ಹುಚು ಮದವು ಕೆ ಬ 
ಸ್‌ ಟಾ ಗ ಲ [ಬಯ ಹ್ಹ್‌ 
A ದ ಲ ತ ಇ ಹ ಬಾ 


eli CEL ಕ, y mal 4 y 4 
ey re NEC NT 
LL ಇ 18 Ver 
A pe ಕಾ. 1 it [Fe per 
ಈ | Wi ; r | ¥ KN J 
MI 


po 


ತ 1 MU 


A ಈ 
ಇಗೆ ಓ೧|ೌ 


೬ ( 
ನ ತೌ 
ಮ ಈ ಜಾ ೪ ಕ 
“4 
RE 


ಸ್ಯ 


ಖ್‌ 


FE NN He SENN ' 


> pS 
ಸ್‌ 7 
ME, 


ತ್‌ ಈ » 
ಈ Sy ಕತ 
ಈ 2 a | ಡಿ 
ಎರಕ ಬಬ ರ ಪ ಟ್‌ 2೨ಂಅೇ€3್ಠ5ೌ 


( 
p 
: 
ತ್ರ 


ಲ 
¥ 
೨ 
% 
ಸ 
ಡ್ಯ 


ಗ. Ml. 


೩ 





[J 
ಪ್ದ 


Nayak, 
stevy 


A ಸಾಾರಾರಾವಾರಾ್ಮ ಕಾ ;ಘ)ಣ: -;:/7:;,*್ವ 


NY A) Fy 3. 
4 ತ NE y4 (ಟಿ 3 4 





ಗ 
4" 
4 | 
YN 


ಲ್‌ 
A 


8 


BN 


ಘಿ 
SHRI JAGADGURU VISHWARADHYA JNANAM 


¥ 
4 
ಕ 


JANGAMAWADIMATH, VARANASI 


-4 


ಮ ಎ ದ ST SS 
ಕ nV NBN 1117211 ATS ಹೌ MES LE, ಕಟಿ 


ಗು ಗಾ ೫5 
( ಇ 
| ನಾ 
he! 24 
| 2 
ಜಃ ಸ್ಕಿ ' ರಕ 
Ks ಸ 
ಖಣ ಜಗ 
0 ಕ್‌ ಪ 
“(ಆ ಕ 


Please return this volume on or before the date last stamped 
Overdue volume will be charged 1/- per day. 


AAA 


- 8 
ತೆ ಕ; 





ಪ್ರಾ 


- ಕ್ಕ ಚ | ಈ [3 ಒಸಿ | ಆ oN ಳಃ ಗ 
4 (೨ Pn Ty 7 SS EES SEL LE | 


ಕ್‌ ಯಾ SB ಎಡ ಹಾಡ ಜಾಯಾ 
ಶಾಟಾ 
ಕಾ 
4 ರ್‌ 
4 "WF 
*ಷಫಾ 
ಸ 6 
y ಶ 
ಹಿ 
pS 
ಹಾ 
al 
pS ಜಃ ಪತಿ ಸ 
ಎಂತ 
| be CS 
ದೂ ಚ 
ಇ “ಸ ಸೊಂಂ 
Ke ° 4 
[ವ 





1೨8 
4 
| 
॥ 
- [3 ಈ 
1! 
; 
WE 
|| 
|! 
8 KE 
WHS 
WP ಗ್ಗ 
ESN 
ನ್‌ 
pC 
Js 
gh 
} A 


ತೆ | ke” ಘ್‌ UW ಟೆ © NTN 
NSS ens, Nt 








ನ 
ತ್ಯ 


ತ 0 RS 
' ಡೆ 
ಸ 2. 
ಜು 33 ನ್ನ 

EE 
| ಗ 





ಕು A ಕ ತಾ Ne A 3 Wy j ಚಡ 











i 
೩1. 
ಕೆ Awe: 





ಚೆ 


ಹ 2 ಸ. Cre N/a 





- 
ಈ 
ie 4 
ಈ 
6 
೫೫೮ 
ಈ 
ಈ - 
ಅ 
ಥ್‌ 
2 
ky ss 
ತ 
Fe 
A 4 Vg 
ತ ಈ |. ಕೆ 
WP Re 4 


WE 
We 241) 
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ಮುನ್ನುಡಿ 

ಸುದೀರ್ಫವೂ ಸಂಸದ್ಯುಕ್ತ ವೂ ಆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ 

ಹೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಈವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೀಮಿತ 
ಗಳಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಹೆರವುಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಚರಿತ್ರೆಗಳು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾದವು; ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ ತ್ರಿಯನ್ನು ಬರೆಯುವವರಿಗೆ ಒದಗುವ ತೊಡಕುಗಳ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅಸಂಪೂರ್ಣವಾದವ್ಪ, ಆದುದರಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾದ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ | 
ಚರಿತ್ರೆ ಕನ್ನಡದ ಬಹುದಿನಗಳ ಅಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥದೊಂದು ಕೃತಿಯ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ 
ಸಾಂಸ್ಥಿಕ ಪ್ರಯತ್ನ. ವೂ ತುಂಬ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವೈನಿಧ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಗಮೆನಿಸಿದಾಗಲೆಲ ಪ್ರ ಮಹಾಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ರಚನೆಗೆ ಅನೇಕ ಕೈಗಳು 
A ಅಗತ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟೈವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ದಿನಂಗೆತ 
ಪೊ). ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ಸ ೧೯೫೩ರನ್ನು ಹಿಂಜಿಯೇ. ತಾವು” ಕರ್ನಾಟಕ 


" ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಧ್ಯಾ ಪಕರಾಗಿದ್ದಾ ಗೈ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಆಶ್ರಯ 


ದಿ ಕನ್ನಡೆ ನಾಡಿನ ನಿದ್ವಾ ಂಸಕೆಲರೆ ನೆರವಿನಿಂದ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ | 


' ವೊಂದನ್ನು” ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದ ರು. 


ಆದರೆ, ದುರದೃಷ್ಟ ಸ 3 ಯೋಜನೆ ಇತಿಹಾಸ ರಚನೆಯ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪರೇಖೆ 
ಗಳನ್ನು ವಿವಂಸುನ ಕಿರುಹೊತ್ತಗೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆ ಹೆಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ಪ್ರೊ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನನರು ನನಗೆ ee ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇತಿಹಾಸದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಸರೇಖೆಗಳನ್ನೇನೋ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರು. ಆದಕೆ ಅವರು ಬಯಸಿದಂಥ 
ಇತಿಹಾಸದ ನಿರ್ಮಾಣ, ಪ್ರಕಟಿಣೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಇಸ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ತಡವಾಗಿನೆ. 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಈಗೆ ನುಖಸತಿಗಳಾಗರುವ ಪ ಪ್ರೊ. ದೇ. ಜನರೇ 
ಗೌಡರು ತಾವು ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ (ಅಕ್ಟೋಬರ್‌, ೧೯೬೪) 
ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ ಒಂದು 
ಯೋಜನೆ ಹಾಕಿದರು. ನಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ ಆಧ್ಯಾಪಕನ್ನು ಸಂಶೋಧ್ಧಕರ'ನೆರನಿ 
ನಿಂದ ಹೆಲವು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ನಿನರಣಾತ ವೂ, ಅಧಿಕೃತವೂ ಆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ರೂಪರೇಖೆಗಳನ್ನು 
ಕೂರಂಷಕವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಸಿದ ನಡಿಸಿ, ಬರೆಯಬೇಕಾದ ಲೇಖನಗಳ ಸ ಸ್ರರೂಪ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿ, ಲೇಖಕರಿಗೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹಂಚಿ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ಆಗಲೇ 
ಆರಂಭಿಸಲಾಯಿತು. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಬರೆದರು. ಮೈಸೂರು 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸ ನಿಭಾಗ ೧೯೬೬ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಾಗಿ 


° ೧೨ 


ಕೆನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 
ಬಗೆ 


ನಿವ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನ! ಡೆ ಚಟುನಟ 

ದ ಕ್‌ ಕ್ಲಹಾಕಿತು. ವಿಶ್ವ ಕೋಶ, ವಿಷಯ ವಿಶ್ವ ಸೋತ, ಗ್ರಂಥ 
ಸಂಪಾದನೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು ಪಕಪುತ್ತ ಸಳೆಗಳ ನಮಾ, ಭಜ ವಸ್ತು 
ಸಂಗ್ರಹಾಲಯ, ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ ಸಂಪಾದನೆ, ವೃತ್ತಿ ಪದಕೋಶ ಸಿಂ ಸಿದ್ಧ 3 

ಗು ಖಯೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಪರಿಷ್ಕರಣ ಮರುಮುದ್ರ ಇ. _ಮೊಡಲಾದ ಹತ್ತು ಹರಿವು 

ಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಮಗ; ವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹರ್ಲೆ ಯೆ "ಯೋಜನೆ 

| ಸು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರೆ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ವಿಶ್ವ ್ರಿವಿದ್ಯಾನಿಯದ ವರದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಉಲ್ಲೇಖ. 

ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ೧೯೬೯ ಮತ್ತು ೧೯೭೨ರಲ್ಲಿ ಸುಸಟವಾದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 

ಸಂಜೆಯ. ಪುಸ್ತ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಜನೆಯ ಸ್ವ ರೂಪ ಪ್ರಗತಿಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ನಿನರವಾಗಿ 


ಸೂಚಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ರು ಇದರ ಬಗೆಗ ಆಗಾಗ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ ಗ್ರಂಥದ ' 


ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಕಾಲ ಕೂಡಿಬರಲಿಲ್ಲ. ಪೊ ಈ ಜವರೇಗೌಡರು ಯೋಜಿಸಿದ ಒಂದು ದಶಕದ 
ಅನಂತರ ಈಗ "ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ'ಯ ಮೊದಲ 
ಸಂಪುಟ ಪ್ರುಕಟನಾಗುತ್ತಿ, ದೆ. 

ಹೆತ್ತು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುವ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮುಂದಿನ 
ಸಂಪುಟಗಳು ಪ್ರ ತ್ರಿ ಆರೆಂಟು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದರುತೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹಾಗೆ ನೋಡಿ 


ಘೊಳ ಎನ ಇದರ ಸಿದ ತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಪ್ರೊ. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನ ನನರು | 


ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿದ್ದ ರೂಪಕೇಖೆಗಳ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಯಥಾನತ್ತಾಗಿ. ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದ ಷೆ; 
ಫಮನುಗೆ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸಿದ ಅನೇಕ ಸ] ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ kd ಈಗ "ನಾವು 
ಯೋಜಿಸಿರುವಂತೆ ಒಟ್ಟು ಯೋಜನೆಯ ಸೂಲ ಸ ಕರೂಪ ಹೀಗಿರುತ್ತ ಡೆ: 


ಸಂಪುಟ ೧ : ಒನ್ನೆಲೆ. 

ಸೆಂಪುಟಿ ೨ : ಅದಿಕಾಲದಿಂದೆ ತ್ರಿ ಚ್ಟ ಸು. ೮೫೦ 
ಸಂಪುಟಿ 4 : ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ಗ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೧೫೦ 
ಸಂಪುಟಿ ೪: ¥ ಕಿ.ಶ. ಸು. ಕ ಶೆ. ಸು, ೧೩೫೦ 
ಸಂಪುಟ ೫ : ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೩೫೦-ಕ್ಟಿ.ಶ. ಸು. ೧೬೫೦ 
ಸಂಪುಟಿ ೬: ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೬೫೦. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೮೫೦ 
ಸಂಪುಟ ೭೩-೮ ; ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ಛ೮೫6 ಕ್ರಿ “ಶ. ಸು ೧೯೭೦ . 
ಸಂಪುಟ ೯: ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ರೂಪಗಳು ವಿಷಯಗಳು 
ಸಂಪುಟಿ ೧೦ : ಅನುಬಂಧಗಳು 


ತ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸ್ವರೂಪ; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ ಯ 
ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಾಕ್ಸೆ, ವಿಸ್ತಾರ, ಪರಿಮಿತಿ, ರಚನೆಗೆ ಇರುವ ಸಾಧನಗಳು ಎಲೆಜನಕ್ರಮಃ 


ಕನಿಕಾಲ ನಿರ್ಣಯದ ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು; ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ; ಕನ್ನಡ 


ನಾಡು ನುಡಿ ಜನಕೆ; ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅವಲೋಕನ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ 


ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನಜೀವನ; ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಇತರ ಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ; 


ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಂದ್ರಿ ಕರಿಸಿಕೊಂಡು 
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| ಮುನ್ನುಡಿ ೧ಫ 
ಪ್ರಭಾನ-ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ 'ನಿಷಯಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಎರಡರಿಂದ ಎಂಟನೆಯ 
ಸಂಪುಟಗಳ ವರೆಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಪುಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ಅವಧಿಯ . ಕವಿಕೃತಿಗಳ 
ವಿವರವಾದ. ಪರಿಚಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ, ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯ; ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತರ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ; ರಾಜಕೀಯ 
ಚರಿತ್ರೆ, ರಾಜಾಶ್ರಯ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 


 ಜನಜೇವನ; ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಸ-ನೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ವ್ಯಾಪಕ ಚರ್ಚೆಯೂ ಇರು 


ತ್ತದೆ. ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರದ ಉಗನು ವಿಕಾಸ 
ಗಳ ನಿರೂಸಣೆಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಾಗುವುದು. ಗೊತ್ತಾದ ಅನಧಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ ಸಂಪುಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗುವುದು. ಏಳು ಎಂಟನೆಯ ಸಂಪುಟ 
ಗಳು ಆಧುರಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು » ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ, 
ಸಣ್ಣ ಕತೆ, ಕಾವ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಮಿಕ್ಕ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು 
ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಮಾವೇಶಗೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಾಸನ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆತ 
ರಾಜಾಶ್ರಯ, ಜನಾಶ್ರಯ ; ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು, ಅವಗಳ ಸಾಧನೆ; ಇತರ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೃತಿಗಳು; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇತರ ಭಾಷೆಗಳ, ಕೃತಿಗಳು; ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಹೆತ್ರ, ಪರಿಮಿತಿ; ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ` ನೆಶೆಜಿಲೆ ; 'ನಿಶ್ಚ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಕೊಡುಗೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕೊನೆಯ” ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಉಪಯುಕ್ತ ಅನುಬಂಧೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಸಂಪುಟಿವೂ ಡೆಮಿ ಆಕಾರದ ಸುಮಾರು ೭೫೦ ಪುಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಬೋಧನ ಸಂಶೋಧನ ವಿಭಾಗಗಳ ಸದಸ್ಯರಿಂದ, 
ಬೇಕಾದಾಗ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಇತರ ವಿಭಾಗಗಳ ಸದಸ್ಯರಿಂದ, ಬರೆಸಿದ ಲೇಖನ ' 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ ಸಿದ್ಧಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೆ. ಇದು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ 
ಸಮಗ್ರವೂ ಅಧಿಕೃತವೂ ಆದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆಯಾಗೆಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ. 
ಈ ಯೋಜನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರೆಲ್ಲರ 'ದುಡಿನೆ ಅದೇ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಮೂಲ ಆಕರಗಳ ಕೊರತೆ ಬಹುನಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡದಂಥ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಬರವಣಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು, ಯಾವ ಬಗೆಯ 


ಸೀಮಿತಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡದ್ದು ಎನ್ನುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಚಾರ, ಕನ್ನಡ 


ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ನಿರೂಸಣೆಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ'ಈ ಮಹಾಸಾಹೆಸವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿದೆ. ಶಿ 

ಇದುವರೆಗೆ ಗಮನಿಸೆಲಾಗಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ಕಾಲ ದೇಶ ಜೀವನ ಸಾಧನೆ. 


ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಮ ಚರಿತೆ 
೧೪ ಕನ್ನ ಚರಿತ್ರ 


ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವುದು; ಸಮಾ ಉದ್ದ ರಣಗಳೊಡನೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ; ಕನಿಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಲ 


ಇದುವರೆಗೆ ನಡೆದಿರುವ ಚರ್ಚೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇರಬಹುದಾದ ಹೊಸ ಸಂಶೋಧನೆಗಳೊಡ 
ಸಂಕ್ಷಿಸ್ರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ; ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಗೊ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕೃತಿ 


ಗಳ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು--ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೆ ೇಶ. ಕ 


ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವಾಗ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಇತಿಹಾಸೆಕಾರನ, ಖಳನ ವಮ 
ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೆಲಸೆಮಾಡಲಾಗುವುದು. ಪ್ರತಿಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯೊ ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾದ ಅತಿಕೇಕದ ಅಭಾ. 
ಸಂಸ್ಥೆ ಮತಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ವ್ಯಂಗ್ಯ ನನ ಆಸ್ಪದಕೊಡದೆ 
ವಸ್ತು ನಿಷ್ಕ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತ ದೃಷ್ಟಿಗೇ ಆದ್ಯಗೆನುನ ಕೊಡಲಾಗುವುದು. | 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮಹೆತ್ವನನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾದ ನಮಗೆ ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದ ಸೀಮಿತ 


ಗಳೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿವೆ. ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ತುಂಬಲು, ಸೀಮಿತಗಳನ್ನು ದಾಟಲು ನಾವು. 


ಶಕಿ ಮಾರಿ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತೇವೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ ವಿದ್ಛಾಂಸರ ಹಾಗೂ ಇತರರ ರಚನಾತ್ಮಕ 
ವಾಜಿ ಸಲಣೆ ಸೂಚನೆ ನಿನುರ್ಕಿಗಳನ್ನು ಹೈತ್ಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇದರಿಂದ 
ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟಗಳು ಇನ್ನೂ ಉತ್ತ ಮಗೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು ಆಶಿಸುಶ್ಮೇವೆ. 

ಈ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆಯಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಬಹುದಿನಗಳ ಕೊರಶೆಯೊಂದು ತಳ್ಳ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಬಿದಂತಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕತಿ 
ಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಕೆಲಸಗಳು ಇನ್ನೂ ಅಗಾಧವಾಗಿವೆ. ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯಗಳು, ಸರ್ಕಾರ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿ ನಂಥ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ನೂರಾರು ಉಪಯುಕ್ತ 
ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ ಬೇಕಾದಷ್ಟಿದೆ. ಆಗಿರುವ ಕೆಲಸ 
ಏನೇನೂ ಸಾಲದು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರೆಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರ ಸಮಾಲೋಚಿಸಿ 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ನಾಡಿನ ಹಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಯೋಜಕರು ಕಲ್ಪನೆ ದೂರದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು, ಪೈಪೋಟಿಯ ಮನೋಭಾನ 
- ತಾಳದ, ಯೋಜನೆಗಳ ಉಪಯುಕ್ತತೆಯನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದಿಗಿಂತ 
ಈಗ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ದುಸ್ರತಿ ಕೆಲಸಮಾಡಲು, ನಮಗೆಲ್ಲಂಗಿರುವ ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವಿನ 
ಮೂಲ ಒಂದೇ; ಆದೂ ದುರ್ಬಲವಾದುದು; ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹೊಣೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯಬಾರಥು. ಇದನ್ನು ಮರೆಯದೆಯೆ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಹೆತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ತನ್ನ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ತರು 
.. ಕ್ಕಿದೆ. ಇದು ಸಂಸ್ಥೆಯ ಚಟುನಓಕೆಗಳ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಬರಹೆ 
ಗಳ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಘಟನೆಯಾಗಿದೆ. | 

ಇಂಥದೊಂದು ಸಾಹೆಸೆದ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ನನ್ನ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳ ಬೆಂಬಲ ಸಹಕಾರಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ 





| 
| 
| 
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ಮುನ್ನುಡಿ ೧೫ 


ನೆನಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ ಪೊ |). ಜವರೇಗೌಡರು ಈಗೆ: 
' ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕುಲಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಈ ಯೋಜನೆ ಅವರದೇ, ಅವಕೇ 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿದ್ದಿ ದ್ದರೆ ಯೋಜನೆ ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಕಾ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತೆ ೦ಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನಿಲ್ಲ. ಅವರು ಈ ವಿಳಂಬವನ್ನು ಮಸ್ಸಿಸಿಯಾರು. 
ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಇದರ ಪ್ರಕಟಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 
ಔದಾರ್ಯದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದಿನಂತೆ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿ ಅಭಿಮಾನಗೆಳಿಂದ 
ಮೈಸೂರು ಪ್ರಿಂಓಂಗ್‌ ಮತ್ತು ಪಬ್ಲಿಹಿಂಗ್‌ ಹೌಸಿನ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಚ್‌. ರಾಮರಾವ್‌: 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಮುದ್ರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು, ಅವಸರವಸರವಾಗಿ. 
ಯಾದರೂ, ಸೊಗಸಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೊ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 
ಕೊನೆಯದಾಗಿಯಾದರೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ನಾನು ಸಂಪಾದಕರಾದ ಡಾ. ಓ, ವಿ. 
ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಈ ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯ 
ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ ಈ ಸಂಪುಟಿದ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿ, ಅವರು ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮಸಟ್ಟು 
ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ, ಸಹೆನೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ; ಅವರ ಕೆಲಸ. 
ವನ್ನು ಹೆತ್ತಿರದಿಂದ ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲರು. ತರುಣ ಪೀಳಿಗೆಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯ 
ರಾಗಿರುವ ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ದಡಿಮೆಗಳು "ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ, ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಿದ್ಧ ತೆಗೆ ದೊರಕಿರುವುದು ನನಗೆ ತುಂಬ ಸೆಂಶೋಷ ನೆಮ್ಮದಿ. 
ಗಳನ್ನು ತಂದಿದೆ. ಅವರ ಬತ್ತದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟಗಳೆಲ್ಲ ಯೋಜನೆ 
ಯಂತೆ ಸಿದ್ಧಗೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭರವಸೆಯಿದೆ... ' 


ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ. 


ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೫, ೧೯೭೪ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 
ವಿಜಯದಶಮಿ 





Wy Om 


(ನ 


ಡಾ. ವ ಗ ದ ಸಸ ಭಂ ಚಾ ಸಾ ಹಾ 
೫ 





ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು 


ಬಹು ಜನರ ಬಹು ದಿನದ ಬಯಕೆಯಾಗಿದ್ದ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಆದ 
ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ರಚನೆಯ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಮೈಸೊರು: ವಿಶ್ಚವಿ 
ನಿಲಯ ಈಗ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಮನಗಂಡಿತು. ಸೂಕ್ಕವಾದ ಒಂದು 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿತು. ತನ್ನ ಜೋಧಕ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧಕ ಸದಸ್ಯರನ್ನು ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಮೊದಲ ಸಂಪುಟ, ಉಳಿದವೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರಬರುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಾಗಿದೆ. 
ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾವೇಶ 
ಗೊಳ್ಳುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಷಯಗಳು ಯಾವುವು ಎನ್ನುವುದು "ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಆಸಕ್ತರಾದ ಇತರರಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಈ ಶ್ರೇಣಿಯ ಉದ್ದೇಶ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಷಯ, 'ವಿನಯವಿನ್ಯಾಸ್ಕ, ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಶೈಲಿಗಳು ತಕ್ಕ ಹೆದ 
ಹಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಯೋಜಿಸಿದೆ. ಇದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ, ಕೆಲವು ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳು 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿವೆ. ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಆಯಾ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ಸೇರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳೂ ಸೇರುವುದಾಗಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಅಗತ್ಯವೆನ್ಸಿಸದ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಒಳಸೇರಿರಬಹುದು ; ಪ್ರಮಾಣದ ಔಚಿತ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರಾಗಿರಬಹುದು ; 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ ತಕ್ಕ ಹೆರಿತ ಹೆರವುಗಳು ಸಮನಿಸದೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಇವು | 
ಏನಿದ್ದರೂ ಆಯಾ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖಕರು ಆಯಾ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದಂತೆ ಈವರೆಗೆ ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ವಿವೇಚನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಸಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. - ಎಂಬ ನಂಬುಗೆ ನಮ 
ಗಿದೆ. 
ಗ್ರಂಥದ ಕರಡಚ್ಚುಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಓದಿದ್ದರೂ, ಎಚ್ಚರದ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಲವು ಅಚ್ಚಿನ ತಪ್ಪುಗಳು ಉಳಿಯುವಂತಾದುದಕ್ಕೆ ನಿಷಾದಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾದ ಒಂದು : ಪು. ೪೮೬ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶೃತಿಭಾಗಗಳು (ಸಾಲು ೯- 


| ೧3) ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಆ ಉದ್ದೆ ಅಟಿಸ್ಪಚೆಯಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಿರುವ ಆಕರ 


ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ' 
1 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಂಪುಟ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದ ಕೆಲವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳು ಹೀಗಿವೆ : | 

೧. ಯಾವುದಾದರೂ ವಿಷಯದ ಮಂಡನೆ ಖಂಡನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಜನ ಸನ್ಮುತನಾಡ ' 
ನಿದೃದಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳನ್ನೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮಾನ್ಯಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ರ ಮಾಡಿದೆ, ಸ್ವೀಕೃತವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಅನನ್ನೂ 
ಶಂ ಓ್‌೨ "ವಲ ಲ್ಗೆ 
ಎ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಯುತ್ರವೂ ವಿಷಯದ 
ಮಂಡನೆ ಖಂಡನೆಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯ ನಿವೇದನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರನಾದಿತ್ವ ಆಯಾ 
ಭಾಗವನ್ನು ಬರೆದ ಲೇಖಕರನೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ; ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯದಾಗಕಿ, 
ಸೆಂಪಾದಕರದಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ. | 

೨, ವಾಕ್ಯವೇಷ್ಟನಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದ ಅತೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ | 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವುಗಳ ಮೂಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಶೋಧಿಸಿದೆ. 

೩. ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಆಗಿರುವ ಅಚ್ಚಿನ ತಪ್ಪೆ ಗಳನ್ನೂ ಫೌಗುಣಿತದ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನೂ ಸರಿಪಡಿಸಿ ಉದ್ಭೃತರೂಸಗಳನ್ನಿ.ಟ್ಟದೆ. 

ಫಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಉದ್ಭರಿಸುವಾಗ 
ಅವುಗಳು ಅಸೆಂಫಾದಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಸಂಪಾದಿತವಾಗಿಯೂ ತುಂಬ ಸಂದಿಗ್ದ ವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅಥವಾ ಈಜಿಗೆ ಖಚಿತವಾದ ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೆ ಅರ್ಥವಿಶದತೆಯ ದೃಸ್ಟಿ 
'ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಸಂಪಾದಕೀಯ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. 

೫. ಪ್ರಾಚೀನ ಗದ್ಯಸದ್ಯಗಳಿಗೆ, ಅವುಗಳ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ: ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಇತರ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸಿ ಕೊಡುವಾಗ ಆಯಾ ಲೇಖಕರು ಅನುಸರಿಸುವ ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಅಥವಾ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿ ಬರೆದಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಅವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೬. ಅನ್ಯ ಮೂಲದಿಂದ ಎತ್ತಿದವು ಹೊರತು, ಉಳಿದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ, ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಕೃತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದರೂಪಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜನರೂಢಿಯಲ್ಲಿರು ' 
ವಂತೆಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಇಡಿಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಕನಿನ್ಕಸಕ್ಷ' 
ಆಯಾ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೂಸದ ಬಳಕೆಯಿರುವಂತೆ ಯತ್ನಿಸಿದೆ. 

ಜೆ ೫ ಜೇ "4 

೧೦ ಸಂಪುಟಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ತಕ್ಕ ರೂಪರೇಷೆಗಳು ' 
ರೂಪುಗೊಂಡದ್ದು, ಕೆಲಸ ಮೊದಲಾದ್ದು ಈಗ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ | 
ಶುಲಪತಿಗಳಾಗಿರುವ ಪ್ರೊ. ಜೀ. ಜನರೇಗೌಡ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಇಲಾಖೆಯ ಪ್ರಾಠಳ್ಳಿ 
ಪಕರಾಗಿದ್ದಾಗ (೧೯೬೪). ಅನರ ನುಡಿಯೊಲುಮೆ ಮುನ್ನೋಟಗಳ ಫಲವ್‌! 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಂತೆ ಕೆಲಸ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ನಜೆದರೂ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಈ ಮೊದಲನೆ 
ಸಂಪುಟ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲು ಕೆಲವು ಅಧ್ಯಾಯ ಭಾಗಗಳು ಬರೆದುಬರದೆ ಪ್ರಕಟ್‌ 


೧೮ 
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ಸಂಪಾದಕರೆ ಮಾತು | ೧೯ 


ವರಿಗೆ ತಡೆದಿತ್ತು. ಅವರು ಕುಲಪತಿಗಳಾದ ಮೇಲೆ, ಅನರ ಸ್ದಾ ನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ವ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರೂ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾ ್ರಾಧ್ಯಾ ಸಕರೊ ಆಗಿ ಆಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿದ 
ಡಾ. ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ ಅವರು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಸೂಕ್ಷ ವಾದ ಹಾಗೂ ಖಚಿತವಾದ 
ನಿರ್ದೇಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ತ ರೆಗೊಳಿಸಿದರು. ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಂಗಿರುವ ಪ್ರೀತ್ಯಾದಕಗಳಿಂದಾಗಿ, ರೊಡ ಸ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಕೈ ಗೂಡಿಸು 
ವ್ರದರಲ್ಲಿ 'ಅವರಿಗಿರುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಕೌಶಲಗೆಳಿಂದಾಗಿ ಇಗೆ ಈ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ರಯ 
ಯೋಜ ಜನೆಯೂ' ತನ್ನ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಹೆಜೆ ಸೆಯನಿ ಟ್ಟಿಡೆ; ; ಮೊದಲ ಸಂಪುಟ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಮಹೆನೀಯರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಕನ್ನೆಡ ಡದ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಬಯಸುನ 
ಎಲ್ಲರ ಪರವಾಗಿ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು; ಪ್ರ ಸಂಪುಟದ ಸಂಪಾದನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಅವರ ವಾಸ್ನೆ ಲ್ಯಕ್ಕ ಕ್ಸ ನನ್ನ ಕೃ ಕತಜ ತೆಗಳು. 
ಸಂಪುಟದ ಸಿದ್ಧ ತ ಕ ನ್ನಡ ನ ಸಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ವಿಭಾಗಗಳ 
ಹಲವರು ಮಿತ್ರರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ನನಗೆ ನೆರವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಭಾರತ ಸರ್ಕಾರದ 
ಮುಖ್ಯ ಶಾಸನತಜ್ಞರ ಕಛೇರಿಯ ಡಾ, ಕೆ. ನಿ. ರಮೇಶ್‌ ಅವರೂ ಭಾರತೀಯ 
ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಡಾ. ಬಿ. ಬಿ. ರಾಜಪುಕೋಹಿತ್‌ ಅವರೂ ನನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು, ವಂದನೆಗಳು. ಮುದ್ರಣದ ವಿವಿಧ 
ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನಿ ಂದಾದ ತಜಿ ತೊಂದರೆಗಳ ಲ್ಲ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸೆಹಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿ 


ಯಿಂದ ಸಹೆಕಂಸಿದೆ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀ ಜಿ. "ಎಚ್‌. ಚ ಸ್ಹಮೂರ್ತಿಯವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಹಾಡಕನಾಡ ಕ್ಸ ತಜ್ಞ ತೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 


, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಟ. ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 


'ಅಕ್ಟೊ (ಬರ್‌ ೨೫, ೧೯೭೪ 
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BSOAS. . Bulletin of the School of Oriental and African Studies 
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EI. Epigraphia Indica 

HJMU. Half yearly Journal of the Mysore University 

HKL. History of Kannada Language ಪ 
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1HQ. ‘Indian Historical Quarterly 

JAHRS. Journal of Andhra Historical Research Society | 
JBBRAS. Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society 
JKU. Journal of the Karnatak University 


JRAS. Journal of Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland 
KI. Karnatak Inscriptions 
MAR. Mysore Archaeological Report ಫ 3 


QJMS. Quarterly Journal of the Mythic Society 
511. South Indian Inscriptions 


YIC. Yasastilaka and Indian Culture , 
2DMG. Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesselschaft 


ಕಕಚೆ. ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ 
ಕಸಾಪ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ರ 

ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತ ತ್ರಿ Ny 
ಜಯಕ. ಜಯಾ 


ಪ್ರಕ, “ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಲೇಖನದಾರರು 


ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ (ಡಾ.) : ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ: ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ನಿರ್ದೇಶಕ 
ಡಿ.ಕೆ. ರಾಜೇಂದ್ರ (ಡಾ.): ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ಆಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಜಿ. ಎಸ್‌. ಸಣ್ಣಯ್ಯ : ಸಹಾಯಕ ನಿರ್ದೇಶಕ, ಸಂಪಾದನ ನಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ. 


ಸಂಸ್ಥೆ 
ದು 
ಎಚ್‌. ತಿಪ್ಪೇರುದ್ರಸ್ವಾವಿಂ (ಹಾ.) : ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಂಚಿ ಮತ್ತು ತೆರಪಿನ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕ 
"ಬ. ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ (ಡಾ.) : ಕನ್ನಡ ರೀಡರ್‌; "ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ? ಸಂಪಾದಕ 
ಫೆ. ೪8ಂಪೇಗೌಡ : ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಡಿ. ನಿಜಯ : ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕಿ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ _ 
ಭ್ರ ಅನಂತರಾಮು : ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸಂಜೆ ಕಾಲೇಜು 
ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಯದಂರಾಜನ್‌ : ಸಂಶೋಧನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಎಸ್‌. ನರಾ ಉಪಸಂಪಾದಕ್ಕ ವಿಷಯ ವಿಶ [ಕೋಶ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಎಚ್‌. ಎಂ. ಚನ್ನಯ್ಯ : ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಬಾ. ರಾ. ಗೋಪಾಲ (ಡಾ.) : ಶಾಸನತಜ್ಞ, ಕನ್ನ ಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಸೀತಾರಾಮ್‌ ಎಸ್‌. ಜಾಗೀರ್‌ದಾರ್‌ : ಶಾಸನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಎಂ. ಹೆನುಮುಂತರಾವ್‌ : ಉಪ ಶಾಸನತಜ ಜಿ ಕನ್ನ ಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಆರ. ವಿ. ಎಸ್‌. ಸುಂದರಂ (ಡಾ.) : ತೆಲುಗು ಅಧ್ಯಾಪಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಜಿ. ಜಿ. ಮಂಜುನಾಥನ್‌ : ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದನ ವಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ 


ಅಧ್ಯಯನೆ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ನೊರೋನ್ಹಾ : ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ್ಕೆ ಮೈಸೂರು ಪಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸಂಜೆ 
ಕಾಲೇಜು ಸ ಡೆ 


ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಅರೋರಾ: ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ 
ವಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ | 


ಸಿ. ಹಿ. ಕೃಷ್ಣ ಕುಮಾರ್‌ : ಕನ್ನಡ ರೀಡರ್‌, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥಿ 


ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಹರಿಶಂಕರ್‌ : ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು ಪಕ್ಕ ಪುಸ್ತ ಫೆ ವಿಭಾಗ್ಯ ಕನ್ನಡ 


ಆಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 





| 
\ 
| 
| 
| 
| 





ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟ: ಹಿನ್ನೆಲೆ . 








ಅಧ್ಯಾಯ ಒಂದು | 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 'ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಾಕ್ಷೆ 








ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸ್ಟ ರೂಪೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದರೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗ್ಗೆ ಗ 
ಸಮೂಹೆ, ವಿಶಿಷ್ಟ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಮಾಧ್ಯ ಮದ ಮೂಲಕ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗುನ ಕಲಾ 
ಶೃತಿ, ಎರಡನೆಯದು ಮೊದಲನೆಯದರ ಸ ಭಾಗವೂ ಹೌದು ಎಂದರೆ ಒಂದು 
ಭಾಷೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶುದ್ದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳೆಂದೂ 
ಎರಡು ಭಾಗ ಮಾಡಬಹುದು. ಶುದ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮಾತಿಕೆ' ಕಲೆ, ಶಾಸ ಸ್ತ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ನಿರೂಸಣೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೈದಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾದದ್ದು ; 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಬುದ್ದಿ ಪ ಪ್ರಧಾನವಾದದ್ದು. ಮ ಗುರಿ SE ಇನ್ನೊ ಂದರೆ 
ಉದ್ದೇಶ ಜ್ಞಾ 3 ನಪ್ರಸಾರ. ಆದಕೆ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದನೆಂದು ಪರಿಗಣಿ 
ಸಲು ಸ  ಸಾಭ್ಯವಿ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಗುಣ ಕಾಣಿಸಬಹುದು ; ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೈ ದೋರಬಹುದು. ಬುದ್ದಿ ಹೈದಯಗಳ ಒಟ್ಟು ವಿಕಸೆನದಿಂದ 
ಒಂದು ವೆ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಹಿರಿಮೆ ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ, ಒಂದು ಭಾಷೆಯ, ವಿಶಾಲ Sr ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಸ್ಥ ನಾತ್ರ ಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹ ಜಾ ್ಲಾನಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಸೆ ಸಮನಾಗಿ ಬೆಳೆದಾಗಲೆ 
ಆ "ಭಾಸೆಯ ಮದತ ತ್ಸು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಮನುಷ್ಯನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅನುಭನಕ್ಕೂ ಜೆಟುನಟಕೆಗೊ ಒಂದು ಚರಿತ್ರೆ ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ಯನ ಒಂದು ಚರಿತ್ರೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾದಕೂ ಕೇನಲ ಸಮಕಾಲೀನ ಸ ಇಹಿತ್ಯವಾಗಿ ಇರಲಾರದು. ನೆಲವು ಸ ಸಟಗ 
ಚರಿತೆ ಶ್ರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅಗತ್ಯವಾದ ಚ ಇರುತ್ತವೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ : ಚಂತ್ರೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಫು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 'ಆಧಾರಗಳು ಇಲ್ಲದ . 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಚರಿತೆ ತ್ರಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು -ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಮಾತು ಕಾಲಡೇಶಗಳ ಕಬ್ಬಿಗೆ ಒಳ 
ಗಾದದ್ದು. ಆಡಿದಾಗಲೆ ಅದರ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಮುಗಿದುಹೋಗುತ್ತ ಜೆ. ಅದನ್ನು" ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗ ಇದುವರೆಗೆ ಇದ್ದದ್ದು. ಎರಡೇ : ಒಂದು ನೆ; ಇನ್ನೋ ದು ಬರೆ 
ವಣಿಗೆ" ಮಾತಿನ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಸೃ ಸ ಸಿ ಗೊಳ್ಳು ವ ಕಲಾಕ ಸ ತಿಯಾಗೆಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿರೂಪಣೆ 
ಯಾಗಲಿ ಕ ಗೆಯೇ ಉಳಿದುಬರೆಬೇಕು. ತನಂ ತಲೆಮಾರುಗಳ ನಟ್ಟ ಉಳಿದು 


ಹ 
ಇನೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


ಪಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಬರವಣಿಗೆ 
ಹತ್ತದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದ ವಿಲ್ಲ ; 
ಬಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಿಳವಟಿಗೆಯನ್ನು ಹಂತಹೆಂತವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುವುದು ಸುಲ 
ಯಲಿ ಬಂದ ಸಾಹಿ 3 ಹ 1 
ವಾಗುತ ಜೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರ ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸ್ರಂಥಸಮುವಾಯ, ಇಂಥ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ ಸಮುದಾಯದ ಚರಿತ್ರೆಯ ನಿರೂಪಣೆಯ: 


ಸಾಹಿತ ಚರಿತ್ರೆ. ದು ತ ಈ ed 
ಹ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವನರು ಅದರ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು 


ಅನುಸರಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ; ಅದರ ಉಗೆಮವನಿಕಾಸೆದ ವಿವಿಧ ಮಜಲುಗಳನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಚಂಕ್ರೆ ಭಾಷಾಚರಿತ್ರೆ, ಸಾಹಿತ್ಯವಿಮರ್ಶೆ, ಗ್ರಂಥ 
ಸಂಪಾದನೆಗಳಿಂದ ಬೇಕಿಯಾದುದು. ಈ ಮೂರೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದರೂ ಅವುಗಳ ಉದ್ದೇಶ ಸ್ವರೂಪ ಭಿನ್ನ 


ವಾದುವು. ರಾಬರ್ಟ್‌ ಸ್ಪಿಲ್ಲರ್‌ ಹೇಳುವಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ' 


ಪರಿಣತನಾದ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ, ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದಕ, "ವಿಮರ್ಶಕ ಆಗಿರಲೇಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನಾಗಿ ಅವನು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾದ ಹೊಣೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾದುದು ; ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು. 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರನೂ ಮಿಕ್ಕ ಚರಿತ್ರಕ 3ರರಂತೆ ಒಬ್ಬ ಚರಿತ್ರಕಾರ. ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಅಡೆತಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇತರರಂತೆಯೀ ಅವನೂ ಎದುರಿಸ 


ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಚರಿತ್ರಕಾರರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಷಯಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು: ' 


ಬರೆಯುವಾಗ ಆ ವಿಸಯಗಳಲ್ಲಿ 'ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಳ್ಳುವ ಒಂದು ಸಮಾಜದ, ಜನಾಂಗದ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುವ ಸಮಾಜ ಜೀವನದ, ರಾಷ್ಟ್ರಜೀವನದ ಚಂತ್ರೆ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯ ತಾನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಕಾಲ, ದೇಶದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಂದು ಕಾಲದ 
ದಾರದಲ್ಲಿ ಕೃತಿಮಣಿಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸುವುದಸ್ಟೇ ಅವನ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ಶೃತಿಯ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಸೋಸುವುದೂ ಆಧಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುವುದೂ ೮ 


ಕೃತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಆಳೆಯುವುದೂ ಅವನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು ಎಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವೋ ಅದರ ಪ್ರ ಭಾವನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದೂ ಅಸ್ಟೇ! 
ಮಹೆತ್ಸ್ವದ್ದು.ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಯೊಂದರ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕೃತಿಕಾರನ ಅನುಭವದ ಸ್ವರೂನ 
ಯಾನೆ ಬಗೆಯದೆಂಬುದನ್ನು ಗಮವಿಸುವುದಲ್ಲದೆ, ಈ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅವನ ಸಾಮಾಜಿಕೆ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸರಸರ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು 
ಕೂಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನ ಹೊಣೆಯೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವನು ಕಾಲಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ನುಗುಣವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೆಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನನ್ನೂ ಹುಡುಕಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ: 
ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ ತನ್ನಷ್ಟ ನೈ ಒಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಒಟ್ಟು 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ: ಸ ಓೈರೊಪ್ಕ ಸಮಿರಾಕ್ಷೆ ೨೩. 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃ ದಹಿ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಕಾಣುವ ಇನ್ನೊ ಂದು ಲಕ್ಷಣನನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಎರಡು ಮಜಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ತನ್ನ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಸ್ದಾ ನರ ವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಜೇಕಾಗು. 
ತ್ನದೆ. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೃತಿಯೂ ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಗೊತ್ತಾದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ 
ಲೇಖಕನ ಪರಿಸರ ಪ ಜ್ಞ ಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ. ಸಿದ್ದ ಗೊಂಡಿರುತ್ತ ದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ವ ಮತ್ತು 
ಸಮಾಜ- -ಸಂಸ್ಕ ಕ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧ ಸಂಕೀರ್ಣವಾದುದು. ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ. 
ದ್ವಿಮುಖ ಸಂಚಾರವನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ . 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ಪರಿಜಾ ನ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ, 

Cf 
ಧರ್ಮ, ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ, ತತ್ತ ತೃಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಮಾಜಶಾಸ್ಪ, ರಾಜಕೀಯ, ರಂಗಭೂಮಿ, 
ಪ್ರಾಕ್ತನಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ನಾನಾ ವಿನಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಪರಿಚಯ ಪಡೆದಿರಬೇಕಾಗು. 
ತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಯ ಚಂತ್ರೆ ಒಂದು ಸಮಾಜದೆ ಚರಿತ್ರೆಯೇ 
ಆಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಸಮಾಜದ ವಿವಿಧ ಜಟುವಟಿಕಿಗಳ ಪರಿಚಯದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಯ. 
ಪರಿಚಯ ನಗುತ, ದೆ; ಅರ್ಥವತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ` 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರಕಾರ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಭಾವನೆಗಳೂ ವಿಚಾರಗಳೂ ರೋಕನನ ಕ ಆಳುತ್ತವೆ. ಲೇಖಕ ಈ ಲೋಕದ ಪ್ರಜೆ. 
ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನನು ಒಂದಲ್ಲ ದು ವಿಚಾರದ ಸ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ರಾಜಕೀಯ ವಿಚಾರಗಳು ಲೇಖಕರ ವ ಅಥವಾ 
ಸಾಹಿತೈದ ಮೇಲೆ ಮಿಕ್ಕ ಫಗ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುತ್ತವೆ. ಇವೆರಡೂ 
ದೈನಂದಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪಾಶ್ರವಹಿಸುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಲೇಖಕರು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಮತತತ್ತ ಗಳೂ ಜೀನನಸಿದ್ದಾಂತಗಳೂ 
ಪ ಸ್ರಕಟಿಗೊಳು ವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಹೊಸ ಹೊಸ ಒಂದು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ. 
ಸರಯಾಗಜೇಕಾದಕೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ 
ಹೊರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ ನಡೆದರಿ, ಕಲೆಯ 
ಮಾಧ್ಯಮದ ಮೊಲಕ ಹರಡಿದರೆ ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನ ವುದು ಸುಲಭ. ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಇದು ಕೇವಲ ಪ್ರಜಾರ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಬಹುದು. .ಆದರೆ. ಶಕ್ತ ರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಘನ 
ನಿಜಾರಗಳೂ ರಸಲೇಸನಕ್ಕೊಳಗಾಗುತ್ತವೆ. ಹೊಸೆ ವಿಚಾರಧಾಕಿ ಎಚ್ಛಿತ್ತ ಸಮಾಜ 
ವನ್ನು ಸದಾ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಜೀವಂತವಾದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ 
ರೀತಿಯ ಹೋರಾಟಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುತ್ತ ವೆ. ಲೇಖಕನ ಹೃ ದಯ ಬುದಿ ಗಳು ಇವು 
ಗಳಿಂದ ತಫಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಸ ಸಲ ಮಹಾಜೇಖಕನೊ ಬ ಬನ ಹೊಸ ವಿಜಾರಗಳೇ ' 
ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ಚಟುನಟಿಕೆಗಳಿಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರಜೀವನದ ಕ್ರಾಂತಿಗೂ ಇಂಬಾಗಬಹುದು. ' 

ಗೊತ್ತಾದ "ಕಾಲದ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಮಾಜದ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಪರಂಪರಾಗತವಾದ. 


ತ ಇಪ 
೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳು ರೂಪಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಸಾಂದರ್ಭಿಕ ಜೀವನವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಒಪ್ಪಿರುನ ಮಾ 
ಗಳು ಅಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳು, ವಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳು ಮುಖ್ಯನೆನ್ನಿಸುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಅರ್ಥ 
ದಲಿ ಇವುಗಳ ಸಮೂಹೆನನ್ನು ನಾನು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. ಇದ್ದು 
ಕಲ್ಪಾಕತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊನ್ನು ತ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ. ಸಾಹಿ 
ಚಂತ್ರಕಾರ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ನಡುನಿನ ಸಂಬಂಧದ ಬಗೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ ಜಿ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅನನು ಇತರ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ನೆರನ 
ಪಡೆಯುವುದು ಅನಶ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಜೀವನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ? ಹಾಗಾಗಲು ಅಂದಂದಿನ ಸುಸ್ಫೈತಿ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು ವದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೂ ಅದರದೇ ಆದ ಪುಶಾಣಸ್ರಸಂಚನಿರುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಜೀವನವಿಧಾನನನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ಚದ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿರು 
ತಡೆ. ಜೊತೆಗೆ: ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು ಮೂಲಾಧಾರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಪುರಾಣದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ ರೂಪವನ್ನು ಧಂಸು 
ತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಹೆಳೆಯದರ ಸರಿಚಯವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೊಸದರ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನಾಗರಿ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ರ್ಯೈವನ್ನಾಗಲಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರ 
ಕಾರ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಿನ್ಸೈಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಅದರೊಂದಿಗೇ ಬೆಳೆದುಬಂದ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನೂ ಅರಿತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ಸಮಾಜದ ಸಾಂಸ್ಲಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಸಾಮೂಹಿಕ ವರ್ತನೆಯ ಫಲ. ಶಾಲೆ ಕಾಲೇಜುಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸೆಕೆನುನೆ 
ಸರ್ಕಾರಗಳನರೆಗೊ ಇದರ ಹರವು ಇರುತ್ತದೆ. ರಾಜಕೀಯ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಲು ಸತತವಾಗಿ ಹೆಣಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಇವು ಕಲಾವಿದನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು 'ಕುಂಠಿತಗೊಳಿಸಬಹುದು; ಅವನಿಗೆ ಜೇಕಾದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯನನ್ನು ನೀಡದೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಇಂಥ ಪಂಸ್ಥಿತಿ- ಸಾಹಿತ್ಯಜೀವನದ ಮೇಕೆ 
ಮಹೆತ್ತ್ವದ ಪರಿಣಾಮನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಡೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ ಈ ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನು ಅಳೆಯುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹೊಂದಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. - 

ಲೇಖಕನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯ 
ವಿಚಾರ, ಈ ಚರಿತ್ರೆ ಕೇವಲ ಘಟನೆಗಳ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲ. ಅದು ಒಬ್ಬ ಲೇಖಕನ ಅಥವಾ ಒಂದು 


ಅವಧಿಯ ಲೇಖಕರ ಜೀವನಾನುಭವ ಸಾರ, ಈ ಅನುಭನ ಅವರ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆಯ 


ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುತ್ತದೆ ; ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಚಾರಗಳು, ಸಂಸ್ಕೃತಿ; 
ಪುರಾಣ, ಸಾಂಸ್ಥಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಲೇಖಕನ ಅನುಭನ ಇವು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದು ಸಾಹಿ ದೆ 


ಆಧಾರವಾಗುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಏಕ ಪ್ರಕಾರವಾಡುದಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ಆಧಾರ. ' 
ಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪವೇ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗು ' 








ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ : ಸ್ವರೂಪ್ಯ ಸಮಿಕ್ಷೆ ೨೯ 


ತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಬದಲಾವಣೆಗೂ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಆಧಾರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹುಡುಕಬಹು 
ದಾದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ. ಬದಲಾವಣೆಯ ಅಂಶಗಳ "ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಗಮನ 
ಕೊಡುತ್ತಾಕೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾಧ್ಯವ ಮ ಭಾಷೆ. ಇದು ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ, 
ಕಾಲ ದೇಶ ಸಮಾಜಗಳಿಗೆ ' ಅರವ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
ಭಾಷೆಯೊಂದಿಗೇ ಬೆಕೆತುಕೊಂಡ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶ ಪ್ರಕಾರಗಳದು. ಒಂದು ಸಾಹಿತ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ವ್ರದಿಲ್ಲ. ಬೇಕೆಬೇಕೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಬರಬಹುದು. ಈ ಬದಲಾನಣೆಯ ಒನ್ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜನತೆಯ ಜೀವನದ ಚರಿತ್ರೆಯ ನಾನಾ ಘಟ್ಟಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ತ್ರ ವಿ; ಅಭಿರುಚಿಯ ಮಾರ್ಪಾಡು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಚಳುನಳಿಗಳೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ವೆರೂನದ ಬದಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ವಂಹೆತ್ತ ಎದ "ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತ ವೆ. ನಿಚಾರಪ್ರತಿ 
ಹಾದನೆ, ರೂಪಪರಿವರ್ತನೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಕಾಲದ "ಟಕೆ ಶ್ರಜ್ನಿಗಳು ಕ ಕಾರಣ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ತಾವು ನಂಬಿದುದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಲೇಖಕರ ಗುಂಪುಗಳು ಎಲ್ಲ 

ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತವೆ ವೆ. ತಮ್ಮನಂಬಿಕೆಯ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುನ 
ಈ ಗುಂಪುಗಳೇ. ಚಳವಳಿಯನ್ನೂ ನಡಸುತ್ತ ವೆ. ಈ “ಕಳವ ರಳಿಯೆ ಬಂಳಿತಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಏರಿಳಿತಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ ವೆ. ಭಾಸೆ ಪ್ರಕಾರ, ಚಳವಳಿಗಳು ಸಾಹಿತ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕಾರನಿಗೆ ನಿಶೇಷ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೊದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವೆದು ಅವನ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯಾಗುತ. ದೆ. ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನ್ನೊ. ಜಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸಂಪರ್ಕ ಪಡೆದಾಗ "ತನ್ನ ರೂಪಸ್ಯ ರೂಸಗಳನ್ನೇ rat ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಯಾವೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯವಾದರೂ ತನ್ನೆವೃಶ್ಥೆ ತಾನೇ ಸ್ವಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೊಸೆ ವಿಚಾರ ವಸ್ತು ರೂಪಗಳನ್ನು ಆದು ಸ್ವ್ರಾಗತಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಪರ್ಕವೂ ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ವ ದ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತದೆ ದೆ. 

 ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂತೋಧನೆಗಳೆರಡೂ ಮೇಳವಿಸಿರು. 

ತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧಕನೂ 
ನಿಮರ್ಶಕನೂ ಆಗಿರಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಸಂಶೋಧಕನಾಗಿ ಅವನು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ: 
ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ ನ; ಅವುಗಳ "ಸೆತ್ಯಾಸೆತ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನೆ; ತನ್ನ. ವಿಜಾರ 
ಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾ ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸವನ ನಿರ್ವಿಕಾರ "ದಃ ಷಿ ಯಿಂದ ವಸ್ಸು 
ನಿಷ | ಮನಸ್ಸನಾಗಿ ನಿಜಾ ನಿಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ನಿಮರ್ಶಕನಾಗಿ ಅವನು 
ತನ್ನ ನಿಜಾರಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಕಲಾವಿದನ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು. 
ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆ ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ವ ಕೃತಿಗಳ ನಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ನೀಡುವಲ್ಲಿ - 
ತನ್ನ ಸ್ಟೋಸಜ್ಞತೆಯನ್ನೂ, ಸೌಂಯ” ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರ ತಿಭಾಶಕಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನೂ 
ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ; ಕನಿಯ ಆಶಯಗಳನ್ನು ನಿನಂಸುವನ್ಲಿ, ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುನಿ ತಾನೇ 
ಕಲಾವಿದನೂ ತಗುತಾ ನೆ. 


ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ ಕೇವಲ ಸಾಹಿತೃಕೃತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ತೆಕ್ಸೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ | 
ಬೇತೆ, ಕ ಸ್ವಗ್ರೆ ಇಥಗಳನ್ನೊ ಸಂಶೀಲನಗೆ ಒಳಪ ಡಿಸಿಕೆನಳ ಬೇಕೆ ಎನ್ನುವುದು ಒಂದ | 
ಚರ್ಜಿಯ ನನಯ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದು ಒಂದೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಿಳಿನಣಿಗೆಬ್ಬ ' 
ರೀತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಸ ತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ದೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯಚಂಕ್ಷೆ | 
ಬಂದಿಸಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಅಂಶ ಶಗಳನ್ನು, ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ ಇರುತ ಕಜೆ. 
ಆಗೆ ಅನನ್ನು ವರ್ಜಿಸಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಳ ತಿಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿರುನ 
ಆಧುನಿಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಲೂ, ಭಾ ಸೆಯಲಿನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಅನೇಕ ಇಂಥ ಕೃತಿ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ರುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾನನ ವನ್ನು ಬೀರುತ್ತವೆ. ತತ್ತ ಎಸ್ಟ 
ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಜ್ಞಾನ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಷ್ಟ ತಿಗಳು ಕಲಾ 
ವನ್ನೇ ಗಾಟುಮಾಡಬಹುದು. ಆಗಲೂ ಶಾಸ ಸ್ರ್ರಗ್ರಂಥಗಳ ಪ ಸರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಕೈಬಿಡ 
ಲಾಗುನ್ನದಿಲ್ಲ. ಸಾರತ್ಯ ಚರಿತ್ರ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ! ಗಳಿಂದಲೂ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿ ಒತ್ಯಕ್ಕ ತಿಗಳ ' 
ಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. ಅಡಕಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾಧ್ಯಮ ಭಾನೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂಡ, 
ಭಾಷೆಯ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿಯೇ ಶ ಶಾಸ್ತ್ರುಂಥಗಳೂ ಕ ಕ್ಲತಿರೂಸ ತಾಳಿರುವುದರಿಂದ, ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಲೇಖಕ ನೇ ಎರಡೊ ಗು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದ ' 
ಶಾಸ ಸ್ಪ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸ ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಡೆಗಾಣುನುದು ಉಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುದ ' 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಚ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಟ್ಟು ಪಾಡುಗಳನು ತಾನೇ | 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ನದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಅವನ ಸು ಉದ್ದೆ ೀತಗಳನ್ನು | 
| ದೆ, 


ತಂ 


ನ ದ (01. 1555555 


ತಡ. ಡು ತ.ರಾ. 


ತ... ಇಡಾ 


ಆಡಿ ಡಾ.ಡಿ ಎಾಹಾಡಿ .. ಇ... 


ಸೆ 


ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸ್ವ ಸರೂಪ 
ಎಲ್ಲ ಸಾ ಹಿತ್ಯಗಳ ಆರಂಭದಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭವೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಕೆ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ಸುನು ಶತಮಾನದ ಹಲಿ" ಡಿ ಶಾಸನವನ್ನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ಪ ದಾಖರೆಯೆಂದು ಬಹುನಟ್ಟಿಗೆ ಲರ: ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದು ಅಂದಿನ 
. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನೇನೂ ಶೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾಷೆಯ ಉಗನುಜೊಂದಿಗೇ ಒಂದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವುಡೀನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಭಾಷೆಯ ದಾಖರೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ದಾಖಲೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭದ 'ಹಿಜಿ ನ ಗಳನ್ನು ಖಚಿತವಾದ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸು 
ವುದು "ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಗ್ರಂಥನೆ ' 
ಈಗೆ ನಮಗೆ ೊರೆಕಿರುವೆ ಮೊದಲ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಕನ್ನಡದ್ಲಿ' 
ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಿದ್ದವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಇಂಥ: 
ಕೆಲವು ಆಧಾರಗಳು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾಗ" 


ಹ ವ ದ ವ 0 ದ 








ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ ೈರೊಪ್ಯ ಸಮಿಕ್ಷೆ ೩ಿ೧ಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ ಏನಲ್ಲ, ಒಂದು ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥ. ಆದರೆ ಅದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ 
ಜಂತಿ ರಚನೆಯ ಆಧಾರಸ್ತಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದಾಗಿದೆ. ಇ ವರ್ಷ 
ಗಗ ಮಾರಿದ" ಕನ್ನಡ. ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಪುಲವೂ' ವೆ, ನಿಧ್ಯಪೂರ್ಣವೂ / ಆದ ಗ್ರಂಥ 
ಸಮುದಾಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ದೀರ್ಥ ಅನಧಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಬಗೆಬಗೆ 
ಯಾದ ಅಡೆಚಣೆಗಳಿವೆ. ಸಾಹಿತ ರಚನೆಗೆ ಆತ್ಸುಗತ್ರವಾಗಿ ಲೇಖಕನ ಚರಿತ್ರೆ ತಿಳಿದಿರ 
ಬೇಕು. ಅನನ ಕಾಲದ ಚರತ” , ಅವನ ವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವನನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ 11 
ಪ್ರಸಂಗಗೆಳು, ಅಂದಿನ ಧ ಜಾರ್‌ ರಾಜಕೀಯ, ಸು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಸಮ 
ಕಾಲೀನ ಪರಿಸರ ಪ್ರಭಾವಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತಾ ಸಾಗಬೇಕು. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಿನರಗಳು ಅಷ್ಟಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನು 
ಪ್ರಜ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಇತರ ಚಂಶ್ರೆಯಂತೆಯೇ, ಬಿಡಿಸಲಾಗದ 
: ಕಗ್ಗ ೦ಟುಗಳು ಅನೇಕ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ. 'ಹಂದಿನ ಭಾರತೀಯರ ದೃಃಿ ಹಿ ಯಲ್ಲಿ ಲಸ 
ವೊಂದೇ ಕರ್ತವ್ಯ; ತಾವು ಮಾಡುನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಬೇಕು. ಎಂಬುದಷ್ಟೇ 
ಅವರ ಆಶಯ. ಕೆಲವರು ಅಲ್ಪಸ್ನ ಕಲ್ಬ ವಾಗಿ ತ ತನ್ನು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದು; ಇನ್ನು ಕಲವರು ತಮ್ಮೆ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಸಿರಬಹುದು. ಭಾಸೆನಂತೆ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಇಷ್ಟ ನೆಡದ ಪೇಖಳರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯ ಬಗೆಗೆ 
ನಾಚಿಕೆಜಟ್ಟು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಬ ವ ಲೇಖಕರೂ ತಮ್ಮ ಜೇವೆನನ್ಸ ತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಜು ಸ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಇವೆ. ಮುಗಳಿಯವರು ತೇಳು 
ವಂತೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ “ಆತ್ಮಸಪ್ರ ಸೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಇದ್ದರೂ ಆತ ಚರಿತ್ರೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾಗಿದೆ. ಗು ಅವರ ಆತ್ಮಃ ದ ಬ ಚರಿತ್ರಯಾಗಿ ಇರು; ುವುೆದಂತೂ ಇನ್ನೂ ಎರಾ 
ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ) ಸಿದ್ದಕವಿಗೆಳ ಜೀವನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಐತಿ 
ಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗುತ್ತವೆ ವೆ; ತಲೆಮಾರಿನಿಂದ ತಲೆಮಾರಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳು ಹೆರಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತವೆ. ಟು ಗುಂಥಸ್ಥೆವಾದಾಗೆ “ಚರಿತ್ರೆಯ ಗ ಉಂಟು. ದೇವ 
ಚಂದ್ರನ "ರಾಜಾನಳೀ ಕಥೆ'ಯ ಸ ಸ ಸಂಗಗಳು ಇಡಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ. ಇಂಥ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಜವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಶ ಯಾತರ, ಜನಪ್ರತೀತಿಯ ಅಂಶ ಯಾನ್ರೆದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಶೋಧಿಸುವುದು ಕೆಲವು ಸಲ ಅಗತ್ಯವಾದರೂ 'ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಎದುರಾಗುವ ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳ ಕೊರತೆ. ಈ ಕೊರತೆಯಿಂದ ಯಾವ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಕೇವಲ ಹೆಸರಿನಿಂದಷ್ಟೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯ : 
ಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಇಷ್ಟು ಕಾಲ: ಕಳೆದಿದ್ದ ರೂ ಕೋಣೆ ಸಂತೋಧನಗಳು ಮುಂದುವರಿ 
| ದಿದ್ದರೂ "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಕೃತಿ ಒಂದೂ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾಗನರ್ಮ 
ರಚಿತ ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣ' ಮೊನ್ನೆ ಪೊನ್ನೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂತು. ಜನತೆಯ ಅವಿದ್ಯೆ, 
'ಅಜ್ಞಾನಗಳಿಂದಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಕೃತಿಗಳ ಹೆಸ್ತಪ್ರುತಿಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ; ಈಗಲೂ 


ನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಾಶಗೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ. ಉಲ್ಲೇಖಗೊಂಡಿರುವ ಹೆಸರುಗಳಷ್ಟರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಪತ್ತು ಅಲ್ಬಸ್ವಲ್ಪ ಲ ವಾಗಿಯಾದರೂ ನಮಗೆ ಸ EE ಉಕ ಲೇಖ ಳಷಿ 
ನಾಶವಾಗಿರುವ ಕ್ಟ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಯೆ ಇಲ್ಲ. "ಈ ಸರಿಸಿ ತಿ 
ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಂತ್ರೆಯನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಅಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುತ್ತ ಜಿ. 
ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಕೃತಿಗಳಾದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ಪುಕಬವಾಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಹೆಸ್ಮಪ್ರತಿಗಳು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಾ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ಸ ತಿಗಳ ಹೆಸ ಸ,ಪುತಿಗಳನ್ನೇ ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ: ಮಾಡಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿನ ಮಲ ಶಾಸನ ಮಾಡುವುದು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಇಂಥ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಹೆಸ್ತೆ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲಿ ಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಹತ ವಾಗಿ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಅಂಶವೂ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಧಿಕೃ ತತೆಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತಡೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಮರೆಯಬಾರದು. 


ಸ 


ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕೃತ ಪಾಠಗಳ ಕೊರತೆ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ-' 


ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತ ದೆ. ಒಂದೇ ಕೃತಿಯ ಅನೇಕ ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ದೊರೆಯದಿರುವುದು, 
ಜೊರೆತ ಹೆ ಸ್ಪಪ್ರತಿಗಳು ಅಸಮಗ್ರವಾಗಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಸಂಪಾದಕನ 
ವೈಯಕ್ತಿ ಕ ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟಗಳೂ ಅಜ್ಞಾನ, ಅಸಾಮಥನಣ್ಯಗಳೂ ಕೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಫಡಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. ಅತ್ಯುತ್ತವ ಮ ಸಂಪಾದನಕಾರ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನ 
ಭಾರವನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯಚರತ್ರ ಕಾರಿಗೆ ಒದಗುವ ಸಾ ಸಾಧನಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ. 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ; ಒಂದು ಆಂತರಿಕ ಇನ್ನೊಂದು ಬಾಹ್ಯ. ಆಂತರಿಕ ಸಾಧನ ಒಂದು 
ಪಠ ದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನ ಸಿರುತ್ತದೆ. ಬಾಹ್ಯ ಸಾಧನ ಹೊರಗಿನ 
ದ "ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತ ದ. ಕವಿಯ ಕಾಲ ದೇಶ ಜೀವನ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಫ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾಧನವೂ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಚರಿತ್ರೆ, ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬನ ಉಲ್ಲೇಖ, ಅನ್ಯಕೃ ತಿಗಳಿಂದ ಉದ್ದ ರಣ, ಅನುಕರಣ, 
ಪೂರ್ವ ಕವಿ ಪ್ರಶಂಸೆ, ಜನಪ್ರಕೀತಿ_ನೊಡಲಾಜಿಸು ಬಾಹ್ಯ ಸ ಸಾಧ್ಧನೆಗಳು. ಇವ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವಾಗ ಎಷ್ಟು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಸಾಲದು. ಬುದ್ದಿವಂತರು. 
ಜೊಕೆತ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ತನ್ನು ವಾದಪ್ಪಸ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಳು,ವ ಅಪಾಯ 
ಗಳು, ಆಧಾರಗಳ ಸ ಸ್ಟ ಜ್‌ "ಅಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಾ ಗೈ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತ.ಜೆ. «ಪ್ರವಿಗಳು. 
ತಾನೇ ತಮ್ಮ ನಿಷಯವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿದ್ದಕೆ "ಅದು ನುಬತಕೃದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
ಆದಕೆ ಕೆಲವರು ಉದಾಸೀನಪುರುಷರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನೇ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತಿ 
ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಗಂಭೀರವಾದ ಸಂಸ ತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಮುಚ್ಚಿರುತ್ತಾರೆ. ಪೊನ್ನ 
ನೆಂದು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ ಕೆದಕಿ ಕಾವ ಗೌರವವು ಪುನ್ನ ಮಾರ ನೆಂದು ಕೊಗುತ್ತ ದೆ; 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ; : ಸ್ವರೂಪ ಸಪಿರಾಕ್ಷೆ ೩ 


ಪರ್ಯವಸಾನ; ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬ[ಸತಿಯಾಗಿರಬಹುದು ; ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತನೂ ಆಗ 
ಬಹುದು. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ತಂದಿ, ಯಿ ಅಣ್ಣ ತನ ಮ್ಮಂದಿರು, *'ಡೆಡತಿ ಮಕ್ಕುಳ್ಕು 
ಗುರುಗೆಳು ಮುಂತಾದವರ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ; ತಮ್ಮ ರೂಪು, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, 
ಒಬ್ಬ ರು ಕೊಟಿ ಸದ್ದೋ ತಾವೆ ಇಟು ಕೊಡ್ಲ ಬಾಯಿತುಂಬ ಬಿರುದು, ಶೌರ್ಯ, 


ಐಶ್ಷ! ರ್ಯ ಇವನ್ನು "ಯಥೇಷ್ಟ! ಎ ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಚರಿತ ತ್ರ ಕಾರಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿ ಹ 


ಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ”: ಎಂದು ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಕಯ್ಯನನ ವರು ಹೇಳಿರುವುದು 
ಆಂತರಿಕ ಸ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಗಳೂ ನಮ್ಮನ ನ್ನು ಎಂಥ ಪೇಚಿಗೆ ಸ ಸಿಕ್ಕಿಸುತ್ತ ವೆಂಬುದನ್ನು ಸಷ ಪಡಿಸು 
ತ್ರದೆ. ಈ ಸಸೊನದ ಸಾಧನಗಳ “ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಊಹೆಗಳು ಕೆಲವ ಸಲ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳೆಂದು ಮೆರೆಯಬಹುದು, ಅನುಮಾನಗಳು ನಿರ್ಣಯಗಳ ಸೋಗುಹಾಕ 
ಬಹುದು. ೫೩ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತಸಪ ಪ್ರಧಾನವಾದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 
ಕಾರನ ಸಮಸ್ಯೆ ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ RE ಮತೀಯ ಜೌಕಟ್ಟಿ 
ನೊಳಗೇ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ: ಪ ಅವರ ದ ಷ್ಟಿ ಧೋರಣೆಗಳು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ವಿಶಾಲವಾದುವೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಉತ್ಪೆ (ಕೆ ಕ್ಲಿ ಯವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಹೆಚ್ಚಿ ಹ ಹೊಣೆಗಾಂತೆಗೆ: ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಹೆಗಲು 
ಕೊಡನೇಶಾಗು್ತ ಡೆ. ಮ ಮೆತಪ ಕ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ಮತೀಯ 

ಂಶಗಳ ಬಳಕೆ ನಾ ಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅನನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಎಚ್ಚ ರ ವಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಕನ್ನಡೆ 
ಜರಿತ್ರೆ ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕ ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ" ಮತೀಯ ದೃ ಷ್ಟಿ ಡೆ ಪ ಹು ಸ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿರುತ್ತದನ್ನು, ನಾವು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಒಬ್ಬ ಕನಿಯನ್ನು ಮತೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 


ಅಳೆಯುವುದರಿಂದ ಅವನ ಕಾವ್ಯ ವ ಮಹತ ತ ನನ್ನು ಕಂಡಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕವಚ ಜೀವನ . 


ದರ್ಶನ ಅವನ ಅನುಭನದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುತ್ತಡೆ. ಆ ದರ್ಶನದ ನೈ ಜತೆಯನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಸಮತೋಲನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಚರಿತ್ರ ಕಾರನಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿಯ ಕೊರತೆಗಳಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 
ಇರುವ ಸಾಮಗಿ ಸ್ರ್ರಿಗಳನ್ನೇ ಹೇಗೆ ಸೆ ಮಗ್ರವಾಗಿ. ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ರು ವೆ 
ಎಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಯಶಸ ನನ್ನು ಬೆಳ ಹಾಕಬಹುದು. ಅನೇಕ: 
ಆಧುನಿಕ ಐರೋಪ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಚಂತ್ರೆ ಗೆದೊ ಕೆಯುವ ಸಾಕ್ಷ್ಯಾ ಧಾರಗಳು ನಮಗೆ 
ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂಬ ವ್ಯಥೆ ನಿರಾಶೆಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡುತ. ವೆ. ಇದು 
ಅಸರಿಹಾರ್ಯವಾದ 'ಡಾರಿದ್ರ ನ್ಯ: ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ಚರಿತ್ರ ಕಾರರಿಗೆ ಇಂದಿನ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಬಗೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಮಾಹಿತಿಗಳ ಸಿದ್ಧ ತೆ ರಕ್ಷಣೆಗಳು. ನನ್ನು ಪಾಲಿನ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಯಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನ್ರ ಮರೆಯಬಾರದು. ಇದುವರೆಗೂ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಇಲ್ಲ 
ವಾದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ದ ಸ ಪ್ವಿಯನ್ನು ನಾವು ಇನ್ನಾದರೂ ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳ ಸಬೇಕು. 
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ತ್ರೆ 
೪ ಘ್ರನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ ತ್ರೈ ಕಾರನಿಗೆ ಹೆಳತು ಹೊಸೆತು ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಹಳೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಶಿ ವಿವಿ 

ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ನೆನಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 
ಒಲೆಗೆ. ಗ್ರಂಥಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಎಷ್ಟೋ ಅಚ್ಚಾ ದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಾಲಿಗೂ ಒದಗಿದೆ ಎಂದಕಿ 
ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಕ್ರ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಯೇ ಪ್ರಕಟವಾದ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳು ಈಗ ನಕ್ಳುವುದಲ್ಲ. ಇಂದು 
ಬದುಕಿರುವ ಅನೇಕ ಠೀಖಕರಲ್ಲಿ ಯೇ ಅವರ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ ಮಾಹಿತಿಯೂ ದೊಕೆಯು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿ ರುನ ಕೆಲವು ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕಟಿಣೆಯ ವರ್ಷವೇ ಇ 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಿತಿ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಬ ರಜ ನೆಗರುವ ಪರಿವಿ ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥ 
ವಾಗಿ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇಂಥ ಸೀಮಿತಗಳಲ್ಲಿ ಯೇ ನನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರತ್ರೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿಬಿಡುವಂಥದಲ್ಲ. ಅದು ಸತತ 
ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಸುಂದುನರಿಯುತ, ಲೇ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. “ಎಲ್ಲ ದೃ ಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ 
ತಂಬ "ಸಂಪನ್ನೆ ವಾಗಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆ ಯೆ ನಿರ್ಮಾಣ ಸ್ಸ ' ಹೆಜೇಯವಾಡರೊ 
ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಅಭಾವದಿಂದ ಆಡದರ ಸಾಧನೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆದಷ್ಟು: ಸಮಗ್ರತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಬಿಡದೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋಧಕರು ಸತತತವಾಗಿ ದುಡಿದು 
ಕಾಲಪುರುಸನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಳೆದು ಹಾಕ 
ಬೇಕು. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಮೂಲ ಸಾಮಗ್ರಿ ಪ ರೀತಿ ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒದಗುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಹೀಗಾದರೆ ಎಂದಾದರೂ ಒಂದು 'ಫಾಲದಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದು ; ಅದು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯನಾದರೂ ಆದರ್ಶದಲ್ಲೇ ದತ್ತ ದೃಸ್ಟಿಗಳಾಗಿ 
ಅದರೆ ಹತ್ತಿರಹೆತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಸಾಡಿ "ಇರಬಹುದು. 8 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿಕ್ರಿಗಳು 


ಸ್ಥೂಲವಾಗಿಯಾದರ್ಕೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಒಂದೆಡೆ. ನಿರೂಪಿಸುನ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ನಡೆದದ್ದು ಸಹಗ ಒಂದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂಜಿ. 
ಕೆಫೆಕೆಂಡ್‌ ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌ ಅವರು 1 ೧೮೭೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ "ನಾಗವರ್ಮನ ಕನ್ನಡ 
ಛಂದಸ್ಸು? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ೧೮೭೪ರ ಅಕೊ ಪ್ಟೋಬರ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ತಾವು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನು ಕುಂತು ಸ ಸಮಾಕ್ಷಾಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದೆ ಹಿ 
4 ನೊರ: ೫9 ಪುಟಗಳ ತಮ್ಮ ಪ್ಪ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಅವರು An Essay on (೩0೩೫೫. 
107855 ಎಂದು ಕಕೆದಿದ್ದಾರೆ,. ತಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರುವ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ) ' 
ತಾವು ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಬರಹೆಪ್ರ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ; ಸ್ವರೊಪ್ಯ ಸಮಿಕ್ಷೆ ೩೫ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆಯ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿರಲಿಂದೂ ಹಾಕ್ಸಿಸಿ' 
ದ್ದಾರೆ." ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಮಾಕ್ಷಿಸಿದ ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ತಮ್ಮ ಪ್ರಬಂಧದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಹೆತ್ವ್ವದ್ದು. `ಸಂಸ್ಕ್ರ ತದ ಅನುಕರಣೆ 
ತುಂಬಿರದ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದರೆ ತಮಿಳು ಒಂದೇ ಎಂಬುದಾಗಿ ಡಾ. ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ 
 ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ 
ಬಂದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಅದು ಮಿಕ್ಕ ದಕ್ಷಿಣದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರಿದೊರೆಯಾಗಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಭಾವನೆಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕೆಟ್ಟಿಲ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಹಿಂದೆ ಅನರ ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಪರಿಶೀಲನೆಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದರ ಪ್ರತಿಫಲನವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ." | 

ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾ ಫಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟೆಲ್‌ ಮೊದಲಿಗರೇನಲ್ಲ. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಸುಮಾರು ಕಾಲು 
ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ವೆಯ್‌ಗ್ಲೆ ಎಂಬ ವಿದ್ವಾಂಸೆ 2DMG ಪಂಡಿತ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
(ಸಂಪುಟ ೨, ೧೮೪೮), ಜರ್ಮನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ೮೫೫೩೯೦5 Sprache U. 
Literatur ಎಂಬ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಬಹು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದ.” ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಷಯ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ಸಮಾಕ್ಷೆ ಎನ್ನಲು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಿಟ್ಚಿಲ್‌ ಅವರ ಸಮಾಕ್ಷೆಯೊಡನೆ ಯಾವುದೇ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮಹೆತ್ತ ವ ಇದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಾವು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 

ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಹೇಳುವಂತೆ ಕಿಚ್ಚಿಲ್‌ ಅವರ ಪ್ರಬಂಧವೇ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲ ಆಯುಧಪೂಜೆ. ಕಟ್ಟಿ ಲರೇ 
೧೮೭೫ರಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಕ್ಕ ಸಮಾಕ್ಷೆಯೊಂದನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ಸಿದರು. "ಇಂಡಿಯನ್‌ ಲ್ಯಂಬಕ್ಟೆರಿ? ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಲೇಖನ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪತ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅವರು ಇನ್ನೂ ಒಂದೆ 
ರಡು ವರ್ಷ ಮೊದಲೇ ಬರೆದಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಅನರ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಬಂಧದ ಸಾಮಗ್ರಿಯೇ 
ಇಲ್ಲೂ ಇದೆ. ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚುಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಇತರರೂ ಕೈಹಾಕಿಯಾರೆಂದು ಭರವಸೆ ತಾಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ ಆರಂಭದ ' ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಗಣ್ಯರೆಂದರೆ ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ ಅವರು, ೧೮೭೬ರಲ್ಲಿ ಅವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ "ಮೈಸೂರು 
ಗೆಣೆಟಿಯರ್‌:ನ ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಚಿಕ್ಕ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದರು. ೧೮೮೪ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಅವರ 
ನಾಗವರ್ಮಕೃ ತ “ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ' ಗ್ರಂಥದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 


ತಹ `ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಚರಿತ್ರೆಯ ಕಿರುಸರಿಚಯನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರು. ೧೮೮೨ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ಈ ಸನಾ 


ಯಲ್ಲಿ ಕೈಿಸರು, ಇಷ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಬರಹೆ ಈ ಮೊದಲು ಪ್ರಕಟವಾದುದೀ€. 


೧ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಗಮುನಾರ್ಹವಾಗಿಡೆ.? ೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಸ್ರಕಟಸಿದ 
ತಮ್ಮ “ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನಂ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನಕು 
ಸಾಕಷ್ಟು ದೀರ್ಥೆವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸರಿಚಯ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. The 


« Literature of Karnataka ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ ಕೃತಿಗಳ ಹಾಗೂ ಕೃತಿಕಾರರ 


ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಅನುಬಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇವರ್ಷ ಅವರು 45 ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ತುಂಬ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದಾದರೂ ತಮಿಳು ತೆಲುಗುಗಳಂತೆ ಆದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಗಮನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೆಳೆಯದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅದಕೆ: ಕಾರಣ 
ನನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಆಶ್ರಿತ ಸಂಸ್ಕ್ರಾನವೊಂದರ ಭಾಷೆಯಾಗಿದು 
ಹೊರಗಿನವರೊಡನೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸರಿಣಾಮನಾಗಿ ತಮಿಳು ತೆಲುಗು 
ಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವ್ರೆ, ಸಮೃದ್ಧ ವಾದವ್ರೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ರೈಸ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 3 ನಿರ್ಲಕ್ಷ 3ಕ್ಕೂಳಗಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವೊಂದರ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದೇ ರೈಸ್‌ ಅವರ ಸಮಿಸಾಕ್ಷೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೆ ೇಶ. 
೧೯೦೯ರಲ್ಲಿ ತಾವು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ‘Mysore and Coorg from the Inscriptions’ 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ರೈಸರು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಚಿಕ್ಕ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಮತ್ತು ರೈಸರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದ್ದ ನೀಲನಕಾಶೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಭಾಜನ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅನರ ಕೆಲಸದೊಡನೆ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಯ ಒಂದು ಹೆಂತ 
ಮುಗಿಯಿತು. | 

 ಸನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾಂಗ ಹಾಕಿದ ಯಶಸ್ಸು ಆರ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರದು. ಅವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು 
ಸಂಪುಟಗಳು (೧೯೦೭, ೧೯೧೯, ೧೯೨೯) ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯ 
ಆಕರಗಳಾಗಿವೆ. ಇದು ಹೆಸರೇ ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ಕವಿಚರಿತೆ. ಕವಿಗಳ ಕಾಲ ದೇಶ: ಜೀವನ 
ಶೃತಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿವರಗೆಳ ಪಟ್ಟಿಯೂ ಕೃತಿಸರಿಚಯಲ್ಕಿ ಅನುಕೂಲವಾಗುವ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆಯ್ದ ಉದಾಹರಣೆಯ ಭಾಗಗಳೂ ಈ ಸಂಪುಟಗಳಿಗೆ ವಿವರಣಾತ್ಮಕ 
ಗ್ರಂಥಸೂಚಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಅಗಾಧ ಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ 
ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಚಯವೂ ಸ್ಮರಣೀಯ, ಈ ಮೂರು ಸಂಪುಟ 


.. ಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಸುಮಾರು .೨೩೦ ಜನೆ 


ಕವಿಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ (ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿನ ಕವಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು 


೨೮೦) ; ಎರೆಡನೆಯ ಸಂಪುಟ ೧೫, ೧೬, ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಸುಮಾರು ೩೫೦ 


ಹಾಹಾ ಹಾಡಿ ಬಾತ. ಘೂ ಹ” Ge ಸಪೂರ” ಅತಾ ಈ hed ಸತ 


ಬು 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ: ಸ ಶೈ ರೊಪ್ಯ ಸಮಿಕ್ಷೆ ಕ್ಷ 


ಕವಿಗಳ ಚಂತೆಯನ್ನೂ ಕೊನೆಯ ಸಂಪುಟ ೧೮, ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ೫೬೭ 
ಫೆವಿಗಳ ಚಂತೆಯನ್ನೂ' ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಈ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ದಂಗು 
ಪಡಿಸಬಹುದಾದಷ್ಟು 'ಫಿಷಯಗಳನ್ನು 'ಕರೆಹಾಕಲಾಗಿದೆ. "ಇದೆಲ್ಲವೂ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಕಲಸ ಎಂದುಕೊಂಡ ಗಲೀ ಇನಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ. 
ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ಕವಿಚರತ್ರೆ ಹೇಗೆ 'ಜೇಕೆಯಾಗಿರೆಬಹುಡಿಂಬುದಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಉದಾಹರಣೆಯಿದೆ. ನರದು "ಕವಿಚರಿತೆ'ಯೊಂದೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಮ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಂತ ತವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಿ. ರೈಸರು ೧೯೧೫ರಲಿ ಲ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ “A “History of Kanarese Litera- 

ಗ ಎಂಬ ಪುಸ್ಕಶ ಕೆಲವು ದೃಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದ ಕನ್ನ ಡದ ಮೊದಲ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಚಂತ್ರೆ' ಎಂದರೆ 
ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ... ತಮ್ಮ ಕಾಲದವರೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದ ಶೋಧನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರೋಡೀಕಂಸಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 'ಜಿಳೆವಣಿಗೆಯ ಒಂದು ಸಂಬಂಧಿತ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು, ಕೊಡಲು 
ಕೈಸರು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದಾರೆ; ತನ್ನು ಉದ್ದೆ ರೇಶದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಗಳಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ 3 ನೆಂಕಟರಾನುಪ್ಪ ("ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ?) ಮತ್ತು ಎನ್‌. ಕೆ 
ಕುಲಕರ್ಣಿ ("ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಹಿನಿ) ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿಯನ್ನು ಗು 
ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಕಿರುಹೊತ ತ್ರಗೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕ ಕಟಿಸಿದರು. ಮೊದಲನೆಯದು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ ಐದು ಪುಚಾರೋಸನ್ಯಾಸೆಗಳ ಸಾರಸೂಗ್ರಹೆ 
ಎರಡನೆಯದು. ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧ ಗೊಂಡ ಬಪ್ಪಣಿಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹೆ. ಎರಡೂ ಕ್ಫ ಗಳಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಮಂಹಕ್ಕಿ ನೋಟ ಇದೆ. 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಆರ್‌. "ತರಸಿಂಹಾಚಾಶ್ಯಿರು ಬ್‌ ಭಾಷಣಗಳು 
“History of Kanda Literature’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ, ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿವೆ (೧೯೪೦). ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಈಜಾಡಿದ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತಮ್ಮ «ಕವಿಚರಿತೆಯ ವಿಮರ್ಶಕರಿಗೆ ಉತ್ತರ ನೀಡುವು 
ದಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಈ ಅವಕಾಶದ ವನ್ನು  ಉಷಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಒಂದು ನಷ್ಟ ವೇ ಸರಿ. 

ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಕಯ್ಯನವರು ಬರೆಯಲಾಶಿಸಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 'ಚಂತ್ರೆಯ 
, ಆರಂಭದ ಭಾಗ “ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ'ಯ ಎರಡಕೆಯ ಭಾಗವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 
ಇದು ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನನರು ಇದನ್ನು ೧೯೨೯ ಖ್‌ 
ಮೊದಲೇ ಬಕೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು33, ಕನ್ನಡ ಇ ವನ್ನಸ್ಟೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ಎನ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ರಚಿಸಬಲ್ಲ ಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಭಾರದಿಂದ 
ಕುಸಿದಿರುನ ಪ 'ಪ್ರಕುತ ಭಾಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಗಿರು 
ಪ್ರಿ ತೆಂಬುದನ್ನೆ ನೂ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ." 

೧೯೫೩ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾದ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗ (ಳಿಯನರ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ? 


೩ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅನೇಕ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಗಾತ್ರ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ದೃಷ್ಟಿ, ನಿರೂಪಣೆ 
ಮೌಲಿಕತೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಅದು ಮಹತ್ತ್ವದ ಹ ತಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಆಡಕಿ 


ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಬ್ಬ ಮೂಲಾಧಾರಗಳ ಕೊರತೆಯ ಮಹಾ ಸತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸನ ನನ್ನು ಬಕೆ | 


ಯುವಾಗ ಎದುರಾಗುವ ಅನೇಕ ಸಹೆಜ ಅಡ್ಡಿ ಗಳಿಂದ ಈ ಕೃತಿ ಮುಕ ಕ್ರವಾಗಿಲ್ಲ, 
ಎಂ. ಮರಿಯಸ್ಸ ಭಟ್ಟ ಅವರ "ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ? (೧೯೬೦), ಕ ರಂ. ಶ್ರೀ 


ಮುಗಳಿ ಅವರ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ. ಇತಿಹಾಸ? (೧೯ ೬೩), 3 ಸು; ಸಮ 


ಮತ್ತು ಮೇ. ರಾಜೇಶ ರಯ್ಯ ಅವರ “ಜನಪ್ರಿಯ ಕನ್ನಡ ನ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ? (೧೯೬೪), 
| ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯರ “ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷೆ? (೧೯೭೨), 
ಕೆ. ನೆಂಕಟರಾಮಸ್ಸನವರ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ? (ಇಂ ನವ ಗ್ರಂಥ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಳಿಯವರ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಳಿದು ಮಿಕ್ಕವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿವಿಧೆ ವಿದಾ ರ್ಥ | 
ಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಲು ಸಿದ ವಾದವು. ಮುಗಳಿಯವರ ಗ್ರಂಥ ಹೊಸಗನ್ನಡ | 


ವನ್ನು ಕುರಿತ ಭಾಗವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಂತೆ, ಅವರ ಮೊದಲ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಸಂಗ್ರಹ ಹೆರೂಸ. 
ಹೀಗಿ ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲದೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 


ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಅನೇಕ ಪ್ರುಕಟನಾಗಿನೆ.' ' 
ಕವಿ ಕಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಕುಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಕೇಖನ ಸಂಗ್ರಹೆಗಳೂ ಬಿಡಿರೇಖಸ 


ಗಳೂ ತುಂಬ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮುನ್ನುಡಿ, ನೀಠಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿ 


ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ತಮ್ಮ ಬರಹೆಗಳಲ್ಲಿ ನರಕ ಡಿಸಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ನಾನಾ ಸ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾ 3 ಹೊಸ ತ ಚರಿತ್ರೆ ಚದುರಿದ ಈ 
ವಿಫಲ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮನಿಸಿ, ಚಿಲ್ಲಿ ದೆ ಮಹೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೀರಿ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. : 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿಯ ವಿಭಜನಕ್ರಮಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ೧೫೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ. ವಿನಿಧ ' 
ಧಾರ್ಮಿಕಪಂಥಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ಕನಿಗೆಳು ಬಗೆಬಗೆಯ ವಸ್ತುವಿರಚಕೆ ' 


ಯನ್ನು ಒಳಕೊಂಡ ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯನ್ನು ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. 


ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಾವಂತಂದ್ದಾಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ರಿದ್ದಾರೆ; ಒಂದೇ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಳೆದು. 
ದಕ 
ಖ್ಯಾತರಾದನಂದ್ದಾಕಿ, ಒಂದಕಿ ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬರೆದವನ ಇದ್ದಾರೆ. ಕುಲದಿಂದ ಕಾಲಕೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಗತಿಯೊಡನೆ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ವಿವಿಧ ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು, ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಒಂದು ಕವಿಕಾವ ಪರಂಪರೆ ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿದೆ. 


Ra 
ಸಂತು ಎ. ಎಂತಾ .. ಇಇ. — 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ ಕೈರೂಫೃ ಸವಿಕಾಕ್ಷೆ | ೩೯ 


ಆ ಪರಂಪರೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸಾಧನೆಯನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಿಗನು ತನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಗೆಸೆ ಸಂಸ್ಕಾರನನ್ನೂ ಭಾವಕ್ಕೆ ಹೆದನನ್ನೂ ತನಗೆ, ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ನುಡಿಗೆ ಪುಷ್ಟಿ ತುಸ್ಪಿಗಳನ್ನೊ ಸಡೆಯುವ ಪ ಸ್ರಯೋಜನವಿದೆ. ಈವಕಿಗೆ ನಡೆದ ಇ ಸಾಧನೆ 
ಏನು, ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದರ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ತನ್ನ" ಭಾಷೆಯ ಹಾಗೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವೈಶಾಲ್ಯಗಳ ಸ ಸಾಮಥ್ಯ 2 ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ದಾರಿದ ನ್ರ್ಯಗಳೂ: 
ಮನಮುಟ್ಟು ವಂತಾಗಿ, ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ನೆಲೆ ಯಾವುದು, ಮುಟ್ಟುವ ಗುರಿಗೆ ಗತಿ 
ಹೇಗೆ ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸ ಸಾಧನೆಗಳು ಜನಾಂಗದ 
ಸಾಂಸೆ ಸ್ನ ಗತಾಃ ಒರಿಮೆಿಂಮೆಗಳ ಕೈಗನ್ನ, ಡಿ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸ ಸತ ಪರಂಪರೆ: 
ಯನ್ನು ಈ ನಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನಿರುಕೆಸಲು ಸ ಅಭ್ಯಾಸೆ ಅವಶ್ಯ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ Paik ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕ್ಲೆ ನ ಗೊಳ್ಳಬೇಕು? ಕಾಲಗತಿ. 
ಭಾಷಾಗತಿಗಳಿಗನುಗುಣವಾದ ವೆ ಜ್ಞಾ ನಿಕವಿಭವನೆಗಳಿಂದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಸಾಮಂಜಸೆ 
ವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಜಾ ಇರುವಂತಹೆ ಯಾರಾ ಕೆಲವು 
ಡ್ಯ ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುನ್ನ ಡೆಯುವುದು ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅಭ್ಯಾಸ. 
ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದಂತಾಗಿ ಹೆಲವು ತೊಡಕುಗಳು, ಹುಟ ಸಿ ಕೊಳ್ಳಬಹೆದು; ಸೆಂಸ್ಥೆತಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಗಳ ಕ್ರಮಿಕ ವಿಕಾಸೆದ ಹಾಗೊ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರಿಯುತ ಸ ಸಾಧನೆಯ ವಿವಿಧ ಹೆಂತಗಳೂ ' 
ಹಾಸಿತ್ಯ ರ್ಯಾ, ಣದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಧೆ ನ್ರೀಯಥೋರಣೆಗಳೂ ಆ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕವಿಕಾವ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳೂ ಸರಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಹೋಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುತ್ತರ ದೆ. 
ವಸು ಸವನ್ನೋ ರೂಸವನ್ನೋ ೇ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೋ ಭಾಷೆ ಶೆ `ಲಿಗಳನ್ನೊ ಕ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, “ಎಪುಲಕೆ ೈವಿಧ್ಯಗಳ ಸಾಹುತ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು' ಹಲಕೆಲವು ಸು ಪುಗಳಾರಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವುದು ಫಲಕಾರಿಯಾದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾನದೇ 
ಒಂದು ವವಸ್ಥೆ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದಾಗ ಅನುಕೂಲ ಹೆಚ್ಚು. ಕ್ರಮನೆಂದ ಮೇಲೆ 
ಅದಕ್ಕೊಂದು ತತ ತ್ರ) ಸೂತ್ರ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ಅಭ್ಯಾಸೆ 
ಆರಂಭನಾದ ಕಾಲದಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸದ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಕ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ತತ್ತ ಅಥವಾ 
ಸೂತ್ರ ಸ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿದ್ವಾಂಸರು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ" ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ ತೃಲೇ ಇದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ತ ರಚನೆಗಳ ಹಾಗೂ ರಚಯಿತರ ಸಂಕೀರ್ಣ 

ಸ್ವರೂಸ ದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಯಾವ ಒಂದು ತತ್ರ ತ್ಮವಾಗಲಿ, ಸೂತ್ರವಾಗಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಸಂಹೊಂದದಿರುವುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದಗಳಿಗೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟಿ ಜಿ ಆಯಾ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳ ಆರಂಭಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪ ಪ್ರತೆ ಕವಾಗಿ 
ಬದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಈ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ನಿ 
ಇವುಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಈವಕೆಗೆ ಕನ್ನ; ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿರುವವರು, 
ತಮಗೆ ತರ್ಕಬದ್ದವೆಂದು ತೋಂದ ನಿಭಜನಕ್ರಮನನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ 
ವಿನೇಚನಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 


೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅಂಶದ ವೇಕಿ 

ಸೆಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಅವರು ಒತ್ತುಕೊಟ್ಬಿ ರುನ್ರದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. | 
ಈನಕೆಗೆ ಮುಂದೊಡ್ಡಿರುವ ವಿವಿಧ ವಿಭಜನೆಯ ಕ್ರಮಗಳು ಮತಸ್ರಾಬಲ್ಲ 





ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು, ಪ್ರಮುಖಕವಿಗಳು, ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳು, ಶತಮಾನಾನುಪೂ ಮಫ | 


ಸ್ರೇರಕಶಕ್ಕಿ, ಬೇರೆ ಬೇರೆಯ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಅಂಶಗಳು ಮುಂತಾದವನ್ನು ಅನಲಂಖಿಸಿ 
ಮಾಡಿರುನಂತಹವಾಗಿನೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ರಚನೆಯನ್ನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ಕೈಗೊಂಡ (೧೮೭೪-೭೫) ರೆವೆರೆಂಡ್‌ ಎಫ್‌. ಕಟ್ಟಿಲ್‌, ಅಭ್ಯಾಸದ ಕ್ರಮುಮತ ಮತ್ತು 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಇರಬಹುದೆಂದು ಮೊದಲು ಸೂಚಿಸಿದರು; ತಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅದನ್ನು ಅನುಸಂಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಬಿ. ಲೂಯಿ ಸಿಸ್‌, ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 
ಮುಂತಾಗಿ ಇತರರು ಕೆಲವು ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ಕ್ರಮನನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದರು; ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಹೊಸ ವಿಭಜನಕ್ರಮಗಳೂ ಅವರಿಂದ 
ಸೂಚಿತವಾದವು. ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊರತುಸಡಿಸಿದರೆ, ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ರೂಪತಳೆದ ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೊದಲು ಈ ಕ್ರಮಗಳ ಒಂದು ಒಟ್ಟು ನೋಟನನ್ನೂ 
ಬಳಿಕ ವಿವರವಾಗಿ ಅವ್ರಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮತ್ತು ಔಚಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. 


ವಿವಿಧೆ ಕಾಲನಿಭಾಗಗಳು 


೧) ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌ (೧೮೭೫) ಆರಂಭಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೦೦-೧೩೦೦); 


ಅನಂತರ ಕಾಲ : ಲಿಂಗಾಯತ ಮತ್ತು ಶೈನಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೩೦೦-೧೫೦೦), 
ವೈಷ್ಣವ, ಲಿಂಗಾಯತ ಮತ್ತು ಶೈವಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೦೦-೧೮೭೪)! 

(3) ಜಿ, ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ (೧೮೮೪) ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನಡ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೭ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಹೆಳಗನ್ನಡ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಆನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ), 
ಹೊಸಗನ್ನಡ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ); ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. "೧೩೦೦ರ ವಕೆಗೆ ಜೈನರು, ಕ್ರಿ. ಶ. ಸು. ೧೩೦೦ರಿಂದ ೧೫೦೦ರ ವರೆಗೆ ಲಿಂಗಾ 
ಯತ ಮತ್ತು ಶೈವರು, ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೦೦ರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ವ್ಲೆಷ್ಣವರು.34 

(೩) ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ (೧೮೯೪) ಹಳಗನ್ನಡ ಜೈನಕವಿಗಳು (ಕ್ರಿ.ಶ ೧೨೧೩ 
ನೆಯ ಶತಮಾನ), ನಡುಗನ್ನಡ ಶೈವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾಯತ ಕವಿಗಳು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩ನೆಯ 
ಶತಮಾನ-೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯ), ಹೊಸಗನ್ನಡ. ನೈಷ್ಠ ವ ಕವಿಗಳು (ಸು. ೧೬ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕಿ)]8 ತ 

೪) ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (೧೯೦೭) ಜೈನಕವಿಗಳು (ಆರಂಭಕಾಲದಿಂದ ೧೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ದವರೆಗೆ), ವೈಸ್ಣನ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) ಕವಿಗಳು (೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ). 
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(೫) ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ (೧೯೧೫-೧೯-೨೧) ಜೈ ನ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಲಿಂಗಾಯತ ಅಥವಾ ವೀರಶೈವ (೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದವರೆಗೆ), ವೈಷ್ಣವ (ಕ್ರಿ. ತ. ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ (೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕೆ ) 

(೬) ಕನ್ನಡನಕ್ಕಿ (೧೯೨೫-೨೬ ?) ಕ್ಲಾತ್ರಯುಗ (೧೦ರಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಮತಸ್ರಚಾರಕೆಯುಗ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಸಾರ್ವಜಫಿಕಯುಗೆ (೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದವರಿಗೆ), 
'ಆಧುನಿಕಯುಗ (೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದೆ).8 

೭) ಎಂ. ಎ. ದೊರೆಸ್ವಾಮಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (೧೯.೨೮) ಮೂಲಗನ್ನಡ ಕಾಲ (ಕ್ರಿ. ಶ. 
೭೫೦ರ ವರೆಗೆ), ಹಳಗನ್ನಡಕಾಲ (ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೭೫೦-೧೧೫೦), ಮಧ್ಯಗನ್ನಡಕಾಲ (ಸು: 
೧೧೫೦-೧೫೦೦), ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕಾಲ (ಸು. ೧೫೦೦-೧೮೫೦), ನವಗನ್ನಡಕಾಲ 
(ಸು. ೧೮೫೦ರಿಂದ ಮುಂದೆ)! | 

೮) ಜಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ (೧೯೨೯/೪೭) ಆರಂಭಕಾಲ (೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರಿಗೆ), ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕಾಲ ೧೦-೧೯ ಶತಮಾನಗಳು (ಜೈನಕವಿಗಳು. ೧೦ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ; ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿಗಳು 
(ಮುಖ್ಯವಾಗಿ) ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ), ನವೀನಕಾಲ (೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂ 20 

ಖು ಎಸ್‌. ಕೆ, ಕುಲಕರ್ಣಿ (೧೯೩೯) ಕಾವ್ಯಗಳು (ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ, ರಗಳೆಗಳು, 
ಷೆಬ್ಬದಿಗಳು ತ್ರಿಷದಿ ಹಾಗೂ ಸಾಂಗತ್ಯ, ಶತಕಗಳು, ಗಧ್ಯಕಾವ್ಯಗೆಳು), ನಾಟಕಗಳು, 
ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ, ಕೀರ್ತನೆಗಳು, ಯಕ್ಷಗಾನಗಳು, ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು.33 

೧೦) ಕ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ (೧೯೩೯) ಆರಂಭಕಾಲ (ಆರಂಭಕಾಲದಿಂದ ೯೦೦ರ 
ವರೆಗೆ), ಪಂಸಷಯೆಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯಯುಗ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), 
ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಯರ ಕಾಲ (೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನ); ಸಂಧಿಕಾಲ 
(೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ (೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 

ದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ). 33 
೧೧) ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (೧೯೫೨) ಪಂಪಯುಗೆ (ಆರಂಭಕಾಲದಿಂದ ೧೦ನೆಯ 
_ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), ಬಸವಯುಗ (೧೨ರಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಯುಗೆ (೧೫ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ). ಸ 
ಸೂಚಿತವಾದ ಅನ್ಯಕ್ರಮಗಳು : (1) ಜೈನ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗ್ಕ ವೀರಶೈವ ಪ್ರಾರಂಭ 
ಯುಗೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗೆ; (1) ಸಂಸಯುಗೆ, ಬಸವಯುಗ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಯುಗೈ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ ಯುಗ; (1) ಪಂಪ-ರನ್ನರ ಕಾಲ್ಕ ಬಸನ-ಹರಿಹೆರರಕಾಲ, 


ಸಾ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕುಮಾರನ್ಯಾಸ-ಪುರಂದರದಾಸರ ಕಾಲ, ಸನ ನಡನಂಿಗಳ ಕಾಲ; (1) 
ಮಾರ್ಗಯುಗ, ಸಂಕ್ರಮುಣಯುಗ, ಡೀಸಿಯುಗೆ. ೩3 

(೧೨) ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್ಟ (೧೯೬೦) ಪೊರ್ನದ ಹೆಳೆಗನ್ನ ಿಡ-ಹಳಗನ್ನಡ-ಗ 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಚಂಪೂ ಕಾನ್ಯಗಳು, ಶಾಸನಸಾಹಿತ್ಯ, ಶತಕಸಾಹಿತ್ಯ, ಲಸ್ಷಣಸಾಿತ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ನಡುಗನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಜಾನಸದನಾಜ್ಮ ಯ್ಯ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಸಾನ: ೩೩ 

(೧೩) ತ: ಸು. ಶಾಮರಾಯ್ಕ ಮೇ. ರಾಜೇಶ ರಯ್ಯ (೧೯೬೪) ಪಂಪಪೂರ್ನಯುಗ್ಗ 
ಸಂಪಯುಗ ಅಥವಾ ಸ್ನೆ ಸ್ವರ್ಣಯುಗ, ಹರಿಹರಯುಗೆ ಅಥವಾ ಸ್ಟ್ರಾ ತಂತ ಶ್ರ್ಯಯುಗ್ಯ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸಯುಗ ಅಥವಾ ಷಟ ನೈದೀಯುಗ, 38 

೧೪) ತು ಸು. ಶಾಮರಾಯ (೧೯೭.೨) ಷ ಸಂಸಪೂರ್ನ್ವಯುಗ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೦ 
ನೆಯಶತಮಾನದನ ವರೆಗೆ), ಸಂಪಯುಗೆ (೧೦-೧೨ ಶತಮಾನ) ಹರಿಹರಯುಗೆ (೧೨-೧೪ 
ಶತಮಾನ) ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಯುಗೆ (೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 26 

ಗತ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ (೧೯೭೪) ಅರಂಭಕಾಲ,: ಶತಮಾನಾನುಪೂರ್ವಿಯಾಗಿ 
೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ, ಸನಾ ೩7 


ಮತೀಯ ಶಾಲನಿಭಾಗ 


ಈ ಕೆಲವ್ರು ವಿಭಜನಕ್ರಮಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ತತ್ತ ಗಳು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, 
ಆವುಗಳಲ್ಲಲ್ಲ "ಮೊದಮೊದಲು ಮತಧರ್ಮ ಸಾಗಿ ನಿಭಜನಕ್ರ ಮವನ್ನೇ 
ದ್ವಾಂಸರು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಪುರಸ್ಫರಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕನ್ನ ಸಡಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ 
ತ ನಾಂದಿಯನ್ನು ಹಾಡಿದ ಡಾ. ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ನಾಗವರ ನ “ಛಂದೋಂಬುಧಿ:ಯ 
ಪ್ರಥನು ಪ ಪರಿಸ್ಪರಣಕ್ಕೆ (೧೮೬೫) ತಾವು ಬರೆದ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಷ್‌ ಉಸೋದ್ಭಾತದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಈ ಬಗೆಯ ನಿಭಜನೆಯನ ನತ್ತಿ ಮಂಡಿಸಿದರು. ಆರಂಭಕಾಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃಷಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆರಂಭಕಾಲನೇ; ಮತೀಯದ್ಳ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಜ್‌ ಬಗೆ ನಿನನ್ನಾದರೂ 
ಹೇಳುವುದು ಊಹೆಯೇ ಆದೀತು. ಆದರೆ "ಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಜಿ ಸೈ ನಮುತದ ಕವಿಗಳು ವಿಪುಲ 
ವಾಗಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ ೧೦ರಿಂದ ಇ ಶತಲಾನದ ಮಧ್ಯಕಾಲವನ್ನು 
ಆರಂಭಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಸೂಕ ಕೃವಿನೇಚನೆಯಾಗದು. ಅವರು ತಮಿ ಕನ್ನಡ: 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಿಘಂಟಿಗೆ ಬರಿದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಸೆ ಸರಸಡಿಸಿರು 


ವಂತೆ” ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಜೈನ, ಶೆ ವ ಮತ್ತು "ಶಿಗಾಡತ, ವೈಷ್ಣನ ಎಂಬ ವಿಭಜನೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾಸ್ತಾ ವಿಕವಾಗಿಸೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಆಯಾ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಅನಸ್ಟಾಂತರ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಆಯಾ ಮತದ ಕವಿಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕ ಕೈತಿರಚನೆ ಮಾಡಿರುವ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಗುರುತಿಸುವ ಸ ಪ್ರಯತ್ನ: ಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. ಕ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇದು 
ಸಂಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಶೈವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾಯತ ಎಂಬ ಸೂಚನೆಗೆ ಬಹುಶಃ 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಾಕ್ಷೆ ೪ತ್ತಿ 


ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಕಿಟ್ಟಿಲರ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ಗಮನಿಸಿಯೇ, ರೈಸ್‌ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಮತಪರವಾದ ವಿಭಜನಕ್ರ ಮನಸನ್ನು ಇನ್ನ ಷ್ಟು ನಿಖರಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಮತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಜೈ ನರು, ಲಿಂಗಾಯತರು-ಶೈವರು, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರು- 
ವೈಷ್ಣ ವರು ನಂದು ಉಲ್ಲೆ ಫೀಖಸಿರುವುಡರೆಲಿ ಅದನ್ನು ನಾನು ' ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಟ್ಟಿಲರ ಸೂಚನೆಯ ಪ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ "ಲಿಂಗಾಯತ-ತೈವ' ಎಂಬ ವಿಭಜನೆ. 

"'ಮತಸರ 'ನೇಚನೆಗೆ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟರೂಸ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚುರ್ಯಗಳು ಉಂಟಾದ್ದು ಆರ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ದ ಅವರು | ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಜೊತೆ 
ಗೂಡಿ ೧೯೦೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆಯ ಪ್ರಥನು ಸಂಪುಟದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕನ್ನಡ ಡ” ಅನತರಣಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ 
ಅವತರಣಿಕೆಯ ಅದು ಹೀಗಿದೆ : "ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚತೆಮಾಡಿರುವ ಕವಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಜೈನರು, ವೀರಶೈವರು, ವೈಷ್ಣ ನರು ಎಂಬ ಮೂರು ಪಂಗಡಗಳಾಗಿ 
ವಿಂಗೆಡಿಸಬಹುದು.ಈ ಮೂರು ಪಂಗೆಡದವರಲ್ಲದೆ ಇತರರೊ ಕೂಡ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಲವು 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಮೆ. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ,  ಜೈನಕೇ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಆದಿಕವಿಗಳು. ೧೨ನೆಯ ಶತನಾನದವರೆಸೆ ಜೈ ನಕವಿರಚಿತವಾದ 
ಗ್ರುಂಥಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ....೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಜಿಗೆ ೧೫ನೆಯ 
ಶತನಾನದನರೆಗೆ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನ! ಡೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಬಸ ಸನ, ಜಿನ್ನ ಬಸವ್ಮ ಸಿದ್ದ ರಾಮು ಮೊದಲಾದ 
ವೀರಶೈವರು ಮತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದುದರಿಂದ ಈ ಭಾಷೆಯ ಅಭಿನ ೈದ್ದಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವ್ರುಂಟಾಯಿತು... ತರುವಾಯ ವೈಷ್ಣವ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನ] ಡದಲ್ಲಿ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು.38 

'ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮತದ ಪ್ರಭಾನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಮುದ್ರೆಯನ್ನೊತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೂ, ಈ ಬಗ್ಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗದ 
ಮಿತಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಅದೇ “ಅದತರಣಿಕೆಯ ಕೊನೆಗೆ ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದರು : “ಬೇರೆ 
ಬೇಕೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ ಮತದ ಕವಿಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ' 
ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಾಲವಿಭಾಗೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಜೆ ನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ ವೈಷ್ಣ ವ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಶೈವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವೈಷ್ಣವ ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ವೈಷ್ಣ ವರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ ತೈನಗ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು.” 

ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಹಿಂದಿನ ನಿದ್ವಾಂಸರ ವಿಭಜನಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ಹೊಸೆ 
ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಸ್ವಂತ ಪರಿಶೀಲನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಮತ ಮತ್ತು ಕಾಲದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹಿರಿಯ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ನಾ ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಅನರು ಆಯಾ ಮತದ ಕನಿಗಳ ಪ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕಾಲನನ್ನು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹಡಿದು ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ನಿಗೆವಿಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ಕಿ; ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಮುಕ್ತ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಒಪ್ಪಿ: ಸೂಚಿಸಿ 
ಪರಸ ರಪ್ರೆಸರಣವನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ಎ ತಿಗೆ 
ದ್ದಾ ತ ಮೇಲಾಗಿ ಮಧ್ಯೆ ಕಾಲದ ಅಥವಾ ನಡುಗನ್ನಡ ”ಕಾಲಡೆ “ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುಸ್ಥಿ 
ಪ್ರಾಯಃ ಒಪ್ಪದ "ಲಿಂಗಾಯತ- -ಶ್ಲೈವ? ಎಂಬ ಅನಾವಶ್ಯಕ ಪ ಕನ್ನ ey 
ವೀರಶೈವ (ಲಿಂಗಾಯತ)ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ತಮ್ಮ ೨೪ ಸ 
ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥವಾದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚಂತೆ'ಯನ್ಲೆಯೂ History of Kannada 
Literature’ ಎಂಬ ಉಪನ್ಯಾಸಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಶತಮಾನಾನುಪೂರ್ವಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷಯ 
ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇತರ ವಿನೇಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಮನಗಂಡು ಈ ಕ್ರಮನನ್ನು ಅನುಸಂಸಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 
ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಕೆ. ಇಂಗ್ಲಿ ನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "A ಗtory of 
Kanarese Literature’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚ ಚಂತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು, ಬರೆದು ಸ ಸ್ರಕಟಿಸಿದ 
೧೯೧೫) ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಹೆಳೆಯ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಅನುಸ ರಿಸಿ, ಕ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಮತಗಳ ಉತ್ಕರ್ಷದ ಕಾಲಮಾನಾನಧಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕನ್ನ; ಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿಭಜಿಸುವುದೇ ಸೂಕ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗ ಇ ಆರಂಭಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ತನ್ಮು ನಿಭಜನೆಯನ್ನು 'ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಿಭಜನೆಯ ರೂಸ ರೇಷೆಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ, “ಶ್ರೀಯುತರು ಆರ್‌. ನರಸಿಹಾಚಾರ್ಯರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚಂತೆ” 
ಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಕವಿಗಳ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಕವಿಚರಿಕೆಕಾರರು ನಿಗದಿ 
ಮಾಡಿರುವೆ ಜೀವಿತಾವಧಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ, ತಮ್ಮ ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟ ಗೊಳಿಸಿರು 
ವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ಕಾಂನನ್ನು ಕ್ರಿ ಶೆ. ಸರ ಮೊದಲು 
ನ ಸೃಷ್ಟವ 3 ಸು ಕಾಲನನ್ನು ಕ್ರಿ ಪ FS ಮೊದಲುಮಾಡು 
' ಗಳನ್ನು ಸ ಡ್‌ ಬನು ಗಾಯ, ನೈಸ್ಣನ ಎಂಬ ಭೇದ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಜ್‌ ಲ ಸ ಬಳಸಿ ಡೂ ಇನಕ್ಟೆ ಆಧುನಿಕಕಾಲವೊಂದನ್ನು 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ಆರಂಭಕಾಲನನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ 


ಉಲ್ಲೇಖಿಸದಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಾಯಃ ೧೯ನೆಯ ಶತವ 
| ಗ್ರಹಿಸಿಕುವಂತತ. ನಾನದಿಂದ ಎಂದು ಅವರು ಅದನ್ನು 


A Modern period is now in its early stages which has been 


brought into being b 
y the impac 
influence’ of English Lite” ನ Act of western thought and the 


—ವಿಂಬುದಾಗಿ ಅನರು ಅದರ ಸೂಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಗ ಗ ಮತನಕನಾದ ನಿಧಾನಕ್ರಮನನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿದ್ದ ಐದೆ, 
ಹಲಿ ೯ ಸನ್ನು ನನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ ತ್ರಿಯನ್ನು 
ಶಾ ಮತದ ಕವಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟ, ಒಂದೇ ಕ್ರಡ್ರಿ ಲ್‌ ಪ ಕ್ರೈಯತ್ನ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ಸ್ವರೊಪ, ಸಖಾಾಕ್ತೆ ೪೫ 


ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು 


"ಹಾಗೂ ಕೊನೆಯದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯೆಂದಕ್ಕೆ ಕೈಸ್‌. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯನ್ನು ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೆರಿ 
ಯುನ ಒಂದು ಜೀವನದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿರುವುದು. 
ಅದು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ : ಫ 


‘““The whole course of the history may be compared to a river 
receiving tributaries. During the first millennium of its course 
.. Itisanunmingled stream of Jaina thought. In the twelfth century 
this is joined by the stream of Virasaivism; and the two 
streams, like the Rhone and Saone at Lyons, flow side by side 
without mingling. In the beginning of the sixteenth century 
these two are joined by a Vaishnava affluent; and the united 
stream flows on until in the nineteenth century it is broadened 
-‘and much modified by a great inrush of Western 1007330 


ಈ ಹೋಲಿಕೆಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಪ್ರಾಯಃ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮತಪರ ನಿವೇ 
ಚನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತ “ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಮತದವರು ಕೃತಿ 
ರಚನೆ ಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗದು” ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಮಾತನ್ನು 'ಬರೆದಿರುವುದೇ 


ಆಗಿದೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 


ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡ `ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರರು 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನೂ ಇಂಗಿತಮಾಡುತ್ತದೆ. | | 
ಮೊದಲಸಲ ಮತಾನುಸಾರವಾದ ಕಾಲವಿಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವರು “ಕನ್ನಡ 
ವಕ್ಕಿ' ಎಂಬ ಲೇಖಕರು. ಅವರು "ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೈೈಸಿಡಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ (೧೯.೨೫- 
೨೬?) “ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳ 


| ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ, ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ 


“ಪಂಪನೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕಾದಿಕನಿ. ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯವೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕಾದಿಕಾನ್ಯ. 
ಅಂದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯದ ಇತಿಹಾಸವು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಎಡಬಲಗಳಿಂದ ಬಂದು ಸೇರುವ ಉಪ 


ನದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅವಿಚ್ಛಿ ನ್ನವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಸೆಸ್ರಪೂರ್ಣಪ್ರನಾಹೆವು ಹರಿಯುತ್ತಲಿಡೆ. ಪ್ರವಾಹೆದಿಕ್ಕಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ವಿಹಂಗಮ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯಲಹೆರಿಯ ಕುರುಹನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ 


ಕೂಡಲು ಪ್ರಯತ್ರ್ನಿಸುವೆಪ್ರ್‌. ' 


ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯೇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಕೈಯಿಕ್ಸಿದನಕೆಲ್ಲರೂ ಜೈನ, 
ವೀರಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಮುಂತಾದ ಮತಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಸ 
ರು. ಈ ವನಿಭಾಗಕ್ರಮನು ಅಸಮುಂಜಸನಲ್ಲವಾದರೂ ಶುದ್ಧ 
ರ್ಷಕವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾವೀಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಶ್ವಸನೀಯ 
ಲವಿಭಾಗ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಂಬಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಕಾಲ್ಕ ದೇಶ, ಕಾರಣ, ನಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಿ, ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾದ 
ಸೂರ್ತಿವಿಕೇಷವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ರಸವೇ ಆತ್ಮನೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು, 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯೇತಿಹಾಸನೆಲ್ಲವನ್ನೂ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ) ಕ್ಲಾತ್ರ 
ಯುಗ ಮತಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಯುಗ ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕ (ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಯುಗನೆಂಬುದಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಭಾಗಮಾಡುತ್ತೇವೆ.”1 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ನದಿಯ ದೃಷ್ಟಾಂತದ 
ಸೊಗಸಿಗೆ ಈ. ಲೇಖಕರು ಮನಸೋತಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ; ಆದರೆ ಅದರ ಅಂತರಂಗದ 
ಮುಖ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಪುಂಜದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದಿನ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಕ್ಷಾತ್ರ ಯುಗ (೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಮತ 
ಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗ (೧೨ರಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ) ಸಾರ್ನಜನಿಕ ಯುಗ 
(೧೬ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದನರೆಗೆ), ಆಧುನಿಕ (ವೈಜ್ಞಾನಿಕ) ಯುಗ (೧೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ)--ಎಂಬುದಾಗಿ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಕಾಲನನ್ನೂ ನಿಗದಿಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ 
ತ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ. 
ದ್ದಾರೆ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಈಜಿಗೆ, “ರನ್ನ ಕವಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ? (೧೯:೨೮)ಯೊಳಗಿನ ರನ್ನನ ಯುಗೌನೆಂಬೊಂದು 
| ಲೇಖನದಲ್ಲಿ, ಎಂ. ಎ. ದೊರೆಸ್ಟಾಮಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರು ಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಕಾಲವಿಭಾಗೆ 
| ln ಕಿಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಜೈನರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೦- 
೫೦), ನೀರಶೈವರು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೦-೧೫೦೦) ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರು 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೦-೧೮೫೦) ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಯಾ ಕಾಲದಲಿ ಯ ಸಸ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಕ್ಷತಿರಚನೆನೂಡಿದಾ ಕೆ ಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮತದವರು 
ಬ್ರ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾ ಡಿ.82 


೪೬ 

'. ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿರುನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅನ್ಯ ಸ 
ವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾ 


೦ಎ 


ಹ ಅ ಕಯ್ಯನವಯ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸ ಸೆ ಹ ಗ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನು 
al ಖು. ಹುದು. ಕಾಲಕ್ಕ ನುಸಾರವಾಗಿ, ಮತಕ್ಕನುಸಾರ' 
ಹ ರದ ವ ಲು ಮಾಡಿ, “ಕಾಲಕ್ರಮನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಭಾಗಮಾಡುವುದಾ 

» ಭಾಷಿ ಕಾವ್ಯದ ರೂಪ, ರಾಜವಂಶಗಳು, ಪ್ರಧಾನ ಕನಿಯ ಹೆಸರು ಮುಂತಾದು 


ವ ಸ 
| ನ್ನು ಅನುಸಂಸ್ಕಿ ಹೆಳಗನ್ನಡದ ಕಾಲ, ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಕಾಲ ಚಂಪುಗಳ ಕಾಲ್ಮ ' 
೨ 


ಕಾಲ ಹೊಯ್ಸಳ-ಬಿಜ ಛ್ಲ ಕಾಲ ನಿಜಯನಗ ದ ರಾಜರ ಕಾಲ, ಮೈಸೂರೆ 

ರ ಬ; ಫಂ F i | \ 

ರಾಜ 7 ಉಲ; ಪ್ಪ ಸನ ಕಾಲ, ನಾಗಚಂದ ನ ಕಾಲ್ಕ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲ, ಷಡ 
ಆ) ತ 


ಹಾಗಾ. ಹ 


ಜಾ ಜೀ |. |) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿಕ್ಷೆ ೪೭ 


ಪ್ರರಿಯ ಕಾಲ, ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾಲಭಾಗಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಈ ನಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೌಕಲ್ಟವಾಗಲಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಒಂದು. ಲಕ್ಷಣಸಮನ್ವಯ 
ವಾಗಲಿ, ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನನಾಗಲಿ ಶಾಜಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯನೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ ಸಾಹಿತ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು 
ಕಚತವಾಗಿರುವುದಂಂದಲ್ಲೂ "ಬಹುದುಟ್ಟ ಗೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಲ 
ಗುಣ ಬದಲಾಯಿಸದೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಕಾಲಕ್ಕೈನುಸಾರವಾಗ 
ಸಾಹಿತ್ಯವಿಭಾಗಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಔಚಿತ್ಯ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮತವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನೋಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂರುನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟ ಗಳು ಅಥವಾ ಚಳವಳಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು 
ಕಣ್ಣಿ ¥ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ದಲು ಜೈನಮತಪ್ರಜಚಾರಣೆ, ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಘಟ್ಟ. 
ಕನ್ನ! ಡ ಕಾವ ಗಳು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಈ ಜ್ಯ ನಮತದ 
ಪ್ರಜಾರಣೆ ಕನ್ನಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಡೆದು, ಅನೇಕ ರಾಜವಂಶಗಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜೈನಕವಿ 
ಗಳು ಉತ್ತ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತೀರ್ಥಂಕರಚಂತ್ರೆ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ 
ಇತಿಹಾಸಗಳು ಜ್ಜ ನತತ್ತ ಗಳು ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಜೈನನುತ ಭಾ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢವಾದ ಹಳಗನ್ನಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, 
ಬಕೆದಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಘಟ್ಟ ೯ರಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಚಾಚಿರುತ್ತದೆ.. ಆ ಶತ 
ಮಾನದ `ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಫಟ್ಟ ಅಥವಾ ಚಳವಳಿಯನ್ನು ಸೇಕುವೆವು. ಅದು 
ನೀರಶೈವ ಮತಪ್ರಜಾರಣೆ. ಪ್ರಜಾಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಈ ಮಹಾ 
ಜಾಜ್‌ ನ್ರಭಾನದಿಂದ ಕನ್ನ; ಡಸಾಹಿತೃ ದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬದಲಾವಣೆಗಳು 
ಉಂಬಾದುನು. ಹೆಳಗನ ೆಡವನ್ನು ಬದ್ಮೆಟ್ಟ ಸ್ಸ ಆಗ್ಗೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಹೊಸಗನ್ನಃ ಡದಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಜಟ 8 ಸಂಸ್ಥ 3 ಛಂದಸ್ಸಿನ; ಚಂಪೂಗ್ರೆಂಥಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ತಗ್ಗಿ, ದೇಶ್ಯವೃತ್ತ ಗಳು ಮತ್ತು ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಆದರೂ 


'ಹಳಗನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಯೂ, ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸಾತುಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಪ್ರೌಢಕವಿಗಳು ಜೈನ 


ಕವಿಗಳ. ಸಮಾನ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಕ್ರಮನನ್ನೇ ಹಿಡಿದರು. ಜೈನ 
ಕವಿಗಳೂ ಈ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟು ಅನರ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ, ಕಾನ್ಯ 
ರೂಸನನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ೧೫ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಪ್ರಜಾರಣೆಯ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವೆವು. ಇದು ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವ್ಯಸ್ವೆರೂಸದಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಶೈವರ ಮೇಲುಸಜಲ್ಪ ಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತೇ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮತವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜಿನಭಕ್ತಿ, 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರಿದ ಕಡೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರಿ, ವೈದಿಕ ಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ವೇದಾಂತ, ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಫ್ರತಿಪಾದಿಸಿತು. ಹೊಳೆ ಬಂದು, ಹೊಳೆ ಇಳಿದು 
ಹೋದಂತೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ತ ರೀತಿ ಜೈನ ನ ಬ್ರಾಹೆ ಬಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಮ್ಮೆ , ಅಭ್ಯುದಯ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಮ್ಮೆ ಕ್ವೀಣದತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತ ಹಳೆಯ: 
ನೀರೂ ಹೊಸ ನೀರೂ ಬೆಕೆದುಕೊಂಡೇ ಬರುತಿ ರುವನು. 

ಈಗೆ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಸಾಶ್ಟ್ರಾ ತ್ರತ್ಯರ ನಾಗರಿ 
: ಐಹಿಕ ಸಾಧನಸೆಂಸತ್ತು, ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, "ಶೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮತೆ ಅುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ 

ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ನನೀನಜ್ಞಾ, ನದ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ನ ಮಿಕ್ಕ ದೇಶಭಾಸೆಗಳಂತೆಯೇ ಕನ್ನ ಡವೂ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಒಂದು ಹೊಸೆ ಅಭಿಮಾನನನ್ನೂ ಹೊಸ ಅಭಿರುಚಿಯೆನ್ನೂ ಕಲಿತು, ಹೊಸೆ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ "ಮಾಡುತ್ತಿ ದೆ. ಭಾಷಾಂತಕಗಳೂ, ಅನುಕರಣಗಳೂ, 
ಸ್ವಂತ ಕನಿತೆಗಳೂ, ಹೊಸ ಕಾವ್ಯರೂನೆಗಳೂ, ಹೊಸ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳೂ, ಹೊಸ ಅಭಿ. 
: _ ಪ್ರಾಯಗಳೂ, ಸಂಪ್ರವಾಯಮಾರ್ಗವನ್ನು ಲಕ್ಷ ಕು ತಾರದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪ್ರಿಯರಾದ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಂದ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾದ ವ್ಯವಹಾರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿವೆ. ಮತಸೆಂಬಂಧನಾದ ನಿನಯಗಳು ಈಗ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಧಾನನಲ್ಲ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರಂಗೆ ಅಷ್ಟು ನಿಶ್ವಾಸನಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಬ್‌ ೫33 

ಈ ತನ್ನು ನಿನೇಚನೆಯನ್ನು ಉಪಸಂಹೆರಿಸುತ್ತ, ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಅವರಂತೆಯೇ 
ಶ್ರೀಯನರೂ ನದಿಯ ದೃ ಷಾ ಂತನನ್ನೇ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಶದವಾಗಿ ಮನವರಿಕೆಯಾಗು. 
ವಂತೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ಮಾರೆ : ಅ ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದುಬಂದಿರುವ ನಮ್ಮ ಕನ್ನ ಡೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು, ನಮ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ನಿರುತಗ್ಗಿ ನ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಬರುವ ಜೂ 
ನದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಅದರಂತೆಯೇ, ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ದನ ಸಲವೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಹೋಗಿದೆ. ಆ ಬಳಿಕ ಉಸನದಿಗಳು Sp ಸೇರುವಂತೆ, ಜ್ಜ ನ ಸಾಹಿತ 
ಪ್ರವಾಹವೂ, ವೀರಶೈನ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರವಾಹೆವೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರವಾಹವೂ, 
ಒಂದಾದನೇಲೊಂದು, ಒಂದರ ಕೂಡ ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದು ಮ ಮೂರು 


೪ಲ 


ಬಣ್ಣದ ನೀರುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಹೆ ೂಳೆಯಾಗಿದೆ. ಕಡೆಗೆ : ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವೃಷ್ಟಿ ಹಿಯಿಂದ: 


ಹುಡು ಹೊಳೆಯಾಗಿ ಮೊಕೆಯುತ್ತ, ಬಂಡೆಗಳ ನಡುನೆ ಸೂರು ಕವಲಾಗಿ ಬಡಿಯುತ್ತ, 
ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ದಿವ್ಯವೇಗದೊಡನೆ : ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ, ಸ್ಟ ತಂತ್ರ 
ವಾಗಿ, ವಿಸಾ ಇ ರವಾಗಿ, ನಾಡಿನ ಕ ಸಯಿರ ಸನ 
Hk ತನಕ ದೆ84 ತ ನ ದಿ ಯನ್ನು ಪಮ ನಿಹಾರ 
ಡೆ ಸ ಅವರ ಈ ಸ ' ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಭಾಗ ನಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಎರಡು ಮೂರು. ಸಂಗತಿಗಳು 
ಚ ಸ್ಟ ವಾಗುತ್ತವೆ; (1) ಮತ್ಕ ಭಾನೆ ಈ ತತ ತ್ಹೃಗೆಳ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ನಲದೆ 
ಹ ತ್ಯ ಗ ರಾಜನಂಶಗಳು, ಪ ಪ್ರಮುಖ ಸವಿಗಳು ಈ ತತ ತಗಳ ನ ಕೂಡ 
ಭಾಗ ಮಾಡಬಹುದು. (11) ಬ ಬಲ್ಲ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಮತಿ ದ ಸೃಬೀಕು, (11) ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಿಳೆವಣಿಗೆ 
ಯ ಘಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಲ ಥಕ ಸ್ವೃಸ್ಥಿಂತ ಸ ಸಂಕ ತೆಯನ್ನು ಕ ಯಲ್ಲಿ 


ವಸವ ಚತರ ಚಳಕ ಪ ರಫ್‌ ಕ್‌ ಕಕಪಪ ಮಚಾ ಪಿಸ ಜಾ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ಸ್ವರೂಪ, ಸಮೀಾಶ್ತೆ ೪೯ 


ಈ ಮೊದಲು ಸೆಟ್ಟಿಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ, ವಿಮರ್ಶಿಸಿರುವ ಅಂಶಗಳೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಪ್ರಮುಖ 
ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಲವಿಭಜನೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿಯ ಹೊಸೆ ಅಂಶ. 

ತಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಹೀಗೆ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಸಲಹೆಮಾಡಿದ್ದಾರೆ; ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಯ 
ತೊಡಗಿದ್ದಂತೆಯೂ. ತೋರುತ್ತದೆ. (೧) ಆರಂಭಕಾಲ ; ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ; 
(೨) ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕಾಲ : ೧೦-೧೯ ಶತಮಾನಗಳು (ಜೈನಕನಿಗಳು : ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಿಂದ; ವೀರಶೈವಕವಿಗಳು : ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳು: 
(ಮುಖ್ಯವಾಗಿ) ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ) ; (೩) ನವೀನಕಾಲ : ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದ. | 

ಕೆಟ್ಟೆಲ್‌, ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಇವರು ನೀಡಿದ ಸಲಹೆ 
ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಅನರೂ ಪ್ರಾಯಃ ಅವರನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅಥವಾ 
ಸ್ವಂತ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಫಲವಾಗಿ "ಶ್ರೀ'ಯವರೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯದ' 
ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಈವರೆಗಿನ ವಿನೇಚನೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಈಗಾಗಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದ . ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದ ಧ್ವನಿಗಳು 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿ, ಮೊದಲು "ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ' ಎಂಬನರು ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ ಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿದ್ದ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಹೊಸದೃಷ್ಟಿಯ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಭಾಗಕ್ರಮಗಳು ಸೂಚಿತವಾದವು ; ವಿಭಾಗಕ್ರಮಗಳ ಪುನರ್ವಿಮರ್ಶೆಗಳು. 
ನಡೆದುವು. ಇವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಸನಾಗಿ ನೋಡೋಣ ; 

“ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಎಂಬ ಕಿರುಹೊತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ 
ನವರು “ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಜೈನೆಕಾಲ, ವೀರಶ್ಛಿನಕಾಲ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಾಲ ಎಂದು ವಿಭಾಗಮಾಡುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಯಾನ 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಮತದವರು ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ 
ವಿಭಾಗಕ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಅಥವಾ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಯಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸಿ ೫._-ಎಂದರು.35 ಬಳಿಕ ಡಾ. ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಂಡಿಸಿದರು : '“....ಮತಾನುಸಾರವಾದ. 
ವಿಭಾಗಕ್ರಮವು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದದ್ದು ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತೀಯ, ಮತಪ್ರಚಾರಕವೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವ್ರು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ಥಿಜನಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ದೊರೆತ ಆಧಾರಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಹಿಂದಿನ ಜನಜೀವನ ಹಾಗೂ ಕವಿಜೀವನ ಇವುಗಳ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಚರಿತ್ರೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಆಧಾರಗಳು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದಷ್ಟು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
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ನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕಣ್ಣೊತ್ತಾಗಿದೆ 
ಬ ಇಲ್ಲವೆ ದೊರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕೊರತೆಯೂ ಸಣ್ಣ ತ್ತಾಗಿದ. 
ನೊರೆತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೆ ದೊ ಓಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಬಲ 


ದರಲಿ ಸೂಲ ವಿಶಾಲ ಸಂಗತಿಗಳೇ ನಮ ತ ನ 
ಸ ಯಾಕೇ ಆಗಲಿ ತಮತನುಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಅನುನಾನಮಾಡದೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ 


ಇದು ಎಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿಯ "ಅನುಮಾನ? ಎಂಬ ಅರಿವು ಅಳಯ ಇಡದ. ಹಾಗೂ 
ಇಂದಿನ ಅಸೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿಸ (ಬಾರದ್ದು. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗಿ, ಮತಾನುಸಾರವಾದ ನಿಭಾಗಕ್ರಮವು ಸರಿಯಾದ 
ತಿಳಿನಳಿಕೆಯೊಡನೆ ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ತ್ಯಾಜ್ಯವಲ್ಲ. ಹೆಳಗಾಲದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮತ 
ಧರ್ಮಕ್ಳೈ ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾನವಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಕನಿಯ ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯದ ಮೇಲೆ ಅದರೆ. 
ಪ್ರಭಾನನು ಗಾಢವಾಗಿತ್ತು. ಕಾವ್ಯವಿಷಯ್ಯ, ವಸ್ತುರಚನೆ, ರಸನಿಸ್ರುತ್ತಿ, ತತ್ವಬೋಧೆ 
ಈ ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಾವು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ 
ಮತಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾನಳಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನರಿಯದೆ ಅವರ ಕೃತಿನಿನುರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗದು. ಆದರೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಎಳೆಯುವುದು ತರನಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮತೀಯ ಇಲ್ಲವೆ ಮತ್ರ ಜಾರಕವಾಗಿಡೆ ಎಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸತ್ವ 
ಕಿಂತ ಮತೀಯ ಇಲ್ಲವೆ ಮತಪ್ರಜಾರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಅದು 
ಸತ್ಯನಿದರ್ಶಕವಾಗದು. ಹೆಲಕೆಲನರ ರೀತಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಹಿತ್ಯಭಾಗಗಳ ಸರಣಿ ಇದರಿಂದ 
ಒಟ್ಟು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ ಇಲ್ಲವೆ ಧರ್ಮ ಇದನ್ನು ಕಾವ್ಯ 
ಧರ್ಮದೊಡನೆ ಮೇಳವಿಸುವ ಅಂದರೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅಷ್ಟೆ ಬೆಲೆ ಕೊಡುನ ದೃಷ್ಟಿ ಇದು 
ಇತರ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಚುರವಾಗಿದೆ ಎನ್ನಲು 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿಬಂದ ಮತವು ಕವಿಮತನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
—ಎಂದಾಗಲಿ ಕವಿಮತವು ಮರ್ಯಾದಿತನಾದ ಒಂದು ತತ್ಪಪದ್ಧ ತಿಯಾಗಿಡೆ ಎಂದಾ 
ಗಲಿ ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಕನ್ನಡದ ಹಲವು ಹಿರಿಯ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರೆ ಮತವು ಕಾಲೋ 
ಚಿತವಾದ ಹೆಸರು-ವೇಷಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ರೂ ಅದು ವಿಶಾಲವಾದ ಜೀವನದರ್ಶನದಿಂದ 
ಪುನೀತನಾಗಿ ಅದು ತನ್ನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಮನ್ನ ಸಯವನ್ನು ತೋರಿದೆ 


೧೧ 


ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆಯಕೂಡದು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲಿ 


೧೧ 


ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಕಕಿದು ನಾವು ಅವಂಗೆ ಅನ್ಯಾಯಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


ದಿನೆ. ಅದೇ ನೀರತ್ಸೆ ನವಯುಗದ 
A ಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಬರುನಂತಿಲ್ಲ. ಜೈನ, ಶೈವ ಎರಡೂ 


ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ, ಒಂದೊಂದು ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆನ್ನಬಹುದಾದ ಯುಗದಲಿಯಂತೂ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಾಕ್ಷೆ ೫೧ 


ತ್ರಿವೇಣೀಸಂಗಮವಾಗಿದೆ. ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ಪರಾಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಜಿ. ಈ ಸೆಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಒಂದು ನದಿಯ ಪ್ರ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ" ಇ. ಪಿ. ರಾಯಿಸರು 
ಮಾಡಿದ ವಿವರಣೆ, ಅದೇ ಸಾಧ್ಯ ಶ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ ಶಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನನರ ವಿವೇಚನೆ ತುಂಬ ಸಮ ಂಜಸೆವಾಗಿರುತ್ತ' ದೆ. ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಉಪನದಿಯಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಹಾನದಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿ ಒಂದರ ಹೊರತು ಇನ್ನೊಂದು ಎಂದಾಗದೆ 'ಓಂದರೊಡಕೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ವ್‌ ಸಮ್ಮ ಶ್ರಪ್ತ ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹಂದಿವೆ. ಪ್ರ ದೃ ಸ್ಟ ಯಿಂದ ಜೈ ನಯುಗ, ನೀರತೈವ 
ಯುಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುಗ ಎನು ವುದಕ್ಕಿಂತ. ತ್ರ ಗ ಯುಗಗಳನ್ನು ಜೈನ 
ಪ್ರಾರಂಭಯುಗ, ವೀರಶ್ಸೈನ ಪ್ರಾರಂಭ ಯುಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಾರೆಂಭಯುಗ" ಎಂದು 
ಫರೆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ವಸ್ಕುಸ್ಥಿ ಸತಿಯ ನಿದಶ ರಜಾದ. ಇದರಿಂದ ದ ವಾಜ ಯದ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತನೆ ಪ್ರವಾಹ ಮತ್ತು ಕಾಲನಿರ್ದೇಶ ಎರಡೂ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಬಾ ಣ 
ಪ್ರಾರಂಭ "ಎಂಬುದಕ್ಳಿ ಕೆಲನುನ್ಚ ಗೆ ಆಕ್ಷೇಸವೆತ್ತಬಹುದು. ಯಾಕೆ ಂದಕಿ ಗು 
ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ. ಗ್ರಂಥಕಾರರು ದೊರೆತಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಒಪ್ಪ 

ಬು 
ತಕ್ಕ ಮಾತಾದರೂ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಾಜ್ಮಯವು ಒತ್ತಾಸೆ 


ಯಿಂದಲೂ ವಿಪುಲತೆಯಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಜೀಕು. 


ಪ್ರಾರಂಭ. ಪದದಿಂದ ಆಯಾ ಪ್ರವಾಹೆಗಳು ನೆರೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಮೂಲಸ್ರವಾಹೆನನ್ನು ` 


ಕೂಡಿದ ಕಾಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರಿತಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾರಂಭದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಹೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 

ಆಯಾ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾನಶಾಲಿಯಾದ ಧರ್ಮಕೃನುಸಂಸಿ ಕಾಲನಿಭಾಗನನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ತತ್ತ್ವದ ಅನ್ವಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಈ ಜಿಜ್ಞಾ, 
ಸೆಯು ಕೆಲಮಟ್ಟ ಗೆ ಸಗ ಹಸಿಕೊಟ್ಟಿತ. “ಜೈನ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗೆ, ನೀರತೈವ ಪ್ರಾರಂಭ 
ಯುಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗ. ಎಂದು ಕರೆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯ ನಿದರ್ಶಕ 
ವಾದೀತು”-ಎಂದು ಸಲಹೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಈ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡದೆ 
ಸಮಂಜಸವಾದ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೇ ಎಂಬ ಚಿಂತನೆ 
ಯಿದೆ. ಅವರು ಕಾನ್ಯರೂಸಗಳ ಭಾಷಾಶೈೈಲಿಗಳ ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳೂ ಪ್ರಮುಖ ಕವಿಗಳೂ 
ಜೈನ, ವೀರಶ್ಚೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕಾಲಗಳೆಂಬ ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಘಟ್ಟಗಳ ಜತೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೆ 
ಯಾಗುವುದನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಮತಪರವಿನೇಚನೆ ಅತಾರ್ಕಿಕನಾದ್ದಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ, ತಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಫಲಿತವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ "ಮತನು 
ಸಾರವಾದ ನಿಭಾಗಕ್ರಮವನು ವಿಶೇಷ ಪದದೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ ಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆ (ವೆ. ಆದರೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮತತತ್ತ ವಲ್ರಂತ ಕನಿನ್ಯಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಣ ನ. ಕವಿಕೃತಿ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ 
ಯುಳ್ಳುದು.. ಎಂಬ "ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ? "ಪ್ರಧಾನ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ನುಸರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
'ಯ ಸೆಹೆರಚಕರೂ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : 
ದತ.ಸು. ಶಾಮರಾಯರು ಈ ಹಿಂದಿನ 
ಕಂಸಿ ಈ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 


೫೨ 
ಮಾಡುವ ಕಾಲವಿಭಾಗನನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಅ 
"ಜನಪ್ರಿಯ'ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ 
ಒಂದು ಸಮೀಕ್ಷೆ? ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃಗಳೂ ೮ 
ವಿಭಾಗೆಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಕ್ರೋಡೀ 
ಎರಡನೆಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ : | 7 
“ಮತಧರ್ಮದ ಆಧಾರದಿಂದ ವಿಭಾಗಿಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯೇತಿಹಾಸಕಾರರಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಜನಕ್ಕೆ ಸೆಮ್ಮತವಾಗಿರುನಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ನಿಜ, ಭರತಖಂಡದ ಇತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕ, ಪ್ರಚೋದಕ, ಪ್ರಬೋಧಕ, ಪೋಷಕ 
ವಸ್ತು ಧರ್ಮವೇ. ಆದರೆ ಮತಧರ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಒಂದೇ ಎಂಬ ನಿಲುವು ಆಧುನಿಕ 
ರಿಗೆ ಹಿಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಮೆಚ್ಚುವುದು ವಿಶ್ವಧರ್ಮವನ್ನೆ ಹೊರತು 
ಬೇಕಿಬೇಕಿ ಮತಧರ್ಮವನ್ನಲ್ಲ. ಮತಧರ್ಮ ನಮ್ಮನ್ನು ಒಂದುಗೊಡಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ವಿಭಜಿ 
ಸುವುಜೆ ಹೆಚ್ಚು. ಅಲ್ಲದೆ, ಯಾವ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಆಯಾ 
ಕಾಲದ ಒಂದೇ ಮತದನರು ಮಾತ್ರ ಕಾನ್ಯಸೃಸ್ಟಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿರುವಂತೆಯೇನೂ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಮತಧರ್ಮದ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ನಿಭಾಗಿಸ ಹೊರಡುವುದು ಆಧುನಿಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ನಸಮ್ಮ ತವಾಗಲಾರದು?38 
ಈ ಮೊದಲು ಶ್ರೀಯುತರು ಪ್ರಮುಖಕನಿ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ; ಮತೆ, ಕಾವ್ಯರೂಪ,್ಯ ಅರಸು 
ಮನೆತನ-ಇವನ್ನು ಬೆರಸಿಯೂ ಬಳಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದು 
ವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡೂ ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 
ಮುಗಳಿಯವರ ಪ್ರಮುಖಕನಿ ತತ್ತ್ವ ಸಮ್ಮತವಿದೆ, ಉಳಿದಂಶಗಳನ್ನು ಸಮನ್ವಯ 
ಗೊಳಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮತ, ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 

ರಚನೆಯನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸನನ್ನೂ ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲ 
ಸಾ ತ ಭದ ಎಫ್‌. ಸೆಟ್ಟಿಲ್‌, ಬಿ. ಎಲ್‌. 'ಕೈಸ್‌, ಆರ್‌. 
ಇವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 


ಮತಧರ್ಮ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವುದನೂ, ತಿರುಳಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವು ನ್ನೂ ನಲ್ಲಿ ಬಹ್ವಂಶ ಅದು ಮತೀಯ ವಾಸನೆ 


೦) 

$ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಶತನಾನಾನು 

ಮತ್ತು ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ 

ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ಇವವ 

ಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲನಿಭಾಗವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಚನೆಗೆ 


ರ್ನಿ 
ಪ್‌ ಸನ್ನ ಕಾಡದ, ಈಚೆಗೆ ಇ. ಫಿ. ರೈಸ್‌ 
ವಾದ ಕಾಲವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಚ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ಸ್ವರೂಪ ಸಮಿಕ್ಷೆ ೫ನ 


ತೊಡಗಿದರು. ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತೆಂದೂ ಕನಿ, ಕಾನ್ಯರೊಸ, ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಇತರ ತತ್ತ್ವಗಳು ಕಡೆಗಣಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಮದೂ ಈಚಿನವರಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ ಅವತು 
ಅಕ್ಷೇನಿಸುದೊತಾಯಿತು. ಹೀಗಿದ್ದೂ, ಕ್ವಚಿತ್ತಾದ ಅಸವಾದದ ಹೊರತು ಯಾರೂ 
ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಫ್ಲೈಬಿಡಲಿಲ್ಲ; ಬಿಡುನಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ. ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ನಿಂತಿತ್ತು, ಪ್ರಾಯಃ ಅನೇಕ್ಷಣೀ 
ಯವೂ ಆಗಿತ್ತು, 

ಪ್ರೆ ಎರಡು. ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು; 

“ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಗಳು ಜನತೆಯ ಮೇಲೆ ಅಸ್ಟೊ ದು ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನು. ಂಟುಮಾಡಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಗಳ ಸ a ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಕದಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ "ಇದು ಧರ್ಮಕ್ರಾಂತಿಯ ವೀರಭೂಮಿ. ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಶಂಕರ, 
ರಾಮಾನುಜ, ಮಧ್ಚರಿಂದ ಮತಗಳ ಕ್ರಾಂತಿಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆದುವು. ಧರ್ಮ 
ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆಯ ಮನಸ್ಸೇ ಸಾಧನ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮಕ್ರಾಂತಿಗಳ 
ಪರಿಣಾಮವು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆಗುವುದು ಸ್ವಾಭಾನಿಕ.”39 

ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಜೋದಿತವೆಂದು ಬಲ್ಲನರು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಅನನಾದವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತು 
ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ- ಎಲ್ಲ ಮತಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಸ, ಅನ್ವಯಿಸುವುದು ರ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆಯಾ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸೂ 'ಲ-ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭೇದಗಳು 
ಅವರವರ ಸಾಹಿತ್ಯಗೆಳ ಧ್ಯೇಯ ಧೋರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಉರುಮಾಡಿನೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಸತ್ರ ಮರೆಯಬಾರದು.?49 

ಭಾರತೀಯ ಸಾತ ಪೂರ್ಣದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಗಮನಿಸಿದೆ ಯಾರಿಗೆ ಆದರೂ 
ಅದರ ಮೂಲ ಪ್ರೇರಕ್ಕ ಪೋಷಕ ಮತು” ಪ್ರಚೋದಕ ಶಕ್ತಿ ಧರ್ಮ ಎಂಬ ಅಂಶ . 
ಮೊದಲ ನೋಟಕ್ಸೀ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುೆಂಥದು. “ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳು ಹೆಲವು, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಒಂದು” ಎಂಬ, ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೂಡ ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಂದದ್ದು. ಆದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ಘಟ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಕನ್ನಡ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗದು ; ಹಾಗೆಯೇ ಅವುಗಳ ಸ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅದು ಮುಕ್ತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೆಲವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ಜತೆಗೆ ಇದೂ ಒಂದು; ಬಡುನಟ್ಟಗೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ್ದು. ಈ ಮಿತಿಯನ್ನು ಅಂತುತೊಂಡಕೆ, ಅಭ್ಯಾಸಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮತಪರವಾ `ದ 
ಕಾಲನಿಭಾಗನನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವುದೂ ಬಳಸುವುದೂ ತಕ್ಷ ನೀನಲ್ಲ; 
ಅನಸೇಕ್ಷಣೀಯವೇ ಗಜ ಸ 
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ಭಾಷಿಕ ಕಾಲನಿಭಾಗ ,. | 

ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮದಂತೆಯೇ ಭಾಷಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವೂ 
ಪ್ರಮುಖನಾದ್ದು, ಆರಂಭದಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ್ದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 'ಬೆಳೆವಣಿ 
ಗೆಯ ಫಟ್ಟ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪರಿವರ್ತನೆಗೆ ಒಂದೊಂದು ಮತಧರ್ಮದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಜೋದಕಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿತು ಎಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, 
ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂಬ ಸ್ನೂಲವಾದ ಮತೀಯ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಭಾಷೆ ಗಮನಾರ್ಹೆವಾದ ಹಾಗೊ ಸುಸ್ಥಿರವಾದ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ' 
ತಲುಪಿದ ತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಅವನ್ನೇ ವಿಭಾಗದ ಮೇರೆಗಳಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದುಂಟು, ಹಳಗನ್ನಡ, ನಡುಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಎಂಬವೇ ಆ 
ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು. ಶಬ್ದರಚನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿದ್ದ ರೊ 
ಶಬ್ದರೂಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ತಲೆದೋರಿದ್ದು, ಈ ಪ್ರಭೇದಗಳು ನೇರ್ಪ 
ಟ್ವನೆ. ಆಯಾ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿ, ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ಮುಂತಾದವರು 
ಭಾನಿಕ ಕಾಲನಿಭಾಗದ ವಿಭಜನಕ್ರಮವೊಂದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೭ನೆಯ 'ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ), ಹೆಳ 
ಗನ್ನಡ (20% ೧೪ ಶತಮಾನದನರೆಗೆ), ಹೊಸಗನ್ನಡ (೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ), ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಹಳಗನ್ನಡ (ಸು. ೧೦ರಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ `ಮಧ 
ಭಾಗ), ನಡುಗನ್ನಡ (ಸು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಹ ಭಾಗದವರೆಗೆ), ಹೊಸಗನ್ನಡ (ಸು. ೧೬ರಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ) ಎಂಬು 
ದಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಕಾಲಗಳಲಿ ಜೈನ, ವೀರಶ್ಸಿನ ಹಾಗೂ ವೈಷ್ಣವ 
ಕವಿಗಳು ಬಾಳಿದರೆಂದಿದ್ದಾಕೆ. ಆರ್‌. ನರೆಸಿಂಹಾಚರ ರು ಬರು ಭಣ 
ಅನರನ್ನು ಅನುಸಂಸ್ಕಿ ಭಾಷೆಯ ಅವಸ ನಲ ಬಿಎಲ್‌ ಸ್ಟ್‌ 

೩ » ಭಾಷಯ ಅನಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಸಿದಾ ಕೆ 
ದ್ನ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿದುನೆಂದು ಹೆ ನ. ಇಂಥಿಂಥ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭವಾಗಿ 'ಇಂಥಿಂಥ ಕಾಲ 
ಣಾ ದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಆ ಕಾಲಗಳಲಿ ಭಾಸೆ ; 

ವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವ ಕೂಸಚೀದಗಳಿಂದ ಅವಸಾ ಜೇಡನ ಲ್ಲಿ ಭಾಷಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
' ನಿರೂಪಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದಿದಾ ಕೆ&1 ಸ ಟದೆಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಹೀಗೆ 


ಆದರಿಂ ಧಿ 
ಕನ್ನ, ಮ MN ಗೆರೆಯೆಳೆದು ತೋರಿಸುವುದು 
ಗ ಸೃಕೂಪವ ಕಾ ಮಗ್ಯಾಜೆಯೊಜನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊದ 
ಯ್ಯಂಗಾರ” ಅಸು ಸ ಡಿ ನ ನಿಜ." ಎಂ. ಎ. ದೊರೆಸ್ಟಾಮ 
ಕ ತ he ಮಸೆ ಸಿಬಿ 
೦ಬುದು ಮನೆನಂಕೆಯಾಗುತ ಜಿ" ಇವುಗಳನು. ಹೆ Wk 
ಆಮಿ ಕ್ರ wR ೀಗೋ ಸಮ 


ನ್ಹಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು 
. ಆದರೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ತೊಡಕು ಬಂದರೆ, ಮುಂದುಮುಂದಿನ 


೫೪ 
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ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ, -ಮತದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಭಾಷೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಸಮ್ಮಿಶ್ರಶೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು. ಹೆಳಗನ್ನಡದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ 
ಹಳಗನ್ನಡದ ರೂಪರೇಖೆಗಳು ಕೂಡಿದ ' ಕೃತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿರಬಹುದು; ನಡುಗನ್ನಡ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಳೆಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾನ್ಯರಚನೆಯಾಗಿದೆ; ಹಾಗೊ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನ ಡಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆಯಾಗಿದೆ ; ಇದು ಕವಿಯ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಪರಿ 
ಸರ, ಮನೋಧರ್ಮ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾವುದೇ ಕನಿ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಭಾಷಾವಸ್ಥೆಯ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತೊಂದರೆ 
ಗಳಿವೆ. ಕೃತಿರಚನೆಯ ಸಂದರ್ಭ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಸರಿಯಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಮುನ್ನೆಲೆಗಳು 
ಗೊತ್ತುಹೆತ್ತದೆಹೋಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿಮರ್ಶೆಯ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಏರುಷೇರಾಗುವ 
ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯಿಂದ ಕವಿಯ ಕಾಲ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು 
ವಿಶ್ವಸನೀಯ ಪ್ರಮಾಣವಾಗದು. ಹೀಗಾಗಿ ಕನ್ನಡ 'ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನುಸ್ನೂತವಾದ 
ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಈ ಕ್ರಮ ಸರಿಹೊಂದಲಾರದು ; ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವಾಗ, ಹಳಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ, ನಡುಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಥವಾ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅಂಥ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ 
ಈಗಾಗಲೇ ಕೆಲವು ನಡೆದಿವೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪ ನಿಭಜನೆ 


ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಅವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮತೀಯ ಕಾಲಮಾನಕ್ಕೆ ಆದ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿವಿಧೆ ಶಾಖೆಗಳು ಮತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ : ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿಭಿನ್ನ ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಜೈನಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ನೀರಶ್ವೈವ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು, ಷಟ್ಟದಿ, ತ್ರಿಪದಿ, 
ಅಥವಾ ರಗಳೆಗಳೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುಗದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಕೃತಿಗಳು ಷಟ್ಟಿದಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಳಿದವು ಜನಪ್ರಿಯ ಹಾಡಿನಂಥ ಧಾಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಮೇಲೆ ಅವರು ಗದ್ಯನೆಂದಿರುವುದು ವಚನನೆಂಡೇ ತೋರುತ್ತದೆ; ಜನಪ್ರಿಯ ಹಾಡಿನಂಥ 
ಧಾಟಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. ಹೀಗಾದರೆ ಚಂಪೂ, ವಚನ- -ಸಟ್ಟಿದಿ 
—ತ್ರಿಸದಿ--ರಗಳೆ, ಷಟ್ಟದಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಹೀಗೆ ಅನರು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸರೂಪಗಳನ್ನು 
ಸೃಥಕ್ಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ರೀ.ಯನರು. ಚಂಪುಗಳ ಕಾಲ, ಸಟ್ಟದಿ--ಸಾಂಗತುಗಳ 
ಕಾಲ್ಕ ಯಕ್ಷಗಾನದ ಕಾಲ ಎಂದು ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎನ್‌. ಕೆ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಅನರು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
'ವಾಹಿಸಿ'ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿರೂಪಣೆ ಬಹು ಸೆಂಕ್ಷೇನ ಎಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವಾದರೂ 
ಹಿಡಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸತನವಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯರೂನಗಳಿಗೆ ಆದ್ಯತೆಕೊಟ್ಟು ಬಕೆದ ಕನ್ನಡ 
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ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಇದೇ ಮೊದೆಲನೆಯದು. ಈಜೆಗೆ ಪಂಸಯುಗವನ್ನು 
ಚೆಂಪೂಯುಗ ಎಂದು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಶುಮಾರವ್ಯಾ ಸಂಗವನ್ನು 
ಷಟ್ಟದೀಯುಗ ಎಂದು "ಜನಪ್ರಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ'ಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಕರೆಯುವ 
ಮಾಲಕ ಆ ನಿಭಾಗಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕೊಂಚ ಒಲವು ತೋಂದೆ. ಆದರೆ “ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಕ್ರೆ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕರ್ತೃ ಎಂ. ಮರಿಯಸ್ಸ್‌ ಭಟ್ಟ ಅವರು 
ಪೂರ್ನದ ಹೆಳಗನ್ನಡ- ಹಳಗನ್ನಡ. ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ, ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು, ಶಾಸನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶತಕ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಲಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ನಡುಗನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಜಾನನದ ವಾಜ್ಮಯ, ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ- ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಅನುಸಂಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಆದ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕವಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದೆ. ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸದ ಕನಿಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಒಗ್ಗೂ ಡಿಸಿ 
ಬರೆದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಸಮನ್ಹಯದಂತೆ ತೋರುವ ಈ ಗ್ರಂಥ ತನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
“ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ'ಯ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಮಾದರಿ. ಆದರೆ ಇಂಥ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನುಸ್ಯೂತವಾದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಮಜಲುಗಳೂ 
ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವಾಪರ ಸಂಬಂಧಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಟ್ಟು ನೋಟದಿಂದ ದೊರೆಯುವ 
ಒಂದು ವ್ಯಾಸಕಚಿತ್ರವೂ ದೊಕೆಯನೇ ಹೋಗುವುದು; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗುಣಗಾತ್ರ 
ಗಳ ಅರಿವು ಮೂಡದು, ಚಂಪು, ವಚನ, ರಗಳೆ, ಸಟ್ಟದಿ, ತ್ರಿಪದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ಕೀರ್ತನೆ, 
ಯಕ್ಷಗಾನ, ಆಧುನಿಕ ಛಂದಸ್ಸು ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಭ್ಯಾಸ 
. ಮಾಡುವುದು ಸುಕರವಾದೆ ನಿಧಾನನಾಡರೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ - ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 


ರಾಜನಂಶ ಕಾಲನಿಭಾಗ 


ಇ. ಫ್ಸಿ ಸಾ ಬ 
ಠ್ಚಿಸ್‌ ಅವರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪ್ರ ವಿಭಾಗಕ್ರಮುನನ್ನು ಅಲಲ 
ದಿ ಟ್ಮೆ ಈಗ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ : ಸ್ಹರೂಪ್ಮ ಸಮಾಕ್ಷೆ ೫೭ 


ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಬಳಿಕ ಬಿ.ಎಂ. ಶ್ರೀ.ಯನರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ. 
'ಚಾಳುಕ್ಯ-ಗೆಂಗರ ಕಾಲ್ಕ ಹೊಯ್ದ ಳ-ಬಿಜ್ಜ ಲರ ಕಾಲ್ಕ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ 
ಘಾಲ್ಕ ಮೈ ಸೂರರಸ ಸರ ಕಾಲ ಬದು ಸರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸನಾಡುವುದು ರಾಜಕೀಯ ಚಂತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಲಾಭದಾಯಕವಾದ್ದು 1 ; ಚರಿತ್ರೆಯ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ರಚನೆಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ 
ರಾಜಪೋಷಣೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ಇನಿಗಳ ವಿಚಾರ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಸೋಷಣೆಗೆ 
ಒಳಪಡದೆ ಇರುವ ಕವಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ, ರಾಜವಂಶ ಇ ಮತ್ತು ಕವಿನ್ಯಕ್ತಿ 

ಇವರ ಸಂಬಂಧಗಳ ಹೊಂದಿಕೆಗೆ ಅಂತಹ ಔಚಿತ್ಯ ೈವೇನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, 

ಒಂದೇ ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವೂ ದೊಡ: ವೂ 
ಆದ ಹೆಲವು ಅರಸು ಮನೆತನಗಳು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದುದು ತಿಳಿದ ನಿಷಯವಾದ್ದ ರಿಂದ, “ತೆ 
ಪೋಷಣೆಗೆ ಒಳಸಡುವ ಕನಿಗಳನ್ನು ಹೊರತುಸಡಿಸಿದಕೆ ಉಳಿದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಯಾವ 
ಮನೆತನದ ಕಳಗೆ ಸೇರಿಸುವುದೆಂಬುದು ಸೆ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಕವಿಗಳ ಜೀವ 
ಮಾನದ ಅವಧಿಯೂ ಅವರ ವಾಸದ ಊರುಕೇಂಗಳೂ ಅನಿಶ್ಚಿ ತವಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಹೀಗಿದ್ದೂ, ಆಯಾ ಅರಸುಮನೆತನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪಡೆದ 
ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲೂ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆಯಾ ಮನೆತನ. ಆಳುತ್ತಿ ದ ಕಾಲದ 
ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಸ್ಥಿ ಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಇಂಥ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು 
ಅವಶ ವಾದ್ದು, ' ಅಸೇಕ್ಷಣೇಯವಾದ್ದು. ಅಂಥ ಕೆಲವು ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ, 
ನಡೆದಿರುವುದು 'ಕೊಡೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಚರಿತ್ರೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅರಸು ಮನೆತನ : 
ಗಳ ಆಡಳಿತಾವದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಉದ್ದಕ್ಕೆ 
ಗೆಮನಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 


ಪ್ರೆಮುಖಕನಿ ಕಾಲನಿಭಾಗ 


ಈ ಕಾಲ ವಿಭಾಗದ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮನಗಂಡನರು ಬಿ. ಎಂ. | 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು. ಪಂಪನ ಪ ನಾಗಚಂದ್ರ ನ ಕಾಲ, ಕುಮಾರವಾ ಸನ ಕಾಲ್ಕ. 
ಸಡಕ್ಷರಿಯ ಕಾಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಮುಖಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಬಡಿದು ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳೆನ್ನು 
'ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎಂಬುದು ಅವರ 
ಸೂಚನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರು ಒಟ ನಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿದ್ದು ಮತೀಯ ಕಾಲ 
ವಿಭಾಗವನ್ನು. ತಿಜಿಗೆ ಕೆ ಫೆ ವೆ ಕಟಿರಾಮುಸ ನೃನವರು ತಮ್ಮ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ: ನ 
*ಿರುಹೊತ್ತಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ "ಪಂಪನ ಯುಗಃ ಎಾಬುದಾಗಿ 2] ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ 
ವನ್ನು ಸ್ಟ ನೀಕಾರಮಾಡಿದರು. ಈ ಬಗೆಯ ವಿಭಾಗಕ್ರಮ ಡಾ. ಹ ಶ್ರೀ. ಸ 
ಯವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಸಕನೆಂದು ತೋರಿ, ಅವರು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಕ್ರಿ > ಎಂಬ 
ತಮ್ಮ ಭಂಡ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಮುಖನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. ನಿರೂಪಣೆಯ 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಘಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಸಂಪಪೂರ್ನ ಯುಗ ಪಂಪ ಯುಗ್ಯ ಬಸವ ವಸ 
ಸ ಬುದಾಗಿ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಶ್ರೀಯುತರು ತನ್ನು 
ಮ ಗೆ ಮುಂದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ: “ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮತತತ್ತ್ವಕ್ಕಿಂತ 
ನ ಕಿಡಿ ಬೆಕೆಯುಳು.ದು. ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
$ ಹೆಚ್ಚು ಗಣ್ಣನು, ಕನಿಕೃತಿ ಹೆಚ್ಚು | © 
ರ್ಯ ತ ಥೆ (ತ ಲ ತಿಗಳೂ ಜನ್ಮತಾಳಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಒಂದು 
ಈ ವ ಲ ಇ 2 ಐಂ ಎಮು ವಿ 
ಹ ಪ್ರ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾ ಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಬಳಗಕ್ಕು ಹರು ಇದ ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ಗ 
ಕನಿ ಇಲನೆ ಭಕ ಕನಿ ಹಳೆಯದರ ತಿರುಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ದಾರಿ 


ಯಸ್ನೆ ಬೆಳ್ದಾನೆ. ಆ ಜಿಳಕನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕವಿಗಳೂ ಭಕ್ತರೂ ಫದಧ: 
ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಇದರ ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಕೆಲನುಟ್ಟಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಭಾಗ ವಿಶಾಲ 
ವಾದು, ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಸ್ತಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ಹೆರಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹೆದು 3 ಮುಂದು 
ಮುಂದಿನ ಯುಗಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಂತೆ ಸಮ್ಮಿಶ್ರತೆ ಹೆಚ್ಚುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುವಂತಹೆದು, 
ಎಂದರೆ ಯುಗದ ಪ್ರಮಖಕವಿಯಿಂದು ಹೇಳುವವನ ಪ್ರಭಾವ ಆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾದ ಅವಧಿಯ 
ಕನಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಆ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ. ಮುಂದಿನ ಅನಧಿಯ ಕವಿಗಳ 
ಮೇಲೆಯೂ ಕಾಣುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುನಂತಹೆದು. ಹೀಗಾಗಿ. ವ್ಯಕ್ತಿಸರವಾದ ಈ ಯುಗ 
ಿರ್ದೇಶನದೊಂದಿಗೆ ಬೇಕೆಯ ನಿಭಾಗಕ್ರಮವನ್ನು ವಿನೇಚಕೆಗೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಾಗಿ | 
ಅನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. | 
ಈ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚನುಟ್ಟಿನ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯನ್ನು ಅನರು ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ 
ಪ್ರಧಾನಕವಿಯೆಂಬುದೊಂದನ್ನೇ ತಳಹದಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಂಸ ಯುಗ, ಬಸವ 
ಯುಗ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಯುಗೈೆ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ ಯುಗ ಎಂದು ವಿಭಾಗೆ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಆಯಾ ಯುಗದ ಮಾರ್ಗ ಕನಿ ಇಲ್ಲವೆ ಭಕ್ತಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಾಗಿ, ಆಯಾ 
, ಯುಗಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗರಾಗಿ ಅನರನರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ವ ಹಾಗೂ ಉಜ್ವಲ 
ವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಯುಗದ ಮೇಲೆ ಕಲಮುಟ್ಟಿನ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿದ್ದಾರೆ. ಅನರು ಆಯಾ ಮತಧರ್ಮಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, 
ವೈಷ್ಞನ, ಶ್ರೀವೈಸ್ಣನ ತತ್ತ್ವಪ್ರಣಾಲಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ಪಂಪ-ರನ್ನ, ಬಸನೆ-ಹೆರಿಹೆರ, ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸ -ಪ್ರುರಂಪರದಾಸ್ಯ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ-ಷಡಕ್ಷರಿ ಹೀಗೆ ಕನಿದ್ದಯರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಯುಗ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಸಂಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಹಾಗೂ ಇತರೆ ಪ್ರಭಾನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಆಯಾ 
ಫಗ ಆಯಾ ಮಹಾನ್ಯಕ್ಷಿಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಸಾರ್ನತ್ರಿಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕೀರ್ಣ 
ನಾದ ಮೂರನೆಯ ಯುಗೆದಲ್ಲಿಯೆಂತೂ ಯಾಕೊಬ ರೆ ಫ ಭಾವವ್ರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲರ ಮೇಲೆ 
ಅಥವಾ ಬಹುಜನ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಲು ಪ ರ್‌ 
ಅನರನರ ಜೀವನ ಪೃಶ್ನಿ-ಸಾಹ ಪನ ದ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಆಯಾ ಯುಗಂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ವರ್ಚಸ್ಸು ಇಲ್ಲವೆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಬಹುಶ: 
ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮಸನಿಸೆಚೀಕ್ಸು_ ೩೬ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : 'ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿಾಕ್ರೈೆ ೫೯ 

ಈ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಯುಗದ ಬಲ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೆರಡನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. 
ಯುಗಕನಿಪ್ರಭಾನದ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕತೆಯ ಅಭಾನ, ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುನ ಪ್ರಭಾವಸೆಮ್ಮಿಶ್ರತೆ ಇವು ದೋಷಗಳು. ವಿವಿಧ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫೆ ಕಾಲಾನಧಿಯ 
ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಸೆ ಶೈಲಿ, ವಸ್ತು ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ನಿಚ್ಛಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಯುಗೆಕನಿಯ ಗಾಢ: ಅಥವಾ ಅಪ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದ ಪ್ರಭಾವಮುಶ್ರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಗುಣ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಮೌಲ್ಯ 
ಮಾಸನನ ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಈ ವಿಭಾಗೆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಬಲದ 
ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರುನಂತಿಡೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ವಿಭಾಗ ಗ್ರಾಹೈವಾಗಲು 
ಹೆಚ್ಚು ಅಡ್ಡಿಯಿರಲಾರದು. ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಇದು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಗ್ರಾಹ್ಯ 
ವಾದ ಮತೀಯ ಕಾಲವಿಭಾಗದ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಸವೂ ಆಗಬಹುದು. 

ಈಜೆಗೆ ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯರು ತಮ್ಮ ಎರಡು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ವಿಭಾಗ , ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಆದ್ಯತೆಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಪ್ರಮುಖಕವಿ ಕಾಲವಿಭಾಗಕ್ರಮ 
ದೊಳಗೆ ಮತೀಯ ಮತ್ತು ಇತರ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಹೊಂದಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮುಖ್ಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮುಗಳಿಯವರ ಕಾಲವಿಭಾಗನನ್ನು 
ಅನುಮೋದಿಸುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒಂದಂಶದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ತನ್ನು 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಅನರು ಹೀಗೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ : “ಶ್ರೀ ರಂ. ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿಯವರ ವಿಭಾಗ 
ಕ್ರಮ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ಟೀಕಾರಾರ್ಹೆವಾದುದು. ಆದರೆ ಅವರು "ಬಸವ ಯುಗ? ಎಂದು 
ಫಕೆದಿರುವುದು ಸರಿಯೆ? ಬಸನಣ್ಣನನರನ್ನು ಕೇವಲ ಕವಿಯೆಂದೊ ಸಾಹಿತಿಯೆಂದೊ 
ಸ್ವೀಕಂಸುವುದು ನನುಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆತನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಸಂತ. “ನೂರು: 
ಕಾವ್ಯದ ಸಾರ ಒಂದು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾರ.' ಆದ್ದರಿಂದ "ಸಂತನಾಗಲು ಬಲ್ಲ ಅನನು, ಸುಧೀರ 
ಮತ್ತಿ ಕನಿಯಾಗಲೊಲ್ಲ'. ಆತನೂ ಇತರ ವಚನಕಾರರೂ ಮುಂದಿನ ಕನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಜೋದಕೆ ಪ್ರೇರಣೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿರುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸೆಂದೇಹೆವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ದಾರ್ಶನಿಕರಾದ ಅನರನ್ನು ಕೇವಲ ಕವಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಲು ನಾವು ಒಸ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಆ ಕಾಲಮಾನವನ್ನು "ಹೆರಿಹೆರನ ಯುಗೆ' ಎಂದು ಕರೆ 
ದಿದ್ದೇವೆ. "ಪಂಪಪೂರ್ವ ಯುಗ’, "ಸಂಸಯುಗೆ', "ಹೆರಿಹೆರ ಯುಗ, "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಯುಗ? ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮ.” 
. `ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಯುಗಕವಿಯ ಅಥವಾ ಪ್ರಮುಖ 
ಕವಿಯೆ ಪ್ರಭಾವ ಆಯಾ ಯುಗದ ಇತರ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಯಾನ ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಮ್ಮ ತೌಲನಿಕ ಪರಿ 
ಶೀಲನದಿಂದ ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾಗುವರೊ ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಆಯಾ ಯುಗಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟ ಆಯಾ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥವತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, ಔಚಿತ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕೆಲಸ ಇನ್ನೂ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಕಾಲನಿಭಾಗ 
೯ ರೈಸ್‌ ಮತು ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಇ. ಫಿ. ರೈಸ್‌ 
ಎಫ್‌. ಕೆಟ್ಟಿಲ್‌, ಬಿ. ಎಲ". ರಿಸ ಮತ್ತು ; - 
ಅವರು ಅಕ್ಷಿಸಿದ ಮತೀಯ ಕಾಲವಿಭಾಗನನ್ನು "ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಮತ್ತು 
"ಕನಿಕರ್ಮಕ್ಕಿ ಮೂಲ ಕಾರಣವಾದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಗೆಮನಿಸಿ?, ಮೊದಲ ಸಲ 
"ಕನ್ನಡನಕ್ಕಿ' ಎಂಬ ಉಸನಾಮದ ಲೇಖಕರು ಕ್ಲಾತ್ರ ಯುಗ, ಆಪ ಪ ಯಗ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಯುಗ, ಆಧುನಿಕ (ವೈಜ್ಞಾನಿಕ) ಯುಗ ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿಭಜಿಸುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಅಲಕ್ಷಿಸಿದರು. ಈ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅವರು ಹೀಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು : 
“ಮೊದಲ ಯುಗೆದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಕರ್ಣಾಟಕ ಕ್ಲಾತ್ರಸ್ರನೃತ್ತಿ 
ಗಳ ಕ್ಲೇತ್ರವಾಯಿತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆಗಿನ ಆಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಲವು ಅರಸು 
ಮನೆತನಗಳ ನಡುವಣ ನಿರಂತರ ಹೋರಾಟಗಳಿಂದ “ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನೀರರಸವೇ 
ಪ್ರಧಾನ ರಸವಾಯಿತು. ಆ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳನೇಕರು ತಾನರಿಯದೆಯೇ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೀರರಸನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೋಸಿಸಿದರು.?46 ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ (೧೨ರಿಂದ 
೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ) “ಜೈನರೂ, ನೀರಶೈವನರ್ಕೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮತದ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿ ಪ್ರಚಾರಸಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಕಾವ ಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆದರು; ಈ ಕಾಲದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮತದ ಉ ಪ್ವೃತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸರಮತದೂಷಣವನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ಒಂದು ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ... «? 
ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ (೧೬ರಿಂದ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ) “ನೂರಾರು ಕವಿಗಳ್ಳು 
ರಾಜರಿಗಲ್ಲ, ತಮ್ಮು ಪೋಷಕರಿಗಲ್ಲ, ಸಮಾಜಕ್ಕೆ, ದೇಶಕ್ಕೆ ನೂರಾರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದರು, ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳು ಬಕೆದರಾದ ಕಾರಣ ಸುಲಭ 
ನ್‌ ಸ ಸರಣೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿದರು....; ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕಕ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಈ ವ್ರಜೇ ಈ ಕಾಲದ ಮುಖ್ಯ ಆಶೆಯನಾದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಇತಿಹಾಸ್ಕ ಜೀವನ 
ಒರಲು ವಿಡಂಬನ, ಕಥೆ ಮುಂತಾದ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳ” ರಚನೆಯಾಯಿತು... 
ಹರಿದಾಸರ ಪದಗಳೊಂದಿಗೆ ವೀರಶೈವ ಕನಿಗಳ ರಗಳೆಗಳೂ ವಚನಗಳೂ ಸೇರಿ ಸಾವ 
"ಜಫಿಕರ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚ ಸಿದುವು. ಹೆಚ್ಚಿ AUER 
೩ ಹಚ್ಟಿಸಿದುವು. ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದ್ಸಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಡಿಸಿದುವು?4*, ನಾಲ್ಲನೆಯ ಯುಗ 
ಲ್ಲಿ (೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ್ರ)...,“ಕನ್ನಡ ಸೌಹಿತ ವು ಒಂದು ನವಿ ಸ ಬೆಳವಳಿಕೆ 
ಒಳಗಾಯಿತು ಶ್ರ ನ ಬಳವಳಿಕೆಗೆ 
6 ಇಸ್ಲಾಮಿ ಮತು ಈಸಾಯಿ ಸಂಸೆ ತಿಯ ವೆ ಈ 
ರೂಪಗಳೇ ಬದಲಾಯಿಸಿದುವ ರಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಾಹಿ 
ವ್ರ; ಸರಜಿಯ ಮಾರ್ಗವೇ ಬೇಕೆಯಾ ಇ 
ಆಶೆಯಗಳೇ ಬದಲಾದುವು.... ೬ ; "ರಯಾಯಿತು. “ಕವಿಗಳ 


ಈ ಹೊಸ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮಮು ; 
ಕಲನರ ಉದಾರ ಮೆಚ್ಚು! ನಬ ಸ ಚರಿತ್ರಕಾರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಿತು. 


ಸ್ವಿಗೆಯನ್ನೂ ಗಳಿಸಿತು. ಕ್ರ, ನಂಕಟರಾಮಸ್ಸ ನವರು "ಕನ್ನಡ 


೬೦ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ: ಸ ರೊಪ್ಪ ಸೆಖಾಕ್ಸೆ ೬೧ 


ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಮ್ಮಿಶ ಶ್ರ) ವಿಭಾಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, “ಯಾನೆ 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಮತದವರು ಗೆ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ವಿಭಾಗಕ್ರ ಮನನ್ನು 'ಬಿಟ್ಟು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ "ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಅಥವಾ ಆಯಾ "ಕಾಲದ "ಕಾವ್ಯಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುನ ಒಂದು ಹೆ ಸರನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸಿಡೆ”ಎಂದು ಅದಕ್ಕ ತಮ್ಮ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 83 
ಇದರ ಸಮರ್ಥ ನೆಯನ್ನು ಅವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕ ಮೊದಲ ಯುಗದಲ್ಲಿ : “ಪಂಪನೇ 
ಈಚಿನ ಎಲ್ಲ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಫೆ. ಸುಮಾರು ೧೨೦೦ರ ವಕಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಚಂಪೂಗ್ರಂ ಥಗಳು ಹಸ ಸದು. ಅನೆಲ ಬಹೆಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಪನ ಸ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆದಂಥವು. ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ: ಸುಮಾರು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ 
೧೧೬೦ರ. ವೇಳೆಗೆ ಪ ನ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ ಬಂದ ಬಸನಣ್ಣನು ಕನ್ನಡ ಸ 'ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೊಸೆ 
ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟನು.” ಮೂರನೆಯ. ಯುಗದಲ್ಲಿ : “ಹೀನಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪುನಃ ತರೆಯತ್ತಿದುದು ಮೈಸೂರರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಯೇ ಸುಧಿ 
ಕಾಲವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯುಗದಲಿ ಲ್ಲಿ “ರಾಜಾಶ್ರಯದಿಂದ ಜನಾಶ್ರಯಕ್ಕೂ ಹೆಳೆಯ ತೈಲಿ 
ಯಿಂದ ಹೊಸೆ ಶೈಲಿಗೂ ಸ ಸಂಕ್ರಮಣ ನಡೆಯಿತು.” ಆ ಮುಂದಿನದು ಆಧುನಿಕಕಾಲ.58 

ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯರು ಮೊದಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ಫವಿ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ಗ್ರಾಹ್ಯ ಮಾಡಿದರೂ ಮೂರನೆಯದನ್ನು ಸಾ ತಂತ್ರ. ಗೆ ಯುಗೆಪೆಂದೂ 
ನಾಲ ನೆಯೆದನ್ನು ಷಟ್ಟಿದೀ ಯುಗನೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಕಕಿಯುವಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಕಾಲ 
ನಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಎಜೆಮಾಡಿಸರು. 

ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರು ಈ ಬಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 
ಕಾರರು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಯುಗಗಳ “ಬೇಕಿತನ'ವು ಅಸ್ಟೆ ಶ್ಟೀನೂ ನಿವಾ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಜಾಸ್‌ | ವಾದಿಸಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿ, ಈಚಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗೆಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಹೋಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

“ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ 'ಗಳ ವಿಭಜನ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಾವು ಒಪ್ಪ ದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಗಳಿಯನರು 
ನೊಡುವ ಕಾರಣ ಹೀಗೆ:. “ಮತಸರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯ ಕ್ರಮವಿರುವುದು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿದೆ. ಬಿದರಿ ಆದು ಕೊನೆಯ 
ವರೆಗೆ ಶುದ್ಧ ಪಾಗಿ ಉಳಿಯಬೇಕು. "ಕನ್ನಡವ ವಕ್ಕಿಗಳ ವಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಅಂಶ 
ಗಳಿದ್ದರೂ 'ಅದು ತನ್ನ ನೂಲದೃಷ್ಟಿಗೆ ಎರವಾಗಿದೆ. ನೀರರಸೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕ್ಷಾತ್ರ 
ಯುಗ ಎಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಯುಗವನ್ನು ಕರೆಯುವಾಗ ನೀರರಸದನ್ಟೇ ಶಾಂತರಸವ್ರು : 
ಈ ಯುಗದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತನಿಗೊಂಡಿಡೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮತಧರ್ಮದ "ಅನೇಕವು ಕವಿ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸ್ಪೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಎರಡನೆಯದನ್ನು "ಮತ 
ಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗ' ಎಂದು ಕರಿದದ್ದರಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಸ್ಟಿ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಈ ಮೊದಲಿ 
ಗಿಂತ ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಚಾರವು ಹೆಚ್ಚ್‌ ಗಿ ನಡೆದಿರಬಹುದು ಎಂದು 


ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ವ ಸೂರ್ತಿಕೊಟ್ಟಿತೆ? ಶರಣರ ನಚನಗಳು, 
ಒನ್ಪಿದರೂ ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಷ ಚ್‌ ಇವುಗಳ ಸಾರನತಾ ದ ಭಾಗವೆಲ್ಲ 
ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾನ್ಯ? ನ ಗ ಸ್‌ 
ಮತಪ್ರಚಾರಕನೇ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಸಂಪರನ್ನರೂ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಿಲ್ಲ ಕ ಸ್‌ ಸ 
ತ್ಲೆಲನರೆಲಿ, ಯಾನ್ರದೋ ಕೆಲವು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಜಾರದ ಅತಿರೇಕಾಂಶಃ (ರಿ 
ಮೇಲಿಂದ ಇಡೀ ಯುಗನನ್ನು ಮತಪ್ರಚಾರಕ ಎನ್ನಬಹುದೆ ? ಈ ಸ ರಗ 
ಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಶೃಂಗಾರರಸ ಪ್ರಧಾನವಾಯಿತೆಂಬುದು ಇನ್ನೂ ವ್‌ ಮಾ ತ 
ಮತಸ್ರಜಾರಕ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಶೈಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಬಂದಿ ಬುದ ಆಭಾಸೆ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ನೀರಶೈನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಪನ್ನವೂ ಸನ್ಭುದ್ಧವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಅದರ ಜೀವಾಳ ಶೃಂಗಾರರಸ ಎನ್ನಬಹುದೆ? ಮೂರನೆಯದಾದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ಯುಗವೆಂಬ ಹೆಸರು ಅತಿನ್ಯಾಪ್ಲಿ ದೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಿಂದಲೇ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ನೇರವಾದ ಸೆಂಬಂಧವುಂಬಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತಿರಸವು ಪ್ರಧಾನ 
ರಸವಾಗಿಡೆ. ದಾಸವಾಜ್ಮಯದಿಂದ ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ “ಸಾರ್ವಜನಿ 
ಕತೆ' ಹೆಚ್ಚಿತು. "ನೂರಾರು ಕನಿಗಳು' ತಮ್ಮ ಆಶ್ರೆಯದಾತರಿಗಾಗಿ ಬರೆಯದೆ ಸಮಾಜ 
ಕ್ಕಾಗಿ "ನೂರಾರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದರೆನ್ನುವುದು. ಈ 'ಯುಗದ ಕೇವಲ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 
ವೆಂದಾಗದು.3೫* ಮುಂದುವರಿದು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳ ನಿಭಾಗಕ್ರಮ 
ವನ್ನೂ ಅನರು “ಒಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಕನಿ, ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣ 
ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ, ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಲೇಖಕ ಹೀಗೆ ನಿಭಾಗಕ್ರಮದ 
ತಳಹದಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಜೀರೆತನವು ಅಷ್ಟೇನೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ? - 


` ಎಂದು ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದ್ದಾರೆ; ₹4 ಪ್ರಜೆಗೆ ಆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳೂ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ.55 


ಮುಗಳಿಯನರ ವಾದಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಳಿದೆ. ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಏಿಕಸೂತ್ರತೆಯಿರುವ 
ಯಾವುದಾದರೂ ತತ್ತ ಎನನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಸಮಂಜಸವಾದ್ದು ಪ್ರನೃತ್ತಿ , ಭಾಷೆ, 
ಮತಧರ್ಮ, ಪೋಷಕ ಪ್ರಭು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪ ಇವುಗಳು ಅಂಥ ಕೆಲವು ತತ ಘಟಕ 
ಗಳು ಎಂದು ಈಗಾಗಲೇ ನಾವು ಕಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಸ 


ಶತಮಾನಾನುಪೂರ್ಪಿ ಕಾಲವಿಭಾಗ 


ರ ಸತ್ತು ಲೂಯಿ ರೈಸ್‌ ಮತೀಯ ಮತ್ತು ಭಾಷಿಕ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳ 
KE ಸ ಮುರು ತನ್ಮು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ದ್ನ ಅತನಾನಾನುಪುಸ್ಯಯನ್ನು. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಕೂಡ ಇದೇ 
ಸ ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳನೂ 
x ಚ annada Literature ನಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿದಾ ಕಿ ತಜಿಗೆ 
ಇ 0 ಛ್‌ ವ] ವೆ ಡೆ | ; 
ಗ ಇನುಪ್ಪನ್ನನರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ “ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ' ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ 


ಮ ಲ್‌ ಮಾ ಕಾಜ... ಮಾ ಡಾ. ಹಾ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ್ಯ ಸಮಾಕ್ಟೆ ೬4 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳೂ ಕೃತಿಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವರ್ಷಮಾನೆನನು 
ಎಂದರೆ ಕಾಲಾನುಪೂರ್ವಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ'ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅಭಾ ದಾ 
ವದು ಮತ್ತು ರಚಿಸುವುದು ಈ ವಿಭಾಗದ ಕ್ರಮ, ಮತೀಯ ಮತು ಭಾ ಕಾಲ 
ವಿಭಾಗೆಗಳಿಗೆ ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಮತ್ತು ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನನರು ಕೊಟಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ' 
2 ಗಾ ಚಲ 

ದಿಂದರೋ ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಶಶಮಾನುಪೂರ್ವಿಯ ಈ ಕಾಲವಿಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಶಸ್ಥೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. | 

(ಒಂದು ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾನುಪೂರ್ವಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕವಿಗಳ - 
ನ್ರೆಲ್ಲಾ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವಾಗ, ಮೊದಲು ಆ ಶತಮಾನದ ರಾಜಕೀಯ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನಗಳ ರೂಸರೇಷೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥ ಲವಾಗಿಯೂ ಸಂಗ್ರೆಹೆವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಆ | ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಕಾನ್ಯ 
ನಿಜಾರನನ್ನು ತಿಳಿಯುನ ಕ್ರಮ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾದ್ದು. ವ್ರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ 
ಅನೇಕ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕವಿಯ 
ಮುನೋಧರ್ನು ಮತ್ತು ಆತನ ಕೃತಿಯ ವಸ್ತುರಚೆನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅನೇಕ 
ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಆದಿಯಾದ ಸಂಗತಿಗಳ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ 
ಅವಕಾಶ ' ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಕಾಲದ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಿ ತಿಗತಿಗಳು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಳದ ಕವಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾನ 
ನನ್ನು ಅಂಕಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆ ಅಭ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ 
ಶತಮಾನುಪೂರ್ವಿಯಾದ ಕಾಲವಿಭಾಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದೇ ಹೆಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ 
ಸೂಕ್ತವಾದ್ದು, ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ್ದು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಕಾಲನಿಭಾಗ 


ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ಸು. ೮೫೦ರ ವರೆಗೆ; ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೫೦- ಸು. ೧೧೫೦, ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೧೧೫೦- -ಸು. ೧೩೫1೦; ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೩೫೦--ಸು. ೧೬೫೦ ; ಕ್ರ.ಶ.ಸು. ೧೬೫೦ ' 
—ಸು. ೧೮೫೦; ಕ್ರ.ಶ.ಸು. ೧೮೫೦--ಸು. ೧೯೭೦ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲಮಾನನನ್ನು 
ನಿಭಜಿಸಿಕೊಂಡು ಆಯಾ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕವಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ರಚಿತ 


`` ವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ 


ನಿಭಾಗಕ್ರಮ ಮತ್ತು ನಿರೂಸಣ ವಿಧಾನ. ಜೊತೆಗೆ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹಿನ್ನೆಲೆ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ನಿಶೇಷರೂಸಗಳ ಮತ್ತು ವಿಷಯಗಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪರಿಶೀಲನೆ ಇವುಗಳೂ ಸೇರಿರು 
ತ್ನವೆ. | 

ಮತಧರ್ಮ, ಭಾಷೆ, ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪ, ರಾಜವಂಶ ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ತತ್ತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತಿರಬೇಕು; ಆದರೆ ಶತ 


ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕತ ವರ್ಷಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರವಾಹೆರೂಪಿಯಾದ ತು iL 
Sd ಸ್ಯ ಸ od ಕೆವಿಯನ್ನೂ 

ಪ್ರರ ಸಂಬಂಧಗಳೊಡನೆ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರ ಸ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು, "ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, ಮೌಲ್ಯಮಾಪ ನ | 
ಸಾಕರ್ಯವಿರಬೇಕು. ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲನಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭಾಗಕ್ರಮದ: 

ರಣವಾಗಿವೆ. 

ಇ ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತರ 
ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನತೆಯ ರಾಜಕೀಯ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳು, ನಾಸಾಗೆ ಅವನು] 
ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಇನ್ರಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಜಸನವಸಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಉಪಯುಕ್ತ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಒಳವಿನರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗುವುದು. ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ. 
ಆಯಾ ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗುಣದ ಶಾಸನಗಳು ಮತ್ತು ಕವಿಗಳು, 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಉಗಮ ಮತ್ತು ವಿಕಾಸ ಈ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಸೆಂದರ್ಭೋಚಿತವಾದ ಇತರ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲ: 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕನ್ನೆಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ. 
ಆಯಾ ಅನಧಿಯ ಪರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಲಾಗುವುದು. | 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಎರಡು 
ಕನಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ: 
ಆಧಾರಗಳು, "ತೊಡಕುಗಳು 





ಪೀಠಿಕೆ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವಾಗ, 


. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲಕ್ರಮುನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕವಿಯ ಮತ್ತು 


ಆತ ಕ ೈತಿರಚನೆನ ಮಾಡಿದ ಕಾಲ ಇವುಗಳ ಪರಿಜ್ಞಾನ ಮಸೆ ಷ್ಟು ನಿಖರವಾಗಿ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದೆ. ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೂ 
ಕೃತಿವಸು ವಿನ "ಹತ್ತ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ ನಮಗೆ ಮನವಂಕೆಯಾಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ. "ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, 'ಕನಿಯ ಮತ್ತು ಕನಿಕೃತಿಯ ಕಾಲದ ಪರಿಜ್ಞಾನ 
ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯ. ಕವಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಆಯಾ ದಾಸ ಸಂದರ್ಭ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು. 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಆಗಿರುವ ನಾನಾ ಪ್ರ ಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳೂ ರಾಜಕೀಯ್ಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿ ದ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ [| ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಬಂದ ಹಾಗೆಲ್ಲ 
ಕನಿಕೃತಿಯ "ಮೌಲ್ಯಮಾಪನಕ್ಕೆ ಗ್‌ ಸೂತ್ರ ಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತ ವೆ 
ಇಂದೊಂದು ಕಾಲದ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಜು ಒಲವು ಒತ್ತ ಡೆಗಳು 
ಪ ಪಡದ ಅವ್ರ ಸಮಾಜವನ್ನೂ ಆ ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ ವರ್ತುಲದ ಒಳಗೆ. ಬರುವ 

ಕನಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಥವಾ ಅಂಶತಃ ಒಳಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಆ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನೂ ಆತನ ಕೈ ತಿಯನ್ನೂ ಇರಿಸಿ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವೇಚಿಸುವುದೇ ಸೂಕ್ತ 
ವಾದ ಪ್ರಮ. 'ಲ್ಲವಾದಕೆ ಹಳತು ಹೊಸತು ಎಂಬ ದ ೈಫ್ಟ್ರಿ ಭೇದಗಳು ತೀವ್ರ ವಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ನನ್ನ ಮೌಲ ,ಮಾಸನ ನಡೆಯುವಂತಾಗಿ, ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಫೆನಿಗೋ ಕೃತಿಗೋ 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗುನ ಸೆ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ "ಕವಿಗಳ ಮತ್ತು ಅವರ 
ಕೃತಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ. 

Se ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಸ ಆಧಾರಗಳು ಮತ್ತು ಕಂಡುಬರುವ 
ತೊಡಕುಗಳು ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬೆ ಬೇರಿ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂಶೀವಿಸಬಹುದು; ಆದರೆ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ವಿಚಾರಮಾಡುವ ಕ್ರಮನನ್ನು ಸೆಂದ 


ಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
೩೬೮ ಸ 
ರ್ಬೋಟಿತನೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಸ ಸೌಲಭ್ಯದ ೈ ಹ ಸಜಜ ಕ 
ಫವಿಗಳ ಮತ್ತು ಅನರ ಕೃತಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ವ ತ ಡೆ ಲಿ 
. ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಮಟ್ಟ ಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ತೊಡಕುಗಳ ಚ್ಟ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರವಿಗಳಿ 
ಗ ಸ ಸ ಕವಿಯ ಜೀನನ ಚರಿತ್ರೆ, ಆತ ಸಥನ, ದಿನಚರಿ, ಪತ್ರಸಾ ಹಿತ್ಯ, 
ಪ್ರವಾಸಕಥನ, ಸ ಸಮಕಾಲೀನ ಹೇಳಿಕೆಗಳು, “ ಕೃತಿಸುಬಂಧನಾದ ವಿಮರ್ಶೆ, . ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಗು, ಕನಿ ಬದುಕಿ ಬಾಳಿದ ಕಾಲದ ಚಿರತೆ, ರಾಜನ್ಸ ತಿಕ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಮೆತು 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳು, ಶಿಕ್ಷಣ ' ಹ ತಿ ಮ ನರಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ದಾಖಲೆಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಆಯಾ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳ ಇತಿಹಾಸೆ. 
ರಚನೆಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಜಾಗೆ ಶಛೆಡುಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳು 


ತರ ಕಡಮೆ, ಕೃತಿಕಾರನ ಹೆಸರು ತಿಳಿದಕೆ ಷಿ ಕ್ಕೇ ನಾವು ತೃಪ್ತಿಸಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ | 


ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಕೃತಿಕಾರನ ಹೆಸರು. ಕಾಲ್ಕ ದೇಶ, ಸ ಸಾ 
ವಿನರೆಗಳು, ಆತನ ತಿ ನಲ್ಲವೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಮಸ್ಯೆಯ ನಿನಯಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಒಂದೇ ಹೆಸೆರಿನ ಮಾ ಕನಿಗಳು, ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ ಹಲವರು ರಾಜರು, ತೇನಿಗಳಿ 
ಲದ ಶಾಸನಗಳು, ಕೃತಕ ಶಾಸನಗಳು, ಕವಿಗಳ ಮತ್ತು ಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದುಬಂದಿರುವ ದಂತಕಥೆಗಳು ಇಂತಹ ಹೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳು ಕನಿಗಳ ಕೃ ತಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸರಿಸರಿಯಾಗಿ ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ತಂಜೊಡ್ಡು 


ತ್ತವೆ. ಕವಿಯ ಜನ್ಮದಿನ ಅಥವಾ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲ ಇವುಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ ಉಲ್ಲೇಖ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಅಜಿ ಸೇಕ್ಷಣೀಯವಾಡ್ದು. ಆದರೆ ಇವು ದೊರೆಯುವುದು ವಿರಳ. 
ಹೋಗಲಿ, ಆತನು ಯಾನ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ, ಶತಮಾನದ ಯಾವ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಜೀವಿ. 


ಸಿದ್ದ ಎಂಬುದಾದರೂ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ ಗುವ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ "ಕೃತಿಯ 


ವಸ್ತು ವಿಮರ್ಶೆ ಮೌಲ ಮಾಪನಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸೆಹಾಯಪಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇವು ಕೂಡ. 
ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಗೊತ್ತು ಹತ್ತದೆ ಹೋಗುವುದುಂಬು; ವಿದ್ವಾಂಸೆರ ತೋದನೆಗಳು ಭಿನ್ನ 


ಮತಗಳಿಗೆ ಆಸೆ ಸದಮಾಡಿ, ಬಹುಜನಸಮ್ಮ ತವಾದ ಬಂಡು ಗ್ರಹಿಕೆಯೇ ಕಷ್ಟ 


ವಾಗುವುದುಂಟು? ಇದರಿಂದಾಗಿ ಕೃತಿಯ" "ವಸು ನವಿಸುರ್ತ್ಶೆ ಮಃ 
ನಿರುಪೇರಾಗುವುದೂ ಉಂಟು, ಇೃಮಾನತಗಳು 


ಕವಿಗಳ, ಕೃತಿಗಳ: ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲ ಒದಗಿಬರುವ ಹಲವು ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ 


ಅವ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಿವಿಧವಾದ ತೊಡಕುಗಳ ಸೆ ಸ್ವರೂ 
ಸನ ಹೆರಣೆಗಳ 
| ಮೂಲಕ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ವಿಶದಪಡಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ತ ಸ 


ಕನ್ನಡದ ಸುದೈವದಿಂದ ಈ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ, 


ಪಾಶಾ ತ್ಯ ರ ಿಂಸರಾದ ಎಫ್‌, ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ಮತ್ತು ಬ್ರಿ. ನಾ ರೈಸ್‌ ಇವರು 


ಗೆ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅನೇಕ ವಿನರ' 


ಹಂಸ ಹಾಲಾ ತಾಜಾ ಹಾಡು ಡಾಡಾ... ಆಹಾ 6 ಎಂಡ. ಈ ಡಾ... ಡಾ 
ಈ 
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ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು ತೊಡಕುಗಳು ೬ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಕಟನೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತೀವ್ರವಾದ ಚಾಲನೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಕೆಟ್ಟಿಲ್‌ ನಾಗವರ್ಮನ ಭಂದೊಂಬುಧಿ'ಗೆ (೧೮೭೫), ಶನ್‌ "ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಶಬ್ದಾ ಶಾಸನಕ್ಕೆ (೧೮೯೦). ಬರೆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯೇತಿಹಾಸೆದ ' ಪ್ರಥಮ ಮೂಲ 


`ಕೀಪೆಗಳು, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮೂಲೆಮೂಕೆಗಳ ಮನೆಸುಕಗಳ ಅಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ, ಕೊಠಡಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಬೆಳಕು ಕಾಣದೆ “ಇದ್ನ” ಗ್ರಂಥಗಳ 

ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ನಿನರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ನಾಡಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು- ಎಂಬ, ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಸ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಕಲವು ದೇಶೀಯ ವಿದ್ರಾಂಸರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟುಮಾಡಿದುವೆ. ರೈಸ್‌ ಅನರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿಯೂ 
ವುವಸ್ಥಿತವಾಗಯ ಕೆಲಸಮಾಡುನ ರೀತಿಯನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಅವರ ನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅಂದಿನ ಮೈ ಸೂರು ಪುರಾತತ್ತ್ವ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಕ್ತ ಸ | 
ವಿಮರ್ಶ . ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವ್‌ಬಹೆದ್ದೂ ರ್‌ ರಾಮಾನುಜಪುರಂ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಸನ್ನಡ Et ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಚಂತ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ 
ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದರು. ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ ರು ಅವರಿಗೆ 
ಸಹಾಯೆನಾದರು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚಂತೆಯ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ದೊಡ್ಡೆ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. (೧೯೦೬, ೧೯೧೯, ೧೯೨೯) ಇಲ್ಲ ನಿನಿದ 


"ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಸಾಧ್ಯ ನಿದ್ದೆ | ಥೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ 


ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡಿದರು; ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಕೊರತೆಯಿಸ್ದಿ ಡೆ ಸ್ಥ್ಠೂ ಲವಾದ 
ಕಾಲಮಿತಿಯನ್ನು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಕನಿಚರಿತೆಯ ಸಂಪುಟಗಳು 


“ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿ ದಂತೆ ವಸ್ತುಸಿ ಸಸ್ಯ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅನರ ಸೂಚನೆ 


ಗಳೂ ನಿರ್ಣಯಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ 'ಸಂಶೀಲಕೆ ಮರುಪಂಶೀಲನೆಗಳಿಗ ಒಳಸಟ್ಟು 
ನಿಜಾರಮಥನಗಳು ನಡೆಯತೊಡಗಿದವು. ಇವರಲ್ಲಿ ದಿ. ಹಾ. ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ ಯ್ಯ 
ನವರು ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದರು. "ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಜೀವನ: ಕಾಲನಿಚಾರ?, 
ಮತ್ತು ಅದರ ಅನುಬಂಧವಾದ «ಅಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿ' ಇವು ಹಾಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ 
ಹೆಟ್ಟಿ ದ ಲೇಖನಗಳ ಸಮುಚ ಯಗ್ರಂಥ, ಗ್ರಂಥಭಾಗ. ಇಂಥ ಚರ್ಚಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಠ್ಗೊ ೦ಡ ಇತರರು ಎಂದರೆ ಎನೆ. ಗೋವಿಂದನೆ ಪ್ಪ, ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ರಾಜಸ್ರಕೋಹಿತ, 
೪. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣ ಕಯ್ಯ, ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್‌ ಮುಂತಾದವರು. 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಕನಿಕಾಲನಿರ್ಜೇಶನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ತೊಡಕುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಪರಿಹಾರ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸಬಹುದು : 


ಕವಿಕೃತಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ: ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ಸಂಕೇತಗಳಲ್ಲಿ 
ಕವಿಗಳು ತಾವ್ರೆ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ನೇರವಾಗಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಒಳೆಯ ಆಧಾರವಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕ್ರಮ; ಸಂಕೇತಗಳ ಮೂಲಕ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕ್ರಮ. 


೩೦ 
ಹೇಳಿರುವುದಾದಕಿ, ಅದು 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮೂಲಕ ಕಾಲಸೂಚನೆಯಿರುವುದು 
ಕಾಲ ಸೂಚನೆಯಿರುವುದು ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ರಮ. ಈಗ 
ನ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಗಮನಿಸೋಣ. ಸ 4 
ಸ el ಮೊದಲನೆಯ ಪುರಾಣಕಾವ್ಯವನ್ನು' ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳ 
ಖಕ ಪಂಪಕವಿ "ಆದಿಪುರಾಣ'ದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು ದುಂದುಭಿ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸಂವತ್ಸರ ೬೦ ವರ್ಷಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಆವೃತ್ತಿ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಜೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಯಾವ ದುಂದುಭಿಯೆಂಬುದು ನಿರ್ನಿಯವಾಗುವುದ್ಞ 
ಆದರೆ ಅದೇ ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಕನರ್ಷ ೮೦೦ಕ್ಕೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ೬೩ ಸಂದಾಗ 


ಬಂದ ಪ್ಲವಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ಸಂಚಮೀ ದಿನದಂದು ನಂದೀಶ್ವರ: 


ದಲ್ಲಿ ತ್ನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕವಿ ಬರೆದು ಪೂಕೈೈಸಿದುದಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೪೧ರಲ್ಲಿ (ಗುಣಿಸಿದ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ ೧೬-೧೦-೯೪೨) ರಚಿತವಾಯಿತೆಂದು. 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಸನಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ದುಂದುಭಿ ಸಂವತ್ಸರವಾವ್ರದೆಂಬುದೂ. 
ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೦.೨-೩ರಲ್ಲಿ ಕನಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಧನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹೆರಣೆ ಗಮನಿಸೋಣ: "ತ್ರಿಸಸ್ಟಿಲಕ್ಷಣ ಮಹಾಪುರಾಣ” 
ಅಥವಾ "ಜಾವುಂಡರಾಯೆ ಪುರಾಣ? ಎಂಬ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯದ ಕರ್ತೃ 
ಚಾವುಂಡರಾಯ. ಈತ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಎಂದು ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ : ಕ 


ನವಶತಸಂಖ್ಯೆಯಾಗೆ ಶಕಕಾಲಸಮಂ ನೆಗಂ ೇಶ್ವರಾಬ ಮು 
5 ೧ 
ತೃವಕರನೂಾಗೆ ಫಾಲ್ಗುಣ ಸಿತಾ್ಟಮಿ ಕೋಬಿಣಿ ಸೋಧುವಾರಮೆಂ 


ಬಿವು ಶುಭದಂಗಳಾಗೆ ಪರನೋತ್ಸವದಿಂ ಗುಣರತ್ನಭೂಷಣಂ 
ಕವಿಜನಶೇಖರಂ ಬರೆದು ಪುಸ್ತಕಕೇಟಕಸಿದಂ ಪುರಾಣಮಂ ॥ 


| ೫ ೯೦೦ನೆಯ ಈಶ್ವರನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ, ಫಾಲ್ಗುಣಮಾಸದ ಶುಕ್ಷ ಪಕ್ಷದ 
ಮೀ ದಿ ರೋಹಿಣೀ ಫಕ್ಷತ್ರವಿರುತ್ತಿರಲು, ಸೋಮವಾರೆದಲ್ಲಿ “ಚಾವುಂಡರಾಯ 
ರಾಣ'ವನ್ನು' ಬರೆದು. ಮುಗಿಸಿತೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಹೇಳಿಕೆ. ಇತರ ತತ್ಕಾಲೀನ: 


gel ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ಜತೆಗೂಡಿ, ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಕಾಲ ಇನ್ನೂ ನಿಖರಗೊಳು 
ವ: ರನ್ನ ದುರ್ಗಸಿಂಹ. ಬಾಹುಬಲಿಸಂಡಿತ ಮುಂತಾದ ಕವಗಳ ಜೀವಿತಕಾರಿ ' 


ಮತ್ತು ಕೃತಿರಚನಾಕಾಲಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಫಿ ಸ್ವ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗೆಳುಂಟು. 

ಹಾಸ We ಫು ತಲೆದೋರುವ ಂಭನವಿರುವೃದಕ್ಕಿ ನಿದರ್ಶನ 

ಸ pi ಪದ್ಯ ಅಥವಾ ಗದ್ಯಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ. ಅಸಲಿಖಿತಗಳು ತಲೆ 
| ( ಹುತ್ತವ ಕಾರಣಗಳಿಂದರೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಆಶಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗದೆ: 


ಮಾಡಾ ತಡಾ ಹಾ. ಮ 


ತಾಪನ ವ ಮ 0 (6 


ಕವಿಗಳೆ. ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು ತೊಡಕುಗಳು ೭೧ 
ಉಳಿಯಬಹುದು ಸಂದಿಗ್ಧತೆ ತಲೆದೋರಬಹುದು. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ಸೋಮರಾಜನ 


"ಉದ್ಭಟಿಕಾವ್ಯ' ಶಕ ೧೧೪೪ನೆಯ ಚಿತ್ರಭಾನು ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಬಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಆ 


ಕಾವ್ಯದ “ಜನನಾಥೋತ್ತಮ ಸೋಮರಾಜನುಸಿರ್ದೀ ಕಾವ್ಯಂ....” ಎಂಬ (೧೨- 
೧೪೬) ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕವಿಚರತೆಕಾರರು : ಹೇಳಿದರೆ, ಇದನ್ನು 
ಆಕ್ಲೇಪಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯ "ಸಾಸಿರದ ನೂಟೀಂ ಸಂದ' ಎಂಬ ಭಾಗೆದ ಭಾಷಾರೂಸದ 
ಸೌಷ್ಯವವನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ ಡಾ. ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನನರೂ ಎಂ. ಗೋವಿಂದ 
ಸ್ಫೆ ಅವರೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃವಿನ ಕಾಲವನ್ನು ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. 
“ಪ್ರಿಪುರದಹೆನ ಸಾಂಗತ್ಯದ ಕರ್ತೃ ಶಿಶುಮಾಯಣನ ಕಾಲದ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ 
"ಶಕವರ್ಷದ ಸಾವಿರದ ನೂಜಜಕೊಳುತ್ತಕಲನಾದಾಟು ವತ್ಸರದ ಪ್ರಕಟಿತ ಪುತ್ರ 


ವರ್ಷದ...” ಎಂಬ ಉಕ್ತಭಾಗದಲ್ಲಿ “ಪುತ್ರನರ್ಷ, "ಉತ್ಸಕಲ' ಎಂಬ ಪದಗಳು 


ಹೀಗೆಯೇ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗಳಾಗಿದ್ದು, ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು “ಇಂಥದೇ ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಸದ್ಯದ ಆಧಾರಬಲದಿಂದ ಕವಿಯು ಜೀವಿಸಿದ್ದ 
ಕಾಲವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು. ಈ ಕಾಲವಾಚಕ 
ಪದ್ಯವು ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸ್ತಪ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ಶಕನರ್ಷದ ಸಾವಿರದ ನಾನೂಜಲಅಕೊಳ್ಳಿಕಲ 
ವಾದಾಜು ವತ್ಸರದ | ಪ್ರಕಟಿತ ಪುತ್ರವರ್ಷದ....” ಮುಂತಾಗಿ ಇದೆಯೆಂದು ಎಂ. 
ಗೋವಿಂದ ಸೈ ತೋರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಕನಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೪೭೨ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಪಾಠಕ್ಣೇಶಗಳು ರನ್ನನ. "ಗದಾ 
ಯುದ್ಧ? ಮುಂತಾದ ಕೃತಿಗಳ ರಚನೆಯ ಕಾಲನಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ, ರನ್ನನ ಕಾಲಸೂಚನೆಯ ಪದ್ಯದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವಂತೆ ಆ ಬಗೆಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸಂಗತಿಗಳೊಡನೆ ತಾಳೆಯಾಗದೆ " 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆಗ್ಲೆ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ, ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು" 
ಉತ್ತಮ ಪಕ್ಷ. ರನ್ನನ "ಗದಾಯುದ್ಧ? ರಚಿತವಾದ ಕಾಲದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. | 

ನೇರವಾಗಿ ಕಾಲಸಿರ್ಜೇಶನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕನಿಗಳು ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೋ ಪ್ರಾಸೆಚ್ಛಂದೋನ್ವಯ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಸುತ್ತುಬಳಸಿನ 
ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬಾಹುಬಲಿ ಪಂಡಿತನು 
“ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ'ವೆಂಬ ತನ್ನ ' ಕೃತಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ಕಾಲವನ್ನು ಈ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ : ನ | 

ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಶಕವತ್ಸರಂ ಸರೆ ಚತುಸ್ಸಪ್ತ ದ್ವಯ್ಯೆಕಾಂಕವಿ 
ನ್ಯಸ್ತಂ ನಂದನವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಧುಮಾಸಶ್ವೇತಪಕ್ಸಾಸ್ಟ್ರನೀ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ವಿಸ್ತಾರೀಕ್ನತ ಸೋನುವಾರದೊಳಿದಂ ಸಂಪೂರ್ಣಮುಂ ನರಾಡಿದೆಂ 
ಪ್ರಸ್ತು ತೈಪ್ರತಿಭಾಪರಂ ಭುಜಬಲಿಪ್ರಖ್ಯಾತಯೋಗೀಶ್ಚರಂ ॥ 


೩ಡಿ 


ಇಲಿ "ಅಂಕಾನಾಂ ವಾನುಶೋ ಗತಿ8? ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಡಗಡೆಯಿಂದ 

ನಿಕ ದ್ವಯ್ಯ ಸ್ತ, ಚತುರ್‌ ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಶಕ ೧೨೭೪, 
ತ ಇಡ | (i 

ಎಂದರೆ ಕ್ರೆ.ಶೆ. ೧೩೫೨ರ ನಂದನವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪೂಕೈಸಿತೆಂದು ತಿಳಿಯ 

ಬೇಕಾಗುವುದು. | 

"ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಈಚಿನ, ಉದಾಹರಣೆ : ರಾಮರಸೆ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕನಿ 
“ಹೆರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಸಾಂಗತ್ಯ? ಎಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನು | 

ಶಾಲಿವಾಹನ ಬಂದು ಬಾಳಿದ ಕಲಿಯೊಳ 

ಗಾಳಿದ ಶಕವರ್ಷಗಳು 


ಏಳರ ಇಮ್ಮಡಿ ತಾಳಿದೆ ಶತಕದ 
ಮೇಲಾದ ಅುವತ್ತು ವರುಷ ॥ 


ಆಗಿದ್ದಾಗ ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದರ ಆಶಯ ೭ ೬ ೨ಎ೧೪ 76೧೦೦ 
೧೪೦೦ 4 ೬೦-೧೪೬೦ ಎಂದಾಗಿ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೩೮ಕ್ಕೆ ಅದು ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನೀಗ ಸಂಕೇತಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವ ವಿಧಾನನನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ 

' ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಇದು ಎರಡು ಬಗೆ: (೧) ವರ್ಣಮಾಲೆಯ 
ಅಕ್ಷರಗಳ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅನುಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅನುಸರಿಸುವ ಕಟಸಯ ಪದ್ದತಿ; 

(3). ಸಂಖ್ಯಾವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಜ್ಞೆಗಳ ಪ್ರಯೋಗನದ್ದತಿ. ಈ ಎರಡನೆಯ ಪದ್ದತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಜ್ಞೆಗಳು ಮತಸಿದ್ಧಾಂತ,. ಜ್ಯೋತಿಷ, ನಿಘಂಟು ಕಾನ್ಯಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಿತ 

ವ್ಯಯ ದವಾ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಸರ್ನವಿದಿತ 

ನಾದ ಸಂಕೇತಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ' ಪರ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ಬಳಸಿ 


ಕನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲ ; 
ಬು ಮುಸ್ಲಿ ಕಾಲ್ಕ ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ತನ್ಮು ಜೀವಿತಕಾಲವನ್ನು 


ಘೆ ಇ ದ್ರಿ 

ಈ ಸ ಪದ್ಯತಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿ. “ಶಕನ್ನಪನ ರತಿಲೋಕ ಸೆಂಖ್ಯೆಯಿಂ 
೪೯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ "ಜ್ಞಾನಚುದ್ರಾಭ್ಯುದಯ?ನನ್ನು ಬರೆದ ಹಾಗೆ "ಹೇಳ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಕಗ ಲೊ ಶೆ 


೬ನೆಯ ಅಕ್ಷರ), ರಣ ೨ (ಯಧಿಂದ ೨ನೆ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೩೯-೪೦ಕ್ಕೆ ಸಂಹೋಗುತ ಜಿ. 


ಸಂಖ್ಯಾನಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಜೆ ಇತ 

ಕ್‌ ಸಿಂಶ್ಚಾಗಳಿಗೆ: ಉದಾಹರಣೆಗೆ $ 
"ಜಾತಕಕಿಲಕ! » ಶ್ರೀಧರಾಜಾರ್ಸನೆಂಬ ಶಾಸ ಕವಿ 
| ಬಂಗ) ಜ್ಯೋತಿಸಗ್ರಂಥದ ರಚನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತ ಪಿ 
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ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರೆಗಳ್ಳು ತೊಡಕುಗಳು “ಹಕ್ಕಿ 


ಧರಣಿ ಗಿರಿ ನಿಧಿಶಕಾಬ್ದಂ 

ವಿರೋಧಿವತ್ಸ ರದ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷದ ಶುಕ್ಲೇ 
ತರದ ಚತುರ್ಥೀ ದಿನಸೆದ 

ಗುರು ಪುಸ್ಕದೊಳೆಸೆದುದಿಳೆಗೆ ಜಾತಕತಿಲಕಂ ॥ 


'—ಿಂಬುದಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧರಣಿ, ಗಿರಿ ಮತ್ತು ನಿಧಿ ಎಂಬ ಸಂಕೇತಗಳು ೧, ೭ ಮತ್ತು 
೯ ಎಂಬ ಸೆಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪ್ಲ ತ್ರತಿಯಾಗಿ "ಬಂದಿದ್ದು, ಅನುರೋಮಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ೧೭೯ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಶಕ ೧೭೯ ಕನ್ನ. ಡಕ್ಕ ತಿರಚನಿಯ ಕಾಲವಾಗಿರುವುದು ಅಸೆಂಭಾವ್ಯ ; 
ಇಲ್ಲಿಯೂ "*ಅಂಕಾನಾಂ ನಾತ ಗತಿಃ”: ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶಕ ೯೭೧ ಎಂದಾಗಿ, 
ಇದು ಗುಣಿಸಿದ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೯ ನ ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಖು ಗುರು 
ವಾರಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತ ದೆ. 
- ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ತೊಡಕುಗಳು ಎದುರಾಗುವುದುಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ನಯಸೇನನ "ಧರ್ಮಾನ್ಭು ತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ವಾದ 
ಗಿರಿ ಶಿಖಿ ವಾಯು ಮಾರ್ಗ ಶಶಿ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಾನಗಮೊಂದಿ ವರ್ಶಿಸು 
ತ್ರಿರೆ ಶಕಕಾಲಮುನ್ನತಿಯ ನಂದನನತ್ಸ ರೆದೊಳ್‌ ಮಹೋತ್ಸನಂ 
ಬರಸೆಸೆದಿರ್ದ ಭಾದ್ರ ಪದಮಾಸದೊಳಗ್‌ ದ ಶುಕ | ಪಕ್ಷದೊಳ್‌” 
ನಿರುಪಮಮಪ್ಪ ಪನಡಿನಡೊಳೊಪ್ಪು ವ "ಹಸ್ತ ಯುತಾರ್ಕವಾರಡೊಳ್‌ ॥ (೧೪-೧೬೪) 


---ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಾಲ್ಕು ಸಂಕೇತಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ೧೦೩೭ ಎಂಬ ಸಂಖೆ 

ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಆದಕೆ ಅವು ಅದೇ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ನಂದನ ವತ್ಸರ 

ಹೊಡೆ ಸರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗಿರಿ ಇ ೪ ಎಂಬುದು ಜ್ಞೈನಪಂಭಾಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದರ 

ಬಹುದು ಎಂದು ಊಹೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತ, ದಿ. ಹೀಗಾದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾಲ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೨. ಹೀಗೆ ಸಂಕೇತಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ. ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥವು ಇತರ 'ನಿವರ 

ಸನಿ ಸೆರಿಹೊಂದಡೆ ಹೋಗುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಸಂದಿಗೆ ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 

₹1. ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹೆರಣೆ ಇಮ್ಮಡಿ ನಾಗನರ್ಮುನ "ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ? 


| ರಚನಕಾಲ ಸಂಬಂಧವಾದ್ದು. ದ್ರ ಕ್‌ ಪದ್ಯ: 


ನಸುವರ್ಗಾಂಕಖಿ[ರಲ್ವ ತೀತತ]ಕಭೂಭೃದ್ಧತ್ಸರಂ ಚಿತ್ರಭಾ ಧ್ಯ: 

ನು ಸಮಾಖ್ಯಾಬ್ದ ಕಮಾಶ್ವಯುಗೃಹುಳ ಸಸಿ ಇವಾಸರಂ ತಾಂ.ಪುನ 

ರ್ವಸು ರುಕ್ಷಂ ಸುರಮಂತ್ರಿ ಶ್ರಿವಾರಮಭಿಜಿಲ್ಲಗೋದೆಯಂ ಕೂಡೆ ನ 

ರ್ಶಿಸೆ [ಸ 0]. ಕವಿತಾಗುಣೋದಯನಿದಂ ಚಿಲ್ಲಾ ಗೆ ತಾತ್ಪ ರ್ಯದಿಂ ॥ (೧೬-೪೭) 


ಈ ಕವಿಯೆ ಇತರ ಕೃ ತಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಸೊಚಕೆ ಪದ್ಯಗಳಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವರೆಗಳ 


ಪ್ರಕಾರ ಚಿತ್ರಭಾನು ಸಂವತ್ಸರದ ಆಶ್ಚಯುಜ ಬಹೆಳ ಷಸ್ತಿಯ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಪುನರ್ನಸು ನಕ್ಷತ್ರವಿರುಕ್ತಿ ರಲು, ಗುರುವಾರದ ದಿನ್ನ ಅಭಿಜಿಲ್ಲಗ್ಗದಲ್ಲಿ. ಕೆ ೈತಿರಚನೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಹೆನ ಶಕ ೯೬೪ ಮತ್ತು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪.೨ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 
ನರ್ಗ ಮತ್ತು ಅಂಕ ಎಂಬ ಸಂಕೇತಗಳಿಗೆ 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ಓದಿದಾಗೆ ೯೬೮ ಎಂಬ ಶಕ 
ಸಂತಿ ಬರುತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಖ್ಯೆ ಅದೇ ವರ್ಷದ ಸಂವತ್ಸರಾದಿ ನಿವರೆಗಳಿಗೆ ಸೆರಿ 
ಸ ಸಂಹೋಗಬೇಕಾದಕೆ ೯೬೪ ಎಂದಾಗಬೇಕು. ಆಗೆ ವಸುವಿನ ವರ್ಗ 
ಎಂದರೆ ೮೫೮ ೫ ೬ಳೆ ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅದರ ಆದಿಗೆ ಅಂಕ ಎಂದರೆ ೯ 
ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ೯೬೪ ಎಂಬ ಶಕವರ್ಷವನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕು. 


೩೪ 

ಯಾಯಿತು. ಇದು ಶಾಲಿನಾ 
೭ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಸಂಹೋಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತು, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ೮, ೬ ಮತ್ತು ೯ ಎಂದಿಟ್ಟು 


ಸಂಕೇತಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬಳಸುವ ಹಾಗೊ ಅವನ್ನು ಫಿಚಿತ್ರವಾದ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ 


ಯೋಜಿಸುವ ಈ ಪರಿಸಾಠ ಪ್ರಾಯಃ ಪಾಂಡಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿಮೂಲವಾಗಿದ್ದು » ಕಾಲ 
ನಿರ್ದೇಶನದಲ್ಲಿ ಇವು ಕೆಲವು ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆಯೆನ್ನದೆ ನಿಧಿಯಿಲ್ಲ. 
ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿ, ಕಾಲಸೊಚಕ ಪದ್ಯ ಅವುಗಳೊಡನೆ ತಾಳೆಯಾಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಆ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಕಾಲಸೂಚಕ ಪದ್ಯದ ಆಶಯನನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕಂಸಬಹೆದೇ ಕ್ಲೇಶ 


ಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಬಹುಜೀ ಮುಂತಾಗಿ ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ತಾಳೆಯಾದಕೆ ಕಾಲ 


ನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಾಹ್ಯ; ಇಲ್ಲವೆ ಅದು ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ. ಪಾಠಕ್ಲ್ಸೇಶಗಳೂ ಅನ್ವಯಕ್ಷೇಶೆ 
ಗಳೂ ಗ್ರಂಥಸಾತಗಳೂ ಇರುವೆಣೆ ಸಂದಿಗ್ಗತೆಯ ಅಂಶ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಳಿದಿರು 
ತ್ತದೆ; ದುರ್ಗಸಿಂಹನ "ಸಂಚತಂತ್ರ'ದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆದಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಾಲಸೊಚನೆಯ 
ಸಾಕ್ಷ್ಯನಿರುವ' ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ದೊರೆಯುವವರೆಗೆ ನಿರ್ಣಯ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಜು 
ಹಾ... ಆ... ದಾನ ಅಜನ ಯಾ ಡಾ ಒಡ .ಡಾ- ಈಡಿ. ಪ. ಇಡಾ. a 


ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಕಾಲನಿರ್ಣಯದ' ' . 


ಎ ಶಾಲಿವಾಹೆನಶಕ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ತೇದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು, ಶಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ೭೮ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದೆ ಸಾಕು (ಸಂವತ್ಸರಾದಿ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಆಧುನಿಕ ಪಂಚಾಂಗ ರೀತ್ಯಾ ಗುಣಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ 
ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳು ಆಗಬಹುದು). ಶಕ ಎಂದಷ್ಟೇ ಇದ್ದಾಗ ಕೂಡ ಶಳಿಲಿವಾಹನಶಕ: 
ವೆಂದೇ ವಿನಕ್ಷೆ, ಆದಕೆ ಈ ಯಾವ ಸೂಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಶಾಲಿವಾಹೆನವೋ 
ನಿಶ್ರಮವೋ ಯಾನ ಶಕೆ ಎಂಬುದು ತಿಳಯನೆ ಸುಶಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕ ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಉಕ್ತ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಧೆಂಸೆ 
ಸಗ ಗ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಗ್ರಂಥರಚನೆ 
ಕ ಸಸ್ಯ ಜು ಕವಿಯ ಕಾಲ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಆಗಬಲ್ಲುದು. 
. ಸುರರ್ಭನು ಸ ನಾ ಅಲಾದ ಈತ ಹೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ 


0 | 
ಕಾಲಸೂಚನಿ ಮಾಡಿದೆ, ಈ ತ್‌ ವತ್ಸರ ದಶನವೋತ್ತರನರ್ಷಯುಕ್ತೆ, ಅ ಎಂದು 


ತೃರ ಶಾಲಿವಾಹೆನಶಕವಾದರೆ ಶಕ ೯೧೦ ಎಂದಾಗಿ, ' 


ಆಣವ ಫಿ ಹೂ ಇಡು. ಚಾಪಿ 7 ಸಎಚವೆ ' ಎ.ಗೆಡ...ಹಾಡಜೆ ಇಡುಸ ಮಾ. ಪ್ರಲಯ. ಗಿ. ನಡ... ಜಂಜಡ ಎ. ಆಹೆ ಹಾಡ... .. ಅಆ 3 ಎ.ಆ ಡಾ. 


ರ್‌ ಡಾ... ಎ“ 
ಹ ಮಾಸಾ... ತಾ. ರೌ ಪತಾ ಇ. ಹಾ.ಮಾ: ನ ಡಾ. 


ಮಮನ ದಾನ ತ... ಚಚ ಈವ. ಒತು ತಡ: 


ಫೆಪಿಗಳೆ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರೆಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು - ೭೫ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೮೮ರಲ್ಲಿ ಅಸಗನು ಗ್ರಂಥಗೆಳನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರೆ: 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕೃಷ್ಣನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೩೯-೬೮) ಅವಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ "ಪೊನ್ನ ನವಿ. 
ಈತನನ್ನು "ಶಾಂತಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಸಂಯಾಗದು. 
ವಿಕ್ರಮ ಶಕೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ, ಆಗೆ ಅದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೫೩ (೯೧೦-೫೭ ವ: 


| ೮೫೩) ಎಂದಾಗಿ ಬಾಹೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯವಾದ ಪೊನ್ನ, ನ ಉಲ್ಲೇಖದೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. 


ಕನಿಕೃತಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ: ಕಥಾಂಶಗಳಿಂದ 


ಕರಿ ತನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಥವಾ ಅಂತಹ ಉದ್ದೆ ಸೀಶವೇನೂ 
ಇಲ್ಲದೆಯೂ *ಕಲಿವೊಮ್ಮೆ ಕಥಾಂಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾಲಸೂಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವುದುಂಟು. ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಯಾವ್ರದಾದರೂ ಒಂದು ಪಾತ್ರ ಯಾನ 
ದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದೊಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದವು] ಹೇಳಿರು. 
ವುದು ಕವಿಯ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಸಹಾಯಮಾಡಬಲ್ಲುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದಾಹೆರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು : "ನೋಹನತರಂಗಿಣಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ರತಿಸ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ರ ಗೃ ಹೆಪ್ರವೇಶ ಮಾಘ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮೀ ಬ )ಹೆಸ್ಪತಿವಾರದಲ್ಲಿ ನಜಿಯಿ. 
ತೆಂದೂ ಅನಿರುದ್ದ ಲ ಜಸ ಆನಂದ ಸಂವತ್ಸ ರದ ಮಾಘ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮೀ ಆದಿವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಆಯಿಕೆಂದೂ ಕನಕದಾಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಈ. ಈ ಸೆಂವತ್ಸರಾದಿ ನರಗಳು ಶಾಲಿವಾಹೆನ" 
ಶಕ ೧೪೭೬ಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೫೪ಕ್ಕೆ ಸಂಹೋಗುವವಾಗಿದ್ದು, ಕನಕದಾಸರ. 
ಕಾಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪತ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತ ಜಿ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ : ಲಕ್ಷ (ಯೈನ "ಮದನನೋಹಿಸಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ನಂ ನೆ ಪ್ರಯಾಣ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ಈಶ್ವರಸಂವತ್ಸ ರ ವೈಶಾಖದಿ 
ಭೂಸುರರುಗಳು ಲಗ್ಗೆವನಿಕ್ಕೆ . 
ಆ ಶುದ್ಧ ದ ಪುನರ್ವಸು ಲಗ್ಗೆ ಗುರುವಾರ 
ವಾಸುಕುಮಾರೆ ತೆರಳಿದನು ॥ (೧೧_೪೦) 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತಡೆ. ಈ ವಿವರಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೩೭ರ ಎಪ್ರಿಲ್‌ 
೨೪ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಸೆಂಹೋಗುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಈ ಕವಿಯ ಕಾಲ ಕವಿಚರಿತೆ 
ಕಾರರು ಈ ಕೈ ತಿಗೆ ಊಹಿಸಿರುವ "ಕಾಲಕ್ಕೆ (ಸು. ೧೬೫೦) ಹೆತ್ತಿಕನಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. 


ಕವಿಕೃತಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ: ಕುಟುಂಬ ವಿನರಗಳೆ ಮೂಲಕೆ 


ತ್ರಯೂಟೂ me ಪೊ ಮೂವ ಪೊಸ ಫಾ. ಹೌದೆ 


ಕುಟುಂಬದ ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರ ಕಾಲ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಕನಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ' 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಲು ಸುಲಭವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕನಿ ಸುಮನೋಬಾಣನ ಕ ಕಾಲ ಒಂದು. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಒಳೆಯ ಉದಾಹೆರಣೆ. ಸುಮನೋಜಾಣನು ಜನ್ಮ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ 
ಸ ಬ. ಕನ್ನಿ: ಪುರಾಣ ಕರ್ತ್ಸ. ಈತನ ಕೃತಿ ಯಾವುದೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
ಸು ತವಾಗಿರುನ ಒಬ್ಬ ಕವಿ } 5 ಗ 

ನ ಕೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಏನಾದರೂ ಕಾಲಸೂಚನೆ ಜೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಈಗೆ 
'ಅನ್ಯಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಕಾಲವನ್ನೂ ಹಿಸಬೇಕಾಗ್ದಿದೆ. ಸುಮನೋಬಾಣನು ಜನ್ನಕನಿಯ 


“೩೬ 


೫ 


ತುಿಯಿಂಬುದು "ಯಶೋಧರ ಚಂತೆ'ಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 'ಜನ್ನಕನಿ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೨೦೯ರಲಿ "ಯಶೋಧರ ಚಂತೆ'ಯನ್ನು ಬರೆದದ್ದು ನೇರ ಉಲ್ಲೇಖದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ ; 
ಈತನೇ ಕ್ರಿತ. ೧೧೯೭ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಂದು ಶಾಸನದ ಕರ್ತ್ರ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಆದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ತೇದಿಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೋ 
ಸುನುನೋಬಾಣನ ಕಾಲವಸ್ಸಿ ರಿಸಬಹುದು. ಫವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಸು. ೧೧೭೫ ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿರುವುದು ಇದೇ ಆಧಾರದಮೇಲೆ (ಡಾ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ ನವರು ಸುಮನೋ 
ಬಾಣನ ಕಾಲವಿಜಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಹಕ್ತ ಮಾಡಿರುವ ಭಿನ್ನಮತವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತು ತಕ್ಕ ಗಮನಿ 
ಸಿಲ್ಲ). po 


೧೯೧ 


ಹೀಗೆಯೇ ದೇನರಾಜನೆಂಬ ಕವಿಯ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕುಟುಂಬದ 


'ವಿನರಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದೆ. ಈತನು “ಸೊಬಗಿನ ಸೋನೆ”: ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪವಿಜಾರ . 


ವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸುತ್ತ, “ಸೆಂಗಮೇಂದ್ರಕುಲದಿಂಗಡಲಿಗೆ ನೆಜಕದಿಂಗಳೆನಿಸ ಕಂಪಸುತನು” 
ಎಂದೂ “ಕಂಪಮಹೀಪತಿಕುಲರತ್ನಾಲಯರಾಕಾನೃತರುಚಿ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಿಜಯನಗೆರದೆ ರಾಜರ ಮೂಲಸುರುಷನಾದ ಸೆಂಗಮನ ಮಗೆ ಶಂಸ, 
ಕಂಪನ ತಮ್ಮ ಬುಕ್ಕರಾಯ್ಯ, ಬುಕ್ಕರಾಯನ ಮಗೆ ಎರಡನೆಯ ಕಂಸ. ದೇವರಾಜ ಈ 
'ಎರಡನೆಯ ಕಂಸನ ಮಗೆಫಿರಬಹುದು.' ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ವಿಜಯನಗರದ. ಬುಕ್ಕ 
"ರಾಯನ ಕಾಲ ೧೩೫೭೨೭೭ ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನ ಕಾಲ ಸು, ೧೪೧೦ ಎಂದು ಆಗೆ 
ಬಹುದು. ಇದು ಕನಿಚರತೆಕಾರರ ಸೂಚನೆ. ಅದಕ ಇಂಥ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜರ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲಾನುಕ್ರಮ ಮೊದಲೇ ಸರಿಯ ತ ನ 5 

ek ರ € ಸರಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿತವಾಗಿರವಿದ್ದ ರೈ ಒಂದೇ ಹೆಸೆರಿನ ರಾಜರು 
೯ ಬ ಸಿಂ ್ಯೈಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ಕ್ಕೆ ಕನಿಕಾಲರಿರ್ಣಯ ನಿಸ್ಸಂದಿಗ್ಗೆ ವಾಗಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ 


ಶನಿಕೃತಿ ಸಾಶ್ರ್ಯ: ಪೂರ್ವಕನಿಗಳು ಮುಂತಾದವರ ಉಲೇಖಗಳೆ ಮೂಲಕ 
ಇಮ್ಮಡಿ ನಾಗವರ್ಮ ಕವಿಯ "ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ'ದ ರಚನೆಯ ಕಾಲವನ್ನು 


ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಕ್ರ-ಶ. ೧೦೪೨ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಗ್ರಂಥದ ಕಾಲಸೂಚಕ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಈಗೆ 


ಸಾ ‘ 
ನ ಶೋಧಿಸಿದರ್‌ ಸಲೆ ವಾದಿರಾಜಸಂಡಿತರ್‌? ಎಂಬುದಾಗಿ ಅದೇ ಗ್ರಂಥದ 
ಸ (a ನ ರನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಆ ವಾದಿರಾಜ ಪಂಡಿತರು 
9 ಲ 
ಇ ಬಜ ಕ್‌ ಗ ಫ್ಲಿಸಿದರೆ ಈತ ಕ್ರಿ.ಶ, ೧೦೧೮-೪೨ರ ಅಳಿದ, 
ಟಿ “ಶ್ರಿಯದಾತನಾದ ಜಾಲುಕ್ಯ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಜಯಸಿಂಹೆ ಆಸ್ಥಾನ 


ಈ 
ವಾಸಾ ನಂ ಪಾಸ ತವ ದ ದ ದಂದ ಚಾಚ ನ 


ಅಮ ವಾ ಸಾ ಮಾ ಗ ಪತ 


K 
Beans ವವ ಎ ಎತ ತಮಾ ಎದ್‌ ಸತುತ... ಇ ಪಾ. 


ನ್‌ ದಾನದ ಕಪಾಲ ನಾ ಪಿವಿ ರ ಹ ಮ 


ಬ ಅ ಮಾನ ಅನಲ ಮನವಾ ಎನ” ಮಾ ಮಾ ಕಮಮ ಹಾ. ಎಡ. ಆಡಿದ... ಮ. 


ಹಹನ ಆತಿ 3.೬39... ೬ ಮು ಎ ಆಜಂ 


ee 
| we K 
ESSE 


ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ; ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು ೭೭ 


ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಜೈನ ಪಂಡಿತನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆಗ ಪೂರ್ವೋಕ 
ಕಾಲಸೂಚನೆಯನ್ನು ಈಯಂಶವೂ ಪೋಷಿಸುವ ಆಧಾರವಾಗಿ ಪಂಣಮಿಸುತ ಡೆ. 
"ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ'ದ ೪೨ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ವಾದಿರಾಜಸ್ತುತಿಪರ ಪದ್ಯ ಕೂಡ ಇದರ. 
ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಕೈ ಗೂಡಿಸಬಹುದು. -. | 

ಪೂರ್ನಪ್ರುಸಿದ್ದರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ಗುರುಗಳು ಮೊದಲಾದವರ ಸ್ಮರಣೆ ಸ್ತುತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕವಿಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ 'ನೆರಪು ದೊರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ, ನಾಗಚಂದ್ರನ 
ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಆತ ಕೃತಿಯ ನಾಂದೀಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸುವ ಗುರುಪರಂಪರೆಯ 
ಬಾಲಚಂದ್ರ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ತ್ರೈ ವಿದ್ಯ ಈ ಕೆಲವು ಯತಿಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಶ್ರವಣಜೆಳೊ ಳದ. 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ಕೂಡ ಸಹಾಯಕಸಾಕ್ಷ ಕ್ರಿನೌಾಗಿಡೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಗತ್‌ 
ಸುಜನೋತ್ತಂಸನೆಂಬ ಬಿರುದಿನ ಬೊಪ್ಪಣಸಂಡಿತನು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಬಾಳಚಂದ್ರನ 
ನಿಯೋಗದಿಂದ ಬೆಳ್ಗೊ ಳದ ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವರನನ್ನು ೨೭ ವೃತ್ತಗಳಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್ರ ಗೊಮ್ಮಟಸ್ತು ತಿಯಿರುವ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಸು. ೧೧೮೦ ಎಂದು ಶೋರುವುದಂಂದೆ 
ಕವಿಯೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೇ ಸೇರಿದವನಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಕವಿಚರಿಕೆಕಾರರು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಆತ' ಹೇಳುವ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಬಾಳಚಂದ್ರನ ಕಾಲ ೧೧೮೧ ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರವಣ 
ಬೆಳ್ಗೊಳದ ೩೨೭ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಕವಿ ' ಆತನ ಸಮಕಾಲದವ 
ನಾಗಿರಬೇಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪೋಷಕ ಸಾಕ್ಷ ಕಿನನ್ನೂ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. 
ಎ. ವೆಂಕಟಿಸುಬ್ಬಯ್ಯನನರು ಇದೇ ಸಾಕ್ಷ ತನನ್ನು ಆಧರಿಸಿ, ಈ ಯತಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೦೦, 
೧೨೩೧ ಈ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದೂ ಬೊಪ್ಪಣಸಂಡಿತ ಕೂಡ ಸು. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೫-೧೨ರ೦ರಲ್ಲಿಯೇ *ಗೊಮ್ಮಟಸ್ತುತಿ' ಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳ ಅನಲಂಬನದಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಒಂದು ತೊಡಕು ಎಂದಕಿ, ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ ಹಲವರು ಯತಿಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುವಿನ ಪೂರ್ವಾಸರದವರ ಹೆಸರುಗಳು ಅವರ, ಗಣ 
ಗಚ್ಛ ಮೊದಲಾದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ವಿವರಗಳು ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಶೀಲಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ತೊಡಕು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಾಗಚಂದ್ರಕನಿಯ ಕಾಲದ ವಿಷಯ ' 
ದಲ್ಲೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಚ 

ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಗೌರವಭಾವದಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುವುದೂ ಅನರ ಭಾವ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅನುವಾದಿಸುವೆದೂ ಉಂಟು. ಇದರಿಂದ ಅವರು 
ಸ್ಮರಿಸುವ ಕವಿಗಳ ಇತ್ತೀಚಿನನರ ಕಾಲ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನವರ ಕಾಲ ನಿರ್ಧರಿತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಕನಿಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಸ್ತುತನಾದ ಕವಿ ಈಜಿಗೆ ಇದ್ದ ವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು 


' ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ... ಹೀಗೆಯೇ ಉತ್ತರಕಾಲೀನ ಕವಿಗಳು ಪ್ರಸ್ತುತ ಕವಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು 


ವುದೂ ಅನುವಾದಿಸುವುದೂ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಮೀಪದವರ ಅಥವಾ ಅವರಾದ 
ಬಳಿಕ ಬರುವವರ. ಕಾಲ ನಿರ್ಧರಿತವಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ತನಾದ ಕನಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
“ಅಧ್ಯತನನಾಗಿಯುಂ ನೆಗಚ್ಹಾದೃರ ದೊರೆಯೆನಿಸಿ ನತರ? ಹ ಧದ 
ನಾಗಚಬ್ರಿನನ್ನು' ನೆನೆಯುವ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ (ರ) ಮೇ ಮರನ 
ಜಗನ್ನುತೆ ಟು ನ ನ ಗಂ ಜಿನಗ್ಗ ಳಯ್ಯನ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪೂರ್ವ ಶವಗಳ ಸ್ಮರಿಸು 
ವರಿ ಈಜಿಯನನಾದ ಜನ್ನನನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವ ಕನುಲಭವ (೧-೬೨), ಭಗವದ್ದಿಷ್ಟು 
ಸನಾನತಾರ ಕಚಿತ ಶ್ರೀಭದ್ರನಂ ರುದ್ರನಂ” ಎಂದು ರುದ್ರಭಟ್ಟ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಚೌಂಡ 
ರಸ್ಕ “ಸೆರಸನರ್ಣಕ ಕ್ರನಿಗಳೊಳು ಭಾ! ಸುರ ಕುಮಾನವ್ಯಾಸನೊಬ್ಬನು | ಪರಕಿಸು 
ವೊಡಾನೊಬ್ಬ....” ಎಂದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು ಹೆಸರಿಸುವ "ತೊರವೆ ರಾಮಾಯೆಣ'ದ 
'ಫೆನಿ ಕುಮಾರವಾಶ್ಮೀಕಿ- ಈ ಮುಂತಾದ ಕನಿಗಳು ತಾನ್ರ ಹೆಸರಿಸುವ ಆಯಾ ಪೂರ್ವ 
"ಕವಿಯ ಕಾಲದಿಂದ ಈಜಿಗೆ ಇದ್ದು ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದೆರು ಎಂಬುದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಆ ಬಗೆಯ ಪೂರ್ನೋಲ್ಲೇಖ 
ಗಳು ಕೆಳಗೆಡುವಾಗಿ ನೆರನೀಯುತ್ತನೆ. 
. ಹೀಗೆಯೇ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗೋಕ್ತರಾದ ವಿನುಲೋದಯಾದಿ ಗದ್ಯಕನಿಗಳೂ ಶ್ರೀ 
ವಿಜಯಾದಿ ಪದ್ಯಕನಿಗಳೂ “ಪಂಚತಂತ್ರ'ದ ಕರ್ತ್ಯ ದುರ್ಗಸಿಂಹೆನಿಂದ (೧೦೩೧) “ವಿಜಿ 
ತಾರಿದಂಡನಾಯಕ ಗಜಾಂಕುಶಂ” ಎಂದು ಸ್ಮೃತನಾದ ಗಜಾಂಕುಶ, *ಶಾಂತೀಶ್ವರ 
ಪುರಾಣ'ದ ಕರ್ತೃ ಕಮಲಭವಥಿಂದ (ಸು. ೧೨೩೫) “ಸಂದ ಬಂಧುನರ್ಮನ” ಎಂದು 
ಸ್ಮೃತನಾದ ಬಿಂಧುನರ್ಮ ಈ ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳೂ ಹಾಗೆ ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕವಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಸ್ಟೇ ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯೆದಲ್ಲಿ ಆ 
ಬಗೆಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು ಮೇಲ್ಲ ಡುವಾಗಿ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಡ್‌ 
ತ ಭು ಸವಯ ನಾಮೋಲ್ಲೇಖನನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಈ. ಕೆಳಗಡು ಮತ್ತು 
ಮಣ್ಣಡುಗಳು ಬಿಗ ಸಿಕುಮತಿದ್ದರೆ ಕಾಲಂರ್ಣಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅನುವು ಜೊರಿಯು 
ಕೋ ರ ಸು ಲ ೧೧೪೦) ರುದ್ರಭಟ್ಟಿರ (ಸು. ೧೧೮೫) ನಡುವೆ ಬರುವುದ 
ಇ » ಜನ್ನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೩೦) ಮಫ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರ (ಸು. ೧೨೪೫) 
ಬರುವುದರಿಂದ ಕಮಲಭವನ ಕಾಲವನ್ನು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಫಿಗದಿಸಡಿಸು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಇವೇ ಉಪಾಹೆರಣೆಗಳಲಿ ಕಾಣುನಂತೆ ೬ 
ಕವಿಗಳ ಕಾಲವೇ ಅನಿತ. ತತೆಯ ಮ © ನೆಂತೆ ಆಧಾರವಾಗುವ 
ನಿಪ್ವಿತ ಡಿಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನಿರ್ಧಾರ ತಾತೂರ್ತಿಕವಾಗಿದು 
ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಇತರ ಆಧಾರಗಳ ಹ ಇ ದ 
ಚ ಅಢಾರಗಳು ದೊರೆತಾಗ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ 
ಸ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ತತ್ಕಾಲೀನ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು: ಕೂಡ ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಬಿದು 
ರ್ಗಾಟಿಕ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕ'ನನ್ನು ಬರೆದ ಚತರದ?” 
ಯನ್ನು “ಸುಮನೋಬಾಣ ಕವಿದ ತ ಸೋಮನಾತನು ತತ ಕೃತ 
ತಿದ್ದಿದರಿಂದು ಕೇಳಕೊಂಡರುವುದ್ದ ಪಸ ೦ ಬೆರಸಭಯಚಂದ್ರಸಿದ್ಧಾಂತಿಗೆಳು? 
ಇಂಬ ಕಾಲವನ್ನೇ ಈತನಿಗೆ ಕೂಡ 3 ಸನೋಬಾಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸು, ೧೧೭೫ 
| ಕೂಡಬಹುದೆಂಬುದು ಕನಿಚರಿತೆಕಾರರ ಮತ. 


೭೮ 


ಕಾಲೀನ ಕನಿಗಳ ನಡುನೆ ಪ್ರಸ್ತು 


ತ ಡಾ ಪೋಸ ಸ. ಮು ಪಾಡ ಇ:2222222204ರ2 ಆ220ಾಸಪನಾಡಾ.......ಒ........ ೯. ಮ... 


a - 
- ಜು ಟಾಟಾ ಚಾ ಇ ಚಾಣ ಚಕಾ ಮ ಸ 
ಹ 


ಗುರಿ ಎಲ್ಲ ಲಂ 
೫ 


ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು ತೊಡಕುಗಳು ೭೯ 


“ಸಮಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕರ್ತ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೈಶಿನನೆಂಬ ಕನಿಯ ಕಾಲ ಅನಿಶ್ಚಿತ. ಆದಕೆ ಈತ 
ತನ್ನನ್ನು “ಅಗೆ ಸ ಳದೇವನ ಯಂ] ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಈ 
ಅಗ ಳನೂ "ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಪುರಾಣ ಕತೃ ೯ ಆಗ  ಳನೂ ಅಭಿನ್ನಕೆಂದು ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯು 
ವುದರಿಂದ, "ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಪುರಾಣ'ವ ನ್ನು ಕ್ರಿ ಶೆ. ೧೧೮೯ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಅಗ್ಗಳನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಈತನೂ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ತ ನಿರ್ಣಯಿಸ ಸಬಹುದು. 

“ನೊ ಿಂದು ಉದಾಹರಣೆ ನೋಡಿ: “ಕವಿಕನುಳಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವಸೋಮಂ ದೇವ 
ಪವಿ ದಲ್‌” ಎಂದು ಶ್ಲೆ (ಷೆ ತೋರುವಂತೆ ಬರುವ ಪದ್ಯಭಾಗೆನನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, “ಶಾಂತೀಶ್ವೆರ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಕಮಲಭವನಿಗೆ *ಕುಸುಮಾವಳಿ? ಕರ್ತೃ ದೇವಕನಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾ 
ಹಿಸಿದನೆಂಬುದಾಗಿ ಸ ದು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ; ಅದನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ ಹಾಗೆ 
ಉಭಯಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರಕೃ ತಿವರ್ಣನಾಭಾಗೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರು 
ವದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದ. ರೆ. ಹ ಆ ಇಬ್ಬ ರು ಕವಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನೂ; ಕೆಲನುಚ್ಚಿ ಗೆ ಹತ್ತಿ ರ 
ತರುತ್ತ ಕೆ. 


ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮತ್ತು ಸಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಾಕ್ಷ್ಯ 


ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ಒಂದೋ ಹೆಲವೋ ಶೃೃತಿಗೆಳಿಂದ ಸದ್ಯಗಳೋ ಪದ್ಯ 
ಭಾಗೆಗಳೋ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲ ತಿಳಿದ ಅಥನಾ ಬಹುನಟ್ಟಿಗೆ ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದು ಹೆಚ್ಚುಮಂದಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ಒಮ್ಮತದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ದ ಕಾಲಮಾನದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಸಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ತವಾಗಿದ್ದ ಶೆ, ಆಯಾ ಲಕ್ಷಣ ಅಥವಾ ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥ 
ಕಂತ ಹಿಂದೆ ಉದ್ದ ಎತಪದ್ಯ ಅಥವಾ ಸದ್ಯಭಾಗದ ಲೇಖಕನು ಇದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯೆ : 
ವುದು ಸುಲಭ. ಎಂದರೆ ಈ ಲಕ್ಷಣ ಅಥವಾ ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನಿಕಾಲ ಕಿರ್ಣಯ 


ದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಲ ಡುವಾಗಿ, ಗಡಿಗಲ್ಲುಗಳಾಗಿ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇನ್ಮುಡಿ ನಾಗವರ ನ "ಕಾನ್ಯಾಚಲೋಕ' "ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾ 
ಭೂಷಣಗಳು”, ಕೇಶಿರಾಜನ "ಶಬ ) ಮಣಿದರ್ಪಣ'ಇವೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು 
ಅಲಂಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳ ನಿಶದೀಕರಣಕ್ಕೆ ಎಂದು ಬಂದಿರುವ ಪೂರ್ನ ಕವಿ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ "ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವ, ಅಭಿನನ ವಾದಿನಿದ್ಯಾ 
ನಂದನ "ಕಾನ್ಯ ಸಾರೆ” ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಗೆರಾರ್ಣ ವಾದಿ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ಕ ಸಂಕಲಿತಗೊಂಡ ಪದ್ಯಗಳೂ ಹಲವಾರುಂಟು. ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟಕಾಲ 
ಮಾನದ ಕವಿಯ ಒಂದೋ ಹಲವೋ ಪದ್ಯಗಳು ಈ ಬಗೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ಕಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದರೆ, ಆಯಾ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥದ ಅಥವಾ ಸಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥದ ಕವಿಯ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ 
ಹಿಂದೆ ಆ ಕವಿಯಿದ್ದು ಕೃ ತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರರು ನಿರ್ಣಯಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಂದೆರಡು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಬಹುದು : ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ'ದ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೮೨ 
ತೋರಿಕೆಯ ತೆರೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯಭೂತವಾದ ಮಹಾಸೆಂಸ್ಕೃ ತಿ 
ಸಾಗರ ರೂಸಿತವಾಯಿತು. ಪ್ರಾದೇಶಿಕವಾದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯೃಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಇ 
ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ರೂಪನನ್ನು ಧರಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿಶಾವರೂ ಅದರ' ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಹರಿದು . 


ಅದನ್ನು ಜೀನಂತಗೊಳಿಸಿರುನ ಚೈತನ್ಯಶಕ್ತಿ ಒಂದೇ. ಅದು ಭಾರತೀಯಶಕ್ತಿ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹಿಮಾಲಯದ ಉತ್ತುಂಗ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹಿಂದೂ 
ಸಾಗರದವಕೆಗೆ ಭರತಖಂಡನನ್ನು ಓತಪ್ರೋತವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಶಕ್ತಿ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅವರೋಕಿಸುವಾಗಲೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯು 
ನಂತಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅದಕ್ಕು ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಭರತಖಂಡದೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಪ್ರಾಚೀನ ಅರ್ವಾಚೀನಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸುವ ಸಾಮ 
ರಸ್ಯದ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಯುಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಾಳಿದ ಎಷ್ಟೋ. 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ನಾಗರಿಕತೆಗಳು ಇಂದು ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಾ ಚೀನತೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹರಿದುಬಂದಿದೆ. ಸತತ ಪರಿವರ್ತನಶೀಲವಾದ ಈ ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ' ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಅದು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡು 
ಕೊಂಡುದು ಅದರ ಈ ಚಿರಂತನತೆಗೆ ಪ್ರಮುಖ ಕಾರಣನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕಂಡು 
ಕೊಂಡುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಆ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅದು ರೂಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ತು. ತಾತ್ವಿಕ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆ ಮತ್ತು 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ ಸಮನ್ವಯನೇ ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ; ಮತ್ತು 
ಅದರ ಸಿತ್ಯನೂತನತೆಯ ರಹಸ್ಯಂ 7 

ಹೊನಲ ಮತ್ತು ಹೆರಪ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ಅವಶೇಷಗಳು ಜೊರೆಯು 
ಶಿ ಕ್ಕ ಮೊದಲು ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 

ಲನ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ನಾಗರಿಕತೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ದೇಶಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಬಹುಶಃ ಆಗ ಭರತಖಂಡದ ಹೆಸರು ಬರು ಕೆ ಸು 
ಗಳು ಬೆಳಿಸಿ ಬ: ಸರಿ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಅವಶೇಷ 
ಹೊಸ ಅಧ್ಯಾಯ ಸೇರಿದು ಬ ಆ ಪ 

ಸರದಂತಾಯಿತು. ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಇತಿಹಾಸವನ 
ಸಾನಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತು. ಎ: ಬ” ಸನ್ನು 
ಸ ಪ್ರಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಈ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಕೊಂಡೊಯ್ದುವು.. | 

ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲನನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು | 

ಈಗಿರುವ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಸುಮಾರು ಸ ಚಿ ನು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 


“ಣಿ 
“ಖೂ. ೨೫ 
ಬಾಳಿ ಬೆಳಗಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕಾಲದ ದ 9೦ರಿಂದ ೧೫೦೦ರವರೆಗೆ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 


ಸ ವಿಪ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರನಲ್ಲಡೆ ಭರತಖಂಡದ 
. ಸಂಸ್ಟೃತಿಯ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮ ಪ್ರಭವ ದೃಷ್ಟಿ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ | ಲಕ 


ಯಿಂದಲೂ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದರ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

ತನ್ನ. ಸಮಕಾಲೀನ ಸ ಸಂಸ್ಕ ತಗಳಿಲ್ಲವುಗಳಗಿಂತಲೂ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳೆ 
ಮುಂದಿತ್ತು ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ ಹರಪ್ಪಾಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿ. ಸ ಸಮಾಜದ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರೂ 

ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಅನುಕೂಲತೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದು ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದೆ ಬಾಳಲು ಸಹಾಯಕವಾದ 

ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಆ ಪ್ರಾಚೀನಯುಗದಲ್ಲಿಯೇ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡುದು ಇದರ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆನ್ನ 
ಬಹುದು. ನಗರ ನಿರ್ಮಾಣದ ಕುಶಲತೆ, ಮನೆಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಚ್ಚು 
ಕಟ್ಟು, ಮತ್ತು ಒಳೆಚರಂಡಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇವು ಮೆಚ ತ್ರೈ ತಳ್ಳುವ. 'ಅಲ್ಲಿಕ ರಸ್ತೆಗಳು ಬೆರಗು 
ಸೊಳಿಸ ಸುವಂತಿವೆ. ಮುಖ್ಯಬೀದಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹು 
ದಾದ ವಾಹನಗಳಿಗೂ ಫಾದಚಾರಿಗಳಿಗೂ ಓಡಾಟಕ್ಕಿ ಅ ಅದು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. 
ಮುಖ್ಯಬೀದಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕೆ ಬೀದಿಗಳೂ ಕಾಣು 
ತವೆ: | 
ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಅವರು ತೋರಿರುವ ಕುಶಲತೆ ಮತ್ತು ಅನುಕೂಲತೆಯ 
ದೃಷ್ಟಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ತೆರೆದೆ ಅಂಗಳ (೦06% ೦೦೬೯೮೫6) ಅಲ್ಲಿನ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ. ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಕೋಣೆಗಳಿರುತ್ತಿ ತಿದ್ದು ವು 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮಹಡಿಯೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಮಹಡಿಯ ಕೋಣೆಗಳು ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಸ್ನಾನ ಮತ್ತು ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೆಳಗಿನ ಕೋಣೆ 
ಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆಡುಗೆ ಮನೆ ಮತ್ತು ಉಗ್ರಾಣಗಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದುವು- ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಹರಿದ ನೀರನ್ನು ,ಮೇಲ್ಮಸ್ಟಿದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಸಾಗಿಸಲು ಮಣ್ಣಿನ ಕೊಳೆನೆಗಳನ್ನು ಬಳಸು 
ತ್ರಿದ್ದರು- ಅನಂತರ ಅದು ನಗರದ ಒಳಚರಂಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವಂತಿತ್ತು. ಚರಂಡಿಗಳ 
ನೀರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಗಿಹೋಗದಂತೆ ಮಡಕೆಯ ಚೂರುಗಳಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ಚರಂಡಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರು 
ವುದು ಸಿಂಧು: ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲಿ ಮಾತ್ರ. 

ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನೆಗೃ ಹೆಗಳಿದ್ದ ೦ತೆ ಸಾರ ಜಿಕೆ ಸ್ಥಾನದ ತೊಟ್ಟಿ ಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದುವು: 
ಇಂತಹ ಒಂದು ಸ್ಟಾನ ದ ಕೊಳ (great bath) ಮೊಹೆಂಜೊದಾಕೋದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. 
೪೦ x ೨೩. ಚದರಡಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ ಆ ಈಜುಕೊಳ. ಅದರ 'ಸುತ್ತ ೧೮೦೬೧೦೮ 
ಚದರಡಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಟ್ಟಡ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಒಳ ಅಂಗಳದ ನಾಲ್ಕು. ಕಡೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬರಲು ಸ ಮಾರ್ಗವಿದೆ. ಈ ಸ್ನಾನದ ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೆ ಹೂಸ 
ನೀರನ್ನು ತುಂಬುವ ಮತ್ತು ಹಳೆಯ ನೀರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಸಮರ್ಪಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಈಜುನೆ ಕೊಳ ಮತ್ತು ಅದರ ಸುತ್ತುಕಟ್ಟಡ ಇನ್ನಾವ ಪ್ರಾಚೀನ 

ನಾಗರಿಕತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಡಾ. ಮೆಕ್ಕೆಯನರೆ ಹಬಾ 

 ಇಂತಹರೇ ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಕಟ್ಟಡನೆಂದರೆ ಹರಪ್ಪಾದ'ಜೊಡ್ಡ ಕಣಜ- 


ಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿತ್ರೆ 
ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ 
ಅಗಲ ೧೩೫ ಅ 
ಸಮವಾದ ಎರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ ಜಃ 
ಗಳಿನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಚಿಕ್ಕ ಡಿ 
ನಾಣ್ಯಗಳ ನೃವಸ್ಥೆ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಜನರು ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸುವ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಧಾನ್ಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು: ಅಂತಹ ಧಾನ್ಯದ ಶೇಖರಣೆಗಾಗಿ ಈ ಕಣಜ 
ನಿರ್ನಿತವಾದುದೆನ್ನ ಬಹುದು. ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋದಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಒಂದು 
ಕಣಜ ಡೊಕಿತಿದೆ. ಕ್ರೀಟ್‌ (07019) ನಾಸಸ್‌ (€ಂssus) ಮೊದಲಾದ, ಕೆಲವು 
ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ಕಣಜವನ್ನು ಹೋಲುನ ಕಟ್ಟಡಗಳ ಕಂಡು 


ಬರುತ್ತವೆ. 


ಡಿಗಳೂ ಇದೆ. ಇದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ೨೩ ಅಡಿಗಳ ಒಂದು ಓಣಿ ಇದನ್ನು 
ಬೇರ್ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಆರು ಕೋಣೆ 


ಜೊತೆಗೆ ಬತ್ತ, ಬಾರ್ಲಿ ಮೊದಲಾದುನಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹತ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಯು 
ವುದನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ನೆಯ್ಯುವುದನ್ನೂ ಈ ಜನ ಕಲಿತಿದ್ದರು. ಬಣ್ಣ 
ಹಾಕಿರುವ ಹತ್ತಿಬಟ್ಟಿಯ ಚೂರೊಂದು ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ಅವಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದೆ; 
ಅಲ್ಲದೆ ನೊಲನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕ ಕದಿರುಗಳೂ ಸಿಫ್ಲಿನೆ. ಹತ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಉಣ್ಣೆಯ ನೂಲನ್ನು ಕದಿರಿಸಿಂದ ತೆಗೆದು ಅದರಿಂದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಇವರಿಗೆ ಕರಗತವಾಗಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹತ್ತಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಮೆಸಸಬೋನಿಯ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆ 
ಗಳಿಗೆ ರಫ್ತಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಫ್ಫಾನಿಸ್ಥಾನ ಪರ್ಶಿಯ ಮುಂತಾದ ದೇಶ 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಇನರು ವ್ಯಾಪಾರಸೆಂಬಂಧನನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾ 
ನೊಡನೆಯೂ ವಿಶೇಷ ಸಂಬಂಧಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ.: ಈ 

ತೋಸುತ್ತವೆ. Or ಭಾ ನತ ಜಲವಿತೊಬುದನ್ನು] 
ಮತ್ತು ಜೇಡಿಮಣ್ಣು ಗಳಿನಲೂ ಆನೇಕ ಪಾನಕ ಲೋಹಗಳಿಡಲೂ ಫಯಾನ್‌ 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊರಳಿಹಾರ, ಡಾಬು; ರು ಸ ಕ ಗ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು Wiens 


: ಅನೇಕ | 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಪಳಗಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


2 
ಮ ಗ ಎನ್ನೆ, ಕುರಿ, ಹಂದಿ, ನಾಯಿ, ಬೆಕ್ಕು. ಮೊದಲಾದುವು ಪ್ರಮುಖನಾದೆ 
ಸ ನ ಜತೆ ಹಸುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಂತೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿದ್ದಿ ತೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಕಾ ರ ಆಹಾರದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯಭಾಗವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಕುದುರೆ 
ಟಾ ಸಹಿತ ಎಂಬ. ನಿಚಾರ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಕಾಡು 
> ಲಿ 0ಡಿ, ಘೇಂಡಾಮೃಗ ಮತ್ತು ಕಹಿಗಳನು ಇವರು ಬಲವರಾಗಿದ 

' | ನ p 3 | 


ವಾಗಿ ಇದರ ಉದ್ದ ೧೬೯ ಅಡಿಗಳೊ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಇದರ 


ಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗಿದೆ. ' 


ವಸಾಯನೇ ಈ ಜನರ ಮುಖ್ಯ ಕಸುಬಾಗಿತ್ತು. ಗೋಧಿ ಅವರ ಮುಖ್ಯ ಬೆಳೆ. 


ಗಾ K 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೮೫ 


| ಕಂಬುಬಕ್ಕಿ ಅವರು ಜೇಡಿಮಣಿ ನ ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆಟಿದ ಸಾಮಾನುಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆ. 


ಅವರು ದಿನಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ ರ ಕೆಲವು ಉಪಕರಣಗಳ ನಂಯನೂ ಅ ಅಲ್ರಿ 
ದೊರೆತಿರುವ ಅನಶೇಷಗಳಿಂದ ನಮಗಾಗುತ್ತದೆ. ತಾಮ್ರು ಮತ್ತು ಕಂಚಿನ ಉಪಕರ 
ಗಳಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಕಲ್ಲಿನ ಆಯುಧಗಳೂ ದೊಕೆತಿವೆ. ಈ ಯುಗಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನ ವ 
ಯುಗದೆ ನಾಗರಿಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಿ ರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಪುಸಿ ಸಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಭರ್ಜಿ: ಶೂಲ, ಬಾಣ, ಕತ್ತಿ "ಮೊದಲಾದ ಯುದ್ಧೋಸ ಪಕರಣಗಳೂ ಚಾಕು ಗರಗಸ 


ಮೊದಲಾದ ಗೃಹೋಪಕರಣಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ಬಾಚಿ, ತಾಮ್ರದ ಕಾವಲಿಗಳು, 


 ತೆಟ್ಟಿಗಳು, ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲು, ಚಿಪ್ಪಿನ ಸೌಟು ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಪಾತ್ರೆ ಇಕ್‌ ಮೊದಲಾದುವು 


ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಇತರ ಉಪಕರಣಗಳು. 

"ಅವರು ಉ ಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಕೆಗಳಂತೂ ವಿಶೇಷ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಅರ್ಹವಾಗಿನೆ- 
ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳೆ ಪಾತ್ರ ಬಹಳೆ ಮಹತ್ತ್ವದ್ದೆಂಬುದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. : ಏಕೆಂದರೆ ಭೂಮಿಯ ಆಳದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ಉಳಿಯುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಇವು ಪಡೆದಿರುತ್ತವೆ. ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ ಮತ್ತು ಹರಪ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿ ಜೊರಕುವ 
ಮಡಕೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೇಡಿನುಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಅನೇಕ ಬಣ್ಣದ ಜಾಡಿ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿನಿಧ ರೇತಿಯ ಮಡಕೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಕುಶಲರಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಅನೇಕ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಾಲಂಕಾರವೂ ಉಂಟು. ಹೀಗೆ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸಷ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಕೆಲವು ಆಭರಣಗಳೂ ಅವರ ಕಲಾಕೌಶಲಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಗಳಾಗಿವೆ. 

ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಪರಿಣತಿ ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹೆ ಹದು. ಸುಣ್ಣ ದ 
ಕಲ್ಲು, ಸಾಬೂನುಗಲ್ಲು (5108016) ಮೊದಲಾದ ಮೃದುವಾದ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಆ ಕಾಲದ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗೆ ಶಾಶ್ವತ ಸ್ಮಾರಕಗಳಾಗಿವೆ. ಆ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೆ ಆಕ್ಷ ಸೃತಿಗಳೊ ಇನೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕುಳಿತಿರುವ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ. 'ಕೆಲವು 
ಮಾನವ ವಿಗ್ರಹಗಳು. ಆ ಮಾನನಾಳ್ಸ ತಿ ಅವರ ಜೈನತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಸಂಕೇತನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. - ಈ ತಿಲಾಮೂರ್ತಿಗೆಳೆಂತೆಯೇ ಕಂಚಿನ ಪ್ರೆತಿಮೆಗಳೂ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನ ಕಲಾ 
ಕೃತಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವುಗಳೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಮುದ್ರೆಗಳು (56ಬೊ). 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ದೃ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವು ಮಹತ್ನ ಪೂರ್ಣವಾದುವುಗಳು- ಸಿಂಧು1ನಾಗರಿಕತೆಯ 
ಉದ್ಯೋಗತೀಲ ಕಾರ್ಯಕೌಕಲಕ್ಕೂ ಆ ನ ಕಲೋಪಾಸನೆ ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿಗಳಿಗೂ ಇವು 
ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿವೆ. ಅಂತೆಹೆ ಮುದ್ರಗಳು ಸೊ ೧೨೦೦ 
ಸಿಕ್ಕಿವೆ ಎಂಬುದು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗಿದ್ದ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನೂ ಮಹತ್ವವನ್ನೂ 


' ತೋರಿಸುತ್ತದೆನ್ನ ಬಹುದು. ಈ 'ಮುದ್ರೆಗಳನ್ಲಿ 'ಮುಖ್ಯವಾಗ್ನಿಮೂರು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡ 


ಬಹುದು: 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಸಾಬೂನುಗಲಿನಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ 'ಜೇಡಿಮುಣ್ಣಿ ನಿಂದಾಗಲಿ ಮಾಡಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರ 
kk ಸಪ ಅಕ್ಕ ತಿಗಳನ್ನು ಇತರ ವಸ್ತುಗಳ ಮೇಲೆ ಒತ್ತುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ 
ಮುದ್ರಿಗಳು ಒಂದು ಬಗೆಯವು. ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯವು ಸ ಗನಿ ದವ 
ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಮುದ್ರೆಗಳು ಅಥವಾ "ತಾಯಿತಿ'ಗಳು. ಜಡಿ ಅಥವಾ ಸಾ ಉಬ್ಬು 
ಚಿತ್ರಗಳೂ ಮತ್ತು ಲಿನಿಗಳೂ ಸಿರ್ಮಾಣವಾಗುವಂತೆ ಎರಕಹೊಯ್ದು ತೆಗೆದ ಮುದ್ರೆಗಳು. 
ಮೂರನೆಯ ರೀತಿಯವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯವು; ಒತ್ತುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದವುಗಳಲ್ಲ; ಅವುಗಳನ್ನು ಪೇಹದನೇಲೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ "ತಾಯಿತಿ'ಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಇನ್ನುಳಿದ ಎರಡು ರೀತಿಯ ಮುದ್ರೆಗಳಿಗೆ ಒತ್ತುವುದೆಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕವಾಗುನಂತಹ ಹಿಡಿಗಳೂ ಮತ್ತು ತೂಗುಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗು 
ನಂತಹ ರಂಧ್ರಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಮುದ್ರೆಗಳು ವರ್ತುಲ; ಚೌಕ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ. 
ಆಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ಆಕಾರಗಳನ್ನೂ ಗಾತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿವೆ. ಇವುಗಳ ಮೇಲಿರುವ 
ಲಿಪಿಗಳನ್ನು ಓದುವುದು ಇಂದಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯೆ ಆಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅವುಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಆಕೃತಿಗಳು ಅವರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ" 
ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ, ಮತ್ತು ಅವರ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ತೆರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತ ಅನಶೇಷಗಳಿಂದ ಅವರ ಧರ್ಮದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ದೇವಾಲಯವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದ ಕಟ್ಟಿ ಗಳ ಅನಶೇಷಗಳು ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮುಖ 
ಸ್ಥಾನ ಅವರ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ, ಮುಪ್ರಿಗಳ ಮೇಲೆ ದೊರೆತಿರುವ ವಿಗ್ರಹಗಳೇ 
ಅಲ್ಲಿನ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಇರುವ ಪ್ರಮುಖನಾದ ಆಧಾರಗಳು- 
ಇವಲ್ಲದೆ ಲೋಹದ, ಜೇಡಿ ಮತ್ತು ಪಿಂಗಾಣಿ ಮಣ್ಣಿನ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಮತ್ತು ಶಿಲೆಯ 
ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೂ ಸರಿಗಣಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ.ದೆ. | 
ಸಕ ಕೊದಾರೋಗಳೆರಡಂಲ್ಲಿಯೂ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನ ನಗ್ನ ಸ್ತ್ರೀವಿಗ್ರಹಗಳು- 
ಜ್‌ 'ಶಾಲಂಕಾರ, ಸೊಂಟದ ಪಟ್ಟ, ಕೊರಳ ಪಟ್ಟಿ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮಾತ ಕೀ ನಾಗಿನ: ಅವು ಬಹುಶಃ ಮಾತೃಜೀವತೆಯ ನಿಗ್ರಹಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 
ಜೇವತೆಯ ಉಪಾಸನೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮೆಸಸಟೋನಿಯ, ಸಿರಿಯ, 'ಈಜಿಸ್ಟ್‌ ಮೊದ | ಸಹ 
ಚ ಇದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹೆ ವಿಗ್ರಹ 


ಗ 
ಳು ದೊರೆತಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತೃದೇವತೆಯ 


ಇ ದಕ ಊಹಿಸಬಹುದು. ಇಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಜೇಕಾದು 
ಸ ಜ್‌ ಇ ಇ 

ಸೈಿಜೀನತೆಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಧಾನ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಫೆ: ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳ ಉಪಾಸನೆ 


ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಧಾನ ಧರ್ಮವಾಗಿ ತೆ ತೋಗ Re 
ಮಿತಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಮ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ 2 ವೈಯಕ್ಷಿಕನಾದ ಉಪಾಸನೆಯ. 


೮೬ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೮೭ 


ಶಿವನ ಉಪಾಸನೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. 
ಶಿವನ ಮೂಲರೂಪನೆಂದು ಗುರುತಿಸೆಲಾಗಿರುವ ಒಂದು ವಿಗ್ರಹವು ಮುದ್ರೆಯೊಂದರೆ 
ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ತಗ್ಗಾದ ಒಂದು ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ವಿಶಿಸ್ಟವಾದೆ ಯೋಗಮುದ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಕ್ಲೆಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ಚಾಚಿ ಮಂಡಿಗಳ ಮೇಲೂರಿದ್ದಾನೆ. ತ್ರಿಶೂಲ 
ವನ್ನು ಹೋಲುನಂತಹ ಶಿರೋಭೂಸಣದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಲಾಗಿದೆ. ' ಈತನ 
ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆನೆ ಮತ್ತು ಹುಲಿ ; ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಫೇಂಡಾಮೃಗ ಮತ್ತು ಎಮ್ಮೆಗಳಿನೆ. 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು ಜಿಂಕೆಗಳಿನೆ. ಹೀಗೆ ಶಿವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಾ 
ಯೋಗಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಪಶುಪತಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಶಿವನನ್ನು ಈ ರೂಪದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗದ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಅವಾಸ 
ಗಳಿನೆ. ಶಿಲೆ ಮತ್ತು ಮಣ್ಣಿ. ಕ್ಲಿ ಥಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳು ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ 
ಮತ್ತು ಹರಪ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ಶಿವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಗಳ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
| ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು 'ಕೊಡುವಂಕೆ ಕೆಲವು ಮುದ್ರೆಗಳ ' ಮೇಲೆ ನಂದಿಯದೆಂದು ಪೇಳಿ 
ಬಹುದಾದ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಇನೆ. ಭಾರತೀಯ ಸುಸ್ಸೃತಿಯ ಮೇಲೆ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು 
ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವನೇನೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಶಿವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಗಳ 
ಉಪಾಸನೆ ಆರ್ಯರು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ 
ಆರ್ಕರೂ ಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. 

ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಗಳ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉಪಾಸನೆಯೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷ, ಜಾಲಿಯ ಮರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಚಿತ್ರಗಳು 
ಕೆಲವು ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಜಗತ ವೆ. ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಡುಕೋಣ; 
ಫೇಂಡಾಮೃಗ್ಗ ಹುಲಿ, ಎಮ್ಮೆ ಮೊದಲಾದುವು ಮುಪ್ರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ತಿರೆ, 
ಮಣ್ಣು ಮತ್ತು ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕಲ್ಪನೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. pe ಮತ್ತು ಅರ್ಧ 
ಮನುಷ್ಯನ ಅಣ ೈತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕೊಡಬಹುದು. 
ಇನ್ನು ಅನೇಕವು ಸಹಜವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು. ಬಹುಶಃ ತಾವು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳ : 
ವಾಹನಗಳೆಂದು ಅವುಗಳು ದೇವಶ್ಚಕ್ಳೇರಿರಬಹುದು. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಿಂಧು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಮಾತೃದೇವತೆ; ವೃಕ್ಷಗಳು, ಪ್ರಾಣಿಗಳು--ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು_-ಕಂಡರೆ: ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಅಂತರ್ಗತ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವನ ಮತ್ತು ಅವನ ಸ್ವರೂಪದ ಸಂಕೇತವಾದ ಲಿಂಗದ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ... 

ಮರಣದ ಆಜೆಯ ಜೀವನದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈ ಜನರ ಕಲ್ಪನೆ ನಿನಿತ್ರೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇತರ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಕುವಂತೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕ 
ವಾದ ಅಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ಸತ್ತ ನಂತರದ ಶನಸಂಸ್ಥಾರಗಳ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

; ಅಸ.ಸೆವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ತಲೆಯನ್ನು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗಿರುವಂತೆ 
ಕ ಎ ಇುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದುಡು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಡಕೆಗಳೂ ಅಲಂಕಾರದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಇರುವುದು ಕಂಡು 
ಬುದಿನೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮರದ ಸೆಬ್ಚಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಡೇಹನನ್ನಿಟ್ಟು ಹುಗಿದಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಹರಪ್ಪಾ ಮೊಸೆಂಜೊದಾರೋಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ದಹನಾನಂತರದ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಹುಗಿಯುನ ಪದ್ಧತಿಯೂ ರೂಢಿಯಕ್ಲಿತ್ತೆಂಬುದು, ಅಂತಹ ಕೆಲವು 
ಭಸ್ಮಪಾತ್ರಿಗಳು, ದೊರಕಿರುವುದರಿಂದ, ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಸತ್ತವರ 
ದೇಹಗಳನ್ನು ಪಕ್ಷಿಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ತೆರೆದಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಹುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತಹ "ಅಸಮಗ್ರ ಹುಗಿತ'ಗಳೂ ಇದ್ದುವಂತೆ. ಹೀಗೆ ಇವರ ಶವಸಂಸ್ಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪತೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮರಣಾನಂತರದ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಡ್ನೆಯಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


೪೮ 


ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅವಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆದರೆ ಅನೇಕ 
ಹೊಸ ನಿಚಾರಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಲ 
ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಚನ್ನು ದಾರೋದಲ್ಲಿ ಈಜಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ನಡೆದುವು. ಅವ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಚೇನವಾದುನಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದ ಅವಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಕೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಲೋಹದ ಉಸಯೋಗ ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಂತಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಎರಡನೆಯ ಘಟ್ಟದ ಅವಶೇಷಗಳು ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ 
ಹರಸ್ಪಾಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ , ನಗರ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಅಂಶಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಕರೆಗಳ ಇಳಿಮುಖನನ್ನೂ ಮಡಕೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಆದ ' 


ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಕೊನೆಯ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ನಕರ ನಾಶ ಇದ್ದಕ್ಳಿದ್ದೆಂತೆಯೇ ಸಂಭನಿಸಿದುದರ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಹೀಗೆ ಚನ್ನ 
ಭಾ ನದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಬಾಳಿ ಬೆಳಗಿದ ಎಲ್ಲ ಹಂತಗಳೆನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ ಅವಶೇಷಗಳು 

ಸಿಕ್ಕಿವೆ. | 
Rh ರೂಪಿಸಿ ಪೋಷಿಸಿದೆ ಜನಾಂಗ ಅಥವಾ ಜನಾಂಗಗಳೆ 
ಹ ನಿಂದೆಕೆ ಇಲ್ಲ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವರು ಯಾರು--ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು 
ik ಚ ಅಯತ್ನಪ್ಚಿದ್ದಾರ. ಅದರಲ್ಲಿ' ಒಮ್ಮತಕ್ಕೆ ಬರಲು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ತ ಸ ಲ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಜನಾಂಗಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ಹ ದೆಂದು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.4 ಅವು ಯಾವು 
ಎಂಬುವು, ತ್ತ ಮಡಿಬರೇನಿಯನ್‌, ಮಂಗೋಲಿಯನ್‌, ಮತ್ತು ಆಲ್ಪೈನ್‌ 
SR ಖಿ ಹ್ಯಾ ಎರಡು ಜನಾಂಗಗಳಣಿಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದ 
: ೌೌಶ್ರ ದೊರತಿಸೆಯಂತೆ! ಇದಲ್ಲದೆ , ಮಾನವ ಶಾಸ್ತ್ರದ 


3.೨... ಬ್ರಾ ್ಣಂ "ಸ ಜಾ 


wi ಚ... 


ಜರಿ ತಡಾ ಎ. 'ಡಾ. ಎರ... ಅ. ಬ 
8 ತ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ರ್ಕ 


ಬಗೆಗೆ ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲ ಡಾ ಜಿ. ಎಚ್‌. ಹಟಿ ನ್‌ ಅವರ 4 
ಪ್ರಾಯ ಚಂಸ್ನಂದು ರಿ ಯಾಗ ಸಂಸ್ಕುತಿಯ ನಿರ್ಮಾಪಕರು ದ್ರಾವಿಡಕೆಂದು ' 
ಹೇಳಬಹುದೆಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಮೆಡಿಟಿಕೇನಿಯನ್‌ ಮತ್ತು 


A : 
ಅರ್ಮೆನಾಯಿಡ್‌ ((47mnಂ1d) ಈ ಜನಾಂಗಗಳ ಒಂದು ಸಮ್ಮಿಶ್ರ) ಸ್ಪರೂಪವೇ 


`` ದ್ರಾನಿಡ ಜನಾಂಗ. ಖುಗ್ರೇದಗಳು ಹೇಳುವ ಅನಾರ್ಯ ಎಂಬ ಮಾತು ದ್ರಾವಿಡರನ್ನೇ 


ಕುರಿತದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಹಟ್ಟಿ ರ್ನ. ಅವರನ್ನು ದಸ್ಯುಗಳು ಎಂದೂ ಆರ್ಯರು 
ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ "ಕೈಷ್ಣ ತ್ವಕ್‌ "ಕೃಷ್ಣ ಗರ್ಭ' "ಅನಾಸೆ' (70861685 or snub 
110566) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವೇದದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರೋಟೋ ಆಸ 
ಲಾಯಿಡ್‌ ಜನಾಂಗನನ್ನು--ಭಿಲ್ಲರು, ಕೋಲರು; ಮುಂಡರು, ನಿಷಾದರು ಕಿರಾತರನ್ನು- 
ಕುರಿತಿರಬೇಕು. ಮತ್ತು "ಶಿಶ್ನದೇವಾಃ' ಎಂಬ ಮಾತು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಲಿಂಗೋಪಾಸಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 
ಈ ಅನಾರ್ಯ ಜನಾಂಗ; ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಕೋಟಿಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಅವುಗಳನ್ನು “ಪುರ್‌? 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ತಮ್ಮ ದೇವತೆಗಳೆ ನಾಯಕ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಆರ್ಯರು ಪುರಂದರ -ಅಂದಕೆ ಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶನಮಾಡುವವನಕು--ಎಂದು 
ಹೊಗಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆಕೆ ಈ ಎರಡು ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ ನಡೆದ ಹೋರಾಟದ ಕಲ್ಪನೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. '` | 

ಆರ್ಯರಿಗಿಂತ ಪೊರ್ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡರೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಮುಖರಾದನ 


ಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅವರ ಮೂಲಸ್ಥಾನದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಭಿನ್ನಾಭಿ 


ಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅವರು ಕೋಲರು ಭಿಲ್ಲರಂತೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲಾ 
ಯುಗದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮೂಲತಃ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹುಚ್ಚಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದವರು ಎಂಬುದು. 
ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪು ಬವುದಿಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯ ಮತ್ತು ಆಫ್ರಿಕ 
ಖಂಡಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದು ಈಗ ಸಮುದ್ರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವ ಭೂಭಾಗದಿಂದ 
ಇವರು ಬಂದರೆಂದೂ ಆಫಿ)ಕದ ನೀಗ್ರೋ ಗುಂಪಿಗೆ ಇವರು ಸೇರಿದನಕೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನೀಗ್ರೋಗಳಿಗೂ ದ್ರಾವಿಡರಿಗೂ ಇರುವ ಅಂತರಗಳನ್ನು ಗಮಸಿಸಿ 
ದವರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾರರು. ಅನೇಕ ವಲಸೆಗಾರರಂತೆ ಇವರೂ ಸಹ 
ವಾಯುವ್ಯದ ಕಣಿವೆಗಳೆ ಮೂಲಕನೇ ಭರತಖಂಡನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆರ್ಯರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಬಹಳ ಹಿಂಜೆಯೇ ಬಂದ ಇವರು ಸಿಂಧುನದಿಯ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೊದಲು 
ನೆಲಸಿರಬೇಕು. ದಕ್ಷಿಣ ಬೆಲುಚಿಸ್ಥಾನದ ಕಿರ್‌ಧಾರ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಬ್ರಾಹೂಕಃ 
(ಔrahui) ಜನಾಂಗದ ಭಾಷೆಗೂ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಬಹು ಹತ್ತಿರದ ಹೋಲಿಕೆ 
ಇರುವುದನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಯಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು.* ಆದರೆ ಈ ಸಂಬಂಧ ಇಷ್ಟು 


ಮಾತ್ರ. ಜನಾಂಗದ ಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳೆಲ್ಲಾಗಲಿ ಇತರ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಬ್ರಾಹೊಈಗಳಿಗೂ 


ದ್ರಾನಿಹರಿಗೂ ಯಾವ ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದ್ರಾವಿಡರ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನವನ್ನು - 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎರ್ದೀಶಿಸುವುದು ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿಜೆ. ಆದರೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳ. 
ಬಹುದು : ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಜನಾಂಗೆಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾಗರಿಕತೆ ಮತ್ತು 
ಇ ಇರವ ಅತ್ಯಂತ ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದವರೆಂದರೆ ದ್ರಾವಿಡಕೇ: ಆದುದರಿಂದ ಇವರೇ 
ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಜನಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದನ್ನು ಇತ್ಯರ್ಥ. 
ಗೊಳಿಸಿ ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇರುವ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ' 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಪುಷ್ಪವಾದ ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಂದು ಇದ್ದ ಕೈಿದ್ದಂ ತೆಯೇ 
ಕುಸಿದುಬಿದ್ದು ಅದೃಶ್ಯವಾದುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಅಂಶ ಕುತೂಹಲಕರವಾದುದು. 
ಬಹುಶಃ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ಆರ್ಯರೊಡನೆ ನಡೆದ ಸಂಘರ್ಷಣೆಯೇ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖ ಕಾರಣನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಪ್ರವಾಹದ ಹಾವಳಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಕೋಪಗಳೂ ಅವರ ಆರ್ಥಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳು ಶಿಥಿಲ 
. ಗೊಂಡುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಇನಿಷ್ಟೇ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಕತಿ ನಾನಾನಶೀಷವಾಗಲಾರದು. ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಶತ್ರುಗಳ ದಾಳಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ವಿದ್ರಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಅವಶೇಷಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ದೊರಕಿವೆ. ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ನಿಸ್ಕರುಣೆಯ ಕ್ರೋಧಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು 
ರಸ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಅಸ್ಲಿಸಂಜರಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಸ | | 
ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರು ಜನೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು 
ಮತ್ತು ಒಂದು ಮಗು ಕೊಲೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ದೃಶ್ಯ ಗೋಚರಿಸಿತು. ' ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಕಡೆಗೆ ಉಂಗುರ ಮಣಿ ನೊದಲಾದುವುಗ! ಇ 1 
ಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಅಸ್ಲಿ ಪಂಜರಗಳು: 
ಬಿದ್ದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಮೂಹಿಕವಾದ ಕೊಲೆಗೆ ಅವು ಸರಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂಬತ್ತು ಅಸ್ಥಿಪಂಜರಗಳು ದೊರ ವೆ ನ್ಮೆ ದ್ದ ೧೧ 
| ಕವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಮಕ್ಕಳವು. ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿರುಚಿ ಎಳೆದುಹಾಕಲಾಗಿದೆ. ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಎರಡು 
ದಂತಗಳು ಬಿದ್ದಿವೆ. ಧಾಳಿಕಾರರು ಇಡಿ ಸಂಸಾರವನ್ನೇ ಕೊಂದ ತ ಮ 
ಎಸೆದು ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ನಗರದ ಆ ದಂತಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ತಗ್ಗಾದ ಕೋಣೆ ದುರುತ ರಾಜದ ಜೆ ಲ | ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪಂಜರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಮೆಚ ನ ಸ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ಅಸ್ಥಿ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ವಿಫಲವಾಗಿ ಸತ್ತುಖಿದಿ ರು *ನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪಾರಾಗಲು ಯತ್ನಿಸಿ ಆ 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಬರಿ | 
ಛು ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಸ್ನರಾದ 
ಸಿಕ್ಲುಬಿದ್ದಿ ಜೀಕಿ ತ ರಾದ ಶ 
ಕ್ಯುಬದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಭ 


೯೦ 


ತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ: 
ರತಖಂಡನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 


ಕ್ರಮೇಣ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ಯರೇ ಈ ಶತ್ರುಗಳೆಂಬುದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ- 
`ಈ ಆರ್ಯ ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಘರ್ಷದಲ್ಲಿ 'ಆರ್ಯರ ಕೈಮೇಲಾಗಿ ದ್ರಾವಿಡರು ದಕ್ಷಿಣದ 
ಕಡೆಗೆ ಸರಿಯಜೇಕಾಯಿತೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಉಚ್ಛಾ ಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವರ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಶಿಥಿಲಗೊಂಡಿತು. ಹರಪ್ಪಾ ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ 
ವಾದುವು, ಫೀ | 

ಆರ್ಯರು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರೂ ಇದರಿಂದ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
. ತಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇನ್ನೊಂದು ಹೊಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಅಲೆಮಾರಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆರ್ಯರು ಇದರಿಂದ 
ನಾಗರಿಕತೆಯ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾ 
ದುದು ಆರ್ಯರ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪ್ರಭಾನ. ಮಾತೃದೇವತೆಯ ಉಪಾಸಕೆ; ಗಿಡ 
ಮರಗಳ.--ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಆರಾಧನೆ- ಇವುಗಳನ್ನು ಆರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಕಲಿತರು. ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಶಿವ ಮತ್ತು ಅವನ ಸಂಕೇತವಾದ ಲಿಂಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆರ್ಯರ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ದ್ರಾವಿಡರ ಪೂಜೆಯೂ 
ಸೇರಿತು. ಸರ್‌ ಜಾನ್‌ ಮಾರ್ಷಲ್‌ ಅವರು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸ ' 
ಬಹುದು: ...""316 religion of Indian people was the lineal progeni- 
tor of Hinduism”, ಹೀಗೆ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ತನ್ನ ಅನುಭವದ ಬೆಳಕನ್ನು ಮುಂದಿನ 
ಜನಾಂಗಕ್ಳಿತ್ತು ತಾನು ಮರೆಯಾಯಿತು. ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಇದು ಆರ್ಯರ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. ಮಾತೃಪ್ರಧಾನನಾದ ಸಮಾಜ ಪದ್ಧತಿ ದ್ರಾವಿಡರ 
ದಾಗಿದ್ದರೆ, ಆರ್ಯರದು ಪಿಶೃಪ್ರಧಾನನಾದೆ ಪದ್ದತಿಯಾಗಿತ್ತು. "ಅಲ್ಲದೆ ದ್ರಾವಿಡರು ಆರ್ಯರಂತೆ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳೆನ್ನು ಪುರಸ್ಕ್ರರಿಸಿದವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ' 

ಈ ಎರಡು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಂಘರ್ಷ ನಡೆದು ಹೊಸದೊಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ರೂಪು 
ಗೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅದನ್ನೇ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆಥವಾ ಹಿಂದೂ: 
ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ. 
ತತ್ತ್ವ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ವೃಕ್ತನಾಗಲು ಹವಣಿಸಿತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಜನಾಂಗ: 
ಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನರಂಗವಾಗಿದ್ದ ಭಾರತದಂತಹ ವಿಸ್ತಾರವಾದೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದೇ 
ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ; ಜನಜೀವನದ ಒಂದು ಸಮಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಆದರ್ಶ 
ದೊಳಗೆ ಅಡಕಗೊಳಿಸುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಹಿಂದೂ 
ಧರ್ಮ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸಾಹಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಕವಾದ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಅದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿತು. ಸಮನ್ವಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸತತ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಡೆಯಿತು. ವೇದ ಉಪಥಿಷತ್ತುಗಳ್ಳು ಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸಗಳು; 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳು--ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ರಮೇಣ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ನಡೆದಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಹ ಡ್‌ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಆದ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಲಿ ಅದರ ಭೌಗೋಳಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೂ ಸಹಾಯಕಗಳಾದುವು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾ 
ಲಯದಿಂದೆ ಹಿಡಿದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ ಸಾಗರದವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ 
ನೀರ ಅನೇಕ ವೈನಿಧ್ಯಗಳನ್ನೂ ವೈಸರೀತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಡೆದಿದೆ. ಇಡೀ ಪ್ರಪಂಚದ ವೈವಿಧ್ಯಗಳ 
ಒಂದು ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತರೂನ ಎಂದು ಭಾರತನನ್ನು ಕರೆಯಬಹುದು. ಮನುಷ್ಯನು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಸ್ಸಿ ಡುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಉರಿಬಿಸಿಲಿನ ಮರುಭೂಮಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅತ್ಯಂತ 
ಫಲನತ್ತಾದ ನದಿಯ ಬಯಲುಗಳವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಾಯುಗುಣ ಮತ್ತು ಭೂಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇಡೀ ವರ್ಷಕೃಲ್ಲಾ ಮೂರು ಅಂಗುಲಫ್ಸಿಂತ ಕಡಮೆ 
ಮಳೆಯಾಗುವ ಸ್ಥಳ ಒಂದು ಕಡೆ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಹಿಡಿದ ಮಳೆ ಬಿಡದೆ ಧಾರಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೪೮೦ ಇಂಚುಗಳಷ್ಟು ಸುರಿಯುವ ಜೆರಾಪುಂಜಿ : ಪ್ರಕೃತಿಯ ಈ ಸನ್ನಿ 
ನೇಶಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬಾಳುವ ಜನರ ಜೀವನದ ಆಚಾರ 
ನಿಚಾರಗಳು. ಉಡುಗೆ ತೊಡುಗೆಗಳು, ನಡೆನುಡಿಗಳು ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು 
ಅನಿವಾಕ್ಯವಾಯಿತು. ಸಾಲಮದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಾಂಗಗಳು ಒಂದಲ್ಲ ಎರಡಲ್ಲ; ಬಹುಶಃ 
' ಶಿಲಾಯುಗದ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅನಾಗರಿಕ ಜನಾಂಗಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ದ್ರಾವಿಡರು 
ಆರ್ಯರವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಟ್ಟದ, ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ, ಎಲ್ಲ ಅನುಭವಗಳ ಜನಾಂಗಗಳೂ 
ಇದ್ದುವು. ಇವು ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಅನಕಾಶವನ್ನು 
ಹಿದಗಿಸಿದುವು. ಇದು ಒಂದು ದೇಶ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಳ್ಳಿಂತ ಒಂದು ಖಂಡ ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದಾದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

ಈ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಭೌಗೋಳಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶನೇ ಭಾರತದ ಏಕತೆಯ ಕಲ 
ನೆಗೂ ಸಹಾಯಕನಾಯಿತು. ಉತ್ತರದಲಿ ಖು 
ಕ ಯಿತು, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗಗನಚುಂಬಿಯಾದ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತ 
ಪ್ರಕೃತಿರಿರ್ನಿತವಾದ,ಅಡ*ಗೋಡೆ | ಸನಿ 
ಭು “ಅಡ್ಡಿಗೋಡಯಾಗಿ ಉಳಿದ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಇದನು, ಬೇರ್ಪಡಿಸ 
ಉಳಿದ ಮೂರು ದಿಕ್ಸುಗಳಲಿ ಷಃ ್ಯಜನರ್ನಡಿಸಿತು: 
ಸ್ಳುಗಳೆಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಸಾಗರ ಇತರ ಭೂಭಾಗವ 
ಇದನ್ನೊಂದು ದೇಶವ ಎ ಕ ಭಾಗವನ್ನು ಹಿಂದೆ ತಳ್ಳಿ 

ನ್ನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಲೆಗಳ ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಂಧಿಸಿತು. ಆಸೇತು ಹಿವ 
| ಪರ್ಯಂತ ಇದು ಒಂದು ದೇಶ- pe « ಆಸೀತು ಹಿಮಾಚಲ 
ಬಿಂಬ ಭಾವನ ಬೆಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ವೆ ತಿ 
ಈ ವಿಭಜನೆ ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. ಇವಿ ಕ್ಟ ಪ್ರಕೃತಿ ನಿರ್ನಿತವಾದ 
ನೈತಿಸ್ಟ್ಯಗಳಿದೆ ಇತು: ಇ ಎನ್ಟೇ ಜನಾಂಗಗಳಿದ್ದರೂ, ಎಷ್ಟೇ ವ್ಲೆನಿ 
ಬ್ರ" ಸರೂ ಅವೆಲಾ ಒಂದು ಸಮಾನತೆ ಇ ಎ ಚಿ' "ಬ್ರ ಧ್ಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಐಸ್ಲದ ಕಂಕಣವ ಘಾ ಸಾನತಿಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದ್ದು ಬಾಳ 
ಸಷ ತ ಪ್ರ ಕೃತಿಯೇ ನಿರ್ನಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು : 
೮೦ ಯುತ್‌ ಸೆಮುದ್ದ 
ವರ್ಷಂ ತತ್‌ ಭಾರತಂ ಬಸಿ! ಹಿಮಾದ್ರೇ ಶೈವ ದಕ್ಷಿಣಾಂ | 
ನಾಮಾ ಭಾರತೀ ಯತ, ಸಂತ 
೭ರಿಕ್ಕ ಹಿಮಾದ್ರಿಯ ದಕ ಣಕ್ಕೆ ಇರುವ 
ಈ ಮಾತ್ತು ಪ್ರಾ ಕೃತಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಜಸಿ ಹ ಈ ದೇಶ ಭಾರತದೇಶ--ಎಂಬ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಲ್ಲಿ ಜನಜೀವನದ ಐಕ್ಯದ ಚಿತ್ರ ರೂಪಿತ 


೯೨ 


ಭರತಖಂಡ ತನ್ನದೇ 


ಶತ 
ತಾ ತಗ 
ಪಾಷ ಘಾಟ ಬ ಎ. ಎಷು ಭಜ... ಇ. 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಳೂ 
. ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು. ದಾಟ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಬಂದಂತೆಲಾ `ಈ ಐಕ್ಯದ 


ಭಾವನೆ ಇನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ನಿಕಾಸಗೊಂಡು ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡ ಧರ್ನುಸಂಸ್ಕುತಿಯ ಸಮನ್ಹೆಯದೃಷ್ಟಿ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಮೂಲಕ ಜನಜೀವನ 
ವನ್ನು ವ್ಯಾನಿಸಿತು. ಈ ದೇಶದ ಕಣಕಣಗಳನ್ನೂ ಅನಿಭಾಜ್ಯವಾದ ಒಂದು ಅಂಗದಂತೆ 
ಬೆಸೆಯಿತು. ಇಲ್ಲಿರುವ ನದಿಗಳು, ಬೆಟ್ಟಗಳು, ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಒಂದೇ ದೇಹದ 'ಹಲವು ಅಂಗ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸಿ' ಭಾರತಿಯ ವಿರಾಜ್ರೂಪ ಗೋಚರನಾಗತಶೊಡಗಿತು : 
“ಗಂಗೇ ಚ ಯಮುನೇ ಚೈನ ಗೋಡಾನರಿ ಸರಸ್ವತಿ | 

ನರ್ಮದೇ ಸಿಂಧು ಕಾವೇರಿ ಜಲೇಸ್ಮಿನ್‌ ಸನ್ನಿಧಿಂ ಕುರು ॥ 
ಎಂದು ಎಲ್ಲ ip ಪನಿತ್ರಜಲನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಮಾತನ್ನಾಗಲಿ, ಅಥವಾ 

ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮುರಾ ಮಾಯಾ ಕಾಶೀ ಕಾಂಚೀ ಅನಂತಿಕಾ | 

ಪುರೀ ದ್ವಾರವತೀ ಚೈನ ಸಪ್ತೈತಾ ಮೋಸ್ಷದಾಯಿಕಾಃ॥ ” 
ಎಂದು ದೇಶದ ಕೆಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನಾಗಲಿ ನೋಡ | 
ಬಹುದು. ಇವು ನಿತ್ಯ ಪೂಜೆಯ ಮಂತ್ರಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ದಕ್ಷಣದೆವರಿಗೆ ಉತ್ತರದ 
ಕಾಶಿ ಪವಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರವಾದರೆ ಉತ್ತರದನರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಮೇಶ್ವರ ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳವಾಯಿತು. 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಭಾವನೆಗಳು. ದೇಶದ ವಿಸ್ತಾರನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ 
ಹರಡಿರುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಐಕ್ಯವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಸಂಕೇತವಾದುವ್ರು : ಜನಾಂಗಗಳ 
ಅಂತರವನ್ನು ಕೊಡೆದು ಜನಜೀನನವನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಲು ಕಾರಣವಾದುನು. 

ಇವುಗಳಿಂದ ಸಾಂಸ್ಕುತಿಕವಾಗಿ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು 

ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಭೌತಿಕವಾದೆ ವೈನಿಧ್ಯವು ಉಳಿದೇ ಇತ್ತು. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಹಲವಾರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಹಜ 
ವಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರದ ಸಿಂಧು ಗಂಗಾ ಬಯಲುಗಳು ಒಂದು ರೀತಿಯಾದರೆ, ದಕ್ಷಿಣದ 
ಪ್ರಸ್ಥಭೂನಿ ತನ್ನ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗನುಗುಣನಾಗಿ ರೂಪ್ರಗೊಂಡಿಶು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಲು ಕಾರಣ 
ವಾಯಿತೆನ್ನಬಹುದು: ಪಶ್ಚಿಮದ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಘಟ್ಟಗಳು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 
ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾನಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿದುವು. ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಒಂದು 
ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಈ ದೇಶ ಎಂದೂ ಒಳಪಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಒಳಪಡಿಸಲು ಆಗದಿರುವಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿತ್ತು. ಮೌರ್ಯರ ಮತ್ತು ಗುಪ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಆಡಳಿತದ 
ವಶಕ್ಕ್‌ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳೆಬಹುದಾದರೂ ಅದು ಕೇವಲ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ. ರಾಜಕೀಯದ 
ಕಚ್ಚಾಟ ಇತರ ದೇಶಗಳಂತೆ ಭರತಖಂಡದ ಚರಿಶ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವ ಒಂದು 
ಅನಿಭಾಜ್ಯವಾದ ಅಂಶ. "ಆದರೆ ಈ ಬಹಿರಂಗದೆ ಕಚ್ಚಾಟದ ಹಿಂದೆ, ಅಂತರಂಗದ 
ಅನುಭವದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಕೃಪಾಹಸ್ತ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಯ ಮೇಲೆ ತೋರುವ ಬುರುಗಿನ ಏಳುಬೀಳುಗಳಂತೆ ಇವು ಉದುರಿ 


೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
| ಮಾ.ಜ್ಯಗಳು ಅಳಿದುವು. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ತೋರುವ ಸಾಮ ಗದ ಈ ಜೀತ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಸಹಿಸು 
ಮ ಮಾ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಅಶೋಕ, ಹರ್ಷ, ಪುಲಿಕೇಶಿ 
ವ ಅನೇಕ ರಾಜರ ರಾಜಕೀಯದ ಸಾಧನೆಯು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಂವರ್ಧ 
ನೆಗೂ ಕಾರಣವಾಯಿತು: ಭರತಖಂಡವು ರೂಪಿಸಿದ ರಾಜತ್ವದ ಆದರ್ಶಕ್ಕೆ ಇಂತಹ 
ರಾಜರು ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಉಳಿದರು. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಧವಸ ಗಳನ್ನ ಸೋಸಿದ 
ಜೀಶದ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ರೂಢಿಸಿ, ಜನಜೀವನವನ್ನು ಹೆಸನುಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು." 
ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ ಭಾರತ ಅನೇಕನೇಳೆ ಪರಕೀಯರ ದಾಳಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಉತ:ರದಲ್ಲಿಹಿಮಾಲಯದ ರಕ್ಕೆ ಇದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅದರ _ಉತ್ತುಂಗಶಿಖರಗಳು 
ತಗಾಗಿದು ಕೆಲವು ಕಣಿವೆಗಳು ಏರ್ನಟ್ಟಿದುವು. ಆಫ್ರಾನಿಸ್ಥಾನದ ಕಡೆಯಿಂದ ಖೈಬರ್‌ 


ಮೊದಲಾದ ಕಣಿವೆಗಳ ಮೂಲಕ. ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದಾಳಿಯ, ಅಪಾಯ ನಿರಂತರ 
eT TT RR SRN 
ರಾಜಪ್ರಠಾಣದಲ್ಲಿ ಏರ್ಸಟ್ಟಿದ್ದ ಫಾರ್‌ ಮರುಭೂಮಿಯ ಪಾತ್ರವೂ: ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ENE ಆ 
ಸಸುಭೂಮಿಮನಾದ ಏಕಕಾಲ ಸಂಭವನಿಪನನ್ನನಹುಡು: ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ ಬಂದ 
ಶತ್ರುಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅದನ್ನು ದಾಹಿ ದೇಶದ ಒಳಭಾಗಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅದು ಜೇಶದ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮರಳುಬಯಲಿನ ಕೋಟೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 


ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ಇಂಡಿಯಾದೇಶದ ಭೂಭಾಗ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸು 
ವಾಗ ದಕ್ಷಿಣದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ಆದು. ದಾಳಿಕಾರರ ಜಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಕರನಾಯಿತು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಥಾರ್‌ ಮರು 
ಭೂಮಿ ಗಡಿರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಯಿತು. 

ಭರತಖಂಡದಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಧಾಳಿಗಳು ನಡೆದುವು. ಕೆಲವರು ಸಂಪತ್ತನ್ನು ದೋಚಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು: ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಒಳನುಗ್ಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ 
ದರ್ಪದ ಆಳಿಕೆಯಿಂದ ಜನಜೀವನನನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದರು: ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಭರತಖಂಡ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿತು ; ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಿತು; ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅದನು ಅರಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅದನ್ನು ತನಗೆ ತಶ್ನಂತೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 


ಕೊಂಡಿತು; ಇದೇ. ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ಸಿ" ಇಂತಹ ದಾಳಿಗಳನ್ನು 


ತಡೆಯಲಾರದೆ ಇತರೆ ದೇಶಗಳ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಶತ್ತೆಗಳು ನಾಮಾವಶೀಷವಾಗ 


ನನನ್ನು ಕತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ .ಭರತಖಂಡದೆ 
| i ಉಂಡ ನಂಜುಂಡನಂತೆ ಅದನ್ನು ತಿಂದು ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡಿತು- 
ಹ! ತೋ ಸ ಒಳಗಾದಂತೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಕೊನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ 

ಕು, ಆ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ತನ್ನೆ ಮೂಲಭೂತ 


Eg ಜಹಾ 


“wR 


`ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೯೫. 


. ಅಂಶವನ್ನು ಅದು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಕಾಲಕೃನುಗುಣನಾದ ಏಳು 


ಬೀಳುಗಳನ್ನೂ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅದು ಒಳಗೊಳ್ಳದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅತೀತ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ ಜೈತನ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಅದನ್ನು ಚಿರಂತನಗೊಳಿಸಿದೆ. ಆ ಚೈತನ್ಯ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಭರತ ಖಂಡದ ಜನಜೀವನವನ್ನು ರೂಪಿಸುತ್ತಾಬಂದಿದೆ; ಅದರ ಫಿರಂತರತೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಆ ಚೈತನ್ಯಶಕ್ತಿ ಯಾವುದು ? ಅದು ಜನಜೀವನವನ್ನು  ರೂಪುಗೊಳಿಸಿರುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ ?--.ಇವು ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಿಂದು. ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಡನೆ ಆರ್ಯರಿಗೆ ಉಂಟಾದ 
ಸಂಘರ್ಷದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕ್ರಮೇಣ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದೆ ಅದೆರ ಅಂತರಂಗದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. | 


ವೇದಗಳು 


ಭರತಖಂಡದ ಅಂತರಂಗದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲು ಇರುವ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ 
ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಆಧಾರವೆಂದರೆ ವೇದಗಳು. ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಬರವಣಿಗೆಗಳು ಸಿಂಧು 


. ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೂ ಅವ್ರಗಳನ್ನು ಓದುವುದು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 


ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಷೆ ಯಾವ್ರದೆಂಬುದನ್ನಾಗಲಿ ಅದರ ಸ್ಟರೂಪನನ್ನಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಇತರ ಆಧಾರಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥರೂಪವಾಗಿ ದೊರೆಯುವ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಆಧಾರಗಳೆಂದರೆ ವೇದಗಳೇ. | 

 ವೇದಗಳೆ ರಚನೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಅವುಗಳ ಭಾಷೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಪೂ: ೧೦೦೦ದ 
ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಖುಗ್ಬೇದ ರೂಪಿತವಾಗಿತ್ತೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.” ಆದಕೆ 
ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಬಾಲಗಂಗಾಧರ ತಿಲಕರು, ಯಾಕೋಬಿ 


ಮೊದಲಾದವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೦೦೦ದಿಂದ ೬೦೦೦ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು. ಹಿಂದಿನನೆಂದು ವಾದಿ 


ಸಿದ್ದಾರೆ: ವಿಂಟರ್‌ನಿಟ್ಸ್‌ ಅವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೩೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಮೆಕ್‌ಡಾನೆಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೩೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನವಾಗಿರಲಾರವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೦೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಈಚಿಗೆ 


' ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಯಾರೂ ಉಳ್ಳವರಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಚಿಂತ ಎಷ್ಟು ಹಿಂಜೆ ಎಂಬ 


ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ೧೦೦೦ದ ವೇಳೆಗೆ ವೇದಗಳು ರೂಪಿತ 
ವಾಗಿದ್ದು ವೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. . ನ | 
ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಅದರ ರಚನೆಯ ಪೂರ್ವಸಿದ್ದತೆ ನಡೆದು, 


. ಸೊನೆಯನ್ಲಿ ಆದು ಆ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆವಿರಬೇಕು. ಖುಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಸಮಾಜ 


.' ಪರಿಣತವಾದ ಸಮಾಜದ ಕಲ್ಪಕೆ ಮತ್ತು ಸಂ 


ದಾದರೆ, ಸಂಹಿತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಕಾಂಡಗಳೆಂದೂ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
| ಶಿ ದಕ್ಷಿ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೊಂದು 
ನ ಸ ಭನ ೩, ತಿಯ ಸುಳುಹುಗಳು ಇದ್ದ ಕ್ವಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ರೂಪುಗೊಂಡು ಹೊರಹೊಮ್ಮಲಾರವು. ಅದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಿಂದಿ 
ಇಂದಲೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದು ಆ ಅನುಭನದೆ ಫಲನಾಗಿ ವೇದೆಗಳು ಸ್ಯಾ 
"ವೇದೆ' ಎಂದರೆ ಅರಿವು ತಿಳಿವು ಜ್ಞಾ ನ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 


೯೬ ೨ 


| "ಫರಾತ್ಸರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ದೇವಶೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಜ್ಞಾ ನ'--ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಇಲ್ಲಿ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾ ನ RE ಹ 
ವೇದಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಖುಗ್ಗೇದನೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಟೀನನಾದುದು: ಗ ನ ಹ `ಸ ; 
ಸಾನುಷೇದಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಮೊದಮೊದಲು ಈ ಮೂರೇ ವೇದಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿತ್ತು. ಈ ಮೂರನ್ನೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ 'ಶ್ರಯೀ' ಎಂದು ಸರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನ. 
ಅಧರ್ವಣವೂ ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಲೌಕಿಕ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನೇ» ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಟಿ, ಯಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತಿದ್ದ ಅಥರ್ವಣನನ್ನು ಆ 
ಮೂರು ವೇದಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಹುಜೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ ವೇದದ ಸ್ಥಾನ ಲಭಿಸಿತು. ವೇದಗಳು ಸಾಲ್ಫಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ತ | 
ಒಂದೊಂದು ನೇವದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಹಿತೆ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಆರಣ್ಯಕ ಎಂಬ ಮೂ 
ಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ಯಾಸ್ತ, ಆಪಸ್ತಂಬ ಮೊದಲಾದನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ವೇದದಲ್ಲಿರುನ 
ನಿಭಾಗಗಳು ಎರಡೇ: ಸಂಹಿತೆ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳು. ಆರಣ್ಯಕಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಭಾಗನೆಂಬುದು ಅನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಸಹ ಆರಣ್ಯಕ : 
ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. 
ಸಂಹಿತೆಗಳೆಂದರೆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಭಾಗಗಳು. ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ತುತಿಗಳು ಇವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೂಲ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ವಿವರಣೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ 
ವಿಧಿಗಳನ್ನೂ ಇವು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಉಪಾಸನೆಯ ನಿಧಾನ, ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳ ಅಂತ 
ರಾರ್ಥ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಭಾಗಗಳು ಆರಣ್ಯಕಗಳು, ಇನ್ನು ಕೊನೆಯ 
ಭಾಗವಾದ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳನ್ಲಿ ಸರಾಶ್ಚರತತ್ತ್ವದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತ ತಾತ್ವಿಕವಾದ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿತನಾಗಿಡೆ. ವೇದದ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೇಳಬಹು 
ಆರಣ್ಯಕಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನಾ 
ಕಾಂಡವೆಂದೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನೆಕಾಂಡವೆಂದೂ ಮ 
ಮಗ್ಗೇದದ ಸಂಹಿತೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಯನ್ನು ಗಳೆಂದು 


ಸುಮಾ ಖಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಖುಗ್ಗೇದೆ ಒಳಗೊಂಡಿದೆಯೆಂದರೆ ಅದರೆ ಬೃಹ 


ರು. 


ಜಾ 


ಸ 
ತ್ರನ್ನು 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ . ೯೭ 


ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಒಂದೇ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಕೆಲವು ಮಂಗಳನು 
ಸೇರಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ತಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ತ್ರ 
ಸೂತ್ರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹತ್ತು ಮಂಡಲಗಳಿನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಖಷಿ 
ಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಶೊ ್ಲೀಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ನಿಂಗಡಿಸಲಾಗಿದೆ ವೇದ 
- ಗಳಲ್ಲಿ. ಖುಗ್ದೇದವನ್ನು ಮತ್ತು ಇತರ ಇ ವೇದಗಳನ್ನು ಕೂಡ, ಬರೆವಣಿಗೆ ಹುಟು ವುದಕ್ಕಿಂತ 

ಮುಚ ನೂ ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಸ್ಕ್ರೃತಿಶಕ್ಷಿ ಯಿಂದಲೇ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದುದನ್ನು 
ನೆನಸಿಕೊಂಡರೆ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯಮೂಕರಾಗುತ್ತೆ. "ವೆ. 

ಖುಗ್ರೇದದ ಸಂಹಿತೆಯ ಭಾಗ, ಪಾ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಪರಂಪರೆಗೆ ಹಾಕಿದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತಳಹದಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುಡು. 
ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಿಕಾಸದ ಚಿತ ಶ್ರವನ್ನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ವೇದಗಳ ಪ್ರಾರಂಭದ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳ 
ಉಪಾಸನೆ. ವೇದಗಳ ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ವರುಣ ಅಗ್ರಿ ಮೊದಲಾದ 
ಮೂನವತ್ತಮೂನರು ದೇವತೆಗಳು ಪ ಪ್ರಮುಖರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ ದೇವತೆಗಳು, 
ಆಕಾಶದ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯ ಜೀವಕೆಗಳು ಎಂದು ಮೂರು ಗುಂಪು, 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ವರುಣ, ಮಿತ್ರ, ಸವಿತ ಮೊದಃ ರುಸ ಸೇವತ್ತೆ ಆ" 
| ಗಳು). ಇಂದು, ವಾಯು, ಪರ್ಜನ್ಯ ಮೊದಲಾದವರು ಆಕಾಶದ ಜೇವಕೆಗಳು ; ಪೃಥ್ಲಿ, 
ಅಗ್ಲಿ: ಸೋಮ ಮೊದಲಾದವರು ಭೂಜೋಶದ ದೇವತೆಗಳು, 


" ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರ ಕೃತಿಯ ಒಂದೊಂದು ಶಕ್ತಿ ಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆನ್ನಾಗಿ. 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ಉಪಾಸಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದಿ. ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಉಪಾಸನೆ: ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಭಾವಿತರಾದ ಆರ್ಯರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ ೫ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಂಶನೆನ್ನ ಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ, 
ತಾವು ನೆಲಸಿದ ಸ ತೀರದ. ಫಲವತ್ತಾದ ಬಯಲು, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗಗನಚುಂಬಿ 
ಯಾಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನಿಂತಿರುವ ಹಿಮವಂತನ ಮಹಿಮಾನ್ವಿತ ಗಾಂಭೀರ್ಯ, ಸುತ್ತಲಿನ 
ಲಲಿತ ಸೌಂದರ್ಯ--ಇನೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಯರನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಉಪಾಸಕರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದುವು. ಡೆ ಪ್ರಕೃ ತಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದೈವತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಆಹ್ವಾಕಿ 
ಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೊಂದು" ಸಾಂಕೇತಿಕ ರೂಪನನ್ನಿತ್ತು ಉಪಾಸಿಸಿದರು. ಮೂಡಣ ದಿಗಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಅರುಣೋದಯವನ್ನು ಕು ಖುಹಿ ಉಷಾದೇವಿಯ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಹೀಗೆ ಹಾಡಿದಾ ನೆ: 
ಇದಮುತ್ಯತ್ಸು ರುತಮಂ ಪುರಸ್ತಾಜ್‌ | ಜ್ಯೋತಿಸ್ತನುಸೋ ವಯುನಾವಡಸ್ಥಾತ್‌ । 
; 1 . . ನೂನಂ ದಿವೋ ದುಹಿತರೋ ವಿಭಾತೀ । ರ್ಗಾತುಂ ಕೃಣನನ್ನುಷೆಸೋ ಜನಾಯ ॥/ 
(( ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ ಸುಪರಿಚಿತವಾಗಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಈ ಬೆಳಕು 
ಕತ್ತ ತ್ತಲಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದಿನದ” ಹ 
ಉಷೆಯರು ಬಹು ದೂರದನರೆಗೆ ಬೆಳಗಿ ಜನರಿಗೆ ದಾರಿ ತೋರಲಿ. | 
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ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 
ಸಸಃ ಪುರಸ್ತಾನ್‌ | ಮಿತಾ ಇನೆ ಸ್ನ ರವೋ$ಧ್ವರೇಷು | 
ಕಸಿ ಹೀ ದಾರೋ! ಚಿ (ರವ್ರಂಚು ಜಯಃ ಪಾಪಾ [| 
ವ್ಯೂ ಪ್ರ ಸ್ಯ ಸೈ ಡೆ , ೪ 
4ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತ, ಕುವ ಉಸೆಯರು ಯಜ್ಞ ಸ್ವಂಭಗಳಂತೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಬಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ನಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ. ಶುಚಿಯಾಗಿ ಪಾನಕರಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಕತ್ತಲೆ 
ಗವಿಯ ಎರಡು ಬಾಗಿಲುಗಳೆನ್ನೂ ತೆಕೆದಿದ್ದಾಕೆ”- ಹೀಗೆ ಕನಿಯಾಗಿ ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ ಖುಷಿ. 
' ಮೂಡಿಬರುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಅರುಣೋದಯದ ಮುನ್ಸೂಚನೆ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ನಿಂತ ಉಸೆಯ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ಅನೇಕ ' 
ಜೀವತೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಪ್ರಕೃತಿವ್ಯಾಪಾರಗಳೇ ಕಾರಣ. ಆದುದರಿಂದ ವೇದೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಜೀವತೆಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಮಾನನನೇಷಧಾರಿಗಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಶಕ್ತಿಗಳು'--ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. KR | : 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸದ ದೇವತೆಗಳೂ ವೇದಗಳಲ್ಲುಂಟು. ಆಗ ಅವು ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಇನ್ನಾವ್ರಥೋ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮಾನಸಿಕವಾದ ಶೆಲನ್ರ 
ಶಕ್ತಿಗಳು- ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಶಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವು- -ಜೀವತಾಸ್ಪರೂನ 
ನನ್ನು ತಾಳಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಇವಲ್ಲದೆ ಹೊಲ, ಮನೆ, ನೇಗಿಲು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೆ 
' ಅಧಿಸತಿಗಳಾದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಜೀವತೆಗಳೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿನೆ. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಞಸ್ತಂಭ, 
ದರ್ಭೆ, ಪಾತ್ರೆಗಳು, ಸೋಮರಸವನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ಕಲ್ಲು, ಕೊನೆಗೆ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳು 
ಕೂಡ ಜೀವತೆಗಳಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸಿನೆ. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅವರು ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಕೆ ಲ್ಲೂ ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ ದೈವಶಕ್ತಿ ಸಮಸ್ವಿ ತವೆಂಬ 
ಸತ್ಯಕ್ಕ ಈ ದೇವತೆಗಳು ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರೂಪಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಾಗೆ 
ಮಾತ್ರ ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ಸ್ರ ಕಲ್ಪನೆ ಶಕ್ತಿಯುತವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಡ್‌ ಫಾ ಈ ಕಲ್ಪನೆ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಕಾರಣವಾದುದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದ್ಕ ಮುಂದುವರಿದಂತೆ ಈ ವಿವಿಧೆ ರೂಪಗಳ ಹಿಂದೆ ಏಕರೂಪವಿದೆ ಎಂಬುದರ 
ನ್ನ ತಿರುಗಿತು. ಇದು ಬಹೆಳ ಮಹತ್ತರವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ. ಒಂದೊಂದು ಡೇವತೆ 
ನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಆತನೇ ಸರ್ವಶಕ್ತ, ಸ್ಪಷ್ಟಿ ಕರ್ತನೆಂಬಂತೆ 
ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಕಂಡುಬರುತ ಸಾ 
ಕ | ಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು . 
ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟಾ . 

k ಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ: ಅವ್ನಗಳ ಸರ್ವಶಕ್ಕಿತ್ತವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. "ಇದು ಆ "ಏಕೈಕ ಸರ್ವಶಕ್ತ ತತ ?ದ ಕಡಿಸಿ ಕಡೆಯು ' 
ವಿಪ್ರಾ ಬಹುಧಾ ವದಂತಿ? ಹೇಳಬಹುದು, ಇದರ ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯೇ “ಏಕಂ 'ಸೆತ್‌ 
ಸ ೦೪ ಬಿಂಬ ಭಾನನ.1 ದೇವರು ಒಬ ನೇ ಅವನನು ಜಾನಿ 

ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಕಿದಿದಾ ಕೆ; ಅವನ ಬ" NC; 
4 ಏನ ಅವನೂ ಈ ವಿಶ್ಚವೂ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಲ್ಲ--- 


ಇಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ, ಜ| 
ಸ್ರ ಖುಸಿಗಳು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಮುಂದಿ | 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ. ನ ತಾತ್ರ್ವಿಕ ಜಿಳೆವಣಿಗೆಯ 


೯೮ 


a 
ಡು ಮೋಡವ. 2 ಡ್‌ ಡರ. a - 


'ಭಾರೆತೀಯೆ ಹಿನ್ನೆಲೆ | ಸ ೯೯ 


ಆತ್ಮ ಮತ್ತು ಸರಮಾತ ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಗೆಹೆನವಾದ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಮುಂದೆ 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳೆ ಹಾಗಿರಲಿ ಖುಗ್ರೇದದ ಸೂಕ ಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಕೋ ದದರ್ಶ ಪ ಪ್ರಥಮಂ ಹಾಯಮಾನಮ್ನನೆನ, ನ್ನನ್ವಂ ಯಡನಸ್ಥಾ ಬಿಭರ್ತಿ । 
ಭೂಮ್ಯಾ ಅಸುರಸ್ಥ ಗಾತ್ಮಾ ಕೈಸ್ತಿತ್‌ wR ವಿದ್ದಾ _೦ಸಮುಪಗಾತ್‌ ಪ್ರಷ್ಟುಮೇ ತತ್‌॥ 


“ಮೊಲಪುರುಷನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಯಾರು - ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ? ಎಲುಬುಳ್ಳ ಇದಕ್ಕೆ ಎಲು 
ಬಿಲ್ಲದ ಯಾವುದು ಆಸರ” ಭೂಮಿಯಿಂದ ರಕ್ತ ಉಸಿರು ಆದುವು; ಆದರೆ ಆತ್ಮ 
5 ? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಆ ನಿದ್ದಾಂಸನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದವರು ಯಾರು ?--ಎಂಬ 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳು "ಅಲ್ಲ ಸ್ತವ ಸೂಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಬರುತ, ವೆ11ಟ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಇಂತಹೆ 
ಗಹೆನವಾದ ನಿಜಾರದತ್ತ ಯಗ್ಗೆ ದದ ಜನಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿದೆ. ಈ ಲೋಕಗಳ 
ಫ್ರೈ ಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ನಿಕ್ಸಳ ಶಕ್ತಿ ಆ ಅಜ (ಹುಟ್ಟ ಲ್ಲದವನು) ಎಂಬುವನು 
ಯಾರು 9_`ನಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು "ಕುಂತೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮ! ರ ಸ್ವರೂಪದ ಕಲ್ಲ ನೆ ಅದೇ ಸೂಕ ಕ ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ : 


ಆ ಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾ ಸಖಾಯ ಸಮಾನಂ ವೃಕ್ಷಂ ಪರಿಸಸ್ಸ ಜಾತೇ | 
ತಯೋರನ್ನಃ ನಿಪ್ಪ ಲಂ ಸ್ಟಾ ದತ್ತ ್ಯನಶ್ಚ ನ್ಹನ್ಯೋ ಅಭಿ ಚಾಕತಿಡಿ ॥ 


«ಸಹೆಚಾರಿಗಳಾದ ಸರಸ ಸ್ಪರ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಎರಡು ಹೆ ಹೆಕ್ಕಿಗಳು ಒಂದೇ ಮರದ ಮೇಲೆ 
ಮ ವೆ. ಅವುಗಳ ಕುದು ಸಿಹಿಯಾದ ಅಂಜೂರದ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತದೆ, 
ನ್ನೊಂಡು ತಿನ್ನದೆ ಸುಮ ನೆ ನೋಡುತ್ತದೆ ಡಲ ಸುಖದುಃಖಗಳೆಂಬ ೫ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನುವ 
ಹಕ್ಕ ಸ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನ ದೆ "ವಲ ಸಾಕ್ಷೀಭೂತವಾಗಿ ಕುಳಿತು ನೊಡು 
ತಿರುವ ಹೆಕ್ಕಿ ಸರಮಾತ್ಮ ಹ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಭಾನ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪ 


& ನಾಗಿ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿದೆ. "ಅದಕ್ಕೆ ಇದು ಬೀಜರೂಪವಾನಿದೆ ಎನ್ನ ಬಹುದು. 


ಇಸ್ಟ 
beholder ad «8 ಆ ಪಚಾ ೦ 


ಈ ಅತೀತವಾದ ಪರನ ಸಾತ ನ ನ ಅವ್ಯಕ್ತ ಶಕ್ತಿ ಈ ವಿಶ್ಚದ ರೂಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊರ 
ಹೊನ್ಮಿತೆಂಬುದನ್ನು "ನಾ ಸದೀಯ ಸೂಕ್ತ? ಅರ್ಥವತ್ತಾ ನ ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಡೆ: 


ನಾಕ್ರದಾಜೀನೆ ನ್ನೋ ಸದಾಸೀತ್ತ ದಾನೀಂ | ನಾಸೀಪ್ರ ಜೋನೋ ವ್ಯ್ಯೋ ಮಾ ಪರೋ ಯತ್‌" 
ಕಿನಾನರೀವಃ ಕುಹೆ ಕಸ್ಯ ಶರ್ಮನ್ನ ೦1 ಭಃ ಕಿಮಾಸೀದ ಶೆ ಹನಂ ಗಭಿೀೀರಮೆ" ॥ 


“ಆಗ (ಮೊದಲಲ್ಲಿ) ಅಸತ್ತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಸತ್ತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಲೋಕವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ 
ಆಚೆಯ ಆಕಾಶವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇನನ್ನು ಆವರಿಸಿತ್ತು? ಎಲ್ಲಿ? ಯಾರ ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿ? ಅಲ್ಲಿ ಗಹೆನವೂ ಗಭೀರವೂ ಆದ ನೀರೇನಾದರೂ ಇತ್ತೆ ?”.-.ಎಂದು ಸ್ಥೆ ೈಷ್ಟ್ರಿಯ. 

ಪ್ರಾರಂಭದ ಡೆಸೆಯನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು ik ಉದಾ | ರವನ್ನು ತೆಗೆದಿದ್ದಾ ರೆ ಖುಹಿ.. 
ಗಳು. ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ತಂ ನ ತರ್ಹಿ | ನ ರಾತ್ರ್ಯಾ ಅಹ್ಹ ಆಸೀತ್ವ್ರಕೇತಃ | 
ದೇಕಂ 1 ತಸ್ಮಾದ್ಧಾನ್ಯನ್ಹ ಪರಃ ಕಿಂ ಚನಾಸ ॥ 


೧೦೦ 

ನಮ ತ್ಯುರಾಸೀದನ್ಳು 

ಆನೀಪನಾತಂ ಸ್ವಥಯಾ ತೆ | 
“gt ಮೃತ್ಯುನಿರಲಿಲ್ಲ, ಅಮು ತತ್ವವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; ರಾತ್ರಿ ಹೆಗೆಲುಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿರಲಿಲ್ಲ : 
ಅದೊಂದು (ಗಾಳಿ ಇಲ್ಲದೆ) ತನ್ನ ಬಲದಿಂದಲೇ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ಹೊರಗೆ ಬೇಕೆ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ.?-_ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಆ ಅನಾದಿತತ್ತ ಎದ ಆದಿಯನ್ನು ' 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ತೆರೆದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿವೇಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತನ್ನು 
ಅನುಭವ ಎಟುಕದ ಕಣೆ ಸಂದೇಹೆನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಈ ಸೈಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವನ್ನು, : 
ನಿಜವಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಯಾರು? ಯಾವುದರಿಂದ ಇದೆಲ್ಲಾ ಆಯಿತು? ಈ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಆದುದು ಹೇಗೆ?. ಇದನ್ನು ಹೇಳುವವರು ಯಾರು? ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ ಆದನಂತರ ' 

`` ಬಂದವರು ದೇವತೆಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಹೇಗಾಯಿತು ಎಂದು ತಿಳಿದವರು "ಯಾರು? ' 

ಕ Wo 

ಮುಂತಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅನರ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅನೇಕ ' 
ಜೇಪತೆಗಳಿಗೆ ಅತೀತವಾದ ಪರತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಹೆಂಬಲ ಅವರಿಗಿದೆ; ತನ್ನು | 
ಅನುಭವವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ಅಲ್ಲಿದೆ. ಈ ನಿಶಾಲ ' 
ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರಮಾರ್ಗವೇ ಮುಂಜಿ ಉಸನಿನತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೋಘತತ್ತ್ವ ಬೆಳೆಯಲು ' 
ತಳಹೆದಿಯಾಯಿತೆನ್ನಬಹುದು. 

_ "ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ನಂತೂ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯು "ಪುರುಷಃನಿಂದ ಹೇಗೆ ಹುಚ್ಚಿ ತೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ. ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪುರುಷನು ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅಶೀತನಾದನನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಖಸಿಗಳು 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ) 

ಸಹಸ್ಪಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ | 

`ಸ ಭೂಮಿಂ ವಿಶ್ವತೋ ವೃ | ತ್ವಾತ ತಿಪ್ಮದ್ದ ಶಾ೦ಗುಲಮ್‌ ॥ | 
ಕನು ಭ್ರ ತಲೆಯುಳ್ಳ ವನು, ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ನನು, ಸಾವಿರ ಕಾಲುಳ್ಳವನು. 
ಅವನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಳಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಅಂಗುಲಗಳನ್ಟು 
(ಬಿಳೆದು) ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ.” | kd 

, ಪುರುಷ ನಿವೇದಂ ಸರ್ವಂ । ಯದ್ಪೂತಂ ಯಚ್ಛ ಭನ್ನಮ್‌ | 

ಉತಾನೃತತ್ನಸ್ಮೀಶಸನೋ | ಯದಸ್ನ್ನೇನಾತಿಕೋಷತ॥ 

“ಹಿಂದೆ ಇದದು ಮುಂದೆ ಬರು ದು- 

ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಅನ್ನದಿಂದ ಬಿಕೆದು ವುದು-ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪುರುಷನೇ, ಇವನು. ಯಜ್ಞ 
0 ೩ಳ೦ದ ಇ ಅವ್ಳುತತ್ತದ ಅಧಿಸತಿಯ ೫__ಇಂತಹ 
ಮಾತುಗಳು ಸಹಿಯ ಮತು ಸೆ ವ ಗಿದ್ದ ನ ಕ 

ಜಟ ನ್ನು ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರು ಕಂಡ ವ್ಯಾಪಕ 
೪೮ ಚೈ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುತ ವೆ ಈ ಸಸ೩ಯೆಲ ದು ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞ ; ಪರಮುಸ್ರರುಸ ತನ್ನನ್ನೇ ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಹಸರ ಸ ನನ್ನ್‌ ಒಂದು 

೬೬ ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಹವಿಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ.. 


ನ್‌ ಆಡಿ ಡು. ಹಾವ 


- ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೮೧ 
ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಈ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ನಿರಾಡ್ರೂಸದಿಂದ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಇಡೀ ಮುಂಜಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಸಂಕೀರ್ಣ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ಬಾಹ್ಯೆ ಆಚರಣೆಯ ಕರ್ಮ 
ಕಾಂಡವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆನ್ನಬಹುದು. ಕ 


ಈ ಯಜ್ಞ, ಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಸುಪ್ರೀತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು ' 
` ತ್ತಾರೆಂಬುದು ಅವರ ನಂಬಿಕೆ. ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ತುಂಬು ಜೀವನವನ್ನು ಆ ದೇವತೆ 


ಗಳು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳನ್ನು, 


`ಧೆನಕನಕಗಳನ್ನು, ಹೆಸುಕರುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುನಂತೆ ಅವರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು. 


ತ್ತಾರೆ. ಈ ಜೀವನ ದುಃಖಮಯನಾದುದೆಂಬ ಭಾವನೆಯಾಗಲಿ ನಿರಾಸೆಯ ಮನೋ 
ಧರ್ಮವಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವ್ಹದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ದಿನ, ದೇವತೆಗಳ ದಯೆ 
ಯನ್ನು ಸಡೆದು ಸುಖವಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬುದು ಅವರ-ಆಶಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಇಹಲೋಕದ ಜೀನನ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕರ್ನುಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷಕರವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇ 
ವೆಂಬುದು ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನೇ "ಪಿತೃ ಲೋಕ” ಎಂದು ಅವರು ಕರೆದರು. 
ಆ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಜೀವಿಗಾಗಿ ಮತಣ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಅವರ ಪುತ್ರರು 
ಮತ್ತು ಬಂಧುಗಳು ಮಾಡಬೇಕಾದ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿದರು, ಆದರೆ ಆ ಪಿತೃಲೋಕನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ "ಜೀವ'ದ ಗುರಿಯೇನೆಂಬುವನ್ನು. 
ಖುಗ್ಬೇದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪುಣ್ಯದ' ಫಲ -ತೀರುವವಕೆಗೊ ಆ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದು ಹೆಟ್ಟುತ್ತ ದೆಂಬುದಾಗಲಿ, ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವವರೆಗೂ ಈ .ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಪರಿಭ್ರಮಣೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರ. 
ಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆಯಾಗಲಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುನ್ರದಿಲ್ಲ. ಅದು ಮೊತ್ತಮೊದಲು. 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುವುದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ, .ಭೌತಿಕ ಜೇಹೆ ನಾಶವಾದ 
ಮೇಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅತೀತವಾಗಿ ಉಳಿಯುನ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವ ನಿದೆಯೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 


ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ, ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ 


ಲಭಿಸುವ ಫಲ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಖುಗ್ರೇದವೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು. ಯಜ್ಞ 


_ ರೂಪವಾದ ಕರ್ನುವೇ'ಖುಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಧಾನವಾದುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನಿಲ್ಲ. 


ಸಂಹಿತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಕುರಿತಣ್ಡೀ. 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳು, ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಡೇನಕೆಗಳನ್ನು 


"ಆಹ್ವಾನಿಸುವ ಸ್ಮುತಿರೂನವಾದ ಮುಂತ್ರಗಳು- -ಇನೇ ವೇದದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು 


ಆಕ್ರಮಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಆ ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ, ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನದ ಫಲ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂಬ 
ಭಾವನೆ ರೂಪಿತವಾಗಿಕುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಯಜ್ಞಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಫಲವು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಖುಸಿಗಳು, ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
| TN 
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ವ ತ್ನ ಚರಿತೆ 
೧೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


ಗಮನಿಸಿದರೆ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಯಜ್ಞದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಲೋಕಕ್ಸಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಲೋಕ . 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆನ್ನುವ ಮಾತು ಅಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ.35 ಮುಂಡೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ' 
ಗಳ ಏಿಕಾಸಗೊಂಡಿರುವ ಜ್ಞಾ ನಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಇದು ಬೀಜರೂಪನಾಗಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. 
ಯಜುರ್ನೇದ ಸಾಮನೇದಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಖುಗ್ಗೇವದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ರೂಪುಗೊಂಡಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣದೇ ಇರುವ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಖುಗ್ಗೇದದ ಸೂಕ್ತಗಳೇ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆಗಳೊಡನೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಸಾಮನೇದನಂತೂ ಗಾನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುನಂತೆ ತಕ್ಕ ಸ್ವರಗಳಿಂದ 
ಕ್ರಮಸಡಿಸಿದ ಖುಗ್ಗೇದದ ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಅಥರ್ನಣ 
ವೇದವು ಮಾತ್ರ ಈ ಮೂರು ವೇದಗಳಿಗೂ ಬೇರೆಯಾದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ. ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 'ಹೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಆಹ್ವಾನಿಸುವುದು, ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಮತ್ತು ಯಜ್ಞಕರ್ಮದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜನಜೀವನದ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖವನ್ನು ಅದು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ; ಲೌಕಿಕ ಜೀವನವನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕುರಿತಿದೆ. | 
ಯಂತ್ರ ಮಂತ್ರಗಳು, ತಂತ್ರಗಳು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ :ವಿಧಾನ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕ್ಷುದ್ರ ವಿಷಯಗಳು ಅಥರ್ವಣವೇದದಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಅವೇ ಪ್ರಧಾನ ನಿಷಯಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲದ ಬೌದ್ದಿಕ ಪರಿಣತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುನಂತಹೆ ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳು ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. "ಅಥರ್ವ? ಎಂಬ ಮಾತೇ ಬೌದಿ ಕಶಕ್ಕಿಗೆ ಸಂಕೇತ 
ನಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸಿತ್ತು. ಈ ಲೋಕದ ಜೀವನವನ್ನು ಕುಂತ ಲೌಕಿಕ ವಿಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಇದು 
ಪುತಿಪಾದಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಗಹನವಾದ ತತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೂ 'ತಳಹೆದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿತು. 
ದಿರುವ ತಾ ಎಕವಾದ ನ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅನೇಕ 
ನ ಗು ಇವೆ ಸೃಷ್ಟಿಶಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಬಹುದ. ತ, ದೆ ಬಂದಿರುವಷ್ಟು ಇತರ ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿಲ್ಲನೆ್ನ 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಆ ಮೂರು ವೇದ 
ಗಳೂ ವೇದಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಒಂದು ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ರ್ವವೇದವು 
ಅದರ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖದ ಮೇಲೆ ವಿಚಾರದ ಜೆಳಿಕನ್‌ ಸಮರ್‌ 
ಕ ನ ವೇದಗಳ ಬ ನ್ನು ಬೀರುತ್ತದೆ. 
ನ ಶಿ ಸ್ಟ ಸವನ ಗಮನಸದರ ಈ ಭನನನನ್ನು ಕುತ 
ಜೀವನದ ಚಿತ್ರ ಆಲೆ. (ಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದ ತುಂಬು 
ಸ ಟಕ ಜೀವನ ದುಃಖಮಯ್ಯ ಅದು ಪಾಸದ ಫಲ- ಎಂಬ ಭಾನನೆ 
ಜೀವನ ಅವಂಗೆ ಸ್ಪರ್ಗವಾಗ ನ ಅನುಭವವೇ ಅನರ ಜೀವನದ ಗುಂಯಾಗಿತ್ತು. 
ವ ತ್ತು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸ್ಪರ್ಗದ ಕ ದೆಯೇ 
ಹೊರತು ನರಕದ ಹೆಸರೂ ಆಂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಇನಿ ಜಿಂ ಬ್ರನೆ ಇ 
: ಇದೆಕಿನ ಅಜಿಯ ಬದುಕನ್ನು ಮರೆಯಲ್ಲ ಕ್ಷ ವನ್ನಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕು, ಆದರೆ ಈ 
೩ ಮುರಿಯಬಾರದು; ಆ. ಸರತ್ಪೋಕದ ಬದುಕಿಗೆ ಇಹ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಕ ೧೦೭, 


ಲೋಕದ ಬದುಕು ಸಹಾಯಕವಾಗಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧೆಕವಾದ ಮಾರ್ಗ ಯಜ್ಞ 

ಯಾಗಾದಿಗಳು ಮತ್ತು ಆ ಮೂಲಕ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆ--ಇದು ವೇದಗಳಲಿ : 

ಕಾಣುವ ದೃ ಮ್ವ. ಸ 

ಪ್ರೊ ತು ಸನೆ ಮೊದಮೊದಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೆರೆದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ಅನಂತರ 

ಜಾತಿಮತಗಳ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳು ಬೆಳೆದುವು. ವೇದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವು ಅಷ್ಟಾಗಿದ್ದಂತೆ 

ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತ'ಕ್ಳ ಮೊದಲು ಖುಗ್ರೇದದಲ್ಲಿಲ್ಲೂ ಚತುರ್ವರ್ಣದ 
ಮಾತು ಬರುವ್ರೆದಿಲ್ಲ. "ಪುರುಷ ಸೊಕ ದಲಿ: 
(4) i 00 


ಬ್ರಾ ಹೆ ೈಹೋತಸ್ಕ ಮುಖನಂತಾಸೀದ್‌ |! ಬಾಹೂ ರಾಜನ್ಯಃ ಕೆ ತಃ [ 
ಸು ತದಸ್ಕ "ಯಡ್ಡಿ. ಶ್ಯ ಪದ್ಭಾ ೦ ಶೂದ್ರೋ ಅಜಾಯತ ॥ 


ಎಂದರೆ “ಆ ಪರಮಪುರುಷನ ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನು ಆದನು; ಅವನ ತೋಳುಗಳಿಂದ 
ಕ್ಷಕ್ರಿಯನು ಹುಟ್ಟಿದನು ; ತೊಡೆಗಳಿಂದ ವೈಶ್ಯರೂ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರೂ 
ಹೆಟ್ಟಿದರು” ಎಂಬ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಹೆಚ್ಚಿ ನಿಂದಲೇ ಬರುವ ಜಾತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತ ದನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಗುಣಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬರುನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ | 
ದೆನ್ನುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವರ್ಣದವರು ತಮ್ಮ ಸಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಮೇಲೇರಿ” ಉತ್ತ ಮ ವರ್ಣದವರಾಗುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಿ ತೆಂಬ ಮಾತು ಆ 
ಕಾಲದ ಅನೇಕ ಯಸಿಗಳ ಜೀವನದಿಂದಲೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಹೆ ನಿಂದಲೇ ವರ್ಣಗಳ 
ನಿರ್ಣಯದ ಕಠಿನ ನಿಯಮಗಳು ಮೈದೋರಿದುದು ಧರ್ಮದ ಚ ಪತನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆದರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೀತಿಯ ವಿಭಾಗಗಳು ವೇದಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಾವು ಸೋಲಿಸಿದ ದಷ್ಯ್ಯಗಳು) ನಿಷಾದರು ಮೊದಲಾದ: ಆದಿವಾಸಿಗಳನ್ನು 
ಆರ್ಯರು. ದೂರದಲ್ಲಿಟ್ಟ ದ್ದ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಬಿ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆರ್ಯರನ್ನು ಪ್ಪ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ನಿಂತನ 
ಲ್ಲಿ  ಪ್ರಧಾನರಾದನರಿದರೆ ದಸ್ಯುಗಳು, ಎಂದರೆ ಬಹುಶಃ ದ್ರಾವಿಡರು. ಅವರ ಸಿಂಧು 
ಸ್ಸ ತಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಆರ್ಯರು ಅವರನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿದರೂ ಅವರ ಪ್ರಭಾವ 
ಅರ ಕುಗ್ಗಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಮೂಲಭೂತವಾದ ಜ್‌ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು 
ಸಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳೂ ತೀರ "ನ್ನ: ವಾಗಿದ್ದು ವು. ಆರ್ಯರು ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಿಗಳು; ದ್ರಾವಿಡರು 
ಸು ಶಿವನ ಮತ್ತು. ಅವನ “ಸಂಕೇತವಾದ ಲಿಂಗದ ಆರಾಧಕರು. ನ ಎರಡು ' 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಂಘರ್ಷ ಬಹಳ ಕಾಲ ನಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸಂಸರ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ಹೆತ್ತಿರ ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದಿರಬೇಕು. ದ್ರಾ ನಿಡರ 
ಉಪಾಸ್ಯ 'ನೇವತೆಯಾದ ಶಿವ ) ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದೆ ರುದ್ರ. ಎಂಬ ಹೆಸೆರಿನ ಜೀವಕೆಯೂಡನೆ 
ಏಕೀಭಾವನನ್ನು ಪಡೆದನು. ತರ ವೇದಗಳ ಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆದು ಮುಂದೆ ಬಂದಂತೆ 
ಶಿವನ ಮತ್ತು 'ರಿಂಗದ ಉಪಾಸನೆ ಆರ್ಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ. ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಂಗವಾಗಿ 





ov ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹರತಿ 


- ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಹೆ ಹೊಸ ಹೆ ಹೂಸ ಸದನ್ನು ಪಡೆದು ವಿಕಾಸ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಇಣುಶ್ನೇವೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ. 

ವನು ಎನರೇಪನಸನ್ನು ವೇದ ಸ “ನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸದಿದ್ದರೂ 
ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸುನ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಆದಿಮಾನವನ ಅನಾಗರಿ 
ಕತೆಯಿಂದ ಬಹಳ ಮುಂದುನಂದಿದ್ದ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಾಜದ ಚಿತ್ರ ವೇದಗಳಲ್ಲಿದೆ. 
' ಮಾನನೀಯ ಭಾನಗಳ ಮಧುರ ವಿಕಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಟುಂಬ ಜೀವನವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಮದುವೆ ಎಂಬುದು ಕೇವಲ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಡಿತಾ ನಡ ಜೀವನ 
. ದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಪ್ರಮುಖನಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಗೂ ಪುರುಷನಿಗೆ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಸ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿವ್ದು ಪು. ಧಾರ್ಮಿಕನಾಗಿಯೂ 

ಸ್ರೀ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಭೇದವಿರಲಿಲ್ಲ. 'ಹುಡುಗನಂತೆ ಹುಡುಗಿಗೂ "ಆಗೆ ಉಸನಯನ ಬ 
ಗ ಪುರುಸರುತೆ ಆಕೆಗೂ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದುವರೆಗೂ ॥ 
ಚರ್ಸಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕೆ ಅನಂತರ ವಿವಾಹೆವಾಗುತಿ ದ್ದೆ ಳು. ಬಾಲ್ಯನಿವಾಹೆ ನಡ. ಪಿ 
ಆಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಗೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಓದುನ ಅಧಿಕಾರವಿದು ದಲ್ಪದೆ ಲೋಪಾಮುದ್ರಾ, 

ಫೋ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಮಹಿಳೆಯರು ಸ ಗಳನ್ನು ತೇದು ಗನ 

ಸೂತ್ರಗಳ ಕಾಲದಿಂದ ವ ಸಾಂಡುನ್‌ 

ಆ ಕಾಲದ ಜನಜೀವನದ ಬಾಹೆ ಹೈಸ್ಟ ಸ್ಪರೂನವನ್ನು ಕುರಿತು.ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು: ಆ `ಕಾಲದ ಸಾಜ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಕೀರ್ಣಸ್ವ ರೂಸದ್ದಾ ಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಜೀನನ ಹೆಚ್ಚು ತೊಡಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಹುಟ್ಟಿ ದಷ್ಟು ೫1೪0 ಮೇಲು ಕೀಳುಗಳೂ 
ಆಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, ವರ್ಣವಿಬೇದಗಳು ಆಗತಾನೇ "'ಬೆಳೆಯುವುದರಲ್ಲಿದ್ದುಪ್ಪ. ಖುಗ್ರೇದದ 
ಕೊನೆಕೊನೆಯ ವೇಳೆಗೆ ಅವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡುವೆನ್ನ ಬಹುದು, ಅರ್ಯತೆಲ್ಲರೂ 

ಒಬ್ಬಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಾರಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ "ಬರಲಿಲ್ಲ. ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಬಂದರು. 

ಹೀಗೆ ಬಂದವರೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಂಪಿನನ ರನ್ನು ವ್ರಾ ತ್ಯ ರು'ಎಂದು ಶರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಅವರು 
ವ್ರತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಲೆದಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ದಂದ ವ್ರಾತ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅವರಿಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತ, ದಿ.33 ಅವರೂ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಉತ. ಜಂ ಅನ 
ಕಾಶವಿತ್ತು. 

ಇನಕೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಮುಖರಾದನರು ದಸ್ಕುಗಳು. ಅನಕೊಡನೆ 
ಆಗಾಗ ಘರ್ಷಣೆಗಳಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಅವರಿಗೂ ಆರ್ಯರಿಗೂ ಧರ್ನುದ್ಧಸಿ 


' ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನಾದ ಚೀದಗಳಿದ್ದು ವೆ. ಆ ಭೇದಗಳೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಘರ್ಷಣೆಗೆ: 


ಕಾರಣವಾಗುತ್ತಿ ದ್ವಂತೆ: ತೋರುತ್ತ ದೆ” ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವೆ” ಅನಾಗರಿಕ. ಜನಾಂಗೆ 


ಗಳಿದ್ದುವು.' ಅವರನು ಆರ್ಯರು ಬಹುನುಟ್ಟ ಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸೈದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತೆ. ಆದರೂ 
ಪರಸ ಕವಾಗಿ ಸುಸರ್ಕವಾಗರೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸ 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆ ಸ ; 70೫ 


ಟು ಕೆಲವು ಉಪಪಂಗಡಗಳು ಏಸ ರಟ್ಟು ನವು, 34 ಒಂದೊಂದು ಎ 
ತಾನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ತನು ಪ್ರಮುಖ ನಾಯಕನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಆಳ 
ತೊಡಗಿತು. ಈ ಒಂದು ರಾಜ್ಯಥನಕೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ "ಜನ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತ ದ್ದರು. 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಜಾತರ ಗುಂಪಿಗೆ *ವಿಶಃ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
"ಆರ್ಯವಿಶಃ, "ದಸ್ಯುವಿಶಃ3 ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಅ ಅರ್ಥವ ವನ್ನು 'ಸೊಚಿಸುತ್ತ ವೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
"ಯೋಧರ ಪಡೆಗಳು! «ಬಂಧುಗಳ ಗುಂಪು'-_ಎಂಬ ಬೇಕೆ ಜೀಕೆ ಅರ್ಥ ಗಳೂ ಇದ್ದಿ ರ 
ಬಹುದೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯನ ಡುತ್ತಾರೆ. "ನಿಶಿರ ಗುಂಪಿಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕ ದಾದುದು 
ಗ್ರಾಮ. ಅನೇಕ ಕುಟು ಬಿಂಬಗಳು: ಸೇರಿ ಒಂದು ಗಾ ತ್ರಾಮವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಕುಟುಂಬಗಳ 
ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನನ್ನು “"ಕುಲಸ' ಎಂದು ಕಕೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಕುಟುಂಬ 
ವ್ಯವ ಎಸ್ಟೆ ರಾಜ್ಯದ ಮೂಲಫಘಟಕವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬಗಳು. ಸೇರಿ ಗ್ರಾಮ. 
ಅನೇಕ ಗ್ರಾಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ "ಜನ. ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತಿತ ತ್ತು. 
ಬಂದೊಂದು ರಾಜ್ಯನ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಾಜನಿರುತಿ ದ ತ್ಲಿದ್ದನು. ಈ ರಾಜ ಡೆ ಕೆಲವು” ನೌಕೆ 
ಆಯ್ಕೆಯ ಮೂಲಕವೂ ಅನೇಕ ವೇಳೆ ನಂಶಪಾರಂಸ ಸರ್ಯವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ ಆಧಾರವಿದೆ, ಮೊದಮೊದಲು ಆರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿನ ಆದಿವಾಸಿ 
ಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಮುಖಂಡನನು ಆರಿಸಿ ಅತನನ್ನು 

ಜನೆಂದು ಕರೆದರು. ಆದರೆ ಹೊರಗ ಶತ್ರುಗಳ ಭಯ ತಗಿ ದಮೇಜೆ ರಾಜತ್ವಕ್ಕಾಗಿ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತಃಕಲಹಗಳು ತರೆಜೋರಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಈ ಜಗಳವನ್ನು . 
ತಪ್ಪಿ ಸುಪ್ರ ದಕ್ಕಾಗಿ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾದ ರಾಜಕ ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂಬುದು 
ವಿದ್ವಾ ೦ಸರ « ಅಭಿಪ್ರಾಯ. | | 

ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುನಂತೆ ಮೊದಮೊದಲು ಸಭೆ 
ಮತ್ತು ಸಮಿತಿಗಳು ಇರುತ್ತಿ ದ್ಹುವು. ಆದರೆ ರಾಜ ಪ್ರಬಲನಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಇವುಗಳ 
ಹಿಡಿತವನ್ನು ಮೀರಿ ಆತ ನಿರಂಕುಶನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ. ಅವನನ್ನೇ « ಅನಲಂಬಿಸಿ ಮುಂಜೆ 
ಬಂದ ಪುಕೋಹಿತ ಆತನಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದೇವತ್ತ ವನ್ನೇ ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ರಾಜ ಮತ್ತು 
ಪುರೋಹಿತರು ಪ್ರಬಲರಾದರು, ಆದರೆ ಇದು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ನತ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ 
ವಿಶೇಷ ಸುಭಾನವನ್ನು ಬೀರಲಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ಜನರಿಗೆ ಕೃಷಿಯೇ, ಮುಖ್ಯ ಉಜೊ ೀಗವಾಗಿತ್ತು.. ಅದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಕಸುಬುಗಳು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ವು... ಬಡಗಿ, ಕಮ್ಮಾರ, ಫುಂಬಾರ, 'ಚರ್ನು ಹಡಮಾಡು 
ವವನು ಮೊದಲಾದವರು ಶೆ ಕೃಷಿ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದರು. ಫೂಲುವುದು, 
ನೇಯುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಚತುರತೆಯ ಕುಶಲಕಲೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ರಥಗಳನ್ನು, 
ತಯಾರಿಸುವುದೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಸುಬಾಗಿತ್ತು. ಆರ್ಯರ ದೇವತೆಗೆಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಚಂಸು 
ಪ್ಲಿದ್ದುದು ರಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ. ಆ ರಥಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದೊಂದು ಕಸುಬಾ 

ಗಿದ್ದು ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕುಶಲಕಲೆಯಾಗಿ ಕೂಡ ಸಂಣಮಿಸ್ತೆ ತ್ತೆನ್ಸಬಹುದು. : ರಥಕ್ಕೆ 


ನ 








೧೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೂಡುತಿ ದ ವು ಕುದುರೆಗಳು. ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ರಥಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಿ ಗಳ ನಿತಿನ ಗಾಡಿಯ ರಸ್ತೆಗಳು, ಮತ್ತು ಸಾಡಚಾರಗಳ ರಸ್ತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ವಿತು ಅಥರ್ವವೇದದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಹೆಡಗು ಕಟ್ಟುವುದು ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಉದ್ಯೋಗವಾಗಿತ್ತು. ಸಮುದ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ವೇದಕಾಲದ ಜನ ಪರಿಣತರಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕ ಸಾಕ್ಷ ಗಳಿವೆ. : ಶೆ ಶೆ 
ಮಾನನಸಹಜವಾದ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳು ವೇದಕಾಲದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ದ್ಧೂತ್ಕ ಸುರಾಪಾನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಜನ ಇದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನೈತಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ಕ್ಸ ಗೊಳ್ಳುವುದೇ ಉದ್ದಾ ರೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು 


ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡಲು ವೇದಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟುವು. ಜೀವನದ ನೀತಿ ನಡೆ ನುಡಿ : 
ಗೆಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸರಳವಾದ ಫಿರೂಪಣೆಯಿದೆ; ವಿಶೇಷವಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಿಲ್ಲ. 


ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು. ಸ್ತೋತ್ರುಮಾಡುನುದು, ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು, 
ಸುಳ್ಳು ಮೋಸ ದ್ರೋಹೆ ಕಳ್ಳತನ ಕೊಲೆ ವ್ಯಭಿಚಾರ ಈ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಬಿಡುವುದು--ಇವೇ ಸಾಧಕನಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಶೀಲಗಳು ಎಂದು ವೇದಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ವೇದಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಗಳೇ ಪ್ರಧಾನ ಉಪಾಸನೆಯ ನಿಧಾನವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ವಿಗ್ರಹಾರಾಧನೆ ಆರ್ಯರಲ್ಲಿ ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅವರು ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಆದುದೆರಿಂದೆ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಪ್ರಧಾನ ಅಂಶಗಳಾದ ವಾಸ್ತು ಮತ್ತು 


ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗಳು ವೇದಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸಂಗೀತಕಲೆಗೆ ವೇದಗಳೇ ಉಗಮಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ವೇದಗಳನ್ನು ಓದು 
ವ್ರದಕ್ಫಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ ಏರಿಳಿತಗಳ ರೀತಿಯೇ ಸಂಗೀತದ ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಚೋದನೆ 
ಯನ್ಲಿತ್ಲಿತು. ಸಾಮಗಾನ ಭಾರತೀಯ ಸಂಗೀತದ ಅರುಣೋದಯಕ್ಕೆ ಹಾಡಿದ 
ಮುನ್ಸೂಚನೆಯ ಮಧುರಗೀಶೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ದೇವತೆಗಳ ಆಹ್ವಾನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧತೆ, ಹೆನಿಸ್ಸಿನ ಸಮರ್ಪಣೆ ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು 
ಸ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಇತರ ಲಲಿತಕಲೆಗಳ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಗೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಇತ ವೃ. ; 

ವೇದಕಾಲದ ನಾಗರಿಕತೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಜನಾಂಗ ಜೀವನದ ಪರಿಣತಾ 
ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಮುಂಜಿ ಭಾರತೀಯ ಸೆಂಸ್ಥತಿ ಬಹುಶಾಖೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಹೆನ್ಮುರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಆ ಸಂಸ್ಕ ತಿನೃಷ್ಷದ ಸಂಕಲ್ಪ ಶಕ್ಷಿಯೆಲ್ಲವೂ ಬೀಜ 


ರೂಪವಾಗಿ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದು ವೆನ್ಶಬಹುದು, ಅದನ್ನು, ತನ್ಮು ಮಹತ್ಸಾಧನೆಯ' 


, ದಿನ್ಯಕಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೆಮನ್ವಯ ಜೀನನವರ್ಕನದ ಸರಿಪೂರ್ಣಮಟ್ಟಿಕ್ಸೇರಿಸಿದವರು 


ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಖುಷಿಗಳು. 
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ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಜೀವನದರ್ಶನ ಪೂರ್ಣವಾ ದುದ್ಕು ಚಿರಂತನವಾದುದು. 
'ವೇದಗಳಲ್ಲಿರು ನಂತೆ ಬಾಹ್ಯಜೀವ ವನದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಞ 
ಯಾಗಾದಿಗಳಲಿ ಲಿ ನಿರತವಾಗುವುದನು ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು; ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಿನಾಶಿಯಾವ 
ಆತ್ಮತತ್ತ ಎದ "ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿ ನ ಖಹಿಗಳ ಪ ಪ್ರತಿಭೆ ಊರ್ಧ್ದ್ವಮುಖವಾಗಿ 
ಸಾಗಿದೆ. ಆ ನಿಲನಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಅವರಿಗೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಸಾ ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾದ ಕರ್ಮಕಾಂಡ ನ್ಯರ್ಥಶ್ರಮವೆಂದು ತೋರಿತು. " ವೇದಗಳ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲೊಮ್ಮೆ , ಇಲ್ಲೊ ಮ್ಸೆ _ ಸುಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ತತ್ತ ಎಜೆಜ್ಞಾ ಸಸೆಯ ಸ ಸುಳುಹು ಅವಿ 
ಮನಸ್ಸ ನ್ದ ಹೊಕ್ಕಿತು. 

ಅಮನಕೆಗೂ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ವೇದಗಳ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ನಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು 
ಇದ್ದ ಕೈದ್ದ ಂತೆಯೇ ಅವರು ಖಂಡಿಸಲು ತೊಡಗಿಲ್ಲ. ಆ "ಕರ್ಮಯಜ್ಞಗಳ ಪರಿಮಿತಿ 
ಯನ್ನು ಮನದಟು ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ, ಸಿದ್ದಾರೆ. "ಜ್ಞಾ ನಯಜ್ಞ :ದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು. ತೋಂಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಜಾ ರೆ. ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಬರುವ ಫಲ ಅಲ ವಾಮಜಿಂದೂ 
ಪುನರ್ಜನ A ಕಾರಣ ಸಂದ ಹೇಳುನ ಮಾತುಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲ ಬರುತ್ತವೆ. 
“ಯಜ ಸ್ನಗಳೇ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳೆಂದು ಆನಂದಿಸುವ ಮೂಢರು' ಮುತ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಹೆಟ್ಟು 
ಸಾವುಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವರು? ಎಂಬ ಮಾತು ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಡಿ. ಇನನ್ನೊಳ 
ಗಿರುವ ಪ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಯಜ್ಞ ೫೩8 ಎಂದು ಕ 
ಯಜ್ಞದಿಂದ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞದ ಕಡೆಗೆ ಕ್ರಮೇಣ : ಅಂತರ್ಮುಖಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ: 


ಧನುರ್ಗೃಗೀತೌಪನಿಷದಂ ಮಹಾಸ್ತ್ರಂ ಶರಂ ಹು  ಪಾಸಾಸಿಶಿತಂ ಸಂಧೆಯೀತ 
ಆಯನ್ಯು ತದಾ ನ್ಸಿವಗತೇನ ಚೇತಸಾ” ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಂ ತದೇವಾಕ್ಷ ರಂ ಸೋಮ್ಯ ವಿದ್ಧಿ | 


J/ 
“ಮಹಾಸ್ತ್ರನಾದ ಉಪನಿಸತ್ತೆಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನೆತಿ ತ್ತಿ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂರಾದ ಮನವೆ 


ಬಾಣವನು, ಅದಕೆ ಹೊಡು. ಚಿತ ನನು ಪರಮಾತ ನಲಿ ನಿಕಮಾಡಿ ಆ ಅಕ್ಷರವನ್ನೇ 
ಗುರಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿನ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡು ಮತ್ತು ತಾದಾತ ನನ್ನು ಹೊಂದು? 
—ಇಂತಹೆ ಸ ಜಾ ಸ್ಲಿನಯಜ್ಞ ದಉಜ | ಲವಾದ ಅಗಿ ಕುಂಡವನ್ನು ಅಂತರಂಗೆ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ ಯಜ್ಞ ದ ಕಲ ್ಭಿನೆಯನ್ನೇ ಬಳಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥದಿಂದ ಕರ್ಮಗೆಳನ್ನು ನೀರ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ ಖುಹಿಗಳು 
ಯಜ್ಞ. ಜ್ಞಸ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯ 'ನಿರಾಡ್ರೂನನನ್ನು' ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಂದು ವೇದಗಳು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಅಶ್ವ ಮೇಧಯಾಗನನ್ನು 


_ ಶಕುರಿತುಬ ಿಹೆದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಸತ್ತಿ ನ ಖುಷಿಯ ಪ್ರ ನ್ರತಿಭೆ ಈಸ ್ರತಿನೆಯನ್ನು ಬಗೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ : | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಉಷಾ ವಾ ಅಶ್ವಸ್ಯ ಮೇಥ್ಯಸ್ಯ ಶಿರಃ 1 ಸೂರ್ಯಶ್ಚ ಷ್ಟ ಸರ್ವಾಃ ಇ 
ಪ್ರಾಣೋನ್ಯಾತ್ರ ಮಗ್ನಿರ್ಸೈಶ್ನಾ ನರಃ ಸಂನತ್ಸರೆ ರ ಆತ್ಕಾಶ್ವಸ್ಯ ಮೇಧ ಸಸ್ಯ | ದ್ಯೌಃ 
ಪ್ಲಸ ಮನ್ನರಿಕ್ಷೆ. ಮುದೆರಂ ಪಥಿವೀ ಪಾಜಸ್ಥ ೦ ದಿಶೇಃ ಪಾಶ್ತೆ ೯ ಅವಾಸ್ತರದಿಶ 

೦" 


ಪರ್ಶನ ನ ಮತನ ಖು ನಿ ಮಾಸಾಶ್ಚಾ ರ್ಧೆಃ ಮಾಸಾಶ್ಚ ಪರ್ನಾಣ್ಯಹೋ ರಾತ್ರಾಣಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಕ್ಕತಾ ಸ್ಟೇನಿ ನಭೋ 'ರಾಗ್‌ಂಸಾನಿ | ಊನಧ್ಯ ಗ್‌ಂ ಭತರ 
ಸಿನ ವೋ ಮ ಸ ಜ್ಜ ಶೀನಾ ಫಾನಶ. ಪರ್ನ್ವತಾ' ಓಸಧಯಶ್ಚ ವನ 
ನ ಲೋಮಾಸ್ಯುವರ್‌ ಬೂರ್ನಾರ್ಥಾ$ ನಿಮ್ಲೊ ೀಚಇು » ಘನಾಘೀ 

ತಣ ತ ೇತತೇ ಯದ್‌ ನಿಧನ ತೇ ತತ್‌ 
ವಾಗೇನಾಸ್ಕ ನಾಕ್‌ ॥ 
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ಸ್ಟ 


“ಮೇಧ್ಯವಾವ ಅಶ್ವ ಕ್ರ ಸಾ (ಮುಹೂರ್ತವೆ) ತಲೆ, ಸೂರ್ಯನು ಕಣ್ಣು, 
ವಾಯು ಉಸಿರು, ವ್ಯಾತ್ತವು ಅಗ್ನಿವೈ ಶ್ವಾನರನು. ಮೇಧ್ಯವಾದ ಅಶ್ವಕ್ಕೆ ಸ ಸಂಪತ್ಯರವ 
ಆತ್ಮವು, ಮ್ಯಲೋಕವು ಬೆನ್ನು, ಅಂತರಿಕ್ಷನು ಉದರನ್ರೆ, ಪೃಥಿನಿಯು ನಾಜಸ್ಯವು, ದಿಕ್ಕು 
ಗಳು ಪ ಪಕ್ಕಿಗಳು, ಜಾ ದಿಕ್ಕು ಗಳು ಸರ್ಕುಗಳು,' ಖುತುಗಳು ಅಂಗಗಳು, ಮಾಸ 
ಗಳೂ ಅರ್ಧಮಾಸಗಳೂ ಸರ್ವತಗಳು, ಅಹೋರಾತ್ರಿ ee ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಎಲುಬುಗಳು, . ನಭವೆ ಮಾಂಸಗಳು, ಊವಧ್ಯವು ರಳುಗಳ್ಳು ಸಿಂಧುಗಳು ಗುದ 
ಗಳೂ, ಯಕೃತ್ತೂ ಕ್ಲೋನುವೂ ಗು ಗಳ ವನಸ್ಪತಿಗಳೂ ಲೋಮ 
ಗಳ್ಳು ಉದಯಿಸುವ (ಸೂರ್ಯನು) ಕೆಳಗಿನ ಅರ್ಥವ, ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ತದೆಯಲ್ಲ (ಅದು) 
ಮಿಂಚುತ್ತದೆ, ಕೊಡವುತ್ತದೆಯಲ್ಲ ಅದು ಗುಡುಗುತ್ತ ದೈ ಮೇಹನನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದೆ 
ಯಲ್ಲ ಅಮ 'ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತದೆ ದೆ, ಇದರ ಸಳ ವಾಕ್ಕು.” 

ಗೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನದ ಮಹಾ ಯಜ್ಞದ ದ ಕಡೆಗೆ ಅನ ಮ ಮನಸ್ಸು . ಏಕಮುಖವಾಗಿ 
ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನನೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಪ್ರಧಾನವಾದ ವಿಷಯ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕಡಮೆ 
ಯಾದುದಾಸ್ರದನ್ನೂ ಆ ಯಸಿಗಳ ವ ಮನಸ್ಸು ಬಯಸಲಾರದು. “ನಾಃಲ್ಪೇ ಸುಖನುಸ್ಲಿ” 
ಎಂದು ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ತೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಭೂಮವಾದುದನ್ನು ಬಯಸಿದ 
ಚೇತನ ಅವರದು. ಅಬ್ಬವಾದುವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಅನಂತವಾಮವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡವರು ಅವರು. "ಉಪನಿಷತ್‌? ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇ ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಘಃ ಮಾತನ್ನು ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಲು ನಿದ ಸಂಸರು ಪ್ರಯೆತಿ ಸಿದ್ದಾ ರೆ: "ಉಸ್‌ 
ಎಂದರೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ "ನಿ? ಎಂದರೆ ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾನ್ಯ "ಸತಾ ಅಂದರೆ ನುಶಗೊಳಿಸು. 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ, ಎಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು, 


ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಶಾಶ್ಚ ತವಾಮದನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕ ಮಾತುಗಳೇ. 


ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು. ದ ಇನ್ನೊ ನ ಅರ್ಥ: "ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು? 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಶಿಷ ಪ್ಯನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು ಆತನು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಾಗ ಹೇಳುವ ಹೆಸ್ಯವಿದೈ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಆ 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೦೯ 


ಮಾತಿಗೆ ಇರುವ ಇವೆರಡೂ ಅರ್ಥಗಳು ಒಂದಕೊ ಬಂದು ಪೂರಕವಾಗಿವೆ. ಬಲವತ್ತರ 
ವಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಮೇಲೇರುನ ಸಾಹಸ ಮತ್ತು ಹಾಗೆ ಪಡೆದ ಜಾ ನವನ್ನು 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ. ಹೇಳುನ ಲೋಕಕಾರುಣ್ಯ- -ಇನೆರಡೂ ಈ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಧ್ವಿಸುತ್ತ ವೇ 
, ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ಕಾಲಗಳ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಕಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. 
ಮುಕಿ ಕಿ ಕೋಸನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟು. (೧೦೮) ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳ ಹೆಸರು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 'ಸೂಕ್ಸೈವತ್ತು ಉಪ ಸ ಗಳಿವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಜ್‌ ಮುಖ್ಯವಾದುವುಗಳೆಂದರೆ ೧ಕ , ಮುಂಡಕ ಪ್ರಶ್ನ 
ತ್ರಿ ರೀಯ್ನ ಐತರೇಯ, ಬಹಯ ಮತ್ತು ಛಾಂದೋಗ್ಯ- ಎಂಬ ಹತು 
ಉಸನಿಷತ್ತು ಗಳು ಮಾತ್ರ. 'ಎವ್ಪಗಳಲ್ಲಿಲನೇ ಇರುವ. ಹೊಸ ಸಾರಗಳು, ಇತ 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಇವುಗಳು ರಚಿತವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಧರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತನಾದುನ್ನಗಳಲ್ಲ. ಜುಗ್ಗ ದ 
ಸಂಹಿತೆ ಮತ್ತು ಬ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಿಗಿ9ತ ಇವು ಈಚಿನವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇವು ರಚಿತವಾದುವು. ಆರಣ್ಯಕದ ಬೇರೆ ಜೀಕಿ ಅಧ್ಯಾಯಗಳೆಂದು ಇವನ್ನು 
ಭಾನಿಸುವುದುಂಟು. ಬುದ್ಧ ನಿಗಿಂತ ಇನು ಹಿಂದಿನವುಗಳೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿರು ' 
ವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೦೦ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಬಾಚ್‌ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದುವೆ ಖಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಕಾಲದ ಸಮಾಜದ ಚಿತ್ರ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. 

mel ವಾತಾವರಣದ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ರ "ಹುಟ್ಟ ದುವು. “ಓಂ ಭದ್ರಂ 
ಕರ್ಜೀಭಿಃ ಶ್ಚ ಸ ಣುಯಾಮ ದೇವಾಃ? ಎಂದು ಯಾವಾ ಇಗಲೂ ಮಂಗಳವನ್ನೇ ಕೇಳುವ, 
ಮಂಗಳವನ್ನೆ ಕಾಣುವ ಹೆಂಬಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ಆ ಯಸಿಗೆಳು. ರಾಜ್‌ ಅದೊಂದೇ 
ಮುಖ ಅಲ್ಲ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿದೆ. ಬಹುಮುಖ ಸಮಾಜದ: ಸಮಸ್ಯೆಗಳಾಗಲಿ ತೊಡಕು 
ಗಳಾಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಬರಲು ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ತೊಡಕುಗಳ 
`- ಮೇಲೂ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿ ಆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಬಗೆಹೆರಿಸೆಬಲ್ಲ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಶಕ್ತಿಯ 

ಅವಿಷ್ಟಾರ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. ಸಮಾಜವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುವ ಗುಂಪಲ್ಲ 
ಯಸಹಿಗಳದು. 'ಅವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸಂಸಾರಿಗಳಿದ್ದ ರು. 'ಸಂಸಾರವನ್ನೇ ಸಂಜೀವನಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಬಲ್ಪವರಾಗಿದ್ದ ರು. ಯಾಜ್ಞವಲ ರು ತಮ್ಮ ಪತಿ ದು ಶ್ರೇಯಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಉಪಜೀಶವನ್ನು, ವ್ರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೆನಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಸ್ನೀಯರಿಗೆ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾದ ಅಧಿಕಾರ ವೇದಗಳ : ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಂತೆಯೇ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡುಬಂದಿತ್ತು. ಮೈತ್ರೆ ಯಿ? ಗಾರ್ಗಿ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳು 
ಇಲ್ಲಿ. ಮಿಂಚುತ್ತವೆ ವೆ. ಪುರುಷರಂತೆಯೇ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಹೆ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಂ | 
ಗತರಾಗುವ `ಅನಕಾಶವಿತ್ತು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮೇಲುಕೀಳುಗಳೆಂಬ ವಿಸಮತೆಯನ್ನು 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ವುದಿಲ್ಲ. "ಸರ್ವೇಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ 


೧೧೦ 


ಬೆಳಸುವ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲೂ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣು 


ಭವಂತು'--ಎಂದು ಇಡೀ ವಿಶ್ವಕ್ಕೇ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೋರುವ ವಿಶಾಲ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ, 


ದ್ಯೊ ತಕವಾಗಿ ಅವು ಉಳಿದಿವೆ. 
"ಪನಿಷತ್ತು. ಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದರೆ ಊರಿನ ಸದ್ದುಗೆದ್ದ ಲಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ 


ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾನರಣದ ಅನುಭವ "ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಿಸರ್ಗಸೌಂದರ್ಯದ ಮಡಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಅನರು ಫಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದರು. ಪ್ರಸ್ನ ತಿಸೌಂದರ್ಯದ ಆರಾಧನೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಅಂತರಂಗದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಗೆಗೂ ಪ್ರ ಯೋಗಗಳನೂ  ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದರು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮ 
ವಿಜಾನಿಗಳಾಗಿ ಆ ತ್ಮಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ರ ಗ ಆ 'ಪ್ರ ಸಾ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ 
' ಮೂಡಿಬಂದ ಫಲವೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ಪೂರ್ತಾಜೀವನದ ದರ್ಶನ. 

ಈಶಾವಾಸ್ಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸೊಡಲನೆದು ಎರಡು ಶೊ 2 (ಕಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ನೋಡಬಹುದು: 


ಈಶಾನಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವೆಂ ಯತ್ರಿಂ ಚೆ ಜಗತ್ಯಾಂ ಜಗತ್‌ 
ತೇನ ತ್ಯಕ್ತೇನ ಭುಂಜೀಥಾ ಮಾಗೃಧಃ ಕಸ್ಯ ಸ್ವಿದ್ಧ ನಮ್‌ ॥ 


ಳೆಲ್ಲವೂ: ಪರಮಾತ್ಮನ ಆವಾಸೆಸ್ಥಾನಗಳು- ಎಂಬ ಇಲ್ಲಿಯ 


ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ಸದಾ ದಾರ್ಥನನ್ನು ಅವನ ಪ್ರಸಾದನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಉಪಭೋಗಿಸು, 
ಪರಧನನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಬೇಡ--ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳಬೇಕಾದ 
ಸಾಧನೆಯ, "ಸಹಸ ವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಮುಂದಿನ ಶೊ ಸಕ ಆ "ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸ್ಸ ಸ್ಟವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ ;. 


ಕುರ್ವನ್ನೇವೇಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀವಿಸೇಚ್ಛತಂ' ಸಾ | 
ಏವಂ ತ್ವಯಿ ನಾನ್ಯಫೇತೋಸ್ತಿ ನ ಕರ್ಮ ಲಿಸ್ಕತೇ ನರೇ॥ 


ಬಹಳ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ತತ್ವ ಇದು. ಭಾನು ಕರ್ಮಶೀಲನಾಗಿಯೇ ನೂರುವರ್ಷ 
ಬಾಳಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಬಟ್ಟಿ ಬೀರೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲ--ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಖುಹಿಗಳು. 
ವನದ ನಿಮುಖತೆಯನ್ನು. ಜೀನ ಕ್ಕೆ ಅಂಜಿ ಹಿಂಜರಿಯಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಉಪನಿ 
ನತ್ತು ಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ “ಉತ್ತಿಷ್ನತ, ಜಾಗ್ರ ಜೆ ಪ್ರಾನ್ಯ 
ಬೋಧತ'- ಎಂದು ಸಾಧಕನನ್ನು ಎಚ್ಚರಸುತ್ತವೆ ಪ್ರವೃತಿ ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದ, ವೆ 
ಅದಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು 'ಗಮನಿಸಜೀಕು : ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ನೂರು ವರ್ಷ ! ಬದುಕಬೇಕು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ನಿಜ." ಆದಕೆ ಎಂತಹ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇರತ 
ರಾಗಬೇಕು? ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ 'ಭ್ಯವೆಹಾರದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗ [ರಾದರೆ "ಸಾಕೆ ? 


ಸುಗೆ 
ಸ್ಪ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನ ಸ್ವರೂಪ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. - 


| 
- 
ಮಾ 3... ಆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೧೧ 


ಅಥವಾ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕೆ ? “ಗುರಿ ಸೇರುವನಕೆಗೂ ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಡಿ'- -ಎನ್ನುವುದಾದಕೆ ಆ ಗುರಿ ಯಾವುದು, ಸೇರುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳು ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ನಿನೇಚಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪಕವೂ: 


ಶಾಶ್ಚತವೂ ಆದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುನುದೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 


ಓಂ ಕೇನೇಸಿತಂ' ಪತತಿ ಪ್ರೇಷಿತಂ ಮನಃ ಕೇನ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಥಮಃ, ಪ್ರೈತಿಯುಕ್ತ॥ಃ 1 
ಕೇನೇಷಿತಾಂ ವಾಚನಿಮಾಂ ವದಂತಿ ಚಸ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಕ ಉ ದೇವೋ ಯುನಕ್ತಿ ॥ 


“ಯಾರ ಇಚ್ಛೆ ಗೆನುಸಂಸಿ,, ಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಈ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
- ತೊಡಗುವುದು? ಪ್ರಾಣವು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಯಾರ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಕರ್ಮ 
ನನ್ನಾರಂಭಿಸುವುದು ? ಯಾರ ಇಜ್ಲೆಯಿಂದ ಜನರು ನುಡಿಯುನರು? ಕಣ್ಣು ಕಿವಿಗಳಿಗೆ 
ಅಜ್ಞೆಮಾಡುವ ದೇವತೆಯು ' ಯಾರು ??._ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭ. 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಕೇನೋಪನಿಷತ್ತು. ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೋ 

, ದಿಸಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತ ಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯಾವುದೆಂದು ಕೇನೋಪನಿಷತ್ತು ಕೇಳಿದಕ್ಕೆ 
ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಚಿಕೇತ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತಾನೆ : 

«ಶ್ಚ ಮೃತ್ಯು, ಮಾನನನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಅವನ ಆತ್ಮನ್ರ ಬದುಕಿರುವುದೆಂದು ಕೆಲ 
ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದೇಹೆದೊಡನೆ ಆತ್ಮವೂ ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದು ಕೆಲನರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ನಿಜನೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು” -ಯನುನನ್ನೇ 
ಕುರಿತು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ, ನಚಿಕೇತ. ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಗೆಹೆನವಾದ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ' ಉಸನಿಷತ್ತಿನೆ ಖಸಿಗಳು ಅರಿತಿದ್ದರು. “ಇದು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ 
ವಾದುದು, ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತಹುದಲ್ಲ?_ .ಎಂಬ ಮಾತು ಯನುನ 
ಬಾಯಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. -ಜನಕರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆರ್ತಭಾಗ ಎನ್ನುವನನು ಇಂತಹುದೇ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಪು ರಿಗೆ ಕೇಳುವ ಸನ್ನಿವೇಶ ಬೃ ಹೆದಾರಣ್ಯ ಕೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. “ಸತ್ತ್ವ ಒಳಿಕ ಮಾನನನ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಭಾಗಗಳು ತಮ್ಮ ಮೂಲ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತವೆ, ಎಂದರೆ ಜೀಹೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಈ ಆತ್ಮ 
ಎಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ, ಆರ್ತಭಾಗ. ಹೀಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು "ಅಹಂ 
ತತ್ತ್ವದ ಸ್ಪರೂಸವನ್ನು ಎಂದರೆ ಪಿಂಡಾಂಡದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅರಸಲು ತೊಡಗಿವೆ. 
ನಿಂಡಾಂಡದ ರಹೆಸ್ನವೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ರಹಸ್ಯವೂ ಹೌದು. ಈ ದೇಹೆದ ಹಿಂದಿರುವ 
ಜೈ ತನ್ಯಶಕ್ತಿ ಇದರ ಚಲನೆಗೆ ಕಾರಣವಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹಿಂದಿರುವ ಮಹಾಶಕ್ತಿ 
ಈ ಇಡೀ ವಿಶ್ವದ ಚಾಲನೆಗೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ "ಬ್ರಹ್ಮೆ' ಎಂದು 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಕರೆಯುತ್ತವೆ : 

'ತದೇಜತಿ ತನ್ನೈಜತಿ ತದ್ದೊರೇ ತದ್ವಂತಿಕೇ | 
ತೆದಂತರಸ್ಕ ಸರ್ವಸ್ಯ ತದು ಸರ್ವಸ್ಕಾಸ್ಯ ಬಾಹ್ಯತಃ ॥ 





೧೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾ ಯಗ ಇರಿತ 


"ಟ್ರದು ಚಲಿಸುವುದು, ಚಲಿಸೆದು. ಅದು ದೂರವಿರುವು ದು ಸಮೀಪವೂ ಇರುವುದು. 
ಅದು ಸರ್ವಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು ಸರ್ವರ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು.” 


ಸಪರ್ಯಗಾಜ್ಛು ಕ್ರ ಕ್ರಮಕಾಯಮವ್ರುಣಮಸ್ಸಾ 'ವಿರಂ ತುದ ಮನಾಪನಿದ: ಮ್‌ | 
ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ ಸ್ವ ಯಂಭೂರ್ಯಾಥಾತಥ ತೋೋರ್ಥಾನ್ವ $ಥಧಾತ್‌ 
ಶಾಶ್ವತೀಭ್ಯಃ ಸಮಾಭ್ಯಃ ॥ 


“ಅವನೇ. ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಸರಿಸಿದನು. ಅವನು ತೇಜಸ್ವಿಯ, ಅಶರೀರನು, 
ಫಾಯರಹಿತನು, ಸ್ಥಾ )ಿಯುರಹಿತನು, ಶುದ್ಧ ನು ಪಾಪದಿಂದ ಅಲಿಸ ಸನು. ಅನನು 


" ಕನಿಯ್ಯು ಬುದ್ದಿಮತನು, ಸರ್ವವ್ಯಾ ಪಿಯು ಸ್ಪಯಂಭುವು, ಅನನು ಅನಾದಿಕಾಲ 


ದಿಂದ ಸೆಕಲಸೃಷ್ಟ ಪದಾರ್ಥಗಳ 1 ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿರು 
ವನು.36. ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಟ್ರ ನಿಶ್ವಾ ತ್ರ ನ ಶಕ್ತಿಯ ವ್ಯಾಃ ನಕತಿಯಿನ್ನು. 
ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತ ಷೆ. 

ಅವನು ಅಶರೀರನಾದರೂ ಬಹುರೂಪಧಾರಿ; ಅಲಿಸ ಸ್ತ ನಾದರೂ ನವಕ ಸಕ 
ಅವನು ಈಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ. ಆಯಾ ವೆಸ್ಟ ಗಳ ರ ರೂಸನನ್ನ € ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ "ದಾಸ ಸ್ಪವನಾಗಿ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಕೀತನಾದನನು ಆತೆ. ಇದನ್ನು 
ಕಕೋಸನಿಷತ್ತು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ದೆ: 


ಅಗ್ನಿರ್ಯಥೈಕೋ "ಭುವನಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟೋ ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಭೂನ ॥ 
ಏಕಸ್ತಥಾ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ ಗ್ರತಿರೊಪೋ ಬಹಿಶ್ಚ | 


' “ಒಂದು ಭವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಒಂದೇ ಅಗಿ ಯು ಆಯಾ ವಸು ಹಿ ಗಳಿಗನುರೂಪವಾದ 


ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಂತೆ ಸರ್ನಭೂತಗಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ನೇ ಆತ್ಮನು ನಾನಾ 
ರೂಪಗಳನ್ನು . ಧರಿಸಿ ವಸ್ತುಗಳ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ನು” ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಆಶ್ರಯ 
ದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳೂ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿರುವುವು. ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸಲು ಕರೋ 
ಪನಿಷತ್ತು ಅಗ್ನಿಯ ಸಾದೃಶ್ಯನನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅದೇ ಉಪನ ತಿನ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತ ಸಮ ಬರುತ್ತ, ಜಿ 


ಊರ್ಧ್ವಮೂಲೊಆವಾಕ್‌ ಶಾಖ ಏಷೋ$ಶ್ವ ತ್ಥ್ನಃ ಣನ 
ತದೇವ. ಶುಕ್ರಂ ತೆದ್ದ ೨ಹ್ಮೆ ತದೇವಾಮೃ ತೆ ಮಧ್ಯೇ 
ಫ್ರಿ 


ತಸಿ ಶ್ಲೋಕಾಃ ಶಿ ಶ್ರಿತಾಃ ಸರ್ವೆ ದ ತಿ We ತ ವಿತದ್ವೈತತ್‌ ॥ 


“ಈ ಸಂಸಾರವು ಸನಾತನವಾದ ಅಶ್ವತ್ನ ವೃಕ್ಷ. ಇದರ ಬೇರು 
ತ್ಕವ್ಳ "ರುಗಳು ಮೇಲೆ ಇರುವುವು 
ಮ ಕೆಳಗೆ ಜಿಳೆದಿರುವುವು. ಅದೆ: (ಅಂದರೆ ಆ ವೃಕ್ಷದ ಬೇರು) ಶುದ್ದ ವಸು ನವು, 
; ಅದಕ್ಕಿಯೆ.ಅನ್ಭುತನೆನ್ನುವರು, ದಿಂದಲೇ 
3) ಸರ್ವಕೋಕಗನ್ನು ಅದರ ಆಶ ಶ್ರಯದಿಂದಲೇ 


a ಎಂ. . ಒಡು. ಎಂದಾ: ಜಂಡಾ ಎ. ಎಂಡ. ಇಮಾ 
ವಾ ವ ಪಾಸ ನಾನ ಮಾದು ಎನ ವಜ ವಾದಾಗ: ಮನನ ನನಾದ: ಈ ಬಡ 


ಔಟ ಎ ಪಾತ... ಹಬಾ... ಪ್ರ. - ಹಾಯ 


'ಭಾರತೀಯ ಹಿ ನ್ಲೆಲೆ '೧೧ತ್ಲಿ 


ಇರುವುವು. ಅದರಾಜೆಗೆ ಯಾರೂ ಹೋಗಲಾರರು”. ಶ್ರ ಕಲ್ಪನೆ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿದೆ. : 


ಸಂಸಾರವೃ ಕ್ಷನನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಊರ್ಧ್ವಮುಖಗಮನವನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡರೆ: ಮಾತ್ರ 


ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ಸೂಚನೆ 


ಶಿ 
ಇಲ್ಲಿದೆ | 
ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ತಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಚೈ ತನ್ಯರೂಸವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ. ಅದು ಅಣುವಿನಲ್ಲಿ ಅಣು ಮಹ್‌ತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮಹತ್ತು. ಅದು ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಅಶರರ, ಅನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಫಿತ್ಯತತ್ತ್ವ .. 
ಅಶರೀರಂ ಶರೀರೇಷ್ಟನವಸ್ಸೆ ಷ್ಟವಸ್ಥಿ ತರ್ಮ | 
ಮಹಾಂತಂ ವಿಭುಮಾತ್ಮಾನಂ ಮತ್ವಾಧೀರೋ ನ ಶೋಚತಿ ॥ 
೨ -ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಕಠ. ಇಂತಹ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಆತ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತನು ಶೋಕರಹಿತನಾಗುವಕು- ಎಂದು ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ ಮಹೆದ್ದ ರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಸಾಧಕನ ಮುಂದೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ನಿಲ್ಲಿಸಿತು 
ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆ ?- ಎಂಬುದೇ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 


“ನಾಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರವಚನೇನ ಲಭ್ಯೋ ನ ಮೇಧಯಾ ನ ಬಹುನಾ ಶ್ರುತೇನ”. 
ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಕೇವಲ ಪ್ರವಚನಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ಮೇಧಾಶಕ್ಕಿಯಿಂದ ಅಥವಾ 


ಬಹಳ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದು ಬುದ್ಧಿ ತರ್ಕಗಳನ್ನು ಮೀರಿದುದು. 


ನಾವಿರತೋ ದುಶ್ಚರಿತಾನ್ಹಾಶಾಂತೋ ನಾಸಮಾಹಿತಃ | 

ನಾಶಾಂತಮಾನಸೋ ವಾಪಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನೇನೈನಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ 
“ಯಾವನು ದುಷ್ಟ ಕರ್ಮಗಳನು } ಬಿಟ್ಟಿ ಲ್ಲವೋ, ಯಾವನು ಅಶಾಂತನೋ, ಯಾವನು 
ಏಿಕಾಗ್ರಚಿತ್ಕವಿಲ್ಲದನನೋ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿಲ್ಲವೋ 
ಅವನಿಗೆ ಆತ್ಮನ ಬೌದ್ದಿಕ ಜ್ಞಾನವಾದರೂ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರವಾಗಲಾರದು?- ಎಂದು 
ಕಠೋಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಕೇವಲ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ತಿಳಿದರೆ ಸಾಲದು; ಅನುಭವದಿಂದ ಅದನ್ನು 'ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ವಿಶ್ವಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತ ನೇರವಾದ ಅನುಭಾವವನ್ನು ಪರಮಪ್ರಮಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮತ್ತು 
ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವನ್ನಾಗಿ ಖುಸಿಗಳು ಸರಿಗಣಿಸಿದರು. ಉಳಿದುದೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ಗೌಣ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುಭಾವ ಗ್ರೆಂಥಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. ' 

ಹಿರಣ್ಮಯೇನ ಪಾತ್ರೇಣ ಸತ್ಯಸ್ಯಾಪಿಹಿತಂ ಮುಖಂ | 

ತತ್ತ 0 ಪೂಸನ್ನಪಾವೃಣು ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಯೆ ದೃಷ್ಟಯೇ I 


--ಎಂದು ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುವಳಾಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
“ಸತ್ಯದ ಮುಖವನ್ನು ಚಿನ್ನದ ಮುಚ್ಚಳದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಡಿ. ಹೇ ಜ್ಞಾನಸೂರ್ಯನೇ, ಸತ್ಯ 
ಧರ್ಮದ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು'ನೀನು ತೆರೆದುಬಿಡು" ಎಂದು ಖಹಿಗಳು. 
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a 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ಹೆಂಬಲ ದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈ ಕ್ಸಕೊಳ್ಳು ವ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ ಮತ ಅದನ್ನು, ಕೈ ಗೂಡಿಸಿ 


ಹೊಂಡ ಆನಂದದ ಉದ್ದಾ ಕ್‌ ಇನು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲು ಸಾಲಿಗೂ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಮಹೆತ್ತ ರವಾದ ಅಂಶಗಳು. 

ಆನಂದದ `ಅನುಭನನೇ ಜೀವನದ ಗುರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಫಂಡಿತು,-ಅನುವರಿತು ಬೋಧಿಸಿತು. ಶೈತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಆನಂದದ ಮೀಮಾಂಸೆ 


ಬರುತ್ತದೆ. . ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಇಂದ್ರಿ ಯಾತೀತ ವಸು ಬ್ರ ಪೊಂದೇ ಇತ್ತು. ಅಸು 


ಅಸತ್‌ ಎಂದು ಇಲ್ಲ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಶಾಗಿದೆ. ಅಸತಿ ತ್ರಿ ನಿಂದ "ಸ 
ಎಂದಕಿ ಇಂದ್ರಿ ಜಾ ಸೃಷ್ಟಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು. "ಅಸತ್‌ ತನ್ನನ್ನು ಟ್‌ 
ಸದ್ರೂ ಸಗೊಳ್ಳಿತೆ ೂಂಡಿತು. ಇದು "ರಸ? ಸ್ಪರೂಸ ವಾದ್ದು. “ರಸೋ ವೈ ಸಃ? 
ಎನ್ನುತ್ತ ದೆ ಉಸನಿಷತ್ತು. ಇದು ಆನಂದನನಿ ಯುವ ತತ್ತ . ರಸಂ ಹ್ಯೇವಾಯಂ 
ಅಬ್ಬಾ; ನಂದೀ ಭವತಿ” -ಎಂದರೆ ವ್ರ "ರಸವನ್ನು ನ ಮನುಷ್ಯನು ಆನಂದ 
ವನ್ನ ಥವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಈ ಆನಂದವು ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿದೆ. ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ತುಂಬಿರದಿದ್ದರೆ eT "ಅಥವಾ "ಜೀವಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿರುವ ಈ ' ನಿರಾಲಂಬ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಯಾವನು ನಿರ್ಜಯ 
ವಾದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಅಭಯ 'ಸದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತಾ ನೆ. ಎಲ್ಲೆ ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಈ ಆನಂದ ತತ ತೃವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಅದ 
ಕೊಡನೆ ಸಮರಸಗೊಂಡಾಗೆ ಸಾಧಕ ತಾನೂ ಆನಂದಸ್ತ ರೂಪಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ರಾನ ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ವೆನು ಸುಖಗಳ ಬೆನ್ನು; ತ್ತ 
ಆನಂದದ ನೆರಸ್ಟೇ ಆನಂದನೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ 'ಆಯಾಸೆಗೊಳ್ಳು ವ ಲೌಕಿಕರನ್ನು 
ಅನಂತ ಆನಂದದ | ಅನುಭನಕ್ಕಾಗಿ ಆಹ್ವಾನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಗುರಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು ಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ರೂಪಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಜಾ ್ರೌನಮಾರ್ಗ. (ನ್ನ ಹಿಜಾ ಕೇನ ಸದ್ಯ ಶಂ ಪವಿತ್ರಮಿಹೆ ವಿದ್ಯತೇ”-ಎಂಬ ಉದ್ದಾ ರ 
ಉಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಜ್ಞಾನ; ತ್ರ ಮಾತು ವ್ಯಾಸಕವಾದುದು. ಅರಿತೆ ಅರಿವು 
ಮತ್ತು ನುರಿತ ಆಚರಣೆ -ಇನೆರಡನ್ನೂ ಈ ಮಾತು ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಾ ಣೋಹೈೆ ಷೆ ಯಃ ಸರ್ವಭೂಶೈರ್ವಿಭಾತಿ ವಿಜಾನನ್ಸಿ ದ್ವಾನ್ಸವತೇ ನಾತಿವಾದೀ | 
ಆತ ಕ್ರೀಡ ಸ ರತಿಃ ಫ್ರಿ ಕ್ರ್ರಿಯಾವಾನೇಷ ಬ್ರಹ ಿದಾಂ "ನರಿಷ [| 


"ಎಲ್ಲ - ಭೂತಮಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಳಗುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣವು ಇವನೇ ' ಎಂಬುದನ್ನರಿತು 
ವಿದ್ವಾಂಸನು.ಹೆಚ್ಟ ಕಿನ ವಾದಗಳನ್ನು ಬಟು ಬಿಡುವನು. ಆತ ರತನಿದ್ದು ಆತ ನ ಕೂಡ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ EE ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ, ನಿಗ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವ ೫ ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಯ `ಮಾತು ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. “ಆತ ಸ್ರೀಡ ಆತ ರತಿಃ ಕ್ರಿಯಾನಾ 


ದ್ದಾ ರೆ. ಇಷ Ip ಪ್ರ ತೃಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣುವ . 


`ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೧೫ 


ಫೇಷ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿದಾಂ ವರಿಷ್ಕಃ?._ಎಂಬ ಈ ಮಾತು ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು ಈ ಲೋಕದ 
ಮುಂದಿಟ್ಟ ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡ ಆದರ್ಶ, ಬಹುಶಃ ಅದು ಮಾನನತೆಯ ಶಾಶ್ವತ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯಬಲ್ಲುದು. | 
ಇಂತಹೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು 
ದೇಶಕಾಲಗಳ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮೀರ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಉಳಿದಿವೆ. ಜನಾಂಗದ ಅನುಭವ 
“ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ಇಲಿನ ಮಾತುಗಳು ತಮ್ಮ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನೂ ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. 
ಓಂ ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್ಪೂರ್ಣಮುದಚ್ಯತೇ | 
ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಮಾದಾಯ ಪೂರ್ನಮೇವಾವಶಿಷ್ಯತೀ Il. 
ಉಜ್ಜಿ ದಷ್ಟೂ ಉಜ್ವಲವಾದ ಹೊಳಪನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಸರಂಜಿಯ ಗುಣ ಇಂತಹೆ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿದೆ. | ತುತ; 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಅನುಭವದ ನಿಲವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಎಂದೂ ಹಳತಾಗೆವು: 
ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
ಯಥಾ ಸುದೀಪ್ತಾ ತ್ಪಾವಕಾದ್ದಿಸ್ಫುಲಿಂಗಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ಪ್ರಭವಂತೇ ಸರೊಪಾಃ | 
ತೆಥಾಕ್ಷರಾ ದ್ವಿನಿಧಾಃ ಸೋವ್ಯುಭಾನಾಃ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಚೈವಾಪಿಯೆಂತಿ ॥ 
“ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸಾವಿರಾರು' ಕಿಡಿಗಳು ಹೊರಡುವಂಕೆ 
ಅಕ್ಷರ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಿನಿಧ ವಸ್ತುಗಳು ಹೆಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 'ಲಯ ಹೊಂದುವುವು.__ಎಂಬ 
ಈ ಮಾತು ಸೃಷ್ಟಿಯ ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಆತನಿಗೊ 
ಮತ್ತು. ಸೃಷ್ಠಿ ಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯರೂ ಅರಿಯಬಹುದಾದಂತಹೆ 
ಸಾದೃ ಶ್ಯದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಮುಕ್ಷುನಿನ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 


ಸೂಚಿಸುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ಅದೇ ಉಪನಿಷತ್ತಿ ನಿಂದಲೇ ಉದಾಹಂಸಬಹುದು : 
ಪ್ರಜವೋ ಧನುಃ ಶರೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಕ್ಷ ನುಚ್ಛತೇ | 
ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ ವೇದ್ದವ್ಯಂ ಶರವತ್ತನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 


ಓಂಕಾರವೇ ಬಿಲ್ಲು ಆತ್ಮವೇ ಬಾಣ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಗುರಿ, ಗುರಿಯನ್ನು ತಸ್ಪ ದೇ ಹೊಡೆದು 


[೨ 


ಬಾಣವು ಅದರಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಗುರಿಯ 


ಹೊಕ್ಕು ಅದರಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ | ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಹಸಿಗಳು. ಇದೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರು 
ವುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು : ಗ 
ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸೃಂದನಾನಾಃ ಸಮುದ್ರೆಆಸ್ತಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ನಾಮರೂಪೇ ವಿಹಾಯ | . 
ತಥಾ ವಿದ್ವಾನ್ನಾಮುರೂಪಾದ್ವಿಮುಕ್ತಃ ಪರಾತ್ರರಂ ಪುರುಷಮುಖೈತಿ ದಿವ್ಯಮ್‌ ॥ 
'ಹೆರಿಯುವ ನದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರ ತಮ್ಮ ನಾಮ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುವೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯು. ನಾಮ 


ತ್ಠ ಚರಿತ್ರೆ 
ತೆ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ರೂಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪರಾತ್ಬರ, ದಿವ್ಯ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು?. ಎಂಬ ಈ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನದಿ ಮೆತ್ತು ಸಮುದ್ರಗಳ ಹೋಲಿಕೆ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿಡೆ; ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷದ 
ಕಲ ನೆಯನ್ನು ತಂದುತೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಕಠೋಪನಿಸತ್ತಿನ. ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು : 

ಆತ್ಮಾನಂ ರಥಿನಂ: ವಿದ್ಧಿ ಶರೀರಂ ರಥಮೇವ ತು | 

ಬುದ್ದಿ! ೦ ತು ಸಾರಥಿಂ ವಿದ್ಧಿ ಮನಃ ಪ್ರಗ್ರಹಮೇವ ಚ ॥ 

ಇಂದ್ರಿ ಸ ಹಡನ ರಷಯಾಂಿ (ಷು ಗೋಚರಾನ್‌ | : 

ಆಕ್ಮೆ 0ದ್ರಿ ಯೆಮುನೋಯುಕ್ತಂ ಭೋಕ್ತೆ ೇತ್ಯಾಹುರ್ಮುನೀಷಿಣಃ I 
“ವ್ರ ಶರೀರವೇ ಒಂದು ರಥ. ಆತ ನು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ರಥಿ. ಬುದ್ಧಿಯೇ ಸ ಸಾರಥಿ, ಮನಸ್ಸೆ ಸ್ಸೇ 
ಪ್ರುಡ್ರಿವಾಣ”-ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. "ಇಂದ್ರಿ ಯಗೆಳೇ ಕುದುರೆಗಳು, ವಿಷಯಸುಖ 


ಗಳು ಅವು ಸಾಗುವ ಮಾರ್ಗ, ಇಂದ್ರಿಯ ಮತು ಸ ಮನಸ್ಸು ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಆತ್ಮನು 
ಸುಖದುಃಖಗಳ ಭೋಕ್ತ್ಪ ವೆಂದು ಜಾಣರು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ”. ಹೀಗೆ ಕಂರನೆಂಬ ರಥನನ್ನೇ | 


ರಿದ ಆತ್ಮರಥಿಕನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ರಿಸಿದ್ದಾ ಕ 
ರನ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 'ಯುಸಿಗಳ ಅನುಭಾವ, ಕನ್ಯವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರ 


ಹೊಮ್ಮಿದೆ. ಅಂತಹ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನರು ದಾರ್ಶನಿಕ ಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು . 


ಜೀವನ ದರ್ಶನಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಮೇಳವಿಸಿ ಸಾರ್ಥಕಗೊಂಡಿವೆ. ಧೃಷ ೈಷ್ಟಾರರಾಗಿ ಅವರು ಸತ್ಯ ತ್ಯದ 
' ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಕ ಕವಾಗಿ ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ; ಕವಿಗಳಾಗಿ ಹೃ ದಯ ತುಂಬಿ ಹಾಡಿದ್ದಾ ಕ್ರ, 
ಸ್ವಯಂಭುವಾಗಿ ತೇಜಿ ನಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಯುಷಿಗಳ ಈ ಸಾಧನೆ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಿ ಗಳು ಭರತಖಂಡದ ಭವಿಷ್ಯ ಜೀವ 

ನದ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಅಂದೇ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕೂಪಿಸಿದುವೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಭರತಖಂಡದ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಓತಪ್ರೋತಗೊಳಿಸಿದನರು ಅವರು. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಚೈತನ್ಯ ಅಂದೇ ರೂಪಿತವಾಯಿತು. ಅದು ಮುಂದೆ ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾಗಿ 
: ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು, ಅನೇಕ ರೊಸಗಳನ್ನು ತಳೆಯಿತು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, 


ಜನಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸವಾರರ ಬೇರುಬಿಟ್ಟ ತು. ಟ್‌ ಏರು. 


ಫೇರುಗಳನ್ನು ಅದು ಕಂಡಿರಬಹುದು. ಮಾನನ ಸಹೆಜವಾದ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ಅದರ ಕಾಂತಿ ಆಗಾಗ ಮಸುಳಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು ರೂಪಿಸಿದ ಆಧ್ಯಾ 
ತ್ಮದ ಪ್ರಭೆ ಇಂದಿಗೂ ಆರಿಲ್ಲ. ಅದು ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅಡಿಗಲ್ಲು ಮತ್ತು 


ಮುಡಿಯ ಕರೀಟಿವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಶೋಫೆನ್‌ಹಾನರ್‌ ಹೇಳುವ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತು 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಮಹೆತ್ತ ಎನನ! ರಿತ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನಿಯೊಬ್ಬ ತನ ಸಾರ್ಥಕ ಉದ್ದಾರವಾಗಿಡೆ :. 


“In the whole world ಸ್‌ is no study so beneficial and so 
. elevating as that of Upanishads. It has been the solace of my 
life; it will be the solace of my death.” 


`ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳು 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ದಿವ್ಯ ಆದರ್ಶ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರ ಧರ್ಮವು 
ಜನತೆಯ ಉಸಿರಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿದ ಕೀರ್ತಿ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳದು. ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳು ಮುಂದಿಟ್ಟ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಎಟುಕಲಾರದ ತುತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಲುಕುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಬೌದ್ಧ ಜೈನಧರ್ಮಗಳು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ರ್ನಹಿ 
ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದುವು. ಆದರೆ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮದ ಆವರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಅದನ್ನು ' 
ಸಾಧಿಸಿದವು ಎಂದರೆ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರರಾಣಗಳು. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಹೊರಣವನ್ನು ಅನೇಕ 


. ಕಥೆಗಳೂಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ ಮಟ್ಟಿದ 


ಜನರ ರುಚಿಗೂ ಅಳನಡುನಂತಹ ಸಮಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಇವು ಮಾಡಿದುವು. ಭರತ 
ಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಸಾಕಾರಸ್ಪರೂಪನನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಲ್ಪನಾಸ್ರತಿಭೆಯಿಂದ 
ನೀಡಿದುವು. 

ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕಲ್ಪನೆಯ ಕಥೆಗಳು ನೇದಗಳ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿದ್ದು ವು. ಆರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಜೀನನದ ಸೋಲು ಗೆಲವುಗಳನ್ನೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಕೋಪಿಸಿ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ದ್ಹುದೂ ಉಂಟು, ಇತಿಹಾಸೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಪನಾಸ್ರತಿಭೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಅದು ಬಹಳ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಇಡೀ ಜನಾಂಗದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೇ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವಷ್ಟು ಸಶಕ್ತವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. - | 

ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡ ಧಾರ್ಮಿಕಜಾಗ್ರತಿಯ ಅಕೇಕ ಸೆಳೆತಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. 
ಆರ್ಯರಲ್ಲದ ಇತರ ಜನಾಂಗಗಳು ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಲಯದೊಳಕ್ಕೆ ಬರತೊಡಗಿದ್ದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಲ್ಪನೆ 'ಬದಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಆ ಜನಾಂಗಗಳ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರ್ಯರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ಇಂದ್ರ, 
ವರುಣ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾನ ಕ್ರಮೇಣ ತಗ್ಗ ತೊಡಗಿತು. ವೇದಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟೇನೂ ಪ್ರಮುಖನಾಗಲ್ಲದ ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ವೇದದ “ರುದ್ರ? 
ಮತ್ತು ಸಿಂಧು ಸೆಂಸ್ಥೆತಿಯ ಶಿವ? ಇವರಲ್ಲಿ ಅಭೇದ 'ಕಲ್ಪಿತವಾಯಿತು. ನಿಂದು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ಅನನನ್ನು ಲಿಂಗರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸುವುದನ್ನು ವೇದಧರ್ಮ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿತು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರವೆಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ರದ ಕಲ್ಪನೆ ಜಿಳೆಯ 
ತೊಡಗಿ ಅವನ ಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳು ಬೆಳೆದುವು. ಮೊದಲು ಗೋಪಾಲಕನಾಗಿದ್ದ 
ಕೃಷ್ಣ, ಮಹಾಭಾರತದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ಭಗನಂತನಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದ. ರಾಮನೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರವಾಗಿ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದ. ಈ. ಶೈವ ವೈಷ್ಣವ ಶಾಖೆಗಳೆರಡೊ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಎರಡು 
ಪ್ರಮುಖ ಮುಖಗಳಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸಿದುವು. ಇನ್ರಗಳೊಡನೆ ಶಕ್ತಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೇ 





cas ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡ ಶಾಕ್ಷರೂ ಗಣನತಿಯ ಉಸಾಸೆಕರಾದ ಗಾಣಾಪತ್ಯರೂ 
ಇತರ ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳೂ ತಲೆಡೋರಿದುನು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು, ಹಿಂದೂಧರ್ಮ. 

ಹಂದೂಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಈ ವ್ಯಾಸಕತೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿವು ಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು. 
ಇತಿಹಾಸೆಗಳು- -ಎನ್ನ ಬಹುದು. ` ಇವುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುದೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಧರ್ಮದ 
ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಜನರ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅಳನಡಿಸಿಕೊಡಲು. ಇನ್ನೊಂದು 


'ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ. ನೇದ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ ಯುಗದಿಂದ ಮುಂಡೆ ವರ್ಣ 


ವಿಭೇದಗಳ ತೊಡಕು ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು. ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳ ಜ್ಞಾನ ಭಂಡಾರ 
ಕೇವಲ ಕೆಲವರ ಸ್ವತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಶೂದ್ರರಿಗೊ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೊ ವೆ €ದವನ್ನು ಓದಲು ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ವೈದಿಕ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಇಳಿದಿತ್ತು. ಧರ್ಮದಿಂದೆ ಜನತೆ ವಂಚಿತವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಒಂದು ಕಡೆ ಬೌದ್ದ ಜೈನ ಮತಗಳು ತಲೆದೋರಿದಂತೆ, ವೈದಿಕ ಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಖುಹಿಗಳ ಹೃದಯ. 
ಅನುಕಂಸೆಯಿಂದ ಮಿಡಿಯಿತು. ಆಗೆ ಅವರು ವರ್ಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ 


ಓದಬಹುದಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಡಕಗೊಳಿಸಲು . 


ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಅದರೆ ಫಲವಾಗಿ: ಅನೇಕ ಪುರಾಣಗಳೂ ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾ 
ಭಾರತ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳೂ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದುವು. ಮಹಾಭಾರತನಂತೂ ಭಗವದ್ಗಿ ತೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಪಂಚಮ ವೇದನೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 

ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳನ್ನು ಇತಿಹಾಸೆಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ರಾಮ: 
ಕೃಷ್ಣರ ಮತ್ತು ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅವ್ರು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಂಬಷ್ಟೇ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ, ಅವನ್ನು ಇತಿಹಾಸವೆಂದು ಕರೆದಿಲ್ಲ. ಇಡಿ ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಮಗ್ರ) 
ಸ್ವರೂಸದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಅವು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು : ಕುರಿತು ಸ್ವಾಮಿ. 
ವಿವೇಕಾನಂದರು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು: : 


“In fact The Ramayana and Mahabharata are the two encyclo- 
paedias of Ancient Aryan life and wisdom, portraying ೩೩ ideal 


| civilization, which humanity has yet to aspire after.’ | 
ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ಸಾರಸರ್ನಸ್ವವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಮಾನವನು 
ಬಯಸಬಹುದಾದ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಶಿಖರಗಳನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಮಣಿ ರಟ & ಸು ಮು: ಮಿ 
ಭು ಶಿಬರಗಳನ್ನ ಲ್ಲ, ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಇವು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತವೆ. ತಗ್ಗು ಹಳ 
ನ್ನೂ ಕಣಿನೆ ಜಾರುಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ತಿಖರದ ಔನ ತ ಮನದ! 
ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಡೆ ; ಮ 
ರಾಮಾಯಣದ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾದ ಅಂಶ. ಈಗಿರುವ ರೂಪ 


| ನನ್ನು ಪಡೆಯಲು ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ವಿಕಾಸವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ 


ಅ ಮ ನ 221 ಆಹಾಹಾ... ಹುಸ ಹ 


Se ತಾ ಅವೆ ಹ ವ ವ ಮಿ 
3. 


: ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೧೯: 


ಅಭಿಪ್ರಾಯ.3: ರಾಮನು ರಾಜ್ಯಚ್ಯುತನಾಗಿ ಹಿಮಾಲಯದ ಕಡೆಗೆ ತಸಸ್ಸಿ ಗೆ ಹೊರಟ 
ನೆಂಬುದು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಕಥೆ. ಅನನು ಹೊರಟದ್ದು ಹಿಮಾಲಯದ 
ಕಡೆಗಲ್ಲ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಕಡಿಗೆ ಎಂಬ ಬದಲಾವಣೆ ಅನಂತರ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾನಣ ಅಸಹೆರಿಸಿದ ಸ ವೇಶ, ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಘಟನೆಗಳು 
ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದುವು. ಆ ಮೂಲಕ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಂಗಮನನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಈ ಕಣೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. "ದಶರಥ ಜಾತಕದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯ 
ಅಪಹೆರಣದ ವಿಷಯ ಸೂಚಿತವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಯಸ್ಸೀಯುತ್ತದೆ. ಸೀತೆಯ ಪಾತ್ರನೆಲ್ಲಾ ಅನಂತರ ಜೆಳೆದುಬಂದುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಸಡಲಾಗಿದೆ. ಖಗ್ರೇದದನ್ಲಿ "ಸೀತೆ? ಎಂಬಿ ಹೆಸರು ವ್ಯವಸಾಯದ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ, ಆಕೆ ನೇಗಿಲ ತುದಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಭೂಜಾತೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಆ ಅರ್ಥ ಸೂಚಿತವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಖುಗ್ರೇದದ ಇಂದ್ರನೇ ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಮ, ಇಂದ್ರ ವೃತ್ರಾಸುರರ ಯುದ್ಧವೇ 
ಇಲ್ಲಿ ರಾಮರಾನಣರ ಯುದ್ಧ ವಾಗಿ, ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಖುಗ್ಬೇದದ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆ 
ರಾಮಾಯಣದ ರೂಸವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುನವರೂ ಉಂಟು, ಇದು ಹೇಗೇ 
ಇರಲಿ, ಯಷಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ, ಶಕ್ತಿ 
ಯುತವಾದ ಹಾಗೂ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾದ ಕಲಾಕೃತಿಯಾಗಿ ಪಂಣಮಿಸಿತು. 

ಹೀಗೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ತನಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ. ಕಣೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಾ ಗಮನಿಸಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಇಂದಿನ ರೂಪಕ್ಕೆ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ತಂದುದು ಕ್ರಿ. ಪೂ. 
೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಎಂಬುದು ಕಲವರು"ನಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.33 ರಾಮಾಯಣ 
ಮಹಾಭಾರತಗಳ ಕಾಲದ ವಿಜಾರವಾಗಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದೇ ಇರು. 
ವಷ್ಟು ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದಗಳಿವೆ. | 

“Since the Ramayana refers to Buddha as nastika or a denying 


spirit, its composition is said to be of a later date than that of 
the Mahabharata though its story may be of an earlier period.3>34 


ಎಂಬುದಾಗಿ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ ಅನರು ಹೇಳಿದರೆ, 


“While there are numerous references to the Ramayana and 
its author Valmiki inthe Mahabharata, there is not a single 
reference to Bharata war, or to the heroes of the Mahabharata, 
in the Ramayana, which shows that the Ramayana in its present 
form existed prior to the time when the Mahabharata assumed 
its final form.’35 ; 


" ಎಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಜ್‌ 


೧೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ | 
ಆಗಲೇ ಮುಹಾಭಾರತದ ಮೂಲರೂಪ ಸಿದ್ದರಾಗಿತ್ತೆ ಂಬುಮು ಮೆಕ್‌ ಡಾನಲ್‌ ನವರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ. ಈ ಕಾನ್ಯಗಳು ಯಾವುದೋ ಒಂದು “ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚ್ಛತವಾದುವೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದೇ ಸೂಕ್ತನಲ್ಲನೆನ್ನುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಈ ಮಾತು 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳವರೆಗೂ ಅದು ಬೆಳೆದು ಇಂದಿನ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿತು. ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅದರ ಪ್ರಾರಂಭದ ಭಾಗ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನುಳಿದ ಭಾಗನೆಲ್ಲಾ ಏಕಕನಿಕೃತವೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸುನುದು 
ಕಷ್ಟ. ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ವಿಸ್ತಾ ರ ವೈವಿಧ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದು ನುಕಕವಿಕೃತವೆನ್ನು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಜನಾಂಗದ ಸಮಸಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಹಲವಾರು ಶಶಮಾನಗಳ ಕಾಣಿಕೆ ಎನ್ನ 
ಬಹುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ ವಿಂಟರ್‌ನಿಟ್ಸ್‌ ಅವರು ಅದರ ಕಾಲವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ 
ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಅದರ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕ್ರಿ. ಶ, ೪ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅದು ಈಗಿನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ.3 ಎಂದರೆ ರಾಮಾಯಣದ ರಚನೆಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಮಹಾ 
ಭಾರತದ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ರಾಮಾಯಣ ಮುಗಿದ ನಂತರವೂ ಅದು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ 
ಇತ್ತು. ಎನ್ನಬಹುದು. ಆದರೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ಈ ಎರಡು 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳೂ, ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಪ್ರಾರಂಭದ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಪೂರ್ಣಗೊಂಡು ಭಾರತದ 
ವಿವಿಧ ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ಜಿಸೆಯುನ ಮತ್ತು ಜನಜೀವನವನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಬಲಶಕ್ತಿ 
ಗಳಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದು ವ್ರ. 


ಹಿಂದೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅತ್ಯುಚ್ಚವಾದ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ನಿಕ್ಕಲ ದರ್ಪಣ 
ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು ರಾಮಾಯಣ. ಇದಲ್ಲದೆ ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಭಾವ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಪಡೆದುದರ ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಿರೂಸಣೆ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿದೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳುವನರಿದ್ದಾರೆ.37 ಈ ಅಭಿಸ್ರಾಯನನ್ನು ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನ ನಿನಿಫೆ ಹೆಂತಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸೆರ ಅಭಿ 


ಪ್ರಾಯ. ಆದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲ, ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ "ದಶರಥ ಜಾತಕ'ವನ್ನೂ 


ಇಂದಿನ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯನ್ನೂ ರಾಮಾಯಣದ ವಿವಿಧೆ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ' 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಸಂಘರ್ಷವಿದೆ, ಸಂಗೆಮನಿದೆ. 'ಆ. ಕಾಲದ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಚಿತ್ರಗಳಾದ 


ಅಯೋಧ್ಯೆಯ “ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ? ಕಿಹ್ಟಿಂಥೆಯ “ವಾನರ ಸೆಂಸ್ಕೃತಿ,? ಲಂಕೆಯ *ರಾಕ್ಷಸೆ . ' 


KR | 
ಸಂಸ್ಥೃತಿ ಇವುಗಳ ಸಮನ್ವಯ ಮತ್ತು ಸಾಮರಸ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದುವು. 


ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಜಿಸಿದ ಮೆಹಾಶಕಿ ಗಳಲಿ ಮೊತ ವೆ 
ರಾಮಾಯಣನೆ ಈ oa 


ಬಹುದು; ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಆದಿಕಾವ್ಯ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಆದಿ: 


ನ ವ ಸಾ ತಾನ ಮ. ೦ ಲಂ - 


ಅ ನೆ ಅ ಮಾ ದ ಎಪಿ... ಡಡ... ಇಡಾ 


yy ಡಾ. ಹಾಡ. ಡಾ. ಹ Ao ಹ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೨೧ 


ಘನಿ. ಭಾರತದ ವೈನಿಧ್ಯಮಯ ವಿರಾಟ್‌ ಜೀವನದ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಈ ಕವಿಕೋಗಿಲೆ 


ನಾಂದಿಯನ್ನು ಹಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ ಸೂತ್ರಧಾರ ಶಕ್ತಿಯೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದನು. 

ಕೂಜಂತಂ ರಾಮ ರಾಮೇತಿ ಮಧುರಂ ಮಧುರಾಕ್ಸೈರೆಂ 

ಆರುಹ್ಯ ಕವಿತಾ ಶಾಖಾಂ ನಂದೇ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಕೋಕಿಲಂ॥ 
ಎಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಸೂಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ಕವಿ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಕೂಜನ ಭಾರತದ ಆದ್ಯಂತವೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸಿತು. ಅನುರಣಿತನಾಗಿ ಅಣುವಣುನಿನಕ್ತಿಯೂ 
ಆದರ್ಶದ ಕಂಪನಗಳನ್ನೆ ಬ್ಬಿ ಸಿತು. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿ ರುವ 
ನಿತ್ಯಶ್ರುತವಾದ ಗಾನವೆನ್ನಬಹುದು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು. ಸ 

ಭಾರತೀಯ ಜನಜೀವನದ ಮುಂದೆ ಈ ಕಾವ್ಯ: ಕೆಲವು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಜೀವನ 

ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸಿತು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಂತೆ ತಾತ್ತ್ವಿಕವಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ರಸಮಯವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ' ಜನರ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಿತು. ಪಿತೃಭಕ್ತಿ, ಭ್ರಾತೃಪ್ರೇಮ, ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ 
ಮಹತ್ಸಾಧನೆ, ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪವಿತ್ರ ಶಕ್ತಿ “ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಹೋನ್ನತ ಗುಣಗಳು 
ರಾಮಾಯಣದ ಪಾತ್ರಗೆಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟಿದುವು. ಒಳಿತು ಕೆಡುಕುಗಳನ್ನು ಅಕ್ಕ 
ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅವುಗಳಿಂದ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಆಗುವ ಶುಭಾಶುಭಗಳನ್ನು ಜೀವಂತ ಪಾತ್ರೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ರಾಮಾಯಣ ಚಿತ್ರಿಸಿತು. "ಶಿವೇತರ ಕತಿ'ಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ರಾಮ, 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಭರತ ವಾಲಿ, ಸುಗ್ರೀವ, ಆಂಜನೇಯ, ರಾವಣ, ವಿಭೀಷಣ, ಸೀತೆ, ಕೈಕೆ, 
ಮಕ ತ ತಾಪನ ಸಘ್ರಫಾಸ ಕಾನ್ಸ್‌ 3ನ ನನ್ನನ್ನ | 


ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ ತೋರಿಸುವಂತಿವೆ, ಒಳಿತು ಕೆಡುಕುಗಳ ಸಂಕೇತಗಳಂತಿವೆ. ಮಾನವನ 


"ಸ್ವಭಾವದ ಬಹುಮುಖಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಮಹಾಕವಿಯ ಕುಂಚದಿಂದ ಅವು ಮೂಡಿಬಂದು 


ಇಡೀ ಜನಾಂಗದ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಆವರಿಸಿದವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದು ಹಿಮಾಲಯ 
ಹಿಂದೂಸಾಗರಗಳಂತೆ, ಬದುಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಗಾಳಿಬೆಳಕುಗಳಂತೆ, ಭಾರತದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಮಹಾಶಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ ರೂಪವನ್ನು 
ತಳೆಯಿತು. ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಕಾವ್ಯೆ ಪ್ರನಾಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತುಂಬುತ್ತ : 
ಹೆರಿದ ಹೊನ್ನು ಹೊಳೆಯಾಯಿತು. ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಜನಜೀವನದ ಆಸೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಲು: ಮತ್ತು ರೂಪಿಸಲು ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. | 

ಮಹಾಭಾರತದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದುದೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪಾತ್ರಗಳ ವೈವಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದು ರಾಮಾಯಣನನ್ನು ಮೀರಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲದುದು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲ?” ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ 
ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಇದ್ದರೂ ಸತ್ಯಾಂಶನಿದೆಯೆನ್ಸ ಬಹುದು. ರಾಮಾಯಣದಂತೆ ಅದರ ಓಟ ಏಕ 
ಮುಖವಾದುದಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳೂ ಉಸಕಥೆಗಳೂ ಸೇರಿ ಬೆಳೆದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದು 
ಏಕಕವಿ ಕೃತವೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ವ್ಯಾಸರಿಂದ ಇದು ರಚಿತ 


೧೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ವಾಯಿತೆಂಬ ಪರಂಪರೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯವಿರುನಂತೆ' ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ 
ಕಾಲದಲಿ ಸುಮಾರು.೨೪೦೦೦ ಶೋಕಗಳ ಭಾರತ ರಚಿತವಾಗಿ, ಅನಂತರ ಅದು ಅನೇಕ 
ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. ಅದ 
ಕ್ಚಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ "ಜಯ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕಥೆಯಾಗಿ ಅದು ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದ 0ತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಬಹುಶಃ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ರಚನೆ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ಬೆಳೆದು ಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿತು. ಪ್ರಪಂಚದ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ದಾದುದೆಂದರೆ ಮಹಾಭಾರತವೇ. ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 
ಯೋಗ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ. 


ಭಾರತದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಅದು: ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಮಾನವ 


ಸ್ವಭಾವದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಥೆ 
ಉಪಕಥೆಗಳೂ ಪಾತ್ರಗಳೂ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೂ ಆ ಕಾಲದ ಜನಜೀವನಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿವೆ. ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಜನಾಂಗದ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅವು ಮುನ್ನು ಡಿಯಾಗಿವೆ. ಧರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅದೊಂದು ಮಹಾ ವಿಶ್ವಕೋಶವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಭೀಷ್ಮ , 


ದ್ರೋಣ, ಧರ್ಮರಾಯ, ಭೀಮ, ಕೌರವ, ಅರ್ಜುನ, ಕರ್ಣ, ಕುಂತಿ, ದ್ರೌಪದಿ ನ ಬ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೊ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾದ ಸ್ಥ ಸ -ನಸ್ಟಂದು ಪಾತ್ರಗಳು, ಎಸೆನ್ಸ್‌ ಮೋ 


ಧರ್ಮಗಳು | ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಡೊಂದಾತನ್ನ-ಖಶಿಷ್ಟತೆಹ್‌ರದ ಅಶ್ವಿ ತೀಯನೆನಿಸಿದೆ. ಭಾರತ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಹೃ ದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಉಜ್ಜ _ಲಮೂರ್ತಿಗಳು ಇವು. ಇವು 
ಭರತಖಂಡದ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಮೂಲಕ ಜನತೆಯ ಅಂತರಂಗದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಸೇರಿದುವು, 
ರಾಮಾಯಣದಂತೆ ಮಹಾಭಾರತವೂ ಎಲ್ಲ ದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅನತಂಸಿತು. ಆಸೇತುಹಿಮಾಚಲಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಿದ ಈ ಉಸಖಂಡವನನ್ನು ಒಂದು 
ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನಿಸಿತು. 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದಂತೂ ಅದರೆ ಮಹೆತ ಕ್ಕೆ ಕಳಶ 
ವಸ ಂಿತಾಯಿತು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸಮನ್ವಯದ; 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸಿತು. | | 
0" ಸರ್ವೋಪನಿಷದೋ ಗಾವೋ ದೋಗ್ಲಾ ಗೋಪಾಲನಂದನಃ | 
ಪಾರ್ಥೋ ವತ್ಸಃ ಸುಧೀಭೋಕ್ಷಾ ದುಗ್ಧ 0೦ ಗೀತಾಮೃತಂ ಮಹತ್‌ ॥ 
—ನಿಂಬ ಮಾತು ಬಹಳ ಅರ್ಥವತ್ತಾ ದುದು: ಉನನಿಷೆತ್ತು ಗಳೆಂಬ ಕಾನುಢೀನುಗಳಿಂದ 
ಕರೆದ ಅನ್ಫ್ಳುತದ ರಸ ಭಗವದೀ ತೆ, ಗೋಪಾಲಕನಾದ ಕಷ ನು ಅದ | 
ಉಣಬಡಿಸಿದನ 1 ಸನಾ ದ ಅರಗ 
“an ನು. ಅದು ಅಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ಸಿತ್ರ ತೈ ಮುಂದೆ ಇಡಿ 
ನ ಜನಾಂಗಕ್ಕೇ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಭರತ 


ಖಂಡದ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಸ ನ 
ಡ್‌ ಸಂ ಫು ರಿ ತ್ಯ ಮನದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಅನಘಗಣ್ಯರತ್ನವಾಗಿ: ಸೆರಿಣಮಿ 


ನ ಮಿನ ಮಿ: ನಹನ ಮ ನಹ ಇಡಾ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಸ್ಟ | ೧೨ತ್ಛಿ 


ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದ ಯುಗಧರ್ಮದ ಮಾತು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುನ್ರ ದಾದರೂ 
ಅದನ್ನು ಮೀರಿದ ಸನಾತನ ತತ್ತ ದ ತಿರುಳಿನಿಂದ ಗೀತೆ ಚಿರಂತನವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. “ಕ್ಷುದ್ರಂ 
ಹೈ ಹಾ ದೌರ್ಬಲ್ಯಂ ತ್ಯಕ್ತ ವೇತ್ರಿಸ್ನ ಪರಂತಪ? ಎಂಬ ಮಾತು ಆಗ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಎಂಜಿಂದಿಗೊ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸರ ಸಂದೇಶವಾಗಿದೆ. ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದೂ ) ನಿವೃತ್ತಿ ಯ ನಿರಂತರ 
ಊಧಣ್ವಗಮುನದ ಸ ಸಾಧನೆಯನ್ನು 'ಗೀತೆ ಅದಿ ಕೀಯವಾ ಇದೆ. ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಮನ್ವಯಿಸಿ 


ತೋರಿಸಿದೆ. “ಸಮತ್ವ ೦ ಯೋಗ ಉಚ್ಯತೇ” ನಂದರೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಸೆ ಸಮತ ವೇ ಯೋಗ್ಯ, 


“ಯೋಗಃ ಕರ್ಮಸು 'ಕೌಶಲಂ” ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಮಾಡಿ ನಿರ್ಲಿಪ್ಪ ಗಿ ಕುಶಲತೆಯೇ 
ಯೋಗ.---ಮುಂತಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗದ ರಹೆಸ ವನ್ನು "ತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ ಹಿಡಿ: . 
ದಿಟ್ಟಿದೆ. ಅದನ್ನು ಸ ಸಾಧಿಸಿದ ಬಿ ತಪ್ರಜ್ಞನ ನಿಲವನ್ನು ನರಿ. ಗೀತೆಯ ಎರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯ ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ನಆ ವರ್ಣನೆ ಮಾನನಕೆ ಮುಟ್ಟ ಬಹುದಾದ ಅತ್ಯು, 
ನ್ನ್ನ ಸ ನಿಲವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮಾನವಸೆ ಜಾಡು ಎಲ್ಲ ಶಕಿ ಕಗೆಳನ್ನೂ ಉದಾತ್ಮೀಕರಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾ ನ ಭಕ್ತಿ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾಧನೆಗೆ ಆವಶ್ಯಕ... ಆದಕೆ 


| ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ "ಅನುಗುಣವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿತು ಅಳವಡಿಸಿ 


ಕೊಳ ಜೇಕು. ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಕಾಮಕರ್ಮಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸ ಸಾಧಕನ ಶಕ್ತಿಯ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ವೇದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡನನ್ನು ಗೀತೆಯು ಪುಕಸ ಸ್ಫರಿಸಲಿಲ್ಲ. ವ್ರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ. ಅದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಧೋರಣೆಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತದೆ : 
ತ್ರೈಗುಣ್ಯ ವಿಷಯಾ ವೇದಾ ಸಿಸೆ ಸ್ರ್ರೈಗುಣ್ಕೋ ಭವಾರ್ಜುನ । 
ನಿದ ೯ಂದ್ವೋ ನಿತ್ಕಸತ್ತ ಎಸ್ತೋ ೪ ನಿಶ್ಕೋಗಕ್ಷೇಮ ಆತ್ಮವಾನ್ಸ್‌ ॥ 
` ಯಾವಾನರ್ಥ ಬಳ್‌ ಸರ್ವತಃ ಸಂಪ್ಲೆ ತೋಡಕೇ 
ತಾವಾನ್‌ ಸರ್ವೇಷು ವೇದೇಷು ಬ್ರಾಹ (ಅಸ್ಯ ನಿಜಾನತಃ ॥ 
“ವೇದಗಳು ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುವು. ನೀನು 'ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನೂ 
ದ್ವಂದ್ರ ರಹಿತನೂ ಆತ ನಿಕ ಸುತಿಷ್ಠಿ ತನೊ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗೆಳ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತೊರೆದವನೂ 
ಆತ ವಂತನೂ ಆಗು. ಳೆ 
“ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ನೀರು ತುಂಬಿರುವಾಗೆ ಭಾನಿಯ ಪ್ರಯೋಜನವು ಎಷ್ಟೋ ಅಷ್ಟೇ, 
ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ವೇದಗಳ ಪ್ರಯೋಜನವು.” | 
ಹೀಗೆ” ವೇದಗಳ ಕರ್ಮಕಾಂಡಕ್ಕೆ ಆತೀತವಾ ಗುವುದೇ ಸಾಧನೆಯ ಕೊನೆಯ ಗುರಿ 
ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ ಕೃಷ್ಣ. 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುನ ಯಜ್ಞ ದ ಕಲ ಲೆ ಭವ್ಯ ವಾದುದು. ನಾವು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಆತ್ಮಃ ಜಾ ನದ ಅನುಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಂತುದ್ಧ ಮಸತ ಭಮಕ ದಿಂದ ಮಾಡು 


೧೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವುದೇ ಯಜ್ಞ. ಇಂತಹ ಯಜ್ಞ ದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಯ ಆನಿರ್ಭಾವ್ಯ. ಮತ್ತು ಆ ಯಜ್ಞ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದರೆ ಕೊನೆ. 

ಅನ್ನಾ ವಂಕಿ ಭೂತಾನಿ ಪರ್ಜನ್ಯಾದನ್ನ ಸಂಭವಃ 

ಯಜ್ಞಾ ದ್ಛ ದೈವತಿ ಪರ್ಜನ್ಮೋ ಯಜ್ಞ & ಕರ್ಮುಸಮುದ್ದ ವೋ 

“ಅನ್ನದಿಂದ ಭೂತಗಳು ಹೆಟ್ಟು ವ್ರಪು. ಮಳೆಯಿಂದ ಅನ್ನವು ಬೆಳೆಯುವುದು, ಯಜ್ಞ 

ದಿಂದ ಮಳೆ ಬೀಳುವುದು, ಯಜ ವು ಕರ್ಮದಿಂದ ಸಿದ್ರಿ ಹೊಂದುವುದು? ಎಂಬ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೃ ಷ್ಣ ಯಜ್ಜಕೆ ಕೈ ಬಹಳ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟಿ ರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಬೆಂಕಿಯಕ್ಲಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಹೋಮಿಸುವ ಅಥವಾ ಆಡನ್ನು ಬಲಿಕೊಡುವ ಕ್ರಿಯೆ ಎಂಬ 
ಕರ್ಮಯಜ್ಞ ದ ಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತರಂಗದ ಶುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಲ ಸಿಕ ಸರ್ಮದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಜಗತ್ತಿನ 'ಚಲನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಯಜ್ಞ, ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಿಂದ ನಿಯಂತ್ರಿತವಾದುನೆಂಬ ವಿರಾಟ್‌ರೂಪಸ ಇಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಲಭಿಸಿದೆ. 
ಹೀಗೆ ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಸಾಧಕನ ಅಂತರಂಗದ 'ನಿಕಾಸೆ ಸಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿತು : | 


ಧೂಮೇನಾಪ್ರಿಯತೇ ವಹ್ಚಿರ್ಯಥ್ಯಾದರ್ಶೋ ಮಶೇನ ಚ । 
ಯಥೋಶ್ಛೆ (ನಾವೃ ತೋ ಗರ್ಭಸ್ತಥಾ ತೇನೇದವಾಾನೈ ತೆಂ 


“ಬೆಂಕಿಯು ಹೊಗೆಯಿಂದ, ಕನ್ನ, ಡಿಯು ಧೊಳಿನಿಂದ, ಗರ್ಭವು ಚೀಲದಿಂದ ಮುಚ್ಚ ಲ್ಸ ಟ್ಟ ರು 
ವಂತೆ, ಜೀವಾತ ಬನು ಕಾಮದಿಂದ ಆಚ್ಚಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ನೆ” ಎಂದು ಆತ್ರ ತ ಈ 
ಅಜ್ಞಾನದ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಗೀತೆ ವರ್ಣಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಮುಕ್ತ ವಾಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇಂದ್ರಿ ಯೆ ಮನ ಬುದ್ಧಿ ಗಳೇ ಇದರ ಆಶ್ರೆಯಸ್ಸಾ ನಗಳು. ಇವುಗಳ 
ಮಾತ್‌ ಕಾನ ಜು ನವನ್ನು ನ 

ಮುಚ್ಚಿ ಜೀವನನ್ನು ಮೋಹಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
. ರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸಂಯಮಿಸಿ 'ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾ ನನಾತಿಯಾದ ಈ ಪಾಪಿಷ್ಯ ಕಾಮ 
ನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಾ ನೆ: 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿ ರಸ್ಕ್ಯಾ ಧಿಷಾ ) ನಮುಚ್ಯತೇ | 
ಸತೃರ್ತಿನೋಹಯತ್ಕೀಷ, ಜ್ಞಾನಮಾನೃತ್ಯೆ ಜೀಹಿನಮ್‌ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ತ ತಮಿಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಾದೌ ನಿಯಮ್ಯ ಭರತರ್ಷಭ | 
ಪಾಸ್ಮಾನಂ ಪ್ಲ ಶ್ರಜಹಿಷ್ಯೇನಂ ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾ ನ ನೆನಾಶನಮ್‌ ॥ 
"ಎಲ ಅರ್ಜುನನೇ, ಈ ಪಾಪಿಸ  ಕಾನುನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡು? ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ಹೇಳಿದ 
ಸ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮುಂಜಿ ಸಾಧಕರೆಲ್ಲರ ಕೆ ದೀನಿಗೆಯಾಯಿತು. 
4 ೯, ಜಾ ನ ಭಕ್ಕಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ. ಸಹಾಯಕವಾದ ಅಂಶಗಳಾಗಿ 
ರಿಣಮಿಸಿದುನ್ರ. ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಸುಸ್ತವಾಗಿರುವ ಅಲೌಕಿಕ ಶಕಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರೆತಗೊಳಿಸುವು' 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾದುವು. 'ಅಸುರೀಗುಣಗಳು ಅಳಿದು ದೈ ನೀಗುಣಗಳ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಈ 


ಅ ವಾಸಾ ಘಾ ಸಗರ ೂೊೂಗಓಸಗಾರಳ ಕ 
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ಹಾರ್‌ ಇತರಾ ಮಾನ ಆಡ ಹವನ ಎ ಎವಾ ನಾಜಿ 3ಬ ಬ್ರ ಎ ಇಡಿ .ತಡಾ ಇಾ ಎ ಅಜ ಇಮಾ 


me 


ಮಾ ನಾ ಆಸ ಮಾಡಿದಿ ನನಾ ನ ದದಾತಿ ದದಾನಿ ಅಗಿ ಮಮ ವಾ ನ ಕ ಮ ಆಹಾ ತಮಾ ಹಡ ಾಶೌಪ್ರ: ಪ ಎ. ಡಾಡಾ ಸಾಜಾ. ಡೌ ಎಸದತ ಮಿಮಿ ಮಾ ಧೂಮ ವಾ ಹೂ. ಆವಾಜು ne 
” ಜಾಲಾ: ಇ ಈ ತ Ek 


, ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲ ೧೨೫ 
ಸಾಧನೆ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಗೀತೆ ಹೇಳಿತು. ಆ ದೈವೀಸಂಪತ್ತಿನ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಸಮಾಜದ 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿತು : 


ಅಭಯಂ ಸತ್ತ ತಸಂಶುದ್ದಿ ಜ್ಞಾ ೯ನಯೋಗನ ವಸ್ಥಿ ತಿ॥ | 

ದಾನಂ ದೆಮಶ್ಚ' "ಯಜ್ಞ ಶೆ ಸಾ ಧ್ಯಾಯಸ್ತಪ 'ಆರ್ಜನಂ | 

ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಕ್ರೋಧೆಸ್ತಾ ಗ ಶಾಂತಿರಪೈಶುನಂ | 

ದಯಾ ಭೂಶತೇಷ್ಟ ಲೋಲುಪ್ತ ಕೆ ಸಾಜ ಹ್ರೀರಚಾಪಲಂ ॥ 

ತೇಜಃ ಕ್ಷಮಾ ಧೃತಿಃ ಶೌಚಮದ್ರೋಹೋ ನಾತಿಮಾನಿತಾ | ಸು 
ಭವಂತಿ ಸಂಪದಂ ದೆ ೈವೀಮಭಿಜಾತಸ್ಯ ಭಾರತ ॥ 


ನಿರ್ಭೀತಿ, ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧಿ, ಯೋಗವ್ಯವಸ್ಥೆ —ಇತ್ಯಾದಿ ಸದ್ದುಣಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಆದರ್ಶ. 
ವನ್ನು ಕಂಡ "ಸೀತೆಯ ನಿರೂಸಣೆಯಿಂದ, ಮತ್ತು 


ದಂಭೋ ದರ್ಪೊ ಆತಿಮಾನಶ್ಚ ಕ್ರೋಧಃ ಪಾರುಷ್ಕಮೇವ ಚ। 
ಅಜ್ಜಾ ನಂ ಚಾಭಿಜಾತಸ್ಯ ಪಾರ್ಥ ಸಂಪದಮಾಸುರೀಂ॥ 


: ದಂಭ, ಗರ್ವ, ಅತಿಮಾನ, ಕೂೋಸ, ಕಕೋರತೆ, ಅಜ ಜ್ಞಾನ ಇತ್ಯಾದಿ ನಿನಾಶಕಾರಕ 


ಆಸುರೀಶಕ್ಕೆಗಳ ನಿಗ್ರಹೆದಿಂದ ಸಮಾಜದ: ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಮೇಲೆ ಬಲನತ್ತರನಾದ ಪರಿ 
ಣಾಮವಾಯಿತು. 

ಗೀತೆಯ ಉಪದೇಶ ಳ್ಳ ಷಾ ್ಲ ರ್ಯುನರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ದು ನ 
ಅದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಹಂಗಾಮಾ ಬಾ ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು " ಸಾಧಕನಿಗೆ ಬರ 
ಬಹುದಾದ 'ಸಂಜೀಪೆಗಳನ್ನೇ ಅರ್ಜುನ ಸಾಧಕರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತಾ ನೆ. ಅಂತರಂಗದ ಆಧ್ಯಾ ತಿಕ ಕಥಾನಕ 
ದಂತಿ eo ಸ್ರಶ್ನೋತ್ತ ರಮಾಲಿಕೆ EE ಕೈ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇಲಿ ಕೊಸಿತವಾದ 
ಆದರ್ಶವ ನ್ನು “ಆನನ ಸ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಜೀವಂತವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿ ತವಾಗಿದ್ದ ರು. ಅದು ತತ ತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ನಕ ಬೀರಲು ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. 

ಹೀಗೆ ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳ ಪ್ರಭಾನ ಭಾರತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಯ ಸ್ವರೂಸ: ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. ರಾಮ ಕೃಷ್ಣರ ಅನತಾರದ ಕಲ್ಪನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 


" ಕೆಲವು ಹೆಂತೆಗಳ ವಿಕಾಸ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಗೀತಾಚಾರ್ಯನಾದ 


ಅವತಾರ ಪುರುಷನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ರುದ್ರ, ಶಿವ, ಲಿಂಗ ಈ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋದುವು. ರುದ್ರನ ಉಗ್ರವಾದ ಉಪಾಸನೆ ಕ್ರಮೇಣ 
ಶಾಂತ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಂಭುಶಿವನ ಭಕ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅವನ ಸಂಕೇತವಾದ 


ಲಿಂಗರೂಪವೂ ಉದಾತ್ತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಡೆಯಿತು. ರಾಮನೂ ರಾಮೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ . 


ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಿವರಿಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನೆಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಾಕಾರ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅತೀಶನಾದ 
ನಿರಂಜನ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಅರ್ಥದಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯ 
ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನ ಉಪಾಸನೆಯ ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳು ಬರು 
ತವೆ. ಹೀಗೆ ಶಿನ ವಿಷ್ಣುಗಳು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂಜಿ ತಳ್ಳಿ ಪುಧಾನಸಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಡಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಇನರ ಜೊತೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸೇರಿ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಮತ್ತು 
ಲಯಕಾರಕ ಶಕ್ತಿಗಳೇ ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. | 
ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಶಕ್ತಿ, ಗೆಣಸತಿ, ಸ್ಫಂದ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಸರಸ್ವತಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಅವರ ಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳೂ ನಿರ್ಮಿತವಾದುವು. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಜೀನಾಲಯಗಳೆನ್ನು” ಕಟ್ಟುವ 
ರೂಢಿಯೂ ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. "ದೇವಾಯತನ' “ಚೈ ತ್ಯ' 
"ಆಲಯ'- -ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳು ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. 
ದಶರಥನ ಮರಣದಿಂದ ದೇನಾಲಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಶೂನ್ಯವಾಗಿದ್ದುವು ಎಂಬ ಮಾತು 
ಬರುತ್ತದೆ. ರಾಮನು ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಮೀಸಲಾಗಿದ್ದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಧರ್ಮರಾಯ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆ ಅನೇಕ ಡೇವತೆಗಳಿರುನ ಆಲಯವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹೆ ಮಾತುಗಳು 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದ್ದ ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯವನ್ನು 
ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ದೇವಾಲಯಗಳ ರೂಪ ಮತ್ತು 
ಸ್ವರೂಪಗಳ ನಿಚಾರವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾಕಾನ್ಯಗಳು ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 

ಪುರಾಣಗಳು ರಚಿತವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದುವು. “ಪುರಾಣ” ಎನ್ನುವ ಮಾತು, ಹಳೆಯದು 
ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತ ದೆ. “ಪುರಾತನಸ್ನ ಕಲ್ಲಸೆ ಪುರಾಣಾನಿ ವಿ 93೫. 
ಬಂದರೆ “ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪಂಡಿತರು 
ಇವನ್ನು ಪುರಾಣಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ? ಎಂದು ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸೆಲಾಗಿದೆ. “ಪುರಾ 
ಭವಂ ಪುರಾಣಂ” ಎಂದು ಪಾಣಿನಿ ಇದರ ವ್ರತ್ತುತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ತರ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೆ ಎರಡನೆಯ ಸ್ರನಾನನಾಗ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸ 

ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ: “ಇತಿಹಾಸೆ ಪುಕರಾಣನುಪಿ 
ಪೌರುಸೇಯತ್ಪಾತ್‌ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ ಮೂಲತಾಮಾಕಾಂಕ್ಟತೇ?--ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ಅವರು. 
ಪುರಾಣಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಪುರಾಣ 
ಗಳೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದನೆಂದೂ ಅಲ್ಲ, ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಪ್ರಾರಂಭಕ್ಕಾಗಲೇ 
ಅನೇಕ ಪುರಾಣಗಳು ರಚಿವಾಗಿದ್ದು ವೆಂಬುದು ಪಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಮನು ಮತು 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ ರ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ತೈತ್ತಿರೀಯ 'ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ "ಪುರಾಣ' 
ಬು ಮಾತನ್ನು ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮಹಾ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೨೭ 


ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಆಷಸ್ತಂಬ ಧರ್ಮಸೊತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರಾಣದ ಉಳ್ಗೆ ಸ್ಲಖನಿದೆ, "ಹಳೆ 
ಯದು? ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಓಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳು- ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತು ಸ ಸ್ರಯೋಗವಾಗಿದೆ. ಆ ಅರ್ಥವ ವನ್ನು ಅದು ಸಡೆಯಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅನೇಕ ಪುರಾಣ Now ರಚಿತವಾಗಿ ಪ್ರಚರಿತವಾಗಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. 


” ಆಷಸ್ತೆ ೦ಬ ಧರ್ಮುಸೂತ್ರೆದ ಕಾಲವು ಸು, ಕ್ರಿ. .ಪೂ. ೬೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ರ ಒಳಗೆ ಎಂದು 


ಈಗ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 38 ಆದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಪುರಾಣಗಳ 
ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಜ್‌ ಪುರಾಣಗಳು ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದು ಿವೆನ್ನಬಹೆದು. 

ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಹದಿನೆಂಟಿತಿ ಮೆಹಾಪುರಾಣಗಳೆಂದು ಹನಿನೆಂಟು ಉಪಪುರಾಣ 
ಗಳೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹೆದಿಕೆಂಟು ಮಹಾಪುರಾಣಗಳು ಇನು : 


ಬ್ರಹ್ಮ, ಸದ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ವಾಯು, ಭಾಗವತ, ನಾರದ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಅಗ್ನಿ, 
ಭವಿಷ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮವೈನರ್ತ, ವರಾಹೆ, ಲಿಂಗ, ಸ್ಕಾಂದ, ವಾಮನ ಕೂರ್ಮ, ಮತ್ಸ್ಯ, 
ಗರುಡ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 3] | 

ಈ ಹೆದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವ, ಭವಿಷ್ಯ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಲಿಂಗ, ವರಾಹೆ, | 


ಸ್ಕಾಂದ, ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, "ವಾಮನ; ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಇವು ಹೆತ್ತು ಶಿವ ಪುರಾಣ 
ಗಳು. ಶಿವ ಮಹಿಮೆಯ : ನರ್ಣನೆಯೇ ಇವ ವುಗಳ ಮುಖ್ಯ ಉಜಿ | ವಿಷ್ಣು, 


' ಭಾಗನತ್ಕ ನಾರದ, ಗರುಹ- ಈ ನಾಲ್ಕು ಪುರಾಣಗಳು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮಹತ್ತ್ವ 


ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ವೈಷ್ಣವ ಪುರಾಣಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು "ಪದ್ಧ ಜ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮ] ನಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದುವ್ರೆ. : ಅಗಿ ಪುರಾಣ ಅಗ್ದಿ ಗೂ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ ಪುರಾಣ 
ಸೂರ. ನಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ. ಈ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲನ ಅನಂತರ ಶಿವಪುರಾಣ, ಶಿವ 
ವ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮಪುರಾಣ, ನಂದೀಶ್ವೆ ರಪ್ರರಾಣ-ಾಸೊದಲಾದ ಹದಿನೆಂಟು 
ಉಪಪುರಾಣಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದುವೆ. ಹೀಗೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 

ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ನಬ ಬೆಳೆಯಿತು. ಮಹಾಪುರಾಣಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ 
ಆ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಟ್ಟು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸ ಲಕ್ಷ ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಉಪಪುರಾಣಗಳೂ ದಾನ್‌” ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಈ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಾಚೀನಭಾಗಗಳು RE 9 ಅನಂತರ : 
ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗಿ. ಅದರೊಳಗೆ ಸೇರುತ್ತಾ ಬಂದ ಆಖ್ಯಾನಗಳು, ಕಥೆಗಳು ಯಾವೆವು ?-- 
1 ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿ ಸಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವು ಉಳಿದಿವೆ. 

ಬರುಬರುತ, ಅವು ಒಂದು ರೀತಿಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಶ್ವಕೋಶಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದುವು. ಆವರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 'ಪಂಚಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 
ಕ J ಸರ್ಗಶ್ಚ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಶ್ಚ ವಂಶೋ ಮನ್ಸ ೦ತರಾಣಿ ಚ | 
ನಂಶಾರುಚರಿತಂ ಚ್ಚ ವ ಪುರಾಣಂ ಪರಿಚಲಕ್ಷಣಂ 4 


. ೧೨೮ 


` ಸರ್ಗ, ಪ್ರತಿಸೆರ್ಗ, ವಂಶೈ ಮನ್ವಂತರ, ಮತ್ತು ವಂಶಾನುಚರಿತ--ಎಂಬ ಐದು 
> vA.) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ವಿಷಯಗಳು ಇನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಪುನಸ್ಸೆ ಖಪ್ಟಿಗಳ 
ವಿಜಾರ, ದೇವತೆಗಳ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳ ವಂಶವಿನರಣೆ, ಯಾನ ಯಾವ ಮನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು 
ಕಾಲ ಆಳಿದನೆಂಬ ನಿರೂಪಣೆ, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ವಂಶಗಳು ಮತ್ತು ಆ ವಂಶದ ರಾಜರು 
ಗಳ ಚಂತ್ರೆ--ಇವುಗಳನ್ನು ಪುರಾಣಗಳು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳು ಉಪಪುರಾಣ 


ಗಳೆ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದೂ ಮಹಾಪ್ರರಾಣಗಳಿಗೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ಹೆತ್ತು ಲಕ್ಷಣ 


ಗಳಿರುವುವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಯಾವ ಒಂದು. 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಗೆಳ ಹಿಡಿತಕ್ಕೂ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. 
"ಮತ್ಸ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಈ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ : 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ನ ೩ರ್ಕೇರುದ್ರಾಣಾಂ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಂ ಭುವನಸ್ಕ ಚ। 
ಸಸಂಹಾರಪ್ರದಾನಾಂ ಚ ಪುರಾಣೇ. ಪಂಚವರ್ಣಕೇ॥ ' 
ಧರ್ಮಶ್ಚಾರ್ಥಶ್ಚ ಕಾಮಶ್ಚ ಮೋಶ್ಷಶ್ಶೆ ನಾತ್ರ ಕೀರ್ತ್ಯಶೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮೆ ವಿಷ್ಣು ಸೂರ್ಯ ರುದ್ರ ಈ ಜೀವತೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯ ' ವರ್ಣನೆ, ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸಿತಿ ಮತ್ತು ಲಯಗಳ ವರ್ಣನೆ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ನೋಕ್ಷಗಳ ಕಥನ---ಈ ಅಂಶ 
ಗಳೂ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಅದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. . ಈ ಲಕ್ಷಣಗೆಳೆಲ್ಲವೂ-ಯಾವೊಂದು 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ದಾನ, 
ವ್ರತ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ಶ್ರಾದ್ಧ ಯೋಗೆ--ಈ ಮೊದಲಾದ ಹಲವಾರು ವಿಷಯಗಳೂ 
ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ “ಪ್ರರಾಭವಂ ಪುರಾಣಂ” ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣ 
ವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳಿಗೆ ಜಿ ತೆ ಯಿಸುತವೆ ಬಹುದು. 
ಈ ಪುರಾಣಗಳ ಕತಣ್ಯ ಯಾರು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಸುಲಭವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ 


ಬಿಲ್ಲ ಪುರಾಣಗಳೂ ಮಹಾಭಾರತವೂ ವ್ಯಾಸಕೃತನೆಂಬುದು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ 


ಮಾತು, ಕೆಲನರು ಪಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಪುರಾಣಗಳು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮೂಲದಿಂದ 
ಜನಿಸಿದುವೇ ಹೊರತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಕರ್ತರಲ್ಲ. ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥನೆಯಾಗಿ ಲೋಮಹರ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅನನ ಮಗ ಉಗ್ರಶ್ರನ ಮೊದಲಾದ 


' ಸೂತಮಂಡಲದನರು ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದಕೆಂಬ ಕಥೆ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ 


ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಈ ಸೂತರು ಫಿರೂಪಿಸಿದರೇ ಹೊರತು ಅವರೇ ಸ್ವತಃ ಸೃಷ್ಟಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ-.-ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದವಂದ್ದಾಕೆ. ವ್ಯಾಸರೂ ತಮಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಚಲಿತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು-ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇಡೆ. ಎಂದರೆ 
ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂದೋ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗೆಳು ಇವೆಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ, ಜನರ ಒಟು ಮನಸ್ಸು ತಮ್ಮ ಜೀವನಕ ಮವನು, ಆತೆ 
ಆಕಾಂಕೆಗಳ ದ್ಲೆ ಸಂಸ್ಕ ಸ ಭಾ ಷ್‌ | 
ಇ0ಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಶ್ರ ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದ ವಿಕಾಸದ ಫಲವಾಗಿ 
ಇವು ರೂಪುಗೊಂಡುನೆನ್ನಬಹುದು. ಇವು ಪ್ರಾಯಶಃ ಒಬ್ಬ. ಕನಿಗಾಗಲಿ ಒಂದು 


ಎ ಜಿ ಮಾ ಬ ಮಾಜಾ ಮಾ ಮಾ ಮು ನ 


ee meen a ಹ 
ಹ 


ಕಾಲದ ಹಿಡಿತಕ್ಕಾಗೆಲಿ ಒಳಸಡುವ ಶೃತಿಗಳಾಗಿರದೆ ಸಮಸ್ಟಿ ಜನಶಕಿಯ ಸಂಕೇತ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯುವಂತಾದುವು. ಇ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನೇಕ ಜೇವತೆಗಳೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕಥೆಗಳೂ 
ಭಾರತದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ವೈನಿಧ್ಯನನ್ನೂ ವೈಶಾಲ್ಯವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು ವು. 
ಅನೇಕತೆಯಲ್ಲಿ ಏಕತೆಯನ್ನು ಕಾಣುವ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟುವೆ. “ಡೈವಶಕ 
ಒಂದೇ, ಅದು ತನ್ನ ಲೀಲೆಗಾಗಿ ಅನೇಕ 'ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದ 
ಭಾನನೆ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ ಬೆಳೆಯಲು ಈ ಪುರಾಣಗಳು ಸಹಾಯಕಗಳಾದುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಥೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಬದ್ದ ವಾದ ಕಂತೆಗಳಂತೆ 
ತೋರಿದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅನುಭವದ ಸುಸಂಬದ್ಧತೆ ಇರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳ 'ಸುಂದರ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ಕಥ್ಣಿಗಳು 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆ. ಶಿವನ ಸಂಚನಿಂಶತಿ ಲೀಲೆಗಳಾಗಲಿ, 


ವಿಷ್ಣುವಿನ ದಶಾನತಾರಗಳಾಗಲಿ, ದೇನೀಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆದಿಶಕ್ಷಿಯ ಮಹಿಮೆ - 


ಯಾಗಲಿ ಓದುಗರ ಭಾನವ್ರಕ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಪರಿನರ್ತನೆಗೊಳಿಸದೆ ಇರುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ವೇದಾಂತದ ಮಹೆತ್ತ ತ್ತ್ವಗಳು ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೈವೆತ್ತು ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯರ ಜೀವನವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುನಂತೆ ಮಾಡಿದುವು ಪುರಾಣಗಳು. 

ಕಲ್ಪಿತ ಕಥೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಪುರಾಣಗಳು ಮೈನೆತ್ತುದು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿ 
ಗಾಗಿಯೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ವೇದಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ ಪುರುಷರಿಗೂ 
ತತ್ತ ಎದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇವು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದುವೆಂಬ ಮಾತು ದೇವೀ 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಇವು ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರಿತವರು ಸಹೆ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಅರಿಯದಿದ್ದರೆ 


ಅಂತಹೆವರ ಜ್ಞಾ ನ ಪೂರ್ಣವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತನ್ನು 
' ಗಮನಿಸಬಹುದು : ; 1 


ಯೋ ವಿದ್ಯಾ ಚ್ಚತುರೋ ವೇದಾನ್‌ ಸಾಂಗೋಪನಿಸದೋ ದ್ವಿಜಃ 1 

ನ ಚೇತ್‌ ಪುರಾಣನತ್‌ ಸಂವಿದ್ಯಾನ್‌ ನೈವ ಸ ಸ್ಯಾದ್‌ ವಿಚಕ್ಸಣಃ॥ 

ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾಭ್ಯಾಂ ವೇದಂ ಸಮುಪಬೃಂಹಯೇತ್‌ | 

ಬಿಭೇತಿ ಅಲ್ಪಶ್ರುತಾದ್‌ ವೇಡೋ ಮಾಂ ಅಯಮ್‌ ಪ್ರಹರಿಷ್ಯತಿ ॥ 
“ವೇದ ವೇದಾಂಗಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ದ್ವಿಜ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದ 
ಹೊರತು ವಿಚಕ್ಷಣನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ವೇದದ ಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೊರತಾದವನನ್ನು 


_ ಕಂಡರೆ ವೇದಗಳೂ ಹೆದರುತ್ತವೆ, ನನ್ನನ್ನೂ ಅವನನು ಅಳುಕಿಸುತ್ತಾ ನೆ”. ಎಂಬ ಮಾತು 


ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಪಡಿಸು. 
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ತ್ತದೆ. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ಜನಜೀವನಗಳ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನೂ ಆಶೋತ್ತರ. 


೧೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


| | ಸರಿಣಮಿಸಿಡುವು. 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಇವು ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಅಂಗೆಗಳಾಗಿ 
ಸರ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕ ನಿಚಾರಗಳಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನದ 


ಇತರ ಮುಖಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿವರಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಮತ್ಸ್ಯ ಗರುಡ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ, ವೆ ದ್ಧ ವ್ಯಾಕರಣ, ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆ, ಸಂಗೀತ 
ಗದ ರಾವ ರ, ಕೃಷಿ, ಔದ್ಯೋಗಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಕುರತ ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಮುಂಡೆ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಇವು ಆಧಾರಭೂತನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. 


ಸ್ಮೃತಿಗಳು, ಆಗಮಗಳು 


ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡ ಹಿಂದೂಧರ್ಮ, ಇತಿಹಾಸೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಾರನನ್ನು ಪಡೆದು ವಿವಿಧೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಜನತೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದು 
ದನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ನೋಡಿದೆವು. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವೇದಾಂಗಗಳು, ಸ್ಮ ಎಳಿಗಳು 
ಮತ್ತು ಆಗಮಾದಿಗ್ರಂಥಗಳು ಮೈನೆತ್ತು ಭದ್ರವಾದ ತಳಹೆದಿಯನ್ನು ಹಾಕದುವು. 
ಜನಜೀವನದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದುವು. ಶಿಕ್ಷಾ (phonetics), ಕಲ್ಪ (೧ಬ), ' 
ವ್ಯಾಕರಣ (8:೩೫೫೩), ನಿರುಕ್ತ (etymology), ಛಂದೆಸ್‌ (metrics) ಮತ್ತು 
ಜ್ಯೋತಿಷ (೩5ಟಂnಂmy)ಇವು ಆರೂ ವೇದಾಂಗಗಳು. ವೇದಗೆಳನ್ನು ಶುದ್ಧರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇವು ಸಹಾಯಕವಾದುವು. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಬೆಳೆದು ಜನಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದುವು. | 
ವೇದಾಂಗಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ ವೇದಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 

ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಸೇಯಗಳಾದರೆ ಸ್ಮ್ಮೃತಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದುವುಗಳು. 
ವೇದ ಮತ್ತು ಸ್ಮ ಎಕಿಗಳ ಉಕ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆ ಬಂದಾಗ ವೇದಗಳೇ `ಸರಮಪ್ರಮಾಣ. 
ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಧರ್ಮರಹೆಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಸ ಎತಸಥಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು ರಚಿಸಿ 
ದುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಶ್ರುತಿ ಸಮ್ಮತವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ವಿಧಿಗಳ ನಿರೂಸಣೆಗಳೇ ಸ್ಮೃತಿಗಳಿನಿಸಿದುವು. “ಸ್ಮರಣಾನುಕೂಲತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಿಃ? 
ಮತ್ತು “ಶ್ರುತಿಂ ಮುನಯಃ ಸ್ಮರಂತಿ ಚ ತಥಾವಿಧಂ?- ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಈ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. | | 

ವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರ,: ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಸ ತಳಹದಿಯಾಗಿ ನಂಚಿಮಸಿತು. ಕಲ್ಪಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ. ಮೊರು ಭಾಗಗಳಿವೆ 
ಸ ಹ ಖು: ಹೈಸೊತ್ರ್ತ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಎಂಬುದಾಗಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೌತ 
ಸಾತ್ರಗಳು ವೇದದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವು. ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಗೃಹ್ಯೆ ಮತ್ತು 
ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ಅಂದಿನ ಜನಜೀವನವನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ | ೧೩೧ 
ಪ್ರಮುಖ ಶಕ್ತಿಗಳ ಪರಿಚಯ: ಇವುಗಳಿಂದ ನಮಗಾಗುತ್ತದೆ. 

ಗೃಹೈಸೂತ್ರಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ಗೃಹಜೀವನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸೊತ್ರೀಕರಿಸಿನೆ. 
ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಮಾತೃಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದು 
ಕೊನೆಯ ಉಸಿರನ್ನು ಎಳೆಯುವವರೆಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಸಂಸ್ಕಾರೆಗಳನ್ನು ಅದು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಗರ್ಭಾಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಸುಮಾರು ೪೦ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ಉಕ್ತ; 
ವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿವಾಹೆದವಕಿಗೆ ಹೆದಿನೆಂಟು ಸಂಸ್ಥಾರಗೆಳು ಮುಖ್ಯವಾದುವು. 
ಗರ್ಭಾಧಾನ, ಪುಂಸವನ, ಸೀಮುಂತೋನ್ಸಯನ, ಜಾತಕರ್ಮ, ನಾಮಕರಣ, ಅನ್ನ 
“ಪ್ರಾಶನ, ಚೌಲ, ವಿದ್ಯಾರಂಭ, ಉಸನಯನ, ಸಮಾವರ್ತನ ಮತ್ತು ವಿವಾಹೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಒಂದು ಘಟ್ಟವನ್ನು ತಲುನಿದಂತಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ವಿಧಿಗಳ ಹಿಂದಿರುನ ಮನೋಧರ್ಮ ಅರ್ಥವತ್ತಾದುದು. | 

ಅನಂತರದ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು ಸಂಚನುಹಾಯಜ್ಞಗಳು; ಅವು 
ಬ್ರಹ್ಮೆಯಜ್ಞ, ದೇನಯೆಜ್ಞ, ನಿತೃಯಜ್ಞ ಭೂತಯಜ್ಞ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯಯಜ್ಞ. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಬೆಳಗಿನ ಸಂಜೆಯ ಪೂಜಾವಿಧಾನಗಳು, ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಕರ್ಮ 
ಗೆಳ್ಳು ವಾರ್ಷಿಕಶ್ರಾದ್ಧ, ಕೊನೆಗೆ ಮನೆ ಕಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಹಿಡಿದು ದನೆ ಸಾಕುವುದು 
: ಮೊದಲಾದ ಗೃಹೆಕೃತ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳೂ ವಿಧಿರೂಪದಿಂದ ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿವೆ. ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸೆಲಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗೃಹ್ಯ 

ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಜನಸದ ಜೀವನದ ಕೈಪಿಡಿ ಎನ್ನಬಹುದು. 
:  ಥೆರ್ಮಸೊತ್ರಗಳೂ ಇಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಕ ಜೀವನದ ಗೃಹಕೃತ್ಯದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ, ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ ಧರ್ಮಾನು 
ಸ್ಕಾನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾನನನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು, ಅವನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳು. ಎಂಬ 
"ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಧರ್ಮಾನುಸ್ಥಾನದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿಹೇಳು 
ವುದೇ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯ,...: 7 ವ 
ನ ಜಾತು ಕಾಮಾನ್ನ ಭಯಾತ್‌ ನ ಲೋಭಾತ್‌. ಧರ್ಮಂ ತ್ಯಜೇಜ್ಞೀವಿತಸ್ಯಾಪಿ: 
ಹೇತೋಃ | ಧರ್ಮೋ ನಿತ್ಯಃ ಸುಖದುಃಖೇತ್ವ ನಿತ್ಯೇ | 
—ಎಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಉಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಕಾಮ, ಭಯ 
ಲೋಭಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದೆಂಬ ನಿಸ್ಕೆಯನ್ನು ಅಡು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ :.: 
; ಶ್ರುತಿಃ ಸ್ಮ ಎತಿಸ್ಸದಾಚಾರಃ ಸ್ವಸ್ಯ ಚ ಸ್ರಿಯಮಾತ್ಮನಃ | 
ಏತಚ್ಚತುರ್ಪಿಧಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಧರ್ಮಸ್ಯ .ಲಕ್ಷಣಮ ॥ 

ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತ್ಕಿ, ಸದಾಚಾರ ಮತ್ತು ಆತ್ಮಪ್ರಿಯತೆ- ಇವೇ: ಧರ್ಮದ ಮು 
ಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಯಾವುದರ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ / ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 


೧೩೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಕವಾಗುತ ಶೋ ಅಜ್ಜೀ , ಧರ್ಮ ಎಂದು "ಧರ್ಮ ಶಬ್ದದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ವೇದಾಂತಿಗಳು ಮಾಡುವುದುಂಟು. “ಅಯಂ ಹಿ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ ಯದ್ಯೋಗೇನಾತ್ಮ; 
ದರ್ಶನಂ” ಎಂಬುದು. ಅನರ ಮಾತು. “ಆಚಾರಃ ಪ್ರಥಮೋ ಧರ್ನುಃ”-ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇಡೆ. ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ಈ ನಿರ್ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಬರ 
ದೃಷ್ಟಿ ಒಂದೇ. ಇಷ್ಟಪ್ರಾಶ್ತಿ ಮತ್ತು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಜ್ಯ 
ಪಾಯನೇ ಧರ್ಮ--ಎಂದು ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಠಿ ಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅದನ್ನು ನಿವರಿಸೆ 
ಬಹುದು. 

ಈ ಅಲೌಕಿಕ ಉಪಾಯನಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೇ ಸ್ಮ ಎಳೆಗಳ ಮುಖ್ಯ 
ಧ್ಯೇಯ. ಮನುವೇ ಮೊದಲಾದವರು ರಚಿಸಿರುವ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಲೋಕವಿಹಿತೆ 
ವೆಂದು ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪರಿಗಣಿತವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕವಿಧಿಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. 
ಭಾರತೀಯ ಜನಜೀವನವನ್ನು ರೂಫಿಸುವ ಬಹು ದೊಡ್ಡಶಕ್ತಿ ಗಳಾಗಿ ಅವು ಸರಿಣಮಿಸಿ 
ದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವು ಶ್ರೌತ ಮತ್ತು ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ. ಪೂರಕವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾ 
ದವು. ಆದರೆ ಗೌತನು ಮೊದಲಾದವರ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಕಲ್ಪಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರೆಂಥಗಳಾಗಿ ರಚಿತವಾದುವು. ಈ ಸ್ಮ ಎತಿಕಾರರು ಜನಜೀವನದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರುವನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. 

ಸ್ಕ್ರೈತಿಕಾರರ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗಲಿ, ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಕಾಲವಾಗಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಗೌತಮ ಧರ್ಮಸೂತ್ರವೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದೆಂದು ಒಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅದರ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೬೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ರ ಒಳಗೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ.» ಆಸಸ್ತಂಬ ಧರ್ಮಸೂತ್ರವೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಅದೇ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ: ಪೂ. ೫೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ರ ಒಳಗೆ ರಚಿತವಾಯಿಕೆನ್ಸ ಬಹುದು. 
ಅದು ಆಪಸ್ತಂಬ ಶ್ರೌತ ಮತ್ತು ಆಸಸ್ತಂಬ ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿದೆ. 
'ಬೋಧಾಯನನ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೂ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನೇ 
ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬೋಧಾಯನ ತನ್ನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಎಂಟು ಜನ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಹೇಳುವ ಸ್ಮ್ರೃತಿಕಾರರು : ಔಸಜಂಘನಿ, ಕಾಟ್ಯ, ಕಾಶ್ಯಪ, ಗೌತಮ, 
ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಮೌದ್ಗಲ್ಯ ಮತ್ತು ಹಾರೀತ. ವಸಿಷ್ಠನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವ ಸ್ರೈತಿಕಾರರು 
ಗೌತಮ, ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಮನು, ಯಮ, ಹಾರೀತ ಎಂಬುವರು. ಆಪಸ್ತಂಬನು ಈ 
ಐವರು ಮತ್ತು ವಸಿಷ್ಕರ ಜೊತೆಗೆ ಏಕ್ಕ ಕುಣಿಕ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಕರಸ ಎಂಬ 
ಮೂವರನ್ನೂ ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅನನ ಪ್ರಕಾರ ಅವನೂ ಸೇರಿ ಹೆತ್ತು ಜನ ಸ್ಟ್ರೃತಿಕಾರ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮನು ಹೇಳುವುದು ಅತ್ರಿ, ಔತತ್ಥ್ಯ್ಯ, ಭೃಗು, ವಸಿಷ್ಠ, ವೈಖಾನಸ, 
ಶೌನಕ, ತಾನು- ಹೀಗೆ ಏಳು ಜನ. ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ $ರು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮಂದಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿಕಾ 
ರರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರ ಮುತ್ತು ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 


ಯಾರೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಕಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. ಫಿಜಗುಣ ಶಿವಯೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ "ವಿವೇಕ. 


ei ಅ ಚಾ 
ಇ. 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧ತ್ಲಿತ್ಸಿ' 


ಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿರುನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಒಟ್ಟು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಮಂದಿ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರಿದ್ದಾರೆ. 

ಇವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಂತೆ ಕಾಲ ನಿರ್ಧಾರವೂ ತೊಡಕಿನ ನಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಕಲ್ಬಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾದ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಮತ್ತು ಶ್ಲೋಕರೂಪವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮನನ್ನು ಸಿರ್ಧರಿಸುವುದೂ , ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿದ್ದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು ವೆನ್ನಬಹುದು. ಮನು ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರ ಉಲ್ಲೇಖ ಅನೇಕ 
ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಬಹುಶಃ ಇನೆರಡ ಜೊತಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 


' ರಚಿತವಾಗುತ್ತ ಬಂದುವೆನ್ನಬಹೆದು. 


ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಜಾರ, ವ್ಯವಹಾರ, `ಮತ್ತು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಎಂದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ವೃಕ ಜೀನ, 
ಗೃಹೆಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ನಿಯನುಗಳು 
ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಆಚಾರಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಪ್ರಮುಖ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಕೊಡು 
ತ್ತವೆ. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಆಚಾರಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಒತ್ತಿಹೇಳುತ್ತಾಕಿ 
ಸ್ಮ ಎತಿಕಾರರು : 


ಚತುರ್ಣಾಮೆಪಿ ವರ್ಣಾನಾಮಾಚಾರೋ ಧರ್ಮಪಾಲಕ।ಃ 1 
ಆಚಾರಭ್ರಷ್ಟ ದೇಹಾನಾಂ, ಭವೇತ್‌ ಧರ್ಮಃ ಪರಾಜ್ಮುಖಃ ಗ 


ಎಂದು ಪರಾಶರ ಸ್ಮೃತಿ (೧-೩೭) ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮನುವೂ ಆಚಾರದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: “ಆಚಾರಚ್ಯುತನಾದ ವಿಸ್ರನಿಗೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನದ ಫಲವೂ ಸಹೆ 
ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನ ಖುಸಿಗಳು ಆಚಾರದಿಂದಲೇ ಧರ್ಮದ ಮೂಲವನ್ನು ಅರಿತರು. 
ಎಲ್ಲ ತಪಸ್ಸಿಗೂ ಆಚಾರವೇ ಆಧಾರ. ಅವರವರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಅನುಸರಿಸ 
ಬೇಕು. ಸದಾಚಾರವೇ ಧರ್ಮದ ಮೂಲ. ಆಚಾರದಿಂದ ಆಯುಸ್ಸು, ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಸಿದ್ಧಿ 


ದ 
ಮತ್ತು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಪಶ್ಚರ್ಯಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆಚಾರವು ಅಶುಭವನ್ನು ಸಹ 


| ನಾಶಮಾಡುತ್ತ ಬಿ? ಎನ್ನುತ್ತಾ ನೆ ಮನು. ಆತ ದುರಾಜಾರಿಗಳೆನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವ 


ಮಾತುಗಳೂ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ: “ದುರಾಚಾರಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಂಡೆಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅನನು ದುಃಖಿಯೂ ರೋಗಸ್ತನೂ ಅಲ್ಪಾಯುವೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಪರಾಧೀನವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದವಟ್ಟಿಗೂ ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಆತ್ಮಾಧೀನವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬೇಕು” -ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಾತು 
ಗಳು ಆಚಾರದ ಮಹೆತ್ತ ಎನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆಚಾರರಹಿತರಾದವರಿಗೆ ಮನು ಈ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ: 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಅಧರ್ಮೆಣೈಥತೇ ತಾನತ್‌ ತತೋ ಭದ್ರಾಣಿ ಪಶ್ಯತಿ |. 
ತತಃ ಸಸತ್ಪ್ವಾನ್‌ ಜಯತಿ ಸಮೂಲಸ್ತು ಪಿನಶೃತಿ ॥ 
"ದ್ದಾರ್ಮಿಕನಿಗೆ ಮೊದನೊದಲು ವಿಳ್ಲೆಯೂ ಶುಭಸರಂಪರೆಯೂ ಲಭಿಸಿದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶತ್ರುಜಯವೂ ಆಗುತ್ತ ಡೆ. ಆದರೆ ಕಡೆಗೆ ಸಮೂಲವಾಗಿ ಅನನು ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತಾ ನೆ. 
ಆಜಾರಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ ದಿನಚಕ್ಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಷಟ್‌ ಕರ್ಮ 
ಗಳ ನಿರೂಸಣೆಯನ್ನು. 
ಸಂಧ್ಯಾಸ್ನಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮೋ ದೇನತಾನಾಂ ಚ ಪೂಜನಮ । 
ಅತಿಥ್ಯಂ ವೈಶ್ಚದೇನಶ್ಚ ಷಟ್‌ ಕರ್ಮಾಣಿ ದಿನೇ ದಿನೇ॥ 
ಈ ಆರು ವಿಧಿಗಳು ಜ್‌ ವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸ್ಮ ಎಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ನೆ. 
“ಬ್ರಾಹ್ಮೀಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿದ್ದು ಧರ್ಮ ಮತ್ತು “ವರಗಳನ್ನು ಅನುಚಿಂತನಮಾಡ 
ಬೇಕು. “ಕಾಯೆ ಕ್ಲೇಶ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ನಿಷಯಗಳು ಹಾಗೂ ವೇದ. 
ತತ್ತ್ವ ರ್ಥಗಳನ್ನು, ಆಲೋಜಸಜೀಕು ತರುವಾಯ ` ಥಿತ್ಯಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಜ್‌ ಬೇಕು. ಖಸಿಗಳು ಈ ಪವಿತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನೆಸ ಸಗುತ್ತಿದ್ದುದ: 
ರಿಂದಲೇ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸು, ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಕೇರ್ತಿ ಮತ್ತು 'ಬಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಸು ಗಳನ್ನು. ಸಜಿ 
ದಿದ್ದರು?_ ಎಂಬ ಮಾತು ಮನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ 1 ಇತರ ದೈನಂದಿನ 
ಕರ್ಮಗಳ ವಿಧಿಯೂ ದೀರ್ಫವಾಗಿದೆ. 
ಆತ್ಮಸರಿಶೋಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ಅವಶ್ಯಕ, ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ 
ಗ್ಗ ಹ್ಯಸೂತ್ರದ ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿ ಸಂಸ್ಕ್ರಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಗೌತಮ: 
೪೦ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಜೀವಕ್ಳಂಟದ 
ಪಾಸ ವಿಮುಕ ಕೃವಾಗುತ ತಜಿಬುದು ಆತನ ಅಭಿಮತ “ಸಂಸ್ಕಾರವು ದೋಷವನ್ನು ಹೋಗೆ. 
ಲಾಡಿಸಿ ಸಂಸ್ಯಾಕ್ಯನಲ ಗುಣಾದಾನ ಮಾಡುತ ತಡೆ” ಎಂದು ಶಂಕರರು ತ "ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಮಹತ್ತ ಇವನ್ನು ಹೆಳಿದ್ದಾಕೆ. ' 
ನರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳ ಸ್ವತ್ತಾದ ಸ 
ಕಾಲಕ್ಕಾ ಗರೇ 3 ಸ KE fg ಸನ್ನ ಸಖ ie ಗಳೆ 
ಯುತ py ಸ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ರೂಪು ಇಂಡಿತ್ತು. ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳು ಅದನ್ನು ಖಚಿತಗೊಳಿಸಿ 
ರ್ಣಗಳವರು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವರವಾಗಿ. : 
ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿಸಿನೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ "ಇತಿಯ ವೈಶ್ಯ ॥ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರ 
--ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಗೃ ಹಸ್ಥ ವಾನಸ್ಟೆ ಪ್ರಸ್ಥ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು. 
ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಆಯಾ ನಗಳ ಮತ್ತು” ಆಶ್ರಮಗಳ ಕರ್ತವ್ಯ ಮತು ಸಾಧನೆಗಳ 
ಮಾರ್ಗಗಳೂ ವಿನರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ದಾಸಾ 
: ಯಜನ್ರ ಯಾಜನ, ಅಧ್ಯಯನ, ಅಧ್ಯಾಪನ, ದಾನ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿ ಹಗಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವ ಸ್ಯ ವೃತ್ತಿಗಳೆಂದು ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ (ಮನು. ೧-೮೮; ೧೦- 


೧೩೪ 


ಭಾರತೀಯಹಿ ನೆಲೆ ೧೩೫. 


೭೫). ಆದರೆ ಪರಾಶರ ಸ್ಮೃತಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬದಲಾನಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅದರ 
ಪ್ರಕಾರ ವಿಪ್ರನು ಕೃಷಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. “ಅವನು ತಾನೇ ನೆಲನ 
ಉತ್ಕು ಹೆದಮಾಡಿ, ತಾನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ಸಂಚಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನಾ ಚಂಸೆ 
೨) ನೆ ಹ್‌ ks 
ಬೇಕು” (೨-೬) ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಪರಾಶರ. ಆದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇತರರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಕೃಷಿಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗದೆ ತನಗೆ ಸಹೆಜವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಕ್ಚ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಆಳುವ ಸಂಘಟಿಸುವ ಕರ್ತವ್ಯ ಶ್ಷತ್ರಿಯನದು. ಆತ ಹೊರಗಿನ 
ಶತ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ಒಳಗಿನ ಜಗಳಗಳಿಂದಲೂ ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು. ಇನ್ನು ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಪರಾಶರನು ವಿಧಿಸುವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು 
ಇವು: | LA 
ಲಾಭ ಕರ್ಮ ತಥಾ ರತ್ನಂ ಗವಾಂ ಚ ಪರಿಪಾಲನಮ್‌ | 
ಕೃಷಿಕರ್ಮ ಚ ವಾಣಿಜ್ಯಂ ವೈಶ್ಯವೃತ್ತಿರುದಾಹೈತ ॥ 


ಎಂದರೆ ಕೃಷಿ, ಗೋರಕ್ಷೆ, ವಾಣಿಜ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಆತನವು. 
, ಶೊದ್ರ ಈ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳವರ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾಳಜೀಕಾದವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪರಾಶರ 
ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳಲ್ಲಿ' ಶೂದ್ರನು ಲವಣ ಮಧು ತೈಲ ದಧಿ ಕ್ಷೀರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ವಿಕ್ರಯ ಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ ವ್ಯವಸಾಯ ಕೈಗಾರಿಕೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು 
ಕೃ ಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಉಕ್ತವಾದ ಈ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ | 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಆಗುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು ಅನೇಕ ಸ್ಮ ಎತಿಗೆಳ 
ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಚೌಕಟ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಒಂದೇ ಆಗಿ ಉಳಿಯಿತು. ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಭಜನೆಗಳನ್ನು ಶಾಶ್ವತ 
ಗೊಳಿಸಿತು. | | ಜ್‌ 

ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಎರಡನೆಯ ಕಾಂಡ ವ್ಯವಹಾರಕಾಂಡ. ಇದು ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದುದು. ನ್ಯಾಯ ತೀರ್ಮಾನದ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಇದು ತಳಹೆದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿತು. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಾಜನೇ ಕೊನೆಯ ನ್ಯಾಯಾಧಿಸತಿ. ಆತನ ತೀರ್ಮಾನನೇ 
ಅಂತಿಮ, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ವಿಧಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಟ್ಟವು ಸ್ಮೃತಿಗಳು ; 

 ಷೃವಹಾರಾನ್‌ ನೃಪಃ ಪಶ್ಕೇತ್‌ ವಿದ್ವದ್ಧಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಸಹ | 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರೇಣ ಕ್ರೋಧಲೋಭವಿನರ್ಜಿತಃ ॥ 

ನ್ಯಾಯತೀರ್ಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಂಗತರೂ ಧರ್ಮಜ್ಞರೂ ಸತ್ಯ 
ವಾದಿಗಳೂ ಶತ್ರುಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ-ಸೆಮಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಸಭಾಸದರ ಸೆಹಾಯನನ್ನು. 
ಸಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಸ್ಮೃತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ರಾಜನು. ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು - 





ತೆ 
೦೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಾನೇ ಸರಿಶೀಲಿಸಲು ಅನಕಾಶವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಮೇಲೆ ಕಂಡ ಸಭ್ಯರ'ಜೊತೆಗೆ ಸವ ಧಮನ 
ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಬಹುದಿತ್ತು. ಗೌರವಸ್ಥರೂ 
ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರೂ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನರೂ ಆದ ವೃದ್ಧ ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾತ್ಯಾಯನನು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ರಾಜ ನ್ಯಾಯನಿರ್ನಹಣೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದನೇ ಹೊರತೂ, ನ್ಯಾಯ ತೀರ್ಮಾನದ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುನವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನ್ಯಾಯ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಗಳೇ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟುವು. ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕಾರ್ಯಗತಗೊಳಿಸುವುದಷ್ಟೇ ರಾಜನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. | 
ಇನ್ನು ಕೊನೆಯದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಕಾಂಡ. ವಿಹಿತ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಚ್ಯುತನಾದ ಮಾನವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಲೇಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಮ ಎತೆಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ತಿಳಿಯದೇ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮೊದಲಾದ ಸತ್ಸರ್ಮಗಳಿಂದ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತಿಳಿದು ಮಾಡಿದ ತನ್ಪಿಗೆ `ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇ ಗತಿ. 


ಪ್ರಾಯೋ ನಾಮ ತಪಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಚಿತ್ತಂ ನಿಶ್ಚಯ ಉಚ್ಛತೇ | 
ತಪೋನಿಶ್ಚಯಸಂಯುಕ್ತಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಮ್‌ ॥ 


. ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಮನು, ಮುಂದುವರಿದು ಆತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : “ಕೆಲವರು ದುಶ್ಚರಿತಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೆಲವರು ಪೂರ್ವಕೃತ ಕರ್ಮಫಲದಿಂದಲೂ ನರಕಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಭವಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಪಾಸಪರಿಶೋಧನೆಗಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವರು ನಿಂದ್ಯ ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತರಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ? 
೧೧-೪೮-೫೩). ; 

ಹೀಗೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಎಂಬ ಈ ಮೂರು 
ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂತೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಜೀವನ, ಸ್ಹಾತಕನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು, ಗೃಹಸ್ಥನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು, ಪಂಚ 
ಯಜ್ಞಗಳು, ದಾನ, ಯುಕ್ತಾಹಾರ, ಫಿಹಿದ್ದಾಹಾರ, ಅಶೌಚ, ಶ್ರಾದ್ದ, ಸ್ಮೀಧರ್ಮ, 
ರಾಜಧರ್ಮ, ಆಪದ್ಯರ್ಮ, ಶಾಂತಿಕರ್ಮ-*ಈ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಯತಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳು. ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ವುದನ್ನು "ಇದರಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ವ್ರ 

ಇವುಗಳ ಗಾಢವಾದ ಪರಿಣಾಮ ಸಮಾಜದ ಮೇಲಾಯಿತು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದ 
ಒಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ರೂಪ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವೃಕ ವಾಯಿತು, ವೆ.ಯಕಿ ಕ ಜೀವನದ ನೀತಿ 

ನಿಯಮಗಳು ನಿರ್ಬಂಧಿತವಾದುವು ತ "ಆತ ಪ ಖಾ ನ 

ಪ್ರಶಂಸಾ ಪರಗರ್ಹಾಮಿತಿ ಚ ವರ್ಜ 


ಯೇತ್‌*, ಎಂದರೆ "ಆತೆಸುತಿ ಪರಸಿಂದೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಜಿ 
ಸ್ತು ಕು? ಎಂಬಂತಹ ಅನೇಕ 
ಮಾತುಗಳು ಸ್ಮ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಸ ತ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೩೭ 
ಸತ್ಯಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಪ್ರಿಯಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ನ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ "ಸತ್ಯ ಮಪ್ರೀಯೆಂ | 
ಪ್ರಿಯಂ ಚ ನಾನೃತಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಏಷ ಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ ॥ 
ಎಂಬ ಮನುವಿನ ಮಾತಂತೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದ ನೈತಿಕ ಜೀವನದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಉದಾತ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟುವು. ಪರಸ್ತ್ರೀಯ 
' ಶನ್ನುಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣಬೇಕು. “ಬಲವಾನಿಂದ್ರಿಯಗ್ರಾ ಮೋ ವಿದ್ಯಾ ಿಂಸಮಪಿಕರ್ಷತಿ.” - 
ಆದುದರಿಂದ ತಾಯಿ ತಂಗಿ ಮಗಳು ಇನಕೊಡನೆಯೂ ಕೂಡ ಐಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ, ವಿಕಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಮನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಕಾಮವನ್ನು ಅದರ 
ಉಸಭೋಗದಿಂದ ತೃಪ್ಲಿಸಡಿಸುವುದು ' ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಆತ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: | 
ನ ಜಾತು ಕಾಮಃ ಕಾಮಾನಾಮುಪಭೋಗೇನ ಶಾಮ್ಯತಿ | 
ಹನಿಷಾ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮ್ಮೇವ ಭೂಯ ಏನಾಭಿವರ್ಧಶೇ ॥ 
“ಕಾಮವು ಉಪಭೋಗದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ತುಪ್ಪದಿಂದ ಜೆಂಕಿ ವರ್ಧಿಸು . 
ವಂತೆ ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ.” | NL 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉದಾತ್ತವಾದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಗಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿದುವು. 
ಸತ್ಯ ಅಹಿಂಸೆ ಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದುವು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಹೇಡಿಗಳಾಗಿರಬಾರದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ತಮರು “ಯಾವ 
ಜೆ ಪ್ರಾಣಿಗೂ 'ನೋವಾಗದಿರುವ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಅನಿಂದ್ಯವಾದ ಯಾವ 
ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಧನಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಬಹುದು.” 
ವಿದ್ಯಾ ಶಿಲ್ಪಂ ಭೃತಿಃ ಸೇವಾ ಗೋರಕ್ಷ ೦ ವಿಪಣಿಃ ಕೃಷಿಃ I 
ಧೃತಿಭೆನ್ಯಕ್ಟಂ ಕುಸೀದಂ ಚ ದೆಶ ಜೀವನಹೇತವಃ॥ | 
ಎಂದು ಹೆತ್ತು. ವಿಧವಾದ ಜೀವನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಯಾವ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಲಿ, ಯಾವ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ: ಅವಲಂಬಿಸಲಿಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಾದ ಮಾತೆಂದು ಸ್ಮ ಎತಿಕಾರರು ಹೇಳುವುದು ಇದು: 
ಆತ್ಮನ `ಹ್ಯಾತ್ಮನಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಗತಿಠಾತ್ಮಾ ತಥಾತ್ಮನಃ । 
ಮ್ರಾನಮಂಸ್ಥಾಃ ಸ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ನೃಣಾಂ ಸಾಕ್ಷಿಣಮುತ್ತಮಂ ॥ 
ತನಗೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮವೇ ಸಾಕ್ಷಿ; ತನಗೆ ತಾನೇ ಗತಿ. | 
ಹೀಗೆ ಖುಹಿಗಳು ಕಂಡ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಮಾರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಯುವ ಜೀವನ 
ಕ್ರಮನನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಗಳು ರೂಪಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ "ಯಮಃ 
"ನಿಯಮಗಳು ಇಡೀ ಮಾನವ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾಗಿವೆ. ಪತಂಜಲಿಯ 
ಯೋಗಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿ ಈ ಎರಡು ಅಂಶಗಳು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಬಂದಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಅಪರಿಗ್ರಹ ಇವು 


೧೩೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳನ್ನು "ಯನು'ಗಳೆಂದ್ಧೂ ಶೌಚ, ಸಂತೋಷ, ತಪಸ್ಸು, ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯ್ಯ ಈಶ್ವ ರ 
ಪ ಪ್ರಣಿಧಾನ- -ಇವು "ನಿಯಮ'ಗಳೆಂದೂ ಯೋಗಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ತರಾ, ಸಾಧಸ್ಥಿಗೆ 
ಆಧಾರವಾದ ನೈತಿಕ ಅಂಶಗಳು ಇವು. ಒ ಟ್ವನಲ್ಲಿ ಮನು ಹೇಳುವಂತೆ : 


ಏಕಾಕ್ಸ ರಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ಲಾ ್ರಾಹಾಯಾಮಾಃ ಪರಂ ತಪಃ 
ಕಾ 
ಸಾವಿತ್ರ್ಯಾ ಸ್ತು ಸಕತ ವ ಮಾನಾತ್ಸತ್ಕಂ ಸನ Il 


“್ಹಂಕಾರ ಪ್ರಣವವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮೈ , ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವೇ ತಸಸ್ಸು, ಗಾಯಿತ್ರಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲ, ಮೌನಶ್ಚಿಂತ ಸತ್ಯವಾದಿತ್ವ ವೇ ಮುಖ್ಯ. ಇಂಥ ಉದಾತ್ತ 
ಯ ಸ್ಸ ತಿಗಳದು. ನಾ ರಾದ ಖುಷಿಗಳು ಸಂಯಮಶೀಲರಾಗಿ ತ್ನ್ನ 
ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಕೇವಲ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತೆ ದ್ದರು. “ತಪಸ್ಸಿ ಗೆ ದುಸ್ತರವಾದ ಮತ್ತು ದುಷ್ಟರ 
ವಾದ ನಿಷಯವು. ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲಿ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಗ ಮನು. ಇಂತಹೆ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ 
ಸ್ಮ ಫತಿಗಳ ಉದೆ ಶತ ಧರ್ಮವೇನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮನು ಹೇಳುವ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ ಮಾತು ಬಹಳ. ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮ ಮತ್ತು ನಿಷ್ಕಾಮ ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಧಗಳನ್ನು ಆತ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಆಮೆಸ್ಮಿಕ ಫಲಾಸೇಕ್ಟೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ "ಕರ್ಮಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಪಿ 
ಕರ್ಮಗಳು. `ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಷ್ಭಾ ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳು 
ನಿವೃತ್ತಿ ಕರ್ಮಗಳು, ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಂದೆ ಶ್ಷೀವಗತಿ ಲಭಿಸುತ್ತ ದೆ, ನಿವೃತ್ತಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಸಂಚಭೂತಗಳಿಗ ಅತೀತವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಸಾರು “ ಸರ್ನಭೂತಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ), ಸರ್ನಭೂತಗಳನ್ನೂ : ಸಮನೆಂದು. ತಿಳಿಯುತ್ತ ಬ ಬಡಾ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಕೋ - ಅವರು ಸ ಸ್ಪತಾಟ್‌' ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು.” (೧೨-೯೧) ಎಂದು ಹ ನೆ ಮನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ : 
ಏತೆಮೇಕೇ ವದಂತೈಗ್ಡಿಂ ಮನುಮನ್ಶೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ 
'ಇಂದ್ರಮೇಶೇ ಪರೇ ಪ್ರಾಣಮಪಕೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಾಶ್ವತಮ್‌ ॥. 


"ಕೆಲವರು ಅಗ್ವಿಯೆಂದೂ, ಕೆಲವರು ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಇಂದ್ರನೆಂದೂ 
ಇನ್ನುಳಿದವರು ಪರಬ್ರಹೆ ವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ? _ಎಂಬ' ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 
8 ಸಬಕ್ಮ ವಸು: ವೇ ಸರ್ನಭೂತಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಐದು ಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಸೃ ಷ್ಟಿ, ಸತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಚಕ್ರದಂತೆ ಪ್ರ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದೆ. 
ಹೀಗೆ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಆತ ನನ್ನು ಯಾವನು 'ಅಂಯುವನೋ" 
ಅನನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆತ್ಮಸಮನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಪರೂಸವನ್ನೇ ಜಿ? | 


(೧೨-೧೨೪, ೧೨೫). ಇಂಥ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾರದ "ಅದರ್ಶಕೆ 
ಗಳು i ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಮ 2 ನ ಲ ಸ್ಮೃತಿ 


ಶಾ 


ತ ನ 0.100 050 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆ ೧೩೯, 


ಭರತಖಂಡದ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮ ಸ್ಮ್ಯೃತಿಕಾರರ ಸಾಧನೆ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟ. 
ಮನುಷ್ಯತ್ವದಲ್ಲಿ ದೈವತ್ವದ ವ ವನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ ಹ 
ತಿರುಳಿಗೆ ಆ "ಕಕ್ಷಯನ್ನು ಇವು ಒದಗಿಸಿದುವು. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಕಡೆ ತಿರುಳಿಗೆ 
ರಕ್ಷಣೆ ಜೊರೆತಂತಾದಕಿ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕಡೆ ತಿರುಳನ್ನು ಮಕಿತು ಸಿಪ್ಟೆಯೇ ಸರ್ವಸ್ವವೆಂದು 
ಭ್ರಮಿಸುವ ಕರ್ಮಠ ಭಾವನೆಯೂ ಬೆಳೆಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಸ 
ಗಳೆಷ್ಟೋ ಅರ್ಥಹೀನವಾದ ಕರ್ಮಗಳಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸಿದುವು. "ಅಲ್ಲೆ ಸ ಸ್ಕ್ರೃತಿಕಾರರ 
ಉಕ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸತ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ ಕಾಲಜೀಕಸರಿಮಿತವಾದ ಯುಗಧರ್ಮವೂ 
ಸೇರಿತ್ತು. ನಯುಗರರ್ಟದ ಬದಲಾವಣೆ ಕಾಲಕಾಲಕೆ ಸಿ ಅನಿವಾರ್ಯ. ಸ್ಮ ಸ್ಮ್ಯೃತಿಕಾರರೂ ಈ 
ಅಂಶವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿರುವುದು ಕಂಡು ಬ ಡೆ. ಟ್‌ ಪರಾಶರ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 'ಒಂದು ಯುಗಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಯುಗೆದಲ್ಲಿ 
ಅನುಷ್ಕಾ ಹ್‌ ಮಾಡುವುದು ಅಶಕ್ಯ. ಎಂದು. 

ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಆ ದ್ದ ಷ್ಟಿ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಆಚಾರ 
ಗಳೂ ಕರ್ಮಗಳೂ ಶಾಶ್ಚ ತವಾಗಿ ಉಳಿಯತಕ್ಕುವೆಂದು ಭಾವಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಯಜ್ಞ, 
ಯಾಗಾದಿಗಳು ಶೌ ಾತಸೂತ್ರಗಳ ಹಿನ್ನೆ. ಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್ರಬಲವಾದುನು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಂಸೆಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕಸ್ಟರೂನ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬುದ್ಧ ಮಹಾವೀರ 
ಮೊದಲಾದನರು ಫ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ಗೃಹ್ಯೆಸೂತ್ರಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರ ನಿಧಿಗಳು ಮೀರಲಾರದ 


' ನಿಯಮಗಳಾದುವು. ತನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿತ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಯಾಂತ್ರಿಕ ಕ್ರಿಯೆ 


ಗಳಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದುವು. ವೃತ್ತಿಗಳ ನಿರ್ವಹಣೆ ಮತ್ತು ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳ ನಿಯತಕ್ರಮ- 
ಇವುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮ್ಯೃತಿಗಳು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಮಾರ್ಗ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಳಿತನ್ನೇ 
ಸಾಧಿಸಿದರೂ ಇನ್ನೊ ಂದು ಕಡೆ ಸಮಾಜವನ್ನು ಹೋಳು ಹೋಳಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಿತು. ಅನೇಕ 
ಜನಾಂಗಗಳ ಸಮ್ಮಿ ಶ್ರಣವಾಗಿದ್ದ ಭಾರತೀಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭಜನೆ ಆಗಲೇ ಸಹೆಜ 
ವಾಗಿ ಬೇರೂರಿತ್ತು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಆ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಜು ಸ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟತು ಚತು 
ರ್ವರ್ಣಗಳ ಕಲ್ಪನೆ. 
ಬಹುಮುಖವಾದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮಾನಸಿಕ ನಿಕಾಸವೂ sole 
ಬಗೆಯದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ತತ್ತ ಎದ ಮೇಲೆ : ರೂಪಿತವಾದುದು ಚತುರ್ವರ್ಣ 
ಪದ್ಧ ತಿ. ಅವರನರ ಮಾನಸಿಕ ನಿಕಾಸಳ್ಸೆ » ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕೈಕೊಳ್ಳುವ 
ವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಜೀವನಕ್ರಮ ರೂಪಿತವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಗುಣಸ್ಥೆ ಭಾವಗಳಿಗೆ ಆನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಕರ್ಮ ನಿರ್ಧಾರಿತವಾಗುತ್ತ ದೆ. "ಚಾತುರ್ವಣನ್ಯಂ “ಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ 
ಗುಣಕರ್ಮವಿಭಾಗಶಃ* ಎಂಬ ಕೃಷ್ಣ ನೆ ಮಾತು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ. ತೆ 
ಈದ ೈಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸ ಹೆಂತಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಆದರೆ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ 
ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಮರೆಯಾಗಿ ನರ್ಣವ್ಯವಸ್ಕೆ ಸಂಕುಚಿತ ರೂಪನನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಸಂಸೆ | 


ಟಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸ್ವಭಾವಗಳ ಅಂನಿಲ್ಲನೆ ಹುಚ್ಚಿ ನಿಂದಲೇ ವರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅಳೆಯುವ ಮತ್ತು ಆ 
ಅಳತೆಗೋಲಿನಿಂದ ಸಮಾಜವನ್ನು ವಿಭಜಿಸುವ ಸಾಧನವಾಯಿತು. ಸ್ಕ್ರೃತಿಕಾರರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅದು ಧರ್ಮದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ನಡೆದು ಅಧಿಕೃತ ಶಾಸನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಿತು 


ಶೂದ್ರರಿಗೆ ವೇದವನ್ನು ಓದುವ ಅಥವಾ. ಕೇಳುವ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆ ಶಾಸನ 
ನನ್ನು ಮೀರಿದರೆ ಉಗ್ರಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಸಾರಿದುವು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಆಚರಣೆಗೆ ತಂದುವು. ಸಮಾಜದ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಭಾಗವನ್ನು 
ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನನನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಸಿ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು ಉತ್ತಮರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವತ್ವವನ್ನೇ ಕಾಣುವ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಆದರ್ಶ ಇಲ್ಲಿ ಕೃತಿರೂಪಕ್ಕಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂದಿನ ಸಮಾಜದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಗಳು ಕಾರಣವಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಅಂತಹೆ ಉದಾತ್ತ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಅದರ ವ್ಯಾಪಕ ಅಂಶ 
ಗಳಿಂದ ಸಮಾಜದ ಅಸಮತೆಯನ್ನು ಅಳಿಸಲಾರದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು 
ಬರಲು: ಕಾರಣವಾದುದು ಹೆಮ್ಮೆ ಸಡುವಂತಹೆ ಸಂಗತಿಯೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಅಸ್ಸ ಎಶ್ಛೌತೆಯೂ ಸೇರಿ" ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಕಾರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕ 
ಗೊಳಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಇದರ ವಿರುದ್ಧ ಸಿಡಿದುನಿಂತ ಮಹಾತ್ಮರು ಆಗಾಗೆ 
ಆಗಿಹೋದರು. ಆದರೂ ಅದು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜೆಳೆದುಕೊಂಡೇ ಬಂದಿತು. 
ಧರ್ಮದ ಆದರ್ಶಕ್ಕಿಂತ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಪಾರ್ಥ ಮತ್ತು ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳು ದೊಡ್ಡ ವೆಂದು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸೆಬೇಕಾದುದೆಂದರೆ ಆ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಅಂಗೀಕಾರ ದೊರೆತುದು. 
ಸ್ಕೈ ಎತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆದರ್ಶಸೆಮಾಜದ ಸ್ವರೂಪ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ್ಳು 
ಸಂಸ್ಥಾರಗಳು---ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲ್ಕು ಇಡೀ /ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ವಿಧಿ 
ಗಳಾಗಿರದೆ ಕೇವಲ ಒಂದು ವರ್ಗದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುನಂತಾ 
ದುವು. ಇದು ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಕಿರಿದುಗೊಳಿಸಿತು. ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ 
ಮತ್ತು ಧನಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಾಗ ಇದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬನ್ನ ನದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ನ್ಯೂನತೆಗಳದ್ದರೂ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆ ವಿಜ್ಞಾನಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಆಗಿರುವ ಉಪಕಾರ 
ಅಪಾರವಾದುದು. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ದೇಶದ ನಿರಂತರವಾದ ರಾಜಕೀಯ ಬದಲಾವಣೆ 
ನ ಹ ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ ತೆಗಳನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ ಪ್ರಬಲವಾದುವುಗಳು. ಸಮಾಜದ ಪ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಇವು ದೊಡ ಮೈಲಿ 
ಗಲ್ಲುಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು. ಇಂದು ನಾಪ್ರಿ ೩ 


ಕೊ 
ಳೃದಿರಬಹುದು, ಆದರೊ ಅವುಗಳ ಮಹತ್ತ್ವ ಮರೆಯಾಗುವಂತಹದಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿ ನ್ನ ಲೆ ೧೪೧ 


ಕಾರಣ, ಸಮಾಜದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಫಟ್ಟ ವನ್ನು ಅವು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವುದು. 

ಇನ್ನು ಆಗಮಗಳು : ಕಾಲದ ದೃಃಿ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವು ಈಚಿನನಾದರೂ 
ತತ್ತ್ವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅತಿ ಪ್ರಾ ್ರಾಚೀನನಾದುವು, ನರದ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಜೊತೆಯ 
ಲಯ ಆಗಮಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದು ಉಚಿತವೆಸ್ಸ್ಟಿ ಸುತ್ತದೆ. ಸ್ಕೈ ತಿಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮತ್ತು ವೈಯಕ್ತಿ ಕವಾದ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ನಿಯಮಗಳನ್ನು: ಕಂಡರೆ: ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ದು ದಿ ಯಿಂದ 
ಅನೇಕ ಆಗಮಗಳು ಈಚಿನವು. ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನನೆಂದ ಈಜೆಗೆ ರಚಿತ 
ವಾದುವೆನ್ನಬಹುದು. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಆಗಮಗಳು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪಾಶುಪತ ಶ್ಸೈವಪ್ರ ಪೃತಿ 
ಪಾದಕವಾದ ಶಿವಾಗಮಗಳು, ಬಹಳ ಪಾ ತ್ರಚೀನವಾದುವುಗಳೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ತಿಂ 
ವೇದಗಳಂತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳೆಂದೂ ಅಪೌರುಷೇಯಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುವ ವಾಡಿಕೆ 
ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ. 

ಆಗತಂ ಶಿವವಕೆ ಕ್ರೀಭ್ಯಃ ಗತಂತು ಗಿರಿಜಾಶ್ರುತೌ | 
ಮತಂ ಚ ವಾಸುದೇನಸ್ಥ ತಸ್ಮಾದಾಗಮನುಚ್ಯತೇ I 

ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶಿವನೆ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಅವು ಹುಟಿ ್ಚ್ರದುವು-ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 
“ಪರಮೇಶ ಶರನ "ಮುಖದಿಂದ ತನ್ನ ರಾಣ ಗಿರಿಜೆಗಾಗಿ ಉಕ್ತವಾದ ಪರಮ 
ಸಾರಾರಾ್‌ ಶಾಸ ಸ್ರೃಕ್ಕೆ ಆಗಮವೆಂದು ಹೆಸರು”-ಎಂದು "ಶಾರದಾತಿಲಕ'ದಲ್ಲಿ ಆಗಮ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮಗಳೂ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೂ ಇದೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಪರಮೇಶ್ನ ಶರಥಿಂದ ಪಾರ್ವತೀಡೇವಿಗೆ ಉಪದಿನ್ಟ 
ವಾಗಿ ವಾಸುಜೀನನಿಗೆ ಸ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ "ಆಗಮಃವೆಂದು ಅವು ಹೇಳುತ್ತ ವ” 

ಇವುಗಳನ್ನು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ತಂತ್ರ ಪ್ರಧಾನವಾಮದ 
ರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಾಕಾ ್ರಗಮಗಳನ್ನು 
ಸತ ಈ ಮಾತು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರ ಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ "ತಂತ್ರ: ಎಂಬ ಆ ಮಾತು 

ಸ್ಮವವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಅಗಮಗಳಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಶಬ್ದ. "ಆಗಮ? 

ಎಂಬ ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾಸಕನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. “ಆಸ. 
ಮಂತಾತ್‌ ಗಮಯತೀತ್ಯಾಗಮಃ”--ಎಂದು ಈ ಶಬ್ದದ ವ್ರೃತ್ತತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುವು 
ದುಂಟು, | 

"ಅಗಮ? ಎಂಬ ಮಾತೇ ಅವುಗಳ ಪುರಾತನತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗಮ 
ಎಂದರೆ ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಬಂದ ಗ್ರೆಂಥಗೆಳೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. "ಎದಿ ತೈವಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ 
"ಆಗಮ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಹಳ ಮಹೆತ್ತ್ವ ಪೂರಿತವಾದ ಅರ್ಥಕಲ್ಪ ನೆಯನ್ನು ಗರ್ಭಿ 
ಎ ಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. "ಆ? ಎಂದರೆ ಪಾಶ, "ಗ' ಎಂದರೆ ಷಶು, "ಮ? ಎಂದರೆ ಪತಿ. ಈ 
RS NS SST SSS 
ಬಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಆಗೆನುಗಳ ಮೆಹತ್ತ್ವಸೂಚಕವಾದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಔನರಣೆ ಅಷ್ಟೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಶಿಲ್ಪ ಚಿತ್ರ ಸಂಗೀತ ಮೊದಲಾದ ಕಲೆಗಳ 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ ನಿರೂಪಣೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹಡಿದು ಪ್ರಳಯದನರೆಗಿನ 
ಆಗುಹೋಗುಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ಒಂದೊಂದು ಆಗಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವಿನಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಶೇಷ ವಿವರಣೆಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಆಯಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
 ತಳಿಯಬೇಕಾದನಂಗೆ ಇವುಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಅನಿವಾಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ವೇದಗಳಷ್ಟೇ ಪ್ರಮುಖ 
` ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಆಗಮ ಗ್ರಂಥಗಳು. 

ವೇದ ಮತ್ತು ಆಗಮಗಳೆರಡೂ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಆಧಾರಭೂತವಾದ 
ಅಪೌರುಷೇಯ ವಾಜಿಗಳೆಂದು ಸರಿಗಣಿತವಾಗಿವೆ. ವೇದಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ನೀಶ್ವ್ರಾಸ 
ರೂಪವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಗಮಗಳು _ ವಾಣೀರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. ಎನ್ನುವುದುಂಟು, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ನಿಗಮಾಗಮಗಳಿಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರುವ ಅನೇಕ 
ವಿನಯಗಳು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿವೆ. “ವೇವಯತೀತಿ ವೇದಃ” : ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವುದು ವೇದ. ಆದರೆ “ಆಸಮಂತಾತ್‌ ಗೆಮಯತೀತ್ಯಾಗಮಃ*, ಎಂದರೆ. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಚಾರಧಾರೆ . 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಹೇಳುವುದು ಆಗಮ, ಇವು. ಒಂದೇ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ ಎರಡು 
ಮುಖಗಳಂತೆ : ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ನನೆಂಬ ಗಂಡಭೇರುಂಡನ ಎರಡು ಮುಖಗಳಿವು. ವೇದಗಳು 
ಕರ್ಮ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಪ್ರುಧಾನವಾದ: ಕರ್ಮಾಚರಣೆಗೂ ಆಗಮಗಳು ದೀಕ್ಷಾಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ ಭಗೆವದುಪಾಸನೆಯ ಆಚರಣೆಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ವೈದಿಕ ಮತ್ತು 
ಫಿ ಜ್ಞಾನಗಳೆರಡೂ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ತಾತ್ತ್ಮಿಕ ಮುಖನನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು 
ತ | 


೧೪೨ 


ಆಗಮಗಳ ಹುಟ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳು ಶೈವಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಪಾಂಚರಾತ್ರಗಳಿಗೆ 
ನೇರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ.3: ಇವೆರಡೂ ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಧರ್ನುಗಳು. "ಪಾಶುಪತ : 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶೈವಧರ್ಮ ಮಹಾಭಾರತದ ನಾರಾಯೆಣೀಯ ನಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. .ಪಾಶುಸತ ತತ್ತ್ವಗಳು ಮೊದಲು ಶಿವಶ್ರೀಕಂಠ ಎಂಬುನನಿಂದ' ಫಿರೂಫಿಶ 
ವಾದುವೆಂದು ಮಹಾಭಾರತ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈತನ ಶಿಷ್ಯನೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಲಕುಲೀಶ 
ನಾಗಿರಬೇಕು; ೨ನೆಯ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಲಕುಲೀಶನನ್ನೂ ಅವನ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ ಕುಶಿಕ್ಕ ಗಾರ್ಗಿ, ಮಿತ್ರ ಮತ್ತು ಕೌರುಷ್ಯ ಇವರನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾಗಿದೆ: 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ವನು ಲಕುಲೀಶ. ಪತಂಜಲಿ ತನ್ನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ *ಶಿವಭಾಗವತ' ರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಬಹುಶಃ ೬ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇವನನ್ನು 
ದು ಸೆ ಗು ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಗ್ರಂಥಗಳು 

- “ವೇದಸಾರ ಶಿನಾಗನುಃ? ಎಂಬ ಮಾತಿನಲಿ ಶಿವಾಗವ 

ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ನತ 
ಇವುಗಳ ನಂತರ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಬಾಗೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ" ೧೪೩ 


ವೆಂದರೆ ಯಾವಮಲಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ಸ್ಫಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಯಮ ವಾಯು ಕುಬೇರ 
ಇಂದ್ರ--ಈ ಎಂಟು ಯಾಮಲಗಳು ಪ್ರಮುಖವಾದುವು. ಶಿವಾಗಮಗಳು ಶಿವಸರಂಪಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಯಾಮಲಗಳು ಚಿ ರನ ಸರಂಪರೆಯನ್ನುಳ್ಳ ವಾಗಿವೆ. ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೇಲೇರಿ ಶಿವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದ ಗುರುವನ್ನೇ “ಭೈರವ? ಎಂದು ಕರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುಲಗಳು ಪ್ರಗತಿಸಥದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿವೆ. ಅನೇಕ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ಸೆನುಂಜಸವಾಗಿ ಸಮನ ಸಯಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ 
, ಯಾಮಲಗಳಲ್ಲಿ. | | 
ಇದಲ್ಲದೆ ತಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಐದು ನಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶಿವಾಗನುಗಳು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲನೆಯ ಗುಂಪು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಕಾ' : 
ಗೆಮಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಅನಂತರ ವೈಷ್ಣವಾಗನುಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವೈಖಾನಸ 
' ಮತ್ತು ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಲೌರತಂತ್ರ, ಗಾಣಪತ್ಯತಂತ್ರ, 
ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ತಂತ್ರಗಳೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಶಿವಾಗನು ವೈಷ್ಣ 
ವಾಗಮಗೆಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕುರಿತು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳ- 
ಬಹುದು. | 
ತಿವಾಗಮುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು, ಅನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹತು; 
ಅಗಮಗಳಂತೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸಿವಪ್ರಣೀತನಾದುನೆಂಬ_ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. ಉಳಿದ ಹೆದಿ 
ನೆಂಟು ಶಿವ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಸಿದ:ಆಗಮಗೆಳು.  ಕಾಮಿಕ್ಕ ಯೋಗೆಜ, 
ಚಿಂತ್ಯು, ಕಾರಣ, ಅಜಿತ, ದೀಸ್ರ್ಯ ಸೂಕ್ಷ ಕ್ಸ್‌ ಸಾಹೆಸ್ರಕ, ಅಂಶುಮಾನ್‌, ಸುಪ್ರಭ- 
ಈ ಹೆತ್ತು ಶಿವಪ್ರಣೀತವಾದುವು. ನಿಜಯ, ನಿಃಶ್ವಾಸ್ಕ ಸ್ವಾಯಂಭುವ; ಆಗ್ನೇಯಕ, 
ಭದ್ರ, ರೌರವ, ಮಾಕುಟ, ವಿಮಲ, ಚಂದ್ರಹಾಸೆ, ಮುಖಯುಗ್‌ಬಿಂಬ, 'ಉದ್ಗೀತ, 
ಲಲಿತ, ಸಿದ್ಧ. ಸಂತಾನ, ನಾರಸಿಂಹ, ಪರಮೇಶ್ವರ, ಕಿರಣ, ಪರ ಇವು ಶಿವನೆ 
ಅನುಭವದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಖುಷಿಗಳು ಅವನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಆಗಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳು : ವಿದ್ಯಾ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾ ನಕಾಂಡ, 
ಯೋಗಕಾಂಡ, ಕ್ರಿಯಾಕಾಂಡ, ಚರ್ಯಾಕಾಂಡ. 
`ಕ್ರಿಯಾ ಮತ್ತು ಚರ್ಯಾಕಾಂಡಗಳೆರಡೂ ದೇವಾಲಯಗಳ ಥಿರ್ಮಾಣ, ಮೂರ್ತಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನೆಯ ವಿಧಾನ, ಪೂಜೆಯ ವಿನಿಧೆ ರೀತಿಗಳು -ಮೊದಲಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಗಮಗಳು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗೆದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಜ್ಞಾನ 
ಕಾಂಡ ಮತ್ತು ಯೋಗಕಾಂಡಗಳಲ್ಲಿ ದೇನತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆ, ಸೃಷ್ಟಿ ನಿರ್ಮಾಣ, ಜೀವ 
ಶಿವರ ಸಂಬಂಧ, ಸಾಧನೆಯ ಯೋಗಮಾರ್ಗ--ಈ ಮೊದಲಾದ ತಾತ್ತ್ಪಿಕ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ 
ಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಆಗೆಮವಾದ ಕಾನಿಕಾಗಮುದ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಆಗಮಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಶಿನತತ್ತ್ವದ' ಸಾಮಾನ್ಯ 





ತ್ನ ಚರಿತೆ 
೧೪೪ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ರ 


ಹೇಳಬಹುದು. 

ಜಾ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ, ಸರ್ವಶಕ್ತ; ಆತನೇ ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣ. 

ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವ” ಶಕ್ತಿಯ ' ಸೆಹಾಯದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ತಿನನಲ್ಲಿರುನ ಈ ಶಕ್ತಿಯು `ಚಿದೂ ೊ)ಸನಾದ ಶಿವನಿಗೂ ಅಚಿದ್ರೂಸವಾದ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಮಧ್ಯನರ್ತಿಯಾದ ತತ್ತ ೨: ವಿಲ್ಲ "ಜೀವರುಗಳ ಬಂಧನಕ್ಕೂ -ಬಿಡುಗಡೆಗೂ 
ವ್ರ ಶಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣ. ಇದನ್ನೇ *ಮಾಹೇಕ್ಸ ರೀಶಕ್ತಿ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಂಧನಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾದ ಜೀವಿಯ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಈ ಶಕ್ತಿ ಅನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಮನುಷ್ಯ ದುಃಖದಿಂದ ನೌಳುತ್ತಿ ರುನಂತೆ ತೋರಿದರೂ ಅದು ಅವನ 
ಉದಾ ರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡೇಕ್ಷ ರೀಶಕ್ತಿ ಕೈಕೊಂಡ ಉಪಾಯ. ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳ ಉದ್ದಾ 
ರಕ್ಕೂ" ರಾರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿನ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 'ಯೆ ಸ ಸಹಾಯದಿಂದ. 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಯಲ್ವಿ ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಮಲತ್ರ ಯೆಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸು 
ತಾನೆ. 
ಸ ನನ್ನು ಆಣವ, ಮಾಯಾ ಮತು ಕಾರ್ಮಿಕ ಮಲಗಳೆಂಬ ಮುಸು ಬರಿಪಾಶ 
ಮ 
ಅವನನ್ನು ಪಶುನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಈ "ಥಾಶ. ಶಿವ ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಈ ಪಾಶವನ್ನು ಕತ ತ್ತರಿಸಿ ಉದ್ದಾ ಕಮಾಡುನ ಪಶುಪತಿ. ಜೀವಿ ಈ ಪಾಶದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಸಜಿದಾಗಲೇ ವ ಜೀವರ ಸ ಸಾಮರಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮೋಕ್ಷ.” ಇದು 
ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ತತ್ತ್ವದ ಸ್ಥ್ಠೂ ರೂಪ. 

(ಪ್ತಿ ಕೈವಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ೫ವಾಗಮಗಳು ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟ. 
ಶಿವಾಗವುಗಳನ್ನೇ ಆಧಾರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಸ್ಲವಶಾಖೆಗಳು ರೂಪು. 
ಗೊಂಡುವು. ಕಾಶ್ಮೀರ ಶೈವ, ತಮಿಳು ಶೈವ ಸಿದ್ಧಾ ತ್ರ ವೀರಶೈವ. ಈ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಿವಾಗಮುಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಮೂಲತತ ತ್ರ್ಪನೇ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ, ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಧರ್ಮದ ಸೌಧವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.?3೩ 

ಶೈವಾಗಮಗಳ್ನ್ಲ ಅನುಷ್ಕಾ ನಭೇದ ಅಥವಾ ಉಪಾಸನಾಚೀದದಿಂದ ಕೆಲವು ಒಳ 
ವಿಭಾಗಗಳುಂಟು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇವ್ಯಾಗನು ಅಥವಾ ಶಾಕ್ಕಾಗಮ್ಮ 
ವಾತುಲಾಗಮ ಅಥವಾ ತಾಂತ್ರಿಕಾಗಮ ಮತ್ತು ವೀರತೆ ಶೈ ವಾಗಮಗಳನ್ನು. ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ' 

ಇನ್ನು ವೈ ಷ್ಟ ನಾಗೆನುಗಳು' ವಿಷ್ಣು ಪರಮ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಖನಸ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪ್ರ ವೃ ತ್ರ ತವಾದ ಆಗಮಕ್ಕೆ "ವೈಖಾನಸ ಆಗಮನೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಹಿತೆ ಅಧಿಕರಣ ತಂತ್ರ) `ಕಾಂಡಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಿವೆ. 
ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿಖನಸ ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಉಕ ಕ್ರೈವಾದ | ಮೂಕ ತರಡು ಸೊತ್ರಗಳೇ ಮೂಲಾ 


ಮಡು ತ... ಸ. 2... ಡಾ.ಡಿ... 3... ಡಜ.ಇಾಯ-ಾ ಇ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೪೫ 


ಧಾರವಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಗ್ರಂಥದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡು ರಚಿತನಾದ ಬೃಹೆತ್‌ ಕೃತಿ ಇದು. ಉಪಾಸನಾ ಮಾರ್ಗದ ಜೊತೆಗೆ ಇತರ 


. ಆಗಮಗಳಂತೆ ' ಅನೇಕ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿನರಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ರ 


ತಂತ್ರಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇದನ್ನು “ಮಹಾತಂತ್ರ?ವೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. 
ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮಕ್ಕಿಂತ ಇದು ಹಿಂದಿನದೆನ್ನುನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 

"ಪಾಂಚರಾತ್ರ? ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವ 
ಆಗಮ. ವಿಷ್ಣು ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು ಹೊರಟಿರುವ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈಖಾನಸ ಮೊದಲನೆಯದು, ಪಾಂಚರಾಶ್ರ ಎರಡನೆಯದು, ಮತ್ತು ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ರ' 
ದಾಯ ಮೂರನೆಯದು. ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮುನ್ರ ಅನಂತ ಗರುಡ ವಿನ್ಚಕ್ಸೇನ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಇಂದ್ರರೆಂಬ ಐದು ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಐದು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಗನನ್ನುಖದಿಂದ ನಿರೂಪಿತ 
.ವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ "ಪಾಂಚರಾಶ್ರ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಈ ಆಗಮದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ (ನುಂತ್ರ) ಸಿದ್ಧಾಂತ ಆಗಮಸಿದ್ದಾಂತ್ಕ 
ತಂತ್ರಸಿದ್ಧಾ ೦ತ, ತಂತ್ರಾಂತರ ಸಿದ್ಧಾಂತ--ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ವಿಧ. ಶೈವಾಗಮದಂತೆ 
ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನ ಯೋಗ ಕ್ರಿಯಾ ಚರ್ಯಾ ಪಾದಗಳಿನೆ. ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ 
ಆರಾಧನಾದಿ ವಿವರಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಗ್ರಾಮ ನಗರ ಪ್ರಾಸಾದ ಆಲಯಾದಿಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮಗಳು ಉಕ್ಕವಾಗಿವೆ. ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾಂಚ 
ರಾತ್ರಾಗಮವೇ ಮುಖ್ನ ಆಧಾರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ತಾತ್ರ್ವಿಕವಾದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು ; ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಗೆಗಳನ್ನು 
ಈ ಆಗನುಗಳು ಕಂಡುವು. ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿ ದಿವ್ಯ ವೀರ ಮತ್ತು ಪಶು 
ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಕರೆದರು. ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾವಗಳನ್ನು ಅರಿತು ಅಳ 
ವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದೇ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕರ್ತವ್ಯ. 

ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಪದ್ಮಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ನಿರೂಪಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಐದು ಅಂಶಗಳು ಬಹೆಳ ,ಮುಖ್ಯವೆಂದಿದ್ದಾಕೆ : ಸ್ಥೂಲ (870s) 
ಸೂಕ್ಷ ಒ (Subtle), ಕಾರಣ (causal), ಸಾಮಾನ್ಯ (0051710) ಸಾಕ್ಷಿ (witness- 
like), 'ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಲು ಎಲ್ಲರೂ ಸಾನುರ್ಥ್ಯನನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ "ಪಶು' ಮಾನನ ಕೇವಲ "ಸ್ಥೂಲ'ವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೋಡಬಲ್ಲ. "ನೀರನು ಅದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ದಾಟಬಲ್ಲನು. "ದಿನ್ಯಃ ಮಾನನ 
ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಬಲದಿಂದ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನನನ್ನು ಪಡೆದು ಶಿನಸ್ವರೂಸನಾಗ 
ಬಲ್ಲ. ಇದು ತಂತ್ರಶಾಸ್ನದ ಮತ. | 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಶು ವೀರ ದಿನ್ಯ ಈ ಮೂರು ಭಾವಗಳಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧೆ 


ವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಏಳು ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಕುಲಾರ್ಣವ ತಂತ್ರ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ : ನೇದ, 
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ತನ ಸ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ವ್ಯ ಶೈವ, ದಕ್ಷಿಣ, ವಾಮ, ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ಕಾಲ. ಈ ಸಪ್ತ ಆಚಾರಗಳ 
ಸಾಧಕನು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಾಗಿ ಮೇಲೇರುತ್ತಾ ಹೋಗೆಜೇಕು. ಇವ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು | 
ನ ಮತ್ತು. ದೈಹಿಕ, ಶುಚಿತ್ಯ ವನ್ನೂ ಎರಡನೆಯದು ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮೂರನೆ 
ಯದು ಜ್ಞಾ ನನನ್ನೊ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ನಾಲ್ಭಕೆಯದಾದ "ದಕ್ಷಿಣ? ಆಚಾರದಲ್ಲಿ ಅದುವರೆಗೆ 
ಸಾಧಕ ನಡೆದುಬಂದ 'ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಬರುವ "ವಾಮಾಚಾರ' ವೆ ೈರಾಗ್ಯೈದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. 
ನೆಲವರು `ಹೇಳುವಂತೆ "ವಾಮ! ` ಎಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ವ್ಯವಹಾರಗಳು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ವಾಮಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರ ಯರ ಸಾಧನವೇ 
ದರೂ ಇದ್ದರೆ ಸರ್ವಸೆಂಗಸ ರಿತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುನಂತೆಯೇ ಹೊರತು ದೈಹಿಕ 
ತೃಪ್ತಿ ಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಸ್ಟೀಯರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರ ಗಳೂ ಬಹೆಳ ಗೌರವದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ, ವೆ, ಮತ್ತು ಪೂಜ್ಯಸ್ಥಾನವ ನನೆ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಮಾ 
ಚಾರ ಆಗತ್ಯ. ಇದಕೆ ಅನಂತರ ಅದು ಬೇರೆಯ ನಿಕ್ಕನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಮೂಲ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ಫಳೆದುಕೊಂಡಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. 

ವಾಮದೆ ನಂತರ ಬರುವ ಆಚಾರ "ಸಿದ್ಧೌಂತ.” ಇದುವ ವರೆಗಿನ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ತನ್ನ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಗುರಿಯನ್ನು ಕ ಕಾಣುವ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಧಕ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ರು ಕೊನೆಯದಾದ “ಕೌಲ: ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಅವನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ನೆ, 

ಆನಂದಮಯನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. 
 ಶ್ರುತಿಗಳಂತೆಯೇ ತಂತ್ರಗಳೂ ಗುರುವಿಗೆ ಬಹೆಳ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಗುರು ಸ ಸಾಧಕನನ್ನು: ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ. ತೊಡಗಿಸುತಾ. ನೆ. 
ಆ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ, ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ಸಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ವೆ." ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಬಹೆಳ ಮಹೆತ್ತ ನಿದೆ ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ ಸ್ವಗಳಲ್ಲಿ. ಶಬ್ದವು "ಫರಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಧ್ಯಮ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ಧು 'ಪೈಖಂ' 
ಎಂಡ ತಿಗೆ ಬರುವುದರ ರಹೆಸ್ಸೆ ಸ್ಯವನ್ನು ಸ ಸಾಧಕ ಅಂಯಬೇಕು. ಮೂಲಾಧಾರ, 
ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ, ವಿಶುದ್ಧಿ, ಅಜ್ಜ್ಯಾ--ಎಂಬ ಈ ಸಟ್‌ ಚಕ್ರಗಳ 

ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಕುಂಡಲಿನೀ ಸರ್ಪದ ಸುಪ್ತಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಂತು ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಸುನೆ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ನಿವಂಸುತ್ತ ನ 

ಶಿವ ಶಕ್ತಿಯರ ಸಂಬಂಧದ ಕಲ್ಪನೆ ತಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ವ್ಯಾಸಕ ಫವಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿತು, ೫ ಕೈರಹಿತನಾದ ಶಿವ ಜಡಿಸ ರೂಪ; ಅನರಿಬ್ಬರ ಸ ಸಂಬಂಧ ಅವಿನಾಭಾನ . 
ಸಂಬಂಧ. ಬಂದಿಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊ ದು ಇಕತಾಕದು. ಈ ಶಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಸ್ತ್ರಿ ಯೊಡನೆ ಏಕ ' 
ಭವಿಸಲು ಮಾಡಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರಯತ್ನ] ಗಳು ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ಸಿಡಲು ಾರಣವಾದುವೆ- 
ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ನ ಕಲ ಸಿನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಶಿವನಿಗೆ ಪುರುಷ ' 
:  ಶೂಸನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಸಾಸಿಸಿದವರು ಶೈವರು; ಶ್ರ ಗೆಸಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 


೧೪೬ 


ಹ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೪೩ . 
ಪೂಜಿಸಿದವರು ಶಾಕ್ತರು, ಆದರೆ ತಿನ ಶಕ್ಷೆಯರ ಅವಿನಾಸೆಂಬಂಧವನ್ನು ಅಳವಡಿಸುವಾಗ 
ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ ಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮೂಡಿದರೂ ಕೂನೆಯಲ್ಲಿ ಅವು ಸೀ 
ಪುರುಷತ್ವದ ಮಿತಿಯನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಂಡು ವಿಚಾರತತ್ತ್ವ ಗಳ ಸಂಕೇತನಾಗುತ್ತವೆ; 
ಉಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಭಾವನೆಯನ್ನು. ಜೆಳಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಕಾರಣ 
ವಾದುವು. | 

ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಅವುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಭಾರತದ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಆವು - 
ಗಳ ಕೊಡುಗೆ ಅಪಾರವಾದುದು, ಸಂಸ್ಥೃತ್ರಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ` ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ 
ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪಗಳಿಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಪುರ ನಗರಗಳ ರಚನೆಗೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆರಿಸುವುದರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮಠ ದೇವಾಲಯಗಳವರೆಗೆ ವಾಸ್ತುಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿವರಗಳೂ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ, 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಶಿಶೆಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೌಕಿಕ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಜೀವ 
ಕಳೆ ಲಭಿಸಬೇಕಾದಕೆ ಶಿಲಾಶುದ್ಧಿ ಆವಶ್ಯಕ. ಕಳಾಹೀನನಾದ ಮೂರ್ತಿ ಪೂಜಾರ್ಹೆ 
ವಲ್ಲ. ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀನತಾ ಸಾನ್ದಿಧ್ಯವು ಕಳಾಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆಲಸೆಜೀಕಾದಕಿ 
ಆಧಾರವಾದ ಅಂಶಗಳು ಮೂರು; . 

ಅರ್ಚಕನು ಸದಾಚಾರಿಯಾಗಿ ಸುಶಿಕ್ಷತನಾಗಿ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ತಸಸ್ತಿಯಾಗಿ ಇರ 
ಬೇಕು. ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುವ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರತಿಮಾ 
ಲಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಮೂರನೆಯದು, ಪೂಜೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಉಸಕರಣಗಳು 
: ಪರಿಪೊರ್ಣವಾಗಿರಬೇಕು. ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂರ್ತಿಯು ಜೇತನಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ವಿರಾಜಿಸುವುದು. ಇದು ಆಗಮದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ದಲ್ಲ ಅನೇಕ ತತ್ವಗಳ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಗಮ ಅಳವಡಿಸಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದೆ. ಶಿನನ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ಥಿ ತಿಮೂರ್ತಿ ಸಂಹಾರಮೂರ್ತಿ ತಿರೋಧಾನಮೂರ್ತಿ 
ಅನುಗ್ರಹೆ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಐದು ವಿಧ. ಶಕ್ತಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿಭಂಗಿ ತ್ರಿಭಂಗಿಗಳ 
ವಿವರಣೆ ಬರುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರಿಭಂಗಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಿನ್ಯಾಸ 
ಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ಕಿ ತಮೂರ್ತಿ ಆಸೀನಮೂರ್ತಿ ಶಯನಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಮೂರು ವಿಧೆ 
ನಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. | 

ಶಿವಲಿಂಗದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ ೬ನೌಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೇಲಿನ ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳಿವೆ. ಆಯಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿರುವ ಚತುರಸ್ತ 
ಆಕಾರದ ವೃತ್ತಪೀಠಗಳಿಂದ ಇವುಗಳ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸುಪ್ರಭೇದ 
ಆಗಮ ಅಂಗಶಬ್ದವನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ : | | | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಲಯು ಗಚಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಸಂಹಾರೇ ನಿಖಿಲಂ ಯತ್‌! . 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲೇ ಪುನಸ್ಸ ಸಿಂ ತಸ್ಮಾ ಲ್ಲಿಂಗಮುದಾಹೃತಂ ॥ 


ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸೃಷ್ಟಿಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಬಲ್ಲ ವಿರಾಡ್ರೂಸನನ್ನು ಲಿಂಗನೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆಢ್ಯ, ಅನಾಢ್ಯ, 
ಸುಕೀಡ್ಕ, ಸರ್ನ್ವಸನು--ಎಂದು ಲಿಂಗದ ನಾಲ್ಕು ನಿಧಗಳನ್ನು "ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಾರಾವಳಿ? 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಶೈಮಾಗಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರತಿಮಾ ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 

'ಗಮಗಳು ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಯ ವಿಧಾನ ಮತ್ತು-ರಹೆಸ್ಯಗಳನ್ನು ವಿನೇಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ. ವೇದಗಳೂ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಹೇಳಿದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶತ್ತ್ವಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಜನತೆಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳನಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದಾಗ ಅವೇ ತತ್ತ ಎಗೆಳನ್ನು ಆಗಮಗಳು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುನ ಸಾಕಾರ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳೊಡನೆ ವಿವರಿಸಿದುವು. ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದುವು. ವಿರಾಡ್ರೂನಿಯ ವಿಶ್ವದೇಹೆವು ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ರೂಪ 
ತಾಳಿದೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದುವು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಶಿಲ್ಪಕಲಾ 
ಸೌಂದರ್ಯ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಿತು. .ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತತ್ವಾನ್ವೇಷಣೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರದ ಕಡೆಗೆ. 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲು ಆಗಮಗಳು ಸಹಾಯಕಗಳಾದುವು. 

ಹೀಗೆ ಭರತಖಂಡದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ, ಉಪಾಸನೆಯ ಮಾರ್ಗದ ವಿಕಾಸ 
ದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಆ ಮೂಲಕ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಆಗಮಗಳು ವಹಿಸಿದ ಪಾತ್ರ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೌಕಟ್ಟನ್ನು ಇವು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟುವು, ಚಿರಂತನ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯ ಸೆಲೆಗಳಾಗಿ ಉಳಿದುವು. wk | 


೧೪೮ 


ಜೃನ ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮಗಳು 

ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಸಮಾನತತ್ರ್ವಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ದರ್ಶನ 
ಗಳು ರೂಪುಗೊಂಡುವು. ನ್ಯಾಯ ವೈಶೇಷಿಕ ಮೊದಲಾದ ಸಡ್ಚರ್ಶನಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಾದಿಗಳ ಮೇಲೆ ವಿವಿಧ ಭಾಷ್ಯಗಳು. ಇವು ಆತ್ಮನಿಜ್ಞಾನದ್ಯ ವಿವಿಧ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಾಗಿ ಪಂಣಮಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನಿನೇಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜ 
ದಿಂದ ಸಿಡಿದೆದ್ದ ಎರಡು ಕ್ರಾಂತಿಯ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಈಗ ನೋಡಬಹುದು. 

ಜೈನ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಿಂದಲೇ' ಹುಟ್ಟಿ ಹೊರಸಿಡಿದುವು. 
ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಉದಾತ್ತ ಆದರ್ಶಗಳು 'ಮಸುಳಿಸಿ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿಷಮತೆಯ 


—— - 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಕ 


ಯ ವ್ಯಾಪಿಸಿದಾಗ ಅದಕೆ ಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯೆಯ ಸ್ಥೆ ಸ್ರಿ ರೊಸದಲ್ಲಿ ಇವು ಮೂಡಿಬಂದುವು. 
ವನದ ಮೌಲ್ಯಗಳು ತನ್ನ” ಮಹೆತ ಶವವನ್ನು 'ಕಳೆದುಕೊಂಡು. ಸವಕಲು ನಾಣ 
ಇಡ ಅವ್ರೆಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ ಹೊಸೆ ಮುಜಿ ್ರಯನ್ನೊ ತ್ತಿ ಚಲಾವಣೆಗೆ ತರುವ 
ಕಮ್ಮಟಿದ ಕಾರ್ಯ ಇವುಗಳಾದ "ಯಿತು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ: ಕ ಅಭೀಪೈಯ ಅಂತರಂಗದ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸೆ ಸಾಮಾ ತ್ರಜ್ಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟೆಲು ಪ್ರ "ಸಾಹಸ ಕಾರಣ 


ವೇದದ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶ ಮತ್ತು ಆಶಯಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಧರ್ಮ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳು ಅರ್ಥಹೀನ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದು ವು. ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಕೈಗೆ ಅವು ಎಬುಕುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕೆಲವರ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ "ಸ್ವಾರ್ಥದ ಮುಖ 
ವಾಡವಾಗಿತ್ತು ಧರ್ಮ, ಕರ್ಮಮಾರ್ಗ ಅಡ ಕ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅನೇಕ ಅಂಧ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನವಾಗಿತ್ತು. ಮಂತೆ ಶ್ರತಂತ್ರ ಗಳ ಮೂಲಭಾವನೆ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಕುದ್ರ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಳಸೆಲಾಗುತ್ತಿ, ತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ ಅನೇಕ ' ನಿಜಾರನಾದಿ . 
ಗಳ ಮನಸ ನ್ನು ಕಲಕಿತ್ತು. 

ಸಮಾಜದ ವ ವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಚತುರ್ನರ್ಣಗಳು ಮೇಲುಕೀಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿ 
ಬೆಳಸುತ್ತಿ ದು ಪ್ರೆ. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 'ಸಹಿದಿರುವವರು ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣರೆಂಬ ಗಣಕವು 
ನಿಭಾಗೆ : ಮಠೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಸ ನಿಂದಲೇ : ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಧರ್ಮ ಅವರ 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿತ್ವ ದ ಕೈಸೇರಿತ್ತು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅವರೆ ಸ ಸ್ಥಾನ ಅತ್ಯುಚ್ಛ ವಾಗಿತ್ತು. 
ರಾಜಕೀಯ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿತ್ತು. "ಧರ್ನುದ ಮಂತ ಶ್ರದುಡನನ್ನು ಕ್ಲೆ ಕ್ಬ ಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು, ರಾಜನಿಗೆ ಸರಂಪಕೆಯ ಅಂಕುಶನನ್ನು ಹಾಕಿ ಅವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಏಡಿತದಲ್ಲಟ್ಟ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗಿಲ್ಲದ ನಿಶೇಷ ಸೆ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಅವರು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ನಿಜವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ತತ್ತ್ವಗಳು ಜನತೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಂದ ` 
ಜನರು ವಂಚಿತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅಫಿಯೂ ಮೇಲುಕೀಳೆಂಬ ನೂರಾರು' ಜಾತಿಗಳು ಬಂದು 
ಸಮಾಜವನ್ನು; ಒಡೆದಿದು ವ ವೆ. 'ವಿಚಾರವಂತರನ್ನು ಪಃ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ. ಕೆರಳಿಸಿತ್ತು. ಜನತೆ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಎಚ್ಚ ರಿಸಬಲ್ಲ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಯ ಹೆಂಬಲ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರತೊಡಗಿತು. 


| ಜೈನ ಬೌದ್ಧ ಮಾ ಹಿಂದೆಯೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಂತಹೆ "ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ನಡೆದಂತೆ 
ಸ ತೋರುತ್ತವೆ 'ಪಾಳಿ ಮತ್ತು ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆ ಸಿಕ್ಫುತ್ತದೆ. 


ದ್ದ ತನಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಧಿ ಪೂರಣಕಸ್ಸಪ, ಪಕುಧ ಕಚ್ಚಾ ನಯನ, ಮಖ್ಬಲಿ 
ಹ ಧರ್ಮಪ್ರನರ್ತಕರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಜೆನಧರ್ಮ ಗೂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಧರ್ಮ ಜಾಗ್ರತಿ ಸರಂಪಕೆಯ ಉಲ್ಲೇಖನ ಬರುತ್ತದೆ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ 
ಗಿಂತ ಮುಂಜಿ ನಡೆದು ತಮ ನ್ಯಕ್ತಿತ್ತ ತ್ನದಿಂದ ಸಮಾಜದ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 


ಬೀರಿ, ಶಾಶ್ವತ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಶಕ್ತ ರಾದವರೆಂದರೆ ಬುದ್ಧ ಮತ್ತು 
ಮಹಾವೀರ. ಜೈನ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಭರತಖಂಡದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಇತಿಹಾಸ 
ದಲಿ ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಬಹೆಳ ಸಂಗ್ರಹ 
೧೧ ಜ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸರಿಚಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. | 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ್ರಾರಂಭ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚೀನತೆಗಳು ಇದುವರೆಗೊ ಒಂದು ರಹಸ್ಯ: 
ವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಇಸ್ಸ್‌ ತ್ತುನಾಲ್ವು ಜನ ತೀರ್ಥಂಕರರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ: 
ವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದು ಜೈನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಪರಂಪರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ. 
ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ವೃಷಭದೇವನ ಸೂಚನೆ ಖುಗ್ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾಕೆ.5 ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ ಮತ್ತು ಭಾಗನತ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ವೃಷಭದೀನನ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ನಾರಾಯಣನ ಅವತಾರ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಹೇಳ ' 
" ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಮೊದಲನೆಯ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ರಡು ಜನ ತೀರ್ಥಂಕರರ ವಿಷಯ ಇದು. 
ನಕೆಗೊ ಕೇವಲ ಕಥೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ಅವರ ಅಸ್ಕಿತ್ವವನ್ನಾಗಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವವನ್ನಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಲು ಯಾವ ಸಾಧನಗಳೂ, ದೊರಕಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಸ್ಪತ್ತ 
ಮೂರನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಮಹಾವೀರನಿಗಿಂತ 
ಸುಮಾರು ೨೫೦ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು. 
ಆಧಾರಗಳು ದೊರಕುತ್ತವೆ. ಆತ ಅಶ್ವಸೇನ ಎಂಬ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗೆ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮದ 
ಹೆಂಬಲಿಕೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ. ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ: 
ನೇ ಜಾವಾದ ಆತೆನ ಉಪದೇಶದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. ಈ ಉಪ 
ದೇಶದ ' ತಳಹೆದಿಯಮೇಲೆ ಒಂದು. ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದ ಸಮಾಜವನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಆತ 
ಸಮರ್ಥನಾದನು. ೨೪ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ವರ್ಧಮಾನ ಮಹಾವೀರನ ತಂಜೆ 
ಸ ಬಾ ಕಟ್ಟಿದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಭಾ (ಲೆ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಜೈನಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳ ಪ್ರಭಾವವಿಕ್ಕೆಂದು. 
ಮಹಾವೀರನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೯೯ರಲ್ಲಿ ವೈಶಾಲಿಯಲ್ಲಿ (ಈಗಿನ ಬಿಹಾರ) ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಜ್ಞಾತ್ಸಕ ಎಂಬ ಕತ್ರಿಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ವ ಪ 
pa ಬ್ರ ಸ ಖಾ ಕ್ಟ ಮುಖ್ಯನಾದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಎಂಬುವನು ಈತನ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಜನ ಶರದ ಚೇತಕನ ತಂಗಿ ತ್ರಿಶಲದೇನಿ ಈತನ ತಾಯಿ. ಚಿಕ್ಕಂದಿ. 
ಲಿಯೇ ಮಹಾವೀರನಿಗೆ ಸಕಲ ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಸಿಸುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ಅನಂತರ ಯಶೋಜಿ ಎಂಬುವಳೊಡನೆ ಈತ ಹ ಗ 
1 ನ ವಿವಾಹವಾಯಿತು. ಇವರಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳು ಹೆಟ್ಟಿದಳೆಂದು ಕಿಳಿದುಬರುತ ಡೆ. ಮಹಾವೀರ ತ ಜೆ 
ಚ ತ್ರದ. ಮಹಾವೀರ ತನ್ನ ಮೂವತ್ತನೆಯ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಸರನಾದನು. ಬಹುಶಃ ಪ ಮ 
ಗ ಸ ರ . ಬಹುಶಃ ತೆಂಡೆತಾಯಿಗೆಳ ಮರಣದ ದುಃಖ ಇವನಲ್ಲಿ : 
ಯಿ ಆ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸಲು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಅನಂತರ: . 
ನು ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗಿಯಾಗಿ ಸಶ್ಯಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. | 


೧೧ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೫೧ 


ತನ್ನ ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ನಲಂದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಈತನಿಗೆ ಗೋಸಲ ಮಖ ೧ ಪ್ರತ 
ಎಂಬುವನ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ಆತ ಮಹಾವೀರನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋಗಿ. 
ಅನನೊಡನೆಯೇ ಇರಕೊಡೆಗಿದರು. ಆದರೆ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ನುಹಾವೀರನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆಜೀವಿಕನೆಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರಸಂಥನನ್ನು ಗೋಸೆಲನು ಸ್ಥಾನಿಸಿದನು. ಇತ್ತ 
ಮಹಾವೀರ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದ ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ವರ್ಷ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನು ` ಕಂಡು. 
ಕೊಂಡು ತೀರ್ಥಂಕರನಾದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದನು. ಬಾಬಸಾರ ಅಜಾತಶತ್ರು 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜರಿಂದ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ನಡೆದನು, ತನ್ನ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
 ಶಿ.ಪೂ. ೫೨೭ರಲ್ಲಿ (ಕೆಲನರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೬೮ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾ ರೆ.) ಸನ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇಹಲೋಕ ವ್ಯಾಪಾರನನ್ನು : ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ಈತ ಬುದ್ಧನ ಸನುಕಾಲೀನ 

ನಾಗಿದ್ದು ಅನನ ಅನಂತರವೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಬದುಕಿದ್ದನು. ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥನು ಪ್ರತಿ 
'ಪಾದಿಸಿದ್ದ ತತ್ತ ವಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು' ಅದರ ಮೇಲೆ ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಧರ್ಮಸೌಧವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಶಾಶ್ಚತಗೊಳಿಸಿದನು. 

ಮಹಾವೀರ ಬುದ್ಧ ನಂತೆ ಜನಕೆಗೆ ತಿಳಿಯುವ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿದುದು ಗನುನಿಸೆಬೇಕಾದ ಅಂಶ. ಮಾಗಧಿ ಮತ್ತು ಶೌರಸೇನ್ಸಿ ಭಾಷೆಗಳ 
" ನ್ನಾಡುವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಿಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ ಅನನು ಬಳಸಿದ 'ಪ್ರಮುಖ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅನನ: ಉಸದೇಶಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಶಿಷ್ಯರು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಶ್ರುತಾಂಗಗಳೆಂದು ಕಕೆದರು. ಅನು ಮಹಾವೀರನ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಬಾಯಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬರುತ್ತ' ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದು ವೆಂದೂ ಆದರೆ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ನಾಶವಾದು 
ವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಶ. ಸು. ೪೫೪) ಎಂದರೆ 
ಮಹಾವೀರನ ನಿರ್ಯಾಣಾನಂತರ ಹೆತ್ತು ಶತಮಾನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯಿತು. ' 

ಮಹಾನೀರನ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಸಂಘಟತವಾದ ಜೈನಧರ್ಮ ದೇಶದ ವಿನಿಧೆ 
ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಹರಡಿತು. ಉತ್ತರ ಭಾರತವನ್ನು ದಾಟ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೂ ಕಾಲಿಟ್ಟ ತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಈ ಧರ್ಮದ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸಿತು. ಭದ್ರ 
ಬಾಹು ಮುನಿಗಳು ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನೊಡನೆ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಯರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಸೆ ಬಂದು ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು. ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಭೀಕರ ಬರಗಾಲವು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಕೆಲವರು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದರು. 
ಇನ್ನುಳಿದ ಜೈನರು ಭದ್ರಬಾಹುನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಇದು ಮುಂದೆ 
ದಿಗಂಬರ ಶ್ರೇತಾಂಬರ ಪಂಥಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ರಾಜಮನ್ನಣೆಗೂ 


ಕ ತ್ಕ ಚರಿಕ್ರೆ 
೧೫೨ ಶನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ತಾಳುಕ್ಸರು, ಗಂಗರು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, 
ಸಣೆಗೂ ಆದು ದು ಪಾತ್ರನಾಯಿತು. ಜಾಳುಕ್ಯ ಕೈ 
ಕ ಛರು-ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖ ರಾಜವಂಶಗಳಿಂದ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾದ ಗೌರವ 
ನ್ನ ಅದು ಪಡೆದುದು. ಇತಿಹಾಸಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಜೈನಧರ್ಮ 
ರ್ಹಾಟಿಕದ ಪ್ರ ಮುಖಧರ್ನುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸಿತು; ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾ 
ps ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಗೆ ಚಿರಸ್ಕ ಕಣೇಯನಾದೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ನೀಡಿತು. 
ಜ್ಜ ಹಸರರ ಪ ನಮುಖವಾದ ಸಂದೇಶ ಅಹಿಂಸೆ. “ಹಿಂಸಾ ಸರಮೋ ಧರ್ಮಃ 


ಎಂಬುದನ್ನು ನಷ್ಟು ರವಾದ ನಿಸ್ಮೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ ಧರ್ಮ ಇದು. 


ಸಂಚಾಣು ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ ೦ ಮೊದಲನೆಯದೇ ಅಹಿಂಸೆ. ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ, ಬ್ರಹ್ಮ 


ಚಕ್ಕ, ಅಪರಿಗ್ರಹೆ--ಇನ್ರೆ ಸಂಚಾಣುಪ್ರತಗಳು. ಸಮತೆಯ ನೀಠದ ಮೇಲೆ ಅಹಿಂಸಾದಿ 


ವ್ರತಗಳ ನುನನೆಯಾಯಿತು; ಸಂಯಮ ಮತ್ತು ತಸ ಸಸ್ಸು ಗಳು ಅದರ ಪಾಲನೆಗೆ: 


ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಅಂಗೆಗಳಾದುವು. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ರಾಣಿ ಕೇಷಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ಮನುಸ್ಯ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗೆದಿಂದ ಜ್ಯುತಕಾಗುತ್ತಾ ನ. ಗಂ! ಇರುವುದ 
ಕ್ಫಾಗಿ ಶ್ಲ ಯನುದ ಕಡಿವಾಣ ಆತನಿಗೆ ಬೇಕು. ಸಮತೆಯ ಕವಚವನ್ನು ಆತ 
ತೊಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲ ಜೀವಗಳೂ ಸಮಾನವಾದುವು ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛ ನೀಚವೆಂಬ 
: ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಹಿಂಸೆ ಸಿಯ ಮೂಲ-_ಎಂದ ಮಹಾವೀರ, ಜೆ ನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಜ್ಞಾನ 
ಪೂಜೆ ಕುಲ ಜಾತಿ ಬಲ ಖುದ್ದಿ ತನ ಮತ್ತು ತ ಎಂಟು ಬಗೆಯ 
'ಮದಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ತಾ ಎರಕನಾಗಬಹುದಾದ. ಜ್ಞಾನ ಪೂಜೆ ತಸಸ್ಸುಗಳು ಕೂಡ 
ದ ಬಂಧಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಸನ್ಮೇ ಪಾಣಾ ವಿಯಾ ಉಮಾ, ಸುಹೆಸಾಯಾ ಡುಕೆ ಸಡಿಕೂಲಾ ಅಸ್ಸಿ ಯವಹಾ । 

ನಿಯ ಜೇವಿಣೋ ಜೀನಿ ಉಕಾನತ್ಕಾ ಸವ್ವೆ ಸಿಂ ಜೀಪಿಯಂ ಪಿಯೆಂ Y 

(ಆಚಾರಾಂಗ೨.೩-೮೧) 

ಎಂದರೆ “ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಮ್ಮ ತನ್ನು ಜೀವನವು ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿರಲು 
ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾನ: ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಲ್ಲ”_ ಎಂದು ಮಹಾನೀರ ಬೋಧಿಸಿದ. “ಶಾಂತಭೂ ಸಂಯಮಿಯೂ ಆದನನು 


ಇನ್ನೊಬ ಬ್ಬರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ತಾನೂ ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ಬಯಸೆ ಲಾರನು. ) 


ಮ ನೋಡಿದಕೆ ಸು ಇನ್ನೊಂದು ಜೀವನನ್ನು ಹಂಸಿಸುವಕೋ. ಅವರು 


ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ಹಿಂಸಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ?- ಕ್ರ ವ] ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ನಜೀನ 
ಸಮತೆಯನ್ನು ಅತ ಸಾಧಿಸಿದ. 


ಈ ಅಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು ಸರ್ನಸಮಾನತೆಯ ಭಾವನೆಗಳು ಜೆ ಕೈನಧರ್ನುವನ್ನು ಜನಪ್ರಿಯ : 


ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಕಾರಣವಾದುವು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮೇಲುಕೇಳುಗಳನ್ನು ಬೆಳಸಲು 
ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದ ಚತುರ್ವರ್ಣ ಸ ಮಹಾವೀರ "ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನು 
ತನ್ನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರ” ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆಯೇ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೫೩ 
ಹೊರತು ಆ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲ--ಎಂದು ಮಹಾವೀರ ಹೇಳಿ, ಆತ ನ 
ಕುವ್ಸಾರಕ್ಪಾಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಸಮ್ಮರ್‌ ನವುಳ್ಳ ಚಾಂಡಾ 
ಅನು ಸೆಹೆ ಪೂಜನೀಯ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮಾತು "ರತ್ನಕರಂಡೆ ಶ್ರಾವಕಾಚಾರ'ದಲ್ಲಿ 
ಬರುತದೆ (1 ೨೫. .೨೯). ಹೆರಿಕೇಶ ಎಂಬ ಜೈನ ಸಾಧು ಚಾಂಡಾಲ ಕುಲೋತ್ಸನ್ನ 
ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ತನ್ನ ಸಾಧ್ಯಕಯ ದ ೪ ಹೆಂತಕ್ಕೇರಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ ದಿ. 
ರವಿಸೇಷಾಚಾರ್ಯರು ತವ ತಮ "ಪದ್ಮಪುರಾಣ?ದಲ್ಲಿ "ಗುಣದಿಂದಲೇ ಜಾತಿ? ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾ ಂತ 
ವನ್ನು ಮಸ್ಸಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಹಾವೀರ ಅನುಯಾಯಿಗಳು. ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗಗಳವರಿಂದಲೂ ಬಂದವ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲಜಿ ವೈಶ್ಯ ಕುಂಬಾರ ಮಾಲೆಕಾರ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನರಿದ್ದ ರು. ಜಾಲಗಾರ, ಮ್ಲೇಚ್ಛ, ಚಾಂಡಾಲ ಪುತ್ರ 
ರಿಗೂ ಮಹಾವೀರ ದೀ ಕೆಯನ್ಸು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಕೆ. ಮಹಾವೀರನ ಧರ್ಮಸಮವಸರಣದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯನರಿಗೂ ಮುಕ್ತ ದ್ವಾರವಿತ್ತು, ಸಮಾನಸ್ಥ್ಯಾ ನವಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷಕೆಂಬ 
ತಾರತಮ್ಮ ವೂ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಯಂಗೂ ಸ್ಥಾ ಸ್ಲಾನನ ನ್ನು ಮಹಾವೀರ ತನ್ನ ಸಂಘದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊ್ಬದ್ದ ನು. ಚಂದನ್‌ಾಲೆ ಎಂಬುವಳು ಜಾನೀ ಪ್ರ ಗು ತಸ್ಯೈ 
ಯಾಗಿದ್ದು “ಭಿತುಣೀ ಸಂಘದ ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಜೈನಧರ್ಮದ ಘೊ ದ? 

ಸ್ಟ ಜನತೆಯನ್ನಾ ಶರ್ಷಿಸಲು ಬಹುನುಟ್ಟಿ ಗೆ. ಕಾರಣವಾಯಿತು. 

'ಜೈನಧರ್ಮದ "ತಾತ ವಕ ಅಂಶ ಮುಂಜಿ ಬಹೆಳ ವಿನರವಾಗಿ .ಬೆಳೆಯಿತು. ಅವರೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಲ್ಪನೆ, ಕಾಮು ಕಥನ, ಕಾಲಗಣನೆಯ ಕ್ರಮ್ಮ ಜೀನ ಮತ್ತು ಅದರ 
ಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ಮ, ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಸ್ಗೆ ಜೀವ 
ಪಡೆಯುವ ಜಿನಸ್ತ ರ ಮೊದಲಾದುವು ಜೈನ ಧರ್ನುಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪ ಗ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಜೈನ 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಈ ನಿವರಣೆಗಳು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಜಿನಸೇನಾ 


ಜಾರ ರೇ J, ಜೆ ನ ಆಚಾರ್ಯರ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ತ ಪ್ರಭಾವನನ್ನೂ 


ಬೀರಿ ಕನ್ನಡ ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ತಳಹೆದಿಯಾದುವು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 


 ಜೈನಪುರಾಣಗಳನ್ನು ವಿನೇಚಿಸುವಾಗ ಜೈನಧರ್ಮದ: ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಿನರವಾಗಿ 


ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಎವರಗುಗೆ ಹೋಗದೆ. ಭಾರತೀಯ ಜನಜೀವನದ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ "ಬೀರಲು ಕಾರಣವಾದ ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮಕಿಸಬಹುದು. 
ಜೈನಧರ್ಮ ಜೀನ ಅಜೀವ ಆಸ್ರವ ಬಂಧ ಸಂವರ ನಿಜ ರ್ನರ ಸಕಾ 
ಏಳು ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ` ಹೇಳುತ್ತ ದೆ. ಈ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಎರಡು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು :. ಜೀವ ಅಜೀವ ಹ ಒಂದರೊಡನೊಂದು 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಿಂದಲೇ ಜನನ ಮರಣ ಮತ್ತು ವಿವಿಧ ಅನುಭನ 
ರೂಸವಾದ ಸ ೈಷ್ಟ್ರಿವ್ಯಾಪಾರ ತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಇವನ್ನು ಸ ಸಚೇತನ ಅಚೇತನ ' ಎಂದೂ 


ಹಿತ್ಕ ಚರಿತೆ 
Ci ಕನ್ನ ಡೆಸಾ ತೆ 


ಕರೆಯುತ್ತಾ ಕೆ. ಜೀವ ಸಚೇತನ. ಇದಕ್ಕೆ "ಪರಿಸ್ಸಂದಾತ್ಮ' ಕ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆ'ಯಿದೆ. 
ಜಡ ಅಥವಾ ಅಜೇತನನನ್ನು ಐದು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ: ಪುದ್ದಲ, ಧರ್ಮ, 


ಅಧರ್ಮ, ಆಕಾಶ, ಕಾಲ -ಈ ದ್ರವ್ಯಗಳು ಅಜೇತನಗಳು.. ಪುದ್ದ ಲರೂಪವಾದ ಜಡತ್ವ 


ನನ್ನೇ ಕರ್ಮ ಎಂದು ಜೈನಧರ್ಮ ಕರೆಯುತ್ತದೆ. ಜೀವಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದೆ ಸರಿಣಾನುದ 
ಸಮಯನನ್ನು ಸ ಸಾಧಿಸಿ ಪ ಲ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವು ಆತ [ದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ಅಯಸ್ಕಾಂತವು ಕಬ್ಬ ಣವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವಂತೆ ಆತ್ಮನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮ "ಪ್ರದ ನ ಆತ್ಮೊಳಕ್ಕೆ ಹೆರಿಯುನ ಈ ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು. "ಆಸ್ಪವಃ 
ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕರ್ಮನು ಆತ ದೊಳಗೆ ಹೆರಿದ ನಂತರ ಆತ್ಮ ಸಡೆಯುವ ಅನಸ್ಸೆಯೇ ಬಂಧೆ. ಹೀಗೆ 
ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ ಆತ್ಮ ಒಂದು ಘಟ್ಟ ಲ್ಲಿ ತನ್ನೊಳಕ್ಕೆ ಹಂಯುತಿ, ರುವ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ತಡೆದು ನಲ್ಲಿಸುತ್ತೆ ಇದನ್ನೇ " ಸೂ ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಬಂಧಿತ 
ಜೀವದ ಮುಂದಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯ, ತನ್ನೊ ಳಗೆ ಹೆರಿದು ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಕರ್ನು 
ಪುದ್ದ ಲಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕುವುದು... ಇದೇ ನಿರ್ಜರ. ನಿರ್ಜರದಿಂದ ಕರ್ಮಪುದ್ಗ ಲ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಜೀನನಿಂದ ಕೊರಕ ಕ್ಸ ಹೆರಿದಮೇಲೆ ಜೀನ ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಡೆಯು 
ತ್ತದೆ, "ಇದೇ ಮೋಕ್ಷ. ಹೀಗೆ ಜೀವ ಮತ್ತು ಅಜೀವ ಇವೆರಡರ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಪ್ರ 
ನಿಳು ತತ್ತ್ವಗಳು ವಿರ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯ ರಹೆ ಸ್ಯ ಮತ್ತು ಉದ್ದೆ ನ (ಶಗಳ ಪೂರ್ಣಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ತೆಂದುಕೊಡುನಂತಿವೆ.: ಈ ತತ್ತ್ವ ಎಗಳ ಕಲ ಡಿ ಮತ್ತು ನಿನೇಚನೆಗಳು. 

ಕರ್ಮತತ್ತ ಎನನ್ನಂತೂ ಚೈನಗ್ರಂಗಳು ಇಷು ಸಾಕ್ಟ ೬ವೌಗಿ ನಿವೇಚಿಸಿದೆ. 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ: ಸ್ಥಿರ: "ಅಘಾತಿಕರ್ಮ: ಎಂದು ಎರಡು ಪ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ' ಆತ್ಮನ ಅನಂತಜ್ಞಾನ ಅನಂತವೀರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮಲಿನಗೊಳಿಸಿ 
ಅನನನ್ನು ಬಂಧಿಸುವ. ಕರ್ಮಗಳು ಫಾತಿಕರ್ಮೇಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾನಾನರ 


ಜೀಯ 'ದರ್ಶನಾವರಣೀಯ ಮೋಹೆನೀಯ ಅಂತರಾಯ- “ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆ : 


ಗಳನ್ನು. ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಆಫಾತಿಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೇದನೀಯ ಆಯು ನಾಮ 
ಗೋತ್ರ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಎಂಟು ಬಗೆಗಳೆಂಬುದು 
ಸ್ಥೂಲವಾದ ವಿಭಜನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅಂತರ್‌ : ನಿಭಜನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ. ನೂರ 
ನಲನತೆ ತಿಂಟಿರನರೆಗೂ ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಯಾನುಡೇ ಡು ವಿಷಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಅದನ್ನು ನಿಭಜಿಸುತ್ತ. ಹೆಸರು ಕೊಡುತ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಬೆಳಸಿ: 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅದ್ಭು ತಶಕಿ ಕ್ಷಿ ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರಿಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಸಾಧನೆ ಗಮಸಿಸನೇಕಾದುದು ಆವಶ್ಯಕ, ಸಾಧಕನು 


ಕೇವಲ. ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಭಾನ ವಲ್ಫಿ ಒಳಗಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವರೆ 
ವಿಕಾಸದ ಮಾರ್ಗ ಸರರಿತವಾಗುತ ತೃಜೆಂದು ಎಚ್ಚರಸುತ್ತಾ ಕೆ. ಸ್ವಾಮಿ ನಮಿತ 
ಭದ್ರರ "ಅಪ್ತ ಮೀಮಾಂಸ ಯಲ್ಲಿ ಈ "ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ ; 


| 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ, ೧೫೫. 
ದೈವಾದೇನಾರ್ಥೆಸಿದ್ರ ಶ್ವೇದ್ದೆ ನಂ ಪೌರುಷತಃ ಕಥಮ್‌ | 
ದೈನತಶ್ಚೇದನಿರ್ಮೋಕ್ಷ್ಛಃ ಪೌರುಷಂ ನಿಸ್ಪಲಂ ಭನೇತ್‌ ॥ 
ಪೌರುಷಾಡೇನ ಸಿದಿ ಶ್ಛೇತ್‌ ಪೌರುಷಂ ದೈವತಃ ಕಥಮರ್ಮ | 
ಪೌರುಷಾಚ್ಛೀದಮೊಘಂ ಸ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಷು ಪೌರುಷರ್ಮ ॥ 


ದೈವವೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ಜೀನರ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ದೈವದ ಉತ್ಪತ್ತಿ . 
ಏಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ಪುರುಷಾರ್ಥವೇ ನಮ್ಮ ನಾಳೆಯ ಜೀವನದ ದೈವ 
ವಾಗುವ್ರದು. ಪೂರ್ವಕೃತ ಕರ್ಮವನ್ನುಳಿದು ದೈ ವವೆಂಬುದು ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ. ಎಂದರೆ 


ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನ ಅತ್ಯಂತ ಆವಶ್ಯಕ. ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ದೊರಕುವ ಫಲದ ಹಿಂಜಿ. 


ಕರ್ಮದ ಕೈವಾಡನಿದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದೈನ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿರಡನ್ನೂ 
ನಂಬಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹೆವರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆ : ಮೊದಲನೆಯನರು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ: 
ದೈವನನ್ನು ನಂಬುತ್ತಾರೆ ; ಸಂಸಾರ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರೆರುಷಾರ್ಥನನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಜೀವನದ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ದೈವದ ಕಡೆಗೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರನ್ನೇ 
ಮುಮುಕ್ಕುಗೆಳೆನ್ನಬಹುದು. ಕರ್ಮದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಡಮೆ ಮಾಡುತ್ತ ಸಾಗಿದ ಈ 
ಸಾಧಕರಿಗೆ ಸಂಸಾರಸುಖ ಸಾಧನಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಇವರ ಆತ್ಮ 
ನಿಕಾಸದ ಮಾರ್ಗ ಸರಳವೂ ಸುಲಭವೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ತಾತ್ರಿ ಎಕ ದೃಷ್ಟಿಯಂತೆ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಳಹದಿಯಾಗಿ ಅವರ ದರ್ಶನ 
ದೃಷ್ಟಿಯೊಂದುಂಟು. ಇದನ್ನು ಅನೇಕಾಂತವಾದ ಅಥವಾ ಸ್ಯಾದ್ವಾದ ಎಂದು ಕರೆಯು: 
ತ್ಕಾರೆ. ಜೈ ನದರ್ಶನದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿಜಾರ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈ ಸ್ಯಾದ್ಹಾ 
ದವೇ ಮೂಲ. ಇದು ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು, ಅದನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಸತ್ಯದ ಸಮಗ್ರೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲ. ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಒಂದು ದಿಕ್ಚಿನಿಂದ ನೋಡಿದರೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅದರ ಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಂತೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ, 
ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಳಿನಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಆ ಎಲ್ಲ ನೋಟಗಳಿಂದ 


`ಒಂದು ಸಾರಭೂತವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ರೂಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಡೇ ಪೂರ್ಹಾವಲೋಕನದಿಂದ 


ಲಭಿಸುವ ಸತ್ಯ. `ಈ `ಪೂರ್ಣಾನಲೋಕನಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು: 
ನೋಡುವ ಅಂಶಾನಲೋಕನ ಅನಿವಾರ್ಯ, ಸ್ಯಾದ್ವಾದದ ಈ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು. 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಬಹುದು : ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಡೆಗೋಲಿನ ಹೆಗ್ಗ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಜಗ್ಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಸಡಿಲ ಬಿಡಬೇಕಾಗು: 
ತ್ತದೆ. ಕೈಲಿರುವ. ಹೆಗ್ಗೆ ದ ಯಾವ ಹೊನೆಯನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ "ಒಮ್ಮೆ 
ಅದನ್ನು ಎಳೆಯಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೆ ಸಡಿಲ ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಸ್ಯಾದ್ವಾದವೂ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಂದೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಳಿದ. 


೧೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಗೌಣವಾಗಿಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವೆಂಬ ನವನೀತವನ್ನು 'ಅದು 
ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ; 

ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡುನ ಸಪ್ತ ಭಂಗಿಗಳನ್ನು ಸ್ಯಾದ್ವಾದದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
"ಸ್ಯಾವಸ್ತಿ', ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಸ್ತು ಇದೆ. ಸ್ವರೂಪ, ಸ್ವದ್ರವ್ಯ, ಸ್ವಕ್ಷೇತ್ರ, 
ಸ್ವಕಾಲ ಈ ಚತುನ್ಪಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವಸ್ತು ಇದೆ ಎಂದು 
ನೋಡುವುದು. "ಸ್ಯಾನ್ಸಾ ಸ್ತಿ” ಎರಡನೆಯದು. ಯಾವ ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪಾದಿ ಚತುಷ್ಟಯ 
ಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದೆಯೋ ಅದೇ ವಸ್ತು, ಪರೆಸ್ಪರೂಪ ಪರದ್ರವ್ಯ ಪರಕ್ಷೇತ್ರ ಸರ 
ಕಾಲಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. "ಸ್ಯಾದಸ್ತಿನಾಸ್ತಿ' ಎಂಬುದು ಮೂರನೆಯ 
ಭಂಗಿ. ಒಂದು ನಸ್ತುವು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪಾದಿ ಚತುಪ್ಪಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇದರ ಮುಂದಿನದು “ಸ್ಯಾದನಕ್ತನ್ಯಂ.' ಒಂದು ವಸ್ತು ಒಂದು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪಾದಿ ಮತ್ತು ಪರರೂಪಾದಿ ಚತುಷ್ಸಯಾನೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. "ಸ್ಯಾದಸ್ಯೃವಕ್ತವ್ಯಂ' (ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ ಚ, ಅವಕ್ತವ್ಯಂ ಚ). ಎಂದರೆ ಒಂದು 
ವಸ್ತು ಇಡೆ, ಆದರೆ ಅನಿರ್ನಚನೀಯನಾಗಿದೆ. "ಸ್ಯಾನ್ನಾಸ್ಕೃವಕ್ತ ವ್ಯಂ' (ಸ್ಯಾನ್ನಾಸ್ತಿ ಚ 

ಅವಕ್ತ ವ್ಯಂ ಚ) ಎಂದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವವೂ ಇಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅದು ಅನಿರ್ವಚ 
 ಫೀಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಕೊನೆಯದಾಗಿ “ಸ್ಯಾದಸ್ತಿನಾಸ್ಕೃವಕ್ಷವ್ಯಂ' (ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ ನಾಸ್ತಿ ಚ 
ಅವಕ್ತವ್ಯಂಚ) ಅಂದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತು, ಸ್ವಸ್ತರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ; ಪರಸ್ವೆರೂ 
ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವು ಸ್ಯಾದ್ವಾದದ 
ಏಳು "ಭಂಗಿಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಅಸ್ತಿ “ನಾಸ್ತಿ? "ಅವಕ್ತ ವ್ಯ! ಇವು ಮೂರು "ಮೂಲ 
ಭಂಗಿ'ಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು "ಸಂಯುಕ್ತ ಭಂಗಿಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಅನಂತರ ಬಂದ ಜೈನ ಆಚಾರ್ಯರು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಸ್ಯಾದ್ವಾದದ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಸಿದ್ಧ ಸೇನ, ಹರಿಭದ್ರ, ಅಕಲಂಕ್ಕ 
ಹೇಮುಚಂದ್ರ....ಈ ಮೊದಲಾದ ಪಂಡಿತ ಪ್ರಕಾಂಡರಿಂದ ಈ ವಾದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿದೆ, . 


ಈ ಸ್ಯಾದ್ವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಜೀವನಕ್ಕೊಂದು ಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಸವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿ ತು. 


ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 'ಇಹೆಸರಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವೈಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಶಕ್ಕವಾಯಿತು. 


ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೊ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೊ ತಿಕ್ಕಾಟ ಬಂದಾಗ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೋ ನಿನೃತ್ತಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ಎಂಬ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಂದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಯಾದ್ವಾದ ಹೇಳುವ ಸವತಾಧಾನ 


ಖಗಿದೆ; “ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಸೇವೆಯ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುವುದೋ ಆಗ. 


ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸರ ಆದೇಶನನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಜೈನಧರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗೌಮಿಯಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಿ ಭೋಗೆನೃತ್ತಿಯ. ಪ್ರಸಂಗ ಬರುವುದೋ. ಅಲ್ಲಿ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಗಾಮಿಯೂ ಆಗಿದೆ”, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ತೊಡಕುಗಳ 

ಸ | 
ಬಿಡಿಸಿ ಆಯಾ ಸನ್ನಿನೇಶಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಜೀವನ ದೃಸ್ಟಿಯನ್ನಿತ್ತು ಮುನ್ನ ಡಸ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೫೭ 


ಬಲ್ಲುದು ಸ ಸಾಧಕನನ್ನು. ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳ ವಿವೇಚನೆಯ ಮೇಲೂ ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರು 

ದ ಸ ತಕ ಅದು. ವಿಶ್ಲ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾವೀರ ಮಾನನ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಒಂದು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಷ್ಟಿ ಎನ್ನ ಬಹುದು ಸ ಸ್ಯಾದ್ವಾದವನ್ನು. 

ತಾತ ೨ಕ ಹಿನ್ನೆ: ಕೆ ಮತ್ತು. "ದರ್ಶನಗಳಂತೆಯೇ ಸಾಧಕನ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ “ಜೈನಧರ್ಮ ಉದಾತ್ತ, ತತ್ತ ಎಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದೆ. 
ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ ಅಸೆ: ಸೇಯ, ಬ್ರಹೆ ಚಕ್ಕೆ, ಅಸಂಗ್ರಹ ಇವು ಗೃಹಸ್ಥ ನ ಸಾಧನೆಯ 
i ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚ ಅಣುನ್ರತಗಳಾಗಿದ್ದ ತೈ ಜೆ ಸೈ ನಸಂ ನ್ಯಾಸಿಯ' ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪಂಚ 
ಮಹಾನ್ರತಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. ಜಿ ನಯತಿಗಳು ಹಸಿನ್ರ ತೃಷೆ ಶೀತ ಉಷ್ಣ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪರೀಷಹೆಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲೀಕಲ್ಲಸಿ ಗೃಹಸ್ಥ ಕಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅತಿ ಪಟ್ಟು ಸಿಟ್ಟಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಮಹಾನ್ರ ತಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಅಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಜಾರದ 
: ಫ್ರೆಲವು ನಿಧಿಗಳಂತೂ ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯವಾಗಿ ಅತಿಯಾಯಿತೇನೋ ಎನ್ನು; ವಷ್ಯ ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
- ಬೆಳೆದು ಸಂತಿ ,ಈ ಪ್ರತಗಳನ್ನು ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುವುಡಕ್ಸಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು 
ಕೆಲವ್ರೆ "ಸಮಿತಿ'ಗಳನ್ನು ನಂದರೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಗಳನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. “ಈರಾ 
ಸಮಿತಿ? : ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕೂಲ್ಲದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಿ ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ನಡೆಯುವುದು. "ಭಾಷಾ ಸಮಿತಿ : ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಅಥವಾ ಇತರರ 
ಹೊಗಳಿಕೆ ತೆಗಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕಾಡುಹೆರಟಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗದಿರುವುದು. "ಏಷಣಾ 
ಸಮಿತಿ: ಸಿಕ್ಕಷ್ಟು ಆಹಾರದಿಂದ ತೃಪ್ತ ಪ ನಾಗುವುದು,. ಮತ್ತು ಅಶುದ್ದವಾದ ಆಹಾರ: 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸದಿರುವುದು. ಜಾ ನಿಕೇಪಣ ಸಮಿತಿ? ; ತನ್ನ ವಸು ಸ್ರುಗಳನ್ನು ಇಡು 
ವುದು ತೆಗೆದುಕೊ ೂಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆ. “ಉತ್ಸರ್ಗ ಸಮಿತಿ?: ದೈಹಿಕ: ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸುವುದು. ಹೀಗೆ ತ ಸಂಚ ಸಮಿತಿಗಳನ್ನು ಹ 

ಜೈನಧರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುನ ಇನ್ನೊಂದು ಗಮನಾರ್ಹೆವಾದ | 
ಅಂಶನಿಂದಕೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಗುಣಸ್ಥಾನಗಳು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಭ್ರ ಯಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವ ವಿಕಾಸ 
ಗೊಳ್ಳುವ ವಿವಿಧ ಹೆಂತಗಳನ್ನು ಅವು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ನಿಭಾಗೆ ಮತ್ತು 
ವಿವೇಚನೆಯ ಕ್ರಮಗಳು ವಿವರವಾಗಿ ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ವೆ. ಇವುಗೆಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ 
ಸಾ ನ ಆತೆ ನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಶುದ್ಧ ರೂಪಕ್ಕೆ ತೆಂದು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು. ಕರ್ಮಪುದ್ಧ ಲಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನ ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮುಕ್ತಸ್ಲಿತಿ ಅದು. ಅನೇಕ: 
ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ನಾರಕ ತಿರ್ಯಕ ಮಾನುಷ ದೇವರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹ ಹುಟ್ಟ , ಈ ಭವಾವಳಿ 
ಗಳಿಂದ' ತನ್ನ ; ಕರ್ಮವನ್ನು ಆತ್ಮ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಜೆ ಸೈ ನಧರ್ಮು ಸಾರಿದ ಚಿರಂತನ ಸೆಂಡೇಶನನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು : 
ಪ್ರೊ ತಿನ ಜು ಮಹತ್ತರವಾದ ಉದ್ರೆ ೀಶ ಕರ್ಮಬಂಧನವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು, 
' ವುದು. 'ಜಾತಿಮುತಗಳ ಯಾನ ತಾರತಮ್ಯಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲ ಮಾನವ ಜೀವಿಗಳೂ 
ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಗತ್ಯ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೇಲುಕೀಳು 


ವೆಂದು ಜೈನಧರ್ಮ ಸಾರಿತು. ಮಾನನ ಜನ್ಮದ ಮಹೆತ್ತ್ವನನ್ನು ನ ತಿಷ ತ? 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ , ಇಲ್ಲದ ಅಪೂರ್ನ ಅವಕಾಶ ಮಾನನನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಡೆ. ದೇವ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿದ ಜೀವ ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆಯಬೇಕಾದಕೆ ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬರಲೇಬೇಕು; ಮಾನನಲೋಕದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಿದ್ಧಶಿಲೆಗೆ ಹೋಗುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಜನ್ಮದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
"ಅಮೃತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಃ ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಆಗಲೇ ಘೋಷಿಸಿದ್ದ ಮಾನನತ್ವದ 
ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಇದು ಮತ್ತೆ ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಿತು. ಆತ್ಮನೇ ಅರುಹಂತ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಜಿನಸ್ತರೂಸನಾಗುತ್ತಾ ನೆಂಬ ಇದರ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ತ್ರತ್‌ ತ್ವಂ ಅಸಿ” ಎಂಬ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ದರ್ಶನ ಅಳನಟ್ಟಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದು ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ನಿಶಿಷ್ಟ ಧರ್ಮವನ್ನು ರೂಪಿಸಿತು. ಭರತಖಂಡದ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಉಗಮಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತು ಬೆಳನಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರಜೋದಕ ಪುಣ್ಯ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪಂಣಮಿಸಿತು ಜೈನಧರ್ಮ. 
ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಲು ಶಕ್ತವಾಯಿತು 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ, ಮಹಾವೀರನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡನೆ ಬುದ್ಧನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ 
ವನು. ಇವರು ಬೋಧಿಸಿದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ 
ದ್ಲುವು. ಇಬ್ಬರೂ ವೇದದ ಪರಮ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ಯಜ್ಞ 
ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದರು. ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳನ್ನು ತಳಿ ಹಾಕಿದರು. ಸೆರ್ವರಿಗೂ 
ಸಮಾನ ಅನಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿರು. ನೈತಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಕೊಟ್ಟರು. 
ಬುದ್ಧ ನ ಉಪದೇಶಗಳು ಎಲ್ಲ ಮನೋಧರ್ಮದನರಿಗೂ ಹಿಡಿಸುವೂಕೆ ವೈಚಾರಿಕ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯಿಂದಲೂ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದು ವು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಘ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಶಕ್ತಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಅದ್ಭು ತವಾಗಿತ್ತು. ಅದು: ಆತನ ಧರ್ಮಪ್ರಸರಣಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿ 
ಯಾಯಿತು. ಶೆ ; | 
ಮಹಾವೀರನಂತೆಯೇ ಬುದ್ಧನು ರಾಜನ ಮಗನಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಶಾಕ್ಯನಂಶದ 
ಶುಸ್ಥೋದನ ಮಾಯಾದೇವಿಯರು ಈತನ ತಂಡಿತಾಯಿಗಳ್ಳು. ಕಪಿಲವಸ್ತು ನಿನ ಲುಂಬಿಜಿ 
ವನದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೬೩ರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಹುಟ್ಟಿದನು (ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ಮತೆ 
ದಂತೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೬೬). ಮುಂಜಿ ಆತ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಬಹುಜಿಂಬ ಜ್ಲೋತಿಷ್ರರ 
ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ಭೀತನಾದ ತಂಜೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ದುಃಖಗಳು ಕಷ್ಟಕಾರ್ಸಣ್ಯ 
ಗಳೊಂದೂ ಅನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಅರಮನೆಯ ರಾಜಭೋಗದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಿಳಸಿ 
ದನ್ನ, ಆದರೆ ನಿಧಿಯ ಸಂಕಲ್ಪ ಬೇಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಭೋಗದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗ” 
ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಅರಳುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದು ನನ ಅದು iy 


ಸನ್ನಿಹಿತವಾಯಿತು. ಮುದುಕನನ್ನೂ ರೋಗಿಯನ್ನೂ ಹೆಣವನ್ನೂ ಕಂಡುಜೇ ಕಾರಣ 


ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವ ಸಮಯ 


ಜಾ ಸ 0.10 ಮ. ಈ ಆತಾ 


ಹಾಹಾ... 


ಮ್ನ ತರಡು... ಸ್ಟ್ರಾ... 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೫೯ 


ವಾಗಿ ಅನನ ಸುಪ್ತಶಕ್ತಿ ಜಾಗ್ರೆತವಾಯಿತು. ಲೌಕಿಕ ಬಂಧನವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆದು 
ಅದೊಂದು ಮಹಾರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬ ಬೆಳೆದ ಅರಮನೆಯನ್ನೂ ತಂದೆಯನ್ನೂ, ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅಂದೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನನ್ನೂ ತೊರೆದು ತೀವ್ರ ವೈರಾಗ್ಯಪರನಾಗಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಸ ಸ 

ದುಃಖಮೆಯವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಹಿಂದಿರುವ ರಹೆಸ್ಯನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಆತನ ಮಹೋದ್ಹೇಶವಾಗಿತ್ತು . ಜನನ ಮರೆಣವೆಂದರೇನು? ಜೀವನದ ಉದ್ದೇಶವೇನು? 
ಇದರ ಪರಿಣಾಮ ಹೇಗೆ? ಕಗ್ಗ ತ್ತಲಿನ ಈ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ' 
ಮಾರ್ಗವಾವುದು ?- ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಆತನ ತಲೆಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದು ವು. 
ಈ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅಭೀಪ್ಸೆಯಿಂದ ತೃಷಿತನಾಗಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಳಲಾಡಿದನು. ಅನೇಕರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು. ದೇಹೆನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ವ ನಾದನು. ಒಮ್ಮೆಯಂತೂ ದೇಹೆದ ಸ್ವಾಧೀನನೇ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದುಹೋಗುವಷ್ಟು 
ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಹೃದಯ ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಬೆಳಕು 
ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ದೇಹೆದಂಡನೆ ವ್ಯರ್ಥನೆಂಬುದನ್ನಾತ ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 
ಆದರೆ ಈ ಸತತ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಅನನ ಲೋಕಾನುಭನ ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ 
ಸಾಧಕರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೊಡನಾಡಿದ್ದನು.. ಅವೆಲ್ಲದರ ಫಲವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಮಾರ್ಗ 
ಆತನಿಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅನನ ಸಾಧನೆ ಈಗ ದೇಹೆದಂಡನೆ 
ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಂತರ್ಮುಖನಾಗತೊಡಗಿತು.. 

ಅವನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಹೆಂಬಲಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಮುಹೊರ್ತ ಕೈಗೂಡುವ ಗಳಿಗೆ 
ಸಮೀಪಿಸಿತು. ಕ್ರಿ.ಪೂ ೫೪೪ರಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಬೋಧಿ 
ವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಲೀನನಾಗಿದ್ದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕಿನ ಮಳೆಗರೆಯಿತು. 
ಅವನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಕಿನ ಬುಗ್ಗೆ ಚಿನ್ಮಿತು. ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಬುದ್ಧ ನಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದ. | Fe | 

ತಾನು ಕಂಡ ಅನಂತನಾದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ಲೀನನಾಗಿ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಉಪ್ಪಿನ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ಕರಗಿಹೋಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬುದ್ಧ ಕೇವಲ ತನ್ನ 
ಮುಕ್ತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತ ನಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರದ ಆಳ ಅಗಲಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಚೇತನ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಗರಿಗೆದರಿ ಹಾರಿ ಹೊರಜಗತ್ತಿಗೂ ಅದರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ವೈನತೇಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ತಾನು ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಜಗತ್ತಿ ಗೆ 
ಖೋಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಆದಿನ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾದ 
ದಿನ. ಸಾರನಾಥನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲನೆಯ , ಸಂದೇಶವನ್ನು ಆತ ಬೀರಿದನು. 
ನೆಲವು ಜನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಧರ್ಮಚಕ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಭರತಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಹೊರದೇಶಗಳಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 





ದಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಅನಂತರವೂ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮ ಬೆಳೆದು ಜಗತ್ತಿನ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಸ 


ಅಂದಿನ ದುಃಖತಪ್ತ, ಜನತೆಗೆ ಆತನ ಸರಳವಾದ ಸಂದೇಶವಾಣಿ ಸಂಜೀನನಿಯಾಗಿ 


ಬಂದಿತು. ಅವನ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು ದು ಎಟುಕಿಸಲಾಗದ ಆದರ್ಶವಾಗಲಿ, ಪುಸ್ತಕದ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯವಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ. ಆತನ ಒಂದೊಂದು ಮಾತೂ ಅನುಭವದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿ, 
'ಅನುಕಂಪೆಯಿಂದ ಆರ್ದ್ರವಾಗಿತ್ತು ;: ಹೃದಯವನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ನಾಟುವಂತಿತ್ತು. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆತ ಹೇಳಿದುದು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರಗತಿಯಿಂದ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವಂತಹೆ ನೇರವಾದ ಆಚರಣೆ, ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಜೀವನ, ಉದಾತ್ತವಾದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳು. ವೈಚಾರಿಕವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಆತನೆ ಮಾರ್ಗವು ಅಂದು 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಅರ್ಥಹೀನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿತು. ಅಂತ 


ರಂಗದ ಪರಿಶುದ್ಧಿಯೇ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಧನೆಯ ಫಲ. ಅದೇ ಆನಂದದ ಮೂಲ. "ಅದನ್ನು 


ಕೈಗೊಡಿಸಿಕೊಡಲಾರದ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥ- -ಎಂದು ಸಾರಿದನು ಬುದ್ದ. 

ಬುದ್ಧ ನು ಸಾರನಾಥದಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಆತನ ಧರ್ಮದ 
ಸಾರವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿದೆ. ಎನ್ನಬಹುದು. ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧ ಅಲ್ಲಿ 
ಘೋಷಿಸಿದನು: ಜಗತ್ತು ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ತೃಷ್ಣೆಯೇ ಆ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಆಸೆಯನ್ನು ಅಳಿಯುವುದರಿಂದ ತೃಷ್ಣೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಕಾರಣ ನಾಶ 
ವಾದರೆ ಅದರೆ ಕಾರ್ಯವಾದ ದುಃಖವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತ ನ್ನಿಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 

1ಖದ ಹಿಂದೆ. ಬುದ್ಧ ನು ಕಾರ್ಯಕಾರಣಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡನು. ಬುದ್ಧ 
ನದು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ವಿಜಾರವಾದವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆತನ ಈ ಆಲೋಚನೆಯ ಸರಣಿ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 

His was one of the 81871 intellects of human history, exibit- 

ting a keenness of analytic understanding that has rarely been 

equalled.34 
ಬಿಂಬ ಮಾತು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ಯವಾದುದು. ಸತ್ಯದ ಸಮಗ್ರವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, 
ಕಾಣುವ ಆತನ ವಿಭಜನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದು . ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆತನ 
ಅಪಾರವಾದ ಲೋಕಾನುಕಂಪೆ ಆತನ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ತು. 
ತನ್ನ ಸಂದೇಶ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿಬೇಕೆಂಬುದು ಆತನ ಕಳಕಳಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಆತ ಜನರ ಭಾಸೆಯಾದ ಪಾಳಿ ಪ್ರಾಕೃತವನ್ನೇ ತನ್ನ ಸೆಂದೇಶವಾಹೆಕ 
ವನ್ನಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡನು. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವೈಜಾರಿಕ ಪ್ರಖರತೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಲರೋಕಾನುಕಂಪೆಯ ಹೊನಲು. ಇವುಗಳ ತಳಹೆದಿಯ ಮೇಲೆ ರೂಪಿತವಾದ 
ಅವನ ಧರ್ಮ ಎಲ್ಲ ಮನೋಧರ್ಮದ ಸಾಧೆಕರನ್ನೂ ಬಳಿಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ಶಿಷ್ಯರ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವ ಪ್ರಸಂಸಿತು. 





ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ . ನ ೧೬೧ 


ತನ್ನ ಮಹಾಸರಿನಿರ್ನಾಣದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಅನಂದನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಇದು: “ಆತ್ಮದೀಸರಾಗಿ, ಆತ್ಮಶರಣರಾಗಿ, ಅನನ್ಯಶರಣರಾಗಿ ವಿಹೆರಿಸಿರಿ 
ಆನಂದ... ಧರ್ಮದೀಪರಾಗಿ, ಧರ್ಮಶರಣರಾಗಿ, ಅನನ್ಯಶರಣರಾಗಿ ವಿಹೆರಿಸಿರಿ ಆನಂದ; 
ಯಾರು ಆತ್ಮದೀಸರಾಗಿ, ಆತ್ಮಶರಣರಾಗಿ, ಅನನ್ಯಶರಣರಾಗಿ, ಹಾಗೂ ಧರ್ಮದೀಪ 
ರಾಗಿ, ಧರ್ಮಶರಣರಾಗಿ, ಅನನ್ಯಶರಣರಾಗಿ, ನಿಹರಿಸುನಕೋ ಆ ಶಿಕ್ಷಾಕಾಮರು ನನ್ನ 
ಭಿಕ್ಷುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಗ್ರೆರಾಗುವರು.* ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ತಾನು ಬೋಧಿಸಿದ ಈ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ತನ್ನ ಉಪದೇಶವಾಣಿಗಳೇ ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿ ನಿಲುವುದಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. 

ಬುದ್ಧನ ನಿರ್ವಾಣಾನಂತರ ಆತನ ಉಪಜೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೮೩ರಲ್ಲಿ ರಾಜಗೃಹದ ಬಳಿ- ಸತ್ತ ಪಣ್ಣಿಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ರ ಸಭೆ ಸೇಂತು. 
ಎಲ್ಲ ಬೌದ್ಧ ಸಂಘಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಿದ್ದ ಐದುನೂರು ಭಿಕ್ಷುಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರು. 
ಬುದ್ಧನ ಉಪದೇಶವಾಣಿಯನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ "ನಿನಯನಿಟಕ', "ಧರ್ಮ 
ಪಿಟಿಕ' ಎಂದು ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದರು. ಅದಾದ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರೆ 
' ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩೮೩ರಲ್ಲಿ ವೈಶಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಭೆಯೂ ಮತ್ತೆ ಅಶೋಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪಾಟಲಿಪುತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಸಭೆಯೂ ಸೇರಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಗೊಳಿಸಲಾಯಿತು. ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಫಿಟಿಕಗಳ ಜೊತೆಗೆ "ಅಭಿಧಮ್ಮ ಪಿಟಕ'ವೂ 
ಸೇರಿತು. "ಸುತ್ತ ಪಿಟಕ, "ವಿನಯ ಪಿಟಕ, "ಅಭಿಧಮ್ಮ ಪಿಟಕ. ಎಂಬಿವು ಕ್ರಿಪಿಟಕ 
ಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುವು. ಇನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮದ ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 'ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು. ' 

ಎಲ್ಲ ದುಃಖಕ್ಳೂ ಮೂಲ ತೃಷ್ಣೆ (ಪಾಳಿಯಲ್ಲಿ "ತನ್ಹಾ?). ಎಂದರೆ ಕ್ಷಣಿಕ ಸುಖ ' 
ಕ್ಪಾಗಿ ನಡುವ ಪಾಡು. ಜನ್ಮ ಪುನರ್ಜನ್ಮಗಳಿಗೆ ತನ್ಹಾವೇ ಕಾರಣ. ಇದನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ದುಃಖದ ಸೆಲೆ ಬತ್ತುತ್ತಹೋಗುತ್ತದೆ. ತನ್ಮಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿರುವ 
ವರೆಗೂ ದುಃಖದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. | 


' ಯಜ್‌ ಏಸಾ ಸಹತೀ ಜಮ್ಮೀ ತನ್ಹಾ ಲೋಕೇ ವಿಸತ್ತಿಕಾ 
ಸ ಸೋಕಾ ತಸ್ಸ ಪನಡ್ನಂತಿ ಅಭಿವಟ್ಟಿಜ? ವ ಬೀರಣಜ್‌ 


“ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ನಿಷಪೂರಿತನಾದ ಮತ್ತು ತುಚ್ಛವಾದ ಈ ತನ್ಹಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಾಗುವರೋ ಅವರ ಶೋಕವು ಮಳೆಯಾದನಂತರ, ಬೀರಣ ಎಂದರೆ ಹುಲ್ಲು ಬೆಳೆಯು 
ವಂತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ 7”. ಎಂದು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ 
"ಧಮ್ಮಸದ?ದಲ್ಲಿ. | | 
ಈ ತನ್ಹಾದ ಬೇರನ್ನು ಬುಡಸಹಿತ ಕತ್ತರಿಸದ ಹೊರತು: ದುಃಖದ ಕೊಂಬೆಗಳು 
ಚಿಗುರುವುದು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ “ತನ್ಹಾಯ ಮೂಲಜ್‌ ..ಖಣಥ”: ತನ್ಹಾದ 
10 ; 


ಟಾ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೂಲವನ್ನು ಅಗೆದು ಹಾಕಿ. “ಯಾರು ರಾಗದಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕರಾಗಿರುವಕೋ ಅವರು 

ತಾವೇ ನೆಯ್ದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಜೇಡರಹುಳು ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳುನಂತೆ ಸಂಸಾರ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 

ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಇ ಜಾಣರಾದವರು ಇದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳದೆ 
"ಎಲ್ಲ ದುಃಖನನ್ನೂ ತೊರೆಯುತ್ತಾ ರೆ.” ಅಲೆ: 


ಹನಂತಿ ಭೋಗಾ ದುಮೆ ಧಣ್‌ ನೋ ಚ ಪಾರಗನೇಸಿನೋ | 
ಭೋಗತನ್ಹಾ ಯೆ ದುಮೆ ಫೋ ಹಂತಿ ಅಳ (ವ ಅತ್ತನಜು್‌ | 
(ತೆನ್ನಾನಗ್ಗ) 

೧ 


*“ಭೋಗವು ಮೂರ್ಪನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆಚಿನದನ್ನು ಅರಸುನನನಿಗೆ 
ಅದು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದು. ಭೋಗವನ್ನನೆ ಪೇಕ್ತಿಸುವುದರಿಂದ ಮೂರ್ಬನು ಇತರರನ್ನು 


ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ.” ಇಂಥ ಮಾತುಗಳು "ಧಮ್ಮ 


ಪದದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ತನ್ಹಾದ ಹಕ್‌ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅದನ್ನು ದಾಟಿ 
ಮೇಲೇರುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನೂ : ನವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಈ ತನ್ಹಾವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಮೇಲೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ? ಇದೇ ಜೀವನದ ಪ್ರ 

ಪ್ರಶ್ನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧ ತೋರಿಸುವ ಮಾರ್ಗ ಸಮನ್ವ ಯ ಮಾರ್ಗ. ಸ ಇ 
ಜ್‌ ಅವನ ಉಸಜೀಶ ಇದನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸುತ ದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ಜನರನ್ನು ಬುದ್ಧ ಕಂಡ. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ” ಸುಖಗಳಿಗೆ "ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾರುಹೋದ 
ಜನ ಒಂದು ಬಗೆ. ಇಂದ್ರಿಯ ಕಾಮನೆ ಮತ್ತು ಲೋಲುಪ್ಲಿಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನೇನೂ 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಬತ. ದಿರುವ ತೃ oR ಯ ಜ್ಞಾ ಲೆಯಲಿ' ಅವರ. ಜೀವನ. ಗ 
ತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯವರು ಇದಲ್ಲಿ ತೀರ ಬು ನಾದ ಗುಂಪು. ತೃ ತ್ನಷೆ ಸೈಯನ್ನ 
ಜಯಿಸಲು ಅತಿಕಠಶಿಣವಾದ ಮಾರ್ಗವನು ಕೈ ಕೊಂಡವರು ಅವರು. ಡೀಹೆದಂದುಿ ರ 
ಪ್ರಧಾನನಾದ ಮಾರ್ಗ. ಯಾತನಾಮಯನಾದ ಈ ಕಠಿಣಮಾರ್ಗವೂ ಅನಗತ್ಯ. ಈ 
ಎರಡು ಅತಿರೇಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುವರ್ಣ ಮಧ್ಯಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬುದ್ಧ ಬೋಧಿಸಿದ. 
“ಆರ್ಯ ಅಷಾ ಂಗಮಾರ್ಗ] ಎಂದು ಸರಿಯಹುದಾಡ ಎಂಟು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಆತ 
' ಕೊಟ್ಟ ನು. 

ಅಸ್ಟ್ರಾ 0ಗೆ ಮಾರ್ಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಗ ಸ ಸಮ್ಯಕಪೃ್ಟಿ 3 (Right view or 


faith); "ಎಂದರೆ ದುಃಖ ಸಮುದಯ ನಿಕೋಧ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಈ ನಾಲ್ಕು. 


ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ಎರಡನೆಯದು ಸ “ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಂಕಲ್ಪ (Right 
೩spiration), ಕಾಮಕೊ ಕ್ರಧಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರವಿರಿಸಿ ಸರ್ವಭೂತ ಹಿತದಲ್ಲಿ ರತಿಯನ್ನು 
ಬೆಳಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವುದು. ಮೂರನೆಯದು "ಸಮ್ಯ ಕ್‌ವಾಕ್‌? (Right 
speech) ; ಸುಳ್ಳು ಜಾಡಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತ್ಯವಾದ ಹಿತವಾದ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡು ಡುವುದು. * ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕರ್ಮಾಂತ' (Right action) ; 


ET 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆ ೧೩೩ 


ಕೊಲೆ ಕಳವು ವ್ಯಭಿಚಾರ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಶಲಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುವುದು. ಮುಂದಿನದು “ಸೆ "ಸಮ್ಯಕ್‌ ಆಜೀವ (Right livelihood), 
ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ತನಗೂ ಹಾನಿಯಾಗೆದಂತಹೆ ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಆರನೆಯದು "ಸಮ್ಯಕ್‌ ವ್ಯಾಯಾಮ? (Right effort). ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ “ಆರೋ 
ಚನೆಗಳು ತಲೆದೋರದಂತೆ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಭಾವಗಳು ಹೆಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ಮಾನಸಿಕ 
ಪ್ರಯತ್ನ ನಡಸುವುದು. "ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸ್ಕ್ರೃತಿ (Right: mindfulness) ಏಳನೆಯೆ 
ಅಂಗ. ದೇಹೆದ ನಶ್ವರ ಸ್ಥ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಸಾರಾಸಾರ ವಿವೇಕವನ್ನೂ ಚಿತ್ತ 
ಶುದ್ದಿಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಮತು ನಿ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಮರೆಯದಂತೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮನನ ಮಾಡು 
ವುದು. : ಕೊನೆಯ ಅಂಗ “ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಮಾಧಿ (Right contemplation) ಚಿತ್ಕದ 
ಏಕಾಗ್ರತೆಯ ಮೂಲಕ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಜೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಇವು ಅಸ್ಟಾಂಗಗಳು, 
ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂದಾದಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಕ್ರ ಮಾಗಿ ಆಚರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆ 
len ಇವೆಲ್ಲ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಒಟ್ಟಿ ಸೆ ಸೇನಿರುವಂತಹೆವು. ಈ ಎಂಟು 
ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಎರಡನ್ನು ಎಂದರೆ ದೃಷ್ಟಿ ಮತು ಸ ಸೆಂಕಲ್ಪ? ಗಳನ್ನು "ಪ್ರಜ್ಞೆ. 
ಎಂದೂ “ಅನಂತರದ ಮೂರು ಅಂಗಗಳಾದ "ವಾಕ್‌, ನೇ ಕಮಾನಿಂತ', ಆಜೀವ 
ಗಳನ್ನು “ಶೀಲ”ವೆಂದೂ ಉಳಿದ ಮೂರನ್ನು " ಸಮಾಧಿ ಎಂದೂ ವ್ಯವಹೆಂಸುವುದು 
ರೂಢಿ. * ಪ್ರಜ್ಞೆ ಶುದ್ಧ ವಾದರೆ “ಶೀಲ ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಮಾತು ಕೆಲಸ 
ಬದುಕು ಸೇಯಾಗುತ ವೆ. ಶೀಲ? ಶುದ್ಧಿಯಿಂದ “ಸಮಾಧಿ” ಸುಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ಕೊನೆಮುಟ್ಟು ವವಕೆಗೊ ಈ ನಾಟು 
ಅಂಗಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅಗತ್ಯ. ಜೈನಧರ್ಮದ ಪಂಚಾಣುವು ತಗಳು, ರತ್ನತ್ರಯ 
ಗಳು, ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಗುಣಸ್ಥಾನಗಳು “ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದ 1 ಇಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ತ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದರೆ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ "ನಿರ್ಮಾಣ ಲಭಿಸುತ್ತ ದೆ. "ನಿರ್ಮಾಣ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಥೇಳಬಹುದಾದಕೆ ಎಲ್ಲ ತೃಷ್ಣೆಗಳನ್ನೂ : ನಿರಸನಗೊಳಿಸಿದ 
ಸ್ಥಿತಿ. ಕೊತೆಗೆ ಇದು ನಿಸೇಧಾತ್ಮಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು "ನಡೆದರೂ ಜು ಮೂಲತಃ 
ಆನಂದರೂಪಿ, ಬಂಧಕಶಕ್ತಿಯ ನರಸನದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ತಾರಕಶಕ್ತಿಯ ತನ್ಮಯ 
ಆನಂದ ಇದು. ಈ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದು ತಲ್ಲೀನನಾದವನು ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಗೆಳ ಬಂಧನ 
ದಿಂದ ಪಾರಾಗುತ್ತಾನೆ : “ಯಾರೆ ಕಶ್ಮೇ ಅಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವುವೋ, ಯಾರು 
ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀಕರಾಗಿರುವರೋ, ಯಾರ ಗುರಿಯು ಶೂನ್ಯ ಮತ್ತು ಅನಿಮಿತ್ತ 
ವಾದ ವಿನುಕಿ ಕ್ಕಿಯಾಗಿರುವುದೋ ಅಂಥನನು ನಡೆಯುವ ದಾರಿಯು ಆಕಾಶದ ಹಕ್ಕಿಗಳ 
ದಾರಿಯಂತೆ "ಗುರುತಿಸಲು ಕನ್ನ ವಾದುದು” ಎಂದು . ಅಂತಹವರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
“ಧಮ್ಮ ಸದ'ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿನೆ. ಅಲ್ಲದೆ : 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 'ಚರಿತ್ರಿ 


ಸಂತಜು್‌ ತಸ್ಸ ಮನಜ್ಜು ಹೋತಿ ಸಂತಾ ವಾಚಾ ಚ ಕಮ್ಮ 
ಸಮ್ಮಾ! ದೆಳ್ಣಾ ” ಏಮುತ್ತಸ್ಸ ಉಪಸಂತಸ್ಸ ತಾದಿನೋ 


೧೩೪ 


(ಅರಹಂತ ವೆಗ 1) 


“ಸಮು ಕ್‌ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡಿದು ವಿಮುಕ್ತಿ ಪಡೆದನನ ಮನಸ ಸ್ಪೈ ಶಾಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಕರ್ಮ 
ಶಾಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥವನು ಉಪೆಶಾಂತಿಯಿಂದಿರುತ್ತಾ, ನೆ.” ಅವನು “ಯಾವುದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಮಾಧಾನ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಪ್ರಕೀಲದಂತೆ ಅವನು ನಿಶ್ಚ 
ಫೆಸರಿಲ್ಲದ ಆಳವಾದ ಸರೋವರದಂತೆ ಅವನು ಪರಿಶುದ್ಧ. ಅಂಥವನಿಗೆ ಆ] 
ದಿರುವುದಿಲ್ಲ.” 


ಯಸ್ಸಿ ೦ದ್ರಿಯಾನಿ ಸಮತಜು್‌ ಗತಾನಿ ಅನ್ನ Hn ಸಾರೆಥಿನಾ ಸುದಂತಾ 
ಪಹಿಣನಾನಸ್ತ ಅನಾಸವಸ್ಸೆ ದೇವ ಫಿ ಪಿ ಹಯೆಂತಿ ತಾದಿನೋ 


ಸಾರಥಿಯಿಂದ ದಮನಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರ ಸ ಯಾರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ನಿಗ್ರಹಿ 

ಸಲ್ಪಟ್ಟರುವೆಪೋ, ಯಾರ ದುಸೆಭಿಮಾನನು ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆಯೋ, ಯಾರು 

ಕಶ್ನ! ಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿರುವಕೋ ಅಂಥವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರು 
ತಾಕಿ. » ಈ ರೀತಿಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವರ್ಣನೆ ಬರುತ್ತದೆ. 

ದ ನ ಉಪದೇಶದ ಪ ಗ್ರಮುಖನಾದ ಅಂಶಗಳೆಂದರೆ, ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅವನು 
ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದು ಪರಮ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು. ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸರಕ್ಕೂ 

ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಿರಬೇಕೆಂಬುನೇ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿ. ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿಚಾರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉದ್ದೀಪಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ನಿಚಾರಮಾಡಿದ ನಂತರಸೇ ಒಫಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆತ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ ನು. 

ತಾಪಾತ್‌ ವೇಧಾಚ್ಛೆ ನಿಕಷಾತ್‌ ಸುನರ್ಣಮಿವ ಪಂಡಿತೈಃ ! 

ಪರೀಕ್ಷ್ಯ ಭಿಕ್ಷವಃ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ನ ತು ಮದ್ಭಾಕ್ಕ ಗೌರವಾತ್‌ ॥ | 

(ತತ್ತ್ವ ಸಂಗೆ ಗ್ರಹ) 

“ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಜಿಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯಿಸಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಒರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ. ಪರಿಗ್ರಹಿಸು 
ವಂತೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿರಿ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಗೌರವದಿಂದ. ನಂಬ 
ಜೇಡಿ”. _ಿಂದಿದ್ದಾಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಜಾಗ್ರತ ಹೃದಯದ” ಸತತ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಚಿರಂತನ ಸತ್ಯ ಸೋಚಂಸವಿಲುದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸಾಧಕನೂ ತನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ನಡೆದು ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಫಜೇಕು- ಎಂದು ಸ್ವಪ್ರ ಯತ್ನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹೆತ್ತ ಎನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದಾ ಷೆ. ಹ 


ಇನ್ನೋಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಅಂಧ್ರೆ ಸ ಆಚಾರಗಳನ್ನೂ ಯಜ್ಞ 


ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ. ಕಟುವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದುದು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗಂತ 


ೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆ ೧೬೫ 


ಮುಖ್ಯವಾದುದೆಂದರೆ ಸ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದೆ ಕ್ಯೆ ತಿಕ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕ ಏಕಾಗ್ರ ತೆ. 


ಏಕಾಗ್ರತೆಗೆ ಸೆಹಾಯಕವಾಗುವಂತಹೆ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು, ಬುದ್ಧ ಬೋಧಿಸಿದನು. ಅಹಿಂಸೆ, 
ಸತ್ಯ ಮೊದಲಾದುವು ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಪ್ರಮುಖಸಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದುವು. ಆದಕಿ 
ಜೈನಧರ್ಮದಷ್ಟು ಅತಿರೇಕಕ್ಕೆ ಕ್ಕ ಅಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಬುದ್ಧ ಕು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ನೈತಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ಉಜಿ ಕೇಶವೆಂದರೆ ಮಾನಸಿಕನಾದ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದು, ಮನಸ್ಸಿನ ತಿಯನ್ನು ಕದಡಿ ಬಗ್ಗೆ ಡೆಗೊಳಿಸುವ 


ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹೊರಹಾಕುವುದು. ಈ ಭಾವಗಳ ಸೆಂಪೂರ್ಣ ನಿರಸನವೇ' "ನಿರ್ವಾಣ. 


ತಾತ್ರಿ ಕೆ ಮಲು ಕುರಿತೆ ಪ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಗೆ ಬುದ್ದ: 

೦ 

ಹೆಚ್ಚು ಸ ತ್ವವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ, ಜೀವ, ಜಗತ್ತು, ಈಶ್ವ ರ--ಇವುಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ಮತು ಪರಸ್ಪ ರಸ ಸಂಬಾಧಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ವಿವೇಚನೆ ಅವನೆ ಉಪದೇಶಗಳಲ್ಲಲ್ಲ. 
ಆ ನಿಡಾರದ್ದಿ ಅವನು ಮಹಾಮೌಿ. ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆ ಚರ್ಚೆ ಸಾಧನೆಗೆ ಸಹಾಯಕ 
ವಾಗಜೆಂಬುಡೇ ಅದಕೆ ಸ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಶಿನ್ಯರು ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಆತನು 
ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ವಿಷಪೂರಿತ ಬಾಣ, ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಮನೆ ಈ ಮೊಟ ದೃಷ್ಟಾ ತೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆತನ ಮನೋಧರ್ನುವೇನೆಂಬುದು ಸ್ಥೆ ಸ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. ವಿಷದ 


ಬಾಣ ಬಂದು ನಾಟದಾಗ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನರು ಯಾರು: % ನಿಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿ ರು? ಆ 


ವಿಷದ ಸ್ವರೂಪವೇನು ?--ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ಬುದ್ಧಿ 
ವಂತಿಕೆಯ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಬೇಕಾದುದು ಚಿಕಿತ್ಸೆ. ಹಾಗೆ ಈ ಜೀವನದ ಸ್ಥಿತಿ 1 
ಸೃ ಸಿ ಿಕರ್ತನಾರು : 9 ಅವನ ಸ್ಥೆ ಸ್ವರೂಪವೇನು ಅವನಿಗೂ ಜೀವಗಳಿಗೊ ಸಂಬಂಧವೇನು ? 
ಕ ಮೊದಲಾದ ಚರ್ಚೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನಕಾಶನೆಲ್ಲಿದೆ? ನಾಲ್ಗು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತಿ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ. ಮೊದಲು ಹುಡುಕಬೇಕಾದುದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಪಾರಾಗುವ ಮಾರ್ಗ. ಬುದ. ನ ಈ ಮಾದ ಒಂದು ದೃಸಪ್ಟೀಯಿಂದಲೇನೋ ಸರಿ. ತಾತ್ರಿ ತ್ರಿ ಎಕ 
ಚರ್ಚಿಗಳು ಅತಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಾಗ ಬೌದ್ದಿ ಫ ಚಮತ್ಕಾರಗಳಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ನಿಷಯವನ್ನೇ 
ಮರೆಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತ ವೆ. ಆದಕೆ ಬುದ ನ: ಅತಿ ಅನಜ್ಞೆಯೂ 'ಅಪಾಯೆಸಾರಿಯೇ. 
ಅದೇ ಮುಂದೆ ಅನಾತ್ಮ ವಾದದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗಲು ಕಾರಣವಾಯಿತೆನ್ನ; ಬಹುದು. ' 
ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಬುದ್ಧ ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಪ್ರ ರಾಸ 
ಅಂಶವೆಂದಕೆ ಸರ್ವಸಮಾತತೆ. ಮೇಲುಕೀಳುಗಳನ್ನೂ ಜಾತಿಭೇದಗಳನ್ನೂ ತೊಡೆದು 


ಹಾಕಲು ಬುದ್ಧ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 


ಕೂಡ ಬುದ ನು ಸಾಧಿಸಿ | ತೋಂಸಿದಂತಣೆ' ಸಮಾನತೆ ಆ 5 ಯುಗದ ವೈದಿಕ '"ರ್ಮದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಿತ್ತು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಆದರ್ಶ ಮಂಕಾಗಿ ವೈದಿಕ' 
ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಬೇರುಗಳು ಆಳವಾಗಿ ಇಳಿದು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬಿರುಕನ್ನು ತಂದ ಕಾಲ 
ಅದು. 'ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳಿಸಲಾರದ ಅಂತರವನ್ನು ತಂದು 
ಹಾಕಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಬುದ್ಧ ಪ್ರಬಲನಾದ ಹೋರಾಟ ನಡೆಸಬೇಕಾಯಿತು. 





೧೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


ಆತ ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜಾತಿವರ್ಣಗಳ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಸಮಾನಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು | 
ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಜಾತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಧಂಸಬಾರದೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಅಂತಹ ಜಾತಿಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅಳೆಯಲಾಗದೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪ ಷ್ಟೆ ವಾಗಿ ಸಾರಿದ. 
ಯಾವನು ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನಿಯೋ ಅವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಅವನೇ ಭಿಕ್ಷು ಎಂದ. 
ಯೆಸ್ಕ ಪಾರು ಅಪಾರಜು* ವಾ ಪಾರಾಪಾರಜು* ನ ವಿಜ್ಜತಿ। 
ವೀತದ್ದರಜು* ವಿಸಂಯುತ್ತೆ ಜಾ" ತಮಹಜು" ಬ್ರೂಮಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜು್‌ 
ಹ | (ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಗ್ಗ) 
“ಯಾರಿಗೆ ಪಾರವಾಗಲಿ (ಒಳಗಿನ ಕಾಮ) ಅಪಾರವಾಗಲಿ (ಕಾಮಪ್ರಚೋದಕ ವಸ್ತು) 
ಇಲ್ಲವೋ, ನಾನು ಮತ್ತು ನನ್ನದು ಎನ್ನುವ ಪಾರಾಪಾರ ಭಾವನೆಗಳು ಯಾರಿಗಿಲ್ಲವೊ, 
ಯಾರು ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ದೂರವಿರುನನೋ, ಮತ್ತು ಯಾರು ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ನೊಂಡಿರುವನೋ ಅಂಥವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇನೆ.” “ಯಾರು ಧ್ಯಾನಪರ 
" ನಾಗಿರುವನೋ, ಕಶ್ಮಲರಹಿತೆನೋ, ಶಾಂತಚಿತ್ತನೋ, ಕೃತಕೃತ್ಯನೋ, ಆಸನಗಳನ್ನು 
ನೀಗಿಕೊಂಡಿರುವನೋ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದುದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುನನೋ ಅಂಥನನನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇನೆ.” 
ನ ಜಟಾಹಿ ನ ಗೊತ್ತೇನ ನ ಜಚ್ಚಾ ಹೋತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ಯನ್ನು ಸಚ್ಚೆಜು ಚ ಧಮ್ಮೋ ಚ ಸೋ ಸುಚೀ ಸೊ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
| (ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೆಗ್ಗ ) ` 
“ಜಜಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಗೋತ್ರದಿಂದಾಗಲಿ ಜಾತಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಗಳಿನೆಯೋ ಅವನೇ ಶುಚಿ, ಅವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ.” 

, ಮುಂದುವರಿದು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: “ಒಬ್ಬನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರುವ್ರದಂಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹೆಂಗಸಿನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರು . 
ಪುದರಿಂದಾಗಲಿ ಅವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಕಕೆಯಲಾರೆ. ಕಶ್ಶಲಗಳಿಲ್ಲದವನನ್ನು, 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಂಓಕೊಳ್ಳದವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆನ್ನುತ್ತೇ ಇಂಥ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ, ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದಲೇ “ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವ! ಅಥವಾ “ಭಿಕ್ಷುತ್ಹ' 
ಎಂಬುದು. 
ಬುದ್ಧನ ಈ ಉಪದೇಶವಾಣಿ, ಅನನ ಅಪೂರ್ವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಅಂದಿನ ಸಮಾಜದ 
ಮೇಲೆ ಗಾಢವಾದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದುವು. ಅನನ ಅನುಯಾಯಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. 
ರಾಜಾಶ್ರಯವೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವನ ' ಧರ್ಮದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರಜೋದನೆ ಸಿಕ್ಕಂತಾಯಿತು. 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಅನಂತರವೂ ಒಂದೇ ಸಮತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ' 
ಹೋಯಿತು.  ಹೊರದೇಶಗಳಿಗೂ ಪ್ರಯಾಣನನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿತು. ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಮುಖ 
ವಾದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಲವಾರು ಶಾಖೆಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟುವು. ಬುದ್ಧ ನು ಪರಿನಿರ್ವಾಣ 


~~ kh ee 


ಭಾರತೀಯೆ ಹಿನ್ನೆಶೆ , ೧೬೩ 


ವನ್ನು ಪಡೆದು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಮೂಲಸಂಘವು ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆದಿತ್ತು. 

ಬುದ್ಧನಿಂದ ಬಂದ ಪರಂಪರೆಯನ್ನೇ ಕಟ್ಟುಸಿಟ್ಟಾ ಗಿ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವರು ಸ್ನ ಸ್ಥವಿರ 
ವಾದಿಗಳೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಾ! ಮಾಡಿಕೊಂಡನರು ಮಹಾಸಾಂಘಿಕ 
ಕೆಂದೂ ಹೆಸರಾದರು... 'ಈ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಆನೇಕ ಉಸಪಂಗಡಗಳು ತಲೆದೋರಿ 
ದುವು. ಮಹಾಸಾಂಘಿಕರು ಬುದ್ಧನ ವಚನಗಳ ಕೆಲವು ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅನ್ರಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಮಹಾಯಾನ?ವೆಂಬ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಥವೇ 
ಬೆಳೆಯಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆಗೆ ಸ್ಪ ವಿರವಾದಿಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು "ಹೀ ನಯಾನಃ 
ವೆಂದು ಕರೆಯಲಾಯಿತು. ಇಲ್ಲ "ಮಹಾ? ಮತ್ತು "ಹೀನ? ಎಂಬುದನು ಸ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಮತ್ತು ಸಿಕ್ಳ ಸ್ಟ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು. ಜನರನ್ನು 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವ ಯಾನ "ಮಹಾಯಾನ, ವೇ ಜನರನು  ಥಿರ್ವಾಣಕ್ಕೆ. ಕೊಂಡೊ” 
ಯ್ಯುವ ಯಾನ "ಹೀನಯಾನ? ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಮಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.3 ಆದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ "ಮಹಾಯಾನ 


ತಂದುಕೊಡುವ "ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು "ಹೀನಯಾನ: ತಂದುಕೊಡಲಾರದು. 


ಅದು: ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ಶ್ರಾನಕತ್ತವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಬಹುದು. ಬುದ್ಧ ತ್ವವನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಾರದು. ಬಿದರೆ ಮು ಬುದ್ಧ ತ್ರ ದ ದ ಕ್ಕೆ ಸಾಧಕನನ್ನು ಏರಿಸಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವವಂದ್ದಾರೆ.36 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಅಶೋಕ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜರ ಆಶ್ರಯವೂ ಸಿಕ್ಕು ರಾಷ್ಟ; ಸ್ರ ಧರ್ಮವಾಗಿ ಅದು ಮೆರೆಯಿತು. ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ದೃಷ್ಟಿ ee ಅಲ್ಲದೆ, ಸತ್ತ ಎದ ದೃಷ್ಟಿ ಕೂಟ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಸರಿಣಾಮವನ್ನು 
ಹಿಂದೂ ಸೆ ಸ್ನೆತಿಯ ಮೇಲೆ ನಂತು, ನೈತಿಕ ವಿಚಾರ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಉಪಾಸಕೆ, ಕಲಾ 
ಕೃತಿಯ ಚ » ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಈ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಅಚ್ಚಳಿಯದ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಸ್ತ ಪ್ರಜೋದನೆಯನ್ನೂ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ. ಕೊಟ್ಟಿ; ತು. ಬೌದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕ ಜಯಸಪ್ರಿಯತೆಯಿಂದ ಹಿಂದೂಧರ್ಮ ತಾನೂ ಉತ್ಸಾ ಹಗೊಂಡಿತು. “ಉದಾತ್ತ. 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಹೆನಣಿಸಿತು. ಜಃ ಫಲವಾಗಿ ಬೌದ್ಧಮತ 
ಪ್ರಾರಂಭದ 'ಹೊಳನನ್ನೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮಾ 
ವೇಶಗೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತು. 
ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮ ಹಿಂದೂದರ್ಮದಿಂದ ಸಿಡಿದು ನಿಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರಧರ್ಮವಾಗಿದ್ದ ರೂ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನಕೆ ಇದ್ದೆ ಸೇ ಇತ್ತು. ಬುದ್ಧನ "ನಿರ್ವಾಣ? ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳ "ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರ' ಒಂದಕ್ಕೊ ಂದು ತೀರ ವಿರೋಧವಾದುವೇನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವು 
ಒಂದೇ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅಥವಾ ಸ ಸಾ್ಷಾತ್ಯರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ ಎರಡು ವಿಧಾನಗಳು... ಬೌದ್ಧ 
ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳ ಹಿಂಸಾಕರ್ಮಗಳು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಮೆಯಾದುನೆನ್ನ! ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಹಿಂದೂಧರ್ಮ ಕ್ರಮೇಣ ಎಚ್ಚತ್ತು 





೧೬೮: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನನನ್ನು ಭದ್ರಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿತು. ಮುಂದೆ ಗುಪ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಪ್ರಚೋದನೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಅವನತಿ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ನೈೈತಿಕಥಿಷ್ಕೆ ಶಿಥಿಲಗೊಂಡು ಬೌದ್ಧ ಸಂಘಗಳ ಶಕ್ತಿ ಕುಸಿದುಬೀಳು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಧರ್ಮ ಭದ್ರವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ತಳಹೆದಿಯಮೇಲೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾಸ್ತಿಕವಾದವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತ್ತು. ಅದ್ವೈತ ಪಂಥದಂತಹೆ ಪ್ರಚಂಡ 
ಶಕ್ತಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅದು ನಿಲ್ಲಲಾರದೇ ಹೋಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಡನ್ನೇ ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ತೊರೆದು. ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿಯೊದಗಿತು. ಜೆ 
ಬೌದ್ಧ ಮತ ಮರೆಯಾದರೂ ಅದರ ಪ್ರಭಾನ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ 
ಸೇರಿತು. ಅದರ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋದುವು. ಯಾವ ಹೊಸೆ 
ಅಂಶಗಳನ್ನಾದರೂ ಬೆರಸಿ ಬೇರಲ್ಲದಂತೆ ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ನಿಶಿಷ್ಟಶಕ್ತಿ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಯಿತು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿ ಪರಿಣ 
ಮಿಸಿ ಬುದ್ಧ ದೇವತ್ವದ ಮಟ್ಟಕ್ಕೇರಿದ. ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ನಾಸ್ತಿಕ ಅಂಶ ಹೊರಗುಳಿಯಿತು. 
ಆದರ ಆಸ್ತಿಕ ಅಂಶ ಹಿಂದುತ್ತೆದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. 


ಷಡ್ಡರ್ಶನಗಳು 


ಬೌದ್ಧ ಮತ್ತು ಜೈನಧರ್ಮಗಳ ನಂತರ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸೆ ಜಾಗ್ರತಿ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆನ್ನಬಹುದು. ಜನಮನದ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದ ಆ 
ಧರ್ಮಗಳ ವೈಜಾರಿಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ವೈದಿಕಧರ್ಮ ಎಚ್ಚತ್ತಿತು. ವೇದೋಕ್ತ 
ವಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸತ್ಯವೆಂಬ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಮೇಲೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಹುಕಾಲ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿತು. ಅನುಭವವೇ ಪರಮ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಸಾರಿದ ಬುದ ನ ಸಂಜೇಶ 
ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಜೋದಿಸಿ ಬುದ್ಧಿಯ ಬಲವನ್ನು ಬೆಳಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
. ಇದರಿಂದ ಹಿಂದು ಪಂಡಿತರು ಜಾಗ್ರತರಾದರು. ಜೈನ ಬೌದ್ದಧರ್ಮಗಳು' ತೋರಿ ' 
ಸಿದ ವಿಜಾರಪ್ರಧಾನವಾದ ತಳಹೆದಿಯ ಮೇಲೆ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮತತ್ತ್ವದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ಪುರರ್ನಿರ್ಮಿಸುವ ಅಗತ್ಯ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತು. . ವೇದನಿಂದಕರಾದ ನಾಸಿ'ಕರನು 
ಅನರಂತೆಯೇ ಯುಕ್ತಿವಾದದ ಪ್ರಬಲ: ಆಯುಧದಿಂದ ಎದುರಿಸಲು ಸಿದ್ದರಾದರು. 
ವಿಚಾರ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ಬಲದಿಂದ ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಆಸ್ತಿಕರು ರೂಪಿಸ. 
ತೊಡಗಿದರು?? ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಹುಬ್ಬ ದವು ದರ್ಶನಗ್ರಂಥಗಳು ೫ | 
"ದರ್ಶನ? ಎಂದರೆ ನೋಡುವಿಕೆ. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತಿ, ಆಗಮ- ಈ ಸರಂಪರೆಯ ನಂತರೆ 
ದರ್ಶನಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. *ಶ್ರುತಿ' ಎಂದರೆ ಕೇಳಿದುದು, ಸ ತಿ ` ಎಂದರೆ .ಕೇಳಿದು 
ದನ್ನು ಅನಂತರ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಬಕಿದುದು. *ಅಗೆಮು ವೆಂದರೆ ಒಬ್ಬರಿಂದ 
ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ಬಂದದ್ದು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಂದರೆ "ಅಂತೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೬೯ 
ದ್ವ ನ ಕೇಳಿದ್ದ ನು, ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಬರೆದದ್ದನ್ನು, ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದದ್ದನ್ನು 
ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಸ್ಪವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಂದ ದರ್ಶಿಸಿ ರಚಿತವಾದವು ದರ್ಶನಗ್ರಂಥಗಳು. 

ಅಪರೋಕ್ಷನಾದ . ಆತ್ಮಾನುಭೂತಿಯನ್ನು, ಸಕೋಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅಳೆದು 
ನೋಡುವ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯ ಫಲವಾಗಿ ದರ್ಶನಗಳು ಮೂಡಿದುವು. ಬಹುಶಃ ಇವು : 
ಬುದ್ಧನ ಕಾಲದಿಂದ ಈಜೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಅಶೋಕನ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ರಚಿತವಾದುವೆನ್ನಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಇವುಗಳ ರಚನೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟರೂಸ ಬಂದುದು ಜೈನ ಬೌದ್ರ ಧರ್ಮಗಳ 
ವಿಜಾರಕ್ರಾಂತಿಯ ನಂತರನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೆ ಹ: 

ಅನೇಕ ದರ್ಶನಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದಾದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ 
ಉಳಿದು ಬೆಳೆದು ಬಂದವು ಆರು : ಗೌತಮನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ನ್ಯಾಯ, ಕಣಾದರ ವೈಶೇ 
ಹಿಕ, ಕಪಿಲನ ಸಾಂಖ್ಯ, ಪತಂಜಲಿಯ ಯೋಗೆ,.ಜೈ ಮಿನಿಯ ಪೂರ್ವ ಮೀಮಾಂಸೆ, ಮತ್ತು 
ಬಾದರಾಯಣನ ಉತ್ತರಮೀಮಾಂಸೆ ಅಥವಾ ವೇದಾಂತ ದರ್ಶನ. ಇವು ಸೂತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾಗಿವೆ. | 

“ಸೂತ್ರ? ಎನ್ನುವ ರಚನೆಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಈಜೆಗೆ ಬೆಳೆದು. 
ಬಂದಿತು. ವೇದಸಾಹಿತ್ಯ ಅಗಾಧವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಮೇಲೆ, ವೈದಿಕ ನಿಚಾರಕರು ಅವುಗಳಿಂದ 
ಒಂದು ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ರೂಪುಗೊಳಿಸಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಅವು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುನಂತೆಯೂ ಇರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ 
ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಸೂತ್ರಪದ್ಧತಿ. ಅತಿ ಅಡಕವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹೆ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿಡಲು ಸೂತ್ರಗಳು ಸಹಾಯಕವಾದುವು. 

ಅಲ್ಪಾಕ್ಪರಂ ಅಸಂದಿಗ್ಧ ೦ ಸಾರವತ್‌ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಂ | 
, ಆಸ್ತೋಭಂ ಅನನೆದ್ಧಂ ಚ ಸೂತ್ರಂ ಸೂತ್ರವಿದೋ ವಿದುಃ ॥ 
ಎಂದರೆ “ಸೂತ್ರಗಳು ಅಲ್ಪಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಸಂದಿಗ್ಗೆತೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿರೆ 
ಬಾರದು. ಸಾರನತ್ತಾ ಗಿದ್ದು ಸತ್ಯವನ್ನು ಸಾರುವಂತಾಗಿರಬೇಕು. ತಪ್ಪು ಕಲೆಗೆ 
ಎಡೆಮಾಡಿಕೊಡುನಂತಿರಬಾರದು?--ಎಂದು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

“ಅಲ್ಫಾ ಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು” ಎಂಬ ಮಾತು ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ .ಎಂದರೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಕಡಮೆ 
ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಸ್ಫರ್ಧೆ ಸೂತ್ರರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರತೊಡಗಿತು. ವೈಯಾ 
ಕರಣರಿಗೆ ಸೂತ್ರರಚನೆಯಲ್ವಿ ಒಂದು ಅರ್ಧಸ್ವರ ಉಳಿದರೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾದಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷನೆಂಬ ಗಾಜಿಯ ಮಾತು ಬೆಳೆಯುವಂತಾಯಿತು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಸೂತ್ರದ 
ಮುಂದಿನ ಲಕ್ಷಣವಾದ «ಅಸಂದಿಗ್ಬತೆ' ಎಂಬ ಗುಣ ಸಂಗ್ರಹದ ಭರದಲ್ಲಿ. ಹಾರಿಹೋಗು 
ವಂತಾಯಿತು. ನಿನರಣೆಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗೆಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 


ಶಿ | 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವಂತಾಯಿತು. 





೧೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಎಲ್ಲ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಮೂರು ಘಟ್ಟಗಳು : ಆಯಾ ದರ್ಶನದ 
ಮೂಲಭೂತವಾದ ತಾತ್ರಿ ವೆ ಅಂಶಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಆ ದರ್ಶನದ 
ಒಟ್ಟು ಮನೋಧರ್ಮ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಅನಂತರ ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡುವುದು, ಮತ್ತು ಆ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ' 
ಬರುವುದು. 

ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ದರ್ಶನಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೆಲವು ಸಮಾನವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ವೇದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಇವೆಲ್ಲ 
ಒಫಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ವೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆಸ್ತಿ ಕವಾದಿಗಳು. ಬೌದ್ಧ ರ ಸಂದೇಹೆವಾದ 
ವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಏಕತೆಯಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರವಾಹೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ಹೆರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಮಾನಸಿಕವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ; ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯೂ ಹೌದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ದರ್ಶನಗಳು ಪ್ರಕೃತಿ ಅಥವಾ ಮಾಯೆ ಅಥವಾ ಅಣುಗಳಿಗೆ 
ಆರೋಧಿಸುತ್ತವೆ. 

| ನಾಮರೂಪ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂತಿಷ್ಟತೇ ಜಗತ್‌ | 

ತಂ ಆಹುಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಕೇಚಿನ್‌ ಮಾಯಂ, ಅನ್ಕೇಪರೇತ್ವಣೂನ್‌ ॥, 


“ನಾಮ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಈ ಜಗತ್ತು ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಕೆಲವರು ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದೂ ಕೆಲವರು ಮಾಯೆ ಎಂದೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅಣು 
ಎಂದೂ *ರೆಯುತ್ತಾರೆ” ಈ ಮಾತು "ಬೃ ಹೆದ್‌ನಾಶಿಷ್ಠ)ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಆರು ದರ್ಶನಗಳೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶವೆಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆಕುಂಚನ 
ವಿಕಸನಗಳು. ಸೃಷ್ಟಿ ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅನಂತ ಎಂಬುದನ್ನು ಇವು ಧ್ವನಿಸುತ್ತ ವೆ. ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೆ ಅಡಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಲಯಬದ್ದ ವಾಗಿ ನಡೆಯುವ 
ನಿರಂತರಕ್ರಿಯೆ ಎನ್ನು ತ್ತವೆ ದರ್ಶನಗಳು, ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮೋಕ್ಷದ, ಕಲ್ಪಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಏಕತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ, ಆತ್ಮ ತನ್ನ ಸಹಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ' 
ಪಡೆಯುವುದೇ ಮೋಕ್ಷನೆಂಬ ಮಾತು ಕೆಲವು ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಆರು ದರ್ಶನಗಳನ್ನೂ 
ನ್ಯಾಯ-ವೈಶೀಷಿಕ, ಸಾಂಖ್ಯ-ಯೋಗ, ಪೂರ್ವ-ಉತ್ತರ ಮೀಮಾಂಸೆಗಳು ಎಂದು 
ಮೂರು ಗುಂಪುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಅವೆರಡರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿವೆ; ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕವಾಗಿವೆ. 
ನ್ಯಾಯ ವೈತೇಷಿಕಗಳು ಹೊರ ಜಗತ್ತಿನ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುನ ಅಂತರಂಗದ 
ಅನುಭವಗಳ ವಿಭಜನೆಯ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅರಿಯಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದರೆ, ಸಾಂಖ್ಯ; 
Cp ಶೆ 
ಯೋಗಗಳು ಊಹೆ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವ ಉತ್ತರ 
ಸ ಶ್ರುತಿ ಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತ ed ಅನುಭನಗಳನ್ನು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ 
೦ದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅಳವಡಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಲದಿಂದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 


SS ನ -- 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೭೧- 


ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಾತ್ತ್ವಿ ಕವಾದ ಆಲೋಚನಾಕ್ರಮದ ವಿಕಾಸದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿ 
ಸಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹೆನಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು : 

ನ್ಯಾಯ ವೈ ಶೇಷಿಕಗಳೆರಡನ್ನ್ಕೂ ಸೇರಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಾರ್ಕಿಕ ದರ್ಶನವೆಂದು 
ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ವೈಶೇಷಿಕನನ್ನು ಪ್ರಮೇಯಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂದೂ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ 

ಇ ೨ ೬ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೂ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. “ಬುದ್ಧಾ 3 
ಯದ್‌ ಉಪಸನ್ನಂ ತತ್‌ ಸರ್ವಂ ನ್ಯಾಯಮತಮ್‌?. ಎಂದು ವಾಜಸೃತಿ ನ್ಯಾಯ: 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವೈಚಾರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯ ವಿಭಜನೆ ಇಲ್ಲಿಯದು. 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿದ. ಇನ್ನು ವೈಶೇಷಿಕ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ "ನಿಶೇಷ? ಎಂಬುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮತ, *ವಿಶೇಷ' ಎಂಬುದು ಸಾಂಖ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಸ್ಲೂಲ 
ವಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೇ ಜಗತ್ಕಾರಣಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಸಿದ್ದಾಂತ ವೈಶೇಷಿಕ. 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ಕೆಲವು ತಾತ್ತಿ ಎಕವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ 
ಕಾಲ ಆಕಾಶ ಕಾರಣ ಕಾರ ಸೃಷ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು ಆತ್ಮ.-ಈ ಮೊದಲಾದ ಮೂಲ ತತ್ತ ವ 
ಗಳನ್ನು ಬೌದ್ಧಿಕವಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಒಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯ: 
ವೈಶೇಷಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. | 

ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದವನು ಗೌತಮ. ಇದಕ್ಕೆ ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ, ಪ್ರಶಸ್ತ ಪಾದ, 
ಉಡ್ಯೋತ್ಸುರ, ವಾಚಸ್ಸ ತಿ, ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತು ವೃತ್ತಿಗಳಿವೆ. 
ಬುದ್ಧಿಯ ಒರೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ನೋಡುವ ಸಾಹಸ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರದ್ದು. 
ಚಿನ್ನವನ್ನು ಚಿನ್ನವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಕಾಯಿಸಿ ಬಡಿದು ತಿಕ್ಕಿ ನೋಡುವಂತೆ 
ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದದಿಂದ ಮೂಲತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಅದು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಅಥವಾ ವಾದವಿದೆ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
"ಅಸ್ಲ್ರೀಕ್ಷಣ' ಎಂಬ ಪರ್ಯಾಯನಾಮವೂ ಇದೆ. ಜ್ಞಾತೃ ಜ್ಞಾನ ಜ್ಞೇಯಾತ್ಮಕವಾದ ಸಚ 
ರಾಚರ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೆದಕಿ ಜೆದಕಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುವ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯ ವಿಶಿಷ್ಠ ತೆ ನ್ಯಾಯ: 
ದರ್ಶನದ ತಳಹೆದಿ. | 

ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನವೂ ನಾಲ್ಕು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆನ್ನಬಹುದು : "ಪ್ರಮಾತೃ' : 
ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅರಿಯುವವನು; “ಪ್ರಮೇಯ: ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ. 
ನಿಷಯವಾಗಿರುವ ವಸ್ತು; *ಪ್ರಮಿತಿ?; ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗ್ರೆಹಿಸಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸ್ಥಿತಿ: “ಪ್ರಮಾಣ? : ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಾಧನ. ಈ ನಾಲ್ಕು, 
ವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಎನ್ನುತ್ತದೆ ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧಾಂತ. 


' ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಗೂ ಕತನ್ಫಕರಣ ಕರ್ಮಗಳು ಇರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಮೆ 


ಅಥವಾ ಪ್ರಮಿತಿಯೆಂಬ ಜ್ಞಾನರೂಪಕ್ರಿಯೆಗೂ ಕತನ್ಳ ಕರಣ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕು. ಅವನ್ನು 


೧೭೨ 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


ಪ್ರಮಾತೃ ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಮೇಯ ಎಂದು ಅಂತರ ಕ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಶುದ್ದ ವಾದಷ್ಟೂ ಕತನ್ಸವು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಕರ್ಮ ಹೆಚ್ಚು ಶುದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನದ ಗ್ರಹೆಣಕ್ಕ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಧನ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ ಉಪಮಾನ ಶಬ್ದ ಎಂಬುವು ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದುವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಅನುಸಲಬ್ಧಿ ಸಂಭವ ಐತಿಹ್ಯ ಲಿಪಿ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಜೇಷ್ಟೆ ಪ್ರತಿಭೆ--ಇವುಗಳೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಹೆನ್ನೆರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೈಯಾಯಿಕರು ಒಪ್ಪು 
ತ್ತಾಶೆ. ವೈಶೇಷಿಕರು ಮೊದಲನೆಯ ಎರಡನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದ 
ವೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಹಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನದ ಪರೀಕ್ಷೆ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ನಡೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಕೊಡುವುದೆಂತು? 
ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅತಿಸೂಕ್ಷ ನಾದ ಬೌದ್ದಿಕ ಚರ್ಚಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮಿತಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ. ಆಯಾ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಮೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ರೀತಿ ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಸೃಷ್ಟಿ, ಜೀವ, ಈಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಷ ಮೊದ 
ಲಾದ ತತ್ತ್ವಗಳ ಸ್ವರೂಸನಿರ್ಣಯ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯ ಸತ್ಯದಸಿರ್ಣಯ ಏನೇ 
ಇರಲಿ, ನಿಜಾರದ ಪ್ರಖರತೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಕ್ಷಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಿ. | | 

ವಿಚಾರವಾದಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿತು. 
ಹಿಂದುಸಂಡಿತರ ಪ್ರೌಢವ್ಯಾಸಂಗಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ಅಥವಾ ತರ್ಕ ಒಂದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಅಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ್ಕ ಅಲಂಕಾರ, ತರ್ಕ 
ವ್ಯಾಕರಣ. ಇವು ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಐದು ಅಂಗಗಳಾದುವು. ಮುಂದೆ ಯಾವುದೇ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಈ ಐದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಹಿನ್ನೆಲೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಇರಲೆಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆದುಬಂದಿತು. | 

ಇನ್ನು ವೈಶೇಷಿಕ ದರ್ಶನ: ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದವನು ಕಣಾದ. ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ನ್ಯಾಯದರ್ಶನಕ್ಸಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನ. ಆದರೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಾಯದರ್ಶನ ಮೊದಲು ಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ ಉಂಟು. ವಸ್ತುವಿಗಿಂತ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಕುರಿತ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೈಯಾಯಿಕರು ಕೊಟ್ಟರು. 
ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧಾಂತ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ ವೈಶೇಷಿಕ ಸಿದ್ಧಾಂತ 'ಜ್ಲೇಯವಸ್ತು 
ಗಳ ಲಕ್ಷಣವಿಮರ್ಶೆಗೆ ತೊಡಗುತ.ಡೆ. ವಸ್ತುಗಳ ಅಣುಸಂಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಮ 


ವಿಶೇಷವನ್ನು ಅರಿಯುವ ಆಣವಕ ವಿನರ್ಶಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನ: ನ್ಯಾಯನ್ರ ವಸ್ತು 


ಗಳ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ತರ್ಕದಿಂದ ಅರಿಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದಕೆ. ವೆ ಶೇಷಿಕವು ಅವುಗಳ ಸ್ನೂಲ 
ಸ್ನರೂಪವ EL. ಬ್ರ ಜ್‌ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಣುವಿಭಜನೆಯಿಂದ ನಿರ್ಧರಸಲು ಹೆನಣಿಸ್ಸುತ್ತಜಿ. ಇವೆರಡೂ ಒಟ್ಟು 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ. ' ೧೩ಪ್ಕಿ 


ಸೇರಿದಾಗ ಸತ್ಯದ ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗ ಸ ರೂಪಗಳು ಪೊರ್ಣವಾಗಿ Ad 
ತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಬಂದವರು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಒಂದಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿದರು. 
ಅದರೂ ವೈಶೇಷಿಕ ತನ್ನದೇ ಆದ ಕೆಲವು ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ದರ್ಶನವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. 
ವೈ ಶೇಷಿಕದರ್ಶನ ಹೆಚ್ಚು ನಿಭಜನಾತ್ಮ, ಕವಾಗಿ ಸೆ ಸ್ಭೃ ಸಿಯ ವಸು ಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ವಂತಹೆದು. ಆದುದರಿಂದ NR ಹೆಚ್ಚು ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾಯದು. ಜಗೆತಿ ತಿನ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭನಗಳನ್ನೂ ವಿಭಜಿಸಿ ವಿಶ ್ಲೇಹಿಸಿ ಸತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು “ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ ಕ್ರಿಯತ್ನೆ. ಅದರದು. ಬೌದ್ದ ರ ಸಂದೇಹವಾದವನ್ನು ಇದು ಪ ಪ್ರತಿಭಟೆಸಿತು. ಬಹುಶಃ 
ಆ ಸಂದೇಹನಾದನೇ ಪ್ರ ದರ್ಶನ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗೆ ಪ್ರಜೋದಕಶಕ್ತಿ ಇರಬಹುದು. ' 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವಿಗೂ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಅಭಿಧೇಯತ್ನ್ಯ ಜ್ಲೇಯತ್ನ ಈ ಮೂರು 
ಅಂಶಗಳಿವೆ. ಎಂದರೆ ನಸ್ತು ಅಸ್ಲಿ ತಃ ದಡಿ, ಅದನ್ನು ಸ “ಯಬಹುದು 
ಹ ಹೀಗೆ ನಡ ಮತು. ಅರ್ಥಗಮ್ಯವಾದುವುಗಳೆಲ್ಲಾ "ಪದಾರ್ಥ'ಗಳು. 
"ಸದಾರ್ಥ'ಗಳೆಂದರೆ ಕೇವಲ ಭೌತಿಕವಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ “ಪ್ರಮಿತಿನಿಷಯಃ 
ಪದಾರ್ಥಃ” ಎಂಬ ಮಾತು “ಸೆಸ ಸ್ರೃಪಾದಾರ್ಥಿ' ಮಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
. ವೈಶೇಷಿಕವು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆರು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತದೆ :- ದ್ರವ್ಯ (substa- 
nce), ಗುಣ (quality), ಕರ್ಮ (activity), ಸಾಮಾನ್ಯ (generality), ವಿಶೇಷ 
(particularity) ಮತ್ತು ಸಮವಾಯ (18878700), ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ. "ಅಭಾವ? 


(ಊಂಗೀxistenc) ಎಂಬ ಸಪ್ತಮ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಈಚೆಗೆ ವೈಶೇಷಿಕರು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಸಪ್ತಪದಾರ್ಥಗಳ ವನೇಚನೆ ನಿವರಣೆಗಳು ವೈಶೇಷಿಕ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಹುದೀರ್ಫ | 


ವಾಗಿ ಬರುತ್ತ, ವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ನಿನರಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಒಟ ನಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ವೈಶೇಷಿಕ | 


ದರ್ಶನಗಳ "ಸಾರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು : 

| ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ, ನಕ್ಳೆ ರಾ ಪಡಾಶನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೆತ್ಯೆವಾಡವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಪ್ರಮಾಣ. ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನೆ ಪ್ರ ಸ್ರಭೇದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ವಸ್ತುನಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಭೇದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. "ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ "ಘಟ, ನ್‌ "ಕುಂಭ? ನಿಂಬ 
ವಸು ನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸೆಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅದರ ನಿಸಯವಾಗಿ ನಾವು ಸಡೆಯುನ ಜ್ಲಾನ ಬೇರೆ ಬೇಕಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಒಟ್ಟು ಘಟ ಒಂದು ದ್ರವ್ಯನೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಗುಣ ಕರ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷ ಸಮವಾಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಇತರ . ವಸ್ತುಗಳಿಗಿರುನ 
ಭೇದ ಮೊದಲಾದ ಅಭಾವದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಅಂತರವಿದೆ. ಘಟನೆಂಬ ಒಂದು ವಸ್ತು ವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ರೀತಿ ಪದಾರ್ಥಭೇದಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಸಸ್ತಸದಾರ್ಥಗಳು: ಸುತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ ಉಪಮಾನ ಮತ್ತು 

ಶಬ್ದ ವೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳ. ಸಹಾಯದಿಂದ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳ: 





೧೭೪ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೂಲಕ ಅವುಗಳಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಜ್ಞಾನ ಪ್ರಮಿತಿ ಆತ್ಮನು ದ್ರವ್ಯರೂಪ 
ನಾದನನು. ಇವನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. ನಿತ್ಯ ಅನಿತ್ಯ ವಸ್ತುಗಳ ವಿವೇಕ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತ್ಮನ ದುಃಖ ನಿನೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮೋಕ್ಷ. ಈಶ್ವರನ ಅಸ್ತಿತ್ವ 

Nn ಹಿ ಲಂ, 
ಸತ್ಯವಾದುದು. .ಪ್ರುತೃಕ್ಷ ಅನುಮಾನಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಚಾರ್ವಾಕ ಬೌದ್ಧ 
ದರ್ಶನಗಳು ಭಗನದಸ್ತಿತ್ಚವನ್ನು ' ನಿರಾಕಂಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅದು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲ. “ಸೃಷ್ಟಿ: ಎಂಬ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದೇ ತೀರಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹೆ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷ 

ತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಈಶ್ವರನಿಂದ ದತ್ತವಾದುದಲ್ಲ, ಆತ್ಮನಿಂದ ಅರ್ಜಿತವಾದುದು. 
ಆತ್ಮಗಳು ಅನೇಕವೂ ಅನಂತವೂ ಆಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಜಗದ್ಧ ಕಿನಹಾರ ನಿಯಂತ್ರಣ 
ಕರ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯ 
ವೈಶೇಸಿಕಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಭನ | 

ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗದರ್ಶನಗಳು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆಹೋಗಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತ ವಿಜಾರನಾದದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸೆ ಜಾಡನ್ನು ನಿರ್ನಿ 
ಸಿತು. ಸೃಷ್ಟಿನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ತತ್ತ ವಗಳ ಸಂಖ್ಯಾ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಆದ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಇದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿತು. “ಸಾಂಖ್ಯ? 
ಎಂಬ ಹೆಸರು "ಸಂಖ್ಯೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಾದುದು. "ಸಂಖ್ಯೆ? ಎಂದರೆ ಚರ್ಜೆ ವಿಚಾರಣೆ 
ಎಣಿಕೆ. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು.ಎಣಿಸಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ. "ಸಂಖ್ಯಾ ಚರ್ಚಾವಿಚಾರಣ? ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅಲ್ಲದೆ “ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮತತ್ತ್ವ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಂ ಸಾಂಖ್ಯಮಿತ್ಯ 
ಭಿಧೀಯತೇ? ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಅದರ ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 

ದೋಷಾಣಾಂ ಚ ಗುಣಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ವಿಭಾಗತಃ | 
ಕಿಂಚಿದರ್ಥೆಂ ಅಭಿಪ್ರೇತ್ಯ ಸಾ ಸಾಂಖ್ಯೇತಿ ಉಪಧಾರ್ಯತಾಂ ॥ 

ಇಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ "ಸಾಂಖ್ಯ? ಎಂಬುದು ಕೇವಲ ಅಂಕೆಗಳ ಎಣಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತದ್ದಲ್ಲ, ತಾತ್ರಿ ಎಕ ವಿಜಾರವಿನುರ್ಶೆಯನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು ಎಂಬುದು ವಿಶದ 
ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ "ಸಾಂಖ್ಯ? ಶಬ್ದದ ಉದ್ದೇಶವೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಕನಿಲನು ಸಾಂಖ್ಯತತ್ತ್ವ ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂದು ನಂಬಲಾಗಿದೆ. ಬುದ ಫಿಗಿಂತ ಒಂದು 
ಶತಮಾನ ಹಿಂದೆ ಈತನು ಇದ್ದವನೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ.38 ಅದುದಂಂದ ಬೌದ 
ಧರ್ಮ ಪ್ರಭಾವ ಸಾಂಖ್ಯತತ್ತ್ವ ರೂಪುಗೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. "ಸಾಂಖ್ಯಪ್ರವಚನ ಸೂತ್ರ? ಮತ್ತು ' 
| ಗಳು ಕಫಿಲನ ಕೃತಿಗಳೆಂದು ಸರಂಪಕೆಯಿಜೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಈಶ್ವರ 
ಿನ್ನನ “ಸಾಂಖ್ಯಕಾರಿಕನೇ ಈ ದರ್ಶನದ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಂಥ. ` ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. 
೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೃತಿ, ಇದಕ್ಕೆ ಗೌಡಸಾದರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ಆನೆಯ ಶತಮಾನ) 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೭೫ 


ನ ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಕ್ರ. ಶ್ರ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವಾಚಸ್ಸ ತಿಯ “ಸಾಂಖ್ಯತತ್ತ ವ 
ಕಾ ಇದನ್ನು ಪ್ಲ ಮಶಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ಗ್ರಂಥ. 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಪ್ತ ಪ್ರಕಾರ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಸತ್ಯವಾದುದು, ಜೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮಕವಾದುದು. 

ಇಪ ತ್ಸು ತತ ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಅದು ಸಮಸ್ವ್ವಿತವಾಗಿದೆ. ಕಾರಣ (0೩೭56) ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯ 
(51000ಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಅವಿನಾಸಂಬಾಧವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ಹೆಸುತ್ತದೆ. 
ಕಾರ್ಯವು ತಾನು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನವೇ ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಕಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 
ಎನ್ನುವುದೇ ಇದರ ತಿರುಳು. ಹ ಮತ್ತು. ಅದರ ಫಲವಾದ. ಕಾರ್ಯಗಳೆರಡೂ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ. ಮೂಲತಃ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣಸಂಬಂಧವಿರಲಾರದು. ಎಂದರೆ ಕೆಲವರು ಹೇಳುನಂತೆ ಅಸ ಸೆದ್ರೂಸದಿಂದ ಸೆದ್ರೂಸ 
ವಾಗಲ್ಫಿ ಅಥವಾ ಸದ್ರೂಸದಿಂದ ಅಸದ್ರೂಪ ಜಗತ್ತಾಗಿ. ಹುಟ್ಟ ಲಾರದು. ಸತ್ಸದಾ 
ರ್ಥದ ಕಾರಣದಿಂದ ಸದ್ರೂಪಕಾರ್ಯ, ಎಂದರೆ ಈ ಸೆ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಎನ್ನು. ತ್ತದೆ 
ಸಾಂಖ್ಯ. ಇದನ್ನು "ಸತ್ಯ್ಯಾರ್ಯವಾದ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ "ಕಾರೂ? 
“ಕಾರ್ಯ ಗಳೆರಡೂ ಒಂದೇ ಕರಾ ವಿನ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತ ರೂಪಗಳು. 
ಗರು ಫಲವಾಗಿ Ke ಸೃಷ್ಠಿ ಉದ್ಭವವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ ಪುನಃ ಕಾರ್ಯವು 
ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದಾಗ ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿ ಹ ಜಿ ಇದನ್ನು "ಅನುದ್ಭವ ಸ್ಥಿ ಬಿ ತಿಯೆಂದು 
ಕರೆಯಬಹುದು. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ನಿನಾಶನೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಸ್‌ "ತಿರೋಭಾನಃ ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳು ಕ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ! ರುತ್ತವೆ. 

ವ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೂಲಭೂತ ಕಾರಣ” ಪ್ರ ಕ್ಸ ತಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದು 
ಇನ್ನಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ ಇದರ ಕಾರು, ಇದು ಸ ಅನಂತ. ಇಂತ 
ಹುದೇ ಇನ್ನೊಂದು ತತ್ತ್ವ ಎನನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾ ಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ತರುತ್ತ ದೆ. ಅದು ಪುರುಷ. 
ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಇವೆಂಡೂ ಸಮಾನಾಂತರವಾದ. ತತ್ತ್ವ ಗಳು. ಚೈತನ್ಯ ರೂಪಿ 
ಪಿನ ಪುರುಷನ ಸ ಸಾಸ್ತಿಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕೃತಿ ಅನಂತರೂಪಗಳನ್ನು. "ಧಂಸುತ್ತ ಸಿ ಪ್ರಕ್ಸ ತ್ರಿ 
ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದುದು. ಸತ್ವ ರಬಸ ಸ್ಸ ತನೋಗುಣಗಳು ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ನಿಕ್ಷೋಭ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಬಹುರೂಪಧಾರಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ: | 

ಪ್ರ ಕೃ ಯೆ ಸಂಗದಿಂದ ಪುರುಷ ಬಂಧಿತನಾಗುತ್ತಾ ಫಷ ಪ್ರಕೃತಿಯಂತೆ ಪುರುಷರೂ 
ಆನಾದಿ” ಅನಂತರಾದವರು. “ಇವರು ಪಕ್ಕ ತಿಯ ಒಡಿತಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವವರೆಗೂ 
ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ದೂರ ಸಂದು ನಸಿಸ್ಸಂಗಿ 
ಯಾಗುವುದೇ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ. ಇದನ್ನು "ಮುಕ್ತಿ ಎಂದು. 
ಕರೆಯಬಹುದು, ಪ್ರಕೃತಿ ಒಬ್ಬ ನರ್ತಕಿ, ಪುರುಷ ಅದರ ವೀಕ್ಷಕ- -ಎಂಬ ಸಾದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯರು ಕೊಡುವುದುಂಟು, ಪುರುಷನು ನರ್ತಕಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ವರೆಗೂ ಆಕೆಯ ನರ್ತನ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ಪುರುಷ ಆಕೆಯ ನರ್ತನದ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಯಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೆ ಅವನ ನಾರಿಗೆ ಆ "ನರ್ತನ ಸೆ ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 





೫೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪುರುಷರು ಅದಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ನರ್ತನ ಅವ್ಯಾಹತ 
ವಾಗಿ ನಡೆದೇ ಇರುತ್ತದೆ. 

ಪ್‌ ಪ್ರಕೃ ತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಸ್ವಭಾವತಃ ವಿರುದ್ಧ ್ಲವಾದುವು. ಪ್ರಕೃ ಫ್ರಿ ಅಜೇತನ, 
ರ ಸಚೇತನ ಪ್ರಕೃತಿ ಚಲನಾತ್ಮಃ ಫ್‌, ಕರ್ತವ್ಯ ಮುಖಿ ; ಪುರುಷ ನಿರಂಜನ, 
ಅಕರ್ತ. ಪ್ರಕೃತಿ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಯ ಕ ಪುರುಷ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ. -ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರರುಷರ ವೈವಿಧ್ಯಗಳ ಪರಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಉಸನಿಷತ್ತುಗೆಳ "ಆತ್ಮದ ಕಲ್ಪನೆ 
ಇಲ್ಲಿ "ರುಷ ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ನಿಂತಿಡೆಯೆನ್ನಃ ಬಹುದು. 

ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಟಾಗಲೇ ಪುರುಷ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತ, ದೆ. ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯ” ಹೇಳುತ್ತ ಷಿ: 
ಪ್ರಕೃ ಶ್ರಿ ಮಹತ್ತು, ಅಹಂಕಾರ, ನಂಚತನ್ಮಾ ತ್ರ ಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಸಂಚಜಾ ್ಲನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು, ಸಂಚಕರ್ಷೆಂಧಿ ಯಗಳು, ಪಂಚಭಜ್ಞದಿತಗಳು ಮತ್ತು ಪುರುಷ. ಇವನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಐದು. ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸುವುದುಂಟು : ಭೂತ ನೆಂಚಕ, ತನ್ಮಾತ್ರಸಂಚಕೆ, 
ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕ ಮತ್ತು ಅವಿಶಿನ್ಟ ಪಂಚಕ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಮೂಲ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಮೊದ ಲನೆಯ ತತ್ತ್ವ. ಮುಂದೆ ಕಾರ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಎಲ್ಲ. 
ಸ್ವಭಾವಗಳ ಮೂಲ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಕ ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬುದ್ದಿ ಎಂಬ ಮಹೆತ್ತೃತ್ವ್ವವು 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ಆ ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಮೂರನೆಯ ತತ್ತ್ವ 
ಹೊರಬೀಳುವುದು. ಅದು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ. ಸಾತಿ. ಪಸ 
ಅಹೆಂಕಾರದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಸರಿ ಹ ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ತಾಮಸ 
ಅಹೆಂಕಾರದಿಂದ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳೂ ಜಾ? ಸಾಗು ಹುಟ್ಟು ವ್ರವು. 
ರಾಜಸ ಅಹಂಕಾರವು ಸಾತಿ ಕ್‌ ಮತ್ತು ತಾಮಸ ಅಹಂಕಾರಗಳಿಗೆ ಈ `ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪ ಬಕ ತಿತತ್ರ. ದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ತ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಈಶ ನನ್ನು. ಕಲ್ಪಿಸುವ ಆವಶ್ಯ ತ್ರಿ ಸಾಂಖ್ಯ 

ಸ್ರೃಕ್ಕೆ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿರುವ ಪುರುಷತತ್ರ ಎನೇ ಸೃ WN ಗೆ ಕಾರಣ 

ಗ ದೆ “ಪ್ರಶ್ನ ಪಿ 'ರೀನಸ್ಯ ಜನ್ಯೇಶ್ವರಸೆ ಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಃ” ನವ ಮಾ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಪುರುಷನು ಪ್ರ ಕೃ ಪಿ  ಸಂಸರ್ಗಕ್ಕಿ ಸೈ ಸರ್ವವಿದರೂ ಸರ್ವಕರ್ತರೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಕದ ಬೇರೊಬ್ಬ ದೇವನ ಅಸ್ಲಿತ ವನ್ನು ಅವರು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಈಶ ಶರನೊಬ್ಬ ನಿನಿರುವನೆಂದೂ ರ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಯಿತೆಂದೂ ನಂಬಿದರೆ 
ಯಾವ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನೀಗಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅನನಲ್ಲಿ ಕೊರತೆ ಇದ್ದರೆ ಸ ನೆಂಬ ಹೆಸರೆ ಬ ಯೋಗ್ಯನಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ: ಸುಖದುಃಖಾತ | ಕವಾಗಿರುವ ಈಸ ಷ್ಟಿ ಹ ಪ್ರಯೋಜನ ಯಾರಿಗೆ? ಯಾರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂದಕೆ' ಅದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ನಿದೆ ಪ ಪ್ರಭು ಅಪ್ರಯೋಜಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಮೊದಲಾದ ತರ್ಕಗಳನ್ನೊಡ್ಡಿ ತಪ್ತ ರನ್ನೇ ತೆಗೆದುಹಾಕಿತು ಸಾಂಖ್ಯ. ಈ ವಾದ 


ಡಾ. ಅ.೨ ಎ... ಪಹಾಣಾ- ಹಾಹಾ ಡಾಡಾ. ..ಾಹಡಾಡಾ... ಡಾಡಾ... ಹಾಡ್ತಾ. ಾಡಾಪಾಎಡಾಡಾ a - 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೭೭ 


ಹೊಸ ಹಾದಿಯೊಂದನ್ನೇನೋ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿ ತು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅದು ವಿಚಾರದ ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ 
ನಿಲುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಕೊಡುವ ಉಪಮಾನಗಳೂ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕಥೆಗಳೂ ವಾದದ 
ಸಮರ್ಥನೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುವುದರ ಬದಲು ವಿಷಯವ ನ್ನು ಇನ್ನೂ ತೊಡಕುಗೊಳಿಸಿ 
ದುವು. ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ತಾತ್ತಿ ಕವಾಗಿ ರೂಪಿಸಲು ಹೊರಟಿತು. 
ಯೋಗದಶೇ: 
ಪತಂಜಲಿಯ “ಯೋಗೆಸೊತ್ರ?ನೇ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ ಅತಿಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥ: ಯೋಗ 

ದರ್ಶನದ ಮೂಲ ಅಂಶಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದ್ದ ತತ್ತ್ವಗಳೇ. ಈ ಮಾರ್ಗದ ಪ್ರವರ್ತಕ ಹಿರಣಗರ್ಭನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೊಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟರೂಸ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಸೂತ್ರಗಳ ರೂಸದಲ್ಲಿ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದವನು ಪತಂಜಲಿ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರ 
ಪತಂಜಲಿ ಮತ್ತು ಇನನು ಏಕವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಇವನ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ಶ 
ಮಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಈ್ರ).ಪೂ. ಸು. ೧೪೭ರ ವೇಳೆಗೆ ಯೋಗಸೂತ್ರ ಗಳು 
ರಚಿತವಾದುವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಈಗ ಬರಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಸರಚಿತನಾದ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶ.) ಭಾಷ್ಯ ದೊರೆತಿದೆ. ಈ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ವಾಚಸ್ಪತಿ ಮಿಶ್ರ, ವಿಜ್ಞಾನ 
ಭಿಕ್ಷು ಮೊದಲಾದವರು ರಚಿಸಿದ ಟೀಕೆ ಓಸ್ಪಣಿಗಳು ದೊರೆತಿವೆ.” ಇವಲ್ಲದೆ ಯೋಗದ 
ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಹೆಠಯೋಗ ಪ್ರದೀಪಿಕಾ, "ಯೋಗ 
ತಾರಾವಳಿ?) "ಯೋಗ ಚಿಂತಾಮಣಿ? ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಕ್ರಮ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಅತೀತವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗುರೂಸ 
ದೇಶದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದ ಅನುಭಾವವಿದ್ಯೆಯಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. 

ತಾತ್ತ್ವಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದಾದರೆ ಸಾಂಖ್ಯದರ್ಶನ ಎಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತೋ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಯೋಗದರ್ಶನ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಒಂದಾಗಿದ್ದದ್ದು ಅನೇಕವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವುದು ಸಾಂಖ್ಯ ರ ಗುರಿಯಾದಕ್ಕೆ ಈ ಅನಂತರೂಪವಾದ ಸ ಸಸ್ಟಿಯೆಲ್ಲವೂ 
ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದೆಂಬುದನ್ನು, ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವುದು ಯೋಜದ ಗುರಿ. 
ಪ್ರಕೃ ತಿಯಿಂದ ನಿಸ್ಸಂಗಿಯಾಗಿರುವುದೇ ಮುಕ್ತಿ ಎನ್ನುತ್ತದೆ. ಸಾಂಖ್ಯ. ಆದರೆ ಯೋಗ 
ಕಾಣುವ ಮೋಕ್ಷದ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಬೇರೆ ಇ ಸಾಂಖ್ಯ ಒಪ್ಪದೇ ಇರುವ 
"ಈಶ್ವರ? ತತ್ತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಇದು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಾಂಖ್ಯ ಸ ೦ತದ ೨೫ 
ತತ್ತ ಗಳನ್ನು `ಸೋಗಸೊತ್ರ ಒಪ್ಪಿ ದರೂ ಈಶ್ಯ ನೆಂದ. ೨೬ನೆಯ ತತ್ರ ಎನನ್ನು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ನೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಅವರು" "ಮಹತ್‌ "ಎಂದು ಕರೆಯುವುದನ್ನೇ ಸ್‌ "ಚಿತ್ರ? 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತ ಬ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಮೊತ್ತಮೊದಲ ನೆಯ ತತ್ರ. ವೆ 
ಇದು. ಪ್ರಕೃ ತಿಗಂತ ಹಿಂದೆ” ಪುರುಷತತ್ತ್ವ, ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಈಶ್ವರ ತತ್ತ್ವ. ಹೀಗೆ 
ಸಾಂಖ್ಯರ ನಿಭಜನೆಯನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿ ಜೊತಗೆ ಈಶ್ವ ಶೈರನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳು ವುದರಿಂದ 
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೧೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇದನ್ನು “ಸೇಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ] ಎಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 

ಇದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಇವರ ಮೋಕ್ಷದ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಬದಲಾಯಿತು. ಸಾಂಖ್ಯರಂತೆ 
ಪುರುಷನು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ನಿಮುಕ್ತನಾಗುವುದೇ ಮೋಕ್ಷವೆನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ ಯೋಗ, ಪುರುಷ 
ಪುರುಸೋತ್ತಮರ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಮೋಕ್ಷನೆನ್ನುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಾಗಲೇ ಪುರುಷನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ. ಈ ಮುಕ್ತಿಮೂಲವಾದುದೇ ಯೋಗೆ. 
“ಸೆಂಯೋಗೋ ಯೋಗ ಇತ್ಯುಕ್ತೂ ಕ ಜೀವಾತ್ಮ ಸರಮಾತ್ಮನೋರಿತಿ? ಎಂದು 
ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ 3ನು ಯೋಗ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸ 

ಯೋಗ? ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

“ಯುಜಿರ್‌ ಯೋಗೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಸು 
ವ್ರುದು-ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. “ಸಮತ್ವಂ ಯೋಗ ಉಚ್ಯತೇ”, 
“ಯೋಗಃ ಕರ್ಮಸು ಕೌಶಲವ್‌” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಗೀತೆ ಯೋಗಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಲ್ಲ ವ್ಯಾಸಕವಾದ ಶಬ್ದ "ಯೋಗ. ಇದಕ್ಕೆ ಸತಂಜಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಅರ್ಥ “ಯೋಗ 
ಶ್ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧಃ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಿಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೊಡೆದುಹಾಕಿದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಸ್ವರೂಸವು ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರ ಸಂಯೋಗ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಯೋಗದ ಕೊನೆಯ ಅರ್ಥ 
ಅದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕೈಕೂಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗವೂ "ಯೋಗ ಸದದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಒಳಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ದೈಹಿಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕವಾದ ಸ ಭಾವ 
ವನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸಿ ಅದರ ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ 
ಮಾರ್ಗ ಯೋಗಮಾರ್ಗ. ಆದುದರಿಂದ ದೇಹ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿರಬೇಕಾ 
ಮದು ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯ. ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ವಿಧಿ 
ಗಳನ್ನು "ಯೋಗಸೂತ್ರ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. 

ಚಂಚಲವೃತ್ತಿಗಳ ನಿರೋಧದಿಂದ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗಗಳನ್ನು ಪತಂಜಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಯಮ್ಮ 
ನಿಯಮ, ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರಶ್ಯಾಹಾರ, ಧಾರಣ, ಧ್ಯಾನ, ಸಮಾಧಿ 
ಇವು ಅಷ್ಟಾಂಗಗಳು. "ಯಮ ಎಂದರೆ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸಾಧಕ ಹಿಂಸೆ ಸುಳು 
ಕಳ್ಳತನ ದುರಾಚಾರ ಪರಿಗ್ರಹೆ- “ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. "ನಿಯಮವೆಂದರೆ ಮಾಜ 
ತಕ್ಕದ್ದು . ಶೌಚ್ಛ ಸಂತೋಷ, ತಪಸ್ಸು, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ಈಶ್ವರಪ್ರಣಿಧಾನ- ಎಂಬ 
ಐದು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇದು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇವೆರಡನ್ನೂ "ಯೋಗಸೂತ್ರ?ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ : 3 

ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಾ$ಸ್ಲೇಯ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಪರಿಗ್ರಹಾ ಯಮಾಃ | 
ಶೌಚ ಸಂತೋಷ ತಪಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯೇಶ್ವರಪ್ರಣೆಧಾನಾನಿ ನಿಯಮಾಃ ॥ 


ಹಾಯ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೭೯ 


ಯಮುಗಳು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ನಿಯಮ 
ಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಂತರಂಗೆ ಜೀವನದ ಪರಿನಸ್ಥರಣಕ್ಕೂ ಪಂಡುದ್ಧ ತೆಗೂ `ಕಾರಣವಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಅಂತರಂಗೆ ಮತ್ತು ಬಹಿರಂಗಗಳ ಸಾಮರಸೆ ಸ್ಯ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಲ್ಲಿ ಅದೇ ಸರಿಪೂರ್ಣ 
ತ್ಸೈತಿಕ ಜೀವನವಾಗುತ್ತ ಡೆ 

ಯೋಗದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಗೆ "ಆಸೆನ.: ಇದು ಸುಖಕರವಾಗಿಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸ್ಥಿತಿ. ಇದು ಶಾರೀರಿಕ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ 3 ಹೆಚ್ಚಾಗಿ' ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು. ಇದನ್ನು 
ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗೆಡಿಸುವುದುಂಟು. ಜಪ ಧ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ೫ 
ಯೋಗಿಸುವಂತಹೆ ಸಿದ್ದಿಯ ಆಸನಗಳು, ಪದ್ಮಾಸನ ಸಿದ್ಧಾ ಸನ ಮೊದಲಾದುವು, ಈ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ದೈ ಹಿಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಗಾಗಿ ದು ಆಸನಗಳು ಕೆಲವು, ಮತ್ತು 
ಜೀಹೆದ ವ್ಯಾಯಾಮಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಕೊಳ್ಳುವ « ಆಸೆನಗಳು ಕೆಲವು ಮೂರನೆಯ ಬಗೆಯವು. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಸನಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವ್ರು ಪುರಾ 
ಣಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದುಂಟು. ಒಂದೊಂದು 
ಆಸೆನದಿಂದಲೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಅಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತ 3. ಆಸನಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಶ್ರಮಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕು. ಅವರನರ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ ಆಸನಗಳನ್ನು 
ಔಚಿತ್ಯವರಿತು ಮಾಡಬೇಕು. ಇವ್ರೆಗಳಿಂದ ದೇಹೆದ ಆರೋಗ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ. ಮನ 
ಶ್ಯಾಂತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಆಸನಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿವರವಾದ ವರ್ಣನೆ" ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ದೆ 

ಯೋಗದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಅಂಗೆ “ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ. ಉಚ್ಛ್ರಾಸ 


-ನಿಃಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ನಿಯತಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸಾಹೆಸ 


ಇದು. ಇದಕ್ಕೆ ಡೇಹೆ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಯಮ ನಿಯಮ 


"ಆಸನಗಳು ಆ ವಾಗಿವೆ. ನನ್ನು 'ಜೀಹರ ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಶಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರ 


ಗಳನ್ನೂ ನಾಡಿಗಳನ್ನೂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ. ಇಡಾ ಸಿಂಗಲ್‌ ಸಸುಮ್ಮಾ 
ಎಂಬ ನಾಡಿಗೆಳು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸೆ ಸದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ದೇಹೆದಲ್ಲಿರುವ ಷಟ್‌ 
ಚಕ್ರಗಳು : ಆಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, "'ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ, ನಿಶುದ್ಧ, ಆಜ್ಞೆ (ಯೆ 
ಇವು ಅಗಾಧವಾದ ಶಕ್ತಿ ಸಂಚಯನದ ಕೇಂದ್ರಗಳು. ಆಧಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸುರುಳಿ ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕುಂಡಲೆನೀಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಗೊಳಿಸಿ ಸುಷುಮ್ಮಾನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ 
ಮೇಲಕ್ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವುಜೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಮುಖ್ಯ ಉಜ್ಜೆ ಕೇಶ. ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ಕಿ 
ಮೇಲೇರಿ ಒಂದಾದಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಷಟ್‌ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ದಾಟಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆಲ್ಲಾ 
ಸಾಧಕನಲ್ಲಿ ದೈಹಿಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕವಾದ ಪರಿವರ್ತನೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅದ್ಭುತ 
ಆತನಿಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳು ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮೆಟ್ಟಿ ಮೇಲೇರಿದಕೆ ಜೀನಸರಮರ ಸಂಯೋಗದವರೆಗೊ ದ "ಕೊಂಡೊಯ್ಯುತ್ತ ದೆ 
ಇದಕ್ಕ ಸಹಾಯಕವಾದುದು "ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ. 





ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 

ಪ್ರಾಣಾಯಾಮನೆಂದಕೆ ಪ್ರಾಣಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಮೂಗಿನ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಅದನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಬಂಧಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಮೂಗಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಡುವುದು, ಹೊರಗೆ 
ಬಿಟ್ಟ ಕಡೆಯಿಂದಲೇ ಮತ್ತೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಒಳಗೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು- -ಇದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯುನ ಕ್ರಿಯೆ. ಇದನ್ನೇ ಪೂರಕ ಕುಂಭಕ ರೇಚಕ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇವು ಮನಸ್ಸಿನ ಕೇಂದ್ರೀಕರಣಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಗಾಳಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಿದರೆ ಮನಸ್ಸು ನಿಶ್ವಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರಕ, ಕುಂಭಕ ರೇಚಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ 
ಕಾಲಪರಿಮಿತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾನುದಲ್ಲಿ ಹೆಲವ್ರೆ ಬಗೆಗಳಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಇವು ಮೂರೂ ಒಂದೇ ಕಾಲಸರಿನಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ "ಸಮವರ್ತಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾನು' 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಾವೊಂದನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೂ ಅದು "ವಿಷಮ 
ವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾನುವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಧಕ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾವದ ನಿಯಮವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಗುರುವಿನ ನೇತೃತ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಸಿದ್ದಿ ಪಡೆದ ಸಾಧಕನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತನ್ನ 
ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲನು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು; ಆಯಾ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ 
ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರಿಸುವುದೇ “ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ”ವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. “ಸ್ವನಿಷಯಾ 
ಸಂಪ್ರಯೋಗೇ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಾನುಕಾರ ಇನೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಪ್ರತ್ಕಾಹಾರಃ” - 
ಎನ್ನುತ್ತದೆ "ಯೋಗಸೂತ್ರ?. ಯಮದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರದವರೆಗೆ ಈ ಐದು ಅಂಗ 
ಗಳು ಯೋಗದ ಬಹಿರಂಗಸಾಧನಗಳೆನಿಸಿಕೊಂಡಿನೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಧಾರಣ, ಧ್ಯಾನ್ನ 
ಸಮಾಧಿಗಳು ಯೋಗಸಾಧನೆಗೆ ಅಂತರಂಗದ ಅಂಗಗಳು. 

ಮನಸ್ಸನ್ನು `ಶಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ: ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ "ಧಾರಣಾ? ಎಂದು ಹೆಸರು. ಮಾನಸಿಕ ಭಾವನೆಗಳು ಜಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿರುವ ಉತ್ಸನದಂತೆ. ಅನೇಕ ರೂಪಗಳ ಮೆರೆವಣಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ 
ವಿಕಾರಗಳೂ ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ತಡೆದು ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾದ 
ವಸ್ತುವಿನ ಮೇಲೆ ಅಥವಾ ಆಕಾರದ ಮೇಲೆ ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಅದು .ಬಹೆಳ ಕಷ್ಟ 
ಕರವಾದುದು. ಆದರೆ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. "ಧಾರಣಾ'ಸಿದ್ದಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನ ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾನು'ದಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆದು *ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ'ದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು "ಧಾರಣಾ'ದಿಂದ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಇವುಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡಲು ಅರ್ಹೆತೆಯುಂಟಾಗುತ ಜೆ. 

ತತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ್ಯೈಕತಾನತಾ ಧ್ಯಾನ್‌ ಎಂದು ಪತಂಜಲಿ ಧ್ಯಾನದ" ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಥ್ಯೇಯನಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ ಸ್ಥಿ ರೀಕರಣವೇ ಧ್ಯಾನ, ಇನ್ನೊಂದರ 
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ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಹೆರಳೆಣ್ಣೆಯ ಧಾಕೆ 
ಯಂತೆ ಅವಿಚ್ಛಿ ನ್ನವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ, ಕೊಡುವುದುಂಟು. 
ಗೀತೆ ಹೇಳುನಂತೆ : 

ಯಥಾ ದೀಪೋ ನಿನಾತಸ್ಥೋ ನೇಂಗತೇ ಸೋಪನಾ ಸ್ಮ ತ್‌! 

ಯೋಗಿನೋ ಯತ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಯುಂಜತೋ ಯೋಗನವರಾತ್ಮನಃ ॥ 
ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ದೀಪಜ್ಞಾಲೆಯೆಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಅಚಂಚಲ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಇತರ ನಿಷಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಫಿನೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಸಾಧಕ 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾನೆ ಈ ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ. 

ಧ್ಯಾನದ ಪರಿಸಕ್ಕಾ ಬವಸ್ಥೆಯೇ "ಸಮಾಧಿ. ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾತಾ ಧ್ಯಾನ, ಧ್ಯೇಯ 
ಎಂಬೀ ತ್ರಿಪುಟೀಭಾನನೆ ತೋರುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಭೇದಗಳೂ ಅಳಿದು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. “ತದೇವ ಅರ್ಥಮಾತ್ರ ನಿರ್ಭಾಸಂ ಸ್ಪರೂಪಶೂನ್ಯಮಿನ ಸಮಾಧಿಃ? 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ನೆ ಪತಂಜಲಿ. ಧಾರಣ್ಯ ಧ್ಯಾನ ಇವೆರಡೂ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಪಸ್ತರೂನ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರವಾಗುತ್ತಡೆ. ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 
"ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ? *ಸವಿಕಲ್ಪ (ಅಥವಾ ಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತ, ಅಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತ) ಎಂದು ಎರಡು 
ಬಗೆ. "ಸವಿಕಲ್ಸ ಸಮಾಧಿ” ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವು 
ಲೀನವಾಗುವುದು. ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪವೆಂದರೆ ಯಾನ ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ಕ 
ವೃತ್ತಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಯಾಭಿಮುಖಿಯಾಗುವುದು. ಈ ಅನುಭವ ಅದ್ವಿತೀಯ, 
ಆನಂದರೂಪ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾರ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅದು 
ಸಂವಾದಿ. | ' ; 

ಈ ಕೊನೆಯ ನಿಲನನ್ನು ಸಡೆದಾಗಲೇ ಯೋಗಮಾರ್ಗದ ಸಾರ್ಥಕತೆ. ಹಠ 
ಯೋಗಾದಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರದಮೇಜೆ ಅಧಿಕಾರ ಪಡೆದು ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳಿಸಿದ ಸಾಧಕನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃ ಪ್ರೈನಾಗದೆ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಸೇರಲು ನದಿಗಳು ಬಯಸುನಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಲು ಹೆಂಬಲಿಸೆಬೇಕು. 
ಕ್ಷುದ್ರಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಮೇಲೇರಬೇಕು. ಅದೇ ರಾಜಯೋಗವೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಯೋಗಾಂಗದ ಅಭ್ಯಾಸಗಳು ರಾಜಯೋಗದ ನಿಲನನ್ನು ಮುಟ್ಟದೆ ಸಫಲವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ--ಎಂದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಜೀವನದ ಕೊನೆಯ ಗುರಿಯನ್ನು ಅನುಭವಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳಿತು. 

ಮುಂದೆ ಬಂದ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಯೋಗದರ್ಶನದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಳಗಾದುವು. ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಅದು ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ 
ಬೀರಿತು. ಭಾರತೀಯ ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ನೀಡಿತು. ಮನಸ್ಸಿನ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅರಿಯಲು ಕೈಕೊಂಡ ಮನಶ್ಶಾಸ್ತೃದ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಮತ್ತು ಪ್ರಪ್ರಥಮ 
ಪ್ರಯೋಗ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಎನ್ನಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರದ ಹಿನ್ನೆಲೆ 


೧೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ. ಸಷದರಸದರವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಅದರ ಸುಸ್ತಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಭಾರತೀಯರು 
ನೆ ಫೊಂಡ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ಯೋಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಯೋಗದರ್ಶನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವೇದದ ಕರ್ಮಕಾಂಡಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕುಗ್ಗಿತು, 
ಯೋಗಿಗಳು ವೇದದ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಈಶ್ವರನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ 
ಅನುಭಾನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಇದರಿಂದ ವೇದದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕಡನೆ 
ಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಯಜ್ಞ, ಯಾಗಾದಿಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ಹಿಂದಾಗತೊಡಗಿದುನ್ರ. 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇದದ ನಿಧಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದುದು "ಪೂರ್ವಮೀಮಾಂಸೆ'. 

ವೇದಸೊಕ್ತೆಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಜೈಮಿನಿ ತನ್ನ "ಮೀಮಾಂಸಾ 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ಈ ಅರ್ಥಕ್ರಮ ಜೈ ಮಿನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಜೈಮಿನಿಯ ಸೂತ್ರಗಳು ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ವು. ಅದೇ "ಪೂರ್ವಮೀಮಾಂಸೆ'ಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 

| ಜೈ ಮಿನಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
- ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬಹುದು. ಈತನ ಮೀಮಾಂಸಾ ಸೂತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧ನೆಯ. 
ಶತಮಾನದ ಶಬರನು ಭಾಷ್ಯ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಶಬರನಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಬೃಹನ್ನಿತ್ರ, 
ಭಾವದಾಸ್ಕ ಉಪನರ್ಷ ಮೊದಲಾದವರು ಇವುಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅವು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಬರಭಾಷ್ಯವೇ ಬಹಳ 
ಪ್ರಾಚೀನನಾದುದು. ಅನಂತರ ಬರೆಯುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅದು ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಜೈ ಮಿನಿಯ ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರಕೈೈ ಜೊರೆತೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ 
ಪ್ರತಿಸಾದಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರಕನೆಂದಕೆ ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟ. ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ ಕ್ಸ ಪ್ರಬಲ 
ಶಕ್ತಿ ಈತನಿಂದ ಲಭಿಸಿತು. ಇವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಭಾಟ್ಬಿ ಮತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದುವು. ಇವನು ಶಂಕರಾಜಾರ್ಯರಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದವನು. ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ಏಳನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದವನು. ಶಾಬರ ಭಾಷ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಹುಶಃ ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟನಿಗಿಂತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸಂಡಿತ ಪ್ರಭಾಕರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥನನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

"ಮೀಮಾಂಸಾ ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ವಿಜಚಾರಮಾಡುವುದು. ವೇದ 
ವನ್ನೇ ಪರಮಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಮೀಮಾಂಸಾಕಾರರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ವೇದನ 
ಅಪೌರುಷೇಯ. ಆದುದರಿಂದ ದೋಷರಹಿತ. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ 
ಅಧಿಕಾರ ವೇದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಅದು ಸ್ವಯಂಭು, ಸ್ಪಯಮೇನ ಪ್ರಮಾಣ 
ಭೂತವಾದ್ದು. ವೇದೋಕ್ತವಾದ ವೈದಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 'ಅನುಸರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ 


po 


ಮುಕ್ತಿ. ಹೀಗೆ ಮೀಮಾಂಸಾಕಾರರು ವೇದಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿನರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 





ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೮೩ 


`' ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಮೂರು ಬಗೆಗಳಿವೆ. ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಮೆತ್ತು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು ಎಂದು ಅವಗಳನ್ನು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕಾನ 
ಕೆರ್ಮಗಳಿಂದಕೆ F ರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಫಲಾ ಶಾಫೇಸ್ಟೆಯಿಂದ RE ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋ 
ಮಾದಿ ಯಾಗಗಳು. ಮನುಷ್ಯ ನುಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮ: ದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡಿದ್ದ ಪ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲ. ಹಾಗೆ ಈ ಜನ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ” ಕಾನ್ಯು ಕರ್ನುಗಳ ಫಲ, ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಫಲಿಸುವುದು, ನೈಮಿತ್ತಿ ಕ" 
ಕರ್ಮಗೆಕೆಂದಕಿ ಕೆಲವ ನಿಮಿತ್ತಗಳಿಗಾಗಿ ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳುವ ಕರ್ಮಗಳು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ : 
ಜ್‌ ಸುಟು ಹೋಗುವುದು, ಯಾಗೆ ಕೆಟ್ಟುಡೋಗುತದು-ಇಂತಹೆ | ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 

ಪಾಸಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಶೈಕಳ್ಳುವ ಕರ್ಮಗಳು. ಇವಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ನೈ ಮಿತ್ತಿ ಕ 

ರಗಳು. ತಂದೆ ತಾಯಿ ಗೆಳೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಮೊದಲಾದನರ ಮ ಗಿಯೂ 
ಫೆ ಸ ಕೊಳ್ಳ ಜೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇನ್ನು ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳೆಂದರೆ ನಿತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕೈಕೊಂಡು 
ನೆಡಸಜೇಕಾದನ, ಅವುಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಿಲಿದದ್ದ ರೂ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದೇ ಬಿಡುನಂತಿಲ್ಲ. ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸೆದಿದ್ದ ರೆ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಪಾಪ ಸಂಚಿತವಾಗುವುದು. ಅವ್ರೆ ಹುಟ್ಟ 3 ದಿರುವುಡಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಗ ಪಾಪಗಳೂ ಈ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವುದೇ ಧರ್ಮ. ಅದೇ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನ, ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ. 

ಪ್ರಸಂಚ, ಅತ್ಮ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಈ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮೀಮಾಸಾಕಾರರು ಚೆರ್ಚಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಜೆ ೈಮಿಸಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಾರಂಭದ ಮೀಮಾಂಸಾಕಾರರು ಈಶ್ವರನ ಅಸ್ತಿ ತ್ರ ನನ್ನು" ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ. 
ಸಾಂಖ್ಯದರ್ಶನಕಾರರಂತೆ ಇವರೂ ನಿರೀಶ್ವ ರವಾದಿಗೆಳೆನ್ನ ಬಹುದು. 'ಕರ್ಮಕ್ಸಿ ತಕ್ಕ 
ಫಲಪ್ರದನಾದ ಪ್ರಭು ಒಬ ನಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಜೈಮಿನಿ. ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕರ್ಮವೇ 
ಫಲವೂ ಹೌದು. ರ ಹೌದು - ಎಂಬುದು ಜೈಮಿನಿಯ ವಾದ. 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತ ನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರಗೆಳು 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಆ ಮಾರ್ಗ ಈಶ್ವರನತ್ತ ತಿರುಗಿತು. ಈ ಮಾರ್ಗದ ಪ್ರಬಲ 
ಪ್ರತಿಪ ಸ ಶಕುಮಾರಿಲನೇ ಈಶ ರನ ಅಸ್ತಿತ್ನ ಶ್ರವನ್ನು ಒಪಿ ಪ್ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ 
ಶ್ಲೋಕವಾರ್ತಿಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಈ ತೊ ನಕ ಬರುತೆ ಡೆ: 

ವಿಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾ ನದೇಹಾಯ ತೆ ತ್ರ ಿಪೇದಿ ದಿನ್ಯಚಕ್ಕು ನೇ। 
ಶ್ರೇಯಃಪ್ರಾಪ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತಾ ಯ ನಮಃ ಸೋಮಾರ್ಧಧಾರಿಣೇ ॥ 

“ಯಾರ ಜೇಹೆವು ವಿಶುದ್ಧ ಜಾ ಸಾನವೋ, ಯಾರ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳು ವೇದಗಳೋ, 
ಯಾರ ಶಿಶೋಭೂನಣನವು ಚೆಂದಾ ್ರಾರ್ಥವೋ ಅವನನ್ನು ಫ್ರೇಯಃಪಾ ಪ್ತಿಗಾಗಿ 


೧೮೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಮಸ್ಫರಿಸುತ್ತೆ ೇನೆ?__ಎಂದು ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವರು 
ಕುಮಾರಿಲನನ್ನು ವೇದಾಂತಿಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವನನ್ನು ವೇದಾಂತಿ 
ಎನ್ನು ವ್ರದಕ್ತಿ ಂತ  "ಸೇಶ್ವ ರ ಮೀಮಾಂಸಾಕಾರನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಚ್ಚು ಉಚಿತ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಜೈಮಿನಿಯ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈಶ್ವರ ನಿರಾಕರಣೆ ಆತನಿಗೆ 
ಬೇಡವೆನಿಸಿ ಆತ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಮೀಮಾಂಸೆ ಒಂದು ವೈಚಾರಿಕ ದರ್ಶನವಾಗಿ ಅನೇಕ ಕೊರತೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಎಂಬುದು ತತ್ತ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.3* ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪೂರ್ಣಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಸರಿಗಣಿಸದ ಅವರ ತಾರ್ಕಿಕ ಸರಣಿ ಅಷ್ಟು ಸರಿಸಕ್ವವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿರುನ ಅನೇಕ ಕೊರತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಅನಂತರದ ದಾರ್ಶಥಿಕರು 
ಹುಡುಕತೊಡಗಿರಜೀಕು. ಅದು "ಉತ್ತರ ಮೀಮಾಂಸಾ? ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಯಿತೆನ್ಸ ಬಹುದು. 

"ಉತ್ತರ ಮೀಮಾಂಸೆ'ಯನ್ನು ವೇದಾಂತ ಸೂತ್ರಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು 
ವಾಡಿಕೆ. ವೇದಾಂತದ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳನ್ನು ಇವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿದೆ. *ವೇದಾಂತ? ವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆಗುವ ಅರ್ಥ ವೇದದ ಕೊನೆಯ 
ಭಾಗಗಳು ಎಂದರೆ ಉಸನಿಸತ್ತುಗಳು. ಇದಕ್ಕೆ ತಾತ್ರಿ ಎಕವಾದ ಅರ್ಥ ಒಂದುಂಟು. 
ಕೊನೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಛಾಯೆಯಿಂದ "ಅಂತ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿರ್ಣಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರು 
ತ್ತದೆ. ದೃಷ್ಟಾಂತ, ಸಿದ್ಧಾಂತ, ವೇದಾಂತ- -ಈ ಮೂರು ಪದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಬಂದ ನಿರ್ಣಯ, ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಿರ್ಣಯ, ಅನಾದಿಸರಂಸಕೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶದ (ವೇದದ) ಮೂಲಕ ಬಂದ 
ನಿರ್ಣಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಈ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಅನುಮಾನ ಶಬ್ದ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಬಂದ ನಿರ್ಣಯಗಳೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. | 

"ವೇದಾಂತ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು "ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳೆಂದೂ "ಶಾರೀರಿಕ ಸೂತ್ರ?ಗೆಳೆಂದೂ 
ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರವನ್ನೇ ಗುರಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ 
*ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ'ಗಳೆಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇನ್ನು "ಶಾರೀರಿಕ? ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
"ಶರೀರದೊಳಗಿರುನ ಆತ್ಮ? ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸೂತ್ರಗಳು ಆತ್ಮನಿಚಾರ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾದುದರಿಂದ *ಶಾರೀರಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ?, "ಶಾರೀರಿಕ ಮೀಮಾಂಸೆ, "ಶಾರೀರಿಕ ಸೂತ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳು ರೂಢವಾದುವು. ಶಾರೀರಕನೆಂಬ ಈ ಸದನವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದವರು ಉಪವರ್ಷಾಚಾರ್ಯಕೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಅನಂತರದ ಭಾಷ್ಯಕಾರರೂ ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಜ್ರ 

ಇದುವರೆಗೆ ನೋಡಿದ ಐದು ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ 
ನಿವಾರಿಸಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರ್ವಸೆನ್ನು ತವಾಗುವಂತೆ ಈ ಸೂತ್ರಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ ಎನ್ನ 


a 3,2ಾಾಾಹಾಜಾ...ಎಷಡಡಾ ....... 





ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೮೫ 


ಬಹುದು. ಮುಂದೆ ಈ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವೇ ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸು 
ತೃದೆ. ಭರತಖಂಡದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
* ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರ'ಗಳು ಬೀರಿದುವು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಮತ್ತು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಇವೂ ಸೇರಿ "ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯ'ಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ? ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ಬಾದರಾಯಣನೆಂಬುದು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಬಂದ ಸೆಂಗತಿ. ಸನಾತನ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಬಾದರಾಯಣನಿಗೂ ವ್ಯಾಸನಿಗೂ 
ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಏಕವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೆಂದೇ ನಂಬಲಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಶ್ರೀ 
ಶಂಕರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವಂಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆಳೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಅದು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೦೦ರಿಂದ ೨೦೦ರ ಒಳಗೆ ಈ 
ಸೂತ್ರಗಳು ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

"ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರ?ಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿದ್ದು ಒಂದೊಂದರಫ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ಪಾದ 
ಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೇಂದ್ರ ಸತ್ಯವನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಚರ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿವಿಧ ಹೇಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ, ಇದರದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮೆನ ಸ್ವರೂಪ, ಜೀವ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿ ನೊಡನೆ 
ಅದರ ಸಂಬಂಧ ಇವುಗಳ ನಿರೂಸಣೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ 
ವಾಗಿರುವ ಇತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ವಸ್ತು. "ವೇದಾಂತ 
ಸೂತ್ರ'ಗಳ ತರ್ಕಸರಣಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದೆ ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಮೊದ 
ಲಾದ ಅನೇಕ ನಿಷಯಗಳ ಚರ್ಚಿಯಿದೆ. 'ಬ್ರಹ್ಮೆವಿಷ್ಯೆಯ ಫಲನಿರೂಸಣೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಮರಣದ ನಂತರ ಜೀವಾತ್ಮರು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯಾಣದ ಕಥನ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನದೇ ಆದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದೆ "ವೇದಾಂತ 
ಸೂತ್ರ. 

ಈ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ದರ್ಶನವನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ಬಹುದು: ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ವೇದಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣ. ವೇದ 
ಶಬ್ದಗಳು ಫಿತ್ಯವಾದುವು. “ಅತ ಏನ ಚ ನಿತ್ಯತ್ವಂ” (೧. ೩, ೨೯) ಎಂಬ ಸೂತ್ರ 
ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗಮಗಮ್ಯವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ತರ್ಕವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಬಾರದು. ಬ್ರಹ್ಮೆಸತ ತರ್ಕಾತೀತವಾದುದು. ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಲಯಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕಾರಣ... ಎರಡನೆಯ ಸೂತ್ರವೇ ಈ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸು 
ತ್ರಡೆ. “ಅಥಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಜಿಜ್ಞಾಸಾ” ಎಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರವಾದೊಡನೆ 
ನಜ್ದನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ” ಎಂದರೆ “ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವು ಯಾವುದರಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವುವೋ ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮೆ” ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ಸೊತ್ತು ಬರುತ್ತದೆ. 


೧೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
"ಯೆತೋಮವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯೆಂತೇ 1 ಯೇನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ | 
ಯತ್‌ ಪ್ರಯಂತ್ಯಭಿಸಂಪಿಶಂತಿ 1 ತೆದ್ವಿಜಿಜ್ಞಾ ಸಸ್ತ | ತದ್ಭ ಏಹ್ಮೇತಿ I 
ಯಾವ್ರೆದಂಂದೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹುಟ್ಟು ವ್ರವೋ, ಹಾಗೆ ಹೆಟ್ಟಿದವುಗಳು ಯಾವುದರಿಂದ 
ಜೀವಿಸುತ್ತನೆಯೋ ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ಯಾನ್ಹೆದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವೋ 


ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೋ. ಅದು ಬ್ರಹ್ಮ?--ಎಂಬ ತೈತ್ರಿ ರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಾತನ್ನು, 


(೩.೧) ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
| ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆತನಿಗೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲು ಇತರ ಸಾಧನಗಳ ಆವಶ್ಯಕಕೆಯಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ 
ಘು ಸೃಷ್ಟಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗೆ ಮೊದಲು ಕಾರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳು 
ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮದ ಕಾರ್ಯವಾದ 
ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಮಣ್ಣನ್ನು ಮಡಕೆಯ. ಆಕಾರಕ್ಕೆ ತಂದಾಗಲೂ 
ಅದು ಮಣ್ಣಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗೆಳಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಕಂಡುಬರುವುದು. 
ಅವಸ್ಥೆಯಿಂದ. ಆದರೆ ವಸ್ತುತಃ ಕಾರಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಅಭಿನ್ನವಾದುವು. 

ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು “ಜ್ಞ ” ಎಂದಿದ್ದಾ ನೆ ಬಾದರಾಯಣ. ಇದಕ್ಕೆ ಶಂಕರರು ಕೊಡುವ 
ಅರ್ಥ "ನಿತ್ಯಜ್ಛೆ ತನ್ಯರೂಪನು? ಎಂದು. ಅನಂದಮಯನಾದ ಆತ್ಮನ ವರ್ಣನೆ ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಜೀವಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾತೃವೂ ಕರ್ತೃವೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಗೆ 
ಜನನ ಮರಣಗಳಿಲ್ಲ. ಇವನು ನಿತ್ಯನು, ಅಣುಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ನನು, ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶ 
ಸ್ಪರೂಸನಾದವನು. ಉಪಾಸನಾ ರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವನ ಪಾಸವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಇ 
ಇಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂಶ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾಗಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ದರ್ಶನವೇ ಇಲ್ಲಿ ಮೈೆವೆತ್ತಿ ರು 
ವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು, 

ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಹೇಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಬಾದರಾಯಣನು. 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನೇ ಹೊರತು ಯುಕ್ತಿಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹೊಸದೊಂದು ಶಾಸ ವನ್ನೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಸಮನ್ನಯರೂಪವಾದ ಅವರೆ ಸಂತೆ 
ಗಳು ಮುಂಜಿ ಬಂದ ತಾತಿ ಕಗ ಅನಕನರ ಅ ನ ನ 
ಸ ತ್ರಿ ; ಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೀಡಿದುವು. `ಶಂಕರರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅದ್ವೆ ತ್ರಿತದ ಅನುಭವ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ, 
ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈ ತದರ್ಶನ ಅವುಗಳಿಂದ ಸುರಿಸಿತ್ತು. ಮಧ್ವರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ದ್ರೈತವೇ ಅಲ್ರಿ ಅ) ಶಂಕರರಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಕೆಲವರು ಈ ಸೂತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ 

೨ ನೇಲಕಂಠ, ಮಧ್ಯ, ಬಲಜೀವ, ವಲ್ಲಭ ಶ್ರೀಕಂಠ, ವಿಜ್ಞಾನ 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೮೭ 
ಭಿಕ್ಷು ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಈ ಸೂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡರು. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಅನೇಕ ಸಂಪ್ರದಾಯ. 
ಪರಂಪರೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾದರು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಷಡ್ಜರ್ಶನಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಸ್ಥಾನ "ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರ?ಗಳಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು. 


ಅನ್ನೆ pl € 
ಭಾಷ್ಯಗಳು, "ಮತಗಳು 


ಇದುವಕೆಗಿನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಭಾರತೀಯ: 
ಜನಜೀವನ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಪರೀಕ್ಷಾರಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುದು ಕಂಡು: 
ಬರುತ್ತ ಡೆ. ಭೌತಿಕ ಜಗತ್ತಿನ ವಸ್ತು ನಿಷ್ಕ ಪ್ರಯೋಗೆಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಂತರಂಗದ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತ್ವ ಲಭಿಸಿತು. ಆ ರಂಗೆದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ 
ಮಂಡನೆಗಳೂ ಖಂಡನೆಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಭೌತಜಗೆತ್ತಿನ ವಿಷಯೆಸುಖನೇ 
ಪರಮಪದವೆಂಬ ಚಾರ್ವಾಕಾದಿ ನಾಸ್ತಿಕರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಷಡ್ಜರ್ಶನಗಳ ತುತ್ತತುದಿಯಾದ 
ಪೀದಾಂತದರ್ಶನದವಕೆಗೆ "ವಿವಿಧ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದುವು; ಮಾರ್ಗಗಳು: 
ಏರ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿಗೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಅಂತರಜಗತ್ತಿ ನ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. 
ಷಡ್ಡರ್ಶನಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಅನುಭವಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿ 
ಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಚಾರವಂತ ತತ್ತ ಎನೇತ್ತರು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರು. 
ಹಿಂದಿನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯ ಭಾಷ್ಯಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಹೊರಟವು. 

ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 
ದೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಅವ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ" 
ಅನುಭನ . ಒಂದೇ ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಭಿನ್ನ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳು ಭಾಷ್ಯಕಾರರಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟು ವು. ಅನುಭನದ ಸ್ಪರೂಸಕಲ್ಪನೆಯೂ ರೂಪದಲ್ಲಿ. 
ಬೇಕಿ ಬೇಕಿಯಾಯಿತು. ಈ ಭಾಷ್ಯಕಾರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಮೂವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ: 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳ ಜೊಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಕಲವ 
"ಮೆತ'ಗೆಳ ಸಂಕ್ಷೇಪ ಪರಿಶೀಲನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. 

ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶಂಕರರ ವಿಚಾರಸರಣಿಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಇವರ: 
ಕಾಲದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿದ್ದ ರೂ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದವರೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಗ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದೆ. ಇವರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಕೆಲವರು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಆಗಿಹೋಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಕಾಲದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ತಾನು ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶಂಕರರು ನೊದಲ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದು "ಅದ್ಹೈ ತ? 
ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಅವರು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. 


೧೮೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅದ್ವೈತದ ಸುಳುಹುಗಳು ಶಂಕರರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಇದ್ದುವು. ಗೌಡಪಾದರಲ್ಲಿ 
ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತದೆ. ಶಂಕರರ ಗುರುಗಳಾದ ಗೋವಿಂದರಿಗೆ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದವರು 
ಗೌಡಪಾದರು. ಇವರ ಕಾರಿಕೆಗಳು ಅದ್ರೆ ಪ್ರಿತದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿಸಿದುವು. ಆದರೆ ಶಂಕರರು ಅವುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭಾಸ್ಫು ರಣೆಯಿಂದ ಬೆಳಗಿಸಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಿಸಿದರು. ಭಾರತೀಯ ವಿಚಾರಧಾರೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಫಟ್ಟವನ್ನು ಅದ್ಬೈ ತಸಿದ್ಧಾಂತ ಫಿರ್ಮಿಸಿತು. ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ದಲ್ಲದೆ "ಉಸದೇಶಸಾಹೆಸ್ರಿ?, "ವಿವೇಕ ಚೂಡಾಮಣಿ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನರ ಆಳವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ನಿಶಿತಮತಿ, ಸೂಕ್ಷ ಬಗ್ರಾಹಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಅದ್ಭುತ ತರ್ಕಶಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅಂತೆಯೇ ತನ್ಮಯತೆಯಿಂದ 
ಉಕ್ಕೇರಿ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಮರೆತು ಹಾಡಬಲ್ಲ ಭಕ್ತ ಹೃದಯವೂ ಅವರಿಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರರೂಸವಾಗಿರುನ ಅವರ ಶ್ಲೋಕಗಳು ನುಡಿಯು 
ತ್ತಿವೆ. ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ ಸ್ತೋತ್ರ, ಶಿವಾನಂದಲಹರಿ, ಸೌಂದರ್ಯಲಹೆರಿ- ಈ ಮೊದಲಾದ 


ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಅವರು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಬಹುನುಖವಾದ ತಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿಂದ. 


6 ವ 
ಶಂಕರರು ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಬೀರಿದ ಪ್ರಚಂಡಶಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದರು. 


ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವ ಕುಗ್ಗಿ ಹಿಂದುಧರ್ಮ ಪುನರುಜ್ಜಿ ೇವನಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ | 


ಶಂಕರರೆ ವೃಕ್ಷ ತ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನಾಯಿತು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅನಾತ್ಮವಾದವಾಗಿ 


ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮವನ್ನು ಇನರು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ಶಂಕರರ 
ಅದ್ಬೈತಕ್ಕೂ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಕೆಲವ ಅಂಶಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವಿದ್ದುದು ನಿಜ. ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಪ್ರೇರಣೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳೇ. ಬುದ್ಧ ನಮೇಲೆಯೂ ಅವು ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವನನ್ನು ಕಡೆ 
ಗಣಿಸುನಂತಹುದಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಬೌದ್ಧ ರು ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಶಂಕರರು ಅದನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಅವ್ರಗಳ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ತಮ್ಮ ನಾದನನು ಕಟ 
| ೬ Ca 
ದರು. ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮದ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು 
ಶ್ರುತಿಪುಮಾಣಬದ್ಧ ವಾಗಿ, ತರ್ಕಸಮ್ಮ ತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ, ಜೀವ ಜಗತ್ತು. ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಶಂಕರರು ಚರ್ಚಿಸಿದರು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಇವನ್ನು ಕುಂತು 
ಹರಿಯಬಿಟ್ಟ ಆಲೋಚನೆಯ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಶಂಕರರು ಗುರುತಿ 
ಸಿದರು. ಒಂದು, ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಕಾಣುವ ದೃಷ್ಟಿ; ಇನ್ನೊಂದು, ಈ ಎಲ್ಲ 
ವೈವಿಧ್ಯದ ಹಂದೆ ಐಕತತ್ತ ವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು, ಶಂಕರರ ಒಲವು ಏಕತೆಯ 
ಕಡೆಗೆ. ಜಗತ್ತಿನ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಮಟ್ಟ ದನಕೆಗೆ ಸತ್ಯ; ಅನಂತರ ಉಳಿ 
ಯುವ ಸತ್ಯವೆಂದರೆ ಐಕತೆಯೊಂದೇ. ಆದಕೆ ವೈ ವಿಧ್ಯವಿಲ್ಪಜಿ ಏಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅನರು ತನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು "ಅದ್ವೈತ? ಎಂದು ಕರೆದರು. ದ್ವಿ ಪತ'ವನ್ನು ದಾಟಿ 


i 
ಪಾ ತಾ ಅದಾವ 


ಹ ಸಂ ಬಾ ಲು ಎ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೮೯ 


ದುದು ಅಡ್ವೆ ತೆ್‌ ವಾಚಸ್ಸತಿಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ : “ನ ಖಲು ಅನನ್ಯತ್ವನಮಿತಿ ಅಭೇದಂ 
ಬ್ರೂಮಾಃ ಕಿಂತು ಭೇದಂ ವ್ಯಾಸೇ ಧಾಮಃ” ಎಂದರೆ ಅವರು ಅನೇಕತ್ವವೇ ಕೊನೆಯ 
ಸತ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಫಿರಾಕರಿಸಿದರೇ ಹೊರತು ಕೇವಲ "ಏಕತ್ವ? ಒಂದನ್ನೇ ಪ್ರತಿಷಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. 

"ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲ ಮಿಥ್ಯೆ, ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಸತ್ಯ: “ಬ್ರಹ್ಮೆಸೆತ್ಯ ಜಗನ್ಮಿಫ್ಯಾ” ಎಂಬುದು 
ಅದ್ಬೈ ತದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಉಕ್ತಿ. ಶಂಕರರು ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದ ನಿಲವನ್ನೂ ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. “ಸತ್ಯ: "ಮಿಥ್ಯೆ? ಇವುಗಳ ವಿವಿಧ ಹೆಂತ 
ಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ಸಾದೃಶ್ಯಗಳಿಂದ ಅವರು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅನರ ಒಂದು ಉದಾಹೆರಣೆ "ಸರ್ಪರಜ್ಜು ನ್ಯಾಯ'ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು : ದೂರೆದಿಂದ ಬಂದು ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಆಕಾರ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಅದು 
ಹಾವು ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ ಮೊದಲು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಮೊದಲಿನ ಭ್ರಾಂತಿ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಅದು ಹಗ್ಗ ವೆಂಬ ಸತ್ಯ ಗೋಚರವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಭ್ರಾಂತಿ ನಿರಸನವಾಗುವವರೆಗೂ ಹಾವೆಂಬ ಭಾವನೆ ಸತ್ಯ; ಅನಂತರ ಅದು 
ಮಿಥ್ಯೆ, ಹಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯ. ಜಗತ್ತಿಗೂ ಈ ಮಾತು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಈ ಅನೇಕ ರೂಸ ವೈವಿಧ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೆಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾನನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಭ್ರಾಂತಿಜನ್ಯ. 
ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅದು ಮಿಥ್ಯೆ. ಎಂದರೆ ಶಂಕರರು ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯ 
(Empirical reality) ವೇ ಹೊರತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯ (Absolute reality) 
ವಲ್ಲ ಎಂದರು. 

ಜೀವಾತ್ಮರ ಸ್ವರೂಪವೇನು? ಅವೂ ಕೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿಜನ್ಯವಾದವೇ ಹೇಗೆ? ಶಂಕರರು 

ಹ 

ಜೀವಾತ್ಮರ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಈಗೆ ಕಾಣುನ ಬಂಧಿತ ಸ್ವರೂ 
ಸವೇ ಅವುಗಳ ಕೊನೆಯ ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಮೂಲ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಬೇರೆ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಅನು ತಳೆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ಸನುರ್ಥಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬೀರೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಫಟಿಕಕುಭ್ರನಾದ 
ಶಂಖನನ್ನು ಹೆಸಿರುಬಣ್ಣ ದ ಗಾಜಿನ ಮೂಲಕ ನೋಡಿದರೆ ಅದು ಹಸಿರಾಗಿಯೇ ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಗಾಜನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡಿದರೆ ಅದರ ನಿಜವಾದ ಬಣ್ಣ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಶಂಖ ಸತ್ಯ, ಅದಕ್ಕೆ ಆರೋಪಿತವಾದ ಬಣ್ಣ ಮಿಥ್ಯ. ಇದು ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ 
ಮಾತು. ಜೀವಾತ್ಮರು ಸತ್ಯ. ಆದರೆ ಈಗ ಅವರು ಪಡೆದಿರುನ ಸಂಸಾರಬಂಧನದ 
ಬಣ್ಣ ಮಿಥ್ಯ. ಅವರು ದೀನರು, ದುಃಖಿಗಳು, ದರಿದ್ರರು ಅಲ್ಲ; ಅವರು ಆನಂದಸ್ತರೂ 
ಪರು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶಮಾತ್ರರು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಲೀನರಾಗತಕ್ಕವರು. ಸಂಸಾರದ ಗಾಜಿನ ಬಣ್ಣ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಅಂಟಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ಪರೂಪರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸುವುದೇ ಅದರ ಗುರಿ. “ತತ್‌ ತ್ವಂ ಅಸಿ” “ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ? “ಶಿವೋಹಂ”-ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳು ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. 


೧೯೦ ಕನ್ನಡ.ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇದು ಅದ್ರೆ ವೃತದ ಮೂಲಭೂತವಾದ ತಿರುಳು. ಆ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ತಾತಿ ಕ ಕಲನೆಗಳನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 
ಸ ತದಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹೆಳ ಪ್ರಮುಖವಾದ 

3ಿದಲನೆಯದು ಮಾಯೆ. ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹಳ ಪ್ರಮುಖಃ 
ಶಬ ; ಅನಂತರವೂ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ 
ಕಟಿ. ಈ ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯ, ಅದು ಕನಸಿನಂತೆ ಕೇನಲ ತೋರಿಕೆಯದು--ಎಂಬುದು 
ಅಷ್ಟ ತದ ನಿರ್ಧಾರ. ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅಸ್ತಿ ತ್ವವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಆಲು ಕಾಣು 
ಶ್ರಿ ರುವವಕೆಗೊ ಕನಸಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಅಸ್ತಿ ತ್ವಕ್ಕ್‌ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವುದೇ ಮಾಯೆ. ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೇಳುನ ಪ್ರಕೃತಿ, ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ 
ಅನೇಕ ತತ್ತ್ವಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ-ಇವು ಮಾಯೆಯ ಆವರಣದಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ 
ಸತ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತ ವೆ. “ನಾನು ನಡೆದೆ” ಎಂದರೆ ನಡೆದನರು ಯಾರು? ದೇಹವೋ 
ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ: ಅತ್ಮನೋ? ದೇಹೆದ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಆತ್ಮನು ನಡೆದೆನೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಗೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರೆ ಇವೆರಡಕ್ಟೂ ಇರುವ ಸೆಂಬಂಧ ತೋರಿಕೆಯದು. ಅದನ್ನೇ 
“ಮಾಯೆ ಎಂದು ಶಂಕರರು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿ ಗೆಳಿಂದ ಅದರೆ 
ಪ್ರಭಾವನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಂಖ್ಯರ ಮೂಲತತ್ತ್ವವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಕೆಯದಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಅದ್ಟೈ ತದ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ 


ಅದು "ಸದಸದ್‌ ವಿಲಕ್ಷಣ”. ಸತ್ಯ ಅಸತ್ಯಗಳೆರಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅದು ಬೇರೆಯಾದುದು. 


ಮಾಯೆಯ ತೆರಿ ಸರಿದಾಗ ಅದರ ನಿಜಸ್ವರೂಪ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಈ ಮಾಯಿ "ತುಚ್ಛ. ತರ್ಕದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದು "ಅನಿರ್ವಚನೀಯ, ಎಂದರೆ 
ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಮೀಂದ್ದು. | 

ತೋರಿಕೆಯ ಈ ಜಗತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನಿಂದ ವ್ಯ ಕ್ತವಾದುದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಏಕೈಕ 
ಸತ್ಯ. ಅದು ಅನಾದಿ ಅನಂತ ನಿತ್ಯ ನಿರಾಲಂಬ ನಿರಂಜನ. ಬ್ರಹ್ಮೆವನ್ನುಳಿದ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಗಿಲ್ಲ. ಹೆಗ್ಗ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಾವಿನ ಭ್ರಾಂತಿ ಹೇಗೆ ಬರ 
ಲಾರದೋ ಹಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಭ್ರಾಂತಿಯೂ ಬರಲಾರದು. 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಗೋಚರವಾಗುವ ಈ ತೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆಗಳೂ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗಳೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಧಾರಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆ ನಿಶ್ಚಲ, 
ನಿರ್ಗುಣ. 

ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮೆದಂತೆ ಸಗುಣ ಸಾಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಅದ್ಹೈ ತದಲ್ಲಿದೆ. 
ಈ ತೋರಿಕೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಕಲ್ಪನೆ ತೊಡಗಿದಾಗ “ಪರಬ್ರಹ್ಮ?ವೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಅದನ್ನು "ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮ? ಅಥವಾ "ಅಪರಬ್ರಹ್ಮೆ? ಎಂದು ಕರೆಯ 
ಬಹುದು. ಇದರ ಅಂಶವೇ ಇನ್ನ್ಟೂ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಜೀವಾತ್ಮರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅನಿದ್ಯಯಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತ ದೆ. ಇಡೀ ಸೃಷ್ಟಿಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸುವ 
ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು "ಮಾಯೆ? ಎಂದು ಕಕೆಯಬಹೆದಾದಕಿ, ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ 





ತ 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೯೧ 


ಮುಸುಕುವ ಆವರಣವನ್ನು "ಅವಿದ್ಯೆ? ಎನ್ನಬಹುದು. ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮೆನು ಮೂರ್ತಿಕಲ್ಪನೆ 
ಯನ್ನು ಸಡೆದಕೆ "ಈಶ್ವ ರ್‌ ಅಥವಾ ಶಿವನಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸುತಾ | ಶಿವ ಸೃ ಷ್ಟಿ ರ್ಕ 
ನಾದಕೆ ಆಗೆ ಮಾಯೆ ಶಿವನೊಡನೆ ಅವಿನಾಭಾನಸೆಂಬಂಧನ ವನ್ನುಳ್ಳ ಶಕೆ 8 ಯಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮರು. ಸರಮಾತ ನ ಒಂದು ಅಂಶವೇ ಜೀವಾತ್ಮ, ಇದು ಅವಿದ್ಯೆಗೆ 
| 
ಗಾ ಬಂಧೆನಕೆ ಕೈ ಗುಂಯಾಗುತ. ದೆ. ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರ್ಳು 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ತಾನು ದೀನ ದುಃಖಿ `ಅಲ್ಪಜ್ಞ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಬಂಧನದ ಪರಿಮಿತಿ ಜೀವಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ ಅದು ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಸತ್ಯ. ಇದನ್ನು 
ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ ಸತ್ಯ (56078 768110) ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮೂಲಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಆತೆ ಕಾಣಬೇಕಾದಕೆ ಉಪಾಧಿಗಳನ್ನು ದಾಟ 
ಮೇಲೇರಬೇಕು. ಆ ನಿಲವಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡಿದಾಗ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ತ ರೂಪ ವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ” 
“ಅಹಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ' W ಸ ಉದ್ದಾ ರಗೆಳು ದ ಪು ತವೆ. 
ಈ ನಿಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧೆಕನಿ ನ ಚತುಷ್ನ ಯಗಳು, ಶ್ರವಣ 
ಮನನ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳು, ಸಂಚಕೋಶ ನಿವೇಕ್ಕದ್ದ ನವ್ಯ Be ಮೊದಲಾದ ಅಂಶ 
ಗಳು ಅದ್ವೈತದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕವಾಗಿವೆ. ಹೆಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ 


ಅಧೆ ್ಯಯನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುನಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿದೆ; ಗಹನವಾಗಿದೆ ಆಜಾ ನ. ಒಟ್ಟಿ 


ನಲ್ಲಿ 'ಭರತಖಂಡದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ದರ್ಶನಗಳ ಇತಿಹಾಸೆದಲ್ಲ ಒಂದು ಅತ್ಯುಜ್ಞ ಲ ಬ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಅಜೆ ತ ದರ್ಶನ ಸ 

"ಬ್ರಹ್ನಸೊತ್ರ'ಗೆಳ ಮೇಲೆ ಇದಾದ ನಂತೆರ ಬಂದ ಭಾಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜರ 
*ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯ' ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಇವರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದುದು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ. 
ರಾಮಾನುಜರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಇದನ್ನು "ಸೇಶ್ವರ ಮೀಮಾಂಸೆ? ಎಂದು ಕಕೆಯುತ್ತಿದ್ದು ದು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. , ಅನಂತರ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಆಳ್ವಾರರಿಂದ ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು. 
ಇವರಲ್ಲದೆ ಈ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದುಂಟು : 
ನಾಥಮುನಿಗಳು (ಕ್ರಿ.ಶ. ಆಯಿ), ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು (ಕ ಶೆ. ೯೧೬), ಮತ್ತು 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೨೭). ಇವರಲ್ಲಿ ನಾಥಮುನಿಗಳು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಾವ್ರವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಯಾಮುನರು ಬರೆದ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಅವರು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿದ ಅಂಶಗಳನ್ನ € ತಮ್ಮ ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಮರಿಸಿ ರಾಮಾನುಜರು ಸಿದ್ಧಾ ೦ಂತ ರೂಪ 
ವಾಗಿ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದ್ವೆ ತನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿದರು. 

ಇವರ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಅಜ್ಟ್ರೈತ ತನ ್ರೈ ಹೊಳಸನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಬೌದ್ದಿಕ ಮಟ್ಗಕೆ ಕ್ಕು ಎಟುಕದ ಆ ತತ್ತ್ವ ಪಂಡಿತರ ಬುದ್ದಿ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಿತ್ತು. “ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯ” ಎಂಬ pe] ಎ ಅನೇಕ ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ತ್ತು. 


೧೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಂಕರರು ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದ ನಿಲವನ್ನಾಗಲಿ ಅದರ ಆಂತರ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯರು: 
ಅರಿಯುವ್ರೆದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು ; ಸೃಷ್ಟಿ ತತ್ತ್ವತಃ ಮಿಥ್ಯವಾದರೂ ವ್ಯಾನ 
`` ಹಾಂಕಸತ್ನವೆಂದು ಶಂಕರರು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಮರೆಯಾಗಿ ಅದ್ವೈತ ಅಡ್ಡ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿತ್ತು. ಈ ಎಲ್ಲ ತೊಡಕುಗಳನ್ನೂ ರಾಮಾನುಜರ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಪರಿಹರಿಸಿ ಹೊಸ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೆನಾತನ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ಮುಂದಿಟ್ಟಿತು. 

“ಬ್ರಹ್ಮ ಸತ್ಯ ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ” ಎಂದು ಅದ್ವೈತ ಹೇಳುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧವನ್ನು 
ನಿಶಿಸ್ಟಾದ್ವೈತ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸತ್ಯವೆಂದು ರಾಮಾನುಜರೂ ಹೇಳಿದರು. ಆದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಅವರು ಸೇರಿಸಿದರು. ಅವನ್ನು “ಚಿತ್‌ ಮತ್ತು 
ಅಚಿತ್‌? ಎಂದು ಕರೆದರು. “ಚಿದಚಿದ್ದಿತಿನ್ಟ ತತ್ತ್ವಂ” ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವನ್ನ್ನು 
ಅವರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕೇವಲ ನಿರ್ಗುಣ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಗುಣ ನಿಶಿಷ್ಟತತ್ತ ಪ್ರವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. "ಚಿತ್‌? ಮತ್ತು "ಅಚಿತ್‌?ಗಳು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಪ್ರತೈೇಕಿಸಲಾಗದ 
ಅಂಗವಾಗಿ ಅನನೊಡನೆ ಅವಿನಾಭಾವ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಇರುವ ತತ್ತ್ವಗಳು ಇವು. ಈಶ್ವರ: 
, ಶೆರೀರಿ; ಇವು ಆತನ ಶರೀರಗಳು. ಹೀಗೆ ಚಿತ್‌, ಅಚಿತ್‌ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಇವು 
ವಿಶಿಷ್ಟಾಪ್ತ್ರೈ ತದ ತತ್ತ್ವತ್ರಯ. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಚಿತ್‌? ಎನ್ನುವುದೇ ಜೀವ, "ಅಚಿತ್‌? ಎನ್ನುವುದೇ ಪ್ರಕೃತಿ. ಜೀವ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಇವೆ, ಅನಂತ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಇವು ಶರೀರವಾಗಿದ್ದರೂ ಇನವ್ರಗಳ ದೋಷ ಅನನಿಗೆ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಈ ಜೀನ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತವೆ, ಸೃಷ್ಟಿ 
ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಹುರೂಪವೈ ನಿಧ್ಯದ ಈ ಜಗತ್ತು 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ-ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯ, ಜೀವಾತ್ಮರೂ ಸತ್ಯ. . 

“ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ? ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇ ಈ ಸಿದ್ಧಾ ತದ ಸಾರವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತದೆ, “ವಿಶಿಷ್ಟಯೋಃ ಅದ್ಹೈ ತಂ” ಎಂದರೆ ವಿಭಿನ್ನಧರ್ಮಗಳಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ತತ್ತ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕತೆ. ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ತತ್ತ ಎಗಳು ಒಂದಾಗಿವೆ. ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ : ಒಟ್ಟಾಗಿ ನೋಡಿದಾಗೆ ಮಾವಿನ ಹೆಣ್ಣು 
ಒಂದು ವಸ್ತು ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿದರೂ ಅದನ್ನು ವಿಭಜಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗೆ ಆಕಾರ ಬಣ್ಣ 
ಸಿಪ್ಪೆ ಒಳಗಿರುವ ರಸ ನಾರು ಓಟಿ ಅದರೊಳಗೆ ಮುಂಜಿ ' ಮೊಳಕೆಯಾಗಲಿರುವ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಛಶಕ್ತಿ- ಇವೆಲ್ಲಾ ತತ್ತ್ವತಃ ಬೇರೆ ಜೇರೆಯಾದವು. ಆದರೆ ಒಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಒಂದು ಇರಲಾರವು. ಇವೆಲ್ಲಾ ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಸೇರಿದಾಗ ಒಂದು ಹಣ್ಣು ಸಿದ್ಧವಾಗು. 
ತ್ತದೆ, ಆ ಅನೇಕ ವಿಶಿಷ್ಟತತ್ತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಏಕತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಒಂದು ತತ್ತ್ವ ಅನೇಕ ವಿಶಿಷ್ಟ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ವಿಭಜಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೈತ, ಒಟ್ಟಾಗಿ ಅದ್ವೈತ. ಇದರಿಂದ ವಸ್ತುವಿಗೆ 


ಸ ಜಯಂತಿ. ಕಿ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ | ೧೯೩. 


ಐಕ ವೂ ಜೇದವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೇ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಜೆ ವಎಟ್ರತೆದ ವಿಶಿಷ್ಟತೆ, 
ಟ್ರ ತಿ (ಅಥವಾ ಜಗತು ನ ಜೀವ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ. ಈ ಆ ತತ್ತ ಎಲ್ಲ 
ರಾಮಾನುಜರು ಕಂಡಿರುವ ದರ್ಶನ ವಿಶಿಷ್ಟ ನ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಕಲ್ಪನೆ ಇನಿಯ 
ಸಾಂಖ್ಯುಸಿದ್ದಾ ೦ತವನ್ನೇ ಹೋಲಿದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ದೃ; ಸ್ಟ್ರಿಯ 
ನೊ. ಳಗೊಂಡಿಜಿ. ಸಾಂತ್ಯುಲ್ವಿಯನಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಪುರುಸನಿಂದ ಬೇರೆ ಸೃತೆತ್ರ 
ಅಸ್ತಿ ತವ ವನ್ನುಳ್ಳುದಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸತ್ತಾ ದಿ ng ಇದಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಬರು 
ತ್ರ ಯೇ ಹೊರತು ಇದರ ಅಂಗವಾಗಿ ಅಲ್ಲ. 
. ಜೀವಗಳು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದುವು. ಆದರೆ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆತನಿಂದ 


, ಸ್ವೈತಂತ್ರವಾದನಲ್ಲ. ಅವು ಈಶ್ವರನ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಚಿತ್‌ ' 


ಸ್ಪರೂಪದಿಂದ ಅಡಗಿದ್ದು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದವು. ಜೀವದ ಸ ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂತು. ಒಂದೊಂದು 
ಜೀವಕ್ಕೆ ಆವರಣವಾಗಿರುವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ಹೊರತು ಸ್ವರೂಸತಃ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವು ಸಮಾನವಾದುವ್ರ, ಎಂದರೆ ಸಮಾನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಲ್ಲಂಥವ್ರ. ಜೀವಾತ್ಮ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸನೇ. ಇನ್ನು . 
ಕೆಲವಲ್ಲಿ ಆ ಭಿನ್ನ. ಅವನು "ವಿಭು, ಇವನು ಅಣು; ಅನೆನು ಒಡೆಯ, 


ಜಣನು ನೃತ್ಯ. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಶನಾನವನು; ಅದರಿಂದ ಬಿಡು 


ಗಡೆ ನಡೆಯಲು ಹೆವಣಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವವನು. 

ಜೀವಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ ಬದ್ಧ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧಗಳನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಷ್ಟಾದ್ವಿ ತೆ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭಗೆನಂತನ ಸರಿಜನರಾದ ಗರುಡ ಅನಂತ ಮೊದಲಾದನರು ನಿತ್ಯರು. ' 
ಶುಕ ವಾಮದೇವ ವ್ಯಾಸ ಆಳ್ವಾ ರರು ಆಚಾರ್ಯರು ಮೊದಲಾದವರು ಮುಕ್ತರು; ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡನರು. ಈಗ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೆಂಬಂಧದೆಲಿದ್ದು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಹೆಣಗುತ್ತಿ ರುವವರು ಬದ್ಧರು ರು. ಬದ್ಧ ರಾದ ಜೀವರೇ ಮುಂದೆ "ಮುಕ್ತ ರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ನಿತ್ಯರಿಗೂ ಮುಕ್ತ ರಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇಲ್ಲ.' * ನಿತ್ಯರು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಮುಕ್ತ ರು; 
ಮುಕ್ತ ರು ಈಜಿಗೆ ಮುಕಿ ಕಿಯನ್ನು ಸಡೆದವರು. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ಮತ್ತು 
ಬದ್ಧ "ಎಂದು ಎರಡೇ ವಭಾಗಗಳೆನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸಾಕು. | 

“ಮುಕ್ತಿ > ಎಂದರೆ ಸರಮಾತ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಜೀವ ಅದ್ದೆ ತ 
ದಂತೆ ತಾನೇ ಪರಮಾತ ನಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು 
ವಿಶಿಷ್ಟತೆಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡೇ ಆನಂದವನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಸರ್ವ 
ಶಕಿ ತ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹತಿತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ : 
ಮಾತ, ಥ್ರ ಮೀಸಲು, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಐಕ್ಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ. ಅವು ಲಭಿಸಲಾರವು. ಆನಂದಾ 
ನುಭವವು ಸರ್ವಸಮವಾಗಿರುವುದಾದರೂ "ಕೈಂಕರ್ಯಪರ್ಯಂತ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಷರ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭನ'ನೇ ಮೋಕ್ಷ. 

ಈಶ್ವರ ಅಥವಾ ಸರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಜೀವಾತ್ಮರ ಅಂತರ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಅವು 
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೧೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕ್‌ 


ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿ. ಆತನಿಗೆ ಇವು ದೇಹೆವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರ ಉದ್ದೇಶವೇ ಅದು. ` 


ಈ ಪರನಾತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವ ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆದು ಸಾಕಾರ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಕಂಡರು 


ರಾಮಾನುಜರು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಅವಿನಾಭಾವದಿಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಅವನು - 


`` ಪ್ರುಸಂಚಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ ಮತ್ತು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣ. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ 
ಶರೀರವಾದುದರಿಂದ ಈ ಶರೀರದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಅವನ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕು... 


ಚರಾಚರಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭಗವದ್ವಪುಃ | 
ಅತಸ್ತ ದಾನುಕೂಲ್ಯಂ ಮೇ ಕಾರ್ಯ ಮಿತ್ಯ (ಷೆ ನಿಶ್ಚಯಃ ॥ 


ಎಂಬ ಮಾತು "ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಪ್ರತ ಪ್ರರೂಪವಾಗಿರುವ ಈ ಛೋಕದ ಮೂಲಕ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಭಾನನೆ ಅರ್ಥವತ್ತಾ 
ದುದು; ಅತ್ಯುದಾತ್ತ ವಾದುದು, ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರತಿ ವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿರುನನು; ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಯೋಗೀಶ್ವರರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೊಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ನೆಲಸಿರುವನು; ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಅಫಟತ ಘಟನಾ ಸಾಮಥಣ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿರುನನು--ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಸ್ಟಾದ್ವೆ ತವು ಕಂಡ ಈಶ್ವರತತ್ತ್ವದ 
ಕಲ್ಪನೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. ದಾ 

ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಜೀವರ ಪರಮ ಗಂತವ್ಯ. ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸಂಗದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ 


ವಿಶಿನ್ಟದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿನರವಾಗಿ ಬರುತ್ತ ಡೆ. ಮುಕ್ಕಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಗೆ" 
ಪ್ರಧಾನ ಸ್ಥಾನ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಸತ್ಯ, ಅಹಿಂಸೆ, ಆರ್ಜವ, ದಯೆ ಮೊದಲಾದ ಗುಣ 


ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಗೆ ಅಂಗಗಳೆಂಡು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಗಳ ಸಮನ್ವಯ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆ. ಮತ್ತು ಅವು 
ಗಳ ಕೊನೆಯ ಗುರಿ ಭಕ್ತಿ. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬುದು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆದು. 
*ಬ್ರಹ್ಮೆನಿದ್ಯೆ' ಎಂಬ ಮಟ್ಟಕ್ಕೇಂದೆ. , 

ಈ ಭಕ್ತಿಯ ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ, ಎಂದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿ. ಭಗೆನಂತನ 
: ಮೇಲಿನ ಅಪಾರ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಭಕ್ತ ಅವನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿ ಅವನನ್ನೇ 
ಮಕಿವುಗುದು, ಆತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ, ಪಾತ್ರನಾಗುವುದು, ತನ್ನದೆನ್ನುವುದೇನೂ : ಇಲ್ಲ 


ದಂತಾಗುವುದು ಪ್ರಪತ್ತಿ. ಭಾಗವತ ಧರ್ಮದ ಮುಖ್ಯ ತತ್ತ್ವ ಇದು. 'ರಾಮಾನುಜರೂ ' 


ಇದರ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡರು. ಸಂಯಮಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರಸತ್ತಿ ಯನ್ನು 
" ಬೋಧಿಸಿದರು. | 
ಈ `` ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ "ನಡೆದ ಭಕ್ತ ಮೋಕ್ಷಗಾಮಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ಜೀವ 


ನಾರಾಯಣನ ಸಾಮೀಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯಂತ ಸಾಮ್ಯಪ್ರಾಪ್ರಿ ಎಂದರೂ 


- 
ಮಾತಾ. 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ: ೧೯೫ 


'ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲೀನವಾಗುವುದಲ್ಲ.' ಒಂದು ರೀತಿಯ ಏಕತೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸಹೆಜ ಸ್ಪಭಾವವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡುವುದು. ಇದನ್ನು “ಸ್ವರಾಟ್‌? ಎಂದು 


'ಸಕೆಯುತ್ತಾಕೆ. ಈ “ಸ್ವರಾಟ್‌ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವ ತಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸದೆ 
| ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತದೆ. "ದ್ವ ವೆ ಅ ತೆ 


ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯಗೊಳಿಸಲು ರಾಮಾನುಜರು ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದು. ತಾತ್ತ್ವಿ ಕಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಉತ್ಸಾಹೆ ಎರಡೂ ಸಮನಾಗಿ ' 
ಇವರಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ರೂಪಿಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರದು (ಶಿ .ಶ. ೧೩ನೆಯ ಶ.) ಇವೆರಡಕ್ಕ್ಳಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ ಮಾರ್ಗ, 
ದ್ವೈತಮಾರ್ಗ, ಜೀವ ಜೀವಗಳಲ್ಲಿ, ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ ಭಿನ್ನತೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರು ಮಧ್ವರು. "ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ, "ಗೀತಾಭಾನ್ಯ', “ತತ್ತ ವಿವೇಕ, 
"ತತ್ತನಿರ್ಣಯ' ಮೊದಲಾದುವು ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವನ್ನು ಅವರು ವಿವರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸಾರವನ್ನು ಪೂ 
ಕೆಳಗಿನ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ : | 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ಮಮತೇ ಹರಿಃ ಪರತರಃ ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ ತತ್ತ್ವತಃ 

ಭಿನ್ನಾ ಜೀನಗಣಾಃ ಹೆರೇರನುಚರಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚೆ ಭಾವಂ ಗತಾಃ 
ಮುಕ್ತಿ ನೆನ್ಬಜಸುಖಾನುಭೂತಿರಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 
ಹ್ಯಕ್ಸಾಧಿ ತ್ರಿತೆಯಂ ಪ್ರವತಾಣಮಖಿಲಾನ್ನ್ಸಾಯೈಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ ॥ 


ಪ್ಹೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಮುಖನಾದ ಒಂಬತ್ತು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು. ಜೀವಗಣಗಳು 
ಭಿನ್ನವಾದುವು. ಜೇತನ, ಅಚೇತನ ಮತ್ತು. ಈಶ್ವರ ಇವರಿಗಿರುವ ಭೇದ ಸತ್ಯವಾದುದು. 
ಸಕಲಜೀವರೂ ' ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧೀನರು ಮತ್ತು ಅನನ ದಾಸರು. ಜೀವರು ಪರಸ್ಪರ 
ತಾರತಮ್ಯವುಳ್ಳವರು. ' ನೈಜ ಸುಖಾನುಭವವೇ ಮುಕ್ತಿ. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೂರು. ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿ.” | | 
ರಾಮಾನುಜರಂತೆ ಮಧ್ವರೂ ವಿಷ್ಣುಸರ್ನೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. 
ಆತನು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕ. ಸಾಕಾರ ಸಗುಣಸ್ವರೂಸ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತ 
ವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ದೇವರನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರು. ಅವನು ವೈಕುಂಠ 
ವಾಸಿ; ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಅನಂತಶಾಯಿ. ಅವನ ಮಹಿಹಿಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ಆತನಿಗೆ . 
ಅಧೀನಳು. ಪರಮಾತ್ಮನಂತೆ ಈಕೆಯೂ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳವಳು. ಅನಂತ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಕಾರಿಣಿ. ಇವಳೊಡನೆ ಸಂಯುಕ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಜಗನ್ಸಿ 
ಯಾಮಕ ಸರಮತತ್ತ್ವ. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಕೃ ತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಕ ತವಾ; ಅನಾದಿಯಾದುದು. 
ಸತ ತ್ರ ರಜೆ ಸ ಮೋಗುಣಗಳೊಡನೆ ಇದು ಸೇರಿ "ಇತರೆ ತತ್ತ್ವಗಳ ಉದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಬಹುರೂಪದ ಈ ಸೃಷ್ಟಿ. ತ ವಿಕಾಸ ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. “ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ ತತ್ತ್ವತಃ”: ಈ ಜಗತ್ತು, 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯ. 

ಜೀತನ, ಅಜೀಶನ' ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ ಇವಂಗಿರುವ ಭೇದವು ನ, 


ನಿತ್ಯವಾದುದು. "ಭೇದವಾದ ಹೇ ಅದ್ವೈತ “ಸಿದ್ದಾ ಂತದ ತಳಹೆದಿ. ಜೀವ ಈಶ್ವರರಲ್ಲಿ' 


ಭೇದ, ಜಗತ್ತು ಈಶ್ವರರಲ್ಲಿ ಭೇದ, ಜೀವಜೀವರೆಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ, ಜತಿ ತಿನಲಿ 


ಪರಸ್ಪರ ಜೇಡ. ಜಗತ್ತು ಮತ್ತು ಜೀವರಲ್ಲಿ ಭೇದ -ಈ ಐದು ಭೇದಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತು. 


ವ್ಯಾಸ್ತ ವಾಗಿದೆ. 
ಜಗತ್ತಿನಂತೆಯೇ ಜೀವರೂ ಅನಾದಿಯಾದನರು. ಅನರು ಸರಮಾತ ಬನ ಅನುಚರರು. 


ಜೀವಗಳು. ಅಸಂಖ್ಯಾತ. ಅವ್ರೆ ೮೪ ಲಕ್ಷ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಪ ಉದ್ಭ ವಿಸುತ್ತ 


ಶರೀರಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಇರುತ್ತ ವೆ. ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಡೆ ವಲ್ಲಜಿ ಸಸ್ಯ 
ಖಫಿಜವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಗಳು ಇರುತ್ತ. ವೆ. “ಪರಮಾಣು ಪ್ರಜೇಶೇಷು 'ಅನಂತಾಃ | 


' ಪ್ರಾಣಿರಾಶಯಃ,? ಎಂದರೆ ಒಂದು ಪರಮಾಣು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಅನಂತ ಜೀವರಾಶಿ. 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಮಧ್ವರು "ತತ್ರ ತ್ತ್ವನಿರ್ಣಯ'ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಜೀವಜೀವರಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ವ ರು ಕಂಡಷ್ಟು ಭೇದಗಳನ್ನು ಇನ್ನಾರೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ: ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರೆಂ ಮತ್ತು 
ಪ್ರೀ ಗು ನಪುಂಸಕ ಜೀವಗಳಿಲ್ಲ. ಪುರುಷನಿಗೆ. ಸ್ರೀ ದೇಹೆವು ಪ್ರಾಸ್ಮ ವಾದರೂ 


ಬಿಂಬಜೀನವು ಪುರುಷಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 3 ಜೀವರಿಗೆ ಪುರುಷಜೀಹೆ . 


ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 


ಇನ್ನೂ ಆಶ ೃರೃವೆಂದಕ, ಜೀವರಕ್ಲಿ ಇವರು ಮಾಡಿದ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯೋಗ್ಯರು ತಮೋ 


| ಯೋಗ್ಯರು ನತ್ಯ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಎಂಬ ಮೂರು ವಿಭಜನೆ. ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯೋಗ್ಯ ಜೀವರಲ್ಲಿ 
ದೇವ ಮನುಷ್ಯ ಪಿತೃ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮನುಸ್ಯೋತ್ತನು— ಎಂಬವು . ಮಾತ್ರ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಬ ಡದಿರುವ ಜೀವೆಗಳು. ಸುಖದ ಖಗಳನ್ನು ಸ್‌ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಛೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜೀವರು ನಿತ್ಯಸೆಂಸಾರಿಗಳು. ತಮೋಯೋಗ್ಯ ಜೀವ 
ರಲ್ಲಿಯೂ: ಕೆಲವು “ಭಾಗೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದೈತ್ಯ ರಾಕ್ಷಸ ಪಿಶಾಚ ಮನುಷ್ಯಾಧಮ 
ಎಂದು ಹೆಸಂಸಿದ್ದಾಕೆ. ಈ ಜೀವರಿಗೆ ಸದ _ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅವು ನಿತ್ಯನಾರಕಿಗಳು. 
ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯೋಗ್ಯ ಜೀವರು ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಡೆಯಬಲ್ಲರು. 
ದುಃಖಲೇಶಸ್ಪರ್ಶವಿಲ್ಲದ ಸ್ಪಸ್ವೈರೊಪ ಸುಖಾನುಭವವೇ ಮುಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕ 
ಮಧ್ವರು: “ಮುಕ್ತಿ ಕ್ಲಿನೆಣ್ಣ ಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ. ಖಿ ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಿತಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಗಳು. 
ತವಾದ ಭೇದವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ.. ಜೀವರ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆಗಳುಂಟು, ಅವನ್ನು ಸಾಲೋಕ್ಯ ಸಾಮೀಪ್ಯ 


| 
ಆ ಗ ವೆ ದ (6 
“ ಪ್ರಾಸ... ಸ. ಅನ... 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ | ೧೭ 


ಸಾರೂಪ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಯುಜ್ಯ- ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಯುಜ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯೆಂದರೆ 
ಭಗವಂತನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದು. ಇತರ 
ಮೂರು ಬಗೆಯ ಮೋಕ್ಷಗಳು ಭಗವಂತನ ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಇತರ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಭಗ 
ವಂತನ ಸ್ವರೂಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರಸಹಿತವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಕಾರಣವಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಅವ್ಯಾಕೃತ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠವೆಂಬ ಲೋಕವಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಆ 
ಪರಮಲೋಕಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯೆ ವಿರಜೆಯೆಂಬ ನದಿಯಿದೆ. ಆ" ವಿರಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತ ಜೀವರು ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಕೆಲವು ಜೀವರು 
ಶ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲೂ ಕೆಲವರು ಅಶ್ವತ್ಥವನದಲ್ಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಇತರ ಉದ್ಯಾನವನ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಮುಕ್ತಿ ಸುಖವನ್ನು ತಾರತಮ್ಯಗಳೊಡನೆ ಅನುಭವಿಸುವರು. ಈ ವೈಕುಂಠಾದಿ 
ದಿವ್ಯಲೋಕಗಳು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲೂ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಾರಾಯಣನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಜೀವಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. , '. 

ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯೇ ಸಾಧೆನ ಎಂದು ಮಧ್ವರು ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಮುಖಸ್ಥಾನನನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಆ ಭಗವಂತನ ಮೇಲಿಟ್ಟ ರುವ ಅಚಲವಾದ ಪ್ರೇಮವೇ ಭಕ್ತಿ. ನಿಶ್ಚಲ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸರಮಾತ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವರನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಧರ್ಮವ್ಯಾಧ, ಧ್ರುವ, 
ಕುಚೇಲ, ವಿದುರ, ಗಜೇಂದ್ರ-ನೊದಲಾದವರನ್ನು ಅವನು ಉದ್ಭರಿಸಿದುದು ಅವರ 
ಕುಲ ಜಾತಿ ರೂಪ ವೈಭವಗಳನ್ನು" ಕಂಡಲ್ಲ, ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ--ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. | 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ರಯದ ಮೇಲೆ ವೇದವೇದ್ಯನಾದ ಹೆರಿಯನ್ನು ಕಾಣುನ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಧ್ವರು ಸಿದ್ಧಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಹೆರಿದಾಸರು, ಅದರಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪುರಂದರಾದಿಗಳು 


ಅನುಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿ ಜೀವಂತದರ್ಶನವನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಕಗೊಳಿಸಿದರು. 


ಮಧ್ವರ ಸಿದ್ದಾ ೦ತಗಳು ಇಂದಿನ ಆಧುನಿಕ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯ ಒರೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಉಜ್ಜಿದಾಗ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಳಿಯುತ್ತವೆಯೋ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಆದಕಿ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 


`ಆ. ತತ್ತ್ವದರ್ಶನದ ಪ್ರಭಾನ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಉದಾತ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಕಾರಣ 


ವಾಯಿತೆಂಬುದರೆಲ್ಲಿ ಸೆಂದೇಹೆನಿಲ್ಲ. 

"ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರ?ಗಳ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಭಾಷೈಗಳಲ್ಲಿ ಈ.ಮೂರು ಮುಖ್ಯವಾದುವಲ್ಲದೆ, 
ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಬಂದುವು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತನ್ಮ ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಭಗವದ್ಗಿ (ತೆ. ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಜಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕತ 
ಭಾಷೆಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಎಳೆದಂತೆ ಹಿಗ್ಗುವ ಬಾಗುವ 
ಬೆಳೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅದ್ವಿತೀಯ ಭಾಸೆಯಾಗಿದ್ದುದು ಅವರ ಶಕ್ತಿಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶಮಾಡಿಕೊಟ್ಟತು. ಹೀಗಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಗಳೂ ಪಂಥಗಳೂ "ಮತಗಳೂ ಬೆಳೆಯು. 
ತ್ತಲೇ ಬಂದುವ್ರೆ. | 


೧೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಭಾಷ್ಗೆಗಳ ತಳಹದಿಗೆ ಹೊರತಾದ ವಲಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಭಿ. 
ಪ್ರಾಯಗಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಪರಂಪರೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಬೆಳೆದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಶೈವ ಶಾಕ್ತ ಮತ್ತು ವೈಸ್ಣನ ಮತಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶೈವ 
ಮತ್ತು ವೈಷ್ಣ ವ ಮತಗಳು ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಶಾಖೆಗಳು, ಪ್ರಾಚೀನ 


ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳ ನಂತರ ರಾಮ' ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರು ವಿಷ್ಣು ವಿನ' 
' ಅನತಾರಪುರುಷರಾಗಿ ಜನಮನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ವೈಷ್ಣೆ ವಧರ್ಮ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಜಾರವಾಗಲು. 
ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಭಾಗೆನತ ಪುರಾಣ ವಾಸುದೇನ ಕೃಷ್ಣನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಭಾವದ ಕಥಾನಕಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯಗೊಳಿಸಿತು. ತಮಿಳಿನ ಆಳ್ವಾರರು. 
ಅನುಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ನಾಥಮುನಿ. 
ಯಾಮುನಾಜಾರ್ಯರಿಂದ ಬೆಳೆದು ಬಂದು ರಾಮಾನುಜರ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ 


" ಪಾಕಾಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನಿಂಬಾರ್ಕರು. 


ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿದರು. ಮಧ್ವರ ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವೈಷ್ಣವ ಮತಕ್ಕೆ ಅಧಿಕ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿತು. ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ರಾಮಾ 
ನಂದ ಕಬೀರ ತುಳಸೀದಾಸ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂತರಿಂದ ರಾಮಸಂಥ ಹೆಚ್ಚು ಪುಚಲಿತ 
ವಾಯಿತು. ಇದೇ ಕಾಲದ ವಲ್ಲಭಾಜಾರ್ಯನ ಪಂಥ, ಚೈತನ್ಯನ ಭಕ್ತಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಬಂದು. 
ಸೇರಿದುವು. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಡರಪುರದ ವಿಠೋಬನ ಭಕ್ತರಾದ ಜ್ಞಾ ನದೇವ ನಾಮ 
ಜೀವ ತುಕಾರಾಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂತರು ಆಗಿಹೋದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ದಾಸಸಂಥ ತನ್ನ 
ಸಮ್ಮೋಹೆಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪುರಂದರಾದಿ ದಾಸರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಬೀರಿತು. ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಮತ್ತು ವೈವಿಧ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿ ವೈಷ್ಣವಶಾಖೆ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಶೈವಧರ್ಮ, ಕಾಲದ ದೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಇದು ಬಹುಶಃ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನನಾದ ಧರ್ಮ.  ವೇದಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 


ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅದರ ಚರಿತ್ರೆ ಕಾಣುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ; 


ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಉಪಾಸನೆ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶ್ಸೈವ 

ಧರ್ಮದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಆರ್ಯರಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲ 

ನಿವಾಸಿಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ಆರ್ಯರ ನೇದಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅನಂತರ ತಾನೂ ಶಿವನನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟ ತು. ' ಸ 


ವೇದಗಳ ಕಾಲದಿಂದ ಈಜೆಗೆ ವೇದದ ರುದ್ರ ಮತ್ತು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೆತಿಗಳ ಶಿವ ' 
ಅಭೇದರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುದು ಶೈವಧರ್ಮದ ವಿಕಾಸಕ್ಳೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಶಿವನ : 


ಉಪ್ಪಾಸ್ಸೆ ಇಸ್ಟೊಂದು ಪುರಾತನವಾಗಿದ್ದರೂ ಶೈನಮತದ ವಿವಿಧ ಶಾಖೆಗಳ ನಿರಂತರ 
ಪ್ರವಾಹದ ಸ್ಪಷ್ಟರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುನಂಕಿಲ್ಲ. ಶೈವ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ 


a 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ; ೧೯೯ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದವರು ಯಾಕೆಂಬುದೂ ನಿರ್ಧರವಾಗಿ. ತಿಳಿಯದು. 
ಮಹಾಭಾರತದ 5 ಕಾಲಕ್ಕಾಗಳೇ. ಶಿವನ ಉಪಾಸನೆ ಹೆಚಿ ನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ನ ಪಡೆದಿದ್ದು 
ದಲ್ಲಡೆ "ಪಾಶುಸತ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ತೈವಸಿದ್ಧಾಂತದ ಒಂದು ಶಾಖೆಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಲಕುಲೀಶನೆಂಬುವನು ಪಾಶುಪತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿದನೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಈತ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವಸ್ಪರೂಪನೆಂದೂ ಈತನಿಗೆ ಕುಹಿಕ, 
ಗಾಗ್ಯ್ಯ, ಕೌರುಷ ಮತ್ತು ಮೈತ್ರೇಯ ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಶಿಷ್ಯರಿದ್ದರೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇವರೂ ಶೈವೆಧರ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು... ಪಾಶುಪತೆ, 'ಕಾಪಾಲಿಕ, 
ಕಾಳಾಮುಖ ಮತ್ತು ಶೈವ- -ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳು ಇದರಲ್ಲುಂಬಾದುವು. 

ಪಾಶುಸತೆ ಅಥವಾ ಮಾಹೇಶ್ವ ರ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಲಿಕ ಕಾಳಾಮುಖ 
ಮೊದಲಾದ ಶೈವ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳು ವ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಶಂಕರರು ಪಶುಪತಿ ಮತದನರನ್ನೆ ಲ್ಲ. 
ಮಾಹೇಶ್ವ ರರಿಂದು . ಳರೆದಿರುವರು. ಅನಂತರ ಬಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಒಬೊ ತ್ರಬ್ಬರೂ 
ಒಂದೆಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶೈವಧರ್ಮದ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶೈವ ಪಾಶುಪತ 
ಸತ್ತಿ ಹ ಎಂದು ವಾಚಸ್ಪತಿ ಮಿಶ್ರರೂ ಕಾಪಾಲಿಕ ಕಾಳಾ 
ಮುಖ ' ಪಾಶುಪತ ಶೈೈವಎಂದು ವ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಮಧ್ವರು 
"ಫಪಾಶುಪತ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಎಲ್ಲ ಶೈವ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಅನ್ತ ಯಿಸುನಂತೆ SRN 
ಸಿದ್ದಾರೆ. , ಇತರ ಗ್ರುಂಸಕರ್ತರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಜೀಕೆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಇದು . 
ಪಡೆದಿದೆ. 

ಇದರಲ್ಲಿ "ಪಾಶುಪತ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಶೈವಮತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು : 'ಫಾಶುಸತ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯು ಕಾರಣ ಯೋಗ 
ವಿಧಿ ಮತ್ತು. ದುಃಖಾಂತ- ಎಂಬ ಐದು ಅಂಶಗಳಿವೆ. 'ಕಾರ್ಯ ಅಥವಾ ಪರಿಣಾಮ ' 
ಎಂದರೆ ತ್ತ ಜಗತ್ತು. ಇದರ ನಿರ್ಮಾಣದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಇಲ್ಲ. ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶಿವ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಶಕ್ತ ತ ಆ ಈಶ್ವರನ ಕಾರ್ಯ 


ಈ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ. ಇದರ ಬಂಧನದಿಂದ ಪಶು ಅಥವಾ ಜೀವ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಎಲ್ಲ 


ದುಃಖಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕ ನಾಗುವೆದಕ್ಕಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆಬೇಕು. ! 
ಯೋಗ ಮತ್ತು ವಿಧಿ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. "ಪತಿ' ಯೊಡನೆ 
"ಪಶುವಿನ ಸತತ ಸಂಬಂಧವೇ "ಯೋಗವೆಂದು ಪಾಶುಸತ ಹೇಳುತ್ತ ಡಿ, 40 ಸಾಧಕ ದೇಹ 


` ದಂಡನೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕಳಚಿಹಾಕಿ ಕೊನೆಯ ಪಕ್ಷ ಆರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ 


ವಾದರೂ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕು. ಈ ರಾಗ, ಇತ 
ಮುಂಡುವರದಂತೆಲ್ಲ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಲೌಕಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ಹ 

ವಾಗುತ್ತ ವ ಪಾಶುಸತಯೋಗಿ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಕೆಲವು `'ನಿಧಿಗಳುಂಟು, ತ ಕ 
ಪ್ರಲೋಭನೆಗೆ ಒಳಗಾಗದ ತೀವ್ರ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವ್ರುದಕೊ. ಸೀಸ್ಟರ ಶ್ರ [ಶಾನದಲ್ಲಿ 


೨೦೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ವಾಸಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಶ್ರಿಕಾಲ ಭಸ್ಮ; ಸಾ ನ ಈಶ್ವ ರರೂಸನನ್ನು ಅನು 


ಫ್ರರಿಸುನ್ಸದು, ಈಶ್ಲ ರನ "ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತ ನಾಗಿ. ಜು ಜ್‌ ಮೊದಲಾ ' 


ದುವ್ರೆ ನಿಧಿಗಳು. ಇವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆದರೆ ಜೀವದ ದುಃಖವು ಕೊನೆಗೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ; 
ಇದೇ ದುಃಖಾಂತ. 


ಈ ಮಾರ್ಗ ಹಲವಾರು ಸಾಧಕರನ್ನು ದಾಟಿಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನ ರಿಜವಾದ 


ಸ್ವರೂಪ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅನಿತತ್ಕರಣ, ಅವಿತದ್ವಾಷಣ ಎಂದರೆ 
ಮಾಡಬಾರದ್ದ ನ್ನು ದು. ಆಡಬಾರದ ನ್ನು ಆಡುವುದು ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. ಹುಡುಹುಡು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತ. ಕುಣಿಯುವುದು, ಕಾಲು ತ 
ಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ಅಲುಗಾಡಿಸುತ್ತ ಬದಿ ರುವುದು ' ಈ ಮೊದಲಾದುವೆಲ್ಲ 
ಸಾಶುನತ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುವು. ನೇರವಾದ” ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ನಡೆಯುವ 
ಈ ಅತಿಮಾರ್ಗಿಕ ಪಂಥ ತನ್ನ ಅಕ್ರಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬಹು ದೂರ ಹೋಯಿತು. 
ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಲಿಕ ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಜೀವ ತೆನ್ನ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸ 
ಜೀಕಾದಕೆ ಈ ಕೆಳಗಿನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಸೆಜೇಕೆಂದು ಕಾಪಾಲಿಕ ' ಮಾರ್ಗ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ: ಯಾವಾಗಲೂ ಸರಕಪಾಲವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ನ; ವನ್ನು 
ತಿನ್ನುವದು. ಶ್ರ [ಶಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದು: ಸದಾಕಾಲ ಮ್ಳ ಗೆಲ್ಲ ಬೂದಿಯನ್ನು 'ಬಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವುದು. ಬೂದಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುವುದು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ನ ಅಥವಾ ದಂಡವನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವುದು. ಮದ್ಯ” ತುಂಬಿದ ಮಡಕೆಯನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವುದು. ಅದರ 
ಸೇವನೆಯಿಂದ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಮರೆಯುವುದು. ಆ ಮದ್ಯದ "ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವ ಪ್ರ ತಿಷ್ಕಾ 
ಫಿತನಾಗಿರುವಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವುದು. 

ಈ ಮೊದಲಾದ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಭಕ್ತಿ ಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ RN ಊ 
ವಿಕಾರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ವೆ. ಶಿವನ ಉಗ್ರರೊಪದ ವರ್ಣನೆಯ ಹಿಂದಿರುವ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಆ ಉಗ್ರರೂಸನನ್ನೇ ಅನುಕಂಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟುದು 
ಇಂತಹ ಆಭಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶೈವಮಾರ್ಗ ಶಿವಾಗಮಗೆಳು ಶಿವಪುರಾಣಗೆಳನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು 
ಬರುವ. ವೇಳೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾನನೀಯಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಕಾಸೆಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯ 
' ತೊಡಗಿತ್ತು. ಶೆ ವಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ ಶಿವಾಗೆನುಗಳು ಒಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾದ” ಘಟ್ಟ. ಇವನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಶೈವಶಾಖೆಗಳು 
ರೂಪುಗೊಂಡುವು, ಕಾಶಿ ರಶೈ ವ, ತಮಿಳುತೈವ,, ವೀರಶೈವ. ಈ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಮೂಲತತ್ತ್ವವೇ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವು 
ತಮ್ಮ. ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಧರ್ಮದ ಸೌಧವನ್ನು ನಿರ್ಮಿ ಸಿಕೊಂಡಿರು 
. ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ` 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಕಾಶ್ಮೀರಶೈವ. ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳು: ಸ್ಪಂದಶಾಸ್ತ್ರ,: ಪುತ್ಯ 


ಈ 
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 ಭಿಜ್ಞಾಶಾಸ್ತ್ರ. ವಸುಗುಪ್ತ ಮತ್ತು ಅವನ ಶಿಷ್ಯ ಕಲ್ಲಟ ಇವರು ಸ್ಪಂದಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ 


ಸೋಮಾನಂದ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಪ್ರವರ್ತಕರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಸ್ರೆ.ಶ.. 


ಸು. ೮೫೦ರಲ್ಲಿ ವಸುಗುಸ್ತ ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ *ಶಿವಸೂತ್ರ? ಮತ್ತು *ಸ್ಸೆಂದಕಾರಿಕ'ಗಳು 


ಸ್ಪಂದಶಾಸ್ತ್ರದ ಮುಖ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳು : 
ಶಿವ ತನ್ನ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ಅನೇಕ ಆತ್ಮರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ 
ಇನ್ನೊಂದು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆತ್ಮವೂ 
ಶಿವಸ್ವರೂಸವಾದುದೇ. ಮಲತ್ರಯಗಳ ಆವರಣದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅವು 
ಕಳೆದುಕೊಂ ಡಿವೆ. ಏಕ್ಸೆಕ ನಿನ್ನೆಯ ಸತತ ಶಿವಧ್ಯಾನದಿಂದ ಆತ್ಮ ಮಲತ್ರಯರೂಸವಾದ' 
ಆವರಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಡೆ. ಧ್ಯಾನರೂಸವಾದ ಶಿವಭಾನನೆಯೇ ಸ್ಲಿರವಾಗಿ 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರೆ ಅದೇ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಸ್ಪರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ ಸಡಿಯುವ 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ “ಭೈರವ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 'ಭೈರವರೂನನಾದ 
ಶಿನನ ಸ್ವರೂಸನೇ ಈ ದೃಷ್ಟಿ, ಮತ್ತು ಭ್ಸೈರವನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಇದೇ ಆತ್ಮನು 
ಸಡೆಯುನ ಮುಕ್ತ ಸ್ಥಿತಿ. | ಚ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರವರ್ತಕ ಸೋಮಾನಂದನ ಕೃತಿ *ಶಿವದೃಷ್ಟಿ.? ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೯೦೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಇವನ ಶಿಷ್ಯ ಉದಯಾಕರ ಮತ್ತು ಅವನ ಶಿಷ್ಯ 
ಅಭಿನವಗುಪ್ತ ಇವರು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಸೆಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಮುಖ 
ವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ಪಂದಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನೇ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಮುಕ್ತಿಯ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ದೇವತ್ಚದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯಜೀವರು ಅನುಭವಿಸದೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ರುವ 
ದೈವಶಕ್ತಿಗಳು ಅಗೋಚರವಾಗಿರುವುದು. ಸಾಧಕ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಈ ಶಕ್ತಿಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಶಿನನೊಡನೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅದೇ 
ಮುಕ್ತಿ. ತಾನೇ ಶಿವನೆಂಬ ಸತತ ಗ್ರಹಿಕೆಯಿಂದ ಶಿವತ್ವ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಇದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ “ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ? ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಶಿವ ಶಕ್ತಿ. 
ಮತ್ತು ಅಣು ಅಥವಾ ಪತಿ ಪಾಶ ಮತ್ತು ಪಶು. ಎಂಬ ಮೂರು ತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಒಳ 
ಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ *ತ್ರಿಕ' ಎಂದೂ ಇದನ್ನು ಕರೆಯುವುದುಂಟು. | 
ದಕ್ಷಿಣದ ಶೈವಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ದೇಶದ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 

ನೀರಶೈ ವಧರ್ಮ-. ಇವು ಬಹೆಳ ಪ್ರಮುಖವಾದುವು. ತಮಿಳು ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮೂಲ 
ಮತ್ತು ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗದಿದ್ದರೂಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಒಳಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ತಮಿಳು ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ತಿವಭಕ್ತರಾದ ನಾಯನಾರರು ಆಳ್ವಾರರಂತೆ ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಗೀತೆಗಳಿಂದ ಅದ್ಭುತ ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನೂ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ಅನೇಕ ಶೈವಗ್ರಂಥಗಳು 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುವು. ನಾಯನಾರರು ಶಿವನ ಉಗ್ರರೂಪವನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕಿ 


೨೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಫ್ರೇಮನುಯನಾದ ಶಾಂತಿರೂಪನಾದ ಶಿನನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೆಳಗಬಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಶಿನಭಕ್ತರ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹವು *ತೇವಾರಂ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಶೈವದರ್ಶನವನ್ನು ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸೂತ್ರಗಳೂ ರಚಿತವಾದುವು. ಮೆಯ್‌ಕಂಡದೇವನ *ಶಿವಜ್ಞಾನಬೋಧ, 
ಅರುಳ್‌ನಂದಿಯ *ಶಿವಜ್ಞಾ ನಸಿದ್ದಿ', ಉಮಾಪತಿಯ ಶಿವಪ್ರಕಾಶ” ಮೊದಲಾದ. 
ಹೆದಿನಾಲ್ಫು ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಗಳು ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ ರೂಪವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದುವು. 
ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ' ತಾನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ತತ್ವಗಳ ನಿಚಾರವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ. 
, ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ' ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ, ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಜೀವರು--ಈ ಮೂರೂ ಇಲ್ಲಿ 


ಅನಾದಿಯಾದುವುಗಳು. ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಂತೆ ಈ ಜಗತ್ತು ಮಿಥೈಯೆಂದು ಶೈವ: 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬಾಹ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇದು ' ಸೆತ್ಯನಲ್ಲದಿರಬಹೆದು. ಆದರೆ ಮೊಲದ ಕೋಡುಗಳಂತೆ ಜಗತ್ತೇ 


ಕೇವಲ ಭ್ರಮೆ ಎಂಬ ವಾದವನ್ನು: ಇದು ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಮೂಲಕಾರಣ, 
ಅನನ ಶಕ್ತಿ ಫಿಮಿತ್ತಕಾರಣ, ಮಾಯೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ- -ಎಂಬುದು ಶೈವ - 


ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. | 
ಶೈವಸಿದ್ದಾಂತ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ತ ಗಳನ್ನು. ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸಾಂಖ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸದೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾದ 


ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತದೆ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಅಶುದ್ಧ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ' 


' ಶುದ್ಧ ಮಾಯೆಯ ಮೇಲೆ ಶಿವನೇ ನೇರವಾಗಿ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿ ನಾದ ಬಿಂದು 
ಸಾದಾಖ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಿ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧ ವಿದ್ಯಾ ಎಂಬ ಶಿನಶತ್ತ್ವಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅಶುದ್ಧ ಮಾಯೆಯ ಮೇಲೆ ಶಿನನ ನೇರವಾದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧ ' ಮಾಯಾ. 
ತತ್ತ್ವದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಶಕ್ತಿಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತವೆ. ಮಾಯೆ, ಕಾಲ್ಕ 


, ನಿಯತಿ, ಕಲೆ, ವಿದ್ಯೆ, ರಾಗ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಈ ಏಳು ವಿದ್ಯಾತತ್ತ್ವಗಳು . 


ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕೃತಿತತ್ತ್ವ ಅನಂತರ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಂಖ್ಯರ ಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಏಕವಿದ್ದುದು ಅನೇಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ವಿವಿಧ 


ರೂಪದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗಿರುವ ವಿಧಾನದ ಈ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಶೈಸಿದ್ಧಾಂತ 


ತನ್ನದೇ ಆದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ. 


ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ ಜೀವರನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವುದು. " 


ಸೃಷ್ಟಿಯಂತೆಯೇ ಜೀವರೂ ಅನಾದಿಯಾದವರು. ಮಲಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾದ ಪಶುಗಳು 


ಇವರು. ಇನರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ . 


ಳು 
ಲು 
ಮಾಡಿ ಇವರೆ ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ-ಎನ್ನುತ್ತ ಜೆ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ. 


ತೆಮಿಳು ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮುಕ್ತಿಯ ಕಲ್ಪನೆ ಇತರ ಶೈವಶಾಖೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆಗಿಂತ 


ಭಿನ್ನವಾದುದು, ಆತ್ಮನು ಮಲತ್ರಯಗಳಿಂದ ' ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು" ಪಡೆಯುವುದನ್ನೇ 


ತ 
«a 
| NE 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲ ೨೦೩. 


ಹೋಕ್ಷನೆದು ಕರೆಯಲಾಗಿದ್ದ ರೊ ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ಮೀರ ಕವಕ್ಕೂ ತಮಿಳು. 
ಶೈವಕ್ಳೂ ದೃಷ್ಟಿಭೇದ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಜೀವ ಮತ್ತು ಶಿವ ಇವರ ಸ್ವರೂಸ ಬೇರೆ, 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವರು ಬೇಕ ಎಂಬ ಜೆ ತನನ್ನು ತಮಿಳು ತೈವಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷಾದಿಸುತ್ತದೆ. 41 ಇಲ್ಲಿ "ಅಹಂ ಬ ಬಹ್ಮ “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” ಎಂಬ ಅದ್ವೈತದ 
ಮಾತುಗಳಿಗೂ' ಇದಕ್ಕೂ "ಮೂಲಭೂತವಾದ: ಬೈ 4 ತ್ಯಾಸಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. . 
ವೀರಶೈವ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ಜು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಸಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಈ | 
ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ ಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಅಂತರವನ್ನು, ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ. 

ನೀರಶ್ಸೈವಧರ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪುನರುಜ್ಜಿ ೇವನಗೊಂಡುದು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ: 
ದಲ್ಲಿ. . ಇದಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಹಿಂದೆಯೇ "ಈ ಧರ್ಮ” ಅಸ್ಪಿತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆಗ ಇದನ್ನು 
ಯಾನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯುತಿ ಕ್ರಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ನಿನ್ನ ವಾಗಿ. ಹೇಳುನಂತಿಲ್ಲ. ಮಹಾ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕವಾದ ಪಾಶುಸತಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ ಕೆಲಸ ಆಜಾರವಿಚಾರೆಗಳು ವೀರ: 
ಶೈವರಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. ನೀರಶೈವ "ಧರ್ಮದ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಪಾಶುಷತಮತದ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಉಂಬಾಗಿಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ವೀರಶೈವ, "ರಿಂಗವಂತ ಎಂಬ 

ಹೆಸರುಗಳು ಅನಂತರ ರೂಢವನಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಾಧವರು. 
ಹ ತಮ್ಮ "ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಣೆದಲ್ಲಿ "ನೀರತ್ನೈ ವ? ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಉಲ್ಲೆ ಸ 
ನೀರಶ್ಸಿವಂಗೂ ಗ ಜೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಲಕುಲೀಶ ಸಂಥವನ್ನಷ್ಟೆ | 
ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತೂ ನೀರತ್ಸೆವ ತತ್ತ್ವ ಹ 
ವಾದುದು. ಕಾಳಿದಾಸನ” ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡೆ ಧ್ವನಿಪೊರ್ನಕವಾಗಿ ವೀರಶೈವ ತತ್ತ್ವ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ತಮ್ಮ ಅಭಿಸ್ರಾಯನನ್ನು ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ದಾಸಗುಪ್ತ ಅವರು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ : 

<The kernel of Veerashaiva thought is almost as early as the 

Upanishads and it may be found in a more or less systematic: 

manner by way of suggestion in the writings of Kalidasa who 

lived in the early centuries of christian era.’ 

ವೀರಶೈವ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳುಶೈವ ಸಿದ್ದಾ ್ಸಿಂತವನ್ನೇ ಹೋಲುತ್ತ ದಾದರೂ: 
ಷಟ್‌ಸ್ಥಲ ಅಷ್ಟಾವರಣ ಸಂಚಾಚಾರ ಈ ಸೊದಲಾದ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಂಶಗಳಿಂದ 
ತನ್ನದೇ 'ಆದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ. ಶಿವ, ಜೀವ, ಜಗತ್ತು 
ಘಃ ಗ ವಿಚಾರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಮನೋಧರ್ಮದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಐವೇಚಿಸಿದೆ. 


“ಶಿವ ಮತ್ತು ಜೀವರು ತತ್ತ್ವತಃ ಬೇಕಿ ಬೇಕಿಯಾದವರೆಂಬ ಮಾತನ್ನು `ಎರತ್ಸಿನನುತ: 


ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಇದ್ದ ದ್ದು ಅನೇಕವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಅದು ಏಕತ್ತ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಸೊನೆ 
ಗೊಳ ಜೇಕು--ಎಂಬ ತತ್ತ್ವ ನ ಇದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಪಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಜೀವ 
ರಿಗೆ ಭೇದ ತಲೆಡೋರಿವರೂ ಫೊನೆಯಲಿ ಅಚೇದನುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇದ ಮತ್ತು ಅಭೇದ. 





೨೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೂಪವಾದ ಶು ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ` 


ಶ್ರೀಪತಿ ಜು ತನ್ನು ಶ್ರೀಕರ ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕ 


ದ್ವೈತಾದ್ವೈತ ಮತೇ ಶುದ್ಧೇ ನಿಶೇಷಾದ್ವೈತ ಸಂಜ್ಞಕೇ | 


ವೀರಶೈವೈಕ ಸಿದ್ಧಾ ಂತೇ ವು ತಿಸಮನ, ಯೆಃ (| 


ಶಿವ ತನ್ನೊಡನೆ ಅವಿನಾಸಂಬಂಧದಿಂದಿರುನ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ 
'ನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಕ್ತಿ ಯು ಶಿನನೊಡನೆ ಜೀ ರ್ಪಡಿಸಲಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೈದೋರಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾರ್ವಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳೂ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ. ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಅಥವಾ ಸಕು ಪಾಶ ಪತಿ ಎಂಬ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ಜೊತೆಗೆ “ಶಕ್ತಿ ? ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. ನೀರ 
ಶೈವ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ "ಅನುಭವಸೂತ್ರ'ವು “ಶಕ 8 ಕಪ್ರತಿಮಾ ಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಶಿವೇನ ಸಹೆದರ್ಮಿಣೀ” ಎಂದು ಶಿವಶಕ್ತಿಯರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ದೆ. ಎ 
ಸಿದ್ಧಾ ತಕ್ಷ ಗಿ "ಶಕ್ತ ಕ್ರೈವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದ್ರೆ ಪ್ರತ ಎಂಬ ಹೆಸೆರೂಉಂಟು : “ಶಕೆ ಕಶ್ಚ 3೬ ಕಶ್ಚ ತಾ 


ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಜೀವೇತ್‌ ತಯೊಳ ಅ ತಂ ಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟಾಜ್ಞೈ ತಂ.” ಶಿವನೂ ಚೀ p: 


ಶಕ್ತಿ ನಶಿನ್ನ ರಾದವರು. ಈ ಶಕ್ತಿ ವಿಶಿನ್ಟರಾದ ಪಿನ ಸಾಮರಸ್ಯವೇ ಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಠಾ 
ಜ್ನ ತ. 

ಪಳೆ 

ಶಿವ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಸರ್ವತಂತ್ರ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಲೀಲಾಸ್ಟರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನಿಗೆ ನ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ಕಾರಣವೆನೂ 
ಜೀಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಲೀಲೆಗೋಸ್ಕರ ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಸತ್ಯ, ಜೀವರೂ 
ಸತ್ಯ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು. ದೈ ತೆ: ಕಿಡಕಿ ಇಡೇ ಕೊನೆಯು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಶಿವನ .'ಲೀಲೆ 


| ಮುಗೆರೊಡನೆಯೀ ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಂದರಲ್ಲೊಂದು ಅಡಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವತತೆ ತ್ರ ವೊಂಜೇ ' 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು ಅಜ್ಜಿ ಸ್ರತ. ಹೀಗೆ ನೀರತ್ಸೈನ ದ್ವೈತ ಅದ್ವೈತ 


ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಭೇದ ಅಭೇದಗಳೆರಡನ್ನೂ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಕಾಸಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಶೈವ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ತಮಿಳು 


ತೈವ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಸಾಂಖ್ಯರ ಇಪ್ಪತ್ತ ತ್ಲೈದು ತತ್ತ ಗಳನ್ನು 'ದಾಟಿಹೋಗಿ, ಮೂವ 
ತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತು ಗ ಹೇಳಿದ. ಮಾತನ್ನೇ 


ವರ್ಸೈವ ಂನೀಕಂಗಿೆ. ಅದಕೆ ಅವುಗಳ ವಿನರಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೈವಸಿದ್ಧಾ ಂತಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಭಿನ್ನತೆಯನ್ನೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕತೆಯನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂಧರನಿಷ ನಾದ ಶಿವ 
ಶಕ್ತಿಯ ಸ ರೂಡ ಮೂನತ್ತಾ ರು ತತ ಪ್ರಗಳ ರೂಸವಾಗಿ ಸ ಷ್ಟಿ ಯು ಪರಿಣಮಿಸು, ` 


ವುದನ್ನು ತನ್ನಜೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 
_ ಇಂತಹ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನ ಸ್ಥ ಶೈರೂಪವೇನು? ಇದನ್ನು ವೀರಶೈವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ವ್ಯಾಸಕವಾದ ಹಾ ಚಿತ್ರಿ ಸಿಜಿ, ಇನೆ ತನ್ನ ಕಾಲನ್ನು ಹೊರಚಾಚಿ 


ಆಜ ಇಂ ಉಂ 


| 
Be 


- 
Os ಡ.ಡಾಡ- ಡು. ಡಾ... ೨ 


ಈ 
2 ಕ 9. 
ಈ ನಲವವ ಅಲಿ ಮರತ ಅನೂ ಅಂ 
ಕ್ರಾ 
ಆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನಲೆ | ` ೨೦೫: 


ಮತ್ತೆ ಒಳಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಜಾಚಿ ಮತ್ತೆ ಒಳಗೆ 
ಅಡೆಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ -ತನ್ನ ಶೀಕಿಯನ್ನು ಯು. ದ್ಹಾನೆ' ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ. ಅವನು. 
ನಿಶ್ಚಭರಿತ, ನಶ ರೂಪ, "ವಿಶ್ವ ಪತಿ; ಆದರೂ ವಿಶ್ವಾತೀತ, - ಎಶ ಕಲ್ಲ ಆಧಾರಭೂಶ. 

ಜೀವರ ಸ್ವ ಸ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಶೈವ. ತನ್ನದೇ ಆದ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದೆ. ೈವೆಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಕಾರ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತರಂತೆ ಜೀವರು” ಅನಾದಿ. 
ಯಾದವರು, ಮತ್ತು ಶಿನನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದವರು. "ಆದರೆ ವೀರಶೈವರ ವಿವರಣೆ ಬೇರೆ. 
ಸದಾಶಿನಮೂರ್ತಿಯ ಅಸ್ಟೈತನುಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವೂ ಒಂದು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಗೋಪ್ಯ 
ಮುಖದಿಂದ ಆತ್ಮ ಹೆಟ್ಟಿ 3 ಎಂದು : ಜ್‌ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ವೀರಶೈವ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದಕ್ಕೆ "ಅಂಗ. ಡ್‌ ಹೆಸರು. ಇದು ಅನಿದ್ಯೆಯ “ಇ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟು ತನ್ನ. 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮರೆತು ಜೀವರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಜೀವರು ಶಿವ ಅಂಶ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ಯ ಮೂಲತಃ ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾಡೆ, ಪುನಃ ಮೊದಲಿನ ಶುದ್ಧ ರೂಪ. 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಸಂಯುಕ ವರು. 

ವೀರಶೈವರ. ಮೋಕ್ಷದ ಕಲ್ಪನೆ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕಿಂತ ತೀರ ಭಿನ್ನವಾದುದು. 
“ಜೀವರು ಮುಕ್ತಿಯ ನಂತರವೂ ಶಿವನಿಂದ ಜೇಕೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯತಕ್ಕವರು? 
ಎಂದು ತೈವಸಿದ್ದಾ _ಂತ ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ನೀರಶೈ ವವು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವ ಮತ್ತು 
ಜೀವ ತತ್ತ್ವತಃ 'ಜೀರೆಯಲ್ಲ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಜೀಕಿ ಬೇರೆ EE ಅಲ್ಲ. “ಚಿನ್ನ ; 
ದಿಂದಲಾದ ವ ಭಂಗಾರವಳಿದು. ಕರಗಿದರೆ ಮುನ್ನಿನ ಚಿನ್ನವೇ ಆದಂತೆ” ಒಂದಾಗಿ: 
ಸೇರಿಹೋಗುವವರು. ಚಿನ್ನ ಮತ್ತು ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳಲ್ಲಿ, “ರು ಮತ್ತು ಆಲಿಕಲ್ಲು: 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಭೇದವೇ ಹೊರತು ಸ್ಪರೂನಭೇದವ್ಲ ತತ್ತ, ತಃ ಅವು ಒಂದೇ. “ಚಂದ್ರ 
ಬಂದಾದ ಕರೆ ಚಂದ್ರನ ಬೆರಸಿ ಚಂದ್ರನಾದಂತೆ, ಸೂರ್ಯಕಿರಣ ಸೂರ್ಯನ ಬೆರಸಿ ಸೂರ್ಯ. | 
ನಾದಂತೆ, ಆಗ್ದಿಯಿಂದಾದ ಕಾಂತಿ ಅಗ್ನಿಯ ಬೆರಸಿ ಆಗ್ಗಿಯಾದಂತೆ. ದೀಪದಿಂದಾದ 
ಬೆಳಗು ದೀಪ ನವ ಬೆರಸಿ ದೀಸವಾದಂತೈ,. ಸಮುದ್ರದಿಂದಾದ ನದಿ ಸಮುದ್ರವ ಬೆರಸಿ 
ಸಮುದ್ರವಾದಂತೆ” ಜೀವರು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬೆರಸಿ ಶಿವನೇ ಆಗಿ ಸರಿಣಮಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಗುರಿ; | 
ಯುಂಡ. ಕರ್ಪುರದಂತೆ” ಅವನ ರೊಪ ಕರಗುತ್ತದೆ. ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ.ಬಯಲು ಚಿಕೆದಂತಾಗಿ 
ನಿರ್ವಯಲಾಗುತ್ತಾನೆ ಜೀವ. ಇದೇ ಲಿಂಗಾಗಸಾಮರಸ್ಯದ ನಿಲವು. ಕ 

ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ವೀರಶೈವ ಸಿದ್ಧಾಂತ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಆಚರಣೆಯ. 
ದಾನ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು. .ಅದೇ ಷಟ್‌ಸ್ಥಲ ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಜೀವವು ಜೀವನತ್ತ 


`ಸಾಗುವ ತನ್ನ ಯಾತ್ರೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಏರಬೇಕಾದ ಆರು ಮೆಟ್ಟಲುಗಳು ಈ ಷಟ್‌ 


ಸಲಗಳು. ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಕೆತು ತಾನು ದುಃಖಿಯೆಂದು ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳುವ' 
ಭಕ್ತನಮ ನಸ್ಸಿನ ತಳಮಳದಿಂದ ಹಿಡಿದು ವಿಶ್ವವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಚೈ ತನ್ಯಸ್ವರೂಪ 
ಶಕ್ತಿಯೇ ತಾನೆಂಬ ಮುಕ್ತಿ ಯ ಶಾಂತಭಾವದನಕೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಮನೋಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ್‌ಸ್ಥ ಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ! (ವೆ. ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಕರ್ಮಜ್ಞಾ ್ಲಾನಇನೆಲ್ಲಕ್ಕೂ. 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಸ ಸಮನ್ವಯನೇ ಈ ಮಾರ್ಗದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 

ಶೆ ೈವಧರ್ಮದ ಈ ವಿಕಾಸದ ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತು ಶಾಕ್ತ ಮತ. 
ಪ್ರೊ ಸ ಆಗೆನು ಮತ್ತು ತಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ ಅವುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ನಿಕಾಸೆಗೊಂಡಿತು. ಶಿವ ಮತ್ತು ಅವನಲ್ಲಿ ಅನಿನಾಭಾವದಿಂದಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಉಪಾಸಿಸಿದನರು ಶಾಕ್ತರು. ತಾತ್ರಿ ಕವಾದ 
ಇಶಾಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೈವಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ವಿಶೇಷವಾದ ಭಿನ್ನತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ. 
`ಆದರೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು '್ರಢಾನವಾಗಿಟ್ಟು! ಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಶಿವ” ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿ ಈ ಎರಡು ತತ್ತ ಎಗೆಳ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು 
ಪರಿಮಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಾ ಂತೆಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಸಾಮ್ಯಸೊಂದ ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಲೌಕಿಕ" ದ ಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ದಂಪತಿಗಳ ಸಸ ರ್ಗ 
ದಿಂದ ಸಂತಾನನು ಬೆಳೆಯುವ ಂತೆ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಯೋಗದಿಂದ ಈ ವಿಶ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಶಿವನನ್ನು 
“ಸಿತಬಿಂದು?ವೆಂಧೂ ಶಕೆ ಕ್ಷಿಯನ್ನು "ತೊಸಣಾಬಿಂದು' ವೆಂದೂ ಇಲ್ಲ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ : 
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ಸಿತಶೋಣ ಬಿಂದುಯುಗಲಂ | ವಿವಿಕ್ತ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಂಕುಚಿತ್ರ ಸರವು | 
ವಾಗರ್ಥ ಸೃ ಜ್ಜ ಹೇತುಃ ಪರಸ ಸ ರಾನುಪ್ರವಿಸ್ವ "ವಿಸ್ಟ ಸ್ಟ ಸ್‌ | | 
ಎಂಬ ಮಾತು *ಶಕ್ತಿಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಶಿವನು ಸಮಸ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ 
“ಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕಾಶಮಾತ್ರ್‌. ಸ್ವಯಂಭುವಾದ ಅವನು ಸ್ವಸ್ವರೂಪ 
ನಿಮರ್ಶಕ್ಕಾಗಿ ಶಕ್ತಿಯ "ಣೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಇವನ್ನೇ ಮೇಲಿನ ಸೂತ್ರ "ಪರಸ ಸ ರಾನುಪ್ರವೇಶ' ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. 
ಇದನ್ನೇ `ದಿವ್ಯಮಿಥುನ, ತ್‌ ವರಿ ಕ್ರಿಸಮಾಗಮ- -ಇತ್ಯಾದಿ - : ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯದವರು ಕರೆಯುತ್ತಾ, ಶಿನಶಕ್ತಿಯರ ಈ ಮಿಥುನ 
ದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ' ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಶಕ್ತಿರಹಿತನಾಗಿ ತೇವಲ ನಿರೆಂಜನನಾದ ಶಿವ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು ಅವಲಂಬಿಸಿದುದರಿಂದ ಅನರ ಉಪಾಸನೆಯ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಭಿನ್ನ ವಾಯಿತು. ಸ್ತ್ರ *ರೂಸದೆ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಉಪಾಸನೆ ` ಮಾಡ 
'ಬೇಕೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ... “ಶಿವನಿಗೆ 
ಫಲದಾತೃ ತ್ವವಿದ್ದರೂ ಫಲದಾನಶಕ್ತಿ ಯು ಶಕ್ತಿಯ 'ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಶೀಘ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಸ್ಪೀರೂಸವೇ ಗತಿ” ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೆಲವು ಹೇಳೆ ಅಡ ದಾರಿಗೆ 
ಒಯ್ದಿ ತು. ಕಾಳಿ ದುರ್ಗಿ ಮೊದಲಾದ ಉಗ್ರದೇವಕೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಒಂದು ಕಣಿ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಕ್ಷುದ್ರಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಅವಳನ್ನು. ತಾಮಸಿಕವಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸುವ ಅನುಚಿತಮಾರ್ಗವಾಗಿ: 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಕೆಲವು. ವಿ ಶೈವನಶಾಖೆಯ ಕಾಪಾಲಿಕ ಮೊದಲಾದ ' ಮಾರ್ಗಗಳಂತೆ 
ತ್ತ ಹಿಡಿಯಿತು. 


me we ಇಸಿ ಹ 
ತ 


( ಇ 
ತಾತ: ಇಡು ಆರ... ಡಿ ಪ ಜಹಾಡ ೨. ೫.೧. ಈ. ೬. ಆಆ ತಾ. 
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ಪಾತು ಈ ` ಧಾರ್ಮಿಕ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಜಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಉಪಾಸನೆಯ 
ಫಿಧಾನಗಳು ಬೆಳೆದುಬಂದುವು. ಗಣಪತಿಯ ಉಸಾಸಕರಾಗಿದ್ದ ಗಾಣಪತ್ಯರು ಒಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದರು. ಕ್ರಮೇಣ ಗಣಪತಿಯ ಕಲ ನೆ "ನಿಕಾಸವಾಗುತ್ತ ಬಂದು 
ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳ 'ಸಮಾನಜೇ ವತೆಯಾಗಿ ಆತ ಪರಿಣಮಿಸಿದುದು : ಗಾಣಪತ್ಯ ಶಾಖೆ 
ಹಿಂದುಳಿಯಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಇತರ ಗ್ರಾಮದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿವಿಧ 
'ಮಾರ್ಗಗಳು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದುವು ವು. ಅನೇಕ ಮಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಗಳೂ ಆಚಾರಗಳೂ ಜೊತೆಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಜಿಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದುವು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲ ವ್ಯಾಸಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು "ಹಿಂದು? ಎಂಬ. 
ಶಬ್ದ ಸಾ ಭಾರತೀಯ ದಾರ್‌ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಅಂಶ ಇದೇ. ಸರ್ವಭಾವನೆಗಳಿಗೂ ಅನಕಾಶವಿತ್ತ "'ಸರ್ವಸಮನ್ವ ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೇ 
ಭಾರತದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಸಮಾಜವೆನು ವುದು ಅನೇಕ ನಿಯೋಧರ್ಮಗಳ ಮತ್ತು ಅನೇಕ 
ಮನೋಧರ್ಮಗಳ "ಸಮಾವೇಶದಿಂದಾದ ಬಹುರೂಸದ ನಿರಂತರ ಪ್ರವಾಹನೌಬುದನ್ನು 
'ಕಂಡ ಭಾರತೀಯ ತಾತ್ರಿಕರು ಆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರು. ಅದರದರ" 
ಮಟ್ಟ ದಿಂದ ಸಾಧನೆಯ ಮೌರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುನ ವಿಕಾಸಮಾರ್ಗನನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಟ್ಟರು. 
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ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ 


EF 








ಕನ್ನಡ ನಾಡು 


ದಕ್ಷಿಣ ಭರತಖಂಡದೊಳಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುನ ಜನ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಭೂಭಾಗನನ್ನು ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಎಂದು ವ್ಯವಹಂಸುತ್ತೆ "ವೆ. ಈ ನಾಡಿಗೆ 
ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಉಜ್ಜ್ವಲವೂ ಆದ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪರಂಪರೆಯಿದೆ. 
ಇಂಥ ಹಿರಿಮೆಯ ಸೀಮೆಯ ಭೂರಚನೆ, ಭೌಗೋಳಿಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಸಂಕೋಚ ವಿಸ್ತಾರಗಳು, ಅಂತರ್ಗತ ಪ್ರದೇಶಗಳು, ಅವುಗಳ ಹೆಸರು 
ಹಿನ್ನೆಲೆಗಳು, ಅಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಪ್ರಾಚೀನತೆ, ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಜನ 
ಮತ್ತು ಅವರ ವಿಶೇಷತೆ ಈ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಒಂದು ಸ್ಥೂಲವಾದ 
ಪರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಈಗೆ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಕ ಇಂದು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಈಗೆ ೧೯೭೩ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೧ರಿಂದ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಾ ಚೀನಕಾಲದಿಂದ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾಗಿ ಈ ನಾಡು ಬೆಳಗಿರುವುದು 
ಇದೇ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ. ಆದರೆ ಈ ನಡುವೆ 'ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಅದು ಮೈಸೂರು, 
ನವ ಮೈಸೂರು ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗಿನ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಭೌಗೋಳಿಕ ಪರಿಸರಗಳು ಹೀಗಿವೆ: ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣೆ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿ 
ಈ ಎರಡು ನದೀವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, . ದಖನ್‌ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯ ನೈರುತ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಅಕ್ಷಾಂಶ ೧೧5 ೩೦'ರಿಂದ ೧೮ ೪೫'ರವರೆಗೂ ಪೂರ್ವರೇಖಾಂಶ 


೭೪° ೧೨ರಿಂದ ೭೮ ೩೦'ರನರೆಗೊ ಹೆಚ್ಚಿರುವ ಪ್ರದೇಶ (ಉಷ್ಣವಲಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಾಂಶ 


೧೧೧೨ ೧೯೨ರ ಮಧ್ಯೆ ಮತ್ತು ರೇಖಾಂಶ ೭೪°-೭೮4ಯ ನಡುನೆ ಸ್ಲಾಪಿತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಕೂಡ ಗುರುತಿಸಿರುವುದುಂಟು). ವಾಯವ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ: ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ: 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶವೂ ಆಗ್ನೇಯ ದಕ್ಷಿಣಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು 
ನಾಡೂ ನೈರುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇರಳವೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರವೂ ನಾಡಿನ ಮೇರೆಗಳು. 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರ 
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೨೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಮಿಳು ನಾಡುಗಳು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಕೇರಳ ಜೀಶಗಳೂ ಇವೆಯೆಂದು ಕೂಡ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಇನ್ನೂ ನಿಖರವಾಗಿ ಆಯಕಟ್ಟನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು: ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆ 
ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರದ, ವಾಯವ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ಸೀರದ ಕೊಲ್ಲಾಪುರ, ದಕ್ಷಿಣ ಸತಾರ, ಸೊಲ್ಲಾಪುರ, ಉಸ್ಮಾನಾಬಾದ್‌' ನಾಂದೇಡ್‌ 
ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ನಿಜಾಮಾಬಾದ್‌, ಮೇಡಕ್‌, 


ದ್‌ ನಗರ, ಕರ್ನೂಲ್‌, ಅನಂತಪುರ, ಚಿತ್ತೂರ್‌ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ, ಆಗ್ನೇಯ ' 


ದಕ್ಷಿಣಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ನಾಡಿನ ಉತ್ತರ ಆರ್ಕಾಟ್‌. ಸೇಲಂ, ಕೊಯಮುತ್ತೂರು 
ನೀಲಗಿರಿ ಈ ಪ್ರಜೀಕಗಳ,, ನೈರುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇರಳದ ಎಲ್ಲಿಕಟ್ಟುಗಳೊಳಗಿನ ನಾಡೇ ಇಂದಿನ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಎನ್ನಬಹುದು. ಈ ಸೀಮಾವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕರ್ನಲ್‌ ವಿಲ್‌ ವಿವರಿಸಿರುವ ಈ 
ಭೂಭಾಗದ ಭೌಗೋಳಿಕ ರೂಪರೇಷೆಗಳೊಡನೆ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಿಬರುತ್ತದೆ. ಕುತೂಹೆಲಕ್ಕೆ 
ಆತನ ವಿನರಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಎಕ್ಕಿ ಕೊಡಬಹುದು : 


“Commencing near the town of Bidar...-Following the course 
of the Kanarese language to the South-east, it is found to be 
limited by a waving line which nearly touches Adoni, winds 
to the west of Gooty, skirts the town of Anantapur, and 
Passing through Nandidroog, touches the range of the Eastern 
Ghats; thence pursuing their southern course to the mountain- 
ous pass of Gazzalhati, it continues to follow the abrupt turn 
caused by the great chasm of the western hills between the 
towns of Coimbatore, Pollachi and Palghat; and sweeping to 
the north-west, skirts the edges of the precipitous Western 
Ghats, nearly as far north as the sources of the Kistna 
(Krishna); whence following first an eastern and afterwards ೩ 
north-eastern course, it terminates in rather an acute angle 
near Bidar, already described as its northern limit.””1 


ಕರ್ನಾಟಕ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಸು. ೪೦೦ ಕಿ.ಮೀ. ಮತ್ತು ಉತ್ತರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ 
ಸು. ೬೭೦ ಕಿ.ಮೀ. ಉದ್ದದವರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಒಟ್ಟು ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ೧,೯೨,೨೦೩ ಚದರ 
ಕಿ.ಮೀ. ಹಿಂದಿನ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ ಒಟ್ಟು ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ಸು. ೮೦,೦೦೦ ಚದರ ಮೈಲಿಗಳು; 
ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಮುಖನಾಗಿ ಉದ್ದದ ಮಿತಿ ಸು. ೫೦೦ ಮೈಲಿಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ನಪಶ್ಚಿಮ 
ವಾಗಿ ಅಗಲದ ಮಿತಿ ಸು. ೩೦೦ ಮೈಲಿಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟುತ್ತ ವೆ. ಬೆಂಗಳೂರು, ಬೆಳಗಾವಿ, 
ಬಳ್ಳಾರಿ, ಬೀದರ್‌; ಬಿಜಾಪುರ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಕೊಡಗು, ಧಾರವಾಡ, 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಹಾಸನ,-ಕೋಲಾರ, ಮಂಡ್ಯ, ಮೈಸೂರು, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, ರಾಯಚೂರು, 
ಶಿನನೊಗ್ಗ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತುಮುಕೂರು--ಇವು ಪ್ರಾಂತದ ೧೯ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು. 
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ಮನಾ ದಾನ ಸನಾ. ಬಂಡಾರ ಆಡು ಸಮಾಜಾ 
| 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೧೧ ' 


ಆಡಳಿತದ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರು, ಜಿಳಗಾವಿ, ಮತ್ತು ಗುಲ್ಲರ್ಗೆ 
ಎಂಬ ೪ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿದೆ. ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ 'ಜೆಂಗಳೂರು ನಗರ. 


' ೧೯೭೧ರ ಜನಗಣತಿಯಂತೆ ಈ ನಾಡಿನ ಒಟ್ಟು ಜನಸಂಖ್ಯೆ ೨,೯೨,೯೯,೦೧೪. 


ಇತಿಹಾಸಜ್ಞ, ರೊಬ್ಬರು ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಕುರತು ಹೇಳುತ್ತ (೧೯೬.೨), ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ 

ಸ್ಪಾಟ್ಲಿಂಡ್‌ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಅಷ್ಟು, ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ಅಥವಾ ಗಿ ಗ್ರೀಸ್‌ಗೆ 
ಎರಡರಷ್ಟು, ಡೆನ್ಮಾಃ ರಗೆ ಐದರಷ್ಟು, ER ಆರರಸು ಬಿಲ್ಲಿ ಯಂಗೆ ಏಳರಷ್ಟು 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆ ಕೊಟ ಸಿದ್ದಾರೆ. - 

ನಾಡಿನ ಮೇಲ್ಮೈ ಲರ ವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದೆ: “ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬಹುಭಾಗ 
ದಖನ್‌ ಪ್ರಸ್ಯ ಭೂಮಿ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಭಾರತದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ಪುರಾತನನಾದ 
ನೆಲ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪಶ್ಚಿಮದಂಚಿನ ಕಿರಿದಾದ ನೆಲ ಮಾತ್ರ ತಗ್ಗು ಪ್ರದೇಶ. ದಖನಿನ 
ಅಚೀಜಿ ಮಾಲೆಯಂತೆ ಹೆಬ್ಬಿರುನ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟ ಗಳು ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ 


ದಲ್ಲಿ ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುತ್ತವೆ. ಪಶ್ಚಿಮ "ಕರಾವಳಿಯಿಂದ ಕಡಿದಾಗಿ ಮೇಲೇರುವ 


ಸಶ್ಚಿಮಘಟ್ಟಗಳು ಸೂರ್ವಘಟ್ಟ ಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರ. ಸು. ೨೦೦ ಮೈಲಿ ಉದ್ದದ 
ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡಲ ಕರೆ ಬಹುತೇಕ ನೇರ. ತೀರದಿಂದ ಸಮುದ್ರದತ್ತ ಚಾಚಿದಂಕೆ ೪೦-೫೦ 
ಮೈಲಿಗಳ ಖಂಡಾನರಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಡಲ ಆಳ ೬೦೦ ಅಡಿಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ. 
ಕಡಿದಾದ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು. ಸಮುದ್ರ ಸೇರುವ ಹೊಳೆ ರುಂಿಗಳು ಜಲರಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊತ್ತು ತರುವ ಆಹಾರವೂ ಕರ Fy ಕಡಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮತ ತ್ಸ್ಯಸಂಪತ್ತಿಗೆ 
ಮೂಲಾಧಾರ. 

ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿ, ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟಗಳು, ಪ್ರಸ್ಥೆ ಭೂಮಿ ಪ್ರದೇಶ- -ಇವು 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೇಲ್ಮೆ ಯ ಸೂಲ ಮ ಇವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ. ಒಂದೊಂದನ್ನೂ 
ಮತ್ತೆ ನಿಭಾಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕರಾವಳಿಯ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಿಕವಾಗಿ 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟಗಳು ಪೂರ್ವಘಟ್ಟ ಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚು” ಎತ್ತರ. 
ಘಟ್ಟಗಳ ನಡುವಣ. ಪ್ರಸ್ತ "ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಇಬಾ ನ Do 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ೧೫° ಸ ಅ.ದ ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯುವ ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತ ರ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕಗಳಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿವೆ. "'ಭೊರಚನೆ, ಮೇರಿ ಲಿಕ್ಷಣ, ಮೃಳಿಚಿಳಿ, "ಜನರ ನಡೆನುಡಿ, ವ್ಯವಹಾರ, 
ಆಹಾರ್ಯ" ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣಗಳಲ್ಲಿ ವೈತಿಷ್ಟ್ಯ್ಯಗಳುಂಟು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತಿಕವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನು "ಉತ್ತ ರ ಕರಾವಳಿ, ದಕ್ಷಣ ಕರಾವಳಿ, 
ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಪರ್ವತಶ್ರೇಣಿ, ಪೂರ್ವಘಟ್ಟ, ಉತ್ತ ರದ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿ, ದಕ್ಷಿಣದ ದಿಣ್ಣೆ 
ನೆಲ, "ತ್ತು ಮಳೆನಾಡು ಎಂದು 111... ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಸೆ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಮೆ ದಾನ ಅಥವಾ ಬಯಲುಸೀಮೆ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಡ ತ್ರಿಕೋಣಾ 
ಕಾರ ಉತ. ರದಲ್ಲಿ ಇದರ ತಳ; ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಶಿರ. ಇದು ದಖನಿನ ಬಹೆಭಾಗವನ್ನಾಾ 
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ಕ್ರ ಮಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ದಖನೀ ದಿಣ್ಣೆ ನೆಲದ ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರಭಾಗ ಇರುವುದು ಕರ್ಣಾಟಕ: 
ಸಲಿ. ಪರ್ಯಾಯ ದ್ವೀಪೀಯ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬೇರಾವ ರಾಜ್ಯವೂ ಇಷ್ಟು ಎತ್ತರವಿಲ್ಲ. 
ಸಮುದ್ರ ಮಟ್ಟಿಸ್ಸಿಂತ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೨೦೦೦ ಅಡಿಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರವಿರುವ 
ಇದನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಚಾವಣಿಯೆನ್ನಿಬಹುದು....”” 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು: ಪೆರಂಪೆರೆಯಲ್ಲಿ 


ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ, ಗೋದಾವರಿ, ಸೃಷ್ಣವೇಜಿ 
(ಮಹಾನದಿ), ಕಾವೇರಿ, ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿ ಈ ನಾನೋಲ್ಲೇಖಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಬಗೆಗೆ 
ಜಿಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಉತ್ತರಕನ್ನಡ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಕೂಡಿದ ಕೊಂಕಣ 
ಪರಶುರಾಮ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದೆ. ವಾನರ ರಾಜಧಾನಿ ಕಿಷ್ಕಿಂಥೆ ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹಂಪೆಯ ಹತ್ತಿರದ ಆನೆಗೊಂದಿ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಪಾಂಡವರು ಅಜ್ಞಾತವಾಸೆನಿದ್ದ ನಿರಾಟನಗರ ಇಂದಿನ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಾನಗಲ್ಲು ಕ 


' ಎಂದೂ, ಚಂದ್ರಹಾಸನ ರಾಜಧಾನಿ ಫುಂತಲಪುರ ಎಂಬುದು ಇಂದಿನ ಶಿವಮೊಗ್ಗ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸೊರಬ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಕುಬಟೂರು ಗ್ರಾಮನೆಂದೂ ಅರ್ಜುನನು ಬಭ್ರುವಾಹನ 
ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದ ಮಣಿಪುರ, ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಗ್ಗಡದೇವನ ಕೋಟಿ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಊರೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ." ಹಾಗೆಯೇ 
ಗೋಕರ್ಣ, ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಂಸೆ, ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ, ತಮ್ಮಸಂದ್ರ, ಆವನಿ, ಶೃಂಗೇರಿ, 
ಬನವಾಸಿ, ಜಟಂಗ ರಾಮೇಶ್ವರ, ರಾಮುನಾಥಸ್ರುರ, " ನಂದಿ, ಮುಳಕುಂಟಿ ಈ 
ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಊರುಗಳು ರಾಮಾಯಣದ ಐತಿಹ್ಯಗಳೊಡನೆ, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ತಾಳಗುಂದ, ರಹೆಮಾನಜೇಟ, ಕೈವಾರ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಮಣಿಪುರ, 
ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ, ಹಾನಗಲ್ಲು, ಹೆರಿಹೆರ ಬನವಾಸಿ, ಗೋಕರ್ಣ--ಮೊದಲಾದ ಊರುಗಳು. 
ಮಹಾಭಾರತದ ಐತಿಹೈಗಳೊಡನೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು 
ಪ್ರತೀತಿಗಳನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಮಾನ್ಯಮಾಡುವುದು ಕಷ್ಟ. ಆ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಇರುವ ಆತ್ಮೀಯತೆ ಈ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ, ಅಷ್ಟೆ. 


ಕರ್ಣಾ(ರ್ನಾ)ಟ(ಕ) ಶಬ್ದದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 


ಕನ್ನಡ, ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಪದಗಳು ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ನಾಡಿಗೆ 
ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಶಾಸನಗಳ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳ ಆಧಾರವಿದೆ. 
ಇವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇಶವಾಚಿಯಾಗಿ, : ಭಾಷಾವಾಚಿಯಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ; ಆದರೆ ಇವುಗಳ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ, ನಿಪ್ಪನ್ನರೂಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ 
ಬಹುನಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟಿವೆ. ಅದರ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಮೊದಲು, ಈ ಶಬ್ದದ. 


ಗ 
ಹಳಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಡೀಕಂಸಬಹುದು. 


SSE ಾ ೧... .. . . ೧. ಮಾಡತಾ 
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೧. "ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ ನೆಯ ಶತಮಾನ-ಕ್ರಿ. :ಶೆ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನ): 
, ಅಥಾಪರೇ ಜನಪದಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ಭರತರ್ಷಭ | | 
ದ್ರಾವಿಡಾಃ ಕೇರಲಾಃ ಪ್ರಾ ಚ್ಯಾ ಭೂಷಿಕಾ ನನವಾಸಿಕಾಃ ॥ 
ಕರ್ಣಾಟಕಾ ಮಹಿಷಕಾ ವಿಕಲ್ಪಾ ಮೂಷಕಾಸ್ತಥಾ | 
ಮಿಲ್ಲಿಕಾಃ ಕುಪ್ತ ಲಾಶ್ಲೆ 8ನ ಸಾಪಿ ದಾ ನಭಕಾನನಾಃ ॥| 
(ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವ ; ಅಧ್ಯಾಯ ೯_ಶೊ ನೀಕೆ ೫೮, ೫೯) 


ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಯೊಂದಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ಹೆಲನ್ರ. ಪ್ರಚಲಿತ ಮುದ್ರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಸಾಠನಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಕ? ಶಬ್ದವನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಪುಣೆಯ ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಯ ಅಧಿಕೃತ ಸಂಸ್ಥೃರಣದಲ್ಲಿ ಘೆ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಪಾಠ 
ಅಥಾಸರೇ ಜನಪದಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ಭರತರ್ಷಭ ॥ 


ದ್ರಾನಿಡಾಃ ಕೇರಲಾಃ ಪ್ರಾಚ್ನಾ ಭೂಷಿಕಾ ವಾನವಾಸಿನಃ | 
ಉನ್ನತ ಕಾ ಮಾಹಿಷಕಾ ವಿಕಲ್ಪಾ-ಮೂಷಕಾಸ್ತಥಾ ॥ 
(ಭೀಷ್ಮಪರ್ವ : ಅಧ್ಯಾಯ ೯. ಶ್ಲೋಕ ೫೬ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧ, ಮತ್ತು ಶ್ಲೋಕ ೫೩) 


ಎಂಬುದಾಗಿದ್ದು, ಪಾಠಾಂತರವಾಗಿ ಅಡಿಓಸ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟ? ಶಬ್ದವನ್ನು (ಸಾಲು ' 
೯). ತೋರಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಾಭಾರತದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದೋ ಆ 
ಶಬ್ದ ಮೂಲದೊಳಗೆ ಸೇರಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

೨. ಶೂದ್ರಕ ಕವಿಯ (ಸು. ೪೦೦) "ಮೃಚ್ಛ ಕಟಕ ಪ್ರಕರಣ'ದಲ್ಲಿ: 

ಚಂದನಕಃ.... ಸ್ತ 

ವಯಂ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯಾ ಅವ್ಯಕ್ತಭಾಷಿಣಃ | ಖಶ-ಖತ್ತಿ-ಖಡೆ-ಖಡಟ್ಕಿ-ನಿಡ- 
ಕರ್ಣಾಟ* - ಕರ್ಣ - ಪಾವರಣ-ಪ್ರೌವಿಡ-ಜೋಲ-ಚೀನ-ಚರ್ಬರ-ಖೇರ - - ಪಾನ- 
ಮುಖ-ಮಧುಘಾತ-ಪ್ರಭ್ಛ ತೀನಾಂ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜಾತೀನಾಮನೇಕ ದೇಶಭಾಷಾಭಿಜ್ಞಾ 
ಯಥೇಷ್ಟಂ ಮನ್ತ ಯಾವ ದೃಷ್ಟೋ ದ ಸವ್ವಾ ವಾ ಆರ್ಯ ಆರ್ಯಾ ವಾ! 

*೮ಡಿಟಿನ್ನ ಣೆಯ ಪ್ರಾಕ್ಸತರೂನ : ಕಣ್ಣಾಟ (ಅಂಕ ೬, ೨೦ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ 
ಮೇಲೆ ಚಂದನಕನ ಮಾತು) 


ಚಂದನಕ : (ವಿಚಿನ್ರ್ಯ) ಕರ್ಣಾಟ ಕಲಹೆ ಪ್ರಯೋಗಂ ಕರೋಮಿ* 
| *ಕಣ್ಣಾ ಟಿ ಕಲಹೆಪೃ ಓಅಂ. ಕಠೇಮಿ 
(ಅಂಕ ೬ ತನ್‌ ಸದ್ಯ ವಾದ ಮೇಲೆ ಚಂದನಕನ ಮಾತು)” 


೩. ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣ (ಸು. ಸ 
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ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ತಥಾ ರಾಮಂ ನೈಮಿಷೇ ಧರ್ಮಮೇವ ಚ । 
ಕರ್ಣಾಟೀ ಚಾಶ್ನಶಿರಸಂ ಮದ್ರೆದೇಶೇ ನೃಕೇಸರೀಂ॥. 
y ದ ಲ ಆಡ ಜುಜೆ 
(ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೧_ಖಂಡ ಶೊ ಕ ನ್ನ; ವಜೃಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಸಂವಾದ) 


೪. ವರಾಹಮಿಹಿರನ (ಸು. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಬೃಹೆತ್ಸಂಹಿತೆ : 
ಕರ್ಣಾಟ ಮಹಾಟಿವಿ ಚಿತ್ರಕೂಟ ನಾಸಿಕ್ಕ ಕೊಲ್ಲಗಿರಿ ಚೋಲಾಃ | ; 
ಕ್ರೌಭ್ಬಾದ್ವೀಪ ಜಟಾಧರ ಕಾನೇರ್ಯೊ ರಿಷ್ಕಮೂಕಶ್ಚ ॥ 

(ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪_ಶ್ಲೊ (ಈ ೧೪3 
೫, ಭಾಗವತ ಪುರಾಣ (ಸು. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನ): | 
ತಸ್ಕ ಹ ವಾ ಏವಂ ಮುಕ್ತ ಲಿಜ್ಜಸ್ಕ ಭಗನತ ಯಷಭಸ್ಮ ಯೋಗಮಾಯಾನಾಸನಯಾ ದೇಹ: 

ಇಮಾಂ  ಜಗತೀಮಭಿಮಾನಾಭಾಸೇನ ಸಂಕ್ರಮುಮಾಣಃ ಕೋಜ್ವವೇಜ್ವ ಕುಟಿಕಾನ್‌ ದಕ್ಷಿಣ 

ಕರ್ಣಾಬಿಕಾನ್‌ ದೇಶಾನ್‌ ಯದ್ಭಚ್ಛ್ರಯೋಪಗತಃ ಘುಟಿಕಾಚಲೋಪವನನ ಆಸ್ಕಕೃತಾಶ್ಮಕನಲ 

ಉನ್ಮಾದ ಇವೆ ಮುಕ್ತ ಮೊರ್ಧಜೋಸಂವೀತ ಏವ ನಿಚಚಾರ॥ (ಸ್ವಂಧ ೫, ಅಧ್ಯಾಯ. ೬, 

ಗದ್ಯ ೭.)10 
೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆಪುರಾಣ (ಸು. ೮ನೆಯ ಶತಮಾನ) 


ಮೆಹಾರಾಸೂಃ ಸಕರ್ಣಾಟಾ ಗೋನರ್ದಾಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟಿಕಾಃ | 
ಚೌಲಾಃ ಕೌಲಗಿರಾಶ್ಟೈೈನ ಕ್ರೌಇ್ಟದ್ವೀಪಜಟಾಧರಾಃ ॥ 
(ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫_ಶ್ಲೊ (ಈ ೨೪)11 
೭. ರಾಜಶೇಖರನ "ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆ? (ಸು. ೯೦೦-೨೫) ಮತ್ತು “ವನಿದ್ದಶಾಲ: 
ಭಂಜಿಕೆ? | | 
ರಸಃ ಕೋಃಪ್ಯಸ್ತು ಕಾಪ್ಯಸ್ತು ರೀತಿಃ ಕೋತಸ್ಯಸ್ತು ವಾ ಗುಣಃ | 
' ಸೆಗರ್ವಂ ಸರ್ವಕರ್ಣಾಹಾಷ್ಟಂಕಾರೋತ್ತರೆಫಾಠಿನಃ ॥ 
(ಅಧಿಕರಣ ೧. ಅಧ್ಯಾಯ ೭). 
ಸಮರ ಕರ್ಮಣಿ ನಿಸರ್ಗೋದ್ಭಟಾಃ ಏನ ಕರ್ಹಾಟಾಃ13 | 


ಜಾ ........ ಸಡಾ. 


ಈಚೆಗೆ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂಜಿ ರಚಿತವಾದಂತೆ ಊಹೆಯಿಂದಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 


ನಿರ್ದೇಶನದಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ ಪದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (ಆದಿ. ೬-೫೪) ಮತಂಗೆನ 
"ಬೃ ಹದ್ದೆ ಶಿ? (ಸು. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದೆ)ಯಲ್ಲಿ (ಪ. ೩೯೭, ೪೧೧, ೪೮೭, 
೪೮೯), ಜಯಕೀರ್ತಿಯ (ಸು. ೧೦೫೦) “ಛಂದೋನುಶಾಸೆನ'ದಲ್ಲಿ (೧-೨೨, ೭-೪- 
೧೦), ಕ್ಷೇಮೇಂದ್ರನ (ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) "ಔಚಿತ್ಯವಿಚಾರ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ 
(ಪ. ೨೭), ಕಲ್ಹಣನ "ರಾಜತರಂಗಿಣಿ? (ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ)ಯಲ್ಲಿ (೧-೩೦೦) 
ಬಿಲ್ಹಣನ (ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ) “ನಿಕ್ರಮಾಂಕಜೀವ ಚರಿತದಲ್ಲಿ (೯-೪೧, ೪೨) 
ಜಲ್ಹುಣನ *ಸೂಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಾವಳಿ' (೧೨-೫೭)ಯಲ್ಲಿ (೧-ಪು. ೪೭) ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ 


೧೧ 


ಹಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಕ! ಶಬ್ದ ಪ್ರಸ್ತಾವಗೊಂಡಿದೆ. 


es ಇಡಾ: 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೧೫ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ, ಆದಿಪುರಾಣ (೩-೪೫ ವ.) ಪಂಪಭಾರತ (೧-೧೪೮ 
ವ; ೨-೩೯ ವ), ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ (೧-೫), ಛಂದೋಂಬುಧಿ (೧-೫೫ 
ವ; ೫-೨), ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ (ಸೂ. ೧, ೧೧ ನೃ, ೧೨ ವೃ), ಕಾವ್ಯಾವ 
ರೋಕನ (ಸ. ೩), ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ (ಸೂ. ೩, ೨೫), ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ (೧- 
೪೮) ಬಸವಪುರಾಣ (೬-೧೮; ೧೯-೭೦), ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತ (ಸರ್ವಾಂತ 
ಗದ್ಯ): ವಿವೇಕ ಚಿಂತಾಮಣಿ (ಪು. 5೩೩), ಹೆಮ್ಮೀರಕಾವ್ಯ (೨-೯೦), ಭರತೇಶ 
ವೈಭವ (೧-೧೨-೧೨), ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ (೧-೬-೪೯,೫೧), ಜೈಮಿನಿಭಾರತ (೧- 
೧೧) ಕಂಠೀರವನರಸರಾಜವಿಜಯ (೧೧-೮,೬೩), ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ 
ಸೂತ್ರಾದಿ, ಪು. ೭)--ಈ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 

"ಶಿಲಪ್ಪದಿಗಾರಂ? ಎಂಬ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ (ಸು. ೨-೫ ಶ.) 
:ಕೆರುನಾಡರ್‌? ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜ ಶದ್ಭೈಯನ್‌ ಪರಾಂತಕನ ವೇಲ್ವಿಕುಡಿ 
ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಸು. ೭೭೦) "ಕರುನಾಡಗನ್‌? ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ; 
ಹಾಗೆಯೇ ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾಡಗರುಂ, ಕನ್ನಾಟ, ಕನ್ನಾಟಕ ಎಂಬ ರೂಪ 


ಗಳು ಕೂಡ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಅಪಭ್ರಂಶ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾಡ, ಪಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಗಾಟ, 


ಗುಜರಾತಿಯಲ್ಲಿ ಕನಡಿ, ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಕಾನಡಿ ಎಂಬ ರೂಸಗಳುಂಟು. ಬಿ. ಎ. 
ಸಾಲೆತೊಕೆ ಅನರ ಪ್ರಕಾರ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೬ 
ರಲ್ಲಿ Canari, ೧೫೨೦ ರಲ್ಲಿ Canarim, ೧೫೫೨ರಲ್ಲಿ Canary, ೧೬೧೫ರಲ್ಲಿ Canarin, 
೧೬೫೪ ರಲ್ಲಿ Cannary ಎಂದೂ ನಡುನಡುನೆ ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ Carnatic, Carnate, 
Karnat__ಎಂಡದು ಮುಂತಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಹು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ ಮತ್ತು ಹೋಲಿಕೆಯ ಶಬ್ದಗಳಾದ ಕರ್ನಾಟ, ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕರ್ನಾಟಕ, 
ಕನ್ನಡ ಮುಂತಾದವು ಬಳಕೆಯಾಗಿವೆ. ಉತ್ತ ರಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ, ವ್ಯನಹಾರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡು 
ಎಂಬ-ಮಾತುಂಟು: ಸು. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಕಲವು 
ರೂಪಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ೯ಂಕೈ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಅಂಥ ಶಾಸನಗಳನ್ನು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ.3? ಇವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಬಹು ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಕರ್ಣಾಟ, ಕರುನಾಡು ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದೆಯೆಂಬು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಏ | 

ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಅಥವ ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ಎಂಬ ಪದದ ಸರಿಯಾದ ರೂಸ ಯಾವುದು? 
ಅರ್ಥವೇನು? ಫಿಷ್ಟತ್ತಿ ಹೇಗೆ ?- ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚಂತ್ರಕಾರರೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಜರೂ ತುಂಬ ಜಿಜಾ ಸೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆ ಸದದ ಸೆಂಬಂಧವಾಗಿಯೇ 
ಸೆನ್ನಡ' ಪದವೂ 'ಬಿಚಾರಕ್ಸಿ -ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ.. ನಿಚಾರಮಥನ ನಡೆದು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ಮತಗಳು ವ್ಯಕ್ತಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮತವಾದ ಅಥನಾ . ಬಹೆಜನಸನ್ಮುತನಾದ 





ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಿರ್ಣಯ ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಶ್ಚಿತ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಅಭಾವವೇ ಇದಕ್ಕ. ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣ. ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಬಹುದು : 

(ಅ) ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತಮೂಲವಾಗಿ ಸಿಪ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಹೆಳೆಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ: ಕರ್ಣೇಷು ಅಟತಿ--ಪ್ರಭೂತ 
ಯಶಸ್ವಿನ ವಿಶದ್ದೇಶಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೋ ಗುಣಾದಿ ಕೀರ್ತನೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕರ್ಣೇಷು 
ಭ್ರಮತೀತಿ. ಕರ್ಣ + ಅಟ್‌ -- ಅಜ್‌ (ಯಾವ ದೇಶದ ರಾಜನ ಕೀರ್ತಿ ಎಲ್ಲರ ಕನಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವುದೋ ಆ ದೇಶ). ಇದು "ಶಬ್ದರತ್ಪ್ವಾವಲಿ'ಯ ಆಧಾರ. 
ಕೇಶನವರ್ಣಿಯೆಂಬ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೫೬) ಜೈನಸಂಡಿತನ ಪ್ರಕಾರ ಭೇದನಾರ್ಥಕವಾದ 
ಕರ್ಣ ಧಾತುವಿರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟ. ಸದವಾಯಿತು. 'ದಿವ್ಯೃಭಾಷೆಯಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಯೆಂದು ಆ ಪದದ ಅರ್ಥ. ಇನ್ನು ಮೇಂಕಬಾಧ್ವರಿಯ 
“ವಿಶ್ವ ಗುಣಾದರ್ಶ?ದಲ್ಲಿ “ಕರ್ಣಾಟದೇಶೋ ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಕರ್ಣದೇಶಮಭೂಷಯತ್‌ | 
ಸ: ಏನ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಪಶ್ಯ ಚಕ್ಷುಸೋರ್ಭೂಷಣಾಯತಶೇ |? (ಶ್ಲೋಕ. ೨೪೯) ಎಂದೂ 
“ಕರ್ಣಯೋಃ ಅಟಿತೀತಿ ಕರ್ಣಾಟಃ, ಅಟ ಗತೌ ಇತಿ ಧಾಶೋಃ ನಿಪ್ಪನೃಶ್ಶಬ್ದಃ". 
ಎಂದೂ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ.35 *ಸ್ಟಾಂದ ಪುರಾಣ'ದ ಪ್ರಕಾರ ಕರ್ಣಾಟನೆಂಬ ರಾಸ್ಷಸೆನಿಂದ 
ನಾಡಿಗೆ ಈ ಹೆಸೆರು ಬಂತು. 

ಕವಿಕಲ್ಪಿ ತಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೂಲದ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ನಿಷ್ಪತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಮಹೆನೀಯರು ಗ್ರಾಹ್ಯಮಾಡಿಲ್ಲ. ರಾಜವಾಡೆ 
ಯವನರು ಕರಣ-.-ನಟ-- ಕರ್ಣಾಟ ಎಂದು ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಮನು ತನ್ನ ಕಾಲದ 
ವ್ರಾತ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಪಂಗಡಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತ, "ನಟಕ್ಚ ಕರಣಶ್ಚೈನ' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಎರಡು ಬಗೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂಬ ಆಧಾರವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕರಣ ಮತ್ತು 
`ನಟರ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಸಂಗಡವೇ ಕರ್ಣಾಟವೆಂದು ಅವರು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.39 ಈಯಂಶವನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿಯನರು ಬೇಕೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಟರ ಉಲ್ಲೇಖ 


ಹಿ : 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ, "ಮತ್ಸ್ಯ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಕರಣ ಎಂದಿರುವ ಜನಪದ ವಾಚಕವನ್ನು 


ಕರಣ ಎಂಬುದರೊಡನೆ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ. ಕರಣ-1-ನಟ ಎ ಕರ್ಣಾಟ ಕರ್ಣಾಟ. 


ಎಂದೋ ಕರ್ಣ-]-ನಟ = ಕರ್ಣಾಟ ಎಂದೋ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ, ಆ ಶಬ್ದಗಳ 
ಮೂಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಜೇಶೀಯವೆಂದು, ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡವೆಂದು, ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.30 ಆದರೆ 
ಈ ಸಮೀಕರಣಗಳನ್ನು: ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುವ ಬೇಕಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲ. 

(ಆ) ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ದೇಶ್ಯ ಶಬ್ದವೇ ಕರ್ಣಾಟ (ಕ) ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕತ ರೂಪನನ್ನು 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಡೆಯಿತು ಎನ್ನುವ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಈಗ ಒಗ್ಗೂ ಡಿಸಬಹುದು : 

೧. ರಾಬರ್ಬ್‌ ಕಾಲ್ಪ್ಪೆಲ್‌: ದಕ್ಷಿಣ ದಖನಿನ ನೆಲ ಕಪು, ಬಣ ದ ಭೂಮಿಯಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್‌ನಾಡು (- ಕಪು ನಾಡು) ಎ ರಾಟಿ ೩ 

A ನಾಡು) ಎಂಬುದು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೂಲರೂಪ. 





ನಾ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೧೭ 


ಕರ್‌--ನಾಟ್‌--ಅಗೆಂ ಎಂದರೆ ಕಪ್ಪು ನಾಡಿನ ಒಳಭಾಗ (ಪ್ರದೇಶ)-ಎಂಬ ಗುಂಡರ್ಟ್‌ 
ಸೂಚನೆಯಿಂದ ಇದು ಪ್ರೇರಿತ. ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು ಒಫಿ 
ದ್ಹಾರೆ33 ; ಎರಡನೆಯದನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಎಲ್‌. ಡಿ. ಬಾರೆಟ್‌ ಅವರೇ 
ಉದ್ಧರಿಸುವ ಫ್ಲೀಟ್‌ ಅವರ ಊಹೆಯೂ ಎಚ್‌. ಸಿ. ರಾಯ್‌ಚೌಧುಂ ಅನರ ಅಭಿ 
ಫ್ರಾಯವೂ* ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ಸೂಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು ಪೋಷಿಸುನಂಥವಾಗಿನೆ. 

೨. ಎಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾಯರು: ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಸಮುದ್ರಮಟ್ಟಕ್ಕಿಂತ ಎತ್ತರ 
ವಾಗಿ ಘಟ್ಟದ ಮೇಲಿದೆ. ಕರುನಾಡು ಎಂಬುದು ಕರುಮಾಡೆ ಎಂಬ ಶಬದ ಹಾಗೆ. 
ಮೇಲಣ ಸೀಮೆ, ಕಣಿವೆಗೆ ಮೇಲಣ ಸೀಮೆ-ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಮಾತು 
ಅದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರುನಾಡು (“ಎತ್ತರವಾದ ನಾಡು) ಎಂಬುದು ಮುಂಡೆ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ *ಕನ್ನಡ' ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಿ' ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಬಹುದು.37 , | 

೩. ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯರು : ಕರುನಡಂ ಎಂಬುದೂ ಕನ್ನಡಂ ಎಂಬುದೂ 
ತಮಿಳು ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಕರು ಎಂದರೆ ಬೆಟ್ಟಿ 


ಎಂದರ್ಥ. ಕೇಳ್ಲಾಡಿನವರಾದ ತಮಿಳರು ಮೇಲ್ಹಾಡನ್ನು ಕರುನಾಡು - ಕರುನಡಂ. 


ಎಂದು ಕರೆದಿರಬಹುದು, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಬೇರೆ. ಅದು ಕನ್ಮಿತು-ನಥೆ- 
ಕಂ-ನಡೆ ಕನ್ನಡ. 38 | 
೪. ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಅವರು: ಕರಂ, ಕರು, ಕಡು ಎಂಬವು ದೊಡ್ಡ, ವಿಸ್ತಾರ 


ವಾದ್ಯ ಮಹಾ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪದಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರುನಾಡು ಎಂದರೆ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ. ಕರು--ನಾಡು>ಕರ್‌ 4 ನಾಡು) ಕರ್ನಾಡು (ಇದೊಡ್ಡದೇಶ) ಎಂಬ 
ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸಸದವೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ ಎಂದು ಆಗಿರಬೇಕು.3 "ರಾ. ಹೆ. ದೇಶ 
ಪಾಂಡೆಯನರ39 ಮತ್ತು ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಎಂಬವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಇದೇ.3: 

೫. ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು : (ಪರಿಮಳವಾಚಿಯಾದ) ಕಮ್ಮಿತು-- ನಾಡು 
ಇ ಕನ್ನಾಡು೨>ಕನ್ನಡು ಕನ್ನಡ. ಸರಿಮಳ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ದೇಶದ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ. 
ಕನ್ನಡ ದೇಶ ಗಂಧದ ಮರದ ಕಾಡುಗಳಿಗೂ ತಾನರೆಕೊಳಗಳಿಗೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಕಮ್ಮಿತು ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಈ ನಾಡಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ್ದು.38 ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಕೂಡ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ: 

೬. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು: ಕರ್‌ + ನಾಟ್‌--ಆಗೆಂ, ಎಂದಕೆ ಕರಿಯ 
ನಾಡನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಪ್ರದೇಶ ಎಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ಶಬ್ದರೂನ ಕರ್ನಾಟಕನೇ 
ಹೊರತು: ಕರ್ಣಾಟಕ ಅಲ್ಲ. ಒಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಈ ನಿವರಣೆ ಗುಂಡರ್ಟ್‌ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತದೆ.34 | 

೭. ಫಾದರ್‌ ಜಿರಾಸ್‌ ಅವರು : ಮೊಹೆಂಜೋದಾರೋ ಚಿತ್ರಲಿಸಿಯ ಸಂಕೇತನನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಕಣ್‌ನಿರ್‌ ಪದದ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಆಗಿರಬಹುದು." 





೨೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕ. ಡ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ ಮತ್ತು ಬೆಟಗೇಂ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮರು : ಕನ್‌ (ಎಂದರೆ ಕಾಣ್ತು 
ಅಥವಾ ಒಡಮೂಡು) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಕನ್ನಡ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಕನ್‌--ಅಳ್‌-ಕನ್ನ ಛ್‌ 
ಕನ್ನಡ್‌, ಕನ್ನಡ : ಕನ್‌_-ಅಳ್‌ ಎಂದರೆ ಒಡಮೂಡುವುದನ್ನು ಉಳ್ಳದ್ದು. ಆದಕಾರಣ, 
ಭಾವಗಳನ್ನು ಒಡಮೂಡಿಸುವುದು ಕನ್ನಡ ಎಂದಾಗುತ್ತ ದಿ.36 

೯, ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಉತ್ತಂಗಿ ಅವರು: ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರು ಯಾರೋ ಅನರು 
ಫನ್‌ (ಹ್‌) ಅಡಿಗೆರ್‌ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕನ್ನಡಿಗೆರು.37 

೧೦. ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯನವರು : (1) ಕನ್ನಡದ ರಾಜಕುಲಕ್ಕೆ ಕದಂಬ 
ಅಥವಾ ಕರಂಬ ಎಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. ಆ' ಕರ್‌ ಅಥವಾ ಕನ್‌ ಎಂಬ ದಸ್ಯುವರ್ಗದಿಂದ 
ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. (11) “ಕರು? ಸದಕ್ಕೆ ಎತ್ತ ರ, ಶಿಖರ, ಮಹೆತ್ತು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗೆಳಿರುವುದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಕನ್‌ ಮತ್ತು ಕರ್‌ ಎಂಬ ರೂಪಗಳು ಅಭಿನ್ನ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕನ್‌-1-ನಾಡು- ಕನ್ನಾಡು , (ಕನ್ನಡ); ಕರ್‌ 4 ನಾಡು ಕರುನಾಡು 
ಕರುನಾಡಗ, ಸಂ. ಕರ್ಣಾಟಕ); "ಕಣುತಳುದ ನಾಟರೇ ಕನ್ನಡಿಗರು. (1) ಆದಿ 
ಜನಾಂಗಡೊಳಗಿನನರಾದ ಕನ್‌ ಮತ್ತು ನಾಟರು ಬೆರೆತು ಕನ್ನಡಿಗೆರೆನಿಸಿರಬಹುದು.3 
: ೧೧. ಎನ್‌. ವೆಂಕಟರಮಣಯ್ಯನವರು : ಶ್ರೀಶೈಲದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ ನಿಷಯ, ಕರ್ಣಾಟ ಸೀಮ, ಕನ್ನಾಡು ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಜಿಲ್ಲೆ ಯೊಂದಿತ್ತು. 
"ಕರ್ಣ ದೊರೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಉಗಮಗೊಂಡಿರಬೇಕು. “ಶಾತ 
ಕರ್ಣದ ಹ್ರಸ್ವರೂಪ ಕರ್ಣ (ಸಂ. ಕರ್ಣ) ಪ್ರಾ. ಕಣ್ಣ ತೆ. ಕನ್ನ). ಹೀಗೆ ಶಾತ 
ವಾಹೆನ ದೊರೆಗಳ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಆಂಧ್ರ)ದೇಶದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಜನ ತಮ್ಮ ದೇಶ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಡಾ, ಎಸ್‌. _ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೋಷಿಸು 
ವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 40 
"೧೩. ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿಯವರು : ಳ ಣ ಮತ್ತು ನ ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಪಲ್ಲಟವುಂಟು. ಕಳವರು (ಕಳ್ವರು ಅಥವಾ ಕಳ್ಳರುಎ ಕಳಭ್ರರು) ಎಂಬ ದ್ರಾವಿಡ: 
ವರ್ಗದ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಖೆಯ ಜನಾಂಗವೇ ಕಣ್ಣರು ಅಥವಾ ಕನ್ನರು. ಕನ್ನರ 
ನಾಡು ಕನ್ನಾಡು (ಕನ್ನಡ). ಇದು ಕನ್ನಾಡು೨-ಕನ್ನಾಟಿ>ಕರ್ಣಾಟ ಈ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಸಂಸ್ಕ್ರೈತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ದ್ವಿರುಕ್ತಿದೋಷ ಕನ್ನಾಡ 
(ಕನ್ನಡ) ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ. ರಾ. ಯ. ಧಾರವಾಡಕರರು ಈ ವಾದನವನ್ನು ಒಪ್ಪು 
ತ್ಲಾರೆ.43 
೧೩. 'ಬಿ. ಎ. ಸಾಲೆತೊರೆಯವರು : ಕನ್ನಾಡು ಅಥವಾ ಕರ್ನಾಡು ಎಂಬ ಸದದ: 
ಮೂಲ ಅರ್ಥ ಒಂದು ಮಹಾನಾಡು ಅಥವಾ ಒಂದು ಎತ್ತ ರವಾದ ನಾಡು ಆಗಿದ್ದು, 
ಅದನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿದಾಗ ಕರ್ನಾಟ, ಕರ್ನಾಟಕ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂಬ ಹೆಸೆರು ಕರ್ನಾಟಕದ ಒಡಲಿನ ಉತ್ತರ ಭಾಗೆಗಳಿಗೂ 


ಇ ಲ ವರಾನ ಕಾರಾ ಜಂ ೧೦೫2 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ` ೨೧೯: 


ಹೆಚ್ಚು ಪುರಾತನವಾದ ಕರ್ನಾಡು ಎಂಬ ಅಂಕಿತ, ದೇಶದ ಮಿಕ್ಸ ಭಾಗಕ್ಕೂ ಉಳಿದು. 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 4 ಇದು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಅನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಅನುವಾದನೇ. 

೧೪. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು : ಕಣ್ಗಾ(ರ್ನಾಟ, ಕಣಾ(ರ್ನಾಟಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಮೂಲತಃ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲ. ಪುನ್ನಾಡು ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಪುನ್ನಾಟ 
ಆದಂತೆ "ಕರ್ನಾಡು' ಎಂಬ ದೇಶ್ಯಶಬ್ದ ಸಂಸ್ಕ ತಜ್ಞರ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಗ(ನಾ೯ಟ 
ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿರಬೇಕು. ಕಣಾ(ನಾ)೯ಟ-]- ಕ. ಕಣಾ(ರ್ನಾಟಕ.44 

೧೫. 'ಜಿ. ಹಿ. ರಾಜರತ್ನೆಂ ಅವರು : ಕರ್‌ನಾಡುವಿನಿಂದ ಕರ್‌ನಾಟ ಹುಟ್ಟಿ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು: ಕರ್ನಾಟಕ ಆಗಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಕರ್ನಾಟ, ಕರ್ನಾಟಕ. 
ರೂಪಗಳು ಅಪಾಣಿನೀಯನೆಂದು ಅವನ್ನು ಕರ್ಣಾಟ ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂದು ಮಾಡಿ 
ಕಂಡಿರಬೇಕು; ಆಗೆ ಮೂಲಸದದ ಅರ್ಥ ಮರೆಯಾಗಿಯೋ ಗೊತ್ತಾಗದೆಯೋ ಪುನ್‌ 
ನಾಟಿವನ್ನು ಪುಂರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಕರ್ಣಾಟದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು 
"ಕರ್ಣೇಷು ಆಟತಿ ಇತಿ ಕರ್ಣಾಟ” ಎಂದು ವಿವರಿಸಲು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿರ 
ಬಹುದು. ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಕಾರಯುಕ್ತ ಕರ್ನಾಟಕವೂ ಣಕಾರಯುಕ್ತ 
ಕರ್ನಾಟಕವೂ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ವಿಕಲ್ಲವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಶಾಸನೋಕ್ತ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಎರಡೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವೇ. ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, 
ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಪುನ್ನಾಡು ಪುನ್ನಾಟಿವಾದಂತೆ ಕರ್‌ನಾಡು ಕರ್ಣಾಟವಾಗಿರಬೇಕು. 8 

ಈ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ವಿನಿಧಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಸಾರಾಂಶಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಕನ್ನಡ 
ದೇಶ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಆ ಹೆಸರುಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ ಬಂದುವು ಎನ್ನುವ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡುವುದು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು. 
ತ್ತದೆ. ಒಂದೊಂದು ಸೂಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಏನಾದರೂ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ.46 ಆದ್ದ ರಿಂದ ಬಹುಜನಸನ್ಮತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇನ್ನೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. . 
ಹೀಗಿದ್ದು ಕೂಡ, ಈ ನಿಚಾರನುಥನದಿಂದ ಕೆಲವಂಶಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ಸಮಾನ: 
ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಿದೆ. ಆ ಭಾಗ ಇದು: (1) ಕನಾ(ರ್ಣಾಟ(ಕ) 'ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪದದ ಮೂಲ ದೇಶೀಯವಾದುದು. ದೇಶೀಯವಾದೊಂದು ಪದದಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪ 
ಹುಟ್ಟಿ ತಲ್ಲದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪದ ತದ್ಭವವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ಶಬ್ದ ಹೆಚ್ಬಿಲ್ಲ. ಯ) ಕನಾ. 
(ರ್ಣಾಟ(ಕ) ವಾಗಲಿ *ಕನ್ನಡ'ವಾಗಲಿ ಒಂದು ಸಮಾಸೆಸದ. ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಂಶಯಗಳಿದ್ದರೂ ಉತ್ತರಸದ ನಾಡು ಅಥವಾ "ಅದರ. 
ಯಾವದಾದರೊಂದು ಜನ್ಯರೂಪ. ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಏಕತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ 


"ಪೂರ್ವಪದದ ರೂಪ ಏನಿರಬಹುದು ? ಅದು ಎತ್ತರ, ಡೊಡ್ಡ, ವಿಶಾಲ, ಮಹಾ ಎಂಬರ್ಥ 


ಗಳಿರುವ *ಕರು' ಎಂದಿರಬೇಕು-_ ಎಂಬುದು ಹೆಲವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರು. 
ತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು ಈ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ : ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
"ಕರುಮೈ ಎಂಬ 'ನಾನುವಾಚಕವುೆ ಗಟ್ಟಿತನ, ಹಿರಿತನ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿದೆ. 4? ಷೊ 





ಪದದ ವಿಶೇಷಣರೂಸವಾದ ಸತ ಕನ್ನ ಡದ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಚಲಿತ ' 
ವಿರದಿದ್ದರೂ ಕರುಮಾಡ (ಆಉಸ್ಸ ರಿಗೆ, ಮಹಡಿ, ಬ ರುವಗೆಯ್‌ (ದಿಣ್ಣೆ ಹ ಹೊಲ), 
ಕರುವಗಟ್ಟು (= ಎತ್ತರವಾದ ಗಡ್ಜೆ), ಕರುವನನೆ (ಇ ದೊಡ್ಡಮನೆ) ಎಂಬ ಸಮಾಸ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಸ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ, ದೆ.48 ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಕರುನಾಡು ಎಂದರೆ ಎತ್ತ ರವಾದ ನಾಡು ಅಥವಾ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಕರುಮ್ಸೆ 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಚ್ಛಾಯೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಗೆಟ್ಟಯಾದ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕೈವಾದ, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಎಂಬವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಜಿ 
ಎಂದಾಗಬಹುದು. ತಿ ಶ್ರಿವೇಂದ್ರಂನ ಕೆ . ಜಿ. ಶೇಷ ಅಯ್ಯರ್‌ ಕಪ್ಪು -ಸೀಮೆ' ಎಂಬ 
ನಿಸ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೊ ಪ್ಪ ದೈ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಕರುನಾಡು' ಎಂದರೆ "ಎತ್ತ ನ ನಾಡು? 
ರ ಜ್‌ ಕನ್ನಡಿಗರ ನಾಡಿನ ಭೌಗೋಳಿಕ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅದು ಹೊಂದುವುದ 
'ರಿಂದ ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಸ್‌ ಸ ಸಗ್ಗ ಘೂಮಿಯಾಗಿನುವುದರಿಂದ ಈ ನಿನ್ಪತ್ತಿಯೇ ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ವೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಅಲಗೆ ಡೊಡ್ಡ ನಾಡು, 
ಎತ್ತರವಾದ ನಾಡು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡುವ ಕರುನಾಡು' “ಎಂಬುದೇ 
ಕನ್ನೆಡವಾಯಿತೆಂದು ಈ ವಾದದ ತಿರುಳು. ಈ ಪದದ, ಈ ಅರ್ಥದ ಸಂಸ್ಕ ತರೂಪವೇ 
“ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ? ಮತ್ತು .ಪ್ರಾಯಃ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
“೯೯೦೦೦ ಹೆಳ್ಳಿಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕತ್ರಯಃ- ಎಂಬುದು ಸಾಲೆತೊರೆಯವರ 
ಸಮೀಕರಣ.59 ಈ ವಾದವನ್ನು ಕೆಲವರು ನಿರಾಕರಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. "ಕರು' ಎಂಬ 
ಪದಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ, ಎತ್ತರವಾದ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲವೆಂದೂ1 ತಮಿಳು 

'ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ "ಕರುನಾಡು ಎಂಬ ಮಾತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಬಳಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ' 
| ವೆಂದೂ ಎತ್ತ ವಲದ ಬಯಲುಸೀಮೆಯೂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟೆಂದೂ ಹೇಳು 
'ವ್ರದೇ ಅವರು ಕ ಕೂಡುನ ಕಾರಣಗಳು. ತಮಿಳಿನ (ಕರು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆಗಲಿ "ಕರುಮೈೆ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಆಗಲಿ ಇರುವ ಸ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ, ಎತ್ತರವಾದ ಅಥವಾ ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಮಿಳು ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ; 
ದಾ ಾವಿಡವ್ರ್ಯ ತ್ರ ತ್ರಿ ಕೋಶದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ಟೇ. ಅದರೆ ಕನ್ನೆ ಡದಲ್ಲಿಯೇನೋ "ಕರು? ಮತ್ತು 
"ಕರುವ? ಸಗಳ ಸಮಾಸಫಟತರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಪೋಕ. ವಾದ ಅರ್ಥಗಳು ಕಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ಈ ಅವಲಂಬನೆಯಿಂದ ಕರುವಾದುದು (= ಎತ್ತರವಾದ್ದು 
ವಿಶಾಲವಾದು ೨) ನಾಡು ಕರುನಾಡು ಎಂದು ಭಾವಿಸಲು ಅನಕಾಶನಿಜೆ. ಆದಕೆ ಇಲ್ಲಿ 
'ಬಿಳುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದರೆ, « ಕರುನಾಡು? ಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಗ, ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕ್ರ ಚಿತ್ತಾಗಿ ದೊರೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಇದು "ಕರ್ನಾಟಕಮ್‌', "ಕಣಾ ಟನ ಎಂಬ ರೂಪಗಳ 
:  ಇತೆಗೆ ಗೋಚಂಸುತಿ ತಿರುವ ಸರ್ಕಾಯ ರೂಪ. ಆದ್ದ ರಿಂದ” ಹ 

ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ಕೊಸಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಸೆ ಸಂಶಯಾಸ್ಪದ. 


ಡಾ ಅಮ್‌ ಮಾ ಹಾ ಇ... ಒಜ೧ 


`ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೨೧ 


ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಪ್ರಚುರವೂ ಆದ “ಸನ್ನ ಡ್‌ ರೂಸವನ್ನು ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಆಗ ಕರ್‌ ನಡ (ಆ ನಾಡು) ರ ಎಂಬ 
ರೂಸಗೆಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಸಹೆಜವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡನೆಯದಾದ ಜನಪ್ರಿಯ 
ನಿಷ್ಟ ತಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದು : ಕರಿದು ಎಂಬ ಅರ್ಥದ "ಕರ್‌? --ನಾಡು ಎಂಬುದರ 

ಹ್ರಸ್ನ "ಕೂಪ “ನಡ'-ಕನ್ನಡ. ಕನ್ನಡದ ಸೀಮೆ ಕಪ್ಪ ಮಣ್ಣಿನ ನೆಲದ ಸೀಮೆ ಎಂಬುದು 
ನ “ಷ್ಟ ಪಿಗೆ ಸ ಗುಂಡರ್ಟ್‌, ಕಾಲ್ಗೆ ಜಲ್‌, ಫ್ಲೀಟ್‌ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ 
ಇದು ಸನ್ಮುತವಾಗಿರುನುಕ ತೋರುತ್ತದೆ ದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ನೀಲಗುಂದ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ “ಶ. ೧೦೮೭, ೧೧೨೩) ಬಂದಿರುವ 


ವಿಖ್ಯಾತ ಕೃ ಷ್ದ ವಣ್ಣೆ ತ ತೈಲಸ್ನೇಹೋಪಲಬ ಬ್ಲಸರಲತ್ತ ( 
ಕುಂತಲವಿನ್ನಬಃ ನಿತರಾಂ ವಿರಾಜತೇ ಮಲ್ಲಿಕಾನೋದಃ Il 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದ ಆಶಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ, “ವೆರ್ಣಾ (> ವರ್ಣಾ) ನದಿ ಸಂಗಮಿಸಿದ' 
ಕೃಷ್ಣಾನದಿಗಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಕುಂತಲ ವಿಷಯ” ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲಾಗು 
ವಂತೆ” “ಫಲವತ್ತಾದ ಕಪು ) ನೆಲಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಕುಂತಲ ವಿಷಯ” ಎಂದೂ 
ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯನಿದೆಯೆಂಬ ಫ್ಲೀಟ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬಾರ್ನೆಟ್‌ ಉದ್ಧರಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ." ಕನಿ ಈ ಪ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೆ ಶ್ಲೇಸೆಯ ಮೂಲಕ, ಇಂಥ ಅರ್ಥವನ್ನಿಟ್ಟರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ 
ಯೇನೋ ಇದೆ. ಆದರೆ ಅರ್ನಾಟೀನನಾದ ಒಂದೇ ಆಧಾರದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಪ್ರಚು 
ರವೂ ಆದ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಪದದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು "ಕರಿದು ನಾಡು? ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ' 
ಅದು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ನೌಡೆದೀತೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ರಾ. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್‌, ಮುಳಿಯ ತಿನ್ಮುಪ್ಪಯ್ಯ ಮುಂತಾದವರು ಈ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ. 
ಸರಿತ ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿರುನ ರಾಯ್‌ ಚೌಧುರಿ ತನ್ನು 
ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ.55 | 
ಕನ್ನಡದ ಕೆಲವು ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳು ಕಪ್ಪು ನೆಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಎಂಬುದು ನಿಜ. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ, ಕಪ್ಪು ಮಣ್ಣಿನ ನೆಲವಲ್ಲದ ಭಾಗಗಳೂ ಬಹುವಾಗಿರುವುದಿಂದು ಶಂ. ಬಾ. 
ಜೋ ಶ್ರಿ56 ಮುಂತಾದ "ಲವರು ಈ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪ ದಿರುವುದುಂಟು, ಕಳ್‌ ಕಣ್‌ 
ಫರ್‌ ಕನ್‌ ಎಂಬವು ಜನಾಂಗವಾಚಕ ಪೊರ್‌ಪದಗಳೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ. 
ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ತುಂಬ ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದರೂ, ಅನರು ಒದಗಿಸಿರುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಗಟ್ಟಿ ಯಾದವಲ್ಲವಾಗಿ ಅವಕ್ಕೆ, ನಿ ಮಾನ್ಯತೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ “ಅವುಗಳ 
ನಿನ್ಸತ್ತಿ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯವಾದ ee ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. ಹೀಗಾಗಿ. 
ಕರವ 5 ಎತ್ತ ರ್ಕ ದೊಡ್ಡ ಟ್‌ ಅಥವಾ ಕರ್‌ ವ ಕರಿಯದು ಎಂಬ 'ನಿತೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ 


| ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿರುವ, ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಒಲವು 


ತೂಗುತ್ತದೆ. ಈಜೆಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚಿ ಚ್ಚಿನ ಸಸ ವಿಮರ್ಶೆಗಳೇನೂ ನಡೆದಿಲ್ಲ. 





೨೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಬ್ದಾ ರ್ಥದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ವ್ಯಕ್ತ ಗ ಶಬ್ದ 
ಕೂಪದ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟ(ಕ)--ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಎಂಬ ರೂಪಗಳ. _ನಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುವಾಗಿ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯುತರಾದ 
ತೋಳಿ ನಂಜುಂಡಶಾಸ್ಟಿ,” ಎಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌, ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯಕ 
ಹ. ಜೀಶಪಾಂಡೆ.5 ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ”, ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನೆಂ ಮೊದಲಾದ 

ಹ ಪಾಲ್ಗೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಶುದ್ಧ ಸಂಸ, ತಸದನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ನ ವೈತ್ಸತ್ತಿ ''ಕೊಡಬಹುದೆಂದೂ ಕನ್ನಡ ಅದರ ತದ್ಭ ವವೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕರ್ಣಾಟ(ಕ)ನೇ ಸ ಸಾಧುನೆಂದೂ ಹೇಳುನವರು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ “ಶಬ್ದರತ್ನಾ ನಲಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾದ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ "ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ ಅಸಭ್ರಂಶ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ (ಶಬ್ದಾ 


ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 1 ಸೂ.೧೬೦) "ಕರ್ಣಾಟ ಸದದ ತದ್ಭವ "ಕನ್ಹ ಡೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ ತ್ನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನ ಡಗ್ರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾ ಸಟ ಸದದ ಪ್ರಾಚುರ್ಯನನ್ನೂ ಚಧಾರವಾಗಿ ; 


ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. ಪೂರ್ವೋಕ್ಕವಾದ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೊಡುನ ವ್ರೈತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು 
ಯಾವ ಡೇಕಕ್ಕಾಗಲಿ ಭಾಷೆಗಾಗಲಿ ಅನ್ನ ಯಿಸಬಡುಸೆಂದೂ ಕೇಶಿರಾಜ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದ್ರಾನಿಡ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ತದ್ಭವವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಸ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪು ಿವದಕ್ಕಾಗವಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ಆಕ್ಷೇಪವಿದೆ.5 ಎರಡ 

ಯ ಪಂಥದವರು ಕಣ್ಯಾನಟ(ಕ)ಸ್ಳೆ ಮೂ ಲ ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ಯಾವುದೇ 
ಮ ರಕಾರ ಸಂಪರ್ಕವಿರುವ ನಕಾರ ರಾಕಾರವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಬೇಕಾದ್ದು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವ್ಯಾಕರಣದ ಮರ್ಯಾದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟ(ಕೆ) ಎಂಬ ರೂಸನೇ ಸಾಧುವಾದ್ದು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವೆ ವರು, ದುರ್ನಯ ದುರ್ಫೀತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಸ್ಥೆ ತ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿ ರಕಾರ ಸಂಪರ್ಕದ ನಕಾರ ಣಶಾರವಾಗದಿರುವುದನ್ನು : ತೋರಿಸಿ, 
ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ತಪೆ ಸಿಂದು ಹೇಳುನುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ಅಚ್ಚ 
ಗನ್ನಡ ಶಬ್ದ; ಆದಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯತ್ಸಕ್ತಿ ಶ್ನಿಯುಂಟು. ಸಂಸ್ಕ ತಜ್ಞ ರು ಕ 


ಭಾಷಾನುರ್ಯಾಜಿಗೆ ಮ ಅದನ್ನು. ಕರ್ನಾಟಕವೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ 


ಎನ್ನುವುದು ಇನ್ನೊಂದು ಪಂಥ. ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ಅಚ ಶಕನ್ನಡ ಎನ್ನುವವರ ವಾದನನ್ನು 
ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ರ ಮತ್ತು ಇತರರ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತೆ ತ್ನೇವೆ, 
ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕರ್ನಾಟಕ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ದ ತತ್ತ ಎಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ “ಒಂದು ಶಬ್ದರೂಪ ಸಾಧುವೆ ಅಸಾಧುತೆ ಎ ಕಿರ್ಣಯಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಾಶಾಸ್ತ್ರ , ಭಾಷಾಗತಿ, “೨ನ ಸನ್ಮತಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಕರ್ನಾಟಕ ಎಂಬ ಮೂರ್ಧನ ಸ ಹಿತ ರೂಪವು ಪಾಣಿನಿಗೆ ಸಮ್ಮತ 
ವಾದದ್ದು, ಫನ್ನ ಿಡನಾಡಿನ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಮೈ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ) ಜು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ' ಬಳಕೆಯಾಗಿರೆತಕ್ಕ ದ್ದು. ಆದಕಾರಣ ಅದರ ಉಚ್ಚಾರಣೆ ಫನಿನವಾದರೂ 
ಶಿಕ್ಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಬೆಂಬಲ ದಸೃಿಕೆಕೊದರೂ ಅದು ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಾಜ್ಯವೆಂದು ಹೇಳ 


a ee 
——— ಲಾ ಸಾಘಾರಾಗಾಂ ಹಾಘಾೂಾ ರಾರ ಅಜಾ ತ 





ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨ಿತಿತ್ಠಿ 


ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. "ಕರ್ನಾಟ' ಎಂಬ ರೂಪವಾದರೋ ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತಿ ಯುಕ್ತ ವಾದದ್ದು, 

ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಸ ಸುಲಭವಾದದ್ದು, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಉತ ತ್ರರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲ ಲ್ಲಾ ರೊಡಿಯಾಗಿರ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಇದನ್ನು ಅಸಾಧುನೆಂದು Te ಹಾಗಿರಲಿ; ಮೂರ್ಧನೃಸಹಿತ 
ರೂಸಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಾದೇಯವೆಂದು ಹೇಳಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದರಷ್ಟೇ ಸಾಧು 
ವೆಂದಾದರೂ ಸ ನೃಲೇಬೇಕು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸಿ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಅಂಗೀಕಂಸೋಣ. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೇ ಕೋನ -ಕೋಶ, ಸೃಥ್ವೀ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಜೋಡಿಗಳಿಲ್ಲವೇ? 
ಕರ್ಣಾಟಕ-- ಕರ್ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ ಯಾವುದು ನಿಲ್ಲಜೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಲಪುರು ುಷನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿ”ತೀ. ನಂ. ್ರೀಕಂಕಯ್ಯನನರ ಈ ಅಭಿನಯ ಈ 'ಸೆಮಸ್ರಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಸೂಕ್ಕವಾ ದ ನಿಲವನ್ನು ಕೋರಿಸಿದೆ 84 ಪ್ರಜೆಗೆ ರಾಜ್ಯ ತನ್ನ ಹೊಸ ಹೆಸರನ್ನು ತಕೆ 
ದಾಗ, "ಕರ್ನಾಟಿಕ! ಎಂಬ ರೂಸ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಬಳಕೆಗೆ "ಬಂದಿದೆ. ಇಷ್ಟ ನಿದೆ ವರು 
"ಫರ್ಣಾಟಿಕೆ' ಎಂಬ ರೂಸವನ್ನೂ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕುಂತಲ ಮತ್ತು ಕ 


ಕರ್ಣಾಟಕ : ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವ ಆಧಾರಗಳು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 'ಭಾಷೆಯ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಸ್ಥಿರವಾದ ನೆಲೆ, ವಿಸ್ತಾರ ಮತ್ತು 
ಸೀಮೆಗಳನ್ನು ಸ ಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಆಧಾರಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ಮರ್ಬಭ. ರಾಜ 
ಕೀಯವಾಗಿ ಸಂಘಟಸುತ. ದ್ದ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ಕ ಕಾರಣವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ: ಹೈದಯ 
ಸ್ಥಾ ನ ಮತ್ತು ರಿಸರಗಳು. ವ್ಯತ್ಯಾಸೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ 2 ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಉಮೆ 
ವಿಸ್ತ ರಗೊಳ್ಳುತ ತ್ರ See ತ್ತ ಇದ್ದುದು ಸೆಹೆಜವೇ. ಕದಂಬರಿಂದ ಮೈ ಸೂರರ 
ಸರವಕಿಗೆ ಆಯಾ ರಾ ಜಮುನೆತನದವರು ತಮ್ಮ ಆಳಿಕೆಯ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ _ 
ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ (ಸು. ೪೫೦-೧೮%-೧೦). ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕವಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಉಲ್ಲೇಖಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 
"ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೊದಲ ಗಣ್ಯ ರಾಜಮನೆತನ ಕದಂಬರದು. ಕದಂಬರ ದೊರೆ ಶಾಂತಿ 
ವರ್ಮನ ಸು. ೪೫೦ರ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಎ. ಕೆ.೪1-ಕ. ೧೬೨) “ವೆ ಜಯ ನ್ತಿ (ತಿಲಕ 
ಸಮಗ್ರ ಕರ್ಣಾಟಭೂನರ್ಗ್ಗಭತ್ತಾ ೯ರಂ” ಎಂದಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ಪ್ರಡೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಜ್‌ ಕನ್ನಡ ಜಿಲೆ ಲ್ಲಿಯ ಬನವಾಸಿ (ವ್ಯ ಜಯಂತಿ, ಜಯಂತಿ) ಖ್ಯಾತವಾದ್ದೆ ಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಅಂದು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಹೆ ಕೈದಯಸ್ಥಾ ನ ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಪರಿಸರ 
ಪ್ರದೇಶಗಳು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ. ಆನೆಯ ಶತಮಾನದ ದಂತಿದುರ್ಗನ 
ನ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ 'ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರ ದೊರೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನ ಸೇನೆಯನ್ನು ದಂತಿದುರ್ಗನು "ಕರ್ಣ್ಸಾಟಿಕಬಲಂ' ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರು: ಆಗ್ಲೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಬಾದಾಮಿ (ವಾತಾಪಿ) ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ 


೨.೨೪ , ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ವ 


ಸೀಮೆ ಕರ್ಣಾಟವೆನಿಸಿತ್ತು ಎನ್ನ ಬಹುದು, ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ರಿಂದ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿ 
ಭಾಗದವರೆಗೆ ದೊರೆಯುವ ಸಮಕಾಲೀನ ದಾಖಲೆಗಳಿಂದ ಅಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಉತ್ತರ. 
ಕನ್ನಡ, ಧಾರವಾಡ ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು, ರಾಯಚೂರು ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳು. 


ಸೇರಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ “ಸಮಗ್ರ ಕರ್ಣಾಟ ಭೂವರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಯಾನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳು ಸೇರಿದ್ದು ವೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವೆಂದೂ ಎಚ್‌. ಸಿ. ರಾಯ್‌ 
ಚೌಧುಂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.” ಅಲ್ಲದೆ *ಶಕ್ತಿಸಂಗನು ತಂತ್ರ? ರಾಮನಾಥದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗೆದವರೆಗೆ 


ಹೆಬ್ಬಿದ್ದ ನಾಡು ಕರ್ಣಾಟ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆಂದೂ ರಾಮನಾಥ ಎಂಬುದು ರಾಮೇಶ್ವರ. 
- ತೀರ್ಥ ಅಥವಾ ರೈಸ್‌ ಅನರ ಪ್ರಕಾರ ತುಂಗ ಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ ಸಂಗಮಸ್ಥಾನದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ. 
ಕೆಲವು ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ದ್ವೀಪ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀರಂಗ ಎಂಬುದು. 


ಪ್ರಾಯಶಃ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಹೈದಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ತಿರುಚಿರಪಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀರಂಗವಾಗಿರದೆ 
ಮೈಸೂರು ಹೆತ್ತಿರದ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ ಎಂದೂ ಅವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 68 

ಗಂಗದೊರೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು “ಗಂಗ ಪೆರ್ಮನಡಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟನಾಳತ್ತಮಿರೆ” ಎಂದಿದೆ. 68 
ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ತಂದೆ ಕುಂತಳೋರ್ನೀತಿಲಕನಾದ ತ್ರೈಳೋಕ್ಯಮಲ್ಲ ಆಹೆವ 
'ಮಲ್ಲದೇವನಿಗೆ ಎದುರು ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಲಾಟಿಕಳಿಂಗ ಕರಹಾಟ ಮುಂತಾದ ದೇಶದವರು ಕಪ 


ವನ್ನಿತ್ತರೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಕರ್ಣಾಟನನ್ನು ಸೇರಿಸಿದೆ.79 ಆಹನಮಲ್ಲ ಕುಂತಳ ಸೀಮೆಯ. 


ದೊರೆಯೆಂದೂ ಆತನಿಗೆ ಕಪ್ಪುವನ್ನಿತ್ತನರು ಕರ್ಣಾಟದವರು ಎನ್ನುವುದೂ ಕುತೂಹಲ 


ಕರವಾಗಿದೆ. ಕಳಚುರ್ಯರ ರಾಯಮುರಾರಿ ಸೋಯಿದೇವನ ಗುಣವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸು: 


ವಾಗ “ಕ್ರಮದಿಂ ಕರ್ಣಾಟಮಂ ಕುಂತಳಮನೊಲವಿನಿಂ ತಾಳಿ ತಳ್ಳಯ್ಸಿ....ಎಂದಿದೆ ; 


ಕರ್ಣಾಟ ಮತ್ತು ಕುಂತಳಗಳು ಆಗ್ಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದ ವೆಂದು ತಿಳಿಯು. 


ವ್ರದು.78 ಕಾಕತೀಯ ಮಹಾದೇವನ ಕಾಲದ ಒಂದು - ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ವರಹಾಬಾದಿ 
ಕರ್ನಾಟದ್ರನಿಡಾನ್ಲೌಳವಾನನಿ....” ಎಂದಿದೆ. ಸೇಉಣ ಸಿಂಘಣನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 


ಹೊಯ್ಸಳ ದೊರೆಯನ್ನು “ಕರ್ಣಾಟಕ್ಷಿತಿಪಾಳ:ನೆಂದು ಕರೆದಿದೆ.73 ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸ. 


ರಲ್ಲಿ, ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವಿಳಾಸನೂ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ 'ಸಮುದ್ರಾಧಿ 


ಪತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹೆಂಹರರಾಯನು «ಆರಗ ಗುತ್ತಿ ಬಾರಕೂರ ಮಂಗಳೂರು ಪಶ್ಚಿಮ. 


ಸಮುದ್ರಾಂತವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅದೇ ಪಾಲಿಸಿಯಿಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ? 
ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲದ ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯದ. ಸೀಮಾವ್ಯಾಪ್ಲಿ ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ದಂಶಾಗಿದೆ.73 ಸಂಗಮನೆಂಬದೆ ಕೆಯಿಂಡಾಗಿ "ಕರ್ಣಾಟದೇಶಶ್ರಿಲ "ಸಿ ರತಾಟಂಕವತೀ? 


ಆದಳೆಂದೂ?* ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬ ದೊರೆ "ಕರ್ನಾಟೀಶ್ರರರಾಯ ಕುಂಜರನೆಂದೂ 
ಮುಂತಾಗಿ" ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತಿಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅರಸರೆಂಬುದನ್ನು ಆಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಾಣು. 


ತ್ತದೆ. ಕೆಳದಿ ವೆಂಕಟನೆಂಬ ದೊರೆಗೆ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಧರಣೀ ನಜ್ರಕವಾಟಾಯಿತ ವಿಕ್ರಮಃ? 


ಎಂಬ ಬಿರುದಿನುಗ್ಗ ಡಿಕೆಯಿದೆ. ಯದುಗಿರಿಯ ತಮ್ಮ ಕುಲದೈ ವತವನ್ನು ನೋಡಲೆಂದು. 


eo ಇರಾನಿ 3ರ... ಅಡಾ. ಳ್ಳ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೨೫ 


ಬಂದ ಯದುವಂಶದ ಕೆಲವರು ರಾಜಪುತ್ರರು ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದರೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಉಕ್ತಿ ಅವರ ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗೆ ಸ "ತಸ್ಯಾಂ ಕೃ ಶ್ಲ ತಾನತಾರಾಃ ಕತಿ ಚನ ಕರ್ನಾಟ ದೇಶ 
ಮಾಜಗ್ಗುಃ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ರುತ್ತ ದೆ. ಮೊದಲ ದೊರೆ ರಾಜ ಒಡೆಯ 
ನನ್ನು "ಕರ್ನಾಟ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷನಣ ಸಂತ್ಸೆಪ, ? ನಂದಿನಿ. ಹಾಗೂ ಆ ಮುಂದಿನ ಅರಸ 
ರನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟಕ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ'ರೆಂದೂ ಅವರ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು “ಕರ್ಣಾಟಕ 

ಜನಪದ ಸಂಪದಧಿಷ್ಠ್ಯಾ ನ ಭೂತ ಶ್ರೀಮ ನ್ಮಹೀಶೂರ ಸಂಸ್ಥಾ ಚ ಎಂದೂ ಕರೆದಿದೆ. 
ನಂದಿಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದ ಪೂವ ದಿಕ್ಕಿಗಿದೆ ಎಂದು ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು. ನೋಡಿದರೆ, ಆ ಶಾಸನಕಾಲವಾದ ಸು. ೧೬೮೦ರಲ್ಲಿ ಮೆ ಸೂರು 
ಜ್‌ ನುವಹಂಸಲ್ಪಡುತ, ತ್ತು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಾಗು 


ತ್ತದೆ. 


“ಕರ್ಣಾಟಕ? ಎಂಬ ಪದದ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಅದರ ಸ ಸದೃಶರೂಸನಾದ "ಕನ್ನಡ'ವನ್ನೂ 


' ಗಮನಿಸಬಹುದು. "ಕನ್ನಡ? ಎಂಬುದು: ದೇಶವಾಚಕವಾಗಿ ಕೊಡ ಆ ಭಾಷೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದುಂಟು, ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ Ae: ೮೫೦) 


ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋ 

ದಾನರಿನರೆಮಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ 

ಭಾವಿಸಿದ ಜನಪದಂ ವಸು 
ಧಾವಳೆಯನಿಲೀೀನನಿಶದನಿಷ್ಠಯವಿಶೇಷಂ ॥ (೧-೩೬) 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ: ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನನ್ಲಿ. (ಕನ್ನಡದೊಳ್‌) ಕಾವೇರಿಯಿಂದ ಗೋದಾವರವಕಿಗೆ ಇರು 
ವಂತಹ ಜ್‌ ಗೌರವಾರ್ಹೆವಾದ ಜನಸದ, ವಸುಧಾವಲಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಸಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಪ್ರಾಂತವಿಶೇಷ- ಎಂಬುದಾಗಿ (೧-೩೬) ಅದರ ತಾತ್ಸರ್ಯ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನೇ ಈಜೆಗೆ ನಂಜುಂಡ ಕವಿ (ಸು. ೧೫.೨೫) ಕೂಡ "ರಾಮನಾಥ ಚರಿತ ಎಂಬ 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 

ಕಾವೇರಿಯಿಂ ಗೋದಾನರಿವರೆಗಮಿ 

ರ್ದಾ ವಸುಧಾತೆಳವಳಯ 

ಭಾವಿಸೆ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಜನಪದನದ 

ನಾವನೊಲಿದು ಬಣ್ಣೆ ಸುವವನು ॥ 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಪುನರುಚ್ಛ ರಿಸಿದಾ ನೆ. ಗೋದಾವರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅದರ ಶಾಖೆಯೇ. ಆದ ಮಾಂಜ್ರಾ ನದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಇವತ್ತಿಗೊ 
ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಫೆವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು ಯು 
ಅದಟತಕೂಳೆಗಂ ಕಸುವೂಟಲಾ 
ವಿದಿತ ಮಹಾಕೊಪಣನಗರದಾ ಪುಲಿಗೆಣಿಕಿಯಾ 
14 . 


೨೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸದಭಿಸ್ತುತಮಪ್ಪೊಂಕುಂ . 
ದದ ನಡುವಣ ನಾಡೆ ನಾಡೆ ಕನ್ನಡದ ತಿರುಳ್‌ (೧-೩೭) 

ಎಂದುಕಕಿ, ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಪ್ರಮುಖಕೇಂದ್ರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಾವೇರಿಯಿಂದ 
ಗೋಡಾವರಿವರೆಗಿನ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಸುವೊಳಲು (ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ 
ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು, ಕೊಸಣನಗರ (ಗೆದುಗು ಬಳ್ಳಾರಿ ನಡುವಣ ಕೂಪ್ಪಳ), ಸುಲಿಗೆಕೆ 
ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಈಗಿನ ಲಕ್ಷೆ ಶ್ವರ), ಮತ್ತು ಒಂಕುಂದ (ಬೆಳಗಾನಿ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಈಗನ ಒಕ್ಕುಂದ) ಈ ನಾಲ್ಕು ನಗರಗಳ ನಡುನಣ ನಾಡೇ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ತಿರುಳು 
ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಆಶಯ. 

ಹೀಗೆಯೇ “ಕೆನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾ ನಾಡು ಜೆಲ್ಹಾಯ್ತು >: ಎಂಬ “ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ದ, 
"ಕನ್ನಡ ವಂಗ ಚೌಟ ಮಲೆಯಾಳ ದೇಶಂಗಳೊಸ್ಸಿ ದುವು? ಎಂಬ ನೋಹೆನಶರಂಗಿಣಿಯ 
(೨-೧೪), "ಇಕ್ಸ್ಟೇರಿಯ ಸೆಳೆದಾಗ ತುರುಕರ ಪಡೆ ನಡೆದುದು ಕನ್ನಡಕ? ಎಂಬ ಕಂಠೀ 
ರವನರಸರಾಜವಿಜಯದ (೧೧ ಸೂಚನೆ) ಹೇಳಿಕೆಗಳೂ "ಕನ್ನ ಡಮೇ ಕರ್ಣಾಟ ನಾಮಂ' 
(ಕರ್ಣಾಟಕ ನಿಫಂಟು, ೪೧), “ಕನ್ನಡವೆ ಕರ್ಣಾಟಕಂ' (ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದರತ್ನಾಕರ, 
೨೧) ಎಂಬ ನಿಘಂಟುಗಳ ಅರ್ಥಗಳೂ "ಕನ್ನಡ ಪದ ದೇಶವಾಚಕವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು 
ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ` 

ಕುಂತಲ: ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ದ್ರಾನಿಡ ಮೂಲದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆಯೇ 
“ಕುಂತಲ ಶಬ್ದವೂ ಅಂಥ ಒಂದು ಮೂಲದಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣಗೊಂಡ ರೂಪವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಮತ್ಸ PY (೧೧೪-೩೪,೩೬) ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ (೫೪-೨೩೩-೪೯) ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
(೧೬-೪೧) ಪದ್ಮ (೧-೬-೫೪) ಮೊದಲಾದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 
ಕುಂತಲ, ಕರ್ಣಾಟ, ಬನವಾಸಿ, ಮಾಹಿಷಕ (ಮಹಿಷ ವಿಷಯ) ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದ ಗಳು 
ಮೂಲತಃ ಬೇರೆಬೇಕಿ ಭೌಗೋಳಿಕ ಘಟಕಗಳಾಗಿದ್ದು, ಒಂದೊಂದೂ ಇನ್ನೊಂದರ 
ಮಗ್ಗುಲಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಿರುವುದೂ ಒಂದು ಇನ್ನೊಂದರ ಭಾಗವಾಗಿದ್ದಿರುವುದೂ 
ಸಂಭವನೀಯವಾಗಿದೆ. ಚಾಳುಕ್ಯ ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ 
ಮತ್ತು ಕುಂತಲಗಳು ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ದಖಸ್ಪಿನ ಬಹುಭಾಗಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. 
ಕಲಿಂಗತ್ತು-ಪರಣಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರು "ಹುಂತಲರ್‌: ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
"ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸೀಮೆ ಕರ್ಣಾಟ, ಕುಂತಲ, ಲಾಟ, 
ಕರಹಾಟಿ, ವನವಾಸ್ಕೆ ತುಳುವ, ಆಳ್ವಖೇಡ, ಗೋಮಾಂತಕ, ಕೊಂಕಣ, ಪುನ್ನಾಟ 
ಮತ್ತು ವೆಂಗಿಮಂಡಲ ಎಂದು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳಾಗಿ ವಿಭಜನೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶ 
"ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಒಂದು ಹೆಸರಿನ ಕೆಳಗೆ ಬಂದುವೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ 
ಸಾಹಸೋದ್ಯಮಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇಮ್ಮಡಿ ಹೆರಿಹರನ 


ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೮೫) ವಿಜಯನಗರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸೀಮೆಯ ಕುಂತಲ 


ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ದು ಹೇಳಿದೆ. | 


- ೫1೫ ೨ ಚಾ ತ ವ ಖಾನನ ಸ 


2"  ಒಂ್ಗ ಇಐಎ ಜಾ ಇದು ಭಯವ ಇ ಇ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತಿ ೨.೨ 


ಕುಂತಲ-ಕರ್ಣಾಟಕಗಳನ್ನು ಸರ್ಯಾಯಸದಗಳಾಗಿ ಬಳಸಿರುವುದು ಬಿಲ ಣನ 
ವಿಕ್ರಮಾಂಕದೇವಚರಿತದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತ, ದೆ. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನು "ಕುಂತಲೇಂದು? 
ಎಂದೂ *ಕರ್ಣಾಟಿಂದು'. ಎಂದೂ” ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಇಲ್ಲ” (೫-೪೧, ೪.೨). 
ವೈಜಯಂತೀಪುರ (ಎಂದರೆ ಬನವಾಸಿ) "ಕರ್ಣಾಟನೀಶದ ತಿಲಕ ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಾಂತಿ 
ವರ್ಮನ ಬೀರೂರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಎ.ಕ. ೪ ಪು. ೯೧). ಆದ್ದರಿಂದ ಕುಂತಲ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಅಥವಾ ಕುಂತಲ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿದ್ದ ನಾಡನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಜೇಶನೇ “ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಸಾಂಪ್ರ 
ದಾಯಿಕ "ಜೀತ ವಾಚಕ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಒನೊ ಒಮ್ಮೆ ಅವನ್ನು ಜೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದೂ 
ಉಂಟು (ಉದಾ. ಐನೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ ೪-೪೦೪; ಶಿವತತ್ತ, ಪರೆತ್ನಾ ಕರೆ ೪-೨-೫-೧೧ 
ಜೆನ್ನಬಸೆನಪುರಾಣ ೧-೬-೪೯-೫೧ ಇತ್ಯಾದಿ). 

ಕುಂತಲ ಯಾನ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿತ್ತು? . ಕೆಲವು 
ಶಾಸನಗಳ ಆಧಾರದಂತೆ ಬೊಂಜಾಯಿ ಪ್ರಾಂತದ" ತೀರ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿರುವ ಜಲ್ಲೆ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಕೂಡಿದ್ದ ವೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಕಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬನವಾಸಿಯ ಸುತಿ ತ್ರಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಿಲ್ಲೆ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪುರಾಣಗಳು ಬಿ ) ಹೆತ್ಸಂಹಿತೆ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳನ್ಲಿ ಕುಂತಲ ಬನವಾಸಿಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಷ 
ಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕುಂತಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬೊಂಬಾಯಿ, ಮದ್ರಾಸು, ಮೈಸೂರು (ಪ್ರಾಯಃ ತೀರಪ್ಪ ಪ್ರದೇಶ ಬಿಟ್ಟು) ಇವುಗಳ 
ಕನ್ನಡ ಮಾತನ್ನಾಡುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಹೇಳುವುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಕುಂತಲ 
ಸೀಮೆಯನ್ನು ಶಾಸನಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಕೃ ಸ್ಥ ವರ್ಣ ನದಿ ಕೊಳೆಯುವ ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕುರುಗೋಡು. ಮೈ ಸೂರಿನ ಗಂಗವಾಡಿ, ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನರಗುಂದ, 


ಕೊಥಾಪುರದ ತರಗಲ್‌, ಸಾಗ ಯ ತೇರದಾಳ, ಮೈಸೂರಿಗೆ. ವಾಯನ್ಯ ದಿಕ್ಕಿಗಿರುವ 


ನುಬತ್ತ್ವಾರ್‌ (ಸುತಲ) ಇವನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಹೇಳಲನಕಾಶ ' 
ವಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗದ ವಕೆಗೆ ಕುಂತಲ ಅಥವಾ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕದಂಬರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು.” 
ಮಹಿಷನುಂಡಲ : ಸಿಲೋನೀಯ ಬೌದ್ಧ "ಮಹಾವಂಶ: ಗ್ರಂಥದ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ, ಅಶೋಕ ಒಂದು ಬೌದ್ದಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರಕ ತಂಡವನ್ನು ಬನವಾಸಿಗೂ 
ಇನ್ನೊ ಿಂದನ್ನು ಮಹಿಷಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಕಳಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಡಾ. ಫ್ಲೀಟ್‌ 
ಈ ಮಹಿಷಮಂಡಲನೆಂಬುದು ಇಂದಿನ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಅನ್ಬಯಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, ನರ್ಮದಾ 
ನದೀ ತೀರದ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಮಹಿಷರ ಸೀಮೆಯೇ ಮಹಿಷಮಂಡಲ. ಕಗ ಲಿಪುತ್ರ ತಿಸೆ ನನು ಅಶೋಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರಕ ತಂಡವನ್ನು ಈ 'ಜೀಶಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. ಇದರ ರಾಜಧಾನಿ 


'ಮಾಹಿಷ ತಿ. ಈಗ ಮಾಂಧಾತ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಈ ಮಾಹಿಸ್ಮತಿ, ನಕ್ಕ 


೨೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೆಯ ದ್ವೀಪದ ಮೇಲೆ ಇರುವಂಥದು. ಫ್ಲೀಟಿರ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ರೈಸ್‌ ಅವರು 
ಒಪ್ಪದೆ, ಇಂದಿನ ಮೈಸೂ ಸೂರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಸೀಮೆಯೇ ಮಹಿಷಮಂಡಲ ಸ್‌ ಕೆ, 

ಮ ಮುಖ )ನಗರವಾಗಿದ್ದ ಮೈಸೂರು ದೇಶವೇ ಆ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ವಾದಿಸಿ 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ದ "ತಮಿಳು ಸ ಸಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ಎರುಮೈ ನಾಡು, 
"ಎರ ಯೂರನ್‌? ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಶಬ್ದ ಗಳು ಅದರ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವಂಥವು ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಆಗೆನಾನ ನೂರು' ಎಂಬ ತಮಿಳು ಸಂಗ್ರಹ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಾಮೂಲನಾರ್‌ ಕವಿ ರಚಿಸಿದ ೧೧೫ನೆಯ ಸ ಸದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ "ಎರುಮೈನಾಡು' ಪದವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಯಃ ನಕ್ಕಿರಾರ್‌ ಕೃತವಾದ ೩೬ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡ್ಯದೊರೆ ನೆಡುಂಜೆಳಿಯನು ಸೋಲಿಸಿದ ೭ ಜನ ಮುಖ್ಯರಲ್ಲಿ "ಎರು 
ಯೂರನ್‌: ಎಂಬವನ ಹೆಸರೂ ಬಂದಿವೆ. ಇದೇ ಕವಿಯ ೨೫೩ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತ 
ಬಡಗೆರಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದವನೆಂದಿದೆ. 

ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಕೂಡ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಷ 
ರಾಷ್ಟ್ರ, ಮೆಹಿಷನಾಡು ಎಂದು ಬಂದಿರುವುದು ಮು ಸೀಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ 


. ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಪಾಣಿನಿಯ (ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೭೦೦) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರ 


ನಾದ ಕಾತಾ ಯನ (ಕ್ರಿ.ಪೂ ಪೂ. ೪೦೦) ಹೇಳುವ ಮಾಹಿಸ್ಕೃತ್‌ ಮೈ ಸೂರು ದೇಶವನ್ನು 
ಸಹನ. ಏಕೆಂದರೆ. ಆ ಹೆಸರು ಬರಲು ಅದು ಮಹಿಷಗಳು ತುಂಬಿರುವ ಸಾ 


"ಎಂಬುದೇ ಕಾರಣ ಎಂದು ಅತ ಹೇಳಿದಾ ನೆ--ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ.8 ಮತ್ಸ್ಯ, 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡ್ಕ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುಂತಾದ ಪುರಾಣಗಳ ಮಾಹಿಸಿಕ (೧೧೪-೨ೆ, 
೧೬-೫೫-೫೮; ೫೪-೪೭) ಮತ್ತು ಈ ಮಹಿಷಮಂಡಲ ಅಭಿನ್ನವೇ ಹೇಗೆಂದು 
ತಿಳಿಯದು. 


ಕನ್ನಡ ದೊರೆಗಳ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕನ್ನಡ ನಾಡು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜನಜೀವನ ಕಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಕಾಲದ ಶಿಲಾ ಮತ್ತು ಲೋಹೆಯುಗಗಳ 
ಕಾಲದಿಂದ ವಿಕಾಸಗೊಳು ತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು ತುಮಕೂರು, ಮೈಸೂರು, ಹಾಸನ, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು, ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಬಿಜಾಪುರ, ರಾಯಚೂರು, ಬಳ್ಳಾರಿ, 
ಬೆಳಗಾವ್ಕಿ ಬೆಂಗಳೂರು, ಧಾರವಾಡ ಕಾ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ. ಅನೇಕ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕೆಲವು ಉತ್ಪ ಶ್ರನನಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಆ ಬಳಿಕ 


 ಚೆರಿತ್ರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮಗಧಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 


ನಂದರು ಮೌರ್ಯರು ಶಾತವಾಹೆನರು ಚುಟುಗಳು ಬಾಣರು ಆಳುಪರು ಸೇಂದ್ರಕರು 
ನಳರು ಪುನ್ನಾಟಿರು ಸಲ್ಲವರು ಕದಂಬರು ನೊಳಂಬರು ಗಂಗರು ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರು 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರು ಯಾದವರು ಕಳಚುರಿಯರು ಜೋಳರು 


ಹೊಯ್ಸಳರು ಶಿಲಾಹಾರರು ರಟ್ಟರು ಹಾನಗಲ್ಲು. ಮತ್ತು ಗೋವೆ ಕದಂಬರು ಸಿಂದರು | ' 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ | ೨೨೯ 


ಗುತ್ತರು ಸೇನವಾರರು ಸಾಂತರರು ಸಾಳುವರು ಚಂಗಾಳ್ವ ರು ಕೊಂಗಾಳ್ಪ ರು ಪಾಂಡ್ಯರು 
ವಿಜಯನಗರದನರು ಕೆಳದಿ ಇಕ್ಕೇರಿ ಮೈ ಸೊರರೆಸರು" ಇನ್ನಿ; ತರ ಮನೆತನಗಳನರು 
ರಾಜಕೀಯ ಮೇಲಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರನ್ನು ಹೆತಿ ಕ ಅಲ್ಪಬಲರಾಗಿದ್ದ ವರು: 
ಪ್ರಬಲಿಸುತ್ತ, ಪ್ರಬಲರು ಆಲ್ಬಬರಾಾಗಿ ಸ್ಲೀ ಕ್ಲೀಣಿಸುತ್ತ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ನಿನಿಧ ಸೀಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅಂಕೆಗೆ ಬಳಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಆಗಿಹೋದುದು 
ಈ ನಾಡಿನ ಗಣ್ಯ : ಗತೆ ಇತಿಹಾಸವಾಗಿದೆ. ಜೋಳರು ಪಲ್ಲವರು `ಮಹೆನು ದೀಯರು 
ಮುಂತಾದ ಪರಕೀಯ ಜನರ ಸೆ ಸನ್ಯಕೀಯ ಆಘಾತಗಳಿಗೆ 'ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಾ 
ಘಾತಗಳನ್ನು ದಿಟ್ಟವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತ, "ಮ , ತಲೆಮೆಯನ್ನು ಮೆರೆದ ಕೀರ್ತಿ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಫಿರಂತರವಾದ ಪರಿಶ್ರಮ ಬಲಿದಾನಗಳ ಫಲ. ಸಾಮಂತಪದದಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ಸಾರ್ನಭೌಮ 
ಪದಕ್ಕೆ ಏರಿ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನಾಗಿ ಮೆರೆಸಿದ ಸಕ ತೃಶಾಲಿ 
ಜನಕೆ" ಕನ್ನಡ ಬತತ. 

. ಅಶೋಕನ ರಾಜ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣದ ಮೇರೆಯಲ್ಲಿ ಮಸ್ತಿ ಕೊಪ್ಪಳ ಬ್ರ ಬ್ರಿಹ್ಮೆಗಿರಿ ಸಿದ್ಧಾ ಪುರ 
ಮೊದಲಾದವನ್ನು nc ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಿಕದ ಬಹುಭಾಗ ಸೇರಿತ್ತು. ಮಸ್ಸಿಯ 
ಬಳಿಯ ಸುಪಾರಿ, ಬ ್ರಹ್ಮೆಗಿರಯ ಹೆತ್ಕಿರದ ಇಸಿಲ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಮುಖ್ಯ ನಗರ 
ಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಶ್ರೀಸರ್ವತ ಪ್ರಾಂತದವಕನ್ನ! ಲಾದ ಸಾತವಾಹನರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ' 
ಉತ್ತ ಕಥಾಗದಲ್ಲಿ ಅಚ ಕ್ಟಿಕನ್ನಡ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಸೈಠಣನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಅಂಬರ ಚುಟುಗಳು ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದ 


ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಕೋಲಾರ ಕಡನ ಮತ್ತು ಉತ್ತ ರ ಆರ್ಕಾಟು ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳ ಸೀಮೆ 


ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ಬಾಣರು. ಆಳ್ವ ಖೇಡ ೬೦೦೦ ನಾಡನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಆಳುಪರು ದಕ್ಷಿಣ 


ಮತ್ತು "ಉತ್ತ ರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳ ಕೊಂಕಣ ಮತ್ತು ಪಶ್ಲಿ ಸ್ರಿಮಫೆಟ್ಟ ಗಳ ಕೆಲಪ್ರಾಂತೆಗಳ 
ಮೇಲಿ ಬಹುಕಾಲ “ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಬನವಾಸಿ. ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ “ಸೇರಿದ ನಾಗರಖಂಡ 
ಎಂದರೆ ಇಂದಿನ ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು ಸಂದ್ರಕರದಾದ ಸೆ ಸೇಂದ್ರಕ 
ನಿಷಯವೆನಿಸಿತ್ತು. ನಳರದಾದ "ನಳವಾಡ ವಿಷಯ, ಈಗಿನ ಬಳ್ಳಾರಿ ಮತ್ತು 
ಕರ್ನೂಲು ಜಿಲ್ಲೆ 5 ಗಳು. ಮೈಸೂರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಈಗಿನ ಹೆಗ್ಗೆ | ಡಡೇವನಕೋಟೆಯ ಸೀಡು 
ತ ಆಳಿಕೆಯ ಪುನ್ನಾಡು ಆಗಿತ್ತು. 

"ಕನ್ನಡಿಗರ ಮೊದಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜವಂಶವಾದ ಕ್ರದಂಬವಂಶದ ಮ 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಾಳಗುಂದೆ. ಆದಿ ಕದಂಬರು ಮಯೂರಶರ್ಮನ ಕಾಲದಿಂದ 


| 'ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ "ನಿಂತು ವೈಜಯಂತೀ ಪುರವರಾಧೀಶ್ವರರೆನಿಸಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನೆ ವಾಯವ್ಯ 


ಪ್ರಾಂತವನ್ಯಾ: ದರು. ಈಚಿನ ಶಾಖೆಗಳೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಅವರ ರಾಜ್ಯ ಈಗಿನ ಬೆಳೆಗಾವಿ, ` 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ. ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಮ ತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಕೇಂದ್ರಗಳು ಮ ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಉಚ ಸಂಗಿದುರ್ಗಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಗ ಗಂಗವಾಡಿ 
೯೬,೦೦೦ ಸೀಮೆಯ ಒಡೆಯರು: ರ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕ ಫೆದೆಂಬರ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವ 


೨4೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೆಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲವರ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುನೆ ಅನಂತಪುರ ಮತ್ತು ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ ಕೋಲಾರ (ಕುವಲಾಲ ಪುರ)ವಾಗಿತ್ತು. ಅನಂತರ 
'ದಲ್ಲಿ ತುಮಕೂರು ಬೆಂಗಳೂರು ಕೊಡಗು ಮೈಸೂರು ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಕೊಯಮತ್ತೂರು 
ಮತ್ತು ಸೇಲಂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳೂ ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ಸುಮಾರು ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಲಕಾಡು ಕೇಂದ್ರವಾಯಿತು. ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಸಟ್ಟಿಣದ 
ಬಳಿಯ ಮಾನ್ಯಕುಂಡ; ಬಳಿಕೆ ನೆಲಮಂಗಲ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಮಾನ್ಯಪುರ (ಮನ್ನೆ) ರಾಜ 
ಧಾಫಿಗಳಾದುವು. ನೊಳಂಬಳಿಗೆ ೩೨,೦೦೦ ಅಥವಾ ನೊಳಂಬನಾಡಿ ಸೀಮೆ ತುಮ 
ಕೂರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ಬಳ್ಳಾರಿ ಅನಂತಪುರ ಕೋಲಾರ ಮತ್ತು ಬೆಂಗಳೂರು. 
ಜಿಲ್ಲೆಗಳೆ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡಿತ್ತು. ಈ ಸೀಮೆಯ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ನೊಳಂಬರ 
ಮೊದಲ . ರಾಜಧಾನಿ ಸಿರಾ ತಾಲ್ಲೂಕಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ, ಹೆಂಜೇರು. : ಅಥನಾ 
ಹೇಮಾವತಿ. | 

ಕದಂಬ, ಗಂಗ, ಆಳುಸ, ಹೈಹೆಯ ಮುಂತಾದ ಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಚಿಹೋಗಿದ್ದ 
ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಗ್ಗೂಡಿದಂತಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸ್ಥಿರತೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ರಭಾನಗಳು ಕೂಡಿಕೊಂಡವು. ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ರಾಜ. 
ಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇವರು' ಕನ್ನಡ ರಾಜ್ಯದ ಗಡಿಗಳನ್ನು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ನರ್ಮದ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕರ್ನೂಲು ಗುಂಟೂರು ಮತ್ತು ನೆಲ್ಲೂರು ಪ್ರದೇಶಗಳು, ದಕ್ಷಿಣ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬೀಸಮುದ್ರ ಹೀಗೆ ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. 
ಗುಜರಾತ್‌ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರಗಳಲ್ಲೂ ರಾಜ್ಯಶಾಖೆಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟರು. ಇವರು ಸರಿ 
ಸುಮಾರು ಇಂದಿನ ಬೊಂಬಾಯಿ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ವಾಯವ್ಯ 
ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಆಳಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಸ್ಮಾನಾಬಾದ್‌ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಲಟ್ಟಿಲೂರ (ಲಾಟೂರು), ನಾಸಿಕ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಯೂರಖಂಡಿ, ಗುಲ್ಬರ್ಗದ 
ಬಳಿಯ ಮಾನ್ಯಖೇಟ (ಮಾಲೈೇಡ್‌) ಈ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗಳೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನರ್ಮದೆಯಿಂದೆ ಕಾವೇರಿನಕೆಗಿನ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ನೇರವಾದ ಆಳಿಕೆಗೆ 
ಒಳಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಹಲವು ಬಾರಿ ತಮ್ಮ ಪೌರುಷ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತ್‌, ಮಾಳ್ವ, ಆಂಧ್ರ), ಕಂಚಿ ಮತ್ತು ತಂಜಾವೂರು ಪ್ರದೇಶಗಳ 
ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಿದರು. ಭರತಖಂಡದ ಇನ್ನಿತರ ಪ್ರಬಲ ರಾಜನಂಶೆ 


ಗಳನ್ನು ಹಣಿಸಿ: ಅರಬ್ಬೀ ಇತಿಹಾಸಕಾರ ಸುಲೇಮಾನ್‌ ಪ್ರಕಾರ ವಿಶ್ವದ ನಾಲು , 


ಬೃ ಹದ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆನಿಸಿದ ಈ ರಾಜವಂಶ ಕ್ರಿ.ಶ. ೮ರಿಂದ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ ಭಾರತನನ್ಷೆಲ್ಲ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮಾನದ ಸಂಗತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಅವಧಿಯ ಭಾರತದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
ಯುಗವೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ಸಮಂಜಸವೆಂದಕೆ ಕೆಲವು ಇತಿಹಾಸಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಕುಂತಲದ ದೊಕೆಗಳೆಂದು ಬಾದಾಮಿ ಜಾಳುಕೃರಂತೆ ತಾವೂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತರಾದ 


ಕೆನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೩೧ 


ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರು ಮುಂದಿನ ಫಟ್ಟದಲ್ಲಿ ರಟ್ಟಪಾಡಿ ಏಳೂವರೆ ಲಕ್ಷ ದೇಶವೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿದರು. ಅವರ 
ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಕುಂತಲದೇಶವು ಬನವಾಸಿ, ಪಾನುಂಗಲ್ಲು; ಪುಲಿಗೆರೆ, ಬೆಳವೊಲ; ಕುಂಡಿ; 
ವೇಣುಗ್ರಾಮ) ತೊರಗಲೆ, ಕೆಲವಾಡಿ; ಕಿಸುಕಾಡು: ಬಾಗಡಿಗೆ, ತರ್ದವಾಡಿ ಹೀಗೆ 
ಅನೇಕ ರಾಜ್ಯವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದು, ಇವನ್ನು ಅವರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಮಂಡಲೇಶ 
ರರೂ ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನಂತರ ಪ್ರಬಲಿಸಿದನರು ಕಲ 
ಚುರಿಗಳು.' ಇನೆರು ಇಂದಿನೆ ಬಿಜಾಪುರ ಮತ್ತು ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ 
ತರ್ದೆವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಮಂಗಳವಾಡ ಕೇಂದ್ರದಿಂದ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರರಾಗಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೊಲ್ಲಾಪುರ `ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪಂಡರಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಹತಿರ ಮಂಗಳ 
ವೇಜೆಯೇ ಆ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆ. 

ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ರಾಜವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಈಚಿನ ಕದಂಬರು ರಟ್ಟರು ಸಿಂದರು ಮೊದಲಾದ 
ಕೆಲನರು ಪ್ರಮುಖರು. ಇನರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ (ಗೋಸಕ ಪಟ್ಟಣದ) ಕದಂಬರು, 
ಅನಿಲಾಪುರ (ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಲ್ಲಾವರ್‌) ಮತ್ತು ಚಂದ್ರರ (ಬಹುಶಃ 
ಗೋವೆಯ ಸಶ್ಸೆ ಕ್ರೈಯಲ್ಲಿರುವ ಚಂದೋರ್‌), ' ಕುಂದೂರ (ಬಹುಶಃ ಧಾರವಾಡ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ನರಂದ್ರ). ಸಂಪಗಡಿ (ಬಹುಶಃ ಖಾನಾಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬಿಡಿ) ಈ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೊಂಕಣ ೯,೦೦೦ ಮತ್ತು ಪಲಸಿಗೆ 
೧೨,೦೦೦ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಹಾನಗಲ್ಲು ಕದಂಬರು ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಪಟ್ಟಿ ವಾದ ಪಾನುಂಗಲ್‌ (ಧಾರವಾಡ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ ಹಾನುಗಲ್ಲು)ನಿಂದ ಪ್ರಾಂತನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸೌಂದತ್ತಿ ಯ ರಟ್ಟರು ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಹಾರರ ಕೊಲ್ಲಾಪುರ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕೆಳೆಚುರ್ಯರ' 
ಮಂಗಳವೇಢೆ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರ ಗೋವೆ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ಬೆಳಗಾಂ 
ಜಿಲ್ಲೆ ಇವು ಸೀಮೆಯಾಗಿದ್ದು ಕುಂತಲ ದೇಶದ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿದ್ದ ಕುಂಡಿ ೩೦೦೦ 


| (ಇಂದಿನ ಅಥಣಿ ಖಾನಾಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳನ್ನೂ ಸಂಪಗಾವ್‌ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ದಕ್ಷಿಣ 


ಭಾಗನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರದೇಶ) ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದರೆ. 
ಬೆಳಗಾಂ ಇಲ್ಲಿ ಚ ಸೌಂದತ್ತಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಳವಾದ ಸೌಂದತ್ತಿ ಯೇ 
(ಸುಗಂಧವರ್ತಿ) ಇವರೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಬುರ್ಗಜ ಸಿಂದರು ಬಿಜಾಪುರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಆಗ್ನೇಯ ಭಾಗ, ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಶಾನ್ಯ ಭಾಗ್ಯ ಕಿಸುಕಾಡು ೭೦, 
ಕೇಲವಾಡಿ ೩೦೦೦. ಬಾಗಡೆ ೭೦: ಕರೆಯಂಗಲ್‌ ೧೨ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಳು 
ಶ್ರಿದ್ದರು. ರಾಯಚೂರು ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಪೂರ್ವದ ಸೀಮಾ ಪ್ರದೇಶ 
ಸೇರಿದ ಈ ನಾಡಿಗೆ ಸಿಂದನಾಡಿ ಎಂದು ಹೆಸರಿದ್ದು; ರಾಜಧೌಫ ಎರಂಬರಗೆ ಆಗಿತ್ತು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಬಾಗಲಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಡಗೆಯ ಸಿಂದರೂ ಈಗಿನ 
ಬಳ್ಳಾರಿಜಿಲ್ಲೆಯ ಕುರುಗೋಡಿನಲ್ಲಿ ಕುಯಗೋಡಿನ ಸಿಂದರೂ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 


ಗಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೊನ್ನಾಳಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬೆಳಗುತ್ತಿಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಗುತ್ತಿಯ ಸಿಂದೆರೂ ಒಡೆಯ 


ರಾಗಿದ್ದರು. ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕರಜಿಗಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಗುತ್ತಲ್‌ (ಗುತ್ತವೊಳಲ್‌) 


ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಗುತ್ತರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ತಿಲಾಹಾರರ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಶಾಖೆಗಳು ಬೊಂಬಾಯಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ 


ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದವು. ಕೊಂಕಣ ೯೦೦ (ಮೊದಲಿನ ಸಾಮಂತವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತ 
ಮತ್ತು ರತ್ನಗಿರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ಇರಿಡಿಗೆ ನಾಡು)ರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕೊಂಕಣ ಶಿಲಾಹಾರರು, 
ಅಣಂದೂರು ೩೦೦ರ ಅಂಕುಲಗೆ ನಾಡು (ಇಂದಿನ ಅಕ್ಕಲಕೋಟೆ ಪ್ರದೇಶ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
'ಅಕ್ಕಲಕೋಟೆ ಶಿಲಾಹಾರರು» ಮುಂಬಯಿಯ ಈಗಿನ ಥಾಣ (ಸ್ಥಾನಕೆ)ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ಶಿಲಾಹಾರರು, ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಸನಹಾಲಾದುರ್ಗ ಮತ್ತು ವಳೆವಾಡಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿ 
ಗಳೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸತಾರಾ ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಕೂಲ್ಲಾ ಪುರ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ವಕ್ಷಿಣ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು--ಕರ್ಹಾಡ (ಕೊಲ್ಲಾಪುರ) 
ಶಿಲಾಹಾರರು ಹಾಗೆ ಆಳಿದಂಥ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶಾಖೆಗಳ ಶಿಲಾಹಾರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ರಾಜಮನೆತನಗಳು : ಇಂದಿನ ಚಿಕ್ಕನುಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಅದೇ ತಾಲ್ಲೂಕು ಮತ್ತು ಶಿನಮೊಗ್ಗೆ ಜಿಶ್ಲೆಯ ಕೊಪ್ಪ ತಾಲ್ಲೂಕು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೇಣ 
ವಾರರು.. ಈಗಿನ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ ತಾಲ್ಲೂಕು ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂತರರು, 


ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದೆ ಹಾಡುಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಾಳುನರು, ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ: 


ಪಶ್ಚಿಮ ಭೂಭಾಗ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಜೆಂಗಾಳ್ವೆರು, ಹಾಸನ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಅರಕಲಗೂಡು ತಾಲ್ಲೂಕು ಮತ್ತು ಕೊಡಗಿನ ಉತ್ತರ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಗಾಳ್ವರು ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಚ್ಚಂಗಿಯ (ಹಳೆಯ ಮೈ ಸೂರಿನ 
ಉತ್ತರದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಕ್ಲೆಗೆ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಸಿಗಿರುವ ಒಂದು ಗಿರಿದುರ್ಗ) 
ಪಾಂಡ್ಯರು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಈಗಿನ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಹೊಂದುವ ನೊಳಂಬವಾಡಿ 
೩೨,೦೦೦ ಸೀಮೆಯ ಒಡೆಯರಾಗಿದ್ದರು. ನಿಡುಗಲ್ಲಿನ ಜೋಳರು ಗುಂಡ್ಲು ಪೇಟೆ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ತೆರಕಣಾಂಬಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಪದಿನಾಲ್ಕು ನಾಡು ಸೀಮೆಯ ನಾಯಕ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಹೆಂಜೇರು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಹೇಮಾವತಿ ಮತ್ತು ನಿಡುಗಲ್ಲುಗಳ ನಡುನಿನ 
ಸಣ್ಣ ಪ್ರದೇಶದ ಒಡೆತನವೂ ಇನರಿಗಿತ್ತು. | | 
ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಬಳಿಕ, ದ್ವಾರಸಮುದ್ರದ ಹೊಯ್ಸಳರು. ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತರಾಗುವ ಮುನ್ನ ಅದರ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿದವರು ಎಂದರೆ 
ಸೇಉಣರು -ಅಥವಾ ದೇವಗಿರಿಯ ಯಾದವರು. ಶಿವಮೊಗ 


೧? 


ಧಾರವಾಡ; ಬಿಜಾಪುರ, ರಾಯಚೂರು, ಬಿದರೆ, ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು 


ಇನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದವು. ಇವರ ಪ್ರತಾಸಕಾಲಿ ಜೊರೆ' ಐದನೆಯ ಭಿಲ್ಲಮನ. 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಸೀಮೆ ಕಲ್ಯಾಣ, ಕೆಸುಕಾಡು ನಾಡು (ಇಂದಿನ ಎಲ್ಬುರ್ಗ 
ಲಿಂಗಸುಗೂರು ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆ), ತರ್ದವಾಡಿ ನಾಡು (ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 


ಹಾಸನ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, 


; ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ಅತ್ಟಿತ್ಟಿ 


'ಬಾಗೆವಾಡಿ ತಾಲ್ಲೂಕು); ಬೆಳವೊಲ (ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗದುಗಿನ ಪರಿಸರ) ಇವನ್ನು 


ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತು. ಈಗಿನ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದೆಂಬಾಳ್‌ ಎಂಬ ಊರಿನ 'ನೆಕೆ ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಒಳೆಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಾಸವಾಡಿ ೧೪೦ ಎಂಬ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಮಾಸವಾಡಿ 
ನೀಉಣರು ಆಕಿತ್ತಿದ್ದ ರು. 

ಮಹಾಮಂಡರೇಶ್ವ ರರಾಗಿ ಬಾಳಿದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹೈಹೇಯ ರಾಜವಂಶದವರ ಒಂದು 
ಶಾಖೆ ನೊರಟ ೩೦೦ "ಪ್ರನೀಕನನ್ನೂ (ರಾಯಚೂರು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಮಾಸ್ತಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 


- ಪ್ರದೇಶ) ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಖೆ ಅರಳು ೩೦೦ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ (ಈಗಿನ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 


ಸೇಡಂ ತಾಲ್ಲೂಕಿನೆ ಅರಳೂರು ಗ್ರಾಮದೆ ಪರಿಸರ) ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ಅಚ್ಚಕನ್ನಡಿಗರಾದ ಹೊಯ್ಸಳರ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನೆ ಸಿಕಾರಿಪುರ ತಾಲೂಕಿನ ಸೊಸೆವೂರು 
(ಈಗಿನ್‌ ಅಂಗಡಿ) ಅಥವಾ ಕೆಲವರ ಮತದಂತೆ ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ 
ಮೂಡಿಗೆರೆ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಅಂಗಡಿ. ಈ ಮನೆತನದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜನಾದ ವಿಷ್ಣು ಸಿವರ್ಧನನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೋರಸಮುದ್ರ ಅಥವಾ ಹೆಳೆಯಬೀಡು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದು "ಹೊಯ್ಸಳ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ನ್‌ (ಸೇಲಂ), ನಂಗಲಿ (ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪೂರ್ವಭಾಗ); 
ತಲಕಾಡುಃ ಗಂಗವಾಡಿ: ನೊಳೆಂಬವಾಡಿ, ಬನವಾಸಿ: ಹಾನಗಲ್‌, ಹುಲಿಗೆ, ಹಲಸಿಗ, 
ಬೆಳವೊಲ ಈ ಪ್ರಾಂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮೆರೆಸಿದ ನಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದೀತೀರದ ವಿಜಯನಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿ, ರಾಜ್ಯದೆ ಮುಖ್ಯಸಟ್ಟಣಗಳಾಗಿ ಬಂಕಾಪುರ, ರಾಯೆಚೂರು, 
ಆದವಾನಿ, ಭಟ್ಟಿಳೆ ಹೊನ್ನಾವರ, ಅಂಕೋಲ, ಮಂಗಳೊರು, ಪೆನಗೊಂಡೆ, ಇಕ್ಕೇರಿ, 
ದೋರಸಮುದ್ರ; ಶ್ರೀರಂಗನಟ್ಟಿಣ ಇವು ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ತಲೆನೆಯನ್ನು ಮೆರಸಿದವು. 
ಈ ರಾಜ್ಯದ ಕೇರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಕೃಷ ನ ದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದ ಗಡಿರೇಖೆಗಳು 
ಸ್ಸೈದ ಬಟ ಸಿರೋನಿನನಕ ವಿಸ್ಮರಿಸಿತಾದರೂ ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಕಾ ರಾಜಧಾನಿಯೂ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಂಡವು. “ವಿಜಯ 
ನಗರದ ದೀರ್ಫಕಾಲದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಆ ರಾಜರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ರಾಜಧಾನಿಯಾದೆ 
ನಿಜಯನಗರದಿಂದೆಲೇ ಆಳುಕ್ತಿರಲಿ ಅಥವಾ ಈಚಿನ ರಾಜಧಾನಿಗಳಾದ ಪೆನುಗೊಂಡ 
ಚಂದ್ರಗಿರಿ ವೆಲ್ಲೂರುಗಳಿಂದ ಆಳುತ್ತಿರಲಿ; ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ 
ರೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾರತದ ಮುಂದಾಳುತನ, 
ಕನಿಷ್ಕಸಕ್ಷ ಹಿಂದುಗಳೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಾದರೂ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಜಿ ೦ದು ಥಿರ್ವಿನಾದವಾಗಿ ಸಿದ್ದ 
ವಾಗುತ್ತೆ ದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತೆಲುಗು, ಮೂಲವುಳ್ಳ ವಿಜಯನಗರದ ಕೊನೆಯ ರಾಜ 
ಸಂತತಿ ಎಂದರೆ ಆರನೀಟ ಸಂತತಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೂ ಜನ ವಿಜಯನಗರದ 
ರಾಜರನ್ನು ಕರ್ನಾಟ ರಾಜರೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಾರ್ಹ 
ವಾಗಿದೆ. ೫89 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೊನೆಯ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಾದ ವಿಜಯನಗರದ ಪತನಾ 


ny ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿ 


: ನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು, ಇಕ್ಕೇರಿ (ಬಿದನೂರು), ಗೇರುಸೊಪ್ಪೆ, ಭಟ್ಟಳ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಅರಸರು ಮತ್ತು ಉಮ್ಮತ್ತೂರು ಅನತಿನಾಡು ಎಲಹಂಕ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ನಿಡಗಲ್ಲು 
ಚೆನ್ನ ಸಟ್ಟಿಣ ಕೊಡಗು ಕಾರ್ಕಳ ಮುಂತಾದ ಫೆಡೆಗಳೆ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ಆಳೆತೊಡಗಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ 
ರಾದೆನರು ಎಂದರೆ ಬಿದನೂರಿನ ಕೆಳದಿ ಅರಸರು ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರು. 


| ಕನ್ನಡ ನುಡಿ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿಚಯ 


ಪೀಠಿಕೆ : ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಆಂತರಿಕ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನಾಧರಿಸಿ ಯೂರೋಪಿಯನ್‌, ಆಸ್ಟ್ರೋ.ನಿಷಿಯಾಟಕ್‌, ಸಿನೋ-ಟಬೆಟ 
ಯನ್‌; ಅಮೆರಿಕನ್‌, ಆಫಿ)ಕನ್‌; ದ್ರವಿಡಿಯನ್‌, ಫಿನೋ-ಉಗ್ರಿಕ್‌ ಎಂಬ ಏಳು 
ಭಾಷಾಪರಿವಾರಗಳನ್ನಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ. ಭಾಷಾಸರಿವಾರಗಳಿಗೆ ಸೇರದ, 
ಆದರೆ ಬಳೆಕೆಯಲ್ಲಿರುನ ಅನೇಕ ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ಇನ್ನೂ ವರ್ಗೀಕೃ ತವಾಗದೆಯೇ 
ಉಳಿದಿವೆ: ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಿಗಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತ 
ಗೊಳಿಸಿದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷಾಪರಿವಾರಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಭಾಷೆಗಳು ಕಾಣಸಿಗು 
ತ್ತವೆ. ಬಹುತೇಕ ಭಾರತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಇಂಡೋ ಯೂರೋಪಿ 
ಯನ್‌ ಭಾಷಾಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿ, ಪಂಜಾಬಿ, ಗುಜರಾತಿ, 
ಒರಿಯ; ಮರಾಠಿ; ಬಂಗಾಳಿ; ಅಸ್ಸಾಮಿ, ರಾಜಾಸ್ಕಾನಿ, ಬಿಹಾರಿ ಮುಂತಾದುವು. 
ಬಹುತೇಕ ಭಾರತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲೇ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಸರಿನಾರಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಭಾಷೆಗಳು" ತಮಿಳು; ಕನ್ನಡ; ತೆಲುಗು, ಮಲಯಾಳ, ತುಳು, ತೊದ, ಕೋತ, 
ಕೊಡಗು: ಬಡಗ, ಕೊಲಾಮಿ; ನಾಯ್ಕಿ, ಪಾರ್ಜಿ, ಗದಬ, ಕುರುಖ್‌; ಮಾಲ್ತೋ, 
ಬ್ರಾಹ್ಟಿ ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಎರಡು ಭಾಷಾ 
ಪರಿವಾರಗಳಿಗೇ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ; ಬೇರೆ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೂ ಉಂಟು- 

ಇಂಡೋ ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಭಾಷಾಪರಿವಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷಾ ಪರಿನಾರನೇ ದೊಡ್ಡದು. ಈ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಭಾರತದ 
ಜನಸಂಖ್ಯೆಯ £ ಭಾಗದಷ್ಟು ಜನ ಆಡುತ್ತಾರೆ. ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ, 
ತಮಿಳ್ಕು ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪನ್ನ ಭಾಸೆಗಳೆನಿಸಿವೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಭಾರತ ರಾಜ್ಯಾಂಗದ 
೮ನೆಯ ನಿಬಂಥನೆಯಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಿರುವ ಭಾರತದ ೧೪ ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿವೆ. 
ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದವು ಕೇವಲ ಆಡುಭಾಸೆಗಳಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ' 
ನಿರ್ರಾಂಥಿಕ, ಅಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಭಾಷೆಗಳೆಂದೂ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳ 


ಹ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೩೫: 


ಪ್ರಾಚೀನತೆಗೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಇವು ಕೇವಲ ಆಡುನುಡಿಗಳಾಗಿಯೇ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಅಥವಾ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಮೆತ್ತು ಕುಲ್ಲಕ ಭಾಷೆಗಳ ' 
ಜೊತೆಗೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಾರದ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಉಪಭಾಷೆಗಳೂ ಉಂಟು. ದಕ್ಷಿಣ. 
ಭಾರತದ ತಮಿಳುನಾಡು; ಕರ್ನಾಟಕ, ಕೇರಳ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶ ಇವು ದ್ರಾನಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ನೆರೆಗಳಾದರೆ ದ್ರಾನಿಡದ ಅನೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ನೇಪಾಳದಿಂದ" 
ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯವರೆಗೆ, ಪಾಕೀ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಬಂಗಾಳದನರೆಗೆ ಕಂಡುಬರುವ ಭಾರತದ 
ವಿಶಾಲ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವೇನೆಂದಕೆ ಈ ಉಪಭಾಷೆ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುವವರು ಆದಿವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದಾಕೆ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೇ ಅಥವಾ ಬೇರಾವು 

ದಾದರೂ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನೇ ಎಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಚರ್ಚಿ ನಡೆದಿದೆ. 
ಪ್ರಪಂಚದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆರ್ಯ, ಸೆಮಿಟಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಸಿಥಿಯನ್‌ ಎಂಬ ಮೂರು. 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆದು ಭಾಷಾಪಂಡಿತರು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡ ಈ ಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಡಾ. ಪೋಪರು ದ್ರಾವಿಡ. 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಕೆಲ್ಟಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಟ್ಯುಟಾನಿಕ್‌ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಹಲವು ಸಾಮ್ಯಗಳ 
ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ಆರ್ಯ'ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದರು. ಹಾ. ಗೋವರ್‌; - 
ಶೇಷಗಿರಿಶಾಸ್ತ್ರ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ರಾಸ್‌ಮನ್‌ರಾಸ್ವನು: 
ಫಿನ್ನಿಷ್‌, ಟರ್ಕಿಷ್‌; ಉಗ್ರಿಯನ್‌; ಮಂಗೋಲಿಯನ್‌; ಟಿಂಗುಷಿಯನ್‌ ಮುಂತಾದ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದಾದ ಸಿಥಿಯನ್‌ ಭಾಷಾಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಈ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆಂದು. 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಅನುಮೋದಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ : 
ಅಂಶವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿ. 


. ದ್ದಾರೆ.3* ಡಾ. ವಿಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಹಾ. ಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಮುಲ್ಲರ್‌' ಕೂಡ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 


ಸಿಥಿಯನ್‌ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದ್ರಾವಿಡ 
ಹಾಗೂ ಯುರೆಲಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳ ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡ ಹಾಗೂ ಫಿನ್ನೊ ಉಗ್ರಿಯನ್‌ ಭಾಷೆ" 
ಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಆಂಡ್ರನೋವ್‌ ತ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬರೊ, 

ದರ್‌ ಮುಂತಾದವರಿಂದೆ ನಡೆದಿದೆಯಾದರೂ ಅವು ಅಷ್ಟು ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲವು ದೇಶೀಯ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು, ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಪಂಡಿತರು ಮತ್ತು ಮೊದ 
ಮೊದಲ ಐರೋಪ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು ದಕ್ಷಿಣಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಿಪುಲ ತತ್ಸಮ 
ಹಾಗೂ ತದ್ಭವ ಶಬ್ದಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳು ಸಂಸ್ಕೃ ತಜನ್ಯನೆಂಬ 
ವಾದವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಔತ್ತಕೇಯ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ದಾಕ್ಟಿಣಾತ್ಯಭಾಷೆಗಳಿಗೂ 
ಇರುವ ಭಿನ್ನತೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಈ ಎರಡು ವರ್ಗದೆ ಭಾಷೆಗಳೂ ಸಂಸ್ಕೃತ" 
ಜನ್ಯವೆಂಬ ವಾದ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಆದಕೆ ನಿತ್ಯಗಟ್ಟಲೆಯ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾ 
ವೆಶ್ಯಕೆನಾದ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯ ನಾಡಿಯಂತಿರುನ ಶಬ್ದಸಾನುಗ್ರಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಕರಣ: 


೨೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 

ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಹಾಗೂ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವೆರಡೂ ಭಿನ್ನವರ್ಗ 
ನೆಂಬ ಸತ್ಯಾಂಶ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್‌ಜಾರ್ಜ್‌ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌,85 
ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಸ್ಟೈನ್‌ಕೊನೋ ಮುಂತಾದವರು ದ್ರಾನಿಡಭಾಷಾವರ್ಗ 
ಸಿಥಿಯನ್‌ ಅಥವಾ ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವುದೇ ಭಾಷಾಸರಿವಾರದೊಡನೆ ಸೇರಡೆಂದೂ ಅದು 
ತಾನೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹಾಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷಾಪರಿವಾಶವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿರುವುದು ಇಂದಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯನಲ್ಲನೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ತಿಳಿಸಿದ ಯೂರೋಪಿನ ನಿದ್ವಾಂಸ್ಕ 
ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ವೈಟ್‌ ಎಲ್ಲಿಸ್‌. ಈತನನ್ನು. ದ್ರಾನಿಡಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ಯದ ಜನಕನೆಂದು ಪರಿ 
ಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ.' ಇವನ ನಂತರ ರಾಸ್ಟ್‌ ಕೊಡ ಎಲ್ಲಿಸ್‌ರ ಫಿಲವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮುನ್ನಡೆದು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳು ಸಂಸ್ಕ್ರತಜನ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಅನೇಕ ಅಂಕಿ ` ಅಂಶಗಳ 

“ಆಧಾರದಿಂದ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಎಫ್‌. ಕೆಟ್ಟೆಲ್‌; ಗುಂಡರ್ಟ್‌, ಆರ್‌. ಭಗವ 

ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. | 
ದ್ರಾನಿಡಶಬ್ದ ಸ್ವರೂಪ: ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಯಾವುದಾದರೂ ಭಾಷಾನರ್ಗ: ' 
ದೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಒಂದು ಭಾಷಾ 
ವರ್ಗವೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲಿ ಎಸ್ಟು ಚರ್ಜೆ ನಡೆದಿಜೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಚರ್ಚೆ 
“*ದ್ರಾವಿಡ' ಶಬ್ದದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಮತ್ತು ಅದರ `ಬಳಕೆಯ ಬಗ್ಗೆಯೂ ನಡೆದಿದೆ. 
ಈ ಶಬ್ದವು ಮಹಾಭಾರತ, ಬೃಹೆತ್‌ ಸಂಹಿತೆ; ತಂತ್ರವಾರ್ತಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆದರೆ ಆದನ್ನು: ಯಾವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸ 
“ಲಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೆಲವು ಕಡೆ ದೇಶನಾಚಕವಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಜಾತಿಸಂಗಡನಾಚಕನಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಭಾಷಾವಾಚಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ 
"ತನಿಳು' ಶಬ್ದ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು ಹಲವರ ಅಭಿಮತ- ದ್ರಾವಿಡ ದ್ರಮಿಡ > 
'ದ್ರಮಿಳ್‌) ದಮಿಳ್‌) ತಮಿಳ್‌ ಎಂದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಒಂದು ಮತ; ಕಾಲ್‌ ವೆಲ್‌ ಈ 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದ್ದಾನೆ.9? ಪಾಳಿ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಗಳ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ, ದ್ರಮಿಡ, ದ್ರಮಿಳ್‌, ದಮಿಳ್ಯ ದ್ರಮನಿಕೆ ತಮಿಳ್‌ 
ಎಂಬ ಪದಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಸುನೀತಿಕುಮಾರ್‌ ಚಟರ್ಜಿಯವರು Dramil > 
Dramida > Dravida >Dravila > Dramiz >Damiz (Ancient Tamil) 
> Draminike (Greek)> Dramila (Pali)> Tamil (600 A.D) ಎಂಬ ನಿಷತಿ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ,98 ಆಂಗ್ಲ ಲೇಖಕರು Tamulian ಅಥವಾ Tamulic ಪದವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ದ್ರಾವಿಡ? ಎಂಬ: ಪದ ಸೂಕ್ತವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂದು ಕ್ರಮೇಣ "ದ್ರಾವಿಡ ಸದವೇ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿದೆ. ಕುಮಾಂಲಭಟ್ಟನ 
(೭ ಶತಮಾನ) *ತಂತ್ರವಾರ್ತಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿ (ಅಧ್ಯಾಯ ೧, ಪಾದ ೩, ಅಧಿಕರಣ ೬) 
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ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೩೭ 


ಬರುವ ಆಂಧ  ದ್ರಾನಿಡಭಾಷಾ' ಎಂಬ ಉಲೆ ಕ್ಲೇಖವೇ ಭಾಷಾವಾಚಿಯಾದ.: ಮೊದಲ. 
ಉಲ್ಲೇಖ. "ಕನ್ನಡವನ್ನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಮಲಯಾಳನನ್ನು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾ 
ವೇಶ ಶಮಾಡಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು "ಅಂಧ್ಲ) ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಎಂದು ಹೇಳಿರೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಡಾ. ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಮತ. 'ಸಂಸ್ಕೃತೇತರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತು. 
ಗಳಿಂದ ನಿನ್ಸತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಸಂಸ್ಥೆ ತಜ್ಞ ರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಇತರ ಭಿನ್ನ! ಭಾಷೆಗಳ 
ಪದಗಳನ್ನು ಹೇಳ, ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಹೋಗಿ ಕುಮಾರಿಲಭಟಿ ನು "ಅಥ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಬ್‌ ಎಂದು ಉಪಕ ಕ್ರಮಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ "ಸಾಕನನ್ನು 

"ಆಂಧ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಯಾಂ' ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡುದೇ ಈ ಭ್ರಮೆಗೆ Ee | 
ವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಕೆ. ರಾಮಕೃಷ್ಣ | ಯ್ಯಸವರು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.100 
ಇದಲ್ಲದೆ "ದಾ ನಿಡ'ವನ್ನು "ಮೆ ೀಚ್ಛ ಭಾಷಾ: ಪಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದಾ ) ನಾದ್ದ ರಿಂದ. 
ಕುಮಾಂಲಭಸ್ನ ಸಿನ ದ್ದ ಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾ್ಕ ತ "ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇಂದ್ದ ಛ್ಲನೆಂಬ 
ಅಂಶವೂ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾಗೆ! 

ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ. ಇತಿಹಾಸಕಾರ ಹೆಕೊಡಟಸ್‌, ಕ್ರೀಟನ ಹೆಲೆನಿಕ್‌ ಪೂರ್ವದ ಮೂಲಜನ: 
ತಮ್ಮನ್ನು ನ್ನು ತೆರ್ಮಿಲೈ (Termilai) ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಹ ಲಿಸಿಯನ್‌' ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಸಿಯನರು ತಮ್ಮನ್ನು ತ್ರಿಮ್ಮಿಂ' (7:೫1). 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. Termilai ಮತ್ತು Trmmili ಇವೆರಡು 
ಒಂದೇ ಮೂಲಶಬ್ದ "ತಮಿಳಃದ ಎರಡು ರೂಪಗಳಿರಬೇಕು. `ಆದಕೆ ಕೇವಲ ಊಹೆ: 
ಇದು. ದ್ರಾವಿಡ" ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಬ್ದವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
Termilai ಮತ್ತು Timmiling. ನಿಪ್ಪುತ್ತಿ “Tami’ನಿಂದ ಆಗಿರುವೆ ದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶ . 
ಕಡಿಮೆ ಎನ್ನ: ಬಹುದು. ಪೂರ್ವ ದ್ರಾವಿಡರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅಘೋಷ ಧ್ವನಿಗಳಿದ್ದು ಈಗ 
ಕನ್ನಡ ತೆಲಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ "ಘೋಷ? ಧ್ವನಿಗಳು ಅನಂತರ- 

ಕಾಸೆಗೊಂಡವು ಎಂಬ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅಧಾರವಾಗಟ್ಟು ಕೊಂಡು Tamil ಎಂಬುದೇ 

ಇ ಎಂಬ ವಾದವನ್ನು ಅನೇಕರು ಮುಂದಿಟ್ಟ ದ್ದಾ ಜೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಗ್ರಂಥವಾದ *ಪದ್ಮಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ *ಜಾತಹಂ ದ್ರಾವಿಡೇ "ಜೇತೇ... . ಎಂಬಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ. 
ಶಬ್ದದ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಇದೇ ಕಾಲದ "ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ. ಪುರಾಣ? 
ದಲ್ಲೂ "ದ್ರಾವಿಡ? ಶಬ್ದದ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ "ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ್ದದ ಪೂರ್ವೆತಿ. 
ಹಾಸವನ್ನು ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ. ಫೂ. ೫ ಶತಮಾನಗಳವರೆಗೂ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲವಗಿದೆ 

ದ್ರಾ ಬಿಜ ಭಾಷೆಗಳು ಅವುಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣ: ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ನೂರ ಐವತ್ತಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳಿದ್ದ ರೂ, ಇದುವರೆಗೆ ಕೇವಲ. 
೩ ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆದು - ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ರಚನೆ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಷಯ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇದುನಕೆಗೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿರುವ .೨೩ ಭಾಷೆ: 
ಉಪಭಾಷೆಗಳು : ತಮಿಳು, ಕನ್ನ ಡ, ತೆಲುಗು, ಮಲಯಾಳ, ತುಳ್ಳು ತೊದ, ಕೋತ, 


ಬಡಗೆ, ಕೊಡಗು, ಕುಕ ಕುವಿ, 'ಪೆಂಗು, ಗದಬ, ಕೊಲಾಮಿ, ಕೊಂಡ, ನಾಯ್ಬಿ, : 
ಪಾರ್ಜಿ, ಕೊಯ್ಯ ಗೋಂಡಿ, ಮಂಡ, ಕುರುಖ್‌, ಮಾಲ್ತೋ, ಬ್ರಾಹ್ಟಿ. ೧೯೭೦ರ 
ಪ್ರಜೆಗೆ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸನರ, ದೊರ್ಲಿ, ಧಾಂಗೆರ್‌ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಗಳ 

ತಂತ್ರ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿರುವರಾದರೂ ಅನರ ಪ್ರಯತ್ನ 
"ಸಫಲವಾಗಿಲ್ಲ. ೧೯೭೧ರಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನೆತ್‌ ಎಲ್‌. ಸ್ಫೆಕ್‌ ಮತ್ತು ಗಾರ್ಡನ್‌ ಅವರು 
ನೇಪಾಳದ ಧಾಂಗರಿಗಳು ಮಾತನಾಡುವ ಭಾಷೆಯಾದ ಥಾಂಗರ್‌ ಕುರುಖನ್ನು 
ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದರು. ಅವರು ಅದನ್ನು ಕುಡುಖ್‌ ಅಥವಾ ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ 
"ಯೆಂದಸ್ಟೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.361 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳು "ಅಂಟು ಭಾಷಾನರ್ಗಕ್ಳೆ ಸೇರಿ 
ದರೂ ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಈ ಭಾಷಾ ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆ 
'ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಆಂತರಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳನ್ನು ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ್ಕ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ, ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಎಂದು 
ಮೂರು ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಬಹುದು ; ಹಾಗೆಯೇ ವಿನಿಧೆ ಉಪನರ್ಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಸರ್‌ ಜಾರ್ಜ್‌ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಐದು 
"ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ : (೧) ಆಂಧ್ಲೆವರ್ಗ : ತೆಲುಗು ಇತ್ಯಾದಿ (೨) ದ್ರಾವಿಡ 
ವರ್ಗ; ತಮಿಳು ಇತ್ಯಾದಿ. (೩) ನುಧ್ಯವರ್ಕಿವರ್ಗ : ಗೋಂಡಿ, ಮಾಲ್ತ್ಯೋ ಇತ್ಯಾದಿ. 
(೪) ವಾಯವ್ಯ ದ್ರಾವಿಡವರ್ಗ : ಬ್ರಾಜ್ಟಿ ಇತ್ಯಾದಿ. (೫) ಅರ್ಧ ದ್ರಾವಿಡನರ್ಗೆ: 
ಭರಿಯ. ಆದರೆ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ಈ ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಭೌಗೋಳಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
'ಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

'ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಭೌಗೋಳಿಕ ಪ್ರಸಾರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
"ಗಳನ್ನು ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ್ಕ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ವರ್ಗೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯ ವರ್ಗೀಕರಣದಲ್ಲಿ ಕುರುಖ್‌ (ಒರಾಒನ್‌), ಮಾಲ್ಲೋ 
(ಮಾಲೇರ್‌ ಅಥವಾ ರಾಜಮಹಾಲ್‌) ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ವಿ ಭಾಷೆಗಳು ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಕುಈ, ಕುನಿ ಪೆಂಗು, ಗದಬ, ಕೊಲಾಮಿ, ಕೊಂಡ, ನಾಯ್ತಿ, 
ಪಾರ್ಜಿ, ಕೊಯ, ಗೋಂಡಿ, ಮಂಡೆ ಇವು ಮಧ್ಯ ದ್ರಾನಿಡವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. 
'ಉಳಿದ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ಮುಲಯಾಳ, ತೊದ್ಕ ಕೋತೆ, 
ಬಡಗ, ಕೊಡಗು ಮತ್ತು ತುಳು- _ಇವು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮೂಲ 
'ದ್ರಾವಿಡದ ತಾಯಿಬೇರಿನಿಂದ ಬೇಕಿ ಜೀರೆಯಾಗಿ ಜೆಳೆದುಬಂದಿತೆಂಬ ಅಂಶದ ಮೇಲೆ 
ನಿಭಾಗಿಸುವ ಮೂರನೆಯ ಕ್ರಮವೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಮೂಲದ್ರಾವಿಡದಿಂದ ಇಂದಿನ ' 
'ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದು ಜೇರೆಯಾದುವು ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ, ಭಾಷಾ ಕಾಲಕ್ರಮ 


| " 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೩೯ 


ವಿಜ್ಞಾನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ನಡಸಿದ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಈ ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರ. 102 ಇಲ್ಲಿ "ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಮೂಲ' ಎಂಬ ಪದವನ್ನು 
ಪ್ರಾಚೇನವಾದ, "ಆದಿಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಭಾಷಿಕ ಪುನರ್ರ ಚಕೆಯ 
(Linguistic reconstruction) ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಪ್ರಕೃ ತ್ರೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯ ಅಥವಾ 'ಭಾಷೆಗಳ ರಚನೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ, ಊಹಿಸಲಾದ 
ಜ್‌ ಭಾಷಾರಚನೆಯೇ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡೆ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿಣ 
ಮತ್ತು ಮಧ್ಯವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಥವಾ ಆ ಗುಂಪುಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಒಟು ನ್ವಗೂಡಿಸಿ, ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಭಾಷಿಕ ಅಂಶಗಳ ತುಲನೆಮಾಡಿ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಢಾರಭೂತವಾದ ದ್ರಾವಿಡ "ಭಾಷೆಯ 
ರಚನೆಯತ್ತ ಬರಲು ಭಾಷಾ ಪುನರ್ರಚನೆಯ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬಳಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ 
ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಅಂಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ 
ಊಹಿಸಿಕೊಂಡ “ಆದಿ? ಭಾಷೆಗೆ "ಮೂಲದ್ರಾನಿಡ? ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ, ಉತ್ತರ ಅಥವಾ ಮಧ್ಯ ಮ ಭಾಷೆಗಳಿಗಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತ 
ಗೊಳಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂಲ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಮೂಲ ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ, ಮೂಲ 
ಮಧ್ಯದ್ರಾ 'ನಿಡ ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ಕೇವಲ ಊಹೆಯಸ್ಟೆ. ಇದರಿಂದ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಖಚಿತ ಫಲಿತಾಂಶ ಕಂಡುಬರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಕಡಿಮೆ ಎಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಕೇವಲ ಜಾಕ್ಷುನ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನೇ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗೆ, 
ಅವುಗಳ ವಿಕಾಸವನ್ನು ಈ ರೀತಿ ತೋರಿಸಬಹುದು : 


ಮೊಲ (ದಕ್ಷಿಣ) ದ್ರಾನಿಡ 
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ತೆಮಿಳ್ಳು Ae ಅ] ಕನ್ನಡ | ತೆಲುಗು 
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ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಉಪವರ್ಗೀಕರಣದ ಕಾರ್ಯವೂ ನಡೆದು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು ಉಪನರ್ಗೆಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟ ವೆ. ತಾ ಜಬ 'ನರ್ಗದಲ್ಲ ತೆಮಿಳು, 
ಮಲಯಾಳ, ಕೊದ್ಕ ಕೋತ ಭಾಷೆಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಒಂದೇ ಪೂರ್ವ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ಉದ್ಭ ವಿಸಿದವು. ಅವುಗಳ ನಡುವೆ ಕಂಡುಬರುವ ಸ ಸಾನ್ಯುವೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನ್ನ] ಡ, ಬಡಗ ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಈ ವರ್ಗದ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ಪಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ತುಳು ಭಾಷೆಯು ತುಳುವರ್ಗದ ಏಕೈಕ ಸದಸ್ಯ 





೨೪೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಅದರ ಪ್ರಮುಖ ಉಪಭಾಷೆಯಾದ ಸವರ, ತೆಲುಗು. 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇಂರುವ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿವೆ. ಮಧ್ಯೆದ್ರಾವಿಡ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಸುಮಾರು ಹೆನ್ನೊಂದು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕೊಲಾ ಮಿ. -ಪಾರ್ಜಿವರ್ಗ, ಗೋಂಡಿ-__ಕೊಂಡ 
ವರ್ಗೆ, ಮತ್ತು ಕುತಃ _ಕುವಿನರ್ಗ ಎಂದು ಮೂರು ವರ್ಗಗಳಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಬಹುದು. 
ಭೊಲಾಮಿ, `ನಾಯ್ದಿ, ಫಾರ್ಜಿ ಹಾಗೂ ಗೆದಬ ಇವು ಕೊಲಾಮಿ ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ. 
ಗೋಂಡಿ, ಸೆಂಗು, ಕೊಂಡ, ಕೊಯ ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಗೋಂಡಿ--ಕೊಂಡ ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಉಳಿದ ಕುಈ, ಕುವಿ ಹಾಗೂ ಮಂಡ ಭಾಷೆಗಳು ಕುಈ--ಕುನಿ. 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತ ವೆ. ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ ಶಾಖೆಯ ಸದಸ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕುರುಖ್‌ 
ಮತ್ತು 'ಮಾಲೊ. € ಒಂದು ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರೆ ಏಕ್ಸೆಕ ಭಾಷೆಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಟಿ, ಬ್ರಾಹ್ವಿ 
ವ ವರ್ಗೀತರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ನ್ಯೂನತೆಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲ. ತೆಲುಗು ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಅನೇಕರು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೆ ೇಖಿಸುವರಾದರೂ ಕಲವು 
ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ "ಭಾಷೆಗಳೊಂದಿಗೆ, ಕೆಲವ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಅದು ಹೊಂದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಅದು ಮಧ್ಯ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ವರ್ಗಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಅಳಿವಡುತ್ತ ದೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಕೆಲವರು. 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾ ಕಿ ಭದ್ರಿರಾಜು ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಯವರು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಧ್ಯ 
ದ್ರಾವಿಡ ವಿಭಾಗದ ದೊಡ್ಡ ಕವಲೆಂದು ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿ' ತುಳು ಭಾಷೆಯ. 
ಸಾನ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. "ತುಳುವನ್ನು, ಸ್ವತಂತ್ರ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದು ಹೇಳುವವರೂ. 
ಕನ್ನಡದ ಉಸಭಾಷೆಯನ್ನೆ € ಎಂದು ಹೇಳುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ದ್ರಾ ನಿಡ ಭಾಷಾಶ್ಲೇತ್ರ : ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ. ಆ ಭಾಷೆಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಆ ವರ್ಗದ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ಸೆಂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮಿಳು ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಭಾಷೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ” ಪ್ರಮುಖ ಕೇಂದ್ರ ತಮಿಳುನಾಡಾದರೂ: 
ತಮಿಳರು 'ಭಾರತದ ಮಿಕೈಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಭಾರತದ ಹೊರಗೆ. ಬರ್ಮ, 
ಸಿಲೋನ್‌, ಇಂಡೊನೇಸ್ಯ, ಲಕ್ಷದ್ದೀಪ, ಜಾವ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು 
ಮಾತಾಡುವವರು ಸಾಕನ್ನ. ಶಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. ತಮಿಳನ್ನು ಮೊದಮೊದಲ ಯೂರೋಸಿ 
: ಯನ್ನರು "ತ್ರಮುಲ್‌” ಎಂದು ಕರೆದರು. ಜನ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು: 
ಸಂಸ್ಕೃತದವರು "ತಮಿಳಿಗೆ: ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಂವಾದಿಸದವಾದ (ದ್ರಾವಿಡ'ವನ್ನು ಬಳಸಿದ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ಗಮನಿಸಿದೆ. ವರಾಹಮಿಹಿರನ "ಬೃಹೆತ್‌ಸಂಹಿತೆ'ಯ ಕೆಲವು 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ *ದ್ರವಿಡ'ಕೈ ಬದಲು "ದ್ರಮಿಡ' ಎಂದಿರುವುದನ್ನೂ ತಾರಾನಾಥನ ಒಂದು: 
ಟಿಬೆಟನ್‌ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ *ದ್ರಮಿಳ' ಎಂದಿರುವುದನ್ನೂ ಪಾಳಿಭಾಷೆಯ "ಮಹಾನಂಸೋ” 


he -ಇಡು ಎಂದಾ ಆರಾ... 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೪೧ 


` ಗ್ರುಂಥದಲ್ಲಿ "ದಮಿಳೋ? ಎಂದಿರುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದರೆ "ತಮಿಳ್‌? ದ್ರಾವಿಡ ಎಂಬುದ 


ರಿಂದಲೇ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹೆ. ಟಾಲೆಮಿಯದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನದಾಗಿರಬಹುದಾದ 
ಕೋಮನ್‌ ಭೂಸಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ Andre Ind-Dama- 
೫106 ಎಂದು ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿದೆ, ಪ್ರಾಯಶಃ ಇದು ಆಂಧ್ರ-ತಮಿಳ್‌ ಪ್ರದೇಶಗಳಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಖಾಲೆಮಿಯು ಇನ್ನೊಂದು ಭೂಭಾಗವನ್ನು 1೩15 ಎಂದು ಕಕೆದಿರುವುದ 
ರಿಂದ D೩ma1ikಕ ಎಂಬುದು "ದ್ರಾವಿಡ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. _ 

ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳು: ಶೆಂದಮಿಸಳ್‌ (Classical Tamil) ಮುತ್ತು 
ಕ್ರೊಡುಂದೆವಿಂ೪* (Colloquial Tainil), ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕೆಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಶೆಂದನಿಳ” ರೂಪವು ತನ್ನದೇ ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಕೃತಕವೂ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜೆಳೆದು 
ಬಂದಿದೆ. ಆಡುಮಾತಿನ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಬೆರೆತು ಅಡೇ ಬೇಕಿ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. 

ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿರುವ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಮಧುರೆಯ 
ತೆನ್ನವೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಹಳೆಯ ತಮಿಳು ಶಾಸನವೇ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಮೊದಲ 
ತಿಲಾಶಾಸನನೆಂದು _ ಹಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಮೊತ್ತಮೊದಲ 
ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥ "ತೊಲ್‌ಕಾಫ್ಸಿಯನರ್‌' (ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೫೦). ಇದಲ್ಲದೆ ಬದ್ದಮಿತ್ರ 
ರಚಿತ "ನೀರಸೋಳಿಯಮ್‌', ಭನಣಂದಿ ಮುನಿವರ ರಚಿತ "ನನ್ನೂಲ್‌"; “ನಾಚ್ಚಿ 
ನಾರ್ಕಿನಿಯರ್‌', "ನೇವಿನಾದನ್‌? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು ವ್ಯಾಕರಣಗಳೂ 
ಇವೆ. "ತೊಲ್‌ಕಾಫ್ಪಿಯವರ್‌'ನಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನಿವ್ಯವಸ್ಥೆ. ಪದೆ 
ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯರಚನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಸುದೀರ್ಫ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ಕೆಲವರು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ೧೯೪೦ರಲ್ಲಿ ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಹತ್ತನೆಯ ಪ್ರಾಚ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಅವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ, 
ಆದರೆ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಬಂದುವೆಂದು ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು; ತಮಿಳೊಂದೇ ಪ್ರಾಚೀನಭಾಷೆಯಲ್ಲ, ಪ್ರಾಚೀನನೆಂದು 
ಹೇಳುವಷ್ಟು ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡವೂ ಹೊಂದಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ. 
ದ್ಹಾರೆ.28 ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಕೂಡ ಇದೇ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


<< neither Tamil, nor any other single dialect, ancient or 
modern can be implicitly adopted as a faithful representative of 
the primitive Dravidian tongue.’”104 


ಕೈಕಡಿ, ಕೊರ್ವಿ, ಯೆರುಕುಲ ಮುಂತಾದುವು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳೂ ಇನೆ. | 
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ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಸ್ವರಗಳಾದ ಇ ಮತ್ತು ಉ ಗಳು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಇ ಉ ಆಗ್ಲಿ 
ಉಳಿದಿನೆ ; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎ ಒ ಆಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದ ಸ್ವರಾದಿಶಬ್ದಗಳು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತವೆ. ಅನೇಕ ವೃಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವುದು ತಮಿಳಿನ 
ವಿಶೇಷತೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಎರಡನೆಯ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಮೃದುಗೊಳಿಸುವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ತಮಿಳು ಹೊಂದಿದೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಘೋಷ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ಅವಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ಲಿನಿಚಿಹ್ನೆ ಇಲ್ಲ. ವ್ಯಾಕರಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ 
ವಿಶೇಷತೆ ಅಥವಾ ಭಿನ್ನತೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ವಿ. ಸ್ವಾಮಿನಾಥ ಅಯ್ಯರ್‌, ಪೋಸ್‌, 
ನಿರ್ವ, ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌, ಶೇಷಗಿರಿಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದನರು ತಮಿಳು ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇದೇ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ತೊದೆ, ಕೋತ ಭಾಷೆಗಳು ನೀಲಗಿರಿ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ತೊದನ ಹಾಗೂ ಉಳುಮೆ ಜೀತಗಾರರ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿವೆ. ತೊದೆ ಜನಾಂಗ 
ದವರನ್ನು ತೋಡರು ಎನ್ನುವರು. ಪಶುಪಾಲನೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ಕಸುಬಾಗಿರುವ 
ತೋಡರ ಭಾಷೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗೆ ಸೇರಿದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಮಿಶ್ರ ಭಾಷೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ತೋಡರು ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ; ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಹೈನು ಮನೆಗೆ ಸೇರಿದ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಇನ್ನಿತರ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಬಡಗರೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುನಾಗ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ. ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುವ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತೊದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಅದರ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ 
ಡಾ. ಪೋಪ್‌ ತೊದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಮೀಪತರವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ಫ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿಮ. ತೊದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಹಾಗೂ 
ಸಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂಲ ದ್ರಾನಿಡ ಅ, ಒಃ ಓ 
ಸ್ವರಗಳು ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಓ, ವ್ಯ ವಾ/ನೀ ಆಗಿವೆ. ' 

ಕೊತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಅತಿ ಸಮೀಪದ ಭಾಷೆ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಎಮಿನೊ ಈ ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡಿ “Kota Texts’ 
ಎಂಬ ಉಪಯುಕ್ತ ಹೊತ್ತಗೆಗಳನ್ನು ಹೊರತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಘೋಷ 
ಮೂರ್ಧನ್ಯ ವ್ಯಂಜನ ಅಕಾರ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದೂ ಪದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನ 
ಗುಚ್ಛ ಗಳ ಬಳಕೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷತೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಾಮಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಮತ್ತು ಧಾತುಗಳು ಏಕಾಕ್ಷರಿಗಳು- | | 

ಮಲಯಾಳ ಕೇರಳ ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಧಾನಭಾಷೆ. ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವವರು 
ಕೇರಳವೇ ಅಲ್ಲಜಿ ಭಾರತದ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ರಾಜ್ಯಗಳೆ ಕೆಲವು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸ 





ಕನ್ನಡ.'ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ವಿಳಷ್ಟಿ 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ರೂಪ ರಚನೆ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಲುವುದು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇದು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗೆ ತುಂಬ ಹತ್ತಿರವಾಗಿದ್ದು, 
ಯಾವುದೋ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ಮಲಯಾಳ 
ಭಾಷೆಯ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಸುಮಾರು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸ್ಥಾಣು 
ರವಿಯ ಕೊಟ್ಟಾಯಂ ಶಾಸನ. ಆದರೆ ಸುಮಾರು ಹೆದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹಿಂದಿನ 
ಶಾಸನಗೆೆಲ್ಲಾಗಲಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ: ಮ ಕಾರಾಂತವಾದ "ಮಲಯಾಳಂ' 
ಎಂಬ ಪದದ ಪ್ರಯೋಗ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. "ಮಲನಾಟ್ಟು' ಎಂಬುದು ಪ್ರದೇಶ ಸ 
ವಾಗಿಯೂ " ಮಲೆಯಾಳ! ಎಂಬುದು ಜನ, ವರ್ಗ US "ಮಲೆಯಾ 
ಎಂಬುದು ಭಾಸಾಸೂಚಕವಾಗಿಯೂ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದು ದಕ್ಕೆ ಇ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ "ಮಲಯ' ದ್ರಾವಿಡದ "ಮಲ್ಫೆ' ಆಗಿ ಅನಂತರ "ಮಲೆ/ನುಲ' ಆಗಿರಬಹುದು, 
ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಕೇರಳ' ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಗ “ಪೇರಳೆ ಪುತ್ರ' ನೆಂದೂ ಉಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನ ಮಲಯಾಳ ಗ್ರಂಥಗಳು ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಗಳಂತಿವೆಯಲ್ಲದೆ. ಹಿಂದಿನ 
ಮಲಯಾಳ ಲಿಸಿಯೂ ತಮಿಳು ಲಿಸಿಯಂತೆಯೇ ಇದ್ದು, ಈಗ ಗ್ರಂಥಲಿಸಿಯನ್ನೂ 
ಬಳೆಸುತ್ತಾರೆ. ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಶಬ ಗಳನ್ನು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ತಮಿಳು ವರ್ಣಮಾಲೆ 
ಯನ್ನೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆಯತೊಡಗಿದ್ದು ಗ್ರಂಥಲಿಪಿ ಹುಟ್ಟಲು 
ಕಾರಣವಾಯಿತು. ವ್ಯಾಕರಣ ಹಾಗೂ ಧ್ವನಿಮಾರಚನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಲಯಾಳ, 
ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ, ಅದಕೆ ಶೈಲಿಯ ದೃಷಿ 
ಯಿಂದ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆಳವಾದ ಪ್ರಭಾವ ಎದ್ದು ಕಾಣು 
ತ್ರದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಕ್ಯ ವಾಕ್ಯಾಂಶಗಳು ಬೆರೆತ ಮಲಯಾಳದ ಶೈಲಿ "ಮಣಿಪ್ರವಾಳೆ 


: ಶೈಲಿ' ಎಂದೇ ಹೆಸರು ಪಡೆದಿದೆ. ಸಂಸ್ಕಾರ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪನ್ನ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾವ ಮಲಯಾಳೆದಲ್ಲೇ ಪ್ರಾಯಶಃ ಹೆಚ್ಚು. 

'ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ” 
ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಾನ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡದ ಇ, ಉ ಕಾರಗಳು. ಎ; ಬ 
ಕಾರಗಳಾಗಿ ವ್ಯತ ಯ ಹೊಂದಿರುವ. ಅಂಶವು ತಮಿಳಿನಂತೆ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲೂ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮತ್ತು ಅ ಧ್ವನಿಮಾಗಳು ತಮಿಳಿನಂತೆ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡಿವೆ. ವ್ಯಾ ಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿ ಮುಂದೆ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವೆಚಿನ, ಪುರುಷ, ಲಿಂಗ ಭೇದಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕ್ರೀಯಾನನ ಒಂದೇ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ಆದಿಗ್ರಂಥ *ಲೀಲಾತಿಲಕಂ.? ಐರೋಪ್ಯ 
ವಿದ್ವಾ ಸರ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು, ಕೋಶಗಳು 


"ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಪಃ ಕ್ಲೆ ಮೆನ್ಸ್‌, ಗುಂಡರ್ಬ್‌, ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌, ಆರ್‌. ಡ್ರಮೊಲ್ಡ್‌ 





Re ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ. . 


ಈ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಹೆಸರುಗೆಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮುಖ ಚಾಕ್ಷುಷ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ, 
ಇದು ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆ, ತಮಿಳು ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳಂತೆ 
ಸಾಹಿತೃಸಂಸನ್ನ ಭಾಷೆ. ೧೯೬೧ನೆಯ ಜನಗಣತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಭಾರತದ ೧೭,೩೦, 
೫೬೨೯ ಜನರಿಗೆ ಇದು ಮಾತ್ಸಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ ; ಸುಮಾರು ೩೫೫೦೬೪೨ ಜನರಿಗೆ ಎರ 
ಡನೆಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆಯ ವಿಕಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವಾಗೆ, ಮೂಲ ದಕ್ಷಿಣ 
ದ್ರಾನಿಡದಿಂದ ಮೂಲ ಕನ್ನಡ, ಮೂಲ ತಮಿಳು ಹಾಗೂ ತುಳು ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಅಂದಿನಿಂದ 
ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿತೆಂಬುದು ಹೆಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 
ಕನ್ನೆಡನನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತರು ಕರ್ಣಾಟ ಅಥವಾ ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂದು 
ಭಾಷಾ ಪ್ರದೇಶಸೂಚಕವಾಗಿ ಕರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು Canarese 
ಅಥವಾ ೩೩s ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ “ಕಾವೇರಿ 
ಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾವರಿವರನಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌” ಎಂದೂ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾನ 
ದಲ್ಲಿ “ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾನಾಡು” ಎಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೊದಲೇ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗೆಳ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ಲಿಗಳನ್ನೂ ದೇಶ ಮತ್ತು ಭಾಷಾವಾಚಿ 
ಯಾಗಿ ಅವ್ರೆಗಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಉಲ್ಲೇಖಗಳನ್ನೂ ಗೆಮನಿಸಿಡೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು 
ಪುನರಾನರ್ತಿಸುನ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೫೦ರ ಹಲ್ಕಿಡಿಶಾಸನವೇ ಕನ್ನಡದ 
ಪ್ರಾಚೀನತಮ ಶಾಸನನೆನಿಸಿದೆ. 

ಭಾಷಾ ಕಾಲಕ್ರಮ ವಿಜ್ಞಾನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ನಡಸಿದ ಅಭ್ಯಾಸದಂತೆ 
ಕನ್ನಡವು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೦೦-೧೦೦೦ದ ನಡುವೆ ಬೇರ್ಪಟ್ಟ ದೆ ಎಂದು 
ಒಂದು ಅಂದಾಜು. ಅದು ಮೂಲ ದ್ರಾನಿಡದ ಸುಮಾರು ಶೇ. ೬೦ರಷ್ಟು ಶಬ್ದಗೆಳನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ್ಠ 

ತಮಿಳು ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಸದಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗೆ 
'ವಚನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ವಿವಕ್ಷೆಯಿದೆ. ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿಮ ಅ ಹಳಗನ್ನಡ 
ನಡುಗನ್ನಡದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು, ಹೊಸೆಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಕಾರವಾಗಿದೆ. ಮೂಲ 
ದ್ರಾವಿಡದ ಸ್ವರ ಇ, ಎ ಆಗಿಯೂ ಉ ಆಗಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಯ ಹೊಂದಿದೆ. ಆದರೆ 
ಈ ವ್ಯತ್ಯಯ ಇ ಅಥವಾ ಉ ಪರವಾದಾಗ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ 
ಧ್ವನಿವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಯ್‌ ಎಂಬುದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಇಲ್ಲನೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಶಬ್ದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಎಕಾರವಾಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳಿವೆ. ಬಡಗ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಪ್ರಾರಂಭಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡದ ಉಸಭಾಸೆಗಳಾಗಿದ್ದು, ಈಗ ಸ್ವತಂತ್ರ ಉಸಭಾಷೆಗಳಾಗಿವೆ. ಹೆನ್ಯಕ, ಗೌಡ, 
ಹಾಗೂ ಕುಂದಾಪುರ ಇವು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪ್ರಭೇದಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಹಾಲಕ್ಕಿ ಹಾಗೂ ಒಳನಾಡಿನ ಕನ್ನಡದ ಉತ್ತರದ ಪ್ರಭೇದಗಳಲ್ಲಿ | 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮೆತ್ತು ಜನತೆ ೨೪೫ 


ಧಾರವಾಡ, ಬೆಳಗಾಂ, ಬಿಜಾಪುರ, ಬೀದರ್‌, ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಇಲ್ಲಿಯವು ಮುಖ್ಯವಾದವು. 
ಧಾರವಾಡ ಮತ್ತು ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಕನ್ನಃ ಡದ ಮೇಲೆ ಮರಾಠಿ ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಬೀದರ್‌ ಕ್ಲೆ ಗೆಳ ಭಾಷೆಯ. ಮೇಲೆ ರ ಪ್ರಭಾವವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಜಾತಿ ಹಾಗೊ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ತೆ ಕೊರಗರ ಕನ್ನಡ, ಕುರುಂಬರ 
ಕನ್ನ! ಡ್ಯ ಇರುಳರ ಕನ್ನಡ, ಸೋಲಿಗರ ಕನ್ನಡ ಹಿಗೆ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. 
'ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪನ್ನ "ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯವಾದ ತೆಲುಗು ಆಂಧ ಪ್ರದೇಶದ 
ಪ್ರಧಾನ ಭಾಸೆ. 'ಿಮಿಳು' ಮತ್ತು " ಕನ್ನಡ' ಪದಗಳ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ. ತೊಡಕು "ತೆಲುಗು ಶಬ್ದದ ನಿಚಾರದಲ್ಲೂ ತೆಳಿಡೋರಡಿ. ಆಂಧ ಸ; 
ತೆಲುಗು ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳೂ 'ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದಂಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಳೆಯದು 
ಯಾವುದು, ಹೊಸದು ಯಾವುದು ಎಂಬುದು "ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ. ಆಂಧ್ರ |) ಎಂಬ 
ಪದವೇ ಪ್ರಾಚೀನ ಎಂದು ಹೆಲವರ ಮತ. ಆಂಧ್ರ) ಶಬ್ದದ ಉಲ್ಲೇಖ ಖುಗ್ರೇದದ 


"ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಏಳನೆಯ ಶತ 


ಮಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿದ್ದ ಹುಯೆರ್ನತ್ಸಾಂಗನು ಅಂಧ್ಲ ದ ಭಾಷೆ ಮಧ್ಯ 
ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿತ್ತೆ ಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮೆಗಾಸ ಸ ನೀಸೆನೆ ಸ 
ಬಂದ ಫ್ಲಿಠಿ ಎಂಬ ಕೇಖಕ Andare ಎಂದು ಥೇಳಿರುವುದು "ಆಂದೆ ಸಿಕ್ಕ ಸಂಗ 
ಪಟ್ಟು ಡೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಸ | ಶಬ್ದದ ಚಂತ್ರೆ ಇಷ್ಟಾ ದರೆ ತೆಲುಗನ್ನು ಕುರಿತು ತೆಲುಂಗ್ಳು ತೆನುಂಗ್ಳು 
ತೆನುಗು, ತೆಲಗ್ಗು. ತ್ರಿಂಗ್ಯ ಕಿಲಿ ರಾಗ ರೂಪಗಳು ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಪಂಪನ 
"ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ?36* ಮತ್ತು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೩೦ರ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಾಗಿರುವ ತ್ರಿಕಳಿಂಗೆ / ತ್ರಿಕಲಿಂಗ? ನು ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನನೆಂದು ಪರಿಗೆಜಿಸಿ 
“ತೆಲುಗು? ಶಬ್ದದ ನಿಪ್ಸತ್ತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನು Fp ಉಂಟು. ಡಾ. ಬಾರ್ಕಬಟ್‌ 
ರವರು ಶೆನ್‌ ಬಯುದ ತೆಂಕ ಎಂಬುದರ ಮೂಲರೂಸನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೂ 
ತಾರಾನಾಥ, ಪ್ಲಿನಿ ಹಾಗೂ ಸಂಪ ಇವರು ಹೇಳಿರುವ ತ್ರಿ-ಕಲಿಂಗ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ವಿಶ ಶ್ಲೇಹಿಸಿ, ಡಾ. "೩. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 'ತಿನ್‌ಕಲಿಂಗ'ವೇ ತೆಲುಗು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ರ 
ಮೂಲವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ.396 ತ್ರಿ-ಕಲಿಂಗ ಎಂಬುದೇ ಪ್ರಾಕ್ಫ ತ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಅಲಿಂಗ > ತಿಯಲಿಂಗೆ > ತೆಲಂಗೆ ತೆಲಗು ಆಗಿದ್ದ ರೂ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅವರು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ಕ 

ಕೆಲವು ತೆಲುಗು ದೇಶೀಯ ಪಂಡಿತರು ತೆನುಗ್ಗು ತೆನುಂಗು ಈ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ 
ಮಾಧುರ್ಯಸೂಚಕವಾದ "ತೇನ? ಎಂಬುದೇ ಮೂಲ (ತೇನ-- ಅಗೆ) ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರ್ರ 
ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಶೇ. ೯೦ರಷ್ಟು ಶಬ್ದ ಗಳು ಸ್ವರಾಂತವಾಗಿದ್ದು, ಭಾಷೆ ಜೇನಿನಂತೆ 
ಅವರಿಗೆ ಸಿಹಿಯಾಗಿ: ಕಂಡಿದೆ. 

ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತಮ ಶಾಸನದ ಬಗ್ಗೆ ಯೂ ಭಿನಾ ಿಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೬-೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕಡನ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಿಪ್ಪಲೂರು ಶಾಸನವೇ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವೆಂದು ಕೆಲವರೂ ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲದ್ದೆ ೦ಂದು ಹೇಳಲಾಗಿರುವ ಕಳಮಳ್ಳಿ ಶಿಲಾ 
ಶಾಸನನೇ ಪ್ರಾಚೀನನೆಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೂ ಆರು ಅಥವಾ 
ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೇಳೆಗೆ ತೆಲುಗು ಬರಹೆದ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು ಎಂಬುದು ಇದ 
"ರಿಂದ, ಖಚಿತ. ೧೯೬೧ರ ಜನಗಣತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುವವರ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಸು. ನಾಲ್ಕು ಕೋಟ. ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ನನ್ನಯ ಕವಿಯ 
ಭಾರತವೇ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಬಹು ಹಳೆಯ ಹಾಗೂ ಹಿರಿಯ ಕಾವ್ಯ. ನನ್ನಯ ಭಾಕ 
ತದ ಸೂರ್ತಿಮೂಲ "ಪಂಪಭಾರತ? ಎಂದು ಕೆಲವರು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ಬಹು ಪ್ರಾಚೇನನೆಂದು ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ 
ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಲಿಪಿಭೇದ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ, 
ಆದರೆ ಭಾಷಾಭೇದ ಹೆಚ್ಚು. ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಅರ್ಧಾನುಸ್ವಾರ. 
ಹೆಳೆಯ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಾನುಸ್ವಾರ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಧ್ವನಿಮ ಆಗಿತ್ತೆ ಂಬುದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ಕ್ರಮೇಣ ಅದರ ಪ್ರಯೋಗ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಬಂದು ಈಗ ಕೇನಲ 
ಐಚ್ಛಿಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾ ಗಿರುವಇ)ಎ,ಉಜಒ 
ವ್ಯತ್ಯಯ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಅನೇಕ ತಮಿಳು ಅಥವಾ ಕನ್ನಡದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಪರ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಸ್ವರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಧಿಕ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಪಲ್ಲಟ ನಡೆದಿದೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀವಾಚಕ ವಿಕನಚನ ಸರ್ವನಾಮ 
ವಿಲ್ಲ. "ಅದಿ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಹಾಗೂ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಎರಡಕ್ಟೂ ಅನ್ವಯಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲುತ್ತದೆ. 

ದ್ರಾನಿಷ ಭಾಷಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿನ ಸ್ಲಾನದ ಬಗೆಗೆ ತರ್ಕ ವಿತರ್ಕಗಳು 
ಸಾಕಷ್ಟು ನಡೆದಿನೆ. ತೆಲುಗು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲುತ್ತದೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ತೆಲುಗು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, 'ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ 
ಹೋಲುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ತೆಲುಗನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ಹಾಗೂ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ 
ನಡುವೆ ಇರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಸೂಕ್ತವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 

ತೆಲುಗು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಿಂದ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೦೦-ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೦೦ರ ನಡುವೆ ಬೇಕೆ 
, ಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩೦೦-ಕ್ರಿ.ಶ. 
೫೦೦ರಲ್ಲಿ ಬೇರ್ಪಟ್ಟ ರಬಹುದೆಂದೂ ಅಂದಾಜು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ತೆಲುಗು ' ಭಾಷಾಮೂಲ 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಮಧ್ಯ ಹಾಗೊ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೊಳ 
ಪಟ್ಟು ಸರಿನರ್ತನೆಗೊಂಡ ಅನೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳೇ' ಈಗ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ 
ಉಪಭಾಷೆಗಳಾಗಿನೆ. ಎಂದು ನಿದ್ವಾಂಸೆರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ 
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ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪ್ರಭೇದಗಳುಂಟು. 
ಬಹುತೇಕ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲ್ಪಡುನ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮುಖ. 
ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆ ತುಳು. ಈಗಾಗಲೇ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ನಾಲ್ಕು ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಲಿನಿಯುಕ್ತ ಭಾಷೆಗಳ ನಂತರದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ತುಳು ಆಕ್ರ 
ಮಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಕೂಡ ತುಳುವನ್ನು ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿ. 
ಸಿದ್ದಾನೆ.398 ತುಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಈಗಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯದ ತೆಂಕಣ ಮತ್ತು 
ಪಡುವಣ ಸಮುದ್ರತೀರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಂಗಳೂರಿನ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಚಂದ್ರ 
ಗಿರಿ ಹಾಗೂ ಕಲ್ಯಾಣಪುರಿ ನದಿಗಳ ನಡುವಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಡುವರು. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. 
೨೦೦-೮೦೦ರಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಆಡುನುಡಿ. 
ಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿರುವ ತುಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತನಾಡುವವರು ಸುಮಾರು ಎಂಟು. 
ಲಕ್ಷ ಜನರಿದ್ದಾರೆ. | 

ಬ್ರಿಗೆಲ್‌ರವರ ಪ್ರಕಾರ "ತುಳು? ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ಮೃದು. ಇದು ತುಳು ಭಾಷೆಗಿಂತ 
ಅದನ್ನು ಆಡುವ ಜನರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದೇನೋ. ಈ ಶಬ್ದ ಯಾವಾಗ ಬಳಕೆಗೆ 
ಬಂದಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದ. 
"ಅಗನಾನೂರು' ಎಂಬ ತಮಿಳು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ "ತುಳವರು' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಗ ಕಂಡು. 
ಬಂದಿದೆ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನ ಕಾಲದ ಶಾಸನ 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ "ತುಳು? ಎಂಬ ಪದವಿದೆ. ತುಳು ಭಾಸೆ ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಮೊದಮೊದಲು ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಮಲಯಾಳಂ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ ಈಜಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯನ್ನೇ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದು ಇದನ್ನೇ 
ತುಳು 'ಲಿಪಿ ಎಂದು ಪರಿಗೆಣಿಸಬಹುದೆಂದೂ ತುಳು ವ್ಯಾಕರಣದ ಕರ್ತೃ ಜೆ. ಬ್ರಿಗೆಲ್‌ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ತುಳು ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲಿಸ್‌ ಹೇಳಿರುವ 
ಮಾತನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾ ಕ್ರೆ.110 

ತುಳು ಲಿಪಿರಹಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಗುಂಪಿನ ' 
ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು, ತಮಿಳು, ಮಲಯಾಳ ಇವುಗಳೊಡನೆ 
ಸೇರಿಸಿ ಒಟ್ಟು "ಸಂಚದ್ರಾವಿಡ' ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ರೂಢಿ. ಇದು 
ಆ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ತುಳು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಿಂದ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದು ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲು 
ತ್ತದೆ, ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಓಹ್ಕೀಕೃತ ಮತ್ತು ನಿರೋಹ್ಕೀಕೃತ ಎಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ಸ್ವರಗಳಿವೆ ಎಂದೂ ಒಟ್ಟು ಹೆದಿನಾರು ಸ್ವರಗಳಿವೆ ಎಂದೂ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಉ, ಊ, ಎ, ಏ ಧ್ವನಿಗಳ ಎರಡೆರಡು. 
ರೀತಿಯ ಉಜಾ.ರಗೆಳು ಕೇವಲ ಉಸಧ್ದನಿಗಳಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುನ ಸ>ಹೆ 
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ಶಬ್ದಗಳ ಸೇರ್ಷಡೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಕನ್ನಡದ ಅಕಾರಾಂತ ನಾಮಪದಗಳು ತುಳುವಿನಲ್ಲ 
ಏಕಾರಾಂತವಾಗಿರುವುದು ತುಳು ಭಾಷೆಯ ವೆ ಶಿಷ್ಟ್ಯ. 

ತುಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಮಲೆಕುಡಿ ತುಳ್ಳು. 
ಪರನ ತುಳು, ಶೂದ್ರ-ಹೊಲೆಯರ ತುಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ತುಳು ಮತ್ತು ತುಳು ಸದ 
ಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರ ತುಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಜಾತಿ ಹಾಗೂ 
ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದನ್ರ. ಉಡುಪಿ ತುಳು, ಮಂಗಳೂರು ತುಳು, ಕಾರ್ಕಳ ತುಳು 
ಇತ್ಯಾದಿಯಾದವು ಸ್ಥಾನೀಯ ಪ್ರಭೇದಗಳು. 

ಬಡಗ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಇವು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. ಕರ್ಣಾಟ 
ಕದ ಕೊಡಗು ಜಿಲ್ಲೆ ಕೊಡಗು ಭಾಸೆಯನ್ನಾಡುವನರ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೊಡಗು 
ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವವರು ಬೇರೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಹೆರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. “ಕೊಡಗು? ಶಬ್ದದ 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು "ಕುಡ' (ಪಶ್ಚಿಮ) ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಕೊಡಗು ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿಗಿದೆ.33% ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಕೊಡಗನ್ನು ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ 
ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಕೊಡಗು ಭಾಜಿ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಲು 
ಇಷ್ಟವಿದ್ದೂ ಹಿಂಜರಿದಿದ್ದಾ ನೆ.21೩ ಮೇಜರ್‌ ಕೋಲ್‌ ಈ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ 
ವನ್ನೂ ಮಂಗಳೂರಿನ ಕಿ. ಗ್ರೆ ಪ್ರಿಟೆರ್‌ ಕೆಲವ್ರ. ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಂದೆ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರಕಟಓಸಿದ್ದಾರೆ. ತುಳು ಭಾಷೆಯಂತೆ ಇದೂ ತನ್ನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಪೂರ್ಣ 
ಉಚ್ಚ್ರಾರಣೆಯಿಂದ ಅಪರಿಚಿತರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ನ 

ತುಳುವಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪ, ಹೆ ಆಗಿಲ್ಲ. ವ್ಯಂಜನಾಂತ 
ಶಬ್ದಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೪ರೆಜೆಂದು ಹೇಳಲಾದ ಹುಣಸೂರು ಶಾಸನ 
ದಶ್ಜಿ "ಕೊಡನರು' ಎಂಬ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 333 ಜರ್ಮನಿಯ ಮಿಷನರಿಗಳಲ್ಲೊ ಬ್ಬನಾದ 
ಡಾ. ಮೋಗ್ಲಿಂಗ್‌ ಕೊಡಗು ಭಾಸೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ' ಹೋಲುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಚ್ಚಿ ದ್ದಾನೆ. ೧೯೬೧ರ 
ಜನಗಣತಿಯಂತೆ, ಸು. ೮೦ ಸಾವಿರ ಜನ ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಯನ್ನಾ ಡುನರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿದೆ. 

"ಬಡಗ! ಕನ್ನಡ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಮುಖ ಉಸಭಾಷೆ. ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಇಂದಿಗೂ ಬಡಗ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭಾಷೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಹಿಂಜರಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಎಂ. ಬಿ. ಎಮಿನೊ ಬಡಗನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭಾಷೆ ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ನೀಲಗಿರಿಯ ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಆದಿವಾಸಿಗಳು ಆಡುವ ಭಾಷೆಯೇ "ಬಡಗ". 
ಎನ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಾವ್‌ರವರು ಚಾಮರಾಜನಗರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬಳಿ ಬಾಗಳಿ 
ಗ್ರಾಮದ ೧೧೪೨ರ ಶಾಸೆನವೊಂದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿವೇಚಿಸುತ್ತ ಸುಮಾರು ೧೨ನೆಯ "ಶತ" 
ಮಾನದ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಬಡಗರು ನೀಲಗಿರಿ ಬೆಟ್ಟದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆಂಬ 


ತಾತಾ... ಸರಾ. - = ಹ 
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ನಾನಾ 


~~ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೪೯ 


ಅನುಮಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತೊದ ಮತ್ತು ಬಡಗ ಭಾಷೆಗಳು ಬಹಳ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿನೆಯಲ್ಲದೆ, ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಕೊಳು 
ಕೊಡೆ ನಡೆದಿದೆ. ಬಡಗ ತನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಳಗನ್ನಡದ ಒಂದು ಉಸಶಾಖೆಯಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೆಳಗನ್ನಡದ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಬಡಗ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿನೆ. ಸ>ಹೆ ಬದಲಾವಣೆ ಕೆಲವು ಕಡಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ೧೯೬೧ರ 
ಜನಗಣತಿಯಂತೆ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತನಾಡುವವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಸು. ೬೯,೦೦೦ವೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 

ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳು ಬಹುತೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
ಈ ವರ್ಗದ ಯಾವ ಭಾಷೆಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಲಿಸಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಹೊಂದಿಲ್ಲ. 
೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ಕೆ. ವಿನ್‌ಫೀಲ್ಡ್‌ ರವರು ಬರೆದ "ಕುಈ? ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣದಿಂದ ಈ 
ಭಾಸೆ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಾಚುರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಕುಈ ಒರಿಸ್ಸ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುಮಾರು ಆರು ಲಕ್ಷ ಕುಈಂಗರು ಆಡುನ ಭಾಷೆ. ಮಹಾನದಿಯ 
ಅಕ್ಳೃಸಕ್ಳಗಳಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ವಿಶಾಖನಟ್ಟ ಐದವರೆಗೂ ಅವರು. 
ಹೆರಡಿದ್ದಾರೆ. ಕುಈ ಭಾಷೆ ಪೂರ್ವ ದ್ರಾನಿಡದಿಂದ ಒಡೆದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ವಿಕಾಸ 
ಗೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗೆ ಇದು ಹೆತ್ತಿರವಾದ್ದು. 
ಕುಈ ಭಾಷೆಯನ್ನೇ ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ "ಖು' ಎಂದು ಸಕೆದರೆ, ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ಅದನ್ನು 
ಖೊಂಡ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದನು. ಕುಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹಂದೆ 
ತೆಲುಗು ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದು , ಈಚೆಗೆ ಒರಿಯ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. 
ಬಹುತೇಕ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಹಾಗೂ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಈ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಸ್ನೀವಾಚಕ ನಿಕನಚನ ಸರ್ನನಾಮ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದು ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯಾಕರಣನಿಶೇಷತೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕುವ: ಕುಈ ಭಾಷೆಗೆ ಸಮೀಪತರವಾದ್ವು, ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಆಡುವವರೂ ಒಂದೇ ಜನಾಂಗದನರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಕುನಿ ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನಿವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಪೂರ್ವದ್ರಾನಿಡದ ಢ್ವನಿಗೆಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಬದಲಾಗಿರುವುದನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡದ ಕ, ಯ ಆಗಿರುವುದನ್ನೂ ಚ, ಟಿ, ಅ ಗಳು 
ಹೈ ತ್ಕ ಜ ಆಗಿ ಬದಲಾವಣೆ ಹೆಂದಿರುನ್ರದನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು, ಷೂಲ್ಸ್‌, 
ಫಿಟ್ಟಿರಾಲ್ಡ್‌ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸೆರು ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಿದ್ದಾರೆ. | 

ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮುಖ ಉಪಭಾಷೆ “ಕೊಲಾಮಿ.: ಇದು 
ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದ ಛಂದ, ಅಮರಾವತಿ, ಬೀರಾರಿನ ಯಯೋತ್ಮಲ್‌, ವಾರ್ಥಾ ಮತ್ತು 
ಹೈದರಾಬಾದ” ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಕೊಲಾಮಿಗಳ ಭಾಸೆ. ಅನೇಕ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಂತೆ ಇದೂ ನೆರೆಹೊರೆ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಒಳಗಾಗಿದೆ. 


ದ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಅನೇಕ ಭಾಷಾಸಂಡಿತರ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ತರ 
ಒಂದಂಂದ ಐದರನರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಅನಂತರ 
ಬಹುತೇಕ ಮರಾಠಿ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳಿಂದ ಗಣನೆ ಮಾಡುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ ರೂಢಿ, 
ಇದು ದ್ರಾವಿಡೆ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಆರ್ಯವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳ ಪ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ 
ನಿದರ್ಶನ. ಶ್ರ ಭಾಷೆ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಅದಿಲ್‌” 
ಬಾದ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುನ ಮಸೆ. ಹಾದ್ರ. ಮತ್ತು ಸ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ "ನಾಯ್ಕಿ ಕೊಲಾಮಿ' ಇದರ ek . ನಲನತ್ತಾ ೫ 
ಸಾವಿರ 'ಜನೆ ಕೊಲಾಮಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವನರಿದ್ದಾ ರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದ 
ಎಮಿನೊ, ಸೇತುಮಾಧವರಾವ್‌, ಬರೊ, ಭಬಾ ಫ್ರೀಚಾರ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸೆರು ಈ 
ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶದಪಡುವಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೊಲಾಮಿ ಧ್ಯ ನಿವ ವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬದಲಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ" ದೆ. 

'ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಗೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಸೆಯೆಂದು ಸರಗಣಿಸಲ್ಪ್ಚಿದ್ದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಧ್ಯೆದ್ರಾನಿಡಭಾಸೆ "ಪಾರ್ಜಿ.' ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮೊದಮೊದಲು 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ ವಿದ್ವಾಂಸರು "ಭಟ್ರ? ಅಥವಾ "ಭಟ್ರಯನ್‌? ಭಾಸೆ ಎಂದು ಕರೆದಿ 
ದ್ಹಾರೆ, ಆದರೆ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ಭ್ರ ಒರಿಯ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಸೆಯೆಂದೂ 
ಪಾರ್ಜಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಸೆಯೆಂದೂ' ಹೇಳಿ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಸಮಾಧಾನಕರವಾದ ಉತ್ತರ ರ 
ವಿತ್ತಿದಾ ನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಬರೊ ಮತ್ತು ಭಟ್ದಾ ಚಾರ್ಯ ಅವರು ತಾವು ನಡಸಿದ ಪ 
ನೀಕ್ಷಣೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಪಾರ್ಜಿ ಸೆ ಸ್ಪ ಸೈ ತಂತ್ರಭಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತಪಡಿಸಿದ್ದಾ ಜ| 
ಜಗದಲ್‌ಪುರದ ಅಕೃಪಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಪುರದ ಗಡಿಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ - 
ಪರ್ಜಾಗಳು ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುತ್ತಾರೆ. ಮಧ್ಯದ್ರಾ ವಿಡದ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಂತೆ ಈ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಮಹಾಪ್ರಾಣ. ಧ್ವನಿಗಳಿಲ್ಲ. ಅ ಕಾರ ಇನ್ನೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಆರ್ಯನ್‌ 
ಭಾಷೆಯಾದ ಹೆಲ್ಬಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಒರಿಸ್ಸ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಕೊರಪುತ್‌ ಜಿಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಜೀವಂತ 
ಭಾಷೆಯಾದ "ಗದಬ? ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುನ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿದ್ದಾ ರೆ. ವಿಶಾಖಸಟ್ಟ ಣದ 
: ಸುತ್ತಲೂ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವನರಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಲ್ಲಾರಿ ಗದಬ, ಸಾಲೂರ್‌ ಗದಬ ಮತ್ತು 
ಅದಿಲ್‌ಬಾದ್‌ ಗದಬ ಇವು ಈ ಭಾಷೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. ಒಲ್ಲಾರಿ ಗೆದಬ 
ವನ್ನು ಕೆಲವರು ಸ್ವತಂತ್ರ ಉಸಭಾಷೆಯೆಂದೂ ಗ್ರೆ ಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಹುಕಾಲ ಸೋಂದ ಭಾಷೆಯ ಉಸಭಾಸೆಯೊದು ಪರಿಗಣಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ದ "ಕೊಯ? 
ಮಧ್ಯ” ದ್ರಾವಿಡದ ಮತ್ತೊಂದು ಸದಸ್ಯ ಭಾಸೆ. ಕೊಯ ಮಾತನಾಡು ಸುಮಾರು 
ಒಂದೂವರೆ ಲಕ್ಷ ಜನ ಆಂಧ್ರ ಮತ್ತು ಕೊರಪುಶ್‌ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದನ್ನು ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌' ಗೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯ ಉನಭಾಸೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ ನು, ಮಧ್ಯ 

ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಮತ್ತೊಂದು ಸದಸ್ಯ ಭಾಷೆ ಕೊಂಡ], ೧೯೫೫ರಲ್ಲಿ “ಭಟಾ ಚಾರ್ಯ 


SS ———™— 
ತಾ 


ಹುಡಾ. ಹಾ. ಆನನಾಾನನ ಎ. ಮಾವಾನಾವಯಿವರಯಿ ಒಡನ... ಡಾಡಾ... ಇಡಾ... ತಾ... 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೫೧ 


ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಇದು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ 
ಕೊಂಡ ಭಾಸೆ ಕೇವಲ ಕುಈ ಭಾಷೆಯ ರೂಪನೆಂದು ಪಂಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಒಂದೆಡೆ 
ಗೋಂಡಿ, ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ಕುಈ-ಕುವಿಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಭಾಷೆ ಇದು. ಕೊಂಡ 
ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಸುಮಾರು ಹೆದಿಮೂರು ಸಾವಿರ ಜನರ ಪೈಕಿ ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಜನ ಒರಿಸ್ಸೈ ಒಂಡರಲ್ಲೆ ವಾಸಿಸುನರಾಗದ್ದಾಕೆ. ಜ್‌ 

*ಫೆಂಗು' ಒರಿಸ್ಸ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಕೊರಸುತ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಕಲ 
ಹೆಂದಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರ ಭಾಷೆ. ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದುದು ೧೯೫೭- 
೫೮ರಲ್ಲಿ, ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ ಹಾಗೂ ಬರೊ ನಡಸಿದ ಪರಿವೀಕ್ಷಣೆಯ ಫಲದಿಂದ. ಕೇವಲ 
ಒಂದು ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಭಾಷಾನಕ್ತರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಪೆಂಗು ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಸುಕ 


ಮತ್ತು ಕುವಿ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. 


ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡದ ಆಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ "ಗೋಂಡಿ' ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆಯಲ್ಲದೆ 
ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಅಧ್ಯಯನವೂ ನಡೆದಿದೆ. ಗೋಂಡಿ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು 
ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮೀಪವಾಗಿದೆ. ಗೋಂಡಿ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಆದಿವಾಸಿಗಳ 
ಹಾಗೂ ಕಾಡುಜನರ ಭಾಷೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಬಿಹಾರ, ಆಂಧ್ರ. ಒರಿಸ್ಸ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ಜನರು ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಹಿಂದಿ 
ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಸಾಕಷು ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಜೂಲ್ಸ್‌ ಬ್ಲಾಕ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಗೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ವಿಶೇಷಣಗಳು, ಅನೇಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಮತ್ತು ಸಂಬಂಧ 
ಸೂಚಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ದ್ರಾವಿಡೇತರ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಸ್ಟೀಕೃತವಾಗಿವೆ. 

"ನಾಯ್ಕಿ? ಭಾಷೆಯೂ ಕೊಲಾಮಿ, ಗೋಂಡಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷೆಗಳ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮುಖ ಭಾಸೆ. ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುನವರು ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಜನರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರಾಜ್ಯದ ಛಾಂದ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸುತ್ತ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾರೆ. 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪದದ ಆದಿಯ ಚಕಾರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಕಾರವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ "ಮಂಡ? ಕೂಡ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾನರ್ಗದ ಸದಸ್ಯ 
ಭಾಷೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ 'ವರ್ಗದ ಮುಖ್ಯ ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದರೆ ಕುರುಖ್‌, ಮಾಲ್ಕೋ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಿ. ಈ ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮೊದಲೆರಡು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಒರಾನನ್‌ ಮತ್ತು ಮಾಲೇರ್‌ 
ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿದರು. ಛೋಟಾ ನಾಗಪುರ್‌ ಮತ್ತು ನೆಕೆಹೊರಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಕುರುಖ್‌ ವಕ್ತರು ಸುಮಾರು ಒಂದು ಲಕ್ಷಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದಾರೆ. ಕುರುಖ್‌ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು "ಕುಡುಖ್‌? ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಂತೆ ` ಕುರುಖ್‌ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಪಡೆಯದೆ ೧೯೦೦ರ ಈಔಿಗೆ ದಿಗ್‌ 


ಎ ಜೆ 
೨೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಾರ್ಡ್‌, ಫ್ಲಕ್ಸ್‌ ಕ್ಸ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿತು. ನೆರೆಹೊರೆಯ 
ಭಾಷೆಗಳಾದ ದ ಮತ್ತು ಗ ಭಾಷೆಗಳು ಈ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷು 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ. ಕುರುಖ್‌ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ವ್ಯಾಕರಣ ನೈ ಶಿಷ್ಠ ಸ್ಪ್ಯಗಳನೇಕನನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆ. 

ಮಾಲೇರ್‌, ರಾಜಮಹಾಲ್‌' (ರಾಜನುಹಲಿ) ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೂ ಕಕರೆಯಲ 
ಡುವ "ಮಾಲ್ಲೊಳ ಭಾಷೆ ಬಂಗಾಳದ ರಾಜಮಹೆಲ್‌ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುನ 
ಸುಮಾರು ಎಂಬತೆ, ೦ಟು ಸಾವಿರ ಜನರ ಭಾಷೆ. ಕೊಲಾಮಿ ಭಾಷೆಯಂತೆ ಈ ಭಾಸೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ ಮೂರರವಕೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಗೆಳಿದ್ದು ಉಳಿದವು 
ಬಂಗಾಲಿ ಅಥವಾ ಬಿಹಾರಿ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿರುವುದು ಕುತೂಹಲಕರ. ಅಲ್ಲದೆ ಆರ್ಯ 
ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಇದೂ ಸೃಷ್ಟ ನಿದರ್ಶನ. 

ಮಾಲ್ಕೋ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆಯಾದರೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭಾಷೆಯೆಂದು ಕರೆಯುವಷ್ಟು ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಅದು ಹೊಂದಿರುವುದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾವಿಡರ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಕುತೂಹೆಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವ ಭಾಷೆ ಬ್ರಾಹ್ತಿ. ಥಾಲಾವೆಲ್‌ನೆ ಕಾಲಕ್ಕಾ: 
ಗಲೇ ಈ ಭಾಷೆಯ ಪರಿಚಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಸೇರಿಸಲು ಆತ ಹಿಂಜರಿದಿದ್ದ. ಬ್ರಾಜ್ಟ ಭಾಷೆಯ ಭೌಗೋಳಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಭಾಷಾತಜ್ಞ 
ರನ್ನೂ ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ ತಜ್ಞರನ್ನೂ ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ ತಜ್ಞರನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಗೊಂದಲ 
ಶ್ವೀಡುಮಾಡಿಜಿ. ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವವರು ಬಲೂಚಿಸ್ಥಾನದ ಸಾ ಎಂಬ ' 
ಪರ್ನತ ಪ್ರದೇಶದ ಆದಿವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ದ್ರಾವಿಡರು ಬಹೆಳ 
ಹಿಂದೆ ಭಾರತದವರೇ ಆಗಿದ್ದು ನಂತರ ಜಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ರೆಂದು ಕೆಲವರೂ ಪ್ರಾನಿ 
ಡರೂ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರೆಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟ ದ್ದಾ ರೆ. ಈಜೆಗೆ 
ಈ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿ ನೀಡಿದ ಮತ್ತೊ ಂದು ಉಪಭಾಸೆ ಎಂದರೆ ಧಾಂಗರ್‌ 
ಕುರುಖ್‌. ಇದು ಉತ್ತ "6 ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಾದ ಕುರುಖ್‌ಗೆ ಉಪಭಾಷೆ. 
ಈ ಭಾನೆಯನಾ ಥುವನರು ನೇಸಾಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಧಾಂಗೆರಿ ಜಾತಿಯವರು: 
ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷಾಪ್ರಡೇಶದಿಂದ ಸ ಸಾಕಷ್ಟು "ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲ್ಪ ಟ್ವರೂ ಕುರುಖ್‌ನ 
ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದು ಇದನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸಿದೆ. ದ್ರಾವಿಡರು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದನರೆಂಬ 
ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಈ ಭಾಷೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಬಹೆದೂರದಲ್ಲಿರುವ ನೇಪಾಳ 
'ದಲ್ಲಿ ಸಡುಬೂದಿರುವುದು ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಟಿ ಭಾಷೆಯ ಬತಿ 
ಕೊಂಚ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದಕೆ ಅದು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ನಿಂತರೂ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಕರ 
ಹಾಂಶಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಎ ಮತ್ತು ಒ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಲ್ಲ. ಈ ಧ್ವನಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅ ಮತ್ತು ಓ ಆಗಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೫ 


ಸಹಜವಾದ ಲಿಂಗೆನಿಭಾಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಇರಾನಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. 
ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹುಈಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಲಕ್ಷ. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಸೆಯ ಕೆಲವು : ವೈತಿಸ್ಟ, ಗಳು: ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಸ್ವರನ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಐದು ಪ್ರಮುಖ ಸ್ವರಗಳು ಕೂಡುಬರುತ, ವೆ. ಮೂಲದ್ರಾನಿಡದಲ್ಲಿ 
ಅ, ಇ, ಉ, ಎ, ಒ ಎಂಬ ಐದು ಪ್ರುಸ್ವಸ್ವರಗಳಿದ್ದು, ಈ ಸ್ವರಗಳಿಂದ ದೀರ್ಫಸ ರಗಳು 
ಅನಂತರ ವಿಕಾಸಗೊಂಡವು ಎಂಬುದು. ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದಕೆ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷಾವರ್ಗವನ್ನು ಒಟ್ಟಾರೆ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಈ ಹೆತ್ತು ಸ ಸರಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವಾದರೂ, ದ ಭಾಷೆಯ ಆಡು ನಾಗೆ "ತಕ್ಕಂತೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಸ್ತರಗಳ ಸೌರ್ನಡೆಯೂ. ಆಗಿದೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಐ ಮತ್ತು ಔ ಸ ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳೂ ನಂತರ, 
ನಿಕಾಸಹೊಂದಿದವೇ ಆಗಿವೆ. ವ್ಯಂಜನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಕ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕ ತಕ್ಕೂ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ನೊಂಚ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ ಮೂಲದ್ರಾ ವಿಡದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ಅಫಘೋಷ ಧ್ವನಿಗೆಳಿದ್ದು ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮುಂತಾದ ಭಾನೆಗಳಲ್ಲ ಕಂಡುಬರುವ 
ಘೋಷ ಧ್ವನಿಗಳು ಅನಂತರ ಸೇರಿದುವು. ಮಹಾಪ್ರಾಣ ಕೂಡ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವರಗಳ ಪೈಕೆ ಎ ಮತ್ತು ಒ ಮು ವ್ಯಂಜನಗಳ ಪೈಕಿ ಜಿ ಲ 
ಇವು ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ ಸೆ ತದ್ಲಿಲ್ಲ. ದ್ರಾನಿಡ ಸ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶ್ಯ ಷ್ಕ ಸ ಮೂರು ಧ್ವ್ವಸಿಗಳೂ ಭು ಆದಕೆ ತತ್ಸಮ 
ಗಳಲ್ಲ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಧ್ವನಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. Fe 
ಉಸಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾ ್ರಾವಿಜೇತನ ಧ್ವನಿಗಳಾದ ಫ ಸ (೧,ಹ ಯ), ತ (0 ಮು ಧ್ವನಿ 
ಮಗಳಾಗಿ ಬಳಕೆಯಕ್ಲಿದೆ. 

ವ್ಯಾಕರಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವ್ಹಾ ತಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಆರ್ಯನ್‌ ದ 
oN ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೂ, ಇರುವ ಜಿ ಈ ರೀತಿ ಇನೆ: 
ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಆರ್ಯ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ರ ಕ್ರಿಯಾಭೇದಗಳಿವೆ. ಸ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಲಿಂಗವಿನಕ್ಷೆ ಶಬ್ದ ) ರೂಪಾನುಸಾರಿಯಾದುದು. ಈ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಅನಂತರ 
ಬೆಳೆದುಬಂದಿರುವ ಹಿಂದಿ, ಮುಂತಾದ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ "ಹೆಂಡತಿ? ಎಂಬ ) ಅರ್ಥದ ಪತ್ನಿ (ಸಿ ಲ ದಾರಾ (ಪುಂ); - 
ಕಲತ (ನಪ್ಪುಂ) ಎಂಬ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳಿದ್ದು ಇನು “ಮಸರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರುಯೋಗವಾಗುತ್ತ. ವೆ. ಆದರೆ ದ್ರಾವಿಡ “ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶಬ್ದ ವಿರು 
ತ್ತವೆ. ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ವು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಪುಲ್ಲಿಂಗಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುತ್ತ ವೆ. ಜಡವಸ್ತು ಗು 
ಬುದಿ ) ಯಿಲ್ಲದವು ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿನವಾ 
ನಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸ್ಥೆ ಸ್ಪತಂತ್ರವೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವೂ ಆದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸ 
ವಿಭಕ್ತಿ ರೂಪಗಳು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತ ನೆ ಎಂದೂ ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ 
ಇದು ಪಂಚಮಿ ಹಾಗೊ ಸಪ್ತಮಿ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು 


೨೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಮಿಕ್ಸ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಪುಂಸಕ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಬಹುವಚನವು ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದು ಅಪರೂಪ. ಉದಾ: ಹೆತ್ತು ಮನೆ--ಒಂದು ಮಕ್ಯೆ 
ಆನೆ ಬಂತು- ಆನೆ ಬಂದುವು. ಆರ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣವು ಲಿಂಗ ವಿಭಕ್ತಿ ವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ್ಯವನ್ನು. ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ (ಯಾ ಕುಂದೇಂದು. ತುಷಾರ ಹಾರ ಧನಳಾ 
ಯಾ ಶುಭ್ರವಸ್ರ್ರಾ ನ್ರಿತಾ...., ಜ್ಞಾನಾನಂದಮುಯಂ ದೇವಂ, ಆಧಾರೆಂ ಸರ್ವ 
'ನಿದ್ಯಾನಾಂ....)- ಆದರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾದ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗೆಂಡ, ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಂಡತಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಗು). ಸೆಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುನಂತೆ 
"ಅಜಂತ ಮತ್ತು "ಹಲಂತೆ' ಎಂಬ ಭೇದ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು ಕಡಮೆ. ಬಹುತೇಕ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟೈರಾಂತೆ 
ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಆದರೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದಗಳಿರುವುವಲ್ಲದೆ, 
ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದಗಳಿದ್ದು ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವರಾಂತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತನಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸು 
ವುದು. ಈ ರೀತಿ ಶಬ್ದಾಂತ ಸ್ವರವಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವರಾನುರೂಸತೆಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಸ್ವರಾನುರೂಸತೆ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ದ್ವಿನಚನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಜನ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬ ತರ್ಕವನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸಿದೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಎರಡೇ 
ವಚನಭೇದಗಳಿರುವುವು. ಇದಲ್ಲದೆ ಏಕ, ದ್ವಿ ಹಾಗೂ ಬಹುನಚನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುನ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ; ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಕ 
ಹಾಗೂ ಬಹುನಚನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ಷಿರೂಸ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿದೆ. ದ್ರಾವಿಡ 
. ವರ್ಗದ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಾಪಕ (ಅಂದರೆ ಮಾತನಾಡುವವರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಯೂ) 
ಮತ್ತು ವ್ಯಾವರ್ತಕ (ಮಾತನಾಡುನನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಎಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಸರ್ವ 
ನಾನುಗಳು ಉತ್ತಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ." ಈ ಕ್ರಮ ಮುಂಡ 
ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡದ ಹೆನ್ಯಕ 
: ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಮವಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ ಬಹಳ ವಿರಳ, ಇರುವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ರೂಸವಿಲ್ಲ. ಈ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷೆಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರಿಗಳು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ 
ಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗ ತನ್ನದೇ ಆದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ : ಭಾಷಾನರ್ಗವಾಗಿ ವಿಕಾಸ ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 
ಮತ್ತು ಸ್ಪರೂಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಹಾಗೂ ಆ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಒಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸಡಿಯಲು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 


ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಸೆಯನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅಥನಾ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ ವಿಭೇದಗಳು 
ಏರ್ಪಡುವ ಮೊದಲಿನ ಜನಾಂಗೆ ಜ್‌ ಚದುರಿಹೋದಾಗ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿದ ಗುಂಪಿನ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಆದ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡ ತಲೆ 
ಯೆತ್ತಿರುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯ. “ಶಮಿಳು ಕನ್ನಡಗಳು ಯಾವಾಗ ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಭಾಷೆಗಳಾದವು ಎನ್ನುವುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆದಕಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಮೊದಲ ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗ ತೀರ ದೂರದ ಕಾಲ ಎನ್ನು ್ಲಿವಂತಿಲ್ಲ-ಎನ್ನುನ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ 1 9116 
ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಡೊರಕುನ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸ ಸನಗೆಳೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರಂಥಗಳೂ ಆ 
ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ ತ್ವಕ್ಸ ಸಾಕ್ಷಿ, ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆ 
ಯಾಗುವ ಎಂದರೆ. ಬರಹಕೆ ಕ್ಕ ಇಳಿಯುವ ಎಷ್ಟೋ ಶತಮಾನಗಳ ಮುಂಜೆಯೇ ಅದು 
ಆಡುನುಡಿಯಾಗಿ ಉಸಯೋಗದಲ್ಲಿರು ತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈಗ ದೊರಕುವ ನಿಶ್ಚಿತ ಆಧಾರ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಕೆಲವು ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು. ಹೆಳೆಯದು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ, 

ಕನ್ನ! ಡಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ತಯ ನನುಗಿರುನ ಅಂಥ ಆಧಾರಗಳನ್ನು 
ಎರಡು NET ಗಿ ಮಾಡಬಹುದು : : ಶಾಸನೇತರವಾದವು ಮತ್ತು ರ 
ಸೆಂಬಂಧವಾದವುೆ. 

ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ.- -ಹೆರಪ್ಪಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಸೆ ಸೇರಿದ ಮುದ್ರಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಜನರ 
ಉಲೆ ಕೇಖನಿದೆಯೆಂದೂ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಭಾಸೆ ಕೂಡ ಒಂದು ಬಗೆಯ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿತೆ, ಂದೂ ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗಳು ಕನ್ನ ಡದ 
ಪ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ವೇದಪೂರ್ವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಸೈಂಧವ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ನ ಓದುವವರೆಗೆ ಹೇಲಿನ ಸಂವಳಿಕೆಯನ್ನು ನೆಚ್ಚು ವಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ಭಾಂದೋಗ್ಯ (ಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಚೆನ್‌ (ಚಂದ್ರ) ಮಟಟ" (ಮಿಡತೆ) 


' ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದ ಸೆ ಕನ ಡವಂದು ಕೆಲವರ ಎಣಿಕೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಮಟಚಿ' ಶಬ್ದ 


ಕನ್ನಡದ "ಮಿಡಿಚೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದ ಸೆಂಸ್ಥುತ ರೂಪವೆಂದು ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಮುಂತಾ 
ದವರು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕೆ ಈ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಸಂದಿಗ್ಗವಾದ್ದು. ಇತಿಹಾಸಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು. ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಪ್ರಸ್ತಾಪಗಳಿದ್ದರೂ ಹರತು ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು 


' ಸಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಅವು ನೆರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಟಾಲೆಮಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ಭೂಗೋಳವನ್ನು ಕುರಿತ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಬಹುಶಃ 
ಭೀಮಾನದಿಯಿಂದ ಬನವಾಸಿನಕೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶದ ನಡುವೆಯಿದ್ದ ಹೆತ್ತು ಸ್ಥ ಸೈ ಳಗಳನ್ನು 
ಹೆಸರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಎಂ. ನೋವಿಂದ ಪೈ ಇಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಿಳ 
ಇ 
ಗಳನ್ನಾಗಿ `ಸುರುತಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವು ಹೀಗಿವೆ: 38887015 : ನಾಗರೂರು ; Tabaso: 
ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಥಣಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ತನಸಿ; Inde: ಬಿಜಾಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಇಂಡಿ; 





೧ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


Tiri ೫81881106೩: ಕೊಲ್ಲಾಪುರ. ಸೀಮೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟ ಗದಾಹಿಂಗಲಜ; 
ನರ Koura: ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಥಣಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ನಕು ಜಸ ರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಃ ಹೊವಿನ ಹಿಪ ರಿಗೆ ಇದ್ದಿ ರಬೇಕು ; Soubouttou : ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಲ ತಾಲೂಕಿನ ಸವದಿ ಅಥವಾ “ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ರಾಣ್‌ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಸವಡಿ ; 
Sirimalaga: ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಅಥವಾ 
ಅದೇ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾದಾಮಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಚಿನ್ಮುಲಗಿ. ಪ್ರಾಯಃ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲ್ಲೂ 
ಕಿನ ಜಿ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಇದಾಗಿರಬಹುದು ; 8೩೩11815 : ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಲಕೇರಿ 
ಅಥವಾ ಬಜಾಪುರ ಜಲ್ಲೆಯ ಕಲ್ಬೀರಿ; 1106808118 : ರಾಯಚೂರು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಈಗಿನ ಮುದ್ಗಲ; Petirgala : ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಹೆಟ್ಟಿ ಕಿಹಾಳ ಇರಬಹುದು. 

ಈ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಭಾಲೆಮಿಯ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನ); 
ಒಂದೆರಡು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಕನ ಡೆ ಭಾಷೆ ಇದಿ )ರಟೇಕು ಎಂದು ಪೈ ಅವರು ತೀರಾ ಸಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾ ತಾರ ಗೌದ್ಧ ಮೂಲವನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ಕೂಡ 
ನಡೆದಿವೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ ತಮ್ಮ ಬರಹದಲ್ಲಿ] ಬ, ಎಸ್‌. 
ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ ನವ ರು ೯ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಬಹುಕಾಲ ಪೂರ್ನೆದಿಂದಲ್ಲೂ, ಎಂದರೆ ೪-೫ 
ಶತಮಾನಗಳ ಹಂದಿನಿಂದಲಾದರೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯಾಗುತ್ತಿ ದಿ ಿರಬೇಕು, 
ಬೌದ್ಧ ಮತದ ನಾಶದೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಬೌದೆ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಾಶವಾಗಿರಬೇಕು, ಆಂಧ್ರ) 
ದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಬ್ರ ಳಿಗೆ ಒದಗಿದ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಕನ್ನಡದ ಬದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಸಹೆ ಒದಗಿರ 
ಬೇಕು--ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗೆ ಬಹೆಳ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಬೌದ್ಧರ ಸಂಪರ್ಕವಿತ್ತು ಎನ್ನಲು ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳು ದೊರೆಯುವ ಕ್ರಿ.ಪೂ. 
೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೂ ಆಧಾರಗಳೇನೋ ಇವೆ. ಆದರೆ ಆಗ ಕನ್ನಡ ವ್ಯವಹಾರಿಕ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಪ್ರಭಾವ ಗಾಡ್ಗವಾಗಿರವಿಲ ಎಂಬುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು ; ಇಷ್ಟು; ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲ, ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಬಿದ್ದ ಧರ್ಮ ದೃಢವಾಗಿ ಜನೊಂರುನ 

ಸಂಭವ ವೇ ಕಡಮೆಎಂಬುದು ಕೆಲನರ ಭಾವನೆ. 

ವಾಸಿಷಸ್ಟೀಪುತ್ರ ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾಯಿಯಿಂದ ಏಳು ತಲೆಮಾರುಗೆಳ ಹಿಂದೆ ಅಳಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದಾದ: ಶಾತವಾಹೆನರಾಜ ಹಾಲನೆಂಬ ದೊರೆಯ: "ಗಾಥಾಸಫ ಸೃಶತಿ'ಯಲ್ಲಿ (ಕ್ರ ಪೂ. 
ಸುಮಾರು ೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃ ತ ಭಾಷೆಗೆ ಸೇರಿರದ ಕೆಲವು ದೇಶ್ಯ 
ಶಬ್ದಗಳಿದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಕನ್ನಡವೆಂದು 'ಟೋವಿಂದ ಪ ಸ್ಛೆ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ :339 
ಅತ್ತಾ (ಅತ್ತಿ ); ತುಪ್ಪ (ಫ್ಲತ), ಪೊಟ್ಟಿ (ಹೊಟ್ಟಿ), ಫಲಹೀ (ಹೆತ್ತಿ), ತೀರ್‌ ಇ 
(ಧಾ. ತೀರ್‌ವಶಕ್ಯವಾಗಿ). ಶುದ್ಧ ಕನ್ನ. ವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಈ ಶಬ್ದ 


ಅ 
ರಾ ನ ! 


ಮಾಸಾ ನಾ ೦ ಉಕ 


ಹ... ಎಹಾತಹಡಾಒಡ... ೧ 


ತಪವ ಸಚ ಹಹ ಹೂ ಖಾಘಸಘಟಾಪಾನಹಾ ಬ ಉಟ (104 4.1 4. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೫೩ . 


ಗಳು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆ ಪ್ರಾಕ ೈತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದರೆ ಕನ್ನಡ ಆ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಜೇಕು, ಕನಿಷ್ಠ ಸಕ್ಷ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ 
ಅಥವಾ ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲಾದರೂ 'ಅದು ಅಸ್ತಿತ್ವ ದಲ್ಲಿತ್ತೆ ಂದು ಹೇಳಬಹುದು- - 
ಎಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಇವು ದ್ರಾವಿಷಸಾಮಾನ್ಯಡ' ಶಬ್ದಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದೂ 
ಕನ್ನಡದ್ದೇ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವ ಸ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 
ಭು 

ಕನ್ನಡ “ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತ ಎರನಲು ಪಡೆಯಲು. ಆಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಶ್ರೀಮಂತವಾ ಗಿದ್ದಿ ) ರಬೇಕೆಂಬ ಶ್ರೀಯುತರ ಮಾತನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಿಮರ್ಶ 
ಕರು. ಕ್ರಿ ಪೊ. ೩-೪ನೆಯ ಶತ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಶಾಸೆನಗಳೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕುತಗಳಲ್ಲಿರುವು ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, “ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ. 
ಗಳೆರಡೊ ಆಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿದ್ದ ವೆಂದು ನ 
ಶಾಸನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇವೆರಡೇ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಾರಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಇನ್ನೂ 
ವಾಜ, ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಭಾಸೆಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಜೀಕಾಗುತ. ಡೆ*128 ಎಂಬ ಎನ್‌. 
ಲಕ್ಷಿ ನಾಯ ಮತ್ತು ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಸಂಚಮುಖಿಯವರ ಈಭನತ್ರುಯಿವನು 
ಅಸುಪೋದಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. 

ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯ ದೇಶೀನಿಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು- ಅಪ್ಪ, ಅಕ್ಕ, 


ಕುರುಡ, ಕೊಟ್ಟ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳು- -ಕನ್ನಡವಾಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಡಾ. 


ಆ. ನೇ. ಉಪಾಧ್ಯೆ ಅವರು. ತೋಂಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 138 ಆದರೆ ಸ ಎನ್ನು ಹಂದಿ 

ಸೇರಿದುವು ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುಪ್ರದಾದಕೆ, ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಧನೆಯ ಪ್ರುಯತ್ನ। ಹ 

ಮುಂದುವರಿದರೆ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು “ಒಂದು ನೆಲೆಗೆ ಮುಟ್ಟಸ 
ಲ್ಸಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದು. 

ಹ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ "ದೇಶೀನಾಮಮಾಲೆ'ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡೆ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೆ ನುಸುಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್ಟ? ರು 
ಕ್ರಿ.ಪೂ.ದ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಾಂಥಿಕನಾಗಿ ಅಲ್ಲವಾದರೂ ವ್ಯಾ ವಹಾರಿಕವಾಗಿ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿತ್ತು ಎನ್ನು! ತ್ತಾ ಕೆ. 

ಸಂ ತಪಾ ಪ 'ಪ್ರಾಕೃ ತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ಇತರ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಯ 
ಶಬ್ದಗಳು ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 'ಸೇಂಡನೆನ್ನುವುದು ಇನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯ 
ವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನ್ರಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಮ ನಿರ್ಧಾರಗಳು ಕೊನೆಯ 


ಮಾತಾಗುವುದು ಕಷ್ಟ. 


ಸುಮಾರು ಬ್‌ ಸೈ ಗೊಟ್ಟ ಶಿವಮಾರನ "ಗಜಾಷ್ಟ ಈದ ಬಗೆಗೆ ಹೇಳುವ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಓವನಿಗೆಯ ಹಾಗೂ ಒನಕೆವಾಡಿನ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸವಿದೆ. ಇಂಥ ಜಾನಸದ ಪ್ರಕಾರ" 
ಗಳನ್ನು ಭಾಷೆ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹೆಳಷ್ಟು ಹಿಂದಿಥಿಂದ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರಬೇಕು. ಎಷ್ಟು 


" ಹಿಂದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಫಿರ್ಜೇಶಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. 
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೨೫೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


೧೮೯೯ರಲ್ಲಿ, ಕೆಳ ಈಜಿಪ್ಟಿನ ಆಕ್ಸಿರಿಂಕಸ್‌ನಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ ಸಂಶೋಧನೆಯ ನಿವ 
ಗಳನ್ನು ಬಿ. ನಿ. ಗ್ರೆನ್‌ಫುಲ್‌" ಮತು” ಎ. ಎಸ್‌. ಹೆಂಟ್‌ ೧೯೦೩ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು, 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಶೋಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ವಲ್ಪ ಲೇಖ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇನೆಯ ಭಾಗದೊಳಗಿನ ಕಯ ವಲ್ಯ ಲೇಖನವು (The Oxyrhynchus 
papyri: part 1117) ಒಂದು ಚಿಕ್ಕು ಗ್ರೀಕ್‌ ಪ್ರೆಹಸನನನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿನ 
ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಗ್ರೀಕೇತರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಆ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿನೆ. ಅದು ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ, ಕನ್ನಡ, ಯ ಅಥವಾ ತುಳು 
ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಆ: ಪ್ರಹೆಸನದ ಗ್ರೀಕೇತರ ಭಾಷೆ ಕನ ೈಡವೆಂದು 
'ಡಾ. ಹೆಲ್ಫ್‌5 ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟ ಸಂದಿನಿಂದ ಪ್ರಹೆಸನದ ಪಾಠ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರ | 
ಕುತೂಹಲನ್ನು ಸೆಳೆದಿದೆ. ಹುಲ್ಲ EE ಮತವನ್ನು ಡಾ. ಶಾಮಶಾ ಸ್ತ್ರಿಯನರೂ 
ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರೂ ಅನುಮೋದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಈ ಪ್ರಹೆಸನದ ಗ್ರೀಕೇತರ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡವಾಗಿರಬಹೆದೆಂದು ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅವು ಆ ಕಾಲದ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯವೂ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುನುಪರಂಡ 
ಇವೆರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದೇ ಭಾಷೆಯನೆಂದು ಯವಾಗ ತೀರ್ಮಾನ 
ವಾಗುವವರೆಗೆ ಅವನ್ನು ಕ ಕನ್ನಡನೇ ಎಂದು ಹೇಳತೀರದು ಎಂಬುದು ಎಸ ”. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಾರ, 155 ಇ ಇಲ್ಲಿಯ ಗ್ರೀಕೇತರ ಮಾತುಗಳಿಗೆ 'ತಮಿಳು ಪಾಠಾಂತರ 
ಗಳನ್ನು ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೇಲಿನ ಎರಡು "ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದ ಗೋನಿಂದಸ್ಸೆ ಮೂಲನ ವನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಪ್ರಹೆಸನದ ಭಾಷೆ ಕನ್ನ ಡನೆಂದು. ತೋರಿಸಲು ಯತಿ ಸಿದ್ದಾ pS ಸಮಗ್ರೆವೂ 
ಸುಸಂಬದ್ಧವೂ ಅಲ್ಲದ ಈ ಪ್ರಹೆಸನದಲ್ಲಿ ದೊರಕಬಹುದಾದ "ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಕಥಾ 
ಭೂಮಿ "ಭಾರತವೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾನಳಿಯೆಂದೂ ಪಶ್ಚಿವ ಮ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಕನ್ನ ಡದೊಂದಿಗೆ ಕೊಂಕಣಿ, ತಳ್ಳು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳಿದ್ದ. ರೂ ಕನ್ನಡ. ವ್ಯಾನ 
ಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿರಬೇಕು ಎಂದೂ ಪೈ ಅವರ ಅಭಿಸಾ ಯ. "ಪ್ರಹಸನದ 
ಗ್ರೀಕೇತರ ಪದಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡವೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಯತಿ ಸಿರುವ ಅವರು ಆಲೂಪ ವಂಶ 
ಆಳಿದ ಪ್ರದೇಶವಾದ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಉದ್ಯಾವರ ಕಥೆ ನಡೆದ ಸ್ಥಳವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಹಸೆನದ ಮಲ್ಟಿ ನಾಯಕ ಎಂಬವನು ಅಲೂಪನಾಯಕನೆಂದೂ. ಗುರುತಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ; 

ಈ ಸ ಪ್ರಹೆಸ ಸನದ ರಚನೆಯ ಕಾಲ ಸುಮಾರು $ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦ ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸು, ಅರ್ಥ, ನಾಯಕ ಮುಂತಾದ ಸಂಸತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ೨ನೆಯ ' 
ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದ ಗಳು ಬಂದು ನೆಲಸರ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಅನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಪ್ರಹೆಸನದ ಗ್ರೀಕೇತರ ಭಾನೆ' ಕನ್ನ ಡವೆಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಿನ 
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ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ | ೨೫೯ 


ಕನ್ನಡ ಪಾಠಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಮ್ಮತವಾದ;ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಚಾ. ಎ. ಎನ್‌. ನರಸಿಂಹೆಯ್ಯನವರ ಈ ಒಂದು ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು: 
“The language of the passages under reference has not been 
‘accepted as Kanarese, inspite of Dr. R. Shamasastri’s attempts. . 
‘Dr. Shamasastri has not convinced us that the words are old 
Kanarese.’”120 
ಈ ಪ್ರಹೆಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಜಾರಿತ್ರಿಕ 
ಸತ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತವೆ- ಎಂದು ಬಿ. ಎ. ಸಾಲೆಕೊರೆಯವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟರೆ337, ಅದರ ಗ್ರೀಕೇಶರ ಭಾಷೆಯೆ ಸೆರಿಯಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಇನ್ನೂ ಆಗಬೇಕಾ 
ಗಡೆ ಎನ್ನುವ ಡಾ. ಎಲ್‌. ಡಿ. ಬಾಕ್ಸೆಟ್‌.ಆ ಭಾಸೆ ಕನ್ನಡವೆಂಬುದನ್ನು ಸೆಂದೇಹಿಸು 
ತ್ತಾಕೆ.'3 ಅಲ್ಲದೆ, 
‘It is very doubtlul whether these passages are Kanarese 
(Kannada) at all. The attemps at interpretation vary hugely, 
and are most unconvincing to all but their authors...” 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸ 
ಮೇಲಿನ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಈ ಮಾತೇ ಕೊನೆಯದೆನ್ಸ ಬಹುದು - ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು, ಮುಂದುವರಿದು, ಈ ಪ್ರಹೆಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಭಾಷೆ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಅನ್ಯ್ಯಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದು ಈ ಅನ್ಯಭಾಷೆ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಯೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅದು 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನ ಡವಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ತುಳುವಾಗಿರುವ ಸಂಭವವೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಎಂಬ ಸಾಹೆಸದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಎಂಬ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಅವರು ಮುಂದಿಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸಂದಿಗ್ಗವಾಗಿರುವ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ಧರಿಸುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಶಾಸನಾಧಾರಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಬಹುದು. 
ಇದುವಕೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಸಂಸಪೂರ್ವ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳು ಸುಮಾರು 
ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಮೊದಲ ಬರಹೆಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಲಿಪಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಶೋಕನ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಾಸನಗಳು. ಈ ಶಾಸನ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ "ಇಸಿಲ ಎಂಬ ಪದವನ್ನೂ 
ತೇದಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾಚೀನತಮ ಕನ್ನಡಸದ' ಎಂದು ಡಿ. ಎಲ್‌. ನೆರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌' ಅವರು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ.23* ಅವರ ಈ ನಿರ್ಧಾರದ ಹಿಂದಿನ ವಿಚಾರಸೆರಣಿ ಪ್ರಾಯಃ ಹೀಗೆ : 
"ಇಸಿಲದ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಯಷಿ? ಶಬ್ದ ವಿರಖಹುದು ಎಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ. ಅದು ಸಾಧ್ಯ. ಏಕೆಂದರೆ ಪಾಳಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ- -ಇಸಿಆ ಖುಸಿ; ಇಸಿತ್ಯಲ್ಲೆ 
ಖುಹಿತ್ತ ; ಇಸಿಸಬ್ಬಜ್ಜ ಎ ಖಷಿಪ್ರವೃಜ್ಯ ಹೀಗಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಆಗಬೇಕಾ 
ದಕೆ "ಇಸಿಲ'ದ ಮೂಲ "ಖುಹಿಲ? ಆಗಬೇಕು. ಆದರೆ ಖುಹಿಲ ಎಂದರೇನೆಂದು ತಿಳಿಯು 





೨೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವುದಿಲ್ಲ. ಇಸಿಲ ಎಂಬ ಊರು ಇದ್ದದ್ದು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ. ಅದು ಬಹುತೇಕ ಆರ್ಯೇತರ 
ಪದ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಇಸಿಲ'ದ ಮೂಲ "ಖುಸಿಲವಲ್ಲ. 

ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯ ಇಸಿಣ ಮತ್ತು ಇಸಣಿಕಾ ಎಂಬ ರೂಪಗಳಿಗೂ ಖುಸಿಗ್ಗೂ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಇಸಿಣ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆದೊಂದು ಅನಾರ್ಯ ದೇಶದ ಹೆಸರು. ೮೮೫ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿನರಣೆ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ "ಇಸಿಲ'ದ ಮೂಲ "ಇಸಿಣ' ಆಗ 
ಲಾರದು. ಇನ್ನು "ಇಸಿಲ ಆರ್ಯೇತರ ಪದವಾದರೆ ಅದು ಮುಂಡವರ್ಗದ್ದಿ ರಬೇಕು 
ಅಥವಾ ದ್ರಾವಿಡ ಗುಂಪಿನದಿರಬೇಕು. ಮುಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪದ ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ 
ದ್ರಾವಿಡ ಸದವಿರಬೇಕು ; ದ್ರಾವಿಡವಾದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸದನಾಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಹೆಚ್ಚು. 

«ಇಸಿಲ್ಗಿದ ಜ್ಞಾ ತಿಸದ “ಎಸಿಲ ಆಗಿರಬೇಕು. ತಮಿಳಿನ ಪದಮಧ್ಯದ ಯ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ -ಸ. ಆಗುತ್ತದೆ. ಸಂವೃತ ಸ್ವರನ್ಯತ್ಯಯ ನಿಯಮದಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಪದಾರಂಭದ ಎ: ಮುಂದೆ ಸಂವೃತಸ್ವರ ಬಂದರೆ ಇ. ಆಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ 
ಇಸಿಲದ ಸಂವಾದಿಶಬ್ದ "ಎಯಿಲ್‌” ಅಥವಾ *ಎಯಿಲಂ' ಆಗಿರಬೇಕು. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
ಕೋಟಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಎಯಿಲ್‌? ಶಬ್ದವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಇಸಿಲ' ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ, 
ಅದರ ಅರ್ಥ ಕೋಟಿ, ಕೋಟಿಯುಳ್ಳ ಅಥವಾ ಕೋಟಿಯೊಳೆಗಿರುನ ಊರು. ಬಾಣ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡು ಎಂಬರ್ಥದ ಧಾತು "ಎಯ್‌? ಆಗಿರುವುದರಿಂದ "ಎಯಿಲ? ಎಂಬುದೇ 
ಮೊದಲಿದ್ದು, ಅದು ನಂತರ "ಇಸಿಲ: ಆಗಿರಬಹುದು. | 

ಈ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತಿಸುತ್ತ ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಇದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದೂ *ಎಸಿಲ್‌? ಕನ್ನಡದ ಆದಿಸದಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿರುವುದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾ ರೆ130. 

ಎಸಿಲ್‌ ಶಬ್ದ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ *ವಿಲ್ದಿವಾಯಕುರ' (ಬಹುಶಃ 
ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ತೆಲುಗು ಶಬ್ದವಿರಬಹುದು ಎಂದು ವಿ. ಎ. ಸ್ಮಿತ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ), 
ಟಾಲೆಮಿ ಹೇಳುವ ಪೌನ್ನಾಟಿ ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, “ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 
ಕನ್ನಡವು ಕ್ರಿ.ಪೂ. .5೫೦ರಿಂದಲೇ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಂದೆ ಶಾತವಾಹೆನರ-ಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಇದ್ದಿ ತೆಂಬುದನ್ನು ಶ್ರುತಪಡಿಸುತ್ತವೆ?” ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌. 
“ಕನ್ನಡ ನುಡಿ ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಆದಿಭಾಗದಿಂದಲೂ ಇದ್ದಿ ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. 
“-೩ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಲಿಸಿಯೊಂದು ಉಂಟಾಗಿ ಅದು ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾಗು 
ವುದಳ್ಳು ಮೊದಲಿಟ್ಟ ಜೆ? ಎಂದು ಅವರೇ ಹೇಳಿರುವುದು ಪ್ರಾಯಃ ಈ ಆಧಾರಗಳನ್ನು 
ಅನಲಂಬಿಸಿಯೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಾತವಾಹನರ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಭಾಷಿಕ ವಿವೇಜನೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನತೆಗೆ ಹೊಸ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಸೇಂಸಬಹುದು- ಎಂಬುದೂ ಅವರದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಮೊದಲ ಕನ್ನಡ ಬರೆವಣಿಗೆ ಸುಮಾರು ೪೫೦ರ ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನ. 
ಹಲ್ಮಿಡಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಶಾಸನಗಳಿವೆ ಎಂದು ಪೈ ತನ್ನು ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 


_ 
ಭೆ ವಿನಾ ದ ಮಾರ ತಡಾ... ಎ. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನಕೆ ೨೬೧ 


ಇದಕ್ಕೆ ಬಹುಜನ ಸಮ್ಮತಿಯಿಲ್ಲ. ೨, ೩, ೪ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಶಕವನನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ ೩.೪ ಶಾಸನಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಕಾಲ ಕೃತಕ ಎಂದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ 
ಗ್ರಹಿಕೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೫೦ರದೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಹೆಲ್ಮಿಡಿಶಾಸನ ಹ 


ಹ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಯ ಅತ್ಯಂತ ಹಳೆಯ ದಾಖಲೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಭಾಷಾ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 


ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅದರ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಎಂ. ಎಚ್‌. 'ಕೃಷ್ಣ ಅವರು “ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯೂ ಅದರ ವಾವ ಕೆಲವು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಬದುಕಿ ಬಾಳಿರಬೇಕು? 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ.35. ರಂ, ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ 
"ವ್ರ ಶಾಸನದಿಂದ ೧-೨ ಶತಕಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕನ್ನಡವು ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಸೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯ 
ತೊಡಗಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ ಹೊರತು ಬಹಳ: ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ *ಜೆನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ಬಲಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು? ಎಂಡೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.182 ಅದಕಿ 
ಭಾಷೆಯ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಬಗೆಗೆ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ಅಡ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. ಹೆಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸ ಸನದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
೨-೨. ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಕಿನಣಿಗೆಯೂ ಆರಂಭವಾಗಿರಜೀಕು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಮೇಲೆ ಗಮನಿಸಿದ ಸಾಕ್ಷ ಗಳು ಸ ಸಾಕಾಗುತ್ತವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 


ಈವರೆಗಿನ ನಿರೂಸಣೆಯಿಂದ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡನಾಡು ಸ 
ಅಸ್ತಿತ್ವ ದಲ್ಲಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿ? ವು, ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಪ್ರಥಮ ಸ್ವ ಸ್ಪರೂಸದ ಸ್ಪಷ್ಠೆ 
ಸರ ರಾಜು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೫೦8 ಹಲ್ಮಿ ಡಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನಂತರ ಲ ಟಿ 
ಸು. ಸರ ಫೆವಿರಾಜಮಾರ್ಗವೇ ಕನ್ನಃ ಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಗ್ರಂಥ. ಇದೊಂದು. ಕಾನ್ಯ 

ಕ್ಟ ತಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಇ ೈತಿನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವಂತೆ ಹಂದಿ 
ಶಾ ಕನ್ನ! ನಡ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು ಒಂದ ಪತೆ ಸದು ಊಹಿಸಲು ಅದು 
ಅನಕಾಶಮಾಡಿಕೊಚ್ಚಿದೆ. ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಾಲದ ಶಾಸನಸಾಶಂತ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವು ಒದಗಿಸುವ ತತ್ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಬಂಧದ 
ಕೆಲವು ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಂಶೀಲಿಸಿ, ವಿದ್ವಾಂ ಸರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು, 
ಸಾಧ್ಯ ವಾದನಟ್ಟಿಗೆ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಆ “ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಹೆಂತಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ 
ನಾ! 

ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನಡ, ಹೆಳೆಗನ್ನೆ: ಡೈ ನಡುಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ಹೊಸಗೆನ್ನ ಡ. 
ಆ೫೦ರವಕೆಗೆ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ “ಕಾಲ. ಶಾಸನಗಳ ಮೊಲಕವೇ 5 ಜು 
ಭಾಷಾಸ್ಪರೂಪ ತಿಳಿದುಬರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕ್ರ.ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಹಳಗನ್ನಡ 
ಕಾಲ. ತನ ಫವಿಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 'ಕಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳು ಈ ಯುಗದ 
ಭಾಷಾಸ್ಪರೂಸಕ್ಕೆ ಮಾದರಿಗಳು. ಮುಂದೆ ಕ್ರ. ಸ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ 





೨೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾಲ. ವೀರಶೈವ, ಜೈನ ಹಾಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ ಕವಿಗಳ ಹಲವ್ರೆ ದೇಶೀಯ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ರಚನೆಗಳು ಈ ಯುಗದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಂದೀಜಿಗೆ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಈ ವಿಂಗಡಣೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ವಿವೇಚನೆಯ ಸ್ಥೂ ಲಮಾನದಿಂದ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗಿದೆ. 

ಇದು ಲಿಖಿತಭಾಷೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಹೆಂತಗಳ ಮಾತಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯ ಆಡುಮಾತಿನ 'ಸ್ಪೆರೂಪವು ಹೇಗೆ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತಾಬಂದಿದೆಯೆಂಬು. 
ದನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಲು ನಮಗೆ ತಕ್ಕ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ೨ನೆಯ ನಾಗನರ್ನು 
ಸು. ೧೧೪೫) ಕೇಶಿರಾಜ (ಸು. ೧೨೬೦) ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೦೪)- ಈ 
ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಬರೆದಿರುವ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಖತಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ 
ವಿವೇಚನೆ ನಡೆಯುವಾಗ ಪ್ರಕಾರಾಂತವಾಗಿ ಆಡುಭಾಷೆಯ ಗತಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಕೆಲವು ಅಂಶ 
ಗಳಾದರೂ ಸುಳುಹುದೋರುತ್ತವೆ. ಈಜೆಗೆ ಈ ಎರಡೂ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ . 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ತತ್ತ ಎಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡು. 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪನನ್ನವಲೋಕಿಸುತ್ತ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. 

ವರ್ಣಮಾಲೆ: ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ೪೭ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆಯೆಂದು "ಶಬ್ದಮಣಿ: 
ದರ್ಪಣ?ವೆಂಬ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಸಂಸ್ಕೃತ ವರ್ಣ 
ಮಾಲೆಯ ೫೨ ಅಕ್ಷರಗಳೊಳಗೆ ಕನ್ನಡದನಲ್ಲದ ೧೦ ಅಕ್ಷರಗೆಳನ್ನು ಕಳೆದು, ದೇಶೀಯ 
ವಾದ ೫ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ೪೭ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಖು 
ಖೂ; ಇ) ಇ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳು, ಶೆ, ಸ, ಕ್ಷಳ ಎಂಬ ಮೂರು ವ್ಯಂಜನಗಳು, 
1, ಸ್ಟ) ಎಂಬ ಮೂರು ಯೋಗವಾಹೆಗಳು- ಹೀಗೆ ೧೦ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಎ, ಒ ಎಂಬೆರಡು ಸ್ವರಗಳು, ಅ, ಟಿ ಕುಳ ಎಂಬ ಮೂರು 
ವ್ಯುಂಜನಗಳು- ಹೀಗೆ ೫ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೇರಬೇಕು. ಇದು ಕೇಶಿರಾಜನ ಲೆಕ್ಕ. 
ಈ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಿಂದ ಬಳಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸದಗಳ 
ಅಗತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿಸ್ತರಿಸೆಬಹೆದು : 

ಸ್ವರಗಳು: ಅಆಇಈಉಊಖಎನಿಐಒಓಔ; 

ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳು: ಕನರ್ಗ: ಕಖಗಘ ಜ; ಚನರ್ಗೆ: ಚಛಜರುಇ: 
.ಬಿವರ್ಗ: ಟಶ ಡೆ ಢ ಣ; ತನರ್ಗ: ತ ಥದ ಧನ; ಪವರ್ಗ: ಸಫಬಭ ಮ; 
ಅವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳು: ಯರಲನಶಷೆಸೆಹೆಳ; ಯೋಗವಾಹಗಳು: 
ಅನುಸ್ಟಾರ : 0 ವಿಸರ್ಗ: $ 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮತ್ತು ಇರಾನೀ ಪದಗಳ ಬಳಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಫ (ಗಿ ಮತ್ತು ಜ (ಐ) 
ಧ್ವನಿಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಗೆ ಇಂದು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇ, 'ಏಗಳು 


ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿದ್ದು ಈಗ. ಲುಪ್ತ ವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸೆಜೀಕು. 


ಹ 


ಹಾಗ ತುಂ ಗ೧ . ಮ. 2 ಪೌಡಿತವು ಎಡದ... ಇನ. ಸ ಗಿಡಾಡಾಹಾ-ಈ ಮಾಂ ಡಾ ಕಾಡು ತಡಾ ಹಾ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೬ 


ನಾನಂಪದ : ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ಲಿಂಗ, ವಚನ ಮತ್ತು ವಿಭಕ್ತಿ ಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಸೇರುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಾಮುಪದದ ಲಿಂಗವು ಅದರ ಅರ್ಥದ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಣಯನಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ಪರವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧದ ಲಿಂಗೆಭೇದವಿದೆ : 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ, ಸ್ರಿ ೇಲಿಂಗೆ ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಬ್ದಗಳು ಮಹೆತ್‌ಶಬ್ದಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಭೇದವುಂಟು, ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಅಮಹೆತ್‌ ಶಬ್ದಗಳು, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಮಹೆತ್‌ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಏಕನಚನದಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಬೇಕಿ ಬೇರೆ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ 
ಪುತ್ಯಯವಿದೆ. ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಅನ” ಎಂಬುದು ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಚಿ ಮತ್ತು ಅಳ್‌ ಎಂಬುದು 
೪ ಲಿಂಗವಾಚಿ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಅರ್‌, ಇರ್‌, ದಿರ್‌ ಎಂಬುವು ಪುಲ್ಲಿಂಗ 


ಸ್ರ್ರ ೇಲಿಂಗಗಳೆರಡಕ್ಟೂ ಸೇರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ಶಬ್ದಗಳು ಏಕವಚನ 


` ಡೌ ಪ್ರಕೃತಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಗಳ್‌, ಕಳ ಪ್ರತ್ಯಯ 


ಸೇರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನಡುಗನ್ನಡ ಹೊಸಗನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ. ಉ 


' ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುತ್ತದೆ. ನಾಮಗಳಿಗೆ ಪರವಾಗಿ ನಿಳು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 


ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಪ್ರಥನೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಸೂಚಕ 
ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತೃತೀಯೆಯಲ್ಲೂ ಸಂಚಮಿಯಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ವಿದ್ದದ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸೇರುತ್ತದೆಂದೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಇದು ಜಿಜ್ಞಾ, ಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿರು 
ವುದುಂಟು, ಕನ್ನಡದ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನೂ ಅವು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪಡೆದ 
ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಸಹನಾ. (ಸು ಸ (ಈ) (ಈ) 
ದ್ವಿತೀಯಾ ಆಂ, ಅಂ ಅಂ, ಅನು ಅನ್ನು, ಅನ್ನ 
ತೃತೀಯಾ ಇಂ, ಇಂದಂ, ಇಂಜೆ ಇಂ ಇಂದಂ, ಇಂದೆ, ಇಂದ 

ಇ ಇಂದ 

ಚತುರ್ಥೀ ಕೆಗೆ ಫ್ರೈ 'ಗೆ ಕೆಗೆ 
ಪಂಚಮೀ (ಅತ್ತಣ್‌) ಇಂ (ಅತ್ತಣ್‌) ಇಂ. ಇಂದೆ 

ಇಂದಂ, ಇಂದೆ ಇಂದಂ, ಇಂದೆ, ಇ, ಇಂದ 
ಸಹಿ ಆ, ಅ ಅ ಅ 

i ಒಳ್‌, ಒಳ್ಳೆ, ಒಳಗೆ, ಒಳೆಗೆ, ಅಲ್ಲಿ 


ಸಪ್ತಮಿ ಉಳ್‌, ಬಳ್‌ _ 
ಅಲ; ಅಲಿ, ಅಲ್ಲಿ 


ಸರ್ನನಾಮೆಗಳು;: ಕನ್ನಡ ಸರ್ನನಾನುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ, ಮಧ್ಯೆಮ ಪುರುಷ 


೨೬೪ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ ಎಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಮುಖ ಭೇದಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗಿವೆ; ಮುಖ 
ವಾದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿದೆ : ೨ 


ಹೊಸಗನ್ನಡ 





ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡ 

ಉ.ಫು. ಆನ್‌ ಅಮ್‌ ನಾನು ನಾವುವ್‌ ನಾ ನಾನು ನಾವು 
ನಾನ್‌ ನಾನು್‌ 

ಮ.ಪು: ನೀನ್‌ ನೀಮ್‌ ನೀನೀನು ನೀವುವ್‌ ನೀ ನೀನು ನೀವು 

ಪ್ರ.ಪು. ಅನನ್‌ '_ ಅನನು ಅನನು ಅನ 

| ಅವಳಾ ರನ್‌ ಅವಳು ಆನರು ಅವಳು  ಅನರು 

ಅದು ಅವು ` ಆದು. ಅವು ಅದು ಅವು 
ಇವನ್‌ ಇವನು ಇವನು ಇನ 
ಇದು ಇವು ಇದು ಇವು ಇದು ಇವು - 
ಉವನ್‌ ಯು ಸಾತ 
ಜರ ಉವರ್‌ 

| ಉದು ಉವು 

ಆಶ್ಮಾರ್ಥಕ: ತಾನ್‌ ತಾಮ್‌ ತಾತಾನು ತಾವು ತಾತಾನು ತಾವು 

ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ: ಅವನ್‌ ಆರ್‌ ಆವನು ಆರು ಯಾನನು ಯಾರು 
ಅವಳ ಅವಳು ಯಾನಳು : 
ಆವುದು ಆವುವು -: ಆವುದು ಅವುವು 


ಯಾವುದು ಯಾವುವು 


ದ್ರಾನಿಡವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷದ ಬಹುವಚನವು ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಎದುರಿಗೆ ಇರುವವರನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುವಂಥದು ಸಸಮ್ಮುಖ ಅಥವಾ 
ಅಭಿವ್ಯಾಪಕ (!205110); ಒಳಗೊಳ್ಳದಿರುವಂಥದು ನಿಸಮ್ಮುಖ ಅಥವಾ ವ್ಯಾವರ್ತಕ 
(ಔಸಂ॥ಬsive). ಕನ್ನಡ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ' 'ಈ ಭೇದವು ಈಗಲೂ 
ಉಂಟು. ಇದನ್ನು ಕಾಲ್ಡವೆಲ್ಲರೂ ಗುರುತಿಸಿದ್ದರು. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಜಾರ್ಯರು ಈ 
ಭೇದವು ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವನ್ಷೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಸ 

ವಿಶೇಷಣಗಳು: ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣವಾಚಕ, ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ್ಕ ಪರಿಮಾಣವಾಚಕ 


ಹೀಗೆ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳು, ವಿಶೇಷಣಗಳು ನಾಮದ 
ಲಿಂಗ ವಚನ ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಿಲ್ಲ. 
ಹೆಚ್ಚು, ಕಡಿಮೆ ಮೊದಲಾದುವು ಅವಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಗಳು. ವಿ 


ಬಂದಾಗ ಪುರುಷ್ಕ ಲಿಂಗವಾಚಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗೆ ನಾಮದ 
ಬಿಳಿ, ಕರಿ, ಒಂದು, ಎರಡು, 
ಶೇಷಣಗಳು ನಿಶೇಷ್ಯದ ಅನಂತರ 


ಒಂದರಿಂದ ಐದರ ವಕಿಗಿನ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಸನ್ಲಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ 


a_i. ಂಂಇಇಉಚಟತಫ 3 ಇಪಫ77ಐಂಂಇ..ಇಐೀ. ೨7777777777 7೨೨೭ ೨ ೨ ೨೨ ಇಂ ಇ ್ಪ್ಪ ಇಂ ಭಚ ಚ ಚಚಾಘಾಘಾಪಾಪಾಸಾಸಾಾಾಾ, 


Mes ಇನಾಮದಾರ ಡಡ ಎ 


ಕ ರ ಸ] ೀ ಎ ಮ&್ಪ್ಛ  ್ಟ್ಮ ್ಟ್ಟ.್ವರ್ಕ್ಕತ ್ರ್ಕ್ಡ್ಗತ.ತೆ. ತ. .್ಕರ ೯ 11 ನ್‌ ದ್‌ ಚಾವಿ ಚಾ ಮಾಮಾ. ಮಾ ಗಾ ಸಾವನ ಮಾನಾ ದಾದು. ಅನಾದಿ ಲಾರಾ ೧ 72 ೫0ಎ 


ಎ ಕಾಲಾ ಮಾ ... 
| 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ | Re 
ಲಿಂಗೆ ವಚನ ಸೂಚಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಹೆ.ಗೆ: ಒರ್ವನ್‌, ಒರ್ವಳ್‌; ಹೊಗ: 
ಒಬ್ಬನು, ಒಬ್ಬಳು, ಐವರು ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಕ್ರಿಯಾಪದ ; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದು 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರ್ವನಾಮಗಳೇ ಆಗಿದ್ದವು. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಧಾತುಗಳ ಜೊತೆಗನ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; 


ವಾಮ, ಗುಣವಾಚಕ, ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ, ಸರ್ವನಾಮಗಳಿಗೂ ಸೇರುತ್ತ ವೆ. ಕನ್ನಡಕ್ರಿಯಾ 


ಪದಗಳಿಗೆ ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ಮತ್ತು ವರ್ತಮಾನ ಎಂಬ ಮೂರು ಕಾಲಚೇದಗಳಿನೆ. 
ಆದರೆ ಆಧುನಿಕರು ಭೂತಕಾಲ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಇವೆರಡೇ ಇನೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದ ಎಂಬುದು ಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಸ ಅಥನಾ ವ 
ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಹೆಳಗೆನ್ನಡ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರತ್ಯಯವಾದ ದಪ್ಪ ಅಥವಾ 
ವಪ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪ ಅಥವಾ ಅಸ ಎಂಬುವುದು (ಆಗು) ಧಾತುವಿನ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ರೂಪ ; ಆದುದರಿಂದ ಇದು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಉತ್ತ ಎನ್ನುವ ಕಾಲವಾಚಿಗೆ ಪುರುಷವಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನಕಾಲವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಧಾತುವಿಗೆ ಅ ಅಥವಾ ಅಜಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯನನ್ನೂ ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ನಿಷೇಧ ಕೃದ್ವಾಚಿ ಅಥವಾ ನಿಷೇಧ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತವೆ. 

ಕೆಲವು ಧ್ವನಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು : ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ್ರಾನಿಡ ವಕಾರ 
ನಕಾರವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ವೆಟ್ಟ, ವಿತ್ತು, ವೆಳೆ ಎಂಬ ರೂಸಗಳು ಹಳಗನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ, ಬಿತ್ತು, ಬೆಳೆ ಎಂದಾದುವು. ಎಟೀದು, ಕೆಡುಗೆ ಎಂಬ ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನಡ 
ರೂಪಗಳು ಹೆಳಗೆನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಟಾದು, ಕಿಡುಗೆ ಎಂದಾಗಿವೆ. 

ಹೆಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅ, ಅ ಅಕ್ಷರಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಆದರೆ ಆಕಾರವು ಹೆಳಗನ್ನಡ 
ಮತ್ತು ನಡುಗನ್ನಡಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾದು 
ದನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅಕಾರವು ಸು. ೧೫ನೆಯ ಶತಕದ ವರಿಗೆ ಇದ್ದು ಆಮೇಲೆ 
ಅದೂ ಹೋಯಿತು. ಹಳಗನ್ನಡದ ಪಕಾರವು ಹೆಕಾರವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ಪ್ರತ್ಯಯ, ದ್ವಿತೀಯಾ ಮತ್ತು ನಹ್ಕೀವಿಭಕ್ತಿಗಳು ಮೊದಲಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಳೆಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ವಸ್ವರವಿದ್ದಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಹಳಗನ್ನಡದ ದೀರ್ಫ ಸ್ವರಗ್ಗಳಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಸಪ್ತಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯ ಪೂ.ಹೆ.ಗೆ.ದಲ್ಲಿ ಉಳ್‌ ಎಂದಿದ್ದುದು 
ಹೆ.ಗೆ.ದಲ್ಲಿ ಒಳ್‌. ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರ : ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಶಬ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ದೇಶ್ಯ ಮತ್ತು 

ಡ ೯ ಸದ ಮೂಲದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 

ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಮೂಲದ ಪದಗಳಿವೆ. 9) ಘು ಬಿ 
ತನ್ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಬಂದಿರುವ ಮತ್ತು ಅನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ 
ರಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪದಗಳು ದೇಶ್ಯಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಇತರ ಭಾನಗಳಿಂ 
ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಪದಗಳು ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳಿಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 





೨೬೬ | ಸಾತ ಚರಿತೆ 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೇಂರುವ ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌, 
ಅರಾಬಿಕ ಉರ್ದು, ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳ 
ಪದಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತದ್ದೇ ಮೇಲುಗೈ. ಇದಕ್ಕೆ ಹಲವು 
ಕಾರಣಗಳುಂಟು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತವು . ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯ್ದ, 
ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತು. ಕನ್ನಡವು 
ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ತರುಣದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತದಿಂದ ತುಂಬ ನೆರವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯಿತು. ಅತಿಯಾದ ಸ್ವೀಕರಣ ಕೂಡದೆಂಬ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಚನೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತೋರಿಬಂದರೂ ಅದರ `ಪ್ರವಾಹೆವನ್ನು ತಜೆಗಟು 
ವುದು ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಂತೂ ವಿಜ್ಞಾನ, ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 
ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ, ತಾಂತ್ರಿಕ ಕಲೆ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಕನ್ನಡವು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ: ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅತಿಯಾದ 
ಸ್ಟೀಕರಣದಿಂದ ದೇಶ್ಯಸದಗಳು ಕೈತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವ ಭಯ ಕೂಡ ಇಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಫೂಳ್‌, ನೇಸರ್‌, ತಿಂಗಳ್‌, ಅರಿಲ್‌ ಮೊದಲಾದ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಪದಗಳು. ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಉಳಿದುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅದೇ 'ಅರ್ಥದ ಅನ್ಸ್ವ, ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದ ಗಳ ಧ್ವನಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೇಶ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿಸಿದೆ. ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳಿಗೆ ತತ್ಸಮಗೆಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಧ್ವನಿ 
ವ್ಯೃತ್ಯಾಸೆ ಮಾಡಿ ದೇಶ್ಯವಾಗಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ತದ್ಭವಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಈಚಿನ 


ಆ) 


ರೂಢಿ. ಇಂದು ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಪದಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ದೇಶ್ಯ ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಅಸಾಧ್ಯ ' 


ಬ 
ವೆಂಬ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೆಕಿತಿನೆ. ಎಂದೇ ಹೊಸಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ 


ನರ್ಣಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಂತೆ ವಿಸ್ತ ಎತ ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. - 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತದ್ಭವವಾಗಿ ಬರುವಾಗ ಪ್ರಾಕೃತಗಳ ಮೂಲಕ 
ಬಂದವು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತದ ನೆಸ, ಇಂಗಾಲ, ಅಜ್ಜ, ಠಾಣೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿವೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದ ದಾಡೆ, ಸಡಿಲ ಸೊಸ್ಸೆ ಆಣೆ ಇವು ದಾಢಾ, ಸಡಿಲೋ, ಸುಸಾ, 
ಆಹಾ ಎಂಬ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ತೀರಾ ಹೆತ್ತಿರವಾಗಿವೆ. | 

ಇವಲ್ಲದೆ ಪಾದ್ರಿ ಇಸ್ಟ ಪಗಾರ ಮೇಜು ಮೊದಲಾದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳು, 
ಅನಾಮತ್ತು ಇಲಾಖೆ ನಾಜೂಕು ಖಜಾನೆ ಮೊದಲಾದ ಅರಾಬಿಕ್‌ ಭಾಷೆಯ ಪದ 
ಗಳು, ಜಮೀನು ದಸ್ತಾವೇಜು ರಸ್ತೆ ಸಿಬ್ಬಂದಿ ಮೊದಲಾದ ಇರಾಥೀ ಭಾಷೆಯ ಪದ 
ಗಳು, ತಗಾಜಿ ಚಾಕರಿ ರುಜು ನಗದು ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದುಸಾ ನಿ ಭಾಷೆಯ ಪದಗಳು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಪಡೆದಿವೆ. 'ದಿನನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಬರೆವಣಿಗೆಯ 


ಬ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರದಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪದಗಳನ್ನು 
ಸ್ಟೀಕರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಬಗೆಯ ಸ್ವೀಕರಣ ಭಾಷೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಎಲ್ಲ ಹಂತ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೬೬. 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪದಗಳೂ ' ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿವೆ. ವಿಜ್ಞಾನ 
ಸೆ, ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ, ಬರಹಗಳಲಿ ಇಂಗಿ ಷ್‌ "ನದ 
ಯಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ನಂತಾ ಭಿ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ಬರಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪದ 


ಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯ ಎಂದು ತೋರಿಡೆ. ಟಿಕೇಸ್‌, ನೇಹಪೀವ್‌, ಕಾಂಟ್ರಾಕ್ಟ್‌ ಎಂಬ 


ಸ್ನಾಭಾವಿಕ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪದಗಳೊಡನೆ ತಾರಸಿ ನಾಟಿ ಕಂತ್ರಾಟು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗ್ಲ 
ಭವರೂಪಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಅಂತೂ ಭಾಸೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತನ್ನದೇ ಅದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು. 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪಡೆದಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನುಮುಂದೆ, ಈ ಭಾಷೆಯ ಉಸಭಾಷೆಗಳ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪಂಶೀಲನೆಯನ್ನೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನರ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೊ ತಿಳಿಯಲು ಕೆಲನುಟ್ಟಿಗೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳು 


| ಭಾಷಾವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ರೂಸರಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು. 
ಆಡುನುಡಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಭಾಷಾಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನೂ ಅನ್ರಗಳ 
ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ವಿಶ್ಲೇಶಿಸಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದು ವ್ಯಕ್ತ ಭಾಸೆ, ಪ್ರಭೇದ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಭಾಸೆ, | 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆ. ಉಪಭಾಷಾದೂರ, ಪರಸ್ಪರಗ್ರಹಿಕೆ, ಭಾಷಾದ್ವಿರೂಪ ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆ ಅನಿ 
ವಾರ್ಯನೆಂದೂ ಅದು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣನೆಂದೂ ದೃಢಸಟ್ಟಿದೆ. ಭಿನ್ನತೆ 
ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ, ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ವರ್ಗದಿಂದ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ದಾಗಿರಬಹುದು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಭಿನ್ನತೆ ಕಂಡುಬರುವುದೂ ಉಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದ' 
ಹೆಂತ ಒಂದು ಕಾಲದ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಭಾಷಿಕ ರೂಢಿಗಳ ಒಟ್ಟು ಮೊತ್ತದಿಂದಾದ' - 
"ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆ: ಎನ್ನಬಹುದು. ಸಮಾನ ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿಭಾಷೆಯಿಂದಾದ * ಪ್ರಭೇದ? 
ಭಾಷೆಯ ಮುಂದಿನ ಹೆಂತ. ಹೆಲವು ಪ್ರಭೇದಗಳಿಂದಾದ ಉಪಭಾಷೆಯು ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಭೇದಗಳ ನಡುವಿನ ಫಟ್ಟ. ಆದುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆಗಳ ಒಂದು 
ಗುಂಪನ್ನು «ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಶಿಷ್ಟಭಾಸೆಯೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ 


ಉಚ್ಛಾರಣೆ ಶಬ್ದಸಮೂಹೆ “ಹಾಗೊ ವ್ಯಾಕರಣಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆ ತೋಂಬರು 


ವುದು ಉಪಭಾಷೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಉಪಭಾಷೆಯು ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸಂಸರ್ಗ, ಅನ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಭಾವ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಭೌಗೋಳಿಕ ಪರಿಸರ--ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೀತಿಯ ಉಪ 





ಹ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : (೧) ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳು, (೨) ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಉಪಭಾಷೆಗಳು. 

ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪ 
ಭಾಷೆಗೆ ಪ್ರದೇಶ ಭಿನ್ನತೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾದರೂ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಭಾಸೆ ಹಾಗೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಭೌಗೋಳಿಕ ಮುಂತಾದ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಭಾಷೆ ಬದಲಾಗುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉನ 
ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲ ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡ, ಮಂಗಳೂರು ಕನ್ನಡ, ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಹೆಸರಿಸಬಹುದಾದರೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಇವು 
ಇಂತಿಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಠಿಣ. ಏಕೆಂದರೆ ಜಿಲ್ಲೆ ಜಿಲ್ಲೆಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಸಮಾಜದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಾಗಿ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ಒಂದು ಹೆಳ್ಳಿಯನ್ನೋ 
ಅಥವಾ ಊರನ್ನೋ ಘಟಕವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಜಾತಿ, 
'ಅಥವಾ ವರ್ಗಕ್ರೆ ಸೇರಿದವರು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ ಡುತ್ತ್ವಾ ರೆ. ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಜಾತಿ ವರ್ಗಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸುವುದು 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. | 

ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈಗೆ ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾನರ್ಗದ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡ, ಸುಮಾರು 
ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಫ ಇತಿಹಾಸನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಕಾವೇರಿಯಿಂದ 
ಗೋದಾನರಿನಕೆಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಮೈ ಸೂರು 
ಕನ್ನಡ, ಮಂಗೆಳೂರು ಕನ್ನಡ, ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಮುಖ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತವೆ. “ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ' 
(ನರಿಚ್ಛೇದೆ.೨), “ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ? ಮತ್ತು "ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ?ಗಳಲ್ಲಿ (ಸೂತ್ರ ೧೨೪; 
೮೮) ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿತವಾಗಿರುವ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಮಾರ್ಗಗಳೆಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭೇದಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಆ ಮಾತುಗಳು ಕುರಿತಿರಬಹುಡೀ ಎಂಬ ಚರ್ಜಿ ನಡೆದಿಜೆ.183 ದಂಡಿಯ "ಕಾವ್ಯಾ 
ದರ್ಶ?ದ ವೈದರ್ಭ ಮತ್ತು ಗೌಡಮಾರ್ಗಗಳೆಂಬ ರೀತಿಗಳನ್ನೇ "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ? ಮತ್ತು 
“ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ'ಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು ಉತ್ತರೆ ಮಾರ್ಗೆಗಳೆಂಬು 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಶಬ್ದರೂಪಕ್ಳಿಂತಲೂ ರೀತಿಭೇದಕ್ಕೇ ಆ ಮಾತುಗಳು 


ನಾ ವಾದ. ಅಷ ಹಡ ಆಡಿ: ಒಸಾಮಾ 2ಡಿ ಬು ಪಾಂಡ ರ್‌ ಇಡಾ...ಾವಡ ಹಾಡು... ಯು. ಸಡಾ... 2ನಾಜಾ... 2... ಎ.2ಹಡಾಎಣಾ 
ತ 


ಡು a Ba 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ಗ ಹಕ 


ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಅರ್ಥ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು 
ಹುಡುಕುವುದು ಫಲಕಾರಿಯಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮತ. "ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗಕಾರ'ನು ಕೊಡುವ ಕ್ರಿಯಾಪದ ರೂಪಗಳ, "ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ಕಾರನು ಕೊಡುವ 
ಸರ್ವನಾಮರೂಪಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ವೈಚಿತ್ರ 3ದಿಂದ ಏನನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧುರೂಪಗಳೆಂಬುವು ಕಾಲಡೇಶಭೇದಗಳಿಲ್ಲಡೆ 
ಕವಿಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಶೇಷ ಚರ್ಚೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂದೂ, ಆದರೆ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭೇದಗಳು ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಇದ್ದವು, ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಕಾಲಾನುಕ್ರಮವಾಗಿ ತಲೆಡೋ೭ದುವು ಎಂದು. 
ತಿಳಿಯಲು ಅಡ್ಡಿ ಯೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೈಸೂರು, ಮಂಡ್ಯ, ಬೆಂಗಳೂರು, ಕೋಲಾರ, ತುಮಕೂರು, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಹಾಸನ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಹಾಗೂ ಶಿವಮೊಗ್ಗ--ಈ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಡುವ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭೇದವನ್ನು ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ವಾಡಿಕೆ. 
ಆದಕೆ ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಒಳಪಂಗಡಗಳು ಕಂಡುಬಂದು ಅವುಗಳ 


ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯವೂ ಈಗಾಗಲೇ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ನಡೆದಿದೆ, ನಡೆಯು. 


ತ್ತಿದೆ. ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಆ, ಇ ಈ, ಉ ಊ, ಎವಿ ಒ ಓ ಎಂಬ ಹೆತ್ತು 
ಸ್ವರ ಧೆ ಸಿನಿಮಗಳಿವೆ. ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಮಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಲ್ಯಾ. 
ಅ: ಮತ್ತು ಒ: ಎಂಬ ಸ್ವರಗಳ ಸೇರ್ಪಡೆ ಆಗಿದೆ.334 ಲ್ಯ ಮತ್ತು ಒ:ಗಳು ಬಹು. 
ತೇಕ ವಿದೇಶೀಯ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇನಲ್ಲದೆ ; ಸ್ವರ ಕೂಡ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಇದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ 7 ಮತ್ತು | ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕೃಷ್ಣ , ಕೃತಿ ಮುಂತಾದ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಚಿದ್ದಾರೆ.188 
ಪ್ರ ಸ್ವರ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲಿಲ. ಇಂಗಿ ಹಿನಲಿರುವಂತೆ ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳು. 
೧೧ ೧೧೧7೨ ಥು ೧ ೧೧ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಮತ್ತು ಕ್ಸ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವರ ಹಾಗೊ ಅರ್ಥಸ್ವರ 
"ಯಗಳ ಉಚ್ಚಾರ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಂದೂ ಗೌಳಿ ಪೌರ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವರ ಹಾಗೂ ಅರ್ಧ: 


` ಸ್ವರ ಉ'ಗಳ ಉಚ್ಚಾರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದೂ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. 


ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಾಕ್ಷರಗಳು ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಹಾಗೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಛವರ್ಗದನರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಷ್ಟೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೆ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರ: 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಜ ಮತ್ತು ಇ ಇವುಗಳು "ನ 
ಧ್ವನಿಮಾದ ಉಪಧ್ವನಿಗಳಾಗಿವೆ. ಊಪಷ್ಮ ಧ್ವನಿಗಳಾದ ಶ, ಷ್ಠ ಸ ಇವು ಉಚ್ಛವರ್ಗದ 
ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದು, ಉಳಿದೆಡೆ ಶ ಮತ್ತು ಷ ಸ ಆಗಿವೆ. 
ಕೆಲವು ಸ್ಪೀಕೃತ ಪದಗಳಲ್ಲಿ 8 2 ಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅವಿದ್ಯಾನಂತರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ಪ, ಜ, ಖ/ಕ ಗಳಾಗಿವೆ.386 ಸದದ ಆದಿಯ ಎ ಮತ್ತು ಒ ಸ್ವರಗಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರ ಹಾಗೂ ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ಯೆ' ಮತ್ತು “ವೊ ಆಗಿ. 





೨೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ಹಾಗೂ ನಿಮ್ಮ ವರ್ಗದವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಾಮಸದಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಸ ಏ ಸ್ವರ ಅನೇಕ ವೇಳೆ "ಯಾ ಸ ಮಾರ್ಪಡುವುದು. ಈ ಪ್ರದೇಶದ 
ಪ್ರಮುಖ ಸಾಮಾಜಿಕ ಭಿನ್ನ ತೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು (ಉದಾ: ಬೇಸರ; ಬ್ಯಾಸರ 
ಸೇಟಿ: ಪ್ಯಾ ಟಿಇ). ಹಳೆಯ ಮೈ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಆಡುವ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಒ ಒಬ್ಬಾರೆ ಗಮನಿಸಿ 
ದಾಗ ಸದದ ಆರಂಭದ ಕ ಗ ಮತ್ತು ದ ಗಳು ಅನಿದ್ಯಾವಂತರ ಕನ್ನ; ಡದಲ್ಲಿ ಚ ಹಾಗೂ 
ಜಿ ಗಳಾಗಿವೆ. 137 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶಿಷ್ಟ ಭಾಷೆಗೂ ಈ ಪ್ರದೇಶದ ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಆಡು 
'ನುಡಿಗೂ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಿನ್ನತೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಟ ಭಾಷೆಯ ಸರ್ವನಾಮ ಅವನು? 
ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ “ಅವ್ನ? “ಎಂದಾದರೆ ಅವಿದ್ಯಾನುತರ ಹಾಗೂ ನಿನ್ನು ವರ್ಗದವರ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವ ಅಥವಾ ಅಂತ್ಯಸ್ವರ ಅನುನಾಸಿಕವಾಗಿ "ಅಂವ? ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ವರ್ತಮಾನ? ಸಿ (ವಾಚಕ ಸರ್ನನಾಮ ಅವಳು, ಅ ಅವ್ಳ, ಆಕೆ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಸದರೂಸಗಳಾದ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ, ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ, 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬವ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡ್ತೀನಿ, ಮಾಡ್ತೇನೆ, ಮಾಡ್ತಾನೆ, 
ಮಾಡ್ತಾಳೆ, ಮಾಡ್ತಾರೆ ಎಂದಾಗುತ್ತವೆ. ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಮಧ್ಯಸ್ವರ 
ಲೋಪ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಮೂರು ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾರೂಪಗಳಿಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ.138 ಈ ಬದಲಾನಣೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಶ್ರಮದ ನಿಯಮ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯ, ಹೋಗೋಣ, ತಿನ್ನೋಣ ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ಓಣ ಪ್ರತ್ಯಯ, 
ಬರೋಲ್ಲ, ಕೊಡೋಲ್ಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ “ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದರ ಹಿಂದೆ «ಓ ಸೇರಿದ 
ಕ್ರಿಯಾಸ ದದ ಪ ಪ್ರಯೋಗ -ಇನು ಮೈಸೂರು ಕನ್ನ ಡದ ನಿಶೇಷತೆಗಳಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು ಬಿಡಿ 
ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಂತೂ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು. ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

“ಕರ್ಣಾಟಕದ "'ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶ ಅನೇಕ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಉಪಭಾಷೆಗಳ 
ಬೀಡಾಗಿದೆ. ಈ ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ, “ಮರಾಠಿ, ತುಳ್ಳು ಮಲಯಾಳ 
ಹಾಗೂ .ತೆಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳ ಉಸಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ ಡುವ ಅನೇಕ ಜನಂದ್ದಾ ರೆ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಎರಡು ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗೀಕಂಸಬಹುಜಿಂದು ಹೆಲವರೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 39 ಕನ್ನಡವನ್ನೇ ಮಾತ್ನ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ಸುಮಾರು ಮೂರು 
ಲಕ್ಷ ಜನರ ಭಾಷೆ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರ ಕ್ರಭೇದದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು 
ಹವ್ಯಕ, ಹಾಲಕ್ಕಿ, ಗೌಡ, ಕೋಟಿ. ಬಹುತೇಕ ದಕ್ಷಿಣ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 

ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಹೋಲುವ ಕನ್ನಡ ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ.ಎ ಮತ್ತು 
'ಒ ಸ್ವರಗಳು ಕ್ರ ಮನವಾಗಿ ಇಮತ್ತು ಉ ಆಗದಿರುವುದು ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ವ ದ್ರಜೇದದ ಮುಖ್ಯ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ' ಬಳಸುನ ಕನ್ನಡ ಶಿಷ್ಟಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಮೀಸವರ್ತಿಯಾಗಿದೆ 
ಸ ಅದು ತನ್ನದೇ ಸ್ಟ ವೈಶಿಷ್ಟ ಸೈ ನನ್ನೂ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದೆ 


ಇಗ 


ಕ ಹಾ ಮಾಡಿದಾತ ಹಾ... ನ. 


ತುಂ ಗ ಉಆಟೃ್ಛಸ ೯ £ ಹ ಪರತ ತಾಸು 2 (ಕ | ಟೂ ಸಣ 8 ಹರಾ ಜಾ ಜಾ (ಇದ್ದ ಎ ಸಜ EE ಮಾ ನಜ ಸಫಾ, ನಾ ಖಾಸ ಅರಾ ನಾರು ರಾ ಫಟಾ ಚಹಾ 
ತ 
ತ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೧ 


: ಯಂದೊ ಅನೇಕರು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸೈಸಡಿಸಿದ್ದಾ ಥ್ರೆ.141 


ಕರಾವಳಿಯ ಕನ್ನೆ ಡು ಉಸಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ,ಹೆವ್ಯಕ ಫ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಮುಖವಾದ್ದು. 
ಹವ್ಯಕ ದಕ್ಷಿಣ ಹಾಗು ಉತ್ತರ ಕನ್ನ] ಡಗಳಲ್ಲಿ ಹತ ಹೆನ್ಯಕ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಭಾಷೆ. ಉತ್ತ. ರ ಕನ್ನಃ ಡದ ಹೆವ್ಯಕಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ! ಡದ ಹೆವ್ಯಕಕ್ಕೂ ಸ ತ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಬಹುತೇಕ ಮಂಗಳೊರು, ಸುಳ್ಳ, ಉಡುಪಿ, ಪುತ್ತೂರು, "ಜಿಲ ಗಡಿ 
ಈ ಪ್ರಡೀಶಗಳಲ್ಲ ಮಾತನಾಡುವ ದಕ್ಷಿಣ ಹನ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಣು ವಿ, ಒ ಮತ್ತು ಅ ಇವು 

ಸ್ವರ "ಧ್ವಿನುಗಳಾಗಿದ್ದಕೆ, ಉತ್ತರ ಕನ್ನ ಡದ ಹ ಹವ್ಯ ಕದಲ್ಲಿಎಿ ಸಿ ಇನ ಅ ಒ: ಈ 

ಸಾಲು ಸ ಸ್ತರಗಳು ಜಿಚ್ಚಾಗಿರುವೆಡು : ಕಂಡುಬರುತ. ಜ.18 ಪ ಎರಡು ಉಪಭಾಷೆಗಳ 2 
ಲ್ಲಿಯೂ ದರ್ಪ ಮತ್ತು ಅನುನಾಸಿಕ ಸ್ರಶ್ಯೇಕೆ ದ ಗವ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳೂ ಸ-ಊಷ ಧ್ವನಿಯೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಷ್ಠ ಸ ಧ್ವನಿಯ ಉಸಧ್ವನಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಅಂಶ ಮೈಸೊರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ ಶ್ರಜಿ, 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ। ಡದ ಹೆ ಹೆವ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ 
ಪುರುಷ ಸಿ ರ್ಷನಾಮನಿಲದಿರೆವುದು' ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ, ಕ್ರಿಯಾಸದದ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದ ನರ್ತಮಾನಕಾಲ, ಭೂತಕಾಲ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲದ 
ವಿಭಜನೆ ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಹನ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಭೂತ ಮತ್ತು 
ಅಭೂತ ಎಂಬ ವಿಭಜನೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ.343 ಸಾ; ಮಾನಾ ಉತ್ತರೆ ಹಾಗೊ ದಕ್ಷಿಣ 
ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಬದಲಾಗಿ ಚತುರ್ಥೀ ನಿಭಕ್ತಿಯ 
ಪ್ರಯೋಗ ಉಂಟ. "ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳು ಮುಂತಾದ ದ್ರಾವಿಷಭಾನೆಗಳಲ್ಲಿರುವೆ « ಅಭಿ 
ವ್ಯಾಸಕ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾವರ್ತಕಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯೆ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಷ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. "ಉಂಟು? "ಆಯಿತು, "ಭಯಂಕರ, 
ಗೌರನಸೊಚಕ ಶಬ್ದವಾದ "ಮಾರಾಯ್ರೆ / ಮಾರಾಯ? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು 
ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. 

ಕರಾವಳಿಯ ಇನ್ನಿ ತರ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಗೌಡ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೊ ಹಾಲಕ್ಕಿ ಕನ್ನಡ 
ಪ್ರಮುಖವಾದವು. ಉತ್ತ ರ ಕನ್ನಡದ ಕಾರವಾರ, ಅಂಕೋಲ, ಹಾಗೂ ಹೊನ್ನಾವರ 
ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿತುವ ಡಿ ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ ಜನರ ಭಾಷೆ ಹಾಲಕ್ಕಿ 


| ಕನ್ನಡ. ಪ್ರೊ ಭಾನೆಯನ್ನಾಡುವವರು ಹ ಹಾಲಕ್ಕಿ ಒಕ್ಕಲರು. ಹಾಲಕ್ಕಿ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 


೧೫ ಸ್ವರಗಳೂ ೧೯ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಧ್ರ ಮಗಳ ಕುವ ಅನುನಾಸಿಕವೂ 
ಡಕ ಧ್ರ ನಿಮ ಅಗಿದೆ.348 ಮೈಸೂರು: ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವನಿನು ಆಗಿರುವ 
ಐ ಹ ಹಾಲಕ್ಕಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನ ಧ್ವನಿಯ ಇಗ | ಫಿಯಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಹಾಪ್ರಾಣ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಲ್ಲ. ಹೆ ಕೇವಲ ಪದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿದ್ದು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಜೋಪವಾಗುವುದೂ 
ಉಂಟು. ಪಾರ್ತ್ರಿಕ ಧ್ವನಿಗಳಾದ ಲ ಹಾಗೂ ಳ ಗಳ ನಡುವೆ ವೈದೃಶ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಳ್ಸ 
ಬ ಧ್ವನಿಯ ಉಪಧ್ವಭಯಾಗಿರುವುದು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಈ ಉಸಭಾಸೆಯ 





೨೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮತ್ತೊಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೇನೆಂದರೆ ಷ ಮತ್ತು ಸ ಚ ಧ್ವನಿಯ ಉಪದ್ವಿಗಳಾಗಿವೆ. 

ಕ್ರಿಯಾಪದ ಹಾಗೂ ಸರ್ವನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗ 1 
ಅಪುಲ್ಲಿಂಗ ಎಂಬ ಭೇದವಿದೆ. ಆದರೆ ಸ್ಲೀವಾಚಕ ಸರ್ವನಾಮದ ಪ್ರಯೋಗೆ ಕೆಲನಿಷಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಂಟು. ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಬಹುನಚನದ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷ ಮತ್ತು 
ಲಿಂಗ ಭೇದಗಳು ಕಂಡುಬರುವ್ಪದಿಲ್ಲ. 

ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಸು. ೪೫ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುನ 
ಬರ್ಕೂರು ಪ್ರದೇಶದ ಕನ್ನಡವೇ ಒಂದು ಉಪಭಾಷೆ ಎಂಬುದು ಎ. ಎಸ್‌. ಆಚಾರ 
ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಬರ್ಕೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 2 ಹಾಗೂ 8 ಎರಡು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ಯ ನಿವು 


ಗಳಾಗಿರುವುದು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ op ನ (ವತ್ಸ $8೯): ಜ; ಇಗಳು ನಧ ನಿಯ ಉಪ. 


ಧ್ವನಿಗಳಾಗಿನೆ. ವ್ಯಾಕರಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗಣನೀಯ ಪ್ರಮಾಣದ ಭಿನ್ನತೆಗಳಾಗಲಿ, 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳಾಗಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ... ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶದ ಬರ್ಯೂರು ಕನ್ನಡ, 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಸಭಾಷೆಯಾದರೆ ಗೌಡ ಕನ್ನಡ, ಹನ್ಯಕ ಕನ್ನಡ, ಕೊರಗ 
ಕನ್ನಡ ಇವು ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಭೇದಗಳಾಗಿನೆ. ಕೊರಗ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕೆಲವರು ತುಳು 
ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದೂ ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಕೊರಗ ಅನೇಕ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ ಎಂಬ 
ಒಂದು ಮತವೂ ಇದೆ. ಕೊರಗ ಭಾಷೆಯ ಮೂರು ಪ್ರಮುಖ ಉಸಭಾಷೆಗಳ 
ಬಗೆಗೆ ವಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆ ಈಗಾಗಲೇ ನಡೆದಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸುಮಾರು ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ಕೊರಗರು ಆಡುವ ಭಾಷೆಯೇ ಕೊರಗ. ಕೊರಗೆ ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನಿವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಭಿನ್ನತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದರ ವ್ಯಾಕರಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕುತೂಹೆಲವನ್ನು ಕರಳಿಸು 
ವಂತಹುದಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕೊರಗೆ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಭೂತ/ಅಭೂತ ಎಂಬ. ಎರಡು ಭೇದ 
ಗಳಿದ್ದು ಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯ ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹೋಲು 


ತ್ತದೆ. ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಲಿಂಗ ವಚನ ಭೇದವೇ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ(ಕುರುಖ” ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅಬುದ್ಧಿ ಕ ಹಾಗೂ ಜಡನಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಬಹು 
ವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ). | 
ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ್ದು. ಈ ಪ್ರದೇಶ 
೧೯೫೬ರ ಮೊದಲು ಮುಂಬೈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಡುವ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮುಂಬೈ--ಕರ್ನಾಟಕ ಕನ್ನಡವೆಂದು ಹೇಳುವುದೂ ಉಂಟು. ಕ್ರಿ.ಪೂ. .೨೦೦ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಶಾತವಾಹನ, ಕದಂಬ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ಯಾದವ, 
ಬಹಮನಿ, ಪೇಶ್ವೆ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ನಂಶಸ್ನರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ 
೦ 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪ್ರಭೇದದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಪ್ರಾಚೀನತಮವೂ ವೈಶಿಷ್ಟ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿವೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಜೀಶಿಕ ಪ್ರಭೇದದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳು 


ನರ ಪಾ... 


ಇ ಇಹ 


ಅ 
ಚಾ ನಡಾ ತಾ ತಡ ಡದ. ಹಾ ಸಣ. ಅಮರಾವತಿ: ಭಾ... ತೌ... ಡಡ... ಇಡಾ... 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೩್ಕಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ ಹಾಗೂ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲೇ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈ 


ದೇಶಿಕ ಕವಲು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ ಆರಂಭವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ಅನುಮಾನ 


ವನ್ನು ಕೆಲವರು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾಕಿ"". ಇೃಉ,ಎ,ಒ,ಉ ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಮಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಲ್ಯ,ಅ:,ಒ: ಗಳು ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ವೈ ಸಂಜನ 
ಧೆ ್ಸ ನಿಮಗಳಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಕೇವಲ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ವೆ. ಈ ಉಸಭಾಸೆಯಲ್ಲ ಹೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸದದ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಎಕಾರಾಂತವಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಧಾರವಾಡದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಕಾರಾಂತೆ 
ವಾಗಿ ಮಾಸ ರಬ್ಬಿ: ವೆ. ಆದರೆ ಕಡವಾಗಿ ಬಂದ. ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ಗ ಉಳಿದಿವೆ. 
ಪ್ರ ಉಪಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ "ದಿಂದ ಕೂನೆಗೊಳ್ಳು ವ ಶಬ » ಗಳಿರುವುದು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 
ಈ ರೀತಿಯ ಶಬ್ದ ಗಳುವೆ ಮೈ ಸೂರು ಕನ್ನ; ಡದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಮಂಗಳೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾಗಲಿ' 
ಕಾಣಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಮೈಸೂರು ಕನ್ನ ಡದ ಅನೇಕ MFT ಶಬ್ದ ಗಳು. 
ಅಕಾರಾಂತವಾಗಿವೆ. 
ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಾದ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳು, 

ಸರ್ವನಾಮಗಳು, 'ಕಾಲಸೂಚಕ ಹ ಅಲ್ಲಸ್ವಲ್ಪ "ಭಿನ್ನ. ವಾಗಿವೆ. ಮಧ್ಯಮ 
ಪುರುಷ ಏಕನಚನಸ್ರತೆ ಸಯ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಮೈಸೂರು ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಎ ಆದರೆ, ಡದ ಉಪಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಇ ಇದೆ. ಮಾಡಿದೆ ಮಾಡಿದಿ; ಇದೇ 
ರೀತಿ "ಮಾಡ್ಕಾರೆ' ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ರೂಸಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ "ಮಾಡ್ತಾರ? ಎಂಬ 


ರೂಪ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. "ಇರು? 'ಕ್ರಿಯಾಢಾತುವನ ಭೂತಕಾಲದ ರೊನ "ಅದ? 


ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಬಿಜಾಪುರ ಕನ್ನಡ ಧಾರವಾಡ ಉಪಭಾಷೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
"ಅವನು? ಸ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವ “ಶವನು? "ಕವಃ, "ಅವಳು? 
ಶಬ್ದರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಮಾನಾರ್ಥಕವಾಗಿ "ಫವಳು?, "ಕರೆ, ಇದೇ ರೀತಿ ಕಿವನ್ಮು,: ಕಿವ, ಕಿಳು, 
ಕಿವರು_.ಎಂಬ ಪ್ರೆರುಷಾರ್ಥಕ RSE ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ಒಂದು: 


 ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಾಗಿಡೆ. ಸ್ಥಳನಾಚಕ ಹಾಗೂ, ಸಂಮಾಣವಾಚಕಗಳಲ್ಲಿಯಣ ಇದೇ 


ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಬಿಜಾಪುರ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುದು "ಇರು' ಧಾತುವಿನೆ 
ರೂಪ. "ಇರು: ಧಾತು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಹೀನಿ ಹೀವಿ, ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ 
ಹೀದಿ ಹೀರಿ ಹಾಗೊ ಪ್ರಥನು ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಹಾನ ಹಾಳ ಹಾರ ಆಗಿದೆ. ಈ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಹಾಂಗ, ಹೆತ್ಯಾರ,ಹೆತ್ಯಾಳ ಮತ್ತು ಗೌರವಸೂಚಕ "ರಿ' ಎಂಬುದು 
ಧಾರವಾಡ ಹಾಗೂ ಬಿಜಾಪುರ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ತಿನ್ನ, 
ಕೇಸಿ (ಮಾಡಕೇಸಿ, ತಿನ್ನು ವ್ರದಕ್ಟೋಸೈರ, 'ಮಾಡುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ಫರ) ಹೋಗಾಮು, 
ತಿನ್ಹಾ, ಮು (ಹೋಗೋಣ, ಸ ಎಂಬ ಪ್ರ ಯೋಗಗಳ ತಂ ಕನ್ನ! ಡದ 
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ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು. ಧಾರವಾಡದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ನಡಸಿಕುವ 
ವಿಲಿಯಂ ಮೆಕ್‌ಕೊಮಾರ್ಕ್‌ ಧಾರವಾಡದ ಕನ್ನಡರಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ, ಉಪಭಾಷೆ 
ಲಿಂಗಾಯಿತರ ಉಸಭಾಷೆ, ಹರಿಜನರ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂಬ ಮೂರು ಮುಖ್ಯಸಾಮಾಜಿಕ 
ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕ 

ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಹಾಗೂ ಬಿಜಾಪುರ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ನಡುವೆ ಅಂತರ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪೂರ್ವ ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಂಧ್ರ ಹಾಗೂ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರಾಜ್ಯಗಳಿದ್ದು, ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡ ಉರ್ದು, ಮರಾಠಿ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ್ರ 


ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ : ಈ ಪ್ರದೇಶ ಹಿಂದೆ ಹೈದರಾಬಾದು 
ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ನಿಜಾಮರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಪ್ರದೇಶದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ "ಹೈದರಾಬಾದ್‌-ಕರ್ನಾಟಕ ಕನ್ನಡ'ವೆಂತಲೂ 
ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ "ಅಃ ದ ನಿಮ ೨ ಮತ್ತು ೩ ಎಂಬ ಎರಡು ಭಿನ್ನ ಧ್ವನಿಮಗಳಾಗಿ ಆಗಿ ಒಡೆದಿದೆ. 
೦ ಮತ್ತು 1 ಎಂಬೆರಡು ಧ್ವನಿಮಗಳು ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 0 ಮತ್ತು 
J ಗಳನ್ನು ಈಷತ್‌ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಶಿಷ್ಟ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಇವು ತಾಲವ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶ ಮೃಂಜನಗಳಾಗಿರಣೆ, ಈಷತ್‌ಸ್ಪರ್ಶಗಳೇ ಆಗಿವೆ 
ಎಂಬುದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 0 ಮತ್ತು 3 ಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ತಾಲವ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳಾದ 0 ಮತ್ತು ] ಗಳೂ ಇವೆ. ಅನೇಕವೇಳೆ ಉರ್ದುಪ್ರಭಾನ 
ದಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ] ಗೆ ಬದಲು 2 ಬಳಸುವುದೂ ಉಂಟು : ಬೀಜ > ಬೀಜ ಉರ್ದು. 
ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದ ಎಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು ಇಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತನೆ. ಉರ್ದು ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ 
: ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತವಾದ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದ ಗಳು ವ್ಯಂಜನಾಂತವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. 


ಸ ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆಯಲ್ಲೂ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡ ಬಿಜಾಪುರ ಕನ್ನಡದೊಡನೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು 


ಹೊಂದಿದೆ. ಅಕಾರಾದಿ ಸಂಬಂಧ ಸೂಚಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು «ಯಕಾರಾದಿ' ಯಾಗುತ್ತವೆ 
ಉದಾ, ಅಪ್ಪ > ಯಪ್ಪ, ಅವ್ವ > ಯವ್ವ 


"ಇರು' ಧಾತುವಿನ ಹಾನ, ಹಾಳ, ಹಾರ ರೂಸಗಳು ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಬಳಕೆ . 


ಯಲ್ಲಿವೆ. ಶಿನ್ಟಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಗುಲ್ಬರ್ಗ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಇರುವುದು, ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವವಿರಜೀಕು. 
ಅನರಿಚಿತರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗ ಗೌರವಸೂಚಕ “ರ” ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹಾಗೂ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದೆ. ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ರಾಣ 
ಬಳಕಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಲವು ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಮಹಾಪ್ರಾಣೀಕರಿಸುನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇಲ್ಲಿ 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಖೊಡಿ, ಭಂಡಿ, ಖಣ/ಖಳ ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ಹಾಗೂ ನಿನ್ನುವರ್ಗದವರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ಹ ಲೋಪವಾಗುತ ಪ: ಶಿಷ್ಟ 


Ce ee ee a ಪವಾಡವೋ ಕಾರಾ ಕು! 


ee mm Oda + mine 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ 4 BL 

ಭಾಷೆಯ ಅನೇಕ ಉಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು ಅಕಾರಾಂತವಾಗಿವೆ. ಉದಾ: ಆಕಳು > ಆಕಳ, 
ಕೆಚ್ಚಲು >ಕೆಚ್ಸ, ಕೇವು ೨. ಕೇವ/ಕಿವ/ಕಿಂವ. ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮಾಡದೆ, ತಿನ್ನದೆ ಎಂಬ 
ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು ಮಾಡ್ಲಾರದೈ ತಿನ್ಲಾ ) ರಡಿ ಬಂದಾಗಿ "ಲಾರ್ಸ್‌ ಎಂಬ 


| 5 ತ್ರಯನನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುವು 


ದಿಲ್ಲ. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಉಪಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುನ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಬಹುತೇಕ ಉರ್ದು 

ಇಲ್ಲವೆ ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕೃ ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ ವೆ. ಉದಾ. ತೀಸ್‌, ಸನ್ನಾಸ್‌, ಶಂಭರ್‌, 
ದೋಕ್ಸೆ, ಅಡೀಜಚ, ದೀಡು. ಜೇಡ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಉತ್ತ ಎಂಬ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದ ಬತ ಸೂತ 
ಕಾಲದ. ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಬದಲು ಕೋತ್‌, ಕಂತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಉದಾ. ಮಾಡ್‌ಕೋತ್‌ ಹೋಗು, ತಿನ್ನಕೋತ್‌ ಬಾ, ಕುಣಕಂತ್‌ ಬಂದ್ಲು. 

ರಾಯಚೂರು ಕನ್ನ ಡಕ್ಟೂ ಗುಲ್ಬ ಗ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೃತ ಸೆಗಳು ` 

ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಉತ್ತರ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯುವ ಕ್ಕ ಸೃಷ್ಟಾ ನದಿ 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಹಾಗೂ ರಾಯಚೂರು ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇತಿ ಸುತ್ತ ದಿ, ಆದುದರಿಂದ 
ಕೃ 2 ನದಿಯನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಉಪಭಾಷಾ ಎಲ್ಲೆ ನು 'ಪರಿಗೆಣಿಸಬಹುದು. ಇದೇ 
ರೀತಿ "ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಯೂ ಒಂದು ಪ್ರಾಕೃ ತಿಕ ಉಸಭಾಷಾ ಎಲ್ಲೆ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 

ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ 
ಸಂಬಂಧಸ ಟ್ವಂತೆ ಅನೇಕ ಉಸಭಾಸೆಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 43 ಪೈಕಿ ಇರುಳ, 
ಕುರುಬ (ಜೇನುಕುರುಬ, ಬೆಟ್ಟ ಕುರುಬ), ಸೋಲಿಗೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯ ಉಪ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು . ಇಲ್ಲಿ NS ಇದೇ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುವ ಹೆವ್ಯಕ, ಗೌಡ 
ಹಾಲಕ್ಕಿ, ತರಗ ಇವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಉಪಭಾಷೆ, ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಉಸಭಾಸೆ, 
ಲಿಂಗಾಯಿತರ ಉಪಭಾಷೆ, ಹೆರಿಜನರ: ಉಪಭಾಸೆ, ಕುರುಬ ಅಥವಾ ಉಪ್ಪಾರರ ಉಪ 

ಭಾಷೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪ್ರಮುಖ ವರ್ಗಗೆಳ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕಲ್ಪಿ ಸದು. ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ದ ಉಪಭಾಸೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕನ್ಟು ಫೆಲಸೆ 


ನಡೆದಿದೆ. 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನ 


ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ನೀಶಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವಲಸೆ ಬಂದ ಹೆಲವೆ ಜನಾಂಗೆ 
ಗಳು ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸ್ಲೋಮಕ್ಕೆ ಹಾಗೊ ಅದರ. ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 





ಮಾಡಿನೆ. ದೇಹದ ಆಕೃತಿ, ಚಕಕ ಬಣ ಪ್ತ ಶಾಸಿ ಸ್ಪೀಯವಾಗಿ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಇಂದಿನ ವಿಶ್ವದ ಜನಸಮೂಹೆನನ್ನು ಹಲವು ಬುಡಕಟ್ಟು ಗಳಾನ ನಿಂಗಡಿಸೆ 
ಬಹುಜಿಂದು ಮಾನನಶಾಸ ಸ್ರ ಜ್ಞರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. "ಅದರೆ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಜನರೆ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ : ನಾಲು ಮೂಲ ಬುಡಕಟ್ಟ ನ್ನ 
 ಜನರಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೆಕೆ ಯಾವುಜೀ ಒಂದು ಬುಡಕಟ್ಟ ನ ಜನ ಅದರ ಮೂಲ 


ಸ್ವರೂಸಜೊಡನೆ ಇಂದು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ; ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ತ ರವಾಗಿ ಕ್ಷ | 


ನ ಬೆಳೆದು ಇಂದು ಈ ಜನ ಬಹು ಮಿಶ್ರಣಡೊಡನೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತಾಕೆ. ತ್ವ 


ರಕ್ತಸಂಬಂಧ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಜಾತಿ, ಕುಲ ಅಥವಾ ಸಂಥದವರಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿಲ್ಲ, | 


ವರ್ಗವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಂಡುಬಂದರೆ, ಅವು ಕೇವಲ ಮಿಶ್ರಣದ ಪರಿಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. “ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಜನರನ್ನು ಬುಡಕಟ್ಟ ನ ಆಧಾರದ ಮೇಕೆ 
ಗು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿಯ ಸೆ ಸೌಕರ್ಯದಿಂದ * ಸಾಧುವಾಗಬಹುದೇ 
ಹೊರತು, ವಸ್ತುತಃ ಇಂಥ ಮೂಲಸ್ಥಿ ತಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹ 
ಮೊದಲಾಗಿ. ನೀಗ್ರಿಟೋ ಬುಡಕಟಿ ಸೈನ 'ರೂಪಾಂಶಗಳನ್ನು ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಕುಳ್ಳು ದೇಹೆ, ಕಪ್ಸಾದ ಮೈಬಣ್ಣ, ದೊಡ್ಡ ನಿತಂಬ, 
ಮುಂಜಾಚಿದ. ಮೂತಿ, ಜಜ್ಜಿ ದಂತಹೆ ಮೂಗು, ಒಂದೊಂದೂ ಸುರುಳಿ ಸುರುಳಿಯಾಗಿ 
ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ ಗುಂಗುರು ಕೂದಲು. ಇವು. ನೀಗ್ರಿಟೋ ಬುಡಕಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಸಾಮಾನ್ಯಾಂಶಗಳು. ಈ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ಆಪ್ರಿಕಾದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಮಲಯ, ಫಿಲಿಸೆ ಸನ್ಸ್‌, ನ್ಯೂಗಿನಿ ಅಂಡಮಾನ್‌. ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲೂ ಈ 
ಸ್ಟ ರೂಪದ ಕೆಲವು ಆದಿವಾಸಿ ನನಾದ ಇರುವುದರಿಂದ, ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಈ ಬುಡಕಟಿ ಗಿನ ಜನ ನಿಷ್ಯಾದಲ್ಲೂ ಪಸರಿಸಿದ್ದ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೂ ಕೇರಳದ ರ್ಪಾ್‌ ಜನರಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಬಿಹಾರದ ರಾಜಮಹಲ್‌ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶ 


ಗಳ ಜನರಲ್ಲಿ ಈ ರೂಪಾಂಶಗಳುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಜರ 


ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಕಂಡುಬರುವುದು. ವಿರಳವಾದರೂ 
ಅದರ ಹೆಲನಂಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತಾರೆ. 

ನೀಗ್ರಿಬೋ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ಅತ್ಯಂತ. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ` ಇತಕೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಮೊದಲು ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ರಬಹುದು. ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ 
ಸುಮಾರು ೪ ಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನವಸತಿ ಇತ್ತೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ರೀತಿಯ ಆಧುನಿಕ 
ಮಾನನ ಜನಾಂಗಗಳು ಇನ್ನೂ ನಿಕಾಸೆ ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲ, ಈ ಮಾನನರು ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ನ್ಲೀಸ್ಟೊ ಸೀನ್‌ ಯುಗದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಬಾರು 
೪೦,೦೦೦ 'ವರ್ಷಗಳ ಹಂಡೆ. ಮಾತ್ರ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸ ಇದಕ್ಕೂ ಶೀರ. ಹಿಂದಿನ ಪಟ್ಟಿ 3, ಚಕ್ಕೆ ಶಿಲಾ 


ಡಾ 


ಎ. ಡು ಹಾ... SS ಡಿ. ಆಂಡ: ಹ. ಹ ೩ a ತ ತತಾ 


Ke py 
Ce ಊ 
ಭಾ ಮಾ ಆ 


ಕನ್ನ ಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮೆತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೭: 


ಯುಧಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜನ ಈ ನೀಗ್ರಿಟೋ ಬುಡಕಟ್ಟ ನನರೇ ಇರಬಹು 
ದೇನೋ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಯಾವುದೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮಾಹಿತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ 

ವಾಗದೇ ಇರುವ ವಿಷಯ; ಕೇವಲ ಊಹೆ. 

ಸುಮಾರು ಕಪ್ಪಾದ ಮೈಬಣ್ಣ, ಅತಿ ಎತ್ತರವಲ್ಲದ ನಿಲುವು, ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಜಾಚಿದ 

ಮೂತಿ, ಕರಿದಾದ ಹೆಣೆ, ದಪ್ಪ ಮೂಗ್ಕು ಅಲೆಯಲೆಯಾಗಿ ಹೆಬ್ಬುವ ಸ ಸಾಧಾರಣ 
ಗುಂಗುರು ಕೂದಲು ಈ ವೈಶಿಷ್ಟ ತೆಗಳುಳ್ಳ ಆಸ್ಟ್ರಲಾಯಿಡ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟ ನ ಜನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸಮೂಹೆದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸುಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಳಿತವಾಗಿದ್ದಾ ಕ್ರ ಇಂದಿನ 

ಸೋಲಿಗ, ಇರುಳ, ಕೊರಗ "ಮುಂತಾದ ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ 
' ಇತರ ಅನೇಕ ಜಾತಿ ಮತ್ತು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲೂ ಈ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ 

' ರೊಪಾಂಶಗೆಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. ಈ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ಮೂಲತಃ ಎಲ್ಲಿಯವರು, ದು 

ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕ ಬಂದರು ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳೂ ನಿಖರವಾಗಿ "ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯದ ಮತ್ತು ಆಗ್ನೇಯ ಏಷ್ಯದ ಕೆಲವು ಭಾಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬುಡಕಟ್ಟ ಸಿನ ಆದಿವಾಸಿ 

_ ಗಳು ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಸಜ ಸುಜ] ಈ ಜನ "ಅತ್ರ ಜಿಂದಲೇ" ಭಾರತಕ್ಕೆ, 

ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಸಹೆ, ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವ ಆಗಮನ ನೀಗ್ರಿಟೋ 

ಜನರು ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ನಂತರ ಆಗಿರಬಹುದು. 
``. ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ರೂಪಾಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಾರ್ಹ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವ 
ಜನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಕ್ಸಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಎತ್ತರದ ನಿಲವು, ನೇರ ಮುಖ ಮುತು ಹೆಣೆ, ನೀಳಮೂಗು, ಹೆಚ್ಚು ಗುಂಗುರಿಲ್ಲದ 
ಕೂದಲು ಕಡುಗೆಂಪು ಮೈಬಣ್ಣ ಇವ 7 ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌. ಬುಡಕಟ್ಟ ಕ ವೃತಿಷ್ಠ ನಗಳು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯ ಜನ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತ, ಅದರಲ್ಲೂ ಏಷ್ಯಾ ಮುನ್‌ 

ಪಶ್ಚಿ ಮ ಏಷ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ ತ್ಮರ ಆಫ್ರಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್‌ ಹರಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಈ ಬುಡಕಟಿ ಸಿನ 
ಜನ ಪ್ರಾಯಶಃ ಆಸ್ಚ್ರಾಲಾಯಿಡ್‌ ಜನರ ಅನಂತರ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ನ 
ಬೇಕೆಂದು ಊಹೆಯಿದೆ. ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ರೀತಿಯ ಅಸ್ಸಿ ಪಂಜರಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

*ಶಿರಸೂಚಿ'ಯ₹: ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಈ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಉದ್ದತಲೆ 
ಮತ್ತು ದುಂಡುಶಲೆ ಎರಡು ರೀತಿಗಳಿದ್ದು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ತಲೆಯ "ಮುಡಿಟಿಕೇನಿ 
ಯನ್‌ ಜನೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೊದಲು ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ. 
ಮೂಲತಃ ಆರ್ಮೇನಿಯ, ಸಿರಿಯ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದುಂಡು ತಲೆಯ 
ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಜನ ಅನಂತರ ಇತ್ತ ಡಾ “ಲವು ಮಾನನ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಲರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೆ ಷ್ಟ ಕಾಲರಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಬಹು 
ದಾದ ಸಾನವಾವಶೀಷಗಳು ಸಾಕಸು », ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೊಕೆಯುವನಕಿಗೂ ಈ ವಿಷಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ಖಚಿತ ಅಭಿಪ್ಪಾ ತ್ರಾಯಗಳನ್ನು ನೀಡಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. : 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿಕ್ರೆ 


ಕ್ರಿ.ಪೂ ೨ನೆಯ ಸಹಸ್ರಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಾಕೇಷಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟಿಗೆ ಸೇಂದ 
ಜನ ತ ಏಷ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟು "ಭಾರತದ ವಾಯವೆ ವ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ತಲುಪಿದ್ದ 


೨೭೮ 


ಕೆಂದು ಅನೇಕ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಎತ್ತರದ ಫಿಲವು, ನೀಖಾದ: ಮುಖ 


ಮಾಟ, ತೆಳುವಾದ ನೇರನೂಗು, ನೀಲಿಗಣ್ಣು, ನೇಕ ಕೂದಲು ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೂಸದ 

ಈ ಜನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೂ ಹೆರಡಿದ್ದರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾದ್ದ 
ಸ ಒಂದನೆಯ ಸಹಸ ಮಾನದ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಉಶ್ತರ ಭಾರತದಿಂದ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪ್ರಭಾನ `ಹೆಬ್ಬಲಾರಂಭಿಸಿದರೂ ಎಷ್ಟ ಮಟ್ಟ ಈ ಸ್ವರೂಸದ ಜನ 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದರೆಂದು ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನರ ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ (ಯ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. 

'ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಗಲತಲೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ಜನವರ್ಗ ಸಾಕನ್ಟು ಸಸ 
ಕಾಣಸಿಗುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ ಜನವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದವರು ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕಾರಂಭದ 


ಆಸುಪಾಸಿನಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಜಾರಿತ್ರಿಕ ಯುಗದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ .ನಲಸೆಬಂದ 
ಶಕರು ಎಂಬುದು ಒಂದು ಊಹೆ. ಹಿಮಾಲಯದ ಉತ್ತ ರ "ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಬುಡ 


ಕಟ್ಟಿನ ಮೂಲಜನ, ಆಫ ಫೈನೀಸ್ಟಾನದ ಸೇಸ್ಮಾನ್‌ ಮೂಲಕ ವಾಯನ್ಯ ಭಾರತವನ್ನು 


x ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅನಂತರ ಭಾರತದ ಇತರೆಡೆಗಳಿಗೂ ಹೆರಡಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಗಲತಲೆಯ ಜನವರ್ಗಕ್ಕೂ ಈ ವಲಸೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಇತಿ ತ್ನೀಚಿನ ಕೆಲವು ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ "ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಈ ರೂಪಾಂಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಜನ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಾಕ್ಷ ಖಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸಂಬಂಧದ ಸ ಸಮಸ್ಯೆ ಜ ಬಲವಾಗಿದೆ. 

ಒಪ್ಪಿ ನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕಾರಂಭದ ೩-೪ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿವಿಧ 
ಬುಡಕಟ್ಟು ಗಳನ3 ನೆಲೆನೀಡಾಗಿತ್ತು. ಇಂದು ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಬಹುಪಾಲು ಜನರ 

ಮೂಲವನ್ನು ಈ ನಾಲ್ಕು ನಿಧಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಬಹುದು. 

'ಹೊರನಾಡುಗೆಳಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕದತ್ತ, ಹೆರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಜನನಲಸೆ ಚಾರಿತ್ರ ಷ್ಟ ವಸ 
ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಕ್ರಿಸ್ಪಶಕದ ೧೨೨ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕೋ-ಕೋಮನರು 
, ೬-೮, ೯ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬರು ಪರ್ಶಿಯನ್ನರು "'ಸಿಂಹೆಳೇಯರು ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಆಗ್ನೇಯ ಏಷ್ಯಾದನರು, ಮುಂಜಿ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ತುರ್ಕಿ ಅರೇಬಿಯ ಪರ್ಶಿಯ: ಮತ್ತಿತರ ಪಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯಾ ದೇಶಗಳ ಮೂಲದ 
ಮುಸಲ್ಮಾ; ನರು, ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಪ್ರೀರ್ಚುಗೀಸರು ಫ್ರಂಚರು ಡಚ್ಚರು 
ಬ್ರಿಟಿಷರು' ಈ ನಾಡಿನೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಬಹೆನುನಿ, ಬಿಜಾಪುರ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಫ್ಲಿ)ಕದಿಂದ ಸಿದ್ದಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕಕೆ ಕ್ಕ ವಲಸೆ ಬಂದರು. ಈ 
ನಿವಿಧ ಮೂಲಗಳವರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸ್ತೋಮದಲ್ಲಿ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂಬಿಡೆ ಬೆಕೆತಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಇದು ಗಮನಾರ್ಹೆ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲೆ ತೊ ಆಗಿಲ್ಲನೆಂದು ತೋರುತ್ತವೆ. 


ಭಾಮಾ ಮನಾಮ ದದ ಲ - 


ಹ — eR 
ಜಾನ್‌ 


—— ಬಜಾನ ಹಚ 1 ತಾರ... a ಡಾ... ಯಾ... ..ತಡ..೨ಡ. 
ಘ ತ 


ಕನ್ನಡ ನಾಠ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ | ೨೭೯. 


ಜನರಾಶಿಯ: ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಸಡಿಸಬೇಕಾಗು. 


ತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ಆರ್ಯ ಎಂಬ ಸೆದಗಳನ್ನು ಬೇರೆ' ಬೇರೆ ಸ್ಪರೂಸದ.. 


ಜನವರ್ಗಗಳು, ಎಂದರೆ ಬುಡಕಟ್ಟುಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸೆ 
ಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಮಾನನಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ಆರ್ಯ ಎಂಬವು ಕೇವಲ 
ಭಾಷಿಕ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು ಆ ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಆಡು 
ವವರ ದೇಹೆಮಾಟದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ರೀತಿಯ ದೇಹೆ 
ಮಾಟದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಒಂದೇ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಡುತ್ತಾರೆಂಬುದಾಗಲಿ, ಒಂದು ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಆಡುವ ಜನ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ದೇಹೆನಾಟವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆಂಬುದಾ. 
ಗಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಅಸಂಬದ್ದವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಜನವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಪದಗಳನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. | Ko 


೧೧ 


© 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಸ್ಲಾಪಿಸುವುದು ಪ್ರಾಯಃ ಅನುಚಿತವಾಗದು. ಕನ್ನಡದ ಬೇರಾದ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ' ಇ 


ಆ) 


ಭಾಷೆ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಈ ಮೇಲಿನ ಯಾವುದೋ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಆಡು 
ಭಾಷೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ` ಆದರೆ ಆ ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಬೇರಿ ಬುಡಕಟ್ಟನನರು 
ಅದನ್ನು ತಮ್ಮದನ್ನಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದುಎಂಬ ಭಾವನೆ ಸಹೆಜವೇ. ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 


ಮೂಲದ್ರಾ ವಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದ ಜನ ಯಾರು?--ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಸಹಜ 


ವಾಗಿ ಏಳುತ್ತದೆ. ಸ 
ಮೊದಲು ಬಂದ ನೀಗ್ರಿಟೋ 'ಜನರ ಭಾಷೆ ಆಫ್ರಿಕಾ ಮತ್ತಿತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ 

ಆ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದು ಕಾಣುವ ಭಾಷಾನರ್ಗಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಈಗಿನ ನೀಗ್ರಿಟೋ ಜನರ ಭಾಷೆಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ.' ಅದರ 


ಛಾಯೆ ಅಥವಾ ಅಂಶಗಳು ಇಂದಿನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿವೆಯೇ ಎಂಬುದೂ 


ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆಸ್ಟ್ರಲಾಯಿಡ್‌ ಜನ ಮುಂಡಾರಿ ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದ 

ಕೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಂದಿನ ಪ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ (ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ) ಆದರೆ 

ಹೆಲವು ಅಂಶಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸೆಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಪ್ರಕಾರ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುನ 
ಬ ೨ ಇಗ 

ಬಾಳೆ, ತೆಂಗು, ಪ್ರಾಯಶಃ ವೀಳ್ಯದ ಎಲೆ ಮೂಲತಃ ಪಾಲಿನೇಷಿಯ ದ್ವೀಪಸ್ತೋಮದ 


ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸಸ್ಯೆಗಳಾದ್ದರಿಂದ, ಅತ್ತ ಣಿಂದ ಬಂದ ಆಸ್ಟ್ರಲಾಯಿಡ್‌ ಜನ ಅವನ್ನು 


ಭಾರತಕ್ಕೆ ತಂದಿರಬೇಕು ; ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮುಂಡಾರಿ ಭಾಷಾ 
ವರ್ಗದ ಪದಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಬ್ಬಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾಯಶಃ ತೆಂಗು, ಬಾಳೆ,ವೀಳ್ಯ ಇವು ಇಲ್ಲಿಯ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಸಾತ್ರ ವಹಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಸಸ್ಯಗಳು ಮತ್ತು 


ಆಚರಣೆಗಳು ಹಾಗೂ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಸದಗಳು ಮುಂಡಾರಿ ಮೂಲದವಿರಬಹುದೆಂಬ: 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಇಂದಿನ ದ್ರಾವಿಡ ' ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಹೆಲವು ಅಂಶಗಳಿದ್ದರೂ 


ಎರಡೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 'ಭಾಷಾ ಕುಲಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದನೆಂಬುದು ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮತ. 


ರಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೆಡಿಟಕೇನಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ನನಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 


ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಕೆಂಬುವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ನನಶಿಲಾಯುಗ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೂ ುಡಿಟಿಕೇನಿಯನ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನನ. 


ತಿಲಾಯುಗೆ ಸಂಸ್ಥೃುತಿಗಳಿಗೂ ಹಲವು ಸ ನಾಗ. ಅಲ್ಲದೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ ನುಡಿ 
ರೇನಿಯನ್‌ ಅಥವಾ ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೆಲೊ ಪ್ರ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ : ರ ವಾಯವ್ಯ ಭಾರತದ 
ಮೂಲಕ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹರಡಿರಬೇಕೌದು ಲವು ಭಾಷಾ “ಎಜ ಸ್ಲಿನಿಗಳು ಊಹಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಘಃ ಕದ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿರಬಹು 
ದಾದ” ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಜನರೇ ಮೂಲದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಂದವರಾಗಿರಬಹುದ್ದು. 
ಆದರೆ ಇದು `ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾತ್ರ. ಕೆಲವರು ನಿದ್ವಾಂಸರು ಮುಂದಿನ ಬಹತ್‌ 
ಶಿಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಜನರೇ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಂದವರೆಂದು ಕೆಲವು 
ಪ್ರಬಲ ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಅಭಿಸ್ರಾಯಗಳ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಾವಿಡೆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮೂಲತಃ ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಜನ, ಎಂದರೆ "ದ್ರಾನಿಡರು' ಯಾರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. 


ಆರ್ಯೆದೆ ವಿಷಯ ಹೆಚು et ವಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಒಂದನೆಯ ಸಹಸ್ರಮಾನದ 


ಇಉತ್ತರಾರ್ಧೆದಲ್ಲಿ'ಔತ್ತಕೇಯ ಸ ಸಾಂಸೃತಿಕ ಸಭಾನಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿರಜೇಕೆಂದು ಸಾಂದರ್ಭಿಕ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಪ್ರಭಾವ, ಅದರಲ್ಲೂ ಆರ್ಯ 
ಭಾಷಾಹುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಕೃತ ಸ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷೆಗಳು ಮತ್ತು ಉತ್ತರ "ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚಿ ಪ್ರಚಲಿತನಾದ ಒಂದು, ಬೌದ್ಧ ಜೈನಧರ್ಮಗಳು ಹಾಗೂ ತತ ಂಬಂಧವಾದ 
ನಂಬಿಕೆ ನಡನಳಿಕೆಗಳು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಘಟ್ಟ ಫಟ್ಟ ವಾಗಿ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಆಧಾರಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಔತ ತ್ರಕೇಯ ಸ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೆರಡುವುದಕ್ಕೆ ತತ್ಕಾಲೀನ 
ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಮುಖ್ಯ! ಕಾರಣಗಳು, ಉತ್ತರದಿಂದ 
ಜನ ಗುಂಪಾಗಿ ವಲಸೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅನನ್ನು ಹೆರಡಲಾರಂಭಿಸಿದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವ 'ನಸ್ತು ತಃ 
ಆಧಾರಗಳು ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಜನನಲಸೆಯೂ ಇದಕ್ಕ ಕಾರಣವಿರಬೇಕೆಂದು ನಾದಿ 

ಸಿದರೂ ತತ್ಕಾಲೀನ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಜೊತೆಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮೂಲತಃ ಆರ್ಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಂದ ಕಾಕೇಸಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟ ನ ಜನರಿ 
ಗಸ್ಟೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿರದೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಇತರ 'ಜನರೂ ಆರ್ಯಭಾಷೆಗಳನ್ನು ತನ್ನುದಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆರ್ಯಭಾಷೆ.. ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಮಿಶ್ರ ಜನಾಂಗದವರ ಸ್ವತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಆ 
ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರು ಬುಡಕಟ್ಟಿ ನವರೂ “ಇನುನು ಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಈ ತೆರನ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸ ಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ: ಆದ್ದ ರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಯಾವುದೇ "ಆರ್ಯ ಎಂಬ ವಸಿಷ್ಟ ಬುಡಕಟ್ಟ ನವರು ತಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನೂ ತಂದರು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕ ಕಾಣದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಹೆಲವು ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ 


ಜಾನು ಜಾ ನಾನಾನಾ ಘೂ ಪಪ ಪಾಪಾ ಪಾಪಾ ಣದ ಎದ ನರ ಮಾರ್‌ ಮಾ ಮಾದಾ ಣಾ ಬತ ಭಂ ಅಚ ಪನ ಮನ ಇರ (2 ಎಇ ಚ ಎಷ್ಮಚ ವಚನಂ ಚಹಾ ಉಂ ಹಾಹಾ ಎಘಾಫಾನಂ ಖಾ ಚ ಂ ದಪಾ ದಶಪಪೂಫಫ್ರ್ರ _7 ಇಇ ಐ. 
೨ ತ್ರ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ. ೨೮೧ 


ಬಂದ ಈ ಅನೇಕ ಜನಾಂಗಗಳು ಕಾಲಾನುಕಾಲದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ 
ಗಳಿಂದ ಒಂದುಗೂಡಿವೆಯಾದರೂ ಈ ರಕ್ತಸಂಬಂಧದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹಾಗೂ 
ಆರ್ಥಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಿ ತ್ಯಂತರಗೆಳಿಂದೆ.. ಇಂದಿನ ಇಜನಸ್ಕೊ €ಮದಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ 


"ಘಟಕಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ. | 
ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಪೆ ತಿಕವಾಗಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ರೂಸರೇಖೆಗಳಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸೆ ' 


ಬಲ್ಲ ಒಂದು ಘಟಕ ಆದಿವಾಸಿಗಳದು. ಉತ ರನ್ನ ಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಿಲ್ಲರು, 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ; ಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಯೆ ಕೊರಗರು, ಮಲೆಯಕ ಡಿಗಳು: ಕೊಡಗಿನ ಯರವ, ಕುರುಂಬ, 
ಕುಡಿಯ ಮತ್ತು ಕೊರನುರು, ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಲ್ಲಿಯನ್‌, ಕುರುಮನ್‌, ಕಣಿಯ, 
ಕಾಡುಕುರಬ 'ಮತ್ತು ಜೇನುಕುರಬರು, ಮೈಸೂರು. ಮತ್ತು ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಸೋಲಿಗರು, - ಬೆಂಗಳೂರು ಮತ್ತು ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇರುಳಿಗೆರು, ಗುಲ್ಬರ್ಗ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚೆಂಚುಗಳು- ಈ ಮುಂತಾದ ವರ್ಗಗಳು ಈ ಅದಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿನೆ. ಇವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಇಂದು "ಆದಿವಾಸಿ? ಎಂಬ ಒಂದೇ ಸದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಿದರೂ ಇವರ ರೂಸ, 
ಭಾಷೆ, ಜೀವನವಿಧಾನ, ನಡೆಗಳು, ನಂಬಿಕೆಗಳು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಇವರೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾತರು. 252 ಹೆಚ್ಚಿನವರು ಸಣ್ಣಗುಂಪುಗಳಾಗಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಟಿ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವನ ನಡಸುವವರು... ಬಹುಮಟ್ಟ ಸಿ” ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ರು. ಇವರಿಗೂ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳಿಗೂ ಸಂಪರ್ಕ ಬಹಳಸ್ಟಿ ಲ್ಲ. ಧಾರ್ಮಿಕ * ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಚರಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವರದೇ: ಆದ ರೀತಿನೀತಿಗಳಿರುತ್ತವೆ.383 ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗ 
ಗಳ "ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉಸಭಾಷೆಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕನ್ನಡಭಾಸೆಯ ಜನ ಅವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 154 
"ಆರ್ಥಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಲಿತಿ ವೈಶಿಷ್ಟ ತದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದಾಗ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಇನ್ನೊಂದು ಜನವರ್ಗ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳಿದು. ಈ ದೇಶದ ಜನ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ದೊಡ ಭಾಗ ಈ ಜನರದೇ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಈ ಜನರ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ಯೋಗ ಬೇಸಾಯ ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಗೃಹ 
ಸೈಗಾರಿಕೆಗಳು. ಅಕ್ಷರಸ್ಥರ "ಸ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಡಿಮೆಯಿದ್ದು, ಹೆಚಿ ಕಿನ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ನಡೆವಳಿಕೆಗೆಳು ಹಾಗೂ ಸಾಧನೆಗಳು ಅಲಿಖಿತ ರೂಪದಲ್ಲಿ i ಇವರಲ್ಲಿ 
ರೂಢಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ. ಇದೇ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜಾನಪದ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ತವರು. ಆದರೆ ಇತಿ ತ್ರೀಚಿನ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊನ್ಮುತಿ, ರುವ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರ ಜ್ಞ ಹಾಗೂ ಆರ್ಥಿಕ 


ಸಾಧನೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಪ್ರೆ ಜನ್ನ 'ಮೂಹೆದ ಸೆ ಸರೂ ಬದಲಾಗುತ್ತಿ ಜಿ 'ಸುಧಾಂಸುತ್ತಿ, ಡೆ. 


| ದೊಡ್ಡ ಊರುಗಳ ನಗರಗಳ ಸ್ವ ರೂಸ ನಜೀಕೆಯೇೇ ಆಗಿದೆ. ಲ್ಲಿನ ಜನರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 

ವಿದ್ನಾಭಾ ಸದ, ಪಾಶ ಮಾತೆ ಸ ಸ್ನತಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಇಡು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ "ಕೆಕೆ 
ನಿನ ಬಲ ಚಿ 

ಗೊಂಡಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕ ಅಂಶ. ಅತಿ ಸೆಂ: ಸತು, ಅತ್ರಿ ಬಡತನ, ಆರ್ಥಿಕ ಬಲದ 


ಮೇಲೆ ನಿಂತ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ತರಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ನಗರಸೆಂಸ್ಕತಿಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯಾಂಶಗಳೆಲ್ಲ 


೨೮೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


` ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. ವಿಶ್ವದ ಎಲ್ಲ ಸಮಾಜಗಳಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೂ ಈ ಆರ್ಥಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ವರ್ಗಗಳು ಫ್‌ ಈ ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸ 
ಬಹುದೇ ಹೊರತು ಅವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಗೆರೆಗಳಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. 

ಈ ದೇಶದ ನ ಅನೇಕ ಧರ್ಮದ ದವರು. ಇದ್ದಾ ರೆ. ಇನರಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ಗಳು ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತರು. ಇಸ್ಲಾಮ್‌, ಫೆ ಕ್ಸೈಸ್ತ ಮತ್ತು ಜೈನಧರ್ಮೀಯರೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. ಬೌದ್ಧ. ಸಿಖ್‌ ಮತ್ತು ಜರತುಪ್ಟ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿ. 
ಗಳೂ ಕೆಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೆ ಎಲ್ಲ ಧರ್ನೀಯರನ್ನೂ ಅನರ 
ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಹ ಹೆಲವು ವೇಳೆ ಉಡುಗೆತೊಡುಗೆ, ಊಟಉಪಚಾರಗಳಿಂದ 
' ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಭಾರತದೇಶದ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ ತನಾದ ಜಾತಿಸದ್ದ ತಿ, 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಎಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ನೀಯನರ್ಗಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಕುಲಮೂಲಗಳು ಈ ಜಾತಿಗಳ ಆಧಾರಗೆಳು. ಇವು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಆಚಾರ ವೃವಹಾರಗಳನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹುವಾದರೂ 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಕೈ ಗಾರಿಕಾಕರಣ, ನನ ಅರ್ಥಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವ ಮತ್ತು ಹೊಸರೀತಿಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇಂಥವುಗಳ ಜೆಳವಣಿಗೆಯಿಂದಾಗಿ, ವರ್ಗಕಾರೀ ಮತಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಮ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಇಳಿಮುಖನಾಗುತ್ತಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಜನವಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದಾ ದ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶ ಭಾಷೆ, ಕನ್ನಡ 
ಈ ನಾಡಿನ. ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತರ ಭಾಷೆ. ಕನ್ನಡದ ಜ್ಞಾ ನ್ಲತಿವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕೆಲನು ಭಾಷಾ 


ಪ್ರಭೇದಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಹೆಲವ್ರೆ ಆದಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ” ಉಳಿದುಕೊಂಡಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ. £ 
ಪ ತ ಭೌಗೋಳಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡಗು ,' 


ಭಾಸೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಳು, ದಕ್ಷಿಣ ಮತ್ತು ಉತ್ತ ರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಕಣಿ "ಚಾಲಿ, ಯೆಲ್ಲಿನೆ.. ಅನೇಕ ಚಾರಿತ್ರಿಕ. ಕಾರಣಗಳಿಂದ « ಉತ್ತ ರ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಅಂಚಿನ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳಲ್ಲ ಮರಾಠಿ, ನಾಡಿನ ಪೂರ್ವ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲೂ ಕೋಲಾರ 
ತುಮಕೂರು ಬಳ್ಳಾರಿ ರಿಜಿಲ್ಲಿಗಳ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಹೆರಡಿವೆ. ನಾಡಿನ ಹೆಲನೆಣಿ ಉರ್ದು; 


ತಮಿಳು ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಗಳೂ ಕೆಲಮಟ್ಟ ಗೆ ಪ್ರ ಚಲಿತವಾಗಿವೆ. ವಿರಳವಾಗಿ ಇತರ 


ಭಾಷೆಗಳೂ ಕೇಳಿಬರುವುದುಂಟು. ಕ ; 

ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ದಿನಂಪ್ರತಿ ಜೆಳೆಯುತ್ತಿ ದೆ. ಸ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಸ್ತ ತ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಬೆಂಗಳೂರಿನಂಥ ದೊಡ್ಡ 
ನಗರದ ಎನಗ ಸೆಮೂಹನನ್ನು, ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ವೈವಿಧ್ಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು ಗೆಮನಾರ್ಣವಾಗಿನಿ. ಲಿಂಗ, ವಯಸ್ಸು, ರೂಪ, ರಂಗು, ದೇಶ, 
ಭಾಷೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಪಂಗಡ, ಒಳಸಂಗಡ, ವೃತ್ತಿ, ಕಸಬು ಸಡಿನಂಬಿಕೆಗಳು, ಆರ್ಥಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ತರಗಳು ಹೀಗೆ ಹಲನ್ರ ಅಂಶಗಳು ಈ ವೆ ೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು. 


ಆದರೆ ಈ ನಾಡಿನ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚ್ಚೈತನ್ಯ ಇರುವುದು ಈ ವಿವ ಜನಭಟಕಗಳ ಸಮ 





nd 
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ರಸೆಸಮಿ ಳನದಲ್ಲಿ. ಕನ ಿಹನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆತನ, ಕನ್ನ; ಡೆತನ ಈ ಈ ವೈವಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 'ಏಕತೆ 
ಯನ್ನು ದಿಸುವ ಮೂಲಶಕ್ತಿ. ಚರಿತ್ರ ಪೂರ್ವ ರಾ ಚಾಂತ್ರಿಕ ಕಾಲದಿಂದ 
ನಡೆದು ಬಂದಿರುವ ಈ ವಿವಿಧೆ ಜನಪಟಕಗಳ ಸಂಘರ್ಷ ಸಮ್ಮಿಳನಗಳಿಂದಾಗಿಯೇ 
ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ. ಈ ವಿವಿಧ ಘಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ `ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳು, ವಿನಿಧ ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವ 
ಪ್ರೇಮ ದ್ವೇಷ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಮುಂತಾದ ವಿನಿಧ ರೀತಿಯ "ಮನೋಧರ್ಮಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ, 


ರಚನೆಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು. ಒದಗಿಸುತ್ತ ನ ಹಾಗೊ ಅದನ್ನು ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾಗಿಸುತ್ತ ವೆ 
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ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಹೇಗಿದ್ದವೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಭೂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಬಗೆಬಗೆಯ ಉಪ 
ಕರಣಗಳು ಆಯುಧೆಗಳು ಪಾತ್ರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ. "ಸು. ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ' 
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ಆಲಿ ಶಿನ್‌, ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ, ಎಂ. ಶೇಷಾದ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಪುರಾತತ್ತ್ವ ಜ್ನ ರು ಮತ್ತು 
ಇತಿಹಾಸಶಾಸ ಸ್ಪಜ್ಞ ಜರು 5 ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸಾಲುಗೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಇ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ನಿನೇಶನಗಳೆನ್ನು ಸ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನಾನಾ 
ಹೆಂತಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪೂರ್ವ; ಮಧ್ಯ, "ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಹಾಗೂ ನವ ಶಿಲಾಯುಗೆ 
ಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳ. ಕುರುಹುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಸಸುಗ್ರ ಪರಿಶೀಲನೆ ಇನ್ನೂ 
ನಡೆದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಣೆದಿರುವಷ್ಟು ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಂತದ ಡ್‌ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ನರೂಪನನ್ನು, ನಾವು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಚರಿತ್ರ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ 
ನೆಲಸಿದ ್ವರೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವರ ದೈಹಿಕ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ವಾನರ ರೂಪಗಳು ಭಾರತದವಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ಬ ಮನುಷ್ಯನ ನೇರವಾದ ಪೂರ್ನಜರ (anthropoid CRETE) 
ಅವಶೇಷಗಳು ಇನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಶೋಧ ನಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲೂ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದ ಗುಣೆಗಳಲ್ಲೂ ಅನೇಕ 
ಅಗೆತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶೋದ ನಡಸಿದರೆ, 1 ಅನೇಕ ಹೊಸ ಅಂಶಗಳು ಹೊರ 
ಪಟ್ಟು ನು ಫುನರ ವಂಶಗಳ ಇರುವಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧವೇರ್ಪಡಬಹುದು, ಹಾಗೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕ ಮಾನನರ ಬಗ್ಗೆ ಬೆಳಕು ಬೀಳಬಹುದು. 


‘18 





೨೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗೋದಾವರಿ ಮತ್ತು ನರ್ಮದಾ ನದಿಗಳ ಕಣಿನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಶಿಲಾ "ಉಪಕರಣಗಳ ಜತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಕೆ 
`ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಹಾದ ಎಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದ್ದೆ, ತ 
ಕಾಲದ ಶ್ರಜಶನಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲಾಯುಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶಿಲಾಯುಗ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಪ್ರಸಂಚದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗೆಗಳಲ್ಲೂ ಬಹುಶಃ ಬಹಳ : ಮಂದಗತಿಯ ನ ಪ್ರಗತಿ 
ಯನ್ನು ವ ಗಿ ನೆಲಸಿತ್ತು. ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುನ ಪದ್ಧ ತಿ ಹಸೆಯ 
ತಿಲಾಯುಗೆದಲ್ಲಿ ಅಂತರಖಂಡ ಪ್ರಸಾರ (72805-068360) distribution 
ಉಳ್ಳ ದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. 

ಕರ್ನಾಟಕದ ಪೂರ್ವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನಿವೇಶನಗಳು ಕೆಲವು ಕಂಡು 
ಬಂದಿವೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಬರ್ಟ್‌ ಬ್ರೂಸ್‌ಪೂಟ್‌ 
ಜೂ ಈಚಿಗೆ ಹಲವರು ಅವನ್ನು ಪತೆ ತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಬ ನ ಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೈಸೂರು ಜೀ ಫಯ ರಂಗನಾಥಪುರ, ಹಾಸನ ಜಿಲೆ ಗೆಯ ಕರಡಿ 
ಗುಡ್ಡ » ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಾಳ್ಯ, ಚಿಕ್ಕನುಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಡೂರು, 'ಕಿಡುಘಟ್ಟ, 
ಲಿಂಗದಹಳ್ಳಿ ಮೆತು ಸ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನ್ಯಾಮತಿ ಈ ಕೆಲವೆ ಸೆ ಸೆ ಸೈಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉತ್ತ ರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಬಾಗಲುಕೋಟಿ, ಸಟ್ಟಿ ದಕಲ್ಲು » ಬಾದಾಮಿ, 
ನುದಿಕೇಶ್ವ ರ ಮೊದಲಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ, “ರಾಯಚೂರು ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಲ್ಲಿ ಗೆಳ ಕಲವು 
ಸ್ಥ ಭಗಳಲ್ಲೂ ತುಂಗಭದ್ರಾ ದಡದ. ನಿಟ್ಟೂರು, ಮಲಸ್ರಭಾ ನದೀ ದಂಜೆಯ- ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 

ಮಲಪ್ರಭಾ ತೀರದ_ಖ್ಯಾಡ್‌, ಮೆಣಸಗ್ಮಿ ಹಿರೇಮಾಲಂಗಿ, ಆಲೂರು, ತಮ್ಮಿನಹಾಳು 
ಮೊದಲಾದ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಅಜೆ ಸ) ವಿಲಿಯನ್‌ ಮತ್ತು ಅಷ್ಯೂಲಿಯನ್‌ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ಕೆ ಸ ಗೊಡಲಿಗಳೂ ಇತರ ರ ಡೊಕಿತಿವೆ.. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಯ ತಯಾರಿಕೆಗೆ ಕ್ಟ ಟ್ರಿ ರ ರ್ರೀಿಟ್‌ (Quartzite) ಎಂಬ ಕಲ್ಲು ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ತು. ರೂಪ, ವಿಧ ಮತ್ತು” ತಯಾರಿಕೆಯ ತಂತ್ರಗಳಾದರೋ ಬೇರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರದಿರುವ, ಉಂಡೆಕಲ್ಲು ವಿಧಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೈ ಕೊಡಲಿ, ಛೇದಕ ಮತ್ತು 
ಒರೆಯುವ ಸಾಧೆನಗಳೇ ಆಗಿದ್ದುವು. ಈ ಜನರ ಮುಖ್ಯ ಕಸಬು ಬೇಟಿಯಾಡುವು 
ದಾಗಿದ್ದು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಈ ಉಜ್ಜಿ ೀಶಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ವಲಸೆ ಹೋಗದೇಶಾಗಿತು. ಕಿಬ್ಬನ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣರು ಬೃ ಹೆದುದರ, ”"ಅಘೊದರೆ 
ಮತ್ತು ಶಲಕಶಿಲೆಯ ಆಯುಧಗಳಿಂದು ಗುರುತಿಸಿ ೩೦,೦೦೦ ವರ್ಷಗೆಳ ಕೆಳಗೆ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡು. ಮನುಷ್ಯರು ಜೀವಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕಡಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಆಯುಧಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿದ್ದು ಅವು ಮಿಶ್ರ ಸಂಸ್ಕುತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ ತ್ರವೆಯೆಂದು ಪುರಾತತ್ತ್ವಜ್ಞರು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಈ ಗ ಮಾನನ 
ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ * ಕಡುಬಂದಿಲ್ಲ. "ಏಷ್ಯದ ಅಥವಾ ಆಫ್ರಿಕದ 
ಆದಿಮಾನವನ ಸಂತತಿಗೆ ಸೇರಿದ 'ಮಾನನನೂ ನೆಕೆನಾಡಿನ  ನದೀತೀರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 


ನರಗ ತಾತಾ ಇಹ ಸ್‌ 
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La IE ಗಿ ಚಟ ಎ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೨೯೧ . 
ದೊರೆತಿರುವಂತೆ ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಇದ್ದಿರಬಹುದು ಎಂದು 
ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ವಲಸೆಗಾರರಾದ ಬೇಟೆಗಾರ ಜನಾಂಗದ ಹ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ' ಪೂರ್ವ ಶಿಲಾಯುಗ 
ಸ ಕ್ಷೀಣಿಸಿ ಮಧ್ಯ ಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಕ್ರಮೇಣ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಈ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪ EN ಸಾಂಕಲಿಯೆ ಅವರ ಸೆಂಶೋಧನೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಲಪ್ರಭಾ ನದೀ ತೀರದ ಸಾ ಳು, ಘಟಪ್ರಭಾ ನದೀ ತೀರದ 
ಬಾಗಲುಕೋಟಿ ತಾಳಿಕೋಟಿಯ ಬಳಿಯಿರುವ ಸಾಲ್ವಡಗಿ ಮತ್ತು ಇತರ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದರ ಕುರುಹುಗಳು ಕಂಡಿವೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಿನ ರೀತಿಯ ದಪ್ಪ ಒರಟು ಆಯುಧ 
ಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಬಹಳ ನುಣುಪಾದ ಚರ್ಟ್‌ ಜಾಸ್ಪರ್‌ ಮ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ 


ಮಾಡಿದ ಆಯುಧಗಳು ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದುವು. ಇನು "ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ರೀತಿಯವು, 
. ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವು. ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಉಂಡೆಕಲ್ಲಿಸಿಂದ ಮಾಡುವುದರ ಬದಲಾಗಿ ಎಬ್ಬಿ 


ಸಿದ ಚಕ್ಷ ಶೈ ಗಳಿಂದಲೇ ತಯಾರಿಸುವ ಕೊಡಿ ಬಂದಿತು. ಚರ್ಮ, ಮರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು. 
ಸಂಸ್ಥುರಿಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಚಕ್ಕೆ, ಒರೆಯುನ ಸಾಧನಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಬಾಣ ಅಥವಾ ಈಟಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ದ್ದ ಕಲ್ಲಿನ ಮೊನೆಗಳು ಈ ಕಾಲದ $ ಮುಖ್ಯ 
ಆಯುಧರೀತಿಗಳು. ಈ ಸಂಸಿ ಆಫ್ಲಿ ಕಃ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲಿಕೆಯಿಡಿಯಾದರೂ ಇವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಸೆಂಬಂಧೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಗ ತಿಯ ಕಾಲವ್ಯಾಪ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ. ಆದರೆ ಮಧ್ಯ | 
ನ್ಲೀಸ್ಟೋಸೀನ್‌ ಯುಗದ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲೆಲ್ಲೊ ಆರಂಭವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಫಿ ಸ್ಟೋಗೀನ್‌ನಲ್ಲೂ 
ಮುಂದುವಂದಿರಬಹುದೆಂದು ವಿದ್ದಾಂಸರ.. ಊಹೆ. | 
ಇದರ ಮುಂದಿನ ಫಟ್ಟ ಆಂತ ಪೂವ ಶಿಲಾಯುಗೆ. ಈ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಇರುವು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪ ಸ್ಟ. ಆದರೆ ಅದರ ಬಳಿಕಣ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶಿಲಾಯುಗೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕೆಲವು ಕುರುಹುಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈಗ ಬಳಸುತ್ತಿ ವ ಆಯುಧ 
ಗಳಾದರೋ ಅಗೇಟ್‌, ಚರ್ಟ್‌, ಕ್ಟಾರ್ಟ್ಸ್‌, ಜಾಸ್ಪ ರ್‌ ಮುಂತಾದೆ ಸುಣುಪು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಮಾಡಿದನು. ಇವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಟ್ಟಿ ಚಕ್ಕೆ ಗಳನ್ನು ವಿನಿಧರೂಪಗಳಿಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 
ಮಾಡಿದನ್ರೆಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೆ ಗಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಹು "ಚಿಕ್ಕವು. ಕೆಲವು ಒಂದು ಸೆಂಟಿ 
ಮೀಟಿರ್‌ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದ ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. "ಅದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
೫.೬೪: 1೬ ಈ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶಿಲಾಯುಧ ಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆಂದೂ 
ಹೆಸಂಸುವ ರೂಢಿಯಿದೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು * ಅಂತ್ಯ ಶಿಲಾಯುಗೆ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿ ` 
ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊನೆಗಳು, ಒರೆಯುವ ಸಾಧನಗಳು, ಜಾಕು ರೀತಿಯ 
ಪಟ್ಟಿಗಳು, ತ್ರಿಕೋಣ : ಚತುಷ್ಫೋಣ ಮತ್ತು ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕಾರದ ಆಯುಧಗಳು 


 ಉಸಯೋಗೆದಲ್ಲಿದ್ದವು. ಹೆಲವು ಚಿಕ್ಕ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮರದ 





೨೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಅಥವ ಎಲುಬಿನ ತುಂಡುಗಳಿಗೆ ಜೋಡಿಸಿ ಬಾಣ, ಕತ್ತಿ, “ಕುಡುಗೋಲು ಮುಂತಾದ 
ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆ ನ ತೋರುತ್ತದೆ. ಗುಹೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಗುಢಿಸಲುಗಳಲ್ಲೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ ಈ ಕಾಲದ ಮಾನನ ಜೀವನ ಇ ರ್ನಹೆಣೆಗೆ ಬೇಟಿ 
ಮತ್ತು ಮಾನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಆಧಾರವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀನ ನದಲ್ಲಿ 
ಸಮಾನ ಸೆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮನೋರುಃ ಜನೆಗಾಗಿ ಹ ಡುತ ದ್ದ )ಿ ರಬಹುದು. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅವಶೇಷಗಳು ಬಯಲು ಪ್ರ ದೆ ವಿನಧಿಜೆಗಳ್ನಿ 
ದೊರೆತಿವೆ. ಗುಲ್ಬ ರ್ಗೆ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗುಲ್ಬಾಲ್‌, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ ಯು ಸೂ ಗಿರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಫಾಲಡಳಿ, ತುಮಕೂರು" ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಕಿಬ್ಬ ಕಹೆಳ್ಳಿ ಇವು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂತ್ಯ 
ಶಿಲಾಯುಗೆ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ನೆಲೆಗಳೆಂದು ನೆಸೆಂಸಬಹುದು. 

ಕೃ ಷಾ ಸ ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ ನಡುವಿನ ರಾಯಚೂರು ಜಿ ಲ್ಲ ಯವೆ ಪ ದಾನ ಪ್ರದೇಶವೂ 
ಇನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯೂ ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕೇಂದ್ರಭೂನಿ. 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ ಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ತಪ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ಈಯನಧಿಯ ಜನರು 
ಪಹಸಾಲನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಾದ ನಿವೇಶನ ಗಳ ಉತ್ಪೃನನಗಳು 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೊಡೆಕಲ್‌, ಚಿತ್ರಮರ್ಗದ ಬ್ರ ಹೈಗಿರಿ, ದ ಸಂಗನಕಲ್ಲು 


ತೆಕ ಿಲಕೋಟಿ, ಕುಪ್ಪ ಗಲ್ಲು, ರಾಯಚೂರಿನ ಮಾಸಿ ಗೆ ಸ್ಸ ಹಾಳ್‌, ಮೈ ಸೂರಿನ ತಿರುನು ' 


ಕಡು ನರಸೀಪುರ, ಹೆಮ್ಮಿಗೆ, ಬೂದಿತಿಟ್ಟು ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಳಮಳ್ಬಿ ಗೆ 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ನಡೆದಿವೆ. ನಯಗೊಳಿಸಿದ ಕಲ್ಲು ಕೊಡಲಿಗೆಳ ಸೆಂಸ್ಥೆ ತಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾದ 
ಈ ನನಶಿಲಾಯುಗೆ ಬೌದ್ಧಿ ಕವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಕಲನುಟ್ಟಿಗೆ ಮುಂದು 
ವರಿದುದಾಗಿದ್ದು, ಆಹಾರ ಸಂಗ್ರಹೆಣೆಯ ಮಜಲಿನಿಂದ ಆಹಾರೋತ್ಪಾ ದನೆಯ ಮಜಲಿಗೆ 
ಈ ಕಾಲದ ಮಾನವನ ದನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಆಹಾರಕ ುಗಿ ಒಂದೆಡೆಯಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಗೆ ಅಲೆಯುವುದು ತ ತಪ್ಪಿ, ಒಂದೇ ಕಡೆ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನೆಲಸಿ 
ಪಾತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು- ಹೊಡಿಕೊಂಡು ಸಾವಿ ಗಾ.ಮುಜೀನನವನ್ನು 
ನಡಸಕೊಡಗಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಬೇಸಾಯ ಪಶುಸಂಗೋಪನೆಗಳ ಕುರುಹುಗಳು 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತವೆ. ಬೆಟ್ಟಗಳ ”ಶಿಖಕಥಾಗ್ಯ ಇಳಿಜಾರು ಮತ್ತು ತಪ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ. ಗ್ರಾಮ 
ಜೀವನ ನಡಸುತ್ತಿ ದ್ದ 4 ಕಾಲದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಮ್ಮೆ ಹಸು-ಕುರಿ ಮೇಕೆ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. ಅವುಗಳ ಸಾಕಣೆ, ಜೀಸಾಯ್ಕ ಬೇಟಿ, ಮೀನುಗಾರಿಕೆ, 
ಅರಣ್ಯ ಉತ್ಪನ್ನಗಳ ಸ ಂಗ್ರಹಣೆ-ಇವುಗಳಿಂದ ಜೀವನೋಸಪಾಖ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮರದ 
ಫೆಂಬ ಮತ್ತು ಹುಲ್ಲಿನ ಬಳಕೆಯಿಂದ ಗುಡಿಸಿಲುಗಳನು ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ತಿ ದ್ದು ದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ವಿಶಾಲವಾದ ದನದ ಕೊಟ್ಟ ಗೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವೂ. ಕಾಣುತ್ತ ಜಿ” ವಿವಿದ ಅಕ್ಕ ತಿಯ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಯೋಜನದ ಜೇನುಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆ ಸೆದಾರ್ಥಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮ: ಎ ಕರ 
ಕೌಶಲದಿಂದ ಸಿದ್ಧಪಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. "ಗುದ್ದಲಿ, ಬೈರಿಗೆ, ಸುತ್ತಿಗೆ, ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲು, 
ಅರೆಯುವ ಕಲ್ಲು, "ಕ್ಸಿಸುತ್ತಿ ಸ ಇಂತಹ ಹಿವಿಢದ ಉಪಕರಣಗಳೂ ಅಂಚಿನ ಮತ್ತು 


ಎ ಮಾಮಾ ೫. ಎ ಎಂಡು 3. -. .ಡಾರಾಹಿಸಾ ಅ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 'ಅನಲೋಕನ ೨೯೩ 


ಮೊನೆಯ ಆಯುಧಗಳೂ ಆಗ್ಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರೆ. ಫೊರೆದ ಮರೆದ ಅಥವಾ ಕೊಂಬಿನ 
ಹಿಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಸಂಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದೊ, ಹುರಿಯಿಂದ ಬಿಗಿಯುಶ್ತಿ 
ದ್ದು ದೂ "ಒಂದು ವಿಶೇಷ. 

“ಇಯಚೂರು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರದ ಡುಬ್ಬದ ಎತ್ತುಗಳ ಸುಟ್ಟ 
ಮಣ್ಣಿನ ಗೊಂಬೆಗಳೂ ಬಂಡಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ನೇಖಾಚಿತ್ರಗಳೂ ಕುಡುಬಂದಿನೆ 
ಮನುಷ್ಯ ರ ಗೊಂಬೆಗಳೂ ವಿರಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಎತ್ತುಗಳ ಗೊಂಬೆಗಳು ಹರಪ್ಪಾದ 
ನೆಲೆಯ "ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. 

ಮಾನನನ ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಗಮನಾರ್ಹೆವಾದ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ, ನಾಗರಿಕ ಜೀವನದತ್ತ ಪದಾರ್ಪಣ ಮಾಡಿದ, ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಘಟ್ಟವನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸಾಯ 
ಮತ್ತು ಪಶುಪಾಲನೆಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದು. ಈ ಹಿಂದೆ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ. 
ಕಿಸರ್ಗದ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನಲಂಬಿತವಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿ ಕಳೆಯಿತು. ಮಾನವ ತನ್ನ 
ಆಹಾರನನ್ನು ಸ್ವತಃ ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೆಂತವನ್ನು ತಲುಸಿದನಸ್ಟೆ. 
ವ್ಯವಸಾಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ ಜನ ಒಂಜೆಡೆ ನೆಲಸುನ ಆವಶ್ಯಕತೆಯುಂಬಾಗಿ, 
ಗ್ರಾಮಗಳು ಬೆಳೆದುವು. ಇದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಗ್ರಾಮಜೀವನದ ಸುಗಮ ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ನ್ಯಾ ಯ, ಆಡಳಿತ, ರಕ್ಷಣೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ ವ ್ರನಸ್ಮೆಗೆಳು 
ಬೆಳೆದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಶು ಮತ್ತು ಕೃಷಿ ಉದ್ದ ಮಗಳು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಿರುನಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳ ಅಥವ ಕುಟುಂಬಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಸಶು ಮತ್ತು ಭೂಮಿಸಂಪತ್ತು ವಿಂಗಡಿತ 
ವಾದವು; ಅಂದರೆ ವೃಕ್ತಿಸಂಪತ್ತು (Private TN ಅಥವಾ ಆಸ್ತಿ ಯ ಭಾವನೆ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು. "ವ್ಯಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಗುಂಪುಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಆಸ್ತಿಯ ಪರಿಣಾಮದ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಆರ್ಥಿಕ ಅಸಮತೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡುಂಕೆ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಸ್ತರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಗ್ರಾಮಸಮಾಜಗಳು ವಿಭಿನ್ನ ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗೀ 
ಷ್ಟ ತವಾಗಲಾರೊಭಿಸಿದುವು. ಜಾ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಮರಗಳ ಜನರ ಜೀವನಾ 
ಭಾರಗಳು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡವು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಆಸಿ ಯೇ ಜೀವನಾಧಾರ 
ವಾದರೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ದುಡಿಮೆ ಅಥವಾ ಜೀತ ಜೀನೆನಾಧಾಕನಾಗಿ ಸಮಾಜನರ್ಗ. 
ಗಳು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಸ್ವಿಗ್ಧ ವಾದುವು. ಇಂತಹೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಂದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅಳತೆಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಹೀನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಅದು ಮಾನವನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಅಡಿಪಾಯನನ್ನು 
ಹಾಕಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಮಾನನನ ಇತಿಹಾಸದ ಉನ್ನತ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತ ಧರ್ಮತತ್ತ್ವ 
ಚಿಂತನೆ, ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಅದ ಯನ ಮುಂತಾದ ಬೌದ್ದಿಕ ನ್ಯೈನಗಳ ಮೊಳಕೆ 
ಯೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದವ್ರ. ಕನಯೇ ಹೆ ಹೆಚಿ ಸಿನ ಸಂಸತ್ತಿನ ಉತ್ಪಾ ್ಸದನೆಯ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ, 
ಹಲವು ಕಸಬುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲನರೇ ಸತತವಾಗಿ. ನಿರತವಾಗಿದ್ದು, ಜು ತದಿ ಷಯದ 





೨೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಗ್ಗೆ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಕೌಶಲಗಳು ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ, ವ್ಯಕ್ತಿಶ್ರಮ ದ್ವಿಗುಣವಾಗಿ ಫಲ 
ಕಾರಿಯಾಗುನ ಒಂದು ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಕಸುಬು ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರಗಳು 
ಬೆಳೆದವು.  ದೇಹಶ್ರಮದ ಉಳಿತಾಯದ ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಉಳಿದ ಕಾಲವ 

ವಿನಿಯೋಗಿಸಲು ಹಲವು ಹಗೂ ಬೆಳೆದವು. ಮಾನನನ ಮೂಲಭೂತಗುಣವಾನ್ನ 


ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ ಮತ್ತು ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಶಕ್ತಿಗಳು ಇವಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ' 


ಘೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತು ನಲ್ಲ, ಚಿತ್ರಣ. ಸಂಗೀತ, ನಾಟ್ಯ. ಹಾಗೂ ಕಾಲಹೆರಣಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ನೋಡ ಆಟಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿರಬೇಕು, 

ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನವಶಿಲಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾಗಿಕಕೆಯ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮೃದ್ಧ ಜೀವನದ ಬೇರು 
ಗಳನ್ನು "ಕಾಣಬಹುದು. 

ಕರ್ಣಾಟಕದ ತತ್ಕಾಲೀನ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅಂಶಗಳು ಹೊರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಪಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರಬ ದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ಥಳೀಯ ರೂಢಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಮೂಲತಃ ನವಶಿಲಾ 
ಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲದನೇ ಆಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಉಳಿದು 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತರ್ಕಿಸಲು ಅನಕಾಶನಿಸೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೆಲವು ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ 
ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲದ, ದನದ ಸ ಸಗಣಿಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಉಂಟಾದ 
ಬೂದಿಯ ದೊಡ್ಡ ಸೆ. ಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈ ದೊಡ್ಡ ಬೂದಿ ರಾಶಿಗಳಿಗೂ ಈಗಿನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ದೀಪಾವಳಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ. ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಸುನ 
ದನಗಳ ಕಿಚ್ಚು! ಹಾಯಿಸುವ ಪದ್ಧ ಕಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬೇಕೆಂದು ಒಬ್ಬ ಪುರಾತತ್ತ ಪಜ್ಞರು 
ಜಾ ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸಕಾರಣವಾಗಿದೆಯೇ, ಇದ್ದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಇತರ ಹೆಲವು ಜಾನನದ ರೂಢಿಗಳು ನಂಬಿಕೆಗಳು ಸಹೆ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಉಳಿದು ಬಂದವ್ರಗಳಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂಬುದು ಪುರಾತತ ತಜ್ಞರೂ ಜಾನಸದ ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರೂ ವಿಜಾರಮಾಡಬೇಕಾದ  ನಿಷಯೆ. ಇಂದಿನ ಜಾನಸದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನ 
ಪೌರಾಣಿಕ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ನಂಬಿಕೆಗಳ ಹೊರಗಿರುವ ಇತರ ಅಂಶಗಳ ಮೂಲನನ್ನು 
ಸ್ಥಳೀಯ ಮೂಲದ ಸಂಸ್ಥ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಬೇಕಾದ್ದು ಸಹೆಜವಪ್ಟೇ. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂದು 
ಸಿಗುವ ಆಧಾರಗಳು ಈ ನಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಖಚತ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ನೀಡಲಾರವಾದರೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇಂದಿನ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಹೆಲನಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿಯ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರೂಪುಗೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸುವುದು ಪ್ರಾಯಶಃ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. 

ಬ್ರಹ್ಮ ಗಿರಿಯ ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ರ್‌ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೂ 
ಅನಂತರದ ಇತಿಹಾಸಕಾಲೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ, ಎರಡು ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿ ನನ 
ಶಿಲಾಯುಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ್ದು, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಸಂಪರ್ಕ ಪ್ರಭಾನ 
ದಿಂದಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ತಾಮ್ರ, ಶಿಲಾಯುಗದ ನ ಪ್ರಭಾವ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ವಿರಳವಾಗಿ 
ದೊಕಿತಿರುವ: ತಾಮ್ರ ವಸ್ತು ಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ. ' 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ . ೨೯೫ 


ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ಸಹೆಸ್ರಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸರಣಗೊಂಡ ತಾಮ್ರ ಶಿಲಾಯುಗದ ಸ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೮೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ವ್ಯಾಸ ವಾಗಿತ್ತು. ನಡ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸೃಷ್ಣಾನದೀ ಕಣಿನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಿಕ್ಕಿ ್ಲ್ಲಿಹಾಳ್‌ನಲ್ಲಿ ಆಲ್ಚಿನ್‌ `೧೯೫೨ರೆಲ್ಲಿ ಅಗೆತ 
ಗಳನ್ನು ನಡಸಿದಾಗೆ, ಕೆಳೆಗಿನಿಂದ "ಮೇಲಕ್ಕೆ "ಕ್ರಮವಾಗಿ ನನೆಶಿಲಾಸುಗ ಕಬ್ಬ ಣದ 
ಯುಗ" ಮತ್ತು ಜಾರಿತ್ರಿಕಯುಗೆದ ಆದಿಕಾಲ ಇವುಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಅವಶೇನಗಳು 
` ದೊರೆತವು. ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ ಮತ್ತು ಕಂಚುಗಳ 
ಬಳಕೆ ಕಾಣಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಗೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ . ತಾಮ್ರುಶಿಲಾ ' 
ಯುಗದ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ವಸು ಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. ಇದು ಪರಸ್ಪರ ಸಂಪರ್ಕದ ಫಲ. 

ರಾಯಚೂರು । ಜಿಲ್ಲೆ ಸಿಯಲ್ಲಯೇ, ಪಿಕ್ಲಿಹಾ ಸ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸು. ೧೫ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಾಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಪುರಾತತ ತ್ತ್ವ ಇಲಾಖೆ (೧೯೩೫-೩೬) ಹಾಗೊ 
ಬಿ. ಕೆ. ಥಾನರ್‌ (೧೯೫೪) ಇವರು ಕೈಕೊಂಡ ಶೋಧಗಳ ಫಲವಾಗಿ ತಾಮ್ರ 
ಶಿಲಾಯುಗದ ಮತ್ತು ಕಬ್ಬಿಣ ಯುಗದ ಅನಶೇಷಗಳು ದೊರೆತವು. 

ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಸಿರಗುಪ್ಪ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ತೆಕ್ಕಲಕೋಟಿಯ ಬೆಟ್ಟ ದ ಮೇಲೆ 
೧೯೬೩-೬೪ರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಎಂ. ಎಸ್‌ ನಾಗರಾಜರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಹಾ. ಸಾಂಕನಿಯ ಇವರ 
ಶೋಧನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ "ಎರಡು ಹೆಂತಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದು, ಎರಡನೆಯ ಹೆಂತದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯ ತಾಮ್ರದ ವಸ್ತುಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 
ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ದ ಚಿತ್ರಗಳಿರುವ ಕೆಂಪು ಮಡಕೆಗಳೂ ದೊಕೆತಿವೆ. ಇದೇ. ಜಿಲ್ಲೆಯೆ ಸಂಗನ 
' ಸಲ್ಲು ಕ್ತಿ “ಕದ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟ ದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಡಾ. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ (೧೯೪೮), ಡಾ. 
ಅನ್ಸಾರಿ ಮತ್ತು ಡಾ. ರಾವ ೧೯೬೪-೬೫) ಇದರು ನಡಸಿದ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶಿಲಾಯುಗದಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣಯುಗದವನರೆಗಿನ ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿ, ನವಶಿಲಾ: 
ಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂತದ ತಾಮ್ರ ವಸ್ತುಗಳೂ ಕೆಂಪುಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳೂ ದೊರೆತಿವೆ. 

ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೊಳಕಾಲ್ಮುರು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಅಶೋಕನ ಕಾಲ 
, ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ "ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಒಂದು ಸ್ಥಳ. ಮೊದಲು ೧೯೪೨ರಲ್ಲಿ ಡಾ. 
ಎಂ. ಎಚ್‌. "ಕೃಷ್ಣ, ಬಳಿಕ ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಮಾರ್ಟಿಮರ*' ವೀಲರ್‌ ಇಲ್ಲಿ 'ತೋಧನೆ 
ಗಳನ್ನು ನಡಸಿದಾಗ ನನಶಿಲಾ ಯುಗದ ಎರಡು ಹಂತಗಳು, , ಕಬ್ಬಿಣಯುಗ, ಸಾತ: 
ವಾಜ್‌ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ನನಶಿಲಾಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂತ 
ದಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ ಶಿಲಾಯುಗದ ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. 

" ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಪಿಲಾ ಕಾವೇರೀ ನದೀ ಸಂಗಮ ಸಾ ನದ ತಿರಮಕೂಡ್ಲು 
ನರಸೀಪುರದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಎಂ. ಶೇಷಾದ್ರಿಯವರು ೧೯೫೯ರಿಂದ ೬೪ರ ವರೆಗೆ ಕೈಕೊಂಡ 
ತೋಧನೆಗಳಿಂದ ಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನವಶಿಲಾಯುಗ, ಕಬ್ಬಿಣಯುಗ ಮತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಆತೆ 
ಆರಂಭಕಾಲ- -ಇವ್ರೆಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ಗೊತು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದ ಕೆ. ನನಶಿಲಾ 
ಯುಗ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೊದಲು ರಾಯಚೂರು. ಬಳ್ಳಾರಿ ಪು ಕೇಂದ್ರೀ 


ಕ್ಸ ಎ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಪಸರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕ್ವ 
ಸಸ ತ್ರಿ ಮಧ್ಯ ಭಾರತದ ತಾಮ್ರ ಶಿಲಾಯುಗೀನ ಸಂಸ್ಕ ಭತಿಯೊಡನೆ ಸಂಸರ್ಕ ಬೆಳ್ಳ 
ಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತೆ ಂದೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉತ್ಪನನಗಳು ನಣಿದ ಮೇಲಿನ ಆರು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲದೆ, ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟ 
ತದ ಬಿಜಾಪುರ ಮತ್ತು ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಕಂಡುಬರುವ 
ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಸಂತಲಿಸಿಯೇ ಭೀಮಾನದಿಯ ಕೊಳ್ಳದ ಹೆಲವಾರು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಸ್ತ್ರದ ತಾಮ್ರಶಿಲಾಯುಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರಸರಿಸಿತ್ಕೆಂದು ಈಜಿಗಿ 
ಅಂದಾಜುಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ವಾಟ್ಲಿಲ್ಲು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಈ ಯುಗದ ಅವಶೇಷ 
ಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ; 

ಇದರ ಫಲಿತವನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ: ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲೇ 
ನೆಲಸಿದ್ದ ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ. ಜನರು ಪಶುಪಾಲನೆ, ಚೀಟಿ ಮೀನುಗಾರಿಕೆ, 
ಮತ್ತು” ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಹೆಂತದ ವ್ಯವಸಾಯ ಈ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ “ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈಚಿಗೆ ಕ್ರಿ.ಪೊ. ೨ನೆಯ ಸಹೆಸ ಲ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿ ಶಿ ಮ-ಮಧ್ಯೆಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ES ಸ್ಫತಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಗತಿಶೀಲವಾಗಿ, ಸುಧಾರಿತ 
ಗ್ರಾಮಜೀನನ ಮತ್ತು ೫! ಪದ್ಧತಿ, ಗ್ಗೆ ಸ ಹೋಪಕರಣಗಳ ತಯಾರಿಕೆ, 
ಕುಂಬಾರಚಕ್ರದ ಉಪಯೋಗ- ಇವು ಏನ ರ್ನಟ ಸಿವ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಇವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಹೆಳೆಯ ಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ AEE ಮಣಿ ಕ್ಲಿನ ಪಾತ್ರೆ ಜ್‌ ನಿತ್ಯೋಪ 
ಯೋಗಿ ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಮುಂದುನರಿದುವು. , ತಾನ್ರೆ ಬೆಲೆಯುಳ ಪೋಡವಾಗಿದ್ದು ದು 
ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಿ ತವಾದ ಕೆಂಪು ಮಡಕೆಗಳು ನೋಡಲು. ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದರೂ ಬಳಕೆಗೆ ಅನು 
ಹೊಬವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದು ಇವನ್ನು ಕಾರಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿಜಿ | 

ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟ ಕಬ್ಬಿಣಯುಗೆ ಅಥವಾ ಬೃಹೆತ್‌ಶಿಲಾ ಸಮಾಧಿಸಂಸ್ಸ ತಿಯ 
ಯುಗ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಉಸಯೋಗ ಅಕಿಮಿನೀಡ್‌ ಪರ್ಶಿಯನ್ನರ ಮೂಲಕ 
ತ್ರಿ. ಫೂ. "೬ನೆಯ "ತತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ನೀಲರ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯನಸ್ಟಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈಚಿನ ಶೋಧಗಳಿಂದ ಅದು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಢಿಗೆ ಬಂತೆಂದು ತಿಳಿದಿಪೆ.. ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಳ್ಳೂರು ನೆಲೆಯ ಉತ್ಕೃನನಗಳೂ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾಲದ ದ್ರಾನಿಡಭಾಸಾ ಜನೆ ಗುಜರಾತ್‌ 
ರಾಜಾಸ್ಕಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ, ಕಬ್ಬಿಣ ಮತ್ತು ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾ 
ಸಮಾಧಿ ಪದ ತಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಧಲಸೆ ಬಂದರಿಂದೂ 
ಇಲ್ಲಿಯ ನನೆತಿಲಾಯುಗಡನರನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿಸಿಕೊಂಡಕೆಂದೊ ತಿಳಿಯ 


ಲಾಗಿದೆ. ಕಪ್ಪು -ಕೆಂಪು ಮಡಳಿಗಳ್ಳು ಕಬ್ಬ ಣದ ಆಯುಧೋಪಕರಣಗಳು, ವಿಶಿಷ್ಟ 


ರೀತಿಯ ಶಿಲಾಸೆಮಾಧಿಗಳು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ. ಶಾಸ | | 
ಕರ್ಹಾಟಿಕದ ಅನೇಕ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಅವಶೇಷಗಳು ಜಿಳಕಿಗೆ ಬಂದಿನೆ. 








ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನೆ ೨೯೭ 


ಮೈಸೂರು, ಹಾಸನ, ಕೊಡಗ್ಳು ಬೆಂಗಳೂರು, ಕೋಲಾರ ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳ 

ತ ಮೆಕೆಂಜ್ಕಿ ಬಾ ್ರಿನ್‌ಫಿಲ' ಮುಂತಾದವರೂ ಹೆದರಾಬಾದ್‌ 
ವ್‌ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಡೋಸ್‌ ಟೈಲರ್‌ ಅನರೂ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉತ್ಕೃನನಗಳನ್ನು ನಾಡಿದರು. ಈಜಿಗೆ ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ 
ಹೆಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಪ ಕ್ರದೇಶದಲೂ ಯಾಜ್‌ದಾನಿ, ಸಂಚಮುಖಿ MR 
ಮುಂಬೈ-ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೂ ಸಂಶೋಧೆನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 

ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ "ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಜಡಿದ ಮೇಲೆ ಚಿಕ್ಕ ಹೆಡಗಲಿ ನದೀಪಾಶ್ರದಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ನೆಟ್ಟಿಣನಿದ್ದು ದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿತು. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾ ಇಚಾರ್ಯರು ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಧ ನಡಸಿ ಶಾತ 
ವಾಹನ ನಾಣ್ನಗೆಳ ಜತೆಗೆ ಚೀನಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಕಂಚಿನ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪತ್ತೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ೫ನೆಯ ಶತನಾನದನಕೆಗೆ ಅಳಿದ ರೋಮನ್‌" ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗಳ 
ಅನೇಕ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದವ. ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ನಿವೇಶನದ ಆಗೆತಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ೭-೮ ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುರಾತನ ಸಡ್ಯಾಸಸಗ್ತ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ 
ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಆದಿ ಮತ್ತು ಪ್ಪ ಪೊರ್ವಚಂತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು "ಹೊರತರಲು ಕಾರಣರಾದರು. ಚಂದ್ರವಳಿ ಯನ್ನು, ರಾ 
ಹುಲಿಗೊಂದಿ, ನೇರಳಗೊಂದಿ, ಬಸವನಗೊಂದಿ, ಅಂಕಲೇಮುಠ ದು ವಿಭಾಗಿ 
ಅವರು ಶೋಧಗಳನ್ನು ನಡಸಿದರು. ನೇರಳಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ತುಲನಾದ ತ 


:- ತಳೆಪಾಯಗಳು, ಮಡಕೆಚೂರುಗಳು, ನನಶಿಲಾಯುಗದ ಉಸಕರಣಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 


ಶೆ ಶಾನದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾತೊಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ (Dolmenoid Cists) ಅಸ್ಥಿಸ ಸಂಜರ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಹುಲಿಯ 'ಚಿತ್ರ ಬರೆದ ಬಂಡೆಯ ಬಳಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩೦೦ರ ಸೀಸದ ನಾಣ್ಯಗಳೂ ಪ ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳೂ ಸಮಾಧಿಯಲಿ ಬೂದಿತುಂಬಿದ ವ ಮಡಕೆಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದವು. ಮತ್ತೊಂದು 


' ಅಂತಹ ಶಿಲಾತೊಬ್ಬ ಯಲ್ಲಿ ಆನೆಕಾಲಿನ ಸಮಾಧಿಕುಂಭ, ಹೊಳಸುಕೊಟ್ಟ "ಕಪ್ಪು 


ಮಡಕೆ, ತಟ್ಟಿ , ಮುಕ್ಳಾಿನ ಕೆಲವು ಸೆಮಾಧಿಕುಂಭಗಳು ಕೂಡ ದೊಕೆತವೆ” 
ಬಾರಲಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಆಯುಧಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಬಹುಶಃ ಬೇಟಿ 
ಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಪ್ರಾಚೀನ ಮುನುಸ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಮನೆನಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಬಸವನ 
ಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ 'ಶಾತನಾಹನಂಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಿನ ಇ ಮೌರ್ಯಕಾಲೀಕವಾಡರಡು ಸ್ಮರ 
ಗಳೂ ಮೂರು ಶಾತವಾಹೆಕಕಾಲೀನ ಸ ಸ್ಮರಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದವು. ಕೆಂಪು ಮಣ್ಣಿನ 
ಗಾರೆಯನ್ನು ಬಳಿದಿದ್ದ, ಒಂದೂವರೆ ಅಡಿ ದಪ್ಪ ವಾಗಿದ್ದ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಮನೆಗಳು 


| ತೋರಿದವ್ರೆ.. ಅಂಕತಮಕದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ಮತ್ತು ನವಶಿಲಾಯುಗದ ನೆಕೆಗಳ 


ಕುರುಹುಗಳಿದ್ದು ಬಹುಶಃ ಇಲ್ಲಿನ ಗುಹೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಟಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯ 
ವಾಸವಾಗಿರಜೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 
೫ಂದುನ್ಳ ಯಲ್ಲಿ ಮೌರ್ಯರ ಕಾಲದ ಒಂದು ಫಟ್ಟ ಣದ ಗುರುತು ಕಂಡಿದೆ, ಅಲ್ಲಿನ 


೨೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಕಟ್ಟ ಡೆಗಳು ಇಟ್ಟಿಗೆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ದವು. ರಾಜಬೀದಿ ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ನ್‌ ಹುಲಿಗೊಂನಿಯ ಕರೆಕಟ್ಟಿ ಯಬಳಿ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಅಕ್ಕಸಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈದ್ಯ, ಅಕ್ಕಸಾಲೆ, ಕುಂಬಾರ' ಮುಂತಾದವರ ಕಾರ್ಯಾಗಾರಗಳೂ ಇದ್ದು , ಅವುಗಳ 
ಕಟ್ಟ ಡಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೦೦ರಿಂದ ಕ್ರ.ಶ. ೨೦೦ರ ವರೆಗೆ 
ಉನ್ನತಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಶಂಡಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಡಾ. ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ ರು ಈ ಶತಮಾನದ ಐದನೆಯ ದಶಕದ ಪು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗೆದ ಬಳಿ ನಡಸಿದ . ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ 
ಪರಿಚಯನನ್ನೊ ದಗಿಸುನ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ. ಇವರ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಗಳ ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಅನಲೋಕಿಸಿದ, ಭಾರತ "ಸರ್ಕಾರದ ಅಂದಿನ ಪುರಾತತ್ತ್ವ 
ಇಲಾಖೆಯ ಮುಖ್ಯಾ ಧಿಕಾರಿ ಡಾ. ನೀಲರ್‌ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 
ಪ್ರಾಕ್ಕನ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಎನ ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಶ್ರನನಗಳನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಸ್ಥೃಕಿ ಸ್ತರಗಳನ್ನು “ವಳಗೆ ತಂದನು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರ ಪುರಾತನವಾದ್ದು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿಸಿರುನ ನವಶಿಲಾಯುಗದ 
ಸಂಸ್ಕತಿ, ನಡುವಿನದು ಬೃ ಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಯದು, ಮೇಲಿನದು ಇತಿಹಾಸದ 
ಆರಂಭಕಾಲಕೆ ಕ್ಸ್‌ ಸೇರಿದ RE ಮೊದಲ ಪದರದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರ) ನಾಣ್ಯ 
ಗಳೂ ರೋಮನ್‌ ರೌಲೆಟಿಡ್‌ ಕುಂಭಗಳೂ ಕೆಳಗಿನ ಪದರದಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ತಿರುಗುನ 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ಕುಂಭಗಳೂ ಕೆಳಗೆ 
ಎಂಟು ಅಡಿಗಳ ಆಳದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಕಲ್ಲಿನ ಆಯುಧಗಳೂ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂದವು. ನೀಲರ್‌ ಪ್ರಕಾರ, ಕಲ್ಲನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನಾಗರಿಕರೆಲ್ಲವ ಜನ್ನ, 
ಅಶೋಕನ ಸಾಮಾ ್ರಾಜ್ಯ ಮ ಮೇಲೆ ಬ್ಬ ಹತ್‌ ಲಾಯುಗದ ಜನರಿಂದ 
ಪರಾಜಿತೆರಾದರು. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕತೆ ಇತಿಹಾಸಗಳ ಬುನಾದಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಬೃಹೆತ್‌ 

ಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಮೇಲ್ಭಂಡ ಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ಜಿ ತ್ರೇಜಿತರಾಗಿ ಬಳ್ಳಾ ರಯ 

ಸ್‌ ತೆಕ್ಕಲಕೋಟಿಗಳಲ್ಲಿ, ರಾಯಚೂರಿನ ನಕ್ಷ ಹಾಳ್‌ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ, 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಜಡಿಗೇನಹೆಳ್ಳಿ, ಮೈಸೂರಿನ ಬ. ನರಸೀಪುರ ಮತ್ತು ಧಾರವಾಡದ 
ಹಳ್ಳೂ ರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವ ಪುರಾತತ್ತ ಸಜ್ಜೆ, ರು ಉತ್ಪ್ರನನಗಳನ್ನು `` ಫಡಸಿದರು. 

ಪಣ ಥ್ರ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಯೊದದ ಸರೊಪೆ' ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕಲವಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : 


ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಹಿಂದಿನ ಘಟ್ಟದ ತಾನ್ರು ಶಿಲಾಯುಗ ' 


ಸಂಸ ತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತವ ಮ ಮಟ್ಟದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಹ ನಡಕ ಕಬ್ಬಿ ಣ 


ವನ್ನು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸಲಕರಣೆಗಳು ಮತ್ತು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಧಾರಾಳ 


ವಾಗಿ ಸುತಿ] ದ್ದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ನ ಮಡಕೆಗಳು 


ತ ಾಯಂ  ಂ್ಡ ॥  85.65್ವ5( (((((( ಮಾ ಜಾನಿ ಂ ಭಜ ಇಡ 
- 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೨೯೯ 


ಕುಂಬಾರ ಚಕ್ರದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದವುಗಳಾಗಿದ್ದು, ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯ ಸಂಸ್ಕರಣೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿದ್ದವು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಳಸಿನ ಕಪ್ಪು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಕಪ್ಪು ಕೆಂಪು ಮಡಕೆಗಳೇ ಈ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಹೆಗ್ಗು ರುಕೆಂದು ಪುರಾತತ 4 
ಜ್ಞ ರು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. A ಈ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನೂ ಬಂಡೆಗಳನ್ನೂ ಸೆಮಾಧಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಉಸೆ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದುವರಿಂದ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ "ಬೃಹೆತ್‌ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ' ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ವೃತ್ತಾಕಾರವಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ 
೧೦ರಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೦೦೦ದ ವರೆಗೆ ಇರುವ ಸಮಾಧಿ ಗುಂಪುಗಳು ಹಲವು ನೂರು 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈ ಸಮಾಧಿವ್ಯಾಶ್ರಿ ಹಿಂದಿನ ಸೆಂಸ್ಥೆಕಿಗಳಂತೆ ಬಯಲು 
ನಾಡಿಗಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿರದೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಬೆಟ್ಟಿಪ್ರಡೀಶದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಕರಾನಳಿಯಲ್ಲೂ 
ಹೆರಡಿದ್ದಿತು. ಈ ಶಿಲಾವೃತ್ತ (5076 0180169) ಸಮಾಧಿಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ವೈವಿಧ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವೆಡೆ ಶಿಲಾವೃತ್ತ ಗೆಳ ಮಧ್ಯೆದೊಡ್ಡ ಚಪ್ಪಡಿಯನ್ನು 
ಹಾಸುಗಲ್ಲಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿ, (ಪೂರ್ವಭಾಗದ. ಚಪ್ಪ ಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದುಂಡು ತೂತು 
ಸೆಹ ಇರುತ್ತದೆ.) ಅದನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಚಸ್ಸಡಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಯಂತಾದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಅನಶೇಷಗಳನ್ನು ಇಡುವ ಸಮಾಧಿಗೆಳೂ ಮೂರು 
ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ನೆಟ್ಟು ಮೇಲೊಂದು ಚಪ್ಪಡಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಮಾಡಿದ 
ಸಮಾಧಿಗಳೂ ಶಿಲಾವೃತ್ತದ ಮಧ್ಯೆ ದೊಡ್ಡ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ತೋಡಿ ಅದರೊಳಗೆ ಮೃತನ 
ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿರುವ ಸಮಾಧಿಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿಲಾವೃತ್ತಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಕೇವಲ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಯನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಅದರ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿರು 
ವುದೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹೆಲವೆಡೆ, ಹಲವು ನೇರ 
ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಜೋಡಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಕಲ್ಲುದಾರಿ (Avenues) 
ಯ ರೀತಿಯ ಸಮಾಧಿಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊರೆದು ಮಾಡಿದ 
ಸಮಾಧಿಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿನೆ. ಈ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಸ್ಕಾರ ನಿಧಾನ 
ಕುತೂಹಲಕರವಾದುದು. 
| ' ಮಾಸ್ಕಿ ಉತ್ಸನನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಂದೆರಡು ಶವಗುಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೃತನ ಶವವನ್ನು 
| ಹಾಗೆಯೇ ಇಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಹೆಚ್ಚಿ ನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಶವವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದಿನಗಳ ಕಾಲ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಅದರ ಮೃದು ಭಾಗಗಳು ಪ್ರಾಣಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕೀಟಗಳು ತಿಂದೋ ಅಥವಾ 
_ ತ ಹದ ಕೇವ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ರಾಸಾಯನಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ನಶಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೋ ಉಳಿದ ದೇಹದ ಕೇವಲ 
| ದೊಡ್ಡ ಮೂಳೆಗಳನ್ನಪ್ಟೇ ಆರಿಸಿ ಅವನ್ನು ವಿಧಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕರಿಸುವ ರೂಢಿ 
| ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮೂಳೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಸಮಾಧಿಮಾಡುವ ರೂಢಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಜಲಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
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೩೦೦ ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಸಮಾಧಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಮೃತನ £ ಅವಶೇಷಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಅನೇಕ ಖಾ 

ಸಕ್ಕ ತುಂಬಿದ್ದ ಮಡಕೆಗಳೂ ಕಬ್ಬಿಣದ ಆಯುಧಗಳೂ ಉಸಕರಣ 
ಗಳೂ ಇಡಲಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. . ಇಂಥ ಆನೇಕ ಸಮಾಧಿಗಳನ್ನು ಬಿಜಾಪುರ ಜಲ ಸಿಯ 
ತೇರದಾಳ. ಹಲಿಂಗಲಿ; ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಾಸಿ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಜಡಿಗೇನಹಳ್ಳಿ. ಮುಂತಾದೆಡೆ ಶಾಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಅಗೆದು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಲೆ ಅಂದಿನ ಜನ ಗ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಲವು 
ಗ್ರಾ ಮನೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. « ಅವುಗ ಳಫ್ರಿ ಉತ ಶ್ಸನನ ನಡೆದಿರುನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಗರಿ ಮತ್ತು 
ಮಾಸ್ಟಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಇವೆಲ್ಲ ಉತ್ಪನ ನಗಳು ಮತ್ತು ಅನ್ವೇಷಣೆಗಳಿಂದ ಬೃಹತ್‌ 
ಶಿಲಾಯುಗ ಸತು ಹಲವು ಸ ಸಾನೊನ್ಯಾಂಶಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. 

'ಮೊದಲಾಗಿ ಈ ಸಮಾಧಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ದೊರಕುವುದರಿಂದ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಕಸ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಅಬಾದಿಗೆ 
ತಂದಿರಬೇಕು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಕಬ್ಬ ಣದ ಆಯುಧಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ 
"ಗಳೊ ಇಡಬೇಕಾದರೆ; ಅಂದಿನ ಕಾಲದ ಹಲವು ವರ್ಗ ಗಳಲ್ಲ ಫಾ ದೆರೂ ನಿತ್ಯಾನಶ್ಯಕತೆಗೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಸತ್ತು ಕೇಂದ್ರೀಕೃತವಾಗಿರಬೇಕು. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಆ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ನ ಸಂಪತ್ತು "ಒಟ್ಟು ಗೊಡಬೇಕಾದಕಿ ಅಂದಿನ ಜನಜೀವನದ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ಸ ಸಜೆ 
ಉತ ತ್ರ ಮವಾಗಿರಬೇಕು.. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ ಹಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ,. ಕಂಡುಬರುವ ಸಮಾಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ' ಸಿಗುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯ ಇರುವುದರಿಂದ ವಿಶಾಲ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಏಕರೂಪ ಸಂಸ ತಿ ಹರಡಿರಬೇಕು ಮತ್ತು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಂತರಿಕ ವ್ಯಾಪಾರ ಬೆಳೆದಿರ 
ಬೇಕು. ಇದೇ ರೀತಿಯ ಶಿಲಾಸಮಾದಿಗಳು ತಮಿಳುನಾಡು, ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶ, 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಹಾಗೂ ಇನ್ನಿತರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸಿ ತಿಸ್ಪರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ : ಅಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಂಸ್ಥ ತ್ರಿ ಎಂಬುದು ಈ ವಿಶಾಲಸ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಹೆರಡಿದ ನ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಭಾಗವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಬಹುದು. ಈ ಕೆ ಕೊನೆಯ 
ಅಂಶದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಎಂದರೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದಿರುವ ಮಾಹಿತಿಗಳಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನೀರಾವರಿ ವ್ಯವಸಾಯ ಎಂದರೆ 
ಕೆರೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, ಬತ್ತದ ಬೆಳೆ ಮುಂತಾದವು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು... ಇದೇ ರೀತಿಯ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸೆಮಾಧಿಗಳು ಯುರೋಪ್‌ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಏಷ್ಯಾ ಮತ್ತು ಆಗ್ಗೆ ಯ ಏಷ್ಯಾ ದಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. 
ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಕಾಲ “ಮುತು ಸ್ಪರೂಸ `ಭಾರತೀಯ. ತಿಲಾಸಮಾಧಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿರುವುವಲ್ಲದೆ ಇವು ಬೇಕಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೂ ಆಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನಾಡಿನ 
ಮತ್ತು ಇತರೆಡೆಗಳ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧವೇನೆಂಬುಡು 
ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲ ಆರ್ಥಿಕ ಸಮೃದ್ಧಿಯ ಕಾಲ, 
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ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನೆ ತ್ಥಿಂ೧ 


ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಏಕರೂಪತೆ ಹೆರಡಿದ ಕಾಲ. ಆದಕೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನವು 
ಸ ಅಧ್ಯ್ಯಯನಕ್ಕೇ ಮೀಸೆಲಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇತರ ಜೀವನ ನಿಧಾನಗಳ ಮತ್ತು 

ಸ್ವತಿಕ ಅಂಶಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿವರಗಳು ಅವಿದಿತವಾಗಿವೆ. ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಇತಾದಿ 
4 ಬೆಳೆಯಲು ಬೇಕಾದ ಆರ್ಥಿಕ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರನಿದರೂ ಅಂದಿನ ಸಾಧನೆ 
ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿಲ್ಲ. 

ಈ ಬೃಹತ್‌ ತಿಲಾಸೆ ಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕ ತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಜನ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದ 
ವರೋ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದಿದ್ದ ಜನಗಳೇ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದ ಹೊಸೆ 
ಜೀವನ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು ನವಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದಕೋ ಅಥವಾ ಈ 
ಎರಡು ಕಾರಣಗಳೂ ಪರಸ ಸ್ರರಾನುನರ್ಶಿಯಾಗಿದ್ದ ವೋ ತಿಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅಂದು 
ಸಣ್‌ ಭಕರ, ಜನಸನೂಹದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿದ್ದ. ಬುಡಕಟ ಸ ನವರೂ ಇದ್ದ ರೆಂಬುದು 

ಜೀಕಿ ಬುಡಕಟ್ಟ ನವರೂ ಇಲ್ಲಗೆ ವ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ ಸೆಲಸಿದರೇ ಎಂದು 
ರ ಸದ್ಯದ ಸಂತೋಧನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾ 
ಸಮಾಧಿ ಸಂಸ ತಿಯನ್ನು ಹರಡಿದ ಜನವೇ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಈ ನಾಡಿಗೆ 
- ತಂದವರೆಂದು ಹಲವ್ರ ವಿದಾ ಸಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದ ಲಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ತಾಮ್ರ 
ಶಿಲಾಯುಧ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ “ಜನ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಷೆಯಾವುದು, ಆ ಭಾಷೆ ಏನಾಯಿತು, 
ಅದು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಫೇ ಅದು ಮಿಳಿತವಾಗಿದೆಯೇ- ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಮಾಸ್ತಿ ಮುಂತಾ 
ಪಿಜಿ *ಜಿದಿರುವ ಉತ್ಸನನಗಳಿಂದ ಈ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅನಂತರ 
ಕಂಡುಬರುವುದು ಬಿಳಸುಪ್ದೆ ಯಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತವಾದ ಮಡಕೆಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಲ. ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕ. ಸಂಸತ ಎಂದರೆ ಪಟ್ಟ ಗ್‌ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ, ವೆ. ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಹಟ್ಟ ಗೆಂಬಂದ್ರ “ದ ಭಾರಿ ಕಟ್ಟಡಗಳ 
ವ ರಾಣ, ನಾಣ್ಯಗಳ ಉಪಸಯೋಗೆ "ಮುಂತಾದ ಹೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ನೂತನಾಂಶಗಳು 
: ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ವಸ್ತು ಹಾಗೂ ವಾಸ್ತು ನ ಆಧಾರಗಳಿಂದ 

ಹ ಈೆಲವು ಔತ ತ್ರ ಕೇಯ ಧರ್ಮಗಳ, (ಏಂದು, ಬೌದ್ದ): ಇಲ್ಲಿದ್ದವು ಎಂಬುದು 
ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೂ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ದೇಶಗಳೊಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಬಿಕೆದಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ, ಕಾರವಾರ, ಜಾಲಹಳ್ಳಿ 
ಇತ್ಯಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಡೊಕೆತಿರುವ ಕೋಮನ್‌ ಅರಸೆರ ನಾಣ್ಯಗಳು, ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ 
ಪ್ರಜೀಶ ದಲ್ಲಿ ತೆಯಾರಾದ ಆಂಪ್ಲೊ (ರಾ ಎಂಬ ರೀತಿಯ ಮಡಕೆಗಳು, ಅಲ್ಲಿನ: ರೌಲೆಟಿಡ್‌ 

ಆರೆಟ್ಟಿ ಸ್‌ ಎಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಮಡಕೆಗಳು--ಇತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಸ ರಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕಣಾ ಟಿಕದಲ್ಲಿ ನಗರಫೆಟ್ಟದ (Urban State) ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಪ್ರಾರಂಭೆವಾದ್ದು ಪ್ರೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಬರಹದ ಕಲೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರೂಢಿತವಾದ್ದೂ ಅಂದೇ. ಈ ಘಟ್ಟ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ನಂದ ಮೌರ್ಯರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೀಜರೂಸವಾಗಿದ್ದು ಶಾತವಾಹನರ 





೦೨ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೆನಾ ಗಿ ಬೆಳೆದಿರಬೇಕು ; ಎಂದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ನಗರ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಫಟ್ಟ ದ ಕಾಲ 'ಕದಿಟಾರಿತ್ರಿ ಕ ಯುಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಪುರಾತತ್ತ್ವ 
ಸಂಶೋಧನೆಯಿಂದ ದೊರೆತ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ಲಿಖಿತ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಘಟ್ಟದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ, 

ಈಗೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸ ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯ ನಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನೂ ಬಳಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ನಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥ ಲವಾಗಿ ಸರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಳ ಲು 
ಮುಂದುನರಿಯಬಹುದು. 


ರಾಜಕೀಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಪೀಠಿಕೆ 


ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪-೩ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೇ ಕರ್ಣಾಟಕ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಭೂಭಾಗ 

ಎ ರ್‌ ಂಬುದು ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ಆಧಾರಗಳಿಂದಲೂ ಈಗ ವ್ಯಕ್ತ ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ತಕಕ ಆಧಾರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಖಚಿತವಾದ ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿಂದ ಈ ಆತ 
ವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ನ್ಚಗೊಳಿಸಬಹುದು. ಮಾಸ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಅಶೋಕನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅತೋಕ 
ನನ್ನು ಸಾಡಿಕೆಯುತೆ. ದೇವನಾಂಪ್ರಿಯನೆಂದು ಕರೆದಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅವನ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಹೆಸಂಾದ ಅಶೋಕ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ ಗುಜರ್ರಾ 
ದಲ್ಲಿನ ಆತನ ಇನ್ನೊ! ದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಉಪ ನಯೋಗಸಲ ಸ 
"ಅಶೋಕನ ಕಯ ಬಂಡೆಶಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ನರ್ಮ್‌ ಮಾಸಿ ಹಾಗೂ 
ಕೊಪ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಗಿರಿ, ಸಿದ್ಧಾ ಪುರ ಮತ್ತು ಜಓಂಗೆ ರಾಮೇಶ್ವರ 
೪ರೆಯೂ "ಜೊಕೆತಿನೆ. ಸೋನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಈ ಶಾಸನ" 
ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಚೋಳ. "ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶಗಳು 
ಅವನ ರಾಜ್ಯದ ಹೊರಪ್ರದೇಶಗಳಾಗಿತ್ತೆಂಬ ವಿಷಯ ಅವನ ಶಾಸನಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುನ್ನದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಅಂದು, ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ, 
ಮೌರ್ಯ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿತೈೆಂಬ ವಿಷಯ ಖಚಿತೆಗೊಳ್ಳು ತ್ರೆ. 
ಅಶೋಕನು ಕಳಿಂಗದೇಶವನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರಾವ ಪ ತ್ರುದೇಶನನ್ನೂ ಜಯಿಸಲಿಲ್ಲ. “ನಂದ 
ಮೇಲೆ ಆತನು ಕಳಿಂಗಡೇಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ. ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಿಕವು ಭಿ ಮೊದಲೇ ಮೌರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಂಗ 
ನಗದ ಿರಬೇಕು. 'ಅತೋಕನ ತಂಡಿ ಬಿಂದುಸಾರನ ವಿಷಯ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ನ ತಂದೆಯಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮೌರ್ಯನು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳಕ್ಕೆ 

ಕ ಗುರುವಾದ ಭದ್ರಬಾಹುವಿನೊಡನೆ ಬಂದನೆಂಬ ಸ ರ ಕತೆಗಳಿವೆ. 
ಕ್ರಿಶ ಸು. ೬-೭ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶ್ರವಣಜಿಳಗೊಳದ ಶಾಸನವೇ 


ಹ ತತಾಹಹಾಹಾಡಾ ಜಾ... ಇಡಾ... ನಿತ... ಡಾ... ಡಾ. ವಡ... ಹಾ. ತಾರ ಹಾಡು 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಪ್ಲಿಂಪ್ಲಿ 


ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದಕೆ, ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಆ ಕತೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಜೀರೂಂರ 
ಬೇಕು. ವ್ರ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ನು ಅಶೋಕನ ಅಜ ನ ನಾಗಿರದೆ, ಅತನ ಮೊಮ್ಮ ಗನಾದ 
ಸಂಪ್ರತಿ ಚಂದ್ರಗುಸ್ಮನೆಂದು ಹಲವರು ವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂಬುದು ಗನ ಮನಾರ್ಹವಾದರೂ 
ಇದನುತ್ತ ೦ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಸ್ತುತ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 

ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನೊ ಬ ಸೌಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನಂಬುಗೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗು 
ತೃದೆ. "ಮಹಾವಂಶ, 'ಬೃಹತೃಥಾ', "ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿನ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮೇಳಯಿಸಿದಾಗ ಸ್ಲೂಲವಾದ ಚಿತ್ರವೊಂದು ನ 
ಕಣ್ಣಿ ದುರು ಸುತ್ತದೆ. ನಂದನಂಶದ ಮಹಾಸದ ನಂದನು ಪ್ರಬಲನಾದ ಅರಸನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಪುರಾಣಗಳು ಅವನನ್ನು ಸರ್ವ ೯ಕ್ಷತ್ರಾನ್ನ ಫನೆಂ ದೂ ವಏಕರಾಬ್‌ ಎಂದೂ 
ವರ್ಜಿಸಿವೆ. ಅಲೆಕಾ ಂಡರನೊಡಗೂಡಿ ಬಂದ ಗ್ರೀಕ್‌ ಲೇಖಕರೂ ಮತ್ತಿತರರೂ 
ಆತನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ದ ಹಾನುಸ ಬನು] ಕುರಿತು ಬರೆದಿರುವುದು, ಇದಕ್ಕೆ ಪುನ್ಸಿಕೊಡು 
ತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ದೊರೆತ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂತಲವು 
ಸಂದ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು ಭಾಗೆನೆಂದಿರುವುದನ್ನು ಇವುಗಳೊಡನೆ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಅಶೋಕನಂತೆಯೇ ಚಂದ್ರಗುಸ ಸ್ಮನು ಸೆಹೆ ದಕ್ಷಿಣ har ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯ 
—್ರದೇಶದವಕೆಗೆ ತನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಸ ಸ್ವರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲು ಯಾನ ಆಧಾರವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ಟಕ ನಂದರಿಂದ ಗೆದ್ದುಕೆ ಕೊಂಡ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು 
ಭಾಗವಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂಬ' ಊಹೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಂದಿನಿಂದಲೇ, ಎಂದರೆ 
ಕ. ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ, ಕನ್ನ ಡನಾಡು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಅಶೋಕನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಗಿರಿ ಶಾಸೆನದಲ್ಲಿ 'ಸುವರ್ಣಗಿರಿಯ ಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರ ಹಾಗೂ 
ಮಹಾಮಾತ್ರರು ಇಸಿಲದ ಮಹಾನಾತ್ರರಿಗೆ ನೀಡಿದ ಸಿರ್ದೇಶವಿದೆ. ಆರ್ಯಸಪುತ್ರ 
ಎಂಬುದು ರಾಜಪುತ್ರ ಯುನರಾಜನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದ. ಎಂದಮೇಲೆ ಈ ಭಾಗ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಆಡಳಿತ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜಪುತ್ರನು ಆಡಳಿತ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನೇಮಕಗೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ (ಇಸಿಲ ಎಂಬ ಪದ ಕನ್ನಡದ ಅತಿ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಪದಗಳಲ್ಲೊ ಂಡೆಂದು ದಿವಂಗತ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಜಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡದ ಎಸಿಲ್‌ (ಕೋಟಿ) ಎಂಬ ಸದದ ಆರ್ಯೀಕರಣ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸದನಿದೆಂದೂ: ತಮಿಳಿನ "ಎಯಿಲ್‌?ಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕನ್ನಡ ಸದವೆಂದೂ ಅನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಸಿಲ ಎಂಬುದೊಂದು ಸ್ಥಳನಾನು. 
`` ಸುವರ್ಣಗಿರಿ ಆತನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥೆ ಸ್ಪಳ, ಇದು ಈಗಿನ ಮಾಸ್ಟ್ರು ಸಮಾಪದ- ಕನಕಗಿರಿಯೆಂದು 
ಕೆಲವರೂ ಆಂಧ್ರೆ ಪುದೇಶವ ಕರ್ನೂಲು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಜೊನ್ನಃ ಗಿರಿ ಎಂದು ಇತರರೂ 
ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯೇ ಹೌದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಾತ್ರ 
ನೊಬ್ಬ ರಾಜಪುತ್ರನ ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದು ಇದರಿಂದ ಮೌರ್ಯ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
ಪ ಫ್ರಾಂತವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಅಂದು  ಮೆಕಿದಿತೆ ಂಬುದಂತೂ ನಿರ್ವಿವಾದ. 


1 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 
ಸಾತವಾಹನರು ಸ 
ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪-೩ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ರಾಜಕೀಯನಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ತಲೆ ಎತ್ತಿತ್ತು. ಮೌರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕಾಣ್ವಾಯನ ವಂಶದ 


ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಆಂಧ್ರನಾದ ಸೀಮುಕನು ಸದೆಬಡಿದು ಮಗದ್ದ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದನು. ಆದರೆ ಸ್ಪತಃ ಸೀಮುಕನು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆಗೊಂಡು 
ಅಳಲಿಲ್ಲ. ಈತನು ಆಂಧ್ರ ಅರಸರ ಮೂಲಪುರುಷ. ದಖನ್‌ ಪ್ರಸ್ಥಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಮೌರ್ಯರ ನಂತರ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ ಅರಸು ಮನೆತನ ಸಾತವಾಹೆನರದು. ' ಇವರನ್ನು, 


ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದ ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣಾಸಥ 'ಎಂಬ ಮಾತು ವಿಂಧ 
ವಾದರೂ ಸಾತನಾಹಕರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನ ಸಯಿಸಿದಂತೆ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥವು ಈಗಿನ ಮಹಾರಾಸ 
ಹಾಗೂ ಆದರ ಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿ ಮಕ್ಕಿರುವ ಪರಿಸರ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸಿ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾತವಾಹೆನ ವಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸೆರ ರಾಜ್ನ ಈ 
ಪ್ರದೇಶಕೃಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಂದು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ ಎಂಬ. 
ಪದವನ್ನು ಸೀಮಿತವಾಗಿಯೇ ಅರ್ಥೆ,ಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನರೆಂದು ಹೇಳಲಾದ ಈ ವಂಶದ ಅರಸ. 
ರನ್ನು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರೆ ಅಥವಾ ಅಂದ್ಲೆ ಿಭೃತ್ಯರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಆಂಧ್ರೃರೂ ಸಾತವಾಹೆನರೂ ಭಿನ್ನರೆಂಬ ಒಂದು ವಾದಕ್ಕೆ ಎಡೆಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಆಂಧ್ರಭ ತ್ರೆ ಎಂಬ ಪದದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಕುರಿತೇ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. 
ಮೂಲತಃ ಮೌರ್ಯ ಅಥವಾ ಶುಂಗ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಭ ಎತ್ಯರಾಗಿದ್ದ ವರೆಂಬ. 
ಕಾರಣ ಇವರು ಆಂಧ್ರಭೃತ್ಯರೆನಿಸಿಕೂಂಡರು ಎಂಬುದೊಂದು ವಾದ. ಅಂಧ್ರೆರಿಗೆ 


ಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಸಿದ್ದ ಭಾರತದ ಭೂಭಾಗವೆಂಬುದು ಈ ಮಾತಿನ ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥ 


ಭೃ ತ್ಯರಾಗಿದ್ದವರು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರಭೃತ್ಯರು ಆಂಧ್ಲ)ರಾಗಿರಜಿ ಅವರ ಭೃತ್ಯ 
"ರಾದ ಸಾತವಾಹೆನರಾಗಿದ್ದಿ ರಖಹುಡೆಂಬ ಅಥವಾ ಅಂಧ ೨ರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಭಿರರೇ 


ಆಂಧ್ರಭೃತ್ಯರೆಂಬ ವಾದಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ವಾದನಿವಾದಗಳಾವುದಕ್ಕೂ ಖಚಿತವಾದ: 
ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಊಹೆಗಳಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. 

ಆದರೆ ಸಾತವಾಹೆನರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೊ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತರಾದ ಆಂಧ್ರೆರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹೇಳಿಕೆಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾದಲ್ಲಿ, ಪುರಾಣಗಳು 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವ ವೇಳೆಗೆ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದ ಇವರು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಕಾರಣ ಇವರನ್ನು ಆಂಧ್ರ)ರೆಂದು ಕರೆಯುವ ಪಂಸ್ಲಿತಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭ ನಿಸಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕ 

ಸಾತವಾಹನ ಎಂದರೇನು? ಸಾತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಅಥವಾ ವೇಗವಾದ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ ಸಾತವಾಹನ ಎಂದರೆ ಶೀಘ್ರ ಗಾಮಿನಿಯನ್ನೇರುವವ, 


ಕುದುರೆಯನ್ನೇರುವವ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ. ಸಾತಕಣ್ಣಿ ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ : 


ee ದ್ನ 
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ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೦೫ 


ಕರ್ಣಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಾತವಾಹನರ ಮೂಲಸಾ ್ಲ ನವಾವುದ »? ಇದನ್ನು 
ಕುರಿತೊ ಖಚಿತವಾದ, ಸರ್ವಸಮ ತವಾದ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆಂಧ್ರ್ರದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೊಚಿಸಬಯಸುವ ಪಂಡಿತರು ಹೆಲವರು ಕೃಷ್ಣಾ 
ಗೋದಾವರೀ ನದಿಗಳ ನಡುನಣ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಭಾಗ ಇನರ ಮೂಲಸಾ ನ 
ವೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇವರು ಕ್ರಮೇಣ ಪಶಿ ಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ _ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೆಳಸುತ್ತಾ 
ಹೋದರೆಂದೂ ಕೃಷ್ಣಾ ನದೀತೀರದ ಶ್ರೀಕಾಕುಳಂ ಇವರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತೆ ದಾ 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ಸುಮತಿ ಎಂಬ ಅರಸು ತನ್ನ ನೆಲೆನೀಡನ್ನಾ, ಗಿ ಮಾಡಿತೊಂಡ 
ನೆಂಬುಡೊಂದು ಸ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಹೇಳಿಕೆ. ಸುಮತಿಯೇ ಸೀಮುಕನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಊಹಿಸಿ, ಆಂಧ್ರರ ಮೊದಲ ದೊರೆಯಾದ ಈ ಸೀಮುಕನು ಶ್ರೀಕಾಕುಳವನ್ನು 
ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಕಾಲಕ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯ 
ಕಟಕ (ಈಗಿನ ಧರಣಿಕೋಟಿ) ಸಹೆ ಅನರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿಕ್ತೆ ನ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದರೆ ಸಾತವಾಹೆನರ ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಶಾಸನಗಳ ಮತ್ತು ನಾಣ್ಯ ಗಳ 
ಆಧಾರದಿಂದ ಇವರು ಮೊದಲು ದಖನ್ಸಿನ ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು ಯತ್ತರ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಅಲ್ಲಿನ ತನ್ಮು ರಾಜ್ಯ ಶತ್ರುಗಳ ವಶವಾದಂತೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ವಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಜರುಗುತ್ತಾ ಹೋದಕೆಂದೂ ಪುರಾಣಗೆಳನ್ನು ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಕ್ರೋಡೀ 
ಕರಿಸಿದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೪-೫ನೆಯು ಶತಮಾನಗಳ ವೇಳೆಗೆ ಇವರು ಆಂಧ್ರ) ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲ 
ಸಿದ್ದ ಕಂಡೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇನರನ್ನು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ದ ರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಇತರರ" ವಾದ. ಈ ಎರಡನೆಯ ವಾದದಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 
 ಖಾರವೇಲನ ಹಾಥಿಗುಂಘಾ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ಪಶಿ ಶ್ರಿಮಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ನ್ನಾಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸಾತಕರ್ಣಿಯನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿಸದೆ ಅನನು ತನ್ನ ಹಿರಿದಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ಪತಿ ಶ್ಸಿಮಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಇಡೆ. ಇದರಿಂದ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ರಾಜ್ಯ ಬಂಗ 
ದೇಶದ, ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕಿತ್ತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಇವರ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳು, ನಾಣ್ಯಗಳು 
ಸರುವ. ಪ ಮ ಮುನ್ನಿನ ನಾನಾಘಾಟ್‌, ನಾಸಿಕ್‌ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಗೌತಮೀಪುತ್ರ ಶಾತಕರ್ಣಿಯ 
ಮಗ ವಾಸಿಸಿ ಭು ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇವರು ಪಶ್ಚಿಮದ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸಂದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ಅಥವಾ 
ಈಗಿನ ಫೆ ಸ ಶಣವನ್ನು ಮೊದಲ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿದ ಸಾತವಾಹನರು ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಪಥದ ಫ್ರಿ ಮದಲ್ಲಿ' ನೆಲಸಿದ್ದು ನಂತರ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಗಮಿಸಿ ಅಂಧ ೨» 
ಪ ಬ ಭಾಗದಲಿ ನೆಲಸಿದಕೆಂಬ ಊಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಧಾರವಾದ್ದಾಗಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. 
ಸಾತವಾಹನರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಾನಧಿ, ಅರಸರ' ಆಳಿಕೆಯ ಅನುಕ್ರಮ, 
ವ ಆಳಿದ ಕಾಲ-ಈ ಕುರಿತು ಸಹ ನಿಶ್ಚಿ ತವಾಗಿ: ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದು. 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೆಜಾ ಚ್ಛಾಗಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಡುಬಡ ಇವರನ್ನು ಕುಂತಿರುವ ವಂಶಾವಳಿ 
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೩೦೬ . ಸ ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮುಂತಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳೇ ಮೂಲಾಧಾರಗಳು. ಈ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮತ ಶೊ ವಾಯ್ದು 
ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಭಾಗವತ ಪುರಾಣಗಳು ಪ್ರಮುಖವಾದವು. ಇನಗಳಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಗಳ 
ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಅರಸರನ್ನು. ಕುರಿತ ನಿನ] 
ಗಳನ್ನು ನೀಡುವಾಗ ಆ ಹೇಳಿಕೆ ಕೆಗಳಲ್ಲಿನ ಆಭಾಸಗಳು ವ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಸಾತವಾಹೆನರ ಮೊದಲ ಅರಸನಾದ ಸೀಮುಕನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೮ (೩೦)ರ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ಮಗಧ ರಾಜ್ಯದ ಕಾಣ್ವ ಮನೆತನದ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವರ ಅಳಕೆ 
' ಯನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದನು. ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮೌರ್ಯನು ಅಳತೊಡಗಿದುದು ಕ್ರಿ.ಪೂ 
೩.೨೨ "(೩೨೪)ರಲ್ಲಿ. ೧೩೭ ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ ಶುಂಗರು ಮೌರ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ನ 
ದರು. ಇವರು ೧೧೨ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದ ನಂತರ ಕಣ್ವರು ೪೫ ವರ್ಷಗಳು 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೀಮುಕನು ಸುಶರ್ನುನನ್ನು ಕದನ ಕ್ರಿ.ಪೂ 
೨೮ (೩೦)ರಲ್ಲಿ ಎಂಬುಜೊಂದು ಹೇಳಿಕೆ. ಶುಂಗರ ಆಳಿಕೆಯ ೧೧೨ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ೦ರ 
೪೫ ವರ್ಷಗಳು ಸಹ ಸೇರಿದೆ ಎಂಬ ಪುರಾಣದ ಹೇಳಿಕಯೊಂದನ್ನು "ಆರ್ಜೆ ಕ 
ಸೀಮುಕನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೭೩ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದು ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಎ 
ದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೮ರಲ್ಲಿ ಸೀಮುಕನು ಆಳತೊಡಗಿದನೆಂದಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹನರ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ "ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ಹೋಗುತ್ತ ಜಿ. ಆದರೆ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅನರ 
ಅಧಿಕಾರ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದಲ್ಲಿ ಕುಸಿಯಿತು. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದನನು 
ಸೀಮುಕನಾಗಿರದೆ, ನಂತರ ಆಳಿದ ಪುಲುಮಾವಿ I ಎಂದೂ ಇನನಿಗೂ ಮೊಡಲೇ ಸೀಮುಕ 
ಮತ್ತು ಇತರರು ಅಳಿದ್ದರೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಾದವಿವಾದಗಳು 
ಸಾತನಾಹೆನರ ಇತಿಹಾಸದ ನಿರೂಪಣೆ ಸಮಸ್ಪಾತ್ಮಶವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಹೆಚ್ಚು ಸಮ್ಮ. ಶವಾದ ಇನರೆ 
ಇತಿಹಾಸದ ಕೆಲವು ನಿವರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೀಡಿದೆ. ಸೀಮುಕನಿಗೆ ಸಾತವಾಹನನೆಂಬ 
ಬಿರುದಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಅದರಿಂದಾಗಿ" ಅವನ ವ ವಂಶ ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ 'ಬಂದಿತು. 
ಅಥವಾ ಸೀಮುಕನ ಪವನನ ಸಾತವಾಹೆನನಿದ್ದು ಅನನ ಹೆಸರು ವಂಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಊಹೆಯೂ ಇದೆಯಾದರೂ ಇದು ಅಷ್ಟು ಸ ಸಮಂಜಸ 
ವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಸೀಮುಕ ಮತ್ತು ಅವನ ನಂತರ ಅಳಿದ ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಸಾತ 
ಕರ್ಣಿ ಇವರ ಆಡಳಿತದ ಒಟ್ಟು ಕಾಲ ೯೬ ವರ್ಷಗಳು; ಎಂದರೆ ಕ ಸ್ಹ ನನು ಆಳತೊಡಗಿ 


ದಾಗ ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಾ ಬಾಯಿ. ಸಾತಕರ್ಣಿ ಹೆಚ್ಚು ಶೌರ್ಯಶಾಲಿ. ರಥಿಕರು, - 


ಸ್‌ಪಕರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು. ರಾಜಸೊಯ 

ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ ವೈದಿಕ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇವನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದ ಅಧಿಸತಿ 
ಯದು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈತನ ಸತ್ನಿ ನಾಗನಿಕ ಮಹಾರಥಿ 'ಕುಲದವಳು. ಇವನ 
ರಾಜ್ಯ ದಖನ್ಸಿನ ಉತ್ತರಭಾಗ, ಮಧ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಶಿ ಮ ಕೊಂಕಣಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿತ್ತು. 


ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಕರು ಗಾಗಿ] ಪ್ರ. ನಗಳ ತಮ್ಮ ಒತ್ತ ತ್ರಡನನ್ನು. 


ಇರ್‌ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೦೩ 


ಹೇರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಪ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ಕುಗ್ಗಿ ಗ್ರಹಣಕಾಲ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನ ಆರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ 
ಗೌತಮಾಪುತ್ರ ಸಾತಕರ್ಣಿ ಪಟ್ಟಿಕ್ಕೈ ಬಂದಾಗೆ ಪುನಃ ತಮ್ಮ , ಬಲವನ್ನು ತೋರಿದ 
ಇವರು ಮತೊ ಇಮ್ಮೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾದರು. ಕು ಪ್ರ ಅರಸನನ್ನು "ಶಕಯವನಪಹ್ಲೆವ 
ನಿಸೂದನ,' * ಕ್ಷಹೆರಾತನಂಶಥಿರವಶೇಷಕರ, 2 "ಶಾತವಾಹನಕುಲಯಶಃಪ್ರ ತಿಷಾ ) ಪನಕರ' 
ಎಂದೆಲ್ಲ: ಬಣ ಹವೆ. ಇದರಿಂದ ಈತನು ಶಕ, ಪಹ್ನೆವ, ಯವನರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಕ್ಷಣರಾತನನ್ನು ಸೆಜೆಬಡಿದನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಈ ಕ್ಷಹೆರಾತನು ನಹೆಸಾಣ. ಸ ಘಟನೆ 
ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೪-.೨೫ರಲ್ಲಿ "ಇತೆಯಿತೆಂಡು `ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಹೆಪಾಣನ 
ಕಾಲವೂ ಖಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಭಿನ್ನ  ಅಧಾರಗಳನ್ನೂ ವಾದಗಳನ್ನೂ ಮುಂದೂಡಿ, ಗೌತಮಾ 
ಪುತ್ರನು ಕ್ರಿ ಕಿ.ಶ. ೬೨ರಿಂದ ಜಃ ವರಿಗೆ ಅಳಿದನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿ 'ನನೆಸಿನ್ಲಿಡಬೇಕು. 

ಇಸಿಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಈತನ ಮಗೆ ವಾಸಿಸ್ಮೀಪುತ್ರು ಪುಳುಮಾನಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 


ಸಾತಿಮೀಪುರ್‌ನ ಈ ವಿಜಯಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಲಾಗಿದೆ. ಯುದ್ದರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟೇ 


ಉತ್ಸಾಹ, ಆಸಕ್ತಿ ಈತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುವು. 
ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ ಕಾಮಗಳೆಂಬ ಶ್ರಿವರ್ಗಗಳ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದ ಈತನು ಪ್ರ ಡೈಗಳ 
ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿ ಅವರ ನೆರವಿಗೆ ಎಂದೆಂದೂ ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುತ್ತಿದ ರನು. ಸಹೆಜ 
ಹ ಈತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಭಿಕ್ಷವಿತ್ತು. ಪ ಪ್ರಜೆಗಳು ನನ್ನು] ದಿಯಿಂದ ಬಾಳಿದರು. 
ಇಂತಹೆವನೂ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಫೋರವಿನತೊ ದನ್ನ 'ಎದುರಿಸೆ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಕ್ಲತ್ರಸ ನಹೆಪಾಣನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಈತನು ಗಿರಿನಗರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾಕ್ಷತ್ರಸ ರುದ್ರದಾಮನನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಸೇಡುತೀರಿಸೆ 
ರೆಂಬಾತೆ "ನುಹತ್ರ ರವಾದ ಸೇನೆಯೊಡಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಬುಡ ಶತ್ರುಸೇನಾಪ್ರವಾಹೆವನ್ನು ಇವನು 
ತಡೆಗಟ್ಟ ಲಾರಜಿ” ಹೋದನು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋತ ಸಾತವಾಹೆನರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ದ 
ಉತ್ತ ರ” ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಣಭಾಗಗಳ ಪ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೊಫ್ಪಿ ಸಿ ಪೂರಾ 


ವಾಗಿ ಒನ್ಮುಟ್ಟ ದರು: (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೪), ವಾಸಿಸ್ಕೀಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾನಿ (ಕ್ರ ಶೆ.೧೩೦- 


೬೯) ತನ್ನ ರಾಜ್ಯನನ್ನು ಪೂರ್ನದ ಕ್ಕ ಷ್ಣ ನದೀಮುಖದನನೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ಈ 
ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಗ ದಖನ್‌ ಸ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಪ ಪ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸ್ಪಾಧೀನಸಡಿಸಿಕೂಂಡರು. 

'ವಾಸಿಷ್ಠಿ ಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾವಿ (ಪುಳುಮಾಯಿ)ಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಸೇಕ್ಕ ರನೆಂದು 
ನಾಸಿಕದಲ್ಲಿನ ಗೋತಮಿ ಬಾಲಶ್ರೀಯ ಶಾಸನ ಕರೆದಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಚೇತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಈತನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದೂ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬಳ್ಳಾರಿ. ಜಿಲ್ಲೆ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತರ ಪ್ರದೇಶಗಳು 
ಸಾತವಾಹೆನರ ಸ್ವಾಧೀನನಾಯಿತೆಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು, 





೩೦೮ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈತನ ತಂದೆಯಾದ ಗೌತಮಿಪುತ್ರ ಸಾತಕರ್ಣಿಗೇ ಆರೋಪಿ 


ಲಾಗಿದೆ. ನಾಸಿಕದಲ್ಲಿನ ಈತನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಗ ಈತನು ವೈ ಜಯಂತಿಯ ನೆಲೆನೀಡಿನರಿದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ವೈ ಜಯಂತಿ ಎಂಬುದು ಕಾರವಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ ಬನವಾಸಿ, ಕಲ್ಲಿನ 
ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಣವೇಶ್ಚರನನ್ನು ಸಾತಕರ್ಣಿಯ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ಅರಸರು ಪೂಜಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸಾತಕರ್ಣಿ ಗೌತಮೀಶ್ರತ್ರ 
ಸಾತಕರ್ಣಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. | 

ವಾಸಿಷ್ಮೀಪುತ್ರೆ ಪುಳುಮಾನಿಯ ಬಳಿಕ ಆಳಕೊಡಗಿದವನು ಶಿವಶ್ರೀ: ಸಾತಕರ್ಣಿ, 
ಈತನ ನಾಣ್ಯಗಳು ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಕೃಷ್ಣಾ ಗೋದಾನರೀ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆತಿವೆ. ಪುರಾಣಗಳ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಈತನು ಏಳ್ಳು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದನು. ಇದೀಗ ತಾನೆ (ಜುಲೈ ೧೯೭೪) ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಸು, 
೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರಬಹುದಾದ ಸಿನಸಿರಿ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಶಾಸನ 
ವೊಂದು ದೊಕೆತಿದೆ. ಎರಡು ಸಾಲಿನ ಈ ಶಾಸನ “ವಾಸಿಠೀಪುತಸ ಸಿನಸಿರಿ ಪುಳುಮಾವಿಸೆ? 
ಮಹಾದೇವಿಯ ಸ್ಮಾರಕಶಿಲೆ ಅದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾದ 
ಸಿವಸಿರಿಯು ನಾಸಿಷ್ಮೀಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾನಿಯ ಮಗೆನೆಂಬುದು ಈಗ ಖಚಿತಗೊಂಡಿಕೆ 
ಯಲ್ಲದೆ, ಈತನ ಆಳಿಕೆ ಬನವಾಸಿಯನಕೆಗೂ ಹೆಬ್ಬಿತ್ತೆ ೦ದು ಅದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಸಾತವಾಹನರ ರಾಜ್ಯ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿತೆ, ೦ದೂ ಅದರ" 


ಮೂಲ ಮನೆತನದ ಅರಸರು ಈ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂದೂ ಹೇಳಲು ಈಗ 
ಖಚಿತವಾದ ಆಧಾರ ದೊರಕಿದಂತಾಗಿದೆ. | 
ಸಾತವಾಹನರ ಹೆಲವು ಶಾಖೆಗಳನರು ಬೇರೆ ಬೇಕಿ'ಕಡಿ ಸಣ್ಣ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಅಧಿಸತಿ 


ಗಳಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರೆನ್ನಲು ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಆ ಅರಸರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಮೂಲ ಮನೆ 
ತನದ ಅರಸರ ಜೊತೆಗೆ ಕೂಡಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಆ ವಂಶದ ೩೦ ಅರಸರು ಆಳಿದರೆಂಬ 4 


ಹೇಳಿಕೆ ಹೆಲವು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದು. ಇಂತಹೆ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಶಾಖೆಯೂ ಒಂದು. ಈ ಶಾಖೆಯ ಕೆಲವರು ಕುಂತಲನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಪಡೆದಿದ್ದರು. 
ಕುಂತಲ ಶಾತಕರ್ಣಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ. ಈತನ ಹೆಸರೇ ಅದು ಎಂಬುದಕ್ಕಿಂತ ಈತನು 


ಕುಂತಲಾಧಿಸತಿಯಾದ ಕಾರಣ, ಕುಂತಲಶಾತಕರ್ಣಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬುಡು ಹೆಚ್ಚು 


ಸೂಕ್ತ ವಾದೀತು. ವಾತ್ಸಾಯನನ “ಕಾಮಸೂತ್ರ'ದಲ್ಲೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಈತನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. “ಕಾವ್ಯಮಾಾಮಾಂಸಾದ ಕರ್ತೃವಾದ ರಾಜಶೇಖರನು ಸಹೆ 
ಕುಂತಲದ ಅರಸನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಶಾತವಾಹನನೆಂದಿದ್ದಾನೆ. "ಗಾಥಾಸಪ್ತಶತಿ'ಯ ಕರ್ತೃ 


ವಾದ ಹಾಲನು ಕುಂತಲಾಧಿಸನಾಗಿದ್ದನೆಂಬ ವಿಷಯ ಸರ್ವಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿದೆ. ಬಳ್ಳಾರಿಯ 


ಸಮೀಪದ ಮ್ಯಾಕಡೋನಿಯಲ್ಲಿ ಶಾತವಾಹನರ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಶಾಸನವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 


ಸಾತವಾಹನಿಹಾರವೆಂಬ ಪ್ರಾಂತವನ್ನೂ ಹೆಸರಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಸೇನಾಸತಿ ಖಂಡ 
ನಾಗನು ಅರಸೆನ ಪ್ರಾಂಶಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಾಸನೋಕ್ತ ಪುಳುಮಾವಿಯು 


mS ದಾದಾ: TUS ಇಡಾ. Ro BS Ue ETN 


a ಇಇ... ಡಾ. ರೂ ಇದಾ... ಅಡು, ಹಾಡು ೧ EET 


ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸುಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ್ಲಿ೦೯ 


ಗೌತನಿನಾಪುತ್ರನ ಮಗನಾದ ವಾಸಿಷ್ಕೀಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾವಿ ಎಂದು ಕೆಲವರೂ 
ಯಜ್ಞಶ್ರೀ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ನಂತರ ಆಳಿದ ಮುಮ್ಮಡಿ ಪುಳುಮಾವಿ ಎಂದು ಇತರರೂ 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಿರೇಹೆಡಗಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಪಲ್ಲವ ಶಿವಸ್ಥಂದವರ್ಮನ ತಾಮ್ರಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ ಸಾತಾಹೆನಿರಟ್ಟ (ಸಾತವಾಹನ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. `ಈಗ ಲಭಿಸಿರುವ ಸಿವಸಿರಿ -ಪುಳುಮಾವಿಯ ಶಾಸನ ಈ ಸಾತವಾಹೆಕರು 

ಫುಂತಲಾಧಿಸತಿಗೆಳೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕ 

ಈ ಘಟನೆಗಳ ಕಾಲ ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ.. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಈ 

ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ವೈಶಿಷ್ಟ 3ನನ್ನು ಪಡೆದು ಪುಷ್ಪ ಸೈ ವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತೆ ನ್ನಲು 

ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಧಾರಗಳಿವೆ: ಹಾಲನ ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥವಾದ “ಗಾಫಾಸೆಸ್ತ ಶತಿ'ಯಲ್ಲಿಯೇ 

ಪೊಟ್ಟಿ, ತುಪ್ಪ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ; ತೀರ್‌ ಮತ್ತು ನಿಟ್ಟು ಎಂಬ 

ಧಾತು ರೂಪಗಳಿವೆ. ಟಾಲೆಮಿ ಎಂಬ ಭೂಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶ.) 

ಪೌನ್ಸಾಟ ಎಂಬ ಪ್ರದೇಶವನ್ನುಳ್ಲೆ (ಖಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದು ಪುನ್ನಾಟಿದ ವಿಕೃತರೂಪ. 

ಪುನ್ನಾಟ, ಪುನ್ನಾಡು ಎಂಬುದು ಈಗಿನ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಗ್ಗೆ ಡದೇವನಕೋಟಿ 

ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಸರು. ನಮಗೆ ಶಾಸನಾಧಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ವಿಷಯ ತಿಳಿದಿದೆ. ಸಿರ್‌ಪೊಲೆಮ್ಛೆಯೊ ಎಂಬುದು ಬಾಲೆಮಿ ಉಲ್ಲೇಖಿ 

ರುವ ಅರಸನೊಬ್ಬನ ಹೆಸರು. ಇದು ಪುಲಿಮೆಯ್‌ (ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾವಿ) ಎಂಬು 
ದೆಂದು ಮಾಡಿರುವ ಊಹೆ ಸೆಹೇತುಕವೆರಿಸಿದೆ. ಪ್ರಲಿಮೆಯ್‌ ಕನ್ನಡದ ಹೆಸರು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವರಿಂದ ಪ್ರಾಯಃ ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗ- -ಕುಂತಲ ಪ್ರದೇಶವಷ್ಟಾದರೂ- -ಸಾತ 
ವಾಹೆನರ ಅಧೀನದ ಅಳಿಕೆಗೊಳಪಟ್ಟಿತ್ಲೆಂದೂ ಕರ್ಣಾಟಿಕದೊಡನೆ ಆನರ ಬಾಂಧವ್ಯ 
ನಿಗೂಢವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಅಂದು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಊಹಿಸುವುದು 
ತಪ್ಪೇನಲ್ಲ. ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಈ ಸಾತವಾಹನರು ಕರ್ಣಾಟಕದವರೇ, 
ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಹೌದೆಂಬ ವಾದನನ್ನು ಕೆಲವರು ಪಂಡಿತರು ಮುಂದೂಡಿರುವುದುಂಟು. ಆದರೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರಗಳು ಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಾತವಾಹೆನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ 

ವಮೊಗ್ಗ ಕಾರವಾರ ಮುಂತಾದ ಪರಿಸರದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ 
ಚುಟುಕುಲದ ಮಾಂಡಲಿಕರು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇವರ ಎರಡು ಶಾಸನಗಳು. ಮಳವಳ್ಳಿ. 
ಯಲ್ಲೊಂದ್ಕು ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲೊ ೦ದು--ದೊರಕಿವೆ. ಲಿಪಿಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನಾಧರಸಿ ಬನವಾಸಿ 
ಶಾಸನ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಬನವಾಸಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 


'ವಿಣ್ಣುಕಡ ಚುಟುಕಲಾನಂದ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಮಗಳಾದ ಶಿನಸ್ಫಂದ ನಾಗಶ್ರೀಯ ಮತ್ತು 


ವರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಮಗನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಆತನ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಮಳವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾದ ಬನವಾಸಿಯ ಅರಸನಾದ ವಿಣ್ವು ಕಡ ಚುಟುಕು 


ಲಾನಂದ ಸಾತಕರ್ಣಿ 11 ಈ'ನಾಗಶ್ರೀಯ ಮಗನಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಕಾರವಾರ ಜಿಲ್ಲೆ 





೩೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಚರಿಕ್ರಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಚುಟುಕುಲಾನಂದನೆಂಬಾತನ, ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ 
ಶ.) ಸೇರಿದ, ನಾಣ್ಯಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 
ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ, ಈ ವೇಳೆಗೆ, ದಕ್ಷ್ಮಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲನರು ತನ್ನು ಸ್ರಭಾನನನ್ನು 


ಬೆಳಸಿ ಕೊಂಡು ಹಿಂದೆ ಸಾತವಾಹೆನರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು pp | 


ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಹಕೇಹಡಗಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಸಲ್ಲನ 
ಶಿವಸ್ತ ೈಂದನರ್ಮನದು. ಕದಂಬ ನೆಂಶದ ಮೂಲ ಪುರುಷನಾದ ಮುಯೂರಶರ್ನುತ್ಸು 
ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೂ ಪ್ರೇಹಾರಕ್ಕೂ ನಡುನಣ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಪಲ್ಲನೆರಿಂದ ಕಸಿದ 
ಕೊಂಡನೆಂದು ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿನ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಸಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ, 
ಇವೆಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಸಲ್ಲವರ ಆಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿ ತ್ರೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ ಜಿ 

ಅಲ್ಲದೆ, ಅವರು ನಜವ ಉತ ತ ರಾಧಿಕಾಂಗಳಾಗಿ ನರ ರಾಜ್ಯದ ಬಹುಭಾಗದ 
ಮೇಕೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದೆಂಬುದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ಜಿ. ಹೀಗೆ ಅನಕ 
ವಶವಾದ ಪ್ರಜೀಶಗಳಲ್ಲ ಶಿವಮೊಗ್ಗ. ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಬಳ್ಳಾರಿ ಹಾಗೂ ಬಹುಶಃ ಉತ್ತರ 
ಕನ್ನಡ (ಕಾರನಾರ) ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರೆಜೀಶಗಳು ಇದ್ದುವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದಕಿ ಈ 
ಸಾ ಹೆಚ್ಚು ನಿನರಗಳು ಇನ್ನೂ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 


ಗಂಗರು 


ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರೂ ರಾಜ್ಯ ' 


ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಆಳತೊಡಗಿದಂದಿನಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದ. ಇತಿಹಾಸ: ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರಣ ಅವರ ಶಾಸನಗಳು. ಕದಂಬರ ಹಾಗೂ ಗಂಗರ 
ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ. ಹೆಚಿ ಸಿನವು ತಾನ್ರುಶಾಸನಗಳು. ಗಂಗೆ 
ಮನೆತನದ ಮೊದಲ ಅರಸರು ನೀಡಿದ ತಾಮ ಶಾಸನಗಳ ನ ) ಜತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಡಾ. ಜೆ.ಎಫ್‌. ಫ್ಲೀಟ್‌ ಹಾಗೂ ಬಿ. ಎಲ್‌. ಶೈ ಸ್‌ಅವರ ನಡುನ ತೀವ್ರವಾದ ಭಿನ್ನಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯೆಗಳುಂಬಾಗಿ ವಾದವಿವಾದಗಳಾದುವು.* ಫ್ಲೀಟ್‌ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ ಶ್ರೀಪುರುಷ 
ನವಕೆಗಿನ ಯಾವ ತಾಮ್ರಶಾಸನವೂ ನಂಬಲರ್ಹೆವಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅವರ ಯಾನ ಶಾಸನಗಳೂ ಕಃ ತೆಕನಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು 
ಕ್ಸೈಸ್‌ ಇ ಮುಂದೂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಕೂಲಂಕಷ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ 
ಈ ಎರಡು ವಾದಗಳೂ ಉತ್ತ ಫ್ರೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದುವು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಗಂಗರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಕೃತಕ ಶಾಸ ಸನಗಳಿರುವ್ರದು ನಿಜವಾದರೂ ಹಾಗೆಂದು ಎಲ್ಲ ಶಾಸನಗಳನ್ನೂ 
ತಳಿ ) ಬಿಡಲಾಗಣಿಂದು ಈಗೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಗಂಗ ದುರ್ವಿನೀತನಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಅಳಿದ ಅರಸರ, ಫ್ಲೀಟ್‌ ಕೃತಕವೆಂದಿರುವ, ಹೆಲವಾರು ಶಾಸ ಸನಗೆಳನ್ನು ಒರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ಅವ್ರ ತಮ ನೈಜತೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. 


ಗಂಗ ಅರಸರ | ಮಂಶಾನಳ ಹಾಗೊ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು: ಇದುವರೆಗೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಪಿ೧ಣ ಸ 


ಖಚಿತವಾಗಿ ಯಾವ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೂ ಬರಲಾಗಿಲ್ಲ. ಇವರ ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶನ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಹಾಗೆ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶನವಿರುನ ಒಂದೆರಡು ಶಾಸನಗಳು ಕೃತಕ | 
ವಾಗಿರುವುದು-ಈ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ ತೊಡಕುಗಳು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಲಕಾಡಿನ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗಂಗರು ಆಳತೊಡಗಿದ್ದು ಎಂದಿನಿಂದ? ಗಂಗರಿಗೆ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನ ಪಲ್ಲನರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಬೆಂಬಲಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಲಭಿಸಿತ್ತು. ಗಂಗನಂಕದ 
ಮೊದಲ ಆರಸೆರಲ್ಲಿ ಒಬ ನಿನಾದ ಹೆರಿವರ್ಮನನ್ನು ಪಲ್ಲವ ಸಿಂಹವರ್ಮನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲು ಕಾರಣನಾದನೆಂದು ಇವರ ಶಾಸ ಸನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಇನ್ನು] ಡಿ. 
ಮಾಧವನಿಗೆ ಪಲ್ಲವ ಸ್ಫಂದನರ್ಮನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು. "ಟೋಕೆನಿಭಾಗ'ವೆಂಬ 
ಜ್ಜ ಸೈ ನಗ್ರೃಂಥದಲ್ಲಿ ಸಲವ ಸಿಂಹನರ್ಮನ. ಆಳಿಕೆಯ ೨ ೨೨ನೆಯ ವರ್ಷವು ಶಕ ೩೮೦ನೆಯ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸ ಸೆಮನಾದುದೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯೊಂದಿದೆ. ಇದರ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಶಕ ೩೮೦ 
ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೫೮ನೆಯ ಸ್‌ ಓಂಹೆನರ್ಮನೆ ಆಳಿಕೆಯ .೨೨ನೆಯ ವರ್ಷವೆಂದರೆ, 
ಆತನು ಆಳತೊಡಗಿದುದು ಕ್ರಿ ಶೆ. ೪೩೬ರಿಂದ' ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಿಂಹನರ್ಮನು 
ಇನ್ಮುಡಿ ಜಾ ಗಂಗವೆಂಶದ ಇನ್ನು ಡಿ ಮಾದನನ ಸೆನುಗೊಂಡೆ ಸ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನೂ ಆತನ ತಂದೆಯಾದ ಆಯ್ಯ (ಆರ್ಯ)ವರ್ಮನನ್ನೂ ಪ್ರ ಮ 
ವಾಗಿ ಸಲ್ಲವರ ಸ್ವಂದನರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಿಂಹೆನರ್ಮರು ನಂಹಾಸೆನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ ಸ 
ರೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕ ನುಗುಣವಾಗಿ ಸ್ಫಂದೆನರ್ನು ಮತ್ತು ಸಿಂಹೆವರ್ಮರು ಪಲ್ಲವ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಆ ಹೆಸರಿನ ದೊರೆಗಳೆಂದೂ ಇತ್ತಿ ಜೆಗೆ ಡಾ. ಓಟ. ವಿ. ಮಹಾಲಿಂಗ - 
ತೋರಿಸ ಸಲು ಯಶ್ನಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂತಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು ಸಹ ಹೆ"ಲೋಕವಿಭಾಗ' 
ದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶವನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿ ಅದರಂತೆ ಗಂಗ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

| ಅಡಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪಲ್ಲವ 
ಮತ್ತು ಗಂಗ ಅರಸರಲ್ಲಿ ನಿಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧವಿತ್ತು ಎಂಬುದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಸಲ್ಲನ' ಕದಂಬರ ನಡುನೆಯೂ ಸೆಂಬಂಧ್ಯಗಳಿದ್ದೆ ವ್ರ. ಕದಂಬ ಮಯೊರೆಶರ್ಮನು 
ಸಲ್ಲನ ಅರಸನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜ ವನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಲ್ಲನರ 
ಮನ ಹೆಯನ್ನು ಪಡೆದನೆಂಬುದು ನಹ ತದ ವಿಷಯವೇ. ಇವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ 
ಈ ಗು ಮನೆತನಗಳ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಏರ್ಪಡದೆ 
ಒಂದೊಂದೇ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲವೆನಿಸು 
ತ್ರದೆ. 

ಕದಂಬರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಲು ಈಗ ಕೆಲವೆ ಶಾಸನಾಧಾರಗಳು 

ಲಭ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕ್ರಿ ಕಿ.ಶ. ೫೪೩ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸಕ. ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಾಡಾಮಿಯೆಲ್ಲಿ 2 ಬಲವಾದ ಕೋಟಿಯೊಂದನ್ನು ಈತನು ಕಟ್ಟದ 





ಸ ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ನೆಂದು ಇದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಚಾಲುಕ್ಕರು ಕದಂಬರ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತ ರಾಧಿಕಾರಿಗಳ್ಳೆದ್ದ 
ಮೇಲೆ `ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕದಂಬರು ಅವರಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಈ ಶಾಸನ ಹುಟ್ಟು 
೨-೩ ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲೇ ಚಾಲುಕ್ಯರು ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರಬಹುದಾದಲ್ಲಿ ಕದಂ 
ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಕೃಷ್ಣನರ್ಮನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೦ರವರಕೆಗೆ ಆಳಿರಬೇಕು 
` ಕದಂಬ ಕಾಕುಸ್ಥನ ನಂತರ ಆ ರಾಜ್ಯ ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ ಸಹೋದರರಾದ ಶಾಂತಿನರ್ವು 
| ಮತ್ತು ಒಂದನೆಯ ಕೃಷ್ಣನರ್ನುರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಕ್ರಿಸರ್ವತಗಳಿಂಥ 
ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಹೀಗೆ ಒಡೆದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇನ್ಮುಡಿ ಕೃಷ್ಣ ನರ್ಮನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ 
ಸಿದನು. ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕೊನೆಯ ಅರಸ ಹೆರಿವರ್ಮ. ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನ ಆಳಿಕೆಯ 
೧೫ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವೈಜಯಂತಿ (ಬನವಾಸಿ)ಯ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಆದಕಿ 
ಆತನ ೭ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲ. ಕದಂಬ ಹರಿವರ್ನತ 
ಸಂಗೊಳ್ಳಿ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಆತನ ಆಳಿಕೆಯ ಎಂಟನೆಯ ವರ್ಷ, ಆಶ್ವಯುಜ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನದಂದು ಹುಟ್ಟದೆ. ಈ ಶಾಸನದ ತೇದಿಯ ವಿವರಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ.೫೪೫ 
ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೧ಕ್ಕೆ ಸರಿಹೊಂದುವುದಾಗಿ ಶ್ರೀ ದೀಕ್ಷಿತರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕೆ ೫೪೦ರ 
ಶಾಸನ ೫೪೫ರಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ರುನೆ ಸಾಧ್ಯತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. | 
ಇದರ ತೇದಿಯ ವಿವರಗಳು ಕ್ರಿ. ಶ. ೫೨೬ಕ್ಕೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ವರ್ಷವು ಸಂಗೊಳ್ಳಿಯ ಶಾಸನದ ತೇದಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಸಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇದು ಹೆರಿವರ್ನುನ 
ಆಳಿಕೆಯ ೮ನೆಯ ವರ್ಷ: ಎಂದಮೇಲೆ ಆತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೧೯ರಿಂದ ಆಳತೊಡಗಿದನು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೨೬ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಹೆರಿನರ್ಮನ ಆಳಿಕೆಯ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಾಲ. ಇದಾದ 
೩-೪ ನರ್ಷಗಳಾದರೂ ಆತನು.ಆಳಿರಬಹುದೆಂದು-ಊಹಿಸಿದೆ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆತನ ಆಳಿಕೆಯ 


ವೇಳೆಗೆ ಕದಂಬರ ರಾಜ್ಯ ಅಸ್ತಂಗತವಾಯಿತೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ "ವೆ. ತತ್ಕಾರಣ ಫು... 


ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ.೫೧೯ರಿಂದ೫೩೦ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಇನು ಡಿಕಷ ವರ್ಮನು ಹೆರಿನರ್ಮನ - 
ಜಿ ೬ ಲ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ಕದಂಬ ರಾಜ್ಯ ಒಟ್ಟುಗೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಸುಮಾರು 
೫೪೦ರವರೆಗೂ ಆಳಿದನು. ಸಯ ತ 

ಈ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕದಂಬ ಹಾಗೂ ಗಂಗ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ 
ಗಳನ್ನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪಲ್ಲವ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಕೆಲವೆ 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಾಗಿನವೆ. ಹೊಸದಾಗಿ ಜೊಕೆತ ಸಿಂಹೆನಿಷ್ಣು ಮಹೇಂದ್ರವರ್ಮರ ಶಾಸನ 
ಗಳ, ಅವರು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಗುಹಾಲಯಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾನರೋಕನದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಅವರೆ 
ಕಾಲಗಳನ್ನು ಕುಂತು ಹೊಸದಾಗಿ ಹೆಲವು ಊಹೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದ್ದು ಲೆ ಕಾಲ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿದ ಕದಂಬ ಗಂಗ ಮನೆತನಗಳ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲಗಳೊಡನೆ ವಿಕೀಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಇನರುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಸ್ಪರ ವೈಷಮ್ಯ, ಸೌಹಾರ್ದ 
ಬಾಂಧನ್ಯಗಳನ್ನು ಫಿರೂಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶನ ಪೋಷಕವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದುನರೆಗೆ ಇತರ ಅನೇಕರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಲು 


- ಇ ತ ಭ್‌ 
ದ: ಹ ಆ 
ಈ ಮಾಡಾ ಮಿಂದು ಇರಾ... pe | 


ಹಾಡ ಮೂಡಾ ಎ. ಆ. ಆ. ಪಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಷ೧ಕ್ಕಿ 


| ಅಡಚಣೆಗೆಳಿದ್ದು, ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಾಡಲಾದ ಊಹೆಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥನೀಯನೆಂದು. 


ತೋರುತ್ತವೆ. 

ತಲತಾಡಿನ ಗಂಗರು; ಗಂಗರು ಜಾಹೆ ) ವೇಯಕುಲಸಂಭೂತಕೆಂದೂ ' ಕಾಣ್ವಾಯನ 
ಗೋತ್ರಜರೆಂದೂ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆ ಲಾಗಿದೆ. ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸ ಕೆನಂಗಣಿ | 
(ಕೊಂಗುಣಿ)ನರ್ಮ. ಹೆತ ತ್ರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇನರ ಕೆಲವು ಶಾಸೆ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗಂಗೆ 
ವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷರು. ಮೊದಲು ಉತ್ತರದ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರದಿಂದಲೂ ನಂತರೆ 
ಅಹಿಚ್ಛೆ ತ್ರಪುರದಿಂದಲೂ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ರಿಂದ, ಇವರಲ್ಲಿ ದಡಿಗ ಮತ್ತು ಮಾಧನ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರು ರಾಜ ಜಕುಮಾರರು ಕ ಕಹೇಣ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ಈಗಿನ ಆಂಧ್ಲೆ) 
ಪ್ರಜೇಶದ ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗೆಂಗಪೇರೂರನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದಕೆಂದೂ, ಕ್ರಮೇಣ ತೊಂಬತ್ತಾರು 
ಸಾವಿರದ ವಿಸ್ತಾ ರವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ. ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕುನಳಾಲಪುರ (ಈಗಿನ 
ಕೋಲಾರ) ರಾಜ ಜಧಾನಿಯಿಂದ ಆಳುತ್ತ ಸ (ಈಗಿನ ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ನಂದಿಬೆಟ್ಟ) ನಾಥರೆನಿಸಿಕೆ ಇಂಡರೆಂದೂ, ಆದರೆ ಕೆಲಕಾಲದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ "ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು. ಮಣ್ಣೆ ಅಥವಾ | ಮಾನ್ಯಪುರಕ್ಕೂ ನಂತರ ತಲಕಾಡಿಗೂ ಬದಲಾ 
ಯಿಸಿ ಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ದ ರಾಜ್ಯನನ್ನು ಆಳತೊಡಗಿದರೆಂದೂ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಆದರೆ ಇವರ ಮೊದಲಿನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸ್ತಾ ನ ಪಗಳಾವವೂ ಇಲ್ಲ. ನು 
ಅರಸನಾದ ಕೊಂಗುಣಿನರ್ನುನು .ಜಾಹ ವೇಯ ತುಲದನನೆೊದಿದಿ. ಈತನು ಸ ಸ್ವಬಾ 
ಬಲದಿಂದ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಜೆ ಸೈನಗುರು ಚ 
ನಂದಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು. ಉತ್ತರ ಕಣ ೯ಟಕದಲ್ಲಿ ಅ ರಾಜ್ಯ 
ಅಸಿ ಸ್ಲಿತ್ವೆಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ರಾಜ ಸಜೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೩೨೫ರಲ್ಲಿ. ಆದರೆ ಸಮಕಾಲೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿವರ 
ಗೆಳಾವುವೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ; ದಡಿಗನ ಹೆಸರೇ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ... ' 

ಕೊಂಗುಣಿವರ್ಮನ ಮಗ ಮೊದಲನೆಯ ಮಾಧನ. ಈತನಿಗೆ ಹರಿವರ್ಮ ಆರ್ಯ 
ವರ್ಮ ಮತ್ತು ಕೃ ಹ ನ ವರ್ಮರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದ ರು. ಇವರು ಮೂವರೂ ಗಂಗಮಕನೆತನದ 
ಮೂರು ಶಾಖೆಗಳ ಪರುನಿ ಕೃವಾರ ಹಾಗೂ ತಲಕಾಡುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಳ 
ತೊಡಗಿದರೆಂದು ಹಾ. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರೀ ಮುಂತಾದವರು. ಸೊಚಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಕುರಿತು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗದು. ಈ ಮೂರು ಹೆಸರುಗಳೂ ಒಲ ಿನದೆ ಆಗಿವೆ 
ಎಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಅನುಸಿಸಿದೆ. 

ಸಾ "ದತ್ತಕಸೂಶ್ರ ವೆಂಬ ಗ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ನಂತರದ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಡೆ. ಇನ್ನ್‌ ಮಗನನ್ನು ಪಲ್ಲನರ ಸಿಂದನರ್ಮನು ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿ ರಿಸಿದರಂತೆ. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಕುಂತ ಹೆ ಹೆಚಿ ಕ್ಷಿ ಎ ಲ್ಲ ಈ ಘಟನೆಗೆ 
ಕಾರಣಗಳಾಗಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮನಾದ ಕೃ ಸ್‌ ಸ್ಸವರ್ಮನು: ಈತನ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾದ 
ಕಾರಣ ಈತನು ನೆಲವ ನೆರನನ್ನು eS ಬಾಸು ಬನ "ಡಿ, ಈತನಿಗೆ 





| ತ್ಲಿಂ೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಹೆರಿವರ್ಮನೆಂಬ ಇನ್ನೊ. ಂದು ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದ್ದು ಹೆರಿವರ್ಮ, ಆರ್ಯನವರ್ವ್ಯ 
ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣನ ವರ್ಮ ಇವೆ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಅರಸನ ಥೆಸರುಗಳಾಗತ್ತಿ ೦ಬ ಸೂಚಿ 
ಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮೇಲಿನ ಊಹೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾಗದು. 
ವಾದಿಮದಗೆಜೇಂದ್ರನೆಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಬೌದ್ಧ ನ ಸಂಡಿಕನೊಬ ನು ತಲವನ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ತರ್ಕ, ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತನಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಪಂಡಿತಂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು 'ಫೋಷಿಸಿಕೊಂಡಾಗ, ಆತನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ವಾದಕ್ಕೆಳೆದು ಸೋಲಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ಇದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಅರಸನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಾದೀಭಸಿಂಹೆನೆಂಬ ಬಿರುದ 
ಸ್ಪಿತ್ತನೆಂದೂ ಹೆರಿವರ್ಮನ ತಂಜಾವೂರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಗಂಗರ ರಾಜಧಾಫಿ 
ಯನ್ನು ಹೆರಿವರ್ಮನೇ ತಲಕಾಡಿಗೆ ಬದಲಿಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನ ತಗಡೂರು 
ತಾನ್ರುಶಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ, ಹೆಂಜೇರು ಕದನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಪಾಶ್ರವಹಿ ಸಿದ್ದ ಶೂರನಾದ ಸ 
ಗಾವುಂಡನಿಗೆ ಅಪ್ಪೊಗಲ್‌ 1 ಗ್ರಾಮನನ್ನು, ಅರಸನು ದಾನವಾಗಿ ನೀಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿಕೆ 


ಯಿದೆ. ಆದರೆ ಹೆರಿನರ್ಮನಣಿನ್ನಲಾದ ಲಾದ, ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತ ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳೆಲ್ಲ ಕೃತಕ 


ಶಾಸನಗಳೇ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿನ ಈ ಹೇಳಿಕೆಗಳ ಬೆಲೆ ಸಂದಿಗ್ಧ ಸ 

ಹೆಂವರ್ಮನ ನಂತರ ಷಟ ಕ್ಸ ಬಂದನನು ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಧವ. ಇನನಿಗೆ ಸಿಂಹನರ್ನು 
ನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು: ಹೆಸರೂ ಇದ್ದಿತು. ಈತನು ಪಲ್ಲವರ ದೊರೆಯಾದ ಸಂದವರ್ಮನ 
' ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈತನಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಗೋಪ ಮತ್ತು 
ವೀರನರ್ಮುರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಸೋದರರು ಇದ್ದ ರು. ಇಮ್ಮಃ ಡಿ ಮಾದನನ ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣು 
ಗೋಪನು ಸುಮಾರು ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದನು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಮಾಧವನೇ ಈ ವಿನು 
ಗೋಸನ ಮಗೆ. ಈತನನ್ನು ತೆಡಂಗಾಲ ಮಾಧವನೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕದಂಬರು 
ಪಲ್ಲನಕೊಡನೆ ವೈರತ್ವ ವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದ ಕಾರಣ ಗೆಂಗರಿಗೂ ಕದಂಬರಿಗೂ ನಡುನೆ 
ವೈಮನಸ್ಯನೇರ್ಪಡುವ ಸಂಭವವಿದ್ದಿ ತು. ಬಹುಶಃ ಇದನ್ನು ತಡೆಯಲೆಂದೇ ಮಾಧನ 
ನಿಗೆ ಕದಂಬ ವಂಶದ ಕಾಕುತ್‌ಸೆ ವರ್ಮನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. 
ಈಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಸೋದರಿ. ಈ ಗಂಗೆ ಕದಂಬ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಜನಿಸಿ 
ದನನು ಅವಿನೀತ. 

ಅವಿನೀತನು ಇನ್ನೂ ತಾಯಿಯ ಮಡಿಲಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ಅನನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆಗ. ಬಹುಶಃ ಆತನಿಗೆ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ವಯೆಸ್ಸಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೂ ಅವನು ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಣನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನ್ನು ಸ್ವತಃ ವಹಿಸಿದಂದಿನಿಂದಲೇ ಗೆಜಿಸಿರುವಕೆಂಬುದು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 


ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೬೯ರಿಂದ. ಪುನ್ನಾ! ಬದ ದೊರೆಯಾದ ಇಮ್ಮಡಿ 


ಸ್ವಂದನರ್ನುನ ಮಗಳು ಜ್ಯೇಷ್ಮಾದೇವಿ ಈತನ ಪತ್ನಿ. ಪಲ್ಲವ ಸಿಂಹನನ್ನು ನನ 
ತಾಯಿ ಗಂಗರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಬಸದಿಯೊಂದ್ಕಿ ತನು ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ದಾಗಿ ಈತನ ಆಳಿಕೆಯ ೧೨ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹೊಸೆಕೋಟಿಯ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಹ 
ರಾ ಸಾಪ ನಾನ ನೃ್ಪಮ್ಗ ೨ ಇಆ೦೧ರ ಯ 1೯೩ *_[೬[ು ು್ಟು್ಟ್ಟು[ು ್ಸ ್ಪ್ಥ%ಫೈರೂಹಾಶಪಪಾ, ಮಾ ಾಾಾಾಮಿವಾಜಾ್‌ ಪಾವಾ ಪಾಂಡು ಪರರಗ ಹಾರಾಕಾಪಾಚ' “ಆಕರ ಾಮಸಾಂತಗಾತಾಬರಾರಾ ನಿರ್‌ 


uu 


-__—————_—— 


ಇಡು... ಹಾ ಆ ರಾಯಿ 


ಕರ್ಣಾಟಿಕೆ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ್ಲಿ೧೫ 


ಅವಿನೀತನಿಗೂ ಈಕೆಗೂ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧವೆಂತಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ. ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಅಥವಾ ಶಿವನ" ಭಕ್ತ ರಾದ ಪಲ್ಲವರ ರಾಜಮಾತೆ ಗಂಗರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಸದಿ 
ಯೊಂದನ್ನು. ಕ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಆಕೆ- ಬಹುಶಃ ಗಂಗನಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನಳಾ 
ಗಿಕಬಹೆಜೆಂಬನ್ನೆ ನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಶಾಸನಗಳು ಇನ ನನ್ನು ಹೆರಚರಣಾರ 
ವಿಂದಸ ಪ್ರಸೂತನೆದು- ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಈತನ ಗುರು ಜೈನ ವಿಜಯಕೀರ್ತಿ ಎಂಬುದೂ 
ತಿಳಿದಿದೆ . ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈತನು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಫವಾಗಿ ಜೆ [ನಮತಾನಲಂಜಿಯಾದರೂ ಸಮನ್ರ ಯ 
ದೃ ಸ್ಟ ಯಿಂದ ನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಒಲವನ್ನು ಸ ಸ ನೆಂಬುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಸ ಸೆ 
ಆಳಿಕೆಯ ೨೦ನೆಯ ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿಯೇ ದುನ್ಯ ರಾದ ಸಾಮಂತರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ೩ ರತೆ ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಇನ್ನಿ ಹಲವಾರು ನಿಜಯಗಳನ್ನು ಈತನು 
ಸಾಧಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ೩ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
ಈತನು ೬೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೨೯ರವರೆಗೆ ಆಳಿದನು, 

ಅವಿನೀತನಿಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು ದುರ್ವಿನೀತ. ಆದರೆ ಈತನು ತಂದೆಗೆ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ” ಸೋದರನೊಬ್ಬ ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದ ಬಳಿಕವೇ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಬೇಕಾಯಿತು. ಎಂದರೆ ಆಲತ್ತೂ 1 ಪೊರುಳಬತಿ, ಪೆರ್ನಗರ ಮುಂತಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಪಾಲ್ಗೊ ಂಡನು. ಈತನು ಪುನ್ನಾಡಾಧಿಸತಿಯೂ 
ಆಗಿದ ನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈತನ el ಸೃಂದವರ್ಮನ 
ರಾಜ್ಯವು ಇವನ ವಶವಾಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಮ್ಮಡಿ ಸ್ಫಂದನರ್ಮನಿಗೆ ರವಿದತ್ತ 
ನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದಕೆ ಈತನು ಈ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೫೦ಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ 
ಮರಣ ಹೊಂದಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈತನ ಉತ್ತ ತ್ರರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ 
ಈತನ ರಾಜ್ಯ ಸೋದರಳಿಯನಾದ ದುರ್ನಿನೀತನ ವಶವಾಯಿತು. ಪುನ್ನಾ ಟಿವು ಕಾವೇರಿ 
ಮತ್ತು ಕಪಿಲಾನದಿಗಳಿಂದ, ಪಾವನವಾದ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ತಾಮ್ರಶಾಸ ಸನಪೊಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಪುಂರಾಷ ವೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾದ ಈ ಸಾ ರಾಜಧಾನಿ ಕೇರ್ತಿಪುರ (ಈಗಿನ ಮೈಸೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಗೆ | ಡದೇವನಕೋಟಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಕೆತ್ತೂರು). ಪುನ್ನಾ ಡಿನ ಜೊತೆಗೆ 
ದುರ್ನಿನೀತನು” ಪಾನ್ಹಾಡನ್ನೂ ಆಳುತ್ತಿ ಕೆ ದ್ವನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಪಾನ್ನಾಡು ಯಾವುದು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟೆ ವಾಗಿಲ್ಲ; ಇದು ಬಾಣನಾಡಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಎನ್‌. ಜಾಡು ರಾಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಕ. 

ದುರ್ವಿನೀತನ ಇತರ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ: ಏನೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಐದಾರು ಶತಮಾನಗಳ ಬಳಿಕ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೭೭ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದ ನಗರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಡು 


` ವೆಟ್ಟಿ ಸಿಯನ್ನು ಸೆ ಸೋಲಿಸಿ ತನ್ನ ದಜ ಹಿತ್ರನನ್ನು ಜಯಸಿಂಹನಲ್ಲಭನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 


ಕು ರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ದುರ್ವಿನೀತನು. ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯ ರೊಂದಿಗೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆಯೆಂದು ಕೆಲವರು ಊಹಿಸಿದ್ದ ಕೆ. ಈ 
ಜಯಸಿಂಹ ಹನಲ್ಲಭನು ಮೊದಲನೆಯ ಪುರಕೇತಯ ಪಿಠಾಮುಹೆನಾದ ಜಯಸಿಂಹೆನೆಂದೂ 





ಇನ್ಮುಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಗನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನೇ ದುರ್ವಿನೀತನು ಸಿಂಹಾಸನ 
ರೂಢನಾಗಿಸಿದನೆಂದೂ ಒಂದು ಊಹೆ. 

ದಂಡಿಕವಿಯ "ಅವಂತಿಸುಂದರೀ ಕಥಾ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಕತೆಯೊಂದನ್ನಾ ದ್ಗಂಸ್ಥಿ 
ದಾಮೋದರನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿ, ಭಾರವಿ, ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ತಮ್ಮನಾದ 
ರಾಜಸೂನುವೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ, - ಗಾಂಗೇಯ ಕುಲಧ್ವಜನಾದ ದುರ್ನಿಫೀತ 
ಮತ್ತು ಕಾಂಚೀಪುರಾಧೀಶನಾದ ಸಿಂಹೆನಿ್ಣು-ಇನರೆಲ್ಲ ಸಮಕಾಲೀನಕೆಂದು ಇನೆ ನ್ಲಿಂದು 


ವಾದನನ್ನು ಎನ್‌. ಎಲ್‌. ರಾಯರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಊಹೆ ದುರ್ನಿನೀತನು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೦೫ರನರೆಗೆ ಆಳಿರಬಹೆದೆಂಬ ಅವರ ವಾದಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟ್ರಿಯನ್ನ್ನಿತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ. 


ವೇಳೆಗೆ ಪುಲಕೇಶಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಪಟ್ಟ ಕೈ ಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ; ಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಕೃನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಲ್ಲವ ಸಿಂಹೆನಿಷ್ಣುವಿನ ಆಳಿಕೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೮೦ಕ್ಕೇ ಮುಗಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನೊಪ್ಪಿದಕಿ, 
ದುರ್ವಿನೀತನ ಆಸ್ಥಾನದಿಂದ ಸಿಂಹೆನಿಷ್ಣು ವಿನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ದಾನೋದರನು ಹೋದುದು 
ಕ್ರ.ಶ. ೫೮೦ಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನೊಡನೆ ಇವನು ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಹೋದನೆಂಬುದು ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾಗು 
ತೆದೆ. | | 


ಡಾ. ಮಹಾಲಿಂಗಂ. ರಾಯರೆ ವಾದನನು ಒಬ್ಬಿದ್ದಾರೆ. ಸಿಂಹೆನಿಷ್ಣು ನಿನ 


ಯೆ 
ಆಳಿಕೆ ೫೭೫ರಿಂದ ೬೦೦ರನಕೆಗೆ ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ: ಅರಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, 


ಆತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೦೦ರ ಬಳಿಕವೂ ಕೆಲನರ್ಷಗಳು ಆಳಿರಬಹುದಾದ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. 


ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಏಳನೆಯ ಶತ . ' 


ಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ, ೬೨೦ರೆ ಬಳಿಕ ಆಳಿದರೂ ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಆತನು 


ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದು ಇನ್ಮುಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯೊಡನೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊ ಂಡಿರಬಹೆದು. ' 


"ಅನಂತಿಸುಂದರೀಕಥೆ'ಯ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ ಈತನೇ ಆಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಇವರು 
ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಈಗೆ ನಾವು ಸೊಚಿಸಿರುವ ಕಾಲಾನುಪೂರ್ವಿಯಂತೆ ದುರ್ನಿ 
, ನೀತನು ೫೭೯ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದನಾದ್ದ ರಿಂದ, ಈ ಘಟನೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಂದಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಗೆ ಪಲ್ಲನ ಅರಸರ 


ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳು ಖಚಿತವಾಗುನವಕಿಗೆ ಇವು ಕೇವಲ ಊಹೆಗಳಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯು - 


ತ್ತವೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ನಾವು ದುರ್ನಿನೀತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೨೯ರಿಂದ ೫೭೯ರವರೆಗೆ ಆಳಿದನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣ, ಈತನು: ಚಾಲುಕ್ಯ ಜಯಸಿಂಹೆನಲ್ಲಭನ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗುವ 


ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪನ್ಟೈವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದು, ನಮಗೆ ಇದು 
ತಿಳಿದಿರುವುದು ಸು. ೫ ಶತಮಾನಗಳ ನಂತರೆ ಹುಟ್ಟದ ಶಾಸೆನವೊಂದರಿಂದ. ಅದರಲ್ಲೂ . 


ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಅಸ ನ್ನ. ಆದ ರಿಂದ ಈ ಈ Ey 
ಐ" ಕುರಿತು ಸದ್ದದ ಸರಿಸಿ ತಿಯಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದು; ” ಶಿ ಹಯ ರ್ವ 


ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದುರ್ನಿನೀತನಿಗೆ ಹಿರಿಯ ಸ್ಥಾ ನವಿಜೆಯೆಂಬುದು ಸಾಹಿತ್ಯಾಥಾರೆ. 


ರಾ ನಾನಾ ನಿನಿಮಾ ತುತು. ಹರಾ. ಮಡ ಡಾನ್‌ 


- ~~ ಹಾಡು ಹಾಂಚಾ ಸಜಾ 1 ಚಾ 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂಕ ಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೧೩ 


ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ದುರ್ನಿನೀತ ಹಾಗೂ ಭಾರವಿ ಸಮಕಾಲೀನರು, ಭಾರವಿಯ 
ಕರಾತಾರ್ಜುನೀಯ'ದ ೧೫ನೆಯ ಸೆ ಸರ್ಗಕ್ಕೆ ದುರ್ನಿನೀತನು ಔೀಕೆಯೊಂದನ್ನು ಬರೆದ 
ನೆಂದೂ ಸೈ ಶಾಚೀಭಾಸೆಯ ಬ )ಹತ್ಳುಥೆಯ ಸ ಸಂಸ್ಥುತ ರೂಪಾಂತರ ಈತನದೇ ಇ 
"ಶಬ್ದಾನತಾರ' ವೆಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕೂಡ ಈತ ಬರೆದನೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. . 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಶಬ್ದಾವತಾರ' ಆತನ ಗುರುಗಳಾದ ಪೂಜ್ಯಪಾದರು ರಚಿಸಿದ್ದ ಅದೇ 

ಹೆಸರಿನ 'ಸಾಣಿನೀಯ ಸೂತ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಬರೆದ ಇನ್ನೊಂದು ಟೀಕೆ ಎಂದೂ ಇದು 'ಬಹುಶಃ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುಜಿಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ದುರ್ನಿನೀತನು 
ಬಹುಶ್ರುತನೂ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನೂ ಸ್ವತಃ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದ 
ನೆಂಬಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ 
ಹೊಗಳರಾಗಿತೆ. ತ್‌ ಈತನು” ಅಂದಿನ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ. 'ಸೆಂಬುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ದುರ್ವಿನೀತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಆ ನಂತರ ಗಂಗರ ರಾಜಕೀಯ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವ ನವಣೆಯನ್ನು "ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಮೊದಮೊದಲು ಪಲ್ಲನಕೊಡನೆ ಸೌಹಾರ್ದ 
ಯುತವಾದ ಬಾಂಧವ ನನ್ನ್ನ ಪಡೆದಿದ್ದ ಇನರು, ಕ್ರಮೇಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ಆ: ಪ್ರಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿ "ಓಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಬಾದಾನಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ತಮಗೆ ಪ್ರತಿಸ್ಸರ್ಥಿಗಳಂತಿದ್ದ ಕದಂಬರು ಅಳಿ 
ದುದು ಇದಕ್ಕೊ ೦ದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಚಾಲುಕ್ಯ ನ ಷಲ್ಲವರ ನೆಡುನಣ ವೈಷಮ್ಯ 
ತೀವ್ರ ಮ ತಾವ್ರೆ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನ್ಯಾ ಳಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಮನೋಭಾವವೂ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. 

ದುರ್ವಿನೀತನಿಗೆ ಮೂನರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮುಷ್ಕರ ಮತ್ತು ಪೊಲನೀರ 
ಇಬ್ಬರ ಹೆಸರುಗಳು ಮಾತ್ರ ಲಭ ಸ ಮುಷ್ಟರನು ಸಿಂಧುರಾಜನ್ತ ಮಗಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮುಷ್ಟರನ ಶಾಸನಗಳಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈತ 
ನಿಗೆ ಕೊಂಗಣಿ 'ವೃದ್ಧ ರಾಜನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸಂದ್ಹಿತು. ಪೊಲನೀರನು "ಅಧಿಕಾರ 
ವಹಿಸಲು ಕಾಡುನೆಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಸಲ್ಪವರಸರ ನೆರವು ಆವಶ್ಯಕವಾಯಿತು. ಇವರು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಪಲ್ಲವ ಮತ್ತು ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನಗಳ ಅರಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಪೊಲವೀರಥಿಗೂ | 
ಕಿಂಯನೊಬ್ಬ ಸೊಣದರನಿದ್ದು, ಬಹುಶಃ ಆತನು ಮಲಸೋದರನಾಗಿರಬೇಕು. ಆತನಿಂದ 
ಪೊಲವೀರನ” ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಶಕ್ಕೆ ಅಡಚಣೆಗಳುಂಟಾದಾಗ ಪೊಲವೀರನು ಈ ಇಬ್ಬರು 
ಅರಸರ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆದಿರಬೇಕು ಎಂದು ತರ್ಕಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಊಹೆಗೆ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. 

ಮುಸ್ಪರನ ಮಗನಾದ ಶ್ರೀವಿಕ್ರಮನು ಪೊಲವೀರನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ. ಈತನಿಗೆ. 
ಭೂವಿಕ್ರಮ ಮತ್ತು ತಿನಮಾರಕೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಮನೋವಿಸೀತನೆಂಬ 
ಬಿದುದ ಪಡೆದ "ಭೂವಿಕ್ರಮನನ್ನು ವಲ್ಲಭನೆಂದೂ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶಿವಮಾರನು 





ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೭೯ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ದನವು ಈತನ ಅಧೀನನಾಗಿ ಎಆಕಗಂಗೆನು ಕೊಂಗ. 


ಲ್ಲಾಡು ೨೦೦೦, ತೆನಅಕಿನಾಡು ೫೦೦ ಮತ್ತು ಮಲೆ ೧೦೦೦ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನಾಳು್ತ 
ದ್ದನು ಪಲ್ಲನೇಲರಸೆ ಮತ್ತು ತುಪ್ಪುರಾಲರಸರು ಇವನೆ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಸಾಮಂತರು, ಈ ತನ 
ಹಳ್ಳಿಗೆರ "ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೭೧೩-೧೪) ಪಲ್ಲವ ಯುವರಾಜನ ಪ್ರಿಯತನ 
ಯರಾದ ಜಯ ಮತ್ತು ವೃ ದ್ಧಿ ಸಲ್ಲವಾಧಿರಾಜರ ವಿಜ್ಞಾ ಇಪನೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಈತನು 
ನೀಡಿವ ದಾನಪೊಂದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಪ ಪಲ್ಲವ ಯುವರಾಜನು ಪಲ್ಲವರ ಇಮ್ಮಡಿ 
ನರಸಿಂಹೆನರ್ನುನ ಸಿ ಮುಮ ಡಿ ಮಹೇಂದ್ರ ನರ್ಮನಾಗಿದ್ದು, ಜು ಮತ್ತು 
ವೃದ್ಧಿ ಸಲ್ಲವಾಧಿರಾಜರು ಈತನ ಮಕ ಗಳೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ, "ಸಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಆಗ" ಅಂತಃಕಲಹಗಳೇರ್ಸಟ್ಟು, ಈ ಇಬ್ಬರ ಪರವಾಗಿ ಶಿವಮಾರನೂ ಚಾಲುಕು 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನೂ ನಲವಕೊಡನೆ ಕಾದಿ ರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವು ಇನ್ನೂ 
ಖಚಿತಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ಶಿನಮಾರನಿಗೆ ಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಿಯ, ಅವನಿಮಹೇಂದ್ರ, ಸ್ಥಿರವಿನೀತ್ಕ, ಲೋಕ 
ಧೂರ್ತ, ದೇವರಾಜ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದು ವ್ರ. ಫನಕಾಮನೆಂಬುದು ಈತನ ಪ್ರತಿ 
ನಾನು. ಇವನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇನನ ಮಗನು ಮರಣಹೊಂದಿರಬಹುದಾದ 
ಕಾರಣ, ಮೊಮೆ ಗೆನಾದ ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಇವನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಿಕೆ ನತ್ತಾ ಬಂದನು. 
ಶ್ರೀಪ್ರಕುಷನು' ಸುಮಾರು ೬೦ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಸುದೀರ್ಫಕಾಲ (೭.೨೫-೮೮) 
ಆಳಿದನು. ಈತ ಅಳತೊಡಗಿವಾಗ ಸಮಕಾಲೀನ ಪಲ್ಲನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಃ 
ಕಲಹೆಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅನಾಯಕತ್ವ ತಲೆದೋರಿತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರಾಜಕೀಯ 
ಘಟನೆಗಳ ವಾಸ್ತವಿಕ ಚಿತ್ರ ಇನ್ನೂ. ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಪಲ್ಲವ ಅರಸರ ಕಾಲಾನು 
ಪೂರ್ನಿಯ ನಿನೆಯದಲ್ಲೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಗೊಂದಲಗಳಿವೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೨೮-೨೯ರ ವರೆಗೆ 
ಆಳಿದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹನರ್ಮನು ಶೀಪುರುಷನ ಪಲ್ಲವ ಸಮಕಾಲೀನರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗನು. 
ಬಾದಾಮಿಯ ದಾ ಮನೆತನದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ, ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ (11) ಮತ್ತು 
ಕೇರ್ತಿವರ್ಮರು (11) ಸಹೆ ಈತನ ಸಮಕಾಲೀನರು. ಪಲ್ಲವ ಅರಸನಾದ ಇನ್ನುಡ 
ನರಸಿಂಹೆನರ್ನುನನ್ನು ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಗುಂಡ್ಲು ಪೇಟೆ ತಾಲ್ಲೂ ಕಿನ ನಲ್ಲೂರಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಹೊಸ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸಿಂಗೆನೆರ್ಮ್ಮ 
ರಸನು ಶ್ರೀಪ್ರರುಷನ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡಸಿದಾಗ ಅವನನ್ನು "'ಶ್ರೀಪುರುಷನು 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ ಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಆಧರಿಸಿ, ಆತನು ಪಲ್ಲವ ಇಮ್ಮಡಿ "ನರಸಿಂಹವರ್ಮ 
ನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ದೊರೆತ 'ಕೆಲವು 
ನೀರಗಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿಯಸ್ಸಿತ್ತಿ ವೆ. 3 


ಇಮ್ಮಃ ಡಿ "ನರಸಿಂಹವರ್ಮನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಇಮ್ಮ ಡಿ ಸರಮೇಶ್ವ ರವರ್ಮ | 


ನನ್ನು ಪ್ರೀಪುರುಷನು ನಿಳಂದೆಯ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಅ ಕದನದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲನ 


ಅರಸನು ಮಡಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ | 


ಅನಾಯಕತ್ವ ಉಂಟಾಗಿ, ಭಿನ್ನಶಾಖೆಗೆ ಸೇರಿದ ನಂದಿನರ್ಮ ಪಲ್ಲನಮಲ್ಲನನ್ನು 


ಈ 
ಎ 
ಆ ಹ ಒಂ ಮಾ ಸಾರಾ ಪಪಾ ಪಾವಾ 0ಬ ಾಡಾನ ಬ್ಬ ರ್‌ ಅನ್‌ ಮದ ನಾರಾ . ಬ ೧ಎ. * 


ಗಾ ಮಗನ್‌ 


ಹ ದ್ದ ಇಷ್ಟ ತಾ = ತಾ. ಹ. ತಾತಾ “a ಆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಸಿ೧೯ 
ಅರಸನಾಗಿ ಆರಿಸಲಾಯಿತು (ಕ್ರಿ ಶ ೭೩೧-೩೨). | 
ಉಳ್ಳ್ರಾ ಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಯೆನ್ನಾ : ಧರಿಸಿ ಯುಮಾಜನಾಗಿದ್ದ. 
ಚಾಲುಕ್ಕ. ಇವು ಡಿ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಸರಮೇಶ್ನೆ ಕನರ್ಮನೊಡನೆ ಕಾದಿದನೆಂದೂ 
ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಉಳ್ಳ ಲುಮತ್ತು ಸರಿಯಲು ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ದುರ್ನಿನೀತ ಎಅಕಯಸ್ಪ 
ಕೊಂಗೆಣಿಗೆ ಜ್‌ ನೀಡಿದೆನೆಂದೂ ಈ ದುರ್ವಿನೀತ ಎಅಕಯಸ ಕನು ಶ್ರೀಪುರುಷಸ 
ಮಗನಾದ ದುಗ | ಮಾರನೆಂದೂ ಊಹೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ನ್‌ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಗಂಗರು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಸಹಾಯ ನೀಡಿದ್ದ ರಿಂದ ತದನಂತರ ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು 
ಸಲ್ಲನ ಪರಮೇಶ ಶೈರವರ್ಮನು ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ಲಿದಾಗೆ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಪಲ್ಲವನು ಸಾನನ್ನ& ಫ್ಪಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. | 
ನಂದಿನರ್ಮ “'ನೆಬ್ಲಿವಮಲ್ಲನು ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಹಿಕ್ತನಾದ ತರುಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಇನೊ ಿಮ್ಮೆ ಪಲ್ಲವರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಕಾಂಚೀಪುರನನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನವೊಂದನ್ನು ಕೊರೆಯಿಸಿದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈತೆ 
ನಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿದ ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ನಂದಿವರ್ಮನು 


ಅನಂತರದ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿದನು. ಹಿಂದೆ ಭೂನಿಕ್ರಮನು 


ಪರಮೇಶ್ವರನರ್ಮ ನಿಂದ (1) ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಉಗ್ರೋದಯವೆಂಬ ರತ್ತಖಚಿತ' , 
ಕಬಿ ಇನ್ನೂ ಗಂಗರ ವಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನಿ ತು. ಇದನ್ನು ಶ್ರೀಪುರುಸೆನಿಂದ 


ಮರಳಿ ಪಡೆದನೆಂದೂ ಆಗ ಶ್ರೀಪುರುಸನನ ನ್ನು ಸೋರಿಸಿ ಗಂಗವಾಡಿ ೬೦೦೦ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಂತ 


ವನ್ನು ಸಹೆ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತನ್ನ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ಬಾಣ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸಿನೆಂದೂ ಸಲ್ಲವರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ 3 ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಈ ಎರಡು 


| ಸೈನ್ಯಗಳೂ ಎದುರಿಸಿದ್ದ ವಿಳಿಂದೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ಅವು ಎದುರುಗೊಂಡನ್ರೆ. 
| ಶ್ರೀಪುರುಷನಿಗೆ ಸೇಂದ ಹಕೇಗುಂಡಗೆಲ್ಲು, ಹೊಸಕೋಟೆ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 


ವೀರಗೆಲ್ಲುಗಳೊಡನ ಮೇಲಿನ" ನಿನರಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಈ "ಶೋರಾಟ 
ಗಳು ತೀವ್ರ ಸ್ವರೂಸದ್ದಾಗಿದ್ದುನೆಂಃ ಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವೀರಗಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಡುವೆಶ್ಚಿಯೊಡನೆ ಭೀಕರವಾಗಿ ಹೊರಾಡಿ. ಅಸುನೀಗಿದ ಶ್ರೀ ಪಲ್ಲನ ಕೊಂಗುಣಿ 
ಮುತ ತ್ರ ರಸೆನಸ್ಸೆ ನಿಕರ, ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಪುರುಷನಸ್ಥೈ ಸೈನಿಕರ, ಶೌರ್ಯ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಹೋರಾಟ 
ನಜಿದ' ಈ ಪ್ರಶೇಶಗಳು ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಅಳಿಕೆ ಸುಗಿಯುವಣಕಿಗೆ ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ದು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆತನು ಯಶ ಸ್ವಿಯಾದನೆಂಬುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಸಲ್ಪ್ಲನರು ಗಂಗವಾಡಿ ೬೦೦೦ ವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡರೆಂಬುದು 


ಫೇವಲ ಹೌಂಕೆಯ ಮಾತು. 


: ಗಂಗರಾಜನ ಮಗಳನ್ನು ಪೂರ್ನರಾಜರು ಬಲನಂತವಾಗಿ ಒಯ್ದು ಪಾಂಡ್ಯ ಮೆನೆ 
ತನದ ಪರಾಂತಕ ನೆಡುಂಜಡೈ ಯನ ತಂದೆಯಾದ ತೇರ್ಮಾರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರೆಂದು ವೆಳ್ವಿ 
ಪುಡಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹ ನಸೆಮಕಾಲೀನನಾದಗಂಗರಾಜ ಇನು ಶೀಸುರುನನೇ. 





೩೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


: ಎಂದಮೇಲೆ ಇವನ ಮಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವರಾಜರು- -ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ 
ಒಯ್ದು ಬಳಿಕ, ಗೂ ಸತಂಢ್ಯರಿಗೂ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ವಲ್ಲಭರು ಬಂದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ವೆಣೆ ಸೈ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ “ಕದನದಲ್ಲಿ 
ವಲ್ಲಭನು ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಧಾನಿಸಿರಬೇಕಂದು 'ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ವಲ್ಲಭ 
ಎಂಬುದು ಅಂದು ಜಾಲುಕ್ಯ ಅರಸರು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಘನತೆನೆತ್ತ ಬಿರುದು. 
ಶ್ರೀಪುರುಷನಿಗೆ, ಮಾಲವರಾಜಪುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ “ಜನಿಸಿದ ಕೋನರ್ಕ ಎಂಬ ಮಗಳನ್ನು 
ನಂಡ್ಯವಂಶದ ರಾಜಸಿಂಹೆನ ಮಗನಾದ ಜಟಿಲ ಷರಾಂತಳನಿಗೆ : ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಡ 
ಲಾಗಿತ್ತೆ ಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಧಾರಗಳು 
ಲಭಿಸಿದ. ಆಗಿನ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಅನ್ಯವಸ್ಥಿತ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳ ಉಪಯೋಗ 
ಪಡೆದವರು ಸಾಮಾತ ಅರಸರು. ಮೊದಲು ಗಂಗರ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಬಾಣರೂ 
ನೊಳಂಬರೂ ಈಗ ಪಲ್ಲವರ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಗೆಂಗಕೊಡನೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದರು. ನಂದಿನರ್ನು ಪಲ್ಲವಮಲ್ಲನು ರೊಡನೆಯೂ ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ 
ದಂತಿದುರ್ಗನೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಚಾಲುಕ್ಯ "ಇನ್ನು ಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಸೈ ವನದ ಬಾದಾಮಿಯ "ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕೊನೆಯ 
ಅಸ. 
" ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ, ಗೆಂಗರಿಗೂ ನಡುನೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಾಂಧವ್ಯವಿದ್ದಿ ತು, 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಗಂಗೆರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿ, ಅನರಿಂದಲೂ ಉಸ ಕೃ ತರಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಗಂಗರು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ | ಕೆಂಡೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಎಂತಕೇ, 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿ, ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಕಾರಣವಾದುದು. ಪಾಂಡುರಾಜರ ವಿರುದ್ದ ನಡೆದ 
೪ 6 
ಕದನದಲ್ಲಿಯೂ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಶ್ರೀಪುರುಷನಿಗೆ ಬೆಂಬಲ .ನೀಡಿದರು. ಆದರೆ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಬಳಿಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಾಗೆ 


ಚಾಲುಕೃನಿಗೆ ನಿಧೇಯನಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಪುರುಷನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ .ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 


ಕೊಂಡನು. ಇದು ಆಳಿಕೆಯ ಉತ ತ್ರರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಅವರೊಡನೆ ಕಾದ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಗೆ ಎಜೆಮಾಡಿದನು. 

ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ: ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ದೇತಿದುರ್ಗನ 
ದಾಯಾದಿಗಳಾದ, ಅದೇ ಮನೆತನದ, ಇನ್ನೊ ಂದು ಶಾಖೆಯವರು ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯಕೊಡನೆಯೂ ಗಂಗರೊಡನೆಯೂ ರಕ. ಕೃಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದ ರು. ಅವರ 
ಬಾಂಧವ್ಯ ಹೀಗಿದೆ : ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ : ನನ್ನಸ ಶಿವರಾಜ ಗೋವಿಂದರಾಜ (ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಇನ್ನುಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಮಗಳು ವಿನಯವತಿ ಇವನ ಪತಿ ಈ) ದನ —ಕಂಚಿ 
ಯಜ್ಬೆ (ಗಂಗೆ ಶ್ರೀಪ್ರರುಸನ ಪತಿ ). 


ಸ 
[3 
pug ರಾದಾ ದಾತ ನಿ ರೌ 
ತಿ ಗಂತಾ. ಡಿ ಜಾ en ಬ್ರ ಆ ಮಾ ಹ - ತ್ರೀ 


| 
ರಾ ದ ಜಾ ಮಾನ ಂ ಭಹಡ ಂ ಛೀ (|| | | TEEPE 


ಸ | ಹ ದ. 


ಕರ್ನಾಟಕೆ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ: ಅವಲೋಕನ 'ತಿ೨೧ 


ದಂತಿದುರ್ಗನ ದಾಯಾದಿಗಳೂ ಚಾಲುಕ್ಯ ಗಂಗರ ಸಂಬಂಧಿಕರೂ ಆದ ಈ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಜಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಪ್ರರುಷನೂ ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ಬೆಂಬಲಿಗನೇ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ದಂತಿದುರ್ಗನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ 
ಇ ಕೃಷ್ಣ ನನು ಶ್ರೀಪುರುಸನ ವಿರುದ್ಧ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದನು. 
ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವ ಲೃ ವಾಗಿ ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಟೀಣಕಳಿ ಕ್ಟ ಸರಿಯುತ್ತ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯನನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಕ್ರಿ ಈಶ. ೭೬೮ರಲ್ಲಿ ಗೆಂಗರ ನೆರೆನೀಡಾಗಿದ್ದ ಮಣ್ಣೆ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಯಸಮೇತ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ನು. ಈತನ "ತರೆಗಾಂವ್‌ ತಾನ್ರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣೆ ನಗರ 
ವನ್ನು ವಿಜಯಸ್ಸುನ್ನಾವಾರನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಗಂಗರ ದ್‌ ಶ್ರೀಪುರುಷನ 

ಸೈನಿಕರು ನಿಂಛನೂರು, ಬಾಗೆಯೂರು ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಹ ಕ SS) ನಷ ಸಾ) 
ತ ಎದುರಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೂಲಕ ಮಣ್ಣೆ 
ಸಾಗಿಬಂದಿದ್ದ ರಾಷ ತ್ರೃಕೂಟರನ್ನು ಶ್ರೀಪುರುಷನು, ಧ್ಯ ರ್ಯದಿಂದ ಎದುರಿಸಿ, ಸ ಗೆ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಸ ಸಿದನು. 3 ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಂಥಿಲಿಯವ ರಿಗೂ ಈತನ ಸೆ ನ್ಯ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು, ಹಿ ಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ ತೋರುತ್ತ, ದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕ ಕೃಷ್ಣನ 
ವಕವಾಗಿದ್ದ. ನಿರ್ಗಂದನಾಡು ಮುಂತಾದ "ಹಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು, ಶ್ರೀಪ್ರರುಸಲು 
ಮರಳಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು. 

ಸೆರ್ಮಾನಡಿ ಎಂದು ಬಿರುವಾಂಕಿತನಾದ ಶ್ರೀ ಪುರುಷನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ರಣೆ 
ರಾಜಕೇಸರಿ, 'ಭೀಮುಕೋಪ ಎಂದೆಲ್ಲ ಬಣ್ಣಿಸಿನೆ. ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶದ ವಿಜ 
ಮಹಾದೇವಿ, ನೊಳೆಂಬಕುಲದ ನೊಳಂಬಮಾಧನೆ ಇವನ ಅರಸಿಯರು. ಸ 


. ಗೆಜಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ 4 ೯ವೆಂದು ೧೧ನೆಯ . ಶತಮಾನದ ಹಾ 


ಹೇಳಿದೆ. ದುಗ್ಗ ಮಾರ ಎಐಅಕಿಯ ತೈ ಇಮ್ಮ! ಡಿ ಶಿನಮಾರ ಮತು ನ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯರು ಇನ 


' ಮಕ್ಕಳು. ಸೀಯಗಳ್ಳ ನೆಂಬ ಈತನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗನು ತಂಡೆ . ಜೀವಿಸಿದ್ದಾ ಗಲೇ 


ಮರಣಹೊಂದಿದ್ದ ಸ 
೧ನೆಯ ಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣ ನನ ಬಳಿಕ ಮೊದಲು ಆಳತೊಡಗಿದ ಆತನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ 


' ಇಮ್ಮಡಿ ರ್‌ ನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈತನ ಅನುಜ ಧ್ರುನನೂ ಹ 


ಬಗ ಬಡಿಯಲು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ನಡಸಿದರು. ಆದರೆ ಅತಿಸ 
ಪ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರ ಚೆ ಸಫಲಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ನ 


'ಇವರ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ು ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. "ಶ್ರೀಪುರುಷ ನಂತರ ಅನನ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯ 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕದನಗಳಾದವು. ನೊಳಂಬರ ಸಿಂಗಪಸೋತನು ಶಿನಮಾರನ 


ಬೆಂಬಲಿಗನಾಗಿ ಮಗ ಸ ಮಾರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಶಿ ವಮಾರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ದಕ್ಕುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕೃಷ್ಣನ ಮರಣಾನಂತರ ಅವನ ಹಿರಿಯ ಮಗೆ ಗೋವಿಂದನು ಪಟ್ಟಕ್ಕಿ 
ಬಂದನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ಆಳ). ಆದರೆ ಈತನು ವಿಷಯಲಂಪಟನೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯೂ 
20 


ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆಗಿದ್ದು ಪ್ರಜಾನುರಾಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಕಿರಿಯನಾದ ಧ್ರುನನು ಇವನ ನಿರುದ 
ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಈತನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ಸ್ವತಃ ಆಳತೊಡಗಿದನು. ಅಧಿಕಾರಾರೂಢನ್ಸಾಗ್ಗ 
ಬಳಿಕ ಧ್ರುವನು ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಸೋದರನನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸಿದ್ದ ಸಾಮಂತರನ್ನೂ ನೆಕ 
ಹೊರೆಯ ಅರಸರನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಅನರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ರಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಿಜ್ಸೆ, 
'ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳಗಳಾಗಲಿಲ್ಲ; ಸ್ಟೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಗೋವಿಂದನು ಸಿಂಹಾಸಸ್ಸ 
ವನ್ನು ತಮ್ಮನಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ ನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಅದೇನಿದ್ದರೂ ಧ್ರುವನು 
ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಕೈಕೊಂಡುದಂತೂ ಸ್ಫಷ್ಟ. ತನ್ನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೊಸ್ಸದ ಗಂಗ 
ಶ್ರೀಪುರುಷಸನನ್ನು ದನುನಮಾಡಲು ಕೈಗೊಂಡ ಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಿ 
ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಸತ್ತ ಕೂಡಲೇ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೮೮) ಶಿವಮಾರನ ವಿರುದ್ಧ ಧ್ರುವನು ದಂಡಿ 
ಬಂದನು. ಮುದುಗುಂದೂರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಶಿವಮಾರನು ಸೋತನು, 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಪ್ತನಾಗದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟನು ಆತನನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಸೆಕಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಗಂಗವಾಡಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಕಂಬಯ್ಯನು ಪ್ರಾಂತಾ 
ಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಕಗೊಂಡನು. 
ಧ್ರುವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಸುಮಾರು ೭೮೦ರಲ್ಲಿ. ಆಗೆ ಇನ್ನೂ ಶ್ರೀಪುರುಸನು 
ಬದುಕಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮುಸ್ಟಡರಿದ್ದ ಆತನು ರಾಜ್ಯಭಾರದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಶಿನಮಾರಕಿಗೆ 
'ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದನು. ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೊಡಲೇ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ ಧ್ರುವನು ಅಲ್ಲಿ 
ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದುದು ಶಿವಮಾರನನ್ನು. ಸೆರೆಹಿಡಿದದ್ದೂ ಈತನನ್ನೇ. ಇದು ನಡೆದುದು 
ಸುಮಾರು ೭೮೧ರಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೆಲವರು ಮುಂದೂಡಿದ್ದಾರೆ. ಗಂಗರ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಶಿನಮಾರನು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ, ಚಾಲುಕ್ಯ ಮತ್ತು ಹೈಹೆಯರನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ವಲ್ಲಭ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಇದು ಬಹುಶಃ ಕದನದ ಆರಂಭದ 
ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು ಗಳಿಸಿದ ಒಂದೆರಡು ಗೆಲವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರಬೇಕು. ಶಿವಮಾರನು 
ಸೋತು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹೋದ. ಗಂಗವಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಬಯ್ಯ ಆಳತೊಡಗಿದ. 
ಧ್ರುವ ಮರಣಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದ 
ಕಂಬಯ್ಯ ಮತ್ತು ಮುನ್ಮುಡಿ ಗೋವಿಂದರ ನಡುವೆ:ಜಗಳಗಳಾದವು. ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಗೋವಿಂದನು ತಂದೆಯ ಬಯಕೆಯಂತೆ "ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದನಾದರೂ 
(ಶಿ.ಶ. ೭೯೩) ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಸೋದರನಿಂದ ತೊಂದಕೆಯುಂಬಾಗಬಹುಜಿಂದು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನ್ನ ಸಾಮಂತರ ಒಲವನ್ನೂ 
ಒತ್ತಾಸೆಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಈ ಕಾರಣ ಶಿನಮಾರನು ಬಂಧವಿನುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆದನು, ಆದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದೆ 
'ಶಿವಮಾರನು ಸೋದರನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಏಳುವ ಸನ್ನಾಹೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಂಬಯ್ಯನಿಗೆ ಬೆಂಬಲ 
ವಾಗಿ ನಿಂತು, ಗೋವಿಂದನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ತತ್ಸಲವಾಗಿ 


ಗೋವಿಂದನು ಪುನಃ ಶಿವಮಾರನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಬಂಧನದಲ್ಲಟ್ಟನು. ಗೆಂಗನಾಡಿ 


ಹಾಆ ಹಾಯು ಮಾಜ ವನದ ಮಜಿದ ಜಲ” ಡನ ಹಿಮ: ಸ್‌ ತಾ” ಹಾ 
a ಕಗ ಹ | 


ವಾರಾ eee 
ಆತೆ sede 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತತ 


ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಅಧಿಕಾರ ಶಿವಮಾರನ ಮಗನಾದ ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಮಾರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ದಕ್ಕಿತು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೯೬). ಆದರೆ ಇದಾದ ಒಂದೆರಡು ನರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಗೋವಿಂದನು 
ಕಂಬಯ್ಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕಂಬಯ್ಯನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಲ್ಲವ ದಂತಿಗೆ ಮತ್ತಿತರರ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಮ ನನ್ನು ಎ 
ಆದರೆ ಸೋತನು. 'ಗೋವಿಂದನಾದಕೋ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ, ಅತನನ್ನು ಪುರಃ ಗೆಂಗ 
ವಾಡಿಯ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. $ .ಶ. ೭೯೯ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ 
ಮಾರಸಿಂಹೆನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ, ಕ್ರಿ.ಶ.೮೦೨೨ರಲ್ಲಿ ಲಿ ಕಂಬಯ್ಯನು ಪುನ: ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ವ್ರ ನಡುವಣ ೨-೩ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜಕೀಯ 
ಬದಲಾ ಬರದು 
ಶಿನಮಾರನು ಗಂಗೆ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಭಾನ್ವಿ ತನಾದವನಾದರೂ ದುರದೃ ಪೃಶಾಲಿ. ತಂದಿ 
ಯಿಂದ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಷಣೆದ ಸಾ ಸತಂತ್ರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಜಿಳಸಿಕೊಂಡು, ಎಂತಹೆ 
ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಆ ಭಿಲಾಸಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಜೀವನದ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾಲವ ನ್ನು ಸೆರಿಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದರೂ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೊ 
ಪೃದಿದ್ದುದು ಸಿಕ ಸ್ಥಾ ಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ, ಕುಮ ,ದವಾಡದಲ್ಲಿ ಈತನು ಜೆ ಸೈನ ಬಸದಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಜೈನಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹಿಂದು ಹು 


`ಗಳಿಗೂ ಅಗ್ರಹಾರ ಮುಂತಾದ ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆಗೆಳಿಗೊ ಅಪಾರವಾದ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿ 


ದನು. "ಗಜಾಷ್ಟ ಈವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. "ಸೇತುಬಂಧ ವೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕೃತಿಯೂ ಈತನಜೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. | 

ಸ ೧ನೆಯ ಅನೋಘವರ್ಷನು ಪಟ್ಟಿಕೆ ಸಕ್ಸ ಬಂದಾಗ ಶಿವಮಾರನೇ ಗಂಗ 
ವಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. . ಆದರಿ ಇದು 
ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದ. ತ್ರಿ .ಶ. ೭೯೯ರಲ್ಲಿ ಶಿವಮಾರನ ಮಗೆ ಮಾರಸಿಂಹನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು 


ನಂತರೆ ಗ ಕಂಬಯ್ಯನ ಅಳಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟ ತೆಂದು ನೋಡಿದ್ದೆ "ವೆ. ಸೆಕೆಮಕೆ ತ್ತ 


ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಮಾರನ ಗತಿ ನಿಯತೋ ತಿಳಿಯದು. ಅಂತೆಯೇ ಮಾರಸಿಂಹೆನ 
ವಿಷಯ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚಿನದೇನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಮಾರಸಿಂಹೆನ ತಮ್ಮನಾದ ಪೃಥ್ವೀಷತಿಯು 
ಅಲ್ಪವಯಸ್ಕನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಶಿವಮಾರನ ಸೋದರನಾದ ವಿಜಸ ಎತ ಹನಿಗೆ 
ಅಧಿಕಾರ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು.- ಆದರೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ ನು ತನಗೆ ದೊರಕಿದ ಅಧಿಕಾರನನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ದೆಆ "ಹೊಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತ ರಾಜಮಲ್ಲ (0ನಿಗೆ ವಹಿಸಿದನು. 
"ರಾಜಸುಲ್ಲನು ಪುನಃ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಲು ಸನಾ ಹೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅನೋಘ 
ವರ್ಷನು ಆಳತೊಡಗಿದ ತರುಣದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶಾಂತಿಯುತ ವಾತಾವರಣ ಉಂಬಾ 
ಗಿದ್ದು ದಂಗೆಗಳುಂಬಾದನು. ಈ ಸರಿಸ ತಿಯ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ರಾಜಮಲ್ಲನು ಪಡೆದನು. 
ಬಹಳ ಕಾಲ ರಾಸ್ಠಸೂಟರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಈತನ ಪೂರ್ವಜರ ರಾಜ ವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವರಾಹೆ 
ರೂಪಿಯಾಗಿ ಪ ಥಿ ಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ದಂತೆ ಈತನೂ ಮುಕ ಕ ಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು 


ಪ್ಲಿತಿ೪ ಕನ್ನಡ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೇಳಿವೆ. ನೊಳಂಬರು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗಂಗರ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿದ ರೂ ಅವಕೊಡ್ಡ 
ಉತ್ತಮ ಬಾಂಧನ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರ ನೆರವು ಸಜೆಯಲೆಂದು. ತನ್ನ ಮಗಳಾದ 
ಜಾಹಜಿ ತಿಯನ್ನು ಸೊಳಲ್ಫೊ "ರ ನೊಳಂಬನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಅಮೋಘ 
ವರ್ನನು ತನ್ನೆ ದಂಡನಾಯಕ ನನಾದ ಬಂಕೇಶನನ್ನು ರಾಜಮಲ್ಲನ ವಿರುದ್ಧ ಕ ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನು 
ಒಂದು ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಬಂಕೇಶನು ರಾಜ ಮಲ್ಲನನ್ನು ಕಾವೇರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದನಕೆಗ್ಗ 
ಓಡಿಸಿದ. ಆದರೆ ರಾಜಮಲ್ಲನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಮಲ್ಲನ್ಸು 
ಸಹ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂಕೆಯೊಳಗೆ ತರು; ನ್ರದರಲ್ಲಿ ಅಯಶಸ್ಸಿ 
ಯಾದನು. 


ರಾಜಮಲ್ಲನ ನಂತರ ೮೪೩ರಿಂದ ಆಳತೆ ಇಡಗಿದ ಆತನ ಮಗ ನೀತಿಮಾರ್ಗ ಎಟ್ಟು: 


ಗೆಂಗನು ತಂದೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಅಮೋಘನರ್ಷನಿಗೆ ಇವನನ್ನು 
ಸೋಲಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ನನೆ ಕದನಹೊಡಿ ಅನ ನರಸು. 


ಹಾಸ ಮಾಡಿಸು ಯು ಹೊಯ ಟಾಟ a ಯಯಾ ಮಚ ಯಾಹೂ ಅಚಚಾಯೂ0ತತ 


ಸೋಲಿಸಿದ ಎಅ8ಗೆಂಗನು ಆ ಬಳಿಕ ರಾಸ ಪ್ಪ್ರಕಃ ೂಟ ಬಂಕೇಶನನ್ನು ರಾಜಾರಾನುಡು : 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಘೋರವಾದ ಕದನದ ಫಲಿತಾಂಶ ಮಾತ್ರ. ಶೂನ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಕೊನೆಗೆ ವೈರದಿಂದ ಗಂಗರನ್ನು ಮಣಿಸುವುದು ಕಷ್ಟೆವೆಂದರಿತ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಅರಸನು 
ತನ್ನ NE ಚಂದ್ರೊ ಬ್ಬ ಲ ಸಿಯನ್ನು ಎಜಐಕಿ ಇ ಕಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಬೂತಶುಗೆ 
ನಿಗೆ ನಿನಾಹೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು. a ಕೂಟ ಹಾಗೂ ಗಂಗರ ನಡುನಣ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟ, ಈ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ ಅವರ ಬಾಂಧನ್ಯನ ನನ್ನು ಮಧುರ 
ಗೊಳಿಸಿತ 

ವ್ರ ಸ ಇನ್ನು ಡಿ ಶಿನಮಾರನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಸ ಪೃಥಿ ಪಿ ಬಾಣಕುಲದ 
ಮಂಡಲಿಕರೊಡನೆ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬೆಳಸಿದ ನು. ಇನನ ಮಗೆ ನನ್ನಿ ಯಗಂಗನು ಪ್ರಮಾಗತ 
ವಾಗಿ ತನಗೆ ಲಭಿಸಬೇಕಾದ ಗಂಗೆ ಮಂಡಲವನ್ನು ೫ ರ ಬಾಣರ ಹಾಗೂ 
ವೈದುಂಬರ ನೆರನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಇನವಕೆ ಲ ಕೂಡಿ ಗರ ಹಾಗೂ ಅವರ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ 
ನಿಂತ ನೊಳಂಬರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ದರು. ಮನ್ನ. ೭೦೦, ಗೆಂಗೆ ೬೦೦೦ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಂತಗಳು ಕೆಲಕಾಲ ಬಾಣರ ವಶವಾದವು - ವೈದುಂಬುಗೆ ಸೇರಿದ ಪುಲಿನಾಡು ಸೆ 
ಇವರ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಈ ಯಶಸ್ಸು 'ಚಿರಕಾಲದ್ದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೋರೆಮಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಭೀಕರ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನೊಳಂಬ ಮಹೇಂದ್ರನು ಬಾಣರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿ 
ದನು. ಮಹೇಂದ್ರನ ಈ ನಿಜಯ ಅವ ವನು ಗಂಗರ ವಿರುದ್ದವೇ ನಿಂತು, ಅವರ ರಾಜ್ಯನನ್ನೇ 
ಕಸಿಯುನ ಯತ್ನನಾಡಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ಆದರೆ ಹಿರಿಯೂರು, ಸಾಮಿಯಾರು, 
ಸೂಳೂರುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಇನನು ಗಂಗೆರೆ ಬೂತುಗನಿಂದೆ ಸೋಲಿಸೆ 


ಲ್ಪಟ್ಟ ನು. ಇಷ್ಟ ದರೂ ಈ ಹೋರಾಟಗಳು. ನಿಲ್ಲಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಗಂಗಮ ೯೬,೦೦೦. 


ನನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನಂದು ಮಹೇಂದ್ರನ ಹಲವು ಶಾಸನಗಳು. ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸು. ೮೯೧ರಲ್ಲಿ 
ಈತನು ರಾಜಯ ಗಂಗ ಎಂ ಬಾತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕೊಂದನು. ರಾಚೆಯ ಹ ಗಂಗೆ 


ಹ ವ ಉ 


ಫ್‌ 
೫” ಪಂ ಅಂತ್‌ 
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ಪರವಾಗಿ ಹೋ ರಾಡಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕ್ರಿ ಶ. ೮೯೫ರಲ್ಲಿ ಬೂತುಗನ 
ಮಗನಾದ ಎಜ8ಯಪ್ಪನು ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ತೊಂಡು ಅವನ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸೂಳೂರು,ರಿಡುಗಣಿ, fe ಪೀ, ಹೆಂಜೇರು,ಮಿಡಿಗೆ, ಸೂಳಿಶೈ ಲೇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಕ? ಸಿಮಕೊಂಡನು ಅಂದಿನಿಂದ ನೊಳೆಂಬರು ಗಂಗರ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಪುನಃ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ಎಅಕಿಯಸ ನೈನು ಮಹೇಂದ್ರಾಂತಕನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 
ಇನ್ನು! ಡಿ ರಾಜ ಜಮಬ್ಲನಿಗೆ' ಮಕ್ಕುಳಿರಲಿಲ್ಲ. ೮೭೦ರಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಜಮಲ್ಲನು 
ಜು ೮೮೬ರಿಂದಲೇ ` ತನ್ನ ತಮ್ಮ ಬೂತುಗನೆ 'ಮಗೆನಾದ ಎಣಅತಯಸಪ ನೃ ನನ್ನು: 
ಯುನರಾಜ ಪದನಿಗೇರಿಸಿ ತನೊ ಡನೆ ಆಡಳಿತ ಸೂತ. ತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ದೊಡ್ಡ ಸ್ಪ ನೊಡನೆ 2 ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ಈ ಎಅಕಿಯಸ್ಪನು 
ವೊಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅರಸನಾದ ಅಮ್ಮರಾಜ (1) ನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ, ಕದನದಲ್ಲಿ ಎಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಅಮು, ರಾಜನು ನೊಳಂಬವಾಡಿಯನ್ನು ಸ 3 ದನು. ಆದಕಿ 'ಸೊಳಂಬರು 
ಈಗ ಗಂಗರ ಮಾಂಡಲಿಕರೂ ಸೆಂಬಂಧಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಎಜಕಿಯಸ್ಸನು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯ ಕ್ಯವನ್ನು ನೊಳಂಬ ಅಯ್ಕಪನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. ತುಂಬೆಸಾಡಿ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಅಯ್ಯ ಸನು ಬಹಳ ಶ್ರ ಮದಿಂದ ಕಾದಬೇಕಾಯಿತು. ಅದರೆ ವೆಂಗಿಯ ಸೈನ್ಯ ಮಾತ್ರ ಕ 
ಹನ್ಮೆಟ್ಬತು. ಶಿ 
ಎಜಕಿಯಸ್ಸನನ್ನು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕ ಯದ ರೈ ಜನೋದಯ್ಯ: 
ತ್ರಿಭುನನಾಭರಣ, ಕುಮಾರಬೆಡಂಗ. ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಗೇಯವಾದ್ಯ 
ನೃತ್ಯಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಭರತ ತೆನಂತಿದ್ದ ಎಅಕಿಯಸ್ಸನಿಗೆ ವ್ಯಾ ಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿತ್ತೆ ೦ದು ನಂತರದ ಶಾ ಸನೆಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆ. ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದ ಥಿಜಗಲಿರಾಜನ. 


: ಮಗಳಾದ ಜಾಕಾಂಬೆ ಈತನ ಸತ್ತಿ. ನರಸಿಂಹೆ, ರಾಜಮಲ್ಲ ಮತ್ತು ಬೂತುಗೆ ಎಂಬು 


ವರು ಮಕ್ಕಳು. \ 

ಎಿಕಿಯಸೃನ ಬಳಿಕ ಹಿರಿಯ ಮಗೆ ನರಸಿಂಹನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಇನನ ಕಾಲ: 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇವನ ನಂತರ ಆಳಿದ ರಾಜಮಲ್ಲ (111) ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಅಧೀನ 
ರಾಗಿದ್ದ ನೊಳಂಬರು - ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಮೊದಲು ಆಯ ಸದೇವನೂ' 
ನಂತರ ರಾಜಮಲ್ಲನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣಿ ಗೆನೂ ದಂಗೆ ಎದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಇನರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ. 


- ಇವರ ವರಗೆಯನ ಅಡೆಗಿನಲಾಯಿತು. 


ಕಚ್ಚ ಯ ಗಂಗನನಿಸಿದ ರಾಜ ಜಮಲ್ಲ(111)ನು ನಿಷವ್ನ ವೃಕ್ಷದಂತೆ ದುಸ್ವೈನಾಗಿದ್ದ ನಂದು 
ಶಾ ಸತಗ ಹೇಳಿಕೆ. ಕೊಳಂಬರ ಅಜಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಇವನು ಸುಿಸಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಅಭಯ. 
ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದ ಇವನನ್ನು ನಂಹಾಸನದಿಂದ ಹೊರದೂಡಲು ಬೂತುಗ(!)ನು 
ಹನಣಿಸಿದನು. 'ಅದ ್ಬಂದ ದು ಆತನು" ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ನೆರನ ಸನ್ನು ಹೋಂದನು. ಆಗೆ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜ ಬುದ ದಲ್ಲಿ ಅನೋಫನರ್ನ್ಷ ಬದ್ಧ ಗೆನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ₹ ಆತನಿಗೆ ಬೂತುಗನ 
ಬೆಂಬಲ ಅವಶ್ಯಕ ಕವಾಗಿತ್ತು. ಯುವರಾಜ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕೃಷ್ಣನು ಹೂಡಿದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ | 


ಬೂತುಗನು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಪ್ರಾತವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದನು. ರಟ್ಟರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ವಸು ಗರನ್ನೂ ಅಚಳಪುರದ ಕಕ್ಕನನ್ನೂ ಸೋಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಬೂತುಗನು ಕೃಷ್ಣನಿಗ 
ಸಹಾಯ ನೀಡಿದ್ದನು. ಇವನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಬದ್ದೆಗನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಕ್ಷ 
| ನಿಮ್ಮಡಿಯನ್ನು ಇವನಿಗೆ ನಿವಾಹೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೩೩). ಆಗ ಬೆಳ್ಳೊಲ, ಫ್ರಂ 
ಗೆಅತ್ಕಿ ಬಾಗೆನಾಡು, ಕಿಸುಕಾಡು ಪ್ರಾಂತಗಳು ಇವನಿಗೆ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಬಂದುವ್ನ, 
ಸು. ೯೩೬ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬೂತುಗನು ಸೋದರನಾದ ರಾಜನಲ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕೊಂದು ತಾನೇ ಗಂಗಮಂಡಲಾಧಿಪತಿಯಾದನು. ಈಗಲಿಂದ ಗಂಗ್ಗಕ್ಕ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ನಂಬುಗೆಯ ಸಾಮಂತರಾದರು. ಕೃಷ್ಣನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರಲು ಲಕ್ಲೇಯ 
ರಾಜನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, ಕೃಷ್ಣನು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹೊಡಿದ್ದ 
ತಕ್ಕ್ಯೋಲಂ ಕದನದಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಜೋಳರಾಜಧಾಫಿಯಾದ ತಂಜಾಸ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಸುಟ್ಟಿ ಬೂತುಗನು ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ಪ್ರಾಂತದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸಹ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರಿಂದ ಪಡೆದನು. 

ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ, ಗಂಗಗಾಂಗೇಯ, ಗೆಂಗನಾರಾಯಣ, ಜಯದುತ್ತರಂಗ, ನನ್ನಿಯ ಗಂಗ 
' ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಬೂತುಗೆನಿಗೆ ರೇವಕನಿಮ್ಮಡಿಯಲ್ಲದೆ, ಕಲ್ಲಬ್ಬರಸಿ, 

ಪದ್ದಬ್ಬರಸಿ ಎಂಬ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಪತ್ನಿಯರು, ಮರುಳ, ಮಾರಸಿಂಹೆ ಮತ್ತು ಫೀತಿಮಾರ್ಗ 

ಗೋನಿಂದರಸರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳೂ ಇದ್ದರು. 

ಬೂತುಗನ ನಂತರ ಅವನ ಕಿರಿಯ ಮಗೆ ಮರುಳನು ಕೇವಲ .೨ವರ್ಷಗಳು 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಳಿಕ, ಆತನ ತಮ್ಮ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾರಸಿಂಹೆನು ಗಂಗಾಧಿಸತಿಯಾದನು 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೬೩). ೩ನೆಯ ಕೃಷ್ಣನು ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ 
ಮಾರಸಿಂಹನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಾರ 
ಸಿಂಹನ ಸಾಧನೆಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ತನ್ನ ಅಧಿರಾಜ ಕೃಷ್ಣನು ಗೊರ್ಜರರ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿದ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಗೊರ್ಜರಾಧಿರಾಜನೆನಿಸಿಕೂಂಡನು. ಅಲ್ಲನೆ 
ದರ್ಪವನ್ನಡಗಿಸಿದನು.  ಶಬರನಾಯಕನೆನಿಸಿದ ನರಗನನ್ನೂ ವನವಾಸಿ ಜೇಶದ ರಾಜ 
ನನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಗೋಣೂರು, ಉಚ್ಚಂಗಿ, ಪಾಭಸೆಯ ಕೋಟಿ ಮುಂತಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಗಳಿಸಿದನು. ಚಾಲುಕ್ಕ ರಾಜಾದಿತ್ಯನನ್ನು 
ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೧ರಲ್ಲಿ ಪರಮಾರ ಸೀಯಕನು ಖೊಟ್ಟಿಗನಿಂದ 
ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಜಧಾನಿ ಮಾನ್ಯಖೇಟ ನಗರವನ್ನು ಬಹುಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಮಾರ 
ಸಿಂಹನು ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೬೭ರಲ್ಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿಕೃಷ್ಣನು ಗತಿಸಿದ ಬಳಿಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಅವನತಿ 
ಆರಂಭವಾಗಿ, ಒಂದು ದಶಕದೊಳಗಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. 
ಕೃಷ್ಣನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದವರು ಈ ಮಾರಸಿಂಹೆ ಹಾಗೂ ಈತನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ಚಾಮುಂಡ 


ದ್ದ ದಂಕಿಗ್ಗ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತಿ೨೭. 


ರಾಯ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರು ಪಾಶಾಳಮಲ್ಲಾನುಜನಾದ ವಜ್ಜಳ, ನೊಳಂಬರು, ರಣ 
ಸಿಂಗರಾಜ ಮುಂತಾದನರ ವಿರುದ್ದ ಹೋರಾಡಿದರು. ಬಂಕಾಪುರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕನನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಇವರ :ಶ್ರಮಗಳಿಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾದವು. ಮಾರ: 
ಸಿಂಹೆನು ೯೭೫ರಲ್ಲಿ ಬಂಕಾಪುರದಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದನು. ಇಂದ್ರನು ೯೮೨ರಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡ 
ನೆಂದು ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತ ಜಿ. 

ಮಾರಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಸ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ, ಗಂಗಕಂದರ್ಷ, ಗಂಗನಿದ್ಯಾಧರ, ಗಂಗೆಚೂಡಾಮಣಿ, 
ಗೆಂಗಮಾಂಡಲಿಕ, ಗೆಂಗವಜ್ರ, ಗುತ್ತಿಯಗಂಗೆ, PE ಚಲದುತ್ತರಂಗ, 
ಜಗದೇಕನೀರ, ಮಂಡಲಿಕತ್ರಿಣೇತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳಿನೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯ. 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ಜೈ ನಗುರುವಾದ ಅಜಿತಸೇನನ ಶಿಷ್ಯನಾದ, ಚಾವುಂಡರಾಯನು: 
ಈತನ "ಮಂಕಿ. ಸಂಜಲದೇವನು ಆತನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪಾದಪದೊ ಸಜೀವಿ ಎನಿಸಿದೆ 
ಮಾಂಡಲಿಕ. ಸ ಮಾರಸಿಂಹೆನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಸಬ ೩೦ ವೊತ್ತು ವ ನಾಡುಗಳನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ 

ಮಾರಸಿಂಹರಿಗೆ ಸತ್ಯವಾಕ , ರಾಜಮಲ್ಲ, ರಕ್ಳಸಗಂಗ, ಮತ್ತು ಅರುಮೊಳಿದೇವ 
ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು.- ಗಂಗಮನೆತನದ ಅರಸರು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ ಮತ್ತು 
ನೀತಿಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಕಾರಣ ಮಾರಸಿಂಹೆನ: 
ಬಳಿಕ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ ರಾಜಮಲ್ಲನಿಗೂ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ಕೀತಿಮಾರ್ಗನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ: 
ವಾದರೂ ಆಳಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಊಹೆಯೊಂದಿದೆ. ರಾಜಮಲ್ಲನು (1) ಅಧಿಕಾರವಹಿಸುವ 
ಮುನ್ನ ಅವನ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಿಪದವಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದ ಚಾವುಂಡ' 
ರಾಯನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಈ ಊಹೆಗೆ ಪುಸಿ ಯನ್ನಿಪ್ತಿ ದೆ. ಈತನು: 
ಮಾರಸಿಂಹೆನ ತನ್ಮುನಾದ ನೀತಿಮಾರ್ಗನೆನಿಸಿದ ) 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ಚಾರಿಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಿಸಿದ ಇಮ್ಮಡಿ ತೈಲಸನು ಗಂಗ: 
ವಾಡಿಯ ಉತ್ತರ ಭಾಗದ ಹೆಲವಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು "ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ೯೮೫ರ. 
ವೇಳೆಗೆ ರಕ್ಕಸ ಸೆಗೆಂಗ ರಾಜಮಲ್ಲನು ನಾಲ್ವಡಿ ರಾಜಮಲ್ಲನ ಉತ ತ್ರ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನೆಂದು. 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾಗವರ್ಮನು "ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸೆಗೆಂಗನು ತನ್ನ ಸೋಷಕನೆಂದು. 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನಾ ಧರಿಸಿ, ರಕ್ಕಸಗಂಗನು ಈತನೇ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ನಾಲ್ವಡಿ ರಾಜಮಲ್ಲನೇ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೯೯ರ ವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ನಂತರ. 
ಚೋಳರು ಅಳಿದುಳಿದ ಗ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಗಂಗರ 


. ಆಳಿಕೆ ಅಂತ್ಯಗೊಂಡಿತು ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಏನಿದ್ದರೂ ೧೦ನೆಯ. 


ಶತಮಾನ ಪಿಗಿಯುತ್ತ, ದ ಸಂತೆಯೇ 'ಗಂಗರ ಆಳಿಕೆಯೂ ಮುಗಿಯಿತು. ನಂತರದ ಕಾಲ 
ದಲಿ ಲ್ಲಿ ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಮಾಂಡಲಿಕರು ಗಂಗವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು. 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು ತಿಳಿದೆನೆಯಾದರೂ ಅವರಿಗೊ ಈ ತಲಕಾಡಿನ ವ ಇದ್ದ 
ಬಾಂಧವ್ಯವೆಂತಹೆಜೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. 





ಎ೨೮ ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರು 
ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಳುತಿ ತ್ರಿದ್ದ ಸ ಸನುಯದಲ್ಲಿಯ್ಸೀ 
ಉತ್ತರೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಧಾರವಾಡ ಬೆಳಗಾ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಸಿ ಸೇರಿದ 
ಪ್ರ ದೇಶದ ಲ, ಬ ುನನಾಸಿಯನ್ನು RE ಹೊಂದಿದ್ದ ಕದಂಬರು ಆಳುತಿ ತ್ರೈದ್ದ ರು. 
ಈ ಎರಡು. ಮನೆತನಗಳ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 
'ಕದಂಬರೆ ಮಃ ಇಲನನ್ನು ಕುರಿತು ಹಸು ಕತೆಗಳು ೧೧-೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ್ನ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. "ಆಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕತೆಗಳು ಇವೆ. ಆ ವೌಳಿಸಿ 


ಬನನಾ ಸಿಯಲ್ಲಿ "ಅಳುತ್ತ ದ್ದ ೫೬1 ಕಣ್ತ ರೆಯಾಗಿದ್ದು ರು ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಹಾನಗಲ್ಲು ಹಾಗೂ ಗೋವೆಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಎರಡು ಬೇಕಿ 
ಕದಂಬ ವಂಶದ ಶಾಖೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ `ಮಾಂಡಲಿಕರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ವಾಸ ಸ್ನನಿಕ 
ವಾಗಿ ಇನರಿಗೂ ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರಿಗೊ ನಡುವಣ ಸಂಬಂಧನೆಂತಹುದು ಎಂಬುದು 
ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಯದು. ಒಂದೇ ವಂಶದ ಭಿನ್ನ ಶಾಖೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದವರೆಂಬಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಈಗ 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ` 

ಈಚಿನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯ ಕದಂಬ ವಂಶದ ಮೂಲಪುರುನನನ್ನು ಕುರಿತ ಹೇಳಿಕೆಗಳು 
ಎಷ್ಟರನುಬ್ಬಿಗೆ ಸ ಸತ್ಯವಾದವು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ನಮಗೆ ಇದುವಕೆಗೂ ತಿಳಿದಿದ್ದಂತೆ 
ಮಯೂರಶರ್ಮ ( 'ವರ್ಮ) ಈ ವಂಶದ ನೂಲಪ್ರರುಷನು. ಆದರೆ ನಂತರದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ ಮೊದಲು ಜಯಂತ, ಮಧುಕೇಶ್ವರ ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ನರ್ಮಕೆಂಬ 

ರಸರು ಅಳಿದರೆಂದೂ, ಚಂದ ಪ್ರವರ್ಮನಿಗೆ' ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ "ನುಗನೂ (ಇಮ್ಮಡಿ 
ಇ ದ್ರವರ್ಮ) ಪುರಂದರೆ ಎಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗನೂ ಇದ್ದರೆಂದೂ ಇವರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನೇ 
ಮಯೂರವರ್ಮನೆಂದು ಸ ಗ್ರಸಿದ್ಧ ಸ ನಾದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ 
ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬ ಅರಸ ರು" ಯಾರೂ ಇದುವಕೆಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಮೂರು" ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದ ತ್ರ ತ್ರಿಲೋಚನ (ಮುಕ್ಕಣ್ಣ) 
ಕದಂಬನೆಂಬನನು ಈ ವಂಶ ಸಣ ಮೂಲಫುರುಷನೆದೂ ತಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ಬಳಿಕ 
ಶಿವನ ಹೆಣೆಯಿಂದ ಕದಂಬ ವ ವೃಕ್ಷನೊಂದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಜೆನರಿಥಿಂದ ಈತನು ಹುಟ್ಟದ 
ನೆಂದ, ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಜಫಿಸಿದವನಾದ ಕಾರಣ ಕದಂಬನೆಸಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದೂ 
ಒಂದು ಕತೆ ಗೋವೆಯ ಫದಂಬರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಜಲವು 

ಕತೆಗಳಿವೆ. ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರ ಸಮಕಾಲೀನ ಶೌಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕುಂತು ನೀಡ 

ಲಾದ ವಿವರಗೆಳಿಗೊ ಈ ಕತೆಗಳಿಗೂ ಯಾನ ವಿಧವಾದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು 
ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಐವಿಕಾಭಿಪಾ ್ರ್ರಾಯನಿದೆ, ಅದು ಈ ವಂಶದ ಹೆಸೆರಾದೆ ಕದಂಬಕ್ಕೂ 
ಕದಂಬ; ಕಕ್ಕ. ಇರುನ ಸಂಬಂಧ. ನಂತರದ ಕತೆಗಳಲ್ಲೂ ಕದಂಬ ವ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆಸ್ಥಾ ನವನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿನ ಕಾಕುತ್ಸ ವರ್ಮನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ, ಈ ವೃಕ್ಷ ಅನರೆ 
ಮನೆಗೆ ಹೊಂದಿದಂತೆ ಇತ್ತು ಎಂದು ಸೆ ಶ್‌ ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣ ಕದಂಬ ಎಂಬುದು 


ಹಾಡ ಬತಾ. ಡು ಸಡಾ... ಬ... ತರಾ... ರಡ... 3, ಮ. ಘಾ. 


ತ ಪ: 
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ಕರ್ಣಾಟಕ, ಚರಿಶ್ರೆಯೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ. 'ಅನಶೋಕನ ವರ್ತಿ 


ಈ ವೆಂಶದನರ ಉಪನಾಮ ಅಥವಾ ಕುಲನಾಮ ಎಂಬುದು ಖಃ ಚಿತ. ಉಳಿದ ವಿವರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಕತೆಗಳೇ. 

" ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷ ಅವರ ಮನೆಯಬಳಿ ಇದ್ದುದು". ಅದೊಂದೇ ("ಗೃ ಹಸಮಿಸಾನ 
ದೇಶಸಂರೂಢ ' ವಿಕಸತ ಸತ್ಯೃದಂಬೈ ಕಪಾದಸನು್‌) “ಎಂದು ನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಮಾತನ್ನಾಧರಿಸು ಮೂಲತಃ ಈ ಕದಂಬರು ಕದಂಬನ್ನ ಕ್ಷ ಹೆ ಹೇರಳವಾಗಿ 
'ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಅದು ಅಸರೂಸವಾಗಿರುನ ಪ್ತ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ವಲಸೆಹೋಗಿರ * 
ಬಹುದೆಂದೂ ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ಈ ವೃಕ್ಷ ಅಂದು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕದಂಬರು ಕೊಂಕಣದನರಾಗಿರದೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರೆಂದೂ ಇತಿ ತ್ಮೀಚಿಗೆ 
ಒಂದು ಸೂಚನೆ ಬಂದಿದೆ. ಪಲ್ಲವರಾಜ ಜಧಾನಿಯಿಂದ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಪ್ರೀಪರ್ನತಳ್ಥಿ 
ಹೋದನೆಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಜಿ. ಈ ಶ್ರೀಸರ್ವತ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶೈಲವಾಗಿರ 
ಬಹುದೆಂಬುದು ಇದುವರೆಗಿನ ಊಹೆ. ಇದು ಯಾವುದಾದರೂ ಮಲೆನಾಡು ಸ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಅನ್ವ ಯಿಸಬಹುದಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾ ನಾಮವಾಗಿದ್ದು ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಸ್ವಸ್ಥಳವಾದ 
ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನ ಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು ಇತಿ ತ್ನೀಚಿನ ಊಹೆ, ಇದೂ ಕದಂಬರು 


Mol ಕರ್ಣಾಟಕದವರೆಂಬ ವಾದವನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತ, ಡಿ. 


. ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರನ್ನು ಕುರಿತ ಅತಿಸ್ಪಷ್ಟ ವಿವರಣೆ ಮೊದಲು ದೊರೆಯುವುದು 
ತಾಳಗುಂದದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೇ. ಮಾನವ್ಯ ಸೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹಾರಿತೀಪುತ್ರಕೆನಿಸಿದ 
ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತ ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿದ್ದ ರು, ಇವರು ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರು. ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದ ೀಳಿಕೆಯಾತೆ ಮಯೂರಶರ್ಮನು 
ತನ್ನ ಗುರುವಾದ : ವೀರಶರ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಉನ್ನತ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಅಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಇಗಿದ್ದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಕಾಂಚೀಪುರದ 4 ಸಾಗಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇದು ಪಲ್ಲವರ 
ರಾಜಧಾನಿಯೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಜಸ್ಟ ಚರು ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಈತನಿಗೂ "ಸಲ್ಲವ ಅನ್ವಸಂಸ ಗೂ “ಭಿನ್ನಾಭಿ ಪ್ರಾಯ. ಉಂಟಾಗಿ, 
ಅವನಾಠಿಶನಾದ ಮಯೂರಶರ್ನುಕು ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸನನ್ನು 8 ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕ್ಷಾತ್ರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನ 
ವಲಂಜಿಸಿ ಶಸ ಸಸ ಮಾಡಿದನು. ಪಲ್ಲವರ ಅಂತನಾಲರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಶ್ರೀಪರ್ವ 
ತದವರೆಗಿನ ಪ್ರ ದೇಶನನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿ, ಬೃಹೆದ್ಬಾಣ ಮುಂತಾದ "ಇತರರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು 
ಅವರಿಂದ ಕ ನೃಕಾಣಿಕೆ ಳನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದೂ ಇನನನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಲು "ಅನುಹಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪಲ್ಲವ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿದರೆಂದೂ ಇವರ” ಬರವನ್ನು ಮು ರು 
ಅಸಮರ್ಥರಾದ ಸಲ್ಲವರು ಇನನೊಡನೆ ಸೆ ್ಲೇಹೆದಿಂದಿರುವುದು ಉ ಜಿತವೆಂದಂತು ಇವನನ್ನು 
ಸೇನಾಧಿ ಸತಿಯೆಂದು ಮಾನ್ಯಮಾಡದಕದೂ ನಂತರ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಹಾರ ಮತ್ತು 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ಇನುಗಳ ನಡುವಣ (ಪ್ರದೇಶವು ಇವನಿಗೆ. ಒಪ್ಪಿಸಿ ಇವನನ್ನು 
ಸಾಮಂತನೆಂದು ಸಿ ೀಕರಿಸಿದರೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ವಬಾ ಮಾ ದಿಂದ ರಾಜ್ಯ 
ನ್ನು. ಸಟ್ಟಿದ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಕದಂಬರ ಮೂಲಪ್ರರುನನಾದನು. ಇದು ನಮಗೆ 


[40 





೩40 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿತ್ರಿ 


ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ವಿನಯ, 

ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬನವಾಸಿಯ ಸಮಿಸಾಪದ ಗುಡ್ಡಾಪುರ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಕಿ 
ದೊರೆತ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಯೂರಶರ್ಮನಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಅರಸರನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿಸಿದ್ದೆ. 
ಇದರಂತೆ ಮಯೂರಶರ್ಮನ ತಂದೆಯ ಹೆಸೆರು ಬಂದಧುಸೇಣ, ತಾತ. ನೀರಶರ್ಮ., 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೂ ವೇದಕುಲಮತಿಯೂ ಆದ ಈತನು ಕದಂಬ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು, 
ಈತನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಬಂಧುಷೇಣನು ಕ್ಲಾತ್ರುವೃತ್ತಿಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿದನನಾಗಿ 
ದ್ಹನು. ಆತನ ಮಗೆ ಮಯೂರಶರ್ಮನಿಗೆ ತ್ರಿದಶಸೇನಾನಿಯಾದ ಕುಮಾರ, ಎಂದಕೆ 
ಷಣ್ಮುಖನು ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿದ್ದ ನಂತೆ. ಈತನ ನಂತರ ಇತರ ಆರಸರ ಪ್ರಸ್ತಾಸ 
ಕೂಡ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲಾದ ಪಲ್ಲವರೊಡನೆ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಹೊಡಿದ ಕಾಳೆಗೆ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿನರಗಳ್ಳು 
ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನಾದ ತಾತ ವೀರಶರ್ಮನೇ ಬಹುಶಃ ಅವನ ಗುರುವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಎಂದೇ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ -ವೀರಶರ್ಮನನ್ನು ಗುರುವೆಂದಿದೆ. ಗುಡ್ಡಾ ಪುರ ಶಾಸನ 
ದಿಂದ ಮಯೂರನರ್ಮನಸಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ತಲೆಮಾರಿನನರ ಹೆಸರುಗಳು ಈ್ರಗ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿನೆ. | 

ಬಹುಶಃ ಮಯೂರಶರ್ಮನ ತಂದೆ ಬಂಧುಸೇಣನು ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿ ತಾಳ 
ಗುಂದ ಬನವಾಸಿಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿಕ್ಕ ಪಾಳೆಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 
ಈತನ ಮಗ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ತಾತನಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆದು, ತಾತ 
ನೊಡನೆಯೇ ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಘಟನೆ ಅವನನ್ನು 
ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿತು. ತಂದೆಯ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೆರಿದಿದ್ದ ಕ್ಷಾತ್ರಮನೋಭಾನ 
ಆತನು ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು.' 
ಅಂದು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರು ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದ ರು. ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರು ಸಹೆ 


ಅವರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಈ ಘಟನೆ ಕದಂಬರು ಪಲ್ಲವ. 


ವಿರೋಧಿಗಳಾಗುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿಮಾಡಿತು. 

ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲದ ಪಲ್ಲವರು ಕನ್ನಡದ ನೆಲವನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡುನೇ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನೇ ಅನಮಾನಗೊಳಿಸಲು ಹಿಂಜರಿಯದಿದ್ದುದು ಮಯೂರಶರ್ಮನ 
ಸಹೆಜ ಕ್ಷಾತ್ರಸ್ಪಭಾವವನ್ನು ಕೆಣಕಿತು. ಇದರಿಂದ ಕೋಸಿದೆ” ಆತನು ಕನ್ನಡಿಗರದೇ 
ಆದ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಯಸಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಲ್ಲ. ಇವನ ವೀರಾವೇಶ 
ವನ್ನೆದುರಿಸಲಾಗದ ಪಲ್ಲವರು ತಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲೆಂಬಂತೆ, ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ 
ಗಳಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದ' ಗಂಗರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ, ಅವಂಗೆ 


'ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಂತುದನ್ನು ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರ ರಾಜನೀತಿ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ ದೆ. 


ಇಲ್ಲವು ಮಯೂರಶರ್ಮನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಾನುಂತನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಅವನು 


SC ಎಸ ಖಾ0 ಕ್‌ 


ರ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೩4೧ 


ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತ್ಯಪ್ತನಾದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈತನ ಶಾಸನದಿಂದ ಈತನು ತ್ರೆ ಕೂಟಕ, 'ಅಭೀರ, ಪಲ್ಲವ, ಪಾರಿ 
ಯಾತ್ರಕ, ಶಕಸ್ಥಾನ, ಮೊಕಂ, ಪುನ್ನಾಟ ಮತ್ತು ಬ ದಕ ರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕರಾನಳಿ ಮತ್ತು ವಿಂಧ್ಯಪನ ರ್ವತಗಳ ನಡುನಣ ಪ್ರದೇಶ 
ಪಾರಿಯಾತ ತ್ರಕವೆನಿಸಿತ್ತು. ಸಯಿಂದಕರು ಹ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸುತ್ತಲಿನ: ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


(ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸೇಂದ್ರ ಕರು. ಪುನ್ನಾಟ ಸರಿಚಿತವೇ. ತ್ರೈ ಕೂಟವು ಉತ್ತ ರ ಕೊಂಕಣದ 


ಭಾಗ. "ಇನರು ಮೊದಲು ಆಭೀರರ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಶಕಸಾ ನ ಹಾಗೂ 
ಮೊಕರಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಜ್ಜಯಿನಿ ಹಾಗೂ ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನ ಪ್ರದೇಶಗಳು. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಮಯೂರಶರ್ಮನ ಸ್ಟಾ ಶಧೀನವಾದುವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ಜೆ. 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ ಸಿನ ಉತ್ಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಇಡು ಮಯೂರ. 
ಶರ್ಮನ 'ಅಧಿಕಾರಸೂಚಕವಾಸಿದ. ಮಳವಳಿ ಯಲ್ಲಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಾಕೃತಶಾಸನದ 
ಮೇಲ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ಚುಟುಕುಲದ ಅರಸನು ನೀಡಿದ ದತ್ತಿಯ ಉಲ್ಲೇಖವಿದ್ದು, ಅದರೆ 
ಕೆಳಗೆ ಶಿವಸ ಸೈಂದನರ್ಮನು ಒಂದೆ ಮಳವಳ್ಳಿ ದೇವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದತ್ತಿ ಅಂತರಿಸಿದ್ದು 
ಅದನ್ನು ಕದಂಬರಾಜನು ಪುನರುಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು : ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನವೂ 
ಮಾತನ ಎಂದು ಹೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಿದೆ. 
ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೩೨೫ ರಿಂದ ಸು. ೩೫ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದನು. 
ಈತನ ಮಗನಾದ ಕಂಗನರ್ಮನು ಸಾಮಂತರಾಜಪೂಜಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಮೊಮ್ಮಗ 
ಭಗೀರಥ, ನಂತರ ಅವನ ಮಗ ರಘು ಇನರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಳಿದರು. ರಘುವ್ರ ಅನೇಕ 
ಸಮರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಸ್ಕಂಟಿಕೆವಾಗಿ ಆಳಿದನು. ಕವಿಯೂ ಕಲಾ 
ಕುಶಲನೂ ಪ್ರಜಾಪ್ರಿಯನೂ ಆಗಿದ್ದನೆಂದು ನಂತರದ ಶಾಸನಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಈ 
ಮೂವರ ಕಾಸನಗಸಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ರಘುವಿನ ತಮ್ಮ ಕಾಕುತ್ತ ವರ್ಮ. ಈತನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಈತನ ಗ 
ದಖನ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಟಕ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಂಶದ ಇನ್ಮುಡಿ ಚಂದ್ರ 
ಗುಪ್ತನೂ "ಅಳುತ್ತ ದ್ದ ರು. ವಾಕಾಟಕ ನತೇಂದ್ರಸೇನನು `ಕುಂತಲೇಶ್ವ ರನ ಬಳು 
ಅಜಿತಭಟ್ಟಾ ರಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಕುಂತಲೇಶ್ವರನು ಕಾಕುತ್ಸ ನೇ. 
ಇವನ ತಾಳಗುಂದ “ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತರೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಅರಸರು, 
ಈತನೊಂದಿಗೆ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ ಬೆಳಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ ರ ಅರಸನೆಂದಕೆ 
ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಸ'ಕುಮಾರಗುನ ಸ್ವನ ಮಗನಾದ ಸೈಂದಗುಪ್ತ ನು ಮತ್ತು ಮಾಂಡಲಿಕರ 
ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಭಬಾರಿ ವಂತದ ಪಶುಪತಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕದಂಬ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಿದ ವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಗಂಗನಂಶದ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಧವನು ಕಾಕುತ್ಸ 
ವರ್ಮನ ಅಳಿಯಂದಿರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿಂದ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು. 


ಸರಿಯಾದಕ್ಕೆ ಇವನ ಮಗನಾದ ಅನಿನೀತನು ಕಾಕುತ್ಸ ಇನ ದೌಹಿತ್ರ. 





ಸ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ಷಿ 


ಒನ್ಮೆ ತಾಳಗುಂದಕ್ಕೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟ ಕಾಕುತ್ಸ ಎನರ್ನುನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ, ಹಿಂಡಿ 
ಸಾತಕಣಿನ ಮುಂತಾದ ರಾಜರು ಫೊಜಿಸಿದ್ದ, ಈಶ ್ವರಾಲಯನನ್ನು* ಕಂಡು ಆ 
ದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆರೆಯನ್ನು ಶ್ರ) ಸ ಸಿದ 


ನೆಂದು ಅ €ನ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತ ದೆ. ಕಾಕುತ್ಸ ವರ್ಮನ ಔರಸೆಪುತ್ರನಾದ ನ ಶಾಂತಿ 


ವರ್ಮನ ಆಜ ಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ "ಕುಬ ನೆಂಬ ಕ ಈ ಶಾಸನವನ್ನು. ಬರಸಿದನೆಂದ್ದು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಕಾಕುತ್ಸ ಎನರ್ಮನಿಗೆ ಶಾಂತಿವರ್ಮ ಮತ್ತು ಳ್ಳ ಸ್ಥನ ರ್ಮ (1ಕೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕ ಕಡಡ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ತಂದೆಯ ಮರಣಾನಂತರ ಸ ಒತಂತ್ರರಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ 
ಜೀಕೆ ಬೇಕಿ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ" ಆಳತೊಡಗಿದರು. ನಂತರದ ಜ್‌ ತರಾ ಕಾಲ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೦ರಿಂದ ೫೩೦ರ ವರಿಗೆ) ಈ ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳನರೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ 'ಒಬ್ಬನೇ 

ರಸನ ಅಕಕ ಳಸಟ್ಟಿತ ತ್ರ. ಶಾಂಕಿವರ್ಮ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮರು ಮಲ 
ಸ ಲ ಶಾಸನ ಕಾಕುತ್ಸ ರ್ನನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನರ್ಮನನ್ನು ನೃಪತಿ ನಂದು ಕರೆವಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರಿ, 2ಬ ಶಾಂತಿವರ್ಮನು ತಂಜಿಯ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿರಬಹುದೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತೆ ಡೆ 

ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮ (0ನ ಮಗನಾದ ವಿಷು ನ ವರ್ಮನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನ . ಹೇಳಿಕೆಯೊಂದ 
ನ್ಸ್‌ಧ ಸಿ ಈತನನ್ನು ಈತನ ದೊಡ | ಪನಾದ ೫ ಶಾಂತಿವನ ರ್ಮನೂ ಪಲ್ಲನ ಅರಸ ನೂ 
ಜಾಪ್‌ ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ರಿಸಿದರೆಂದು ಅರ್ಥೈಸಲಾಗಿದೆ. ಕೃ ಸ್ಣೃ ನರ್ಮನು ತನ್ನ ಭ್ರಾತೃವನ್ನು 
ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ, ರಾಜ್ಯಭಾರನಾಡಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ತನ್ನ ಹಿರಿಯ 
ಮಗನಾದ ವಿಸ್ತು ್ಲುನರ್ಮನನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಕಿರಿಯನಾದ ದೇವವರ್ಮನನ್ನು ಯುನರಾಜ 
. ನೆಂದು ಆರಿಸಿದಸೆಂದೂ ಅದ ರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ನ್ಲಿವರ್ಮನು ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಮತ್ತು ಪಲ್ಲವ 
ಅರಸನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೋರಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿನೆ. ಈ ಸಲ್ಲನನು ಸಿಂಹನರ್ನನೆಂದೂ 
ಅನನ ಉರುವಹಲೆ 'ಶಾಸನದಲ್ಲ ಉಕ ಕೃನಾದ ಸೇನಾಸತಿ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಮನು ಕದಂಬ. 

ರಾಜಕುಮಾರನೆಂದೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ ಆದರೆ ಇವು ಇನ್ನೂ ಖಚಿಶವಾಗಬೇಕಾಗಿವೆ. 
ನಿಷ್ಣುವರ್ಮನ ಬೀರೂರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆತ ಯ ನಾದ್‌ ವೈ ಜಯಂತೀನಿಭೂಷಿತ 
ಸಮಸೆ ಸೃಕರ್ಣಾಟಕದ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ೫ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಅಸ್ಪಣೆ ಸಡೆದು ವಿಷ್ಣು ವರ್ಮುನು 
ದಾನನೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದಿದೆ. 
ಶಾಂತಿನರ್ಮನು ತುಂಗ ಗಂಗರನ್ನು, ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿಶೆಂದೂ ಈ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 
 ಯುನರಾಜನಾದ ಮ ಗೇಶವರ್ಮನು ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದನೆಂದೂ ' ಹೇಳಿದೆ. 


ಬಹುಶಃ ಆ: ನೃತಮ್ನಂದಿರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲೂ ರಾಜ್ಯ, ಹಂಚಿಹೋದ ಕಾರಣ, ಗಂಗರೂ: 'ಪಲ್ಲವರೂ | 


ಇನರನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ: ಸೆ ಸೋಿಸುಹುನೆದೂಹಿಸ ಇವರ' ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿರ. 


೩ ಆಡಿಗ ಆಗಿಯ ಕ್‌ ಗಾರು ಜಾವ ಇ ವವ 2 RETA TT 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನರೋಕನ ಪಿಶ್ಕಿತ್ತೆ 


ಬೇಕು. ಶಾಂತಿವರ್ಮನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೦ರಿಂದ ೪೫೫1ರವರೆಗೂ ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ಆತನ 
ಮಗೆ ಮ ಿಗೇಶನರ್ಮನು ಪಟ್ಟಕ್ಸೆ ಬಂದನು. ತಂಜೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗಂಗ ಪಲ್ಲವರ 
ವಿರುದ್ಧ ಜಿಣಗಿದೆ ಈತನು ಈ ಕದನಗಳನ್ನು ಮುಂದುನರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಜೆ. 
ಕದಂಬರ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತರಣಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಸಹೆ ಇದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಪಲಾಶಿಕಾ (ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಲಸಿ) ಈಗ ಇವರ ಇನ್ನೊಂದು ನೆಲೆನೀಡಾಯಿತು: 
ಮ )ಿಗೇಶವರ್ಮನ ಆಳ್ವಿ ಸಯ ೨ನೆಯ ಹಾಗೂ "ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತನ "ಸೈನ್ಯಾಚರಣೆಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೭ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹುಣಸೂರು 
ಶಾಸನ ಹಾಗೂ ೮ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹಲಸಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿನರಗಳು ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿವೆ. ಹೆಲಸಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಸಲ್ಲನಸ್ರಲಯಾನಲನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಈತನ" ನದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ಬಲ ಅನೇಕ ಹೆಸ್ತೆ ಶೆ 


೧೧ 


ಶಾಸೆ 
ಪದಾ ತಿಯೋಧರನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿತ್ತೆ ೦ದೂ ಪಲ್ಲನ ಅರಸನ ಜಯಶ್ರೀಯನ್ನು ಈತನು 


ಳಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಗಂಗರೊಡನೆಯೂ ಸಲ್ಲನರೊಡನೆಯೊ ಮೃಗೇಶನು 
ಕಾದಿದನಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಹನ ನಿವರಗಳು ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಚರಾಲ ಕೇಕೆಯ ಮನೆತನದ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಪ್ರಭಾನತಿ ಈತನ 
. ಇವರಿಗೆ ಜನಿಸಿದವನೇ ನಂತರ ಆಳಿದ ರನಿನರ್ಮ. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನ 
ತ ಗಳ ಕಿರಿಯರಾದ ಸೋದರರಿದ್ದಿರಬೇಕು. ನಿಜಯಶಿನಮಾಂಢಾತ್ಸ ವರ್ಮನ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ರವಿನರ್ಮ, ಭಾನುವರ್ಮ, ಶಿವರಥ ಈ 
ಮೃಗೇಶನ ಮಕ್ಕಳು. ಮೃಗೇಶನ ಬಳಿಕ ಶಿಬಮಾಂಥಾತ್ಯ ವು ಸುಮಾರು ಐದುವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಆಳಿದರು. ನಂತರ ರನಿನರ್ಮನು ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯ ಪ್ರನಯಸ್ಸನಾದ ಕಾರಣ ರಾಜ್ಯ ಅವನಿಗೆ 
ಹಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೮೫). 
ರವಿವರ್ಮನ ೫ ಇಲದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲನರೊಡನೆ ಕಾದಾಟಗಳು ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದು. ವಿಷ್ಣು 


`` ವರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಅರಸರನ್ನು; ಕೊಂದೆ ಈ ಅಸಸನು SE ಚಂದೆದಂಡೆ 
ನನ್ನು ಸ ಸಹ ನಿರ್ಮೂ ಲಗಿ ಳಿಸಿದನೆಂದು ಶಾ ಸನಗಳು ಹೇಳಿನೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವ ವರುನು 
ಮ ಗೇಶನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಮಗನೂ ತ್ರಿಸ ಸರ್ವ ತರಾಜ್ಯಾಧಿಸಕಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ನಿಷ್ಣುವ ವರ್ಮ 


ುಖ 
ನೆಂದು ಹಲನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.ಆದರೆ ಇದು ಸಮರ್ಥನೀಯವಲ್ಲ. ಚಂಡದಂಡನು ನಾಂಚೀ 


ಪತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆಯಾಗಿ ಆತನು ಪಲ್ಲವನಾಗಿರಬೇಕು. ವಿಷ್ಣು ಎ ವರ್ಮನು ಸೆ ಸಹ 
ಪಲ್ಲವ ವನ್ನು ಗೋಪನರ್ಮನೋ ಅನನ ಸೇನಾಪತಿ ವಿಷ್ಣು ನಿವರ್ಮುನೋ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು 

೪ ಟರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ತುಂಗ" ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂ ೂಟಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥನನ್ನು 
Rh ಸಡುಬರು ಪ್ರಾಚೀನ ರಉಷ್ಯ್ಯಕಂಟರಿಸಡಲ ಕಾಧಿದಕೆಂದೂ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಮಧ್ಯ್ಯಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾನಾಂಳ ಕನೆಂಬ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಅರಸನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವ 
ರಾಗಿರಬಹುಜಿಂದೂ ಪಂಚಮುಖಿಯನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ... ಆದರೆ ಇದು ಇನ್ನೂ 
ವಿವಾದಾಸ್ಸ ದವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 





ಹ್‌ :  ೫ೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಗುಡ್ನಾಪುರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನೆ ಈ ಅರಸನಜೀ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರ್ರನ್ನ 
ವಿಷ್ಣುದಾಸ ನೃಸನನ್ನು ಕೊಂದನೆಂದೂ ಅಷ್ಟಾದಶ ಮಾಂಡಲಿಕರ ಪ್ರಭುನಾದನೆಂದ್ದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಬಾಲರಾಜನೊಬ್ಬನನ್ನು ಮೃತ್ಯುವಶಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಬಾಲರಾಜ 
ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ವಿಷ್ಣು ದಾಸನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಮನೇ ಆಗಿ 
ಬಹುದು. ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ್ರವಿದನಾಗಿದ್ದ ಈ ಅರಸನು ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ` ಏರಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ಟಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು.. ಗಂಗ, ಫು ಟ್ರ, 
ಕೊಂಗಾಳ್ವ, ಪಾಂಡ್ಯ, ಆಳುಪ ಮುಂತಾದ ಅರಸರು ಇವನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒನ್ಸಿ 
ಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ದಂಡಾದಾಯವನ್ನೂ ಇವನ ಆಜಾ ನುಸಾಕ 
ವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಈಃ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಳುಪರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅತಿಪ್ರಾಚೀನ 
ಉಲ್ಲೇಖನಿದೆ. ಈ ಮೊದಲು ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾಂಗಿ 
ಆಳುಪರು ಹೆಸೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆಯೇ ಕೊಂಗಾಳ್ವ್ರ ಮನೆತನದವರ ಪ್ರಥನು 
ಉಲ್ಲೇಖ ಸಹೆ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. ಅರಸನು ಕಾಮ ಜಿನಾಲಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಪೂಜಾರಿಗಳಿಗೊ ಉತ್ಸವಗಳ ಆಚರಣೆಗಳಿಗೊ ಭೂಮಿದಾನನನ್ನು ಮಾಡಿದ 


ನೆಂದು ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕಾನುಜಿನನು ಮುನ್ಮಥನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾದ ಬಾಹುಬಲಿ ' 


ಯೆಂದೂ ಈ “ಕಾಮ ಜಿನಾಲಯವೆಂಬುದು ಬಾಹುಬಲಿಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಲಾದ ಆಲಯ 
ವೆಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. | 
ರವಿನರ್ಮನು ಸುಮಾರು ೩೫ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಆತನ 
ಮಗನಾದ ಹೆರಿನರ್ಮನಿಗೆ ದಕ್ಕಿತು. ಸೇಂದ್ರಕನಂಶದ ಭಾನುಶಕ್ತಿಯು ಹೆರಿವರ್ಮನ 
ಸಾಮಂತರಲ್ಲೊ ಬೃನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಹರಿನರ್ಮನು ತನ್ನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕೊನೆಯ 


ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸರ್ವತದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಮನೆತನದ ಸೋದರಸಂಬಂಧಿ . 


ಯಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಕೃಷ್ಣನರ್ಮನ ದಾಳಿಯನ್ನೆ ದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 

ಹೆರಿವರ್ಮನು ಸೋತನು. ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನು ಬನವಾಸಿಯನ್ನು. ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಶಾಖೆಯ ಮೊದಲ ಅರಸನು ಅವನ ಮುತ್ತ ಜ್ಹನಾದ ಕೃಷ್ಣ 

ವರ್ಮನು. ಅನಂತರ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ ಒಡೆದು ತ್ರಿಸರ್ವತದಿಂದ 


ಈ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನು ಆಳತೊಡಗಿದನೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೦ರಿಂದ ೪೬೦ರ ' 


ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಈತನು ಪಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ಧ ಸೆಣಸಿ ನಣಕ್ಕಾಸೆ ಸಲ್ಲವನೆಂಬವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ನಣಕ್ಕಾಸ ಪಲ್ಲವ ಯಾರು ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಖಚಿತವಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಈತನು ಕಾಂಚೀಸುರದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಪಲ್ಲವ. ಅರಸೆರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದನನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಮಾತ್ರ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವರ ನಡುವಣ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಶಿನಸ್ಫಂದವರ್ಮನೆಂಬ ಕೇಕೆಯ ಮನೆತನದ ಮಾಂಡಲಿಕನು ಮರಣವನ್ನ ಪ್ರಿದನು. 
ಈತನು ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನ ಪತ್ನಿಯ. ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿರಬೇಕು.. ಇದರಂತೆಯೇ. ಕೃಷ್ಣ 
ವರ್ಮನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶತ್ರು ನಾಗಕುಲದನನು. ಈ ನಾಗರು 


ಹಾಚಾ 


ಈ. ಚ". 
ee 
ಇತ್‌ ಹಗ ವಾ: 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತ್ಲಿಸಿ೫ಿ 


ಸೇಂದ್ರಕರೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಹೆರಿವರ್ಮಥಿಗೆ ಈ ಮನೆತನದ ಭಾನುಶಕ್ತಿ ಒಬ್ಬ 
ತಾಗು ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ್ದೆ "ವೆ; ಬಹುಶಃ ಈತನ ಪೂರ್ವಜನೊಬ್ಬ ಕೃಷ್ಣ 
ವರ್ಮನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಅವರಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಬೇಕು. 

ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಸೋದರಿಯೂಬ ನಿಳನ್ನು ಗಂಗವಂಶದ ಮಾಧವನಿಗೆ (11) ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. ವಿಷ್ಣು ಜರ ಹೂ ದೇವವರ್ಮರು ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಮಕ್ಕ ಳು. 
ಕಿರಿಯನಾದ ದೇನನರ್ಮನು ಯುನರಾಜನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು.* ಅವನ ಹೆಸುನಲಿ 
ನೀಡಲಾದ ದೇವಗಿರಿ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಅಕ್ಲ ಮೇಧಯಾಗವನ್ನು, 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ವಿಷಯ ವಿನು » ವರ್ಮನ ಮತ್ತು ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಶ್ರ ವರ್ಮನ. 
ಶಾಸನಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ವಿಷು ವರ್ಮನು ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಬಂಕ ಮಗನೆಂದು 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೇಳಿಡಿಯಾಗಿ, ಕಿರಿಯನಾದ ದೇವನರ್ಮನು ಯುವರಾಜ 
ನಾದುದು. ಹೇಗೆ ಎಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೇಲೆಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಷ್ಣು ನ್ವಿವರ್ಮನು 
ತನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾನಿಸಲು ಪಲ್ಲವರ ನೆರನನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಕೃಷ್ಣ ಕ್ಲ ವರ್ಮನ ನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಸ್ನು ವರ್ಮ, ಅವನ ಮಗ ಸಿಂಹೆನರ್ಮ 
ಮತ್ತು "ಆತನ ಮಗ ಇವು ಡಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮರು ಆಳಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯವನು 
ವೈ ಜಯಂತಿ(ಬನವಾಸಿ)ಯಲ್ಲಿ” ಆಳುತಿ, ದ್ದ ದಾಯಾದಿಯಾದ ಹೆರಿವರ್ಮನ ವಿರುದ್ಧ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಬನವಾಸಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ "ಶೆದಂಬರಾಜ್ಯ ಪುನಃ ಬಾರ್‌ ಈ ನಿಜಯ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೫೪೫- 
೫೫೨ರ ನಡುವೆ ಲಭಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಈ ಮೊದಲು ಊಹಿಸಲಾಗಿತ್ತು : ಆದರೆ ಇದು . 
ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. ೫೩೦ರ ವೇಳೆಗೆ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಈಗ ಹೇಳಬಹುದು. ಇದಾದ ನಂತರೆ 
ಸು. ಹೆತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನು ಆಳಿದನು. 

ಇವನಿಗೆ ಅಜನರ್ಮ ರವಿನರ್ಮರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅಜವರ್ನುನು 
ತಂದೆಯ ರಾಜ ಕ್ಕೆ ಶೃರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಇವನ ಮಗೆ, ಭೋಗಿವರ್ಮ. ಆದರೆ 
ಈ ಇಬ್ಬರು ಆಳುವ ವೇಳೆಗೆ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವ ವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದು, 
ಇವರು ಕೇವಲ ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಆಳುತಿ ತ್ರಿದ್ದರೆನ್ನ! ಬೀಕು. ಕ್ರಿಶ. ೫೪೦ರ ಸುಮಾರಿಗೆ 
ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಒಂದನೆಯ ಪುಲಿಕೇಶಿಯು ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಭೇದ್ಯವಾದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೩. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನು ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣ, ಇವನು ಕದಂಬರನ್ನೂ ಇತರ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮಾಡಿದ ಯಾಗವಾಗಿರಬೇಕು ಅದು. ಕದಂಬರನ್ನು 
ಚಾಲುಕ್ಕರು ಸೋಲಿಸಿದರೆನ್ನಲು ನೇರವಾದ ಯಾವ ಆಧಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 

ಭೋಗಿನರ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಕದಂಬರ ಆಳಿಕೆ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಹೆಲವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಪಾಳೆಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಸರಿಗೆ 


ಹ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ;ಚರಿತ್ರೆ | 
ಕಿರುಕುಳನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಚಾಲುಕ್ಯ ಕೀರ್ತಿನರ್ಮ, ಮಂಗೆಲೇಶ: 


ಇವು ಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಗಳು ಸಹ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಕದಂಬರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ಅವರನ್ನು 


ನೋಲಿಸಿದರೆಂದು ಅನರ ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಇದು ಕದಂಬರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಸೂಚಕನೆನ್ನಬಹೆದು. `ಭೋಗಿವರ್ಮನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವರ್ಮ 


ನೆಂಬ ಮಗನೊಬ್ಬನಿದ್ದುದು ತಗರೆ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದರೂ ಅವನ ಗತಿ ಏನಾಯಿತು. 


ಎಂಬುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರವರ್ನು ಮಹಾರಾಜನ ಮಗನಾದ ಮಾಂಧಾತರಾಜನು 
ಉಚ್ಚಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕದಂಬ. ಕದಂಬ ಕುಲದ ದಾನೋದರನೆಂಬವನ 
ಉಲ್ಲೇಖ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ, ಮಧುವರ್ಮನ ಹೆಸರೂ ಲಭ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇವರ ಸೆಂಬಂಧನಾಗಲಿ, ಸಾಧೆನೆಗಳಾಗಲಿ ಅಗೋಚರವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಎದುರಿಸಿದ ಕದಂಬ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಇವರೂ ಸೇರಿರಬಹುದೇನೋ? 

ಸು, ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳಿಗೊ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಕದಂಬ ವಂಶದ 
ರಾಜ್ಯವ ಈಗಿನ ಬೆಳಗಾಂ, ಕಾರವಾರ, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 
ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲಿಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿತ್ತು. ಕದಂಬರು ಹಿಂದು ಹಾಗೊ ಜೈ ನಧರ್ನು 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಶ್ರಯನನ್ನು ನೀಡಿದ್ದರು. ಗಂಗರು ಸ್ವತಃ ಸ ನಧೆರ್ಮಾವಲಂಬಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮೆದೇಯ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದು ಅವರೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 


ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಕದಂಬ ಕೃಷ್ಣವರ್ನುನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದುದು ಅನನ 


ವೈದಿಕಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ. ಜೈನರಲ್ಲಿ ಯಾನನೀಯ, ಸಿರ್ಗ್ರಂಥ, ಕೂರ್ಚಕ, ಶ್ವೇತ 
ಪಟ, ಆಹೆರಿಸ್ಕಿ ಮೊದಲಾದ ಸಂಘಗಳು ಇದ್ದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಬಂಧುನೇಣ, 
ವಾರಿಸೇಣ, ಧರ್ಮನಂದಿ ಮುಂಶಾದನರು ಅರಸೆರಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿತರಾಗಿದ್ದರು. 

ಈ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿನರಗಳು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನ 
ಶಮ ಕನ್ನಡ ಠಾಸೆನನೆನಿಸಿದ ಹೆಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನನು ಕದಂಬ ಕಾಕುತ್ಸ ವರ್ಮನದೆಂದು 


ಹೆಲವರು ಭಾನಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಮಯೂರಶರ್ನುನದೆನ್ನ ಲಾದ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯ ಶಾಸನ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ನುಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ದೊರೆತುದು ಜೈನ 
ಧರ್ಮೀಯರಿಂದ. ಅನರು ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದುದು ಆ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ, ಆನಂತರದಲ್ಲಿ,ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಅನರ ಕೊಡುಗೆ” ಅಪಾರ 


ವಾಗಿ ಸಂದಿದೆ. 
ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸೆನದೆ ಕರ್ತ ಕುಬ್ರ ನೆಂಬ ಕನಿ, ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಭಾಷೆಯೂ 
ಅಲಂಕಾರಗಳೂ ವೃತ್ತ ಗಳೂ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ 
ಸಾಹಿತಿಗಳ, ಅಸರ ಕೃತಿಗಳ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿದ್ದರೂ ಆ ಕೃತಿಗಳು ನಮಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗದೇ 
ಇರುವುದು ದುರದೃಷ್ಟಕರ. ಟು 
ಕದಂಬರ ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನನ್ನು ಚಾಲುಕ್ಯ ಪುಲಕೇಶಿಯ: 


| 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವರೋಕನ - ಶ್ರಿತ್ಕಿಪ 


ಸೋಲಿಸಿರಬಹುದು. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಪೂರ್ವಜರು ಬಹುಶಃ ಕದಂಬರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೋ ಸಾಮಂತರೋ ಆಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಕದಂಬರ ಶಕ್ತಿ ಕುಸಿಯುತ್ತಿ ದ್ದು 
ದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ಪುಲಕೇಶಿ ಸೂಕ್ತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಸ್ಪತಂತ್ರ 
ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟ ದನು. ಈ 'ರಾಜ್ಯ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದುನಕೆಗೆ ಆಳಿದ ಎರಹು 
ಪ ನೆತನಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ತ ಎಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದು.' ತನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಉತ್ತರದ ನರ್ಮಕಯಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಾವ್ಲೆರಿವರೆಗೆ ಕನ್ನ ಡಿಗರು ಅಜೇಯ 
ರಾಗಿ ಮೆರೆದರು. ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ. ಗಂಗರು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ, 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಇವರು ಚಾಲುಕ್ಕರ” 
ವಿರುದ್ಧ ಕಾದಿದರೂ ಅವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಲಾಗದೆ “ಅನಕೊಡನೆ ಮಿತ ಶ್ರಭಾವದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರ ಹಿತವೂ ಅಡಗಿತ್ತು. ಹೆಚ್ಚು ಶಕ ಕ್ರಿಯುತ' 
ರಾದರೂ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಗಂಗರನ್ನು' ಅನುನಯದಿಂದ ಕಂಡರು? ಆದರೂ ಒನೊ ಒಮ್ಮೆ 
ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಗೆಂಗರನ್ನು ಅವಯ ಹೆತೋಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಿಕೊಳ್ಳಬೆಸಾಗಿತು. ಆದರೆ 
ಇದು ಆರಂಭ ಸದೆ ದೆಸೆ ಯಲ್ಲಿ. ತದನಂತರ ಗಂಗರು '`ಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ವಿ ಕೇರ 
ಸಾಮಂತಕೆನಿಸಿದರು. 

ಗಂಗರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ೬ ಶತಮಾನಗಳಿಗೊ ಮಾರಿದ್ದು. ಈ ದೀರ್ಫಾವಡಿಯಲಿ 
ಅವರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳಿದುದು ದುರ್ವಿನೀತನ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಯನರೆಗೆ ಮಾತ್ರ. 
ಅನಂತರ “ಅವರು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಸಾಮಂತರಾದರು. ಶ್ರೀಪುರುಷ ಮತ್ತು ಇನ್ಮುಡಿ 
ಶಿವಮಾರರು ಚಾಲುಕ್ಯರ ನಂತರ ಅವರ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ ಅವರ ನಿರು ಹೋರಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಹೆತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಿಂದ ಇವರು ರಾಷ ಕೈಕೂಟರ ಬೆಂಬಲಿಗರಾದರು. ಇವುಗಳನ್ನು 
"ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


. ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಕರು 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂತನ 

ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಾಯಿತು ಆ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಜರಿದಾದ, ಶಕ್ತಿಯುತ 
ವಾದ ರಾಜ್ಯವೊಂದು ಹುಟ್ಟ ಕೊ ಕನ್ನಡದ ಜನ ಅಂದಿನಿಂದ ಒಂದುಗೂಡಿದಕು. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ಕರೆಗಳು ಕೀರ್ತಿಶಿಖರವನ್ನೇರಿದುವು. 

ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶದ ೧ನೆಯ ಪುಲಕೇಶಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಹಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನ ಮತ್ತು ಇವನ ನಂತರ ಆಳಿದ ಇವನ 
ವಂಶಸ್ಥರ ರಾಜಧಾನಿ ಬಾದಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಅರಸರನ್ನು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
"ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು” ಎಂದು. ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. (ಚಾಲುಕ್ಯ'' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ವಿವೇಚನೆಗಳನ್ನಿ ಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಹುದು : ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಇವರ 
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ಹೆಸರನ್ನು ಚಲುಕ್ಯ ಎಂದೇ ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸ ವಾಗಿ ಕಕೆಯಲಾಗಿಡೆ; ರಾ 
ಕೂಟು ನಂತರ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಆಳಿದವರನ್ನು ಚಾಲುಕ್ಯರೆಂದು ಹೆಸರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬಹಳ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಡಾ. ಫ್ಲಿ ಟ್‌ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ, ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ಈ ಮನೆತನದ ಮೊದಲ ಅರಸರನ್ನು ಚಲುಕ್ಯ ಕಡೇ ಕರೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ 

ಚಾಲುಕ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಚಳ್ಳಿ, ಚುಳುಕ್ಕ ಚಳುಕ್ಯ, ಚಬಾಕ್ಕ, ಚಲುಕ್ಯ, ಚಾಳುಕ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವೇನು ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ ನಾಮವಾಗಿರಬಹುದು. ಅಥವಾ ದ್ರಾವಿಡರ ಒಂದು 
ಪಂಗಡದ 'ಅಥವಾ ಜನಾಂಗದ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ, ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಖಂದಜಳಿಕಿ ಕಮ್ಮುಣಕೆ 


ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇವನಿಗೂ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ನಡುವೆ ಯಾವ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಲಾಗದಾದರೂ, ಆ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಾಚೀನ. ರೂಸನಿದು ಎಂಬಿಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ | 


ಹೇಳಬಹುದು. 


೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನಂತರ ಹೆಚ್ಚಿದ ಶಾಸನಗಳು ಈ ಹೆಸರಿನ 


ವ್ಯತ್ಸ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಲವಾರು "ಕತೆಗಳನ್ನ ಹೆಣಿದಿವೆ. «ಚುಲುಕ' ಎಂಬ ಸೆಂಸ್ಥುತ 
ಪದದಿಂದ ಚಲುಕ್ಯ, ಜಾಲುಕ  ಉದ್ಭವಿಸಿತೆಂದು ಒಂದು ಹೇಳಿಕೆ. “ಚುಲುಕ' ಎಂದರೆ 
ಎರಡು ಆಂಗೆ ಸಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಬೊಗಸೆ. ಬಿಲ್ಲ ಣಕನಿ ವಿರಚಿತ 
uo ಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ಈ ಕುರಿತ ಒಂದು 
ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: ಮನ್ಸ ರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಶಿಷ್ಟ ರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ನಾಡಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
es ಅವಶ್ಯಕತೆ ಜು ತಾ? ಅಂತೆ. ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಸ್ಟಿಸಬೇಕೆಂದು : ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಸಿ ದಬ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸಥ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲ ಅರ್ಥ ವನ್ನು ಬಿಡುವಾಗ ತನ್ನ ಚುಲುಕದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿದ. 
ಆಗ ಆ ಜೊಗೆಯಿಂದ" ನೀರನೊಬ್ಬ ನು ಮ ಚುಲುಕದಿಂದ ಬಂದವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಇವನೇ ಚಲುಕ್ಯ, ಜಾ ಚಾಲುಕ್ಕ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಇದೇ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನೊಂದು ಹೇಳಿಕೆ ಇದೆ. ಅದರಂತೆ 
ಇನರು ಉತ್ತರ ಭಾರತೆದ ಪನಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದವರು. 
ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವಂಶದರ೯ ಮಂದಿ ಅರಸರು ಆಳಿದರು, ನಂತರ ಇವರು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ಸರಿದರು. ಆಗ ಇನ್ನೂ ೧೬ ಅರಸರು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದಲ್ಲಿ ಆಳಿದರು. ನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲ ಇವರು ಸತ್ತ್ವಹೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಈ "ವಂಶದ ಜಯಸಿಂಹನೆಂಬುವನು ಪುನಃ 
ಬಲಸಂವರ್ಧನೆ ನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮನೆತನದ ಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಕ ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾ ಪನೆಗೆ ಪು ಬು ಈ 
ಹೇಳಿಕೆಯ ಸಾರಾಂಶ. ಆದರೆ ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸೋಲಿಸಿದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರು ಯಾರು 
ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದು, ಅಂತಹೆನರಾರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. 


ಸಡಾ ಡಾಡಾ ತುಡ ರಕತ ann 
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೩. 


ಕರ್ಹಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ತಿಕ್ಕ 


ಹಗೆ ಹಂದೆ ಕೆಲನ್ರೆ ಕಾಲ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸೆ ಸತ್ತ ಎಹೀನರಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲು ೧೬ ಜನೆ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದಲ್ಲಿ ಆಳಿದರೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ವ ಮನಿಸಿದಾಗ, ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಜಯೆಸಿಂಹೆನೆಂಬವನು ಪುಲಕೇಶಿಯ ತಾತನಾಗಿದ್ದು, ಅನನು ಸುಮಾರು 
ಕ್ರಿ.ಶೆ. ೫೦೦ರಿಂದ ೫೨೦ರನಕೆಗೆ ಆಳಿದನೆದೂ ಅವನಿಗೆ ಹಂದಿನ ಅರಸರು ಸತ ತ್ತ 
ಹೀನರಾಗಿದ್ದರೆಂದಾಗೆ ಸು. ೪೫೦ರಿಂದ ೫೦೦ರ ವರೆಗೆ ಅವರು ಆ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ್ಸಿದ್ದ 
ಕೆಂದೂ ಊಹಿಸಬಹುದು. ೪೫೦ರ ವೇಳೆಗೆ ೧೬ ಜನ ಅರಸರು ಅಳಿದಕೆಂದಿಡೆ; ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಸುಮಾರು ೨೦ ಸ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಕೆ (೧೬೭೨೦೩ ೩೨೦). 
ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಇವರ ಅಳಿಕೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೩೦ರ "ವೇಳೆಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತೆನ್ಸ 
ಜೀಕಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಇವರ ಪೊರ್ವಜ ದ ೫೪ ಜನ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದರೆಂಬ 
ಬೇಕೆ. ಎಂದಮೇಲೆ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಕೇವಲ ೧೦ ವರ್ಷಗಳ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ 
ದರೂ ಇನರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೧೦ ಸುಮಾರಿಗೆ ಅಸಿ ಸತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದರೆನ್ವ ಬೇಕು. ಸಟ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ್ದು. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಲ್ಪನೆಯೆಂದೂ 
ಸತ್ಯದೂರವೆ ವೆಂದೂ ನಿಸ್ಸ ಸ್ನಂದ!ಹವಾಗ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ನಖಂಡೊ್ಡೆ ಲಾದ ಒಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನು ಇಲ್ರಿ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಕಲ್ಯಾಣ 
ದಲ್ಲಿ. ಅಳಿದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ನೀಡುವ. ಶಾಸೆ ಸನಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೂಲತಃ ಈ 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಉತ್ತರದ ಆಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂದವರೆಂದು ಹೇಳಿಜಿಯನ್ಸೆ ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ 
ಅಮೋಘವರ್ಷ (ಟನ ಸಂಜಾನ್‌ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ (1)ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವಾಗ ಆತನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಉನ್ನತಿ 
ಗೇರಿದನೆಂಬ ಮಾತೊಂದಿದೆ. ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯಾರೂ ಗಮನಿಸಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಯಾಣದ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೊ ಮೊದಲು ಬಂದ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, ತಾವು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿದ 
ಅರಸರು ಮೊದಲು ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯೆ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವ ರರಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರು 
ವದು, ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಅಯೋಧ್ಯೈಗೂ ಇದ್ದಿ ಜರಾ ಸೊಬಂಧನನ್ನು ಸೊಚಿಸು ` 


ತ್ರಡೆ. ಇನರ ಮೊದಲ ಅರಸನಾದ ಜಯಸಿಂಹನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು se 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಇಂದ್ರನು ಗುಜರಾತಿನ ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ 
ಗುಜರಾತಿನ ಮೂಲಕ ಕರ್ಣಾಟಕಕೆ ಕೈ ಬಂದು ನೆಲಸಿರಬಾರದೇಕೆ- -ಎಂಬುದು ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಮೂಲತಃ ಕನ್ನಡಿಗೆರಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಹೊರಟ ವಾದ. ಆದರೆ ಇದು ಕಾಲಾನುಪೂರ್ನಿಯೆ 
ದೃ ಷ್ಟಿ ತಾಜ ದೋಷ ಪೂರಿತವೆಂದು ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದೆ. ಫಿ | 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಊಹೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : ಅದೆಂದರೆ ಅವರ: 
eae ಚಲುಕೆ, ಚಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಲ್ಕ ಎಂಬ ಕನ್ನ ಡ' ಸದ. ಇದು ಹಾಕೆ 
ಯಂತೆಹೆ ಒಂದು ಕೃಷಿಯ ಉಸಕರಣದ ಹೆಸರು. ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಸನು 
ಇದನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಕಿತನಾಮವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಹೆಸೆಂಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಈಗಲೂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಸಲ್ಫೆಸ್ಪ್ರ, ಗುದ್ಲೆಪ್ಪ ನಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಬಹಳ 


೩೪೦ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾಮಾನ್ಯ. ಕೃಷಿಯುಪಕರಣದ ಜೊತೆಗೆ "ಅಪ್ಪ? (ಆರ್ಯ) ಎಂಬ ಗೌರನದ ಪಡ 
ಜೋಡಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆ. ಮೂಲತಃ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕೆಲಬಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಬಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಬರುಬರುತ್ತ ಈ ಮನೆತನ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ 
ವಿಶಾಲ, ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಾಗ, ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಪೌರಾಣಿಕಕೆ 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ದಂತಕಥೆ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರಬೇಕು.* ಮೇಲಿನ 
ಊಹೆ ನಿಜಾರಣೀಯ. ಸ್ತ 
ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಮಕಾಲೀನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿ 


ದಾಗ್ಗ ಈ ಬಗೆಯ ಕತೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ; ಬದಲಿಗೆ ಅವರು ಮೂಲತಃ 4 


ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಆಗಿದ್ದರೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕದಂಬರಂತೆ ಇವರೂ ಹಾರಿತೀ 
ಪುತ್ರರು, ಮಾನನ್ಯಸಗೋತ್ರರು. ಇವರ ಲಾಂಛನ ವರಾಹೆ. ಸಪ್ತ ಮಾತೃಕೆಯರಿಂದಲೂ 
ಪಾರ್ತಿಕೇಯನಿಂದಲೂ ಪರಿರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಇವರು ಭಗೆನನ್ನಾರಾಯಣನ ಕೃಪಾಪಾತ್ರರು. 
ಈ ಅರಸರ ಪುಲಕೇಶಿ, ಬಿಟ್ಟಿರಸ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ "ನೋಡುತ್ತೆ ಗೆಲ್ಟೊಂ', 
"ಥ್ರಿಯಗಳ್ಳೆ' ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಇನರು 
ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನೂ ಆ ಭಾಷೆ ಹಾಗೊ ಲಿಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಕೆತ್ತಿ ಸಿದ ಶಾಸನ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಆ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಲಿಪಿಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ 
ಒಲವು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾಲದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೌಢವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರಸುವ ಪರಿಪಾಠಿ ಬಲವಾಯಿತು. ಇವರ 


ನಂತರ ಆಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಇವರ ಸೇನೆಯನ್ನು "ಕರ್ನಾಟಕ ಬಲ?'ವೆಂದು ಕರೆದಿರು ` 


ವುದನ್ನು : ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡ್ಯರು 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಅರಸರೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದರು. ಪಾಂಡ್ಯವಂಶದ ನೆಡುಂ 
ಜಡ್ಕೆಯನ ಅಜ್ಜ ನಾದ ಶಡೈಯನನ್ನು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಧುರಕರುನಾಡಗನ್‌ ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಪಾಂಡ್ಯರು ಕರ್ಣಾಟಕದನಕೊಡನೆ, ಎಂದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರೊಡನೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಮಧುರವಾದ ಸೆಂಬಂಧದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನರಾಜನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಕನ್ನಡ ರೂಪವಾದ “ಬಿಟ್ಟಿ ರಸ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಾಮ್ರ ಶಾಸೆನದ ಮೊಹೆರಿನ ಮೇಲೆ 
ಕೆತ್ತಲಾಗಿದೆ. ಬುದ್ಧವರಸನ ಬಿರುದು *ಮದನಂಗಾಶ್ರಯ' ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ 
ಬಿರುದು. 

ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಗಮನಿಸಿದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಮೂಲತಃ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಆಗಿದ್ದು, 
: ಅವರು ಉತ್ತರದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂದವಕೆಂಬ ಮಾತು ನಂತರ ಹೆಣೆಯಲಾದ ಕತೆ 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ: ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಂತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ಅನೇಕ ರಾಜಮನೆತನಗಳು. -ಅವು ಸಣ್ಣವೇ ಇರಲಿ, ದೊಡ್ಡ ವೇ ಇರಲಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೆ ಆಳಿದರೆನ್ಸ್ನಲಾದ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ರಾಜವಂಶಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪರಿಪಾಠಿ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡಿತು ಎಂಬುದು ಅವರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
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ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ದೊರೆಗಳು ತಮ ನ್ನು ಸೊರ್ಯವಂಶಜರೆಂದೋ ಚಂದ್ರವಂಶಜ 
ಕಿಂಡೋ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದಲ್ಲದೆ, ಅಯೋ, ಅಹಿಚ್ಛ ತ್ರ, ತಗರಪುರ ಪಾಟಲೀಪುತ್ರ 
ಮುಂತಾದವು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ರಾಜಧಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದು ವ್ರ ಎಂದು ಸಹಕ ಸಧನ] 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಬಹುಶಃ ಈ ಈ ಸುಮಾರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಪರಕೀಯರ, 
ಮಹೆನ್ಮು! ಸದೀಯರ ದಾಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿ, ಪರಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯೊಂದು ಸಥ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಧಕ್ಕೆ 
ಉಂಟುನಾಡಬಹುದಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ತಮ್ಮದು ಅತಿಪ್ರಾಚೀನ, 
ಪುರಾಣೋಕ್ತ ಹಾಗೂ ಪವಿತ್ರ ಮನೆತನಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ, ಆ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ತಮ್ಮ ,ನರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾಗಿರಬಹುದು 
ಹ ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಗಳೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಮಾತ್ರ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಲು ಅರ್ಹೆರೆಂಬ ಟಾ ಇದ್ದಲ್ಲಿ, ಬಹುಶಃ ಕ್ರಯದ ತಾವು ತಮ್ಮ 
ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜರ ಕ್ಲಾತ್ರರಕ್ತ ಹಂಯುತ್ತಿ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳ' 
ಬೇಕೆಂಬ, 'ತನ್ಮೂ ಲಕ ರಾಜ್ಯವಾಳುವೆದು ತಮಗೆ "ಫಕಸಾರಂಸಕ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ ಹಕ್ಕು 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೆಂಬ ಮನೋಭಾವವೂ ಇಲ್ಲಿರಬಹುದು. 

ಇದು ಏನೇ ಇರಿ, ಚಾಲುಕ್ಯ ರು ಮೂಲತಃ ಕನ್ನ "ಡಿಗರೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟೆ. ಬಾದಾವಾಯಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರ ಮೊದಲ ಅರಸ ನ ಈತನ ಮಗೆ ರಣರಾಗೆ. ಇನರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಬ್‌ ವಿನರಗಳೂ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಜಯಸಿಂಹೆನು ಕದಂಬರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
oro ಮಾಂಡಲಿಕನೋ. ಆಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು, ಮಾನಪುರದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ರಾಸ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ಮನೆತನದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮಾಂಡಲಿಕನೊಬ್ಬ ನು ಜಯಸಿಂಹೆನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದು, ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಅಭಿನ್ನ ರೆಂಬ ಒಂದು ಊಹೆ ಇದೆ. ಅದರೆ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಲು 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕೃ ಕೃಷ್ಣನ ಮಗೆ ಇಂದ್ರನೆಂಬವವನನ್ನು ಈತನು 
ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದನಂಬ ಹೆಣೆ ನಿರಾಧಾರವಾದುದೆಂ ಬಹು ಮೇಲೆ 
ತೋರಿಸಿದೆ. ಜಯಸಿಂಹೆನಂತೆಯೀ ರಣರಾಗ ಸಹ. ಈತನ ಕುರಿತು ಸ ಹೆ ನನುಗೆ 
ಹೆಚಿ ಸಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿಯದು. ಇವರಿಬ್ಬರ: ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ರೃ.ಶ. ಸು. ೫೦೦-೫೨೦ 
ಬ ಹಾಗೂ ಸು. ೫೨೦-೫೪೦ ಎಂದು Need 

ರಣರಾಗನ ಮಗ ಪುಲಕೇಶಿ. ಚಾಲು ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು ಈತ 
ನನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಈತ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರಾಜ್ಯ ಕ್ಸ ಅಡಿಸಾಯ- ಹಾಕಿದನು. 
ಕದಂಬರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ತನ್ನೆ ಯಾನಾ ನ್ಟಾಗಿ ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡ್ಕು ಅಲನ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ರಾಟ್‌ ಕೋಟಿಯೊಂದನ್ನು, ಕ ಸಿದರು. 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಕ ೪೬೫ರ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೩) ಇವನ ಶಾಸಕ ಈತನನ್ನು 
ಚಲಿಕ್ಯವಲ್ಲಭೇಶ್ವ ರೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. ಚಾಲುಕ್ಕ ಅರಸರು ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ವಲ್ಲಭ? 
ಕಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಜೆದು ಆ ಬಿರುದಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ಸ್ಯ ಸ ಫ್ವೀನಲ್ಲಭೆ ಅವರ 

ಬಿರುದುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ವಲ್ಲಭ ಬಿರುದನ್ನು ಮೊದಲು ಧಂಸಿದವನೇ ಪುಲಕೇಶಿ. ನಂತರದ 


೩೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸೂಚಿತನಾದನನು. ಈತನೇ 
ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಒಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನು ಈಗ ಮುಂದೂಡಲಾಗಿದೆ. ರಣವಿಕ್ರಮನೆಂಬುದು. 
ಕ್ರತನ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು. ಮೊದಲನೆಯ, ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಹಾಗೂ ಮಂಗಲೇಶನ್ನ 
ಶಾಸನಗಳು ಅನರ ತಂದೆಯಾದ ಈತನನ್ನು ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿವೆ. ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನ (0) ಗೊಡಚಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಮಂಗಲೇಶನ ಮಹಾಕೂಟ ಸ್ತಂಭಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಇವನನ್ನು "ರಣವಿಕ್ರಮ'ನೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಈತನು ಕೇವಲ "ಮಹಾರಾಜನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು, ಗೊಡಚಿ ಶಾಸನ ಈತನನ್ನು ಧರ್ಮಮಹಾರಾಜನೆಂದೂ ಕರಠೆದಿನೆ. ಈ 
ಧರ್ಮರಾಜ, ಧರ್ಮಮಹಾಧಿರಾಜ, ಧರ್ಮಮಹಾನಾಜಾಧಿರಾಜ ಮುಂತಾದ ಬಿರುದು 
ಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಮೊದಲು ಅಳಿದ ಗಂಗ್ಗ ಕದಂಬ ಮನೆತನಗಳ ಅರಸರು ಧರಿಸಿದ 
`` ಇದೇ ತೆರದ ಬಿರುದುಗೆಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾದವು' ಎಂಬ ಊಹೆ ಸಹೆಜವೇ. 

ಪುಲಕೇಶಿ ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಆತನ ಬಾದಾಮಿ ಶಾಸನ 
ಸಾರುತ್ತದೆ. ಮಂಗಲೇಶನ ಮಹಾಕೂಟ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನು ಅಗ್ವಿಷ್ಟೋಮ, 
ಅಗ್ನಿಜಯನ, ವಾಜಪೇಯ, ಬಹುಸುನರ್ಣ, ಪೌಂಡರೀಕ ಮತ್ತು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಕ್ರತು 
ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವರ ಈ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಂತರದ ಈತನ 
ವಂಶಜರು ಗೌರನದಿಂದ, ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಳಿದ 
,ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲ ಮುನ್ಮುಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ "ನಿಕ್ರುಮಾಂಕಾಭ್ಯುದಯ”ನೆಂಬ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸ್ಮವಿಸಿದ್ದಾನಲ್ಲದೆ, ಈ ಅರಸನು ಸೋಡಶಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದು ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಸ್ತರಿಸಲು ಪುಲಕೇಶಿಯು ಹಲವು ಯತ್ನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸೇಂದ್ರಕರ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ಭಾನುಶಕ್ತಿಯು ಈತನ ಕಿರಿಯ 
ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿದ್ದು, ಸಾನುಂತರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಬಸ್ಪುರ ಕುಲದ 
ದುರ್ಲಭದೇನಿ ಮತ್ತು ಇಂದುಕಾಂತಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಸತ್ಲಿಯರಿದ್ದರು. : ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಮಂಗಲೇಶ ಇವನ ಮಕ್ಕಳು. ಮುಧೋಳ ತಾಮ್ರಶಾಸನದ ಕರ್ತೃವಾದ: 
ಪೂಗನರ್ಮನು ಈತನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗನೆಂದೂ ಹಿರಿಯನಾಗಿದ್ದ ಈತ ತಂದೆಯು ಜೀವಿಸಿ 
ದ್ಹಾಗಲೇ ಮರಣ ಹೊಂದಿದ ಕಾರಣ ನಂತರದ ವಂಶಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ ಉಲ್ಲೇಖ ಕಂಡು 
ಬರುವ್ರೆದಿಲ್ಲವೆಕೆದೂ ಡಾ. ದೇಸಾಯಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಸೂಚನೆಯೂ ಇದೆ. ಪುಲಕೇಶಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ದ್ರಾವಿಡ *ಪುಲಿ' ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ "ಕೇಶಿ: ಎಂಬ ಪದಗಳ ಸಂಯೋಜನೆಯಿಂದ ಆದುದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಪೊಲೆಕೇಶಿ "ಮಿರುಗುವ ಕೂದಲುಳ್ಳ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ನೀಡಬಹುದು. ಅಂತೆಯೇ ಪೂಗ ಎಂಬುದು ದ್ರಾವಿಡ ಪುಗಳ್‌ (ಕೀರ್ತಿ) ಎಂಬ ಪದದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಪೂಗನರ್ಮ ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನ ದ್ರಾವಿಡ ನಾಮಥೇಯವಾಗಿರ 
ಬಹುದೆಂಬುದು ಈ ಊಹೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಮಂಜಸವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದುರ್ಲಭ ಜೇನಿಯನ್ಸು. 
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ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತ, ಪಂಚಮುಖಿಯನರು “ಸ್ವೆಗುರುಸತ್ಲಿ” ಎಂದು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿರುವ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆಕೆಯು ಅಣ್ಣನ (ಗುರು) ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು. 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸ್ವತಃ ೮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಪುಲಕೇಶಿಯ ನಂತರ ಅವನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಗೊಡಚಿಯ ತಾಮ್ರಶಾಸನದ ಕತ್ತಿ ಅರಸನು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನೆಂದು ಈಗ ಹಸರತ 
ಕತ್ತಿಅರಸ ಎಂಬುದು ಕೀರ್ತಿನರ್ಮುನೆಂಬ ಹೆಸೆರಿನ ಕನ್ನಡೆರೂಸ. ಬಾದಾಮಿಯ ಗುಹೆ 

ಯಲ್ಲಿನ ಈತನ ಶಾಸನವೊಂದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೦೦ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ಹು, ಅದು ಆತನ ನಾಟ 
ಹ ವರ್ಷವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿಜಿಯಾದ ಕಾರಣ ಈತನು ಕ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೬೬ರಿಂದ ಆಳ 
ತೊಡಗಿದನು ಎಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಪುರುರಣನರಾಕ್ರಮ, ಪರಾಕ್ರಮೇ 


ಶ್ವರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಇವನ ಬಿರುದುಗಳು. ಇವನು ಕದಂಬ ನಳ ಮೌರ್ಯರನ್ನೂ 


ಶಕಾರ ಗೆಂಗರನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕದಂಬರನ್ನು ಪುಲಕೇಶಿ (1) ಸೋಲಿಸಿ ಅನರ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಸಿಮಕೊಂಡಕೆಂದು ಹೇಳಲು ಯಾನ ಆಧಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಇಮ್ಮಡಿ 
ಗೆ ಷೆ | ವರ್ಮುನೆ ನಂತರ ಬಂದ ಅರಸೆರು ಶಕ್ತಿ ಹೀನರಾಗಿದ್ದು, ಅನ್ಯ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ 
ಅರಸರು ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಲು ಕಾರಣರಾದರು. ಇಂತಹವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪುಲಕೇಶಿ. ಆತನು 
ಮಾಡಿದ ಯಜ ಜ್ಞ್ಹಯಾಗಾದಿಗಳ ವಿವರಗಳು ಆತನು ತನ್ನ 3ಕಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸಿ ಯಾದನೆಂದು ಸೂಚಿಸೆ ಸುತ್ತ ಡೆ. 'ಕದಂಬ' 
ವಂಶದ ಹಲವರು ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುನರಿದಿದ್ದರು. 'ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತ ರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ pe ಕ್ರದಂಬರೆ ರಾಜ ನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಸಲುವಾಗಿಯೇ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ರಬೇಕು. ಮೌರ್ಯರು ತೊಂಕಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಳರು ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಕರ್ನೂಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಈತನ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿ ಗಂಗರ 
ದುರ್ವಿನೀತನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಮಹಾಕೂಟದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ದ್ರಮಿಳ 
ಜೋಳ ಪಾಂಡ್ಯ ಕೇರಳೆ ಮೂಷಕ ಮತ್ತು ಆಳುಸರನ್ನೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಅಂಗೆ "ನಂಗ 
ಕಳಿಂಗ ಮಗಧ ಮದ್ರಕ ದೇಶಗಳ ಅರಸರನೂ ಗೆದ್ದ ನೆಂದು. ಹೇಳಿದೆ. 'ಇವನ ಉತ್ತರ 
ಪಿಯು ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಜೀರಾನ ಶಾಸನದಲ್ಲೂ ಉಕ್ಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
, ಇನ್ನೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾದ ರಾಜ್ಯದ ಬಲಸಂವರ್ಧನೆಗೊ ಮೊದಲೇ ಕೀರ್ತಿ 
| ವರ್ಮನು ದೂರದ ಮಗೆಧ ಅಂಗೆ ವಂಗದೇಶಗಳವರೆಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋದನೆಂದು ಊಹಿಸು 
ಖು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣದ ಅರಸರನ್ನು ಕುಂತು 
ಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ಅಳುಸರು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು, 
ಹಗ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಗಾಢವಾದ ಸಂಬಂಧವ ನ್ನು ಈ ಈ ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲೂ 


ಹೊಂದಿದ್ದರೆನ್ನುವುದು. ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿಡೆಯಾಗಿಬಹುಶಃ ಃ ಆಳುಸರು ಮೊದಲು ಇವರನ್ನು, 


ನಿರೋಧಿಸಿ ನಂತರ ಮೈತ್ರೀಭಾನನನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂಡು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಫ್ಲಿಳ೪ಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕದಂಬರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದ ಸೇಂದ್ರಕರು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಾರ್ವಭೌಮಶ ವನ್ನು 


ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಆ ಮನೆತನದ ಶ್ರೀನಲ್ಲಭಸೇನಾನಂದ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸು 
ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನಿಗೆ ಲಗ್ಗ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಈಕೆಯ ಮಗನೇ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿ. 


ಎಷ್ಸುವರ್ಧನ, ಧಾರಾಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹೆ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧವರಸ ಎಂಬ ಇನ್ನೂ ಮೂನರು , 


ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು. ಬಹುಸುವರ್ಣ, ಅಗ್ಕಿಸ್ಟೋಮ ಮುಂತಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯಯಶೋಭಿನೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಈತನು ವಾತಾನಿಯ ಗುಹೆಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಅದ್ಬುತವಾದ ವಿಷ್ಣುಗೃ ಹೆವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ತನ್ಮುನಾದ ಮಂಗಲೇಶನಿಗೆ 
ಆಡೇಶವಿತ'ನು. ಅದರಂತೆ ಮಂಗಲೇಶನು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಗೃಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಬಲಿ, ಪೂಜಾ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಲಾಂಜಿಗೇಶ್ವರವೆಂಬ ಗ್ರಾಮನನ್ನು ದತ್ತಿ ಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟನು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತ. ಕೇರ್ತಿವರ್ಮನನ್ನು 
ಸುರಿತಾದ ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವ ಬಾದಾಮಿಯ ವೈಷ್ಣವ ಗುಹೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ. 
ದಾನ ನೀಡಿದಾತ ಮಂಗಲೇಶ. ಈತನು ನಾರಾಯಣ ಬಲಿಯನ್ನು ನೀಡಿ ಆ. ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 


ಷೋಡಶ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಉಪಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನೆಂದಿದೆ. - 


*ಗೈಹೈಸೊತ್ರ? ಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಬಲಿ ಎಂಬ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆತ್ಮಹಕೈ ಮಾಡಿಕೊಂಡನನ, 
ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣಿಸಿದವನ ಅಥವಾ ಮರಣಾನಂತರ ದಹೆನಯೋಗ್ಯ 
ವಲ್ಲದನನ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವೆಂದು ವಿವರಿಸಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಸೇರ್ತಿವರ್ಮನು ಇಂತಹೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಸಿಲುಕಿರಬೇಕು. ಬಹುಶಃ 
ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮರಣ ಹೊಂದಿದ್ದು, ಆತನ ಆತ್ಮಶಾಂತಿ 
ಗಾಗಿ ತಮ್ಮನು ಈ ನಾರಾಯಣಬಲಿಯನ್ನು ನೀಡಿರಬೇಕು. . ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಲ್ಲಿ 
ಶಾಸನದ ಕಾಲವಾದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮ರ ವೇಳೆಗೆ ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನು ಮರಣ ಹೊಂದಿದನೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅತನ ಮಗನಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಪುಲಕೇಶಿ ಇನ್ನೂ 
ಹಸುಗೂಸಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಈ ಊಹೆ ಒಪ್ಪಿ ತವಾದಲ್ಲಿ ಕೀತಿವನರ್ಮ ಹಾಗೂ ಮಂಗ 
ಲೇಶರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ತ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ನನುಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗಿರುನ ಶಿಲಾಶಾಸನ ಇದೊಂದೇ. ಗೊಡಚಿಯ ತಾಮ್ರಶಾಸನದ 
ಕತ್ತಿಯರಸನು ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನೆಂದು ಗುರುತಿಸಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದ ಕಾಲ 
ಸಹೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮. ಆದರೆ ಮಹಾಕೂಟಿದ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಅನನ ಆಳಿಕೆಯ ಐದನೆಯ 


ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಿ ಸಂವತ್ಸರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೦೧ಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಂಶ . 


ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ನಂತರ.ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಮಂಗಲೇಶನು ರಾಜ್ಯದ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಪವಯಸ್ಕೃ 
ನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಈ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಮಂಗೆಲೇಶನು ವಹಿಸಿದನು. ಸಮಕಾಲೀನ 
ಶಾಸನಗಳು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸದೆ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ನಂತರ ಅವನಿಗೆ ಕಿರಿಯ 








ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೪೫ 


ಸ ಮೆಂಗಲೇಶನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನೆಂದಸ್ಟೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ತದನಂತರದ, 
೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ, ನೀಲಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಆಳಿಕೆಗೆ ಮೇಲಿನ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಮುಗಲೇಶನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಮಾತುಗಳು ಸಹೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರದ ರುಚಿಯನ್ನು ಅರಿತ 
ಮೆಂಗಳೇಶನು ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲು ಒಪ್ಪದೆ, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಚಿಕ್ಕಸ್ಸನು ನು ತನ್ನ ಅರಸೊತ್ತಿ ಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲಿ ಸಿದನು. ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಪುಲಕಶಿಯು ತನ್ನೆ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಯುಳ ವೆನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ತಾನು ವಂಚಿತೆ. 
ನಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನ ವಿರುದ್ಧ 'ಹೊರಾಡಿ ಅ ವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಉರುರಣ ಪರಾಕ್ರಮ ಎಂಬುದು ಮಂಗಲೇಶನ ಬಿರುದು. ಈತನು ಪರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಅರಸನಾಗಿದ್ದನು. ಆಳಿಕೆಯ ಐದನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದ ದಿಗ್ವಿಜಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಾಗೀರಥೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಜಯಸ್ಪಂಭವೊಂದನ್ನು ಸೆಡಜೇತಿಂದಿದ್ದ | 
ನಂತರ ಆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾಕೂಟಿದ ಮಕುಟೀಶ್ವ ರ 


ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಧರ್ಮೆಸೆ ಸ್ಪಂಭನನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ. ಆ ನಿಜಯಯಾತ್ರೆಯಕ್ಲಿ ಶೇಖರ 


ಸಿದ್ದ ಹಣವೆಲ್ಲ ವೆಚ್ಚ ವಾಗಿದ್ದ. ಆ ಹಾಗೂ ತನ್ನ ತಂದೆ ಮತ್ತು ಅಣ್ಣ ಂದಿರು 
ಮಕುಟೀಪ್ವರನಿಗೆ ಈ ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದತ್ತಿಯು. ಸಾಲದೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 
ಕಿಸುವೊಳಲ್‌, ಕೆಂದೂರು, ನಂದಿಗಾ ಮ್ಮ 'ಸ್ರೀಹಿನುಖ, ಶ್ರೀಯಂಬಾಟಕ' ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮಲತಾಯಿಯಾದ ದುರ್ಲಭದೇವಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ದೇವರಿಗೆ 
ದಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಇವನ ಮಹಾಕೂಟದ ಸ ಸ್ಮಂಭಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈತನು ಉತ್ತರ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಲಿ ನಿಸಿದ ಅರಸೆ ಸರಲ್ಲಿ ಕಲತ್ಸು ರಿ (ಕಲಚೂರಿ) 
ವಂಶದ ಶಂಕರಗೇಣ ಹಾಗೂ ಬುದ್ದವರ್ನುರು ಪ್ರಮುಖರು. ಯಜ 
ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ಅವನ ಮಗನಾದ ಬುದ್ಧ ಸಃ ಸೋಲಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ನು. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. 
೬೦೧ರಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತೆನ್ನ ಲಾಗಿಜೆ. ಈ ಕಲಚುರಿಯರ ವಿರುದ್ಧದ ಯುದ್ಧವು. ೧ನೆಯ 
ಪುಲಕೇಶಿ ಬದುಕಿದ್ದಾ TH ನಡೆಯಿತೆಂದು ಸಂಚಮುಖಿಯನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದ. ಚಾಳುಕ್ಯನಂಶದ ಸ ಸ್ಟಾಮಿರಾಜನೆಂಬುವವನು ` ೧೮ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು, ಇಂತಹನನೂ ಮಂಗಲೇಶನಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನು. 
ಈತನು ಕೇವತೀದ್ದ ಸ ಈಗಿನ ರತ್ನಗಿರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ವೆಂಗುರ್ಲಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿರುವ 


ರೇಡಿ-ವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ವನೆಂದೂ ಈ ಪುಜೀಶ ನಂತರ ಮಂಗಲೇಶನಿಂದ ಕಿಯಮಿತನಾದ 


ಧ್ರುವರಾಜ. ಇಂದ ಸ್ರವರ್ಮನ ಅಧಿಕಾರದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೊಳಪಟ್ಟ ತ್ತೆಂದೂ ಶಾಸನದಿಂದ 
ತಿಳಿದಿದೆ. 


` ಮಂಗಲೇಶನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವರ್ಣನೆ ಮಹಾಕೂಟ ಶಾಸೆನದಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಮೂಡಿ 


೩೪೬ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಬಂದಿಡಿ. ಈತನು ಮಹೇಂದ್ರನಂತೆ ದುರ್ಧರ್ಷನೂ ರಾಮನಂತೆ ಅಸರಾಜಿತನೂ 


ತಿಬಿಯೆಂತೆ  ದಾತಾರನೂ ಯುಧಿಸ್ಕಿ ಸ ಸತ್ಯಸಂಧನೂ . ವಾಮುದೇವನಂತೆ' 


ಶ್ರೀಮಂತನೂ ಸಮುದ್ರ ನಂತೆ ಗಂಭೀರನೂ ಸೃಥ್ವಿಯಂತೆ ಕ್ಷಮಾಶೀಲನೂ ಆಗಿದ್ದ 
ನಂತೆ. ಇಂತಹ ಅರಸನು ಸಹ ಅಧಿಕಾರಲಾಲಸೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಸ ಪ್ರವಯಸ್ಸನಾದ 
ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅರಿತ ಪುಲಕೇಶಿ 
ತನ್ನ ಬೆಂಬಲಿಗರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕದನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 5 ಫಾದನು. ಈತನು .ಅಷರುದ್ದ ಚರಿತ 
ವ್ಯವಸಾಯ ಬುದ್ಧಿ 'ಯಾದೆನೆಂದು ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು "ಡಿ ಕಾಡಿಗೆ. 
ಸೇರಿದನು' ಎಂದು ಈ ಮೊದಲು ಆಲ ಸಲಾ ಇದಕ್ಕಿಂತ (ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಹೆಕ್ಸನ್ನು 
ಸಾ ಪಿಸಿದನು' ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಹೆಚ್ಚು ಸರುಂಜಸವಾಹುಜಿಂದು ಇತಿ ತ್ರೀಚೆಗೆ ತನೇಂಸಲಾಗಸ 
ಮೊ ಕದನದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಪೃನು ಮೆರಣಹೊಂದಿದನು. 

ಸೆ ವಡಗೊರಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸಮಕಾಲಿನ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನವೊಂದು ಈ ಕುರಿತು 
ಬೆಳಕನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದೆ. “ನಡನೂರೊಳ್‌ ರಣವಿಕ್ರಮನನ್‌ 'ನಿಟಕಿಯತಿಯಡಿಗಳೆಕ್ಸ ತ್ತು ಸಿಂಬಿಗೆ 
ಕಾಳಗದೊಳ್ಳಿ ಲೆ ಎರಿದು ಗೆಲ್ಲು” ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾಜನರನ್ನೂ ತಮ ಜೀವಿತಕ್ಕಾನಿ ಗಿ'ಬೇಕಾದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು 'ಹೇಳಿಕೂಳಿ ಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದಾಗ ಅನರು ನಡನೂರು ಗ್ರಾಮನನ್ನೇ 
ಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರಂತೆ. ಎಜ8ಯ ಎಂಬುದು ಪುಲಕೇಶಿ ಇನ್ನ್ಟೂ 
ಗುರ ಮುನ್ನ ಪಡೆದಿದ್ದ ನಾಮಥೇಯ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸತ್ಯಾ ಶ್ರಯ' 
ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಪರಮೇಶ್ವರಭಟ್ಟಾ ಕರೆ ದತ್ತಿ ಸ ಹೇಳಿದೆ. 
ನ್‌ ದಾನಿಯು ಇಮ್ಮಡಿ ಪೆಲಕೇಶಿ ನು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತ, ಡೆ. ಲಕ್ಷೆ ಶ್ವರದ 
೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಎರೆಯನ್ಮುನೆಂದು ಹೆಸೆರಿಸಿರುವುದೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹೆ. ಮಂಗಲೇಶನಿಗೆ ರಣವಿಕ್ರಾಂತನೆಂಬ ಬಿರುದಿದೆ. ಸ್ವಭುಜಬಲದಿಂದ 
ರಣವಿಕ್ರಮನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಎಂದು ಪುಲಕೇಶಿಯ ಲೋಹನೇರ್‌ ತಾಮ್ರ 


ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ರಣವಿಕ್ರಮ ಎಂಬುದು ಮಂಗೆಲೇಶನೆ ಬಿರುದಾಗಿರ . 


: ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿ ಸಬಹುದು. ವಿಕ ಾರತ; ರಣವಿಕ್ರಮ ಎಂಬುವು ಸಮಾನಾರ್ಥಕ 
ಪದಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಧರಿಸಿ ಡಾ. ಕೆ. ನಿ. ರಮೇಶ್‌: ಪುಲಕೇಶಿಗೊ ಮುಂಗಲೇಶ 
ನಿಗೊ ಬಾಣ ರಾಜ್ಯ ಕ ಎಳ್ಳ ತ್ತು ಸಂಬಿಗೆಯೆಲ ಸೆದನವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದಂತೆ” ಎಅಕಯನು ಮಂಗಲೇಶನನ್ನು ಇರಿದುಕೊಂದ. ಎಂತಲೇ 

ಶ್ರಯೆ ಸೃಷ್ವೀನಲ್ಲಭ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 8 ಪರಮೇಶ! ಸೈರಭಟಾರನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ 
ಹ ಆತ ಧರಿಸಿದನು. 

"ತಂಡಿ ಹಾಗೂ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ನಂತೆ ಪುಲಕೇಶಿಯೂ ಅಸ್ರತಿನುನೀರನಾಗಿದ್ದ ನು. ಜೊತೆಗೆ 
ತರುಣರಕ್ಷೆ ಇವನ ಧೆ ಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ವಂಶದ ಹಿರಿಯರು ಕಟ್ಟ ದ ರಾಜ್ಯದ 
ರಕ್ಷಣೆಯ ) ಹೊಣೆ ಇನನದಾಯಿತೆ ತು. ನ್ಯಾ ಯನಾಗಿ ತನಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು 
ಶೌರ್ಯದ ಸೂ ಸಡೆದು ಅನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೂ ಚಾಲುಕ್ಯ 


ಕರ್ಹಾಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ | ೩೪೭. 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಭದ್ರವಾದ ಬುನಾದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ತಿಸುನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು. 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ ಕಲಹೆ ಉಂಟಾಗಿ ಶಾಂತಿಯು ಕದಡಿದ ಸಂದರ್ಭವ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜ್ಯದ ಸರಗಳು ಆಕ್ರಮಣಶೀಲರಾದರು. ಮಹಾಕೂಟದ 
ಮಂಗಲೇಶನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ, ಮೂಷಕ, ಪಾಂಡ್ಯ, ದ್ರಮಿಳ, ಜೋಳ, ಅಳುಕ, 
ವೈಜಯಂತ ಮುಂತಾದ. ರಾ *ಜರನ್ನು ಅವನು ಸಲ್ಲ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವರೆಲ್ಲ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕ ಕೊಳ್ಳಲು ಕಾದಿದ್ದರು. ಪ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಇನರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹೆ ಬೆಳಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ 
ಮಂಗಲೇಶನನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದನೆಂದೂ ಆದರೆ ತಾನು ರಾಜನಾದ ಬಳಿಕ 
"ಇವರನ್ನು ಕರಗತಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಇವರ ವಿರುದ್ದವೇ ದಂಡಯಾತ್ರೆ, ಮಾಡಿದ 
ನೆಂದೂ ಲವರು ತಸ್‌ "ಊಹಿಸಿದ್ದ ರೆ. ಇದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ ಸತ್ಯವೋ ಹೇಳ 
ಲಾಗದು. ಆದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೪ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ಐಹೊಳೆಯ ಕುವ ಶಾಸನ ಇನನ 
ದಿಗ್ವಿಜಯ ಯಾತ್ರೆಯ ನಿವ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಹೊರಗಿನ ಶತ್ರುಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ: 'ರಾಜ್ಯಡೊಳಗೇ ಕೆಲವರು ಸಾಮಂತರು ಆಗಿನ 
ಅರಾಜಕತೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ' ಪುಲಕೇಶಿಯ ನಿರುದ್ದ ದಂಗೆ ಎದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪಾಯಿಕ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದ ಎಂಬವರಿಬ್ಬರು. ಇವರು ತಮ್ಮ ಗೆಜಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ಹೀ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ದರು. ಆದರೆ ಇವರನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಬಂದ 
ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸ್ಥೆ ನ ಬಲವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಅಪಾ ತ್ರಯಿಕನು ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋದನು, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸು ಶರಣಾಗತನಾದನು. ಹೀಗೆ” ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಪುಲಕೇಶಿಯು, ಇತರ ರಾಜರೂ ರರೂ ಇದೇ ರತಿಯಲ್ಲಿ 
ದಂಗೆ ಏಳಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತಾನೇ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯನ್ನು. 
ಕೈಗೊಂಡನು. ಈ ಅಪ್ಪಾಯಿಕ ಪುತ್ತು ಗೋವಿಂದರನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಮೆಂಗಲೇಶನ RS ಊಹೆ ಇದೆ. 

' ಐಹೊಳೆಯ ಶಾಸೆನದ ಕವಿಯಾದ ರವಿಕೀರ್ತಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಕಾದಿದ ಎಲ್ಲ ಯುದ್ಧ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ ಪುಲಕೇತಿಯು 
ತನ್ನ ಹಾತ್ರಿಯನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಉತ್ತ ರದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನಂತರ 
ಪೂರ್ವಕ್ಕೈ ತಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ "ಹೋಗಿ ಘೊನೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹಂತಿರುಗಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಆದರೆ ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ನಡೆಯಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಹಾಗೆಯೇ ರವಿಕೀರ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ರ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಪುಲಕೇಶಿ 
ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ದಮ್ಮಸಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳುವುದೂ ಕಠಿನವಾಗುತ್ತದೆ. 

ES ಮೊದಲು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದುದು ಬನವಾಸಿಗೆ. ಇವನ ತಂದೆಯಾದ 
ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನು ಸಹ ಕದಂಬರನ್ನು `ೋಲಿಸಿದಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ "ವೆ. ಆಗ ಅವರು 
ಅವನ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವನ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ತೊಂಡು, ಆದರೆ ಮಂಗಲೇಶನಿಗೂ ಕ್ರುಲಕೇಶಿಗೂ 
ನಡುವಣ ವಿರಸದ ಭಟಕಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಅವರು ಸಹನ ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ 





* ಷಿಳಿಲೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜರು 


ವಾಗಿ ಆಳಲು ಯತ್ತಿ ಸದರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಕದಂಬರ 
ನಿರುದ್ದ ಕಾದು ಅನರನ್ನು ಸೆ ಸಿಡಿಬಡಿದನು;. ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಇತರ ದುರ್ಗೆಗಳನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಂತರ ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದ ತುಳುನಾಡಿನ ಆಳುಸ 
ರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆಳುಪೇಂದ್ರನು ಎಲ್ಲ ಕಾಲವೂ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸನ್ಸಿಧಾನದಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದು ಅವನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸ್ನಸುತ್ತ ಕೃ ತಕ್ಕ ೈತ್ಯನಾದನೆಂದು ಕನಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಳುಸರಂತೆಯೇ ಗೆಂಗರೂ "ಸಜೆ ಅಕಿಗೆ ಶರಣಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹ ಕೋಶವನ್ನು ಇವನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಗೆಂಗೆ ಅರಸನು ಮುಷ್ಕರನ ತಮ್ಮನಾದ ಪೊ೦ವೀರನೆಂದು' ಊಹಿಸೆ 
ಬಹುದು. 

ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಮೌರ್ಯಕುಲದ ಸಾಮಂತರು ಇನನನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಲಾರಜಿಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿನ ಪುರಿ ಬಂದರನ್ನು ಪುಲಕೇಶಿ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವ ನನು ತನ್ನ ನೌಕಾಬಲವನ್ನು EE 
ಮದಗಜಗಳಂತೆ ಭೀಕರವಾಗಿದ್ದ 'ದೊಡ್ಡ ನಾವೆಗೆಳ ಸ ಸೆ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಆ ಬಂದರನ್ನು ಮುತ್ತಿದ 
ನಂತೆ. ಈ ಪುರಿ ಎಂಬ ಬಂದರು ಮುಂಬಯಿಯ ಸಮಾಪದಲಿರುನ ಎಲಿಫಾಂಟಾ ಎಂಬ 
ದ್ವೀಪ. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಈ ವಿಜ ಜಯಗೆಳನ್ನು ಕಂಡ ಲಾಟ ಮತ್ತು ಮಾಳವ ದೇಶದ ಅರಸರು 
ಅವನ ಸಾಮಂತರಾಗಿರಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಗುಜರಾತ ದೇಶ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು 

ಪ್ರಾಂತವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿತು... 

ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರುಲಕೇಶಿಗೆ ಸನುಕಾಲೀನನಾಗಿ ಕನೋಜದ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರ್ನನು ಆಳುತ್ತಿ ದ ನನು. ಇನನ ಕಾಲದಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತ 
ವೆಲ್ಲ ಏಕಸಾಮ್ರಾ ್ರಾಜ್ಯಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕ ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದು, ಸಕಲೋತ್ತ ತ್ರ ರಾಸಭೇಕ್ವ ರೆ ಎಂಬ 
ಸಾರ್ಥಕವಾದ ಬಿರುದನ್ನು ಆತ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಈ ಅರಸನು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವನ್ನು ಸಹೆ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅಖಂಡ ಭಾರತದ ಸಾರ್ನಭೌಮನಾಗುವ ಕನಸನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆದ 
ಕಾರಣ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ ಅಪ್ರತಿಮ ಭಟರನ್ನೈಲ್ಲ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ, - ಉಫ್ಳಿಬರುವ 
ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತಹ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಸೇನಾಬಲದೊಡನೆ ಸಾಗಿದನು. . ಆದರೆ ದಂಡ 
ಯಾತ್ರೆ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಇವನು ಗಣನೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. “ಪೂಕೇಶಿಯ 'ಹಂಬಲವೇನೂ ಕಡಿಮೆಯದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನೂ ಮುಂಜಿ ಸಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಮಲ್ಲರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಎದುರಿಸಿದರು. 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತೀರ ಇವರ ರಣಭೂಮಿಯಾಯಿತು. 

ಎದೆಗುಂದದೆ ಕಾದಿದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಿಂಹೆದ ಮುಂಜಿ ಉತ ತ್ರರಾಷಥದ ಮದಿಸಿದಾ 


ನೆಯ ಆಟ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಆಸೆಗಳನ್ನೂ ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಜೀವದಾಸೆಗಾಗಿ ರಣರಂಗೆ : 


ದಿಂದ ಓಡಬೇಕಾಯಿತು, ತ 'ಉತೆ ತ್ತರಾಪಶ್ಲೇಶ್ವ ರ. ಇದನ್ನು ಐಹೊಳೆಯ ಶಾಸನದ 


ಮ ನಾವಾ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. . ದ ಘಟನೆಯನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಆ ಪದ್ಯ 
ಗಿ 











ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತ್ಲಿ೪೯ 

ಅಪರಿಖಿತೆನಿಭೂತಿಸ್ಟೀತಸಾಮಂತಸೇನಾ 

ಮಕುಟಿಮಣೆಮೆಯೂಖಾಕ್ರಾಂತಪಾದಾರವಿಂದೆಃ 

ಯುಧಿಪತಿತಗಜೇಂದ್ರಾ ನೀಕಬೀಭತ್ಸ ಭೂತಃ 

ಭಯವಿಗಲಿತೆ ಹರ್ನೋ ಯೇನ ಶಂ ಹರ್ಷೆಃ ॥ | 

ಅನೇಕಾನೇಕ ಸಾಮಂತರಿಂದ ಓಲೈಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆರ್ಷನು ತನ್ನ ಗಜದಳ ಅಸೆಹಾ 
ಯಕವಾಗಿ ಹೆತವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಭಯದಿಂದ "ಕಂಗೆಟ್ಟ, ಹರ್ಷ 
ಎಂಬುದು ಅವನ ಹೆಸರಾದರೂ 'ಅವನಿಗೆ ಕಾದಿಟ್ಟ ದ್ದು ದುಃಖವೇ. ಇಲ್ಲಿ ಹ ಎಂಬ 
ಸದದ ಮೇಲಿನ ಶೆ ಷೆ ಗಮನಾರ್ಹ. ಅಬ್ಲದೆ ನ | ಕದನದ ಗಂಭೀರತೆಯನ್ನು ಸಹ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾರತದ ಎರಡು ಭಾಗಗಳ, ಉತ್ತರಾಪಥ ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥಗಳ, 
ನಡುವೆ ಹಿರಿಮೆಗಾಗಿ ನಡೆದ ಹೋರಾಟನಿದು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟನೆ. | 
ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯು ೯೯,೦೦೦ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 

ಮೂರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದನು. ಕೆಲವರು ಪುಲಕೇಶಿಯು ಹೆರ್ನನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ: ಮೇಲೆ ಮಹಾನಾಷ್ಟ್ರ ಕತ್ರಯವನ್ನು ಗೆದ್ದನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವಿಂಧ್ಯ 
ಪರ್ವತದ ಬಳಿ ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ. ಇದು 
ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಮಹಾರಾಷ್ಟೃಕತ್ರ ಯ ಯಾವುದು 9 ಎಂಬುದರ ಬಬೂ "ನಿದ್ದಾಂಸೆ 
ರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು 

ಆಗಮದಧಿಪತಿತ್ವಂ ಯೋ ಮೆಹಾರಾಷ್ವ್ರಕಾಹಾಂ | 

ನವನವತಿ ಸಹೆಸ್ರಗ್ರಾಮಭಾಜಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ ॥ 
ಎಂದು. ಹೇಳಿರುವ್ರದರಿಂದ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ೯೯,೦೦೦ ಗ್ರಾಮಗಳಿದ್ದುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯು ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ ವರನ್ನೂ ಶತ್ರುರಾಜರನ್ನೂ 
ದಮನ ಮಾಡಿದ ನಂತರ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕೆ 'ಸಡಿಕೊಂಡಕೊದು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕತ್ರಯ ಆಡಳಿತದ ಸೌಕ ಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮೂರು ದೊಡ 


'ಜೇಕಭಾಗಗಳು. ಇವು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರದ ಕೊಂಕಣ 


ಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 
ಹರ್ಷನನ್ನು ಸೆ ಸೋಲಿಸಿದ ನಂತರ ಪುಲಕೇಶಿ ಪೂರ್ವ. ದಿಕ್ಸ ಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ಕೋಸಲ 
ಮತ್ತು ಕಲಿಂಗ ದೇಶಗಳ ಅರಸರು ಇವನ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದ ಸುಳುಹನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯಗ್ರಸ್ತ ರಾದರು. 
ಕೋಸಲಜೀಶ (ಮಧ್ಯಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ ಭಾ ಂಶಿಗಳೂ ಕಲಿಂಗ (ಈಗಿನ ಒರಿಸ್ಸಾ) 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಗೆಂಗರೂ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಪುಲಕೇಶಿ ಪಿಷ್ಟೃಪುರದ (ಈಗಿನ ಆಂಧ )ಪ್ರಡೇಶದ ಗೋಹಾವನರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ" ನೀಠಾಪುರಂ) 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹಸಿ ಕೊಂಡರು ಕುನಾಲ ಪ್ರದೇಶ (ಎಲೂರಿನ ಬಳಿ: ಇರುವ 
ಕೊಲ್ಲೇರು) ಆಗ ವೆಂಗಿದೇಶದ ಭಾಗವಾಗಿತ್ತು. ಸಲ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ 





೩೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಮೊದಲು ವಿಷ್ಣುಕುಂಡಿನ್‌ ಮನೆತನದನರು ಅಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇತ್ತಿ ಜೆಗೆ ದೊಕೆತ 


ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿಂದ ಪುಲಿಕೇಶಿ ಕೊಲ್ಲೇರುವಿಗೆ ಬಂದಾಗೆ ಅಲ್ಲಿ ವಿಷಮ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಿದ್ದು. 


ಅದು ಅನಾಥವಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಇದು ಸಹ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೈವಶವಾಯಿತು. 
ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೊನೆಯ ಹೋರಾಟ ನಡೆದುದು ಪಲ್ಲವ ಅರಸನೊಡನೆ. ದಿಗ್ವಿ ಜಯದ 
ಮುಕ್ಚಾಲು ಭಾಗನನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತಿದ ಪಲ್ಲವರ ಅರಸನು ಪ್ರಬಲ ವಿರೋಧಿಯಾದನು. ಆದರೆ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಉನ್ನತ ನಾದ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂಜಿ ಪಲ್ಲನರ ಆಟಿ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕವಿ ರವಿಕೀರ್ತಿ ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿದ್ದಾನೆ : 
ಉದ್ಧ್ಧೂ ತಾನುಲಚಾಮೆರಧೆ ಹಶತೆಜ್ಞ್ನ ತ್ರಾಂಥಕಾಕೈರ್ಬಲೈಃ 
ಶೌರ್ಯೊೋತ್ಸಾಹರಸೋದ್ಧ ತಾರಿಮೆಥೆ ನೈಮೌಲಾದಿಭಿಃಸ್ವದ್ವಿಭೈಃ 
ಆಕ್ರಾಂತಾತ್ಮೆಬರೋನ್ನ ಶಿಂ ಬಲರಜಸ್ಸಂಛನ್ನ ಕಾಂಚೀಪುರ 


ಪ್ರಕಾರಾಂತರಿತಪ್ರತಾಪಮಕರೋದ್ಯಃ ಪಲ್ಲವಾನಾಂ ಪತಿಂ (ಪ. ೨೯) 


ಪ್ರಲಕೇಶಿಯ ಸೈನ್ಯ ಶೌರ್ಯ ಉತ್ಸಾಹೆಗಳಿಂದ- ಉದ್ದ ತರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 


ನಿಗ್ರಹಿಸಿದಂತಹೆ ಷಡ್ವಿಧ ಸೇನಾಬಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. ಅದು ಮುನ್ನಡೆದಾಗ ಎದ್ದ 
ಧೊಳಿನಿಂದಲೇ ಕಾಂಚೀಪುರ ಆವೃತವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಚಾಮರ 
ಧೃಜ ಛತ್ರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಂಧ 
ಕಾರದಿಂದ ಪಲ್ಲನಪತಿಯ ಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯಾದ ಸೈನ್ಯನು ಕೋಟಿಯೊಳಗಡೆಯೇ ಇರು 
ವಂತೆ ಆಯಿತಂತೆ. ಇದು ಉತ್ರ್ರೇಕ್ಷೆಯಿರಬಹೆದು. ಆದರೆ ಜಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಸಲ್ಲವರಿಗೂ 
ನಡುವೆ ನಡೆದ ಹೋರಾಟದ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. : 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಕ ಹಾಗೂ ಸಲ್ಲವರ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಈ 
‘ಯುದ್ದ ಒಂದು ನುಹತ್ತ್ವದ ಫೆಟಿನೆಯಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಕೆಲ ಶತಮಾನಗೆಳನರೆಗೆ 
ಈ ಘಟಿನೆ ಸಂಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೊ ತಮಿಳು ನಾಡುಗಳ ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವನನ್ನು ಬೀರಿತು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಪಲ್ಲವರ ನಡುವೆ ಅಂದು 


ಆರಂಭವಾದ ವೈಷಮ್ಯ, ಹೋರಾಟ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರ ನಂತರ ಆಳಿದ : 


ರಾಜಮನೆತನದನರ ಮತ್ತು ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರ ನಂತರ ಆಳಿದ ವಂಶಸ್ಥರ 
ನಡುನೆ ಮುಂದುವರಿದು, ಇದು ವಂಶಪಾರಂಸರ್ಯವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದ ಹೋರಾಟವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 

ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಪುಲಕೇಶಿ ಕಾವೇರೀ ನದಿಯನ್ನು ' ದಾಟಿ, ಜೋಳ 
ಸೇರಳ ಪಾಂಡ್ಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಅವರ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿ 
ಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರೆಲಕೇಶಿಯ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಯಾತ್ರೆ ಮುಗಿದಂತಾಯಿತು. ನಂತರ 
ಇವನು ಜೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ವಾತಾಪಿ ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು: 
ಹೊಕ್ಕನು. ಈ ಯಾತ್ರೆಯ ಸರಿಣಾನುವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಇವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 


K ಲಾ ಬಾಡ... ಅಲಾ ಆರಿ. ಎ... ಇಡಾ. es 





ಕರ್ಣಾಟಿಕೆ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೫೧ 


ಗುಜರಾತದಿಂದ ಪೀಠಾಪುರದವರೆಗೆ, ನರ್ಮದಾ ನದಿಯಿಂದ ಪೆನ್ನಾರ್‌ವರೆಗೆ ಹಾಗೊ 
ಇಡೀ ದಕ್ಷಿಣದ ತಪ್ಪಲಿನ (Deccan plateau) ವರಿಗೆ ಹಬ್ಬಿತು 

ಪುಲಕೇಶಿಯ ತ ದಿಗ್ಬಿಜಯಗಳ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಈ 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ "'ಿಗ್ಧಿಜಯ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ರವಿಕೀರ್ತಿ ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ. ಅದು ನಜೆಯಜೆಯೂಾ ಇದ್ದಿರ 


ಬಹುದು. ಆತನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಿವರಗಳನ್ನು ಇತರ ಆಧಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಸನುನ್ವ ಯಿಸಿ 


ದಾಗೆ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ನ್ನೋ ಚರವಾಗುತ್ತ ವೆ ಎಂದಿದ್ದಾ ರೆ ಡಾ. ರಮೇಶ್‌ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಆಳಿಕೆಯ ೩ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ತಾಮ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು “ಸಮರಶತ 
ಸಂಘಟ್ಟಸ ಂಸಕ್ತಪದನೃಸತಿಸರಾಜಯೊ ೀಪಲಬ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರಾ ಪರನಾಮಥೇಯಃ” 
ಸ ವಣಿನಿಿದೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯ ನಂತರ ಆಳಿದ ಅರಸರ ಶಾಸೆ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಈ 

ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೆರ್ಷನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಧರಿಸಿದನೆಂದು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ. “ಸಮರಸಂಸಕ್ತಸಕಲೋತ್ತರಾಸಥೇಶ್ವರ ಶ್ರೀ ಹೆರ್ನವರ್ಧನ ಸರಾಜಯೋ 

ಪಾತ್ರ ಸರಮೇಶ್ವ ಸೈರಾಸರನಾಮಥೇಯಃ?” ಎಂಬೀ ಮಾತುಗಳನು ಮೇಲಿನ ಮಾತಿನೊಡನೆ 


' ಹೊಿಸಿದಾಗ ಸರಸ್ಸೃಪತಿ ಎಂಬುದು ಸಕಲೋತ್ತರಾಪಸ್ಥೇಶ್ವರಫಿಗೆ ಅನ್ಲಯಿಸಬಹುದಾದ 


ಸದವೆಂದಾದೀತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ `ಪುಲಕೇಶಿಯು ಆಳಿಕೆಯ ನೆಯ ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿಯೇ 
ಹೆರ್ನ್ಹನನ್ನು ಎದುರಿಸಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಊಹೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೊಪ್ಪರಂ ತಾನ್ರುಶಾಸನದ 
ಕಾಲ ಅಕ ್ಯೀಬರ್‌, ೬೩೧. ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು ಆಂಥಾಧಿನೆತಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದಿ 
ದ್ಹರೂ ಅನನನ್ನು ಪೃಥ್ವೀ ಯುನರಾಜ ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಆಂಧ್ರದ 
ನಿಜಯ ಆಗತಾನೆ, ಸುಮಾರು ೬೩೦-೩೪ರ ನಡುನೆ, ಆಗಿರಬಹುದು; ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ 
ದಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದು ವಾದ, ಇವೆರಡು ವಾದಗಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪಲು ಆತಂಕಗಳಿನೆ. 

ಆದರೆ ಪುಲಕೇಶಿ ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಎರಡು ಬಾರಿ ಎದುರಿಸಿದನೆಂಬುವನ್ನೂ ಮೊದಲ 
ಬಾರಿ ಮಹೇಂದ್ರವರ್ಮನೂ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ನರಸಿಂಹನರ್ಮನೂ ಅವನ ವಿರೋಧಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದ ಸುರಸ ನದ. ಪುಲಕೇಶಿ ಹೋರಾಡಿದುದು ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನೊಡನೆ ಮಾತ್ರ 
ಎಂದು ಒಂದು ವಾದವನ್ನು ಈಗೆ ಮುಂದಿಡಲಾಗಿದೆ. ನಂದಿವರ್ಮ ಪಲ್ಲವನ ತ 
ಕಾಶಾಕ್ಬುಡಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರವರ್ಮನು ತನ ಎಲ್ಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ 3) 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಪುಲ್ಲಲೂರ್‌ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದನೆಂಬ "ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಅಥೆಣ್ಣಸಿ, 
ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಹೊರತುಸಡಿಸಿ.ಆ ಸಲ್ಲವನ ಬೇರಾವ ಸಮಕಾಲೀನನೂ ಕಾಂಚೀ 
ಪ್ರರದನಕೆಗೆ ಹೋಗುವ ಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ, ಪುಲ್ಲಲೂರಿನಲ್ತಿ 
ಅವನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದನನು ಪುಲಕೇಶಿಯೇ ಎಂಬ ಊಹೆಯನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 


ಅನುಸಂಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಐಹೊಳೆ ಪ್ರಶಸಿ ಸಿಯನ್ನು ಬರೆದ ಕ್ರಿ.ಶೆ. ೬೩೪ಕ್ಕೆ 


೩-೪ ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲು, ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಪುಲಿ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯದ ಮೇರಿ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ನರಸಿಂಹೆನರ್ನುನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಸಮಂಜಸವಾದೀತು. 


ಸರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಣಿಮಂಗಲದಲ್ಲಿ ನಡಿದ ಕದನ ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನು ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಸಲು 
ಯತ್ನಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿರಬಹುದು. 
ದೊರೆತ ಅನನ ತಾನ್ರು ಶಾಸನವೊಂದರ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಶಾಸನ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ (1) ಕಾಲದ್ದೆಂದೂ ಅದರ ಕಾಲ ೬೬೩ ಎಂದೂ ಹೇಳುವುದೂ ಸಾಧಾರ 
೧ ಡಿ 
ವೆನಿಸದು, ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಗುಂಟೂರು ಜಿಲ್ಲಯ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಅವನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೧ರ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೧ಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ 
ಪುಲಕೇಶಿಯು ಹರ್ಷವರ್ಧನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಐಹೊಳೆಯ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೩೪-೩೫. ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಹೆರ್ಸನು ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕ್ಸಯಲ್ಲಿ ಸೋಲನ್ನನುಭನಿ 
ಸಿದುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಆದಕಿ ಪುಲಕೇಶಿ ಆಳತೊಡಗಿದ ೩ನೆಯ ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿ ಹರ್ಷ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸುವುದು, ಅಂದಿನ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
ದಿಗಿ ಜಯಾನಂತರ ಪುಲಕೇಶಿ ತಾನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಆಡಳಿತನನ್ನು 
ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸುವ ' ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು. ನಾಸಿಕ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸೋದರನಾದ ಧರಾಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಾಂತಾ 
ಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ತಮ್ಮನಾದ ಸುಬ್ಬ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧೆನನು ವೆಂಗಿ 
ಮಂಡಲದ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ನೇಮಕಗೊಂಡನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೧೬-೧೭ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಯುವ 
ರಾಜನಾಗಿ ಸಾತಾಕೆಯ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಈತನ ನೇಮಕ ಪೂರ್ವತೀರದಲ್ಲಿ 
ನೂತನ ರಾಜ್ಯವೊಂದರ ಉದಯಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಾಯಿತು. ಕೆಲಕಾಲದ ನಂತರ ಕುಬ್ಬ 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನೂ : ನಂತರ: ಅವನ ಸಂತತಿಯನರೂ ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅನರು ಇತಿಹಾಸೆದಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿಯ ಪೂರ್ವ ಜಾಲುಕ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ, 
ದ್ದಾರೆ. ಇವರ ರಾಜ್ಯ ಪೂರ್ವಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗೋದಾನರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನೆಲ್ಲೂರಿನವರೆಗೂ ಹೆಬ್ಬಿತು. ಈ ರಾಜ್ಯದ ಆಕ್ರಮಣ ಕ್ಕಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ ತಮಿಳುನಾಡು ಅರಸುಮನೆತನಗಳ ನಡುವೆ 
ಭೀಕರ ಕದನಗಳೇ ನಡೆದವು. ಬಪ್ಪೂರ ಕುಲದ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ಧ್ರುವರಾಜ ಇಂದ್ರವರ್ಮನು 
ರೇವತಿ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಪುಲಕೇಶಿಯ: 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ; 
ಪುಲಕೇಶಿಯ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಸನುಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚೀನಾಯಾತ್ರಿಕ ಹೆಯೆನ್‌ 
ತ್ಸಾಂಗನು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ್ರಿ.ಶೆ.- ೬೪೦ರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸ್ತಾನ 
ಬೌದ್ಧ ವಿಹಾರಗಳನ್ನೂ ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ಫು ದ್ರಾನಿಡದೇಶದಿಂದ 
ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಒಂದು ಘೋರಾರಣ್ಯವನ್ನು ದಾಟಿ, ಕುಸ್ತನಸುಲೊ (ಕೊಂಕಣ 
ಪುರ)ಎಂಬ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಈ ಕುಸ್ತನಪುಲೊ ಈಗಿನ ಕಾರವಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲಿನ ಕುಂತಲ ದೇಶವೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವನು ಕೊಟ್ಟಿ 


ತಾ 
ಹಾ ಎದ ಜಾ ದಾ ಅಲನ ಇ ಅ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅನಲೋ (ಕನ ೩ಿಜ್ಲ 


ರುನ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವನು ದ್ರಾನಿಡದೇಶದಿಂದ ನೇರಾಗಿ ಕುಂತಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದೆ ಬಹುಶಃ ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿ ಪೂರ್ವಘಟ್ಟ ಗಳ 'ಕಾಡನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಳಸು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಂತಲಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಅದುದರಿಂದ ಇವನು ದ್ರಾ ವಿಡದೇಶ 
ದೇಶದಿಂದ ಕುಂತಳಕೆ ೨೦೦೦ ಲಿ. ಎಂದರೆ ಸು ೪೦೦ ಮೈಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. | 

ಫುಂತಲಪುರದಿಂದ ಮುಂದೆ ವಾಯವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ೨೫೦೦ ಲಿ. ಎಂದರೆ ಸುಮಾರು 
೫೦೦ ಮೈಲಿ, ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಮೊಹೊಲಚ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದನೆಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶಿ 

ಯ ಗನ ದೂರದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾ. ನದಿಯನ ಕ್ಸ ದಾಹಿ ಪೊಲುಕುಜ್‌ಸೆನ್‌- 
ಭರುಕಚ್ಛವನು; ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನೆಂದು, ಅವನ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬಪ್ಪ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇವನು ಕೀಳುವ ಮೊಹೊಲಚ ಈಗಿನ ಮಹಾರಾಸಷ್ನದ ಖಾನದೇಶ ಹಾಗೂ 
ಸತಾರಾ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ನಡುವಣ ಭಾಗ. ಇಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗೆ ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂಗನು ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ವಿಷಯನನ್ನು ಅರಿತನು. ತನ ನ ಬರೆನಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಯಾಣಿಕನು ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ. ರಾಜಧಾನಿ, ಜನರ ಸ್ವಭಾವ ಮುಂತಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. 
ಪುಲಕೇಶಿ ಹರ್ಷನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದಾಗೆ ನಾಸಿಕವು ಅವನ. ಸೆಲನೀಡಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ಅವನ ರಾಜ ಜಧಾನಿ ಎಂದೇ ತಪ್ಪಾ ಗಿ ಭಾವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಾರ್‌ 
ಆತನ ಬಗೆಗೆ ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಾನೆ: 

“ಇಂತಹ ಬಲಿಷ್ಕ ರಾಡ್‌ ಸೆ ಸೆ ಸೈನಿಕರೂ ಆನೆಗಳೂ ರಾಜನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ನೆರೆಹೊರೆಯ. 
ಅರಸನನ್ನು ಕಂಡರೆ "ಬಕ್ಷ್ಯನಿಲ್ಲ. ಇವನು ಕ್ಷತ್ರಿಯನು. "ಇವನ ಹೆಸರು ಪುಲೊಕಿಸೆ 
ಇವನ ರಾ ಇಜ್ಯತಂತ್ರ ವು ವಿಶಾಲ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ದ್ದು. ಇವನ ಧರ್ಮಃ ಕಾರ್ಯಗಳು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹಿತಕಾರಿಯಾಗಿವೆ. ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವನಿಗೆ ಬಹಳ ನಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದ್ದ ಕೆ. ಈಗೆ ಶೀಲಾದಿತ್ಸ 
ಮಹಾರಾಜನು. ಪೂರ್ವದಿಂದ ಪಶ್ಚಿ ಮದವಕೆಗಿರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ದೂರದಲ್ಲಿಯ: 
ಅನ್ಯ ದೇಶಗಳಿಗೂ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಈ ದೇಶದ ಸ "ಮಾತ್ರ ಅವನ 
ಅಥಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. "ಇವರನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ೫೬117: 
ದಂಡನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಶ್‌ 1 ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿ. ಅನರ ಮೇಲೆ ಹೋದರೂ 


. ಅನರು ಇವನಿಗೆ ಬಗ್ಗೆ ಲಿಲ್ಲ.” 


ಇಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ವಾದ. ತೀಲಾದಿತ್ಯ ಮಹಾರಾಜನೇ ಶ್ರೀ ಹೆರ್ನವರ್ಧನನು. ಐಹೊಳೆಯ 

ಶಾಸನದ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನನೂ ಸತ್ತ ಕರಕ ಗು `ಹೆರ್ಷನರ್ಧನನಿಂದಲೇ 
ಗೌರವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಸಿವನೂ ay ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂಗನ ಹೇಳಿಕೆ ಸ್ಲಿರಸಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಪುಲಕೇಶಿಯ ಈ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ದಶದಿಕ್ಳು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೊಳ 
ಗಿಸಿತು. ಭಾರತಜೀಶವನ್ನೂ . :ಮಾರ್ಕಿ, ದೂರದ ಇರಾಣ ದೇಶಕ್ಕೂ ಇವನ ಖ್ಯಾತಿ 
ಹೆಬ್ಬಿತು. ಆ ದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಖುಸ್ರು ಪುಲಕೇಶಿಯೊಡನೆ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ: 
ನಡಸಿದನೆಂದೂ ಪುಲಕೇಶಿಯು ತೆ ತನ್ನ ರಾಯಭಾರಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ 
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೩೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ನೆಂದೂ ಟಬರಿ ಎಂಬ ಅರಬ್‌ಜೀಶದ ಇತಿಹಾಸಕಾರನ ಬರೆವಣಿಗೆಯಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಖುಸ್ರುವಿನ ಮಗ ಹಿರಿಯ. ಇವನು ತಾನೆ! ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಅವಸೆ 
ರದ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಲು ಅವನ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಆಪಾದನೆಗಳನ್ನು 
ಹೊರಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಖುಸ್ರುವು ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿ ಎಂದು ಶೋರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ತನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನಂತೆ : “ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಹಿಂದು ದೇಶದ ಅರಸನಾದ 


'ಪುಲಕೇಶಿಯು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಭಾರದ ೩೬ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಮಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನೂ 


` ಫಿನ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪಾರಿತೋಷಕಗಳನ್ನೂ ರಾಯ 


ಹ 


ಭಾರಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ನಿನಗೆ ಅನನು ಕತ್ತೆ ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ದ್ಹನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿಯಾ? ನಿನಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಪತ್ರದಮೇಲೆ “ರಹಸ್ಯ ನೆಂದು ಹಿಂದುದೇಶದ ' 


: ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದು ದನ್ನು ಕುರಿತು ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡದೆ ನಾವೇ ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನ ರಿತನ 
ನನು ಕೆಯಿಸಿ ಓದಿದೆವು. . ಅದರಲ್ಲಿ "ಸಂತೋಷವಾಗಿರು, ಎಡೆಗುಂದಬೇಡ, ಖುಸ್ರುನಿನ " 
೪೮ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೀನು ಇರಾಣದ ಸಾರ್ವಭೌನುನಾಗುವೆ- ಪುಲಕೇಶಿ? ಎಂದಿದ್ದಿತು.” ' 


ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ಟಬರಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕವ್ರ 
ಆಗ ಇರಾಣ ದೇಶದೊಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಔರಂಗಬಾದ್‌ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅಜಂತಾ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ 
ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲೊಂದರಲ್ಲಿ ಇರಾಣ ದೇಶದ.ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಪುಲಕೇಶಿಯು ತನ್ನ ಸಭೆಗೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳು;ವ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಇರಾಣ ದೇಶದ 
ರಾಯಭಾರಿಯು ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಉಡುಪುಗಳು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ಈ ಚಿತ್ರ ಟಿಬರಿ ಹೇಳುವ 
ಘಟನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. | 

ಆದರೆ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಶೀರ್ತಿ ಏರಿದಷ್ಟು ತೀವ್ರಗೆತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿಮುಖವೂ ಆಯಿತು. 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋತು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಓಡಿದ ಪಲ್ಲವರ ನರಸಿಂಹನರ್ಮನು ಸೋಲಿನ 


ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸುಮಾರು ಒಂದು ದಶಕದ ಕಾಲ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧತೆಗಳನ್ನೂ . 


ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ: ಹೊರಟಿ ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನು 


. ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಕರ್ನೂಲಿನ ಸಮಿನಾಪದ ಪರಿಯಳ ಮತ್ತು ಅನಂತಪುರದ ಸಮೀಪದ 


ಸುರಮರ ಎಂಬೆರಡು 'ಕದನರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದಲೇ 
ಶೃಸ್ತನಾಗದ ಪಲ್ಲವನು ಚಾಲುಕ್ಯನನ್ನು ಬೆಂಬತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ವಾತಾನಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪಲ್ಲವರ ಪ್ರತೀಕಾರದ ಉರಿಯನ್ನು ಈ ಬಾರಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಬಲ ಎದುರಿಸಲಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಪುಲಕೇಶಿ ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಸೋಲನ್ನು 
ಒನ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನು ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ವಾತಾಪಿ (ಬಾದಾಮಿ)ಯನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡು "ವಾತಾಪಿಕೊಂಡ'ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು: 


ಧರಿಸಿದನು. ದಿಗ್ವಿಜಯಾನಂತರ, ಪುಲಕೇಶಿಯು ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ - ಸ್ಲಾಪಿಸಿದ್ದ ' 
ಜಯಸ್ಸಂಭನನು *ತು ಹಾಕಿ ಸ ತ 
a ಸ ಸತ್ತುಹಾಕಿ ವಿಜಯದ ಸ್ಮಾರಕವೆಂದು ತನ್ನದೊಂದು ಶಾಸನ 


~~ 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ಸಂಕ ಪ್ತ ಅನಲೋಕನೆ 2೫೫ 


ವನ್ನು ಬಕೆಯಿಸಿದನು. ದ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶೆ. ೬೪೩ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ, ಹುಟ್ಟಿದ 
ಸೆ ಇಂದೂ ಅಲ್ಲಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೪೩ರಿಂದ pA ವೆಕಿಗೆ ೧೨ ವರ್ಷಕಾಲ. ರು 
ರಾಜ್ಯವು ಸ ಪಲ್ಲವರ ಭವಾಯ! ಬಹುಶಃ ಈ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಪುಲಕೇಶಿ 
ಸಾವನ್ನನ್ಪಿ ರಬಹುದು. 

ಹ್‌ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ, ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಸಾನ ಹಿರಿದಾದುದು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ದಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಸಕನಿನನು. ತಾನು 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅರಾಜಕತೆ ತುಂಬಿತ್ತು. ಸಾಮಂತರಾಜರು ಸ್ವತಂತ್ರ 

ರಾಗಲು ಯತ್ನ: ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭ ದಲ್ಲಿ ಅರಸನಾಗಿ ಆಳಲು ಬಂದ ಪುಲ 
ಕೇಶಿಯು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ. ತನ್ನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಖ್ಯಾತಿಯು ದೇಶ ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಇವನು ಕಟ್ಟಿದ 
ಸೈನ್ಯ ಶೌರ್ಯ `ಸಾಹಸಗಳಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. 'ಕರ್ನ್ನಾಟಕಬಲ?ವೆಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡಿರಿತ್ತು ಸ “ಕನ್ನಾ ಹಕ ಎಂದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸೇನಾಬಲ ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆದಿತ್ತು. 

ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಕದಂಬಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪತ್ನಿ ಇದ್ದಳೆಂದು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಜೊಕಿತ ಅವನ 
'ಮೊರಟೂರ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈಕೆ ಆಳುಪ: ವಂಶದ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯು ಸಿ ಸ್ಟಪುರವನ್ನು ನಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊಲ್ಲೇರುವಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಸುನ ಮಹಾರಾಜನು ಮಂಗಲಪುರದಿಂದ (ಎಂದರೆ ಈಗಿನ ಮಂಗಳೂರು) ಕಲೂರ . 
ಪುರಕ್ಕೆ, ಎಂದರೆ ಕೊಲ್ಲೇರುವಿಗೆ ಬಂದನೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬಹುಶಃ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ಬಂದ ಈತನು ಅಲ್ಲಿನ ಕದನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸಾವನ್ನ 
ಪ್ರಿರಬೇಕು. ರಾಣಿಯಾದ ಕದಂಬಾಳನ್ನು ಅಗ್ರಿಮನುಹಾಡೇವಿ (ಅಗ್ರ ಮಹಿಸಿ) ಎಂದು 
ಕರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಇತರ ರಾಜಿಯಂರಜೀಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 

ಆದಿತ್ಯನರ್ಮ, ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯ, ವಿಕ ಕುದಿ. ರಣರಾಗವರ್ಮ ಮತ್ತು ಧರಾ 
ಶ್ರೆಯ ನ 'ಸಿಂಹೆನರ್ನ್ಮು ಇವರು ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಕ್ಕಳು. ಅಂಬೇರಾ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಹೆಣ್ಣುಮಗಳೂ . "ಇದ್ದ ಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅದಿತ್ಯವರ್ಮನ ಮಗೆ ಅಭಿನವಾದಿತ್ಯ 
ಚೆಂದ್ರಾದಿತ್ಯನು ಸ ಸಾನಂತವಾಡಿಯ ಪ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಧರಾಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹೆನರ್ನುನು 
ಲಾಟಿಮಂಡಲ (ಗುಜರಾತ)ವನ್ನೂ « ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಚಂದ್ರಾ ದಿತ್ಯನ ಪತ್ನಿಯೇ ಖ್ಯಾತಿ 
ವೆತ್ತ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಯಿತ್ರಿ ನಿಜಯಭಟ್ಟಾಂಕಾ' ಎಂಬವಳು. 

Fs ಶೆ. ೬೪೫ ಜನ ೬೫೫ರನರೆಗಿನ ಹೆನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷಗಳು ಜಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯದ 
ದುರ್ದಿನ ನಗಳು. ಪಲ್ಲವ ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನು ಬಹುಶಃ ಆಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ 
. ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ ನು. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಕ್ಕ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗಿದ್ದು 
ತನ್ಮು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಸಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ ದ್ದ ರು. ಆದರೂ ಈ ವರ್ಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ” ನಡೆದ ಘಟನೆ ಯಾವುದೂ ತಿಳಿಯದು. ಪುಲಕೆಣಿಯ ನಂತರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನಾದ 





೩೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ರಾಜಾಧಿರಾಜ' ಮುಂತಾದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಅವನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಪಲ್ಲವರನ್ನು 
ದಿಂದ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿ ಚಾಲುಕ್ಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಸ್ಕಾ ನಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ 

ಮ ಜ್‌ ನಿಕ ್ರಮಾದಿತ್ಯನದಾಗೆ. 

: ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರಾದನರು ಸೇಂದ್ರಕರು. "ಶಕ್ತಿ >: ಎಂಬ 
ಭಾ ಪಡೆದಿದ್ದ ಇನು ವರು ಮೊದಲು ಕದಂಬರ ಸಾನುಂತರೂ “ಆಗಿದ್ದರು. 

ರಿನರ್ಮನ ಸಾಮಂತ ಭಾನುಶಕ್ತಿ ಎಂಬಾತ. ಇತ್ತೀಜೆಗೆ ದೊರೆತ ಮಂಗಲೇಶನ 
ಸ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಶ ಶಕ್ತಿ ನಯ ಮಗನಾದ ರನಿಶಕ್ತಿ ಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನೂ ಸೇಂದ್ರ ಕವಂಶೆದೆ 'ರಾಜಪುಕ್ರಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಸು. ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ 
ಚ್‌ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸೋದರಮಾವನೆಂದು ಚಿಸ್ಲೂನ್‌ ಶಾಸನ 
ದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆಯಾಗಿ ಈ ತೆ ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸೆನದಲ್ಲಿನ ಭೀಮಶಕ್ತಿ ಸ್ಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಾಸಶಕ್ತೆ ಮತ್ತು ಕುಂದಶಕ್ತಿ, ಲಕ್ಷ ಕ್ಟ ರ" ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲ 
ವಾಗಿರುವ ' ವಿಜಯಶಕ್ತಿ ಯ ಮಗ ಕುಂದಶಕಿ: ಯೆ “ಮಗ 'ದೇರ್ಗಶಕ್ತಿ ಇವರುಗಳ ನರ ರ 
ಸಂಬಂಧಗಳು ತಿಳಿಯವಾದರೂ ಈ ಸೇಂದ್ರ "ಕರು ಚಾಲುಕ್ಯರೊಡನೆ. ಹೊಂದಿದ್ದ ಸಬು 
ಗಳನ್ನು ಇವು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಸಿರುಗುಪ್ಪಿ, ಬಾದಾಮಿ, ಅರಳಿಹೊಂಡ ಶಾಸನಗಳು 
ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಮರಣಾನಂತರ ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಲವರು ಸೈ ತಂತ್ರವಾಗಿ ಶ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ 
ಫೊಂಡರೆಂದೂ ಇದು ಅಂದಿನ ಅಶ್ವಿ ತ ಸರಿಸಿ ಕಿಸೆ ನಿದರ್ಶನವೆಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಅರಳಿಹೊಂಡ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಪಿಟ್ಟಿ ಯುಕೆ ನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ, ನಿರ್ದೇಶನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ "ರೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಬಾಧಾಮಿಯನ್ನು ಪಲ್ಲ 
ವರು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿದ್ದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿಪವುಗಳಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 

ನಿಕ್ರ ಮಾದಿ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಕ್ರಿ ಕ ಶೆ. ೬೫೫ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮೊದಲು 
ಅವಸಿಸತಿತ್ರಿತ ತೆಯಾಂತರಿತವಾಗಿದ್ದ 'ರಾಜ್ಯನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದನೆಂದು ಅನನ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜಾಲುಕ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂನರು ರಾಜರುಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಣ 
ಹಿಡಿದಿತ್ತೆ ಂದರೈ ಆ ಮೂನರು ರಾಜರು ಸ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಏಳುತ್ತದೆ. 
ಆದಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉತ್ತರ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಸೋದರರೇ ಲೆಗದ್ದ 


'ಆದಿಶ್ಯನರ್ಮ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯರು ಪಲ್ಲವ ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನೊಡಗೂಡಿದ್ದ ರಿಂಡೂ 


ಇವರೇ ಆ ಮೂನರು ) ಅನೆನಿಸತಿಗಳೆಂದೂ : ಒಂದು ಸೂಚನೆ. ಆದರೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೂ 
ಅವನ ಸೋದರರಿಗೂ ನಡುವೆ ವೈಸಮ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುಲಕೇಶಿ ತನ್ನ ದಿಗ್ವಿಜಯದ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕೇರಳ ಪಾಂಡ್ಯರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನನೆ ಸ್ಟೆ. ಬಹುಶಃ ಅವರು 
ತದನಂತರ ಪಲ್ಲನಕೊಡಗೂಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ರಜೆ. ಈ ಮೂವಕೇ ಆ ಅರಸರು ಎಂದು ಊಹಿಸುವುದು ಹೆಚು ಸಮಾಜಸವಾದೀತು. 

ಚಾಲುಕ ಭಾಜ್ಯನನ್ನು ಸಲ್ಲನರಿಂದ ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ 


ಆದಿತ್ಯನರ್ಮನು' ಅನನ ಉತ ತ್ರ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಅನನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ "ನುಹಾ 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂಕಿ ಸ್ತ ಅನಲೋಕನ ಎ೫೭. 


ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಈತನ ಈ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ಡುರ್ನಿನೀತನು ಈತನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂಬ ಣೆ ಸಹೇತುಕವಾ ಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಈಗಾಗಲೇ ತೋರಿಸಿದೆ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಶಾಸ ಸನ 
ಗಳಿಂದ ಈತನು ಮೂನರು 'ಸಲ್ಲವೆ ಅರಸರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಗದ್ವಾಲ್‌, ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ನರಸಿಂಹೆವರ್ಮನ ಯಶಸ ನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಮಹೇಂದ್ರನ ಪ್ರತಾಸನನ್ನೂ ಅಡಗಿಸಿ, ರಾಜನೀತಿಯಿಂದ ವ್ರಶ್ವ ಕ 
ಪೋತರಾಜನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸರಸಿಂಹನರ್ಮ 
ಮಹೇಂದ್ರವರ್ಮ (11) ಮತ್ತು ಸರಮೇಶ್ವರನರ್ನು ಎಂಬ ಪಲ್ಲವ ಅರಸರು. ವಿಕ್ರಮಾದಿ 
ತ್ಯನು ಕರ್ನೂಲು, ಅನಂತಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದ್ದ. ಕ ಕರ್ಮರಾಸ್ಟ್ರವನ್ನು ನರ 
ಂಹೆನರ್ಮುನಿಂದ : ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕ ಫಸಿದನು. ಸು. ೭ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಗೆದ್ದೆ 
ಮನೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತನಾದ ಶೀಲಾದಿತ್ಯನು ಕನೌಜಿನ ಶ್ರೀಹರ್ಷನೆಂದು. 
ಊಹಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಇದು ವಿವಾದಾಸ್ಥ ಸ್ಪದವೂ ಆಗಿತ್ತು. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಸೋದರರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ನಾದ ಧರಾಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹೆವರ್ಮನನ್ನು ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ 
ಯಶ ಸ್ಸು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನದಾಗಿದೆ. ಈ ಧರಾಶ್ರಯನೆ ಮಗ ಶ್ರಾ ತ್ರಯ ಶೀಲಾದಿತ್ಯ. 
ಕ್ರಿ ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ತಂದೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡಿ 
ದ್ದನು. ಶನ್ನ ಹೆಸ ಜು ಶಾಸನ ಹೊರಡಿಸಿದ್ದ ಈತನು ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ಮೃತಿ 
ಹೊಂದಿದನು. ` ದೊಡ್ಡೆ ಸ್ಪಥಿಂದ ಸ ಸೆಹಾಯಸಡೆದು, ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯೆಕನಾಗಿದ್ದು 
ಚಾಲುಕ ಕ ಉತ್ತರ ಭಾಗದ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಈ ಶ್ರಾ್ಯಶ್ರ ಶ್ರಯ 
ಶೀಲಾದಿತ್ಯನೇ, ಗೆದೆ ಮನೆ ಶಾಸೆನದ ಶೀಲಾದಿ ಕ್ಯನಾಗಿರಬಹುಜಿಂಬ ಊಹೆ ಮೊದಲಿನ 
ಊಹೆಗಿಂತ ಹೆ ಹೆಚ್ಚು. ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. | 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೭೦-೭೧ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕಾಂಚೀಪುರದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕಿದ್ದ ಮಹಾ 
ಸ್ಫಂಧಾವಾರ ನುಲ್ಲಿಯೂರಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ೬೭೪ರಲ್ಲಿ ಚೋಳಿಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 
ಕಾವೇರಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕೆ ದ್ದ ಉರಗ ಪ್ರರ (ಉತೈಯೂರ್‌)ದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದನು. 
ಪಲ್ಲವರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರ ಸೈರಪೋತನು ರಣರಸಿಕಸಟ್ಟಣ (ಬಾದಾನಿ)ನನ್ನೂ “ಮೊ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನೆಂದಣ. ನಿಕ್ರಮಾದಿತೆ ನನ್ನು ಪೆರುವಳನಲ್ಲೂರಿನ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದ. 
ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಗಮ ಸಿದರೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯ (8 (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೬೨9-೬೮೧) ಬಹೆಕಾಲನನ್ನು ಪಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ದದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವೈ ಯಿಸಿರಬೇಕೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈತ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು, ಮೊನು ಗೆನನ್ನು ಯುದ್ಧ ಕರೆಯಲ್ಲಿ ನರಣತರನ್ನಾಗಿ ತರ 
ಔತಿಮಾಡಿದನು. ಅವರನು ) ತನ್ನೊಡನೆ ಯುದ ರಂಗಕ್ಕೆ ಒಯೆ ನು. ಮೆಗೆನಾದ ವಿನಯಾ 
ದಿತ್ಯನು ತಂದೆಯು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ಯ ರಾಜ್ಯದ 
ಆಡಳಿತದ ಜವಾಬ್ತಾ ಿರಿಯನ್ನೂ ವಹಿಸಿದ್ದನು. ಸ್ವತಃ "ತಂಜಿಯ ಅಜ್ಜಿಯ ಮೇರೆಗೆ 
ಸೈನ್ಯಾಧಿಸ ತ್ಯೃವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಶತ ತ್ರುಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಇನನಿಗೆ - ವನ ಮಗ 
ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನೂ. ನೆರವು ನೀಡದನು: 





ಇಡೆ ತ್ರೆ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಳು ಅಫಿವಾಂತರಣರಸಿಕ, ರಾಜಮೆಲ್ಲ ಮುಂತಾದ ' 


ಬಿರುದುಗೆಳಿದ್ದವ್ರ. ರನ್ನನು ಈತನನ್ನು ಕೊಕ್ಳುಲಿ ಸಂ ತ್ಯನೆ ನೆಂದು? ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಕಾಲ ಇರದ ಚಿಕ ನಂದಿಹಳ್ಳಿ “ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾದ ಕೊಸ್ಟುಲಿ clad ನಿಕ್ರ 
ಮಾದಿತ್ಯ(1) ನಾಗಿರಬೇಕು. ಈತನು ೨೫ ವರ್ಷಗಳೂ ಮುಕ್ಕಿ, ಸುಮಾರು - ಕ್ರ 
೬೮೧ರ ವರೆಗೂ ಆಳಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯವು ಪುನಃ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಬೂ ಮಿನು 
ವಂತೆ" ಮಾಡಿದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇನನು ಅವಿಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕದನಗಳನ್ನು ಹೊಡಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಫ ಫಲ ಡೊಕೆತು,.. ತನ್ನ ಹಿಂಯರು ಕಟ್ಟಿದ ರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪುನಃ ಕಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ” ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. ಸೇಂದ್ರಕರೂ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಚಾಲುಕ್ಯರೂ ಇವನ ಮೊಂಡಲಿಕಾಗಿದ್ದರು. ಸೇಂದ್ರಕ ನಂಶದನನು ದೇವಶಕ್ತಿ. ಸು 
ವಂಶದ "ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಾಂಡಲಿಕ ಜಯಶಕ್ತಿ,. ಇವನ ತಂಜಿ ನಿಕುಂಭಿಲ್ಲ ಕ ಕಿ, 
ಆದಿತ್ಯಶಕ್ತಿ; ಮುತ್ತ ಜ್ರ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ಭಾನುಶೆ: ಕ್ತಿ. ಈ ಸೇಂದ್ರಕರು ಇಮ್ಮ! ಡಿ ಮ 
ನಂತರ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಲು ಯತ್ತಿ ಸಿರಬಹುಜಿಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ "ವೆ. ವಿಕ್ರಮಾ 
ದಿತ ನು ಇವರನ್ನು ತನ್ನ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ತೇದುಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

: ಔಫಯಾದಿತ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮಗೆ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನು ಸ್ರ ಶೆ. ೬೮೧ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಇವನು ೧೫ ಸಗ ಕಾಲ್ಕ ೬೯೬ರನರೆಗೆ, ಜನು ಈತನ ಆಳಿಕೆಯ 
: ಕಾಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸುಭಿಕ್ಷಗಳ ಕಾಲ. ತಂದೆ: ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ಇವ 
ನನ್ನು ಯುವರಾಜಪೆದವಿಗೇರಿಸಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಆಡಳಿತದ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರುವುದು ಕಷ್ಟ ವಾಗರಿಲ್ಲ: ರಣರಂಗದಲ್ಲಂತೂ ಕುರಿತ ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಸಲ್ಲವಕೊಡಕೆ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ "ತಂಜಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದನ ನು. ಜೊತಿಗೆ ತಂದೆ 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗಡೆ ಇಪ್ಲಾಗ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊರು: ವುದರೆ ಮೂಲ 
ಕವೂ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು. 

ಈತನ ಮಗನ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಂತರ ಹುಚ್ಚ ದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉತ್ತರಾಪ ಥದ ಅರಸರ ಮೇಲೆ 'ಜಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಅ ಸಂ ಗಂಗ್ಳಾ ಯಮುನಾ, 
| ಪಾಳಿದ್ದ ಜ ಮುಂತಾದ ಪಾರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯ ಸೂಚಕ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನೆಂದು 

ಬರೆದಿದೆ. ಒಂದು ಊಹೆಯ ಮೇಗೆ ಆ ಉತ ತ್ರೈರಾಸ್ತಥದ ರಾಜಕ ಒಬ್ಬ ಕನೋಜಿನ 
ಅರಸ 'ಯಶೋವರ್ಮ. ಇವನನ್ನು ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ಗಂಗಾ ಯುನುಕಾ 'ಫದೀತೀರದಲ್ಲಿ 
ರು ಊಹೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಕೆಲವರು ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಉತ್ತರಾಸಥದ 


A 


ರಸನು ವಜ್ರಟನಾಗಿರಬಹುದೆದಿದ್ದಾರೆ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ" ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅರಸು 


ಭಾಗಕ್ಕನ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದು “ಜೀಳಿದೆ. 

ವಿನಯಾದಿತ್ಯನು ದಕ್ಷಿಣದ ಕವೇರ, ಪಾರಸಿಕ ಮತ್ತು ಸಿಂಹೆಳದ ಅರಸರನ್ನು 
ಸೋರಿಸಿದನೆಂದು ಸಹ ಹೇಳಿದೆ. ಕವೇರ ಎಂಬುದು ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ತೀರದ ಪ್ರದೇಶ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಇದು ನಿಕಯಾದಿತ ತನು ಪಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ಧ ಪಡೆದ ನಿಜಯನನ್ನು ಸೂಚಿಸು 


ಸ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸೆಂಕಿ ಪ್ರ ಅವಶೋಕನ ಸಿ೫೯ 


ತ್ರ ಜೆ ಎಂದು ಹೆಲವರು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸೊಚಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಆದರೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ತ್ರೆ ಪಿರಾಜ್ಯ 
'ಕಾಂಚೀನ ತಿಬಲಂ ಅವನೆ ಭ್ಯ ಕರದೀಕೃತ ಕವೇರ ಪಾರಸಿಕ ಸಿಂಹೆಳಾದಿ "ದ್ವೀಪಾಧಿಸಸ್ಯ 
ವಿನಯಾದಿತ್ಯಸ್ಯ?” ಎ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕಾಂಚೀಸತಿಯನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕವೇರ, ಪಾರಸಿಕ, ಸಿಂಹಳ ದ್ವೀಪಾಧಿಸರಿಂದ ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದನೆಂದು ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇನರನ್ನು ದ್ವೀಪಾಧಿಸರು ಎಂದು ವ 
ವುದು, ಜೊತೆಗೆ ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಕವೇರ ಎಂಬ ಪದವಿದ್ದು ಉಳಿ 
ದವ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಮೇರ ಎಂದಿರುವುದು ಈ 'ಕೆಲವು ಸಾ ಕವೇರ ಎಂಬುದು 

ಕಾವೇರಿ ನೀತೀರದ ಸ್ರದೇಶವಾಗಿರದೆ, ಆಗ್ನೇಯ ಏಷ್ಯಾದ ಕಾಂಬೋಡಿಯಾ ದ್ವೀಪವಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಈಗ ಕೆಲವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಸ ದ್ವೀಸದ ಜನರನ್ನು ಖೆ ಹೇರ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯ 
ಲಾಗಿದೆ. ಕಮೇರ ಖ್ಮೇರ್‌ ಪ ಸದದ ಜೂ ಇರಬಹುದು. ಪಲ್ಲವ ಮಹೇಂದ್ರ 
ವರ್ಮನು ಕಾಂಬೋಡಿಯಾದ (ಕಂಬುಜದ್ವೀಪ) ಅರಸನನ್ನು ತನ್ನ ಸಾಮಂತನನ್ನಾ, ಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಪಲ್ಲವರಿಗೆ ಈ ದ್ವೀಪದ ಜನರೊಡನೆ ಅರಸೆಡೊಡನೆ ವ್ಯ ವಹಾರ. 
ವಿದ್ದಿತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪಲ್ಪನರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ನು ಕಮೇ ರನ್ನ. ತನ್ನ 
ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ “ನಾಡಿಕೊಂಡುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವೇನಲ್ಲ. ಎನೆಯಾದಿತ್ಯನು ಚೀನಾಸೇರಕ್ಕೆ 
ತನ್ನ ರಾಯಭಾರಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿದರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಅವರನ್ನು ಕಾಂಬೋಡಿ 
ಯಾದ ಮೂಲಕ, ಕಮೇರರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ನಂತ್ಸರ;: ಕಳುಹಿರಬಹುದು. ಈ ನಿವರಣೆ 
ಹೆಚ್ಚು, ಸಮಂಜಸ.33 

ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯ ಮತ್ತು ಯುದ್ಧವ ಮೆಲ್ಲ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದು ವೆ. 
ರನ್ನ ಕವಿಯು ಕ "ಗೆದಾಯುದ್ದ:ದಲ್ಲಿ "ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ 
ಇವನನ್ನು ದುರ್ಧೆರನುಲ್ಲನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ' ಸತ್ತಿ ವಿನಯನತಿ. ಪತಿಯ 
ರರಾಜ“ ಕೆಲಕಾಲ ಜೀವಿಸಿದ್ದು ಕ್ರ. .ಶ. ೬೯೯ರಲ್ತಿ ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ತಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಕಾ ನಿಸಿದಳು. ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ಗೆ ಕಡುವ ಬಾ 
ನಂಬ ಮಗಳೂ ಇದ್ದ ಳು. ಈಕೆಯನ್ನು ಆಳುಪ ವಂಶದ ಕೈತ್ರವಾಹೆನನಿಗೆ ಲಗ್ರಮಾಡಿ 
ಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. ಪಃ “ಚಿತ್ರವಾಹನನು ಜು ಮಹಾರಾಜನ ಮಗನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
- ಇವನು: ಕದಂಬ ಮಂಡಲದ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ. ಕುಂಕುಮ ಮಹಾದೇವಿಯು ಪುರಗೆಆಃ 
ನಗರ (ಲಕ್ಷ ಟೆಶ್ಚರೆ)ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಿನಬಸದಿ (ಅತ್ತ ಯ ಬಸೆದಿ)ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. 

ನಿಜಯಾದಿೈ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೯೬ರಲ್ಲಿ ಇವನು ಪಟ್ಟ ಕೈ ಬಂದನು. ತಂದೆಯ ಮರಣದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವನು ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯನ್ಲಿದು "ಎಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಜ್ಜ ನಾದ ವಿಕ ಶ್ರಮಾದಿತೃನ ಕಾಲದಿಂದಲೇ 
ಇವನು ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದ್ದೆನು- ತಂಡೆಗೆ ಸಹ: ಬೆನ್ನು ಲುಬಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಉತ್ತರ ದೇಶದ ದಂಡಯಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಇವನು ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದು, ಅವನಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ 
| ಕತ್ರುಸೇನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಳು ಅ ವರಿಂದ ಗಂಗ್ಳಾ ಯಮುನಾ, ಪ ಪಾಳಿಡ್ವಜ್ಯ ಹೆ ಪದಢಕ್ಕಾ 


2೬೦ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ. | 

ಮಹಾಶಬ್ದ ಚಿಹೆ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಮತಂಗಜಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡನು. 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೊಡಲೇ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ ರ ಪಾ ನ ತಗ್ಗಿಸಿ ಸಾ ಹೆಸರಸಿಕ, 
ನರನ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸಿದನು. ಸು. ೩೭ “ನರ್ನಗಳ ಕಾಲ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಲಸಿತ್ತು. ಕಲೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ವಿತ್ತ ಈತನು ಪಟ್ಟ ದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲ ಸುಂದರವಾದ ವಿಜಯೇಶ್ವ ರ (ಈಗ ಸಂಗಮೇಶ ರೆ) 
ಜೇವಾಲಯನ ನ್ಡ ಕ ಸಿದನು. "ಜೈನೇಂದ್ರ ವ್ಯಾಕರಣ' ದ ಕತ್ಛ ೯ವಾದ ಪೂಜ್ಯಪಾದನ 
- ಶಿಷ್ಯ ನಿರನದ್ಯ ಸ ಉದಯದೇವ ಪಂಡಿತೆ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ನ ಗುರು. ಈತನಿಗೆ 


ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಸ ಪುರಿಕರ ನಗೆರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ದಮ ಸ ಗ್ರಾಮನನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ' 
ಕಂಖಜಿನೇಂದ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರ್ಚಕರಿಗೋಸ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದನು. ಕಶ, 


. . ೭೦೭ರಲ್ಲಿ ಈತನು ತನ್ನ ಸೋದರಿಯನ್ನೂ ಆಕೆಯ ಗಂಡನಾದ ಚಿತ್ರನಾಹೆನನನ್ನೂ ಕಂಡು 
`` ಬರಲು ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗೆ ಅಲ್ಲಿ 'ಚಿತ್ರವಾಹನನ ಬೇಡಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಪುಶಿಗೆಕೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಕುಂಕುಮ ಮಹಾದೇವಿ ಕಟ್ಟ "ಸಿದ ಜಿನಭನನಕ್ಕೆ ಗುಡ್ಡಿ ಗೆರೆ (ಈಗಿನ ಗುಡಗೇರಿ) . 


ಗ್ರಾಮನನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದನು. 
ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಇವನು ಪಲ್ಲನಕೊಡನೆ ಹೋರಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಇವನಿಗೆ ಇವನ ಸ ಯುವರಾಜ ಇನ್ಮುಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಬಹುಶಃ ಅತನೇ ಸೇನೆಯ ನಾಯಕತ್ವ ನನ್ನೂ ಸ ಕನು. ಭೀಮ ಪರಾಕ್ರಮನು 
ನಿಜಯಾದಿತ್ಯ ನ ಕೆರಿಯಮಗ. ಈತನ ನಂತ ಸು 50೫೦ ವರ್ಷಗೆಳ ಬಳಿಕ ಖ್ಯಾತಿ 
"ಮೆತ್ತ ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರು. | 
"ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯ ಹೆಸರು ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಅವನ ಪ್ರಾಣ 


'"ಮಲಭಿ ಮ ಸೊಳೆ ವಿನಾಸೋಟ ಎಂಬುನಳು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ' 


ಕಾಣಿಸಿಕೆ ಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಈಕೆ ಗುಣಗಂಪನ್ನೆ, ದೈವಭಕ್ಷೆ. ಮಹಾಕೂಟದಲ್ಲಿ ಮಕುಟೀಶ್ವ ಕೆ 
ನಾಥನಿಗೆ ರತ್ನ ನೀಠವನ್ನೂ ಬೆಳ್ಳಿಯ ನೀಠವ ನನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲದೆ ಪೂಜಾರಗಳಿ 
ಗೆಂದು ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದಳು. 

ಇವ್ಮುಡಿ ವಿಕ್ಛ ಮಾಡಿತ್ಯ : ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೨೩ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈತನು ೧೨ ವರ್ಷ 
ಗಳ ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಈ ಅಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈತನು ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 


ಹೋರಾಡಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೧೦-೧೧ರ ಕರುವ ಶಾಸೆ ಸನದಲ್ಲಿ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು 


ವಸನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಮನ್ನಿಸಿ ಕರುವ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನೆಂದಿದೆ. 


ಕ್ಲೇಶ್ವರದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಅಲ್ಲಿನ ಪೌರಾ . 


Ff ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆಲವು ನಿಯಮಾವಳಿಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದ 


ರಿಂದ ಸುಮಾರು ೭೧೦ರಿಂದಲೇ ಈತನು ತಂಜಿಗೆ ನ್ನ ಲುಬಾಗಿ ನಿಂತು ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ 
ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿರಜೇಕು. | 


ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮು ಸಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ಧ ಮೂರು ಸಲ ದಂಡೆತ್ತಿದನು. ನೊದಲನೆಯದು ; 


ಕರ್ಹಾಟಿಕೆ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೬೧ 


ಅನನಿನ್ನೂ ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಿನದು. ಇದು ಸು. ೭೩೦-೩೧ರಲ್ಲಿ: ನಡೆದಿರ 
ಬಾಡ ಕದನ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ದುರ್ವಿನೀತ ಎಅತಿಯಸಪ ನಿಗೆ ಉಳ್ಳಲು 
ಗ್ರಾಮವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ನೀಡಿದುದು. "ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಈಗಾಗಲೇ ತೇಲಿ. ಈತನು 


ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಪುನಃ ಅವರ ಬ ಬಾಂಡ "ಪ್ರೆ ಸ್ರಕೃತಿಮಿತ್ರ'ರಾದ ಪಲ್ಲವ 


ರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲನವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಜ್‌ "'ನಿಷಯನನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ತನಗೆದುರಾದ ಪಲ್ಲವ ನಂದಿಪೋತವರ್ಮ (ನಂದಿನರ್ನು ೨ನೆಯ ಪಲ್ಲವ 
ಮಲ್ಲ) ನನ್ನು "ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕಟಮುಖವಾದಿತ್ರ, ಸಮುದ್ರಘೋಷ ಎಂಬ ವಿಶೇಷ 


| ಕ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಖಬಾ ಂಗಧ್ವಜ ಎಂಬ ರಾ ಜಚಿಹ್ನೆನನ್ನೂ ಲನ ಮಾಣಿಕ 
`ರಾಶಿಯನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡರು. ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಾಚೀಪುರವನ್ನು ಸಹೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 


ದನು. ಹಂಡೆ ನರಸಿಂಹೆವರ್ಮನು ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಾಸ ಸನವೊಂದನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಿ 
ಪನ್ನು ಅನನ ನಂತರದ ಅರಸರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡು ' 

ನಾಶಮಾಡಿದಂತೆ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿವೆ. ಸೇಡು. ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಅನುಕೂಲ! ಈಗೆ ಸತಾ 
ತಿಗೆ ದೊರಕಿತ್ತು. ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ವೈ | ಭವೋಪೇಶವಾದ ರಾಜಸಿಂಹೇಶ್ವರಾಲಯೆ 
(ಈಗಿನ ್ಟಲಾಸನಾಫುನನ್ನು ಇವನು "ನೋಡಿದರು. ಸಲ್ಲವರ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ದೊಂದು ಶಾಸನವನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಸಲ್ಲವನಂತೆ ನಿನಾಶಕ್ತ ತ್ಯ 


ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗದೆ ಆ 'ಹೇವಾಲಯದ 'ತನಕನಕ ಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ದೇವರಿಗೆ ಅದನ್ನು 


ಪುನರ್ದತ್ತಿಮಾಡಿ ಇತರ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಸುವರ್ಣರಾಶಿಯನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
ನ ಅವನ ಪ್ರೊ ಉದಾರತೆಯನ್ನು. ಸಾರುವ, ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿಯ “ಕನ್ನ. ಡೆ ಶಾಸನ 
ಹೀಗಿದೆ : 


' ವಿಕ್ರೆಮಾವಿತ್ಯ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ಪೃಥ್ವಿ (ವಲ್ಲಭ ಮಹಾರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜಪರೆಮೇಶ್ವ ರ ಭಟ್ಬಾ ರರ್‌ ಕಂಚಿಯಾನ್‌ ಕೊಂಡು ರಾಜಸಿಂಹೇಶ್ವ ರರೆ 
ಧನಮಾರ್ನ Tt ಮಗುಳ್ಳು ದೇವರ್ಗೆ: ಬಿಟ್ಟಾ ರ್‌ ಇನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ಭಬಾರರಾ ಧರ್ಮಸ್ಸಿತಿಯೆಂ ಈ ಅಕ್ಷರಂಗ 'ಳುಮಾನ್‌ ಆಚಿಕವಾರೀಯೂರ : 
ಘಟಗೆಯಾ ಮಹಾಜನಮಾನ್‌ ಕೊನ್ಹಾ ರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸನ್ನಾ ರಪ್ಪ ರ್‌ 


ಅನನ ಈ ಶಾಸನ ಅನನ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ವಿಶಾಲ ಮನೋಭಾನಗೆಳಿಗೆ ಮೂಕಸಾಕ್ಷಿ 


ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸೆಂಸ್ಥೆತಿಯೆ ಪ್ರತೀಕ. ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಈ ಸಾಧನೆಯನ್ನು. 


ನರನನ್‌, ಕೆಂದೂರು, ವಕ್ಕಲೇರಿ ತಾಮ್ರುಶಾಸನಗಳೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತವೆ. "ಷ್ಣ ಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ಸಮಯಾನಂತರ ಸಮುಸಜಾತ ಮಹೋತ್ಸಾ ಹೆ'ದಲ್ಲಿ (ತ್ರ ರಯಾ' ಈತನು ಸಲ್ಲವರ 
ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ” ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವೆ ಕಾರಣ ಸದು ಕಿ ಶ. ಸು. ೭೩೪- 
೩೫ರಲ್ಲಿ ನಡೆದ. ಸಪ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇಂಗೆ ಶ್ರೀಪುರುಸನು 
ಸೆಹೆ "ಈತನಿಗೆ. ಸ ಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕ ಇನ್ಮುಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ನುನು ಪಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ 


ಗದ ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೋದನು.: ಇದು ಪಲ್ಪವರೊಡನೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧ. ಪಲ್ಲವರನ್ನು 
ದ ವಿಕ ಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಸಮಸ್ಯಂಧಯರಿ್ಲ. ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ 

ರಳ ಪಾಂಡ್ಗ ಚೇರರು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ 
ಮ ಡಿ ವಿಸ್ಣು ವರ್ಧನನು ಅರಸನಾಗಿದ್ದ. ರೂ ಈತ ಸತ್ತ ಹೀನನಾಗಿದ್ದೆ. ಉತ ತರದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡೆ ಹಾರೊ ) ಪ್ರಬಲರಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ' ಪ್ರ ಪರಿಸ್ಥಿ ತ. ನನನ್ನು ವಿಜಯೊತ್ಸಾಹಿ 
ಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುವ ಬದಲು ಸಂತೃ ಸ್ತ ಮನೋಭಾನದಿಂದಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. 


ಸು. ೭೩೯ರಲ್ಲಿ ತಾಜಿಕರು ರಾಜ್ಯವ ವಾಯವ್ಯಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ದಾಳಿಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ : 


ದ್ದರು. ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಈತನ ಅಧೀನನಾದ ಅ: ನೆನಿಜನಾಶ್ರಯ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ನನಸಾರ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಿಂದಲೂ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಬರನಣಿಗೆಗಳಿಂದಲೂ ಈ ತಾಜಿ 


ಕರು ಕೇವಲ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯುವುದಳ್ಳಿ ಬದರು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೆರೆ ಈ 


pl ಸಾಪಿಸುವ ಬಿ (ಶನನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಕೆಂಬುದು ಸ್ಸ ಸ್ಟ "ನಾಗಿದೆ. ಇನರ ಉಜೆ ನೇಶ 

ಸತರ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾಂಗೂ ಬಹೆಳನುಟಿ ಗೆ ನಿಕ ಕೆ ಮಾದಿತ್ಯನಿಗೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು. 
ಸ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾನೆ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸದೆ ನಿಕು 
ತ್ಲಾಹೆದಿಂದಿದ್ದನೆಂಬುದು ಚಕರ] ತನ್ನ ಪ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾಂಗೆ ಬೇಕಾದ ಸೇನಾ 
ನೆರನನ್ನೂ ಈತನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅನನಿಜನಾಶ್ರ ಸ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಅರಬ ರನ್ನು ಹೊರ 
ದೂಡಿದಾಗೆ ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾನಥಸಾಧಾರ; 
ಜಾಲುಕ್ಯ ಕುಲಾಲುಕಾರ, ಅಧಿವರ್ತಕರಿನರ್ತಯತ್ರಿ, ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ' ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದು 
ಗಳನ್ನಿತ್ತು ತ್ತು ತೃಪ ನಾದ. ಈತನ ಈ ನಿರ್ಲಕ್ಷ ಸನುನೋಭಾವ ಸಾಮಂತರು ಸ ತಂತ್ರ 
ರ ಸು ತನ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಬಹುಶಃ ಈ ನೀತಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅವನತಿಗೂ 2 
ವಾಯಿತೆಂದು. ವಿಸ್‌. ನಾಗರಾಜು ಅವರು ಅಭಿಸ್ರಾಯಸಟ್ಟದ್ದಾರೆ.33 

ಹೈಹೆಯ ವಂಶದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯರಾಗಿದ್ದ ಕೋಕಮಹಾಷೇವಿ ಹಾಗೂ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮಹಾದೇವಿಯರಿಬ ನಿರನ್ನೂ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. 


ಲ್ಗೆ 
ಹಿರಿಯಳಾದ ಕೋಶಮಹಾಜೇವಿ ' ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಲೋಕೇಶ್ವ ರಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿ 


ದಳು. ಇದೇ ಈಗಿನ ನಿರೂಸಾಕ್ಷಾಲಯ- ಕಿರಯಳಾದ ತೆ ಕ್ಯ ತೋಕ್ಕಮಹಾಜೀವಿಯು ' 


ತ್ರೈ ಲೋಕೈೇಶ್ವರಾಲಯನನ್ನು ಸಟ್ಟಿಸಿದಳು. ಈ ಗುಡಿ ಈಗಿಲ್ಲ, ಹಾಳಾಗಿದೆ. ಲೋಕೇಶ್ವ 
ರಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಶಿಲ್ಪಿ ಅನಿವಾರಿತಾಜಾರಿ ಗುಂಡ. ಇವನಿಗೆ ತ್ರಿಭುವನಾಚಾರಿ 
ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಜರಿ ಜಾನೀ ಕೊಟ್ಟಳು. ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ನಕೆಯಂಗೆಲ್ಲಿನ 
ಪನಾ ಸೆ (ಒಂದು. ಸುಂಕ) ವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ "ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಇದ್ಮುಏ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ; ತ್ರೆ ್ರಿರೋಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿಯ ಮಗನಾದ ಈತನು ಬಾದಾಮಿ 
ಯಕ್ಲಿ ಆಳಿದ ಜಾಲುಕ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯನನು. ಈತನು ಆಳತೊಡಗಿದಾಗ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಕತ್ವ ಉಂಟಾಗಿ ಪ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜನಾಗಿ ಆಯ್ಕೆಗೊಂಡ 


ನುದಿನರ್ನು ಸಲ್ಲನನ್ನಬ್ಬನು ಒಮ್ಮೆ ಬಗಲ “ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೋಲನ್ಸನು 


ಹಾ ರಾಜರ ಇಇ 


ಕರ್ಣುಬಿಕ ಸ ಸಂಸ್ಕಿಪ್ತ ಅನರೋತನ ೧ ತ್ಸಿಹಿತ್ಟಿ 
' ಭವಿಸಿದ್ದಕು. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಹೆ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾದ ಚಿತ್ರನುಯನಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು 


ಕೊಡಜೀಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅನನ Rc ಉದಯಚಂದ್ರನು ನಂದನ್‌ 


ನಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಒಮ್ಮೆ 


ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನು ಸಲ್ಲವ ರಾಜಢಾಫಿಯನ್ನು ಮುತಿ ತ್ರಿದನೆಂಬುದನ್ನು "ನೋಡಿದ್ದೆ ವೆ. 
೭೪೫ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಬಂದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು: ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ ವರ್ಷಡೊಳ 
ಗಾಗಿ ಇಿದುಕೆಬಂಡನೆಂದು ಕೆಲನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಂಧ್ರ)ಸ್ತ ಪ್ರದೇಶದ ಮಲ್ಲಂ | 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೪೫-೪೬ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ. ಆಳುವರಸನು 
ಂದಿಸೋತ್ತರಸೆ ನನ್ನು ದಾ ಒಂದನ್ನು ನೀಡುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನೆಂದಿಸೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 

ಭಧ ಅರಸನು "ಆಜ್ಞಪ್ಲಿ?ಯಾಗಿ ಕ "ಕಾಣೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆಳುವರಸನು ಆಳುನ 

ಂಶಕ್ಕ ಸೇರಿದವನು, ನಂದಿಸೋತನು ಪಲ್ಲ್ಪನನಂದಿವರ್ಮ. ಆದರೆ ಜಾಳುಕ್ಕ ಅರಸನು 
ಇಮ್ಮ H ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯಾನಾಗ್ಸಿರಬಹುದೆಂಲ್ಲ ಸನೀಲಕಂಅಶಾಸ್ರಿಗಳ ಊಹೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ದಿರುವ ಡಾ. ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಈತನು ಇನ್ನು ಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ33' 
ಆದಕೆ ಈ ಊಹೆ ಫಿರಾಧಾರವಾದುದು. ಅಜ್ಜ! ನ, ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಈತನು ನಂದಿನರ್ಮನ 
ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿದ್ದ ನೆನ್ನಃ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ತಲಕಾಲ ಈಶನು ರಾಜ್ಯಭ ಷ್ಟ ನಾಗಿದ್ದ 


ಎನ್ನುವ ನ ಯಾವ 'ಶಿಥಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಪಲ್ಲವ ಅರಸನ ಹಂಸ ಚಿಂತಾಜ ಜನಕ 


ವಾಗಿದ್ದ ಸಮಯ ಅದು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ A ವಿಷೆಯೆ ಮಾತ್ರ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ದೆ 


'ಆಳುಸರು ಅದುವರೆಗೂ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸ ಸಾನುಂತರಾಗಿದ್ದು ಈಗೆ ಸಲ್ಲವರ 'ಸಾರ್ನಭಾನುತ್ವ | 


ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. 

ಗುಜರಾತಿನ ಅವನಿಜನಾಶ್ರಯ ಪುಲಕೇಶಿಯು ತಾಜಿಕರನ್ಸು ಸೋಲಿಸಿದಾಗೆ, 
ಆತನಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಬೆಂಬಲನನ್ಸಿತ್ತನು. ಖಡ್ಗಾ ನಲೋಕ 'ಮತ್ತು 
ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು: ಈತನು “ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಂದ ಪಡೆದನೆಂದು 
ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಗುಜರಾತಿನ ಆ ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನೇ ದಂತಿದುರ್ಗೆನು 
ಸೋಲಿಸಿ ನನಸಾರಿಯನ್ನು RAS ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ತಾಟಸ್ಕ್ಯೃ ನೀತಿ ಹಾಗೂ 
ಕೇರ್ತಿನರ್ಮನ ಕುಗ್ಗಿ ದ ಬಲ ದಂತಿದುರ್ಗನಿಗೆ ಪೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆ ನೀಡಿತು. ಪಲ್ಪತನಂದಿನರ್ಮನ 
ವಿರುದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಕಾಂಚಿಗೆ ದಂಜಿತ್ತಿ ದಾಗೆ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಅವನೊಡನಿದ್ದ 
ನೆಂದೂ ಆದರೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನಲ್ಲವನು ದಂತಿದುರ್ಗನ ಆಶ್ರಯ ಸಹಾಯ 


`ಗಳನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇವು ಸಹೇತುಕವಲ್ಲ. ನವಸಾರಿಯ 


ಚಾಲುಕ್ಯನನ್ನು ದಂತಿದುರ್ಗೆನು ಹೊರದೂಡಿ ಆ `ಪ್ರದೇಶವನ್ನು. "ಆಕ್ರಮಿಸಿ ದುದು 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಹಾಗೂ ರಾಷ್ಟಕೂಟರ ನಡುನಣ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. 

ಅಂದಿನ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಲಿತಿ ಜಾಲುಕ್ಯರಿಗೇ ಹಚ್ಚು ಅನುಕೊಲವಾಗಿದೆ ರೂ: 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಅದರ ಉಪಯೋಗ ಪಡೆಯಲಾಗದೆ ಹೋದನು. ಅನನ" ಸಾಮಂತ 
ನಾಗಿದ್ದ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಹೆಚ್ಚು ದಕ್ಷನೂ ಕತ್ಟ್ಬತ್ವತಾರಿಯೂ ಎ ನವಸಾರಿ 





ಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ನಂತರ ಮಾಲವ -ಹಾಗೂ ಮಹಾಕೋಸಲಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿ 
ನೊಂಡ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಜಾಲುಕ್ಯನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟನ 


ಕೈ ಮೇಲಾಯಿತು. ಅಜೇಯನೆನಿಸಿದ್ದ ಕರ್ನಾಟಕ ಬಲವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಕೇರ್ತಿ ಈತನ ' 


ದಾಯಿತು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೭೫೩). ಆದರೆ ಕ್ರೂರವಿಧಿ ದಂತಿದುರ್ಗನನ್ನು ಕಾಡಿತ್ತು. ಈ 
ವಿಜಯದ ನಂತರ ಕಿರಿಯ ವಯಸ್ಸಿನನ್ಲಿಯೇ ಆತನು ತೀರಿಕೊಂಡನು. 

ದಂತಿದುರ್ಗನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಕೃಷ್ಣ (). ಈತನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾದಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಹೆಪ್ಪ ನೆಂಬಾತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಆತನಿಂದ ಪಾಲಿಧ್ವಜನನ್ನೂ ವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುವುದರ ಮೂಲಕ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆದನೆಂದು ಶಾಸನದ ಹೇಳಿಕೆ. ಈ ರಾಹೆಸ್ಟನು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇಂದನನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದ ಊಹೆಗೆ ಬದಲ್ಕು 


, ಈತನು ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ ಬೇರಾವುದಾದರೂ ಶಾಖೆಯ ಅರಸನೋ . 


ಸಾಮಂತನೋ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಬಿರುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪಾಳಿಧ್ವಜ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಲಾಂಛನ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರಾಹಸ್ಪ ಚಾಲುಕ್ಯನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು 
ಹೆಚ್ಚು .ಸಮಂಜಸವಾದೀತು. ರಾಹೆಪ್ಸ ಎಂಬುದು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸ 
ಕೆಂದು ಕೆಲವರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಹೆಸರು ಕತ್ತಿಯರ ಎಂದಿದ್ದಿತೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಬಹುಶಃ ರಾಹಪ್ಪ ಎಂಬುದೂ ಆತನ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಇದು ಪರಿಶೀಲ 
ನಾರ್ಹೆ. ದಂತಿದುರ್ಗೆನು ಸೋಲಿಸಿದ ವಲ್ಲಭನನ್ನು ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನೆಂದು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕೃಷ್ಣನು ಸೋಲಿಸಿದ ವಲ್ಲಭನೂ ಈತನೇ ಯಾಕಾಗಕೂಡದು? ಈ 
ದೀರ್ಫಕಾಲ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದ ಜಾಲುಕ್ಕ ಪಲ್ಲನರ ಸೇನೆ 
ಗಳೆರಡರ ಶಕ್ತಿಯೂ ಕುಂದಿದ್ದು, ಎರಡು ಮನೆತನಗಳ ಅರಸರೂ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ಪಲ್ಲವ ನಂದಿನರ್ಮನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದ ನಂತರ ಜೇತರಿಸಿಕೊಂಡರೂ 
ಮೊದಲಿನ ತೇಜಸ್ಸು ಸಲ್ಲವರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಈತನ ವಕ್ಕಲೇರಿಯ ಶಾಸನದ. ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೭. 
ನಂತರದ ಒಂಜಿರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯ ಅಸ್ಕಮಿಸಿತು. . 
ಶೇರ್ತಿನರ್ಮ ಕ್ರಿ. ಶೆ: ೭೫೭ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದನು. ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ನ್ಬುಗಢಣಿಕಾಹಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ 
"ಗೋತ್ರದ ' ಶುಭದೇವರೂಪ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇಲಿ “ನಿಜಯೇಶ್ವ 
ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಕೊಡೆಗಿದನು. ಇನನು ಶಿನಶಾಸನಾಂಕ.. ಭಗನತ್ಯೂಜ್ಯ 
| ಪಯೋಭಕ್ಷಿಪಾದ ಪ್ರಶಿಷ್ಯನ ಶಿಷ್ಯನು. ಇವನ ತಂದೆ ಶಿವರೂಪ, ಅಜ್ಜ ಶಿನವರ್ಧಮಾನ 
ರೂಪ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಇನನು ಜ್ಞಾನಶಿನಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸೆರಿಫಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಡನು. ಈತನು ವಿಜಯೇಶ್ವರ, ಲೋಕೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ತ್ರೆ ತರೋಕ್ಯೇಶ್ವರ ದೇವಾ 


ಖೆ 


ತ ಡಾ ಗಾತ se re ಹಾ, ಹ ಆಶ್ರಾ ಇಡಲ ಇ “ ೬. ಇಡಾ. 
ಜಾಗಾ 


ಶಾ, ಗಡ ಾ-ಎ. ತಾಪ ಇದಾ “em | 
ಈ 


ಕ್ರಾ 
ಇರ್‌ 


ಕರ್ಹುಟಿಕೆ ಚರಿಕ್ರೀಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ pn 


ಲಯಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಶ್ರಿಶೂಲಾಂಕಿತವಾದ ಒಂದು ಶಿಲಾಸೆ ಸ್ತಂಭವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬ 
ಮೂರ್ತಿ ಆರ್ಯಧಟ್ಟಿ ಪ್ರಸಂಗ ದೇವಪೂಜಾಸಂಸ್ಕಾರಾನಿಗಳಿಗೆಂದು ಈತನು ಭೂನಿ 
ಯನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದನು. 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ. ಶ. ೫೪೦ರಿಂದ ಎರೆಡು ಶತಮಾನಗೆಳವಕೆಗೆ ವಿಜೃಂಬಣೆಯಿಂದ ಮೆರೆದ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ನಂತರ ಅಸ್ತ ೦ಗತವಾಯಿತು. ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಇಮ್ಮ! ಡಿ ತೈಲಸನು 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಿಸುನವರಿಗೆ, ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಳದಲಿ: ವ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಹೆಲವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಾನುಂತರಾಗಿ ಆಳುಶಿ ತ್ರಿದ್ದರೆಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇವರಿಗೂ ಮೂಲ ಮನೆತನದವರಿಗೂ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧೆವೆಂತಹುದು: ತಸ್‌ ತಿಳಿ 
ಯದು. | 

ಬಾದಾಮಿ ಹಾಗೂ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶನನ್ನು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಂಡ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಚಿಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಕದ ರತ ಗಿರಿಯ ಸುತೆ ತ್ನಲಿನ ಪ್ರದೇಶ, 
ಕೊಂಕಣ, ಸತಾರ ಬಳಿಯ ಆಲಂದಿ, ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಆಂದೆ. ಸ)ಪ್ರದೇಶದ ಗುಂಟೂರು ಜಿಲ್ಲೆ 
ಇವೆಲ್ಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮೇರೆಗೆಳಾಗಿ ವಿಸ್ತಾ ರಗೊಂಡವ್ರ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಜಾಲುಕ್ಯ ಯುಗೆ ಒಂದು ಮೂಲಭೂತವಾದ ಫಟ್ಟ. 


"ಕಪ್ಪ ಡದ ನೆಲ, ಜನತೆ ಇವು ಆಗ ಹಟ್ಟು ಗಡಿದವು ಕರ್ಣಾಟ, ಕುಂತಲ್ಕ ಲಾಟಿ, 


ಕರಹಾಟಿ, ವನವಾಸೆ, ಮಹಿಷಮಂಡಲ ಇತ್ಯಾದಿ ನಮ್ಮ ನ ನಾಡಿನ ವಿವಿಧ ಭಾಗೆಗಳು 
ಏಕಚಕ ಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಒಂದೇ ಆಡಳಿತ ಪದ್ದತಿ ಜಾರಿಯಾಯಿತು. ನಾಡಿನ 


' ಜನರಲ್ಲಿ ಭಾವೈಕ್ಯ ಉಂಟಾಯಿತು. ನಾಡಿನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಜೀವವನ್ನು ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು 
`. ಹೋರಾಡುನ, ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ, `ಕರ್ನಾಟಕ ಬಲ ಸಿದ್ಧ ೬.11 ತ 


ಜಿಕ ಹಾಗೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಈ ಐಕೃದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದು. ಪರಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಇವರು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ. 
ಗುಣವಾಗಿತ್ತು. ಶೈವ, ವೈಷ್ಣ ವ್ರ ಜೈನ ಎಂಬ ಭೇದಭಾವವಿಲ್ಲದೆ ಅರಸರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ, 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡರು, ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹೆನಿತ್ತರು. ಜ್ವಾಲಾ ಶಿಲ್ಪ 
ಕಲೆ ಭಾರತದ ಶಿಲ್ಪ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಪದ್ದತಿ “ಎಂದು ಹೆ ಹೆಸರನ್ನು ಪ ಪತೆ 
ಯಿತು. ರವಿಕೀರಿಯಂತಣೆ. ಶನಿಗಳು ನಿಜಯಭಟ್ಟಾ ರಿಕೆಯಂತಹೆ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇವುಗಳ ರಾಜಾ ಜನರು ತೃಪ್ತರಾಗಿ 
ತನ್ನು ತಮ ಕರ್ತವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದು ದೇಶ ಸುಭಿಕ್ಷವಾಗಿತ್ತು. ಹುಮನ್‌ 


. ತಾ ಗನ್ನು ನಮ್ಮ ನಾಡನ್ನು. "ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತ ಹೀಗೆಂದಿದ್ದಾನೆ; “ದೇಶದ ಹೆ 


ಉಷ್ಣ. ಜನರು ಬ್ರಾಮಾಣಿಕರೂ ಸಭ್ಯ ರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಎತ್ತರವಾದ ರ 
ವುಳ್ಳ ವರೂ ಕಟುವಾದ ಫಲನಂತರೂ ಅಮುಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದವೆರಿಗೆ ಷ್ಟ ತಜ್ಞರೂ 
ಹೆಗೆಗಳಿಸ ನಿರ್ದಯರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ತಮಗೆ ಅವಮಾನ: ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪ್ರತೀಕಾರ 


೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


" ಮಾಡಲು ಪ್ರಾಣವನ್ನಾ ನ್ನಾದರೂ ತೊರೆಯುನರು. ವಿನತ್ತಿಗೀಡಾದವರು ಇವರ. ಸಹಾಯ 


ಕೋರಿದರೆ ಸ ನೆರವಾಗುವ ಭರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾ ಶರ್ಥವನ್ನು ನಡಸ 
ಇಲ್ಲ. ಶತೃ ಗಳ ಮೇಲೆ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲು ಗೆ ಎಚ್ಚರ ಕೊಡು 


ಹು. ಶತ್ರು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರೆ ಅನನ ಬೆನ್ನಟ್ಟುನರು ; ಆದರೆ ಶರಣಾಗತರಾದ' 


ವರನ್ನು ಕೊಬುವೆದಿ್ಬ. 4೨ 
ಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು 

ಚಾಲುಕ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಅನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ 
ಮೊತದುರ್ಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಇವನ. ತಂದೆ ಇಂದ್ರರಾಜನು 
ಭನನಾಗಾ ಎಂಬ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಾಕ್ಷಸವಿವಾಹೆ ಪದ್ಧತಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆ 
ಯಾದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಬೇಟಿಕನುಂಡಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆದನವನ್ನೇ ಹೊಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಖೇಟಕನುಂಡನ ಉತ್ತರ ಗುಜರಾತದಲ್ಲಿನ ಈಗಿನ ಖರ. ತ 
ಚಾಲುಕ್ಯನು ಯಾರು ಎಂದಾಗಲಿ, ಮೈತ್ರೆಕವಂಶದವಂಗೆ ಸೆ ಸೇರಿದ್ದ 'ಖೇಟದಲ್ಲಿ ಈತನ 
ಮದುವೆಯಾದುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುಡಾಗೆಲಿ ತಿಳಿಯದು. ಬಹುಶಃ ಮೈತ್ರ ತ್ರಕರ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ವರಿಸಲು ಏರ್ಪಡಿಸಲಾ ಗಿದ್ದಸ್ಥ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಈಕೆಯನ್ನು 
ಅಪಹಂಸಿರಬಹುಜೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಎನೆ ಇದ್ದರೂ ಈ ವೇಳೆಗೆ (ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. 
| 2) ಇಂದ್ರನು ಪ್ರೆಭಾನಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದು. ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಈತ ಸು. ೭೬೩೫ರವರೆಗೆ ಆಳಿದನು. ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಜ ಜಯಾದಿತ್ಯನ ಸ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ | 


ಈತನ ಮಗನೇ ದಂತಿದುರ್ಗ. ತಂದೆಯ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ 


ಈತನು ಕ್ರಮೇಣ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ಚಾಲುಕ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ: 


ಕೀರ್ತಿನಃ ರ್ಮನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಯಾರು? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಬೇರೆಬೇಕೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ ತ ರಗಳನ್ನು ನೀಡಲಾ 
ಗಿದೆ. ಮೂಲತಃ ರಾತ್ರ; ದು ಅಧಿಕಾರ ಸೂಚಕ ಸದ. ಮೌರ್ಯರ ಸ 
ದಲ್ಲಿ ರಿಕ ;ರಾಪ್ಟ್ರಿಕ ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪ್ರಾಂತಗಳ ಆಡಳಿತ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿ 
ರೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದದ್ದೇ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಎಂಬುದು. ರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು her 
ಎರಡು ಪದಗಳಿಂದ ಆದ ಸಮಸ್ತಪದ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಭೌಗೋಳಿಕ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೆ ಕೂಟಿ ಎಂಬುದು” ಅದರೆ ನಾಯೆಕ ಅಥವಾ ಮ 
(ಆಥವಾ ನಿಕರ): ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಗ್ರಾಮಕೂಟ ಎನ್ನುವು 
ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಸದವಾಗಿರುವಂತೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಎಂಬುದು ನ 
ಕಾರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ” ಪದವಾಗಿರಬಹುದು. 


ಈ ಮನೆತನದ ಮೊದಲ ಅರಸರು ಖೀೇಟಿಕನುಂಡನೆದ ಚಾಲುಕ ರೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ | 


ಹೊಂದಿದ್ದು ದ್ಕು ಇವರ ರಾಜಕೀಯ ಚಟುನಔಕೆಗಳು ಸಾಡರಾಕಿಸೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ದಿ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನು ಪಾ ಶ್ರಬಲ್ಯವನ್ನು ಇನರು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡುದು ಇವು ಮೂಲತಃ ಇವರು 
ಗುಜರಾತಿನ ಸುತ್ತ ಲ ಫ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಂದೂ ಅನಂತರ ಕ್ರಮೇಣ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕು ಸಂದು 
ಕರ್ಣಾಟಕಾಧಿಸತಿಗೆಳಾದರೆಂದೂ "ಊಹಿಸಲು ಇರುವ ಜ್‌ 
ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸುಮಾರು ಆನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಲ್ಫಿರಟ್ಟ ಗುಡ್ಡು, ನಲ್ಲವರಟ್ಟ ಗುಡ್ಡು, ಚೋಳರಟ್ಟಿಗುಡ್ಡು ಎಂಬ 
ಅಧಿಕಾರ ಸೊಜಕ ಶಬ್ದಗಳಿವೆ. ಬ 'ಸಲ್ಫಿಗೆಳ (ಬುಕ್ಕರು, ಪಲ್ಲವರ, ಚೋಳರ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಟ್ಟ ಗುಡ್ಡು ಅಥವಾ ರಟ್ಟ ಗುಡಿ ಎಂಬ" ಅಧಿಕಾರಿಯ. ಅಧಿಕಾರವನ್ನು, 
ಸೂಚಿಸುವ 'ದಗಳಿಂದು' ಅರ್ಥೈಸಲಾಗಿದೆ, ರಟ್ಟ ಎಂಬುದು ರಾಷ್ಠ ಎಂಬ ಪದದ 
ಪ್ರಾಕೃ ತರೂಪವೆಂದು ಕೆಲವರೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಇತರರೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಿಷಯದ 
ಚರ್ಚೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕೃತ. "ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸದದಂತೆಯೇ "ಕೆಟ್ಟ? ಎಂಬ ಪದವೂ 


. ಪ್ರಾಚೀನ "ಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಉಸಯೋಗದಲ್ಲಿತ್ತೆಂಬುದೂ ಅದು ಅಧಿಕಾರ ಸೂಚಕಸದ 
_ ವೆಂಬುದೂ ಬಹೆಳಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಈಗ ಮಾನ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು. 


ರಟ್ಟರು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಫಿವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ. ಕಡಪ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ, ಕಣ ರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಸಾ ರಟ್ಟ ವಂಶದನರಿಂದೂ ಸತ ಪ್ವಲೂಸೂರನಾಧೀಶ್ವ ರಕೆಂದೂ ಕರೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಅವರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತ (ನೆ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಂತರ ' 
ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸವದತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರಟ್ಟಿರೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಾಂಡಲಿಕರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರು. ಅವರು. ಸಹ ಲತ್ತಲೂರ್ಪುರನರಾಧೀಶ್ವರರೆಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ 
ಈ ಲತ್ತಲೂರ್‌ ಉಸ್ಮಾನಾಬಾದ್‌ ಜಿಲ್ಲೆ ಯು ಈಗಿನ ಲಾತೂರು. ಈ ಪ್ರದೇಶ ಇಂದು 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಾವು ನಿವೇಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭಾಗೆ 
ವಾಗಿಯೇ ಅದು ಇದ್ದಿತು. ಈ ಸ್ರದೇಶದ "ಅನೇಕ ಗ್ರಾಮಗಳ ಹೆಸರುಗೆಳೂ ಅಲ್ಲಿ 
ದೊರಕುವ ಕನ್ನ ಡ ಶಾಸ ನಗಳೂ ಈ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗೆ ಮೂಲವಾಗಿದೆ. ಈ ಲತ್ತ 


ಎಂಬುದು ರಟ್ಟ ಪದದ ಸಪ್ರಾಕೃತರೂಸ. .ಲತ್ತಲೂರು (ಮೂಲ: ರಟ್ಟಿನ ಊರು) 


ಕ್ರಮೇಣ ಲತ್ತನ ಊರು>ಲತ್ಮ್ತಊರು>ಲಾತೂರು ಆಗಿದೆ. ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರಾಷ `ಕೂಟರ ಶಾಖೆಗೆ ಸೇರಿದ ಮಾಂಡಲಿಕರ ಶಾಸನಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ಫ್ರೀ 
ಮುದಿಂದ ಪ್ರರಾಜಸುತಸ್ಯ ಶ್ರೀ ಕ್ಕ ್ವರಾಜಸ್ಯ?, “ಮತಮ್ಮಮು ಶ್ರೀಥ್ರುವೆರಾಜಡೇನಸ್ಯ 
“ಶ್ರೀ ಕರ್ಕರಾಜದೇವಸುತಸ್ಯ ಯದುಪರಿಲಿಖಿತಂ”-ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಅರಸರ 


ಅಂಕಿತಗಳು ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗೆ ದೂಗದ ಗುಜರಾತ್‌ನಲ್ಲಿ 


ಅಧಿಕಾರ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ಇವರು ಮೂಲತಃ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಆಗಿದ್ದ ಕೆಂಬ ಅಂಶ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. | 
ಈ ರಾಸ ಕೂಟರ ವೈಯಕ್ತಿ ಕೆಕೆ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದ ವಾಸ ಸನೆಯನ್ನು 

ಕಾಣಬಹುದು, ಅಸಗವ್ಚೆ, ಅಬ್ಬಲಬ್ಬೆ, ಕೇವಕನಿರ್ಮಡಿ (ಇನ್ನುಡಿ ಕೇವಕ್ಳ) ಎಂಬವು 

ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಹೆಸರುಗಳು. ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ರಾಷ್ಟ ಪ್ರಕಟ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 8 ಅಪಾರ 





ತ್ಲಿ೬ಿಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


pe ಪ್ರೊ ತ್ಬಾ ಹನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಅರಸನಾದ 
ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃ ಪತುಂಗನು "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗೆ? ವೆಂಬ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ" ನೂರಾರು ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳು. ಕನ್ನಡಲಿಪಿ ಮತ್ತು; 
. ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ನಾಗಪುರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ' ಜುರಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ 
ಮನೆತನದ ಪ್ರಶಸ್ತಿಸರ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ ದೊರೆತಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು... 

ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಿರ ಆರಂಭಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಷರನ್ನು 
ಕುಂತು ಯಾವ ಪೌರಾಣಿಕ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ನಂತರ ಬಂದವುಗಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು 
ಯದುವಂಶೀಯರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಅತ್ರಿ ಮೊದಲಾದವ 
ರಂದ ಮನೆತನದ ವಂಶಾನುಕ್ರಮಣಿ ಪೌರಾಣಿಕವಾಗಿ ' ಆರಂಭಗೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾದನನೆಂಬಾತನು ಅಳಿದನೆಂದೂ ಅನನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಜರಾದಮೇಲೆ 
ದಂತಿದುರ್ಗೆನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ಆಳಿದ 
ಇತರ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ. ಶತಮಾನಗಳ ನಂತರ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಾಸನಗಳು 
ಹೇಗೆ ಪೌರಾಣಿಕಕೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದುವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ. 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಲಾಂಛನ ಗರುಡ: ಇದನ್ನು ಅನರ ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳ ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಇವರ ಧ್ವಜ ಪಾಳಿಧ್ವಜ: ಶಾಸನಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
' ನಿಷ್ಣು ಮತ್ತು, ಶಿನಸ್ತುತಿಯಿವೆ. ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಇವರಿಂದ ಸಂದ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಮಿಗಿಲು. ಇವರೆ. ಧರ್ಮಸಹಿಷ್ಣುತೆಗೆ ಇದು ಸಾಕ್ಷಿ: ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಪಡೆದಿದ್ದ "ಪೃಥ್ವೀನಲ್ಲಭ' ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ ಒಂದು ಭಾಗವಾದ “ವಲ್ಲಭ” 
: ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಮನೆತನದ ಆರಸೆಕೆಲ್ಲರೂ ಪಡೆದಿದ್ದರೆನ್ನ ಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯-೧ಂನೆಯ 
ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಅರಬ್ಬಿ ದೇಶದ ಪ್ರವಾಸಿಗರು ಈ ಅರಸರನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಬರೆನಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮರಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬಲ್ಲರಾ (ವಲ್ಲಭರಾಜ) ಎಂಬುದು ಈ 
ಅರಸರಿಗೆ ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಅಭಿಧಾನ, ಇವರ ರಾಜಧಾನಿ ಮನ್‌ಕೀರ್‌ (ಮಾನ್ಯ ಖೇಟ) 
ಆಗಿತ್ತೆಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸ್‌ | 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹಲನರು ಮುಂಡಲಿಕರು ೭-೮ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಾರೂಢರಾಗಿದ್ದರು. ೭ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯಪುರದ ಅಭಿಮನ್ಯು ಎಂಬಾತನು, ೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಮರಾವತಿ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ತೀವರ್ಜೇಡ ಮತ್ತು ಮುಲ್ತಾ,ಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಾಸುರ ನನ್ನ ರಾಜನೆಂಬುವನು. 
ಮತ್ತು ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಭೂಪಾಲದೆ ಸಮೀಪದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರಬಲರಾಜ 
ನೆಂಬುನನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಹಲವರ ಹೆಸರುಗಳು ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಆದರೆ ಪರಸ್ಪರರಿಗಿದ್ದ ಹಾಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಿರಿಗೂ ಇವರಿಗೂ ಇದ್ದೆ ಸಂಬಂಧ 
'ಗಳೇನೆಂಬುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ; ತ 
' ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ದಂತಿದುರ್ಗನ ಎಲ್ಲೋರ ಶಾಸ 





- ತಾತಾ... ಹಡ: ಮಾಡಾಯಾಂಡಿ ಜು. ಹಾಂ. 


ease 


ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ರೀ 


"ದಲ್ಲಿ ಅವನ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ : 


” ಡಂತಿವರ್ಮ--ಇಂದ್ರ--ಗೋವಿಂದೆರಾಜ--ಕರ್ಕೆ--ಇಂದ್ರ ದಂತಿದುರ್ಗ. ಆದರೆ 
ದಂತಿವರ್ಮನಿಗೂ ಹಿಂದೆ "ನಾಲ್ವರು (ದುರ್ಗರಾಜ, ಗೋವಿಂದರಾಜು ಸ್ವಾಮಿಕರಾಜ 
ಮತ್ತು ನನ್ನರಾಜ) ಆಳಿದರೆಂದೂ ಇವರು ಲತ್ರಲೂರು (ಲಾತೂರು) ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ" 
ದಲ್ಲಿ ನೊದಲು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರೆಂದೂ. ಇವರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯನನಾದ ನನ್ನರಾಜನು 
ತನ್ನ ಶೌರ್ಯಸಾಹಸಗಳಿಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿ ಬೀರಾರ್‌ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ವಲಸೆಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರನೆನ್ನೂ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡನೆಂದೂ 'ಅಚಲಪುರ (ಈಗಿನ ಎಲಿಚಪುರ) ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದೂ 
ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಅಂಶಗಳು ಇನ್ನೂ ಖಚಿತಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೋರಾ 
ಶಾಸನದೆ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ದಂತಿವರ್ಮನೇ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಮೂಲಪುರುಷ. 
ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಈಗ re ಮಾನ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ದಂತಿದುರ್ಗ :: ಈತನ ತಂದೆಯಾದ ಇಂದ್ರನು (11) ರಾಕ್ಷಸಸದ್ಧತಿಯ ಮೇರೆಗೆ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಭನನಾಗಾಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ದೇವೆ. ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜನು ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿದ್ದ ಮಂಗಲರಾಜ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ನೋ 
ಅಥನಾ ಅನನ ತಮ್ಮನಾದ ಪುಲಕೇಶಿಯೋ ಆಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊೂಹಿಸಲಾ ತ. 
li ಸಾಹಸತುಂಗನೆಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಿತು. ಇವನು ಚಾಲುಕ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ .ಸ .ಸಮಕಾಲೀನನೂ ಆತನ ಸಾಮಂತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಚಾಲುಕ್ಯ 


' ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಅರಬರನ್ನು ಸ್ಪ ಕಲ್ಪಕಾಲ 


ಹಿನ್ಮೆಬ್ಬಿ ಸಿದೆ ಕೀರ್ತಿ ಗುಜರಾತಿನ ಅವನಿಜನಾಶ್ರಯ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು ಆದರೆ 
ಆತನೊಡನೆ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಸಹ ಕದನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಆ ಕೀರ್ತಿಯ ಪಾಲುದಾರ ' 
ನಾದನು. ಎಲ್ಲೋರಾ ಶಾಸನ ಈತನು ಕಾಂಚಿ, ಕಳಿಂಗ ಕೋಸಲ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಮಾಳವ 
ಮತ್ತು ಲಾಟಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನು. ಯುವರಾಜ 


- ನಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಪಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಸಹ ಅವನೊಡನೆ 
| ಕಾಂಚಿಗೆ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತವಾಗಿ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಆ ದಂಡೆಯಾತ್ರೆಯಿಂದ. 


ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಸರನ್ನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿರಬೇಕು. ಪಲ್ಲವ 
ನಂದಿನರ್ಮನ ಸಹಾಯನನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ, '6ತನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಕೇವಾಳನ್ನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿನೆಂದೂ ಸ್ವತಃ: ನಂದಿನರ್ಮನು ರಾಜ್ಯಭ)ಷ್ಟ ನಾಗಿದ್ದಾಗ 
ಅತನಿಗೆ ಅಶ್ರಯನೀಡಿ” ಆ ತನನ್ನು ಆಯು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ವಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಮಾಡಲಾದ ಊಹೆಗಳು ನಿರಾಧಾರವಾಗಿವೆ. ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ 


ಈತನು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭದಾನವನ್ನು . ಮಾಡಿದುದು ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ದ್ದ ಇವನ 


ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ` ಸೂಚಕ. ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ದುರ್ಬಲತೆಯನ್ನು. ಕಂಡುಕೊಂಡ 
ದಂತಿದುರ್ಗನ ಗುಜರಾತಿನ ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕ್ರಮೇಣ ಮಾಲನೆ - 
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pe ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮತ್ತು ಮಹಾಕೋಸಲಗಳು ಇನನ ವಶವಾದುನು. ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನನ್ನು ': 


ಕದನದಲ್ಲಿ ಈತ ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಈ ಗೆಲುವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿ 


' ಕೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲೇ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಮೃತನಾದನು. 


ಹಾಕಿದನನು ಈತನೇ. ಇವನ ಪೂರ್ವಜರು ಅಚಲಪುರವನ್ನು ತಮ್ಮು ಕೇಂದ್ರಸ್ಥಳ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈತನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಎಲ್ಲೋರ 
ಈಶನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಕೃಷ್ಣ 1: ಕ್ರಿ.ಶ. ಸುಮಾರು ೭೫೬ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಟು ಬಂದ ಕೃಷ್ಣ ನು ದಂತಿದುರ್ಗನ : 


ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ. ಸೆಂತಾನವಿಲ್ಲದ ದಂತಿದುರ್ಗನ ನಂತರ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ ಈತನಿಗೇ ಲಭಿಸಿತು. 
ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸೋದರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕರ್ಕ (11) ನೆಂಬಾತನನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಸೋಲಿಸಿ, ಪ್ರಬಲನಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಆತನ ಸೊಕ್ಕನ್ನಡ 
ಗಿಸಿ, ಆ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಅದು 
ನೇರವಾಗಿ ತನ್ನ ಆಡಳಿತದ ಕಕ್ಣೆಗೊಳಸಡುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನು 
ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾದ ರಾಹೆಸ್ಸನೆಂಬಾತನೇ ಈ ಕರ್ಕನೆಂದು ಹೆಲನರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೬ರಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನೇರಿದ ಕೃಷ್ಣ ನು ದಂತಿದುರ್ಗನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದ 


ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಯಗೊಳಿಸೆಲೆಂಬಂತೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ವಿರುದ್ಧ. 


ಏರಿಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ 
ನಂತರ ಕೃಷ್ಣ ನು ಕೊಂಕಣದ ಕಡೆಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ದನು. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಂಡು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಯಾರು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. 
ಆದರೆ ಈ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡ. ಕೃಷ್ಣನು ಇಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಹಾರರ ಮತೆನತದ 
ಸಣಫುಲ್ಲನನ್ನು ತನ್ನ ಮಾಂಡಲಿಕನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ನಂತರ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಇವರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರು. 

ಅಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೊರಳಿದ ಕೃಷ್ಣನು ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. 
» ಈತನ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಗಂಗ ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಇವನೊಡನೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹೊರಾಡಿ 


ದನು, ಆದರೆ ಗಂಗರ ನೆಲೆವೀಡಾಗಿದ್ದ ಮಣ್ಣಿನಗರದವರೆಗೊ ನುಗ್ಗಿದ ಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ್ಯ | 


ಕೊನೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂಜರಿಯಬೇಕಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಈ . ಮೊದಲೇ ಅರಿತಿದ್ದೇವೆ. 
ಇಡು ಆದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೬೮ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ, ಈ. ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ಹಲವಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಫಟನೆ 
"ಳಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಗೋವಿಂದನು ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು. 


ಆತ ಸಾಯುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ೩೬-೩೭ ವರ್ಷಗಳ ಕಿರಿಯನಾಗಿದ್ದನು. ಆದಕೆ 
ಅನನ' ಸಾಧನೆಗಳು ಅಸಾಧಾರಣವಾದವು. ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ರಾಜ್ಯದ ಅಸ್ತಿಭಾರ ' 


A ಸ ವಾವಾರ್ಭಗ ಫಾ ಸಗವರಗರನಾವಾನಾ ನಾತ್‌ ಅಗ್ತಾ ಸಚಾಹಾಹಾನಸಾ ಹಾಸ ಸವವಾವಗಾ ಬ: 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಪ್ಲಿ೩೧ 


ಇದರಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ವೆಂಗಿದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಅವನನ್ನು ಸೇನಾ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. .ಸು. ೭೬೯ರಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿಯ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನನ್ನು 
ಗೋವಿಂದನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣಾ ಮೂಸೀ "ನದಿಗಳ ಸಂಗಮದ 'ನಿಜಯೆಸ್ಯನ್ಯಾ 
ವಾರದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನು ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಾ ಗ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು (13) ಅವನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ 
ಅವರಿಗೆ | 'ತರಣಾದನೆಂದು ಶಾಸನವೊಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಡೆ. 

ದಂತಿದುರ್ಗನು' ಕೈಗೊಂಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಫಂಸಮಾಪಿ ಗೊಳಿಸಿ, ನೂತನವಾಗಿ 
ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿ, ವಿಸ್ತರಿಸಿದ ಖ್ಯಾತಿ ಕೃಷ್ಣನದಾ 
ಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈತನು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ ಸಿದ್ಧ ದ್ರ ನಾಗಿರುವುದು, ನ ಪೀರ 
ದಲ್ಲಿನ ಕೈಲಾಸನಾಥ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕೊರೆಯಿಸಿದನೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ. ಈ 'ಏಕ 
ರ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಒಂದು ಶಿಲ್ಪಸಾಧನೆ. ಇದರ ಕಾರ್ಯ ಆರಂಭ 
ವಾದುದು ಕ್ರ. ೩೩೮ರಲ್ಲಿ, ಅನಂತರದ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಇತರ ಭಾಗಗಳು ಕೆಲಸ 


ರಾಷ್ಟ ಕೂಟರ ಸ ಕೊನೆಗಾಣುವವರೆಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಇತರ ಗುಹಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದ 


ಜತೆಗೇ ಮುಂದುವರಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಕಾಲವರ್ಷ, ಶುಭತುಂಗ ಮುಂತಾಗಿ 
ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಕೃ ಹೆನ ನನು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೭೭೫ರಲ್ಲಿ ದಿನಂಗತನಾದನು. 

ಇವನ ಮಗೆ ಇನ್ನ! pF Re ಪಟ 3 ಕ್ಸೇರುವ ಮುನ್ನವೇ ಹೆಸೆರಾಂತ ಸೇನಾ 
ನಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಅರಸನಾದಾಗ ಪ್ರಜಿಗಳು ಇವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ' 
ಯಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅಧಿಕಾರಮದ ಐಶ್ವ ರ್ಯಮದಗಳು ಇವನನ್ನು 
ಭೋಗ ಮತ್ತು :ನಿಲಾಸೆ ಜೀವನಗಳಿಗೆ ಸೆಳೆದವು. ನ ಕಿರಾಶೆಗೊಂಡ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಇವನ ತಮ ನಾದ ಧ್ರುವನ : ಸಕ್ಷವಹಿಸಿದರೆಂದೂ ಅವನು ಸೋದರನ ವಿರುದ್ಧ. ದಂಗೆ 


ಯೆದ್ದು ಅವನಿಂದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಕಸಿದುಕೊಂಡನೆಂದೂ ಈ ಪ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 


ಯಲ್ಲಿ "ಸೋನಿಂದನು ಜ್‌ ವೆಂಗಿಯ ಅರಸರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಬಯಸಿದನೆಂದೂ 
ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಈ ಊಹೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ತನ್ನ. ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನೂ 
ತಮ್ಮನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಅರಿತ ಸೋವಿಂದನು ಸ್ವಯಂಶ್ರೇಂತನಾಗಿ ಛಡಿ ಕಾರವನ್ನು 
ತಮ್ಮನಿಗೆ ವಹಿದನೆಂದೂ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸದ್ದುಗದ್ದ ಅವಿಲ್ಲದೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೭೮೦ರಲ್ಲಿ 
ಧ್ರುನನು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೆ! (ಂದನೆಂದೂ ಶ್ರೀ ಸುಬ್ರಹೆ ಲ್ಯಾ "ಅಯ್ಯರ್‌ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 14 
ಇದು ಸರಿಶೀಲನಾರ್ಹೆ. | 

ಧ್ರುವ; ಧಾರಾವರ್ಷ; ನಿರುಪಮ; ಕಲಿನಲ್ಲಭನೆನಿಸಿದ ಧ್ರುವನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರ 
ಪದ ಸ ತಿಯನ್ನನುಸ ರಿಸಿ ಶೌರ್ಯಪ್ರದಶ ೯ನಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಸೈನ್ಯಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ದನ್ನು. ನ ಮೊದಲು ರಾಜ್ಯಹ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಗಂಗ ಮತ್ತು ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ನಂತರ ಉತ್ತರದ ದಿಗ್ಬಿಜಯನನ್ನು ಈ ) ಗೊಂಡನೆಂಬುದು ಹೆಲನರ ಮತ. ಆದರೆ 
ತದ್ವಿರುದ್ದ ವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿತಯ ತಳೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಧ್ರುನೆನು ಪಟ್ಟಿ ಕೈ ಬಂದಾಗ ' ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಮಾಲವದ 





೩೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗೊರ್ಜರ ಪ್ರತೀಹಾರರೂ ಬಂಗಾಲದ ಪಾಲರೂ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದರು. ಮಗೆಧರಾಜ್ಯದ 
ಯಶಸ್ಸು ಕ್ಷೀಣಿಸಿ ಹರ್ಷವರ್ಧನನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬವು (ಕನೋಜ) ಅಂದಿನ 
ರಾಜಕೀಯ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಕನೋಜದಲ್ಲಿ ಆಯುಧ ಮನೆತನದವರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾದರೊ ಅವರಲ್ಲಿ ಸೋದರರಿಬ್ಬರ ನಡುವಣ ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಹೊರಗಿನವರು ಈ ಅಂತಃ 
ಕಲಹೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಹಾದಿನಾಡಿಕೊಟ್ಟತು. ಮಾಲನದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಗೂರ್ಜರ 
ಪ್ರತೀಹಾರ ಮನೆತನದ ವತ್ಸರಾಜನು ಮಾಳವ ಮತ್ತು ರಾಜಪುತಾನಗಳವರೆಗೆ ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತ ರಿಸಿದ್ದನು. ಈತನು ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ಕನೋಜನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ಇಂದ್ರಾಯುಧನು ಇವನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಈ ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಬಂಗಾಲದ ಧರ್ಮಪಾಲನು ಸಹೆ ಕನೋಜನ್ನು ಮುತ್ತಿದನಾದರೂ ವತ್ಸರಾಜನಿಂದ 
ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಓಡಬೇಕಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಆರಂಭವಾದ ಇವರಿಬ್ಬರ ನಡುನಣ . 
ಮತ್ಸರ ಬೆಳೆದು ಅವರ ನೆಡುನೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕದನವುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಧ್ರುವನು ಈ ಜಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯವನಾಗಿ ತಲೆಹಾಕಿದನು. | 

ನರ್ಮಜಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಕನೋಜಿನ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ವತ್ಸರಾಜನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಎದುರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಬಲಿಷ್ಠ 
ವಾದ ಸೇನೆ ಇವನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು ಓಡಿಸಿತು. ವಶ್ಸರಾಜನ ನಂತರ ಧರ್ಮ 
ಪಾಲನು ಧ್ರುವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನಾದರೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಬಲದ ಎದುರಿಗೆ ಇವನದೇನೂ 
ನಡೆಯದಾಯಿತು. ರೋಷದಿಂದ ಹೋರಾಡಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು .ಧರ್ಮುಪಾಲನ ಬಲವನ್ನು 
ಮುರಿದರು. ಅವನ ಸೈನ್ಯ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಚೆದುರಿತು. ಈ ವಿಜಯಗಳಿಂದ ಧ್ರುವನಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಸ್ಫರ್ಧಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದಾದರು. ಈಗ ಈತನು ಕನೋಜನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸ್ವಾಧೀನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆಕ್ರಮಣ ಈತನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ. ಈ 
ದಿಗ್ವಿ ಜಯದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮೆರಸಿದ ಈ ಅರಸನು 
ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಅಪಾರವಾದ ' 
ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಬಂಗಾಲದ ಅರಸನ ಚಿಹ್ನನನ್ನೂಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ನದಿಗಳ ಚಿಹ್ನಗಳನ್ನೂ 
ತನ್ನೊಡನೆ ತಂದನು. ; 

ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ನೆಂಗಿದೇಶವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ವಿಷ್ಣು ನರ್ಧನನನ್ನು ಕದನಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಗೋವಿಂದನಿಂದ ಸೋಲನ್ನನುಭನಿಸಿದ್ದ ವೆಂಗಿಯ ಅರಸನು 
ಪುನಃ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಶೀಲಭಟ್ಟಾರಿಕೆಯನ್ನು 
ಧ್ರುವನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಸ್ನೇಹಲಾಭನನ್ನು ಗಳಿಸಿದನು. 

ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ಶ್ರೀಪುರುಷನಾಗಲಿ, ನಂತರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಶಿವಮಾರನಾಗಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಧ್ರುವನ 
ದಕ್ಷಿಣ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಶಿವಮಾರನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ ವಿಫಲ" 
ವಾಗಿ ಅವನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟನು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಯುವರಾಜ ಸ್ತಂಭ(ಕಂಬಯ್ಯ)ನು ' 


——— ಳಾ 
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ತ 


a 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಷ್ಲಿಪಿತ್ಸಿ 


ಗಂಗರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯದ 
ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗಿ ನಂದಿನರ್ಮಪಲ್ಲವಮಲ್ಲನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಧ್ರುವನು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 
ಧ್ರುವನ ದೆಂಡಯಾಕ್ರೆಯ ಕ್ರಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿನೆಯಾದರೂ 
ಇವನು ಮೊದಲು ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ನಂತರ ದಕ್ಷಿಣದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದೆನೆಂಬುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಚಂಡ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಧ್ರುವನು ರಾಷ್ಟ್ರ. 
ಕೊಟಿ ರಾಜ್ಯನನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅದರ ಯಶೋದುಂದುಭಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ 
ಮೊಳಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಈತನ ಪತ್ನಿ ಶೀಲಮಹಾದೇವಿ ಅಥವಾ ಶೀಲಭಟ್ಟಾರಿಕೆ 
ಸಕಲಗುಣಸಂಪನ್ನೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನೇಕೆ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಈಕೆಯ 
ದಾನಶಾಸನಗಳು ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಈಕೆ ಪತಿಗೆ ನೆರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಳೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಧ್ರುವನಿಗೆ ಕರ್ಕ, ಸ್ತಂಭ, ಗೋವಿಂದ (111) ಮತ್ತು ಇಂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ವರು 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದ ರು. ಕರ್ಕನು ಅಲ್ಪಾಯುಹಿಯಾಗಿ ತಂಡಿ ಜೀವಿಸಿರುವಾಗಲೇ ಮೃತಿಹೊಂದಿ 
ದ್ದನು ಮೂರನೆಯನನಾದ ಗೋವಿಂದೆನು ತಂಜಿಯ ದಿಗ್ಬಿಜಯದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಿ ತನ್ನ 
ದಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದನಾದ ಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಧ್ರುವನು : 
ಆರಿಸಿದ್ದನು. ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಕಲಹೆಗಳುಂಟಾಗದಿರಲೆಂದು ಧ್ರುವನು ತಾನು ಬದುಕಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಗೋವಿಂದನು ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದನಾದರೂ ಅವನ ಆ ಬಯಕೆ . 
ಯನ್ನು ಗೋವಿಂದನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿದನು. 
ಗೋವಿಂದ 111 : ಕ್ರಿ.ಶ- ೭೯೩ರಲ್ಲಿ ಧ್ರುನನು ಗತಿಸಿದಾಗ ಕಂಬಯ್ಯನು ತಮ್ಮನ - 
ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಹನ್ನೆರಡು ಜನಸಾಮಂತರ 
ಹಾಗೂ ಹಿತೈಷಿಗಳ: ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ಗೋವಿಂದನ ಮೇಲೇರಿದನು- "ಇದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದ 
ಗೋವಿಂದನು ಗಂಗ ಶಿನಮಾರನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತೆಮಾಡಿ ಕಂಬಯ್ಯನ ವಿರುದ್ಧ 
ಹೋರಾಡಲು ಪ್ರೇರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಶಿವಮಾರನು ಕಂಬಯ್ಯುನ ಮಿತ್ರನಾಗಿ 
ಗೋವಿಂದನನ್ನೇ ಎದುರಿಸಿದನು. ಪಾಂಡ್ಯ, ಸಲ್ಲವು ಚೋಳ, ಗಂಗು ಕೇರಳ, ಆಂಧ್ರ, ' 


ವೆಂಗಿ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ಮೌರ್ಯ, ಗುರ್ಜರ, ಕೋಸಲ; ಅವಂತಿ ಹಾಗೂ ಸಿಂಹಳದ 


ಅರಸರು ಸೆಂಬಯ್ಯಾನ ಬೆಂಬಲರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ನೇಸಾರಿಕಾ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತಡೆಯಾದೆರೂ 
ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಉತ್ಸೆ ್ರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ: ಇಷ್ಟಾದರೂ ಗೋನಿಂದನು 
ಹೆದರಜಿ ಶತ್ರುವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದನು. ಇದೊಂದು ಆಂತರಿಕ ದಂಗೆಯಾಗಿ ಸರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಯಿತು. ಕಂಬಯ್ಯನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಗಂಗವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗಿತ್ತು, 
ಶಿವಮಾರನನ್ನು ಪುನಃ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿನು. | | 

ಆ ಬಳಿಕ ಗೋವಿಂದನು ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯೋತ್ಸುಕನಾದನು: ಈ ಮಧ್ಯೆ ಕನೋ 
ಜನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರತೀಹಾರರ ಪಾಲರ ನಡುವಣ ಹೋರಾಟಿಗಳು ಎಂದಿ 
ನಂತೆಯೇ ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದುವು. ಥ್ರುನನು ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಬಳಿಕ ಧರ್ನುಪಾಲನು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕನೋಜಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಇಂದ್ರಾಯುಧನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ. ಅವನ ಪ್ರತಿ 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೩೭೪ 


ಸ್ಪರ್ಧಿಯೂ ತನ್ನೆ ಅಧೀನನೂ ಆಗಿದ್ದ ಚಕ್ರಾಯುಧನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 


ಕನೋಜನ್ನು ಹಿಡಿದನು: ಆದರೆ ಪ್ರತೀಹಾರ ವತ್ಸರಾಜನ ನಂಶರ ಆಳಲು ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ 
ನಾಗಭಟಿನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಚಕ್ರಾಯುಧನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿದನು ; ಧರ್ಮಪಾಲನನ್ನು 
. ಸೋಲಿಸಿದನು. ಗೋವಿಂದನು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ. 

ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಗೋವಿಂದನ ಸೈನ್ಯ ಸಂಚಾಲನಶಕ್ತಿ: ಹಾಗೂ ದೂರದೃಷ್ಟಿಗಳ 
ಪ್ರದರ್ಶನನಾಗಿತ್ತು. ಮುನ್ನೆಚ್ಚರಿಕೆಯ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಮ್ಮನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಗುಜ 
ರಾತಿನ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ ತನ್ನ ಗೈರುಹಾಜರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಹಿಸಿದನು. ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದ ಇವನ ಸೇನೆ 
ನಾಗಭಟನ ದಂಡನ್ನು ನುಚ್ಚುನೂರಾಗಿಸಿತು. ನಾಗಭಟಿನು ಗಂಗಾಬಯಲಿಥಿಂದ 
ಓಡಿದನು; ಚಕ್ರಾಯುಧನು ಶರಣಾದನು. ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನರಿತ ಧರ್ಮಪಾಲನು 
ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ : ಸರಿದನು. ಹಿಮಾಲಯದ 'ತಪ್ಪಲಿನನಕೆಗೆ 
ಉತ್ತರಭಾರತ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಬಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿಯಿತು. ಇದು ನಡೆದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. 
೮೦೦ರಲ್ಲಿ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ತಂಗಲು ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ವಿಂಧ್ಯ್ಯಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಭನನ (ಈಗಿನ 
ಬ್ರೋಜ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸರ್ಭಾನ)ದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜ ಶರ್ವನು ಅವನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ 
ಅವನಿಗೆ ಶರಣಾದನು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸವದ ಸಂತಸದ 
ಸುದ್ದಿಯೂ ತಲುಪಿತು. ಆಗ ಹುಟ್ಟಿ ದನನೇ ಅನೋಘನರ್ಷ ನೃಪತುಂಗ. 

ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಿ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು 
(ಕ್ರಿ.ಶ: ೭೯೯) ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಲು ಹವಣಿಸಿದನು. ಇದನ್ನರಿತ ಗೋವಿಂದನು ಅವನ 
ಸೋದರನಾದ ಭೀಮೆಸಳುಕಿಯ ಪರವಾಗಿ ಅವನ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ 
ಕದನ ಹೂಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಆರಂಭವಾದ ಸೋದರರ ನಡುವಣ ಜಗಳಗಳು ೧೨ ವರ್ಷ 
ಗಳೆ ಕಾಲ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಗೋವಿಂದನು ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶತ ರಣಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರು 
ವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದೆನೆಂದು ವೆಂಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಶಾಸನಗಳು ತಿಳಿಸಿವೆ. ಗೋವಿಂದನು 
ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗ ಪಲ್ಲವ 
ಪಾಂಡ್ಯ ಕೇರಳರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವವನ್ನು ಧಿಕ್ಕುರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. 
ಇನರ ಒಳ್ಳೊಟನನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಗೋವಿಂದನು ೮೦೩-೦೪ರಲ್ಲಿ ಕಾಂಚಿಯನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದನು. ಇನನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಬೆದರಿದ ಸಿಂಹಳಾಧಿಸತಿ ಇವನಿಗೆ 
ಶರಣಾಗಿ, ತನ್ನ ಹಾಗೂ ಮಂತ್ರಿಯೊಬ್ಬನ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಕುರುಹಾಗಿ ನೀಡಿದನು. 
ಇವು ಕಾಂಚಿಯ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 

ಹೀಗೆ! ಸಾಹಸದಲ್ಲೂ ಸೈನ್ಯಕೀಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲೂ ತಂದೆಯನ್ನು ಮೀರಿಸಿದ 
ಗೋವಿಂದನ ರಾಜ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಆಸೇತುಹಿಮಾಚಲಸರ್ಯಂತೆ 
ಹಬ್ಬಿತ್ತು. ಭಾರತವರ್ಷ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅರಸನು ಅಂದು 





ಕರ್ಣಾಟಿಕೆ. ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೭೫ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ದೇಶ ಇವನ ಸೈನ್ಯದ ಸದಾಘಾಶಕ್ಕೆ ನಡುಗಿತು. ಇಂತಹ ಅರಸನನ್ನು 
ಶಾಸನಗಳು ಜಗತ್ತುಂಗ ಜಗದ್ರುದ್ರ, ಪ್ರಭೂತವರ್ಷ. ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ, ಜಿನವಲ್ಲಭ, ಕೀರ್ತಿ 
ನಾರಾಯಣ. ಕ್ರಿಭುವನಧವಳ ಎಂದೆಲ್ಲ ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ಹೊಗಳಿನೆ. 

ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ಇನ್ನೂ ಕಿರಿಯವನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ಅರಸನು ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಮಗನಾದ ಸರ್ಕ- 
ಸುವರ್ಣವರ್ಷನನ್ನು ಅವನ ಪೋಷಕನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೧೪ರಲ್ಲಿ 
ಗೋವಿಂದೆನು ದಿವಂಗತನಾದೆನು. | 

ಅನೋಘನರ್ಷ ನೃಪತುಂಗ: ಅಮೋಘವರ್ಷನ ಆಳಿಕೆಯ ಆರಂಭಕಾಲ ಮುಗ್ಗಟ್ಟು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿನ್ನೂ ಸುಮಾರು ೧೪ ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲ ರಾಜ್ಯನನ್ನು 'ಆವರಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಕನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅಮೋಘನರ್ಷನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಗುಪ್ತಸ್ಥಾನ 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಅನನ ಜೀವನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಆಗ ನೆಡೆದ 
ಫಟನೆಗಳೆಂತಹವು ಎಂಬ ನಿವರಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲನಾದರೂ ಅಂದು 
ದುಗುಡದ ಕಾರ್ನೋಡ ಮುಸುಕಿ ದೇಶ ಕಷ್ಟಕಾಲನನ್ನೆದುರಿಸಿತೆಂಬಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೧೮ರಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ. ಈ ಕಷ್ಟಸರಂಪರೆಗಳನ್ನು 5೧ರ. 
ವೇಳೆಗೆ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ನಿವಾರಿಸಿದ ಕರ್ಕೆನು ಆ ವರ್ಷ ಅಮೋಫಘವರ್ಷನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನ 


ದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


ಈ ವೇಳೆಗೆ ವೆಂಗಿಯಲ್ಪಿ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಭೀಮ ಸಳುಕಿಯನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ತನ್ನ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದಿದ್ದನು. . ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನೊಡನೆ ಹೋರಾಟಗಳು ನಡೆ' 
ದಿದ್ದಂತೆಯೇ ಗೋವಿಂದನು ಮರಣ ಹೊಂದಿ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಇವನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದ ಗುಜರಾತಿನ ಕರ್ಕ ಸುವರ್ಣವರ್ಷನು ರಾಜನೀತಿ ಚತುರ ' 
ನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಸೋದರಿಯಾದ ಕಶೀಲನುಹಾಡೇವಿಯನ್ನು ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಮಗ 
ಕಲಿನಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನಿಗೆ ನಿನಾಹೆನಾಡಿಕೊಟ್ಟು ತನ್ಮೂಲಕ ಈ ಕದನವನ್ನು ಅಂತ್ಯಗೊಳಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೪ಳರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಅವನ ಮೊಮ್ಮಗನೂ ಶೀಲಮಹಾದೇನಿಯ ಮಗನೂ ಆದ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಪ್ರ 
ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಆತನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಪಾಂಡುರಂಗನು 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಡನ ಕರ್ನೂಲು ಅನಂತಪುರ ಜಿಳ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ತೆಲಂಗಾಣ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಬಲಿಷ್ಠ ಸೈನ್ಯ 
ವಿಂಗೆನಲ್ಲಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿತು. ಆತನು 
ಅಮೋಘವರ್ಷನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನಂತರ ಅವನ ಪರವಾಗಿ. 
ಗಂಗರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ಸೆಹೆ ಹೋದನು. ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗೆಂಗೆ ಶಿವಮಾರನ 





8೩೬ ಈ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಂತರ ರಾಚಮಲ್ಲನು ಗೆಂಗನಾಡಿಯನ್ನು ಆಳತೊಡಗಿದ್ದನಾದರೂ ಅನನ ರಾಜ್ನದ 
ಉತ್ತರಭಾಗ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸ್ಥಾ ಎಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಕೇತನ ನಂಶದ ಬಂಕೇಶನು 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆ ಭಾಗವನ್ನು ಸಹೆ ತನ್ನ "ಅಧೀನಕ್ಕೆ ತರಲು ರಾಜಮಲ್ಲನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 'ರಾಜನುಲ್ಲನ” ಬಳಿಕ ಬಂದ ನೀತಿಮಾರ್ಗ ಎಐ 
ಯೊಗನೂ ಇದೇ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮುಂದುನರಿಸಿದನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ 
ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ “ಡಂಗೆಯೊಂದನ್ನು ಅಡಗಿಸೆಲು ಬಂಕೇಶನು ಗೆಂಗೆ 
 ವಾಡಿಯಿಂದ ಹಿಂದೆ ಸರಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಎಅಕಿಯಂಗೆನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆ ಪ್ರಾಂತನನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅನೋಘವರ್ಷನು ಗುಣಗ ವಿಜಯಾದಿತ ನ 
ನೆರವಿನಿಂದ ಗಂಗನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಗುಣಗನು ಮಂಗಿ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಮೊಳಂಬರೆ ನಾಯಕನನ್ನೂ ನಂತರ ಎಚಕಿಯಂಗನನ್ನು ಸಹ ಸೋಲಿಸಿದನು. ವೃಥಾ ಕಲಹೆ, 
ಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪ ದ ಕೊಡಲಿಚಿ ಸರ ಅಮೋಘನರ್ಷನು ಎಜಿಕಯುಗನನು ಮನ್ನಿ ಸಿದುಜೇ ಅಲ್ಲದೆ 
“ ಅವನ ಮೆಗ ಬೂತುಗರಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಚಂದ್ರೊಬ್ಬಲಲಬ್ಜೆ ಯನ್ನು ನಿವಾಹೆ ಮಾಡಿ 
ಹೊಟ್ಟು ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಮಧುರಗೊಳಿಸಿದನು. ಅಂದಿನೀದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಹಾಗೂ 
ಗಂಗರ" ನಡುವಣ ವೈಮನಸ್ಯ ಅಳಿದು ಅವರು ಸೆ ಸಹೆಭಾವದಿಂದಿರತೊಡಗಿದರು. 

ಗುಜರಾತಿನ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಕರ್ಕನು ಅಮೋಘವರ್ಷಕ ನೆರವಿಗೆಂದು ಮಾನ ್ಯೈಖೇಟಿ, 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಕೆಲವರ್ಷಗಳು ಅವನ ಕರಿಯ ಸೋದರನಾದ ಗೋವಿಂದನು, ನಂತರ” ಮಗ 
ಧ್ರುವನೂ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೩೫ರ ನಂತರ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು 

ವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಶತ್ರುನಿನ "ಧಾಳಿಗೆ 3 ತುತ್ತಾ ಗಿ 'ಮೂನತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಸಂದಿಗ್ಧ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
: ಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಧ್ರುವನುಈ ಶತ್ರುವಿನಿಂದ ಹೆತನಾದನು. ಅನನ ಮಗೆ ಅಕಾಲ 
ನರ್ಷನೂ- “ನಂತರ ಬಂದ ಇನು ಡಿ ಧ್ರುವನೂ ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 
| ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಸು. ೮೬೭-೬೮ರ ವೇಳೆಗೆ ಅವರು ಈ ದುರ್ಫಟನೆಯಿಂದ ಚೇತಂಸಿಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ " ರವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಈ ಕೆಲವು ನಿಷಯಗಳು ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದಿವೆ. 68 ಹೆಚಿ ಸಿನ ವಿವರಗಳು ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಶತ್ರುವಾದ ವಭಿಭನು. ಯಾರು? ಈತನು ಅನೋಘವರ್ಷಕೆಂದೇ ಕೆಲವರು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಕನು ಈತನ ಬೆನ್ನೆಲುಬಾಗಿ ನಿಂತರೂ ನಂತರ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ಧ್ರುವ ಮತ್ತು ಅಕಾಲನರ್ನರು ಹೋರಾಟದ ಮನೋಭಾವವನ್ನು "ಹೊಂದಿ 
ಅನೋಘವರ್ಷನನ್ನು ಉಸೇಕ್ಷಿಸಿದರೆಂದೂ ಇದು. ಅನನನ್ನು ಕೆಣಕಿದಾತಾಗಿ ಆ 
ಜಾಯಾದಿಗಳ ವಿರುದ್ಧ ದೀರ್ಪಕಾಲ ಕದನದಲ್ಲಿ ತರು. ಕಿರತನಾದನೆಂದೂ 
ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಗಂಗವಾಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಕೇಶನನ್ನು ಗುಜರಾತಿಗೆ ಕಳಿಸಿದನೆಂದೂ ಕೆಲವರು 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮಧ್ಯ, ಕ್ರಿ ಶ. ಸು. ೮0 ವೇಳೆಗೆ ಕನೋಜಿನ ಭೋಜನು ತನ್ನ 
ಪೂರ್ನಜರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕ ರಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೋಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಯುದ್ಧ 
ಸನ್ನದ್ಧ ನಾದನೆಂದೂ ಪರಸೆ ರೆ ಕಲಹೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ದಾಯಾದಿಗಳು ಆಗೆ ಎಚ್ಚ ತ್ತು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಫ್ಲಿಪಿಪಿ 


ತಮ್ಮ ಅಸ್ತಿ ತ್ವವನ್ನು ಕ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲೆಂದು ತಮ್ಮೊಳಗಿನ ಮೈಮನಸ್ಯೆ ಗಳನ್ನು ಮರೆತು 
ಪುನಃ ಅ ಂದುಗೊಡಿದರೆಂದು ಸಹೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದಿ ಈ ನಕ ಸಂಡೇಹಾಸ ಶ್ರದ. 
ವಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು ಪೃಥ್ವೀನಲ್ಲಭ ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ ಕಿರಿದಾದ ರೂಪವೆಂದೂ ಇದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಪಡೆದಿದ್ದ ಬಿರುದೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದು : ಇಂತಹೆ 
ಹೆಗೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರ, ಆದರೆ ನಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು ಮಳಖೇಡದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
೭ಗೇ ಅನ್ವ ಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಬಿರುದಲ್ಲವೆಂಬ. ವಾದವನ್ನು ಗೆಮನಿಸೆಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಶಾಂತಿಪ್ರಿಯನೂ ಧರ್ಮಭೀರುವೂ ಆಗಿದ್ದ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ತನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದ ದಾಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೃತಪ್ಲೆನಾಗಿ ಅವರ ಮೇಲೇರಿ ಹೋದನೆಂದಕಿ ನೆಂಬುವುದು 
ಕಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ವಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು "ಚಾಲುಕ್ಯರು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಿರುದೂ ಆಗಿದ್ದಿ ತಾದ 
ತಾ, ಗುಜರಾತಿನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಎದುರಿಸಿದ ವಲ್ಲಭನು `ಔೇರಾಕೋ ಆಗಿರಬಹುದು: 
ಆ ರಾಸ್ನಕೂಟರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲೆಂದೇ ಬಂಕೇಶನು ಗುಜರಾತಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು. 
ಅಮೋಘನರ್ಷನು ತಂದೆಯಿಂದ ಸಡೆದಿದ್ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳು ೈವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯ ಬಹುವರ್ಷಗಳನ್ನು ವ್ಯಯಿಸೆಜೇಕಾಯಿತು. ಆದ್ದ ಜಿ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಈತನು ಅಂಗ್ಯ ನಂಗ್ಯ ಮಗಧ ಮಾಳವ ಗಳ ಅರಸರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಮಾತುಗಳು ಕೇವಲ ಔನಚಾರಿಕವಾಜ್ದೀ ಸರಿ. ತಂದೆ ಅಥವಾ ತಾತರಂತೆ ಅನೋಫ 
ವರ್ಷನು ನುರಿತ ಸೇನಾನಿಯೇನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಲೆ 
ಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ದಂಗೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಆತ ಶ್ರಮಿಸಜೇಕಾಯಿತು. ಶ್ಲ ಬಹಳ ವರ್ಷ 


ಗಳು "ಗುಜರಾತಿನ ಕರ್ಕನ ನೆರವಿನಿಂದಲೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಜೇಕಾಯಿತು. 


ಆದರೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೊ ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಕೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೆಸರು ಚಿರಸ್ಥಾಯಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ದೀರ್ಫಕಾಲ ಆಳಿ ಬಾಳಿದ ಈತನು ಕ್ರ ಮೇಣ ಜೈನಮತದ ಕಡೆಗೆ 
ಒಲಿದು ಅಹಿಂಸಾಪರನಾದನು. ಶಾಂತಿಯುತ ಜೀವನ ಮ ಗುರಿಯಾಯಿತು. ಧರ್ಮ 
ರಕ್ಷಣೆಯೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳ ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೂ: ಹೆಚ್ಚು ಗಮನವನಿತ್ತ ನು. 
"ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ ವೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃ ಈತನದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


ಇದನ್ನೊಪ್ಪದ ಕೆಲವರು ಈತನ ಆಸ್ಥಾ ನದ ಶ್ರೀವಿಜಯನೆಂಬ ಪಂಡಿತನು ಅದರ 


ಕರ್ತೃವೆಂದು ಹೇಳುವರು. "ಪೂರ್ವಪುರಾಣಿ'ದ ಕರ್ತೃವಾದ ಜಿನಸೇನನು ಈತನ ಗುರು 
ವಾಗಿದ ನು. ಆತನ ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥವಾದ "ಪಾರ್ಶ್ವಾಭ್ಯುದಯ' ಸ ಸಹ ಅನೋಫಘವನರ್ಷನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ್ದೇ. ಶಾಕಟಾಯನನೆಂಬಜೆ ನವೆ ವೈ ಯಾಕರಣನು "ಶಬಾ ಿನುಶಾಸನ? 
ವನ್ನೂ 'ಅದಕ್ಕೆ ದೊಕೆಯ ಹೆಸ ರಿನ ನೆನಸಿಗೆ "ಅನೋಫನೃತ್ತಿ ತಿ: ಎಂಬ ಟೀಕಾಗ್ರಂಥವನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿದನು. ಸೈಚಿತೆಸಾರಸೆ ಂಗ್ರಹೆ'ದ ಕರ್ಕ ಮಹಾವಿಣಾಚಾರ್ಯನು ಅಮೋಘವರ್ಷ 
ನನ್ನು ಅಂದಿನ ಸಾರ್ವಭೌಮನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 

"ಸ್ವ ಸತಃ ಜೆ ಸ್ಸ ನಮತಾನಲಂಬಿಯಾದರೂ ಎಂದಿನಂತೆ ಅನ್ಯ ಮತ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ತ್ರೆ ಈತನ 


ಸ ಶೀತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಲಿ ಚರು ಅತಿಥಿತರ್ಪಣಾದಿ ವೈದಿಕತರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 





ಕ್ಥಿ೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತೊಡಗಲೆಂದು ಅವರಿಗೆ ರುರನಲ್ಲಿಕಾ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಈತನು ದಾನಮಾಡಿದನು, 
ರೋಕೋನದ್ರವಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವತೆಗೆ ಈತನು ತನ್ನ ಒಂದು ಬೆರಳನ್ನೇ 
ಬಲಿಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದನೆಂದು ಸಂಜಾನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದೇ ನಿಷಯನನ್ನು 
ಸ್ಟ್ರಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ತನ್ನ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಶೆಬ್ಬಾ ಮುಶಾಸವದಲ್ಲಿ 

ಜಿ ದೇಡ್‌ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿತ, `ಬಿ ದಧೀಚಿ ಮುಂತಾದ ಅರಸಂಗೆ 
ಈ ಅರಸನನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ತಮಗಾಗಿ | ಸರರ ರಕ ಕವನ್ನು ಬಸಿಯುನಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಅರಸರೇ ಕಂಡುಬರುವ ಮಾನನೇತಿಹಾಸೆದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯರಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ರಕ ಕೃವನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದ 
ಇಂತಹೆ ಅರಸರು 'ಬಹು ವಿರಳ. 

ಬೌದ್ದ ವಿದ್ಠಾ ರ್ಥಿಗಳ ಸೆ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಣೆ ಕ್ಲೀರಿಯಲ್ಲಿ ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುಹೆ 
ಗಳು ಕೊರೆಯಿಸ್ಪ ಬ ವೆಂದು ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸ ಸನಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತ. ವೆ, "ಈತನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಮಾನ ಖೇಟಿ್ಸ” ಸ ಆ ನಗರವನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸಿ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಕ್ಕೆ ತಂದ 
ಕೀರ್ತಿ ಈತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 

ಕರ್ನ ಎಂಬುದು 'ಅನೋಫನರ್ಷಕ ನಿಜನಾಮ. ನೃಪತುಂಗ, ಅತಿಶಯಧೆನಳ, 
ವೀರನಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ, ರಟ್ಟಿ ಮಾರ್ತಾಂಡ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಇವನ ಬಿರುದುಗಳು. 
ಈತನ ಪತ್ಲಿ ಅಸಗನ್ವೆ. "ಜಂಡ್ರೊಬ್ಬ ಲಬ್ಬೆಯಲ್ಲದೆ, ಶಂಖಾದೇನಿ ಮತ್ತು ರೇವಕ 
ನರ್ನುಡಿಯೆಂಬ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು "ಮಕ್ಕಳೂ. ಪ್ರ ಕೃಷ್ಣರಾಜನೆಂಬ ಮಗನೂ ಈತನ 
ಮಕ್ಕಳು. ಕೇವಕನಿರ್ಮಡಿಯನ್ನು “ಗೆ ಗೂ ಶಂಖಾದೇವಿಯನ್ನು ಪಲ್ಲವ 
| ಭಾ ಮದುನೆಯಾಗಿದ್ದ ರು. ವಿರಕ್ತಿ ಮನೋಭಾವನನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ 'ಈ 

ರಸನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರದ ಹೊಣೆಯಿಂದ. ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಜಸತಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ "ನುಗ್ಗ 
ಸು ತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈತನಿಂದ ರಔತವಾಜ್ಞಿ _ನ್ನಲಾದ ,* ಪ್ರಶ್ನೊ (ತರೆ 
ರತ್ನ ್ಲಮಾಲಿಕಾ: ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈತನು ವಿಷೇಕದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 

ಬಟ್ಟ ದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನ ನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಈತನು ನವರಾಜ್ಯಂ ಗೆಯ್ಯು 

ತ್ರಿ ತಿದ ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಅನನು ಹೀಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಅಧಿಕಾರ ಪ ತ್ರಿಜಿಸಿದ್ದು, 
ಫ್ರನಃ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆ ಹೊತ ತ್ತನೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ತ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ 
ಮಗೆ ಕೃಷ್ಣರಾಜ (ಇನ್ನುಡಿ ಕೃಷ್ಣ)ನು ಆಡಳಿತವನ್ನು. ನಡಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸು. ೬೪ 
ವರ್ಷಗಳ 'ಕಾಲ ಆಳಿದ ಅನೋಫವರ್ಹ ನೃ ನತುಂಗನು ಕ್ರ ಶ. ಸು. ೮೭೮ರಲ್ಲಿ ಮರಣ 
| ಹೊಂದಿದನು. 
: . ಕೃಷ್ಣ 88: ಇವನ ನಂತರೆ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ೨೬ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೭೮-೯೧೪) ಚ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೇಂ “ಬಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಕಾಲವೆಲ್ಲ ಕಳೆಯಿತು. ಗೋವಿಂದನ ನಂತರ ಸುದೀರ್ಫ 
ಕಾಲ ಉತ್ತ ರದ” ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ತಲೆ ' ಹಾಕಿದ್ದು ದು ಪ್ರತೀಹಾರರು ಪ್ರಬಲರಾಗಲು. 
ಅನಕಾಕನನ್ನೊ ದಗಿಸಿತು. ಆ ಮಂಶದ ಭೋಜನು ೃಷ ನನ ವಿರುದ್ಧ ಏರಿಬಂದನು. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಶಿರ 


ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಹಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದನು. ಇದರಿಂದ ' 
ಉತ್ಸಾ ಹಿತನಾದ ಭೋಜನು ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕಮಿಸ ಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ನಾದರೂ ಗುಜರಾತಿನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಇಮ್ಮಡಿ ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ಸಾಹೆಸೆದ ಮುಂದೆ ಇನನ ‘uu 
ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉಜ್ಜ ಯಿನಿಯನರೆಗೆ ಇವನನ್ನು ಆ ಕೃಷ್ಣನು ಅಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ವೆಂಗಿಯ. ಗುಣಗೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ತ ನು ಸಹ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕೈ ಕ ಸ್ಲೆನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದರು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಪಾಂಡ ರುಗಳು ಕ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರೆನನ್ನು 
ವಹಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣನ ಭಾವಮೈದುನನಾದ ಚೇದಿ ಮನೆತನದ ಶಂಕರಗಣನು ಅವನ 
ನೆರವಿಗೆ ಬಂದರೂ ಗ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ ಕೃಷ್ಣನು ಮಾವ 
ನಾದ ಕಲಚುರಿ ಕೊಕ್ಕಲ್ಲನ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಆಕ ಭ್ರ ಯಪಡಿಯಬೇಕಾಯಿತು. ಅಚಲ 
ಪುರ ಮತ್ತು ಕಿರಣಪುರಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಶವಾದವು, ಅಲ್ಲದೆ ಒಮ್ಮೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸಹ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸ ಸಾ ಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಗುಣಗ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ ನು 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸ ಸೃಥಧ್ವೀವಲ್ಲಭ, ರಕ್ಷಿಣಪಥಾಧಿಪತ ಎಂಬ ` ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಗಂಗಯ 
ಮುನಾ ಹಾಲಿಲ್ಲ ದದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಚಿಹೆ ಗಳನ್ನೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಸಿದುಕೊಂಡ. 
ಆದರೆ ತನ್ನ ಈ ನಿಜಯ ಚಾರಿ ಹಳಯ ಂತಹೆದಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಆ ಚಿಹೆ [ಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಣ ೈನಿಗೇ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದನೆಂದು ವೆಂಗಿ ಚಾಳುಕ್ಯ 

ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಗುಣಗೆ | 'ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ತನ್ನ ಅಂತಿಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೋದರನಾದ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯು 
ಬಗೆ ಯೌನರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದನಾದರೂ ವಿಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯ ನು ಈತನಿಗೂ ಮೊದಲೇ 
ಮರಣಹೊಂದಿದನು. ಆತನ ಮಗ ಭೀಮನನ್ನು ತು ತ್ರ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಭೀಮನು ಪಟ್ಟಾಜಭಿಸಿಕ್ತ ನಾಗು ಮೊದಲೇ ಅವನ ವಿರೋಧಿಗಳು: 
ಕೆಲವರು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಕೃಷ್ಣೆ ನನ್ನು ಆ ಹ್ವಾನಿಸಿದರು. ಹಿಂದೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೋಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೃಷ್ಣನು ನು. ವೆಂಗಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಜಿತ್ತಿದನು. ವೇಮುಲವಾಡ: 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಬದ್ಜೆಗನು ಇವನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಎಂತನು. ಸೋಲದ ಗೆಂಡ 
ನೆಂಬ ತನ್ನ ಬಿರುದನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಬದ್ಜಿಗೆನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಂತೆ "ಭೀಮನನ್ನು. ಹಿಡಿದನೆಂದು ಪಂ ಪಕವಿ ಘಃ ನಿಜಯನನ್ನು ಕುಂತು . 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಭೀಮನು. ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋತರೂ ಅನನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಮುದಿಗೊಂಡ . 
ಚಾಲುಕ್ಕ ವಂಶದ ಕುಸುಮಾಯುಧನು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ, ಅಂತಿನುವಾಗಿ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಒನ್ನೆಟ್ಟ ಸಿದನು. ಶತ್ರುವಶನಾಗಿದ್ದ ಭೀಮನು ಸೆಹೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವರೇಶಕ್ಕೆ 


U3 
[ತ್‌ 


; ಮರಳ ೮೧೪ನೆಯ ವರ್ಷದ ಚೈತ್ರ ಬಹುಳ ದ್ವಿತೀಯೆಯಂದು ಪಟ್ಟಾ ಭಿಹಿಕ್ತನಾದನು. 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಜಗಾ ,ಗುಂಡಯ್ಯನು ಸೋತನು. ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ 
ಭಲ ಯಾನ ಅ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಈ ಸುಮಾರಿಗೆ ಪಲ್ಲನರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕೊನೆಗೊಂಡು ಚೋಳರು ತಲೆ 





೩ಿಲೆ೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


` ಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಸ್ನೇಹೆ ಬಯಸಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಮನೆತನದ ಆದಿತ್ಯ (ನಿಗೆ 


ಮಗಳನ್ನು ವಿನಾಹೆವಾಗಿತ್ತನು. ಈ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜನಿಸಿದವನು ಕನ್ನರ. ಆದರೆ 
ಆದಿತ್ಯನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪತ್ನಿಯ ಮಗನಾದ ಪರಾಂಶಕನು ಆದಿತ್ಯನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ 


' ಯಾದಾಗ ಮೊಮ್ಮಗನ ಪರವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನು ಅವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಹೊಡಿದನು. 


ಕ್ರಿ.ಶೆ. ಸು. ೯೧೧ರಲ್ಲಿ ವಲ್ಲಾಳದಲ್ಲಿ ಭೀಕರ ಕದನ ನಡೆಯಿತು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದಲೂ 

ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಇವನ ಮಗ ಜಗತ್ತುಂಗನು ಜೇದಿಯ ಶಂಕರಗಣನ ಮಕ್ಕ 
ಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದಾಂಬಾ ಇವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. ತಂಜಿ' 
ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ಜಗತ್ತುಂಗನು ಮರಣ ಹೊಂದಿದನು. ತತ್ಸಲನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಮೊಮ್ಮಗ 
ನಾದ ಮುನ್ಮುಡಿ ಇಂದ್ರನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

ಕೃಷ್ಣನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಜಿಕ ವಂಶದ ಮಧುಮದೆ (ಮುಹೆಮದ್‌) ಸಂಜಾನ ಮಂಡಲ 

ಆಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಸಂಜಾನ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಮಧುಮದೆಯ ಹೆಸರು 
ಸುಗತಿನ. ಈತನು ಅರಬನು. ಅರಬ್‌ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಬರಹದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಹೆ (ರಾಷ್ಠ 
ಕೂಟರ ಅರಸ)ರನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವರೆಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆ. ಸಂಜಾನ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೆಲಸಿದ್ದ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಗಾಗಿ ಸುಗತಿಸನನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 

ಇಂದ್ರ 118 : ಕೇನಲ ಹೆದಿನ್ಸೈದು ವರ್ಷಗಳು ಆಳಿದರೂ ಇಂದ್ರನು ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕೀರ್ತಿಪತಾಕೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಹಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಫಲನಾದನು. ಉತ್ಸಾಹೆ 
ಶಾಲಿಯೂ ಶಕ್ತನೂ ಆದ ಈತನು ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ, ನುಗ್ಗಿದ್ದ ಸರಮಾರ ಉಸೇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವನಿಂದ ನಾಸಿಕ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗೋವರ್ಧನವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡನು. 

ಈ ವಿಜಯದ ನಂತರ ಇಂದ್ರನು ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಜನೆಯನ್ನು. 
ಹಾಕಿದನು. ಪ್ರತೀಹಾರ ಭೋಜ ಮತ್ತು ಮಹೀಪಾಲರಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳೇರ್ಪಟ್ಟನೆ. 
ಇದರ ಅನುಕೂಲ ಪಡೆದ ಇಂದ್ರನು ಕನೋಜನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಮಹೀಪಾಲನು ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದನು. ಈತನ ಈ ದಂಡೆಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವೇಮುಲವಾಡದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹನು ಪ್ರಮುಖಸಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಅರಿಕೇಸರಿಯ ತಂಡೆಯಾದ ನರಸಿಂಹನು ಈ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದ ವಿಜಯವನ್ನು 
ಪಂಪಕವಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೈದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಮೇಲಿರಗು 
ಕ್ರಿದ್ದ ನರಸಿಂಹನ ಸೇನೆಗೆ ಹೆದರಿ, ಉಂಡೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಣ್ಣದೆ, ಮಲಗಿಜಿಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗದೆ, 
ನಿಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಓಡಿದನಂತೆ ಡಾಹಳಾಧಿಸತಿ ಎನ್ನಿಸಿದ ಮಹೀಪಾಲ. ಆದರೆ 
ಇಂದ್ರನು ಕನೋಜಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳಕಾಲ ನಿಲ್ಲಲಾಗಜಿ ಹಿಂತಿರುಗರೇಜೀಕಾಯಿತು. ಧ್ರುವ: 


ಮತ್ತು ಮುಮ್ಮಡಿ ಗೋವಿಂದರಂತೆ ಇಂದ್ರನು ಸಹೆ ಅಂದಿನ ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 


ಹಾ ~~ ರಾಣಾ 


ರಾವಾ ನಾರಾ ಇರಾ ಇಹ ತಾರ ತೆ 


ಕರ್ಹಾಜಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೩೮೧ 


ಅಸ್ರತಿಹೆತ ವೀರನೆಂದು ಹೆಸೆರಾಂತನು. 

ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಜಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಹೆಸ್ತೆಕ್ಷೇಸಮಾಡಲು 
ಯತ್ನಿ ಸದನಾದರೂ : ಅವನಿಗೆ ಯಶಸ್ಸು ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ೪ನೆಯ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ 
ಮರಣಾನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಹೆಗಳುಂಬಾಗಿದ್ದು, 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಗೊಂದಲಮಯವಾ ಗಿತ್ತು: ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಯುದ್ಧಮಲ್ಲ (೧೪ 
ಪರವಾಗಿ ಅವರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. | 

ನಿತ್ಯವರ್ಷ, ರಟ್ಟಕಂದರ್ನ ಎಂಬಿವು ಇಂದ್ರನ ಬಿರುದುಗಳು. ಕಲಚುರಿ ಮನೆತನದ 
ಮು ಗಾರ್‌ ವಿಜಯಾಂಬೆಯನ್ನು ಈತನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಇನ್ಮುಡಿ ಅಮೋಘವರ್ಷ ಮತ್ತು ನಾಲ್ವಡಿ ಗೋವಿಂದ ಇವನ ಮಕ್ಕಳು. ಕ್ರಿ.ಶ ೯೮೯ 
ರಲ್ಲಿ 'ಎಿಮೋಘನರ್ಷನು ಸಿಂಹಾಸನವ ನ್ಹೇರಿದನಾದರೂ ಒಂದು ವರ್ತಮೊಳಗಾಗಿಯೇ 
ತನು ನಾದ ಗೋವಿಂದನ ಒಳಸಂಚಿಗೆ' ಬಲಿಯಾದನು. ಗೋವಿಂದನು ಅಣ್ಣನಿಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಸಿದನು. ಆದರೆ ನಿಷಯಲಂಸಟಿನೂ ಕ್ರೂರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಈತನು ೫ 
ವರ್ಷಗಳೊಳಗೇ ಪ್ರಜಾನುರಾಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗಾಗಿ ಗಂಗರ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಬೂತುಗ, ವೇಮುಲವಾಡದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಇಮ್ಮಡಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಇವರ ನೇತೃ ತ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ದಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಗೋವಿಂದನು ಅಶಕ್ತನಾದನು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಇಂದ್ರನ 
ತಮೆ ನಾದ ಮುನ್ನುಡಿ ಅನೋಘನರ್ಷನನ್ನು ನಿರೋಧ ಪಕ್ಷದ ನಾಯಕರು ಇಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ "ಕುಳಿ ಸಿದರು ಈತನ ಮಗಳಾದ ಕೇವಕನಿರ್ಮಡಿಯನ್ನು ಬೂತುಗನು ಮದುವೆ 


| ಯಾಗಿದ್ದ ಸಃ 


ಕೈ 11: ಕ್ರ.ಶ. ೯೩೫ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕ್ಸೈ ಬಂದ ಎನ್‌ ತಸೋ. 
A 0 ಯಾನ ಸಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನೂ ತಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಲಚುರಿ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಬ್ಬ ಳನ್ನು ಲಗ್ನ ವಾಗಿದ್ದ ಈತನು ತನ್ನ ಬಾಳಿನ ಬಹುಕಾಲವನ್ನು 
ಮಾನಕ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದಿದ್ದ ನು ಅದ್ದೆ ರಿಂದ ರಾಜ್ಯದ. ಹೊಣೆಯನ್ನು ಇವನ ಮಗೆ 
ಮುಮ್ಮಡಿ. ಕೃಷ್ಣನೇ ವಹಿಸಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ತರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖಪಾಶ್ರವೆಹಿಸಿದ್ದ ಗಂಗೆ ಇನ್ಮುಡಿ "ಬೂತುಗನು ತನ್ನ ಸೋದರನಾದ ಮುಮ್ಮಡಿ 


ರಾಚಮಲ್ಲನಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಆಶಿಸಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಅವನ ನೆರವಿಗೆಂದು 


ಹಿರಿದಾದ ಸೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಗೆಂಗೆವಾಡಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದ ಕೃಷ್ಣ ನು "ರಾಚಮಲ್ಲನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಕೊಂದು, ಬೂತುಗನನ್ನು ಪಟ್ಟಿಕೆ ಕೇಂಸಿದನೆ. 

ಕೃಷ್ಣನ ಸತ್ತಿ ಕೂಡ ಜ್‌ ಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಗಾಢವಾದ 
ಸಂಬಂಧನಿದ್ದ ರೂ ಜತರ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಆ ವಂಶದ ಸಾಹೆಸತುಂಗನೆಂಬ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಈ ಘಟನೆ ಇವರ 
ಬಾಂಧನ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿರಸವನ್ನು! ಕಟುಮಾಡಿತು. ಈ: "ಗಾಯ ಎಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿತ್ತೆ ಂದರಿ, 





೩೮೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮುಂದೆ ಕೃಷ್ಣನೇ ನಿಸತ್ತಿ ಗೀಡಾದಾಗ ಕಲಚುರಿಗಳು ಇವನ ನೆರವಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಫ್‌ 'ಕೂಟರ ಅಳಿವಿಗೆ ಅನರು ಸಹ ಕಾರಣರಾದರು. | 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೩೯ರಲ್ಲಿ ಅನೋಘವರ್ಷನು ಸತ್ತನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು ನ್ಯಾಯಬದ್ಧ 
ಕುತ ಇವರೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಇದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೆಯನೆಂಬನನನ್ನು' ಇಮ್ಮಡಿ ಬೂತು | 
ಗೆನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಆಂತರಿಕ ಕಲಹೆಗಳನ್ನು SEL ದಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
" ಶಾಂತಿಯುತವಾದ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ತನ್ನ. ಪೂರ್ವಜರಂತೆ ತಾನೂ' ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ಬಲವನ್ನು ಮೆರಸಲು ಉತ್ಸು ಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

. ಅಂದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರ ಬಲ ಕುಸಿದು ಅವರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಚೋಳರು ಆಕ್ರ 
ಮಿಸಿದ್ದ ರು. ವಿಜಯಾಲಯ ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಷ. ಸ ಜಾವೂರು ರಾಜಧಾನಿ. 
ಈತನ ಮಗೆ ಆದಿತ (1)ನು ಪಲ್ಲವ ಅಪರಾಜಿತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ತೊಂಡೈ ಮಂಡಲಂ ಎಂದರೆ 
ಈಗಿನ ನೆಲ್ಲೂರು, ಕುತ್ತ ರ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಹಾಗೂ ಜೆಂಗಲೆ ಕೇಟಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ ಪ್ರದೇಶದ ಸ್ಥಾ ಮಿಯಾದನು. ಆದಿತ್ಯನ ಎ ಮಗೆನಾದ ಸರಾಂತಕನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದು ರಾ ಇಜ್ಯವಿ್ತೆ ಸ್ಪರಣಾಕಾಂಕ್ಷೆಯುಳ ಸಿವನಾಗಿವ್ದ ನು. ಇವನ ರಾಜ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ರಾಜ ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂತಿದ್ದು  ದಿಗ್ವಿ ಜಯಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ ಇವರಿಬ್ಬರ ನಡುವಣ 
ಘರ್ಷಣೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮೊದಲೇ ವಲ್ಲಾಳದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸರಾಂತ 
ಕನು ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕೃನ್ಣನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು "ಅಂತಿದೆ ನೆ. ಈ ಜೋಳ" ಅರಸನು 
ನಾಲ್ವಡಿ ನೋವಿಂದನಿಗೆ ೫1 ಯವಿತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಇದು ಇನರ ನಡುವಣ ದ್ವೇಷವನ್ನು 
ಮತ. ಷ್ಟು ತೀವ್ರ ಗೊಳಿಸಿತು. ಮುಮ ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಇದು 
ಮುಖ್ಯ ಮ ಈ ದಾಳಿಯನ್ನು ಸರಾಂತತನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಉತ್ತರ 
ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಕ್ಕೋಲಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಸೈನ್ಯ ಚೋಳರನ್ನು ಎದುರಿಸಿತು. 
ಜೋಳರ ಯುನರಾಜನಾದ ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಇನೊ ಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರ ಅರಿಕುಲ 
ಕೇಸರ ಇನರು ಸೈನ್ಯದ ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಅಂದಿನ ಭೀಕರ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗೆ ಬೂತುಗನು' 'ತೂನೆಯ ಘಟ್ಟ ದಲ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಜಾದಿತ್ಯ ನನ್ನು 
ಕೊಂದನು. ಶತ್ರುಸೈನ್ಯ ದಿಕ್ಕುಪಾಲಾಗಿ ಚಿದರಿತು. ಜೋಳರಾ ಜ್ಯ ರಾಷ್ಠ್ರ ಕೊಟರ 
ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿ ಸಿಲುಕಿತು. ಕೃಷ್ಣ ನು ಕಾಂಚಿಯಿಂದ ತಂಜಾವೂರುವರೆಗಿನ ಜೋಳ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ನಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮೇಲ್ಪಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಸ್ಥೆ ೈನ್ಯ ಸಮೇತ 
ತಂಗಿದ್ದ ಇ ಬೂತುಗನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಬನವಾಸಿ ಇ ಪಶ್ಚಿಚ್ಚಾ ಸಿರ, ' ಔಕ್ಟೋಲ, 
ಪುಂಗೆರೆ' ಪ್ರಾಂತಗಳ ಅಧಿಸತ ವನ್ನು ಸಹ ಅವನಿಗೆ ಒಪಿ ಸಿದರು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮ , 
ವಾಗಿ ಚೋಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ನತಿಸಿತು. ಸುಮಾರು ಮೂರು. ದಶಕಗಳ ಕಾಲ ಅವರು 
ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಖಿ ಆವರೆಗೂ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೯೬೭) 
Tos ಚೋಳರ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಅಧಿಸರಾಗಿದ್ದರು. 


ೈಷ್ಣನ ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದವನು ಬೂತುಗನ ಮಗನಾದ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ''ಅನಲೋಕನ ಫಿ ತ್ಥಿಲತ್ನ 


ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾರಸಿಂಹೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಗ ಉದಯೋನ್ಮುಃ ಖ 
ರಾಗಿದ್ದ ಚಂದೇಲರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕಾಲಂಜರ ಮತ್ತು ಚಿತ ಶ್ರಕೂಟ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು 
ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾರೆಸಿಂಹೆನು, ನಂತರ ಗೂರ್ಜರ "ಸ್ರ ತೀಪಾರರ ವಿರುದ್ಧ ಹೋಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಗೂರ್ಜರಾಧಿರಾಜನೆಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದನು. ಪರಮಾರ ನಂಶದ 
ಸೀಯಕ ಹೆರ್ಹನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಜಬ್ಬಲ್ಬುರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಜುರಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ: 
ಜೊರೆತ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಶಾಸನವೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಈ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಾರುತ್ತದೆ. 

ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳು ಅಂತ್ಯಗೊಂಡಿರಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನುಡಿ 
ಅಮ್ಮುನ ಪ್ರತಿಸ ಸ್ಪರ್ಧಿಯಾದ ಬಾಡಸನು ಕೃ ಹ ನನ ನೆರವನ್ನ ಹೇಕ್ತಿಸಿದನು. ವಾಸ್ತ ವಿಕವಾಗಿ 
ಅಮ್ಮನ ಮಲಸೋದರನಾದ ಸಾದನ ರಾ ಸೇರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೆ 
ಬಾಡಸನು ಕೃಷ್ಣ ನನ ಸಹಾಯೆದಿಂದ ರಾಜಾ ಭಿಸಿಕ್ತ ನಾದನು. ಅಮ್ಮ: ನು ಮಾತ್ರ 
ಅದನ್ನು ವಿನಃ 'ಿಂತಿರುಗಿ ಪಡೆಯಲು ತನ್ನ ಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಸುತ ತಲೇ 
ಇದ ನು. ಒಮ್ಮೆ ಬಾಡನನ ಸೋದರನಾ ಧ್‌ ತಾಳನನ್ನು ಯುಧಿ ಕೊಂದನು. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಉದ್ರಿಕ್ಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ವೆಂಗಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಜಿತ್ತಿ ಹೋದನು. ಈ ಒಳ 
ಜಗಳಗಳು ದಾನಾರ್ಣವನು ಗ ಕೋಹಣ ಮಾಡುನೆದಕೊಂದಿಗೆ ತ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ 
ವಾಗಿ ಮುಕ್ಕಾಯಗೊಂಡಿತು. 

ಯುವರಇಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲಿಂದಲೇ ಚತುರ ಸೇನಾನಿಯೂ ಆಡಳಿತ ಸಟುವೂ ಆಗಿದ 
KA ಹೆ ನು ಅನೇಕ ಯುದ ಗಳನ್ನು ಹೊಡಿ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು 8 ವೆರಿಸಿದ್ದನ ನು. 


ನ್‌್‌ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ "ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಉಚಾ ಯದ ಕಾಲನ್ನ. ಬಹುದು. ಒದಗಿದ 


ಸುತ್ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಲಗೊಳಿಸಿ, ನಕರ 'ಸೀರ್ತಿಪತಾಕೆಯನ್ನು 
ಹಾರಿಸಿದ ಈತನು ಕರ್ಣಾಟಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಹಲವು ಅರಸರಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಈತನ ಕಾಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಕೆ ರಣೀಯವಾದ ಕಾಲವೂ ಹೌದು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೬೭ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದರು. ಇನು ಅನುಸರಿಸಿದ ರಾಜನೀತಿಯ 
ಮಾಗು: ಕೂಡಲೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದುವು. ಅವುಗಳನ್ನೆ! ದುರಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದ ಇವನ ತ್‌ ಶ್ರರಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅಸಹಾಯಕರಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದರು. ಕ್ಟ ಷ್ಣ ಮಗೆ ಅಲ )ವಯಸ್ವನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಸತ ತ್ರನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನವು ತಮ್ಮ ನಾದ. ಖೊಟ್ಟಿ ಗೆನ ಪಾಲಾಯಿತು. ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ 
ಇವನ ತನ್ಮು ನಿರು ಸಮ್‌ ಮಗ ಇಮ್ಮಡಿ ಫರ್ಕೆನು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಆಳಿದನು. 
ಆದರೆ ಕ್ರಿ. ಸ ೯೭೩ರಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನಕ್ಕೆ: ಸೇರಿದ 
ಇಮ ಡಿ ತೈಲಪನು ದಂಗೆಯೆದ್ದು ರಾಸ ಕೂಟರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. ಕರಿಚುರಿಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮುನ್ಮುಡಿ pe ೈಷ್ಣನು ಅವರನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ಅವರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. “ರಮಾರ 





ತ್ಲಿಲಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: 


ಸೀಯಕ ಹರ್ಷನು ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕ್ರಿ. ಶ. ೯೭೨ರಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯ್ಯಖೇಟವನ್ನು: 
ಮುತಿ ದಾಗ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ಗಂಗೆ ಮಾರಸಿಂಹೆನು ಅವನನ್ನು ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ತೈಲಸನ ಬಲದ ಮುಂದೆ ಗೆಂಗನ ಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸ 

ಲಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನ ಮೊಮ ಗನಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಬಂಕಾಪುರಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು 

ಅಲ್ಲಿ ಅನನಿಗೆ ಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ರಾಜ್ಯ ಇನ್ನೂ ಅಸ್ತಿ ತ್ವದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿದನಾದರೂ ಕುಸಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಮನೆತನನನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಲು ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೯೭೩ರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರ 

ಕೂಟರ ರಾಜ್ಯ ಅಸ್ತ ಂಗತವಾಯಿತು. 


ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಕರು 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಖೊಟ್ಟಿ ಗನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಇಮ್ಮಡಿ ತೈಲಪನು ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈತ 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ `ಆಳಿದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕುಲದವನು. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಿದೆ. ಇನ್ಮುಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಬಳಿಕೆ ರಾಸ್ನಕೂಟಿರು ಸು. ೨೨೦ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೭ರಿಂದ ೯೭೩ರ ವರಿಗೆ) ಆಳಿದರು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈತ 
ನಿಗೂ ಇನ್ಮುಡಿ ತೈಲಸನಿಗೂ ನಡುವೆ. ಏಳು ತಲೆಮೊರೆಗಳು ಕಳೆದಿದ್ದುವು. ತಾನು 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನರಾಗಿಯೂ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನ ನಂತರ ಆ ವಂಶದ ಏಳು ಜನ ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದ ಬಳಿಕ, ಇಮ್ಮಡಿ 
ತೈಲಪನು ಖೊಟ್ಟಿ ಗನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸಿಸಿದು. 
ದಾಗಿಯೂ ತಮ್ಮ 'ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅನರು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. “ಗದಾಯುದ್ದ `ದ ಕತನ್ಯೃ 
ವಾದ ರನ್ನನು ಸಹೆ ಇಅಃನಬೆಡಂಗ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವಾಗ 
ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ತೈಲಸನಿಗೊ ನಡುವಣ ಆ ವಂಶಜರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದೆರಡು ಸಣ್ಣ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೇಳಿಕೆ ಶಾಸನೋಕ್ತ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ ಈತನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ವಂಶಾವಳಿ ಶಾಸನೋಕ್ತ 
ವಂಶಾವಳಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಹ 

ಪ್ರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶಸ್ಸರೆಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಂದೇಹ 
ವನ್ನು ನ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿರುವವರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಫೀಟ್‌ ಒಬ್ಬರು. ಅವರು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೂಡಿ 
ರುವ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು : ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಳುಕ್ಯರನ್ನು 
"ಚಲುಕ್ಯರು' ಎಂದು ಚಕಾರದ ಪ್ರೆಸ್ಟರೂಪನನ್ನು ಬಳಸಿ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ ; ಮೊದಲು: 
ಆಳಿದನರು ಚೆಲುಕ್ಯರು; ನಂತರ ಆಳಿದವರು ಚಾಲುಕ್ಯರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರು 
ಒಂದೇ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಲ್ಲ. ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೇ ಈ ವಾದ ಅರ್ಥಹೀನವಾಜ್ದಿಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ. ಇದನ್ನು ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಎರಡೂ ವಂಶಗೆಳ ಆಳಿಕೆಯ 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವರೋಕನ ೩್ಲಿಲೆಜಿ 


ಕಾಲಗಳ ನಡುವಣ ಅಂತರದಲ್ಲಿ, ೨೨೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ ಏಳು ಜನರು ಮಾತ್ರ 
ಆಳಿದರು ಎಂಬುದು ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಎಡೆಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಅರಸನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ .೨೫ ವರ್ಷಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದಾಗ 
ಈ ಅಂತರ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ಶೋರುತ್ತದೆ. ಈ ವಂಶಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆರಡು 
ಕೊಂಡಿಗಳು ಕಳಚಿವೆ ಎಂಬುದು ಅವರ ವಾದದ ತಿರುಳು. ಆದರೆ ೨೫ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಮೀರಿ 
೫೦ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಅನೇಕ ಅರಸರು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಾಕೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃಪತುಂಗನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ಸುಮಾರು. 
೬೦ ವರ್ಷ. ಕಲ್ಯಾಣದ ಜಾಲುಕ್ಯರಲ್ಲಿಯೇ ಅರುವಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಐವತ್ತು ವರ್ಷ 
ಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ್ದು ತಿಳಿದಿದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿದ್ದ ಇಂತಹನಕೇ ಹೀಗೆ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲ ಆಳಿದಾಗ, ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ 
ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಸವೆಸಿದವರು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಿರ 
ಬಾರದೇಕೆ? ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ೨೫ ವರ್ಷಗಳ ಬದಲು ೩೦ ವರ್ಷಗಳು ಆಳಿರಬಹುದೆಂದು 
ಊಹಿಸಿದಲ್ಲಿ ಈ ವಾದ ಸತ್ತ ೨ಹೀನವಾದ್ದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. 

ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಳುಕ್ಯರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಸುಮಾರು ೨೨ 
ದಶಕಗಳು ಶೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇವರ ವಂಶಾವಳಿ ಶಾಸನ ಸಾಕ್ಷ ದಂತೆ ಹೀಗೆ: 


ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ 
ಸ] 
ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಭೀಮ a 
| 
ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೇೀರ್ತಿನರ್ಮ 
| 
ತೈಲಪ 
ಮುನ್ನುಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಇಮ್ಮಡಿ ಭೀಮ 


ತ 
ನಾಲ್ವಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಇಮ್ಮಡಿ ತೈಲಪ 





೩೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದರೆ ರನ್ನನು ತನ್ನ "ಗೆದಾಯುದ್ದ:ದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಈ ಅರಸರ ವಂಶಾವಳಿ ಇದ 
ಹಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪವ ಮಟ್ಟಿ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿದೆ. ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ "ನೂದಲನೆಯ ತೆ ಲನ ಮಗೆ ಮುಮ್ಮಡಿ 
ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಸಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ರೈ ಕನಿ ಈ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಜಃ ಮಗನೆಂದು 
ಹೇ ಭೀಮನನ್ನು ತೈಲ (18 ಮಗನೊದಿದ್ದಾ ನೆ. 

"ಹೆಟ್ಟಿ ದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತೈಲಪನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
“ಫ್ರೀ ಗ್ಗೆ ೯ಡೆ ಮಹಾರಾಜ ತೈಲ ಮಹಾಧಿರಾಜ ಸು” ಎಂದಿದೆ. ಈ ತೈಲ ಸನ್ನು 
ಒಬ ಅಧಿಕಾರಿ (ಹೆಗ್ಗೆ ಡೆ) ಯಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ, ಮಹಾರಾಜ, ಮಹಾಧಿರಾಜ ನ 
ಆತನ ಬಿರುದುಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಲಿಪಿಶಾಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಶೈಲನು ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಮನೆತನದ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಮಗೆನಾದ ತೈಲಪ(1) ನೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆ. ಭೀಮ 
ನನ್ನು “ಮುಕುಂದಿಯ ಕೊಂದ ಭೀವು”ನೆಂದು ಕವಿ ಲದಿದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಈ ಮುಕುಂದ 
ಯಾರು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ಇಮ್ಮಡಿ ತೈಲಸನ ಅಜ್ಜ ನಾದ ಅಯ್ಯಣನು ಕೃಷ್ಣನ 
ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಕ್ಸ ಕೆನೆ ನನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ Sek ಡಿ 
ಕೃಷ್ಣ ನಾಗಿದ್ದ ರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯ ಸಹೆ ನಿನಾದಾಸ್ಸ ದವಾದ್ದೇ. 

'ಅಯ್ಯಣನ ಮಗ ನಾಲ್ವಡಿ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ. ಕಲಚುರಿ. “ಮನೆತರದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಭೊಂಥಾದೇವಿಯನ್ನು ಈತನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ ನು. ಇ 
ಪ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ. ದೆ. ರಸ್ತ 
ಕೂಟಕೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವೊಂದಿದ್ದೆ ಕಲಚುರಿಗಳು, ಅದರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ ನೆ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಕೊಡನೆ ರಕ್ತಸಂಬಂಧವನ್ನೆ! ರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡುದು ಕುತೂಹೆಲಕಾರಿಯಾದ. ವಿಷಯ. 
ಈ ವೇಳೆಗೆ ಮುನ್ಮುಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ದಿಗ್ವಿಜಯಿಯಾಗಿ, ತನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಕಲಚುರಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುವ ಮಹೋಭಾನನನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡಿದ ನೆಂಬುದು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ 
, ಅಂಶ. ಬಹುಶಃ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ "ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನೊಡನೆ ಕಲಚುರಿ 
ಗಳು ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಇದಕೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರ 
ಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇದೊಂದು ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದಾದ ಊಹೆ. ಇವರ ಯಾರೊಬ್ಬ ರ 
ಶಾಸನಗಳೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಸೊಂಡೇಕೊಳ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನವೊಂದು ಈ ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಸೇರಿದುದೆಂದು ರೈಸ್‌ "ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ. ಆದರೆ ಅದು ಸಂದೇಹಾ 
ಸ್ಪದ. ಅದರಂತೆಯೇ ದೇವಿಹೊಸೂರಿನ ಒಂದು ಶಾಸೆನವು ಈತನಿಗೆ ಸೇರಿದುದೆಂದು 
ನೀಲಕಂಶಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರಿ. ಆದರೆ ಅದು Eels ಅಕಾಲ 
ವರ್ಷನಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆಯಿದೆ. 

ಇನ್ನುಡಿ ತೈಲಪ: ಇನ್ನು ಡಿ ತೈಲಸನನ್ನು ಕುರಿತು ಈಗ ಹೆಲವಾರು ವಿನರಗಳು 
ತಿಳಿದಿವೆ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರನ್ನು ಹೊರದೂಡುವ ಮುನ್ನ ಈತನು `ಅವರ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೫೭ನೆಯ ವರ್ಷದ ಕಾರ್ಜೂಳ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ರಜೇವ 
(ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನ "ಸಾದಸದ್ಮೋಪಜೀವಿ'' ಎಂದು ಈ ಶೈಲಸನನ್ನು ವರ್ಣಿಸೆ 


ನಾ ರಾನಾ: ವಾ 
ಜಾ ನಾ ಸೊ ಹ ನ್ಯ ಇ. 
ಕಾ ಹ 


ಎ.ಇ ತಹಾಚಹಾಬಾ ಇ... ತಾತ... ಪರ... 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತ್ಥಿಲಪಿ 


ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರದ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೬೫) ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ 
ಕುಲತಿಲಕ, ಚಾಲುಕ್ಯರಾಮ, ಆಹೆನಮಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಮಹಾ 
ಸಾಮಂತ ತೈಲಸರಸನು ತದ್ದ ರವಾಡಿಸಾಸಿರದ ಪ್ರಾಂತವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಾಮುಂತನೆಂದು ಕರೆದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸ ಚತು. ಇದು ಪದೋನ್ನತಿ 
ಸೂಚಕ. ಇದಾದ ಇನ್ನೆಂಟು ವರ್ಷಗಳೊಳಗಾಗಿ ಈತನು ರಾಷ ಕೂಟರನ್ನು ಮಾಳ 
ಖೇಡದಿಂದ ಹೊರದೂಡಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಏಿಸಿದನು. ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವರ್ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ಈತನು ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನ "ನಂತರೆ ಅಶಕ್ತ 'ಅರಸರು 
ಆಥ್ಯಕಾರಕ್ಕೆ. ಬಂದುದರ ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆದನು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ' ತಲೆದೋರಿದ್ದ ಅಸಹಾಯಕ 
ಸರಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಮ ಸೀಯೆಕ ಹೆರ್ನನು ಮಾನ್ಯ ಖೇಟಿವನ್ನು 
ಮುಕ್ತಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹ ಹಾಳುಕೆಡನಿದಾಗ ತೈಲಪನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭ' 
ಒದಗಿತು. ಗಂಗರ ಮಾರಸಿಂಹೆನು ಖೊಟ್ಟಿಗೆನ ನೆರವಿಗೆ ಬಂದರೂ, "ದರಿಂದ ಏನೂ 
ಹಿತವಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಕೃ ಷ್ದ ಕೈನ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿದ್ದ "ರು ಈಗೆ ತೈಲಪನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತೆ ದೆ ಗದಗಿನ ಆರನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ತೈಲಸನು ಶ್ರೀಮುಖ 
ಸೆಂವತ್ಸ ಕಡಿ ಲ್ಲಿ(ಕ್ರಿ ಶೆ. ೯೭೩) ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಕಿ ನನ್ನು ನೋ ಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು "ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನಂತರ ೨೨೪ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಯನು ಹೇಳಿದೆ. 

ಕಕ ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ತೈಲಸನು ಮಾನ ೈ ಖೇಟಿವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ 
ರಾಸೆ ಕೊಟರ. ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ಕಂಡು ಇವನ ಪ್ರಬಲ ವಿರೋಧಿ 


'ಯಾದನು. ಆತನು ಸತತವಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪರವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದನಾದರೂ 


ಅಂತಿಮ ಯಶ ಶಸ್ಸು ತೈ ತೆ.ಲಸನದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಮಾರಸಿಂಹೆನ ಮರಣದ ನಂತರೆ ಅವನ 
ಉತ ತ ರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಗೋವಿಂದ ಮತ್ತು ಪಾಂಚಾಲಡೇವ ಇವರು 
ಸಹೆ ತೆ `ಲಸನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದರು. ಪಾಂಚಾಲಜೀವನನ್ನು.. ಸೋಲಿಸಲು ತೈಲಸನು 
ಹೆಚ್ಚು ಇ ಮಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೭ರ ವೇಳೆಗೆ ಗೆಂಗ ಮನೆತನದ ಈ 
ಮಾಂಡಲಿಕರನ್ನು ತೈಲಪನು ಸೋಲಿಸಿ, ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನು ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ॥ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಲವು ಪ್ರ ಮುಖವಾದ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗೆಳುಂಬಾದುವು. ಮುನ್ನು ಡಿಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ನು ಗತಿಸಿದ. ಕೂಡಲೇ ಆ ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ತೊಂಡೆ 
ಮಂಡಲ ಪ್ರದೇಶಗಳು kr ಜೋಳರ ವಶವಾದವು. ಮೊದಲು ಸುಂದರಜೋ$ ಇನ್ಮ! 
ಸರಾಂತಕನು, ನಂತರ ಉತ್ತಮ ಜೋಳನು ಆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಾಧೀನನಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೮೫ರಲ್ಲಿ ಚೋಳಿರಲ್ಲ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ರಾಜರಾಜನು ನಟ್ಟಿಕೈಬಂದನು. ಈತನು 
ರಾಜ್ಯನಿಸ್ತ ರಣಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಸ ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ನೊಳಂಬವಾಡಿಯನ್ನು : ವಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು.. “ಹೀಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ 
ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲು ಚೋಳರ ಅರಸನು ಹೊರಟಾಗಲೇ ತೆ ಬನನು 
ಸಹೆ ಗಂಗರ “ನಿಕೋಧನನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕೈಲು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆ ನುಗ್ಗಿ ದನು. ಇದರ ಸ್‌ 
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ವಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯರೂ ಜೋಳರೂ ಕದನರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಾದರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೯೨ರಲ್ಲಿ 
ಅಹನಮಲ್ಲನು ಜೋಳ ಅರಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವನಿಂದ ೧೫೦ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಸಿದು 
ಫೊಂಡನು. 
ಸರಮಾರನೆಂಶದ ಸೀಯಕ ಹೆರ್ಷನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಮುಂಜ. ಈತನು ತೈಲನನ್ನು 
೧೬ ಬಾರಿ ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಮೇರುತುಂಗೆನು ತನ್ನ "ಪ್ರಬಂಧಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದಾನೆ. ಆದಕೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಜನು ಶೈಲನಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸೆರೆಸಿಕ್ಳು ಬಹುಶಃ 
ಎ ಹಡಿ 9 
ಸೆರಿಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಸುವನ್ನೂ ನೀಗಿದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಇತಿಹಾಸದ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ನಿದೆ. ಇದರಲ್ಲೂ 
ಸಹೆ ಯುನರಾಜನಾದ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನು ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. 
5೪ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದ ತೈಲಸನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೯೭ರಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿದನು. 
ಗದಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಆರನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಶಾಸನ ಈತನ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ : | | 
ಮೊದರೊಳ್‌ ಕಿರ್ತ್ರಿಕ್ಸಿ ರಟ್ಟಿರ್ಪಲರುಮನದಟಂ ಮುಂಜನಂ ಕೊಂಡು ದೋರ್ಗ್ಗ 
ರ್ಬ್ಬದಗುರ್ಬಿಂ ಯುದ್ಧ ದೊಳ್‌ ಪಂಚಲನ ತಲೆಯುಮಂ ಕೊಂಡು ಚಾಳುಕ್ಕರಾಜ್ಯಾ 
ಸ್ನದನುಂ ಕೈಕೊಂಡು ನಿಃಕಂಟಕಮೆನಿಸಿದನೇಕಾಂಗದಿಂ ಶ್ರೀಮುಖಾಬ್ಲಂ 
ಮೊದಲಾಗಿರ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ವುಂ ಬರಿಸಮಖಿಳಭೂಚಕ್ರಮಂ ತೈಲಭೂಪಂ 


ತೈಲಪನ ಪತ್ನಿ ಜಾಕವ್ವೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬನ್ಮುಹೆನೆಂಬುನನ ಮಗಳು. 
ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ಮತ್ತು ದಶನರ್ಮ ಆತನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು. 

ಇಚಂವಬೆಡಂಗ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ; ಹಿರಿಯನಾದ ಇಅಾವಬೆಡಂಗ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜೋಳಕೊಡನೆ ಕದನಗಳು ಮುಂದುವರಿದವು. ರಾಜರಾಜನೂ ನಂತರ ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಜೋಳನೂ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದರು. ಹೊಟ್ಟೂರಿನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೭-೦೮ : 
ನೆಯ ನರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚೋಳರು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದೋಣೂರು ವಕೆಗೆ ನುಗ್ಗಿದ. 
ಕೆಂದೂ ಅನರ ರಾಜನಾದ ನೂರ್ಮಡಿ ಜೋಳ (ರಾಜೇಂದ್ರ)ನು ಒಂಬತ್ತು ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯ 
ದೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಡೇಶವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಂಡು ಸ್ತ್ರೀವಥೆ ಬಾಲವಥೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಂತಹೆ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನನ್ನು 
ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಅವನ ವಸ್ತುವಾಹನಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು 
ಅದೇ ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಯುವರಾಜ ದಶ 
ವರ್ಮನು ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿದನು. ರಾಜರಾಜನು ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಒಯ್ದ ಧನವನ್ನು ' 
ತಂಜಾವೂರಿನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಇತ್ತನು. ರನ್ನನ ಮಿತ್ರನೂ ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಕೇಶಿ 
ಸಹ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದ್ದನು. ಇದರ ಪರಿಣಾನುವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣ 
ಕ್ಕಿದ್ದ, ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಸೇರಿರದಿದ್ದ ಗಂಗವಾಡಿ ಮತ್ತು ನೊಳಂಬವಾಡಿಗಳ 


' ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳು ಜೋಳರ ವಶವಾದವು. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಬಲ ಮಾತ್ರ ಕುಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತಿರ 


ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ, ಇನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಶಿಲಾ 
ಹಾರ ಅಪರಾಜಿತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಆತನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನು ಸುಟ್ಟನೆಂಬ 
ವಿಷಯನನ್ನು ರನ್ನನು ಸಹ“ ಚತುರ್ಥಯುಗದೊಳ್ಳಾಳುಕ್ಯಮಾರ್ತಂಡನಿಂದಪರಾದಿತ್ಯನ 
ಮಂಡಲಾಂಶುನಗರಂ* ಬೆಂದುದು ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪರಮಾರ ಮುಂಜನನ್ನು 
ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇಸೋಲಿಸಿದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನು ನಂತರ ಗುಜರಾಶಿನ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಮೂಲರಾಜನ ವಿರುದ್ಧ ಸಹೆ ದಂಡೆತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತ್‌ (ಲಾಟ) 
ನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಬಾರಸನನ್ನು ಮೂಲರಾಜನು ಸೊಲಲಿಸಿದುದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಬಾರಸನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮಗನಾದ ಗೊಗ್ಗಿ ರಾಜನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. 

ಇಅಾವಬೆಡಂಗ್ರೆ, ಅಕಳಂಕಚರಿತ್ರ, ಸಾಹೆಸಭೀಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾಗಿದ್ದ 
ಈತನು ಕನಿ ರನ್ನನ ಆಶ್ರಯದಾತನು. ಭಾರತದ ಕಥೆಯನ್ನಾಧರಿಸಿ ಈತನ ಕಾವ್ಯ ರಚಿತ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಆಶ್ರಯದಾತನ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಕವಿಯೇ 
ಹೇಳುನಂತೆ “....ಎನಿಸಿದ ಸಶ್ಯಾಶ್ರಯದೇವನೆ ಸೃಥಿ ೀವಲ್ಲಭಂ ಕಥಾನಾಯಕನಾಗನಿಲ . 
ಜನೊಳ್‌ ಪೋಲಿಸಿ ಪೇಬ್ಹಿನಿೀ ಗದಾಯುದ್ದಮಂ ಮಹಾಕವಿ ರಕ್ತಂ.” 

ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನಿಗೆ ಮಹಾಜೀವಿ ಮತ್ತು ಸಂಪಾದೇವಿ ಎಂಬವರು ಪುತ್ರಿಯರು. 
ಹಿರಿಯಳನ್ನು ನೊಳೆಂಬಕುಲದ ಘಟಿಯಂಕಕಾರ ಇಟೂವನೊಳಂಬರಾಜನಿಗೊ ಕರಿಯ 
ಳನ್ನು ಕುಂದಮರಸನಿಗೊ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. ಫುಂದಮರಸನು ಈತನ 
ನಂತರದ ಅರಸರ ವಿಧೇಯನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ೧೨೦೦೦ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಸಿಗೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ದಶ. 
ವರ್ಮನ ಮಗನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ(1೪)ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೮ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಈತನು ತಂದೆಯನ್ಟು ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ದಕ್ಷಿಣದ ಜೋಳರೂ 
ಉತ್ತರದ ಷರಮಾರನಂಶದ ಅರಸನಾದ ಭೋಜನೂ ಇವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದರು. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅರಸನು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕಾಯಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಬಳಿಕ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೪ರ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ಅನುಜನಾದ 
ಅಯ್ಯಣನು ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿನ 
ನಂಶಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಯ್ಯಣನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದುದರ ಉಲ್ಲೇಖವೇ ಇಲ್ಲದ್ದು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಎಡಿಕೊಟ್ಟಿ ತ್ತು . ಆದರೆ ಇತ್ತಿ ಗೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದ "ಅಯ್ಯಣ ವಂಶೆಚರಿತ' 
ವೆಂಬ ಕಾವ್ಯದಿಂದ, ಆತನು ಕೆಲವು ಮಾಸಗಳು ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತು 
ನಂತರ ರಾಜಕೀಯವನ್ನು ತೊಕೆದನೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಇದು ವಂಶಾವಳಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. 

ಇನ್ಮುಡಿ ಜಯಸಿಂಹೆ : ಅಯ್ಯಣನ ಬಳಿಕ ಆತನ ತನ್ಮುನಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಜಯೆಸಿಂಹೆನು 
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ಪಟ ಕ್ಸ ಬಂದನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೬). ಈತನು ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಜಯಸಿಂಹೆನೆಂದು ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಮಲ್ಸಿಕಾನೋದನೆಂಬುದು ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಬಿರುದಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈತನ ಅಗ್ರಮಹಿಷಿ ಸುಗ್ಗ ಲದೇವಿ. ೧೪-೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈಕೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ದೇವಲಪೇನಿ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮಾದೇನಿ ಈತನ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು 
ಪತ್ರಿಯರು. ಸೋಮಲದೇವಿ ಹಾಗೂ ಅವ್ವಲ್ಲದೇವಿ ಇವನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು. ಅನ್ವಲ್ಲದೇನಿ | 
ಯನ್ನು ಸೇಉಣಮನೆತನದ ಭಿಲ್ಲನುನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಸೋಮೇಶ್ವರ ಹಾಗೂ 
ಜಯಸಿಂಹೆಡೇವ (111) ಇನನ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು. ಈ ಜಯಸಿಂಹದೇವನನ್ನು 
ಮೋರಿಂಗೇರಿಯ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಹೆಸಂಸಿದೆಯಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲದ 
ಕಾರಣ ಈಯಂಶವನ್ನು ಈವರೆಗೆ ಕಡೆಗಣಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಕೀಳಾರಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಈಜೆಗೆ ದೊರೆತ 
ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಸೆನವು ಈ ಹೆಸರಿನ ಮಗನೊಬ್ಬ ಜಯಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಇದ್ದನೆಂಬುದನ್ನು 
ದೃಢಪಡಿಸಿದೆ.25 ಠ 

ಜಯಸಿಂಹೆನು ರಾಜ್ಯವಾಳತೊಡಗಿದಂದಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಕವಾದ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಆರಿಸುವ ಕೆಲಸವೂ ಆರಂಭವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. ಈತನು ಪಟ್ಟಕ್ಳೈ ಬಂದ 


, ತರುಣದಲ್ಲಿಯೇ ಚಾಲುಕ್ಯಜೋಳರ ನಡುವಣ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ | 


ಮಾನ್ಯಖೇಟ ಶತ್ರುಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಅನರು ಅದನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದುದು ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣ. ಇದರನಂತರ ಬತಗಿರಿ (ಈಗಿನ ಯಾದ್ಗಿ (ರ್‌), ಪೊಟ್ಟಳಕೆಕಿ 
ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ (ಈಗಿನ ಪಟನ್‌ಜೆರು ಅಥವಾ ಪೊಟ್ಟಿ ಜೆರುವು) ಮತ್ತು ಕೊಳ್ಳಿಪಾಕೆ 
(ಹೈದರಾಬಾದಿಗೆ ೪೫ ಮೈಲಿ ಅಂತರದಲ್ಲಿರುವ ಈಗಿನ ಕೊಲನುಸಾಕ) ಇವು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಜಯಸಿಂಹನ ನೆಲೆನೀಡುಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಆರಿಸಿ, 
ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಿದ ಯಶಸ್ಸು ಜಯಸಿಂಹೆನ ಮಗನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವರ(?ಸಿಗೆ 
ಸಲ್ಲಬೇಕು. ` | 

ಜಯಸಿಂಹನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 'ಬಂದಾಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಮೇರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶತ್ರುಗಳು 
ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಪರಮಾರ, ಭೋಜನು ಮುಂಜನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಉತ್ಪುಕನಾದ ಕಾರಣ, ಆತನು ಕಲಚುರಿಯ ಗಾಂಗೇಯದೇವ ಹಾಗೂ 
ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳರೊಡನೆ ಕಲೆತು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದನೆಂದು ಶಾಸೆಕೆ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಮೂರೂ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಜಯಸಿಂಹೆನು ಎದುರಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಘಟನೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೯ ನೆಯ ಬಳ್ಳಿಗಾವೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ದರಿಂದ ಇನಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಶತ್ರುಗಳು ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿರಬೇಕು. ಈ 
ಯುದ್ಧ ಗೌತಮಗಂಗಾ ಎಂದಕೆ ಗೋದಾವರೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳು 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮೇಲುಗೈ ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಭೋಜನು ಕೊಂಕಣವನ್ನು ಆಕ್ರವಿಸಿದನು. 


 ಶಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನು ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಸುಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಕೂಡಲೇ 


ಚೇಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಜಯಸಿಂಹನು ಭೋಜನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿ ದನು. ಕೊಂಕಣ 


ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸೆಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೩೯೧ 


ವನ್ನು ಪುನಃ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಸಪ್ತ ಕೊಂಕಣಾಧೀಶ್ವರರ ಸಂಪತ್ತ ನ್ನು ಸೊರೆಗೊಂಡನು. 


ಸೇಉಣರ ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನಿಗೆ ,ತನ್ನ್ನ ಮಗಳಾದ ಅವ್ವಲ್ಲದೇವಿ- 
ಯನ್ನು ನಿವಾಹೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಅವನು ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. | 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೊದಗಿದ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಹೀಗೆ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡ - 
ಜಯೆಸಿಂಹೆಥಿಗೆ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಆತನ ಸಮಕಾಶೀನ ಅರಸರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ತೊಂದರೆ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಆಕ್ರಮಣ 
ಶೀಲತೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. - ಮ 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿಮಲಾದಿತ್ಯನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನು ಜೋಳರ 
ರಾಜರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಕುಂದಪ್ರೆಯನ್ನು ಲಗ್ಗವಾಗಿದ್ದನು. ಇನರಿಗೆ ಜನಿಸಿದವನು 
ರಾಜರಾಜ. ವಿಮಲಾದಿತ್ಯನ ಬಳಿಕ ಈ ರಾಜರಾಜನು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ನಾದರೂ ಈತನನ್ನು ಈತನ ಮಲಸೋದರನೂ ವಿಮಲಾದಿತ್ಯನ ಬೇರೊಬ್ಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದವನೂ ಆದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ವಿರೋಧಿಸಿದನು. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೮-೧೯ರಲ್ಲಿ 
ರಾಜರಾಜನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸುಮಾರು ೩ ವರ್ಷಗೆಳ ಕಾಲ ಆತನ ಪಟ್ಟಾಭಿ 
ಷೇಕವನ್ನು ಮುಂದೂಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನೇ ಕಾರಣ. ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಜಯಸಿಂಹೆನ ನೆರನನ್ನು ಪಡೆದು ಈತನು ರಾಜರಾಜನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಸಹೆಜ 


"ವಾಗಿಯೇ ಜೋಳರ ರಾಜೇಂದ್ರನು ರಾಜರಾಜನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಿತ್ತು ತನ್ನ ಸೇನಾನಿ 


ಯಾದ ಅರ್ಫೆಯನ್‌ ರಾಜರಾಜನ್‌ ವಿಕ್ರಮಜೋಳಚೋಳಿಯವರಯನನ್ನು ರಾಜರಾಜನ. 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೨೦) ನಡೆದ ತೀವ್ರವಾದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಜಾಲುಕ್ಯನು ಸೋತನು. ಜೋಳರ ಶಾಸನಗಳು ಜಯಸಿಂಹೆನು ಮುಯಂಗಿ (ಮುಶಂಗಿ) 
ಯಿಂದ ಓಡಿದನೆಂದೂ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನು ರಟ್ಟ ಪಾಡಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಮುಯಂಗಿ (ಮುಶಂಗಿ)ಯು ಈಗಿನ ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಾಸ್ತಿ. ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಜೋಳನು ರಟ್ಟಿಪಾಡಿಯನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬುದು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯಾದರೂ ಭ್ರ 
ಕದನದಲ್ಲಿ ಆತನು ಗೆದ್ದ ನೆಂಬುದು ವಾಸ್ತೆ ವನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಜಯಸಿಂಹನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಬಹುಶಃ ಆತನಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಕಳಿಂಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯ 


'; ವನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಗಂಗೆಯನರೆಗೂ ತನ್ನ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. 


_ ಆದರೆ ಈ ವಿಜಯ ಕ್ಷಣಿಕವಾದುದಾಗಿತ್ತು. ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಜಯಸಿಂಹೆನು ಚೇತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಜೋಳರನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಗೋಡಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ಬಯಸಿ ಬಂದಿದ್ದ ವೆಂಗಿಯ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಮಾಸ್ಟ್ರಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶದ 
ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ವೆಂಗಿಯ ಸಿಂಹಾಸ 
ನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿಂಸುವ ಯತ್ನ ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಕೆಲವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ ಜಯಸಿಂಹನ 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶಸ್ಸು ಲಭಿಸಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೩೧ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ರಾಜರಾಜನನ್ನು 


೩೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೊರದೂಡಿದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ವೆಂಗಿಯ ಅರಸನಾದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಜಯಸಿಂಹನು ಚೋಳರ ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ರಾಜರಾಜನು 
ಚೋಳರ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ದೂಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದನು. 

ಈ ಎಲ್ಲ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಆತನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸೇನಾನಿಗಳೂ ಆದ 
ಕುಂದನುರಸೆ ಮತ್ತು ವಾನಣರಸರು ಬಹಳಮಟ್ಟಿನ ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡಿದರು. 
. ವಾವಣರಸನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ಮಹಾಪ್ರಚಂಡೆದಂಡನಾಯಕ, ಕನ್ನಡ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿ, 
ಕೊಂಕಣಧೂಮಕೇತು ಮುಂತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿವೆ. ಈತ ದಂಡನಾಯಕ ಕೇಶಿಯ 
ಮಗನು. ಬೆಳ್ತೊಲ ಮತ್ತು ಪುರಿಗೆಣ8 ಪ್ರಾಂತಗಳು ಈತನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟಿದ್ದ ವು. 
ಈತನ ಸತ್ತಿ ಕೇನಕಬ್ಬರಸಿ. ಈಕೆಯೂ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸಿದ್ದಳು. 

ಅರಸನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿ ಕುಂದಮರೆಸ. ಈತ ಇಜಾವಬೆಡಂಗನ 
'ಅಳಿಯನೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನು ಬನವಾಸಿ ಪನ್ನಿರ್ಚ್ಯ್ಯಾಸಿರ, ಸಾಂತಳಿಗೆ ಸಾಸಿರ, 
ಹೈವೆ ಐವತ್ತು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನಾಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಅಕ್ಕಾದೇವಿಯು ಜಯಸಿಂಹನ 
ಸೋದರ. ವೈರಿನೃ ಪಜ್ಜೈರವಿ, ಏಕವಾಕೈ-ಗುಣದ ಬೆಡಂಗಿ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುವ ಈಕೆ ಕಿಸುಕಾಡು ಎಪ್ಪತ್ತು ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಕೆಯ ಪತಿ ಕದಂಬ 
ಕುಲದ ಮಯೂರವರ್ಮ. ಈತನು ಹಾನುಂಗಲ್ಲು ೫೦೦ ವಿಭಾಗದ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. 

ಸೋಮೇಶ್ವರ 8: ಜಯಸಿಂಹೆನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೩ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ಅವನ 
'ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಹೆವಮಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲ ಎಂಬುವು ಈತನ ಬಿರುದುಗಳು. ಈತನು ಆಳಿದ ೪೫ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲವೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ರಣರಂಗವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಯಿತು. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹಾಗೂ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಎರಡು ಪ್ರಮುಖ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳ ನಡುವೆ. 
ಈ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂಮೆಗಾಗಿ ಮೇಲಾಟ ನಡೆಯಿತು. 

ಜೋಳರ ರಾಜೇಂದ್ರನು ೧೦೪೪ರಲ್ಲಿ ಮೃತಿಹೊಂದಿದನು; ನಂತರ ೧೦೧೮ರಿಂದಲೇ 
ಯುವರಾಜ ಪದವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ನುರಿತಿದ್ದ ರಾಜಾಧಿರಾಜನು ೧೦ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ, ಆ ಬಳಿಕ ಆತನ ಕಿರಿಯ ಸಹೋದರನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು ೧೦೬೪ರ 
ನಕೆಗ್ಗೆ ಅನನ ನಂತರ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸೋದರನಾದ ವೀರರಾಜೇಂದ್ರನು ೧೦೬೭ರ ವರಿಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಳಿದರು. ಈ ಮೂವರೂ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸಮಕಾಲೀನರು: 

ರಾಜಾಧಿರಾಜನಿಗೂ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೊ ನಡುವೆ ೫ ಬಾರಿ ಘರ್ಷಣೆಗಳುಂಟಾದು 
ವೆಂದು ಕೆಲವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಫೆರ್ಷಣೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಇನ್ನೂ ಯುವರಾಜರಾಗಿದ್ದರು. ಎರಡನೆಯ ಕದನ' ನಡೆದಾಗ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಅರಸು 
ಪದವಿಗೇರಿದ್ದನು. ಈ ಕದನಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವೆಂಗಿ ಪ್ರದೇಶದ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕಾಗಿ 
ನಡೆದವು, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಇನರ ಸೈನ್ಯಗಳು ಒಮ್ಮೆ ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು, ವೆಂಗಿಯ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯಲು 


ಕರ್ಪಾಟಿಕೆ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ರ್ನ 


ಈಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶರಣಾದನು. ಈತನ ಪರವಾಗಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ವೆಂಗಿಯ 
ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊ ೦ಡ್ಕು ತತ್ಸಲವಾಗಿ ಜೋಳರೊಡರೆ ಹೆಲವಾರು ಬಾರಿ ಕಾದ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 
ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ತನಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೩ರಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಜೋಳ. 
ರನ್ನು ದನ್ನಾಡ (ಅಂಧ ಪ್ರದೇಶದ ಧಾನ್ಯಕಟಿಕ ಅಥವಾ ಈಗಿನ ಅಮರಾನತಿ)ದಲ್ಲಿ 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳು ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಸಿ, ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ 
ಮುಂತಾದವರು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಜೋಳರು ಕೊಳ್ಳಿ ಪಾಕೆಯನ್ನು' ಸುಟ್ಟ 
ಕೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇದು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ ಇದೇ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿ 
ಫಾಕೆಯನ್ನು ಸಿಂಗಣದೇವರಸನು ಕಾಪಾಡಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ೧೦೪೪ನೆಯ ವರ್ಷದ 
ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಶೋಭನರಸೆನನ್ನು ವೆಂಗಿಪುರವರೇಶ್ವರ 
ಫೆಂದು ಕಕಿದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ, ವೆಂಗಿಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನಾದರೂ ಜಾಲುಕ್ಯನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದನೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಎರಡು ಬಣಗಳ ನಡುವೆ ಪುನಃ ಪೂಣ್ಣಾರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕದನವಾಯಿತು. 
ಪರಿಣಾಮ ಶೂನ್ಯ. ಆದರೆ' ಕೊಪ್ಸಂ (ಈಗಿನ ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿನ ಕೊಪ್ಪಳ) 
ಕದನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೫೪) ರಾಜಾಧಿರಾಜನು ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿದರು. ನಂತರದ 
ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಾಧಿರಾಜನನ್ನು; ಆನ್ಫೈ ಮೇಲ್‌ ತುಳ್ತಿ ಯೆರುಬಾನ ವಿಜಯ 
ರಾಜೇಂದ್ರದೇವನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಘಟನೆಯ 
- ನೇರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವನ ಮಗ ಭುವನೈಕಮಲ್ಲನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೭೧- 
೭೨ನೆಯ ವರ್ಷಗಳ ಶಾಸೆನ ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ : 

ಪೊಲೆಚೋಳಂ ನೆಲೆಗೆಟ್ಟು ತನ್ನ ಫುಳಧನ್ಕಾಚಾರಮಂ ಬಿಟ್ಟು ಬೆ. 

ಳ್ವಲದೇಶಕ್ಟಡಿಯಿಟ್ಟು ದೇವಗೃಹೆ ಸಂದೋಹಗಳಂ ಸುಟ್ಟು ಕ 

ಯ್ಕಲೆ ಪಾಪಂ ಬಿಳೆದತ್ತೆನಲ್ಶೆ ಧುರದೊಳ್‌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಲ್ಲಂಗೆ ಪಂ 

ದಲೆಯಂ ಕೊಟ್ಟಿ ಸುವಂ ಬಿಸುಟ್ಟು ನಿಜವಂಶೋಟಚ್ಛಿತ್ತಿಯಂ ವತಾಡಿದೆಂ 
ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ 'ಕುಳಿತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡನನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ. ಈತನನ್ನು ಕೊಂದವನೆಂದು ಸೋಮೇಶ್ವರನ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಮಹಾಮಂಡ 
ಲೇಶ್ವರ ಮಾರಸೆರ್ಮಾಳನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದರೂ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕೊನೆಗೆ ಜೋಳರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರ ಅರಸನನ್ನು ಕೊಂದನು. 
ಆದರೆ ತಮ್ಮನಾದ ಜಯಸಿಂಹನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹೆತನಾದನು. 

ರಾಜಾಧಿರಾಜನ ನಂತರ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಈ ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದವರೆಗೆ ಶತ್ರುಸೇನೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದನೆಂದೂ ಈತನು ಅಲ್ಲಿ 
ಜಯಸ್ತಂಭವೊಂದನ್ನು ನೆಡಿಸಿದರೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಸಟ್ಟಿರು 
ವರು. ಇದು ಸಂದೇಹಾಸ್ಸದ. ಇತ್ತಿ ಜಿಗೆ ದೊರೆತ ಬನ್ನಿಗೊಳದ ಶಾಸನದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರ್ನ 
ತಿದ ರಾಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಮೇಶ್ವರನು ತೆಡೆದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿ 
ವಾಗ್ಗ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಕುಮ್ಮಟಿದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದನೆಂದೂ ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳ ನಿನಯಾದಿತ್ಯನ ನೆರವಿಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಧಾವಿಸಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು 
he Na ಲ್ರ 
ನಿಷ್ಶಂಟಕ ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೫೯ರಲ್ಲಿ ರಾಜೇಂದ್ರನನ್ನು 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಎರಡೂ. 
ಬಣಗಳ ನಡುವೆ ಹೋರಾಟಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆದರೂ ಯಾರಿಗೊ ಅಂತಿಮ ಯಶಸ್ಸು 
ದೊರಕಲಿಲ್ಲ... 

ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಜನು ೧೦೬೧ರಲ್ಲಿ. ಗತಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಸೋಮೇಶ್ವರನು 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಮಗೆನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಶಕ್ಕಿವರ್ನುನನ್ನು ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 'ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದನು. ರಾಜರಾಜನ ಮಗನಾದ ರಾಜೀಂದ್ರಜೋಳನು ಪುನಃ ಜೋಳರ ಮರೆ 
ವುಗಜೀಕಾಯಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು 
ಸೆಂಪಾದಿಸಿ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ಹೆಲವಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಈತನ ಮಗ 
ನಾದ ಯುವರಾಜ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ವೆಂಗಿಪುರನರಾಧೀಶ್ವರನೆಂದು ತನ್ನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಬಹುಶಃ ಇಮ್ಮಡಿ ಶಕ್ತಿವರ್ಮನು ವೆಂಗಿಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಪಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೧). ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೪ರಲ್ಲಿ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಬಂದ ಜೋಳವೀರರಾಜೇಂದ್ರನು ಪುನಃ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕೊಡಲಸೆಂಗೆಮವೆಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಇತರ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ, ಜಯಸಿಂಹೆ (1V), ಫೇಶವದಂಡನಾಯಕ, ಮಹಾಸಾಮಂತ 
ಕೇತರಸ ಮತ್ತು ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರ ಮಾರರಸ ಮುಂತಾದವರು ಪಾಲ್ಗೊಂಡರು. 

ಈ ಕದನಗಳ ವಿವರಗಳು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ವೆಂಗಿಯು ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮತ್ತು ಜೋಳರ ಅಳಿಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟವು. ಇಮ್ಮಡಿ ಶಕ್ತಿವರ್ಮನು ಅಲ್ಪಾಯುಷಿ 
ಯಾಗಿ ಸತ್ತನು. ಆಗೆ ಆತನ ತಂಜೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಪುನಃ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆ 
ಹೊತ್ತನು. ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಆಳಿಕೆಯ ಅಂತಿಮ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಘಟನೆಗಳ 
ವಿವರಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಚ್ಚರಿಯೆಂದರೆ ಅದುವರೆಗೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಹಕ್ಕನ್ನು 


ನಿರಾಕಂಸಿದ್ದ ಜೋಳರು ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಮಾನ್ಯಮಾಡಿ , 


ದರು. ಇದರಿಂದ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಜೋಳರ ನಡುವೆ ಕದನಗಳು 
ಉಂಟಾದುವೋ, ಆ ಉದ್ದೇಶವೇ ಈಡೇರದೆಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಇದು ಅಂದಿನ ರಾಜ 
ತಂತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಈ ವೇಳೆಗೆ ಮುಪ್ಪಡರಿದವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 
ಬಹುಶಃ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದುದೆರಿಂದಲೂ ಚೋಳರು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಅನನ 


ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಂತೆ" ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಮತ್ತು: 


ವೀರರಾಜೇಂದ್ರನ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವೃದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಬದಲಾವಣೆಯುಂಬಾಯಿತು. 


ಈ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಮೃತಿಹೊಂದಿದನು. ಬಿಲ್ಲಣ.ಕನಿ' 


s po ವಾರು “ee 


ಕಾ ಇ ಪು ರ ದ ವ ಸ ದ ಎಆೃ ಜ್‌ ರ್‌ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚೆರಿಕ್ರಿಯೆ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನೆ ೩೯೫ 


ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತ, ಉತ್ಸಟಿವಾದ ದಾಹೆಜ್ವರಬಾಧೆಯಿಂದ ನರಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ಅರಸನು ತನ್ನ ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಮನಗಂಡು, ತುಂಗಭದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಜಲಸಮಾಧಿ 
ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಬಳ್ಳಿಗಾವೆಯ ಶಾಸನ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ದೃಢಸಡಿಸು 
ತ್ತದೆ. ೧೦೬೮ನೆಯ ಮಾರ್ಚ್‌ ೨೯ರಂದು ಅರಸನು ಕುರುವತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿ 
ದನು ಎಂದು ಆ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು. 

ಆಳಿಕೆಯ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಜೋಳರೊಡನೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದರೂ ಸೋಮೇಶ್ವರನು 
ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಇತರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪರಮಾರ ಭೋಜ 


' ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಇವನ ವಿರುದ್ದ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದ ಜಾಲುಕ್ಯನು ೧೦೫೧ರಲ್ಲಿ 


ಧಾರಾನಗರನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಮಾಂಡವರ ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಭೋಜನು ಇವನ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದಾಗ, ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಭೀಮ ಮತ್ತು ಕಲಚುರಿ 
ಕರ್ಣರೊಡಗೂಡಿ ಭೋಜನನ್ನು ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದರು. ಈ ಕದನ 
ದಲ್ಲಿ ಭೋಜನು ಹೆತನಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಸರಮಾರ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಗೆ ಜಯ 
ಸಿಂಹೆ ಮತ್ತು ಉದಯಾದಿತ್ಯರ ನಡುವೆ ಕಲಹೆಗಳುಂಟಾದಾಗ ಯುವರಾಜ ವಿಕ್ರಮಾ 
ದಿತ್ಯನು ಜಯಸಿಂಹೆಥಿಗೆ ನೆರವು ನೀಡಿದನು. ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಉದಯಾದಿತ್ಯನದೇ 
ಮೇಲುಗೈ ಆಯಿತು. | 

ಕಲಚುರಿ ಕರ್ಣನನ್ನು ಚಕ್ರಕೋಟದ (ಈಗಿನ ಒರಿಸ್ಸಾದ ಬಸ್ತರ್‌ ಪ್ರದೇಶದ) 
ಧಾರಾವರ್ಷನನ್ನು ಸಹೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯ 
ದೊಳಗೇ ದಂಗೆಯ ಸನ್ನಾಹೆ ನಡೆಸಿದ್ದ ಶಿಲಾಹಾರ ಮನೆತನದ ಕೊಂಕಣದ ಮುಮ್ಮುಣಿ 
ಮತ್ತು ಕರಹಾಡದ ಮಾರಸಿಂಹೆರನ್ನೂ ಸೇಉಣರ ಭಿಲ್ಲಮ (111)ನನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಈ ವಿಜಯಗೆಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೂ ಸಾಮಂತರೂ ಆಗಿದ್ದ ದಡಂ 
ನಾಯಕ ಗುಣ್ಣಮಯ್ಯ, ಮಧುಸೂದನ, ವಾಜಿಕುಲದ ನಾಗಮಯ್ಯ, ಗೋವೆಯ 
ಕದಂಬ ಮನೆತನದ ಷಸ, ಹೈಹೆಯ ಕುಲದ ಕೇವರಸ್ಯ ಮಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿ 
ನಾಗದೇವ ಮುಂತಾದವರ ಪಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದುದಾಗಿದೆ. ಅವರ ಸೆಹಾಯವಿತ್ತೆಂದೇ 
ಅರಸನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಪತ್ತುಗಳ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ಸಮೃದ್ಧಿಗಳು ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಶಕ್ಕನಾದನು. ಕಲ್ಯಾಣ ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸು. ೧೦೪೬ರ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ವೃದ್ದಿಗೆ ತಂದ ಕೀರ್ತಿ ಈತನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. | 

ಈತನಿಗೆ ಬಾಚಲದೇವಿ, ಚಂದಲಕಜ್ಪೆ, ಮೈಳಲದೇನಿ, ಕೇತಲದೇವಿ, ಲೀಲಾದೇವಿ, 
ಲಚ್ಛಲದೇವಿ, ಹೊಯ್ಸ ಳದೇವಿ ಮತ್ತು ಚಾಮಲದೇವಿ ಎಂಬುವರು ಪಶ್ನಿಯರು. 
ಸೋಮೇಶ್ವರ (11), ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ (771), ಮತ್ತು ಜಯಸಿಂಹೆ (117) ಇವರು ಮಕ್ಕುಳು. 
ಈ ಮೂವರೂ ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಜ್ರ 


೩೯೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೋಮೇಶ್ವರ 11: ಸೋಮೇಶ್ವರನು (1) ಮಡಿದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೮ನೆಯ ಮಾರ್ಚಿ, 
೨೯ರಂದು. ಅದೇ ವರ್ಷದ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೧ರಂದು ಆತನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ, . 


` ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ತ, ಸ, ಇನ್ನೂ ಆತನು ಕಂಠಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿರು 
ನಂತೆಯೇ” ಕದನರುಗಳ್ಳು ಧಾನಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಜೋಳರ ವೀರಾಜೇಂದ್ರ ನು ಅವನ 
ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದನು. ಅವನನ್ನು ಓಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಉದಯಾದ ಪನ್ನ 
ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಈ 'ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವನು ಸೋತನು. ಘೊ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಜಯಸಿಂಹನ ಪರವಾಗಿ ಕಲಚುರಿ ಕರ್ಣ ಮತ್ತು ಹತಲುಕ್ಯ ಕರ್ಣರು ಸಹ 
ಪಾಲ್ಲೊ ೦ಡಿದ್ದ ರು. 

ಇನ್ಮುಡಿ “ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ದಿಟವಾಗಿ ದಕ್ಷನಾದ ಅರಸೆನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಿಲ್ಹಣ 
"ವಿಕ್ರಮಾಂಕದೇವ ಚಂತ'ದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂವರು ಕುಮಾರರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿಸುತ್ತಾ 
ಅರಸನ ಮೊದಲನೆಯ "ಸೋಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾದ ನಿಕ್ರಮಾ 

ದಿತ್ಯನನ್ನು ಯುನರಾಜ ಪದವಿಗೆ ನೇಮಿಸ ಬಯಸಿದನೆಂದೂ, ಆದರೆ ಅದು ತನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ನಗೆ. ಸಲ್ಲಜೇಕಾದ ಗೌರವವೆಂದು ಹೇಳಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಆ ಸದನಿ 


ಯನ್ನು  ಶಿರಾಕಂಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ. ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆದ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ರ | 


ಸ ಹೋರಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಹಿರಿಯನಿನಿಂತ ಎರಡನೆಯವನಲ್ಲಿಯೇ ' ಅಧಿಕವಾಗಿತೆ, ಂದು 
ರಸನು ಅರಿತಿದ್ದನಾದ ಕಾರಣ, ರಾಜ್ಯದ ಹಿತದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ: ಆತನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿ 

ಸ ಉಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಅದಕೆ ಧನ ರರ ನಿಕ್ರ ಮಾದಿತೆ 3ನು ಅದನ್ನು 

ಮನ್ಸಿಸೆಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇಮ್ಮ! ಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ಗು ಪಟ್ಟಕ ಸಿಕ್ಕು ಬಂದನು. 


ಹೀಗಿ " ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಹಿರಿಯನು ಸ ಹಟ ಕಿರಿಯನ ಚಲನನಲನ ' 


ಗಳನ್ನು ಸಂದೇಹಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ತಂಜಿಯು ಜೀವವನ್ನು ತೊರೆದಾಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ, ಸರಮಾಠತ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಅನುರಾಗವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ನಿಳಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯ 
ದಿಂದ ಅವನನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 'ಹಿಂಡಳ್ಕಿ ಸಲಾ ಆದರೆ ಬಹೆಳೆ ಕಾಲ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಲ್ಲೇ ಉಳಿಯಲು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ ನಿಗೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಹಿರಿಯ ಸಹೋದರ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಮನಗಂಡು $ರಯನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ : ದೂರವಿರುವುದು 
ಲೇಸೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಬನವಾಸಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದೆ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಯ 
ಪರಿಸರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಕಳೆದು, ನಂತರ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಥಿಕಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಜಯಕೇಶಿಯ ವಿರುದ್ಧ ಹೋದನು. ಆತ ಇವನಿಗೆ ಶರಣಾದನು. ಅವನ 
' ಸೆಹಾಯದಿಂದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಚೋಳರ ವೀರರಾಜೇಂದ್ರನ ಮೇಲೇರಿ ಹೋದನು. 
ಇವನನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ ಚೋಳನು. ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 


ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ತುಂಗಭನ್ರಿಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ನೆಲಸಿದ್ದಾಗ, 


ಹ ನ ಮಾ om 
ಇ 


ಹ ಅ Se 


ಪಶ್ಲಿಮ ಚಾಲುಕ್ಯರ ನಡುವೆ ಹೆಂಚಿಹೋಯಿತು. 


ಕರ್ಹಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ರ್ನ 
ನೀರರಾಜೇಂದ್ರನು ಮರಣಹೊಂದಿದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆತನ ಭಾವಮೈದುನ 


'ಅಧಿರಾಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿಸಲೆಂದು ಜೋಳ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಕೃತಕಾರ್ಯನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. "ಆದರೆ ಅಧಿರಾಜೇಂದ್ರನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಆಳಿದನು. ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಬೇರಾವ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಕಾರಣ ರಾಜರಾಜನೆ. ಮಗನಾದ ಜ್‌ (ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರ) ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ರಾಜಕುಮಾರನು ಬಹೆಳ ವರ್ಷಗಳು ಚೋಳರ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದ ನು. ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ನಂತರ ವೆಂಗಿಯ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಈತನು ಅಧಿರಾಜೇಂದ್ರನು 
ಸತ್ತ ಕೂಡಲೇ ಜೋಳ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೂ ತನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಗ್ಯಾಸ ಕುಲೋತ್ಸುಂಗನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿಪಿಂದ ಜೋಳ ಮತ್ತು ಪೂರ್ನ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯಗಳ ಅರಸೆನಾದನು. ಇದರಿಂದ 
ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅರಸು ಮನೆತನ ಕೊನೆಗೊಂಡು ಅವರ ರಾಜ್ಯ ಜೋಳರ ಹಾಗೂ 
ಘೊ ರಾಜಕೀಯ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಅದಕ್ಷತೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬಿರುಕುಗಳು. ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಪ್ರ. 
ಸೋದರನ ಮೇಲಿನ ಈರ್ನಿಯಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕುಲೋತ್ತು ಂಗನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ 
ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಜೋಳರ ರಾಜಕಿಳಿಯವಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ "ಜಸಿ 
ದಾಗ್ಗ ತಾನು ಕುಲೋತ್ತು ೦ಗನ ಸ್ನೇಹನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಅನನ ನೆರವಿನಿಂದ 
ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನನ್ನು ಮಣಿಸುವ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಇದು ಸೋದರರ ನಡುವಣ 
ಜೆ ಷಕ್ಕ ಇಬುಕೊಟ್ಟಿ ತು. ತಂದೆ ನಿ ತಾತಂದಿರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ದಾಯಾದಿಗಳೆನಿಸಿದ ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ನಡಸಿದ ಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಗ ನಿಷ್ಟೆ ಲನಾದನು. ತಂಜಿಯು ಸಾಮಥ್ಯ ೯ದಿಂದ ನೆ 
ರಾಜ್ಯ ದೆ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿದ್ದ; ಈಗ ಇಡೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಅವರದಾಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ವ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಅನೀಕ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ಕುಲೋತ್ತು ಂಗನೊಡನೆ ಮಾಡಿದ 
ಸ್ಪೇಹನಿಂದ ಮಣ್ಣು ಸಾ ಇಷ್ಟೇ ಅಲೆ ಪಃ ವೇತಗಾಗರೇ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆ ಸೋಲನ ನುಭವಿಸಿದ ಸೋಮೇಶ್ವ ಕ ಕ್ರ ಮಾಗತವಾಗಿ ಬಂದ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳು ವನೇನೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆ ವಕ್ಷ ಮಾಡಿತ್ಯನಲ್ಲುಂಟಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಡಳಿತದ ಬಿಗಿ ತಪ್ಪಿ ಅಶಾಂತಿಯ ವಾತಾನರಣವೇರ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. 

ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಭರ ನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ 
ಹೊರದೂಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾದನು. ಕಿರಿಯನಾದ. ಜಯಸಿಂಹೆ(1V) 
ಗೋವೆಯ ಕದಂಬರ ನೆ ಯಕೇಶಿ, ದಾನಗಳು ಕದಂಬರ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಮುಂತಾದವರು 
ಈತನಿಗೆ ಬೆಂಬಲಿಗರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಅಣ್ಣ ನ ತಮ್ಮಂದಿರ ನಡುನಣ ಕದನದಲ್ಲಿ ಜಯ ತನು ನ 


' ಹಾಯಿತು. ಗೆದುಗಿನ ಶಾಸನ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲೆಂಬಂತೆ 


ಅಣ್ಣನು ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಬಾಧೆಯನ್ನು ಸಿಸ್ರಹಿಸ ಸಲು ತಮ್ಮನು 


pe ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ ಕ 

ಈ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಂಡನೆನ್ನುತ್ತ ಡೆ. ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಗತಿ ಎಂಬದು ತಿಳಿಯದು. 
ಆತನನ್ನು ಸೆಕೆಮನೆಗೆ ದೂಡಲಾಯಿತೆಂದು ಬಿಲ್ಲಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
ನೆರವಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದ ಕುಲೋತ್ತುಂಗನು ರಣರಂಗದಿಂದ ಓಡಿದನು. ಬಿಲ್ಹಣ ನಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ 
ಈ ಸಲವೂ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದನಾದರೂ ದೇವರ ಆಣತಿಯಂತೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ತಾನೇ ಹೊರುವ 
ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿನ ಸತ್ಯಾಂಶವೇನೇ ಇರಲಿ, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ರಾಜ 
ನಾದುದಂತೂ ನಿಜ. 


ಕಂಚಲಡೇವಿ ಮತ್ತು ಮೈಳಲಡೀನಿಯರು ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಪತ್ನಿಯರು. ಈತನಿಗೆ 


ಒಬ್ಬ ಮಗೆಳಿದ್ದು, ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುರವರಾಧೀಶ್ವರನೆನಿಸಿದ್ದ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರ ರವಿಯ 
ರಸನಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಭುನನೈಕಮಲ್ಲ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಮಹಾರಾಜರಳಿಯ ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮರಸನು ಇವನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರಮುಖನು, ರಾಜನ ಸಮೀಪದ ಸಲಹೆಗಾರ 
ಹಾಗೂ ಹಿತೈಷಿ. ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ತಮ್ಮಂದಿರ ಬಳಿಕ ಈತನೇ ಪ್ರಮುಖನೆಂದು ಅರಸನ 
ಶಾಸನ್ಸವೊಂದರನ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಚಿದ್ದಣಜೋಳ,' ಮಹಾಪ್ರಧಾನ ಬಲದೇವಯ್ಯ, ನೊಳಂಬಾಧಿ 
"ರಾಜ, ಸಿಂಗಣದೇವ, ನಾಗಿನುಯ್ಯ, ಖಚರಕುಲದ ಮಹಾಸಾಮಂತ ಕಲಿಯಮ್ಮರಸ್ಕ, 


'ಮಣಲೇರಾನ್ವಯದ ಮಹಾಸಾಮಂತ ಜಯಕೇಸಿಯರಸೆ ಮುಂತಾದವರು ಈತನ ಇತರ 


ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸಾಮಂತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಆರನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ : ಈತನು ರಾಜನಾದಂದಿನಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 

ಕಾಲಗೆಣನೆಯನ್ನು_ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಗದುಗಿನ ಶಾಸನ ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ : 

ಎಸೆವ ಶಕವರ್ಷಮಂ ಮಾ ಸ 

ಣಿಸಿ ವಿಕ್ರಮನರ್ಷಮೆಂದು ತನ್ನಯ ಪೆಸರಂ 

ವಸುಮತಿಗೆ ನೆಗಳ್ಳಿದ ಸಾ 

ಹೆಸಿಗಂ ಜಗದೇಕದಾನಿ ಧರ್ಮೇನಿನೋದಂ 
ಇದೇ ಚಾಲುಕ್ಯ ನಿಕ್ರಮಶಕೆ. ಸು. ೧೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಇದು ಕರ್ಣಾಟಿಕದಾದ್ಯಂತ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೭೭ನೆಯ ಫೆಬ್ರವರಿ ೨೬ಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವ ಪಿಂಗಳ 
ಸಂವತ್ಸರದ ಚೈತ್ರ ಶುದ್ಧ ಪ್ರಥಮ ದಿನದಂದು ಈತನು.ರಾಜ್ಯಾಭಿಷಿಕ್ಷನಾದನು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಈ ಕಾಲಗಣನೆ ಸಹೆ ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈತನ ಈ ಪದ್ದತಿಯ 
ನ್ಹನುಸಂಸಿ ನಂತರದ ಅರಸರು ತಮ್ಮ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ ಕಾಲಗಣನೆನಾಡಿದರೂ (ಭೂಲೋಕ 
ಮಲ್ಲನರ್ಷ, ಜಗದೇಕನುಲ್ಲವರ್ಷ ಇತ್ಯಾದಿ) ಅವ್ರೆಗಳು ಅವರವರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
: ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದುವು. 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಯುವರಾಜ ಸದನಿಯಲ್ಲಿ 


ದ್ದಾಗ ಮಿತಿಮೀರಿದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಸದಾ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗಿ ಕದನ ' 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೯೯ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡಿದ್ದ ಈತನು ಪಟ್ಟಿ ಸಿಕೈಬಂದ ಬಳಿಕ ಹೆಚ್ಚು ಶಾಂತಿಯುತ ಜೀನನನನ್ನು 
ನಡಸಿದನು. ಇನ್ಮುಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕಾಲದಿಂದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಹಾಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಅರಸು ಮನೆತನಗಳ ನಡುವೆ ಸಾಗಿಬಂದಿದ್ದ ಪೈಪೋಟಿ ಈಗ ಒಂದು ಘಟ್ಟಿ ವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿತು. ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಲೋತ್ಸು ಂಗೆನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಸಮಾನ ಶೊರರಾಗಿದ್ದು, ಇಬ್ಬರೂ ತನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಿ ಹಿತಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡರು. ಯಾರೂ 
ಮೇಲುಗೈ ನಡೆಯದೆ ಹೋದರು. ಕುರೋತ್ತುಂಗೆನು ಜೋಳರಾಜ್ಯನನ್ನು ಸಡೆಯುವು 
ದನ್ನು ಪಯಲು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಸೆತತೆವಾಗಿಮಾಡಿದ ಯತ ಗಳೂ ಅಂತೆಯೇ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಮಣಿಸಲು ಜೋಳನು ಕೈಗೊಂಡ ಕ್ರಮಗಳೂ "ನಿಘಲಗೊಂಡುಪು. 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ಕಿಸಾಮಥ ರ್ಕ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಕುಂದುಕೊರತೆಗೆಳನ್ನೂ ಪರಸ್ಪರ ಅರಿತಿದ್ದ 
ಈ ಅರಸರು ರಾಜಕೀಯ ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಕ್ಲೇಮಾಭಿ ದಿ 
ಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೇಯ ಸ್ಫರನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಂತಲೇ 


ಇವರೆ ನಡುವಣ ಕದನಗಳು ಕೊನೆಗೊಂಡು, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯ ೫೦ ವರ್ಷ 
ಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪರ್ವವೆಂದೂ ಶಾಂತಿ ಸುಭಿಕ್ಷಗಳ ಕಾಲವೆಂದೂ ಗಣ್ಯ 


ವಾಗಿದೆ. 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ರಾಜಕೀಯ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ರೀತರಿಸಿದರೆ. ಫಾಲಿ ಅವನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇರಾನ ಘಟನೆಗಳೂ ನಜಿಯಲಿಲ್ಲಸೆಂದಾಗಳಿ ಇದರ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಅನನ ಕಿರಿಯ 
ಸೋದರನಾದ ಜಯೆಸಿಂಹೆ (1)ನೇ ಅನನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ ನು. "ನಂತರೆ ಹಲವಾರು 
ಸಾಮಂತರೂ ಸಮ್ರಾಟನ ವಿರುದ್ದ ಹೆಂಚು ಹೂಡಿದರು. ಇನ್ನುಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
ವಿರುದ್ಧ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ನಡಸಿದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಿತ್ತ ವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನು 
ಇವನ” ಕಿರಿಯನಾದ ಜಯಸಿಂಹೆನು. ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಸ ಶೆ. '೧ಂ೬೪) ತರ್ದವಾಡಿ 
ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ಈತನನ್ನು ಬೆಸ "ಬೆಳ್ತೊಲ, ಪುರಿಗೆಣ8 ಪ್ರಾಂತ 
ಗಳ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದ್ದ ನು. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಾದರೋ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನನ್ನು 
ಅಧಿಕಾರನೆಹಿಸಿ ಕೋಗಳಿ ೧೦೦೦, ಕುಂದೂರು ೧೦೦೦, ಸಾಂತಳಿಗೆ ೧೦೦೦, ಬನವಾಸಿ 
೧೨೦೦೦ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಮೇಲ್ವಿ ಚಾರಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಕೊಬ್ಬ ದ್ದನು. 
ಇಂಥನನು ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಅಣ್ಣನ ಸದ ದಂಗೆ ಎದ್ದನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಚೋಳ ಕುಲೋತ್ಕುಂಗನ . ನೆರವನ್ನು ಬಯಸಿದನೆಂದೂ ಆದರೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು 
ದಂಡನೀತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ದಮನಗೊಳಿಸಿದನೆಂದೂ ಬಿಲ್ಪಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೇರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೧ರ ಒಂದು ಶಾಸನ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಜಯಸಿಂಹನ ಗರ್ನಭಂಗೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಜಯ 
ಸಿಂಹನು ೧೦೮೨ರವರೆಗೆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸೆಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದೇ ವರ್ಷ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಮಗನಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ಇತರ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. "ಬಹುಶಃ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ 0ದಿರ ನಡುನಣ ಈ ಕದನ 


ಕ 


ತ J ಇ ತೆ 
೪೦೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


೧೦೮೨ರಲ್ಲಿ ಆಗಿರಬೇಕು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದ ನಂತರ ತಮ್ಮನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದನೆಂದೂ 
ಬಳಿಕ ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವಾದ ಹೇಳಿದನೆಂದೂ ಬಿಲ್ಲಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ೧೦೮೨ರ ನಂತರ 
ಜಯಸಿಂಹೆನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ... 

ಜಯಸಿಂಹೆನಂತೆಯೇ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ್ದ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿ 
ಕರಹಾಡದ ಶಿಲಾಹಾರ ಭೋಜನೂ ಒಬ್ಬ. ೧೦೮೯ರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಈತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ 
ಅರಸನು ೧೧೦೦ರಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಭೋಜನ :ನಿರುದ್ಧ: ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಭೀಮಾ ನದೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶಾಸನವೊಂದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಹುಶಃ ಸುಮಾರು 
ಒಂದು ದಶಕಕ್ಕೂ ಮೀರಿದ ಕಾಲ ಭೋಜನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ವಿರುದ್ಧ ಬಂಡು ಹೊಡಿ 
ದನಾದರೂ ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಅವನನ್ನು "ಸೋಲಿಸಲಾಯಿತು. . ಅಂತೆಯೇ ಅಳುಪರೆ, 


ಶೈ ವೆಯ ನಾಗೆನರ್ಮ ಹಾಗೂ ಗೊಗ್ಗಿಯರ ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಸಹ ಅರಸನು ' 


ಮುರಿದನು. 


ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ವಿರೋಧ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ: ಎದುರಾದುದು 


ಹೊಯ್ಸಳ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನಿಂದ. ಈ ಹೊಯ್ಸಳರು ಮೊದಲನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲ 


ದಿಂದಲೂ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರು ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯ ' 


ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ, ಗಂಗವಾಡಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ, ಹಾಸನ ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಲೆನಾಡು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಪಾಳೆಯನನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಜೋಳಜಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವೆ. ಒಂದು ತಡೆರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರಾದ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ, ಎಅತಯಂಗೆ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಬಲ್ಲಾಳ(1) ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನರು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಬೆಂಬಲಿಗರಾದರು. 


ಸೋಮೇಶ್ವರ(1)ನ ಸತ್ತಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಛಾದ ಹೊಯ್ಸಳದೇವಿಯ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಸೋದರಿ. ' 


ಯಾಗಿದ್ದಿ ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಎಜತಿಯಂಗ ಬಲ್ಲಾಳರು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಉತ್ತರದ ವಿಜಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಲುಗೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಬಲ್ಲಾಳ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನರು 
ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತರಣಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾಂಡಲಿಕನದನಿಯನ್ನು ಕಳಚಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳಬಯ 
ಸಿದರು. ಎಂತಲೇ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಶಾಂತಿಯುತವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದಾಗ, ಇದು ಆತನ 
ರಾಜಕೀಯರಂಗೆದ ದಣಿವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಇವರು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಸಾಮ್ರಾಟನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ 
ಎದ್ದರು. ಇತರ ಸಾಮಂತರಾದ ಹಾನುಗಲ್ಲಿನ ಕದಂಬರನ್ನೂ ಉಚ್ಛಂಗಿಯ ಪಾಂಡ್ಯರನ್ನೂ 
ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಕೆಣಕಿ ಅವರ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಾಳಿ ನಡಸಿ, ಅವರ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
. ಸುಂದುಂಟುಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮೊದಮೊದಲು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಇದನ್ನು ತೃಣೀ 
ಕರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಇವರ ಪುಂಡಾಟಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ಧಾರಾನಗರದಿಂದ ತನ್ನೊಡನೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ಪರಮಾರ ಜಗಡೇವನನ್ನು ಹಿರಿದಾದ ಸೈ ನ್ಯಸಮೇತ ಇವರ ವಿರುದ್ಧ ಕಳಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೦೯೦ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಇವರನ್ನು ಮಣಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದ ಜಗದೇವನನ್ನು ಹೊಯ್ಸಳರು 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿ: ಪ್ರ ಅವಲೋಕನ ೪೦೧- 


ಸೋಲಿಸಿದರು. ಸುಮಾರು ಎರಡು ದಶಕಗಳ ನಂತರ ೧೧೧೭-೧೮ರಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೆಗಾಲದಲ್ಲಿ , 
ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಗಂಗೆರಾಜನು ಚಾಲುಕ್ಯಸೆ ಜಾ 


ಸೋಲಿಸಿದನು. ಈ ಸೋಲು "ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನನ್ನು ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿತು. ಕ್ರುದ್ಧ ನಾದ ಅರಸನ 
ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಹೊಯ್ದಳರನ್ನು ಹೆಲಸೊರು ಮತ್ತು ಪು 
ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಲಿಸಿದರು. ನನು ನ್ಸಿವರ್ಧೆನನ ಸೊಕ್ಕು ಇದರಿಂದ ಮುರಿಯಿತು. ಆತನು 
ಪುನಃ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ತನನ್ನು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸಿಂದಕುಲದ ಆಚುಗಿ 
ಮತ್ತು ಕರಾಡ ರು ಅರೆಸ ಇಸಿ ಬಹೆಳ ಸಹಾಯನಾಡಿದರು. 
ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಫರನಾರರ ವಿರುದ್ಧ ವಿಕ್ರಮನು ದಂಡೆತ್ತಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ 


| ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು (೧೦೮೮). ಉದಯಾದಿತ್ಯನ ನಂತರ ' ಸರಮಾರ ರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 


ಕಲಹಗಳುಂಟಾದುನ್ರು- ಜಗದ್ದೇವನ ಪರವಾಗಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಪುನಃ ಮಾಲವ 


"ದೇಶಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೋದನು. ಧಾರಾನಗರನನ್ನು ನಿರಾಧಾರಮಾಡಿ ಅಕ್ಲಿಯ 


ಉದಯಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದೆ ಜಜ್ಜುಗಿ ಜಗದ್ದೆ ವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ ಸ್‌ 
ವರೀ ನದಿಯ ಕೋಟಿತೀರ್ಥ ನಿ ತುಲಾಸ್ರರುಷ ದಾನನೂಾಡಢಿದನೆಂದು ಹುಣಸಿಹೆಡಗಲಿ 
ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ' ಜಗದ್ದೀವನು ರಾಜ್ಯನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದು ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜಧಾಫಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ಈತನನ್ನು ದೊರೆ ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲೊ ಬ್ಬನಂತೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಂಡನು. ಈ ದೆಂಡಯಾಶ್ರೆಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, 
ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ನರ್ನುಜೆಯವರೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿತು. 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನು ಗುರ್ಜರ ಸಿಂಧುರಾಜನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಚೆ ರತ್ನ ಪುರದ ಕಲಚುರಿ ಜಾಜಲ್ಲವೀವನನ್ನು» ತ್ರಿಪ್ರರಿಯ ಯಶಃಕರ್ಣ 


ನನ್ನು ಸಹ ಒಮ್ಮೆ ಸೋಲಿಸಿದರು. ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ಭಾಗಗಳು ಕುಲೋ 


ತ್ತುಂಗನ ಪಾಲಾದುದು ಇವನಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದಿತ್ತು. ಜೋಳರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಸಿಕ್ತನಾದ ಕುಲೋತ್ತುಂಗನು ರಾಜಕುಮಾರರಾದ ಮುಮ್ಮಡಿ ಜೋಳ, ವೀರಜೋಳ 
ಮತ್ತು ರಾಜರಾಜಜೋಳೆ' ಗಂಗರನ್ನು ವೆಂಗಿಮಂಡಲಾಧಿಸತಿಗಳೆನ್ನಾಗಿ ಒಬ್ಬ ರೆ ಬಳಿಕ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಂತೆ ನೇಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವರುಗಳು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಇದ್ದುದು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ. ಅಲ್ಲಿನ 
ಆಡಳಿತದ ಬಿಗಿತಪ್ಪಿ ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಹಲವಾರು ಭಾಗಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ಚಾಲುಕ್ಯನ 
ಅಧೀನಕ್ಕೆ ದಿ 

ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ವಿಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಮ ೯ಟಕದ ಕೀರ್ತಿ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ' ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಶಾಂತಿ ಸಮೃದ್ಧಿ ಗಳು ತುಂಬಿದ್ದು ು- ಅನೇಕ ದಶಕಗಳು ಜೋಳ 
ಕೊಡನೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ' ನಡೆದ ಕದನಗಳು ಕೊನೆ ನೆಗೊಂಡವು- ಈ ಅರಸನ ನೂರಾರು 
ಶಾಸನಗಳು ಲಭ್ಯವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಈತನ ರಾಜ್ಯನಿಸ್ತಾರ ಈತನ ಕೈಕೆಳಗಿನ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಸ ವೈಭವಯುತ ಜೀವನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದುಬಂದಿವೆ. 

25 


ಕಾ ಸ ಬೃ % 


೪೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈತನ ಹನ್ನೆರಡಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಳಾದ ಚಂದ್ರಲೇಖೆ (ಚಂದಲ 
ನೇವಿ) ಶಿಲಾಹಾರ ಮನೆತನದವಳು. ಸೋಮೇಶ್ವರ (111), ಜಯಕರ್ಣ, ತೈಲಪ (117) 
ಹಾಗೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರು ಈಕೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರು. ಕೇತಲದೇವಿ, ಮಲಯಮತಿದೇವಿ, 
ಫದ್ಮಲದೇನಿ ಮುಂತಾದನರು ಇತರ ಪತ್ನಿಯರು. ಕಲಚುರಿ ಜೋಗಮನ ಮಗಳಾದ 
' ಸಾವಳದೇವಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೆಸರಿಸಬೇಕಾದ ಪತ್ನಿ. ಇವಳೆ ಮಗಳಾದ ಮೈಳಲದೇವಿಯನ್ನು 
ಫೆದಂಬ ಜಯಕೇಶಿ (೪1) ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಕಲ್ಯಾಣ (ಈಗಿನ ಬಸವಕಲ್ಯಾಣ) 
ಇವನೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸತತವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ರಾಜನಿಗೆ ಇತರ ನೆಲೆನೀಡುಗಳೂ- -ಜಯಂತಿಪುರ (ಬನವಾಸಿ), ಕೊಳ್ಳಿ ಪಾಕೆ; ಪೊಟ್ಟಳ 
ಈಕೆ: ಏತಗಿರಿ, ಮಾನ್ಯಕೆರೆ, ಜಗನ್ನಾಥಪುರ ಇತ್ಯಾದಿ--ಇದ್ದವು. ಅನೆಂತಪಾಲ, ಆತನ್ನ 
ಸೋದರಳಿಯ ಗೋವಿಂದ. ದಂಡನಾಯಕ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ ದಂಡನಾಯಕ, ಕಾಳಿದಾಸ, 
`ಸಿಂದ ಸೆರ್ಮಾಡಿ, ಕದಂಬ ಜಯಕೇಶಿ ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರೋಲ ಮುಂತಾದವರು ಇವನ 
ಫಿಷ್ಕಾನಂತ ಸಾಮಂತರು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು: 
ಪ್ರಜಾರಂಜಕನಾಗಿ, ಕಲಾಪೋಷಕನಾಗಿ, ಕನಿಗಳಿಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತ 

ನಾಗಿ, ೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೬ರ ವರೆಗೆ) ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಇವನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರನು 

ನಾಸೀವಸ್ತಿ 'ಭವಿಸ್ಯತಿ ಕ್ಲಿತಿತೆಲೇ ಕಲ್ಯಾಣಕಲ್ಪಂ ಪುರಂ 

ನೋ ದೃಷ್ಟಃ ಶ್ರುತ ಏನ ವಾ ಕಕ್ಷಿತಿಪತಿಃ ಶ್ರೀವಿಕ್ರಮನಾರ್ಕೋಪನುಃ 


___ಎಂಬುದಾಗಿ "ಮಿತಾಕ್ಷರಾ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಇವನ ಆಸ್ಸಾನದ 
ವಿದ್ಯಾಪತಿ ಬಿಲ್ಲ ನಂತೂ ತನ್ನ ಪೋಷಕನ ಮತ್ತು ಅವನ ವಂಶದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ ದೊಡ್ಡ ಕಾವ್ಯವನ್ನೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದೇ “ನಿಕ್ರಮಾಂಕಜೀವಚರಿತ'. 
ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲ ಸೋಮೇಶ್ವರ 111 :೧೧೨೭ರ ಫೆಬ್ರವರಿ ೨೦ರಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಮಗ ಮುನ್ಮುಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪ ಿಭಿಸಿಕ್ಕನಾದನು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೆಂಬ 
ಜೋಯಿಸನು ಅರಸನ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ೧೧೨೬ರ ಪರಾಭವ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ್ಧ ನನಮಿ 
ಶುಭದಿನನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಟ್ಟು ದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ದಿನ 
ದಂದು ಅರಸನು ಗೌರವಿಸಿ, ಆತನಿಗೆ ಭೂದಾನ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಅಂತಹೆ ಯಾವ ದಿಗ್ವಿ ಜಯವನ್ನೂ ಕೈಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಮರಣಾನಂತರ ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಪ್ರಭಾವ ಸೆಡಿಲಗೊಂಡಿತು. ಜೋಳರ 
, ಸೌಮಂತನಾಗಿದ್ದ ವೆಲನಾಡು ಗೊಂಕ (11)ನು ದಕ್ಷಿಣ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ಕೆಲವು ಭಾಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಕೊಳ್ಳಿ ಪಾಕೆಯ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಜೋಳರ ಸಾಮಂತ 
ನಾದ ನಂಬಯ (ನಂಬಿರಾಜ) ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಉತ್ತರದ ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳು 
ಇನ್ನೂ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಹೊಯ್ಸಳರ. ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು 


pe 


——_ ಬ ಂೊ್ಬಒಐಉ೧ ದದಾಹ ರಾತ್ರ. 


ಟನ ಕಾ Se ಘಖಖ2 "ಎ 


ಕರ್ಣಾಹಜಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪ಂತ್ಲಿ 


ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳುವ ತನ್ನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಈ ಅರಸನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. . 
೧೧೩೬ರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಉಚ್ಛ ೦ಗಿಯೆ ಪಾಂಡೆ ರನ್ನೂ ಹಾನಗಲ್ಲಿನ ಕದಂಬರನ್ನೂ 
ಸೋಲಿಸಿ ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ ಕ್ರಮಿಸಿದನಾನರೂ. ಅವನ್ನು ಪುನಃ ತೆರವುಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಬೇರೆ ಯಾವ ಕದನಗಳೂ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದಂತೆ ತೋರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸಮಾಧಾನಗಳು ಕೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ ವು. ಸಾಮಂತರು 
ವಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದು, ಯಾವ ರೀತಿಯ ಗಲಭೆಗಳೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಜ ಜಕೀಯಕ್ಕಿಂತ' 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರಸನ ಒಲವು ಸ ಸ್ಟಾ ಕಲೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅನಕಾಶವೂ 
ಅನುಕೂಲವೂ ಈಗ ದೊರೆಯಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೯ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಜಬ 
ಮಣಿ” ಅಥವಾ "ಮಾನಸೋಲ್ಬಾ ಸಮೆಂದು ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ವಿಶ್ವಕೋಶದಂತೆ ಬಹು 
ವಿಷಯಕವಾದ ಸಂಸ್ಕ ಸ್ಕುತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಇದಲ್ಲದೆ "ವಿಕ್ರಮಾಂಕಾಭ್ಯುದಯ' 
ವೆಂಬುದು ಈತನು ಬರೆದ ಇನ್ನೊಂದು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ, ಈತನಿಗೆ ಅನೋಫೆವೂ 
ಬಹುಮುಖವೂ ಆದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ಇವನು « ಸರ್ವಜ್ಞ ಚಕ್ರವರ್ತಿ "ಎಂದು 

ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. ಇವನ ಈ ಪಾ ಾವೀಣ್ಯವನ್ನು ಕುರತು ಒಂದು ಶಾಸನವು “ಅಖಿಳ 
ಕಳಾಸಂಸತ್ಸನ್ನಿಧಿ ತನ್ನೊಳೆಸೆಯೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮಹೀಭೃತ್‌ ಸಂಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಈತನು 
ಪಡೆದನೆಂದು 'ಢೀಳುತ್ತದೆ. ಭೂಲೋಕಮುಲ್ಲನೆನಿಸಿದ ಈತನಿಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ. ಜಗದೇಕ 
ಮಲ್ಲ ಮತ್ತು ಮುಮ್ಮಃ ಡಿ ಶೈಲಪನೆಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 25 ತಾಯಿ ಎಕ್ಶಲ 
ದೇವಿ. ಬರ್ಮಲದೇವಿ ಸಯ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪತ್ತಿ 

ಇಮ್ಮಡಿ ಜಗಡೇಕಮಲ್ಲ, ಮುನ್ನುಡಿ ಕೈಲಪ : ೧೧೩೯ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಮಲ್ಲನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರ್ಮ, ಪೆರ್ಮಾಡಿ ಎಂದು ಕಕೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 

ರ ಎಂಬುದು ಈತನ ಬಿರುದೋ ಹೆಸೆರೋ ತಿಳಿಯದು. ಜಗೆದೇಕಮಲ್ಲ 

ಯಸಿಂಹೆನಿಗಿಂತ ಈತನು ಭಿನ್ನ, ನೆಂದು ಸೊಚಿಸೆಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಈತನ 
ನತ ಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ 
ಇವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯ್‌ ತೊಂದರೆಗಳೂ ಇದ್ದ ತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೧೦ 
ವರ್ಷಗಳ ಕಬ ಈತೆನ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿರುಕುಗಳೇರ್ಪಟ್ಟವು. ತಾಶನಾದ 
೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ಈತನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಬಹಳ ವಯಸ್ಸಾ ಗಿದ್ದಿತು. ಎಂತಲೇ ಬಿಗಿಯಾದ ಆಡಳಿತ "ಇವನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ವೆಂಗಿಯ ಹಾಗ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಇವನ ಹೆತೋಟಿಯಿಂದ 
ಹೊರತಾಯಿತು. ಕಾಕತೀಯ ಮನೆತನದ” ಇಮ್ಮಡಿ ಪ್ರೋಲನು ಪ್ರಬಲನಾಗಿ ತೀರ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ' ಹೊಯ್ಸ ಳರೆ ವಿಷ್ಣು ಿವರ್ಧನನು ಈಗೆ ಪುನಃ 
ದಂಗೆ ಎದ್ದು. ಕದಂಬರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಹಾನಗಲ್ಲು "'ಬಂಕಾಪುರಗಳು ಅವರ 
ವಶವಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ಪ್ರಾಂತದ ಆಧಿಪತ್ಯ ಅವನದಾಗಿತ್ತು. ಆದಕಿ ೧೧೪೩ರ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ದಂಡನಾಯಕರಾದ ಬರ್ಮದೇವಯ್ಯ, ಮ ಮುಂತಾದವರ ಸಹಾಯ 


ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ದಿಂದ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ ಜನು ಹೊಯ್ಸಳನನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿತ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಹೊರಗಟ್ಟಿ, 
ದಂಗೆ ಏಳಲು ಸೆನ್ಮಾಹೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕದಂಬರನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಲು ಶಕ ಕ್ರನಾದನು 


ಇ ತೊ 


ಆದರೆ ಕಲಚುರಿ ಮನೆತನದ ಬಿಜ್ಜ ಇನು ಈ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಂಡು 


ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಆಳಲು ಸಕಲ ಸಿದ್ಧ ್ಲತಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 


ದ್ದನು. 
“ ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ತೈಲಸನು ೧೧೪೯ರಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳತೊಡಗಿದನು. 


ಜಗೆಡೇಕಮಲ್ಲನಿಗೆ ಮಕ್ಳಳಿದ್ದ ಂತೆ ಸಿಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಆತನ ಸೋದರನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಇದು ಇಷ್ಟ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಮ್ಮಡಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ 
ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಒಪ್ಪಿದ್ದ ಈತ ಜತರ ಬಂದ ತೈಲನಿನ ನ್ನೂ ಸಾರ್ವಭೌನು 
ನೆಂದು ಒಪ್ಪಲು ಸಿ ನಿರಲಿಲ್ಲ. 'ಕಾಜ್ಯದಾಣೆ ಅವನನ್ನು ಕ್ಲೆ ಕೋಭಿಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ 
ತೈಲನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ೧೧೩೫ರ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನನ್ನು "ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಎಂದು' ಕಕೆದು 
ಕೊಂಡ ಬಿಜ ನಳನು ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯದ ಅವನತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದನು. ರಾಜ್ಯದ 
ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಂಕೆಯಿಂದ ಹೊರೆಗುಳಿದುವು. ಬನವಾಸಿ ಹಾಗೂ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವರ ಅಧೀನದಲ್ಲೇ ಇದ್ದುವು. ಶಿಲಾಹಾರಕ್ಕು ಕಾಕ 


ತೀಯೆರು, "ಹೊಯ್ಸಳರು ಸಹೆ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಲಾಭ ಪಡೆದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಶ್ರವಾಗಿ : 


ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಕಾಕತೀಯ ರುದ್ರನು ತೈಲನ ವಿರುದ್ಧ ಕದನ ಹೊಡ ವ್ರ 
ಕದನದಲ್ಲಿ ತೆ ಲನು ಮಡಿದನೆಂದು ಹಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟ ದಾ ರೆ. ಈ ಕದನದ 
ಉಲ್ಲೆ (ವಿರುವ ತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೩ರ ಅನುನುಕೊಂಡ ಶಾಸನ ಹುಟ್ಟುವ ವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ 
ತೈಲನು ಕೊನೆಯುಸಿರು ಎಳೆದಿದ್ದ ನು. 


ಸಾಯುವ ಮುನ್ನ ತೈಲನು ತನ್ನ ಮಗ ತ್ರಿಭುನನಮಲ್ಲ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ (1V)ನನ್ನು " 


ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಸಿಯಮಿಸಿದ್ದ. ಆದರೆ ಇವನೂ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ (111). 


ಭೂಶೋಕಮಲ್ಲ (11) ಎಂಬಿಬ್ಬ ರು ರಾಜಕುಮಾರರೂ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ' 


ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅನಂತಪುರ; ಬಳ್ಳಾರಿ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲ ಪೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಿಡುಗಲ್ಲಿನ ಜೋಳರು, ಉಚ್ಛಂಗಿಯ ಪಾಂಡ್ಯರು, ಸಾಂತರರು.. ಸೆಹೆ ಇವರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯ 
ವಿತ್ತ ರು. ಗೋವೆಯ ಕಯ ಇವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲನಿತ್ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯ ಕಲಚುರಿಗಳ ವಶವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದು ಕೇನಲ ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲದಕತೆ. 
ಅನಂತರ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪುನಃ ತನ್ನ ನಂಬುಗೆಯ ದಂಡನಾಯಕರ ನೆರವಿನಿಂದ ೧೧೮೩ 
ರಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ "ಇಡಿದೆ. ಇದು ಕೂಡ ನಿರರ್ಥಕಯತ್ನವೇ ಆಗಿತ್ತು. 


ಒಂದು ಕ್ರ ಹೊಯ್ಸಳರು, ಇನ್ನೊಂದು ೪3 ಸೇಉಣರು, ಮತ್ತೊಂದು “ಜೆ ಕಾಕತೀ ಸ್ಥ 


ಯರು ಪ್ರಬಲಿಸಿ, ಅವರ ನಡುವಣ ಜಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ಹೇಳಣೆ ಹೆಸರಿಲ್ಲದಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೩ರಿಂದ ಸು. ೧೧೫೦ರವರೆಗೆ ವಿಜೃಂಭಿಸಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ 
ಮುಂದಿನ ೪೦ ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ಅಳಿಸಿಹೋದಂತಾಯಿತು. 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಬ೦೫. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕಲಚುರಿಗಳು 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಮುಮ್ಮಡಿ ತೈಲಸನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ. ಬಂದಾಗ ಕಲಚುರಿ ಇಮ್ಮಡಿ 


ಏಜ ಲನು ಬಹೆಳ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡನು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಆತ ದಂಗೆಯೆದ್ದು 


ಚಾರುಕ್ಯನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯವಾಳತೊಡಗಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಬಿಜ್ಜಲನ ಮತ್ತು ಈತನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ಕೇನಲ 
೨೦ ವರ್ಷಗಳು. ಆದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಅಂದು ಕ್ರಾಂತಿಯ ಕೈಗೂಸಾಯಿತು. ಆದು ಕೇವಲ 
ರಾಜಕೀಯ ಕ್ರಾಂತಿಯಾಗಿರದೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ವಿಷಯ 
ಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಕಗೊಂಡಿದ್ದುವು. 

ಕಲಚುರಿಗಳ ಕತೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಪಡೆದಿರುವುದು ಅವರ ಆಳಿಕೆಯ 
ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ದಿವಂಗತ ಪಿ. ಬಿ. ದೇಸಾಯರು ಇವರ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮನೆತನ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ೨೦ ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ೬ ಜನ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಅನರೊಳಗಣ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
೩ ಬಾರಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಕತ್ವ ಉಂಟಾಯಿತು, ಅರಾಜಕತೆ ತಾಂಡನವಾಡಿತು. 
ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಛಿದ್ರಗೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. 

ಮೂಲತಃ ಈ ಕಲಚುರಿಗಳು ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕಟಿಚ್ಚುರಿ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ದವರು, ಹೈಹೆಯ ಕುಲೋತ್ಪನ್ನರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರಾಚೀನರು ಕಟಿಚುರಿಗಳೆಂದು 
ಕಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ನಾಸಿಕ್‌ವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಳಿದರು. ಇವರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಬುದ್ಧ 
ರಾಜನನ್ನು ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮೆಂಗಲೇಶನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. 
ಕಾಲಂಜರಮಂಡಲ ಇವರ ಮೂಲಸ್ಥಾನ. ಕಾಲಂಜರಪುರ ಅದರ ರಾಜಧಾನಿ (ಈಗಿನ 
ಮಧ್ಯಸ್ರದೇಶದ ಬಾಂದಾ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲಂಜರ್‌). ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಉತ್ತರದ 
ಪ್ರತೀಹಾರರು ಈ ಕಲಚುರಿಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದಾಗ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು (೯ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಭಾರತದ ಹೆಲವಾರು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಜೆದರಿ 
ದರು. 

ಮುಂದಿನ ಒಂದೆರಡು ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಚುರಿಗಳು ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರು. ಈ 
ಮನೆತನದ ಹೆಲವು ಶಾಖೆಗಳವರು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಡೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು 


'ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಗೋರಖಪುರದ (ಸೆರಯೂಪಾರ) ಕಲಚುರಿಗಳು,' ಡಾಹಲ-: 


(ತ್ರಿಪುರದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಹಾಗೊ ರತ್ನಪುರದ (ತುಮ್ಮಾನ) 'ಕಲಚುರಿಗಳು ಎಂದು 
ಇವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ಹೀಗೆ ವಲಸೆ ಹೋದವರಲ್ಲಿ. ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಲಚುರಿ 
ಗಳೂ ಸೇರಿದ್ದಾರೆ. ; ' 

ಹೈಹಯ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಹೈಹೆಯ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ, 
ನರ್ಮದಾ ತೀರದ ಮಾಹಿಷ್ಮತಿಯನ್ನು "ಮಾಹೀಷ್ಮತೀಪುರವರಾಧೀಶ್ವರ' ಎಂಬ ತಮ್ಮ 
ಬಿರುದಿನ ಮೂಲಕ .ಅಮರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ಉತ್ತರದ ಕಾಲಂಜರಪುರದಿಂದ - 


ಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಂದನಕೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲು “ಕಾಲಂಜರಪುರವರಾಧೀಶ್ವರ'ರೆಂದೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಕೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಸುವರ್ಣವೃಷಭ ಇವರ ಲಾಂಛನ. ಶೈವ ಭಕ್ತರು. ಮೂಲ ಕಟಚುಂ 
ಗಳೂ ಶೈವಭಕ್ತರೇ. ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಖೆಯನರೂ ಶೈವಭಕ್ತರೇ, 

*ಕಟಚುರಿ', "ಕಲಚುರಿ' ಎಂಬ ಪದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು "ಕತ್ತಿಯ ಕುಶಲ? "ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಆ ಮನೆತನದ ಮೂಲ 
ಪುರುಷನ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ದೇಸಾಯರು. *ಕಲತ್ಸೂರಿ', *ಕಳತ್‌ 
ಸೂರ್ಯ], "ಕಳತುರ್ಯ], "ಕಾಲಚುರಿ', “ಕಳಚುರಿ'. ಎಂಬಿವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ 
ಈ ಹೆಸರಿನ ಇತರ ರೂಪಗಳು. 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಪ್ರತೀಹಾರರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕಾಲಂಜರದ ಕೋಟೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗ: ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ತೆಗೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇವರು ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಮೊದಲ 
ತಾಣ ತರಿಕಾಡನಾಡು. ಇದು ಈಗಿನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸೊಲ್ಲಾ ಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪರಿಸರದ 
ಪ್ರದೇಶ. ಪಂಢರಪುರದ ಸಮೀಪದ ಮಂಗಳವೇಢೆ (ನುಗಳಿವೇಡ) ಅಂದು ಆ ಪ್ರದೇಶದ 
. ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಇವರನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು ಅಷ್ಟು ಸೆಮಂಜಸವಲ್ಲ. 

ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಇವರ ಅಳಿಕೆ ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದ್ದು ; ಕೊನೆಗೆ ದುರಂತ. ಮಂಗಳವೇಢೆಯಲ್ಲಿ 
ಇವರು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ಆಳಿದರಷ್ಟೇ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಕಲಚುರಿಗಳೆನ್ನುವುದು ಸೂಕ್ತ. 

. ಮೊದಲ ಅರಸರು ; ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಕಲಚುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ನಾದವನು ಉಚಿತ, ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಈತನು ಪ್ರಬಲನಾದಂತೆ 
ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈತನ ತಮ್ಮ ರಾಜ, ಉಚಿತನ ನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆತನ ಮಗೆ 
ಅಸಗ, ಮೊಮ್ಮಗ ಕನ್ನಮ, ಮತ್ತು ಮರಿಮಗ ಕಿರಿಯಸಗ ಇವರು ಆಳಿದರು. ಕಿರಿಯ 
ಸೆಗನಿಗೆ ರಾಜಲ ಮತ್ತು ಬಿಜ್ಜಲ ಮಕ್ಕಳು. ತಂದೆಯ ನಂತಥ ಈ ಸೋದರರು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವಹಿಸಿದರು. ಹಿರಿಯ ಸೋದರನಿಗೆ ಅಮ್ಮುಗಿ ಮತ್ತು ಶಂಖನರ್ಮ 
(ಸಂಕಮ) ಎಂಬವರು ಮಕ್ಕಳು. ಇವರು ಯಾನ ಹೊಣೆಯನ್ನೂ ಹೊರಲಿಲ್ಲ. ಕಿರಿಯ 


ನಾದ ಬಿಚ್ಚಲನ ಮಗ ಇಮ್ಮಡಿ ಕನ್ನಮ (ಕೃಷ್ಣ)ನ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಡಚಣ 


ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೫೭ನೆಯ ವರ್ಷಧ, ಶಾಸನದಲಿ ಉಕ್ತನಾಗಿರುವ 
ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರ ಬಿಚ್ಚ(ಬಿಜ್ವರಸೆ)ನು ಈ ಕನ್ನಮನೇ ಎಂದು. ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು "ಕಾಲಂಜರಪುರವರಾಧ್ಧಿಸ?, ಸ್ಫರ್ಣವೃಷಭಧ್ವಜ', "ಡೆಹಳ 
.  ಜೆಡಂಗೆ' ಮುಂತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ "ಕಳಿಂಗ 
ವೆಂಗೀಭುಜಂಗವೈನತೇಯ' » "ಲಾಳಜೋಳಬಳಜಳಧಿಬಡವಾನಲ' ಎಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತ 
ನಾದ ಮಹಾಮುಂಡಲೇಶ್ವರ ಕನ್ನಮರಸನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೭ರಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿ ದತ್ತಿಯ 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವೆಲೋಕೆನ ೪೦೭ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಈತನೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಿಜ್ಜರಸನೂ ಮಂಗಳನೇಢೆಯ ನೆಲೆವೀಡಿನಲ್ಲಿ 


ಆಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂದಿದೆ. ಕನ್ನ ಮನು ತನ್ನ ಅಧಿಸನಾದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನ ದಂಡಯಾತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಲಾಳ ಜೋಳರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ, ಕಳಿಂಗ ವೆಂಗಿಗಳನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಪಾಲುದಾರನಾದ. 

ಕನ್ನಮನ ಮಗ ಜೋಗನು. ಈತನನ್ನು ತರಿಕಾಡ ಜೋಗಮ ಎಂದು ಕೆಲವು ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆದಿದೆ. ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೮೦ರಿಂದ ೧೧೧೮ರ ವರೆಗೆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಈತನು ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಅರಸನು ಹೊಡಿದ್ದ 
ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡು ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ, ಆತನ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು 
ಸೆಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು. ಫಲವಾಗಿ ಈತನ ಆಡಳಿತ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನೆರೆಯ ಕರಹಾಡ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೂ 
ವಿಸ್ತರಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರೆ ಮೇರೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಈತನದಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸಾವಳದೇವಿಯನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿದನು. 

ಜೋಗನುನ ಮಗ ಸೆರ್ಮಾಡಿ ಈ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು. ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಈತ ತರ್ದವಾಡಿ ಸಾಸಿರದ (ಈಗಿನ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ) ಮಂಡಲೇಶ್ವರನಾಗಿದ್ದ. 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ದಕ್ಷಿಣ ಸತಾರಾ ಜಿಲ್ಲೆಯ ವಳಸಂಗ ಗ್ರಾಮದ ಶಾಸನಾಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ಈತನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಅಗ್ರಮಹಿಸಿ ಎನಿಸಿದ್ದ ಚಂದಲದೇವಿಯ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾದನೆಂದೂ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮಗನೇ ಇಮ್ಮಡಿ ಬಿಜ್ಜ ಲನೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಎಂದ ಮೇಲೆ, ಪೆರ್ಮಾಡಿಯು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಅಳಿಯನೆಂದಾಯಿತು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಕುಮಾರಿ ನಾಗಲದೇವಿ ಇರಬಹುದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಥಣಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬಳಗೇರಿ ಶಾಸನ. 


ದಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಬಿಜ್ಜ ಳನ ತಾಯಿ ನಾಗಲದೇವಿ ಎಂದಿದೆ. ರಾಜಲ ಮತ್ತು ಮೈಳುಗಿಯರು. 


ಈ ಬಿಜ್ಜಲನ ಕಿರಿಯ ಸೋದರರು. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಸಮ್ರಾಟನೊಡನೆ ಪಡೆದಿದ್ದ ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧ? ಸೆರ್ಮಾಡಿಯ ಧೋರಣೆ 
ಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿತ್ತು , ಅನೇಕರಂತೆ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರನೆಂಬುದನು py. 


' ಮಕೆತು, ಅರಸನ ಅಧೀನನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ತನ್ನ ಘನತೆಗೆ ಕುಂದೆಂದು ಆತ ಭಾವಿಸಿ 


ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹಂಜರಿದನು. 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮರಣ ಈತನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಥೈರ್ಯತಂದಿತು. ನಂತರ ಆಳಲು ಬಂದ 
ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಸರೀಕನಾಗಿ ತಿಳಿದ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೯ರ 


'ತದಲಬಾಗಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನ "ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರ' ಎಂಬ ಬಿರುದಿಲ್ಲ; ಸಾರ್ವ. 


೧೧ 


ಭೌಮನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಈ ವರ್ಷ ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯ. 

೧೨ನೆಯ ವರ್ಷವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ. ಇದು ಮುಂದಿನ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಸೂಚಿ. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಬಿಜ್ಜಲ : ಇಮ್ಮಡಿ ಬಿಜ್ಜ ಲನ ಜೀವನ ಪರಿಚಯ ನಮಗೆ ಅನನ ಹಾಗೂ 

ಅವನ ನಂತರದ ಅರಸರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ನಿಸ್ಕುಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ 


ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಲಚುರಿಯರ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಬಿಜ್ಜ ಲನ ಕುರಿತಾದ 
ಶಾಸನಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದನು. ಬಿಜ್ಚಲನ ಆಸೆ ನಿರಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಸಾಫಲ್ಯ ವೈ ಫಲ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಶಾಸನಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿವೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳಬೇಕೆನ್ನುವ ಆಸೆಯ 
ಅಂಕುರಾರ್ನಣವಾದ್ದು ಸೆರ್ಮಾಡಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಆಗ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದದ್ದು ಈಗೆ 
: ಹೆನ್ಮುರನಾಯಿತು. ತನ್ನ ಪೂರ್ನಜರು ಹಿಂದೆ ಮಧ್ಯಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿದ್ದ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮತ್ವವನ್ನು ಬಿಜ್ಜಲ ಈಗ ಸ್ಮರಿಸಿದ. ಅಂತಹೆ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ತಾನು ಸಾಮಂತನಾಗಿರುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಹಿಂದಿನವರು ಬಾಹೆಬಲನಿಲ್ಲಜಿ 
ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಆದರೆ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ಮನಾದ ತಾನೇಕೆ? 

ಪೆರ್ಮಾಡಿ ಕ್ರಿ.ಶ.೧೧೩೦ರ ವರೆಗೆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದು ಊಹಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಬಿಜ್ಜಲನು 
ಅವನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನೆನ್ನಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಬಿಜ್ಜಲನು 
ಅರಸನ ಸ್ನೇಹೆವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆತನ ಕೃಪಾಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದನು. ೬ನೆಯ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗೆಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಮಹಾಮಂಹೆಲೇಶ್ಚರ ಸದನಿಯನ್ನು ಪಡೆದುದು 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈತನನ್ನು ಕುಮಾರನೆಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ಧಾರವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯ ತಂಬೂರಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೩೬ನೆಯ 


ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ತರಿಕಾಡೆ ಬಿಜ್ಜಲದೇವನು ಹಾನುಂಗಲ್ಲು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ' 


'ಜಾಗ ಕೇತಯ ನಾಯಕನೆಂಬ ಸೇನಾನಿಯು ಕೋಟಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅಸುನನ್ನು ನೀಗಿದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ನಾದ ಬಿಜ್ಜ ಲದೇನನು ಕಲಚುರಿ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಬಿಜ್ಜಲನೇ. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಬಿಜ್ಜಲನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ವರ್ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ) ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ಸಾಮಂತರ ಮೇಲೆರಗಿ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಬೆಂಬಲಿಗರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು: ' 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಬಳಿಕ ಆಳತೊಡಗಿದ ಭೂಲೊೋಕಮಲ್ಲನು ಈತನಿಗೆ ಸೋದರ 
ಮಾನ. ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಗೌರವ ಪಾತ್ರನಾದವನು. ನಂತರ ಬಂದ ಆತನ ಮಗ ಜಗದೇಕ 
ಮಲ್ಲನು ಇವನ ಸಮಾನನಯಸ್ಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಇದುವರೆಗೆ ಭಾವಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅತನು ಬಿಜ್ಜಲನಿಗಿಂತ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನೆಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರಗಳಿನೆ. 
ಮುನ್ಮುಡಿ ತೈಲಸನು ಸಹೆ ಈತನಿಗೆ ಹಿರಿಯ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೦ರಲ್ಲಿ ತ್ಲೆಲಸನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದುದು ಬಿಜ್ಜಲನಿಗೆ ಅತೀವ. ಮಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯ 
ಸಾನುರ್ಥ್ಯ್ಯಗಳಿದ್ದಾಗ, ತನಗಿಂತ ಅಲ್ಪನಾದವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಬಾಳುವುದು ತರವಲ್ಲವೆಂಬ 
ಧೋರಣೆಯನ್ನು ತಳೆದ ಬಿಜ್ಜಲನು ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ. ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ 
ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಡುತ್ತ ಹೋದನು. ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು, 
ಸಮಯ ದೊರೆತಾಗ ತನ್ನ ಹೆಸಂನಲ್ಲೇ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿದ; ಸಾರ್ವಭೌಮನ 
ಆಳಿಕೆಯ ವಿಸಯನನ್ನೇ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿದ. ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ ಭುಜಬಳಮಲ್ಲ, 
ಭುನಸ್ಸೈಕವೀರ್ಕ ಭುಜಬಳಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮುಂತಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದ. ತನ್ನ 
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ಇಂತಾ. 5 


ಕರ್ಣಾಜಿಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ರಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನೆ ೪೦೯ 


` ಜೆಸರಿನ ಕಾಲಗಣನೆಯನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೭ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆ ವರ್ಷವು 


ಬಿಜ್ಜ ಲದೇವರ ಆಳಿಕೆಯ ೫ನೆಯ ವರ್ಷವೆಂದಿಜಿ. ಎಂದಮೇಲೆ ೧೧೫೩ರಿಂದಲೇ ಈ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಆತ ಜಾರಿಗೆ ತಂದಿರಬೇಕು. 

೧೧೫೯ನೆಯ ವರ್ಷದ. ಬಳ್ಳಿಗಾವೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು 
ಮುನ್ಮುಡಿಕೈಲಪನವರೆಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ “ಸಮದಿಗೆತಪಂಚಮಹಾಶಬ್ದ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 
ಕಾಳಂಜರಪುರವರಾಧೀಶ್ವರ.... ಶನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುಗ್ಗ ಮಲ್ಲ ಚಲದಂಕರಾಮ ನಾಮಾದಿ 
ಸಮಸ್ತಪ್ರಶಸ್ತಿಸೆಹಿತಂ  ಶ್ರೀಮದ್ಭು ಜಬಳಚಕ್ರವರ್ತಿ ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ ಬಿಜ್ಜಲವೇವೆ 
ಅರಸರ ವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತ ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಮಾಚಂದ್ರತಾರಂ 
ಸಲುತ್ಮುಮಿರೆ” ಎಂದು ಬಿಜ್ಜಲನ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಸಮಾಡಿದೆ. 

ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅಸ್ಥಿರತೆ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. . ಅನೇಕ ಸಾಮಂತರು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳುವ ಸನ್ನಾಹ ನಡೆಸಿದ್ದರು. ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರು, 
ಕರಹಾಡದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಹಾರ ಮನೆತನದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ, ಕಾಕತೀಯರ ಪಲ, ಸೇಉಣ 
ಮನೆತನದ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಲ್ಲುಗಿ ಮುಂತಾದವರು ಶೈಲನ ವಿರುದ್ಧ ನಿಂತರು. ಇವರು 
ಬಿಜ್ಜಲಸಿಗೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ನೀಡಿರಬಹುದು. ಈ ಪಂಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 


ಎದ್ದುರಿಸಲಾಗದ ತೈಲಸನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೭ರ ನಂತರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 


ತ್ಯಜಿಸಿ, ತನ್ನ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತರಾದ ಸಿಂದರೆ ಮತ್ತು ಕದಂಬರ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇದಾದ ೩-೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಜ್ಜ ಲನು ತೈಲನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, 
ಕೊಂದು, ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಎ 

ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೊಡೆಯನಾದನು. 
ದಾವಣಗೆರೆಯ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 


ನೊಸಲೊಳ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಪಟ್ಟಿಂ ನೆಲಸಳೊಡನೆ ದೋರ್ಗರ್ವದಿಂ ಮನ್ನೆ ಯರ್ಗು 
ಬ್ಬಸಮಂ ಮುಂ ಮಾಡಿದಂ ಮತ್ತಿರೆಯಿರೆ ಚಲದಿಂ ಮಂಡೆಳೇಶರ್ಗೆ ಬೇರೊಳ್‌ 
ಬಿಸಿನೀರ ಪೊಯ್ದನಂತತ್ತಿರೆಯಿರೆ ಬಳಿಯಂ ಠಾಯೆರಂ ಕೂಡೆ ನಿರ್ಮೂ 
. ಳಿಸಿಡಂ ಚಕ್ರಾಧಿನಾಥೋಜ್ವಳೆಮುಖತಿಳಕಂ ಬಿಜ್ಜ ಲಕ್ಷೋಣಿಪಾಳಂ ॥ 
ಫೊಡೆದಿನುದಯಿಸಿದಗಸ್ತ್ಯಂ 
ಕಡಲಂ ಹೀರ್ವಂತೆ ಮಂಡಳೇಶ್ವರರಾಜ್ಯ 
ಕ್ರೊಡೆಯನೆನೆ ಪುಟ್ಟ ವೀರದಿ - 
ನೆಡೆಗೊಂಡಂ ಸಕಳಧಾತ್ರಿಯಂ ಬಿಜ್ಜನೃಪಂ ॥ 


ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. | 
ಇದು ಆದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೨ರ ವೇಳೆಗೆ. ಆ ವರ್ಷದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಲಚುರಿ 


ಗಳ ಆಳಿಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಅನಾಯಕತ್ತ_ಅಂತ್ಯ: ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಎನಿಸಿದರೂ ಬಿಜ್ಜಲನ 


೪೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರಾಜ್ಯ ಚಾಲುಕೃರಾಜ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಬನವಾಸಿಮಂಡಲ ರಾಜ್ಯದ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಮೇರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದಿತ್ತ ಇತರ ಸಾಮಂತರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಈ ಸಾಮ್ರಾಜ 
ಸಟ, ಬಹುಕಾಲ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ೫-೬ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳುನ ವೇಳೆಗೆ ಅನನ 
ಸಾಮುರ್ಥ್ಗ ಉಡುಗಿತು. “ಎಜಿಸಿದುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆತನು ಬಿತ್ತಿದ ವಿಸಬೀಜಗಳು ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಕಹಿಹೆಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ನೀಡಿದವು. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಶಾಸದಂತೆ ಅನನ ಸಂತತಿಯನ್ನೇ ಸುತ್ತುವರಿಯಿತು.” 

ಬಿಜ್ಜಲನಿಗೆ ಏಚಲಡೇವಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದ ವಜ್ರದೇವನೆಂಬ ಮಗೆ ಅಲ್‌ ಯುಷಿಯಾಗಿ 
ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ಮೃತನಾದ. ಈತನ ಮಗ ಪರ್ಣ (ಕಲಿದೇವ); ರಾಯ 
ಮುರಾರಿ ಸೋವಿದೇವ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ (ಮಲ್ಲುಗಿ), ಸಂಕಮ್ಮ ಆಹೆವಮಲ್ಲ ಮತ್ತು 
. ಸಿಂಘಣರು ಇತರ ಮಕ್ಕಳು. ಕಸಸಯ್ಯನಾಯಕ ಬಿಜ್ಜಲನ ನಿಷ್ಮಾನಂತ ದಂಡ 
ನಾಯಕ. ಈತನ ಬಂಧುವಾದ ಬಂದಣಿಕೆಯ ಬರ್ಮರಸನು ಬಿಜ್ಜಲನ ಅಳಿಯ. ಬಿಜ್ಜಲನ 
. ಹಿರಿಯ ಮಗಳಾದ ಸಿರಿಯಾದೇವಿ ಸಿಂದನಂಶದ ಚಾವುಂಡನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಧ್ಹಳು. ಬಿಜ್ಜಲನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ಅವನ ಸೋದರರು ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಜಗಳಗಳಾರಂಭವಾಗಿದ್ದ ವು. ಸು. ೧೧೬೭ರಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜಲನು ಈ ಅಂತಃ 
ಕಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲೆಂಬಂತೆ ರಾಯಮುರಾರಿ ಸೋವಿದೇವನನ್ನು ತನ್ನ 
ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಹೆಸರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟನು. ಇದಕ್ಕೂ 
ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲಿನ (೧೧೬೫) ಶಾಸನವೊಂದು, ಸೋವಿದೇವಸಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಆತನು ಎಲ್ಲ ರಾಜಸ್ರಶಸ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ತರ್ದವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದನೆಂದು. ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಬಿಜ್ಜಲನು ಒತ್ತಡಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಇದು ಅಂತಃ ಕಲಹಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ, ತೀಕ್ಷ್ಯ್ಣಗೊಳಿ 
ಸತು. ಬಿಜ್ಜ ಲನ ಸೋದರನ ನಂತರ, ಆತನ ಮೊಮ್ಮಗನ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ನಿಂತ ಕಸಸ 
ನಾಯಕನು ಸೋವಿದೇವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಸೋನಿದೇವನ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಮಾಧವ 
ದಂಡನಾಥನು ಕಸಸಯ್ಯನನ್ನೆದುರಿಸಿ, ಕರ್ಣನನ್ನು ಕೊಂದು, ಸೋವಿದೇವನನ್ನು ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ಕಾಳಗಿ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸೋವಿದೇವನು 
ಆಳಿದ ೬-೭ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ವಿನಸ್ಥವಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಿತು. ಆತನ ಶಾಂತಿ ಕದಡಿತು. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ಹಾಗೂ ಅಣ್ಣನ ಮಗನನ್ನೆ' 
ದುರಿಸಿದ ಈತ್ಯ ನಂತರದ ೩-೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇತರ ಸೋದರರ ದಂಗೆಯನ್ನು 
ಅಡಗಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ಸಂಕಮ್ಮ ಆಹೆನಮಲ್ಲ ಮತ್ತು ಸಿಂಘಣರು 
ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಗಾಗಿ ಕಾದಾಡಿದರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೬ರ ನಂತರ ಸೋವಿದೇವನು ಆಳಲಿಲ್ಲ.' 
ಆತನ ಕೊನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಇತರರೂ ೧-೨ ವರ್ಷಗಳು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರು. 

ಈ . ವೇಳೆಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರಾಜಕತೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಿತ್ತು. ದಕ್ಷ: ನಾಯಕನಿಲ್ಲದೆ ಜನರು 


ಮಾರಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ: ೪೧೧: 


ಬೇಸತ್ತಿದ್ದ ರು. ತಲೆಮರಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜಾಲುಕ್ಯ ನಾಲ್ವಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನುಸಯೋಗಸಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. 
ಇವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಇತರರು ಕಲಚುರಿಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ತಾತ್ತ್ವಿಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಕಿತು. ಆದರೆ ಆಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದ ವಿಸ್ಣವದ ಪ್ರವಾಹೆದಲ್ಲಿ 
ಈತನೂ ಈತನೊಂದಿಗೆ ಜಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವೂ ಕೊಚ್ಚಿಹೋಯಿತು. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ಜನ ಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಸಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದನರು 
ಸೇಉಣರು. ಆದರೆ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ ಒಡೆದು ತುಂಗಭಡ್ರೆ ನಡು: 
ನಣ ಮೇರೆಯಾಯಿತು. 


ದೇವಗಿರಿಯ ಸೇಉಣರು 


ಮೂಲ: ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಉತ್ತರದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶ: 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಸೇಉಣರು ಯಾರು, ಮೂಲತಃ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಇದುವರೆಗೆ 
ಇವರನ್ನು ದೇವಗಿರಿಯ ಯಾದನರೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸೋಮ. 
ವಂಶೀಯರಾದ ಇವರು ಪ್ರಸಿದ್ದ ಯದುಕುಲದ ಯದುವೆಂಬ ಅರಸನ ವಂಶಜರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೆ ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವರೆಂದೂ ವಿಷ್ಣುವಂಶೋದ್ಭವರೆಂದೂ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ದ್ವಾರಕೆ (ದ್ವಾರಾವತೀ) ಇನರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ, 
ಇವರು "ದ್ವಾರಾನತೀಪುರವರಾಧೀಶ್ವರ'ಕೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. | 

ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಯದುಕುಲದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡವರು ಇವರೊಬ್ಬರೇ 
ಅಲ್ಲ, ಹಿಂಡಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಉಚ್ಛಂಗಿಯ ಪಾಂಡ್ಯರೂ: 
ಚೆಂಗಾಳ್ವರೂ ದ್ವಾರಾವತಿಯೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಸೇಉಣರ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ ಹೊಯ್ಸಳ ಅರಸರು ಸಹ “ಯಾದವನಾರಾಯಣ', 
“ದ್ವಾರಾವತೀಪುಕವರಾಧೀಶ್ವರ' ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಇಷ್ಟ 
ರಿಂದಲೇ .ಹೊಯ್ಸಳರು ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದನಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. 
ಸೇಉಣರ ವಿಜಾರವೂ ಹೀಗೆಯೇ. 

ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಮೊದಲು ಆಳಿದ ದೃಢಪ್ರಹಾರನು ದ್ವಾರಾವತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ - 
ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಪುರವನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ಕೆಲವು 
ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸೇಉಣರ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಹಿಫ್ಯಿಕ ಆಧಾರವಾದ 
ಹೇಮಾದ್ರಿಯ “ಚತುರ್ವರ್ಗ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಪುರಕ್ಕೆ ಬದಲು: 
ಶ್ರೀನಗರ (ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ನಾಸಿಕ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿಂದಿನೇರ--ಸಿನ್ನರ್‌) ಈತನ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾಯಿತೆಂದಿಡೆ. ದೃಢಪ್ರಹಾರನ ಮಗ ಸೇಉಣಚಂದ್ರನು ಸೇಉಣಪುರವನ್ನು ಹೊಸ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಪುರ ತಂದೆಯ: 





ಚ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ, ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ "ಪುನಃ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸೆ ಲು ಕಾರಣವೇನೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಆಧುನಿಕ ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಸ್ರ ಮುಖವಾಗಿ ಆರ್‌. ಜಿ. ಭಂಡಾರ್‌ಕರ್‌ ಮತ್ತು 
ಅವರನ್ನ ನುಸಂಸಿ ಡಂಕನ್‌ ಡೆರೆಟ್‌ ಈ ಸೇಉಣರು ಮರಾಠರೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಣ್ವಿ 
ದ್ದಾರೆ. ರ ಮೊದಲ ಅರಸರು ನಾಸಿಕ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಂಬುಮು 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ, ಆದರೆ ಈ ವಂಶಿಕರ "ದಾಡಿಯಸ್ಸ, 'ಹೇಸುಗಿ, “ರಾಜುಗಿ 
| ವಗ್ಗ ಐಚ್ಛಿಯನ್ವ » ಸನ್ನರ, ಸಿಂಘಣ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳು ಅಂದು ಪ್ರಚಲಿತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಕನ್ನ Yard 'ಹಸರುಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇನರು ಬೆಳಸಿದ ರಕ್ಕಸಂಬಂಧಗಳು 
ಸನ್ನ ಡಿಕೊಡನೆ. ವದ್ದಿಗೆನ ಪತಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ನಿರುಪಮನ ಮಗಳು "ಕೂದಿ )ಿಯವ್ವ. 
ವೇಸುಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮಾಂಡಲಿಕ ಗೊಗ್ಗಿ ಯ ಮಗಳನ್ನು ಲಗ್ಗೆವಾಗಿದ್ದ ನು, ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಇನ್ಮ! ಡಿ ಜಯಸಿಂಹನ ಮಗಳಾದ ಅವ್ವ ಲದೇವಿ ಭಿಜ್ಲನುನ' ಪತ್ನಿ. ಈ ಅರಸರು 
ಕುಂತಲಾಧಿಸತಿಗಳೆಂದೂ ಬ "ಕೆರ್ನಾಟರಾಜ್ಯ ವಂಶಾಭಿರಾಮ? ಎಂದೂ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಸೇಉಣ ಮನೆತನಕ್ಕೆ. ಸೇರದ ಒಂದು ಶಾಖೆಯವನರು 
ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಾಸನಾಡಿ ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಪ ಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರು; ಇವರ ಶಿಲಾಶಾಸನ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡಭಾಸೆ ಮತ್ತು ಲಿಪಿಗಳಲ್ಲಿನೆ. ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಕ ಗಾಜು ಶಾಸನಗಳು ಅಶಿ ನರಳ. ಅವೂ ನಂತರದ ಕಾಲದ್ದು, 
ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದ ಗಡಿಸ್ಟ ಕ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತವು. ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಗಮಥಿ 
ಸಿದಲ್ಲಿ ಇವರು ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹೆಸರು ಮತ್ತು ನಂಶಾವಳಿ ; ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ ರೈಸ್‌ ಹಾಗೂ ೪ ಟ್‌ ಅವರು 
ಸೇಉಣರು ಎಂದು ಇವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದರಾದಕೂ ಅದುವರೆಗೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದ "ದೇವ - 
ಗಿರಿಯ ಯಾದವರು? ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ಹಿಂಜರಿದರು. ಮಹನ್ನು ದೀಯ 
ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಇನರನ್ನು ಯಾದನಕೆಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದ ರು. ಅದೇ ಮುಂದುವರಿ 
ಯಿತು. ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಈ ಅರಸರು ಸೇಉಣರಾಯ; ಸೇಉಣ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಸೇಉಣ 
ವಂಶ ಶಿಖಾಮಣಿ ಎಂದೆಲ್ಲ ತವ ಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ, 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಸಮಕಾಲೀನರೂ ಯಾದವ ಕುಲದವರೆಂದು ತನು ನ್ನು ಹೇಳಿ . 
| ಕೊಂಡವರೂ ಆದ ಹೊಯ್ಸಳಕೇ ಇವರನ್ನು ಸೇಉಣಕೆಂದು ಹೆಸೆರಿಸಿರುವಾಗೃ ನಾವೆ 
ಇವರನ್ನು ಸೇಉಣರೆಂದು ಕರೆಯುವುದರನ್ಲಿ ತಪ್ಪೆ ಸೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸೇಉಣ ಎಂಬ 
ಪದದ ಅರ್ಥವೇನೋ ತಿಳಿಯದು. ಇವರೆ ನಂಶಾನಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ತೊಡಕಿನ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳಿವೆ. ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸ್ತುತ. 
ಮೊದಲ ಅರಸರು : ಸೇಉಣಚಂದ್ರ ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲಿಗೆ. ಸು. ೮೩೫ರಿಂದ 
೮೬೦ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಈತನು ಸೇಉಣಪ್ರರನನ್ನು ಸಿಂದಿನೇರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮೋವ್‌ (ನು ಈತನ. ಸಮಕಾಲೀನ ಹಾಗೂ ರಾಜ: 





ಹ ವ ಉಂ ್ರ "ಅಟ ಜನ ಜಾ 


- Bm ಇ ಟಿಟಿ 





ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ '೪೧ಪ್ಲಿ 


ವೆದಿ ಿಗ(1)ನು ಧೋರಪ್ಪನ ಮಗಳಾದ ವೊದ್ದಿ ಯವ್ವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ಡ್ಲಿನೀರಪೆ ನೃನನ್ನು ಗುರುತಿಸುಪ್ರದರಲ್ಲಿ ಬಿನಾ ಿಭಿಪ್ರಾಯವನಿದೆ. ಈತ 
ರಾಷ್ಟಕೂಟಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕ್ರ ಕೃಷ್ಣನ ಸೋದರನಾದ ಫಿರು ಸಮ ಎಂಡೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇವರ ಮಗೆ ಭಿಲ್ಲಮ (ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾನ ಕೂಟರು ಮರೆಯಾಗಿ ತೈಲಸನು ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಿಸಿದನು. ಈ ಅನಿಶ್ಚಿತ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ವತ್ತತ್ರರಾಗಬಯಸಿದ ಹಲನರಲ್ಲ ಭಿಲ್ಲಮ ಒಬ್ಬ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಈತನು ಶಿಲಾಹಾರ 
ಅಪರಾಜಿತನ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಫಲಿತಾಂಶ ಮಾತ್ರ ಶೂನ್ಯ. 
ತೈಲಪನ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವನನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ ಈತನು ಪರಮಾರ ಮುಂಜನೊಡನೆ ನಡೆದ 
ಕದನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದರು. ಮುಂಜನನ್ನು ಹೊಂದ ಯಶಸ್ಸು 'ಈತನದೆಂದು ಸಂಗಮ 
ನೇರ ತಾನಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದು ಉಶ್ಕ್ರೇಕ್ಷೆ. 

ಭಿಲ್ಲಮನ ಬಳಿಕ ಅತನ ಮಗೆ ವೇಸುಗಿ ನ ವರ್ಷಗಳು ಆಳಿ ಮ ತನಾದ. 
ಅಪ್ರಾಪ್ತ ನಯಸ್ಕೃನಾದ ಆತನ ಮಗ ಭಿಲ್ಲಮ AS ಪರ ಇಮ್ಮ! ಡಿ ಭಿಲನುನ ಪತ್ನಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿದ್ದಳು. ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯವಾಳಕೊಣಗಿದಾಗೆ ಭಿಲಮ 
(lls ಪುನಃ ಚಾಲುಕ್ಯರ ನಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ್ದ ಂಶೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರ 

ಸೇನಾನಿಗಳಾದ ಬಿಜ್ಜರಸ ಮತ್ತು ವಾಜಿನಂಶದ 'ಸಾಗನರ್ಮರು. ಈತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ದರು. ಚಾಲುಕ ಸೋಮೇಶ್ವರ ರ (1)ನು ತನ್ನ ಸೋದರಿಯಾದ ಅವನ್‌ ; ಲನೇವಿಯನ್ನು 
ಈತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡಿ, ಇವನನ್ನು ನಿಷ್ಕ ಮಾಂಡಲಿಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆನಂತರ ಭಿಲ್ಲಮನು ಚಾಲುಕ್ಯನ "ಪ್ರೌಢ ಅಂಕಕಾರ' ನೆಂದು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡನು. 

ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋದರರ ನಡುನೆ ನಡೆದ ಅಂತಃಕಲಹೆದಲ್ಲಿ ಭಿಲ್ಲನುನ ಮೊಮ ಗೆನಾದ 


ಸೇಉಣಚಂದ್ರ (11ನು ಕೆಂಿಯನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇಂ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 


ದನು. ಇವ ವನನ್ನು ತೆಲುಗು ಜೋಳ ಮನೆತನದ ಚಿದ್ದ ಣ ಜೋಳನು ಸೋಲಿಸಿದ. 
ಆದರೆ ಅಂತಿಮವಾಗಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಯಶಸ್ವಿಯಾದಾಗ್ಯ ಸೇಉಣಚಂದ್ರನು 
ತನ್ನ ಮುಂಚಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ, ಅರಸನಿಂದ ಸ ಸನ್ಮಾನಿತನಾಗಿ 
ನ ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ತಗೆದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 'ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಪಡೆದನು. ಸು. 
೧೧೧೦ರಲ್ಲಿ ಆಳತೊಡಗಿದ ಸಿಂಘಣ(1)ನು ಸೇಉಣ ದೇಶ ಹಾಗೂ ಪಳಿಯಂಡೆ ನಾಲಾ 
ನರದ ಮಹಾಮಂಡಕಶೇಶ ಸರನಾಗಿದ್ದ . ಪಳಿಯಂಡವ್ರ ಈಗಿನ ಮಹಾತಾಷ್ಟ್ರದ ಉಸ್ಕಾನಾ 
ಬಾದ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ಸಣ್ಣ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈತನು ತನ್ನ "ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವಿಸ್ತ ರಿಸಿದ್ದ 


'ನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಬನವಾಸಿ ಪಾ ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹೊನ್ನತ್ತಿ ಅಗ ಗ್ರಹಾರವು ಈತ 


ನಿಗೆ ವ ತ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾಗಿ "ಲಭಿಸಿತ್ತೆ ೦ದು ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಸನದಿಂದ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತ ದೆ. ಈತನು 
೬ನೆಯ "ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನಿಗೆ ಇಷ್ಟೆ ತೋರಿಸಿ ಅನನ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಗಳಿಸಿದ್ದ ಮೂ ಮಲ್ಲುಗಿ (11) 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೫ರಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ ನ ಲನು 'ಜಾಲುಕ್ಯ 


೪೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನಪಹೆಂಸಲು ಯತ್ನಗಳನ್ನು ನಡಸಿದ್ದ. ಈ ಸಂದರ್ಭ ನೋಡಿ ಮಲ್ಲುಗಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾದನು. ಬಿಜ್ಜ ಲನು ಈತನನ್ನು ಅಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು 
ಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮಲ್ಲುಗಿಯ ಮಗ ಭಿಲ್ಲಮ(೪)ನು ತಂದೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸಿದನು. 
ಭಿಲ್ಲಮ ೪, ಜೈತುಗಿ 1: ಭಿಲ್ಲಮ (೪)ನ ಆಳಿಕೆ ಆರಂಭವಾದ್ದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೩ರಲ್ಲಿ. 
ಆದಕೆ ೧೧೮೬ರ ವರಿಗೆ ಆತ ಸುತ್ತಲಿನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಅವರೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ್ಜಲ ಹಾಗೂ ಆತನ ಮಗೆ ಮೈಲುಗಿ, 
ಸಿಂದಕುಲದ ಮುಂಜ್ಕ ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ, ಚಾಲುಕ್ಯ ನಾಲ್ವಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
(W)S ಸೇನಾನಿಯಾದ ಬರ್ಮು-ಇನರನ್ನು ಈತನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಕಲಚುರಿ 
ಬಿಜ್ವಲನ ಬಳಿಕ ಕೆಲವರ್ಷಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯರು ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರಾದರೂ ಅದು 
ಅಲ್ಪಾವಧಿಯದಾಗಿದ್ದು ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಭಿಲ್ಲಮನ ಮಾರ್ಗ ಸುಗಮವಾಯಿತು. ಉಳಿದವರನ್ನು ಸಹೆ ಸೋಲಿಸಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೮೬ರ 
ವೇಳೆಗೆ ಆತ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 
ಭಿಲ್ಲಮನ ಪ್ರಬಲ ವಿರೋಧಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಇಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾ ಳ, ಆತನೂ ಸ್ವತಂತ್ರ 


ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ನನೆ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ವಿಸ್ಮ ರಿಸಲು ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖ " 


ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಆತನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಉಗ್ರ ಕದನ-ಸೊರಟೂರಿನಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೮೯-೯೦) 
ನಡೆಯಿತು. ಭಿಲ್ಲಮನು ಸೋತನು. ಸೊರಟೂರಿನಿಂದ ಕೊಕ್ಳಿಗುಂಡಿಯವರೆಗೆ ಬಲ್ಲಾಳನು 
ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದನೆಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. *ಕೃಷ್ಣವೇಣೀ ನದಿಯನರೆಗೆ? 
ಎಂದು ನಂತರದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ ಆ ಪ್ರದೇಶ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೨ರ ವರೆಗೆ 
ಭಿಲ್ಲಮನ ಆಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿ ತ್ತೆಂದು ಬೇರಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಭಿಲ್ಲಮನು ಮಡಿದನೆಂದು ಫ್ಲೀಟ್‌ ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೨ರ 
ವರೆಗೆ ಆಳಿದನೆಂದು ಈಗ ತಿಳಿದಿದೆ..9 ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತದನಲಗ ಈತನ ರಾಜಧಾನಿ. 
ದೇವಗಿರಿಯೆಂಬ ನೂತನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಅಸ್ಕಿಭಾರ ಹಾಕಿದನಾದರೂ ಆ ನಗರ ಪೂರ್ತಿ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುವನರೆಗೆ ಜೀವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಭಿಲ್ಲಮನ ಮಗ ಜೈತುಗಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೨ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ, ಬಂದನು. ತಂಜಿಯು 
ಹೊಯ್ಸ ಳರಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೋಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಈತನು ಹೊಯ್ಸಳರ 
ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿದನು. ಈ ಬಾರಿ ಬಲ್ಲಾಳನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ, ರೊಕ್ಕಿಗೊಂಡಿಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಹಳ ಶ್ರಮಿಸಜೀಕಾಯಿತು. ಸೇಉಣರ ದಾಳಿಗೆ ಹೆದರಿ, ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ 
ಅನನು ಲೊಕ್ಕಿಗುಂಡಿಗೆ ಬಂದು ಬೀಡುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಭಿಲ್ಲಮನು ಹೊಯ್ಸಳನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೋಲನ್ನನುಭವಿಸಿದ್ದು ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನಿಗೆ ದ್ಲೈರ್ಯನೀಡಿತ್ತು. 
ಅನನು ಸೇಉಣರ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದನಾದರೂ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ. 


a 6“ 


ಎಲ್‌ 


TE 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ' ೪೧೫ 


ಜೈತುಗಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಬಳಿಕ ಮಹಾದೇವನು ದೇವಗಿರಿಗೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. ಮೂರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ದೇವಗಿರಿ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಕತೀಯನು ಕೊನೆಗೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಸುನೀಗಿದನು. ಆತನ ಮಗ ಗಣಪತಿ ಸೆರಿಸಿಕ್ಕಿ 
ದನು. ಆದರೆ ನಂತರ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಕ್ರೈ.ಶೆ. ೧೧೯೯ರಿಂದ ಕಾಕತೀಯ ಅರಸನಾಗಿ 
ಆಳತೊಡಗಿದನು. 

ಸಿಂಘಣ ]॥ : ಸೇಉಣರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಈತ ಜೈ ತುಗಿ ಚೀಲಾಡೇವಿಯರ ಮಗೆ. 
೧೧೯೯-೧೨೦೦ರಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾದ ಈತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಲಪ್ರಭಾ ನದಿಯ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ಈತನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಆಳಿಕೆಯ ವರ್ಷಗಳ ಗಣನೆ ಇದೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದಾಗ ಮಲಪ್ರಭಾದ ಉತ್ತ ರಕ್ಡಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಆಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ೧೧೯೯-೧೨೦೦ರಿಂದ, ದಕ್ಷಿಣದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ೧೨೧೦-೧೧ರಿಂದ ಗಣನೆ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಈತನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುನ ವೇಳೆಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗುರ್ಜರರ, ಪರಮಾಠರ ಮತ್ತು 
ಮಹೆನ್ಮುದೀಯರ ದಾಳಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲಜಿ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಲಾಟ 
ಮಂಡಲದ (ಈಗಿನ ಭಡೋಚದ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ) ಒಡೆತನಕ್ಕಾಗಿ ಜಗಳಗಳಾಗು 
ಪ್ರಿ ದ್ದ ವು. ಅಲ್ಲಿನ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಶಂಖನು ತನ್ನ ಸ್ವಾಯತ್ತ ತೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಹೆಣಗುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಇಂತಹ ಪರಿಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಘಣನು ಮೂರು ಬಾರಿ ಆ 
ದೇಶವನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಮೊದಲ ಬಾರಿ ಗೆದ್ದು ನಂತರ ಸೋತು, ಪುನಃ ಗೆದ್ದ ನಾದರೂ 
ಅದು ಅವನ ಕೈಸೇರಲಿಲ್ಲ. | 

ತುಗಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಲಪ್ರಭಾ ನದಿಯನ್ನು ಹೊಯ್ಸಳರ ಹಾಗೂ ಸೇಉಣರ 

ನಡುವಣ ಮೇರೆಯೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ರಾಜ್ಯ ವಿಸ್ತರಣಾ 
ಕಾಂಕ್ಸಿಯಾದ, ಸಿಂಘಣ ಇದರಿಂದ ತೃಪ್ತ ನಾಗದೆ ಮೊದಲು ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳರ 
ಮಾಂಡಲಿಕರನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ನಂತರ ಹೊಯ್ಸ ಳರನ್ನು ಸೋಲಿಸುವ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಗೋವೆಯ ಕದಂಬ ಜಯಕೇಶಿ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ತಿಲಾಹಾರ' 
ಭೋಜ, ಸವದತ್ತಿಯ ರಟ್ಟ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ, ಬನವಾಸಿ ಪ್ರಾಂತದ ಬೆಳಗುತ್ತಿಯ ಸಿಂದ 
ಈಶ್ವರದೇವ ಮುಂತಾದನರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆಗಲೇ ಹೊಯ್ಸಳರು 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಚೋಳರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ತಲೆಹಾಕಿ ಅವರ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದಿತು. ತತ್ಸಲವಾಗಿ ಸಿಂಘಣನ ದಾಳಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಯಿತು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಬೆಳ್ಟೊಲ 
ಪುಲಿಗೆಣ8 ಪ್ರಾಂತಗಳು ಸೇಉಣರ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲುಳಿದವು. ಇಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾಳ, ಇಮ್ಮಡಿ 
ನರಸಿಂಹೆ ಹಾಗೂ ಸೋಮೇಶ್ವರರು ಅವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಪಡೆಯಲು ಮಾಡಿದ ಯತ್ತ 
ಕೈ ಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ತುಂಗೆಭದ್ದೆ, ಕೆಲಕಾಲ ಈ ಎರಡೂ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವಣ ಮೇಕೆಯಾಗಿ 


ಉಳಿಯಿತು. ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಕತೀಯರಿದ್ದರು. ಆ 'ವಂಶದ ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸೇಉಣ ಜೈತುಗಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದು, ಬಂಧಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಾಕತೀಯ ರಾಜ್ಯ 





೪೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಇದಾದ ಬಳಿಕ, ಈ ಅನಮಾನಕರ ಪ್ರಸಂಗದ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸರೆಂಬಂತೆ ಗಣಪತಿ “ಣರ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮ ಅದು 
ಯಾನ ಫಲವನ್ನೂ ನೀಡಲಿಲ್ಲ. 
ಸಿಂಘಣನು ದಕ್ಷಿಣದ ಹಾಗೂ ಪೂರ್ನದ ರಾಜ್ಯಗಳೊಡನೆ ಕದನನಿರತನಾಗಿದ್ದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನ '`ನಂಡನಾಯಕನಾದ ಖೋಲೇಶ್ನ ರು ಗುಜರಾತಿನ ಮೇಲೆ ಮುಸಿ 
ದನು. ಲಾಟದ ಶಂಖನು ಸಿಂಘಣನ ನೆರವಿಗೆ ಬಂದನು. ಆದರೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ವ 
ಪಾಲ ಮತ್ತು ಶೇಜಪಾಲರು ಭೇದೋಪ ಪಾಯದಿಂದ ಇನಂಬ್ಬರ ಮೈತ್ರಿ ಯನ್ನು ಸ 
ದರು. ಶಂಖನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದರು. ಸಿಂಘಣನು ಬಂದಿಕುಗಬೇಕ ಯತು. ಎರಡು 
ಬಾರಿಯೂ ವಿಫಲಗೊಂಡ ಸಿಂಘಣನು ಮೂರನೆಯ ಸಲ ಖೋಲೇಶ್ವರನ ಮಗನಾದ 
ರಾಮನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ದಂಡೊಂದನ್ನು ಕಳಿಸಿದ; ಆದರೆ ಕದನದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಮಡಿದನು. 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕೊಲ ಪ್ರಾಂತ, ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಗೋವೆ ಮತ್ತು ಕೊಂಕಣಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡಂತೆ ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ಸ ನರ್ಮದೆ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಭದ 3 


ಪ್ರದೇಶದ ದ ಕರ್ನೂಲ್‌ ಜಿಲೆ ಕ ಸೀಮೆಯ ನಿಸ್ತಾ ರವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 


ಸುದೀಘ ೯ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಸಿಂಘಣನು ಸೇಉಣರಲ್ಲಿ ಅತಿಪ ಪುಖ್ಯಾತನಾದ ಅರಸನು. ಬೀಚಿ : 


ಸಟ್ಟ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಯನಾಯಕ, ಖೋಲೇಶ್ವರ, ಆರ್ಯ ಮಲ್ಚಿಸೆಟ್ಟ ಸಿ, ಹೊನ್ನ ಿಬೊಮ್ಮಿಸೆಟ್ಟ, 
ಟ್‌ ಮುಂತಾದವರು ನ್‌ ನಿಧೇಯ ಸೆ ಸೇನಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ತರ್ದವಾಡಿ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಪರಮ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ 
ಎನಿಸಿದ ಭಾಗೊಬಾಯಿ ಅರಸನ- ಅನರೂಪದ ಸ್ತ್ರೀ ಅಧಿಕಾರಿ. ಈಕೆಯ ಪತಿ ದೇವರ್ಗ 
ನಾಯಕ್ಕ ಮಗೆ ವೇಸುಗಿದೇವ. 

ನಂತರದ ಅರಸರು: ಸಿಂಘಣನ ಪತ್ಚಿ ಜೇತಾದೇವಿ, ಮಗ ಜೈತುಗಿ. ಈತನು 


ಅಲ್ಪನಯಸ್ಕನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಭುವನದ ಕಾರಣ ಸಿಂಘಣನ ಬಳಿಕ ಜೈ ತುಗಿಯ, 
ಮಗ ಕನ್ನ ರನು ಅರಸನಾದನು. ಕ್ರಿ.ಶ ೧೨೪೭-೬೧ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಈತನ ನಂತರ ನ 


ಜಬ ಮಹದೇವನು ರಾಜ್ಯಸೊತ್ರ ಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. ಈತನೂ ಒಂದು ದಶಕ 
ಕಾಲ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಮಹೆಜೇವನ ಕಾಲದ ಮಹತ ಎದ ಘಟನೆಯೆಂದರೆ ಈತನು 

ಕಾಕತೀಯ ರಾಜಿ ರುಡ್ರಾಂಬಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದೆ? ನಲು. ಗೆಣಸತಿಯ ನಂತರ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದ್ದ ಈಕೆ ಹೆಣ್ಣು ತಾನೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಕಾಕತೀಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಮುತ್ತಲು ಮಹೆಡೇವನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ೧೫ ದಿನಗಳ ಪರ್ಯಂತ ಕೋಟಿಯನ್ನು 


ಮುತ್ತಿಯೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ ಆತ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಇವನನ್ನು ಬೆಂಕೊಂಡ : 


ನ ಸೇಉಣ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದಳು. ಒಂದು ಕೋಟಿ ಸುವರ್ಣ ನಾಣ್ಯಗಳ 


ಪೃವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ "ಕಾಂತಿಯ ಒಸ ಕಂದನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾ - 


MK ಸೇಉಣರಸೆ. ಇದರಲ್ಲಿ. ರುದ್ರಾಂಜಿಯ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಭೈರವನ" ಪಾತ್ರ 
ಹಿರಿದಾದ್ದು. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿ ಪ್ರ ಅವಲೋಕನ “೪೧೭ 


ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕದಂಬ ಕಾನದೇವ ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಚಿತ್ರ ದುರ್ಗ "ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಹಾದೇವನು ಇಇಡೆಡುಕೊಂಡನು. ಈ 
ವೆತಗೆ ಹೊಯ್ಸಳರ ರಾಜ್ಯ ಸೋದರಂಿಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಹೆಂಚಿಹೋಗಿದ್ದು, ಮಹೆದೇವನ ಯತ್ನ 

ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೈ ಗೂಡಿತು. ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣದೆ ಶಿಲಾಹಾರ ಸೋಮ 
ಶ್ರ ೈರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಈತನ ಒಂದು ನೌಕಾಯುದ ವನ್ನು ಹೊಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮಹಾದೇವನ ಶ್ರೀಕರಣಾಧಿಸನಾಗಿದ್ದ ವನು ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಹೇಮಾದ್ರಿ , ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗೈ ಕರ್ತೃ. ಈ "ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭ್ರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲಾದ ವಾಸ್ತು ಕೇಮಾಡ ಪಂತಿ. 
ಪ್ರ ಸ್ಪನಾಮಾಂಕಿತ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ 3 ಲಾದವು ವೈಜಾಯಿ `ನುಹಾಜಿ ನ ಪತ್ತಿ. 
ಸೈಠಣದ ಸೈಜಾ ಯನ್ನ ನ್ನು ಪ್ಯು ಕಿ ದಳು. 

ಮಹೆದೇವನ ನಂತರದನನು ಈತನ ಮಗ ಆಮಣ. ಆದರೆ ಕನ ರನ ಮಗನಾದ 
ರಾಮುಚಂದ್ರ ಇನ್ನ ಹೆಕ್ಕನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿ ಆಮಣನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ರಾ ಎಜ್ಯವನ್ನು ವಶ 
ಪಡಿಸಿ ಕೊಂಡನು ($ (4 ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೭೧). ರಾಮಚಂದ್ರ ಸಹ ಉಳಿಜಿಲ್ಲರಂತೆ ತನ್ನ ನೆರೆಯರಸೆ 
ರೊಡನೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ. ಸೇಉಣರ ಬಲ ಕುಗ್ಗಿ ತ್ಕು. ಕಾಕತೀಯ ರುಪ್ರಾ ಂಬೆಯ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂಬದೇನ ನೆಂಬಾತನು ದಂಗೆಯೆದ್ದಾ ಗೆ ಆತನಿಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಾ 
ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಫ ಕ ಫಲವಾಗಿ, ಅಂಬದೇವನನ್ನು ಸದೆಬಡಿದ ಬಳಿಕ ಕಾಕತೀಯ ದಂಡನಾಯಕ 
ರಾದ ವಿಠಲ, ಪ್ರೊ ಲ, ಮನುಮಗೆಂಡ ಹೋಪಾಲ ಮುಂತಾದವರು ರಾಮಚಂದ ದ್ರನನ್ಸೂ 
ಸೋಲಿಸಿದರು. “ಇಕಲನು ಆದವಾನಿ, ತುಂಬುಲ,- ಹಾಲುನ, ಮನವ. ಮುಂತಾದ 
ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಯಚೂರನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಕೋಟಿ 
ಫಟ್ಟ ಸಿದನು (೧೯ ೯೧-೯೨). ಹೊಯ್ಸ ಸಿ ಳನೊಡನೆ ಹಿತ ಮುಂದುವ ರಿಯಿಶು. ಸಾಳುವ 
ತಿಕ್ಳೆಮ್ಮ ಹೆರಿಪಾಲ, ಜೋಯಿಜೀನೆ ಮುಂತಾದ ಸೇಉಣ ದಂಡನಾಯಕರು ದೋರ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮುತ್ತಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಹೊಯ್ಸಳರ ಪರ ಹೋರಾಡಿದ 
ಕೇತಯ ದಂಡನಾಯಕ, ಅಂಕನಾಯಕ್ಕ ಕಂಪಿಲಿಯ ಮುನ್ಮುಡಿ ಸಿಂಗೆಯ ನಾಯಕನ 
ಮಗ ಖಂಡೆಯರಾಯ ಮುಂತಾದನರು ಸೇಉಣರನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹೊರದೂಡಿ 
ದರು. ಕುಮ ,ಟಿನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಸೇಉಣರು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು ನಿಸ್ಟಲವಾ 
ದವು. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮುಹೆ ಮ್ಮದೀಯರ ದಾಳಿಗಳು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ಖಿಲ್ಲಿ ಮನೆತನದ ಅಲಾ ಎ ಉದೀನನು 'ಜೆಹೆಲಿಯಲಿ ಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಆಳಿಕೆಗೆ ಅಸಿ ಸ್ಲಿಭಾರ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಆದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ದಾಳಿಮಾಡಿದ್ದ ಘಜ್ನಿ ಹಾಗೂ ಘೋರಿ 
ಮಹನ್ನುದರು ಕೇವಲ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಲೆಂದು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಘೋರಿ 
ಮಹೆಮ ದನಿಗೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹಮದೀಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಆಸೆ ಇದ್ದಿತು. 
ಆದಕೆ RF ಯತ್ನಗಳ ಫಲವನ್ನ ೆನುಭವಿಸಿದನನು ಇವನ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಐಬಕ್‌. ಇವನು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಚದರ ಮುಸ್ಲಿ ಸ ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾಪಕ. ಜ್‌ ವಂಶಸ್ಥರ ಬಳಿಕ 
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ದರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


ಖಿಲ್ಹಿ ' ಮನೆತನದ ಅಳಿಕೆ ದೆಹೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಜಲಾಲುದ್ಧಿ ಸೀನ್‌ ಖಿಲ್ಲಿ ಯೆ 
ಅಣ್ಣಿನ ಮೆಗನಾದ ಅಲ್ಲಾ ಇ ಉದೀನನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಸಿಯಲು ಹೊಂಚುಹಾಕಿದ ನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾ ಸ್ಥಿನ್ಯಶಕ್ತಿ ಸಂಚಯಕ್ಕಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ 
ಅತುಲೈಶ್ಚ ರ್ಯ ಅನನನ್ನಾ' ಕರ್ಸಿಸಿತು. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ರಾಜ್ಯಗಳಾದರೋ ಅನಿಶ್ರಾಂತವಾದ ಹೋರಾಟಗಳಿಂದ, ಅಸಮರ್ಥ 
ರಾಜರ ಆಳಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತ ಯನ್ನು ತಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಇದರಿಂದ ಅಲ್ಲಾ 
ಉದೀನನಿಗೆ ನರಾ ಕ್ರಿಶ. ೧೨೯೫ರಲ್ಲಿ ಅವನ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ವು ಸೇಉಣ ಜೀತಕ್ಕೆ 

ಬಂದಾಗೆ' ಖಾನ್ಲಾ ಎಂಬ pe ಅದನ್ನು ತಡೆದನು. ಆವಕ ಸೇಉಣರೆ ಸೈನ್ಯದ 
ಬಹುಭಾಗ ರಾಜಕುಮಾರ ಸಿಂಘಣ (178 ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ 


_ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಶತ್ರುವನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದ ಉಮೊ ಅಸಾರಸಂಪತ್ತನ್ನು: 
ನೀಡಿ ಶತ್ರುವ ನನ್ನು ಏಂದಿರುಗಿಸಿದನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದ ಸಿಂಘಣನು ವಷಯ | 


ವನ್ನರಿಯದೆ ಖಿ್ಲಿ ಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಅವನಿಂದ ಸೋತನು. ಇದರ ಫಲನೆಂದಕೆ 
ಮತ್ತಸ್ಟು ಸಂಪತಿ ತಿನ ಕೊಡುಗೆ ಹಾಗೂ ಎಲಿಚಪುರದ ವಾರ್ಷಿಕ ಕಂದಾಯವನ್ನು 
ಿಲ್ಡಿ ಗೆ ನೀಡಿ ಅನ್ಲಿ ಅವನ ಸೈನ್ಯದ ತುಕಡಿಯೊಂದನ್ನು ಇಡಲು ಒಪ್ಪಿಗೆ. 

`ಇದು ಸೇಉಣರನ್ನಾ ಗಲಿ ಇತರರನ್ನಾಗಲಿ ಎಚ್ಚ ರಗೊಳಿಸದಿದ್ದು ದು ನಾಡಿನ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ. ಶತ್ರುವಿನ ಜಿನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 'ಪ್ರನಃ ಪರಸ್ಯ ರ ಕಚ್ಚಾ ಟಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ 
ದಕ್ಷಣದ ಹಿಂದು ಅರಸರು ತಮಗೊದಗಲಿದ್ದ ವಿಪತ್ತಿನ "ಬಗೆ ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶೆ. 
೧೩೦೪ರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾಉದೀನನು ಪುನಃ ದಂಜಿತ್ತಿ, ಬಂದನು. ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸೆ ಸರಿಸಿದ 
'ಅನನ ಮಗೆ ಸಿಂಘಣನು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ. ದೆಹಲಿಗೆ ಒಯ ಲ್ರಟ್ಟ ಸೇಉಣನು 
ಗೌರವದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಆದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಖಿಲ್ಜಿ ಎ ಕ್ಸ ಗೊಂಬೆ 
'ಯಾದ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೦೯ರಲ್ಲಿ ಕಾಕತೀಯರ, ೧೩೧೧ರಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳ ಪಾಂಡ್ಯರ ವಿರುದ್ಧ 
'ದಂಡೆತ್ತಿದ ಖಿಲ್ಜಿಯ ಸೇನಾಸತಿಯಾದ ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಕಾಫರನಿಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ನೆರಪ್ಪ 
ನೀಡಿದನು. | 


ಈ ಘಟನೆಗಳು  ರಾನುಚಂದ್ರನನ್ನು ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿತ್ತು ; ಎಲ್ಲ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಪರಾಜಿತ 


ನಾದ ಅವನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೧೨ರಲ್ಲಿ ಸತ್ತನು, ನಂತರ ಈತನ ಮಗ ಸಿಂಘಣನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಸೆಕಾರ ಇತಿಹಾಸೆ 'ಇನಸೊಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಸಿಂಘಣನ 


ನ ಮಗ ಮುಮ್ಮಡಿ ಮಲ್ಲುಗಿ ೧೩೩೪ರಲ್ಲಿ ಮಹಮದ್‌ ತೊಫಲಕನ ಅಧೀನನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು. 


ಶಾಸನವೊಂದರಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಸೇಉಣರೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಇತಿಹಾಸವು ಮುಗಿದಂತೆಯೇ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶ ಮಹೆಮ್ಮದೀ 


ಯರ ದಾಳಿಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ, ಅನೇಕ ಮ ನಾಯಕರೂ ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ 


ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮಾ ಪಿಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಹಿಂದು ಅರಸರ ಸಾ ಉಳಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಅಧಿಕಾರ ನಡೆದಿದ್ದಿ ತು: 








ಕರ್ಹಾಬಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೧೯ 
ಹೊಯ್ಸಳರು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರು. ವಹಿಸಿದ ಪಾತ್ರ ಒಂದು ರೀತಿಯದಾದಕ್ಕ, 
ಹೊಯ್ಸ ಳರದು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿ. ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು ; 
ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಒಗ್ಗೊ ಡಿಸಿದರು. ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾ 'ರವಾಗಿತೆ ಠಿಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡಲ್ಲಿ ಅನರು ಸಮಗ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ನಿಕೇಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರ ಡೆ ಮಿಸಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರು ಎಂಬುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ದೆ 

-ಹಾಲುಕ್ಕೃರ ನಂತರೆ. ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಉಂಬಾದ ಕ್ರಾಂತಿಯ ' ಫರಿಣಾಮನಾಗಿ 

ವ್ಯವಸ್ಥೆ ತಲೆದೋರಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪುನಃ ಇಬ್ಬಾ ಗವಾಯಿತು. ತು ಅವುಗಳ 
ಸುತು. ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸೇಉಣರು ಪ್ರ ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ಕೆಲಕಾಲ 
ಆಳಿದರು. ಆದರೆ ೧೩-೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹೆಮ `ದೀಯರು 
ದಾಳಿಮಾಡಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವ ಂದನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯ 
ಸತನನಾದಾಗ ಉತ್ತ ರದ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲಾ ನರೆ" ಮನೆತನ ಅಸ್ಲಿತ್ನ ಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಇದು ಒಮಿ ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಉಂಬಾದ ಘಟನೆಯಲ್ಲ; ಇದಕ್ಕೂ ಸುಮಾರು ೩ ಶತಮಾನ 
ಗಳ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಮಹಮ ದೀಯರು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡಸಿದ್ದರು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸೆಂಪತ್ತನ್ನು ಸೂಕೆಗೊಂಡಿದ್ದ ರು. 

"ಮಹೆಮು ದೀಯರು ಸಹೆ ಭಾರತಕ ಬಂದುದು ವರ್ತಕರಂತೆಯೇ. ಅಪಾರ 
ಐಶ್ವರ್ಯ ಅವರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ವಾ ಪಾರಕ್ಸಾಗಿ ಬಂದವರು ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ದಲ್ಲಿದೆ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಜಾರ ಮಾಡಲು ಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಇತರ ಪರಕೀಯರ | 
ಹಾಗಲ್ಲಜಿ, ಇವರು ಬರುವಾಗಲೇ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಚಾರ ಹಾಗೊ ಮತಾಂತರಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ೪ ಕೊಟ್ಟು  ಅನ್ಯಮತದ್ವಿ €ಷವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡರು. ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಭಾರತದ ಬಗ ಸದಲ್ಲಿ ಮಹೆ ಹೆಮ್ಮೆದೀಯರ ಕಾಲನೆನಿಸಿದ ೧೩ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಡು 
ಶತಮಾನದ ನರೆಗಿನಮಧ್ಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮಹೆತ್ತ್ವದ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾಯಿತು. 

ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ , ವಿಂಧ್ಯಪರ್ನತನನ್ನು ದಾಟ ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜ್ಯ ಗಳ ಮೇಲೆ 
ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿದ ಮಹೆಮ್ಮ ದೀಯರು ಅಲ್ಲಿನ ಅತುಲೈ ಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಆಕರ್ಷಿತರಾದರು. ಇದರೆ ಆ ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಖಿಲ್ಜಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆತನಿಗೆ 
ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜ್ಯಗಳ ಸಂಪತ್ರಿ ತ್ರಿನಮೀಲಷ್ಟೇ' ಕಣ್ಣಿತ್ತು. ಸೇಉಣರೂ ಕಾಕತೀಯರೂ 
ಅಂತಃ ಕಲಹೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರೂ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ತತ್ಸ ರಿಣಾಮುವಾದ ಬಲಹೀನಶೆ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದಾಳಿಗಳಿಗೆ ದಾರಿಮಾಡಿತು. 
ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಕೆಳಗೆ ಇನ್ನೂ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯಗಳು ತಮ್ಮ ಉತ್ತರದ 
ಮಿತ್ರರು ಪಟ್ಟ ಪಾಡಿನಿಂದ “ನಾತ ಕಲಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರು ಹಾಗೆ 
ಮಾಡದೆ ತಮ ಮ ಆಂತಃಕಲಹೆಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. "ಶತ್ರು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಾ ಗೊಮ್ಮೆ 
ಅವನನ್ನು ಹೊರದೂಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೇ ವಿನಾ ಅವರ ಸತತವಾದ ದಾಳಿ 











೪೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಶ್ರಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಪಾಯದ ಗಂಟಿ ಬಾರಿಸಿವಾಗೆ, ಜೇತಂ% 
ಕೊಂಡ ಹೊಯ್ಸ 6ರು ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಸ್ಥೈರ್ಯಗಳನ್ನಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಶಸ್ವಿಗಳಾಗೆದಿದ್ದರೂ ಅನರ ಈ, ಆಶಯ 
ವನ್ನು ಅನರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಕೈಗೂಡುನಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಎಂತಲೇ 
ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು. ಈ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲ ಬುನಾದಿ ಹಾಕಿದವರು ಹೊಯ್ಸಳ ವಂಶದ ಫೊನೆಯ ಅರಸರು, 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಪಾತ್ರ 
ನಿಶಿಷ್ಟವಾದುದಾಗಿದೆ. 

ಸಳ : ಗಂಗ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಬಳಿಕ ಗಂಗವಾಡಿಯ ಹೆಲವಾರು ದಕ್ಷಿಣದ 
ಭಾಗಗಳು ಜೋಳರ ವಶವಾದವು. ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಳರ ಅಧೀನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚೆಂಗಾಳ್ಪರು, ಕೊಂಗಾಳ್ವರು ಹಾಗೂ ಇತರ ಸಣ್ಣ ವಂಶ 
ಗಳನರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರು ಈ 
ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರು. ಮೊದಲು ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ಆಳಿದ ಇವರು ನಂತರ 
ಸ್ಪತಂತ್ರರಾದರು. ಸೇಉಣರಂತೆಯೇ  “ಯಾದನನಾರಾಯಣ', *ದ್ವಾರಾನತೀ 
ಪುರನರಾಧೀಶ್ವರ' ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಇವರು ಸಹೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಯದು 
ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸೇಉಣರಂತೆ ಇವರೂ. ಉತ್ತರ 


ದಿಂದ ಬಂದವರೆಂಬ ಊಹೆಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಈ ವಂಶದ 
ಮೂಲಪುರುಷನ ಹಾಗೂ ಅವನಿದ್ದ ಸ್ಥಳದ ಬಗೆಗೆ : ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳುಂಟು... 
ಹೊಯ್ಸಳ ಎಂಬಹೆಸರನ್ನು ಪೊಯ್‌--ಸಳ ಎಂದು ವಿಭಜಿಸಿದೆ. ಸೊಸೆವೂರಿನ ವಾಸಂತಿಕಾ 


ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯೊಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ "ಪೊಯ್‌ ಸಳ ಎಂದು ಗುರು ತನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯ ಸಳನಿಗೆ ಆದೇಶ ನೀಡಿದನೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಯ್ದು ಕೊಂದ ಸಳನು 
ನಂತರ ಹೊಯ್ಸ ಳವಂಶದ ಸ್ಥಾ ಸಕನಾದನೆಂದೂ ಕಥೆಯಿದೆ. "ಇದನ್ನು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹುಲಿಯನ್ನು ಮೊಲ ಬೇಟೆಯಾಡಿದ ಸ್ಥಳ ವೀರಕ್ಷೇತ್ರ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಸಳ ಒಬ್ಬ ದಿನ್ನ ಖುಹಿಯ ಆದೇಶದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು 
ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿರುವುದು ಈ ಕಥೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪ. 

ಈ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೇನೇ ಇದ್ದರೂ ಮೂಲತಃ ಯದುನಂಶಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಇವರು. ಹೊಯ್ಸ ರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗೆಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಈ ಕಥೆ 
ಗೆಳ ಮೂಲಕ ಯತ್ನಿಸಿರುನಂತೆ ಶೋರುತ್ತದೆ. | 

ಹುಲಿ ಇವರ ಲಾಂಛನ. ಹೊಯ್ಸಳ ಇವರ ವಂಶದ ಹೆಸರು. ಬಹುಶಃ ಮೇಲಿನ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಇನರ ಲಾಂಛನದಲ್ಲೂ ವೀರನೊಬ್ಬ 
ಹುಲಿಯನ್ನು ಇರಿಯುತ್ತಿರುನ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಆ ಲಾಂಛನವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ 
ಹೊಯ್ಸಳರ ಮೂಲವನ್ನು ಕುರಿತ ಆ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆ ಪ್ರಜಾರದಲ್ಲಿತ್ತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ' 


ರ್‌ ನಾನಾರ ಪಾಯಾ ರು.9೧ ೨೧705 ಅ 


ದ ಗ | 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೨೧ 
ಈ ಘಟನೆ ನಡೆದುದು ಶಶಕಪುರದಲ್ಲಿ. ಇದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ 


ಗಳಿವೆ. ಸೊಸೆವೂರು ಎಂಬುದು ಅದರ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು. ಅದು" ಹೆಳೇಬೀಡು 


ಎಂದು ಕೆಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ ಅಂಗಡಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ಎಂದು ಕೆಲವರು. ಸೊಸೆವೂರು ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತ, ಚಾಲುಕ್ಯ ಒಂದನೆಯ 


ಸೋಮೇಶ್ವರನು ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಸೋದರಿಯಾದ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು 


ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಆಕೆ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸೊಸೆಯಾದಳೆಂದೂ ಶಶಕಪುರ ಅಥವಾ ` 


ಸೊಸೆವೂರು ಎಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಅದು ಕಾರಣವಿರಬಹುಜಿಂದೂ ಎಂ. ಹನುಮಂತ 
ರಾಯರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.20 ಸಳ ಯಾರು? ಇದು ಇನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯ ಗುಡ್ಡಗಾಡು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಈ ಭಾಗದ ಜನ ಸೆಹೆಜವಾಗಿಯೇ 
ಶೂರರೂ ಕಷ್ಟೈಸಹಿಸ್ಟುಗಳೂ ಆಗಿದ್ದು, ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒಂದು ಗುಂಪನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡರು. ಕ್ರಮೇಣ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರ 
ರಾದರು. ರಾಷ್ಠ ಕೂಟಕೊಂದಿಗೆ ಗಂಗರೂ ಕಣ್ಮರೆಯಾದಾಗೆ ಗಂಗವಾಡಿ ಹೆಲವಾರು 
ಪಾಳೆಯಗಾರರ ಪಾಲಾಯಿತು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಜೋಳರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತ, ಗಂಗೆವಾಡಿಯ ಭಾಗಗೆಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಉತ್ಸು ಕರಾದರು. 
ಪಶ್ಚಿಮ ಚಾಲುಕ್ಯ ತೈಲಸನೂ ಅವನ ನಂಶಜರೂ ಇದನ್ನು ಶಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. 
ಇಂತಹೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಡುವಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳರು ತಡಿ 
ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಚೋಳರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟು ವುದು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯ 
ವಾಗಿತ್ತಾಗಿ ಹೊಯ್ಸಳರಿಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯರೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು ಹೊಯ್ಸೆಳ ರಾಜ್ಯ. 

ನೈಸಷಕಾಮ : ಹೊಯ್ಸಳರ ಮೊದಲ ಅರಸ ಕಾಮ ಅಥವಾ ನೃಪಕಾನು. ಈ 
ಹೊಯ್ಸಳನು ಜೋಳರ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಅಪ್ರಮೇಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ರೈಸ್‌ 
ಮುಂತಾದವರು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈ ನಿಷಯನನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶಾಸನ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಪರಿನ್ಕು ತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಇದು ಅಪ್ರಮೇಯನ ವಿಜಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಜಯ 
ಸ್ತಂಭವೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸ ಳನಉಲ್ಲೇಖಳ ಬಾರಿ ಬಂದಿದೆ. ಕಲಿಯೂರಿನ 
ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಇತರ ಸಾಮಂತಾದಿಗೆಳೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿ ಅಪ್ರಮೇಯನನ್ನು ಎದುರಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಹೊಯ್ಸ ಳನು ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದನು. ತಲಕಾಡಿನ ಸಮೀಸದ ಕಲಿಯೂರಿನ 
ಈ ಕದನ ಚೋಳರ ಮುನ್ನಡೆಗೆ ಇತರರು ಒಡ್ಡಿದ ಮೊದಲ ತಡೆ ಎಂದು ಊಹಿಸ 
ಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲವಾದರೂ ಆತನು ನೃಸಕಾಮುನಾಗಿರ 
ಬಹುದೆಂಬುದು ಊಹೆ. ಈತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೬ರಲ್ಲಿ, ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ, 
ಜೋಳರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಸಲ ಚೋಳರ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳ 


ಕೊಂಗಾಳ್ವನು ನೃ ಸಕಾಮನನ್ನು ಮಣ್ಣೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಸಲವೂ 


ಕಾಮನು ಗೆಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನ ಶಕ್ತಿಯೂ ಕುಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. 





. ೪ತಿಪಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿಸ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ಎಅಕಿಯಂಗ: ನೃಪ ) ಸಕಾಮುನ ಮಗೆ ವಿನಯಾದಿತ್ನ ತ್ಯ. ಈತ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು 
೧೦೪೫ರಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು ನಡುವಣ .೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಜ್‌ ಹೊಯ್ಸ, 
ಛರ ಇತಿಹಾಸ ತಿಳಿಯದು. ನಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಮೊದಲ. ಶಾಸನದ ಕಾಲ ೧೦೪೭. ಈ ವೇಳ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ, ಮೊದಲನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ನು, 
ಈತನಿಗೆ ಹೊಯ್ಸಳರೊಡನೆ ಸೌಹಾರ್ದಯುತ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು” ಅವಶ್ತ 
ವಾಗಿತ್ತೆಂತಲೇ ಹೊಯ್ಸಳ ಮಹಾಫೇವಿಯನ್ನು ಆತ ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ. ಈಕೆ ವಿನಯಾ 


ದಿತ್ಯನ ಸ 'ಸೋದರಿಯೋ' ಮಗಳೋ ಆಗಿರಬೇಕು. ಕೊಕ್ಸಂ ಕದನದ ಬಳಿಕ ಸ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 


ಭಿ 
| ಧಾನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುನ್ಮುಟಿದ ಕೋಟಿಯನ್ನು” ಮುತ್ತಿ 


ದಾಗ ಹೊಯ್ಸ ಳರಆ ಕೋಟಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಸೇನಾಸಮೇತ ಬು 
ಇದರಿಂದ ವನೆಸಾದಿತ್ಯನು ನಿಕೋಧಿಗಳಾವ ಜೋಳರ ಕಾಟ ತಡೆಯಲು ಜಾಲುಕ್ನರ 
ಸ್ನೇಹ ಬಯಸಿ ಅವರ ಸ ಸಾಮಂತಿರೆಯನ್ನೊಬ್ಬ ದನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ 
ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದು, ಇನು ಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ವಿರುದ್ದ ಬಂದ ಪರಮಾರ ಜಯಸಿಂಹ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಸ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಮಗನಾದ 
ಎಆಕಿಯಂಗನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿ ಅರಸನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆ ಪಡೆದನು. 
ನಂತರ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋದರರಲಿ ವೈಮನಸ್ಯ. ತಲೆದೋರಿದಾಗ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನಿಗೆ 
ಬೆಂಬಲವನ್ನು ನೀಡಿದ ಎಟಕಿಯಂಗೆನು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ನೆರವಾಗಿ ನಿಂತು ಹಡತ 
ಪದದಲ್ಲಿದ್ದನು. ವನಯಾದಿತ್ಯನು ಸು. ೫೦ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಆಳಿದನು. 
ಇವನ € ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದು ಜಿಲ್ಲ ಎತ 
ಯಂಗನ ನಶದಲ್ಲಿಯೇ. ಕ್ರಿ ಶ್ರಿ. ೧೦೯೮ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ 
ಎಐ8ಯಂಗನು .೨ ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ತೀರಿಕೊಂಡರು. 
ಭುನನೈಕನುಲ್ಲ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಮಾರರ ವಿರುದ್ದ ಕಳುಹೆ 
ಲಾದ ಚಾಲುಕ್ಯ ದಂಡನಾಯಕರಲ್ಲಿ ಆರಾ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದ. ಧಾರಾನಗರ 
ವನ್ನಲ್ಲದೆ, ಚಕ್ರಗೊಟ್ಟ ಮತ್ತು ಬಳೆಯಸಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಈತನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಸುಟ್ಟನಂ. 
ಚಕ್ರಗೊಟ್ಟ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದ ಬಸ ಸ್ಮರ್‌ ಜಿಲ್ಲಿಯ ಆನೀ ಹೆಸಂನ ಕೋಟಿ. ಬಳೆಯ 
ನೆಟ್ಟಿಣನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದ ಕಲಿಂಗನನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಜೋಳನನ್ನೂ ಈತನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಶಾಸೆನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇನೆಲ್ಲ "ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ ಎಜಿಕಿಯಂಗನು ಸಾಧಿಸಿದ ವಿಜಯಗಳು, ತನ್ನ "ಜಿಂಬಲಿಗನಾಗಿ 
ನಿಂತೆ ಎಟಿತಿಯಂಗನನ್ನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸೆಗಳಿಂದಲೇ ಎಐ 
ಯಂಗನ ಪತ್ನಿ ನಿಚಲದವಿ ಈ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳ ನಿನ್ಣು ನರ್ಧನ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯರೆಂಬ 
ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 
ಬಲ್ಲಾಳ 7; ಬಲ್ಲಾಳನು ಆಳತೊಡಗಿದಾಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೦೦) ಆಳ್ವಖೇಡ, 
ಬಯಲ್ನಾಡು, ತಲಕಾಡು ಮತ್ತು ಸ ಸಾವಿಮಲೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಹೊಯ್ಸಳ ಬ ಕ್ಟ 








ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಚರಿತ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೨ಫ್ಲ 


ಚೀಲೂರು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸೊಸೆವೂರಿನಿಂದ ಬೇಲೂರಿಗೆ ಅವರ ಕೇಂದ್ರ ಬದಲಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈ ವೇಳಿಗೆ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬೇಕೆಂಬಾಸೆ ಈ "ಹೊಯ್ದ ಛೆ: 
ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದಿ ತ ತು. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಒಂದು ಕಣೆ ಜೋಳರು ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕಡಿ 
ಇವರ ಮೇಲ್ಮೈ ಗೆ ಅಡ್ಡಿ "ಯಾಗಿದ್ದ ರು. ಜೋಳರು ಶತ್ರುಗಳು, ಚಾಲುಕ್ಕರು ಸಮ್ರಾಟರು. 
ಇವರನ್ನು ವಿಶೋಧಿಖಜಕಿ ಹೇಗೆ 9 ಇನರ ಪ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ, ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಜೀವಗಳನ್ನೇ ಮುಡುಪಾಗಿಟ್ಟವರು. | 
ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸುವ ಮುನ್ನ ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಬಲನನ್ನು 
ವದಿ ದ್ವಿಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸ ಬಂದು ಮಾರ್ಗವೆಂದರೆ ನೆಕೆಯನ್ನಿದ್ದ ಇತರ” 


KX: 
ಸಾಮಂತರನ್ನು ಕೆಣಕಿ, ಅರಸ ಕ್ರಿಯೆ ಏನು ಎಂಬುದನ್ನ ರಿಯುವುದು. ಆತನ 


ದಿ ಗ್ವ್ರಜಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯನೀಡಿ ತ ಒಳಗುಟ್ಟಿನ ಸನ್ನು ತೋ ರಗೊಡದಿರುವುದು. ಇದು. , 


ಬಲ್ಲಾಳ ಹಾಗೂ ಆತನ ಸೋದರರು ಹೂಡಿದ ಹಂಚಿಕೆ. ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳ ( [ )ನು ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನ ಪರವಾಗಿ, ಆತ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹೊಡಿದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡಿದ್ದ. ಜತೆಗೇ ನೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಂಡಲಿಕನನ್ನೂ 
ಕೆಣಕಿದ್ದ. ಹಾಗೆ ಈತನಿಂದ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೊಳಗಾದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು ಚೆಂಗಾಳ್ವ ರು 
ಜೋಳರೆ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಇವರ ವಿರುದ್ದ ಬಲಾ ನಳನು ದಂಡೆತ್ತಿಹೋದುದು ತನ್ನ ಸತ್ತ 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ. ನಂತರ ಉಚ್ಚ ಂಗಿದುರ್ಗದ ಪಾಂಡ್ಯ ರನ್ನು ಬಲ್ಲಾಳನು ಕೆಣಕಿ ಅನರನ್ನು 


ಸೋಲಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಉತ್ನಾ ಹಭರಿತನಾಗಿ ತೀರಪ್ರಜೇಶದ ಆಳೆ ಸ ಖೇಡವನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿ 
ಸಿದನು. ತುಂಗಭದ್ರೆಯನ್ನು ದಾಟ ಬೆಳ್ಟೊಲನನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿ 


ಸಿದನು. ಇವನ ಈ ಚಟುನಟಕೆಗಳನ್ನು ಗನುನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಪರಮಾರ 
ವಂಶದ ರಾಜಕುಮಾರನಾಗಿದ್ದ ಜಗದೇನನನ್ನು ಇನನನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕಲು ನಿಯಮಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ಬಲ್ಲಾಳ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನರು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿ 
ದರು. 

ಇದುವರೆಗೆ ಬಲ್ಲಾ ಛ ಸೋದರರ ಚಟುನಟಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿರ್ಲಕ್ಷ ದಿಂದಲೇ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನು ಬಲ್ಲಾ ಳನ ಮರುದೆ ಕೇಶ ಸ "ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದಾಗ ತನ್ನ ಇತರ 
ಸಾಮಂತರನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ವಿರುದ್ಧ ಕಳುಹಿಸಿದ. ಇದರಲ್ಲಿ ಓಂದ' 
ನಂಶದ ಆಚುಗಿ ಗಣ್ಯ ಈಗ ಬಲ್ಲಾಳ ಸೋತ. ಇದು ನೆಡೆದುದು ಕ್ರಿ. ಶೆ. ಸು 


೧೧೦೪ರ ವೇಳೆಗೆ. ಇದಾದ ೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಾ ಳನು ಮರಣ ರ 


(ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧೦೮). 

ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ : ಬಲ್ಲಾಳನ ತನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಇತಿ 
ಹಾಸದಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೆಸರು ಖ್ಯಾತವಾದ್ದು, ಅಣ್ಣ ಬನ ಆಶಯಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದಿದ್ದ ಈತ ಆತನ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆದನು. ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜ ಜ್ಯವೊಂದರೆ' ಸಾ ಪಕನಾಗುನ ಕನಸು. 
ಕಂಡನು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನ ಕೈಲಿ ನೂ ಸೋಲಿನ ಸರಿಣಾನುವಾಗಿ ಫೆಲವು 


— ತಾ ತಾಡಾತಾ ಹಾ 
ಆ ಬ್ರಾ ರಾತಾ ಗತ ಖಿ ಶಾಕಜ್ರತಿ ಸಾ ಕಾ ಜಾ, ್ರ. - ಈಾಅಲಾ ಬತ. ಘರ್ಚಾ: 


3.0. ಒಂ /್ರ/ಛ್ಕ್ಲಂ . ಐಓ! ಇಬ ಹಸ-*೧ ಟರ ರ ಗ ಖರ ಸಖಾ ಫಾ ಸಚ ಯಂ ಚಾಚಾ ಪಾ ಂ ಟಾಹಯಾ ನ ಎ೧“ ಅಜ ಜಟಾ ಇ0೫ 
ತತಾ ಕಾರ ಹು ~~ 


De ರಿ ನ್‌್‌ ಮಾ ವಾ Ue ಆರಾ? OT BSS ಡಿಎ ತೌ. ಬಾಡಿತು. ಶಾ ಗ್‌ ನಾ ಈ. ಠ್‌ ಈ ಶಾ ತಿದ. ಅತಾ 
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ew ಟಟ ಗೆ 


ಮುದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಕಾಲ ಆಸೆಯನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ತಟಸ್ಥ ನಾಗಿರಬೇಕಾಯಿತು, ನಿಜ. ಆದರೆ ಈಗ ತನ್ನ 
A 

ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ರಾಜ್ಯಗಳ ಕಡೆ ಹರಿಸಿದನು. 
ಗಂಗವಾಡಿಯ ಅರಸನೆನಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳಾದ ತಲಕಾಡು 
ಸೋಲಾರಗಳು ಇವರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವು ಜೋಳರಿಗೆ ಸೇರದ್ದು ವು. ತಲಕಾಡು 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಗಡೂರಿನ ಅಡಿಗೈ ಮಾನ್‌ ನಾಯಕನು ಚೋಳರ ಸಾಮಂತನಾಗಿ ಅಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಹೊಯ್ಸಳ ಸೇನಾಧಿಸತಿಯಾದ ಗೆಂಗೆರಾಜನಿಗೆ ಶರಣಾಗಲು ಒಸ್ಸದ ಅಡಿಯ 
ಮನು ಜೋಳ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಗಂಗರಾಜನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಆತನ ದಳಸತಿಗಳಾದ 


ದಾಮೋದರ ಮತ್ತು ನರಸಿಂಹನರ್ಮರು ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಕಾದಿದರಾದರೂ ಕೊನೆಗೆ . 


ದಾಮೋದರನು ರಣರಂಗದಿಂದ ಕಾಂಚಿಗೆ ಓಡಿಹೋದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿ 
. ದನು, ಈ ವಿಜಯದ ಬಳಿಕ ಕೋಲಾರ ಮತ್ತು ನಂಗಲಿಗೆಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಇನನ 


ವಶವಾದವು. ತದನಂತರ ಈತನು ಚೋಳರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಾಂಚೀಪುರವನ್ನು 


ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ರಾಮೇಶ್ವರದವನರೆಗೊ ಹೋದನೆಂದು ಕೆಲವು ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಜೋಳರ ಮೇಲಿನ ವಿಜಯ ಇವನನ್ನು ಕಾಂಚೀಪುರದನಕೆಗೂ 
'ಮುಂದುವರಿಯಲು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಆತನು ಕಾಂಚಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡನೆಂಬ, ರಾಮೇಶ್ವರದನರೆಗೆ ಹೋದನೆಂಬ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿತ. 
'ಅಲ್ಲದೆ ಗಂಗವಾಡಿ ಸಹೆ ಬಹೆಳಕಾಲ ಇವನ ವಶದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
'ಕೊಂಗುನಾಡು ಪುನಃ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಇವನು ಹೆಲವಾರು ಯತ್ನ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. | 

ಈ ವೇಳೆಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೬) ಇನನು ಸಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸು. ೧೦ ವರ್ಷಗಳಾಗಿ 


ದ್ವುವು. ಆಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯಸಿಗೆ ಮುಪ್ಪ ಡರಿತ್ತು. ಆತನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದ ಶಾಂತಿಯ ನೀತಿ. 


ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಾರ್ಯಸಪ್ರನ್ಯ ತ್ತನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಮೊದಲ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಉಚ್ಚಂಗಿ ಪಾಂಡ್ಯರ ವಿರುದ್ಧ ಈತನು ದಂಡೆತ್ತಿ ದ್ಹು. ನೊಳಂಬವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿ 


. ಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಇವರು ದುಮ್ಮೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದರು. ಹೊಯ್ಸಳ. 


ಸೇನಾನಿ ಗಂಗರಾಜನು ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದನು. ಈ ವಿಜಯದಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ "ನೊಳಂಬವಾಡಿಗೊಂಡ' ಎನಿಸಿದ. | 
ನೊಳಂಬನಾಡಿಯ ಆಕ್ರಮಣ ಹೊಯ್ಸಳರಿಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯದ ಪ್ರವೇಶ ದೊರಕಿ 
ಸಿತು. ಕ್ರಮೇಣ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತುಂಗೆಭದ್ರೆಯನ್ನು 
ದಾಟಿ ಕುಮ್ಮಟಿದ ಕೋಟಿಯನ್ನೂ ನಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಈ ಮೊದಲು ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕೋಟಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಆಳ್ಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕೈ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಕ್ಚಿಮನುಖವಾಗಿ ತೆರಳಿದ ವಿಷ್ಣು 


ಬೆಳ್ಳೊಲ ಪ್ರಾಂಶನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ. ಗದಗಿನಲ್ಲಿ ಇವನ ಶಾಸನವೊಂದಿರುವುದು 








ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೨೫ 


ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಇದು ಎಚ್ಚರಿಸಿತು. ಆತ ಸಾಮಂತ ಬಲವ 
ಒಟ್ಟು ಗೊಡಿಸಿ "ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನ ಮ ಕಳುಹಿದ. `ಸೇನೆ ದಂಡನಾಯಕ ಗಂಗರಾಜನ 
ಶಕ್ತಿ ಬು ಮುಂಬೆ ಕುಸಿಯಿತು. ಕ್ರ.ಶ. ೧೧೧೮ರಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೇಗಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಹೊಯ್ಸಳ ಗೆದ್ದನು. ಈ ವಸ ಇನನಂತೆಯೇ ಸ್ಟಾ ತಂತಾ ್ರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾಗಿದ್ದ. 
ಉಚ್ಛಂಗಿಯ ಪಾಂಡ್ಯರೂ ಗೋವೆಯ ಕದಂಬರೂ ಇವನ. 'ಹಾದಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದರು. . 
ಹೊಯ್ಸ ಳನು ಹಾನಗೆಲ್ಲಿನ ಮೇಲೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸನ ಸೋಲಿಸಿ, ಹಾನಗಲ್ಲು ಕೋಟಿ 
ಯನ್ನು "ಫಶಸಡಿಸಿಕೊಂ ಡನು. ಬನವಾಸಿಯ ಸಮೀಪದ ಮಂಡಲಿ ಪ ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯಸಾಮಂತ ಭುಜ್‌ ಪೆರ್ಮಾಡಿ ದೇವನಿಗೂ ಚಾ ಇಲುಕ್ಯ 
ಸೇನಾನಿಯಾಗಿದ್ದು ನಂತರ ವಿಸು ನ್ಸಿವರ್ಧನನ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದಿದ್ದ ಬಪ್ಪಣಸಿಗೂ ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಲಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಫೋರನಾದ ಕದನವೇರ್ಪಟ್ಟು ಭುಜಬಲಿಗಂಗನೆ ಮಗ ನನ್ನಿ 
ಗಂಗನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿದನು. ಇದು “ಇನ್ನು ವರ್ಧನನ ಆಕ್ರಮಣಗಳ 
ವಿಜ್ಯ ಂಭಣೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಥಃ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ತಾಳ್ಮೆ "ಮೀರಿತು. ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ 
ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ನೋಡಿದ ವಿಷ್ಣು ಬ ವರ್ಧನೆ ಯತ್ನಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಅವನನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಸಡೆಬಡಿಯು 
ವುಡೇ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂದು ಆತ ಭಾವಿಸಿದ. ತನ ಕ ಮೊನ್ಮುಗನಾದ ಇನ್ನುಡಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ, 
ತನ್ನ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಸಿಂದನಂಶದ ಆ ಮತ್ತು ಅನನ ಮಗ ಸೆರ್ಮಾಡಿ ಇವರ 
ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಳುಹಿದನು. ಆಚುಗಿಯು ಪಾಂಡ್ಯ, 
ಮಲೆಪ ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಗ್ಗು ಬಡಿದ. ಸೆರ್ಮಾಡಿಯಂತೂ ವಿಷು ೩ವರ್ಧೆನನನ್ನು ಬೇಲೂರಿ 
ನವರೆಗೆ ಬೆನ್ನ ಟದ. 
ಇದರ A ಪುನಃ ವಿಷು ನಿ ವರ್ಧೆನನು ನರಾ ರಲ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರಜೀಕಾಯಿತು. ಮತ್ತೊ, ೦ದು ಆಫಾತವೂ ಕಾದಿತ್ತು. ಚೋಳರ 
ಫುಲೋತು ಸಂಗನ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಪುನಃ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. 
ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನು ನ್ವಿವರ್ಧನನ ತಮ ನಾದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು 
ಶತ್ರುವನ್ನು ಸಾಹೆಸದಿಂದ "ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದ. ಆದರೆ “ಸ್ವತಃ ಕದನದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ. 
ವಿಷು ನ್ವಿವರ್ಧನನ ಜೈ ತನ್ಯವನ್ನು ್ತಿ ಇದು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿತು. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ಭೂಲೋಕನುಲ್ಲನ 
ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಗಾಲದ ವೇಳೆಗೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣು ತಃ ತನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು 
ಪೂರೈಸಲು ಉಚ್ಚಂಗಿ ಹಾನಗಲ್ಲು ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಕ್ರಿಶ. ೧೧೩೬ರಲ್ಲಿ 
ಬಂಕಾಪುರವೂ ೧೧೪೧ರ ವೇಳೆಗೆ ಹಾನಗಲ್ಲೂ ಇನನ ಹಾಡು ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇವು ಡಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನು ಭೊಲೋಕಮಲ್ಲನ ಉತ್ತ ತ್ರ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಆಳಲು 
ಆರುಭಿಸಿದ್ದ. ಈತನ ಹಾಗೂ ನುತರ ಆಳಿದ ತೈಲನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲ್ರಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬಿರುಕುಗಳು ಕಂಡು, ಸಾಮಂತರು ಸ್ಪತಂತ್ರರಾಗೆಕೊಡಗಿದ್ದ ಕೆಂಬುದನ್ನು ಈಗಾಗಳ। 


ಹೇಳಿದೆ. ಅದರ ಪಂಸಾಮನಾಗಿ ಕದಂಬರು ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಹಾನಗೆಲ್ಲುಗಳನ್ನು. 











೪೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿನ್ಸುವರ್ಧನನಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆದರು. 

ನ ತಂತ್ರ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ ವನ್ನು ಕಾಣುವ ಆಸೆ ಫರಿಸಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಭದ್ರ ನ ನಾಡಿಯನ್ನು ಜಾ ಕೇರ್ತಿ "ಷು ಸ ವರ್ಧನನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತ ದೆ ಈತ ರಾಜಕೀಯ 
ವಾಗಿ ಬಲಯುತನಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಜಾಹಿಕೆ ತೈಷಿ ಕಲಾಭಿಮಾನಿ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾಸಿ 
ಕೂಡ ಆಗಿದ್ದ. ಈತನ ಸತ್ನಿ po ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಸ ರಣೀಯಳು. ಸ್‌ ನಿಜಯನಾರಾಯಣ ದೇವಾಲಯದ ನಿರ್ಮಾಣ ಆರಂಭ 
ವಾದ್ದು, ಶ್ರೀವೈಷ್ಣೆ ನಧರ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಳ ಬಂದದ್ದು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಮೊದಲು 
ಜೈನನಾಗಿದ್ದು ನಂತರ ರಾಮಾನುಜರ ಪ್ರ ಭಾನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಈತ ಅವಲಂಬಿಸಿದನೆಂಬ ಕಣ್ಣೆಯೊಂದು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಅದರ ಐತಿಹಾಸಿಕತೆ' 
ನಿಚಾರಣೀಯ. ಈತನು ಸರಮವೈಷ್ಣವ ವನೂ ಈತನ ಸತ್ತಿ ಶಾಂತಲೆ ಜೈನಧರ್ಮ 
ಪರಾಯಣೆಯೂ ಆಗಿದ್ದ ರಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ಮತ ಸಹಿಷ್ಣು ತೆಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾದರಿಯಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಮತ್ತು ಬೊನ್ಮುಣರೇನಿ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಇನಿ ಬ್ಬ ರು ಸತ್ಲಿಯರು. ಲಕ್ಷಿ ಟೆ 
ಬೇವಿಯಾದ ಈತನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನನೇ ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾ ಕಸಬ ಇನ್ನೊ ಗಬ್ಬ ಪುತ್ರನು 
ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ತೀರಿಕೊಂಡನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಾಣಿ ಬನ್ಮುಲದೇನಿ ಆಡಳಿತ 
ದಲ್ಲಿ ನುರಿತಿದ್ದಳಾಗಿ, ಆಕೆಗೆ ಆಸೆಂದಿ ೫೦೦, ನೀರ್ಗುಂದ ೫೦೦ರ ಆಡಳಿತವನ್ನು 

ಪಿಸಿದ್ದ ತು. | 
ವಿಜಯನಾರಸಿಂಹ (ನರಸಿಂಹ 1)ನು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಲಿ 
ತಂದೆಯ ಮರಣಾನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫ ೨ರಲ್ಲಿ ಸಟ ಕ ಸ್ತು ಇ ಆದರೆ ಷು 
ನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನೊಳಂಬವಾಡಿ: ಇನ ನನ” ಕ್ಸೈಯಾದ ನುಣಿಚಿತು. ಹೆಂಗಾಳ್ವ 
ಕೊಂಗಾಳ್ವರೂ ಇವನ ಅಧೀನರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ್ಜಲನ ಸಾಮಂತೆ ಬೊಮ್ಮರಸನು 
ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಬನವಾಸಿ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕ ಕ್ರಮಿಸಿದರು. 'ದಂಡನಾಯಕ 
ಬೋಕಿಮಯ್ಯ, ಮಹಾಸಾಮಂತ ಉತ್ತ ತ ಮಜೋಳರಂತದ ಸಮರ್ಥ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿದ್ದ 
ರೆಂದು ರಾಜ್ಯ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಈ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಬೇಸತ್ತ ಯುವರಾಜ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ಗತ್ಯು ಂತರವಿಡೆ ತಂದೆಯ ವಿರುದ ದಂಗೆಯೆದ್ದು, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೩ರಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ! ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನ ದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಅನೆಕ ಸಾಮಂತರ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಬೆಂಬಲ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನು ಮಣೆದನು. ಕ್ರಿ.ಶ.೧೧೭೪, ೧೧೭೯ರ ಶಾಸೆ ಸತಗಳು ಇವನನ್ನು 
ಹೆಸ ಸುತ್ತ ವೆ; ಆದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸ ಳನು ಅರಸೆನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಬಲ್ಲ ನಳ 71: ತಾತನ ಬಯಕೆ : ಮೊನ್ನುಗನಿಂದ ಈಡೀರಿತು. ಹೊಯ್ಸಳರು ಸ್ವತಂತ್ರ 


ರಾದರು. ವಿರೋಧಿಸಿದ ಚೆಂಗಾಳ್ವ ಕೊಂಗಾಳ್ವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಉಚ್ಛ ಂಗಿ 


ಪಾಂಡ್ಯರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಉಚ್ಚ ದುರ್ಗವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ನಂತರ 
ಅದನ್ನು ಪಾ ೦ಡೈನಿಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ಅವನು ತನ್ನ ಅಧೀನತೆ ಒಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ನಂತರ ಬನೆವಾಸಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಯತಿ ಸಿದ. ಆದಿ ಕಲಚುರಿ ಸಂಕಮನ 


ತವಾ es 
| 
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ಸ್ಲಿಪ್ತ ಅ 

ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸೆಲಾಗಜಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಜೇಕಾಯಿ ಯಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾನಗಲ್ಲೂ: 
ನಿತು. 

ಆದರೆ ಶೀಘ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಬಡಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯ ಘಟನೆಗಳು. 
ಬಲ್ಲಾ ಳನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದುವೆ. ಹೊರಾಟಿಗಳಲ್ಲ ಕೊನೆಗುಳಿದನಂಬ್ಬ ಕೀ: ಸೇಉಣ 
ಭಿಲ್ಲನು 8 ಮತ್ತು ಹೊಯ್ಸ ಳ ಬಲಾ ನಭ. ಈಗ ತ ತನ್ನ ಸ ನ್ಯವನ್ನು ತುಂಗಭದ್ರೆ ದಾಟಿಸಿ, 
ಹಳ್ಳೂರಿನ ಫೆಲೆನೀಡಿನಲ್ಲಿ ಕಿಂತ ಬಲಾ ಳನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೂ ಲವನ್ನು, ಆಕ ಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ವಕ್ಷೀಕಾಧಮುಖವಾಗಿ ಧಾವಿಸುತ್ತಿ, ದ್ದ 'ಭಿಲ್ಲಮನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು" ಸೊರಟೂರಿನಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ 
ದರು (ಕ ಕ್ರಿ.ಶ . ೧೧೯೦). ನಿಜಯಶ್ರೀ ಬಲಾ ನನ್ನು ಒಲಿದಳ್ಳು. 

ಹೊಮ್ಸಳ ಳನು ಭಿಲ್ಲನುನ ಸ್ಪೆನ್ಶಃ ವನ್ನು ಫೊಕ್ಳಿಗುಂಡಿಯನಿಗೆ ಅಟ್ಟದನು. ಬಳಿಕ 

ಅಲ್ಲೇ ಕೆಲಕಾಲ ನೆಲಸಿ ಅದನ್ನು ಒಂದು ನೆಲೆವೀಡಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಇದರೆ 
ಪರಿಣಾಃ ಮೆವಾಗಿ ಬೆಳ್ತೊಲ ಬಲ್ಲಾಳನ ಕೆ ಕ್ಸ ಸೇರಿತು. ಆದಕೆ ಅವನ ರಾಜ್ಯ ಸೃ ಕಷಾ ನದಿ. 
ವರಿಗೆ ಹೆಬ್ಬಿತ್ತೆ ೦ಬ ಅಥವಾ ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು "ಸೊರಟೂರಿಂ ಕ ಕೃಷ್ಣ ನ ವೇಣೀ ನದಿಯ ತಡಸ! 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿವನೆಂಬ ನಂತರದ ಕಾಲದ ಶಾಸನೋಕ, ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿತ. 


ಬಲ್ಲಾಳನ ಈ ವಿಜಯ ಸ್ಥ ರವಾಡುದಾಗರಲಿಲ್ಲ. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೧೨ರ ವರೆಗೆ | 


ಜೆಳ್ಳೊಲಾಧಿಸತಿಯಾದ ಈತನು ಇನೊನೆ ಮೆ ಸೇಉಣರ ಸೆ | ನೃನಸ್ನೆ ದುರಿಸಜೇಕಾಯಿತು. 

ಅದಕೆ. ಈಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ನಿಂಘಣನು ಆಳತೊಡಗಿದ. ಆತು ಬಲಾ ನ ನನ್ನು 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ನಿರೋಧಿಸಿ ಬೆಳ್ಟೊ ಲದಿಂದ ಕಾಲ್ಡಿ ಗೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಸಿಂಘೆಣನ 
ಈ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಈಗಾಗರೇ ಗಮತಿಸಿದ್ದೆ "ವೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೊ ಬೆಳ್ಟೊಲ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯ. 
ಪ್ರದೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಬಲ್ಲಾಳನ ಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ದವನು ಬೆಳಗುತ್ತಿಯ ಸಿಂದ 
ನಂಶದ ಈಶ್ವ ರದೇವ., ಮೂದಲು ಜಾಲುಕ್ಯರ "3 "ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಈ ಸಿಂದರು ನಂತರೆ 
ಬೇರಾರ ಅಧೀನತೆಯಲ್ಲೂ ಇರಲಿಚ್ಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸು. ೧೧೯೯ರಲ್ಲಿ ಇವರ ಮೇಲೆ 


ಜಯ ಸಾಧಿಸಿದ ಬಲಾ ನಳನು ಮುಂದೆ ೪-೫ ನರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಇವರನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಕೆ : 


ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಅದಕೆ ಸೇಉಣರು ಬೆಳ್ಟೊಲನನ್ನು. ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ತೊಡೆಗಿದಾಗೆ ನಿಂದರ ನಾಯಕನು ಅವರಿಗೆ ಜಿ ನೀಡುವುದರೆ ಮೂಲಕ ನು 

ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಹೊಯ್ಸಳರನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿ ಸೇಉಣರ 
ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಈತನು ಒಪ ಪ್ಪಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳನ' ಅರಸಿ 
ಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯ ಪಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದುದಾಗಿದೆ. ಸಂದರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಶೆತ್ತಿದ 
ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಕಳೆ ಹೊತ್ತಿದ್ದಳು. 

ದಕ್ಷಿಣಮೇರೆಯ ಚೋಳ ಪಾಂಡ್ಯ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ' ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಾದನು. ಇದುವರೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಹರಿದಾದ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು: 8 ಪಡೆದಿದ್ದ ಜೋಳರಿಗೆ ಪಾಂಡ್ಯರು ಪ್ರಬಲರಾದ ಸ್ರತಿಸ್ಸ ರ್ದ ಗಳಾದರು. 
ಜೋಳಕೊರನೆ ಹೊಸ ಬಲ್ಲಾಳನು ರಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದನು. ಜೋಳರ 


ತರ ಡು. ಇಡಾ ತಾ ತಾರ ಇರ ಹಾ 
ಮಾ ಮಾಗದ ಮೌನ್‌ ತ್‌ ಹ ದಪಾ: ಬ್ರಹ ಈಜಿ. ಎಂಗ ಈ: ಹಾ 0 sa ಇಛ್ಗ ಯೃ 


ಳೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಜ್ರರಸನಾದ ಮುನ್ಮು! ಡಿ ಕುಲೋತ್ತುಂಗನ ಪ್ತಿ ್ಲಿಯರಲ್ಲೊಬ್ಬಳಾದ ಸೋನುಲಜೀವಿ 
ಳಾಧಿಸನ ಮಗಳು. ಬಲಾ ನ ಪ ಪತ್ನಿಯಾದ ಚಜೋಳಮಹಾದೇನಿಯೂ ಆ 
ವಂಕಕ್ಳೆ ಸೇಂಡನಳಿರಬಹುದು. ಈ ಬಾಂಧವ್ಯ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊಯ್ದ ಳನು ಕೈಹಾಕುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಚೋಳರ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ಮಾರವರ್ಮ 
ಸುಂದರಸಾಂಡ್ಯ ಕೆ ಈಗ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಮುಮ್ಮಡಿ ಕುಲೋತ್ತು ಂಗನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ 
ದನು. ಜೋರ ನೆರವಿಗೆ ಬಲಾ | ಭನ್ನು ತನ್ನ “ಮಗನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ 'ಕರಸಿಂಹನನ್ನು, 
ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಈ ಯುವರಾಜನ ಸೆ ಸಹಾ ಹಾಯನಿಂದ ಜೋಳನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವ 
ಪುನಃ ಪಡೆದನು. ಇದು ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ "ಜೋಳರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಕಾ ಚಾರ್ಯ್‌ಸೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ತಂದಿತು. 
ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲಾಳನ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಘಟನೆಗಳು 
ಅತಿ ಸಾಮಾನ್ಯದ್ದೆ ಂದು ಕಂಡರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂತನ ಕ್ಲಿಕಿಜ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ ತಮಿಳುನಾಡುಗಳ ನಡುವಣ ಬಾಂಧನ್ನ. 
ಇದುವರೆಗೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಅರಸರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕರಾಗಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಶತ್ರುಗಳಂತೆ, ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಂತೆ ಇದ್ದರು. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲದಿಂದ ಎರಡೂ 
ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುನೆ ಶಾಂತಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. ಈಗ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ರಾಜಕೀಯ 
ದಲ್ರಿ ತಲೆಹಾಕಿ, ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ತಮಿಳುನಾಡಿನ 
ಪ್ರಡೇಶಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸುವ ನೂತನ “ಸಂಸ್ಕ ತ್ರ ಏರ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಇನ್ಮುಡಿ ನರಸಿಂಹನ ೧೫ .ವರ್ಷಗಳ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗ, ಜೋಳರ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಿತು. ಜೋಳ ಕುಲೋತು ನಿಂಗೆನು ಕ್ರಿ.ಶೆ. ೧೨೧೮ರಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿ 
ದನು. ಆತನ ಬಳಿಕ ಮುಮ ಡಿ ರಾಜರಾಜನು ಅಧಿಕಾರಸೂತ್ರ ವನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. 
ಮಾರವರ್ಮ ಸುಂದರಪಾಂಡ ಎನನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ತೆರಬೇಕಾಗಿದ್ದ “ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ರಾಜರಾಜನು ತಡೆಹಿಡಿದ ಸ ಪಾಂಡೆ: ನು ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು "ದಂಡೆತ್ತಿ, ಹೋಗಿ 


ಸನ ಸೋಲಿಸಿ ಅನನ ಪಟ್ಟ $ನುಹಿಷಿಯನ್ನು ಸೆಕೆಯಲಿಟ ನು. ಹೊಯ್ಸಳರ 


ನೆರನನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ , ನರಸಿಂಹೆನನ್ನು ಸೇಂಕೊಳ್ಳಲು ಧಾವಿಸುತ್ತಿ ದ ರಾಜರಾಜನನ್ನು 
ಕಾಡನನಾಯಕನಾದ ಕೋಪ್ಟೆ ರುಂಜಿಂಗನು ಕಾರು ಕದನದಲ್ಲಿ" ಸೋಲಿಸಿ ಬಂಧಿಸಿ 
ದನು. ಅವನನ್ನು ಶೇಂದಮಂಗಲಂ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಡಲಾಯಿತು. 

ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಮಗನು ಜನಿಸಿದ ೩-೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ 
ಅರಸಿ ಕಾಳಲೆ ಮಡಿದಳು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಜೋಳರ ಅರಸಿ ಸೋಮಲೆ ಸೋದರನ ಮಗನ 
ಪೋಷಣೆಯ ಜವಾಜಾ ಿರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಳು. ' ಎಂತಲೇ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 
ಹೊಯ್ಸಳ ' ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಚೋಳರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ನರಸಿಂಹನು ತನ್ನ 
ಮಗಳೊಬ್ಬಳನ್ನು ಚೋಳರ ಮುಮ್ಮುಡಿ ರಾಜರಾಜನಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಂತೆ 





; 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೨೯ 


ತೋರುತ್ತದೆ. ರಾಜರಾಜನೆ ಮಗನಾದ ಮುನ್ಮುಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಸೋ ಮೇರ. 


ನನ್ನು ಮಾಮಡಿ (ಸೋದರಮಾವ) ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಈ, ಬಾಂಧನ್ಯ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಚೋಳರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಸಿಲುಕುನಂತೆ 
ಮಾಡಿತು. : 
ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ರಾಜರಾಜನು ಹೊಯ್ಸ ಳರ ಹೆಂಗಿಗೊಳಗಾಗಬಾರಡಿಂಬ ಮನೋ 
ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ವನಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಅವನಲಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನರಸಿಂಹೆನಾದಶೋ ತನ್ನ ಅಳಿಯನೇ ಪೇಚಿಗೆ `ಸಿಕ್ಕಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ 
ಸುಮ್ಮನಿರದಾದ. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪುನಃ ರಾಜರಾಜನ ನೆರವಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದ. ಮೊದಿ 
ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಸೇಲಂ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಮಗಧ 
ರಾಜ್ಯದ ಅರಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗಂಗೆ ತೆರಳಿದ. ಅರಸನ 


, ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸಿದ ಅಸ್ಪಣ್ಣ ಮತ್ತು ಗೋಪಯ್ಯ ದಂಡನಾಯಕರು 


ಶತ್ರುವಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶತ್ರುವನ್ನು ಮರ್ದಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ 
ಬೆಂಬಲನೀಡಿದ ಸಿಂಹಳದ ಯುನರಾಜನಾದ ಪರಾಕ್ರಮಬಾಹುವನ್ನೂ ರಾಜರಾಜನ 
ಕೃತಘ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಚಿದಂಬರಂ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಕೋಫ್ಪೆ ರುಂಜಿಂಗನು ನರಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಶರಣಾದನು. ರಾಜರಾಜನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲಾಯಿತು (೧೨೩೧). ನರಸಿಂಹನು ಸ್ವತಃ ಹೊಡಿದ ಮಹೇಂದ್ರಮಂಗಲಂ 
ಕದನದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಕಣ್ಣಾ ನೂರು 
ಕೊಪ್ಪಂನ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ ಹೊಯ್ಸಳರ ಆಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿತು. ಈ ವಿಜಯ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅಮಿತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಿತು. 

ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರಿಗೂ ಸೇಉಣರಿಗೂ ನಡೆದ ಕದನಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಫಲಗಳನ್ನು ನೀಡಲಿಲ್ಲ. ಮೂರು ಬಾರಿ (೧೨೨೩, ೧೨೨೪, ೧೨೩೦ರಲ್ಲಿ) 


. ಸಿಂಘಣನನ್ನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದರೂ ಫಲಿತಾಂಶ ಶೂನ್ಯ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಉತ್ತರ 


ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತುಂಗಭದ್ರೆಗೇ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶವನ್ನು 
ನರಸಿಂಹನು ಮನಗಂಡನು. | ಬ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೩೫ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಹಿಕ್ತನಾದನು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಚೋಳರ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದ ಈತನು ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿನ ಘಟನೆಗಳಿಂದ 
ನಿಚಲಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ; ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ದೋರ- 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ನೆಲೆವೀಡನ್ನು ಕಣ್ಣಾನೂರಿಗೆ ಬದಲಿಸಿ, ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಮೊದಲ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಭೇಟಿಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸೇಉಣರು ತುಂಗ 
ಭಡ್ರಿಯನ್ನು ದಾಟ, ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದ ಪರಿಸರದ ಕೆಲವು ಪ್ರಜೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದರು. 
ಮುನ್ಮುಡಿ ರಾಜರಾಜನ ನಂತರ ೧೨೪೬ರಲ್ಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಅರಸನಾದನು. 
ಈತನು ಚೋಳರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನುಳಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಮಾರನರ್ಮ ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯ 


ಈ | ತಾಡಿ. ತಾಗ ಇಡಾ. ತೌ ತಾ ಆ ಆ =e 
BE ರಡ ಹಾಹಾ ಗತಾ ತಸ ಇಡಿ 
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— ಹ: ಇತಾಶಾಮುತ- ತ ನ ಪತಾ: 


ಇಬ ೧ ಅಘ ಸಾ ` 
eae ene ಓಾ ಭಾಷ್‌; ಇಳ ಫಾ, ನಾ ಸ್‌ ಇರ 


Od" ಇ. 


“tm sd Sa 


ಭಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆದಕೆ ಇದು ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಚೋಳರ ಶ್ಯ 
ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲು ಹೊಯ್ಸ ಳು ಈ ಬಾರಿ ಪಾಂಡ್ಯರ ಪಕ್ಷನಹಿಸಿ 
ಜೋಳನನ್ನು 'ನಿರೋಧಿಸಿದನು. ನೆಲ್ಲೂರು ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ತೆಲುಗು ಜೋಳ 
ವಂಶದ ತಿಕ್ಕ ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗ ಮನುಮಸಿದ್ಧಿ ಗೆಂಡಗೋಪಾಲರು ರಾಜೇಂದ್ರನ 
` 'ಜೆಂಬಲಿಗರಾದರು. ಆದರೆ ರಾಜೇಂದ್ರನ ದುರದೃಷ್ಟ 'ಬಂಬಂತೆ ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಕ 
ತೀಯ ಗಣಪತಿ ಸಹೆ ಕಾಂಚಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ್ರ ದನು. ಅನ್ಯ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ರಾಜೇಂದ್ರನು 
ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಥೆ ್ಲೇಹೆವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. A 

ಸೋಮೇಶೆ ರನಿಗೆ ಬಿಜ್ಜಲ ಮತು" ದೇನಲ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಸತ್ತಿಯರೆಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 


ಮುಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹ ಹಾಗೊ ರಾಮನಾಥರು ಜನಿಸಿದರು. ಈ ಸೋದರರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂ 


ದಲೇ ಪರಸ್ಪರ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಕಾದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಾಳಿನ ಬಹುಕಾಲ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನಲ್ಲೇ ಕಳೆವ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ಎರಡು ರಾಜಧಾನಿಗಳ ನಡುವೆ ಓಡಾಡುವುದು 
ಕನ್ಟವಾಗತೊಡಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಬ್ಬಾಗ ಮಾಡಿ ದ ಸುತ. ರಭಾಗವನ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಜಾನು ರಾಮನಾಥನಿಗೂ ಹಂಚಿ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಇದು 
ಹೊಯ್ಸಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದುಂಟುಮಾಡಿತು. ಸೋಮೇಕ್ಕ ರನು ಚೋಳರೆ ಮಾದ 
ಅನುಸರಿಸಿದ ನೀತಿ ಅವರ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ೆಡಸಿತ್ತು. ಪಾಂಡ್ಯವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮಾರವರ್ಮನ ಬಳಿಕ ಆಳತೊಡಗಿದ ಜಟಾವರ್ಮ ಸುಂದರೆಪಾಂಡ್ಯನು (೧೨೫೧) 
ಜೋಳರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ರಾಮನಾಥನೂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನೂ ಸೋತು 
ಓಡಿದರು. ಕಣ್ಣಾ ನೂರಿನ "ನಕ ಚೋಳರ ರಾಜ್ಯ ಪ ಪಾಂಡ್ಸನ ವಾಯಿತು ಈ 
ಕದನ ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡೆ ಪೆಟ್ಟನ್ನಿತ್ತಿತು. 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಹತಾಶನಾಗಿ ಸಾದಿ ಿಪ್ಪಿದನು. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಡ' ರಾಮ 
ನಾಥನು ನಃ ಸೋದರರೊಡನೆ ಕಾದಾಟಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ತನ್ನ ನೆಲೆನೀಡನ್ನು 


ಕುಂದಾನೆಗೆ ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡನು. ನರಸಿಂಹೆನು "ಶೆತ್ರುಗಳನ್ಷೆ. ದುರಿಸಿ ಬು ಕನ್ನದಿಂದ . 


. ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ೧೨೯೧ರಲ್ಲಿ ಇವನ ಮಗೆ ಮುನ್ನ ಡಿ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ರಾಮನಾಥನೂ ಅವನ ಮಗೆ ನಿಶ್ವನಾಥನೂ 
 ಕೆಲವರ್ಷಗಳು ಬಲಾ  ಳಸೊಡನಿ ದ ಸೇನ ಸಾಧಿಸಿದರಾದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಸು. ೧೩೦೦ರ ವೇಳೆಗೆ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ದಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹೊಯ ಸಿಳರಾಜ್ಯ ಪುನಃ ಏಕಚಕ್ರಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಮುಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾಳ; ಬಲಾ ಭನ ಆಳಿಕೆಯ « ಕಾಲ ಕರ್ಣಾಟಕದ, ಅಷ್ಟೇಕೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದ, ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪರ್ವ ಕಾಲ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿನ ಮಹಮದೀಯರು 
ದಕ್ಷಿಣದ ಧನಕನಕಗಳಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿನ ರಾಜ್ನಗಳ ಮೇಲೆ 
ದಾಳಿನಡಸಿದರು, ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಜೋಚಿದರು. ೧೨೯೬ರಲ್ಲಿ ದೇವಗಿರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ 
ಅಲ್ಲಾಉದೀನನು ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೊರೆಗೊಂಡನು- ೧೩೧೨- 








ಕರ್ಣಾಜಿಕ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪ಪ೧ 


೧೩ರ ವೇಳೆಗೆ ಸೇಉಣರಾಜ್ಯ ಅಸ್ತೆಂಗತವಾಯಿತು. ಮಲ್ಲಿಕ್‌ಕಾಫರ್‌ ದೋರಸಮುದ್ರ) 
' ವನ್ನು ಮುತಿ ತ್ಲಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಕೆಯೂರನರೆಗೆ ಹೋಗಿ. ಪಾಂಡ್ಯ ರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಮಧುರೆಯನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಆಂಧ ಪ್ರದೇಶ ' 
ದಲ್ಲಿ ಗ ರ್ರೃತಾಸರುದನ ನೂ ಇವರ ದಾಳಿಗಳಿಗೆ ತುತಾ ಇದನು. 

” ಮಹನ್ಮುದೀಯರು ದಕ್ಷಿಣ 'ಧಾರತದ ತಮ್ಮ ನೀತಿಯನ್ನು ಬದಲಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿನ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧಂಸಿದಾಗ ದಕ್ಷಿಣದ ಹಿಂದು. ಆರಸರಿಗೆ 
ಘೋರವಾದ "ವಿಪತ್ತು ಕಾದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸುವ "ಶಕ್ತಿ ಬಲ್ಲಾಳನಿಗಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಾರಿಗೊ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇತರ ಜಾದೂ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೆ, ಲ್ಲಾ ಕಬಳಿಸಿದೆ. ಮಹಮ ನ್ಲಿದೀಯರು 
ಹೊಯ್ಸ ಳರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೆತ್ತ ಕೃದೆ ಹೋದರು. ಇಂತಹ ವಿಷಮ ಸರಿಸಿ ತಿಯ ಎದೆ 
ಗುಂದಜ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಉಳಿಸುವ ಯತ್ನಮಾ ಮಾಡಿದ 
ಯಶಸ್ಸು ಬಲ್ಲಾಳನದು. 

ಜಂ ೧೩.೦.೨, ೧೩೦೩ನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಸೇಉಣ ರಾಮಚಂದ ದ್ರನ . 
ಸೇನಾನಿಯಾದ ಎಬರನಾಯಕನ ಹಾಗೂ ಸಾಮಂತನಾದ ಕಂಪಿಲದೇವನ ದಾಳಿಗಳನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿದ ಬಲಾ ನಳನು ಕದಂಬ ಕಾನದೇನನೊಡನೆಯೂ ಕಾದಜಬೇಕಾಯಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೩೦೬ರಲ್ಲಿ ನಾಕಿಗುಂಡಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರನನ್ನು ಬಲ್ಲಾಳನು 
ಸೋಲಿ ಇದನು. 

೨೬೮ರಲ್ಲಿ ಸುಂದರಪಾಂಡೈನ ಬಳಿಕ ಮಾರನರ್ಮ ಕುಲಶೇಖರನು ಮಧುಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿ ದ ನು. "೧೩೦೮ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಸತ್ತಾಗ, ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇವನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದ 
ಸುಂದರನ ಸಾಂಡ್ಯ ಮತ್ತು 'ನೀರೆಸ ಪಾಂಡ್ಯ ರೆ "ನಡುವೆ ಕಲಹೆಗಳಾದನ್ರ. ವೀರಪಾಂಡ್ಯ ನು 
ಅಧರ್ಮಸಂತಾಧಿಯಾದರೂ ಅರಸನಿಗೆ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ನಾಗಿದ್ದನು. ಸಂದರೆಸಾಥ್ಯನು 
ಬಲ್ಲಾಳನ ಸಹಾಯ ಕೋರಿದನು. ತನ್ನ ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸ್ಟ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ಮರಳಿ ಪಡೆಯುವ ಆಸೆಯಿಂದ ಬಲಾ ಳನು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಕ್ರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಕಾಫರ್‌ ಮತ್ತೊಮೆ ಮ್ಮ ದಂಡೆತ್ತಿ ಸಾತ್‌ ನೆರವಿನೊಡನೆ ದೋರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕ್ಕೆ 
ಮುತಿ ಶ್ಲಿದನು. ಅರಸನಿಲ್ಲದ ರಾಜಧಾನಿ ಮಲ್ಲಿಕನಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಶವಾಯಿತು. ಈ 
ಸುದಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಬಲ್ಲಾ ಳನು ಗತ್ಯಾಂತರವಲ್ಲದ್ದೆ ಅವನಿಗೆ 
ಕಸ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳಿತ್ತು ಗೌರವಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಫರ್‌ ಪಾಂಡ್ಯರ 
ಮೇಲೆ ಮುಂದುವರಿದಾಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯನನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾಯಿತು. ಕಾಂಚೀಪುರ 
ಸ ಕಾಫರನ ದೌರ್ಜನ್ಯಕ್ಕೆ ಎರವಾದವು. “ಫಾಂಡ್ಯ ಸೋದರರು ಈಗೆ ಒಬ್ಬಾಗಿ 
ನನ್ನು ಕುಟಲೋಪಾಯಗಳಿಂದ ಎದುರಿಸಿ ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿದರು. ಕಾಫರನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸ 5 ಗೆದನಾದರೂ ಅಪಾರ ಸಂಸತ್ತು ಅವನದಾಯಿತು. `ಬಲ್ಲಾ ಳನು ಮಗನನ್ನು 
ದೆಹನಿಗೆ ಕಳುಹಬೇಕಾಯಿಶು. ಅದಕೆ ದೆಹಲಿಯ ಸುಲ್ಲಾನನು 'ಯುಮಾಜನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಕಂಡು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ತನು. 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೧೩೧೨ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ` ದಕ್ಕಿ ಶ್ನಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಫರನು ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ 

ಹಮ ದೀಯ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಸೇಉಣ ರಾ ಅದೆ 
ಕೊಂದಿಗೆ' ಅಸ್ಪೆಂಗೆತವಾಯಿತು. ಅನರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಲವು ರಾಜರು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ರಾದರು. ಅನೆರಲ್ಲಿ ಫಂಪಿಲಿಯ ಕಂಪಿಲದೇವನು ಪ್ರಮುಖ. ಕುಮ್ಮಟ ಇವನ 
ರಾಜಧಾನಿ. ಬಳ್ಳಾರಿ, ರಾಯಚೂರು ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಈ 
ಸಣ್ಣ ರಾಜ್ಯ ಸಿಂಗೆಯ ನಾಯಕನ ನೇತೃ ತ್ವ ದಲ್ಪಿಪ್ಪ ಗ್ರಬಲವಾಗಿ ಆತನ ಮಗ ಕಂಪಿಲಜೀವನ 
ಕಾಲದಲಿ ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಯಿತು. ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 'ನನಗ್ಗ ಅನಂತಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳ ಕೆಲವು 
ಭಾಗಗಳನ್ನು, ಕಂಪಿಲದೇವನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ನಿಹೆಲಿಯಲ್ಲ ಖಿಲ್ಜಿ ಮನೆತನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೨೧ರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೊಂಡು ತೊಫಲಕ್‌ 
ಸಂತತಿಯ ಸುಲಾ ಇನ ಭಿಯಾಸುದ್ದಿ (ನ್‌ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ. ೧೩೨೨ರಲ್ಲಿ ಆತನ ಮಗ. : 
ಉಲುಫ್‌ಖಾನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ರ, ಬಂದ. ಓರಂಗಲ್‌ ಇವನ ಮೊದಲ ಗುರಿ. ಪ್ರತಾಸ 
ರುದ್ರನು ಸೋತನು. ಅನನನ್ನು ಬಾಧಿಸಿ ದೆಹಲಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವಾಗೆ ಅವಮಾನನನ್ನು 
ಭರಿಸಲಾರಡೆ ಆತನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆತ ಹತ್ರೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಕಾಕತೀಯರ ಅ 
ಮಹೆಮುದೀಯರ ವಶವಾ ಯಿತು. ಕ್ರಿಶ. ೧೩೨೭ರಲ್ಲಿ ಉಲುಫ್‌ಖಾನನು ಮಹೆಮದ್‌ 
ತೊಫಲಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸುಲಾ ೌನನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ. ಕೂಡಲೇ ಪುನಃ ದಕಿ ಕಿ ಇಕ್ಕೆ 
ಸೇನೆಯೊಂದನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. "ಮಹೆನುಡ್‌ ತೊಫಲಕನು ಕೇವಲ ಕೊಳ್ಳೆ ಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ದಕ್ಷಿಣದ ಈ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ ವುದು 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ. ಕೊಳ್ಳೆ ಜೊಜೆದು ಹಿಂದಿರುಗುವ ಬಿಡಲು. 
ಹೋದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯೂರಿ ನಿಲ್ಲುವ ಈತನ ಈ ರಾಜಕೀಯ ನೀತಿ ದಕ್ಷಿಣದ ಹಿಂದು 
ಅರಸರಿಗೆ. ಮೃತ್ಯುಸ್ಟರೂಪಿಯಾಯಿತು. ಮಹೆನುದನ ಸೇನೆ ದೋರಸಮುದ್ರನನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿತು. ಬಲ್ಲಾಳನು ತಿರುನಣ್ಣಾ ಮಲ್ಪೈಗೆ ಓಡಿದನು. ದೋರಸಮುದ್ರದಿಂದ 
ಮುಂದುನರಿದ ಸೆ ನ್ಯ ಮಧುರೆಯನ್ನು ಯು ತು. ಪಾಂಡ್ಯರ ಅರಸ ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದ. 
ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ತಘುಕನ ಪುತಿನಿಧಿಯೊಬ್ಬ ' ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ ಟ್ಟಿ 
ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ ಶೆ. ೧೩೩೦ರ ವೇಳೆಗೆ ದಕಿ ಕ್ಸಿ ಭಾರತದ ಬಹೆಳ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಮಹೆಮದನ 
ಅಳಿಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ ವು. ಕಂಪಿಲಿಯ ಸಣ್ಣ ಸಂಸ್ಥಾನ ಹಾಗೂ 'ಹೊಯ್ದ ಳ ರಾಜ್ಯ ಹೆಸರಿ 
ಗಾಗಿಯಾದರೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಿಂದು ರಾಜ ಗಳಾಗಿ 'ಉಳಿದಿದು ವೆ. 

ಆದರೆ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಕಂಪಿಲಿ ಸಹ ಮಹೆಮ ದೀಯರ ದಾಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಯಿತು. 
ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಸಮೀಪದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಾ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಯಾಗಿ ಅಧಿಕಾರ ನಿರ್ವಜಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
| ಜಿಹಲಿಯ ಸುಲ್ತಾನನ ಸೋದರಳಿಯನಾದ ಬಹಾಉದಿ ನ್‌: ಗುರ್‌ಷಾಸ್ಟ್‌ ಸಮೆಯ 
ಸಾಧಿಸಿ ಸೋದಕಮಾನನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದ. ಈ ಮೊದಲೇ ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಯಾಕಾ ೪ ಖೀ ಎಂಬಾತನು: ದಂಗೆಯೆದ್ದಿದ್ದು ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಿನ ದೆಹಲಿಯ. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಸದೆಬಡಿದಿದ್ದನು. ಜಿಹಲಿಯು ದಕ್ಕಿ ಣಕ್ಕೆ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿನ. 











ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪ತ್ಲಿಷ್ಟ . 


ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನರ್ತಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಗುರ್‌ಹಾಸ್ಟೆ ನುದಂಗೆ 
ಯೆದ್ದಾ ಗ ಮಹೆಮದನು ಅನನನ್ನು, ಅಡಗಿಸಲು ಸೆ ಸ ವನ್ನು ತಳದು ದಂಗೆ. 
ಕೋರನು ಶಂಪಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಚ ಕಿಗೆ ಯ ಇದತ ಫಲವಾಗಿ ಕಂಪಿಲಿ 
ತೊಘಲಕನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಎದುಂಸಬೇಕಾಯಿತು. ಶರಣುಬಂದ ಮುಸಿ ಸಮನನ್ನು 
ಬಲ್ಲಾಳನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಶತು ನಿಗೆಳನ್ನು ಕಂಪಿಲಿಯನರು ಎದುರಿಸಿದೆ 

ಸ್ವತಂತ್ರವಾ ಗಿದ್ದ ಕಂಪಿಲಿ ಈಗ ಮಹೆಮು ದೀಯರೆ ಸಾಲಾಡ್‌! ಅಲ್ಲಿ ದನ ಮಹಮದನ 
ಸೇನೆ ಬಲಾ ಭನ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದಾಗೆ ಕ್ತ ಕುತ್ತಿ ನಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಬಲಾ ಳನು ಪಂಗೆ 
' ಕೋರನನ್ನು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನು. ಕಂಠಿಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು 'ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ: 
ಉಳಿದದ್ದು “ಕೇವಲ ಹೊಯ್ಸಳ: ರಾಜ್ಯ ಮಾತ್ರ. . 

ಬಲಾ” ನಳನ ರಾಜ್ಯ ಉತ್ತರದ ಹೆಂಪಿ ತೂಗಭಜಿ ದುಗೆಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ 
ದಕ್ಷಿ' ಣದ. ರಾಮೇಶ್ವ ರದವಕಿಗೆ ಹೆರಡಿತ್ತು. ತೆ ದೀಯರು ಕೇನಲ ಧನದಾಹೆ 
ಅಧಿಕಾರಗಳಿಂದ ತ ತೃಪ್ತ ರಾಗದೆ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸೆ ದಾದ್ಯಂತ ಪ್ರಜಾರಮಾಡಿ 


: ` ಮೆಶಾಂತರಗೊಳಿಸುವ ಮನೋಭಾವ: ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರು. ವಿಗ್ರಹೆಭೇದನ ಪವಿತ್ರ 


ಕರ್ತ; ವ್ಯಗಳಲ್ಲೊಂದೆಂದು ಅನರು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಇದರ ರಿತು ಎಚ್ಛೆ ತ್ತುಕೊಂಡವ ಲ್ಲ 
ಬಲಾ ಎ ಳನೇ ಮೊದಲಿಗನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದಕೆ ಆ ವೇಳೆಗಾಗದೇ "ಇತರ ಹಿಂದು 
ರಾಜ್ಯಗಳು ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಸ್ವಾಧೀನವಾಗಿದ್ದುವು. ಪವಿಶ್ರ ಸ್ಥಾ ್ಸಿನಗಳೆನಿಸಿದ್ದ 


ದೇವಾಲಯೆಗಳು ಮಹಮ್ಮದೀಯರಿಂದ ಭಗ್ನ, ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ. ಮೆಹೆಮ ೈದೀಯರ ಈ ' 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ತಡೆಹಾಕುವುದು ಅತ ತ್ಯ ವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ದಕಿ ಕಣದ ಹಿಂದುಗಳು. 


; ಸ್ಟ್ರಾ ತ ಶ್ರ್ಯೊಯುದ್ಧ ವನ್ನೇ ಹೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಸಮಯ ನೀರಿದ್ದರೂ ಬಲ್ಲಾಳನು 
ಕೊನೆಗಾದರೂ ಈ ಕಾರ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತ. ಆಂಧ್ಲೆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪೊ ಶ್ರೀಲ 
ನಾಯಕ ಮತ್ತು ಕಾಸಯ್ಯನಾಯಕರು ಜ್‌ ಡೀ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತ ತ ರಾಗಿದ್ದು, 


ಬಲ್ಲಾಳನ ನೆರವನ್ನ: ನೇಕ ಕಿಸಿದರು. ಬಲ್ಲಾಳನಿತ್ತ ನೆರವಿನಿಂದ RE ಪ ಸ್ರಾಂತಾಧಿ. 


ಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿ ಹ ಮಖೂ, ಲನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿದರು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾಬರ್‌- 
ಪ್ರದೇಶ ಮಹಮ ದೀಯರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು ಬಲಾ ಳನು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲ ಶಂಭುವರಾಯ ಮನೆತನದನ 
ನನ್ನು ಬಜ ಬ ಆತ ಆರಂಭಿಸಿದ ಈ ಈ ಹೋರಾಟ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೩೦ರ 
ವೇಳೆಗೆ ಸಮಗ್ರ ದಕ್ಷಿಣ - ಭಾರತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಬಲಾ ನಳನ ವಯಸ್ಸೂ "ತಕ್ತಿಯೂ ಕ್ಷೀಣಿಸುಕ್ತಿದ್ದವು. ತನ್ನ ಮುಗ 
ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ತನ್ನ ಹೊಣೆಯನ್ನು. ನಿರ್ವಹಿಸುನ ಶಕ್ತಿ ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನರಿ 
ತಿದ್ದನು. ಎಂತಲೇ "ಇನ್ನ ಜೀವನದ ನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ 


ಕೊಟ್ಟನು 


27 





ನಿನಿದ್ದ ಭಾಗಗಳ ಕ್ಷೇಮಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ "ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಿ 


ಳಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೋರಸಮುದ್ರ ಒಮ್ಮೆ ಕಾ ಫರನಿಂದ ನೆಲಸಮಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಕೆಲಕಾಲ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನು ಗ ಬದಲಿಸಿ ಬಲ್ಲಾಳನು ದಕ್ಷಿಣ ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅರುಣ 
ಸಮುದ್ರ ಅಥವಾ ಉಣ್ಣಾಮಲೈ ಸಟ್ಟಿ ಣವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತಿರುವಣ್ಣಾ ನಲ್ಛೈಯ 
ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ ಮೇರೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಪಿ 
ಸಹ ಇವನ ರಾಜಧಾನಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಯಿತು. ೧೩೪೦ರಲ್ಲಿ ಮಧುಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಉದೌಜಿ ಹೊಯ್ಸ ಳರ ಮೇಕೆ | 
ದಂಡೆತಿದ್ದನು. ಆಕಸ್ಮಿ; ಕವಾಗಿ ತಗುಲಿದ. ಬಾಣ ಒಂದರ ಆಘಾತಕ್ಕೆ. ಶತ್ರು ಒಳ 
ಗಾಡಾಗೆ: 'ನಿಜಯಶ್ರೀ ಬಲ್ಲಾ ್ಲಳನನ್ನಪ್ಪಿದಳು. ಇದರ ಉಪಯೋಗ ಸಡೆದು ೧೩೪೨ರಲ್ಲಿ 
ಬಲಾ ಳನು ಕಣ್ಣಾನೂರು "ಕೋಟೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮಹೆಮ ದೀಯರು 
ಶಕಣಾಗಿ ಒಪ್ಪಂದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಆದರೆ ಆವರು ಹೊಡಿದ್ದ ಒಳ 
ಸಂಚು ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಷರತ್ತು ಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಮ್ಮತ ಬರುವ ನೆನದಲ್ಲಿ ಮಧುರೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೈನ್ಯದ ನೆರವನ್ನು ಸಜಿದ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ. ಬಲ್ಲಾಳನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದನು. ಫಿಯಾಸುದಿ ನೀನ್‌ 
ಬಲಾ ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಪ್ರವಾಸಿ ಇಬನ್‌ ಬತೂತ' ಈ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ನಿವಂಸುತ್ತ, ಬಲ್ಲಾಳನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿದು ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕೆತುಹಾಕರಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಹೀಗೆ. ಬಲ್ಲಾಳ ತನ್ನ 
ಲಂಕೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೧೩೪೨ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೪ರಂದು ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿದನು. 
ಇವನೊಂದಿಗೆ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯ ಸೆಹೆ ಮುಳುಗಿತು. ಆದರೆ ಬಲ್ಲಾ ಳನು. ಬಿತ್ತಿದ ಬೀಜ 
' ಹೆಮ್ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಸೂಚನೆ ಒಂದು ದಶಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬಂದಿತ್ತು. ಹೊಸೆ 
ದಾಗಿ ಕಣ್ಕೆಕೆದ ನಿಜಯನಗರ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಬಲ್ಲಾ ನ್ನ: ಬಯಕೆಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಇದು ಹಿಂದುಗಳ, ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ಅದ ಷ್ಣ ವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ದ್ಯ ಸ್ಟ ಯಿಂದ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನು ಡಿ ಬಲಾ ನ ಸಾ ನ ಬಹೆಳ ಮಹೆತ್ತ ವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ. 


ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 


ಸಾನ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆ : ವಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಲಾಪನೆ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಡು ಅಪೂರ್ವ ಘಟನೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರ ಆಳಿಕೆ 
ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದು, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವನ್ನು ಅವರು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಬಯಸಿದಾಗ ಕೊನೆಯ 
ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯಾದರೂ . ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಅವರ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ಬಲಾ ಳನು ತನ್ನ ಯತ ಗಳಿ ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. | 

೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೊದಲ ೩-೪ ದಶಕಗಳು ಮಹೆತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣ ಘಟನೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಅಂದಿನ ಅನಿಶ್ಚಿತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಆ ವರಗಳ ವಾಸ್ತವಿಕ ಚಿತ್ರ 
ಇನ್ನೂ ” ಥೊರಿತಿಲ್ಲ. ಸಮಕಾಲೀನ ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ನಂತರದ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ 








- 





ಹಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೫ 


ಮಹೆನ್ಮುದೀಯ ಹಾಗೂ ಇತರ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ತಮ ಬರವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಕಂಡದ್ದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ತಾವು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಬರೆದಿಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 

ುಹೆಮೆ ದೀಯರ ಬರವಣಿಗೆಗಳು ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ "ನಕ್ಷನಾತ ಪೂರಿತವಾಗಿವೆ. ಲಭ್ಯ 
ಎ ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಅಂದಿನ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಅವು 
ಗಳ ರೂಪರೇಷೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪಕರು ಯಾರು, ಅನರಿಗೊ ಅಂದು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇತರೆ ಅರಸರಿಗೂ ನಡುನೆ* ಯಾವ ತೆರನ ರು: —ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆ] ಗಳು 
ಚರ್ಜಾಸ ಸ್ರದವಾಗಿವೆ. ಪ್ರಾಂತೀಯ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ದ್ದ ೈಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ 
ಮೂಲಾಧಾರಗಳನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಲು ಸಂಶೋಧಕರು ಹಲವರು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರಾಗಿ ಅವರ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳೂ ತೀರ್ಮಾನಗಳೂ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ದೋಷ ಪೂರಿತವಾಗಿವೆ. ಸಾಮ್ರಾಜ 
ಸ್ಥಾ ಸಕರೆಸಿಸಿದ ಸಂಗಮ ಸಹೋದರರಿಗೂ ಬಲ್ಲಾ ತಳನಿಗೂ ವೆ ಸೈ ಮನಸ್ಯ ಶತ್ರುತ್ವ 
ಗಳಿದ್ದು ಕಾಕತೀಯರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದ ಆ ಸೋದರರು ಬಲ್ಲಾಳನೊಡನೆ ನಿರೋಧ 
ಬೆಳಸಿ. ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಕಾದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು “ಎಂಬುದೊಂದು ವಾದವಿಜಿ. ಅದರೆ ಶಾಸೆ ಸನ 
ಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನ ಸಂಶೀಲಿಸಿದಾಗೆ, ಅದು ಸಾಧಾರವಲ್ಲನೆಂಬುದು ಮನವರಿಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತ ಡೆ 

ಸ್ವದೇಶ ಶರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಮುಂಜಾಗರೂಕತೆಯ ಹಾ ಕುವ ಲ 


ಗೊಂಡ ಬಲ್ಲಾಳ ಮಯನು ಉತ್ತರ ತೀರದ ಹೊಸದುರ್ಗ (ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಹೊ 


` ದುರ್ಗೆ; ಹೊಸೆ ಸಚಿಟ್ಟ ; ಹೊಸಪಟ ಸಣ ವೆಂಬ ಬಲವಾದ ಕೋಟಿ ಕಟ ಸೈ ದನು. ಜಾ 


ನಂತರ ಜು ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹೊಸೆ ರಾಜಧಾನಿಗಿಂತೆ 
ಇದು ಭಿನ್ನವ ವಾದ್ದು ಎಂಬುದನ್ನು. ಸಮಾಜ. ಸ “೨೩೩೦ರಿಂದ ೪೦ರ ವರೆಗೆ 
ಬಲಾ ಇ ಳನು” ತಾನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ತರ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ದೂ ತನ್ನೊಡನೆ ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಬಂಧಿಕರನ್ನೊ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಂಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಮಾನಾಧಿಕಾರವನ್ನು ನೀಡುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಆಡಳಿತದ ವಿಕೇಂದಿ ದ್ರೀಕರಣಮಾಡಿದನು. ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ತನ್ನ ಮಹಾ 
ಪ್ರಧಾನಕೊಡಗೂದಿ , ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ ದ್ವನೆಂದಿರುವ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಗಮನಾರ್ಹ. ಮುಳುಗುತ್ತಿ ದ್ದ 'ಧರ್ಮದ' ನಾವೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಇದೊಂದೇ ಆತನಿಗಿದ್ದ 
ಮಾರ್ಗ. ಸ್ವತಃ ತನ್ನ ಮಗನು ಆ ಜವಾಬಾ ಯನ್ನು | ಹೊರಲಾರನೆಂಬುದನ್ನು ಅಂತಿದ್ದ. 


ಇತರರ ಜೊತೆಗೂಡಿ ನಾಡಿನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ತೊಡಗಿದ. 


ಹೀಗೆ ಸಹೆಕಾರ ನೀಡಿದವರಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯಪ್ಪ ವೊಡೆಯ (ಹೆರಿಹೆರ) ಒಬ್ಬನು. ವಿಜಯ 


. ನಗರ ಸಾಮಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಹೆರಿಹರ ಸಹೋದರರು ಕಾರಣರೆಂಬುದನ್ನು 


ವಿಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಮೂಲಸ್ಥಾನ ಪೂರ್ವಸಂಬಂಧೆಗಳ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ. 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಅಂದಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಲೇಖಕ 





ಬಹಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರಿಂದ ಲಭ್ಯವಾಗಿವೆ. ಈ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು ಬರನಿ (೧೩೫೧-೮೮), ಇಬ್ಬ ಬತೂತ 
ಹಾಗೊ ಇಸಾಮಿ. ಬರನಿಯು ಫಿರೋಜ್‌ಷಣೆ ಶೊಫಲಕನ ಆಸ್ಥಾ ನಿಕ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಸಾ ಸನೆಯಾದ ಎರಡು ದಶಕಗಳ ನಂತರ ಈತನು ಆ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ, 
ಇಬ್ಬ ಬತೂತ ಮಹೆಮದ್‌ ತೊಘಲಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದ ಯಾತ್ರಿ ಕ್ಟ 
ಇಲಿ ತಾನು ಕಂಡು ಕೇಳಿದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವದೇಶನಾದ ಆಫಿ ಕಾಕಿ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಬಳಿಕ ಸುಮಾರು ೧೩೭೦ರಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ವರದಿಯನ್ನು ಬರೆದನು, ಇಸಾಮಿ 
ಬಹುಮನಿ ರಾಜ್ಯದ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದಿದ್ದವನು. ಸೆಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಅವನದು ಪಕ್ಷಪಾತದ 
'ಬಕೆವಣಿಗೆ. 

"ವಿದಾ ರಣ್ಯು ಕಾಲಜ್ಞಾನ”, “ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯನೃತ್ತಾ ತ”, "ರಾಜಕಾಲನಿರ್ಣಯ, 
ತಿನತತ್ತರತ್ನಾಕರ', "ಕೆಳದಿನೃಸನಿಜಯ”' ಮುಂತಾದ ೧೬-೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಕೆಲವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಖ್ಯಾಯಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರ ಬರೆವಣಿಗೆಗಳೊಡನೆ ಮೇಳಯಿಸಿ, 
ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾ ನನೆ ಸ್ಥಾಪಕರು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಆಧುನಿಕ ಇತಿ 
ಹಾಸಕಾರರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯಾಧಾರಗಳು ನೆಂಬಲನರ್ಹ; ಕೇನಲ ದಂತಕತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಾಲಜ್ಞಾ ನಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡದ್ದಾ ಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿವರವನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು: ಹೆರಿಹೆರ 
ಬುಕ್ಕರು ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಹಾಗೂ ಭಂಡಾರಿಗಳಾಗಿ 
ಇದ್ದರು. ಓರಂಗಲ್ಲಿನ ಪತನಾನಂತರ ಅವರು' ಹೆಂಪಿಗೆ ಓಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳ 
ನೊಡನೆ ಕಾದಿದರು. ಕಂಪಿಲಿಯ ಅರಸನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಕಂಪಿಲಿ' 
ಮಹಮದನ ವಶವಾದಾಗ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕು ದೆಹೆಲಿಗೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಅನರ ನಿಸ್ಮೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಕಂಪಿಲಿಯ ದಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರು ಕಂಪಿಲಿಗೆ 
ಬರುವಾಗ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದದ 
ಬಲದಿಂದ ಆನೆಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರಾತೀರದ ಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯವೊಂದಕ್ಕೆ ಅಸ್ತಿ ಭಾರ 
ಹಾಕಿದರು. | 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕುಮಾರರಾನುನ ಕಥೆ ಕಂಪಿಲಿಯ ರಾನು 
ನಾಥನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ರಾಮನಾಥನ ಭಾವನಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಭಾನ 
ಸಂಗಮನೂ ಆತನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದ ಭಂಡಾರಿ ಹರಿಹರ ಮತ್ತು ಭಂಡಾರಿ ಬುಕ್ಕರೂ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಇಬ್ಬರೂ ವಿಜಯನಗೆರದ ಹೆರಿಹೆರ ಬುಕ್ಕರೆಂದು ಕೆಲವರ 
ವಾದ. ಆದರೆ ಹೆಸರಿನ ಸಾನ್ಯುವನ್ನುಳಿದು ಬೇರಾವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಇವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 
ರಾಮನಾಥನ ಚಂತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇನ್ನೆರಡು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಯಾರೊಬ್ಬರ 
ಪುಸ್ತಾಸವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಂಹೆರ ಬುಕ್ಕರು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂಬುದೂ 
ನಿಜವಲ್ಲ. ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಗೋಜಲವೀಡು ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಲಾದ 


ತಾ ತ್ರ ಪರಾ 





ಅಅಲ್ಲಷ್ಟತ, ನಷ್ಟು ಟಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಶ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೩೭ 


ಬುಕ್ಳ ನು `ಸಂಗಮನ ತಂದೆಯಾದ ಬುಕ ನೆಂದೂ ಅದು ಕಾಕತೀಯರ ಶಾಸನನೆಂದೂ 
ಕೆಲರು ವಾದಿ ಸಿದ್ದ ರು. ಆದಕೆ ಆ ತ ಸನನನ್ನು ಈಗ ಪ ಪರಿಶೋಧಿಸಲಾಗಿದ್ದು, ಅದು 
ವಿಜಯನಗರದ ಮೊದಲನೆಯ ಬುಕ್ಕನ ಶಾಸನವೆಂದು ಖಚಿತಗೊಂಡಿದೆ. ಕಾಕತೀಯರಿಗೆ 
ಸಬಂಧ ಕಲ್ಫಿಸುವ ಯಾವ ಅಂಶಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ.31 
ಮಹೆನ್ಮುದೀಯ ಲೇಖಕರ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ವಿಭಿನ್ಹನಾಗಿವೆ ಎಂದು 'ಹೇಳಿದೆ. ಸಂಗಮ 

ಗೆ ಹೆನ್ನೊಂದು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದು ಅವರೆಲ್ಲ ಜಿಹಲಿಗಿ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರೆಂಬುದು ಒಂದು 
ಹೇಳಿಕೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಸಂಗೆಮನಿಗೆ "ಐನಕೇ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದು ದು ತಿಳಿದ ವಿಷಯ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಹೆ ಹೆಮ್ಮದೀೀಯುರ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಸ ಸತ್ಯದೂರ. ಹೆರಿಹೆರಾದಿ ಐವರು,ಸೋದರರು 
ಸಂಗನುನ ಮಕ್ಕಳೆಂದೂ ಕರ್ಣಾಟ ದೇಶದೆನಕೆಂದೂ ಸೆಂಗಮನು ಯದುವಂಶದಲ್ಲಿ: 

ಹುಟ್ಟಿದವನು, ಹೆಂಪೆಯ ಪರಿಸರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಊರ್ಜಿತನಾದನನು, ಕರ್ಣಾಟಕ 
ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ ಗೆ ತಿಲಕಪ್ರಾಯನಾಗಿದ್ದ ವನು ಎಂದೂ ಶಾಸೆನಗಳು ವರ್ಣಿಸಿನೆ. 

ಮ ಬಲ್ಲಾಳನು ಊದಿದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕಹೆಳೆಗೆ ಆಂಧ್ರದ ರೆಡ್ಡಿ ಕುಲದ 
ಹಲವು ನಾಯಕರು 'ಓಗೊಟ್ಟರು; ಪ್ರೋಲಯನಾಯಕ ಮತ್ತು ಕಾಸಯ ನಾಯ 
ಕರು ನೇತೃ ತ್ವನನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. ಬಲ್ಲಾಳನ ಸೋತ್ಸಾಹ ಪ್ರಸಸ್ಥಾ ರಗಳಿಂದ ಅವರು 
ನೆಲ್ಲೂರು ಬ ಸುತ್ತಲಿನ ಪೊರ್ವಕರಾವಳಿ ೩ ಪ್ರಿವನ್ನು ಮಹಮ ಒದೀಯರಿಂದ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆಯುವುದರೆಲ್ಲ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರು. ಅದರಂತೆಯೇ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ 
ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳನ ಸಾಮಂತರು ಸಜ್ಜಾ ಗಿದ್ದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಗ್ರಮುಖನು ಹೆರಿಹೆರ; ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಬಂಧು ಕೂಡ, ಬಲ್ಲಾಳನ ಸೋದರಳಿಯ 
ನಡ ಫ್ಲಿಯಕನು ಹೆರಿಹೆರನ ಅಳಿಯ. ಇವರ ಸಂಬಂಧ "ಸೌಹಾರ್ದಪೂರಿತ 
ಇವರ ನಡುವೆ ಡ್ವೀಷನಿದ್ದಿತೆಂಬ, ಕದನಗಳು ನಡೆದುನೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಅರ್ಥರಹಿತ 
ವಾದವು. 
ಈಗಾಗಲೇ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಮುಸೃಡರುತ್ತಿದ್ದ ಬಲ್ಲಾ ಳನ್ನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ 
ಸಾಮಂತರಿಗೊ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊ ಳ್ಳು ವ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಹೀಗೆ 
ಹೊಣೆಹೊತ್ತ ವರಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹೆರನೂ ಬಬ್ಬ. 

ಹೆರಿಹೆರನ ಜೀವನದ ವಿವಿಧಘಟ್ಟ ಸಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಸಂಗಮ 
ಪುತ್ರನಾದ 'ಈತನು ಬಲಾ ಇ ಳನ್ನ' "ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲೊಬ್ಬ ನಾಗಿದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಮಹಾ 
ಮಂಡಲೇಶ್ವ ರ ಪದವಿಗೆ (೧೩೩೯-೪೦) ಏರಿದರು. ಇ ೩೩೬ರಲ್ಲಿಯೇ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾ 
ವಳಿಯ ಬಾರಕೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ೧೩೪೦ರಲ್ಲಿ ಈತನ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಚಾಮರಸನು ಬಾದಾಮಿಯ ದುರ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಡನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಶತಮಾನಗಳ ಹಂದೆ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದನ್ನು ಜಣನು ರಗೊಳಿಸಿರಬೇಕು. ಅದೇ ವರ್ಷದ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹೆರನನ್ನು "ಹತುಃಸಮುಪ್ರಾಧಿಸತಿ'ಯೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. ೧೩೪೨ರಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿಮದ 


"ಹೊನ್ನಾ ವರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಸ್ಲಿನುರ ಅಧಿಕಾರಿಯು. ಹೆಂಹೆಕ ಅಧೀನನಾಗಿದ್ದ ಸದ್ದು 
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ಲಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


ಇಬ್ನ ಬತೂತನ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ ಜೆ. ೧೩೪೩ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಮಹಾ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜ, ರಾಜಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದಿದೆ. ೧೩೪೪ರಲ್ಲಿ ಇವನ ಸೋದರ, ಪ್ರಾಂತಾಧ್ಧಿ 
ಕಾರಿ ಬುಕ್ಕನು ಸಹೆ ಸ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ತಳೆದ. 

ಹಂಹೆನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಲಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಈ ರೇಖೆಗಳು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಒಂದು ದಶಕದೊಳಗಾಗಿ ಆತ ಸೆ ಶತಂತ್ರ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ೧೩೪೬ಕಥ 
ಸೇಳಿಗೆ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿಜಯ ಸಾರಿಸಿದ ಸು ನ್ನ. ಸಹೋದರಕೊಡಗೂಡಿ 
ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ "ಅಲ್ಲಿಯ ಗುರುಗಳಾದ ಭಾರತೀತೀರ್ಥರಿಗೆ ದತಿ ಶ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ದನು. ಈತನ ಸಹೋದರರಾದ ಕಂಸಣ್ಣೊಡೆಯ, ಬುಕ್ಕಣ್ಣೊ ಡೆಯ್ಕ `ಮಾರಸೊ ಬಜೆಯ 
ಮತ್ತು ಮುದ್ದಪ್ಪೊ ಜಡೆಯ ಹಾಗೊ ಅಳಿಯನಾದ ಬಲ್ಲಸ ದಣ್ಣ್ವಾಯಕ ಗಾ ಸಹ 
ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ. ಈತನು ಆಚರಿಸಿದ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾದರು. ಪರಂಪರಾಗತ 
ಐತಿಹ್ಯ ದಂತೆ. ಶಕ ೧೨೫೮ನೆಯ ಧಾತು ಸಂನತ್ಸ ರದ ವೈಶಾಖ ಶುಕ್ಲ ಸಪ್ತಮಿ ಆದಿತ್ಯ 
ಗು (ಕ್ರ ಶೈ. ೧೩೩೬, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೮ರಂದು) ಹೆರಿಹೆರನು `ನಿಜಯನಗರ 


'ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಇದಾದ ಆರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಾ ನಳನು ಮರಣ ಹೊಂದಿ 


ದನು. ಆತನ ಮಗ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಆತನ ಉತ ತ್ರ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ವಡಿ ಬಲ್ಲಾಳ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಆತನು ೧-೨ ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರ ಚಳಿರಬಹುದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
೧೩೪೬ರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಾಜ ವೊಂದರ ಸ್ಥಾಪನೆಯ ದಶಕವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ 
ಯಶಸ್ಸು ”ಹೆಂಹೆರನದಾಗಿಡೆ. ಶ್ಫ ಜ್‌ ಶಾಸನ ಈ ಸಹೋದರರ “ಸಾಹಸಗಳು 
ಫಲಪ್ರದವೆಂದು ಸಾರುನ, ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾ ಸನೆಯನ್ನು ಘೋಷಿಸುವ 
ವಿಜಯಶಾಸ ನವಿದ್ದ ಂತಿದೆ. 

ವಿಜಯನಗರ ಸ "ಸ್ಥಾಪನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಸಾತ್ರವಹಿಸಿದವರು ಶೃಂಗೇರಿಯ ಗುರು 
ವರ್ಯರಾದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು, ಅವರೇ ಹೆರಿಹೆರ ಸೋದರರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರೇರಣೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡಿದನರು ಎಂಬ ಕೆಲವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕತೆಗಳು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿನೆ. ವಿದ್ಯಾ 
ರಣ್ಯರು: ಶಂಕರಾಜಾರ್ಯರು ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಅದ್ವೈತ ಮಠದ ಅಧಿಸತಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದಕೆಂಬುದು ನಿಜವೇ. ಆದರೆ ಅವರು ಆ ನೀತ್ಸೆ (ರುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ 
ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಿ ಎರಡು ದಶಕಗಳು ಸಂದಿದ್ದುವು. 


` ಶೃಂಗೇರಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹರಾದಿಗಳಿಗೆ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದವರು ಭಾರತೀತೀರ್ಥ 


ಶ್ರೀಪಾದೊದಿದೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಶೈ ಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. 


, ೧೩೫೬ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಬುಕ್ಕ (ಗಿನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರ ಆದೇಶದಂತೆ 
ಆಗೆ ವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಶೃಂಗೇರಿಗೆ 
೧ಇತೆರಂದರು. ಅನರು' ಶೈಂಗೇರಿಯ ಮೆಠಾಧಿಸತ ನನ್ನು ಸ್ಪೀಕಂಸಿದುದು ೧೩೭೫ರಲ್ಲಿ 
' ದೈವಾಧೀನರಾದ್ದು ೧೩೮೬ರಲ್ಲಿ. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬುಕ್ಕ ಮತ್ತು ಇಮ್ಮಡಿ ಹೆರಿಹೆರರು 


ಶೃಂಗೇರಿಯ ಮಠಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾನೇಕ ಪತಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು "ಬಿಟ್ಟ ಸ 


| 








ಹ 


ಕರ್ಣಾಜಕ ಚರಿತ್ರೆಯೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪ರ 


ಇದರಿಂದ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಸನೆಯ ಬಳಿಕ ಆ ಅರಸರ ಮೊದಲ 
ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದವರು ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಕೆಂಬುದು' ಸ್ಪಷ್ಟ. ಆಗಿನ್ನೂ ಕಿರಿಯ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆಂದು ವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರುವ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶೃಂಗೇರಿಯ ಮತಾಧಿಸತಿಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಳಾಮುಖ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ಕಾಶೀನಿಲಾಸ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಎಂಬ ಖುಹಿವರೃರು ಸಹೆ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರಿಗೆ 
ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಇನರನ್ನು ರಾಜಗುರುಗಳೆಂದು ಶಾಸೆನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬೋಧಿಸಲಾ 
ಗಿದೆ. 
ಪರರಾಜ್ಯ ಪರಧರ್ಮ ಪರಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸ್ವಧರ್ಮ ಸ್ವಸಂಸ್ಕುತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂವರ್ಧಿಸಿ 
ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಪುನರುಜ್ಜಿ ೇವನಗೊಳಿಸುವುದು. 
ಈ ನನೋದಿತ ರಾಜ್ಯದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಪಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೋಷಿಸುವ, ಸರಂಪರಾಗೆತ ಜ್ಞಾನಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಊರ್ಚಿ ತಗೊಳಿಸುವ, ಸ್ವಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನೀಡುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಈ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅರಸರು. 
ಹೊಂದಿದ್ದರು. | 

ಈ ಅರಸರ ಅಧಿಜೀವಕೆ ಶ್ರೀವಿರೂಪಾಕ್ಷ. ತಾನ್ರುಶಾಸನಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೊಕ್ಕ ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅಂಕಿಸಿರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇವರ ಲಾಂಛನ ವರಾಹ. 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಬಂದು ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ವರಾಹೆರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಗರದಿಂದ ಮೇಲೆತ್ತಿ ದಂತೆ ಇವರು ದೇಶದ ಅರಾಜಕಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೀಗಿ, 
ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ. ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಿದರು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಚಿಹೆ , 


_ ಸಾಂಕೇತಿಕ. 


ಸಂಗಮವಂಶದ ಅರಸರು: ಹರಿಹರನು ಈ ನಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸು (೧೩೩೬-೫೬) 
ಈತನು ರಾಜ್ಯದ ಅಸ್ತಿ ಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಕಡಿದಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳ ನಡುವಣ 
ಹೆಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು (ವಿಜಯನಗರವನ್ನು) ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ 
ಈತನದು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿದಂತೆ ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ಆನೆಗೊಂದಿ. 
ಇಲ್ಲಿನ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲಗಳನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ಬಲ್ಲಾಳನು ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿದ್ದನು. 

ರಾಜಧಾನಿ ಪ್ರಡೇಶವೆನಿಸಿದ ಪಂಪಾಕ್ಷೇತ್ರ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸವಿತ್ರ 
ಕ್ಷೇತ್ರ, ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾದ ಸಂಪಾಸೆಕೋವರ, ವಾನರರ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾದ ಕೆ್ಬುಂಧೆ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು ವೆಂಬುದು ಸೆ ಳೀಯೆ ನಂಬಿಕೆ. ಬಾದಾಮಿಯ 
ಜಾಲುಕ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸಂಪಾಕ್ಷೇತ್ರುವೆಂದಿದೆ. ಪ್ರ 
ಕೇತ್ರದ ಅಧಿದೈನ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ. ಸಂಪಾವತಿ ಮಹಾಕಾಲನೆಂದು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಆನೆಗೊಂದಿ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷಪ್ರುರ, ಹೊಸಸಟ್ಟಣ, ಹೆಂಸೆ, 





ಹೊಸ ಹಂಪೆಯನಟ್ಟಣ, ಹೆಸ್ತಿನಾಸತಿ, ಹೆಂಸೆ ಹೆಸ್ತಿನಾನತಿ, ನಿದ್ಯಾನಗ 
ಮುಂತಾದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. 

"ಹಿಂದೂರಾಯಸುರತ್ರಾ ಣ? ಎಂಬುದು ಇವನ ಮತ್ತು ಇವನ ನಂತರದ ಇತರ 
'ಅರೆಸರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಬಿರಿದು. ಸುರತ್ರಾಣ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯ ಸುಲ್ತಾನ 
ಎಂಬುದರ ಸಂಸ್ಕೃತರೂಪನ, ' ಸ 

ಹೆರಿಹೆರನು ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದನು. ಇನನ ಉಳಿದ ಸೋದರರು ರಾಜ್ಯದ 
ಇತರ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂಧೆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ನೆಲ್ಲೂರು ಮುತ್ತು ಕಡಪಾ ಜಿಲೆ ನ ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಉದಯಗಿರಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ರಾಂತಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಾಗಿ ಕಂಸಣೊ ಇ ಡೆಯನು ಆಳುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಮೂರನೆಯವನಾದ ಬುಕ ನು 
'ಯುನರಾಜ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮಧ್ಯ ಭಾಗವಾದ ದೋರಸಮುದ್ರದ ಸುತ ರಿನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ. ಮಾರನ ರನು ಕೂಂಕಣನನ್ನೊ; ಳಗೊಂಡ "ಮಳೆ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿ ಹಂದ್ರಗುತಿ, ಯಿಂದ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 'ತೊನೆಯವನಾಡ 
ಮುದ್ದಸ್ಪನು ಮುಳುಬಾಗಿಲು ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದನ ನು. ಈತನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೀ 
ಅಸುನೀಗಿದನು. 

ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದ ಹರಿಹೆರನು ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಡದು 
ಬಂದ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡದೆ, ಹಿಂದಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ, ನಾಯಕರ ಮನ 
ವೊಲಿಸಿ ಹೊಯ್ಸಳ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಈಗ ತನ್ನ 
ವಶವಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಧುಕೆಯನ್ನು ಅಕ್ರ ಮಿಸಿದ್ದ ಮಹೆಮ್ಮ 
ದೀಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರೆದೊಡುನ ಕಾರ್ಯ ಮಾತ್ರ ಕೆತನಿಂದ. ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ತೊಂಡೈಮಾಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಂಬುನರಾಯ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ನಾಯಕನು ಸಹ ಇವನ 
ಇತನನಭೌಮತ್ವ ವನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದನು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೪೬ರಲ್ಲಿ ಶ್ಲ hoo ಹೆಂಹರನು ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಸನೆಯ ವಿಜಯೋತ್ಸಾಹೆ 
ನನ್ನು. ಆಚರಿಸುತಿ ಶ್ರಿದ್ದಂತೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಂದು ಮಹೆತ್ತ ಪೊರಾ 

ಹಾರಿಸಿ ಅಜಿಂದಕೆ : ಗುಲ್ಬರ್ಗದಲ್ಲಿ "ಬಹಮನಿ ರಾಜ್ಯದ ಜು ಈ 

ಮಹೆಮ ದೀಯ ದ ಸ್ದಾ ಪಕ ಅಲಾ. ಎ ಉದೀನ್‌ ಹಸನ್‌ಷಹ. ಆಗಸ್ಟ್‌ ೩, ೧೩೪೭ 
ರಂದು ಯಿತಿ ಶ್ರಿದ ಈ ರಾಜ್ಯ ವಿಜಯನಗರದ ಮುನ್ನ। ಡೆಗೆ ತಡೆಯನ್ನೊಡ್ಡ ತು. 
ಅದರಲ್ಲೂ ರಾಜ್ಯ "ದ ಉತ ತ್ತರಭಾಗೆದಲ್ಲಿನ ಈ ಪರಕೀಯರ ಆಡಳಿತ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕಂಟಕ 
ವಾಗ್ಮಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಅದರೊಡನೆ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸೆರು ಯುದ ಗಳನ್ನು 
ನಡಸಜೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳೇರ್ಸಟ ವ್ರ. 

ಅಲ್ಲಾಉದೀನನು ರಾಜ್ನವಿಸಾ 2 ರಹಾಕಾಂಕ್ಷ ಕೆಯಾಗಿ ಓರಂಗಲ್‌ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡಸಿ 
ದನು. ಜೊತೆಗೆ ರಾಯಚೂರಿನ" ನನೀಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲೂ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿದನು. 
ಸಮೀಸದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ದಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸುವ ನೆಸದಲ್ಲಿ”' ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯದ 














ಕ ವಾಸ ತತ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯೆ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತ ಅನಳೋಕನ ೪೪೧ 


ಸೀಮೆಗೆ ಬಂದ ಸೇನಾನಿ ಮುಬಾರಕನು ರಾಯಚೂರಿನ ನಲ್ಲಿ ಹೆಂಹೆ ಹೆರನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಚರು ಯಾರಿಗೂ ಒಲಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಇವು ಅಂದಿನಿಂದ 
ಮುಂದೆ ನರ್ಷಾಂತರಗಳ. ಕಾಲ ನಡೆದ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷಗಳ ನೆಡುನಣ ಯುದ್ಧ ಗೆಳಿಗೆ 
ನಾಂದಿಯಾಯಿತು. 
ಹೆರಿಹೆರನ ಎರಡನೆಯ ಸೋದರ ಬುಕ್ಳನು ಅ ಣ್ಣನ ಸ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ », ಬರುವ ವೇಳೆ 
ಗಾಗಲೇ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ ಷ್ಟು ಅನುಭನ: ವನ್ನು ಪಡೆ ಡೆದಿದ್ದ ನು. ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದು 
ಅಣ್ಣನ ನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೊತೆಜೊತೆಯಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ ಈತನು ಗುತಿ ತಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ೧೩೫೬ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಸಿಂ ಹಾಸೆನಾರೂಡೆ 
ನಾದನು. ಬಹೆಳ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಬೆಳಸಿ ಕೊಳ್ಳುವ ವ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಈಶನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಚೆಂಗೆಲ್ಪೇಟಿ, ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ತೊಂಡೈಮುಂಡಲಂನ ಒಂದು ಭಾಗೆ ರಾಜಗಂಭೀರರಾಜ್ಯ. ಇಲ್ಲಿ ಶಂಬುನರಾಯ 
ಮನೆತನದ ನಾಯಕನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಕಾಂಚಿಗೆ ಸಮೀಪದ ರಾಜಗೆಂಭೀರನ್‌ಮಲ್ಫೆ 
ಇವರ ರಾಜಧಾನಿ. ಸಮಕಾಲೀನ ನಾಯಕ ರಾಜಗಂಭೀರನಾರಾಯಣ. ಈತನ 


ಉಸದ್ರವನನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲು ಬುಕ್ಳುನು ತನ್ನ ಮೆಗ ಕಂಪಣನನ್ನು ಸೈನ್ಯಸಮೇತ 


ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ,ಯುವರಾಜನು ಶಂಬುವರಾಯನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ, ಆತನನ್ನು ಸೆರೆ 
ಹಿಡಿದು, ಆತನು ವಿಜಯನಗರದ ಸಾರ್ವಭೌನಮತ್ನೆ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳು,ವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಶಂಬುವರಾಯನು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಾಬ್‌ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆದನು. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಕಂಪಣನು ಮಧುರೆಯತ್ತ ತೆರಳಿದರು. ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ದೆಹಲಿಯ 
ಸುಲಾ ನನ ಪ್ರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದ ಜಲಾಲುದ್ದೀನ್‌ ಅಹ್‌ಸೆನ್‌ಸೆಹೆ ಎಂಬಾತನು ೧೩೩೪ರ 
ಬಳಿಕ ? ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಸೈತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ್ದನು. ಬಲಾ ಳನು ಸಾನನ್ನಪ್ಪಿಮದು 
ಇವನಿಂದಲೇ, ಈ ಸುಲ್ಲಾನನು ಅಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು. ಧ್ವಂಸಮಾಜಿ ಸೂರೆ 
ಹೊಡೆದು ಕಂಟಿಕನಾಗಿದ್ದ ಮ. ಈಗ ಕುಮಾರ ಕಂಸಣನು ಈ ಸುಲ್ಲಾನನ ವಿರುದ್ಧ 
ನಡೆದು ಜೆಂಜಿಕೋಟಿಯನ ತ್ತಿ ಮುತ್ತಿದನು. ಸೆಮಯವರಂನಲ್ಲಿ ನಷೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನನ ಸ್ಸ ನ್ಯ ಸೋತು ಸ ಕಣ್ಣಾನೂರು ಕೊಫ್ಪಂ ಕೋಟಿ ಇವನ ವಶ 
ವಾಯಿತು. ಯುತ ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿ" ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಸದಲ್ರಿದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಪಣನು ಮರಳಿ ತಂದು ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಶಿಷಾ ) ಪನೆಮಾಡಿದನು. 
ಕಣಾ ನೂರು ಕೊಸ ನೃಂನಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾಯಿತು. "ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಮಧುಕೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ದ ''ಕಂಪಣನ ಸೈನ್ಯ ಘೋರ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸುಲಾ ನನನ್ನು "ಸೋಲಿಸಿತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅಸುವನ್ನು. ನೀಗಿದನು. ಮಧುರೆ ಕಂಸಣನ ವಶವಾಯಿತು. ೬೦ನರ್ಷಗಳ 
ಸುಲಾ. ನರ ಆಳಿಕೆ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು (೧೩೭೧). ಕೆಂಸಣನ ಈ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಆತನ ಸತ್ತಿ 





೪೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಂಗಾದೇವಿಯೆ "ಮಧುರಾನಿಜಯಂ? ಅಥವಾ "ವೀರಕಂಪರಾಯಚರಿತಂ'ನಲ್ರ ಹೃದ 
ಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾಳೆ. 

ಕೃಷ್ಣಾತುಂಗಭದ್ರಾ ನಡುವಣ ಪ್ರದೇಶ ಈಗೆ ವಿಜಯನಗರ ಮತ್ತು ಬಹಮ್ಮೂ. 
ಅರಸರ ನಡುವಣ ಕಲಹೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ ದ ಸ್ಥಾನ 
ಸ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅದು ತಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿತ್ತೆ ಂದೂ ನಂತರಬಂದ ಜನ 

ಸುಲ್ಲಾನರದು ಅತಿಕ್ರಮಣ ನೀತಿಯೆಂದೂ ನಿಜ 5ಯನಗರದ ಅರಸರು ವಾದಿಸಿದರು. 
ಇದು "ನಿಜವೂ ಹೌದು. ಆದರೆ ಒಡೆತನ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಿಕದ್ದ ೈಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಹಿತ 
ಕರವಾಗಿತ್ತು. ಇಬ್ಬ ರೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕ ನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕದನ 
ನಿವರಗಳು ) ನನುಗೆ ನದು ಬರುವುದು ಮಹೆ ನ 'ದೀಯರ 'ಬಿರವಣಿಗೆಯಂದಲೇ, ಮಹ 
ಮದ್‌ ಕಾಸಿಂ ಫೆರಿಸ್ತಾನ ಇತಿಹಾಸ ಇದರಲ್ಲಿ] ಸ್ವ ಪ್ರಮುಖವಾದ್ದು. ಇದನ್ನು ಆತನು 
೧೬೦೬ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ ಇಮ್ಮಡಿ ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಅದಿಲ್‌ನಹೆನ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ಮುಗಿಸಿದನು. 'ಈ ಬರೆವಣಿಗೆ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಕಲುಸಿತ. ಬುಕ್ಯ ಮತ್ತು ಬಹ 
ಮನಿಯ ಸುಲ್ತಾನರ ನಡುನಣ ಕದನಗಳು * ತೀವ್ರಸ್ವರೂಸ ತಾಳಿದವು. ಈ ಮಧ್ಯ. 
ಓರಂಗೆಲ್ಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ "ನಿನಾಯಕ ದೇವನು ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ. ಇನ್ಮುಡಿ ಪ್ರತಾಸ ಸರುದ್ರನ 
ಮೊನ್ನುಗನಾದ ವಿನಾಯಕಡೇನನೊಡನೆ ಬುಕ ನು ಸಖ್ಯ ಬೆಳ್ಸಿದನು. ಕಾಕತೀಯರಿಗೆ 
ಸೇರಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ತೆರವು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಮಹೆಮದ್‌ಷಹನನ್ನು 1 
ಕೇಳಿದರು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಷಹೆನು ಓರಂಗೆಲ್ಲನ್ನು ಎರಡುಬಾರಿ ಮುತ್ತಿದನು. ಎಡ | 
ನೆಯ ಮುತ್ತಿಗೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿನಾಯಕದೇವನು ಮಡಿದನಾದರೂ ಅವ ವನ ಸೆ 
ನನ್ನು ಓಡಿಸಿತು. ಆದರೂ 'ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಸಹೆನು ಗೋವಳಕೊಂಡವನು ಅಕ್ರ ಹ 

೧೩೬೬ರಿಂದ ಸು. ೧೦ ವರ್ಷಗಳನವಕೆಗೆ ಬಹುಮನಿ ನಿಜಯನಗರಗಳ ನಡುವೆ 'ಕದನ 
ಗಳು ನಡೆದುವು. ಅಂತಿಮ ವಿಜಯ ಬುಕ್ಕನದಾಯಿತು. ಬಹುಜನರ ಸಾವಿನಿಂದ: ' 
ನಿಹ್ಟೆಲಗೊಂಡ ಬುಕ್ಳನು ನಿರಾಯುಧಪಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಕದನದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳದವರನ್ನೂ ' 
ಕೊಲ್ಲಬಾರದೆಂಬ ನರು ಗೆ ತನ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಒಪ್ಪ ಂದಮಾಡಿಕೊಂಡ. 

ಬುಕ್ಕನ್ನು ಇತಿಹಾಸೆ ಸದಲ್ಲಿ ಅಮರನಾಗಿರುವುದು. ರಣರಂಗದ ಸಾಧನೆಗಳಿಗಿಂತ ಮಿಗಿ | 
ಲಾಗಿ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ಕ್ಕಾಗಿ, ಪರಮತ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಗಾಗಿ. ಸರ್ವಮತಗಳೂ ಸಾರುವ ತತ್ವ 
ಒಂದೇ ಎಂಬುದನ್ನರಿತ ಈ ಅರಸ ಜೈನ ಮತ್ತು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣನರ ನಡುವೆ ಒಮ್ಮೆ ಶ್ರವಣ 
ಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಪರಸ್ಪರ ನಿವಾಸದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮತಗಳ ಫ ಪ್ರಮುಖರನ್ನೂ ಕರೆಸಿ, 
ಅವರ ನಡುನಣ ಭಿನ್ನಾಭಿಸ್ರಾ ನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ. ಇತರರ ಮತವನ್ನು ತೆಗಳು 
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ವುದು ತಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ತೆಗಳಿಕೊಂಡಂತೆಯೆ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ. ವಿವೇಚನಾ 
ಪರರಾದ ಹಿಂದುಗಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಇನನ ಈ ಸಲಹೆ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ನಿಂತಿತು. ಹಿಂದು 
ಬ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿಯುಂಟಾದ * ಆ 'ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿತ್ತು ; ಇದರಿಂದೆ 
ಈ ದೊರೆ "ಹಿಂದುರಾಯಸುರತ್ರಾಣ'ನಾದ್ದು ಆಶ ಯನ ವೇನಲ್ಲ, 


ಭತ 
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ಕರ್ಹಾಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕೆನ | ಆಭಪ್ಪಿ, 


ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಆಚಾರವಿಜಾರಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನವಾದ ವೇದಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಸಂಗ: 
ವನ್ನು ಈ ಅರಸು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದನು. ಸಕಲವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಪಂಡಿತರನ್ನು 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಕುಲಗುರುಗಳಾದ ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರ 
ನಿರ್ದೇಶನದಲ್ಲಿ ವೇದಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 
ಸು. ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಪರಿಶ್ರಮದ ಬಳಿಕ ವೇದಭಾಷ್ಯಗಳು ಸಿದ್ಧವಾದವು. "ವೇದ 
ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಕ' "ವೇದಮಾರ್ಗ ಪ್ರವರ್ತಕ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು ಈತನಿಗೆ: 
ಸೆಂದುವು. ಇವನ ಸೊಸೆ ಗಂಗಾದೇವಿಯ "ಮಧುರಾನಿಜಯಂ' ಸಂಸ್ಕತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಕಾಣಿಕೆ. "ಬಸನಪುರಾಣ'ದ ಕರ್ತೃವಾದ ಭೀಮಕವಿ, "ಧರ್ಮನಾಥ. 
ಪುರಾಣ'ದ ಬಾಹುಬಲಿ, ಪಂಡಿತ ಮತ್ತು "ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿ ದರ್ಪಣ'ದ ಮಂಗರಾಜ: 
ಇವರು ಇವನ ಕಾಲದ ಪ್ರಮುಖ ಲೇಖಕರು. ಕ 

ಬುಕ್ಕನ ನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇನ್ಮುಡಿ ಹೆಂಹೆರ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೭೭-೧೪೦೪), 
ಇಮ್ಮಡಿ ಬುಕ್ಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೪-೧೪೦೬), ದೇವರಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೬-೨೨), 
ನಿಜಯರಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೨೨-೨೪), ಇಮ್ಮಡಿ ದೇವರಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೨೪-೪೬) 
ಈ ದೊರೆಗಳು ಆಳಿದರು. ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತವಾಗಿ ಬಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳಿ 
ರಾಜ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಇವರು ಕಾರಣರಾದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಜೀವರಾಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. 
ಈತನ ತಂದೆ ವೀರ ವಿಜಯರಾಯನು ಅಷ್ಟೇನೂ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ 
ರಾಜಕೀಯ ವೈಹೆಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಹಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ತಾನು ನಿವೃತ್ತನಾದನು. ತಂದೆಯ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ದೇವರಾಯನನ್ನು ಪ್ರೌಢಜೇವರಾಯ, ಪ್ರತಾಪದೇವರಾಯ, ಅಭಿನವದೇವರಾಯ, ಗಜ. 
ಬೇಂಟಿಕಾರ ಮುಂತಾದ ಬಿರುದುಗೆಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಇಮ್ಮಡಿ ದೇವರಾಯನು ಕನಿಷ್ಠ ಮೂರು ಬಾರಿಯಾದರೂ ಬಹೆಮನಿ ಅರಸರೊಂದಿಗೆ 
ಕಾದಿದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ತರೆಯೆತ್ತಿದ್ದ ರೆಡ್ಡಿ ಮನೆತನಗಳ ನಾಯ: 
ಕರು ಹಾಗೂ ಒರಿಸ್ಸಾದ ಗಜಪತಿ ಅರಸರೂ ಇದ್ದರು. ಕರ್ನೂಲು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಹೋಬಲ, 
ವಿನುಕೊಂಡ ಮುಂತಾದ ನಗೆರಗಳನ್ನೂ ದುರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಬುಕ್ಕನು ಪಾಕನಾಡಿನ ರೆಡ್ಡಿ 
ಪ್ರೋಲಯನೇಮನಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಬುಕ್ಳನ ನಂತರ ಬಂದ ಅರಸರಿಗೆ ಪೂರ್ವ | 
ತೀರದ ಕೊಂಡನೀಡು ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿತ್ತಾದರೂ ಈ ರೆಡ್ಡಿ ವಂಶ ಜು 
ಜರು ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅನವೇಮಾ ಕಿಡ್ನಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣೃತನ್ಮುದಿರಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬಂದ ವೈಮನಸ್ಯ ದೇವರಾಯನು ಅವರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಹಾಕುವಂತೆ _ 
ಮಾಡಿತು. ಆದರೆ ಬಹನುನಿಯ ಸುಲ್ತಾನನು ಸಹ ಈ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿ _ 
ದನು. ಅನನೇಮನ ನಂತರ ಬಂದ ಕುಮಾರಗಿರಿಯು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಬ್ಬಾಗಮಾಡಿ 
ರಾಜಮಹೇಂದ್ರವರವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಉತ್ತರಭಾಗನನ್ನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಮೈದುನನ 
ಆದ ಕಾಟಿಯನೇನುನಿಗೂ ದಕ್ಷಿಣದ ಕೊಂಡನೀಡು ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲಿನ ಭಾಗನನು: 





ಭಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪೆದ್ದ ಕೋಮಟವೇಮನಿಗೊ ಹೆಂಚಿದನು. ಆದರೂ ಇದರಿಂದ 
ಕಲಹಗಳು ಕೊನೆಗಾಣಲಿಲ್ಲ. ಬಹೆಮಥಿ ಸುಲ್ತಾನನೂ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸನೂ ಅವರ 
ಕಲಹಗಳು ಮತ್ತಷ್ಟು ತೀವ್ರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಸತತವಾಗಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ 
ಭಯದಿಂದ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರಿಗೆ ಸಹೆಧರ್ಮಿಯರೇ ಆದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ತನ್ನು 


ಪ್ರತಿಸ್ಫರ್ಧಿಗಳಾಗುವುದಾಗಲಿ, ವಿರೋಧಿಗಳಾಗುವುದಾಗಲಿ ಅನಾಯಕಾರಯಾಗುತ್ತ. 


ದೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಇದ್ದಿತು. | 

ಇಮ್ಮಡಿ ದೇವರಾಯನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಶಲಿಂಗೆದೇಶ(ಒರಿಸ್ಸಾ)ದ ಗಜಪತಿ 
ಭಾನುಜೀವನು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಕೊಡಗಿದನು. ಫಲ 
ವಾಗಿ' ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿಯ ರೆಡ್ಡಿಗಳು ಮತ್ತು ಅವರ ಬೆಂಬಲಿಗರಾದ ವಿಜಯನಗರದ 
ಅರಸರೂ ಈತನಿಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದರು. ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗ ಅಂತಃಕಲಹ 
ಗಳೇರ್ಪಟ್ಟು ದೇನರಾಯನು ಕುಮಾರಗಿರಿಯ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಭಾನುದೇವನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಅವನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರವರಂ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ತನಗೆ ಶರಣಾಗಿದ್ದ ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ ವಹಿಸಿ ಅನನು ತನ್ನ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು (೧೪೨೮). ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿಯ ಈ ರೆಡ್ಡಿಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೪೪ರ ವರೆಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆಗೆ ಒರಿಸ್ಸಾ ಹಾಗೂ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ನಡುವಣ ಕದನಗಳ 
ನಡುವೆ ಸಿಲುಕಿದ ಇವರು ಕೊನೆಗೆ ತಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೨೨ರ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಮೇಲೆ ದಂಜಿತ್ತಿಬಂದ ಬಹೆಮನಿಯ 
ಸುಲ್ತಾನ ಅಹಮದ್‌ಷಹೆ (1) ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಸೋತನು. ಈ ಸೋಲುಗಳಿಗೆ ವಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಅತಿಸಮೀಸದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿ ಇದ್ದುದು ಒಂದು ಕಾರಣನೆಂದು ಬಗೆದು 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಒಳಪ್ರದೇಶದ ಬಿದರೆಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದನು (೧೪.೨೩). 
ಇಲ್ಲಿನ ಹೆಚ್ಚು ಹಿತಕರ ವಾತಾವರಣ ಅವನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಮುಂದೊಡ್ಡಿ ದ ಕಾರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೩೫-೩೬ರಲ್ಲಿ, ಪುನಃ ೧೪೪೩-೪೪ರಲ್ಲಿ ಬಹೆಮನಿ 


` ಸುಲ್ತಾನನು ದೇವರಾಯನ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದನಾದರೂ ಪ್ರತಿಫಲನೇನೂ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೪೩ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವರಾಯನನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡುವ 
ಸಂಚು ಹೂಡಲಾಗಿದ್ದು ಅದು ವಿಫಲಗೊಂಡಿತು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಕೋಲಾ 
ಹಲನನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ದಾಳಿಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಹೆತಾಶ 
ನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವರಾಯನ ದಂಡಾಧಿಸನಾದ ಲಕ್ಸಣ್ಣನು ಸಿಂಹಳದ್ವೀಸಡ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. ಸಿಂಹಳದ ಅರಸರನ್ನು ಹಂಜಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಹೆರಿಹೆರನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಅವರಿಂದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ ನು. ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಯಾವ 

ವ್‌ ಶ್‌ ಬಿ KN 

ವಿಧವಾದ ಗಂಡಾಂತಕವೂ ಉಂಟಾಗಕೂಡದೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಾ 
ಚರಣೆ ಇದು. ಆದರೆ ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ದಂಗೆಯೊಂದು ತಲೆಸೋರಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಲಕ್ಕಣ್ಣನು 





ತಾರ್‌ ಪಡು ಡಾ ನ 





ಕರ್ಣುಭಿಕ ಚರಿಸ್ರಿ ಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೪೫ . 


ನೌಕಾದಳದೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಸಿಂಹಳದ ಅರಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಸಿಂಹೆಳೀಯರ 
ಜಾನಪದ ಗೀತೆಗಳ್ಲೂ ಈ ಘಟನೆಯ ಛಾಯೆ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇದರೆ ಫಲವಾಗಿ 
"ದಕ್ಷಿಣಸೆಮುದ್ದಾ ಥೇಶ್‌ ರೆಂಬ ಸಾರ್ಥಕ ಬಿರಿದು ಲಕೃಣ್ಣಸಿಗೆ ನೀಡಲಾಯಿತು. 
"ಸೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ “ನ್ನು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಮ್ಮದೀಯರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಹೆಚ್ಚು 
ವಸ್ಥಿ ತವಾದ ಸೈನ್ಯದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ಆರಸನು ಸೆ ಸ್ಯ ಪದ್ಧ ಬ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ಮಹೆತ್ತ ಎದ ಬದಲಾನಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅಶ್ವ ಬಲವನ್ನು, 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊ ೂಂಡನು. ಸಂಸ್ಥಿತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಡೇವರಾಯನು ಅನೇಕ ಮಹೆ ಮು 
ಬಿಲ್ಲಾಳುಗಳೆನ್ನೂ ದಂಡನಾಯಕರನ್ನೂ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ವಿಧಾ 
ನದ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನಸ್ಥೆ ಕರಿಗೆ. ತರಬೇತಿ ಕೊಡಿಸಿದನು. 
ಇನ್ಮುಡಿ ದೇವರಾಯನ ಕಾರದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಕೀರ್ತಿ ಪ್ರತಿಸ್ಥೆಗಳು ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದವು. ಆಂತರಿಕ ನೆನ್ನುದಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ ಸದ್ಭಾವನೆ, ತೃಪ್ತೃಪ್ರಜೆ, ಸಂಸದಭಿ 
ವೃದ್ಧಿ, ಅಧಿಕ ವ ವ್ಯವಸಾಯ ಉತಾ ನೃದನೆ, ಒಳಹೊರ ವಾಣಿಜ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಶ ಸು ಇವು ಅಂದಿನ ಭನ್ನ ಸ್ಯ ಜೀವಿನದ ಅಂಶಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸದಾ ಯುದ್ಧ 
ನಿರತನಾದ ಅರಸನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಶತ್ರುಹಾವಳಿಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ. ಸುಖಸಂಸಪದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿ 
ದ್ಹುದು ಆತನ ದಕ್ಷ ಸಾಕ್ಷಿ. 
ತತ ದೂರದ ಇಟಲಿದೇಶದಿಂದ ನಿಕೊಲೊ ಕೊಂಡಿ ಎಂಬ ಯಾತ್ರಿಕನು 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು (ಕ್ರಿ.ಶ ಶ. ೧೪೨೦-೨೧). ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಬಿಜ್ಜೆ 
ಗೆಲಿಯ ಎಂದು ಕರೆಯುವ ಈತನು ಅದರ ವೆ ಸೈ ಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿಃ ಸಿದ್ದಾನೆ. ವಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಇರಾನ್‌ ಗಾಯಭಾಯಾಣಿ ಅಬ್ದುಲ್‌ ರಜಾಕ್‌ ಕ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೪೪೩ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸು. ೭ ತಿಂಗಳಿದ್ದ. ಈತನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಅದ್ಭುತವಾದ ಇನ್ನೊ ಂದು ಪಟಿ ಣವನ್ನು, ಕಂಡಿಲ್ಲ, ಕೇಳಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿ ಹ ಅರಸನು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನ ನು; ಇಲ್ಲಿಯೆ" ಜನ ಸೊಗಸುಗಾರರು, ಗುಲಾಬಿ ಹ ಹೂ ಎಂದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಸ ಇಲ್ಲಿಯ ಅಂಗಡಿ, ಬೀದಿಗಳೂ ಮ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಜನನಿಬಿಡವೂ 
ಆದನು; ಫೇಟಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ವಸಡಿ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥ ಸ್ನರು ಮು ಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಯ ಚಿನ್ನ ವಜ್ರ 
ಗಳನ್ನು et ಕ_ನಿಂಜೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಿದಾ ನೆ ಬ 
ಸರ್ವಧರ್ಮಸಮನ್ವ ಯ ನೀತಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮನಾಗಿ ಕಂಡ ದೇವರಾಯನು 
ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ನೆ ಕಯಲ ಜೆ ಸೈನ ಬಸದಿಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟ ಇದನು. ಮಹೆಮ ,ದೀಯ 
ರನು ನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಕಂಡು ಸ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲು ಆವಶ್ಯಕ ಅನುಕೂಲ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ಅನರಿಗಾಗಿಯೇ ಒಂದು ಮಸೀದಿಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ತನ್ನ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬಾಗುವಾಗ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ನೋಯಬಾರದೆಂದು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂಡೆ 
ಉಚ್ಛ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುರಾನಿನ ಒಂದು ಪ್ರಕಿಯಸ್ತಿರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಿತರಿಗೊ ಕನಿಗಳಿಗೂ ಔನಾರ್ಯ ತೋರಿ ಅವರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸುವ 





೪೬ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹಿರಿಯ ಗುಣ ಅತನಲ್ಲಿತ್ತು. ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸುಂಕ ತೆರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಾಯಿತಿ ತೋ 
ಸುವುದು ಒಂದು ಮುಖವಾದರೆ, 'ಅನರ್ಥ್ಯ ರತ್ನಗಳಿಂದ ತುಲಾಭಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣರಿಗೊ ಇತರ ಅರನ್ನಕಿ ಕ್ರ ಗಳಿಗೂ ದಾನಮಾಡುವುದು ಇನ್ನೊಂದು 
ಮುಖ. 

ಇಂತಹ ಅರಸನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೪೬ರ ಮೇ ೨೪, ಮಂಗಳವಾರದಂದು ದಿವಂಗತ 
ನಾದನು. “ದುಷ್ಟ ಕ್ಷಯ ಸಂವತ್ಸ ರದಲ್ಲಿ ದುರಂತದ ದಿ ತೀಯ ವೈ ಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಅಮಂಗಳದ ಮಂಗಳಿವಾಕದಲ್ಲಿ” ಪ್ರ ೈಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಫರಾ ಅಪ್ರತಿಮನೀಕ 
ಫ್ರತಾಸದೇವರಾಯ ಸರಂಧಾಜಿನನ್ನು ಸೇರಿದನು, ಅಯ್ಯೋ ನಿಧಿಯೇ” ಎಂಬ ಪ್ರಲಾಸ 
ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. 

ಇಮ್ಮಡಿ ದೇವರಾಯನ ನಂತರ ವಿಜಯನಗರದ ವೆ ಸೈ ಭವ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಇಳಿ 
'ಮುಖವಾ ತೊಡಗಿತು. ಈತನ ನಂತರ ಆಳಿದ ಮಲ್ಲಿ ಸ ರ್ಜುನ ಮತ್ತು ಮುನು ಡಿ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷರ ಅದಕ್ಷತೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂತೂ 'ಭೋಗಾಸಕ, 
ನಿಷಯಲಂಪಟ ಆಗಿದ್ದ. ಅರಾಜಕತೆ ತಾಂಡನವಾಡಿತು. ಬಹೆಮಫನಿಯ ಸುಲಾ ಇ ನನು 
ಬೆಳಗಾವಿ, ಗೋವ ಮುಂತಾದ ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ ರೇವನ್ನೂ ವಶಸಡಿಸ 
ಕೊಂಡನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗೆಜಸತಿಕಪಿಲೇಂದ್ರ (೧೪೫೬) ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗೆ 
ಹೆಮ್ಮೀರ (೧೪೬೩) ಬಲಿಷ್ಠ ರಾಗಿ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರ, ಉದಯಗಿರಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮುಖ 
ಕೋಟೆಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಹೆಮಿ (ರನ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ದೊಳಗೆ 
ಮುನ್ನಡೆದು "ದಕ್ಷಿಣದ ಕಾಂಚೀಪ್ರರದನಕೆಗೂ "ಕುಗ್ಗಿ ತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದಂಡೆ 
ನಾಯಕನಾದ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹೆನು ಶತು ನನ್ನೆ ದುರಿಸಿ ಹೊಡೆದೋಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 


ಡಯಾನ ಆದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಈ ರಾಜಕೀಯ ಪಂಸ್ಚಿ ತಿಯಿಂದ ಬೇಸತ್ತಿದ್ದರು...' 


ರೊಪಾಶ್ವನನ್ನು ಸ್ವತಃ ಅನನ ಮಗನೇ ಕೊಂದನು. ಆದರೆ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಸ ಿಢರಾಯನಿಗೆ ಒಪಿ ಸಿದನು. ಈತನೂಕ್ಕೆ ಸ ಲಾಗದನನೇ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನು ಸೆ ನ್ಯಸಮೇತ ರಾಜಧಾನಿ ಬಂದು ರಾಜನನ್ನು ಹೊರ 
ದೂಡಿ ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಗ ಯರು (೧೪೮೫). ಅಂದಿಗೆ ನಿಜಯನಗರ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮೊದಲ ವಂಶ ಸಂಗಮ ಮನೆತನ ತೆರೆಮರೆಗೆ ಸೇರಿತು. ಸಾಳುವನಂಶ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ರಂಗೆಸ್ಸಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 
ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹ; ಸಾಳುವರು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಖ್ಯಾತ ಗು ಇವರಲ್ಲಿ ಮಂಗು 


ಎಂಬಾತನು ಹಿಂದೆ ಬುಕ್ಳ (1) ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಪಣನ ದಕ್ಷಿಣದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 


ಪಾಲ್ಲೊ ೦ಡಿದ ನು. ಇದಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಸಾಳುವ ತಿಕ್ಕ ಸೇಉಣ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸೇನಾನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ. ಇವರ ` ನಡುವಣ ಸಂಬಂಧಗಳು ತಿಳಿಯದಾದರೂ, ಇವರೆಲ್ಲ ಸಾಳುನ 
ವಂಶಸ್ಥಕೇ, ನರಸಿಂಹೆನ ತಂಜಿ ಸಾಳುವ ಗುಂಡ. ನರಸಿಂಹನು ಮಲಿ ಬಿ ಕಾರ್ಜುನನ ಆಳಿ 


ಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಗಿರಿಯ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ ಸರನಾಗಿದ್ದನು. “ಗಜಪತಿ ವಿಜಯ 


೫ 
la ಟಟ ಅಶ್‌ ೈ ಟಾಟಾ ವಾ ಆ ವಾ್‌ (ಗು ಜ| ಆತೆ 








ಕರ್ಣಾಟಿಕೆ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೪೭ 


ನಗರದ ಇ ದಾಳಿಟ್ಟು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಾಂಚಿನರೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅನನನ್ನು ಓಡಿಸಿದನ 
ನೀತನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನೂ ವಶಪಡಿ? ಸಿಕೊಂಡನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 


-ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದ ಆಂತರಿಕ ದಂಗೆಯನ್ನ ಡಗಿಸೆಲು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಸತರ 


ಬಹಮನಿ ಸುಲಾ ನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಮಚಲೀಸಟ್ಟ ಣದ ಬಂದರನ್ನೂ ಕೊಂಡನೀಡು 
ದುರ್ಗೆನನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಹೀಗೆ ಸಾಮಾಜ ಕ್ಸ ನಿಷ್ಠಾ ವಂತೆನಾಗಿ ಅಸರಿಮಿತವಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ನರಸಿಂಹನು ಪೆ ತ್ರಢಜೀನರಾಯನ. ಅಶಕ್ತತೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಕುಸಿಯುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಿಲ್ಲಿಸಲೆಂದು ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಫನ್ಯಸಮೀತ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಅವನಿಂದ 
ಕೆಸಿದನು (೧೪೮೫). ಇದೊಂದು ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿ ಎನಿಸಿದರೂ ರಾಜ್ಯದ ಹತದ್ದಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಸರಸ. 
ಇಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡ ನರಸಿಂಹೆನಿಗೆ ತಾನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದುದನ್ನು 
ಗ ಕೇವಲ ೬ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಈತನು ಈ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅರಸನ ಅದಕ್ಷತೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ದಂಗೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಹೆಳ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆದನು. ದಕ್ಷಿಣ ಮೈಸೂರಿನ ಉಮ್ಮತ್ತೂರಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರರು 
ಹೀಗೆ ದಂಗೆಯೆದ್ದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು. ಈತನು ಹೀಗೆ ಅನ್ರ್ಯಕಾರ್ಯನಿರತನಾಗಿದ್ದಾಗ 


ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕಪಿಕೇಂದ್ರನ ಮಗನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು ಎಂಡ ಸ ದತೀರಪ್ಪ ಕ್ರಡೀಶಗಳನ್ನು 


ಗೆದ್ದು ಕ ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇದು ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಘಾಸಿ 
ಗೊಳಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಾಗಲೇ ನರಸಿಂಹನು ಗತಿಸಿದನು. 

ನರಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ, ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ತುಳುವ ಮನೆತನದ 
ನರಸನಾಯಕನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದನು. ಅನನು ಜೀವಿಸಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಆಡಳಿತ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಈತನು, ನಂತರ ಅವನ ಇಬ್ಬರು ಅಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಕರಾದ ಮಕ್ಕಳ ಪೋಷಕಸ್ರುತಿ 
ನಿಧಿಯಾಗಿ ತಾ ಸಡಗರ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನಾದ ತಿಮ್ಮನು ಕೊಲೆ 
ಗೀಡಾದನು. ಕಿರಿಯನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹೆನು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೂಢನಾದನು. ಆದರೆ ಈತನು ನರಸನಾಯಕನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದ ಕಾರಣ ಇವನನ್ನು 
ಸೆನುಗೊಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಇವನ ೆಸಂನ್ಲ ನರಸನಾಯಕನೇ ಅಧಿಕಾರನಜ 
ಸಿದನು. 

ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉಮ್ಮ ತೂ ರಿನ ಪಾ ನಿರುದ್ದ ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ದಂಡೆತ್ತಿ ನರಸ 
ನಾಯಕನು ಶ್ರೀರಂಗನಟ್ಟ ಣದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಬಹಸುನಿಯ ಸ ಸುಲ್ಮಾನ 


- ರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದ ವೈಮನಸ್ಯ ಗಳ ಲಾಭ ನಡೆದು ರಾಯಚೂರ್‌ ಮುದಗಲ್‌ ಪ್ರಾಂತ 


ಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಗೆಜಪತಿ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೩ 
ಪಲ್ಲಿ ನರಸ ನಾಯಕನು ಸತ್ತನು. ಈಶನ ಮಗ ೫೦ ಜಿಯ ಸಾನ 
ಪಡನಿಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸಾಳುವ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ, 


ಒಟ ಲ್ಯ ಕ A, 
ಗಲಗ ಗು ಜು ಚೂ 
ಗ ಈ ಒಲ ಶೇ | 


ಛಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸ್ವತಃ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೫ರ ವೇಳೆಗೆ ಸಾಳುವ 
ಸಸಸಿಂಹನು ಸಂಜೀಹಾಸ್ಸೆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತಾಗ ತಾನೇ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದನು. 

ಇದು ವಜಯನಗರ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಾದೆ ದ ದ್ವಿತೀಯ ೮ ರಾಜ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿ: ಮೊದಲನೆ 
ಯದು ಸನುರ್ಥನೀಯನೆಂದೆವು. ವ ನರಸಿಂಹೆನಂತೆಯೇ ದಕ್ಷನಾಗಿದ್ದು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನ ಪರಕೀಯರಿಂದಲೂ ಆಂತರಿಕ ಶತ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿಸಿದೆನೆಂಬುದು ನಿಜ. 
ಆದಕೆ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹೆನು ಎದುರಿಸಿದಂತಹ ಗತ್ಯ ೦ತರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇವನದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದರೂ ಹೆಕ್ಕುದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹನನು 
ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದು ಈತನ ತಪ್ಪು. ನರಸನಾಯಕನ ಅಲ್ಪ ಕಾಲದ” ಆಳಿಕೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಳಿತನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. ನರಸನಾಯಕನು ಈ ಮಾರ್ಗನನ್ನನುಸರಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಫ್ರಿ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ನಂತರ ಬಂದ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೃ ಹ ನ ದೇನರಾಯ ಇರುತ್ತ ಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ವೇನೋ ಎಂಬುದೂ ಸೆಂಯೇ. ಆದರೂ ಈತ ಬಡಿದ ಮಾರ್ಗೆ ಸಮರ್ಥೆನೀಯನ್ನ್ಲ. 
ಇದು ನಂತರದವರಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಮಾದರಿ ಆಯಿತು. 

ತುಳುವ ನಂಶ ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ವಂಶ. ಯದುಕುಲ 
ಸಂಭೂತರೆಂದು ಇವರು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲಿಗರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಏನೂ ತಿಳಿಯದು. ಮೊದಲು ಕಾಜಿಸಿಕೆ ಅದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಾಯಕ. ಸಾಳುವ 
ನರಸಿಂಹೆ ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದ. ಈತನು ದಕ್ಷ 
ಸೇನಾನಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಈತನ ಮಗೆ ನರಸನಾಯಕ, ಮೊಮ್ಮುಗ “ಕ ೈಷ್ಣ್ಯೆ ದೇವರಾಯ. 
ನೀರನರಸಿಂಹೆ ನು ಪ್ರ ನ್ವದೇನರಾಯನಿಗೆ ಅಣ್ಣ, ಅಚ್ಚು  ತರಾಯನಿಗೆ ತನು 

ತುಳುವ ಕೃ ಸ್ಥಜೀನರಾಯ: ಕಿ.ಶ. ನ್‌್‌ ವರ್ಷದ ಕೃಷ್ಣೆಜ ಜನ್ಮಾನ್ಪಮಿ - 
ಯಂದುಕ ಷ್ಟ ದೇವರಾಯನು ನಿಜ ಮ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾದನು. ಸವತಾರುಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ಆರಸ ಸನನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ರಾಯಭಾರಿ 
ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ: "ಸಾಧಾರಣ ಎತ್ತ ರದ ಸೌಮ್ಯುವರ್ಣದ, ಅಷ್ಟೇನೂ ನೀಳಾಂಗೆ ' 
ನಾಗಲಿ ಭಾರಾಂಗನಾಗಲಿ' ಆಗಿರದೆ. `ಸೌರಾಂಗನಾದ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಸಿಡುಬಿನ ಕಲೆಗಳಿದ್ದುವು. ಅಂಭಯಂಕರನೂ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾರ್ನಭೌನುನೂ 
ನಯನಮನೋಹರ ಮಂದಸ್ಸಿ ತ ಸುಂದರವದನನೂ ಆಗಿದ್ದ ನು. ನಿದೇಶೀಯರನ್ನು 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದರದ ಆತಿಥ್ಯ ನೀಡಿ ಸತ್ಯರಿಸ ಅವರ ಯೋಗ 
ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಜಾರಿಸುನ ಸೆ ಸೌಜನ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದನ ನು. ಆಡಳಿತ ನಿಪುಣನೂ 'ನ್ಯಾಯ 
ದುರಂಧಕನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ನಿರಂತರ sd ುದುರೆಸವಾರಿ, ಕತ್ತಿವರಸೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ದ ಢಾಂಗನೆನ್ಸಿಸಿದ್ದನು.” 

ಇವನು ಅಧಿಕಾರ 'ನಹಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕನಂಸ್ಥಿತಿ ಹದಗೆಟ್ಟ ತ್ತು. 
ಅದಕ್ಷತೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಆಡಳಿತ ಸಡಿಲಗೊಂಡು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ದರ್ಪಿಷ್ಠರಾಗಿ, ಪ್ರ ಗಳಿಗೆ 
ಕ ಕಂಟಕರಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು, ವಿಸರೀತ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ಹೇರಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 








ಕರ್ಹುಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೪೯ 


ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಜೀವನ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಪ್ರಜಾಜಿಂಬಲವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವೂ ಸಫಲಗೊಳು ೈವ್ರದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಅಪರ ಹಿತ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಕ್ಕೆ ಸಿಗೊಂಡನು. ಅದರಲಿ ಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ್ದು ಮದುವೆಯ 
ಸುಂಕವನ್ನು ರದ್ದುಗೊಳಿಸಿದ್ದು. ಇ ಜೊತೆಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 'ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಸುಂಕಗಳನ್ನೂ 
ತೆಂಗೆಗಳನ್ನೂ ರದ್ದು ಮಾಡಿದನು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ 
ದೊರೆಯನ್ನು. ಹೆರಸಿದರು. ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕಾಭಿನ್ನ ೈದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ನೀರಾವರಿ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಗಳನ್ನೊನಗಿಸಿದ್ದಲ್ಲ ಲದೆ ಕಾಡುಮೇಡುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನ್ವಾ 
ರಂಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಕರ್ತವ್ಯಭ್ರನ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ಸಾಮಂತರಿಗೆ ಸೂಕ್ತ ಎಚ್ಚ ಕತೆ 
ಯನ್ನು ನೀಡಿ ಅವರು ನಿಗೆದಿಯಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 'ಕೇಂದ್ರಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಸ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ದಂಡನೀತಿಯ ಮೂಲಕ ಸಾಮಂತರೂ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ ವಿಧೇಯರಾಗಿ ನಡೆಯುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ದೊರೆತ ಸೈನ್ಯ ದ ನೆರವಿನಿಂದ 
ಸ್ಪಸೈ ನ್ಯವನ್ನು ವರ್ಧಿಸಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ತರಬೇತಿ ಕೀಡಿ ಅದನ್ನು ಸ ಜು ಗೊಳಿಸುದನು. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅರಸನು ಅಜೇಯನೂ ಸಮೃದ್ಧ ನ ನೂ ಆದನು. 'ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಂಗೆ 
ಕೋರ ಸಾಮಂತರಿದ್ದರು. ಉಮ್ಮತ್ತೂರಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಅನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು. 
ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹೆನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅವರು ಕಾವೇರಿಯ ತೀರದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿ, ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸನನ್ನೂ ಕಡೆಗಣಿಸಿದ್ದ ರು. ಕೃಷ್ಣದೀನ 
ರಾಯನ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ನಂಜರಾಯನು*: ಸೆಮಗೊಂಡೆಯನರೆಗೆ ದಂಡಿಸಿ. ಆ 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದನ ನು. ಅರಸನು ಅವನನ್ನು ಅಣೆದು ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿ ಣ ಮತ್ತು 


ಶಿವನಸೆಮುದ ಗಳನ್ನು ವ ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು; ಪ್ರಾಂಕಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಕೆಂಪೇಗೌಡನನ್ನು | 


ನೇಮಿಸಿದನು. | 
ನರಸನಾಯಕನು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದೆಲ್ಲಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 
ಸಭಾ ಸೋರ್ಚುಗೀಸರು ಕಾಲಿಟ್ಟರು. ಮೊದಲು. ಬಂದ ವಾಸ್ಕೋಡಗಾಮ 


ಘಂ ೪೯೮ರಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಕಟ್‌ ಕೇವಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ವಾಣಿಜ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ' 


ಆರಂಭಿಸಿ ಭಟ ತಡೆಯನ್ನೆ ದುರಿಸಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೩ರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಾಲಯವೊಂದನ್ನು ಸ್ಟ್ಯಾನಿ 
ಸಿದನು. ನಂತರ ಬದ ಆಲ್ಮೀಡಾ ಭಟ್ಟಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ 

ಕೊಳ್ಳಲು ಅನ ಅಸ್ಪ ಣೆಯನ್ನು, ಬೇಡಿದನು (೧೫೦೫). ಪೋಚುಸಗೀಸಂಗ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಮಹೆನ್ಮುದೀಯರು ಪುತಿಸ್ಪ ರ್ಧಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಸ್ಫನ್ಯಬಲ 


ಬಹೆಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ರ ಅಕ್ವಪಡಿಯನ್ನ ವೆಬಂಬಿಸಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಹೊರಗಿನಿಂದ 


` ಅಶ್ಚಗಳನ್ನು "ತಂಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸುಲಭವೂ ಸುಗಮವೂ ಆಗಲೆಂದು ತೀರಪ್ರದೇಶದ ಗೋವೆ 


ಯನ್ನು ವಿಜಯನಗರ ಅರಸರಿಂದ ಕನಿದಿದ್ದರು. ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಕೇವುಸಟ್ಟಿಣದ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿತ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೂ ಅಷ್ಟೇ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರಿಗೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸಜಾ ಮಾಡುವ 
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೪೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಪ್ಪಂದದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಗೋವೆಯನ್ನು ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರಿಂದ ಕಸಿಯಲು ತ್ನು 
ಫೆರವು ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಆಲ್ಬುಕರ್ಕನು ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ರಾಯನು ಕ್ವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದೆ ಮೌನತಾಳಿದನು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಗೋವಿ 
ಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡಾಗ ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವುದು ಹೊರತು 
' ಮತ್ತಾವ ರೀತಿಯ ಉತ್ಸಾಹೆನನ್ನೂ ಅರಸನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ; ಇದರಿಂದ ಬಿಜಾಪ್ರಕದ 
'ಅದಿರ್‌ಷಹೆನನ್ನು -ಕೆಣಕಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು ರಾಯನ ಯೋಚನೆ. ಇಷ್ಟಲ್ಲ 
ಅದಿಲ್‌ಷಹೆ ಗೋವೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ವಿಫಲನಾದನ್ನು, 
ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿಗೆ ಗೋವೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಕೈ ಸೇರಿತು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಗೋವೆ 
ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಸೇರಿತ್ತು. ಸಂಗಮರ ಆಳಿಕೆಯ ಅಂತಿಮವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೆನ್ಮುದೀಯಗ 
ಪಾಲಾದ ಈ ಬಂದರನ್ನು ಪುನಃ 'ಸಡೆಯಲು ರಾಯನು ಹೆವಣಿಸಿದನು. ಆದಕೆ ಇತ್ತ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಸಖ್ಯ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿ’ ತನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು 
ಅದುಮಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡಬಹುದೆಂದು ಬಗೆದು ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸರು ಭಟ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಕೋಠಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದನು. 
ವಾರ್ಷಿಕವಾಗಿ ೩೦೦೦ ಕ್ರೂಜಾಡೋ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು `ಅರಸನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ 
ಫೊಡಬೇಕು. ಅವರು ಆತನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿಕೊಡುವುದಲ್ಲದೆ, 
ಅತನ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರಿಗೆ ಕೊಡಬಾರದು ಮುಂತಾದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ 
ಮಾತು ನಡೆಯಿತು (೧೫೧೪). 

ಬಹೆಮನಿಯ ಸುಲ್ಮಾನನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಹಮೂದನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಛಿದ್ರವಾಗು 
ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅಸಹಾಯಕತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರು ಮತ್ತು ದಖನ್‌ ಮುಸ್ಲಿಮರು ಎಂಬ ಭೇದಗಳೇರ್ಪಟ್ಟು ಅದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅನೈಕ್ಯ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಐದು ಜನ ಸುಲ್ತಾನರ ಪ್ರಧಾನರಂತಿದ್ದವರು 
, ಐದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳುವ ಹೆವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸುವುದು ಸುಲಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹೆಮೂದನು 
ಹಿಂದೂಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಪವಿತ್ರ ಯುದ್ಧ (ಜಿಹಾದ್‌)ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕರೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿದನು. ಬಿಜಾಪುರದ 'ಯುಸಫ್‌ ಅದಿಲ್‌ಖಾನನು ಇವನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. 
ಎರಡು ಬಾರಿ ಕದನಗಳುಂಟಾದುವು, ಕೋವಲಕೊಂಡ ಕದನದಲ್ಲಿ ರಾಯನು ಇವರ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕೊಂದನು. 

ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾನನ ವಶವಾಗಿದ್ದ ರಾಯಚೂರು ಮುದುಗಲ್‌ ಕೋಟಿಗಳ 
ಆಕ್ರಮಣ ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಮಹದಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿತ್ತು. ೧೫೨೦ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಯಚೂರನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ಕೋಟಿ ಅಭೇದ್ಯ 
ವಾದುದಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಬಂದೂಕುದಳದ ನೆರವನ್ನು ಅರಸನು 
ಪಡೆದನು. ಮೂರನೆಯ ಬಾರಿ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾ ನನನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೩೨೩ರಲ್ಲಿ ಸಾಗರ 


ತೆ 
___ 
ಜಾ ಕೆ, 


ಜಾನ ಬ. ಜನನ 


ಫರ್ಣಾಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೫೧ 


(ಗುಲ್ಬ ರ್ಗೆ ಸಮೀಪ)ದ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ ಓಡಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಯನ ಸೆ 


ಕಲುಬುರ್ಗಿಗೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಮ್ಮ! ಡಿ ಮಹಮೂದನ : ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿತು. ಹರಿಯನ್ನು ಗುಲ್ಬರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಇನ್ಲಿರ್ವರನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅವರನ್ನು ಗೌರವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಂಡನು. ಈ ವಿಜಯದ 
ಸಂಕೇತವೆಂದು ಯವನರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸಹೆ ಧರಿಸಿದನು 
೧೫೨೦). 

ಗಜಪತಿಯ ವಿರುದ್ಧ ಕಲಿಂಗೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ ಕೈಗೊಂಡುದು 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ವಿಸ್ತರಣೆಯ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಿಂದೂಗಳೇ ಆದ ಅವರು ' 

ಸಾಸ ಇಗಿ, ಮುಹೆಮ `ದೀಯರ ಕುತಂತ್ರದ ಕೈ ಗೊಂಚೆಗಳಾಗಿ,ನಾಡಿನ,ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ 
ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾಗುತಿ ಮ್ಹದನ್ನು ತಡಿಗಟ ಬೇಕು ಎಂದು. ಕಲಿಂಗವು ಮ ೯ೇದ್ಯ 
ವಾದ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತ ಲಗಳಿಂದಲೂ ಕಠಿಣ ಮ ಕೂಡಿದ್ದು ಗೆಲ್ಲಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. `` ಅಲ್ಲದೆ ಗೆಜಪತಿ ಹಿಂದೊಮೆ ಮ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಉದಯ 
ಗಿರಿ, ಕೊಂಡನೀಡು, ಕೊಂಡಸೆ ಲ್ಲ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಈಗೆ 
ಅವುಗಳನ್ನೂ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿ, "ಕಟಕ್‌ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನೂ, ರಾಯನು ಪುನಃ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಕಲಿಂಗದ ವಿಜಯವನ್ನು ಅರಸನು ೫ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೩ರಲ್ಲಿ 


ಉದಯಗಿರಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು. ಮುತು ಸ ವುಡಕೊಡನೆ ನಿಜಯಯಾತ್ರೆ ಸ 
: ಗೆಜಸತಿಯು ಈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಚಿನ್ನಟ್ಟ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಆಕ್ರ ಮಿಸುವಂತೆ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ 


ವೊಂದನ್ನು ಮ ಜ್‌ ಸೇನಾಬಲದ ಮುಂಜಿ ಅದು ನಿಲ್ಜಲಾಸಣ 
ಜೋಯಿತು. ಮುತ್ತಿದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡವೀಡುವಕೆಗೂ ಅಟ್ಟಲಾಯಿತು. ಉದಯಗಿರಿ 
ಕೋಟಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷದ ದೀರ್ಫಮುತ್ತಿಗೆಯ ಬಳಿಕ ಸ್ವಾಧೀನವಾಯಿತು. 
ಗಜಸತಿಯ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನಾದ ತಿರುಮಲರಾಯನು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕನು, ಉದಯಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ವನಿಗ್ರಹೆನನ್ನು ಅರಸನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಒಯ್ದು ಅದನ್ನು ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಹ 

ರಾಯನ ಸೈನ್ಯ ಸಾಳುವ ತಿ ರಸನ ನೇತೃ ತ್ವದಲ್ಲಿ ಫೊಂಡನೀಡಿಗೆ ಧಾವಿಸಿತು. 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಂದುಕೂರು,ಅದ್ದಂಕಿ, ನಿನುಕೊಂಡ, 'ಚಿಂಕೊಂಡೆ, ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡ, 
ಕೇತನರಂ ಮುಂತಾದ ಸಣ ಇ ಕೋಟಿಗಳು ತಿಮ ನ ವಶವಾದವು. ಜಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಆಡಳಿತ ವಿಷಯಗಳತ್ತ. ಗಮನಹರಿಸಿ ಕೊಂಡವೀಡಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇನೆಯ ನಾಯಕೆ ವನ್ನು ಪುನಃ ವಹಿಸಿದರು. ಕೊಂಡವೀಡಿನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಗಜಪತಿ 
೫ ಲಕ್ಷ ಕಾಲಾಳು, ೨೦ ಸಹೆಸ್ರ ಕುದುರೆ, ೧೩೦೦ ಆನೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹೆ ಸಹೆ ನ ಮತ್ತು ಉದ | ೦ಡೆಖಾಸರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಕಳುಹಿದ್ದ ನು. ಆದರೂ ನಿಜಯನಗರದ ಸೈನ್ಯ ಅಳುಕದೆ ಕಾದಿತು. 








೪೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಜಸತಿ ಓಡಿದನು. ಕೋಟಿಯನ್ನು ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಮುತ್ತಿದನೆಂತರ, ಖಣಿಗಳೆನ್ಷಿ 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ವಿಜಯನಾಡ, ಕೊಂಡ 
ಪಲ್ಲಿ, ಅನಂತಗಿರಿ, ನಲ್ಲೊಂಡ, ಖನ್ಮುಮೆಟ್ಟ ಕೋಟಿಗಳು ಸಹೆ ರಾಯನ ವಶವಾದವ್ಯ 
೧೫೧೭). ನಲ್ಲೊಂಡ : ಓರಂಗಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಯನು ಹಿತಬ್‌ಖಾನ್‌ ಎಂಬ ಸರದಾಕ 
ನನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮುಂದಿನಗುರಿ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿ. ಸಿಂಹಾಚಲಂ ರಾಯನ ನಶನಾಯಿತು.. ಸೋತ್ನೂರು 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ಧ್ವಜಸ್ತಂಭವನ್ನೂ ನೆಟ್ಟನು. ಸಿಂಹಾಜಲಿದ 
ಸಿಂಹಾದ್ರಿನಾಥನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಹೇರಳ ದಾನಗಳನ್ನಿತ್ತು, ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳ . 
ಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಗೆಜಸತಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಟಕ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದನು. ಕಟಕಪುರಿಯು ರಾಯನ ಪ್ರತಾಪಾಗ್ದಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ದಗದಗಕೆ 
ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. “ಪ್ರತಾನರುದ್ರನ ರುದ್ರಪ್ರತಾನದ ಕೊಬ್ಬೆಲ್ಲ ಕರಗಿ ಫೀರುನೀರಾ 
ಯಿತು!” ಗಜಸತಿಗೆ ಶರಣಾಗದೆ ಅನ್ಯಥಾಮಾರ್ಗವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ೧೫೧೮ರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾದ ಒಪ್ಪಂದದ ಪ್ರಕಾರ ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ ಎಂಬ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಗಜಸತಿಯು 
ರಾಯನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ರಾಯನು ತನ್ನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಜಸತಿಯ 
ಸತ್ಲಿಯನ್ನೂ ತಾನು ಅದುವರೆಗೆ ಗೆದ್ದಿ ದ್ದ ಕೃಷ್ಣಾನದಿ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿದ್ದ 'ಆತನ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಉದಾರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದರು. ಮೊದಲು ವೈರಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ವರು ಈಗೆ ಅಳಿಯಮಾವಂದಿರಾದರು. 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೩ರಿಂದ ೧೫೧೮ರ ವರೆಗೆ ಪೂರ್ವ ನಿಯೋಜಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ಸ ಗೊಂಡ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಕಲಿಂಗದ: ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ೨೪೦೦ ಕಿ. ಮೀ. ಪ್ರದೇಶ ಅನನ ಕ್ಸ ಸೇರಿತು.' ಗಜಪತಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ, ನಿಜಯನಾಡದವನಕೆಗಿನ ಪೂರ್ವತೀರ 
ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ರಾಯನ ಅಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗ್ಯ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಗಳು ನಿಯೋಜಿತರಾದರು. ಕೊಂಡನೀಡನ್ನು ಕಸಿಯಲು ಗೋವಳ ಕೊಂಡದೆ 
ಸಹನು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಅಂಕಾದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿ ತರೆದೋರಿ ನಿಜಯಬಾಹು ಪದಚ್ಯುತನಾದನು. 
ಅವನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕಲಹೆಗಳೇರ್ಪಟ್ಟುವು. ಆಗೆ ಹಿರಿಯನಾದ ಭುವನ್ನೆಕಬಾಹುನಿನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಸೇನೆಯೊಂದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದರು. ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ದಮನಮಾಡಿ ಭುವನ್ಸೈೆ ಕಬಾಹುನಿಗೆ ಪಟ್ರಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ 
ಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು (೧೩೨೨-5೩). ಮರುವರ್ಷ ಪಶ್ಚಿಮತೀರದ 
ಗೋವೆಯನ್ನು ಅಸೆದ್‌ಖಾನನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸಂಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡನು. ಈ ಬಾರಿ 
ಮಾತ್ರ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ನೆರವಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದ ಸಾಳುವ ತಿನ್ಮುರಸನು ಸೋಲನ್ನೆ ದುರಿಸಿ 


'ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕಾಯಿತು. | ಕ 








ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೫ 


ಚೆನ್ನಾದೇನಿ, ತಿರುಮಲದೇವಿ ಮತ್ತು ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು. 

ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ಇಬ್ಬ ರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ತಂದೆಯಾದ “ಈತನು ಜರಿಯ ' 
ಮಗೆನಾದ ಶೆಕುಮಲರ ರಾಯನನ್ನು 'ಆರು ನರ್ಷ ವೆಯೆಸಾ ಿಗಿರುವಾಗೆಲೇ ಯುವರಾಜ 
ಪದನಿಗೇ ರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಚ ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿಯೇ ತನು ವಿಷಪ್ರಾಶನಕ್ಕೊಳ 
ಗಾಗಿ ಮೈತನಾದನು. ತನ್ನ ನಚ್ಚಿ ನಪ ಪ್ರಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಾಳುವ ತಿಮ್ಮರಸನ ಮಗನಾದ 
ತಿಮ್ಮದಣಾ ಫ್ಲಿಯಕನು ಇದ ಕ್ಳ್ಯಾಗಿ ನಸು ಹೊಡಿದನೆಂಬ ಸಂದೇಹೆದ ಮೇಲೆ, ಪ್ರಧಾನಿ 
ಯನೂ ಸ ಆ ಆತನ ಇಬ್ಬ ರು. ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನ ನು. ಆದರೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನು ತಪಸಿ 
ಕೊಂಡು ಡೆಂಗೆಯೆದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ' ಪುನಃ ಬಂಧನಕ್ಕೀಡುಮಾಡಿ, ವ್ರ ಬಾರಿ ಆ 
ಮೂವರ ಕಣು ಗಳನ್ನೂ ಕೀಳಿಸಿದನು. " 

ಆದರೆ ರಾ ಯನಿಗೇ ಇದು ತಡೆಯಲಾರದ ಆಘಾತವಾಯಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
(೧೫೨೪) ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಎರಡನೆಯ ಮಗನು ಜನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನೋವ್ಯಾ ಧಿಗೀಡಾದ, 
ಬೈಹಿಕರೋಗಕಣ್ಯ ಗಟ ಜಡೆ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸ ವವಾದರೂ 
ಜೀತರಿಸಿಕ ಸ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೩೦ರಲ್ಲಿ ದಿವಂಗೆತನಾದ. ಆಗೆ ಮಗೆನಿಗಿನ್ನೂ ೧೮ ತಿಂಗಳು. 
ಹೆಣು ನ್ಲಿಮಕೃಳಾದ ಸ ಮುತು ೨ ಫೆಂಗಲಾಂಬೆಯರನ್ನು ಆರವೀಡು ಮನೆತನದ 
ರಾಮರಾಜ ಮತ್ತು ಆತನ ತಮ್ಮ ತಿರುಮಲಜೀನರಾಯರು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ರು.. 

' ನಿಜಯನಗರದ ಪತನ, ಅಚ್ಚುತರಾಯ: ಹೀಗೆ ಮೆರೆದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ಮಡಿದ ೩೫ ವರ್ಷಗಳೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅಸ್ತಂಗೆತವಾಯಿತು. ಮೇಲೆ ಸೋಡಿ 
ದಂತೆ ಅರಸನ ಅಂತಿಮಕಾಲಕೆ ಕ್ರೈ ಉಳಿದನನು ೧೮ ಇಂಗಳ ಹಸುಗೂಸು. ಈಗ ಸೆಂಪನ್ಹ 


ರಾಜ್ಯದ ಒಡೆತನಕ್ಕಾಗಿ ಕಲಹೆಗಳಾರಂಭವಾದುವು. 


ಮಗುವಿನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ಅವನ ಪರವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸಿದ ಮಗುನಿನ ಸೋದರಮಾವನಾದ ಹುಚ್ಚತಿರುಮಲನೊಂದು ಕಡೆ; ತಾನೂ 
ಹೆಕ್ಟುವಾರಿಕೆಯ ವಾದವನ್ನೇ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ ಅರಸನ ತಮ್ಮ ಅಚ್ಯುತರಾಯನೊಂದು 
ಕಡೆ; ಇವಂಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ .ಅರಸಿಯರಾದ ತಿರುಮಲಾಂಬ ಮತ್ತು 
ವೆಂಗಳಾಂಬರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೆ! ರಬಯಸಿದ ಆರವೀಡು ಮನೆತನದ 
ರಾಮರಾಯ ಮತ್ತು ಆತನ ತಮ್ಮ ತಿರುಮಲರಾಯರು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ; ಹೀಗೆ 
ರಾಬ್ರಕಗಿ ಹೆಲವರು ಬಯಸಿದರು... 

ವಾಸ್ತನವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣದೇನರಾಯನಿದ್ದಾಗಲೇ ಆತ ಅಚ್ಯುತನನ್ನು ಸಂದೇಹಿಸಿದ್ದ. 
ಕೆಲಕಾಲ. ಸಿಕೆಯಲ್ಲಿ್ಟದ್ದ. ಆದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿ ಅವನನ್ನೇ ಉತ ತ್ರರಾಧಿ 


` ಶಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೆ ಹೆಸರಿದ್ದ. ಈ ಕಲಹೆಗಳಾರಂಭನಾದಾಗ ಪ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನ] ರಿತ ರಾಮ 


ರಾಯನು ಅಚ್ಯುತರಾಯನೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಹುಚ್ಚ ತಿರುಮಲನು 
ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹನನ್ನು ನೆರನಿಗೆಂದು 'ಆಹ್ವಾನಿಸಿದನು. ಜಾ ಮುದು 
ಗಲ್‌ ಕೋಟಿಗಳು ಷಹೆನ ವಶವಾದುವು. ತಿರುಮಲನು ಕೊನೆಗೆ ಬಾಲರಾಜನನ್ನು 


೪೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೊಂದು ತಾನೇ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಲುದ್ಯುಕ್ಕನಾದನು. ಈಗ ಪ್ರಜಿಗಳು ಅನನನು 
ನಿರೋಧಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ಅಂತಃಕಲಹಗಳ ನಂತರ ಹುಚ್ಚ ತಿರುಮಲನ್ನ 
ಆತ್ಮಹೆತೈಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅಚ್ಯುತರಾಯನ ಸ್ಥಾನ ಭದ್ರವಾಯಿತು. 

ಅಚ್ಯುತರಾಯನು ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಬೀಗೆರೂ ಬೆಂಬಲಿಗಕ್ಕೂ 
ಆದ ಸಲಕ ತಿರುಮಲರಿಗೆ ವಹಿಸಿ ತಾನು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವನ್ನು ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು, 
ದಂಗೆಯೆದ್ದಿದ್ದ ಕಾಂಚಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಜೆಲ್ಲಪ್ಪನಾಯಕನನ್ನೂ ಕೇರಳ 
(ಜೀರ) ರಾಜ್ಯದ ತಿರುವಡಿಯನ್ನೂ ಉಮ್ಮತ್ತೂರಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರರನ್ನೂ ಸಲಕ್ಷ 
ಸೋದರರು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಸೋತ ಪಾಂಡ್ಯನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ವರದಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು 
ಅಚ್ಯುತರಾಯವನಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಗೆಜಪತಿಯೂ ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಶುತುಜ್‌ 
ಸಹೆನೂ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಅವರನ್ನು. ರಾಯನು ಸೋಲಿಸಿ, ವಿಜಯವಾಡದನಕೆಗೂ 
ಅವರನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. | 

ದೈವಭಕ್ತ ನಾದ ಅರಸನು ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿದನು. 
ಆನಂದನಿಧಿ ಎಂಬ ಒಂದು ಧನಸಂಗ್ರಹವನ್ನೇ ಇಟ್ಟು, ಅದರಿಂದ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ವೆಚ್ಚಗಳನ್ನು ಸರಿದೂಗಿಸಲು ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ, 
ನಾಯಕರುಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೆಣವನ್ನು ತೆರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂಗ್ರಹಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನ ಈ ಧನದಾಶೆ ಇವನಿಗೆ ನನಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಬಿರುದು 
ತಂದಿತು. ಹಿಂದಿನ ಅರಸನ ಬಿಗಿಯಾಗಲಿ ದಕ್ಷತೆಯಾಗಲಿ ಈತನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಆಡಳಿತ 
ದುರ್ಬಲಗೊಂಡಿತು. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಶತ್ರುಗಳು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಅಚ್ಯುತರಾಯನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದರ ಪ್ರಭಾವ ಮತ್ತು ಗೌರನ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಈಗ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದುವು. 

ಸದಾಶಿನಂಾಯ, ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಯ : ಅಚ್ಚುತರಾಯನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೪೨ರಲ್ಲಿ 
ದೈ ವಾಧೀನನಾದಾಗ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ರಾಜ್ಯದಾಹೆದ ಕಲಹೆ ಮರುಕಳಿಸಿತು. ಸಲಕ 
ತಿರುಮಲನ ಸೋದರಿ ವರದಾಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಯುತಥಿಗೆ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿಯೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದು 
ರಾಣಿಯ ಇಚ್ಛಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಿರುಮಲನು ಸರ್ವಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಾದನು, ಆದರೆ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ಅರಸೆನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದನು. 
ತಿರುಮಲನ ಸೆಂಚು ತಿಳಿದಾಗ ಆತನ ಸೋದರಿ ಅದಿಲ್‌ಷಹನ ನೆರವನ್ನು ಕೋರಿದಳು. 
ಅಳಿಯ  ರಾಮುರಾಯನಾದಕೋ ಅಚ್ಛುತರಾಯನ ಸೋದರನಾದ ರಂಗನ ಮಗ 
ಸದಾಶಿವರಾಯನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ಅವನ ಪಕ್ಷನನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. ತಿರುಮಲ 
ನಿಗೂ ರಾಮರಾಯನಿಗೂ ನಜಿದ ಕದನದಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲನ ಕೈ ಮೇಲಾಗಿ ರಾಮರಾಯನು 
ತಲೆಮರಸಿಕೊಂಡನು. ಸದಾಶಿವರಾಯನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊಂಡವೀಡು 
ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, ಸ್ವತಃ ತನ್ನ ಬೆಂಬಲಿಗರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಪೆನುಗೊಂಡ ಆದ 
ನಾನಿ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತಿರುಮಲನನ್ನು ತುಂಗಭಡ್ರಾತೀರ 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನೆ ೪೫೫ 


ಡಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ವೆಂಕಟನನ್ನು ತಿರುಮಲನು ಕೊಂದನು, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ತಾನೂ ಮಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಕರಣಗಳು ಅಂತ್ಯಗೊಂಡ ಬಳಿಕ ರಾಮರಾಯನು ಸದಾ 
ಶಿವನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೪೩ರಿಂದ. ನೊಣ ವರೆಗೆ ರಾಮರಾಯನು ಫಿರಂಕುಶಾಧಿಕಾಂಯಾಗಿ. 
ಸು ಆ ಬಳಿಕ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಸದಾಶಿವನು ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನ್ನು 
ಇರ್ಪಹಿಸಲು ಬಯಸಿದಾಗ, ಅದನ್ನು ರಾಮರಾಯನು ವಿರೋಧಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಆವನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಅವನ ₹ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 
ರಾಮರಾಯನ ಸೋದರನಾದ ತಿರುಮಲ ಮತ್ತು. ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಧಾನಿ. 
ಹಾಗೂ ಸೇನಾಪತಿ ಪದವಿಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. 

ರಾಮರಾಯನು ರಾಜ್ಯ ದ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ತಂದನು. 
ವೇಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ವರನ್ನು ತೆಗೆದು, ತನಗೆ ನಿಷ್ಠರಾದ ಇತರ. 
ರನ್ನು ಅವರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ನೇಕ ಮಹಮ್ಮದೀಯರನ್ನು ತನ್ನ ಸ 
ನೆಮಿಸಿಕೊಂಡಕು. ಹೀಗಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರು ಇವನ 
ಗಳಾದರು. ಮಹೆಮ ಒದೀಯರು ಕ್ರಮೇಣ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದ ಒಳಗುಟ್ವನ್ನರಿತು, ಇವನಿಗೆ ಖು 
ರಾಃದೆ, ಸ್ವಧರ್ಮೀಯರ ಹಿತವನ್ನೇ ಕೋರಪರು. ಆದಕೆ ಜಾಮಾ! ಇದರಿಂದ 
ಆದ ತತ್‌ಕ್ಷಣದ ಲಾಭವೆಂದರೆ ಸೆ ವ್ಯ ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದ್ದು: ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ 


ಸುಲ್ತಾ ನರು ಅವನ ಮುಂದೆ ಹ! "ಇವನು ಈಗ ಹೊಸ ರಾಜಕೀಯ ನೀತಿ. 


ವಲಸ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮೊದಲು ಅದನ್ನು 
ಅಪೆಲ್ಫಿಸಿದ ಸುಲಾ ನರು ಅದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಜಲವ ಶುಗಿ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಮನಗಂಡ 
ಮೇಲೆ 5 ಇವನ ವಿರುದ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದರು. “ಅಷ್ಟೆ ರಲ್ಲಿ ಈಗೆ ವಿಜಯನಗರ 'ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಕೃಷ್ಟೆರುನ್ನು ದಾಟ ಭೀಮಾನದಿಯವರೆಗೆ ನಸ 'ರಸಿತ್ತು ; ; ಕಲ್ಯಾಣ, ಕಲಬುರ್ಗಿ, 
ಕೋನಂಕೊಂಡ, ಫೆನಪುರ್ಕ, ಪಾನಗಲ್‌, ಆಡಕೆ.€ ಯಾದಗಿರಿ, ಜಲದುರ್ಗ ಮುಂತಾದ 
ಸುಲ್ಮಾಸರ ಕೋಟಿಗಳು ಈಗ ಇವನ ವಶವಾಗಿದ್ದವು. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಂಗೆಗಳೆದ್ದುವು. ಆದರೆ ತನ್ನ ಸೋದರ ಸೇನಾನಿಗಳ 
ದಕ್ಷ ನೆರಿಥಿಂದ ರಾಮರಾಯನು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಡಗಿಸಿದನು. ಸಿಂಹಳದ ಅರಸನು 
ಕಪ್ಪಕಾಣಣೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದನು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸ ಕಸ ಹೆರಾಮರಾಯನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. 
ಈ 'ಸೂದಲ ನಿಜಯನಗರದನಕೊಡನೆ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಿದ್ದ ಇವರು ಕ್ರಮೇಣ ಆಕ ಕ್ರಮಣಶೀಲ 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಾಗ ರಾಮರಾಯನು ಇವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದ್ದನು. ಮದ್ರಾಸಿನ 


ಸ್ಟೆಂಟ್‌ ಥಾಮಸ್‌ ಮೌಂಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಇನರು ದೊಂಬಿಯೆದ್ದು “ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದಾಗೆ 

ರಾಮರಾಯ: ಆ ಕೋಶಿಯನ್ನು. ಮುತ್ತಿ ಇವರ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗೆ ತಡೆಹಾಕಿದನು. 
ಐವರು ಸಿಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು, ಅಹೆನುದ್‌ನಗೆರದ ನಿಜಾಮ್‌ಷಹೆ ಮೆತ್ತು ಬಿಜಾ 

ಪುರದ ಅದಿಲಷಹೆರು 3 .ಶ. ೧೫೪೨ರಿಂದ ೬೪ರ ವರೆಗೆ ಸತತವಾಗಿ ರಾಯಚೂರು, 
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೪೫೬ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮುದಗಲ್‌, ಕಲ್ಯಾಣ, ಸೋಲಾಸ್ರರ ಕೋಟಿಗಳ ಒಡೆತನಕ್ಳಾಗಿ ಕ ಕಾದಿದರು, ಇವ]. 


ಕಲಹೆದಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಯನೂ ಸೇರಿಕೊಂಡ. ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಚತದ ಮತ್ತು 
ಬೀದರನ ಬರೀದ್‌ಸಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ತಾಟಸ್ಫ್ಯೈನೀತಿ ಹಿಡಿದರು. ರಾಮರಾಯ, 
ಪಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ್ದಾಗಿತ್ತು. “ತ ಸ್ವತಃ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಗಳನ್ಫಾಕ ಶ್ರಮಿಸುವ ಇಚ್ಛೆ 
ಇದ್ದ ನನಾದ ಕಾರಣ, ಮೊದಲು ಅಹಮದ್‌ ರಕ್ಕೆ. ಬೆಂಬಲನೀಡಿ, ನಂತರ ಬಿಜ 
ಪುರದ ಪಕ್ಷ ವಹಿಸಿದನು. ಈ ಪಗಡೆಯಾಟದಲ್ಲಿ ಇನನು ನಡಸಿದಂತೆ ಕಾಯಿಗಳು ನಡಿ 
ನಡ 

ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಕ್ಷ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೬೪ರಲ್ಲಿ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯ ಸುಲ್ತಾನರು ತಮ್ಮ ದು 
ಯನ್ನರಿತರು. ತಮ್ಮಲ್ಲಿನ ವೈಷನ್ಯು ರಾಮರಾಯನ ಮೇಲುಗೈ ಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬ 
ಸ ಅವರು ಒಟ್ಟೊಗೂಡಿದರು. ಎಲ್ಲವೂ ಥಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತೆಯೇ ಸ ರೂ 4 
ಸಂದರ್ಭ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿಭೀಷೆಣನಾದ ತ ತಾಳಿಕೋಟಿ ರ? 
ಸತಂಗಡಿ) ಕದನಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಾಯಿತು. ರಾಮರಾಯನು ಈಗ ಮಜೋನ 
ನಾಗಿದ್ದು, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಗಭೀರತೆಯನ್ನ [ರಿಯದೆಹೋದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೫೪ 
ಜನನಂ" ೨೩ರಂದು ನಡೆದ ಭೀಕರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ರಾನುರಾಯನ ಮಹೆಮ್ಮದೀರು 
ಸೇನಾನಿಗಳು ಅನನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಶತ್ರುಪಕ್ಷ' ಸೇರಿದರು. ಎಷ್ಟೇ ಥೆ ರ್ಯದಿದೆ 


ಹೋರಾಡಿದರೂ ರಾಮುರಾಯಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ 'ರಾುರಾಯನ್ನು | 


ನಿಜಾಮಷಹೆನು ಕೊಂದನು. 

ಹಿಂದು ಸೈನ್ಯ ತತ್ತ್ವರಿಸಿತು. ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ತಿರುಮಲರು. ಸಾ ಕಾಲ್ರೆಗೆಕರು. 
ತಿರುಮಲನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸದಾಶಿನನನ್ನೂ ರಾಣೀವಾಸೆ ದವರನ್ನೂ, ಬಧು 
ವರ್ಗದವರನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯ ವಾದಷ್ಟು ಧನಕನಕಗಳನ್ನೂ.. ೧೫೫೦ ಆನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೇರಿ 
ಚಂದ್ರಗಿರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿದ. ಬನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದ ಶತ್ರುಸೇನೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸುಲಿಗೀಡು 
ಮಾಡಿತು. ಇನ್ನೂರುನರ್ಷಗಳ pr ಶ್ರಮದಿಂದ ಸ ಸಕಲ ಶ್ವರ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ನೆಕೆ 
ವೀಡಾಗಿ ವಿಶ್ವವಿಖ್ಯಾತಿಸಣೆದ ' ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯುಶ್ರೀ ಮದಾಂಧ ಹೊಣರ ಸೆ ಸ್ಟೆ } ಉನ 
ಭೋಗದ ವಸು ವಾಯಿತು. ಅವರ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಯಿತು. ಸುಂಕರವಾದ 
ಮಂದಿರಗಳು. "ಉತ್ತು ಗ ದೇವಾಲಯಗಳು, ಮನೋಹರ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಎಲ್ಲೂ ಛಿನ್ನ್ನ 
ವಿಚ್ಛಿ ನ್ಹವಾದವು; ಅ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದನು. 

ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸ್ನ ಸಸ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸವೂ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿ ಕೊಂಡಿತು. 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತ ಅನೇಕ ನಾಜ್‌ ಪಾಳೆಯಗಾರರ ಅಧೀನಕ್ಕೆ 7 ಸಿಕ್ಕಿ ಒಡೆದುಹೋಯಿತು. 
ಕೊನೆಗೊನ್ನು , ಸರಕೀಯರಾದ ಬ್ರಿಟಿಷರ ಪಾಲಾಯಿತು. 
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ಕರ್ನಾಟಿಕ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂತಿ ಮ ಅನಲೋಕನ ೪೫೭ 


ದಲ್ಲಿ ಬಹೆಮನಿ ರಾಜ್ಯ ಉದಯಿಸಿ, ನಿಜಯನಗರದ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿತ್ತು. ಮೆಹೆಮುದ್‌ 
ತೊಫಲಕನ ನಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಸ್ಥೆ ಸ ಕಾವನ ರಲ್ಲಿ ' ದೌಲತಾಬಾದಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಅವಾಗ ಔಸ್‌ ಎಂಬಾತನು ಒಬ್ಬನು. ಗುಲ್ಬರ್ಗನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಈತನು ೧೩೪೭ರಲ್ಲಿ ಬಹನುನಿರಾಜ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಫಿಂಸ್ಕಾ, ಈತ 
ನನ್ನು ಕುರಿತ ಕತೆಯೊಂದನು ಹೆಣೆದಿದಾೆ ನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜ್ಲೋತಿಷಿಯಾದ ಇಗೊ 
ನೌಕರನಾಗಿದ್ದ ಹೆ ಸನ್‌ ಮುಂಜಿ ಪ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಅತನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ. ಅದ 
ಸಂತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಕಾಪಿ ನಿದ ಹೆಸೆನ್‌ ತನ್ನ; "ಒಡೆಯನ ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಬಹನುನ್‌ಷಹೆ ? ಗೆಂಗೊ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದೆನಂತೆ. ಬರ್‌ ಎಂಬುದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸದದಿಂದಾದ್ದು. ಆದರೆ 
ಈ ಕತೆಯನ್ನು ಇತರೆರು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸರ್ಹಿಯಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಹ್ಮೆನ್‌ಷಹೆ ಎಂಬ 
ಖ್ಯಾತ ಆರಸೆನಿದ್ದ ನೆಂಬ ಐತಿಹ್ಯವಿದ್ದು, "ಅವನ ನನನಿನಲ್ಲಿ ಹೆಸನ್‌ರ 'ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಹಮನಿ 
ಎಂದು ಹೆಸೆರಿಸಿದನೆಂಬುದು ಇನ್ನೂ ೦ದು ಊಹೆ. ರಾ ಜ್ಯವನ್ನು ಸಾ ಸಹಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಈತನು 
ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಹಸನ್‌ ಬಹೆ ಮನ್‌ನಣೆ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿದನೆಂಬುದು ನಿಜ. 
ಒಂದು ದಶಕದ ಕಾಲ (೧೩೪೭-೫೮) ಆಳಿದ ಈತನುರ ರಾಜ್ಯನಿಸ್ತ ರಣಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ದ ನು. ಗೋವಾದ ಭೋಲ್‌ಗೆಳನ್ನೊ. ಳಗೊಂಡಂತೆ ಸ ಸಶ್ಚಿವೆ ಮದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರತೀರ, ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ಜೊಂಗೀರ್‌, ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಸನ್‌ಗಂಗ' ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಕ್ಕ ಸೃಷ್ಟಾ ನದಿ ಇವನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ 
ರಾಜ್ಯದ ಮೇಕಿಗಳಾದುನು. ಆಡಳಿತ ಸೆ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ ಈತನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ಶರಫ್‌ಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ರಾಜ್ಯಪಾ ಪಾಲನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. 
ಗುಲ್ಬ ರ್ಗೆ, ದೌಲತಾಬಾದ್‌, ಬಿದರ್‌ ಮತ್ತು ಬಾ ಜು ಗುಬ್ಬಕ್ಕ ರಾಜ್ಯದ 
ನಾ ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಹಸನ್‌ ಅನೇಕ ಕೋಟಿಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟ ಸಿಡಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ನಗರವನ್ನು ಸುಂದರಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಗುಲ್ಬ ಜ್‌ ಸರು ಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಲುಂ 
ಬುರಿಗೆ ಬು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇದು ನಂತರ ಕಲುಬರಿಗೆ, ಕಲ್ಬು ರಿಗೆ, 'ಕಲ್ಬು ರ್ಗಿ 
ಎಂದೆಲ್ಲ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡಿದೆ. ಗುಲ್‌ಬರ್ಗ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮಹೆನುದೀಯೆರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಎಂದರೆ ಹೊದೋಟ. ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಕೋಟಿ ೧೫ ಬುರುಜು 
ಗಳನ್ನೂ ೨೦ ತುಪಾಕಿಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಗರನನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಾಉದೀನನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಜು ಮಗೆ ಮುಹಮರ್‌ನಹ(. ೧೩೫೮ರಿಂದ 
೧೭೭೫ರ "ಕೆಗೆ ಆಳಿದ ಘತನು ದಕ್ಷ ಆಡಳಿತಗಾರ. ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನಿಯಾಗಿ ಈತನ 
ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಪದವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈ ಪುದ್ದೀನ್‌ ಘೋರಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುನವರಿದನು. ” ಮುಹೆಮದ್‌ಷಹೆ ನು ಗುಲ್ಬ ರ್ಗದ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಜಮಿ ಮಸೀತಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. 
ಮುಂದಿನ ಮುಖ್ಯ ಸುಲ್ಲಾನರು ಅಲ್ಲಾಉದ್ದೀನನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಮುಹೆ 
ಮದ್‌ (೧೩೭೮-೯೭) ಮತ್ತು. ಆತನಉತ್ತರ 3 ರಾಧಿಕಾಂಯೂ ಸಿನೀಡರೆ ರಸಂಬಂಧಿಯೂ ಆದ 





೪೫೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಫಿರೂಜ್‌ಷಹೆ (೧೩೯೭-೧೪೨೨). ಇವರು ಹೆಚ್ಚು ಶಾಂತಿಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಫಿರೂಜನ್ಸು 
೧೪೦೧ರಲ್ಲಿ ತೈಮೂರನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ರಾಯಭಾರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಅವನಿಂದ ದಖನ್‌, 
ಗುಜರಾತ್‌ ಮತ್ತು ಮಾಲವಾಗಳ, ಮೇಲಿನ ಅಧಿಕಾರದ ಹಕ್ಕನ್ನು ಪಡೆದನು. ೧೪೨೨ 
ರಿಂದ ಆಳಿದ ಅಹಮದನು ಓರಂಗೆಲ್‌ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸ 
ಕೊಂಡನು. ಮಾಲವಾ ಗುಜರಾತ್‌ಗೆಳ ಮೇಲೂ ದಂಡೆತ್ರಿದನು. ಆದರೆ ವಿಜಯನಗರದ 
ಸತತವಾದ ದಾಳಿಗಳಿಂದ ದೂರನಿರಲು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿದರ್‌ಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದನು 
೧೪೨೩). ಬೀರಾರ್‌ ಪ್ರಾಂತನನ್ನು ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು (೧೪೩೧). 
ಯುದ್ಧಾ ಸಕ್ತನಾದರೂ ಈತನು ದಯಾಳುವೂ ಆಗಿದ್ದನು. ೧೪.೨೩--೨೪ರಲ್ಲಿ ಭೀಕರ 
ಕ್ಷಾಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆವರಿಸಿದಾಗೆ ದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳ ಪರವಾಗಿ ನಿಷ್ಠೆ 
ಯಿಂದ ಸಲಿಸಿದನು. ನಂತರದ ಮಳೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಭಿಕ್ಷನನ್ನು ತಂದಿತು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳು ಇವನಿಗೆ ಸೆಂತ (ವಾಲಿ)ನೆಂಬ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಖನೀ 
ಮುಸ್ಲಿಮರಿಗೂ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಕಲಹೆಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದುವು. ದಖನಿಗಳು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ , ಮತಾಂತರ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ಸುನ್ಲೀ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು. ಇತರರು ದೂರದ ಅರೇಬಿಯಾ, 
ಪರ್ಷಿಯಾ, ಮಧ್ಯ ಏಷಿಯಾ ದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ್ದವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ' 
ಷಿಯಾ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಆಡಳಿತದಲ್ಲೂ ಸೇನೆಯಲ್ಲೂ 
ಉಚ್ಛ ವಾದ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಪದವಿಗಳೂ ದೊರೆತಿದ್ದು ಜೇ ಈ ಕಲಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಈ . 
ಕಲಹೆಗಳು ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಮೂರು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಟವಾದವು. ೧೪೫೮ರ ವರೆಗೆ 
ಆಳಿದ ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಅತಿ ಕ್ರೂರಿಯಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಹಿಂಸಿ 
ಸಿದ. ಈತನ ಮಗ ನಿಜಾನುನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನು.ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯದ 
ಹೊಣೆಯನ್ನು ರಾಜಮಾತೆ, ಖ್ವಾಜಾಜಹಾನ್‌ ಮತ್ತು ಮಹೆಮೂದ್‌ ಗವಾನರ ನೆರವಿ 
ನಿಂದ ಹೊತ್ತಳು (೧೪೬೧-೭೩). 
ಖ್ಹಾಜಾಜಹಾನನು ಸ್ಟಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಸಿಯುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಈತನ ಯತ್ನಗಳು ಕೈಗೂಡದೆ. ಆಪಾದನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಮರಣ 
ದಂಡನೆಗೊಳಗಾದನು, ನಂತರ ರಾಜಮಾತೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನದಿಂದ ನಿನೃತ್ತಿಹೊಂದಿ 
ದಳು. ರಾಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಮಹಮೂದ್‌ ಗವಾನ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆಹೊತ್ತನು. ಈ 
ವೇಳೆಗೆ ಮುಮ್ಮಡಿ ಮುಹಮದನು ಸುಲ್ತಾನನಾಗಿದ್ದನು. ಮೂಲತಃ ಪರ್ಷಿಯಾ ಜೀಶ 
ದವನಾದ ಗವಾನನು ೧೪೪೭ರಲ್ಲಿ ಬಿದರೆಗೆ ಬಂದನು. ಸ್ವಸಾಮಥಣ್ಯ, ದಕ್ಷತೆ ಹಾಗೊ 
ಉತ್ತಮ ನಡೆನಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ ಈತನು ಕ್ರಮೇಣ ಆಡಳಿ 
ತದ ಸಮಗ್ರಸರಿಚಯ ಪಜಿದು ಅದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾದನು. ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಆಡಳಿತ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ತವಾದ ತರಬೇತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದನು. | 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಜೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಂತು ಗನಾನನು ಗೋವೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಪೋರ್ಚುಗೀಸೆ 
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ಕರ್ಣಾಜಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೫೯ 


ರಿಂದ ಕಸಿದನು (೧೪೭೨). ಹಣಕಾಸು, ನ್ಯಾಯಾಂಗ ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾ ಇಲಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅಳೆದು, ಬೆಲೆಕಟ್ಟಿ 
ಸೂಕ್ತ ಗುತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ ರಾಜ್ಯದ ಜೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದನು. 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ಸಂಬಳಗಳನ್ನು ನೀಡಿ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಜಾರಿಗೆ 
ತಂದನು. ಲಂಚಗುಳಿತನನನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿ ಬಡವರ ಬವಣೆಯನ್ನು ತಫ್ಪಿ ಸಿದನು. 
ಸ್ವತಃ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ಈತ ಅನೇಕ ಸಂಡಿತರೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ, ಅವರ ನೆರವು ಪಡೆದು. 
ಉಚ್ಚ ಶಿಕ್ಷಣಕೇಂದ್ರ(ಮದರಸಾ)ವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಿದನ್ನ(೧೪೭.೨). ಮೂರು ಮಹಡಿ 
ಗಳ ಈ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ ೧೦೮ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ಇರಲು ಅವಕಾಶನಿದ್ದಿ ತು. 
ಉತ್ತಮವನಿಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರಸಲಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವತಃ ಗವಾನನೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಪಾಠಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಸ್ವಂತ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕು 
ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಿದ್ದ ವು. ಮದರಸಾದ ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ೩೦೦೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುಸ್ತಕಗಳಿ 
ದ್ದುವ್ರ. 

“`ಗವಾನನ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ಸಹಿಸದ ದಖನೀ ಮುಸ್ಲಿಮರು ಹೂಡಿದ ಕುತಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸುಲ್ತಾನ್‌ ತುತ್ತಾದನು. ಗವಾನನು ಬರೆದನೆನ್ಸಲಾದ ಸೃಷ್ಟನೆಯ ಪತ್ರವೊಂದನ್ನು ಕಂಡು 
ಕಡುಕೋಪಗೊಂಡ ಸುಲ್ತಾನನು ಆತನನ್ನು ರಾಜದ್ರೋಹಿಯೆಂದು ಬಗೆದು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದನ 3 
(೧೪೮೧). ಅಂತ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಗವಾನನಿಗೆ ಲಛವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಂತರಸುಲಾ 
ನನು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನರಿತು ದುಃಖಿಸಿದರು. ಮರುವರ್ಷವೇ ಮರಣ ಹೊಂದಿದನು. 

ಮುನ್ಮಡಿ ಮುಹೆಮದನ ಬಳಿಕ ಆಳಲು ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಹಮೂದನು ದಖನಿಗಳ 
ಕೈಗೊಂಜೆಯಾಗಿದ್ದನು. ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಬಲ ಶ್ರೀಮಂತರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಲು ಹೆವಣಿಸಿದರು. ಬಿಜಾಪುರದ ಯೂಸುಫ್‌ ಅದಿಲ್‌ಖಾನ್‌ ಮತ್ತು 
ಬಿದರ್‌ನ ಕಾಸೀಂ ಬರೀದ್‌ ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳವಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅದಿಲ್‌ಖಾನನು ಬಿಜಾಪುರಕ್ಕೆ 
ಓಡಿದನು. ಮಹೆಮೂದನ ಬಳಿಕ ಅವನ ನಾಲ್ವರು ಮಕ್ಕುಳು ಆಳಿದರು (೧೫೧೮-೨೭). 
ಆದರೆ ಅದು ನಾಮಮಾತ್ರಕ್ಕೆ. ೧೫೨೭ರಲ್ಲಿ ಬಹೆಮನಿ ರಾಜ್ಯ ಅಳಿಯಿತು. ಅದರ ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರ, ಬಿದರ್‌, ಗೋಲ್ಕಂಡ, ಬೀರಾರ್‌` ಮತ್ತು ಅಹೆಮದ್‌ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸುಲ್ತಾನರ ಆಳಿಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ಬಹೆಮನಿ ರಾಜ್ಯ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿತೆನ್ನಬೇಕು. 
ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಮತ್ಸರವನ್ನು ಬೆಳಸದಿದ್ದರೂ ಸುಲ್ತಾ ನರ ಸುತ್ತ ಅನರ ಪಂಗಡದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೇ ತುಂಬಿದ್ದರು. ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಇವರಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆ ದೊರೆ 
ಯಿತು. ಎಂತಲೇ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಹಾಗೂ ತೊಫೆಲಕ್‌ 
ಶೈಲಿಗಳ ವಾಸ್ತುಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವು. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ಸಮೀಕರಣ ಮಾಡಿದ ಬಹೆ 
ಮನೀ ಶ್ಲೆಲಿಯೊಂದು ತಲೆಯೆತ್ತಿತು. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಹಂದುಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕತಿ ಆಚಾರ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನಾಗಲಿ ಪುರಸ್ಕಾರವಾಗಲಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
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ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಂತೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಡೆಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸಿನ: ಹಮ್ಮು ತಿರುಳ ನ್ನಡನಾಡಿನ ಭಾಗ 
ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಪ್ರದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸಲು ಶಕ್ತಿ ಹೀನರಾದರ್ಕು 
ಇದೊಂದು ಅವಸ್ಥಾ ಸಂನರ್ತನ ಯುಗವೆನಿಸಿತು. 

ಬಹೆನುಥಿ ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಐದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯಗಳು ಹುಟ್ಟ 
ಕೊಂಡವು. ಅನು ಬೀರಾರ್‌ನ ಇನುದ್‌ಸಾಹಿ, ಅಹೆಮದ್‌ನಗೆರದ ಫಿಜಾಮಸಾಖ್ಕ 
ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಕುತುಬ್‌ಷಾಹಿ, ಬಿದರೆಯ ಬರೀದ್‌ಷಾಹಿ ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ 
ಷಾಹಿ ಮನೆತನಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಎರಡೂ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನ್ರಗಳಾದರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿದ, ಒಂದು: ಶತಮಾನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಲ ಆಳಿದ, ಮನೆತನ 
ಅದಿಲ್‌ಷಾಹಿಗಳದು. 

ಅದಿಲ್‌ಷಂಹಿಗಳು: ಯೂಸುಫ್‌ ಅದಿಲ್‌ ಖಾನ್‌ ಸಂಸ್ಥಾಪಕ (೧೪೪೯). ಪರ್ಷಿಯದ 
ರಾಜಕುಮಾರನಿನನೆಂದೂ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಗನಾನನ ಬಳಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿ ನಡೆದ 
ನೆಂದೂ ಫಿರಿಸ್ತಾ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಂದೇಹಾಸ್ಸೆ ದ. ಮಹಾಚಾಷ್ಯದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿದ್ದ ಈತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕಲೆಗಳ ಅಭಿಮಾಫಿಯಾಗಿದ್ದ - ಮತಾಂಧತೆ 
ಇವನನ್ನು ಕಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ಅನೇಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಹಿಂದುಗೆಳೀ ಆಗಿದ್ದರು. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾದ ನಂತರ ಗೋವೆಯನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ ಈತನು ಕಸಿದುಕೊಂಡನು (೧೫೧೦). 

ನಂತರ ಬಂದ ಅಲ್ಬವೆಯಸ್ಕ ನಾದ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೆತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲು 
ರಾಜಪ್ರಕಿನಿಧಿಯಾದ ಕಮಾಲ್‌ಖಾನ್‌ ಯತ್ನಿಸಿ, ವಿಫಲನಾಗಿ ಹೆತನಾದನು. ರಾಯ 
ಚೂರು ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬಿಜಾಪುರದ ವಶವಾಯಿತು. ೧೫೩೫ರಿಂದ ಆಳಿದ 
ವನು ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಪ್ರಧಾನಿ ಅಸದ್‌ಖಾನ್‌. ಕುಟಿಲಬುದಿ ಯ ಈತನು ಅನುಸರಿಸಿದ 
ನೀತಿಯ ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅಹೆಮದ್‌ನಗರ, ಬಿದರ್‌ ಮತ್ತು ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಸುಲ್ಲಾನರ 
ವಿರುದ್ಧ ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಕಾದಬೇಕಾಯಿತು. 

ಇಬ್ರಾಹಿಮನ ಮಗೆ ಆಲಿ ರಾನುರಾಯನ ಅಪ್ತ ಮಿತ್ರ ಇದರಿಂದ ಆಲಿ ಮೊದಮೊದಲು 
ರಾಮರಾಯನ ವಿರುದ್ಧ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತರರು ಇವನ ಮನ 
ವೊಲಿಸಿದರು. ಅಹೆಮದ್‌ನಗರದ ನಿಜಾಮ್‌ನಹನ ಮಗಳಾದ ಚಾಂದ್‌ ಬೀಬಿಯನ್ನು 
ತಾನು ಲಗ್ಗೆವಾಗಿ ತನ್ನ ಸೋದರಿ ಬೀಬಿ ಹದಿಯ ಬೇಗಮುಳನ್ನು ಹೆಸೇನನ ನಗ 
ಮುರ್ತುಜಾ ಕಿಜಾಮ್‌ಷಹನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಈ ಒಂದು ರಕ್ತಸಂಬಂಧ ಅಲಿ 
ಯನ್ನು ರಾಮರಾಯನ ವಿರುದ್ಧ ಸೈ ನ್ಯಾ ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ಸಂಣಾಮ 
ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಯನ ಸೋಲು. ಈ ಸಾ ನಾಂತರ ವಿಜಯನಗರದ 
ಸೋಲಿಗೆ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಸ 

೧೫೭೯ರಲ್ಲಿ ಆಲಿ ಗತಿಸಿದಾಗ ಅನನ ಮಗ ಇನ್ನೂ ಕಿರಿಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಲಕಾಲ 
ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ರಾಣಿ ಚಾಂದ್‌ಬೀಬಿ ಹೊತ್ತಿದ್ದಳು. ಇನ್ನುಡಿ ಇಬ್ರಾಹಿಂ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸಮರ್ಥ ಸುಲ್ತಾನ... ಇವನು ತನ್ನ ಹಿಂದು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು "ಬಹಳ ವಿಶ್ವಾಸ 





ಹಾ. ಪಾಂಡಾ. ಪ್ರಾ ಇವಾ ಬಾ. ಪಾಂ... ಇಡಾ ಎ. ಎಡ ಧಾದಾ ಡಾ... 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೬೧ 


ದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡುದರ ಫಲವಾಗಿ ಅವರು ಇವನನು ಮಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಬಿಜಾಪುರದ 
ಇಬ್ರಾಹಿಂ ರೋಜಾ ಅವನ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಡ. ಈತನ ಮಗ ಮಹೆಮದನು ಮೊಗಲರ 
ಷಾಹೆಜಹಾನನ) ದಾಳಿಯನ್ನೆದುರಿಸ ಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅನನಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಕಪ್ಪ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಬಿಜಾಪುರದ ವಿಶ್ವ ವಿಖ್ಯಾತ ಗೆೋಲಗುನ್ಮ ಟ್ರ 
(ಗೋಲ್‌ಗುಂಬಿಜ್‌) ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲಾದ ಕಟ್ಟ ಸ 

ಇನ್ಮಡಿ ಆಲಿ ಅದಿಲ್‌ಷಹೆ ಧ್ಸೆ ರ್ಯ ಖಂ. ಜೈಸಿಂಗನ ನೇತೃತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿ ದ 
ಮೊಫಲ್‌ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಸಿದರು. ತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರುತ್ತಿ ದ ಶಿವಾಚಿಯ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿದನು. ಬಿದನೂರಿನ ನಾಯಕನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು.” 

ಇವನೊಂದಿಗೆ "ಬಿಜಾಪುರದ ವೈಭನವೂ ಕುಗ್ಗಿ ತು. ೧೬೫೨ರ ಬಳಿಕ ಅಂತಃಕಲಹ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಧಾನಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಅಧಿಕಾರ ನಡೆದು, ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಮೂಲೆ 
ಗುಂಪುಮಾಡಿದರು. ೧೬೭೨-೮೬ರ ವರೆಗಿನ ೧೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಲಾನ ಸಿಕಂದರನು 
ಬಹುವರ್ಷಗಳನ್ನು ದೌಲತಾಬಾದಿನ ಸೆರೆಮಕರೆ ನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು. ೧೭೦೦ರ ವಕೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಅನ ನನನ್ನು ಸ್ಥಳಾಂತರಿಸಲಾಯಿತು. 

ಆಗೆ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಪುಮುಖಸ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿದ್ದ ಮರಾಠರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಬಿಜಾಪುರ 
ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಚಿತ್ತು. ಅಂದಿಥಿಂದ ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಚುರವಾಯಿತು. ಷಹೆಜೀ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾನನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಜಹಗೀರು 
ದಾರನಾಗಿದ್ದು, ಮಹಮದನು ರಣದುಲಾ ಖಾನನ ನಾಯಕತ್ವ ದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಳ್ಗ್ಳು 
ಹಿಸಿದ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ ಸೆರದಾರನಾಗಿದ್ದನು. ೧೬೬ರ ಈತ ಬೆಂಗಳೂರನ್ನು 


ಕೆಂಪೇಗೌಡನಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡನು. ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಇದ ಕಂಠೀರವ ನರಸೆ ಸರಾಜನನ್ನು, RE 


ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕೋಲಾರ, ಬಳ್ಳಾ ಸುರಗಳಲ್ಲಿ ಓಲಗ "ಗೊಟ್ಟು ವೆ ಸೈ ಭವವನ್ನು ಮೆರೆದನು. 
ತನ್ನೊಡನೆ ಅನೇಕ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಕತ ವ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಮೊದಲು ಶಿವಾಜಿ, ನಂತರ ಸೆ ಪೇಶ್ವೆಗಳು ಧನದಾಸೆಯಿಂದ ಮೈಸೂರಿನ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದಾಗ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ತಲೆದೋರಿತು. ಮೈಸೂರು ಮರಾಠರ ನಡುವಣ ಕದನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ನಂತರ ಮೈ ಸೂರು ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ನಡುವಣ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಿಮ ಜಯ 
ಬ್ರಿಔನರಪಾಗಿ ಬ ಕೊನೆಗೆ ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಕಬಳಿಸಿದರೆಂಬುದು ಸರ್ವ ನಿದಿತ.ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭಾಗೆ ಮಹೆಮು ದೀಯರೆ ನಾತರ ಮಹರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ ಪಾಳಿಗೆ ದೊಕೆಶು ಕೊತೆಗೆ 
ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ ಸೇರಿತು. 

ಆರನೀಡು ಮನೆತನ 

ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದ ಕೊನೆಗೆ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಮತ್ತು ತಿರುಮಲರು ಸ ಸಾಧ್ಯ ವಿದ್ದಷ್ಟು 
ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಗಂಡಿಗೆ ಓಡಿದರನ್ಟೆ. ಸು. ತೆ 
ತಿಂಗಳಕಾಲ ವಿಜಯನಗರ ಸೂರೆ ಸುಲಿಗೆಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಯಿತು. ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕೇಳರಿಯ 





NE ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಷ್ಟು ಸೇಡಿನ ಜ್ವಾಲೆ ನಗರವನ್ನು ದಹಿಸಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಿಚ್ಛೇದ, ವಿನಾಶ, ಬ್ದ ಷ್ಟಾ 
ಸಾಕ ಬೇಡರು, ಪುಂಡರು, ಕಳ್ಳ ರು ಕೊಲೆಸುಲಿಗೆಗಳ ಹಾವಳಿ ವೆಬ ಬ್ಬಿಸಿದರು, ಕೊನೆಗೊನ್ನು 
ನಿಸ್ಪತ್ತ್ವವಾದ ಪಟ್ಟಣ ಅಗ್ನಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಆಹುಕಿಯಾಯಿತು. 

ಮಲನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಆಸೆ ಹೊಂದಿದ್ದನಾದರೂ ಅದು 
ಈಡೇರಲಿಲ್ಲ. ವಿಜಯನಗರ ಹಾಳುಹೆಂಸೆಯಾಯಿತು. ಸೆದಾಶಿವರಾಯನು ೧೫೭೦ರ 
ವಕೆಗೊ ಬದುಕಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನೊಂದಿಗೆ ವಿಜಯನಗರದ ಮೂರನೆಯ 
ಮನೆತನ ಅಸ್ತ 0ಗೆತವಾಗಿ ಆರವೀಡು ಮನೆತನ ಈಗ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಚಂದ್ರವಂಶೀ 
ಯರಾದ ಈ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮೂಲಪುರುಷ ತಾತ ಪಿನ್ನಮ. ಈತನಿಂದ 
ಏಳನೆಯ ತಲೆಮಾರಿನನನು ತಿರುಮಲ ಶ್ರೀರಂಗನ ಮಗೆ; ರಾಮರಾಜನ ಅನುಜ, 
ವೆಂಕಟಾದ್ರಿಯ ಅಗ್ರಜ. ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದಿಂದ ಸುಲ್ಮಾನರ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳು ಕೊನೆ 
ಗಾಣಲಿಲ್ಲ. ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ಬಿಜಾಪುರಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಕದನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನ್ನ. 
ತಿರುಮಲನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಲು ಇದು ಅವಕಾಶವನ್ನೊದಗಿಸಿತು. ೧೫೬೯ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ 
ಆಲಿಯು ಪಶ್ಚಿಮದ ತೊರಗಲ್‌, ಧಾರವಾಡ, ಬಂಕಾಪುರಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ತಿರುಮಲನು ತನ್ನ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಾದ ಶ್ರೀರಾಮ, ಶ್ರೀರಂಗ ಹಾಗೂ ವೆಂಕಟಸತಿಗಳನ್ನು 
ಮೂರು ಭಾಷಾಪ್ರಾಂತಗಳ ಮಂಡಲೇಶ್ಚ ರರಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಶ್ರೀರಂಗೆನು ಉದಯಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡವೀಡು, ನಿನುಕೊಂಡ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಕ್ರಮೇಣ 
ಪೆನುಗೊಂಡೆಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದರು. ಎರಡನೆಯನನಾದ ರಾಮದೇವನು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ಆಳತೊಡಗಿದನು. ವೆಂಕಟನತಿಯ ರಾಜಧಾನಿ ಚಂದ್ರಗಿರಿ. ಆತೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಿಂಜಿ, ತಂಜಾವೂರು, ಮಧುರೆ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಪ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ: ಸುಭದ್ರತೆ ಸೆರೆಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ತಮಿಳುನಾಡಿನ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಯು ಸಷ ಮ 

ತಿರುಮಲನ ಬಳಿಕ ಮೊದಲು ಶ್ರೀರಂಗ, ನಂತರೆ. ವೆಂಕಟಿಸತಿ ಆಳಿದರು. ಇವರು 
ಸುಲ್ತಾನರ ದಾಳಿಗಳನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಒಳಗಿನ ನಾಯಕರ 
ಪಾಳೆಯಗಾರರ ದಂಗೆಗಳು ಬೇಕೆ. ಆದರೂ ತಂಜಾವೂರಿನ ರಘುನಾಥನಾಯಕ, ಮೇಲು 
ಕೋಟಿಯ ಕಸ್ತೂರಿ ರಂಗಪ್ಪ ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗೆ ಎಚ ಕೃಮನಾಯಕ ಮುಂತಾದವರ 
ಸಹಾಯ ವೆಂಕಔಸತಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ನ್‌ ವೇಳೆಗೆ ಡಚ್ಚ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪೂರ್ನತೀರ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೋಠಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳಲು "ಅನುಮತಿ ಬೇಡಿದರು. ಪೆಂಕಟಿಸತಿ 
ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕ ಕ್ರಮೇಣ ಡಚ್ಚ ರೊ ಅವರನ್ನ ನು ಸೆರಿಸಿ ಬ್ರಿಟಿಷರೂ ಒತ್ತಡಗಳನ್ನು 
ಹೇರತೊಡಗಿದರು. 

ವೆಂಕಟಿಸತಿಯ ನಂತರ ರಾಜ ಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳಾದವು. ಹಕ್ಳು ದಾರನಾದ ಪುತ್ರ 
ಈ ಅರಸರಿಗಿಲ್ಲದಿದ್ದುದೊಂದು ಈ ಕಲಹಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ, ಈ ವೇಳೆಗೆ ೨ ರಂಗಪಟ್ಟಣದ 
'ರಾಜ ಒಡೆಯನು ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿ ತಿರುಮಲನ ವಿರುದ್ಧ ಬಂಡೆದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದನು. 





ಇರ್ಸ್‌ ್‌ ಯಾಜ ಜಾ ಪಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅವೆಲೋಕನ ೪ಹಿತ್ಸಿ 


ಆದರೆ ಅದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣದ ಒಡೆತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮಾತ್ರ. ಅನ್ಯತಃ ಅವನು 
ವೆಂಕಟಪತಿಗೆ ನಿಧೇಯನಾಗಿದ್ದನು. ಇದರಂತೆ ಕೆಳದಿಯಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟಿಪ್ಪನಾಯಕನು ಸಹೆ 
ವರ್ತಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಮೈಸೊರು ಹಾಗೂ ಕೆಳದಿಯ ಅರಸರು ನಂತರ ಪ್ರತಿಸ್ಸರ್ಧಿಗಳಾದರು. 

ವೆಂಕಟಪತಿ ತಿರುಪತಿಯ ವೆಂಕಟೇಶನ ಭಕ್ತ. ಇವನು ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶ ಎಂಬ ಹೊಸೆ 
ಮುದ್ರಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ತಂಜಾವೂರು, 
ಮಧುರೆ, ತಿರುಪತಿ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗೆಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಲೆಗಳ ಕೇಂದ್ರ ಗಳಾದವು. 
ತಾತಾಚಾರ್ಯರು ಅರಸನ ಗುರುಗಳು. "ಕುವಲಯಾನಂದ'ದ ಕರ್ತೃವಾದ ಅಪ್ಪಯ್ಯ 
ದೀಕ್ಷಿತ, ತೆಲುಗು ಕವಿ ತೆನಾಲಿರಾಮಕೃಷ್ಣ, ದಂಡನಾಯಕ ಮಾಟ್ಲ ಅನಂತ, "ಶಬ್ದಾನು 
ಶಾಸನ'ದ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ, ಗೋವಿಂದ ದೀಕ್ಷಿತ, ವಿಜಯೀಂದ್ರತೀರ್ಥ, "ಚೆನ್ನಬಸವ 
ಪುರಾಣ'ದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸಂಡಿತ ಮುಂತಾದವರು ಈ ಕಾಲದ ಖ್ಯಾತ ಸವಿಗಳು, 


ಪಂಡಿತರು. 


ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳ ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಅನಾಯಕತ್ವ. ನಿಷ್ಕಾ 
ವಂತರಾದ ರಘುನಾಥ, ಎಚ್ಚಮನಾಯಕ ಮುಂತಾದವರೊಂದು ಕಡೆ, ದ್ರೋಹಿಗಳಾದ 
ಜಗೆರಾಯ, ಮುತ್ತುವೀರಪ್ಪ ಮುಂತಾದವರು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಕುಮಾರರ, ರಾಣೀವಾಸದವರ ಅಮಾನುನ ಹೆತ್ಯಾಕಾಂಡಗಳು. ೧೬೧೫ರ ವಕೆಗೆ ನಾಲ್ವಡಿ 
ರಾಮದೇವರಾಯನು ಆಳಿದನು. ಎಚ್ಚಮುನಾಯಕನು ರಾಜಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯುಭಾರ 
ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅರಸನು ಪ್ರಬುದ್ದ ನಾದಮೇಲೆ ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಯನ 
ಮೊಮ್ಮಗ ವೆಂಕಟಿಸತಿ ಯುವರಾಜನಾದನು. ಕೆಳದಿ, ಮೈಸೂರು, ತಂಜಾವೂರಿನ 
ನಾಯಕರು ನಿಷ್ಕೆಯಿಂದಿದ್ದು ಶಾಂತಿ ತಲೆದೋರಿತು. ಆದರೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌, ಡಚ್‌ 
ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಕ್ರಮೇಣ ಎರಡೂ ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಡೆತನ ಸಾಧಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ, 
ಅವರೊಡನೆ ತಿಕ್ಸಾಟಿಗಳಾದುವು. 

ರಾನುದೇವರಾಯನ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಾಟಗಳಾದುವ್ರ. ಪುನಃ 
ಅಸ್ಥಿರತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಮೂರನೆಯ ವೆಂಕಟಪತಿ ಅರಸನಾದನು. ಇದೇ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ ರಣದುಲ್ಲಾ ಖಾನನು ಇಕ್ಕೇರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು- ಬೆಂಗೆ 
ಳೂರಿನ ಕೆಂಪೇಗೌಡನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ 
ಕಂಠೀರವ: ನರಸರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದನು. ವೆಂಕಟಿಸತಿ ಯ ಮರಣಾ 
ನಂತರ ಪುನಃ ಜ್ಞಾ ತಿಯುದ್ಧ ಆರಂಭ. ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಕೊನೆಯ ಅರಸನೀತ. 

ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಸುಲ್ತಾ ನನು ವೆಲ್ಲೂರನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಜಿಂಜಿ ಮತ್ತು ಮಧುರೆಯ 
ನಾಯಕರು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸಿದರು. ಒಮ್ಮೆ ೧೬೪೬ರಲ್ಲಿ, ನಂತರ ೧೬೫೬ರಲ್ಲಿ 
ಅರಸನು ವೆಲ್ಲೂರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಓಡಬೇಕಾಯಿತು. ಮೊದಲು ಕೆಳದಿಯ ಶಿವಪ್ಪನಾಯಕನ 
ಆಶ್ರಯ; ನಂತರ ಮೈಸೂರಿನ ಕಂಠೀರವ ನರಸರಾಜನು ಇವನಿಗೆ ಅಶ್ರಯವಿತ್ತನು. 





೪೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದರೆ ಮಧುರೆಯ ನಾಯಕರಿಗೂ ಮೈಸೂರಿನ ಅರಸರಿಗೂ ನಡೆದ ಕದನ ಶ್ರೀರಂಗ 
ರಾಯನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಚಿಂತಾಜನಕಗೊಳಿಸಿತು. ಮೈಸೂರು ಸೋತಾಗ ಶ್ರೀರಂಗ 
ರಾಯನು ಬೇಲೂರಿಗೆ ಓಡಿದನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಮರಾಠರ ಮತ್ತು 
ಬಿಜಾಪುರ ಸುಲ್ತಾನರ ದಾಳಿಗಳಿಗೀಡಾಗಿತ್ತು. ಕದಡಿದ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳು 
ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನನ್ನು ಕಂಗೆಡಿಸಿದವು. ೧೬೮೧ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನು ಮಡಿದಾಗ 
ಅವನಣೆನ್ನುವ ರಾಜ್ಯವಾವ್ರೆದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕ 


ಫಳದಿಯೆ ನಾಯಕರು 


೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಂತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮಲೆನಾಡಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವ 
ಕಟ್ಟಿ, ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಥ್ಯೇಯಥೋರಣೆಗೆಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದನರಿನರು. ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಳದಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಬೆಳೆದ ರಾಜ್ಯ ಇವರದು. 


ಚೌಡಪ್ಪ ಗೌಡನೆಂಬ ಒಕ್ಕಲಿಗ ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುನ, ಅಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಜೊರೆತ 


ನಿಧಿಯಿಂದ ಪಾಳೆಯವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಬಲನಾದ ಈತನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ದೇನ 
ರಾಯನಿಂದ ಮನ್ನಣೆ ದೊರೆಯಿತು. ಈತ ಕೆಳದಿಯ ಚೌಡಸ್ಸನಾಯಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
(ಸು. ೧೫೦೦-೩೦). ಈತನ ಮಗೆ ಸದಾಶಿವ ಅಳಿಯ ರಾಮುರಾಯನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ 


ಬಿಜಾಪುರದ ಇಬ್ರಾಹಿಮನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದ. ಕಲ್ಯಾಣದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ನಕ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಇಮ್ಮಡಿ, ಸದಾಶಿನನಾಯಕನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ, ಬಾರ: 


ಕೂರು, ಮಂಗಳೂರು ಪ್ರಾಂತಗಳ ಒಡೆತನನನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿದ. ಸೆಮೀಸದ ಇಕ್ಟೇರಿ 
ಇವನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಯಿತು (೧೫೨.೦-೬೭). ಈತನ ಮಗೆ ಚಿಕ್ಕಸಂಕಣನಾಯಕ 
(೧೫೬೭-೮೨) ಬಿಜಾಪುರದ ಸಲಬತ್‌ಖಾನ್‌, ಗೇರುಸೊಪ್ಪೆಯ ಭೆ ರಾದೇನಿ ಮತ್ತು 
ಅರಸಸ್ಸನಾಯಕ ಇವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. : 


ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನ ಮುಗಿದು ಈ ನಾಯಕರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ : 


ದ್ದರು. ಆದರೂ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. 
ವೆಂಕಟಪ್ಪನಾಯಕ (1) (೧೫೮೨-೧೬೨೯) ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚೌಟ, ಬಂಗೆ 
ಮುಂತಾದ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಮಾಂಡಲಿಕರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಪಡೆ 
ದನು. ಇದರಿಂದ ಹೊರದೇಶ ವ್ಯಾಪಾರದ ಮೇಲೆ ಈತನಿಗೆ ಹತೋಟಿ ಲಭಿಸಿತು. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇವನ ಸ್ಟೇಹೆ ಬಯಸಿದರು. ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ಮಾನನು ರಣದುಲ್ಲಾ 
ಖಾನನೊಡನೆ ಕಳುಹಿದ ಸೈನ್ಯ ಸೋತು ಓಡಿತು. ಮೆಣಸಿನ ರಾಣಿ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಳಾದ ಗೇರುಸೊಪ್ಸೆಯ ಭೈೈರಾದೇವಿ ಸಹೆ ಸೋತಳು. ಸ್ವತಃ ವೀರಶೈವನಾದ 
ನಾಯಕನು ಶೃಂಗೇರಿ ಮಠಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದನು. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ 
ಮಹನ್ಮುದೀಯ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗಾಗಿ ಭುವನಗಿರಿಯ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಸೀದಿಯೊಂದನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸಿ 
ದನು. ಇಟಲಿ ದೇಶದ ಯಾತ್ರಿಕ ಸೆಟ್ರೊ ಡಿಲ್ಲವಲ್ಲಿ ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಳದಿ ರಾಜ್ಯ 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೬೫ 


ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರು. ವೆಂಕಟಿಸ್ಸನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿದನೂರಿಗೆ ಬದಲಿಸಿದರು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ ನಾಯಕ ಶಿವಪ್ಸ (೧೬೪೫-೬೦). ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಣ್ಣ ರಾಜ್ಯ ಮತ್ರಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿಸಿತು. ಹಾಸನ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡಿತು. ಬಿಜಾಪುರ ಗೋಶ್ಕೊಂಡಗಳ ಸುಲ್ತಾನರು ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನ ವಿರುದ್ಧ 
ವೆಲ್ಲೂರನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ ಶಿವಪ್ಪ ನು ಆ ಕೋಟಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು 
ದೌರ್ಜನ್ಯದಿಂದ ಕರಾನಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ಅವರನ್ನು 
ಮಂಗಳೂರು, ಕುಂದಾಪುರ, ಗಂಗೊಳ್ಳಿ, ಹೊನ್ನಾ ನರ ಮುಂತಾದ ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ 
ಹೊರದೂಡಿದನು. ಶ್ರೀರಂಗನು ಅಂತಿಮವಾಗಿ: ಸುಲ್ತಾನನಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನೆಲೆ 
ಯಿಲ್ಲದಿ ಓಡಿದಾಗ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಸೇವಕನಾದ ಶಿನಪ್ಪನು ಅನನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನನ್ಸ್ನಿತ್ರಿದ್ದನು. 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಭದ್ರತೆ ಮತ್ತು ಸ್ಥಿರತೆಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು ಈತನು ಶಿಸ್ತು ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಭೂಕಂದಾಯ ಪದ್ಧತಿಯೊಂದನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ತಂದನು. ಶಿವನ ಶಿಸ್ತು 
ಎಂದು ಹೆಸೆರಾಂತ ಇದು ಇವನ ನಂತರವೂ ಬಹಳ ಕಾಲ ಆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅದರ ಶಕ್ತ್ರನುಸಾರ ಕ್ರಮವಾಗಿ 


. ಐದು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಅಳೆದು ಅವುಗಳ ವಾರ್ಷಿಕ, ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಉತ್ಪನ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರನ್ವಯ ಆ ಭೂಮಿಯ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸು 


ವುದು ಈ ಶಿಸ್ತು ಪದ್ಧತಿ. ಇದು ಮೊಗಲರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋದರಮಲ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿದ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಇದು ಭೂಮಿಗೆ ಮಾತ್ರ `ಮಾಸಲಾಗಿರದೆ, ಅಡಕೆ 
ಮುಂತಾದ ಇತರ ಉತ್ಪನ್ನಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಶಿವಪ್ಪನಾಯಕನ ನಂತರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೈಥಿಲ್ಯ ಕಾಣಿಸಿತು. ಒಂದು ಕಡೆ ಬಿಜಾ 


ಪುರದ ಸುಲ್ಲಾನರು ಹಾಗೂ ಮರಾಠರು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರು 


ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಬಲರಾಗಿ, ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ೧೭೬೩ರಲ್ಲಿ ಕೆಳದಿ ರಾಜ್ಯ ನಾಶವಾಯಿತು. ಆದರೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಬಹುದಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ರಾಣಿ ಚನ್ನಮ್ಮಾಜಿ (೧೬೭೦-೯೬). 
ಈಕೆ ಮೈಸೂರಿನ ಚಾಮರಾಜನೊಡನೆ ಕಾದಿದಳು. ಅರಕಲಗೂಡಿನ ಕದನ (೧೬೯೫)ದಲ್ಲಿ 


ಸೋತರೂ ಕೆಚ್ಚಿನಿಂದ ಕಾದಿದ ಧೈರ್ಯ ಈಕೆಯದು. ಅಂತೆಯೇ ತನಗೆ ಶರಣಾಗಿ ಬಂದ 


. ಶಿವಾಜಿಯ ಮಗ ರಾಜಾರಾಮನಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದ ಔರಂಗಜೇಬನ 


ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿದಳು (೧೬೯೦). 

ಈ ಮನೆತನದ ಅರಸರು ವೀರಶೈವರಾದರೂ ಅದ್ಜೈ ತ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಶೃಂಗೇರಿಯ 
ಹಾಗೂ ದ್ವೈತ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಉಡುಪಿಯ ಮಠಗಳಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿ . 
ದರು. ಇನರ ಸಮನ್ವಯ ನೀತಿಗೆ ಇದು ಸಾಕ್ಷಿ, ಕ್ರ ವಸ ರನ್ನೂ ಮಹೆಮುದೀಯೆರನ್ನೂ 
ಉದಾರತೆಯಿಂದ ಕಂಡರು. ಶಿವಸ್ಸನಾಯಕನು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಮತಾಂತರಗೊಳಿ 
ಸಲು ಕ್ರೈಸ್ತ ಪಾದ್ರಿಗಳಿಗೆ ಅನುಮತಿನೀಡಿ ಅವರಿಗೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಒಬ್ಬ ಭಾರತೀಯ: ' 
ಪಾದ್ರಿಯನ್ನು ನೇಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಇಕ್ಟೇರಿಯ ಅಘೋರೇಶ್ವರ ದೇವಾ 


29 





೪೬೬ `ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಲಯ ಇವರು ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪಕ್ಕೆ ನೀಡಿದ ಕೊಡುಗೆ. *ಶಿನತತ್ತ್ವರತ್ನಾಕರ' ಈ ಕಾಲದ 
ವಿಶ್ವಕೋಶ. ಇದರ ರ್ತೃ ಬಸವನಸ್ಪನಾಯಕ (೧೬೯೬-೧೭೧೫) ಈತನ ಇನ್ನೊಂದು 
ಗ್ರಂಥ ಸಂಸ್ಕೃತದ "ಸುರದ್ರುಮ.? ಲಿಂಗಣ್ಣ ಕವಿಯ "ಕೆಳದಿ ನೃ ಪವಿಜಯ ಅನೇಕ 
ವಿವರಗಳಿಗೆ "ಶಿವತತ್ವರತ್ಸಾ ಕರ್‌ವನ್ನಾ ಧರಿಸಿದೆ. 


ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರು 


ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನಾನಂತರ ಹಿಂದುಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಪೋಷಣೆಯ ಹೊಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಿದವರು ಮೈಸೂರಿನ ಅರಸರು. ಈ ಮನೆತನದ 
ಮೂಲಪ್ರರುಸರು ಚಂದ್ರವಂಶೀಯರೆಂಬುದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕತೆ. ಉತ ತರದ 
ದ್ವಾರಕೆಯಿಂದ ಬಂದ ಕೆಲವು ಯಾದವ ರಾಜಕುಮಾರರು ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ತಿರು 
ಸಾ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಹಿಂದಿರುಗದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಥಿಂತರೆಂದೂ ಅವರಲ್ಲಿ 
ವಿಜಯ, ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಸೇರಿದ್ದರೆಂದೂ ಹಿರಿಯನಾದ ನಿಜಯ ಮೆ ಸೂರಿನ 
ರಾಜಕುನಾರಿಯನ್ನು ಕಾರುಗಹೆಳ್ಳಿ ನಾಯಕನ ಕುತಂತ್ರದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದನೆಂದೂ ಒಂದು ಕತೆ ಸ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. 

ಮೊದಲ ಅರಸರನ್ನು ಕುರಿತ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿಯವು. ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ "ಬಿರುದಂತೆಂಬರ ಗೆಂಡ ನಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾದ EN ಒಡೆಯ ಆಳು 
ತ್ರಿದ್ಧ ನು (೧೫೫.-೭೨). ಈ ಬಿರುದು ಹೆದಿನಾಡಿನ ಈ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ 
ಸೌಡೊ ಇತರರು ಇದನ್ನು ಧರಿಸಕೂಡದೆಂದೂ ಆಜ್ಞಾಃ ನಿಸಿದರು. ಇವನ ತಮ್ಮ ಬೋಳ 
ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯನು (೧೫೭೨-೭೬). ಸಿಡಿರೊಂದು ಇವನ ಮೇಲೆರಗಿ” ತಲೆಯ 
ಸೂದಲು ಉದುರಿದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಹಾಗೆ ಅಡ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಮೈ ಸೂರು ನಗರಕ್ಕೆ 


ಕೋಟಿ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ. ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸದೆ ಆ ರಾಜ್ಯದ 


ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದ. 

೧೫೬೮ರಲ್ಲಿ. ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಜ ಒಡೆಯ ಅತಿಪ್ರಮುಖ. ಕಾರುಗೆ ಹೆಳ್ಳಿಯ 
ನೀರರಾಜಯ್ಯನನ್ನು. ಸೋಲಿಸಿ, ಅನನ ನ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಳು ಮಿಸಿದ. ಮೈ ಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗವನ್ನೊಳಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ರಾಜ ವನ್ನು ವಿಸ್ತ `ದ ೧೬೧೦ರಲ್ಲಿ ರೂ 
ನೆಂಕಟಿಸತಿರಾಯನಿಂದ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಸೊರ ಎಂಬ ನುನ್ನ ಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದ: ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಸ್ಚ್ರಣಕ್ಕೆ ಬದಲಿಸಿದ. ನಿಜಯನಗರ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಕೆಲವು ಸಂಪ್ರದಾ 
ಯಗಳನ್ನೂ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿಸಿದ. ಅಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ನವರಾತ್ರಿ ಉತ್ಸ ಶೃ ವವೂ 
ಒಂದು. ಹೊಸೆ ಜೀವಾಲಯಗಳನ್ನು, ಕಟ್ಟಸಿ, ಹಳತನ್ನು ಜೀರ್ಕೋದ್ದಾ ರಗೊಳಿಸಿದ. 
ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ದೇವರಿಗೆ ತನ್ನ ಹೆಸೆಂನಿ ಒಂದು ರತ್ತ ಖಚಿತ ಕಿರೀಟಿ (ರಾಜಮುಡಿ) 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ. 

ಇವನ ನಂತರ ಸ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಸಟ್ಟ ಣದ 








ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೬೭ 


ವರೆಗೂ ವಿಸ್ಕರಿಸಿದು. ಈ ಅರಸನು ಬರೆದ "ಚಾಮರಾಜೋಕ್ತಿ ವಿಲಾಸೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರಾಮಾಯಣದ ಕನ್ನಡೆ ಭಾಷಾಂತರ. ೧೬೩೮ರಿಂದ ೫೯ರವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಕಂಠೀರವ 
ನರಸರಾಜ ಜಡೆಯ. ಅತಿ ಸಾಹಸಿ. ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ವೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಚನಾಸಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಬಂದ ಶೂರ, 
ಬಿಜಾಪುರದ “ಕಣದುಲಾ ಲ ಖಾನನು ಶ್ರೀರಂಗೆಸಟ ಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಅವನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಹೊರದೂಡಿ, 'ಅನಂತರ ಸ್ವತಃ ದಂಜಿತ್ರಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ `ನಣ್ಣಾ ಫ್ಲಿಯಕನ ಕೋಟಿ 
ಸತ್ಯಮಂಗಲಗೆಳನ್ನೂ ಪಿ ಶ್ರಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಕಲಗೂಡು ಬೆಟ್ಟ 3 ದಪುಕಗಳನ್ನೂ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಮಾಗಡಿ ಕೆ ಫೇಗೌಡನಿಂದ ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ವಸೊಲಾ ಒಡಿದನು. 
೧೬೪೬ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನನ್ಸಿತ್ತನು. ಜೀವಾಲಯಗಳಿಗೆ 
ಹೇರಳ ದಾನಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಪ್ರಬಲರಾದ ಪಾಳೆಯಗಾರರಿಂದ ಅಪಾರ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅದರಿಂದ 'ರಕ್ಷಣಾನ್ಯ ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಉತ್ತಮಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹೆಸ್ಟಾಮಿ ಡೀವಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಟಿಂಕಸಾಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕಂಠೀರವ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚ್ರಹಾಕಿಸಿದನು... 

ನಂತರ ಬಂದ ದೊಡ ದೇವರಾಜ ಒಡೆಯನು (೧೬೫೯-೧೬೭೩) ದಾಳಿಮಾಡಿದ್ದ 
ಸೆಳದಿಯ ಶಿನಪ್ಪುನಾಯಕ, ದಕ್ಷಿಣದ ಮಧುರೆಯ ನಾಯಕ ಮುಂತಾದವರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಸೇಲಂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆನಟ್ಟಿಣ, ಉತ್ತ ದಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ ಮತ್ತು "ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಾ ಜಿ ವಿಸೆ ಸೈರಿಸಿದನು. 
ಜಾಮುಂಡಿಬೆಟ ಕೈ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಕಟ ಸಿದ. ೧೬೭೪-೧೭೦೪ರನತೆಗೆ ಆಳಿದೆ 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ. ಒಡೆಯನು ಸ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ. ಸಡೆದ ಅರಸನು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತವನ್ನು 
ಸುಧಾರಿಸಿ, ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊಗಲ್‌ ಪದ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ತಂದನು. 
ಮಧುರೆ ಇಕ್ಕೆ ಶೀರ ನಾಯಕರು. "ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲಾ ನ ಮತ್ತು ಶಿವಾಜಿ ಇವರೆ: 
ದಾಳಿಗಳನ್ನೆ; ಸ ಶತ್ರುಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ? ಸಸಿ, ಸ್ಪತಃ ಮಾಗಡಿ, ಮಧುಗಿರಿ, 
ಕೊರಟಗೆಕಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ಸ್‌ ೧೬೮೨ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸಾಂಬಾಜ್ಕಿ 
ದಾದಾಜಿ, ನಿಂಬಾಜಿಯರನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮರಾಠಾ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅಪಾರ 
, ಸಂಪತ ಶ್ರನ್ನು ಗಳಿಸಿದನು. 

ದೊಡ [ದೇವರಾಜ ಒಡೆಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಕರನ "ಬೇಹಾರಗಣಿತ?, ತಿಮ್ಮರಸನ 
“ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದ ವೈದ್ಯನ “ಕಂಠೀರವ ನರಸ 
ರಾಜ ವಿಜಯ'ಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, . 
ಸಿಂಗರಾರ್ಯ, ಚಿಕ್ಕುಪಾಥ್ಯಾಯ, ತಿಮ್ಮಕನಿ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ಮಲ್ಲರಸ್ಕೆ ಸಂಚಿ 
ಹೊನ್ನಮ್ಮ, ಶ್ಶಂಗಾರಮ್ಮ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳೂ ಕವಯಿತ್ರಿ ಯರೂ ಇದ್ದರು. 
ಈತನು ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಶ್ಚೇತವರಾಹೆೈ, ಹೆರದನಹೆಳ್ಳಿಯ EE ಷ್ಣ, 
ಒರಕೋಡಿನ ವರದರಾಜ, ಗೊಡಲಿನ ಪರವಾಸುದೇವ ದೇವಾಲಯಗಳು ಇಬ್ರು 


೪೬ಲೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೈಸೂರು ಅರಸರ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯ ಸಾ 

೧೭೦೮ರಿಂದ ೧೭೩೬೧ರನರಿಗೆ ಸಂಸ್ಥಾನ ದಳವಾಯಿಗಳ ಆಡಳಿತಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟಿತ್ತು 

ತನೆ ಹೈದರ್‌ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದ. ಹೈದರಾಬಾದಿನ ನಿಜಾಮ, ಮರಾಠರು 

ಬ್ರಿಟಿಷರೊಡನೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಸೆಣಸಿ ಮೈಸೂರಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿನನ್ನುಳಿಸಿ 
ತ ಇಂದೆ ಈತನದು. ಎರಡು ದಶಕಗಳ ಕಾಲ ಅಧಿಕಾರ ಸೊತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದ ಈತನು ಆಡಳಿತನನ್ನು ಬಿಗಿಗೊಳಿಸಿ, ದಂಗೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರ ಶ್ರಮಿಸಿದ. ಸರಮತಸ! ಹಿ್ಣುತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಜಾಶ್ಯತೀತ 
ನೀತಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದ. 

ಈತನ ಸಾ ಅಧಿಕಾರಸೂತ ಶ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ ಈತನ ಮಗೆ ಟಿಪ್ಪು ನಿನ ಮನೋ 
ಭಾನ ಬೇರೆಯಾದ್ದು. ಈತ ಆಂಗ್ಲ ೀಹಿಯಾಗಿ ಅನರನ್ನು ತೊಲಗಿಸಲು ಫ್ರೆಂಚರ 
ನೆರವನ್ನು ಬಯಸಿದ. ಬೆಂಬಲ ಇನಸಿಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದ್ದ ಲಿ ಇತಿಹಾಸದ ಗೆತಿ 
ಬದಲಿಸುತ್ತಿತ್ತೇನೋ! ಆದರೆ ನಿರಾಶೆ ಅವನಿಗೆ ಕಾದಿತ್ತು . ಹೊಡಿದ ಎರಡು ಕದನಗಳ 
ಲಿಯೂ ಬ್ರಿ ಬಿ ಔಸರಿಂದ ಸೋಲನ್ನನುಭನಿಸಿ, ಮೊದಲ ಬಾರಿ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯನನ್ನೂ ಅಪಾರ. 
ಧನನನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ; ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ತಾನೇ ಹೆತನಾದ (ಮ ೪, ೧೭೯೯). 
ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದರೂ ಪರಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೃ ತ್ಸಣೀಕರಿಸಲಿಬ್ಲ. ಶೃ ಶ್ಲಂಗೇರಿಯ ಗುರು 
ಗಳಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವೊಂದರಲ್ಲಿ “ನೀವು ಜಗದ್ಗು ರುಗಳು: ರೋಕೋದ್ಹಾ ಿರೆಕ್ಟೂ ಮಾನವ 
ಸಲ್ಯಾಣಕ್ಕೂ ಯಾವಾಗಲೂ ತಸಸ್ಪನ್ನಾ; ಚಂಸುತಿ ತ್ರಿದ್ದೀರಿ; ನಮ್ಮ ಏಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಅಭಿ 
ಸೃ ದ್ದಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ; ನಿಮ್ಮಂತಹೆ ಸ ಸವಿತ್ರಜೀನಿಗಳು ಯಾನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ರಲಿ, 
೮ ನಾಡು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಳೆಬೆಳೆಗಳಿಂದ ವರ್ಧಿಸುತ್ತದೆ”. -ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. "ಆದರೆ ದುಡುಕಿನ 
ಸುನೃತ್ತಿ ತ್ನಿಯ ಮತನು ವಿಸರೀತವಾದ ವ್ಯಾಮೋಹೆದಿಂದ ಒಡೆಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ:ಮೆಚ್ಚು ಗೆ ಗಳಿಸಲಾರದೆಹೋದರು. 

:ಹಿಷ್ಪುವಿನ ಪತನಾನಂತರ ಬ್ರಿಟಿಷರ ಅಧೀನಕ್ಕೊಳಗಾದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಯ ಡೊರಕ 
ಜಿಲ್ಲ :ಪಕ್ಚಿಮತೀರ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಸೇರದು ಈಶಾನ್ಯದ ಭಾಗೆ EE 
ಥೊರೆಯಿತು- :ಪೂರ್ನಡ ಭಾಗೆಗೆಳೂ ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ ಸೇರಿ ಕಡಲಿನ ಸಂಪರ್ಕ ತಪ್ಪಿತು. 
ಸಹಾಯಕ ಸೈನ್ಯ ಪದ್ಧ ತಿ ಮೈ ಸೊರಿನಲ್ಲೂ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಬ್ರಿಟಿಷರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಒಡೆಯರ: ಸರ್ಕಾಕ-ಸೌಕಜೇಕಾಯಿತು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನಕೆ ಈಗ ಕ. ಮುಸ್ಲಿ 


ಹಕ ತೆಲುಗರ: 'ತಮ್ನಿಳರು ಕ್ರೈಸ್ತರ ಪ ಪ್ರುಭಾವಕ್ಕೊ ಳಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಜನ ತಮ್ಮ ಭಾಷೆ 


ಯನ್ವಂತಿರಲ್ಯ ತಾವು: ಸನ್ನಔಿಗಳೆಂಬುದನ್ನೇ ಮರೆಯುವಂತಹೆ 'ಸಂಸ್ಥಿ ತಿಗೊಳಗಾದರು. 
ಚಪು್ಪನ-ಫಂತರ: ಪುರ್ಣಯ್ಯನ ಅಧಿಕಾರ ೧೮೧೧ರ ವರೆಗೆ, ನಂತರದ ೨೦ 
ನರ್ನಗಳುುಮುನ್ನುಡಿ:ಕೃುನ್ವರನಜ: ಒಡೆಯರ ಅಳಿಕೆ. ಇವರ ಮೇಲೆ ಆಧಾರರಹಿತ 
ಜಫಾನನೆಯನ್ನು ಮ್ನಾಢಿಸುಡರು ಫಲಾನಿ ಸೊಟ್ಟಂಕನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ರಾಜ್ಯ ಬ್ರಿಟಿಷರ: 


6% ಆ 


ಆಡಳಿಪಪ್ಯಿಸೇಂತು ಜನರು ಫೇಮಿಸಿದಸೆಸಿಡೆಂಟ%ಕಡಕಿತಾಧಿಕಾರಿಯಾದ. ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 





ರ್ಯ 


ಕರ್ಣಾಜಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೬೯ 


. ಅರ್ಧಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ (೧೮೩೧-೮೧). ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಡೆಯರು ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ 


ತಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಆಪಾದನೆ ನಿರಾಧಾರವೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡಲು ಶ್ರಮಿಸಿ ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾದರು. ಪುನಃ ರಾಜ್ಯ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಇವರ ಪ್ರೆಧಾನಿ 
ದಿವಾನ್‌ ರಂಗಾಚಾರ್ಲು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಅಡಿನಾಯ ಹಾಕಿ 
ದ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯೊಂದು ರಚಿತವಾಯಿತು. ನಂತರ ದಿವಾನ್‌ ಶೇಷಾದ್ರಿ 
ರ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾ ಪ್ರಗತಿ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಲೆಗಳ ಸ ಸ್ಥಾಪೆ, 

ಕ್ಲಿಲಯಾರ್ಗಗಳ "ನಿರ್ಮಾಣ, ಜರಾಶಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಜಾ 
ಸೌಕರ್ಯದ ಕಾರ್ಯಗೆಳಾದವು. ೧೮೭೬-೭೭ರಲ್ಲಿನ ಭೀಕರ ಬರಗಾಲ ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ನೀಡಿತು. ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಬಹೆಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು. ೧೮೯೫ 
ರಿಂದ ಸ ವರೆಗೆ ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರು ಆಳಿದರು. ೧೮೯೫ರಿಂದ 
೧೯೦.೨ರ ವರೆಗೆ ಅರಸರು ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲವಯ ಸ್ಕರಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ವಾಣೀವಿಲಾಸ ಸನ್ಸಿ 
ಧಾನದವರು ರೀಜೆಂಟರಾಗಿ ಆಳಿದರು. ೧೯೦೨ರಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ 
ಒಡೆಯರು ೧೯೦೭ರಲ್ಲಿ ಲೆಜಿಸ್ಲೆಓನ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ರಚಿಸಿದರು. ಇತರ ಅನೇಕ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಆದವ್ರೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, ಮಾಧವರಾವ್‌, ಆನಂದರಾವ್‌, ವಿಶ್ಚೇಶ್ವ 
ರಯ್ಯ, ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ, ಮಿರ್ಜಾ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಮುಂತಾದ ದಕ್ಷ ದಿವಾನರ ಸಮರ್ಥ 
ಆಡಳಿತದ ವಾಗ ಮೈಸೂರು ಮಾದರಿ ಸಂಸ್ಥಾನನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ೧೯೪೦ರಲ್ಲಿ 
ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರು ಸಿಂಹಾಸನಾರೊಢರಾದರು. ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಲಭಿಸಿ ಪ್ರಜಾಸರ್ಕಾರಗಳು ಸ್ಥಾಪಿತವಾದಾಗ, ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಟು ಕೊಟ್ಟು 
ಪ್ರಜಾಸರ್ಕಾರ ಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಹಾದಿಮಾಡಿದರು. 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸ ಸಂವರ್ಧನೆಗೆ ಅವರು ಮಾಡಿರುವ ಸೇವೆ ಸ್ಮರಣಾ 
ರ್ಹವಾದುದು. ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಗ್ರಂಥರತ್ನ: ಮಾಲೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಖಗ್ರೇದ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಪುರಾಣಗಳು ಮೊದಲಾದ ಆರ್ಷೇಯ ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯನ್ನು.. ಕನ್ನ ಕ್ಸಿ 
ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವತಃ ಗ ಗರ ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ವಾಗ್ಗೇಯ 
ಕಾರರೂ ಆಗಿ ಹೆಸರು ಗಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ನಿಧನ (ಸೆನ್ಸ ೦ಬರ್‌ ೨೩, ೧೯೭೪)ದಿಂದ 
ಮೈ ಸೂರು ರಾಜಮನೆತನದ, ಯದುನಂಶದ ಇತಿಹಾಸೆ ಮುಕ್ತಾಯಗೊಂಡಿತು. 

ನಗ ನಾವು ಕಾಣುವುದು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಮಂತ್ರಿಮಂಡವಿಗಳನ್ನು. ೧೯೫೬ರಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಏಕೀಕರಣ ಚಳವಳಿಯ ಫಲವಾಗಿ ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮೈ ಸೂರು ಎಂಬ 
ಅಭಿಧಾನದಿಂದಲೇ ಅಸ್ಕಿತ್ತ ಕ್ರೈ ಬಂದಿತು. ಚೆದರಿಹೋಗಿದ್ದ ಭಾಗಗಳು ಫಾ 
೧೬ ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ, ೧೯೭೩ರ ನನೆಂಬರ್‌ ೧ರಂದು "ಕರ್ಣಾಟಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪುನಃ 
ಲಭಿಸಿದೆ. 


೪೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು 


1 "ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪರಂಪರೆ? ಸಂ. ೧, ಪು. ೯೦_೯೧. 
2 ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಶಾತವಾಹನರ ಆಳ್ಕಿಕೆ ಕಾಲದ ಶಿಲಾಶಾಸನ ಪಕ್ತಿ, "ಪ್ರಜಾವಾಣಿ 


೨೦.೨೭.೧೯೭೪. 


3 EC., II], 1974, Intro. . 
4 Srikauthika, Mysore, 1973, pp. 99-102. 


' 5ಪು. 444, ವಾಕ್ಯಪುಂಜ ೧ರ ಆಕರ: Sdies in Indian History and Culture, 


Dharwar, 1971, p. 60. 
6 ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಪಂಚಮುಖಿ, "ಕರ್ಣಾಟಕ ಇತಿಹಾಸ, ಪು. ೧೩೧-೩೨. 
7 Srikauthika, Mysore, 1973, pp. 63-68. 
8 "ಕರ್ಹಾಟಿಕೆದ ಪರಂಪಕೆ', ಸಂ. ೧, ಪು. ೨೩೮. 


9 Pulakesi I1, Seminar on Chalukyas of Badami,.held at Mythic Society, 
Bangalore, August 1974 (To be published). 

10 Annual Report on Indian Epigraphy, 1960-61, App. B. No. 406-07. 

11 Chalukya Vinayaditya’'s Intervention in Cambodian Politics, Studies in 
Indian History and Culture, Dharwar, 1971, pp. 222-24. 

12 Vikramaditya II, Seminar on Chalukyas of Badami, held at Mythic . 
Socicty, Bangalore, August 1974 (To be published). 

13 Dr. T. V, Mahalingam, Kanchipuram in Early South Indian History, 1969, 
pp. 170-71. 

14 K. V. Subrahmanya Aiyer, Three Lectures, KRL.. Dharwar, 1941, pp. 
79-81. 

15 ೫1, XXXV, pp. 378. 

16 ಪು. ೪೦೧, ವಾಕ್ಕಪುಂಜ ೧ರ ಆಕರ ; p.. Desai, Jainism in South India, pp. 
244-45. | 

17 P. B. Desai, Basavzsvara and his Times, p. 22. 

18 "ಮಾನನಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ, 4೪, ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೩೪, ಪು. ೨೯-೩೨. 

19 Dr. Shrinivas ೫1೭1, The Seunas, p. 85. 

20 Ed. Dr. B. Sheik Ali, The Hoysala Dynasty, pp. 31-37. 

21 JKU., (500. Sc.), VII, pp. 174-77. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಆರು 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ 


ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಕ ಜನಜೀವನ 


ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನಜೀವನ 


ದ್ರಾನಿಡೆ ಹಾಗೂ ವೈದಿಕ ಪ್ರವಾಹೆಗಳು ಸಂಗಮಿಸಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ, 
ಮತ್ತೆ ಒಡೆದು ಸೀಳುಸೀಳಾಗಿ ಹೆರಿದು, ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹೊಳೆ ಚರಿತ್ರಪೂರ್ವ ಕಾಲ 
ದಿಂದ ಹೆರಿಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಆ ಪ್ರವಾಹೆಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನನ್ನಿತ್ತವರು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಅನೇಕ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜರು ಮಾಂಡಲಿಕರು ಮನ್ಸೆಯರು, ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು, 
ವಿಷಯಪತಿಗಳು, ಗ್ರಾಮಪತಿಗಳು. ಈ ಎಲ್ಲರ ಜೀವನದ ಸಮಗ್ರ ಚಿತ್ರವೇ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ. 

ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ಜನಜೀವನದ ಕೆಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳು,ವ್ರುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ. 

ಮೌರ್ಯರ ತರುವಾಯ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಗಣ್ಯರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ರಾಜರೆಂದರೆ ಸಾತವಾಹೆನರು. ಮೌರ್ಯರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಕೊನೆಗೊಂಡಾಗ 
ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನವನ್ನು ಎಂದರೆ ಇಂದಿನ ಸೈಠಣವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾತವಾಹೆನರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದರು. ಇವರು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಾವಲಂಬಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಬೌದ್ಧ ಭಿಕ್ಷುಗಳಿಗೂ ಜೈತ್ಯಾಲಯ ಮತ್ತು ವಿಹಾರಗಳಿಗೂ ಅನೇಕ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟರು. ನಾನಾಫಾಟ್‌, ಕಾರ್ಲೆ, ಕಣ್ಣೇರಿ, ಬೆಡ್ಸಾ, ನಾಸಿಕಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಲಿಪಿಗಳಿಂದ ಇದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವರು ವೈದಿಕಧರ್ಮದ ಪೋಷಕರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ನಾನಾಫಾಟ್‌ನೆ ನಾಗನಿಕೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ದೇವತೆಗಳಾದ ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, 
ಕುಜೀರ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವ, ಯಮ್ಮ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಸ್ತುತಿಯಿರುವುದು ಈ 
ಅಂಶವನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಜಸೂಯ, ಅಶ್ವಮೇಧ, ಅಗ್ಟ್ಯಾಥೇಯ, ಆಪ್ಲೋರ್ಯಾಮ: 
ಮೊದಲಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಕೂಡ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅವರ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮಾನು 
ರಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರುತ್ತ ಜೆ. ರಾಜಮನೆತನ ಮೌರ್ಯರದಾಗಿರಲಿಿ, ಶಾತೆವಾಹೆನರದಾಗಿರಲಿ, 


೪೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕದಂಬರದಾಗಿರಲಿ, ಚಾಲುಕ್ಯರದಾಗಿರಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅರಸರಿಗೆ ಸರ್ವಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣು ತೆ 
ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮವಾಗಿತ್ತು. 

"ಯಥಾ ರಾಜಾ ತಥಾ ಪ್ರಜಾ' ಎಂಬ ಲೋಕೋಕ್ತಿ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಜನಮನೋ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರುತಸಡಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಜನದು ಭಾರತೀಯ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಹತ್ತ್ವದ ಪಾತ್ರ. ಒಂದು ದೇಶದ ಜನಜೀವನನೇ ರಾಜನನ್ನು 
ಅನಲಂಬಿಸಿದ್ದಿತು. ರಾಜನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜನಕ್ಕೆ ಜೀವನ ನಿರ್ನಹೆಣೆ ಅಸಾಧ್ಯ, ಅನ್ನದಿಂದ 
ಜಗತ್ತು; ಮಳೆಯಿಂದ ಅನ್ನ. ಮಳೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರ: “ಅನ್ನಾದ್ಭ ವಂತಿ ಭೂತಾನಿ 
ಪರ್ಜನ್ಯಾದನ್ನ ಸಂಭವಃ. ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜನು ಕೂಡ ಪ್ರಜಾವತ್ಸಲ. 

ಆರಯ್ಕೆ ಸರ್ವಭೂತಾ ; 

ಧಾರಂ ಮಣಕಿಯುಂ ನ.ಪೇಂದ್ರೆನುಂ ಮಟತಗಾಲಂ | 
ಬಾರೆದೊಡಂ ನಿರ್ವಹಿಸುವ 

ರಾರುಂ ನೃಪನಿಲ್ಲದಂದು ನಿರ್ವಹಿಸುವರೇ ॥1 


ನಮ್ಮ ಜನತೆ ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸ್ಥಾನಮಾನ, ಮಳೆಬೆಳೆಗಿಂತ ಮೇಲೆ. ಹೀಗಾಗಿ ರಾಜ್ನದ 
ಬಿಳುಬೀಳುಗಳು ರಾಜನನ್ನೇ ಅನುಸಂಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ, ರಾಜನಿಗೆ ವಿದ್ಯೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯ 


ವಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಂದೇ ಅಂದು ರಾಜಕುಮಾರರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಗಮನವನ್ನು - 


ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಮಾದರಿ ಚಿತ್ರ ನಮಗೆ ಪಂಪಕವಿಯ "ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 
ವಿಜಯ'ದ ನಾಯಕನಾದ ಅರ್ಜುನನ (ಅರಿಕೇಸಂಯ) ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ : i 

ಅಂತು ಪಂಚಾಂಗ ವ್ಯಾಕರಣದ ವೃತ್ತಿಭೇದನುಪ್ಪ ಛಂದೋವೃ ತ್ತಿಯೊಳಂ ಶಬ್ದಾಲಂ 
ಕಾರ ಫಿಹ್ಕಿತಮಸ್ಪಲಂಕಾರದೊಳಂ ವ್ಯಾಸ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಕಶ್ಯಸ ಪ್ರಭೃತಿ ವಿರಚಿತಂಗಳಸ್ಪ 


ಮಹಾಶಕಾವ್ಯಂಗಳೊಳಂ ನಾಂದೀಸಪ್ರರೋಚ(ನಾ]ಸ್ರಸ್ತಾವ[ ನೇ]ತಿ ವ್ಯ[ತ್ತ]ಸಂಧಿ ಪ್ರವೇಶ . 


ವಿಸ್ವಂಭ ಕಸೋತಿಕಾ ವ್ಯಾಳಿಕಾದಿ ಲ ಕ್ಷಣೋಪೇತಂಗಳಪ್ಪ ನಾಟಕಂಗಳೊಳಂ `ಪದಿಕೆಂಟು 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಂಗಳೊಳಂ ನಾಲ್ಕು ವೇದದೊಳಮಾಜಂಗದೊಳಮಯ್ದು ತೆಅದ ಮಂತ್ರಂ 
ಗಳೊಳೆ[ಮಾ]ಟುಂ ದರ್ಶನಡೊಳಂ ಪ ತೃಕ್ಷಾನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣಂಗಳೊಳಂ ಭರತ 


ಪ್ರಜೇತ ನೃತ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದೊಳಂ ನಾರದಾದಿ ಪ್ರಣೀತ ಗಾಂಧರ್ನ ವಿದ್ಯಾನಿಶೇಷಂಗೆಳೊಳಂ . 


ಗಜಾಗಮಜ್ಞ ರಾಜಪುತ್ರ ಗೌತಮ ನಾದ್ವಾಕಿ ಪಾಳಕಾಸ್ಯ ಸುಪತಿ ಶ್ರೀಹೆರ್ಸಾದಿ ಪುರಾಣ 
ಪುರುಸವಿರಚಿತಂಗಳಪ್ಪ ಹಸ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳೊಳಂ ಚಿತ್ರಕರ್ಮ ಪತ್ರಜೀದ ಗ್ರಹೆಗೆಣಿತ 
ರತ್ನಸರೀಕ್ಷೆಗಳೊಳಂ ದಾರುಕರ್ಮ ವಾಸ್ತು ನಿದ್ಯಾಪೂರ್ನ ಯುತ್ರಪ್ರಯೋಗ ವೀಸಾ] 
ಪಹರಣ ಸರಭೇದ ರತಿತಂತ್ರೇಂದ್ರಜಾಲ ವಿವಿಧ ವಿದ್ಯೆಗಳೊಳಮನೇಕಾಕ್ಷರ ಸ್ಪರೂಪಂ 
ಗಳೊಳಂ ಚಾಸಚಕ್ರ ಪರಶುಕೃಪಾಣ ಶಕ್ತಿ ತೋಮರ ಮುಸಲ ಮುಸುಂಡಿ ಭಿಂಡಿವಾಳ 


ಮುದ್ಗರ ಗೆದಾದಿ ವಿನಿಧಾಯುಧಂಗಳೊಳಮತಿಸ್ರನೀಣ[ನು]ಮಾರೂಢಸರ್ವಜ್ಞ, 
ಮಹೇಂದ್ರ ಜಾಣ[ನುಮಾಗಿ3 


ಹ ಶಿ 


ಹ ಈ. 
ಹಾ 
, 


ಕರ್ಣಾಹಿಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೆ ತಿಕ ಜನಜೀನನೆ ೪೭೩ 


ಹೀಗೆಯೇ “ಸಮಥಿಗಮ .ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥತತ್ತ್ವಃ'3 "ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಜಾಪಾಲನ 
CT ರಾಜ್ಯಪ್ರಯೋಜ ಜನಃ ವಿದ್ದ ್ಸ್‌ತಕವಿಕಂಚನನಿಕನೋೋಸಲಭೂತಃ ನೀತಿ 
ಶಾಸೆ ಸ್ವಸ್ಯ ವಕ ಕೃಪ್ರಯೋಕ್ಕೃ ಕುಶಲ... 5 ಮುಂತಾದ ಶಾಸನೋಕ್ತಿ ಗಳು ರಾಜ 
ಕುಶಾರನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ದ "ಣದ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ವೆ 
ನಿದ್ಯಾವಂತನೂ ದಕ ನೂ ಆದ ರಾಜಕುಮಾರನು ಪಟ್ಟ ಿವನ್ನೆಲಂಕರಿಸಬೇಕಾದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ .೨೪ ಸವಾ ಇಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು.* ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅಸೆವಾದಗಳಿರ 
ಲಿಲವೆಂದಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ನೃ ಪತುಂಗನು ಪಟ್ಟಿ ವೇರಿದಾಗ ಚಿಕ್ಕಹೆರೆಯದನನು. ಸಟ್ಟವು 
ಸಾಮಾ ನ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪ್ಪ ಫುಶ್ರನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಿ ತು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕ್ರಮವಿಸರ್ಯಯ 
ಆದುದುಂಟು. ಸ್ವತಃ ತಂದೆಯೇ ದಕ್ಷನಾದ ಮುಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ತುದುಂಟು. 


'ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ದೊರೆ ೩ನೆಯ ಗೋವಿಂದ. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ 


ತಂದ ದೊರೆತನ ಒಫಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಆದೇಶ ಬಂದಾಗ ಜ್ಯೇಷ್ಮನಿಗೆ ಸಲ್ಲಲಿ ವದ 
ನು ಹಿಂದೆಗೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ರಾಜನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಯೌವರಾಜ್ಯ 

ಗನ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಿಗೆ? ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಯೌವರಾ ಇಜ್ಯ ಪದವಿ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ನಡೆದುಬಂದ ಪ ಪದ್ಧತಿ ತ್ರಿ. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. ದೊರೆಯ ಮಕ್ಕಳು ಚಿಕ್ಕವರಿರುವಾಗ ಹಿರಿಯ ತಮ್ಮನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕ 
ಜರುಗಿದುದುಂಟು. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಮರಣಾನಂತರ ಆತನ ತಮ ಎ ಮಂಗಳೇಶನು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಪುಲಿಕೇಶಿಯೆ ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದುದು ಹೀಗೆ. 

ರಾಜಕುಮಾರನು ಸ್‌ ನಷೇರುವ ಸಡಗರ ಸಟ್ಟಬಂಥೋತ್ಸವ. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜರೂ ಅನರಿಗೆ ಬೇಕಾದನರೂ ಶುಭೋದಯಕ್ಕಾಗಿ ದಾನದತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ದೇವ 
ದಿ ರಿಗೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲೇ ಈ ಉತ್ಸವ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಪದ್ಧತಿ. 
ಆದರೆ ಕೆಲವುಸಲ ು ಬೇಕೆ ಸ್ನ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ, ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅದು "ಜರುಗಿದ್ದು ಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
೩ನೆಯ ಇಂದ್ರನ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕದ ಉತ್ಸವ ನಡೆದದ್ದು ಕುರಂದಕದಲ್ಲಿ. 6 

ರಾಜನ ಆಡಳಿತ ಕೇಂದ್ರ RIE) ಇದಕ್ಕೆ “ಫಿಕೆನೀಡು, ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಎಂದೂ 
ಹೇಳುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಬೀಡುಗಳನ್ನು ವಿಜಯಸ್ಸಂಧಾವಾರ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಇದೆ.” ಒಡ್ಡೋಲಗ, ಸಿಂಹಾಸನ, ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ 
ಸಿದ ನೃ ಪತಿ, ಛಶ್ರತಾಮರಗಳು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಂಡಧರರು, ಸಭಾಂಗಣ, ಅಲ್ಲಿ “ಮಕುಟ 
ಬದ Sk ನರರು ಮುಂತಾದ ಸಭಾಸದರು--ಇಂಥ ಚಿತ್ರಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ. 
ಮಾತನಾಡುನ ಸಭ್ಯ ರಿಗೆ "ರಾಜನು ನುಡಿದರೆ ನುಡಿಯಿರಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಸಕ ಇಲ್ಲ, ಇದ್ದ ಸ್ಥ 1 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿ' ಎಂಬ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ವೇತ್ರಧರರು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂತೆ. "ಗಜಿಕೆಯಕ್ಕು 
ವೈತಾಳಿಕರು, ವಿಪ್ರರು ಮುಂತಾಗಿ ಸೇರಿದ್ದ ಸಭೆಯ ಚಿತ್ರ ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಜೆ. 

ರಾಜನಿಂದ ಸಚೆಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ. ದ್ವಿಜಫಿಕರಕ್ಕೆ ಆಸೆಪಟ್ಟು ಬಂದ ಯಾಚಕ 
ವೃಂದಕ್ಕೆ, ಅವರ ಇಚ್ಛೆಯ ದಾನಸಂತರ್ಷಣೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ ಕ 'ಕಾರ್ಯಕಲಾಪದೆ 


ಭ್‌ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವರ್ಣನೆಯುಂಟು. ಆಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳ, ಕವಿಗೆಮಕಿ ವಾದಿವಾಗಿ ಗಳ, ವಿದ 
ಪರೀಕ್ಷಕರ ಗೋಷ್ಠಿಗಳು ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಜರುಗುತ್ತಿ ತಿದ ವು, “ಸಂಗೀತ 
ಪ್ರಸುಗಭಂಗೀಸಂಗತಚತುರ ಭರತನು. ತರ್ಕವಿದ್ಯಾ “ಶಾರದ ”`ನಿಜಾರಫಿರತನುಂ 
ಶಬ್ದವಿದ್ಯಾಸಮಗ್ರಲಕ್ಷಣ ಸುಶಿಕ್ಷನುಂ ವಿವಿಧವಿದ್ಯಾಸರೀಕ್ಷಾದಕ್ಷನುಂ, ಸೆಕಳಪುರಾಣ 
ಫ್ರಂಜಿತಾರ್ಥರಲ್ನೆ ಕೋಶನುಂ ಕವಿತ ತೃ ತತ್ವನಿಶಿತಬುದ್ದಿ ಯುಂ ಅನಂಧ್ಯಮಂತ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಯುಂ 
ಕಾಂಭೋಟವಾಚಿರಾಜಿಸಂಚರಣತರಳದರಣೇವಳಯನುಂ? ಎಂದ ವಿಷು ವರ್ಧನ 
ಬೇಲೂರು ಶಾಸನದ ವರ್ಣನವೈ ಖರಿಯನ್ನೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 8 

ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರವನ್ನು ಸ ರಾಜನಿಗೆ *ಕರ್ಷವ ಗಳು ನಾಲ್ಕು: ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷಣ, 
ಶಿಸ್ಪರಕ್ಷಣ, ಆತ್ಮರಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಯತ್ನ. ಇವು ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ರಾಜರ 
ಜಾ ಅವರಿಗೆ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸದ್ವರ್ತನೆಯ ಬಗೆಗೆ ರಾಜಗುರು 
ಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶವೂ ಆಗುತ್ತ ದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. “ದೀನಾನಾಥ ಜನಾಹ್ಲಾದನಕರ 
ದಾನನಿರತಮನೋವೃತ್ತಿ” ರಾಜರ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು.3 ರಾಜನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ವಿಚಾರಿಸಲು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸಂಚಾರ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದುಂಟು. ಅರಿಕೇಸರಿ, 
ಹೊಯ್ಸಳ ಛ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ಇವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಸಾಂಡನರು ವಾರಣಾನತಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುಾಗ್ಗೆ ಕಳಿಸಲು ಬಂದ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳ ಉಪದೇಶ ನಡೆದು ಮುಂಡೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಗೆಯ್ದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಬಾಡ ಶಾಜ, ಉದಾ: “ತಾವಾದಿಗರ್ಭೇಶ್ವ ರರಸ್ಪು ದಂ 
ತಳರ್ಜೆಜೆಯೆಜೆಯ ಮರಂಗಳ ತೊಟೂಗಳ ಬಾಡೆಂಗಳ ಪೆಸರ್ಗಳಂ ಜಿಸಗೊಳುತ್ತು 0 
ಮಹಾಗ್ರಹಾರಂಗಳ ಮಹಾಜನಂಗಳ ಕೊಟ್ಟ ಪೊನ್ನ ಜನ್ನನಿರಂಗಳುಮುನನರ ಸರಳೆ 
ಯುಮಂ ಕೆಯ್ಯೊಳುತ್ತು ಮುವರ್ಗೆ ಬಾಧೆಯಾಗದಂತು. ಕಾಫಂ ಫಿಯಮಿಸುತ್ತಂ ಕಾಲೂ 
ರ್ಗಳ ಗಂಡರಸೆಂಡಿರ ನಡೆಯುಡೆಯ ನುಡಿಯ ಮುಡಿಯ ಗಾಂಪಿಂಗೆ ಮುಗುಳ: ಗೆನಗುತ್ತು 
ಮಲ್ಪಿಗೆಲ್ಲಿಗೊಡೆದ ಕೆಟಿಕಿಗನುಬಾದಾಯತನಕ್ಕಂ ಧನನುನಿತ್ತು ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾ ರಂಗಳೆಂ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತು ೦ ಬೀಡುದಾಣಂಗಳೊಳಿಕ್ಸಿದ ಬಳ್ಳಿ )ಿಗಾನಣಂಗಳೊಳಂ ನನೆಯ 'ಸೊಂಪಂ 
ಗಳೊಳಂ ಶ್ರ ಮಿಸುತ್ತುಂ ಬಂದು?೩೩ _ 

ಪಂಪನ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಡೇಶಾಟಕಿಗೆ ಹೊರಟ ರಾಜರೂ ಅವರ ಸಾಮಂತ ಮಾಂಡಳಿಕರೂ 
ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಜನೋಪಕಾರಕ ಕಾರ್ಯಗಳು 

ಪ್ರಾಯಃ ಹೀಗಿರುತ್ತಿದ್ದವೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಇನ್ನುರ ರಾಜರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳು ಒಳ್ಳೆ ಯ 

ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಾಗ ತನ್ನು ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಹೆಸ ಸರುಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ದಂಟು. | 
ನೊಬಿಂಬಸೆಟ್ಟಿ, ಹೊಯ್ಸ ಳಸೆಟ್ಟ , ಪ್ರಿಭುನನಮಲ್ಲ ಮುಂತಾದುವು ಹಾಗೆ ತ್ತ ವಾದ 
ಹೆಸರುಗಳು ಗುಣಾರ್ಣಿನನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಸಂಪಕನಿ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವನೆನಿ 
ಸಿದ್ದು ಹೀಗೆ, ಪೊನ್ನ ರನ್ನ್ನ ಜನ್ನರು ಕವಿಚಕ್ರನರ್ತಿಗಳೆಂದು ಬಿರುದು ತಳೆದದ್ದು ಹೀಗೆ. 

ರಾಜಮಾತೆಯರೂ ರಾಜಪತಿ ಯರೂ ಸೆಮಯ ಬಂದಾಗ ತಾವೇ ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಿದರು. ಆಗ ತೆವರು ಅಂತಃ ಪ್ರರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು "ಅಸೊರ್ಯಂಪತೈ 'ಯರಾಗಿಯೇ 


| 
| 
| 
| 





ಕರ್ಣೂಟಿಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೭೫ 


ಇರಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋತಮಿ ಬಲಸಿರಿ ಬೌದ್ಧ ಭದ್ರಾಯ 
ಣೀಯ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಲೇಣಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಿ ದತ್ತಿ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟುದು ನಾಸಿಕ" ಮೊದಲಾದ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿನ ಗುಹಾಶಾಸ ನಗಳಿಂದ. ಸುನಿದಿತ. 13 ರಾಜ ಜ್ಯುದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಜೀವನದಲ್ಲಸ್ಟೆ ಅಲ್ಲ, ರಾಜಕೀಯ ಜೀವನದಲ್ಲೂ ಅವರು ಸೆ ಸಕ್ರಿಯ ಪಾತ ತ್ರನನ್ನು ವಹಿಸು. 
ಕ್ರಿ ದ್ದ ರು. ಬಾ ವಾವ ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯ ನ ಹೆಂಡತಿ ಮ ್ವ್ರಾರಿಕೆ 
ರಾಸ್ಟ್ರಕೂಟ ಅಮೋಘವರ್ಷನ hs] ಲೋಕೇತಿನಿಮ್ಮ ಡ್ಶಿ ಶಂಖಾದೇನಿ 
ಅಸಗವ್ವೆಯರು, ೨ನೆಯ ಜಯಸಿಂಹೆನ ಹೆಂಡತಿ ಸುಗ ಗೆ ಲದೇವಿ, ೫ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಸೋದರ ಅಕ್ಭಾಜೇನಿ, ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ರಾಣಿಯರಾದ ತೆ ಕ್ರೈ ಲೋಕ್ಯಮಹಾ 
ದೇವಿ, ಮೈಳಲದೇವಿ ಮೊದಲಾದನರು,ಹೊಯ್ಸೆಳ ೨ನೆಯ ಬಲ್ಲಾ ನಳನ ತ ಉಮಾದೇವಿ ' 
ಮೊದಲಾದವರು ಸ್ವತಃ: ರಾಜ್ಯವಾಳಿದುದು ಅವರ ಶಾಸ ಸನಗಳಿಂದ ಸ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಿದೆ. ಲೋಕ 
ಮಹಾದೇವಿ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮಹಾದೇವಿ, ಶಾಂತಲದೇವಿ ಪೊದಲ್ಲಾಪನರ ಹೆಸರುಗಳು 
ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು, ಬೇಲೂರು, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳಿಂದ, ಜಿನಬಸದಿಗಳಿಂದ ಚಿರಸ್ತಾಯಿಯಾಗಿವೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ರಾಜರೂ ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರರೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಟ್ಟ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರೂ ಜಕೇವಲಸೆ ನ್ಯ ಬಲದಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ ನಡಸಲಿಲ್ಲ. ರಾ ಜನಿಗೆ 

ಇಜಕುಮಾರರೂ ರಾಣಿಯರೂ ಆ ಸಹಾಯವಾದರೆ, ಸಪ್ತಾಂಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಭಾ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲವ್ರ ಬಹಿರಂಗ ಸಹಾಯಸಾಧನವಾಗಿತ್ತು : 'ರಾಜನ 'ಅಜ್ಞೆಗೊ 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಆಶಯಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಧಿಕಾರೀ ವರ್ಗವೇ 
ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲ. ಮಂತ್ರಿಸದನಿ ಕೆಲವುಸಲ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ, ಕೆಲವುಸಲ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ದಕ್ಷತೆಯ ಮೇಲೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಕುಶಲರೂ ದಕ್ಷರೂ ಧರ್ಮಿಷ್ಠರೂ 
ಉತ್ಸಾಹಿಗಳೂ ಆಗಿರಬೇಕಿತ್ತು. ದೇಶ, ಜನ್ನ, ಆಚಾರ, ಕುಲ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಉಸಧೆಗಳ 
ಶುದ್ಧಿ ಅವರಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಿತ್ತು.34 ಸೌಜನ್ಯಶೌಚ ಉಜ್ವಲಕೀರ್ತಿಉದಾರಚರಿತೆ ಮುಂತಾದ" 
ಸದ್ಗುಣಕ್ಕೆ ದರ್ನಣನಾದ ಕೊಸ್ಸಣ ಅಥವಾ ಕೊಪ್ಪದೇವನು.೨ನೆಯ ಜಯಸಿಂಹೆಭೂಪ 


"ನನ್ನು “ಉಪಧಾವಿಶುದ್ದಿಯಿಂ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿ” ಭಂಡಾರ ಕರಣಿಕ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು 


ನವೂರಲ್ಲಿನ ಸ್ವಯಂಭೂಡೇವನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. ಆತನ ಮಗನೇ 
೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ನಚ್ಚಿ ನ ಮಂತ್ರಿ ರವಿಗಚಮೂಪ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯಾನಿಭವ ಸಂಪನ್ಸ್ನ 

ನಾದ ಈತ ಆಹೆನಮಲ್ಲಾದಿಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ "ಲಾಳಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿ', ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತ್ಯ' 
ದೊಡನೆ "ಹೇರಿ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿ' ಮತ್ತು "ಸಕಲರಾಜಚಿಹ್ನೆಂಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮಹಾಮಾತ್ಯ. 
ಪದವಿ” ಎಂಬ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು ಸಡೆದನು: ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲ ಅಥವಾ ಅಮಾತ್ಯಸಮಿತಿ: 
ಸದಸ್ಯರ ಸಂಖ್ಯೆ ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದರ. ಬಗೆಗೆ ನಮಗೆ ಖಚಿತ ವಿವರಗಳು ದೊರಕುತ್ತಿಲ್ಲ. 

೨ರಿಂದ ೨೦ರವರೆಗೆ ಇದ್ದ ಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸೋಮದೇವ ಸೂರಿಯು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
೩.೫ ಅಥವಾ ೭ ಎಂಬುದಾಗಿ "ನೀತಿವಾಕ್ಯಾಮೃತ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯ ಸಮಕಾಲೀನ 
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ಕತೆ 'ಕೆನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಾಸೆನಗಳಿಂದ ಪುಸ್ಟಿ ಹೊಂದಿದೆ. ಸಂಸನ ಸಮ ಕಾಲೀನನೂ ಅದೇ ರಾಜಮನೆತನದಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರ ಯಸಡಿದವನೂ ಆದ ಆತ ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿ ವಿವರಿಸಿರಬಹುದು. 
ಮಹಾ ಪ್ರಧಾನಿಯಲ್ಲದೆ ಇತರ ಮಂತ್ರಿಗಳು, ದಂಡನಾಯಕ, ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ, ಭಂಡಾರಿ 
ಸಂಧಿವಿಗ್ರ ಹಿ ಸೇನಾಧಿಸತಿ, ಧರ್ಮಾ ಧಿಕರಣ ಈ ಕೆಲನರೊ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಓಬ ನಂದಿ 
ಯಲ್ತಿದ್ದರು. 

'ಮಹಾಮಾತ್ಯಕೇ ದಂಡನಾಯಕ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾಮಾತ್ಯ ದಂಡನಾಯಕ ನಾಗದೇವಯ್ಯ ನೆಂಬವನು ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ ನ ಪ್ರದೇಶ 

ಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ವಿನಯ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 36 ದಂಡನಾಯಕ, ಪ ಪ್ರಚಂಡ 

ದಂಡನಾಯಕ,  ಮಹಾಸ್ರ ಚಂಡ ದಂಡನಾಯಕ ಎಂದೂ ಈ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಸೆಂಬೋಧಿ 
ಇದೆ. ದಂಡನಾಯಕರು ಕೆಲವು ಸಲ ಮಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿಗಳೆಂದೂ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು 
ದುಂಟು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ ಸ್ರಮುಖನ್ಯಕ್ತಿ ಹ ಈ ಸದನಿ ಈ 
ಕಾಲದ ವಿದೇಶಾಂಗ ಖಾತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾ ಹ; ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಸ ರ್ವಭಾನೆಗಳನ್ನೂ ಲಿಪಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಓದಲು, ಬರೆಯಲು, ಅರ್ಥ ನೃಸೆಲು ಬಲ್ಲವನಾಗಿರಬೇಕು. ಸ್ವಸರ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು 
ತೋಲನ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಶಕಿ ಕಿಯನ್ನು ಈತ ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಎಂದು ಸೋನುದೇನನು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ.37 ದಾನಡತ್ತಿ ಯ ಶಾಸನಗಳ ಪಾಠವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಸಡಿಸುವುದೂ ಕಡತಕ್ಕೆ 
ತರುವುದೂ" ಈತನದೇ ಕೆಲಸ. ಯಾಜ ಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ ಇದರ ಪ್ರಸ್ತಾ ನನದ” 
“ಮಹಾಸಂಧಿವಿಗೈಹಿ ಶ್ರೀರಾಮಸ್ರಣ್ಯ ನಲ್ಲಳೇನ ಲಿಖಿತೆಯಿದಂ' ಶಾಸನಂ ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಿಂದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದು ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಿದೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿ ಅಥವಾ ಭುಡಾರಿಯದು. ಬಸವಣ್ಣ ನವರು 


'ಪ್ರಾರುಂಭದಲ್ಲಿ ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಂಡಾರಿಗರಾಗಿದ್ದರು. ಶಿಲಾಹಾರ "ಅನಂತ 


ದೇವನ ಸ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿ ಖಜಾನೆಯ ಅ ದ ಆಗಿದ ನು. ಸೇಉಣ ಚಂದ್ರನ 
(ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೮೫) ಮೊತ್ತ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ಪತ್ತಿ; ಕ್ರಿಶಾಖೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದನು. 

ಅಕ್ಷಸಟಲಕ, ರಜ್ಜು ಕ ನಿಯೋಗಿ_ಸೊಡಲಾದನರು ಇತರ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳು. 
ಅಕ್ಷಸಟಲಕನು ಬಲುನುಟ್ಟ ಗೆ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿಯ ಶಾಸೆನ ರಕ್ಷಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು, ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬಳತೆಯನ್ನಿದ್ದ "ರಜ್ಜು ಕ ಎಂಬುದು ಕಿ ಕ್ರ ತ ೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಶಿಕಾರಿಪುರ ಶಾಸ ಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. is ನಿಯೋಗ, 
ಬಾಹೆತ್ತರ ನಿಯೋಗ, ನಿಯೋಗಿ ಇವು ಕಲ ಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರ ನ್ರಯೋಗೆ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದವು. "ನಿಯೋಗಿ? ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ, "ದೂತ' ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ದಂಡನಾಯಕರಂತಹೆ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಫಿಯೋಗಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತಿ ದ ರು, 20 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಜನುನೆತನವೂ ತನಗೆ ನಿಶಿಷ್ಟ ನಾದ ವಾದ್ಯ, ಧ್ವಜ, ಲಾಂಛನ 


ಕರ್ಣಾಜಿಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀನನ ೪೭೭ 


ಗಳನ್ನೂ ಗುಡಿ ಚಾಮರ ಮೊದಲಾದ ರಾಜಚಿಹೆ ಗಳನ್ನೂ ಸಡೆದಿರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
| ಗೆದ್ದ ವರು ಸೋತವರ ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದು ದುಂಟು.33 
ಸಕಲ ಉತ್ತರಾಸಥನನ್ನೂ ಗೆದ್ದುಕಿ ತಾಂಡ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು “ಸಾಳಿದ್ದಜ 
ನದಢಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ತಂದರು. ಮುಂದೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಕೊಂಡಾಗ ಅವು ಆ ಮನೆತನನನ್ನು ಸೇರಿದವು. ಪಾಳಿಧ್ವಜ, ಸಂಚನುಹಾಶಬ್ದ ಮುಂತಾ 
ದವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಚಿಹ್ನೆಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಈ ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳು ಜೈನ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಅಲಂಕರಣ 
ದಲ್ಲೂ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿತ್ಯನೇಮಗಳಲ್ಲೂ ಜನ ಬಳಕೆಯಲ್ಲೂ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾದನ್ರು. ಕೆಲ 
ರಾಜವಂಶಗಳ ವಾದ್ಯ ಧ್ವಜ ಲಾಂಛನಗಳ ಸಣ್ಣ ಪಟ್ಟಿ ಸ ಯೊಂದನ್ನು ಕೆಳೆಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 
ತೆದಂಬರು_-ಫೆ ಪೆಸೆಗ್ಸಿ ತೂರ್ಯ ವಾದ್ಯ, ಕನಿ ಜ್ಯ ಸಿಂಹೆಲಾಂಛನ; ಬಾದಾಮಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರು_-ಸದಢಕ್ಕಾ. ವಾದ್ಯ, ಪಾಳಿಧ್ದೆಜ, ಸ್‌ ಲಾಂಛನ; ಬಾಣರು- -ಪೈಶಾ 
ಚಿಕನಟಿಹ ವಾದ್ಯ, ಳ್ಳ ಚ ಠ ಧ್ವಜ, ವೃಷಭಲಾಂಛನ; ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ನದಢಕ್ಕಾ 
ತಿವಳಿವಾದ್ಯ, ಗರುಡಥ್ಬಜ ಗರುಡೆ ನೇಗಿಲು ಲಾಂಛನೆ; ನಾಗವಂಶ- -ವಿಜಯಪಜ 
ವಾದ್ಯ, ನಾಗ ಜ, ವಾ  ಪ್ರಲಾಂಛನ; ಗೆಂಗರು- -ಫಿಂಛಧ್ಹಜ, ಮದಗಜ ಟು 
ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಕ ರು ವರಾಹಧ್ವಜ ಸೇಉಣರು-ಗರುಡಸ್ಸೈಜ್ಯ ಗರುಡ ಹೆನುಮ 
ಲಾಂಛನ; ಹೊಯ್ಸಳರು... ಹುಲಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರುವ ಸಳ ಲಾಂಛನ; ಸ 
—ಸುವರ್ಣ ವೃಷಭಧ್ವಜ, ವೃಷಭ ಲಾಂಛನ; ಜಯನಗರ -ವರಾಹೆ ಲಾಂಛನ; 
ಮೆ ಸೂರರಸರು ಗಂಡಭೇರುಂಡ ಲಾಂಛನ. 
: ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಾಂಡಲಿಕರೂ ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವ ರರೂ ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದು 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜ 3ರ ಕಾಲದಿಂದ “ಸೆಮಧಿಗತ ಸಂಚನುಹಾಶಬ್ಲ ೫ ಪ್ರದ ಅನೇಕ ಮನೆ 
ತನಗಳಿಗೆ ಸಂದಿತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಸಾಮಂತರಾಜರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾ ನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನರಮಾಧಿಕಾಂಗಳಾಗಿರುತಿ ದ್ದರು. ಅವರೂ ಅಧಿ ?ಜರಂತೆ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲ, 
ಸೀನಿ ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರನರ್ಗಗಳನ್ನು 'ಡೊಂದಿರುತ್ತಿ, ದ್ದರು. ಮಂಡಲೇಶ್ವರರಿಗೂ ಸಾಮಂತ 
ರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಾ ಮಂತರು 'ನಂಶಸಾರಂಃ ಸರ್ಯವಾಗಿ ಆಳುತ್ತ ಬಂದ 
ವರು, ಸಮಯಃಿಕ್ಕಾ ಗೆ ಸ್ಫೈತಂಶುರತಗಲು ಹೆವಣಿಕೆಯುಳ್ಳವರು; ಮಂಡಶೇಶ್ವ ರರು 
ಅಧಿರಾಜನಿಂದ ನೇಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆತನ ಅಧೇನದಲ್ಲಿರುವವರು. ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಮಾತಯೂ ಮಂಡಲೇಶ ರರೂ ಅಧಿರಾಜನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸಾಮಾ ್ರ್ರಜ್ಯನನ್ನು ಸೌಕರ್ಯದೃಷ್ಟಿ ನಂದ ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಮೂರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಭಜಿಸಿದೆ : ಮಂಡಲ, ನಾಡು, Ms ಮ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರಜೇಶಗಳನ್ನು 
ರಾಜನೇ ನೇರವಾಗಿ ಅಳುತ್ತ, ದ್ದನು. ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಮಂಡಲೇಶ್ವ ರೃ ನಾಡಿಗೆ ನಾಬ್ರಿಭು 
ಮತ್ತು ನಾಬ್ದಾ ವುಂಡಗಳು, ಊರಿಗೆ ಗಾನ್ರಂಡಗಳು ಅಧಿಸತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಪತಿ, "ನಿಷಯನತಿ, ಗ್ರಾಮಕೂಟಕ, ಆಯುಕ್ತ, ಆಧಿಕಾರಿಕ, ಮಹೆತ್ತ 6ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರಿ 
7ರ ಇದ್ದ ಬಗೆಗೆ ಒನೆಯ ನಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ A ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ, ಡಿ.22 





೪೭೮ .. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ರಾಜನೂ ಅನನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೂ ದುಷ್ಟ ಸಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಠ ಕಪರಿಪಾಲನೆಗೆ ದಂಡೆನೀತಿಯನ್ನೂ 
ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದೇ ನ್ಯಾಯ ನೆಂಪಾಲನೆ. ರಾಜನು ಪ್ರಜೆಗಳ ನೀತಿ ಮತ್ತು ನಡತೆಗೆ" 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಆಜ್ಞೆ, ಘೋಷಣೆಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿ ನ ನು. ದಾಳಿಗಳಿಂದ ನಾಡು 
ಹಾಳಾದಾಗ ಕೆಲವರು ರಾಜರು ಪ್ರಜೆಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ನೇರ್ಪಡಿಸಿದ್ದು 
ಉಂಟು. ಮಾನುನೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇಲ್ಲದಾಗ ನ್ಯಾ ಯಸರಿಪಾಲಕರು ದಿವ ಗಳನ್ನು 
ನಡಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ನಿಧಾನವನ್ನು ಸ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ವಿವಾದಗಳಿಗೆ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳು ) ಮತ್ತು ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಲಾದ ಟೀಕೆ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು ನಾ ಯನಿರ್ಣಯ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಧಾರಗ್ರ ಂಥಗಳಾಗಿದ ವು. "ದಂಡಂ ಧರ್ಮಂ ನರರ! $ ಎಂಬುದು 
ಮನುವಿನ ಮಾತು. ನಂಡಾಧಿಕಾರಿಗಳು ನ್ಯಾಯನಿರ್ವಾಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇನ 
ರಿಗೆ "ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷ? ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವಿರುತ್ತಿತ್ತು. ವಿಷಯದ ಪ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ನ್ಯಾಯತೀರ್ಮಾನ ತೃಪ್ತಿ ಕರವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ರಾಜನ 
ನ ಜು ಹೋಗುತ್ತಿ; ತ್ತು. ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಕ್ಲೆತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ ಲ. ಕಳ | ಕಾಕರನ್ನು ಅಂಗಹೀನ 
ನ್ಲಾಗಿಸುವುದು, ರಾಜಶ್ರೊಡುಗಳಿಗೆ ಶಿರಜೆ ಕ್ಸೇದನ ಮಾಡಿಸ ಗ್ದ ಆ ಶಿಕ್ಷೆಗಳು 
ಇ ದ್ದವು. ಅಧಿರಾಜನ ಪದ್ಧ ತಿಯೇ ನಾಡು ಮಂಡಲಗಳ ಅಧಿಸತಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಕರಣೀಯ. ಮಂಡಲಗಳು ವಾಡಿ ನಿಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದು ವ್ರ. 
ಉದಾ: ಗೆಂಗವಾಡಿ, ನೊಳಂಬವಾಡಿ. ವಿಷಯ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಇವು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೇ, 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರವೇ ದೊಡ್ಡದು, ವಿಷಯ ಸಣ್ಣದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
"ವಿಷಯ' ಎಂಬುದೇ ದೊಡ್ಡ ದು, ವಾಪಸ ಸಣ್ಣ ದು. ದಂತಿದುರ್ಗ ಸಾಮನಗಡ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚತತ (೫೦೦) ಭುಕ್ತಿ ಗಳೆ ಉ ಜೇಖವಿದೆ. ಭುಕ್ತಿ ಎಂಬುದು ವಿಷಯದ ಹಾಗೆ 
ವ್ಯಾ ಪಿ ಸ್ರಿಯನ್ನುಳ್ಳ ದೇಶವಾಜಕ ಶಬ್ದ. 
ತಂಗಳ ತರುವಾಯದ್ದು ಊರುಗಳ ಆಡಳಿತ. ಊರುಗಳು ರಾಜನ ಆಡಳಿತದಿಂದ 
ಹೊರಗಲ್ಲವಾದರೂ ಅವುಗಳಡೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪದ್ಧತಿ. ಇದನ್ನು ಪಟ್ಟಣಗಳ, ಅಗ್ರಹಾರ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಹೆಳ್ಳಿಗೆಳ ಆಡಳಿತ ಎಂದು ವನದ ಭಾಗ ಮಾಡಲಾ. ಣೆ (ಮಾನಸಾರ'ದ 
ಪ್ರಕಾರ ಒಂದು" ಊರು “ಪುರ” ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಅದು ತೋಟಿಗಳಿಂದ, ಬಹು 
ವಿಧದ ಜನರಿಂದ, ಕೊಡುವ ಕೊಳ್ಳುವ ಹೆರದರಿಂದ, ಜನರಿಂದ ಶಬ್ದಾಯಮಾನವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಸಸೃದೇವತೆಗಳ ದೇವಾಯತನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳರುತ್ತಿದ್ದೆ ವ್ರ. ಪಟ್ಟಣ ವ್ಯಾಪಾರದ ಕೇಂದ್ರ ವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು.ಮುನ್ನೂರು ಸೆಟ್ಟಿ ಗಾವುಂಡ 
ಗಳೂ ನೂಂಪ್ರ ತ್ತು pect ಐವತ್ತರ ರಡು ಸಾನಿಗೆರೊ ನೂರಿಸ್ಪತ್ತೆ ರಡು ತೆಲ್ಲಿಗರೂ 
ಐವತ್ತೆಂಟು EE ಸಂಚನುಠ ಸಾ ಸ್ಥಾನಾಧಿಸತಿಗಳೂ ಇದ್ದರು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಪಟ್ಟಣ: ಸೈಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ. ಸಾಂಸ್ಕೆ ಶಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
"ನಗರ ಅಥವಾ "ನಖರ' ಎಂಬ ವರ್ತಕಶ್ರೀಣಿ ಮುಖ್ಯವಾ ಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಇವರ ಸಂಘವಿರು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಸಲ ಇವರೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವಜಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಯ್ಯಾವೊಳೆ 





ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೭೯ 


ಐನೂರ್ವರು ಗುಡ ಸಧ್ಯ ಜವನ್ನೂ ಡಮರುಗೆ ಸಅ8ಯೆಂಬ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ 
ಪ್ಹರು.38 ಅಧಿರಾಜರ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಒಮೊ ಒಮ್ಮೆ ಇವರು ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ನಖಕ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸ ಸಾಮೂಹಿಕ : ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ವಂತರಾಗಿದ್ದ ಸು. ಮುಳಗುಂದ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಸೋಯಿಸುಯು ನು ಊರೊಡೆಯನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಅಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಶಾಸ ಸೆನದಿಂದೆ ವಿದಿತವಾಗುತ್ತದೆ.36 ಓಗರ, ನಖರ, ನಗರ್ತ, ತಮಿಳಿನ 
ನಗರತ್ತಾರ್‌ ಇವು ಒಂದೇ ಮೂಲದ ಶಬ್ದ ಗಳು. ನಗೆರರು ತಮ್ಮನ್ನು ವೈಶ್ಯ ರೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಶೈವ ನಗರ್ತ ಮತ್ತು ನಾಮಧಾರಿ ನಗರ್ತ ಎಂದು ಎರಡು 
ಬಗೆ.37 

ರಾಜ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ಘಟಕ ಪಟ್ಟ ಣವಾದರೆ ಅತಿ ಚಿಕ್ಕ ಘಟಕ ಹೆಳ್ಳಿ. ಆಡಳಿತವರ್ಗ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಗಡಿಗೆರೆಗಳನ್ನೂ ಫೆರೈ ಹೆಳ್ಳ, ಣ್ಣ ಮರ್ಕ ಕಲ್ಲುರಾಶಿ, ನೆಟ್ಟ 
ಪಲ್ಲು, ದಾರಿ ಗುಡ್ಡ, ಬೆಟ್ಟ, ನದಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸುತ್ತ ದ್ದಿ oN ಸೀಮಾರೇಹ 
ಸಿಶ್ಚಿ ತಗೊಂಡ ಹೆಳ್ಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು "ಸೆಲ್ಫಿಸಿದರೆ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತುವ ಒಂದು ಸ್ನ (ತತ್ರ ರಾಜ್ಯವೆಂಬಂತೆ ಬದುಕಬಹುದಾಗಿತ್ತು. "ಊರಿನಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
ವೃತ್ತಿಯ ಜನರು ಸಾರ್‌ ಒಂದು ಓಣಿ ಅಥವಾ ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಊರಿಗೆ ಒಂದು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು. ಎಲ್ಲ ಊರುಗಳಿಗೆಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನವಕ್ಕೆ ಕೋಟಿ ` 


ಗಳಿರುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ: ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಊರಿಫವರೂ ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ತಾವೇ "`ಕೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲೇ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು "ಅಥವಾ ಅಗಸೆ 
ಬಾಗಿಲು. ಅದು ಸ್ಥಿರವಾಮದಂಂದ ತಾಯಂದಿರು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಎರೆದು ಹೆರಸುವಾಗೆ «ಅಗಸಿ 
ಬಡಗಲ್ಲಾಗು' ಎಂದೂ ಹೇಳುವುದುಂಟು, ಊರ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಸಿಂಹೆದ ಹಾಗೆ ನಿಂತು 
ಕಾದಾಡಿ ಮಡಿದ ವೀರನ ವಿಷಯ ಶಾಸನವೊಂದರಕ್ಲಿದೆ.38 

ಇನ್ನು ಈ ಹೆಳ್ಳಿ ಗಳುದೇವಸ್ಟಾ ನದ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಹೆಬ್ಬಿ ಬೆಳೆದುದೂ 
ಉಂಟು. ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಆನಿಕೊಂಡು ಒಂದೆಡೆ ಅರ್ಚಕರ ಭಕ್ತರ ನಿವಾಸಗಳೂ 

ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪುಷ್ಪವಾಓಗಳೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಊರುಗಳ ಭದ್ರ 
ಆಡಳಿತವೇ ಕೇಂದ್ರದ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ತಳು. ಅವನ್ನು ಗೌಂಡರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಇಲ್ಲವೆ ಅವರ ಸಮೂಹೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. "ಗ್ರಾಮಕೂಟಿ' ಎಂಬುದು 
ಸಾಂಡ (೨ಗೌಡ)ಶಬ್ದ ದ ಮೂಲ. ಊರಿನ ಉಸ್ಸು ಸು ವಾಂಯೆಲ್ಲ ಗೌಡನದು. ಊರಿನ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಅವನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಪಂಚಾಯಿತಿಗಳೆಲ್ಲ ಆತನ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜರಗು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ನಾಕಿಗಾವುಂಡನೆಂಬವನ ಈ ಚಿತ್ರ ನೋಡಿ: 

"ಖಳರ [ರ]ವಂ ಕಳಲ್ಪಿದುದು ಕಳ್ಳರ ಕೊಳ್ಳಿ ಯ ಬಾಧೆಯಂ ಬೆಗಳ್ಲೆಳಜಕಿ ತೆರಳಿ 
ತೂಳ್ಡಿ ದುದ್ಕು ಮನ್ನೆ ಸ್ಥಿಯರನ್ನೆಯನುಂ ಸಾಕು .ದದು ಭೀತಿಯಿಂ ಮಜಿಕಿಗೆವಂದವರಂ 
ನೇಕ” ಕಾದುಡಿಂದಡಾರಳವಿಯೊ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ನೆಗೆಬ್ದಿ ನಾಕಿಗವುಂಡನ ಬಾಹು 
ವಿಕ್ರಮಂ. 





೪೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗ್ರಾಮಾಡಳಿತಕ್ಕೆ / ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಇತರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆಂದರೆ ಸೇನಬೋವ ಮತ್ತು ತಳ 
ವಾರರು. ಸಿನಜೋನ ವಿದ್ಯಾಮಂತ ಗ್ರಾಮದ ಕಂದಾಯದ ಲೆಕ್ಕ ಸತ್ರ ತ್ರಗಳನ್ನು ಇಡು. 
ತ್ತಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ. ತಳವಾರ ಊರಿನ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಗಾರ. ಗೌಡ, ಕುಲಕರಣಿ, ತಳಾರ, 
ಜೌದರಿ ಮೊಾದಲಾದನರು ಊರ ವತನದಾರರು. ಇವರಿಗೆ ರಾಜ ಉಂಬಳಿ ಭೂಮಿಯನ್ನ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಇದೇ ಈಚೆಯ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ "ಇನಾಮ್‌ ಜಮೀನು. ಈ 'ಅಧಿಕಾಂಗಳ: 
ಗ್ರಾಮದ “ಸರ್ವಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಮೇಲ್ವಿ ಚಾರಕರು. 


a 


ಅಗ್ರಹಾರ, ಬ್ರಹ್ಮಪುರಿ, ಶಿವಪುರ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಾಜರು. ' 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದತ್ತಿ ಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಊರುಗಳು. ದತ್ತಿ ಪಡೆದ ಬ್ರಾ ್ರಿಹ್ಮಣಕೇ 
ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾಜನರು. ಸರ್ವಬಾಧಾಪಂಹಾರವಾಗಿಸಿ ದ ದತ್ತಿ! ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುತಿ ತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯಾಗಲಿ ಇತರರಿಗಾಗಲಿ ಯಾನ "ಬಗೆಯ ಕಿರುಕುಳ 
ಕೊಡುನಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಲ) ಅಗ್ರಹಾರದ ಆದಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. ಎಂದರೆ ರಾಜಾ 
ದಾಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಂದಾಯರೂಸದ ಸೆಂಪತ್ತನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅನುಭೋಗಿಸು. 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಹಾರಗಳ ಚಂತ್ರೆ ಕ್ಲಿ ನ ನಶ. ೪-೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು 
ಹಳೆಯದಿರಬಹುದು. ತಾಳಗುಂದ ನೊಡಲಾದವು ನಾ ಅಗ್ರಹಾರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಕೆಲವು ಅಗ್ರಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ೨೦೦ರಿಂದ ೧೦೦೦ದ -ವರೆಗೆ ಮಹಾಜನರು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ದ ಅವರಿಗೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಗೌರವ ಸಲ್ಬುತ್ತಿದ್ದಿ; ತು. 
ದೇವಾಲಯ, ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರ ಮತ್ತು ಘಟಕಾಸ್ಟಾ ನಗಳ ರಕ್ಷಕರು ಇವರು. ಸತ್ತೆ ನೀರನ. 
ಸ್ಮಾರಕದ ನೆನಪಿಗೆ ನೀರಗಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಿಸುವುದು, ದಾನದತ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕಂಸುವುದು, 


ಇಚೆ ಹಣವನ್ನು ಬಡ್ಡಿ ಗೆ 'ಕೊಟ್ಟು ಆ ಆದಾಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ನುಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 


ಮಾಡುವುದು, ಭೊಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಆದಾಯನನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಳಸುವುದು ಈ ಮೊದಲಾದುವು ಇನರ ಕರ್ತವ್ನಗಳು. ಬಡು ಊರನ್ನು ಅಗ್ರಹಾರ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಕೊಟ್ಟರೆ ಪುಣ್ಯುವೆಂಬ ಭಾವನೆ ಫೆ ರಾಜರಲ್ಲಿತ್ತು. 
ದತ್ತಿ ಪಡೆದ ಮಹಾಜನರು ಅಧ್ಯಯನ ಅಧ್ಯಾನನಾದಿ ಸಟ್ಫರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ "ಫಿರತ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಅಗ್ರಹಾರಗಳು ಮತ್ತು ಇಂತಹೆ ಕೇಂದ್ರಗಳು 


ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದವು. ಅಗ್ರಹಾರಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಅಲ್ಲಿಯ ಸದಸ್ಯರ. - 


ಜೀನನೋಸಾಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟತು. ವಿದ್ಯೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನೂ ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿತು. ಚೈನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲ” ಗ್ರಾಮ, ನಗರ, ಖೇಡ, ಖರ್ನಡ, ಮಡಂಬ, 
ಪತ್ತನ್ನ ದ್ರೋಣಾಮುಖಗಳೆಂಬ ಮಾತು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಇದು. 
ಕೌಟಲ್ಯನ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಕೃನುಸಂರಿಸಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಗ್ರಾಮ-_೧೦೦೨%೦೦ರ ಮಧ್ಯೆ ವಾಸಮಾಡುವ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಹೆಳ್ಳಿ; ನಗರ 
ರಾಜಧಾನಿ; ಖೇಡ. ಎತ್ತರವಾದ ಕೋಟಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಊರು; ಬಿರ್ವಡ “ಕ್ಷುಲ್ಲಕ 
ಷ್ಟ ಊರು; ' ಮಡಂಬ- ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಊರು ಅಥವಾ ಸೀಮಾಂತರ: 








ಕರ್ಣಾಟಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೈತಿಕೆ ಜನಜೀವನ ೪೮೧ 


ದಲ್ಲಿರುನ ಪುರ; ಪತ್ತ್ಯನ- -ಬಂಡಿ ಇಲ್ಲವೆ ನಾವೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಸೇರಬಹುದಾದ 
ಪುರ; ದ್ರೋಣಾನುಖ--ಜಲಸ್ಥಲ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಪುರ. ಪಂಪನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ : | 

ಕ್ರೋಶದ್ವಿಕ್ರೋಶ ಸೀಮಾಭಾಗೆಯೋಜನ ಸಂಚರಕ ಕುಟುಂಬಿ ಕುಲಾವಿರ್ಭಾವಿ 
ತಾಧಮೋತ್ತನುಭೇದಂಗಳುನುಂ ಸರಿದ್ದಿ ರಿದರೀ ಭೂರುಹೆ ಸೇತುನನ ಸೀಮೋಸಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ತಂಗಳುಮುಪ್ಪ ಮಹಾಗ್ರಾಮಂಗಳುಮಂ ಪೂರ್ಮೋತ್ತ ರಾಂಭಃಫ್ಗ ವಂಗಳುಮಂ ಸರಿ 
ಖಾವಸ್ರಪ್ರಾಕಾರ ಗೋಪುರಾಟ್ಟಾಲ ಪರಿವೃತಂಗಳುಮಂ ನಾನಾಭವನ ವಿನ್ಯಾಸೋ 
ದ್ಯಾನಲೀಲಾ ಜಲಾಶಯಂಗಳುವಂ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಾಧ್ಯಾಸಿತಂಗಳಸ್ಸ ಪುರಂಗಳುಮಂ 
ಗಿರಿಸರಿಶ್ಸಂರುದ್ಧಂಗಳಪ್ಪ ಖೇಟಿಂಗಳುಮುಂ ಉರ್ವಿಧರ ನಿರುದ್ಧಂಗಳಪ್ಪ ಖರ್ನಡಂ 
ಗಳುಮಂ ಪಂಚಶತಗ್ರಾಮ ಸರೀತಂಗಳಸ್ಪ ಮಡಂಬಂಗಳುವುಂ ಸಮುದ್ರೋತ್ಠೀರ್ಣ 
ನಿವಾಸಂಗಳಪ್ಪ ಸಟ್ಟಣಂಗಳುನುಂ ನಿನ್ನುಗಾತಟ ನಿಕಟಿವರ್ತಿಗಳಪ್ಪ ಮಹಾದ್ರೋಣಾ 
ಮುಖಂಗಳುಮುಂ”30 

ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಜನಜೀನನದ ಸುಸ್ಥಿತಿಯ ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು ಗುರು. 
ತಿಸುವಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯದ ಹಿರಿಮೆಗೆರಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಅಂಶ. 
ರಾಜನಿಗೆ "ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖವೇ ಸುಖ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತವೇ ಹಿತ; ಆತ್ಮಸುಖ ಸುಖನಲ್ಲ; 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹಿತವಾದುದೇ ತನಗೆ ಫ್ರಿಯವಾದುದು.? ಇದು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತೆದ ಮಾತು. 
ಧರ್ಮ ಹಾಗೊ ಕಾಮಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವೇ ಮೂಲವೆಂದು ಕೌಟಲ್ಯನು ಅಂದು ಸಾರಿದುದು 
ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಬಂದಿಡೆ. ಯಾವುದೇ ಒಂದು 
ಸಂಸ್ಥೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, ಅದರ ಸಿರ್ವಹೆಣೆಗಾಗಿ ಆರ್ಥಿಕ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಜನರು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಘ, ಸಂಸ್ಥೆ, ದೇವಾಲಯ ಯಾವುದೀ ಇರಲಿ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ದಾನ ದತ್ತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಭದ್ರತೆಯನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ರು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ ಉತ್ಪಾದನೆ, ವ್ಯಾಪಾರೆ ಮತ್ತು ಆಯವ್ಯಯ ಇವು ಆರ್ಥಿಕ 
ಸ್ಥಿತಿಯ ಬುನಾದಿ, 

ಉತ್ಪಾದನೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾದನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಅಂಗ ವ್ಯವಸಾಯ. ಪಶುಪಾಲನೆ ಕುರಿ 

ಸಾಕಣೆಗಳೂ ಆಗೀಗ ಉಪವೃತ್ತಿಗಳಾಗಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಕುರುಬರಿಗೆ ಕುರಿಸಾಕಣೆ 
ಈ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾರಂಭದನಕಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಕೃಷಿಗೆ ಮೂಲವಾದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಹಾಗೆ ಎಂದು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ಭೂಮಿ ದೇವಮಾತೃಕ, 
ತೊರೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ಭೂಮಿ ನದೀಮಾತೃಕ ಎನ್ನಿಸಿದೆ. ಬೆಳೆಯ ಭೇದ 
ಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಗದ್ದೆ, ಬೆದ್ದಲು, ತೋಟ ತುಡಿಕೆಗಳು ಎಂದು ಆ ನೆಲ ಹೆಲ ನಿಧ. 
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ತರಿ, ಖಿ, ಬಾಗಾಯ್ತು ಇವು ಈಗಿನ ಮಾತುಗಳು. ಎರೆ, ಕೆರಿಯಕಿ್ಬ 
ತಿಸುಕಾಡು, ಕೆಂಗಾಡು, ಹೊಂಗೆ, ಹೆರಳಕೆಯಿ--ಇತ್ಯಾದಿಯಾದವು ಮಣಿ ನ ದ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಹೇಳಿರುವ ಭೇದಗಳು. ಕಟ್ಟಿ ಯಿದ್ದರೆ ಗದ್ದೆ, ಮಳೆಯ ನೀರಿನ ಆಧಾರವಿಕು 
ಬೆದ್ದಲು, ಬಾನಿಯಿದ್ದ ಲಿ ತೋಟ ತುಡಿಕೆ. 'ಭ್ರಾಚೇಕ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೂ ಈಗ ಹ 
ತ್ರಿ ರುವ ಬೆಳೆಗಳೇ : ಬತ್ತ » ಕಬ್ಬು, ತೆಂಗು, ಕಂಗು, ಬಾಳೆ, ವೀಳೆ, ಮಾವು, ಹೆಲಸ್ಸು ಫ್ಫೀಟ್ಞ ' 
ಈಳಿ. ಹೂರೋಟಿಗಳಿ ' ನಾನಾಬಗೆಯ ಹೊಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತ, ದ್ದರು. ಬೆದಲು ನ 
ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಳ, "ಹತ್ತಿ, ಹರಳು, ಸಾಸನೆ, ಕೊತು ಂಬರಿ, ಸಜ್ಜೆ , ನವಣೆ; ಸಾಮೆ 

ಬರಗು, ಹಾರಕ, ಅಗಸೆ ಕುಸುಬೆ ಗೋದಿ ಕಡಲೆ ತೊಗರಿ, ಸರು, ಅಲಿಸೊ್ತಿ 
ಎಳ್ಳು ಮುಂತಾದ ದಿನಸುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. 


$ ನೀರಾವರಿ 


"ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಕಾಲದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಗಳ್ಳಲಿ ಗದ್ದೆ ತೋಟಿ 
ಗಳ ಬೆಳೆಗಳು, ಅವ್ರೆ ಕಣ ನಗಳಿಗೆ ನದು ಹೆಬ ಇವು ಆಕರ್ನಕವಾಗಿ ನರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ದೇವಾಲಯಗಳ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆಂದು ಬೆಳಸಿದ ಹೊದೋಟಗಳು 
ಹೆರಿಹೆರಾದಿ ಕನಿಗಳೂ ಅಕೃಮೆಹಾದೇವಿಯಂತಹ ವಚನಕಾರರೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಚಿತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ನಮ ಸಣ ನಗಳ ಮುಂದೆ ಸುಳಿಯುತ್ತವೆ. ಬೆದ್ದಲು ಭೂಮಿಗೆ ಮಳೆ ಗ್‌ 
ವಾದಕ್ಕೆ ಗದ್ದಿ ಸಟ ತುಡಿಕೆಗಳಿಗೆ ನೀರಾವರಿ 'ಆಡಾರ. ನದಿ, ಕೆಕೆ ಬಾವಿಗಳನ್ನೇ ಜನಕೆ ' 
ನೀರಾವಂಗೆ 'ಅನಲಂಬಿಸಿದ್ದಿ ತು. ರಾಜರೂ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಇತರರೂ ಕೆಕ ಕಪ್ಪ ಸುವುದು. 
ಬಾನಿ ತೋಡಿಸುವುದು, ನದಿಗೆ ಸೇತುವೆ ಹಾಕಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ | 
ಗಳಿಂದ ನಾಡು ಸೆಂಪನ್ನವಾಗುನಂತೆ ಸು ದ್ದರು. ಕಟ್ಟಿದ ಸೇತುವೆಗಳನ್ನು ಕಕ್ಷ ' 
ವುದೂ ಒಡೆದ ಸೇತುವೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಬ್ರಸುವುದೂ ಪ್ರಣ್ಯಾ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಅನರು ! 

» *ೌನಿಸಿದ್ದರು.3. ಕೆರೆ ಕ ಕಟ್ಟಿಸುವುದು ಕನ್ನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕದಂಬರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ : 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಮಯೂರಶರ್ಮನ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ' 
ತಾಳಗುಂದದ ಶಾಸನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. | 

ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುಗಳ ಒಂದು ನಚನದಲ್ಲಿಯ ಕೇಯ ಸ ಸಂದರ ಚಿತ್ರ ನನ್ಮು ಮುಂದೆ 
ಉಪಮಾಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ : “ಶನುವೆ ನೆಂಬ ಏರಿಗೆ ಮನವೆಂಬ ತಟ್ಟಿ ಆಜಾರನವೆಂಬ 
ಸೋಪಾನ ಪರಮಾನಂದವೆಂಬ ಜಲವ ತುಂಬಿ ಕೆಕೆಯ ಕಟ್ಟ ಬಲ್ಲವರಣಾರನೂ ಕಾಣ 
ನೌ ಕಟ್ಟದ ಕೆರೆ ಸ್ಥಿರವಾಯಿತ್ತು ಗುಹೇಶ್ವ ರಾ ನಿಮ್ಮಾಃ ಹೆ. ಜ್ಯ "ಕೆರ ದೇಗುಲಗಳನ್ನು 
'ಕಟ್ಟಿ ಸುವುದು ಪೂರ್ವಕಾಲದಿಂದಲೂ ೫ ಸಂಪ ಕ್ರದಾಯವೆನು ವುದು ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುನಿನ 
ಸೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಚನಭಾಗದಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ : “ಕೆಕೆ ದೇಗುಲಂಗಳೆಲ್ಲವು ಹಿಂದಣ 

ನ ಅಡಿವಜ್ಞೆಗೊಳಗು.” ಕೆಕೆ ಕುಂಟಿ ಬಾವಿಗಳನ್ನು ಯಾರೇ ಕಟ್ಟಿ ಸಲಿ ಅವುಗಳ ಯೋಗ 

ತ್ತ ಕ್ಷೇಮದ ಹೊಣೆ SE ತ್ತಿತ್ತು. ಕೆರೆಗಳನ್ನು ಕೆ ಸಿದಾಗಲೇ ದುರಸ್ತಿಯ 
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ಈ. ಆರಾ. ಇರ್‌ 








ಕಾಮ್‌ ಣಾ ಾರಾಾತ A 
ರ ಎಮ್‌ ಹವ ವಯಮ್‌ 2 ಮೋಹ ಮಾಗ್‌ ತ್‌ು ಮಾ ತಮಾ ವತ ಹನ್‌ ಜತ್‌: ಸಜಾ ವಾದಿಸಿತು ಮಾ ಎತ... ಇ.ಸಿ... ೬... ಎಸ ಎತ 27, ಸಜ ತ್ತ್ವ ರಗೆನ ಪಯ ಜುಹೂ ಸಾ ಸರ, 
೩. ಇಂತಾ ಜಸು ತೌ ಯಾ ಇ ತೌ ವಡಾ ಎಮು ಇಷು? ಬ್‌ 5 ಇ ಜಿ 
ಈ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ತ ತಿಕ ಜನಜೀನನ ೪೮೩ 


ಸೆಂಬಂಧದಲ್ಲೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಭೂಮಿಯೊಂದಿಸ್ಟನ್ನು ನ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಜನತೆ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಡು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸ್‌ ಮಹಾಜನರೂ ಊರಿನ 
ನಿವಾಹೆ, ಉಪನಯನ, ಪ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಬಂದ ಹಣದಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸ್ವಲ ಭಾಗ 


ವನ್ನು ಕೆರೆಯ ದುರಸ್ತಿಗೆ ನೀಸಲಾಗಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ 3ಳಿದುಬರು 
ತ್ರ ದೆ 


ಪನ್ನಿರ್ನುತ್ತೆ ಠ್‌ 'ಕೆಯ್ಯಂ 

ನಾನ್ಶಂಗುಡುಗೆಂದು. ಪೇಚಕವೋ (?) ರನ ಬೆಸದೊಳ್‌ 
ನನ್ಸಿನೆಡೆಂಗಂ ಲಿ (೦ಗನಂ್‌ ?) 

ತನ್ನಟ್ತಿಯೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೆಆ8ಗೆ ಯಶಮಂ ಪಡೆದೆಂ_॥ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಮಿತ್ತದೊ 

ಳಾಯದ ಪಣಮೆನಿತೆನಿತ್ತುಮೂರೊಳ್‌ ಸೆಹಿರ 
ಣ್ಯಾಯದ ಪಣಮುಂ ಪೆರ್ಗೆಅಕ 
.ಗಾಯಮಿದೆಂದೊಸೆದು ಕೊಟ್ಟಿ ರೀದ್ವಿಜಮುಖ್ಕರ್‌ ॥ 
ನೆಆ8ಯೆ ಗುಣಾಢೈರ್‌ ಕಂಠಮ 

ಗೆಚಕಗಿನಿತುಂ ದ್ರನ್ಯದಾಯನಮಂ ಕೊಟ್ಟೆ ನೆರ್ಗಳ್‌ 
ತಣಿಕಿಸಂದೀ ಶಾಸನಮಂ 
ನಿಜಿಸಿವರಾಚಂದ್ರೆತಾರಕಾಂತಂಬರೆಗಂ ॥ 
ಮಾತಿನೊಳೇನೀ ಸ್ಥಿತಿಯಂ | 

ಘಾತಿಸಿ ಕಿಡಿಸಿದೆ ನರಂ ಚಿರಂ ಸಂಚಮಹಾ | 

ಪಾತಕನ ಪೋದ ಲೋಕ 

ಕ್ವ್ರಾತೆಂ ತಾಂ ಪೋಕುಮೆಂಜೊಡದುವೇಂ ಪಿರಿದೇ34 


ದುರಸ್ಕಿಗಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕೆಕೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಯೇ:ಬಿತ್ತುವಾಟಿ, ಮಾರಸಿಂಹೆನ ಕಾಲದ 


ದಂಡನಾಯಕ ಬಿಕ್ಕೆಯನ ಜು ತಾಲೂ ಕಿನ” “ಪಿರಿಯ ಕೆರೆ? ಮತ್ತು "ದೇವಿ . 


ಕರಿ ದುರಸ್ತಿ ಗಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಖಂಡುಗೆ ಬಿತ್ತು ನಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟುದಾಗಿ ನಂಜನಗೂಡು 

ಇಸೆನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ.35 ದುರಸ್ಕು ಮಾಡಿಸು ಎಂಬ ತ "ಫಡಿಸಲಿಸು' 
ಎಂಬ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ ) ಪೊಂದಿದೆ. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ "ಫೆಕೆಕೊಡುಗೆ' “ಕಟ್ಟು ಕೊಡಿಗೆ? 
(ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುಗೆ)ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಫೆಕೆಯ ನೀರನ್ನು" ತೂಬಿನ 
ಮೂಲಕ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಸಿಕೂಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು, ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಖಾಡಾಖಾಡಿಯಾಗಿ ಕಾನಲುಗೌರರ ಪ್ರಾಣ ಹೋದುದೂ' 
ಉಂಟು, 88 

ಗಂಗರ ಕಾಲದ ದಂಡನಾಯಕ ಬಿಕ್ಕೆಯ, ಅತ್ತಿಗಾಲದ ಚವುಟ್ಟರ, ಆಕಲೇ ಸಮುದ್ರದ 
ಅಕಲೇತ್ಯಿ ನಾಗೆಯ )ನ ಮಗ ಮಾಧವಯ್ಯ ಇನರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೆರೆಗಳೂ ರಾಷ್ಟ ಕೊಟರ 
ಕಾಲದ ಡೋರಸಮುದ್ರ, ಕಂಠಮಗೆರೆ, ಕೊಂಡಲಗಿಕ್ಕ, ಅಣ್ಣಿಗೆರೆಗಳೂ ಆಲಕೆಕೆ 





ಪಿ 
ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದ,ಅನರ ಪೂರ್ವಜರಾದ ಬಾದಾಮಿಯ ಜಾಲುಳ್ನರ ಕಾಲದ 
ಕೆರೆಗಳೂ ನೀರಾವರಿಯ ಏರ್ಸಾಟನಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ಲಾದ ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಕೆರೆಗಳು, `ಓಂದ್ಲೇ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಕೆರೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಕತೂಣಭಹೆದು, 37 ಶೆರ್ಕೆ, ಕೊಳ್ಳ ಸಮುವ್ಪ, 
ತಬಾಕ್ಕ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಿಪುಲ. ಸಸ ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದಕೆ ಗಳ 
ತಳಮೆ ಸದು ಬಿಟ್ಟು ಜಿನಿನ ಬಹುತಟಾಕದಿಂ?3* ಆ ನಾಡು ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಹೊ 
ಳರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಜಿನಬಸದಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗಂಗರಾಜನು ಅನೇಕ ತಟಾಕಗಳನ್ನು ಕಸಿದು 
ದಕ್ಕಿ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಕೆರೆಗಳು ಹೊಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಫಟ್ಟ ಸ ಲಾದನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನ್ಲಿಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಉದಾ : ಗೆಂಗಸಮುದ್ರ, ನಾಗಸಮುದ್ರ, ಬೆಕ್ಕನ “6 ಇತ್ಯಾದಿ. 39 ವಿಜಯನಗರದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಂತೂ ಅನೇಕ ನೀರಾನರಿ ಯೋಜನೆಗಳು ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ "ಬಂದುವು. ಅವಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವ್ರು "ಇಂದಿಗೂ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿವೆ. ಹೆಂಸೆಯ ಪತ್ರೆ ಮಕ್ಕ ಸೆ ಸುಮಾರು ೧ ಮೈಕಿ 
ಅಂತರದಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ದ ಅಣೆಕಟ ನಿಂದ ಹರಿಯಿಸಿದ ತುರ್ತುನಾಲೆಯನ್ನು 
ಜನರು ಇಂದಿಗೂ ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ತ ಪ್ರಧಾನ ಮಾದರಸ ಸಾಯಣರು "ತೋಡದ 
ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ, ಮರೆತುಟ್ಟದ ಸೆ 3ಸಿಕೆಯಿಲ್ಲ” ಎಂದು ವರ್ಣಿತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ.46 ಪ್ರೌಢಡೇನ 
ಇಯನ "ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ಸ್ಷೀಧರನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಕೆರೆಗಳ ಉಪಕ ತಿಯನ್ನು ಬಗೆಗೆ 

ತಂದ ಕನಿ ಮಧುರನು ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ಚಿಲುನಾಗ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ನೆಜತಕಿಯೆಂ ಕಟ್ಟಿ ಸು ಬಾನಿಯಂ ಸವೆಸು ದೇವಾಗಾರಮಂ ಮಾಡಿಸ 

ಜ್ಹೆಜಿಕಿಯೊಳ್ಳಿ ಫಿ ಶಿ ದನಾಥರೆಂ ಬಿಡಿಸು ಖಿತ್ರರ್ಗಿ೦ಂಬುಕೆಯ್‌ ನಂಬಿದೆ 

ಗ್ಗ ೯ಆ8ವೆಟ್ಟು ನಿರು ಶಿಷ್ಟರ ರಂ ಪೊರೆಯೆನುತ್ತಿ ೦ಶೆಲ್ಲಮಂ ಪಿಂದೆ ತಾ 

ಯೆಜಕದಕ್ತಾ 'ಕಟನಂದು ತೊಟ್ಟು ಕಿನಿಯೊಳ್‌.. ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರಾಮಾತೃ್ಯನಾ ॥3 


ಲಕ್ಷಿ ಒಥರನನ್ನು ಹಡೆದು ಬೆಳಸಿದ ತಾಯಿ ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಹಾಲನ್ನೂ ಉಣಿಸಿ ಬೆಳಸಿದಳಂತೆ ! ಕೆಕ್ಕಿ ಬಾವಿ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ತಿರ್ಮಿಸುವುದು; 

ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ. ಸಿಕ್ಕ ಅನಾಥರನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು, ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ಸೆಹಾಯಕನಾಗುವುದು; 
ನಂಬಿದನಂಗೆ ಇಂಬುಕೊಡುವುದು ; ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು... ಇವು ಪ್ರಧಾನಿಗಿರ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಧಾನಗುಣಗಳು ತಾನೇ! ಇನ್ನು ಮೈಸೂರರಸರ ನೀರಾವರಿಯ ನೆನಸಿಗೆ 
ಬ ್ರಿಂದಾವನನನ್ನುಳ್ಳ ಕೃ ಷೆ ಸ್ಹೆರಾಜಸಾಗರವೊಂದು ಸಾಕು ! 

ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಕ ನಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಿದೆ. ಈ ಮಾತು ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರನ ವಚನವೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬಂದಿದೆ : 

ಕ ೈಹಿಮಾಡಿ ಉಣ್ಣದೆ ಹಸಿವು ಹೆರಿನ ಪರಿ ಇನ್ನೆಂತೋ? ಕರ್ಮಯೋಗನ ಮಾಡದೆ : 
ನಿರ್ಮರಿಸುಚಿತ ಶ್ರವನಂನನಂ ಇನ್ನೆಂತೋ? ಬೇಯಡೆ ಅಶನವನುಂಬ ಠಾವಾವುದು ಕಪಿಲ 
ಸಿದ್ಧಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ. ಕೃಷಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ರಾಜಮನೆತನಗಳು, ಜನಕೆ 
ಹೇಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದುಪೆದು ನೋಡುವುದೆ ನಮ್ಮ ದೃ ದೃಷ್ಟಿ. ನೇಗಿಲು ಹೊರತು 
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ಎಮಿ ಮಮ್‌ ಒಡ ಕರಾ. 
a 


ಹ ವಾ್‌ ತವ ಉ ಇಒ. ವಿಸ ಇ 2 ಕಾಸೂ ಹಾ 





ಹ್‌ ಇಂ. ತಾರದ ವ ಇ ನ್‌್‌ ಎ. ನಮಾ ಮೌ ಅತಿರಸ, 
ರಹಿಮ ವ ವೆ ಕಾಸಿ ಅತವ ಮು ಪಿವಿ, ಗಾದ 
ತಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃ ತಿಕ ಜನಜೀವನೆ ೪೮೫ 


ಕೈ ಸಿಯ. ಇತರ ಉಪಕರಣಗಳ ಹೆಸರು ಶಾ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ ಸರೊಸ. ಹೊಸೆ ಹೊಲಗಳ, 
ಪೊಸ ಊರುಗಳ ನಿರ್ಮಾ ಣದ ಬಗೆಗೆ ಆಗಾಗೆ ರಾಜರು, ಜನರು, ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಮಾಡಿದ 
ಏರ್ಪಾಡುಗಳು ಶಾಸನಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಇದರ 
ಮೂಲ. 

ಈಗ ತೋಟಗಾರಿಕೆಯ ಬಗೆಗೆ ಒಂದು ಮಾತು: ತೋಟತುಡಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ಷೆ ತ್ರಲು 
ಏತಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು48 ತೋಟಗಾರಿಕೆಯ ವಿನರಣೆ ರೊಸಕಾಲಂಕಾರದ ವ 


ಅಲ್ಲಮುಪ್ರಭುಗಳ ವಚನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಬಂದಿದೆ : “ತನುನ ತೋಂಟವ ಮಾಡಿ : 


ಮನವ ಗುದ್ದಲಿ ಮಾಡಿ ಅಗೆದು. ಕಳದೆನಯ್ಯ ಭ್ರಾಂತಿಯ ಬೇರೊಡೆದು. ಸಂಸಾರದ 
ಹೆಂಟಿಯ ಬಗಿದು ಬಿತಿ ತ್ತಿಬೆನಯ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮದ ನಜವ ಅಖಂಡಮಂಡಲವೆಂಬ ಬಾನಿ, 
ಪವನವೇ ಉಾಟಾಳ. ಸುಷುನ್ನು ನಾಳದಿಂದವೆ ಉದಕವ ತಿದ್ದಿ, ಬಸವಗಳ್ಳೆ ವರು 
ಹೆಸೆಗೆಡಿಸಿಹಕೆಂದು ಸಮಕೆ ಸೆ ಸೈರಣೆಯೆಂಬ ಬೇಲಿಯನಿಕ್ಸಿ, ಅವಾಗಳೂ ಈ ತೋಟ 
ದೊಳಗೆ ಜಾಗರನಿದ್ದು ಸಸಿಯ ಸಲಹಿದೆ ಕಾಣಾ ಗೋಗೇಶ್ವರ.%&3 
ಊರಿನ ದನಗಳಿಗೆ ಮೇಯಲು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲೂ ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾದ 
ಹುಲ್ಲುಗಾವಲಿದ್ದಿ ತು. ಅದೇ "ಗೋಮಾಳ.? ಪರ ಊರಿನ ಜನರು ಬಳಸಿದರೆ ಹುಲ ) ಬನ್ನಿ 
(ಸ್ನ  ಪುಲ್ಲಪನ್ನೆ ಯ ?) ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಊರಿನ ದನಗಳಿಗೆ ಗಬ್ಬ ಫಟ್ಟ ಸೈಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಗೂಳಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಕು) ತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗಲೂ. ಹೆಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಡೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬಿಡುತ ಬಾ ಕೋಣ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲ ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆ ಗೊಳಿಗಳು ಊರಿನ 
ಯಾವ ಹೊಲದಲ್ಲಾ ದರೂ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಮೇಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು 4 ಉಳುಮೆಗೆ 
ಏತ ಎಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ, ಸಾಮಾನು ಸಾಗಣೆಗೆ ಎತು ಗಳನ್ನು ಬಳಸೊತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಕೋಣ 
ವನ್ನೂ ಬಳಸುತ್ತಿ ಜು ಧರ್ಮಃ ದ ಏತಗಳನ್ನು ದತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟ ಉದಾಷೆರಣೆಗಳುಂಟು. $3 
ಪ ಪ್ರಾಚೀನ "ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ' ಉಳುವ ಕೈತನಡೇ, ರಾಜನದೇ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಪ್ರಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಕ ನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಕೈ ತರಿಂದ ಹೊಲಗಳನ್ನು 


; ಕಿತ್ತುಕೊಂಡೆ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳಿಲ್ಲ. ತಗೆ ತಮ್ಮ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಹಕ್ಳಿದ್ದಿ ತು. ತಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪತಿಯಾಗಿ ಅವರು ಕಂದಾಯ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಯ ಉತ್ಪಾದನೆಯ £8 ಭಾಗವಾಗಿ ದೊರೆಗೆ 
ಸಲ್ಲುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚ. ಂದಿ ಅಯ್ದೊಂದಿಗಳ ಪ್ರ ಕ್ರತಿ ಕ್ತೆಯೂ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಜಮೀನು 
ದಾರರು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಗೆ ಕೊಡುವುದೇ "ಕೋರು? "ಕೌಲು, ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
“ಸತ್ತೊಂದಿಯ ಕೋರು' ಎಂದಿದೆ.46 ಎಂದರೆ ಕೋರಿನ ನಿಯಮ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
"ಕಟ್ಟುಗುತ್ತಿ ಗೆ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಫ ಪ್ರಯೋಗೆ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 
ಸೃ ಸಿಯ ಕೌರ್ಯ ಗಳ ಒಂದು ಸ ಸುಂದರೆ ವಿವರಣೆ ಹತ (೧೦೫೩-೧೧೧೨ 
ಬಂದಿದೆ, ಭೂಮಿಯನ್ನು "ಲಾವಣೆ'ಗೆ ಕೊಡುನ ಸದ ತಿಯೂ ಇದ್ದಿತ ತು. ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
"ಲಾವಣಿಗೆಯ ಪಣ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 





೪೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ವೃತ್ತಿಗಳು 

ನೆಯೆಯ ವೃತ್ತಿ ವಿಶೇಷ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಹತ್ತಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಗಳ ಜ್ಲೊತ್ತಿಸ್ಗ 
ಚೀನ, ದುಕೂಲ, ಪಟ್ಟು ಎಂಬ ರೇಷ್ಮೆಯ ನವುರಾದ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ನೇಯುತ್ತಿದ್ದಕ್ಷು£ 
ನೆಯ್ಸೆಯ ಮಗ್ಗ ಗಳ ಮೇಲಿನ ತೆರಿಗೆ *ಮಗ್ಗ ಜೆಂ? ಜೇಡರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಒಂದು 
ವಚನ ಆ ಕಾಯಕನನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ : 

ಉಂಕೆಯ ನಿಗುಚಿ, ಸೆರಿಗೆಯ ಸಮಗೊಳಿಸಿ, ಸಮಗಾಲ ನಿಕ್ಶಿ ಅಣಿಯೊಳು ಏಳ 
ಮೆಟ್ಟಿದೆ. ಹಿಡಿದ ಲಾಳಿಯ ಮುಳ್ಳು ಕಂಡಿಕೆಯು ನುಂಗಿತ್ತು. ಈ ಸೀರೆಯ ನೈದನ 
ನಾನೋ ನಿನೋ ರಾಮನಾಥ್ಗ?48 

ಬಟ್ಟಿ ಹೊಲೆಯುವ ವೃತ್ತಿ ಚಿಪ್ಪಿಗರದು (ಸಿಂಪಿ, ಸಿಂಪಿಗರು.) : 

“ಮುನ್ನಮೆಂಬ ಬಲಿಕೆಂಬ ಜನೋಕ್ತಿಯೊಳಾಯ್ಕು ಸೂಚಿಶಕ್ಕಿಗೆ ನೃಸನಾನೆ 
ದಾರದವೊಲಾದುವು ರಾಜಕುಮಾರನಾನೆಗಳ್‌ ಸೂಜಿಯ ಪೋಣಿಸಿ ದಾರನ ನುಕಿ 
ದಡೆ ಹೊಲಿಗೆ ಬಿಚ್ಚಿತ್ತು ಗುಹೇಶ್ವರ ಸೂಜಿಯ ಬಟಾಯ ದಾರದಂತೆ ವಸ್ತ್ರ ಖಂಡಿತ 
ಶೃಂಗಾರ ಚಿತ್ರೋದ್ಭವರ್‌.? 

ಇಂಥ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಲೆಯ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಚಿಪ್ಪಿ ಗರ ಗೋಷ್ಮಿಗಳೂ 
ಇದ್ದವು.59 ಸೂಜಿಕಾಯಕದ ರಾಮಿತಂಜಿಯೆಂಬ ವಚನಕಾರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. 

ಮಡಕೆಮಾಡುವುದು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಬಂದ ವೃತ್ತಿ. ಕುಂಬಾರರು ತಿಗರಿ ಅಥನಾ 
ಕೋನರ ಚಕ್ರವನ್ನು ಬಳಸಿ ನೆನೆಸಿದ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅನ'ಗೆಯಲ್ಲಿ ಸುಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕುಂಬರ ಗುಂಡಯ್ಯನ ಹೆಸರು ಪರಿಚಿತ. ಬಸವಣ್ಣನ 
ವಚನ “ಮಡಕೆಯ ಮಾಡುವರೆ ಮಣ್ಣೆ ಮೊದಲು”, ದಾಸಿಮಯ್ಯನ “ಘಟನನೊಡೆದು 
ಬಯಲ ನೋಡಲದೇಕೆ” ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ವೃತ್ತಿಯ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. 

ಕಬ್ಬಿನ ರಸದಿಂದ ಬೆಲ್ಲ ಸಕ್ಕರೆಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕಬ್ಬಿನಿಂದ ಹಾಲು 
ತೆಗೆದು ಬೆಲ್ಲಮಾಡುನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಆಲೆಮನೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. "ಆಲೆದೆರೆ' ಎಂಬ ಒಂದು 
ತೆಂಗೆಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಬೆಲ್ಲ ಸಕ್ಕರೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಆದ್ಮರ ವಚನಗಳ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿದೆ : “ಹಾಲ ತೊಕೆಗೆ 
ಬೆಲ್ಲದಂತಹ ಕೆಸರು ಸಕ್ಕಕೆಯಂತಹೆ ಮಳಲು ತವರಾಜದಂತಹೆ ನೊಕೆಕೊರೆಗಳು ಇಂತಪ್ಪ 
ಆದ್ಯರ ವಚನವಿರಲು ಬೇಕೆ ಬಾವಿಯ ತೋಡಿ ಉಪ್ಪ. ನೀರ ಸೆವಿದಂತಾಯಿತ್ತಯ್ಯ ಎನ್ನ 


ಯುಕ್ತಿ ನಿನ್ಮು ವಚನಗಳ ಕೇಳಜಿ ಅನ್ಯಪುರಾಣಗಳ ಕೇಳಿ ಕೆಟ್ಟಿನಯ್ಯ ಕೂಡಲಸಂಗನು ... 


ದೇವ.” ಅನ್ಫ ಮಹೆಜೀವಿಯ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ ಕಿಂಚಿದ್‌ 
ವಿಧಾನ ಒಂದಿದೆ ; “ಸಂದು ಸೆಂದನು ಕಡಿದ ಕಬ್ಬನು ತಂದು ಗಾಣದಲಿಳ್ಳಿ ಅಕೆದಡೆ ಬೆಂದು 
ಪಾಕಗೊಳೆ ಸಕ್ಕಕೆಯಾಗಿ ನೊಂದೆನೆಂದು ಸವಿಯ ಬಿಚ್ಚಿತ್ತೇ 75೩ 

ಎಣ್ಣೆ ತಗೆಯುವುದೂ ಒಂದು ವೃತ್ತಿ. ಗಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿನ ಗಾಣ ಮತ್ತು ಕೈಗಾಣ 
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ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೈತಿಕೆ ಜನಜೀವನ ೪೮೭ 


ಎಂದು ಎರೆಡು ವಿಧ.53 ಎಳ್ಳು, ಕುಸುಬಿ, ಹೆರಳು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಗಾಣದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದರು.. ಎಳ್ಳು ಕುಸುಬಿಗಳ ಹಿಂಡಿಯನ್ನು ಪಶುಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸು 
ಪ್ತಿ ದ್ದರು. ದೀಸ ನಕ್ಕಿ ಹೆರಳೆಣ್ಣೆ, ಕಮೆ ಒಣ್ಣೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಹೆಂಹೆರನ ಬಸನರಾಜದೇವರ 
ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಊರೂರನಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ಹಸ್ತಾರು ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಗಾಣಗಳನ್ನು 
ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟು ದೂ ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳಿಂದ "ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ. ದೆ. 

“ಬಳೆಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವುದೇ ಒಂದು ವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯಾಗತ್ತ. ಸ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮುತ್ತ್ಫೈದೆತನದ 
ಸೂಚಕವಾಗಿ "ಬಳೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ಸ ಪ್ರದಾಯ. ಬಳೆಗಾರರ ಕುಲವೇ ಇರು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಪಂಜಾಳ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕೈಸೆ ಸೇಂದ ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರು, ಬಡಗಿಗಳು, ಕಮ್ಮಾರರು ತಮ 
ವ್ಸ ಪಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿ:ಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರನ್ನು ಸುನರ್ಣಕಾರಕೆಂದೂ 
ಬಡೌಗಳನ್ನು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮರೆಂದೂ ಷ್ರ ಮೂವರನ್ನೂ ಓಜರೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
"ಕಮ್ಮಜಾಯೋಜ'ನ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಸಂಸ ರನ್ನರ ಕಾವ್ಯಗಳ. ಟೆ ಬಸವಣ್ಣನವರ. ಒಂದು 

ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಚನದಲ್ಲಿ "ಕಾಸಿ ಕಮ ನಾದ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗನಿದೆ.55 ಅವರದೇ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರ ಕಾಯಕದ ee ಆನುಸಂಗಿಕವಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ : “ಕರಗಿಸಿ ವನ್ನ ಮನದ ಕಾಳಿಕೆಯ ಕಳೆಯಯ್ಯಾ ಒರೆಗೆ ಬಣ ಕೈ ತಂದೆನ್ಸ್ಟ 
ಪುಟನಿಕ ನೋಡಯ್ಯಾ ಕಡಿಹಕ್ಕೆ ಬಡಿಹಕ್ಕೆ ತಂಡೆನ್ನ ಕಡಿಯಾಣಿಯ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ 
ಶರಣರ ಪ ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಗೆಯ ಮಾಡಿ ಸಲಹು ಕೂಡಲಸಂಗಮಜೀವ. ೫57 ತಿಪ್ಪ ದಳೆಲಸೆ 
ವನ್ನು ಬಹು ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಜನರು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ರು ಎನ್ನು ವುದು 
ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಸಂಗನಕಲ್ಲು ಮತ್ತು ತೆಳ್ಳಲಕೋಟಿಗಳ ನನಶಿಲಾಯಃುಗದ ನಿವೇಶನಗಳ 
ಅಗೆತದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಡೊರೆತ ಆಭರಣಗಳೇ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ. 

ಕಂಚುಗಾರಿಕೆಯೂ ಒಂದು ವೃತ್ತಿಯಾಗಿತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬಸನಣ್ಣನನರ “ಉಂಬ 
ಬಟ್ಟಲು ಬೇಜ॥ ಕಂಚಲ್ಲ ನೋಡುವ ದರ್ಪಣ ಬೇರೆ ಕಂಚಲ್ಲ ಭಾಂಡ ಒಂದೆ 
ಭಾಜನ ಒಂದೆ ಬೆಳಗೆ ಕನ್ನಡಿಯೆನಿಸಿತ್ತಯ್ಯಾ?ಕ8....ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಸೊಚನೆ ಇದೆ. 
ಈ ವೃತ್ತಿ ಯ ವಿವರ ದೇವರ ದಾಸಿನುಯ್ಯನ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬಂದಿದೆ. “ನೆಕೆದಕೆ ಗೆಣಂ 
ಗಳು ಹೆರದಕೆ ಕಂಚುಗಾರರು ಲಿಂಗನ ಮಾರಿ ಉಂಬರೆ ಬೋಗಾರರು ತಮ್ಮ ತಳಿಗೆಯ. 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅನ್ಯ ರ ಮನೆಯಲುಂಬ ಕುನ್ಪಿಃ ಗಳನಾನೆಂಬೆ ರಾಮನಾಥಾ?69 


ಮೇದರ ವೃತ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ಫುರಿತು *ಬಿದಿರಲಂದಣನಕ್ಕು ಬಿದಿರ ಸತಿ ತ್ಲಿಗೆಯಕ್ಕು 


ಬಿದಿರಲ್ಲಿ ಗುಡಿಯು ಗೂಡಾರನಕ್ಕು ಬಿದಿರಲ್ಲಿ ಸಕಲಸೆಂಪದನೆಲವು ಬಿದಿರೆದವರೆ ಮೆಚ್ಚ 
ನಮ್ಮ "ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವ? ಎಂದುಬ ಸನಣ ನಿನವರು ತಮ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ 3 
ಮೇದರು ಕೊಡಬೇಕಾದ ತೆರಿಗೆ "ಮೇದಾರಡಿಕೆ. ಮೇದಾರಕೇತಯ್ಯ, ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ವಚನಕಾರನೂ ಇದ್ದ. ಬಿದಿರಿನ ಕೆಲಸದಂತೆ ಈಚಲಮರದ ಗರಿಗಳಿಂದ ಬುಟ್ಟಿ, ಚಾಪೆ 
ತಟ್ಟಿ, ಕಸಪೊರಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಉದ್ಯಮವನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಕಲನೆಡೆಯಲ್ಲಂತೂ ಕೊರವ ಹಾಗು ವಡ್ಡರು ಎಂಬ ಜನಾಂಗೆದನರು ತಮ್ಮ 








೪೮? ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಕುಲಕಸಬು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಉಪ್ಪಿನ ಮಾಳಿಗಳ ಮೂಲಕ ಉಸ್ಪೆ ತಯಾರಿಸುನ ವಿಧಾನವು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹೆದು. ಉಪ್ಪು ಪಾಣಿನಿಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪಾರದ ವಸ್ಸು 


ವಾಗಿತ್ತು.₹' ಉಪ್ಪನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಉಸಯೋಗಿಸುನಂತೆ ದನಗಳಿಗೂ ನೀರನ್ನು ಕುಣಸ್ಸು ' 
ವಾಗ ಬೆರಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಾಡಿಕೆಯುಂಟು. ಉಪ್ಪನ್ನು ಬಳಸುವ ಪಶುವನ್ನು 
ಪಾಣಿನಿಯ "ಲನಣಸ್ಯತಿ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗುಲ್ಬರ್ಗ 


ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಉಪ್ಪಾರರು? ಎಂಬ ಒಂದು ಜನಾಂಗವೂ ಉಂಟು. ಇಂದಿಗೂ 
ಉಪ್ಪಿನ ಮಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಮಾರುನ ರೂಢಿ ಕೆಲನೆಡೆಗೆಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಮುದ್ರದ ಉಪ್ಪು ಮಾರಲು ಬರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಮಾಳಿ 
ಉಪ್ಪಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಉದ್ಯಮ ಈಗ 
ಕಣ್ಮಕೆಯಾಗುತ್ತಲಿದೆ. 
ಚಮ್ಮಾರ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ “ಎಮ್ಮೆಗೊಂದು ಚಿಂತೆ ಸಮ್ಮಗಾರನಿಗೊಂಡು 
'ಚಿಂತೆ53 ಎಂಬ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯ ನಚನ ಭಾಗೆನನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹೆದು. 
ಇವರು ಈಗಿನ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಪಾರದ ಉದ್ದಿಮೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಊರೂರು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಮನೆಗಳಿದ್ದು ಆಯಾ ಊರಿನ ಸಂ ಪೂರ್ಣ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲ 
ನವರೇ ಪೂರೈಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಊರಿನ ಆಯಗಾರರಲ್ಲಿ ಚರ್ಮಗಾರರೂ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. 
ಗಣಿಕೆಲಸಗಳು : ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ, ಕಂಚು, ಕಬ್ಬಿಣ 
ಮುಂತಾದ ಲೋಹೆಗಳೂ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ರತ್ನಗೆಳೂ ಪರಿಚಯದ ಖನಿಜಗಳು. 
ಕೋಲಾರ, ರಾಯಚೂರು, ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ಗಣಿಗಳು ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಗಳಿವೆ. ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಬಲ್ಲಕುಂದೆನಾಡು 
ಬೆಳೆಗೆಯ್ಕಿಂ ಪೊಂಗಣಿಯಿಂ 
ಫ ಲತರುನಿಂದೊಳ್ಳ ಯಂಗಳಿಂ ಕುಸುಮರಜಾ 
ನಿಳೆನಿಂ.... 
ತೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನ (ತ್ರಿ.ಶ. ೧೧೪೭) ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಡೆ 
ಸೀಮೆಯ ವಜ್ರಕರೂರು ಇಂದಿಗೊ ವಜ್ರಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. | 
ವಚನಗಳು ಚಿನ್ನವನ್ನು, ಮಣ್ಣು ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆಯುವ ಕೆಲಸೆನನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತವೆ: “ಶಿಲೆಯ ಮರೆಯ ಹೇಮದಂತೆ? (ಅಕ್ಕಮಹಾಜೀವಿ); “ಎನ್ನ ಮನನ 
ನಿಧಾನವನೊಲ್ಲದೆ ಜಲಗ ಮೆಚ್ಚಿತ್ತು ನೋಡಾ” (ಬಸವಣ್ಣ) “ಮೇರುಮಂದಿರಡೊಳಗಿದ್ದು 
ಜರಗೆ ತೊಳೆವ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ?” (ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು); “ಕಲ್ಲೊಳ್ಳಿಸುಗುವ ಪೊನ್‌ 
(ಬ್ರಹ್ಮೆಶಿವ) ಇತ್ಯಾದಿ, 68 ಡೆ 
ಗಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವನನ್ನು "ಖನಕ' ಎಂದು ಕಕೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. "ಜರಗಿನ ತೆರೆ' 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ತೆರೆ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿನ ಬಂಗಾರವನ್ನು ತೊಳೆಯುವವರು "ಜಲಗಾರ 
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ಕರ್ಣಾಜಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ತ ತಿಕ ಜೀವನ ಬರ್ಲ 


ಈ ಸಂಬಂಧದ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ "ಜಲಗಿನಧಿಕಾರಿ.167 ಸ ಮಳಲನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ 
ಪ್ರಾಯಃ ಚಿನ್ನವನ್ನು ತೆಗೆಯುತಿ ತಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಚಿನ್ನದ ಅಲಂಕಾರಿಕ ವಸು ನ್ವಿಗಳನ್ನು 
್ರೀಸ್ರರುಷರಲ್ಟರೂ ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುವರ್ಣ ಸ್‌ ನಾಣ್ಯವೂ ಆಗಿತ್ತು. - ಉಪ 
ದಾತನ ಶಾಸನದಿಂದ ಕಾಡೆಸಣ [(ಕಾರ್ನಸಣ) (ಬೆಳ್ಳಿ ಯ)] ೧ರ ಚಿಕೆ ೧ ಸೆ ಸು. 
ಎಂದರೆ ೧ ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ೩೫ ಕಾಹೆಸಣಗಳು- -ಎಂದು ಮದು ಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಮಗಿರಿ, 
ಸುವರ್ಣಪ್ರಸ್ಮರ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೆಂಚಿದ್‌ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದರೆ ಬಂಗಾರದ ಮೂಲದತ್ತ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತ ಡೆ. ಪಾಣಿನಿಯು ಗಣಿದೆಕೆಯನ್ನು "ಆಕರಿಕ' ಎಂದು ಉ$ ಛೇಖಿ 
ಸಿದ್ದಾ FX 05 «ಆಕರ ಮಾಂಡಲಿಕ'ನ ಹೆಸೆರು ಒಂದು ಶಾಸಸದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.69 ಗೆಣಿದ್ರನೆ 
ಗೆಳನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು "ಕಾಮ ರ್ಕಾಂತಿಕ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದು 
ದಾಗಿ ಆಧ ವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 9 

ಗಣಿಗಳಿಂದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಆದಾಯವಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಜರು 
ತೆರಿಗೆ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಮನು ಮೊದಲಾದ ಸೆ ಸ್ಮ ತಿಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಮಾನಸೋಲ್ಲಾ ಸಕಾರನು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಎಂದರೆ ಚಿನ್ನ ದ ಗಣಿ, ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ಗಣಿ, ರತ್ನಗಳ "ಗಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ತೆಂಗೆಯನ್ನು ಹಾಕುವುದು ಸಂಯೆಂದು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾ ಸ 71 
ವರ್ತಕರು. ಇಂದ್ರನೀಲ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ, ಮುತ್ತು, ಮಾಣಿಕ್ಯ, ವಜ್ರ, ವೈಡೂರ್ಯ, 
ಗೋಮೇಧಿಕ, ಪುಷ್ಯರಾಗ, ಪದ್ಮ: ರಾಗೆ ರ್‌ ರತ್ನಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ವಿವರಗಳು ಹೊಯ್ಸ ಳರ ದ್‌್‌ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದ ಮಾಕ್ಕೊ- 
ಪೋಲೊ, ಇಬ್ಬ ಬಟೂಟ, ತನೆದ್ದಿಯರ್‌, ಅಬ್ದುಲ್‌ ರಜಾಕ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರವಾಸಿಗರ 
ಬರೆಹೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತ, ವೆ. 


ವ್ಯಾಪಾರ 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವ್ಯಾಪಾರ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ನಗರ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ, ಸಂತೆಯ ವ್ಯಾಪಾರವು ಹರದರಲ್ಲಿ. ವ್ಯಾ ಪಾರ ವ ವಹಾರ 
ಗಳು ಪಾಣಿನಿಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ *ಪಣ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ aa ೫೭). 
ಪಂಪನು ಹೆಪ್ಲಿನಾನತಿಯಲ್ಲಿ “ಬಚ್ಚರಾಪಣಂಗಳ್‌” ಕುಬೇರನ ಸದನಗಳ ಹಾಗೆ 
ಇದ್ದು ಿದನ್ನೂ ಸ ಧನದರನ್ನಂನರಿನಿಸ ಪರದರಿಂ? ಎಂದು ವ್ಯಾಪಾರಿಗೆಳನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿದಾ ನೆ. 

ಸಸಕದ ಅರ್ಥ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು ಇಂದಿಗೂ ಸಂತೆಗೆ ಬರುವ “ ಪಸಾರದನರನ್ನು ಹೆಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಈಗಿನಂತೆ "ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ 1೬12 
ಸಂತೆಯೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಒಟ್ಟು ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಜಾತಿ ಅಥವಾ. ಜನಾಂಗದವರ ವೃತ್ತಿ ಯಾಗೆ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಅವರೆಲ್ಲ ಒಂದು 
ಸಂಘವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನ ಈ ಗುಂಪುಗಳೇ ಸಂಘ ಶ್ರೀಷೆಗಳಾದವು. 
ಸಂಘ, ಶ್ರೇಣಿ, ಕೊತ್ತಳಿ, ನಖರ (ನಗರ ಅಥವಾ ನಕರ) ಮತ್ತು ಸೆಟ್ಟಿ ಕಾರ ಇವು ವರ್ತಕರ 








ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 
೪೯೦ 


ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು. ಬಣಜಿಗರೆಂದರೆ ವರ್ತಕರು. ಇವರ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳೇ ಸಂತೆಗಳು. ಅಕೃಮ್ತಾ ' 
ನೀನಯ ವಚನ "ಸೆ ಸಂತೆಯೊಳಗೊಂದು ಮನೆಯ ಮಾಡಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾಚಿದಡೆಂತಯ್ಯ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ವಹಿವಾಟದ ಗದ್ದಲ ಕು ಹೆಚ್ಚು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಸ್ಟ ಸ್ಸ 
ಗುತ್ತ) ಬೀರವಣಿಗೆ, ವೇಳೆಕಾರ, ಮುಮ್ಮ ,ರಿದಂಡ, ಗವಣತಿ, ಗಾತ್ರಿಗ ಮುಂತಾ ಹಲ್ಲು 
ಪಂಗತಗಳುಂಟು, "ಅಯ್ಯಾವೊಳೆಯ ಐನೊರ್ವರ್‌?, “ಬಣಜಿಗರಯ್ಲೂವ ರ್ವರ್‌?, "ಗನಟ್ಟ | 
ಗಳೆಯ್ದೂ ರ್ವರ್‌', "ಬನೂರ್ವರ್‌” -ಇಂಥನು ವರ್ತ ಶ್ರೇಣಿಯನ್ನು "ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ | 
ವರ್ತಕರಲ್ಲಿ ಅವರವರ ಕಾಲದ ಪ್ರಭಾನದಂತೆ ಸಂಸೆ ಸ್ಕುತಿಯಲ್ಲಿ ಇನಿತು ಮಾರ್ನಾಕು | 
ಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು, ರೀತಿನೀತಿಗಳು, ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು ಮತ್ತು | 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ವ ತ್ಯಾಸ ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಕೆಲವರು ಜೈನರಾಗಿರಬೇಕು, ಈಜಿಗೆ | 
ಕೆಲನರು ನೀರಕೈ ನಂಾಗಿರಬೇಕು, ಕೆಲನರು ಹಿಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ | 
ಉಳಿದಿರಬೇಕು. ಶ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ "ನಖರಜಿನಾಲಯ, ಬಳ್ಳಿ ಗಾವಿಯ ಪಟ್ಟಣಸ್ವಾಮಿ | 
ಜಿನಾಲಯ ತಾ. ಕೆಲವು ವರ್ತಕರು ಜೈನರಾಗಿದ್ದರೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳ 
ನ್ರೊದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು ತಮ್ಮನ್ನು ಗುಡ್ಡ ಶಾಸ್ತ್ರ ದವಯನ ಲಕ್ಷಣಗಳುತನ 
ಕೆಂದೂ ಗುಡ ದ್ಧ ಜವುಳ್ಳೆ ವಕಿಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕ ಇಡು ವಿಚಾರಜೀಯ. 
ವರ್ತಕರು ಒಂದು pe ಹ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ : ಅಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು, ಪಟ್ಟಣದ ಮೂಲಸ್ತೆಂಭರು. ಅವರು “ಇಂದಿನ 
ಕಾನುರ್ಸ್‌ ಗಡ, ಹಾಗೆ ಆ ಕೂ ಸ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಉದ್ದವಿಸಿದಾಗ | 
"ಅಶೇಷನಗರಮಿರ್ದು, "ಮಹಾನಾಡಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು?, "ನಕರಮುಮಿರ್ದು- ಎಂದರೆ. 
ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಓಗ್ಗೆಹರಸಿಕೊಳ್ಳು ತದ್ದ ' “ಸಮಯ ಧರ್ಮಕ್ಕ(0) 
ಕೂಡಿದ ಸಂಘಾಶಕೃಂ ಮಾಡಿದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಂ ತಪ್ಪು ವರೆಲ್ಲ. ೫12 ಎಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ 
ಮುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು. 3 ವರ್ತಕರ ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ಪ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಾದ ಗ್ರೀಸ್‌ 
ಕೋಮ್‌. ದೇಶಗಳ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ರೂಸ ಸಂಫೆಸೆಂಸ್ಸೆ ಗಳಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನವು ವಿಶೇನ 
ನ ಚುನಾವಣಾ ಪದ್ಧತಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತವ, ಆ ಸಂಘಸಂಸೆ "ಗಳ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇರೆ ತೆರನಾದ್ದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಯಮಾಡಳಿತದ 'ಹೆಕ್ಟು ಬಾಧ್ಯತೆಗಳ 
ದಪ್ಪ. ಅಲ್ಲಿನ ಜನತೆ ಸೊಫಸಂಸ್ಥಿಗಳ ಚಾಲಕರಾದಕೆ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಾಜರ 
ವರ್ತಕಸ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಸಾ ಹನಿಗಳನ್ನು ಆರಿಸುತಿ ತಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಆ ಸಂಘ ಇ | 
ಸ ಇಲ್ಲಿನವೂ ತಂಗ ಸಂಗ್ರಹಿಸ ಸುವ ಅಧಿಕಾರ ಹೊಂದಿದ್ದವು. ಈ ಸಂ 
ಸ 
ಸ ಸ ಅನೇಕ ಫ ಪ್ರದೇಶಗಳ ವರ್ತಕಕೊಂದಿಗೆ ಸಂಸ _ 
ಮುಮ್ಮಗೆ ಲಾಳ ಮ ಸಲ್ಲಿ ಆ ವೇಗ ಗೆ 
ರ್ತ ಯದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸವ್ಯ ಹಾರಿಗಳೂ ಮಲಯಾಳ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ಬ. "ಬಸೆದಿ 
ಗಾವಿಯ ವರ್ತಕರು ಜೋಳ, ಚೇರ, ಮಗಧ್ಯ ಸೌರ್‌ 





ನ ೯೧ 
ರ್ಪಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ಲ 
೯ಕರು "ಮಹಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನರಾಜಿಕ ಧಾ 


p ನಾನಾದೇಶೀಯ ವತ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸುನರ್ನಎಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಯ. ಯುನ] ಅವರು ವ್ಯವಹಾರ 
ನಾಡಾಗಿ? ಕುಳಿತ ಉದ್ಯಾಹರಣಯೂ 6 ತ್ತ ಸ ಸಲಾಗುತಿ ತು 
ಸ್ಥಿಯುನ ದಿನಸು, ದೇಶ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಂದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬಸರಿ ಲ ಅಂ: 
ಅನರು ವ್ಯವಣೆರಿಸುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ನಾನಾ ಬಗೆಯವಾಗಿದ್ದ ವ್ರ. ನ 
ರತ್ನಗಳು, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳು, ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗೆ, ಸಲೆ ಕರ್ಪೂರ, ಸ 
ಶ್ರೀಗಂಧ, ಅರಿಸಿಣ, ಕುಂಕುಮ, ಜೀರಿಗೆ, ಸಾಸನೆ, ಶೊಮಂಬರ ಇಂಗ್ಳು ಕಬ 
ಜಿಲ್ಲ, ಸಕ್ಕರೆ, ಔಷಧಿಯ ಜಿನಸುಗಳು ; ಕಿತ್ತಳೆ, ಬಾಳೆ, ನಿಂಬೆ, ಮಾವು ಮ 
ಫಲಗಳು; ಅಕ್ಕಿ, ಬತ್ತ, ಗೋಧಿ ಮತ್ತು ಬೇಳೆಯ ಧಾನ್ಯಗಳು; ವ ನ 
ಎಣ್ಣೆ, ಉಪ್ಪು, ಹೆತ್ತಿಯ ನೂಲು, ಬಣ್ಣದ ನೂಲು, ಬಟ್ಟಿಗಳು, ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು, 
ಮರದ ಹಲಗೆಗಳು. ಬಿದಿರನ ಸಾಮಾನುಗಳು, ಲೋಹದ ಪಾತ್ರೆಗಳು, ವಿಗ್ರಹಗಳು, 
ಬರೆಹೆದ ಕಂಠ ಪತ್ರಗಳು -ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಇ ra) ) 

ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ವರ್ತಕರು ಒಳದೇಶದ ವರ್ತಕರೊಂದಿಗೆ ಹೊಂದಿದಂತೆ ಹೊರ 
ದೇಶದ ವರ್ತಕರೊಂದಿಗೂ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಚೀಣಾದೇಶದ ಹೆನ್‌ವತಿ ದೊರೆಯ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪ರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದ 
ರೋಮನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅಗಸ್ಟಸ್ಸ್‌ನ ನಾಣ್ಯಗಳೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ದೀನಾರ ದ್ರಮ್ಮ ಇವು ವ್ಯಾಪಾರದ ಯಾತಾಯಾತಾದ ಕುರುಹುಗೆಳು, 
ಸರ್ಷಿಯಾ (ಪಾರಸಿ) ತುರ್ಕಿಸ್ಥಾ ನ (ತುರ್ಕಿ) ಮುಂತಾದ ಉಲ್ಲೇಖಗಳೂ ಇವೆ. ಸು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡದ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುವಂಶದ ನೀರೆಪುರುಷ 
ದತ್ತನ ಶಾಸನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ' "ದೀನಾರ' ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಳಕಯಲ್ಲಿದ್ದು ದು 
ಇತಿಹಾಸಜ್ಞರಿಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯ. ಕೋಮ್‌ದೇಶ ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆಯ ಡಿನೇರಿಯಸ್‌ 
(Dೇnrius) ನಾಣ್ಯವೇ "ದೀನಾರ. ದ್ರಮ್ಮ ದನ್ಮು ಎಂಬುದು ದ್ರಕ್ಕ (Drachina) 
FE ಪುರಾತನ ಕಾಲದ ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಣ್ಯ. ಹೆಡಗುಕಟ್ಟಿ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹುದು 
ಸ ಕದಂಬರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಕತ್ತೆ, ಕೋಣ, ಎತ್ತು, ಕುದುರೆ, 
ನವು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ ಸಾಧನಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಹಡಗುಗಳಲ್ಲ ಆನೆ, 
ಭಾರ ಎವ ಗಳನ್ನು ಹೇರಿ "ಜಳ ಸ್ಥೆ ಳಯಾತ್ರೆ'ಗಳನ್ನು ತೇರದಾಳ ವರ್ತಕರು 
ಕಟ್ಚಿಗಳ ೨ದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ?ಕ, ರಸ್ತೆಗಳು ರಾಜಾಧೀನ. 'ಅಲ್ಲಿ ಸುಂಕದ 

ಟ್ಹಗಳಿದ್ದವು. ವ್ಯಾಪಾರವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಗಳ ಮತ್ತು ಜಲಮಾರ್ಗಗಳ 
ಜೌ ನ್ಯಪಾರ ಕೇಂದ್ರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಹೆಬ್ಬಟಿಗಳಿದ ವು. 
ಪಸರ,?? ಹೆಸುಬೆ (ಸಸುಂಬೆ)ಿ ಗೋಣಿಯ ಹ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ರ ತ 

ಎಳ ಬಳ್ಯಖಾರ ಮತ್ತು ಇತರ ವತಿ ಗಳುಸೆ 

ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಬೇಕಾದ ಹೆಣದ ಭು ಘ್‌ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶ್ರೀಮಂತರು 


ನದ ಜವಳಕ್ಕೆ ಆ `ಭಂಡಂ ಸಲವಯು 


ತ್ತ 
೪೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


ಗ್ರಾಮುಸಣೆಗಳು, ಮಹಾಜನರ ಗೋಷ್ಠಿಗಳು, ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಹಣವನ್ನು ಬಡ್ಡಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ಬಂದ ಹಣದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಅಲ್ಲಿನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡಸಿಕ್ಸೊ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಸಾಲ ಕೊಡುವ ಹಣದ ಬಿಡಿದಂವೂ ಹ ದ್ದು ತೋರುತ್ತ ಕ 
ವ್ಯಾಪಾರದ. ಅದರ ತೆರಿಗೆಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸುವ ಒಂದು ಶಾಸೆಸನನ್ನು 
ಮಾದರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ಭರಿಸಬಹುದು : 

“ಮತ್ತಂ ಸ್ಪಸ್ತ ತನೇಕಗುಣಗಣಾಳಂಕೃ ತಸತ್ಯಶೌಚಾಜಾರನಯನಿಸಯಸು ಹಿ 
ಮಾಶ್ರಿತಜನಪ್ರಸನ್ನರುಂ ಮಫಸಟ್ಟಿ ಪುರ ಪ್ರುತಿಷ್ಠಿ ತಗುಡ್ಡ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರಮಸರಿಪಾಳಿತ ನೀ 


ಬಣಂಜುಧರ್ಮರುಂ ಸಮಾಚರಿತ ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮರುಂ ಪದ್ಮಾವತೀ ದೇವೀ ಲಬ್ಧ ನರಸ್ರಸಾ | 
ದರುಂ ಭಲ್ಲುಂಕಿದಣ್ಣ ಹೆಸ್ತರುಮಸ್ಸ ಸಮಯಚಕ್ರವರ್ತಿ ಜಯಪತಿಸೆಟ್ಟ ಮುಖ್ಯಮಾ! | 


ವೇಣುಗ್ರಾಮದ ಸ್ಥಳದ ಸಮಸ್ತ ಮುಮ್ಮುರಿದಣ್ಣಂಗಳುಂ ಕೂಂಡಿ ಮೂಸಾಸಿರರ 
ಪಟ್ಟಣಿಗ ನೊದಲಾದುಭಯ ನಾನಾ ಜೇಶಿ ಮುಮ್ಮುರಿದಣ್ಣ ೦ಗಳುಂ ಪರಶುರಾಮನಾಯಕ 
ಪೊನ್ಮುಣನಾಯಕ ಅಮ್ಮುಗಿನಾಯಕ ಪ್ರಮುಖರಪ್ಪ ಸಮಸ್ತ ಲಾಳವ್ಯವಹಾರಿಗಳುಂ 


ಸಡಸನಾಯಕೆ ಕೊಂಡನಂಬಿ ಸೆಟ್ಟಿ ಪೊಣಕಿಯಚಸೆಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾಜಿಲ್ಲಾ ಮಲಯಾಳ | 


ವ್ಯವಹಾರಿಗಳುಂ ಮತ್ತಮಾ ವೇಣುಗ್ರಾಮದ ಸ್ಥಳದ ಚಿನ್ನಗೆಯಿಕದವರುಂ ದೂಸಿಗರುಂ 


ಮುಖ್ಯಮಾಗುಳಿದ ಪರದರುಂ ತೇಲಿಗರುಂ ದಿಂಕಸಾಲಿಗರುಮಿನ್ಲಿವಕೆಲ್ಲಂ ನೆಕೆದಾ ಶಾಸ್ತ್ರ | 


ನಾಥ ದೇವರ ಬಸದಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಾಯನೆಂತೆಂಡೊಡೆ 


ಬಡಗಣಿ ಬಂದ ಕುದುರೆಗೆ ನೆಲಮೆಟ್ಟು ಹಾಗವೊಂದು ತೆಂಕಲ್‌ ನಡೆವವರ್ಕೆ ಸುಕ | 
ಹಾಗವೊಂದು ಮಲೆಯಾಳರ ಕುದುರೆಗೆ ಹಾಗವೊಂದು ಅಚುವತ್ತಯ್ದೆತ್ತು ಕೋಣಂ | 
ಗಳೊಳೇನಂ ಫೇಡೊಡು ಸರ್ವ್ವಬಾಧಾಪಂಹಾರಂ ಚಿನ್ನಗೆಯಿಕದ ಚೀರಕ್ಕೆ ದೂಿಗ | 


ನಸರಕ್ಕೆ. ಹತ್ತಿ ಸರಕ್ಕೆ ಮುಣೆಗಾರವಸರಳ್ಳಿ ಗಂಧವಣವಸರಕ್ಸಿ ಗಂಧವಣಿಗರಂಗಡಿ! 
ಅಕ್ಕಸಾಲೆಗನುಟಕ್ಕೆ ಬೇಲಸನೇಆ8 ಬರಿಸಬೆಟಕಿ ಹಿರಿಯ ಹಾಗನೊಂದು ಹೊರಗಣ 
ಬಂದ ಸೀರೆಯ ಕಡಗೆಗೆ ವೀಸವೊಂದು ಹೊಟಗಣಿ ಬಂದ ಗಂಧವಣಕ್ಕೆ ಕಕ್ಷಭಂಕ್ಕೆ 
ಆ ಭಂಡಂ ಗದ್ಯಾಣಂ ತೂಕನಯ್ದು ಹತ್ತಿಯ ಭಂಡಿಗೆ ತಾರಂ ಮೂಲ ಆ ಫೇಜಂಗೆ 
ಕಾಣಿಯೊಂದು ಭತ್ತದ ಬಂಡಿಗೆ ಭತ್ತವೂರ್ವ್ಯಳ್ಳಂ ಭತ್ತವಸರದಂಗಡಿಗೆ ಭತ್ತ 
ನಿಚ್ಚ ಸೊಲ್ಲಗೆ 'ಅಕ್ಳಿನಸರಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಿಯದ್ದ ಮೆಳಸಿನೆ' ಹೇಟುಂಗೆ ಮೆಳಸೊರ್ಮಾಕು 
ಆ ಜನಳಳ್ಯಿ ಅರೆವಾನು ಇಂಗಿನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಇಂಗು ಗದ್ಯಾಣಂ ತೂಕವಾಜು ಅಲ್ಲ ೮0 
ಗಾಣಕ್ಕೆ ಫಿಚಟಿಣ್ಣೆಯದ್ದಂ- ಅಣಕೆಯ 4, ಹೇಣಾಂಗೆ ಅಲ್ಲ ಅರಿಸಿನಂ ಪಲಂ ಪತ್ತು, 
ಆನೆ ಯದ್ದಂ' ಅಡಕೆಯ ಹೇಂಗೆ ಅಡಕೆಯಿಪ್ಪ ತ್ತಯ್ದು ಆ ಧು 
ಭನ (ಜಾಂಗೆಲೆ ನೂಜು ಹೊಟಗೆಲೆಯಯ್ಯತ್ತು ತೆಂಗಿನಕಾ 

ಗಾ, ಕಾಯೊಂದು ಓಲೆಯ ಹೇಟಾಂಗೆ ಓಲೆಯ ಸೂಡಿರಡು ಆ ಹೊಜಿಗೆ 
ಸೂಡೊಂದು ಹೊಜಗಣಿಂ ಬಂದ ಬೆಲ್ಲದ ಭಂಡಿಗೆ ಜಿಲದಚು ಹದಿನೈದು ೮ 
ಹೊಟಾಗೆ ಅಚ್ಚ್ರೊಂದು ಬಾಳೆಯ ಹೇಜಾಂಗೆ ಕಾಯಾಜು ಆ. ಹೊಗೆ ಕಾಯ್ಕ್ಯಾೂಪೆ 





ತ್ರಾ 


— ನ ವ ಗ ಹಾ ಚಚ ರ್‌ 0. 1 ಷೌ ಮೋಹ ಚತು 





ಸ ಮೂವ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪ಳತ್ಪಿ 
ಹ 
ನೆಲಿಯಕಾಯ ಹೇಜಾಂಗಾ ಕಾಯ್ದಳ್ಳವೊಂದು ಕರ್ನಿನ ಹೆಗರಕ್ಕಿ ಹತೇ ಕರ್ನ ತ 
ಕ ಸ ರಜ 
ಹದ ಹೇಂಗೆ ಬಳಹೆವೊರ್ಸ್ಸಲಂ ಮತ್ತಮಾ ಶಾ್ರಿನಾಥ ಜೀವರೆ ಬಸದಿಗೆ ಶ್ರೀಕಾ ಕ 
ನೀರ್ಯ ದೇವಂ ಕೊಟ್ಟ ಅಂಗಡಿ ಬಡಗಗೇರಿಯ ಬಡಗಣ ಹೆರಿಯ ಸಡುವಣ ಕಡೆಯೊಳ 
ರಾಜವೀಥಿಯಿಂ ಮೂಡಲ್‌ ನಾಲ್ಪು....” 
ಪಟ್ಟಿಣಗಳ ವಿನರಕಾಗಿ ಬಿಲ ಣನ "ನಿಕ್ರಮಾಂಕಚರಿತ?, ಗಂಗಾದೇವಿಯ "ಮಧುರಾ 
Kk) C0 
ವಿಜಯ' ಮತ್ತು ವಿಡೇಶಿ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕೋಡಬಹುದು. ವಿಜಯನಗರದ 
ವೈಭನ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ; ಸೇಯಾರ್ಸ ರೋಮ್‌ ನಗರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅದು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಣಾ kp NS 
ಶೆ ಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಅಂಗೆಡಿಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಅಬ್ದು ಲ್‌ರಜಾಕ್‌ ಅಚ್ಛರಿಷಟ್ಟಿ 
) 
ದಲ: ೨ ಜ್‌ ಖಿ ಅ ಓ ದಲಿನ ಕ್ಟ ಪಿಯ 
ಕೂಲಿಕುಂಬಳಿ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಯ ಮಾತೂಂದು ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಕೂ 
ರೀತಿನೀತಿಯ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಕೆರೆಗಳನ್ನೂ ದೇಗುಲಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಸಲು ಆಳು 
ಗಳನ್ನು ಕೂಲಿಕೊಟ್ಟು ನೇಮಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆ ಕೂಲಿ ಇಂದಿನ ಹಾಗೆ ಇತ್ತೆ ೦ದು 
ಹೇಳಲು ಸಾಕಷ್ಟು ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಗೆ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ದತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟುದು 


'ಹೆಲವಾರು ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಸೈಷ್ನವಿರುವುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯರಾದನರಿಗೆ ದತ್ತಿಯ 


ಉಂಬಳಿಯನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಡುಸಿ. ದಿ ರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೂಲಿಗಳಿಗೆ ಕೂಲಿ 
ಯನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಧಾನ್ಯರೂಸದಲ್ಲಿಯೇ ಕೂಡುತ್ತಿ ದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. ತಜ್ಞರ ವೃತ್ತಿಗಳೂ ಬಿತ್ತು ವಟ್ಟಿಗಳೂ ಇದನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೂಲಿಗೆ ಕೂಲಿ ಏನಿತ್ತೆಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಲಾಗದ ಪ್ರಶ್ನೆ. ತಜ್ಞರನ್ನು. 
ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳೆಂದೂ ಅತಜ್ಞರನ್ನು ಕರ್ನುಕಾರರೆಂದೂ ಪಾಣಿಸಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದಿದೆ. ಕರ್ಮಕಾರರಿಗೆ 
ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಹಣವೇ*ಭ ತೆ? ಭೃತಿಯನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವವರು ಭ ತೆರು. ಪಾಣಿನಿಯ 
ಪ್ರಕಾರ ತಜ್ಞರಿಗೆ ವೇತನ, ಅತಜ್ಞ ರಿಗೆ ಭ ತೆ “ಬಿಟ್ಟಿ? ಎಂಬ ಪದವೂ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕಾದುದು. ರಾಜನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ಜನರನ್ನು ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿತು . 
ಹೋಗುವುದು, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ. ಗಾಯಗೊಂಡ ಸುತ್ತ ನನ ನನ್ನಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಾಯಶಃ ರಾಜನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇಬ ಹೊತ್ತು ತರುವುದು...-ಇೆಲ್ಲಾ. 
ಉಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ರಬಹುಜ್ನ ಇಲ್ಲ್‌ ಸಾನ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಆತನು 
ನನನ ಒರಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಯೇ ದುಡಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. 

(ಸ್ವನ) ನೋಡಲು ಬಂದವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗುಡಿ (ಧ್ವಜ) ಹೊಂಸಿದುದು ಟ್ರ ಇ 





೪ ಸತ ಸಾಸತ್ಯಂತೆ 


ಔನ ನುಡಿವುದು ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆವುದು ನುಡಿದು ಹುಸಿವ ನಡೆದು ತಪ್ಪ 
ಪ್ರಸಂಚಿಯನೊಲ್ಲ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವ. ಡಿ ತ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ "ನಿಮ್ಮ 
ಪದ್ದತಿ. ಕನ್ನಡ: ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿ ಈ ಪದದ ಬಳಕೆಯಿಲ್ಲ, | 
ಅದಕಿ ಇಂದಿಗೂ ಹೆಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಧತಿಯಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪುರಾತನ ಕಾಲ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮಾನ ಪದ್ಧತಿ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲವಾದರೂ ಜೀವಂತವಾಗಿದ್ದ ವಿಧಾನವಾಗಿಕ 
ಬೇಕು. ಪತಂಜಲಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಅಳತೆಗಳು ಇದ್ದ ವ್ರ: ಉನ್ಮಾನ, ಸರಿ 
ಮಾಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣ್‌:, ಭಾರವಾದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಅಳೆಯುವಲ್ಲಿ ಉನ್ಮಾನ ಪದ್ಧತಿ; 
ಅದಕ್ಕೆ ತ್ರಾಸು ಬೇಕು. ತ್ರಾಸಿನ ಉಲ್ಲೇಖ ಬಸನಣ್ಣ ನವರ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.೫ | 
ರಾಜಮಹಾರಾಜರು ತುಲಾಪುರುಷರಾದ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಕೊಳಗ, ಸೊಲಿಗೆ, ಬಳ್ಳ, ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಅಳತೆಗಳಿದ್ದವು. ಪ್ರಾಂತ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರುಮಾಣಭಿನ್ನತೆಗಳಿನೆ. ಅಳತೆ ತೂಕಗಳ ಪಟ್ಟಿ ರಾಜಾದಿತ್ಯನ ಗಣಿತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ | 
ಇಂತಿದೆ : ಅಳತೆಗಳು: ೧ ಖಂಡುಗ ಎ೪ ಪಂಚಕ; ೧ ಪಂಚಕ ೩೫ ಕೊಳಗ; | 
೧ ಕೊಳಗ ೪ಬಳ್ಳ; ೧ ಬಳ್ಳ ೯ ೪ ಮಾನ; ೧ಮಾನ ೪ ಸೊಲ್ಲಿಗೆ; ೧ ಸೊಲ್ಲಿಗೆ ವ 
೪ ಗಿದ್ದಗೆ. ತೂಕಗಳು: ೧ ಭಾರ - ೨೦ ತೊಲ; ಗಿ ತೊಲ = ೫ ಬೀಸಗೆ; ೧ ಬೀಸೆಗೆ ವ 
೨೦ ಪಲ; ೧ ಪಲ ೪ ಕರ್ನ; ೧ ಕರ್ಷಇ ೪ ಸುವರ್ಣ. ಹಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ 
ಸೊಲಿಗೆ, ಸೇರು ಅದ್ದನಿಗೆ, ಗಿದ್ದನಿಗೆ, ಚಟಾಕು ಬಳಕೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಎಣ್ಣೆಯ ಗಾಣಗಳ 
ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಡಿ ಇದ್ದರೂ ಅಳತೆಗಳ ವಿವರ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುವಲ್ಲಿ ಕೇಖಾನಾನ ಅಥವಾ ಪ್ರಮಾಣ ಪದ್ದತಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪಾಲು ಭೂಮಿ ದಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿದ್ದು, ಅನ್ನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಬಗೆಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಅದು ಎರಡು ಬಗೆಯದಾಗಿತ್ತು : ಬಿತ್ತಬಹುದಾದ ಬೀಜದ ಪ್ರಮಾಣದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು 
ಅಳತೆಗೋಲುಗಳ ಮೂಲಕ, ರಾಜಾದಿತ್ಯನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುನಲ್ಲಿ ಫ್ಫಳೆ' 
ಅಥವಾ "ಗಳೆ? ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಬಳಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ; ಊರೂರಿಗೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾದ 
"ಗೆಳೆಗಳು ಇರಬಹುದೆಂದಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಾಯಃ ಆಯಾ ಊರಿನ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ "ಗೆಳೆಯ 
ಅಳತೆಯನ್ನು ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತುತ್ರ, ದ್ದಿರಬಹೆದು. ನಾಗಮಂಗಲದ ಶಾಸನವೊಂದು 
ಈ ಊಹೆಗೆ ಆಸ್ಪದನೀಯುತ್ತದೆ : "ಯೀ ಅಯ್ಚತ್ತು ಗೇಣು ಗಡಿಂಬವ ಸಲಿಸದೆ ಕಿತ್ತ 
ನಂಗೆ ಕುಂಭೀನರಕ ಸಂತಾನಕ್ಷಯನಕ್ಕುಂ.8 ಊರೂರಿಗೆ "ಕೋಲು? ಬೇಕಿ ಆದಹಾಗೆ 
ಅವುಗಳ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಆದುದುಂಟು, ಉದಾ; ೨೮ ಗೇಣ ಗಳೆ, ೧೬ ಗೇಣ 
ಗಳೆ, ತ ಗೇಣ ಗಳೆ ; ಊರಿನ ಹೆಸರಿನಿಂದ : ಮರಗುಂಡಿಯ ಕೋಲ್‌ ; ದೇವಸ್ಥಾನಗಳ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ: ಗಂಡಭೇರುಂಡೇಶ್ವರ ಕೋಲ್‌ ಭೇರುಂಡಗಳೆ (ಬಳು ಗಾವಿ), ನಗರೇಶ್ವರದ 
ಗೆಡಿಬದ ಕೋಲ್‌ (ಮುಳಗುಂದ), ಎಳರಾವೆಯ ತೀರ್ಥದ ಫಳೆ (ಎವೂರು); 








ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮೆತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೯೫ 


ಇಲ್ಲವೆ ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಹೆಸರೋ ಬಿರುದೋ ಅನ್ವಯಿಸಿ : 
ಒರಂಟ ಮಲ್ಲನ ಫಳೆ, ದಾನವಿನೋದನ ಫಳೆ (ಏವೂರು), ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ ಹಿರಿಯ 
ಕೋಲ್‌, ಬಂಟರ ಭಾವನ ಕೋಲ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ" ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಈ ಅಳತೆಗೋಲುಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮತ್ತರ (ನಿವರ್ತನ), ವೇಲಿ, ಕುಲ್ಕಿ ಕಮ್ಮ ಮುಂತಾಗಿ 
ಅಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಿತ್ತಬಹುದಾದ ಬೀಜದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸೊಲಗೆ ಕೊಳಗ, 
ಖಂಡುಗ, ಭೂಮಿ ಎಂದೂ ಅಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. "ಮತ್ತರ'ದ ಲೆಕ್ಕ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಈಗಿನಂತೆಯೇ ಆಗಲೂ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಅಳತೆ ಹಾಗೂ ತೂಕಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಜನ 
ಹೆತೋ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ;ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ "ತುಲಾಮಾನ ಪೌತವಃ 
ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರುತ್ತಿ ದ್ದ. ಮತ್ತೆ ಮೋಸ ಕೃತನ ಇವುಗಳೂ ಇದ್ದ ವೆನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ 
"ಸೆಚ್ಟ್ರಿಯ ಬಳ್ಳಂ ಕಿರಿದು.386 

ಪಿರಿದಪ್ಪ ಕೋಲ ಳಿಂದಂ | 

ಪಿರಿಡೆನಿಸಿದ ಕೊಳೆಗದಿಂದೆ ಮುಂ ತಾಂ ಕೊಂಡಂ | 

ತಿರೆ ಪೆಜರ್ಗೆ ಕುಡುಗೆ ಕುಂದಿಸಿ | 

ಪರದುಗೆಯಲ್ಲಲ್ಲದೆಂದು ನೆಗಟ್ಡಂ ಜೈನಂ 187 


ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆ. 


ಆಯವ್ಯಯ 


ರಾಜ್ಯದ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ರಾಜ್ಯದ ಆಯ ಹಾಗೂ ವ್ಯಯಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ 
ತೆರಿಗೆಗಳು ಅತಿಯಾದಾಗ ಕಿರುಕುಳ್ಳ ಮಿತಿಮೀರಿದಾಗ ಸಮಾಧಾನ; ತೆರಿಗೆಗೆ ತಥ, ಂತೆ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿದಾಗ ಸುಖ ಶಾಂತಿಗಳು. ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಾ ಡಳಿತ 
ಸರು ರಾಜ್ಯ ಧನ ಕೋಶಕ್ಟೋಸ್ಫರ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ತೆರಿಗೆಗಳನು ಈ ಜೆಗಳ ಲೆ 
ದ ದ್ದರು. ಆ ಕೋಶವನ್ನು ಇತರ ಆಕರಗಳಿಂದಲೂ (ಅಪುತ್ರ ಕಥನ, ಕಳ ಕಾಕ 
ಬ A ನ ಹ ತಂದ ಭನ ಮತ್ತು ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ ವೈಯಕ್ತಿ ಕ್ಟ ಆಸ್ತಿ) ಸು ದ 
ಭತ ಸತ್ತಿದ್ದ - ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಟ ಆದಾಯದ ಮೂಲಗಳು ಆಯಸಾ ನಗಳು, ಶಾ 2 
( | ಬ ಥು ದ ); ಗೌಲ್ಮಿಕ (ಅರಣ್ಯಸಂಪತ್ತಿ ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸದು ) ಮತು ಆಕರಿಕ ನ 
ಗ ಮೇಲಿನ ತೆಗೆ ಅಥವಾ ಗಣಿಗಳ ಮೂಲಕ ಬರುವ ಆದಾಯ) ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನ 
ಸ್ಯ ಮತ್ತು ಕಾತ್ಯಾಯನರ ಕಾಲದಿಂದ ಹೆಸರಿಸುವುದು ರೂಢಿ, 88 ಸ 
ಮುಂದೆ ರೂಢವಾದ ತೆರಿಗೆಗಳಾದವು. ಬಾದಾಮಿ ಜಾಲುಕ ತನು 
ಲು ರೆ ಕಾಲಕೆ ನಿಧಿ, 





ಸೆ ಫೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿಕ್ರೆ 


ಗಳು, ಆಗಾಗ ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದ ನಿಶೇಷ ತೆರಿಗೆಗಳು, ತಪ್ಪಿ ತಸ್ಕ ರಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದ ದಂಡಗಳ್ಳು 
ಸರ್ಕಾರದ ಸ್ವಂತ ಆಸ್ತಿ ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹಾಗೂ ಸಾಮಂತರ ಕ ಫಸ ಕಾಣಿಕೆಗಳು ರಾಜ್ಯ 
ಆಯಸ್ಥಾ ನಗಳಾಗಿದ್ದ ಪು. 

ಇವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನಿಂಗೆಡಿಸಬಹುದು : ಜಮೀನಿನ ತೆಂಗೆ, ಅಸ್ತಿ ತೆಂಗ್ಲೆ 
ವ್ಯಾಪಾರ ತೆರಗೆ, ಉದ್ಯೋ (ಗೆ ತೆಂಗೆ, ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ತೆರಿಗೆ, ಸೈನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡುಗೆ. 
ಸಾಮಾಜಿಕ ತೆರಗೆ, ದಂಡಗಳು, ಇತರ ತೆರಿಗೆಗಳು.53 ರಾಜನುಜೀ ಶವನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಪ್ರತಿಫಲವೇ ತೆರಿಗೆ 'ಅಥವಾ ಕರ. ಧರ್ಮದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಸ ರಾಜನಿಗೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಬೆಳೆಯ £ನೆಯ ಭಾಗವು ಸಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಮ ಎತಿಗಳ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಡೆದುಬಂದ ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಇದೇ "ಅಿಕುವಣ' 
ಬಕರ ಕಾಲ ಕಳೆದಾಗ ಅದು ಒಂದು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪ ವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೆ 
ಬಹುದು. ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಕೋಡಿದರೆ' ನಮಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ತೆರಿಗೆಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ವೆ. ಈ ಅಧಿಕ್ಯವನ್ನು ನನ್ನು ಕವಿಗಳು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದುದುಂಟು, 94 
ರಾಜನಲ್ಲಿ 'ಮನವಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತ ರಾದದ್ದು ಂಟು1, ಹೋರಾಡಿ ಮಡಿದು 
ದಂಟು. 92 ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಎಷ್ಟು ಹೆಜ್ಜೆಂದರೆ : ರೈತನು ಮನೆಗೆ, ತಿಪ್ಪೆಗೆ, ಬಣನೆಗೆ, 
ಹಸುಗಳಿಗೆ, ಎತ್ತು ಗಂಗೆ, , ತೋಟಕ್ಕೆ, ತೋಟದಲ್ಲಿನ ಬಾವಿಗೆ, ತೋಟದಲ್ಲಿ ಜಿಕೆದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಗೆ ಸಂತೆಗೆ ಎಂದು ಕೊಂಡೊಯ್ದ ರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತೆಂಗೆಗಳನ್ನು 
ತೆರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಸುಂಕದ. ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಕೊಟ್ಟ ವರೂ ಇದ್ದಿ ಕೆಬಹುದು. ದಾಸಿನುಯ ನ 
ಹಾಗೊ ಬಸನಣ. ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ “ಹೆರಿದ ಗೋಣಿಯಲೊಬ್ಬ 'ಕಳವೆಯ ತುಂಬಿ 
ಇರುಳೆಲ್ಲ ನಡೆದನಾ ಸುಂಕಕ್ಕಂಜಿ ಕಳವೆಯೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಬರಿಯ ಗೋಣಿ ಉಳಿದಿತ್ತು” 
ಎಂದೂ. “ಭಾಂಡನ ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಸುಂಕವ ತೆತ್ತಲ್ಲದೆ ವಿರಹಿತ ಹೋಗಬಾರದು” 
ನಿಂದೂ ಬರುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಹೊಳಹೆನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಆಯವನ್ನು ತೇಖಂಸುವ, ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದ “ಠಿಕ್ಕವನ್ನಿಡ ಡುವ, ಅಧಿಕಾರನರ್ಗವೂ 
ಇದ್ದಿತು. ಸುಂಕವೆರ್ಗಡಿ. ವಡ್ಡರಾವುಳದ ಸುಂಕನೆರ್ಗಡೆ, 1 ಅಧಿಷ್ಕ್ಠಾಯಕ 
ಎಂಬವರು ಅಂಥನರು. ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು ನಾಲ್ಗು ಬಗೆಯಾಗಿತ್ತು : 


ಸರ್ಕಾರವೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ಅವರಿಂದ ತೆಂಗೆಯನ್ನು ವಸೂಲಿ ಮಾಡಿಸುವುದು; ; 


ಗುತ್ತಿಗೆ ಮಾದರಿಯದು; ಹಳ್ಳಿಯ ಸಂ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ವಸೂಲಿ ಕೆಲಸ ಒಪ್ಪಿಸುವುದು; 
ನಾಯಕರ ಪದ್ಧತಿ (ರಾಜನು ರಾಜ್ಯನ ಸ್ವ ಸ ಸ್ವಲ ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರಮುಖ ನಾಯಕರಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವುದು. ' ಆತನು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ನಿಗದಿತ ಹೆಣವನ್ನು 
ಬೊಕ್ಕಸಕ್ಕೆ ತುಂಬುವುದು). 
ಈಗ ತೆರಿಗೆಗಳ ಒಂದು. ಪ ಸಿಯನ್ನು ಅದರ ಪ್ರಚುರತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಬಹುದು: ಅಟ್ಟಿದ; ಅಡಕಿಲುವಣ ; ಜಃ ಅಡ್ಡೆ; ಅರತೆಟತಿ; 
ಅರುನಣ ; ಆಯಿಲಜಆ$; ಆಳಿನಸತಾಯ ; ಉಟ್ಟ ಸಾಮಂತಜೆಣಸ ; ಊರುಟ್ಟಿಗೆ ; 


ತರಾ 


| 
| 
| 
| 





ತ ಸ್ವ.ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೯೭ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜಣ 


ಆಜಿ 
ಒಸಗೆ, ಕತ್ತರಿನಣ, ಕನ್ನಡಿನಣ, ಕನಣಾಯ, ಕವರ್ಶೆ, ಕಳ್ಳ ಜಗ 
ಕಾಣುಜಿಆಕಿ, ಕಿಲುಕುಳ,  ಕೆಣುದೆಳತ -ಕುಮಾರಗೆದ್ಯಾಣ, ಚಾಯ 
ಫುಟುಂಬದೆಆಕ, ಕುಳಿಯ ಸುಂಕ, ಕೊಟಕ, ಕೊಡತಿವಣ, ಕೊಡವೀಸ, ತಳ, 
ಭಂಡದ ಸುಂಕ, ತಳಅ ಸುಂಕ, ತಿಪ್ಪೆಸುಂಕ, ತುಪ್ಪದೆಜತಿ, ಶೌದೆ, ದಾಯ, ದ್ಯಾ 
ದೇವಿದೆಆತ, ಸನ್ನಾಯ, ಸನ್ನಾಸು, ಅಚ್ಚುಪನ್ನಾಯ, ಪರಿಪು, ಪಾರಣೆ, ಪುಲ್ಲ ಯ್ಯ 
ನೆರ್ಜುಂಕ, ಪೊಗವೊಗೆ, ಬಣ್ಣಿಗೆ, ಬಳಂಬೆಯ ತೆಜತ್ಯಿ ಬಾಲವಣ, ಬಿಟ್ಟ ಬಸ ಬಿ ಸ 
ಬಿಲ್ಫೊಡೆ, ಬೀಯ, ಬೀರನಣ, ಮಗ್ಗ ಬೇಕಿ, ಮದುವೆದೆ೫ಕ, ಮನೆಕರ, ಮನೆದೆಯಿ,. 
ಮನ್ಸೆಯದೆಆಃ, ಮಜನಿಟ್ಟಿ, ಮೇಗಳ್ವಣ, ವಡ್ಡರಾವುಳ, ಸಾದ, ; ಬ“ 
ಸುರಂದು, ಸೇಸೆ, ಹಡವಳ್ಳ ಹಾರಿಕಾಯಸುಂಕ, ಹಾಲಾವ್ರ, ಹೊಲೆದೆಬೂ- ಈ 
ತೆಂಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಸಂದಿಗ್ಗೆ ; ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಎಡ 
ತೆರಿಗೆಗಳ ವೈವಿಧ್ಯದ ಪರಿಚಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಪಟ್ಟಿ, ವಿಜಯನಗರ, ಬಹೆಮನಿ, 
ಮೈಸೂರು, ಬಿಜಾಪುರ, ಗೋಲ್ವಂಡ, ಕೊಡಗು, ಇಕ್ಕೇರಿ, ಸ್ವಾದಿ, ಯಲಹಂಕ, ಸುರ 


ಪುರ್ಕ ಕೆಳದಿ ಮೊದಲಾದ ಹಿರಿಕಿರಿಯ ರಾಜ್ಯಗಳ ಅರಸರು; ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ನಿಡುಗಲ್‌, 


ತರೀಕೆರೆ, ಗುನ್ಮುನಾಯಕನ ಪಾಳ್ಯ, ಕಳಲೆ ; ಉಮ್ಮತ್ತೂರು, ಮಧುಗಿರಿ, ಹೊಸಕೋಟಿ, 
ಚೆನ್ನಸಟ್ಟಣ, ಹಾಗಲವಾಡಿ, ಹೆರಸನಹೆಳಿ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ; ಸಾಳುವರು, ಸಾಂತರರು. 
(ಭೈರರಸೆರು), ಬಂಗರು, ಚೌಟರು, ಬಿಳಗಿಯ ಒಡೆಯರು, ಗೋವೆಯ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಈ ಹಲವರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಆಸ್ಟಿನ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸೆ | 
ಹೊಂದಿದವು. ಪಾರಸಿ, ಉರ್ದು, ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷೆಗಳ 
ಅನೇಕ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳು ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು, ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡವು, ಕನ್ನಡವಾದವು. 

ಆಯ ಆಡಳಿತದ ಹಾಗೂ ಜನಜೀವನದ ಒಂದು ಮುಖವಾದಕಿ ವ್ಯಯ ಇನ್ನೊಂದು 


ಮುಖ. ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಆಯದ ವಿಧಾನದಂತೆ ವ್ಯಯದ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ 


ನಿರ್ಬಂಧಗಳನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿನೆ. ಜನರಿಂದ ಪಡೆದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸರ್ಕಾರ ಜನಹಿತ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಖರ್ಚು ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಎಷ್ನರನುಬಿ,ಸೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಬಡಿಸ 
ಸಾರು ಸ ೨ ಬ ಬೆ Nok ತ್ಮ ದು: 
೨ ರದು. ಧಾನ್ಯದ ಷಡ್ಸಾಗ್ರ ಪಣ್ಣದ ದಶಬಾಗ ಮತು 
ವನ್ನು ಯಥೇಚ ವಾಗಿ ಸ್ನೀಕರಿಸುತಿದ ಹ ಪ ಕ | ಬ 
ವನ್ನ Ff ೈ ನನಂಯತೆದ್ದ ರಾಜರು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಜಿಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ. 
ವ ಸ ಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದ್ದುದು ಧರ್ಮವಾಗಿತ್ತು 3: ಅದರಲಿ ಸ ಪಕ್ಷ ಹಾಗೂ 
ಸ ಸತರ ಹ ಅಡಗಿತ್ತು. ಆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಸಾಧನೆಯೇ ದಂಡರೀಜನಾ ಪನೆ. 
ಆ ವಿನೀತನೂ ಸರ್ವಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷಿಯೂ ಆಗಿರಬೇಕಿತ್ತು 4 8 


ವಿದ್ಯಾ ವಿನೀತೋ ರಾಜಾ ಹಿ ಪ್ರಜಾನಾಂ ವಿನಯೇ ರತಃ 
ಅನನ್ಯಾಂ ಪೃಥಿನೀಂ ಭುಜ್ತಾ ತೇ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇರತ॥ 1192 


“ಶುಕ್ರನೀತಿಸಾರ'ವು ಈ ನ್ಹಯದ 
31 ಇ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಶೀರ್ಷಿಕೆ: 





೪೪೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ : ದಾನಧರ್ಮ, ಸ್ವಂತ ಉಪಯೋಗ, ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ, ಜನಹಿತ್ತ 
ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
“ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅದು ನಿಧಿಸುತ್ತಡೆ. ಒಟ್ಟು ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಶೇಕಡ ಎಂಟನ್ನು ದಾಸ 
ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಶೇಕಡ ಎಂಟಿನ್ನು ಸ್ವಂತ ಉಸಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಮಿಕ್ಸಿನ 
ದನ್ನು ಆಡಳಿತ ಹಾಗೂ ಜನಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಬೇಕು-_ಎಂದು ಆಶಯ.93 ಸ್ತಿ 
ನಿರ್ಮಾಣ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಆರೋಗ್ಯ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಹಿತಕಾರ್ಯಗಳಾದ ಕೆರಿಕಟ್ಟಿಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣ-ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ಜನಹಿತಕಾರ್ಯ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ದೇವಾಲಯ 
` ನಿರ್ಮಾಣ, ದಾನ ಶಿಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ತಳಹದಿಯಾಗಿ ರಾಜನಿಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಪುರುಷಾರ್ಥ 


ಮೆ | 
ಲಾಭಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜರು, ಆಡಳಿತಗಾರರು, ಮಹಾಜನರು, ಶ್ರೀಮಂತರು, 


ಅನುಕೂಲಸ್ಕರು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಹು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ' 


ರಾಜರೂ ಸಟ್ಟು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನೇ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ರಾಜ್ಯಾದಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭಾಗೆ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಖರ್ಜಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕೋಟಿ, ಸೈನ್ಯ, 
ಆಯುಧಸಂಗ್ರಹೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ" ವಿಪುಲ ಖರ್ಚಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮಾರ್ಗಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ಔಷಧಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹೆ, ಮನುಷ್ಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಸಕು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಅಶೋಕನ ಶಾಸನ 


ಗಳಿಂದ ಜನಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದುದು ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಿಲ್ಪಕಲೆ, ವಾಸ್ತು | 
ವಿದ್ಯೆ ಒಟ್ಟಾರೆ ಎಲ್ಲ ಕಲೆಗಳ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ರಾಜಾಶ್ರಯನನ್ನು ನೆಮ್ಮಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆದುವು. | 


ಕವಿಗಳೂ ಕಲಾವಿದರೂ ತನ್ನು ಆಶ್ರಯದಾತೃವಿನ ಕೀರ್ತಿಸ್ತಂಭನನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳ 


ಮೂಲಕ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕೃತಿಕಾರ ಹಾಗೂ ಅನನ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯದನರು ಸುಖವಾಗಿ | 


ಬದುಕುವಂತೆ ಕಈಶನಾದರೂ ಉಂಬಳಿ ಹಾಕಿಸಿದನು : 
ಖ್ಯಾತಾ ನರಾಧಿಪತೆಯಃ ಕವಿಸಂಶ್ರಯೇಣ 
ರಾಜಾಶ್ರಯೇಣ ಚ ಗತಾಃ ಕವಯಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಂ 
ರಾಜ್ಞಾ ಸಮೋಸ್ತಿ ನ ಕವೇಃ ಪರಮೋಪಕಾರೀ 
ರಾಜ್ಞೊ « ನ ಚಾಸ್ತಿ ಕೆವಿನಾ ಸದೃಶಃ ಸಹಾಯ; ॥ 

“ಕವಿಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ರಾಜರು ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದರು ; ರಾಜರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಕವಿಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ರಾಜನಂಥ ಪರಮೋಪಕಾರಿ ಕವಿಗೆ ಬೇರಿ ಇಲ್ಲ; ರಾಜನಿಗೂ ಕನಿ 
'ಯಂಥ ಸಹಾಯಕ ಬೇಕೆ ಇಲ್ಲ.?34 ರವಿಕೀರ್ತಿ, ಸಂಪ, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ನಾಗನರ್ಮ, 
ಜನ್ನ ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ, ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, 
ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾಯ, ಹೊನ್ನಮ್ಮ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ, 
ಗಂಗೆ ಯಾದವ, ಹೊಯ್ಸಳ, ವಿಜಯನಗರ, ಮೈಸೂರು ದೊಕೆಗಳ ಹಾಗೂ ಅನೇಕ 
ಸಾಮಂತರ, ಪ್ರಧಾನರ ಆಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಸಜಿದು ಅಂದಂದಿನ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ 
ಕಲವು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ರೂವಾರಿಗಳು ಅಜಂತ, ಎಲ್ಲೋರ, 
ಎಲಿಫೆಂಟಾ, ಬಾದಾಮಿ, ಐಹೊಳೆ, ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು , ಇಟ್ಟಿಗಿ, ಕುಕ್ಕನೂರು, ನಂದಿ, 





- ಕೌ 





ಮವ? ಮಹಾ ide ಹಕ ee 
ನ್‌ kak ದ್‌್‌ ಭಾ ವಾ ರಾಜಾರಾಯರ 
Re ಡಾ ರ ಕ ವ ಪಂ ಅಂ ಇಟಗ ಜಟ 
ಹ x 


ಫೆ ವೆ ೪೯೯ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ 


| ನ 
ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಲೊಳ, ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ, ಬೇಲೂರು, ಹೆಳೆಯೆಬೀಡು, ದೊಡ್ಡಗದ್ದವಳ್ಳಿ» 
ಸೋಮನಾಥಪುರ, ತಿರುಪತಿ, ಬಿಜಾಪುರ, ಕಲ್ಬುರ್ಗಿ, ಬೀದರ್‌ ಶ್ರೀರಂಗಪಲ್ಪ 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿ ಕೋಗಿದ್ದಾ ಲ 

ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದದ್ದು ಎಂದರೆ ಧರ್ಮ. “ಸೆಂಸಾರದೊಳ್ಸಾ ರಮಪು ದಟಾಂ 
ಧರ್ಮಮಾ್‌* ಎಂಬುದು ಪಂಪನ ಮಾತು. ಧರ್ಮ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮಾ 
ಕನ್ನಡನಾಡು ತನ್ನ ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬದುಕಿನ ಅಂಗವಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ದೇವ 
ಸ್ಥಾನವೂ ಅದರ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಜನತೆಯ ಜೀವನವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಅನುಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ 


ಇನಿ 
೦ಸು 
ಇಸ 


ಕ್ಷೀಣಿಸಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶೆ.ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ತತ್ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರಬಹುದಾದ ದೇವಸ್ಥಾನ 


ಗಳು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದು ಅಶೋಕನ 
ತರುವಾಯದ ಸಂಪ್ರದಾಯನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ಕೆಲವರು. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಬೌದ್ಧ ವಿಹಾರಗಳೇ 


"ದೇವಸ್ಥಾನದ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಮಾದರಿಗಳು. ಶ್ರೌತಯಜ್ಞಗಳ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅವು 


ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ಸಾತಕರ್ಣಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರಣವೇಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರೆಂದು ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪-೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನ 
ದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನದ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಮಟ್ಟ ಸಟ್ಟಿ ಅಥವಾ ಮಳ್ಳಪಳ್ಳಿ ದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿ ವಿಷಯ ಉಲ್ಲೇಖಗೊಂಡಿದಿ.೨? 
ಹತ ಪುರಾತತ್ತ ವಜ್ಞರು ಐಹೊಳೆ ಮತ್ತು ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು ಇವು ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೇ ದೇವಾಲಯಗಳ ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದು ವೆಂದು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ.98 ಈಗಿರುವ ಜೀವ 


' ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ತಾಳಗುಂದದ ಪ್ರಣವೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೇ ಪ್ರಾಯಃ ಅತಿಪುರಾತನ. 


ಅದು ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ ಹೋಮ ನಿಯಮಗಳ ದೀಕ್ಷಹೊಂದಿದ ಬ್ರಾಹೆ,ಣರಿಂದ 
ಸ್ನಾತಕರಿಂದ ಮಂತ್ರಫೋಷದಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು.89 ಆ ದೇವಾಲಯ ಗಾವಕ ಪ ಜೆಗಳ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಎಂಬುದು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಇದೆ. ಆ ಕಾಲದ ಜನತೆಯ ಆದರ್ಶ ಪ ಯ 
ದಿಂದ ಸಂಪಾದನೆ, ಅದರ ಸದ್ದಿನಿಯೋಗ ಮುತು ಜೀವಸಾ ನ ನಿರ್ಮಾಣದಿಂದೆ 8 ಗೆ 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವು ಉಂಬಾಗುತ ಜಿಂಬ ಭಾವನೆ ಇದಿ ರಬಹುದು ಕ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆಯಾ ದೇವಸಾ ನದ ಈಶ್ವರ ಗೆ Re ಕ“ 
ಶ್ಚರನಿ ಕಬ್ಬ ಸಿದನನ ಹೆಸರು ಸೇರುತ್ತಿ ದರ 


ಬಹುದು : ಸ 
ಹುದು ಭೀಮೇಶ್ವರ, ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರ, ನೊಚಂಬೇಶ್ವರ, ಸಿಡಿಲೇಶ್ಚರ, ಕೊಂಜೇ 


ಶ್ವರ, ಬದ್ದೇಶ್ವರ, ಮಂಕೇಶ್ವರ, ಮಲ್ಲೆ ಶರ 


ಾಶ್ಯಾದಿ. ಇದು ದೇವಸಾ ನಗಳನ್ನು ಕಟಿ 
ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಜೈನರು ಹೀಗೆ: ಹ ಶ್ರ 
ಜಿನಾಲಯ, ಜಾಮುಂಡರಾಯ ಬಸ ಶನ 


ರ, ಶಾಂಕರ ಬಸದಿ ಮುಂತಾಗಿ ಕಕೆದ ಜಿನ್ನಬ ಎ 
ರಕ ಸಂ ರ್ಭದಲ್ಲಿ € ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 


ಹ 
ಸಷ ೦ ಇ ೃ ಯರು |; .  ““*್ಮ್ಪ್ಸ್‌್ಡ8್‌ೃ್ಟ್‌ ಾೂ್ರ ಾಾಾಾರ ರ ್ತಸ,ಾಾಾೂರೂಾ್ಪ್ತಾಾಾಾ್ಕೂಾಸರಲಾ್ಕರರ ್ತರ್ತತತ್ಯ್ರೀೂರ್ರ್ರ್ರರ್ರ್ಷೆ್ಷ್ಪ್ಮ್‌ಣ್ಟ* 


0 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದ್ವರೆಂದಲ್ಲ; ಧರ್ನುಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಎನ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. |್ವ 


ಸುತ್ತಿ ಬ 


ನಿದರ್ಶನ ಆ ತೆರನಾಡ್ಹು : 


ಶೆರ್ಮಂ ಬಡೆದು ಮೆಡಗಿದೊ 

ಡೊರ್ಮೆಯೆ ತಾಂ ಕಡುಗುಮೆಂದು ರೇವುಗನಂಡಂ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತವಿಸಿ ಧನಮಂ 

ನಿರ್ಮಿಸಿದಂ ಶಿವಗೃ ಹಂಗಳಂ ಮುದದಿಂದೆಂ ॥109 


ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನ ಕಳ್ಳರಿಂದ, ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಂದ, ನೀಚರಿಂದ, ಭೂಸರಿಂದ, ಕೊಚ್ಚಿ ನಿಂದ 


ಕಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತ ಡೆ. ಕೆಡದ ಸದ್ದ ತಿಯೆಂದಕೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ನಿರ್ಮಾಣ. ಆದುದರಿಂದ 


ಆದನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಉಮ್ಯುಕ್ತ ರಾಗುತ್ತಿ ದ್ದರು... “ವಸುಥೆಗಾಕಲ್ಬಾಂತಮೆಂಬಂತು | 
ಮಾಡಿಸಿದಂ ಜೈನಗೃಹೆಂಗಳಂ ಸರಿವ್ರಮಂ. ಸಂಸಾರಸಾರೋದಯಂ” ಎಂಬ ಸಂಸನ | 


ಮಾತು ಭರತನ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತಿದ್ದು. 
.. ಜೀವಸ್ಥ್ಯಾ ನನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸಿದರೆ ಸಾಲದು. ಅಲ್ಲಿ 'ಸೀವಕಾರ್ಯ ಯಾವಾಗಲೂ ನಡೆಯ 


ಬೇಕು ವುದು ಟ್ರಿ ದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಾಗಿತ್ತು. ಮುಂಬರುನ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು | 


ಅನಲಂಭಿಸದೆ, ಕಟ್ಟಿ ಇದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದಾತೃವೆ ವ್ರ ಸಾಕಷ್ಟು ದತಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿ ಹ 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ. ದೇವಸ್ಥಾ ನನ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ; ಜತ್ತ ರು ಜನ, ಹಲನಾರು | 
ದಶ್ತಿ ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅನಂತರವೂ ಭಕಾ ದಿಗಳು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದಾನಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಲೇ ( 
ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಡೇನಭೋಗ ಹೀಗೆ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಬ್ಬ ಹರದಿನ | 
ಜಾತ್ರೆ ಉತ್ಸವ ಸ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಕಾಣಿಕೆಗಳೂ ಸೇರುತ್ತಿ, ದ್ಲುವು. ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ | 
ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವರು ತೆಂಗೆಗಳಿನ್ನು "ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. 


ಸ ದೇವರ ಅಂಗಭೋಗ ರಂಗಭೋಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸೇರುತ್ತಿತ ತ್ತು. 

ದಾನದತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ. ಯಾನ ಮಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅದು 
ವಿಸಿಯೋಗನಾಗಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹೆ ಶಾ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಮಾದರಿಗೆ ಎರಡು ಉಲ್ಲೇಖಗಳು ; 1) ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಸ್ರಧಾನ ಹೇರಿ ಲಾಳ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿ 
ದಂಡನಾಯಕಂ ರನಿಯಣಭಟ್ಟಿ ೦ ಬಿನ್ನ ಪದಿ: ಅವರ್‌ ಮಾಡಿಸಿದ ನಿವೂರ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಯಂಭೂ ಜೀವರ್ಗೆ ಗಂಧ ಧೂಪ ದೀಪ ನೈವೇದ್ಯಾದ್ಯರ್ಚನಕೃಮ್‌ ಖಂಡ 

ಸ್ಪುಟಿತ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ನನಸುಧಾ ಕರ್ಮಕ್ಕಂ ಸಾ ವರ್ಗಕ್ತಮ್‌ ಓದುವ ಕೇಳುನ 
ಮಸ್ಯಾರ್ಥಿ ತಪೋಧನರ ಛಾತ್ರರ ಆಸೆನಾಚ್ಛಾದನಕ್ಕಮ್‌ ಅವರ್ಗೆ ವಖ್ಟಾ ಣಿಸುನ 
ಭಟ್ಟಿರ್ಗಮ್‌ ಚೈತ್ರ ಸವಿತ್ರಾಭ್ಯಾಗತಾದಿ ಸೊಜೆಗಗಮ್‌' ಸೆ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ಗ್ರಹಣಾದಿ 
ಸರ್ವ ಹೋಮ ಬಲಿ ಕ್ರಿಯಾದಿಗಳ್ಗ ಮ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ದೀನಾನಾಥ ಸಂತರ್ಪಣಕೃಮ್‌ 
..98 (2) “ಧೂಪ: ದೀಪ ಗಂಜಿ ಸೈವೇದ್ಯ "ಗೀತ ನ್ಫತ್ಯೋಸಹಾರ ಖಂಡಸ್ಸುಟಿತ 
ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾ ರಾದಿ ಯತಿನಾಮ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಾಮ್‌ ಚ ಸತ್ರ ನಿಮಿತ್ಮಂ?*93. 


[ರ 
ರಾತ್‌ ತಡ: ಹ. ಪ್ರಾ: - ಈ - 
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ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ hd 

ಇನ್ನು ಜೇನಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಅನುಕೊಲನಂತರು ಕಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕುಂ ಬಾರರು ಅಡಿಗೆ 
ಯನರು ಭಿಕ್ಷುಕ ವೃತ್ತಿಯ ಜನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದುದುಂಟು. ಆ ಕ 
ಈ ಸ್ರವೃತಿ ಯನ್ನು ಬಸವಣ್ಣನವರ ಒಂದು ವಚನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದ : 

ಹಾ - ನಿ 

“ಉಳ್ಳವರು ಶಿವಾಲಯನ ಮಾಡುವರು ನಾನೇನ ಮಾಡುವೆ ಬಡನನಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ಪ 
ಕಂಬ ದೇಹವೇ ದೇಗುಲ ಶಿರವೇ ಹೊನ್ನ ಕಳಶವಯ್ಯ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಯ್ಯ ಕೇಳಯ್ಯ 
ಸ್ಲಾವರಕ್ಸಳಿವುೆಂಟು ಜಂಗೆಮುಕ್ಕಳಿನಿಲ್ಲ.” 04 

£ ತ 3 J ಇ ೫ ಲ್ಲ 

ದೇವಾಲಯದ ದೇವತಾಕಾರ್ಯಗಳು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಲು, ದತ್ತಿಗಳು 
ಸಾರೋದ್ಹಾರವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಧರ್ಮದರ್ಶಿಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಅದರ ಹೊಣೆ 
ಹೊರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 'ರಾಜ ಅಧಿಕಾರಿ ಊರ ಗಾಪ್ರಂಡ ಹೀಗೆ ಇಡೀ ಊರಿಗೇ ಅದರ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿತ್ತು. ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೆಣವಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಬಡ್ಡಿಗೆ ಸಾಲವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, 
ಬಂದ ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇವೆ. 

ಸ್ವದೆತ್ತಾ ದ್ವಿಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪರೆದತ್ತಾನುಪಾಲನಂ 
ಪರಡೆತ್ತಾ ಪಹಾರೇಣ ಸ್ವದತ್ತೆಂ ನಿಷ್ಫಲಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 

ಮುಂತಾದುವು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಫಲ ಶ್ರುತಿ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದೊಡ್ಡ ದೇವಾಃ ಫ ತ ಮ 
ಪ ಡ್ನ ದೀವಾಲಯವೂ ಪೂಜಾರಿ, ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ, ಮಾಲೆಕಾರೆ, 
ಮ ಲ 
ಬನ್ನ ಕಾನಲುಗಾರ, ಗಾಯಕರು, ನರ್ತಕರ್ಕು ವಾದ್ಯವಾದಕರು, ಬಾಣಸಿಗರು, 

ತೆ ೨ ಗ ರಿ ಇ 

ಶಿಲ್ಪಿಗಳು, ಅಂಗಜಾವದ ಕಾಹಿನವರು, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಧ್ವಜ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರುವವರು 
--ಹೀಗೆ ಆಡಳಿತ ವರ್ಗವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುತಿ ತು . 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲಿ ದೇವು ಹಾ 
Ey: ಚ ದಲ್ಲಿ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು, ಮಠಗಳು ಇವು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
| ಸಂ ಯ ಅಂಗವಂಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದುವು. ಆದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನ 
| ದಿಂದೀಜೆಗೆ ಮಠಗಳು ದೇವಾಲಯಗಳಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರ ಆದುವು. ದೇವಾಲಯ 
. ಕೇವಲ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ನ ವಲಿ ವು. ದೇವಾಲಯಗಳಲಿ 
| ವತಾರ್ಚನೆ ನಡೆಯುವುದು ಮುತು ಮಠಗಳು ಶೇವ ಮ ೧ 

ಮಾಡುವದು ಶ್ರ ನ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಪ್ರಜಾರವನು 
| ಅಖಬ್ರದುಈ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅ ಹ 

ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಪಾ ಯಃ ನೀರಶಿ ಸ ಬ್ರ AR ವ್ರ ಕಾರ್ಯನಿರತವಾದವು. 





ಘಥ |] ವಾ ಲಿಪಿ ಮಿ 
ಲಿ ಡೇ ಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಯತಿಗಳೂ ಶಸೋಧನರೂ ನೆಲಸಿ ನಿಳುತ್ತಿದ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿ ಏನೆ: ಅಲ್ವಿ ಅವರು ವಿದ್ಯಾದಾನ 
ನುನ ತ್ರದ್ದುದರಿಂದ ಅವು ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರಗೆಳಾಗಿಯ್ದೂ ಘಟಿಕಾಸ್ಥಾನಗಳಾಗೆಯ್ದಣ 


ಡಿ ಬಳಿ,ಗಾವಿ ಇವೆ A 
ನಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದ ವೈ.105 ೯೧೨ನೆಯ ಶತವ ವ್ರ ತುಂಬಾ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಷಡೆದ 
ಕೇಂದ್ರಗಳ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕರಿಕೆ "ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನೂರಾರು” ವಿದ 
- ಿ ಉಲ 


| SES ಲ ಲಚ್‌ 





ಹ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೇವಸ್ಥಾನ, ಮಠೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯ್ತ್ತ | 
ಆ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಭೂಮಿ, ಕರೆ, ಬಾವಿ ಮಂತಾದವ್ನಗ್ಯ | 
ದಾನ "ತಳನೃತ್ತಿ.'195 ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೋ, ಪರೋಕ್ಷನಾಗಿಯೋ ರಾಜ್ಯ | 
ಸಂಬಂಧನಿರುತ್ತಿತ್ತು. | 
ಸ್ವಂತ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜರು ಸಾಕಷ್ಟು ಹೆಣವನ್ನು ವ್ಯಯಿಸುತ್ತಿ 2. 
ಇದರ ವಿಶೇಷ ನಿವರ ನಮಗೆ ದೊರೆಯದು. ಸ್ವಂತದ ಖರ್ಚಿನ ನಿನಯಗಳನ್ನು ಲೌ। | 
ನಹಾರ ನಡಸುನ ಯಾರು ತಾನೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ? ರಾಜನ ಪರಿವಾರನೇನ್ಸ | 
ಸಣ್ಣದಾಗಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಲವು ರಾಣಿಯಂದ್ದಾಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ರಾಜ್ಯದ ಭಾಗಗಳ್ಳು | 
ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿನ ಆದಾಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಕ್ಠಿ | 
ಆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಳುವಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಾಗುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ವುದಕ್ಕೆ ಉಡಾಹರನೆ | 
ಗಳಿವೆ. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಹೆಲವು ರಾಣಿಯರು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಡತಿಯ | 
ರಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಜಾಕಲಡೇವಿ ಅರಲ್ಮೂನೂಜರಲ್ಲಿನ ಇಂಗಣಿಗೆಯನ್ನು ತ್ರಿಭೋಗಾ | 
ಭ್ಯಂತರ ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಜಕುಮಾರರು ಪ್ರಾಂತಗಳ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ | 
ಕಾರ್ಯ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅನರ ಖರ್ಚು ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಬೇರೆಯೇ ಇರುತ್ತಿರಬೇಕು. | 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಮನೆನೆರ್ಗಡೆಗಳೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆದಾಯಠ | 
ಭಾಗವನ್ನೋ ಭೂಮಾನ್ಯಗಳನ್ನೋ ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಮಾಂಡಲಿಕರಿಗೆ, ಮನ್ನೆಯ | 
ರಿಗೆ, ಮನೆವೆರ್ಗ್ಗಡೆಗಳಿಗೆ, ಭಂಡಾರಿಗಳಿಗೆ- ಎಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಅವರವರ ಪಾಶಿನ ! 
"ಅರುನಣ' ಇರುತ್ತಿದ್ದಿರಬಹುದು : ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾ ಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಕಾಲದ ೨೨ನೆಯ | 
ನನ್ನನ ಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗುಣ ಬಹುಳ ೨೦ ಯಲು ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣನಿಮಿತ್ತಮಾಗಿ | 
ಕ್ರೀಸರ್ಬೆಶ್ಚರ ಜೇವರ್ಗ್ಗೆ ಶ್ರೀಮತು ರೆಬ್ಬಲದೇನಿಯರು ತನ್ನು ಮನೆಯ ಸಾಮ್ಯುದರು | 
ವಣಮಂ ಬಿಟ್ಟಿ ಶಾಸನ್ನ್ನ.”108 ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ ಮಲ್ಲಣಿ ಡೇನಿಗೆ, | 
ಆಕೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ನಾಗನರ್ನುನೆಂಬ ಮಾಣಿಕ ಭಣ್ಣಾರಿ ಇದ್ದುದಾಗಿ ಒಂದು 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖನಿದೆ!0, ರಾಜ್ಯದ ಆಯನ್ಯಯಗಳ ಲೆಖ್ಬವನ್ನಿಡುವ ಭಂಡಾರಿಗಳು | 
| 

' 

| 





ಇದ್ದುದು ಹೆರಿಹರೆ ಕವಿಯ "ಬಸನರಾಜದೇನರ ರಗಳೆ'ಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಂದಿರ. 
ಮಾಂಡಲಿಕರು ರಾಜನಿಗೆ ಸಿದ್ಧಾಯನನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಸೆ ಮಂತ್ರಿ, ಪುರೋಹಿತೆ 
ರಾಜಪತ್ತಿ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಕೂಡ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು" ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂದು “ಜೈ ಮಿನಿ ಭಾರತ 
ದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯದ ಕ್ಲೈ ಭಾಗ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಸಂದಾಯ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿನಂಸಿದಿ.11ರ 

ಸ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶೌರ್ಯಕ್ಸೈರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾದ ನೆಲ. ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಸಕಲೋತ್ತರಾ ಪಥವನ್ನು ಗೆದ್ದವರು; ಹಿಮಗಿರಿಯ ಶ್ಲಂಗದಿಂದ ರಾಮೆಶ್ಟರದೆ 
ಸಾಗರದ ತರುಗಗಳನರಿಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದವರು 


ಅದರ ಫೆನಸಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಕೀರ್ತಿಸ್ತ ಂಭಗಳನ್ನೂ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿಸಿದವರು ; ಗಂಗೆ. 








ದಾಳ ಸಹಕರಕ ಹತ ಸಂ ಅಾಶಿಘ ಯಿ ರೌ ರ ಗ್‌ ಸಧಾ ಆಕಾ ನ್‌ ಇರರ ವ ಕಾಡಾ ಭಾಜಕವು ವಾ್‌ 85 ——- 


ಪ್ರಾನ “ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 


೪ ೫೦. 
ಸಾನರಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ಪಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ | 
ಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ತುರಂಗಗಳನ್ನು ನೀಯಿಸಿ, ಭುಜವಿಜಯಗರ್ವ 


ಯಮುನೆಯರಲ್ಲಿಕರಘಫಟೆ 
112 ಕರ್ನಾಟ ಕ ಈ 

ಯ 
ಅಜೇಯ ಬಲವನ್ನು ಕಂಡೇ ರಾಜಶೇಖರನು “ಸಮರ ಶಮಾ ನಿಸ ರ: CE 
ಎಂದು ಉದ್ಯ್ರೋಷಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಜನತೆಯ ಹುಟ್ಟುಗುಣ tC ಬ 
ವೀರ. ಈ ನಾಡಿನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಸ 
ಪ್ರಚುರವಾಗಿವೆ. ಶಾಸನಗಳು, ಜೈನಕಾವ್ಯಗಳು, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ, “ರಾಮು. 
ನಾಥ ಚಂತೆ?, "ಮೋಹನತರಂಗಿಣಿ, "ಜೈ ಮಿನಿಭಾರತ, "ಕಂಠೀರವ ನರಸರಾಜ 
ವಿಜಯ' ಮುಂತಾದ ಆಕರಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ ಯುದ್ಧ, ಯುದ್ಧ ದ ಪರಿಕರ 
ಈ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯಗಳು ಎದುರಿಗೆ ಚಿತ್ರವತ್ತಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಭಾರತ, ಹಾಗೂ 
ಜೈನ ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲ ಪೌರಾಜಿಕ ವಿನರಗಳಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದರೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಯುದ್ಧ ಚಿತ್ರಗಳು ಉಳಿಯು 
ತ್ತವೆ. ಯುದ್ಧಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಅರಸರ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ, ಪ್ರಜಾರಕ್ಷಣೆ, ಮಹತ್ತ್ವ್ವ್ವಾ 
ಕಾಂಕ್ಲೆ, ಅಸೂಯೆ ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಈಗಿನಂತೆ ಆಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸಜ್ಜಿ ತ ಆರಕ್ಷಕದಳ ಇರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದುದರಿಂದ ದರೋಡೆಕೋರರಿಂದ ಕಳ್ಳರಿಂದ ತನ್ನೆ ಗ್ರಾಮದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು, ತುರು: 
ಗಳನ್ನು, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲೂ ವೀರರ ಗುಂಪುಗಳು. 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಯಾವೆದೋ ನೆಸದಿಂದ ಆಗದವರು ಆತತಾಯಿಗಳ ಕೈಮಾಡಿ 
ತುರುಗಳನ್ನು, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು, ಸಂಪತ್ತನ್ನು ದೋಚಿ ಊರಳಿವನ್ನು ಮತಾಡಿದುದುಂಟು. 
ಆಂತಹ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ಮಡಿದವರಿಗೆ ಮಾನ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನೂ ನೆತ್ತರಕೊಡುಗೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಸನ್ಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ವೀರಗಲ್ಲು, ಮಾಸ್ತಿಕಲ್ಲು ಮುಂತಾದ ಸ್ಮಾರಕ 
ಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಡಿದವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯವ್ರಂಟಾಗಲೆಂದು ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖನ ಇಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ದೇವರ ಅಂಗ ರಂಗ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮದತಿ" 

ಳಿ ಬ 
ಗನ್ನು ಸೊನ್ನ ಬಾಸರುದು ಹಾಕ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದೀ ಮಿತ್ತ ದ್ವಿಜ 
ಕದನವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅಷ್ಟಾ ದಶನರ್ಣನೆಗಳ 
ಗತಿಯ ಸ್ಪೊಲ ಕೂಸಕಷುು ನೀತಿಯ, ಮನೋಭೂಮಿಕೆಯ, ಬದುಕಿನ 
ಜಾ ರವಾ ತೋರುತ್ತ ವೆ. ಚತುರನೂ ಉದಾತ್ಮನೂ 

ಡಿ ಬ್‌ ಟ್‌ 

ಜೀವನದ ಕೇಖ ಇ ಲಿ ಅಂದಂದಿನೆ ವೀರ 

ಸನದ ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳು ದೊರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಸ 


ಕದ ಬಲವೆಂದರೆ ಸ್ಪಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದ ರು ಕನೋಜ. 


ತ 
ಈ 
EE TT mes 2 ಇಡಪಾತಾಡಾ ಗಾತ್ರ ಕಾಡಾ ತ ಬಾಡಾ ಸ MUA A 





೫೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಬರೆಹೆದಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡೋಣ: 


(ಸ್ರಲಿಕೇಶಿಯ ರಾಜ್ಯದ) ಭೂಭಾಗ ಫಲನತ್ಕಾ ದ್ದು ಸ ಸಂಪದ್ಭ ರಿತವಾದ್ರು; ಉಷ್ಣ ಹ 


[eo] 
ಅಲ್ಲಿನ ಜನತೆಯ ನಡೆ ಸಾತ್ವಿಕ ಹಾಗೂ ಸತ್ಯಶೀಲ. ಸರ್ನರೂ ಎತ್ತರದ ಶಿಲುನ 


ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿ ತೀರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವನನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನರು. ಅನರು ಕತಜತಾ | 


ದ ಪಿ ಇ 
ಸ್ವಭಾನದಮಾಗಿರುನರಲ್ಲದೆ ವೈರಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ಯು ವೈರಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು, ಮೌ 


ಗಳು ಮಾನಭಂಗವಾದಾಗ ಅದರ ಸೇಡಿಗಾಗಿ ತನ್ನು ಜೀವದ ಹೆಂಗನ್ನೂ ತೊರೆಯುವನಕ್ಕು | 


ಸರೋಪಕಾರ ಸ್ವಭಾನದವನರು; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಪ್ರಾಣದ ಹೆಂಗನ್ಸ 


ತೊರೆಯುವನರು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು. ಆದರೆ ಸೋತಾಗ ನೈಂಯನ್ನು | 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೆ ಕೊಲ್ಲುವನರಲ್ಲ. ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೋತ ಸೇನಾನಾಯಕಕಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು | 
ನಿಧಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಉಡುಗೆ ತೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದರು, | 


ಲ 


ಆಶ್ರಯವಿದೆ; ಅವರದೇ ಆದ ಅನೇಕ ಗುಂಪುಗಳಿವೆ. 'ಅನರು ಮದ್ಯವನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು, 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸರದಾರನೂ ಮತ್ತನಾಗಿ ಭಲ್ಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಶಸಹಸ್ರ ಜನರನ್ನು 
ಎದುರಿಸುತ್ತಿ ದನು. ಅಂತಹೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ಯಾನನನ್ನಾದರೂ ಕೊಂದರೆ ಆತ 
ನನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹೆ ವೀರರು ತಿರುಗಾಡುವಾಗ ಸದಾ ಅವರ ಮುಕಿ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುನರು. ಅನರು ಅನೇಕ ಆನೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುನನರು. ತಾವೂ 
ತಮ್ಮ ಗಜಗಳೂ ಮತ್ತರಾಗಿ ಕೋಲಾಹಲನನ್ನೆಬ್ಬಿಸುವರು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧ್ವಂಸೆ 
ಮಾಡುವರು. ತತ್ಫಲವಾಗಿ ವೈರಿ ನಿಂತಲ್ಲ ನಿಲ್ಲದೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. ರಾಜನಾದ 
ಪುಲಕೇಶಿ ಇವರ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದು ಸ ಅಕೃಸಕ್ಕದವರನ್ನು ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ . ಅವನ ಒಳ್ಳೆಯ ಯೋಜನೆಗಳ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾನ 
ಬಹುದೂರದವರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿರುತ್ತದೆ... ಪ್ರಜೆಗಳು ರಾಜನನ್ನು ಗೌರವಭಾವದಿಂದ 
೫ ಬ ೩ 
ಕಾಣುನರು, ಬಾಗಿ ನಡೆಯುವರು. ಶಿಲಾದಿಶ್ಯ ಹೆರ್ನವರ್ಧನನಿಂದ ಅಜೇಯನಾದ 
ಈತನೊಬ್ಬನೇ ಆತನಿಗೆ ಶರಣಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಈತನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಶೀಲಾದಿತ್ಯನಿಗೆ 
ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಆತನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಬ ಲ್ಲ... 124 ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಗಿದೆ. 
ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗೆಕಾರನ ಪ್ರಕಾರ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಜನತೆ “ಸುಭಟರ್ಕಳ್‌ ಕವಿಗಳ್‌, 
ಸುಪ್ರಭುಗಳ್‌, ಜಿಲ್ಬರ್ಕಳ್‌, ಅಭಿಜನರ್ಕಳ್‌, ಗುಣಿಗಳ, ಅಭಿಮಾನಿಗಳ್‌, ಅತ್ಯುಗ್ರರ್‌; 
ಗಭೇರಚಿತ್ರರ್‌, ವಿವೇಕಿಗಳ್‌.115 ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಮೊದಲ್ಲ್ಲಿಯೇ ಅತ ಹೀಗೆ ತನ್ನ 
ಮಚ್ಚು ಗೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ: ಸ 


ಪದನಣಃದು ನುಡಿಯಲುಂ ನುಡಿ ಸ: 
ದುದನಚದಾರೆಯೆಲುಮಾರ್ಪರಾ ನಾಡವರ್ಗೆಳ್‌ 


ನೆ.ಈಗೆ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಚಿತ್ರದ ಒಂದು ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಯೆನ್‌ತ್ಲಾಂ್ಯ | 








ಘೆ ಜನಜೀವನ ೫೦೫ 
ಕರ್ಣಾಟಿಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ 
ಚದುರರ್‌ ನಿಜದಿಂ ಕುಜತತೋ 
ದದೆಯಂ ಕಾನ್ಕಪ್ರಯೋಗಪರಿಣತಮತಿಗಳ್‌ Il 


RRS ಮತ್ತ ೦ 

ರುಂ ತೆಂತನೆ , ನುದಿಯೊಳೆಲ್ಲರ್‌ ಜಾಬಣರ್‌ 
ಸ ಜ್‌ ಮೂಗರು 
ಮೆಚಂಸಪ ಸಲ್ರೀಾನರ್‌ ವಿವೇಕಮಂ ಮಾತುಗಳೆ 1116 


ಜನತೆ ರಾಜನಿಗೆ ಒಸಗೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಆತ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದಾಗೆ ಕನ್ಸ ಸಾಜಾ 
ಗೆಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು ;*17 ಆತನಿಂದ ತೆ ಮಗೆ ಬಂದ ಗೆಂಡಾಂತರಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು ; ಅರಿನೃಸರನ್ನು ಗೆಲ್ಲೆಂದು ಹಾರೈ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಧಾರ್ಪಿಕ ಜೀವನ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸ ಆರಂಭವಾಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಚತುಸ್ಸ ಮಯಗಳೆನಿಸಿದ 

ಚೈನ, ಶೈವ, ವೈದಿಕ ಹಾಗೂ ಬೌದ್ದ ಇವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಈ ಚತು 

ಸ್ಸಮಯಗಳ ನಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾನುದು ಮೊದಲು, ಯಾವುದು ಅನಂತರ ಎಂದು ಖಚಿತ 

ಎ ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. ಇವು "ವಾಯುಪುರಾಣ?, “ಜಾ ನಾರ್ಣವ'ಗಳ ಪಕಾರ 
ಇ ಗಪ್‌) 

ಬ್ರಹೆ ಸಃ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣ | ಸೌರ, ಶಾಕ್ತ. ಮತ್ತು ಆರ್ಹೆತ ಎಂದು ಸಷಡೆಫಃ ಶರ್ಶನಗಳಾಗಿ 

ಮಾರ್ಪಟ್ಟ ಕೈ ವ್ರ. ಕ್ರ.ಶ. ೧೦ನೆಯ "ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ ಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ 


PR "ಯಶಸ್ಮಿಲಕ ಚಂಪೂ' ಎಂಬ "ಗೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಚತು ಸ್ಸಮಯ 


ತಗ ನಡ ಶರ್ಶನಗೆಳ ಪ್ರಸಾ 3 ಸಮಾಡಿದ್ದಾನೆ: ಜೈನ, ಜೆ ಸಮಿನೀಯ, ಬೌದ್ಧ ಹಾಗೂ 
ವೆಸಮಯಗಳಿಗೆ ಸ ಸಾಂಖ್ಯ ಮತ್ತು ಲೋಕಾಯತಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಷಡ | ಶನನಗಳೆಂದು 
ಜಗ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ಸಂಪ ನು ಬೃಹಸ್ತ ಸೃತಿಮತ, ವಿಜ್ಞಾ ನನಾದ ಹಾಗೂ 
ಶೂನ್ಯವಾದ ಎಂಬವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ,113 ಜೈನಧರ್ಮದ ಉತ್ತಮಮಿಕೆಯನ್ನು, ಸಾರಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ” ಶತಮಾನದ ರಾಜಿ ಖರನು * 
"ಆನಿ (ಕ್ಟಿಕ್‌ಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯೆಂದೂ ರ ಸನ್ನ ಸ್ಟ ನಯ 
ಜಿ by ನಿಂದೂ ಅರ್ಹೆತ್‌, ಭದಂತ ಲೋಕಾಂತಗಳು ಪೂರ್ವ 
ನನ್‌ ೂ ಸಾಂಖ್ಯ, ನ್ಯಾಯ ವೈಶೇಷಿಕಗಳು ಉತ್ತರ ಪ ಪಕ್ಷ ಎಂದೂ ಇವೇ ಷಟ ಬರ್ಶಗ 
ಕ ನಂಗಾ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತೆಮಾನದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಯಃ ವೀರಶೈವದ 
ವಿ) ತರುವಾಯ ವಿಲ್ಲ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯೆ ಸ ವ್ರ" 
ಕೊಂಡಂತೆ ತೋರ ನುನ್ವಯತೆ ಹುಟ್ಟ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವ ರ್ಯ ಬುದ್ಧ ಹಾಗೂ” ಸ 
ಒಂದೇ ಪರಮಾರ್ಥದ ನಾನಾ ಹೆಸರುಗಳೆಂದು ಹೇಳುವ ಚನ ಇವರೆ 


ಪರಮೇಶಂ ಪರಮೇಷಿ ಶಂ 


ಭು ಅಭನ 
ಸ್ಮರೆಸಂ ಹಾರಕನಚ್ಚು ತಿ ಥವಂ ಸು ಹ್ಮಂ ಶಿವಂ ಶಂಕರಂ 


ಮುರಹೆರಂ ಬುದ್ಧೇ ೦ ಜಿನಂ ವಿಷ್ಣು ವ್ಲೇ 


Rea mT ೪೯*ಚಹಚಚಚಚಚಚಚಚಚಚಚಚಪಚಚಚಚಚಚಚಚಚಚಚ ೫ 7 1. 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದರಹಸ್ಕಂ ಪ್ರಭು ಶುದ್ಧ ನೆಂದು ನಡತೆ ನಾಮಾಳಿಯೆಂ 
ಪರಮಾರ್ಥಂ [ತೆ] ಳೆದರ್ಥನುಪ್ಪು ದೆ ನಲಂ ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮೀಪತೀ ॥ 


೫೦೬ 


ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿ ಯೂ! 
"ಯಂ ಶೈವಾಸ್ಸಮುಪಾಸತೇ ಶಿವ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೇದಾ೦ತಿನೋ 
ಬೌದಾ ಬುದ್ದ ಇತಿ ಪ್ರಮಾಣಪಟಿನಃ ಕರ್ತೇತಿ ನೈಯಾಯಿಕಾಃ 
ಅರ್ಹಶ್ಚೇತಿ ಹೆ ಜೈನಶಾಸನೆನುತಿಃ ಕರ್ಮೇತಿ ಮೀನತಾಂಸಕಾಃ 
ಸೋಯಂ ವೋ ವಿದಧಾತು ವಾಂಛಿತಫಲಂ ಶ್ರೀಕೇಶವೇಶಸ್ಸದಾ ॥ 


ಎಂಬ ಶಾಸನೋಕ್ತಿಯೂ3** ಆ ಧರ್ಮಸೆಮನ್ವಯದ ಹೊಳಹನ್ನು ಮಿಂಚಿಸಿರುವ ಸಾಕ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಧರ್ಮಗಳು ಜೈನ, ಬೌದ್ಧ , ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ 


ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಮುಖ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 


ಅವುಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಶೀಲಿಸಬಹೆದು. 


ಜೈನಧರ್ಮು 
“ದಕ್ಷಣ ಭಾರತದ ಜೈನಧರ್ನುದ ಇತಿಹಾಸೆವೆಂದರೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಜೈನಧರ್ಮದ 


. ಇತಿಹಾಸವೇ ಆಗಿದೆ” ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ] ವಿಶೇಷ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಜೈನ 


ಧರ್ಮ ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮೊದಲು ನೆಲೆನಿಂತದ್ದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳ್ಗೊಳ ಮತ್ತು ಕೊಸಣತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ. ಈ ಎರಡೂ ಸ್ಹಳಗಳ ಇತಿಹಾಸೆ ಮೌರ್ಯರ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ಆ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳು ಅತೋಕನ ಅಜ್ಜ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮೌರ್ಯನು 
ತನ್ನ ಗುರು ಭದ್ರ ಬಾಹುವಿನೊಂದಿಗೆ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ವಿಷಯನನ್ನು 
ವಿನರಿಸುತ್ತವೆ. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಚಿಕ್ಕಬೆಟ್ಟಿಕ್ಸೆ *ಚಂದ್ರಗಿರಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಈತನಿಂದ 
ಬಂದಿತೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಈ ಬೆಟ್ಟಿದಲ್ಲಿಯ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಬಸದಿ, ಭದ್ರಬಾಹೆಗುಹೆ 
ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳು ಈ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳು, ಈ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನು 
ಯಾರೆಂಬ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಮತಗಳಿವೆ. ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿ ದೊರೆಯುನ 
ವರೆಗೆ ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವ್ರೆದಿಲ್ಲ. ಹಾ. ಫಿ. ಬಿ. ದೇಸಾಯರು ಭದ್ರ 


ಬಾಹು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮುನ್ನವೇ ಇಲ್ಲಿ ಜೈ ನಧರ್ಮವಿದ್ದಿ ರಜೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ: 


ದ್ದಾರೆ." ಕೊಸಣದ ಇತಿಹಾಸ ಅಶೋಕನ ಕಾಲಾನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ನೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜಿನಾಲಯಗಳಿದ್ದು, ಅದು ಜೈನಕ್ಷೇತ್ರನಾಗ 
ದ್ಲಿತು ಎನ್ನುವುದಕೆ "1 ನ 
ಹನು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿವೆ. 1:೬ ನೃಪತುಂಗನ ಕಾಲಕ್ಯಂತೂ ಅದು “ವಿದಿತ ಮಹಾ 
ನರನಗರ ತಿರುಳ ನ್ಹಡದ ಒಂದು ಗಂಡುಮೆಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಳ. ಕುಮಾರಸೇನ ಮೊದಲಾದ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನೋಂತು ಸಮಾಧಿಮರಣನನ್ನಪ್ಪಿದರು. ರನ್ನನು "ನೆಗೆ 
ಏೊಸಣಾಚಳದಂತೆ ಪವಿಶ್ರಮತ್ತಿ ಮಬ್ಬೆಯ ಚರಿತಂ” ಎಂದಿದ್ದಾ ಫೆ.15 ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಜೈನಧರ್ಮದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಶಾಸನವೊಂದು ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೀನೆ ವರ್ಣಿಸಿದೆ : 





| 
ಇ ~~ a ಜಾ 
EPA 
RV 


| ಇ ಮಂತ. ಕ ಜನಜೀವನ ೫೦೭ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕೆ ಮುತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿ 


ಜಿನಧರ್ಮಾವಾಸನಾದಕತ್ತ ಮಳ ವಿನಯದಾಗಾರಮಾದತ್ತು ಪದ್ಮಾ 
ಸನನಿರ್ಪಾ ಸದ್ಮಮಾದತ್ತ ತಿವಿಶದೆಯಶೋಧಾಮಮಾದತ್ತು ವಿದ್ಯಾ 
ಧನಜನ್ಮಸ್ಥಾ ನಮಾದತ್ತ ಸಮತರಳೆ ಗೆಂಭೀರ ಸಪ ಸ 
ತ್ತೆನಿಸಲ್ಫಿ ೦ತುಳ್ಳೆ ನಾನಾ ಮುಹಿಮೆಯೊಳೆಸೆಗುಂ ಚಾರುಕರ್ನಾಣದೀಶಂ ॥ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜೈನರಲ್ಲಿ ದಿಗಂಬರರು, ಶ್ರೇತಾಂಬರರು, ಯಾಪನೀಯರು ಮತ್ತು 


. ದ್ರವಿಡ ಸಂಘದವರು ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧರು. ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಲವರು ದಿಗಂಬರರ: 


ಮೂಲಸಂಘದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾದರು. ದಿಗೆಂಬರ ಸಂಥದ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಮುನ್ಸ ಇತರ 
ಪಂಥಗೆಳ ಬಗೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಡಬಹುದು. 


ಶ್ವೇತಾಂಬರರಂ : ಕದಂಬರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೇತಾಂಬರರು ಇದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದು: 


ಬರುತ್ತದೆ. ಮೃಗೇಶನರ್ಮನು "ಶ್ರೇತನಟನಹಾಶ್ರಮಣಸಂಘಕ್ಕೆ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟುದಾಗಿ 


ದೇವಗಿರಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ.337 "ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಶ್ವೇತಾಂಬರರ ಉಲ್ಲೇಖ: 


ವಿದ್ದು, "ಅರ್ಧಗಪ್ಪಡ'ವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೆಂದು ಅವರನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.338 ಇಂದ್ರನಂದಿ 
ಶ್ರೇತಾಂಬರರನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಜೈನಾಭಾಸವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ.339 ಅರ್ಹೆದ್ದಾ 
ಸನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೯೮) ಶ್ವೇತಾಂಬರ ಪಂಥವನ್ನು "ವಿಸರೀತರೂಸ]',*ನಿಸಂಘ ಮುಂತಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ : | 

ಸಿತಾಂಬರಾದೌ ವಿಪರೀತರೂಪೇ 1 

ಖಿಲೇ ವಿಸಂಘೇ ವಿತನೋತು ಬೋಧಂ ॥ 

ತತ್ಪೇನನಂದಿ ತ್ರಿದಿವೇಶ ಸಿಂಹ | | 

ಸಂಘೇಷು ಯಸ್ತ್ವಂ ಮನುತೇ ಕುದೃಕ್ಸಃ ॥180 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಶ್ರೇತಾಂಬರರು ಇಂಥ ಬೀಕೆಗಳಿಂದಾಗಿ. . 


ಪ್ರವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಯಾಸನೀಯರು: ಯಾಪನೀಯ ಸಂಘದ ಅಸ್ತಿ 

ದಷ್ಟೇ ಪುರಾತನ, ಮೃಗೇಶವರ್ಮನ ಹೆಲಸಿಯ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಯಾಪನೀಯ 

ನಿರ್ಗಂಥಕೂರ್ಚಕರ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಅನರಿಗೆ ಆತನು ಜಿನಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ದತಿ 


ಬಿಟ್ಟುದಾಗಿ ಬರೆದಿದೆ.38: "ವಡಾ ರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು "ಜಾಪುಲಿಸಂಘ ಎಂದಿದೆ. 


ಶ್ವೇತಭಿಕ್ಷು ಜಾಸುಲಿಸಂಘ ಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ "ಯಾಪನೀಯು. 
ಸಂಘ”. ಮೂಲತಃ ಶ್ವೇತಾಂಬರ ಪಂಗೆಡದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ನಿಂತಂತೆ ತೋರುತ ಜಿ. . 


ಆ ಯಾಪನೀಯರು ಉತ್ತ ರಭಾರತಕ್ಕಿಂತ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ ರು. 
ಸ ಗರು ಆದ ಸ್ವಯಂಭು, ಅಸಭ್ರಂಶಸಾಹಿತ್ಯದ ಪುಷ್ಪದಂತ 
ಸಂಘವನ್ನು *ಆಪಲಿ ಸಂಘವೆಂದು ಹೆ 132 ವ 

ಸ್ಮ 'ಿದ್ದಾರೆ.333 ಕ್ರಿಶ ರಲ್ಲಿ 

ಇದ್ದ ದೇವಸೇನಸೂರಿ "ದರ್ಶೆನಸಾರ'ದ ನ ಜೆ 
ಸ ಸಾರದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಥವನ್ನು' "ಇವಣಿಸಂಘ ಎಂದ 
ತದಾ ನಲದ ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಕಲನೆಂಬ ಶ್ವೇತಾಂಬರ (ನಿ. ಸ. ಕ ; ಸ 
೧೪೮ರಲ್ಲಿ) ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ ; | ಸ 

ನೆ ಃ 


ತ್ವವೂ ಸುಮಾರು ಶ್ವೇತಾಂಬರ: 


ಕ ಕ ಕ ರರ ರಕ ಕೊ ಆ. ್‌ತ್ತ್ಕಿಾೊೇೀೇ«ಂಂ ಸ್ಸ್ಸ್ಸ್ಸ್ಸ್ಸ್‌ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಶಲ್ಲಾಣೇ ನರಣಯರೇ ಮಣ್ಣಿ ಸಯೇ ಪಂಚ ಉತ್ತರೆ? ಜಾದೇ 
ಜನಣಿಯ ಸಂಘ ಭಾವೋ ಸಿರಿಕಲ ಸಾದೋಹು ಸೇವಡದೋ ॥ 
ನ ಪತುಂಗನ ಸಭಾಸದನಾದ ಶಾಕಟಾಯನನು "ಯಾಪನೀಯ ಅಮೋಘ ವ್ಯೂ, 
ಮಂತಾದ ಕೃತಿಗಳ ಕರ್ತೃ. ಹೀಗೆ ಕದಂಬರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಯಾಪಸನೀಯ ಸಂಘ ರಾಜ 
ಮಾನಿತವಾಗಿತ್ತು. ದಿಗಂಬರ ಪಂಗಡದವರು 4ಶ್ರ್ರೇತಾಂಬರ?ದ ಹಾಗೆ ಇದನ್ನೂ "ಜ್ಞ ನಾ 
ಭಾಸ'ನೆಂದು ಕಕಿದುದರಿಂದ ಇದೂ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಲುಪ್ತವಾಗಿಕ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಗುಲ್ಬರ್ಗ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಆಡ್ಭಿ, ಸೇಡಂ; ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಭೀಮಾತಟ; ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಹೆಲಸಿ; ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದೋಣಿ, ನನಿಲ್ಲುಂಡ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ನೀಯರ ಕೇಂದ್ರಗಳಿದ್ದುದು ಶಾಸನಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ದಿಗಂಬರರು : ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮ ಎಂದರೆ ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ದಿಗೆಂಬರ ಸಂಥ. 
ಶ್ರನಣಬೆಳ್ಲೊಳ, ಕೊಸ್ಸಳ ಇವು ಈ ಸಂಥದ ಆದಿ ತೀರ್ಥಸ್ಥಳಗಳು. ಶ್ರವಣಜೆಕ್ಗೊಳ 
ಈಗಲೂ ಖ್ಯಾತ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ. ಕೊಪ್ಪಳಕ್ಕೆ ಆ ಖ್ಯಾತಿ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಜೈನ ಸಾಧು 
ಗಳು ಇಲ್ಲಿನ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಡಸಿದರು; ಸಮಾಧಿಮುರಣನನ್ನ 
ನ್ಸಿದರು. ಭಕ್ತರು ಹೆತ್ತಾರು ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಕೊಪ್ಪ ಳ ಒಂದರಲ್ಲಿ ನೂರಾರು 
ಜಿನಾಲಯಗಳಿದ್ದು ನೆಂದು “ಊರಾಗೆ ೭೭೨ ಬಸ್ಸಿ, ಬಾಚಿನಕಲ್ಲ ಮೇಲೊಂದು ಕಿಸ್ತಿ” 
ಎಂಬ ರೂಢಿಯ ಗಾದೆಮಾತು ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ. ಹೊಯ್ಸಳ ದೊರೆ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ 
ಮಹಾಪ್ರಧಾನ ದಂಡನಾಯಕ ಗೆಂಗರಾಜನು ಅನೇಕ ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತಂತೆ. | 
ಮತ್ತಿನ ಮಾತನಂತಿರಲಿ ಜೀರ್ಣಜಿನಾಶ್ರಯಕೋಟಯಂ ಕ್ರಮಂ 
ಬೆತ್ತಿರೆ ಮುನ್ನಿನೆಂತಿರನಿತೂರ್ಗಳೊಳಂ ನಆಕಮಾಡಿಸುತ್ತಮೆ 
ತ್ಯುತ್ತ ಮಪಾತ್ರದಾನದೊದನಂ ಮೆಚಕಿವುತ್ತಿರೆ ಗಂಗವಾಡಿ ತೊಂ 
ಬತ್ತ ಖಸಾಸಿರಂ ಕೊಪಣಮಾದುದು ಗಂಗಣ ದಂಡನಾಥನಿಂ ॥133 


1 ಶ್ರನಣಬೆಳ್ನೊಳದ ಇತಿಹಾಸ ಗೊಮ್ಮಟ ಸ್ವರೂಪದ್ದು. ಸ್ಲೊಲವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
3: ಈ ವ ಎ" ದ್‌ 
೫ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಿಕಾವಾಟ (ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಚಾಂವಕನತೆ) 
ಗೋದಾವರೀತಟ ಆದಿಯಾಗಿ ಕಾನೇರೀತಟದ ತಲಕಾವೇರಿಯವಕೆಗೆ ಜಿನಾಲಯಗಳು 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದವು.156 ಕಾರ್ಕಳ್ಳ ಮೂಡಬಿದಕ್ಕೆ ವೇಣೂರು ಮುಂತಾದುನ್ರೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಚೀನ ಜೈನಧರ್ಮದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು. | 
ಈ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಬೀದರಜಿಲ್ಲೆಯ ಆಚೆ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮೂಡಬಿದರೆಯ ಈಜಿ--ಹೀಗೆ 
| i ಅಮ ಶತ ನಟಕ ದಿಗೆಂಬರೆ ಪಂಥ, ಸುಮಾರು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಬಿಸು ತ್ರ ಚಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಳಿಮುಖವಾಗುತ್ತಬಂದು ಈಗ ಒಂದು | 
- .ಬ0ಸ್ಯಾ ೯ವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುವರ್ಣಯುಗನೇ ಜೈನಧರ್ಮದ 








ನ ೫೦೯ 
ಧ ಮೆತ ಸ ತಿಕ ಜನಜೀವನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನಹಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ, 


a ನನ Wi 
ನಾ) ಸೆಲುತ ಸುಂಥ್ಠ ಕ 
ಸವಾರ ಸ. ಇಪ್ರಥುಜಿಯು ಸಿಂಹಸುಘುು ಮದ 
ಗಣ, ಗಚ್ಛ, ಅನ್ವ ಬ ಗಳನು, ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಣಗಚ್ಛ 
ಸಂಘ, ಸೇನಸಂಘ, ದೇವಸಂಘ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸಂಘಗ ನ್ನು » ಷ್ಟ ತ 
ಗಳೆಂಬ ಒಳಪಂಗಡಗಳು ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದಿದ್ದಾ ನೆ. ಕೆಲವು ಸಲ ಸ ಸ ೧ 
ಗಣಗಳೆಂದೇ ಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಎರಡೆರಡು ಗರ 3 ಸ್ಲಿದುಂ ನ 
ಡೀನಸೆಂಘ-ಗೌಡಸೆಂಘ: ಸೇನಸಂಘ--ಸೇನಗಣ ಹಾಗೂ ಸಂಚಸ ಪ್ಯಾ | 
ಇತ್ಯಾದಿ. *ಶ್ರುತಾವತಾರ'ದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಂದಿಯ ಸಂಚಸ್ತೂ ಪಾನ್ಸಯದವರು "ಸೇನ 
ಹಾಗೂ "ಭದ್ರ? ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾದುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಚಕವರ್ತಿಗೆ ಗುರುಗಳಾದ ಜಿನಸೇನರ ಗುರು ಫೀರಸೇನರು 
ಸಂಚಸ್ತೂಪಾನ್ಹಯದ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ತನ್ಮುನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಸೇನ 
ಸಂಘ ಹಾಗೂ ಪಂಚಸ್ತೂಪಾನ್ಹಯಗಳು ಒಂದರ ಅಂಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗು 
ವಂತಿದೆ. ಈ ಸಂಘಗಳು ಮೂಲಸಂಘ, ನಂದಿಸಂಘ, ಯಾಪನೀಯಸಂಘ, ದ್ರವಿಡ 
ಸಂಘ, ಕಿತ್ತೂರುಸಂಘೆ, ನವಿಲೂರುಸಂಘ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದವು. ಇನ್ನು ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇನ 


ಗಣ, ಸೂರಸ್ತಗಣ, ಕಾಣೂರಗೆಣ, ಬಲಾತ್ಸರಗಣ, ದೇಶೀಯಗಣ, ದ್ರಮಿಳಗಣ, : 


ಕವಾಟ, ಕಾರೆಯ, ಆಜಿ, ವೃಕ್ಷಮೂಲ (ಪುನ್ನಾಗ) ಇತ್ಯಾದಿಯಾದುವು. ಗೆಚ್ಚಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೊಗದಿ, ಪುಸ್ತಕ, ತಗೆರಿಗಲ್‌, ಸರಸ್ವತಿ, ಕರೂರ್‌, ಚಿತ್ರಕೂಟ, ತಿಂತ್ರಿಣೀಕ (ಹುಣಸಿ 
ಹೆಡಗಲಿ), ಮೇಘಸಾಷಾಣ, ಮಂಡಿತಟಿ, ವಕ್ರಬ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದುವು. ಅನ್ವಯ 
ಅಥವಾ ಬಳಿ ಕೊಂಡಕುಂದ, ಅರುಂಗಳ್ಳ ಇಂಗುಳೇಶ್ವರ, ಹೆನಸೋಗೆ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದುವು. 
ಹೀಗೆ ಸಂಗಡ ಒಳಪಂಗಡಗಳಾಗಲು, ಅವ್ರಗಳಿಗೆ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳು ಬರಲು 
ಗುರುಗಳೂ ಅವರಿದ್ದ ಸ್ಥಳಗಳೂ ಕಾರಣವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ 'ಹೆಲಬಗೆಯ 
ಪಂಗಡೆಗಳವರು ತಮತಮಗೆ ಬೇಕಿ ಜೀಕಿ ಜಿನಾಲಯ ಅಥವಾ ಬಸದಿಗಳನ್ನು ಕಬ್ಬ ಸಿದು 
ದುಂಟು, ಅವು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನಿಹೆರಿಸುವ ಜೈ ನಯತಿಗಳಿಗೆ ತಂಗುವ ತಾತ್ಸೂರ್ತಿಕ 
ನಿಲ್ದಾಣಗಳಾದರೆ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲೆಯೂರಿ ನಿಜುವ ಸ್ಥಾನಗಳೂ ಆದವು. 


ರಾಜಮಹಾರಾಜರೂ ವಿನೇಯಜನರೂ ಜೈನದೇವಾಲಯಗಳ ಕಿರ್ನಾಣದಿಂದ 


ಯಶಸ್ಸೂ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವುವೆಂದು ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. 235 ಈ 
ಜೈನಬಸದಿಗಳೇ ಜಿನಾಲಯ, ಚೈತ್ಯಾಲಯ, ಚೈತ್ಯ, ಜೇದಿಯ್ಕ ಜಿನಮಂದಿರ, 
ಜಿನಾಗಾರ, ಜಿನಗೇಹೆ ಮುಂತಾಗಿ ಜನರಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವು,  ತೀರ್ಥಂಕರರಗೆ 
ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಂತೆ ಆದಿ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಪುತ್ರ ಬಾಹುಬಲಿಗೂ ಜಿನಾಲಯ 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿದುದುಂಟು,236 ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊ ಳದ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಮಹಾವಿಗ್ರಹೆದ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಭಕ್ತಿಗೌರವಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಆದುದು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ ನ 


ಬಲಿಯ ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಗಳು ಶ್ರವಣಜೆಳ್ಗೊಳ್ಳ ಕಾರ್ಕಳ, ವೇಣೂರು, ಗೊನ್ನುಟಗಿರಿ 
| ೬ 
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ಈ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ಶ್ರವಣಜೆಳ್ಗೊ ಳದ್ದು ಜಗತ್ತ ಸಿದ್ಧ ಶಿಲ್ಪಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಛ್ಲಿ ಒಂದ್ದು 

ಹೀಗೆ ಹಳೆಯ ಬಸದಿಗಳ ಜೀರ್ಣೊದ್ದಾ ರ್ಕ ಹೊಸ ಖಸಿಂಗೆಳ, 'ಅರಾಧ್ಯಮಾರ್ಕಿಗ. 
ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಸಾಗಿಬಂದಿತು. ಇನ್ನು ಯಕ್ಷಿಣಿಯರಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಿಸ 
ಡೇವಾಲಯವಿದ್ದುದು ಗುಡ್ಡಾಪುರದ ಶಾಸನದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಿಜಿ. ಹುಂಚ, ಜ್‌ 
ಮೊದಲಾದ ಎಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಪದ್ಮಾ ನಿಗೆ ಆಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ಆಲಯಗಳನ್ನು 
ಕಬ್ಬ ಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು "ಕಂಕುಸ್ಥಾ ಕೆ ನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಗುರುಗಳು, ಹಿರಿಯನ್ನ 
ತಾ ಜಾ ಅಸ್ಮಿಭಾರನನ್ನು ಹಾಕಿಸುತ್ತಿ ದಃ ರು. ಹುಂಚದಲ್ಲಿ (ಸೊಂಬುಚ) 


, ಚಟ್ಟಾಲ ದೇವಿಯ “ನಂಚಕೂಟಿ ಬಸದಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು . ಆರಂಭಿಸಿದಾಗ 


ತೆ ಕ್ರೀಯಾಂಸೆ ಪಂಡಿತರು ಅದು *ಚಂದ್ರಾರ್ಕಸ್ಥಾ ಯಿಯಖೆ ನೃಂತುನ್ಸತೆಮಪ್ಪೆಡೆಯೊಳ್‌ 
ಸಸರ ಲಿಕ್ಕಿಸಿದರು. Kl 

ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪಮ ತೀರ್ಥಂಕರ. ಆತನ ಯಕ್ಷಯಕ್ಷಿಣಿಯರು, ಬಸದಿಯ 
ಮುಂದೆ ಮಾನಸ್ತಂಭ ಇಲ್ಲವೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತಂಭ, ಬ್ರಹೆ ಹೈದೇವರ ಗುಡಿ ಇನು ಬ 
ಯದ ವಾಸ್ತು ಸಂಗತಿಗಳು. ಚಕ್ರೇಶ್ವರಿ ನದ್ಮಾ ಇವಿ, ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನಿ, ಕೂಷ್ಮಾಂಡಿನಿ 
ಅಂಬಿಕ್ಕಾ ಸಿದ್ಧಾ ಯಿಕಾ ಇನರು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 1 ನರವನ್ನು ಸಡೆದ ಜೈಸಿ ಸೀ 
ದೇವತೆಗಳ ಳಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಹೆಲವ್ರೆ ರಾಜಮನೆತನದನ ರು ತಮ್ಮನ್ನು "ಪದ್ಮಾವತೀ ಲಬ್ಧ 
ಪ್ರಸಾದ'ರೆಂದು ಹೇಳಿಕೆ ಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 287 ಎಂದರೆ ಈ ಆರಾಧನೆ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರಾಯಃ ತಾಂಕ್ರಿಕ ಸದ್ಧ ತಿಯ ಪೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಹೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 
ಜೈನಭಟ್ಟಾರಕಂಂದ, ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಯ ಜನರಿಂದ ಇದು ಆರಂಭಗೊಂಡಿರಬೇಕು. ಮುಳು 
ಗುಂದದ ಮಲ್ಸಿಸೇಣಸೂರಿ ಹಾಗೂ ಇಂದ ದ್ರನಂದಿ "ಜ್ಞಾ ಲಾಮಾಲಿಫೀಕಲ್ಪ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಲ್ಪನೆಗಳು: ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದರೂ 
ಸುತ್ತಿ 3ನ ಸಮಾಜದ ಪ್ಲ ಸ್ರಭಾವದಿಂಡೆ ಅದನ್ನು ಜೈನಧರ್ಮ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿರಬೇಕು. ಹಾಗಾಗಿ 
ಸ ಕಲವು ದಿಗಂಬರ ಜೈ ನರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಮನೆಜೀವತೆಗಳಾಗಿ ಮೆರೆದಿ 
ದಾ ರ.2338 

"ಮಧ್ಯಯುಗೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಸದಿಗಳು ಜೆ ಸಸರ ಜೀವನದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅವಿಭಾಜ್ಯ 
ಅಂಗವಾಯಿತು. ವೈದಿಕ ಧರ್ನುದ ಪ್ರಧಾನ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮೂಡಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಿ ಎದ್ಯಾದಾನ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಾನ, ಅಷ್ಟ ವಿಧಾರ್ಚನ, ದೇವದಾಸಿಯರ ನರ್ತಕ, ಹೋಮ, 
ಸ್ಲೇಖನ ಮುಂತಾದವ್ವ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ ವು. ಈ ಬಸೆದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತ್ರಿಕೂಟ ಪಂಚಕೂಟಿ 
ಗಳು. "ಒಡೆಗಲ್‌ ಬಸೆದಿ? ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಆದಿನಾಥ, ನೇಮಿನಾಥ, ಶಾಂತಿನಾಥ 
ತೀರ್ಥಂಕರತ್ರಯರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ಹಿಂದು ತ್ರೈ ಪುರುಷ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತವೆ. ವು 


ಇಂಗಿಣಿ ಮರಣಹೊಂದಿದ ಸೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜಿನಬಸೆದಿ ಎತ್ತಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಕೊಪ್ಪಳ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬಿಜ ಫಕುಂಜಿಯೆ ಬಸದಿಯೊಂದು ಸಾಕ್ಟಯಾಗಿದೆ : ತ 
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ಕಡುತಪಮಿಂಗಿಣೆಮರಣದೊ 

ಳೊಡಲಂ ತನೆ ನೋನ್ನು ಸಿಂಹಣ೦ದ್ಯಾಚಾರ್ಯರ್‌ 
ಮುಡಿಪಿದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಬೆಡಂಗಂ 

ಪಡೆದಿಕೆ ಮೂಡಿಸಿ ಜಿನೇಂದ್ರ ಸ್ರಚ್ಛಿ ತ್ಯಾಳಯವಮೊಂ 1139 


ದಲಿ ವಿಸೆದಿಗೆಯ ನಿರ್ಮಾಣ, ಪರೋಕ್ಷ ವಿನಯದ ಕಾ ದಥ 
ತ eS ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವು.39° ಪ ನಬಾಗೆಯಲ್ಲ (ರಾಯ್‌ಗೆ) 
ೇಖನದಿಂದ ಮ ಮರಣನನ್ನಪ್ಪಿದ ಭಾ ನನುಕೀರ್ತಿ ಮುನಿಗೆ ಶ್ರವಣಜಿಳ್ಳೊ ದಲ್ಲಿ ಗಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಹೇಮಾವತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಂತು ಮರಣ ಹೊಂದಿದ ತ le ೂ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊ ಳದಲ್ಲೂ ನಿಸದಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಹೇ ಸ 
ಯನ್ನುಳ್ಳ ನೊಳಂಬವಾಡಿ ಇಂದ್ರನ ಆಹಳಿತಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟತ್ತೆ ದ ಕರಾ ಸ 
ತ್ಯಾಗದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಕಂಬದಲ್ಲಿನ ಶಾಸನ ದಿಂದ. ಸ್ಪಷ್ಟ “ಎಡೆ. ಈ ಕಾರ್ಯ ಅಪರಕ್ರಿಯ 
ಗಳಂತಹದಾಗಿತ್ತು.. 
ಮು; ಮುಕ್ತುಜೀವನವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಕಾಲಗಳೇ ಪರ್ವ 
ಕಾಲಗಳು, ಆಗ ಆಚರಿಸುವ ವ್ರತಾಚಾರಗಳೇ ನೋಂಪಿಗಳು. ಜೈನದರ್ಶನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ? ಕ್ಟ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುವಂತೆ ಅಸಷ್ಟ್ಯಾಹ್ಞಿಕ, ದಶಲಕ್ಷಣ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವದಿನಗಳ ನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಬದೆ. ಶ್ರಾವಣ ಕ್ಸ ನ್ಸ್ಸ ಪ್ರತಿಸದೆ, ಭಾದ್ರಪದಮಾಸ್ಯ, ಆಶ್ವೀಜಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಜೀನ ದಯಾಷ್ಟ ಮಿ ಕಾರ್ತಕಮಾಸ (ಕೇವಲಿಜ್ಞಾ ನಲಕ್ಷಿ ಟೆಪೂಜ್‌), ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ 
ತೃತೀಯ (ಅಕ್ಷಯತ್ಛ ತೀಯ), . ಶ್ರುತಸಂಚಮಿ (ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಶುದ ಪಂಚಮಿ), ಮುಂತಾ 
ದನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪ ಪರ್ವಕಾಲಗಳು. ಜೀವದಯಾಷ್ಟ ಮಿ ಹಾಗೂ ನಂದೀಶ್ವರದಷ್ಟಮಿ ಇವು 
ಬಹುನುಖ್ಯ ಹಬ್ಬಗಳೆನಿಸಿವೆ. ಜೀವದೆಯಾಷ : ಸೈ ಮಿಯನ್ನು ದುಗ ಇಸ್ಟ ದ ದಿವಸವೇ 
ಆಚರಿಸಲಾಗುತ್ತ ತ ಇದು ಹಿಂಸಾದೋಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ವು ನೋಂಪಿ. 
ನಂದೀಶ್ವ ರದಷ್ಟವಿ ಮಿ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಲ ಆಷಾಢ. ಕಾರ್ತಿಕ ಮತ್ತು ಫಾಲ್ಗುಣ 
ಮಾಸಗಳ ಆಚರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ರತ್ನತ್ರಯಗಳ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಸಿದ ಸದನಿಯನು 
ಹ ನಂದೀಶ್ವರದ ಇಜ್ಜಿ (ಶೆ. “ಧಂದೀಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಸಗದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಮೇಶ್ವರದ ಶಂಖಬಸದಿಯಲ್ಲಿ" ಈಗಲೂ ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ 1೬1 ಶು ುತಸಂಚಮಿ 
ಯಂದು ಸರಸ್ವತೀ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಸಟ್ಟಂಡಾಗಮ ಸಮಾಪಿ ಯಾ 
ದಂದಿಸಿಂದ ಈ ಹೆಬ್ಬ ಆಚರಣೆಯ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತ, ದಿ. ಹ 
ಸ ಸ ಚಿತ್ತ ಜಿ ಕನಕರ ರಾಳ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಡೆ ನನಿಗೆ ಜೈನ 
ಸ ವ ತ ಸ ಸುಮನ ಕನ್ನ ಡಿಗಳಾಗಿವೆ. ಕರರ ಜೀವನ 
ತಿಶಯಗಳಿಂದ ನಡ್ಲೇಸುನ ಸಾಗ ಕಥಾವಸ್ತು ಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನಾ 
ನಿಷಯಗಳೆಂದರೆ ; ಲೋಕಾಕಾರ ಕಥನ “ಜೀತವಿಜತ ೋಷ 
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ಡೀಕ, ನಗರ ಸಂಪತ್ಸರಿನರ್ಣನ, ರಾಜ್ಯರಾಮಣೇಯಕಾಖ್ಯಾನ, ತೀರ್ಥಮಹಿಷ್ಟು 
ಸಮರ್ಥಕ, ಚತುರ್ಗತಿ ಸ್ಪ್ವರೂಸನಿರೂಪಣ್ಯ ತಪೋದಾನವಿಧಾನ ವರ್ಣನ ಮುತ್ತು ತತ್ಸ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರಕಟನೆ--ಎಂಬ ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗಗಳು. pe ಸ 
ಚ್ಛಿತೃನಿರ್ಮಾಣ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣ ಇವು ಪ್ರಾರಂಭದ ಆತ್ಮೋದ್ಧಾರಕ್ಕೈ ಸಾಧ್ನ 
'ಗೆಳಾದನ್ನ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಜನಮನವನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಒದಗಿ 
ಸಲು ಕೆಲವು ಸಲ ಪೌರಾಣಿಕ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಲೌಕಿಕಕ್ಕ ಅನ್ವಯಿಸಿದವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಸಂಪರ್ಕ ಸಸಿ 
ಸಿದಂತೆ ಜಿನಮಂದಿರಗಳಿಗೊ ಅಂಥ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದವು : ಹೆನಸೋಗೆಯ ಬಸದಿಗೆ 
ರಾಮ ದತ್ತಿ ಹಾಕಿದ್ದರೆಂದು ಅಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಶಾಸನ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ.14: ಪಾಂಡನರೆ 
ಸಂಪರ್ಕ ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಿಕ್ಕಬಳ್ಳಾಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಶಾಸನವೊಂದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ನಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಘಟಿಂತಕ ದೇವಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾನ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೊರಬ ಹಾಗೂ ಮೈ ಸೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಕಣೆನೂರು ಶಾಸನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿನೆ.43 ಒಂದು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇನ್ನೊಂದರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುವುದು, ತನ್ನ ಮುದ್ರೆಯನ್ನೊ ತ್ತುವುದು 
ಸ್ಟಾಭಾವಿಕನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ' ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ, 
ಶ್ರೆ.ಶ. ಸು, ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ತರುವಾಯ ಜೈನಧರ್ಮ ಇಳಿಗಾಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿತು ಎಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 344 ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ವ್ಯ ವೀರಶೈವ ಈ 
ಹೊಸ ಮತಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾಯಿತು, ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಈಜಿಗೆ' 
ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀವೈಸ್ಣವದ ಪ್ರಭಾವ. ನೀರಶೈವನಾದರೋ ಆ ತುದಿಯಿಂದ ಈ ತುದಿಯ 
ವರೆಗೆ ಸಸರಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ತಳವೂರಿ ನಿಂತಿತು. ಆಗೀಗ ನಾಡು ಜೈನ ವೈಷ್ಣವ, ಜೈನ 
ವೀರಶೈವ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಧೆಯುಂಟಾಗಿ ಮತ ವೈಷಮ್ಯದ ರಂಗಸ್ಥಲವೇ ಆಯಿತು. 
ಬಸದಿಗಳು ಈಶ್ವರನ ಆಲಯಗಳಾದವು.348 ರಾಜರು ಸರ್ವಧರ್ಮಸೆಹಿಷ್ಣುಗಳಾಗಿ ಈ 
ವಾದ ವಿವಾದಗಳನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸಿ ಸೌಹಾರ್ದತೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳೂ 
ಉಂಟು.34 ಮತೀಯವಾದ ಮೇಲಾಟಗಳು ಬರಬರುತ್ತ ಅಧಿಕವಾದುದಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿದರ್ಶನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಶಿವನ ಸನುಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 





ಕಡಿದೊಡೆ ಬಾಣಂ ಕೆಯ್ದುಂ 

ಗಡ ಕೊಡೆ ಕೊನರ್ತುದಾ ಮಯೂರನ ತೊನ್ನಾ 
ದೊಡಲುಂ ಸುವರ್ಣಮಾದುದು 

ಗಡ ದೇವರೆ ವರದಿನೆಂದು ಮೂಢರ್‌ ನುಡಿನರ ॥ 





ಇಂಥ ಸರಮತಗರ್ಹೆಣೆಯ ಚಿತ್ರಗಳಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 
 ಜೈನಥರ್ಮವು ಇಳಿಮುಖಹೊಂದಲು ಪ್ರಾಯಃ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿ, ದೈನಕಾರುಣ್ಯ ಈ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಅಭಾವವಿದ್ದುದು. 





ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ್‌ ಜನಜೀವನ ಜಿ೧ಷ್ಲಿ 


ಆಜೀನಿಕರು 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಜೀವಿಕ ಪಂಥದವರು ಇದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದೊರೆಯುವ ವ ಬ 
ಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪ. 'ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಕೆಲವು ತಮಿಳು ಶಾಸನಗೆ ನ 
ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಕನ್ನ ಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಎನ್ಸೆಯೂ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ಉಲ್ಲೆ ಖವಿರುವಂತೆ ಕಂಡ 
ವುದಿಲ್ಲ. ಸೋಮಜೇವನೆ "ಯಶ ಸ್ತಿ ಲಕ ಚಂಪು'ವಿನಲ್ಲಿ "ಇವರನ್ನು, ಹೆಸಂಸಿದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಅವರ ತತ್ತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾಗಲಿ, ಆಚಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾಗಲಿ "ಯಾವ ಮಾಹಿತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ಲ್ಲ: ಕ ಕರ್ಣಾಟಕದ ನೆರೆಯ ರಾಜ್ಯಗಳಾದ ತಮಿಳುನಾಡು ಮತ್ತು 
ಅಂಧ್ರಗಳನ್ಲಿ ಇದಯ ಇದ್ದ ಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಧಾರಗಳಿವೆ. "ಮಣಿಮೇಖಲ್ಥೆ? 
"ಶಿಲಪ್ಪ ದಿಕಾರಂ? ಎಂಬ ತಮಿಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪಂಥದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು 

ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ. 

"ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅವನಿ ಶಾಸನ, ಕಲ್ಲುಹೆಳ್ಳಿ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಮಡಿವಾಳಿ ಶಾಸ 
ಗಳಲಿ ಆಚುನಿಮಕ್ಷ ಕೃ ಆಚುನಕ್ಕಟಮ್ಸೆ ಎಂಬ ತಮಿಳು ಪದೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜವ 
ಎಂಬುದು ಆಜೀವಿಕ ಪಂಥವನ್ನು. ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೆಳಿದರೂ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ “"ಆಚುವ? ಪದದ ಬಳಕೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 

ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಈ ಪಂಥದ. ಇರುವಿಕೆಯ ಅರಿನಿತ್ಲೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಮಾಹಿತಿಗಳಿವೆ. 
ಹಲಾಯುಧನ "ಅಭಿಧಾನ ರತ್ನಮಾಲೆ'ಯಲ್ಲಿ "ಆಜೀವಿಕ (ಸವಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ)!47 
ಮತ್ತು ಮಂಗರಾಜನ ನಿಘಂಟನಲ್ಲಿ "ದಂಡಾಜೀವಿಕ' ಎಂಬ ಸದಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ನೀರಣಂದಿಯ "ಆಚಾರಸಾರ'ದಲ್ಲಿ "ಆಜೀವಿಕ' ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ "ಬೌದ್ಧ ಭೇದನುಪ್ಪ 
ಕಾಂಜಿಭಿಕ್ಷು' ಎಂದು ವಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ.348 ನೇಮಿಚಂದ್ರನ *ತ್ರಿಲೋಕಸಾರ'ದ 
ಕನ್ನ ಡ  ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ ಇವರ ಹೆಸಂದೆ. ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಾ ಗಿ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಲೆ ಕೇಖವಿಲ್ಲದೇ ET ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 'ಆಜೀವಿಕರು ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದಿ ರಓಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ.349 ಮೌರ್ಯರ ಸುವರ್ಣಯುಗ 
ನಂತರ ಎಂದರೆ ಅಶೋಕನ ಮತ್ತು ದಶರಥನ ನಂತರ ಆಜೀವಿಕರ ಪ್ರಭಾವ ಮತು 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕ್ಷೀಣಿಸುತ್ತ ಬಂದು, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದ. 
ಕೊಂಡುತೆ ಇರುವ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸ್ಥಳೀಯ ಸ ಸಣ್ಣ ಪಂಗಡ. 
ವಾಗಿದ್ದು, ಅವರು ಕೆಲವು ಕಾಲದ ನಂತರ ಕಾಣವಾಗಿರಬಹುದು 160 


ಬೌಡ ಧರ್ಮ 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶೋಕಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಶ್ರ 
ಖಂಡದಲಿ' ಠಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದಿ ) ತಾದರೂ , ಕರ್ಣಾಟಕದಲಿ ಅದು ಯಾ 


ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದ ಮತವನ್ನು ಅ 


ಮನೆತನದ ಅಶೋಕ ಮಹಾ 
ಹ ಜನು ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆ ಮತವನ್ನು ಹೆಬಿ ಸಲು. 


ಯ lel ಇಡೀ ಭರತ 


eg pe Sv BE ಘ್‌ ಜ್‌ 


|| 
ಕಭಿ ಎಡಿ ಎತ ಅಂಡು ಅಹಾ ಗಿಗಾ ಕತಾ. ಅಡಿ... 
ಗಾ ವನವನವ 





೫೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು... ಮಹಾವಂಶ ಮತ್ತು ದನನಂಶ ಗಳ ಪ್ರಕರ ಅತ್ಯೋಕ್ಳು 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ, ಮಹಿಷಮಂಡಲಕ್ಕು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಹಾಗೂ ಬ್ಗ | 
ವಾಸಿಗೆ ರಖ್ಬಿತನನ್ನು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮು: ಕರ್ಣಾಟಕ | 
ಮಾಸ್ಸಿ, ಕೊಪ್ಪಳ, ಸಿದ್ಧಾಪುರ, ಜಟಿಂಗ ರಾಮೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ 
ಅತೋಕಕ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನಗಳೇ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕುರುಹುಗಳು. ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯ ಶಾಸನಗಳು ಬೌದ್ಧ ಭರ್ಮ ಕ್ರಿಸ್ಸಪೂರ್ನ 
ದಲಿಯೇ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹರಡಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತ ವೆ. 

ಸ ಶ.ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಾತನಾಹನರು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಕ್ಕೈ ಕಕ್ಕ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನಿತ್ರಿ ದ್ದ ರು.ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಮರಾನತಿಯ ಸ್ಕೂಸಗಳು ಹಾಗೂ ನಿಹಾಕ 
ಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವು. ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಾಸನದ 
ಪ್ರಕಾರ ಚುಟುಕುಲದ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಮಗಳು ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗವನ್ನೂ ಕಕ | 
ಯನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಹಾರನನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದಳೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಬನವಾಸಿಯ | ' 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಸಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈ ವಂಶದ ಶಿವಸ್ಕಂದ ನಾಗಶ್ರೀ ಎಂಬ "ರಾಜಪುತ್ರಿ 
ಒಂದು ಬೌದ್ಧ ನಿಹಾರವನ್ನೂ ಕೆರೆಯನ್ನೂ ಕಬ್ಬ ಸಿದಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದೆ.253 ಬಾಣ ಹಾಗೂ 
ಗಂಗೆ ವಂಶದ ರಾಜರುಗಳು ಕೂಡೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿವೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೩೩೮) ಶಾಸನವೊಂದು ಬಾಣಿ 
ಜೊರೆಯನ್ನು "ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ದಯೆತೋರುವುದರಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು ಹೋಲುನಸ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಗೆಂಗೆನಂಶನ 
ತಡಂಗಾಲ ಮಾಧವನು ಬೌದ್ಧ ನಿಹಾರಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದ ನಿಸಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಾಸನವೊಂದಿದೆ. 358 ಕ್ರಿ,ಶ. ೧೮೮೮ರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊಕೆತಿರುನ 
ಶಾತವಾಹನರ ಕಾಲದ ನಾಣ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಬೋಧಿವೃಕ್ಷದ 'ಚಿಹ್ನೆಯಿರುವುದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿದೆ. ಪಶ್ಚಿಮ ಕರ್ಣಾಟಕದ, ತಾಮ್ರಸಟಿವೊಂದರಲ್ಲಿ5 «ವಿಹಾರ? ಮತ್ತು "ಟ್ರರ್ಯ 
ಸಂಘಗಳಿಗೆ ದೀಪಕ ಎಂಬ ನಾಡಿನ ಸುಂದರಿಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗ್ರಾಮನನ್ನು 
ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಯಿತು ಎಂದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಸೇಂದ್ದಿ ರಬಹುದಾದ ಧ್ಯಾನ | 
ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬುದ್ಧನ ಪ್ರತಿಮೆಯೊಂದು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಸಿರುವ ಗೋನೆಯ್ಸೌ | 
ಜೊರೆತಿದೆ. ಸಸ ನ 


ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂಗನ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಂಚೀಪುರನಕ್ಗಿ 





ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಮೂರು ಸಂಘಾರಾಮಗಳು ಹಾಗೂ ೧೦೦೮ 
ಭಿಕ್ಷುಗಳು ಅಲ್ಲಿದ್ದುದಾಗಿಯೂ ಅಶೋಕನಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ಪ್ರತೀತಿ ಇದ್ದ ಗ 
'ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಸ್ತ ಪವೊಂದು ಕೂಡ ಇದು ದಾಗಯೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಅನನ | 
ಬನವಾಸಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಹೆಸಂಸ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಸಂಘಾರಾಮಗಳು ಹಾಗ್‌ 
ಹೀನಯಾನ ಮಹಾಯಾನ ಎಂಬ ಎರಡೂ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಸುತ್ತಿಥ 





೫ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ್‌ ಜನಜೀವನ ೫೧ 


ಭಿಕುಗಳು ಇದ್ದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕಾರ್ಲಾ, ಕನ್ಹೇರಿ ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ಬ್‌ 
ಗುಡೆಗಳ ರಚನೆಗೆ ಬನವಾಸಿಯ ಕನ್ನಡ ವರ್ತಕರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತ | 
ಕೊಪ್ಪಳವೂ ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂಗನ: ಪ್ರಕಾರ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿ 
ಕಾಡಿಯೂರಿನಲ್ಲಿ ಚತುಸ್ಸೆ ಮಯದ ದೇವತಾಥಿಳಯಗಳಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿಯ ಪೊಜೆ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಮುನಿನಾಥರು. ಅಲ್ಲಿಯ ಮಹಾಸಂಪತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದ್ದು ವು 358 ಎಂದು ತಿಳಿಯು 
ವುದು. ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಾದ ಬೌದ್ಧ ರನ್ನು "ಯಶಸ್ವಿಲಕ ಚಂಪುವಿನ ಸೋಮದೇವ 
ಸೊರಿಯು ಹೆಸೆಂಸುತ್ತಾನೆ.5 | 
ಮತೆಗಳ ಮೇಲಾಟದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ರಿಗೊ ಜೈನರಿಗೊ, ಬೌದ್ಧರಿಗೂ ಶೈವರಿಗೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಘರ್ಷಣೆ ನಡಿಯುತ್ತಿತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. , ಪಾಶುಸತಾಚಾರ್ಯರೊಬ್ಬರನ್ನು 
"ಬೌದ್ಧ ಧ್ವಾ[ನ್ರ]ಭಾನವೇ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.369 ೫ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೦) ತಲಕಾಡಿನ ಶಾಸೆನವೊಂದು ವಾದಿಮದಗೆಜೇಂದ್ರನೆಂಬ 
. ಒಬ್ಬ ಬೌದ್ಧನ ಮೇಲೆ ಮಾಧವನು ವಿಜಯ ಸಾಧಿಸಿದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿನ ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ ಬೌದ್ಧ ಮತದ ದೊಡ್ಡ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧರು. ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಅವರು ಬೌದ್ಧ 
ನಿಹಾರ ಮತ್ತು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ರು. ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಕ ವಂಶದ 
ಒಂದನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ದಂಡನಾಯಕನೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂಸಭಟ್ಟಯ್ಯನು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೫ರಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಿಗಾನೆಯಲ್ಲಿ “ಜಯಂತೀ ಪ್ರಬೌದ್ದ ವಿಹಾರ” ಎಂಬ 
ನಿಹಾರವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. ಈ ವಿಹಾರದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ು» ಲೋಕೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ತಾರಾ 
ದೇವಿಯ ವಿಗ್ರೆಹೆಗಳು ಸಹವಾಸೆ ಕುಲದ ನಾಡಿೆಸೆರ್ಗಡೆ ಹೆಂಪಾಭಟ್ಟಿನ:' ಅರ್ಧಾಂಗಿ 
ಬಸ್ಸುರ ನಾಗಿಯಕ್ಕನ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. 63 | 
ಗದಗ್‌ ಸಟ್ಟಣದ ದಕ್ತಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ ನಾಗಾವಿ, ಡಂಬಳ ಮತ್ತು ಕೋಳಿ 
ವಾಡ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಅನಶೇಷಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ನಾಗಾನಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗಾರ್ಜುನನ 
ಗುಡಿಯಿದೆ. ಈತನು ಬೌದ್ಧ ಮಹಾಯಾನ ಪಂಥದ ಆಜಾರ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಗುಂಟೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿನ ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡ ಎಂಬ ಸ್ಲಳವು ಬೌದ್ದ ಅನ 
ಜೀವಿಯ ಸ? pH 2 Re ee ಸದ ಪಯ ತಾ 
ಸ್ರ ಅಲಿಯ ಹದಿನಾರು ಶೆಟ್ಟಿಗಳು ಮಾಡಿಸಿದ ಚೌದ ನಿಹಾರಕೂ 
ಅಲ್ಲಿನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗೂ ಭಿಕ್ಷುಗಳಿಗೂ ದಾನನನು ಬಟ ನಿಚಾರವಿದೆ. ಫಿ 
ವಾಡ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ತಾರಾದೇವಿಯ ಭಿನ್ನ ವಗ್ರಹೆಪೊಂದು ಜೊರೆತಿದಿ, ಗೋಕಾಕ, 
ಮ್‌ ವುನೂ ತೊರ್ಕೆಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದ ಗುಹೆಗಳು ತ 
ನಯ ಶ್ರ ದ i ಧಿ ೬ 
(ವಿರಳವಾಗಿ ಸಷ ಸ ಸರಲ ಬುದ್ಧನ ವಿಗ್ರಹೆಗಳು 
ಹದಿ ವಿಗ್ರಹಗಳು ದೊರಕುತ್ತ ವೆ) “ಬಿಜಾಪುರ ಜಿ ಲ್ಲೆಯ 





೫೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಹಾನುಂಡಲೇಶ್ವರ ವಿರುಸರಸನು ಬೌದ್ಧ ಮೊದಲಾದ , | 
ಮತೀಯರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಶೈವರ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿದ, ಕ್ಲ! 
೧೧೯೬ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಇಂಡಿ ತಾಲೂಕಿನ ಚಿಕ್ಕಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೌದಾ ಜ್‌ 
ಬೌದ್ಧರೂ ಇದ್ದರೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನ ಕಿಳಿಸುತ್ತೆದೆ.*195 ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಜ 
ತಾಲೂಕಿನ ಭೀಮಾನದಿಯ ಎಡದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸನ್ನತಿ ಪ್ರಾಚೀನಕಾರಿದಲ್ಲಿ ಒಂ 
ಬೌದ್ಧ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಅದು ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ದೂ ಕ್ಷ | 
ನಡೆದೆ ಉತ್ಸನನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ನಾಲ್ಕು ಬೌದ್ದಸ್ನೂಸಣ | 
ಇದ್ದವೆಂದು. ಅನತೇಷಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ; ಗ್ರಾಮದ ವಿಕ 
ಭಾ ಬುದ್ಧನ ಜೀವನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಗಳು ಕೂಡ ಕಥ 
ಬಂದಿವೆ. ಸ ; | 
ಹೀಗೆ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಅವಶೇಷಗಳು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನನಿರ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಕರ್ನಾಟಕಗ(| 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಕೊನೆಯ ಉಲ್ಲೇಖನೆಂದರೆ ಹದಿನಾರನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದು. ಈ ಕಾಲ 
ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕಲವತಿ86 ಎಂಬ ಊರನ್ನು "ಬೌದ್ಧ ವಸಾಮಹಾಪುರಿ? ಎಂದಿದೆ, 
ಸ ರಜ್ಛಭರ್ಮಣ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹೀನಯಾನ, ಮಹಾಯಾನ ಮತ್ತು ವಜ್ರಯಾ]| 
ಬ ಮೂರು ಶಾಖೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. “ಇವು ಮೂರು ತಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದ ಕಾಲನ್ಸಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ವು. ಕಿಸ ಪೂರ್ನದ ಅಶೋಕನ ಕಾಲನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಧರ್ಮನೆಂದರೆ ಬಹುಶಃ ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮದ "ಹಣ 
ಯಾನ.3 ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಹಾಯಾನವು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು... ಬಹು 
ಏಳನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಾಗಾರ್ಜುನನೆಂಬ ಬೌದ ಃ ವ ತ 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮವು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮ 
ಸ ಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾರವಾಯಿತು. ಈ ವಜ್ರಯಾನದ ಕುರು 
ಚ ಜ್‌ ್‌ೈ್‌ p ತಾರಾಭಗವತಿ'ಗೆ ಇದ್ದ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಬೌದ ಧರ್ಮವ, 5, 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ ವ ಥರಹ ನೆಯ ಶತಸಾನ ಅತೆ 
ನುನ ಪ್ರತ: ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಪ್ರಚಲಿತನ್‌ಗ 


ಕ ಶೈನಧರ್ಮ 
ರ್ಣಾಟಕದ | 
ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಶೈವಧರ್ಮವೂ ಒಂದ: 


ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂಗ 
ನಿಂಗಡಿಸುವುದುಂಟು. ಡಗಳಿದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು: 








ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು oN 
ಇಗಶಿ ನೆ 
ಕಾಪಾಲಂ ಲಾಕುಲಂ ವಾಮುಂ ಭೈರನಂ ಪೂರ್ನ ಪಶ್ಚಿಮಂ 1 
J 
ಪಂಚೆರಾತ್ರೆಂ ಪಾಶುಪತೆಂ ತಥಾನ್ಯಾನಿ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ 


ಈ ಎಲ ಮಾರ್ಗದನರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರೆಂದರೆ ಲಾಕುಳ. 


ಕೈವರು (ಸಾಶುಪತರು), ಶೈವ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಿಗಳು, ಶಂಕರರು; ಸಾಲು” ಚ 
ಗೊರನರು, ಆರಾಧ್ಯರು ಮತ್ತು ವೀರಶೈವರು. ಈ ಶೈವ ಪಂಥಗಳನ್ನು ಹೆಕ್ಕಿನೋ 
ದಿಂದ ಕೆಳೆಗೆ ವಿನರಿಸಲಾಗುವುದು. ನ 
ಲಕುಲೀಶ.ಪಾಶಂಪತ: ಫಾಶುಪತೆದ ಇತಿಹಾಸ ಮಹಾಭಾರತದಷ್ಟು ಪುರಾತನ.368 
ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ಜೀವ ಪಶು, ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವುದು ಪಾಶ. ಈ ಪಾಶವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಲು ಒಡೆಯನಾದ ಸಶುಸತಿಗೆ (ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ) ಸಶು ಶರಣ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಧನ ಪಾಶುಸತಮಾರ್ಗದ ಅನುಸರಣೆ. ಇದೇ ಪಾಶುಸತವ್ರತ. ಇದನ್ನು . 


ಆಚರಿಸಿದವರು ಪಾಶುಸತರು ಇಲ್ಲವೆ ಮಾಹೇಶ್ವರರೆಂದು ಹೆಸರಾದನರು. ಲಕುಲೀಶ 
ಅಥವಾ ನಕುಲೀಶನಿಂದ ಇದರ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಚುರವಾದುದರಿಂದ ಇದು "ಲಾಕುಳಾಗಮ' 
ಈ ಪಂಥದ ಅನೇಕ ಶೈವರು ಇದನ್ನು *ಶ್ರೀಮಲ್ಲಕುಳೀಶ್ವರದೇವ ಮುಖಕಮಳ 
ನಿನಿರ್ಗತ ಸಕಳಶಾಸ್ಮ?19 ಎಂದು ಹೇಳಿದುದುಂಟು. ಮಾಧವರ "ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹೆ? 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದರ ವಿವರಣೆ ಇದೆ. ಈ ಲಕುಲೀಶ ಮತವು ಗುಜರಾತದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕಕೆ 

ಬಂದಿರಬೇಕು. ಲಕುಲೀಶನುಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ವನು. 
ಶಿವನ ಅವತಾರವೆಂದು "ಶಿನಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ವೇತನಿಂದ ಲಕುಲಿನ್‌ ವರೆಗೆ ಶಿವನ 
ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ] ವಿನಂಸಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೇ ಬೆಳೆದುಬಂದಿತು. ಲಕುಲೀಶನ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ 
ಇದ್ದುವು. ಬಾದಾಮಿ, ಮಹಾಕೂಟ, ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು, ಎಲ್ಲೋರ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂದಿಗೊ ಅವು ಕಾಣದೊರೆಯುತ್ತವೆ.170 ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಕುಲೀಶನ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದ ಈ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲಾಕುಳಸಂಸ್ಸತಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿತ್ತೆ ಂದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. . 


ಕದಂಬ, ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ, ಗಂಗೆ, ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಳುಕ್ಕ, | 


ಹೊಯ್ಸಳ, ಕಲಚುರಿ, ಸೇಉಣ, ವಿಜಯನಗರ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಣಾಟಕದ . ಅರಸು 


ಮನೆತನಗಳ ಠಾಜಮಹಾರಾಜರು, ಅವರ ಮಾಂಡಲಿಕರು ಈ ಪಂಥದವರನ್ನು 


ಸೋಸಿ ಸಿಮದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿವೆ. ಕದಂಬರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶೈವಮತ 
ಇತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ತಾಳಗುಂದದ ಪ್ರಣವೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಬಾದಾಮಿ 
ಹಾಗೂ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು ಈ ಮತದ ಕೇಂದ್ರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದವು. ಬಾದಾಮಿಯ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಕರು ತಮ ನು « "ವತರು” ತಂ: 5 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ರು ತಮ್ಮನ್ನು "ಸರಮಭಾಗವತರು? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ “ಸರಮ 
ಸಾಹೇಶ್ಚರರು? ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ.273 ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು ಶೈವಮತಸ್ಸ ರಿಗೆ ಒಂದು 
ಲಾಜ «9 ವ 
ಸ ಕೇಂದ್ರವೂ ಆಗಿತ್ತು. “ಸಿಂಗಿರಾಜಪುರಾಣ, "ಡೆಮಿ ರ ಕಾ? ದಕ್ಷಿಣ 
 ಸೌಲಯೆಂದೇಃ ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೨5 ಶಾಸನವೊಂಡೂ 


ಸಾಂಸ್ಕ (ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೧೭ ' 





೫೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಶ್ರೆ 


ಇದನ್ನೇ ಸಾರುತ್ತ ಡೆ.113 ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸನವೊಂದು ದಕ್ಷಿಣ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸ್ರಳಕ| | 
ಇದ ಲಿಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದ್ದು "ಜ್ಞಾನಶಿವಾಚಾರ್ಯ? ಉಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಉತ್ಪಕ್ಕು | 
ಮೃ ಗಢಣಿಕಾಹಾರ' ಎಂಬಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ? ; ಇದರಿಂದ ಆ ಸಳ | 
ಹಿರಿಮೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಮಾವತಿಯಲ್ಲಿನ ಶಾಸನವೂಂದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನ ಚಣ | 
ಚಾರ್ಯನನ್ನು ಲಕುಲೀಶನ ಅವತಾರವೆಂದೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ನೊಳಂಬರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ || 
ಈ ಪಂಥದನರು ಕಟ್ಟಿದ ಇಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಪೂಜೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಇದ್ದು 4 
ಪೂಜಾರಿಗಳು ನೀರಶ್ಸೆ ನ ಮತದ ಜಂಗಮರೆಂದೂ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ದೇವರ ಅರ್ಚಕರ ಮನೆ | 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪುರಾತನವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಈಗಿನ ವೀರಶೈವ ಜಂಗಮರಿಗೆ ಕಾಳಾಮು | | 
ಗುರುಗಳೇ ಪೂರ್ವಜರು ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಜೆ.!7 ಕೊಂಡಗುಳಿ | 
ಕೇಶಿರಾಜನ ಕೊಂಡಗುಳಿ ಶಾಸನ:75, ಬಸನಣ್ಣನನರ ಅನ್ವಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಆಜುಣ |. 
ವಾಡ ಶಿಲಾಶಾಸನ ಲಾಕುಳ- ಪಾಶುಸತಶೈ ವರೇ ಮುಂದಿ ನೀರಶ್ಛೆ ವರಾದರೆಂಬುಡ | 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಲಕುಲೀಶನ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಗರ್ಗನ ಪರಂಸಕೆಯ | 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಜೇವ ಎಪ್ಪತ್ತೇಳು ಮಠಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ. ತ್ರಿಪುರಾಂತ | 
ಪರಂಪರೆ? ಈ ಗುರುವಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೊಂಡಗುಳಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಕ್ಸು 
ಸಿದ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರು ಲಾಕುಳ ಪಾಶುಸತರೇ, ಈ ಕೊಂಡಗುಳಿ ಕೇತಿರಾಜನು. 
ಆದ್ಯಶಿನಶರಣರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂಬುದು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ, ವಾಜಿಕುಲದನರು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಮುಖ ಪಾಶುಪತ ಪಂಥದನರೆಂಬುದು ಕೆಲನ್ನ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ... | | 
ಈ ಸಂಥದವರಲ್ಲಿ ಸರ್ನೆ, ಆನ್ನಾಯ, ಸಂತತಿ ಎಂಬ ಒಳಭೇದಗಳುಂಟು. ಸಿಂಹ 

ಪರ್ನೆ, ಶಕ್ತಿ ಸರ್ಷೆ, ಶಾಲಾಸರ್ಷೆ (?) ನಿಂಬ ಮೂರು ವಿಧಗಳು ಇದ್ದು ದಾಗಿ ತಿಳಿದರು 
ತ್ತದೆ, ವಿವೂರ ಎರಡು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಳುಮಲೆಯ ಸಿಂಹನರ್ಷೆಯ ಉಲ (ಖವಿನೆ.!" 
ಅಭಿನವ ಪಾಶುಸತಮಠದ ಸಿಂಹೆಸರ್ನೆಯ ಉಲ್ಲೆ ಖ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿೆ..' 
ಶಕ್ತಿ ಪರ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಆಮ್ನಾಯ ಅಥವಾ ಅವಳಿಗಳು ಇದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಸ ; ಪರ್ವತಾವಳಿ, ಭುಜಂಗಾವಳಿ, ಪರ್ವತಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶೈಲದ "ಅಗಸ್ಟ್ಯೇಶ್ವರದ 
ಸಂತತಿಯ ಮಶ ಮತ್ತು ಭುಜಂಗಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಗೆಯ ಸಂತತಿ? ಬಹು. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. 
ಈ ಪರ್ನೆಯ ಗುರುಗಳನ್ನು ಪಾಶುಸತರೆಂದೂ . ಕಾಳಾಮುಖರೆಂದೂ ಕಕೆದಿದ್ದು; 
ಇವರೆಲ್ಲ ಲಕುಳೀಶನ ಭಕ್ತ ಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಶ್ರೀತೈಲದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಶಿವಾಲಯದ | 
ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಈ ಲಾಕುಳ ಶೈವರು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂಬುದಳ್ಲಿ *....ಶ್ರೀತಿಳ ಸಸಿನ 
ದ್ವಾರತೋರಣರ್‌ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವದರ್ಶನೆ ವಾ ಧ್‌ » ಂದು 
ಬೆ I ೧ ನ ಕಾರಣ ಪುರುಷರ 119 0 
ಸುರೇಶ್ವರ ಪಂಡಿತಯತಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದುದು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಈಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ವ್ಯವಹಾರ 
ನೀರಶೈವ ಜಂಗನುರಿಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿ, ಎ 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಲಾಕುಳ ಶೈವರ ಮುಖ್ಯ ಕೊಡುಗೆಗಳೆಂದರೆ ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಗೂ 








ಕ ಜೀವನ ೫೧೯ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನ ನ 


? ಸಂಸೆ, ತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಜ್ಞಾನದೀಪ್ಲಿ ನಂದದ ಹಾಗೆ 
ಸ ಗಳನ್ನು ತಾ ಜಾ ವ್ರದಕ್ಸಿಂತ ಮುಂಜೆ 
ಕನ ಭ್ಲೇದವೆಣಿಸದ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಮನ್ವಯ 
ಕರನ್ನು ಮೆರಿದುದು. ಜೀನಸ್ಕಾನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಮಠಗಳನ್ನು ನಡಸ 
ವುದು, ಅವುಗಳನ್ನು ನಿದ್ಯಾಪೀಠಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಜನತೆಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ರ 
ಯುವುದು ಈ ಹಿರಿಮೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ದೇವಸ್ಥಾನ, ನೈಷ್ಠಿಕಸ್ಥಾ ನ್ಯ 
ಸ್ಲಾನಸತಿ- “ಇವು ಈ ಸಂಥದಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿಬಂದ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಸಂಪತ್ಸು. ಇವರು. 


| ಆನೇಕ ರಾಜಮನೆತನಗಳಿಗೆ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ *ಶಸ್ತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಣತಿ'ಯಿಂದ 
! ಆನೇಕ ರಾಜಕುಲಗಳನ್ನು "ಸಮುದ್ಧರಣ' ಮಾಡಿದರು. ಇವರ ಅಭ್ಯಾಸ ವಿನಿಧ ವಿಷಯ. 


ಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನೆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಇವರೆ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ದಾನದತ್ತಿಗಳೂ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವು . ಈ ದಿಶೆ: 
ಯಲ್ಲಿ ಲಾಕುಳ ಶೈವರ ಚಟುನಟಿಕೆಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸಲು ಬಳ್ಳಿಗಾವಿಯ ಕೇದಾರಮಠ 
ಅಥವಾ ಕೋಡಿಯ ಮಠ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ನಿದರ್ಶನ. | 
ಬಳ್ಳಿಗಾನಿ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧ ಮತ್ತು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಸರಾದ 
ಶೈವ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ, ಹಲವು ಬಗೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ, 
. ಷಡ್ಡರ್ಶನಗಳ, ಲಾಕುಳ ಸಿದ್ಧಾಂತದ, ಪತಂಜಲಿಯ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ದ, ಅಷ್ಟಾದಶ 
ಪುರಾಣಗಳ, ಕಾವ್ಯ ನಾಟಕ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಅದರ ಶಾಸ್ತಾ ೦ಗಗಳ 
ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ದೇಶದ ನಾನಾ ಭಾಗೆಗಳಿಂದ ಜನರು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ದೀನರು, ಅನಾಥರು, ಕುರುಡರು, ಕುಂಟಿರು, ಮೂಕರು, ಕಥಕರು, ಗಾಯಕರು, 
ವಾದಕರು, ನರ್ತಕರು, ವೈತಾಳಿಕರು, ನಗ್ಗೆಭೆಗ್ಗೆ ಕ್ಷಷಣಕರು, ಏಕದಂಡಿ, ತ್ರಿದಂಡಿ, 
ಹಂಸ್ಕೆ ಸರಮಹೆಂಸೆ, ಭಿಕ್ಷುಗಳು, ಸಾಧುಜನರು ಮುಂತಾಗಿ ಹೆಲ ಬಗೆಯ ಜನರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ದಾನನನ್ನು ಸ್ಟೀಕಂಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ದೂರದೂರದಿಂದ ರೋಗಿ 
ಗಳು ಬಂದು ವೈದ್ಯಕೀಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ವರು.386 ಈ ಬಗೆಯ ನಿದ್ಯಾ 
ಕೇಂದ್ರಗಳು ಕಾಡಿಯೂರು, ಸಾಲೊಟಗ್ಗಿ ಕಂದಹಾರ, ನಾಗಾಯಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದವುು 
 ತೈನಸಿಷ್ಠಾಂತ: ಶ್ರೈವಸಿದ್ದಾ ೦ತ ಪಂಥ ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರೂಪ 
ತಳೆಯಿತೆಂದು ಕೆಲವರ ಊಹೆ. ಈ ಸಂಥ ೬೩ ಪುರಾತನರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಮನ್ನಣೆ 
ಹ ಸ ತ ಸ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನ 
ಸ ಹಳ ಲ್ಲಿ, ಹೆರಿಹೆರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿವೆ.191 
ರಿಶ್ರೆಯನ್ನು "ಸೆರಿಯಪುರಾಣ?ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. ನಂಜನಗೂಡು 
ಹಾಗೂ ಚಾಮರಾಜ ನಗರಗಳಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇ ೩ ಪುರಾಶನರ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಿವೆ. ಇವು ಇತ್ತೀಚಿನವು. ಈ ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬಂದ ನೀಲಕಂಠ ಹಾಗೂ ಅಸ್ಪಯ್ಯ 
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೫೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬ್ರಹ್ಮಸೊತ್ತಗಳಿಗೆ ಶೈ ನಸಿದ್ಧಾಂತಸರವಾದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ನೇದ್ದಾಗ 
Ad ಹೆಜಣಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇದು ವೀರಶೈನದ ಕ್ರ 
ದೆ. 

ಗ ಕೈನ: ಇದಕ್ಕೂ ಆಗನುಗಳೇ ಆಧಾರ. ಇದರೆ ಕೆಲ ಅಂಶಗಳು ನರಸ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅದನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೃವಾಡವನ್ನು ಮೆರೆದಿದೆ. “ಕಾಶ್ಮ್ರೀ 
ಶೈನಕ್ಕೂ ವೀರಶೈ ನಕ್ಕೂ ಹೋಲಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದು ಸ್ಮರಣೇಯವಾಗಿದೆ: ಎಂದಿದ್ದಾ 
ಶಿ, ಶಿ.ಬಸವನಾಳರು.383 ಕಾಶ್ಮೀರ ಶೈವ ಕಾಶ್ಮೀರದಿಂದ ಬಂದ ಸಹವಾಸಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ಕನ್ನಡಿಗೆರಲ್ಲಿ ಬೆಕೆತಿರಬಹೆದು. | | 

ಶಾಂಕರ ಶೈವ : ಬ್ರಹ್ಮೆತ್ಚವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಂಥ, ಇದರ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ 
ಪದವಿ ಅವ್ಯಯ ; ಅದೇ ಶಿನ. ಮಾಯಾ ತತ್ವಂ ಜಗದ್ಬೀ ಜಮವಿನಾಶ್ಯಂತಿವಾತ್ಮಕಮ್‌, 
ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ;ತತ್ತ್ವಮಸಿ- ಇವು ಇದರ ಧ್ಯೇಯಥೋರಣೆಗೆಳು. 

ಈ ಶೈವದ ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸನ್ನು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗೇರಿಯ 
ಈ ಸಂಥಿಗಳಿಗೆ ಅತಿಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಾನ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ' ಶಾರದಾ ಪೀಠ. 
ವಿಜಯೆನಗರದ ಅರಸರು ಈ ಮಠಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಇತ್ತರು. . ಈ ಮಠದ 
ಯತಿಗಳೊಬ್ಬರು ಆ ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾ ಸನಾಚಾರ್ಯರು, ಮೈಸೂರು, ಕೆಳದಿ, ಸೇಕ್ರೆ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜಮನೆತನಗಳೂ ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವು ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ದಾಖಕೆ 
ಗಳಿವೆ. | 

ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅತಿಮುಖ್ಯ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಗೋಕರ್ಣದ ಚಿತ್‌ಸುಖಾಚಾರ್ಯರು 
ಒಬ್ಬರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ ತತ್ರ ವದ"ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಪುಲವಾಗಿಡಿ. ಕನ್ನಡಿಗೆ 
ರೆಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಹೆಸೆರಿನ ಹಾಗೆ ಅವರ ಸೋದರರಾದ ಸಾಯಣರ ಹೆಸೆರೂ 
ಚಿರಂತಕನಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಮಾಧವರ "ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹವೂ 
ಸಾಯಣರ ವೇದಭಾಷ್ಯಗಳೂ ಜಗತ್ರ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ.. "ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಚಾರ್ನಾಕನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಹದಿನ್ಸೈದು ದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿಜಿ. ಮಹೆಲಿಂಗರಂಗನು 
"ಸುಲಿದ ಬಾಳೆಯ ಹೆಣ್ಣಿನ ಹಾಗೆ ಈ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ "ಅನುಭವಾನೃತ' 
ದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನುತರ ಅನನ ಜಾಿಂಯಲೇ ಸಷ ಸತ ನಸಿಂಧು? ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಿದಾನಂದಾವಧೂತನು ಅದ್ವೈತ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ವಿನೆಸಿದಾ ನೆ. ಇದರೆ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪಂಗಡಗಳೂ ರಟ್ಟು ಸ ನನರಿಸಿದ್ದಾ 

'-ಕೌಸಾಲಿಕರು : ಇನರದು ಶೈ ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ವಾಮಮಾರ್ಗ; ಈಗ ಈ ಮಾರ್ಗ 
ದವರು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿರಳವೌದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಕಾನಾಲಿಕರು ಮಹಾಭ್ಛೆ ರನನ 
ಆರಾಧಕರು. ನಾಸಿಕ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಇಗತ್‌ಪುರ ಇವರಿಗೆ ಓಂದು ಕೇಂದ್ರ ಸ್ಥಾನವಾಗಿತ್ತು. 
ಇನ್ಮುಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಸೋದರ ನಾಗನರ್ಧೆನನು ಇಲಿನ ದಾವ ರ ಜೇವನ ಪೂಜೆ 

ವ 
ದು ಮಹಾವುತಿಗಳಿಗೆ ದಾನ ಬಿಟ್ಟ ಸಂಗತಿ ಶಾಸನವೊಂದರಿಂದ ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. 








| ಕ ಮಳು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೨೧ 
ಕರ್ಹಾಟಿಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃಳಿಕ ಬಣ 


ಭವಭೂತಿ ವಿವರಿಸಿದ ಕಾಪಾಲಿಕರ ವರ್ಣನೆಯೂ ಆತನು ಸ a ತೀರದ 
ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಕಾಪಾಲಿಕರದೇ ಆಗಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ವೀರಶೈ ವರಾದ ಜಿನ್ನ 
ಅಲಮುಸ್ರಥು ಇವರು ಕಾಪಾಲಿಕರನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಪದ ಪ ಲದ ಬು ಹ 
ಮಹಾವ್ರತಿಗಳು ರುದ್ರಮಾರ್ಗದಿಂದನಡೆಯುತ್ತಾರೆಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಾಪಾಲ 

ಕನು "ಮಹಾವುತಿ' ಎಂದೂ ಇವರ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಸೋಮ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ (೧೯-..೨೧,.೨೨)ಯಿಂದ ಶೇತ ಬದಲತ ಸ 
ಇದ್ದರೆಂದೂ ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಮನು ಜಯಿಸಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಭುವಿನ 
ಜೊತೆಗೆ ವಾದ ಹೊಡಿ ಸೋತವರಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಲಿಕ ಗೋರಕ್ಷನಾಥನೂ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಕ್ಕಪ್ಪಯ್ಯನವರ ಮಠದ 


ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಇನ್ನಾ ಉಳಿದು 


ಫೊಂಡುಬಂದಿದೆ. 
ಕೌಲರು : ಕೌಲರದೂ ವಾಮಮಾರ್ಗ. ಕಾಪಾಲಿಕರು ಕಾಪಾಲಿಕ ಶಿವನ ಅರ್ಚಕ 
ರಾದರೆ ಕೌಲರು ಅದೇ ಪದ್ದತಿಯ ಶಕ್ಕಿಪೂಜಕರು. ಕೌಲಸಿದ್ಧಾ ತದ ಮೂಲಪ್ರವರ್ತಕ 
ಪಾಶುಪತ ಗುರುವಾದ ವಿಶ್ಚರೂಪನ ಶಿಷ್ಯ ಅಲ್ಲಟಿ ಅಥವಾ ಭಾವರಕ್ತ. ಕೌಲರಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಬಗೆ: ಪೂರ್ವ ಕೌಲ ಹಾಗೊ ಉತ್ತರ ಕೌಲ. ಬ್ರಹ್ಮೆಶಿನನು ಇವರ ತತ್ವವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
"ಮುರಹರ ಸರಸಿಜಭವ ರು 
ದ್ರರುಮೀಶ್ವರನುಂ ಸದಾಶಿವಂ ಬೆರೆಸಿಂತ 
ಯ್ವರುಮೊಂದಿರ್ಪರ್ಚಂಡಿಯ 
ಚರಣಂಗಳ ಮೊದೆಲೊಳೆಂದು ಕಾಳೆರ್‌ ಪೇಟ ರ್‌ ॥3865 
ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ನವರು "ಕೌಲಿ ಮರುಳಾಗಿಹೋದ' ಎಂದು ಈ ಪಂಥದವರನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ 
ದುದುಂಟು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಕೌಲರೆ ಉಲ್ಲೆ (ಖ "ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಪುರಾಣಃದಲ್ಲೂ 
ಬಂದಿದೆ. ಇವರು ವಾಮಾಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಾಂಕರ ಶೈವದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನ 
ರಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಬನಶಂಕರಿ, ತುಳಜಾಪುರ, ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರ, ಸನ್ನತಿ, ಛಾಯೆ 
ಮೊದಲಾದವು ಶಾಕ ಪೀಠೆಗೆಳಾದ ಸ್ಲೆಳಗಳು. ' 
ಸೌರರು : ಶೈವರಲ್ಲಿ ಸೌರರದು ಒಂದು ಜೀಕಿ ವಿಭಾಗ. "ಇವರಿಗೆ. ಮಾರ್ತಾಂಡನೇ 


ಅಧಿದೇವತೆ, ಬ್ರಹ್ಮೆಶಿವನೆ ಸಮಯಪರೀಕೆಯಿಂದ ಲಕ್ಷೆ 
ಹ ಯತೆ ಸರೀಕ್ಷಯಿಂದ ಇವರು ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ರೆಂದು 


(೧) ಸೌರಂ [ಕೌ]ಳೋತ್ತರಮೆಂ 
ಬಾರಾಧನೆಗಳೊಳಮಖಿಳವೇದಸ್ಮ ತಿ ತೆ 
ತ್ಸ್‌ ರಾಣಮೆನಿಪ್ಪ ವಟಿತಪೊರ್ಭ್‌ 


ದ್‌ೆ ಐ 
ಸಾರನುನಿಂಬಾಗಿ ನೆಣಕಿಯ ನಿರುತಂ ಬಲ್ಲಂ ॥86 
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(3) ಫೆಂಡತಿ ಮಾಹೇಶ್ವರಿ:ಗಡ 
ಗಂಡಂ ಜೈನಂ ಗೆಡೆವನ ಮಕ್ಕ ಳ್ಗಡ ಮಾ 
ರ್ತೆಂಡಂಗೆ ಭಕ್ತರೆನಿಪಾ . | 
ಭಂಡೆಂಗುತ್ತಮುದ ಜೈನನೆಸರೆಂತೆಸೆಗುಂ 1187 


೧೩ನೆಯ ಶತನಾನದನರೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬಹಳ ಉಚ್ಛ್ರಾಲ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಸೂರ್ಯನಿಗಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯಗಳಿದ್ದ ವು.388 ಪಂಪನ "ಫಿಕ್ಫ 
ಮಾರ್ಜುನ. ವಿಜಯ'ದಲ್ಲಿನ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬಿರುದು *"ಸ್ರಚಂಡಮಾರ್ತೆಂಡ'ದ ಮೂ) 
ಈ ಮಾರ್ತಾಂಡನಲ್ಲಿ. ಆತನ ಅಮಾತ್ಯ ಪೆದ್ದನಾರ್ಯ ವೇಮುಲವಾಡದ 
ಸೂರ್ಯದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದುದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅರಿಕೇಸರಿ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟುದೂ ಅಲ್ಲಿನ 
ಶಾಸನದಿಂದ ಸುಶ್ರುತ.359 ತ್ರಿಕೂಟೀಶ್ಚರದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಕಡೆ ಸೂರ್ಯನ ಬಿಂಬ ಇದ್ದುದೂ 
ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಸಂಗತಿ. ತ್ರೈ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಪರಿಗಣಿತ 
ನಾದುದು ಈ ದೇವಾಲಯಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ. ಅಂತೆಯೇ ಸೌರರು ಶಂಕರರ ಅನುಯಾಯಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾಗಿ ಹೋದರು, ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ. 
ಗೊರನರು: ಗೊರವರು ಮೂಲತಃ ಲಾಕುಳಶ್ಸೈವ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟವರು. ಹೊಗಾರರು,' ಜೀರರು, ಗೊರವರು ಎಂದು ಹೆಲವು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 
ಇವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ, ಇಂದಿಗೊ ಊರಿಗೆ ಒಂದೋ ಎರಡೋ ಕುಟುಂಬ 
ಗಳಂತೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅನೇಕ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಲಿಂಗ 
ವಂತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೂ ಇತರ ಲಿಂಗಾಯತರೀದ ಜೇಕಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಅಲಿಂಗವಂತರು ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸುವುದುಂಟು, "ಜೀರ್‌' ಪೂಜಾರ್‌? 
ಎಂದು ಇವರು ಪುರಸ್ಕೃತರು. ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಹೊಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸು 
ವುದು ಇವರ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅಂತೆಯೆ ಇವರು ಹೊಗಾರರು, ಕೆಲವೆಡೆ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇವರೇ ದೇವರ ಪೂಜಾರರು, ಇನ್ನು ಕೆಲ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಸೆನೆ 
ಆದಂ) ಅಥವಾ ಓಲಗದನಕೊಡನೆ ಜೋಲು ಇಲ್ಲವೆ ಕಣಿಹಲಗೆ ಒಂದನ್ನು ಬಾರಿಸುವ 
ಮೇಳದವರು. ಜೀರರಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ-; ಲಿಂಗನಂತರು, ಅಲಿಂಗೆನಂತರು. ಇನರ 
" ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಬೇಕೆ, ಬೇಕೆ, ಜೀರರು, ಗೊರವರು, ಹೊಗಾರರು, ತಮ್ಮಡಿಗಳು, 
ಧೋಕಾ, ಪೂಜಾರರು, ಜೋಗಾರರು ಅಲಿಂಗನಂತರಾದಾಗ ಒಂದು ಪಂಗೆಡಕ್ಕೆ 
ಹಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಯಜ್ಞೋಸವೀತವನ್ನೂ ದಂಸುವುದುಂಟು. ಕೆಲೆ 
ಇವರು ಜೈನರಾಗಿದ್ದು ದಕ್ಟೂ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ... [ 
ಕ ಕೆ ಆರಾಧ್ಯ ಪಂಗಡದ ಇತಿಹಾಸ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಕೆಲನರ 
ಸಷ ಗನ ಗ ಪ್ರಾರಂಭ ಈ ಆರಾಧ್ಯಸಂಗಡದ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರಿಂದ. 
ಸಂಡಿಕಲ್ದಾನ ಕಯ ರೇವಣಸಿದ್ಧ, ವಟಕ್ಷೇತ್ರದ ಮರುಳಸಿದ್ದ, ಸುಧಾಕುಂಡದ 
ಇ, ದ್ರಾಕ್ಷಾರಾಮದ ಏಕೋರಾಮ ಮುತ್ತು ಕಾಶಿ (ವಾರಣಾಸಿ)ಯ ವಿಶ್ವಾ 














ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃ ಕ್‌ ಜನಜೀವನ ೫೨ 


ರಾಧ್ಯ. ಇವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಂಭಾಪುರಿ, ಉ ಹ ಶ್ರೀಗಿರಿ, ಹಿಮವತ್‌ಕೇದಾರ 
ಮತ್ತು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಠಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಫಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಬಸವಾದಿ. 
ಪ್ರಮಥರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ ನರರ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಶ್ಬೆವ "ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ಕಡೆಗೇ ಇವರ ಒಲವರ; ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದರು? ಎಂದು ಬಸನನಾಳ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇವರದು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ 0 ಹಾಗೂ 
ವೀರಶೈವ ಪ ಧರ್ಮದ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ml 
ವೀರಕ್ಕನ: ವೀರಶ್ಸಿವವ ಉಗಮ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ. ಇಂದು ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ 
ವೀರಶೈವ? , “ಲಿಂಗೆನಂತ', "ಲಿಂಗಾಯತ. ಈ ಮತಗಳು ಕಂಡುಬರುವುದು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೧೦೦ರಿಂದ ಈಚೆಗೆ, ಬಸವಣ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥರ ಕಾಲದಿಂದ. 
ಮ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಮೊದಲು ರೂಪ ಸತಕೆಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೆಲವು 
ಶೈವನ ಸಂಥಗಳ ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳ ಸ ಸಮನ್ವಯ ಇಲ್ಲಿ ಆಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ತೆಮಿಳುನಾಡಿನೆ' 
ಪುರಾತನರ ಶೈನಸಂಥ, ಕಾಶಿ ೀರಫ್ಸೆ ವದ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾವಂಥ ' ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಗುಣ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು "ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ವೀರಶೈ ವವು ಶೈವ- ಮತೆದಿಂದಲೇ 
ಕನಲೊಶಡೆಯಿಶೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಕ ಹುರುಳಿದೆ. ಅನುಭಾವ ನೀರಶ್ಸೆ ನದ 
ಜೀವಾಳ, ಅದೇ ಆ ಪಂಥದ ಭಕ್ತಿಬೀಜ. | 
ನೀರಶೈವಧರ್ಮ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಆರ್ಥಿಕ 
ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ತ ಎದ ಬದಲಾನಣೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. 
“ಪರೆಸಮಯ ಗಿರಿವಜ್ರ ದಂಡರುಂ ಜಗದಮಿದ್ದ ೦ಡರುಂ....” ಎಂಬುದಾಗಿ ನೀರಶ್ಚೆವದ' 
ಹೆಚ್ಚ ಸ್ಹಳನನ್ನು ಹೇಳುವ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ತಾಳಿಕೋಟಿಯ ಶಾಸನ) ಆ ಕ್ರಾಂತಿಯ 
ಹೊಳಹು ಸ ಸ್ಸ ನ್ಟ ವಾಗಿದೆ. 
ಇದು ಕಿ ಡಿ 3. ೧೧೮೪ರ ಶಾಸನ. ಎಂದರೆ ಬಸನಣ ನವರ ಕಾ ತಾತ ಪಾಲ್ಗೊಂಡ. 
ವರಲ್ಲಿ, ಸಿದ್ಧರಾಮ ಮೊದಲಾದವರು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದ್ದ ಕಾಲದ: ಚಿತ್ರ.393 ಅಂದು. 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಗಟ್ಟಿ ಗೊಂಡೆ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರ - 
ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಒಗ್ಗೂ ಇ ಡುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಉಜಿ ೀಶವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ವಚನಗಳ ಮೂಲಕ ಶರಣರೂ ಈ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರು. ಶರಣರ ಪಂಥ 
ದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವರೂ ಸೆ ಸಮ, ಯಾವ ಕಾಯಕವಾದರೂ. ಬನನ ಲ್ಪ. ಅಲ್ಲಿ ನೀಚೋಚ 
ಭಾವನೆಯಲ್ಲ. ಜಾತಿಭೇದವಿಲ್ಲದಿ, ಸ್ತ್ರೀಪುರುಸರೆಂಬ ಲಿಂಗಭೇದವಿಲ್ಲ ಸರ್ವರ್‌ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹರು. ಶರಣರಲ್ಲಿ ಜೇಡ, 'ಏಗ್ಗ ಡೋಹೆರ, ಹೆಡಸ, 
ಲಾಗಿ ಹಲವಾರು ಜಾತಿಯ್ಯ ವ ೈತ್ತ್ರಿಯ ಸ ಮಾದಾರ ಮೊದ 
ಸಂಗಡ: ಒಂದು "ಭವಿ? ಜನರು, ವಚನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಎರಡೇ 
ಚಳ ದಲಿ ಧಿ ಭವಿ ಇನ್ನೊಂದು ಭಕ್ತ. "ಭವಿ: ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳ 
ಈ ಸಿಲುಕಿಬಿದ್ದವ ; ಭಕ ಕ ?ನೆಂದಕಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ | 
ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯೆ ಕಾಯಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಡುನ ಶಿವ ಉ್ಯನವನ ಹಾಧನಿಗೆ 
ಭಕ್ಷ ಯೇ ಮುಖ್ಯ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ : 











ಫೆ 9ನೆ 
ಹ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


“ಕಾಸಿ ಕಮ್ಮರನಾದ ಬೀಸಿ -ಮಡಿವಳನಾದ ಹಾಸಫಿಕ್ಕೆ ಸಾಲಿಗನಾದ ಫೇ 
ನೋದಿ ಹಾರುನನಾದ....ಇದು ಕಾರಣ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ. ಲಿಂಗಸಂಗವನ್ನುತ್ರ 
ವನೇ ಕುಲಜನು.” ವೀರಶೈನವು ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಸ್ಥಾನಕೊಟ್ಟಿರುವುದ್ದೂ 
ಗಮನಾರ್ಹ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ : “ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ಠಿರತನಾದಡೆ ಗುರುದರ್ಶನವಾದಡ್ಗೂ 
ಮರೆಯಬೇಕು. ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಾದಡೂ ಮರೆಯಬೇಕು ಜಂಗಮ ಮುಂದಿದ್ದ ಡೂ 
, ಹೆಂಗು ಹರೆಯಬೇಕು ಕಾಯಕವೇ ಕೈ ಲಾಸವಾದಕಾರಣ ಅನುಳೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವಾಯಿತ್ತಾ 
ದಡೂ ಕಾಯಕಡೊಳಗು.*193 

ಶಿವಶರಣರ ಸಂಖ್ಯೆ ದೊಡ್ಡದು. ಅದರಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸಸ್ಟಿ ಪುರಾತನರು, ಸೋಡಶರು, 
ತೇರಸರು, ದಶಗುಣರು, ನೂತನರು ಎಂದು ಹೆಲವು ಗುಂಪುಗಳು. ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, 
ವೈರಾಗ್ಯ, ಕರ್ಮ, ಶರಣಸೆತಿ-ಲಿಂಗನತಿ--ಈ ಬಗೆಯ ಭಾವಗಳಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣ, 
ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣ, ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು, ಸಿದ್ದರಾಮ ಮತ್ತು ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಇವರು ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಗಳೆಂದು ಅಲ್ರಿ ಮಾನಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಈ ಧರ್ಮ ಬೆಳೆದುದನ್ನು ಮೂರು 
ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು : 

೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥರದು ಪ್ರಥಮ ಘಟ್ಟ; ಹೆರಿಹೆರ 
ರಾಘವಾಂಕ ಮತ್ತು ಆರಾಧ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ನಿಕಾಸದ ಎರಡನೆಯ ಫಟ್ಟ; ಮತ್ತು 
೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚಿನದು ಮೂರನೆಯ ಫಟ್ಟ. ವಚನಗಳು, ರಗಳೆಗಳು, 
ಸಟ್ಟಿದಿಗಳು, ಹಾಡುಗಳು--ಇವು ಈ ಧರ್ಮದ ಸಂದೇಶ ಹಾಗೂ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಪ್ರಣಾಲಿಕೆ 
ಗಳು. ಒಂದನೆಯ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಚನಕಾರರು, ಎರಡನೆಯ ಘಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹೆರ ರಾಘವಾಂಕ 
ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ ಆರಾಧ್ಯರು ಮೊದಲಾದವರು, ಮೂರನೆಯ ಘಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ 
ಲಕೃಣ್ಣದಂಡೇಶ, ಜಕ್ಕಣಮಾತ್ಯ, ಚಾಮರಸ್ಥ ಮಗ್ಗೆ ಯ ಮಾಯಿಜೀವ, ಗುರುಬಸವ, 
ಕುಮಾರ ಬಂಕನಾಥ ಮೊದಲಾದನರು ಈ ಮತವನ್ನು ಸಾರಿದರು; ರಕ್ಷಿಸಿದರು, 
ಸಂಸ್ಕರಿಸಿದರು. 

ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಕಲಚುರಿಯರು, ಯಾದನರು, ಹೊಯ್ಸಳರು, ವಿಜಯನಗರದರಸರು, 
ಕೆಳದಿಯ ಅರಸರು ಮೊದಲಾದವರು ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟು ಬೆಳಸಿದರು. ಇಮ್ಮಡಿ ವೀರ 
ಬಲ್ಲಾಳನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರಶೈನ ಮಠಕ್ಕೆ ದತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟ ನಿನರ 
ವೊಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಟ್ನಿ ಲ” ಪದ್ಧತಿಗೆ ಪ್ರಕಿ 
ನಾಜ್‌ ಚತುನ್ಪಯದ ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವುದು ಕುತೂಪಲಕರ,354 ವಿಜಯ 
ಸರ್ಕಾ ಹಾ ದಂಡೇನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವೀರಶೈವ 
ತೆ ಮ ದ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವೀರಶೈವ 
ನ್ಯ ಕನಿ ಪ ದ ೯ವೂ ವಚನಗಳ ಸಂಕಲನಕಾರ್ಯವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಡೆದವು. 
pe ಪ್ರದಾಯ ಹ ಸ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಮೊದಲಾಧನರಿಂದ ಮೊದಲಾದ ವಿರಕ್ತ 

೦ತರೆ ಹೆಲವಾರು ಶಾಖಿಗಳಾಗಿ ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಹೆಬ್ಬಿ 








9ನೆ 


ಕರ್ಣಾಟಿಕದ ಸಾನರಾಜಿಕ್ಕೆ ಧುರ್ಮಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ ಜನಜೀವನೆ ೫೨೫ 


ಕೊಂಡಿತು. ನಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಹಾಳಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ 
ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳು ಇದನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದನು. ಈ ಶೈವ 
ಸಂಥದವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ದತ್ತಿ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು *ಕನಿಳಾಸಪುರ' *ಅಭಿನವಶ್ರೀಶೈಲ? €ಮಹೆ 
ದೇವಪುರ” ಮುಂತಾಗಿ ಕರೆಯುವೆ ರೂಢಿಯೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದಾಗಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಸಜ್ಜ ನರು, ಶೀಲನಂತರು, ಬಣಜಿಗರು, ಒಕ್ಕಲಿಗರು (ಉತ್ತರ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ), ನಾಯಿದರು, ಕುರುಬರು ಮುಂತಾಗಿ ಲಿಂಗವಂತರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಭೇದಗಳಿವೆ. ಜಂಗಮರೇ ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಗುರುಗಳು. ನಾಡಿನ ಉತ್ತ ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಊರಿ 
ಗೊಂದು ಮಠ ಇಂದಿಗೂ ಇದೆ. ಅವುಗಳ ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ ಭಕ್ಕರ ಜೀವನ ರೂಪಿಸು 
ವುದು; ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಮಾಡುವುದು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನವರು ಮಠಸತಿಗಳು ಮುಂತಾದವರು. 


ವೈಷ್ಣ ವಧರ್ಮ 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವಧರ್ನುವೂ ಶೈ ವಧರ್ಮದನ್ಟೇ ಪುರಾತನವಾದುದು. 
ಹೆಲ್ಮಿಡಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೫೦) ವೈಷ್ಣ ನಧರ್ಮದ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ಗೋಚರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಯುತನ ಸ್ತುತಿಯಿದೆ ; ' 
ಜಯತಿ ಶ್ರೀಪರಿಸ್ವಂಗಶ್ಯಾಜ್ಞವ್ಯಾಸತಿರಚ್ಕು ತಃ 
ದಾನವಾಕ್ಷೊ £ರ್ಯುಗಾಂತಾಗ್ನಿಃ ಶಿಷ್ಟಾನಾನ್ತು ಸುದರ್ಶನಃ ॥298 
ಕದಂಬರ ರವಿನರ್ಮನ ಕೊರಮಂಗೆ ಶಾಸನದಿಂದಲೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಸು. ಲಕ 
ಇ? `ಎ.ಶ್ರ 
ಹಾಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರಗಳ ಬಗೆಗೆ, ಆತನು ಗೈದ ದೈತ್ಯರ ಹೆನನದ ಬಗೆಗೆ 


ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪೂಜ್ಯಭಾವನೆ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದು "ಕಂಡುಬರುತ್ತಡಿ.1೫8 ಗೊಗರ 


ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳು ನಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಗೆಂಗೆಯ ಕುಲದನರು ಎಂದು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಗೆಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಶ್ರದ್ಧೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿವೆ. ಯುನರಾಜ ಮಾರಸಿಂಹೆ 

ಆಲೂರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಶಿವಮಾರನನ್ನು “ಮಕರಧೆ ವಜ ಗುರುಚರಣ 
ಸರೋಜ ವಿನಮನ ಪನಿಶ್ರೀಕೃ ತೋತ್ತ ಮಾಂಗಳ” ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮಂಗಲೇಶ ತನ್ನನ್ನು “ಮಹಾಭಾಗನತ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 
ವೈಷ್ಣವ ಗುಹಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಪ್ರಶಸಿ ಯು 
ಬಂದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಅವರು ನಾರಾಯಣನ ಇ ಹೆದಿಂದ 
ವರಾಹ ಲಾಂಛನವನ್ನುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದು ಅದರ ಬಲದಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಜರನ್ನು ಕಿ 
ಸಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರು ವೈಷ ವಧರ್ಮವನ್ನು ಪೋಷಿ 
ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದಶಾವತಾರ ಗುಹಾಡೇವಾಲಯ ಇಂದಿಗೂ | 
ಎಲ್ಲೋರದಲ್ಲಿ. ನಾನಾಘಾಟ್‌' ಹಾಗೂ ನಾಸಿಕದ. ಬೌದ್ದ ಗುಹೆಗಳ 

ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸದೇವ, ರಾಮ ಹಾಗೂ ಕೇಶವರೆ ಡೈ ವಿಕತೆಯ ¥ 


ಗ್ರಹಿ 











ತೆ 
ತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


ಮಂಗಲೀಶನ ಮಹಾಕೂಟಶಾಸನ ಅವನನ್ನು "ನಾಸುಜೀವ ಇನ ಶ್ರೀಮನ್ನ ನಿಂದ 
ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ವಿಸ್ಣುದೇವತೆಯನ್ನು ಬಹು ಪುರಾತಸ ಕ್ಯಾ 
ದಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ರಾಜಮಹಾರಾಜರ] ಭಕ್ಷ 
ಜನರು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಆತನ ಅನತಾರಗಳಿಗೆ ರನ್ನು ಶ್ರ ಸಿಸಿದುದಕ್ಕಿ ಅಕೆ 
ಉಡಾಹೆರಣೆಗಳುಂಟು. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದನಕ್ಷಸೆ 
ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಧರ್ಮಸಹಿಷ್ಣುತೆ, ಮೆಚ್ಚಿದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸೆರಿಸುವುದು ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ವೈಷ್ಣನಧರ್ನುದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು “ಭಾಗವತ ಸಂಥಃ, *ಶ್ರೀವೆ ಸ್ಲವಸಂಥ 
ಹಾಗೂ "ಪ್ರೈ ತಸಂಥ' ಎಂಬ ಮೂರು ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 


ಭಾಗವತ ಪಂಥ 


'ಭಾಗವತದ ಪ್ರಕಾರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವೇ ಭಕ್ತಿಯ ತವರೂರು. ಭಾಗನತ 
ಧರ್ಮದ ಮೂಲತತ್ತ್ವ ವಿಸ್ಣುಪಾರಮ್ಯ. ಅದು ಆತನನ್ನು ಹೆಂಸನಾನುಕ ಸರಮಾತ್ಮ 
ಎಂದು ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸುಮಾರು ೫ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಪಂಢರಪುರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸಂಢರ 
ಪುರದ ಪಾಂಡುರಂಗ ಅಥವಾ ನಿಶ್ಚಲ (ವಿಷ್ಣು) ಆರಾಧ್ಯದೇವತೆ. ಈ ಪಾಂ ಡುರಂಗನನ್ನು 
ಸುಮಾರು ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿಧೇಯರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
: ದೇವತೆಯೆಂದು ಭಾನಿಸಲಾಗಿತ್ತು “ಸ್ಪಸ್ತಿ ವಸುಧಾಧಿಸತಿ ರಂಗ137 ಎಂಬ ಸ್ತುತಿ 
ಅದರಲ್ಲಿದೆ. ಭಾಗನತ ಪಂಥದನರು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಐಕ್ಯ ಒನ್ಪಿ ಕೊಂಡರೂ 
ಶಂಕರರ ಮಾಯಾವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ *ನಾಥಸಂಥ' ಅಥವಾ. 
"ವಾರಕಾರೀಪಂಥ' ಶಂಕರರ ಶೈವದ 'ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲ, ಜ್ಲಾನದೇನನಾಗಲಿ ತರು 
ನಾಯದನರಾಗಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಸಾರನ್ಯುವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು" ಶಂಕರರ ಮಾಯಾ 
ವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪರು. ಭಾಗನತಸಂಥ ಶಂಕರರ ಶೈ'ನವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅಜೊಂದು ಭಿನ್ನ 
ಸಂಗಡವೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಶಿನನನ್ನು ನಾಥಸಂಥವನರೂ ಮಾಧ್ನ_ರೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. 

ಸ ವ ಖಾ 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಭೇದವಿದೆ. ನಾಥಸಂಥದನರಲ್ಲಿ ಶಿನನು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ; ಮಾಧ್ವರಲ್ಲಿ ಆತನದು ೫ನೆಯ ಕಕ್ಷ” ಬಾಗನತಕಿ 'ಪ್ರಕಾರ ಹೆಂಹರ | 
ರಲ್ಲಿ ಭೇದಮಾಡಬಾರದು. ಆದು ಪಾಪ. ಹರನ ಸು ತಿ: ಹೆರಿಯ ಅಂಗೆವಾಗಿಯೇ ' 
ತವ ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಮೃವೇ ಈ ಭಕ್ತಿಪಂಥದ ಬೀಜ. ಕ್ರಿಶ. ೧೦೦೭ರಲ್ಲಿ 

ಹಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ *ವೈಸ್ಣವಗೀತಿಮನೋಹರರು' ಇದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ' ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 








ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾವರಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ ತಿಕ್‌ ಜನಜೀವನ ೫೨೭ 


ವಾಯಿತು. ಪಂಢರಪುರದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲೇ ಹೆಚ್ಚಿದ ಒಂದು "ನಾಥ 
ಸಂಥ' ಹಾಗೂ "ಮಹಾನುಭಾವ? 'ಸಂಥಗಳು ಮತ್ತು ಮಧ್ವಮತ ಸಹೆ ಅದರ 


ಶಾಖೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ವಿಟ | ನನ್ನು ಪ್ರ ಪೂಜಿಸಿದುದಕ್ಕೂ ಆಧಾರ 


ಗಳಿವೆ. ಈ ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷೀರ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಹ ಹಾಗೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
'ಫ್ರೆನಿಗಳು ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಶ್ರೀನೈಷ್ಟನಪಂಥ 
' ಈ ಪಂಥದ ಮೂಲ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಆಳ್ವಾರರುಗಳ ಭಕ್ತಿ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ. ಇದು 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ `ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಸಾರಹೊಂದಿತು. ಇದೇ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ. ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಹೊಯ್ಸಳ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದರೆಂದೂ ಅವರು ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತೊಣ್ಣೂ ರು, ಮೇಲುಕೋಟಿ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೆಂದೂ ಪ್ರತೀತಿ. ಹೊಯ್ಸಳ ವಿಷ್ಣು ಸ ವರ್ಧನನು ಈ ಪಂಥಕ್ಕೆ ಮತಾಂತರ 
ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ ದೆ. ಮೇಲುಕೋಟಿ ಈ ಪಂಥದವರಿಗೆ ಆ ಮುಖ 
ಸ್ಗಳ. ಸೂರು ಮುಡ್ಯ, ಹಾಸನ, ಬೆಂಗಳೂರು, ಕೋಲಾರ ಈ ಭಾಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರಸಾರಗೊಂಡಿತು ಸ ಪಂಥ. ಈ ಪಂಥ ಹಾಗೂ ಜಿ ಜೈನಧರ್ನು ಇವು ಜೊತೆ ಜೊತೆ 
ಯಾಗಿ ಇಲ ಬೆಳೆದವು. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಇವಕ್ಕೆ ಫೆ RE ನಿಜಯನಗರದ 
ಬುಕ್ಕರಾಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಂಥ ಫರ್ಷಣೆ ಒಂದು ನಡೆದು ರಾಜನು ಆ ನ್ಯಾಯ ಬಗೆ 
' ಹೆರಿಸಿದುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂಗತಿ, ಶ್ರ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಮೊದಲಾದ ಸೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಆ ವಾದವಿವಾ 
ದದ ಹಾಗೂ ರಾಜನೆ ತೀರ್ಪಿನ ಶಾಸನಗಳು ಇಂದಿಗೂ ನಿಂತಿವೆ. ವಿಷು ನಿವರ್ಧನನ ಹಾಗೆ 
ಆತನ ನಂಶಜರೂ ಈ ಪಂಥವನ್ನು ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. 
ಮುಂಡೆ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅದು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ಪಡೆಯಿತು. ಕೃಷ್ಣ ನ ದೇವರಾಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶೈ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಜ್‌ ಅದು 
ಇನ್ನಷ್ಟು ನಿಸಾ ಇ ರವಾಯಿತು. ಇವರು ' ಕನಕದಾಸರಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಗುರುಗಳೂ 


ಆಗಿದ್ದ ಹ ಮ್ರ "ಸಂಥ ತನ್ನ ಹಿರಿಮೆಯ ತುತ ತೃತುದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದುದು ಮೆ.ಸೊರು | 


ಒಡೆಯರ ಚಿಕ್ಕದೇವರ 7 ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ತ 

ಹೀಗೆ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕ ಪ್ರ 'ಧರ್ಮ ಕನ ಡನಾಡಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್ರಸಾರವಾದರೂ ಇದರ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಕ ತ್ರಿ ರಚಿಸಿದುದು. ೧೬ನೆಯ "ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಳಿಗೆ. 
ಸು: ೧೬೭೦ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಜಾರ್ಜ ಎಂಬವನೇ ಪಾ ತ್ರಯಃ ಮೊದಲ ಶ್ರಿ ವೈ [ನ ಸವ ಕನಿ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ "ಬಾಳಿದ ತಿರುನುಲಾರ್ಯ, ಸಿಂಗರಾರ್ಯ. ಚಿಕ್ಕುಪ ps ಬ ಮೊದ 
ಲಾದವರು "ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಹೊನ್ನಮ್ಮನ ನ ಸ ಧರ್ಮಃ 
ಇದೇ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ತ ತು. ಸಿಂಗರಾರ್ಯ ಆಕೆಯ ಗರು ನಡದ ಅನುಯಾಯಿಗಳು 
ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಪ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ವಶೇಷವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇವರ ಹಲವು 











ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


ಮಠಗಳೂ ಇನೆ. ವಡಗಳೈ, ತೆಂಗಲೈ ಮುಂತಾಗಿ ಒಳಪಂಗಡಗಳೂ ಈ ನಥ 
ದಲ್ಲಿವೆ. 

| ದ್ವೈತೆಸಂಥ | 

ಭಾಗನತ ಸಂಪ್ರದಾಯದಿಂದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪಂಥ ಕನಕ್ಗೊಕಿ 
ಯಿತು. 


ವ್ಯಾಸೇನ ವೃಪ್ತಬೀಜಃ | 
ಶ್ರುತಿಭುನಿ ಭಗವತ್ಪಾದ ಲಬ್ಧಾ ೦ಕುರಶ್ರೀಃ 
ಪ್ರತ್ತೈದೀಷತ್‌ಪ್ರಭಿನ್ನೋ 
ಜನಿ ಜಯಮುನಿನಾ ಸಮ್ಮಗುದ್ಧಿನ್ನ ಶಾಖಃ ॥ 


ಮಾೌನೀಶ ವ್ಯಾಸರಾಜಾತ್‌ 

ಉದಿತ ಕಿಸಲಯಃ ಪುಸ್ಟಿತೋಯನು್‌ ಜಯೀನ್ಹಾ ತ್ರ 
ಅದ್ಯ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾತ್‌ 

ವಿಲಸತಿ ಫಲಿತೋ ಮಧ್ವಸಿದ್ಧಾ ೦ತಶಾಖೀ ॥199 


- ಎಂದು ಅದನ್ನು ವಿವರಸುವುದುಂಟು. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೯- 
೧೨೭೬(೮)ರನರೆಗೆ ಬದುಕಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೮೦ರಲ್ಲಿ ನರಹೆರಿ 
ತೀರ್ಥರು ನೀಠಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ದು ಶ್ರೀ ಕೂರ್ಮ ಶಾಸನದಿಂದ? ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಇರುನದ 
ರಿಂದ ತತ್ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವರಿದ್ದ ರು. ಅವರು ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂದು ಸಾರಿದರು; 
ತಾರತಮ್ಯದ ಮೂಲಕ ಅದನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತಿಸಿದರು. ಆ ಸಿದಾ ೦ತದಲ್ಲಿ ಸಂಚಭೇದ 
ಗಳು; ಜೀನ-ಈಶ ಜೀವ-ಜೀವ, ಜೀನ-ಜಡೈ ಜಡ-ಜಡ್ಕ . ಜಡ-ಈಶ. ಜಗತ್ತು 
ಸತ್ಯ, ಮಾಯೆ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲ; ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವಸ್ವ, ಆತನು “ಬಿಂಬ. ಭಕ್ತನು 
“ಪ್ರುಕಿಬಿಂಬು. ಇವು ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಕೆಲ ನಂಬುಗೆಗಳು. | 
ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ವರು 'ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಗೈದು, ಪೂಜೆಗೆ 
ಎಂಟು ಮಠಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಮತಸ್ರಜಾರಕ್ಕೆ ಸ್ವತಃ ದೇಶದ ತುಂಬ ಪ್ರವಾಸ 
ಮಾಡಿದರು. ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅನರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರು, ನರಹೆಂತೀರ್ಥರು 
ಮೊದಲಾದನರು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ನರಹೆರಿತೀರ್ಥರು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಆದ್ಯರೆಂದೂ 
ಆರಂಭಕಾರಕೆಂದೂ ಕೆಲನರ ನಂಬಿಕೆ. ಇವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೊರಕಿವೆ, ತಮ್ಮ . 


ದರ್ಶನವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡ ಶೇರ್ತನೆಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಸಂಥದವರು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು 


ಸರು. ಕೇರ್ತನೆಗಳ ಮೂಲಕ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪ್ರಸಾರಮಾಡಿದ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ 
ಸತ್ತು ಸರೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ದೊರೆಯಿತ್ತು ಮುದು ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆದು ಜನಜೀವನವನ್ನು ಕ್ರಾಂತದೃಸ್ಚಿ 








ಸ ಮೆ 090d ಡಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವೆನೆ ೫೨೯ 


ಯಿಂದ ನೋಡಿತು. ಕೀರ್ತನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ತುತ್ತತುದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. ಅವರ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಅನರ ಗುರುಗಳಾದ ವ್ಯಾಸೆ 
ರಾಯರಿಂದ ದಾಸಕೂಟ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಸಕೂಟಗಳು ಆರಂಭವಾದುವು. ವ್ಯಾಸರಾಯರು 
ಜಯನಗರದರಸು ಕೃಷ್ಣ ದೇನರಾಯನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಟ್ರರು. ಉಡುಪಿ ಮುಂತಾದ, 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೈತಸಂಥದ ಅನೇಕ ಮಠಗಳಿವೆ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಗುರಿ, ತಮ್ಮ ಭಕ್ತರ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿ ಸುವೆದು. ಆ `'ಕಾರ್ಯ 
ಇಂದಿಗೂ ನಡೆದಿದೆ. ತ 

ದಾ ಸಸಾಹಿತ್ಯ ಜನಜೀನ ನವನ್ನು ಎಲ್ಲ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ಕಂಡು ಅದನ್ನು ರೂಪಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿತು. ಚು ಆಟಿಪಾಟದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಮಾಧಿಸ್ಥ ನ ತುರೀಯಾನಸ್ಥೆ ಯ 
ವರೆಗೆ ಅದು ಜನಜೀವನನನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. ಚೆಂಡು, ಬುಗುರಿ ಚಿಣಿಕೆ ಕೋಲು, 
ಗಜ್ಜುಗ, ಲೆತ್ತ, ಪಗಡೆ, ಪಂಜಿ, ಚದುರಂಗೆಗಳ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಅರಳೆಲೆ. 
ಮಾಗಾಯಿ, ಕೊರಳ ಮುತ್ತಿನಸರ, ಕಾಲಿನ ಅಂದುಗೆ, ಪಾಗಡ ಬಂದಲ್ಲಿ ಬಾವಲಿ 
ಕಿರೀಟ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯುಗುಂನ ಸರ, ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಉಂಗುರ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸಬಂಧ 
ಪಟ್ಟಿ ಕರದ ಕಂಕಣ, ತೋಳಬಂದಿ, ನಡುವಿನ ಒಡ್ಯಾಣ, ಕಡಗ, ಗ್ರ ಸರಿ, ಸೆಂಡಿಗೆ 
ಹಾವೆ. ಮಾಂಗಲ್ಯ, ಮೂಗುತಿ, ತಾಯತ, ಮುತ್ತಿನಸರ, ಕಟ್ಟಾಣಿ, ಕಿವಿಗೆ. 
ಮುತ್ತಿನ ಓಲೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಮೆಕೆದ ಕೇರ್ತನೆಗಳಿವೆ. ಸೆಟ್ಟರು, 
ಒಕ್ಸಶಿಗರು, ಅಂಬಿಗರು, ಜಾಲಗಾರರು, ಇ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ರಾಜರು ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕು 
ಎಂಬುದರ ವಿವರಗಳು ಕೂಡ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಜೀವನದ ಮೂಲತತ್ತ ನನ್ನೂ 
ಸೂತ್ರವನ್ನೂ ಗುರಿಯನ್ನೂ ಗಾಜಿಯಂಥ ಜಾಟುಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿವೆ... ರೊಕ್ಕ, 
ರುವ್ವಿ, ದುಡ್ಡು, ಕಾಸು, ಹಾಗ, ನಾಣ್ಯ, ಹೊನ್ನು, ದುಗ್ಗಾಜೆ, ಕನಡೆಗಳ ಪ ಪ್ರಸ್ತಾಸ 
__ಅಂದಿನ ಬಸರ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸನದ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬಾಕೆ 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವನದ ಜೀವಂತಚಿತ್ರ ಕೊಟ್ಟ ದೆ. ಈಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಪಕ 
. ವಿಪುಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರು, ಕನಕದಾಸ ರು, ವಿಜ ಜಯದಾಸರ್ಕು, ಜಗನ್ನಾಥ 
ದಾಸರು, ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟಿದಾಸರು ಮುಂತಾದವರೂ ಯತಿ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದ 
ತಾ ವ್ಯಾಸರಾಯ, ವಾದಿರಾಜ ಮತ್ತು ರಾಘವೇಂದ್ರಸ್ಟಾಮಿ ಮುಂತಾದವರೂ 
ಮುಖ್ಯರು. ಅನೇಕ ದಾಸರು ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾ ಕೆ; ಈಗೆಲೂ ಆ ಇರುಪಕ ಇದೆ. 


ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮ 


£ [ರ ಭಾರತವೇ ಉತ್ತರ. ಭಾರತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಇಸ್ಲಾಂ ಸರ 
ಸಂ ಸರ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. "ಅದರಲ್ಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕವೇ ಮೊದಲೆಂದಕೆ” ತಪಾ ಗದು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೬ರಲ್ಲಿ ಮಹಮ ,ದೀಯರ ॥ ಹಡಗುಸಡೆಯೊಂದು ಠಾಣಾದ (ಗತಕಣ್ಣಾಟಕದ. 














ಫೆ 
೫೩೦ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾಗೆ) ಬಳಿಯ ಕೇವನ್ನು ತಲುನಿತು.38 ಆ ಸು ಅನೇಕ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಆಗ್ಗಾಗ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದುಹೋಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗೆ ದಖನಿ ಉಪಭಾಷೆ (dialect) 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟುದು ಕನ್ನಡನಾಡು. ಅದರ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲೇ ಎಂದಕ್ನು 
ತಪ್ಪಾಗದು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ನುದ ಅನುಯಾಯಿಗಳು 
ಮಸಿದಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅದರ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಪ್ರವಾಸಿಗ 
ಬರೆಹೆದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಅನರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅಲ್‌ ಇಸ ಪ್ರಿಯು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜುಮ್ಮಾಮಸೀದಿಗಳಿದ್ದವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ.368 ಅಲ್‌ಮಸ್ಸದ್ದಿ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೧೬) ಹಾಗೂ ಇಬ್ಬ ಬಟೂಟ (೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ). ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾನಳ 
'ಯಲ್ಲಿ ಆ ತುದಿಯಿಂದ ಈ ತುದಿಯವರೆಗೆ ಮಸೀದಿಗಳಿದ್ದ ಬಗೆಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇಬ್ಬ 
ಬಟೂಟನ ಪ್ರಕಾರ ಹೊಯ್ಸಳರ ೩ನೆಯ ಬಲ್ಲಾಳನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ೨೦,೦೦೦ ಮುಸ್ಲಿ 
ಮರು ಇದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅವರೆ ಸಂಖ್ಯೆ 
ವಿಪುಲವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಖಿಲ್ಹಿಯ ದಂಡನಾಯಕ ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಕಾಫರ್‌ ದಕ್ಷಿಣದ 
ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಘೋರ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಅನೇಕ ರಾಜಮನೆತನಗಳನ್ನು ಉರುಳಿಸಲು 
ರಾಜಕೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಜನತೆಗೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತು. 
ತುಘಲಕರ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ದಾಳಿಗಳೂ ಜೀವಗಿರಿಗೆ ಮಹ್ಮದ್‌ ತುಘಲಕನ ರಾಜಧಾರಿಯ 
'ಬದಲಾನಣೆಯೂ ಅನರುಇ ನೃಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆ ನಿಲ್ಲಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
ಆ ಮುಂದೆ ಬಹೆಮನಿರಾಜ್ಯ (೧೩೪೭-೧೫೨೭), ಅದರ ಐದು ತುಕಡಿಗೆಳು, ಅದರಲ್ಲೂ 
ಅದಿಲ್‌ಷಾಹಿ ಕುತುಬ್‌ಷಾಹಿ ಮತ್ತು ನಿಜಾಮ್‌ಷಾಹಿ ಮನೆತನಗಳು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ಜನತೆಯೊಂದಿಗೆ ನೇರ ಸಂಸರ್ಕ ಹೊಂದಿದ ವು. ಅನಂತರ ಮೊಘಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 


ಅನಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಲಭ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಹಾಳಾದ _ 
ಮೇಲೆ ನೈ ಜಾನ್‌ ಮೊದಲಾದ ನವಾಬರೂ ಮೈ ಸೂರಿನ ಹೈದರ್‌ ಹಾಗೂ ಟಿಪ್ಪು 
ಇವರೂ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಬೆಳಸಿದರು. 
ರಮ್‌ಜಾನ್‌, ಬಕರೀ ಈದ್‌__ಇವ್ರ ಮುಸಿ ಮರಿಗೆ ಜೊಡ ಹೆಬ್ಬಗಳು. ಮೊಹೆರನ್‌ 
ಸಂತೋಷದ ಹೆಬ್ಬವಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಸರ್ವತ್ರ" ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತ ಡೆ." ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆ ನೊಹರಮ್‌ ಆಚರಣೆ ಬಹಳ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಅಚರಸಲ್ಪಡುತಿ ತ್ತು. ರಾಯ 
ಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮುದ್ಧಲ್‌ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ಸು. ರ್ಗಳಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಮೊಹರಮ್‌, ಹಿಂದು ಹಾಗೂ ಮುಸಿ ಮ್‌ ಜನಾಂಗವೆನರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ 
“ಅಲಾಯ್‌” ಆಡುವ ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕೂಟವಾಗಿತು . ಆಗೆ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಆಟಿ 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಗೊಮೆ ಈಗೊಮೆ ಕೋಲಾಟವನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದೆಲ್ಲ 
ಈಗ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. ಅದು ಹಿಂದುಗಳ ಆಟಿದ ಪೃಭಾನವೆ ನ ಹೆ ಳಬಹೆ: ತ್ತು. 
| ಸ್ರ 0 (೪ಬಹುದಾಗಿತ್ತು 
ತತ್ತ್ವ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲೂ ಸೂಫಿನುತ್ತ, ನಾಥಸಂಥ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮೂಲಕ ಹಿಂದು 


ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿಕೊಂಡಿತು. ಬಹಮನಿ ಅರಸು ಅಹೆಮದ್‌ಷಹ-ಅಲ್‌-ವಲಿ ಬಹೆನುನಿ 

















ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೩೧ 


ಎಂಬಾತನು ಧಾರ್ಮಿಕವೃತ್ತಿಯವನಾಗಿದ್ದು ಕಲ್ಬುರ್ಗಿಯ ಸ್ತ ಸಿದ್ದ ಬಂದೇನವಾಜ್‌ ಎಂಬ 
ಸಂತನ ಕಿಸ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಜರಾ ಸೆ ಉರ್ದು ಇವತ್ತಿ 5 ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ. ಮುಸ್ಲಿ ಮ್‌ 
ಜನರ ಜೊತೆಗೆ ಅನೇಕ ಹಿಂದುಗಳು ಈ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಬರುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ರಾಜನೆ ಹೆಸಂನಲ್ಲೂ 
ಅಷ್ಟೂ ರಿನಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಉರ್ಸು ಆಗುತ್ತದೆ. ಚಾ ಸೋರಿಗೇ ಉರು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ಗಳು ತೆಂಗು ಒಡೆಯುವರು, ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಜನರು ಫಾತೆ ಕೊಡುವರು. ಕುತೂಹೆಲದ 
ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಈ ರಾಜನ ಗೋರಿಯ ಮೇಲೆ *ಆಲಮಪ್ರಭು' ಎಂದು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. 
ಮಾಣಿಕತಪ್ರಭು, ಬಕಪ್ರಭು ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಸೂಥಿಮತದ ನಸಿರುದ್ದಿ ೀನನ ಜಯ 
ಘಯಶಾರವನ್ನು] ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. "(ಎಕ್ಕಿ ವರ) ಸ ಸಾವಳಗಿ ಮಠದಲ್ಲಿ “ಮುಸಲಾ ನ 
ಸಾಧುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಗುರುಪರಂಪಕಿಯಲ್ಲ ಬಂದಿವೆ. ಮೈಸೂರು. ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ 
ಬಾವಾಜಿ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಭಾನ ಹೊಂದಿರುವುದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಸಂಗತಿ, 


ಕ್ರೈಸ್ತಧರ್ಮ 


ತ್ರೆ ಕಸ್ಯ ಧರ್ಮದ ಸೆಂಸರ್ಕ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ 
ಜಿ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತ ಡಿ.20 ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯ ಉಡುಪಿಯ ಬಳಿ 
ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಸೆಂಸರ್ಕ ಫಟಸಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಅದರ ನಿಜನಾದ ಪ ಸ್ರಭಾವ 
ಹಾಗೂ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಇತ್ತೀಚಿನದು. 
ಕ್ರೈಸ್ಮಧರ್ಮದ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದವರು ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೆಹೂದ್ಯ, ಪ್ರ ಸ್ತ ಹಾಗಿ 
ಇಸ್ಲಾ ಮ್‌ ಧರ್ಮಗಳು ಇತರ ಧರ್ಮಗಳು ಸಜೆದ. ಸಾ ನ ನವನ್ನೇ ಪಡೆದಿದ ವ್ರ. ಸಣ್ಣ 
ಕೆಳದಿಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಜನ ಈಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ರು ಇದ್ದ ಕು. ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಆನೆ 
ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೦ರ ಗೋರಶಾಸನವಿದ್ದು ” ಅದರ ಅಸ್ತಿ ತ್ವವನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತದೆ. 205 
ಹ ಂಬತ್ತ ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಲಂಡನ್‌” ಮಿಷನಂ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ, ವ್ಸ ನಯನ್‌ ಮಿಷನ್‌ 
ಸೆಲ್‌ ಮಿಷನ್‌ ಅಮೆಂಕನ್‌' ತನ್ಯ್ಯಾರಿಲಿಕಲ್‌ ಲುಧರ್ಡ್‌ ಮಿಷನ್‌, ಎಸ್‌.ಪಿ.ಜಿ. 
ಸಜ ಎಸ್‌. ಜೆ. ಮುಂತಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಸಿ ಹಗಳು ಈ ವ ನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗೆ ಕೊಂಡೊಯ ವು. ಆ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಸೇವೆ, ಕನ್ನಡ ಮ 


ದ ಹೊಸ 
ಹೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಕೂಡ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದಕಿ ತಪ್ಪಾ ಗದು. ರೆ. ಎಫ್‌. ಕಟ್ಟಿ ಜ್‌ ಷನ್‌ 


ಕಾಲ ವೆಲ್‌ ಮೊದಲಾದನರನ್ನು ಕನ್ನ ಡೆ ಚ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಕನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ನಫೆ 
ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ಅವರ ಸೇನೆ ಅಮನೋಫವಾದುದ್ದು. ಇನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಳಿಕೆ ನು ಟದ 
ಆನೇಕ ಕೆ ಪ್ರಸ್ತ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದಲೂ ಘನ ಡಕ್ಕೆ ಸೀವೆಸ ಸಂದಿದೆ. ಸರಿಯಾದ ಸ ಸಾಧನಗಳನ್ನು 
ತು ನಾಡಿನ ಚರಿತ್ರೆ ಬರೆದವರಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಮೊದಲಿಗರು, ಜೆ. ಎಫ್‌. ಫಿ ಟ್‌ 

.- ಎಲ್‌, ಭ್ರ ಇವರ ಕಾರ್ಯ ಅನಿಸ್ಮರಣೀಯ. 
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ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ 
ವಾಸ್ತು ಚಿತ್ರ ಕಲೆಗಳು 


ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀನನದ ಪ್ರಮುಖ ಅಭಿವೃತ್ತಿ ಮಾಧ್ಯಮ ಎಂದರೇ ಲಲಿತಕಕೆಗಳ್ಳು 
ಅವುಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕನ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲಕರವಾದ ಸೆನ್ಸಿ ವೇಶಗಳ್ಳ 
ಹೊಂದಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತು, ಶಿಲ್ಪ, ಸಂಗೀತ ಮೊದಲಾದ ಶಕೆಗೆಳು ನೆ ನಿಧ್ಯಮಯನ್ನಾ 
ಬೆಳೆದಿರುವುದು "ಕಂಡುಬರುತ್ತ 3. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಿದುನಾಡ 
ಧಾರವಾಡ ಶಿಲಾಸದರವೂ "ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಗ್ರಾನೈಟ್‌ ಕಲ್ಲುಗಳೂ 
ನಡುನೆ ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆ, ಹೆಸಿರು ಬೆರೆತ ನಾಡು ಸುಣ್ಣ ಕಲ್ಲೂ ಮಲೆನಾಡು ಮತ್ತು 
ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜಂಬುಕಲ್ಲೂ ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ವಾಸ್ತು! ಶಿಲ್ಪಕ್ಕೆ 
ಅವು ಮೂಲಸಾನುಗ್ರಿಯನ್ನೊ ದಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕಟ್ಟ ಡಗಳ ರಚನೆ, ಶಿ ಶಿಲ್ಪಗಳ ಮಾದರಿ 
ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. ಕರಾನಳಿ ಮತ್ತು ಡು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ಮಳೆ 
ಅಲ್ಲಿನ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ 'ಕರ್ಣಾಟಕ ಆಯ 
ಕಟ್ಟಾ ದ ನೆರೆಯಲ್ಲಿರುವುದರುದ ಇಲ್ಲಿ ಔತ್ತರೇಯ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಶೈ ಶೈಲಿಗಳು ಸಂಗಮಿಸಿ 
ಬಿಕೆದುನ ಲ್ಲದೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ "ಸಮಿ  ಛನದಿಂದ ಕೆಲವು ನಿಶಿಷೆ ಶೈ ಲಿಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳೆದುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಕದಂಬ, ಗಂಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ 
ಹೊ ಲಳ 'ಮುತು' ನಿಜಯನಗರಗಳಂತಹ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜಮನೆತನಗಳು ಸುಭದ್ರವಾದ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕಲೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಸ 
ಶೈಲಿಗಳ ಜಿಳಿವಣಿಗಿ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು ಹಲವು ಮತಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ತನರೂ ಆಶ್ರಯ 
ಸ ನ್ಲಿನವೂ ಆಗಿದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಲೆಗಳೂ ಮತಧರ್ಮಗಳ ತಳ ಹೆದಿಯ 
ಮೇಲೆಯೇ ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗೆ, ಕಲೆಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಬೌದ್ಧ, ಜೈನ, "ಕೃಪ, ವೈಷ್ಣವ ಮತ್ತು ಇಸ್ಲಾಂ ಮತ 
ಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಕಟ್ಟದ ಕಟ ಗಿಡಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ಹರಡಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು, 

ಚರಿತ್ರ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಬಣ್ಣದ ಗೀರುಚಿತ್ರಗೆಳಲ್ಲದೆ, ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಘೊರೆದಿರುನ 
ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕಡೆ ದೊಕೆತಿವೆ. ತೆಕ್ಳಲಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರೆ 
ತಿರುವ ಮಾನನರ ಸಾಲ್ಕು ಜಿಂಕೆ ಗೊಳಿಗಳು ಮೊದಲಾದುವು ಕಂಡುಬರುವ ಇಂತಹೆ 
ಲವು ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳು ಬಹುಶಃ ನ ನನಶಿಲಾಯಯಗಕ್ಕಿ ಸೇರುತ್ತ ವೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಬೆಣಚು 
ಕಲ್ರಿನವು ಇತಿಹಾಸದ ಆರಂಭಕಾಲಕ್ಸೆ ಸೇರಿದವು. ಕಪ್ಪಗಲ್ಲು ಗೊಂಬೆಗುಡ್ಡಗಳು ಇಂಥ 
ಚಿತ್ರಗಳಿರುವ ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರದೇಶಗಳು, ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಬಳಿಯ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಂಿಯಮೇಲೆ ಮೂಡಿಸಿರುವ ಹುಲಿ ಜಿಂಕೆ ಕಾಡುಕೋಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಪ್ರಾ ಚಿಗಳೆ ಗುಣ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ಚೆನ್ನಾ! ಗಿ ಒಡಮುೂಡಿವೆ. 








ಇಓ 
ಟಿ 
ಕಬಿ 
[4 
(18 
KH 
4 
ಊ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನಾಜಿಕೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜಿಂಃ 
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ಬ.ಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದ ಹೆಲವು ಸಮಾಧಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ನಾನಾ ಭಾಗೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಿತಿವೆ. ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಲ್ಲಿನ ಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೈಸ್ತಿಕಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿ 
ಮೇಲೊಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಹಾಸುಗಲ್ಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಶವಸೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು 
ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ, ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳೆನ್ನ ಬಹುದು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಅಡ್ಡ 
ಚಪ್ಪಡಿಯಲ್ಲಿ ಗುಂಡು ರಂಧ್ರ ನಿರುವುದೊಂದು ವಿಶೇಷ. ಇಂಥ ಸಮಾಧಿಗಳ ಸುತ್ತಲೂ 
ವೃತ್ತಾ ಕಾರದಲ್ಲಿ ದಸ್ಸ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿರುವುದುಂಟು. ಕಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಗಮನಿಸಬಹುದಾದಂತೆಹೆನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇವು ಮುಂದಿನ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಗೆ ಆದಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿರುವ ಪುರಾತನ ನಿವೇಶನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುನ ಮೃತ್ಟಾತ್ರೆಗಳು ಕಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ತಾಮ್ರೆಯುಗದ 
ಕಾಲದಿಂದ ಮಾಸಲು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ದಪ್ಪ ಕಸು ವ ಗೀರುಗಳಿಂದ 
ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮೂಡಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಇದೇ ರೀತಿ ಕ್ರಿ.ಶ.ದ 
ಆರಂಭದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ಕೆಂಪು ಕಪು ೨) ಹೊಳನಿನ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ 
ಬಣ್ಣದಿಂದ ರಚಿಸಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ರೇಖಾಕೃತಿಗಳು ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿಯಾಗಿ, ಅಲೆಯಲೆ 
ಯಾಗಿ, ದಪ್ಪ ಸಣ್ಣ ಚುಕ್ಕೆಗಳಾಗಿ, ಹೊವಿನಂತೆ ಹತ್ತು ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತ 
ವಾಗಿ, ಆಗಿನ ಜನರ ಅಭಿರುಚಿಯ ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗಿವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ, ಹೆಮ್ಮಿಗೆ, 
ಹೇರಕಲ್ಲು, ನಡಗಾಂವ್‌, ಮಾಧವಪುರ ಮುಂತಾದ ಹೆತ್ತಾರು ಥಿನೇಶನಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ 
ಚಿತ್ರಿತ ಮೃತ್ಪಾತ್ರೆಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಂತೂ ಮಡಕೆಗಳ ಕಂಠಗಳಮೇಲೆ 
ಅಚ್ಚೊತ್ತಿ ಬಿಡಿಸಿರುನ ಹೊ, ಬಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ಸುಂದರೆ ಆಕೃತಿಗಳು ಚಿತಾ .ಕರ್ಷಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಷೆ 
ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಕಾಲದ ವಾಸು ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಕಠಿಣ. ಬಹುಶಃ ಆಗ ಮರದ, ಮಣ್ಣಿ ನ ಅಥವ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ನೃಣ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆ ಕಟ್ಟಡಗಳ ಹಿಂಭಾಗದ ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿ 
ನ ಚ ಬಡಿಸಿ ಬಣ್ಣಾಹಾಕುವ ಪದ್ಧ ತಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಅನೂಚಾನವಾಗಿ 
| ಡು ಬಂದಿರುವ ಗ್ರಾಮದೇವತೆಗಳು, ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳ ಪೂಜೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಮದ್ಯ ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಬಣ್ಣ ಹಾಕುವ ಪದ್ಧತಿ ಮಲೆನಾಡು ಮತ್ತು ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶ 
ಸ ಲೂ ಉಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಇದಕೊಂದಿಗೆ ಭೂತಪೂಜೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಹೆಲವು 
ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮತ್ತು ಮಾನವರೆ ಮೂರ್ತಿಗಳನು ಮರದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಓ ಬಿಪಿ 
ಅಂದವಾಗಿ ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿಟ್ಟು ಪೂಜಿಸುವ ಪದ್ದತಿ ದೂ ಈ ನ ರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ವಾಗಿ ಹೆಡಿನೆ.” ಉದ್ದಾನರ ಪೊಳಲಿ ಮವ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕ 
- ಉದ್ಯಾವರ, ಪೊಳಲಿ 
ರಾದ ಪಸಂ ರಂ ಪೊಳಲಿ ಮೂಡಬಿದರೆ, ಬಾರಕೂರು ಅನಂತಪುರ 
ಮುಂತಾದ ಕಜಗಳವಿ ಇರುವ ಬ ಹದಾಕಾರದ ಮಣ ಶಿಎಗಿಟಿ ಶಿ ನ ಫ್ರು 
೫ 6 ಶ್ರಜ್ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಮೆಬ್ಬಕತ್ತು ಮೆತು 
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ಹಿತ್ಕೆ ಚರಿತೆ 
೫4೪ ELS ತರಿ 


ಎಷ್ಟು ಹಿಂದಿನವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಬಹು ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ನ್ನೂ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದು, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವನ್ನು ನವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಬಹಬ್ಬ 
ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಇಂಥ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಯಾವೃವ್ಧು 
ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಈಗ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೌರ್ಯರ ಕಾಲದ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ರೀತಿ ಹೇಗಿತ್ತು ಎನ್ನುವುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಶೋಕನ ಶಾಸನದ ಬಳಿ ದೊರೆತ ಜೈ ತ್ಯಾಕಾರಗ 
ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಟ್ಟಡ ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬೌದ್ಧರ ಕಟ್ಟಡವಾಗಿದ್ದು, ಆಡ 
ಬಹುಭಾಗ ಈಗ ನಾಶವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಟ್ಟಡದ ಹಿಂಭಾಗ ಲಾಳದಾಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂಚನೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಬೌದ್ದ ಕಾಲೀನ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಶೈಲಿ ಹೀಗೆ ಮೌರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ! 
ಇಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ, ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿತು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾದವು ಸನ್ನತಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಅನಶೇಷಗಳು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಚೈತ್ಯ, ಸ್ತೂಸ ಅಥನಾ 
ವಿಹಾರಗಳು ಯಾವುವೂ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಸ್ಲೂಸದ ವೃತ್ತಾಕಾರನಾದ 
'ತಲವಿನ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ಅದರ ಸುತ್ತಿನ ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಫಲಕಗಳು ಮೂಲರಚನೆಯ ಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದ ಅನೇಕ ಶಿಲ್ಪಗಳೂ ಶಾಸನಗಳೂ ಇತರ ಅನ 
ಶೇಸಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿದ್ದು ಅವು ಅಮರಾವತಿ, ಭಟ್ಟ ಪ್ರೋಲು 
ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶಿಲ್ಪದ ಮಾದರಿಗೆಳನ್ನು - ಹೋಲುತ್ತವೆ. 
ಗುಂಡಾದ ಸ್ತೂಪದ ಹೊರಮೈಯನ್ನು ಹೆಸಿರು ಬೆರೆತ ಬಿಳಿಯ ಸುಣ್ಣ ಕಲ್ಲಿನ ಶಿಲ್ಪಫಲಕ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದು ದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಶಿಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅಸ್ಟೇನೂ ಅನುಕೂಲವಲ್ಲದ ಈ ಸುಣ್ಣ 
ಕಲ್ತಿನ ಹಲಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಬುದ್ದನ ಜೀವನ ಕಥೆಗಳೂ ಹಲವು ಬಗೆಯ 
ಸಾಂಸಾಂಕ ಚಿತ್ರಣಗಳೂ ಪ್ರಾಣಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮೂರ್ತಿಚಿತ್ರಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. "ನಂದಿನಿಶಾಲ ಜಾತಕ ಮತ್ತು ಬುದ್ದನ ಜನನ ಸಂದರ್ಭಗಳು, 
 ಆಯಕಸ್ತೆಂಭವೊಂದರ ಮೇಲಿರುವ ಸುಖಸುತೃ ಸ್ರಿ ಯಿಂದ ಮೆಂಡಸ್ಮಿತನದನರಾಗಿ ಕುಳ 
ತಿರುವ ದಂಸತಿಗಳ : ಛಾಯಾಶಿಲ್ಪ, ಅತ್ಯಂತ ಸಾ ಸ ಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕಂಡರಣೆಗೊಂಡ 
ಕೋಣ ಕುದುಕಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಶಿಲ್ಪಗಳ ಕೆಲವು ಮಾದರಿಗಳು. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆತಿರುವ ಅಲ್ಪಪ್ರಮಾಣದ ಮೃ ಣ್ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ದಂತದಲ್ಲಿ ಕೊರೆ 
ದಿರುವ ಅತಿ ಸಣ್ಣ ಆಕೃತಿಗಳೂ ಆಕಾಲದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪದ ನೈ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸು 
ತನೆ ಏನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದ ಹಲವು ಇಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಉತ್ಸನನಗಳ 
ನಿ ಸ ಭೆ ಬಂದಿವೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಲಾಳದಾಕೃತಿಯ ದೇವಗೃಹೆ : 
ಸಾ ಡು ಮತ್ತು ಮೂರು ನಲಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಈ ವಲಯಗಳ ನಡುನೆ 
ಕಜ" ಬಪಣಾಸಥವಿದೆ. ಇವುಗಳ ಇಟ್ಟಿಗೆ ಗೋಡೆಗಳ ದಪ್ಪ ಐದು ಅಡಿಗಳು. 
ಬಾದಾಮಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮುಖ್ಯ ನಗರಗಳಾಗಿದ್ದ ಐಹೊಳೆ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


೦ಎ 


ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಪತ್ತೆಯಾಗಿವೆ. ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಗುಡಿಯ ಬಳಿ 








ಫೆ ವ ಜ೫೩ಚ' 
ಫರ್ಣಾಟಿಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ ಜನಜೀನನ ಷಿ 


ಯಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಸಾಲುಗಂಬಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಎ ಹ 
ದೀರ್ಫ್ಥಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ದೇವಾಲಯದ ಅವಶೇಷ ತನಕ 
ಇದರ ಪಶ್ಚಿಮ ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಒಂದು ಗರ್ಭಗೃಹೆ, ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಯ 
. — ಇವು ಇದ್ದವು. ಈಗ ಇವುಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದೆ. ಈ ಊರು ಪ 
ದೇವಾಲಯಗಳ ರಚನೆ ಸಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಟರುಭವಾಲಿತಿಂ ದು ಇದರಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಳವಳ್ಳಿಯ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟಿ ನು 
ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿ ವಿಷಯವಿದೆ. ತಾಳಗುಂದದ ಕದಂಬ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಶಾಸನದಿಂದ ಪ್ರ 
ವೇಶ್ವರ ದೇವರನ್ನು ಸಾತಕರ್ಣಿಗಳೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಆದ 

ಮಳವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಯಾವ ದೇವಾಲಯವೂ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ; ತಾಳಗುಂದದ ದೇವಾ 
ಲಯ ಅನಂತರದ ದಿನಗೆಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದಿದೆ. 


ಕದಂಬರ ಕಾಲ 


ಪ್ರಾಚೀನ ರಾಜಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹೆನರ ನಂತರ ಬನವಾಸಿಯಿಂದ ಆಳಿದ: 
ಕದಂಬರು ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಲವು ದೇವಾಲಯ. 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದುದಕ್ಕಿ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಶಾಸನದ ಆಧಾರದಿಂದ ಮೃಗೇಶವರ್ಮನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸಬಹುದಾದ ಹಲಸಿಯ ಜೈನಬಸದಿ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ' 
ವಾದ ಕಲ್ಲು ಕಟ್ಟಡ. ಯಾವ ರೀತಿಯ ಅಲಂಕರಣವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ, ಉರುಟು ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಪೇರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿರುವ, ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸುಖನಾಸಿಯು ಗರ್ಭಗೃಹಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿದೆ. ಬನವಾಸಿಯ ಮಧುಕೇಶ್ವರ ಕದಂಬರ ಕುಲದೈವ. ಆದರೆ ಈಗ ಇರುವ 
ಗುಡಿಯು ೭-೮ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರದು. ಚಾಲುಕ್ಯ ರೀತಿಯ 
ಚೌಕ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಪಥವಿರುವ' 
ಮೂಲದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡವು. ಗುಡ್ಡಾಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾನುಜಿನಾಲಯವೊಂದಿದ್ದು ದಾಗಿ ಈಜೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ರವಿವರ್ಮನ ಶಾಸನ 
ದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಕೆ ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸ್ವರೂಪ ಹೇಗಿತ್ತೆ ೦ಬುದು ತಿಳಿ 
ಯದು. ಅನಂತರದ ಕದಂಬರು ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಜಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ದೇವಾಲಯ. 
ಗಳನೇಕವು ಉಳಿದುಬಂದಿದ್ದು ಾ» ಅವು ಚಾಲುಕ್ಯ ಅಥವಾ ಹೊಯ್ಸಳ ಶೈೈಲಿಗನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿವೆ. ಆದರೂ ಕದಂಬರ ಗುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಲವು ವೈತಿಷ್ಟ ಕಿಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು : ನಿರಮಿಡ್ಡಿ ನಾಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೋದಂತೆ. 
ಚಿಕ್ಕದಾಗುವ, ಚಪ್ಪ ಬೆಸ್ತರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಖರ; ಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಸರಳವಾದ 
ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊವಿನ ಅಲಂಕರಣವುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡದಾದ ಒಂದು ಅಡ ಪಟ್ಟಿ; 
ಜಾನಣಿಯ ಸುತ್ತ ಚಸ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಇಳಿಜಖಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಕಪೋತಗಳ್ನು. 
ಹೆಲಸಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ, ಹತ್ತಿಕೇಶ್ವರ ಮೊದಲಾದ ಗುಡಿಗಳು ಈ ಶೈಲಿಗೆ ಉತ್ತಮ. 


೫೩೬ 
ಇಹರಣೆಗಳು. ದೇಗಾಂನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕನುಲನಖಾಯಣನ ಗುಡಿ, ೧೨ನೆಯ 

pe ನದಿ ಕದಂಬ ಶಿನಚಿತ ತನ ರಾಣಿ ಕನುಲಾದೇವಿಗಾಗಿ ತಿಸ್ಪೋಜನೆಂಬ 
ಬ ಈ ಕ 

ರೂವಾರಿ ಕೆ ದ್ದು, ಈ ಶೈಲಿಯ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ ದೇವಾಲಯವೆನ್ನ ಬಹುದು, 


ಗಂಗರ ಕಾಲ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಆಗ್ನೇಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರ ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿ ರಾಜ್ನವಾಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ ಗೆಂಗರು 0ನೆಯ ಶತಮಾನದನರೆಗೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ಹೆಲವು ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಸದಿಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. ಇನರ ಮೊದಲ ಕಾಲವ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಹೆಿವರ್ನುನ ಕಾಲದ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನೇಶ್ವರ, ಅನಿನೀತನ ಕಾಲದ 
ನಿನೀತೇಶ್ವರ, - ಮಾಧವ ಅನಿನೀತರು ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಅರ್ಹೆತಾಯತನ, ಕಂದಚ್ಚಿ 
ಟ್ಛ ಸಿದ ಸ ದಿ, ನೀತಿಮಾರ್ಗೇಶ್ವ ರ್ಕ 'ಜಲಧರನಗಳೇಶ್ವ ರ, ಶಿವಮಾರೇಶ್ವ ರ ಮೊಡ 
ಬರಿಯ ಹೆಸೆರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿವೆ. ಇಟ್ಟಿ ಸ ಗಾರಿ, ಮರಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ 
ದ್ಲಿರಬಹುದಾಡ ಇವರ ಹಲವು ದೇವಾಲಯಗಳು I ಗರ್ಜಿ, ನೋ 
ಮಂಗಲ ಅರಳಗುಪ್ಪೆ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆ ಇವರು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದ ಇಟ್ಟಿ ಗೆ ಗೋಡಿಗಳನ್ನುಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳ ಹೆನಿರಗೋಡಿಗಳು ಪ್ರನರ್ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಒಳಗಿನ ಕಂಬಗಳು 
ಜಾನಣಿಗಳ ಸುಂದರ ಶಿಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಈಗ ಉಳಿದುಬಂದಿದೆ. ದ್ರಾ ನಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗಲ್ಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟರುನ ಇವರ ಕಟ್ಟ ತಗಳ ತೆಳುವಾದ ಜಾಗ್‌ ಕಂಬಗಳ್ಳು ನವರಂಗದ 
ವ ನಡುವಿನ ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ ದಿಕ್ಸಾಲಕರ ಮತ್ತು ನಡುವೆ ಆಯಾ ದೇವಾ 
ಲಯದ ಅರಾಧ್ಯದೈವಗಳ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿರುವುದುಂಟು. ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ. ಅರಳ 
ಸ  ಗುಪ್ಪೆಯ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ಡೇನಾಲಯದ ಚಾನಣಿಯ ನಟರಾಜ ಮತ್ತು ಅಷ್ಟ! ದಿಕಾ ಗಾಲಕರ 
ಹ ನರಿ ಅಪೂರ್ನ ಸುಂದರನಾದ ಕಲಾಕೃತಿ. ಇವರ ಇಟ್ಟಿಗೆ ಗೆಯ "ಕಟ್ಟ ಡಗೆಳಲ್ಲಿ 
 ಉಳಿದುಬಂದಿರುನ ನರಸಮಂಗಲದ ರಾಮೇಶ್ವ ಗೆ ದೇವಾಲಯ ಸ ವರ್ನಗಳನ್ಟು 
ಹಳೆಯದಾದರೂ ಮೇರಿನಗಟ ನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಸುಂದರ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಅಚ್ಚಳಿಯನ 
೫ ಉಳಿದಿವೆ. ಈ ಗಚ್ಚಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಫ ಪೂರ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ್ದು ವಿಶಾಲ ವಕ್ಷಃ 
. ಸ್ಥಳ, ತೆಳುನಡು, “ನೀಳವಾದ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಕೆಲವೇ ಆಭರಣಗಳು ಸಿ ತಗಂಭೀರೆ 
 ಮುಖನುತ್ರ, ದಪ್ಪ ಕಳದು! *ಇನುಗಳಿಂ ನ್ಯ ಜಿ 
2 ತೋರುತ್ತ Kan ಗಂಗ ೦ ಜವಾಗಿಯೂ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿಯೂ 
ತೆ ರಾಜಧಾಿಗಳನ್ಹೊಂದಾಗದ್ದ ಮಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಪಿಲೇಶ್ವರ, 
p ದ ಇಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಗುಡಿಗಳು ಉಳಿದುಬಂದಿದ್ದು, 
ಥಿ ಲಾಜೇನಾಲಯಗಳಲ್ಲ ಮೊದಲಿನನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಳೆದ ಸಂಳ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿಯ ಎಂದು ಹೇಳು, ಡ್‌ 
x ರ್ಜುನೇಶ್ವರ ಗುಡಿ ಮತ್ತು ಸಂಪಿಗೆಪ್ರರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಾಲಯಗಳು ತೆಳುಚಸ ಡಿಗಳನು 
ಸ ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ಮೇರೆ ಅದೇ ರೀತಿಯು ಹಾಸುಗಂ ಜಪ್ಪು ತ 
ವಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ರಚಿಸಿರುವ ದೇವಾಲಯಗಳು. 
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ರ್ಣಾಹಿಕೆದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀ ವನ ೫೩೭ 


ಇನ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವಂತಿವೆ. ಮುಂದಿನ ಇವರ ಕಟ್ಟಡ 
ಗಳು ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲವ ರೀತಿಯನ್ನ ನುಕರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ ದವೆ. ಗೆಂಗಾನಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ತಬ್ಗೇಶ್ಚರ ಅಥವಾ ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯೆನ್ಸ ತಗ್ಗಾದ ಸರಳವಾದ ಚತುರಸ್ತಾ ್ರ 
ಕಾರದ ನ ಇದರ ಮೇಲೆ ಜೌಕನಾದ ಒಂದೇ ಅಂತಸ್ತಿನ ಗೋಪುರನಿದೆ. 
ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲವ ಶೈಲಿಯನ್ನನುಕಂಸುವ ಎರಡು ಸಿಂಹೆಸ್ತ ಂಭಗಳಿವೆ. ನರುಣದ 
ಬೂಶೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೂ ಇದೇ ಮಾದರಿಯ ತಗ್ಗಾದ ಗುಡಿ. ಅದರ ಗೋಪುರ 
ಈಗ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಕರಿದಾದ ಕೋವೆಯ ಕೆಳೆಗೆ ತೆಳುವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ರಾಮಾ 
ಯಣದ ಚಿತ್ರಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ. ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಬಸದಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಚೌಕ ವಾದ ಒಂದ ಅಂತಸ್ಥಿನ ಗೋಸ್ರೆರವ್ಪಳ್ಳ, ಸರಳವಾದ ಗೋಡೆಗಳಿಂದ 
ಸೊಡಿದ, ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಬಸದಿ. ಗಂಗ ಜಯತೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರತ್ನಾ, ವಳಿಯು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ ನಂದಿಯ ಭೋಗನಂದೀಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯವು ಜೌಕವಿನ್ನಾ; ಸಪುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿದ್ದು 
ಗರ್ಭಗೃಹ, ಸ ಸುಕನಾಸಿ ನನ ರಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೊರಗೋಡೆಯ ಬುಡದ ದಿಂಡುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮಕರ, ಆನೆ, ಸಿಂಹೆ ಮತ್ತು ಕುಬ್ಬರ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಗೋಡೆಯಮೇಲೆ ಅಕೆ 
ಗೆಂಬಗಳ ನಡುವೆ ಬಳ್ಳಿಯ ಸುರುಳಿಯಂತೆ ಕೊರೆದ ಅಲಂಕೃತ ಜಾಲಂಧ್ರಗಳೂ 
ಜಾಲಂಧ್ಸ ದ ಒಂದೊಂದು ಸುರುಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೃ ತ್ಯಗೀತ ವಾದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ 
ಸುಬ್ಬ ರ ಶಿಲ್ಪಗಳೂ ಲೋವೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೀರ್ತಿಮುಖಗಳೂ ಕುಬ್ಜ ರ ಸಾಲೂ 
ಸಂಡುಬರುತೆ. ವೆ. ಕೈನಿಡಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಪಂಜರ ಮತ್ತು ಗಜಪೃಷ್ಠಾ ಕೃತಿಗಳೂ ಶಿವ 
ಲೀಲೆಯ ಹಾಗೂ" ಇತರ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಇನೆ. ಮೂರು ' ಅಂತಸ್ಸು ಗಳಿ; ಮೇಲೆದ್ದಿ ರುವ 
ಗೋಪುರವಿದ್ದು ಇದೊಂದು ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯ ಸುಂದರ ದೇವಾಲಯವಾಗಿದೆ. “ಇದೇ 
ದೇವಾಲಯದ. ಅಲ್ಪಸ್ತ ಪ್ರಮಾಣದ ಅನುಕರಣೆಯಂತಿರುವುದು ಬೇಗೊರಿನ ನಾಗೇಶ್ವ ರ 
ದೇವಾಲಯ. ಗಂಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆ ಸೈ ನನುತಕ್ಕಿ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ರೋತ್ಸಾಹ ದೊರೆತದ್ದ ರ ಸ 
ವಾಗಿ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ಭವ ಬಸೆ ಸದಿಗಳು ವಾ ವಾಸು ಅವ್ರಗಳಕ್ಲಿಲ್ಲಾ 

ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದುದು ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಬಸದಿ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೯೮೨ರಲ್ಲಿ ಗೆಂಗರ' 
ಮಂತ್ರಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಕಟ್ಟಿ ಸದ ಈ ಬಸದಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಉತ್ತ ಮ” 
ದ ದ್ರಾನಿಡಶಿಲ್ಪದ ಕಟ್ಟ ಡ. ತ ರನಾದ ತಳಹೆದಿಯ ಮೇಲೆ ಗರ್ಭಗೃಹೆ, ಸುಕ 
ನಾಸಿ, ದೊಡ್ಡ ನಸೆರಂಗ, ಸರಳವಾದ 3 ಅಕೆಗೆಂಬಗಳುಳ್ಳ ಹೊರಗೋಡೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, 

ಗೂಡುಗಳಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವಾದ ಲೋವೆಯ ಕೆಳಗೆ ನ ಸಾಲೂ ಮೇಲೆ ಕೈಪಿಡಿ 
ಗೋಡೆಯ ಪಂಜರವೂ ಗೂಡುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಜಿನರ ಇತರ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸುಂದರವಾದ 
ಸಾಲುಗಳೂ ಕೆತ್ತ ಲೃಟ್ಟು ಬಸದಿ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಶಿನಮಾರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟದ್ದಿ ರಾ ಚಂದ್ರಸ್ತ ಸೃಭ ಬಸದಿ ಅನಂತರ ಪುನರ್ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಕಲೆಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಗಂಗರಿಗೆ ಶಾಶ್ವಕನಾದ ನೆಶೆಯೆನ್ನು ಕಾಜಿಸಿರುಪುದು 
ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ ದ ಮೇಲೆ ಜಾನ್ಸೆಂಡರಾಯನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ. ೫೮. ಅಡಿ ಎತ್ತರದ, 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಸದು ಹೆಸರಾದ, ಬಾಹುಬಲಿಯ ಬೃಹೆನ್ಮೂರ್ತಿ. ಇದು ಗಂಗರ ಮೂರ್ತಿ 
ಗೊ ಪ ರವಾದ ಎಜಿ ಭುಜಗಳು, ನೇರ ನಿಲವು, ಮರುಕ ಜಿಕಿತ 
ಗು. ನೊಟಿಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದೆ ಈ ಮೂರ್ತಿ... ಈಜಿಸ್ಟನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ಅದ್ಭುತವಾದ, ಇಷ್ಟು ನಮಾ ಶಿಲ್ಪ ವಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಫರ್ಗೂಸನ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ ದ್ಹಾನೆ. ಕಂಬದ ಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆದಿನಾಥ ಬಸೆದಿ. 
ಈ ಕಾಲದ ತ್ರಿಕೂಟಾಚಲದ ಮಾದರಿಯ ಬಸದಿ. ಗೆಂಗರ ಕಾಲದ ಲೋಹೆಮೂರ್ತಿ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈಗ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಮಠದಲ್ಲಿರುವ ಜಿನನಿಗ್ರಹೆವೊಂದನ್ನು 


ಮಾಡಿಸಿದವಳು ಇನ್ಮುಡಿ ಮಾರಸಿಂಹನ ಅಕ್ಕ ಕುಂದಣ ಸೋಮಿದೇವಿ. 


ಚೋಳರ ಕಾಲ 


೧೧ಕೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಜನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲರಾದ 
ಜೋಳರು ಗೆಂಗಮಂಡಲದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಗಂಗರ ಮೂಲ ಮಕೆತಕ' 
ಪರಿಸಮಾಪ್ಲಿಗೊಂಡಾಗ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೋಳರ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ತಲಕಾಡಿನಿಂದಾಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿ, ಕೋಲಾರ ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗಳ, ಮಂಡ್ಯ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಭಾಗ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಳರು ಹೆಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇವರೊಂದಿಗೆ. 
ಮೊದಲೇ ಇದ್ದ ಹಲವು ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದುದು ಕೂಡ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ಗಂಗರಂತೆ ಪಲ್ಲನಶೈಲಿಯನ್ನೇ ಅನುಕರಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡ ಚೋಳರು ಜೋಳರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದಂತೆ ಬೃಹೆತ್‌ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಫಿರ್ಮಿಸದಿದ್ದರೂ ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಮಾಣದ ಹಾಗೂ. 


೫೩೮ 


ಸಣ್ಣ 'ಪ್ರಮಾಣದ ಹೆಲನಾರು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಗರದಲ್ಲಿರುನೆ ' 


ದುರ್ಗಾದೇವಾಲಯ ಇಂತಹ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಈ ದೇವಾಲಯದ 
ಹೊರಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅರೆಗಂಬಗಳು, `ಆಳವಿಲ್ಲದ ಅಕೆನುಂಟಿಸಗಳು, ಯಾಳಿ ಅಥವಾ: 
' ನೀರ್ಗುದುರೆಗಳ ಸಾಲುಗಳು, ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ಗುಂಡಾಗಿ ಬಾಗಿರುವ ಲೋನೆ, ನವರಂಗದಲ್ಲಿ 
ತೆಳುವಾದ ಗುಂಡುಕಂಬ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ ಸಮಭಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಸುಂದರವಾದ 

ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಮೂರ್ತಿ ಜೋಕತೈಲಿಗೆ ಮಾದರಿ. ಇಲಿ ನ ನರಸಿಂಹ ದೇವಾಲಯದ 
ಗರ್ಭಗೃಹ ಅಸರೂಪವಾಗಿ ವೃತ್ತ್ವಾಕಾರದ ತಲವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಹಳೇ 
ಆಲೂರಿನ ದೇಶೇಶ್ಚರ ತಳಹೆದಿಯಿಂದ ಮೇಟಿ ' ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಾಣ 
ಗೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅದರ ಕಂಬಗಳು, ಜೀವಾಲಯದ ಮುಂದಿರುವ ನಂದಿ ಮಂಟನೆ 


ಮುತ್ತು ಅದರ ಬಾಗಿಲುವಾಡದ ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ವಾದ್ಯಮೇಳದವರ ಶಿಲ್ಪ 


ಫಲಕಗಳು ಅತ 


ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನ ದಂಡಯಾ 


| ತ್ರೆಗಳು ಸೂಚಿಸುತವೆ ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. 


ಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದ ಹೆಲವು 


ಕಿಂತ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಗುಂಡುಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ತೆಳುವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುನ 


ಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾವಿ ಮುತ್ತು ಸಾ 
ಘರ್ನಾಟಿಕಪ ಸಾವ » ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ರ್ಕ 


ದೇವಾಲಯಗಳು ಈಗ ಶಿಥಿಲಾವಸ್ಥೆ ನ ಲ್ಲಿ ವೆ, ಅಥವಾ ನಾಶವಾಗಿವೆ. ಕೂಡೂ ರಿನ 
ಲ್ಲ ದ್ದ ಮಂಗಳೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ ಪೂರ್ತಿ ನಾಶವಾಗಿದ್ದು, ತಳಹೆದಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಪಖವಾರು ಶಾಸನಗಳು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಇಡೀ 'ಹೇವಾಂಯಕೆ ಕೈ ಸೇರಿದ್ದ. 
ಕೆಲವು ಲೋಹೆಮೂರ್ತಿಗಳು 'ಈಜಿಗೆ "ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿನೆ. ಅನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಟರಾಜ 
ಸೋಮಸ್ಕಂದ ವ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಪಂಚಲೋಹೆ ಮೂರ್ತಿಗಳು. 

ತಲಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜೋಳರು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಸಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಈಗ 

೧ 

ಅವು ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿರುವ ವೈದ್ಯೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ 
ಡೀವಾಲಯವಾಗಿದ್ದು, ಮುಂಡೆ ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಾಣ 
ಗೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತಡೆ. ಆದರೆ ತಲಕಾಡಿಗೆದುರಾಗಿ ಕಾವೇರಿಯ ಬಲದಂಡೆಯ: 
ಮೇಲಿನ ತಡಿಮಾಲಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜನಾರ್ದನ ದೇವಾಲಯ ರಾಜರಾಜನ'ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ: 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಪಿಷ್ಟ ವದೇವಾಲಯ. ಒಂದೇ ಅಂತಸ್ತಿನ ಸೋಪುರವುಳ್ಳ. 
ಗರ್ಭಗೃ ಹೆ, ತಗ್ಲಾ ದ ಸುಖನಾಸಿ ನವರಂಗಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಈ ದೇವಾಲಯ ಚೋಳರ. 
- ಶ್ಸೈ ಲಿಗೊಂದು ಉತ್ತಮ ಉದಾಹೆರಣೆ. ರಾಜೇಂದ್ರ ಜೋಳನ ಕಾಲದ. 
ಲಾದ, ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟಡ ಕೋಲಾರದಲ್ಲಿ ಸುನ ನಿಡಾರಿಯಾರ್‌' 
ಅಥವಾ ಕೋಲಾರನ್ನು; ನ ದೇವಸ್ಥಾನ. "ಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ Tord ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಇಟ್ಟ ಸ ಫಟ್ಟ ಡಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಕಲ್ಲಿನ ಡೀನಾಲಯನನ್ನು_ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದುದಾಗಿ ಅಳಿ ನ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ಡೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಉಳಿದು ಬಂದಿರುವ ಜೋಳ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೆ ಸುಂದರವಾದುದೂ ಆದ 
ಈ ದೇವಾಲಯದ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳು ತುಂಬಿವೆ. ಸಮೀಪದ ನರಸಾ 
ಪುರದಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಈಗೆ ತಂದಿಟ್ಟಿರುವ ಪಂಚಲೋಹದ ೫ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ 
ನಟರಾಜನ ಮೂರ್ತಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯೇ ಅತಿ ಸುಂದರನಾದ ಲೋಹೆ ಮೂರ್ತಗಳ: 
ಲ್ಲೊ 0ದು, ನೆಂದಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಗನಂದೀ। ಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಬಹುಶಃ ರಾಜೇಂದ್ರ. 
ಚೋಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಕಲ್ಯಾ ಬ ಣಮಂಟಿಪದ ಕಂಬಗಳು ಕುಸುರಿ ಕೆಲಸದಿಂದ 
ತುಂಬಿವೆ. ಮತ್ತೊ ಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸ ಬಿನ್ನ ಮಂಗಲದ ಮುಕಿ ಕ್ರಿನಾಥೇಶ್ವರ. ಇ. 
ಸರಳವಾದ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲಿನ ಗೂಡುಗಳಲ್ಲಿ ರುವ ಕಾಳಿಂಗ: 
ಮರ್ದನ, ನಟಿರಾಜ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಸೊಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಬಡಿಸದಿದ್ದರೂ ಆಕರ್ಷಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಇದರ ನವರಂಗದಲ್ಲಿ ರುವ ಕಂಬಗಳು ಚೌಕಾಕ್ಸ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, 'ಹಲವು ಬಗೆಯ 
' ಸಂಡರಣೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿವೆ. ಜೇಗೂರಿನಲ್ಲಿ ರುವ ಜೋಳೇಶ್ವ ರ ಸೀಲಾಲಯ ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗರ. 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಸುಂದರವಾದ ನಾಗೇಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರ ಸ ತಿಕೃತಿ. 
` ನಂದಿಯಲ್ಲಿ ರುವ ಭೋಗನಂದಿ 'ಮತ್ತು ಅರುಣಾಚಲೇಶ್ವರ 3 ಕೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ನನಿಗೆ 
ತರುವ ಈ" ಜೋಡಿ ದೇವಾಲಯಗಳು ಗಂಗ ಮತ್ತು ಚೋಳರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವ ಶೈಲಿ: 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿತೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
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ವ ತ್ಕ 
೫೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಾದಾವಿಂಯ ಚಾಲು ಕೃರ ಕ ಕಾಲ 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಶೈಲಿಯ ಹಲನ್ರ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗೆಗಳು ನಡೆದುದು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಾದಾಮಿಯ ನಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಆ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ; ಪವರ ಸ ನಗರಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಐಹೊಳೆ, ಬಾದಾಮಿ ಮತ್ತು ಸಟ್ಟದ ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ. ವಾಸ್ತನವಾಗಿ ಈ ಚಜಾಲುಕ ಕೇ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಸು ಬಿಶೈೆಲಿಯ ಆ ದ್ಯಪ್ರ ಸೃವರ್ತ ಕರು. ಆಗ ಭಾರತದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಚಲಿತನಿದ್ದ ವಿವಿಧ ಶೈಲಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ ಗೆ ತಂದುದಲ್ಲದೆ, ಅವುಗಳ 
ಸಂಯೋಜನೆಯಿಂದ ನೂತನ ಶೈಲಿಯೊಂದು ರೂಪುಗೊಳ್ಳಲು ಸಲು ಅವರು ಕಾರಣರಾದರು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ವೈದಿಕನುತಾನಲಂಬಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಅಭ್ಲಿನವರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬೌದ್ದ ಶೆ ಶೈಲಿಯನ್ನು, ಹಿಂದು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು "ನಿರ್ಮಿಸಲು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು” 
ಅದರಿಂದ ವೈದಿಕದೇನತೆಗೆಳ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೂರ್ತಿತಿಲ್ಯ ಗಳು ಬೆಳೆಯಲನಕಾಶವಾಯಿತು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಮೂರು ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸ 


ಬಹುದು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಐಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಂತಗಳ ಮೊದಲ ರೀತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸ ' 


ಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಟ್ಟಿದ ಕೆಲವು ಡೀವಾಲಯಗಳಿವೆ. 
ಗೌಡರ ಗುಡಿ, " ಠಾಡ್‌.ಖಾನ್‌, ಕೊಂಟಿಗುಡಿ ಮೊದಲಾದವು ಈ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವು. 
ಬಹುಶಃ ಅವ್ರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾತವಾಹನರ ಇಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಡಗಳ 
ಮಾದರಿಯನ ಿನುಕೆ ಕೆರಿಸಿರಬೇಕು. ಸಔ “ಗುಡಿ ಅಲ್ಲಿನ ಅತ್ಯಂತ ಪ ಗ ಕ್ಟ ಡ 
ವೆಂದು ಪಂಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಈಚಿನ ಕೋದನೆಗಳಿಂದ . ಗೌಡರಗುಡಿಯೇ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಹಳೆಯದಿರಬೇಕೆಂದಾ ಸ ದೀರ್ಫಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಮಂಟಸದ ನಡುವಣ 
ಅಂಕಣವನ್ನು ಗೋಡೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ, ದೇನ ಕೋಷ್ಠೆ ವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರುವ ಗೌಡರ 
ಗುಡಿಗೆ ಮುಖನುಂಟಿಸವಿಲ್ಲ. ಸಲಾಡ್‌ಪನ್‌ ಸ್ಥೂಲವಾದ ರಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವ, ಎರಡು ಸಾಲು ದಸ ಜೌಕಕಂಬಗಳಿರುವ್ಕ ಸು. ೫೦ ಅಡಿ ಚದರದ ದೊಡ್ಡ 
ಹೆಜಾರ. ಇದರ ಒಂದಿನ” ಅಂಕಣವನ್ನು ಸಾರಾ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ಮುಂಡ 
ಮೂರಂಕಣದ ಮುಖಮಂಟಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ. ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿರುನ ಜಾಲಂಧ್ರಗಳು 


ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ನಡುವಣ ಅಂಕಣದ ಮೇಲೆ ಮೇಲಂತಸಿ ನ ಸ್ಮಿನ 'ನುಡಿಯೊಂದಿಜೆ. ಸ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇಳಿಜಾರಾಗಿ ಜಾನಣಿಯಿಜಿ. ಕೊಂಡಿಗುಂಡಿಯೂ ಗುಜ್ಜ ಮತ್ತು ವಸ 


ಜೌಕಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿತನಾದ ದೇವಾಲಯ. ಈ ಜೇವಾರಯಗಳು' ಕಲ್ಲಿನ 
ದೇವಾಲಯೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಪ ಯತ್ನಗಳು... 

ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ವಿಹೊಳೆಯ ದುರ್ಗದ ಗುಡಿ. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನ ನದ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಿರಬಹುದಾದ ಈ ಗುಡಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ತ್ಮೆ ೈಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಇಲ್ಲಿನ ಗುಡಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಸುಂದರವಾದುದಾಗಿದೆ. ಬೌದ್ಧರ ಶೈತ್ಯಾಲಸುಗಳ ಂತೆ “ರಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಣಿ 
ಗರ್ಭಗುಡಿ; ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತೆ" ಆಯಾಕಾರದ ಮಂಟಸ ; ಇವೆರಡಕ್ಟೂ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ಸ ಸ್ರದಕ್ಷಿಣಾಸಕ್ಣ, ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಖಭದ್ರ. ಎತ್ತರವಾದ ಮೇಲೆ 


RG) 





ಕರ್ಹಾಟೆಕೆವ ಸುಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೆ ತಿಕ ಜನಜೀವನ " ಇಜ೪ಂ 


ರಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಗುಡಿಯ ಶೈಸಾಲೆಗಳ ಚಾವಣಿ ಸೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಗೆ ಇಳಿಜಾರಾಗಿದ್ದು, 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಮೇಲೆ ಔತ ಶರೇಯ ಪದ್ಧ ತಿಯ ಗೋಪ್ಪನಿನನು ನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಸುಡ 
ಶೈಲಿ, ಬತ್ತರೇಯ ನಾಗರ" : ಶೈಲಿ ಮತು ಬೌದ್ಧ ಜತ ೈತ್ಯತೈೈ ಲಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ 
ಕಟ್ಟಡಗಳ ”ಶ್ಸಿಲಿಯೊಂದಿಗೆ ಮೇಳವಿಸಿ "ವಿನೂತನ ಫೈಲಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲ ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತ ಡಿ] | 

ಬಾದಾಮಿಗೆ ಮೂರು ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಕೂಟೀಶ್ಚ ರದ ಮಹಾ 
ಬ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಬಹುಶ 1 ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ತಂದೆ ನು ಕ್ರ ಸಿದನು, 
ಈ ಸಣ್ಣಗುಡಿಯ ಮೇಲೆ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಮೆ ಲಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟ ಕೋನಾಕಾರದ ತಿಖರಜೊಡನೆ Ee ಗೋಪುರವಿದೆ. ಮಂಗಳೇಶ ನ ತಾಯಿ 
ದುರ್ಲಭದೇವಿ ವ್ರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದತ್ತಿ ಬಿಬ್ಬಿ ದ್ದ ಳು. ಇದರ ನಂತರೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದು 
ಐಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡ್ಡ ವೊಂದರ ಮೇಲಿರುನೆ: ತೀಗುಗಯನ್ನು. ಇದು ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಕಾಲದ ಒಂದು ಜಿನಮಂದಿರ. ದ್ರಾನಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ರುನ ಈ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ರವಿಕೀರ್ತಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಶಾಸೆ ಸನವಿರುವುದು 

ಐಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಗುಹಾಂತರ್ದೇವಾಲಯಗಳಿವೆ. 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ 'ಉನ್ನ ತವಾದ ಕೆಂಪು ಮರಳುಗಲ್ಲಿನ ಗುಡ್ಡ ದ ಮುಖವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕೊರೆ 
ದಿರುನ ನಾಲ್ಕು ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶೈವ, ಎರಡು : ವೈಷ್ಣವ "ಮತ್ತು ಕೊನೆಯದು ಜ್ಜ ನ. 
ಇವು ಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ಕೀರ್ತಿನರ್ನ ಮತ್ತು ಮಂಗಳೇಶ ರೆ ಕಾಲದಲ್ಲ 
ಕಂಡರಿಸಿದ ಈ ಗುಹೆಗಳ ವಿನ್ನಾಸ ಒಂದೇ ಬಗೆಯದಾಗಿದ್ದು ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಂದೆ' ಕಂಬದ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೊಗಸಾಲೆ, ಹೆಜಾರ ಮತ್ತು ಒಂದು. ಚಿಕ್ಕ 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯಿದ್ದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಲೇಶನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮ರಲ್ಲಿ ಕೊಕೆಸಿದ ಮೂರನೆಯ 
ದಾದ ವೆ ನ್ನ್ನ ವ "ಗುಹೆ ದೊಡ್ಡ ದೂ ಅತ್ಯಂತ Em ಆಗಿದೆ. ಇದರ ದಸ್ಸ 
ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ಅಕಿಗೊಳವೆಯಾಕಾರದ ಅಲಂಕರಣನಿದೆ. ಈ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿರುನ ತಿಲ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ದರ್ಜೆಯದು. ಒಂದೊಂದು ಮೊಗಸಾಲೆಯ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಉನ್ನ. 'ತವಾಗಿರುವ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 'ಭವ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೧೮ ಕೈಗಳುಳ್ಳ. ನಟಿರಾಜ, 
ತ್ರಿಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿಥಿ, " ಅರ್ಧನಾರೇಶ್ವ ರ್ಕ ಭೂವರಾಹ. 
ತ್ರಿನಿಕ್ರನು, ೧೧ ಅಡಿಗಳಿಗಿಂತ ಎತ್ತರವಾದ ನರಸಿಂಹೆ ಹೆಂಹರಿರು. ಮೂರನೆಯೆ 
ಗುಣೆಯು ಸ ಸ್ಮಂಭಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ಸಾಲಭಂಜಿಕೆಗಳು ಮತ್ತು ದಂಪತಿ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮೊದಲಾದುವು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅತಿಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ 
ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು. ಮೂರನೆಯ ಗನಿಯ. ಚಾನಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೊಗಸಾಲೆಯ 
ಮುಂದಿನ ಠೋಪೆಯ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಕಾಲದ ಕೆಲವು ಸುಂದರ ಭಿತ್ತಿಚಿತ್ರ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಇನು ಈಗ ಬಹುನುಟ್ಟ ಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜನೊಬ್ಬನ ನ 
ಒಡ್ಗೊ (ಲಗ, ಅನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತ ಅರಸಿ." pe ಶ್ಮಲೂ ಸರಿವಾರದವರು, 


ವೆ ತೆ 


ವಾದ್ಯದನರು, ನರ್ತಕ ನರ್ತಕಿಯರು ಇರುವ ಒಂದು ಚಿತ್ರಸಂಯೋಜನೆ ಆಕರ್ಷಕ 
ವಾದಾ ಗಿದೆ. ಇವು ಆ ಕಾಲದ ಚಿತ್ರಕ್ಸೆಲಿಯ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿವೆ. ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಅಜಂತದ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಚಿತ್ರಕಲೆಗೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಕಿಂಬುದು, ಅಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ರಾಯಭಾರಿ 
ಯೊಬ್ಬನಿಗೆ ಸಂದರ್ಶನ ಫೀಡುತ್ತಿರುನಂತೆ ಕೇಖೆಗೊಂಡೆ ಚಿತ್ರವೊಂದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ ತ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯ ದೊಡ್ಡದಾದಂತೆಲ್ಲ ಅನರು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶೈಲಿಯನ್ನು 
ಎರವಲು ತಂದರು. ಇವರನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿದುದು ಪಲ್ಲನರ ದ್ರಾವಿಡ 'ಶೈಲಿ. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೬೨೫ರಲ್ಲಿ, ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಲ್ಲಿನ ಮೊರಡಿಯೊಂದರ ಮೇಲೆ | 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಮಾಲೆಗಿತ್ತಿ ಶಿವಾಲಯವು ಡ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸ್ಕೂಲ ದೇವಾಲ | 
ಯಗಳ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಉದಾಹೆರಣೆ. ಮಾಮಲ್ಲಪುರದ ರಥಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವ 
ಈ ದೇವಾಲಯ ಗುಹಾಶಿಲ್ಪದ ಕುರುಹುಗಳನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ದಸ್ಪ ಏಕಶಿಲಾ 
ಸ್ಮಂಭಗಳು, ದಸ ಜೋದಿಗೆಗಳು ಹಾಗೂ ಕಿರುಲೋನೆಗಳು ಮುಂತಾದುವು ಗುಹಾಶಿಲ್ಬದ 
 ಸಂಸ್ರ್ರದಾಯಕ್ಸೆ ಸೇರಿದನು. ಮುಂಜಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕಾಂಚಿಯವರೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ದ್ದಾಗ, ಕಾಂಚಿಯಲ್ಲಿಯ ರಾಜಸಿಂಹೇಶ್ವರ ದೇವಾಲ 
ಯದ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋದರು. ಬಹುಶಃ ಆಗ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೆಲವು ರೂವಾರಿಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಅವರು ಕಕಿತಂದಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾನಿಡ ಶೈಲಿಯ ಹೆಲವಾರು ಕಟ್ಟಿಡ 
ಗಳು ಆಗ ಥಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡುವು. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಔತ್ತರೇಯ ನಾಗರ ಶೈಲಿಯ 
ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಶೈಲಿಗಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಜೊತೆಜೊತೆಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು, ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಶಿಲ್ಪದ ಉಚ್ಛಾ )ಯವನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುವುದೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹೊಂದಿದ 
ಪಾಸನಾಥ, ಜಂಬುಲಿಂಗ್ಯ ಕರಿಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ಕಾಶೀನಾಥ ದೇವಾಲಯಗಳು 
ಔತ್ತರೇಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಮೇಲೆದ್ದು," ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಾಗುವ, ಮೇಲೆ 
ಆಮಲಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, 
ಮಪ್ರಿಕಾರ್ಜುನ ಮತ್ತು ಗಳಗನಾಥ ದೇವಾಲಯಗಳು ಅಂತಸ್ತು ಗಳಾಗಿ ಮೇಲೇಳುವ 
ದ್ರಾವಿಡ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ರಾಣಿಯರಾದ ಲೋಕ 
ಮಹಾದೇವಿ ಮತ್ತು ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮಹಾದೇವಿಯರು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದರು. ಪಾಸನಾಥ ದೇವಾಲಯ ಔತ್ತರೇಯ 
ರೀತಿಗೂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯ ದ್ರಾವಿಡ ರೀತಿಗೂ ಉತ್ತಮ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳು. 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಆಚಾರಿ, ರೇನಡಿ ಒವಜ್ಜ, ಚಂಗಮ್ಮ ಮೊದಲಾದ ರೂವಾರಿಗಳೇ ಈ 
ಎರಡು ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ್ದರೂ ಪಾಸನಾಥದ ರಚನೆ ನಿರೂಪಾಕ್ಷದಷ್ಟು 
ಫವ್ರರಾಗಿಲ್ಲ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯವನ್ನು. ಕಟ್ಟಿದವರಲ್ಲಿ ಗುಂಡ, ದಾಮೋದರ, 


ತ್ಲೆ 





ಕರ್ಣಾಬಿಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೪೩ 


ಪುಳ್ಳಪ್ಪ ಮೊದಲಾದವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಈ ದೇವಾಲಯ ತನ್ನ ಒಟ್ಟು ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೆಲವು ವಿನರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. ಚೈ ತನ್ಯಪೊರ್ಣ 
ವಾಗಿರುವುದಾಗಿ ಪರ್ಷಿಬ್ರೌನ್‌ ಅಭಿಸ್ರಾಯನೆಟ್ಟಿ ದಾ ನೆ. ನಿನ್ಯಾಸ Ey ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯವನ್ನೇ ಹೋಲುವ “ಮತ್ತೊ ಂದು ಜೇವಾಲಯ ಎಂದರೆ 
ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವ ರ ಅಥವಾ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವಾಲಯ. 

ಐಹೊಳೆ. ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು ಮತ್ತು ಬಾದಾಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಲವಾರು ಜೀವಾಲಯ 
ಗಳಿದ್ದು, ಅವು ಆ ಕಾಲದ ವಿಭಿನ್ನ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಶಿಲ್ಪಶೈಲಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಕುರುಹೆನ್ನು ತೋರುತ್ತವೆ. ತಾವು ಆಳಿದ ೨೦೦ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಉತ್ತರಕಾಲೀನ ವಾಸ್ತುಶೈೆಲಿಗೆ ಭದ್ರವಾದ 
ಬುನಾದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು. ; 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲ 


ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರೂ ಶಿಲ್ಪಕಲೆ 
'ಯನ್ನು ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಬೆಳಸಿದರು. ಎಲ್ಲೋರ ಮತ್ತು ಎಲಿಫೆಂಟಾಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಕಾಲದ 
ಕಲೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಇವೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯುಚ್ಛ ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಪ ಪಡೆದವೆಂದು ಗೋಸ್ವಾ ಮಿಯನರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಇವರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲೋರದಲ್ಲ ಹೆಲವು ಗುಹೆಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾದುನು. ಬೌದ್ದ “ಗುಹಾಶಿಲ್ಪ 
ಮಾದರಿಯನ್ನೇ ಇವರು ಅನುಕರಿಸಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಮತಗಳಗನುಕೂಲವಾಗು 
ವಂತೆ ಗ್‌ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು 
ರಾವಣನ ಗುಹೆ, ದಶಾವತಾರ, ಕೈಲಾಸ, ರಾಮೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ದುಮಾರ್‌ಲೇನಾ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ದಶಾವತಾರ ಗುಹೆ ಬೌದ್ಧ ಗುಹೆಗಳಂತಿದ್ದಕೆ, ರಾಮೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ರಾವಣನ ಗುಹೆ 
ಗಳು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಪಥವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಶೈಲಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ದುಮಾರ್‌ಲೇನಾ ಚಾಲುಕ್ಯರೀತಿಯ ದಪ್ಪ ಚಚ್ಚ್‌ ಕ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕಂಬಗಳಿಲ್ಲದ 
ಬೌದ್ಧ ಜೀವಾಲಯಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ ವಾಗಿದೆ; ಮ ಫೈದಲ್ಲ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಿದ್ದು , ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರಗಳಿವೆ. ಇನ್ನ ಗಳಲ್ಲಿ ಅರೆಗಂಬಗಳ ನಡುವೆ ಉಬ್ಬುಶಿಲ್ಪ ಇಲ ಬಿಡಿಸಿರುವ 
ಬೃಹನ್ನೂ ರ್ತಿಗಳಿದ್ದು ನರಸಿಂಹ, "ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ. ವರಾಹೆ, Codd 
ಗೆಜಾರಿ, ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಮೊದಲಾದ ವೈಷ್ಣ ವೃ ಶೈವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅವು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತ ವೆ. 
ಗುಹಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ದ್ರಾ ಪ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು. ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ರಾಷ್ಟ್ರ 
: ಹೊಟರ ಕಾಲದ ಒಂದು ನಿಶಿನ, 1 ಲಕ್ಷಣ, ರಾಷ್ಠಸೂಟರ ಅತ್ಯದ್ಭು. ತವಾದ ವಾಸ್ತುರಚನೆ 
ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲೋರದ ಕೈಲಾಸದೇವಾಲಯ, ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಿನ ಮೊರಡಿಯೊಂದನ್ನು ಕತ ತರಿಸಿ 
ಪಟ್ಟ ದಕಲ್ಲಿನ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ ದಾಗಿ 
ಒಂದೇ ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯ ಈ ದೇವಾಲಯ ಹಿಂದು 





ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
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೫೪೪ "ಇ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಮೋಘವಾದುದು. ಒಂದನೆಯ ಕ ಕ್ಸ ಸೆ ಸನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತ 

ವಾದ ಈ ಜೀವಾಲಯವು ೨೫ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಜಗತಿಯಮೇಲಿದ್ದು, ಆನೆ ಮತ್ತು ಸಿಂಹೆ 
ಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ೧೦೦ "ಅಡಿ ಅಗಲ, ೧೫೦ ಅಡಿ ಉದ್ದವಾಗಿರುವ ಈ 
ವಿಶಾಲ ದೇನಾಲಯ ೯೫ ಅಡಿಗಳ ಎತ್ತರವಿದೆ. ಗಜಾರಿಯ ರುದ್ರಭಯಂಕರಮೂರ್ತಿತ್ವ, 
ಮಹಿಷನುರ್ದಿನಿಯ ನೀರಕ್ರೋಧ ಮತ್ತು ನರಸಿಂಹನ ಭೀಷಣತೆಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಯಾಣ, 
ಸುಂದರ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸೆ ಗಾಮೃವನ್ನೂ ಹೊಮ್ಮಿಸಿರುವ ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ ರೂವಾರಿ 
ಗಳ ಕೌಶಲ ಅನುಪಮ. ಎಲಿಫೆಂಬಾದ ದೆ ದೊಡ್ಡ ಗುಹೆಯ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಮಟ್ಟ ದ ಸಳ್‌ 
ಶಿಲ್ಪಗಳು ಉತ್ತಮ ಭಾವ ಪ ಪ್ರಕಟನೆ ಮತ್ತು ನ್ಸ್ರೆಜ ಜಶೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ ಶಲಾಕ ಶೃತಿ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಾದುದು ಗುಹೆಯ ಹಿಂದಿನ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕಂಡರಿಸಿರುವ, ೨೧ ಅಡಿ 1 ೧೮ ಅಡಿ ಎತ್ತರ ಇರುವ, ಎದೆಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಬಿಡಿಸಿರುವ ಮೂರು ಮುಖಗಳ ಮಹೇಶಮೂರ್ತಿ. ನಡುವೆ ಧೀರಗಂಭೀರ ಮುಖಮುದ್ರೆ 
ಯುಳ್ಳ ತತ್ಪುರುಷ, ಬಲಗಡೆ ರುದ್ರಭಯಂಕರನಾದ ಅಘೋರಮೂರ್ತಿ ಮತ್ತು ಎಡಗಡೆ 
ಸುಕ್ಕ ಸರಾಗ ಕಾಣುವ ವಾಮದೇವ- -ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ರಸಭಾವಗಳ ಶಿನರೊಸಗಳನ್ನು 
ಒಂದೇ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಡೆದಿರುವ ಜಾಣೆ ಯಿಂದ, ಅದರಲ್ಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಬದ್ಧ ತೆಯಿಂದ್ಯ 
ಅಲಂಕರಣದ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಈ ಶಿಲ್ಪ "ಕೋಕನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅ ಕಾಲದ ವಾಸ್ತು ಕಲ್ಪ ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ರಾಜ ಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಮಾನ್ಯಖೇಟದಲ್ಲಿ ಇರುವ: ಜೈನ ಬಸದಿಯೊಂದು ಬಡ 
ಅವರ ಕಾಲದ ಕಲೆಯ 'ಅನಶೇಷಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಸಿರಿವಾಳ ಗಾ ತ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇವ 

ಕಾಲದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಗುಡಿ ಗರ್ಭಗೃಹ ಮತ್ತು ಅ ರ್ಭಮಂಟಸಗಳನ್ನು” ತ 
ಹೊಂದಿದ್ದು, ಮಂಟಸದಲ್ಲ ಪಲ್ಲವರೀತಿಯ ಸಿಂಹಸ್ಮಂಭಗಳಿನೆ. ಇದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ವ 
ಒಂದು ಕೊಳದ ಒಳಕಟ್ಟ ಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಒಂದು ಸಾಲು ರಾಮಾಯಣ, ಭಾರತ, 
ಪಂಚತಂತ್ರ ಮೆತ್ತು ಶಿನ ಸೋರೆಗಳ ಉಬ್ಬುಶಿಲ್ಪಗಳು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ, ಭಾವಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮನಲಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಣ ಚೌಕ ಶಾಸನಕಂಬವೊಂದರ ಮೇಲಿನ 
ಶಿಲ್ಪ ಗಮನಿಸ ಬೇಕಾದ್ದು. 


ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ ರ ಕಾಲ 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಚಾಲುಕ್ಕ ಸ ನಂಶದನರು ೧೦ನೆಯ 
ಶತನಾನದ ಉತ ತ್ರರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ " ರಾಜ್ಯಭಾ ಇರಮಾಡಲುಸಕ ಕ್ರಮಿಸಿದಾಗ, ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಮಜಲು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಸರಳವಾಗಿ. ಸ್ಥ ಲನಾಗಿ ಉನ ತವಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದುವು; ಅಲಂಕರಣ ಹೆಚ್ಚ ಇರುತ್ತಿ ಟ್ರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಅನ್ಲಿನ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಳತೆಯಿದ್ದು, ಭಾವದ ಅಭಿ ಕಿಗೆ ಪ್ರಾಶ ಶಸ್ತೆ 
ವಿರುತಿ ತ್ತು. ಜೊತೆಗೆ ಅವಗಳ: ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಡೆ ಓದಾಗಿರುತಿ ತ್ರಿತ್ತು. ಸಾ ಉಪ 








ಕರ್ಣಾಜಿಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೪೫ 


ಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಗ್ರಾನೈಟ್‌ ಅಥವಾ ಕೆಂಪು ಮರಳುತಿಲೆ. 

ಎರಡನೆಯ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮತೆತನಲ ಮೊದಲು ಮಾನ್ಯ ಖೇಟಿದಿಂದಲೂ ಅನಂತರ 
ಕಲ್ಯಾಣದಿಂದಲೂ ಆಳಲಾರಂಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಕರಿಗೆ ಮಹತ, ರವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಈ ಹೊತಿ ತಿಗಾಗಲೇ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಶೈಲಿ ಫಗ ಒಂದು 
ನೆಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ತು; ಎಂದಕೆ ಚಾಲುಕ್ಯತ್ಛೆಲಿ: ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿತ್ತು. ಹಿಂದೆ ದ್ರಾವಿಡ 
ಮತ್ತು ನಾಗರ ಕ್ಲೈಲಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಅವುಗಳ ವ ತ್ಯಾಸ ಸವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು; 
ಈ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಅವುಗಳ ಹಿತಮಿತ ಸಂಯೋಜನೆ ನಡೆದು ಸುಂದರವಾದ ವೇಸ ಸರಶೈಲಿ' 
ಹುಟ್ಟಕೆ ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಈ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ರೀತಿಯ ಗೋಪುರರಚನೆಯ ಅಂತಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅವುಗಳ ತ್ರ ಕಡಮೆಯಾಯಿತು; ಇದರೊಂದಿಗೆ 
ಉತ್ತ ರದ ಲಂಬನಿಲವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಜೊತೆಗೆ ಅಲಂಕರಣಗಳೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಫದುವು. 
ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆಯ ಬದಲು ಹೆಸಿರು ಬೆಕೆತ ಕಪು ಶಿಲೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸೆ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದು ಹೆಚ್ಚು ಮೃ ದುವಾಗಿದ್ದು, ಕೊರೆಯಲು ಸುಲಭವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಹೊರ ಅಲಂಕಾರಡಿಡಿ ಗಮನಕೊಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ಈ ಮಿದುಕಲ್ಲಿನ ಬೃ ಹತ್ತ ಮಾಣದ ಕಂಬ ತೊಲೆಗೆಳನ್ನುಸಯೋಗಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
,ವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಜೀವಾಲಯಗಳ] ಪ್ರಮಾಣ ಕಿರಿದಾಗುತ ತ್ರ ಹೋಯಿತು. 

ಚಾಲುಕ್ಯ ರು ಆಳಿದ ೨೨೦೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜು ದೇವಾಲಯಗಳು ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡನ್ರ. ಇವುಗಳ ಆರಂಭದೆಸೆ 
ಯನ್ನು ಕುಕ್ಕನೂರಿನ ನವಲಿಂಗೆ ಮತ್ತು ಕಲೆ ಶ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 
ನನಲಿಂಗನು ಇನ್ನೂ ಹಳೆಯ ವಾಸ್ತುರೀತಿಯನ್ನೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡ, ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ, ದೇವಾಲಯವಾದರೂ ಅದರ ಶಿಖರದ ತುದಿಯು ಬದಲಾವಣೆಯ. 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲೇಶ್ವರವೂ ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ್ದೇ. ಆದರೆ ಇದು ಗಜನಗಶ: ಸುಕನಾಸಿ, ನವರಂಗ ಮತ್ತು ನಂದಿಮಂಟಪಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಸಪ್ರಮಾಣವಾದ ಪೂರ್ಣ ರಚನೆ. ಹೊರಗೋಡೆಗಳು ಸರಳವಾಗಿದ್ದು, ಅರೆ 
ಗಂಬಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ., ಇವುಗಳ ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾ 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಇದರ ಮುಂದಿನ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಲಕ್ಕುಂಡಿಯ ಜೈನ ಬಸದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಇದು ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಆಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿದೆ. ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅರೆಗಂಬಗಳೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ' ಅರೆ 
ಜಾಜಿ ಮೇಲೆ ಆಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಸುರುಳಿಗಳೂ ಇದ್ದು, ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಶೈಲಿಯ ಪೂರ್ಣ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ದೇವಾಲಯಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸೆ ಚೌಕ" ಅಥವ ದೀರ್ಫ್ಥಚತುರಸ್ರಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ಮ 
ವರಿದರೂ ಗೋಡೆಗಳು ಸರಳವಾಗಿ ನೇರವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಕೋಚುಕೋಚಾಗಿ ಉಬ್ಬಿರುತ್ತ ವೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಕೋಚಿನ ಮೂಲೆಗೂ ಅರೆಗಂಬಗಳೂ ಅಕೆಗಂಬಗಳ ನಡುನೆ ಕುಳ್ಳಾ ದ್ಕ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸ ಹಚ್ಚು ಉಬ್ಬಿನಿಂತ, ಹೆಲವು ಭಂಗಿಗಳ. ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಇದ್ದ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕಿರಿದಾಗಿ ಬಾಗಿದ್ದ ಲೋವೆಯ ಬದಲು: ಇಳಿಜಾರಾಗಿ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಚಾಚಿರುವ ಅಥವಾ ಎರಡು ಬಾಗುಗಳಲ್ಲಿ 45? ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಳುಕಿರುವ 
ಅಗಲನಾದ ರೋವೆಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಇದು ಕೇನಲ ಆಲಂಕಾ 
ರಿಕನಲ್ಲದೆ ಕೆಳಗಿನ ಶಿಲ್ಪಾಲಂಕರಣಕ್ಕೆ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಆಯಿತು. ಬಾಗಿಲುವಾಡಗಳ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನವುರಾಗಿ ಹೆಲವು ಪಟ್ಟಿ ಕೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಶಿಲ್ಪ ವೈವಿಧ್ಯದಿಂದ 
ತುಂಬಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಕಂಬಗಳು ತೆಳುವಾಗಿ, ಕೆಳಗೆ ಮೇಲೆ ಘನಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
'ನಡುನೆ ಗುಂಡು ಅಥವಾ ಅಷ್ಟಮುಖಗಳ ಮೇಲೆ ಹಲವು ಆಲಂಕಾರಿಕ ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡರಿಸಿರುವುದುಂಟು. ಇವರ ರಾಜಧಾನಿ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಈಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಆ ಊರಿನ ತುಂಬ ಭಗ್ವಶಿಲ್ಪಗಳೂ 
ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ಜೆಲ್ಲಾ ಡಿನೆ. ಬಿದರೆ, ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಬಿಜಾಪುರ, ಧಾರವಾಡ್ಕ 
ಬಳ್ಳಾರಿ, ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಊರೂರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ದೇವಾಲಯಗಳೋ 
ಅವುಗಳ ಅವಶೇಷಗಳೋ ತುಂಬಿವೆ. ಚೌಡದಾನಪ್ರರದ ಮುಕ್ತೆ ಶ್ವರ, ಹಾವೇರಿಯ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, ಹೆರಳಹೆಳ್ಳಿಯ ಸೋಮೇಶ್ವರ, ನೀರ್ಗಳ್ಳಿಯ ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಬಳುಕಿನ ರೋವೆಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಲಕ್ಸುಂಡಿಯ 
ಕಾಶಿ ನಿಶ್ಚೇಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯ ಕುರನತ್ತಿಯ ಮಲ್ರಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವಾಲಯ್ಕ ಇಟ್ಟಗಿಯ 
ಮಹದೇವ ಮಂದಿರ ಇವುಗಳು ಶ್ರೀಮಂತ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಲ್ಪಾಲಂಕರಣ 
ಗಳು ತುಂಬಿದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ದೇವಾಲಯಗಳು, ಇಟ್ಟಿಗಿಯ ಮಹದೇವ ದೇವಾಲಯವು 
ಹಳೆಯಬೀಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನಾದ ದೇವಾಲಯ 
ವೆಂದು ಕಸಿನ್ಸ್‌ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜಲಸಂಗ್ಚಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಾಲಯದ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ 


೧ 


ಇರುವ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಓಲೆಯೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚಾಲುಕ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುವ ಶಾಸನ ಒಂದನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಬಂಗಿ 
ಮೋಹಕವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲಗಿಯ ಕಾಳಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಗೋಡೆಗಳ 
ಬಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಫಿಂತಿರುವ ಸ್ಪೀಮೂರ್ತಿಗಳ ಭಾವಭಂಗಿಗಳನು 
ವರ್ಜಿಸುವ 3ರುಶಾಸನಗೆ ಷ್ಟ ಶ್‌ | 
ಸ ಇಸನಗಳು ಅವ್ರುಗಳೊಂದೊಂದರೆ ಮೇಲೂ ಇವೆ. ನೀಲಕಂಠನ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಆ ಶಾಸನಗಳು 


ಹ 


ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಚಿಂಚನ್ಸೂರು, ಯೆವೂರು, ಹೆರಸೂರು ಮುಂತಾದ ಕಜಿ ಇಂಥ ಸುಂದರೆ 


ದೇವಾಲಯಗಳ ಅವಶೇಷಗಳು ತುಂಬಿವೆ. ಸಿರವಾಳ, ಮುಜಿನೂರು, ಕೆಂಬಾನಿ ಮೊದಲಾದ 
ಸನದ ತಲವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳ ದೇವಾಲಯಗಳು ಕೆಲವಿವೆ. ಮಧ್ಯೆ ಚತುರಸ್ರ 
ಈ ಗರ್ಭಗುಡಿ ಅದರ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗೂ ಅರ್ಧಮಂಟಿಸ, ಮಹಾಮಂಟಿಸ, ಮತ್ತೆ 
ಹನ ಮತ್ತು ಗರ್ಭಗೃಹೆಗಳು ಇದ್ದು, ನಾಲ್ಕು ಬೇರೆ ದೇವಾಲಯಗಳು ಈ 

85 ಜ(ವಾಲಯಕ್ಕೈ ಕೂಡಿಕೊಂಡಂತಿರುವ ವಿನ್ಯಾಸ ನಿಶಿಷ್ಟವಾದ್ದು, ನಾಗಾನಿಯಲ್ಲಿ 


$ 


Qi” 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ಎತಿಕ್‌ ಜನಜೀವನ ೫೪೭ 


ತ್ರೈಪುರುಷಡೇವರ ದೇವಾಲಯವಿದ್ದು ಅದರ ಮಹಾಮಂಟಸ ಅರುವತ್ತು ಕಂಬಗಳಿರುವ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಜಾರ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನಡುವೆ 
ದಪ್ಪ ಕಂಬಗಳಿದ್ದು, ಸುತ್ತ ತೆಳುವಾದ ಕಂಬಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸುಕನಾಸಿ 
ಅಥವಾ ಅರ್ಧಮಂಟಸಕ್ಕೆ ಗೋಡೆ ಬಾಗಿಲುಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಎರಡು ತೆಳುಗಂಬಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಮಕರತೋರಣಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. ಸೇಡಂನಲ್ಲಿರುವ ಸೆಂಚಲಿಂಗೇ: 
ಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಕರ ತೋರಣವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಬಳ್ಳಿಗಾವಿಯ 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನವುರಾದ ಶಿಲ್ಪ, ಮನೋಹೆರವಾದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ: 
ಗಳುಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲೊಂದರ ಜಾಲಂಧ್ರವನ್ನು ನಾಗಬಂಧವೊಂದರ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಿಡಿಸಿರುವುದು ಶಿಲ್ಪ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಚತಂತ್ರದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ರುವ ಇಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಗಳು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಕುರವತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ದೇವಾಲಯದ ಮದನಿಕೆಯ ಸುಂದರ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಡಂಬಳದ ದೊಡ್ಡ ಬಸೆಪ್ಪ ನ ದೇವಾ 
ಲಯದ ನಕ್ಷತ್ರಾಕಾರದ ತಲನಿನ್ಯಾಸವೂ ಗೆದುಗಿನ ಸರಸ್ಪತೀ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕತ್ತಲೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯೂ ಈ ಶೈಲಿಯ ಜೇಕೆ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರದ ನಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳು, : 


ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲ | 

ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಚುರಸಡಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅನರ ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಿ ಮುಂಜಿ ದೊಡ್ಡ ರಾಜ್ಯವನ್ನು: 
ಕಟ್ಟಿದ ಹೊಯ್ಸ ಳರು ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಿದರು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಶೈಲಿಯನ್ನು ವಾಸ್ತು. 
ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡ ಹೊಯ್ಸಳರು ಮುಂದೆ ಅದನ್ನು ವೈ ನಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿ. 
ಆಸೂರ್ನ ವಿನ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಬೆಳಸಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಶೈಲಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದರು. : 
ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನೂ ಅವನ ನಂತರ ಬಂದ ಹೊಯ್ಸಳ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೂ ಕಲೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
. ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಟ್ಟರು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ, ಜೈನ ಮತ್ತಿತರ ಮತಗಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಲು, ಬೆಳೆಯಲು ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 'ದೊಕೆ 
ಯಿತು. ಚಾಲುಕ್ಯರಂತೆ ಹೊಯ್ಸಳರೂ ಮೃದುವಾದ ಬಳಸದಕಲ್ಲನ್ನು ದೇವಾಲಯಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಬಳಸದಕಲ್ಲು ದೊರೆಯದ ಮತ್ತು ಚೋಳರ 
ದ್ರಾನಿಡ ಶಿಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಬುದ್ಧ ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ ಪೂರ್ವಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇವರ ಕಾಲದ ಕೆಲವು ಕಗ್ಗ ಲ್ಲಿನ, ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಹೊಯ್ಸಳರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸರಳವಾದ, ಆಯತಾಕಾರದ, ಅಕಿ 
ಗಂಬಗೆಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಡೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ದೇವಾಲಯಗಳು ಅನೇಕನಿದ್ದ ರೂ ಇನರ 
ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆದ ನಿನ್ಯಾಸದ ಪ್ರೌಢಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ತೋರುವ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. - ಈ ದೇವಾಲಯಗಳ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವೆಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಎತ್ತರವಾದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 


4" 


4 ತ್ರೆ 
ಸ್ಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿ 


ಹೊಯ್ಸಳ । ದೇವಾಲಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರವಿರುವ್ರದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಜಗೆತಿಗಳು 
ಅನಕ್ಟೊಂದು ಎತ್ತರವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತ ನೆ ಜಗತಿಗಳು ಜೀವಾಲಯಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನೇ 'ಆನುಸರಸಿದ್ದು ಎಶಾಲನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಸಥವಾಗಿಯೂ 
ಉನಯುಕ್ತ ವಾಗಿವೆ. “ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯವಾದ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸ 


ಹೆಚ್ಚು ಸೌಕೀರ್ಣವಾದ್ದು. ತ ಕಚ್ಕಾಗಿ ಉಬ್ಬಿದ ಆಯಾಕಾರದ ಗೋಡೆಗಳಿಂದ 


ಕೂಡಿರಬಹುದು; ಅಷ ಭದ್ರಾ ಕಾರದಲ್ಲಿಕಬಹುದು, ಅಥವಾ ಅಷ್ಟಭದ್ರ ಮತ್ತು 
ಅಸ್ಟಕೋನ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಬ ಂಕಿರಾವಾಗಿರಬಹುದು; ಅಥವಾ ೧೬ ಮೊಲೆಗಳ ನಕ್ಷತ್ರಾ 
ಕಾಕವಾಗಿರಬಹುದು. ಯಾವ ವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ಜಗೆತಿಯು ಅದೇ ತಲ 
ನಿನ್ಯಾಸವನ್ನ. ನುಸರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಹೆಲವು ಮುಖಗಳಾಗಿ ಒಡೆಯು 
ವುದರಿಂದ ರೂವಾರಗಳಿಗೆ ಕೆತ ತ್ರನೆಯ ೇಲಸಕ್ಕೆ "ಹೆಚ್ಚು: ಅನಕಾಶ ದೊರೆಯಿತಲ್ಲದೆ 
ಶಿಲ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ ನೆಳಲು ಬೆಳಕುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ರುತದಲದಾಗಿತೆ. ಹೊಯ್ಸ ಳ್ಳ 
ಸಾರಾ ಅಡಿಯಿಂದ ಮುಡಿಯವಕೆಗೂ ಕುಸುರಿ ಶಿಲ್ಪ ದಿಂದ ತುಂ ಬಿರುವುಡು 
ಇನ್ನೊ! ಂದು ವೈಶಿಸ್ಟ ಕ” ಜಗತಿಯ ಮೇಲಿನ ತಳಹದಿ ನ ಅಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿ ಕೆಗಳಾಗಿ 
ನಿಂಗಡೆಗೊಂಡು, ಒಂದೊಂದು ಪಟ್ಟಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆನೆಸಾಲು, ಕಡಕೊಳ, ಸಿಂಹ 
ಸಾಲು, ಸಾಲುಹೆಂಸ, ಬಳ್ಳಿಸುರಳಿ,. ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗನತಗಳ ಸಾಲುಶಿಲ್ಲ 
ವಾ ಕೆತ್ತನೆಗೊಂಡಿವೆ. ಮೇಲಿನ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅಕೆಗೋಪುರಗಳ ಕೆಳಗೋ ಬಳ್ಳಿ 
ವಿಶಾನಗಳ ಕೆಳಗೋ ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳ, ಅವರ ಪರಿವಾರನರ್ಗದ, ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ವಿವಿಧ ಭಂಗಿಗಳ ಸಾಲು ಗೋಡೆಯನ್ನು ತುಂಬಿವೆ. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ 
ಬೆಳಕುಗಳಿಗಾಗಿರುವ ಜಾಲಂಧ್ರಗಳೂ ಹರಿವು ಬಗೆಯ ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ "ಕೂಡಿವೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗರ್ಭಗೃಹೆದ ಮೂರು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಊರೆಯನ್ನೊ ದಗಿಸುವ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಆಲಂಕಾಂಕವಾದ' ದೊಡ್ಡ ಮಂಟನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಗೂಡುಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. 
ಎರಡು ಬಳುಕಿನ ದೊಡ್ಡ ಲೋಪಗಳ ಮೇಲೂ ಕೀರ್ತಿಮುಖ ಮಣಿಹಾರಗಳ ಅಲಂ 
ಕರಣವಿರುತ್ತದೆ. ಲೋನೆಯ ಕೆಳಗೆ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಜಿದಿರುವ ಮದರಿಕೆಗಳಿರುವು 
ನಾ ತಲವಿನ್ಯಾಸವನ್ನೀ ಅನುಸಂಸಿ ಮೇಲೆದ್ದ ಶಿಖರಗಳು ಸರ್ವಾಲಂಕೃತವಾಗಿರು 


pe 


ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗರ್ಭಗೃಹ, 


(ಅದರ ಮುಂಜಿ ಸುಕನಾಸಿ ಮತ್ತು ನನರೆಂಗೆಗಳ್ಲು ನನ ರಂಗದ ಮುಂದೆ ರ್‌ 


ಮುಖಭದ್ರ- ಹೀಗೆ ಇರುವುದುಂಟು. ಇದೇ ರೀತಿಯ ಜೋಡಿ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಒಂದರ ಪಕ್ಳ ಒಂದು ಕಟ್ಟು ವುದು ಇಂಥ ಎರಡು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ್‌ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿಸುವುದು ಉಂಟು, ನನರಂಗದ ಮೂರು ಕಡೆ ಮೂರು ಗರ್ಭಗೃ ಹಗಳಿದ್ದು, 

ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಡೆ ಮುಖಭದ್ರ ಪ ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರಗಳಿರುನ ತ್ರ ತ್ರಿಕೂಟಾಚಲಗಳು ಪ್ರ ಫಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ. ನಾಲ್ಕು ಅಥವ ಐದು ಗರ್ಭಗೃಹೆಗಳ ಸ ಸಾಲಿದ್ದು 


a 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೪೯ 


ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಹೆಜಾರವು ಕೂಡಿಸುವ ಅಸರೂಪ ರೀತಿಯೂ ಉಂಟು, 

ಅಲಂಕಾರಪಟ್ಟಿ ಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಬಾಗಿಲುವಾಡಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಂದರವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡರಿಸುವುದು, ನವರಂಗೆದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ತಿರುಗಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿ 
ಸಿದ ಕಂಬಗಳಿರುವುದ್ದು ಭುವನೇಶ್ವರಿಗಳು ಆಳವಾಗಿದ್ದು ಒಂದೊಂದೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ 
ಶಿಲ್ಲದಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು ಇವೆಲ್ಲ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ಮದನಿಕೆಗಳಿರುವುದೂ ತೊಲೆಗಳ 
ಮೇಲೂ ಶಿಲ್ಪಸಾಲುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 

ಇಂತಹ ನೂರಾರು ದೇವಾಲಯಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಡಿವೆ. ಕೆಲ 
ವಂತೂ ಶಿಲ್ಪರಾಶಿಯ ವಸ್ಸುಸೆಂಗ್ರಹೆಶಾಲೆಗಳಂತಿನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿಲ್ಪ ದಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಎಂದರೆ ಬೇಲೂರಿನ ಚೆನ್ನಕೇಶವ ದೇವಾಲಯ. 
ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧೆನನು ಗಂಗರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಪಡೆದ ವಿಜಯದ ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೭ರಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ ವಿಜಯ ನಾರಾಯಣನ ದೇವಾಲಯವಿದು. ಒಂದೇ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಿರುವ, 
ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ, ಈ ದೇವಾಲಯದ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಗೋಪುರ ಈಗೆ ಇಲ್ಲ. ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿನ ಮನೋಹರವಾದ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುವು, ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಲೋನೆಯ ಕೆಳಗೂ ನವರಂಗದ 
ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೂ ಇರುವ ಸಾಲಭಂಜಿಕೆಗಳು, ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ದಾಸೋಜ, ಅವನ ಮಗೆ ಚಾವಣ್ಕ ಗದುಗಿನ ನಾಗೋಜ, ಲೊಕ್ಳಿಗುಂಡಿಯ 
ಜೌಂಡೋಜ ಮುಂತಾದ ರೂವಾರಿಗಳು ಕಂಡರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅತ್ಯಂತ ನಾಜೂಕಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸಿರುವ ಲತಾವಿತಾನದ ಕೆಳಗೆ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಲಾಸ್ಯಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ 
ಸುಂದರ ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆಯರು ಹೊಯ್ಸಳ ಶಿಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಮಾದರಿ. ನವರಂಗೆ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಕಂಬಗಳು ಹೆಲವು ವಿಧವಾಗಿರುವುವಲ್ಲದೆ, ಮೇಲಿನ ಭುವನೇಶ್ವರಿಗಳೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನವರಂಗದ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ದೊಡ್ಡ 
ಭುವನೇಶ್ವರಿಯು ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿನನಕೆಗೂ ಅತಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಶಿಲ್ಪ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಖನಿ. 

ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು, ನರಸಿಂಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಪೂರ್ಫೈ 
ಸಿದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಹೆಳೆಯಬೀಡಿನ ಹೊಯ್ಸ ಳೇಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯವು ಹೊಯ್ಸಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡ ದಾದ್ದು » ಭವ್ಯವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ್ದು. 
ಬೇಲೂರಿನ ದೇವಾಲಯದ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಎರಡು ಗುಡಿಗಳ ನವರಂಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಮೂರಂಕಣದ ಒಂದು ಹೆಜಾರ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ದೊಡ್ಡ ಸಭಾ 
. ಮಂಟಸದಂತಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ಎರಡು ನಂದಿಮಂಟಸಗಳಿವೆ. ಈ ದೇವಾಲಯದ 
ಹೊರಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಿಕಿರಿದಂತೆ ತುಂಬಿರುವ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಗಳ ಬಾಹುಳ್ಯ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ್ದು, ಈ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಲಗಳು ಹೊಯ್ಸಳ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದವು. 


ಸು " ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹಿಂದು ದೇವಾಲಯಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಹ ದೇವಾಲಯ 
ವನು, ಮಾದರಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವ ಭಜನ್‌ ಅಥೆನ್ಸಿನ 
ಸಾರ್ಥಿನಾನ್‌ ಮಂದಿರಣೊಂದಿಗೆ ಈ ದೇವಾಲಯನನ್ನು ಹೋಲಿಸುತ್ತ, ಇವೆರಡೂ 
ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ರಚನೆಗಳಾದರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 

ತಿಗಳು ಎಂದು ಉದ್ಗ ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೆಳೇಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಡೇವಾಲಯಗಳಿದ್ದು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವು ನಾಶವಾಗಿವೆ. ಇಮ್ಮಡಿ, ಬಲ್ಲಾಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಕೇದಾ 
ಕೀಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲಾಕೃತಿ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿತ್ತು. ಲಔ ಹು 
ದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ಅದರ ಭಾಗಗಳು ಬಿದ್ದುಹೋಗಿದ್ದು, ಈಗ ಪುನರ್ಥಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ತನ್ನ ಮೂಲ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅದು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 

೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೋಮನಾಥಸುರದ 
ಕೇಶವ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಶಿಲ್ಪ ಕಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಅನರ್ಫ್ಯರತ್ಟ್ನ ಎಂದು ಫರ್ಗೂ 
ಸನ್‌ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದೇ ನನರಂಗದ ಮೂರು ಕಡೆಯೂ ಮೂರು ನಕ್ಷತ್ರಾಕಾರ 


ವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳ ಗರ್ಭಗೈಹೆಗಳಿದ್ದು, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಂದರವಾದ ಮೂರು ಗೋಪುರ. 


ಗಳಿದ್ದು, ಹೊರಗೋಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿಕೆಗಳು, ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಲತಾನಿತಾನಗೆಳು, ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಅರೆಗೋಪುರಗಳೂ ನವರಂಗದ ಚಾನಣಿಯೆಲ್ಲಿನ ಸುಂದರ ಭುವನೇಶ್ವರಿಗಳೂ ಗರ್ಭಗುಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿನ ಅನುಸಮವಾದ ವೇಣುಗೋಪಾಲ ಮತ್ತು ಜನಾರ್ದನಮೂರ್ತಿಗಳೂ ದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದ ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಒಳಭಾಗದ ಸಾಲುಗುಡಿಗಳೂ ರಮ್ಯುವೂ 
ಪ್ರಮಾಣಬದ್ಧ ವೂ ಆಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿವೆ. ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಹೊಯ್ಸಳ 
ವಾಸ್ತುವಿನ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಮಾದರಿ ಈ ಜೀವಾಲಯ, ಬೇಲೂರು ಮತ್ತು ಸೋಮನಾಥ 
ಪುರದ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲಗಳ ನಡುವೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಅವೆಷ್ಟೋ ದೇವಾ 
ಲಯಗಳು ತಮ್ಮನೇ ಆದ ಹೆಲನ್ರ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಸೋಮನಾಥಪುರದ 
ಕೇಶವ ದೇವಾಲಯವನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೊಂಧು ಹಿರೇನಲ್ಲೂರಿನಲ್ಲಿದೆ. 
ಮೂರು ಗರ್ಭಗುಡಿಗಳ ಮೇಲೂ ಮೂರು ಸುಂದರನಾದ ಗೋಪುರಗಳಿರುವ ಈ 
ತ್ರಿಕೂಟಾಚಲ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ್ರ ಕೇಶವ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯರ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಈಗೆ ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳಿಲ್ಲ. ಗೋನಿಂದನಹೆಳಿಯೆಲಿ ಒಂದೇ 
ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಐದು ಗರ್ಭಗೃಹೆಗಳ ಮುಂಜಿ ಉದ್ದವಾದ ಒಂದ ಹೆಜಾರವಿರುವ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಪಂಚಲಿಂಗೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವಿದೆ. ಮರಣೆ' ಮತ್ತು ಮರಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ 
ಪಕೃದಲ್ಲಿ ಒಂದಿರುವ ಜೋಡಿ ದೇವಾಲಯಗಳನೆ. ಕೋರನಂಗಲದ ಭೂತೇಶ್ವರ 
ತ ಅಮೃತಾಪುರದ ಅಮೃತೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಅರಸೀಕೆಕೆಯ ಈಶ್ವರ 
ಮು ಪಾಂನಹಳ್ಳಿಯ ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಬಸರಾಳಿನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ವ ೩ ಜಿನನಾಥಪುರದ ಶಾಂತಿನಾಥ ಬಸೆದಿ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಅಕ್ಕನ ಬಸದಿ 

ಸುಂದರ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ. ಇಂತಹೆ ಅದ್ಭುತವಾದ 


KT py 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೆ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೧ 


ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ನೂರಾರು ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮಲ್ಲಿತಮ್ಮ, ಮಸಣೋಜ, ಹೊನ್ನೋಜ, ಕೇದಾರೋಜ, ಕಾಲಿದಾಸಿ, ರಾಮೋಜ 
ಮುಂತಾದವರು ಕೆಲವರು, ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಭದ್ರತೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಕಡಮೆ. 
ಅತಿಯಾದ ಅಲಂಕರಣ, ಕುಸುರಿಯ ಕೆಲಸದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆ ಇವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣ: 
ಬಹುದು; ಆದರೆ ಈ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನವರ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ೦ತಹೆ ಭಾವದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಓಜಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಕಾಣಲಾಗದು. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನದು ಗಂಡು 
ಶೈಲಿ, ಇದು ಮೃದುವಾದ ಲಲಿತವಾದ ಹೆಣ್ಣು ಶೈಲಿ. ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ ನಾಶ 
ದೊಂದಿಗೇ ಅನರ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಯೂ ನಿಂತುಹೋಗಿ, ಮುಂದಿನ" ತಲೆಮಾರುಗಳಿಗೆ 
ಈ ಕಾಲದ ದೇವಾಲಯಗಳು ದೈ ವೀಪುರುಷರಿಂದ ಥಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಬೆಳೆದು, ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ದಂತಕಥೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿಲನಕಾಶವಾಯಿತು. 


ಫಿಜಯನಗರದ ಕಾಲ 
೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉತರಭಾಗವು ಮುಸ್ಲಿ ಮರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೂ 


. ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವು ವಿಜಯನಗರದರಸರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೂ ಒಳಗಾಗಿ ಈ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತೀರ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಗಳು ಬೆಳೆದುವು. ವಿಜಯನಗರದರಸರು ದ್ರಾನಿಡ 
ಶೈಲಿಯನ್ನು ಪುನರುಜ್ಜಿ ೇವನಗೊಳಿಸಿದರು. ಕಗ್ಗ ಅಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಇವರ ಹಲವಾರು. 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಹೆಂಸೆ, ಲೇಪಾಕ್ಷಿ, ತಾಡಸತ್ರಿ, ಶೃಂಗೇರಿಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಇವರು ಹೊಸ 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪುರಾತನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಪುನರುಜ್ಜೀನನಗೊಳಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ತೀರ್ಥಮಂಟಪ, ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಂಟಿಸ, ಸಾವಿರಕಂಬದ ಮಂಟಪಗಳು, ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರದ ಮಹಾಗೋಪುರಗಳು. 
ಮೊದಲಾದುವು ಶ್ರೀರಂಗ, ಚಿದಂಬರ, ಕಾಂಚಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸ್ಥಳಗಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಂದ ಕಿರ್ಮಾಣವಾದುವು. 

ನಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲೆಗೆ ಹೊಸ ತಿರುವು, ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹೆ ಮೂಡಿದವು. 
ದ್ರಾವಿಡರೀತಿಯ ದೇವಾಲಯಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯ ಹೊಯ್ಸ ಳ ದೇವಾಲಯಗಳಂತೆ ಮೂರ್ತಿ 
ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತಗೊಂಡವು. ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನಯನಾಜೂಕುಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಕೆಚ್ಚು ಕಸುವುಗಳೂ ಲವಲವಿಕೆಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ: ಈ ಕಾಲದ 
ದೇನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿನ ಕಂಬಗಳು ಸಂಕೀರ್ಣರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕಾಸಗೊಂಡಿವೆ. ಸಾಲುಗಂಬ 
ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಕುದುಕಿ ಯಾಳಿಗೆಳ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನು ಹಿಂಗಾಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಚಿಮ್ಮಿ ನಿಂತಂತೆ ಬಿಡಿಸಿರುವುದ್ಕು, ನಡುವಣ ದಸ್ಪಕಂಬದ ಸುತ್ತಲೂ.ತೆಳುವಾದ ರು 
ಗಂಬಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸುವುದು, ದೊಡ್ಡೆ ದಾದ ಬಾಗುರೋವೆಗೆ ಕಲ್ಲಿನ ಬಳೆಗಳನ್ನು 
ತೂಗುಬಿಡುವುದು- ಇವುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಅನೇಕ ಕಂಬಗಳಮೇಲೆ ನಿಂತ ವಿಶಾಲ 
ಹಜಾರಗಳು ಮಂಟಸಗಳಂತೆ ತೆರೆದಿದ್ದು » ಗಾಳಿ ಬೆಳಕು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಒಳವುಗು 


iS ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ವಂತಿರುತ್ತನೆ. ಹೆಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯಗಳ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ್ರಾಚೀನವಾದುದು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯ. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಭುನನೇಶ್ವರೀ 'ಕೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಕ ' ಶೈಲಿಯ ಕಂಬಗಳೂ ಬಾಗಿಲು 
ವಾಡಗಳೂ ಖಿ ವಿಜಯನಗರದರಸರ ಕುಲದೈ ವವಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ 
ಜೇನಾಲಯವನ್ನು ಒಂದನೆಯ ಹೆರಿಹೆರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಗೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸ ಲಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. "೧೫೦೯-೧೦ರಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಣ 
ಜೇನರಾಯನು ತನ್ನ ಕಂಟಿಧಾರಣಾಮಹೋತ್ಸವದ ನಾ ಕಟ್ಟ ನದ ಭನ ಮಾಣೆ 
ರಂಗಮಂಟಪ ನಿಶಾಲವಾದುವಾಗಿದ್ದು, ಚಾನಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತೊಲೆಗಳ ಮೇಲೂ 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಮೊದಲಾದ ದೃಶ್ಯಗಳ ಸುಂದರ ಭಿತ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬಣ್ಣಹಾಕಿರುವುದರಿಂದ, ಅವುಗಳ ಮೂಲಸ್ವರೂಪದ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಅರಿವು ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ಈ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಮೇಲೆ 
ಭವ್ನವಾದ ಬೃ ಹದ್ಗೋಪುರವಿದೆ. ಇದು ಟ್‌ ದೊಡ್ಡ ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲೊಂದು. 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ ಮತ್ತು ಅಚ್ಯುತರಾಯರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರ ಸುಖ 
ಸಿ es ನ ky ಉಳಿದುಬಂದಿರುವ . ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ವಿಜಯ 
ನಿನ ಗುಡಿ, ಅಚ್ಚು ತರಾಯನ ಗುಡಿ) ಹಜಾರ 
ರಾಮೆಸ್ಸಾಃ ಮಿ ಡೇವಾಲಯ ಹ ಜಾಡು ಅದಕ್ಕೆ ಸ ಸಾ ವಿಜಯ ವಿಟ್ಕಲಸ್ವಾಮಿ 
ಜೇವಾಲಯ ಫಲಾತ 'ಕವಾದ್ದು. ಇದರ ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾ ಇಮ ಕ 
ಂಟಿಸಗಳಲ್ಲ 
ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಕರ್ಣಸೆ ಸಂಭಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕೆತ್ರ ತನೆ ವಿಜಯನಗರ ಶ್ಲೈಲಿಯ 
ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರಿ ಸೌಲುಗಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಪ್ರಾಣಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಬಳ್ಳಿಸೆ ಸುರುಳಿಗಳ 
ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳ ತೆಳುವುಬ್ಬು ಮೂರ್ತಿಗಳು ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಡ ಹೊಂದಿ ಲ : 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿಮ್ಮಿ ನಿಂತಿರುವ 'ಯಾಳಿಕುದುಕೆಗಳ ಸಾಲು, ಕ ನ ಜರ್‌ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಉಬ್ಬಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ದಶಾನತಾರಮೂರ್ತಿಗಳು, A ಮ್ತ 
EEL ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 8 Rally ನೃತ್ಯ ಭಂಗಿಗಳು ಮುಂತಾ 
ಹ 2 ೨)೬೫೪೬೦ ಸಿಜೆ, ಈ ದೇವಾಲಯದ 
€ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ರಥದಮೆ 
ತುಂಬಿದ್ದು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯ ರ 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ದ್ರಾವಿಡ ತ್ತು ಅಚ್ಯುತರಾಯ 
ಇಲ್ಲಿ ದೀರ್ಭಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಸ ವ! ರೀತಿಯ ಡೊಡ್ಡ ಗುಡಿಗಳು. 
ಗಳ್ಳು ಸಂಕೀರ್ಣ ಸೆ ಸ್ಮಂಭಗಳು, bg. ಗಳ ಕಲ್ಯಾ ಪಾ 
ಇವುಗಳ ಮುಖ್ಯ ದ್ವಾರಗಳ ದ್ದಾ ್ರಿರಬಂಧೆಗಳು ಳಿ ನಾನ ಗಳ ತ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಬಳ್ಳಿಸುರುಳಿಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ ಶಿ ತ ಗಂಗಾಯಮುನೆಯರ 
ವಾಗಿನೆ. ಕೃಷ್ಟ ಸಾಯಕ ಹ ne ಲೃಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅತ್ನಂತ ಆಕರ್ಷಕ 
ರಾಮಸಾ ಮಿ ದೇವಾಲಯ ಅರತುನೆಯ ನನಗಾಗ ತತ ಇಂಡ ಹಡ 
ಆವರಣದಲ್ಲಿದ್ದು » ಹೇಲಿ ಹೇಳಿರುವ 


ಕರ್ಣಾಟೆಕೆದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫ಎ 


ಜೇವಾಲಯಗಳಿಗಿಂತ ನೋಡಲು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದರೂ ಹೊರಗೋಡೆಯ ತುಂಬ ರಾಮಾ 
ಯಣ ಭಾಗವತಗಳ ಶಿಲ್ಪ ಸಾಲುಗಳು ತುಂಬಿ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದೆ. ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಬಳಪದಕಲ್ಲಿನ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿರುವುದೊಂದು ವಿಶೇಷ. 

ವಿಜಯದಶಮಿಯ ದಿನ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ 
ಒಡ್ಡೋಲಗಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ಉನ್ನತವಾದ ಮಾನನಮಿ ದಿಬ್ಬ ಹೆಂಪೆಯಲ್ಲಿನ ಅಪ 
ರೂಪವಾದ ವಾಸ್ತುಕ್ಸತಿ. ಇದರ ಮುಖಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಉಬ್ಬು ಚಿತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ನೃತ್ಯಭಂಗಿಗಳು, ಬೇಟಿಯ ದೃಶ್ಯಗಳು, ಆನೆ 
ಕುದುರೆಗಳ ಮೆರವಣಿಗೆಗಳು, ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿನ ಕೋಲಾಟ ವಾದ್ಯಮೇಳ, ರಿಂಗಣಗುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಚಲನೆಯಿದೆ, ಸತ್ವವಿದೆ. 
ವಿಜಯನಗೆರ ಶಿಲ್ಪದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾದರಿಗಳಿವು. ಹೀಗೆಯೇ ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಖಂಡ 
ಶಿಲೆಯ ಬೃ ಹನ್ಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಕಡಲೆಕಾಳು ಗಣಪತಿ, ಸಾಸಿವೆಕಾಳು ಗಣಪತಿ, ನರ 
ಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಗಳು ವಿಜಯನಗರದರಸರ ವೈಭವ ಸಂಕೇತಗಳು. 

ಅಚ್ಯುತರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೀರಣ್ಣ ನೆಂಬವನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಲೇಪಾಕ್ಷಿಯ ವೀರಭದ್ರ 
ದೇವಾಲಯ ಮತ್ತು ತಾಡಸತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಂತಲರಾಯನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಶಿವಾಲಯ ಇವು 
ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದ ಶಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಕಲೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 

ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಅಸರೂಪ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ವಿದ್ಯಾಶಂಕರ ದೇವಾಲಯ 
ವಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಒಂದು ಸುಂದರ ದೇವಾಲಯ. ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಈ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ, ಹೊಯ್ಸಳ ಮತ್ತು ಇತರ ಶೈಲಿಗಳ ಸವ್ಮಿಳನವನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಎತ್ತರವಾದ ಕಿರುಜಗೆತಿಯ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಕಗ್ಗ ಲ್ಲಿನ 
ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗಳ ಅಲಂಕರಣ 
ವಿದೆ. ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂಭಾಗ ಮುಂಭಾಗೆಗಳೆರಡೂ ಅರ್ಧವೃತ್ತಾ ಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಶ್ರ 
ಗೋಪುರವೂ ವೃತ್ತಾ ಕಾರವಾಗಿ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಮೇಲೆದ್ದಿ ದೆ. 


ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಾಲ 


ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಸ್ಪತಂತ್ರವಾದ ಬಹೆಮನಿ ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತುರೀತಿಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬದಲಾವಣೆ 
ಯಾಯಿತು. ಹಿಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಶೈಲಿ ನಿಂತುಹೋಗಿ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಪ್ರಜೋದಿತವಾದ ಹಿಂದು-ಮುಸ್ಲಿಂ ಶೈಲಿ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಹರಡಿತು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಗುಲ್ಬರ್ಗೆ, ಬಿದರೆ ಬಿಜಾಪುರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶೈಲಿಯ ಮಹೆತ್ತರವಾದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ಬಹೆಮಫಥಿ ಅರಸರಿಗೆ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಮೊದಲ ರಾಜಧಾನಿ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವರ ಮೊದಲ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ. ಫಿಕೋಸ್‌ ಷಾ ಬಹೆನುನಿಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೩೬೭ರಲ್ಲಿ ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಇರಾನಿನಿಂದೆ ' ಬಂದ ರಫಿ ಎಂಬ ಶಿಲ್ಪಿ 


ಹಿತ್ನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಭ್‌ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ನಿರ್ಮಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ ಮ ಸೀದಿಯು ಸ್ಪೇನಿನ ಕಾರ್ಡೋವದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಮಸೀದಿಯ 
ಮಾದರಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದು, * ನಶಾಲನಾದ ಕಟಿ ಸಿಡವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್‌ ಟಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಛಾನಣಿಯಿಂದಾಚ್ಯಾ ದಿತವಾಗಿದೆ. ಸ್ಥ "ಲೀಯ ವಾಸ್ತುಕಲೆಯ ಹೀಲಿನ ಪಾರಸೀ 
ವಾಸ್ತುರೀತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ನೋ ಡಬಹುದು. ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ 
ಆರಂಭಿಕ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ತೊಫಲಕ್‌ "ವಾಸು ್ರುಶ್ಸೈಲಿಯ ಪುಭಾನ ಎದ್ದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಾ ಉದ್ದೀನ್‌ ಹಸನ್‌. ಬಹೆ ಹೆಮನಿಯ ಮತ್ತು ಅವನ ಮಗ ಒಂದನೆಯ 
ನುಹೆನುದ್‌ನಾನ ಸಮಾಧಿ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶೈಲಿಯ ನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ೪' ಎತ್ತ 
ರದ ಜಗೆತಿಯ ಮೇಲೆ ೪೦' ಚೌಕದ ಕ ಈ ಕಟ್ಟ ಡದ ಗೋಡೆಗಳು ಮೇಲೆ ಹೋದಂತೆ oe 
ಬಾಗುನಂತಿದ್ದು, ಗುಮ್ಮಟ ತಗ್ಗಾ ಗಿದೆ. ಅಡಕ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಈ ಶೈಲಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬಹಮನಿ ಅರಸರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಗಿಂತ ಯಾ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ 
ಶಿಲ್ಪಿಗಳನ್ನು ಕರಸಿದುದರಿಂದ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದು, ಅದ 
ಕೊಂಡಿಗೆ ಸ ಸ್ಥಳೀಯ ಹಿಂದು ಶೈಲಿಯೂ ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚು ನ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಮಿಲನ 
ವಾಗಿ ನೂತನ ಬಹೆಮಫಿ ಶೈಲಿಯೊಂದು ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತು. 

ಗುಲ್ಬರ್ಗದಿಂದ ಬ ಅರಸರು ಬಿದಕಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಲೀ ಅನೇಕ ಭವ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟಿಡಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಹೆಮದ್‌ 
ಸಾ ವಲಿಯು ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಅರಮನೆ ಉನ್ನತವಾದ ಜಗತಿ, ಎತ್ತರವಾದ ಕಮಾನುಗಳು, 
ನಡುನೆ ವಿಸಾ ಇ ಕನಾ ಹಜಾರ, ಹಿಂದೆ ಸುಲಾ ನನ ವಾಸ ಸರ ಕೊಠಡಿ, ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಎತ್ತರವಾದ "ಭವ್ಯ ಗುಮ ಟಿನಿದ್ದು , ಸಭಾಂಗಣದ ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣ 
ಗಳ ಆಕಾರಗಳೆ ಸೂಡು ಚಿತ ಬಲಿಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ್ದು ತನ್ನ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಸರು 


ಪಡೆದಿತ್ತು. ಇದರಂತೆ ಅಲಾ ೪ ಉದೀನನೆ EL ಮತ್ತು ಜ್‌ ಖಲೀಲುಲ್ಲಾ ನ ಗೋರಿ, 


ಗಳು ಬಹ ಹನುರಿ ಸುಲಾ ನರ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪ ದ ಸುಂದಕೆವಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಮುನೋಹೆರನಾದ ರೀತಿಯ ಸೂಹುಚಿತ್ರು! ಬಿಲ್ಲೆ ಗಳೂ ಕೊರೆದು ಬಿಡಿಸಿದ ಸುಂದರೆ ಪಟ್ಟಿಕೆ 


ಗಳೂ ಅಳಕೆಯಂತು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಮ ಬಹೆಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಉನ್ನತ 


ನ ಸರಾಜಮಾನಕ್ಕಿ ಉದಾಹರಣೆಗಳು, ಸರ್ಷ್ನಿಯನ್‌ ರೀತಿಯನ ಳವಡಸಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಮಹೆನುದ್‌ ಗವಾನನ ಮದರಸಾ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಉದಾಹೆರಣೆ. | 
ಅಸರೂಸದ ಕಟ್ಟ ಡ ಸರಿಯಾ ದೇಶದ ಕಾಲೇಜಿನ ಕಟ ಡದ. ಮಾದರಿಯನ ನುಸರಿ 
ಕಟ್ಟಿ ದ್ಹಾಗಿದೆ. ' ಇಡುವೆ ಬಯಲು ಅಂಗಳ, ಸುತ ತೆ ಲಿ ಮೂರು ಅಂತಸ್ತು ನ 
ತಂಗಿದ್ದು ಕೋಣೆಗಳು ಪಾ ತ್ರಾರ್ಥನಾಮಂದಿರ, ಪ್ರಸ್ತ ಕ ಭಂಡಾರ, ಪ್ರಾಧಾ ಸಕರ 
ಕೋಣೆಗಳು, ದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯಗಳು ಇವುಗಳಿದ್ದ, ಮುಂಜಿ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಉನ್ನತ 
ಸ ಮಿನಾರುಗಳಿದ್ದ 9 ಈ ಮದರಸೆದ ಕೆಲಭಾಗೆ ಈಗ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದೆ. ಬಹೆಮಸಿ ಕಟ್ಟಡ 
ಳಲ್ರಿಸ್ನೊ ್ಲಿಲವಾದ ರಕ, ನಿನಿಧ ರೀತಿಯ ಕಮಾನುಗಳು. ಗೋಲದ ಮುಕಾಲು ನ 
ವಸಿ! ಟ್ವರುನಂತಿರುನ ಗುಮೆ, ಟಿಗಳು, ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ನಿದ ಚಿತ್ರಕೆಲಸಗಳು ಮತು ಒಂದು 


ಈ 
2 ೨.. ಭಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೫ 


ರೀತಿಯ ಅಲಂಕರಣಗಳು. -ಇವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಬಹೆಮುನಿ ಸುಲ್ಮಾನರ ನಂತರ ಅಳಿದ ಬರೀದ್‌ ಷಹೀ ಅರಸರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕಟ್ಟಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಬದಲಾನಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಅಲಿ ಬರೀದಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣ ದ ಬಿಲ್ಲೆ ಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾಗಿದ್ದ ರಂಗೀನ್‌ ಮಹೆಲ್‌ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರೆ 
ವಾಗಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ] ವಾಗಿಯೂ ಕೆತ್ತಿ ರುವ ಮರದ ಕಂಬಗೆಳ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿ! ತಿನ ಚಿಪ್ಸಿನ ನ 
ಕೆಲಸ ತುಂಬ ನವುರಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯೂ ತೆರೆದ ಕಮಾನುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
' ಮಂಟಿಸದಂತಿರುನ ಅವನ ಗೋಂಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದು ಶೈಲಿಯ ಅನುಕರಣೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಇವರ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಲ್ಲಿ ಬಹೆನುನಿ ಸುಲಾ ನರ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಲ್ಲಿರುವ ದಹೂತಿತನದ ಭಾವಕೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ, ನಿಸಾ ಇ ರವಾಗಲಿ ಭವ್ಯತೆಯಾಗಳಿ ಇಲ್ಲ. ಅಲಂಕರಣ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು, 
ಭದ್ರ ತೆಯ ಆರು 

ಹ ಸುಲ್ಮಾನರ ಬಲ ಕುಗ್ಗು ಶ್ರಿದ್ಧ ಂತೆಯೇ ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಾಹಿ ಮನೆ 
ತನವು ಪ್ರಬಲವಾಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉತ್ತರ ಭಾಗವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅದು ಆಕ್ರಮಿಸಿತು. 
ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹೆತ್ತ ವಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾದುವ್ರೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿ ಮೆಸೀದಿ ಒಂದು ನಿತಿನ್ಟ ವಾದ ಕಟ್ಟಡ. ಮೇಲುಗಡೆ ದೊಡ್ಡ 
ಗುಮ್ಮಟವಿರುವ ಇದರೆ ಹೆಜಾರಗಳು ತುಂಬ ಸಿನಗಸಾಗಿವೆ , ಮಧ್ಯ ದ ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಾ 
ಲಂಕರಣನಿದ್ದು, ಉಳಿದಂತೆ ಗೋಡೆಗಳು ನುಣುಪಾಗಿ BE ಇಲ್ಲಿನ 
ಕಟ್ಟ ಡಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ' ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದುದು ಇಬ್ರಾಹಿಂಕೋಸ, ಎರಡನೇ ಇಬಾ ್ರಹಿಮನು 
ತನ್ನ ರಾಣಿ ತಾಜ್‌ಸುಲಾ "ನಳಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೋರಿಯನ್ನೂ ಅದರ ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದು ಮಸೀದಿಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅನನೇ ಮೊದಲು ಮೃ ತನಾದುದರಿಂದ 
ಅದು ಅವರ ಗೋರಿಯಾಯಿತು. ಈ ಕಟ್ಟ ಡೆದ ಅಲಂಕರಣ ಅತ್ಯುತ್ತ ತ್ಸ 
ಕಸಿನ್ಸ್‌ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇನ್ನು ಇಬ್ರಾಹಿನುನ ಮಗೆ ಮಹೆಮ ದನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಗೋಲ 
ಗುಮ್ಮ! ಟಿ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಹೆಚಾರದಿಂದ, ಉನ್ನತವೂ ವಿಸಾ ವೂ ಆದ ಟದಿಂದ, 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ” ಪಿಸುಗುಟ್ಟಿ ದರೂ ಪುತಿಸ್ಪ ದಿಸುವ ಆಶ್ಟರ್ಯಕರನಾದ ಒಳ 
ಕೈಸಾಲೆಯಿಂದ, ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಅದ ತ ಕೌಶಲವೆಫಿಸಿದೆ. ಗೋಲಗುಂಬಸ್‌ 
ಇಬ್ರಾಹಿಂರೋಸಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. “ಒಂದು ಕಲ್ಪನೆಯ ಬೃಹತ್‌ ಪೌರುಷ 
ರೂಪವಾದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸುಕೋನುಲವಾದ ಹೆಣ್ಮನದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಎಂದು ಕಸಿನ್‌ ಲ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದಾ ನೆ, ಇವಲ್ಲದೆ ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಗಳು, ಮಸೀದಿಗಳು, 
ಗೋರಿಗಳು. ಕೋಟಿಕೊತ್ತ ಲಗಳು, ಬುರುಜುಗಳು 'ನೂರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ಹೋಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲದ ವಾಸು ನಿಶ್ಚಲಿಗಳ ವಿವಿಧ ಹೆಂತಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು "ಬಿಜಾಪುರ 
ಸುಲಾ ನರ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ. ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆ ಲದೆ ಕಡೆ 
ಚೂರಿನಲ್ಲಿ, ದೋರನ ಹೆಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ, ಮತ್ತಿತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಹೆಲವಾರು ಪಟ್ಟ ಸಿಡಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. 


ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಸ ಚರಿತ್ರೆ 
೫೫೬ ಕನ್ನ ಸ kK 


ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಮುಸ್ಲಿಂ ಶೈಲಿಯ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದು ಶೈ ಲಿಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕಂಬಗಳು ಮತ್ತು ತೊಲೆಗಳನ್ನು ಉಪ 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕೊಟಿ ರುಪುದ 
ಯೋಗಿಸದೆ ನಿಶಾಲನಾದ 'ಔಜಾರಗಿಳಿಗೆ, ಕಮಾನುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾ ದನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ದೂರದ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಮತ್ತು. ಟರ್ಕಿ "ಶೃಿರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ಥಳೀಯ 
ಹಿಂದು ಅಲಂಕರಣ ಪದ್ಧತಿಯೂ ಸೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ದಖನ್ಲಿನ ವಿನೂತನ ಮುಸ್ಲಿಂ ಶೈಲಿ 

೨. 

ಸ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಮೊಗಲರು ಸೋಲಿಸಿದ ಮೇಲೆ ವೈ ಭವದ ಕಟ್ಟಡಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ನಡಸಿದ ಮೊಗಲ್‌ ಸರದಾರರು ಕೆಲವು 
ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದರೂ ಅವ್ರ ಕರೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಯಾನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನೂ 
ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಮೌಗಲಾಯತೆ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಿ ಡಗಳ್ಲಿ ಸಿರಾದಲ್ಲಿರುನ ಜುಮ್ಮಾವ ಮಸೀದಿ 
ಮಕ್ಲಿಕ್‌ಂಹಾನ್‌ ದರ್ಗಾಗಳನ್ನು ಹೆಸ ಜ್‌ ಇದರೊಂದಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹೈದರ್‌ ಮತ್ತು ಟಪ್ಪುಸುಲ್ಲಾನರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗಸ ಟ್ವಣ, ಬೆಂಗಳೂರು, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ನಗರ ಹೊದಲೌದ ಕಡೆ ಅವರು ಕಟ್ಟಿ ದ ಮುಸ್ಲಿ 0 ಶೈಲಿಯ ಕಟ್ಟ ಡಗಳು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗನ ಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿರುವ ರ್ಯ 
ಅರಮನೆ ಸರ್ಹಿಯನ್‌ ಅರಮನೆಗಳ ಮಾದರಿಯನ್ನ ಸ ಕಟ್ಟ ರುವ ಕಟ್ಟಡ. ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲೆ ದಪ್ಪ ಅಲಂಕೃತ ಮರದ : ಕಂಬಗಳುದ ಕೂಡಿದ ಡೊಡ್ಡ ಸೌ 
ಯಿದ್ದು ಅದರೆ ಇಳ್ಳೆಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಣೆಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ನೆಂದರೆ “ನೋಡಿ 
ಚಾವಣಿಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಚಿತ್ರಗಳು ತುಂಬಿರುವುದು. "ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ ಚಿತ್ರಗಳೂ 
ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ: ಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನಾ ರಾಜರುಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಣಗಳೂ ಚಿನ್ನದ 
ಕೇಕುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಬಳಿ ಗಿಡಗಳ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿನ 
ಮತ್ತೊಂದು ಗಂಭಿರವಾದ ಕಟ್ಟಡ ಗುಂಬಸ್‌. ಹೈದರಸಿಗಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಈ ಗೋರಿಗೆ 
ಕರಿಯ ಶಿಲೆಯ ಕಂಬಗಳೂ ಇದ್ದು, ಉನ್ನ; ತವಾದ ಗುಮ್ಮ! ಟ್ರ 


ವಿದೆ. ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಟಿಪ್ಪು ವಿನ ಅರಮನೆಯೂ ತ್ರ ಸಜ್ಜ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಆ ಕಾಲದ ಒಂದು ಸುಂದರೆ ಕಟ್ಟಡ. 


ಕೆಳದಿ ಮೈ ಸೂರರಸರ ಹಾಲ 


ವಿಜಯನಗೆರದ ಪತನವಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಶೈಲಿಯ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ರಚನೆ ಸ್ಟ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕುಂಠಿತವಾಯಿತಾದರೂ ಹಲನ್ರ ಪ ಪಾಳಯಪಟ್ಟುಗಳು ತೆಮ "ತಮ್ಮ ನ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲೆಗೆ ಪೊ ತ್ಸ ಹೆಕೊಟ್ಟಿ ವು. ಅವುಗಳ ಒಡೆಯರಲ್ಲಿ ಮುಖ ರಾದವರು ಕೆ ಕೆಳದಿಯ 
ನಾಯಕರು, ವಿಜಯನಗರ ೫ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದರೂ ಇವರು. ತಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಶೈಲಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡರು, ಗಟ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಇವರ ದೇವಾಲಯಗೆಳಲ್ಲಿ 
ದ್ರಾವಿಡ ಹೊಯ್ಸಳ ಶೈಲಿಗಳೆರಡೂ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿವೆ. ಮುಸ್ಲಿಂಶೈಲಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ 


pa 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೩೭ 


ನೋಡಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೨೦ರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಇಕ್ಕೇರಿಯ ಅಘೋರೇಶ್ವರ 
ದೇವಾಲಯ ಇವರ ಶೈಲಿಯ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಮಾದರಿ. ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳಂತೆ 
ಎತ್ತರವಾದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲೆ ಈ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಜಗತಿಯ ಅಗಲ 
ಕಿರಿದು. ಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಗರ್ಭಗೃಹ, ಸುಕನಾಸಿ, ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ೨೫ ಅಂಕಣ 
ಗಳ ಮಂಟಪ ಇದ್ದು, ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಮೇಲಿನ ಕಲ್ಲಿನ ಗೋಪುರ, ನನರಂಗದ ಗುಂಡು 
ಕಂಬಗಳು, ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ತೆಳುವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ, ತಳಹದಿಯ 
ಪಟ್ಟಿಕೆಗಳು ಇವೆಲ್ಲ ಹೊಯ್ಸಳ ಶಿಲ್ಪವನ್ನೂ ವಿಶಾಲವಾದ ನನರಂಗ್ಯ ಅನೇಕ ರೀತಿಯ 
ಕಂಬಗಳು, ಎರಡು ಸುಕನಾಸಿಗಳು, ಕತ್ತಲೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳು ದ್ರಾವಿಡ ಶಿಲ್ಪವನ್ನೂ 
ನಂದಿಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಕಮಾನುಗಳು ಮುಸ್ಲಿಂ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅನುಕರಸಿನೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಲಗಳು ಹೊಯ್ಸಳ ರೀತಿಯ 
ಅಸಮರ್ಪಕ ಅನುಕರಣೆಗಳು. ಕೆಳದಿಯ ಕಾಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೂ ಇಡೇ ಮಿಶ್ರ 
ಶೈಲಿಯದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಇರುವ ವೀರಭದ್ರ ದೇವಾಲಯದ ಕೆತ್ತನೆ ಕೆಲಸ 
ಉತ್ತಮ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಒಳ ಜಾವಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಡಭೇರುಂಡ 
ಮೂರ್ತಿ ವಿವರಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಒಂದು ಸುಂದರ ಶಿಲ್ಪ. ಕೆಳದಿಯ 
ನಾಯಕರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ' ಅವರ ರಾಜ್ಯದ ಹಲವೆಡೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗುಡಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಿನ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ ತಳಹೆದಿಯ ಮೇಲೆ ಪುಟ್ಟಿ ಗರ್ಭ 
ಗುಡಿ ಸುಕನಾಸಿಗಳು ಮಾತ್ರವಿದ್ದು ಮುಂದೆ ನೆಲದಿಂದ ನೀಳವಾದ ಕಲ್ಲಿನ ಗೋಪುರ 
ಇರುವುದುಂಟು. ಅವುಗಳ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಲಗಳಿರುತ್ತವೆ. ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ, 
ನಗರ, ಸಾಲಗೆಕೆ, ಶೃಂಗೇರಿ ಮುಂತಾದಿಡೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಇಂತಹ ಕಿರು ದೇವಾಲಯಗಳು 
ಅನೇಕನಿದ್ದು, ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಜಂಬಿಟ್ಟಿಗೆಯ ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ ಮಾದರಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೩೩ರಲ್ಲಿ ಕಾಳಯ್ಯನೆಂಬ ಶಿಲ್ಪಿ ಕಟ್ಟದ ಈ ಪುಟ್ಟ ಗುಡಿಯ ಒಳಗೂ 
ಹೊರಗೂ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗವತ ಕಥೆಗಳೂ ದ್ವಾರ- 
ಪಾಲಕರು, ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ದಶಾವತಾರ, ಶಿನಲೀಲೆಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ 
ಮೂರ್ತಿ ಶಿಲ್ಪಗಳೂ ರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ನಗರದ ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಹೆಂಸನೂರ 
ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯ' ಮೇಳಿಗೆಯ ಜೈ ನಬಸದಿ ಇವು ಈ ಕಾಲದ ಇತರ 
ಕಟ್ಟಡಗಳು. 

ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಬೆಟ್ಟದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಕಟ್ಟಿಸಿರುವ ಐದು ಭದ್ರವಾದ ಕೋಟಿಗಳು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದವು. ನಯಗೊಳಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಿನ ತುಂಡುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಈ 
ಕೋಟಿಗಳೂ ಅವುಗಳ ದುರ್ಗಮದ್ಪಾರಗಳೂ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ್ಯವೆನಿಸಿದ್ದುವು. ಈ 


ಕೋಟಿಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂತೆ ಇರುವ ಎಣೆಯ ಕೊಳ್ಳ ತುಪ್ಪದ ಕೊಳ ಎಂದು. 


ಕರೆಯುವ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಕೊರೆದು ಮಾಡಿರುವ ಕಲ್ಲಿ ನ ತೊಟ್ಟಿಗಳೂ ಮದ್ದ ನ್ನು 


[NS 


ತ್ರ ಚರಿತ್ರೆ 
ಜ್‌ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಅಕೆಯಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡದಾದ ಬೀಸುವಕಲ್ಲೂ ನಾಯಕರ ಕಾಲದ ಶಕ್ತಿ 
ಸಂಕೇತಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ | ಶಿಲ್ಪ ಗಳು. ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ನಿಕನಾಥೇಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯದ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ೪೦ ಅಡಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಎಶ ರದ ಕಲ್ಲಿನ ಕಂಬ ಉಯ್ಯಾಲೆ ಕಂಬಗಳ್ಳು 
ಉಚ್ಛಂಗನ್ಮುನ ದೇವಾಲಯ ಇವರ ಕಾಲದ ಇತರೆ ಸಾಧನೆಗಳು. ನೀರ್ತಡಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಮದಕರಿನಾಯಕನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪುನರ್‌ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಇದು ಹೊಕೆಗೋಡೆಯ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ ಕ್ಕೂ ತೆಳುವಾದರೂ 
ಉನ್ನ ತವಾಗಿ ಮೇಶೆದ್ದಿ ರುವ ಗೋಪುರಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ನವರಂಗದ ದಪ್ಪ ಕಂಬಗಳಿಗೂ ಅವ್ರು 
ಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಭಕ್ತ ವಿಗ್ರಹೆಗಳಿಗೂ : ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 'ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದುದು 
ರಾಮದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗಲ್ಲಿ ಇನ ಮೊರಡಿಯೊಂದನ್ನು ಕೊರೆದು ಫಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಗುಹಾಂತ 
ರ್ದೇವಾಲಯ. 'ಚತುರಸ್ರಾ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೊರೆದು ಬಿಡಿಸಿರುವ ಗರ್ಭಗೃಹೆ ಹೆ ಮತ್ತು ಮಂಟಪ 
ಗಳಿರುವ ಈ ಕಂಬಗಳು ಮತ್ತು ಚಾವಣಿಗಳಲಿ ಲಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸಿರುವ ಶಿಲ್ಪ ವೈಖರಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. 
ಎಲಹೆಂಕ ಮಾಗಡಿ ಬೆಂಗಳೂರುಗಳಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕೆಂಪೇಗೌಡನ ವಂಶದ ಪ್ರಭುಗಳು 
ದ್ರಾನಿಡ ರೀತಿಯ ಹಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಸೊರಿನ 
ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಗೋಪುರ ಉನ್ನ ತವಾಗಿದ್ದು ಭವ ವ್ಯವಾಗಿದೆ. "'ಜಿಂಗಳೂರಿನ 
ಕೋಟಿ 'ನಂಕಟಿರನುಣಸ್ವಾಮಿ ಜೇವಾಲಯವನ್ನು "ಮೈಸೂರಿನ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ _ 
ಒಡೆಯರು ಕಟ್ಟಿಸಿದರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದ್ದರೂ ಅದು ಕೆಂಪೇಗೌಡನ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಡ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. 3 ದೇನಾಲಯದ ಮುಂದಿನ ಮುಖಮಂಟಪದ ಕಂಬಗಳು ಎಜು 
ನಗರ ಶೈಲಿಯ ಸಂಕೀರ್ಣಸ ಸ್ತಂಭಗಳಂತಿದ್ದು, ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಸಾಲುಗಳಿವೆ. ಗವಿಗುಗಾಧೇಶ್ವರನ ಗುಡಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ಬೃ ಹೆತ್ಚೃ ಮಾಣದ 
ಛತ್ರಿ, ಮ ಡಮರು ರು ಅನರ ಸಾ 
ಳಲ್ರಿ, ಸ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಗ್‌ ತ. ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರೀಮಂತ "ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನಾ, ಗಲಿ ಭಾನ 
ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನಾಗಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗದಿದ್ದ A ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣ 
| pel ಹ ತ ತರಿಸಲು ಕಟ್ಟಿದ ಇವರ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟ ಸಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಂಗಸಸ್ಟ ಣ 
ಸ ನರಸಿಂಹರಾಜ ಒಡೆಯರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ಸರಯ. 
ಚಕ್ಕ ರಾಜ ಒಡೆಯರು ಗುಂಡ್ಲುಫೆ ಸೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಪರವಾಸುದೇವಾಲಯ್ಯ 
ಡ್ನ ದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರು ಕ್ಟ ಸಿದ ತ್ರಿಣೇಶ್ವ ರನ ಗುಡಿ ಹಾಗೂ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಬ ಸನ್ನ ಸಿಂದಿ, ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರು ಕ್ಟ ಸಿದ ಚಾಮರಾಜೇಶ್ವರ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಜಾಯೆ ಶ್ರಿ ವ ರ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವ ರೀ ವಾ್‌? 
ಖ್ಯವಾದುವು, ಮೇಲುಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 





ಕರ್ಣಾಜಿಕೆದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೯ 


ಒಡೆಯರ ಮೊಮ ಗೆ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಕಲ್ಯಾ ಯಲ್ಲಿರುವ ಅಷ್ಟ ಕ್ಟೈಮುಖ 
ಮಂಟಪ ಈ ದ್‌್‌ ವಾಸು ಸೃರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೀನ ವಾದುವುಗಳಲ್ಲೊಂದು. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರವಾಸುಜಿನಾಲಯ ತಕ್ಕಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾದ್ದು, ಇದರಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಗೃಹೆ, 
ಸುಕನಾಸಿ 'ನವರಂಗ್ಯ ಅದರ ಎರಡು ಕಡೆ ಗೊಡುಗಳು, ನನರಂಗದ ಮುಂಜಿ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಮುಖಮಂಟಪ ಇವು ಇದ್ದುವು. ' ಈಗೆ ಈ ಮುಖಮಂಟಸನ ವಿಜಯ 
ನಾರಾಯಣಸ್ಸಾ ಮಿ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಜಿ ಪುನರ್ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿಜಿ. ಗರ್ಭಗುಡಿಯ, 
ಸುತ್ತ ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಸ ಥವಿದೆ. ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒರಟು ಅರಗೆಂಬಗಳಿವೆ. 
ಸಾ ರಜ ಜಗತಿಯೊಂದರ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದೆ. ಕಂಬಗಳ ಘನಾಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ದಶಾವತಾರಗಳು, ನಂದಿ, ಸಿಂಹೆ, ಗಣೇಶ ಖುಸಿಗಳು ಮುಂತಾದವರ" ಉಬ್ಬುಶಿಲ್ಪದ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಿವೆ. ಬಾಗಿಲುವಾಡಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪರವಾಸು 
ದೇವರೆ ಮೂರ್ತಿ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದ ಮೂರ್ತಿ ಶಿಲ್ಪ ದ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾದರಿ. 
ಅನಂತನ ಮೇಲೆ ಸುಖಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಚೂಪಾದ, ಆದರೆ ಚಸ್ಪಟಿಯಾದ 
ಮೂಗು, ಕೊಂಕು ತುಓಗಳಲ್ಲಿ' ಕಾಣುವ ಕೃತಕ ನಗೆ, ದೊಡ್ಡ ವಾದ ಘಿ ಗಳು, 
ಸೆಬೆದು ಕುಳಿತಂತಿರುವ ಭಂಗಿ, ಮೂರ್ತಿಯ. ಅಳತೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಕಿರಟಗೆಳಿದ್ದು 
ಒಡೆಯರ ಕಾಲದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಲ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಭಾವಿಕತೆಗಿಂತಲೂ ಸಂಪ್ರದಾಯಶರಣತೆ 
ಕಂಡುಬರುವುದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ ಜೆ: ಎಳಂದೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಗೌರೀಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯದ 
ಮಹಾದ್ವಾ ರ ಶಾಜಿಸ್ರ, ತಿಯ ಡೇವಾಲಯನನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ರ್‌ ಒಂದು ಸುಂದರೆ 
ಕಲಾಕ ತ 

ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಲಕ್ಲೆ ಬಕ್ಕ ಹೆಚ್ಚಿ ತೈನಸ್ತೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ದೊರೆಯಿತು. ನುಜನಗೂಡಿನಲಿರುವ ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾಶನರ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳು, ಶಿವಲೀಲಾವಿಗ್ರಹೆಗಳು, ಚಾನುರಾಜೇಶ್ವ! ರದ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಪ್ರಸನ್ನ ಕೃಷ್ಣ 
ಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಳ್ವಾರರ ಮೂರ್ತಿಗಳ್ಳು ಇತರ ನೂರಾರು ಕೋಷ್‌ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಇವರ” ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕರೆಗೂ ಹೆಚ್ಚು. ಸ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ದೊರೆಯಿತು. ಹರದನಹಳ್ಳಿಯೂ ದಿನ್ಯಲಿಂಗೇಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯದ “ಎಂದಿನ ಕಲ್ಲಿನ 
ಮಂಟಿಸದಲ್ತಿರುವ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆಗಳ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಸೀಃ ಬಿಯಲ್ಲಿ 
ನರಸಿಂಹೆಸ್ಟಾ ಮಿ ದೇವಾಲಯದ ಚಾನಣಿಯಲಿರುನ ನರಸಿಂಹನ -ಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 

ಹೆಲವ್ರೆ ಭತಿ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಮಠದಲ್ಲಿರುವ ಚೈ ನಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಥೆ 

ಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಜಗನ್ಮೊ ಹನ ಬಂಗಲೆಯಲ್ಲಿರುನ ಸುಂದರವಾದ ಚಿತ್ರ 
1 ಕೆಲವು ಮಾದರಿಗಳು, ಸಾಂಪ ಸ್ರವಾಯಿಕವಾದ ಕಟ್ಟು ಸಾಡುಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಆಗೆ 
ಬಳಕೆ ಲಿದ್ದ ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ ್ರಕೃನುಗುಣವಾಗ ಕಂಡೆನಿಸಿರುವೆ ಇನರ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ ಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಜಯನಗರದ ಜೇವಂತಕತಿ ಕೃತಕತೆಯ ಹಾದಿ ತುಳಿದಿರುವುದನ್ನು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ವಾಗಿ 
ಸಾಣಬಹುದು. ಆದರೂ ತಮ್ಮದೆ ದೇ ಆದ ನಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು 2 


೫೬೦ _. ಫನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕಾಲಕೆ ಸೇಂದುನೆಂದು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದ ಶಿಲ್ಪ ಶೈಲಿ ಬೆಳೆಯಲು ಈ 
ರಾಜರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಕೊಟ್ಟು ದೂ ನಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸರ ಶಿಲ್ಪ -ಶೈಲಿಯನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಲು. 
ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟುದೂ ಸ್ತುತ್ಯ. | 

ಕರಾವಳಿಯ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮಲೆನಾಡು ಮತ್ತು ಕರಾನಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಬೇಕಿ 
ಯಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದುಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೇರಳ ಮಲಬಾರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುನ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಈ ದೇವಾಲಯ. 
ಗಳು ನೇಪಾಳದ ತರಾಯಿಗಳಂತೆ ಇರುವುದಾಗಿ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟ 
ಕಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯಗಳು ಹೆಲವಿದ್ದರೂ ಜಂಬುಕಲ್ಲಿನ ಕಟ್ಟಡಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿನ ಅಲಂಕರಣ ಹೆಚ್ಚು ಇರುಪುದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಮಳೆ 
ಯಿಂದ ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೊದಗಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಚಾವಣಿ 
ಗಳು ಇಳಿಜಾರಾಗಿರುತ್ತವೆ. ದೇವಾಲಯಗಳ ತಲನಿನ್ಯಾಸ ವೃತ್ತಾ ಕಾರವಾಗಿರುವು 
ದುಂಟು. ಮೂಡುಬಳ್ಳೆ ಗ್ರಾಮದ ಮಹಾದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನ 
ಗುಡಿ ಇಂತಹೆ: ವೃತ್ತಾಕಾರದ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹೆರಣೆ. ಇದಕ್ಳಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೌದ್ಧ ವಾಸ್ತು ವನ್ನ ನುಕಂಸುವ ಚೈ ತ್ಯಾ ಕಾರದ ದೇವಾಲಯಗಳು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾವರದ ಚಂಬುಕಲ್‌ ದೇವಸ್ಥಾನ, | 
ಉಡುಪಿಯ ಅನಂತೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನ್ನ ಮೂಡಬಿದರೆಯ ದುರ್ಗಾಡೇವಾಲಯ, ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ವರದ ಮಹೇಶ್ವರ ದೇನಾಲಯ,' ಕೋಟದ ಹಿರಿಯ ದೇವಾಲಯ, ಬಾರಕೂರಿನ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ವಿಶಲದ ಪಂಚಲಿಂಗೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಪುತ್ತೂರಿನ' 
ಮಹದೇವ ದೇವಾಲಯ ಮುಂತಾದುವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುವು. ಈ ದೇವಾಲಯಗಳ 
ಹಿಂಭಾಗವು ಲಾಳದಾಕಾರದಲ್ಲಿರುತ್ತ ದೆ. ಇವುಗಳ ಮೇಲ್ಸಾವಣಿಗಳು ನೇಪಾಳದ: 
ತರಾಯಿಗಳೆಂತೆ ಎರಡುಮೂರು ಅಂತಸ್ತುಗಳಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚು ಇಳಿಜಾರಾಗಿವೆ, ಸಾಮಾನ 
ವಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ತಾಮ್ರದ ತಗಡನ್ನು ಹೊದಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲಿನ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಗೂ ಇಳಿ 
ಜಾರು ಚಾನಣಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಲಿನ ಚಸ್ಪ ಡಿಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವುದನ್ನು ಭಟ್ಟಿಳ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಹೆಲವಾರು ಡೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ" ನೋಡಬಹುದು. ಈ ಭಾಗದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಕಳ ಮತ್ತು ವೇಣೂರುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರನ ಬೃಹನ್‌ ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದವು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚಿಗೆ ಜೈನ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಸ್ಟಿಗಳು: 
ಹಲವಾರು ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಬಿದಿರೆಯ ತ್ರಿಭುವನ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ ಬಸದಿ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡದೂ ಸುಂದರವೂ ಆದುದು. ಕದ್ರಿಯ ಮಂಜುನಾಥೇಶ್ವರ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಲೋಕೇಶ್ವರನ ಪಂಚಲೋಹದ ಪುರುಷ 


ಪ್ರಮಾಣದ ಮೂರ್ತಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಆಕರ್ಷಕ ಮೂರ್ತಿಗಳಶ್ಲೊಂದು- 


ಕರ್ಣಾಬಿಕದ ಸಾನಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಥ ಎತತ ಜನಜೀವನ ೫೬೧ 


ಕೊಲ್ಲೂರಿನ ಮೂಕಾಂಬಿಕಾ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುನ ಬೃಹದಾಕಾರದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರ 
ಲೋಹೆಮೂರ್ತಿಗಳು ಕೆಳದಿನಾಯಕರ ಕಾಲದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾದ ಇಂತಹ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದ ರೂ 
ಜೋಳ, ಪಾಂಡ್ಯ, ಜಾಲುಕ್ಕ ಹೊಯ್ಸಳ ಮತ್ತು ವಿಜಯನಗರ ಶಿಲ್ಪಗಳ ಪ್ರಭಾವ. 
ವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 


ಸಂಗೀತ ನೃತ್ಯಕಲೆಗಳು 


ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನೃತ್ಯಗಳು ಲಲಿತಕಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಣವಾದನ್ರ; ಸುಕುಮಾರವಾದವು 
ಹಾಗೂ ಆಕರ್ಷಕವಾದವು. ಅನ್ರಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮಾನನನ ಹುಟ್ಟುಗುಣ. ಆತನು 
ನಿತ್ಯಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖಸೆಂತೃಪ್ಪಿ » ಆನಂದ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಪ್ರತೀಕ. 
ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ ಕಲೆಗಳು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣೆದು. : 
ಕೊಂಡು ಬೆಳೆದುಬಂದಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆ ತಮ್ಮ ದಿನನಿತ್ಯದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳು 
ವಾಗ, ಕುಟ್ಟುವಾಗ ಬೀಸುವಾಗ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ 
ನಲಿದು ಕುಣಿದು ಕೇಳೆಹಾಕುವುದು ಒಂದುಕಾಲದ ಸಾಮಾನ್ಯದೃ ಶ್ಯ. ಈ ಜಾನಸದ 
ಸಂಗೀತ ನೃತ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು. 
ಬಂದಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ ಬೆಳೆದುಬಂದಿರುವ ಕಲೆಗಳು. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯರೂಸಗಳೆಂದು ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಇತರರೂ ವಿವರಿಸುವ ಬೆದಂಡೆ 
ಪದ, ಮೆಲ್ವಾಡು, ಪಾಡುಗಬ್ಬ, ಒನಕೆವಾಡು, ಓವನಿಗೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥ ಇಂದು ತಿಳಿಯದು. ಆ ಮಾದರಿಗಳು ಇಂದು ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಿನ ಅಂಶ ಹೇಗಿತ್ತು ಎಫ್ಡಿ ತ್ತು ತಿಳಿಯದು. ಶಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಕಲೆಗಳಲ್ಲಿರು' 
ವಂತೆ ಒಂದು ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ ಸಾಮಗ್ರಿ ಈ ಎರಡು ಕಲೆಗಳಿಗಿದ್ದಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ತಲೆತಲಾಂತರದಿಂದ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೆರಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಂದಿಗೂ ಹೆಲನ್ಹೆ ರೊಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಬಂದಿರುನ ಈ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ವಿಭಿನ್ನತೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 
ಬಯಲಾಟ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಗೊಂಬೆಯಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡು ಕುಣಿತಗಳಗೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ. . 
ಯಾವ ಪಾತ್ರವೇ ಆಗಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕುಜಿಯಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಹಿಮ್ಮೇಳನ್ರೆಂಟು. ಆಯಾ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪೆವ ಕುಜೆಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕುಣಿತದಿಂದಲೇ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ವೃಕ್ಷ ಗೊಳಿಸುವ ಕೌಶಲ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ. ಸಂಗೀತದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಧ್ವನಿ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಆಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದ ರೀತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಈಗೆ 
ಅಶಕ್ಯ. ಆದರೂ ಈ ಕಳೆಗಳಿಗೊಂದು ನಿರ್ದಿಷ ರೂಸನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು 
ಕೆಲವು ಕಟ್ಟುಸಾಡುಗಳಿಗೊಳಪಡಿಸಿ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಬಂದುದರ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ತಕ್ಳನು 
ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೇ. ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಭರತನು ತನ್ನ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ 
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೫೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ 


ನಿನರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಅವುಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕೃ ಆದ್ಯಪ್ರವರ್ತಕನಾದ, 

ತ ಟಂ ನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಗಿಡೆಶಾಸ್ತ್ರವ ಬೆಳೆದುಬಂದರೂ 
ಅದರ ವ್ಸ ವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಕರ್ಣಾ ಸಾಮು ಬದು ನಾಟ್ಟ 
ಶಾಸ್ಥೆದ ನಂತರ ಬಂದ ಅನೇಕ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ದತ್ತಿಲ್ಕ 
ಕೂಡಲ, ಮತಂಗ ಮುಂತಾದವರು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದನರು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ರಾಗಸೆಂಗೀತದ - 
ಆರಂಭಸೆಕಿಯನ್ನು ವಿನಂಸುನ “ಬೃಹೆದ್ಜೇಶಿ' ಎಂಬ ಕೃತಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನನನೆನ್ನಲಾದ 
ಮತಂಗನಿಂದ ರಚಿತವಾದುದೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಸ 

ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನೃತ್ಯಕಲೆಗಳಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಎಲ್ಲ ರಾಜಮನೆತನಗಳೂ ವಿಶೇಷ 
'ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು ಆಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ರುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ, ಶಾಸನ 
ಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿನ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ಪೇನಾಲಯವದಲ್ಲಿರುನ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದ ಶಾಸನವೊಂದು ಅಚಲ 
ಕೆಂಬನಕ ನಾಟ ಪ್ರವೀಣತೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತ ದೆ. ಈ ಅಚಲನು 
ದೇವಯ್ಯನ ಮಗನೆಂದೂ ಇವನ ಸಿಂಹೆನಾದಕ್ಕೆ ಮದಾಂಧಹೆಸ್ಟಿಗಳಂತಿದ್ದ ಇತರೆ 
ನಟರ ಮದ ಉಡುಗಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಕುಟಲನಟಿಕೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ಈ ನಟನ 
ವಚನಗಳು ವಜ್ರಾಘಾತವೆಂದೂ ಭರತಾಗಮದಲ್ಲಿ ಇವನು ನಿಷ್ಲಾತನೆಂದೂ ಘೋಷಿಸು 
ತ್ರವೈ ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸನಗಳು. ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗೀತ, ಸಂಗೀತಗಾರರ ಮೇಳ, ನೃತ್ಯಭಂಗಿಗಳು, ಬಗೆಬಗೆಯ ವಾದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿಲ್ಪಮಾದರಿಗಳು--ಇವನ್ನು ದೇವಾಲಯೆಗಳ ಗೋಡೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಅರಳಗುಪ್ಪೆಯ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಚಾವಣಿಯಲ್ಲಿರುನ ಶಿನನ ಸಂಧ್ಯಾ 
ತಾಂಡನ ಅಪೂರ್ವ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮೋಹಕ ನೃತ್ಯಶೈೆಲಿಯನ್ನು ಬಿಂಬಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಅಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಘಟಾವಾದ್ಯ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುದು. ಗಂಗರ ಕಾಲದ ನೃತ್ಯಗೀತ 
ಖಾದ್ಯಗಳ ಉನ್ಪತಮಟ್ಟವನ್ನು ಇದು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಸ್ವತಃ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಪರಿಜ್ಞಾನ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ, ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ 
ಸಿದರೆ. ಇಂತಹೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ ಭರತಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದನಾದ ೩ನೆಯ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ರಚಿಸಿದ "ಮಾನಸೋಲ್ಡಾ ಸೆ? ಅಥವಾ "ಅಭಿಲಹಿತಾರ್ಥ ಇಿಂತಾಮಣಿ' 
ಒಂದು ಮುಖ್ಯಕೃತಿ, ಇವನ ಕಾಲದಿಂದ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಸೆಂಗೀತಪದ್ದತಿಯು ಕರ್ಣ್ಹಾಟಿ 
ಸತಿ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸೋಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನದ 
ಜು ಕುಂಡಲಿ ಎಂಬ ನೃತ್ಯಶೈಲಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ದ ಹ ಕರಾಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸಂಗೀತವಾದ್ಯಗಳು ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಸ ಕ ಸ ನೆ ನಿನಂಸಿಡೆ. ೨ನೆಯ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನು ಅನೇಕ ರಚನಾರೂನ 
- ಶಿ 'ಸಂಗೀತಚೂಡಾಮಜೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಚಾಲುಕ್ಯ 








ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೬೩್ಚ್ಟ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ರಾಣಿಯರು ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಗಳ್ಳೆ ಯರಾಗಿದ್ದಕೆಂದು ಶಾಸನ 


ಗಳು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತವೆ. ಚಂದಲದೇವಿ ನೃ ತ್ಯವಿದ್ಯಾಧಂಯಾಗದ್ದ ಕೆ, ಪಿರಿಯ 
ಕೇತಲದೇವಿ ಅನೇಕ ದೇಶಭಾಷಾ ಸೆಂಗೀತ ವಿದ್ಯಾಧರಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಆ ಕಾಲದ 
ದೇವಾಲಯದ ಗೋಡೆಗಳು ಮನೋಹರವಾದ ನಾಟ್ಯಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೆಲವು ಮೂರ್ತಿ 
ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿವೆ. ಕಾಲಗಿಯ ಕಾಲಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೋಡೆಯ 
ಮೇಲಿನ ನಾಟ್ಯ ಭಂಗಿಯ ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿಗಳ ಅಭಿನಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ಶಾಸನಗಳೂ ಇವೆ. ಇವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಾಸನನ್ರ (ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶೆ.) ಕೆಲವು ರಾಗೆಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸು ತ್ತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ “ಧರೆಯೊಳಗೆ ನೀಲಕಂ ಠನೆ ಸುಜನಂ ಧಾರ್ಮಿಕನೆಂದು ವರಳಿ ವಸತ 
ಗುಜರಿ ಸಿರಿರಾಗದೆ ವೀಣಾಕಾರ್ತಿ ಪಾಡುತ್ತುಮಿರ್ದಳ್‌? ಎಂದಿದೆ. 

ರಾಜರೂ ಅವರನ್ನ ನುಸರಿಸಿ `ಅನರ ಸಾನುಂತರೂ ಕಲಿಗೆ ಸ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆಕೊಡುವುದ 
ರೊಂದಿಗೆ ತಾನೇ ಆ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರನೀಣರೂ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. "ತತನಿತತವಾದ್ಯ ಘನ 
ಸಂಕೀರ್ಣರಾಗ ಸಮುದ್ಧ ರಣಸಂಗೀತಕನೂ ಅಭಿನವಭರತನೂ? ಆಗಿದ್ದ ಸಾಮಂತ 
ಸೋನಿದೇವನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ವೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ದೇವಾಲಯಗಳು ಈ 
ಕಲೆಗಳ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹೆಕ್ಟೆ ಆಗರವಾಗಿದ್ದ ವು. ದೇವಾಲಯಗಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಗ ರಂಗ 
ಮಂಟಪ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯರೂ ಹಿರಿಯ ಕಲಾವಿಜೆಯರೂ ದೇನರ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ನಾಟಿ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ದ್ದರು. ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರದವರು ಇರುತ್ತಿದ್ದುಡಕ್ಟೂ 
ಅನರ ಜೀನಿತಕ್ಕಾಗಿ ಭೂನಿದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದಕ್ಕೂ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾದ 
ಉದಾಹೆರಣೆಗಳಿವೆ. 

ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನರಿಂದ ಪೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ರೂಪ 
ತಳೆದು ಬೆಳೆವಣಿಗೆಹೊಂದಿದ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯಸಂಗೀತ ಕರ್ಣಾಟಕಸೆಂಗೀತವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಹೊಂದಿ ಬತ್ತ ರೇಯೆಸಂಗೀತದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ಈ ಸಂಗೀತ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟರೂಸ ಕೊಟ್ಟ ವನು, ಮುಂದೆ ಬಹುಕಾಲದನಕೆಗೆ ಸಂಗೀತ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತಿಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥವೆಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾದ "ಸಂಗೀತರತ್ನಾ ಕರ? 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ಎಂದರೆ ಸೇಉಣರ ರಾಜಧಾನಿ ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಘಣನ 
ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ನಿಶ್ಶಂಕ ಶಾರ್ಜ್ಜದೇವ. ಈತನು ತನಗಿಂತ 
` ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಅನೇಕ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞರನ್ನು ನೆನೆದಿದ್ದಾ ನೆ; ಅವರ ಗ್ರುಂಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಸಾರಾಂಶಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಬೃಹದ್‌ಗ್ರಂಥನನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಆತನು ೨೬ ರಾಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾಡಲು 
ಅನುಸಂಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಸೇಉಣರಂತೆ ಹೊಯ್ಸಳರೂ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಕಲೆಗಳಿಗೊ ನಿಶೇಷ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ವಿಶ್ತರು. ಅವರು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ದೇವಾಲಯಗಳಿಂದ, ಅವುಗಳ ಮೇಲಿನ ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ 


೫೬೪ ಕನ್ನಡ' ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ. 

ಮತು ಆ ಕಾಲದ ಶಾಸೆನಗೆಳಿಂದ ಇದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅವರ ದೇವಾಲಯಗಳ 
ಜೊತಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಸಾಖಭಂಜಿಕೆಗಳು, ನೈ ತ್ಯಗೀತವಾದ್ಯಗಳ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ರೀತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ವಸ್ತು ಸೆಂಗ್ರಹೆಶಾಲೆಗಳಾಗಿವ. ನರ್ತನದಲ್ಲಿ 
ಇರತವಾಗಿ ಹೆಲವು ಭಂಗಿಗೆಳಲ್ಲಿರುನ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಅವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಿಮ್ಮೇಳಗಳ್ಳು 
ಅಲಿಯ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಾದ್ಯಗಳು, ಆ ಕಾಲದ ನೃತ್ಯಗೀತವಾದ್ಯ ಪೆಕ್ರಢಿಮ!' ಸಾಕ್ಷ್ಯ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು ಕ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ಪೊ ತ್ಸಾಹೆಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲಿ, ತಾನೇ "ಸಂಗೀತ 
ಪ್ರಸಂಗಭಂಗಿಸಂಗತಚತುರಭರತನೂ' ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನ ರಾಣಿ ಶಾಂತಲೆಯ ಕಲಾ 
ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಕೈ ವಾರಿಸಿನೆ. ಅವಳು “ಸೆಕಲಕಲಾಗೆ 
ಮಾನೂನೆ,” “ಗೀತವಾದ್ಯನೃತ್ಯಸೂತ್ರಥಾರೆ,” “ಖಿಚಿತ್ರನರ್ತನಪ್ರನರ್ತನಪಾತ್ರಶಿಖಾ 
ಮಣಿ? “ಸಂಗೀತಸೆಂಗತಸರಸ್ಸ ತ್ರಿ” “ಸೆಂಗೀತವಿದ್ಯಾಸೆರಸ್ವತಿ” ಎಸ್ಸ್ಟಿಸಿದ್ದ ಕಲಾಸಂಸನ್ನಿ. 
ಒಂದನೆಯ ನರಸಿಂಹೆನಂತೂ ಕನಿ ಗಮಕಿ ವಾದಿ ವಾಗ್ಮಿ ನಾಗ್ದಿ (ಪಕೆ ನಟ ನರ್ತಕ 
ಗಾಯಕ ವಾದಕ ಪರಿವಾರ ಸರಿಸೋಪಣವಾಗಿದ್ದ ನು. ಇಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾಳನ ರಾಣಿ 
ಬಮ್ಮಲಹೇನಿಯು ಶಾಂಶಲೆಯಂತೆ ತಾನೂ ಗೀತವಾದ್ಯ ನ  ತೃಸೂತ್ರಧಾರೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಬೇಲೂರಿನ ಚೆನ್ನಕೇಶವ ದೇವಾಲಯದ ಭನ್ಯವಾದ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಲಣೇನಿ 
ನರ್ತಿಸಿದಳೆಂದೂ ಆ ನರ್ತನದ ಹೆಲವು ಭಂಗಿಳನ್ನು ದಾಸೋಜ, ಹಾನಣ ಮೊದಲಾದ 
ರೂವಾರಿಗಳು ತಾವ್ರೆ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಸುಂದರ ಸಾಲಭಂಜಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆಂದೂ ' 


ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. 
ಣೆ ಕರ್ಣಾಟಕದನನಾದ ಗೋಸಾಲನಾಯಕನು ಸೇಉಣರು ಮುಸ್ಲಿಂದಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು 
| ನಾಶವಾದನೇಶೆ ಉತ್ತರಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಖಿಲ್ಜಿಯ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಾಯಕನಾದನು. ಇವನು ಗೀತ ಠಾಯ ಆಲಾಪ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸಾ ತ 


ನಾಗಿದ್ದು, ಔತ್ತಕೇಯಸಂಗೀತದ ದಿಗ್ಗ ಜನೆನಿಸಿದ್ದ. ೩೨ ರಾಗಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಒಂದು 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಇವನು ರಚಿಸಿದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಮ ಸೆಂಗೀತದ 
ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲಜಿ ಔತ್ತ ರೇಯಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಕೂಡೆ ಕನ್ನಡಿಗರು ಸಾಕಷ್ಟು 


| ; ಗೆ ತ 4 ತ 


ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಆಳ್ವಿಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅತ್ಯುಚ್ಛ ಯದ ಕಾಲ. ಎಲ್ಲ 
ಡ್ನ ಕಲೆಗಳಿಗೂ ಮಹಿಂದ ಅರಸರು ಅಮಿತ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದರು. ಇವರ 
ಟೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪ ಚಿತ್ರಕಲೆಗಳಂತೆ ನೃಶ್ಯ ಸಂಗೀತಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
4 ದೊರೆತು, ಅವ್ರ ಹೆಲವು ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದುವು. "ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಗೀತ' 


ಎಂಬ ಹೆಸರು ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಸ ಪದ್ಧತಿಗೆ 
| ಬುದಿಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು ಪ್ರೆಚಲಿತವಾದ್ದು ನಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
1 ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳು ಬಹುವಾಗಿ ಅಭಿನೃದ್ದಿ ಹೊಂದಿದನು. ನಿದ್ಯಾ 
ಗ ರಣ್ಯುರು “ಸೆಂಗೀತಸಾರ? ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥನನ್ನು ರಚಿಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
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ರ್ಣಾಟಿಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ್‌ ಜನಜೀವನ ೫೬೫ 


ಆದರೆ ಇದು ಉಸ ಸಲಬ್ಧ ವಿಲ್ಲ, ಇವರೇ ಮೊದಲು ರಾಗಗಳನ್ನು ಮೇಳಪದ್ದತಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ವಿಭಜಿ ಸಿದನಕೆಂದೂ ಕರ್ನಾಟಕ ಮತ್ತು ಬಂದುಸಾ ಸನಿ ಸಂಗೀತಗಳ 
ವಿಭೇದಗಳನ್ನು ಸ ಸೃಷ್ಣ ತ, ಸಡಿಸಿದವಕೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮುಂಜಿ ಗೋವಿಂದ ದೀಕಿತನು 
ತಾನು ಬರೆದ ಆ ಸಗೀತಸುಧಾ? ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ " ಸೆಂಗೀತಸಾರ'ದ ಪದ್ಧ ತಿ 

ಯನ್ನೇ ಅನುಸೆರಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ೧೫ ಮೇಳಗೆಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವರೆ 
ಮೇಳೆಸದ ಿತಿಯೇ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನನೆಂದೂ ತಿಳಿದ್ದಾನೆ ನೆ. 

ಇನ್ನು. ಡಿಪೆ ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ದ "ಅಭಿನವ ಭರತಾಚಾರ್ಯ' "ರಾಯ 
ವಾಗ್ಗೆ ಜಾ ಮುಂತಾದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು. ಹೊಂದಿದ್ದ, ಕಲ್ಲಸ್ಪ ದೇಶಿಕ ಅಥವಾ 
ಕಲ್ಲಿನಾಥನು ಶಾರ್ಜಾದೇನನ “ಸಂಗೀತ ರತಾ ಕರೆ "ಕಲಾನಿಧಿ? ಆ ವಿದ್ವತ್ಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ವಾ ್ರಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾದರೂ ಇದು ಸಂಗೀತಶಾಸ ದ 
ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ವ ಮುಂದೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಯಿತು : ; ಮುಂದಿನ ಲಕ್ಷಣಕಾರರ ಮೇಲೂ ತ 
ಪ್ರಭಾನಬೀರಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಕ ಕಲ್ಲಿನಾಥ ಮತುವೆಂಬ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರ ಜಾ | 
ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು. "ಗಾಂಧರ್ನಗುಣಗಂಭೀರ'ನಾಗಿದ್ದ ಪೌ ಡರಾಯಿಫಿಂದ ಈತನಿಗೆ 
ಅಸಾರಸ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆ ಜೊಕೆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ಆಳ್ವಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರಚಿತ ವಾದ ಇತರ ಲಕ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳೆಂದಕೆ ದೇವಣಭಟ್ಟನ "ಸಂಗೀತ ಮುಕಾ ನಳ್ಳಿ ' 

ಕೃಷ್ಣ ನ ದೇವರಾಯನ ಆಸಾ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಣಭಟ್ಟ ಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀಥರನು ನಟಿಸಿದ 

"ಸಂಗೀತಸೂರ್ಯೋಡಯನ್‌ ಗೋಸೇಂದ್ರ ತಿಪ್ಪ ಜ್‌ "ತಾಳದೀವಿಕೈೆ? ಕಾಮ, 
ದೇನಿಯು ಬರೆದ ಸುಗೀತ ಮತ್ತು ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸುವ "ಸಂಗೀತಯುಗದರ್ಪಣಃ- 
ಮತ್ತು * ಸೆಂಗೀತವಿದ್ಯಾನಿನೋದ, ' ರಾನುರಾಯನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಮಾಮಾತ್ನ್ಮನ 
ಸ್ವರಮೇಳ ಕಲಾನಿಧಿ” ಮುಂತಾದುವು. ಕನ ಡನಾಡಿನಿಂದ ತಂಜಾವೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ರಘುನಾಥ ಭೂಪಾಲನ : ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ಗೋವಿಂದ ದೀಕ್ಷಿತನ ಕೃತಿ *ಸಂಗೀತ 
ಸುಧಾ? ಮತ್ತು ಅನನ ಮಗ ವೆಂಕಟನುಖಿಯ "ಚತುರ್ದಂಡಿ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಕ: ಮೇಲಿನ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೈಲಿಗಲ್ಲುಗಳೆಸಿಸಿವೆ. 

ಕೃ ಸ್ನ ನ ದೇವರಾಯನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲ ನ ತ್ಯುಸಭಾಗೃ ಹವೊಂದಿದು ದನ್ನು 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪ್ರವಾಸಿ ಫೇಯಾಸನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ ವಿಸ್ತಾರನಾದ ಆ “ಸಭಾ” 
ಗ ಿಹೆದಲ್ಲಿ ಅಂತಃಪುರಸ್ರಿ ಯರು ನ ಸತ್ಯವನ್ನು ಆಭ್ಯಾಸನಾಡುತಿ ದ್ದ ರೆಂದೂ ಅನ್ನೆಗಳ 
ಕಂಬಗಳ ಹಾಗೂ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣ ಗಳಿಂದ. ಚಿತ್ರಿ ಿಸಲಾಗಿದ್ದ 
ನಾಟ್ಟ ಭಂಗಿಗಳಿದ್ದು ವೆಂದೂ ಅನ್ರ ಒಂದೊಂದೂ ನಾಟ್ಯ ದ ಅಂತ್ಯಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ವಂತಿದ್ದು ನಾಟ್ಯ 'ಕರಿಯುವನ ರಿಗೆ ವ ಇಯುಕಾ ಯದ ಹೆ ಹ ತದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿಲಬೇಕೆಂಬುದರ 


ಕ ಬ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿ ದು ವೆಂದೂ. ನರ್ತಕಿಯರು "ತನ್ಮು ದೇಹಸೌಷ ನವನ್ನು 


ಕಾಸಾಡಿಕೊಳ್ಳಿಲು ಮ್ಗೆ ಚಾತಿ ಕೈಕಾಲು ಸಡಿಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಯೆನು ಸಿ ಕೂಡೆ 
ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ತೋರಸಿಕೊಡಲಾಗು ತ್ತಿ ತ್ರೈಂದೂ ನೇಯಾಸ್‌ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
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೫೬೬ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನೇವಾಲಯಗಳ ಗೋಡೆ ಗೋಪುರಗಳ ಮೇಲಿರುವ ನೃತ್ಯಭಂಗಿಗಳು ಆಗಿನ ಕಾಲದ 
ನಾಟ್ಯವಿಸ್ಯೆಯ ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಚಿದಂಬರದ ಗೋಪುರದ ಮೇಲೆ 
ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದ ಇಂಥ ನೂರೆಂಟು ನೃತ್ಯಭಂಗಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವದಾಸಿ ಪದ್ಧತಿ ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ದೇವದಾಸಿಯರೂ ವೇತ್ಯೆಯರೂ ನೃತ್ಯಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜರಂತೆ ಅವರ ಸಾಮಂತರು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಇತರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಜನರು ಇವರಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಕಲೆಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮನೆನಾಡಿಕೊಂಡವು. ಆ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವೇಶ್ಯಾವಾಟಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಜಾನಸದನೃತ್ಯ ಜಾನನದಮೇಳಗಳ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಗಿರಬೇಕು. ಮಹಾನವಮಿ ದಿಬ್ಬ, ಹೆಜಾರ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ 
ಜೀವಾಲಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮೇಲಿನ ಕೋಲಾಟದ, ಯಕ್ಷಗಾನಮೇಳದ ಶಿಲ್ಪ 
ಸಾಲುಗಳು ಅವಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿವೆ. 

ವಿಜಯನಗೆರದ ಅರಸರ ಆಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಾನಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದ ಸಂಗೀತ 
ಆಸ್ಥಾನಗಳ ಹೊರಗೊ ಭಕ್ತಿಪಂಥದ ಸಾಧುಸಂತರ ಮೂಲಕ ಹೊಸದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಬೆಳೆಯಿತು. ಅವರು ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಸೆಂಗೀತ ಕಲೆಗೆ ಒಂದು 
ಜೀವಂತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರು ಮುಖ್ಯರು. ಈಗ 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗೀತಶೈಲಿಗೆ ಇವರು ಆದ್ಯಪ್ರವರ್ತಕರಾಗಿ "ಕರ್ಣಾಟಕಸಂಗೀತ 
ಪಿತಾಮುಹೌರೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಹೆರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಸಂಗೀತಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮಹೆತ್ಸಾ ಧನೆ. ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಜನಪ್ರಿಯಗೊಳ್ಳಲು ಸಂಗೀತ ಅನುಕೂಲ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಯಿತು, ನರಣೆರಿತೀರ್ಥರು "ರಘುಪತಿ ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ನಂತರ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರಿಂದ, ಇವರೆ ಶಿಷ್ಯರಾದ ವ್ಯಾಸರಾಯ 
ಸ್ಟಾಮಿಗಳ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೆಲನರು ಹೆರಿದಾಸರಿಂದ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕೃತಿರಚನೆಗಳಾದುವ್ಪ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರು, ಕನಕದಾಸರು, ವಾದಿರಾಜರು ಪ್ರಮುಖರು. ಮುಂದೆ 


ವಿಜಯದಾಸರು, ಗೋಪಾಲದಾಸರ್ಕು ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ಮೊದಲಾದ ನೂರಾರು ಪೆರಿ : 


ದಾಸರಿಂದ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೃಷಿ ನಡೆಯಿತು. ಪುರಂದರದಾಸರ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಶೆನ್ಸ ಲಾಗಿದೆ. ಅನೇಕ ಜನಸದ ಮಟ್ಟುಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಸಂಗೀತ 
ಗ ಸಕು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸ; ನ್ಮ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದ: ಮೂಲಕ ಭಗವದಾರಾಧನೆಯೆಂಬ ಸಂದೇಶಕ್ಕೆ 

ವಾಹಕವಾದ್ದೂ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಲು ಕಾರಣವಾದುವು. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಹೆರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗೀತದ ಜನಪ್ರಿಯತೆಗೆ ಕಾರಣವಾದರೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಶಿವಶರಣರು ವಚನಗಳನ್ನೂ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ಶಿವಭಕಿ ಯನ್ನು 
ಸಾರುನಲ್ಲಿ ತಾವೂ ವಿಶಿನ್ನ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಪಾನುಖ್ಯ ಕೊಟ್ಟ ಕ್‌ ನ ವಚನ 
ನ ಸ ಗೀತಕ್ಕು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕೂಟ್ಟರು. ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನ 





ಕರ್ಣಾಟಿಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೫೬೭ 


ವೊಂದರಲ್ಲಿ “ಎನ್ನ ಕಾಯನ ದಂಡಿಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯ... ಬಿತ್ತಿ (ಸ ರಾಗವ ಹಾಡಯ್ಯಾ 
ಉರದಲೊತ್ತಿ ಬಾರಿಸು ಕೂಡಲಸಂಗನುಜೀವಾ”- ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ೩೨ ರಾಗೆಗಳು ಅವರ: 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದು ನೆಂದು ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಲ್ಲದೆ, ವಚನಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ಹಾಡುವ ಪದ್ಧತಿಯಿದ್ದಿರಬೇಕು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಗುರು. 


ವ 


ಬಸನ, ಕರಸ್ಮಳದ ನಾಗಿದೇವ ಮೊದಲಾದ ವಿರಕ್ತರು ಸಲ್ಲವಿ ಸಹಖತವಾದ ಸಂಗೀತ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇನರ ಸಂಗೀತ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಚಾರ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕೃತಿಗಳು. 
ಹೆಚ್ಚು. ಸಂಗೀತ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಚೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ಕೂಟ್ಟ ಶಿವಶರಣರಲ್ಲಿ ನಿಜಗುಣ 
ಶಿವಯೋಗಿ ಪ್ರಮುಖ. ಈತನ "ನಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತಕಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತ 
ಒಂದು ಭಾಗವಿದೆ. ಶ್ರುತಿ ಸ್ವರ, ಅಲಂಕಾರ, ರಾಗ ಮತ್ತು ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಇವನು. , 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ತ್ರಿಪದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ ಮುಂತಾದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಷಟ್ಟ ಇಲಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ರಾಗ ತಾಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಗೀತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು “ಕೈವಲ್ಯ ಪದ್ಧತಿಯ 
ಹಾಡುಗಳು ಎಂಬ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ ಈತನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಮೊಗಲರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ದಕ್ಷಿಣದ ಮೇಲೆ ಹರಡಿದಂದಿನಿಂದ, ಸೆಂಗೀತ ಕಲಾ ಸೋಷಕ- 

ಕೆಲವು ಮೊಗಲ ದೊರೆಗಳು ಕೂಡ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಸೆಂಗೀತಶಾಸ ಜ್ಞ ರನ್ನು ಉತ್ತರ: 

ದೇಶಕ್ಕೆ ಕರಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಪುಂಡ 
ರೀಕ ವಿಠಲ ಕೂಡ ಒಬ್ಬ. ಇವನು ತನ್ನನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕದವನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. "ನರ್ತನನಿರ್ಣಯ,? "ರಾಗಮಾಲಾ', *ರಾಗಮಂಜರಿ' ಮುಂತಾದುವು ಈತನ. 
ಗ್ರಂಥಗಳು. 

ನಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದ ಕಡೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ ಭರತೇಶ 
ವೈಭವದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನೃತ್ಯಗಳ ವಿನಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವ ಚಿತ್ರನತ್ತಾದ. 
ವರ್ಣನೆಗಳು ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕರವೂ ಕುತೂಹೆಲಕರವೂ ಆಗಿವೆ. ಭರತನ ಆಸ್ಥಾನದ 
ಸಂಗೀತ ಮೇಳಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ ನಾನಾರಾಗಭೇದಗಳನ್ನೂ ಗಾಯನನಿಧಾನಗಳನ್ನೂ 
ಗಾಯಕದೋಷಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಧ್ವನಿ, ಲಯ್ಕ ಮೇಳ, ಜತಿ, ಜಾತಿ, ಕಟ್ಟಣೆ, 
ಗಮಕ್ಕ ಆಲಾನಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿ ವಿನರಿಸಿರುವುದಲ್ಲಜೆ ನೀಣೆ, ಚೆಂಗ್ಕು ಉಪಾಂಗ್ಕ 
ರಿಂಜೆಯ, ಚಿನುಚಿಂಪೆ, ತುಡುಮ್ಮು ದಂಡಿಗೆ, ಸ್ವರನುಂಡಲ, ಕಿನ್ನರಿ ಮುಂತಾದ 
ಹೆಲವು ವಾದ್ಯುಗಳನ್ನೂ ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದಿಕ್ಕನ್ಸಿಕಾನಾಟ್ಯ, ಹಂಸಮಂಡಳ್ಳಿ ಜಲಕನ್ನಿಕಾ. 
ನಾಟ್ಯ ಮುಂತಾದ ಹೆಲವು ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಮೈ ಸೂರರಸರೂ ಸಂಗೀತ ನೃತ್ಯಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ ತಮ್ಮ ಅಪಾರವಾದ ಕೊಡುಗೆ 
ಯನ್ನಿತ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನಾದವನು ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯ, ಸಾಹಿತ 
ದಂತೆ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿಯೂ ಈತ ನಿಷ್ಣಾತೆನಾಗಿದ್ದ. ಜಯದೇವನ ಗೀತಗೋವಿಂದ?ದಂತೆ 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜನೂ *ಗೀತಗೋಪಾಲ' ಎಂಬ ಸುಂದರ ಸೆಂಗೀತ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಮುಂದೆಯೂ ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಸಂಗೀತ 





೫೬೮ 


ನಿದ್ವಾಂಸರಿದ್ದು ಕರ್ಣಾಟಕೆಸಂಗೀತದ ಡಿಗೆ ತಾವು ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 

ತ್ತ ಡಿನಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಮತ ಹೂಸ ತ ಉಜ್ಚಾ ಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಟ್ಯಕಲೆ ಮುಂಜಿ ಹೆಲವ್ರ 
ಕಾಲ ಪ್ರಾಯಃ ಜೋಗಸಾಧನವಾಗಿ ವೇಶ್ಯಾ ವಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುದರಿಂದಲೋ ಏನೋ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಏಳು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ 





ಫೀಠಿಕೆ 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ 
ಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಒಂದೇ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ಈ ನಾಲು ಸಾಹಿ 
ತ್ಯಿಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಮಲಯಾಳಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ತಮಿಳು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಕ ಮುಂತಾದ ಆರ್ಯಖುಷಿಗಳು ವೈದಿಕ ಮತ 
ವ್ಯಾಪ್ಲಿಗಾಗಿ ದುಡಿದರೂ ಬೌದ್ಧ » ಜೈನ ಪ್ರಸಾರಕರು ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ 
ರಾದರೂ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ತಮಿಳು ದೇಶ ಆರ್ಯಜನರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾಗಲಿಲ್ಲ.. 
ಕ್ರ.ಶ.ದ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲೇ ಸ್ಥಳೀಯ ರಾಜರು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ತಮಿಳು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಾಕೃತಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳು, ಪುರಾಣ 
ಗಳು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೂ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿನೆ. ತೆಲುಗು 
ಕನ್ನಡಗಳು ಈ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಒಳಗಾಗಿವೆ. ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅನುವಾದಗಳು, ಅನುಕರಣೆಗಳು: ಆದರೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪತಂತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ತಮಿಳಿನ ನಾಯನ್ಮಾರರ ಮತ್ತು ಆಳ್ವಾರರ ಜೀವನ, 


'ಅನರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವ 


ವನ್ನು ಬೀರಿವೆ. ಬಹೆಳ ಕಾಲದನರೆಗೂ ಮಲಯಾಳ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಅದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿತು. 

ಛಂದೋವ್ಯಾಕರಣಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಾದರೆ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದ ಭಾಷೆಗಳು 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿವೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿರುವ "ತೊಲ್‌ಕಾಫ್ಟಿ ಯಂ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ ವಸ್ತುತಃ 





೭೬ ಸಕ 


ದ್ರಾವಿಡ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತೀಕಂಸುವ ರಚನೆ. ಈ ದ್ರಾವಿಡ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳಗಳಿಗೊ ಸಮಾನವಾದಂತಹೆ ಅಂಶಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಾದರೆ ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಾದಿ ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳ 
ಬಳಕೆ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಕತ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ದೇಶೀಯ ಛಂದಸ್ಸು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಭಾಷೆ 
ಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ ವನ್ನೂ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನೂ ಅದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಸ ' 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿರುವ ವಡಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಸ, ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ "ತೊಡೆ? ಎಂದಿರುವ ಅಕ್ಷರಮೈ ತ್ರಿ 
ಭಾಷಾಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಶಿಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ದೇಶೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಪು ಭಾಷೆಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ನಿಕಟಿಸಂಬಂಧನನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತನೆ. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಾದ ತಮಿಳು, 
ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮುತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯ ವೈಷಮ್ಯಗಳು ಇರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. 

ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಭಾಸೆಗಳಾದ ತಮಿಳು, 
ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾವ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 'ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ನೋಡುವುದಾದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ 
ತಮಿಳು ಮಲಯಾಳಗಳು ಒಂದು ವರ್ಗಕ್ಕೂ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡೆಗಳು ಒಂದು ವರ್ಗಕ್ಕೂ 
ಸೇರುತ್ತವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾನದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಾಗ ತಮಿಳು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ ಉಳಿದ ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳು ಒಂದು ವರ್ಗವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಭಾಷೆಗಳಾದ ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು 
ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೂ ಇರುನ ಸಂಬಂಧ ಬಾಂಧವ್ಯಗಳನ್ನು ಕಾಲಾನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಈ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಿನರ ಸಂಶೀಲನೆಗೆ 
ತೊಡಗೋಣ. 


ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳ ಭಾಷಾಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಕುಂತು ಹೇಳುತ್ತ 
ಕನ್ನಡ ನವೋದಯದ ಪುನರುಜ್ಜಿ (ನಕರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾದ ದಿ. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ಫು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರು : "ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಕರ್ನಾಟಿಕ-ತಮಿಳು 
ಪಃ ಹ ಸ ಒಂದೇ ಕನ್ನಡ-ತಮಿಳು ನುಡಿಯಿಂದ ಅಕ್ಭತಂಗಿಯರಾಗಿ 
ತೆ ಮಿಳೂ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ; ತಮಿಳಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು ಅಮೇಲೆ ಮಲೆ 
ಎ ಅದರಿಂದಲೇ ಪೂ. ಹ. ಗೆ. ತಮಿಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಕಡಿಗೆ ತಮಿಳ 


ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳೋಣನೇ? ಇದು ನಿಜವಾದರೆ, ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡೆ ಭಾಷಾ ಸುಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೫೭೭ 


ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ತೆಲುಗು ಬೇಕೆಯಾಗಿ, ತಮಿಳು-ಕನ್ನಡ 
ಒಂದಾಗಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆದುವೆಂಬುದಕೆ ಕ್ಸ ಕುರುಹುಗಳು ಸೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿವೆ. 1 
ಮೇಲಿನ "ಶ್ರೀಃ ಅವರ ಅಭಿಪಾ ್ರಿಯನನ್ನೇ ಕೊಂಚ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ. 
ಉಗಮವನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಬಹು. ಸಾತ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯೊಂದಿತ್ತು. 
ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ "ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಆ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡದಿಂದ ನ ಬೇರೆಯಾಗಿರ 
' ಬೇಕು. ಆಗ ತಮಿಳು ಕನ್ನಡ ಒಂದಾಗಿದ್ದು ವ್ರ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೂಲ. 
ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಸೆ ಹಾಗೇ ಉಳಿದಿದ್ದು , ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ತೆಲುಗು ಬೇರ್ಪಟಿ ಮೇಲೆ 
ತಮಿಳು. ಕನ್ನ! ಡಗಳು ಸಹ ಅಲ್ಲಿಂದ 'ನೇರೆಯಾಗಿ ಇ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದು. 
ನೆಂದು Be ಹೀಗೆ "ತಲುಗು, ಕನ್ನಡ ಮೆತು RE ಭಾನೆಗಳು ಸೋದರ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳವಾಗಿವೆ. ಅವಕ್ಕೆ ಜನ್ಯಜನಕ “ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೆಂದು. 
ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯ ರೂಪಗಳು ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸಮಾನವಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವುದು. ಬಹುನುಟ್ಟಿಗೆ ಸ ಸಾಧ್ಯ. 
ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನ ಡ ರೂಸಗಳಿಗೂ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿರುವ ರೂಪಗಳಿಗೂ ಅನೇಕ ಸ ಸಾನ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ. ವೆ. ಹಳೆಯ ತಮಿಳಿಂದ ಹಳೆಯ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡು 
ವುಮೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭ ಎಂದು "ಶ್ರೀಃ ಅವರು ಹೀಗೆ ನಿರ್ದ್ಶನವಿತ್ತು, ತೋರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ 
ಬಾಜ ಸಷ ತಮ್ಮ ಕ್ರ ಛಳಿ 
ಮಚಶೈ ಚ್ಟ ಲ್‌ ಕೇಳಾದವರ್‌ ಗ್‌ 
ಎಂಬುದು ಕಟ್‌ ನುಡಿ. ಅದರ ಹಳಗನ್ನ, ಡ ರೂಪ: . 
ಕೊಅಲಿನಿದು ವೀ €ಣೆಯಿನಿದೆನ್ಸಠ್‌ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕ ಛೆ 
ತೊದಲ್‌ ಚೊಲ್‌ ಕೇಳೆದವರ್‌ ॥ 
ಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಿಕಟವಾಗಿದ್ದ ತಮಿಳು ಕನ್ನಡಗಳು ಸ ಸಾಹಿಶಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಪ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ಜ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲಾನು 
ಕ್ರಮ ಇತಿಹಾಸದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ೧೦ನೆಯ ' ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಕನ್ನಡ 
ತಮಿಳು ಭಾಷಾ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಹೆಚ್ಚು ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ತ್ತ 
ಕಾಲವನ್ನು ಶಾಸನ ಯುಗವೆಂದು ಕೆಲವರೂ ಪಂಪಪೂರ್ವ ಜೆ ಕೆಲವರೂ 
ಕರೆಯುವರು. ಕನ್ನಡ ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ ಹಳೆಯದಾದ ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಫಲವೇ 
ಕನ್ನಡ ಪದಗಳು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು, 'ಉಳಿದುನೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳಾಗಿವೆ. ನಾಡುಳ್‌, 
ಅಪ್ಟೋರ್‌, ಇರ್ವರಾ, ಭತ, ಭಾಳ ಖು. ಕೊಟ ಬ್ಟ್ಬಾರ್‌, ುಟುಂ ಬಿಡಿನಿಟ್ಟಾರ್‌, 
ಆಪಪೊನ್ಸೆ ಹ ಪದಗಳು ತಮಿಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಹಲಿ ಒಡಿ ಶಾಸನದ 
ಮೇಲಿನ ಕನ್ನ, ಡ ಪದಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಸದಗಳಿರುನ ಪೂರ್ನದ ಹಳಗಗನ್ನ ಡದ ಅನೇಕ 
ಶಾಸನಗಳು ಕನ್ನ ಡ ತಮಿಳುಗಳ ಬಾಂಧವ ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿವೆ. "ಅಬಾಮೆನೆಂದು 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಸಣ್ಕುಮಹಾಸಾತಕ ಸೆಂಯುಕ್ತ ರಪ್ಸಾರ್‌”, “ಒಳ್ಳಲುಳ್‌ 
ಮಕ್ತಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿಲ್ಪ”, “ಸಿದ್ಧ ಸಮಯಂ ತಪ್ಪಾದೆ ನೋತ್ತಿನ್ಫಿನಿನ್‌ ಮುನಿನರನ್‌ ದೇವಲೋ 
ಕಕ್ಕಸುದಾನ್‌? ಮುಂತಾದುವು ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿರುವ ರೂಪಗಳು. ಒಳ್ಳಲುಳ್‌, 
ಸಂದಾನ್‌, ವಿಟ್ಬಾರ್‌, ಇಲ್ಲೆ, ತಪ್ಪಾದೆ ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳು ಹಳಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲಿ ವಿರಳವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇವು ಸಾಮಾನ್ಯ. ತಾಯ್‌, 
ಸ್‌ ಕಣ್ಕ್‌ ಕಾಲ್‌, ಎಟ್ಟು, ಪಣಂ ನಾನ್‌, ನೀನ್‌, ಕುಡು, ನೇರ್‌, ಏಚ್‌, 
ಪತ್ತು ಇನ್‌, ಉಳ್‌ ಮುಂತಾದ ನಾಮವಾಚಕ, ಕ್ರಯಾನಾಚಕ, ಪ್ರತ್ಯಯಾದಿ 
ಭಾಷಾ ಭಾಗಗಳು ತಮಿಳಿಗೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನನೇ ಆಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 


೨೮ 
2 


ಪಾಡೇಶಂ ಕೊಡುವೋರುಂ 


ಹಳಗನ್ನಡ ಸ ರೂಪವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ “ಆ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ತದ್ಭವ 


ಪದಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನೂ ಉಳಿದರೆ ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡಕ್ಟೂ ತಮಿಳಿಗೊ 
ಏಕರೂಸ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಅಥವಾ ನಿಸ್ಸಂದೇಹೆವಾದ ಹೋಲಿಕೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 
ಕನ್ನಡದ ತೀರ ಹೆಳೆಯೆ ಶಾಸನವಾದ ಹೆಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
ಸಮೃದ್ಧ ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಆದರೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಶಾಸನಗಳು ಕ್ರ. ಶ. ೪-೫ 
ಶತಮಾನಗಳಿಗೆ ಮುಂಜೆ ದೊರೆಯದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀ 


ನಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಶಮಿಳು | 


ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮವಾಗಿ 
ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನನು ಅಗಸ್ತ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈತನೇ ತಮಿಳಿನ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿದೆ. "ಅಕತ್ತಿಯಮ್‌? ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಇಂದು ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ೧೨,೦೦೦ ಸೂತ್ರಗಳಿದ್ದುವೆಂದು 
ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. "ಯಾಸ್ಟ ರುಂಗಲಮ್‌? ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ತ್ಯನ 
ವ್ಯಾಕರಣದಿಂದ ಕೆಲವು ಸೂತ್ರಗಳು ಉದಾಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಗಸ್ಕರಿಗೆ ೧೨ ಜನ ಶಿಷ 
ರಿದ್ದರೆಂದೂ ಅವರಲ್ಲಿ ತೊಲ್‌ಕಾಫ್ಸಿಯರು ಒಬ್ಬರೆಂದೂ "ಫುರಸ್ಪೊ ರುಳ್‌ ವೆಣ್ಬಾ ಮಾಲ್ಯ? 
'ಉಸೋದ್ರಾತದಲ್ಲಿದೆ. 

ಈಗ ಲಭಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತೊಲ್‌ಕಾಪ್ಟಿಯರ್‌ ರಚಿಸಿದ "ತೊಲ್‌ಕಾಪ್ಪಿಯಮ್‌? 
(ಸು. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನ) ತಮಿಳಿನ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಪ್ರಭಾವವಿದೆ. ಆದರೂ ದ್ರಾವಿಡೆ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಇದು ಹೆಸರಿಸಿದೆ. "ತೊಲ್‌ಕಾಪ್ಸಿಯಮ್‌? ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ 
ತಮಿಳಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಡುಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. "ಸಂಘಸಾಹಿತ್ಯ? ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿರುವ 
ಸ್ರಾಚೀನ ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನೇಕ ಲೇಖಕರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕವನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಸಂಘಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಆಧಾರಗಳು ಸಾಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಅದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದಿತ್ತು 


ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ನಿಜ. ೪-೫ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ತಮಿಳು ಗೀತೆಗಳನ್ನು , |. 
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ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅನ್ರೆಗೆಳನ್ನು ಕ್ರ ಕ್ರಮುಬದ್ಧ ವಾದ ಸೆಂಕಲನ ಗ್ರೆಂಥಗಳಾಗಿ ವಿಂಗೆಡಿಸುನ ಕಾರ್ಯ 
ನಡೆಯಿತು. 

ವಸ್ತು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಘ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅಹೆಮ್‌( ಪ್ರೇಮಗೀತೆ) ಮತ್ತು ಪುರಮ್‌ 
(ನೀರಗಿಣೆ) "ಎಂದು ನಿಂಗಡಿಸಿರುವರು. ಲಘುಗೀತೆಗಳನ್ನು “ಎಟ್ಟುತ್ತೊಹೆ ಹೆ! ಎಂಬ 
ಹೆಸೆಂನಿಂದಲೂ ನಿಡುಗನನಗಳನ್ನು "ಪತ್ತುಪ್ಪಾ ಟ್ಟು: ಎಂಬ ಹೆಸಂಸಿಂದಲೂ ಕರೆಯು 
ವರು. ಎಟ್ಟುತ್ತೊ ಹೈಯಲ್ಲಿ ನು ವಿಭಾಗಗಳಿವೆ. ಈ ಗೀತೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ “ಅಗೆ 
ವೆಲ್‌: ಎಂಬ ಛಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಾಗಿವೆ. ಇದು ಶುದ್ಧ ದೇಶೀಯ ಛಂದಸ್ಸಾಗಿದೆ. 
ಎಟ್ಟುತೆ ತ್ಕೊಹ್ಠೆ ಹೈ ವ ಮತ್ತು ಪತ್ತು ಪಾ ೃಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಸು. ೨೪೦೦ ಗೀತೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. 

"ಎಟ್ಟು ತೊ ೧.ಶೈ'ಯ ಕ ಸ ಪುಅನಾನೂಟಾನ ೨೦೧ ಮತ್ತು ೨೦೨ನೆಯ 
ಕವಿತೆಗಳು ಕ ಕನ್ನಡದ ರನ ಳರ ಯುಗದ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು. ಬೀರುತ್ತಿ ವೆ ಈ ಪುನಾ 
ನೊಲಅಕಿಂಬ ಗ್ರಂಥ ಸು ಶರ. ೨-೩ನೆಯೆ ಶತಮಾನಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ಇದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಆದರೆ ಹೊಯ್ಸಳರ ಕ ಡ್‌ ತ್ರ ಶೆ. ೯ರಿಂದ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಸಂಶಯಗಳು ಮೂಡುತ್ತವೆ. ಕಪಿಲರು ಹಾಡಿದ ಒಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ಫ್ರಲಿಕಡಿನಾಲ್‌' 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬರುತ್ತದೆ. *"ಸ್ರಲಿಕಡಿಮಾಲ್‌ ಎಂದರೆ ಹುಲಿಯನ್ನು ಕಡಿದ ವೀರ. 
ಈ ರಾಜನು ತುಪಕ್ಕಿ ಎಂಬ ಊರನ್ನು ಆಳುವವನೆಂದೂ ಇದೆ. ತುನಕ್ಸಿ ಎಂದರೆ 
ದ್ವಾರಸಮುದ್ರ. “ಪುಲಿಕಡಿಮಾಲ್‌' ಎಂಬ ಮಾತು, ಸಳನು ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಯ್ದು 
ಹೊಯ್ಸಳ ಸ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆಂಬುದು ೩ ಶ್ರೀಂ ಅನರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ! ಆದರೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸ ಸತ್ಯ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪ್ಪನ ವುದಿಲ್ಲ. ಹೊಯ್ಸಳರು ತಮಿಳು 
ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕಣ್ಣಾ ನೂರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು! ೧೩ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ. ಅದ್ದೆ ರಿಂದ 'ಸ್ರಅನಾನೂಲಲ್ಲ ಬರುವ ಪ್ರಸಂಗೆ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಸೂಕ್ತ. 

| ಸಂಘಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಹೇಗಿದು ವ್ರ ಎಂಬ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು “ತಕ್ಕ "ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದವರು ಬೌದ್ಧ ಕೆಂದೂ ಕ್ರಿ. ಶೆ. ಗ 3ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸ ಸ್‌ ಬೆಳೆದಿತ್ತೆ ದೂ ಊಹಿಸುತ್ತಾ, ರೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸೆಲು ಯಾವ ರಚನೆಯೂ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

ಸಂಘಕಾಲದ ಗೀತೆಯ ಸಂಕಲನಗಳಾದನಮೇಲೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ "ಪತಿ 
ನೆಣ್‌ ಕೇಬಿಕಣಕ್ಕು? ಎಂಬ ಸೆಂಕಲನ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೧೧ ನೀತಿ ಕಾನ ಗಳೂ 
೭ ಭಾನಗೀತೆಗಳೂ "ಇರುತ್ತ, ವೆ. ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ ಗ್ರಂಥಭಾಗನೆಂದಕಿ (ಕಜಲ್‌ ? 
ಸ ಬರೆದವರು ತಿರುನಳ್ಳು ವೆರ್‌. ಇದರಲ್ಲಿ ೧೩೩೦ ಪುಟ್ಟ ಗೀತೆಗಳಿವೆ. ಇದೊಂದು 

ಸದಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಗ್ರಂಥ. ಕ್ವ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು "ಅವರು "ವೆಣ್ಣಾ ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
Ki ಕನ್ನಡದ ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿ ನ ಳಿ? ಎಂಬ ಮಟ್ಟಿನ ನ್ನು ಹೋಲುತ್ತ ದೆ. ತಿರುವಳ್ಳು 





ಕೆನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ವಂನ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೬೦೦. ತಿರುಕ್ಳುಅಳ್‌? ಕನ್ನಡವೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಸ್ಪಸಂಜ್ಞು 
ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿದೆ.3 

ಸಂಘೆಕಾಲದ ತಮಿಳು ಸಂಚಮಹಾಕಾನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಗಣ್ಯವಾಗಿಕ್ಕು 
ಇಳಂಗೋ ಅಡಿಗಳ್‌ ರಚಿತ ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರಂ' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನೀಲಗಿರಿಯ ಕನ್ನ ಡಿಕಿಯ] 
ಕುಣಿತದ ಹಾಡನ್ನು ಕುರಿತ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಉಲ್ಲೇಖದಿಂದ *ಶಿಲಸ್ಪ ದಿಕಾಶಕ 


೫೭೦ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದಿತ್ತೆಂದು ಕನ್ನಡ ನಿದ್ವಾಂಸಭ 
ಕೆಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಿರುನರು. ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ೬-೭ ಶತಮಾಸ್ಥ ' 


ಗಳಲ್ಲಿ, ಸೆಂಂದೇವನಾರ್‌ ಎಂಬವನು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ನೆಣ್ಬಾ ಛಂದಸ್ಸಿನ. ಭಾರತನ 
ಬರೆದಿರುವುದು ಗನುನಾರ್ಹೆ ಸಂಗತಿ. ಅದು ಯಾವ ತರಣೆಯದು ಎಂಬುದನ್ನು ಶೂ 
ನಿಸಲು ಆ ಗ್ರಂಥ ಈಗ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ನಂಸಭಾಕತ 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ. ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಇತ್ತೆ ಂಬುದನ್ನು ಗನುಸ್ಸಸ 
ಬೇಕು. "ಸಂಪ ಭಾರತ'ದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಪ್ರಭಾವ ಉಂಟೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ತಮಿಳು ಭಾರತ ಅಲಭ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹೇಳೆಲಾಗದು. 

ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಪಂಚನುಹಾಕಾವ್ಯಗಳಿರುನಂತೆಯೆೇ ಐದು ಕಿರುಕಾನ್ಯಗಳೂ ಇದ್ದು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾದ ಯಶೋದ 
ಕಾವಿಯಂ' "ಕಥೆಯ ಓಟ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ವಾದಿರಾಜನ ಸಂಸ್ಕೃತ ' ಯಶೋಧ 
ಚರಿತೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಡೆ” ಎಂಬ 
ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ವತ್ಸರಾಜನ "ಉದಯನ ಚರಿತೆಯನ್ನು 
ಆಧರಿಸಿದ "ಉದಯಣನ್‌ ಕತ್ಸೆ? ಈಚೆಗೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಸನವರಿಂದ ಸರಳಾ 
ನುವಾದಗೊಂಡಿದೆ. 

ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿಪಂಥದ ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುಮಾರು ಎಂಡು 
ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತರು ಬೌದ್ಧ ಜೈನ ಪ್ರಭಾನನನ್ನು ಮೂಲಿಗೊತ್ತಿದರು. 


ಮಹ 


ನಾನಾನಾ ರಾನಿ ಅ ನಾ ಮಾ ಡಾ... ಡಾ. ಮಾಜ | 
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ಗಟ ಶೈವ ಪಂಥಕ್ಕೂ ಆಳ್ವಾರರು ವೈಷ್ಣವ ಪಂಥಕ್ಕೂ ಸೇಂದನರು. ಕೈನ 
ನಾಯನ್ಮಾರರ, ಆಳ್ವಾರರ ಪ್ರಭಾವ ಇಡೀ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹರಡಿದೆ. ನಂಬಿ ಆಂಡ್‌ ' 
ನಂಬಿ ಮತ್ತು ನಾದಮುಫಿ ಎಂಬವರು ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ ಮತ್ತು ವೈಷ್ಣ ನಭಕ್ತಿ : 


ಗಳು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂಕಲನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಶೈವಗೇತೆಗಳು ತಿರುಮುಶ್ಳ ಎಂಟ 
ಸರಿನ ೧೧ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿವೆ. ಅಪ್ಸರ್‌, ಜ್ಞಾನಸೆಂಬಂದರ್‌, ಸುಂದರರ್‌, ಮಾಣಿಕ್ಯ 


ನಾಚಕರ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಇವುಗಳ ಲೇಖಕರಾಗಿದ್ದಾ ಕಿ. ೧೨ ಜನ ಆಳ್ವಾರರು ಬಕಿದ ' 


೪ 4 
000 ಗೀತೆಗಳಿಗೆ ದಿವ್ಯಪ್ರಬಂಧ ಎಂಬ ಹೆಸಂಟ್ಟು ನಾದಮುನಿ ಸಂಕರಿಸಿರು 


ತ್ಹಾನಿ. 
ನೆ. ಈ ಶೈವ ವೈಷ್ಣವ ಗೀತೆಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತೆರೆ ದ್ರಾಸಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೫೮೧ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಗಮನಿಸ 


ಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹೆರ ಮುಂತಾದನರು ತಮಿಳಿನ ಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾಯನ್ಮಾರರ ಮತ್ತು ಆಳ್ವಾರರ 
ಕಾಲ ಆದಮೇಲೆ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ ಮತ್ತು ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಬೆಳೆದಿಲ್ಲ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಈ ಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛಮಟ್ಟದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು. | 

ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಆಮೇಲೆ ಶೈವ ವೈಷ್ಣನ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಬೆಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲ ಕನ್ನಡದ ಅಜ್ಞಾತ ಯುಗ, ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗೆಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೂ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಸಿ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಇರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ 
ಕಾಲಕ್ಸೈಿ ಮತ್ತು ಆಚೀಜೆಯ ಅನಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೂರೆಯುವ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಭಾವದ ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳಲ್ಲದೆ ತ್ರಿಪದಿ, ಅಕ್ಕರ ಮುಂತಾದ 
ದೇಶ್ಯ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳ ಬಳಕೆಯೂ ಅಪ್ಟಿಷ್ಟು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ದೇಶ್ಯ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಗುಣ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳ ದೇಶೀಯ ಪದ್ಯಜಾತಿಗಳಿಗೊ ಸಮಾನವಾದನೆಂಬುದು 
ವಿದಿತವಾದ ನಿಷಯ. ಪ್ರಸ್ತುತ ತಮಿಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಬಹುದಾದಕೆ ಈ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು 'ಗಣರಚನೆ ಮತ್ತು ಪದ್ಯಜಾತಿಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಪುರಾತನ ತಮಿಳು ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ತಮಿಳಿನ "ಅಶೆ? (ಅಂಶ)ಗಳಿಂದಾದ ಈರಶ್ಛೈ ಮೂನಶೈ, ಮತ್ತು 
ನಾಲಶ್ಭೆ ಗಳೆಂಬ ಗಣಗಳ ಕಟ್ಟು ಕನ್ನಡದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ರುದ್ರ ಗಣಗಳೊಡನೆ 
ಹೇಗೆ ಹೋಲುತ್ತ ವೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರು. ದ್ರಾವಿಡ ಗಣದ ಆದಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ದಾರಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು, ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪುರಾತನ 
ತಮಿಳು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಗಣಗಳಿಂದ ಅಳೆದು ತೋರಸ್ಸಿ ತಮಿಳಿನ ಕುಟಳ್‌ 
ವೆಣ್ಬಾಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಕನ್ನಡದ ಏಳೆ, ತ್ರಿನದಿಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಹೋಲುತ್ತ ವೆಂಬುದನ್ನು 
ತಾವು "ಕನ್ನಡ ಕೈನಿಡಿಗೆ ಬರದ "ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಚರಿತ್ರೆ'ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಂಗತ್ಯ, ಸರಳ ರಗಳೆ, ಉತ್ಸಾಹೆ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ 
ಎತ್ತಿತೋರಿಸಿ “ಈ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳಿಂದ ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕ್ರೂ ತಮಿಳಿಗೂ ಇರುವ ಹೆತ್ತಿರದ 
ಸಂಬಂಧನನ್ನೂ ಸಂಘದ ತಮಿಳಿನ ಶುದ್ಧ ಶೈಲಿಯನ್ನೂ, ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನ ಬೆಳಕು ಬೀಳಬೇಕೆನ್ನುವುದನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು” - 
ಎಂದು ತಮ್ಮ ಆಶಯನನ್ನು ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ರೀ. ಅವರ ಸೂಚನೆಯಿಂದ 


ತಮಿಳು ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಇನ್ನೂ ನಜೆಯಜೀಕಾ 
ಗಿದೆ. | 


ತ 2 ತತ 
us ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜರಿಸ್ರಿ 
de) ಅ 


ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಪದ್ಯಮಯ ಶಾಸನಗಳು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ದೇಸೀಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗೀತೆಗಳು, ಕಾನ್ಯಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ತ್ರಿಸದಿ 
ಅಗವಲ್ಫಾ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲುತ್ತೆದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; ಆದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಪಾದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು “ಶೀರ್‌'ಗಳಿರುತ್ತನೆ. ತ್ರಿಸದಿಯಂತೆ ನಾಲ್ದು ಗಣಗಳು 
ಇರುವ ಇಂತಹೆ ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ "ನಿಲ್ಬೆ ನುಂಡಿಲ ಆತಿರಿಯಪ್ಪಾ' ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ ಅಂಶಗಣಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಗಣಗಳೇ ತಮಿಳಿನಲ್ಲೂ ಇವೆ. 
ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯೊಂದಿತ್ತೆಂದು ಊಹಿಸುನಂತೆಯೇ 
ಮೂಲ ಪ್ರಾವಿಡೆ ಛಂದಸ್ಸು ಒಂದಿತ್ತೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಬಾದಾಮಿ ಶಾಸನದಲ್ಲೇ 
ಕಾಣಸಿಗುತ್ತಿರುವ ತ್ರಿಪದಿಗಳು ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬಂದು 
ವೆಂದು ಊಹಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 

' ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವ ದುರ್ನಿನೀತನು ಗುಣಾಢ್ಯನ "ಬೃ ಹೆತ್ಳಥೆ'ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಅನುವಾದವನ್ನು ಬಕೆದಿರುನನೆಂದು ಕೆಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಿರುವರು. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
“ಬೃಹೆತ್ಳಥೆ' ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುವ "ಫೆರುಂಕತೈೈ? ಎಂಬ ಕೃತಿಯಿದೆ. ದುರ್ವಿನೀತನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ "ಬೃಹತ್ಛಥೆ' ತಮಿಳಿನ “ಸೆರುಂಕತ್ಸೈೆಗೆ ಮೂಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಇದು ಥಿಜವಾದಕೆ ಕನ್ನಡದವರು ಒಂದು ತಮಿಳ ಕೃತಿಗೆ ಮೂಲವಾದ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ನಾಂದಿ ಎನ್ನಬಹುದು. ತಮಿಳಿನ "ಐಂಚಿಜುಕಾಫ್ಟಿ 
ಯಮ್‌?ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ "ಉದಯಣನ್‌ ಕತೆ? ಸಹೆ ಈ ದುರ್ವಿನೀತನ *ಬೃಹೆತ್ಯಥೆ' 
ಯನ್ನೇ ಅನುಸಂಸಿರಬಹುದು. ಏಕೆಂದಕೆ "ಒಂದು ಕಡೆ ಬಹುಕಾಲದ ಅಯಿಂಜೆಯೇ 
ಗುಣಾಢ್ಯನ ಕೃತಿ ಕಳೆದುಹೋಗಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಕ್ಷೇಮೇಂದ್ರ, ಸೋಮದೇವ, ಬುಧ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಕೃತಿ ಇನ್ನೂ ಹುಚ್ಚಿ ರದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು” ಎನ್ನುವುದು ಈ 
ಊಹೆಗೆ ಮೂಲ. 

ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಇನ್ನೊಂದು ತಮಿಳ ಕೃತಿಗೂ ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥ 
ವೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾದ ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ "ಗುಣಗಾಂಕಿಯಂ' 
"ಯಾಸ್ಟರುಂಗಲಮ್‌' ಎಂಬ ತಮಿಳು ಛಂದೋಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಗುಣಸಾಗರನೆಂಬನನು 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅನನು ಸುಮಾರು ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದನನು. ಆ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ಗುಣಗಾಂಕಿಯಮೆನ್ನುಂ ಕಡುನಾಡಗೆಚ್ಚಂದಮೇಂ ಪೋಲ್‌ ಮಹರಡೂ 
ಮುಸ್ಲಿ ಲೈಯುಡತ್ತಾಯ್‌ ಅನೈಯಡಕ್ಳು ಮುಡೈೆತ್ತಾಯ್‌? ಎಂದಿದ್ದು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಕಯ? ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕುರಿತ ಉಲ್ಲೇಖ ಆಗಿದೆ' 
ಇದು. 


"ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯು ಕೇಳ್ಳಿ (ತ. ಕೇಳ್ವಿ), ಒಡೆಯ (ತ. ಉಡ್ಫೈೆಯ) ಇಂತಹ 


ಪದಗಳು ಒಳಗೊಂಡು ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು. ತೋಂಸುತ್ತದೆ 


ಎಂದು ಕೆಲವರು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಉದಾ: ಗೆ. 


ಅಲಾನ್‌ ಡ್‌್‌ ಶನ್‌ ಹಾಫ್‌ ಕಾರ್ಸ್‌ ದಿ ಆರಿದಾರ್ಥಫಾಷ್ಟ್ರಕಾ ತಿ ನಾರದ ಬ ಸ್ಪರ 


| * ಪೈಭಾವ ೫೮ 
ಕನ್ನಡೆ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾನಿಡೆ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭ 


೫ €£€ 3) ಅಣು. 
«ಶ್ರಾಯ್ಸಂದೆವಿರ ಕೇಳ್ಬಿಯಂ ಗೆಯ್ಯದೆ, " ಸಮ್ಯಕ್ತ ಎಮನೊಡೆಯನಾಗಿ, 


ವೃತಂ ಮೊದಲಾಗೊಡೆಯ್ಯ? “ಮೋದಾಳಿಯೊಳ್‌ ಮಜಶಿವಾಚುತ್ತಿರ್ಕುಂ,'' «ಸೈವಣರ 
ವ್ರ ನ 


ರ್ಮಮಂ ನಮಗೆ ಕೊಳಲಾಗ” 4 ಕ 
2 ಸಂಸ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡ ಗಡಿನಾಡಿನನನು. ಅನನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೆಬಪು' ಎಂಬ ಸದ 


"ಉತ್ಸವ? ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ "ಶಿಅಪ್ಪು' ಎಂದರೆ ಮಹಿಮೆ. 
ಉತ್ಸವ ಎಂದರ್ಥ. ಇದನ್ನು ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬೇರಿ ಯಾರೂ ಬಳಸಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು 
ಗಮನಾರ್ಹೆ. “ವಾದಗ್ರಸ್ತೆವಾದ ಅವನ ಒಂದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡುನಲ್ಲಿ ತಮಿಳು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಸಹಾಯವಾಗಿದೆ. "ನೆತ್ತಮನಾಡಿ ಭಾನುಮತಿ ಸೋಲ್ತೊ ಡೆ? 
ಎಂಬಲಿ ಆಡಿದವರು ಕರ್ಣ ಭಾನುಮತಿಯರೆಂದೂ, ಹಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತ ವನು ಕರ್ಣನೆಂದೂ 
ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವನು ದುರ್ಯೋಧನನೆಂದೂ ತಮಿಳು ಭಾರತದಲ್ಲಿ: 
ಅದೇ: ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಂದು ಪದ್ಯದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ”. .ಎಂದು ಎಲ್‌. 
ಗುಂಡಸ್ಸನವನರು ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ಬಹಳಷ್ಟು ನಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಹಿಂದಿನ ತಮಿಳು. 
ಭಾರತವನ್ನು ಪಂಪ ನೋಡಿರಲೂಬಹುದು, ಅಥವಾ ಸಂಸ ಭಾರತದ ಪ್ರಭಾವ ವಿಲ್ಪಿಪು 
ತ್ರೂರಿನ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ಆಗಿರಬಹುದು, ಅಥವಾ ಎರಡಕ್ಟೂ ಒಂದೇ ಸಮಾನ 
ಮೂಲವಿರಬಹುದು.39 

ಪಂಪಪೊರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೀ ಇದ್ದಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂ ತಮಿಳಿನ 
ಕಂಬ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂ ಇರಬಹುದಾದ ಸಂಬಂಧ ಊಹಾತೀತವಾಗಿದೆ. ಕಂಬ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಕಂಬರು ಮೂಲತಃ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೂ ಅನೇಕ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು. ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕಂಬ ರಾಮಾಯಣ ಕನ್ನಡಕ್ಕಿಂತ ತೆಲುಗು. 
ರಾಮಾಯಣಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದೆ. ಸಂಪನ ತರುವಾಯ ರತ 
ತ್ರಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಪೊನ್ನ ಬರೆದ “ಭುನನೈಕ ರಾಮಾಭ್ಯದಯ' ಲಭಿಸದಿರುವುದರಿಂದ' 
ಕಂಬ ರಾನಾಯಣಕ್ಕೂ. ಅದಕ್ಕೂ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಸೊನ್ನ ನ' 
ತದಲ್ಲಿ ಮೋರ್‌ (ಎನುಜ್ಚಿಗೆ) ಮಾತಾದ ಕಲವೇ ತಮಿಳು ಪ್ರಯೋಗಗಳು 

ಪಂಪನಿಗೆ ಮುಂಚಿನ ಕಾಲದಲೇ ಇ ನ 
ಕ್ರಾತಯನ್ನೇ ಎಬ್ಬಿ ಕ ದ 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ತೆ (ಸ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚ ಈ €೧ ೦ನೆ ಶತಮಾನದಿಂದ 

ಣ ರಟ ನೆಯಾಗಶೊಡಗಿತು . ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 

ಮತಕ್ಕೆ 3 ೨ ಲೂ ಜೈನ 

ಕ್ರ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಚೋಳರಿಂದ ಧಕ್ಷೆ ಉಂ ಸು ಹಾನಿ ಜು 


ಕೊನೆಯ ವಸ ತಮಿಳ ಗೂ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪೋಷಕರಾಗಿದು ಆ ಶತಮಾನದ 
“೧೦ನೆಯ ಕತಮಾನನೆ ಮ ವವು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲೂ ಹರಡಿ ಬರತೊಡಗಿತು 
ರ » ನೈಷ್ಣವ ಧನ ಸು 

ಲ ನಿರ್ನುಗಳ ೨ 
ಧರ್ಮವು ಕುಂದಿದ ಕಾಲ” ಎಂದ್ದು ಆರ್ಕ್‌ ಎಸ್‌. J ಇಟ್ಟಾಗ ಜೈನ 


ಟಾಯಿತು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ. 


ಎ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿಕ್ರಿ: 


ಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.!: ಆದರೆ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮುಗಳ ಪ್ರಸಾಕ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದರೂ ರಾಜರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಪುರಸ್ಥಾರ ಲಭಿಸಿಜಿ. 
“೧೧ನೆಯ ಶತಕದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಜೈನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಶೈನರಾದ ಚೋಳರಿಂದ ರಾಜಕೀಯ 


ಆಘಾತಗಳೂ ವೈದಿಕ ಹಾಗೂ ಅನ್ಫೈದಿಕ ಭಕ್ತಿ ಸಂಥಗಳಿಂದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಒತ್ತಡಗಳೂ | 


ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಸಾಗಿದುವು.... ಜೈನಮತೀಯರೇ ಆದ ಗೆಂಗರಾಜರ ಅವನತಿ ಜೈ ನನುತಕ್ಕಿ 


ಬಲವಾದ ಸೆಟ್ಟಾಯಿತು. ಚೋಳರ ನಾಡಿನಿಂದ ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೆ ಬಂದ ರಾಮಾನುಜ : 
ಮತದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರವಾಹವು ಜೈನ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ತಡೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ತು13, ಈ ವಿಧದಲ್ಲಿ | 


ತಮಿಳುನಾಡಿನಿಂದ ಶೈವ ವೈಷ್ಣವಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಂತರ ಇಳಿ 


ಯನರ ಸ್ಫೋಪಜ್ಞತೆಯೂ ಸೇರಿ ಭಕ್ತಿಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಪಾರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ನೆಂ. 


ವಾದುವು. 


೧೨ರಿಂದ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ತಮಿಳು ತೋರಿದ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಉದಾಹರಣೆ ಎಂದಕೆ ಈ 
ಸಾಲವೇ. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ಮೇಕೆ 
ತಮಿಳು ಶೈನ ಸಾಹಿತ್ಯದ, ನೌಯನ್ಮಾರರ ಪ್ರಭಾವ ಮಿಗಿಲಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨-೧೪ 
ಶತಮಾನಗಳ ನಡುನಣ ಕಾಲ ಕನ್ನಡನಾಡು ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಏಳು 
, ಬೀಳುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವೈದಿಕ ಮತಗಳ ಡಾಂಭಿಕತೆ, ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು, ಅಂಧ 
ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ಪ್ರತಿಭಟನೆಗೆ ಈಡಾಗುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತು. “ನವೀನ ಸಾಹಸ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ದಾರಿ ತೋರಿ ಕೆಡುಕನ್ನು ತಿದ್ದುವ ಮಹಾನ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಉದಯಕ್ಕೆ ಇದು 
ಯೋಗ್ಯ ಸನುಯನಾಯಿತು. ಬಸನೇಶ್ಚರ, ಪ್ರಭುದೇವ, ಸಿದ್ಧರಾನುರಂಥ ಶಿವಶರಣರನ್ನು 
*ಕಲ್ಯಾಣ' ಪಥಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವ ಕಹಳೆಯನ್ನು ಈ ಕಾಲ ಊದಿದಂತಾಯಿತ್ತು. ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಅನೇಕ ಶೈವ ಪಂಥಗಳಿದ್ದು ವ್ರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕವಾದ ಆರಾಧ್ಯಶ್ವಿ ನನಿತ್ತು,: 
'ಆಗಮನಿಷ್ಠವಾದ ಪಾಶುಸತವಿತ್ತು ನ ಕಾಶ್ಮೀರ, ತಮಿಳ್ಳು ತೆಲುಗು ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಶೈವ ಪ್ರಭೇದಗಳಿದ್ದು ವು. ಶಿನಶರಣರು ಅವುಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ವೀರಶೈವ ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆರಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕಕ್ರಾಂತಿಗೆ 
ತಳಹೆದಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು.” ಹೀಗೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶೈನವೂ ಬಸನೇಶ್ವರನ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ನೆರವಾಯಿತು. ವಚನ, ರಗಳೆ ಷಟ್ಟದಿ ಈ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು, ಇದು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ದೇಸಿಗೆ ಸಂಕ್ರಮಣಹೊಂದಿದ ಯುಗ. 
'ಭಕ್ತಿರಸಕ್ಕೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಸ್ಸಾನ ದೊರಕಿತು. 
ಗಿ ಈ ಶತಮಾನಗಳ ಹೊಯ್ಸಳರು ತಮಿಳುನಾಡಿಕೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ 
ಹೊಂದಿದ್ದರು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಇವರು ಗೆದ್ದು 
ಕಣ್ಣಾ ನೂರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು, “ತ್ರೀರಾನಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ 


ಈ 
ಗ ಹಟ ಅಾಸಾಡಾ, ಅ. me ಅವಾ ಪಾ ಸಸಷ್ಟಾಖ್‌ಾಪ್ರಾ-ಹತಾ ಹ ವ ವಾ ವ ದ ದ ವ ತ ಗ.  ( (| 1644 


ಇಡಾ ಇಷಾ ನಾ ನಾ “ 


ಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ಜಲಜ 
ನೈಡ ಮತ್ತು ಇತೆರೆ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾ 
ಹಾದಿ 


ಘೆ ಕಡ ೂ 

ಧಾರ್ಮಿಕಸಂಬಂಧೆದ ಜೊತೆಗೆ, ತಮಿಳು ರಾಜಮನೆತನಹೊಡನೆ' ಮಾಡಿಕೆ ರ 
ಸಂಬಂಧದ ಜೊತೆಗೆ, ಅಲ್ಲಿನ ಅಶಾಂತಿಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, ಚೋ ಸತಿಷ್ಟ ಪರ ತ p 
ಎಂಬ ಬಿರುದು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರಾಜಕೀಯ ಸಂಬಂಧವೂ ಸೇರಿತ್ತು.” ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸೆಂಬಂಧೆ 
ಬಾಂಧವ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೂ ಇತ್ತು. ಶಿವಶರಣರು ಹ 
ಸಹೆಸ್ರಾರು ವಚನಗಳಿಗೆ ನಾಯನ್ಮಾರಂಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ದೊರಕಿದೆ. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರ ತಮಿಳು ಶೈನ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಶಿವಭಕ್ತರ "ತೇವಾರಂ? ಎಂಬ ಹಕ್ಕಗೀತೆಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ ಸೊ (ಸಜ್ಞ ವಾದರೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯ ತಳಹದಿ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನ ಶೈವದಲ್ಲೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಶೈವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶೈವ ಸಿದ್ದಾ ೦ತ 
ವನ್ನೂ ಶಿನಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡವರೆಂದರೆ 
ಹರಿಹರದೇವ. ಆ ಕಾಲ ಭಕ್ತಿಸಂಥದ ಪುನರುಜ್ಜೀವನ ಕಾಲ. ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲೂ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧ರಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ನಾಯನ್ನಾರರು ಮುಂತಾದ ಭಕ್ತರ ಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆದುವು. ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶಿವ 
ಶರಣರಿಗೆ "ಅರುವತ್ತುಮೂನರು ಪುರಾತನರು? ಎಂದು ಹೆಸರು. ಬಸವಣ್ಣ ನನರು ಸೆಹೆ 
ಅನರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪರ್‌, ಸುಂದರರ್‌ ಮತ್ತು ತಿರುಜಾ ನ 
ಸೆಂಬಂದರ್‌ ಎಂಬವರು ಸಮಯಾಜಾರ್ಯರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ದ 
ತಿವಭಕ್ತ ರನ್ನು ಕುಂತ *ತಿರುತ್ತೊಂಡತ್ತೊಗ್ಳೈ' ಎಂಬ ಭಕ್ತಿಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ನಂಬಿಯಾಂಡಾರ್‌ನಂಬಿ ಮುಂತಾದನರೂ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಕುಂತು ಗ್ರಂಥಗಳನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಶೇಶ್ಛೈ ಬಾರ್‌ ರಚಿಸಿದ “ಸೆಂಯಪುರಾಣಂ? ಅರುವತು ಮೂನರ ದಿ ಹ 
ಚಾರಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುನ ಗ್ರಂಥ. ಹೆಂಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ, ಈ ಮೇಲಿನ ಗ್ರಂಥಗಳಲಿ 
ಸ ತಮಿಳು ಪುರಾತನ ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಡಿ.ಎಲ್‌ 
ಜಥ ಮುಂತಾದವರು ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ : “ವು ` 

ಣರ ಕಥೆಗಳು ಹೆರಿಹರನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾದುವು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕಸ 
ಅವನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಯಾವ ಕನ್ನಡ ಕವಿಯ ೩ ಕುದು ಕಷ್ಟ. 
ಬಂದಿಲ : ತ ಲ ಯೂ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು. ಬರೆದಿದ ತೆ ತಿಳಿಯ 

ಇ ತಲುಗು ಕವಿಗಳು ಬಕೆದಿದ ಂತಿ ಕಂಡ ಲ ನ ಮ 
ಹಬ್ಬಿದ ಕ ee. ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹೆರಿಹೆರನ ಕಾಲದಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
ನಿದ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಗ್ರುಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಶಿವಭಕ್ತರ ನತಾಂತಣೆ ಲಿಪಿ 

ರಿಂದ ಹೆರಿಹೆರನ ಕಥಾವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಸಂ ಷ್ಟ ಎಂಗ ಲವ್ಲಿ ಕೀಳದ. ಆದ 


ತದಿಂದಲೋ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಎತ್ತಿ ೨. ಎದ 
ಬಹುದೆಂಬ ಆಲೋಚನೆ ಶೈ ಕಿ ತ 
ನೆ ಳೆಯುತ್ತ ದೆ. ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿರುವ ಸಂದ ಪುರಾಣದಲಿ 


ತಿನ ವ 
ಸವನ 4 Pde, ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. “ಶಿನರಹೆಸ್ಯ? ನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಈ. ಕಥಿ 
ಶರಣರ ಹೆಸ ನ್ವೀನಾದರೂ ಹಂಡರ ನೋಡಿದ್ದನೆ? ಈ ಗ್ರ ಧಗ ನನೆ 
ನ ಸ ಳು ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರುಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಂತರದಂತೆಕಾಣುತ ಖು 
ಗಾಗಿ, ಐಹಿಕರಿಸ್ರ ಅಥವಾ ಸ ೫. 
ಸ್ವಿಭಾನರಿಪು ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಬಹುದು ಬ 


೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಇದು ತಮಿಳಿನ ಇಹೆಃಸಗೆಯಾಂಡೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ತರ್ಜುಮೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲಾ 
ನಂದ ಕುಟನಾರ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇಳ್ಳೆಯಾಂಡ ಗುಡಿಮಾರ ಎಂಬುದರ ರೂಪಾಂತರ. | 
ಹೆಂಹೆರನು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವನ್ನು | 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಆಕರಗಳಿಂದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. | 
ಕೊನೆಗೆ ಉಳಿಯುವದು ತಮಿಳಿನ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಹೆರಿಹೆರೆ ಇನೆಗಳಿಂದ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅರುವತ್ತುಮೂನರು ಶಿವಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳನ್ನು *ಸೆರಿಯಸ್ರೆರಾಣಂ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ತಮಿಳು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಹೆಂಹೆರನಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ 
ಗ್ರಂಥ. ಎರಡನೆಯ ಕುಲೋತ್ಸುಂಗನೆಂಬ ಜೋಳರಾಜನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (೧೧೩೩-೧೧೪೫) 
ಸ್‌ ಎಂಬ ಕವಿಯಿಂದ ಈ ಕಾನ್ಯ ರಚಿತವಾಯಿತು. ಜಸು ಕೊಡುವ 
ವಶರಣ ಪುರಾತನರ ಹೆಸೆರುಗಳು «ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದ ಹೆ ಸರುಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. 
ವ ಈ ಕಾವ ವನ್ನು ಓದಿರಬೇಕು, ಅಥವಾ ಓದಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅವನಿಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ತಮಿಳು. ಭಾಷೆಯ ಪರಿಚಯವಿದ್ದ ಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ ಕುಶನ (ಅಕುಂಬಾರ), ಅಂಬಲಂ (ಸಥ, ತಿರುಪಾಡು (ಸ್ತೋತ್ರ), ನಾಯ 
= ಭಕ್ತ) ಮುಂತಾದ ಪದಗಳು ತಮಿಳಿನವು. ಹೆರಿಹೆರನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಯಾವ 
ನ್ನಡ ಕವಿಗಳೂ ಇಂತಹೆ ಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುನಂತೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಇವು ಅವನಿಗೆ 
| ತಮಿಳಿನಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಈ ಕೌರಣಗಳಿಂದ ಅವನು ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ, 
ಬಹುಶಃ "ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದಿಂದ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಹೆರ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ; ತನಗೆ ಬೇಡ 
ವಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು "ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಿನ ಅಭ್ಯಾಸ ಕನ್ನಡಿಗ 
ರಲ್ಲಿ ನಜೆಯಬೇಕಾಗಿತಿ. ನಡೆದಿದ್ದ ಕೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರೆಜೇಕಾಗಿದೆ. ೫ 


ಟ್ಟಿ ; | "ಹರಿಹೆರಡೇವನ ಮೇಲೆ ತಮಿಳಿನಿಂದಾದ ಪ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಕುಂತು ಶ್ರೀ ಎಲ್‌. 
ಗುಂಡಪ್ಪ ಮುಂತಾದವರು ವಿನೇಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನರ ಪ್ರಕಾರ ಹೆರಿಹರ ಪೆರಿಯ 
$5 ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ೇ ಇರುವ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳ ಳನ್ನು ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುನಸ್ನ ಎಸ್ಟಿಮಾಡಿ ಒಂದು 
ಎಸಕ ಹೊಸ ಸೆಪ್ರನಂಚವ ವನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪುರಾಣಾಂಶಗಳು 5 ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ: ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥದ 
ಚ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮ ಕಾನ್ಯಗಳಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿರುತಾ ಇನೆ ಹೆಂಹೆರ, “ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ತ್ತ ಕಥೆಯಲ್ಲೂ ಹೊಲಿಕಿ ವ ತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಕಲ್ಪನಾ ನಿಲಾಸನಿಜಿ ; ಭಕ್ತ ಚ ಸಾರ್ಥಕತೆ: 
ಯಿದೆ; ಶಿವಕಾರುಣ್ಯದ ಸ್ರಚಸಾದವದಿ, ೫೩ ತಮಿಳಿನ ಅಗನಲ್‌ ಛಂದಸ್ಸು ಕೆಲಮಟ್ಟಿ A 
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ರಗಳೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತ ದೆ. ಶಿಲಸ ಸ್ರೈದಿಕಾರಂ, ಮಣಿಮೇಶಲೈ ಸೆ ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲ 
ಇದೇ ಛಂದಸ್ಸು. ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. "ತ ಕನಿಯ ರಗಳೆ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ತಮ್ಮನ ಆ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಛಂದ ಪಸ್ಸು ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಿತೇನೋ1 ತಮಿಳು ವದನ ಚರಿತ್ರೆ: 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ *ಬೀದಿವೆಡಂಗ ಸೆರುಮಾಕೆ, ಸೌಂದರ ಪೆರುಮಾಳೆ. 
ಎರ ಅಸ್ಪ ರೇ, ಪಿಚ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ: ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು ವಾಸನೆಯ ಪಣಿಗಳೆನ್ನೂ 
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ನ್ದ 

ಹಂಹರದೇವ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.36 

ಹ ಹಾಕೇ ಬಸವ ಪುರಾಣ'ದ ಮೇಲೆ ನಾಯನ್ಮಾರರು 
ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾನ ಸಾಕಷ್ಟಿದೆ. ಆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನ 
ರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. "ಸೆರಿಯ ಪುರಾಣಕೈ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅನನು ಖುಣಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ತೆಲುಗಿನ "ಬಸನ ಪ್ರರಾಣ?ವನ್ನೇ ಭೀಮಕವಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕಾ ' 
ಅನುವಾದ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಂಡಯ್ಯನು ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವವನ್ನು ಬಕೆಯಲು ತಮಿಳಿನ 
ತೆಂದಮಿಬ್‌' ಕಾವ್ಯಗಳು ಪ್ರೇರಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 


೧೫ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 

ಈ ಕಾಲನನ್ನು ಕೆಲನರು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಯುಗ ಮತ್ತು ಚಿಳದೇವರಾಯನ' 
ಯುಗನೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧನಾದ: 
ಬಾಂಧವ್ಯಗಳು ಬೆಳೆದಿನೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಯುಗ. ಇದು ದೇಸಿ 
ಪ್ರಚುರವಾದ ಕಾಲ. ಕೆಲವರು ಇದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯುಗವೆಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಭಾವ ಈ ಕಾಲದನರೆಗೂ ಹೆರಡಿದೆ. ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೆ ಪಿತ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ದಾಸರ ಪದಗಳು ಅನೇಕವಿನೆ. ಷಟ್ಟದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, 
ತ್ರಿಸದಿ ಹಾಗೂ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಈ ಯುಗದ ಎಡಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ 
ಪ್ರಕಾರವೂ ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿದೆ. 

ಈ ಕಾಲದ ಗ್ರಂಥಕಾರರಲ್ಲಿ ,ಒಬ್ಬನಾದ ಚಾಮರಸನ (ಸು. ೧೪೩೦) ಪ್ರಭು. 
ಲಿಂಗಲೀಲೆ' ಇತರ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳೊಂದಿಗೆ ತಮಿಳಿಗೂ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ೧೭ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಶಿವಪ್ರಕಾಶಸ್ವಾಮಿ 4 ಸುಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯೆನ್ನೂ ನಿಜಗುಣ ಶಿವ 
ಯೋಗಿಯ ವಿವೇಕ ಚೆಂತಾಮಣೆ'ಯಲ್ಲಿಯ ವೇದಾಂತ ಪರಿಜ್ನೇದವನೂ, ತಮಿಳಿಗೆ. 
ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಸುಮಾರು ೧೫೦೦ರಲಿ ದ ಕನಡ ಕವಿಯಾದ ನಿಜ 
ಗುಣ ಶಿನಯೋಗಿ «ಅರನತು. ಮೂವರ ತಿ ಸದಿ'ಯನೊ ಬಕಿದಿದಾ ರೆ 

ಹಿ ಪ್ರ . ಇದಕ್ಕೆ 

ಸ ತ್ರಿನಿಧಿ? ಎಂದೂ ಹೆಸರಂಜಿ. ಶಿನಭಕ್ಷರಾದ ತಮಿಳುನಾಡಿರ' ಅರುನತು. 
ತಾಸ ಈ ಸ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವೀರಶೈವ ಕವಿಯಾದ ಸುರಂಗಕವಿಯನ್ನ 
ಎರ ಪ 
ದಿ ತ್ವ'ಕೈೈ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥನೇ ಆಧಾರವೆಂದು. ತಿಳಿದು ಬಂ | 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದಂತೆ ಈ ಕನಿಯ ಹೇಳಿಕೆ ೧-೨೧). ಸ 


ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಯ 
ಿಬೀವರಾಯನ ಕಾಲ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದ್ಜೆ ಪಿತ ಸಂಥದ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಶಿಯುಳ್ಳ ತಮಿಳು 


ಸ ನ ಸಾಕಷ್ಟು ಒಳಗಾಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲಿ 
ನ ಹ ಸ ಗೋಪಾಲ! ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಟಪುಟಗಳಲ್‌ 
ಬಸನ ಹೊಸಕಳಿಗೆ ತಮಿಳು ಗೀತೆಗಳ ತಂದನಿಂನ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
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ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತದಾ 
ಬಾಸು 


ಇಲಲ 
೦ ಣ್ಣ ತಿಕ | 

ಬಸಿ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾ ಪಿ | 
ಯ ಯು ಹೊನ್ನನ್ನು ಮುಂತಾದನರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕನ್ನ; ದ ನುಶಿ 
ಸೊಬಗು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. “ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರಾದ ಅನರ ಬರಸಣಿಗೆಯರಿ ಕಶ 


| ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಜ್ಜ ಗನ್ನಡ "ಮೂಡಿ ಬರಿಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅವರು ತಮಿಳು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ" yy 


ಮುಖ, ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು”? ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಒಸ್ಸಬಹುಖ್ಬೂ' 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮಿಳು ಶ್ರೀ ವೈಸ್ಣನರೇ ಅದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ತನ್ನಿ 
ಭಾಷೆಯ. ಚೆನ್ನಾದ ಸಂಚಯವಿದ್ದಿ ರಬೇಕು, ಕಂಚಿ ವರದರಾಜಸ್ತ್ವಾಮಿಯ ಭಕ A] 
ಚಿಕ್ಕುಪ ಪಾಧ್ಯಾಯನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ". 4ತಿರುವಾಯ್‌ಮೊಚಾ3 ಟೀಕೆಯೂ ಒಂದು, |. 
ಹೆಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ, ಎಂದರೆ ನಮ್ಮಾಳ್ವರೆಂಬ ಶಠಕೋಸಯೋಗಿ ರಬ 
ವಾದ ದ್ರಾನಿಜ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿದೆ. ಎನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಸ್ಸಾ' 
ವೈಷ್ಣನ ಗ್ರೆಂಥಗಳು. ಆಳ್ವಾರರ, ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಭಾನ ಅವುಗಳ ಮೆಚ 
ಬಹಳಷ್ಟು ಇದೆ. ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜರ ಸ್ತುತಿ ಇದೆ. "ದಿವ್ಯಸೂರಿ ಚಚ: 
ಎಂಬ ಸ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸು ಭಕ್ತ ರಾದ ಹೆಸ್ನೆ ರಡು ॥ ಜನ ಆಳ್ವಾ ರರ ಚಂತ್ರೆ ಇ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾಯನ ಹರೆ ತಮಿಳು. ಸಾಹಿತ್ಯ, ತಮಿಳು ಧನ 
'ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಿವೆ. 

_ ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ | 

"ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೂರನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ನಸುಕಾಗಿ ಮನ್ಯ!' 
ಸ್ಪರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಕಾಗಿ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉದಯವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುಯ 
ಆದರೆ ಬೆಳ್ಳಂ ೈಂಬೆಳಕಾದದ್ದು ಇಸ ತ್ತ ತ ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ನಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿಯ 
ನನನಿರ್ಮಿತಿಯ ಸೂರ್ಯನು ತೆಯ ದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ. 38ವಿತೇಷವಾಗಿ ಹೊಸ ಸಗನ್ನಡದ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೃ ಸ 
ನಿನುಗಳು ಕನ್ನಡ ನುಡ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ತಮಿಳಿನಲ್ಲೂ ಇಗ್ಗಿಖ 
ಮಾಡಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಿಗಿಲಾದುದು. 
ಹೊಸಗನ್ನ ಡ ಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತಮಿಳು ಸ! 


ಅನುವಾದಗಳು ಕನ್ನ ೩ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಕ್ರೈಸ್ಥ ಮಿಶನರಿಗಳು ಧಾನಿಗೆ 


Ni ್ಲಿ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿಕುತ್ತಾ ತಿ ಅಂತಹೆವಗೆ ಳಿ 
ಟಃ ಸ ನಿಂಬವರ "ದೇವವಾಕ್ಯೋದಾಹರಣ ಸಂಗ್ರಹ, ಬ ಜೊ 
ಸುದ ಒಡಂಬಡಿಕೆ? ಮತ್ತು "ಉಭಯ ಮಾರ್ಗ ನದ ಮಂತಾದುನನಿ : | 
ಗ್ರಂಥಗಳ ನಿ. ಇ. ಐಲ್‌, ಜಾರ್ಜಾ ಎಂಬವನು ಅನೇಕ ತಮಿಳು ಧಾ 
ಪಥಗಳನ್ನು ಕ್ರೈಸ್ತ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನ, ಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ನಂ 


"ಅಜಾ ತವಾ ದ 
ಅಥವಾ ಔಗ್ನಾಸಿಯವರ ಧ್ಯಾಸಗಳು, "ದಿವ್ಯಮಾತೃಕೆಯ' 


KA. 
ನಜ “ನ “ 
4 | 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೫೮೯ 
"ಶೈವ ಪರೀಕ್ಷೆಯು? (೧೮೬೨), *ಪೂರ್ವಿಕ ಮತದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, *ಪ್ರೊತೆಸ್ತಾಂತ 
ಯೆಂಬ ಪತಿತರ ಮಾರ್ಗವು? ಎಂಬುವು ಇವನ ಗ್ರೆ.ಥಗಳು. 
ಇಂಗಿ ಷರಲ್ಲದೆ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಯುಗದ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ದೇಶೀಯ 
ಪಂಡಿತರು ಕೂಡ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಹೆಸರಿಸತಕ್ಸನವರು. ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಇವರು ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ತಮಿಳಿನಲ್ಲೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿದ್ದ ಮಹನೀಯರು. ಬೆಶ್ಚಿಯು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ 
"ಪರಮಾರ್ಥ ಗುರುವಿನ ಕಥೆ'ಯನ್ನು ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು *ನಗೆಗಡಲು' ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಕಾವ್ಯರೆಚನೆಯ "ನೀತಿವಾಕ್ಯ 
ಮಂಜರಿ'ಯ ಎರಡು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಮೈವೆತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೮೬-೧೯೧೧ ಈ 
ಅವಧಿಯ, ಬಿಡುವಿನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಪದ್ಯಗಳವು. “ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಇರುವಷ್ಟು 
ನೀತಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇನ್ನಾನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಭಾಷಾಂತರ 
ಮಾಡಿದರೆ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಉಸಯೋಗೆ ಬೀಳಬಹುದು” ಎಂಬ ಆಶಯ ಅವರದು. ಆ 
ಕಾರಣ ಅವ್ಚೈ ಯಾರರಿಂದ ಹಿಡಿದು ತಿರುವಳ್ಳುವರ್‌ ವರೆಗಿನ ಅಂಥ ಪದ್ಯಗೆಳನ್ನು ಅಮ 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ.” ಇವು ಹೊಸಗನ್ನಡ. ಗದ್ಯರೂಸದಲ್ಲೂ ಹೆಳಗೆನ್ನಡ ಕಂದರೂಸದಲ್ಲೂ 
ಇವೆ. ನರಹೆರಿಜಯರಾಯಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬವರು ೧೯೦೫ರಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರ? 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದು ತಮಿಳು ಮತ್ತು ತೆಲುಗುಗಳಿಗೆ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ಮಂಡಾಂ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನಿಂದ "ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನ ಟೀಕೆಯನ್ನು 
ಕನ್ನಡಕೆ ತಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನವೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಭಾವ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ದಿವಂಗತ « ಶ್ರೀ? ಅವರು ಈ [ನವಚೇತನದ ಆತ್ಮಸ್ತ್ರರೂಸವಾಗಿದ ರು. 
ಅವರು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ “ಸಿರಿಗನ್ನಡಂ ಗೆಲ್ಲೆ? ಎಂಬ ಘೋಷಣೆಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ತೆಂದಮಿಳ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳುವರು. "ಕನ್‌ನಡದ ಬೀವುಟ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 'ಅವರು ಬಕಿದ . 
rR ಭನ ಗ ಬವುಟ.... ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೊಸ 
ಮು | ನ ಲಿಪಿಯಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿನಡೆದುದೇ ಆಗಿದೆ. “ಅವರು ಮ್ಸೈ ಸೂರು 
ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ "ಅಗನಾನೂಟು' « ಪುಅನಾನ್ನಸಿಟ್ಟು; 
"ತಿರುವಾಚಗೆಂ: ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಗಳನೂ ಹೆರಿಹೆರನ ರಗಳೆಗಳನೂ ಭಿ 
ತ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ ಬಯಸುವವರು ಅನುಸಂಸಬೇಕಾದ ಕ 
ವರಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದೂ “ಕ ಷಿ ಸ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳು ಸ ಸ ಆ ಸ ಸಇದಿತ್ಯವನ್ನೂ 


ರಕ್ಕೂ ತಮಿಳಿನ ಸರಿಚಯ ಅತ್ತಾ ವಶ್ಯ ೩ ಪ ನಿರ್ಧಾ 
ಭ್ರ ಸಿ ಅತ್ಯಾನಶ್ಯಕನೆಂದು ಅವರು ೬ 
ಕ್ರ ಒತ್ತಿ 3 
ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು ಭಾಷಾಸಾಃ ಪ ಬಿತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದೂ ತ 


. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಮಾಡಿಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. | 
A ಗ ವಿವಿಧ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಸೆಂಬಂಧೆಗಳ್ಳು ಜಿ 

ಸಾ ತಂತ್ರೊ ಸತ್ತರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬ | 
ತ ನ ಕವಾಗಿದ. ಇ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಿಳಿಯುವ ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ಜಿ ನ್ನು 
ಶಿ ನ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಅಭಿನೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಂತೆ ದ್ರಾವಿಡ ಜ್ನ 
ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶಗಳೂ ದೊರಕಿವೆ, ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಜಿ i 
ಶ್ರ ದಾಂಯಲ್ಲಿ ಬಿಷಸ್‌ ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಅನರು ತೋರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ತುಂಬ ಪ್ರಜ್ಯೋ. 


ಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಹೆಳಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ತಮಿಳುಗಳಿಗಿರುವ ನಿಕಟ ಸಂಸ ಕ 


ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಇನ್ನೂ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಜೆ | 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಾಲದಿ ದಕ್ಷಣ ಭಾರತೀಯ ಪುಸ್ತಕ ಸುಸ್ಥೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಷ 
ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಬುಕ್‌ಟ್ರಸ್ಟ್‌ ಆಫ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಒಂದು ಭಾಸ | 
ಸಾಹಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಷೆಯವರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡುನ ಕ್ಲಿ 
ನನ್ನು ಕ್ಲೆಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ, ಕನ್ನಡ 
ತಮಿಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಅನುವಾದವಾಗಿವೆ. ಮುಗಳಿ ಅವರ ಕನ್ನಡ ಸಾಸ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ತಮಿಳಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ತಮಿಳಿನ. ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಣ್ಣ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಭಾರತಿ ಅವರ ಕವನ ಸಂಗ್ರಷ್ಯ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ 
ಅನುನಾಡವಾಗಿನೆ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡೂ ಭಾಸೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬೃಹೆತ್ಸರಿಮಾಣಸ್ಥೆ' 
ನೋಡಿದಾಗ ನಡೆದ ಕಾರ್ಯ ಬಹಳ ಕಡಮೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. | 


೫೯೦ 
ವಿ 
ಎದ್ದಾಂಸರಿಗೆ ಮನವರಿಕ 


ವಾಗಿ ಭಾಸಾನಿಜ್ಞಾ 


(ಅ eu. 91, 0 91 Mm 


1184. 71 SS 91 (2 COB Me 9, 


ಕನ್ನಡ-ಮಲಯಾಳ | pe 


ಭು ನಂಟು ಕನ್ನಡ-ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳಷ್ಟು ಹೆಳೆಯದೂ % | 
ಸ ಅಲ್ಲಿ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ಮಲಯಾಳ ೪ 
ತ ಧಾನ ನ್‌ ಚೇನವಾದನೆಂಬುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣ. ಸಸ್ಯ! 
ಸಾ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳನ್ನು ಹೊಳುತ್ತ" 
ಚಿನ ಕಾಲದ ಕದ ರಿಸಿ ಮತ್ತು ಭಾಸೆಗಳು ತಮಿಳಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾದುವು. ಇ 
ಸ 3 ಎನ, ಸ್ಟ! ಮಲಯಾಳ ಕನ್ನಡಗಳ ನಡುನೆ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬೆಳೆಯ! 
1 *ಳುಕೊಡೆಗಳು ನಜೆಯುತ್ತಿವೆ ಸ ಶ್ರಿ | 
ಘಾ ಮಲ ವೆ ; 
ತ ಕಿ`ರುನಾ ಸ ಕೇರಳ ನಾಡಿನ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆ. ಮಲಬಾರ್‌ ಕೊಚ್ಚಿ ಸ 
1 _ಆರುವಾಂಕೂರುಗಳನ್ನೊಳಗ್ಗ್ಯೊಣ್ಟ ದಷ್ಟ ದ ಸನ ಜಸ್‌, 
ರನ್ನ ಕುಂತ ಉಕ ಸ್ರಿನೀಶ ಕೇರಳ, ಚೇರಡೇಶವನ್ನೂ ಇ. 
7 2 ಇಖಗಳು ರಾಮಾಯಣ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕ್ರತ; ತನ್‌ 








| ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ಜ೯೧ 


| ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. 
ದ ಕೊವ್ರನ್ನಿ ನೆಡುಂಗುಡಿ ಎಂಬವನು ತನ್ನ್ನ "ಕೇರಳ ಕೌಮುದಿ? ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಸ ಮಲಯಾಳ ಸಂಸ್ಕ ಜನ್ಯವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ ರುವನು. ಆದರೆ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ 
ಸ: ವಿಜ್ಞಾನಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಅದು ದ್ರಾನಿಡಜನ್ಯನೆಂಬುದು ಈಗ ಸ್ಪಷ್ಟ. ಕಾಲ್ಮೆಲ್‌ 
ಬ ಪ್ರಕಾರ ಮಲಯಾಳ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಭಾಷೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಂ 
ತೆಯೇ ಮಲಯಾಳವೂ ತಮಿಳಿಗೆ ಒಂದು ಸೋದರ ಭಾಸೆ, ಪ್ರುತ್ಯೇಕವಾದೊಂದು ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ದೃಢವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಜನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಈ ಭಾಷೆಯ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಸು. ೧೪ನೆಯ 
ಹ! ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಆರಂಭಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಹಿ -ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನನೋದಯದ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಭಾವ ಇದರ ಮೇಲೆ 
ಹ. ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿತ್ತು. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದನಕೆಗೂ ಆ ಪ್ರಭಾವ 
| ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. "ಆದಿಕಾಲದ ತಮಿಳು. ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಮಲಯಾಳ 
ತಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ರಾಮಚರಿತಮ್‌? ಒಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡದ ಕಥೆ ಮಾತ್ರವಿಜೆ. 
.. ಈ ಗ್ರಂಥ "ಪಾಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯ/ಕೈ ಸೇರಿದ್ದು. ಪಾಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯ "ಎತುಕ' ಮತ್ತು 
ಜ್ಞ... *ಮೋನ' ಎಂಬ ಪ್ರಾಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ್ದು. “ಎತುಕ' 
Wk ಎಂದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸ್ಕೆ ಮೋನ ಆ ಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸ. ದ್ರಾವಿಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ 
ಹ ಮೂಲಸತ್ತ್ವವಾದ ಪ್ರಾಸವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುನೆ ಮಲಯಾಳ ಸಾಬ್ರು: 
ದ್ರ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯ 
(ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೊಂದಿಗೆ ಮಲಯಾಳದ ಸಾದೃಶ್ಯ ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು 
(. ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿದೆ. 
ಸತತಮ್‌ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಕಾಲದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಸ ತ ಅನೇಕ ಭನ್ನಾಭಿಸ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಚುಪೂಯುಗನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ ೧೦-೧.೨ 
ಕ ಮಾನಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದಿರುವ ಅನುಸಲಬ್ದ ಕೃತಿ ಪೊನ್ನನ 
4 | “ಭುವನ ಕರಾಮಾಭ್ಯ ದಯೆ'ವನು, ಹೆ ರತುಪಣಿ SL, Nt 
1 ಳ ಶಿ ಅ ರಶುಸಡಿಸಿದರೆ, ನಾಗಚಂದ್ರನ "ರಾಮಜಂದ 
| ಚರಿತೆ ಪುರಾಣ: "ಪಾಟು, ಸಾಹಿತಿ ಇ ಫೆ ಖು) ನಿರಿಚಂದ್ರ 
ಬೀರಿರು ದಪ ಧಾ ಟ್ರಿ ಉಳ ಲ ರ್ರ ಸೇರಿದ "ರಾಮಚರಿತಮಾಃ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ 
| ವ್ರ ಕ್ಸ್‌ ಯಾನ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಗ "ಪಾಟು, ಸಾಹಿ 
"| ಮಾನದ ಅನಧಿಯಲೆ ಕಣ್ಣ ಶನ ಕತಿಗ 
2 ಇರ ಳುಮ ಇ 
| ಬ ಹ್‌ 
| ನಲ್ಲಾ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿರಣಂ'ಎಂಬ ಸ್ನ ಳದಲಿ ಕ ಕನ್‌ ಎಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿವೆ. ತಿರು 
| ೧ “ಇನ ಐಂಬ ಕವಿಯ ಕುಟುುಂಬದವ 
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3) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳನ್ನು ಅಭುಖುಸಿದರನೆಗಳಾಗಿದು, ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯ. 
ಭಾರತಗಳು ಇದ್ದರೂ ಅವ್ರಗಳ ಪ್ರಭಾನಕ್ಸು ಒಳಗಾಗಿರುಖಂಂ ಅಧ ಬ್ಲ. | 
ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಅನರ ಮಣಿಪ್ರವಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯ | 
ಸುಸ್ನತ ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಶಬ್ದಗಳು ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಈ ತೈಃ 
ರೂಸಗೊಂಡಿಡೆ. ಸಂಸ್ಕತ ಸದಗಳು ಹಾಗೂ ವಾಕ್ಯಾಂಶಗಳು, ಮಲಯಾಳ ಶಬ್ದಗಳ್ಳ | 
ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣ್ಕ ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ನಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು | 
ಈ ಶೈಲಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳು. ಮಣಿಸ್ರವಾಳ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳು | 
ಕೆಲವು ದೊರಕಿವೆ. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ರಚಿತ 
ವಾದ ಈ ಚಂಪೂ ಕಾನ್ಯಗಳ ಉಗನುಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಫ್ರೇಕಕನಾಮವು ಎಂಬುದು ಸರಿಶೀಲನಾರ್ಹೆ ವಿಷಯ. ಏಕಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂ | 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗಿರುವಷ್ಟು ಮಹತ್ತ್ವವಿಲ್ಲ. ಚಂಪೂನಿಕ ! 
ಮೂಲನನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲೇ ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ | 
ವಾಗಿದೆ. ಸೋದರ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಸರಿಣಾನು 
ಕಾರಿಯಾಗಿ ಬಳಸಲಾದ ಚಂಪೂಸ್ರಕಾರದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಉಗಮಗೊಂಡಿರುವ್ರೆದು ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಇದು ವಿಜಾರ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಒಂದು 
ಊಹೆ ಮಾತ್ರ. 
ಎಬಿತ್ತ ಚ್ಚನ್‌ (೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನ ) ಮಲಯಾಳದ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯ ಕನಿ. "ಕಳಿ 
ಪಾಟ್ಕು ಎಂಬ ಪ್ರಕಾರನನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಈತ ಬಕೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ, 
ಭಾರತಗಳಿನೆ. ಅನನು ಸಂಸಭಾರತನನ್ನು ನೋಡಿರುವ ಆಧಾರಗಳೇನೂ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೂ 
ಪಂಸನ ಕ್ಲತಿಯಂತೆಯೇ ಅನನ ಕತಿಯನ "ಹಿತ ದು Sper ಹೆಸರು 
ಖು ಸೆ ಮಿತ ಮೃದು? ವಚನಗಳಿಗೆ ಹೆ 
ಪಡೆದಿದೆ. ಎಂಬುದು ನೆನೆಯತಕ್ಕದ್ದು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಜನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ 
ಹಾಡುಗಳು ಇರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದಕೆ ಮಲಯಾಳದ *ಕಿಳಿಪ್ಪಾಟ್ಟು' 
ಮತು ಕನ್ನಡದ “ಗಿಳಿ ಹಾಡು'ಗಳಿಗಿರುವ ಸಾಮ್ಯ ಶೋಧನೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗ | 
ತ ಕ | 
NE. ನಿಶೇಷ ಖ್ಯಾತಿ ಲಭಿಸಿದೆ, ಕನ್ನಡದ ಯಕ್ಷಗಾನಕ್ಕೆ ಈ ಸ | 
ಮ ತರು ಈ ವಾದವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅಸ್ತಿಷ ' 
ಬಡಾಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿರುವರು. ಕೇರಳದ ಎರಡು ಮುಖ್ಯ ನೃತ್ಯಸಂಪುದಾಯೆ 


೫೯೨ 





ಗಳಾದ ಕಥಕಳಿ ನ ದ 

ಳಿ ಮತ್ತು ರಾಮನಾಟರ್‌ಗಳಿಗೂ ಯಕ್ಷಗಾನಕ್ಕೂ ಜನ್ಯಜನಕೆ 
ವಷ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಡಾ. ಕಾರಂತರು ನ 'ಹೈಮನಾಟನ್‌ | 
ಗಳಲ್ಲಿನ ನೃತ್ಯ, ಭರತನಾಟ್ಯ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತಿರುವ ನ ತ್ಯ. ಆದೊಂದು ನೃತ್ಯ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೫೯ 


ಭಾಷೆ. ಅದರಿಂದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಬಯಲಾಟ ಏನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಇಲ್ಲ - ಎಂಬುದು 
ಅದರ ಕುಣಿತದ ರೀತಿ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕೇರಳದ ಕಥಕ್ಕಳಿಯ ಮುಖವರ್ಣಿ 
ಕೆಯ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸಿಕ, ತಾಮಸಿಕಗಳೆಂಬ ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯಿಂದ ಬಣ್ಣ ಬರೆಯುವ ಪದ್ಧತಿ ನಮ್ಮದಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ ಸಂಗೀತಕ್ಕೂ, ನಮ್ಮ ಹಾಡು 
ಗಾರಿಕೆಗೂ ಯಾವುದೇ ಸಂಬಂಧವಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸದು. ನಾವೂ ಅವರೂ ಕೆಲವು 
ಸಮಾನ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿರುವುದು ನಿಜ. ಚಂಡೆ ಉಭಯತರಗೂ ಜೊಕಿತಿರುವ 
ಚರ್ಮವಾದ್ಯ. ಮೃದಂಗ, ತಾಳಗಳು ಯಾವತ್ತು ಭರತಖಂಡದಲ್ಲೇ ಪ್ರಜಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ವಾದ್ಯಗಳು” ಎಂದು ಬರೆದಿರುವರು.3* 

ಕನ್ನಡ-ಮಲಯಾಳಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಗೆಮನವಾದ ಮೇಲೆ: 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಕ್ರ ಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ಕೆಲವು 


ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಲಯಾಳದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸೆತಕ್ಕ. 


ಒಂದು ರಚನೆ “ಸುಕುಮಾರಿ” ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿ. ತಲಜೇರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದ 
ಜೋಸೆಫ್‌ ಮುಳಿಯಲ್‌ನ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶನ್ನಿನ, ಎಚ್‌. ರಾಬರ್ಟ್ಸ್‌ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ಮಂಗಳೂರಿನ ತನ್ನ ಮುದ್ರಣ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿ. 
ದನು (೧೮೯೯). “ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಲಿತವರಿಗೆ ನೋನೆಲ್ಸ್‌ ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳನ್ನು ಓದುವ ಅಭಿರುಚಿ ಶಾನೆ ಹೆತ್ತಿಯದೆ. ಆವುಗಳನ್ನು ಓದಿ ರುಚಿಸಬಲ್ಲವರು 
ಮಲೆಯಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥಾ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ತರ್ಜುಮೆ ಮಾಡಲಿಕೂ 
ರಚಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಶುರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಓದುವವ 
ರೆಲ್ಲರು ಮುಖ್ಯತಾ ಯೌವನ ಪ್ರಾಯದನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ವಿಷ ಬೆರಸಿದ್ದಾಗಿರು. 
ತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ತಡೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ “ಸುಕುಮಾರಿ” ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ”. ಎಂದು ಅನುವಾದಕನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.38 ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥೆ 
ಉತ್ತರ ಮಲಬಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದು . ಕಾದಂಬರಿಕಾರನ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಮನೋಭಾವ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. “ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮತಾಂತರದ ವಿಷಯ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಆ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ತೆಗಳಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ಸಹಿಷ್ಣು ಭಾವದಿಂದ ಮತ್ತು ಅಪ: 
ರೋಕ್ಷವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತಧರ್ಮದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯಲಾಗಿದೆ.34 

ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಸೇನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಕೆ. ಎಫ್‌. ಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಅವರು ೧೮೭೫ರಲ್ಲಿ 
Bible Doctrine of Reconcilation ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಮಲಯಾಳದರಿ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಮಲಯಾಳಿ ವಿಷವೈದ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ *ತೂವನ್ನಿಲಾವ' ಎಂಬ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಗಣೇಶ ಶಾಂತಯ್ಯ ಕಾಶೀಜೈಲಕರನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
(೧೮೯೫). | 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಲಯಾಳದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ, ಕನ್ನಡದಿಂದ ಮಲಯಾಕಳಕ್ಕೆ ಕೆಲವು 


ಕೃತಿಗಳು ಅನುವಾದವಾಗುತ್ತಿವೆ. ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಬುಕ್‌ ಟ್ರಸ್ಟ್‌, ಸಾಹಿತ್ಯ ಆಕಾಡಿಮಿ. 
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ಹಾವ ಯನ್ನ 


ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕ್ಕೆ ಕೊಂಡಿವೆ. ಮಲಯಾಳದ 
ಜ್‌ ಸಿ ಮ ಕನ್ನ, ತಿಂದ ಕೆಲವು en ಬ 
ತಹ ದಿಲ ತ a 


| 


೫೯೪ 


ಹ 


ತೆಲುಗು 


ಕನ್ನಡ ಮ ಮತ್ತು ತಲುಗು ಈ ಎರಡು ಭಾಸೆಗಳಿಗಿರುವಷ್ಟು ಸಾಶಿತ್ಠಿಕ ಎ. 

ಪ್ರಾಯಶಃ ಕ ಸ್ತ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಆ ಎರಡು ಭಾಷ 
ನಜ ಸಾತವಾಹನ "ಚಾಲುಕ್ಯ, ಜೋಳ, ಕಾಕತೀಯ, ವಿಜಯನಗರ ಮ್ರ 

) ಶಿ? 

ಒಡೆಯರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಾಂತಕವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ. ಈ ಎರಡು' ಭಾಸಿಗಳು! 

ದ್ರಾನಿಡ ವರ್ಗದ ಸೋದರ ಭಾಷೆಗಳು; ಅವನ್ನು ಮಾತಾಡುವವರು ಒಂದೇ ಜನಾಂಗ | 
ಸೇರಿದವರು. ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಕೂಡ ಕನ್ನಡಿಗರೂ ತೆಲುಗರೂ ಆ 
ಅವುಗಳ ಲಿಪಿಗೆ ಒಂದೇ ಮೂಲ. ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು ಛಂದಸ್ಸಂಪ್ರ ಪ್ರದಾಯ, 
ಬಹುಮುಟ್ಟಗೆ ಒಂದೇ. ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ 'ಫೆಷಯಗಳಲ್ಲೂ ಆ ಜನ! 
ನಡುನೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಸರ್ಕವಿದೆ. ಈ ಹಲಸಿ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ! 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕನ್ನ ಡ ಕೆಲುಗುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಂಟು ಕಂಡುಬರುವುದು ಸಹಜ! 
ಅಗಿದೆ. 


| 
| 
ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನ | 
| 


“ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾವರಿನರಮಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌” ಎಂಬುದ! | 
“ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ:ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗೆ ಸೀಮಾ ನಿರ್ದೇಶನ ಮಾಡಿದ್ದರೂ a 
ಗೋದಾವರಿ ಹೆಂಯುನುದು ಮಹರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರ) ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ. ೨ ನಮ 
ವಾಡ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಯುದ್ಧ ಮಲ ನಿನಯಾದಿತ್ನನ ನ ಮಗೆ ೧ನೆಯ ಅರಿಕೇಸರಿ ರಷ 
ಸೂಟ ರಾಜ ಸ ಧಾರಾನರ್ಷ ನಿರುಸಮಜೀವನ ಪರವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿ ಗೈ 
ತ್ರಿಕಳಿಗಗ ಒಳಕೊಂಡ ವೆಂಗಿವಿಷಯ ("ಸಂಪಭಾರತ? ೧-೨೦) ಈಗ ಪೂರ್ತಿ ಯ! 
ಆಂಧ್ರಕ್ಕೆ ಸೇಂಡೆ. ಕ್ರಿ.ಶ, ೮೫೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದಾನವು 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಗೊಂಡ ನಿಜಯದಂಡನಾಥನೇ "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಸ್ನ 
ಗೊಂಡಿರುವ ಪೂರ್ನಕನಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ ನಾದ ಶ್ರೀನಿಜಯನಿರಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ 
ಪಟ್ಟಿದೆಯಾದರೂ ಅದು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಗೆ ಸರಿ ಎಂಬುದು ಸಂಸಾರ್‌ 
''ಯಾಪ್ಟರುಂಗಲಮಾ ಮಬ ತುಲ್ಲ ಗ್ರಂಥದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಗುಣಗಾಂಕೆಯ" 
ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥ ಹೆಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇದರ ಕಾಲ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿ 
ದು ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥ ಪೂರ್ವ ಕ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೫೯೫ 


ಗುಣಗೆ ವಿಜಯಾದಿತೃನಿಗೆ ಅಂಕಿತವಾದ್ದು. ಆ ಜೊರೆ ತೆಲುಗು ದೇಶವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. 
೮೪೮-೮೯೨ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದನು. ಅನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊರೆದ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕತ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಚಂಪಕಮಾಲಿ ಎಂಬ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸೆಲಾಗಿದೆ. ಚಂಪಕಮಾಲೆ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಇದು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧದ ಫಲವಿರಬಹುದು. 

ಪಂಪಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಾಸನರೂಪದಲ್ಲಿ ` ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಮೂಲದ್ರಾವಿಡದಿಂದ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಕವಶೊಜೆದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಯಾವ ಕಾಲದಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತ ತೆಲುಗು ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ ಹೆಳೆಯದು ಧನಂಜಯನ ಕಲಮಳ್ಳ ಶಾಸನ. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಅನೇಕ ತೆಲುಗು 
ಗದ್ಯಮೆಯ ಶಾಸನಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ ವೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಪದ್ಯಶಾಸನ ಗುಣಗೆ 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಕಾಲದ ಸಂಡೆರಂಗನ ಅದ್ದಂಕಿ ಶಾಸನ (ಕ್ರ.ಶೆ. ೮೪೮). ಇದರಲ್ಲಿ ತರು 


`` ಫೋಜ ಎಂಬ ಅಚ್ಚ ತೆಲುಗು ಪದ್ಯವಿದೆ. ಈ ಸದ್ಯ ಅಂಶಗೆಣಗಳಿಂದ ಓಡುವ ದೇಶ್ಯಸದ್ಯ. 


ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ತ್ರಿಸದಿಯಂತೆಹೆ ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪದ್ಯಜಾತಿ 
ಬೆಳಕು ಕಂಡಿದ್ದು ದನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

"ಗುಣಗಾಂಕಿಯಂ? ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕುರಿತ ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವ 
"ಯಾಸ್ಟ ರುಂಗಲಕ್ಕಾರಿಕ್ಕೆ'ಯಲ್ಲೇ "ವಾಂಚಿಯಾರ್‌ ಸೆಯ್‌ದ ವಡಗುಚ್ಚಂದವುಮ್‌? 
ಎಂಬ ಉಲ್ಲೇಖವಿದ್ದು ವಾಂಛಯ್ಯ ಎಂಬವನು ಒಂದು ಛಂದೋಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಅದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ನನ್ನಯ್ಯಸಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ (೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಹಿಂದೆ) ತೆಲುಗು ಛಂದೋಗ್ರೆಂಥವೊಂದು ಇದ್ದಂತೆ ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಆಗ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ತೆಲುಗಿನ ಆದಿಕವಿ ನನ್ನಯ್ಯನ 
ಆಂಧ್ರ) ಮಹಾಭಾರತ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಕಥೆ 
"ಸಂಸಭಾರತ ಮತ್ತು "ಗದಾಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು . ಪಂಸ ಮಹಾ 
ಕವಿಯ ಕಾಲ ಕನ್ನಡ-ತೆಲುಗು ಬಾಂಧವ್ಯದ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಹೋ ಷ್ಟ ಕಾಲ. 
ರಾಜಕೀಯವಾದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿಂದ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ 
ಬುನಾದಿ ಸಂಸನ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಸರಸ್ಸರ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡ ಪ್ರಜೇಶಗಳು ಪಂಪನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿಯೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಸನ್ನಿಹಿತವಾದುನೆಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರಗಳಿವೆ. 


೧೦ರಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಈಗ ಆಂಧೆ ಕ್ಕಿ ಸೇಂರುವ, ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಗಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರುದೇಶದವನು 








ಕೆನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
೫೯೬ 


ಪಂಪಕನಿ. ಪಂಸನ ಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆಳಿ ಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ | 
ಮತ್ತು ತೆಲುಗರು ಒಂದಾಗಿದ್ದರು. ಸ ಚಾಲುಕ್ಯರು ತೆಲುಗನ್ನೂ ಸ್ರಿ Wa 
ಕೃರು ಕನ್ನ ನನ್ನೂ ಪೋಷಿಸಿದರು. ಇಬ್ಬರ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಎರಡು ಭಾಸೆ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. “ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ el 
ಮಕ! ಕೇಂದ್ರಬಿಂದುವಾಗಿದ್ದು ಗ ವೆಂಗಿಮುಂಡಲ. ನ ಮಹಾಕವಿ `ನ ಕ 
ನೋಡಿ ನಲಿದ ಓದಿ ಆಳಿ ಬಾಳಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಅರೆಪಾಲು ಇಂದಿನ ಆಂಧ್ರ ಸ ಪ್ರಶ್ನ 
ಸೇರಿದೆ. ಆತನ ಆಶ್ರಯದಾತ ಇನ್ಮುಡಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಆಳಿದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಕ್ಕಾ 
ಪಾಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆಂಧ್ರ)ದಲ್ಲಿದೆ.?38 ಈಚೆಗೆ ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಜಿನ್ನನ 1 
ಗಂಗಾಧರಂ ಶಾಸನ ಮನೆತನದ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲದೆ ಅಂದಿನ 1 









ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯದ ಮೇಲೂ ಬೆಳಕು ಬೀರುತ್ತದೆ. 


ಪದ್ಮಕನಿ ಎಂಬವನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ "ಜಿನೇಂದ್ರ ಪ್ರರಾಣ' ಎಂಬ ಕೃತಿ al 
ಗುರುವಾದ ಜಿನೇಂದ್ರಮುನಿಯ ಚಂತೆಯೆಂದೂ ಪದ [ಕವಿ ಎಂಬುದು ಸಂಸನ ಕ? ಪ 
ಎಂದೂ ತೆಲುಗು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜೈ ನಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೈ ಅಶ್ರಯನಿಲದೆ ಪಂಪನು ಕನ್ನ! ಡರಾಜ 
ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ "ಆದಿಪುರಾಣ' "ಪ 4 ಎಂಖಭಾರತ'ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಕಸ! 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕೆಲನರು ಊಹಿಸುತಾ ಕಾರೆ, ಸಂಸ ಪದ್ಯ ಕವಿಗಳ ಸಮೀಕರಣಕ್ಕೆ ಕ 
ವಿಲ್ಲ. 

ಪಂಪ-ನನ್ನಯರು ಇಬ್ಬರೂ ಸೆಂ ಸಂಸೃತ ತ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೆ ಕೊಂಡ 
ತಮ್ಮ ಭಾರತಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಸಂಸ ಕನ್ನ ಡದ "ಅದಿಕವಿ'ಯಾದಕೆ, "ನ 
ತೆಲಗನ "ಆದಿಕವಿ: ಹನ "ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರರುಂದ್ರನೆಚನಾನ್ಬು ತವಾರ್ಥಿ” ಯ್ಯ 
ಜುನ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದರೆ, ನನ್ನಯ ೃಷ್ಣಕ್ಕ ಶೈ ಪಾಯನ ಮುನಿ ವೈ ಷಭಾಳಿಟ! 
ಮಹಾಭಾರತ" ಬದ್ದ ನಿರೂಪಿತಾರ್ಥನನ್ನು” ತಮಿಗಿನಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವ. ಕೆಲಸನಸ್ನ 
ಕೈಕೊಂಡನು, ಪಂಪ ನನ್ನಯರೂ ಅವರ ಆಶ್ರಯದಾತರೂ ಜೀಶಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗೆ: 
“ರಾಜರಾಜನಂತು "ಬಹುಭಾಷೆಗಳ್ನ್ಲಿ ಬಹುವಿಧಗಳಾದ? ಭಾರತಗಳನ್ನು ತಂಡದ! 
ಸ್ವಯಂ ನನ್ನಯನೇ ವ್ಯಾಸ ತಿಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಓದಿ ಹೇಳೆ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು! ಆದರೂ 5 ದೊಕೆಸೆ ಅದನ್ನು ತ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಸೆಬೇತೆಂಬ sh 
ಮೂಡಿದುದು ಅವನ ದೇಶಭಾಷೆಯ ಪ ಪ್ರೇಮದ ಅತಿಶಯದಿಂದಲೇ ಇರಬೇಕು.” | 


ತೆಲುಗು ಕವಿ ನನ್ನೆ ಜೋಡನೂ ತನ್ನ "ಕ 
"ಕುಮಾರಸಂಬನ'ದಲಿ ಆಃ ರ್ಗಕಸ್ಯೆ 
ರೋಕದಲ್ಲಿರಲು ಗ ಧ್ರೈದಂ ೦ಭವ ದಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಮಾ 


ಹೇಳಿರುವುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು 
ನನ್ನ ಯನ” ಭಾರತ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ. ಅವನಿಗೆ ನಯಾಯಣಭಟ್ಟಿನೆಂಬನನು pe 





ಕೆಡು ಆತನ ಈ ಸಗ ಸದ್ಯದಿಂದ ತ ದೆ. 


ಪ್ಯು ಜೇಸಿಕವಿತ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು” ನನೆ 











ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಈ ವಾದದ ಮುಖಾಂಶ 80 


ಕೆನಡ ಮುತ್ತೆ ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸೆಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೫೯೩ 
ಪಾಯಕೆ ಪಾಕೆಶಾಸನಿಕ ಭಾರೆತಘೋರರೆಣಂಬುನಂದು ನಾ - 
ರಾಯಣುನಟ್ಟು ದಾನುನು ಧರಾಮರೆವಂಶನಿಭೂಷಣುಂಡು ನಾ 
ರಾಯಣಭಟ್ಟು ವಾಜ್ಮಯಧುರಂಧರುಡುಂದನ *ಿಷ್ಟುಡುನ್‌ ಸಹಾ 
ಧ್ಯಾಯುಡುನೈನ ವಾಡಭಿಮತಂಬುಗೆ ದೋಡಯಿ ನಿರಹಿ೦ಪಗನ್‌ | 
(ನರನಿಗೆ ನಾರಾಯಣನಂತೆ ವಾಜ್ಮಯಧುರಂಧರನೂ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ ಆದ ಸಹಾ 
ಧ್ಯಾಯಿ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿನು ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ನಾನು ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದೆ ನೆ.) 
ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿ ಕನ್ನಡವೂ ಸೇರಿ ಅನೇಕ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು 
ನಂದಂಪೂಡಿ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಯಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟ ಪ್ರಾಕತೆ ಪೈಶಾಚಿಕಾಂಧ್ರ ಭಾಷಾಸು 
ಫೆವಿರಾಜಶೇಖರೆ ಇತಿ ಪ್ರಥಿತಸ್ಸುಕವಿತ್ವವಿಭವೇನ.... 
ಹೀಗೆ ಇವನು ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಡಿತನಾದುದರಿಂದ ಅನೇಕೆ ಭಾರತದ ಅನು 
ವಾದಗಳನ್ನು ನನ್ನಯಸಿಗೆ ಓದಿ ಹೇಳಿರಲೂ ಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಪನ ಭಾರತವೂ ಸೇಂರ 
ಬಹುದು. ಅವನು ಕನ್ನಡ ಕನಿಯೆಂದೂ ವೈದಿಕನಾಗಿದ್ದ ಆತನಿಗೆ ಜೈನಧರ್ಮ ಹಿಡಿಸದೆ 
ರಾಜರಾಜ ನರೇಂದ್ರನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಕೆಲವರ ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 23 
ನನ್ನಯನ ಮೇಲೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಪನ ಪ್ರಭಾವವಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
“ನನ್ನಯ ತನ್ನ ಕೃತಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪದ್ಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಗೂ "ಸಂಪ 
ಭಾರತ'ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ಪಟ್ಟಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಹೋಲಿಕೆ 
ಇಡೆ” ಎಂಬುದು ಪಂಪ-ನನ್ನಯರ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಪರಿಶೀಲನೆಯ ಒಂದು ಸೂಚನೆ. 
ನನ್ನಯನ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ ಪಂಪನ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ ಇಬ್ಬರೂ ಬಳಸಿದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೂ ಬಹೆಳಷ್ಟು ಹೋಲಿಕೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. "ಖ್ಯಾತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಂಸಪಕಮಾಲೆ ಮತ್ತು ಉತ್ಸ ಲಮಾಲೆಗಳು ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಮೆ ಒಂದೇ ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಂದಪದ್ಯ ಕೂಡ. ಕನ್ನಡ 


ದಲ್ಲಿರುನ ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ, ತರಳ, ಪೃಥ್ವಿ, ಮಾಲಿನಿ, ದ್ರುತನಿಲಂಬಿತ, ಉತ್ಸಾಹೆ, 


ಅಕ್ಕರ ಇಂಥ ಪದ್ಯಜಾಶಿಗಳು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಒಂದೇ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಾಚುರ್ಯಗಳಲ್ಲಿವೆ. 


ಪದ್ಮಕನಿಯೇ ಸಂಪಕವಿಯೆಂದೂ ಅನನ ಮಾತೃ ಭಾಷೆ ತೆಲುಗೆಂ ದೂ ಒಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುನಂತೆ, ನನ್ನಯ ಕನ್ನಡದನನೆಂಬ ವಾದವೂ ಇದೆ. "ನನ್ನಿ? ಎಂದರೆ 
ಸತ್ಯ, ಪ್ರೀತಿ, ಅನುಬಂಧೆ ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥಗಳು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿವೆ ;. ನನ್ನಯ ಶಬ್ದದ 
ಮೂಲ ನನ್ಸಿ ಇರಬಹುದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಸ ತೆಲುಗಿನನನೂ ನನ್ನಯ ಕನ್ನ ಡದವನೂ 


ಪಂಪನಿಗೆ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಪೊನ್ನನೂ ವೆಂಗಿದೇಶದವನೆಂಬುದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಈತ 


' ಕಮ್ಮೆ ನಾಡಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರೆಂಗನೂರಿನವನು. ಆಂಥ್ರದ ಚಿತ್ತೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪುಂಗ 


ನೂರು ಪೊನ್ನನ ಊರೆಂದು ಕೆಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಪೊನ್ನನಿಗೆ "ಸರ್ನಜೀವಃ 








ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
೫೯೮ 


ನೆಂಬುದು ಬಿರುದು ; ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವನೆಂಬನನು “ಆದಿಸುರಾಣ'ನ ಜು 
ದ್ಲಾಫೆ; ಅದ್ದರಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಪೊನ್ನ ಕವಿಯೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಸ ಅಂ ನರಾ 
ಬಹುನೇ ಸ ಊಹೆ. ಅದಕೆ ಪೊನ್ನಕನಿ ತನ್ನ ಬಿರುದ ನಾಮವನ್ನು ಸು 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಸ ಸಂಶಯ ಮೂಡುತ್ತದೆ. 
ಗಣಾಂಕುಶನೆಂಖ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ವಿಚಾರವೂ ಅನುನಾನಾ ಸಸ್ಟೆದವಾಗಿಕ್ನ. 
ಉಳಿದಿದೆ. ಮಡಿಕಿ ಸಿಂಗನ ಎಂಬವನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೦) ತನ್ನ “ಸಕಲ ನೀತಿ ಸ ಸಮ 
ಎಂಬ ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಗಜಾಂಕುಶನೆಂಬ ಕನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುಕ್ಳಾಃ ಪ 
ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ, ನಯಸೇನ, ಮಲ್ಲಿಕಾ “ಜ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಪೂರಕ್ನ! 
ಸ್ಪವಡಲ್ಲ ಲ್ರಹೇಳುನ, ಕ್ರಿ ಶೆ. ೧೦೦೦ದಲ್ಲಿದ್ದ | ವನೆಂದು ಫವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಊಹಿಸುನ ಕ | 
ಕನಿ ನ ಕ ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. 
ಂಪನ ಕಾಲ ಚಂಪೂಯುಗನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೂ ನನ್ನ 
ಗ ಮುಂಡಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳೇ ಹೊರಬುದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ಇದು ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾನ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆಸ್ಪದವಿಜೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ತದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ul 
ತೆಲುಗು ಕನ್ನ, ಡಗಳಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಸಂಪನೆ ಕಾಂ 
ಹೊರಬಂದ ಅನೇಕ" ಕನ್ನಡ ಗಂಥಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದಾದ 'ತಿಲುಗು ಗೆ ಗ್ರಂಥಗಳು | 
ಕಾಲದಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 'ಸಂತತದಲ್ಲೋ ಹುಟ್ಟ ಬಂದಿವೆ. ಪೊನ್ನನು “ಭವಸ್ಯ ಕ ಗ 
ಭ್ಯುಡಯ'ನನ್ನೂ ನಾಗಚಂದ್ರನು' "ಸಂಪ ರಾಮಾಯಣವನ್ನ ಬರೆದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ತರುನಾಯವಲ್ಲೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ “ಭಾಸ್ಕರ ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು “ರಂಗನಾಥ ಗ 
ಯಣ' ರಚಿತವಾದವು, ನಾಗನರ್ನ “ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಡಂಬರ' ಬತೆದಿರುವಂತೆ ಕೇತ? 
ಡು ಶತಮಾನದ ತೆಲುಗು ಕವಿ ತಾನೂ "ಕಾದಂಬರ'ಯನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ತಿರ 
ಜ್‌ ದ ಗಳು ಮಾತ್ರ ಲಕ ( 
ಇನಾತ್ರಯಮ ಸ ರ್ಮನದೇ ಆದ ಜ್‌ ” ಭೀಮಕವಿಯ ಜಿ 
ದ್ಹಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಗ್ರಂಥದ ಮೇಟಿ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದೆ. ಎಂದು ತ 
ಎ ಕತನಾನದಲ್ಲ ೬ ಭನನ ಸಂಚತಂತ್ರ'ದಂತೆಯೇ ಸ 
ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು “ಕ ಚ ಗಾಳ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಕ 
ಭೂಷೂ'ವನ್ನು ಕೇತನ ಎಂಬವನ" ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಭೌ 
ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ತು ಮ )) ಭಾಷಾಭೂಷಣ ಎಂಬ ತೆಲುಗು ವ್ಯಾ | 
೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳ 


ನೇಕ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ J 
೨ 10 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ" ಆಧಾರಗೆ ವೆ ಸಾಂತ್ರ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಸಿ ಬಷ್ಟು ಪ್ರಭಾನ ಳಿ ಬಿ 














ಫೆನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡೆ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೫೯೯ 
. ೧೨ರಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಯುಗವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಬ 'ತಿಲುಗಿನಲ್ಗಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ *ಶಿವಕವಿ ಯುಗೆ'ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲಿ 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೦೦ರಿಂದ ನಕು ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತ ದೆ. ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ಅವಧಿ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ದೇಸಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವಲಿ ಲ್ರ ಯಶಸ್ಸಿಯಾದಂತೆಯೇ 
ತೆಲುಗಿನ ಶಿವಕವಿ ಯುಗವೂ ದೇಸಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕ' ಮಾಕ್ಯತೆ ನೀಡಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಶ್ಳವ ಕನಿಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬಹೆಳ ಹಿಂದಿನದು. ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳ 
ವರು ಶ್ರೀಪತಿ ಸಂಡಿತೆ. ಶಿವಲೆಂಕ ಮಂಚಣ್ಣ, ಮಲ್ತಿಕಾರ್ಜುನಸಂಡಿತ ಎಂಬ ಮೂವ 
ರನ್ನು ಪಂಡಿತತ್ರಯರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪತಿಸಂಡಿತ ಬೆಜವಾಡದವ 
ನೆಂದೂ ಮಲ್ಲೇಶ್ವ ರ ಸ್ವಾಮಿಯ ಜೀವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಅನನು ತನ್ನ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕೆಂಡ ಕಟ್ಟದ 
ಮಹಿಮೆ ತೋರಿದನೆಂದೂ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿವೆ. ಬೆಜವಾಡ ಯುದ ಮಲ್ಲನ ತೆಲುಗು ಗ 
ಶಾಸನ (ಕಿ. ಶ. ೯೫೦) ಮಕ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದೆ. ಅದು ವೀರಶೈವ ಆಜಾರಗಳಲ್ಲಿ 
" ಕೆಲವನ್ನು ಹೆಸಂಸುವುದೇ 'ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಅಕ್ಕರ ಎಂಬ ದೇಶ್ಯ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತ ವನ್ನು ಒಳನೊಂಡಿದೆ. ಈ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆ 
ದವನು ಶ್ರೀಪತಿಸಂಡಿತನೇ ಎಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಪಂಡಿತಾ 
ರಾಧ್ಯ, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಇವನನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಈತ ೧೨ಯೆ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನನನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ನರ ಶಿವ 
ಲೆ ಕಮಂಚಣ ನಿನ ಕಾಲ “ಜೀಶ ವಿಚಾರ ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. “ಶಿವಲೆಂಕ: 
ಎಂಬಗ್ಗೆ ಸ ಹೆನಾಮನನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು ಇಂದಿಗೂ ತೆಲುಗು ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ಪಂಡಿತ” ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಡನು ಇವನು 
ಬಸವಣ ಲನ ಕಾಲದನನು. ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ನೀರಕೈ ನವನ್ನು. ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಾ ಗೈ ಮಲ್ಟಿಕಾರ್ಜುನ ಪಂಡಿಶ ತೆಲುಗು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ ಸವೈದಿಕ ಆರಾಧ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ವನ್ನು ene] ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಬಸವಣ ನವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಟು ಮಭ್ಯಮಾಗದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ ನಿನನರು ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯ ಹೊಂದಿದರೆಂದು ತಿಳಿದ. 
ನೆಂಬುದಾಗಿ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ € ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 'ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವನು. 
ಅವನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲೂ ಪಂಡಿತನೆಂದು ತೆಲುಗಿನ ಸಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚರಿತ್ರ > ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು “ಶಿವಸೆಹೆಸ್ಪನಾಮಃ 
ಎಂಬ ಕ ಸತಿಯನ್ನು ಬಕೆದಿದಾ ನೆಂದು ಕನಿಚರತೆಕಾರರು ಬರೆದಿರುವರು. ಶಿವಲೆಂಕ 
ಮಂಚಣ್ಣ ಮತು. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರು ಬರೆದ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ವಚನಗಳೂ ಇರುವಂತೆ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ, ದೆ. 31 ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಮಲ್ರಿಕಾರ್ಜುನ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ನು ಬರೆದ "ಶಿವತತ್ತ್ವ 
ಸಾರಮುಃ 'ಮೊಕಿತಿದ್ದು , ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ' ದೊರೆತಿರುವ ಒಂದು ಅಸಮಗ್ರ ಪ್ರತಿ "ಶಿವತತ್ವ 
ಸಾರ'ವೆಂಬುದು ಕೂಡೆ 'ಅತನನೇ ಎಂದು ಒಬ್ಬ ತೆಲುಗು ವಿದ್ದಾ ಸರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಟ್ಟೆ 





ಇಹಿತೆ ಕ್ರಿ 
೬೦೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹರಿ 


ದ್ದಾಕಿ. ಅಲ್ಲದೆ ತೆಲುಗಿನ ಅನೇಕ 2 ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನ್ನ ಳಾಗಿ ಕ್ಸಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ : 
ಉದಾ: ತೆಲುಗು: ಒಂಡೇಮಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ಪಂಡಿತುಸನ ನುಂಡುಕಂಟಿ ಪ್ರ ಮುಥುಲರೋ ನೆ 
ನ್ದ ಂಡೊಳೊ ನೀ ಯಾಜೊ ಸ್ತುತಿ 
ನುಂಡೆಗ ಗಾಂತುನನಿ ಕೋರುಚುಂದುದು ರುದ್ರಾ ॥ 
ಕನ್ನಡ: ಧರೆಯೊಳಗೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ವರ ಪಂಡಿತನೆನಿಸುತಿ ಹುದೆಜಿ80 ನಿನ್ನಾಜ್ಞಾ, 
ಭರಮಳಿಯಲ್‌ ಪ್ರಮಥರೊಳಾ 
ನಿರದಿಂದೀಕ್ಷಿಸುವೆ ನಿಮ್ಮ ಬಯಸುವೆನೀಶಾ ॥ 


ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ನೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀಗಿರಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಶತಕ'ವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾಕ್ಷೆ. | 

ಅದಕೆ. ಅದರಲ್ಲಿ "ಒಂದು ಪದ್ಯ ಮಾತ್ರ ಜೊರೆತಿಜೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ "ಶಿವಸನಣ ' 

ಮಲ್ಲಿಕಾಜ ರ್ಜುನಾ? ಎಂಬ ಕು ಒಂದು ಕತಕನಿದೆ. ಅದರ ಕರ್ತ ಜಿ | 

ಹೆಸರಾಗಲಿ, ಅದು ತೆಲುಗು ಗೆ ಗ್ರಂಥದ ಅನುವಾದವೋ ಎಂಬ ವಿಷಯವಾಗಲಿ ತಿಳಿಯನು, 

ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಸೇರಿದ ಪಾವುಲೂರಿ ಮಲ್ಲನ ಎಂಬನಸು 

ಒಂದು ಗಣಿತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು `ಬರೆದಿದಾ ಿನೆ. ಅನನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೦ "'ಕಾಲದವನಾಸೆ | 

್ಷ ರಾಜಾದಿತ್ಯನ ಗಣಿತ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ನೋಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯ! ತೆ ಇದೆ. 
| _ ದೇಸಿ ಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಪ ಸಕ ಕೈಯನ್ನು ತೆಲುಗಿಗೆ ಜಸತ ಬಾರಿಗೆ ತಂದ ಭೀಮಯ್ಯ | | 
| ಪಂಡನೆಂಬ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೪೫) ಶಾಸನಕವಿಯ ಜೇಜ್ರೋಲು ಶಾಸನದ ಒಂದು ಸಸ್ಯ | 
ರನ್ನನ ಸದ್ಯ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ ಎಂದೊಂದು ಸೂಚನೆಯಿದೆ ;33 


ತಲಪು ಸದರ್ಥೆ ಭಾವಮುನ ದದ್ದತೆ 
[ಸುಗಗ ಪ್ರಾ ವಡುಲು” 


de ಒಡ. 2ಬ ಆ.ಎಪ. 


reed ಫವರ್ಟ್ನೂ್ಟ 
೬ ಪ 





ನ್‌ ಸಹರಾ 


ಸೂಕ್ತುಲಗೂಡ ವರ್ಣನಲ್‌ 


ಗೋರಿನ ಭಂಗಿಕವಚ್ಚಿ ಮುಟ್ಟಿ ಗೋ 
ಗತಿ ದೇಸಿ ಸಾ ಮೆಟು )ಪಡಂಗಟಿನಂಬುಖೊಲ 


Ki ಯೆ ಜೆಪ್ಪ ನೇರ್ಜೆನ | ಪಧೂರ್ಜಟ ಭೀಮಯ ಪಂಡ ಡಿಮ ಬಾನ್‌ ॥ 
ಎಂಬ ತೆಲುಗಿನ ಸದ್ಯ ದ ನೂಲನಿನ್ನ ಲಾದ ಕನ್ನ] ಡೆ ಪದ್ಯ ಹೀಗಿದೆ : 


pn ಮ ನಂಗ ಸೆ ಮಾರ್ಗಮೊಡಂಬಿ ದೇಸೆ ಕಬಮಂ 
ಮಗೆ ಸ ಜ್‌ ಮಹೀಭುಜಸಾರ್ಥಕಮಲ್ಲದಂತೆ" ಕೆ 
& 0 ರೆಯೆ ವಿ | 
ಸೆಗೆನನೊ ನೊಮ ಪ್‌ ನ ಠಕ್ವ ನೊ ಕಳ್ಳನೊ. ಬಂದಿಕಾಜ ನೋ | 
é 'ನ ದಾಯಿಗನೋ ಬುಧಸೇವ್ಯನಂದೆನಾ॥ (ಗದಾ. ೧-೩೬) 


ಈ 
ಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಕನ್ನಡ ಪದ್ಯವನ್ನು ಭೀನಯ 


: ಪಂಡನು ನೋಡಿರಲು ಸಾಧ 
ತೆಯಿದಿ ಎಂದು ಡೆ ಬಹುದೆ ಹೊರತು ಈ ಡ ಸತ್ಯ 
ತೆ ೪ (ಳಬಹೆ ನ 

ಲುಗು ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೊರ 


ಮಾ ಮಾರಾ ನ ವಮ. ವ ಮಾದಾ ಎಂವಿ: 


ಕ್‌ 
8 ತೆ 
A’. 
SS - pS K 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತೆರೆ ದ್ರಾನಿಡೆ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬುಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೦೧ 


ಕುಮಾರ ಸ ಭರವ ನನ್ನು ಬರೆದ ನನ್ನೆಚೋಡನ (ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಮೇಲೆ 
ಕನ್ನಡದ ಸ್ರ ಪ್ರಭಾನ ಗನುನಾರ್ಹವಾಗಿದಿ ಎಂದು ಮು ಕೆಲವರು ತೋರಿಸುವ 
ಯತ್ಚ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಕ, ವರ್ಣಕ, ಜಾಣ್ಣುಡಿ, 
ರಾ ದೇಸಿ ದ ಪದಗಳನ್ನು ಈತನ ತೆಲುಗು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾ 
ಗಿದೆ. ಈತನ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥವಾದ “ಕುಮಾರ ಸೆಂಭವ'ದಲ್ಲಿ "ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕ ಮಲ್ಪಿಕಾರ್ಜುನನಿಗೊ 
ಮತ್ತು ಅಸಾ ಶಿವನಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು, ಕುಕವಿನಿಂದೆ, 
ಸುಕನಿಸ್ತು ತಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ರಚನಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ನನ್ನೆಚೋಡ ಕನ್ನ! ಡ 
ದಿಂದ ತೆಗೆದುಃ ಕೂಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳನ್ನೂ ಇರುನಂತೆಯೇ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂದು ಆ ವಿದ್ವಾಂ ಸರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದ ರೆ. 

ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಗು ತೆಲುಗೆರು ಮತ್ತು ಕನ್ನ ಡಿಗೆನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪರಿಚಿತ 
ನಾದ ಕವಿ. ದೇಸಿ ಛಂದಸ ಫದ ದ್ವಿಪದಿಯಲ್ಲಿ ಈತ ಎರಡು ಬೃಹೆತ್ಟಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಟ್‌ "ಪುರಾಣವನ್ನು ಭೀಮಕವಿ ಕನ್ನ. ಡಕ್ಕೆ 
ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಕೃತಿಯಾದ  *ಸಂಡಿತಾರಾ ಧ್ಯ ಚಂತ ತ್ರ'ವನ್ನು ಸ. 
ಚಾರ್ಯನು ಟು ಳಾ) ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಯ "ಗುರುಭಕ್ತಿಯಾಂಡಾರು' 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತ್ಯೇಕವಾ ಗಿ ಆಯ್ದು ಪ್ರಾ ್ರಸಭೂಸಣ ಸೆಮ್ಮಿ; ಸೆಟ್ಟಿ (ಕ್ರಿ ಶೆ. ೧೬೫೦) 
ಎಂಬವನು "ಸರಾ ಸ್ವಂಡಾರಿ ಇರಾ ಸ Bo ಲ ಷಟ್ಟದಿಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಃ ಡಿಸಿದ್ದಾ ಸ ಕನ್ನ ಡೆ ಕವಿಗಳಾಧ ಸೋಮರಾಜ, ಷದ ಣಾಂಕ EE 
ರಿಂದ ಸೆ ಸತ್ಯವಾದ ಸೆ ಸಾ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಸದ್ಗುರು ರಗಳೆ "ಕೀಲ ಸಂಪಾದನೆ, 
"ಸೆಹೆಸ್ರೆಗಣನಾಮ' ಮುಂತಾದುವನ್ನು ರಚಿಸಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ಅನುಭನಸಾರಮು', "ಚತು 
ಕ್ರೇದಸಾರಮು?, "ಬಸನ ಪುರಾಣಾಮು'. "ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚರಿತ್ರ? ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು-ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಬಾಂಧನ್ಯದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಜಾಜಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಈತನ ಕೆಲವು ರಚನೆಗಳುಂಟು. 

ತೆಲುಗು ಕನ್ನ ಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಕವಿ ಚಕ್ರಪಾಣಿ ರಂಗನಾಥ. ' ಪಾಲ್ಬು 
ರಿಕೆ ನೋಮನಾಥನಿಂದ' ಸೋತು ವೀರಶೈವವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಐತಿಹ್ಯ 
ಗಳಿವೆ. ಈತನ "ನಯನ ರಗಡಃ ದ ಕೃತಿಗಳು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿನೆ.' ಕನ್ನ! ಡದ 
“ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ ಪುರಾ! ಮತ್ತು ಸಾಯ ಚಾರಿತ್ರ? ಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ. ಫಥ 


ಬಂದಿದೆ. 


`ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೀರಶೈವ ಕನಿ ರಾಘವಾಂಕ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಡಾ. ರಂ. ಶಿ 
ಮುಗಳಿ ಅವರು “ಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಒಂದು ನಳಚರಿತ್ರೆಯ ಕತೃ ವತ 
ನೆಂದಿದೆ. ಆದರೆ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕ ನು ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದ ನೆಡು ತಿಳಿಯಲು 


ಅಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. "ಉಭಯಕನಿ ಕಮುಲರವಿ? ತಿ ಅವನ ಬಿರುದು. ಕನ್ನ! ಸಂಸ್ಕೃತ 
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ಹಿತ್ಕೆ ಚರಿತೆ 
೬೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಂ ತೈ ವು 


ಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾ 


ನಿಂದ ಸೂರ್ತಿ ಪಡೆದಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸೆನು ಬರೆದಿರುವ *ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆ'ಯನ್ನ್ನು ಪಿಡುಸರ್ಕಿ | 
ಬಸನಕವಿ "ವೀರಶೈವ ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆ' ಎಂಬ ಹೆಸೆರಫಿಂದ ದ್ವಿಪದಿ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಗೆ | 


ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಕುನಾರ ಪದ್ಮರಸನ ಕನ್ನಡ "ಸಾನಂದ ಚರಿತ್ರೆ?ಗೆ ತೆಲುಗಿನ 


ಭದ್ರಕವಿ ಲಿಂಗಕವಿಯ "ಸಾನಂದ ಚರಿತ್ರಮು' ಸದೃಶವಾದುದು. ಇದೇ ವಸ್ಸು ವನ್ನು | 


ಕುರಿತದ್ದು ಕೋಟ ಶಿನರಾನುಯ್ಯನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶ.) “ಸಾನಂದೋಪಾ 
ಖ್ಯಾನಮು.' ; 

ಹೀಗೆಯೇ ಸಾದೃಶ್ಯ ತೋರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸನ್ನಿವೇಶ ಎಂದರೆ ರುದ್ರಭಟ್ಟನ (ಸು. 
೧೧೮೦) "ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ'ದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪಾರಿಜಾತಾಸಹೆರಣ ವೃತ್ತಾಂತ ಮತ್ತು 


ತೆಲುಗು ಕವಿ ನಂದಿ ತಿಮ್ಮನನ "ಪಾರಿಜಾತಾಪಹೆರಣಮು?. ಕನ್ನಡದ ಜಗೆನ್ನಾಥ | 


ಜಯ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಪಾರಿಜಾತಾಪಹೆ ಸ | 
ಇದು ವಿಶದ. ಹರಣಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ 
ಸು. ೧೧೫೦ರಿಂದ ೧೪೦೦ರ ವಕೆಗೆ ಇರುವ ಕನ್ನಡದ ವಚನಕಾರರ ಮತ್ತು ಟಿ 
ಪ್ರಭಾವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಕಾಲ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿದೆ : ಕ್ರ. 
pp ಮಧ್ಯೆ ಶಿನಕನಿಯುಗ, ಕ್ರಿ.ಶ... ೧೨೫೦-೧೩೫೦ ತಿಕ್ಕನಯುಗ, 
ಕ ೫೦0 ಶ್ರೀನಾಥ ಯುಗ. ಶ್ರೀನಾಥ ಯುಗವನ್ನು ಕುಮಾರ 
ಯ ಲ್ಲ ಸುಧಾವದ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯಯುಗನೊದು ಗಣಿಸಿದರೂ ತಿಕ್ಕಕ 
ಇನ್ನೊಂದು ಬ ನ ದಲ್ಲೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ಶೈವ, 
ಕಾಲದಲ್ಲ ಹಂಹಾಸ ಕಶ ಮ್‌ನಂಥಗೆಳನರು ತೀನ್ರಸ್ಪರ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ 
ತ್ರಿಕ್ಷ ನ. ಸ ನ್ನು ತೆಲುಗು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಕನಿ 
ಸ್ಯ ಸತ ನಿರಾಟಿಸರ್ನದಿಂದ ಹಡಿದು ಹೆದಿನ್ಸೈ ದು ಪರ್ವಗಳನ್ನು ತೆಲುಗು 
ಭಾರತವನ್ನು .ಅನುಸಂಸಿ ಸ ಹರಿಹೆರದೇವರಿಗೆ  ಅಂಕಿತಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. . ತಿಕ್ಕನನ 
ವಾಗಿದ್ದ. ಸನ್ನಿ ಶೀಶೃಷ್ಟ ದೇವರಾಯನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಅಸಮಗ್ರ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತಿ. ತ ವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದ್ದನೆಂದು "ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ರಾನಿಪಾಟ ತ್ರಿಫ್ರು ತಿಕ್ಸನನ ಪ್ರಭಾನನಿದೆಯೆಂದು ಬಲ್ಲವರ ಮಾತು: 
ಲ ರಾಂತಕನೆಂಬನನು ಬರೆದ ತೆಲುಗು "ಮದನ ವಿಜಯಮು' ಎಂಬ 


ನೀಣ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು”38--ಎಂಬುದಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾ ಕ್ಸಿ ಅದಕ್ಷ | | 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ರಾಘನಾಂಕನೆಂಬನನು ಬರೆದ ನಳಚರಿತ್ರೆ ಯಾವುದೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ | 
ಅದರೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿ ರಾಘವಾಂಕನ “ಹೆಂಶ್ಚಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ? ತೆಲುಗಿನ ಅನೇಕ ಹಂಸ್ಚಂದ್ರ | 
ಕಣ್ಣಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ಗೌರವ, ಚಂದ್ರಮೌಳಿ ಕ್ರ | 
ದೇವರಾಜ ಭಟ್ಟಿ ನೀರಶರಭ ಕನಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕರು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಥೆಗಳನ್ನು | 
ಬ ಡೆ ವಿ ತ್ಮೆ | 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಗೌರನ ನಕ್ಷತ್ರಕನ ಪಾಶ್ರಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ ಪ್ರಭಾವ ೬೦೩ 


ಎಂಟು ಅಶ್ವಾಸಗಳ ಕಾನುಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರರಾಜನ “ಮದನ ತಿಲಕ 
ವೆಂಬ ಕಾನುಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥದ ಅನುಸರಣೆಯಿದೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ವೆಂಕಟರಾವ 
ಅವರು ಭಾವಿಸಿ ಕಳಗಿನ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸಿದ್ದಾರೆ.34 


ತೆಲುಗು : ಸತಿ ಗುಣವತಿ ಯಗುನೇನಿಯು 
ಪತಿಕದಿ ರತ್ನಂಬ ಪ್ರಾಣಬಂಧುವ ಯಮೃತಂ 
ಬತಿನಯ ದುರ್ಗುಣಿ ಯೆಗುನೇ 


ಬತಿ ಕೆಡಪನಿ ಚಿಚ್ಚು ಕಾಲುಪಕೆ ಯದಿ ಕಾ ಲ್ಬುನ್‌ ನ್‌ ॥ 


ಕನ್ನಡ: : ಸತಿ ಗುಣವತಿ ದೊರೆಕೊಂಡೊಡೆ 
ಪತಿಗಾ ಸ್ತ್ರೀ ರತ್ನಮೆಂಬ ಫೆಸೆರೆಂ ಪಡೆಗುಂ 
ಸತಿ ಮೆರ್ಗುಣಿ ದೊರೆಕೊಂಡೊಡೆ 
ಪತಿಗಾ ಸ್ತ್ರೀ ವ್ಯಾಧಿಯೆಂಬ ಪೆಸರಂ ಪಡೆಗುಂ ॥ (೮4) 


ಈ ಸಾದ್ಯಶ್ಯಗಳ ಗಾಢವಾದ ಪರಿಶೀಲನೆ ಆಗುವುದು ಅಗತ್ಯ. 

ಇನ್ನು ಚೌಂಡರಸನ (ಸು.೧೩೦೦) "ಅಭಿನನ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ ಕೇತನನ 
"ದಕಕುಮಾರ ಚರಿತೆ" ಎರಡೊ ದಂಡಿಯ €ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆಯ ಅನುವಾದ 
ಗಳೇ, ಎರಡೂ ಚಂಪೂ ಕಾನ್ಯಗಳೇ. ದಂಡಿಯ ಮೂಲಗ್ರಂಥ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು | 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಚೌಂಡರಸನು ಉತ್ತರಕಾಲೀನನಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ. 
ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರೇರಣೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ತನನ (೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ನ 
ಭಾಗ) “ಆಂಧ್ರ ರೂ ಇಮ್ಮಡಿ ನಾಗನರ್ಮನ “ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾ 
ಭೂಷಣ'ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ತೆಲುಗು ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥವೆಂದು ಪೊರ್ವೊೋಕ್ತ ಎನ್‌. 
ವೆಂಕಟರಾವ 'ಅವರೇ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರಟ್ಟ ಕವಿಯ (ಸು. ೧೩೦೦) ವೃ ಸ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಾದ 
"ರಟ ಸಿಮತ'ವನ್ನು ಅಯ್ಯಲ ಭಾಸ್ಥಕಕವುಲು ಎಂಬ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ 'ಕವಿದ್ವೆಯರು 

ತೆಲುಗಿಗೆ ಶಿನುನಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ವಿಜಯನಗರದ ಸಂಗಮ ರಾಜರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ತೆಲುಗು 
ಕವಿಗಳಿಗೂ ಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತಾಕೆ. ೧ನೆಯ ಬುಕ್ಕರಾಯ «ಉತ್ತರ ಹಂನಂಶನನ್ನು ತೆಲುಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ನ ಸೋಮನಿಗೆ ಒಂದು ಅಗ್ರಹಾರನನ್ನಿ ತ್ರನು. ಅದೇ ಕಾರಿದಲ್ಲಿದ್ದ. 
ಭೀಮಕವಿ ತೆಲುಗು "ಬಸವ ಪುರಾಣ? ವನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಸರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಆತನಿಗಿದ್ದ ಸಮದಂಡಿಯಾದ ಪ್ರುಜುತ ್ರೈವನ್ನಿದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೫ರಿಂದ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೫೦ರಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೦ರ ವರೆಗೆ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀನಾಥ 
ಯುಗೆ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ ತರುವಾಯ ಕನ್ನಡನಾಡಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಸ್ರೆ 
೬೦೪ 


ನೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಪರ್ಕವಿದ್ದ ಕನಿ ಎಂದರೆ ತೆಲುಗು ಪ್ರಜ ಸಾ 
ನಾದ ಶ್ರೀನಾಥ. ವಿಜಯನಗರದ ೨ನೆಯ ಹೆರಿಹೆರನ ಕೌ ಲ್ಲಿ ರತ್ತಭಾಂಡಾರ 
ತಪ ರಸನ ಮಗ ವಿನುಕೊಂಡ ವಲ್ಲಭಾಮಾತ್ಯನು ಬರೆದ “ಕ್ರೀಡಾಭಿರಾನುಮು' ಎಂಬ 
"ನೀಥೀನಾಟಕ'ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಾಥನ ಕೈವಾಡವೂ ಇರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
೧ನೆಯ ಜೀವರಾಯನ ಅಮಾತ್ಯನಾದ ಸಿದ್ದಣ ಮಂತ್ರಿಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜಕ್ಕನನು 
"ವಿಕ್ರಮಾರ್ಕಚಂತ್ರ?ವನ್ನು ಬರೆದನು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯಥಿಂದ ಕನಕಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಪಡೆದ ಶ್ರೀನಾಥ ತೆಲುಗಿ 
ನಲ್ಷಿ "ಶೃಂಗಾರ ನೈಷಧಮು' "ಕಾಶೀಖಂಡಮು”, "ಭೀಮಖಂಡಮು,' ಹೆರವಿಲಾಸವ 
"ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚರಿತ್ರ! ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನ. ಇನನ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ, ಸ್ಥಲ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ, ನೀರಗಾಥೆ- ಹೀಗೆ ವೈವಿಧ್ಯ 
ವಿಜೆ. ದೇವರಾಯನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಂಡಿತನಾದ ಗೌಡ ಡಿಂಡಿಮಭಟ್ಟಿನಿದ್ದನು. 
ಅವನನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಂಕೇತವಾದ ಕಂಚಿನ ಢಕ್ಕೆಯನ್ನು ಶ್ರೀನಾಥ 
ಒಡೆದುಹಾಕಿದನು. ಅಣ್ಣಾಜಿ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಫವಿ ತನ್ನ "ಸೌಂದರೆ ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ 
ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮಾರಾಧ್ಯನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ, “ಕ್ಷೋಣಿಯೊಳು ಕವಿರಾಜಮಕುಟ 
ಮಣಿ ಶ್ರೀನಾಥ”ನೆಂದು ಕಾವ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ . ಸ್ಮುತಿಸಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರೌಢಡೀನರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಕನಿಗಳು ಕೃತಿ ರಚನೆ 
ಮಾಡಿ ಆ ಭಾಷೆಗಳ ಮಧುರ ಬಾಂಧವ್ಯದ ರಸಸೇತುಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಕನ್ನಡ ಭಾರತನನ್ನು ಬರೆದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ತಿಕ್ಕನಾಮಾತ್ಯನ ತೆಲುಗು ಭಾರತ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೋಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ವೆಂಕಟಿರಾವ್ರೆ ಅವರು 
ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ.35 ನಿಡುಪರ್ತಿ ಸೋಮನಾಥನು ಜಾನುರಸನ « ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯನ್ನು 


ದ್ವಿಪದಿ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿರುವುದು ಪ್ರಸ್ತುತ 


ವಾದ ವಿಷಯ, ವೀರಶ್ಸೈವನಲ್ಲನಿದ್ದರೂ *ಸ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಶೆ'ಯ ವೇದಾಂತ ತತ್ವ್ವಕೆ 
ಮಾರು ಹೋದ ಕೊಚರ್ಲಕೋಟ ರಾಮೂ ಕಿ 
(ದ ಕೊಚ್ಚರ್ಲಕೋಟ ರಾಮಕನಿ, ನಡಕುದುಟ ರಾಮನ್ನ ಎಂಬವರೂ 

ಅದೇ ವಸ್ತುವನ್ನಾಧಂಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಮುನ್ನಡೆದಕೆ ನಿಜಯನಗರದನಕೇ ಆದ ಸಾಳ್ವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಿಲ್ಲಲನುಟ್ಲಾ ಹಿನನೀರ 


 ನೆಂಬವನು ತೆಲುಗು "ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತವನ್ನು ಸಾಳ್ವ ೧ನೆಯ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅಂಕಿತ 


ವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕಾಲ" ಫಿಶ್ಚಯವಾದರೆ ಯಾರು 

ಸ ನೋಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 
ತುಳುವರ ಕಾಲ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ಪರ್ಣಯುಗ. ಕರ್ಣಾಟಕಾಂಧ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಮಾರಮಣನಾದ ಶ್ರೀಕ ಚ್‌ ಒತ್ತ ಟೊ 
; ಕಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಮೋಜ್ಛೆ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಲುಸಿತು. ಕಷ ಜರಾ ಶೆ ಸ 
a ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಆಂಧ್ರಾಭಿಮಾನ ಅವನನ್ನು “ಆಂಧ್ರಭೋಜ' 
ನಗ ಅರ್ಹನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಆತ ತೆಲುಗು ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಕನಿ 





| 
| 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡೆ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೦೫ 


ಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕನ್ನ ಡ ಕನಿಗಳಿಗೂ ಆತ ಪೋಷಕನಾಗಿದ್ದು ದು ಸುವಿದಿತನಾದ ವಿಷಯ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ್ಟ 1 ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದವರಲ್ಲಿ “ಆಂಧ್ರ ಕನಿತಾ ಪಿತಾಮುಹೆ'ನೆನಿಸಿದ 
ಪ್ಯಾ ದ ನ "ಮನುಚರಿತ್ರ ದ ಕತ್ತ” ನನು ಕನ್ನ ಡೆ ಬಲ್ಲವನೆಂಬುದು ಸಾ ್ರರಸ್ಯೃ 
ಸನ್ನಿ; ವೇಶದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ 3. ಕೃಷ್ಣ ಸ ಜೇವರಾಯ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡುನಂತೆ” ಕೇಳಿ 
ಸ ಫಡ ನ ಈ ಕೆಳಗಿನ ನದ ವನ್ನು, ಹೇಳಿದನಂತೆ : 
ನಿರುಪಹತಿಸ್ಥ ಲಂಬು ರವ ಮಣೀಪ್ರಿಯದೊತಿಕ ತೆಚ್ಚಿಯಿಚ್ಚು ಘೆ 
ಪ್ಲುರವಿಡೆ ಮಾತ್ಮಕಿಂಪಯಿನೆ ಭೋಜನ ಮುಯ್ಯೆ ಲಮಂಚ ಮೊಪ್ಪು ತ್ರ" 
ಪ್ಪ ರಯು ರಸಜ್ಜು ಲೂಹ ತೆಲಿಯಂಗಲ ಲೇಖಕಪಾ ಠಕೋತ್ತ ಎರ್‌ 
ಡೊರಿಕಿನಗಾಸಿ 'ಯೊರೆಕೆ ಕೃ ತುಲ್‌ ರಚಿಯಿಂಪುಮುಟಿನ್ನ ಶಕ್ಕೆ ಮೇ ॥ 


ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಮ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಕವಿಯ "ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವ? 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪೀಠಿಕಾ ಪ್ರಕರಣದ ಪದ್ಯ: 
ನಿರುಪಹತಿಸ್ಥ ಲಂ ಮ ಬ ಸಾಲ ಜೆಸಿಂಪ್ರದಂಬುಲಂ 
ನೆರಫಿದ ಪುಸ್ತ ಕಪ್ರತತಿ ಲೇಖಕವಾಚಕಸೆಂಗ್ರ ಹೆಂ ನಿರಂ 
ತರೆಗೆ ಹಣಿಶ್ಚಿತಸ್ಥಿ ತ ವಿಚಾರಕಸಂಗತಿ ಸತ್ವ ತ್ರ ಸಾ 
ದೆರತೆಯನುಳ್ಳೆ ಸತ್ವ ವಿಯುಮೀಸುವೊಡಾಗದೆ ಕಾವ್ಯವಾರ್ಥಿಯಂ ॥ ೧.೭೦ 


ಈ ಪ ಪದ್ಯವೂ ಪೆ ಪೆದ ನನ ಪರಣ ಕ್ರಸದ್ಯವೂ ಸೆ ದೃಶವಾದವು. "ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣ 
ವುದ ಪೆ ಪದ್ಯ ಯಾವ " ಕಾವ್ಯಜ್ದೋ ತಿಳಿಯದು. ನದ ನ ನೇರವಾಗಿ ಈ ಸಂಕಲನದಿಂದ 
ಪದ್ಯವನ್ನೆತ್ರಿ ಅನುನಾದಿಸಿದನೇ, ಅದು ದೊಕೆಯುತ್ತಿ, ದ್ದ ಮೂಲದಿಂದಲೇ ಎತ್ತಿ ಅನು 
ವಾದಿಸಿದ್ದ ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾನೆಯಲ್ಲಿರಬಹೆದಾದ ಸಮಾನ ಮೂಲನೊಂದ 
ರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ತನಮುತಮುಗೆ ತೋರಿದಂತೆ "ಅನುವಾದ: ಮಾಡಿರಬಹುದೇ ಎಂಬುದು 
ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗದ ಸಂಗತಿ. ಆದರೆ ಈ ಸದ್ಯದ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ರೂಪಗಳ ನ್‌ ಶ್ಯ 
ಮ ಕುತೂಹೆಲಕರವಾದ್ದು. 

ದಂ ಮೆಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ, "ಅಷ್ಟ ದಿಗ್ಗ ಜ?ಗಳಲ್ಲಿ ಒ€ ಬ್ಬನಾದ 
ನಂದಿತಿನ್ಮು ನ ರುದ್ರಭಟ್ಟನ "ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಯಣಿಯಾಗಿರೆವುದನು, ಹಿಂದೆಯೆ 
ಪ್ರಸ್ತಾ ಶಿ, 

ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಕನಿಯೂ ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 
ಇವರ ಕೃ ತಿ “ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ಭಾರತ, ಭಾಮ ನಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ್ದು, ತಿಕ್ಟನಾ 
ಮಾತೆ ತ್ರ "ತಲುಗು 'ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಹುಪಾಲು ಬಣಿಯಾಗಿದೆ. "ಕೆಲವು ಬಾಗಗಳು ತೆಲುಗು 
ಸ ಅನುವಾದಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಾಬರ ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಆರನೀಡು ಮನೆತನದವರು ಸಹ ತೆಲುಗು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಉದಾರವಾದ ಆಶ್ರಯ 
ವಿತ್ತರು.' "ರಾಮರಾಜ ಭೂಷಣ?ನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಭಟ್ಟು ಮೂರ್ತಿ "ವಸ ಚರಿತ್ರ ಎಂಬ 
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ನ ಚಂತ್ರೆ 
ನ ಕನ್ನಡ ಸಾ ಹಿತ್ಯ 


ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅರಸನಾದ ತಿರುನುಲರಾಯನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ ಆ ತ 
ಕ್ಸ 3 ತಗ | ನ್ನು ತನ್ನು ಅತ್ರಿ ತಂಗೆ ಅಂಕಿತಮಾಡಿದ, ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹದಿಂ ತಿ ರಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದ "ಇನ್ನೊ ಹಲವು ಕವಿಗಳು ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ಜಾರ್‌ ಧೂರ್ಜಟ್ರ 
ಮಲ್ಲನ್ನ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ಕ್ರಿತ. ಸು. ೧೫೩೦ರಲದ್ದ ಸಿದ್ಧರಾಮನೆಂಬ ನೀರಶ್ಸೈನಕನಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ *ಪ್ರಭು 
ನೀವು ವಾಕ್ಯಮು' ಎಂಬ ಒಂದು ತ್ಲೈವನೇದಾಂತೆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದಾ ನೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
"ನಿಂಡಚಕ್ರ ನಿರ್ಣಯ'ವೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. ಅಲ್ಲನುನ ತತ್ಕೊ ಎೀಪಡೀಶವನ್ನು ಪ್ರ 
ಸ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಈತನೇ ಬಸನಕಾಲದ ನಚನಕಾರನಾದ ಸಿದ್ದರಾಮನ : ಹೆಸರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶತಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸದ್ಯದ ಕೂನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
"ಚಿತ್ಕಳಾಧಾಮ ಶ್ರಿ ಗುರು ಸಿದ್ದ ರಾನು' ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. 

ಮೈಸೂರರಸ “ಚಿಕ್ಕಜೇನಂಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ "ಬರುವ ಮುಂಚೆ ಹೆಸ ಬೇಕಾ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕನಿ ಎಂದರೆ ಬೆಂಗಳೂರು ವ ಹಿರಿಯ ಪೇಡ, 
೧೫೧೩ರಿಂದ ೧೫೬೯ರ ವರಿಗೂ ಶಿವನಸಮುದ್ರ ಪ್ರಾಂತ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದ ಕೆಂಪೇಗೌಡ hr 
ನಲ್ಲಿ ನೊದಲನೆಯ ಯಕ್ಷಗಾನವಾದ “ಗಂಗಾ ಸಾರೆ ಎದ ಕರ್ತೃ ವಾಗಿ ಖ್ಯಾತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಅಲಸೂರಿನ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಂಕಿತವಾಗಿದೆ. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೇಮನ ಮತ್ತು ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ರ ಬಗೆಗೆ ಎರಡು ಮಾತು ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ನೇಮನನನ್ನು ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ 8 ಹೋಲುನನನು ಸರ್ವಜ್ಞ. ಇಬ್ಬರ ಕಾಲವೂ 
ಅನಿಶ್ಚಿತ. ಇಬ್ಬರೂ  ಸೈಶಕಿ ಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿದ್ದವರು. ಇಬ್ಬರೂ ಸೆಹೆಜ ಸ ಕವಿತಾಶಕಿ, 
ಸಂಪನ್ನ ರು. (ಸರ್ನಜ ಜ್ರ ವೇಮನ ಸಂವಾದ'ನೆಂಬ ಅಜ್ಞಾತ ಕಾಲ ಕರ್ತೃಕವಾದ ಪು ಪುಸ್ತ ಠ 
ದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬ ಬ ಕೊಡೆ ಒಬ್ಬರು ಮಾತಾಡಿದ ಹಾಗಿರುವ ಪದ್ಯಗಳು ಕೆಲನಿನೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ: 


ಕಲ್ಲುಪ್ಪು ಕರ್ಪುರವು ಸೊಲ್ಲೆ ರಡು ಧಾತೊಂದು 
ಖುಲ್ಲ ಬ್ಲಿನೊಳ್ಳಿದನು ರೂ ಸೊಂದು ಗುಣದೊಳಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಅಂತರವು ಸರ್ವಜ್ಞ ॥ 


ಉಪ್ಪು ಕಪ್ಪು ರಂಬು ನೊಕ್ಕ ಪೋಲಿಕನುಂಡು 
ಹೂಡ ಜಡ ರುಚುಲ ಸ ವೇರು 


ಪುರುಷುಲಂದು ಪುಣ ಕ್ಯಪೆರುಷುಲು ವೇರಯಾ 
ನಿಶ್ವದಾಭಿರಾಮು ನಿನುರೆ ಮೇನು॥ 


ಇಂಥ ನಿಕಟಸಾಮೃದ ಪದ್ಯಗಳು ಇನ್ನೂ ಇವೆ. ಯಾರನ್ನು ಯಾರು ಅನುಸರಿಸಿ 
ದರೋ ತಿಳಿಯದು. ಪೀನುನೂಗೆ? ಕನ್ನಡ ಜನರ ಸಹೆವಾಸವಿತೆ ತಿಂದು ಹೇಳಲು ಗ್ರಾಂಧಿಕ 
ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ತೆಲುಗು ಜನರೆ 
ಪುಸ್ತಾಸ ಆತ ತೆಲುಗುಜೇಶದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತಿರುಗಾಡಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವಕಾಶ 
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ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತೆಲುಗರಿರುವಷ್ಟು ತೆಲುಗು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಯಶಃ ವೇಮುನನ ಸದ್ಯಗಳಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರುವಷ್ಟು ಪ್ರಜಾರ 
ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಪದಗೆಳಿಗಿಲ್ಲ. “ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ವೇಮನನ ಗಾಳಿಯೇ ಸರ್ವಜ್ಞನ 
ಮೇಲೆ ಬೀಸಿರಬೇಕು ಎನ್ನಬಹುದು. ಆದರೆ ಮುಂದುವರಿದು ಈ ಮಾತನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸು 
ವುದು ಸಾಹಸವಾದೀತು. ಅಲ್ಲದೆ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಯಾರಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಗುರುವಾಗಬಲ್ಲ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತರು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ?.3 ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಕನಿಯ 
ಪ್ರಭಾವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯ ಹೆಚ್ಚು 
ನಿಕಟಿವರ್ತಿಯಾಗಿಡೆ ಎನ್ನಲು ಈ ಸಾಕ್ಷ ಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಾಕಾಗುತ್ತವೆ. 

ಮೈ ಸೂರರಸು ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಜೊಶೆಗೊಡಿ 
ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. ವಿಜಯನಗರ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಪತನಾನಂತರ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ತಂಜಾವೂರು, ಮಧುರೆ, ಮೈ ಸೂರು 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಚಿಕದೇವರಾಯನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವ ಕೆಲವೆ 
ಅಜ್ಞಾತಕರ್ತ್ನೃಕ ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಿಕ್ಸಿವೆ: "ಚಿಕದೇವರಾಯ ವಿಲಾಸೆ'ವೆಂಬ ಒಂದ 
ತೆಲುಗು ಯಕ್ಷಗಾನನೇ ಇದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಕಂಠೀರವ ನರಸೂಾಜನ (ಮೂಕರಸು) ಹೆಸರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತೆಲುಗು ಕೃತಿಗಳಿವೆ. ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಕರ್ಣಾಟ, ಆಂಧ್ರ 
ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನಂತೆ. ಲಭ್ಯವಾದ ಈತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
“ಕೊಅನಂಜಿಕಟ್ಟಿ?, "ಪಂಚಾಯುಧಕಟ್ಟಿ?, “ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಟೈವಿಲಾಸಮ್ಮು "ವಸಂತೋತ್ಸವ 
ವಿಲಾಸಮು?' ಮುಂತಾದ ೧೪ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಕೃತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯದ 
ಜೊತೆಗೆ ದ್ವಿಸದಿ, ಸೀಸ್ಕ ಮತ್ತೇಭ, ದರುವು, ತ್ರಿಪ್ರೆಟಿ ಮುಂತಾದ ಛಂದೋರಚನೆಗಳಿವೆ. 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೇ ಬರೆದ ಸಾಂಗತ್ಯವೂ ಇದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ, ಕನ್ನಡಗಳ ಮಿಶ್ರಣನಿದೆ. 

ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ದಂಡನಾಥನಾದ ಕಳಲೆ ವೀರರಾಜನೂ ಆತನ ಪುಶ್ರನಾದ 
ಕಳಲೆ ನಂಜರಾಜನೂ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೩೯-೫೯) ಸಂಸ್ಕ ತಾಂಧ್ರ ಕರ್ಣಾಟಾದಿ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ಪ್ರಾನೀಣ್ಯವಿದ್ದ ಕವಿಗಳು. ಆಲೂರಿ ನರಸಿಂಹೆ ಕವಿಯ "ನಂಜರಾಜ 
ಯಶೋಭೂಷಣ?ವೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥ ಕಳಲೆ ನಂಜರಾಜನಿಗೆ 
ಅಂಕಿತವಾದ್ದು. ನಂಜರಾಜನ ತೆಲುಗು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ "ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಮು', 
“ಕಾಶೀ ಮಹಿಮಾರ್ಥ ದರ್ನಣಮು” ಮೊದಲಾದುವಿವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಈತ "ಹಾಲಾಸ್ಕೃ 
ಮಹಾತ್ಮೆ, "ಗೆರಳಪುರೀ ಮಹಿಮಾದರ್ಶನ' ಮೊದಲಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈಚೆಗೆ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಕೆಲವರು ತೆಲುಗು ಕವ 
ಗಳು ಇದ್ದು ಕಾನ್ಯವನ್ನು ಬರೆದರು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಯಾದ 
ಕುಂದಲಕುದ್ವಿ ಚಂದ್ರಕನಿ "ಕೃಷ್ಣ ಭೂಪಾಲೀಯಮು: ಎಂಬ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಸ್ರಿ 
ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ | 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ನಂತರ ಖರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಸಕ್ಷು 
ಗಾಡವಾಯಿತು. ದಿನವಹಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ನಾಗಂಕತೆ ಕೂಡ ಭಾಷೆಗಳ ನಡ್ಡು 
ಸಂಬಂಧ ಬಾಂಧವ್ಯಗಳನ್ನು ಬೆಸೆಯಲು ನೆರವಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ನವೀನ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳ ಸಂಪರ್ಕ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿ ರನಾಯಿತು. ಭಾರತೀಯ ಜೀವನವನ್ನು 
ಫ್ರೇರಿಸಿಡ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಚಳವಳಿ, ದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಾಧ್ಯಮದ ಶಿಕ್ಷಣ ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಂದು 
ಹೊಸ ಯುಗನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿವೆ. ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅರುಣೋದಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಬಂದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕ್ರಿಸ್ಮಮಿಶನರಿಗಳಿಂದ ಅನುವಾದ ಮಾಡಲಾಗಿ 
ರುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಕೆಲವು ತೆಲುಗಿನಿಂದ, ಕೆಲವು ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಕ್ರೈಸ್ತ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಅನುವಾದವಾಗಿನೆ. ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಮಹಾಶಯನ 
"ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ? ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಮಹೆತ್ತ್ವದ ಕೃತಿಯಾಗಿದ್ದು, ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ೧೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಮಹೆತ್ತರ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಥಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪರಸ್ಪರ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿವೆ; ಪರಸ್ಪರ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಹಾಸನ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅರಕಲಗೂಡು ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನವರು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ನೇದಾಂತ ಧರ್ಮಜೋಧಕ 
ವಾದ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದುದು ಗೆಮನಾರ್ಹೆ, ಇದು ಕನ್ನಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು 
ಆಳವಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿಯೂ ಹಬ್ಬಿದುದಕ್ಕೆ ಸಂಕೇತ. 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಜೆಗೆ ಗಮನಿಸಲಾದ ಕನ್ನಡ-ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸ್ಥೊಲವಾಗಿ ವಿನೇಚಿಸಬಹುದು; ಆಧುನಿಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಈ ವಿಭಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ : 
ಕಾವ್ಯ: ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕೆಲಸೆ ಬಹಳ ಕಡಮೆ, ತೆಲುಗಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಶನಿಗಳಾದ ಗುರಜಾಡ ಅಪ್ಪಾರಾವ್ರ, ಶ್ರೀಶ್ರೀ, ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮುಂತಾದವರ ಶವಿತೆಗಳು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಲಚನಾಡು ವೆಂಕಟ 
ಇ ಕನಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 'ಗೆಯೋಪಾಖ್ಯಾನ'ವನ್ನೂ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ವಾಸಿಷ್ಠ ರಾಮಾ 
ಯಣಸು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬರಿದಿದಾ ಕೆ.  ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೇ ಅವರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಇದೆ ಗ್ರಂಥ 
"ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ರಾಮಾಯಣ. ಸಾಧುಸಲ್ಲಿ ಚುದತೇಖರ ಶಾಸಿ 8 ಪ ವ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ “ದೌಫದೀ ಸಸಾ ಪಡ ಚ್‌ 
ML CN, ದ್ರಿಸದೀ ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣ', "ಮಂದಾರವಲ್ಲೀ ಪರಿಣಯ' 
ಗಳನ್ನೂ ಪುದ್ದನನ ತೆಲುಗು "ಮನುಚರಿತ್ರ?ದ ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದವನ್ನೂ ಭಿ ೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಕಸಾರಂ ತೆಲುಗಿನ ಜನಪ್ರಿಯ ಕಾವ್ಯವಾದ ಬನ್ನೆ 
4ನ ಭಾಗವತದ ಕೆಲವು ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ "ರುಕ್ಮಿಣೀ 


೬೦೮ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೦೯ 


ಪರಿಣಯೆ'ವೆಂಬ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವರು,37 
೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವೇಮನ ಸರ್ರಜ್ಞರ ವಚನಗಳ ಸರಸರ ಅನುವಾದಗಳು 
| 9 ಇ A) ತ 
ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ದಿ. ಕಲುಗೋಡು ಅಶ್ಚತ್ಥರಾವ್ರ ಅನರು ವೇಮನ ಪದ್ಯಗಳ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದನನ್ನೂ ಡಿ. ನಿ. ಗುಂಡಸ್ಪನವರ "ಮಂಕುತಿಮ್ಮನ ಕಗ್ಗದ ತೆಲುಗು 
ಅನುವಾದವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳ ಕೆಲವು ತೆಲುಗು ಅನುವಾದ 
ಗಳು ಆಗಿದ್ದು, ಈ ಬಗೆಯ ವ್ಯಾಪಕ ಪ್ರಮಾಣದ ಭಾಷಾಬಾಂಧವ್ಯ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು. 
ಸಾಗುತ್ತಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ನವೋದಯ 'ಯುಗೆದ ಹಿರಿಯ ಮತ್ತು ಕರಿಯ 
" ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ರಚನೆಗಳು ಶೆಲುಗಿಗೆ ಅನುನಾದವಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ: 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುವುಲ್ಲದಿ. 
ಕಾದಂಬರಿ: ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಜನಪ್ರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರ 
ವೆಂದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯೇ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ದಿ. ವೆಂಕಟಪಾರ್ರತೀಶಕವುಲು ಎಂಬುವರು ತಾವು 
ವಂಗ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು ನಡೆದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ನಡೆದು, ಅನರ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆಂದು. 
ತೋರುತ್ತದೆ. ತೆಲುಗು ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆದ್ಯಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ನೀರೇಶಲಿಂಗಂ.' 
ಪಂತುಲು ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಹುಸಂಖ್ಯಾ ತವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದವಾಗಿದ್ದು ಶಿ 
`ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. ಪಂತುಲು ಅವರ "ಸತ್ಯವತೀ ಚರಿತ್ರ” 
ವನ್ನು ಅನಂತನಾರಾಯಣಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅನರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
“ವಿವೇಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ'ಯನ್ನು ಬೆಳ್ಳಾವೆ ಸೋಮನಾಥಯ್ಯ, "ಸತ್ಯರಾಜ ಪೂರ್ವದೇಶ: 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಜಿನಗಲ್‌ ರಾಮರಾವ್‌ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರೆಂಟಾಲ ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬ 
ರಾವ್‌ ಅವರು ಬರೆದ "ಕೇಸರಿ ವಿಲಾಸವೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ (೧೮೯೫) ತೆಲುಗಿ. 
ನಲ್ಲೂ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯೇ ಕನ್ನಡದ 
ಪ್ರಥಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿ. ಇದು ತೆಲುಗ್ಗು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಇವರ “ಅನಂದದೀಪಿಕೆ' ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾದಂಬರಿಯೂ 
ತೆಲುಗಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ದಿ. ತ್ರಿವೇಣಿ ಅವರ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಗಳ 
ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಂತೆ ಕೆ. ವಿ. ಅಯ್ಯರ್‌, ಶ್ರೀರಂಗ, ವೀರಕೇಸರಿ ಸೀತಾರಾಮ. 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವರ ಹತ್ತಾರು ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. 
ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯ, ಹೊಸ ಪೀಳಿಗೆಯ ಲೇಖಕರ ಖ್ಯಾತ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಗೆಳೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುನಾದಗೊಳು ತ್ತಿವೆ, ಸ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿ ವೆ.ಆ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರ ಎರಡು. 
ಭಾಷೆಯ ಜನರನ್ನೂ ಅನರ ಜನಜೀವನಗಳ ಕಿಕಟ ಪರಿಚಯನನ್ನು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುವ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತೆಲುಗಿನ ವಿಶ್ವನಾಥ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ್ಕ ರಾ. ವಿಶ್ವನಾಥಶಾಸ್ತ್ರಿ, 
ನೋರಿ ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಚಲಂ, ಆಡನಿ ಬಾಪಿರಾಜು ಮುಂತಾದ ತೆಲುಗು ಕಾದಂಬರಿ 
38 


೬೧೦ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಇರರ, ಕಥೆಗಾರರ ರಚನೆಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ, ಅನುವಾದವಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ, ಪುಸ್ತಕ 
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ಮ ಕಂಪೆನಿಯು ತೆಲುಗು ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾಟಕಗಳ ಉಗನುಕ್ಕಿ 
ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು. ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಧರ್ಮ 
ವರಂ ಕೃಷ್ಣಮಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಕೋಲಾಚಲಂ ಶ್ರೀನಿನಾಸರಾವು ಅವರೂ ಕನ್ನಡ 
ಕು. ರೇಗಳೂಮಿಗಳಿಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತರಾದವರು. ಕೃಷ್ಣಮಾಚಾರ್ಯಕ 
(ಚಿತ್ರೆನಳೀಯವನ್ನು ಮೊದಲು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಅಮೇಲೆ ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುನಾ 
ಮಾಡಿದರಂತೆ. “ಕೈಲಾಸಂ, ಪುಟ್ಟಸ್ವಾಮಯ್ಯ ಮುಂತಾದವರ ನಾಟಕಗಳು ತೆಲುಗಿನನ 
ರಿಗೂ ಪರಿಚಿತ. ನಟಿನಕಲಾಕೋನಿದ ಬಳ್ಳಾರಿ ಟ್ರ: ರಾಘನ ಅವರು ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಬೇಕಾದ ನಟಿಕ್ರೀಷ್ಠ, ಗುಬ್ಬಿ ವೀರಣ್ಣ ನವರ "ಸದಾರಮೆ? ಅಭಿನಯವಾದಾಗ ತೆಲುಗು 
ಜನರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. | | 
ತೆಲುಗಿನಿಂದ ಕನ್ನ, ಕ್ಸ ನಾಟಕಗಳು ಜೆ. ವೀರೇಶಲಿಂಗೆಂ ಪಂತುಲು ಅವರ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೇ ಬರತೊಡಗಿವೆ. ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬೆಳ್ಳಾನೆ ಸೋಮನಾಥಯ್ಯ ಅವರು 
ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರಿನ ಎರಡು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎರಡು ನಾಟಕ 
ಗಳಿಗೊ ಮೂಲ ಕಂದುಕೂರಿ ವೀರೇಶಲಿಂಗಂ ಅವರ ತೆಲುಗು ನಾಟಕಗಳೇ ಆಗಿನೆ. 
ವು Taming of the Shrew ಅನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬರೆದ “ಗೆಯ್ಯಾಳಿಯನ್ನು 


ಸಾಧುಮಾಡುವಿಕೆ' ಮತ್ತು A's well that ends well ಅನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಬರೆದ | 


"ಸತೀಮಣಿನಿಜಯ' ಎಂಬ ನಾಟಕಗಳು. ನಂಜನಗೂಡು ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕಂದು 
ಕೂರಿ ನೀರೇಶಲಿಂಗಂ ಅವರ ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. "ಕಲಕ 
ಪ್ರಿಯಾ ಪ್ರಹೆಸನ', "ಮಹಾರಣ್ಯ ಪುರಾಧಿಸತ್ಯ' ಮತ್ತು "ವ್ಯವಹಾರ ಧರ್ಮಬೋಣಧಿಸ' 
ಇವು ಕಂದುಕೂರಿ ಅನರ ತೆಲುಗು ನಾಟಕಗಳ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಗಳಾಗಿವೆ. ಆದಿಪೂಡಿ 
ಸೋಮನಾಥರಾವ್‌ ಎಂಬನರು ಬರೆದ "ರಾಜಾರಾಮ ಮೋಹೆನರಾವ್‌' ಎಂಬ ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ಎ. ಕೇಶವಯ್ಯ ಎಂಬವರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾ ಕೆ. ತೆಲುಗಿನ ಅತಿ ಮಹತ್ತ್ವದ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಕವಾದ ಗುರಜಾಡ ಅಪ್ಪಾರಾವು ಅನರ “ಕನ್ಯಾಶುಲ್ವಂ' ನಾಟಕ ಡಾ. 
ಸಿ. ಆರ್‌. ರೆಡ್ಡಿ ಅನರ ಮುನ್ನುಡಿಯೊಡನೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರ್ಜುಮೆಯಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೆ! 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಏಕಾಂಕಗಳೂ ತೆಲುಗಿನಿಂಡ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ; ಸಂಕರಿತ 
ನಾಟಕಗಳ ಅನುವಾದವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು-ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡುಸೆ 
ದರ ಮೂಲಕ ಇಬ್ಬರ ಬಾಂಧವ್ಯನನ್ನೂ ಬೆಳಸಿದ ಪ್ರಮುಖರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ರಾಳೃಸಥಿ 
ಅನಂತಕ್ಕನ್ನ ಶರ್ಮರು. ಇವರೂ ಸುಮ್‌ 
ೈನ್ನಶರ್ಮರು. ಇವರೂ ಇವರ ಶಿಷ್ಯರೂ ಸಮಕಾಲೀನರೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ? 
ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಿಸಿ ಪರಸ್ಪರರ ಅರಿವನು ಜೆಳೆಸಿದರು. ತೆಲುಗೆ 


ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿರುವ ದಿ. ಬೆಳ್ಳಾವೆ ಪಂಕಟಿನಾರಾಯಣನ್ನ , ದಿ. ಟಿ ಎಸೆ" 


| 
| 
| 


| 
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- ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೧೧ 


ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯ ಮುಂತಾದನರು ಕನ್ನಡೆ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಧನೆಗಳಿಗಾಗಿ ವಿಶೇಷ 
ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪರಸ್ಸರೆ ವಿನಿನುಯ ನಡೆಯು ' 
` ತ್ರಿದ್ದರೊ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂಜೇ ಹೇಳಬೇಕು. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 
, ಇಂತಹೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡಿನ್ಮಿ 
ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಬುಕ್‌ಬ್ರಸ್ಟ್‌, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಪುಸ್ತಕ ಸಂಸ್ಥೆ ಮುಂತಾದನರು ಕೆಲವು 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಈ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು 


14 ಬಿ. ಎಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, "ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ], ೧೯೬೨, ಪ್ರ. ೧೬೮ ; 
೧೬೯ ; ೧೬೬; ೩೦. 

5 ಕುಜಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರುನ ಪ್ರಯತ್ನ ೧೯ನೆಯ ಶತವಕಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಕಪಿಚರಿತೆಕಾರರಾದ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಅವರು "ನೀತಿಮಂಜರಿ? 
ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಒಂದು ಕೃತಿಯ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ೧೮೯೮ರಲ್ಲಿ, “ನೀತಿ ಮಂಜರಿಯ ದ್ವಿತೀಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಿರುವಳ್ಳುವರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕುಜಳೆಂಬ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ನೀತಿ ಗ್ರಂಥದ 
ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪದ್ಯ ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ತನ್ಮು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ರು, ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ ೧೯೧೦ರಲ್ಲಿ, 
"ಘುಟ್‌? ಕೃತಿಯೆ ಆಯ್ದ ೩೮ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿ "ನೀತಿಮೆಂಜರಿ?ಯೆ 
ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗವನ್ನು.ಪ್ರಕಟಸಿದರು ; ಈ ಅನುವಾದ ಹೆಳೆಗನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕಂದ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿದೆ. ನೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿವಿಚಾರ «ಕುಣಳ್‌? ಪದ್ಯಗಳ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಮುಂತಾದು 
ವಿರುತ್ತವೆ. ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ಈ ಅನುವಾದ ಪುನರ್ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಬಳಿಕ ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ *ತಮಿರ್ಯ್‌ ಕಟ್ಟು? ಎಂಬ ಸಂಕಲನ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ರು. ದುರೆದ ಪ್ವವಶದಿಂದ ಸಂಕಲನ ಗೆದ್ದ ಲು ಪಾಲಾಗಿ 
ಹಾಳಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈಚಿಗೆ (೧೯೬೦) ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಅದರೆ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಎಂಟು 
ಕನ್ನ ಹ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತಪ್ಪಾ ್ರ್ರಾಕೃ ತಾದಿ 
ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು: ನುತ ಪ್ರಭಾವ. 


I 


ಭಾರತೀಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭರತಖಂಡದ ನಿವಿಧ ದೇಶೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಒಂದು ಜಿ ಸತನ್ಯ ಶಕ್ತಿ. ಅದರ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಧ್ಯ €ಯಾದರ್ಶಗಳೂ ಎಲ್ಲ ದೇಶೀಯ ಸು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲದಿಂದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಾ ಮೈದೋರುತ್ತ ಬಂದು ಚಾ ಬ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಸಾಧಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ; ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆಂಬುದು ರೂಪಗೊಳ್ಳ ಲು ಅದರ 
ಕಾಣಿಕೆಯೂ ಸಂದಾಯವಾಗಿದೆ. ಭಾರತದ ಹೆಲವು ದೇಶಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟರೆ, ಅದು ಸ ಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ಸತ್ತ ವನ ದ್ದಾ ತ ಅದರೊಡನೆ 
ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಭಾಷೆಗಳ ಹಾಗೊ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಘಟಕರ ೨5 ರಸ್ಪೆರವಾಗಿ ಕೊಡು 
ವುದೂ ಕೊಳು ವುದೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರುತ್ತ 3. ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೆ 
ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ, ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಕಾಲದಿಂದ" ಕಾಲಕೆ 
ಒದಗಿ ಬಂದ ವಿವಿಧ ರೀತಿಯ ಸಂಪರ್ಕ ಸಂಬಂಧಗೆಕೆೇ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾರಣನೆನ್ನ 
ಬಹುದು. ಈ ಸಂಪರ್ಕ ಸಂಬಂಧೆಗಳ ವ್ಯಾಪಕ ಪತೆ ಮತ್ತು ತೀರ ತೆಗೆಳನ ್ಲನುಸರಿಸಿ ಭಾಸೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು. ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ದ್ರಾನಿಡೇತರ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮರಾಠಿ ಮೊದಲಾದವು ಕನ್ನಡದ ಮೇಕ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿರುವಂತೆಯೇ ಪನ ಡವೂ ಅಲ ಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾದರೂ ಆ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಗಳು ದೊರಿಯುತು ವೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಂತೂ ಬು ದೇಶಭಾಸೆಗಳಿಗೆ ಉದ್ದಾಮವಾದ ಶಬ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ನೀಡಿರುವ ಇತ ತ್ರೈಸಂಸನ್ನವಾದ 
ಭಾಷೆ, ಜಕತಖಾಡನ ದರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಯುತಿಗಳ ಸಾರಸರ್ವಸ್ಥ ವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ತ 
ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾಜ್ನಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದೆ. ಅದು ಶ್ರುಶಿಸ್ಮ JMS ನಖರಾ ಗಮಗಳು 
ಇತಿಹಾಸಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಕಾವ್ಯಗಳು ಈ ಮುಂತಾಗಿ ಹ್‌ ಮುತುವ್ವಾನ್ಯ ಬೆಳೆದು 
ನಿಂತಿರುವ ಒಂದು ಅಕ್ಷಯನಿಧಿ. ಈ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ ತ್ಯಾದಿಗಳು ಬಿತಪದಿಸುವ ತತ್ತ್ವನೋ 
ನೀತಿಯೋ ಧರ್ಮವೋ ಕರ್ಮವೋ ಜೀನಹಿತಸಾಧಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ವಾದುದು. ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಭಾರತೀಯ ದೇಶಭಾಷಾ ನಗಳು ಅನರನಕ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಎಟುಕುವನ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ, ಉಚಿತಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಳಸಿಕೂಂ ಡಿದ್ಹಾಕ್ಕೆ 
ರೆ. 
ಪ್ರ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : “... ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹನೀಯ 
ನಾಡನರು ಡೀಕಭಾಸೆಯ ಮೂಲಕ ಜನರನ್ನು ಬದುಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚನೆಮಾಡಿ 
ಕನ್ನಡನನ್ನು ಪ್ರಷ್ಟಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳುರು. ಅದರ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ನಾನಾ ಮುಖವಾಗಿ ಪುಷ್ಟಿ 
ಹೊಂದಿತು. ಅವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೇಲಿದ್ದ ಮಮತೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಶಕ್ತಿ ಗೆ ಮಾರಿ ಅದು 
ಹೊರಲಾರದಷ್ಟು ಹೊರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ರೂ ಬಂದಿರಬಹುದು- ಬಂದಿದೆ ;....ಒಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೂಲಕ ಹೊಸ ಚೈತನ್ಯ ಪಡೆಯಿತು....ಆ. 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡೆಬೇಕಾದಂಥ 
ವನ್ನು; ಕೊಡಬಹುದಾದಂಥವನ್ನು, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಜನರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಯಾನ 
ನಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೋ ತಿಳಿಸಬಹುದೋ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ಜೇಶಭಾಷೆಯಾದ ಕನ್ನಡದ ಮೂಲಕ ಜನರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು.” 
ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸುಮಾರು ೧೫೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕ್ರತ, ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 

ನಕ್ಷಿಪ್ತ ನಾಗಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯಸತ್ತ್ವವನ್ನು ಹೀರಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ, ಬೆಳಗುತ್ತ 
ಬಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಭಾವವೂ ನೀಡಿರುವ ಪುಸ್ಟಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಗಮನಾರ್ಹವಾಡ್ದಾಗಿದೆ. 
"ನಾವು ಸ್ವೀಕಂಸತಕ್ಕ ಭಾಸೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕಿಳ್ಲ- 
ಫಯ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರಾದ ಆರ್ಯರ ಭಾಷೆ; ಇದರಲ್ಲೇ ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರ 
ವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಹಿಂದಿದ್ದ ಸ್ಲಿತಿಯಾಗಲಿ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಲಿ, ಮುಂಜಿ ತಿದ್ದ ಬೇಕಾದ ರೀತಿಯಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ? -ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು: ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳು ಕಾಲದಿಂದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬೀರುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರಭಾವವೂ ನೀಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಒದವು ಒತ್ತಾಸೆಗಳೂ 
ಪ್ರಾಯಃ ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದುವಲ್ಲ, ಗಾಢವಾದುವಲ್ಲ. 

ಕ ಕನ್ನಡವು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇಂರುವ ಭಾಷೆಯಾಗಿಯ್ಕೂ, ಬಹೆಳ ಹಿಂದೆಯೆ 
ಗ್ರಂಥಸ್ಥರೂಪನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿಯೇ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಬಲ 


ವಾದ ಸಂಸೆರ್ಗಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈಗ ದೊರೆಯುತ್ತಿರುವ ಕನ್ನಡ 


| 
| 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಸಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೧೫ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ಕುರುಹೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕ್ರೆತದ ಪದ್ಧತಿ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳು ಕಾಣು 
ತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಜನಜೀನನದ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಹಿಂದೆಯೇ ಆರ್ಯ ಜನರ 
ಜೀವನನಿಧಾನ ಧರ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಒತ್ತಡವ್ರಂಟಾದುದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೆನ್ನಬಹುದು. 

ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : “ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಪ್ರಬಲವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ಆಧಾರವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಆರ್ಯರು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದ್ರಾನಿಡರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನು ಹರಡಿದರು. ಆ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ತಕ್ಕ್‌ 
ಭಾವಗಳಿಗೆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪುಸ್ಟಿ ಮಾಡಿದರು ; ಬರಹೆನನ್ನು 
ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರು; ಕಾನ್ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು ; ಆ ಕಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ವೃತ್ತ ಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕಾರ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನೂ ಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ 
ಕೂಟ್ಟಿರು. ಈ ರೀತಿ ಉಳದ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಜೆಳೆಮಾಡಿ ನಾಡೆಲ್ಲ ಜೀನಕಕೆಯಿಂದ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಟ್ಟರು. ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ 'ಮತ್ತು ಕಾನ್ಯದ ಬಲ 
ದಿಂದ ದ್ರಾವಿಡ ಜನರಿಗೆ ಲಾಭವನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದರೇ ಹೊರತು ನಷ್ಟವೇನೂ ತರಲಿಲ್ಲ; 
ಅವರ ಭಾಷೆ ಪುಸ್ಸಿಯಾಯಿತು. ಅನರ ಜ್ಞಾನ ವೃದ್ಧಿಯಾಯಿತು, ಅವರ ಮತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾಯಿತು.?8 Re: 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ರೂಸತಳೆದು ಬೆಳೆಯುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತಹೆ ಒತ್ತಡಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಾದ್ದು » ಮುಂಡೆ ಕನ್ನಡವು ಆರ್ಯಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ 
ಸಾರವನ್ನೂ ಸಂಸ್ಥೆ ತಭಾಸೆಯ ವೈಲಕ್ಸಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನದನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. ಈ ಸರಿಸ್ಲಿತಿ ಒಂದು ಹೆದಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದರೆ, ಕೆಲವು 
. ಶತಮಾನಗಳ ಪ್ರಯೋಗಸರೀಕ್ಷೆಗಳೂ ತಪ್ಪು ತಡೆಗಳೂ ಬಿಡುವುದೂ ಹೂಡುವುದೂ. 

ಒಂದೇ ಸಮನೆ ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ತತ್ಸಮ ಅಥವಾ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಎಂಬ. 
ಹೆಸೆರಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿವೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತದ್ಭವಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿವೆ. ಆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿರ 
ತಕ್ಕವು, ಮುಖ್ಯವಾದವು, ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಷೆಗೆ ಬೇಕಾದವು; ದೇಶ್ಯಶಬ್ದ ಗಳು ಅಲ್ಪ 
ವಾದವು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸ್ರಧಾನವಾದವು- -ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಇತರ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕನ್ನಡ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಥೆ ತನೇ ಮಾತೃ . 
ಪ್ರಾಯವಾದುದು ಎಂಬ ಎಣಿಕೆ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕಿದ್ದಿತು.4 ಆದರೆ ಆಧುನಿಕರಾದ 
ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಈ ಎಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ದ್ರಾವಿಡಭಾಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಶಬ್ದ ರಚನೆಯನ್ನೂ ದೇಶ್ಯಶಬ್ದ ಗಳ ಪ್ರಾಮು ವನ್ನೂ 
ಅನ್ಯ ಭಾಷಾಶಬ್ದ ಗಳ ಸ್ಥಾನ ಸಂಬಂಧಾದಿಗಳನ್ನೂ ವಿಶದಸಡಿಸಿ ಅವುಗಳು ಆರ್ಯ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದ. ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. 





ಪ್ರಸ್ತುತ ನಾವು ಕನ್ನಡದ 1 ಮತ್ತು ಶಬ್ಧ ತ ದ ಸಂಸ್ಥೆ ತದ 
ಪ್ರಭಾನ ಎನ್ನ ರಮಟ್ಟಿ “ ತೊರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು ಕನ್ನ ಡ ನದ 
ಶೋದಲ್ಲಿ ತತ್ಸಮ 'ತಡ್ನವಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಜನ್ಯಗಳಾಗಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಸೇ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಇಡದ ಕನ್ನ ಡೆ ಪದಕೋಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ರುವ ಶಬ್ದ ಸಂಪತ್ತು ಬಲು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ದ ರಾದ ಪೂರ್ನಕವಿಗಳೆ ಪ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ ಯತ್ನ ಗಳ ಫಲನೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ. ಜರು ಸಂಸ್ಕತವೆಂತರೋ ಪ್ರಾಕೃತವೆಂತಲೋ ಮೂಲವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ 
ಎಷ್ಟೋ ಶಬ್ದ ಗಳು ಇಂದು ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ನ ವ್ಯ ವಹಾರದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅಚ್ಛಕನ್ನ; ಡೆ ಶಬ ಗಳಾಗಿ 
ಕೊಡ್ಡಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತ ವೆ. ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾನ ಎದ್ದು ರುವದು ಕನ್ನಡ 
ಪಡಕೋಕದಲ್ಲಿಯ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಭಂಡಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ನ! ಬಹುದು. ೫5 ಸ್ಸಂಸ್ಥೆ ತ 
ಪದಕೋಶದ. ಶಬ್ದಸಮೂಹವು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಪ ಪದಕೋಶವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ರೂಢಿಯ ದೇಶ್ಯ "ಕಬ ಗಳನ್ನೇ ಹಿಂದಟ್ಟುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೇಲುಗೈ ಪಡೆದಾಗ, ಕನ್ನಡ 
ವನ್ನೇ ಮಂಸುರಾತೆ * ಸೆಂ | ವಾಗ್ದಿಜ್ಜ ಜತೆ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹಿತವೋ ಅಹಿತವೋ 
ಮೆರೆಯತೊಡಗಿದಾಗ, ಕವಿಗಳೂ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಕನ್ನಃ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ ನೆರೆ ಜಿರೆಗಳು ಹದ ಹೊಂದಿಕೆಗಳು ಇನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡು 
ವಂತಾಯಿತು. | 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡಗಳ ಹೊಂದಿಕೆ ಹೇಗಿರಬೇಕು, ಪದಗಳ ಮಿಶ್ರಣದ ಹೆದ ಯಾವುದು 
ಈ ನಿಸಯಗಳಲ್ಲ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನ ಕಾಲದಿಂದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಸನಿ 
ಉಪಯುಕ್ತ ವಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನೂ ವಿನರಣೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. "ಫೆವಿರಾಜ 
ಮಾಗೆ'ದ "(ಸು ೮೫೦) ಪ್ರಥಮ ಪಂಜೆ ದದ ಹೆನ್ನೊ ಂದು ಪದ್ಯ ಗಳಿಲ್ಲ (೫೧-೬೧) 
ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವಾಗ ಸಂಸ್ಕತ ಪದಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡ ಪದಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರ ಸ್ರಯೋಗನಾತಬಹುಣೆಬುದನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಮಾಡಕೂಡದೆಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕತ ಸದಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ ಸಮಾಸಮಾಡುವಾಗ ವಿರಸವಾಗಿ' ತೋರದಂತೆ 
ಕೆಲವು ಸ ಂಗತಿಗಳನು ) ಗಮನಿಸಬೇಕಿ ಂದು ಇಲ್ಲಿ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ ಆಶಯ. ಸಾರಾಂಶ ಹೀಗೆ : 
ಸನ್ನಡೆ ಪದಗಳನ್ನು ಸಮಸಂ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪದಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಜಿರಸಿ ಬಳೆ 
ಬಹುದು. ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಿಗೆ ಸಮ ತವಾದ್ದು. ಆ ಹೊಂದಿಕೆಗೆ ಅನುವಾಗುವ ಸಮ 
ಮಗ ನಂದಿ ಕನ್ನಡ ನಿಭೆಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆ ಹೆತ್ತಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುನ 
| ಹ ಬಾನ ಸಂಸ್ಕೃತದ ನಾಮಕ ಪ್ರುಕೃತಿಗೆಳೆಂದರ್ಥ (ಉದಾ. ಬಾಲಾ. ಬಾಲೆ; 
ಕ ರಿ ಇ). ಇಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳೆೊಡನೆ ವ್ಯಸ್ತ | ಪದಗಳಾಗಿ ಎಂದರೆ ಬಿಡಿಯಾಗಿ 
ಸೈತ ಪದಗಳು ಬಳತೆಯಾಗುವುದರ ಔಚಿತ್ಯ ನನಸತವಾಗಿಜಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತವೆ. 
ಸ ಮಗಳನು ಕತಂತ್ರವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡ ಸದಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ ತೆ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಸ ಅನ್ಯಯಗಳು; ಸಂಸೃತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಸೆಂಧಿ 
ವಾಗಿ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಸದೆಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಮಾಸ ಪದಗಳಾದಾಗೆ 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೧೭ 


ಮಾತ್ರ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳೊಡನೆ ಬಳಕೆಗೆ ಬರಲು ಹಿತವಾಗಿ ಯರವ. ವೆ. 
ಅಂತೆಹೆ ಹೊಂದಿಕೆ “ಅತಿಶಯ ಮೃ ದಂಗ ಸೆಂಗೀತಕಾದಿ ಮಧುರರವಂಬೋಲ್‌? 
ಮುದನನು ್ರಿಂಟುಮಾಡುನ್ರೆಜೆಂದು ಲಾಕ್ಷಣಿಕನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಆತನ ದೃ ಸ್ಟ ಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳ ಸೆಮಾಸ “ಮಜುಗುವ ಪಾಲ್ಲ ಳೆಯ ಪನಿಗಳಂ ಜಿಂಸಿದ 
ಮೋಲ್‌ ನಿರೆಸವ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತನೆ. ಅಚ್ಚಕನ್ನಡ ಪದವನ್ನು, ಸಮಸೆಂಸ್ಸತವೇ 
ಆದರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸದದೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಸವ ಮಾಡಬಾರದು ಉದಾ: ಅರಸು 
' ಸುಮಾರನ್‌); ಎರಡೂ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳಾಗಿರಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ಪದಗಳಾಗಿರಲಿ 
ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮ. ಇಂತಹೆ ಸಂಯೋಜನ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ “ಫಪನಕರಚನೆಯೊಳ್‌ ಮಜಿಥಿಕರಂ ಒಂದಿದನೋಲ್‌ ಸುಂದರಮಕ್ಕುಂ. ೫ 
"ಮುಂಜಿ ನಾಗವರ್ಮ , ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ವೈಯಾಕರಣರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಅಭಿರುಚಿ ಆಶಯಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕಿಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗನಾದ 
ನಾಗವರ್ಮ (ಸು. ೧೧೪೫) ಸಂಸ್ಕೃತ ಚ ಗಳನ್ನು ಕೆನೆ ಡಕ್ಕೆ ಲಿಂಗಗಳನಾ ನಿಗಿ ಮಾಡಿ 
ತು ವಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಕೊಂಚಮಸ್ಟಿ ಗೆ "ನಿವಂಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರ 
ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಈತ ಕನ್ನಡ "ಮುತ್ತು ಸಮ್ಮತ ತೆ ಪದಗಳ. ಸಮಾಸವನ್ನು ನಿರ್ದುಷ್ಟ 
ವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವುದು (ಭಾಷಾಭೂಷಣ ೧೩.೨ ; ಶಬ್ರಸ ಸ್ಮ್ರತಿ ೬೩). ಆತ ಕೊಡುವ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಬಹುಮಸ್ಚಿಗೆ ಪೊರ್ವಕವಿಗಳು ಎಂದೋ ಗ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶುದ್ಧ ವೆಂಬಂತೆ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿರತಕ್ಕವು ಎನ್ನು ವ್ರದರಿಂದಾಗಿ, ಆ ಬಗೆಯ “ಮಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಸ್ಸಲಾಗದು,. ಅಂಥವು ಕವಿಗಳಿಗೂ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಂಗೊ 
ಸಮ ತೆನಲ್ಲ-ಎಂೇ ತಿಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗದು. ಈಚೆಯ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ ಫೇಶಿರಾಜನಾದಕೋ 
(ಸು. ೧೨೬೦) ನಾಗವರ್ಮನು “ಫರ್ಡುಷ್ಯ ಸೆಮಾಸನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನು “ಆದ್ಯರಿಂದೆ ಸಂದುನಕಣಾದಿರ್ಪುದು, ೫ *ಆಧಿಮಾರ್ಗದಿನೆಂತಕ್ಕೆ 
" ಫೆಲನಂ' ಸೆಂದುನನಜಾದಿರ್ಪುದು,” “ಮಾರ್ಗೆಡೊಳುಳ್ಳುದರ್ಕೆ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನಾಗವರ್ಮನು ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಸ್ಥೆ ತಕ್ಕ ಸ ಸಂಸ್ಕ್ರತ, 
ತದ ಕ್ಕೆ ತದ್ಭ ವ ಹೀಗೆ: ಆಗದೆ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ತದ್ಭವ, ತದ್ಭವಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕತ ಬೇಗಿ ಆಗುವ 
ಸಮಾಸನನ್ನು” ನಿಷೇಧಿಸಿದರೆ, ಕೇಶಿರಾಜನು ಅದನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ. 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನನ್ನು ಅನುಸೆರಿಸಿ "ಅರೆಸುಕುವಾರನ್‌? ಎಂಬ ರೀತಿಯ ಕನ್ನ ಡ 
ಸಮಸೆಂಸ್ಥೆ ತಗಳ ಸಮಾಸನನ್ನು ತಾನೂ ನಿಸೇಧಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅದುಆತನ ಪ್ರಕಾರ ವಿರುದ್ಧ 
ಸ ಅಥವಾ ಅರಿಸಮಾಸ. "ಶಿಲ್ಲಜಿ ಈತ ತ ವಕ್ಳೆ ತದ್ಭವ, ತದ್ಭನವನ್ನು ಹೊಂದದ 
ಸ್ಥ ತಕ್ಕ ತದ್ಭವ  ತದ್ಭವಕ್ಕೆ ತದ ನವನ್ನು ಹೊಂದದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಇಂಥ ಮಾಸಗಳ 
isk ನನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿದ್ದಾನೆ. ತ ನೊಡಲನೆಯನ್ನು ಅಸಂದಿಗ್ಸೆ ವಾಗಿ, ಉಳಿದ 
ಎರಡನ್ನು ಕ ಚಿತ್ರಕ್ಷನಿಂದ ಒಪ್ಪಿದೆ ಎಂಬುದೆ ಸುರಿಸಿದರೆ ಕನ್ನ ಡಸ ಸಂಸೆ ತ ಪದಗಳು 
ಇರುವಂತೆಯೇ ಸಮಾಸ ಜ್‌ ಶ್ರುತಿ ವಾಗ ತಥ್ಯ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಡೆ. 


ತ್ರ ಚರಿತ್ರೆ 
೩೧೮ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಇದಿಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕತ ಕನ್ನ! ಡ ಸದಗಳ ಸಮಾಸ ವಿಚಾರವಾದರೆ, ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥ 
ಪದ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದ ಔಚಿತ್ಯವಿಚಾರ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ: 


| ದಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನ। ಡದ ಮಾತುಗಳೊಡರನೆ ಸುಸ್ಯತಡ ಮಾತುಗಳು ಹಿತಮಿತವಾಗಿ ಹೊಂದಿ 


ಕೊಂಡು ಬರುನಂತೆ ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯಿರಬೇಕಂದು ಸೃ ಸ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆ ಉಕ್ತಿ 
ಅಂಥ ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಬಾಜಾ ಜರು 


ನುಡಿಗಳೊಡಂ ಬಡಲ್‌ ಬಗೆದವೋಲ್‌ ಬಗೆಯಂ ಮಿಗಲೀಯದೊಂದೆ ನಾ 
ಲ್ಲುಡಿಯ ಬೆಡಂಗೆ ಕನ್ನಡದ ಮಾತಿನೊಳಾ ವಿಕಭಾಕ್ಸ ರಂಗಳೊಳ್‌ 

ತೊಡರದೆ ಸಕ್ವದಂಗಳ ಪದಂ ಪವಣಾಗಿರೆ ಮೆಲು ನತ್ತು ದಾಂ 
ಗುಡಿವಿಡುವಂತೆ ನೀ ಳ್ಸು ಎಲೆ ಪೇಟ ಜ್ರ ದು ನೀತಿನಿರಂತರಕ್ಕೆ ಮೆಂ ॥ (೧-೧೪೯) 


ನಯಸೇನನು “ಧರ್ಮಾಮೃತ'ದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೨)-- 


ಪೊಸಗನ್ನಡದಿಂ ವ್ಯಾವ 

ರ್ಣಿಸುವೆಂ ಸತ್ತ ತಿಯನೆಂದು ಕನ್ನಡಮನುಂ ಚಿಂ 

ತಿಸಿ ಕೂಡಲಾಜಿದಕ್ಕ ಟಿ 

ಮಿಸುಕದ ಸಕ ಕೈದಮನಿಕ್ಕು ವನನುಂ ಕವಿಯೇ ॥ (೧-೪೧) 


ಎಂದರೆ, ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ ಕ ಸ ತಿರಚನೆಮಾಡುನುದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದ ಕನಿ, ರಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದಾಗ ಕನ್ನಡ ಡದ "ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೈಯೋಡದೆ ತೊಡಕಿನ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದು ಸರಿಯೇ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದುವರಿದು, 
ಸಕ ದಮಂ ಪೇಣಿಕ್ಕೂ ಡೆ ನೆಅಃ 


ಸಕ್ಸ ದಮಂ ಪೇಟಾ ಸ ನ ಗನ್ನಡಡೊಳ್ಳ 0 
ದಿಕು ವುದೇ ಸಕ್ಷ ದಮನುಂ” 


ತಕ್ಕ ದೆ ರಸಕ್ಕೆ" ಘೃ ತೆಮುಮಂ ತೈ ಲಮುನುಂ ॥ (೧.೪೨) 


ಎಂದರ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಮೋಹೆವಿರುವ ಕನ್ನಡದ ಕವಿಗಳು, ಬೇಕಾದರೆ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಸೆ ತದ 
ಸ ಲಿಯೇ ರಚಸಲಿ; ಅಚ ಕನ್ನ। ಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಹೊರಟು 
ಸುಸೃಢನ ವನ್ನು ಗಿಡಿಯಬಹುದೇ? "ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದಾ ₹ ನೆ. "ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಂಸ್ಕೃತೆ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ಕೋಶಸೆಹಾಯಿವಿಲ್ಲದಿ ಅರ್ಥವಾಗದ ' 
ಉದ್ಯ | ಂಥಮಾತ್ರದೃಷ್ಟ ವಾದ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಶಬ ಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಸಂಸ್ಕತ ಕಾನ್ಯಸರಣಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ರಿ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸ ರಿಸಿ ಬಕೆಯಬೇಕಂಬುದು ಇವನ 
ಆಶಯವಾಗಿ 1 ಕಾಣುತ್ತದೆ”. - ಎಂಬುದನ್ನು* ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು, ನಾಗವರ್ಮ ಕೇಶಿ 
ಇ ತನ್ನು ತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಹೊರಟಾಗ ಅದ 


ನೊಡನೆ ಹಿತನ್ನುಡ ಸಂ ಸ್ಫೈತಕ್ಸೆ ಪ್ರಾಮುಖ Sas R 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ವುದು ವಿವೇಕವಲ್ಲವೆಂಬ ಪರೋಕ್ಷ 








ಕನ್ನಡ ಮೆತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕ್ಸ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗ ಳು; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೧೯ 


ಪಟಗನ್ನಡೆದೆ ಪುದುಂಗೊಳೆ 
ಕೋಜಿಸಕ್ಕ ದಮಂ ತೆಗ ಳ್ಳಿ ಜಾಜ್ವಿಡೆ ಮೌತ್ತುಂ 
ಮೆಟಸುಂಗೋದಂತಿರೆ ಫೇ 
ಬ್ವಳತಿಗವಿಗಳೆ ಕಫಿತೆ ಬುಧರನೆರ್ದೆಗೊಳಿಸುಗುಮೇ ॥ 


ಎಂಬ (ಶಬ್ದಸ್ಮ ಸ ಏತಿ ಸೂ ೧೧, ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ ಸೂ. ೭೫) ಲಕ್ಷ ತ್ರಿಸದ್ಯದ ಮೂಲಕ 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಅಭಿಮಾನವಿದ್ದ ರೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ವಿದ್ದ ರೂ ಕನ್ನ ಡದ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನೇ ಕನ್ನ ಡ ಕವಿಗಳೂ 'ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಎತಿ ತಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾ ರೆಂಬುದು ಜಾ ಉಕ್ತಿಗಳಿಂದ: 
ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. ಆಜ್ದಾತಕಫ್ಟಕವಾದ ಬಂದು ಜಾಟೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ (ಸು. ೧೫೦೦) “ಕತಿ 
ಯೊಳ್‌ 'ಕರ್ನಾಟಿಂ ಸಂಸ್ಥೆ ತಕಥಿಕಮ್‌* ಎಂದು ಘೊಣಿಸಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಈಚಿನ 
ಕವಿ “ಲಲಿತವಹೆ ಕನ್ನ ಡದ ನುಡಿಯಲಿ | ತಿಳಿದು ತನ್ನೊಳು ತನ್ನ ಮೋಕ್ಷ: ನ। ಗಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಸಾಲಡೇ ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲಿನ್ಹೇನು : 9» ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ್ರಶ್ನಿಸಿಡ್ಸಾ ನೆ. 

“ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ ಸ್ಫೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಮತಗ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ದ್ದ ಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಾಲಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ 
ಫೆಲವರು ಕವಿಗಳು (ಸಂಸ್ಥ ತನದಗಳ ಲ: ಅವಶ್ಯವಾದ. ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ನ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಗುರಿಯಾದಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಜಿ.?. ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ? ದೇಶೀಶೈಲಿಯು ಮಾರ್ಗಕ್ಳಿಲಿಗೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಡಿ 
ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದ ಗಳ ಮತ್ತು ಆ ಭಾಷೆಗೆ ಸ ಪ್ರಜಾ ಉಕ್ಕಿ 
ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ಗಳ “ಬಳಕೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ ದ ಮೊದಮೊದಲ. ದೆಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಕ್ಕ ಹದದಲ್ಲಿ 
ರೂಢಿಗೆ ಬೈರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆ ಕಾಲದ ಕೃತಿಗಳ ಪರಿಶೀಲನದಿಂದ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. ಕ್ಲಿ ನ್ಟ 
ವಾದ ಸಂಸ ಸೈತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಹೋದುದು, ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉದ್ದುದ್ದ ನೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುತ್ತಹೋದುದು, ಭಾವಕ್ಕಿಂತ 
ಶಬ್ದಾ | ಡಂಬರಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ ಸಲ್ಲುತ್ತ ಬಂದುದು ಅರ್ಥವಿಶದತೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ತರುವಂತಾಯಿತು. 

ಕ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ: “ಎಲ್ಲೊ ್ಲೀ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, 
ಮರೆತು ಕನ್ನಡ ಪ ಕ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪುಟ್ಟ ವಾಗಿಯೂ 
ಗಾಣ ತಿರುಳುಳ್ಳ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕನ್ನಡ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮೂಲೆಗೆ ತಳಿ 
ಎರಡು ಮೂರು ಪಾದ "ಉದ್ದ ವಾದ ಸೆಂ ಸಂಸ್ಕ ತಸಮ್ಮಾಸಗಳ ಹರದ ಅನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹಿಂದುಮಾಡಿದರಲ್ಲ.! ಸಂಸ್ಥೆ ತದ ಆರ್ಭಟಿನಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥನನ್ನೆ, ಕ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ "ಎಂದು ಬಾಯಿ ಬಡಿಯುನರಲ್ಲ! [338 

ಮತೀಯ ಪ್ರ ತ್ರಿಕ್ರಿಯೆ ಮತ್ತು ಗಹೆನವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನಿರೂಪಣೆಗಳಿಗೆ, ರಾಜನೆ 
ಮತ್ತು ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ಪಂಡಿತನರ್ಗದ ರಂಜನೆಗೆ “ಸ್ರೊಮುಖ್ಯಕೊಡುವುದು ಅವಶ್ಯ 
ವೆಂದು ಕಂಡಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಮೇಲುಗೈಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಚೀನ 


ಡಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಉಭಯಭಾಷಾ ಕನಿಗಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಂಗೆ ಅಭಿಮಾನವೂ ಆವೇಶವೂ ಸಹೆಜನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಳಕಯ ಹೆದ ಮಿತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಇದು ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವೂ ಹೌದ್ಯ ಅಯತ್ನ 
ಪೂರ್ನಕವೂ ಹೌದು. ಈಚಿನ ಕೆಲವು ಶನಿಗಳು ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ 
ಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದಾಗ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಮಿಶ್ರಣದ ಹೆದ ಹಿತವಾಗಿ ಮಿತವಾಗಿ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
“ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಒಂದು ತೆರದ ವಾದ ಹೀಗೆ ಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಶಿಯೂ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಕಲೆತು ಒಂದು ಮಧ್ಯಸ್ಸಿಕೆಗೆ ಬಂದುವು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಾರವನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಹೀರಿತು, ಆದರೆ ತಾನು ಮಾತ್ರ ಜಗ್ಗ ಲಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ಮಾತು ದಿಟ ೩ನೆಯ ಮಂಗರಸೆ 
ಕನಿ (೧೫೦೮) ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ “....ಪಾಲೊಳಗಯಿದಾರೆಯ ಸಕ್ಳರೆಯಂ | 
ಓತೊಡನೆರಸುವ ತೆಅದಿಂ ನವರಸ ಕೀತಿವಡಿದ ಸಕ್ಕದದೊಳು ಕನ್ನ ಡವಾತಂ ಸಮಜ ಬೆರಸಿ 
ಜಯನೃಸ ಚಾರಿತ್ರಮನೋತುಸಿರ್ದೆಂ (೧-೨೩) ಎಂದೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ “ಸೆಂದ 
ಸಕ್ಕದಗನ್ನಡವನೆರಡನೊಡನೆರಸಿ| ಮಂದೇತರಾನೋದದಿಂದ ಮೃದುಪಾಕಮಪ್ಪಂದದಿಂ 
ವಿರಚಿಸಿದೆ”(೧೨-೪೫) ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಪ್ರಭುಗನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕವಿ (ಸು. ೧೨೨೦)ತನ್ನ 
ಒಂದು ಚಂಪೂ ಕೃತಿ “ಸಕ್ಕದಗನ್ನಡಂಗೆಳಿಕ್ಕೆ....' ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
ನಂಜುಂಡ ಕನಿ (ಸು. ೧೫೨೫) "ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತನೆಂಬಿವಣಕೂಳ್‌  ತೊಡಕೆಳ | ನಿಕಿಲ್ಲದೆ 
ನಾಂ ಪೇಟೀದೆನು' ಎಂದಿರುವಲ್ಲಿಯೂ ಈಯೆರಡು ಭಾಷೆಗಳ ಹಿತಮಿತವಾದ ಮಿಶ್ರಣವೇ 
ಉದ್ದೇಶಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. "ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಬಳಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕನ್ನಡಿಗರು ಅಳುಕಲಿಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಭಾನೆಗೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥ ತನನ್ನು ಉಸಯೋಗಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಕುಂಜಿಂದು ಹೇಳಲಾಗುವ್ರೆದಿಲ್ಲ. ಹೆದವರಿತು ಸಂಸ್ಕ ತವನ್ನು 
ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಸ್ಟಿ ಗೊಂಡು ಬೆಳೆಯಿತು” ಎಂಬ ಮಾತು ನಿಜ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪದಕೋಶವ್ರು ಕನ್ನಡ ಪದಕೋಶದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಣಾನುಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಗಾಢವಾದುದು ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಸಕವಾದುದು. ಗಹೆನವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿ ಕಚಿಂತನೆಯಿಂದ 
' ಹಿಡಿದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾನ ಲೌಕಿಕವ್ಯವಹಾರದನರೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದಗಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿನೆ. 
ಸ ಶಬ್ಧಗಳು ಅಲ್ಪ ಮತ್ತು ಅಧಿಕ ಪರಿನರ್ತನೆಗಳೊಡನೆ ಕನ್ನಡ ಪದಕೋಶ 
ಹ ಹ ಇ perl ಅಧಿಕ ಫರಿನರ್ತನೆಯ ತದ್ಭವಗಳು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನನು ಜಾ ದು ಸುಂ 
ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಅನತಿ ಪ್ರಾಕೃತಭವ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತಸಮ ಎಂಬ ಎರಡು 
ತ್ಮ ಕ್ವ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು. ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ :36 ದಂಷ್ಕಾ-ದಾಢಾ 
-ದಾಡೆ ಶ್ರೀ-ಸಿರೀ-ಸಿರಿಿ ವೃತೆಂ ನಟಿ. ನ ಶ್ಯ £4 
nes ಕುಂ ಬಂ ಬಟ್ಟ, ನಿರ್ದುರಃಓಜ್ಜರೋ್‌ 
ಜಗ ತತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂನೆಯ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಭವಗಳು, ಸ್ನೇಹ ಕೇಹ- 


*ರ್ಯ ವಿ ಆವಿ 
“(ರು ಫ್ರತಿ-ಸಡಿ- ಸ್ಥಾನಂ. 
 ಪ್ರುಕಿ-ಸಡಿ-ಸಡ್ಗಿ ಸ ನಂ ಠಾಣಂ-ಠಾಣಂ, ಕಾರ್ಯ-ಕಜ -ಕಜ ಇತ್ಯಾದಿ 





ಫೆನ್ನೆಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಸಾಸಾಹಿತೃಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೨೧ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ರೂಪಗಳು ್ರಕೃತಸಗಳು ಹಿಗೆಯೇ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು, ಅಂಬಿಲ, 
ಗಾವುದ ಸಕಾ ಮೊದಲಾದ ಸೆಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯ ತದ್ಭವಗಳು ಪಾಲೀ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನ ಡಕ್ಟೂ ಪಾಲಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ. ವೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು “ಕನ್ನಡೆ 
ಡೊಳ್‌ ಸ್ವಭಾನದಿಂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಂಗೆಳೊಳವು? ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ 
ಪದಗಳೂ ಅಸಭ್ರಂಶ ಪ್ರಕರಣದ. ಕೆಲವು ಸದಗಳೂ ಪ್ರಾಕೃತಮೂಲವಾದ ತದ್ಭವ 
ಗಳೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕ ನ ಕವಿಗಳು ಸ್ರಿಸ್ಮಶಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ತತ್ತ ಎಗಳನ್ನು ಈ ನ್ಹಡದಲ್ಲಿ EEE ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ, ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಶಬ್ದ ಗಳ ಬಳಕೆ 
ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯನಾಗಿ “ಪ್ರಾ ಕೃ ತ ವ್ಯಾಕರಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ “ಕಬ ಗಳನ್ನು 
'ವಿಕಾರಗೊಳಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾರ್ಪಾಟುಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ೫ 
ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ ಪದಕೋಶವು ದ್ಧಿ ಯಾಗಲು ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆ ಸಹಾಯಕವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಾಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಇದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ದೊರೆತಿರುವ ಒದವು ಒತ್ತಾ ತಾಸೆಗಳನ್ನು ಮುಂಜಿ ಗೆಮನಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಶಿತ್ಯ ರಚನೆ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿ ಗ ಪರವ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಆರಂಭಕಾಲದ ಜೈನಕನಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ರಾಕ್ಸ ತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿಸಮ 
ವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ತ ವನ್ನು ಬೆಳಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರು, ಪಾಂಡಿತ್ಯದನ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಇರೂ ಈಚಿನ ಹಲನರು ಕವಿಗಳೂ ಉಭಯ ಕನಿಚಕ್ರನರ್ತಿ, ಉಭಯ 
ಕನಿ, ಉಭಯ ಕನವಿತಾನಿಲಾಸ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿತಾವಿಶಾರದ, ಚತುರ್ವಿಧ 
ಪಂಡಿತ, ಚತುರ್ಭಾಷಾ ಕವಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿ, ಚತುರ್ವಿಧ ಸ ಪಾಂಡಿತ್ಯಮಂಡಿತ, ಷಡ್ಸಾಸಾ 
ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಅಷ್ಟ ವ ಮುಂತಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು 'ಕರೆದುಕೊಂಡಿರು 
ವುದು ಅವರ ಬಹುಭಾಷಾಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲನರು ತಮ 


ಕ 
ಅಗಾಧವೂ ಬಹುನುಖವೂ `ದ ಎನ್ಯಾಸಂಣತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಅನುಸರ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೇ "ವ್ಯಕ್ತ 


ಪಟ್ಟ ವಟ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಗನ್ನು ವೃತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ 
ಸಿದ್ದಾಂತ ಂತಾಧಿ ಪುಂಥಗಳನ್ನೂ ಮೂಲದನ್ನಿ ಯೇ" ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನರು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಅಭ್ಯಾಸ ಯಾವುದಾದಕೊಂದು ತ ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಇವನ್ನು 
ಒಳತೊಂಡಿರಡೆ ಪ್ರಸಿದ್ದ ರಾದವರಲ್ಲಿ ಹೆಲವರ ಕಾನ್ಯನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಶೋಕೋಷ 
ಯೋಗಿಯೂ ಆತ್ಮೋನ್ನ [ತಿಸಾಧಕವೂ ಆದ ವಿವಿಧ ಶಾಸೆ ಸ್ಪ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನಿ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಒಳೆಕೆ ಇಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಇವನ್ನು: ಅನರು ಹೈದ್ಗ ತೆವಾಗಿ ಬಲ್ಲಂತಹೆ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ. 
ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ರಕ ಕ್ರ ಮಾಗತವಾಗಿ ಶ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ "ಅಭ್ಯಾಸ ಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಗ್ರಂಥಕತ್ಸ ಗಳ ಜನ್ಮದಾಶೃಗಳೋ ಸಮೀಪ ಸಂಬಂಧಿಗಳೋ. ಆಯಾ ಗ್ರಂಥ 
_ ಶರ್ತ್ಯವಿನ ` ತ ಸಂವರ್ಧನೆಗೆ, ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾನ 

- ಸರಿಸರಗಳನ್ನು ಸೆಲ್ಫಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅಂದಿನ ಜೀವನ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 


೬೨೨ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಫ್ರಿ ಸಂಸ್ಕತ ಪ್ರಾಕ್ಸತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ--ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ 
ಆ ಅಸಂಹಾರ್ಯವಾದುದಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವತ್ಛ ಲವಾಗಿದಕನ್ನ ಕ್ರ 
ಗಳು ಪರಿಪೂರ್ಣವೂ ಬಹುಮುಖವೂ ಆದ ವ್ಯಾಸೆಂಗದಿಂದ ತಮ್ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಬಲ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಉಜ್ವಲವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಉನ್ನೇಸದಿಂದ ಒಂದೋ ಎರಡೋ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಿಖ್ಯಾತರಾಗುತ್ತಿದ್ದ ರು. 

ಇಂತಹ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕತ 
ಪ್ರಾಕ್ಸತಾದಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಸುಲಭ. ಈಯೆರಡು 
ಅವತರಣಿಕೆಗೆಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : 

«ಸಂಸ್ಥೆತ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅದರ ಪದ್ಧ ತಿಯೂ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ 
ಶುದ್ಧ ಕನ್ನಡ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದಿ ತೇ 9_ಇದು 
ತಿಳಿಯುವುದು ಕಸ್ಟ. ಅಂತು ಈಗ ಇರುವ ಹಳಗನ್ನಡದ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರೌಢವಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಬರೆದನು 
ಗಳು. ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ರಸ ಧ್ವನಿ ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಅಂಶಕ್ಕೇ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿ, ನೃಪತುಂಗನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳು 
ಚಮತ್ನಾರಪ್ರಿಯರಾಗಿ ಬಾಣನ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾ ನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು "ಬಾಣೋ 
ಚ್ಛಿನ್ಟಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕನ್ನಡಿಗರೂ ಇವರ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಡಿತರಂಜಕವಾದ ಫೆಕವಾದ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಬಂದಿದ್ದರೊ ಅದರ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ 
ನಾಟಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದು ವು. ಆಗೆ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 


ಜನರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಅಭಿರುಚಿ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದ್ದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಮಹಾಕಾವ್ಯ. ' 


ಇದರಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಕಂಡುಬರುವುದು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯವೇ...,೫೩೩ ತ 

“ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಡನೆಯಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಸಮಗ್ರ ಭರತಖಂಡದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕವೂ ಪೋಷಕವೂ ಆಗಿತ್ತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ' ತಕ್ಕು ನಿಷಯವಾವುದು, ಅದನ್ನು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾನ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳಿಂದ 

ಸಿ ಕಲನರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 'ಸಂನರ್ಕಿಹದರು, 

ತಡ. ಸ ತಂದ ಸುಗ್ರಹಿಸಿ ಹೊಸ ಕಾನ್ಯಗಳನ್ನು 
° ಸಿಂ "ಸಾ ಧ್ಯ | 

ವ ಸಾಂತ್ಯವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಯ 


ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕನಡ 3 
ಆಯಿತು. | ಧಿ ಮಸ ನ್ಗ ಕನಿಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡಿಯೂ ಕೈದೀನಿಗೆಯೂ 


—————— ಾನಹಾಾತಕಾಯು ಮ ಪಾ ರಾರ ಹ್ರಾಘಕ್ರರ್ರ್ಸ್‌ಾಶಶೋಾರ್‌್‌ಕ್ಟಾಕಶ್‌್‌ 
“ಹಾಸ್‌ - ” 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೆ ಶಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತೈಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೨4 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಶ್ಷೇತ್ರವು ವಿಸ್ತಾ ರವಾದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿ. ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನು 
ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮಾದರಿಯಾಗಿಟ್ಟು ತೊಂಡರೆಂಬುದು ನಾವೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ ಬೇಕಾದ 
ಸಂಗತಿ. ಸಾಹಿತ್ಮಾಭಿರುಚಿಯು ಕಾಲಕ್ನಾಲಿಕ್ನೂ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ' 
ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯಾಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಅಭರುಚಿಯು ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿತ್ತೋ ಆ ಅಭಿರುಚಿಯೇ ಕನ್ನ ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಸ ಸವನ್ನೂ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯ ಆರಂಭಕಾಲವನ್ನು ಸುಮಾರು ಆರನೆಯ 
ಅಥವಾ ಏಳನೆಯ 'ಶತಮಾನನಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳ, ಭಾಸೆ ಕಾಳಿದಾಸೆರ ಕಾಲವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬಾಣ 
ಮಾಘರ ಕಾಲ ಸನ್ಸಿಹಿತವಾಗಿತ್ತು. ಎಂದರೆ, ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ನೀತಿಗಳಿಗೂ, 
ಭಾವ ರಸೆಗಳಿಗೂ ಪ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು. ಕೊಡುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವು, ಅಭಿರುಚಿಯು, ಹಿಂದೆ 
ಬಿದ್ದು ಅರ್ಥಚನುತ್ವಾರ ಉಕ್ಷಿವೈ ಚಿತ್ರಗಳಿಗೆ, ಪ್ರೌಢಿಮೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ಕುವನ್ನು 
ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕನ್ನ! ಡ ಕವಗಳು ಈ ಸಂಪ್ರ 
ಯನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಆದಕಾರಣವೇ ಕನ್ನಡ” ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ, ಮು ಖ್ಯವಾಗಿ 
ನ ಪೂಕಾವ್ಯಗಳ್ನ್ಲಿ ಫಥೆಗಿಂತಲೂ ವರ್ಣನೆಗೂ ಅನೇಕ ವೇಳೆ” ಆ ವಾದ 
ವರ್ಣನೆಗೂ-ರಸಭಾವಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾನುಭವಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಕವಿಸನುಯಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುರಸ್ಕಾರವು 'ಕೊಕಿತಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ತಯ ಕಾವ್ಯ | 
ರಚನೆಗೆ ಮೇಲ್ಸಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಣನು ಮುಖ್ಯನಾದನ 
ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು.”13 
ಈ ಅವತರಣಿಕೆಗಳಿಂದ ಆರಂಭಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಶೈೆಲಿಯ ರೂಪಣದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಶ್ಫೈಲಿಯ ಯಾವ: 0 ಕೆಲಸಮಾಡಿನೆಯೆಂಬುದು ತಕ್ಕ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳಂತಹೆ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು ವಸು ವಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಯಿ 
ತಾದರೂ ಅವುಗಳ ಸರಳ ಸಹೆಜವಾದ ಭಾಷಾಶೈರಿಗಳನ್ನು ಅವರು ಅನುಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿದ, ಅಥವಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರೂಢಿಸಿದ 
ಚಂಪೂವಿಧಾನನೇ ಸಂಸೃತ ಗದ್ಯ, ಪದ್ಯ ಮತ್ತು ನಾಟಕ ಕೃತಿಗಳ ಚೌಕಟ್ಟಿಗಿಂತ 
ಬೇಕೆಯಾಗಿ ನಿಂತು ಹೊಸ ಬಗೆಯೆ ಶೈಲಿಗೆ ವಾಹೆಕನಾಯಿತು. ಆರಂಭಕಾಲೀನ 
ಜೈನಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕತದ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಶೈಲಿಯ ; ಗುಣನಿಶೇಷವನ್ನು ತನ್ನು ಕ್ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ 


ಒಟ್ಟಿಗೆ ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನವ ಮಾಡಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಶಸ್ವಿಗಳಾದಂತೆ ಮುಂದಿನವರು 


ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಭೆ `ಸಾಂಡಿತ್ಯ ಗಳು ಕುಂಠಿತವಾದಂತೆ ಈಚಿನ ಕನಿಗಳು ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ಗಳನ್ನು ತರುವುದರ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ವೈ ಸರೀತ್ಯಗಳಿಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ 
ತೋರುತ್ತ. ದೆ. ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ ಸಹೆಜಾನುಭವದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಯೂ ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಮಿ ಬರದೆ ಶೈಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕರಣ 


TNA 


ಉಳಿದವರು ಸುಲಭಸಂಸ್ಕೈ ತ 


ಖಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 
೬೨೪ ಇ ತ್ಯ 


ಸದಗಳ ಅಡಂಬರವು ಕಾಲಿಟ್ಟಿತು. ಕಸ್ಯ 

ಯಿತ್ಕು ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಉಬ್ಬ ರದಿಂದ ಪ ಜೆ 

re ಸ್ಪಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೃದಯರ ಅಭಿರುಚಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸತನ ಬೆಳೆಯಿದ್ದಾ 
೪ಬ 


| ಕನಿಕರ್ಮ ಹೆಳೆಯ ಜಾ ನಲ್ಲ ತೆನಳುನಂತಾಯಿತು, ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಸಾಂಪ್ರ 


ದಾಯಿಕ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ, ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ಶಬ್ರಾ es ಚಮತ್ಯಾಕಳ್ಳ 
ಸಂಸೆ ತ-ಕನ್ನ ಡೆಗಳ ಹಿತಮಿತವಾದ ಮಿಶ್ರಣಕ್ಕಿಂತ ಸ ೦ಸ್ಕುತದ ಪ'ಢಿಮೆ ವಾಗಿ ತೆ 
ಗಳ ಸಿತಕ್ಕೆ, ಸ್ಟೋಸಜ್ಞ ತೆಗಿಂತ ಸರಾನುಕರಣಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯದಿಂದ 
ಶ್ಸೈಲಿ ಕೃತಕನಾಯಿತು, ಸಫಲವಾಯಿತು, ಸೆಡಸಾಯಿತು. ಚಂಪುವಿನ ಸ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸ ಭಾರವಿ ಮೊಡಲಾದವರೆ, ಅದರ ಗದ್ಯುಶೈೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಣನ 
ಸ "ಹರ್ಷಚರಿತ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸು ಛಾಯೆ ನಿಶೇಷವಾಗಿ 
ದಟಿ ಸಿತು. ಸಂಸ್ಕೃತ ವೃತ್ತಗಳ ಧಾಟಿ ಘೋಷಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ 
ವೃ ತೃಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ ಗಳ ದೀರ್ಫ್ಥ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಹೆಣೆದರು. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
` ಕನ್ನ ಡದ್ದಾದರೂ ಧಾಟಿ” ಸಂಸ್ಕೃತದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಜೈನಕವಿಗಳು" ಅನುಸರಿಸಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃ ಕ್‌ ಪುರಾಣಗಳು, ಮಹಾಪುರಾಣ 

ಹೆರಿನಂಶಸುರಾಣಾದಿಗಳು ಪ್ರರಾಣಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ವೈದಿಕ 
ಕಾವ ಪುರಾಣಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಸರಳ ವಸು ಕಥನದ ವಿವಿಧವಿಷಯ 
ಗರ್ಭಿಳ್ಳ ತವಾದ ವಿಸ ಸ್ಟೃತರಚನೆಗಳು, ಸರಳತೆ ಸಾ ಭಾವಿಕೆತೆಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣನ ಈ 
ಕ್ಟ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳು ಗೌಣವಾದವ. ಆ ಪುರಾಣಗಳ. ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸಂಗ್ರಹೆಠಿರೂಪಣೆಗೆ ತೊಡಗಿದ ಕ ನ್ನಡದ ಪುರಾಣಗಳು ಕಾನ ಭತೋಭಾವಹೆ 
'ವಾದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ವಿತ್ತು ರಚಿತವಾದ ್ರಾಣಕಾವ್ಯಗಳೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಆದವು, ಚಂಪುನಿನ ಚೌಕಟಿ ನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವುದರಲಿಯೇ ಲಕ್ಷ್ಯ ಹೆಚ್ಚಿ 
ದಂತೆ ಗ್ರಂಥಗಳು ಗಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಿ ದವು, 'ಗುಣದಲ್ಲಿ ತಗ್ಗಿ ದವು. ಇದಳೆ ಶೈ ಅಪವಾದಗಳೂ 

ಇಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ಚಂಪಕ್ಳಿ ಲಿಯು "ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ರೂಢಿಗೆ ಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಪ್ರತಿಭಾಸುಸನ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ರು, ಸಂಡಿತಕ್ರೀಸ್ನ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಮಹಾಕವಿಗಳ ಹಾಗೂ ಆಚಾರ್ಯರ ಕ ೈತಿಸಾರವನ್ನು- ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದರ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಔಚಿತ್ಯಜ್ಞಾನವಿದ್ದನರೂ ಆಗಿದ ರು, . ಕಾವ್ಯಧರ್ಮವನ್ನೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸನುತೊಕಡಲ್ಲಿ ತಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಯಶಸ್ಸಿ 


ಅರಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತೆ ಮೇಲುಗ್ಯೈಯಾಗುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಉಳಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸ 


ಕನ್ನಡಗಳು ಹಿತಮಿತವಾಗಿ ಮೇಳವಿಸು ತಿದ್ದವು. ಪ್ರೌಢಸಂಸ್ಕೃತದ ಬಿಗಿಯನ್ನು. 
ಕೊಂಚಮಟ್ಟ ಗೆ ದುರ್ಗಸಿಂಹ ನಯಸೇನ ಬಂಧುನರ್ವ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ತಗ್ಗಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ "ಶಕ ಕ್ಷರಾದರು, ಅನಂತರದ ಚಂಪೂಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಿಬ್ಬರು ಹೊರತಾಗಿ 


ವನ್ನು ಬಳಸಿ ತೊನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಸರಳಗೊಳಿಸಿದಂತೆ 





ಳಾ ಮಾಗ್‌ 


ತಾಸ ಮಾಸಾ ತಾಖಾತ/ ರ 


ಕನ್ನ ಡೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥ ತೆ ಪ್ರಾ ಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೨೫ 


ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಕ್ಷ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇಶೀಕಾವ್ಯಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ತೋರುತ್ತ ವೆ. 

೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನೀರಶೈ ವಧರ್ಮದ ಉಜ್ಜೀನ ವನದೊಡನೆ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ತೆರನ ಉಜ್ಜೀವ ನನವುಂಟಾಯಿತು. ವಶರಣರ ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹಿತಮಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಫತ ಕನ್ನಡ ಮಿಶ್ರಣದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಅನಂತರದ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಸಂಪ್ರದಾಯ. 
ಬದ್ಧ ವಾದ ಸಂಸ್ಕ್ರತಭೂಯಿನ್ಯ ವಾದ ಚಂಪೂಶೈಲಿ ಸಹೆಜಾನುಭನದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದೆಂದೂ ಆ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದು ಜನರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಜಲಾ ಯದ 
ನಿಯ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ರೂಢಿಯ ಜನಭಾಷೆಗೆ ಮನ್ನ ಣೆಯಿತ್ತ ರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಸಂಸ್ಕತ ಕಾವ ಮಾರ್ಗವನ್ನಿ! ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ದ ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ವರ್ಣಕ 
ಗಳೆನಿಸಿದವು. ದೇಶೀಯ ಭಂಡೋರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ್ರದೇ ಸರ್‌ ವಸ್ತುವೂ 
ಸತ್ತ್ವಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಹ್ಯೆ ಹೈದಯಸ್ಸ ಸೆರ್ಶಿಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಟಿವಾಗುನಂತಾಯಿತು. 
ತ್ಲ: ಸ್‌ ನಿರೋಧಾಭಾಸೆ ಕವಿಸನುಯಗಳು ಹಿಂಜರಿದು ನಾಣ್ಣುಡಿಗಳೂ ಬಳಕೆಯ. 
ನುಡಿಗಟ್ಟು ಗಳೂ ಮುಂದಾದನು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಾತುಗಾರಿಕೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಗ್ಗಿ 
ಕನ್ನ ಡದ ಗ್‌ ಅ ಮೇಲಾಗಿ ಮೆರೆಯಿತು. ಆದರೆ ಉತ ತ ರಕಾಭೀನ ಜಿತೀಕಾವ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲ ಕೂಡ ಬರುಬರುತೆ ತ್ರ ಮಾನಿಣೆಕ್ಟೈರಿಯ್ದಃ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂ ಡಂತೆಯೇ ಒಂದು ಬಗೆಯ. 
ಶೈಥಿಲ್ಯ, ಅಲಂಕಾರಪ್ರಿಯಕೆಯ ಮೂಲಕ ಕೃತಕತೆ ಆಡೆಂಬರಗಳು ತಲೆದೋರಿದುದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. 

ಈಗ ಛಂದಸ್ಸಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಮೊದಲು. 
ಈಯಿರಡೆು ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : 

“ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೊ, 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತ, ಭಾಗವತ, ಪುರಾಣಗಳು, ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಗಳು, ನಾಟಕಗಳು ಇವುಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಚಂಪಾ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನರಾಗಿಯೂ ಇರುವ್ಲೆವರಿಂದ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಶೈಲ” ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಸಂಸ್ಕತ 
ಛಂದಸ್ಸನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆದಿಯೆನಿಸಿದ ಸಂಪನ ಆದಿಪುರಾಣ, ವಿಕ ಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯ ಈ ಎರಡು 
ತ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಪಾ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನೇ ಹೊರತು ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿಗಲ್ಲ. 

ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ. ಜಡೆಯ ಚಂಪೂಕರ್ತರಿಲರೂ ಇದೇ. ಪದ ನೈ ತಿಯನ್ನ ನು 
ಸಂಸಿರುತ್ತಾ ರ್ರೆ.313 

..೧೦ಕೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗಿನ ಕಾವ್ಯಶಾಸನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಇದೇ 
ಭಾವಕೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಏನೆಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸೇ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವೆಂದೂ, 
ಕನ್ನಡ ಛಂದಸು ಅತಿವಿರಳವೆಂದೂ, ಕಡೆಗೆ ಅದು” ಉಂಟೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಇದ್ದರೂ 
ಅನ್ನು ಮಹೆತಿ ತಿನದಲ್ಲವೆಂದೂ ಬುದ್ಧಿ ಸಿ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ.” 
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೬೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆರಂಭಕಾರೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚಂಪೂ ಪದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾನವೆಂತಹುದು ಎಂಬುದು ಈ ಮೇಲಿನ ಅವತರಣಿಕೆಗಳಿದ 
ತಿಳಿಯುತ ಜಿ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಸೃಷ್ಟವಾದ ನಿವರಣೆಗಳಿಂದ 


ಚಂಪೂನಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ಚತ್ತಾಣ ಮತ್ತು ಬೆದಂಡೆಗಳೆಂಬ ಕಾವ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳ ಲಿಯ | 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾವ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ.. ಶಾಸನಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ಟೇ 
ಭಾಷೆ ಶೈಲಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಛಂದಸ್ಸಿನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಂಸರ್ಗ ಗಾಢವೂ ವ್ಯಾಪಕವೂ ಆದದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಚಂಪುವಿನ ಚೌಕಟ್ಟು ಮು 

ವಾಗ" ಕಂದ ಸದ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಗಳೆಂಬ ಆರು ವರ್ಣವೃ ತ್ತಗಳಿಂದಲೂ 

ತ ತ ಕಂದವು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಾತಾನಶ 

ಆಗಿರುವುದು ವಿದಿತವಾಗಿಯೇ. ಇಡೆ. ಕಂದವು ಸಂಸ್ಕ ನಾತ್ರಾವೃತ್ತಜಾಕಿಯ 
ಆರ್ಯೆ ಅರ್ಯಾಗೀತಿಗಳ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದು ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕನ್ನಥ 
ಭಾಷೆಗೆ ಒಗ್ಗಿ ಹೋಗಿ, ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಮೆಚ್ಚಿನ ಪದ್ಯಜಾತಿ 


ಯಾಗಿದೆ. . ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದವು, ಇನ್ನು | 


ಮೂರು ಅನ್ಪಗಳಿಂದ ಕಲ್ಫಿಸಿಕೊಂಡವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಚಂಪೂ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈನಿಧ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಪ್ರಾತಿನಿಧ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಸಂಸ್ಕೃತದ ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳಿ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದುದು ರೂಢಿ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಮಜಚತುಸ್ಪರಿ 
ಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಅರ್ಧಸಮ್ಮ ವಿಷಮಚತುಪ್ಪದಿ ದಂಡಕಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರು 
ವುದೂ ಉಂಟು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿರುವ ಹಲವರು ಶಾಸ್ತ್ರ ಶೆವಿಗಳಂತೂ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಿ ತಮಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವ್ಯಾಮೋಹನನ್ನೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು 
ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕೆಲವು ನರ್ಣನೃತ್ತಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತಕಂದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ! 
ತವಾಗಿ ಮಾನ್ಯತೆ ಸಂದಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆರಂಭಕಾಲದ 
ಜೈನ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಸರಿಚಯ ಮತ್ತು ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳಿಂದಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸ ನ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದು ಸಹೆಜವೇ ಆಗಿದೆ. ಪಂ 
ಈ ಮಿ ಲಾದ ಕನಿಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ರಗಳೆಗಳ ಒಂದು ಬಗೆ ಅಪಭ್ರಂಶ 
ಶಿ ಮ ಪದ್ಯಜಾತಿಯ ಕಡವಕಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಭಾವಿತವಾದುದು ಎನ್ನು 
NE ಮದು. ರ “ಕಂದವೆಂಬ ಹೆಸರು ಆ ಪದ್ಯ ಜಾತಿಗೆ 
ಖಿ ಸ ಯ (ನಸ್ಟಾಂಧ ) ಎಂಬುದರಿಂದ ಬಂದಿರಜೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. - 
 ಸಾಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿ ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ತಂದಿತು 
ಎಂಬುದು ಹೆರಿಹೆರ ರಾಘವಾಂಕ ಮೊದಲಾದ ಎ ರಶ್ನೆವ ರಚನೆಯಿಂದ 

ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಚ ಬ ಕವತ 
ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೋ ಪ್ರಾತಿಸಿಧ್ಯಕ್ಕೊ 


ಅಲ್ಲೊಂದು ಇಲ್ಲೊಂದರಂತೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಜೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪದ್ಯಪ್ರಕೌ 


| 











ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು: ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೨೭ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಕಾನ್ಯವೇ ರಚಿತನಾಗುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತು. ಈ ಪದ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮಾತ್ರಾವೃತ್ತಗಳ ಪ್ರಭಾನವೂ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು 
ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಅವಕ್ಕೆ ಹೊಸೆ ರೂಪರೇಷೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. ದೇತೀಕಾನ್ಯಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ ಹಲವರು ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡಗಳ :ಸಂಬೆರಕೆಗೆ ಎಡೆಯಿತ್ತರು. ಚಂಪೂ 
ಶೈಲಿಯ ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುಬರುತ್ತ ಅಸಹೆಜವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಿದ್ದ ಶೈಲಿಯ 
ಉಕ್ತಿವೈ ಚಿತ್ರ್ಯಗಳೂ ಗಂಭೀರನಾದದ ಸಂಸ ತಸದಪ್ರಾಚುರ್ಯವೂ ಈ ಬಗೆಯ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದವು. ಈಚಿನ ಒಂದಿಬ್ಬರು ಕವಿಗಳು: ಹೊರತು ಉಳಿದವರಲ್ಲಿ 
ಭಾಷೆ ಶ್ಚೆಲಿ ಮತ್ತು ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ನಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡತನನನ್ನೇ ತೋರಿದನು. 
ಸಂಸ್ಕತ ಕಾನ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರಾದ ಹಾಗೂ ಪೊರ್ವಕನಿಗಳ ಮಾರ್ಗಾನುಸೆರ 
ಣೆಗೆ ಒಲಿದ ಕೆಲವು ವೀರಶೈವ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳು ಚಂಪುವನ್ಹು ಉಜ್ಜೀ ವಿಸಿ 
ದಾಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸು ಎಂದಿನಂತೆ ಮತ್ತೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರೂ ಸಾಮಾ 
ವಾಗಿ ದೇಶೀಯ ವಾದ ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳೇ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಬಳಕೆಯ ಛಂದಸ್ಸಾ 
ಯಿತು. 
ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿ, ಛಂದಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ನಿನೇಚಿಸಿದಂತೆಯೇ 
ವಸ್ತುವಿನ ಬಗೆಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವೇಚಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನ ವನ್ನೊಳಕೊಂಡು ಭರತಖಂಡದ 
ದೇಶೀ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಸ್ಕ್ರೆ ತಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅಕ್ಷಯಭಾಂಡಾಗಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳು, ಭಾಗವತಾದಿ ಪುರಾಣಗಳು, ಆಗಮಗಳ್ಳು ಕಾವ್ಯಗಳು 
ಮೊದಲಾದವ್ರೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಕಾಲದಿಂದ ಆಕರಸಾ ನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವು, 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿರತಕ್ಕವು, ಅದಕ್ಕೆ ' ಪ್ರೇರಕವೂ 
ಪೋಷಕವೂ ಆಗಿರತಕ್ಕವು. ಪ್ರಾಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದ ಜೈನಪುರಾಣಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ದಾಂತಾದಿ 
ಗ್ರೆಂಥಗಳಿಗೂ ಈ ಮಾತು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಸ್ಕತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ಪುರಾತನವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೂ, ಆಗಿದ್ದ ಭಾರತೀಯ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಸಾರವನ್ನು ಆ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕವಿಗಳು ಸನುರ್ಥರೀತಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ತಾರನಾದ ಕಾಲಾನಧಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದನುಗಳ 
ಪರಂಪರೆ ಕವಿಯಿಂದ ಕವಿಗೆ ಹೆಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿವೆ. ಭಾರ 
ತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರತೀಯರ ಬಹುಮುಖವಾದ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರ 
ತೀಯ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಗ್ರಹಿಸಿದುದನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವುದ 
: ರಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಜನರು ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಆಸಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ತಾವು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ, ತಮಗೆ ಮಹತ್ತ ಎಪೂರಿತನಾದನೆಂದು ಕಂಡ ಮೂಲಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಚಯಮಾಡಲು ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆ, ಅನು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
೬೨೮ 


ವಾದ, ರೂಪಾಂತರೆ, ವೃ ತ್ರಿ ತ್ರಿವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದು, 
ಮೊದಲು "ಸ್ತುಕ' ಕನಿತಾನದ್ದ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ a ವರ್ಣಕ ಕನ್ನಾ 
ನದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿಯಿ ಇ ಇದನ್ನು ಸ ಸಾಧಿಸಿದರು. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಜನರ ಆಸಕ್ತ ಕ್ರಿ ಅಭಿರುಚಿ] 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಬಹು ನಿಸ್ತಾರನಾವ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯಾದಿ ಪ್ರೆನಂಚದಲ್ಲಿ ದಾಸ 
ಗುಣ ಸತ್ಯನಿಸ್ಕೆ , ಶೌರ್ಯಸ್ಥ್ಯೈ ರ್ಯ, ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ದ್ದೆ, ದೈವಭಕ್ತಿ, ಕಠೋರವ್ರತಾಚಕಕ್ಷ 
ನ್ರೀತಿವಾತ್ಸ ಲ್ಯ. ಈ ಮೊದಲಾದನನ್ನು ಉತ್ಕಟವಾಗಿ ಎತ್ತಿತೋರುವ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಸೈಮಣ್ನ 
ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗೆಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಈಚೆಗೆ ಹಲವರು. ಕಾನ್ಯ ನಾಟಕಾಡಿಗಳ 
ರಚಿಸಿದರು. ಉನ್ನತವೂ ಉದಾತ್ತವೂ ಆದ ಥೈೇಯಾದರ್ಶಗಳನ್ಸಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಮಹೆತ್ತ ಪೊಂತವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನು ಕೈಕೊಂಡ ಸ (ಪ್ರರುಷರ ಜೀನನಘಟನಿಗಳ 
ಸಾಮಾ ವಾಗಿ ಇಂತಹ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುತ್ತಿ ದವು. ಇಂತಹೆ ರಚನೆಗಳು 
ಪುಡಿತಸಾಮರಂಬ್ಬರ ಅನೇಕ್ಷೆ ಯಾವುದರ ಕಡಿಗಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು ಹೆಚ್ಚು 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಗತಕ್ಕ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳ ಆಯ್ಕೆಯೂ ಬೇರೆ ಜೀಕೆ ದೃಷ್ಟಿಯ ಬಿಸ 
ಬಿಡಿಯಾದ ಹೊಸ ರಚನೆಗಳೂ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿವೆ. ಮೂಲದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನಶ್ರುತಿಯ ಪೌರಾಣಿಕ ಅಂಶಗಳು ಖಬಿರೆತಿರುನಂತೆಯೇ ತತ್ಕಾಲೀನ ಜನಾಭಿರುಟಿಯ | 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಂಶಗಳೂ ಬಿಕೆತು ಒಬಿ ನಲ್ಲಿ ಕಥಾಸ್ಪರೂಪ ಹೆಳತು ಹೊಸತರ ಸೆಂಗನು 
ದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಮೂಲದ ಸದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪದ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಭಾವಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಗಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು, ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಸ್ಟೀಕಂಸಿರುವುದು, 

ಸ್ಪಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಉತ ತ್ರಮನಸಿಸಿರುವುದು, ಸೆ ಸ್ನರಿಸಿರುವುದು, ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಪ್ರದ, ನೀರಸೆಗೊಳಿಸಿರುವುದು ಇನೆ ನ್ಲೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡದ ಮೂಲಾನುವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣ | 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇವು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಓದುವ ಜನ ದಿದ ನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದ ನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಓದುವುದರಲ್ಲಿ" ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಚೇಸರನಡದೆ, ತನ್ನ 
ಜೀವನಸುಸ್ವಾರಕ್ಕೂ :ಆತ್ಮನ್ನತಿಗೂ ಸಂತೋಷಾನುಭನಕಡ್ಯಿ ಸಾಧಕನೆಂಬುದಾಗ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರಿಂದ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪ್ರಾಕೃತಮೂಲದ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳೂ ಪುರಾಣ 
ಗಳೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಉಸಖ್ಯಾನ ರೂಸವಾಗಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದವಾಗಿ 
ಪ್ರರ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗುತ್ತರೋ ಮರಳಿ ಮರಳ ಮೊಗದೋರಿನೆ. ೧೮- 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶುದ್ಧ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ರೀತಿಯ ಮತ್ತು ಚಾರತ್ರಿಕ ರೀತಿಯ ಕಥ್ಣಿಗಳು' ಕೃತಿರೂಸವಾಗಿ "ಬಂದಿದೆ, ರೂ ಆನ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ನಿ ಪುರಾಣಪ್ರಸಂಚದ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾಸ 
ರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಈಗಲೂ ಜೀವಂತವಿದೆ. 

ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿತ್ವ ದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರ ಭಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಡೆ ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ. "ಕನ್ನಡ ಫವಿಗಳಿಗೆ ಶಾಸ ಕನಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸಕ್ತಿ ಮ ಪ 
ಗಳಗ ಟ್ರ " ಧಾಷೆಗಳಲಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕವಿತ್ವದ ಅಭ್ಯಾಸ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೆ 











ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರ ಭಾವೆ ೩೬೭೯೯ 


ವಿನಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕನ್ನಡವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲವರ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸಲು ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳ ಸರಳವಾದ ಅನುವಾದ, ಸಂಗ್ರಹೆ, ಸಂಕಲನಗಳ ಮೂಲಕ 
ಕನ್ನಡದ ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವರು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೇ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದುಂಟು. ವೃತ್ತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಹಾಗೂ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದೇ ರೀತಿಯ ಉದ್ದೇಶ 
ವಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಸಂಸ್ಕ ತಭಾಷೆ ತನ್ನ ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟಿದೆ. ದಿನನಿತ್ಯದ 
ಬಳಕೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅಮೂರ್ತಭಾವಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ತತ್ತ್ವ 4» ಧರ್ಮ, 
ವಿಜ್ಞಾನ ಮುಂತಾದ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಮಾತುಗಳವರೆಗೆ ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯೊಡನೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ನುಡಿ ನುಡಿಕಾರಗಳು ಅಭೇದಭಾವದಿಂದ ಸೇರಿ 
ಹೋಗಿವೆ. ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಬರೆಹೆದ ರೀತಿ, ಅಲಂಕಾರವೈ ಚಿತ್ರ, ಛಂದಸ್ಸಿನ 
, ವೈಖರಿ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಕಾರ್ಯದ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಭಾವ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತ ಹೋಗಿದೆ ; ಹಲವು ಏರಿಳಿತಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯೂ ಆ ಪ್ರಭಾವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳು ಇನ್ನೂ ಜೀವಂತವಾಗಿವೆ. ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ಕವಿಗಳ ಚಿಂತನ ನಿಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಬೆರೆತುಹೋಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಅರ್ನಾಚೀನ ಎಂಬ ಕಾಲಭೇದ 
ವಿಲ್ಲ, ಲಿಂಗಭೇದ ವರ್ಗಭೇದಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾಗಿ ಕನ್ನಡತನ ವೈಯಕ್ತಿ ಕತೆಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿ ಬೆಳಸಿಯೂ ಇದೆ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕಾಂತಿ ವರ್ಚಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತೋರುತ್ತಲೂ ಇದೆ. ಮಾರ್ಗ ದೇಸಿಗಳೆಂಬ ಪ್ರಸ್ಥಾನಗಳೇ ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿವೆ. 
ಬಲಿಷ್ಕ ವಾದ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡವನ್ನು ತುಳಿದಿಕ್ಕಿ ಅದನ್ನು ಕುಬ್ಬ ವೂ 
ವಿಕೃತವೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ; ತನ್ನ ಜೀವಸಾರವಾದ ವಾಣಿಯನ್ನೂ ವೈ ನಿಧ್ಯಮಯವೂ 
ಸಂಪದ್ಭರಿತವೂ ಆದ ವಾಜ್ಮಯರಾಶಿಯನ್ನೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಧಾರೆಯೆರೆದು ಧೀರೋ 
ನ್ನತವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಕನ್ನಡವಾದರೂ ಉಪಜೀವಕವಾಗಿ ಬಾಳುವ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ತೋರದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಬೇಕಾದನಿತು ತುಪ್ಪ ಪುಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸಡೆದು 
ಕನ್ನಡ ಜನರ ಜ್ಞಾನಸೆಂಪತ್ತನ್ನೊ ಭಾವಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಅಧಿಕಾಧಿಕವಾಗಿ ಬೆಳಸಿಜಿ. 

ಈಗ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವು ವರ್ಗಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಿ, ಆಯಾ ವರ್ಗದ ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯಮೇಲೆ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಮತ್ತು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಸೆಂಬಂಧೆಗಳು 
ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥ ಲ್ಪ ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. 


ರಾಮಾಯಣಗಳು ಮತ್ತು ರಾನಾಯಣ ಕಥಾಭಾಗಗಳು 


' ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವು ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸೆ ತಿಯನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಬಹು 
ಕಾಲದಿಂದ ಪೋಷಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಸೆಂಗೆತಿ ಸುನಿದಿತವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 


0 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲಕಾಕ್ಕಿ ಸಂಸ್ಥೆ ತಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆಬಗ್ಗೆ್ಸ 
ರಾಮಾಯಣಗಳು ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿವೆ. ಆಯಾ ಭಾಷಿಗು 
ಸಾಹಿಕ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಿಂದ ಅವುಗಳ ರಚನೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತ , ಮುಂದ 
ಮುಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರೇರಣೆ ಅನುಕರಣೆಗಳು ಎಡೆಬಿಡಜಿ ಸ್ರಕ್ಟು 
ವಾಗುತ್ತ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಂವರ್ಧನೆಯೂ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪೋಷಣೆಯೂ ಬಸಿ 
ಜತೆಗೆ ಸಾಧಿತವಾಗಿನೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವು ಭರತಖಂಡದ ಆದಿಕಾನ್ಯವೆನಿಸಕಿ 
ಶತಕೋಟಿ ಪ್ರಮಿತನಾದ ರಘುನಾಥ ಚರಿತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ನುಹಾ 
ಪಾತಕನನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸಲು ಸನುರ್ಥ್ಧವಾದುದು- ಎಂಬುದು ಭಾರತೀಯರ ದೃಶ್ಯ 
ವಿಶ್ವಾಸವಾಗಿದೆ. 1 | 
ರಾಮಾಯಣವು ಭರತೆಖಂಡದ ಆದಿಕಾವ್ಯ ; ಅದರ ಕರ್ತೃ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಆದಿಕನಿ, 
ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೦೦ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ೨೪ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶ್ಲೊ (ಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ ೭ ಕಾಂಡಗಳು ಈ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯದ ಗ್ರಂಥಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಗ್ರಂಥದ ರಚನಾ 
ಕಾಲ ಗ್ರಂಥಸ್ವರೂಸ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದಗಳಿವೆ. ಇದು ಹೇಗಿ 
ದ್ದರೂ ಗ್ರಂಥದ ಮಹೆತ್ತ ಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಸರ್ವಾದರಜೇಯವೇ ಆಗಿದೆ. 
ರಾಮಾಯಣದ ಮಹತ್ತ ಎದ ಮೂಲ ಯಾವುದು? ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಅದು ನಿಶೇಸ 
ವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವೂ ಪ್ರಿಯವೂ ಆಗಿರುವುದು ಏತಕ್ಕೆ? “ಸೆಂಸಾರದ ಕಥೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದೇ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ ವಿಶೇಷತೆ, ತಂಜಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಅಣ್ಣ ತನ್ಮುಂದಿರು, ಗಂಡೆಹೆಂಡಿರು ಇವರಿಗಿರುವ ಧರ್ಮದ ಬಂಧನಕ್ಕೂ 
ಪ್ರೀಮನೂಲನಾದ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೂ ರಾಮಾಯಣ ನ್ರೆ ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವು 
ಬೆಂದರೆ ಸಂಸಾರದ ಚರಿತ್ರೆಯು ಅತಿಸಹೆಜವಾಗಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಉನಯುಕ್ತವಾಗಿನೆ, 
ದೇಶಜಯ, ಶತ್ರುವಿನಾಶ್ಮ ಪ್ರಬಲವಾದ ಎರಡು ಕತುಪಕಗಳ ಪುಚಂಡನಾರ 
ಹೋರಾಟ” ಈ ಸಮಸ್ಯ ಸ 
ನಾ ಸಮಸ್ತ, ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಂದೊ! 
ಸ ಮ ಸಂಚಾರನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ರಾಮಾಯಣ 
ರಾಮೀತೆಯ ಎ ಯುದ್ಧ ವಸ್ತು ಆಶ್ರಯಿಸಿಲ್ಲ; ಆ ಯುದ್ಧದ ಸಂಗತಿಯ 
ಗ ಎಿಸತ್ಯಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಉಜ್ಜ ಲಮಾಡಿ ಕೋರಿಸತಕ್ಕ ಉಪಲಕ್ಷ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನಿಗಿರುವ ವಿಧೇಯತೆ, ಆಣ ನಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮನ ಸ್ಟಾರ 
ಗ ಗಂಡಹೆ ಗೆ ತೆ ₹0 & 
ತ್ಯಾಗ, ೦ಡಿರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ರಿಗ್ಗೊಬ್ಬ ರವಿರುವ ಸಯದಕ್ಲಿ 
ರಾ ಈತ ಬ ಬದ ನಿಷ ೨ ಮತು ಪ್ರಜೆಗಳ ಐ 
ಜನ ಕ ೯ವ್ಯ ಇವುಗಳು ಎಷು ದೂರ ಹೋಸ ತ್ಸಾನೆ ಯಣನೆ 
ಪ ಹೋಗಬಲ್ಲುವೆಂಬುದನ್ನು ರಾಮಾ 
ತೋರಿಸಿರುತ್ತ ಜಿ. ವ್ಯಕ್ತಿವಿಶೇಷದ, ಮು ಲ 
ಯಾಗಿ ವರ್ಣನೀಯ ವಿಷಯಗಳೆ 
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ಸ ದ ನ ಹಾ: ನಾನಾ ಾದಾನಾವನದಾ ಜನಾ 
ಸ್‌ 


CESSES EET TST CETTE PTET TEE 


ಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸಾರದ, ಸಂಬಂಧಗಳು ಈ ರತಿ | 
ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿಲ್ಲ.»16 ೦ದು ಮತ್ತಾವ ದೇಶದ ಮಹಾಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿಯೌ 








ಕನ್ನ ಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ಲಾ ಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು ಃ ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೨೧: 


“ಈ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ತ ಆಗುವುದು ಕವಿಯ ಪರಿಚಯವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಸಮಗ್ರ 
ಭರತಖಂಡದ ಪರಿಚಯವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಗೃಹೆ ಹೆಕ್ಟೂ ಗ್ಗ ಓಹಧರ್ಮಕ್ಕೂ. ಭಖ 
ಎಷ್ಟರಮುಟ್ಟನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಸ್ಕವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯ 
RE 

ಈ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯಿಂದ ಭರತಖಂಡದ ಆಬಾಲನೃದ್ಧ ನಠಿಕೆಯರೂ ಆಪಾಮರೆ. 
ಸಾಧಾರಣರೂ ಶಿಕ್ಷಾಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ಮಾತ್ರೆ ವೇ ಅಲ್ಲ, ಆನಂದಾನು 
ಭವನನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾರೆ; ಅದನ್ನು ರಸಾ ಧರಿಸಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ವೇ ಅಲ್ಲ, 
ತಮ್ಮ ಹೈ ' ಡಯದಲ್ಲಿಯೂ 'ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ; `ಅದು ಅವರ ಧರ್ಮ” 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿರುವುದು' ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಅನರ ಕಾವ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ. 337 | 

“ಭರತಖಂಡವ್ರೆ ತನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷ್ಮಣೀಯವಾದುದನ್ನು ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸಡೆದಿರು 
ತ್ತದೆ... ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ರಾನುಚರಿತ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಾಠಕರು ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಜವೆಂದು. 
ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಅದನ್ನು ಸಮಗ್ರ ಭರತಖಂಡಣ್ಣಿಂದು ತದುಕಿ ಬೇಕು ಅನನ 
ಖಂಡವು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟ ನೆಟ್ಟ ದ್ದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಗೌರವದ ಕಥೆಯನ್ನಲ್ಲ, ಪೂರ್ಣ 
ಮಾನವನ ಆದರ್ಶವನ್ನು. ಅದನ್ನು ಭರತಖಂಡವು ಇಂದಿನನರೆಗೊ ಅನಿಶ್ರಾಂತವಾದ 
ಆನಂದದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾ "ಬಂದಿದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯವು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯೆಂದಾಗಲಿ ಇದೊಂದು 
ಕಾವ್ಯಕಥೆ ಮಾತ್ರ ವೆಂದಾಗಲಿ ನಾವು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸೀತೆ 
ಯರು ಎಷ್ಟು ಸತ್ಯವೋ ಮನೆಯ ಜನಗಳೂ ಕೂಡ ಅಷ್ಟು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ೫18 

“ವಾಲಿ ಯ ಕೃ ಕೃತಿ ಹುಟ್ಟಿದಂದು *ಕವಿಕೃತಿ' ಯಾಗಿತ್ತು; ಇಂದು ಪ್ರಕೃತಿ. 
ಯಾಗಿದೆ. ಭಾರತೀಯರ ಬಾಳುವೆಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತ, ಅರಣ್ಯ, ಸಮುದ್ರ, 
ಆಕಾಶಗಳಿರುವಂತೆ ರಾಮಾಯಣವೂ ಇದೆ: ಬಹುಶಃ ಅನ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸುಸ್ಥಿರ. 
ವಾಗಿ, ಸನುಧಿಕವಾಗಿ, ಸತ್ಯತರವಾಗಿ, ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಗಳನ್ನೂ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಕಾಸರೂಸವಾದ ಪರಿಣಾಮಸಥದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸರಿನರ್ತೆನಾಸ ಸಮರ್ಥವಾದ ಸಾರಥಿಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪರ್ವತಾರಣ್ಯ. 
ಗಳನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಉಪ ಸಯೋಗಿಸಿತೊಳ್ಳುವಂತೆ ರಾಮಾಯಣನನ್ನೂ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆ ಸರ್ವತದ ಬಂಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವಿರುವವರು ಯಾರು. 
ಬೇಕಾದರೂ ತಮ್ಮ ತನ್ನು ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕಲ್ಪ )ನಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು, ಶಿಲ್ಪಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಡೆಯಬಹುದು. ಆ ಅರಣ್ಯದ ಅಂಶದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅನು. 
ಕೊಗು ಎಂಥ ನಂದನೋದ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ರಚಿಸಿಕೊಳ ಸು 


_ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ದಿವ್ಯಕೃತಿ ಪ್ರಕೃತಿಯ": ಮೂಲಭೂತ ವಸ್ತುಗಳಂತೆ, ಶಕ್ತಿಗಳಂತೆ, ' 


ಅಸೌರುನೇಯವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದು ವೇದನ ಕ್ಕೂ "ಎಂದೆ. 319 
ಈ ಅನತರಣಿಕೆಗಳು ಭರತಖಂಡದ ಜನಜೀವನದ ಮೇಲೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾ 


ಯಣದ ಪ್ರಭಾವವು ಎಷ್ಟು ಗಾಢವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳತಕ್ಟುವಾಗಿವೆ. 


ತಿ ತನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ "ಚರಿತ್ರ 


ಮತನರವಾದ ವಿವಿಧ ದೃಷ್ಟಿಕೋನಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಹೆಟ್ಟಿಕೊಂಡಿನಿ. 
ಒಂದೊಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕನಲುಗಳೊಡೆದು ಮುಂದೆ ಅವೇ ಪ್ರಬಲಿಸಿಕು 
ವುದೂ ಉಂಟು. ಅಡನ್ಸಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಉಪಾಖ್ಯಾನರೂಸವಾದ ರಾಮಕಥೆಗಳು ಕೂಡ 
ಎಸ್ಟೋ ಇನೆ. ಸಂಸ್ಕ ತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಸ ಕಾಳಿದಾಸ ಭವಭೂತಿ ಮೊದಲಾದನಕು 
ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾಟಕಗಳಾಗಿಯೂ ಕಾವ್ಯಗಳಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ತಿರುಳೂ ಸೊಗಸೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಗಳ ರಾಮಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲಡಿ ಸಮಗ್ರಸಾಹಿತ್ಯದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಮತ್ತು ವೈದಿಕ ರಾಮಾಯಣಗಳು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಸಂಖ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜೈನ ರಾಮಾಯಣಗಳು ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ವೈದಿಕ ರಾಮಾಯಣಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಜೈನಧರ್ಮವು ಕ್ಷೀಣಿಸಿದಂತೆ ರಾಮಕಥೆಗಳ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
 ಸುಗ್ಗಿರಬೇಕು. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವೂ ಇತರ ಪುರಾಣಗಳೂ ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಯು 
ಜ್ವಲಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯವೂ ಪ್ರಿಯವೂ 
ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದಂತೆ. ಜೈನಧರ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಮಲಸೂರಿ ರನಿಸೇಣಾ 
ದ್ಯರ ಪ್ರಭಾವವು ಗಾಢವಾಗಿ ಮೈದೋರಲಿಲ್ಲ. ಜೈನ ರಾಮಾಯಣಗಳ ವಸ್ತು ನಿನ್ಯಾಸ 
ನಿರೂಸಣವಿಧಾನಗಳು ಮೂಲ ರಾಮಾಯಣದ ವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ನಿರೂಸಣವಿಧಾನಗಳಿ 
ಗಿಂತ ವಿಭಿನ್ನವೂ ವಿಲಕ್ಷಣವೂ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು ಕಾರಣವಾಗಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ 
. ಮಾನ್ಯತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅವು ಎರವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೈಡೋಂದ್ಲು ಜೈನ ರಾಮಾಯಣಗಳು. ನಾಗಚಂದ್ರನೆ 
(ಸು. ೧೧೪೦) "ಸಂಸರಾಮಾಯಣ'ನೇ ಅಗ್ರಗಣ್ಣವಾದುದ್ದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 
ಈಚಿನ ಜೈನಾಮಾಯಣಗೆಳಿಗೆ ಅಸಿ ಶೆ ದಾ 
ಸ , 2 ಅದೀ ಮಾದರಿ, ಪ್ರಾಯಃ ಮಾತೃಸ್ಥಾನ. ನಿಮಲ 
ಸ ಫಿ (ಇರ ಹೈನರಾಮಾಯಣ ಕಥಾಸಂಪ್ರದಾಯ ನಾಗಚಂದ್ರನ "ರಾಮಚಂದ್ರ 
| ಸ ("ಸಂಪರಾಮಾಯಣ')ದ ಮೂಲಕ ಅನುಸ್ಥೊತವಾಗಿ ಹೆರಿದುಕೊಂಡು 
ನ ಹೇಳಬಹುದು. ನಾಗಚಂದ್ರನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಜೈನರಾನಾಯಣ 
ಕವಿಗಳ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಂಶೀಲಿಸಿ J 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಸ್ಥ ಸ ಜವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿಸಿದಕ್ಕೆ ಆ ಕ್ರವಿಗಳು 
ಸ್ಫ್ರುತದ, ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಕ್ಸ ತದ, ಜೈನರಾಮಾಯಣಗಳಿಗೆ ಖುಣೆ 
ಗಳಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ ದೆ ಜು. 
ನ ಅ ಚಂದ್ರನು *ರಾಮಕಥಾನತಾರ'ದಲ್ಲಿ ಜೈನ 
ಗ ಥೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಕುಂತು ಹೇಳಿರುವುದರ ಸಾರವಿದು : 
ಈ ರಾಮಕಥೆಯನ್ನು ಮೊ ರುವ 
ನ ಸ ಮೊದಲು ಆದಿಡೇನನ ಸಮನಸರಣದಲ್ಲಿ ಆದಿಚಕ್ರಿಯಾದ 
ಭರತೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರರುನರಮೇಶ್ವಕನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಗವ ಕಾ ಲ 
ರನು ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ಅದು ಸರಂಸರಾಗತವಾಗಿ ಪಶ್ಚಿನು 


—_ 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧೈ ಪ್ರಭಾವ ೬ 


ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಶ್ರೀ ವರ್ಧಮಾನ ಮಹಾವೀರನವರೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಆತನು ಅದನ್ನು 
ಶ್ರೇಣಿಕ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ನ ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಮುಂದೆ ಆದು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಗುರು' 
ಪರಂಪ ಪರೆಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತ ಬಂದು ಕೂಚಿಭಟ್ಟಾರಕ, ನಂದಿಮುನಿ, ಕವಿಸರ 
ಮೆಜ್ಟಿ, ರವಿಷೇಟ; ನೀರಸೇನ, ಸಿದ್ದಸೇನ, ಸದ ನಂದಿ, ಗುಣಭದ್ರ, ಸಕಲಕೀರ್ತಿ ' 
ತಾಡನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಅದನ್ನು ಚಾವೆಂಡರಾಯ್ಕ 
ನಾಗಚಂದ್ರ, ಮಾಘಣಂದಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಿ, ಕುಮುದೇಂದು, ನಯಸೇನ ಇವರು ಹೇಳಿ 
ದರು. ೫೩0 ಈ ಹೇಳಿಕೆಯ ನಿವರೆಗಳಿಗೆ ನಾವು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ 
ಿಡ ಜೈನಕವಿಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ರಾಮಾಯಣಗಳ ಆದಿಕವಿಗಳಾದ ವಿಮಲ 
ಮ ರವಿಸೇಣರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅದ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಜೈನ 
ರಾಮಾಯಣ ಕತಣ್ಯ ಗು ಜೈನಭಾರತ ಕತೃ ೯ಗಳಂತೆಯೇ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಆಕರನನ ನ ಹಿಡಿದು 'ಶಿನುವಾದನನ್ನೋ ಸಂಗ್ರಹನನ್ನೋ ಮಾಡಿರದೆ, ನಾನಾ ಆಕರ 
ಗಳಿಂದಿತ್ತಿದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ಹಾಗೂ ಕಥೆಗಳ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಕಥಾಮಂಜರಿ 
ಯಾಗಿ "ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದೇ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕವಿಗಳ 
ಅಭಿರುಚಿಯ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ವೂ ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳ ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳ ಸ್ಪೀಕಾರದಿಂದ 
ಸ್ವರಚನೆಯನ್ನು ಉತ್ತ ತ ಮೆಗೊಳಿಸುನ ಕಾಂಕ್ಷೆಯೊ ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ರಾಮಕಥೆಗಳ ರೂಢಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 'ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಇನ್ನು ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ರಾಮಾಯಣಗಳು ಸು. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ರಚಿತವಾಗತೊಡಗಿದಂತೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚಿ ಸಿನ ಳ್ಳ ತಿಗಳ ಕಾಲವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದಿಗ್ಧ ತೆ ಪೌರ್ವಾಸರ್ಯ ವಿಚಾರಗಳ ತೊಡಕು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ... ಅಂತೂ ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ರಾಮಾಯಣಗಳು ೧೬-೧೭ನೆಯ 
ಶೆತಮಾನಗಳಿಂದಷ್ಟೈೇ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಾಗತೊಡಗಿತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಕುಮಾರ' ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ (ಸು. ೧೫೦೦) *ತೊರನೆ ರಾಮಾಯಣವು 
ಕಾಲ ಹಾಗೂ ಗುಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಗೆ ಗಣಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಜೆನ 
ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ “ಸಂಸರಾಮಾಯಣ'ದ ಪ್ರ "ಪ್ರಭಾವ ಕಾಣುವಮಟ್ಟಗೆ ವೈದಿಕ 
ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ. “ತೊರವೆ ರಾಮಾಯಣದ ಪ್ರಭಾವ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗದು. ಏಕೆಂದರೆ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ರಾಮಾಯಣವನ್ನೊ! ಳಕೊಂಡು 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖ ವೈದಿಕ ಕನ್ನಡ ರಾಮಾಯಣಗಳಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾ 
ಯಣನೇ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಕರದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪೌರಾಣಿಕತೆಯ ಅಂಶ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿರುವ ರಾರಾ ರಾ” ಅದ್ಭು ತರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಸನ್ನಡ ರಾಮಾಯಣಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 1 ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ ದೆ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ "ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣ, "ಸದ ಪುರಾಣ? ಮೊದಲಾದ ಪುರಾಣೋಕ್ತ ರಾಮಕಥೆಗಳು ಕನ್ನಡ ರಾಮಾ 


೬೩೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಣಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುವನ್ನೊದಗಿಸಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತರಕಾಂಡದ ಕಥಾನುನಾದ 

ಗಳಂತಹೆ ಗ್ರಂಥಗಳು, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಈ ಕೆಲವನ್ನು 

ಟಕೆ ಹೆಚಿ ನಮಸ್ಟಿ ನಿ ಯಥಾವತ್ತಾ ಗಿ ಮೂಲರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುವುದ 

ಗಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುನುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಜೈನರಾನಾಯಣ 

ಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಜೈನಕವಿಗಳು ಅನುಸರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ವೈದಿಕ ರಾಮಾಯಣಗಳ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿಗಳು ಮುತ್ತು ಇತರ ಕನಿಗಳು ಅನುಸರಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳ 

ಬಹುದು. ಎಂದರೆ ನಿಕೈಕ ಆಕರನನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ, ವಿಭಿನ್ನ ಆಕರಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಪದ್ಧತಿ 

ಗಳನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಕೆಲನರು ಕವಿಗಳು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿಯೇ ಸೂಚಿ 

ಸಿದ್ದಾರೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣನೇ ಮುಂದೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕ ತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಗುತ್ತಬಂದಂತೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ನುತಶ್ರದೆ ಗಳು ಅಭಿರುಚಿಗಳು ಪ ಭಾನ 

ಗಳು ಇವಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ವಿವಿಧೆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಥೆಗಳಾಗಿ ಕನಲೊಡೆಯಿತಷ್ಟೆ ಸ). ಅಂತಹೆ 
ರಾಮಕಥೆಗಳ ವಸ್ತು, ಪಾತ್ರ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ನೀತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸಹೆಜವಾಗಿ ಜನ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಭಾವಕಾರಿಯಾದನ್ರೆ. ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 

ಅಭಿರುಚಿ ಮತಶ್ರದ್ಧೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಸನುಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಸಂಕ್ಷೇನ 

ವಾಗಿಯೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಆಖ್ಯಾನೋಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ರೂಸವಾಗಿಯೂ ಕೃತಿರಚನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಾಯಃ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕಿಂತ ಈ ಕನಲು ಸಂಪ್ರದಾಯದ 

ಕ " ರಾಮಾಯಣಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಮನಸೆಳೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ; ಸಂಪೂರ್ಣ 
` ರಾಮಾಯಣದ ರಚನೆಗಿಂತ ಅದರ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ರಚನೆಯೇ ಅನರಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದಂತೆ ಸುಲಭವೆನಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆ ಪ್ರತಿ 
ಭಾನಂತ ಕವಿಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೀತಿಯಿಂದ ನಿರೂಸಿತವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಫಿಶ್ಚಯ. 

ಫೆ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ರಾಮಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ರತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು: (೧) ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣನನ್ನೂ ಆನಂದ 
' ಮ ದು ಸಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ರಾಮಾಯಣಗಳನ್ನೂ 

ಚ ನ ಸ ಲ ಪಡ್ತಾರೆ. ಅನುವಾದಗೆಳು ಶಬ್ದಶಃ ಅನುವಾದ 
| ಅನುವಾದಗಳು ದ ನ ನನನಯ ಸಾಮಾನು 
ಮ ಧೆ ಸತೆಂತ್ರವಾದ ಸೇರ್ಪಡೆಗಳೂ. ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳೂ ಕಂಡು 
೬.೪ ಹು ಬ ನ ಸ್ರದಾಯಗಳ ರಾಮಾಯಣಗಳೂ ಪುರಾಣೋಕ್ತ ರಾಮ 
| ಾಣಿಕಕೆ ಜನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಳಿಸಿವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ವಸ್ತುವೈಚತ್ರ; 
ಶಿಕ ಆಕರವನ್ನು ಪ ಅವರು ಮನಸೋತಿದ್ದಾರೆ. (೩) ಕಥಾಥಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ 
ವ ಕನ ವಲಂಬಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ' ವಿಭಿನ್ನ ಕಥಾಮೂಲಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
pe [0 ಸ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆಣೆದಿದ್ದಾರೆ. (೪) ಮೂಲ ಮತ್ತು ಇತರ ರಾಮಾಯಣ 
ಪುಗ್ಗಳ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಾತ್ಪ್ರಿಕದೃಸ್ಟಿ 











ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಸ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೫ 


ಯಿಂದ ರಾಮಕಥೆ ನ್ನು ಫಿರೂಪಿಸಲು ಯತಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. (೫) ರಾಮಾಯಣದೆ ಉಪಾ 
ಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯನಾಟಕಾದಿಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. (೬) ರಾಮಾಯಣ 
ಫೆಥಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. (೭) ಕೃತಿಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಾಂಗತ್ಯ, ಷಟ್ಟದಿ, ಅಥವಾ ಗದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಭಾರತಗಳು ಮತ್ತು ಭಾರತ ಕಥಾಭಾಗಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಭಾರತವು ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗಿರಿವ್ರಜಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಚಲ. 
ಹೆಲವಾರು ಆಖ್ಯಾನೋಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ತರಂಗಿಣಿಗಳನ್ನು ಒಳೆಕೊಂಡು ಚಿರಂತನ 
ವಾಗಿರುನ ಮಹಾಸಾಗರ. ಭಾರತೀಯ ಸೆಂಸ್ಥೆತಿಯ ವಿಶ್ವರೂಸದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುವ ಗ್ರಂಥರಾಜ. ಅದು ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಪೋಷಕವಾದ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳು 
ಪುರಾಣಗಳು ದರ್ಶನಗಳು ನಾನಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಾರಸರ್ವಸ್ಪವಾದ 
ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯ. ಪಂಚನವೇದವೆಂದೇ ಅದರ ಖ್ಯಾತಿ. ವೇದಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆಯೇ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯ ಉದ್ದೆ (ಶವೆಂಬುದು. ಭಾಗನತದ “ಭಾರತ ವ್ಯವದೇಶೇನ 
ಆಮ್ವಾಯಾರ್ಥಶ್ಚ್ರ ದರ್ಶಿತಃ* ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. “ಯದಿಹಾಸ್ತಿ 
ತದನ್ಯತ್ರ ಯನ್ಸೇ*ಹಾಸ್ತಿ ನ ತತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌” ಎಂಬ ರೂಢಿಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ವೈಶಾಲ್ಯಗಳ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. "ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆಯೋ ಅದೇ ಅನ್ಯತ್ರವೂ ಇದೆ; 
ಯಾವ್ರೆದು ಇದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೋ ಅದು ಇನ್ನೆಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ'--ಎಂಬ ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ 
ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಭಾರತವು ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದಿದೆಯೆಂದೂ ಸಮಗ್ರ ಮಾನವನ 
ಹೋಟಿಯೂ ಜೀವನಾದರ್ಶವನ್ನೂ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಸಾಧನೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಭಾರತವು ಭಾರತೀಯರ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ವೂ ಆಗಿದೆ. “ಪ್ರರಾತನಾರ್ಯರ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ವಂತೆ ಮತ್ತಾವ `ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾನವ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಅರಿಯಬೇಕೆನ್ನುನವರಿಗೆ ಅದು ಅಮೂಲ್ಯ ಮಾತೃಕೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ೩೩ | 

ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ : “ಮಹಾಭಾರತ ರೂಪೈಕ್ಯವುಳ್ಳ ಏಕ ಕೃತಿಗಿಂತ 
ಸಮಗ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವೊಂದನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತದೆ; ಅದು ಭರತಖಂಡದ ಲೌಕಿಕ ಹಾಗೂ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಸರಂಸರೆಯ ನಿಜವಾದ ಭಂಡಾರವಾಗಿದೆ ; ಅದರಂತೆ ಜನತೆಯ ಆತ್ಮದ ಅಂತೆ 
ರಾಳವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಕೃತಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀತ್ವಕ್ಕಾದ ಅಸಮಾನಗಳ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತು ಭರತನ ಆಸ್ತಿ ಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಭರತಖಂಡದ 
ಪೂರ್ಚ ಪಶ್ಚಿಮ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಒಂದು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಒಗ್ಗೂಡಿಸಿದ ವಂಶ 
ವೊಂದರ ನ್ಯಾಯಬದ್ಧ ಹಕ್ಕುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಡೆದ ಸಮರವೊಂದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಪೌರುಷ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸ್ಮಾರಕವಾಗಿರುವ "ಜಯಗೀತೆ'ಯದು. ದ್ರಷ್ಟಾರರ ಮತ್ತು ಯಸಿ 


ಡ ಸಾಹಿತ ಚರಿತೆ 
೬೩೬ ತೊ ದಿ 


ಗಳ, ಸುಂದರ ಕನ್ಯೆಯರ ಮತ್ತು ಕಕ್ರವ್ಯನಿಸ್ಮ ಸತಿಯರ, ಸ್ರಿ ಮತ್ತು ರಾಜರ್ಷಿ 
ಗಳ ನಿವಿಧ ಕಥೆಗಳನ್ನೊಳೆಗೊಂಡ "ಪುರಾಣಸಂಹಿತ' (ಪ್ರಾಚೀನ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ್ಟ 
ವರ್ಮ ಅದು ರಣರಂಗದ ಮಹೊಗ್ರತೆ, ವನ್ಯಾಶ್ರಮದ ಪ್ರಶಾಂತತೆ ತೆರೆಯಿಂದ 
ನರ್ತಿಸುತ್ತ ನೊರೆಯಿಂದ ನಗುವ ಸಾಗರದ ಭವ್ಯತೆ, ನಿಜವಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಂಶಸಂಜಾಕೆ 
ಯೊಬ್ಬಳ ನ್ಯಾಯವಾದ ರೋಷ, ಮೃತನೀರರ ವೃದ್ಧಮಾತೆಯ ರೋದನ--ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅನುಕರಣೀಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುವ ಅದ್ಭುತ ಕಾವ್ಯವೂ ಹೌದು. ಅದು 
ಶಾಸನ, ನೀತಿಗಳ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ತತ್ತ ಎಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾಣ 
ಭೂತ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದ್ದು, ತ್ರಿವರ್ಗವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಧರ್ಮ ಅರ್ಥ ಕಾಮಗಳ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಭರತಖಂಡದ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಧಾರ್ಮಿಕ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ....₹೩ 

ಹೀಗೆ ಭಾರತೀಯ ಜನಾಂಗದ ಜೀವಿತ ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾವಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯಾದ ಭಾರತವು 
ಅದರ ಮೂಲಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮುನಿಸ್ರಣೀತವಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಜನಜೀವನದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತಲೂ ರೂಪಿಸುತ್ತಲೂ 
ಬಂದಿದೆ. ಕಣ್ಣೆ ಉಪಕಥೆಗಳ ನೆಲೆ, ನೀತಿ ಧರ್ಮಗಳ ಸೆಲೆ ಎಂಬುದರಿಂದಾಗಿ, ಸಕಲ 
ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಸಾರ, ಆರ್ಯಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ತಿರುಳು ಎಂಬುದರಿಂದಾಗಿ, 
ನಿವಿಧಾನುಭವಗಳ, ಶಕ್ತಿಗಳ ಹಾಗೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ರಂಗಸ್ಕಲ ಎಂಬುದರಿಂದಾಗಿ ಕವಿಗಳಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಹಾಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 

ಮಹಾಭಾರತವು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಸದಸೆತ್ತುಗಳ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಸಂಘರ್ಷನನ್ನೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮವು ನಾಶವಾಗಿ ಧರ್ಮವು ವಿಜಯಗಳಿಸಿದುದನ್ನೂ ಪಾಂಡವ ಕೌರವರ 
ಜ್ಞಾತಿಕಲಹೆದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. “ಶಂತನುವಿನ ಮಗ ಭೀಷ್ಮ; ಅನನ ತೆಮ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು 
ಪಾಂಡು; ಅವರ ಮಕ್ಕಳು ಕೌರನರು ಮತ್ತು ಪಾಂಡವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಡಕು ಉಂಟಾಗಿ 


ಪಾಂಡವರು ರಾಜ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ಯುದ ದಲ್ಲಿ "ಜಯ ಪಡೆದದ್ದೇ ಮಹಾ 
ಭಾರತದ ಮೂಲವಸ್ತು,” ಈ ವಸ್ತುವಿನ ಕ 
ವ್ಯಾಸರಿಂದ ಜಾವಕ್ಕೆ ವೈಶಂಪಾಯನ ಸೂತಪ್ರರಾ ಣಿಕಾದ್ಯರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಂತೆ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೦೦ರಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ, ೪೦೦ರನಕೆಗೆ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಇದರ ರಚನೆ 


ನಿಸ್ತರಣೆಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ವೈದಿಕಯುಗ ಮುಗಿದ 


ಮೇಲೆ ಪೌರಾಣಿಕಯುಗ ಹುಟ್ಟುವದಕೆ ಮು | ತು 
ಅದ್ದರಿಂದ ಒದ ಪನಃ ಕ್ಕ ಜಿ ಮಹಾಭಾರತವು ರಚಿತವಾಯಿ 


ಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳ ಪ್ರಸಾ ಪ ತತ ಸವ ಕ 
ವ ಸ ಸುಸ್ತಾಪ ತತ್ತ್ವಸ ನಾಲೋಜಚನೆಗೆಳೊಂದಿ 
ನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯಪಡೆದ ಶಿವನಿಷ್ಣುಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೂ ಬಂದಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 

ವು ಶೈವರಿಗೂ ವೈಷ್ಣವರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವೂ ಪ್ರಿಯವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಮಹಾಭಾರತವು 5 


ಪ್ರಮುಖ ಆಖ್ಯಾನವಾದ ಕೌರವ ಪಾಂಡನರ ಚರಿತ್ರೆಯೊಡಕೆ 


ಥನ ಬಹುನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, ಮೂಲಕರ್ಶ್ಯ' : 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೩೭ 


ನಾನಾ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಮೂಲಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಕಥೋಪ 
ಕಥೆಗಳನ್ನ ತ್ರಿಕೊಂಡು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಶ್ರೀಷ್ಮಕನಿಗಳು ಭಾಸ, ಕಾಳಿದಾಸ, 
ಭಾರವಿ, ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀಹರ್ಷ, ಮಾಘ ಮೊದಲಾದನವರು--ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ | 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆದಿಸರ್ವ, ಸಭಾಪರ್ವ 
ವನಪರ್ವ ಮತ್ತು ಗದಾಸೌಪ್ತಿಕಸರ್ನಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿನೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಈ ಮಹಾಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಭಾವ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ನಾಟಕಗಳೂ ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ಪಂಪಕವಿ ಬರೆದಿರುವ “ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ'ವೇ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೪೧) ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆದಿಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಗಣ್ಯವಾಗಿದೆ.ಪಂಸ ಮತ್ತುಕುಮಾರವ್ಯಾಸರ (ಸು.೧೪೩೦). 
ಭಾರತಗಳು ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಗಳೆಸ್ರಿಸಿನೆ.. ಜನಪ್ರಿಯತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಕವಿಯ (ಸು. ೧೭೦೦) 
ಜೈ ಮಿನಿಭಾರತವೂ ಗಣ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಆಖ್ಯಾನ ಭಾಗ್ಯ ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರನ್ನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೯೩), ಚೌಂಡರಸೆ (ಸು. 
೧೩೦೦), ಪಡಕ್ಷರಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೫೫), ಮೊದಲಾದವರ ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೋಪಕಥೆಗಳು ಮಹಾಪೂರದಂತೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಮಹಾಪಾತ್ರವನ್ನು ತುಂಬಿ ಹೆರಿದು ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯನ್ನು ಸಾರನತ್ತಾ ಗಿಮಾಡಿವೆ. 

ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಭಾರತಗಳೂ ಭಾರತ ಕಥಾಭಾಗ 
ಗಳೂ ವಿಪುಲವಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ಮೇಲಿನ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯದ ಭಾರತಗಳು ಹೆರಿವಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೇಮಿಚರಿತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಗತವಾಗತಕ್ಕುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಗಮನಿ 
ಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಗುಣವರ್ಮ (ಸು. ೯೦೦) ಚಾವುಂಡರಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೮), 
ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ (ಸು. ೧೧೪೦), ನೇಮಿಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೧೭೦), ಬಂಧುವರ್ಮ (ಸು. 
೧೨೦೦), ಮಹಾಬಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೫೪), ಸಾಳ್ವ (ಸು. ೧೫೫೦), ಮಂಗರಸೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೫೦೮), ಬ್ರಹ್ಮೆಣಾಂಕ (ಸು. ೧೮೦೦) ಇವರ ನೇಮಿಚಂತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಭಾರತದ 
ಕಥೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಸಾಳ್ವ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾಂಕರ ಕೃತಿಗಳು 
ಸಾಳ್ವಭಾರತ ಜಿನಭಾರತಗಳೆಂಬುದಾಗಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯ 
ಬಹುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಒಂದೋ ಹೆಲವೋ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂಲಗ್ರಂಥ 
ಗಳುಂಟು. | 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಕಟ್ಟುವ 
ಹೆನಣಿಕೆಯನ್ನು ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಹೊಡಿದ ಕವಿಯೆಂದರೆ ಪಂಪಮಹಾಕವಿ. ಈತನು 
"ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ'ದ ಮೂಲಕ ವೈದಿಕಭಾರತ ಕಥಾರಚನೆಗೆ ಮಂಗಳಾಚರಣೆ 


ಕನಡ ಸಾಹಿತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆ 
೬ಿಳಿ ಈ ಶಿ 


ಡಿದನು. ಅದಕಿ ಭಾರತಕಥಾವಾಹಿನಿ ನೆರೆಯುಕ್ಳಿ . ಹೆರಿದದ್ದು : | 
ಹ ನ ಬಂದಮೇಲೆಯೇ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ಪಂಪನ ತವ ಒಟ್ಟಿ ನಂ | 
ವ್ಯಾಸರ ಭಾರತದ ಸಂಗ್ರಹಿತರೂಸ. ಪಂಪನು ಮೂಲಭಾರತವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ | 
ರೀತಿ ಆತನ ಪ್ರತಿಭೆ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಧೈರ್ಯ, ಕೌಶಲ ಮೊದಲಾದ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳಗಿ | 
ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ; ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ಇತಿಮಿತಿಗಳು, ದೌರ್ಬಲ್ಯ, ಪೂರ್ವಗ್ರಹಿಕೆ 
ಇವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ; ಆತನು ನಂಬಿದ ಮತಕ್ರಥ್ವಯ್ಯ, ಬಾಳಿದ ಆವರಣದ, 
ಗಳಿಸಿದ ರಾಜಾಶ್ರಯದ ಪ್ರಭಾನನನ್ನೂ ಸಾರುತ್ತ ದೆ. ಪಂಪನು ಮೂಲಭಾರತವನ್ನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನಲಂಬಿಸಿ ಜತೆಗೆ ಭಾರತ ಕಥಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಹಾಗೂ ಇತರ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಕಾವ್ಯ ನಾಟಕಗಳ ಉತ್ತ ಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತನ್ನ ಭಾರತನನ್ನು 
ಅಪೂರ್ವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟರುತ್ತಾ ನೆ. ಆತನ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಎತ್ತರ ಬಿತ್ತ ರಗಳನ್ನು ಆತನು 
ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಆಯ್ದ ಉತ್ತ ಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಉಚಿತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಯೋಜಿಸಿರುವ 
ಕೌಶಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆತನ ಈ ಕ್ರಮನನ್ನು ರನ್ನ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಈಚಿನ ಕನಿಗಳು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಂಪನ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಚಾಯಣ (ಸು. ೧೫೫೦), ಲಕ್ಷ್ಮಶನಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭.೨೩), ಸರಮದೇವ 
ಟಿಕೆ. ೧೭೭೭). ಇವರು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಗ್ರಭಾರತದ ರಚನೆಗೆ ಕೈಯಿಟ್ಟರು. 
ಇವರ ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾದ ಕಾನ್ಯಗುಣದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸನ ಭಾರತವೊಂದೇ, ಪ್ರಾಯಃ ಈಯೆಲ್ಲ ಕನಿಗಳೂ ವ್ಯಾಸವಿರಚಿತವಾದ ಭಾರತ 
ನನ್ನೇ ಆಕರವನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಿಕ್ಳೆಕ ಆಕರನನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ನಿಸ್ಕೆ 
ಯಿಂದ ಅನುವಾದಿಸಲೆಂದು ಹೊರಟಹಾಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕೃತಿಗಳ 
ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತತ್ಕಾಲೀನ ಜನರೂಢಿಯ ಭಾರತ ಆಖ್ಯಾನೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನು ಭಾರತರಚನೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ 
 ರೋಚಕವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಗ ಯಂತೆಯೇ ಪಾಠ ಮತ್ತು ಸಂಪ್ರದಾಯಭೇದಗಳು ಇರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 
 ಸನುಗ್ರಭಾರತಗಳ ರಚನೆಗಿಂತ ಅದರ ಬೇಕಿ ಜೀರೆ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ಕೃತಿರಚನೆಯೇ 





1 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮೂಲಭಾರತ ಕಥೆಯ ವಿಸ್ತಾರನ್ರ 
ರಚಿಸುವ ಕವಿಗೂ ಓದುನ ಸೆಹೈದಯನಿಗೂ ಪ್ರಯಾಸಕರವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.  ! 
1 ಆದಕಾರಣ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಕಥಾಭಾಗಗಳನ್ನು 
ತ ಗ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯನಿತ್ತು | 
ಸ ಶದ್ಧಾಸಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಕನಿಗಳು ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ, ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ | 
ತ ಚಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಭಾಸನ "ಪಂಚರಾತ್ರ? "ಊರುಭಂಗ ಮೊದಲಾದ | 
1 ಗೌಟಿಕಗಳು, ಕಾಲಿದಾಸನ "ಶಾಕುಂತಲ, ಮಾಘನ ಇತಿಶುಪಾಲವಧ, ಭಾರವಿಯ 
| ರಾಶಾರ್ಜುನೀಯ', ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣನ *ವೇಜೇಸಂಹಾರ- -ಈ ಮೊದಲಾದವು? 








ಕೆನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕೃ ತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವೆ ೬೩೯ 


ಪ ಭ್ರಹಿದ್ಯವಾಗಿವ. ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತನ್ಮು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುಸುಸುವುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ನೇರವಾಗಿ ಅನನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುತ್ತೆದರ ಅಥವಾ 
ಅವುಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕ್ಕ ೈತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವು ದರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ಇರಾ ಕಥಾವಸ್ತು ಬಗೆ ತಮ ಮನ್ನ ಣೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ 
ಕ್ರಥಾಸ್ನಾ ರಸ್ತ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯೆ ದೈವಿಕೆತೆಯ ಸ ಸಾನ ಸುತು ಮಾನವೀಯ ಮ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ, ಅವು ಬೋಧಿಸುವ ನೀತಿ ಮತ್ತು ಸಾಧಿಸುವ ೫ ಸರಣಾಮಗಳು ನಮ್ಮ ಜನರನ್ನು 
ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತ ಬಂದಿವೆ, 'ಅನರೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತ ಬಂದಿನೆ. 
ನಾನಾ ವರ್ಗಗೆಳೆ ಜನರು ತೌತಮ್ಮ ಅಭಿರುಚಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅವನ್ನು 
ಆದರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಲಘುಕಾವ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ನಾಟಕಗಳೇ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು. 
ಹೆಚ್ಚು ಜನಸಮ್ಮುಖಗೊಳಿಸಿವೆಯೆನ್ನಬಹುದು. ನಾಟಕಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯಂತೂ 
ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ಆಯ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಣೇಯವೂ ಹೌದು, ಆನಶ್ಯಕವೂ ಹೌದು. 
ರನ್ನಕನಿಯ *ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯ'ದಿಂದ, ಕೃತಿರಚನೆಗೆ ಭಾರತದ ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ಗೆಳ ಆಯ್ಕೆಯ ಪದ್ಧತಿ ಮೊದಲಿಟ್ಟತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ೦ದೀಜೆಗೆ ಅಂತಹೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ಮೇಲೆ ಹಲವ್ರೆ ಲಘುಕಾವ್ಯಗಳೂ ನಾಟಕಗಳೂ ಯಕ್ಷ 
ಗಾನಗಳೂ ಹೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡವು. ಆದರೆ ಸಂಖ್ಯೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂತಹ ರಚನೆಗಳು ಎದ್ದು 
ಕಾಣುವುದು ೧೬-೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ. ನಳೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನ, ಶಂಕರಪಪ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪ್ರಸಂಗ, 
ಗಯಚರಿತ್ರೆ, ಚಂದ್ರಹಾಸನ ಕಥೆ, ದ್ರೌಸದೀಸ್ವಯಂವರ, ವಿರಾಟಪರ್ಚ, ಐರಾವತ, ಕುಶ 
ಅವರ ಕಾಳಗ-ಈ ಮೊದಲಾದನ್ರ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಭಾರತದ ಕಥಾ 
ಭಾಗಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಭಾರತಕಥಾ 
ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಇತರ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾನ್ಯನಾಟಿಕಗಳಾಗಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಆಕರಗಳಾಗಿವೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗದು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಇನಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ಕನಿ 
ಗಳಾದ `ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶರ ಭಾರತಗಳೇ ಆಕತಗಳಾನಿರುವುದುಂಟು, ಪ್ರಮುಖ 
ವಾಗಿ ಪ್ರೇರಣೆ ನೀಡಿರುವುದುಟು, ಷಡಕ್ಷರಿಯ “ಶಬರಶಂಕರನಿಲಾಸಃ ಸುಮಾ ಮ್ಯಾಗ 
ಭಾರತದ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಬಲುಮುಟ್ಟಿ ಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ. ಕೋನಯ್ಯನ (ಸು. ೧೭೫೦) 
«ಶ್ಛೃ ಷಾ ಇ ರ್ಜುನಸಂಗರೆ, 'ಹೆಳವನಕಟ್ಟಿ! ಗಿರಿಯಮ ನ (ಸು. ೧೭೫೦) "ಚಂದ್ರಹಾಸನ ಕಥೆ? 
ಮತ್ತು” ಇತರ ಕನಿಗೆಳ ಕುಕಲನರೆ" ಕಾಳಗ, ಸುಧನ್ವ ಚರಿತ್ರೆ, ಬಭ್ರುವಾಹೆನ ಪ 
ನೀಲಧ್ವ ಜನ ಕಾಳಗ, ಯಾಗಚಂಶ್ರೆ-.ಈ ಮೊದಲಾದವು ಜೆ ಸ ಮಿಿಭಾರತನನ್ನು ಮೂ 
ವನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದ್‌ 
| ತ್ತ ಹೇಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ. ಅದರ ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಪ್ರಭಾವನನ್ನು. ಬೀರಿದೆಯೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಅದರ ಪ್ರಭಾವದ ಪರಿಧಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾ ರಗೊಂಡಿದೆ. ಮೂಲಭಾರತ ಒಂದು 
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ತೇಜಃಪುಂಜವಾದ ಪ್ರಕಾಶಕೇಂದ್ರ. ಅದರ ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ತೇಜಸ್ಟೀ ಉಪಾ ನ 
ಬಿಂದುಗಳು ವಿಭಿನ್ನ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ, ವಿವಿಧ ಅಭಿರುಚಿಗಳ ಜನಸ್ಟೊ (ಮಕ್ಕೆ ಅನೃೃತ್ತದ 
ಬಿಂದುಗಳಾಗಿ ಅವರ ಅತ್ಮೋನ್ನತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿವೆ. ರಾಮಾಯಣದ ಹಿನಿನಿ. 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವಾಗೆ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರು ಆಡಿರುವ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಬಲು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಾರತಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ವೆ. 

ಭಾರತದ ವಸ್ತುವೈ ವಿಧ್ಯ ಆಕರ್ಷಣೀಯವಾದುದ್ಕು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು, 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣಕಥೆಯನ್ನಾ ಧರಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನಾ 
ಧರಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮೈಸೂರರಸರೂ ಅವರ ಆಸ್ಥಾನದ ಮತ್ತು 
ಆಕಾಲದ ಕನಿಗಳೂ ಭಾರತ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದಕ್ಷಿಣ 
ಕನ್ನಡಜಿಲ್ಲೆಯ ಕವಿಗಳು ಯಕ್ಷಗಾನಗಳ ಮೂಲಕ ಭಾರತದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು: ಜನ 
ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿದ್ದಾರೆ. ಕಾವ್ಯಗಳೂ ನಾಟಕಗಳೂ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮೂಲ. 
ಗ್ರಂಥವು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅದರ ಅನುವಾದಗಳೂ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಕೂಡ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. | 

ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮೂಲ ಭಾರತವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು : (೧) ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಎಂದೂ ವ್ಯಾಸಭಾರತನನ್ನು ಏಕೈಕ ಆಕರ 
ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ; ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸೆಲೆಂದು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನಾ. 


: ಧರಿಸಿದ ಇತರ ಸಂಸ್ಕತ ಕಾನ್ಯನಾಟಿಕಗಳ ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಜನರೂಢಿಯ. 


ಭಾರತ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಔಚಿತ್ಯವರಿತು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಂಯೋಜಿಸುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಮಿಶ್ರಕಥಾಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಪಂಸರನ್ನರಂತೂ “ರಾಜಕೀಯಧ್ವನಿ' 
ಕೂಡಿದ ಹೊಸಬಗೆಯ ಭಾರತಗಳನ್ನೇ ಬರೆದರು. ಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸಂಸುವುದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಮೌಲಿಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲದ ಸಂದರ್ಭ ಪಾತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ 
ವಿಸ್ತಾ ರಗಳೂ ಲೋಪಾದೇಶಗಳೂ ತಲಿಜೋರಿನೆ. (೨) ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ | 
ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಗೆದ್ಯಾನುನಾದಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ಕಾವ್ಯನಾಟಕ 
ಗಳೂ ರಚನೆಯಾದವು. (೩) ಭಾರತ ಕಥಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಕಾವ್ಯನಾಟಕಗಳ 
ಪರಿನರ್ತನಗಳೂ ಬೀಕೆವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಬಂದವು, (೪ ಹೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
ರಾ ಈ ಶಿ ( ) ಪ ೪ 

ನ್ನಡ ಭಾರತಗಳೇ ಪ್ರೇರಕನಾದವು, ಆಕರಗಳಾದವು. (೫) ಮೊದಲಿನ ಭಾರತಕೃತಿ 
ಗಳು ಚಂಪೂ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂತರದವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ, ಗದ್ಯ 
ಮತ್ತು ನಾಟಕರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಚಿತವಾದವು. ಸ 


ಜೈನಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಜೈನಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಕರ್ತ ಗಳಿದಾ ಕಾರರಿದ್ಲಾರೆ 
ಲ ಎ"? 
ಪಂಾಣಗಳು ಬಲುನುಟ್ಟಿಗೆ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚರಿತೆಗಳು; ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೪೧ 


ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಕಥಾಕೋಶ(ಕಥಾಕಾನ್ಯ)ಗಳಿಂದಲೂ ಆಯ 
ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣಗಳು ಜೈನ ಶ್ರಿಷಸ್ಟಿಶಲಾಕಾಸ್ರರುಷ ವ್ಯೂಹದ ೨೪ ಜನ ತೀರ್ಥಂಕರರ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿಯೂ ವಿನರಿಸಿವೆ. ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ವಿನರಿಸುವ ಗ್ರಂಥ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು ಒಂದೇ. ಅದು ಜಾವ್ರೆಂಡರಾಯ 
ಪುರಾಣ” (೯೭೮). ಒಕ ಸೈ ನಲ್ಲಿ ಇದು ಜಿನಸೇನ-ಗುಣಭದ್ರರ ಮುಹಾಪುರಾಣದ ಅನು 
ವಾದ. ಬಿಡಿಯಾದ ಜಿನಪುರಾಣಗೆಳು ಹೆಲವಾರಿವೆ. ವೃಷಭದೇನ, ಅಜಿತನಾಥ, ಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭ, ಸುಪ್ಪ ದಂತ, ಅನಂತ, ಧರ್ಮನಾಥ, ಶಾಂತಿನಾಥ, ಮಲ್ಲಿನಾಥ ನೇಮಿನಾಥ, 
ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ, ವರ್ಧಮಾನ-.ಈ ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಕನ್ನಡ 
"ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಚಂದ್ರಸ್ರಭನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿಜಯ (ಸು. ೮೫೦ ?), 
ಅಗ್ಗಳ (೧೧೮೯), ದೊಡ್ಡಯ್ಯ (ಸು. ೧೫೫೦) ಇನರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ನೀರನಂದಿಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತ "ಹಂದ್ರಸ್ರಭಚರತೆ' ಕನ್ನಡ ಚಂದ್ರಸ್ರಭಚರಶೆಗಳ ಮೂಲವೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ಮಧುರ (ಸು. ೧೩೮೫)'ಮತ್ತು ಬಾಹುಬಲಿಸಂಡಿತರು (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೩೫೨) ಒಂದೊಂದು ಧರ್ನುನಾಥ ಪುರಾಣ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪೊನ್ನ (ಸು. ೯೫೦) 
ಕಮಲಭನ (ಸು. ೧5೩೫)ರು ಒಂದೊಂದು ಶಾಂತಿಪುರಾಣ ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ನೇಮಿನಾಥನ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಭಾರತ ಭಾಗನತಗೆಳ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ 
ಯೆಂಬುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನಿಗಳಿಗೂ ಸಹೃದಯರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಾಗಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಮಹಾಬಲ, ಸಾಳ್ವ, ಮಂಗರಸೆ 
ಇವರು ನೇಮಿನಾಥ ಚಂತ್ರ ಕತನ್ಯಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಗುಣವರ್ಮನ *ಹರಿವಂಶಿ, ಬಂಧು 
ವರ್ಮನ "ಹೆರಿನಂಶಾಭ್ಯುದಯ', ಬ್ರಹ್ಮೆಣಾಂಕನ "ಜಿನಭಾರತ' ಇವೂ ಒಟ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ 
ನೇಮಿಚಂತ್ರೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದ ಈಯೆಲ್ಲ ನೇನಿಚಂತ್ರೆಗಳೂ ಬಲುಮುಟ್ಟಿ ಗೆ ದಿಗಂಬರ: 
ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು, ಪುನ್ನಾಟಿ ಸಂಘದ ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರ 4ಹೆರಿವಂಶ ಪುರಾಣ? 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದವು. ' ಈ ಜಿನಸೇನರ *ಹೆರಿನಂಶ ಪುರಾಣಃ, ಗುಣಭದ್ರರ 
"ಉತ್ತರ ಪುರಾಣ. -ಈ ಮೊದಲಾದ ಕಥಾಮೂಲಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ವಿಭಿನ್ನ ಮೂಲ 
ಗಳ, ಉತ್ತ ಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕಥಾ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥ್ಯಾನಾಂತರಗಳನ್ನೂ ಸಂಘಟಿಸಿ, ಅವ್ರು ರಚಿತವಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಉಳಿದ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಪುರಾಣಗಳು ಒಂದೊಂದು ಮಾತ್ರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನನಕ್ಕೆ ಜಿನಸೇನ-ಗುಣಭದ್ರರ ಸಂಸ್ಕೃತ "ಮಹಾಪುರಾಣ 
ಮೂಲವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣಗಳು ವಸ್ತುವಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನಿಗಳ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿರ್ಮಿತಿ 
| ಯಾಗಿರದೆ, ಪೊರ್ವಪರಂಸರೆಯ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದವು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಂಪರೆ ಸಂಸ್ಥೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಸಭ್ರಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಜೈನ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಜೈನಕವಿಗಳ ಮೊದಮೊದಲಿನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕುರಿತದ್ದಾ 
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ಸ - ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಥೆತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಲಿತಕ ಸ್ಫಂಧಕ ಕಡನಕಾಂ 
ಗೆಳಲಿಯೊೂ ಇರುವ ನಿರೂಪಣೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂರೂಸದಲ್ಲಿದೆ; ಒಂದೆರಡು ಕ್ಷಿ 
ಸಾಂಗತ್ಯ ಸಟ್ಟಿದಿ ಗದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. 'ಸುಸ್ಕ್ರತ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತೆಯ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಈಚಿನ ಪುರಾಣಗಳು ಏಕೈಕ ಕಥಾಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರಣಿ, ಬೇಕಿ 
ಬೇರೆ ಕಥಾಮೂಲಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ಕಥಾನ್ಬೂ 
ಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ಸಂಯೋಜಿಸ್ಸಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಕಥಾಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮಾಡರು 
ವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಒಂದು ಅಥವಾ ಒಂದ 
ಸ್ವಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಥಾಮೂಲಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನಿಕಟಿವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ವಿರಳವಾಗಿ ಅನುವಾಥಿ 
ಸಿರುವುದುಂಟು. ಒಮ್ಮೆ ಕಥಾಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಫಿಸಿರುವುದುಂಟು, ಒಮ್ಮೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿರು 
ವುದುಂಟು. ಮೂಲದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಥಾಂಶಗಳಿಂದ ಭೆಳಸಿರು 
ವುದುಂಟು, ವರ್ಣನೆಗಳ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ದೊಡ್ಡ 
ಕಥೆಯಾಗಿ ಎಳೆದಿರುವುದುಂಟು. ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನೂ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಲೋಪಿಸಿರು 


ವುದು, ಸ್ಥಾನಾಂತರಗೊಳಿಸುವುದು, ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಬೆಸೆಯುವುದು- -ಇವೆಲ್ಲ ಕನಿ 


ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯಮೂಲವಾದವು. ಮೂಲದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿರುವುದು ನಿರಳ, ವಿಸ್ಮರಿ 
ಸಿರುವುದೇ ವಿಶೇಷ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಮಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು ಅದರ ಕನ್ನಡರೂಸದ್ಲಿ 
ಪುರಾಣಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಮಹಾಕಾವೃವಾಗಿದೆ. ಮತಸ್ರಕ್ರಿಯೆ 
ಧರ್ಮೋಪದೇಶ, ವಿವಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಷಯಗಳು_ಇವು ಕೆಲವು ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಪಡೆದಿರುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿವರಗಳು ಬಲುನುಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ ವೆ ಇಲ್ಲವೆ ಲುಸ್ತ ವಾಗಿರು 
ತವೆ ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡರೂಪವು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪೃಹಣೇಯವೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ ಅಗಿ ಸರಿ 
ಇಮಿಸಿದೆ, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ರೋತ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ರಸವರ್ಣನಾದಿಗಳ ಪಂಪ್ಲೋಷಣೆಯಿಂದ ಕಾವ್ಯದೆ 

ಮರುಗು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಅಸವಾದಗಳೂ ಇಲದಿಲ. 
ಜೈನ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
ಹ ಸಾವ್ಯವಾಗ ಉಪಸರ್ಗ ಪರೀಷಹಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ಯತಿಗಳ; ಅಣುವ್ರತ ಅನು 
ಗಳನು ಅನುಸ್ಥಿ ಸಿದನರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿಯೂ ನಿನರ 
ಹ ನನು ಇವು ಜಿನಪುರಾಣಗಳಿಗಿಂತ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿದ್ದು, ಏಕಮುಖನಾ 
1 ದ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತ ವೆ.ಸುಕುಮಾರಸ್ವಾನಿ; 
ಸತ ಮ ಶು, ಫಣಿಕುಮಾರ, ಸನತ್ಕುಮಾರ ವಜ್ರಕುಮಾರ, ಧಕ್ಕೆ 
' ಕುಮಾರಿ, ಮಾಂಗ ಸ್ರ ನನ ಪ್ರಭಂಜನ, ಶ್ರೀಪಾಲ, ಭರತೇಶ್ವರ, ವಿಜಯ 
» ನರಾಂಗನೃಪ್ಪ ರತ್ನಶೇಖರ- -ಈ ಮೊದರಾದವರ ಕಥೆಗಳನ್ನು, ಅವರ ಜಿನ 





| 
| 
| 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೪ 


ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೆ, ಸಾಧನೆ, ತಸಶ್ಚರ್ಯೆ, ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ವ್ರತ ಇನೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಸು ಟವಾಗುವಂತೆ ಈ 
ವರ್ಗದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಇವು ಕೂಡ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾಕೃ ತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ಈಚಿನ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕನ್ನಡ ಮೂಲಗೆಳನ್ನೆ ಅನುಸೆರಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 
ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವೂ ಉತ್ಪ್ರುಷ್ಟವೂ ಆಗಿರುವ ಜೈನಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಗುಣವಿಶೇಷವನ್ನು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದವರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಣು 
ತ್ಮೇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಾಥನ ಸ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೮) “ಸುಕುಮಾರ ಚಂತ, ಜನ್ನನ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೦೯) "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ? ಇವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಂಪೂ ಮತ್ತು ಕಂದ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳಾಗಿವೆ, ಉಳಿದನ್ರೆ ಸಾಂಗತ್ಯರೂಸವಾಗಿಯೋ ಷಟ್ಟ ದೀರೂಸವಾಗಿಯೋ ಇನೆ. ಈ ಕಥೆ 
ಗಳ ನಾಯಕರು ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣಗಳ ಮುಹಾಪುರುಷರಂತಿರದೆ, ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಧೈ(ಯಾದರ್ಶಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕುವಂತೆ ಆಪ್ತರೂ ಆತ್ಮೀಯರೂ ಆಗಿ ತೋರುತ್ತಾರೆ." 

ಚೈನ ಪುರಾಣಕಥಿಗಳ ಇನ್ನೊಂದು ವರ್ಗವೆಂದಕಿ ಕಥಾಕೋಶಗಳಂತಿರುವ ಕೆಲವು 
ಕೃತಿಗಳು. ಇಂತಹೆ ಕಥಾಸಂಗ್ರಹೆಗಳು ಕನ್ನಡ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ. ಶಿವ 
ಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ (ಸು. ೯೨೦), ನಯಸೇನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೨), ಬಂಧುವರ್ಮ, ನಾಗ 
ರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೩೧), ವೃತ್ತನಿಲಾಸ (ಸು. ೧೩೬೦)- ಇವರು ಇಂತಹೆ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಇವು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದೆರಡು ಬಗೆಯ ಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತ - 
ಓದುಗಂಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ರಿಯವಾದವು. ಅವುಗಳ ಸಾ ಿರಸ್ಯಕ್ಳೆ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿನ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ತೆ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವೋ ಅಸ್ಟೇ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವುಗಳ ವಸ್ತುನಿನ್ಯಾಸ 
ತತ್ತ್ವದೃಷ್ಟ್ರಿಗಳ ಸರಳತೆ ಸಹೆಜತೆಗಳೂ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಸಂಸ್ಕತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಕಥಾಕೋಶಗಳು ಜನಸ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಅನ್ರಗಳಿಂದ ಶಿವಕೋಟ ನಯಸೇನಾದಿ 
ಗಳು ತುಂಬ ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ನಾಗರಾಜ ಮತ್ತು ವೃತ್ತನಿಲಾಸರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಾಮಚಂದ್ರ ಮುಮುಕ್ಷು ಮತ್ತು ಅಮಿತಗತಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳು ಆಕರ 
ಗಳಾಗಿವೆ. 


ಶೈನ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳು, ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶೈವ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳು, ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ರಚಿತನಾಗತೊಡಗಿದವು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಹರಿಹರ 
ರಾಘವಾಂಕರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಇಂತಹೆ ರಚನೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕ 
ರಾದರು. ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗಳಿಗಿಂತ ಆಧಾರಿತ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಿತ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಚನೆಯಾಗಿವೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ಬೇಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲದ 
ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು ಕನ್ನಡರೂಸದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇಂತಹೆ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಆತ್ಮಕಲ್ಯಾಣ ಸಾಧಕವೆಂಬು 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಸ್ರಸಾರದ ವಾಹಕನೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅನ] 
ಕರ್ತನ. ವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದರು. ಇನ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ಶಿವನ ಲೀಜಿಗಳ್ಲ[ 


ಶಿವಭಕ್ತರ ಚಂಕ್ರೆಗಳು ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ದೈವಭಕ್ತಿ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳನ್ನು 


೬೪೪ 


ಕಾರಣವಾಗಿ ಅವು ಕನ್ನಡ ಕನಿಸರಂಸರೆಗೆ ತುಂಬ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಾದವು. 

ಅಸ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿನ, ಭವಿಷ್ಯ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಲಿಂಗೆ, ವಾರಾಥ್ಗ 
ಸ್ಕಾಂದ, ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವಾಮನ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಇನ್ರೆ ಶಿನನುಹಿಮೆಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ 
ವಿಶ್ತಿ ರುವ ಶೈನಪ್ರರಾಣಗಳೆಂದು ಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇತರ ಕೆಲನ 
ಉಪಸ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನರವಾದ ಕಥೆಗಳು ಬರುವುದುಂಟು. ಕನ್ನಡ ಶನಿಗಳು 
ಈ ಮಹಾಪ್ರರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಪುರಾಣಗೆಳಿಂದಲೂ ತಮಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಕಥಾಭಾಗ 


- ಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 


ಠಿ 
ವೈಸ್ಣನ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿಕವಾಗಿ ಬರುವ ಶಿವಮಹಿಮಾ 
ಪರವಾದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ಅಯ್ದುಕೊಂಡಿರುವುದುಂಟು. 


ಶೈೈನಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅದ್ಯತೆ ಸಂದಿಗೆ. | 


ಮೂಲದ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ಅನುವಾದಗಳೂ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ತಾಗಿ ರಜಿತ 
ವಾಗಿನೆ. ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಭದ್ರಗಿರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಸೇತು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, 
ದೇವಾಂಗ ಖಸಿಯ ಚರಿತೆ, ಸಾನಂದ ಗಣೇಶನ ಚರಿತೆ, ಧರ್ನುಗುಸ್ತ ಚರಿತೆ, ನಿಫ್ಲೇಶ್ವರ 
ವ್ರತಕಲ್ಪ, ಶನಿತ್ರಯೋದಶೀಕಲ್ಪ, ಶಿವಧರ್ಮೊೋತ್ತರ--ಈ ಮೊದಲಾದ ಕಥಾಸಂದರ್ಜ 
ಗಳು ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣಕ್ಳೆ ಸೇರಿದವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಸಾನಂದ 
ಚರಿತ್ರೆ, ಸಣ್ಮುಖನ್ಭ ತ್ತ್ವಾಂತ--ಈ ಮೊದಲಾದ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಒಬ್ಬಸಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕವಿಗಳು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಓಕೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಅಸುನಾನ 
| ೧ ಲ್ಕ ಎ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. | 
ಸಂಸ್ಕ್ರತಭಾಷೆಯ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವ್ಯನಾಟಕಗಳಿ್ಲಿಯೂ ಫಿರೂಪಿತವಾಗಿರುನ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ತೈನಸರನಾಡ ಕಥಾವಸ್ತು ವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅನ್ರಗಳನ್ಲಿಯ 
ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಯೋಜಿಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾನ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು ಕೂಡ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೆರಿಹೆರನ (ಸು. 
೧೨೦೦) *ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ', ರಾಘವಾಂಕನ (ಸು. ೧೨೦೦) :ಹಂಕ್ಚಂವು ಚಾರಿತ್ರ? 
ಏನು ಇಂತಹ ಕೃತಿಗಳು. ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ರೀತಿಯ ಇಂತಣೆ ಕೃತಿಗಳ ರಚನೆ ಜೈನಪುರಾಣಗಳಿಿ 
ಕೂಡ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿಜಿಯೆಂಬುದನು ಹಿಂದಿನ ಸಮೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿದೆ. 
ನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಜನಶ್ರುತಿಯ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಕೋಕ್ಸವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪುರಾಣ 
ಕ ಶ್ರುಭಾನಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಅಂಕಿಸಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ರಾಘನೌಂ 
ಬಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ? ಓದುವ ಗಿಂಯ(ಸು. ೧೫:೨೫) ಬೊಂಬೆಯ ಲಕ್ಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೫೮) 











ಸಾ ಹಿತ್ಕೆಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯೆ ಪ್ರಭಾನ ೩೬೪೫ 


ಮೊದಲಾದವರೆ ಹೆರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕೃತಿಗಳ ಚಪ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿರು ವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆಕೆಯ . 
ಬಹುದು. ಮಹಾಭಾರತದ ಇ ಬ್ಯ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ವಸ್ತುವಾಗಿ ಆಯು ಕೆ ಕೊಂಡು, 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಆ ಕಥಾಭಾಗದಿಂದ ಪ ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿ ಷಡಕ್ಷರಿ ಶಿವಮಹಿಷೊಗೆ 
ಮಹತ ಶೃನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸ ತ ಬರೆದಿರುವುದು ಇಲಿ ನೆನೆಯತಕ್ಕ 
 ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಶಿವಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಉದ್ಭ್ಭೃತವಾದ ಕಥಾವೃತ್ತಾಂತಗಳು 'ಯಕ್ಷಗ ನಗಳ 
ಹಾಗೂ ನಾಟಕಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ೧೯ “ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಜನಪ್ರಿಯನಾದ್ದು. ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತ ದೆ. 

ನೀರಶ್ಸೈವರಾ ಇದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕೊಡ ನವನು 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಮತ್ತು ಇತರ ನಿಧವಾದ ಕ ಥ್ರ ೈತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸಂಸ್ಥೆ ತೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಕ್ರ ನೇರ 
ವಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದಾರೆ. ತೆಕೆಯ ಪದ ರಸನ (ಸು. 
"ಸಾನಂದ ಚಂತ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ (ಸು. ೧೧೯೫) "ಬಸೆವರಾಜೀಯು, 
ಸಡಕ್ಷರಿಯ (ಕೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೫೫) "ಕ ಕನಿಕರ್ಣರಸಾಯೆನ', ಮುಮ ಡಿ ತಮ್ಮನ (ಸು. ೧೬೬೨) 
ದೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, "ರಸಿಕ ಮನೋರಂಜನ]? _ಈ ಮೊದಲಾದ ದವ್ರೆಗಳನ್ಸಿಲ್ಲಿ' 

ಹೆಸರಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಕ್ರಥಿಗಳಿಗೆ ಸೆಂಸ್ಥತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಿಶ್ರಮ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಇವ್ರ ಶಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತವೆ. 

ಶೈನಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಶಿವನ ಸಂಚನಿಂಶತಿಲೀಲೆಗಳು ಮೊದಲಾದ 
ನನ್ನು “ಚೆನ್ನ! ಬಸೆವಪುರಾಣ', "ಗುರುರಾಜ ಚಾರಿತ್ರ? ಈ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರೆಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿ 
A. "ಚತುರಾಜಾರ್ಯಪುರಾಣ'ದಂತಹೆ ಕೃ ತಿಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಶ್ರುತಿ 

ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಪ ಪುರಾಣಾಗಮೆಗೆಳ ವಿಷಯಗಳು ಸ ಸೆಂ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ಟೆ. 
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ವೈಷ್ಣವ ಮುತ್ತು ಇತರ ಪುರಾಣಗಳು, ಪುರಾಣಕಫೆಗಳು 


ಕನ್ನ! ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ ಸಾರಸರ್ವ ಸ್ತ್ರ ವೆಲ್ಲ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪುರಾಣೇಶಿಹಾಸಗಳಿಂದ 
ಕಾವ್ಯ ನಾಟಕಗಳಿಂದ ಪ್ರುಭಾವಿತವಾದುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಹೊಸತನವಿದೆ ; "ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆ ಪ ಸಾಂಡಿತ್ಯಗಳು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಸಮಾಡಿವೆ. ಮೊದಲು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಜೈನಪುರಾಣಗಳ 
ಪ್ರಭಾವವೂ ಅದರೆ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ಶೈ ಶೈನಪ್ರೆರಾಣಗಳ ಪ್ರಭಾನವೂ ಮೂರನೆಯ ಫಟ್ಟ 
ದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಮತ್ತು ಇತರ ಗ್‌ ಪ್ರಭಾವವೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಆಗಿದೆ. ವೈಷ್ಣ ವಪ್ರುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು ವೈಷ್ಣೆವ ಕಥಾಂಶಗಳಿರುವ ಇತರ ಪ್ರರಾಣಗಳು 
ಉಳಿದವುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಬೀರಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದುಃ 
ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಪುಷ್ಟಿ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಅಷ್ಟು 
ಮಹೆತ್ತ ರವಾದುಸೇನಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವೈವಿಧ್ಯಗಳು ಜಿಕಿದಿರುನುದು 
ನಿಶ್ಚಿಯ. 


- ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗನತ ಕತ 


ಇ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರ ಸಾರಮಾಡಿದ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ನ್ನ 
ಹೊಯ್ಸಳ ಜೊರೆಗಳಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಹೊ 
ನೀರಬಲ್ಲಾಳನ (೧೧೭೩-೧೨೭೦) ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ರುದ್ರಭಟ್ಟನು (ಸು. ೧೧೮ 
ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಕಾವ್ಯಗುಣಸಂಪನ್ನವೂ ಆದ "ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ'ದ ವಸ್ತು ನನ್ನಾ 
ಶ್ರಯಿಸಿ "ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ'ದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ನೈಸ್ಣನ 
ಭಕ್ತಿಕಾನ್ಯವನ್ನು, ಕೃಷ್ಣಕಥೆಯನ್ನು, ರಚಿಸಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನಿಗಿ 
ಅಂಕುರಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳು ಭಾಗನತ ಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟರು. ನೇಮಿಚಂದ್ರನ "ನೇಮಿನಾಥಪ್ರರಾಣ?ದಲ್ಲಿಯೇ ಜೈನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆಯ ಎಡೆಯೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗನತ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆಯ 
ಅಂಶಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು ನೋಡಿದರೆ ಅಂದು ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವೈನ್ಣವಧರ್ನು ಉನ್ನತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿತೆಂದು ಗೋಚರವಾಗುವುದು. 


'ಹೊಯ್ಸ ಳ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿಯೇ ಅಮಾತ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಸೋಲಾಳ್ವ ದಂಡನಾಥನು (ಕ್ರಿ.ಶ. 


೧೨೨೪) "ಹೆರಿಚಾರಿತ್ರ'ವೆಂಬ ಷಟ್ಫದೀ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದನೆಂಬುದು ತಿಳಿದ ನಿಷಯ 
ವಾಗಿದೆ. "ಬಾಣಾಸುರ ವಿಜಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಚೌಂಡರಸನು (ಸು. ೧೩೦೦) ರುದ್ರ 
ಭಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಪೂರ್ವಕವಿಸ್ತವಾವಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಂಸಿದ್ದಾನೆ. ಈಯಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕೃತಿರಚನೆಗೆ 
ರುದ್ರಭಟ್ಟನ "ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯಃವ್ರೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿನೀಡಿರಬಹುದು. 
೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೆರಿದಾಸರ ಭಕ್ತಿಸಾಧನೆ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಹೊಮ್ಮಿ ಕನ್ನಡ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಭಾಗನತಧರ್ಮವೂ ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿಯೂ ಹೆಬ್ಬ ತೊಡಗಿತು. 
ಅವುಗಳ ಚಿಂತನೆ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ವೈಷ್ಣನಧರ್ನುಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಪ್ರಭಾವವಿರಜೇಕು, ೧೩-೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತಡೆದಂತಿದ್ದ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
೧೫ರಿಂದ ಮುಂಡೆ ನೆಕೆಯುಳ್ಳಿ ಹರಿದಂತೆ ರಚನೆಯಾಗತೊಡಗಿತು. ೧೪ರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ೧೫ನೆ 
ಶತಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗನತ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಾನ್ಯರಚಕೆಗೆ. ಮೊದಲಿಗನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. "ಆತನ ಭಾರತ 
ಕೃಷ್ಣಕಥೆಯೇ ಆಗಿ ಪಂಣಮಿಸಿದೆ. ಆತನ ಪ್ರಭಾವ ಈಚಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಭಾಗವತ ಕನಿ 
ಜಾ ಲ ಇ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೯ -.೨೯)ನಂತಹೆನರು, ಸ 
ನ್ನ ಬೃನ್ನವ' ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೋಷಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ 
ಭಾಗನತ ಹುಚ್ಚಿದು. ೭ ನೃಗಳು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನ 
ಹೊರತು ಕನ್ನ ಇ ಹ ಇ ಚೌಂಡರಸನ "ಬಾಣಾಸುರ ಎ 
ಲಿ ಈ ಇದಂ ಕ ರಚಿತವಾಗುವವರಿಗೆ ಭಾಗವತದ ಕಣ್ಣಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರ 
ಸ ವಾಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕೆಲವು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಕಣಿಗಳು ಸಂಸ್ಕ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರಾಶಿಗೆ ಸೇರಿದವು. ೮ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೪೬ 


ಕಣ್ಣೆಗಳು ತಮ್ಮ ಬಗೆಬಗೆಯ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳಿಂದಾಗಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿದಂತೆ 
ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕನಿಗಳು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾನ್ಯಗಳಾಗಿಯೂ ನಾಟಿಕಗಳಾಗಿಯೂ 
ಬರೆದರು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆಗಳನ್ನೂ ವಾ ಹ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. 

ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜರೂ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರೂ ನೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪೋಷಕರಾದಂತೆ 

ಸೂರು ಅರಸರೂ ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪೋಷಿಸಿದರು. ಮೈ ಸೂರರಸರಲ್ಲಿ ರಾಜ ಒಡೆಯರು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಮತನನ್ನನಲಂಬಿಸಿ. 
ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಸೊ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನಿತ್ತ ರು. ಕಂಠೀರವ ಪ (ಕ ಶೆ. 
೧೩೮-೫೯) ಶ್ರೀಪೈಷ್ಟ ವ ಭಾಗವತರಿಗೆ ಉಪಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಸ್ವತಃ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಇನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ಪ್ರಚೋದನೆಗಳು “ಮುಂಜಿ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜರ (ಶಿ ಶೆ. ೧೬೭೨-೧೭೦೪) ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬೆ ಯೆ ಫಲ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಈ ಅರಸನು ವಿಷು ಭಕ್ತ ನೂಶಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ವಮತಾಸಕ್ತನೂ ಆಗಿ. 
ದ್ದನು. ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುಗ್ಗಿ ವೈಷ್ಣವಕವಗಳ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಫೀಳಿಗೆಯನ್ನೇ ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಸ್ವತಃ ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಜ ಮೊದಲುಗೊಂಡು. 
ತಿರುನುಲಾರ್ಯ ಟ್ರಿ. ಶ. ೧೬೪೫-೧೭೦೬), ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೭೨), 
ತಿಮ್ಮಕನಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೭೭), ಸಿಂಗರಾರ್ಯ (ಸು. ೧೬೮೦) ಮೊದಲಾದವರು ವೈಷ್ಣವ ವ 
ಪುರಾಣ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ ಸಂವರ್ಧನೆಗೆ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯದ. 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಅಂದಿನ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅದು ದೈವಭಕ್ತಿ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೆರಡುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ದೊಡ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಯಿ] ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೩೪-೬೬) ಮತ್ತು 
ಮುನ್ನು ಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜರ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೯೯೧೮೬೮) ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆನ್ನಾ ಗಿವೃ ದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಅಷ್ಟಾ ದಶ 'ಮುಹಾಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು, ಭಾಗನತ, ನಾರದ ಮತ್ತು ಗರುಡ. ಈ 
ನಾಲ್ಕು A ವೈ ವ್ಸ ವಗಳು. ಜೀನೀಸರವಾದ ಡೀವೀಭಾಗವತೆದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆರಿ 
ವಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತ ಇದಲಾದ ಒಂದೆರಡು ತ್ಸೈವಪುರಾಣಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣು 
ಮಾಹಾತ ವಿರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸನತ್ಕುಮಾರ ನಾರಸಿಂಹ ನಾರದೀಯ ಮುಂತಾದ | 
ಕೆಲವು ಉಸ್ಪಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೈಷ್ಣವ A ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ಕೃ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಕ್ಷ. ಅವುಗಳ ಗೆದ್ಯ 
ಪದ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಅನುನಾದಗಳೂ ಸಂಗ್ರಹೆಗೆಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಲೀಲಾ ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಕಥೆಗಳೂ ಉದ್ಭ್ಛತವಾಗಿವೆ. 
ಮಹಾಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿ' ವೈಷ್ಣ ವೇತರಗಳಾದ ಪದ ದೃ ಭವಿಷ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ವಾರಾಹೆ, ಮತ್ಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಈ ಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಸ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಸಿಂಹ್ಮ ಸ! 
ಈ ಒಂದೆರಡು ಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳೂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳೂ ಉದ್ಧೃತ 


ಕೆ 
ಭಾ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಅವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗ್ಗೆ 
ತ್ಯಾಸೆಗಳಿಂದ ರೂಪಾಂತರಗಳು ತರೆದೋರಿರುವುದು ಸಹೆಜ. ಜನಶ್ರುತಿಯ ಅನುಬ್ಬು 
ಅಭಿರುಚಿಗಳ ಅಂಶಗಳು ಬೆರೆತಿರುವುದು ಸಹಜ. 

ಈ ನಿಭಾಗದ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿಂಗೆಡಿಸಬಹುದು : (೧) ಮೂಲ 
ಪ್ರರಾಣಗಳ ಸಮಗ್ರ ನುತ್ತು ಸಂಗ್ರಹೆ ಅನುವಾದಗಳು, ವ ವ್ಯಾಖಾ ನಗಳು, ಜಿ 
ಕೃಷ್ಣಕಥೆಗೆಳು (೩) ವಿಜಯ ಸರಿಣಯಾದಿ ಕಥಾಸ್ರಸಂಗೆಗಳು (೪) ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಕಕ್ಷ 
ಗಳು (೫) ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಗಳು. 

ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ, ಭಾಗವತ, ಹೆರಿನಂಶ, ದೇನೀಭಾಗೆವತ ಮೊದಲಾದನ್ರೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಮೈಸೂರರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿತು. ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣ ಭಾಗನತಾದಿಗಳಿಂದ ಉದ್ದ ತವಾದನ್ರ ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಕೃತಿಗಳು. 
ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲೆಗಳಿಗೆ ಮಹಿನೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಕೃತಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ನೇರವಾಗಿಯೂ 
ಆತನ ಪತ್ನಿಯರ ಮತ್ತು ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳೊಡನೆ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿರು 
ತ್ತವೆ. ಮೂರನೆಯ ಗುಂಪಿನವು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೃಷ್ಣಕಥೆಗಳೊಡನೆ, ಇನ್ನು ಕಲವೊನ್ನು 
ನಿಷ್ಣುಕಥೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಕಥೆಗಳೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಎರಡು 
ಗುಂಫಿನ್ನ ಕೃತಿಗಳೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೈಸ್ಲವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭೆಳಸಿರತಕ್ಕನ್ಪ. 
ಕೃಷ್ಣಕಥೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ರುದ್ರಭಟ್ಟ (ಸು. ೧೧೮೦), ಕನಕದಾಸ (ಸು. ೧೫೫೦), ಕೃಷ್ಣ 
ಕನಿ (ಸು. ೧೭೦೦) ಮೊದಲಾದನರಿಂದ ಬೆಳೆದಿದೆ, ವಿಜಯ. ನಂಣಯಾದಿ ಕಥಾ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯ 
ವಾದವಾಗಿವೆ. ವಿನ್ಣು ಕೃಷ್ಣ ಮೊದಲಾದವರು ಅಸುಂಕೊಡನೆ ಕಾದಾಡಿದ ವಿಜಯ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಮತ್ತು ಅನರ ನಿವಾಹೆ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಇಲ್ಲಿ ನರ್ಣಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಚೌಂಡರಸ, 
ಶೈಂಗಾರಮ್ಮ (ಸು. ೧೬೮೫), ಚೆಲುವಾಂಜೆ (ಸು. ೧೭೨೫) ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಟ ರಾಜರೂ 
೧೯ನಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ನಾಟಕಕಾರರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಬೆಳಸಿದವರು, ನಾಲ್ಯನೆಯ ಗುಂಪಿನನಾದ ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ವೈಸ್ಣನ ಮತ್ತು 
ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಅರಿಸಿಕೊಂಡಿ ವುದು ಶಾಣುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲನರ ಕಥ 
ಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬಾರಿ ಕೃತಿರೂಸದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಇವು ಜನರ ದೈವಭಕ್ತಿ; 
ಸಮಕಕ್ರೆ ನೀತಿಸ್ರವಣತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ವೆ. ಅಕ್ರೂರ, ಪ್ರಹ್ಲಾ ದೆ ರುಕ್ಕಾಂ 
ಸ A ಕುಚೇಲ, ಧ್ರುನ್ಯ ಅಜಾಮಿಳ, ಅಂಬರೀಷ, ಇಂದ್ರದ್ಯುನ್ಮ--ಈ 

೦ಬರೀಷ ಅಜಾಮಿಳ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಇವರ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಕರ, 
ಸಗ ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಕಣೆ ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದುದು. ಧ್ರುವನ ಕಥೆ 
ಸ್ಹುಸ್ರರಾಣ ಭಾಗನತಾದಿಗಳಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಕೊನೆಯ ಐದನೆಯ ಗುಂಪಿನ 


ಕೃತಿಗಳು ಕ್ಷೇತ್ರ ನ ವ 
ೈತಿಗಳು ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ಕೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತವು. ಮೈಸೂರರಸರ ಕಾಲ 














ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು :: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೪೯ 


ದೆಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅಹೆಮಹೆಮಿಕೆಯಿಂದ ರಚಿತವಾದವು 
ಇವು. ಈ ಶ್ರೇಣಿಯ ಮೊದಲ ಕೃತಿ ಪ್ರಾಯಃ ರಂಗಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ (ಸು. ೧೫೭೦) 
ಕನಿಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣಾಂತರ್ಗತ *ಶ್ರೀರಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ? ಇರಬೇಕೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಅದೇ ಪುರಾಣದೊಳಗಿನವು. ಹೆಸ್ಕಿಗಿರಿ, ವೆಂಕಟಗಿರಿ ಮತ್ತು ಸಶ್ಚಿಮರಂಗೆ , 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳು. “ಕಮಲಾಚಲ . ಮಾಹಾಶ್ಮ್ರ್ಯವ್ರ ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ್ದು; "ಯದುಗಿರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃ'ವು ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣಕ್ಕೂ "ತುಲಾಕಾಷೇರಿ 


ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವು ಆಗ್ನೇಯ ಪುರಾಣಕ್ಕೂ ಸೇರಿದವಾಗಿವೆ. 


ಕಾಲ್ಕನಿಕ ಕಥಾಕಾವ್ಯಗಳು 


ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿವಿಧ ಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನು 
ಸಡೆದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಬೆಳಸಿದ ಕವಿಗಳು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಫೆಥಾಕೋಶ 
ಗಳಂತಿರುವ : "ಬೃ ಹೆತ್ಳೃಥೆ' "ಬೃಹೆತ್ಸಥಾಮಂಜರಿ' ಮುಂತಾದವ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಅವನ್ನು 
ಮಾತೃಕೆಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಸಂಸ್ಥೆತ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ನಾಟಿಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸ್ರಯೋಜನನನ್ನು ಪಡೆದು ಕನ್ನಡದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೊಸನೊಂದು ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೆಬ್ಬಿ ಬೆಳೆಯುನ ಹಾಗೆ ಕೂಡೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾಕಾನ್ಯಗಳು 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವೇ: ಆದರೂ ಅವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಕನಿಗಳ ಪ್ರತಿಭೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ 
ಬಲದಿಂದಾಗಿ, ಒಂದೆರಡಾದರೂ ಉತ್ತಮನು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕವಾಗಿವೆ. ' 
ಪ್ರಾಯಃ ಗುಣವರ್ಮ (ಸು. ೯೦೦) “ಶೂದ್ರಕ'ವೆಂಬ ತನ್ನ ಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ 
ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ನಾಗವರ್ನು (ಸು. ೯೯೦), ನೇಮಿಚಂದ್ರ (ಸು. 
೧೧೭೦), ಡೇನಕನಿ (ಸು. ೧೨೦೦), ಜೌಂಡರಸ (ಸು. ೧೨.೦೦), ಯಾದನ (ಸು. 
೧೮೦೦) ಮುಂತಾದನರು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳಂತೆ, 
ಭಾಗನತಾದಿ ಪುರಾಣಗೆಳಂತೆ ಗುಣಾಫ್ಯನ ಪೈ ಶಾಚೀಭಾಷೆಯ "ಬೃಹೆತ್ಯಥೆ'ಯೂ ಕನ್ನಡೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಣಯರನ್ಯು, ನೈತಿಕ ಮತ್ತು ಮನೋರಂಜಕ ಕಥೆಗಳ ರಚನೆಯನ್ನು - 
ನರೋಕ್ಷವಾಗಿಯಾದರೂ ಪ್ರೇರಿಸಿದ ಒಂದು ಅಕ್ಷಯ ಭಾಂಡಾಗಾರವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಜೈನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀ ಮತ್ತು ಅಸಭ್ರಂಶ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆಯಲು 
ಪ್ರಚೋದನೆ ನೀಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಪ್ರಭಾನ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನೇರವಾಗಿ, ಇನ್ನು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಂಸ್ಥೆ ತದ ಮೂಲಕ ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಆಗಿದೆ. ಈ ತೆರನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಯಾನ್ರದೇ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮತಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಳೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ಸರ್ನಜನಾದರಣೀಯವಾದ್ದು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಥೆಯನ್ನು ನಿಮಿತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಮೆಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ರಸ `ವರ್ಣನೆ ಪಾತ್ರಸಂಕಲ್ಪ ನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ ಜಾಲವನ್ನು ಬೀಸಿ. 


ಶೇ ಜೆ 
ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ತತ್ಕಾಲೀನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತ್ರಿಕ 
ಸ ಮೀಂಚಿೆಕೆಗಳನ್ನು ನೆಯ್ದಿ ರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು ಗಳಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಷ. 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕ್ಷೇನೇಂದ್ರ, ಸುಬಂಧು, ಬಾಣ ಇನರಿಗೆ ನನ್ನು ಕವಿಗಳು ಖುಣ್ಣ 
ಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅನರ ಕಥಾನಸ್ತು ಕಥನರೀತಿಗಳನ್ನು ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕ್ತಿ. 
ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿಯೂ ವಸ್ತುವಿನ್ಯಾಸ, ವರ್ಣನೆ ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫೋಸಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು 
ಮೆರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆ ಬಗೆಯ ನಾಟಕಗಳ ರುಚಿನಿಶೇಷನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿರು 
ವುದು ಕೂಡ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಸುಮಾರು ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಜೆಗೆ ಕೆಲವು ಲಘುಪ್ರಮಾಣದ ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ಕಥಾಕಾವ್ಯಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳ ಆಕರ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೌರಾಣಿಕತೆ ಜನಶ್ರುತಿತ್ವದ ಜತೆಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಲ್ಪ ಕತೆಯೂ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ಮುಮ್ಮಡಿ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜರ ಸಾಹಿತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ “ಕಲಾನತೀ ಪರಿಣಯ, "ಸೌಗಂಧಿಕಾ 
ಪರಿಣಯ? ಮತ್ತು "ವತ್ಸರಾಜನ ಕಥೆ' ಇಂಥವುಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಗ್ರಂಥಸಮುದಾಯವು ಗಮನಾರ್ಹ 
ವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ, ಈ ಗ್ರಂಥಸಮುದಾಯನನ್ನು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ರಚಿತವಾದ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಮತ್ತು 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಈಚಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಟೀಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಎಂದು ಎರಡಾಗಿ ನಿಭಜಿಸಬಹುದು. ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಮಾಕ್ಷೆ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿದೆ, ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಆ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಬೀರಿರುವ ಪ್ರಭಾವ, ನೀಡಿರುವ ಪುಷ್ಟಿ ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದು 
ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದೊಡನೆ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಪರ್ಕವಾದ 
ಕಾಲದಿಂದ ಶಈಜಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ರಚನೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ತುಂಬಲೂರಾಜಾರ್ಸು (ಸು. ೬೫೦) ಕೃ ತವಾದ "ಚೂಡಾಮಣಿ? 
ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯೂ ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯ (ಸು. ೬೫೦) ಕೃತವಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಜೈನಾಗನು 
ಗ್ರಂಥಗಳ *ಸದ್ಧತಿ'ಟೀಕೆಯೂ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನವಾದವು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶ್ರಮು ಪಡೆದಿರುತ್ತಿದ್ದ ಜೈನಾಚಾರ್ಯರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಜಾಖತ್ತಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಪರಿಶ್ರಮ ಸಜಿದನರಾಗಿದ ಕೊಡೂ ಆಸೆಕಿಯುಳವರಾಗಿದ್ದ 
ರೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲು ಈಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಆಧಾರಗಳೆ ಸಾಕಾಗುತ ವೆ.ಅಂತೂ ಶಾಸ್ತ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ನ್ಯಾಬ್ಯಾನಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗೆ ಅನುವಾಗುವಂತೆ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಕ್ರಿ.ಶ ೭.-ಆನೆಯ 

ನಗೆಳಷ್ಟು ಹಿಂಡೆಯೇ ಸತ್ತ ಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಿತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. 


ಹಾ ಡಾ ತ 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ ೬೫೧ 


ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಜೈನರೂ ಸು. ೧೪ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ವೀರಶೈ ನರೂ ೧೫-೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ 
ಇತರರೂ ಅವರನರ ಮತಶ್ರದ್ಧೆಗೆ ಆಸಕ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ವೃತ್ತಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ಜೈನಸಂಡಿತರು ಮಾತ್ರ ಹಿಂದೆ ರಚಿಸಿದರು. 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆನ್ನ 
ಬಹುದು. [ 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕರ್ತೃಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನರು ಯತಿಗಳೋ ಮಠಾಧಿಸತಿಗಳೋ ಆದ 
` ಗಣ್ಯರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರೆ ಬಹುಶ್ರುತತೆಯನ್ನು ಅವರೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದುಂಟು. 
ಅನ್ಯತ್ರ ಸ್ಮುತಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. *ತತ್ತ್ವಾರ್ಥ ಸೂತ್ರ'ದ ವೃತ್ತಿಕಾರ ದಿವಾಕರಣಂದಿ 
ಯನ್ನು (ಸು. ೧೦೬.೨) ಶಾಸನದಲ್ಲಿ "ಉಭಯಸಿದ್ಧಾಂತರತ್ನಾಕರ' ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. 
"ಪ್ರತಿಷ್ಕಾಕಲ್ಪ'ದ ಓಪ್ಪಣ ಕರ್ತೃ ವಾದಿಕುಮುದಚಂದ್ರನು (ಸು. ೧೧೦೦) ತನ್ನನ್ನು 
"ಚತುರ್ವಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ? ಎಂದೂ ಶುಭಚಂದ್ರನೆಂಬ (ಸು. ೧೨೦೦) 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರನು ತನ್ನನ್ನು “ನಡ್ಬಾಷಾ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ? ಎಂದೂ ವಿಶೇಷಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಮಾಫಣಂದಿ (ಸು. ೧೨೫೩) ತನ್ನನ್ನು" ಚತುರನುಯೋಗ ಕುಶಲ ನೆಂದೂ 
"ಸಿದ್ಧಾಂತನರ್ಧನ ಸುಧಾಕರ'ನೆಂ ದೂ ಕಕೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಗುರುನಂಜನೆಂಬ 
(ಸು. ೧೫೦೦) ವೀರಶೈವ ಟೀಕಾಕಾರನು ಸ್ರ ಎತಿಪುರಾಣ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥದರ್ಶನ 
ನಿರಂಜನಸಿದ್ಧ1-ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಕೆರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಬಸೆವಾರಾಧ್ಯನೆಂಬವನು 

ಸು. ೧೭೦೦) *ಶ್ರೀಮದ್ಪೇದನೇದಾಂತಾಗಮ ಪುರಾಣ ಸ್ಮ ಬಕೀಕಿಹಾಸ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ಶ್ರೀ ನೀರಶ್ಸಿ ವಮಾರ್ಗಸ್ಥಾ ಸನಾಚಾರ್ಯ'ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಲ್ಲಿ ಅಮರಕೋಶದ ಟೀಕಾಕರ್ಕ್ಯ ಕವಿ ವಿಟ್ಮಲನನ್ನು (ಸು. ೧೬೦೦) 
ಅಮರಸಿಂಹೆನ ಮತ್ತು ಸರಸ್ವತಿಯ ಅನರಾವತಾರನೆಂದು ಸ್ತು ತಿಸಿದೆ. ಚಿಕ್ಕದೇವ 


ರಾಜನು "ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾನಿಕಸಪ್ರಸ್ತರಂ' ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಆತನ ಆಶ್ರಯದ _ 


ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯನು "ಅಧೀತೆಸಕಲನೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣ ಮುಖ್ಯ ನಾನಾವಿಧ 
ವಿದ್ಯನು?- ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಕೇರ್ತಿತರು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜನು "ಉಭಯ 
ಕವಿತಾಲಕ್ಷಣ ವಿಚಕ್ಷಣ' ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.' ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ದರೆ ಈಯೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಭಾಷೆಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ಧಾಂತವಿಷಯ: 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಮೊದಲ ಬೇಸಾಯಗಾರರಾದ ಜೈನ ಪಂಡಿತಕವಿ. 
ಗಳು ಆಗಮಗಳು ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಗಳು ತಾತ್ರ್ವಿಕಗ್ರಂಥಗಳು ಆಚರಣಗ್ರಂಥಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿ 


ಚಂತ್ರೆಗಳು ನಿಘಂಟು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲ 
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ವ್‌ ಹಿತ್ಸ ಚರಿತ್ರೆ 
AE ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಶ್ರಿ 


ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಗದ್ಯರೊಪದಲ್ಲಿವೆ. ಸಂಸ್ಕ್ರತದಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ರಾಕ್ಟತದಲ್ಲಿಯೋ ಇರುವ 
ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ, ಸೂತ್ರಪ್ರಾಯವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯನ್ನ 
ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ವಿರಳವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನಿಶದತೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಜೈನಪುರಾಣಗಳಿಂದ 
ಆಧಾರಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟ ರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಸಂಸಮ 
ನಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಪುರಾಣಗ್ರಂಪಗಳ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಸುಮಾರು ೧೫ನೆಯ ಶಿಶಮಾನದ್ದಿ ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂದಿನ ವೀರಶೈವ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಟೀಕಾಕರ್ತೃಗಳೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಗೌರವದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಜೈನಧರ್ಮದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ದೇಶೀಯಭಾಸೆಯ ಮೂಲಕವೇ 
ಪ್ರಸಾರಮಾಡುನ್ರದು' ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡ ಜೈನಾಜಾರ್ಯರೂ, ಕನಿಗಳೂ . 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಜತೆಗೆ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರಚನೆಯನ್ನೂ ಕೈಕೊಂಡದ್ದು 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅವರು ಈ ಆಶಯನನ್ನು ತನ್ಮು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವುದುಂಟು, ದಿವಾಕರಣಂದಿ *ತತ್ತಾ ಸರ್ಜಸೂತ್ರವೃತ್ತಿ 'ಯನ್ನು 
ಬರೆದ ಉಡ್ಡೀಶವು ನಗರದ ೫೭ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿದೆ : “ಜಡರುಂ 
ಬಾಳಕರುಂ ಬುಧಸ್ರಕರನುಂ ತತ್ಪಾರ್ಥಮಂ ಕಲ್ರಘಂ। ಕಡೆ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಮನೈದಿ 
ಸಪ್ತ ನರಮಸ್ಥಾ ನಾಪ್ತಿಯಂ ನಿಶ್ಚಯಂ | ಪಡೆಯಲ್‌ ಮಾಡಿದರ್‌....”; ಮಾಘಣಂದಿಯ 
"ಸದಾರ್ಥಸಾರ ಟೀಕೆ'ಯನ್ನು “ಕರ್ಣಾಟ ದೇಶದ ಜನಂಗಳಣಕಿವಂತಾಗಿ ಜಡಮತಿಗಳಂ ' 
ಕುಜಾತು ವ್ಯಕ್ತಾರ್ಥಮಾಗಿ” ಬರೆದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇಂತಹೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳು ಕರ್ತ್ಯನಿನ ಸ್ವಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ರಚಿತನಾಗುವುದು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆಯಾದರೆ, ಇನ್ನು 
ಕಲವೂಮ್ಮೆ ಶಿಷ್ಯರ ಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಅನ್ಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆಯೂ ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಬಾಲಚಂದ್ರನ (ಸು. ೧೧೭೦) "ತತ್ತ್ವರತ್ನ ಪ್ರದೀಪಿಕೆ: “ಕುಮುದ 
ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಾರಕ ಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥ”ನಾಗಿ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರನು 
(ಸು. ೧೩೦೦) ಮಲಧಾರಿ ಲಲಿತಕೀರ್ತಿಯ ಶಿಷ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿಗೋಸ್ಫರ "ಚಾರಿತ್ರ 
ಸಾರ'ದ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದನು, ಕೇಶವವರ್ಣಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೫೯) "ಗೊನ್ಮುಟ ಸಾರ'ದ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಧರ್ಮಭೂಷಣ ಭಟ್ಟಾರಕನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ರಚಿಸಿದನು. 

ಫಲವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು. ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ವೇದ-ವೇದಭಾಷ್ಯಗಳು, ಆಗಮಗಳು, 
ಗಳ ಸೂತ ಗ ತಾತ್ತಿ ತಕ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳು; 
SEK ಸ ಮೊದಲಾದನ್ಪಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಹುಟ್ಟಿವೆ. ನೀರಶೈನ 
"ಸಾಮಾ ಜ್‌ ಕ ಸ್ರುಸಾರವನ್ನೂ ಬೆಳಸುವುದು, ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಜನ 
ಉದ್ದಿ da ಗ ನಾವೇ ಈ ವಮ್ಯಾಪ್ಯಾನರಾ 
Ce ರುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ರಚನೆಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಪ್ರುಕಬೋಧನೆಗಳುಂಟು, ಗುರುನಂಜನು ತಾನು ಯಜುರ್ವೇದ ಭಾಷ್ಯದ ಟೀಕೆಯನ್ನು 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೫. 


ಸತಾವರೆ ಎ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದಾ ಕೆ ನೆ. 
ಸೋಸಲೆ ರೇನಣಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೧೬೨೩) ಬರೆದ "ಮಹಿಮ್ಮ ಸ್ಮ ವಟೀಕೆ? ಆರನೆ 
ನೊಬ್ಬನ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೋಮಶೇಖರಯೋಗಿ ಮಾಡಿಸಿದೆ ಸಂದ ತಿಳಿಯುವುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತು ಇತರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರ ರರ ನಿಷಯಗಳೆ ಫ್ರಿ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದುದು. ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗನತಗಳು, ಪುಕಾಣಗಳು-ಸ್ರುರಾಣ ಇ ಭಾಗಗಳು 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಗಳು, ನೀತಿಗ್ರಂಥಗಳು, ತಾತ ತ್ಲರ್ಯಗ್ರಂಥಗಳು, 
ನೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಗಳು, ಗೀತಸಾಹಿತ್ಯ, ನಾಟಕಗಳು, ಗಣಿತಾದಿ” ಶಾಸ್ಪಗಳು ಈ 
ಮೊದಲಾದನ್ಸ ಗಳಿಗೆ ಬೀಕೆವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆ ತಭಾಷಾ 


ಭ್ಯಾಸವು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಹೋದುದು, ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿರಚನೆ 


ಉತ್ತಮ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಡೆಹೋದುದು, ಕೃತಿನಸ್ತುಗೆಳು ಚರ್ನಿತಚರ್ನಣವಾಗುತ 
ಹೋದುದು, ಮೈ ಸೂರರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥಗಳು ಜನಸಾಮಾನ್ಮರ 
ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ : ಅಹೆನುಹೆಮಿಕೆಯಿಂದ ರಚಿತವಾದುದು- -ಹೀಗೆ ನಾನಾ 
ಕಾರಣಗಳು. ಈ ವೈವಿಧ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಸ್ತಾ ರಳ್ಳ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು, "ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ 
ಮೆಂದಬೋಧಾರ್ಥಂ?, "ಲೋಕೆೋಸಕಾರಾರ್ಥ ವಾಗಿ? ಎನ್ನುವ ಮಾತುಗಳು ಈ ತೆರನ 
ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ 1! ಉಂಟಾದ ಫೆ ಸ್ರೀರಣೆಯನು ಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ "ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಲಕ್ಷಣಿಗ್ರಂಥಗಳು 
ಕನ್ನಡ ಸ ನಾತ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಛಂದೋ 
ಗ್ರಂಥಗಳು, ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳು ಮತ್ತು ನಿಘಂಟುಗಳು ಸ ನಾಲ್ಕಾಗಿ 
ಎಂಗಡಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುನಂತೆ ೯ನೆಯ ಶ ತಮಾನ 
ದಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆ ಅನಿರತವಾಗಿ ಸಾಸುತ್ತ A ಕಾನ್ಯ ಮತ್ತು 
ಶಾಸೆ ಗಳ ರಚನೆಯೊಡನೆ ಅವುಗಳ ರಚನಾರಹಸ್ಯ ವನ್ನು, , ಸೌಕರ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಾ ಬರಸ್ಯವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸ ಸುವ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಕಚಕೆಯೂ ತ ತಕ್ಕದ್ದು ಸಹೆಜ 
- ವಾಗಿಯೇ ಇಡದೆ. ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಉನಯುಕ್ಕವಾದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ 
ಇಂತಹೆ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಕವಿಗಳ ಕೃತಿರಚನೆ ಸಮರ್ಪಕವಾಗುನೈದಿಲ್ಲ 
, ವೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಡಿತಕವಿಗಳು ಚಿನ್ನಾ] ಮನಗಂಡಿದ್ದ ರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರು ಜಿ ಲಕ್ಷಣಶಾಸೆ ಸದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾದ ಅಭ್ಯಾಸ ನನ್ನು ಮೊದಲು 
ನಡಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ನ್ಯೈತ್ಛತ್ತಿ ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿ? ಜಾ ಗ್ರಂಥರಚನೆಗಿ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಆಕರವಾಗಿರುವ ಸಾಧನಸಂಪತ್ತಿ, ವ್ಯಾಪಕವೂ ಸಮರ್ಥವೂ 
ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದ್ದು ದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೇ ಎಂಬುದರಿಂದ, 
ಕನ್ನಡದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಸಹಜವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದ್ದ ನಿಪುಲವೂ ವೆ ್ಜೆ ನಿಧ್ಯ 
ರ ಆದ ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಕನ್ನ; ಡ ಭಾಷೆಯ ಸ ಷ್ಟ ತೃ 





ಸುತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತ್ತವೂ ಶಾಸ ಸಾಹಿತ್ಸವೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು 
4 ಹ ಸ ತ್‌ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅವಶ್ಯಕತೆಗೆ ಇದು ಅನುಗುಣ 
ದ್ಲಿತು. | 
pe ಲಕ್ಷ್ಮಣಗ್ರಂಥಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿಯ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ 
ನಿಸಯನಿನರಗಳನ್ನೂ ರಚನಾವಿಧಾನವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿನೆಯೆಂಬುದು. ಸುನಿದಿತವಾದ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆ ಪರಿಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷಣವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರ ಭಾನ 
ನಿಚ್ಚಟಿವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ. ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿದರೆ ಕನ್ನಡದ ಲಸ್ತಣಗ್ರಂಥಗಳು 
ಬಹ್ಹಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಉನಜೀವ್ಯಗಳಾಗಿ ಗೋ ಹರಿಸುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ರಜೆ. ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಸ್ವತಂತ್ರನಿಚಾರದ ಫಲವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲೆದೋರಿದ ವೈವಿಧ್ಯ ಮತ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಕೆಲಮುಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಅಂತಹೆ ನಿಚಾರಗಳು ಅಲ್ಲವಾದರೂ 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯ. 
ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾನನನ್ನೂ ಪ್ರಾಬಲ್ಯನನ್ನೂ ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿನೆ, ಪ್ರಭಾನಲಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರನುಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. 
ಎಂಬುದನ್ನು ಈಯೆರಡು ಅನತರಣಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ : 
“ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳ ಎಲ್ಲ ಮೂಲರೇಖೆಗಳೂ ` 
ಬಲುನುಟ್ಟಿಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳೂ ಸಂಸ್ಕ ತದಿಂದಲೇ ಬಂದವು.” ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತತ್ತ್ವ ದಲ್ಲೂ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲೂ ಉಂಟಾದ ಪರಿವರ್ತನೆಗಳ ಛಾಯೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಅಸ್ಸು ಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಸುಳಿಯುತ್ತದೆ. “ಕನ್ನಡದಿ 
ಪೇಳ್ದುನೆಲ್ಲವು. ಮುನ್ನವೆ ಸಕ್ಕದದಲಿರ್ದುದದರಿಂ ಸೆರತೇಂ | ಇನ್ನೊಕೆವರಾರುಮದನೇ | 
ಚಿನ್ನಾಗಿಯೆ ನೋಡೆ ಕನ್ನಡವು ಕನ್ನಡಿಯೇ!” ಎಂದು ಜಾವಲಿ ರಾಮಸ್ವಾ ಮಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು 
(೧೮೮೫) ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು, ಅಲ್ಲಿಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ 
ನಿಷಯಳಕ್ಕ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಬೆಟ್ಟಿಕ್ಳಿ ನಿಲುವುಗನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದು ತೋರಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ನನ್ನು 
ವರುಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಗ್ರೆಂಥವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ನಿಷಯವೈ ವಿಧ್ಯೆ 
ನನ್ನೂ ನಿರೂಪಣನೈ ಖಂಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, `ಕನ್ನಡದ ಸಾಧನೆ ಅಲ್ಬವೆನಿಸುವುದು 
ಸಹೆಜ, ಆದಕಿ ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ನನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರ. 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ನೆಲೆನೀಡಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಎಲ್ಲ ವಿದ್ವಾಂಸೆರೂ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು 
ಅರಿಕಿರಲೇಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಓದಿಕೊಂಡು 
ನಿಷಯಗ್ರಹೆಣಮಾಡಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇರು | 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದು ವಿರಳ 
ಮ ಬಲುನ್ನಟ್ಟಿಗೆ ಅನಪೇಕ್ಷಿತವೂ ಆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಉತ್ತೇಜನವೇ ಇಲ್ಲ 
ಎ, ಕಲವು ಮಂದಿ ಕನ್ನಡ ವಿದ್ವಾಂಸಂಗಾದರೂ ಸೆ ಭಾಷೆಯ ಈ ಅರಕೆಯನ್ನು 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೫೫ 
ಪೂರ್ಣಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೀವ್ರಾಸಕ್ತಿ ಹುಚ್ಚಿ, ಕೆಲವು ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲೆದೋರಿದ್ದು ಸಮಾಧಾನದ ವಿಷಯ. ಅರ್ನಾಚೀನವಾದ ಒಂದು 
ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೆ, ನಾಟಕ ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿಯೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನಿಜ; ಧ್ವನಿಸ್ಟರೂಪನನ್ನೂ ರಸಸ್ಟರೂಪವನ್ನೂ ತಳಮುಟ್ಟಿ ನಿರೂಪಿಸುವ 
ಪ್ರಥನುಶ್ರೇಣಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಅದರೂ `ಮಿತನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಹೊರಟರೆ, ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮಿಾಮಾಂಸೆಯ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಕ್ಲೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಸಡೆಯಬಹೆದು”.೩3 

“ಮೇಲಿನ ಸೊಲವಾದ ಅವಲೋಕನದಿಂದಶೇ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯನಿಶಾಮಾಂಸೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಛಾಯಾನುನರ್ತಿಯಾಗಿಯೇ ನಡೆದ ಅಂಶ ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾಟಕಗಳ ರಚನೆಯೇ ಬೆಳೆಯಜಔಿಹೋದುದರಿಂದಲೋ ಏನೋ ಲಕ್ಷಣಕಾರರಾ 
ದರೂ ನಾಟಕ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಗದ್ಯ 
ರಚನೆಗಳು ವಿರಳವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಗದ್ಯಬಂಧೆಗಳ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಕೈ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಲಕ್ಷಣಕಾರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ರಸ್ಕ ರೀತಿ, ಅಲಂಕಾರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷ್ಯಗೆಳ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಷ್ಟೇ ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಕಾರರ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿ 
ದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದೋಷವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಯತಿಪ್ರಾಸಗಳ ವಿವರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗೆಕಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಹೊಸ. ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಧ್ವನಿಸಿದ್ದಾಂತದ ತಾತ್ರ್ಮಿಕನಿನರ್ಶೆ 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯನಾದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡನರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕ್ರೆತದ ಕಾವ್ಯತತ್ತ್ವಗಳ ಬಹು 
ಭಾಗ ತಮ್ಮ ತಾಯ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ : ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳ ಪೂರ್ಣಸರಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಅಗತ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳದೆ ಇರಲಾಕೆವು. 334 | ಗು 

೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನಿರಾಜನಾರ್ಗಕಾರನಿಂದ ಹಿಡಿದು ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
'ಚಾನಲಿ ರಾಮಸ್ವಾಮಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು 
ಬಂದಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ರಚನೆಯ ಅನುಕೃತಿಗಳಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥಸ್ವರೂಸವೂ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾದವು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆಲಂಕಾರಿಕನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
` ಸಾನುಥಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ತಾರತಮ್ಯವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಚೀನರು 
 ಹೆಚ್ಚಿನಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವ್ಯೈತ್ಸತ್ತಿಯುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರು. ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದಂಡಿಯಾದ ಪ್ರಭುತ್ವ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳವರು.  ಅನರ 
'ಕೈತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದವು, ಪ್ರಾಮುಖ್ಯನಿರತಕ್ಕವು. ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯ 
ರಾದ ಭಾಮಹೆ, ದಂಡಿ, ರುದ್ರಟಿ, ಅಮರಚಂದ್ರ, ವಾಮನ, ಉದ್ಭುಟ್ಟ -ರಾಜಶೇಖರ, | 
ಅನ್ಭುತಾನಂದಿ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ನಿದ್ಯಾನಾಥ, ಹೇಮಚಂದ್ರ, ಮನ್ಮುಟ, ಅಸ್ಸಯ್ಯದೀಕ್ಷಿತ, 





ಎ ಕ್ಟ -ಫ್ಟಿ ಹ ಗ k 4 ೫6 ಈ ಈ 
“ ಕ್‌ ಇ 4 ಈ | Pu ಜ್‌ ಸ್‌ ಲಿ 
ತಂ ಇ 


೯ ಷೆ 
SE 
[i “XE ಕ್ನೌ 1 


ಡಾ 
ಕೋ 


¥: 


4 | pd 
ಫೆ. ೬4 er a 


ಸ ಕ್‌, 


ಗ 
1k 
1 





ಹಿತ್ಕ ಚರಿಕ್ರೆ 
೬೫೬ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾ 


ಸಿಂಗಭೂಪಾಲ, ಭಾನುದತ್ತ, ಜಯಜೇನ- -ಮೊದಲಾದನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಬ್ಬರ ಅಥವಾ 
ಹೆಲನರ ಅಲಂಕಾರ ಸ್ರ ಸಂಚಯ ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಂಗಿದ್ದಿ ಸ "ಅಲ್ಲದ ವಗ್ಗ 
ಕರ್ತೃತ್ವ ತಿಳಿಯದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅನರು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ರು ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡವರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಅಲಂಕಾರಗ್ರೆಂಥಗಳಿಂದ ನಿಷಯಸಂಗ ಹೆ 
ಫು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನರ ಕೌಶಲವೂ ಚಿಚಿತ್ಯಪರಿಜ್ಞಾ, ನವೂ ಸಲ್ಪ ಹ್ರಿತಂತ್ರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಸೆ ಇ. ತೆಗಳೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತನೆ ನಿ. ಮೊಲಾನುಸರಣೆಯಲಿ ವೆ ೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ಹ ಅದು ಪದಶಃ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿರಬಹುದು ; ಅಲ್ಪ ವೃತ್ಯಾಸಸೊರಸವಾಸ 
ಕೂಪಾಂತರವಾಗಿರಬಹುದು. ಮೂಲದ ಯಾವುದಾದರೂ ಭಾಗನನ್ನೋ :: ವಿಚಾರ 
ನನ್ನೋ ಗ್ರಹೆಣಮಾಡಿಯೂ ಸ್ವಕೀಯನೆನ್ನುಸಂತೆ ಸಾರಾ? ರಿದ 
ಹ! ಮೂಲದ ಲಕ್ಷಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ಲೇಸವೋ ನಿಸ್ತಾರವೋ ಆಗಿರಬಹುದು 
ಲೋಪಾಗನುಗಳೋಃ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೈಸ ಸರೀತ್ಯ ಗಳೋ ಸಂಘಓಸಿರಣಹುದು. ಮೂಲನ ಸಟ 
ಕೊಂಡು ನೆ ೈತ್ತಿವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗಳನ್ನು ರಜಿಸಿರಃ ಹುದು, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಆ 
SSE ವಿಸೆಂಗ ತಗೊಳ್ಳಿ ಕ್ರಿ ಭಾಸಕ್ಟೆ ಡೆ? ಡೆಗೊಡದೆ ಬಂದಿರುವೆ ದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ "ವೆ. 
ನ್ನಡ ಆಲಂಕಾಂಕರಲ್ಲಿ ಅನರನರ ಗ್ರಂಥದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಸ ಕ್ಷಣನಿರೊಸಣದಕ್ಕೆ ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ ಸ್ವೀಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟಿಭೇದ ರುಚಿಭೇದ 
ಗ ಮ ಕನಿರಾಜಮಾ। ಬ ದಂಡಿಯನ್ನು ನಶಿ ಕ ಅನುಸರಿಸಿ 
ನೆ. ನಾಗನರ್ನು ಸಾಳ್ವ ಕವಿಗಳು ದಂಡಿಭಾನುಹರನ್ನೊ! "ಗಾಡು ಇನ್ನೂ ಫೆಲವರ 
ಬಯಸಲು, ಸಂಗ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ರೆ. ಉರಯಾಡಿತ್ಯನೂ. (ಸು. ೧೧೫೦) ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗಕಾರನಂತೆಯೇ ದಂಡಿಯನೆ ೇ ಬಲುನುಟ್ಟಿ ಗೆ ಅನುಸೆಂಸಿದಾ ನೆ. ಮಾಧನನಂತೂ 
(ಸು; ೧೫೦೦) ದಂಡಿಯ ಕಾಲಾ ದರ್ಶ'ವನ್ನೇ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತಿಮ್ಮ ಸನಿ 
(ಸು. ೧೬೦೦) "ಅಮೃತಾನಂದೀಯ' "ಸಿಂಗಭೂಸಾಲೀಯ'ಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷನಾಗಿ 
ಉಪಕೃತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ತಿರುನುಲಾರ್ಯನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಮ್ಮಟ, ವಾಮನ, ವಿದ್ಯಾ 
ಹ ಅ ನಯ್ಯದೀಕ್ಷಿತ(ಜಯದೇವುರಿಗೆ ಒಲಿದಿದ್ದಾನೆ.ಜಾಯೇಂದ್ರನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೩೪ 
ಅಸ್ಪ ಯ್ಯದೀಕ್ಷಿತ ಡಾ) ಮತ್ತು ಭಾ ಸುದತ್ತ, ರ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ "ಕುವಲಯಾನಂದ' 
(ಚಂದ್ರರ ?) ಸುತ್ತು * ಸಮಂಜರ್‌ಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದಾ ನೆ. ಅಳಿಯ ಲಿಂಗ 
ಜನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೨೩-೭೪) ಜಯಸೇನನಿಗೆ ಹುಜಿ, ಅಂತೂ ಪ್ರಾಚೀನರಲ್ಲಿ ದಂಡಿಯ . 
elie ಅವಾನಚೀನರಥಿ ಅಸ ನ ಯದೀಕ್ಷಿಶ ಮತ್ತು ಜಯದೇನರ 
ಸಾ ಭದ; ಮತ್ತು "ಚಂದ್ರಾ ಲೋಕ ಗಳೂಕ ನ್ನಡ ಆಲಂಕಾರಿಕ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಬಗೆ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರರುನ ಅಲಂಕಾರಗೆ ಗ್ರಂಥಗೆಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಸೆಗಳ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ. 
ದೀಡ ಕನ್ನಡ ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಲಕ್ಷ ಶ್ಲ್ಯಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ತೊಂಡದ್ದಾ ರೆ. ಸ ೈಶ್ಯವಿರುನ 
ದ್ಯ ತ ಯಥಾನುವಾದಗಳೋ ಸಾರಾನುವಾದಗಳೋ ಆಗಿರುತ್ತ ವೆ. 'ವಾಲ್ಮೀ (ಕೆ, 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಸ ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೫2 


ವ್ಯಾಸ, ಕಾಳಿದಾಸ್ಕ ಭಾರವಿ, ಭವಭೂತಿ, ಭಟ್ಟ, ಮಾಘ, ಭತನ್ಯಹೆರಿ, ಶ್ರೀಪಾಲ, 
ಹೇಮುಚಂದ್ರ-ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಧ್ವನಿತತ್ತ್ವಕ್ಕಿಂತ ರಸತತ್ತ್ವವೂ ರಸತತ್ರ ಕ್ಕಿಂತ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯ. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯಪಡೆದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಡೆ.. ಪ್ರಮುಖರಾದವರಲಿ 
ನೃಪತುಂಗ, ನಾಗವರ್ಮ, ಕವಿಕಾನು (ಸು. ೧೨೦೦) ಮೆತ್ತು ಸಾಳ್ವ ಇವರು ಅಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಜಾರಾಂಶಗಳಿಂದ ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಗೆ 
ತಮ್ಮ ಕಾ ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಛಂದೋಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ತೀರ ವಿರಳವಾದುದು. ೧ನೆಯ 
ನಾಗವರ್ಮ, ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ, ಈಶ್ವರಕನಿ (ಸು. ೧೫೦೦), ಗುಣಚಂದ್ರ 
(ಸು. ೧೬೫೦), ಶಾಲ್ಯದ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೪೮), ನಂದಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕರ್ತ 
(ಸು. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ)--ಇವರನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನರೆನ್ಸ ಬಹುದು. ಇವರಲ್ಲಿ ೧ನೆಯ. 
ನಾಗನರ್ಮನ "ಛಭಂದೋಂಬುಧಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಆದ ಕೃತಿ. 
“ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಇತರ ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಛಂಡೋಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರಸದ್ದ ತಿಯನ್ನೂ ಪರಿಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಅನುಸೆಂಸಿದೆ. ಗ್ರಂಥಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಛಂದಸ್ಸಿ ನ ಸಂಗತಿಗಳಿಗಿಂತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿ ನ 
ಸಂಗತಿಗಳಿಗೇ' ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ವಿನಿಧ ವೃತ್ತಜಾತಿಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣನಿವೇ 
ಚನೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದ ಅವಕಾಶವಿರಬೇಕಾದುದು ಸಹೆಜವೇ 
ಆಗಿದೆ. | 

ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತದ ಪ್ರಭಾವ ನಿಚ್ಛಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸು 
ವಂತೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಸಭ್ರಂಶ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ರಗಳೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾನವುಂಟು, ನಾಗವರ್ಮ ಗುಣಚಂದ್ರರ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಭಾನದ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ನಾಗನರ್ಮನು 
“ಸಂಸ್ಕೈತಂ ಪ್ರಾಕೃತಂ ಅಪಭ್ರ)ಂಶಿಕಂ ಪೈಶಾಚಿಕಂ ಎಂಬ ಮೂಜುನರೆ ಭಾಷೆ 
ಗಳೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟುವುವೆಲ್ಲಂ ದ್ರಮಿಡಾಂಛ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕಾದಿ ಷಟ್ರಿಂಚಾಶತ್ಸರ್ವವಿಷಯ 
ಭಾಷಾ ಜಾತಿಗಳಕ್ಕುಂ?.--ಎಂಬುದಇಗಿ ಸಂಜ್ಞಾಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. | 

ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳೇ 
ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾ ತವಾದವು. ೨ನೆಯ ನಾಗನರ್ಮ' (ಸು. ೧೧೪೫) ಕೇಶಿರಾಜ (ಸು. 
೧೨೬೦) ಮತ್ತು ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೦೪) ಇನರೇ ಗಣ್ಯ ವೈಯಾಕರಣರು. 
ಈ ವರ್ಗದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷಯನ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ನಿರೂಸಣ ಪದ್ಧತಿಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಮಾದರಿಗಳನ್ನೇ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸಂಸಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
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ಸಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾಷೆಗೆ ಸಹೆಜನಾದ ವ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳೂ ವ್ಯಾಕರಣ ಸಬ ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಿಭಾಸೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯ ಪಂಭಾಸ್ನೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ಪೊೋಕ್ತರಾದ ವೈಯಾಕರಣರು ಜೈನರಾದುದರಿಂದ ಅವರು ಕನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ರಚನೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪಾಣಿನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯ್ಸೇ 
ಪೊಜ್ಜಪಾದ ಶರ್ವವರ್ಮ ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದಿರುವ ಜೈನೇಂದ್ರ, ಕಾತಂತ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಜೈನವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರುನುದು ಸಂಭನನೀಯವಾಗಿಜಿ. 
ಪಾಣಿನೀಯ ವ್ಯಾಕರಣದ ಸೂತ್ರಪದ್ಧತಿ ಮತ್ತು ವೃತ್ತಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯ 


ವನ್ನು ಅನುಸೆರಿಸಿ "ಭಾಷಾಭೂಷಣ ಮತ್ತು "ಶಬ್ದಾ ನುಶಾಸನ'ಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಥಿರೂಪಿಸಿರುವ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸತ್ತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಲೋಕಪ್ರಕಟನಾಡುವ ಹಾಗೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪ್ಲಿಯನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶವು, ಆ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಕರ್ತ್ನೃಗಳಿಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನ "ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ? ವೆಂಬ ವ್ಯಾಕರಣವೂ ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವಿಧಾನವೂ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ವ್ಯಾಕರಣದ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿಥೆ 
ಯೆನ್ನಬಹುದು. ಅನಂತರದ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಸ್ಪಷ್ಟವೂ ವ್ಯಾಪಕವೂ 


' ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಪ್ರಭಾವವಾಗಿರುನಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈಗ ನಿಘಂಟುಗಳ ಬಗ್ಗೆ : ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬಹುಸುಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಘಂಟುಗಳು 
ಸಚಿತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡರ ಹೊರತು ಉಳಿದವು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಿತವ್ಯಾಪ್ಲಿ 
ಯನ್ನುಳ್ಳವು, ಆದ್ದರಿಂದ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಿರಿದಾದವು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಅಪಾರ ಶಬ್ದ 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪವನ್ನಸ್ಟೇ ಈ ನಿಘಂಟುಗಳು ಒಳಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನು ೬ ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು : ಕನ್ನಡ- 


ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳು, ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳು, ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟು 
ಗಳು, ವಿಶಿಷ್ಟ ವಿಷಯಗಳ ನಿಘಂಟುಗಳು, ನಾನಾರ್ಥ ನಿಘಂಟುಗಳು ಮತ್ತು ನಿಘಂಟು 


| ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು. 


ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತಂಗೆ ಫಿಫಂಟುರಚನೆಯ ಅಭ್ಯಾಸವೂ ಪದ್ಧತಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದಲೇ 
ಬಂದದ್ದು ಎನ್ನಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಫಿಘಂಟುಕಾರರಲ್ಲಿ ವರರುಚಿ, ಭಾಗುರ ಶಾಶ್ವತ, 
ಅಮರಸಿಂಹ ಗೋಪಾಲಕ, ಧನಂಜಯ, ಹೆಲಾಯುಧ-ಮೊದಲಾದವರ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಪರಿಚಯ ಕನ್ನಡ ನಿಫಂಟುಕಾರಂಿಗೆ ಇದ್ದಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ನಿದರ್ಶನಗಳು 


' ಶೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳು ನೀಡಿದ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ, ಅವುಗಳ ಪದ್ಧ 


ತಕ್ಕಂತೆ ಕನ್ನಡ ನಿಫಂಟುಗಳು' ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೀಕರೊನವಾಗಿ ಫಿರೂಪಣೆಯಿದ್ದ ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಂದಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಿರೂಪಣೆಯಿರುತ್ತವೆ- 
ಪೂರ್ನಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿದ್ದು, ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ 











ತಕಕ ಗಗ ತಾ್ಮೋಡ್‌ : ವನಾನಿ 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು; ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೫೯ 
ಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಮರೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದ್ಕು ತತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ತೋರುವ ಕನ್ನಡ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಪ್ರಚಲಿತವೂ ಸುಲಭವೂ ಆದ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಅಥ ಸಿರುವುದು ಕನ್ನಡ-ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ದೇಶ 
ಶಬ್ದಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ಅವ್ರಗೆಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಪೂರ್ವಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ಆ ದೇಶ್ವಶಬ ಗಳೆ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸುವುದು, ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಆವಶ್ಯಕನಾಯಿತು. “ರನ್ನ ಕಂದ, 
“ಕಬ್ಬಿಗರ ಕೃಪಿಡಿ', "ಶಬ್ದ ಸಾರ? ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ-ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳು ಹುಟ 
ಕೊಂಡದ್ದು ಹೀಗೆ, ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಯೋಸಯೋಗಿಯಾದ ಸಂಸ್ಸತ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ಸಂಸ್ಥ ತ-ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ೨ನೆಯ 
ನಾಗವರ್ಮನ "ಅಭಿಧಾನ ವಸ್ತುಕೋಶ, ಮಂಗರಾಜನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೯೮) "ಅಭಿನವಾಭಿ 
ಧಾನ? ಇಂತಹೆ ನಿಘಂಟುಗೆಳು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ತತ್ಸಮ-ತದ್ಭನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರು 
ವುದು ಚತುರಾಸ್ಯ ಬೊಮ್ಮರಸ (ಸು. ೧೪೫೦) ಲಿಂಗಮಂತ್ರಿ (ಸು. ೧೫೩೦) ಮೊದ 
ಲಾದವರ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. "ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ ಧಾತುಪಾಠ ಕನ್ನಡ- 
ಸಂಸೃತ ಕಿಘಂಟುವಿಗೆ ಮಾದರಿ. "ಓಷಧಿಕೋಶ? “ಧನ್ವಂತರೀಯ ನಿಘಂಟ್ಟುಃ "ಸಂಖ್ಯಾ 
ರತ್ನಮಾಲೆ' ಮುಂತಾದುವು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಿಷಯಗಳ ನಿಘಂಟುಗಳು. ದೇವೋತ್ತಮನ 
(ಸು. ೧೬೦೦)"ನಾನಾರ್ಥರತ್ನಾಕರ,: ಚೆನ್ನಕವಿಯ (ಸು. ೧೬೦೦) "ನಾನಾರ್ಥಕಂದ? 
ಮೊದಲಾದವು ನಾನಾರ್ಥ ನಿಘಂಟುಗಳು. ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸತಕ್ಕವಾಗಿವೆ. 

ಕೆಲವ್ರು ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ರಚಿತವಾಗಿದ್ದು » ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
"ಅಮರಕೋಶಕ್ಕೆ? ಹೆಚ್ಚಿನ ಆದ್ಯತೆ ಸಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೫-೬ ಟೀಕೆಗಳು 
ಈ ಕೋಶಕ್ಕೆ ಇರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಭಟ್ಟ ಹೆಲಾಯುಧನ ಸಂಸ್ಕೃತ "ಅಭಿಧಾನ 
ರತ್ನಮಾಲೆ'ಗೆ ನಾಗನರ್ಮನೆಂಬನನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳ ನೇರ 
ವಾದ ಅಭ್ಯಾಸವೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರಚನೆ 
ನಿಡರ್ಶಕವಾಗಿದೆ. 


ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು | 

ಮನುಷ್ಯನ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಜೀವನವು ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಲೆಂಬ ದ ಸ್ಟಿಯಿಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಜ್ಯೋತಿಷ ವೈದ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಜನಹಿತ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಪ್ರಯೋಗ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ಫಲವಾಗಿ ರಚಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿಯೂ ಆಕರಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿಯೂ ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. ಅವ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುನ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಹೊಸೆ ಪ್ರಯೋಗ 


ತ್ಠ ಚರಿತ್ರೆ 
೬೬೦ ನ್ನಡ ಗ್ರಾ ಷ್ಟ 


ಪರೀಕ್ಷೆಗಳು ನಡೆದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೂ ಕವಲು ಸ್ಥ ಸ್ರ 
ದಾಯಗಳೂ ಶಾಖೆಗಳೂ ಉಪಶಾಖೆಗಳೂ ಣಿಸಿತೊಂ ಡಿವೆ. ಲೋಕಜೀನನ 
ಸೆಮ್ಮದಿಗೆ ಅವುಗಳ ಉಸಯುಕ್ತತೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಹೋಗಿದೆಯಲ್ಲಡಿ ಎಂದ್ದು 
ತಗ್ಗಿ ದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

“ಭರತಖಂಡದ ಹೆಲವು ದೇಶಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಸಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ ತಭಾಸೆಯ 
ಶಾಸ್ಪ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಮಾತೃಸ್ತ ರೂಪವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ದ ಜೀವಸೀಪಯುಕ್ತ ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ವೈನ 
ಯುತವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರುವುದು. ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಇವುಗಳ ರಚನೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 

ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, ಇವುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ" ಸಾಗಿರುವಂತೆ ಕಂಡರೂ ಎ 
ಅದು ಸ್ಲಗಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಲೋಕೋಸಕಾರಕನಾದ ಪ ನ್ರಯೋಜನವನ್ನು ನನ್ನು 
ಕವಿಗಳು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಮನಗಂಡಿದ್ದರು. ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಾರನನ್ನು ಕನ್ನ; ಕ್ಸ ತಂದುಕೊಳ್ಳಲು ವಿಶೇಷನಾಗಿ 
ಶ್ರಮಸಟ್ಟ ರು. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ಮಹೆತ್ತ ವನ್ನು ಕಾವ ವ್ಯಪ್ರ ಯೋಜನಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚು 
ನಾಲ್‌ ವ್ಯ ಪ್ರ ಕವಾಗಿಯೇ ಸನಂಡಾಡಿ ಜನಹಿತಳ್ಳೆ ಅಗಿತ್ಯವಾದದನ್ನು ಮಾಡುನ 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ಲ ಗೈಂಷರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿರುವುದು ಕೂಡ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
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ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ವಿನಿಧತೆಯ ವೃ ಸ್ಟಿಯಿಂದೆ ಕಡಮೆ ' 
ಯೆಂಡ" ಹೇಳಬೇಕು. ಜನಹಿತಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತ ವೆಂದು ತೋರದ ನೈಡ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಸ ' 


ಈ ಒಂದೆರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಉಳಿದ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕವಾಗಿ ಒಂದೋ ಸೋ ಮಾತ್ರವೇ ಎನ್ನಬಹುದು. ಈಗ ತಿಳಿದಿರು 
ವಂತೆ ವೈದ್ಯ, ಜ್ಯೋತಿಸ, ಶಕುನ, ಗಣಿತ, ಗಸ ; "ಅಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ರತ್ನಶಾಸ್ತ್ರ 

ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಸೊರಶಾಸ್ತ್ರ; ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ, ಸ್ಪರಶಾಸ್ತ್ರ, ವಾರನ್‌ ಜೌ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕೆಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನ ದಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಬೇರೆ ಬೆಳೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಂದಿನ ಫಡೆ ಸೆಂಕಲನನ ಸಾಡಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು ಒಂದೋ ಎರಡೊ 
ಉಂಟು. ಪ್ರಾಯಃ ಎರಡನೆಯ ಚಾವುಂಡರಾಯ 'ಫತವಾಡ (ಸು. ೧೦೨೫) 


"ಲೋಕೋಪಕಾರ'ವೊಂದೇ ಈ ರೀತಿಯದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾತ್ಯ | 
ವೈದ್ಯ, ಗೋವೈದ್ಯ, ಅಶ್ವವೈದ್ಯ, ಹಸ್ತಿ ವೈದ್ಯ, ಸ್ರ್ರೀವೈದ್ಯ,ವಿಷವೈ ದ್ಯ, ಬಾಲಗ್ರಹಚಿಕೆ 


ಇವು "ಉಪಕಾಖೆಗಳು. ಫ್ಯೋತಿಸದನ ಜಾತಕನಿಚಾರ, ನೃಷ್ಟಿಶಾಸ್ತ್ರ. ಪಂಚಾಂಗ ನಿನ 


ರಣೆ ಇವೂ ಪ್ರಾಯಃ ಧನಶಿಲ್ಪಿ ಜಲಶಿಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸೆ ಸಿಡುತ್ತವೆ. ಶಕುನದಲ್ಲಿ ಕ | 
ನಿಂಗರಿ, ಸಾಮುದ್ರಿಕ, ನಿಮಿತ್ತ; ಗಳು ಸ ನ ಫಲಗಳು, ಮರಣಸೂಚನೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕುಂತ ಕೃತಿಗಳಿವೆ. ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಣಿತ, ಕ್ಷೇತ್ರ ತಗ : 


ವ್ಯವಹಾರಿಗೆಜಿತ-ಎಂಬ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರೆಂಥಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಗೆಜಕಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾಥು 


ಕ ಮಾಾಾವಜದನಿಬಲ ಸೌಘಾಪಾ722200225ರಾನಕಾಪಾಮಾಪಾಚಿಸಾನಾಹಾಕಾಕಘಾಧಾಾ ಲಾಗಾ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ ೬೬೧ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹೆ ಉಸಶಾಖೆಗಳೇನೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೈದ್ಯಗ್ರೆಂಥಗಳ ರಚನೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಇದಕ್ಕೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಯೋಜ 
ನವೇ ಕಾರಣ. ಕೇರ್ತಿನರ್ಮನ (ಸು. ೧೦೬೦-೮೦) ಗೋವ್ನೆ ದ್ಯ? ಈದರೆಗೆ ತಿಳದಿರುವ 
ಮಟ್ಟಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ವೆ.ದ.ಗೆಂಥ. ಅಲಿ ಸೆ 

ನಿಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ರಿದ್ಯಗ್ರುಂಥ. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಜಗದ್ದಳ ಸೋಮನಾಥ 
(ಸು. ೧೧೭೫), ದೇವೇಂದ್ರಮುನಿ (ಸು. ೧೨೦೦), ೧ನೆಯ ಮಂಗರಸೆ (ಸು. ೧೩೬೦), 
ಶ್ರೀಧರದೇವ (ಸು. ೧೫೦೦), ಸಾಳ್ವ (ಸು. ೧೫೫೦), ಚೆನ್ನರಾಜ (ನಾರಸಿಂಹೆಶಾಸ್ತ್ರಿ) 
(ಸು. ೧೫೭೦), ವೀರಭದ್ರ (ಸು. ೧೬೦೦), ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ: ೧೬೭೨), 
ನಂಜನಾಥ ಭೂಪಾಲ (ಸು. ೧೭೦೦), ಶಾಲ್ಯದಕೃಷ್ಣರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೪೮), ಬ್ರಹ್ಮೆ 
(ಸು. ೧೭೫೦), ತಿಮ್ಮರಾಜೇಗೌಡ (ಸು, ೧೭೫೦),-ಇವರು ಸಂಕಲಿತ್ಕ ಅನುವಾದಿತ. 
ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿತ ವೈದ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕನ್ನಡದ ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥ 
ಕತಣ್ಯಗಳು ಚರಕ, ಸುಶ್ರುತ, ವಾಗ್ಬೃಟಿ, ಶಾರ್ಜ್ಸಧರ, ಸಿದ್ಧ ಸಾರ, ಧನ್ವಂತರಿ ಈ ಮೊದ 
ಲಾದನರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಉದ್ದಾಮ ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ 
ರೆಂದೂ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡರೆಂದೂ 
ತಕ್ಕ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಸಡುತ್ತದೆ. ಜಗೆದ್ದಳ ಸೋಮನಾಥನು ಪೂಜ್ಯಪಾದಕೃತ 
ವಾದ *ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕ'ವೆಂಬ ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥನನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದು, ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವೈದ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಗ್ರಂಥವೊಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. 
ದೇವೇಂದ್ರ ಮುನಿಯದು ಬಾಲಗ್ರಹೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ. ಮಂಗರಸೆನ ಗ್ರಂಥ ವಿಷನ್ಸೆದ್ಯನನ್ನು 
ಕುರಿತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಶ್ರೀಧರದೇವನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯೂ ಮಂತ್ರಗಳೂ 
'ಸೇರಿವೆ. ಬಾಚರಸನದು (ಸು. ೧೫೦೦) ಅಶ್ವವೈಧ್ಯ. ವೀರಭದ್ರನದು ಗೆಜವೈದ್ಯ. 
ತಿಮ್ಮರಾಜಗೌಡನದು ಸ್ರ್ರೀವೈದ್ಯ. ಉಳಿದ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಟೀಕೆಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳು, ಮಿಕ್ಕವೆಲ್ಲ ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆಗಳು. 

ರಾಜಾದಿತ್ಯ (ಸು. ೧೧೯೦), ಭಾಸ್ಕರ (ಸು. ೧೬೫೦), ತಿಮ್ಮರಸ (ಸು. ೧೭೦೦), 
ದೈವಜ್ಞವಲ್ಲಭ (ಸು. ೧೭೦೦), ಬಾಲವೈದ್ಯದ ಜೆಲುವ (ಸು. ೧೭೧೫)- ಇವರು 
ಕನ್ನಡದ ಗೆಣಿತೆಶಾಸ್ಸ ಕಾರರು. ರಾಜಾದಿತ್ಯನೊಬ್ಬನೇ ಆರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಈತನೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರ. ಗಣಿತದ ವಿವಿಧ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನಾಗಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದ್ದಾ ನೆ. ತಿಮ್ಮರಸನು ಪ್ರಾಚೀನ ಜೈನಾಚಾರ್ಯನಾದ ಮಹಾವೀರಾಜಾರ್ಯನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ "ಗಣಿತಸಾರಸಂಗ್ರಹೆ'ಕ್ಕೈ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಒಂದು ನಿದರ್ಶನನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಉಳಿದವು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ, ಪರಿಭಾಸೆಯಂತೆ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆಗಳಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಕನ್ನಡದ 
ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ಮಹಾನೀರಾಚಾರ್ಯೆ, ಭಾಸ್ಕರಾಚಾರ್ಯ, ಪದ್ಮನಾಭ, ನಾಗೆ 
ರಾಜ. ಈ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞರ ಗಣಿತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ 


೬೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾಡಿದನರೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿದನರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧ್ಧಾ 
ಗಳು ಜೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೯) "ಜಾತಕತಿಲಕ' ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಜ್ಯೋತಿನಗ್ರಂಥ. ಈತನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟಕವಿ (ಸು. ೧೩೦೦) ಮೊದಲಾದನಕ್ಷ 
ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅಟ್ಟಕನಿ ವೃಷ್ಟಿಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರತ್ಸೇಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಆಗಿರುವುನೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶುಭಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೫೦೦), ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಂಕ (ಸು. ೧೫೦೦), ಚಾಕರಾಜ 
(ಸು. ೧೫೦೦), ದೇವ (ಸು. ೧೭೨೫)-ಮೊದಲಾದವರು ಸಾಮುದ್ರಿಕ ಹಾಗೂ ಶಕುನ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆರ್ಯಭಟ, ವಸಿಷ್ಠ, ಗಾಗಣ್ಯ, ವಸಂತರಾಜ, ಲಾಕುಳ 
ನಾಥ ಮೊದಲಾದ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಭಾನವೂ ಅನುಸರಣೆಯೂ ಈ ಶ್ರೇಣಿಯ ಕರ್ತೃ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಅಭಿನವಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೪೦೦)ನಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ ಬಾಚರಸ (ಸು. ೧೫೦೦), 
ರಾಮಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೬೨೫), ಪದ್ಮಣಪಂಡಿತ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬.೨೭)- ಇವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಅಶ್ವಶಾಸ್ತ್ರದ ರಚನೆ ಮುನ್ನಡೆದಿದೆ. ರಾನುಚಂದ್ರನು ಶಾಲಿಹೋತ್ರನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಕ್ಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಉಳಿದವು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾರಸೆಂಗ್ರಹೆಗಳು. ಸಿಂಹೆ 
ದತ್ತ, ದಿನಕರತನೆಯ, ರೇವಂತ್ಕ ಶಾಲಿಹೋತ್ರ- ಈ ಮೊದಲಾದ ಪೂರ್ವಾಜಾರ್ಯರ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇವರು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಬಳಸಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕಾನುಶಾಸ್ತ್ರವ್ರು ಚಂದ್ರರಾಜನಿಂದ (ಸು. ೧೦೩೦) 
ರಚಿತವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಕಲ್ಲರಸೆ (ಸು. ೧೪೫೦) ಮೊದಲಾದ ಒಬ್ಬರಿಬ್ಬರು ೮ 
ನಿಷಯದ ಮೇಲೆ ಬರೆದರು, ಶ್ವೇತಕೇತು, ಜತ್ತಕ, ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ, ಪಾಂಜಾಳೆ, 
ಕಕ್ಕ್ಯೋಕ್ಕ ಕೂಚಿಮಾರ, ಶಶಭದ್ರ ಮೊದಲಾದವರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡನ 
ರಾಗಿದ್ದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿಯೋ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಯೋ 
ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಇವರು ರಚಿಸಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನೇರವಾಗಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರ ಹೆಸರುಗಳು 'ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವುದು 
ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ ಒಂದರ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ; 

ಇನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ರತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇಂತಹನ್ರಗಳಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೃತಿ 
ಗಳು ಒಂದೋ ಎರಜೋ ಎನ್ನುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಇವಕ್ಕೂ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. 
ಜಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೂ ಶಾಖೆಗಳೂ ಇದ್ದು; 
ಕೇಡು ಲ ಇನಿಧ್ಯಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಮ್ರ 
ಗ. ಅವುಗಳ ಅಲ್ಪಾಂಶನನ್ನಷ್ಟೇ ನಾವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಶಿ 

ಫವೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಕೃತಮೂಲನನ್ನು ಅನುಸಂಸಿಯೇ ನಿರೊನಿ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು; ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೬: 


ವಾಗಿವೆಯೆಂದೂ ಸ್ವಂತವಾದ ಸಂಗತಿಗಳು : ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುವುದ 
ಕ್ಳ್ಯಾಗದು. ವೈದ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಷ ಗಣಿತ ಈ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ್ರದೇ ಶಾಸ್ಥೆ ವಿಷಯ. 
ದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಸ್ಟಾ ನುಭವಸಿದ್ಧ ವಾದ, ರೂಢಿಯಿಂದ ಬಂದ ಸಂಗತಿಗಳು ಕೂಡ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಷಯಗಳ ನಿರೂಪಣ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಭಾಷೆಯ ಜತೆಜತೆಗೆ ದೇಶೀಯವಾದುದೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮೂಲಾನುಸರಣೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸರಂಪರಾಗತನಾಗಿಯೂ ಅನುಭವಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಬಂದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೊಡನೆ ತೂಗಿನೋಡಿ, ತತ್ಕಾಲೀನವಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಪ್ರಯೋಜನಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಒಂದೇ ಆಕರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸದೆ ಹೆಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ: 
ಯಾಗಿ ತಮಗೊಪ್ಪಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು ಉಚಿತಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತಕ್ಕೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಂತಹೆ' ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ಹಿಂದಿನ ಸಮೀಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು. ಯಾವುದೊಂದೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥದ ಅನುಸರಣೆ ಅಥವಾ ಅನುವಾದವು ಪ್ರಸ್ತುತ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಇದು ಅನಲಂಬಿಸಿರುನಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನಿರ್ದಿಷ್ಟಮೂಲದ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಗ್ರಾಹೈವಾಗಲು, 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಅಭಾವ, ವಿಷಯಕ್ಷೇಶ, ಅಸಮರ್ಪಕತೆ, ಕಾಲೋಚಿತನಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಈ 
ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿತ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆಧಾರಿತ ಮತ್ತು ಸಂಕಲಿತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ರಚಿತವಾಗಿರು 
ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಗ್ರಂಥಮೂಲದ ಭಾಷಾಂತರವೋ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೋ ಕೂಡ ವಿರಳವಾಗಿ ಆಗಿರುವುದುಂಟು. ಇಂಥವನ್ನು ಆಯಾ ಗ್ರೆಂಥದ. 


 ಮಹೆತ್ತನನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಸ್ತೋತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಕನ್ನಡದ ಸ್ತೊ (ಶ್ರಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳು ಅಷ್ಟಕಗಳು ಸ್ತುತಿಗಳು ಮತ್ತು 
ಶತಕಗಳು- ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು. ಇವುಗಳ ರಚನೆಗೆ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದ್ದು, ನಿನಿಧ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದು ಸಂಸ್ಕ್ರೈತದಲ್ಲಿಯ. 
ಸ್ಲೋತ್ರಸಾಹಿತೃವೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದನರು -ಮೇಲಿನ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿ. 


4೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 
ದ್ದಾ ಕಿ. ವಸ್ತು ನಿನ ಆಯ್ಕೆ, ರಚನೆಯ ಸದ್ಧ ತಿ---ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳಿಗೆ ಇಂತಹ 


ಕಚನೆಗಳೇ ಆದರ್ಶ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜೈನಾದ್ಯರಾದ ಎಲ್ಲ ಮತದ ಕವಿಗಳೂ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಬಕಿ 
ನಿದಾಕಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು ಹೆಸರುಗಳು ತಿಳಿದುಬಂದಿನೆ. ಕ್ರ 
ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳು ಜಿನ, ಶಿವ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಸರವಾದ ಭಕ್ತಿಗೀತೆಗಳಾಗಿವೆ. ವಿರಳವಾಗಿ 


ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳ ಕಥೆಯೂ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಕವಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯನ್ನು ಭಕ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದರ ಜತೆಗೆ ಸದ್ಯರಚನೆಯ ಚಮತ್ಯಾರನನ್ನೂ ಏಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಶೇಷ. ಪ್ರತಿಸದ್ಯದ ಆರಂಭವೂ ನರ್ಣಮಾಲೆಯ 
ಅಕ್ಷರಗಳ ಅನುಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಪ್ರಕಾಶನದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಕಟತೆ ಸಹೆಜತೆಗಳು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ದುರ್ಲಭವೇ ಎನ್ನಬಹುದು. ಕೆಲವು ಕಣೆ 
ಗಳಂತೂ ಸಂಸ್ಥೆತ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತೆ "ಅಂತಾದಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪದ್ಯಾರಂಭವಾಗಬೇಕಾದ ನಿಯಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿರುವುದು ಕೂಡ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪೊನ್ನ 
ಮತ್ತು ಪಾರಿಶಕವಿಗಳ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳು ಹೀಗೆ ರಚಿತವಾಗಿರತಕ್ಕವು. ವಿರಳವಾಗಿ 
ಇಷ್ಟದೇವತೆಯ ಅಂಕಿತ ಹಾಕಿರುವ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಯೂ ಉಂಟು. ಅಜ್ಞಾ ತಕತಣ್ಯಕೆ 
ವಾದೊಂದು "ಅಕ್ಷರಮಾಲಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿ (ಸು. ೧೭೦೦) ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಅಷ್ಟಕಗಳು ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿಯ ಅಷ್ಟ ಕಗಳಂತೆಯೇ ದೈ ವಸ್ತುತಿರೂಸ 
ವಾದವು. ಅದೇ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ಮತ್ತು ತೈಲಿಗಳಿರತಕ್ಕವು. ಈವರೆಗೆ ಸುಮಾರು 
೨೫ಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಅಷ್ಟಕಗಳು ಹಿಂದೆ ಬಂದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟಕವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಹೇಳದಿರುನ ಕೆಲವು ಸ್ಪುತಿಗಳೂ ಅಷ್ಟಕಗಳೇ ಆಗಿರುವುದುಂಟು, ಇವೂ ಜಿನ, 
ಶಿವ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಸರವಾದ ಭಕ್ತಿಗೀತೆಗಳೇ. ಅನ್ಯದೇವತಾಸ್ತುತಿಗಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಹಾಗೂ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ರಚನೆಗಳೂ ಅಷ್ಟ ಕದಲ್ಲಿರುವುದುಂಟು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ “ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ೮ ಅಥವಾ ೯ ಪದ್ಯಗಳಿದ್ದು ಆ ಪದ್ಯಗಳು ಸಾಮಾನ್ಸವಾಗಿ” ವ್ಹತ್ತಗಳೋ 
ಕಂದಗಳೋ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ವೃತ ಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಕವಿಗೆ ವಿಶಿ ೬ ರುಷ ದ 

ತ್ರಐ. ವೃತ್ತ ರೈ (ಷವಾಗಿ ಪ್ರಿಯವೆನ್ಸಿಸಿ 

ಯಾವುದಾದಕೊಂದು ಜಾತಿಯ ವೃತ್ತ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಷರ 


ಮಾಲೆಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನಿಯ ಭಕ್ತಾರ್ದ್ರವಾದ ಮನೋಧರ್ಮ | 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತೆವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 

ಮೇಲಿನೆರಡು ಬಗೆಯ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ತಾರಾನಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಡುತೆ (ವೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಅ್ಟಕಗಳಲ್ಲಿ ರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕಡಮೆ ಪದ್ಯಗಳಿರುವುದುಂಟು, ಸಂಚರತ್ತ' ಮೊದ 
ಲಾದವು ಇಂತಹ ಸ್ತುತಿಗಳು, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶತಕಗಳಲಿ ರುವುದಕ್ಕಿಂತ- ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿಯೂ ಸದ್ಯಗಳಿರುವುದುಟು, ಪದ್ಯಸಂಖ್ಯೆ ೨2, ೩೫ ಹೀಗಿರಬಹುದು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ,೨೫ ಸದ್ಯಗಳಿರುವ ಸ್ತುತಿಗಳನ್ನು ಬಕಿಯುವುದು ಕವಿಗಳಿಗೆ 


— ಡಕ 


ಹ. «ES ಪಜ ಇ. ಕರ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥ ತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ;:ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೬೫ 


ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಛಂದಸ್ಸು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ವೃತ್ತವೋ ಕಂದವೋ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬೇಕೆ ಛಂದಸು 
| ರೇ 

ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದುಂಟು. ಕೆಲವು ಸ್ತುತಿಗಳು ಅವುಗಳ ಛಂಜೋರೂಪಗಳ ಸೂಚನ 
ವಾಗಿ ತ್ರಿಸದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ರಗಳೆ, ಸದ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದ ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರು 
ತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಸ್ತು ತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಪದ್ಯಾಂತದಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಅಂಕಿತವಿರುವುದು. 
ಜೈನಾದ್ಯರಾದ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗಗಳ ಕವಿಗಳೂ ಸ್ತುತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸುತಿಗಳು 
ಎಂದಿನಂತೆ ಜಿನ್ನ ಶಿನ, ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಸರವಾದವಾಗಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
ದೇವತೆಗಳ ಸ್ತು ತಿರೂಸವಾದವೂ ತಾತ್ರಿ ವಕ ಮತ್ತು ಅನ್ಯವಿನಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತವೂ 
ಆಗಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಉಳಿದೆರಡು ರೀತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ಈ “ಸ್ತುತಿ? 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಇಷ್ಟಡೇವತೆಯ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವಿದ್ದು, ಕವಿತೆಯ 
ಚಮತ್ಸಾರವೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡದ ಸೊ (ಶ್ರಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶತಕಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವಿಚಾರ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ಇದರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಾನೂರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶತಕಗಳಿವೆಯೆಂಬುದಾಗಿ 
ಕಲವರು ಎಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಕನಿಜನಪ್ರಿಯತೆಯೂ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯೂ 
ಎಷ್ಟೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೈನ, ವೀರಶೈವ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿಗಳೆಲ್ಲ 
ಶತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಜೈ ನಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಉಳಿದ ಕವಿಗಳ ರಚನೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಈ 
ಮೂರು ವರ್ಗದವರಲ್ಲದೆ ರಾಜವಂಶಿಕರು ಮತ್ತು ಇತರರು ಕೂಡ ಶತಕಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶತಕರಚನೆಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕ 
ರಾದರೆಂದೂ ಅವರು ಹಾಕಿದ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೈನ ಕವಿಗಳು ಈಚಿಗೆ ಶತಕಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯತೊಡಗಿದರೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡ ಶತಕಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಈಗೆ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಶತಕಗಳು 
ಎಂದರೆ ನೂರು ಸದ್ಯಗಳಿರತಕ್ಕ ಕೃತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೧೦೧ ಪದ್ಯಗಳಿರುವುದೇ 
ಪದ್ದತಿ, ೧೦೦ ಅಥವಾ ೧೦೧ ಪದ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಮಿತಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಪದ್ಧಗಳಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಆಗಲೂ ಅಂತಹ ಕೃತಿಗಳು ಶತಕಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಗುಣ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಶತಕಗಳಲ್ಲೇ ಗಣ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಇದೇ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ 
೧೦೦ಕ್ಕೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಪದ್ಯಸಂಖ್ಯೆಯಿರುವ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಶತಕಗಳೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಶತಕಗಳು ವಿವಿಧ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ವೃತ್ತ ಕಂದಗೆಳಲ್ಲಿರುವುದೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದರೂ ಷೆಟ್ಟಿದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬೇಕಿ 
ಬೇರೆ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿರುವುದು ಕೂಡ ಉಂಟು. ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕ 
ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ ಬೇಕೆಜೇರೆಯಾದವು 
ಸಮ್ಮಿಶ್ರವಾಗಿಯೋ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ ಭಕ್ತಿ 





೬&೬ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಅಥವಾ ವಿಚಾರದ ಅನ್ಯವಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಗತಿಗೆ ಅಡ್ಡಿಯೇನೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿತಮಿತ 


ವಾದ ಕನಿಕೆಯ ಚನುತ್ಯಾರವೂ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳ ವಿನ್ಯಾಸವೂ ಶತಕದ" 


ಕಾವೃತ್ವಕ್ಕೆ ಶೋಭಾಕರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕೃತಿಯ ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ ಅದನ್ನು ಓದುಗರಿಗೆ 
ಆಕ್ಮೀಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಸಹಾಯಕನಾಗುನಂತೆಯೇ ಅಡಕವಾಗಿ ಬರುವ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಸು ವಿನ ಐಕ್ಯ ಕೃತಿಯ ಒಟ್ಟಿಂದನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಪೋಷಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಶತಕಗಳ ವಸ್ತುವೈನಿಧ್ಯ ವಿಶಾಲವಾದುದು. ಅದು ಶತಕಕರ್ತೃನಿನ ಇಷ್ಟ. 


ದೈವದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ವಾಹಕವಾಗಿರುವುಥೇ 
ಅಲ್ಲದೆ, ವೇದಾಂತ, ವೈರಾಗ್ಯ, ನೀತಿ, ತತ್ತ ದ ಮೊದಲಾದನನ್ನು ಕುರಿತು ಕವಿ ಹೆರಿಯ 
ಬಿಡುವ ಸ್ಪವಿಚಾರಲಹೆರಿಯ ಪ್ರಣಾಲಿಕೆಯೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಗಳೂ 
ನೀತಿನಿರೂಸಣೆಯೂ | ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕವಾಗಿ ಬರುವುದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ, ಒಂದ 
ಕೊಂದು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡು ಬರುವುದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಇವೇ ಶತಕರಚನೆಯ ಮುಖ 
ಥ್ಯೇಯವೂ ಮೂಲಸ್ರೋತವೂ ಆಗಿರತಕ್ಕವು. ಸಂಕೀರ್ಣನಿಸಯಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶತಕ 
ಗಳ ವಸ್ತುವಾಗಬಹುದು, ಶೃಂಗಾರ, ಮರಣ ಲಕ್ಷಣ, ಕಥೆ, ಭಾಷಾಸ್ವರೂಸ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶತಕಗಳು ಹೆಚ್ಚಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ಶತಕಗಳನ್ನು ಸುರಿತ ಈ ಅನತರಣೆಕೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು : “ಶತಕ 
ಗಳು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯವಾದರೂ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುವು. 
ಸತ್ಯ, ನೀತಿ, ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾರುವುವು. ಅನುಭವದ ಘಟ್ಟಿ ಗಳಂತಿದ್ದು ವ್ಯವ 
ಹಾರಜ್ಞಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುವುವು. ಕೆಲವು*ವೇಳೆ ಪ್ರಭುಸಮ್ಮಿತದೆಂತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ 


ಧರ್ಮವನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿಯೂ ರನುಣೀಯನಾಗಿಯೂ ಕಾಂತಾಸಮ್ಮಿತದಂತೆ ಶತಕ: . 


ಗಳುಹೇಳುವುವು,? ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ: “ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಬೋಧಕ 
ಗಳಾದ ಶತಕಗಳು ಭಾಷಾಭೂಷಣಗಳಾಗಿ ಪೂಜಾರ್ಹೆಗಳು, ಸಕನಾರ್ಹಗಳು, ಸ್ಮರ 
ಣಾರ್ಹಗಳು, ನುನನಾರ್ಹಗಳು....ಹೆಜಾ.ಗಿ ನಿತ್ಯಸತ್ಯವನ್ನು ಸಾರುವುದರಿಂದ ದೈವಪರ 

ಚ್ಚ ನಕ್ರ ಲ 
ವಾಗಿ ನೋಕ್ಷಕಾರಣಗಳು.... ಅನೇಕ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಅನುಭವದೊಂದಿಗೆ ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷರ ಜೀವನ ಆದರ್ಶಗಳು ಹಾಸುಹೊಕ್ಕುಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣದ ಯೋಗ್ಯತೆ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ.?೩6 ' | ; 


ಉತ್ತಮ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿ ಸಹೈದಯರ ಹೈದಯಸಂವಾದ ಸಫಲವಾಗಿ ಕ್ಸ ಗೊಡಿರು 


ಪಿನ. ಭಾವೋತೃರ್ಷವೂ ವಿಚಾರೋನ್ಸೀಲನವೂ ಪದ್ಯದಿಂದ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಉಕ್ಕಂದವಾಗಿ. 
ರುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅವು ನಿಕ್ಕಲಭಕ್ಕಿಗೆ ಅಜ್ಭೋದಸರಸ್ಸು, ರೋಕನೀತಿಯ ಅರನಿಗೆ . 


ರನ್ನಗನ್ನಡಿ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿಖ್ಯದಲ್ಲ ಕಾವ್ಯಗಳ ರಚನೆಯಂತೆಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ರಚನೆಯೂ: 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ್ಯೈತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೬೬೭ 


ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನುಳ್ಳದ್ದಾಗಿನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳೊಡನೆ ಕನ್ನಡವೂ ಗಣ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಡೆದ ಭಾಷೆಯಾಗಿದು 
~~ 3 
ಆಯೆರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸಮ್ಮ 
ಸಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಜ್ಲಿನ್‌ಚತರ್ಯರತದ ತುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯ ಇವರು 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕು ಈಗೆ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಅದ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಕಾರರು. ಇವರು ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಂಸ್ಕೃತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಕೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ` ಜೈನಕವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರೆಫಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಶಿನ (ಸು. ೧೧೯೦), ಮಾಘಣಂದಿ (ಸು. ೧೨೫೩) ಮೊದಲಾದವರು 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಲವರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವಕೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನರ ಕೃತಿಗಳು ಜೈನಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಮುಖ 
ಹಾಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ತತ್ತೃಗಳಾದ ರತ್ನತ್ರಯಗಳು, ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆಗಳು, ಅಷ್ಟಾಂಗ 
ಗಳು, ಅಣುವ್ರತಗಳು, ಲೋಕಸ್ಟರೂಸ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಕುರಿತಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ಟೀಕೆಗಳು, 
ಅನುವಾದಗಳು ಅಥವಾ ಅನುಸೆರಣೆಗಳು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಉಚಿತ 
ವಾದಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಂಕಲನಗಳು, ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆಗಳು. 
ಇಂತಹ ಕೃತಿಗಳ ಉದ್ದೇಶ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೈನಮತದ ಸಾರಭೂತವಾದ ತತ್ತೃಗಳನ್ನು 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾನ್ವಿ ತರಾದ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಅನುಷ್ಮಾ ನಾದಿಗಳಿಗೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 


“ಹೊಡುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ವಸ್ತು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಗುರಿಯೂ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುವ 


ರೀತಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂಲದ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದವೆಂದೇ 


ಹೇಳಬಹುದು. 

ನೀರಕ್ಸಿವ ಕವಿಗಳು ಜೈನಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ತಾತ್ತ್ವಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ವಚನಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಹುಭಾಗವು 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನಿಷಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಅನ್ರೆಗಳ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದನ ವಿಧಾನವೂ ಪರಿಭಾಷೆಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಜ್ಮಯದ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಪುರಾಣಾಗಮಾದಿಗಳ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ವಚನಕನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖರೂ ಇತರ ಹೆಲವರೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಮಾಣ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹಾಗೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಿಚಯನನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ನಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಚನೇತರ ವೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ಎತ್ಯೌದಿಗಳ ಸಾರಾನು 


೧೧ 


ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದರ ಜತೆಗೆ ಎಡೆಯೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು 


ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿ ಉದ್ದ ರಿಸಿರುವುದುಂಟ್ಕು ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದುಂಟು. ಭಾರತೀಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಮತಧರ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಶಿಷ್ಟ ಆಚರಣೆಗಳು ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ಯೃತ್ಯಾದಿಗಳ ಅವಲಂಬನ: 
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ತೆ 
ವ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ 


ನಿಂದಲೇ ಆರ್ನೇಯ ಕಾಲದಿಂದ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅವು 
ಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವುದು ಸೆಹೆಜವೇ ಆಗಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣ, ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು, ಜಿನ್ನ 
ಬಸವ, ಸಿದ್ದರಾಮ ಈ ಮೊದಲಾದವರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಚನೇತರ ರೀತಿಯ ರಚನೆ 
ಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ ಕರಣಹೆಸಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ಲಿಂಗಲೀಲಾವಿಲಾಸ 
ಚಾರಿತ್ರ) "ಗಣಭಾಷಿತ ರತ್ನಮಾಲೆ', ಕೂಸ್ಯಸಾಪಾದಕೆ”--ಮುಂತಾದ ನಿಶಿನ್ನ 
ರೀತಿಯವಚನಗಳಸಂಕಲನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ನಾವು EN ನಿಜಗುಣ 
ಶಿನಯೋಗಿಯಂತಹೆ (ಸು. ೧೫೦೦) ನೀರಶೈವ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಯ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮತ್ತು ವೇದಾಂತ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಾಧವಾದ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದರು. ಕೆಲವು 
ನಿರತ ಕವಿಗಳು ಕಾಮಿಕಾಗನು ಕಾರಣಾಗಮ ಮೊದಲಾದ ಶೈವಾಗಮಗೆಳ ವಿಷಯ 


ಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿಯೋ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಯೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿಯೋ ಇದ್ದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 


ಸ್ಪೆತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಸಂಸ್ಥೆ ತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಲವರು 
೧ ಛು 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನೇ ವೇದ ವೇದಾಂತಾದಿಗಳ ಸಾರಸಂಗ್ರೆಹೆವೆಂದು ಉಗ್ಗ ಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತು ಇತರ ಕೆಲವು ಕವಿಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕಾಲಮಾನದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. `ಅಜ್ಜ್ಛಿ ತ, 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ಬೈತ ಮತ್ತು ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮೇಲೆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಇವರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯತಿ (ಸು. ೧೪೫೦), ಮಹೆಲಿಂಗರಂಗೆ (ಸು. ೧೬೭೫), ಚಿದಾನಂದ (ಸು. 
೧೭೫೦) ಮೊದಲಾದವರು ಅದ್ವೈತ ವಿಷಯಕವಾಗಿಯೂ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ, ಚಿಕ್ಕುಪಾ 
ಧ್ಯಾಯ್ಕ ದೊಡ್ಡ ತಿಮ್ಮದಾಸ (ಸು, ೧೭೦೦) ಮೊದಲಾದವರು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ 
ವಿಸಯಕವಾಗಿಯೂ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸೆ (ಸು. ೧೭೭೫), ಆರ್ಯಾಜಾರ್ಯ (ಸು. ೧೮೫೦) 
ಮೊದಲಾದವರು ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ ನಿಷಯಕವಾಗಿಯೂ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತದ ಮೇಲಿನ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಅನು 
ವಾದಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದನು ಬಲುನಟ್ಟಿಗೆ ವಿವಿಧೆ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳ 
ಸಾರಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹಗಳು, ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣದವು. ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಪಂಚಯ 
ನಿಲ್ಲದನರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ವೇದಾಂತ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳು. ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳಂತೂ ಈ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಜಟಲವೂ ಆದ ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ ನಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಸಂಘ್ಥೇಹಿಸಿಯೂ ಸರಳಗೊಳಿಸಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಅನರು 


ಡ್ಮೆ 
ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಶಸ್ವಿಗಳಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಹಾಡಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಜನಪ್ರಿಯ 


ಗೊಳಿಸುವ ಯತ್ನವೂ ನಡೆದಿದೆ. "ಭಗನದ್ದೀತೆ,? "ಗೀತಗೋವಿಂದ? _ಇಂತಹೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುವ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವ 
ಇ ನ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಒಒಂದು ಶಂಕರ ಭಾಷ್ಯಾನುಸಾರ 
ಇನ್ನೊಂದು ಮಧ್ವ ಭಾಸ್ಯಾನುಸಾರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕನ್ನಡ ರೂಸಗಳು 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೬೯ 


ಖಿ ವೆ. ವಿರಾಮಭೇದದಿಂದ ಉಭಯಭಾಷಾ ರೂಪವಾಗಿರುವಂತೆ ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕನಿಯ (ಸು. ೧೮೧೨) ಕೃಷ್ಣ ನೃಷ ಜಯೋತೃರ್ಷ' ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷಾಪಾಂಡಿತ್ಯ ನಿದರ್ಶಕವಾದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿ. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಕನ್ನಡಿಗರ ಕಾಣಿಕೆ, ಪ್ರಭಾವ 


ಸಂಸ್ಕೃುತಾದಿ ಅನ್ಯಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾನ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವಷ್ಟು 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾನ ಅನ್ಯ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸ್ತುತ, ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವ 
ವಾಗಿರುನಂತೆಯೇ, ಪದಕೋಶ ಮತ್ತು ಶಬ್ದರಚನೆಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ 
ಮೇಲೆಯೂ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗೆಳ ಪ್ರಭಾನವಾಗಿದೆಯೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಿಂದ ಎರವಲಾಗಿ ಹೋದ ಶಬ್ದಗೆಳಾವುವು, 
ವ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಯಾನ್ರದು--ಇವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಬಲುನುಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಸ್ಕತ ಕನ್ನಡ 
ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮದಂಡಿಯಾಗಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದವರು ; ಆಯೆರಡು 
ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದು, ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಿ 
ರಚನೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದವರು. ಉಭಯಕನಿ, ಉಭಯಕನಿತಾವಿಲಾಸೆ, 
ಉಭಯಭಾಷಾಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿತಾವಿಶಾರದ ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದವರು. ಹೀಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲಿನ ವಿಶೇಷ ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡಿದರು ; ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡಿ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾದರು. 
ದುರ್ವಿನೀತಾದಿಗಳ ಕಾಲದಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಗೋಚರ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಪಶ್ಚಿಮಗೆಂಗರ ಅರಸನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡರಾಜ ದುರ್ನಿನೀತನು(ಸು. ೬೦೦) 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ ನಿಷಯ ಶಾಸನಾಧಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಆಧಾರಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನೃಸತುಂಗನು ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯ 
ಕವಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸಿರುವ ದುರ್ನಿನೀತನು ಈತನೇ ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಗ್ರಹಿಕೆ. ಈತನದೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಭಾರವಿಯ “ಕರಾತಾರ್ಜುನೀಯೆ'ದ ೧೫ನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಟೀಕೆ, "ವಡ್ಡೆ ಕಥಾ' ಮತ್ತು "ಶಬ್ದಾವತಾರ' ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ 
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ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಲಿ ಬರೆದನೆಂದು ಹಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದವೆಂದು 
ನೆಲನರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. "ವಡ್ಡ ಕಥೆ' ಬೃಹೆತ್ಸಥೆಯ ಸಂಸ್ಕ ಭಾಸ ಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಬುಧಸ್ವಾಮಿ ಮೊದಲಾದವರ ಸಂಸ್ಕ್ರೈತಾನುವಾದಗಳ ಶ್ರೀಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಸರ್ನಪ್ರಥಮನಾದ ಈ ಅನುವಾದ ಗ್ರಂಥವು ಇಂದು ಉಪಲಬ್ಧ ನಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡ ನಷ್ಟವೆಂಬುದಾಗಿ ಕೆಲವರು ತೆಳಿಬದ್ದಾರೆ. ಸೃತಿ 
ಸ್ವರೂಸದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನಮತವಿದ್ದರೂ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಒಬ್ಬ ಅರಸು ಸಂಸ್ಕತ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಪೋಷಕನಾದ ನಿಷಯ ಸನೆಯತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಈ 
ದೊರೆಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಭಾರವಿ ಕನಿ ಕೆಲಕಾಲನಿದ್ದ ನೆಂಬ 
" ಸಂಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಣಾರ್ಹೆವಾಗಿದೆ. 

ತುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೬೫೦) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ “ಚೂಡಾಮಣಿ | 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆಯೇ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಅವಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಅದ 
ರಿಂದಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ: ಈ ಕನಿಯ ಕಾಣಿಕೆಯೇನೆಂಬುದು 
ತಿಳಿಯುನಂತಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೬೫೦) ಕೆಲವು 
ಜೈನಾಗಮ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮುಖ್ಯ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ "ಪದ್ಭತಿ'ಯೆಂಬ ಓಕೆ ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. ಅವು ಕೂಡ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚನಾಸಾಮಥಣ್ಯನಿದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಗನ (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೮೫೩) ಹೆಸೆರು ಮುಖ್ಯನಾದುದು. ಈತನನ್ನು ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಪೂರ್ವಕವಿಸ್ಟ ವದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸುವ ಪದ್ಧ ತ್ರಿ 
ಯಂತೆಯೂ ಇತರ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಗನ ಹೆಸರೂ ಹೊಂದಿಬರು 
ವ್ರದರಿಂದಲೂ ಈತನನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕನ್ನಡ ಕನಿಯೆಂದೇ ಗಣಿಸುವುದು ಸೂಕ್ತ. ಈ 
ಕನಿಯ "ಕರ್ಣಾಟ ಕುಮಾರಸಂಭವ ಕಾವ್ಯ'ವೆಂಬ ಕನ್ನಡದ ಕೃತಿಯನ್ನು ಜಯ 
ಕೇರ್ತಿಯೆಂಬ ಸಂಸ್ಕ ತಲಾಕ್ಷಣಿಕನು ಹೆಸಂಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು 
ಬರೆದಿರುವ "ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ? ಮತ್ತು "ಶಾಂತಿ ಪುರಾಣ'ಗೆಳು ಉಪಲಬ ವಾಗಿನೆ. 
| ಈತನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೆಂಬುದು 
ಅಳಿಯದು. ಅಂತೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸಗನ ಕಾಣಿಕೆ ಗಣ್ಯ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥೆ ತೆ ಪ್ರಾಕ ತಾನಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವ ೬೭೧ 


ಕನ್ನಡ ರತ ಶೃತ್ರಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಪೊನ್ನನ "ಗತೆ, ಪ್ರತ್ಯಾಗತನೆಂಬ ಕೃತಿ 
ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಿರಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆಯಿದೆ. ಚಾವ್ರಂಡರಾಯಕ 

*ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಲಕ್ಷಣ ಮಹಾಪುರಾಣ ಸೆ ಸುತ ಶೈ ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವ ಕವಿಸರಮೇಷ್ಮಿ ಯೆಸೆಂ ತ "ಭಹಾಪುರಾಣ'ದ“ವಾಗರ್ಥಸುಗ್ರಹ] ಕಂಪು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಏಕೈಕ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ; ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸ್ಥ ತದಲ್ಲಿರುವ 
WE "ವರಾಂಗೆ ಚರಿತಿದ ಕರ್ತ ತ್ರೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಬೆಳಕನ್ನು 
ಬೀರಿರುವ ಸಹಾಯಕ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. "ಜಾರಿತ್ರಸಾರ'ವೆಂಬ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷೆಯ ಒಂದು 
ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ಗ್ರಂಥ ಕೂಡ ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ೈವಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಾವುಂಡರಾಯನ' 
ಗುರುವಾಗಿದ್ದು ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ "ಗೊಮ್ಮಟ ಸಾರ? ಮತ್ತು "ತ್ರಿರೋಕಸಾರ'ಗಳೆಂಬ 
ಎರಡು ಸಿದ್ದಾ ಇಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಆತನ ಪ್ರೇರೆಣೆಯುತೆಯೇ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಭಯಚಂದ್ರನೂ ಮಾಧನಚಂದ್ರತ್ರೆ ವಿದ್ಯದೇವನೂ ಬೇಕೆ "ಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. 

ಶಾಂತಿನಾಥಕನಿಯ (7೪ರ) “ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆ'ಯನ್ನು ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ರಾಮಚಂದ್ರ ಮುಮುಸ್ಷುವೆಂಬ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೮ರಿಂದ ಗ೩೩೧ಕೊಳಗೆ) ಕನಿ 
ತನ್ನ "ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ ತ ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯದ ಒಂದು ಭಾಗವಾದ ಸುಕುಮಾರ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. "ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ಲ ಪ್ರಭಾವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಲೆ ಕಂಡುಬಂದಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ “ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಿದರ್ಶನವೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ಶ್ರನಣಜೆಳ್ಗೊ ಳದ ಜೆ ಫನಮಕವಲ್ಲಿ ಗುರುವಾಗಿದ್ದ. ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯನು (ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೧೪೦೦ರಿಂದ ೬.1 ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನ ಚರಿತೆಯನ್ನು "ಗೀತವೀತ 
ರಾಗ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಈಗೆ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಸ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. ನೀರಶೈವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಹೆಂಹರನು (ಕ್ರಿ.ಶ 
೧೨೦೦) ಶಿವಭಕ್ತ ರ ರಗಳೆಗಳ ಕತಣ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ ತಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿತನಾಗಿದ್ದಾ ೆ. 
ನೀಲಕಂತನಾಗನಾಥಾಚಾತ್ಯನು ಸ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವ *ನೀರಮಾಹೇಶ್ವರಾಜಾರ 
ಸಂಗ್ರಹೆ'ವೆಂಬ ಗ್ರೆಂಥದಲ್ಲಿ "ದೇಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಾತನರ ಜಾರಿತ್ರನನ್ನು ಕೃತಿಮಾಡಿದ 
ಹೆಂಸೆಯ ಹೆರೀಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದಿದ್ದಾ ನೆ, ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನು (೧೨೦೦) 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಕೆದಿರುವಂತೆಯೇ ಸತ್ತು ನಲ್ಲಿಯೂ 3 "ಸಾನಂದ ಚಂತೆ'ಯನ್ನು ಬರೆದಿ 
ದಾ ಸ. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ “ಅನ್ಯನಾದ ಕೋಲಾಹೆಲ್ಮ? "ಬಸನ 
ರಾಜೀಯ' (ಸೋಮನಾಥಭಾಷ್ಯ ) ಮತ್ತು "ಬಸವಣ್ಣನ ಪಂಚಗೆದ್ಯ? ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ 
ರಚನೆಗಳು. . ವೀರಶೈವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಲ್ಲಿ ಗುರುಜೇವನೆಂಬನನು (ಸು. ೧೩೫೦) 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ವೀರಶೈ ವಾಚಾರ ಪ್ರದೀಹಿಕ”ಯೆಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಜ್ಯ ನೆ 
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೬೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಿ ರಚನೆನಾಡಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ ನೀಲಕಂಠ ಶಿನಾಜಾರ್ಯನು. 
ಸ ೧೪೦೦) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸುಸ್ಯುತದಲ್ಲಿಯೇ *ಕ್ರಿಯಾಸಾರ'ವೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಚೆನ್ನ ಸದಾಶಿನಯೋಗಿಯ “ಶಿವಯೋಗಸ್ರದೀಪಿಕೆ,? ನಿಟ್ಟೂರ 
ನಂಜಯ್ಯನ "ನೀರಶೈನ ಚಿಂತಾಮಣಿ' ಮೊದಲಾದವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ . 
ಗ್ರಂಥಗಳು, ವೇದಾಂತ ವಿಶಾರದನಾದ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ (ಸು. ೧೫೦೦) ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಲಿ "ದರ್ಶನಸಾರ,? "ತರ್ಕಚಿಂತಾಮಣಿ? ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುನು 
ದಾದರೂ ಅವು ಇಂದು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಚಾಮರಸನ "ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರೆ ಕರ್ತೃ ಪ್ರಾಯಃ ಪಿಡುಸರ್ತಿ ಸೋಮನಾಥ ಕನಿಯಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ಸೆಂಪಾದನೆಯ ಸಿದ್ಧ ವೀರಣಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೧೬೦೦) 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಅನಾದಿ ವೀರಶ್ಸೈವಾಜಾರ ಸಂಗ್ರಹೆ'ವೆಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ: 
ಕನ್ನಡದ ಖ್ಯಾತ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಷಡಕ್ಷರಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೫೫) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಕನಿ 
ಕರ್ಣ' ರಸಾಯನ?ನೆಂಬ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನೂ *ಶಿವಾಧಿಕ್ಯ ರತ್ನಾವಳಿ, “ಭಕ್ತಾ ಧಿಕ್ಕ 
ರತ್ನಾವಳಿ ಎಂಬೆರಡು ಮತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ "ಶಿವಸ್ತೆವಮಂಜರಿ' "ವೀರಭದ್ರೋದಾಹೆರಣ 
ಗದ್ಯ? "ಬಸವಾಸ್ಟ್ರಕ' "ನೀಲಾಂಬಿಕಾ ಸ್ತೋತ್ರ? ಮೊದಲಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ದ್ದಾ ನೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಶಂಕರಸಂಹಿತೆ'ಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಮುಮ್ಮಡಿ ತಮ್ಮ (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೬೬೫) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಕೌಮುದೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ "ರಸಿಕ ಮನೋರಂಜನ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನಿರ್ನಾಣ ಮಂತ್ರಿ (ಸು. ೧೨೭೫) ಎಂಬ ಕನಿ ನೀಲಕಂಠಶಿವಾ 
ಚಾರ್ಯನ *ಕ್ರಯಾಸಾರ'ದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿ 
ರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿಯ "ವಿನೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯ ಸ್ವಲ್ಪ 'ಭಾಗನನ್ನು 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿಯೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. ಇಕ್ಕೇರಿಯ ಅರಸು ಬಸವಪ್ಪ ನಾಯಕನು 
(ಸು. ೧೭೦೦) *ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾಕರ'ವೆಂಬ ವಸ್ತು ಕಕಾನ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರು. 
ನಂತೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಂದು "ಕೆಳದಿ ನೃ ಸವಿಜಯ'ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಕೆಳದಿ ಬಸನರಾಜನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೦೯) "ಶಿವತತ್ವರತ್ವಾಕರ' "ವಿವೇಕಚಿಂತಾನುಣಿ'ಯ. 
ಹಾಗೆಯೇ ವಿಶ್ವಕೋಶ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಪರಿಶ್ರಮದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. | ; 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ಮತ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದವರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಾಧ್ವಕನಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. "ರಂಗವಿಕಲ? ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯನು (ಸು. ೧೫೦೦) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ವಾಗ್ವಜ್ರ? 
ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಪ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ' ಈತನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ವ್ಯಾಸ 
ರಾಯನು (ಸು.೧೫೨೫) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ನ್ಯಾಯಾಮೃ ತ,? ತರ್ಕತಾಂಡವ,] *ಚಂದ್ರಿಕೆ' 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸರಂಪಕೆಯಿಂದ ಪರಿಷ್ಠಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರ 
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ಪುಸ್ಥಾ ನವೇ ಎಲ್ಲ ಲ ಜೇತಭಾಷೆಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರಿಗೂ ನೂಲಾಧಾರನೆಂಬುದಾಗಿ ಸಾ 
ವಾಗಿ "ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದರೂ ಅನು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಃ 
ವಾದರೂ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಂಸ್ಥೆ ಸಾತು ಸಲಿ ) ಸಿರುವುದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣೆಕರ ಅಲಂಕಾರ, "ಛಂದಸ್ಸು ಮತ್ತು 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತುತಿ ko) ಆಗಿರುವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೋಡಬಹುದು. ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗೆಕಾರನು ದೋಷ ನಿನೇಚನಿಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸತನವನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ನಾಗವರ್ಮನು “ರೀತಿ ನಿನೂತವಸ್ಸು ಸ್ಟ ೈತಿಗೊಪ್ಪು ಜು 
ಮೆಯ್‌ ರಸಭಾವವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಕಿನಿರ್ಣೇತಿಯ ಜೀವಂ...” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ನಿನರಣೆಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ “ವಾಮನನು ರೀತಿ ಕಾನ ದ ಆತ್ಮ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ನಾಗನರ್ಮನು' 
ಅಂಗೀಕರಿಸಡೆ, ಅದು ಕಾವ್ಯದ ಕರರ ಎಂದು. ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಂಜಸವಾದ ಸ್ಥಾ ನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ದು ಭಾರತೀಯ ಕ ಕಾವ್ಯುಮಾಮಾಂಸೆ ಗೇ ಅವನ ಕಾಣಿಕೆಯೆನ ಬಹುದು; 
ಅವನಿಗಿಂತ ಸಂ ಸಂಸ್ಥೆ ತದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಯಾರೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ*28_ನಂಬುದಾಗ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲದೆ. ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಕನಿಕಾನುನು (ಸು. ಧಂ) "ಶ್ರ ಂಗಾರ ನಾ ಕರ] 
ದಲ್ಲಿ ವಾಗ್ಚೃತಿ ಫಿ ನೇಪಥ್ಯ ನ ಪಿಯಾ, ಸಂಕೇರ್ಣ ಮತ್ತು ವ್ಯಸ್ತ ಸ ಚ ಇ ಬಗೆ: 
ಗಳನ್ನು ಶೃಂಗಾರರಸದಲ್ಲಿ ಯೂ ಕ ಈ ಐದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಮಾ ಬಗೆಗಳನ್ನು ಮಿಕ್ಕ 
ರಸಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೂ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುನುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಈ 'ಬಗೆಯ ವಿಭಾಗೆ 
ಪಲ )ನೆಯು ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ರುವಂತೆ ತೋರುಪ್ರದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗತಿಗೆ 
ಕನಿಕಾಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೇಲಿನ ಬೀಕೆಯಾಗಿ ಸಾಳ್ವನು ರಸರತ್ವಾ ಕರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ವಿವರಣೆಯು ಪುಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿದೆ. ಸಾಳ ನ್ನು ತನ್ನ ನಿವರಣೆಯ ಕೊನೆಗೆ 
“ಅಲ್ಲದೆ ಪಿಂತೆ ಪೇಲ್ರ ಆ 9 ಆಚಾರ್ಯತಾರುಂ ಇಂತೆ ನಿರೂಪಿಸಿದುದಿಲ್ಲಂ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಾ ನೆ. 
ಕನ್ನ ಡ ಆಲಂಕಾಂಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಸಾಳ್ವ ಬನ (೧೫೫೦) "ರಸರತಾ ಿಕರ'ದಿಂದ ರುದ್ರ 
ಭಟ್ಟ ನೌಬವ ನು "ರಸಕಳಿಕೆ' ಯೆಂಬೊಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದನೆಂಬ 
ವಿಷಯ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಗೊತಾ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಆಲಂ ಕಾರಗೆ ಗ್ರಂಥದ ಕತಣ್ಯ "ಜಗೆನಾ ್ಲಿಥ 
ನಿಜಯ'ದ ಕತನ್ಯ ವಾದ ಕನ್ನ ಡಸ ಕನಿ ರುದ ದ್ರಭಟ್ಟನೇ ಮ ಕೆಲನರು ತೆಳಯು್ತಾ! ರೆ. 
"ಅಲಂಕಾರರಸೆ ಸ ಸಂಗ್ರಹದ ಕತ ವಾದ ತಿಮ್ಮನ (ಸು. ೧೬೦೦) ಕನ್ನಡ ಸಸ ಸಂತ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದ ತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಸ 
ಸಂಸೃತ ಲಕ್ಷಣಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆಗಿರುವ ಪ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಿಂತ 
ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆಗಿರುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇ ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ದೊರೆತದ್ದು ಸಂಸ್ಕೃ ತೆ ಛಂದೋಗ್ರೆಂಥ 
ಗಳಿಂದಲ್ಲೇ,' ಅವುಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಗ ನಿರ್ಮಾಣವಾದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಎಂಬುದು 
ನಿಶ್ಚಯ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ಕನ್ನಡ" ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ತ ಗೆ ಹೊಸೆ ಪದ್ಧ ತಿ ಹೊಸೆ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪರಿಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಅಲಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿ ಇರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ; ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತ, ಜೆ. ವ ನಾಗವರ್ಮಾದ್ಯರ 'ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದ | 
ಸಿನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸ್ಟೆ ಪ್ರವೇತಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹ ಛಂದೋರೂನ 
ಗಳು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿರುವುದು ಕೂಡ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. "ನಾಗನರ್ಮನ "ಛಿಂದೊಣಬುಧಿ' ಯಲ್ಲಿ ಸಮಚತುಷೃದಿ ಮಾಲಾವನೃತ್ತ 
ಅರ್ಧಸನುಚತುಪ್ಪ ದಿ ವಿನಮಚತುಸ್ಸದಿ ದಂಡಕ ಮಾತ್ರಾವೃತ್ತ ಯಲ್ಲ ಸ ಸಂಸ್ಥ ತ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸ" ಪ್ರಭೇದಗಳೂ 8 ಪದ್ಯಜಾತಿಗಳೂ ಕಾಣಲು ದೊರೆ 
ಯುತ್ತವೆ. ಇವು ಪೂರ್ನಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸಂಸ ಸ್ಫತ ಛಂದೋಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ 
ಡೊಕೆಯದಿರುವ ಕಾರಣ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವೃತ ತ್ರಪುಸಂಚದ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಬೆಂದಶಾ ಸಕಾರಿ; ಈ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಿಸ್ತ 'ರಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಗ್ರೆಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಶನಿಗಳು ಬಳಸಿಯೂ ಕನ್ನಡ ಛಂದಶ್ಯಾನ್ರ್ರ ಕಾರರು ಬಿತ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಎನ್ಟೋ ವರ್ಣನೃತ್ತ ಗಳೂ ಕ ಚಿತ್ತಾಗಿ ಮಾತ್ರಾವೃತ್ತಗಳೂ ಇತರ 
ವೃತ್ತಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಸುತ್ತನೆ. ಇವು ನ ಸತ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 'ಸೂಡ ಪ್ರನೇಶಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ, ಮೃತಿ ಶ್ಮಭ ಇಟಟ ಇಂತಹವು 
ನಿದರ್ಶಕವಾಗಿವೆ. 
ಜಯಕೀರ್ತಿಯ (ಸು. ನ ತದ ರುಕಾಸನ ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಛಂದೋಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಗನರ್ಮನ ಕನ್ನ; ಡ "ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯ ಪ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪ ನ್ಟ ವಾಗಿ ಗುರುತಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಪದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಸವಿಟ್ಟ ನೆದ್ಯರೆಚಸೆಯಲ್ಲಿ, ಹೊಸ 
ಕಃ ವೃತ್ತ ಗಳ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ನಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ 
) ಬರುತ್ತ ಡಿ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಿನಯಗಳಿಗೆಂದು ತನ್ನ 


೬೩೩೪ 


js ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೇ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿಸಾಸೆಲು “ರ್‌ ನೆ. ಇತರತ್ರ 
ಟ್ಟ : ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸಾಮಾನ್ನಾ ಂಶೆಗಳೂ “ಛಂದೋಂಬುಧಿ” ಯೊಳಗಿನನೃತ್ತ "ಗಳೂ ಸೋಡ 
ಸ್ನ” ರಿಸುತ್ತವೆ. ಜಯಕೀರ್ತಿಯ 'ಂಥದಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ನಂ ನಿತಿಷ್ಟಾ ಂಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಹ ಕೆಲವು ಈಜಿಗೆ ಹೇಮಚಂದ್ರನ "ಛಂದೋನುಶಾಸನ'ವನ್ನು ಕೂಡ ಹೊಳ್ಳಿ ರುವಂತೆ 


ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಾಗವರ್ಮನ "ಛಂದೋಂಬುಧಿ? ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ತಾನಾದ 
ಜಯಕೇರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಹೇನುಚಂದ್ರಾದಿಗಳ ಮೇತೆ, ಸರೋಕ್ಷ 
| ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಭಾವ ar ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ೩ನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
ಜ್‌ “ಮಾನಸೋಲ್ಲಾಸ ಮತ್ತು ಶಾರ್ಜ್ಸಜೀವನ ಸಂಗೀತ ರತ್ನಾಕರ? ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ 
- ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯಗಳು ಪ್ರಸಾ, ನಿತವಾಗಿನೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳೆ ಜಾ ನ ವಿಲ್ಲದ 
ಕನ್ನಡೇತರರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕೆಲವಾದರೂ ಪ್ರಮುಖ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 

ನಟಿ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರಿಂದ ಆಗಿರುವ ಸಹಾಯ ಉಲ್ಲೇಖನೀಯವಾಗಿದೆ. 
ಸ್ಕೈ ತದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ್ಯವೂ ಮಹತ್ತ್ವವೂ ಅವರ ಗ್ರಂಥ 
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ಕನ್ನಡೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೬೭೫ . 


ಗಳಿಗೆ ಸಂದಂತಾಗಿದೆ. ಈ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕತ ಲಕ್ಷಣಕಾರರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಪ್ರವೇಶನಿದ್ದನಕೆಂದೇ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಅನರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ನಿನರಣೆಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕೆಲವು ಕ್ಲೇಶಗಳು ಸಡಿಲವಾಗುತ್ತವೆ, ಅದರ 
ಲಕ್ಷಣಾಂಶಗಳಿಗೆ ಸೂರಕವೂ ಸೋಷಕವೂ ಆದ ಹೊಸೆ ಅಂಶಗಳು ಕೂಡಿಫೊಳು ತ್ತವೆ. 
ಸ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ಉಭಯ  ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ನಗಳಿಗೊ ಸರಸ ರನಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕಿ ಐ ಲ 
ವಾದಂತಾಗಿದೆ. | | 


ಕನ್ನಡ-ಪ್ರಾಕೃತ 


ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯುವೂ ಇದ್ದ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾನವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ನಿದರ್ಶನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ವಿಚಾರ ಈ ಮೊದಲಿನ ಸಮೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕನುಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಕೂಡ 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವವಿಜೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾದರೂ ಈ ದಿಕ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ನಡೆದಿರುನಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮವು ಉನ್ನತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಪ್ರಾಕೃತಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪೋಷಣೆ ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಿತು. ಅಖಿಲಭಾರತ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯದ ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥ 
ಗಳ ರಚನೆ ನಡೆಯಿತು. ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಮೌರ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನೊಡನೆ 
ಭದ್ರಬಾಹು ಶ್ರುತಕೇನಲಿಯು ಉತ್ತರಾಪಥದಿಂದ ಬಂದುದು ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಜೈನ 
ಧರ್ಮವೂ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುವಂತಾಯಿತು. ಪ್ರಾಚೀನ 
, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಂತಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೩-೬ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 

ಅಶೋಕನ ಮತ್ತು ಶಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಕೃ ತಶಾಸನಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 
ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅರ್ಥಯಿಸುನ ಜನ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಾದರೂ 
ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಸಂಭವನೀಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಮೌರ್ಯ ಸಾತವಾಹನರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾಷೆ 
ಯಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕು ತಕ್ಕ ಮನ್ನಣೆಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಪ್ರಾಕೃತ ಸಕ್ಷಪಾತಿಗೆಳಾ 
ಗಿದ್ದ ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಣಾಢ್ಯನು (ಕ್ರಿ ಶ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
"ಬೃಹೆತ್ಸುಥೆ'ಯನ್ನು ಪೈ ಶಾಚೀಪ್ರಾಕೃ ತದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಲನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
"ಗಾಥಾಸಪ್ತಶತಿ'ಯನ್ನು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ' ರಚಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವುದು. ಪ್ರಾಭೃತತ್ರಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕುಂದಕುಂದಾಚಾರ್ಯ, "ಭಗೆನತೀ 
ಆರಾಧನ'ದ ಶಿವಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ (ಶಿವಾರ್ಯ), "ಮೂಲಾಚಾರವೆಂಬ ಶರ 
ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತ ವಟ್ಟಿಕೇರ, "ಕರಕಂಡಚರಿಉ'. ಎಂಬ ಅಪಭ್ರಂಶಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃ 


೬೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನಕಾಮರೆಮುನಿ--ಈ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೃತಿರಚನೆ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಕೃತಕನಿಗಳಂಬುದಾಗಿ ಕೆಲವರು ಸತಯ ಧ್‌ oy ಸುಂದ 
ಕುಂದಾಚಾರ್ಯ, ವಟ್ಟಿಕೇರ, ಶಿವಾರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ವಕೆಂಬುದು ನಿವಾದಾಸ್ಪದವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವರ ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ಜೈನಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯವೂ ಫ್ರಿಯವೂ ಆಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ನನಂದಿಯ "ಲೋಕವನಿಭಾಗ' ಮತ್ತು ಯತಿನೃಷಭನ "ತಿಲೋಯನಣ್ಣ ತ್ರಿ? ಬಲು 
ಮಧಿಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿತವಾದವು. ಕುಂದಕುಂದ, ಸಮಂತಭದ್ರ ಮತು 
ಬೆ ಷ್ಠ ೧೧ ಕ ಇ 
ಬನ್ನಡೇವರ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರೆಂಥಗಳೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆದವು. ಕುಂದ 
ಕುಂದಾಚಾರ್ಯನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ರುನ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಪದ್ಮಪ್ರಭರು ಕರ್ಣಾಟಕದವರು. ಕರ್ಣಾಟಕನೇ ಮೂಲ 
'ಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವ, ಯಾಪನೀಯಸಂಭಫ ಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ ಅನಭ್ರ)ಂಶ 
ಕವಿ ಸ್ವಯಂಭುನಿಗೆ ಕರ್ನಾಟಿಕಡೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವಿತ್ಕೆಂದು ತೋರುವುದು. ಆತನ 
ಬಂಧುಗಳ ಹೆಸರು ಇದನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರಸುನಂತಿದೆ: “ನಿರಿಭೂವಲಯ?ದ ಕರ್ತೃ ಕುಮು 
ದೇಂದು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಯಲವಳ್ಳಿ ಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮದವನೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಕೃತ ವೈಯಾಕರಣನಾದ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮನು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨೩೬) ಕೂಡ 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನನನು,..ಈತನ ವ್ಯಾಕರಣವಾದರೋ ಹಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ' 
ಪ್ರಾಕೃತವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಕೃತಿ. ವರರುಚಿಯ *ಪ್ರಾಕೃತಪ್ರಕಾಶ'ದೊಡನೆ ಇಡೀ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ವ್ಯಾಕರಣವಾಗಿದೆ. ಅಸಭ್ರಂಶ ಭಾಷಾಕವಿ ಪುಪ್ಪ 
ದಂತನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನ) ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರನರ್ತಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮಾನ್ಯಖೇಟದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನ್ನ "ಮಹಾಪುರಾಣ'ವನ್ನು ಬರೆ 
ದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ದಿಗಂಬರ ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯದ ಆಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿರುವ ರಾಷ್ಟ ಕೂಟಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ ಮತ್ತು ಗುಣಭದ್ರರೆಂಬ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆಗಿದ್ದವರು. 
ಸೇನಗಣದ ವೀರಸೇನ ಜಿನಸೇನಾಜಾರ್ಯರು (ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ) ದಿಗಂಬರರ 
ಮಹತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣ ಗ್ರಂಥವಾದ "ಸಟ್ಟಿಂಡಾಗಮ'ಕ್ಳೆ "ಧವಲಾ? (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೧೬) "ಜಯ 
ಧನಲಾ? (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೩೭) ಮತ್ತು “ಮಹಾಧನಲಾ? ಎಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಟೀಕೆಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಜನ್‌ ಈ ಟೀಕೆಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಮೂಲಕ ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದ ಜೈನಯತಿ 
ಪ್ರಾಕೃತಭಾಸೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆ ನ್ನಬಹುದು, ಎಷ್ಟೋ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಜೈನಸೂತ್ರ 
ಸ ರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರಚನೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ದುಕೊಂಡು ಬಂದಿತೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಈ: ಮಹಾಗ್ರಂಥಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ ೧ ೨ನೆಯ ಶತಕ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಒಲ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಃ ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೭೬ 


ದಷ್ಟು ಹಿಂದಿನದಾಗಿ ಹೆಳಗನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ತಾಕಿಯೋಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮಸಿಯಿಂದ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಸ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೆಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳು ಅನ್ಯತ್ರ ಅನುಸಲಬ್ಬ 
ನಳದ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿನ್ನೆಯ ಮೂಡಬಿದಕೆಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಿಕ್ಷಿನ್ಸ ವಾಗಿದ್ದುದು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತಾಗಿಡೆ.3 ಭಾರತೀಯ 
ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸೇವೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯ ಜೈನಗ್ರಂಥಕಾರರು ಪ್ರಾಕೃತಭಾಸೆಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರುಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಸೂತ್ರ, ಸ್ತುತಿ, ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವನ್ನು ಅವರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. 4 
ಜಾವುಂಡರಾಯನ ಗುರು ಜಿಶೀಯಗಣದ ನೇಮಿಚಂದ್ರಯತಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನ) “ಗೊನ್ಮುಟಿಸಾರ', *ತ್ರಿರೋಕಸಾರ? ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರೆಂಥಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಾಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ತ್ವದ 
ಸ್ಥಾನವಿದೆ. "ಗೊಮ್ಮಟಸಾರ'ದ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಕೆಲವು ಗಾಥೆಗಳು ಜಾನ್ಸಂಡರಾಯನ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಕೆಲವು ಉಪಯುಕ್ತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಜಾನ್ರಂಡ 
ರಾಯನ ಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥವಾಗಿ ರಚಿತನಾದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ ಗೊ ಬಸಾರಕ್ರೆ 
ಚಾವುಂಡರಾಯ ಮತ್ತು ಕೇಶನವರ್ಣಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಉಪಲಬ್ಧ ಟೀಕೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಕೇಶವನರ್ಣಿಯದೇ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. 
ಘಃ ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಸಾಳುವ ಮಲ್ಲಿರಾಯನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
ಸಮಕಾಲಿಕನಾದ ನೇನಿಚಂದ್ರನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿಡ್ಡಾನೆ.3: 
ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಗುರು ನೇಮಿಚಂದ್ರಯತಿಗೂ ದೇವಸೇನನೆಂಬೊಬ್ಬ ಪ್ರಾಕೃತ ಕನಿಗೂ 
ಮಾತೃಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವಾಗಿದ್ದಿತೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನನರಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದನರಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ 
ಶುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯ (ಸು. ೬೫೦) ಇವರು ಪ್ರಾಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೆಂದು ಕೂಡ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಉಭಯಭಾಷಾಕನಿ 
ಠ್‌ A) a ರಾ 
'ಅಸಗನನ್ನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೫೩) ಧವಲನೆಂಬ ಅನಭ್ರಂಶ ಕನಿಯೊಬ್ಬನು ತನ್ನ "ಹೆರಿನಂಶ 
"ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಮುತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅಸಗನು ಪ್ರಾಕೃತಕನಿಗಳಿಂದಲೂ ಗಣ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ 
ವಿಷಯ ವಿಶದವಾಗುತ್ತದೆ. ಆತನ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಕವಿಗಳಿಗೆ ಆಕರಗಳಾ 
ಗಿಯೋ ಮಾದರಿಗಳಾಗಿಯೋ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಅಂತೂ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸ್ಪಲ್ಪ ಈಜಿಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡು ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಹೆತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆಯೆಂಬುದು ನಿ 
ಕೆಲನಂಶಗಳಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅವತರಣಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು ; ಕ್‌ 
“ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡುವುಡಾದರೆ ಅತ್ಯಂತ 





ತ ಷೆ 
೬೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಹತ್ತ್ವವುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಕರ್ಮತತ್ತ್ವದ ವಿಶೇಷ ವಿಶ್ಲೇಷಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ದೃಷ್ಟಿ 
ಹ ಗಾದ ತ್ಸರ್ಮ ಪ್ರಾ ಭೃತ ಮತ್ತು ಕಷಾಯ ಪ್ರ ) ತದ ಮೂಲ 
ಸೂತ್ರಗಳು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡಲಿಸಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದದ್ದು 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತು. ಯತಿನೃಷಭ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಕೃ ದ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ವೀರಸೇನ ಮತ್ತು ಜಿನಸೇನ ಇವರಿಂದ 
: ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕ ತವಿಶಾಲವ್ಯಾಖೈಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಉಪಲಬ್ಧ ವಿನೆ. ಆಧಾರ 
ನಿಲ್ಲದೆ ದರಿದ್ರನಂತೆ ತಿರುಗುತ್ತ ಬಂದ ಪುಷ್ಪದಂತ ಮಹಾಕನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಇತ್ತ 
' ವರು ಕನ್ನಡರಾಜಕೇ. ಮಾನ್ಯಖೇಟದಲ್ಲಿ ಭರತನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಟ ದಂತನು ಅಸ 
ಭ್ರ | ಂಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೂರು ಉದ್ದ ೨ಂಥೆಗೆಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಕನ್ನಡಭಾಷಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಮತ್ತು ಹೊಸೆದೆಂದೆನಿಸುವ ಆಂಡಯ್ಯನ ಭಾಷಾಸ್ರವೃತ್ತಿಯ ಮೂಲವು 
ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಗಳ ಒಲನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿ. ಕೇಶಿರಾಜನ ಅಸಭ್ರಂಶ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ಓದಿದರೆ ಇದೇನೋ ಪ್ರಾಕೃತವ್ಯಾಕರಣದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. 32 
ಇಂತಹೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃ ತಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ದೊರೆತ 
ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ಪ್ರಾಕೃತಕನಿಗಳ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ, ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾನೆಯ- ಮರ್ಯಾದೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳೂ 
ಛಗ್ಗೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರುವಂತಾಯಿತು. ಕೋಶಕಾರರು ಅವನ್ನು ದೇಶೀಶಬ್ದಗಳೆಂದು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಹಾಲನ “ಗಾಥಾ 
ಸಪ್ತಶತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅತ್ತಾ, ತುಪ್ಪಾ, ಪೊಟ್ಟಿ, ಫಲಹಿ, ತೀರಇ.. ಎಂಬ 
ಪ್ರಾಕೃತಶಬ್ದಗಳು ಅತ್ತೆ, ತುಪ್ಪ, ಪೊಟ್ಟಿ, ಸಟ್ರಾ, ತೀರ್‌ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರತಿ 
ರೂಪಗಳೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ.38 ಹೇಮಚಂದ್ರನ “ದೇಶೀನಾಮ 
ಮಾಲೆ” ಮೊದಲಾದ ಕೋಶಗೆಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕೆಲವು ಕನ ಡೆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಪಟ್ಟಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಾಕೃತ ಜೀಶೀಕೋಶಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಕ್ಕಾ, 
ಉಡೂ, ಉಮ್ಮಲ್ಲೊ, ಉಲ್ಲೀ, ಊಲೋ, ಎತ್ತೊಪ್ಪಂ-ಇತ್ತೊಪ್ಸಂ, ಒಕ್ಳಿಅ, ಒಪ್ಪ 
ಕಲೀ, ಕುಂಡಿಓ-ಕೊಂಡಿಓ, ಕುರುಡ, ಕೋಲೋ-ಕುಲ್ಲ, ಖಡ್ಗಂ, ಚಿಕ್ಕ, ಣೇಸರೋ, 


ತುಪ್ಪೋ, ಪಾವೋ, ಪಾಠೊ, ಪುಲ್ಲೀ, ಪೊಚ್ಚಂ, ಮರುಲೋ, ಸೂಲಾಈ ಶಬ್ದ 


ಗಳು ಕ್ರಮನಾಗಿ ಪ್ರಾಯಃ ಅಕ್ಕ, ಉಡು, ಉಮ್ಮಳ, ಒಲೆ, ಉರುಳ್ಳಾ ಎಂತಪ್ಪ- 
ಇಂತಸ್ಪ, ಒಕ್ಕು, ಒಪ್ಪ, ಕಲ್ಮಿ ಗಾವುಂಡ-ಗೌಡ, ಕುರುಡ, ಕೊರಲ್‌, ಗಡ್ಡ, ಚಿಕ್ಕ, 
ನೇಸರ್‌, ತುಪ್ಪ, ಪಾವ್ರು ಪಾಟ್ಕ್‌ ಪುಲಿ, ಪೊಚ್ಚ, ಮರುಳ, ಸೂಳೆ. ಈ ಕನ್ನಡ 
ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಾಕೃತರೂಪಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಜಿ.8« ಇನ್ನೊಂದು ಪಟ್ಟಿಯ ಪಕಾರ 
ಹೇಮಚಂದೃನ * ಕ ಜಾ ಜ5 

(ಕೇ ದ್ರನ ದೇಶೀನಾನುಮಾಲೆ) ಕಂಡುಬರುವ ಆಲಂಬಂ (ಅನಾಯಿಕೊಡೆ), 
ಇಗ್ಲೋ ಮಲಂ (ಅಗಂಭೀರಮ್‌ಾ), ಉಬುಕ್ಕುಂ (ಸಂಕಟಮ್‌) ಕಾಹೆಲ್ಲೀ, 
ಕುಣಿಆ (ಎನೃತ್ತಿನಿನಕನ್‌-ಗುಳಿ), ತುಂಬಿಲ್ಲೀ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಃ 








ಕನ್ನ ಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕ ಸತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೭೯ 


ಅಣಂಬೆ, ಎಗ್ಗ, ಕಾ ಉಬ್ಬಸ್ಕ ಕಾವಲಿ, ಕುಣಿ-ಕುಬೂ, ತುಂಬಿಯ ಇಲ್‌- ತ್ರ 
ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ಗಳಿ ಪ್ರಾಕೃತ ರೂಪಗಳಿಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ.35 ಹೀಗೆಯೇ ಓಲಗ, ಕಾವರೆ, 
ಪೋಟ (ಪೊಟ್ಟಿ). Fh ಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಶೀಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನೇರವಾ ಇಗಿ ಕನ್ನ! ಸಣಂದ ಹೋಗಿದಿ ರಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೆ ಯಾನ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾನೂಲದಿಂದಾದರೂ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಎಷ್ಟೋ ಶಬ ಗಳು ಬೇಕಿ 
ಜೀಕಿ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಕ ೈತಕ್ಕೆ ಲ ಕನ್ನಡ 
ದಿಂದಲೇ ನೇರವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವ ಸ ಸಾಧ್ಯತೆಯಂತೂ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 


ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಮಹಾತಾಸ್ಟ್ರಗಳು ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ನೆರೆಹೊರೆಯ ರಾಜ್ಯಗಳು ; 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ದ್ರಾವಿಡ ಮತ್ತು ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಸಂಗಮ ಕ್ಷೇತ್ರ. ರಾಜಕೀಯ 
ವಾಗಿ ಸಾತವಾಹೆನೆ, ಕದಂಬ, ರಾಷ್ಠ್ರ ಕೂಟ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ಶಿಲಾಹಾರ, ಸೇಉಣ ರಾಜ 
ಮನೆತನಗಳು ಎರಡೂ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅಳಿವೆ. ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮ ವೈದಿಕಧರ್ಮ ಮತ್ತು “ರಕೈವ ಧರ್ಮಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದಕೆ, 
ಮಹಾರಾಷ ದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಧರ್ಮ ಶಾಂಕರ ಮತ್ತು ಭಾಗನತ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ನೀರೆ ವಧರ್ಮ ಇಲ್ಲಿ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ಮತ್ತು ಕಾಡ 
ಸಿದ್ದೆ (ಶ್ವೈರರ ಪ್ರಭಾನಸರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದ ಕೆ, ಪಂಢರಪುರದ ನಿಟ್ಟೀ ಲ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯ” ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೇ ಪ್ರಚರಿತನಿದಿ ತು. 
ಹೀಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಾಮರಸ್ಯ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಪ್ರವ' ಡ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಅದರ ಒಂದು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನನನ್ನು ಮುಂದೆ ಗ... 
ನಿಸಬಹೆದು. | 

"ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವೇರಿಯಿಂದ ಗೋದಾವರಿಯವರೆಗೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿ ತು. ಎಂದರೆ ಇಂದನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಬಹುಭಾಗ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇದೇ ಗಡಿರೇಖೆಯನ್ನು "ರಾಮನಾಥ ಚರಿತೆ? ಬರೆದ ನಂಜುಂಡ ಕನಿ 
ಕೂಡ € ಉಳ ಫೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಹಾನುಭಾವ ಗ್ರೆಂಥಕಾರರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಗಡಿಯನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ: "ಪುಲಟಣ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಸ ಸುತ್ತಲಿನ ಸೀಮೆ, ಮೇಲೆ ಬಾಲಘಾಟದ 
ವರೆಗೆ, ಮೆ ನಂಗಾ ಮತ್ತು ಗೋದಾವರಿ ಮೆಧ್ಯಪ್ರಜೇಶ; ಮುಂದೆ ಮೇಘಕರ 
ಭಾಟದನನೆಸ್ಸೆ ವರಾಡ ಸಂಪೂರ್ಣ- ಇವೆಲ್ಲಾ ಕೂಡಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟೃ.?87 

ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಇರುವ ಕೆಲವೆ ಊರುಗಳ ಹೆಸರು ಕನ್ನಡ ಹ ಹೆಸರಿನ 
ರೂಪಾಂತರವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು ನಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಉದಾ 
ಹೆರಣೆಗೆ : ಖಾಂಡಿನ್ಲಿ (£.ಖಂಡನಳ್ಳಿ), ಬೋರನ್ಲಿ, (ಆ ಬೋರಿಹಳ್ಳಿ), ಲಾನೋಳಿ 


೩೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರೋಣಾವ್ಫಾ (೮ ಲೋಣನಳ್ಳಿ), ಮಲನ್ಸಿ (ಆ ಮಲವಹೆಳ್ಳಿ, ಮಲಪಹೆಳ್ಳಿ), ಸೂನಾ 
(ಆ. ಪುಣಕ), ಫಲಟನ್‌ (< ಪಳೆಯಠಾಣ), ನಾರಜ್‌ (೮. ವಿನಾರಿಂಜೆ), ಕುರಂದ 
ವಾಡ್‌ (< ಕುಡಲದಾಮುವಾಡ).?* ಸಿದ್ದರಾಮನ ಸೊನ್ನಲಪುರ, ಬಿಜ್ಜಳನ ಮಂಗಳ 
ವೇಡಿ, ಅಕ್ಕಲಕೋಟಿ ಮುಂತಾದ ಊರುಗಳು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. ಕನ್ನಡ 
ಎನ್ನುನ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ತಾಲ್ಲೂಕು ಇಂದಿಗೊ ಗೋದಾವರಿಯ ಆಜೆಗಿದೆ. 
ವಿಜಯನಗರದ ಪತನಾನಂತರ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ದಾಳಿಯ ಜೊತೆ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರಿಗರು ಇನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣವನ್ನು ಶಯತ: 
ಬೆಂಗಳೂರು ಜಹೆಗೀರಿಯಾಗಿ ದೊರೆತಮೇಲಂತೂ ಶಿವಾಜಿಯ ತಂದೆ ಶಹಾಜಿ ಕೋಲಾರ 


' ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾಪುರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪ್ರಬಲಿಸಿದನು. ಮರಾಠಿ ಭಾಸೆ, ಕಂದಾಯ ಪದ್ದತಿ 


6 
ಮತ್ತು ಲೆಕ್ಕಪತ್ರಗಳ ರೀತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಳನಡಿಸಿದನು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೪೦ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಾಜಿ ಬೆಂಗ 


ಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದನು. ಇಂದಿಗೂ ಶಹಾಜಿಯ ಸಮಾಧಿ ಶಿನಸೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಚನ್ನಗಿರಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಔರಂಗಜೇಬನ, ಬೆದರಿಕೆಯನ್ನು 
ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಶಿವಾಜಿಯ ಮಗ ರಾಜಾರಾನುನಿಗೆ ಕೆಳದಿಯ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಒದ 
ಗಿಸಿದಳು, ಮುಂದೆ ಪೇಶ್ವಿಗಳ ಆಡಳಿತ ಬಂದನೇಲೆಯೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೇಲೆ 
ಮರಾಠಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಗಾಢನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಬ್ರಿಟಿಷರು ತನ್ಮು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಡಳಿತದ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಮುಂಬಯಿ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದರು. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಜನವೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರೂ ರಾಜನೈತಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹೀಗೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಿಂಪಿಗ 
ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಜೀವನವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮರಾಠಿ ಮನೆನಾತಿನ ಜನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಹಳ್ಳಿಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾ ರೆ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಅವರು ಕನ್ನಡನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಳಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ಮಾಧ್ವಸಂಥದ ಅನೇಕ ದೇಶಸ್ಥ ಮಾಧ್ವರು ಮರಾಠಿ ಮಾತೃ ಭಾಷೆ 
ಯನರು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಿಗರು ನೆಲಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಪಾಲು ಜನರು ಜೈನರು ಮತ್ತು ನೀರಶೈ ವರು. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿನ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ 
ಗಳನ್ನು "ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಶಾಸನಗಳು? ಮತ್ತು "ನಾಂದೇಡ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಶಾಸೆನ 
ಗಳು' ಎನ್ನುವ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮಹಾರಾನ ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 


"ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆಸ್ಪಪ್ರತಿಗಳೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳೂ 


ದೊರೆತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಾತಕಣಗಿಲೆ (ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ) ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಅಲತಗಿಯ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ತೀರ್ಥಂಕರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಬಕೆಯಲಾದ ಕನ್ನಡ "ಸಂಪ 
ರಾಮಾಯೆಣ'ದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ. ಸಮಡೊಳ್ಳಿ (ಸಾತಾರಾ 'ಜಿಲ್ಲೆ)ಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ 


೪೧ 


ಜಿನ್ನಸ್ಪನ ಮಗೆ ಆದಕ್ಸ ನು ಬರೆದ "ಪಂಚತಂತ್ರದ? ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿ ದೊರೆತಿದೆ. ಕನ್ನ ಡಿಗೆ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯೆ ಪ್ರಭಾನ ೬೮೧ 


ರಾದ ಮಹೀಪತಿದಾಸೆರ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಆಕರವಾಗಿರುವ ಹೆಸ ಪ್ರತಿ ಮರಾಠಿ 
ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತವಾಗಿದೆ. ನ 

ಗಡಿನಾಡಿನ ದ್ವಿಭಾಷಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಜನರ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಆಯಾ 
ಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾನವಾಗುವುದು ಸಹೆಜ, ಅದರಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಗಡಿಸ್ರಾಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಯು ಸು. ೧೦ನೆಯ ಶತಕದಿಂದ ಆಡುಮಾತಾಗಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ತೋರುನ್ರದಾಗಿಯೂ ಜೀನಗಿರಿಯ ಯಾದವರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಾಗೆ ಮರಾಠಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸಂಬಂಧ 
ಸಂಪರ್ಕಗಳು ವಿರ್ಪಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರುನುದಾಗಿಯೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡಲಾಗಿಡೆ. ಇಂದಿಗೂ 
ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದ 'ಜನರು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಬ್ಯಾ, ಕೂಯಿಂಡ್ಯಾ, ಅಳಸುಂದ್ಕಾ 
ಕಾಕನಿ ಮೊದಲಾದನು ಹೆಂಡಿ, ಕೊಂಡೆ, ಅಲಸಂದಿ, ಕಾಕಂಬಿ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಸದ 
ಗಳ ಪ್ರತಿರೂಸಗಳಾಗಿವೆ. “ತೋಮಲಾ ಗಾಟ ಸಡಲಾ ಮೊದಲಾದವು ಕನ್ನಡ ಮೂಲದ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಜೆಜೂರಿ ಖಂಜೋಬನ ಪೂಜಾವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ "ಉಡೋ 
ಶಬ್ದವೂ "ಎಲ್ಫೋಟ್‌ ಮಲ್ಲಾರ (= ನಿಳುಕೋಟ ಮಲ್ಲಾರಿ) ಎಂಬ ಮಾತೂ 
ಕನ್ನಡದವು. ಜೆಜೂರಿಯಲ್ಲಿಯ ಹೇಗಡೆ ಅಥವಾ ಹೇಗಪಾ ಕನ್ನಡ "ಹೆಗ್ಗೆ ಜೆ'ಯೇ ಆಗಿದೆ. 
ಅಕ್ಕ, ಅತ್ಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಬಂಧಸೊಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡದ ಅಕ್ಕ, ಅತ್ತಿ ಎಂಬನೇ 
ಆಗಿವೆ.40 

ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿಯವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕೆಲವು ಪದಗಳು ಹೀಗಿವೆ: ಮುದಲ್‌- 
ಮುದಲ, ಮುದ್ದಲ; ಬಂಬಲ್‌-ಬಂಬಾಳು, ಬಂಭಾಳ; ಹಡಸ-ಹೆಡಪ್ಕಾ ಹಡಪ; 
ಕೋಡಗ-ಕೋಡಗಾ; ಅದಟ-ಅದಟ; ಅಗ್ಗೆ ಳ-ಆಗಳಾ, ಅಳಿಪು-ಆಳೀ; ಅಡ್ಡ 
ಮತ್ತು ಅದರ ಸಮಾಸಶಬ್ದ ಗಳಾದ ಅಡ್ಡ ದಾರಿ-ಆಡಮಾರ್ಗ ; ಅಡಚಣೆ-ಅಡಚಣ; 
ಅಡ್ಡಣ-ಅಡಣ; ಅಡಣಿಗೆ-ಅಡಣಿ. ಇವನೇ ಅಲ್ಲಜಿ ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಶೈಶವಾ 
ವಸ್ಥೆಯ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಬಹುನುಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡನೇ ಆಗಿವೆ: ತಾಯಿ ಹಾಡುವುದು 
ಕನ್ನಡದ ಓ-ವಿ; ಮಗು ಧರಿಸುವುದು ಮನಗಟ (ಮಣಿಕಟ್ಟು), ಸಮಾರಂಭಕ್ಕಾಗಿ 
"ಗಡಗನೀರ್‌», ಧರಿಸುವುದು ತೊಡರು (ತೋಡೆ), ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಿರಬೇಕಾದುದು ಬಾಸಿಂಗ್‌ 
ಬಳ್‌. ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಕೃ. ಪಾ. ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರು ಗುರುತಿಸಿರುವ ಇನ್ನಷ್ಟು ಶಬ್ದಗಳು ಹೀಗಿವೆ: 
ಗೋಂಧಳ್‌, ಕೋಡ, ಖಡ್ಡ, ಗಾಡೀ, ಗುಂಡಾ, ಗುಂಟ, ಜೀನ್‌. ಅಸ್ಪಾ, ಆಡ, 
ಆಟನಣೆ, ಅಘಳ (ಅಗಲ), ಅಟ್ಟಿ ಲ (ಅಡಾಲು-ಆಟಾಳ), ಅಡಕಿತ್ತು, ಅಡಗು, ಅಡಣ, 
ಅಡಣೀ (ಅಡ್ಡಣಿಗೆ), ಅದಟ, ಅರಣೇ (ಆರು), ಆಮಳೇ ಜಾಮಳೇ (ಅವಳಿ ಜವಳಿ) 
ಆಟ್ಯಾಪಾಟ್ಯಾ (ಆಟಪಾಟ), ಊಖ, ಂಡಗ ನಧನ (ಲಬ) 
ಉಪ್ಪಿ ಟ್ಟು ನ ಉರೋಳಿ, ಏಲಚೇ, ಒಕಣೇ, ಖಚ್ಚುನ, ಚಾನಣ್ಯೂ ಕಡತ್ಕಾ. ಕಡಬು 


ಇತ್ಯಾದಿ. 43 
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ಹಿತ್ನೆ ಚರಿತೆ 


ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳು ಬೆಕೆತಿರುವಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾತಿ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಚಿಕಿತಿನೆ. ಹೆಳಗನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣವಾದ ಕ್ಟ ಮಚಿದರ್ವಜ್‌ದಲ್ಲ 
ಕೇಶಿರಾಜ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಾಕ್ಷರಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಫಟಓತವಾದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ಸದಿ ತದ್ಭನಗೊಂಡು ಕನ್ನಡವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಸಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದ ಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಗೆಡಿನಾಡಿನ ಕನ್ನಡಿಗರು ಮರಾಠಿ ಶಲ ಗಳನ್ನು 
ಬಳಸಿದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ನಾ 


| ವಾಜಾಸತ್ಯಾನ--ನಾನು ಓದುತ್ತೇನೆ; ಅವಳ ಲಾಜಾಸ್ಸಾಳ--ಅವಳು ನಾಚುತ್ತಾಳೆ ; 


ಬೈಲನ ಸಿಂಗ ಮೋಡಸ್ತ -ಎತ್ತಿ ನ ಕೋಡು ಮುರಿಯಿತು; ಜೈಲಗಾಡಿ ಮ್ಯಾಲಿ ಖುಂಡಿಸಿದ್ರು 
ಎತಿ ನ ಗಾಡಿಯೆ'ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿದರು. ಇಂಥ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಗಂಡಾ ಹೆಂತಿ ಮಾಯಲೆ (ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ) ಇದಾನ--ಗಂಡಹೆಂಡರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


ಇದ್ದಾರೆ; ಧಾಬಿ (ಕೊಚ್ಚಿಗೆ)ದಾಗ ದನಾ ಕಟ್ಟು- -ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ದನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು ; 


ವೈನಿ (ಅಣ್ಣ ನ ಹೆಂಡತಿ) ಬಂದಳು; ನಮ್ಮ ಅಬಚಿ (ಅವ್ವನ ಅಕ್ಕ ಅಥವಾ ತಂಗಿ) 
ಬಯಿಂದಾಳ- -ನಮ್ಮ ಅವ್ವನ ಅಕ್ಕ ಬಂದಿದ್ದಾ ಳೆ; ಮನ್ಯಾಗ ಪಾನಣೇರು (ಆಪ್ತರು) 
ಬಯಿಂದಾರ- ಮನೆಯೊಳಗೆ ಆಪ್ತರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ; ಆಕಿಗಿ ರುಕಾಸ (ಸುಂದರ) ಸೀರಿ 
ತಂದಿನು- ಆಕೆಗೆ ಸುಂದರ ಸೀರೆಯನ್ನು ತಂದನು ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮರಾಠಿ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. 43 

ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೆರಾಠಿಗಿಂತ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ್ದು. 
ಪ್ರಾಕೃತದ "ಮರಹೆಟ್ಟಿ ಎನ್ನುವುದರ ರೂಪಾಂತರ "ಮರಾಠ. “ಈಗಿನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಭಾಷೆಯು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀ ಎಂಬ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅನಭ್ರ ಂಶ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಅದೇ ಕ್ರಮೇಣ ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅಪಭ್ರಂಶ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಸವೂ ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳೂ ಇದುನಕೆಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆ ೧೧, ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಗಳೊಳಗಾಗಿಯೇ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ.” ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೈನಕವಿಗಳ ಚಂ ಪೂಕಾವ್ಯೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ತನ್ನ ಸ್ಪರ್ಣಯುಗವನ್ನು ಕಂಡಿತ್ತು. 

ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಪಾದಗಳ ಬಳಿ ಎಡಭಾಗದ ಹುತ್ತದ ಮೇಲೆ 
ಕೆತ್ತಿರುವ “ಶ್ರೀ ಚಾವುಣ್ಣರಾಜೇಂ ಕರನಿಯಲೇಂ” ಎಂಬ ಮಾತು “ಶ್ರೀ ಚಾವುಣ್ಣ 
ರಾಜಂ ಮಾಡಿಸಿದಂ” ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಶಾಸನಲೇಖವನ್ನು ೧೦ನೆಯ ಶತ . 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಕಿದಿರಬಹುಜಿಂದು ನಂಬಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ ಮೊದಲ ಶಾಸನವೆಂದು ಅದನ್ನು 
ಭಾವಿಸಲಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಗ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಲಾಗಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ 
ಮಂತ್ರಿ ಗಂಗರಾಜನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರೆಯಲಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಾಕ್ಯ *ಗಂಗರಾಜೇ ಸುತ್ತಾಲೇ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬ಲ್ಲೂ 


ಕರವೀಲೇ” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ 
ಲಾದುವೆಂದು ಲಿಪಿಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಡಾ. ಅಳ್ಲೇಕರ್‌ ಮತ್ತು ಪ್ರೊ. ಶಂ. ಗೊ. 
ತುಳಪುಳೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟದ್ದಾ ರೆ.ಆ ಇವರ ಪ್ರಕಾಶ ಅಕ್ಷಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಿಲಾ 
ಲೇಖನವು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ ಮೊದಲ ಬಕೆಹೆ.: ಇದನ್ನು ಕರಹಾಟದ (ಕರ್ಲಾ ಡ್‌) ಶಿಲಾ 
ಹಾರ ರಾಜ ಲಕ್ಷಣನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಇದರ ಕಾಲ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಮಧ್ಯ. ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಯ ಹಳಮೆ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸ್ಟ ಗೊಟ್ಟ ಶಿವನಾರನ "ಗಜಾಷ್ಟಕುವು ಓವನಿಗೆಯೂ ಒನಕೆವಾಡೂ ಆಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. €ಓವನಿಗೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಮರಾಠಿಯ "ಓವಿ? ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 
ನಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡಿಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ "ಅಭಿಲಹಿತಾರ್ಥ 
ಚೆಂತಾನುಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಜನಸದ ಗೀತೆಗಳ ತುಣುಕುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉದಾಹೆರಣೆ 
ಗಳಾಗಿ ಬಂದಿವೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡಲಾಗಿದೆ. ಪಂಪನ "ಆದಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ "ಮಹಾ 
ನಾಟಕರೆಂಬುದಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸೈನಿಕರ ನಿನರಣೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲ 
ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಉಲ್ಲೇಖ ಪಂಪಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಪಂಪನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಸಂಸನ್ನ ಸಮೃದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಹೊಯ್ಸಳ ೨ನೆಯ ವೀರನರಸಿಂಹೆ (೧೨೨೩--೨೪)ನ ಕಾಲದ ದಾವಣಗೆರೆ .೨೫ 
ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೩೨-೩೩ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಆಗಿಹೋದ 
ಸೊರಟೂರಿನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಸೇನೆ ಸೇಉಣರ ದಂಡನ್ನು ಸೋಲಿಸಿತು ಎನ್ನು 
ವಾಗ ಮರಾಠಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕನ್ನಡ ವೃತ್ತವೊಂದಿದೆ ಎಂದು ಮಂ. ಗೋವಿಂದ 
ಪೈ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದು ಹೀಗಿದೆ : 

“ಜನರಾತೊ ಜಗದೇಕವೀರು ಮರು ದೇನಾರೋಹಕೂ ಬಾಪು ಜಾ 
ದವನಾರಾಯಣು `ನಾರಸಿಂಗು ಭಲ*348 

ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥಕ್ಕೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ನೀರಶೈವ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯ ವೈಷಮ್ಯ ಗಳಿವೆ. ಸಾಮ್ನದ ಭಾಗ 
ಹೀಗೆ: “ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣಭೇದವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಹೆತ್ತ್ವವಿದೆ. ಮಹಾನುಭಾವ 
ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಲಿಂಗಾಯಿತ ಮತ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವಿರಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಂಸಾನ್ಹಮದ್ಯಪಾನಾದಿಗಳು 
ನಿಸೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಅಹಿಂಸಾ ನಿಯಮವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪರಿಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಜಂಗಮರು, 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಭಿಕ್ಷಾನೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕು. ಎರಡು ಮತದನರೂ ತಾವಾಡುನ 
"ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ.” ವೈದ್ಭಶ್ಯದ ಭಾಗ ಹೀಗೆ : “ವೀರಶೈವರು 
ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥದವರು ವೇದಗಳನ್ನು, 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ವೀರಶೈವರು ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥದವರು ಕೃಷ್ಣನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. ವೀರಶೈನರು ರುದ್ರಾಕ್ಷ 


೬೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಮಾಲೆ, ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ ಕಿ. ಮಹಾನುಭಾವೆ ಪಂಥದವರು ತುಳಸೀಮಾಲೆ 
ಛ ಸುತ್ತಾರೆ.” 

ಹ ಸಂಘದ ಮೂಲಪುರುಷ ಚಕ್ರಧರನ ಜೀನನಕ್ಕೂ ಬಸವಣ್ಣ ನನರ 
ಜೀವನಕ್ಕೂ ಹೆಲನು ಹೋಲಿಕೆಗಳಿವೆ. ಬಸನಣ್ಣನ ಜೀವನ ಪವಾಡಮಯವಾಗಿರು. 
ನಂತೆಯೇ ಚಕ್ರಧರನ ಜೀವನವೂ ಪವಾಡಮಯವಾಗಿದೆ. ಬಸೆವಣ್ಣನ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ವಚನ ಎನ್ನುವಂತೆಯೇ ಚಕ್ರಥರನ ಉಪದೇಶನನ್ನೂ ವಚನ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಬಸವಣ್ಣ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದಂತೆ ಚಕ್ರಧರ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಬಸವಣ್ಣ ವಿಷಯಪ್ಪಷ್ಚಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಉಪಮೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಚಕ್ರಧರ ಬರಿಯ. 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಬಸನಣ್ಣ ನ ವಚನಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಚಕ್ರಧರನ 
ಉಪದೇಶಗಳಿಗೂ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳ ಮೂಲಕವಾದ ಸೊತ್ರಾರ್ಥವಿವರಣೆಯಿದೆ. 

ಚಕ್ರಧರನ 'ಕಿ್ಯ ಭಾಸ್ಫರಭಟ್ಟ ಜೋರಿಕರನ "ಶಿಶುಪಾಲ ವಧ ಮತ್ತು "ಉದ್ದ ವ 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡಿ, ಗುಂಡಿ, ಹಡಸ, ಗುಡಾರ, ತೋಮ, ಹೇವ, ಅರಲ್ಯ ಅಡಣ 
ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದ ಗಳೂ ಶಬ್ದಗಳ ರೊಪಾಂತರಗಳೂ ಇನೆ. ಮಹೆದಾಂಬಾ ಎನ್ನುವ 
ಚಕ್ರಧರನ ಶಿಷ್ಯೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಿವಾಹೆನಸ್ತು ವನ್ನುಳ್ಳ "ಧವಳ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹಾಡು 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿವಾಹೆ ಮುಂತಾದ ಶುಭ ಶೋಭನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಡುವ "ಧವಳ: ಎಂಬ ಹಾಡುಗಳು ಕೆಲವಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯೂ ಇರುವಂತೆ ತೋರುವುದರಿಂದ ಈ ಪದ್ಯಪ್ರಕಾರ ಸಾಮ್ಯ 
ಪರಿಶೀಲನಾರ್ಹ. 

ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಮೋದರ ಪಂಡಿತ ಮತ್ತು ನರೇಂದ್ರ 
ಪಂಡಿತರು ಕ್ರಮವಾಗಿ "ವತ್ಸಹೆರಣ' ಮತ್ತು "ರುಕ್ಮಿಣೀ ಸ್ವಯಂವರ'ಗೆಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಬರೆದ "ಜಗನ್ನಾಥ ನಿಜಯ' ಎಂಬ 
ವುನ್ನವಕಾವ್ಯನ ೬ | 

ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಥ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವೂ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾಥಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಮತ್ಸೆ ತಂದ್ರೆ 
ಮತ್ತು ಗೋರಕ್ಷರು ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ನುತ್ಸ್ಯೇಂಡ್ರನು ಸ್ರ್ರೀರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆರೆ 
ಸಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಮತ್ತು ಮಾಯಾಜೀನಿಯರ ಪ್ರೆಸೆಂಗೆ. 


ಮತ್ತೆ ಕಂದನಿಗೆ ಮಾಯಾಮತಶ್ಶೈ್ಯೇಂದ್ರ ಎನ್ನುವ ಬಿರುದಿರುವಂತೆಯೇ ಅಲ್ಲಮುಸ್ರಭು 


ನಿಗೆ ಮಾಯಾಕೋಲಾಹೆಲ ಎನ್ನುವ ಬಿರುದಿದೆ. *ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯಲ್ಲಿ ಬರುವೆ 
ಗೋರಕ್ಷ ಅಲ್ಲಮರ ಸಂವಾದ ಗೆನುನಾರ್ಹವಾದುದು. ಶೂನ್ಯಸಂಸಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಜೊರೆ 
ಯುನ "ಗೋರಕ್ಷ: ಅಂಕಿತದ ವಚನಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿರಬಹುಜಿಂದು 
ಸೊಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಜಿ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಗೋರಕ್ಷನಜಿನ್ನ ಲಾದ ಈ ಮಾತುಗಳು ಜೊರೆಯು 
ತ್ತೆ: “ನಿಜಲಿಂಗ ನ್ಯಾ ಹಾಳಿತಾ ಆಮ್ಚಿ ತುಮ್ಚಿ ನಾಹಿ? (ನಿಜಲಿಂಗೆನ ನಿಟ್ಟಿಸಲಾಗಿ 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೮೫ 


ನಾವು ನೀವಿಲ್ಲ), "ನಿಜಲಿಂಗ ನ್ಯಾ ಹಾಳುನಿ ಸಂಸಾರದಿರೆ ಪಾಣಿ” (ನಿಜಲಿಂಗನ ನಿಟ್ಟಿಸಿ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ನೀರುಕೊಟ್ಟಿ). ಹೀಗೆ ನಾಥ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೂ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ: 
ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಲ್ಲಮಪ್ರ ಭುನಿಗೂ ಸೆಂಬಂಧವಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಇದೇ 
ಕಾಲದ ಚೆನ್ನಬಸನಣ್ಣನ "ಕರಣಹೆಸುಗೆ'ಯನ್ನು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಂತಲಿಂಗ 
ಶಿವಯೋಗಿ ಮರಾಠಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದಾ ನೆ. 

ನಾಥ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಪ್ರಮುಖ ಕನಿ ಮುಕುಂದರಾಜ, ಇವನ ಸಮಕಾಲೀನ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿ ಎಂದರೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರ. ಇವರನ್ನು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೋಲಿಸಿದ ವಿನುರ್ಶಕರೊಬ್ಬಕು 
ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. “ಇವರಿಬ್ಬರ ಧ್ಯೇಯವೂ ಇವರಿಬ್ಬರ ಕಾವ್ಯರಚನಾ 
ಕ್ರಮವೂ ಇವರಿಬ್ಬರ ಧರ್ಮವೂ ಪರಸ್ಪರ ಮೇಳವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಉದ್ದಾನು 
ಕವಿಗಳೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು ; ಆದರೂ ಕವಿತಾ ಧೋರಣೆಯಲ್ಲಿ ಇನರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನು ಪ್ರನೃತ್ತಿ ಸರನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ನಿನೃತ್ತಿಸರನು.... 3 

ಮುಕುಂದರಾಜನು "ನಿನೇಕಸಿಂಧು? ಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ಅದ್ರೆ ತ ವೇದಾಂತನನ್ನು ಉಸನಿಸತ್ತು ಮತ್ತು ಭಗನದ್ಗೀತೆಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನೃಸಿಂಹೆ ಬಲ್ಲಾಳನ ಮಗ ಜಯಂತೆಪಾಳನ ಅನುನುತಿಯಂತೆ 
ರಚಿಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ನೃಸಿಂಹೆ ಬಲ್ಲಾಳ ಮತ್ತು ಹೊಯ್ಸಳ 
ನರಸಿಂಹೆ ಬಲ್ಲಾಳ ಬೇರೆಬೇರೆಯನರೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. : 

ಮುಕುಂದರಾಜನ "ವಿವೇಕಸಿಂಧು' ವನ್ನು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಹೆಲಿಂಗರಂಗೆ 
ನೆಂಬ ಕನಿ "ಅನುಭವಾನ್ಳುತ' ಎನ್ನುವ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕನ್ನಡ ಕನಿ ನಾಥಸಂಥದನನೆಂದೂ ಆತನ ಕನ್ನಡ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಮುಕುಂದರಾಜನೇ 
ಪ್ರೇಕಣೆಯೆಂದೂ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು. ಮುಕುಂದರಾಜನ.- - 


ಕಲ ತರೂಚೀನಿಪಾಡೇ ॥ ಜರೀಫಳತೀ ಘರೆಚಿರೂಡೇ 
ತರೀತಿಯೇ ಆವನಡೀಚಜೇನಿಕೋಡೇ ॥ ನಲಾವಾಪೀಕಾ ॥ 


ದೇಶಿಹೋ ಕಾ ಮರಾಠೀ ॥ ಪರೀ ಉಪನಿಸದಾಚೀಚರಾಹಟೇ 
ತರೀಹಾ ಅರ್ಥೊ ಜೀವಾಚಿಯಾಗಾಂಠೀ ॥ ಕಾನಬಾಂಧನಾ ॥ 


ವೇದಶಾಸ್ಟ್ರಾಚಾ ಮಥಿತಾರ್ಥೂ ॥ ಮರಾಠಿಯಾಹೋಯ ಫಲಿತಾರ್ಥೊ 
ತರೀ ಚತುರೀ ಪರಮಾರ್ಥಾ | ಕಾನಘ್ಯಾವಾ | 


ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ 


ಲಲಿತವಹೆ ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಲಿ 
ತಿಳಿದು ತನ್ನೊಳು ತನ್ನ ಮೋಕ್ಷನ 
ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಕೆ ಸಾಲದೇ ಸಂಸ್ಕ ತೆಡಲಿನ್ನೇನು (| 


೬೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯೆಂದುಪೇಕ್ಷೆಸ 

ಲಿನ್ನು ಹಿರಿಯರಿಗಂಜಿ ನುಡಿವೆನು 

ಕನ್ನಡಿಯೆ ದರ್ಪಣವಲ್ಲದೆ ಚೀದವೇನಿದಕೆ 

ಮುನ್ನ ಲುಪನಿಸದರ್ಥನನು ಸಂ 

ಪನ್ನ ನುತಿಗಳು ಪೇಳ್ದು ದನೆ ನಾ 

ಕನ್ನಡಿಸಿದೆನು ಕೊರತೆಯಿರ್ದೊಡೆ ಮನ್ನಿ ಸುನದೊಲಿದು Il 


ಎಂಬ ಛಾಯಾನುವಾದಗಳನ್ನು "ಅನುಭವಾನೃ ತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ “ಜೀವ 
ಶಬ್ದೇ ಕಾಯಜೋಲಜೇ 17 “ಬ್ರಹ್ಮ ಹೇನಾನಕೇ ನಿಜೇ ಕನಣಾಸೀಜೀ?” “ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ತೋಕನಣ? “ಸಗುಣ ಕಿ ನಿರ್ಗುಣ” “ಮಾಯಾತೇ ಕನಣಶಕ್ತಿ” “ತಿಯೇಸಿ ಕೃಸೀ 
ಸ್ವರೂಸ ಸ್ಥಿತಿ” “ಅವಿದ್ಯೇಚೀ ಕೈಸೀ ರೀತಿ?” ಕಿಮಾಶ್ರಯಶೇ ?” “ಪ್ರಸಂಚ 
ಕನಣೆ ನಿರ್ಮಿಲಾ? “ಕಾಸಯಾಚಾ ಉಭಾರಲಾ* “ಜೀವಾಸೀ ಸಂಸಾರ ನಾಥಿಲಾ 
ಕಿಂ ನಿಮಿತ್ತಜೀ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೂ “ಜೀವ ಸರಮರ ಸರಿಯೆಂತೈ?, “ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದೊಡ 
ಡೆಂತಿಹುದು” ಎರಡು ತನುನೆಂತಾಯಿತೊಬ್ಬಗೆ” “ಪ್ರರಮಾತ್ಮಸದವನು ತಿಳುಹೆಲು 
ಬೇಕು”, "ಮಾಯೆಯ ಹೆಂದವಾವುದು, “ಜೀವ ಜಗವಾರಿಂದಲಾದುದದಾದ ಪರಿ 
ಯೆಂತು”, “ಸಂಸ್ಕೃತಿಶರಧಿಯನು ನಾವೆಂತು ಕಳನೆವು” ಎಂಬ ಅನುಭವಾಮೃತ 
ದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೂ ಪ್ರಾಯಃ ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ. ಇದರಂತೆ ಇವುಗಳ ಉತ್ತರರೂಪವಾಗಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ ವಿಷಯವಾದರೂ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. 56 

ಮರಾಠಿಯ ಶ್ರೀಷ್ಠಕೃತಿ "ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ'ಯನ್ನು ಬರೆದವನು ಜ್ಞಾನದೇವ. ಈತ 
| ಜೀವಗಿರಿಯ ರಾಮರಾಜದೇವನ ಸಮಕಾಲೀನ. *ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ'ಯ ಜೊತೆಗೆ "ಅಮೃ ತಾನು 
1 ಭನೆ "ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಭನ' ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಈತ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನೇಕ ಪದಗಳೂ 
ಮ ಅಭಂಗೆಗಳೂ ಅವನವಿವೆ. *ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ'ಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಸಾಲಿ, ಅಡತರ, ಆಂಟ (ಅಂಟು), 
1... ಆಗಲೇ (ಅಗಲು), ಆಡವಾರಾ (ಅಡ್ಡಬರು), ಆರ್ಡಿ (ಆರಡಿ), ಕೇಳವಣೆ, ತೂಕ, 
ಪೌಳ (ಪೌಳಿ), ಭಾಂಗಾರ, ಮದನಿ, ಮಾತು (ಶಬ್ದ), ಮಿರವಣೆ (ಮೆರೆವಣಿಗೆ), 
ಸೂಡ್ಯ ಹೆರಳು--ಹೀಗೆ ನೂರಾರು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳು ಜೊರೆಯುತ್ತ ಹೆ ಎಂಬುದು 
ಶಕುತೂಹೆಲಕರವಾಗಿದೆ. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾ ನಡೀವಸಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪರಿಚಯವಿದ್ದು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೆರಡು ಅಭಂಗಗಳನ್ನು ಆತ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. *ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಹ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಆಚಾರ್ಯೋಪಾಸನೆಯೆಂಬ ಮಾತಿನ ನಿವವರಣೆಯನ್ನು. ಮಾಡುವಾಗ 
.. ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾನದೇನನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ : 





ಪಡಿಗಾಖಾಚಿ ಹಡಪಾ 'ನಿಂ ಓಳಗೇನ ಮಾಚಿಉಗಾಳು 
ಘೇಯೊನ ಉಳಿಗ ಕರೀನ ಮಾ ಆಂಘೋಳಿಚೇ 

ಹೋಯಿನ ಗುರೂ ಚೆ ಅಸನ...ಮಾ ಚಿ ಓಗರೀನ ಉಪಹಾರು 
ಜೇ ನೇಳಿ ದೇವೋ ಆರೋಗಿತೀ l೧2-೪೧೮_೪.೨೩.51 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕ ತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವ ೬೮೭ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದರ ಹ ಹೀಗಿದೆ: “ಗುರುದೇವನಿಗೆ ನಾನೇ ಪಾತ್ರೆ ಸಡೆಗನಾಗುನೆನು. 
ನಾನೇ ಹಡಪಿಗನಾಗಿ ಓಲಗಿಸುವೆನು. ನಾನೇ ತಂಬುಲ (ಉಗಳನ್ನು) ಧರಿಸುವೆನು. 
ಸ್ನಾನದ ಊಳಿಗ ಮಾಡುವೆನು. ಆರೋಗಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಓಗಂಸುವೆನು.* ಈ 
ಮೇಲಿನ ಮರಾಠಿ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕನ್ನಡದ ಸಡಗೆ '`ಓಗರಿಸು ಉಗುಳು ಊಳಿಗ 
ಆರೋಗಣೆ ಓಗೆರ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಸ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಅವನ ಅಭಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಈ ರೀತಿ ಇದೆ: 
ಆ ಆನೀ ಕೇಳೆ ಚಿಕನ ಮಾತು ಕೋಳುಲೆ ಘನಿಗೆ ಮರುಳಾದೆನೆ ॥೧॥ 
ಚಲುವಾನೆ ಚಲುವಾನೆ ಫೆಂಡರಿರಾಯ ಚಲುವಾನೆ? 
ಯಲ್ಲೆ ದೊರೆಕನ್ನೇ ಯಲ್ಲೆ ಬಾರನ್ನೆ ॥ ಧ್ರುಪದ ॥ 
ಪುಂಡಲೀಕನೆ ಭಕ್ತಿಗೆ ಬಂದಾ ನ 
ರೆಖುಮಾಡೇವೀ ವರ ವಿಟ ಲುನೇ en ೨॥ 52 
(ಜ್ಞಾ ನದೇವ ಅಭಂಗ "ಹೊಸಪ್ರತಿ', ನಂ. ೩೪೫) 
ಇದೇ ಅಭಂಗನನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಪಾಠಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಾ. ಶ್ರೀ 'ರಾಜ 
ಪುಕೋಹಿತರು ಹೀಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾಕಿ- 
ಅಕ್ಕಾ ನೀ ಕೇಳೇ ಕ ಮಾತು 
ಕಾರಶೇದಾಸೀಗೆ ವ ಸರುಳಾದನೇ | 
ಜೆಲುವಾನೆ ಜಚೆಲುವಾನೆ ಪಂಢರಿರಾಯಾ 
ಚೆಲುವಾನೆ ಎಲ್ಲಿ ದೊರಕುವನೇ॥ 
ಪುಂಡಲೀಕನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಬಂದಾ 
ರುಖಮಾದೇವೀ । ವರಪಿಟ್ಟಿ ಲನೇ ॥83 
ಹೀಗೆ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳೂ ಪದ್ಯಗಳೂ ಜಾ ್ಲನೇಶ್ವ ರಿಯ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ 
ಸೇರಿದ್ದು ವು. ಅದಕ್ಕೆ ಕ ದ್‌್‌ ಬಹುಶಃ ಸ ಕ್ರೈ ತಂತ್ರವಾಗಿ ತಡಿಗೆ ಕೆಯುತ್ತ, ದ್ದ ಮರಾಠಿ 
ಭಾಷೆ ಆಹೊತ್ತಿ ಗಾಗಲೇ ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ ಕನ್ನಡದಿಂದ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಸ್ಪೀಕೆಂಿಸಿದುದು. 
Ka ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥ ಮತ್ತು ನಾಥ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳುತೆಯೇ. ನಿಟ್ಕಲಭಕ್ತಿ ಯೂ 
ಗಾರ ದ ಕೊಡುಗೆ. ಜ್ಞಾ ಸಜೀವನು “ಕಾನಡಾ ಹೋ ನಿಟ್ಕಲೂ ಕರ್ನಾಟಕೂ” 
ಎಂದು ಸಂಢರಿಪುರದ ವಿಟ್ಠ ಲನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅದರೆ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯಲು 
ಸುಲಭವಲ್ಲ? ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೆಲನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ 
ನಿಕೋಬಾ? ಶಬ್ದ ದ ನಿಷ್ಟ ಶ್ರಿ ಶ್ರಿಯನ್ನು ಕನ್ನ! ಡದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಪಂಢರಪುರದ 
ನಿಟ ಲಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಂಪ್ರ ದಾಯ ೧ನೆಯ ಶತಃ ಮಾನಕ್ಕಾಗನೇ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿದ್ದಿ ಹ ಇದಸ್ಸಿ ಸ ಜೌಂಡರಸ ತನ್ನ "ಅಭಿನನದರಕುಮಾರಚಂತೆ'ಯಲ್ಲ 
ಎಟ್ಕ ಲಸ್ತು ತಿಮಾಢಿರುವುದು. ಸಂಸ್ಕೃತನೂಲದಲಿಬದ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಆತ ಸ್ವತಃ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದಾ ದ "ಅಭಿನನದಕಕುನಾರಚರಿತೆ'ಯ "ವಿಟ್ಠಲಾಷ್ಟ್ರಕ' ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆ 





ರಿತೆ 
ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕ್ರಿಯ ಮೊದಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿ 
ತೆ ಸುತಾರಾಮತಾದಕೊ ಬ ಬಸವಣ್ಣನವರನ್ನು ತನ್ನ ಗುರುವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಧನು. ತುಕಾರಾಮನ ಗೀತಗಳಲ್ಲಿಯ "ಬಸ ವಂತ ಕಬ. ವು ಡೆ ನವರನ್ನು 
ಕುರಿತದ್ದೆ 'ಉಬುದಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. “ಕೊಳಲನೂದುವ ಚದುರನ್ಯಾ ರೆಪೆ ಪೇಳನ್ನುಯ್ಯ 
ಎನ್ನುವ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಪದನನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. “ತ್ರಿಭಂಗೀ ದೇಹುಜೇ ಉಭೇ 
ಯಾವನ ವೇಣೂ ಚಕ್ರ ಎ? ವಾಜವಿತ” ಎನ್ನು: ವ ನಾನುದೇವನ ಅಭಂಗ. 
ಭಾಗವತ ಸಂಸ್ಥೆ ಕ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪೈಕ, ಪಾರುಖಾಣೆ 
ಮುಂತಾದ ಮರಾಠಿ ಶಬ್ದಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ನೀರಸಣ, ಜಾಣಪಣ್ಕ ಸಾರನ್ನು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಸಣ, ನಿಸ್ತಾ ರಪಣ ಮುಂತಾದ ಮರಾಠಿಯ ಭಾವನಾನು' ಸೂಚಕ ಪ್ರ 
ಯಾಂತ ಪದಗಳೂ ಬಳಕೆಯಾಗಿನೆ. ಸರಭಾಸೆಯ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯವೊಂದನ್ನು ಕನ ವ 
ಸೇರಿಸುನ ಪ್ರಯೋಗವೊಂದನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಆತನ ಸ್ವಸ್ಥ ಳಕ್ಸೈ 
ನೆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ ಗಾಡವಾದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಮರಾಠಿ 
ವಿಭಕ್ಕಿ ಕ್ಷಿರೂಪಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಒಂದು ಷಟ್ಟದಿಯೂ ಅವನೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತ ದೆ. 
ರಾವುತೋ ಮುರು ಭಾಪು ರಾವುತು: 
ದೇವು ರಾವುತು ಭಲರೆ ರಾವುತು 
ರಾವುತೋ ನಿಶ್ವಂಕ ರಾವುತು ರಾವ್ರತೆಂಡೆನುತ 
ರಾವು ರಾನುತು ಪೊತು ರಾವುತು 
ಭಾವು ರಾವುತು ರಾವ್ರತೋ ಎಂ 
ದೋವಪಿ ಹೊಯಿದಾಡಿದರು ರಣದಲಿ ಲಾಳೆ ರಾನ್ರತರು ॥ (ಭೀಷ ಸ್ಮಪರ್ವ ೪_೬೮) 
ಕನ್ನ ಡದ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥ ಕನಿಯಾದ ಈತನ ಭಾರತನನ್ನು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು 
ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತೇಶ್ವರನ ಕೃತಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತ'ದ “ಅರಸುಗಳಿಗಿದು ನೀರೆ... p (ಆದಿಪರ್ವ ೧-೧೯) ಪದ್ಯವನ್ನು ಹೋಲುವ 
ಕ್ಷೇಶ್ವರನ ಸದ್ಯಗಳು ಹೀಗಿವೆ : 
ಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಕನೀ ಭಾರತ 
ಟೀಕಾ ನಾ ತ್ರಾಂಜಳ ವೃಕ್ಷ 
ಜೇನೀವೇದಾ ಚಾ ಮಧಿತಾರ್ಥ 
ಶ್ರುತಿ ಪುರಾಣೀ ಜೋಲತೀ ॥ಂ॥ 
ಜೋ ರಾಜಾಯಾ ತೇ ವೀರರಸೂ 
_ವಿಪುನರ್ಯಾ ತೇ ವೇದಸಾರಾಂಶು 
ತತ್ತ ಾರ್ಥೆಬೋಧ ಪರನುಹಂಸು 
ಘನ | ಯೋಗೇಶ್ವರೂ ಭಾವಿತೀ ॥೨॥ 


ಬುದ್ಧಿ ಯುಕಿ ಕೀಚಾ ಸಾಗರೂ ಈ 
ಐಸೇ ಮಾನಿತೀ ಮಂತ್ರಿ ಚತುರೂ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೮೯ 
ನಿಲಾಸಿಯಾ ತೇ ಶೃಂಗಾರೂ 
'ಸುರತಾನಂದ ವರ್ಧಕಾರೂ llqll 
ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರ ನೀಣಶಾಸೆ ಸ್ತಮಂಡಿತ 
ಘೌತುಕೇ ಮಾತಿನ ಕರ್ಣಾಮೃತ 
ದೋಷಾದೋಷೀ ಯಾಂಚೀ ಆರ್ತೆ 
ಪುರನೀ ಗಂಗೇ ಸಾರಿಖೇ ॥೪॥ 
ಪರ್ನತಾಮಾಜೀ ಕನಕಮೇರೂ 
ತೆಡಾಗಾ ಮಾಜೀ ಕ್ಷೀರಸಾಗರೂ 


ವುಹಾಠಾಪ್ಟ್ರಾ ಸೀ € ಕಾನ್ಯಗುರೂ 
ಹಾ ಗೌರವ್ರಕಯೇ ಗ್ರಂಥಿ ॥೫॥54 


ಇನ್ನೊ! ಬ್ಬ ಭಾರತಕರ್ತ್ಫೃ ಚಂದ್ರಾತ ಜನೆಂಬ ಮರಾಠಿ ಕನಿ ಕೂಡ ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು ಮಾತ್ರನಲ್ಲದ 

ಮಜ ಸಂಸ್ಕ ಶಿ ನಾಹೀ ಅಭ್ಯಾಸ 

ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಪಿ ಕುಮಾರನ್ಯಾ ಸ 

ತ್ಯಾಚೇನೀ ಆಧಾರೇ ಗ್ರಂಥನಿಶಾಸ 

ಪ್ರಾರಂ ಭಿಲಾಯಾ ಹೇತು 


—ಿಂಬುದಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಯಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಷಟ್ಟದೀ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಮರಾಠಿ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಮುಂದುವರಿದು ಚಾಮರಸನ "ಪ್ರಭುಲಿಂಗ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದಾಸನೆಂಬ ಸಪ ಶತಮಾನದ ಕವಿ “ವಿಶ ಶೈಂಭರಲೀಲ? 
ಎನ್ನುವ ಹೆಸಂನಿಂದ ಪ ಹಂತದ ನೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೮೧ರಲ್ಲಿ “ಚಿತ್ರಭಾರತ'ವನ್ನು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಗೋಸಕವಿ ಕೃತಿಯ ಸ "ಭಾರತ ಕಥಾಂಶವನ್ನೂ 
ಉಳಿದರ್ಧದಲ್ಲಿ "ವತ್ಸ ಲಾಹೆರಣ'ದ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದು, ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಜಗನ್ನಾಥ 
ದಾಸರ « ಹೆರಿಕಥಾಮೃ ಸ (ಸು. ೧೭೭೫) ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶನ "ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 

| ಸ ೧೫೫೦) ಮಾ (೧೮೬೮) ಮತ್ತು ಯಶವಂತ ಭಾಸ್ಕರ ಜಠಾರ (೧೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನ) ರಿಂದ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿನೆ. ಜ್ಞ ಮಿನಿಭಾರತದ ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯ 
ಪದ್ಯದ ಅನುವಾದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ರಿಸಿಕೊಡಬಹುದು ದ ಶೇಷಗಿರಿ 
ರಾಯರ ಅನುವಾದ: 

ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀವಧುಚ್ಛಾ ಸುಲೋಚನ ಚಕೋರಾಂ ನಿತ್ಯ ಸಂತೋಷನೀ 

ಸಂತೀನ್‌ ಹೃತ್ಯು ಮುದಾಂ ಪುರೇ ವಿಕಸನೀ ಭಾಗ್ಯಾಂಬುಧೀಂ ವಾಢಪೀ 

ಕಾರುಣ್ಯಾಡ ತಯುಕ್ತೆ ಮಂದಹಸಣೇ ಜ್ಯಾಣೇ ಪ್ರಕಾಶೀಕಲಾ 

ಐಸಾ ಜೋ “ಮುಖಚೆಂದ್ರ ಮಾ ಹರಿ ತುರು ಜ್‌ ದೇವೋಮಲಾ ॥ 


43 


೩೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಚರಿತ್ರೆ 


ಕರ್ಣಾಬಿಜಾತ ಕನಿಚೈತ್ರನನಾಸಿ ಜೊತ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ನಾಂವ ಮಜ ಭಾರದವಾಜಗೋತ್ರ 
ನಿದೃತ್ಸಭಾನಲಯ ತೋಷನಿಣ್ಯಾ ನಿಮಿತ್ತೇ 
ಕೇಲೀಕೃತೀ ಸುಜನ ಸೇವುನಿ ಏಕ ಚಿತ್ತೇ 85 
'ಯಶನಂತ ಭಾಸ್ಕರ ಜಠಾರ ಅನರ ಅನುವಾದ ಹೀಗಿದೆ : 
ಶ್ರೀನಧೂಲೋಚನ ಚಕೋರಕ ಖುಲನಿತ 
ಭಕಾನಲೀ ಹೃತ್ವುಮುದಕೋರಕೆ ಪುಲನಿತ 
ಜಗತೀ ನಲಯ ವಿನುಲ ಸೌಭಾಗ್ಯರತ್ನಾ ಕರಾ 
ಆಣೀತೆ ಭರತಿ ಅಕ 

ತೇನಿ ಅನಿರತ ಸರಸಕರುಣಾಸುಧಾಕಲಾಂನೀ 
ನಿಶದೆ ಮಧುಹಾಸ್ಕ ಕೌನುದೀ 


ಪಸರಪಿತ ಡೇವಪುರ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ 
ವದನಚಂದ್ರ ಆನಂದ ದೇಶೋ ಅಮಾ ನಿಂಲಾ॥ 


ಲ ಅನುಭಾನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ನಿಜಗುಣ ಶಿನಯೋಗಿ ಮತ್ತು ಕಾಡ 
ಸಿದ್ಧೆ ಶ್ಚರರ ಪ್ರಭಾನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ. ದಟ್ಟನಾಗಿ ಹರಡಿದೆ. ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿ 
ನುಶಿ” ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮರಾಠೀ ಸಂತ ರಾಮದಾಸನನ್ನು ಚಿತ್ರಮಾಲಿಕೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ 

ಚಿಕ್ರಿಸಲಾಗಿಜಿ. ನಿಜಗುಣತಿನಯೋಗಿಯ "ವಿವೇಕ ಸ್‌ "ಸಾತಾರಾ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ 10ಗಣಾ ಪುರದ ಶಾಂತಲಿಂಗ ಶಿನಯೋಗಿಯು ಸು, ೧೬೦೪ರಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿ 
ಶಾ Ek ಶಾಸ್ರ ಪ್ರಾಕೃ ತಭಾಷಾಸನಿಸ್ತಾ ರ್‌ ಸಾಂಗಿಜೇಲ್‌ 

ನಿಮಿತ್ಯೇೇಂ” ಎಂದು ಆತ ಈ ಬಗ್ಗೆ "ಹೇಳಿದಾ ನೆ. 
ನಾಮದೇನನಾದ ಮೇಲೆ ನಿಕನಾಥನವರೆಗೆ ವ ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಶೆ ಸ್ಮ. ಕವಿಗಳು 


"ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದತ್ತ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ನೃಸಿಂಹ ಸರ್ವ ತಿಯ ಶಿಷ್ಯ, 


ನನ ಡಿಗ 
ಭಕ್ತ, ಕಡೆಗಂಚಿಯ ಸ ಸಂಸಿ ನು ಬರೆದ ಪ್ರಾ "ಗುರುಚರತ್ರ 'ಯ 


ರು ಸ ಡ I ಸ 
ನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂತರ ಕಾರ್ಯಚಟುನಟಕೆ ನಡೆದಿತ್ತು. 

ದಾಸೋಪ್‌ತ್‌” ಮುಕೆ ಕ್ರೇಶ್ಚರ ಮತ್ತು ತುಕಾರಾಮರು ಮುಖ 
"ಚತುಶ್ಲೋಕೀ ಭಾಗವತ? ಮುಂತಾದ ಕ ೈತಿಗಳನ್ನೂ (ಭರುದ' 


ಸು. ೧೬೦೮ರಲ್ಲಿ ಕ್ಯ 
ಅವರಲ್ಲಿ ನಿಕನಾಥ್ಮ ದಾ 
ರಾದನರು, ಏಕನಾಥರು 


ಗಳೆಂಬ ಗೀತಗಳ 

ಗ ನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇನನ ಮೇ 
). ಉದಾಹರಣೆಗೆ “ಹ್ಯಾಗೆ ಇರಬೇಕು ಸ 

ಪ್ರಾಚೀನದಲ್ಲಿ? ಎನ್ನುವ ಮಾತಿ 


ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹ ಹ್ಯಾಗೆ ಬರೆದಿದೆ 
ಗೆ ಸದ ೈಶವಾದ್ದು “ಐಸೆ ಅಸಾವೀ' ಸಂಸಾರೀ ಜೋವರಿ 





ಎಂ oop ಮಮಾ ಸು 


ಸೆ ಮೂ ಮವಮಿಎದಾದಾಲವಿನಂಾಮು ಆಜಾ ಮಾವಾ ವಂದಿತ ವನ ಸರಾ 


ಹಾ | 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕ ತೌದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ ೬೯೧ 


ಪ್ರಾಚೀ ವಾಚೀ ದೋರಿ? ಎನ್ನುವ ಮಾತು. ಏಿಕನಾಥನು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ "ಮೈರಾವ ವಣ 
ಕಾಳಗುವನ್ನು ಬರೆದ ಕಾಲಕ್ಕೇ ಕುಮಾರವಾಕೆ ಬ(ಕಿಯೂ € ಮೈರಾವಣನ ಕಾಳಗ'ವನ್ನು 
ಬರೆದದ್ದು. 'ನಿಕನಾಥನ ಸೋದರಿಯ ಮಗ ಮತ್ತು ತಿಷ್ಯು ಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣ 
ಭಾರತಗಳ ಕರ್ತೃ, ಈ ಇಬ್ಬರ ಜೋಡಿ ಕನ್ನಡದ ಹೆರಿಹೆರ-ರಾಘನಾಂಕರ ಜೋಡಿ 
ಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತ ಡೆ. ನಿಕನಾಥನ ಅನಂತರ ದಾಸೋಪಂತೆ "ಗೀತಾರ್ಣವಃವನೂ 

ಒಳಕೊಂಡಂತೆ ೧೬ ೬ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಭಗವದ್ಗೀತೆಗೆ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನ 

೧೬೧೫ರಲ್ಲಿ “ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ ದ ವಾಮೆನನಂಡಿತನು ರಾಮದಾಸೆನ ಪ್ರೇರಣೆಯ 
ಪ್ರಕಾರ ಸಮತ್ಲೊ ಿ ಗೀತಾ” ಎನ್ನುವ ಭಗವದ್ದಿ ಸೀತೆಯು ನೇರ ಅನುನಾದನ ಜೊತೆಗೆ 
*“ಯಥಾರ್ಥದೀಪಿಕೆ' ಎನ್ನು; ವ ಗೀತಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನನ್ನು ರಚಿಸಿದಾ ನೆ. 

ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಅತ್ಯ ತ ಉನ್ನತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಮೋರೋಪಂತ ಶೊಲಾ ೪ ಪುರದ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ರುನ ಫನ್ಹಾ ಲದಲ್ಲಿ ೧೭೨೯ರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. ಈತ ಭಾರತ 'ಕತನ್ಯ. 
“ಭವಿಯ ಶೆಕ್ಲಿಸರ್ವಸ್ಯವೂ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿತನಾಗಿದೆ, ಆರ್ಯಾವೃತ್ತದಲ್ಲಿದೆ. ಬಜ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಅನುಭ” ವೈ ವಿಧ್ಯ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೈಚಳಕ, ದೀರ್ಫನರ್ಣನೆ 
ಗಳ ವೈಖರಿ, ರಸಪ್ರತಿಪಾದನ್‌ ಶ ಶಕ್ತಿ ಮ್ಳ ಜುಮ್ಮೆ ನಿಸುವ ಕಥನರೀತಿ, ಶಕ್ತಿಯುತವಾದ 
ಸಂಭಾಷಣಾ ಕೌಶಲ್ಯ, ನಾಟಕೀಯತೆ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಕವಿಯ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ' 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವೆವು”. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆ ಬದುಕಿದ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಆತನ 
ಕಾನ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಈ ನಿರೂಪಣೆ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. 

ಸುಮಾರು ಇದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೂಡಲಿಗಿ, `ಗುರ್ಲಹೊಸೂರು 
ಮತ್ತು ಬಿಜಾಸುರಗಳಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಗೋಕಾಕ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಮೂಡಲಿಗಿಯಲ್ಲಿ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಂಗಬೋಧಸ್ವಾಮಿಯೂ ೧೭ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಯ ಬೋಧಸ್ವಾ ಮಿಯೂ ನೆಲಸಿದ್ದರು. ಮುಕುಂದರಾಜನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೈ ಸೇರದ ಇವರು ಮಾತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ "ಮಾಡಿರುವುದಲ್ಲಡೆ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಯೂ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಗುರ್ಲಹೊಸೂರಿನಲ್ಲಿ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಚಿದಂಬರ ದೀಕ್ಷಿತರೆಂಬುನರು ನೆಲಸಿದ್ದ ರು. ಅನರನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನ ಮರಾಠಾ ಸರದಾರರು 
ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ ನು. ಬಿಜಾಪುರದ ' ರುಕ್ಮಾಂಗದಸ್ವಾಮಿ ಮತ್ತು ಕಾಖಂಡಿ ಮಹೀಪತಿ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರುಕ [ಜದಾಸನು ತನ್ನ 
*ಗುರುಮಾಲಿಕಾ' ಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಮಹೀಪತಿದಾಸರೆ ಕೈೇರ್ತನೆಗಳ ಹಸ್ತ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ “ರಿಖಿತವಾಗಿದೆ. ಇದುವರೆಗೆ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ 
ಮಹೀಪತಿದಾಸರ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅಡೇ ಆಧಾರ. ವಾಮನ ಪಂಡಿತನ ಶಿಷ್ಯ ಹೆಂದೀಕ್ಷಿತ 
ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮಹರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ಕೆಲಕಾಲ ಶ್ರಯಸಾ )ನವೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೇಂದ್ರವೂ ಆಗಿದ್ದುದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.₹? 





೩೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಮಹಾರಾನ್ಸರ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಇಳಿಯುನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಷದಾರ್ಸಣಮಾಡಿದರು. ಮರಾಠರು ತೀರ ನಿರಾಶರಾಗಿ್ದಾಗ್ಗ ತಮ್ಮ 
ಅಸ್ಪಿತ್ನೆ ವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ ಅವರನ್ನು ಉದ್ದೀಪಿಸಿ ಮರಾಠಿಭಾಷೆಯ ಏಳ್ಗೆಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹನನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರು ಬ್ರಟಿಸರು. ಅದರೆ ಫಲವಾಗಿ ಬಾಲಶಾಸ್ತ್ರ ಜಾಂಭೇಕರ್‌” 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿನ್ಯೆಯ ಸಂಚಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾನ ಪಡೆದು ೧೮೪೦ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ 
"ದರ್ಪಣ ಮತ್ತು "ದಿಗೆ ರ್ಶನ್‌? ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ 
ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರ ಸಂಚಿನೆಂದರೆ' ಮರಾಠೀ ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರಸಂಚನೆಂಡೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 'ಕನ್ನಡಿಗಂಗಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ನಡಸುತ್ತಿ, ದೃ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಕೂಡ ಮರಾಠಿಯ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ಧಾರವಾಡದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಛಾವಾ (೧೮೮೩), ಜ್ಞಾನಬೋಧಕ 
(೧೮೭೧), ಧಾರವಾಡ ವೃತ್ತ (೧೮೭೩), ಹೆ ಹುಬ್ಬ ಳ್ಳಿ ವೈಭವ, ಕರ್ನಾಟಕ ವಾರ್ತಿಕ, ಬಿಳ 
ಗಾಂವ ಸಮಾಚಾರ (೧೮೬೪), ಹಿತೇಚ್ಛು (605008 ಪತ್ರ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮರಾಠಿ 
ಮತು ಸಿ ದ್ವಿ ಭಾಷಾಪತ್ರಿಕೆಗಳಾಗಿದ್ದು ವ್ರ ಆಗಿನ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನನ್ನು ಮರಾಠಿಮೆಯ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು ಎನ್ನುವುದು ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯಿಂದೆ ಸ ಸೃಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ:"೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿತು ಸ .ಬೆಳಗಾವಿಯಂತೂ ಮರಾಠಿಗರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮರಾಠಿ ಕನ್ನಡನಾದಗಳ ಬಿರುಗಾಳಿಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಏಳುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸ್ವತಃ 
ಕನ್ನ ಡಿಗರಲ್ಲಿಯೇ ಮರಾಠಿ ಮೋಹೆ. ಆದ ಕಾರಣ ಆಗ ಕನ್ನಡ ಕಟ್ಟ ಸ ಭಿಮಾನಿಗಳ ಸಂಖ್ಯ 
ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ, ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಳವಾದ ॥ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ "ನಕೀಲರೆಂದರೆ ಮರಾಠಿಗರ ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಕೀಲಕೇ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಚಳ ಳವಳಿಗಾರರು. ಆದಕಾರಣ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಷಣಗಳು, ಕನ್ನಡದ ದುದ್ದ ನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೂ 
ಸೊಟ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ಮರಾಕಿಯು ಬರುತಿತ್ತು. ತಿಲಕರ "ಕೇಸರ? ಪತ್ರಿಕೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕೆ 
ದಲ್ಲಿ 'ಬಹಳ ಪ ಪ್ರಭಾವ ಬೀಂದ್ದಿ ತು. ಇಂತಹ ಸಂಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕನನ್ನು 


ಬಿಡಿಸಿದವನು ಡಬ್ಲ್ಯೂ. ಎಚ್‌. ಕಿಡ್ಸ್‌ ಮಹಾಶಯ, ಆತ ಉತ್ತ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭಾಸೆ 


ತಿಕವು ಕನ್ನಡವೆಂದೂ ಭು ಸರ್ಕಾರಕೆ ಕೈ ಮನವಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. 
, ರೌ. ಹ. ಕ ಗಳಗನಾಥ 
ಸ್‌ ನಾರಾಯಣರಾಯ, 
ರುಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ 

ಲ್ಲಿ ಧಾಕನಾಡದ ಟ್ರೀ ಗ್‌ ಕಾಲೇಜು 
ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸ ವಹಿಸಿದ ಪಾತ್ರ ದೊಡ ದು, ಮ 

ಪುಸ್ತ ಕ್ಟ ಮತ್ತು. "ಕೃತಿರಚನೆ ನಡೆಯಿತು. 
ರಾ. ಹೆ. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು * ಛಲತೊಟ್ಟು "ನ ಡದ ನಿಳಗಗ್ಗಾ ದುಡಿದರು. ಗಳಗೆ 
ನಾಥರ ಶೃತಿರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅನೇಕ ಸಕ್ಯಪುಸ ಸಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೬೯೨ 


ವ್‌ ಸರತೆ ಜೊತೆಗೆ "ಬಾಯಿಲೆಕ್ಟ ದ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಸ್ತೆ ಘು (೧೮೯೬) ಮತ್ತು 
ಬೀಜಗಣಿತದ ಮೂಲತತ್ತ್ವಗಳು? (೧೮೯೭) ಇವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದರು. *ವಿಧವಾ 
ವಸನ ಅನಾಚಾರ'ನನ್ನು ನೆಂಕಟಿರಂಗೋ ಕಟ್ಟಿ ಮರಾಠಿ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಪಂಡಿತ ರಮಾಬಾಯಿಯ ಮರಾಠಿ "ಸ್ಪ್ರೀಧರ್ಮ ನೀತಿ' ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ 
ವಾಯಿತು. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ಕಲೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
 ಚೆಳೆಯಿತು. ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ನಾಟಕ ಕಂಪೆನಿಗಳು ಸಾಂಗಲಿಯನಕೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳಸಿದ್ದುವು. ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಕಾರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ್‌ ಮುಂತಾದವರು 
ಪೌರಾಣಿಕ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕನ್ನಡದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತ? 
ಶೃತಿ ಮುಂತಾದುವು ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಕಿರ್ಲೋಸ್ಟರನ. ಮರಾಠಿ "ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ಹುಟ್ಟಿದ ಸರಿಸುಮಾರಿನಲ್ಲೇ 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚುರಮುರಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯನ ಕನ್ನಡ "ಶಾಕುಂತಲ: ದೇಸಿ 
ಸೊಬಗನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಸನಸ್ಪಶಾಸ್ಟ್ರಿಗಳ 
"ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಮುಹಾರಾನ್ನದಿಂದ ಬಂದ ಪಾರಸಿಯವರ 
ಬಾಲೀವಾಲಾ ಕಂಪೆನಿ ಮೈಸೂರು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಆಡಿತು. ಅದರ 
ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿ ರಂಗಭೂಮಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಬಾಲೀವಾಲಾ 
ಕಂಸನಿಯ ಅದ್ಭುತ ರಂಗವೈ ಭವ, ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ಅಭಿನಯ ಮೈಸೂರಿನ ಜನತೆ 
ಯನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸಿತು. ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂಡ್ಯಂ ರಂಗಾಚಾರ್ಯನು ಮರಾಠಿಯ 
“ಬಾಣಾಸುಕೋಪಾಖ್ಯಾನ'ನನ್ನೂ ಬಾಲಗಂಧರ್ವನು ಖಾಡಿಲ್ಫರರ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಮೂಲ್ಕಿಯ ನಾರಾಯಣ ರಾಮಪ್ಪ ಕಾಮತ ತನ್ನ ನಾಟಕ 
ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮರಾಠಿ ನಾಟಿಕಗಳೆರಡನ್ನೂ ಆಡಿಸಿದ. ಶಾಂತಕನಿಗಳ “ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಲು ಮಹಾರಾನ್ನೆ ನಾಟಕ ಕೀರ್ತಿ? ಎನ್ನುನ ಷಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕದ ಜನತೆಯ ಮೇಲೆ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಗಳು ಬೀರಿದ ಪರಿಣಾಮದ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ. ಜನತೆ 
ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನು ಕಂಡು ಶಾಂತಕನಿಗಳು ಗದುಗಿನ 
ನಾಟ್ಯ ನಿಲಾಸಿಗಳ ಸೆಹೆಕಾರದಿಂದ "ಉಷಾಹರಣ'ನೆಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಆಡಿಸಿ 
ದರು. ಪುಣೆಯ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿತ' ಕನ್ನಡಿಗ ವೆಂಕಟಿರಂಗೋ ಕಟ್ಟ "ಸವಾಯಿ 
ಮಾಧನರಾಯಾಂಚೇ ನಾಟಕ? ಎನ್ನುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮರಾಠಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಇತ್ತಿ (ಚಿಗೆ ಮುಕ್ತಾಬಾಯಿ ದೀಕ್ಷಿತ್‌ ಮುಂತಾದ ಹೆಲನರ ಮರಾಠಿ 
ನಾಟಕಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. 

ಕೀರ್ತನಕಾರರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗೆ ಮರಾಠಿ ಅಭಂಗಗಳನ್ನೂ ಕಬಾವ್‌ 


ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ನಿನಂಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರಸಾಭಾಸನನ್ನು 








೬೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಂಡು ಶಾಂತಕವಿ “ಹೆರಿಕೀರ್ತನ” ಎನ್ನುವ ಕೃತಿಯನ್ನು ಯ ಅದು ರಚಿತ: 
ವಾದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಅನರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ : “....ಈ ದ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ದುಣಿಣ್ಯವಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಹೆರಿವಾಸರು ಮೋರೋಪಂತರ ಮುಹಾರಾಪ್ಟ್ರ ಆರ್ಯ, ಅಮೃತ 


ರಾಯರ ಮುಹಾರಾಷ, ಕಟಾನ, ಕಬೀರದಾಸರ ಹಿಂದುಸ್ತಾನೀ ದೋಹರೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವ್ರೆಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳುತ್ತ ಕೀರ್ತನೆ 


ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಬತ್ತ ಮೊಸರು ಕಲಿಸಿದಂತೆ ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ : 


ಭಾಷೆಯ ಗೌರವವು ಕಡಿಮೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಆಗೆಬಾರನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತೇವೆ.?60 ಕ 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ರಚನೆಗೆ ಮರಾಠಿ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಂದ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ದೊರೆಯಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ರಾವ ಗದಗಕರನ "ಸೂರ್ಯಕಾಂತ? 
(೧೮೯೨) ಎನ್ನುವ ಕೃತಿ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿ ಎಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ "ಕಾದಂಬರಿ ಎನ್ನುವ ಮಾತನ್ನು ಬಳಸಿದೆ. ಇದು ಬಹುಶಃ ಮರಾಠಿಯ 
ಪರಿಚಯದ ಪ್ರಭಾವವಿರಬಹುದು.5: ಮುಂದೆ ಗಳಗನಾಥರು ಹರಿನಾರಾಯಣ ಆಸಟಿ 


ಯವನರ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ಇತಿಹಾಸನನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 


ಆಧರಿಸಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದರಲ್ಲಡಿ ವಿಜಯನಗರ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರು ಇತಿಹಾಸದ 
ವಸ್ತುವಿನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ನಿಮರ್ಶಕರೊಬ್ಬರು 
ಹೀಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ : 


“ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಗಳಗನಾಥರು ಓದುಗರನ್ನು ಮೊದಲು. ' 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸನಿ ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ಕೇವಲ ಕನ್ನಡವೇ ಆದ 
ತಮ್ಮನೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಡಿಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ದರು, ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, 
ಮೊದಲು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಇತಿಹಾಸದ ಇತಿಗತನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಉಜ್ವಲವಾದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕರ್ಮಕಥೆಯತ್ತ ಓದುಗರನ್ನು ಒಯ್ದರು. 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಜೀವನದ ಪಡಿಯಚ್ಛಿ ನೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನಡಿಗರ ಜೀವನದ 
ಚಿತ್ರದ ಸಡಿಯಚ್ಚನ್ನು ಒತ್ತಿ ಕೋಂಸಿದರು. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟದ ದೇಶ 
ಭಕ್ತಿಯ ಕಲಮಿಫಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಿಕತ್ತದ ಫಲವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದರು.- ಈ 


ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳು ಅವರ ಮೊದನೊದಲಿನ ಭಾಷಾಂತರ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ "ಕಮಲ 
ನಯನೆ,? "ಗಡಆಲಾಸಣ ಸಿಂಹೆಗೇಲಾ?ಗಳಿಂದ ಹೊರಟು ಮುಂಡೆ ಅವರು "ಕುಮುದಿನಿ' 


| “ಕನ್ನಡಿಗರ ಕರ್ಮಕಣ್ಲೆ? "ಮಾಧವಕರುಣಾನಿಲಾಸೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವವರೆಗೆ ತೋರಿ 


ಬರುವ ಕ್ರಮ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ”,6 ಹೀಗೆ ಮರಾಠಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಪ್ರಭಾವ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಗಿದೆ. ' | 


ಹೀಗೆಯೇ ಕೆರೂರು ವಾಸುಜೀವಾಚಾರ್ಯರು ಮರಾಠ ಕತೆಗಳನ್ನು ಆಧಂಸಿ ತಮ್ಮ 


cm ಎ’ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೯೫- 


ಕೆಲವು ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಮಾಸ್ತಿವೆಂಕಟೀಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್ಯ, ಶಿವರಾಮಕಾರಂತ. 
ಮತ್ತು ಅ.ನ.ಕೃಷ್ಣರಾಯರ ಕತೆಗಳು ಮರಾಠಿಗೆ ಅನುವಾದವಾಗಿವೆ. ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಸ 
ನವರು ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ನ ಗೋಖರೆಯನರನ್ನು ಆದರ್ಶವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನರ ಹೆಸ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ನಹಸುತ್ತಿರುವ್ರದಲ್ಲದೆ, ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಗೋಖಲೆಯವರ 
ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನೋಬಾ, ಸಾನರ್‌ಕರ್‌, ಸಾನೆ ಗುರೂಜಿ 
ಮೊದಲಾದವರ ಬಕೆಹೆಗಳೂ ಈಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. ಬೊಂಬಾಯಿ ಸರ್ಕಾರವು 
೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಗಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಸಂಶೋಧನ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು ಎಂಬುದಿಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೊಳುಕೊಡೆ 
ಇಂದು ಇನ್ನೂ ದಟ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ ಕಾವ್ಯಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ 

ಈ ® 

ಬೇಂದ್ರೆಯನರ ಮಾತೃಭಾಷೆ ಮರಾಠಿ. ಮರಾಠಿ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಸಂಚದ ಉನ್ನತಿಗೆ 
ಕಾರಣರಾದ ಕೇಶನಸುತರು ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದು ಹೆಬ್ಬಳ್ಳಿ ) ಯಲ್ಲಿ ದಿನಂಗೆತ' 
ರಾದರು. ಅವರ ಮರಾಠಿ ಕನನ ಒಂದನ್ನು (*ತುತೂರಿ') ಗೋವಿಂದಪೈ ಅನುನಾದಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ, ಪಿ. ಬಿ. ಡೇಸಾಯಿ, ಶಂ. ಬಾ. ಜೋತಿ, ಆ. ನೇ. 
ಉಪಾಧ್ಯ, ವಿ. ಕೃ. ಗೋಕಾಕ, ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ, ಶ್ರೀರಂಗ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತಿಗಳು 
ಈ ಉಭಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಹಾಗೂ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಹೆಲವು ವಿಧ 
ದಲ್ಲಿ ಪೋಷಿಸಿದ್ದಾರೆ; ಪರಸ್ಪರರ ಒಲವು ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನರ 
ದುಡಿಮೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ಎರಡು ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನೂ ಒಲಿದಿದ್ದು ಇಬ್ಬರಿಗೊ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಕ್ಸ ತಿರಚನೆ ಉಸನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಸಮದಂಡಿಯಾಗಿ 
ನಡಸಿರುನ ಈ ಮಹೆಠೀಯರು ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೈತಿಯಾತ್ರೆಯ ಸಾರ್ಥವಾಹೆ ದಳದಲ್ಲಿ 
' ನೇತಾರರಾಗಿ ಸಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಕನ್ನಡ-ಕೊಂಕಣಿ 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ರೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪರಿಚಿತವಾದ್ದು. ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಹೆಟ್ಟಿದ ಈ ಭಾಷೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾನಳಿಯ ದಾರಿಯಾಗಿ ಇಳಿದು ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಗಂಗಾ 
ವತಿ ನದಿಯವರೆಗೆ ಬಂತು. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ತಂದ ಸಾರ 
ಸ್ಪತರು ಗೋವೆಗೆ ಬಂದು ನೆಲೆನಿಂತಾಗೆ ಅದು ಕದಂಬರ ಅಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿತ್ತು (ಕಿ.ಶ. 
೮೦೦-೧೨೦೦). ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಕೊಂಕ 
ಣಿಗೂ ಸೆಂಬಂಧ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. “ಈ (ಕದಂಬ) ರಾಜಮನೆತನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ. 
ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಶೆಣ್ಟೆ (ಸಾರಸ್ವತ ವರ್ತಕರು) ವ್ಯಾಪಾರಿ 
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ತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ರ್ಷಿಹ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿ 


ಗಳು ಹಾಗೂ ದಲಾಲರು ತನ್ನು ಅಂಗಡಿಯ ಲೆಕ್ಕಪತ್ರಗಳನ್ನು ತೆ ಭಾಷೆ 
ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದರು. ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸೆಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲೇ ಮೊದಲ 
ಬಾರಿ ಈ ದು ತೊಡಕನ್ನು ಶೆಣ್ಣೆಗೆಳು ಜಾರಿಗೆ ತಂದರೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಜೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ, ೫ ಹೀಗೆ ಆರಂಭವಾದ ಕನ [ಡ-ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಂಬಂಧವು ಕನಿಷ್ಠಪಕ್ಷ ಲಿನಿಯ ಮಟ್ಟ ದಲ್ಲಾದರೂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ, ಡೆಚ್ಚ ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
pe ಕೊಂಕಣಿ ಜನರು ಭಾರಿ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾನ ಕೊಂಕಣಿಯ ಮೇಲೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಕೊಂಕಣಿ 
ಜನರು ಸ TE ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸಿದೆ : ಕೆನೆ ಜನರಾದ ಹಿಂದುಗಳು 
ಮತ್ತು ಕ್ರೃಸ್ತರು ಭಾರೀ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ 
೧೫೬೦ರ ಶಂಕಿ ಜನ್‌ ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಅನಂತರ ಬಿದನೂರು ಮತ್ತು 
ಸೋದೆ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಿವಿದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಯು ಭಾರಿ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನೆಲೆನಿಂತರು. ಅನಂತರ "ಕೊಂಕಣ. ಮರಾಟಿರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ "ಗಾವಂಕರರು 
ಬಹುಪಾಲು ಕಾರವಾರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು. ಇವರ ಜೊತೆಗೆ ಭಂಡಾರಿಗಳು, 
ಪಟ್ಟಿಗಳು, ಕುಮಾರ ಪಂಥದವರು, ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರು ಬಂದರು. ಫೆ ಕ್ಪೈಸ್ತರು ಬಿದನೂರು, 
ದಕ್ಷ್ಮಣ ಕನ್ನ. ಡಮತ್ತು ಕನ್ನ; ಡದ ಕುಮಟಾ, ) ಹೊನ್ನಾ ವರ ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತರು. 64 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಸಿ ನಾಸ್‌ ಮೇಲೆ ತೆಣ್ಣೆಗಳು ಕನ್ನ! ಡೆ. ಲಿಪಿಯನ್ನು ಉ ಸಯೋಗಿಸುವುದನ್ನು 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. “ಈ ದೋಷವು ದಕ್ಷಿಣ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಕನ್ನ. ಡದಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬಂತು. ಇಡೆ 
ಲ್ಲವೂ ಕನ್ನ ಡನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ « ಆಂಗ್ಲ ಆಡಳಿತಗಾರರು ಕನ್ನ ಡೆ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವನ್ನೇ 
ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಕ್ರ ಿಡವನ್ನು ಶಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗೆ ತರುವನರೆಸಿ 
ತೆಣೆ ಗಳು ತಮ್ಮ ಈ ಪದ ಸತಿಯನ್ನು ಮುಂದುವಂಸದರು. ಅದಕೆ ಷೆ ಕ್ಟಿಸ್ತ ರು ಇಂದಿಗೂ 
ಸದ ತಿಯನ್ನು ಮುಂಡುವಂಸುತಾ ಸರೆ, ಅವರ ಎಲ್ಲಾ ಧಾರ್ಮಿಕ ಬರವಣಿಗೆಗಳೂ 
ಅವರ ಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ; ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿವಿ. ಜೀಕ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಲಿಪಿಯೆಂದು ಕನ್ನ. ಡ ಲಿಪಿಯ ಅಚ್ಚಿನ ಮೊಳೆಗಳನ್ನು 
| ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲು ಜೆಸುಯಿಟ್ಸ್‌ ಎಂಬ ಫೆ ಕ್ರ್ಪಸ್ನೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಥೆಯವರು ಮುಂದೆಬಂದರು. 
ಇವರ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯ ಯತ್ನವ ಗುರಿಮುಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಗುರಿ ಮುಟ್ಟಿ 
ದರೆ ಭಾರತದ "ಮುದ್ರಣದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಲಿಪಿಯ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಾ ದರೂ 
ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಾನ ಸ್ತ ತ್ತು.66 ಮಂಗಳೂರಿನ. ಕೊಡಿಯಾಲಬ್ಬೈ ಲ "ಮುದ ಣಾಲ 
ಯವ ಕೊಂಕಣಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡೆ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ. ಮುದ್ರಿಸತೊಡಗಿತು. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ 
ಲಿಪಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ 'ಕೊಡಸಿದವರು ಇನಕೇ ಇದಿ ರಜೀಕು, 67 
ಹ ಕೊನೆಯನ್ನು ಈಗಲೂ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಲಿಫಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಏನಾಗ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು, ಹ ಶ್ರೆಸ್ಟ ದೀರ್ಫಸ್ಟರಗಳು ಎಷ್ಟೋ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೩೯೭ 


ವೇಳೆ ಕನ್ನಡೆ ಲಿಪಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಹಾಗೆಯೇ ಇರುವುದುಂಟು. ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿರದ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಬರಹದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಇದರೆ ಸರಣಾಮಶಾಗಿ 
ಶಿಷ್ನ ್ಬರೆಂದೆನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನನರು ಬರಹದ ಉಚ್ಛಾರ ಕ್ರಮವನ್ನೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಜ್‌ ರೀತಿಯನ್ನೇ :  ವೃತ್ಯಾಸಗೊಂಸುತ್ತ ಇದಾರೆ. ಹೀಗೆ ವೃತ್ಯಸ್ತ 
ವಾದ ಭಾಷೆಯು ಆಧುನಿಕರ ಪೈಕಿ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ರೂಢಿಗೆ ಬರುತ್ತ, ಇಡೆ. 

ಮಂಗಳೂರಿನ ಕೊಂಕಣಿ ಜನರ ಮೇಲೆ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕ್ರೈ ಸಸ ಸಸರ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಪ್ರ ಭಾನ ದಟ್ಛವಾಗಿದ್ದಾಗೆ: ಈಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ಇಪ ಪುತ್ತು ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಂಡಿ, 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಒಂದು. ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಉದಾ: Johnson 
ಜೊನ್ನ ನ್‌. ಈಗೆ ಕನ್ನ ಡದ ಪ ಸ್ರಭಾವ ಬೆಳೆದಂತೆ "ಜಾನ್ಸನ ನ್‌್‌ ಎಂದು ಬರೆಯುವ ರೂಢಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಕನ್ನ ಡದ ಸ್ರಭಾವವ್ರ ಹೊಂಕಣಿಯ ಲಿಪಿ 'ವೃವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದೆ 
ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಜ್‌ ನಿದರ್ಶನ. 

ಕನ್ನಡೆ-ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಬಂಧವು ಲಿನಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸು 
ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ವ್ಯಾಕರಣ ಪದಕೋಶಗಳ ಮೇಲಾದ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳು, ಗಾದೆ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಲಾಲಿ ಹಾಡುಗಳು ಮುಂತಾದನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೆಲ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಡೆದಿದೆ. 

ಕೊಂಕಣಿ ಗಾದೆ ಒಗಟುಗಳ ಒಂದು ಸಂಗ್ರಹೆದಲ್ಲಿ ೧೩೬ ಕನ್ನ ಡ ಗಾದೆಗಳು ಇವೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ ಗಾದೆಗಳು ಇಂದು ಕನ್ನ! ಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರ ಚುರವಾಗಿರದೆ ಕೊಂಕಣಿ . 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಜಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜ್‌ ಅಂಬಲಿ `ಡಯುವವನಿಗೆ ಮೀಶೆ ತಿಕ್ಕು 
ವವನೊಬ್ಬ ; ಮೂನರ ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟ ದ್ಹು ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೆ ; ಯಾವ ದೇವರ ಗುಡಿ 
ಯಾದರೇನು ನಿದ್ದೆ ಬಿದ್ದರೆ ಲೆಕ್ಕ ಇತ್ಯಾದಿ. ಬರಗಾಲಾಂಕ ಬುತ್ತಿ ಮೇಳಳ್ಳಿ ; ನೋಟಕ 
ನಾ ನುಡಿಯಾಕ ನಾ: ಆಶಾ ಆಶಿಲ್ಯಾ ಸಾಧುಕ, ಮಿಶೋ ಆಶಿಲ್ಯಾ ಸನ್ಯಾಶಾಕ 
ನಂಬುನಯೇಇತ್ಯಾದಿ ಕೊಂಕಣಿ ಗಾದೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮಾತುಗಳು ಬಿರೆತಿರುವುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ. ಹೀಗೆಯೇ ಬಾವಲಿ, ಬಾವಲಕ್ಕಿ, ಮಣಗಟ್ಟು, ಬೇಗಡಿ, ಭಾಂಗಾರ್‌, ಬ್ರಹ್ಮೆ- 
ನಥ, ತಲವಾರ, ದುಡ್ಡು, ಹೊನ, ನತ್ತು, ಬಡ್ಡಿ, ಕೊಪ್ಪರು, ಗುಪಚೀ (ಗುಬ್ಬ ಚ್ಚ) 
ಬಾಗಿಲು, ಅಂಗಡಿ, ಕಬ್ಬು ಈ ಮುಂತಾದ ಕನ್ನೆ ಡೆ ಮಗಳು ಕೊಂಕಜೆಯ. ಸದ 
ಕೋಶವನ್ನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕನ್ನಡನ್ರ "ಕೊಂಕಣಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದೆ. 

ಕನ್ನ! ಡದ ಪದಗಳನ್ನು. 9 ಸ್ಪೀಕರಸಿದಾಗೆ ಕೊಂಕಣಿಯು ಅಲ್ಲಿಯ ದೀರ್ಫ ಐ ಓ ಗಳನ್ನು 
ಪ್ರೆಸೈೆಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆ, ಸಾಕಿ ಶಬ್ದಗಳು ಮರಾಠಿಯಾತೆ ವೈಂಜನಾಂತವಾಗಿರದೆ 
ಸ್ವರಾಂತವಾಗಿರುವುದು ಹೆಚ್ಚು. ಕೊಂಕಣಿ ಸನ್ಮೆಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯಾದ «ಅಂತುವ್ರ "ಬ? 
ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಪಾನಾಂತು, ರುಾಡಾಂತು. ಮರಾಠಿಯ ಕ್ರಿಯಾಸದ 
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ಗಳು ಓಕಾರಾಂತವಾಗಿದ್ದಕೆ, ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ "ಅ, ಆಂಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾ ; 
ಲಾ ತೊ (ಮರಾಠಿ)-ಧಾವತಾಂ (ಕೊಂಕಣಿ). ಇದು ಹೆಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕ್ರಿಯಾರೂಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಒನ್‌, ಆನ್‌ ಆಖ್ಯಾತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪ್ರಭಾನದ ಫಲ 
ಎಕಬಹುದು. ಮರಾಠಿಯ ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿಯ "ಲಾ? ಪ್ರತ್ಯಯದ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ, 
ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ «ಈ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕನ್ನಡದ ಈಗೆ ಸಮಾಾಸತರ. ಕಲವರು) ಭಾನಿಸು 
ವಂತೆ ಹಿಂದಿ "ಕೊ? ಪ್ರಭಾನವಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ. ಕೊಂಕಣಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ 
ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ : ದಮಡಿ ಮಾಲಾಕ ದುಗಾಣೇ ದಲಾಲಿ Ce ಪಂಚಮೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ "ಹೊನ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯವು ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. *ಥಾವುನ್‌' 
"ಥಾವೂನ್‌? ಇದೆ. "ಆಂತ್‌? ಮತ್ತು "ಹೊನ್‌? ಇವುಗಳ ಸೇರಿಕೆಯನ್ನು ಕೆಲವರು ಇಲ್ಲಿ 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಪಂಚಮಿಯ ಅತ್ತಣ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯೆದ ಮೂಲವಿರಬಹುದೆ 299 

ಈ ನಿಚಾರದ ಮಂಡನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿಯು ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಕೆಲವೆಡೆ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಈ ಭಿನ್ನತೆಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾನನೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ ತರ್ಕಿಸಿದ ಹಾಗಿದೆ. 


ಕೊಂಕಣಿಯು ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ, ಇದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆಗಳಿರಬಾರದು' 


ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ. ಆದರೆ ಕೊಂಕಣಿಯ ಉಗಮದ ಬಗೆಗಿನ ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಇನ್ನೂ 


ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಪ್ರಭಾನದ ಪರಿಣಾಮಗೆಳು ಎಂದು ಹೇಳಲಾದ ಮಾರ್ಪಾಟು' 


ಗಳು ಕೂಡೆ. ಕೊಂಕಣಿಯ ಸ್ಟಾಭಾವಿಕ ಲಕ್ಷಣಗಳೇ ಆಗಿದ್ದಿ ರುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ 
ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಾಯಃ ಕೊಂಕಣಿಯ ಕೆಲವು ಪ್ರಭೇದಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರಾಯಃ ಹೇಳಬಹುದು. ಸ್ವರಾಂತ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಬ್ದಗಳು ಮಂಗಳೂರಿನ ಕ್ರೈಸ್ತೇತರ ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಈ ಜನರಿಗೆ ಕನ್ನಡಡೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು. ಅಷ್ಟು ಸಂಪರ್ಕವಿರದ ಅನರ ಕ್ರೆ ಸೆ 
ಭಾಸಾಬಾಂಧನರ ಮಾತುಗಳು ನ್ಯಂಜನಾಂತವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿನೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಕ | 
ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಉದಾ : ಡೇವ್‌, ದೀಸ್‌, ಮನಿಸ್‌ ಇತಾದಿ. 
ಹಿಂದೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ಕೊಂಕಣಿ ಪದಗಳು ತಮ, ಸಾ ನನನ್ನು ಈಗ ಕನ್ನಡ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಬಟ್ಟುಕಿಂಟ್ಟವೆ : 'ಜ-ನಾರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಪ್ರರೂಸ್ಟವ : ಬಾಗಿಲ್‌ (ಬಾಗಿಲು-ಕನ್ನಡೆ)-ದಾರ್‌ (ಕೊಂಕಣಿ), 


ಗುಡೊ (ಗುಡ್ಡ-ಕ)-ದೊಂಗೊರ್‌ (ಕೊಂ), ಗಾದೊ (ಗದ್ದಿ.-ಕ.), ಶೆತ್‌-(ಕೊಂ),ಶಾಯಿ : 
(ಕಾಯಿ-ಕ,)-ತೀಂತ್‌ (ಕೊಂ), ಪಾಠ (ಪಾಠ-ಕ.)-ಲಿಸಾಂವ್‌ (ಕೊಂ.)-ತರ್ಯಾರಿ' 
(ತರಕಾರಿ-ಕ)-ರಾಂದ್ಟೊಯ್‌ (ಕೊಂ), ಮುಕ್ಕಾಲ್‌'(ಮುಕ್ಕಾಲು-ಕ)-ಡಿಕ್ಸಿ (ಕೊಂ). ' 


ಕೊಂಕಣ ಪದಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಕನ್ನಡದ 
ತ ಕೊಂಕಣಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಸಿಗರೇಟ್‌ ಎಳಿ -ಸಿಗಕೇಟ್‌ ವೋಡ್‌, ನಿದ್ದೆ ತೆಗಿ 
ನನೀದ್‌ಕಾಡ್‌ (ಕೊಂ) ಮುಂತಾದ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳಹುಶೋರಿದೆ.70 


ಬಾತ ಸಾಪಾಟು ddd mk 
ಈ 


ಕನ್ನಡ-ಬಂಗಾಳಿ 


ಆಧುರಿಕ ಭಾರತೀಯ ಭಾಸಿಗಂಗ ಸಂಬಂಧಗಂತ ಕೊಳೊ ಿಡುಗೆಗಳು ಸತತವಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆ. ಈ ತೆ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಂಗಾಳಿ ಹೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ 
ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯಗಳನ್ನು ಗನುನಿಸೋಣ. ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ (ಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ದ್ರಾವಿಡ ಪ ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಭಾಸೆಯಾದರೆ, ಬಂಗಾಳಿ ಇಾರತೀಯ ಆರ್ಯಭಾಸಾ 
ಸಂನಾರಕೆ ಕ್ಕ ಸೇರಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೊ ವ್ಯಾಕರಣ ದಹಿ 
ಯಿಂದ ಹೆಲವು ಭಾಷಿಕ ಭೇದಗಳು ಕಂಡುಬಂದರೂ ಶಬ್ದ ಶಿ ಕೋಶದ ದ್ದ ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಅವು ಬಳಸಿವೆ. ಆರ್ಯಭಾಷೆಯಾದ 
ಬಂಗಾಳಿಯದು ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕೊಂಚ ಮೆಲುಗ್ಗೆ. 
ವಂಗ ಅಥವಾ ಬಂಗಾಳದೇಶ ವೈದಿಕವಾಗಿ ಅಷ್ಟು ಖ್ಯಾತವಲ್ಲ. ಕಾಳಿಕಾಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರ ಪುರಾಣ ಅಥವಾ ಉಪಪುರಾಣಗೆಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲ. 
ಯಾತ್ರೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊರತು ಇತರ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದನರು 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ ತ್ರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಕಟ್ಟಳೆಯಿತ್ತೆ ಂದು ತೋರುತ್ತೆ." ಹಾ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ. ಬಂಗಾಳದ ಪಾತ್ರ ಏನೆಂಬುದು ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಚಿೀನಾಡೇಶದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ 
ಯಾತ್ರಿಕರ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ "ಅಧ್ಯ ಯನಕ್ಕೆ ಕೊಂಚ ಸಾಮಗ್ರಿಯುಂಟು, ಬಂಗಾಳದ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಜಾ ತಿಗಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಹೆ ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂಗ್‌ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮ ಪ್ರ ಬಲವಾಗಿದ್ದು ದಾಗಿ 
ಆತನ ಬರಹೆದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ, ಜಿ, ಬಹೆಳ ಮೊದಲಿಗೆ ರಾಢ್‌, ಸಾಡ್‌, ಬಾರೀಂದ್ರ 
ಮತ್ತು ವಂಗ--ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಇದ್ದ ಬಂಗಾಳ ಅರಸಾ್ವಿಕೆಗ ಟೆ 
ಪಟ್ಟದ ದ್ದು, ಮುಸಲಾ ನರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಅನಂತರ ಕಾಮರೂಸದ ಕೆಲಭಾಗನನ್ನು ಆಕ್ರ. 
ಮಿಸಿಕೆೊಂಡು ಬಂಗಾರ ಎನಿಸಿತು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮಗದಧರಾಜ್ಯದ ಗುಸ್ಮರೂ ಪ್ರ 


. ಕಾಲ ಹೆರ್ಷವರ್ಧನನೂ ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ್ದ ರು, ಕಾನುರೂಪದ ಭಾಸ್ಫರವರ್ಮನ 


ಹಾಗೂ ಕಾಶಿ [ರದ ಜಯಸೀಡನ ಆಳ್ವಿಕೆಗಳು ಕೆಲ ಸಮಯ ನಡೆದಿತ್ತು. ಸುಮಾರು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ” ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಾಲನಂಶದ ಗೌಡೇಶ್ವ ರ ಅರಸರು ಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಜು: ಬಂಗಾಳಿ ಜನನದ” ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗೌಡೀಕ್ಸ ರ ಮಹೀಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಇಂದೂ ನವುದ ಅನಂತರ ನ ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ, ಈ 
ಪ್ರದೇಶ ಸೇನರಾಜರ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ತ್ತು. ಸೇನರ ಅನಂತರ ಖಿಲ್ಜಿ ಗಳು, ತುರ್ಕರು. 
ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ "ಆಡಳಿತ ನಡಸಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರ ಪ್ರಭಾನ ಬಂಗಾಳಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಕ್ರಮಾಗತವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂಕೆಯನ್ನೊತ್ತಿದೆ. 

ಬಂಗಾಳಿ ಭಾಸೆ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರವಾಗುನ ಮೊದಲು, ಅಲ್ಲಿಯ ಆದಿವಾಸಿ 
ಗಳು ಕೋಲ್‌ ಮತ್ತು ದ್ರಾನಿಡೆ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ] ಡುತ್ತಿದ್ದ ರೆನ್ನಲಾ ಲಾಗಿದೆ. ಆರ್ಯಭಾಸೆ 





1೦0 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕವಲುಗೊಂಡು ಪಾಲ್ಮಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಮತ್ತು ಅಸಭ್ರಂಶಗಳಾಗಿ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ಬಂಗಾಳಿ, ಮೈಥಿಲಿ, ಒರಿಯ ಮೊದಲಾದ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷೆಗಳ 2 ರೂಪ 
ತಳೆದನೆಂಬುದು ನಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಬಂಗಾಳಿ ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತದಿಂದ 
ಅಸಭ್ರುಂಶದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಂದ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದು, ಕೋಲ” 
ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದಗಳೂ ಕಂಡುಬರುನುದುಂಟು. ಹೀಗೆಯೇ ಅರಬ್ಬಿ 
ಮತ್ತು ಪಾರಸಿ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೇಶ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದಾಯಿತು. ಯೂರೋಪಿ 
ಯನ್ನರ ಆಗಮನದಿಂದಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಬ್ದಗಳೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಫ್ರೊಂಚ್‌ ಮತ್ತು ಡಚ್‌ ಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದಗಳೂ ಬಂಗಾಳಿ ಶಬ್ದಕೋಶವನ್ನು 
ಸೇರಿದವು. 

ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾನ ಭಾರತದ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಮೇಲೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಐರೋಪ್ಯ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ತ್ವರಿತ 


, ವಾಗಿ ಪ್ರಭಾನಿತಗೊಂಡ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೊತ್ತ 


ಮೊದಲನೆಯದು. ಕಳೆದ ಒಂದು ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಪ್ರತಿಭಾಲಕ್ಷಿ ಒ ನಂಗೆ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತೆ ಯಾದಂತೆ ಬಹುರೂಪಿಣಿಯಾಗಿ ಮತ್ತಾವ ದೇಶಭಾಷಾ ಸೀಮೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಆವಿರ್ಭೂತೆಯಾದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.?3 
ವಿಲಿಯಂ ಕೇರಿ ಬಂಗಾಳಿ ವ್ಯಾಕರಣನನ್ನೂ (೧೮೦೧) ಬಂಗಾಳಿ-ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಿಘೆಂ 
ಟನ್ನೂ (೧೮೧೫) ಹೊರತಂದಮೇಲೆ ಇತರ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಬಂಗಾಳಿ 


: ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಕಾದಂ 


ಬರಿ ಕನಿತೆಗಳೂ ಹೊಸ ಹೊಸ ರಚನಾಸದ್ದತಿಗಳೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಬಂಗಾಳಿಯಲೇ ಮೈದಳೆ 
ರ್‌ ಧಿ ಣ್‌. ಬ್ರ 

ದವು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದಾದರೆ “ಗತಶತಮಾನದ ನಡುವೆಯ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ ಮಡುಗಟ್ಟಿ ನಿಂತಿತ್ತು. ಸ್ಪತಂತ್ರ ಕಾವ್ಯಗಳ ಕಾಲ 
ಗತಿಸಿ ಹೆಲವಾರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದ ವು. ದಿನಕರನ ಮುಳುಗಿನೊಡನೆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋದ ಪಕ್ಸಿಸಂಕುಲ ಮುಂಬಿೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ರವಗೈ ವಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯಪಿಕವೂ ಸುಸಮಯ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವಂಗ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚೆಲುವಾದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ಮೂಲಕ ಆಂಗ್ಲ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸೂರ್ಯನ ದರ್ಶನವಾದ ಕೂಡಲೆ ಕನ್ನಡ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಮಧುರಾಲಾಸ 
'ಆರಂಭವಾಯಿತು.??3 ಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮನೋಭಾವ 
ಬೆಳೆಯಲು ಕಾರಣಭೂತರಾದ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಸರಮಹೆಂಸ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದ, 
ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ ಚಟರ್ಜಿ ರನೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ ಮೊದಲಾದನರೆ ಗಾಢ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ 
ಪ್ರಭಾವ ಅಲ್ಲಿಯ ಯಾವ ಪ್ರಾಜೀಶಿಕ ಸಾಹಿತ ವನ್ನೂ ಆವರಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ವಂದೇ 
ಮಾತರಂ? ಮತ್ತು « ಕ ಕ 

ಶರಂ? ಮತ್ತು "ಜನಗಣಮನ ಗೀತೆಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಭಿಮಾನದ ಉಜ್ಜ್ವಲ ಜ್ಯೋತಿ 
ಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದ್ದು ಯಾರೂ ಮರೆಯುನ ಹಾಗಿಲ್‌ 

ರಾಜಕೀಯ: ಕನ್ನಡ. ಜನಾಂಗ ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು 





ರಾ ರಾ ನ್‌ ನ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಸಾಸಾಯಿತ್ವ ಗಳು: ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೭0೧ 


ಬಂದ ನಿದರ್ಶೆನಗಳಿದ್ದರೂ ಅನರಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತಿಕೆ ಮೂಡಿಬಂದಿದ್ದು ಕದಂಬ ಅರಸರ ಅಳಿ ಫೆ 
ಯಲ್ಲಸ್ಛೆ. ಕದಂಬರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಉತ್ತರೆ ಮತು ದಕಿಣಭಾಕತಗೆಳಲ 
ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆಯಿತು. ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಂದು ಪದ್ಯದಿಂದ 
ಕದಂಬ ಕಾಕುತ್ಮವರ್ನು ಗುಪ್ತ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅರಸರೊಡನೆ ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬೆಳಸಿದುದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಉತ್ತರಭಾರತದ ವ್ಯವಹಾರ ರಂಗನನ್ನು ಪ್ರವೇಚಿಸಿದುದರ 
ಮೊದಲ ಸಂಕೇತವೆಂದು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. 

ಕದಂಬರು ಉತ್ತರಭಾರತದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಭಾವದ ಸೆಸಿ ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಲಿತು ಹೆಮ್ಮರವಾಯಿತು. ಈ ರಾಜವಂಶದ ವಿಖ್ಥಾತ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿ ಲಾಟ (ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತ್‌), ಗುರ್ಜಗ (ಗುಜರಾತ್‌), 
ಮಾಳವ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಚಕ್ರಾಧಿಸತಿ ಹರ್ಷ 
ವರ್ಧನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ರವಿಕೀರ್ತಿಯ ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನದಿಂದ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೪) 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ.7* ಅನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ನಂಶಜರಾದ ನಿನಯಾ 
ದಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಜಯಾದಿತೃರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಬೇರೊಬ್ಬ ಚಕ್ರನರ್ತಿಯನ್ನು ಸರಾ 
ಜಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆತನ ವಿಜಯಲಾಂಛನಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡರೆಂದು ವಿಜಯಾ 
ದಿತ್ಯನ ನೇರೂರು ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೭೦೦-೭೦೧) ಹೇಳಿದೆ. 

ಬಂಗಾಳದೊಡನೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಂಬಂಧ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಗೊಂಡಿತು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಿನಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸನಾದ ದಂತಿ 
ದುರ್ಗ ವರ್ಲಾಡ್ಯ ಮಾಳವ, ಗುಜರಾತ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿ ಖ್ಯಾತನಾದನು. ಅನಂತರ ಇದೇ ವಂಶದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅರಸ ಧಾರಾವರ್ಷ 
ಧ್ರುನ ಉತ್ತರಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಕೈಗೊಂಡನು. ಈ ವೇಳೆ 
ಗಾಗಲೇ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸುನ ಸಲುವಾಗಿ ಸಶಕ್ತರಾದ 
ಇಬ್ಬರು ಅರಸರು- ಕನೌಜಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಗುರ್ಜರ ಪ್ರತೀಹಾರನಂಶದ ವತ್ಸರಾಜ 
ಮತ್ತು ಗೌಡಡೇಶದ ಅರಸನಾದ ಪಾಲವಂಶದ ಧರ್ಮಪಾಲ ಪೈಪೋಟಿಯಿಂದ ಸ್ಪರ್ಧಿ 
ಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ವತ್ಸರಾಜ ಆಗಲೇ ಧರ್ಮಪಾಲನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಆತನ ರಾಜಲಾಂಛನ 
ವಾಗಿದ್ದ ಎರಡು ಬೆಳ್ಳೊ ಡೆಗಳನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ವಿಜಿಗೀಷು ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು 
ಧಾರಾವರ್ಷಧ್ರುವ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದರು. ಗಂಗಾ-ಯಮುನಾತೀರಗಳ ನಡು 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಕಾನೃಕುಬ್ಬೇಶ್ವರ ಕನ್ನಡಿಗರ ಬಿಸಿ ಹೊಡೆತಗಳನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಕುಸಿದುಬಿದ್ದನು. ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ವಾಣಿ ದಿಂಡೋರಿ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ವಶ್ಸರಾಜ ಸೋತುಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಧರ್ಮಪಾಲ 
ಥೈರ್ಯಗೊಂಡು, ಜೇತಂಸಿಕೊಂಡು ಗಂಗಾ-ಯಮುನೆಯರ ನಡುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ 
ಬರುತಿ ದ ಧಾರಾನರ್ಷಧ್ರುವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ವತ್ಸರಾಜನನ್ನೇ ಸೋಲಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಇದನ್‌ ಶೆಕ್ಕ | ಧ್ರುವರಾಜ ನಂಗಭೂಸತಿಯನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು, ಆತನ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯ 










ಎಹಿತೆ ತೆ 
508 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


Q 75 
ನವಾದ ಬೆಳೊ ಡೆಗಳನ್ನು ಫಸಿದುಕೊಂಡನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೯೦). 
SR "ಹಿನಾಯ ಪ್ರಭೂತವರ್ಷ ಮುಮ್ಮಡಿ ಗೋವಿಂದ 


ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಅರಸನಾದನು. ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೀರ್ತಿ 


ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಮಗ್ರ ಭಾರತನರ್ನದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಹೆರಡಿತು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಗಂಡುಗಳು ಉತ ರೆಭಾಕತದಿಂದ ಕೆಲಕಾಲ. ಕಣ್ಮಕೆಯಾಗಿದ್ದಾಗೆ ಗೌಡದೇಶದ ಪಾಲ 
ರಾಜರ ಹಾಗೂ ಕನೌಜಿನ ಗುರ್ಜರ-ಪ್ರತೀಹಾರ ರಾಜರ ನಡುವೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ 
ಅಧಿಸತೃಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಫರ್ಧೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ವಂಗಾಧಿಸತಿ ಧರ್ಮಪಾಲ ಸಮಯಸಾಧಿಸಿ 
ಕನೌಜಿನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ಸೂದ್‌ 
ತನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಆದರೆ ವತ್ಸರಾಜನ ತರುವಾಯ ಸರು ತ್ರೀ 
ಹಾರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ವಾರಸುದಾರನಾದ ಎರಡನೆಯ ನಾಗಭಟ ಸಿಂಧುದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲ 
ಸಿದ್ದ ಮಹಮ್ಮದೀಯರು, ವೆಂಗಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಹಾಗೂ ಮಧ್ಯಪ್ರಾಂತದ ನಾಯಕರು 
ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹೆಬೆಳಸಿ ಅನರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಚಕ್ರಾಯುಧನ ಮೇಲೆ 
ದಂಜಿತಿ ಹೋಗಿ ಜಯಶೀಲನಾಗಿ ಶತ್ರುಬಣಕ್ಕೆ. ಸೇರಿದ ಉತ್ತರ ಗುರ್ಜರ ಮತ್ತು 


ಮಾಳನದ ನಾಯಕರನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕುವಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ. ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೦೭ರ | 


ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಭೂತವರ್ಷ ಗೋವಿಂದ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗಮಾಡಿ 
ಗುರ್ಜರ ಪ್ರತೀಹಾರರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಗೆಂಗಾ-ಯುಮುನಾ ನಡುವಣ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕನೌಜಿನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿದನು. ಈ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಜಯಪ್ರದವಾಗಿ 
ನಾಗಭಟ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದ, ಧರ್ಮಪಾಲ ಚಕ್ರಾಯುಧರು ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ ದೊರೆಯ 
ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಕಲಿಗಳು ಹಿಮವತ್‌ ಪರ್ವತದ ಎದೆಗಳ 
ಲೆಲ್ಲ ಅಲೆದಾಡಿದರೆಂದು ಸಂಜಾನ್‌ ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಗೋವಿಂದ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭನ ಅನಂತರ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಶತಮಾನ ಕಾಲ ಉತ್ತರ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಯಾನ ಪ್ರಭಾವವೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಅರಸ 
ಮುನ್ಮುಡಿ ಇಂದ್ರರಾಜನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ದೇಶದ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಭಾವ ಪುನಃ 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಪೂರ್ನಿಕರಂತೆ ಈತನೂ ಉತ್ತರ ಭಾರ 
ತದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು, ಮಿಂಚಿನಂತೆ ನಡುನಾಡಿನ ಅತಿರಥರನ್ನೆಲ್ಲ 


ಗೆಲ್ಲುತ್ತ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸಾಗಿ ಕನೌಜ್‌ ನಗರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಗುರ್ಜರ-ಪ್ರಕೀಹಾರರ ದೊಕೆ ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಸ್ನಕೂಟರ ಅಂಕಿತ 
ಕ ಧ ಲ್ರೆ 

ದವಕೆಂದು ಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದ ವೆಂಗಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಪಾತ್ರ ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 

ವಾಗಿತ್ತು. ಚಾಲುಕ್ಯ ವೇಮುಲವಾಡ ನರಸಿಂಹೆನ ಮಗನೇ ಕನ್ನಡದ ಆದಿಕನಿ ಪಂಪನ 

ಆಶ್ರಯದಾತವಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಅರಿಕೇಸರಿ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ತರುವಾಯ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 

ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದೊಡನೆ 

ಹೊಂದಿದ್ದ ಸಂಬಂಧ ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿತ್ತು. ಮೊದಲನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರ, ಇಮ್ಮಡಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ೨3 ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯೆ ಪ್ರಭಾನ ೭೦೩ 


ಹಾ ರು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಅರಸರು ಉತ್ತರ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಸತಾ ಮಾಡಿ ಬಂಗಾಳ, ಬಿಹಾರ, ನೇಪಾಳ, ಅಸ್ಸಾಂ ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳ 
ಮ ಸರ್ಣಾಭಕದ ಪ್ರಭಾವಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿದರು. 

ಕ್ರಿ.ಶೆ. ಸು. ೭೫೦-೧೦೫೦ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ವಿಖ್ಯಾತ 
ಪಾಲರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕರು ಮಗಧ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರೆನ್ಸ ಲಾಗಿದೆ. 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರು ದಂಡಯಾತ್ರೆ ನಡಸಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕರ್ಣಾಟಕರು ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ 
ಬಂದು ಮೊದಲಿಗೆ ಮಧ್ಯಭಾರತದಲ್ಲೂ ಅನಂತರ ಮಗಧ ದೇಶದಲ್ಲೂ ನೆಲಸಿರಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಮಾಳವದೇಶದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷದೇವನ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಸುರಿತ ಶಿಲಾಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೧೦೪-೦೫) ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಪೋಷಕವಾದ ಅಂಶ ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಚೇದಿರಾಜ್ಯದ ಕರ್ಣರಾಜನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಕರ್ಣಾಟಕರು ಮಾಳವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಡಲಿನಂತೆ ಕ್ಲೋಜೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಗಧದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಕರ್ಣಾಟಕರು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
"ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದರೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇವರು ಬಂಗಾಳದ ಅರ 
ಸರ ಸೈನ್ಯದ ಊಳಿಗೆದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ನಡುವಣ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಬಂಗಾಳದ ಅರಸರ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಹಿತಿ ಡೊಕೆಯುತ್ತದೆ. ; ಡೆ 

ಅಲ್ಲದೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜರ ಹಾಗೂ ಬಂಗಾಳದ ಪಾಲರಾಜರ ನಡುವೆ 
ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳೇರ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದಾಖಲೆಗಳಿವೆ. ಪಾಲರಾಜರೆ ತರು 
ವಾಯ ಬಂಗಾಳದ ಗದ್ದು ಗೆಯನ್ನೇರದ ಸೇನರಿಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಇದೇ 
ವಿಧವಾದ ನಂಟು ಬೆಳೆದು ಕರ್ಣಾಟಕ-ಬಂಗಾಳ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆರುಗು ಬಂದಿಶೆಂಬುದು 
ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಎರಡು ಅರಸುಮನೆತನಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕುಲದನಕೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಪೈಕಿ ಒಂದು ಮಿಥಿಲೆ 
(ಬಿಹಾರದ ಉತ್ತರಭಾಗ), ನೇಪಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ನಾನ್ಯದೇವನ ವಂಶ ಹಾಗೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸೇನನಂಶ. ನಾನ್ಯದೇವನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕಲಿಗಳ 
ಶೌರ್ಯಸಾಹೆಸೆಗಳು ಮನೆಮಾಡಿದ್ದವು. ಆತನಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಗೀತದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಪಾರ ಒಲವಿತ್ತು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಆತ ರಚಿಸಿದ. "ಸೆರಸ್ಪತೀಹೈದಯಾಲಂಕಾರಹಾರ' 
ಎಂಬ ಸೆಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರದ ಮೇಲಣ ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥ ಬೇಕಾದ ಪುರಾವೆ ಒದಗಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಶಾರ್ಜ್ಣದೇವನ "ಸಂಗೀತ ರತ್ನಾಕರ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಸು. ೧೨೧೦-೪೭) 
*ರುದ್ರಿಟೋ ನಾನ್ಯಭೂಪಾಲೋ ಭೋಜಭೂನಲ್ಲಭಸ್ತಥಾ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಈತನನ್ನು 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಸಿದೆ. ನಾನ್ಯದೇವನೆ ಸಂಗೀತ ಗ್ರಂಥದ ೧೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
' ಔೇಸಿರಾಗಗಳ ವಿವೇಚನೆಯಿದ್ದು, ಆ ಪೈಕಿ ಬಹುಪಾಲು ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ರ 
ವಾಗಿಜೆಯನ್ನುವುದು ಹೆಮ್ಮೆಯ ನಿಷಯ, ಸ್ವತಃ ನಾನ್ಯದೇವ ತನ್ನನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟ 








೭೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕುಲಭೂನಣ' ಎಂದು ಕಂಠೋಕ್ಕವಾಗಿ ಕಕಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. "ನಾನ್ಯದೇವ? ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂಲದ್ದು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅದು ಕನ್ನಡದ "ನ್ಲಿನ' 
ಶಬ್ದ ಕ್ಸ ಸಮೀಪವಾಗಿದ್ದು "ಸನ್ನಿಯ ದೇನ? ಎಂಬುದೇ "ನಾನ್ಯದೇವ? ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಎಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತ. | 

ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಆಳಿದನರೆಂಬ ಅಗ್ಗಳಿಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಭೂತರೆಂಜಿ 
ನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸೇನರಾಜರಿಗೆ ಸೇರಬೇಕು. ತಾವು ಕರ್ಹಾಟಿರೆಂದು ಈ ವಂಶದ ಅರಸರು. 
ತಮ್ಮ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲಿಗರು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಿಂದೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಹೊರಟು ಗೆಂಗಾತೀರದ ರಾಢ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು. ಸಾಮಂತ 
ಸೇನ ಸೇನರಾಜರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ. “ಕರ್ಣಾಟಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಮಜನಿ ಕುಲಶಿಕೋಧಾನು 
ಸಾಮಂತಸೇನಃ” ಎಂದು ಈತನ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮಧಾಯ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 
ತಾನ್ರುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಾನುಂತಸೇನನನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟಕ್ಷತ್ರಿಯಮುಕುಟಮಣಿ' ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ರಾಜರು ಸುಮಾರು ಒಂದೂವರೆ ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಬಂಗಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೫೦-೧೨೦೦). ಸಾಮಂತಸೇನನ ಮೊಮ್ಮಗ 
ವಿಜಯಸೇನ. ಈ ವಂಶದ ಕಡೆಯ ಅರಸನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣಸೇನನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದಾಳಿಯಿಂದಾಗಿ ಈ ವಂಶ ಅಳಿಯಬೇಕಾಯಿತು. 

ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ: ಒಂದು ಪ್ರದೇಶ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲೆ ಬೀರುವ ಪರಸ್ಪರ 
ರಾಜಕೀಯ ಸಂಬಂಧಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾವಗಳು ಇತಿಹಾಸದ ಕಾಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ್ಮಕೆ 
ಯಾಗಿ ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿ ಸಾಗುವ ಧಾರ್ಮಿತ 
ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದರೂ ಕಾಣಬಹುದು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ರಾಜ 
ಕೀಯ ಪರಸ್ಥಿತಿ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿದ್ದು » ಜನತೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬಯಸುವ ಹಂತಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗೆ ದ್ದೆ ಪಿತಮತ ಸಂಸ್ಥಾಪಕರಾದ 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಉತ್ತರ ಭಾರತಾದ್ಯಂತ ಎರಡು ಬಾರಿ ಜ್ಞಾನಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅವರು ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದ 
ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂಚನೆಗಳಿನೆ. ಕಳಿಂಗದೇಶಕ್ಕೆ (ಈಗಿನ ಒರಿಸ್ಸ) ಹೋಗಿ “ಅಲಿ ಯ 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದು ಶಿಷ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು.” ಈ 
ಶಿಷ್ಯನೇ ಮುಂದೆ ನರೆಹೆರತೀರ್ಥನಾದನು. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ನುಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ದೊರೆತ 
ಗ ಮನವನ್ನು ಸಮನ್ನಸಿಬಯುದಲ್ಲಿ ಕಾಣದು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರುಚಲಿತನಾದ ಚೈ ತನ್ಯ ಸಂಥದ ಮೇಲೆ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ: 

ಹ್ಥಿಂತದ ಪ್ರಭಾವ ಅಪಾರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದೆ. ಜಿ ತನ್ಕರಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆ 
ಸ ಯತಿವರ್ಯರು ಮಾಧ್ವಸೆಂಸ್ರದಾಯದನರು. ಕೆಲವು ನೀಳಿಗೆಗಳಗೆ ಹಿಂದೆ 

೦ಪರಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರವಕೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೭೦೫ 


ತಮ ಎರಡನೆಯ ಜ್ಞಾ ಸ್ಹಿನಯಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು, 
ಅಲ್ಲಿನ ಠಜಿ ತೆ ಸಂಥಿಗಕೊಡತೆ' ವಾದಿಸಿದರೆಂದು ಪ ಪ್ರತೀತಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಮುಡಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಕತರ ಜಯತೀರ್ಥರ ಶಿಶ್ಯಗಾದ ರಾಜೇಂದ್ರತೀರ್ಥರು ಉತ್ತರ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿ ವೈಷ್ಣವಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಜಾರನನ್ನು ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ಕಾಣಬರು 
ತೆ. ಅನಂತರ ವ್ಯಾಸರಾಯರು 'ಮೂಕೆಯನ್ಲಿ ಪಕ್ಷಧತಮಿಶ್ರ ಎಂಬ ಮಹಾತರ್ಕ 
ನಿದ್ವಾಂಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕಾಶಿ, ನನದ್ವೀಸ ಸೊದಲಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು: ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ವೈಷ್ಣ್ಯವಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಜಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಉತ ಶತ್ರರಭಾರತ' 
ದಲ್ಲಿ ಸೆಂಬೆರಿಸಿದ ರಾಜೇಂದ್ರತೀರ್ಥರ ಶಿಷ್ಯರಾದ 'ಜಯಥ್ಯ್ಯಜತೀರ್ಥರಗೆ ನಿನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಎಂಬ ಶಿಸೊ ್ಯೀತ್ರಮರು ದೊರೆತು. ಅವರು “ಭಕ್ತಿರತ್ನಾವಳಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಭಾಗನತಥ್ಗರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಿದರು. ಸಜ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ವೇಳೆಗೆ ಮಥ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪುರಸ್ಕೃತವಾಗಿದ್ದ ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಯೂ ಭಾಗನತ್ತ 
ಧರ್ಮವೂ ಬಂಗಾಳವೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜನಪ್ರಿಯವಾಯಿತು. 
೧೫ನೆಯ. ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದ "ಶೆ ರೆಫರಿ, ಕೇಶವ ಭಾರತಿ, ನಿತ್ಯಾನಂದ 
ಹಾಗೂ ಅದ್ದೆ ಕ ತಾಜಾರ್ಯರೆಂಬುವರ ಪಾತ್ರ ಚೈತನ್ಯ ವೈಷ್ಣ ವಪಂಥದ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಹುದೊಡ್ಡದು. ವಾ ಸಸೃವವ್ವಾಗಿ ಈಕಶ್ನ ರಪ್ರರಿಯವರು ಕೃಷ್ಣ ಚೈ ತಸ್ಯಂಗೆ ವೈಷ್ಣವ 
ಧರ್ಮದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನಿತ್ತ ಫೆ. ಕೇಕನಭಾರತಿಯನರು ಅನಂಗ ಸ ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ ದೀಕ್ಷೆ 
ಯಿತ್ತ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ] ತ ಗುರುಗಳು. ಉಳಿದಿಬ್ಬರಾದ ನಿತ್ಯಾ ನಂದ ಮತ್ತು ಅದ್ವೈತಾ ` 
ಚಾರ್ಜುರು ಚೈತ್ಯ ರ ಆಸ್ಪಮಿತ್ರರು. ಇವರು ಜಿ ತಕ್ಕ ಜನ್ನಸ್ಥಾನ ' 'ನವದಿ ದೀನ 
ನಿನಗೇ ಆಗಿದ್ದು ಚ್ಛಿ ತನ್ಯರ ವ್ರ ವ್ಯ ವೈಸ್‌ 4 ವಧರ್ಮಲತೆಯನ್ನು ನೀರೆಕೆದು ಪೋಷಿಸಿದರೆ. 

ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯರ ಮತವನ್ನು ಆ ಬಿಹಾರ ಮೊದಲಾದ .ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿದ 
ನೇತಿ ಕ ಜನ ಗೋಸ್ಟಾ ಮಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬೇಕಾದ 
ಒಂದು ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಈ “ಆರುಮಂದಿಯಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖರಾದ "ಮೂವರು. ರೂಪ 
ಗೋಸ್ವಾಮಿ ಸನಾತನ ಗೋಸ್ಟಾ ಮಿ ಮತ್ತು ಗವ ಗೋಸ್ಟಾ ಮಿ__-ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕುಲಕ್ಕೆ. ಸೆ ಸೇರಿದನರು. ಈ ನ ತನ್ನು ಧರ್ನುಪ್ಪತಿಪಾಡನೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಕ್ಷ 

«ಭಾರತೀಯ ಭಾಷಾಸಾಶಿತೃದಲ್ಲಿ ಸಂತಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾನ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತ 
ರಕ್ಸೆ ಹೆಬ್ಬಿರುವುದನ್ನು ನಾವು ಸರೀಲಸಬಹುದು. ದಕ್ಷಿಣದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶರಣಕು 
ಭಕ್ತಿಯ ಗಂಗ, ಅನುಭವದ ಯಮುನೆ, ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸರಸ್ವತಿ ಈ ಮೂರರ ಸಂಗಮ 
ವನ್ನು ಔತ್ತ ಕೇಯೆರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಉಪಿಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಗಂಗೆ, ಯಮುನೆ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಪುತ್ರ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ಉತ್ತ ರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹರಿದು ಬರುವಂತೆ ಭಾರ: 
ಸ ವಾಜ್ಮಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯ ಗಂಗೆ, ಅನುಭನದ ಯಮುನೆ, ಸಿದ್ಧಾ ಸ 
ಸರಸ್ವತಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೆರದಿರುವುದು ಆಶೆ ಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 
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ಇಹಿತೆ 3 
೭೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿ) 


ಪಾಗಿತಿಹಾಸ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂಗಾಳ ಕರ್ಣಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬ 
ಉಸಕರಣಗಳು ದೊರೆತಿರುವುದು ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಂಗತಿ. ಯಾನ ಸಂದರ್ಭಸಮ್ನವೇದ | 
ಗಳಲಿ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಈ ಎರಡು ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು | 
ಬೆಸೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ನಾಗಂಕತೆಯ ಉಗಮಕಾಲದಿಂದಲೇ ಈ ಎರಡು 
ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಸಂಬಂಧನೇರ್ಪಟ್ಟಿತ್ತೆನ್ನುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ್ದು. ಈ | 
ನಾಗರಿಕತೆಯ ವಿರಿಮುಯ ಕೇನಲ ಭೂವ್ಯಾಪಾರದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಪಡ್ಲಿ | 
ಸಮುದ್ರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ನಡೆದಿತ್ತು. ಬಂಗಾಳದ ಮಸ್ಲಿನ್‌ ಮತ್ತು ರೇಷ್ಮೆ . | 
ಬಟ್ಟೆಗಳ ಮಾರಾಟಸೇರಿದಂತೆ ವಾಣಿಜ್ಯವಹಿವಾಟು ಮೌರ್ಯ ರ ಕಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು | 
ಮೊಗಲರ ಕಾಲದನಕೆಗೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಬಂಗಾಳದ ವರ್ತಕರು ಕೇವಲ. | 
ಕಳಿಂಗ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಪ್ರದೇಶಗಳನರೆಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಿಂಹಳದ ಮೂಲಕ | 
ಫರ್ನಾಟಿಕ ಗುಜರಾತುಗಳನಕಿಗೊ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಕವಿಗಳಾದ ಕಂಕಣ | 
ಮುಕುಂದರಾನುರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ. ಬನ್ಸಿದಾಸ್‌ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬಂಗಾಳ. ಇತರ ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದೊಂದಿಗೆ, | 
ಎಂದರೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರಸಂಬಂಧನನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿತ್ತು | 
ಎಂಬುದರ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಸೌಂದರ್ಯಸಾಧನಗಳ | 
ಬಗ್ಗೆ ಬಂಗಾಳಿ ಯುವತಿಯರು ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ ತಳೆದಿದ್ದರೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕ | 
ಶೈಲಿಯ ಅಲಂಕಾರ ಅನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. | 

ಸೇನವಂಶದ ವಲ್ಲಾಳಸೇನ ದೊರಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚಾರ ವ್ಯೈವನಹಾರಗಳ ಮೇಲೆ ' 
"ಆಚಾರಸಾಗರ', *ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸಾಗರ' ಮತ್ತು "ದಾನಸಾಗರ' ಎಂಬ ಮೂರು ಅಧಿಕೃತ 1 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸೇನ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹಲಾಯುಧ, ಸರನ್‌, | 

| 





ಗೋವರ್ಧನ್‌ ಕವಿಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ "ಗೀತಗೋವಿಂದ'ದ ಕತನ್ಯ ಕನಿ ಜಯದೇವನೂ 
ಇದ್ದನು. ಈತನ ದಶಾವತಾರ ಸ್ತೋತ್ರದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರ ಅಗಲಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು 
ಜಯದೇವ ಕರ್ಣಾಟಕ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ ರಚಿಸಿರುವನೆಂಬುದು ಗಮನಾರ್ಹ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಂಗಾಳಿ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯದ "ಮಧುರ ರಸ'ದ ಛಾಯೆ ವಿಜಯನಗರದ ಸ್ಪರ್ಣಯುಗೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ವೈಷ್ಣವ ರಚನೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಬರುತ್ತ.ದೆ. ಚೈತನ್ನದೇವ ಹಾಗೂ ನಿತ್ಯಾ 
ನಂದ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಶೃಂಗೇರಿಮಠ ಮತ್ತು ಉಡುಪಿಯನರೆಗೆ ಪ್ರವಾಸಬಂದಿದ್ದು ಕೆಲ 
ಕಾಲ ಮಠಾಧೀಶಕೊಡನೆ ತಂಗಿದ್ದ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದಾಖಲೆಗಳಿವೆ. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಪರಂ 
ಪರೆಯನ್ನು ಬಂಗಾಳದ ರಾಜೇಂದ್ರನುಕದಲ್ಲಿ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತಿ ಜಿಯೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. 

ಬಂಗಾಳದ ರಾಜಕೀಯ ದಿಗಂತದಿಂದ ಸೇನ್‌ನಂಶ ಅದೃಶ್ಯ ವಾದರೂ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕಾವ್ಯದುಂದುಭಿ ಬಂಗಾಳದ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ ಲೇ. ಇದಿತು. ಪೂರ್ವ 

೧೧ ವಂ ° 


ಬಂಗಾಳದ ಮೈಮೆನ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಪ್ರದೇಶದ ಕವಿ ಕುಕ ಕರ್ಣಾಟಕದ 





ಕೆನ್ನೆಡ ಮೆತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಸಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೩೭೦೭ 


ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಆಸಾ ನಕನಿ ಬಿಲ್ಬಣನ 'ಜೋರಪಸಂಜಾಶಿಕಾ? ಎಂಬುದರ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ. ಹೆದಿನೆಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳದ ಪಂಡಿತ 
ರಾಮತಾರಕ ಭೆಗೀಶ್‌ ಎಂಬವರು "ಜೋರಸಂಚಾಶಿಕಾದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ರಚಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲದ ಖ್ಯಾತ ಬಂಗಾಳಿ ಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರಾಮಪ್ರಸಾದ್‌ ಮತು 
ಭರತಚಂದ್ರರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಮ್ಮ "ಏಿದ್ಯಾಸುಂದರೆ' ಮತ್ತು "ಅನಂದನುಂಗಳುದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಅಚ್ಚಳಿಯದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. : 

ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ದಾರ್ಶನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ ಬಂಗಾಳಗಳ ನಡುವೆ ನಿಕಟಿ ಸೆಂಪರ್ಕ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಖ್ಯಾತ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಸಾಯಣಾಜಚಾರ್ಯರು ವೇದಗಳ ಮೇಲೆ ರಚಿಸಿರುವ ಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅನರ ಸೆಹೋದರ ಮಾಧನಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿರುವ "ಸೆರ್ವದರ್ಶನ ಸೆಂಗ್ರಹೆ' ಮೊದ 
ಲಾದ ಕೃತಿಗಳು ಬಂಗಾಳದ ವೈಚಾರಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ದಾರ್ಶನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಿವೆ ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಈಶ್ವರಚಂದ್ರನಿದ್ಯಾಸಾಗೆರರ 
"ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹೆ'ದಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸಾಯಣರು ಹಿಂದಿನ 
ಬಂಗಾಳಿ ವಿದ್ವಾಂಸ ಗುಣವಿಷ್ಣು ವಿನ "ಭಾಂದೋಗ್ಯ ಮೆಂತ್ರಭಾಷ್ಯ'ದ ಮತ್ತು ಮಾಧವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಬಂಗಾಳದ ಅಜ್ಜಿ ತನಾದಿ ಗೌಡನಾದ ವಾಚಸ್ಸತಿ ಮಿಶ್ರರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದೆ. ಈ ವಿದ್ವಾಂಸರ ನಡುನೆ ಏಳು ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು 
ಅಂತರನಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ವಾಚೀನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ವಿಶ್ವಕನಿ ರನೀಂದ್ರರ 
ಭಾನಗೀತೆಗಳೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವಿವೇಕಾನಂದರ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಜೀವನದೃಷ್ಟಿಯೂ ಕನ್ನಡ 
- ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ಮು ಪ್ರಗಾಢವಾದ ಅಂಕಿತವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿವೆ. 
_ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ : ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಭಾಷಾಂತರಗೆಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವುದೇ ವಿಶೇಷ, ಬಂಗಾಳದ ಸಂತರೂ ದಾರ್ಶನಿಕರೂ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ 
ಆದ ಹಲವು ಮಹೆನೀಯರ ವಿವಿಧಮುಖನಾದ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ಧೀಮಂತರಾದ 
ಸಾಹಿತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಅದು ಕೇವಲ ಬೆಳಕಿನ ಪ್ರತಿಫಲನದಂತಾಗದೆ, 
ಸೊಡ೦ನಿಂದ ಸೊಡರು ಬೆಳಗಿದಂತಾಗಿ ಪರಿಸೆರನನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳಗಿದೆ. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮ 
ಹೆಂಸ್ಕ, ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದ, ಮಹರ್ಷಿ ಅರವಿಂದರಂಥ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ | 
ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ ಹರಿಯ ಲೇಖಕರೆನಿಸಿದ ಮಾಸ್ತಿ, ಫುನೆಂಪು, ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ, : 
ಗೋಕಾಕ, ಮಧುರಚೆನ್ನ ಮುಂತಾದನರ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವ ಮತ್ತು ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವಿವೇಕಾನಂದ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಇದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಅನುವಾದಿತ ಎಂಬ ಎರಡು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಮ್ಮದ್ದವಾದ್ದಾಗಿದೆ. ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾಶ್ರಮ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ 
ಸೇವೆ ಉಶ್ಪೇಖನಾರ್ಹವಾದ್ದು. ಆಶ್ರಮದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಮೂಲಕವೇ ರಾನುಕೃಷ್ಣ 


೧ 


ವಿವೇಕಾನುದರು ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಸಂಚಯವಾದ್ದು. ಕುವೆಂಪು ತನ್ಮ ಅನೇಕ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ 


a 


೭೦೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಮಹಾಪುರುಸರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳಿಂದ ನೆನೆಯುವುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಅರವಿಂದರ ಪ್ರಧಾನ ಅರ ಅವರ ಮೇಲೆ ಹಾಗೂ “ಜೀಂದ್ರೆ, ಮಧುರಣೆನ್ಟ 
ಮುಂತಾದವರ ಮೇಲೆ ಅಗಿದೆ. ಜೀತನ ಮತ್ತು ಅಜೇತ ನ, ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿ, 
ವಿಚಾರ ಮತ್ತು ಅಂತರ್ಜೊಗ್ಸೆ- ಇವುಗಳ ನಿಜಾರಬದ್ದೆ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು. ! ಅರವಿಂದ : ' 
ದರ್ಶನ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆ. ಸಕಲನನ್ನೂ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೂಗಿನೋಡುನ 
ಒಂದು ಮೌಲ್ಯಮಾಪನದಲ್ಲಿ ಬುಗ್ಗೆ 4 ಕ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಮತ್ತು ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಬೋ, 
ಸೌಂದರ್ಯಪಾರಮ್ಯ ಮತ್ತು ಸಮಾಜವಾದ, ಕರ್ಮ ಮತು ಧಾ )ನಇಂಥ ಸರಸ್ಸ ಗ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮೇಲುನೊಳಟಿ್ಸೆ ತೋರುನುದರಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಮ್ಯ “ಕಲ್ಪ ಸುತ್ತ ದೆಯಾದ್ದರಿಂದ್ರ 
ಅದು ಉಪಾಡೇಯ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವ್ರ ಸಮನ್ವಯದ ಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿ ಕನ್ನ ಡ ಲೇಖಕರನ್ನು 
ಅರವಿಂದರೆಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಿದೆ ; ಅರವಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ತಕ್ಳವ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಿಕೆ. 
ಗುರುದೇವ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ ಬಗ್ಗೆ ಬ ಕನ್ನ! ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ಒಲನುಂಟು, 
“ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯ ಅರಳಿ ಘಮಘಮಿಸುವ ಹೊನಾಗಿದ್ದು. ಅತ್ಯುನ್ನ. ತಿಯ ಶಿಖರನನ 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ್ದು ಮೂರು ಸಲ; ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಆಡದಿಕನಿ “ನಾಲಿ ಕೆಯ ತಸಪೋಸಸ್ಸಿಥಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಕನಿಕುಖಗುರು ಕಾಳಿದಾಸನ ಕೆಲಾಜಾಲದಲ್ಲಿ; ಆಮೇಲೆ 
ಈಚೆಗೆ ಗುರುದೇವ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ ಕಾವ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ. ರವೀಂದ್ರನಾಥರು | 
ಸರೋವರ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಆಳವನ್ನೂ 'ನಿಸ್ತಾರನನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಿ | 
ಕೊಟ್ಟರು? ಎಂದು” "ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕರೊಬ್ಬ ರು ರವೀಂದ್ರ ರ ಪ್ರಾ ಮುಖ್ಯ ದ ಬಗ್ಗೆ, “| 
ಫನತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. ೧೯೧೩ರಲ್ಲಿ ಕನೀಂದ್ರರಿಗೆ ನೊಜಿಲ್‌ ಷಃ 
ತೋಷಕ ದೊಕೆತಂದಿನಿಂದ, ರವೀಂದ್ರ ರ ಪ್ರಭಾವ ಇತರ ಎಲ್ಲ ದೇಶಭಾಸೆಗಳ ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳ ಮೇಲೆ | ಅನರ ಕೃ ತಿಗಳು ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ತ್ವರೆಯಾಗಿ 
ಷೂ ಯ ಸ ಕನಿದ್ಚ ದಯದ ಅನುಭನ ಆಳವಾದ್ದು , ಆಧ್ಯಾ ತ್ಮಿ ಫೆ 
(a ಗನಿ ಆಳ ಯ ಬ WX ಅ ಕನಿತೆಯ ಮೋಡಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮರುಳ 
je; ಕಳನ ಸಷ ಸ ಗ ವ ಠಾಕೂರರ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳು, 
ತ್‌ Ha Ur ಹ, ಬಾಲಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಂತಾದವು ವಿಪುಲವಾಗಿ 
ತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅವರನ್ನು ಮು ಬರೆನಣಿಗೆಯೂ ಬೇಕಾದ 
ಸಕ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲಸನ್ನು "ಭಾರತೀಯ ಸಾ ಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆನಿಯೂ ಇತರ ಸಂಸ್ಥೆ . 
_ Me ಗಳೂ ಇಡ ಸ ) ಕುವೆಂಪು ಮೊದಲಾದನರು ರವೀಂದ್ರರ 
ಸೂಸಿದ್ದ ಕ ಕ 0 ಮೆಚ್ಚು ನ್ವಿಗೆಯನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ 
ಫಸ ಪ ಹ ರಳ ಗೆ ಮಿಗಿಲಾದ್ದು. ವಾಸನ 
ಪ ರ ಹ ನನಾ ದು ಬಂಗಾಳಿ ಕಾಡಂಬಂಕಾರರ 
ದ್ರು ಚಂದ್ರ, ರಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ, ವಿನುಲ 
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ಮಿತ್ರ, ಭವಾನಿ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಖ್ಯಾತ ಬಂಗಾಳಿ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರ 
ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. “ಅಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿಗೆ ವಂಗಭಾಸೆಯ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಕನ್ನಡ ರೂಸಾಂತರನೆ ತಲಕಾನೇರಿಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು” ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿದೆ. ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮೊದಲು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸರಿಚಯವಾದು 
ಕೂಡ ವಂಗಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಿಂಡಿಗನವಲಿ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ 
ಪೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಉಸ್ಲೇಖನೀಯ. 
ಆಧುನಿಕ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆಚಾರ್ಯಪುರುಷನೆಂದೂ ಭರತವರ್ಷದ ವಾಲ್ಟರ್‌ 
ಸ್ಕಾಟ್‌ ಎಂದೂ ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿರುವ ಬಂಕಿಮುಚಂದ್ರರ "ಆನಂದಮಠ, "ದುರ್ಗೇಶ 
ನಂದಿನಿ', "ನಿಷನೃಕ್ಷಿ, *ಕೃಷ್ಣಕಾಂತನ ಉಯಿಲು ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಕಾದಂಬರಿಗೆ 
ಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಲವಾರು ಬಂಗಾಳಿ 'ಸಾಹಿತಿಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಇವರು 
ಮೆಹೆದುಸಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಂಕಿಮರನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಬಿ. ನೆಂಕಟಾ ಚಾರ್ಯರು ಹೆರಪ್ರಸಾದಶಾಸ್ತ್ರಿಯನರ ಬಂಗಾಳಿ 
ಪ್ರಬಂಧವೊಂದನ್ನು "ಭಾರತಮಹಿಳಾ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 'ಭಾಷಾಂತಂರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬಾಬೂ ಸತ್ಯೇಂದ್ರ ಫುಮಾರರ ರಚನೆಯೊಂದನ್ನವಲಂಬಿಸಿ "ಸಾಧನಾ: ಎಂಬ 
ಕಲ್ಪಿತ ಸತ್ತೇಡಾರಿ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಉನ್ಮಾದಿನಿ' ಯೋಗೇಂದ್ರ 
ನಾಥ ಬಾಬೂರನರ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಚನೆಯೊಂದರ ಭಾಷಾಂತರ. ಅಲ್ಲದೆ ಸೆತೀಶಚಂದ್ರ 
ಬಾಬುಗಳ ನೀರಡೆಯನ್ನೂ ನನಿಲಾಲ ವಂದ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರ "ಅಮೃತಪುಲಿನ' 
ವನ್ನೂ ರಮೇಶಚಂದ್ರುರ "ವಂಗೆವಿಜೇತ'ವನ್ನೂ ಅವರು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಂಕಿಮರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಅನೇಕರು ಈಜೆಗೆ ಕೂಡ ಹೊಸ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. | 

ಬಂಕಿಮರ ಅನಂತರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರೆಂದರೆ 
ಶರತ್‌ಚಂದ್ರ- ಚಟ್ಟೋಸಾಧ್ಯಾಯ. ಇವರು ಸಣ್ಣಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು 
೪೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಕುಲನಧು, ಅರಕ್ಷಿತಾ, ವಿಪ್ರದಾಸ್ಯ ವಿದ್ಯುಲ್ಲತ್ಕಾ 
ಸರಿಜೇತಾ, ಸ್ವಾಮಿ, ಸುಮತಿ, ಅನುರಾಧಾ, ವೃಂದಾವನ, ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ, ನಿಜಯ್ಕಾ 
ದೇವದಾಸ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸ್ಥಾನಮಾನ, ಭಾರತಿ (ಅಧಿಕಾರ), ಶೀಷಸ್ರುಶ್ಸೆ, ಚರಿತ್ರಹೀನ, 
ರಸಚಕ್ರ, ಸೋಡಶಿ, ಅರಗಿನ ಮನೆ, ಶ್ರೀಕಾಂತ, ವೈಕುಂಠನ ಮೃತ್ಯುಸತ್ರ, ಅಕ್ಕಾಜಿ, 
ಬಾಲ್ಯದ ಕನಸುಗಳು, ಬಿಂದುವಿನ ಮಗೆ, ಮಂದಿರ, ಚಿತ್ರ, ಏಕಾದಶ, ಬೈರಾಗಿ, 
ಹೇಮಾಂಗಿನಿ, ಫ್ರೇಮಸಥ, ಗರ್ವಭಂಗ್ಳ ಅನುಸಮೆಯ ಪ್ರೇಮ, ಮಂಗಳಸೂತ್ರ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಕ್ಕೆ, ಮಹೇಶ, ಮಹಾಸತಿ, ಶುಭದಾ, ಕಾಶಿನಾಥ ಈ ಮುಂತಾದವು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡು ಜನಸ್ರಿಯತೆ ಗಳಿ ನವೆ. 

ಇವೇ ಅಲ್ಲಡಿ ಕನೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ, ಭವಾನಿ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ, ವಿಮಲನಿತ್ರ, 
ದ್ವಿಜೇಂದ್ರಲಾಲ್‌ ರಾಯ್‌ ಇವರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಬಂಗಾಳಿ 
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ಂತರ ಮಾಡಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿಯ ಸಿಂಹ 
ಡಾರೆ, ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿ ಪ್ರಕಾಶನಗಳಿಗೆ, ಮೈ ಸೂರಿನ 
ಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯವರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಬಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ 
ಬಂದಿದೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳಿ ಜನತೆಯ ಸೇ ಕರ್ಣಾಟಿಕಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಜನರ ಸೇವೆ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೂ ಹೊರೆಯುತ್ತ ರೇ ಬಂದಿದೆ. ನಿಶ್ವ ಫವಿಯೆಂದು ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ 
ರುವ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರು ತನ್ನು ಬಾಲ್ಯದ ಕ ಕೆಲವು ದನಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ನೆಲನ 
ಕಾರವಾರದಲ್ಲಿ ಕಳೆದದ್ದುಂಟು. ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿ ಗೊಳಿಸುವುತೆ 
ಧರ್ಮಸ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಾ ನಿ ವಿವೇಕಾನಂದರನ್ನು ಅಮೆರಿಕಗೆ ಕು ಮೆ ಸೂರಿನ 
ದೊರೆ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಅವರು. ಬಂಗಾಳದ ಡಾ. ಬ್ರಜೇಂದ್ರನಾಥ" ಸೀಲ್‌, 
ಸರ್‌ ಆಲ್ಲಿಯನ್‌ ಬ್ಯಾ ನರ್ಜಿ, ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿ ದಾಸಗುಸ್ತ ಬಾಜ್‌ ಕನ್ನಡ 
ಜನತೆಯ ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸಿ ಈ ಎರಡು ಭಾಷಾಪ್ರಾಂತಗಳ ನಡುನಣ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ 

ಹಸೇತುಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ ೩೫ನೆಯ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಸಮೆ ೀಳನ ೧೯೫೯ 
ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಜಿಂಗಳೂಂನ್ಲಿ 'ನೆಜೆದುದು ಈ ಮಧುರ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಕುರುಹಾಗಿದೆ.81 

ಕೇವಲ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲದೆ ರಾಜಕೀಯ, ಪತ್ತಿ ತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ, ಚ ಚಲನ 
ಚಿತ್ರ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷಪ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕ-ಬಂಗಾಳಗಳ ನಡುವೆ ಪರಸ್ಪ ರ ಕೊಳ್ಳೊಡೆ 
ಗಳು ನಡೆದಿವೆ. 


೩೧೦ ' 

ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಃ ಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ 
ಸಾ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂ 
ಕಾವಾ ಮ ಕ ಇಗೂ ಕೇಂದ್ರ ಸಾ 


ಕನ್ನಡ-ಹಿಂದಿ 


ಕನ್ನ ಡ-ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವಣ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೆಲವು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸ 
1 ಕನ್ನ ಡ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಇಂಡೋ ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ 
ಭಾಷಾನರ್ಗಕ್ಕೆ. ಸೇರಿದ ಆಧುನಿಕ ಆರ್ಯಭಾಸೆಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು ಹಿಂದಿ. ಅದರ 
ಉಗಮ ಶೌರಸೇನೀ ಅಸಭ್ರೃಂಶದಿಂದ ಎಂದು ಕೆಲವು ನಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಣ್ಯ 
ಇದರಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸನ್ನಡ ಹಿಂದಿಗಳ ನಡುನೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗಳಿವೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಚ ) ಕೋಶದ ದ ೈಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಹಿಂದೀ ಎರಡೂ ಸಂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರದಿಂದ ಉಪಕ್ಕತ ತನಾದವ್ಪು. ಅರ್ಯಭಾಷೆಯಾದುದಂಂದ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸೃತ ಪದಗಳ ನೇರವಾದ ಏಳಕಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಿದಲೂ ಶಬ್ದ ಸ್ವೀಕರಣ ಅಳವಡಿಕೆಗಳು ನಡೆ 
ದಿವಿ. ದ್ರಾನಿಡ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನ! ಡದ ಹಾಗೂ ಉರ್ದು, ಪಾರಸಿ, ಅರಬ್ಬಿ 
ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳ ಕಬ ಗಳು ಹಿಂದಿಯ ಶಬ ಭಂಡಾ ಇರನನ್ನು ಜಿಳಸಿವೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ " ಸಮಾನಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಗಳು ಕೆಲನುಟ್ಟ ಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
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ಕೆನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸೆಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೭೧೧- 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳೂ ಒಂಜೇ ರೀತಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ನಾಗರಿಕತೆ 
ಜನಜೀವನಗಳನ್ನು ಹೆಂಚಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪರಕರಗಳು ಇವೆರಡು 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ನಡುವಣ ಸೌಹಾರ್ದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಆಸರೆಯನ್ನಿ ತ್ತಿನೆ. ಭಾಷಾಮಾಧ್ಯನು: 
ಬೇರೆ; ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೆರುಗು, ಗುರಿ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ. 

ರಾಜಕೀಯ : ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಅರಸರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ 
ಅರಸರ ಮೇಲೆ, ಅಲ್ಲಿನವರು ಇಲ್ಲಿನನರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋದ ರಾಜಕೀಯ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಗಳು ಆಗಾಗ ಜರುಗಿವೆ.ಇವುಗಳ ವಿಷಮಸರಿಣಾಮಗಳು ಏನೇ ಇರಲಿ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ, 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಆಗಾಗ ಸೌಹಾರ್ದಗಳು ವರ್ಪಾಡಾಗಿನೆ. ಕತ್ತಿ ಹಿರಿದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಕವಿ ಸಂಪನನ್ನೂ ಹಿಂದೀ ಕವಿ ಚಂದ ಬರ 
ದಾಯಿಯನ್ನೂ ಉದಾಹೆರಿಸಬಹುದು. ಇಮ್ಮಡಿ ಅರಿಕೇಸಂ ಹಾಗೂ ಪೃಥ್ವೀರಾಜನಂಥ 
ಅರಸರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ವೀರಸಾಹಿತ್ಯ ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂತು. ಪಂಪ 
ಯುಗದ ವೀರಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಶೌರ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನೇ ಹಿಂದಿಯ ವೀರಗಾಥಾ 
ಕಾಲದ ರಾಸೋ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇನು ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಯ ಧ್ಯೇಯ 
ಧೋರಣೆಗಳು ಸಮಾನ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತನೆ ಎಂಬುದರ ನಿದರ್ಶನ: 
ಗಳೆನ್ನಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಹಿಂದೀ ಪ್ರಜೇಶಗಳ ರಾಜಕೀಯ ಸಂಬಂಧಗಳು ಶತಮಾನಗಳ 
ಒಂದಿನದು. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಅನೇಕ ಭಾಗೆಗಳು ಮೌರ್ಯಚಕ್ರಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟಿ 
ತ್ರೈಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮೆಗಿರಿ, ಜಟಿಂಗ ರಾಮೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದಿಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಅಶೋಕನ 
ಶಿಲಾಶಾಸೆನಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉತ್ತ ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಘೋರ: 
ಕ್ಷಾಮ ತಲೆದೋರಿದಾಗ ಮೌರ್ಯವಂಶದ ಚಂದ್ರಗುಸ್ತ ತನ್ನ ಧರ್ಮಗುರು ಶ್ರುತ 
ಫೇವಲಿ ಭದ್ರಬಾಹುವಿನೊಡನೆ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳಕ್ಕೆ (ಕಟನಪ್ರ) ಬಂದು ನೆಲಸಿದನೆಂದು. 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈಗ ಹೇಗೋ ಹಿಂಡೆಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಶಿ, ಗಯೆ ಮುಂತಾದವು ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಾಗಿದ್ದಂತೆ ಜೈನರಿಗೆಲ್ಲ 
ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇಶ್ರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಕದಂಬ ಮಯೂರಶರ್ಮ ಸೇಂದ್ರಕ, ತ್ರಿಕೂಟ, ಆಭೀರ ಮುಂತಾದ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದು ಅನೇಕ ವೈದಿಕ ಕುಟುಂಬಗಳು ಗಂಗಾಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಈ ಕದಂಬ ಕಾಕುಶ್ಸ ಎನರ್ಮನು ಗುಪ್ತ 
ವಂಶದ ಅರಸರೊಡನೆ ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದನೆಂಬುದೂ ಈತನ ಮೊಮ್ಮಗ 
ಮೃ ಗೇಶನರ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ ಪ್ರಭಾವತಿ ಕೇಕಯ ವಂಶದನಳೆಂಬುದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಸ್ರೆ.ಶ. 
೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಗಂಗರಾಜರ ಒಂದು ಶಾಖೆ ಕಳಿಂಗ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಖೆ ನೇಪಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾಪನೆ 
ಗೊಂಡವು. ಸಿಂಧುದೇಶದ ಅಕಸಕೊಡನೆಯೂ ಗಂಗರು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದರು. 


೭೧೨ 


ವಾಗಿದ್ದನು. ಕ್ರ.ಶ. ೯೩ | 
' ನ ಸೋಗಿ, ವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ 








ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 
ಮಗ ಮುಷ್ಸರ ಸಿಂದುದೇಶದ ಅರಸುಕುವರಿಯನ್ನು ನಿವಾಹೆ 


ಗಂಗರಾಜ ದುರ್ವಿನೀತನ 
| ೮-೫೩ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೂತುಗನು ಚಿತ್ರಕೂಟರ ಮೇಕೆ 


ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಿ, ಅವರಿಂದ ಸಪ್ರಮಾಳ ಕ್ಕ 
ಮಾಳವಗಂಗ ಎಂಡು ಹೆಸೆರಿಟ್ಟನು.53 
ಗಂಗರ ಅನಂತರ ಕರ್ಹಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ನಿಜಯಸತಾಕೆಯನ್ನು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ ಮೆರಸಿದರು. ಇನ್ಮುಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿ ಉತ್ತರ 
ಭಾರತದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶ್ರೀಹರ್ಷನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ. ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ಉತ್ತರದ 
ಆಧಿತ್ಯಸೇನನನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿ ಗಂಗಾ-ಯಮುನಾ ಪ್ರಾಂತನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದಾಖಲೆಗಳುಂಟು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮ರಿಂದ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವಕೆಗಿನ ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಅನಧಿಯನ್ನು "ರಾಸ ಕೊಟಿ ಯುಗ ಎಂದು ಕರೆಯುವ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೇಲಾದ್ದು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ರಾಜಕೀಯ ಟನ್ನತ್ಯ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಾಹೀ 
ಮತ್ತು ನರ್ಮದಾ ನದಿಗಳ ಸರ್ಯಂತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ ಯಶಸ್ಸು ಎರಡನೆಯ 
ದಂತನರ್ಮನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಗುರ್ಜರ ಅರಸರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ವಿಂಧ್ಯಾಚಲ 
ಪ್ರಾಂತದ ಅನೇಕ ರಾಜರನ್ನು ಸೆಡೆಬಡಿದ ಕೀರ್ತಿ ಮೂರನೆಯ ಗೋವಿಂದನದು. 
ಮಾಳನ, ಕನ್ಯಾಕುಬ್ಬ ಮೊದಲಾದ ಸ್ರದೇಶಗಳು ಈತನ ಆಳ್ವಿಕೆಗೊಳಗಾದವು. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಗೆಜಸೈನ್ಯ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಲಯಾಚಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆದುನಂತೆ. ಮೂರನೆಯ ಕೃಷ್ಣ ನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದ ಹೊತ್ತಿಗೆಂತೊ 
ಭಾರತದೆ ಮುಕ್ಕಾಲುಪಾಲು ಭಾಗ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿತ್ತು ಕ 
ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕನ್ನಡ ವೀರರ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ನಡೆಯಿತು. ಧಾರಾನಗರಿಯ ಅರಸ ಭೋಜರಾಜನನ್ನು 
ಜಯಸಿಂಹೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿದ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಲಚುರಿ ವಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸರು ಕಾಲಂಜರ್ಕ 
ಡಾಹಳ ಅಥವಾ ಬುಂದೇಲ್‌ಖಂಡ ಮೊದಲಾದ ಮಂಡಳಗಳೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕವಿರಿಸಿ 
ಸ ಹೊಯ್ಸಳ ಎಜಕಿಯಂಗ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೩೭ರಲ್ಲಿ ಮಾಳವದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
(ಗಿ ಧಾರಾನಗರನನ್ನು ಸುಟ್ಟ ನೆಂದು ಚಂತ್ರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ನ ನಗಳು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದ ಅಚ್ಚಳಿಯದ 
ಪ್ರಭಾವದ ಅಂಗವಾಗಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಶೌರ್ಯಸಾಹೆಸೆಗಳೂ ಕಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಗಳೂ ಅಲಿ ತನು ಪ್ರಭಾವ ಬೀರನೆ ದ ಳ್ಳ 
ಇ ಇನ್ನು ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಿವೆ. ಕರ್ನಾಟಿಕದ.ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಕೇ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ರಾಕೋರರಾದಕೆಂದೂ ಚಾಲುಕ ಸ ಇ ಮ 
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ಬತ ಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾನೆ ೩೧೩ 
ಕನ್ನಡ ಮೆತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸ ನೈ ಪ್ರಭಾ 


ದಿಂದಾಗಿ ರಾಜಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಪ್ರಾಂತಿಯ ಉವಾಹೆಗೆಳು ಜರುಗುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆ ತೊ ಕ 
ತ ಜೆ. ಜಾತಿನುತಭೇದನಿಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಒಕ್ಕಲುಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೂ ಉತ್ತ್ಯ 
dd 


& 1 
ನಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೂ ವಲಸೆ ಬಂದು ಕೆಲಸುತ್ತಿದ್ದವು ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಕದಂಬ ಮಯೂರ 


ಶರ್ಮನು ರೋಹಿಲಖಂಡದ ಅಹಿಚ್ಛತ್ರು ನಗರದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಕರೆ 
ತಂದು ತುಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿಸಿದ. ಇಂದು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಯ ಜ್‌ 
ಶಿವಳ್ಳಿ, ಹೈಗೆ, ಸಹೆವಾಸಿ, ನೀರಬಣಂಜು ಸಾರಸ್ವತ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಲ 
ವೃತ್ತಗಳು ಅನರ ಔತ್ತರೇಯ ಮೂಲನನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಸಡಿಸುವುವು. ಕಾಶ್ಮೀರದ ಸಾಯು 
ಸುಫದ ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿ ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗದ 
ಗೌರನಕ್ಟೂ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದರು ಎಂದು ಚರಿತ್ರಕಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶ್ರೀ ಕಾಶಿ ರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ತು. 
ಬಿಲ್ಲ ಣ, ವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಥುತೆ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ಸಡೆದಿದ್ದರೆಂಬುದು ವಿದ್ದತ್ತಿ ನ .ವಿನಿಮಯಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ೧೪ನೆಯ ಶ 
ಮಾನದ್ದೆ ಂದು ಹೇಳಲಾಗಿರುವ ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ಒಂದು ಶಿಲಾಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ದೊರೆ 
ಹೆಮ್ಮೀರದೇವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತ ಅದು ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಶಿನನ ನಗೆ 
ಗಿಂತಲೂ ಬಿಳುಪಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಶುಚಿ 
ಯಾದ ಹಲ್ಲುಗಳ ಹೊಳಸಿಗೆ ಸರಿಹೋಲುವುದೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ.83 ಅಂತಿಮ ಹಿಂದು 
ಸಾಮ್ರಾಟನಾಗಿದ್ದ ಸೃಥ್ವೀರಾಜ ಚೌಹಾನನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ "ಫರಾಟಿಕಿ: ಅಥವಾ 
"ಕರ್ನಾಟ! ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ನರ್ತಕಿಯಿದ್ದ ಳೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಸಂಗೀತ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಿತೆಂಬ ಒಂದು ನಾಣ್ಣುಡಿಯೇ ಇದೆ. ಒಂದು ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದವನು ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ 
ಗೋಪಾಲನಾಯಕ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ನೀಣಾವಾದನದ ವೈಖರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳು 
ವಂಥ ಕಾನ್ಯವೊಂದು ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದೆ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ನಾರಾಯಣದಾಸ ಎಂಬಾತ ಬರೆದ "ಛಿತಾಯೀ ವಾರ್ತಾ: ಎಂಬ ಈ ಕಾವ ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜಕುಮಾರನೊಬ್ಬನು. ನಾಯಕನಾಗಿರುವುದು ಕುತೂಹೆಲಕರೆ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ.54 
ಅಸಭ್ರಂಶ "ಮಹಾಪುರಾಣ'ದ ಕರ್ತೃ ಪುಸ್ಸೆದಂತಕವಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕೃಷ್ಣನ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ತಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪಭ್ಸ)ಂಶ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನಿಗೆ 
ಸಾಕನ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನಿತ್ತರು. “ಮಹಾಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಥಿಲೆಯ ಲ್ಲೊ ತಿ 
ಎ ಸ ಶತಮಾನ) "ನರ್ಣರತ್ನಾಕರೆ' ಎಂಬ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ 
ತ್ಹವಿ ಎಂದು ಕೆಲವು ಪಂಡಿತರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಇ: 
ಸೆ ನ್ನುನಿಷ್ಟೃನ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಆಧಾರ 


ಧಾರ್ಮಿಕ : ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಸ್ನರೂಸನ 
ಭೂಮಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಿಸಿದನರು ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯರು, ಹಿಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಪಂಥಗಳ 
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೭೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಆಧ್ವರ್ಯಗಳಾದ ಶಂಕರ, ಮಧ್ಯ ಹಾಗೂ ರಾಮಾನುಜರು ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯರಾಗಿದ್ದು ಕ 
ಇವರ ಪ್ರಭಾನ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಜನಜೀವನ ಹಾಗೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. 3 

ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಕಾಶಿ, ಮಥುಕ್ಕೆ ಗೆಯೆ, ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ಮುಂತಾದುವು 
ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ರಾಮೇಶ್ವರ, ಮದುರೆ, ಕಂಚಿ ಮುಂತಾದುವು ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ 
ಬಹಳ ಪನಿತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಭಕ್ತರೂ ಸಂತರೂ ಈ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತ 
ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಚುರಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರನಣಬೆಳಗೊಳದಂಥ 


ಜೈನಕ್ಷೇತ್ರ ಕೂಡ ಉತ್ತರದಿಂದ ಜೈನಧರ್ಮಿಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ' 


ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಈ ಎರಡೂ ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕ 
ತಿಕ ಬಾಂಧವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದವು. ಸು. ೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ 


ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ "ಚೌರಾಸೀ ಸಿದ್ಧರು? (೮೪ ಜನ ಸಿದ್ಧರು) ಎಂದು ಖ್ಯಾತರಾದ ” 


ಬೌದ್ಧಸಿದ್ದರು ತಮ್ಮ "ಬಾ (ನಾಣಿ)ಗಳಿಂದ ನಿಜಾರಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಉಂಟ 
ಮಾಡಿದರೆಂದು ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯೇತಿಹಾಸದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಶಬರಪಾಠಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಈ ೮೪ ಜನ ಸಿದ್ಧರ ಪೈಕಿ ಕಣ್ಣಪಾ ನಮಗೆ ಮುಖ್ಯನಾದವನು. 
೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೪೦) ಈತ ಕನ್ನಡಿಗ 
ನೆಂದೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಬಿಹಾರ ಬಂಗಾಳಗಳಿಗೆ ಹೋದನೆಂದೂ . ಮಹಾಪಂಡಿತ 
ರಾಹುಲ ಸಾಂಕೃ ತ್ಯಾಯನ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಚಿದ್ದಾ ಡೆ.86 ಸತ್ಯನಿಷ್ಠು ರವಾದ ಈತನ 
ವಾಣಿ ವೀರಶೈನ ಸಂತರ ವಚನಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ದಕ್ಷಿಣದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಯೋಗಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಾಳಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮೈ ದುಂಬಿಕೊಂಡ ನಾಥ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಗೋರಖನಾಥ, ಮತ್ಸ್ಯ್ಯೇಂದ್ರನಾಥ ಇವರ ಪ್ರಭಾನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಗೋರಖನಾಥ ಕನ್ನಡನೆಲದ ಕದಿರಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಮತವನ್ನು 
ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದನೆಂದೂ ಅಲ್ಲಮಸ್ರಭು ಆತನನ್ನು ಭೇಓಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಕೆಲವು 
ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿವೆ. 
ನ ವ ಬ ಸ್ರಭಾನವೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಬಿದ್ದಿದೆ. 
ಎ ಬಿನ ಸಂತರ ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನು ಉತ್ತರ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೆರಿಯಿ 
ಸಿದ ಕೇರ್ತಿ ನುಹಾರಾಸ್ಟ್ರದ ಸಂತರಿಗೆ ಸಲಬೇಕಾಗಿದೆ 87 ಥಂಡ : 
ಗ ಸ ಲ್ಲ 87 ಪಂಢರಪುರಕ್ಕೆ ಸಮೀಪ 
೪! ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಬಸೆನಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರ ಜತ್‌ 
ಆಂದೋಳನ ಮಹಾರಾನ್ನೃರ ಸಂತಸ ಸೈನ ನಿಚಾರಕ್ರಾಂತ, ಭಕ್ತಿಯ 
ಚ್‌ ಸ ದ ತ ರಿಗೆ ತಬ್ಬಿರಲು ಸಾಧ್ಯ. ವೀರಶ್ಚೆವಧರ್ಮದ ಸಾರ 
ಸಂತರ ಮೇಲೆ ಬು ಆ ಮೋನ್‌ ಸೂತ ಸಮನ್ವಯದ ಪ್ರಭಾನ ಮರಾಠಿ 
ಎ ಆ ಮೂಲಕ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವಂದು ನಿರ್ಗುಣಭಕ್ಕಿ ಎನಿಸಿ 


(ಘೆ ಮಿ 
ಕೂಂಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಆಧಾರಗಳಿವಿ. ಹಿಂದಿಯ ಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯೀ ಶಾಖೆಯ ನಿರ್ಗುಣ 


ಧಾರೆಯ ಮೂಲಸೆಕೆ 
ಸೆ ನುಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂತ ನಾನುದೇನಕ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದೆಯೆಂಬ 








| ಫ್‌ ಇ - ವ ೭೧೫ 
ಕನ್ನಡ ಮೆತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಸಂತಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಬೀರ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸ ಹ 
ಜೀವ ನಾಮದೇವ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನರ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. 2 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ (೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಕೆಲವು ನೀರಶೈ ವರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆಂಬುವಕ್ಕ್‌ ಶಸ 
ವಚನಗಳಲ್ಲೇ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ವೀರಶೈ ವಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳಿಗೂ ಉತ್ತರಭಾರತ ಸಂತರ' 
ನಂಬುಗೆಗಳಿಗೂ ಸಾನ್ಯುವಿದೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಜಾತಿಕುಲಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕಾಳಜಿಯಿಲ್ಲ, 
ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲ; ಇಹೆವನ್ನೇ ಸದಾಚಾರ ಸತ್ಸಂಗ ಸ್ವಾನುಭೂತಿ 
ಗಳಿಂದ ದಿನವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸುವ ಕಳಕಳಿ ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಇಡೆ. ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆಗಳ ವಿರುದ್ಧ, 
ದಿಟ್ಟಿ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ತಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ದಮನ ಮಾಡದೆ, 
ಆದರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಶವಾಗದೆ ಇರುವ ಸಹೆಜ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಇಬ್ಬರೂ ಅನುಸರಿಸಿ: 
ದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಅಂಶಗಳು ನೇರವಾದ ಪ್ರಭಾವಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆ ಕೇವಲ ವಿಜಾರಸಾಮ್ಯುವೇ 
ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣೀಯ.8 ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಶೀಲವಂತಯ್ಯ ಎಂಬ 
ಶರಣ ಕಾಶಿಗೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಅರಸ ಜಯಸಿಂಹೆನನ್ನು ಪವಾಡದಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಅವನಿಂದ 
ಶಿವಕೇಶವನಂದಕಾನನ ಎಂಬ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಹಡೆದರೆಂದು: “ಕೆಳದಿ: 
ನೃಷನಿಜಯ'ದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಶೀಲವಂತಯ್ಯ ಕಟ್ಟಿಸಿದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿರುವ 
ಜಂಗಮವಾಡಿ ಮಠ ಇಂದೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ವೀರಶೈವ ಶರಣಸರಂಪರೆ ಇಂದೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದಿಯ ಖ್ಯಾತ ಸಂತಕನಿ ಕಬೀರನ ಮೇಲೆ ವೀರಶ್ಛೆವ ಧರ್ಮದ. : 
ಪ್ರಭಾವವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ "ಜಂಗಮಃವೆಂಬ ಶಬ್ದ “ಮೈಲೇ 
ಜೋಗೀ ಜಂಗಮ ಸಹೇತಿ....”“ಅಠಾರಹೆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ್‌ ಅಠಾರಹೆ ಜಂಗಮಚೂವಿಸರೆ....” 
"ಇಕ್‌ ಜಂಗಮ ಇಕ್‌ ಜಬಾಧರ್‌ ಇಕ್‌ ಅಂಗ ವಿಭೂತಿಕಕ್ಕೆ ಅಪಾರ್‌....” ಎಂದು: 
ಬಳಕೆಯಾಗಿದ್ದು ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ವೀರಶೈವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಚ್ಛಾಯೆ: 
ಯನ್ನೇ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಮುಕ್ತಿಗಿಂತ ಸತ್ಸಂಗ ದೊಡ್ಡದು, ಸಂತ ಭಗೆವಂತನಿಗಿಂತ 
ದೊಡ್ಡವನು, ಸತ್ತಮೇಲೆ ದೊರೆಯುನ ಸ್ವರ್ಗ ಬರಿ ಬಯಲು ಎಂಬ ಈ ನಂಬುಗೆಗಳೂ 
ಕಾಯಕ, ದಾಸೋಹೆ ಮುಂತಾದ ಆಚರಣೆಗಳ ಿಸ್ಕೆಯೂ ಕಬೀರನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿರುವುದಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಬಂದ ಸಂತ ಸುಂದರದಾಸೆ ಮೊದಲಾದವರ: 
ಜು ಮ ವ ವಿಜಯ ಜಂಗಮ ಗುಂಡಕೇಶ್ವರ ಎಂಬ ವೀರಶ್ಸೆ ನ ಸಂತರು: 
೧೬ ಮಾನದ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಗ್ನಾಲಿಯ 

ಗು ಎಡ ಪಕಕ 

ಕನ್ನಡಿಗರ ಹೆರಿಹೆರ ಸಮನಿ ಓತ ದೈವಕಲ್ಪನೆಯ ಭಾನ ಬಂಗಾಳದ ಸೇನ ಮತು 

ಮಿಥಿಲೆಯ ನಾನ್ಯಜೀನ ಇವರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಮಿಥಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂತು. 
ಹೆಂಹರದಣದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಸೇನರಾಜರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೇಶ್ವರ ಜೇತಾ 
ಶಾಸನ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ವಿದ್ನಾಪತಿ ಮತು ಜೆ 


ಶಾಸನ ೩ | ನಿ ತುಳಸೀದಾಸರ ಮೇಲೂ ಈ: 
ಹೆರಿಹೆರ ಸಾಮರಸ್ಯದ ಪ್ರಭಾನವ್ರೇ ಟು. “ರುಚಿರ ಹೆರಿಶಂಕರೀ ನಾಮು ಮುತ್ರಾನಲೀ 





೭೧೬. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಂದ್ರ ದುಃಖಹಾನಿ ಅನಂದಖಾನೀ ವಿಷ್ಣುಶಿನಲೋಕ 
ವ ನ ವೆ ದು ಸೂ 
ತುಲಸೀದಾಸ ವಿಸೆದಖಾನಿ”--ಎಂಬುದು ತುಳಸೀದಾಸರ ಒಂ ಭಾ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶುದ್ಧಾದ್ವೈತ ನೇದಾಂತದ ಪ್ರನರ್ತಕರಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿಯ ಪಾನನ 
ಮಂದಾಕಿನಿಯನ್ನೇ ಹರಿಸಿದ ವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯರು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ದವರು, ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಕ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ "ಅಷ್ಟ ಛಾಷದ ಕಲ್ಪನೆಗೂ 
ಮಾಧ್ವ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಉಡುಪಿಯ ಅಷ್ಟಮಠಗಳ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದೆಯೇ ನೋಡ ' 
ಬಹುದು. ಡಾ. ಹೆಜಾರೀಪ್ರಸಾದ್‌ ದ್ವಿನೇದಿಯನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ "ಹಿತಹೆರಿವಂಶ' 
ಎಂಬ ಔತ್ತರೇಯ ಭಕ್ತರು ಸಂಸ್ಥಾನಿಸದ ರಾಧಾನಲ್ಲಭೀಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮಧ್ಯ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಒಂದು ಕೊಂಡಿಯಸ್ಟೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಗನುಗುಣವಾದ 
ಶಂಕರರ ಏಕೇಶ್ವರವಾದ, ರಾಮಾನುಜರ ಪ್ರಸತ್ತಿವಾದ, ಬಸವೇಶ್ವರರ ಏಕೇಶ್ವರವಾದ 
ಹಾಗೂ ಮಧ್ವರ ಭಕ್ತಿನಾದ ಭಾರತೀಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 
ಭಕ್ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಲಕಾವೇರಿ ಕರ್ಣಾಟಕ. ಆದರೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯು 
ವಷ್ಟು ಭಕ್ಷಿನಿರೂಸಣೆಯ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಇಲ್ಲಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಕಲನರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ. ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಇನ್ರ: ನಿರ್ಗುಣಭಕ್ಲಿ ರಾಮ 
ಶಾಖೆ, ಸಗುಣಭಕ್ಷಿ ರಾಮಶಾಖೆ, ಅಷ್ಟಛಾಸದಲ್ಲಿನ ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿ' ಶಾಖೆ, ರಾಧಾವಲ್ಲಭ 
ನೀಪ್ರದಾಯದ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿ ಶಾಖೆ, ಹೆಂದಾಸೀ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರ ಯುಗಳ 
ಭಕ್ಕಶಾಖೆ ಮತ್ತು ಸೂಧೀಸಂತರ ಮಧುರಭಕ್ತಿ ಶಾಖೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮುಖ್ಯ 
ತಂದೆ ಶಿನಕರಣರ ಷಟ್‌ಸ್ಥಲ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಮಾಧ್ವೆಮತಾನಲಂಬಿ 
ಸ ರಿದಾಸರ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಡಾ. ಹಿರಣ್ಮಯ ಅನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಾರ 
ದ ತತ ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಸಖ್ಯ ಮತ್ತು ಮಧುರ ಭಾವಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ನಶಾ ಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಬಂಧ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಳಸೀದಾಸರ "ರಾಮಚರಿತ 
ನ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಕಾವ್ಯದ ಪರ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ನಿರೂಸಣೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿ 
ಲ್ಲಿನ ಪ್ರೀಮಾಖ್ಯಾನಕ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲಿ ಫೆ ಮಾಖ ನಕ 
ಗಳು ಬೆಳೆದುಬಂದಿಲ ರಾದಾ ಹ ಮ ಕಣ ಲ ್ಯಳಕ 
ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ ಹ ls ರೌಧಾಕೃಷ್ಣರ ಯುಗಳ ಉಪಾಸನೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅಸರ ನೀ ಗ ಶಾಖೆಯ ಪ್ರಚಾರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೂ ಭಕ್ತಿಯ ಸಮ್ಮೇಳನ ೭೫ ನಂದರೆ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗ 
ole ೀಳನ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು ದರೆ ಕ ನ 
ಭಕಿಯ ಭಾವನೆ ಪ.ವ ಶ್ರ 9 ಶಿ “ಆ ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಷ್ಟ ಪ್ರಿಬೀಶನಾಗುನ ಹೊತಿ ಗಾಗಲೇ ಸಂ 
ಕಳೆದುಹೋಗಿತು. ಸು ಮಾರು ೯ನೆಯ ೫ ಆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ಪರ್ಣಯುಗ 
* $ಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದನರೆಗೆ 


ನಿ 


ಭ್ಯ 
ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗನೆಂದು ಒಪ್ಸಬಹುದಾದಕಿ ಈ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಲ್ಲ ಜೈನ 


ಳನಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾ | 
83 ಓಳಗಾಗಿತ್ತು, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಾದಿ 


ಸೋಪಾನ ಸಮಸರ್ವದಾವದತ್ತಿ 


| 
1 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪಾ ್ರಿಕೃ ತಾನಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೩೧೩ 


ಗಳು ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ ನ ರ ಕಾಲದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ಛೃಷ್ಟ ಸವೆಂ 
ಡೆನಿಸಿದರೂ ಭಕ್ತಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನ್ನು ಸ್ಪ ಸ ಯೋಜನಕರವಾಗಿ ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಟ್‌ಸ್ಸೈಲ ಭಕ್ತಿಸಿದ್ದಾ ಹ "ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದವರು ಬಸೆ ಸನಣ ನನವ ರಾದರೂ ಅವರ ಪ ಸ್ತ ಗ್ರಭಾವ ಕ್‌ ಡನಾಡಿನ ಜನಜೀನನದ ಮೇಲೆ ಎಣಿಸ 
ದಷ್ಟು ? ಗಾಢವಾಗಿ ಬೀಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ನೀರಶೈವ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ನಿರಾಕಾರನಿರ್ಗುಣ 
ಥೈವೋಪಾಸ ಸನಿ ಸಾಧಾರಣ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕ್ಕಿಸ ಸಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಬಸವಣ್ಣ , ಅಕ್ಸಮಹಾದೇವಿಯಂಥನರೆ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕಿತೋರುವ ಭಕ್ಕಿಭಾವನೆ 
ತದನಂತರದ ಶರಣ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಠಾಣಸಿಗದು.9? 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ : ಸ್ಟ್ರಾ ತಂತ್ರ ತ್ರ ಹೋರಾಟಿದ ಅಂಗವಾಗಿ ಭಾರತದ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಬಲುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ರಾಜಕೀಯನಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಕ್ರಾಂತಿ 
ತಲೆಸೋರಿತು; ಪಜಾಗ್ರತಿ ಉಂಟಾಯಿತು. . ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮ 
ಘನತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಜು ಕಾಪಾಡಲು ಅನೇಕ ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಭರ 
ದಿಂದ ಕಾರ್ಯೋನ್ನುಃ ಖವಾದವು. ಈ ಪೈಕಿ ರಾಜಾರಾಮಮೋಹೆನರಾಯರ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಸಮಾಜ, ರಾಜ ಸೆರಸ್ಥೆ ಸೈತಿಯವೆ ರೆ. ಆರ್ಯಸಮಾಜ, ಶ್ರೀರಾಮಕೃ ಷ್ಣಾಶ. ಮೃ 
ಥಿಯಾಸಫಿಕಲ್‌ ಸೊಸೆ ಬ 5 ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಕಾಯಕ್ಕೆ ರ - 
ಪ್ರಭಾವ: ಭಾರತೀಯ ಜನೆಜೀನನಡ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಸಕವಾಗಿತ್ತು.. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳವಳಿ ಹಿಂದೀ ಚಳವಳಿಗೆ-ಕೂಡ ಫ್ರೇರಣೆ ನೀಡಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ, ದೆ.91 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕೆ ಕೆಲಕಾಲ ಮೊದಲಿಗೆ ಹಾಗೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಅನಂತರ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗಾಂಧೀಜಿ ಹಾಗೂ ಅವರ ಬೆಂಬಲಿಗ ನಾಯಕರ ಸಹೆಕಾರದಿಂದಾಗಿ ರಚನಾತ್ಮಕ 


| ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಅಂಗವಾಗಿ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಜಾರ ಭರದಿಂದ ನಡೆಯತೊಡಗಿತು. 


ಹಂದಿ ಕಲಿಕೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೊ ರಾಜಕೀಯ ಜಟುವಟಕ ಗಳ ಅಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಜಾಗ್ರಕಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡವುದರಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ ಫಲವಾಯಿತು. ಖಾದೀ 
ಪ್ರಚಾರ, ಹಿಂದೀ ಪ್ರಚಾರ ಮುಂತಾದುವು ದೇಶಸೇವೆಯ, ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯದ ಅನಂತರ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಗೆ ಸೆ ರ್ಕಾರದಿಂದ ಅಧಿಕೃ ತ 
ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳು ನೊತತ್ತು, ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸ ತ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಜನತೆಯನ್ನು ಅದು ನಿತು: ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಿರುದ್ದ ಸಿಡಿದೆದ್ದ 
ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಹಿಂದಿ ಒಂದು 'ನಿಧದಲ್ಲಿ ಸಾ ತ್ರವಲಂಬನೆಯ ಮಂ ತ್ರವಾಗಿ ಪ ಸರಿಣಮಿಸಿತ್ತು: 


ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಪ್ರಚಾರ ಚಳವಳಿಯಿಂದ 
5 ವ್ರ ವಎಳಿಯಿಂದ ಹಿಂದಿ ಜನತೆಯ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಾ 
ಬಂದು ಜನಪ್ರಿಯವಾಯಿತು. ಟು 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿ ಮ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ನಡೆದು ಹಿಂದೀ ಕನ್ನಡ 


ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲಮಟ್ಟ ಗೆ ಬೆಸುಗೆ ಹಾಕಿತು, "ಸರ್ಕಾರದ ವಿಶೇಷ ಪೊ ತ್ಸ 





ಕ 


20ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅಶ್ರಯಗಳಿಂದಾಗಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ಹಿಂದಿ ಎಲ್ಲಿ 


ಸುತ ದೆಯೋ ಎನ್ನುವ ಆತಂಕ ಡೇಶಭಾಸೆಯ ಹಿತಚಿಂತಕರನ್ನು SC ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿಫ್ಯಿಕೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಅರಿವು ಎಂದೂ ಸ್ತಾಭಾನಿಕವಾಡ್ನೇ. ಪ್ರೇಮಚಂದ್‌, ಮೈಥಿಲೀ ಶರಣಗುಸ್ತ, ಸುಮಿತ್ರಾ 


ನಂದನ ಸಂತ್‌ ಇಂತಹೆ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿ ನವ | 


ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸ ತೆ 
ಉತ್ತ ರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮತ್ತು ಪೊ ) ತ್ಸಾ ಹಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ದೊರೆಕೊಂಡುದರ 
ಫಲವಾಗಿ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾರತದ ತತ್ಕಾಲೀನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳೂ 
ಸೇರಿಹೋದನ್ರು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳನಳಿಯ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳೂ, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಚರ 
ವಾಗತೊಡೆಗಿದವು. ಬಂಗಾಳಿ ಹಾಗೂ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆಳೂ 
ಈಚೆಗೆ ಇತರ ಪ್ರಾಜೀಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಫಲನಗೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದವು. 
ದೇಶಪ್ರೇಮ ಸಂಬಂಧವಾದ ಗೀತೆಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಾದ್ಯಂತ ಭಾಷಾಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಕೋಟ್ಯನು 
ಕೋಟಿ ಕಂಠಗಳಿಂದ ಮೊಳಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ ಕೈ ಕುತ್ತಾಗಿದ್ದ 
ಅನೇಕ ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಹಿಂದಿಯ ಕೆಲನ್ನ 
ಲೇಖಕರನ್ನು ತೀಪ್ರಸೆಂವೇದಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಚಿಂತನ 
ಶೀಲ ಹಾಗೂ ಪ್ರಗತಿಸರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಪ್ರೇನುಚಂದನಂಥ 
ಲೇಖಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೇ ಪಡೆಯಿತು. ಕೇವಲ 
ಆದರ್ಶನನ್ನೆ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನ್ಸೆಜತೆಯ ಉಸಿರನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನ ವಾಸನೆ ಮೂಡಿಸಿದವನು ಪ್ರೇಮಚಂದನೇ. ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ದೇಶಪ್ರೇಮ, ವನಿಧವಾನಿವಾಹೈೆ ಏರುಪೇರಾದ 
ಮದುವೆಗಳು ವರದಕ್ಷಿಣೆ, ಬಡತನೆ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಗಳ ವೈ ಸರೀತ್ಯ- ಇವೇ ಮೊದಲಾಗಿ 


ಪ್ರೇಮಚಂದ ಮುಟ್ಟದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಮಸ್ಯೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಜನತೆಯನ್ನೂ ಆತ 


 ಆಕರ್ಷಿಸಿದುದು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಎನ್ನುವಂತೆ ಭಾರತದ 


ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜೀವನದ ವಾಸ್ತ ನಿಕತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ರಚಿಸುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ಗುರುನಾಥ ಜೋಶಿ ಮುಂತಾದವರು ಪ್ರೇಮ 
ಚಂದನ ಅನೇಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದರು. ಬಂಕಿಮ್ಮ ಶರಶ್ರಂದ್ರ 
ರಂತೆ ಪ್ರೇಮಚಂದನೂ ಕನ್ನಡಿಗರೆ ಪ್ರಿಯೆನಾದನನ್ನು, ಪ್ರೇಮುಚಂದನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ 
ಅನೇಕ ಹಿಂದಿ ಸಾಹಿತಿಗಳು ತನ್ನು ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಭಾವ ತರಗು ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನಲಂಕುಸಿದ್ದಾ ರ. ಈ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಕಾಲದ ಮತೊಂದು ಕೊಡುಗೆ 
ಚ ಜೊ ದೇವಕೀನಂದಕ ಖತ್ರಿಯನರ ಸಾಹೆಸನುಯ, ಕೋಮಾಂಚಕ ಹಾಗೂ 
ನ: ರಿಯ ಕಾದಂಬರಿಗಳು, ಖತ್ರಿಯನರ “ಚಂದ್ರಕಾಂತ”, "ಚಂದ್ರ 

ಸಂತತಿ? (೧೧ ಭಾಗಗಳು), "ಕಾಜರ್‌ ಕ್ರೀ ಕೋಕರಿಣ "ನೌಲಖಾಹಾರ್‌ 


ಬಮ ಪಂ. ಕಕ SEE ಕೌನ್‌ ಔತ 


ನಾ «a ಗಾ 


ಈ ee WS 


ಹ್‌ | Ne ಲೋ ್ಪಅಂ್ಪ್ಯ್ಮ್ಯಾ 1. 


ಡ್‌ 


ತಾದಿ ಭಾ | ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ ೭೧೯ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ೨ ಕ್ರು 


*ಕುಸುಮಕುಮಾರಿ?, "ನರೇಂದ್ರ ಮೋಹಿನಿ; «ವೀರೇಂದ್ರವೀರ' ಮ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಾಪ್‌ ಸುಧಾಕರ ಅವರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ 
ಸುಧಾಕರ ಅವರ ಮಾತೃಭಾಷೆ ಹಿಂದಿಯೇ ಆಗಿದ್ದು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನ ಕನ್ನ 
ಜಾನ ಸಾಕಷ್ಟಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವರ ಭಾಷಾಂತರಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಟ ಉತ್ತಮ ಕೊಡು 


'ಗೇಾಗಿನೆ3, ಹಾಗೆಯೇ ಬಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಶರಶ್ಚಂದ್ರ, ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ, 


ಠಾಕೂರ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಂದಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಠೆಯುನಂತಿಲ್ಲ. 

ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಂದಿಯ ಭಕ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳ ಪ್ರಭಾವ ನ್ಟ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದು, ತುಳಸೀದಾಸರ “ರಾಮಚರಿತಮಾನಸ'ವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತರಲು 


`ದ. ಕ್ಲ. ಭಾರದ್ವಾಜ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಕೇವಲ ಒಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ 


ಗ್ರಂಥವಾಗಿಯೇ ಸೀಮಿತಗೊಳ್ಳದ ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಅಂದಿನ ರಾಜಕೀಯೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಕೌಟುಂಬಿಕೆ ಸ್ಲಿತಿಗಳ ಕೈಗನ್ನಡಿಯಂತಿದ್ದು ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಿದರ್ಶನವಾ 
ಗಿದೆ. ಮೈ. ಶೇ. ಅನಂತನದ್ಮನಾಭರಾಯರು ಇದನ್ನು ಸಟ್ಟದಿಯಲ್ಲೂ ಶಂಭುಭಟ್ಟರು 
ಇದನ್ನು ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ದೋಹಾ, ಜೌಪಾಯಿಗನುಗುಣವಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಷಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕೊರತೆಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದರೂ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಆರಂಭಿಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳೆಂದು ಹೆಸರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಹಂದಿಯ ಪ್ರಜಾರ' ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ, 
ನಡೆದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಿಂದ ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದ 
ವಾಗಿನೆ. ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ಲೇಖಕರೂ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ 


' ಕೆಂಬುದು ಸಂತಸದ ಸಂಗತಿ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾರ್ವಜನೀನ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ 


ಮೊದಲು ಅದರ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖ ಕೃತಿಗಳೂ ಹಿಂದಿಗೆ, ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರ 
ವಾಗಬೇಕು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳೂ ಪ್ರಜಾರ ಸಮಿತಿಗಳೂ ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿ 
ಪರವಾಗಿವೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಅಂಗನಾಗಿ ಹಿಂದೀ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳ ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ವಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. | | ನ 


ಕನ್ನಡಉರ್ದು, ಪಾರಸಿ, ಅರಬ್ಬಿ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗಳ ನಡುನಣ ಬಾಂಧವ್ಯ ಸಾಕಷ್ಟು, ಹೆಳೆಯದು 
ಹಾಗೂ ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. ಉರ್ದು ಸಹೆ ಬಂಗಾಳಿ, ಹಿಂದಿ ಮಾ ಉತ್ಸರ 
ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳಂತೆ ಇಂಡೋ-ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಭಾಷಾವರ್ಗಕೆ ಸೇರಿದ ಒಂದು 
ಆಧುನಿಕ ಆರ್ಯೆಭಾಸೆ. ಈಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ೧೦ ಶತಮಾನಗಳಿಗೆ ಬಂಟೆಯೇ ಇರಾನ್‌ 
ಆಫ್‌ಫಾನಿಸ್ಥಾನ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ ವಲಸೆ ಬಂದ ಮುಸ್ಲಿಂ ವರ್ತಕರ, ದಾಳಿ 
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ಕಾರರ ಮತ್ತು ಸೂಫೀ ಮತದ ಸೆಂತರೆ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಗೊಂಡು ೧೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಶೌರಸೇನೀ ಅನಭ ಂಶದಿಂದ ಈ ಭಾಷೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿತೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ'ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಲಿಪಿಯಿಂದ ವಿಕಾಸೆ 
ಸೊಂಡ ಜೀವನಾಗರೀ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸಿದರೆ, ಈ ಭಾಸೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಸೆಮಿಟಿಕ್‌ 
ಲಿಪಿಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅರಬ್ಬಿ-ಪಾರಸಿ ಲಿನಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆಗೆಳೊಡನೆ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಬಲದಿಂದ ಎಡಕ್ಕೆ ಬರೆಯುವುದು ಈ ಲಿನಿಯ ಪದ್ಧ ಫಿ. 
ಹಿಂದಿ, ಉರ್ದು, ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ ಈ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳಿವೆ. ಇವು ಮೂರನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾಗಿರುವುದೂ 
, ಉಂಟು, ಸಂಸ್ಕೃತದ "ಸ ಧ್ವನಿ ಪಾರಸಿಯಲ್ಲಿ "ಹೆ' ಎಂದಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದ "ಸಿಂಧು? 
ಅಥವಾ "ಸಿಂಧೀ? ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಪಾರಸಿ ರೂಪವೇ “ಹಿಂದೀ ಆಗುತ್ತದೆ. ಶಿಷ್ಟ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆ ಹೆಚ್ಚು. ಹೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಉರ್ದುವನ್ನು ಹಿಂದಿಯ. 
ಒಂದು ಉಸಭಾಸೆಯೆಂತಲೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಸ ಶ್ನೈಲಿ 
ಎಂದೂ ಹರಿಗಣಿಸಿರುವುದುಂಟು.3* ಆದರೆ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗೆ ತನ್ನದೇ ವೈಶಿಷ್ಟ ನಿದೆ. 
ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವೆ ಅಂಥ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಸಾಹಿಷ್ಕಿಕ ವಾತಾನರಣ, ಶಬ್ದಭಂಡಾರ ಹಾಗೂ ಲಿಪಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಇವೆರಡೂ ಬೇರೆಯೇ: ಆದವ್ರೆ. ಭಾರತೀಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದರೂ 
ಉರ್ದುವಿನ ಮೇಲೆ ಇರಾನ್‌ ಹಾಗೂ ಅರಬ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಾಗರಿಕತೆಗಳ ಪ್ರಭಾವ 
ಹೆಚ್ಚು. ಭಾಷೆಗೆ "ಉರ್ದು? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದುದು ಸಹೆಜಹಾನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ತುರ್ಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಎಂದರೆ *ಫೇಟಿ' ಎಂದರ್ಥ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಮೊದಲು 
ಉರ್ದು ಫಸೇಟಿಯ ಭಾಷೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಇಂದು ಸಹೆ ಆ ಭಾವನೆಯಿದೆ. 
ಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನಿ ಎಂದು ಈ ಭಾಷೆಗೆ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟನರು ಐರೋಪ್ಯರು. ಮೊದಲಿಗೆ "ಹಿಂದು 
ಸ್ಥಾನಿ' ಉರ್ದುವಿಗೆ ಷರ್ಯಾಯಪದವಾಗಿದ್ದು » ಈಚೆಗೆ ಉರ್ದುವಿನ ಆಡುಮಾತಿನ 
ರೂಸಕ್ಕೆ "ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ? ಎನ್ನಲಾಗುತ್ತಿಡೆ.೨4 ಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಯ 
ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆ ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಪಾರಸಿ ಕಡೆಗೇ ಒಲವು ಹಚ್ಚು. 
_. ಸ್ರೆ.ಶೆ. ಸು. ೬೩೭ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಬಲ ಸೈನಿಕ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಅರಬ್ಬರು ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ನುಗ್ಗಿಬಂದ ಮೇಲೆ, ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾಷ್ಟ 
ಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರೊಡನೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಸಂಬಂಧ ಸಂಪರ್ಕಗಳೇರ್ಪಟ್ಟ ವು. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತ ಅರಬ್ಬರು ಕನ್ನ ಡಿಗರೊಡನೆ ವ್ಯವ 
ಹರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು ಈ ಎರಡರ ನಡುನಣ ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ವಿನಿಮಯಕ್ಕೆ 
ನಾಂದಿಯಾಯಿತೆಂದು ಪ್ರಾಯಶ; ತೋರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೨೭ರಲ್ಲಿ ಘಜ್ಜಿ ಮಹೆಮದನ 
ಸೈನ್ಯ ಲಾಹೋಂನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಅಸ್ಲಿ ಭಾರವಾಯಿತು. 


ನ 


ಪಾರಸಿ ಹಾಗೂ ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
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| ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಹಾಸ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕ ರಿ. ತು. ಬೇಲಿ ಎಂಬ ಆಂಗ್ಲೆ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
- ಉರ್ದು ಭಾಷೆ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸು ನನ | ಖಡೀಜೋಲಿಯ. ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ 
ಜನಿಸದೆ ಹೆಳೆಯ ಪಂಜಾಬಿ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಹೆಟ್ಟಿ ಲಾಹೋರಿನ ಮೂಲಕ ದೆಹಲಿಗೆ 
ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ೨ಕಈಸೆ ಸೈನ್ಯ ಭಾಷೆ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬಿ, ಪಾರಸಿ ಮತ್ತು 
ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆಗಳ ಮಿಶ್ರ ವಾಗಿದ್ದು ಪ ಶಬ್ದಕೋಶಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾ ದೇಶಿಕ ಬಳಕೆ ಕಿಯೆ 
ಶಬ್ದ ಗಳು ಬಂದು ಸೇರಿದವ. ಜೆರಿ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಹಾ ಭಾಷೆಯು 
ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಿ ಭಾಸೆಯಾಗಿದ್ದಾ ಗಸು. ೪ "ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ: 
ಉರ್ದು ಜನಗಳೆ ಆಷುಭಾನೆಯಾಗಿತ್ತು. ವಾಸ ಸವವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ, ಉರ್ದುವಿನ ಪ್ರವೇಶವಾದುದು ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕಡೆಯ 
ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ. 

ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಸೂಫಿ ಭಾ ತ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳೂ 
: ಗುಜರಾತ್‌ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉತ್ತರ ಭಾಗಕ್ಕೂ ದಖನ್ಸಿನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೂ ಬಂದರು. ಇವರೊಡನೆ ಉರ್ದು “ಭಾಷೆಯೂ ಬಂತು. ದಕ್ಷಿಣದ್ದ್‌ ಲಿ ಖಿಲ್ಜಿ `ಮನೆ 
ತನದ ದಾಳಿಗಳು (೧೨೯೪-೧೩೧೧) ನಡೆಯುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ, ಉರ್ದು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆಯೂರಿತ್ತು. ಮಹೆಮದ್‌ಬಿನ್‌ ತೊಫಲಕನು ದೆಹಲಿಯಿಂದ ಚರ 
ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಯೋಚಿಸಿದುದರಿಂದ, ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ಜನರ ಪ್ರವಾಹನೇ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೆರಿಯುನಂತಾಯಿತು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 
ಈಚೆಗೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮೇಲೆ ಲೆ ಮಹೆನ್ಮುದೀಯರ ಆಕ್ರಮಣವೂ ಆಳ್ವಿಕೆಯೂ ಮೊದ. 
ಲಾಗಿ ಕನ್ನ ಗವ ಮೆಹೆ ಹೆಮ್ಮದೀಯರಿಗೂ ನಿಕಟವಾದ ಸು ಏರ್ಪಟ್ಟವು. 
ಅದು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಕ್ಕೆ ವಿಷಮ ಸಮಯ. ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಚಾಚಾ 
ರಾ ವಾಳುತಿ ಡ್ಲವರು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ, ತಂತಮ್ಮೊಳಗೇ ಕಾದಾಡತೊಡ' 
ಗಿದ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ 'ಒಗ್ಗೆ ಟ್ಟು ಒಡೆದು ಚೂರಾಯಿತು. ಸಮುಯವನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಅಲ್ಲಾ ) ಉದೀನ್‌, ಮಲಕ್‌ ಕಾಫರ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಉತ್ತ ರಿಂದ” 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಸು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಅರಸೊತಿ ತ್ರಿಗೆಗಳನು ್ಸಿ ಧ್ವಂಸ ಸಮಾಡಿ ನಾಡನ್ನು 
ತಮ ಸ್ಸ ವಶವಾಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅಂದು ತೊದಲುಗೊಂಡು ಕನ್ನ ಡೆ ನಾಡು ನ 
ಮಹೆ ಹಮ್ಮದೀಯರ ವಶವಾಗಿ, ಇಸ್ಲಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ೬೫೬1 ಸಂಬಂಧೆ ಅಂದಿ: 
ನಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ವ್ರ ಕದನಗಳಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಮುಸಲಾ ನ್‌ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳೂ ಮತ 
ಪ್ರಚಾರಕರೂ ಆಗಾಗ ಕನ್ನಡ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಅವರ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ. 
ಮೇಲೆ ಅಸೊ ಸಂದು ಹೆಚ್ಚಿ ರಶಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಅನಂತರ ಕಾಲದ ಸಂಪರ್ಕಗಳಿಂದ ಈ ಎರಡು 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ "ಕೊಳ್ಳೊ ಡೆಗೆಳು ನಡೆಯೆತೊಡಗಿದವೈ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೪೭ರಲ್ಲಿ ಬಹೆಮನಿ 
ಸುಲಾ ನರ ಆಳ್ವಿಕೆ Te, ರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪನೆಗೊಂಡ ನತರ ಉರ್ದುವಿಗೆ ಭದ್ರವಾದ. 
ಬುನಾದಿ ಬಿದ್ದು, ಅದು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟಿ ತು. 
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ಉರ್ದು ಭಾಷೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆಯಿತು. ಕಳೆದ ಸುಮಾರು ೪ ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು ಅವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೪೮-ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೦೦) ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅದು ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅಲ್ಲಿಯ ಹಾಗೂ ದಖನ್ನಿನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ" ಪ್ರದೇಶಗಳ ಶಿಷ್ಟ ಭಾಷೆ 
ಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿತು. ದಕ್ಷಿಣದ ಈ ಉರ್ದುವನ್ನು “ದಖ್ಲಿ? ಅಥವಾ "ದಕ್ಸಿನಿ' 
ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ದಖನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಬಳಸುವುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು. 
ಉತ್ತರದ ಉರ್ದುನಿಗಿಂತ ದಖ್ಲಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪಾರಸಿ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಮೆ, 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚು. ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆ ಉರ್ದುನಿಗಿಂತ ಮೊದಲು 
ದಖ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆದದ್ದು, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ದಖ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ್ದು 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೇ. 

ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಬಹೆನುನಿ ಮನೆತನ ಹಾಳಾಗಿ ಆ ರಾಜರ ಶ್ಸಕೆಳಗಿನ ಮಾಂಡ 
ಲಿಕರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾದರು. ಬಿಜಾಪುರ ಬೀದರ್‌ಗಳು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಎರಡು ಮು 
ರಾಜಧಾನಿಗಳಾದನು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಗ ಇದ್ದ ಹಿಂದುರಾಜ್ಯವೆಂದರೆ ವಿಜೆಯನಗರವೇ. 
ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳಾಗಿ ಒಡೆದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಹಿಂದು 

ಜನೂ ಮತ್ತೆರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಸುಲ್ತಾನರೂ ಆಳತೊಡಗಿದ್ದರು. 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಬೀದರ್‌ ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರಗೆಳಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೦ 
ಶತಮಾನಗಳ ಸರ್ಯಂತ ವೈಭವದಿಂದ ಆಳಿದ ಬಹನುಥಿ ಮತ್ತು ಆದಿಲ್‌ಷಾಹಿ 
ಸುಲ್ತಾನರು ದಖ್ನಿಯನ್ನೇ ತಮ್ಮ ದರ್ಬಾಂನ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಡಳಿತ 


ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅದನ್ನೇ ಬಳಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೇವಲ ಆಡಳಿತ ಭಾನೆಯಾಗಿಯೇ ' 


ಅಲ್ಲದೆ ಅಡುನುಡಿಯಾಗಿಯೂ ದಖಸ್ಪಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಭಾಷೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಉರ್ದುವಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಮುಂದೆಯೂ ಮೂರು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಆಡು 


ಮಾತಾಗಿಯಷ್ಟೇಃ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತು. "ಅಫಕಿಸ್‌? ಎಂದರೆ ಪರದೇಶೀಯರಾದ - 


ಪಾರಸಿ ಮತ್ತು ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಇರಾನಿಗಳು, ಆಫ್‌ಘನರು ಮತ್ತು 
ಆರಬ್ದುರು ಮೊದಲಾದವಂಂದ ಬೇರೆಯೆನಿಸಿದ ದಖಸ್ಸ್ನಿಗಳ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿ ದಬ್ಬಿ 
ಸ್ವೀಕೃತವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಹೆಳೆಯ ಉರ್ದು ಎಂದೂ ಕಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪರಿ 
ಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ.36 ; | | 

ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರು ಶತಮಾನ 
ಗಳಷ್ಟು ಮೊದಲೇ ದಖ್ನಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ದಖ್ಲಿಯ ಮೊದಲ ಕವಿ ವಲಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೦೦ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ದೆಹಲಿಗೆ ಭೇಟಿ ನೀಡಿದ ಫಲಶ್ರುತಿಯಾಗಿ ಉತ ರದಲಿ 
ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಸ್ಲಿಭಾರನಾಯಿತು ಎಂಬುದಿಲ್ಲಿ ನೆಕೆಯಬೇಕು. ಶೆ 
೧೬೮೨ರಲ್ಲಿ ಔರಂಗಜೇಬ್‌ ದಕ್ಷಿಣವನ್ನು ಗೆದ್ದ ಕೂಡಲೇ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ ರಕ್ಕೂ ಉತ್ತರ 
ಡಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಲಾರುಭಿಸಿದರು, ಸಾಕಷ್ಟು. ವಿಶಾಸೆ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ್ರೈತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೨ 


ಉತ ರದ ಜೆಹೆಲಿಗೆ ತಲಪಿ, ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಯ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೇ 


'ಗೊಂಡಿದ್ದ ದಖ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಇ 


ತಿ ಜಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಆಸ್ಕಾನಕವಿಗಳ ಭೆ ಮೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿತು. ದೆಹೆಲಿಯಲ್ಲೂ 
೨ ೨ ರಜನ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಈ ವಿನಿಮಯದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಉರ್ದು 
ದಖ್ಸಿ ಕ್ಯಾ ಈ ಸ ತ 

ಭಾನೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ತಾನೇ ದಖ್ಲಿಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿ 


ಉಟ್ಲಿತು. 
ಬ ಟಿಕದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಹಾಗೂ ಡಖ್ಬಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸು. ೬ ಶತಮಾನಗಳ 


ಕಾಲ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ನಡೆದವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗೆ 


ಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು." ಬಹೆನುನಿ ಸುಲ್ಲಾನರ ಕಾಲ (೧೩೪೭-೧೫೨೫) ; 
ಮೊಗಲ ಸೆಮ್ರಾಟರ ಕಾಲ (೧೬೮೬-೧೭೫೦); ಹೈದರ್‌-ಟಿಪು ಸುಲ್ಲಾ ನರ ಕಾಲ 
೧೭೬೧-೧೭೯೯): ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜರುಗಳ ಕಾಲ (೧೭೯೯-೧೯೫೦). | 
ಸಿಲರ್ಗದ ಬಹೆಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರೂ ಬಿಜಾಪುರದ ಆದಿಲ್‌ಷಾಹಿ ಸುಲ್ತಾನರೂ ತಾವ್ರೆ 
ಆಳಿದ ೪ ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಬಹೆಳ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹೆನಸ್ಸಿತ್ತ ರು. 
ಇವರಲ್ಲಿ “ಅನೇಕರು ಸ್ವತಃ ಕವಿಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆಗಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ದೂರದೂರದಿಂದ ಆಕರ್ಷಿತರಾಗಿ ಬಂದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆಲ್ಲ ಮನ್ನಣೆಯನ್ಲಿತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರ 
ಆಸ್ಥಾನದ ಕನಿಗಳು, ಚರಿತ್ರಕಾರರು ಹಾಗೂ ಮಲಿಕುಷ್‌' ಸೋರಾಗಳು' (ಸ್ಥಳೀಯ 
ಕೆನಿಗಳು) ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತರಾದ ಸುಲ್ತಾ ನರ ಹೆಸರನ್ನು ತಮ್ಮ ರಚನೆಗಳ: ಖಾಲಕೆ 


ಶಾಶ್ವತವನ್ನಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ.. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದಷ್ಟಿ ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿ," 
' ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮಾಧ್ಯಮವೂ ಆಯಿತು. ಬಹೆಮನಿ 


ಸುಲ್ಮಾನ ಮೊದಲನೆ ಮಹೆಮದ್‌ ಷಾ (೧೩೭೫) ಹೊರನಾಡಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠಕನಿ ಶೀರಾಜ್‌ 
ಹಾಥೀಜನನ್ನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ್ದನು. ದಖ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ- 


ಸಂಸೆತಿಗೆಳಿಗೆ ತಳಹದಿ ಹಾಕಿದವರ ಸೈಕಿ ಬಹೆಮನಿಯ ಫಿಕೋಜ್‌ಷಹೆನದು (೧೪೩೬) 
ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು. ಈತನ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಜೆಯಷ್ಟೇ ಬಂದೇ ನವಾಜ್‌ ಗೇಸು _ 


ದರಾಜ್‌ ಎಂದು ಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ಹಿರಿಯ ಸೂಫಿ ಸಂತ ಸೈಯದ್‌ ಮಹಮದ್‌ ಹುಸೇನಿ 
ಗುಲ್ಬರ್ಗಕ್ಕೆ ಶಿಷ್ಯಸಮೇತನಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿ ಕೊನೆಗಾಲದನರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದ. ಈತ 
ಅಕೇಭಿಕ್‌' ಮತ್ತು ಪರ್ಶಿಯನ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೆ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


` ತಿಳಿದಿದ್ದ. ದಪ್ಲಿ ಮತ್ತು ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ 


ಕಾವ್ಯ ಹಾಗೊ ಗದ್ಯದ ರಚನೆಗಳನ್ನು ಈತ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿದನೆಂಬುದು 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ವಿಷಯ. ಈತನ "ಮೆರಾಜುಲ್‌ ಆಶಖೀನ್‌' ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ. ಕೃತಿ. 
ಇದೇ ಕಾಲದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕನಿಯೆಂದರೆ "ಮಸ್ಸೆವಿ ಕದಮ್‌ ರಾವ್‌ ಪದಮ್‌? 
ರಚಿಸಿದ ನಿಜಾನು ಎಂಬುವನು. ಖ್ಯಾತ, ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಆದಿಲ್‌ಷಾಹಿಯ 
"ನವರಸ್‌? ಎಂಬ ಕಾವ್ಯವೂ ಮಹೆತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣವಾದುದು. | 

ಮೊಗಲರು ಬಿಜಾಪುರದ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ನಡಸಿ ಅದನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ 


ತ ಈ 
ಇತನಾ ಬೂ ವಾಚಿನ ಮಾಸಾ SASS TTS 


೭೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೮೨-೮೬) ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪಖ್ಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನನತಿ ಹೊಂದತೊಡಗಿತು. 
ಎ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಲ್ಲಿ ಅದಪ್ಸೆ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮೊಗಲರ ಆಡಳಿತದ 
: ಅಸ್ತೆನ್ಯಸ್ತತೆಯಿಂದಾಗಿ, ದಖ್ಶಿ ) ಸಾಹಿತ್ಯ ಹ ದರಾಬಾದ್‌, ಔರಂಗಾಬಾದ್‌, ಸಿದ್ಧೊ ಟ್‌ 
ಮೊದಲಾಡೆಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಕೆಯತೊಡಗಿತು. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ದಖ್ನಿಯ ಸ್ಥಾನ 
ವ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಉರ್ದು ಆಕ್ರ | ಮಿಸತೊಡಗಿತು.. ಈ ಅನಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣ ಬಹಳ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇ. ಗುಲ್ಬ ರ್ಗದ ಜಾಸಿ 
ಮಹಮ್ಮದ್‌ ಬಹೆರಿ ಎಂಬ ತ ವಿದ್ವಾಂಸೆ "ಮನ್‌ಲಗನ್‌? ಎಂಬ ಸೂಫಿ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಕುರಿತ ದೀರ್ಫೆ ಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹಳೆಯ ಭಾರ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ 'ಶಿಚಿತವಾದ ಅತ್ಯಂತ ಹಳೆಯ ದಖ್ನಿ ರಚನೆಗಳೆಂದರೆ ನೆಲಮಂಗಲದ ಷಹ ಸದ್ರು 
ದ್ದೀನ್‌ ಎಂಬಾತನದು. ದಪ್ಸಿ ಮತ್ತು ಸರ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ್ಮಣ Sia 
ಪ್ರ ನ ಚಲಿತವಾಗತೊಡಗಿದುದು ಗು ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಅಂಶ ದಿ ್ಲೀನನ ಕ್ಕ ಕೃತಿಗಳ 

ಕಿ "ಮಿರತುಲ್‌ ಅಸ್ರಾರ್‌? ಎಂಬುದು ಸಂಪಾದಿತವಾಗಿ ಜಡ 

ಹೈದರ್‌ ಆಲಿ ಮತ್ತು ಅನನ ಮಗ ಟಿಪ್ಪುಸುಲ್ತಾನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಗಮನ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾಜ ಜಕಾರಣ ಹಾಗೂ ಸೆ ನಿಕ ಕನರ್ಯಾಜರಣೆಗಳಿಡಿಗೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳ ಅಭಿನ್ನ ೈದ್ಧಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸ ವಿಶೇಷ ಗಮನವೀಯಃ ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೊ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ದೊರೆಯಿತು. ಘನಿ 
ಗಳೂ ಚರಿತ್ರಕಾರರೂ ಸಾಕನ್ನು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ 
ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಡಗಳು ವ್ಯವಹಾರ" ಭಾಷೆಗಳಾಗಿ: ವು. ದಖ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚಡುನುಡಿಯಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಹೈದರ್‌ : ಆಲಿ ಓದುಬರಹ ಬಲ್ಲನನಾಗದಿದ್ದ ರೂ 
ಆತನಿಗೆ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳ ಅರಿವು ಇತ್ತು ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಹೈದರನ ಹೊಗ ಳುಭಟ್ಟರ ರು 

ಅವನನ ನ್ನೂ ಅವನ ಸಾಹೆಸಗೆಳನ್ನೂ ಕನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ರಂತೆ, 88 ಟಿಪ್ಪು 
ಸುಲ್ರಾನನಾದರೋ ವಿದ್ಠಾ ಂಸನಾಗಿದ್ದು ಮಿಂದ” ದಖ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಓಪ್ಪ್ಪವಿನ ಕ ಇಲದಲ್ಲಿ ತೆರಫ್‌ಡಾರರು ಕಂದಾಯದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕನ್ನಡ, ಮರಾಠಿ: ಹಾಗೂ ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಸಸತ್ರಃ ಗ 
ಪ್ರತಿಯನ್ನು 'ತೆಗೆಯಲಾ ಗುತ್ತಿ ತ್ತು.39 ಬಫ್ರ ಸುಲ್ತಾನನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಜಾಯ್ಡುಲ್‌: ಅಬ್ದಿನ್‌ ಹೊಸ್ಪಿ ಎ ಎಂಬಾತ ಫೈತ್‌ಮುಲ್‌" ಮುಜಾಹಿದ್ದೀನ್‌? ಎಂಬ ಕೈ ತಿ 
ತ ನನ ಕವಿಯೊ ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಆಗಿದ್ದ ಹಸೇನ್‌ ಅಲಿ ಇಜ್ಞಾ ತ್‌ ಸಂಗೀತ 
ಹ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತ "ಮುಫಘ್‌ರಿ ಹುಲ್‌ ಕುಲೀಬ್‌' ಎಂಬ ಕ ೈತಿಯನ್ನೂ, ರಚಿಸಿದರು. 
k ಗ ೩ ಕಲೆಯ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಅಪಾರ ಜಾ ವಿತ್ತ ನ್ದ ಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾಲ 
ಲಿಯೇ ಹೈದರ್‌ ನಾನೊ? ಮತ್ತು "ಬಹಾದುರ್‌ ನಾಮಾ? ಎಂಬ ಐತಿ 
ಜು ರಚನೆಯಾಯಿತು. ಈ ಕಾಲದ ಖ್ಯಾತ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಕಿರ್ಮಾನಿ 
ದ ಕಾನ್ಯರಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದ. ಮರಾಠರ ವಿರುದ್ಧ. ಟಿಪ್ಪುಸುಲ್ತಾನ್‌ 


ಜಾಮಾ ಸ ಭಾ ಘಾ) /)ಘ್ಧಳ? ಅೌಾೌಾರಕ ಕಾಗೂಗ]ಗಕ್ವರಾೂಗ೬ಗಗ7?% ಅಕಾರ ಘಘಾ ಘೂೂಘೂಘಘೂ ಪ್ರಾಘೂಘಾಘಾಗ)ಘಗಾ ಜ9?ೂರ್ಚತ ಇ. ಹಾರವ ನಂ ನಿ ನಾ es ಮಾತೆ ಗ್‌ 
ಮ 


ಕನ್ನಡ ಮೆತ್ತು ಸಂಸ್ಥೆ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೩೭೨೫ 


ತೋರಿಸಿದ ಸಾಹೆಸೆ ಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವ "ಫತೇನಾಮಃ ಎಂಬ ಕಾನ್ಯಪೊಂದನ್ನುು 
ತರಬ ಎಂಬ ಕ್ರವಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೈದರ್‌ ಮತ್ತು ಟು ಸುಲ್ಲಾ ನರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಮತ್ತು'ದಖ್ಬಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಗತಿ 
ಕೊಂದಿದವಲ್ಲದೆ, ಸುಸೂತ್ಮ ಆಡಳಿತ ನಿರ್ವಹೆಣೆ.ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಹಾಗೂ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಸುಗೆಗೊಂಡಿತು. 
ಶ್ರೀರಂಗೆಸಟ್ಟ ಣದ ಸತನವಾಗಿ ಅದು ಕೊಳೆ ಹೊಡೆಯಲ್ಪ್ಬಬ್ಬಾಗ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 
ಅನೇಕ ಉರ್ದು-ದಖ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಾಶವಾಗಿಹೋದುದು ದುರ್ದ್ವೈವದ ಸಂಗತಿ. 
ಮೈಸೂರು ಒಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಉದಾರವಾದ 
ಫ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಈ ಅರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು, ಬೆಂಗಳೂರು ಮುಂತಾದೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಭರದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಇರಾ ನಿವಾಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಷಾ ಮುಹಮ್ಮದ್‌ ಆರೀಫ್‌ ಬೃಹೆದಾದ ಕೃತಿಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೈಸೂರಿನ ಮೌಲಾನಾ ಮೀರ್‌ ಹೆಯಾಶ್‌ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೬೪) ಹಾಗೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಸಾ ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೮೪) ಅವರ ಕೊಡುಗೆ ಕೆನೆಯುವಂಥದು. ಷಾ ಅಬ್ದುಲ್‌ 
ಹೈ ಪ್ರವಾದಿ ಪೈಗಂಬರರನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕೃತಿ "ಖ್ರಿನಾನಸ್‌ ಸಿಯರ್‌? 
ಎಂಬುದನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿ ನೂರಕ್ಟಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯ ಶೈತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ಮಿಸ್‌ ಬಾಹುಲ್‌ ಹೆಯಾರ್ತ್‌' ಎಂಬುದು ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮ, ರೀತಿನೀತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ೨೨ ಲೇಖನಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮೀರ್‌ ಹೆಯಾತ್‌ನ ಗ್ರಂಥ. ಮೈಸೂರಿನ 
ನಿನಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ ಬಂಕೆ ನವಾಬ್‌ ನಾಸಿಮ್‌ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೮೮) ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ 
ತ ಕನಿಯಾಗಿದ್ದು, ಉತ್ತ ಮ ಭಾನಗೀತೆಗಳನ್ನು ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಡುಗೆ 
ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಮೈ ಸೂರು ಹಾಗೂ ಬೆಂಗಳೂರು ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುಖ್ಯ 
ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದು, ಅನೇಕ ಗೆಣನೀಯ ಕವಿಗಳೂ ಲೇಖಕರೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರು. 
ಹೈದರ್‌ ಆಲಿ ಮತ್ತು ಸ್ಪ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕುರಿತ ಮಹೆಮೂದ್‌ ಖಾನ್‌ ಹೆನ್ನೆರಡು 
ಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ: ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ ನಾಫಿಸ್‌ ಉತ್ತಮ ಕನಿಗೆಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ಉರ್ದು 
ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಮಿತವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆವಸ್ಟಿತ್ತ ಅರಸರ ಪೈಕಿ 
ಕಸರಿಸಬೇಕಾದವರೆಂದರೆ ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ: ಒಡೆಯರ್‌ ಅವರು. ಅವರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ 
ನರಿಯು ರಾಜಾಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಡಿಸೆಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು 
ನ ಸಮಯ ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷಣಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೈಸೂರು, ವಿಶ್ವ 
ನಲದ ಉರ್ದು ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ವಿಭಾಗನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ 
ನ ಹ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾ ಚ್ಯಸಂಶೋಧನಾಲಯದಲ್ಲಿ 
೨ » ಶ್‌ ನ್‌ ಗಳ ನಖಲಿ ನೊೋಗೆಹೆ 
ಹ ೯ಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಮೂಲ್ಯ ಸೃತಿ ಸಂಗ್ರಹೆನನ್ನು 


ಕಹಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಹಾಗೂ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಅಧ್ಯಯನ 

ಪಕವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ, ದೆಯಲ್ಲದೆ, ಬೆಂಗಳೂರು, TE ಜಬ ಹುಬ ನಳ್ಳಿ: ಧಾರನಾಡ 
ಮುಂತಾದೆಡೆಗಳಿದ ಉರ್ದು "ತ ಸೈ ನಿಕಗಳೂ ನಿಯತಕಾಲಿಕೆಗಳೂ ಹೊರಬರುತ್ತಿವೆ. 
ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಳಲದಾದೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ "ಮುಸ್ಫರಾ ಗಳೆಂಬ 
ಕನಿಗೋಷ್ಠಿಗಳು `ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಅಂಗವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿವೆ. ಈಜೆಗೆ 
ದಖ್ನಿ ಕೇವಲ ಆಡುಭಾಸೆಯಸ್ಟೆ ಆಗಿದ್ದು, ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಮಾಧ್ಯಮ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯೇ 
ಆಗದೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಉರ್ದು ಮತ್ತು ನರ್ಷಿಯನ್‌ ವಿನಿಮಯಗಳನ್ನು 
ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವು ಕೇಶಿರಾಜನ "ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಸ್ಷಣ', ಭೀಮಕವಿಯ 
"ಬಸವ ಪುರಾಣ, ಗೋವಿಂದ ವೈದ್ಯನ *ಕಂಠೀರನ ನರಸರಾಜ ನಿಜಯ', ವಿರೂಪಾ 
ಪಂಡಿತನ *ಜೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ?, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ “ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೂ) ಹಾಗೂ ಜರಾ” ೨ ಗಳನ್ನೂ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ॥ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ 


ಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ` ಕೆಳಗಿನ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈವರೆಗಿನ ಪರಿಶೀಲನೆಯ ತಂತವನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದು : | 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮೂರನೆಯ ಕ್ಳೃ ಸ್ಥ ರಾಜನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ರ 


ಸಿಂಧು ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಅರಬ್ಬರ ತ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಉಂಬಾಗಿತ್ತು. 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬಿ ಭಾಸೆಯ ಶಬ ಗಳು, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೆಲವು. ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು: 
ವುದಕ್ಳ a ದೊರೆತಿಲ್ಲ. "ಹೀಗೆಯೇ ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಯ ಸಂಪರ್ಕವೂ ಉಂಟಾ 
ಗಿತ್ತು. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಜೊಕೆಯುವ ಫೌಜು, ತೇಜಿ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು, ಅರಬ್ಬಿಯಿಂದ 
ಬಂದುವಾಗಿನೆ. ತ್ರಾಸು ಎಂಬ ಪಾರಸಿ ಶಬ್ದ ಹೆರಿಹೆರ ಕವಿಯ ಕಾವ ಗಳಲ್ಲಿ ಸು. 
೧೨೦೦) ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಬರುಬರುತ್ತ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನ! ಡದ ಮೇಲೆ 
ಹೇರಳವಾಗಿ ಆಗತೊಡಗಿತು. ನಿಜಮನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತ ರದ ಎಲ್ಲೆ 
ಸ ಕಲ್ಲಿ ಜಾ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯಗಳಿದ್ದು ವು, ಆ ಪ್ರಜೇಶಗಳ ಆಡುಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದ 
ನ್ನ ಲೆ ಆ ಸುಲಾ ನರ ದಖನೀ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ಅಧಿಕ ಪ್ರಭಾವ 
ಪುಂಟಾಯಿತು. ಸುಲಾ ನ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ನಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುರತ್ರಾಣ ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್‌ ತರುವಾಯ 
ಸಾವಿರಾರು ಶಬ ರಿ ಗೆಳು ಅರಬ್ಬಿ ಪಾರ್ಸಿ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಎರವಲಾಗಿ: 
ಹ ಹೈದರ್‌ ಮತ್ತು ಪ್ಪ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಶಬ್ದ ಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹೆರಿದುಬಂದುವು. ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಬ್ದಗಳು, "ಯುದ್ದ, ಬೇಟೆ, 
ಹಮ್ಮದೀಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶಬ್ದ ಗಳ್ಳು ಸಂಗೀತ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸ ತ್ರಸ್ಯಿಗಳಿ- 


ನಾ ಪಾ ನ ರಾನಾ ಡಾ ಮಾ 


« 
ns ಬ್‌ ಸಾ... ದ ಮಾ ೨... ಹಾಡ. 0ಯಂೋ್ಮಂಬ್ಬ ಸದರಿ ಎಾಎ-ಸಂ-ಪಾಸಪಾಾೌತಾಿ ಜಾ ಹಾಡ .0ಂ0೧೨ಅ೬»7,'/ 0/1 ೨. ರ್ಜ ೧ ಡನ ತ ಇರಾ ಹಾಡುತ 


ಷಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೨೭ 
ಹ ಆಯಿ 


4 ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಸು. ೧೮೦೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ "ರಾಜೇಂದ್ರನಾಮೆ' ಎಂಬ 
ಚಿಂತೆಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಅರಬ್ಬಿ, ಪಾರಸಿ, ಉರ್ದು ಶಬ್ದಗಳು ಇವೆ; 


ಸೈಯೋಗವಾಗಿವೆ- ತೆಬೂಲು, ಕೂಲಿ, ಕೊತ್ತಾಲ, ಚಾಕು, ಚಕಮಕಿ, ತುಪಾಕಿ, 
ಧರೋಗ, : ಮುಚ್ಚಳಿಕೆ, ಮಹಾಲ್ಡಿ, ಖಜಾಂಚಿ) ತಪಾಸು, ಪಠಾನ, ಬಿಚ್ಚಿ. ಇದೇ 
ಮೊದಲಾದುವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು. ಕನ್ನಡ ಹೀಗೆ ಈ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಶಬ್ದ ಸ್ಪೀಕರಣವನ್ನು 
ಮಾಡುವೆ ಕಾರ್ಯ ಈಗ ತಟಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ. 399 : 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉರ್ದು, ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ. ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವೆ 
ಕೊಳ್ಳೊಡೆಗಳು ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದಿವೆ. ಉರ್ದು 
ಭಾಷೆಯ ಪರಿಣಾಮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ, ಅದರಲ್ಲೂ ನಿತ್ಯ ವ್ಯವಹಾರದ ಹಾಗೂ 
ಕಟೀರಿ ಭಾನೆಯ ಮೇಲೆ, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಆಗಿದೆ. ಅನೇಕ ಪಾರಸೀ ಮತ್ತು ಉರ್ದು 
ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೆಕೆತುಹೋಗಿವೆ.19: ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಅನಂತರ ಆಳಿಕೆಗೆ ಬಂದ 
`ಮೈಸೂರು ರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಐರೋಪ್ಯ ಕನೀಸನರುಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇವು 


ಸನ್ನ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಕಚೇರಿ | 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿ ದೆ. 

() ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಪಟ್ಟ : ಜಮೀನ್‌, 
ದಸ್ತಾವೇಜು, ಬಂದೋಬಸ್ತ, ಮೇಜಾ, ರಸ್ತೆ, ಸರಬರಾಯಿ, ಬಪಾರಸ್‌, ಸಿಬ್ಬಂದಿ, 
ಸೀಪಾಯಿ, ಸುಮಾರು ಇತ್ಯಾದಿ. | 

(4) ಅರಬ್ಬಿ ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ : ಅನಾಮತ್ತು, ಅಲಾಕ್ಕು) ಆಸಾಮಿ, 
ಇಲಾಖಾ ಕಾಯ್ದಾ; ಖಜಾನಾ, ಗಾಡಿಖಾನಾ, ಜಫಿ,, ನಾಜೂಕು, ಮಾಮೂಲು, 
ವಸೂಲ್‌, ಸಾವಕಾರಿ ಇತ್ಯಾದಿ.398 
(4) ಉರ್ದು ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ : 

ಉದಾ: ಆಬಾದು, ಅಬ್ಯಾರಿ, ಅಹವಾಲು, ಅಜಮಾಯಿಸಿ, ಅಲಾಹಿದ, ಅಮ 
ಲ್ಹಾರ್‌, ಅಮಾನತ್ತು, ಆಮದು, ಅಮಾನ್‌, ಅಮರಾಯಿ, ಅಂದಾಜು, ಅರ್ಜಿ, 
ಅಸಲು ಅವಲ, ಬಾಬು, ಬದಲಿ, ಬಡ್ಡಿ, ಬಾಗಾಯ್ತು, ಬಕ್ಷಿ ಬಂದಿಖಾನೆ, ಬುರಾ 
ನರ್ದು, ಬರ್ತರ್ಫ್‌, ಬಟವಾಡೆ, ಜೇಚಿರಾಖ್‌, ಬೇನಾಮಿ, ಬೇರೀಜ್‌, ಬೇವಾರಸು, 
ಕಾರಕೂನ ಚಡಸಾಲ್ಕು ಚಲನ್‌, ದಫೇದಾರ, ದಫ್ತರು, ದಾಖಲೆ, ದಾಮಾಷಾ, 
ದಳ್ಳಾಳಿ, ದರ್ಬಾರ್‌, ದರಖಾಸ್ತು, ದರ್ಯಾಸ್ಷಿ,, ದುರಸ್ತಿ, ಫೈಸಲ್‌, ಹೆಮ್‌ಸಾಯ್ಕಾ 
ಹೆಂಗಾಮಿ, ಲಿಲಾವು, ಹೆರಾಜ್‌, ಹಿಸ್ಸೆ, ಹುಕುಂ, ಹುಜೂರ್‌, ಸಾಹೇಬ, ಇನಾಂ, 
ಇಸಂ, ಇಸ್ಮಿಹಾರ್ಕ, ಜಾಡಮಾಲಿ, ಜಡ್ತಿ, ಜಾಗೀರ್‌ದಾರ, ಜಮಾಬಂದಿ, 
ಜಮೀನು, ಜಮೀನ್ನಾರ, ಜರೂರ್‌, ಜವಾಬ್ಕು ಜವಾಬ್ದಾರಿ, ಜುಲ್ಮಾನೆ, ಕಜೇರಿ, 


ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಲವು ತೆರನಾದ ಶಬ್ದ ಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿರು. 


9 ಭಯತ್ತು ಬಖ್ಛೈರು ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ಶಬ್ದಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ. ' 


ಜ್ರ 
ಹೋ ರಾರಾ ವಾ ವಾಗ ಸನಂ ಅಜಾ ಫಾ 
0 ಚ. fe ಘ್‌ eee ವಾ ಮಾ ಮಾ 


೭೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 

ಕೈಫಿಯತ್ತು , ಖಾನೇಷುಮಾರಿ, ಖರ್ಚು, ಖರಾಬ್‌, ಕರಾರು, ಆ ಸ ಹ ಖಾತೆ, 
ಖಾಯಂ, ಖೂನಿ, ಕೊತ್ತಾಲ, ಲಸ್ಪುರ್‌, ಲವಾಜಮೆ, ಮಾಫಿ, ಮಹೆಜರು, ಮಾಲಿಕ, 
ಮಾಮೂಲು, ಮಸಲತ್ತು, ಮುಫತ್ತು, ಮುಸಾಫಿರ್‌ ಖಾನೆ, ರಾಯ್‌ ನಗೆದ್ದು, 
ನಮೂನೆ, ಲುಕ್ಸಾನು, ನಿರ್ಯಾದು, ರಾಜೀನಾಮೆ, ರುಸುಂ, ಸನ್ನದು, ಷರಾಫ್‌, ಸಜಾ, 
ಕೇಖ್‌ದಾರ್‌, -ಸುಸರ್ದು, ತಕರಾರು, ಟಪಾಲು, ತನ್ನೀಲು, ತಾರೀಖು, ಠಾಣೆ, 
ವಜಾ, ನಕಾಲತ್ತು, ವಸೂಲಿ ಇತ್ಯಾದಿ. | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಪ್ರಭಾವ 
ಪೀಠಿಕೆ ' 

ಮಾನವನ ಬದುಕು ನಿಂತ ನೀರಲ್ಲ; ಅದು ಸದಾ ವಿಕಾಸಶೀಲವಾದುದು. ಬದುಕು 
ಬೆಳೆದಂತೆ, ಬದಲಿಸಿದಂತೆ, ಹೊಸತಾದಂತೆ ಅದರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅಕಿ 
ವಾರೃವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ, ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ, ಹೊಸತನವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಜಿ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಯಾವುದೇ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ ಥಿರಂತರವಾದ ಕ್ರಾಂತಿ , ಚಳುವಳಿಗೆಳ, 
ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಕತೆಯೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಅಸವಾದವನಲ್ಲ. ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯ-ನನ್ಯತೆಗಳ ಹೋರಾಟ, ಅಂತಿಮವಾಗಿ ನನ್ಯತೆಯ ವಿಜಯ ಇವು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಂಡುಬರುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು. ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಪರಂಪರೆಯ ನೆರೆಗಟ್ಚಿ ನ ಮೇಲೆ ನಿಂತೇ ಹೊಸತನವನ್ನು ಸ್ಟಾಗತಿ 

ಸುತ್ತ, ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಮನ್ವಯದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಬಂದಿದೆ. 
ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಂತೆಯೆ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಥವಾ 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೂಡ ಇಂಥ ಸಮನ್ವಯದ ಫಲವೇ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ 
ಸುದೀರ್ಫವೂ ಶ್ರೀಮಂತವೂ ಆದ ಪರಂಪರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಪ್ರಬಲವೂ ಪ್ರಖರವೂ 
ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆದೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ ಇವುಗಳ ದಾಂಪತ್ಯವೇ ಆಧು 
ಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಜನ್ಮಭೂಮಿ. ಕಾವ್ಯವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ವಿ. ಕೃ. 
ಗೋಕಾಕರು ಹೇಳಿರುವ ಈ ಮಾತು ಹೊಸಗನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲ. ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುವಂಥದು ; "ಅಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ಮಿಶ್ರವಿನಾಹದ ಸಂತತಿ. ಕನ್ನಡ 
ಚೇತನ ಅದರ ತಂದೆಯಾದರೂ ಆಂಗ್ಲಕಾವ್ಯ ಅದರೆ ತಾಯಿ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗಳು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ, ಪೋಷಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾನ 
ಬೀರಿದುವೋ ಅಂತೆಯೇ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು” ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ” ಪೋಷಿಸು 
ವಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ಬಂಡಿ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಗಳ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕಿಂತ 
| ಸ ಪ್ರಾಯ; ಲಾಭದಾಯಕವೂ ಆದುದು ಇಂಗ್ಲಿಸಿನೆ ಪ್ರಭಾವ ಎನ್ನ 
(ನೋ. ಪ್ರಭಾನ-ಸ್ವಭಾವಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯವೆ ಕನ್ನಡ "ಸಾಹಿತ್ಯ. ಹೊರಗಿನ 


ಶಿ 
ಒಳಗಿನ ಒತ್ತಡ ಎರಡೂ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುವ್ರೆ. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣದಾಯಕವಾಗಿದೆ” 
ಗ 


ಸಾಗಿದೆ; ಎಷ್ಟರನಸ್ಟೆಗೆ ಎಂದರೆ, ಅವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಎತ್ತಿತೋರುವುದೇ 


ಶಾಸನ ಅನೇಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ನೇರವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಥಿ ಬಂದವು 


ಅಥವಾ ಅದರ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಸಿದ್ದ ವಾದವು. ಪ್ರಭಾವದ ಜೊತಿಗೆ ಅನುಕರಣ ಅನು 
ವಾಡಗಳನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸಿದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಖಣ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಭಾರತಿಯ ಸರಿಚಯವಾಯಿತೆಂಬುದು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ 
ವೆಂದರೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವನೆಂದೇ ಅರ್ಥ. ಗ್ರೀಕ್‌, ಲ್ಯಾಟಿನ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌, 
ಜರ್ಮನ್‌, ಇಟ್ಯಾಲಿಯನ್‌, ರಷ್ಯನ್‌ ಮುಂತಾದ.ಸಾಹಿತ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನ ಮೂಲಕ 
ಆದುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಭಾವಿಸಿವೆ, ಪೋಷಿಸಿವೆ. “The east is east, 
the west is west, and never the twain shall meet’? ಎಂಬ, ಮಾತು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ-“ಅದರಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ- ಸತ್ಯವಲ್ಲ. 
ಪೂರ್ವ-ಪಶ್ರಿಮಗಳ ಸಂಗಮನೇ ನಮ್ಮ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೇತು ಮತ್ತು ಮೂಲ ' 
ಧಾತು. 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ' 
ಸಾಹಿತ್ಯ. ಆದರೆ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲೇ ಇದರ ಫೀಠಿಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. - 
ಇಸ್ಸತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವನ್ನು ನನೋದಯಕಾಲನೆಂದು ಕರೆಯುವುದಾದರೆ, ಹೆತ್ಕೊಂ 
ಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವನ್ನು ಅರುಣೋದಯಕಾಲ ಅಥವಾ ಸಂಧಿಕಾಲವೆಂದು ಕರೆಯ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಕಳದ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಲಾಯಿತು; 
ಬೆಳೆ ಹುಲುಸಾಗಿ ಕೈಗೆ ಬಂದದ್ದು ಈ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ. | 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಜಡವಾಗಿ ಮಡು 
ಗಟ್ಟಿ ನಿಂತಿತ್ತು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಸರ್ಗದ ಹೊಸೆ ಪ್ರವಾಹೆ ಬಂದು ಸೇರಿದ ಮೇಲೆಯೇ 
ಅದು ಮುತ್ತೆ ನನೋನನವಾಗಿ ಜೀವಂತವಾಗಿ ಹೆರಿಯತೊಡಗಿದ್ದು. ಮೊದಲು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಜೀವನದೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಲಟಿಸಿತು;' ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ 
ಸಲ್ಲವಿಸಿ ಸರಿವರ್ತನೆಗಿೀಡಾಯಿತು. | 
ಪ್ರಿಣಯನರು ಹೇಳಿದಂತೆ, “ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಕಾನ್ಯದ ರಚನೆ ಸು. ೧೭೦೦ರ 


ವೇಳೆಗೆ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಗೆ ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. -ಅಲ್ಲಿಂದ 


ತೆ ದೌರ್ಬಲ್ಯ, ಅಸಾರತೆ, ಅನ್ಯಾಕ್ರಮಣ ಮೊದಲಾದವು ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಸಂಚ 
ಇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು." 


\ 


೩೩೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷರು ಆಡಳಿತ 
ದಷ್ಟಿಯಿಂದ. ಹಲವಾರು ತುಂಡುಗಳನ್ನಾಗಿ. ಕತ್ತರಿಸಿದ್ದರು; ನಾಡಿನ ಅರ್ಧಭಾಗ 
ಬ್ರಜಿಸಂ ಅಳಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಇನ್ನರ್ಧಭಾಗ ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 


ಹೆರಿಹೆಂಜಾಗಿದ್ದು ದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಮುಂತಾದ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ. 


ಬಂದುಳಿಯಿತು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತಿಯುಂಟಾದುದು ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆದುದ 
ಕ್ಕಿಂತ ತಡವಾಗಿ. | 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಟಿಷರು ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ನಾಗ 
ರಕ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸತೊಡಗಿದರು. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಪರ್ಕ ನಾಲ್ಕು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ ನ 
ಆಡಳಿತ, ವೃನಹಾರ ; ಮುದ್ರಣಯಂತ್ರ; ಕ್ರೆ ಬಸ್ಮಮತಪ್ರಜಾರ ಹೊಸ ಶಿಕ್ಷಣಪದ್ದ ತಿ, 
ಹೊಸೆ ವಿಜಾರಸರಣಿ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಭಾರತೀಯರ ಜೀವನ 
ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಗೂ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಬದಲಾದುವು; ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ವೈಜಾರಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, 


ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಲೌಕಿಕ ಮನೋಧರ್ಮ ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಹೆರಡಕೊಡಗಿದುನು. ಬ್ರಿಟಿಷರು ' 


ಜಾರಿಗೆ ತಂದ ಹೊಸ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿ ದೊಡ್ಡ ಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ ಉಂಟುಮಾಡಿತು; 
ಅದರಿಂದ ಭಾರತೀಯರ ಪಾಲಿಗೆ ನನದಿಗಂತಗಳು ತೆರೆದುಕೊಂಡವು ; ಹೊಸದೊಂದು 
ಪ್ರಪಂಚದ ಪರಿಚಯನಾಯಿತು. ನಿಜ್ಞಾನ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ,' ಪ್ರಸಂಚದ ಸರಿ 
ಜ್ಞಾನ ಅವಂಗೆ ಹಿಂದಿಲ್ಲದ ಅನುಭವಗಳನ್ನೂ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟುವು ; 
ಬದುಕಿನ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದುವು. ಇದುವರೆಗೆ ಮತಧರ್ಮದ ಆವರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದ ಭಾರತೀಯನ ಸಮಸ್ಪಿಪ್ರಜ್ಞೆ, ಲೌಕಿಕನಾದ ವೃಸ್ಟಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಾಗಿ 
ಸಂಕ್ರಮಣಗೊಂಡಿತು; ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿಚಾರಶಕ್ತಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಕುದುರತೊಡಗಿತು. 


ಬ್ರಿಟಿಷರು ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ. ಆದರೆ ಅದು. 


ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಮಹೋಪಕಾರವಾಯಿತು. ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ 
ಪ್ರೇಮ, ರಾಸ್ಟ್ರೀಯಭಾನನೆ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಸರಣಿಗಳು ಬೆಳೆಯಲು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಮುಂಜಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಯ ಪ್ರಚಂಡವಾದ 


 ಅಲೆಗಳೆದ್ದು,ರಾಜಕೀಯನಾದ ಆಂದೋಲನಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾಯಿತು. ಪಾಶಾ ತ್ಯಪ್ರಭಾವದ. : 


ಇನ್ನೂಂದು ಪರಿಣಾಮವೆಂದಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯನುನರ್ಗದ ಉದ್ಭವ ಮತ್ತು ಆ ವರ್ಗದವರು 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡ *ಹೆಳೆಯದೆಲ್ಲ ಹೊನ್ನಲ್ಲ? ಎಂಬ ನಿಚಾರಶೀಲ ಮನನ ತಿ. 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌' ಶಿಕ್ಷಣವೆಂತೊ ಅಂತೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ತಂದ ಮುಶ್ರಣಯಂತ್ರವೂ 
ಒಂಡು ಕ್ರಾಂತಿಸಾಧನವಾಯಿತು; ನಾಚಕನರ್ಗವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ, ಬರಹೆಗಾರರಿಗೆ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಯಿತು. ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಮುದ್ರಣ ಕಲೆಗೂ ಬಹು ನಿಕಟಿಸೆಂಬಂಧೆ 


ವಿದೆ. ಮಿಶನರಿಗಳು ಸ್ವಮತಸ್ರಜಾರಕ್ಕಾಗಿ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ, ಸಾಹಿತ್ಯಕ ರಂಗಗಳಿಗೆ ಕಾಲಿ 


ಟ್ವರು. ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಲಾಭವಾದುದು ಭಾರತೀಯರಿಗೆ. 


- 
ಈ 
ES 
ಜಾರ್‌ 311 0 ಬಾ ಸ ಪಾಣ ಹನ ೧ . 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೩೩೧ 
ನಿ 


ಈ ಎಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ರಾಂಕಿ ಭರತಖಂಡದ. ಇತರ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾ ಹಾಗೆಯೇ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಹೊಸೆ ಸಾಶಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಪ್ರುಜೋದಕವಾಯಿತು. ನಾಡು 
ನುಡಿಗಳ ಪ್ರೇಮ ಕನ್ನ `ಡಿಗರಲ್ಲೂ ಜಾಗ್ರೆ ವಾಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸ ಸಡೆದ ಹೊಸ 
ಏಳಿಗೆಯ ಸ ಮಾನ್ಯ ಜನ ನವೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆರಿಕಾರರಾದರು. ರೂಪ, ವಸ್ತು, 
ಭಾವ, ಭೌ ಇಷೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೊಸೆತನನನ್ನು ತಾಳಿತು. ಬಿ. ನೆಂಕಟಾಹಾರ್ಯರು 

. 'ರುರ್ಗೇಶ ನಂದಿನಿಯ ನೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಸತ್ಯವಾಯಿತು: 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಷ್‌ ಭಾಷಾಭಿಜ್ಞ “`ರಾದವರು ತಾವು ಹಿನ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ೪ ಉಪಾಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ ಒಗ್ಗಿ ಪಾದಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಕೃ ಕೃತಕೃತ ತ್ಯರಾಜಿವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತಟಸ್ಥ ರಾಗಿ ದೇಶ 

ಭಾಸೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಎಸಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡದೇ ಉದಾ ಸೀನರಾಗಿರು 
ವುಡೇ ಸೋಚನೀಯವಾದೀ ಸ್ಥಿ ಬ ತಿಗೆ 'ಾರಡಿವೆಂದು ತುತ ಜಿ. ಇದರಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 

ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತನಿವ್ಯರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಮಹಾಶಯರು ನಿಂದಿತರಾಜಿವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ಅವರಿಂದಲೇ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮಂಗಳವ್ರಂಟಾಗಿ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕಾ 

ಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ದೂಷಿಸ ಸಲಾಕೆವು....ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತ . 
ರಿಂದೀ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗುವುದೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸ ಸಕೂಡಡು....ಅತ ಅವ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಲ್ಲಿ 

ಸಾರಂಗತರಾದ ಪಂಡಿತರಿಂದಲೇ ಈ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕು.” 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ "ಶಿ ಶ್ರೀಯವರ ಮಾತುಗಳೂ ಗಮನಾರ್ಹ : “ಈಗ ೧೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಸರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚೌ ವ್ಯತ್ಯರ ನಾಗರಿಕತೆ; ಐಹಿಕ ಸಾಧನ 
ಸಂಪತ್ತು, ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಫಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಮತ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ಸವೀನಜ್ಞಾ, ನದ ಸಳೆತಳ್ಳು : ಮಿಕ್ಕು ಸೈೊಭಾಷೆಗಳಂತೆಯೇ ಕನ್ನ ಡವೂ ಸಿಕ್ಕು ಒಂದು. 
ಹೊಸೆ ಜೀಶಾಭಿಮಾನನನ್ನೂ ಹೊಸ ರುಚಿಯನ್ನೂ ಕಲಿತು ಹೊಸ "ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮ್ಯ 

ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ಜಿ. ಭಾಷಾಂತರಗಳೂ ಅನುಕರಣಗಳೂ ಸ್ವಂತ 

ಗಳೂ ಹೊಸೆ ಕಾವ್ಯರೂಸ ಗಳೂ ಹೊಸ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಹೊಸ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಲಕ್ಷ ಕ್ಲೈ ತಾರಡಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿಯೆರಾದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಂದ ದೇಶ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾದ ವ್ಯ ಸಾರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿನೆ” 

“ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಗದ ಕ್ಸ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ, ಪ್ರಾಶಸ್ತೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಸಹಜ. 
ವಾಸ್ತವಿಕ, ಲೌಕಿಕ, ವ್ಯಾ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಲು ಗದ್ಯುವೇ ಸಮು: 
ಚಿತನಾದ ವಾಹಕ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಗದ್ಯ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. | 

ಲೇಖಕರು ರಾಜಾಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ ಬದುಕಬಲ್ಲ, ' ಬರೆಯಬಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥಿತಿ ಕ್ರಮೇಣ 
ಬ್ರಿಬಿಷರ ಆಡಳಿತದ ಫಲವಾಗಿ ಉಂಟಾಯಿಕೊಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಂದಿನ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಂಡು, ಮುಕ್ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಸಮನ್ರಿತವಾಗಿ ದಾಂಗುಡಿಯಿಡತೊಡಗಿತು. | 


೭ಪ್ಲಿವಿ 


ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಘಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 
ಸು. ೧೮೧೦ರಿಂದ ಸು. ೧೮೫೦ ನಸುಕಿನ ಕಾಲ. ಈ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಶ್ಯಾ 
ಶಿಕ್ಷಣಸದ್ದತಿ ಇನ್ನೂ ನೆರೆಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಗ್ರೆಂಥ ರಚನೆ 


ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ದೇಶೀಯರು ಆ ಕಡೆ ಗಮನ ಹೆರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೮೫೧ ರಿಂದ ೧೮೮೦ರ. 


ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕಾಲವೆನ್ನ ಬಹುದು, ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ದೇಶೀಯರೂ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟು, ಅನುವಾದಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಹಳೆಯ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳ ಪರಿಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ೧೮೮೧ರಿಂದ ೧೮೯೯ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಹೊಂಜೆಳ 
ಗಿನ ಕಾಲ ಅಥವಾ ನವೋದಯ ಕಾಲನೆನ್ನ ಬಹುದು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅನಂತರ 
ಅನುವಾದ ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಕ್ರಮ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ರೂಢವಾಗಿ, ನವೀನ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಿದ ಕಾಲಾನ 

ಯಿದು, ಈ ಶಿಕ್ಷಣದ ಫಲವಾಗಿ ಹೊಸ ಥೋರಣೆಯುಂಟಾಗಿ, ಸಮಾಜಸುಧಾರಣೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಗಳು ಸು ರಿಸಿ, ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆದುವು. ಇಂತಹೆ 


ಅಭಿನ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಚಾರಧಾಕ್ಕೆ ಲೌಕಿಕ ದೃಷ್ಟಿ, ವಾಸ್ತವಿಕತೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ 


ತಲೆದೋರಿದುವು. 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪುನರುಜ್ಜಿ "ವನಕ್ಕೆ 
ತಳಹೆದಿ ಹಾಕಿದವರು ಕ್ರ ಪಿಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು, ಮತಧರ್ಮಗಳೇ ಇತಿಹಾಸದುದ್ದಕ್ಕೂ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕ ಕಾರಕ ಶಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿನೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ 
ದಾಗ, ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ತನ್ನ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತಧರ್ಮದ ಸಂಸ್ಸರ್ತ 
ವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಿ ಕ್ಟೃಸ್ತಧರ್ಮ ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ; ಅದರ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಮಿತವೂ 
ಸರೋಕ್ಷವೂ ಆದದ್ದು. 
ಇತರ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆದಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, 
ಸ ನಗಳು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಲಪುರುಷರು: ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಕನ್ನಡ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿದನಕೇ ಅನರು. ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರ್ಯ ಭಾಷಾಭ್ನಾಸದ ಸಾಧನ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾರಂಭ ಗ ಶ್ರ: 
ಗ ್ರಶ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ, ನಿಘಂಟು ಛಂದಸು, ಗಳಿಗೆ 
ಬಂಧಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅವರು ತ ದ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗ್ರ ನ್ನು ಅವರು ಹೊರತಂದರು. ಈ ಡಿಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿಲಿಯಂ ಕೇರಿಯ 
ವ್ರ (೧೮೧೭) ಆದ್ಯಕೃತಿ. ಮಿಸನರಗಳು ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ವ ಸಾ ಕಾರ್ಯ; “೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧನಲಿ ಇವೇ 
ರಯ ಸಾಸ 
ಗಳ ಇತರ ಕಾರ್ಯಗಳು, ನ ಫನ್‌ ನಿಶನಂಗಳ ಮತ್ತು ಬ್ರಥಿಸ್‌ ಅಧಿಕಾರ 


ಕನ್ನಡ ನುತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೩೩ 
ನಜೇಶೀಯರು ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರೂ, i 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ಮೊದಮೊದಲು ನಿರ್ಲಿಸ್ಮರಾಗಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ 


ಕಡೀಯರ "ಡಳಿತದ್ದ ಹಯಿಂದ ವಿಜಜಿತವಾಗಿದ್ದು, ಶೈಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿ 1 ದೆ 
ಸಂಡೆ, ನಾಡು ಆಡಳಿತದ ಬ ಸಜಿವಾಗಿದ್ದು, ಶೈಕ್ಷ ಕವ ಹಿಂ 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು ಅಲ್ಲದೆ, ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಹೊಸತನವನ್ನು ಅಷ್ಟಾಗಿ 


ಯದ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉಳಿದ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲೂ ನಪೋದಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಗುವುದು ತಡವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಂಗಾಳಿ 
ಮತಿ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಸಮಾಜ 
ಸುಧಾರಣೆಯ ಪುನೃತ್ತಿ; ಪ್ರಗತಿಪರ ನಿಜಾರಡೋರಣೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿಲಂಬಿತವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ಏನಿದ್ದರೂ ೧೮೯೦ನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿ ನಾಟಕ 
ಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಮಿದುವು. ೧೮೯೯ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿ ಹೊರ 
ಬಂತು; ೧೮೮೧ರಲ್ಲಿ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು ರಾಜ್ಯಭಾರ ವಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ಈ 
ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ನಡುವಣ ಅವಧಿ ಹೊಸೆಗನ್ನಡದ ಇತಿಹಾಸೆದಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ವದ ಶಕವೆನ್ಸ್ನ 
ಲಾಗಿದೆ. ಹೊಸತು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ, ಉಜ್ಜ ಬಲವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾಲವದು. 

ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೈಬಲ್ಲನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ ಜಾನ್‌ ಹ್ಯಾಂಡ್ಸ್‌ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕಕ್ಸಿ ಬಂದುದು ೧೮೧೦ರಲ್ಲಿ ; ಆ ವರ್ಷವನ್ನು “ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪ್ರಭಾವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭವರ್ಷ?ವೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ರಿಯೊನಾರ್ಡೊ ಸಿನ್ನಾಮಿ ಎಂಬ ಮಿಶನರಿ ಹೆದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ; ಅವನೇ “ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ” ಎನ್ನ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು ಜೊರೆತಿಲ್ಲ. ಜಾನ್‌ ಹ್ಯಾಂಡ್ಸ್‌ ೧೮೧೨ರಲ್ಲಿ 
ಮ್ಯಾಥ್ಯೂ ಮಾರ್ಕ್‌ ಲ್ಯೂಕರ ಸುವಾರ್ತೆಗಳನ್ನೂ ಪುಶ್ನೋತ್ತ ರರೂಸವಾದ ಮತಗ್ರಂಥ 
ವೊಂದನ್ನೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ ; ಬೈಬಲ್ಲಿನ ಹೊಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ನಾಲ್ಕು ಸುವಾರ್ತೆ ಗಳನ್ನು - 
೮೨5೦ರಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದ. ಅನಂತರ ಹೊಸೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಮುಂದಿನ ಭಾಗವನ್ನೂ 
ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ' ಅನುವಾದವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದ. ಸಮಗ್ರ ಬೈಬಲ್ಲನ್ನು 
ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಕನ್ನಡವಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದನನು ಹ್ಯಾಂಡ್ಸ್‌. ಅನೆನಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ನಿಲಿಯಂ ಕೇರಿ ೧೮೦೯ರಲ್ಲಿ ಬೈಬಲ್ಲನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದ ; ಆದರೆ ಅದರ ಹಸ್ಕಪ್ರತಿ 
ನಗ ಸುಟು ಹೋಯಿತು; ಕೇರಿ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ೧೮೨೩ರಲ್ಲಿ ` 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ. ಇದೇ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಗದ್ಯ ಗ್ರಂನೆನ್ನಲಾಗಿಡೆ. ಎ. ಬೌಥೆಲೊ 
ಬೈಬಲ್ಲಿನ ಸಂಕ್ರಿಸ ರೂಪವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ. ರವ್‌ "ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನ ಅವ 
ಚ| ಪಳ ಅನುವಾದನನ್ನೂ ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಅನೇಕ ಪರ್ವ 
ಸ ಸ ಲ್ಲಿ ಹೊರತೆಂದ. ಬೆಯ್ದ್ನನ್‌ ‘Pilgrim's Progress ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಸ ಪಯಣ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿದ. ಬಿ. ಎಚ್‌. ಕೈೈಸ್‌.ತನ್ನ 

'ದ್ಯೋಗಿ ಸಿನೆಲ್‌ನೊಡನೆ ಚೈಬಲ್ಲಿನ ನೂರು ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಟಪ್ಪುಣಿಸಹಿತ 











ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಕಟಿಸಿದ (ವೇದಸಂಗ್ರಹ, ೧೮೪೪). ಸ್ಕೌ ಂಡರ್ಸನ್‌ “Come to Jesus’ ಎಂಬ ಕೃತಿ | 
ಹನು (ಮೊಲ: ಸಿ. ಎನ್‌. ಹಾಲ್‌) ಅನುನಾದಿಸಿದ (೧೮೬.೨). ಹೀಗೆಯೇ 
ಚಾರ್ಜೊೋನಾ ಎಂಬಾತನ ಅನುವಾದಗಳು ಇನು : "ದೈವಪರೀಕ್ಷೆ? (೧೮೬೩), “ಸತ್ಯ 
ವೇದ ಪರೀಕ್ಷೆ (೧೮೫೨), "ದಿವ್ಯಮಾತೃಕೆ' (೧೮೬೨), ಸುಳ್ಳ ತಮಂತ್ರಗಳು? (೧೮೬೬). 
ಇತ್ನಾದಿ. ಹೆನ್ರಿಹೇಗ್‌ ಜಿಗ್ಗರನೊಡನೆ ಹೊಸೆ. ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಲ್ಯೂಕ್‌ ಮತ್ತು 
ಮಾರ್ಕರ ಸುವಾರ್ಶೆಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ. ಮೊಗ್ಗಿಂಗನ "ಜಾತಿ (ಮತ) ವಿಚಾರಣೆ 
೧೮೪೫), "ಜೀವವಿಚಾರಣೆ' (೧೮೫೨) ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳು; 
“ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಆದ್ಯಸ್ರಬಂಧೆ”ಗಳಿವು. ‘Pilgrim’s Progress’ದ ಅನುನಾದವಾದ 
"ಯಾತ್ರಿಕನ ಸೆಂಚಾರ'ವನ್ನು ಮೊಗ್ಲಿಂಗ್‌ ವೈಗಲ್‌ನೊಡನೆ ೧೮೪೯ರಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದ; 
"ಸುದೀರ್ಫ ಕತೆ ಅಥವಾ ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು.” 
೧೮೩೮ರಲ್ಲಿ "Little William” ಎಂಬ ಕ್ರೈಸ್ತಕಥನದ ಅನುವಾದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. 
ಪ್ರವಚನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕ್ರೈಸ್ತ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ ಆರಂಭಕಾರರಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ವೈಗಲ್‌. ಮೊಗ್ಗಿ ಂಗನೊಡನೆ ಹಾಕ್‌ ಅನೇಕ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಗೀತೆಗಳನ್ನು ' ರಚಿಸಿದ. 
ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ "ಕಥಾನಾಲೆ' (೧೮೬.೨) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೈಬಲಿನ ಹೊಸೆ ಒಡಂ 
ಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಕಥನರೂಪಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿದ. ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾನಿನಿ, ವಾರ್ಧಕ ಮುಂತಾದ 
ಛಂದೋರೂಸಗಳನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಬೇರಾವ, ಮಿಷನರಿಯೂ ಇಷ್ಟೊಂದು ಕನ್ನಡ 
ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿಲ್ಲವಂತೆ, ಮಿಶನರಿಗಳು ಬರಿಯ ಮತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೆೈ ರಚಿಸಲಿಲ್ಲ; 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಜೀವನೋಪಯೋಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿದ್ದರು. | 

ಉಳಿದನರಿಗಿಂತ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಷನ್‌ಗೆ ಸೇರಿದ ಮಿಶನರಿಗಳು "ಕನ್ನಡಕ್ಕಿತ್ತ ಕೊಡುಗೆ 
ಮಿಗಿಲಾದುದು. ಅನರು “ತನ್ನ ೬೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲಾನಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹೊಸೆ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ, ನವೀನ ರೂಸಗಳನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ ; ಹೊಸೆ 
ಗನ್ನಡ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ.” ದ 

ಮ್ಯಾಕೆರಲ್‌, ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌, ಬಿ. ಎಲ್‌. ಕೈಸ್‌ ರೀಡ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಸೇವೆಯೂ 
ಗ ಸ ಎಲ್‌. ಕೈಸ್‌ ಅವರು ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, . 
ನೆನೆಯಬೇಕು ತ್ಯ ಆಭಿಮಾನ್ಶಿ ನಿಶೇಷ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯೊದಗಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು 
ಕೊಂಡಿತು. ul ಸಂ ಫಾ 1 ಮ ಭವ್ಯಚಿತ್ರವೇ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತೆರೆದು 
ಕಡೆ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಣೆ. ಈ ಎರಡೂ ಸ ಡೆ ನ ನ 
ವಿದೇಶೀಯರು ಮಾಡಿದರು. ಸ್ತರ ಪೂರಕವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 


೭೦೪ 





ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೩೫ 
ಆರಂಭದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು 

೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯತಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದ ಹೊಸೆ ತಲೆ 
ಮಾಕೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ನವಮನ್ವಂತರನನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿತು. ಮೊದ 
: ತೊಡಲು ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಕೃತಿಗಳ ಅನುವಾದಗಳು, ಅನುಕರಣಗಳು ಮತ್ತು ರೂಪಾಂತರ 
ಗಳು, ಅನಂತರ ಸೆ ತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳು ಹೊರಬಂದುವ್ರೆ. 

ಜಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು “ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಾಟಕ ಸೆಚಿ'ಯನ್ನು . 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನಾಟಕಗಳ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಒಂದು ಮಹೆತ್ವದ ಸಂಗತ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಾಟಕ ನಿರ್ಮಾನಕ' ಎಂಬ ಬರುದು ಬಂದಿತ್ತಂತಿ. 
 ಫಾಸ್ನೆತದಿಂದ ಕೆಲವರು, ಇಂಗ್ಲಿ ನಿಂದ ಕೆಲವರು ನಾಟಕೆಗೆಳನ್ನು; ಕನ್ನಡಿಸಿದರು. 
ಇಂಗಿ ಹಿನಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರನ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರ ಅಥವಾ 
ತ ತರದ ಮೂಲಕ ತರಲಾಯಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ 
ಅಡೇ ಬುನಾದಿ. ಸೇಕ್ಸ್‌ ನಿಯರನನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಪರಿಚಯಿಸಿದವರು 
ಚನ್ನಬಸೆಸ್ಪ ಎಂಬನೆಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅವರು ೧೮೨೧ರಷ್ಟು : ಹಿಂದೆಯೇ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 


Comedy of Errors, Macbeth ನಾಟಕಗಳ ಕತೆಗಳನ್ನು 'ಪ ಕಟಸಿದ್ದ ರು. 





ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಎಂ. ಎಲ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠೇಶಗೌಡರ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಅವರು 
"ಮ್ಯಾಕ್‌ ಬೆತ್‌? ನಾಟಕವನ್ನು «ಪ್ರತಾಪರುವ್ರದೇವ? (೧೮೯೫) ಎಂದೂ "ಎ ಮಿಡ್‌ 
ಸಮ್ಮರ್‌ ವೆ ಟ್‌ ಡ್ರೀಮ್‌ ನಾಟಕವನ್ನು "ಪ್ರಮೀಳಾರ್ಜುನೀಯ' ಎಂದೂ ರೂಪಾಂತ 
ರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ, ಹೆನ್ರಿ ಭೀಲ್ಡಿಂಗನ A. silican 5017/1067 ("ಕನ್ಯಾವಿತಂತು”), 
ಮೇರಿಯಾ ಎಜ್‌ವರ್ಮಳ Little Merchants (“ಚಿಕ್ಕ ಬಣಜಿಗರು?) ಕೃತಿಗಳನ್ನು | 
ಕನ್ನಡಿಸಿದರು. ಎ. ಆನಂದರಾಯರು 3೦1೩60 and Juಸಕನ್ಸು “ರಾಮುನರ್ಮ 
ಲೀಲಾನತಿ' ಎಂದೂ Merchant of Veniceನ್ನು "ಫಾಂಚಾಲೀ ಸರಿಣಯೆ'ವೆಂದೂ 
 ರೂಪಾಂತರಿಸಿದರು. ಬಸೆವಪ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬರದಿದ್ದರೂ ಅನ್ಯರ ನೆರನಿ 
ನಿಂದ "ಒಥೆಲೊ? ನಾಟಿಕನನ್ನು ಶೂರಸೇನಚರಿತೆ' ಎಂದು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದರು. 
ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ನನರ "ಹೇಮಚಂದ್ರ ರಾಜ ಐಲಾಸ "King Lear? ನಾಟಕದ 
ಗದ್ಯರೂಪಾಂತರ. ಆರ್‌. ಅಣ್ಣಾ ಜಿರಾಯರಿಂದ ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರನ Two Gentlemen 
of Verona, ಡಿಕನ್ಸನ Oliv er Twist ಹಾಗೂ ಫೀಲಿ ೦ಗನ Tom Jones ಪರಿವರ್ಕನೆ 
ಗೊಂಡುವು. ಚುರಮುರಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು «ಶಾಕುಂತಲ? ನಾಟಕವನ್ನು ಮೊದಲ 
ಬಾರಿಗೆ ೧೮೬೯ರಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿದರು; ಇದೇ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಪ್ರಥಮ ನಾಟಕ. ಹೆನಿ) 
ನೀಲ್ನಿಂಗನ ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಅವರು ಕನ್ನಡಿಸಿದರು (ಸುಂದರ ನಾಟಕ). ಗುಂಡೋ 
ಕೃಷ್ಣ ಚುರಮುರಿಯವರು. "ಒಥೆಲೊ' ನಾಟಕವನ್ನು "ರಾಘನೇಂದ್ರರಾನ ನಾಟಕ 
(೧೮೮೫)ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದರು. ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಶಾಮರಾಯರ *ಕಮಲಾವತೀ 
ಸರಿಣಯ' As you like it ನಾಟಕದ ಪರಿವರ್ತನೆ. 





ಶ್ತರಿತೆ 
೭೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


ಕನ್ನಡದ ಪ್ರ ಥಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಕವೆಂದರೆ ಕರ್ಕಿ ವೆಂಕಟರಮಣ 
ಶಾಸ್ತ ಸೂರಿಯ ಇಗ್ಗಪ್ಪು ಹೆಗ್ಗೆ ಜಿಯ ನಿನಾಹೆಸ್ರಹೆಸನ' (4೮ರ) ಹೆ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆನ್ಕತಸಮಾಜದ ಕನ್ಯಾವಿಕ್ರ ಯ ಪದ್ಧತಿಯ ಮೇಲೆ ಗದಾಪ್ರಹಾರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಅಡಿ ವರ್ಷ ಹೊರಬಂದ ಶಿನರಾನು ನಾರಣನ್ಸ ಧಾರೇಶ್ವರರ “ಕನ್ಯಾನಿಕ್ರಯ'ವೂ 
ಅಡೇ ಗೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ನಾಟಕ. | 
ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿಯೆಂದರೆ ಎಸ್‌.ವಿ. ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾಮಿ 
ಅಯ್ದಂಗಾರ್‌ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ “ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌ ಕ್ರೂಸೋ ಕಾದಂಬರಿ (೧೮೫೭). 
ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರ "ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಮುರಾದ' ಅಂಥದೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾದಂಬರಿ. ; 
ಥಾಮಸ್‌ ಡೇಯ Sandford and Martinನ್ನು ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರು” 
"ಸುಮತಿ ಹಾಗೊ ಮದನಕುಮಾರರ ಚರಿತೆ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದರು. ...." 
ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಜಾರ್ಯರು ೧೮೭೬ರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಚಂದ್ರ ವಿದ್ಯಾಸಾಗರರ "ಭ್ರಾಂಶಿವಿಲಾಸ? 
ವೆಂಬ ಬಂಗಾಳಿ ಕೃ ತಿಯನ್ನು. ಅದು Comedy of Errors ಗದ್ಯರೂಸ ಅನು 
ವಾದಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರರ "ದುರ್ಗೇಶ -ನಂದಿನಿ'ಯ ಅನುವಾದ ೧೮೮೫ 
ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂತು. ರಮೇಶಚಂದ್ರದತ್ತ, ನನಿಲಾಲ ವಂಜ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯ, ಸತ್ಯೇಂದ್ರ 
ಕುಮಾಕ್ಕ ಸಕೀಶಚಂದ್ರಬಾಬು-ಇನರ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು 
ಭಾಷಾಂತೆರಿಸಿದ್ದರೂ, ಅವರ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಂಕಿಮ. 
ಚಂದ್ರರ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಭಾಷಾಂತರದಿಂದ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ ಮೇಲೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
, ಪ್ರಭಾವ ನೇರವಾಗಿಯಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಆಗಿದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಬಂಕಿಮರ 
” ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಸ್ಕಾಟ್‌ ಮತ್ತು ಕಾಲಿನ್ಸ್‌ ರಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾದವು. ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಪ್ರಕಾರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡದ್ದು ನೆಂಕಟಾಜಾರ್ಯರಿಂದ. ಅವರು "ದುರ್ಗೇಶ ನಾಡಿನಿ' 
ಯನ್ನು, ಅನುವಾದಿಸಿದುದರ ಉಜ್ಹೇಶವೇನೆಂದರೆ, “A novel in the sense it is 
63.003 in English is not familiar to the Kanarese speaking 
0೫0107. ಕೊರತೆಯನ್ನು ನೀಗುವುದು. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಕಾದಂಬರಿ (ನಾನೆಲು) 
ಗ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂದಕೆ, “ಸಮಾಜದ ಹಾಗೂ ಸಮಾಜದ ಅಂಗಭೂತರಾದ ಮನುಷ್ಯರ 
ಚರಿತ್ರೆ, ನಡತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ... ದುರ್ನಡತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಅವ್ರಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ವಿಸತ್ತು ಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ, ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನು... 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸದ್ದಾವದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳುವ ks ಜ್‌ ಕಿ 
ಬ್ಬ ವುದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. 
ಆರೇಬಿಯನ್‌ ನೈಟ್ಸ್‌? ಕತೆಗಳನ್ನು ಬಿ. 'ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಕರು "ಯವನ 
ನಿನೋದ?ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸರಿನರ್ತಿ ಸಿದರು. ತ್ರ ನಸ 


ದು 5 
ಒಂದು ಕಡೆ ನೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು ಬಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿ 


ದರಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಗಳಗನಾಥರು ಮರಾಠಿ 
ಯಿಂದ 
ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರೀ ಸೌಧಕ್ಕೆ ಅಡಿಗಲ್ಲು ಕ್ಕ ಷಾ 





ಕನ್ನಡ ಮತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೩೩೩ 
ಪ ನಿ 


ಯಾದನ ಕವಿಯ "ಕಲಾವತಿ ಪರಿಣಯ”, ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜರ "ಸೌಗಂಧಿಕಾ 

ಸರಿಣಯೆ', ಕೆಂಪು ನಾರಾಯಣನ "ಮುದ್ರಾಮಂಜೂಷ'ಗಳಲ್ಲೂ ಕಾದಂಬರಿಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಅವುಗಳನು, ಆದುನಿಕಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಫಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳೆಂದು ಒಪು 

ಗಳಿದ್ದರೂ; Qe ಗ ye ೫ ಫ್ರಿ ಜು 2 ೨ 
ವುದು ಕಷ್ಟ. ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಥಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭೀಮರಾವ ಗದಗೆಕರ 
'ನರು (೧೮೯೨) ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಅದರ ಕತೆ ಅರ್ಧ ಐತಿಹಾಸಿಕ, ಅರ್ಧ ಸಾಮಾಜಿಕ; 
ಕನ್ನಡದ ಹೊಸ ಕಾದಂಬರಿ' ಎಂದು ಅದನ್ನು ಫಕೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಲೇಖಕ. ೧೮೯೮ 
My ಗಳಗನಾಥರ "ಸದ್ಮನಯನಾ? ಎಂಬ ಅದ್ಭುತರಮ್ಯ ಕಾದಂಬರಿಯೂ ೧೮೯೯ರಲ್ಲಿ 
ಗೂಳಪ್ಪ ಕೊಟ್ರಪ್ಪ ಅರಳಿಯವರ "ಕನ್ನಡ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ' ಎಂಬ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಾದಂಬ 


ಯೂ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಗುಬ್ಬಿ ಮುರಿಗಾರಾಧ್ಯನ "ಶೃಂಗಾರಚಾತುರ್ಯೋಲ್ಲಾ ಸಿನಿ? 





೧೮೯೬ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ ಕಾದಂಬರಿ. ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಮಾಜಿಕವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಆದ್ಯರು ಗುಳವಾಡಿ ವೆಂಕಟರಾಯ, ಗುಳವಾಡಿ 
ಅಣ್ಲಾಜಿರಾಯ, ಬೋಳಾರ ಬಾಬುರಾಯ ಮತ್ತು ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರು. ಗುಳ 
ವಾಡಿ ಪೆಂಕಟಿರಾಯರ "ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸೆದ್ಧರ್ಮವಿಜಯ' (೧೮೯೯) ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಗತಿಸರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ವಾಸ್ತವಿಕಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. ಗುಳವಾಡಿ 
. ಅಣ್ಣಾಜಿರಾಯರ "ರೋಹಿಣಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾರಸ್ಪತಮಂಡಳ' (೧೯೦೬), ಬೋಳಾರ ಬಾಬು 
ರಾಯರ "ವಾಗ್ದೇ ಇವೂ "ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ'ಯ ಜಾಡಿನಲ್ಲೇ ನಡೆದ ಕಾದಂಬರಿಗಳು 
"ಮಾಡಿದ್ದುಣ್ಣೋ ಮಹಾರಾಯ' ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ನವರ ಕಾದಂಬರಿ. ೧೯೧೬ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದ ಕೆರೂರರ "ಯದುಮಹಾರಾಜ? ಮೊದಲ ಸ್ವತಂತ್ರ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ. 
" ಇತರ ಕೆಲವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಿತ ಕೃತಿಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಹೆಸಂಸಬಹುದ್ಕು ' 
ಎಂ. ಎ. ರಾಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ 4ಪ್ರಬಂಧಾವಳಿ? ವಿಶೇಷ ಉಲ್ಲೇಖನೀಯವಾದ್ದು , 
ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಪ್ರಬಂಧಕಾರರಲ್ಲಿ ಅವರೊಬ್ಬರು. ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ, ಎಂ.ಬಿ, 
ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಎಂ. ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯ, ಎಂ. ಶಾಮರಾವ್‌, ಎಲ್‌. ಜಯ 
ಕಾನ್‌, ಅನ್ಪಣ್ಣಶೆಟ್ಟ, ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲ ಹೊಸಗನ್ನಡವನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಿದ ಹಿರಿಯರು. ಎಂ. ಶಾಮರಾಯರು "ಮೈಸೂರು: ದೇಶದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರು. "ಚಂಡಮಾರುತ, *ಸಿಂದಬಾದ ನಾವಿಕ'ಗಳ 
ಕರ್ತ. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ನವರಿಂದ "ನೀತಿಚಿಂತಾಮಣಿ?, "ಬಂದೂದೇಶದ ಚರಿತ್ರೆ? , "ಕಾಂಪೂಷನ 
 ಚರತ್ರೆ: ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರ "ದೆನಾರ್ಜನೆ'ಯೊಂದು ಪ್ರಬಂಧೆ 
ಸಂಕಲನ, ಅವರ "ಜೋರಗ್ರಹೆಣತಂತ್ರ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಥಮ ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿ. 
ಅರಕೀರ್ತಿ, ಭೀಷ್ಮ ಚಂತೆಗಳ ಚ. ವಾಸುಜೀವಯ್ಯನವರನ್ನು "ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಗದ್ಭಶಿಲ್ಪಿ' 
| ನ ಬಣ್ಣಸಲಾಗದೆ. ಆರ್‌. ರಘುನಾಷರಾಯರ “ವ್ಯಾಕರಣೋಪನ್ಯಾಸ ಮಂಜರಿ' 
ರಾಜಕ ಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಸಜೀಪ ರಾಮಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವ "ವಿಕ್ಟೋರಿಯ 

ಸ ಚರಿತ್ರೆ? ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಮರಾವ ವಿಟ್ಮಲ ಕೈಕಿಣಿಯವರ ಕೃತಿಗಳು 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಸಮುದ ಪಕ್ಕಟನ' ಮತ್ತು "ವಿಧವಾ ವವಾಹೆ' .ಅವರೆ "ಪಾರಾಶರೀಯ ಧರ್ಮುಶಾಸ ; 
eed; ಮ, ರಾ.ಹೆ. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರ ಕೃತಿಗಳು "ಮೌಗ 
೮೮ ಇಂಹಾಸ' ಮತ್ತು "ಚೈತನ್ಯ ಚಂತ್ರೆ' (೧೮೯೧). ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯಕು 
"ಅಲಾ ವುದಿ ನ ತೆದೀಪ', «ಈಸೋಪನ ನೀತಿಕಥೆಗಳು?  "ಗಲಿನರನ ದೇಶಸಂಜಾರಃ 
ಮುಂತಾದ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನೆಂಕಟರಂಗೋ ಕಟ್ಟಿ ಯವರು ಸೇಟರನ್ನ 
ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು "ನರತನು' ಎಂಬುದಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿದರಲ್ಲದೆ ಹಲವು ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನೂ "ವಿಧವೆಯರ ಇತಿಹಾಸ, "ಆರು ಬೆರಳಿನ ಕುರುಹೆ' ಎಂಬ ಸಮಾಜಸುಧಾ 
ರಣಾತ್ಮಕ ಕೃತಿಗೆಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ತೊರಮುರಿಯನರ ಬಾಣನ "ಕಾದಂಬರಿ'ಯ 
ಅನುವಾದ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯಕ್ಷೇತ್ರುದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೈಲಿಗಲ್ಲು. 

ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಡೆ. ಚನ್ನಬಸಪ್ಪ, ನೆಂಕಟಿರಂಗೋ ಕಟ್ಟ, ಗಂಗಾಧರ ಮಡಿವಾಳೇ 
ಶ್ವರ ತೂರಮರಿ- ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಸೆಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆ, ಸಾಧಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ ಮುಂದಿನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ ಒತ್ತಾಸೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆಗ್ಗು ರುತುಗಳಾದ ವಾಸ್ತವಿಕತೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಮಣ್ಣಿನ ವಾಸನೆಗಳು ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೈದೋರಿದುವೆಂಬುದನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಈ ಗುಣಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಹಾಗೂ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನುಶೀಲನದಿಂದ ಬಂದು ನೆಲಸಿದನೆಂಬುದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟ. 


೩೩೮ 


ನಿನಿಧ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳು 


*ಸ್ಫೊಲವಾಗಿ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೂರನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ನಸುಕಾಗಿ ಮಧ್ಯ 
ದಷ್ಟರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಕಾಗಿ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೆ ಉದಯವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಆದಕೆ ಬೆಳ್ಳಂಬೆಳಕಾದದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ನನನಿರ್ಮಿತಿಯ ಸೂರ್ಯನು ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇಪ್ಪತ್ತ 

ರಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ.” ರ | 
ಭಾವಗೀತೆ, ನಾಟಿಕ, ಕಾದಂಬರಿ, ಕತೆ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಪ್ರಬಂಧ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಾರೆ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಕಿತವಾದುದು ಪ್ರಚಲಿತ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ನ ಬಹುದು. 
ಈ ಸೋನಾ ನರಕದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಾಜ್ಕಯದ ಕೊಡುಗೆ ಅಸರಿಮಿತವಾದುದು- 
೧೮೨೦ರಿಂದ ೧೯೨೦ರ ವಕಿಗಿ ಲವನ 
 ಹೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ, ೧೯೨೧ರಾದ ಸ್‌ ಎ ಕಾಂ ಟ್‌ 
ಇ 0ದಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಹೆಂತವೆಂದು | 
ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂತ ದೇಶಾದ್ಯಂತ ಅಪೂರ್ವ ಜಾಗ್ರತಿಯನ್ನು ಕಂಡ ` | 
ಕಾಲ. "೧೯೨೧ನೆಯ ವರ್ಷವು ಭಾರತದ ಡಸ se 
| ಸಪರನ ಭು ಮತ್ತು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ 
ಪಾದ, ಎರ್ನವಾಯಿತ್ತು. ಸೃದೇಶಾಭಿಮಾನ-ಸ್ವಭಾಷಾಭಿಮಾನಗಳೆ. ಜೊತೆಗೆ 
"2೨೨ ಅನು ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಗಳು ಅಂದಿನ ತರುಣರನ್ನು ಪ್ರೇರೀಸಿಸಿದುವು- 























| ಕನ ಡೆ ಮುತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೩೭೩೯ 
ಈಸಿ 


ಇತತ nesnಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುವು. ಹೊಸೆತಾದ 
ಣೆ ವಿಷಯ, ಶೈಲಿ, ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಹನ್ಯಾಸನು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಸ್ವದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
9 ಪರಕೀಯ ಸತ್ತಿಯೊಡನೆ ಅಸಹಕಾರ ಮಾಡಿದಂತೆ ಸ್ವಭಾಸೆಯ ಮತ್ತು ಅಭಿ 

4 ಯ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಗಿ ಲೇಖಕರು ಹೆಳೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸತ್ತೆಯೊಡನೆ ಅಸೆಹೆ 
ಇ ಫೂಢಿದರು.... ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸತ್ಕೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಲು ಬ್ರಿಟಿಷರು ಕಲಿಸಿದ 
ಸಿರುಗಡೆಯ ತತ್ತ ಜ್ಞಾನವೇ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾಯಿತು. ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ 
ನಜ ಯದ ಫಿತಾಂತಪ್ರಭಾವವು ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೊಸ 


ಧರಿ ಸಹ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ೫೪ನ್ನು 


ಸ್ವಕೂನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಮೆಕಾಲೆ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಪದ್ಧತಿಯ 
ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ವಿದ್ಯಾವಂತರು ಸೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರ್‌ ಮತ್ತು ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಇವರ 
ಮಹಾಕೃತಿಗಳಿಂದ ಕೋಮಾಂಚಿತರಾದರು. ವಡ್‌ನ್ಸನರ್ತ್‌, ಶೆಲ್ಲಿ, ಕಟ್ಸ್‌ ಮುಂತಾದ 
ಸನಿಗಳ ಭಾವಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯರಾದರು, ಮಿಲ್‌ ಮೊರ್ಶೆಯವರಂಥ ನಿಚಾರನಂತರ 
ನಿಚಾರ-ನಿವೇಕದಿಂದ ಪರಿಪುಷ್ವ್ಯರಾದರು, ಸ್ಕಾಟ್‌-ಡಿಕನ್ಸ್‌ ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಂದ 

ರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಅವರ ಮನೋಲೋಕವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲೂ 
ಪಾತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಕಿಕ್ಸಿರಿಯಿತು. ಕೆಲವ. ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ 


. ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಪರಿಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ಹಾತೊಕೆಯಿತು. 


ನೇದೋಸನಿಸತ್ತುಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗೆದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಆಳವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ತೆರೆಯಿತು. 
ಫೌರ್ವಾತ್ಯ-ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಸಮನ್ಹಯದತ್ತ ಹಲವರ ಮನಸ್ಸು ಹೊರಳಿತು. 
ಸಮಗ್ರಥೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ನೂತನಶಕ್ಕಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿತು. 
೧೯೧೬ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸಾ ಪಿತವಾದುದೂ ಹೊಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೈಲಿಗಲ್ಲು. ನನೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಧಾನ ಅಧ್ವರ್ಯುವಾಗಿ 
ನಿಂತನರು `ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು; ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದವರು 
ತ.ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ ಮತ್ತು ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು. ಒಬ್ಬರನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಕಣ್ಣ 
ಕೆಂದೂ ಇನ್ನಿಬ್ಬರನ್ನು "ನಮ್ಮ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು' ಎಂದೂ ಬಣ್ಣಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. « ಶ್ರೀಯವರು "ನೂತನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚತುರ್ಮುಖ' ಎಂಬ ಅಭಿಧಾನಕ್ಕೂ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮೈ ಸೂಂನ ಕಡಿ ಶ್ರೀಯವರ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ "ತಳಿರು ತಂಡ, 
ಹರು ಕಡೆ ಸಂಜೆಯನರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ "ಮಿತ್ರಮಂಡಳಿ, ಧಾರವಾಡದ ಕಡೆ 
(ಪ್ರಯನರ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ "ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪು' ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದುವು. ಇವು ಕೈಕೊಂಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಂದೋಲನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದವರು ಬಹುನಟ್ಟಿ ಗೆ ಸುತಿಕ್ಷಿತರೇ. 
ತ ಹಿಂದಿನ ಸಾಹಿತ ಸೃಷ್ಟಿಯೇನಿಡ್ದರೂ ಸಿದ್ದ ತ್ರೆ ಮಾತ್ರ. ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ 
Ee ಲಾವಣೆಗಳಾಗಿ, ಹೊಸತು ರೂಢವಾದದ್ದು ೧೯೨೦ರ ತರುವಾಯವೇ. 
ಸ ಅವಧಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪೂರ್ವಕಾಲ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ 
ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. : ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೊಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 


ಚಂ ಡೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೆರಿತ್ರಿ 


ಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ. 
ಈಗ ಬೇರೆ ಜೆನ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗೆಮನಿಸೆಬಹುದು : 
ಕಾನ್ಯ: ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ * ಶ್ರೀಯವರ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು? ಹೊಸಗನ್ನಡ: 
ಕಾವ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಮಜಲು. ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದ 
ಭಾಗ್ಯದ ಬಾಗಿಲನ್ನು "ತೆರೆದ ಕೃತಿಯಿದು. ಆದರೆ "ಶ್ರೀಯವರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಫೆಲಸ ಮಾಡಿದವರಿದ್ದ ರು ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಹೊಸಗನ್ನಃ ಡೆ ಕವಿತೆಗೆ ಕಳೆದ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಾಂದಿ "ಹಾಡಿದವರು ಫ್ರೊಸ ಪ್ರಸ್ತ ಮಿಶನರಿ 
ಗಳು. ೧೮೪೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಷನ್ನಿನ ನ ಪದ್ಯಸ ಸೆಂಕಲನದಲ್ಲಿ ೬೮ ಕನ್ನಡ 
ಗೀತೆಗಳಿವೆ. ೧೮೪೭೧ ಪ್ರಕಟನಾದ "ಯಾತ್ರಿಕನ ' ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ವೈಗಲ್‌ ಅನುವಾದಿ. 
ಸಿದ ಅನೇಕ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಕೆಲವು ಭಾಮಿನೀಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಫಲವು ಹೌದ 
ರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. ಇದೊಂದು ಜೌಪದಿ : 
ಸೇರೆಲುಬಹುದೋ ಇದರೊಳು ಕಾವಲ 
ಗಾರನೆ ತೆರೆದೊಡೆ ನೀನೆನಗೆ 
ಮೀರಿದೆ ಪಾಪಿಗೆ ನಿತ ವು ಸ್ತೋತ್ರವ 
ಸಾರುತ ಪಾಡುವೆನುನ್ನ ತದಿ ಸಾ 


ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಪ್ರಾಸವನ್ನು ತೊರೆದಿಲ್ಲ. ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದ "ಗೀತ" 


ಪುಸ್ತ ಫಗಳು? ಎಂಬ 'ಮಿಶನರಿ ಕ ೈತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಜರ್ಮನ್‌ ಗೀತಗಳ ಕನ್ನಡಾನು 


; ವಾದವಿದ್ದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಅದಿ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸ ಸಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವೆಡೆ ಅಂತೃಪ್ರಾಸ 
ವನ್ನೂ ಸ  ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ: 


ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸುಖ ಕಸ್ಟ 
ಇಲ್ಲಿ ನಮ ಲಾಭ ನಷ್ಟ 
ನನ್ಮು ಕೇನು ತಾಪವು 7? 
ನಮ್ಮ ನೀತಿ ಪಾಪವು 
ಅಲ್ಲಿ ಪೀಡೆ, ಸಾವು, ಶಾಸ 
ಅಂಧಕಾರ, ಸೂರೈ ತಾಪ, 
ಚಿಂತ್ಕೆ ದುಃಖ ಕಾಣವು 
ಅಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯ ತಾಣವು. 


ಮಿಶನರಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ಹಳೆಯ 
ಧಾಟಯಿಂದ ಮುಕ್ತ ಗ 
ಮೊಗ್ಗಿಂಗನ ಈ ಸೊ ಣ್ರೀತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಛಂದದ ಧಾಟಯಿಜಿ ; ' 


ಸ್ತೋತ್ರವನುತ್ತಮ ದೇನರಿಗರ್ಪಿಸಬನಿ ¥ 


ಊಧ್ಯಃ ೯ದಿ ಕರ್ತಗೆ ಮಹಿಮೆಯಾಗಲಿ. ಅನ್ಫಿ 
ಹರುಷದ್ವಿ 


ದೂತರೆ ಸಂಘದಲೀ 


೩ 
ರಾ ನಾ ed 





"` ರಾ ಗಾ ಸಾಫ್‌ ್‌ಾ ಘ್‌ 
ed 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು : ಸ ಪ್ರಭಾವ ೭೪೧ . 


ಸ್ತೋತ್ರ ಸುಗಂಧವ ತನ್ನಿ 

ಹ ಸ್ಕಾ ಶ್ರಿ ತ ರಾಜ್ಯ 
ಯಾವನು ಭೂದಿನರಾಜನ ಸಂಗಡೆ ವ್ಯಾಜ್ಯ 
ಮಾಡುವನು? 

ಆತನು ನುಡಿಯಲು 

ಮತರ ಗದ್ದ ಲ ತ್ಯಾಜ್ಯ. 


1.8 ಪ್ರಾಸಗಳನ್ನು ತೊರೆದುದಕ್ಕೆ ಇ. ಥಿ. ಕೆರಟ್‌ನ ಈ ಸದ್ಯ ನಿದರ್ಶನ: 


ಅಪ್ಪಾ ತಂದೆ ನಂದನೆ 
ಸ ನಿನ್ನ ಪಾದಕೆ 

., ಬಡೆ ಬಾಲ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 

ಕೇಳು ಸ್ಥ್ಯಾಮಿ `ಜೀವನೆ 


ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸ ಅನಿಯತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುಡುಂಟು. ವಾಸ್ತನವಾಗಿ ಅಂತ್ಯ 


ಪ್ರಾಸ ಆಂಗ್ಲ] 1 ಕಾವ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ; ಅದು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಗೆ ಇಂಗಿ ಿ ಸಿನಿಂದ ಬಂದು 


ಸೇಂಕೊಂಡಿೆ. 
ಕ್ರೈಸ್ತಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು : ಹೆಕೆಯ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕವ್ರ ಮತ್ತು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಗೀತಗಳ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವು. ಎರಡನೆಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಛಂದಸ ಸ್ಸು ಕಾಣದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಮಿಶನರಿಗಳು es ತಂತ್ರ ಕವಿತೆ 
ಯನ್ನೂ ಬರೆದುದುಂಟು, ಎ. ಗ್ರೇ ೧೮೬೯ರಲ್ಲಿ ಕೊಡಗನ್ನು ಕುರತು ಬರೆದ ಘೊ 
ಫದ ವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬಹುದು : 
_ ಕೊಡಗು ಸ್ವದೇಶವು | 
ಎಷ್ಟೊ ಚಂದವಾದುದು ! 
ಬಿಟ್ಟಿ ಚಿಟ್ಟಿ ತುದಿಯೇ 
ಮಲೆನಾಡು ಶೀರವೇ 
ನೀಲಬಣ್ಣ ಕಡಲು 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಕಾಣ್ಬು ದು 
ಹೀಗೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನಂಗಳ ರಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸಗನ್ನಡಕಾನ್ಯ ವತ 
ಮೈದೋರಿತ್ತು. ಅದು ಹೆತ್ಕೊಂಬತ ತ್ರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊಣೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೊಸಲೆರಡು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನುವಾದರೂಪದ್ನ್ಲಿ 
ಮುಂಡುನರಿಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವಿತೆಗಳ ಭಾಷಾಂತರಕ್ಷಿ ಪಠ್ಯಪುಸ್ನೆ ಸಕಗಳೊ ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾದುವು. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕಕಾವ್ಯ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದು ಈ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ; | ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾವ ವಿತ, ಸ ತಯದ: ಹೊಸ ಉನ ಕ್ಸ ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಿದಾದ 


' ಉಸಕಾರವೇಸೆಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀಯನರ ಈ ಮಾತುಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸುತ್ತ ನೆ: "ಹೇಗೆ 


ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿನಿವೋ ಹಾಗೇ ಈಗ ದೈವಯತ್ನದಿಂದ ಖಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಅದನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು.” ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾ 
ಹೇಗೆ ತಾರಕವಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವರ ಈ ಮಾತುಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ: “ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ | 
ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಜೀರ್ಣವಾದ ನಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಟ್ಟು ಎತ್ತಬೇಕು. ' 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆಗೆ ಇಳಿದಿರುವ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಹಾರ ಮಾಡಬೇಕು.” ವಸ್ತು, ರೀತಿ, ಭಾವ, ವರ್ಣನೆ, ಶೈಲಿ, 
ರೂಸಇನ್ನಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಆರು ಬಗೆಯ ದೋಷಗಳು ಪರಿಹೃತವಾಗ: 
ಬೇಕೆಂದು "ಶ್ರಿೀಯವನರು ಆಶಿಸಿದ್ದರು. ಪ್ರವಾದಿಯಂತೆ ಅವರಾಡಿದ ಮಾತು ಸತ್ಯ 
ವಾಯಿತು; ಅವರ ಹಾಕ್ಳಿಕೆ ಫಲಿಸಿತು. 

"ಶ್ರಿಯವರು ಹೊಸಗನ್ನಡವನ್ನು ಉದ್ಭಾ`ಟಸಿದ ಕ್ರಾಂತಿಪುರುಷರು; ಆದರೆ ಅವರ: 
ಗಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಮೊದಲಿಗರಿದ್ದರು. ಮುಂದಿನ ಕೃಷಿಗೆ ಅನರು ನೆಲವನ್ನು 
ಹೆದಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ಹೆತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೇ ನವೋದಯದ. 
ಮೊದಲ ಬೆಳಕು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತ್ತು. | 

ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕವಿಗಳಿಲ್ಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೆಳೆಯ ಛಂಡೋರೂಸಗಳಲ್ಲೆ ಕಾವ್ಯ 
ರಚನೆ ಮಾಡಿದರೇ ಹೊರತು ಹೊಸ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಸೃಸ್ಟ್ರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾ. 
ಜಾರ್‌, ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯರು, ಗೋವಿಂದಪೈ, ಹೆತ್ತಂಗೆಡಿ ನಾರಾಯಣರಾಯರು, , 
ಜಯರಾಯಾಜಾರ್ಯ, ಶಾಂತಕನಿ ಮೊದಲಾದವರು ಹೊಸೆ ಕವಿತೆಗೆ ಹಳೆಯ ಛಂದೋ 
ರೂಸಗಳನ್ನೇ ಬಳಸಿಕೊಂಡರು. ಸ್ವಂತ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ: 
ಹೊಸತನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದ ಸೈಯವರು ಆದಿಪ್ರಾಸತ್ಯಾಗೆದ ನಿರ್ಧಾರ. 
ಸೈಕೊಂಡದ್ದು ಒಂದು ಮಹೆತ್ತ ಎಡ ಹೆಜ್ಜೆ 

ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರು. 
ಹತ್ತಂಗಡಿ ನಾರಾಯಣರಾಯರು, ಅವರ “ಆಂಗ್ಲ ಕವಿತಾಸಾರ' ಅನುವಾದಿತ ಕನಕ: 
ಗಳ ಸಂಕಲನ (ಆದರ ಪ್ರಕಟನೆಯ: ವರ್ಷ ತಿಳಿಯದು). ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾವ್ಯದ ಫ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನೀನ್ಯವುಂಟಾಗುವುಡೆಂಬುದನ್ನು ನಾರಾಯಣ ' 
ರಾಯರು “ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಭನಿತವ್ಯ' ಎಂಬ ತನ್ನೊಂದು ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿ 
ಸಿದ್ದರು; “ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಾರ್ಗಗಳ ಅನುಸರಣದಿಂದ....ಕವಿಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
; ಗಳತ ey ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮುಂತಾದ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಮೇಯ 
"ಗಳನು ಜು ಹ 4 ದ್ರ, ದೀರ್ಫ ಪುರಾಣಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಲಘುಕೃತಿ 

ಅಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಚೇತನ ನ ಸನ ಹೊಸೆ ಮಾಡಂಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುನಂದೂ 
ನಗ ರ್ಥಗಳಿಗೆ ವಾಕ್‌ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಾನಸಿಕ ಭಾವಗಳಿಗೆ 

*ಶ್ಚನನ್ನೂ ಆರೋಪಿಸುವ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯು ರೂಢಿಯಾಗಬಹುಡಿಂದೂ ಹಳಗನ್ನಡ. 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೩ 


ಕ ತ್ರ ನಡುಗನ್ನ ಡವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರೆಂದೂ? ಅವರ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಅದು ಮುಂದೆ ನಿಜವಾಯಿತು : ಛಂದಸ್ಸು, ರೊಪ, ವಸ್ತು, ಶೈಲಿ, ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
4 ನಾರಾಯಣರಾಯರು ಸಾಂಪ್ರದಾಯೆಕ ಛಂದೋರೂಪಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ. 

ಬಡಲಾನಣೆಯೊಡನೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ ; ಆದಿಪ್ರಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. 


ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಿಂದ ಕವನಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದ ಬಜಿ: 


ಪಕ್ಕಪುಸ್ತೆ ಕಗಳಿಗಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವಿತೆಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ಅವರ ಕವಿತೆಗಳ ವಸ್ತು 
ನಗಳು ಹೊಸೆವಾದರೂ ಛಂದೋರೂಪಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೆಳೆಯನೇ.. 
ಸಂಜೆಯವರೂ ತಮ್ಮ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ 
ಧಂಜೋರೂಪಗಳನ್ನೆ ಅವಲಂಬಿಸಿದರು ; ಆದಿಪ್ರಾಸವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ಸ್ಪತಂತ್ರ ಕನನ ರಚಿಸಿದವರು ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಜೆಯವರೇ. “ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವನಗಳ 
ವರ್ಚಸ್ಸು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಅವರು ಮೊದಲಿಗರು.” ಗೋವಿಂದ 
ಫ್ಳೆ ಯವನರು ಸಂಜೆಯನರಿಗಿಂತ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಕೆಲವು ಹೊಸ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು; ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಸಾನೆಟ್‌ ಬರೆದವರು ಸೈಯವರೇ. 
ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಿಂದ ಗ್ರಂಥಗೆಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವುದು ಲಾಭದಾಯಕನವೆಂದು ಶಾಂತ 
' ಫೆನಿಗಳೂ ನಂಬಿದ್ದರು; ಅವರ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಳಕಳಿ ಈ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ: | 
ಎಲ್ಲಿರುವುದೆಭಿವರಾನ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಪೇಳಿ 
ಸುಳ್ಳೆ ಬಡಬಡಿಸುಪಿರಿ ಸಜಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುರು ಪರಿಶ್ರಮದಿನಾಂಗ್ಲೇಯ ಭಾಷೆಯ ಕಲಿತು 
ಧರಿಸಿ ಪದವಿಗಳನುಪಜೀವಿಸುವಿರೇ 
ಹೊರತು ತದ್ಭಾಸೆಯುದ್ದಂಥಗಳ ಕನ್ನಡದಿ 
ಪರಿವರ್ತನೆಂಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. | 
ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕನಿಗೆಳೆಲ್ಲ ಹಳೆಯ ಛಂದೋರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಸೆ ಕವಿಶೆಯನ್ನು 
ಆನಿನ್ಫರ%ದರು. ವಸ್ತು ಭಾವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನನೀನತಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಧಾಟ ಮಾತ್ರ 
ಹೆಳೆಯಜೀ. ಹಿಂದಿನನರ ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು "ಶ್ರಿಳಿಯನರ "ಇಂಗ್ಲಿಷ ಗೀತ?ಗಳಿಗೆ 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಮುನ್ನುಡಿಯಾದುದು ನಿಶ್ಚಿತ. | 
“ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನವೋದಯದ ಸೂರ್ಯ? ಶ್ರೀಯವರು. ಪ್ರಸ್ಥಾನ ನಿರ್ಮಾಪಕ 
ಶೃತಿ ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾದ ಅವರ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತ'ಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸತನ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಅನಿರ್ಭವಿಸಿತು. ವಸ್ತು, ಭಾನ್ಯ ಭಾಷೆ, ಛಂದಸ್ಸು ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಈ ಹೊಸತನವನ್ನು 
ಸಹವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಜೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳುವಂತೆ, " ವಿಶ್ವವೈಶಾಲ್ಯದ ವಸ್ತು 
ನ್ನು ಸಡೆದಿರುವ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಗೀತಗಳು' ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯವಸ್ಸು ಐನ 


ಕಳಳ 


`ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರೂಪಣೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಭಾವದಲ್ಲಿ, ಉಕ್ತಿಸೌಂದರೃದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ತಂದಿತು.” ಜಿ 

"ಇಂಗಿ ಷ್‌ ಗೀತ'ಗಳ ನೂತನತೆಯಿರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಛಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ. 
ಶ್ರೀಯವರು ಹೆಳೆಯ ' ಮಾತ್ರಾಗಣಗಳನ್ನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊಸೆ 6೦21 ನ್ರಕಾ 
ಗಳನ್ನು ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. ಮುಂದಿನ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಇದು ಹೆದ್ದಾರಿಯಾಗಿ 
ಪಂಣನಿಸಿತು; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾವಗೀತೆಗಳ ಸುಗ್ಗಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
“ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕಸಿಮಾಡಿ ಬೆಳಸುವುದು ಹೇಗೆ” 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದ "ಶ್ರೀಯವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತೆ'ಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಕಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಎಂತಹೆ ನಸೋದಯುನುಂಬಾಯಿತೊ ಅಂತಹುದೇ ನವೋದಯನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀಯವರು ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ವರ್ಡ್ಸ್‌ 
ವರ್ತ್‌, ಶೆಲ್ಲಿ, ಕೀಟ್ಸ್‌, ಕೋಲ್‌ರಿಜ್‌, ಬೈರನ್‌, ಬ್ರೌನಿಂಗ್‌, ಟಿನಿಸನ್‌, ಬರ್ನ್ಸ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕೊಮ್ಯಾಂಜಿಕ್‌. ಕವಿಗೆಳ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಾವ್ಯದ ಬೆಳೆಗೆ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾದರು. ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾಯರು 
ಹೇಳಿದಂತೆ, "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಗೀತಗಳು? ಕನ್ನಡದ "ಲಿರಿಕಲ್‌ ಬ್ಯಾಲಡ್ಸ್‌.?' 

“ಹೊಸಗೆನ್ಹಡದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಹೆಸರಾಗಿರುವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುನುಂದಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಗೀತ'ಗಳ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದರು.” ೧೯೩೦ರ ವಕಿಗೆ "ಶ್ರೀಯನರೂ ಅವರ ಮಿತ್ರರೂ 
ನಡೆಸಿದೆ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಕಾವ್ಯ ಬೇರೂರಿ ನಿಂತಿತು. 

ಜನಸದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಅವುಗಳ ಸತ್ವವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅಳ 
ವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕವಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ನವೋದಯದಲ್ಲೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತ್‌, ಕೋಲ್‌ರಿಜ್‌ ಮುಂತಾದ ಕೊಮ್ಯಾಂ 
ಟಕ್‌ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಜನಸದಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ಫೂ ರ್ತಿಕೊಟ್ಟಿ ತು.' ಪರ್ಸಿ ಎಂಬವನು. ಜನಸದ 
ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಗೀತೆಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ೧೭೬೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ; ಕೊಮ್ಯಾಂಟಕ್‌ 
ಕಾವ್ಯ ಇದರಿಂದ ಪ್ರೇರಣೆ ಪಡೆಯಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ನಡೆದುದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿನವರು ಜನನದ ಗೀತಗಳನ್ನು, 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಜಾನಸದ ಧಾಓಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡರು. . | 
ಸಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಧುರಚೆನ್ನರ ಅನುಭಾನಸಾಹಿತ್ಯ ಎ. ಇ. ಬಟ್ಸ್‌ 
ಸು ಣ್ಣ ಅನುಭಾನ ಕವಿಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗವಿಂದ ಪ್ರಭಾವಗೊಂಡುದನ್ನೂ 


ಮ ಅಭಿವೃತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ನಾವೀನ್ಯ, ವೈವಿಧ್ಯ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಭಾವಗೀತಿಗಳ ಪ್ರಧಾನ ಲಕ್ಷಣಗಳು, ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಭಾನಗೀತೆಗಳಿನೆ ; 


ಆದಕೆ ಅವು ಅನುಭಾವ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸೀಮಿತೆ. ಹೊಸ ಭಾನಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪಂಮಿತಿ 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಸಾಸಾಹಿತೈಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೫ 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ 3 ವೈವಿಧ್ಯಗಳು ಬಂದುದು ಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಕಾನ ದಿಂದ; "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳ ಮೂಲಕ. | 

ಕಾವ್ಯಕ್ಷೇತುದಲ್ಲಿ ೧೯೨೦ರಿಂದ ೧೯೩೦ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲನನ್ನು ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ 
ಕಾಲನೆಂದೂ ಅನಂತರದ ಕಾಲವನ್ನು ಸಿದ್ಧಿಯ ಕಾಲವೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುಡಿದವರು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀ? ಮತ್ತು ಅವರ ಮಿತ್ರರು ಹಾಗೂ 
ರ್ಗ; ಮಂಗಳೂರು, ಧಾರವಾಡದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದಪೈ, ಬೇಂದ್ರೆ ಮತ್ತು 
ಅವರ ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿನ ಕವಿಗಳು. 

ಭಾನಗೀತೆಯ ಪ್ರುಕಾರಗಳೆಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ `ಬಂದುವು. ಜೊತೆಗೆ 
ಕಥನಕಾವ್ಯ, ತಾಕಿಕ ಕಾವ್ಯ, ವಿಡಂಬನ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ನೆಲೆಗೊಂಡುವು. ಸರಳರಗಳೆ, 
ಮುಕ್ತ ಭಂದಗಳಂತಹೆ ರೂಪಗಳೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನ ಪ್ರಭಾವಡಿಂದಲೆ ಸೈಜನೆಗೊಂಡುವು. 

ಸಾನೆಟ್‌ ಭಾವಗೀತೆಯ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲೊಂದು. ಮೂಲತಃ ಇದು ಇಟಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದದ್ದು; ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಇಲ್ಲ ಒಗ್ಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಸಾನೆಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆ: ಪೆಬ್ರಾರ್ಕನ್‌ 
ಸಾನೆಟ್‌ ಮತ್ತು ಷೇಕ್ಸ್‌ಪೀರಿಯನ್‌ ಸಾನೆಟ್‌. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡೂ ಬಗೆಗಳು 
ಪ್ರಚುರವಾಗಿವೆ; ಬೇಕಿ ರೀತಿಯ ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳೂ ಉಂಟು. 

ಕನ್ನಡ ಪ್ರಗಾಥಗಳು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ 'ಡ್‌?ಗಳಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತವಾದವು; | ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಈ ಪ್ರಕಾರನನ್ನು ತಂದನರು *ಶ್ರಿಆಯವರೇ. | | 

“ಪಾಮರರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
: ಕಥನ ಕವನಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ, ಅಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕಥನ ಕವನಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಸ್ಪೂರ್ತಿಯಿಂದ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ. ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು.” ಉದಾ 
ಹೆರಣೆಗೆ, ಮಾಸ್ತಿಯವರ “ನನರಾತ್ರಿ'ಯ ಕಥನ ಕವನಗಳು. ಅನಕ್ಕೆ ಮಾದರಿ ಛಾಸೆರನ 
"ಕ್ಯಾಂಟರ್ಬರಿ ಕತೆಗಳು. ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪನವರ ಸೋಹ್ರಾಬ್‌-ರುಸ್ತುಂ' (ಮೂಲ : 
ಅರ್ನಾಲ್ಡ್‌) ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಮಹೊ (ಸೆಮೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. 
ಸುನೆಂು ಅನರ “ಚಿತ್ರಾಂಗದಾ ಹಾಗೊ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನ'ದಲ್ಲೂ 
ನುಹೋಪಮೆಗಳಿವೆ.' ಇವು ಬಂದುದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 

ಸರಳರಗಳೆಗೆ ಮೂಲ ಕನ್ನಡದ ಲಲಿತರಗಳೆಯೆ ಆದರೂ ಅದು ರೂಪುಗೊಂಡುದು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾನ್ಸದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ; “ಬ್ಲಾ ಎಕ್‌ವರ್ನ್‌'ಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಲಲಿತ 
ಗಳಯ ಆದ್ಯಂತ ಪ್ರಾಸಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಚರಣಗಳನ್ನು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೆಂಯ 
ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಸರಳರಗಳೆ. ೧೯೨೪ರಲ್ಲಿ ಇದು ರೂಸುಗೆೊಂಡಿತು; 
ನಯ ಇದನ್ನು ಮೊದಲು ಬಳಸಿದರು. ಕಥನಕವನಗಳಲ್ಲಿ, ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ 

ಥ್ಲಿ, ಸದ್ಯನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಬಳಕೆಗೊಂಡಿದೆ ಸರಳರಗಳೆ. ಮಹಾ 

ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ತಳಹದಿ ಈ ಸರಳಸಗಳೆಯೆ: ಕುವೆಂಪು ಅವರ "ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ' 


ಫೀ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಮಹಾಭಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದೆ. “ಹೇಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಣಾ ಬಾ ಂಕ್‌ವರ್ಷಿನ ಪ್ರಯೊ 
ಕವ ತನ್ನ ಮಹಾಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಯಾದ ಭೊಡೋರೂಸವನ್ನ ಸಗರದ ಬಲ್ಬನ್‌ 
ಅದೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬಾಂ ರಿನ ಸಾತ K ಸ ಂದಿಸಿಕೊಂಡನೋ 
ಸರಳರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಇತನ ಪ್ರಯೋಗಗಳಂತೆಯೇ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಜೆ ಷೆ ನ್ನು ನಡೆಸಿ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ನನರು ತಮ | 
ಛಂದಸ್ಸನ್ನು "97೩೧4 style’ ಎನ ಲಾಗಿದೆ : ಅದ್ದಕೆ ಲಿ, ಮಿಲ್ಬನ್ನ ನ 
ಘು ವಿ ಲ್ಲ % ಕ್ಸ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ತನು 
9 ಬ "ಮಹಾ ಛಂದಸ್ಸು? ಎಂದು ಕರೆದಿರಬಹುದು.  ಳಂದಸ್ಸೆನ್ನು 
ನೆಂಪು. ತನ್ನು "ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ ವ 
ವರ್ಜಿಲ್‌, ಡಾಂಟಿ 0 ಮಹಾಕಾನವ್ಗದಲಿ ಹೆ 
, ಡಾಂಟಿ, ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಮು ಜ್‌ ದಲ್ಲಿ ಹೋಮರ್‌ 
Me ಂತಾದನರನು ಸೆ ರಿಸಿದಾಕೆ > 
ಕುವೆಂಪು ಅನರ ಮೇಲಾಗಿದೆ; ಮುಖ್ಯವಾಗಿ" kW ಕೆ. ಇವರೆಲ್ಲರ ಪ್ರಭಾವ' 
ಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಶೆ ಲ್ಬನ್ನ್ನನಿಂದ ಅವರು ಪ.ಬಾವ: 
ತಾ ಶೈಲಿಗೂ ಮಿಲನನ ಶೆಲಿಗೆ ಸ ು್‌ 
ನ ಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲೂ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. ಪಾಶಾ ಜ್ರ ಸ್‌ ಲ ವ ಸಾದೃಶ್ಯವುಂಟು ; 
ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನ?ದಲ್ಲಿ ಗ್ರ ಸದಾ ಕೆ KN ನಿಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಅನರ ಮಹಾಕಾನೆ ಸ ಬಿಸಂಣೆಗ ನಾಶಕ 
ನಡುನೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮಹೋಷಮೆಗೆ ಸ ಶಿ ೇವತಾಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಅಲಲಿ ನಡು. 
ಕೊಮಾಂಟಿ ಪಮೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು ತ 
ಕ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ಕಿ ಸತ ಅಂಬ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ *ಪ್ರಗತಿತೀಲ' 
ಜಸ ೧೯೪೪ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿತು ಸೃಗೆತಿತೀಲ' ಚಳುನಳಿಯೊಂದು. 
ಚಿತ್ರಿಸುವ ಕವಿತೆ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ರಚಿತ ರತರ ಶಾನುಸಕರ ಬಾಳನ್ನು 
ಉದ್ಧಾರ, ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯ ು ರಚಿತವಾದುವು. ಕಾರ್ಮಿಕರ, ದೀನದ ಲ್ಲ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ ವಾಸ ಭಾ ಇದು ಪ್ರಗತಿಶೀಲ lee oe 
ಪ್ರಜ್ಞ, ವಾಸ್ತವಿಕತಗಳ ಹ್‌ ; ರಣೆ. 
ಧೋರಣೆ ಸಾಕಷು' ಯಶಸ್ಸಿಯಾ ಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ 
ನವ್ಮಕಾವ ಟ್ರ ಸ್ಟ ದರೂ ಅದರ ಉಜೆ ೇಶಗ್ಗ ೧ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ. 
ಕಾವ್ಯ: ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ನಾತ ಪ್ವಶಗಳು ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದು 
ಕನ್ನಡದಲಿ ಸ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಬಂದಮೆ ವು. 
EL ಬ್‌ ಗಾ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
) i ಗಳನೆ ಮ ರ 
ಸರಂಸಕೆಯ ಲ್ಲ "ನವ್ಯ? ಬಿಂಬ ಮಾತನು ಲ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಐ. ಕು 
ನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದವರು KC) ತ್ಮ ಮೊದಲು ಬಳಸಿದರು ಎ2. ವಿ ಲ 
ಮುಂದೆ ಸೀಜಾನರ ಸೆ . ನವ್ನೃಳಿಯ: 
ಅಡಿಗರು ಮುಂತಾದನ ಸದಾಶಿನರಾಯರು ಮತು ಗೆ ಜಿ 
ನಂತರದ ಪ | ರು ಅದನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ ಮತ್ತು ಗೋಕಾಕರು. 
ಪ್ರಮುಖ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕ ಸ ಬಳಸಿದರು. ದ್ವಿತೀಯ 
ಲೂಯಿ, ಡುಕೀಸ ಷ್‌ ಕನಿಗಳಾದ ಐ ತೀಯ ಮಹಾಯುದ್ಧಾ 
| ತ ಮೆಕ್ಟೀಸ್‌ ಡೆ ಲಾನ್‌ * ಎಸ್‌. ಇಲಿಯಟ್‌ ಛು. 
ನಭ SS ನ್‌ಥಾಮಸ್‌ ವ ಟ್‌, ಆಡೆನ್‌, ಡೇ 
Ck ಕಾವ್ಯ. ಅನೆ ಬಂತಾದವರಿಂದ 
ಸ್ನೇರಣೆ 3: ಅಮೆರಿಕನ್‌ ಕವಿ ಕ ಪ್ರಭಾವಿತವಾದುದು 
ಸ್ಪೀರಣ ಅರ್ಥ ದೇಶೀಯವಾ 'ನಿ ಎಜ್ರಾಪೌಂಡರಿಗೂ 
ನಸು ದರೆ ಅರ್ಧ ವಿದೇಶಿ ಅದು ಖಣಿ. ` ಅದರ 
ಲೈಂಗಿಕತಾ ಶೈಲಿ, ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಶೀಯವನ್ನ ಬಹುದು. . 
ೈಂಗಿಕಶಾಸ್ತ್ರ ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವ ಗಳು, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ವ 
ಪ್ರಭಾವಗಳು ಈ ಎಲ ದ ುನಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಮತು 
ಣಾ ೈಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ೧೯ ಸ ಥಾ 
| ೫೦ರಿಂದೀಚಿನ 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ ೩೪೭.- 


ಕಾನ್ಯಮಾರ್ಗೆ ಕವ್ಯವಾಗಿದೆ. ನನ್ನರ ಪಾಲಿಗೆ ಕೊಮ್ಯಾಂಟಕ್‌ ಕಾವ್ಯ ಅಥವಾ: 

(ದಯ ಕಾವ್ಯ ತನ್ನ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ ಬರಡಾಗಿತ್ತು ; ಎಂತಲೇ ಅವರಿಗೆ. 
ಸರತಿಯ ಕಾವ್ಯಕೃಹಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿತು. 

ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈ ಅಗತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದುದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಲ್ಲಿ. ಒಂದನೆಯ ಮತ್ತು 

ಎರಡನೆಯ ಮಹಾಯುದ್ಧ ಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮೂಲಭೂತ ಬದಲಾವಣೆ 

14ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದುವು : ಜೊತೆಗೆ ವಿಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಔಜ್ಯೋಗೀಕರಣದ ಪ್ರಗತಿ 


ಯಿಂದ. ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರುಂಬಾಗಿತ್ತು ; ಬದುಕು ಅಶಾಂತಿ ತಳಮಳ 
ಗೊಂದಲಗಳಿಗೀಡಾಗಿ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತ್ತು. ಈ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಅಭಿ: 
ವ್ಯಕ್ತಿ, ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕವಿಗಳು ಹೊಸ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡದ್ದು ಸಹಜ. ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಹೊಸೆ ಭಾಷೆ ಶೈಲಿ, ತಂತ್ರಗಳಿಗಾಗಿ. 
ಒತ್ತಾ ಯಿಸಿತು. 
ಧಾಕತದಲ್ಲೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಇಂಥದೇ ವಾತಾವರಣ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ 
ಗಾದರೂ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ನವ್ಯರ ವಾದ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪೂರ್ನಕಾಲ ಆದರ್ಶನಿಸ್ಕೆಯ- 
ಕಾಲ; ಆಗೆ ಆದರ್ಶನಿಷ್ಠ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕೊಮ್ಯಾಂಜಿಕ್‌ ಕವಿಗಳ : ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಗಳು ಎದೆದೆಕೆದರು. ಆದರೆ ಸ್ಥಾ ತಂತ್ರ ಬಂದಮೇಲೆ ಆದರ್ಶಗಳೆಲ್ಲ ರಸನ" 
ಗೊಂಡು, ನಿರಾಶೆ, ಅಶಾಂತಿ, ಅಶ್ರದ್ಧೆ, ಶೂನ್ಯತೆಯ ಭಾವನೆ, ಪರಂಪರಾಗತ ಮೌಲ್ಯ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಪನಂಬಿಕೆ, ಸಮಷ್ಟಿ ಪುಸ್ಜೆ ಯ ಬದಲು ವೃಹ್ಟಿಪ್ರಜ್ಜ, ಮನೆಮಾಡಿದುವು ; 
ಆರ್ಥಿಕ ಅಸಮಾನತೆ, ದಾರಿದ್ರ್ಯ, ನಿರುದ್ಯೋಗ ಮುಂತಾದುವು ವಿಕಾರವಾಗಿ ವಿಜ್ಭಂಭಿ 
ಸಿಡುವು. ಜನಜೀವನದ ಮೌಲ್ಯಗಳೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದುವು- ಈ ಎಲ್ಲ ಬದಲಾನಣೆಗೆ. 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ನೀಡಲು ಹೊಸೆ ಧಾಟಿಯ, ಹೊನ ಭಾಷೆಯ ಕಾವ್ಯ ಅವಶ್ಯವಾಯಿತು. 
ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಮ್ಯುನಿಸಂನಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ನವ್ಯಕಾವ್ಯಕ್ತೆ.. 
ಯಾವ ಇಸಂನ ಸೆಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ ; ಅದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿನಿನ್ಶ. ಕವಿಯ ಅನು 
ಭವದ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ. ಸುಪ್ತಚಿತ್ತ ದಿಂಜಿದ್ದ ಸಂಕೇತ, ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳ ಮೆರವಣಿಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ನವ್ಯಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ. ಸುಪ್ತಚಿತ್ತದ ಜಟಓಲತೆಯ : 
ಆನಿಷ್ಟಾರ, ಆಡುಮಾತಿನ ವಿನ್ಯಾಸ, ಮುಕ್ತ ಛಂದ ಅದರ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಆದರ ತಂತ್ರ. 
ಕೈಲಿ ಮುಂತಾದವೆಲ್ಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನವ್ಯಕಾವ್ಯದ ಅನುಕರಣವೆಂದರೂ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಗೋಕಾಕರ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : | 
«As for technique ‘and imagery, the next remarkable influ- 
ence during this decade (1 946-56) is that of the English moder: 
nists .... T.S.Eliotand Dylon Thomas have led Indian poetry” 
to strange technical and stylistic adventures. This has resulted . 


in considerable freshness and novelty of expression, but also> 
much obscurity.’ 


೩೪೮ ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು : 
"ಕ್ಷರ ಡೆ ಕಾನ್ಯವಾಹಿನಿ ೧೮-೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಬತಿ ತ್ರಿಹೋಗಿ, ಸಣ್ಣ 
ತೊಕೆಯಂತಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಳೆಯೊಂದು 
ಬಂದು ಇದನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ಈ ಹೊಸ ಹೊಳೆಯೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾ 
ಪ್ರಭಾವ. ಈ "ಪ್ರಭಾವ ಬಂದು ಕೂಡಿದಾಗ, ಮೊದಮೊದಲು ಸಣ್ಣ ಸಣ ದಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬುದ್ದುದನೆದ್ದಿ ತು. ಮುಂದೆ ಹರಿಯಲಾಗದೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗಿಹೋಗು 
ಕ್ರಿ ದ್ದ ತೊರೆಗೆ ಹೊಸ ನೀರು: ಬಂದಿತು. ಈ ನೀರನ್ನು . ಮೊದಮೊದಲು ನೆಲವೇ ಕುಡಿ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆ, ಇಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆ ತೇವವು ಮೇಲೆದ್ದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 


ನೆಲಕ್ಕ ನೀರು "ಜೆನ್ನಾಗಿ ಇಳಿದಮೇಲೆ ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ "ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಚಿಲುಮೆ . ' 


ಗೊಂಡ ಈ ಹೊಸೆ ನೀರು ಬೆರೆತ .ಹಳೆಯೆ ವಾಹಿನಿ ಮುಂದೆ ಹೆಂಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
೧೯೨೦ರ. ಅನಂತರ ಕವಿ ಮನಸ್ಸಿನ ನವಿಲು ಕೇಕೆಹಾಕ ಕುಣಿಯುವಂತೆ ರಸವರ್ಷ 
ಬಂತು, ಹೊಳೆ ತುಂಬಿಬಂತು; ೧೯೩೦ರ ವೇಳೆಗೆ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರವಾಹೆದಿಂದ ಹೆರಿಯ 
'ಖಾರಂಭಿಸಿತು.... 

೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ । ಹೊಸ ಸಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ನಿಮರ್ಶನನಿಚಾರ ಇವುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಬಿದ್ದಂದಿಥಿಂದ, ಹೊಸತನದ 
“ಉದಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ. " ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೆ, ಲ್ಲಾ ಪರಿ 
ಹರಿಸಿಕೊಂಡು “ಹಲವಾರು ಶನಿಗಳು ನವೋದಯನನ್ನು ಸಾರುವ ಹೆರಿಕಾರರಾಗಿ 
ಬಂದರು. ೧೯೩೦ರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ನವೋದಯ ಫಲಕೊಡುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತು. 


'ಅನಂತರದ ಸುಮಾರು ಮೂರು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ. ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಯು, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ . 


ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಸಾಧಾರಣವಾದರೂ ಸಹೆಜವಾದ ಮುನ್ನಡಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆ.” 

ನಾಟಕ: ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದನೊದಲು ಬುದ ನಾಟಕಗಳು ಅನುವಾದ. ಅಥವಾ 
ರೂಪಾಂತರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಸ್ವತಂತ್ರ: ನಾಟಕಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ತಡವಾಗಿ. "ಶ್ರಿಆಯವನರು 
*ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಗೀತಗಳು ಸಂಕಲನದಿಂದ ಹೊಸೆ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ನೂ ರ್ತಿಕೊಟಿ ಇತ, "ಗೆದಾ 
ಯುದ್ಧ. ನಾಟಕ ಅಶ್ಚತ್ನಾಮನ್‌ ರಸಿಕ % ಸ 

ಸ ; ಬಾಣ), ಪಾರಸಿಕರು ನಾಟಕಗಳ ರಚನೆಯಿಂದ ಪದ್ಯ 
ನಾ ಕೆಗಳ ನಿಶ್ಮಿತಿಗೆ UN ಹಾಕಿದರು. ಅವರೆ "ಗದಾಯುದ ನಾಟಕ ಗ್ರೀಕ್‌ 

ಧ್ರ 


ರುದ್ರನಾಟಕದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಪಂಚಯಿಸಿತು. ಷೇಕ್‌ ಪಿಯರನ. 


ಭಾ ಸರಿಚಯ ಹಿಂದೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. 


ಕನ್ನಡ 
ನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಹೊಸೆ ಯುಗನಕ್ಷೆ 


ಆರುಭಿಸಿದ ಶ್ರೀಯ್ನ ಕೈಲಾಸ 
ಸ್ಬಲಾಸಂ ಹ ಶ್ರೀರಂಗರದ ಪೌ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ದ ಆ ಭಾಜನ 


ಪ್ರಭಾನ ಅವರ ಮೇಲುಂಬಾಯಿ 


ವಾಸಮಾಡಿದ ರಿಂದ, ಪಾಶ್ಲಾ ತ್ಸ ರಂಗಭೂಮಿಯ, 
ತು; ಹೊಸ ಜೀನನದ ದರ್ಶನವೂ ಲಭಿಸಿತು. ಅದರ 


ತ ನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೭೪೯ 


ಲಾಭವನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತನ್ನು ನಾ ಮೂಲಕ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬನ್ನನ ನಾಟಕಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿದ್ದ ' ಷಾ, ಗಾಲ್ಸ್‌ ವರ್ದಿ 
ಕ ಾದೆನರು ಕೈಲಾಸಂ, ಶ್ರೀರಂಗರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಿದರು. ಈ ಪ್ರೆಭಾನ 
ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇತುವಾಯಿತು. ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕ, 
(ತನಾಟಕ, ಕೀಡಿಯೊ ನಾಟಕ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರೆಕಾರಗಳೆಲ್ಲ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ಪ್ರಭಾವ 


"ದಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂ ಡುವು. 


ಕಜಿಗೆ ಅಸಂಗತ (ಅಬ್ಬರ್ಡ್‌) ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣು 
ics ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಾಟಕಕಾರರಾದ ಆಸ್ಫರ್ನ್‌, ವಿಂಟರ್‌, ಅಯನೆಸ್ಟೊ ಮುಂತಾದ 


ಸಕು ಇವುಗಳ ಹಿಂದಿದ್ದಾರೆ. “ಅಬ್ಬರ್ಡ್‌ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ ಬಾಳಿನ ರರ್ಥ 


` ಕತೆಯನ್ನು ಭಿಕಾರಿತನವನ್ನು ಅರಾಜಕಕೆಯನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತಾರಿ. | 


ಫಾತ್ರಗಳಾಡುವ ಮಾತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಪರಸ್ಪರ. 
ಜೊಂದಾಣಿಕೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಅವು ಬಾಳಿನ ದುರಂತವನ್ನು ನಿರ್ಭಯವಾದ ನಗೆ 


ಗತ ವಿಷಾದ ಚೆಕಿತ ಹಾಸ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಗುರುತಿಸಿ ನೇದನೆಯನ್ನೂ ಜುಗುಲ್ದ 
'ಯ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತವೆ.” ಅಸೆಂಗತನಾಟಕ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ದಶೆಯಲ್ಲಿದೆ. 


ಅಸ್ತಿತ್ವವಾದಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ನಾಟಕಕಾರ ಬೆಕೆಟ್‌, ಇಟಲಿಯ. 
ನಾಟಕಕಾರ ಏಿರಾಂಡೆಲೊ ಮುಂತಾದವರ ' ಪ್ರಭಾವ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳ 
ಮೇಲಿದೆ. | 
ಪ್ರಬಂದ: ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧ ಅಥವಾ ಆತ್ಮೀಯ ಪ್ರಬಂಧ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಹೊಸೆದು; ಪಶ್ಚಿಮದ ಠೊಡುಗೆಯದು. ಭಾವಗೀತೆ, ಕತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗಿದ್ದಂತೆ 


ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಬಂಧ ಪ್ರಕಾರದ ತೌರುಮನೆ ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ; ಮಾಂಬೇನ್‌ ಇದರ ಜನಕ. ಅನನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದವರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರಬಂಧಕಾರರು: ಬೇಕನ್‌, ಅಡಿಸನ್‌, ಸ್ಟೀಲ್‌; 


ಜಾನ್ಸನ್‌, ಗೋಲ್ಡ್‌ಸ್ಮಿತ್‌, ಲ್ಯಾನ್‌, ಲ್ಯೂಕಾಸ್‌, ಚಿಸ್ಟರ್‌ಟನ್‌, ರಾಬರ್ಟ್‌ 


ರಿಂಡ್‌, ಎ. ಜಿ. ಗಾರ್ಡಿನರ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಇವರೆಲ್ಲರ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಬಂಧಗಳ 


ಮೇಲಿದೆ. ಇವರ ಅನೇಕ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 


ಕತೆ_ಕಾದಂಬರಿ :' ಇವೆರಡೂ ಪಶ್ಚಿಮದ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡ 

ಪ್ರಕಾರಗಳು, ಇವುಗಳ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನವೋದಯ, ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಮತ್ತು ನ್ಯ ಎಂದು 

ಮೂರು ಹಂತಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. | 

ನವೋದಯಕಾಲದ ಕ್ರತೆಗಾರರು ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಕಾರರು ಪರಂಪರಾಗತ ಮೌಲ್ಯ 

ಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳ ಅನ್ಲಹಿಸಿದರು. ನವೋದಯ ಸಾಹಿತ್ಯುಳ್ಳೆ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಾಗಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿತು. ೧೯೩೯ರ ಮಹಾಯುದ್ಧ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆರಂಭ 


ವಾಗ, ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದವನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಚಳುವಳಿ ರಷ್ಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ 


-೭೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹತ್ರ 


'ಹಿಂದಿಯೆ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅವತರಿಸಿತು. : ಅದು ಮೊದಲು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು 
ಸಣ ಕತೆಗಳಲಿ. ೧೯೩೬ರಿಂದ ೪೨ರವರೆಗೆ ನಡೆದ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ರಾಂತಿಗಳು, ಪತ್ರಿಕೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಗತಿಶೀಲತೆಯ ಪ್ರಚಾರ, ರಷ್ಯನ್‌ ಹಾಗೂ ಹಿಂದಿ ಕಥೆಗಳ 


'ಅನುವಾದ- -ಇವುಗಳ ಫಲಿತಾಂಶವೇ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಂಥ. 
ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವುದು ನನ್ಯಯುಗ. ನವೋದಯ ಹಾಗೂ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಪಂಥದ 
'ಕ್ರತೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ಮಹೆತ್ವವಿದ್ದಕೆ ನವ್ಯಕತೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ, ಅನುಭನಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ. ಹಿಂದಿನವರು ಭಾವುಕತೆಗೆ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯಕೊಟ್ಟರೆ ಈಗಿನನರು ವೈಜಾರಕಕೆಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಇಂದಿನ ಸಣ್ಣಕತೆ ಕವಿತೆಗೆ ಹೆತ್ತಿರವಾದುದು. ನನ್ಯಕಾನ್ಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಯಕತೆ 
'ಒಂದೇ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಮೂಲದಿಂದ ಹೊರಟಿನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ : ಅದನ್ನು ಒಂದು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ "ಅನಾಥಸ್ರಜ್ಞೆ ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಇದು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದ 
ಬಳುವಳಿಯೇ. ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯಕ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, 
'ಮನೋನೈಜ್ಞಾನಿಕ ನಿಜಾರಗಳೆಲ್ಲ ಇಂದಿನ ಲೇಖಕನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವನೆಸಗಿನೆ. ಹೊಸ 
ಮೌಲ್ಯಗಳ ಶೋದ ಅನನ ಗುರಿ. ಇಂದಿನ ಕತೆಗಾರ ಫ್ರಾಯ್ಡ್‌ » ಯೂಂಗ್ಕ್‌ 
'ಲ್ಯಡ್ಲರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಮನಶ್ಶಾಸ್ತಿಗಳ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಫಲಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಮಾನಸಿಕ ವಿಶ್ಲಿ (ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಾನೆ; ಅಂತರಂಗೆಸಂಬಂಧನಾದ ವಾಸ್ತವಿಕತೆಗೆ 
'ಮಹೆತ್ವಕೊಡುತ್ತಾನೆ; ಅನುಭವದ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುನ "ಪ್ರಜ್ಞಾ, 
ಪ್ರವಾಹೆ ತಂತ್ರ'ನನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನ. ಈ ತಂತ್ರ ವರ್ಜೀನಿಯ ವುಲ್ಫ್‌, 
ಜೇಮ್ಸ್‌ ಜಾಯ್ಸ್‌ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪ್ರಚುರವಾದುದು. ನವ್ಯಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ 
ಹಾಗೆ ನನ್ಯ ಕತೆಯಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಮೆ ಪ್ರತೀಕ ಸಂಕೇತಗಳು ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈಗೆ ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವ ಕತೆಕಾದಂಬರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
'ವಾದದ ಪ್ರಭಾನ ದಟ್ಟವಾಗಿದೆ. ಫ್ಲೆ)ಂಚ್‌ ಲೇಖಕ ಜೀನ್‌ಸಪಾಲ್‌ ಸಾರ್ರ್ರೆ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ವಾದದ ಮೂಲಪುರುಷ. ಅಂತೆಯೆ ಫ್ಲೆಂಚ್‌ ಲೇಖಕ ಆಲ್ಬರ್ಟ್‌ ಕಾಮೂ, ಜರ್ಮನ್‌ 
ಲೇಖಕ ಕಾಫ್ಕಾ, ಐರಿಸ್‌ ಲೇಖಕ ಜೇನ್ಸ್‌ಜಾಯ್ಸ್‌, ಜರ್ಮನ್‌ ಲೇಖಕ ಬ್ರೆಕ್ಟ್‌, 
ಸೀಡಿಷ್‌ ಲೇಖಕ ಸ್ಟ್ರಿಂಡ್‌ಬರ್ಗ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಕಥನಲೇಖಕರನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶೆ: ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಇತರ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ವಿಮರ್ಶೆಯೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾನದಿಂದಲೆ ರೂಢವಾದದ್ದು, ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳುವಂತೆ, 
ಇಂದಿನ ವಿನುರ್ಶೆಯ ಪ್ರುಕಾರನ್ರ ಆಂಗ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸುಸ್ಟ್ರಾರದಿಂದ ಬಂದುದು. ಇದರ 
ಗ ಗಳು, ಸಿಶ್ವಸಾರಗಳು ಬಹುತರವಾಗಿ ಹೊಸವು.* ಮಾಸ್ತಿ 
ಹೊಸ ಜ್‌ ಎಂ ಕೊತ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕರಿಕಣೆ 
ಸ್ಟ್ರಾ ನಾವು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಮೂಲಕ ಕಲಿಯಬೇಕಾದದ್ದಿತ್ತು. ಅದು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ೨3 ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೫೧ 


(ಸಟುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ'ದ ಮೂಲಕ ನಡೆಯಿತು.” 

| ಹ ಗ್ಗ ಐಮುರ್ಶೆ ಕನ್ನಡನಿಮರ್ಶೆಯ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೂ 
ಪ್ರಭಾ ವ ಬೀರಿದೆ. (« ಸಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕಾವ್ಯತತ್ತ anv ಅಭ್ಯಾಸವು, ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರೆ ಂಥಗೆಳ 
ಸಂಶೋಧನೆ ಪರಿಷ್ಕಾರ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಜಿಲೆಕಟ್ಟುವುದು, ಸೆಂಸ್ಕೃತಕಾವ್ಯ 
ಖಾಮಾಂಸೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಅಭ್ಯಾಸೆ, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆ ವಿಷಯಕವಾದ ಗ್ರಂಥಗೆಳನ್ನು 
ತರುವುದು ಇಂತಹೆವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 

ಚಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ತಳಹದಿ ಹಾಕಿದವರು 


ಎಡೆಕೀಯರುೆ ಸೆ ಮಿಸನರಿಗಳು- -ಎನ್ನೆ ಬಹುದು. ಕಳೆದ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ 


ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಶ್ರಿಸ್ತ ಸಮೀಕ್ಷೆಯನ್ನು «ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯ ಪೀಠಿಕೆಯ 
ಭಾಗವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಅನಂತರ, ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾಯರ 
‘Renaissance in Mo dern Kannada’ (1899) ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಸೆಮಿಾಾಕ್ಷೆ 
ಯೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. 

ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ “ಶ್ರಿಳಿಯನರು ಆಚಾರ್ಯಪುರುಷರಾದಂತೆ ಆಧುನಿಕ 
ವಿಮರ್ಶೆಗೂ ಅವರೇ ಆದ್ಯರೆನ್ನಬೇಕು. "ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ'ಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಬರೆದಿರುವ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ, ಹಾಗೂ ಇತರ ಬರಹೆಗಳು ಮುಂದಿನ ನಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮಾದರಿ 


ಯಾದುನು, ಪ್ರಜೋದನೆಯಾದುವು. 

' ಶ್ರೀಯವರಿಗೆ ವರ್ಡ್ಸ್‌ನರ್ಕನ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಒಲವಿತ್ತು; ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ರನ ಕಾವ್ಯ 
ಸಿದ್ದಾಂತದಿಕಿದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಅವರು "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ನವೋ 
ಥಯ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಆಂಗ್ಲೆ ಕೊಮ್ಯಾಂಟಕ್‌ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯತತ್ತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. “ನವೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಮಾಸ್ತಿಯವರ "ಸಾಹಿತ್ಯ' ಗ್ರಂಥ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಮ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ? ಈ ಕೃತಿಯ ಮೇಲೆ ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತನ 
ನಿಚಾರಗಳ ಪ್ರಭಾವವುಂಟು. | | 

ಡಿ.ನಿ.ಜಿ., ಕುವೆಂಪು ಮೊದಲಾದವರ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೆಲ್ಲಿ, ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತ್‌, 


ಅರ್ನಾಲ್ಡ್‌, ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರ ವಿಚಾರಗಳು ಒಂದು ಕಡೆ, ಭಾರತೀಯ 


ತಿ ಗಳು ಇನ್ನೊಂದು. ಕಡೆ ಸಮ್ಮಿಲಿತವಾಗಿವೆ. ಎಸ್‌. ವಿ.' ರಂಗಣ್ಣನವರ 
ಶೈಲಿ'ಯಲ್ಲಿ ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ ರೀಡ್‌, ಮಿಡ್ಲ್‌ ಟಿನ್‌ ಮರ್ರಿ, ಎಫ್‌. ಎಲ್‌. ಲ್ಯೂಕಾಸರ 


ಶೈಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಅಳವಡಿಕೆಯಿದೆ. 'ಕುವೆಂಪ ಅವರ ಕಾನ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಯ ಮೇಲೆ 
ಈ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಿಮರ್ಶಕ ಇ ದವರು 
೧ ುರ್ಶಕರಾದ ಐ. ಎ. ರಿಚರ್ಡ್ಸ್‌, ಎ. ಸಿ. 'ಬ್ರಾಜ್ಞೆ ಮುಂತಾ ವ 


ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸ್ವೀಡಿಷ್‌ ಮನೋವಿಜ್ಞಾನಿ ಯೂಂಗ' ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ್ದಾರೆ. ಕುವೆಂಪು 
ಸ್ರ ಭವ್ಯತಾಮಿಾಮಾಂಸೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಐಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದುದು. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನವ್ಯಕಾವ್ಯವನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನವ್ಯಕಾವ್ಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
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೭೫೨ ಕನ್ನೆ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 


ಇಲಿಯಟ್‌ ಮುಂತಾದವರ ವಿಮರ್ಶನ ವಿಚಾರಗಳೂ ಮಹೆತ್ತರ ಪಾತ್ರೆ ವಹಿಸಿವೆ, 


ಇತ್ತೀಚಿನ ನಿಮರ್ಶೆ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕವಾದ: . 


ಎನುರ್ಕಿಯಂತೆಯೆ ಸಮಾಜನಿಜ್ಞಾನ, ಮನೋವಿಜ್ಞಾನ, ಅಸ್ತಿತ್ವವಾದ, ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ 
ವಾದಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ವಿಮರ್ಶೆಯೂ ಇಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ, ಜೆ. ಪಿತೃ ಥಿಮರ್ಶೆ- 
ಯನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದಿನೆ. 

"ಇದುವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ ' ಕಾವ್ಯಮಾಮಾಂಸೆ ಏನಿದ್ದರೂ. 
ಅದೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ ಸಡ ನೆಳಲಂತಿದೆ... "ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕಾವ್ಯಮಿಸಾಮಾಂಸೆ ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯವಿನುರ್ಶೆಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಮತ್ತು “ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮಾಮಾಂಸೆಗಳಿಂದ: 
ಮಾತ್ರನಲ್ಲದೆ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ, ಯೋಗನಿಜ್ಞಾ, ನ್ಯ ಸೆ ಹ ರ್ಯ ಮಾಮಾಂಸೆ ಮತ್ತು ಮನ 
ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಬೆಳಕು ಪಡೆದು"! ಧೀರವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿ ಯ 


ಪಡೆಗೆ ಮು್ರಡೆಯಬೇಕಾರುತ್ತ ದೆ” ಎಂದು ಕುವೆಂಪು ಸಾವು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ ನಿರೀಕ್ಷೆ 


ಈಗೆ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ" ಫಲಿಸುತ್ತಿದೆ. 

ಕನ್ನಃ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಜೀವನಚಂತ್ರೆ, ಅತ್ಮ! ಕಥೆ, ಹಾಸ್ಕಲೇಖನ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಕಾರಗಳೂ. ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನನುರರೇ 'ಮೂಡಿದುವು. 

ಜೇ 

ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಈ ಹೊತ್ತು ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿನಾಗಿದೆಯೊ ಅದಕ್ಕೆ 
ಪಾಶಾ ತ್ಯಸಾಟತ್ಯ-ಅರ್ಥಾತ್‌ ಇಂಗಿ ಸ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾರಣ. ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ 
ಪ್ರಭಾನನನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಕ್ತಗತಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. “ಮದದಿಂದ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ? ದೆ ಎಲ್ಲೆ © ದಿವ್ಯಜ್ಯೊ (ಪಿ ಪ್ರೆಕಾಶಿಸುವು ದೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿದ್ದು 
ಕೊನೆಗೆ ನಮಗೂ ಗುರುತ್ತ ಲಭಿಸುವುದು” ಎಂದೂ “ಎತ್ತ ಕಡೆಯಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದರೂ, ಎತ ತ್ರ ಕಡೆಯಿಂದ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಬಯಸಿದರೂ, "ಜೇನುಹುಳು ಜು 
ಹೊವಿನ ಮಕಕೆಂದನನ್ನು ತಂದರೂ ಕೊನೆಗೆ. ಎಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನಾಗಿಯೇ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳು ವುದೋ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕನ್ನ ಡವೇ “ಅಗಿಹೋದರೆ” ಆಗೆ ಹೊರಗಿ 
ನದು ಎಲ್ಲಿ ಬಂತು] ಶಿ ಎಂದೂ « ಶ್ರೀಯನರಾಡಿದ" ಮಾತುಗಳು ಅಕ್ಷರಶಃ ದಿಟವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. 

ಕಡೆಯದಾಗಿ, ಈ ಉಕಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : “ನಮ ದೇಶದ ಘೆ 
ಭಾಷೆಗಳುತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವದ್ಯ ಭ್ಯಾಸ-ವಿಚಾರ 


: ಸರಣಿ ಇವುಗಳ ತೀವ್ರ ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ತರೆಯಿ ಕ್ರಿತ. ಕಳೆದ ೪೦-೫೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯ, ಆಶಯ, ರೂಸ, ಶೈಲಿಗಳ ಈ ಪ್ರಭಾವವು ಸುಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. 

ಜೊತೆಗೆ ಹೊಸ ಸೆ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಹಾಕೊನಿಯುವ ವ ಅಂತಃಪ್ರೇರಣೆ ಅದರಲಿ” ಇದ್ದಿ ತೆಂಬು. 
ದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲೆ, ಹೆಳೆಯದರಲ್ಲಿ ಹೊಸದನ್ನು ಹೊಂದುಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು. 
ಹಿತಮಿತನಾದ ಹೊಸತನವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಸಮನ್ವಯ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. 





ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯೆಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೫೩ 


ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಉತ್ತಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸಾನಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಬೆಳೆಡು.. 
ತ್ತು, ಹೊಸತನದ ಅತಿಕೇಕಗಳಿಗೆ ಇದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಿವಾಣಹಾಕಿತು. 
ಹೀಗೆ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಭಾನಗಳಿಗೆ ಒಳಗಿನ ಪ್ರೇರಣೆ ಮತ್ತು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ 
ಸಮನ್ವಯ ದೃಷ್ಟಿ ಇವು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಜನನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾದುನು.”'93 ಶೆ 


ಕನ್ನಡ-ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 


೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಗೋವೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಭಾರತೀಯ ಭಾಸೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವ ಸಹಜವಾಗಿ ಆರಂಭ 
ನಾಯಿತು. ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರಕರು, ವರ್ತಕರು ಮತ್ತು ಒಳನಾಡಿನ ರಾಜರ ಊಳಿಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಸೈನಿಕರು ಆ ಪ್ರಭಾನದ ವಾಹೆಕರಾದರು. 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಈ ಅನತರಣಿಕೆಯನ್ನು ಮೊದಲು: 
ಗಮನಿಸಬಹುದು : “ಯೂರೋಪಿನ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಪೋರ್ಟುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯ 
ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಆಗಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಾಸ್‌ಕೋಡಿ - 
ಗಾನುನಂಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನಾವಿಕನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೯೮ರಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋಳಿಕೋಡ (0೩11000) ನಗೆರಕ್ಕೆ ಬಂದಿಳಿದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಠಾಣ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಪ್ರಯತೃಸಟ್ಟು ನಿಷ್ನಲನಾದನು. ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ 

ರಾಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಅಲ್ಬು ಕರ್ಕ್‌ ಎಂಬವನು ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋವೆಯನ್ನು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೦ರಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಅದೇ ವರ್ಷ ಮಾರ್ಚಿ 
೧ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ, ಕನ್ನಡದ ಮೇರಿ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನುಡಿಯ ಪ್ರಭಾವ. ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಷ್ಯಾ 
ಖಂಡದ ಹಲವು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಎರವಲಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಇಂಥ ಶಬ್ದ ಗೆಳ ಒಂದು ಕೋಶವೇ 
ಇಗೆ; Portuguese Vocables in Asiatic Languages ಎಂದು ಅದರ ಹೆಸರು. 
ಅಲ್ಮಾರು, ಅನನಾಸು, ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ಬೋಸ, ಬಟಾಟಿ, ಬಾತು, ಜಾ, ದಮಾಸ್ಕು 
ಗಡಂಗ್ಳು, ಇಸ್ಟ, ಜುಲಾಬ್ಕು ಕಂದೀಲು, ಕೋಸ್ಕು ಲಾಂದ್ರ, ಲಿಲಾವು, ಮೇಜು, 
ಪಾದ್ರಿ, ಪೀಪಾಯಿ, ಪೀಸು, ತಂಬಾಕು ಬಂದರು--ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಹೆಲನು 
ಫೋರುಗೀಸ್‌ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೦ರಿಂದ ಈಚೆಗೆ ರಚಿತ 
ನಾದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಈಗಿನ ವ್ಯವಹಾರದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ದಿನ 
ಬಳಕೆಯ ಶಬ್ದ ಗಳಾಗಿವೆ. | 

"ಪ್ರಸಂಚದ ನಾನಾ ಜೀಶಗಳಿಂದ ಹಲವು ಹೊಸೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಗಿಡಮರಬಳ್ಳಿ 

47 | ; 


ಗಳನ್ನೂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಸ ನ ಮರ, ಪೇರ್ಲಹೆಣ್ಣು ಎಂದಕಿ 


ಸೀಬೀಕಾಯ್ಕಿ ಇದು ಅಮೆರಿಕಾ ದೇಶದ ವನಸ್ಪತಿ. ಇದನ್ನು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ತೆಂದನ ನರು. 


ಪೋರ್ಚುಗೀಸ ಸರು. ಹೀಗೆಯೇ ಪಪಾ ಫಯ (ಪ ಸರಂಗಿ ಹಣ್ಣು) ಜಬ ಕೂಡ ಅಮೆರಿಕಾ 
ನಿವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಈಗೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದೆ. ಈ ಮಾತುಗಳು ಆಯಾ ದೇಶ 


ಭಾಸೆಗೆ ಸೇರಿಮವಾಗಿದ್ದು ಆ 'ಷಸ್ಸು ಗೆಳ ಸಮೇತ ಸೋರ್ಚುಗೀಸಂಂದ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ನಾಡು 


ಗಳಿಗೆ ವಲಸೆ ಬಂದಿರೆಬಹುದು.. ನೆಲಗಡಲೆ ಮೂಲತಃ ಉತ್ತರ ಅಮೆರಿಕಾ, ಪಶ್ಚಿಮ 
ಆಫ್ರಿಕಗಳ ನಿವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಬಹುಶಃ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಸಂಚದ 
ಇತರ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹರಡಿರಬಹುದು.?198 
೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೇಲೆ ಸಂಘಟಿಸಿದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕನ್ನಡಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಈ ಉಲ್ಲೇಖ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೂಚಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಅನ್ಯದೇಶ್ಯ ಶಬ್ದ ಗಳೆಂದು ಕೊಡುವೆ 
ಜು ಪಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಖಾನ ಜನ್ನಲ್‌, ಪಾದಿರಿ ಎಂಬನನ್ನೂ 108 "ಇನ್ನೊ ಂದು ಪಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹ (ರಾಗು ಮೇಜು (< Mesa), ಬಬಾಟಿ (S Batata), 
(<Tabaco), ಪಪ್ಪಾಯಿ (<Carica Papaya), ಅನನಾಸು 
( <Ananss), ಶಾಲು ( <chale =shawl), ಚಬಕು (<chabueo), ಸಾಬೂನು/ 
ಸಬ್ಬು (೮5808058080), ಟುವಾಲು/ಟಿವೆಲು (<Toalha=towel) ಎಂಬ 
ವನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪಟ್ಟಿ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಕಂದೀಲು, ಜಾನಿ, ಜುಗಾರು, ಸರಾತ, ಪಿಂಗಾಣಿ, 
113 ಲಿಂಬೆ ಎಂಬನನ್ನೂ 107 ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಶಬ್ದ ಗಳೆಂಬುದಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು 
ಈಗಾಗಲೇ ಷಟ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. 
ಘಃ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ ತಿಕ ವಿನಿಮಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಈಗ ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : "ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನೆ ತರಾ ನುಡಿಯಿಂದಲೂ ಕೆಲವು 
ಮನೋಹೆರವಾದ ಪದಗೆಳು ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದುದುಂಟು. ಅವುಗಳ ಪ ಸ್ರಯೋಗ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಸ್ಟಾ ಭಾನಿಕವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ ಎಂದಕಿ, ಇಂದು ಅನೇಕರು 1! ಕನ್ನಡ 'ಮೂಲ 
ದಿಂದ. ಬುದವುಗೆಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಂಬದಿರಬಹೆದು. ಆದಕೆ ಅವುಗಳ ಮೂಲವನ್ನು 
ಸೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಂಡಾಗ ವಿಷಯವು ಮನದಾ ದೀತು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನವು ಸೂಚಿಸುವ ವಸು ಸಗಳು. ಮೊದಲು ನನ್ನು ನಾಡಿನವಲ್ಲ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ 
ಆಗನುನದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುವು ಎಂಬುದರ ಅರಿವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳು ಸನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿರುವೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಸದಗಳ ಸಂ ಖ್ಯೆ ದೊಡ್ಡ ದ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲದ ಹಿಂಜಿ ಸಾರ್ವಕಿ ತ್ರಿಕನಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಈಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವ ಕ್ರೈಸ್ತ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಜಾರಗಳ ಬಹುಸಾಲು ಪರಿಭಾಷೆಯು ಪೋರ್ಚು 
ತ ಸರಗಳನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಇಲ್ಲನೆ ರೂಪಾಂತರಗೊಳಿಸಿ, ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. 
ಕ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಕ್ರೈಸ್ತರು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಿಗರು ಜಿರೆತು ವಾಸಮಾಡುವ 


ಕಾಕಾನ ಅಪಾರಾ ಘಾ ಲ ಲ ಪಿ 


es ರಾ 


——_——— ...... ಡಾ... ಹಾಡ ಪ್ರಾ. 


“ಎ 








ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ್ಯೆ ಪ ಭಾವ ೭೫೫ 


ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳು ಕನ್ನಡ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗು ` 
ತ್ರ ಷೆ: "ಕುಮ್ಸಾ ರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರಾ?” "ಕುಮ್ಸಾರ್‌? ಎಂದರೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ 
ತೋಳು ವುದು "ಕೊಂಥಿಸಾಂವ್‌? ಎಂಬ . ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಸದ ಇದಕೆ 
ಮೂಲ. ಆದರೆ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಕೊಂಕಣಿ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಸೇರಿದ ಇಂಥ ಕೆಲವು ವಿರಳ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳು ಕೊಂಕಣಿಯ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡನನ್ನು | 
ಸೇರಿದವು ಎನು ವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ; ನೇರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದೇ ಸಂಭವನೀಯ. 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಕಲವು ಕನ್ನಡ ಪದಗಳೂ ಉಂಟು. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಚಿ ಲೋಪ್ಸ್‌ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೨೫) ಬರೆದಿಟ್ಟ "ಕ್ರೊನಿಕಾ ದೆ ಬಿಸ 
ನಾಗ" (ವಿಜಯನಗರದ ಇತಿನೃತ್ತ) ಎಂಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬಟಿಗಡಲೆ, 
ಬಡಗ, ಕಾಲುದಾರಿ, ಕಾರೆಳ್ಳು ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ಕನ್ನ ಡ ಷದಗಳು ಕಲವು ನುಸುಳಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಶಬ ) ಗಳನ್ನು ಅಲ ಬ್ಸಿ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸಡೊಡಕೆ ಹಳೆಯ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ಶಬ್ದ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾಬಾಬಹುನ. Yoo 


ಕನ್ನಡ-ಇತರ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹೊರತಾದ ಪಾಶ್ಚ್ಯಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳ ಸಂಪರ್ಕ ಸಂಬಂಧಗಳೂ ಕನ್ನಡ 
ದೊಡನೆ 'ಎಿರ್ಪಟ ಸ ವೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಲನಟ್ಟಿಗೆ ದರ್ಶನಗಳು 
| ನಮಗೆ ರೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. ಹಾಗೆ: ಸಂಬಂಧ ತೋರುನ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು 
ಎಂದರೆ ಗ್ರೀಕ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌, ಜರ್ನುನ್‌ ಮತ್ತು ರಷ್ಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳು. ಇವುಗಳ ಸಂಪರ್ಕ 
ಮಾಧ್ಯಮ ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ದರೂ ಬಹುಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರೂ ತಜ್ಞರೂ ಆದ ಕೆಲವೆ ಘ ಿಡ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸ್ವ ಸತಃ ಆಯಾ ಪಾಶಾತ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿತು ಅಲ್ಲಿಯ ಉತ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗಳನ್ನು, ಕನ ಡಕ್ಕೆ ತರುವ 
| ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ನಾಟಿಕಗೆಳೊ ಭಾಷಾಂತರ 
ಹಾಗೂ. ರೂಪಾಂತರಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೊಕ್ಕಸನನ್ನು ತುಂಬಿವೆ. 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸರಿಸರಗಳ ಹಾಗೂ ಸಂವೇದಕಗಳ ವಸ್ತುಚಿತ್ರಣ ' 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ” ಬಂದಿರುವುದೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಅನನಾ ಿಯುನ್ಸದಕ್ಕಾ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ 
ವಾದಂತೆ" ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಜತೆಗೆ ಉತ್ಕಟವಾದ ಮಾನನೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಸಂಸ್ಕ ರ್ಶ 
ಹಾಗೂ ಪೌರಾಣಿಕ ಅದ್ಭುತಗಳ ಕಥನ ಇವೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕಲಸ ಮಾಡಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತ ಜಿ. 

ಆಚಾರ್ಯ: ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನನರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ' 
ಉತ್ಭೃಷ್ಟ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದುದರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ತೃಪ್ತವಾಗದೆ 


ಸ ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾರ್ಮಿಕ ಚಿತ್ರಣಗಳಿರುವ ಗ್ರೀಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ರಚನೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ತರಳು ಅನೇಕ್ಷಿಸಿದರು. ೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದ ಅವರ "ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕಂ 
ಎಂಬ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಗ್ರೀಕ್‌ ರುದ್ರನಾಟಕಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಅಭಿಮಾನಗಳು 
ತಮ್ಮ ಪ್ರ ಭಾವ ಮುದ್ರಿಯನ್ನೊತ್ತಿರುವುದು ಫುಂಡುಲರುತ್ಯ ದೆ. ಪಾಸಕರ್ನಿಗಳನ್ನು 
ಉಗ್ರಕಕ್ಸಿಕೆಯರು ಅಥವಾ ರೌದ್ರಿಯರು (Furies) ಕಾಡುವರೆಂಬ ಗ್ರೀಕ್‌ ನರಾಡಿ 
ಕಲ್ಪನೆ "ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಿಕ'ದಲ್ಲಿ ಬರುನ "ಭೀಮನ ತಲೆಯ ಮೇಲಾಡುವ ಘೋರ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಂ' ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ (ರುಗೆ ೫) ಬೆಕೆತುಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

*ಶ್ರಿಟಯನರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಯ ನರನೋಚ್ಚ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸುವ 

*ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮೆನ್‌: ಎಂಬ ರುದ್ರನಾಟಕ (೧೯೨೯) ಗ್ರೀಕ್‌” ಮಹಾನಾಟಕಕಾರ 
 ಸಾಪೋಕ್ಲೀಸಿನ "ಏಜಾಕ್ಸ್‌' ನಾಟಕ ಕಥೆಗೂ ಮಹಾಭಾರತದ ಸ್‌ೌಪ್ತಿಕ ಪರ್ವದ 
ಅಶ್ಚತ್ಥಾನುನ್‌ ನೃತ್ತಾ ಂತಕ್ಕೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಯಕ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯುನಿರು 
ವುದನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಿ "ಏಜಾಕ್ಸ್‌' ನಾಟಕದ ಜೌಕಟ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ, ಅದೇ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ರಚಿ 
ಸಿರುವ ಒಂದು ನಾಟಕ. ಎರಡೂ ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಕೂಂಡು, 
ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ಕಥೆ ಸಂನಿವೇಶ ಸಂವಿಧಾನರಚನೆ 
ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ ಎಲ್ಲ ಹೊಸೆಸರಿಯ ಕಳೆಯಿಂದ ಸೊಗಸಿವೆ. ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಕಡೆ 
ಗ್ರೀಕ್‌ ಮೂಲದ ಉಕ್ತಿಗಳ, ಭಾವಗಳ ಸರಳವಾದ ಹಾಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಅನುನಾದ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. " | | 

ಶ್ರೀಯನರ ಇನ್ನೊಂದು ರುದ್ರನಾಟಕ “ಪಾರಸಿಕರು” (೧೯೩೫) ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಗ್ರೀಕ್‌ 
ನಾಟಕಕಾರ ಈಸ್ಟಿಲಸ್‌ ಕನಿ ಬರೆದ "ಪರೇ? ಎಂಬ ನಾಟಕದ ನೇರ ಅನುವಾದ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಅನುವಾದ ಶಬ್ದಶಃ ರೀತಿಯದಲ್ಲ. ಭಾವಾನುವಾದ ರೀತಿಯದು. ಎಷ್ಟೋ 
ಕಡೆ ಭಾವಾನುವಾದದ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಹಿಸಿ ಮೀರಿರುವುದುಂಟು, 
ಮೂಲದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿರುವುದುಂಟು. 

ಈ ಎರಡು ರುದ್ರನಾಟಕಗಳೂ ಛಂದೋಬದ್ಧ ರಚನೆಗಳು. ಮೊದಲನೆಯದಂತೂ 
ಹೊಸ ಕವಿತೆಯ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆದ್ದಾರಿಯನ್ನು ತೆರೆದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದು ಪರಿಗಣಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪೌರಾಣಿಕ ಹಾಗೂ ಅನುವಾದಿತ ರುದ್ರನಾಟಿಕಗಳ ರಚನೆಗೆ 
ಮೇಲ್ಪಜಕ್ವಿ _, ಯನ್ನು ಹಾಕಿದವರು ಶ್ರೀಯವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಡೈಯೊನಿಸಸ್‌ ಎಂಬ ಗ್ರೀಕ್‌ 
ದೇವತೆಗೆ ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯವುಳ್ಳ, ರುದ್ರಭೂಮಿಗೆ ಅಧಿನಾಯಕನಾದ, 
ಆದರೂ ಮಂಗಳದಾಯಕನಾಗಿ ಭವರೋಗಕ್ಕೆ ಭಿನಜನಾದ, ನಾಟ್ಯನಾಟಕ ಪ್ರದರ್ಶಕ 
ನಾದ ರುದ್ರನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ರುದ್ರ ನಾಟಿಕನೆಂದು ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟ ವರು 
ಕೂಡ ಅವರೇ, ಅವರು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಓದಿ 
ಕೊಂಡು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕಾನುವಾದಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿ 
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, ಮೇಲೆ ಈಗ್ಲೆ ನಾಲ್ಕೈದು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರೆದ "ಆಷಾಢಭೂತಿ ಎಂಬ ನಾಟಕನನು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ ೭೫೭ 


ತನ್ನ ನಾಟಿಕಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಎಂ. ಶಿ ್ರೀಕಂಕೆಯ್ಯನವರ ಶ್ರೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಪ್ರೊ ತ್ಸಾ ಹೆಗಳಿಂದ ಅವರ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 

ಗ್ರಿ ನ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿತು ಅಲ್ಲಿ ಯ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರುವ 
ಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರು ಇ. ವೆಂ. ರಾಭವಾಣಾಯರು. ಇವರು. 
ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷಾತಜ್ಞ, ರಾದ ಪಾಶಾ ತ್ಯ ಪ ಸಂಡಿತರಿಂದಲೇ ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಸಾಸ್ರೋಕ್ಸಿ ಸಿನ "ಒಯ್ದಿ ಪೌಸ್‌ ದೊರೆ, "ಒಯ್ದಿಪೌಸ್‌ 
ಕೊರೊನೊಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ, "ಅಂತಿಗೊನೆ, "ಎಲೆಕ್ರ? ಈ 'ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಈಸ್ಟಿಲಸ್‌ 
ಕನಿಯ "ಅಗೆಮೆನ್ನು ' ಮತ್ತು ಅರಿಸ್ಫೊಫನೀಸ್‌ನ “ಕಪ್ಪೆಗಳು: ಈ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ 
ಛಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಯೂ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸೆಂಕ್ಸಿಸ್‌ ಮುಂತಾ 
ದವರ ಕೆಲವು ಕೃತಿಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೂಲದಿಂದಲೇ ನೇರವಾಗಿ 
ಆಗಿರುವ ಈ SU ಕನ ಿಡದೊಡಸನೆ ಗ್ಗಿ ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಸೆದಂತಾಗಿದೆ. ಈಚೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ - ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ತರು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನ! ಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಲೂ ಹೆಲವಾರು ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಮೂಲಕ ಭಾಷಾಂತಂಸಲಾಗಿಡೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರಲ್ಲಿ 

ಬ್ಲ ನಾದ ವಿಶ್ಚರ್‌ ಹ್ಯೊಗೋನ" ಈೆ ಮಿಸೆರಬಲ್ಸ್‌? ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಎ. ಪಿ. ಸುಬ್ಬ ಯ್ಯ 
ಬ ನಾ. 'ಕಸ್ತೂಂಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದ ಕೆ. ಎಸ್‌. ಜಿ. ಶಾ ಗಳ 
"ಮಹಾಪುರುಷ? ಇದೇ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸ ಸೆಂಗ್ರಹೆ ರೂಸ. ಅಲೆಕ್ಸಾ ೦ಡೆರ್‌ ಡ್ಯೂಮಾನ 
"ಪ್ರೀ ಮಸ್ಸೆಟೀರ್ಸ್‌? ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು, ಮಾ ಬಾಳಿಗ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರ 
ಸಾದಂಬರಿಯಲ್ನಿ "ರಾಜಾ ಮಲಯಸಿಂಹೆ' ಎಂಬ ಹೆಸೆರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸಚಾರ್ಯರು: 
ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭಾರತೀಕರಣಗೊಳಿಸಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಕತೆಗಾರ ಮೊಪಾಸಾನ 
ಕತೆಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತ ತರಗೊಣಡಿವೆ. “ಸೇಕ್ಸ್‌ ನಿಯರಿನಸ್ಟೇ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ 
ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾ ತೆ ಸೆಂಟ್‌ ನಾಟಕಕಾರ ಮೋಲಿಯೇರ್‌ ಕೆಲವು ನಾಟಕೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಮೈುದಳಿದಸಿ. ಎ. ಎನ್‌. ಮೂರ್ತಿರಾಯರು ಆತನ "ತಾರ್ತೊಫ್‌''ನಾಟಿಕದ ಆಧಾರದ 
ರೂಪಿಸಿದರು. ಇನ್ನೊಂದು ಅನುವಾದ ಎಂದರೆ "ಬೂರ್ಜ್ವಾ ಮಹೆನೀಯನಾದದ್ದು ಸ್ಟ | 
ಮೋಲಿಯರನ ಮನೋಧರ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಹತ್ತಿ ರನಾದದ್ದು ಎನ್ನುವುದು ಇದ 
ರಿಂದ ವಿದಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ' ನಾ. ಕಸ್ತೂ ರಿಯೌನರ ಗೆಗ್ಗೆ ಯ ನ ಗಡಿಬಿಡಿ? 
ಸರ್ನತನಾಣಿಯವರ "ಹಣಹದ್ದು 3 "ಕೋಗಾಲಾಸನೆ' ಜಟ“ ನಾಟಕದ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವ ಪ್ರ ಯತ್ನ ಗಳಾಗಿವೆ. ಈತನ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳ 
ಅನುವಾದಗಳನ್ನೂ  ಹನುಸೆರಣೆಗಳನ್ನೂ ಬ ರಾಮರಾವ್‌, ಪರ್ವತವಾಣಿ, ಓಟ. ಎಸ್‌. 
ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


೭೫೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಂಗಿ ಷ್‌ ಮೂಲದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಗೊಂಡಿರುನ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಪೈಕಿ 
ಜರ್ಮನು' ಕೃತಿಗಳೂ ಸೇರಿದೆ. ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಗ್ರಿಮ್‌ ಸೋದರರ *ಬೆಕ್ಕೋಜಿಯ 
ಸಾಹಸಗಳು, "ಭೇಕರಾಜ' ಮುಂತಾದ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಎಚ್‌. ಎಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣ 


ರಾಯಕು ಅರು ಹಂಸಗಳು, "ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಂದರು?, ಮೊದಲಾದ ಕತೆಗಳನ್ನೂ 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ಕಿ ಗೆಯಟಿಯ *ಫೌಸ್ಟ್‌' ನಾಟಕದ ಮೊದಲ ಭಾಗ 
ಪು. ತಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿದೆ. 


ರಾಸ್ಟ್ರಕನಿ ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಅವರು ಜಪಾನೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಂಟು “ನೋ ನಾಟಕ 


ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದಲ್ಲದೆ ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾಟಕ ಪ್ರಕಾರದ 
ಪರಿಚಯನನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. | | 
ಹೀಗೆಯೇ ನಾರ್ವೆ ದೇಶದ ಖ್ಯಾತ ನಾಟಕಕಾರ ಇಬ್ಬನ್ನಿನ "ಹೀರೋಸ್‌ ಹೆ 
ಲ್ಯಾಂಡ್‌? ನಾಟಕವನ್ನು "ಆರ್ಯಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿಂದ, "ದಿ ಡಾಲ್ಸ್‌ ಹೌಸ್‌? ನಾಟಕ 
ವನ್ನು "ಸೂತ್ರದ ಗೊಂಬೆ? ಎಂಬ ಹೆಸೆರಿಂದ ಎಸ್‌. ಜಿ. ಶಾಸ್ತಿಗಳು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇನ್ನೊಂದು ನಾಟಕ "ಆನ್‌ ಎನಿಮಿ ಆಫ್‌ ದಿ ಪೀಪಲ್‌ "ಜನತೆಯ ಶತ್ರು? ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಅಡಿಗೆಂಂದ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡಿದೆ. ಶ್ರೀರಂಗರು "ಕಾಡು 
ಕೋಳಿ” ಮತ್ತು "ಜಿವ್ವಗಳು' ಎಂಬ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಪ್ರಥಮತಃ ೧೯೩೦-೪೦ರ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಬರೆಹಗಾರರ ಚಳುವಳಿ 
ಕಲ್ಕತ್ತ ನಗರದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಕೆ.ಎ. ಅಬ್ಬಾಸ್‌, ಮಣಿಕ್‌ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ, ಜಾಫ್ಲಿ), 
ಕೃಷ್ಣನ್‌ಚಂದರ್‌, ಮುಲ್ಯರಾಜ್‌ ಆನಂದ ಮೊದಲಾದವರು ಈ ಚಳುವಳಿಯ ನೇತಾರರು. 
ಸಾಮಾಜಿಕ ನೈ ಜವಾದವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದೇ ಈ ಚಳುವಳಿಯ ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಬ್ರಿಟಿಷರು ನಮ್ಮ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡುನವರೆಗೊ ಅವರು ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಪಂಥೀಯ 
ಚಳುವಳಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಸುಮಾರು ೧೯೪೦-೪೫ರ ಅವಧಿಯ ವೇಳೆಗೆ ರಷ್ಯನ್‌ 
ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟರ ಪ್ರಭಾನ ಭಾರತೀಯ ಲೇಖಕರ ಮೇಲೆ ಬೀಳತೊಡಗಿತು: ಪರ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ತನ್ಮು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನು ತರತೊಡಗಿದರು. ಒಂದು 
ಕಡೆ ರಷ್ಯನ್‌ ಕಮ್ಯುನಿಸಂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡಿ ಅಮೆರಿಕನ್‌ ವಾಮಸಂಥೀಯ ಪ್ರಭಾವ. 
ಅಮೆರಿಕನ್‌ ವಾಮ ಪಂಥೀಯರಲ್ಲಿ ಸಿಂಕ್ಸರ್‌ ಲೂಯಿ, ಹೊವಾರ್ಡ್‌ ಫಾಸ್‌, ಮೊದಲಾ 
ದವರು ಮುಖ್ಯರು. ಹೀಗೆ ಭಾರತದೊಳಗೆ ನುಸುಳಿದ ಈ ಸುಂಟರಗಾಳಿ ಕ್ರಮೇಣ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಬೀಸತೊಡಗಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನೊಳಕ್ಕೂ ನುಗ್ಗಿತು. ೧೯೪೦ರ ದಶಕದಲ್ಲಿ 
ಅ.ನ.ಕೃ. ತರಾಸ್ಕು ನಿರಂಜನ, ಕುಮಾರ ವೆಂಕಣ್ಣ, ಅರ್ಚಿಕ ವೆಂಕಟೇಶ, ಎಸ್‌. ಅನಂತ 
ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಪಕರಾದರು. ವಾಸ್ತ ವ 
ಪ ಪುಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನಾಚಾರ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದನನು 
ಷ್ಯಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಹಿತಿ ಮ್ಯಾಕ್ಸಿಂ ಗಾರ್ಕಿ. ಹೀಗೆ ರಷ್ಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ 
ನಿಧಾನವಾಗಿಯಾದರೂ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
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| ಕನ್ನಡ 'ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥ ತೆ ಪ್ರಾಕ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೯ 


,. ೧೯೩೪ ರಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ಕನಡ್ನದಲ್ಲಿ ರಷ್ಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೇರುಗಳನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ನ್‌ ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಲಿಯೋ ಟಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ್‌ ಅವರೆ.೨೦ ಕತೆಗಳನ್ನು. 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೂಲಿದಿಂದ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದೆ ಅ.ನ. ಕೃ. ಅವರು 
ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಲೇಖಕರ ಸಂಘದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ (೧೯೪೪) ಮ್ಯಾಕ್ಸಿ ಂಗಾರ್ಕಿಯನ್ನು ಕುರಿ 
ತಂತೆ ಸ್ಮಾರಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಆ ಗ್ರೆಂಥದಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾಕ್ಸಿಂ ಗಾರ್ಕಿಯ ಜೀವನ 
ಪ್ರತಿಭೆ, ಅತನ ಜೀವನದ ಮುಹೆಕ ತ್ರಸಂಗೆತಿಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಅಡಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಗಾರ್ಕಿಯ ಕತೆಗಳನ್ನು ಸ ಇಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿದೆ. ಎಸ್‌. ಅನಂತನಾರಾ 
ಯಣ ಅವರು "ಅವನತಿ'ಯನೂ ಕೆ. ಜಿ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಇಪ್ಪತ್ತಾರು 
ಗಂಡಸರು ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿ? ಕತೆಯನ್ನೂ ನಾಡಿಗೇರ ಕೃಷ್ಣ ಷೆ ರಾಯರು "ಒಂದು ಚಳಿ ರಾತ್ರಿ » 
ಎಂಬ ಕತೆಯನು ಸ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಸೋಗಾಲಜು "ಒಮ್ಮೆ ಮಾನವರಾಗಿದ್ದ ಚ 
ಜಂತುಗಳು” ಕತೆಯನ್ನು, ಜಿ.ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ "ಖಾನನೂ ಅವನ ಮಗನೂ? ಕತೆಯನ್ನೂ 
ತ.ರಾ.ಸು. ಚೆಕಾಫರ' ಕಾಗೆದಗಳನ್ನೂ “ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದ ರೆ. ಮ್ಯಾಕ್ಸಿ 0ಗಾರ್ಕಿಯ 
ಭಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ್‌' ಅವರ ನೆನಪುಗಳ ಸಂಸ್ರಹೆನನ್ನು ತ.ರಾ.ಸು. ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದ. 
ಬಗೆಯೇ ಎಂ.ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಗೆ, ಎಸ್‌ ಅನಂತನಾರಾಯಣ, ಶಿ.ಮ. ದೇಸಾಯಿ 
ಗಣಸತಿಹೆಗ್ಗೆ ಡೆ ಅನರು ಕೆಲವು ರಚನೆಗಳೂ ರಷ್ಯನ್‌ ನಿಚಾರಧಾರೆಯ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಮೂಲದಿಂದಲೇ ಬಂದಿದ್ದ ರೂ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಪ್ರಭಾವ ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. ಕಾರ್ಲ್‌ . 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ಹಾಗೂ ಲೆನಿನ್‌ ಪ್ರಭಾನ ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕರ ಮೇಲೆ. 
ಮಾತಾಡೆಕೊಡಗಿದ್ದು ದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯ ಕ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ಟಾ ಕಮು ನಿಂ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿದ ಮೇಲೆ ಈ ಬಗೆಯ ಸತ್ಯ ಹೇಕಳವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೂ ಬರತೊಡೆ 
ಗಿತು. 

ಫ್ರಂಚ್‌, ಜರ್ಮನ್‌ ರಷ್ಯನ್‌ಗಳಲ್ಲದೆ ಇತರ ಪಾಶ್ಚಾ ್ರಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿನೆ. ಇಟ್ಯಾಲಿಯನ್‌ ಪರ್ಷಿಯನ್‌, ಸ್ವೀಡಿಷ್‌, 
ಚೀನೀ, ಯನ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. 
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